
ਪ੍ਰਕਾਸਕ : 

ਸ੍ਰੀ ਸੋਹਨ ਲਾਲ ਖੰਨਾ, 
ਗਾਜ ਪਬਲਿਸਰਜ (ਰਜਿਸਟਰਡ), 

ਅੱਡਾ ਹੁਸਿਆਰਪੁਰ, ਜਲੰਧਰ 7 ਹਿਰ 1 

ਪ੍ਰਿੰਟਰ; 

ਸ੍ਰੀ ਸੋਹਨ ਲਾਲ ਖੰਨਾ, 
ਸਵੈਨ ਪ੍ਰਿੰਟਿੰਗ ਪ੍ਰੈਸ, 
ਅੱਡਾ ਟਾਂਡਾ, ਜਲੰਧਰ ਸ਼ਹਿਰ 



“ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 

ਪੈਨਵਾਦ 
ਗੁਰੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਦੀ ਆਪਣੀ ਹੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ 'ਸੂੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ' 

ਦੀ ਇਹ ਪੰਜਵੀ' ਪੋਬੀ ਗੁਰਬਾਣੀ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮੀ ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਵਿਚ ਔਪੜ ਰਹੀ ਹੈ । 

ਇਸ ਪੋਥੀ ਵਿਚ- 

ਇਸ ਪੋਥੀ ਵਿਚ ਹੇਠ-ਲਿਥੋ ਰਾਗਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਿੱਤੀ ਗਈ ਹੈ :- 

ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ 

ਜੈਤਸਰੀ 

ਫੋਡੀ 

ਬੈਰਾੜੀ 

ਤਿਲੰਗ 

ਸੂਹੀ 

ਭੀਜੀ ਪੋਂਬੀ ਵਿਚ ਰਾਗ ਆਸਾ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਟੀਕਾ ਦੇ ਕੇ ਗੁਰਬਾਣੀ ਬਾਰੇ ਕੁਝ 

ਕੁ ਉਹ ਮਜ਼ਮੂਨ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਸਨ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਗੁਰਬਾਣੀ ਬਾਰੇ ਪੈ ਚੂਕੇ ਭੁਲੌਖਿਆਂ ਉਤੇ 

ਖੁਲ੍ਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ । ਉਹ ਸਾਰੇ ਮਜ਼ਮੂਨ ਇਥੋਂ ਹੀ ਪੋਥੀ ਵਿਚ ਨਹੀ ਆ 
ਸਕਦੇ ਸਨ । ਹੁਣ ਹੇਠ-ਲਿਖੋਂ ਮਜ਼ਮੂਨ ਇਸ ਪੋਥੀ ਦਿੱਤੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ :- 

੧. ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਜਾਣ 

੨. ਕੀ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਦੋ ਹੋਂਏ ਹਨ ? 

੩. ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੋਂ 

੪, ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਠੂਲ 

੫. ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ $ 
੬. ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ 

੭, ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 



._ _._ ((ਅ) 
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੮. ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ ਹਠ-ਯੋਗ 
ਵਖ ਵਖ ਲੇਖ ਪੁਸਤਕ ਵਿਚ ਦਰਜ ਕਰਨ ਦਾ ਸਾਧਾਰਨ ਨਿਯਮ ਇਹ ਹੋਇਆ 

ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਨਵਾਂ ਲੋਖ ਨਵੇਂ ਸਫੇ ਤੋਂ” ਸੁਰੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਤੀਜੀ ਪੋਂਬੀ ਵਿਚ ਦਿੱਤੇ 
ਲੇਖਾਂ ਬਾਰੇ ਇਸ ਨਿਯਮ ਵਲੋ ਉਕਾਈ ਹੋ ਗਈ 1 ਹੁਣ ਹਰੈਕ ਲੋਖ ਨਵੇਂ ਸਫ਼ੇ ਤੋਂ 

ਹੀ ਸੁਰੂ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ। ਜਿਥੋਂ ਕੋਈ ਸਫਾ ਬਹੁਤੇ ਖ਼ਾਲੀ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ,ਉਥੇ ਭਾਈ 
ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣ) ਵਿਚੋ ਇਕ ਇਕ ਕਬਿੱਤ ਦੋ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ । ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਪਾਠਕਾਂ ਨੂੰ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਭੀ ਥੋੜਾ ਕੁ ਦਰਸਨ _ਕਰਾਣ ਦਾ ਮੌਕਾ ਮਿਲ 
ਗਿਆ ਹੈ । 

ਛਪਾਈ ਦੀ ਰਫ਼ਤਾਰ- ਨ 
ਇਹ ਟੀਕਾ ਸੰਨ ੧੯੬੧ ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ `ਵਿਚ ਛਪਣਾਂ ਸੁਰੂ ਹੋਇਆ । ਪਹਿਲੋਂ 

ਭੇਦ ੪ । 

ਕੁੜ ਮਹੀਨੇ ਤਾਂ ਵਿਓੱਤ ਠੀਕ-ਕਰਨ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਗ ਗਏ 1 ਪਹਿਲੀ ਪੋਥੀ ੨੬ ਜੂਨ . 
੧੯੬੨ ਨੂੰ ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਵਿਚ ਅਪੜਾਈ ਜਾ ਸ਼ਕੀ । ̀ਤਜਰਥੋ ਨੰ ਚ “ਸਿਆਂ ਕਿ 
ਪਛਾਈ ਦੇ ਇਸ ਭਾਰੇ ਕੰਮ ਵਾਸਤੇ ਵਰਤਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਟਾਈਂਪ ਫਬਵਾਂ ਨਹੀ” ਹੈ । 
ਨਾਹ ਹੀ ਇਹ ਛਪਾਈ ਉਸ ਪ੍ਰੈਸ ਵਿਚ ਤਸੱਲੀ ਬਖ਼ਸ ਰਫਤਾਰ ਨਾਲ ਹੋ ਸਕਦੀ ਸੀ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਹੌਰ ਪੁਸਤਕਾਂ ਭੀ ਛਪ ਰਹੀਆਂ ਸਨ । ਸ੍ਰ ਸੋਹਨ ਲਾਲ ਜੀ) ਨੇ ਖ਼ਰਚ ਦੀ 
ਪਰਵਾਹ ਨਾਹ ਕਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਪਹਿਲਾ ਲਿਆ! ਨਵਾਂ ਟਾਈਪ ਛੱਡ ਕੇਂ ਢਿੱਲ ਤੋਂ ਸਾਰਾ 
ਹੀ ਹੋਰ ਨਵਾਂ ਫਾਈਪ ਖ਼ਰੀਦਿਆ, ਤੇ, ਇਕ ਵੱਖਰੀ ਇਮਾਰਤ ਵਿਚ ਇਕ ਵੱਖਰਾ ਹੀ 
ਰੋਸ ਸਿਰਫ 'ਦਰਪਣ” ਦੀ ਛਪਾਈ ਵਾਸਤੋਂ ਲਾ ਦਿੱਤਾ । ਕੁਦਰਤੀ ਗੱਲ ਸੀ ਕਿ ਇਸ 
ਸਾਰੇਂ ਆਹਰ ਵਾਸਤੇ ਕਾਫੀ ਸਮਾ ਲੱਗਦਾ। ਸੋ, ਦੂਜੀ ਪੋਥੀ ਸੰਨ ੧੯੬੩ ਦੇ ਸੁਰੂ ਵਿਚ 
ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਵਿਚ ਅਪੜਾਈ ਜਾ ਸਕੀ । ਸ 

ਅਜ ਇਸ ਸਾਲ ਦਾ ਸਤਵਾਂ ਮਹੀਨਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਤੋ, ਇਤਨੈ ਵਿਚ ਤੀਜੀ 
ਚੌਬੀ ਅਤੇ ਪੰਜਵੀਂ-ਇਹ ਤਿੰਨ ਪੋਥੀਆਂ ਛਪ ਕੇ ਤਿਆਰ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ। ਜਿਸ 
ਲਗਨ ਅਤੇ ਦਲੋਰੀ ਨਾਲ ਸ੍ਰ] ਸੌਹਨ ਲਾਲ ਜੀ- ਇਹ ਮਿਰਨਤ ਅਤੇ ਖ਼ਰਚ ਕਰ ਰਹੇ 
ਹਨ ਮੈਂ` ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਲਾਘਾ ਕੀਤੇ ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਰਹਿ ਸਕਦਾ । ਪੂਰੀ ਆਸ ਹੈ ਕਿ 
ਇਸ ਰਫਤਾਰ ਨਾਲ਼ ਕੰਮ ਜਾਰੀ ਰਿਹੰ ਇਸ ਸਾਲ ਦੇ ਅਖੀਰ ਤਕ ਦੋ ਹੋਰ ਪੋਥੀਆਂ 
ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਵਿਚ ਜਰੂਰ ਪਹੁੰਚ ਜਾਣਗੀਆਂ , 
ਪਾਠਕਾਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰਨਾ--- 

ਸੂੰ। ਸੋਹਲ ਲਾਲ ਜੀ ਦਾ ਇਹ ਉੜਸਾਹ ਤਦੋਂ ਦੀ ਕਾਇਮ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ 
ਪਾਠਕ ਸੱਜਣ ਪੂਰੀ ਮਿਲ-ਦੁਰਤਣ ਦੇਣ । ਸੈ ਪਾਠਕ ਸਜਣਾੰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਬੇਨੜੀ 



(੬) 

ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਉਹ ਹੋਰ ਪ੍ਰੋਮੀ ਸੱਜਣਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਦੱਸ ਪਾਈ ਜਾਣ ਅਤੇ ਖ਼ਰੀਦਣ ਲਈ 

ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦੇ ਜਾਣ । 

ਇਹ ਕੰਮ ਨਵੀਆਂ ਲੀਗਾੰ ਤੇ ਹੈ । ਇਸ ਵਿਚ ਕਈ ਉਕਾਈਆਂ ਹੋਂ ਸਕਦੀਆਂ 

ਹਨ। ਪਰ ਮੈਨੂੰ ਪੂਰੀ ਆਸ ਹੈ ਕਿ ਪੜ੍ਹੋ-ਲਿਖੇ ਸੱਜਣਾਂ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਕਾਫ਼ੀ ਦਿਲ-ਚਸਪੀ 

ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 

ਦਾਸ 

ਰ੍ ਸਾਹਿਬ ਸਿੰਘ 
.ਸਿਧਵਾ ਬੋਟ - _ _ ੦9 ਡਾਕਟਰ ਦਲਜੀਤ ਸਿੰਘ ਐੱਮ ਬੀ ਬੀ ਐੱਸ, 
੨੦ ਜੁਲਾਈ ੧੯੬੩ ਡੀ ਓ ਐੱਮ. ਐੱਸ, ਐੱਮ ਐੱਸ, ਪੀ ਸੀ ਐੱਮ ਐੱਸ, 

ਪ੍ਰਾਇਮਰੀ ਹੈੱਲਥ ਸੈ”ਟਰ 
ਸਿਧਵਾਂ ਬੇਟ 

ਜਿਲ੍ਹਾ ਲੁਧਿਆਣਾ 

_ ਦੂਜੀ ਛਾਪ __ 

ਮੈਂ" ਪਾਠਕਾਂ ਦਾ ਧਨਵਾਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਨੰ ਮੋਰੀ ਕੀਤੀ ਮਿਹਨਤ 

ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਪੌਥੀ ਦੀ ਦੂਜੀ ਛਾਪ ਪੇਸ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ । ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਪਬਲਿਸਰ ਸ੍ਰ ਸੋਹਣ ਲਾਲ ਜੀ ਢਾ ਭੀ ਧਨਵਾਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਕਿ 
ਉਹ ਇਸ ਦੇ ਛਾਪਣ ਵਿਚ ਬੜੀ ਦਿਲਚਸਪੀ ਲੈ ਰਹੇ ਹਨ ! 

ਦਾਸ; & 

ਸਾਹਿਬ ਸਿੰਘ 
0/0 02 1)80% ਕਿੰਹ,ਡੂੰ। ਜ੧ ੩. 

੪੯੪-ਅਜੀਤ ਨਗਰ 

ਨਵਾਂ ਪਫਿਆਲਾ।. __ 

੨੩ ਜਨਵਰੀ-੧੬੭੦ 

ਦਾ << ੭੯੯ ੧੫੫੦>-੨੧--_.ਮਦਹਟ ਇ ਰਿ 



ਤਤਕਰਾ 

ਪੰਨਾ 

ਹਮ ਅੰਧਲੇ ਔਧ ਬਿਥੋ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਬੂੰਦ ਭਏ 

ਕਲਿਜੁਗ ਕਾ ਧਰਮੁ 

੧ ਉਰਧਾਰਿ ਬੀਚਾਰਿ 

੩ ਗੁਨ ਕਹੁ ਹਰਿ ਲਹੁ 
। ਹਰਿ ਪੜ੍ਹ ਹਰਿ ਲਿਖੁ 

੭ ਚਉਰਾਸੀਹ ਸਿਧ ਬੁਧ 
੮ __ਸੈਵਕ ਸਿਖ ਪੂਜਣ 

੧੦ __ ਇਛਾ ਪੂਰਕ ਸਰਬ 
੧੨ ਮੈਰੇ ਸਾਹਾ ਮੈ ਹਰਿ 
੧੪ (ਮਹਲਾ ੫) 

ਭਵ ਖੰਡਨ ਦੂਖ 
੧੬ ਬਿਨੁ ਜਲ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੇ 

ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਦੀਓਂ 

੧੮ ਜਬ ਤੇ ਦਰਸਨ ਭੇਟੇ 

੨੦ _ਜਿਸਕਾ ਤਨੂ ਮਨ 
੨੨ ਵਡੇ ਵਡੇ ਰਾਜਨ ਅਰੁ 

੨੩ ਲਵੈ ਨ ਲਾਗਨ ਕਉ 
੨੫ ਬਾਰਿ ਜਾਉ ਗੁਰ 

੨੭ ਜਿਹ ਕਰਣੀ ਹੋਵਹਿ 

੨੬ ਪਾਨੀ ਪੰਖਾ ਪੀਸਉ 

੩੧ ਜਿਨਿ ਕੀਨੇ ਵਸਿ 

੩੩ ਤਮ ਦਾਣੇ ਠਾਕਰ 

ਪੂਜਾ ਵਰਤ ਤਿਲਕ 
੩੪ ਬੰਧਨ ਤੋਂ ਛੁਟਕਾਵੈ 
੩੬ ਹਰਿ ਹਰਿ ਲੀਨੇ ਸੈਤ 

੩੭ ਅਥ ਹਰਿ ਰਾਖਨਹਾਰ 



੧੦੦ 
੧੦੧ 
੧੦੨ 
੧੦੩ 
੧੦੪ 
੧੦੫ 
੧੦੬ 
੧੦੭ 
੧੦੮ 

੧੦੯ 
੧੦੬ 
੧੧੦ 
੧੧੧ 



ਬਲ ਕਨਲਾਲ- 

ਪੈਠਾ ਪੇਨਾ 

ਪਹਿਲ ਪੁਰੀਏ ੧੬੮ ਜਾਂਕਉ ਭਏ ਗੋਵਿੰਦ ੨੧੩ 

ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ ਮਾਧਉ ੧੭੧ __ ਗੋਵਿੰਦ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਨ ੨੧੪ 
ਭਗਤ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਕੋਈ ਜਨੁ ਹਰਿ ਸਿਉ ੨੧੫ 

ਹਮ ਸਰਿ ਦੀਨੁ ੧੭੨ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਚਚਿਤਵਤ ੨੧੬ 

ਚਿਤ ਸਿਮਰਨ ਕਰਉ ੧੭੩ ਮਨਿ ਤਨਿ ਬਸਿ ਰਹੇ ੨੧੭ 

ਨਾਮੁ ਤੇਰੋ ਆਰਤੀ ੧੭੪ ਆਏ ਅਨਿਕ ਜਨਮ ੨੧੮ 

(ਸ੍ਰੀ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੀਉ) ਚਰਿ ਜਨ ਸਿਮਰਹੁ ੨੧੯ 
ਨਾਰਾਇਣ ਨਿੰਦਸਿ ੧੭੬ (ਮਹਲਾ ੯) 

(ਸ੍ਰੀ ਸੈਣ ਜੀ) ਭੂਲਿਓ ਮਨੁ ਮਾਇਆ ੨੨੭ 
ਧੂਪ ਦੀਪ ਘ੍ਰਿਤ ਸਾਜਿ ੧੮੨ ਹਰਿ ਜੂ ਰਾਖਿ ਲੋਹੁ ੨੨੧ 

(ਭਗਤ ਪੀਪਾ) ਮਨ ਰੋ ਸਾਚਾ ਗਹੋ ੨੨੨ 

ਕਾਯਉ ਦੋਵਾਂ ੧੮੫ (ਮੰਹਲਾ ੫) 
(ਭਗਤ ਧੈਨਾ) ਸੁਣਿ ਯਾਰ ਹਮਾਰੇ ੨੨੩ 

ਗੋਪਾਲ ਤੇਰਾ ਆਰਤਾ ੧੮੮ ਜਿਉ ਜਾਨਹੁ ਤਿਉ. ੨੨੬ 

ਪਾਧਾਣੂ ਸੰ ੨੩੧ 
ਰਾਗੂ ਜੈਤਸਰੀ ਭਾਹ ਜੈਤਸਰੀ ਕੀ ਮ_ ੫) 

(ਮਹਲਾ ੪) ਹਰਿ ਏਕੁ ਨਿਰੰਜਨੁ ੭੩੪ 

ਮੇਰੇ ਹੀਅਰੈ ਰਤਨੁ ੧੯੧ (ਭਗਤ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ) 
ਹੀਰਾ ਲਾਲੁ ਅਮੋਲਕੁ ੧੯੨ ਨਾਥ ਕਛੂਅ ਨ ੨੫੬ 

ਬਾ ਅ ੧੯੪ ੨8 
ਸਗੁਰੂ ਜਾਜਣੂ ਪੁਰਖੁ ਮਤ ਰਾਂਗੁ ਫਡ| 
ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਹਿਰਦੈ _ ੧੯੭ (ਮਹਲਾ ੪) 

1 ਸਤ ਸੈਗਤਿ ਸਾਧ ੧੯੮ ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਰਹਿ ੨੫੮ 

ਹਰਿ ਹਰਿ ਸਿਮਰਹੁ ੨੦੦ (ਮਹਲਾ ੫) 
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_ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੧ ਚਉਪਦੇ 

/” 
੧ ਓ ਸਤਿਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖੁ ਨਿਰਭਉ ਨਿਰਵੈਰੁ 

ਅਕਾਲਮੂਰਤਿ ਅਜੂਨੀ ਸੈਭੈ ਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 

ਜੀਉ ਡਰਤੁ ਹੈ ਆਪਣਾ ਕੈ ਸਿਉ ਕਰੀ ਪੁਕਾਰ ॥ ਦੂਖ ਵਿਸਾਰਣੂ 

ਸੇਵਿਆ ਸਦਾ ਸਦਾ ਦਾਤਾਰੁ ॥ ੧॥ ਸਾਹਿਬੁ ਮੇਰਾ ਨੀਤ ਨਵਾ ਸਦਾ ਸਦਾ 
ਦਾਤਾਰੁ। ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਅਨਦਿਨੁ ਸਾਹਿਬੁ ਸੇਵੀਐ ਅੰਤਿ ਛਡਾਏ ਸੋਇ 
1! ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਮੇਰੀ ਕਾਮਣੀ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰਾ ਹੋਇ ।। ੨ ।। ਦਇਆਲ 

ਤੇਰੈ ਨਾਮਿ ਤਰਾ ॥ ਸਦ ਕੁਰਬਾਣੈ ਜਾਉ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਰਬੈ ਸਾਚਾ 
ਏਕੁ ਹੈ ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ਕੋਇ ॥ ਤਾ ਕੀ ਸੇਵਾ ਸੋ ਕਰੇ ਜਾ ਕਉ ਨਦਰਿ 
ਕਰੇਇ॥ ੩॥ ਤੁਧੁ ਬਾੜੂਹ ਪਿਆਰੇ ਕੇਵ ਰਹਾ ॥ ਸਾ ਵਡਿਆਈ ਦੇਹਿ ਜਿਤੁ 
ਨਾਮਿ ਤੇਰੇ ਲਾਗਿ ਰਹਾਂ ॥ ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ਕੋਇ ਜਿਸੁ ਆਗੈ ਪਿਆਰੇ 
ਜਾਇ ਕਹਾਂ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਸੇਵੀ ਸਾਹਿਬੁ ਆਪਣਾ ਅਵਰੁ ਨ ਜਾਚੈਉ 
ਕੋਇ॥ ਨਾਨਕੁ ਤਾ ਕਾਂ ਦਾਸੂ ਹੈ ਬਿੰਦ ਬਿੰਦ ਚੁਖ ਚੁਖ ਹੋਇ ॥ ੪॥ 
ਸਾਹਿਬ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਵਿਟਹੁ ਬਿੰਦ ਬਿੰਦ ਚੂਖ ਚੁਖ ਹੋਇ ।! ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
੪੩॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਕੈ ਸਿਉ-ਕਿਸ ਪਾਸ ? ਕਰੀ-ਮੈਂ' ਕਰਾਂ । ਦੂਖ 
ਵਿਸਾਰਣੂ-ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪ੍ਰਭੂ । ਸੇਂਵਿਆ-ਮੈਂ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ। ੧। 

ਨੀਤ-ਨਿੱਤ । ਨਵਾ-(ਭਾਵ, ਦਾਤਾਂ ਦੇ ਦੇ ਕੇ ਔੱਕਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ) । ਦਾੜਾਰੂ-- 
ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਅਨਦਿਨੁ=ਹਰ ਰੋਜ਼, ਸਦਾ । ਅੰਤਿ-ਆਸਖ਼ਰ ਨੂੰ । ਮੋਰੀ ਕਅਣੀ-ਰੇ ਮੋਰ 
ਜਿੰਦੇ ! ੨। 

ਦਇਆਲ-ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ! ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਤਰ- ਤਰ ਸਕਦਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨) ਰਾਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ 

ਗਾਂ, ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸਰਬੰ-ਹਰ ਥਾਂ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਨਦਰਿ- 

ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ । ਕਰੋ ਇ-ਕਰਦਾ ਹੈ । ੩ 1 
ਕੈਵ ਰਹਾ-ਕਿਵੇਂ' ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ? ਮੈਂ ਵਿਆਕੁਲ ਹੌ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ 

ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਜਾਇ-ਜਾ ਕੇ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਸੇਵੀ-ਸੈਂ' ਸੇਵਦਾ ਹਾਂ । ਜਾਚਉ-ਮੈਂ' ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਬਿੰਦ ਬਿੰਦ-ਖਿਨ ਖਿਨ । 

ਚੁਖ ਚੁਖ=ਟੋਫੇ ਟੋਫੇ, ਕੁਰਬਾਨ । ੪ । 

ਵਿਟਹੁ-ਤੋੱ' ਸਾਹਿਬ-ਹੇ ਸਾਹਿਬ ! 

ਅਰਥ :-(ਜਗਤ ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ, ਇਹਨਾਂ ਦੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ 
ਕੰਬਦੀ ਹੈ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ ਦਿੱਸਦਾ ਨਹੀਂ) ਜਿਸ ਦੇ 
ਪਾਸ ਮੈਂ' ਮਿੰਨਤਾਂ ਕਰਾਂ । (ਸੋ, ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਛੱਡ ਕੇ) ਮੈਂ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 

ਪਰਭੂ ਨੂੰ ਹੀ ਸਿਮਰਦਾ ਗੀ, ਉਹ ਸਦਾ ਹੀ ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ਾਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧ । 
(ਫਿਰ ਉਹ) ਮੇਰਾ ਮਾਲਿਕ ਸਦਾ ਹੀ ਬਖਸਸਾਂ ਤਾਂ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਪਰ ਉਹ 

ਮੇਰੇ ਨਿੱਤ ਦੇ ਤਰਲੇ ਸੁਣ ਕੇ ਕਦੇ ਅੱਕਦਾ ਨਹੀ, ਬਖ਼ਸਸਾਂ 'ਵਚ) ਨਿੱਤ ਇਉ 

ਹੈ ਜਿਵੇ' ਪਹਿਲੀ ਵਾਰੀ ਹੀ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਨ ਲੱਗਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦੇ! ਹਰ ਰੋਜ ਉਸ ਮਾਲਿਕ ਨੂੰ ਹੀ ਯਾਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੁੱਖਾਂ 

ਵਿਚੋਂ) ਆਖ਼ਰ ਉਹੀ ਬਚਾੰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਜਿੰਦੋ ! ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣ (ਉਸ ਮਾਲਿਕ ਦਾ 

ਆਸ਼ਰਾਂ ਲਿਆਂ ਹੀ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੋ ਦਿਆਲ ਪੂਰਭੂ ! ਸੈਂ” ਤੈਥੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ(ਮੈਹਰ ਕਰ, ਆਪਣਾ ਨਾਮ 

ਦੇਹ, ਤਾ ਕਿ) ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਮੈਂ' (ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਇਸ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ 
ਸਕਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਭ ਬਾਈ" ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਉਸ ਤੋਂ 

ਬਿਨਾਂ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ” । ਜਿਸ ਜੀਵ ਉਤੇ ਉਹ ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ 

ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ | ੩ । 

ਹੇ ਪਿਆਰੇ (ਪ੍ਭੂ !) ਤੇਰੀ ਯਾਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਂ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਸੈਨੂੰ 
ਕੋਈ ਉਹ ਵ੍ਰਡੀ ਦਾਤਿ ਦੇਹ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਦਕਾ ਸੈਂ” ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਾਂ 1 ਹੇ 
ਪਿਆਰੇ ! ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਐਸਾ ਕੋਈ ਨਹੀ' ਹੈ,ਜਿਸ ਪਾਸ ਜਾ ਕੇ ਮੈਂ ਇਹ ਅਰਜੋਈ 

ਕਰ ਸਕਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਇਸ ਸਾਗਰ ਵਿਚੋਂ ਤਰਨ ਲਈ) ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਮਾਲਿਕ ਪੂਭੂ 
ਰਤ 
0 



ਸ੍ਰੀ ਗੁੰਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩) ਰਾਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ 
ਦਿ ਲਾਲ ਵਾਦ ਆ ਦੀ ਦਰ ਲਾਲ

 

ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਪਾਸੋਂ ਮੈਂ' ਇਹ ਮੰਗ ਨਹੀ' ਮੰਗਦਾ । ਨਾਨਕ (ਆਪਣੇ) 

ਉਸ (ਮਾਲਿਕ) ਦਾ ਹੀ ਸੈਵਕ ਹੈ, ਉਸ ਮਾਲਿਕ ਤੋਂ ਹੀ ਖਿਨ ਖਿਨ ਸਦਕੇ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 

181 
ਹੋ ਮੋਰੇ ਮਾਲਿਕ ! ਮੈਂ' ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਤੋਂ` ਖਿਨ ਖਿਨ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧ | 

ਰਹਾਉ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ੧॥ਹਮ ਆਦਮੀ ਹਾਂ ਇਕ ਦਮੀ ਮੁਹਲਤਿ ਮੁਹਤੁ 

ਨ ਜਾਣਾ ॥ ਨਾਨਕੁ ਬਿਨਵੈ ਤਿਸੈ ਸਰੇਵਹੁ ਜਾਂ ਕੇ ਜੀਅ ਪਰਾਣਾ ।੧॥ ਅੰਧੇ 

ਜੀਵਨਾ ਵੀਚਾਰਿ ਦੇਖਿ ਕੇਤੇ ਕੇ ਦਿਨਾ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਸਾਸੁ ਮਾਸੁ ਸਭੁ 

ਜੀਉ ਤੁਮਾਰਾ ਤੂ ਮੈ ਖਰਾ ਪਿਆਰਾ ।। ਨਾਨਕੁ ਸਾਇਰੁ ਏਵ ਕਹਤੁ ਹੈ ਸਚੇ 

ਪਰਵਦਗਾਰਾ ।। ੨ ।। ਜੇ ਤੂ ਕਿਸੈ ਨ ਦੇਹੀ ਮੇਰੇ ਸਾਹਿਬਾ ਕਿਆ ਕੋ ਕਢੈ 
ਗਹਣਾ ॥ ਨਾਨਕੁ ਬਿਨਵੈ ਸੋ ਕਿਛੁ ਪਾਈਐ ਪੁਰਬਿ ਲਿਖੇ ਕਾ ਲਹਣ॥੩॥ 

ਨਾਮੁ ਖਸਮ ਕਾ ਚਿਤਿ ਨ ਕੀਆ ਕਪਟੀ ਕਪਟ ਕਮਾਣਾ ।॥ ਜਮ ਦੁਆਰਿ 

ਜਾ ਪਕੜਿ ਚਲਾਇਆ ਤਾ ਚਲਦਾ ਪਛੂਤਾਣਾ ॥ ੪ ॥ ਜਬ ਲਗੂ ਦੁਨ)ੀਆ 

ਰਹੀਐ ਨਾਨਕ ਕਿਛੁ ਸੁਣੀਐ ਕਿਛੁ ਕਹੀਐ ।। ਭਾਲਿ ਰਹੇ ਹਮ ਰਹਣੁ ਨ 
ਪਾਇਆ ਜੀਵਤਿਆ ਸਰਿ ਰਹੀਐ ॥ ੫॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਮ-ਅਸੀ । ਇਕ ਦਮੀ-ਇਕ ਦਮ ਵਾਲੇਂ । ਦਮ-ਸੁਆਸ, 

ਸਾਹ ! ਮੁਹਲਤਿ-(ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ) ਮਿਆਦ । ਮੁਹਤੁ-(ਮੌਤ ਦਾ) ਸਮਾ । ਨ ਜਾਣਾ-- 

ਅਸੀ ਨਹੀ” ਜਾਣਦੇ । ਸਰੇਵਹੁ--ਸਿਮਰੋ । ਜੀਅ ਪਰਾਣਾ-ਜਿੰਦ ਤੇ ਪ੍ਰਾਣ ! ੧! 

ਆੱਧੋ--ਹੇ ਆੱਨ੍ਹ ਜੀਵ ! ਹੇ(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ)ਅੰਨ੍ਹੰ ਹੋਏ ਜੀਵ ! ਜੀਵਨਾ 
ਕੇਤੇ ਕੇ ਦਿਨਾ-ਕਿਤਨੇ ਕੁ ਦਿਨ ਦਾ ਜੀਵਨ ? ਥੌੜੇ ਹੀ ਦਿਨਾਂ ਦਾ ਜੀਵਨ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਸਾਸੁ-ਸਾਹ,ਸੁਆਸ । ਮਾਸੁ-ਸਰੀਰ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਸੈ-ਮੈਨੂੰ । ਤੂ ਮੈਂ ਖਰਾ 
ਪਿਆਰ:-ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗ । ਹੋ ਪੁਝੂ ! ਤੂੰ ਸੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪਿਆਰ ਦੇਹ । 
ਸਾਇਜੁ-ਕਵੀ, ਢਾਢੀ । ਏਵ-ਇਹ ਹੀ 1੨1 

ਕਿਆ-ਕੀਹ ? ਕੋ-ਕੋਈ ਜੀਵ । ਕਢੈ-ਪੇਸ ਕਰੇ, ਦੇਂਵੇ । ਗਹਣਾ-ਵੱਟੇ ਵਿਚ 
ਦੇਣ ਵਾਸਤੇਂ ਕੋਈ ਚੀਜ । ਸੋ ਕਿਛੁ-ਉਹੀ ਕੂੜ । ਪੁਰਬਿ-ਪਹਿਲੋਂ ਸਮੇ ਵਿਚ । ਲਹਣਾ- 
ਮਿਲਣ-ਜੋਗ ਚੀਜ਼ । ੩ । 

ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਕਪਟ-ਫਲ ਦੇ ਕੋਮ । ਜਮ ਦੁਆਰਿ-ਜਮ ਦੇ ਦਰ ਤੇ। 
ਜਾ-ਜਦੋਂ' । ਪਕੜਿ-ਪਕੜ ਕੇ । ਚਲਾਇਆ-ਤੋਂਰਿਆ ਗਿਆ । ਤਾ=ਤਦੋਂ` । ੪ । ਦੋਂ । ਪਕਰਿਪਕਕ ਕੇ। ਚਲਵਿਆ-ਭੋਰਿਆ ਲਿਆ । ਤਾ-ਤਦੋ ੪ । ] 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੩) ਰਾਗੁ ਧਠਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ 
ਕਰਕ ੧੦-੨੦-੮੭-੧-੧੦<੦੦ ੩੦੯੭੦ ੧੪੦੫੦-੫੧੦੧੦ -੫੦-੮੦<੨-੫੦੨੦ ੫੩੦੫੦-੦੦੦੨੦ ੨੨ ਕਣਕ 

ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! [ਲਫਜ “ਨਾਨਕ” ਅਤੇ ਨਾਨਕੁ” ਦਾ ਫਰਕ ਵੇਖੋ । 
“ਨਾਨਕੁ -ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ, ਇਕ ਵਚਨ ! 'ਨਾਨਕ'-ਸੰਬੌਧਨ]। ਕਿਛੂ-(ਪ੍ਰਛੂ ਦੀ) ਕੁਝ 
(ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ) ! ਰਹਲੂ--ਸਦਾ ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ । ਭਾਲਿ ਰਹੋ-ਵੂੰਢ ਕੇ ਬੱਕ ਗਏ ਹਾਂ । 
ਮਤਿ-(ਦੁਨੀਆ ਦੀਆਂ ਵਾਸਨਾਂ ਵਲੋਂ) ਮਰ ਕੇ । ਰਹੀਐ-ਬਿਥੇ ਸਿੰਦਗੀ ਦੇ ਦਿਨ 
ਗ੍ਜ਼ਾਰੀਏ ।੫। 

ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਅੰਨੂੰ ਹੋਏ ਜੀਵ ! (ਅੱਖਾਂ ਖੋਲ ਕੇ) 
'ਵੇਂਖ, ਸੋਚ ਸਮੜ, ਇਥੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਝੋੜੇ ਹੀ ਦਿਨਾਂ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਅਸੀ ਆਦਮੀ ਇਕ ਦਮ ਦੇ ਹੀ ਮਾਲਕ 
ਹਾਂ (ਕੀਹ ਪਤਾ ਹੈ ਕਿ ਦਮ ਕਦੋਂ ਮੁੱਕ ਜਾਏ ? ਸਾਨੂੰ ਆਪਣੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ) ਮਿਆਦ 
ਦਾ ਪਤਾ ਨਹੀਂ” ਹੈ, ਸਾਨੂੰ ਇਹ ਪਤਾ ਨਹੀ ਕਿ ਮੌਂਤ ਦਾ ਵਕਤ ਕਦੋ ਆ ਜਾਣਾ ਹੈ । 
(ਇਸ ਵਾਸਤੇਂ) ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰੋਂ ਜਿਸ ਨੇ ਇਹ ਜਿੰਦ ਤੇਂ ਸੁਆਸ 
ਦਿੱਤੇ ਹੋਏ ਹਨ । ੧1 

(ਪਰ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਭੀ ਕੀਹ ਵੱਸ ? ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਤੇਰਾ ਢਾਢੀ ਨਾਨਕ (ਤੋਰੋਂ ਦਰ ਤੋਂ) 
ਇਹ ਹੀ ਬੋਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਸਦਾ ਅਟੱਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਤੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਪਾਲਣ ਵਾਲ 
ਪ੍ਭੂ ! (ਜਿਵੇਂ) ਇਹ ਸੁਆਸ ਇਹ ਸਰੀਰ ਇਹ ਜਿੰਦ ਸਭ ਕੂੜ ਤੇਰਾ ਹੀ, ਢਿੱਤਾ 
ਹੋਇਆ ਹੈ (ਤਿਵੇਂ? ਆਪਣਾ ਪਿਆਰ ਭੀ ਤ੍ਰੰ ਆਪ ਹੀ ਦੋਹ । ੨ 1 

ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਾਲਿਕ ! ਜੇ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਦਾਤਿ ਆਪ ਹੀ ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਨੂੰ 
ਨਾਹ ਦੇਵੇਂ, ਤਾਂ ਜੀਵ ਪਾਸ ਕੋਈ ਸਸੀ ਸੇ ਨਹੀਂ ਜੋ ਵੱਟੇ ਵਿਚ ਦੇ ਕੇ ਤੇਰਾ ਪਿਆਰ 
ਵਿਹਾੜ ਲਏ । ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜੀਵ ਨੂੰ ਤਾਂ ਉਹੀ ਕੁਝ ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਹੈ 
ਸੋ ਉਸ ਦੇ ਪੂਰਥਲੇਂ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਸੰਸਕਾਰ-ਰੂਪ ਲੇਖ (ਉਸ ਦੇ ਸੁੱਥੇ ਤੇ 
ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ) ਹੈ (ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਤੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਦਾਤਿ ਤਾਂ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਦੇਣੀ 
`ਹੈ) ।੩। 

(ਪਿਛਲੋਂ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸਕਾਗਾਂ ਦੇ ਅਸ਼ਰ ਹੇਠ) ਛਲੀ ਮਨੁੱਖ ਤਾਂ ਛਲ ਹੀ ਕਮਾਂਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਖਸਮ-ਪ੍ਰਛੂ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਵਸਾਂਦਾ । (ਸਾਰੀ 
ਉਮਰ ਇਉ” ਹੀ ਲੰਘਾ ਕੇ ਅਖ਼ੀਰ ਵੇਲੋ) ਜਦੋ ਫੜ ਕੇ ਜਮਰਾਜ ਦੇ ਬੂਹੇ ਵਲ ਧੱਕਿਆ 
ਜਾੰਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ (ਇਥੋ) ਤੁਰਨ ਵੋਲੋ ਹੱਥ ਮਲਦਾ ਹੈ। ੪ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਦ ਤਕ ਦੁਨੀਆਂ ਵਿਚ ਜੀਊਣਾ ਹੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਸੁਣਨੀ-ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਇਹੀ ਹੈ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਲਾਗ, ਤੇ ਇਥੇ 
ਸਦਾ ਨਹੀਂ ਬੈਠ ਰਹਿਣਾ) । ਅਸੀ ਢੂੰਢ ਚੁਕੇ ਹਾਂ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਸਦਾ ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ ਇਥੋਂ 



ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫) ਹਾਲ ਧਰਨੀ ਮਧ ੮ 
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ਨਹੀਂ ਮਿਲਿਆ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਜੀਵਨ-ਅਵਸਰ ਮਿਲਿਆ ਹੈ ਦੁਨੀਆ 

ਦੀਆ ਵਾਸਨਾਂ ਵਲੋਂ ਮਰ ਕੇ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਦਿਨ ਗੁਜਾਰੀਏ । ੫ । ੨। 

੧ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ਦੂਜਾ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਕਿਉ ਸਿਮਰੀ ਸਿਵਰਿਆ ਨਹੀ ਜਾਇ॥ 

ਤਪੈ ਹਿਆਉ ਜੀਅੰੜਾ ਬਿਲਲਾਇ ।। ਸਿਰਜਿ ਸਵਾਰੇ ਸਾਚਾ ਸੋਇ ।। 
ਤਿਸੁ ਵਿਸਰਿਐ ਚੰਗਾ ਕਿਉ ਹੋਇ ।। ੧ ।। ਹਿਕਮਤਿ ਹੁਕਮਿ ਨ ਪਾਇਆ 
ਜਾਇ ।। ਕਿਉ ਕਰਿ ਸਾਚਿ ਮਿਲਉ ਮੇਰੀ ਮਾਇ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਵਖਰੁ 

ਨਾਮੁ ਦੇਖਣ ਕੋਈ ਜਾਇ ।। ਨਾ ਕੋ ਚਾਖੈ ਨਾ ਕੋ ਖਾਇ ।! ਲੋਕਿ ਪਤੀਣੈ 

ਨਾ ਪਤਿ ਹੋਇ ।। ਤਾ ਪਤਿ ਰਹੈ ਰਾਖੈ ਜਾ ਸੋਇ ।। ੨ ।। ਜਹ ਦੇਖਾ ਤਹ 
ਗਹਆ ਸਮਾਇ ।। ਤੁਧੂ ਬਿਨੁ ਦੂਜੀ ਨਾਹੀ ਜਾਇ ।। ਜੇ ਕੋ ਕਰੇ ਕੀਤੈ 
ਕਿਆ ਹੋਇ ।। ਜਿਸ ਨੌ ਬਖੇਸੇ ਸਾਚਾ ਸੋਇ ॥ ੩॥ ਹੁਣਿ ਉਠਿ ਚਲਣਾ 
ਮੁਹਤਿ ਕਿ ਤਾਲਿ । ਕਿਆ ਮੁਹੁ ਦੇਸਾ ਗੁਣ ਨਹੀ ਨਾਲਿ ॥ ਜੈਸੀ ਨਦਰਿ 
ਕਰੈ ਤੈਸਾ ਹੋਇ ।। ਵਿਣੁ ਨਦਰੀ ਨਾਨਕ ਨਹੀ ਕੋਇ ।। ੪ ॥ ੧। ੩।। 
[ਪੰਨਾ ੬੬੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਮਰੀ-ਸੈਂ' ਸਿਮਰਾਂ । ਹਿਆਉ=ਹਿਰਦਾ । ਜੀਅੜਾ-ਜਿੰਦ । 
ਥਿਲਲਾਇ-ਵਿਲਕਦ ਹੈ । ਸਿਰਜਿ-ਪੈਦਾ ਭਰ ਕੇ । ਸਵਾਰੋ-ਸਵਾਰਦਾ ਹੈ, ਚੰਗੇ 
ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਅਕਾਲਪੁਰਖ 1 ਡਿਸੂ 
ਵਿਸਰਿਐ-ਜੇ ਉਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦੇਈਏ । ਕਿਉ ਹੋਇ-ਨਹੀਂ' ਹੋ ਸਕਦਾ । ੧। 

ਹਿਕਮੜਿ-ਚਲਾਕੀ । ਹੁਕਮਿ-ਹੁਕਮ ਨਾਲ, ਧੱਕੇ ਨਾਲ, ਕੋਈ ਹੱਕ ਜੜਾਣ 
ਨਾਲੋ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ । ਮਿਲਉ-ਸੈ` ਮਿਲਾਂ । ਮਾਇ-ਹੇ ਮਾੰ ! 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਵਖ੍ਰੂ-ਸੌਦਾ । ਕੋਈ-ਕੌਈ ਵਿਰਲਾ । ਲੋਕਿ ਪਤੀਣੈ-ਜੋ ਜਗਤ ਦੀ ਤਸੱਲੀ 
ਕਰਾ ਢਿੱਤੀ ਜਾਏ । ਪਤਿ-ਇਿੱਜ਼ਤ । ਸੋਇ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ । ੨ । 

ਜਹ-ਜਿੱਥੇ । ਦੇਖ-ਮੈਂ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ਜਾਇ-ਥਾਂ । ਕੀਤੈ-(ਹਿਕਮਤਿ ਆਦਿਕ 
ਵਾਲਾ ਜਤਨ) ਕੀਤਿਆਂ । ੩ । 

_ ਹੁਠਿ-ਬਬਦੇ ਹੀ । ਮੁਹਤਿ-ਮੁਹਤ ਵਿਚ, ਪਲ ਵਿਚ । ਤਾਲਿ-ਤਾਲ (ਦੋਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ) ਵਿਚ ! ਦੇਸ-ਸੈਂ ਦਿਆਂਗਾ । ਵਿਛੂਂ ਨਦਰੀ-ਮੇਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ_ ਤੋਂ 
1੪। 
ਔਰਥ :-ਹੈ ਮੇਰੀ ਮਾਂ ! ਕਿਸੇ ਚਲਾਕੀ ਨਾਲ ਜਾਂ ਕੋਈ ਹੱਕ ਜਤਾਣ ਨਾਲ਼ 
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ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀਂ` ਮਿਲਦਾ । ਹੌਰ ਕਿਹੜਾ ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨਾਲ ਮੈਂ ਉਸ ਸਦਾ ਬਿਰ 

ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ? ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
(ਚਲਾਕੀ ਜਾਂ ਧੱਕੇ ਨਾਲ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ 

ਫਿਰ ਸੈਂ ਕਿਵੇਂ ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਾਂ ? ਤੇ, ਜੇ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦੇਈਏ, ਤਾਂ ਭੀ 

ਜੀਵਨ ਚੰਗਾ ਕਦੇ ਨਹੀ” ਬਣ ਸਕਦਾ, ਦਿਲ ਸੜਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜਿੰਦ ਦੁਖੀ ਰਹਿੰਦੀ 

ਹੈ। (ਕੀਹ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ?) (ਅਸਲ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੁਝੂ 

ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਹੀ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇ ਕੇ) ਚੰਗੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ 
ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ। ੧। ਰ੍ 

(ਜੇ ਉਸ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨ ਹੋਵੇ ਤੰ) ਇਸ ਨਾਮ-ਵੱਖਰ ਨੂੰ ਨਾਹ ਕੋਈ ਪਰਖਣ 
ਲਈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਨਾਹ ਕੋਈ ਇਸ ਨੂੰ ਚੱਖ ਕੇ ਵੇਖਦਾ ਹੈ ਨਾਹ ਕੋਈ ਇਸ ਨੂੰ ਖਾ ਕੈ 
ਵੇਖਦਾ ਹੈ । (ਚਲਾਕੀਆਂ ਵਰਤ ਕੇ ਜਗਤ ਦੀ ਤਸੱਲੀ ਕਰਾ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਅਸੀ 
ਨਾਮ-ਵੱਖਰ ਵਿਹਾਬ ਰਹੇ ਹਾਂ) ਪਰ ਨਿਰਾ ਜਗਤ ਦੀ ਤਸੱਲੀ ਕਰਾਇਆਂ ਪੂਲੂ ਦੀ 

ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਆਦਰ ਨਹੀ ਮਿਲਦਾ (ਲੋਕ-ਵਿਖਾਵੇ ਵਾਲੀ ਭਗਤੀ ਪਰਵਾਨ ਨਹੀ 
ਹੁੰਦੀ) । ਇੱਜ਼ਤ ਤਦੋਂ” ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ਜੇ ਪੁਭੂ (ਆਪ ਮੋਹਰ ਕਰ ਕੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ 
ਦੇਵੇ ਤੇ) ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖੇ ।੨। 

(ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਜਿੱਧਰ ਮੈਂ“ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ ਉਧਰ ਹੀ ਤੂੰ ਮੌਜੂਦ ਹੈ', (ਤੈਨੂੰ ਮਿਲਣ 
ਵਾਸਤੇ) ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਆਸਰਾ ਨਹੀਂ' ਹੈ। 

ਜੋ ਕੋਈ ਜੀਵ (ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਵਾਸਤੇ ਹਿਕਮਤਿ ਆਦਿਕ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਜਤਨ) 
ਕਰੇਂ, ਤਾੰ ਅਜੇਹੇਂ ਜਤਨ ਨਾਲ ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀ' ਹੁੰਦਾ । (ਸਿਰਫ ਉਹੀ ਜੀਵ ਪੁ੍‌ਲੂ ਨੂੰ 
ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਉਤੇ ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂ ਆਪ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ) ਬਖ਼ਸਸ 
ਕਰੇ ।੩! 

(ਇਥੇ ਸਦਾ ਨਹੀ" ਬੈਠੇ ਰਹਿਣਾ, ਇਥੋਂ) ਬਬਦੇ ਹੀ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੇ ਆਪੋ 
ਆਪਣੀ ਵਾਰੀ) ਚਲੋਂ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਇਕ ਪਲ ਵਿਚ ਜਾਂ ਇਕ ਤਾਲ ਵਿਚ (ਕਹਿ ਲਵੋ । 

ਇਿਥੇਂ ਪੱਕੇ ਡੇਰੇ ਨਹੀ' ਹਨ) । (ਫਿਰ, ਇਸ ਸਮੇ ਵਿਚ ਜੇ ਸੈਂ ਲੋਕ-ਵਿਖਾਵਾ ਹੀ ਕਰਦਾ 

ਰਿਹਾ, ਤਾਂ) ਸੈਂ' ਕੀਹ ਮੂੰਹ ਵਿਖਾਵਾਂਗਾ ? ਮੇਰੇ ਪੱਲੋ ਗੁਣ ਨਹੀ" ਹੋਣੀ । 
(ਜੀਵ ਦੇ ਭੀ ਕੀਹ ਵੱਸ ?) ਪਰਮਾਤਮਾ ਜੇਹੋਂ ਜੇਹੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੀਵ ਉਹੋ 

ਜੇਂਹੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇਂ ਨਾਨਕ ! ਪੁਛੂ ਦੀ ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 
ਕੋਈ ਜੀਵ ਪੁਝੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ੪ । ੧। ੩ । 

ਨੋਟ :-ਅੰਕ ੧ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ “ਘਰੁ ਦੂਜਾ”'ਦੇ ਨਵੇ' ਸੰਗ੍ਰਹ ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ 
ਸਬਦ ਹੈ । - 
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ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਤਾ ਸਿਮਰਿਆਂ ਜਾਇ ।। 

ਆਤਮਾ ਦ੍ਰਵੈ ਰਹੈ ਲਿਵ ਲਾਇ 1! ਆਤਮਾ ਪਰਾਤਮਾ ਏਕੋ ਕਰੈ ॥ ਅੰਤਰ 

ਕੀ ਦੁਬਿਧਾ ਅੰਤਰਿ ਮਰੈ ।। ੧ ।। ਗੁਰਪਰਸਾਦੀ ਪਾਇਆ ਜਾਇ ॥ ਹਰਿ 

ਸਿਉ ਚਿਤੁ ਲਾਗੈ ਫਿਰਿ ਕਾਲੂ ਨ ਖਾਇ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਚਿ ਸਿਮਰਿਐ 

ਹੋਵੈ ਪਰਗਾਸੁ ।। ਤਾ ਤੇ ਬਿਖਿਆ ਮਹਿ ਰਹੈ ਉਦਾਸੁ ।। ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਐਸੀ 

ਵਡਿਆਈ।ਪੂੜ੍ਹ ਕਲੜ ਵਿਚੇ ਗਤਿ ਪਾਈ।।੨।।ਐਸੀ ਸੇਵਕੁ ਸੇਵਾ ਕਰੈ ॥ 

ਜਿਸ ਕਾ ਜੀਉ ਤਿਸੁ ਆਗੈ ਧਰੈ । ਸਾਹਿਬ ਭਾਵੈ ਸੋ ਪਰਵਾਣੁ ॥ ਸੋ ਸੇਵਕੁ 
ਦਰਗਹ ਪਾਵੈ ਮਾਣੁ ।1੩।। ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਮੂਰਤਿ ਹਿਰਦੈ ਵਸਾਏ ।! ਜੋ 

ਇਛੈ ਸੋਈ ਫਲੁ ਪਾਏ ।। ਸਾਚਾ ਸਾਹਿਬੁ ਕਿਰਪਾ ਕਰੈ ।। ਸੋ ਸੇਂਵਕੂ ਜਮ 

ਤੇ ਕੈਸਾ ਡਰੈ ।! ੪1। ਭਨਤਿ ਨਾਨਕੁ ਕਰੇ ਵੀਚਾਰੁ ।। ਸਾਚੀ ਬਾਣੀ ਸਿਉ 

'ਧਰੇ ਪਿਆਰੁ ।। ਤਾ ਕੋ ਪਾਵੈ ਮੋਖ ਦੁਆਰੁ ।। ਜਤੁ ੩੫ ਸਭੁ ਇਹੁ ਸਬਦੁ 

ਹੈ ਸਾਰੁ ।। ੫ ।। ੨ ॥ ੪ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਦਰਿ-ਕਿਪਾ-ਦ੍ਰਿਸਟੀ । ਦ੍ਰਵੈ-ਨਰਮ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪੰਘਰਦਾ 

ਹੈ । ਪਰਤਮਾ-ਪਰ ਆਤਮਾ, ਦੂਜਿਆਂ ਦਾ ਆਤਮਾ, ਦੂਜਿਆਂ ਦਾ ਆਪਾਂ । ਦੁਬਿਧਾ 
-ਮੈਰ-ਤੇਰ । ਅੰਤਰ ਕੀ-ਅੰਦਰਲੋਂ ਦੀ । ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਅੰਤਰ” ਨਾਂਵ ਹੈ, 
'ਅੰਤਰਿ' ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸੇਸਣ ਹੈ] । ੧ । 

ਪਰਸਾਦੀ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਕਾਲੁ-ਮੌਤ, ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਚਿ ਸਿਮਰਿਐ-ਜੋ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾਏ । ਪਰਗਾਸੂ-ਚਾਨਣ, 
ਅਸਲੀ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂ । ਤਾਂ ਤੋ-ਉਸ (“ਪਰਗਾਸ') ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਬਿਖਿਆ= , 
ਮਾਇਆ । ਉਦਾਸੂ-ਨਿਰਲੋਪ । ਕਲਤੁ-ਇਸਤੁੀ।ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬ੨। 

ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਜਿਸ ਕਾ=ਜਿਸ ਪੁ੍‌ਭੂ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੂ' ਦਾ 
ਸੈਬੈਧਕ 'ਕਾ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਤ ਗਿਆ ਹੈ]। ੩ । 

ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਮੂਰਤਿ-ਗੂਰੂ ਦਾ ਸਰੂਪ, ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਤਮਕ ਸਰੂਪ, ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਬਾਣੀ । ਸਾਚ=-ਸਢਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ [੪। 

ਭਨਤਿ-ਆਖਦਾ ਹੈ । ਤਾ-ਤਦੋਂ ਹੀ । ਕੋ-ਕੋਈ (ਮਨੁੱਖ) । ਸੋਖ-ਮੋਰ ਤੋਂ 
ਖ਼ਲਾਸੀ । ਦੁਆਜ਼ੂ--ਦਰਵਾਜਾ, ਰਸਤਾ । ਸਾਰੁ-ਸਰੇਸਟ । ੫ । 

ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਹਾਸਲ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, 
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ਤੇ, ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਚਿੱਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪਰਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਮੁੜ ਮੌਤ ਦਾ 

ਡਰ ਨਹੀ” ਪੋੱਹਦਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਮੈਂਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਕਰੇਂ ਤਾਂ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ) ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ 

ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । (ਜੌਂ ਮਨੁੱਖ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦਾ) ਆਤਮਾ (ਦੂਜਿਆਂ ਦੇ ਦੁੱਖ 

ਵੇਖ ਕੇ) ਨਰਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਕਠੋਰਤਾ ਮੁੱਕ ਜਾਣ ਕਰਕੇ) ਉਹ ਪੁੜੂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਆਪੋ ਤੇ ਦੂਜਿਆਂ ਦੇ ਆਪੇ ਨੂੰ ਇਕੌ ਜਿਹਾ ਸਮਝਦਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦੀ ਮੇਰ-ਤੇਰ ਅੰਦਰ ਹੀ ਮਿਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । 

ਜੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾਏ ਤਾਂ ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
ਉਸ “ਪਰਗਾਸ' ਦੀ ਰਾਹੀ' ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਵਰਤਦਾ ਹੋਇਆ ਭੀ ਨਿਰਲੌਂਪ ਰਹਿਦਾ 

ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਵਿਚ ਅਜੋਹੀ ਖ਼ੂਬੀ ਹੈ ਕਿ ਪੁਤੁ ਇਸਤ੍ਰੀ (ਆਦਿਕ ਪਰਵਾਰ) 

ਵਿਚ ਹੀ ਰਹਿੰਦਿਆਂ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੨ । 

ਸੇਵਕ ਉਹ ਹੈ ਜੋ (ਮਾਲਕ ਦੀ) ਇਹੋਂ ਜਿਹੀ ਸੇਵਾ ਕਰੇਂ ਕਿ ਜਿਸ ਮਾਲਕ ਦੀ 
ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ ਇਹ ਜਿੰਦ ਹੈ ਉਸੇ ਦੇ ਅੱਗੇ ਬਿਸ ਨੂੰ ਭੇਣਾ ਦੇ ਦੇਵੇ । ਅਜੇਹਾ ਸੇਵਕ ਮਾਲਕ 
ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਮਾਲਕ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ) ਕਬੂਲ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਹਜੂਰੀ 
ਵਿਚ ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ ਪਾਂਦਾ ਹੈ। ੩ । 

ਜੇਹੜਾ ਸੇਵਕ ਆਪਣੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਆਤਮਕ-ਸਰੂਪ (ਸਬਦ)ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਮਨ-ਇੱਛਿਤ ਫਲ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸਦਾਂ 

ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਾਲਕ-ਪੁਫੂ ਉਸ ਉਤੇ (ਇਤਨੀ) ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ 

ਮੌਤ ਦਾ ਭੀ ਕੋਈ ਡਰ ਨਹੀ` ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ । ੪। 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਜਦੋਂ' ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ) ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, 

ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪੁਝੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ ਇਸ ਗੁਰ-ਬਾਣੀ ਨਾਲ 
ਪਿਆਰ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਦੋ” ਉਹ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ ਦਾ ਦਰਵਾਜਾ ਲੱਭ 

ਲੈਂਦਾ ਹੈ । (ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲਾ ਇਹ) ਸ੍ਰੋਸਟ ਗੁਰ-ਸਬਦ ਹੀ ਅਸਲ ਜਪ ਹੈ 
ਅਸਲ ਤਪ ਹੈ। ੫।੨। ੪। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧॥ ਜੀਉ ਤਪਤੁ ਹੈ ਬਾਰੇ ਬਾਰ।। ਤਪਿ ਤਪਿ ਖਪੈ 

ਬਹੁਤੁ ਬੇਕਾਰ ॥ ਜੈ ਤਨਿ ਬਾਣੀ ਵਿਸਰਿ ਜਾਇ ।। ਜਿਉ ਪਕਾ ਰੋਗੀ 

ਵਿਲਲਾਇ ॥ ੧॥ ਬਹੁਤਾ ਬੋਲਣੁ ਝਖਣੁ ਹੋਇ ।। ਵਿਣੁ ਬੋਲੇ ਜਾਣੈ ਸਭੁ 
ਸੋਇ 11 ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜਿਨਿ ਕਨ ਕੀਤੇ ਅਖੀ ਨਾਕੁ ।। ਜਿਨਿ ਜਿਹਵਾ 

ਵਰਕ ਲੈ ਆ ਨ ਤਾ ਦਾ ਦਲ ਦਾ ਆਰ ਅਪ ਜਾਨੀ ਦਮ ਆ ਐਂ ਕਾ ਐਂ ਆ ਆਂ ਆ ਹਆ ਆ ਦੀ ਆ 'ਾ ਗਈਆ 
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ਕਣ-ਕਣ ਕਮਰ ਕੱ ਕਣ ਦਾ 
੫੦੫੦੦ ਰਮਾ >੨ਅਵਰਾਪ੨੦੦੨੦-੦੦੦੨੦੫੩੦੫੦੫॥੦ਵ੭-੨੭ਰ=੩>-੩੦-੦੧੦=੩੦-੩੦-੨੦ਓ੦"ਵਧ><ਿ>ਕਮਸ-<੦-ਧਪ><ਲ<੦= 

ਦਿਤੀ ਬੋਲੇ ਤਾਤੁ ॥ ਜਿਨਿ ਮਨੂ ਰਾਖਿਆ ਅਗਨੀ ਪਾਇ 11 ਵਾਜੇ ਪਵਲੁ 

ਆਖੈ ਸਭ ਜਾਇ ।। ੨।। ਜੇਤਾ ਮੋਹੁ ਪਰੀਤਿ ਸੁਆਦ ॥ ਸਭਾ ਕਾਲਖ 

ਦਾਗਾ ਦਾਗ ॥ ਦਾਗ ਦੋਸ ਮੁਹਿ ਚਲਿਆ ਲਾਇ॥ ਦਰਗਹ ਬੈਸਣ ਨਾਹੀ 

ਜਾਇ ।1੩।। ਕਰਮਿ ਮਿਲੈ ਆਖਣੁ ਤੇਰਾ ਨਾਉ ॥ ਜਿਤੁ ਲਗਿ ਤਰਣਾ 
ਹੋਰੁ ਨਹੀ ਥਾਉ ॥ ਜੇ ਕੋ ਡੂਬੈ ਫਿਰਿ ਹੋਵੈ ਸਾਰ ।। ਨਾਨਕ ਸਾਚਾ ਸਰਬ 

ਦਾਤਾਰ॥ ੪1.੩॥ ੫॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੧] 

ਪਦ ਅਰਥ .--ਤਪਤੁ ਹੈ-ਦੁਖੀ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਬਾਰੋ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਬਾਰ, ਮੁੜ ਮੁੜ । 

ਤਪਿ ਤਪਿ-ਤਪ ਕੇ ਤਪ ਕੈ, ਦੁਖੀ ਹੋ ਹੋ ਕੈ । ਬੇਕਾਰ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ । ਜੈ ਤਨਿ-ਜਿਸ 

ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਵਿਸਰਿ ਜਾਇ-ਭੁੱਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪਕਾ ਰੌਗੀ-ਕੌਂੜ੍‌ ਦੇ ਰੋਗ ਵਾਲਾ ।੧। 

ਬਹੁਤਾ ਬੋਲਲੂ-(ਸਹੋੜੇ ਹੋਏ ਦੁੱਖਾਂ ਬਾਰੇ) ਬਹੁਤੇ ਗਿਲ੍ਹੋ । ਬਖਣੁ-ਵਿਅਰਬ 

ਬਕਵਾਸ । ਸੋਇ-ਉਹ ਪੁਫੂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੰ । ਤਾਤੁ-ਤੁਰਤ, ਛੇਤੀ ਛੇਂਤੀ । ਅਗਨੀ ਪਾਇ- 

(ਸਰੀਰ ਵਿਚ) ਅੱਗ (ਨਿੰਘ) ਪਾਂ ਕੇ । ਮਨੂ-ਜਿੰਦ। ਪਵਲੂ-ਸੁਆਸ । ਵਾਜੈ-ਵੱਜਦਾ 

ਹੈ, ਚੱਲਦਾ ਹੈ । ਆਥੈ-(ਜੀਵ) ਬੋਲਦਾ ਹੈ । ਸਭ ਜਾਇ-ਹੋਰ ਥਾਂ 1 ੨ । 

ਵਾਗ ਦੋਸ-ਦੋਸਾਂ ਦੇ ਦਾਗ਼ । ਮੁਹਿ-ਸੂੰਹ ਉਤੇ । ਲਾਇ-ਲਾ ਕੈ । ਜਾਇ--ਬਾਂ ।੩1 

ਕਰਮਿ-ਮੋਹਰ ਨਾਲ, ਬਖ਼ਸ਼ਸ ਨਾਲ । ਜਿਤੁ ਲਗਿ-ਜਿਸ ਵਿਚ ਲੱਗ ਕੈ । ਕੌ 

-ਕੋਈ ਜੀਵ । ਸਾਰ-ਸੈਭਾਲ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਸਾਰਿਆੰ)ਜਿੰਦ ਮੁੜ ਮੁੜ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੀ 
ਹੈ, ਦੁਖੀ ਹੋ ਹੋ ਕੇ (ਫਿਰ ਭੀ) ਹੌਰ ਹੌਰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ 
ਸਰੀਰ ਵਿਚ (ਭਾਵ, ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਭੁੱਲ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਇਉ ਵਿਲਕਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਕੋੜ੍ਹ ਦੇ ਰੋਗ ਵਾਲ ਬੰਦਾ । ੧। 

(ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਖ਼ਾਲੀ ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੇ ਸਹੈਂੜੇ ਹੋਂਏ ਦੁੱਖਾਂ ਬਾਰੇ ਹੀ) ਬਹੁਤੇ ਗਿਲ੍ਹੇ 

ਕਰੀ ਜਾਣੇ ਵਿਅਰਥ ਬੋਲ-ਬੁਲਾਰਾ ਹੈ ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾੜੋਂ ਗਿਲੋਂ ਕਰਨ 

ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਹੀ (ਸਾਡੇ ਰੋਗਾਂ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਕਾਰਣ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਦੁੱਖਾਂ ਤੋ ਬਚਣ ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਪੁਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਨੰ 
ਕੰਨ ਦਿੱਤੇ, ਅੱਖਾਂ ਚਿੱਤੀਆਂ, ਨੱਕ ਢਿੱਤਾ; ਜਿਸ ਨੰ ਜੀਡ ਦਿੱਤੀ ਜੋ ਛੇਤੀ ਛੇਤੀ ਬੋਲਦੀ 
ਹੈ; ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਡੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਨਿੱਘ ਪਾਂ ਕੈ ਜਿੰਦ (ਸਰੀਰ ਵਿਚ) ਟਿਕਾ ਦਿੱਤੀ; 

(ਜਿਸ ਦੀ ਕਲਾ ਨਾਲ ਸਰੀਰ ਵਿਚ) ਸੁਆਸ ਚੱਲਦਾ ਹੈ ਤੇ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਬਾਂ (ਤੁਰ 
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ਫਿਰ ਕੌ) ਬੌਲ ਚਾਨ਼ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਜਿਤਨਾ ਭੀ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਹੈ ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਪੁਰੀਤ ਹੈ ਰਸਾਂ ਦੇ ਸੁਆਦ ਹਨ, 

ਵਿਹ ਸਾਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੀ ਕਾਲਖ ਹੀ ਪੈਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੇ ਦਾਲ 

ਹੀ ਲਾਂਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ' ਸੁੰਢਾ ਰਹਿ ਕੇ ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ) ਮਨੁੱਖ 

ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੇਂ ਦ਼ ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਤੋਂ ਲਾ ਕੇ ਇਥੋਂ) ਚੱਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਇਸ ਨੂੰ ਬੈਠਣ ਲਈ ਬਾਂ ਨਹੀ" ਮਿਲਦੀ । ੩ ! 

(ਪਰ, ਹੋਂ ਪੁਠੂ ! ਜੀਵ ਦੇ ਭੀ ਕੀਹ ਵੱਸਉ)ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ (ਦਾ ਗੁਣ) ਤੇਰੀ 

ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਤੋਰੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਗ ਕੈ (ਮੌਹ ਤੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ 

ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕੀਦਾ ਹੈ, (ਇਹਨਾਂ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ)ਹੋਰ ਕੌਈ ਬਾੰ ਨਹੀਂ' 
ਹੈ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਨਿਰਾਸਤਾ ਦੀ ਲੌੜ ਨਹੀਂ?) ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ 

ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ) ਡੁੱਬਦਾ ਭੀ ਹੈ (ਉਹ ਪੁਭੂ ਇਤਨਾ ਦਿਆਲ ਹੈ ਕਿ) ਫਿਰ ਭੀ ਉਸ ਦੀ 

ਸੰਭਾਲ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਉਹ ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਖੂਡੂ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਹੈ (ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵਿਰਵਾ ਨਹੀਂ" ਰੱਖਦਾ) । ੪ 1੩ ।੫। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧॥ ਚੋਰੁ ਸਲਾਹੇ ਚੀਤੁ ਨ ਭੀਜੈ ॥ ਜੇ ਬਦੀ ਕਰੇ 

ਤਾਂ ਤਸ਼ੂ ਨ ਛੀਜੈ ॥ ਚੋਰ ਕੀ ਹਾਮਾ ਭਰੇ ਨ ਕੋਇ ॥ ਚੋਰੁ ਕੀਆ ਚੰਗਾ ਕਿਉ 
ਹੋਇ ।।੧।। ਸੁਣਿ ਮਨ ਅੰਧੇ ਕੁਤੇ ਕੂੜਿਆਰ ।। ਬਿਨੁ ਬੋਲੇ ਬੂਝੀਐ 
ਸਚਿਆਰ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਚੋਰੁ ਸੁਆਲਿਉ ਚੋਰੁ ਸਿਆਣਾ । ਖੋਟੇ ਕਾਂ 
ਮੂਲੁ ਏਕੁ ਦੁਗਾਣਾ ॥ ਜੇ ਸਾਥਿ ਰਖੀਐ ਦੀਜੈ ਰਲਾਇ ॥ਜਾ ਪਰਖੀਐ 

ਖੋਟਾ ਹੋਇ ਜਾਇ ॥ ੨॥ ਜੈਸਾ ਕਰੇ ਸੁ ਤੈਸਾ ਪਾਵੈ॥। ਆਪਿ ਬੀਜਿ 
ਆਪੇ ਹੀ ਖਾਵੈ ।। ਜੇ ਵਡਿਆਈਆ ਆਪੇ ਖਾਇ ॥ ਜੇਹੀ ਸੁਰਤਿ ਤੇਹੈ 

ਰਾਹਿ ਜਾਇ ।।੩।। ਜੇ ਸਉ ਕੂੜੀਆ ਕੂੜੁ ਕਬਾੜੁ ॥ ਭਾਵੈ ਸਭੁ ਆਖਉ 
ਸੈਸਾਰੁ ।। ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ ਅਧੀ ਪਰਵਾਣੁ ॥ ਨਾਨਕ ਜਾਣੈ ਜਾਣੁ ਸੁਜਾਣੁ ॥ 
੪॥੪॥੬॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੨] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਸਲਾਹੇ-ਸਿਫਤ ਕਰੋ,ਖ਼ੁਸਾਮੁਦ ਕਰੇ । ਲੀਜੈ-ਤਿੱਜਦਾ, ਪਤੀਜਦਾ। 

ਬਦੀ-ਬੁਰਿਆਈ, ਨਿੰਦਿਆ । ਤਸੂ-ਰਤਾ ਭੀ । ਛੀਜੈ-ਛਿੱਜਦਾ, ਕਮਜੋਰ ਹੂੰਦਾ, ਘਾਬ- 

ਚਦਾ । ਹਾਮਾ-ਹਮਾਇਤ, ਜ਼ਾਮਨੀ [ਹਾਮਾ ਭਰਨੀ-ਜ਼ਾਮਨ ਬਣਨਾ, ਕਿਸੇ ਦੇ ਚੌਰੀ ਹੋਣ 
ਬਾਰੇਂ ਤਸੈਂਲੀ ਭਰਿਆ ਬਚਨ ਆਖਣਾ] । ਕੀਆ--ਕੀਤਾ ਗਿਆ, ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ 

ਪਰ 
ਕਲ ਕਲ =<੫%੩੦-੩੦<॥-੩੦੫੦-੩੦੩੦੫੩-੨੦<੦--<੦

-੨੦੧੦੫੦੦੦-੩੦੫੦੫੦੬-੩੬ 

[ ਕਿ ਉ ਹੋਇ-ਨਹੀ' ਹੋਂ ਸਕਦਾ 1੧1 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਕੁਤੇ-ਕੁੱਤੇ ਵਾਂਗ ਲਾਲਚੀ । ਕੂੜਿਆਰ-ਹਂ ਝੂਠੇ ! ਬੂੜੀਐ- 

ਪਛਾਠਿਆ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ਸਚਿਆਰ-ਸੱਚਾ ਮਨੁੱਖ !੧। ਰਹਾਉ । 

ਸੁਆਲਿਉ-ਸੋਹਣਾ । ਦੁਗਾਣਾ-ਦੋ ਗੰਢੇ ਕੌਡੀਆਂ ਦੇ ।੨। 

ਬੀਜਿ-ਬੀਜ ਕੇ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਖਾਇ-ਕਸਮਾਂ ਖਾਏ, ਸਹੁਆਂ ਚੁੱਕੇ । 
ਵਡਿਆਈਆ-ਗੁਣ । ਤੇਹੈ ਰਾਹਿ-ਉਹੋਂ ਜਿਹੇ ਚਾਹ ਤੇ । ਜਾਇ-ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ਸੁਰਤਿ- 

ਭਾਵਨਾ, ਮਨ ਦੀ ਵਾਸਨਾ ।੩1 

ਕੂੜੀਆ-ਬੂਠੀਆਂ ਗੱਲਾਂ । ਕੂੜੁ-ਝੂਠ । ਕਬਾੜੁ-ਕੂੜਾ ਕਰਕਟ, ਟੁੱਟਾ-ਭੱਜਾ 
ਮਾਲ, ਵਿਅਰਥ ਕੰਮ । ਭਾਵੈ ਆਖਉ-ਬੇਸੱਕ ਪਿਆ ਆਖੋ 1 ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! 
ਤੈਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆ ਜਾਏ 1 ਅਧੀ-[ਧੀ-ਅਕਲ] ਅਕਲ-ਹੀਨ ਮਨੁੱਖ, ਸਿਧੜ । ਜਾਲੂ- 

ਜਾਨਣਹਾਰ ਪੁੂ । ਸੁਜਾਣੂ-ਸਿਆਣਾ ।੪1 

ਅਰਥ :-ਜੇ ਕੋਈ ਚੋਰ (ਉਸ ਹਾਕਮ ਦੀ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਉਸ ਦਾ ਮੁਕੱਦਮਾ 

ਪੇਸ਼ ਹੈ) ਸ਼ੁਸਾਮਦ ਕਰੇ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ (ਇਹ) ਯਕੀਨ ਨਹੀ” ਬਣ ਸਕਦਾ (ਕਿ ਇਸ 

ਸੱਚਾ ਹੈ), ਜੇ ਉਹ ਚੌਰ (ਹਾਕਮ ਦੀ) ਬਦ-ਖੋਈ ਕਰੇ ਤਾਂ ਭੀ ਉਹ ਰਤਾ ਭਰ ਨਹੀ” 

ਘਾਬਰਦਾ । ਕੋਈ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਕਿਸੇ ਚੌਰ ਦੇ ਚੰਗੇ ਹੌਣ ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਨਹੀ ਦੇ ਸਕਦਾ । 
ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਲੋਕਾਂ ਦੀਆਂ ਨਜ਼ਰਾਂ ਵਿਚ) ਚੌਰ ਮਨਿਆ ਗਿਆ, ਉਹ (ਸ਼ੁਸਾਮਦਾਂ 
ਜਾਂ ਬਦ-ਸ਼ੋਈਆਂ ਨਾਲ ਹੌਰਨਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਚੰਗਾ ਨਹੀ” ਬਣ ਸਕਦਾ 1੧1 

ਹੇ ਐਨ੍ਹੇ ਲਾਲਚੀ ਤੇ ਝੂਠੇ ਮਨ ! (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ । ਸੱਚਾ ਮਨੁੱਖ ਬਿਨਾ 
ਬੋਲਿਆਂ ਹੀ ਪਛਾਣਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਚੌਰ ਪਿਆ ਸੋਹਣਾ ਬਣੇ ਚਤੁਰ ਬਣੇ (ਪਰ ਆਖ਼ਰ ਉਹ ਚੌਰ ਹੀ ਹੈ ਉਸ ਦੀ 

ਕਦਰ ਕੀਮਤ ਨਹੀ” ਪੈਦੀ, ਜਿਵੇ) ਖੋਟੇ ਰੁਪਏ ਦਾ ਮੁੱਲ ਦੋ ਗੰਢੇ ਕੌਡਾਂ ਹੀ ਹੈ । ਜੇ 

ਖੋਟੇ ਰੁਪਏ ਨੂੰ (ਖਰਿਆਂ ਵਿਚ) ਰੱਖ ਦੇਈਏ, (ਖਰਿਆੰ ਵਿਚ) ਰਲਾ ਦੇਈਏ, ਤਾਂ ਡੀ 
ਜਦੋ` ਉਸ ਦੀ ਪਰਖ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਤਦੋਂ ਉਹ ਖੌਟਾ ਹੀ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 1੨। 

ਮਨੁੱਖ ਸੈਸਾ ਕੌਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਵੈਸਾ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਫਲ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਹਰ ਕੋਈ 
ਆਪ (ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਬੀ੍‌ਜ) ਬੀਜ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਫਲ ਖਾਂਦਾ ਹੈ । ਜੋ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਹੋਵੇ ਤੰ 
ਖੋਟਾ, ਪਰ) ਆਪਣੀਆਂ ਵਡਿਆਈਆਂ ਦੀਆਂ ਕਸਮਾਂ ਚੁੱਕੀ ਜਾਏ (ਉਸ ਦਾ ਇਤਬਾਰ 
ਨਹੀ ਬਣ ਸਕਦਾ, ਕਿਉਕਿ) ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਮਨੋ-ਵਾਸਨਾ ਹੈ ਉਹੋ ਜਿਹੇ 
ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਹੀ ਉਹ ਤੁਰਦਾ ਹੈ ।੩। ਤੁ 

(ਆਪਣਾ ਇਤਬਾਰ ਜਮਾਣ ਲਈ ਚਲਾਕ ਬਣ ਕੇ) ਭਾਵੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੧੨) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ 

ਝੂਠੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਤੇ ਗੱਪਾਂ ਆਖੀ ਜਾਏ (ਪਰ, ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਤੈਨੂੰ ਧੋਖਾ ਨਹੀ' ਦੇ 

ਸਕਦਾ) । (ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਜੇ ਢਿਲ ਦਾ ਖ਼ਰਾਂ ਹੋਂਵੇ ਤਾਂ) ਇਕ ਸਿੱਧੜ ਮਨੁੱਖ ਭੀ ਤੈਨੂੰ ਪਸੰਦ 
ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਕਬੂਲ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਘਣ ਘਟ ਦੀ ਜਾਨਣ ਵਾਲਾ ਸੁਜਾਨ ਪੁਭੂ (ਸਭ ਕੁੜ) ਜਾਣਦਾ ਹੈ 

1੪1੩।੬। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧॥ ਕਾਇਆ ਕਾਗਦੁ ਮਨੁ ਪਰਵਾਣਾ ।। ਸਿਰ 

ਕੇ ਲੇਖ ਨ ਪੜੈ ਇਆਣਾ। ਦਰਗਹ ਘੜੀਅਹਿ ਤੀਨੇ ਲੇਖ ॥ ਖੋਟਾ ਕਾਂਮਿ 
ਨ ਆਵੈ ਵੇਖੁ ॥ ੧ ।। ਨਾਨਕ ਜੇ ਵਿਚਿ ਰੁਪਾ ਹੋਇ ।। ਖਰਾ ਖਰਾ ਆਖੈ 
ਸਭੁ ਕੋਇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਕਾਦੀ ਕੂੜੁ ਬੋਲਿ ਮਲੁ ਖਾਇ ।। ਬ੍ਰਾਹਮਣ 

ਨਾਵੈ ਜੀਆ ਘਾਇ ।। ਜੋਗੀ ਜੁਗਤਿ ਨ ਜਾਣੈ ਐਧੁ ।। ਤੀਨੇ ਓਜਾੜੇ ਕਾਂ 

ਬੰਧੁ॥ ੨। ਸੋ ਜੋਗੀ ਜੋ ਜੁਗਤਿ ਪਛਾਣੈ ।। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਏਕੋ ਜਾਣੈ ॥ 

ਕਾਜੀ ਸੋ ਜੋ ਉਲਟੀ ਕਰੈ ।। ਗੂਰ ਪਰਸਾਦੀ ਜੀਵਤੁ ਮਰੈ ।। ਸੋ ਬ੍ਰਾਹਮਣੁ 
ਜੋ ਬ੍ਰਹਮੁ ਬੀਚਾਰੈ ।। ਆਪਿ ਤਰੈ ਸਗਲੇ ਕੁਲ ਤਾਰੈ ।। ੩ ।। ਦਾਨਸਬੰਦੁ 
ਸੋਈ ਦਿਲਿ ਧੋਵੈ ।। ਮੁਸਲਮਾਣੁ ਸੋਈ ਮਲੁ ਖੋਵੈ ।। ਪੜਿਆ ਬੂਝੈ ਸੋ 
ਪਰਵਾਣੁ ॥ ਜਿਸੁ ਸਿਰਿ ਦਰਗਹ ਕਾ ਨ।ਸਾਣੁ ॥ ੪॥੫॥੭॥ [੬੬੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਕਾਂਗਦੁ-ਕਾਲ਼ਸ । ਪਰਵਾਣਾ-ਪਚਵਾਨਾ, 

ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੁਕਮ । ਇਆਣਾ-ਅੰਵਾਣਾ ਜੀਵ । ਦਰਗਹ-ਦਰਗਾਹੀ ਨਿੰਯਮ 

ਅਨੁਸਾਰ । ਘੜੀਅਹਿ-ਘੜੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉੱਕਰੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ! ਤੀਨੇਂ ਲੇਖ-(ਰਜੋਂ ਤਮੌ 
ਸਤੋ) ੜ੍ਰਿਗੁਣੀ ਕੀਤੇ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਸੈਸਕਾਰ-ਜੂਪ ਲੋਖ । ਕਾਂਮਿ-ਕੌਮ ਵਿਚ 1 ਖੋਟਾ-ਖੌਟਾਂ 

ਸੈਸਕਾਰ । ਕਾਂਮਿ ਨ ਆਵੈ-ਲਾਭਦਾਇਕ ਨਹੀਂ" ਹੁੰਦਾ ।੧। 
ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਵਿਚਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਿਚ । ਰੁਪਾ-ਚਾਂਦੀ, ਸੁੱਧ ਧਾਤ, 

ਪਵਿਤੁਤਾ । ਸਭੁ ਕੋਇ-ਹਰੇਂਕ ਜੀਵ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਕਾਦੀ-ਕਾਜ਼ੀ [ਨੌ : ਅਰਬੀ ਲਫਜ਼ 'ਕਾਜੀ' ਦੇ ਦੋ ਉਚਾਰਨ ਹਨ-ਕਾਜੀ ਅਤੇ 
ਕਾਦੀ] । ਕੂੜੁ-ਝੂਠ । ਮਲੁ-ਸੈਲ, ਹਗਮ ਦਾ ਮਾਲ । ਨਾਵੈ-ਨ੍ਰਾਉਦਾ ਹੈ, ਤੀਰਬ- 

ਇਸਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜੀਆ ਘਾਇ-ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ, ਅਨੌਕਾਂ ਬੰਢਿਆਂ ਨੂੰ ਸੂਦਰ- 
ਬਹਾਨੇ ਪੈਰਾਂ ਹੇਠ ਲਤਾੜ ਕੇ । ਜੁਗਤਿ-ਜੀਵਨ ਦੀ ਜਾਚ ।ਅੰਧੁ-ਅੰਨ੍ਹਾ । ਬੰਧੁ-ਬੰਨ1 

ਓਜਾੜੇ ਕਾ ਬੰਧੁ--ਉਜਾੜੋ ਦਾ ਬੰਨਾ, ਆੜਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਉਜਾੜ ਹੀ ਉਜਾੜ ।੨1 

ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ । ਉਲਟੀ ਕਰੈ-ਸੁਰਤਿ ਨੂੰ ਹਰਾਮ ਦੇ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ . (੧੩) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ 
੦੩੦੮੨-੩੩੦੩੦ ੧੦੩੦੨ ੩੦<੩੦<੬੮੦੨੦

੩੦੦੦੨॥-੩੦੫੦੫੦-੩੦੧੦੩੦-੩੦-੩੦੫੦੦੯੦-<੩
੦-੦੦੮੦<੦-ਨਰਨ੩੦੫੧੦-੨੦<੦੦੦੦੫੦੨੦ 

ਅਲ 

ਮਾਲ ਰਿਸ਼ਵਤ ਵਲੋਂ ਪਰਤਾਂਦਾਂ ਹੈ । ਜੀਵਤੁ ਮਰੈਂ-ਦੁਨਹੀਆ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ 

ਦੁਨਿਆਵੀ ਖ਼ਾਹਸ਼ਾਂ ਵਲੋਂ ਹਟਦਾ ਹੈ । ਬ੍ਹਮੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ । ੩ । 
ਦਾਨਸ-ਅਕਲ, ਦਾਨਸ । ਦਾਨਸਬੰਦੁ-ਦਾਨਸਮੰਦ, ਅਕਲਮੰਦ 1 ਦਿਲਿ-ਦਿਲ 

ਵਿਚ (ਟਿਕੀ ਹੋਈ ਬੁਰਾਈ) । ਮਲੂ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਮੈਲ । ਖੋਵੈ-ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਪੜਿਆ-ਵਿਦਵਾਨ । ਬੂਕੈ-ਸਮੜਦਾ ਹੈ । ਜਿਸੁ ਸਿਰਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ, ਜਿਸ ਦੇ 

ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਨੀਸਾਲੂ-ਨਿਸਾਨ, ਫਿੱਕਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ (ਮਾਨੋ) ਇਕ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਹੈ, ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ 

(ਸਰੀਰ-ਕਾਗ਼ਜ ਉਤੇ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ) ਦਰਗਾਹੀ ਪਰਵਾਨਾ ਹੈ । ਪਰ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ 

ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਦੇ ਇਹ ਲੰਖ ਨਹੀ” ਪੜ੍ਹਦਾ (ਭਾਵ, ਇਹ ਸਮਝਣ ਦਾ ਜਤਨ ਨਹੀ' 

ਕਰਦਾ ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੋ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਕਿਹੋਂ ਜਿਹੇ ਸੈਸਕਾਰ-ਲੇਖ ਉਸ ਦੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹਨ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਹੁਣ ਹੋਰ ਪ੍ਰੈਰਨਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ) । ਮਾਇਆ ਦੇ 

ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਅਸਰ ਹੇਠ ਰਹਿ ਕੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਸੋਸਕਾਰ ਰੱਬੀ ਨਿਯਮ 
ਅਨੁਸਾਰ ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉੱਕਰੇ ਜੀਂਦੇ ਹਨ । ਪਰ ਹੈ ਭਾਈ ! ਵੇਂਖ (ਜਿਵੇ 
ਕੋਈ ਖੋਟਾ ਸਿੱਕਾ ਕੌਮ ਨਹੀਂ” ਆਉਂਦਾ, ਤਿਵੇ' ਖੋਟੇ ਕੀਤੇ ਕੰਮਾਂ ਦਾ) ਖੋਟਾ ਸੈਸਕਾਰ- 
ਲੈਖ ਭੀ ਕੰਮ ਨਹੀ ਆਉਂਦਾ । ੧। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜੇ ਰੁਪਏ ਆਦਿਕ ਸਿੱਕੇ ਵਿਚ ਚਾਂਦੀ ਹੋਂਵੇ ਤਾਂ ਹਰ ਕੌਈ ਉਸ ਨੂੰ 

ਖਰਾ ਸਿੱਕਾ ਆਖਦਾ ਹੈ (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਿਸ ਮਨ ਵਿਚ ਪਵਿੜ੍ਰਤਾ ਹੋਂਢੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਖਰਾ 
ਆਖਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਾਜ਼ੀ (ਜੇ ਇਕ ਪਾਸੇ ਤਾਂ ਇਸਲਾਮੀ ਧਰਮ ਦਾ ਨੌਤਾ ਹੈ ਤੇ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਹਾਕਮ 
ਭੀ ਹੈ, ਰਿਸਵਤ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਸਰਈ ਕਾਨੂੰਨ ਬਾਰੇ) ਝੂਠ ਬੋਲ ਕੇ ਹਰਾਮ ਦਾ ਮਾਲ 
(ਰਿਸਵਤ) ਖਾਂਦਾ ਹੈ । ਬ੍ਰਾਹਮਣ (ਕ੍ੌੜਾਂ ਸੂਦਰ-ਅਖਵਾਂਦੈ) ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਦੂਖੀ ਕਰ ਕਰ 
ਕੈ ਤੀਰਬ-ਇਸਨਾਨ (ਭੀ) ਕਰਦਾ ਹੈ ।ਜੋਂਗੀ ਭੀ ਅੰਨ੍ਹਾਂ ਹੈ ਤੇ ਜੀਵਨ ਦੀ ਜਾਚ ਨਹੀ 
ਜਾਣਦਾ । (ਇਹ ਤਿੰਨੇ ਆਪਣੇ ਵਲੋਂ ਧਰਮ-ਨੌਤਾ ਹਨ, ਪਰ) ਇਹਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਦੇ ਹੀ 
ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਸੂੰਢ ਹੀ ਸੂੰਵ ਹੈ। ੨। ' 

ਅਸਲ ਜੌਗੀ ਉਹ ਹੈ ਜੌ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸਹੀ ਜਾਚ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਤੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਕਾਜ਼ੀ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਸੁਰਤਿ ਨੂੰ 

ਹਰਾਮ ਦੇ ਮਾਲ ਵਲੋਂ ਮੌੜਦਾ ਹੈ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦ 
ਹੋਇਆ ਦੁਨਿਆਵੀ ਸ਼ਾਹਸਾਂ ਵਲੋ` ਪਰਤਦਾ ਹੈ। ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ 

1 ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋਢੜਾ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਮ ਭੀ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ' ਪਾਰ ਲੰਘਦਾ 
ਦਲ ੇ-= ੦੦੦ ੧੧੨੨੧੫੨੦੨-੯੦੭੦੫੦੦੫੦੦੦੦੦੦੦੫੦੧੦੦੦੧੦੦੦੦੦-੩੦੦੩੦੦੦੦੦੩੦੦੦੦= 
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ਹੈ ਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕੂਲਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਲੰਘਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੩ ! 
ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਅਕਲਮੰਦ ਹੈ ਜੋ ਆਪਣੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਫਿਕੀ ਹੋਈ ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ ਦੂਰ 

ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਹੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਹੈ ਜੋ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਮੈਲ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ! 

ਉਹੀ ਵਿਦਵਾਨ ਹੈ ਜੋ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ ਰਸਤਾ ਸਮਬਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ 

ਦਰਗਾਹ ਦਾ ਫਿੱਕਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਪੁਡੂ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਕਬੂਲ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ੪ । 
ਪ੭। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੩ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ।। ਕਾਲੁ ਨਾਹੀ ਜੋਗੁ ਨਾਹੀ ਨਾਹੀ ਸਤ ਕਾ 

ਢਬੁ ।! ਥਾਨਸਟ ਜਗ ਭਰਿਸਟ ਹੋਏ ਡੂਬਤਾ ਇਵ ਜਗੂ ।।੧।। ਕਲ ਮਹਿ 

ਰਾਮਨਾਮੁ ਸਾਰੁ ।! ਅਖੀ ਤ ਮੀਟਹਿ ਨਾਕੁ ਪਕੜਹਿ ਠਗਣ ਕਉ ਸੰਸਾਰੁ 

11੧।। ਰਹਾਉ ।। ਆਂਟ ਸੇਤੀ ਨਾਕੁ ਪਕੜਹਿ ਸੂਝਦੇ ਤਿਨਿ ਲੋਅ ।।ਮਗਰ 
ਪਾਛੈ ਕਛੁ ਨ ਸੂਝੈ ਏਹੁ ਪਦਮੁ ਅਲੋਅ ।।੨।। ਖਤ੍ਰੀਆ ਤ ਧਰਮੁ ਛੋਡਿਆ 

ਮਲੌਛ ਭਾਖਿਆ ਗਹੀ ॥ ਸ੍ਰਿਸਟ ਸਭ ਇਕ ਵਰਨ ਹੋਈ ਧਰਮ ਕੰ ਗਤਿ 
ਰਹੀ ॥੩॥ ਅਸਟ ਸਾਜ ਸਾਜਿ ਪੁਰਾਣ ਸੋਧਹਿ ਕਰਹਿ ਬੇਦ ਅਭਿਆਸੂ ॥ 

ਬਿਨੁ ਨਾਮ ਹਰ ਕੇ ਮੁਕਤਿ ਨਾਹੀ ਲੋ ਨਾਨਕੁ ਦਾਸੂ ॥੪॥੧॥੬॥੮॥ 
[ਪੰਨਾ ੬੬੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਲੂ-ਸਮਾ', ਮਨੂੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਸਮਾ । ਜੋਗੁ-ਮਿਲਾਪ, ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾਂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ । ਸਤ-ਉੱਚਾ ਆਚਰਨ । ਢਬੁ-ਤਰੀਕਾ । ਬਾਨਸਫ-ਮਸ੍ਰੋਸਟ ਥਾਂ, 

ਪਵਿਤ੍ਰ ਹਿਰਦੇ । ਜਗ-ਜਗਤ ਦੇ । ਭਰਿਸਫ-ਗੰਦੇ । ਇਵ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ, ਇਹਨਾਂ 

ਵਿਖਾਵੇ ਦੀਆਂ ਸਮਾਧੀਆਂ ਨਾਲ । ੧ । 

ਕਲ ਮਹਿ-ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ [ਨੋਟ :-ਗੁਰਮਤਿ ਅਨੁਸਾਰ ਕਿਸੇ ਖ਼ਾਸ ਜੁਗ ਨੂੰ 

ਕੋਈ ਪ੍ਰਭਤਾ ਵਡਿਆਈ ਨਹੀਂ” ਹੈ] । ਸਾਰੁ-ਸ੍ਰੋਸਣ । ਤ-ਤਾਂ । ਮੀਟਹਿ-ਮੀਫਦੇ ਹਨ । 

ਕਉ-ਵਾਸਤੇਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਆਂਟ-ਅੰਗੂਠਾ ਤੋਂ ਨਾਲ ਦੀਆਂ ਦੋ ਉੱਗਲਾਂ । ਸੇਤੀ-ਨਾਲ । ਤਿਨਿ-ਤਿੰਨ ! 
ਲੌਅ-ਲੌਕ । ਮਗਰ-ਪਿੱਠ । ਪਦਮੁ-ਪਦਮ ਆਸਨ ̀ (ਚੌਕੜੀ ਮਾਰ ਕੇ ਖੱਬਾ ਪੈਰ ਸੱਜੇ 
ਪੱਫ ਉੱਤੇ ਅਤੇ ਸੱਜਾ ਪੈਰ ਬੱਬੋ ਪੱਟ ਉੱਤੇ ਰੱਖ ਕੇ ਬੈਠਣਾ) । ਅਲੋਅ-[ਅ-ਲੋਅ] ਜੋ 
ਕਦੇ ਵੇ 

ਵੇਖਿਆ ਨ ਹੋਵੇ, ਅਚਰਜ । ੨ । 

ਭਾਖਿਆ-ਬੋਲੀ । ਮਲੌਛ ਭਾਖਿਆ-ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬੋਲੀ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਆਪ 
ਮਲੋਛ ਆਖਦੇ ਹਨ । ਗਹੀ-ਗ੍ਰਹਣ ਕੀਤੀ । ਇਕ ਵਰਨ-ਇਕੋਂ ਵਰਨ ਦੀ, ਇਕੋ 
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ਕਿਸਮ ਦੀ, ਅਧਰਮੀ ਹੀ ਅਧਰਮੀ । ਗਤਿ-ਮਰਯਾਦਾ ।੩। 
ਅਸਟ-ਅਐੱਠ । ਅਸਟ ਸਾਜ-ਅਸਟਾਧਿਆਈ ਆਦਿਕ ਵਿਆਕਰਨਿਕ ਗ੍ਰੈਥ । 

ਸਾਜਿ-ਰਚ ਕੌ । ਸੋਧਹਿ-ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਨ । ਮੁਕਤਿ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦੀ ।੪। 

ਅਰਥ :-ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ(ਸਿਮਰਨਾ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਕੰਮਾਂ ਨਾਲੋਂ) 
ਸ੍ਰੇਸਟ ਹੈ । (ਜੇਹੜੇ ਇਹ ਲੋਕ) ਅੱਖਾਂ ਤਾਂ ਮੀਟਦੇ ਹਨ, ਨੱਕ ਭੀ ਫੜਦੇ ਹਨ (ਇਹ) 

ਜਗਤ ਨੂੰ ਠੇਂਗ਼ਠ ਵਾਸਤੇ (ਕਰਦੇ ਹਨ, ਇਹ ਭਗਤੀ ਨਹੀਂ, ਇਹ ਸ੍ਹੇਸਟ ਧਾਰਮਿਕ 
ਕੰਮ ਨਹੀਂ) ।੧। 

ਇਹ (ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ) ਸਮਾ (ਅੱਖਾਂ ਮੀਟਣ ਤੇ ਨੱਕ ਫੜਨ ਵਾਸਤੇ) ਨਹੀ' 
ਹੈ, (ਇਹਨਾਂ ਢਬਾਂ ਨਾਲ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮੋਲ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ, ਨਾਹ ਹੀ ਉੱਚੇ ਆਚਰਨ 
ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਹੈ । (ਇਹਨਾਂ ਤਰੀਕਿਆਂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ) ਜਗਤ ਦੇ (ਅਨੌਕਾਂ) ਪਵਿੜ 
ਹਿਰਦੇ (ਭੀ) ਰੰਦੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਗਤ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਡੁੱਬਣ ਲੱਗ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ। ੧। 

ਹੱਥ ਦੇ ਅੰਗ੍ਰਠੇ ਤੇ ਨਾਲ ਦੀਆਂ ਦੋ ਉੱਗਲਾਂ ਨਾਲ ਇਹ (ਆਪਣਾ) ਨੱਕ ਫੜਦੇ 
ਹਨ (ਸਮਾਧੀ ਦੀ ਸਕਲ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਮੂੰਹੋਂ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ) ਤਿੰਨੇ ਹੀ ਲੋਕ ਢਿੱਸ 
ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਆਪਣੀ ਹੀ ਪਿੱਠ ਪਿਛੇ ਪਈ ਕੌਈ ਚੀਜ਼ ਨਹੀਂ” ਦਿੱਸਦੀ । ਇਹ 
ਅਸਚਰਜ ਪਦਮ ਆਸਨ ਹੈ।੨! _. 
(ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਹਿੰਦੂ ਧਰਮ ਦੇ ਰਾਂਖੇ ਸਮਝਣ ਵਾਲੋਂ) ਖੜ੍ਹੀਆਂ ਨੇ ਆਪਣਾ 

ਇਹ) ਧਰਮ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਮੂੰਹੋਂ ਮਲਛ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ (ਰੋਜ਼ੀ ਦੀ 
ਸ਼ਾਤਰ) ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬੋਲੀ ਗ੍ਰਹਣ ਕਰ ਚੂਕੇ ਹਨ, (ਇਿਹਨਾਂ ਦੇ) ਧਰਮ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ 
ਮੁੱਕ ਚੂਕੀ ਹੈ, ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਇਕੋਂ ਵਰਨ ਦੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ (ਇਕੋ ਅਧਰਮ ਹੀ ਅਧਰਮ 
ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ) ।੩। 

(ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਲੋਕ) ਅਸਟਾਧਿਆਈ ਆਦਿਕ ਗ੍ਰੰਥ ਰਚ ਕੇ (ਉਹਨਾਂ ਅਨੁਸਾਰ) 
ਤਹਾਣਾਂ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਦੈ ਹਨ ਤੇ ਵੇਢਾ ਦਾ ਅਡਿਆਸ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਬੱਸ ! ਛਿਤਨੇ ਨੰ ੈ੍ਸਣ 
ਧਰਮ ਕਰਮ ਮੰਨੀ ਬੈਠੇ ਹਨ) । ਪਰ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਸਿਮਰਨ ਹੀ 
ਸਭ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸਫ ਧਰਮ-ਕਰਮ ਹੈ) ।੪।੧੧੬।੮। 

ਨੋਟ ! ਅਸ਼ੀਰਲੋਂ ਅੰਕਾਂ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲੇ ਵੇਖੋ । ਅੰਕ ੪ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸ਼ਬਦ ਦੇ 
੪ ਬੰਢ ਹਨ। ਅਗਲਾ ਅੰਕ ੧ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ “ਘਰੁ ੩” ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸਬਦ 
ਹੈ। “ਘਰੁ ੨” ਦੇ ਪ ਸਬਦ ਸਨ । “ਘਰੁ ੩” ਦਾ ੧ ਸਬਦ ਹੈ । ਅੰਕ ੬ ਦੱਸਦਾ ਜੋ 
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ਕਿ “ਘਰੁ ੨" ਅਤੇ “ਘਰੁ ੩` ਦੇ ਸਬਦਾਂ ਦਾ ਜੌੜ ੬ ਹੈ । ਧਨਾਸਰੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਗੁਰੂ 

ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਹੁਣ ਤਕ ੮ ਸਬਦ ਆ ਚੂਕੇਂ ਹਨ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਆਰਤੀ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਗਗਨ ਮੈ ਥਾਲੁ ਰਵਿ ਚੰਦੁ ਦੀਪਕ ਬਨੇ 

ਤਾਰਿਕਾ ਮੰਡਲ ਜਨਕ ਮੌਤੀ 11 ਧੂਪ ਮਲਆਨਲੋ ਪਵਣੁ ਚਵਰੋ ਕਰੇ 
ਸਗਲ 'ਬਨਰਾਇ ਫੂਲੰਤ ਜੋਤੀ ।! ੧ ।। ਕੈਸੀ ਆਰਤੀ ਹੋਇ ਭਵਖੰਡਨਾ 
ਤੇਰੀ ਆਰਤੀ 1! ਅਨਹਤਾ ਸਬਦ ਵਾਜੈਤ ਭੇਰ) 1! ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸਹਸ 
ਤਵ ਨੈਨ ਨਨ ਨੈਨ ਹੈ ਤੋਹਿ ਕਉ ਸਹਸ ਮੂਰਤਿ ਨਨਾ ਏਕ ਤੋਹੀ ।। ਸਹਸ 
ਪਦ ਬਿਮਲ ਨਨ ਏਕ ਪਦ ਗੈਧ ਬਿਨੁ ਸਹਸ ਤਵ ਰੈਧ ਇਵ ਚਲਤ ਮੋਹੀ 
1 ੨॥ ਸਭ ਮਹਿ ਜੋਤਿ ਜੋਤਿ ਹੈ ਸੋਇ ।। ਤਿਸ ਕੈ ਚਾਨਣਿ ਸਭ ਮਹਿ 

ਚਾਨਣੁ ਹੋਇ ।। ਗੁਰ ਸਾਖੀ ਜੋਤਿ ਪਰਗਟੁ ਟੋਇ 11 ਜੋ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ ਸੂ 
ਆਰਤੀ ਹੋਇ॥ ੩॥ ਹਰਿ ਚਰਣ ਕਮਲ ਮਕਰੈਦ ਲੋਭਿਤ ਮਨੋ ਅਨਦਿਨੌ 
ਮੋਹਿ ਆਹੀ ਪਿਆਸਾ । ਕ੍ਰਿਪਾ ਜਲੁ ਦੇਹਿ ਨਾਨਕ ਸਾਰਿੰਗ ਕਉ ਹੋਇ ਜਾ 
ਤੇ ਤੇਰੈ ਨਾਮਿ ਵਾਸਾ ॥੩॥੧॥੭॥੯॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੩] 

ਨੌਫ :-ਆਰਭੀ-[ਗਰਕਰਿ:, ਗਹਚਿਕਗ] ਦੇਵਤੇ ਵੀ ਮੂਰਤੀ ਜਾੰ ਕਿਸੇ 
ਪੂਜਯ ਅੱਗੇ ਦੀਵੇ ਘੁਮਾ ਕੇ ਪੂਜਨ ਕਰਨਾ । ਹਿੰਦੂ ਮਤ ਅਨੁਸਾਰ ਚਾਰ ਵਾਰੀ ਚਰਨਾਂ 

ਅੱਗੋ. ਦੋ ਵਾਰੀ ਨਾਡੀ ਤੇ, ਇਕ ਵਾਰੀ ਨੂੰਹ ਉਤੇ ਅਤੇ ਸੱਤ ਵਾਰੀ ਸਾਰੇ ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ 
ਦੀਵੇ ਪੁਮਾਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ । ਦੀਵੇ ਇਕ ਤੋਂ“ ਲੈ ਕੇ ਇਕ ਸੌ ਤਕ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ 
ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਇਸ ਆਰਤੀ ਦਾ ਨਿਖੋਧ ਕਰ ਕੇ ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਕੁਦਰਤੀ ਆਰਤੀ ਦੀ 
ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ ਹੈ । 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਗਨ-ਆਕਾਸ਼ । ਗਗਨ ਸੈ-ਗਗਨ ਮਯ, ਆਕਾਸ਼-ਰੂਪ, 
ਸਾਰਾ ਆਕਾਸ । ਰਵਿ-ਸੂਰਜ । ਦੀਪਕ-ਦੀਵੇ । ਜਨਕ-ਜਾਣੋ, ਮਾਨੋਂ, ਜਿਵੇਂ 1 

ਮਲਆਨਲੋ-[ਮਲਯ-ਅਨਲੋ] ਮਲਯ ਪਹਾਂੜ ਵਲੋ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਹਵਾ (ਅਨਲ= 

ਹਵਾ) । ਮਲਯ ਪਰਬਤ ਉਤੋਂ ਚੰਦਨ ਦੇ ਬੂਟੇ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ ਉਧਰੋਂ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਹਵਾ 

ਸੁਗੰਧੀ ਵਾਲੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਮਲਯ ਪਹਾੜ ਭਾਰਤ ਦੇ ਦੱਖਣ ਵਿਚ ਹੈ । ਬਨਰਾਇ- 

ਬਨਾਸਪਤੀ । ਫੂਲੰਤ-ੁੱਲ ਦੇ ਰਹੀ ਹੈ । ਜੋਤੀ-ਜੋਤਿ-ਰੂਪ ਪੁਡੂ । ੧ 1 ਰ੍ 

ਭਵਖੰਡਨਾ-ਹੇਂ ਜਨਮ ਮਰਨ ਕੱਟਣ ਵਾਲੋਂ ! ਅਨਹਤਾ-[ਅਨ-ਹਤ] ਜੋ ਬਿਨਾ ਅਲ ਕਲ ਕਲ ਵਕ ੦ ਆਨ -ਤਰ=ਰ “੩>-=ਕ 6 “੦੦ =੦੦ <੧੦ “੦੦ ੭੫੦ ੦ “੩੦ <੬੦ <੨) “ਕੜਾ ਕਕ, ੩੦ ੭੧੦੦<੩੭ =੦੦<੩੦ “੬੭੦੩੦-੬੭੨੩੦ -੧੬੦<੬੦੦-੫੦੦੨--੨੧੦<੩੦-%੩>-<੩੦ <॥੦==੬੦--੩੫==ਕ੦-੩੦=੦ ਅ&>-੩੦-<੩੦-ਵ ਅ੩੦-੨੩੦-੫੧੦੩੦.੩੫<੫੦ ਵਰ ਕਲ ਅਲ 



੫ "<< << ਦਲ << ਦਾਦ 

ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੭) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ 
ਆ ਦਰ. -੩-੮੬>-%><੦ ੨ ੩੩-੦-੩-੩੩੭੦<੦੦੩-੩੦੦-੩੦੫੦<੦੨੦੦੦੨੦-੨੦੫੬੫੩੫੬੯੬ 

ਵਜਾਏ ਵੱਜੇ, ਇੱਕ-ਰਸ । ਸਬਦ-ਆਵਾਸ਼, ਜੀਵਨ-ਰੌ । ਭੋਰੀ-ਡੱਫ, ਨਗਾਰਾ 1 ੧ 1 

ਰਹਾਉ । 

ਸਹਸ-ਹਜ਼ਾਰਾਂ । ਤਵ-ਤੇਰੇ । ਨਨ-ਕੌਈ ਨਹੀਂ । ਤੌਹਿ ਕਉ-ਤੇਰੇ ਵਾਸਤੇ, 

ਤੇਰੇ, ਤੈਨੂੰ । ਮੂਰਤਿ-ਸਕਲ । ਨਨਾ-ਕੋਈ ਨਹੀਂ । ਤੋਂਹੀ-ਤੇਰੀ । ਪਦ-ਪੈਰ । ਬਿਮਲ 
-ਸਾਫ਼ । ਗੰਧ-ਨੱਕ । ਇਵ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਚਲਤ-ਕੌਤਕ, ਅਚਰਜ ਖੋਡ ।੨। 

ਜੋਤਿ-ਚਾਨਣ, ਪੁਰਕਾਸ । ਸੋਇ-ਉਹ ਪੁਭੂ । ਤਿਸ ਕੈ ਚਾਨਠਿ-ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇਂ 

ਚਾਨਣ ਨਾਲ । ਸਾਂਖੀ-ਸਿੱਖਿਆ ਨਾਲ । ੩ । 

ਮਕਰੰਦ-ਫੁੱਲਾਂ ਦੀ ਵਿਚਲੀ ਧੂੜ[£60%; 9080,ਫੁੱਲਾਂ ਦਾ ਰਸ । ਮਨੋ-ਮਨ 

ਅਨਦਿਲੋ-ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਆਹੀ-ਹੈ, ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਸਾਰਿੰਗ-ਪਪੀਹਾ । ਜਾਂ 
ਤੇ-ਜਿਸ ਨਾਲ । ਤੇਰੈ ਨਾਮਿ-ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ! ੪ । 

ਅਰਥ '-ਸਾਰਾ ਆਕਾਸ (ਮਾਨੋ) ਥਾਲ ਹੈ, ਸੂਰਜ ਤੋਂ ਚੰਦ (ਇਸ ਬਾਲ ਵਿਚ) 

ਦੀਵੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਤਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸਮੂਹ, (ਥਾਲ ਵਿਚ) ਮੌਤੀ ਰੱਖੋ ਹੋਏ ਹਨ । 

ਮਲਯ ਪਰਬਤ ਵਲੋ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਹਵਾ, ਮਾਨੋ, ਧੂਪ (ਧੁਖ ਰਿਹਾ) ਹੈ, ਹਵਾ ਚੌਰ 

ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ, ਸਾਰੀ ਬਨਾਸਪਤੀ ਜੌਤਿ-ਰੂਪ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਆਰਤੀ) ਲਈ ਫੁੱਲ ਦੈ ਰਹੀ 

ਹੈ।੧। 

ਹੈ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲ ! (ਕੁਦਰਤਿ ਵਿਚ) ਤੋਰੀ ਕੈਸੀ 
ਸ੍ਰੰਦਰ ਆਰਤੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ! (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਰੁਮਕ ਰਹੀ) ਇੱਕ-ਰਸ ਜੀਵਨਾਰੋਂ, 

ਮਾਨੋ, ਤੇਰੀ ਆਰਤੀ ਵਾਸਤੇ ਨਗਾਰੇ ਵੱਜ ਰਹੈ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ) ਹਜਾਰਾਂ ਤੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਹਨ (ਪਰ, 

ਨਿਰਾਕਾਰ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ, ਹੈ ਪੂਭੂ !) ਤੋਰੀਆਂ ਕੋਈ ਅੱਖਾਂ ਨਹੀਂ । ਹਜਾਰਾਂ ਤੇਰੀਆਂ 
ਸਕਲਾਂ ਹਨ, ਪਰ ਤੇਰੀ ਕੋਈ ਭੀ ਸਕਲ ਨਹੀ' ਹੈ । ਹਜਾਗਾਂ ਤੇਰੇ ਸੋਹਣੇ ਪੈਰ ਹਨ, ਪਰ 

(ਨਿਰਾਕਾਰ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ) ਤੇਰਾ ਇੱਕ ਭੀ ਪੈਰ ਨਹੀਂ । ਹਸ਼ਾਗਾਂ ਤੇਰੋ ਨੱਕ ਹਨ, ਪਰ 
ਤੂੰ ਨੱਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੈ ਹੈਂ' । ਤੇਰੇ ਅਜੇਹੇ ਕੌਤਕਾਂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਹੈਰਾਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ।੨1 

ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਇਕੋਂ ਉਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੌਤਿ ਵਰਤ ਰਹੀ ਹੈ । ਉਸ ਜੋਤਿ 
ਦੇ ਪਰਕਾਸ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਚਾਨਣ (ਸੂਝ-ਬੂਝ) ਹੈ । ਪਰ ਇਸ ਜੋਤਿ ਦਾ 
ਗਿਆਨ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨਾਲ਼ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਗੁੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਇਹ ਸਮਝ ਪੈਦੀ 
ਹੈ ਕਿ ਹਰੇਕ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਹੈ) । (ਇਸ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਜੋੜਿ ਦੀ) 
ਆਰਤੀ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਜੋ ਕੁਝ ਉਸ ਦੀ ਰਜਾ ਵਿਚ ਹੋਂ ਰਿਹਾ ਹੈ ਉਹ ਜੀਵ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗ 

(ਭੂ ਦੀ ਰਜਾ ਵਿਚ ਤੂਰਨਾ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਆਰਤੀ ਕਰਨੀ ਹੈ) । ੩ । 
'੨੦-੧੦੬੫੧੦੫੧੦-੦੦੧੦-੬੦੩੦੫੩੦੦੩੦੫੦-੩=-੦<੨੨੦੨੦<੩੦<੧੦੫੧੦<੩੦""੨ਕ-ਖ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ 

ਹੈ ਹਰੀ ! ਤੇਰੇ ਚਰਨ-ਰੂਪ ਕੌਲ ਫੁੱਲਾਂ ਦੇ ਰਸ ਲਈ ਮੇਰਾ ਮਨ ਲਲਚਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਹਰ ਰੌਜ਼ ਮੈਨੂੰ ਇਸੇ ਰਸ ਦੀ ਪਿਆਸ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਮੈਨੂੰ ਨਾਨਕ ਪਪੀਹੇ ਨੂੰ ਆਪਣੀ 
ਮੇਹਰ ਦਾ ਜਲ ਦੇਹ, ਜਿਸ (ਦੀ ਬਰਕਤਿ) ਨਾਲ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆ ਰਹਾਂ 
1੪1੧।੭।੯। 

ਨੌਟ :-ਅੰਕ ੧-ਆਰਤੀ' ਦਾ ਉਚੇਚਾ ਇਕ ਸ਼ਬਦ ! 

ਅੰਕ ੭-“ਘਰੂ ੨” “ਘਰੁ ੩” ਦੇ ੭ ਸਬਦ । 

ਅੰਕ ੯-ਧਨਾਸਰੀ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਕੁੱਲ ਸਬਦ ੯ । 

,” ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੨ ਚਉਪਦੇ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਇਹੁ ਧਨੁ ਅਖੁਟੁ ਨ ਨਿਖੁਟੈ ਨ ਜਾਇ ॥ 

ਪੂਰੈ ਸਤਿਗੁਰਿ ਦੀਆ ਦਿਖਾਇ ॥ ਅਪੁਨੇ ਸਤਿਗੁਰ ਕਉ ਸਦ ਬਲਿ ਜਾਈ॥ 

ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਹਰਿ ਸੰਨਿ ਵਸਾਈ ।!੧।। ਸੇ ਧਨਵੈਤ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਲਿਵ 
ਲਾਇ ।। ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਹਰਿ ਧਨੁ ਪਰਗਾਸਿਆ ਹਰਿ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਵਸੈ ਮਨਿ 
ਆਇ ।। ਰਹਾਉ ।। ਅਵਗੂਣ ਕਾਇ ਗੁਣ ਰਿਦੈ ਸਮਾਇ ।। ਖੂਰੈ ਗੁਰ ਕੈ 

ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਇ ॥ ਖੂਰੇ ਗੁਰ ਕੀ ਸਾਚੀ ਬਾਣੀ ॥ ਸੁਖ ਮਨ ਅੰਤਰਿ ਸਹਜਿ 
ਸਮਾਣੀ ।। ੨।। ਏਕੁ ਅਚਰਜੁ ਜਨ ਦੇਖਹੁ ਭਾਈ ।। ਦੁਬਿਧਾ ਮਾਰਿ ਹਰਿ 

ਮੈਨਿ ਵਸਾਈ ।। ਨਾਮੁ ਅਮੋਲਕੁ ਨ ਪਾਇਆ ਜਾਇ ।। ਗੁਰਿ ਪਰਸਾਦਿ 

ਵਸੈ ਮਨਿ ਆਇ ।।੩ ।। ਸਭ ਮਹਿ ਵਸੈ ਪ੍ਰਭੁ ਏਕੋ ਸੋਇ ।। ਗੁਰਮਤੀ 
ਘਟਿ ਪਰਗਟੁ ਹੋਇ ।। ਸਹਜੇ ਜਿਨਿ ਪ੍ਰਭੁ ਜਾਣਿ ਪਛਾਣਿਆ ।! ਨਾਨਕ 
ਨਾਮੁ ਮਿਲੈ ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ ।। ੪ ।। ੧ ।! [ਪੰਨਾ ੬੬੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਖੁਣੁ-ਕਦੇ ਨਾਹ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲਾ । ਨ ਨਿਖੁਟੈ-ਮੁੱਕਦਾ ਨਹੀ” । 

ਨ ਜਾਇ-ਨਾਹ ਨਾਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇੰ । ਕਉ-ਨੂੰ, ਤੌਂ` । ਸਦ-ਸਦਾ । 

ਬਲਿ ਜਾਈ-ਬਲਿ ਜਾਈਂ', ਸਦਕੇ ਜਾਂਦ/ ਗਾਂ ! ਤੋ-ਨਾਲ, ਤੋ` । ਮੰਨਿ-ਮਨਿ, ਮਨ 

ਵਿਚ । ਵਸਾਈ', ਮੈਂ` ਵਸਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧। 

ਸੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਲਿਵ-ਲਗਨ । ਲਾਇ-ਲਾ ਕੇ । 
ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਪਰਗਾਸਿਆ-ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ । ਕਿਰਪਾ ਤੇ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ । ਮਨਿ- 

ਮਨ ਵਿਚ । ਰਹਾਉ । 

ਕਾਫਿ-ਕੱਟ ਕੇ, ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ । ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇਂ ਵਿਚ । ਸਮਾਇ-ਫਿਕਾ ਢੇ'ਦਾ ਹੈ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੯) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੩ 
ਦਾਦ 

ਗੁਰ ਕੈ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ! ਸੁਭਾਇ-ਪਰਮ ਵਿਚ 1 

ਸਾਚੀ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ । ਸੁਖ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ [ਬਹੁ 
- _ ਵਚਨ] । ਮਨ ਅੰਤਰਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ੨ | 

ਅਚਰਜੂ-ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਤਮਾਸਾਂ । ਜਨ-ਹੇ ਜਨੋਂ ! ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ ! 

ਦੁਬਿਧਾ-ਮਨ ਦੀ ਡਾਂਵਾਂ-ਡੋਲ ਹਾਲਤ, ਮੋਰ-ਤੇਰ । ਮੰਨਿ-ਮਨਿ, ਮਨ ਵਿਚ । ਅਮੌਲਕੁ 

-ਜੋ ਕਿਸੇ ਭੀ ਕੀਮਤ ਤੋ ਨਹੀ ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਪਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਆਇ- 

ਆਕੈ।੩। 

ਸਭ ਮਹਿ-ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ । ਸੋਇ-ਉਹੀ । ਗੁਰਮਤਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ 

ਤੁਰਿਆਂ । ਘਟਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਹਜੇੋ-ਸਹਜਿ,` ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਜਿਨਿ 

-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਜਾਣਿ-ਸਾਂੜ ਪਾ ਕੇ । ਮਾਨਿਆ-ਪਤੀਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ)ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੌ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਨਾਮ ਦਾਂ ਧਨ ਪਰਗਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਸੂਰਤਿ ਜੌੜ 

ਕੇ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ) ਸਾਹ ਬਣ ਗਏ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਹ ਨਾਮ-ਧਨ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੀ ਕਿਰਪਾਂ ਨਾਲ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ।ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਕਦੇ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ, ਨਾਹ ਇਹ (ਖ਼ਰ- 

ਚਿਆੰ) ਸੁੱਕਦਾ ਹੈ, ਨਾਹ ਇਹ ਗਵਾਚਦਾ ਹੈ । (ਇਸ ਧਨ ਦੀ ਇਹ ਸਿਫ਼ਤਿ ਮੈਨੂੰ) ਪੂਰੇ 
ਗੁਰੂ ਨੇ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । (ਹੋ ਭਾਈ !) ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹਾਂ । 
।੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਸਰਨ ਆਏ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਅੰਗਣ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਉਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। (ਹੋ ਭਾਈ !) ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ 

(ਉਚਾਰੀ ਹੋਈ) ਸਦ=ਬਿਰ ਪੁਝੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਨਾਹ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ 
ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਹੁਲਾਰੇ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ । (ਇਸ ਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਸਮਾਈ ਹੋਈ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ਜਨੋਂ ! ਇਕ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਤਮਾਸਾ ਵੇਖੋ । (ਗੁਰੂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ 
ਅੰਦਰੋਂ) ਮੈਰ-ਤੇਰ ਮਿਟਾ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ ਉਸ ਦੇਂ)ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਅਮੋਲਕ ਹੈ, (ਕਿਸੇ ਭੀ ਦੂਨੀਆਵੀ ਕੀਮਤ ਨਾਲ) 
ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਸਕਦਾ । (ਹਾਂ,) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ।੩। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਭਾਵੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, (ਪਰ) ਗੁਰੂ 
-੧੨੧੦੫੧੦੧੦੬੧੦੦ ਬਨ" ਰਲ “ਨ “੨><੦੦੮੦੦-੩੦-੩<੨੦<੦੦<੩-<ਲ-ਹ ੨ ੩-% 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੦) _ ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ 

ਦੀ ਮਤਿ $ਤਂ ਤੁਰਿਆਂ ਹੀ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਗਣ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 

ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਜਿਸ਼ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂ ਕੇ (ਉਸ 
ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ) ਪਛਾਣ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਸਦਾ 

ਲਈ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ) ਪਤੀਜਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੪।੧। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ ।। ਹਰਿਨਾਮੁ ਧਨੁ ਨਿਰਮਲੁ ਅਤਿ ਅਪਾਰਾ ।। 
ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਭਰੇ ਭੰਡਾਰਾ ।। ਨਾਮ ਧਨ ਬਿਨੁ ਹੋਰ ਸਭ ਬਿਖੁ ਜਾਣੁ ।। 

`_ ਮਾਇਆ ਮੋਹਿ ਜਲੈ ਅਭਿਮਾਨੁ ।। ੧ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਰਸੁ ਚਾਖੈ ਕੋਇ ।। 
ਤਿਸੁ ਸਦਾ ਅਨੰਦੁ ਹੋਵੈ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਪੂਰੈ ਭਾਗਿ ਪਰਾਪਤਿ ਹੋਇ ॥ ਰਹਾਉ॥ 

ਸਬਦੁ ਦੀਪਕੁ ਵਰਤੈ ਤਿਹੁ ਲੋਇ ।। ਜੋ ਚਾਖੈ ਸੋ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋਇ ।। 
ਨਿਰਮਲ ਨਾਮਿ ਹਉਮੈਂ ਮਲੁ ਧੋਇ ।। ਸਾਚੀ ਭਗਤਿ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਹੋਇ ।। 

੨ ।। ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਰਸੁ ਚਾਖਿਆ ਸੋ ਹਰਿ ਜਨੁ ਲੌਗੂ ।। ਤਿਸੁ ਸਦਾ ਹਰਖੁ 

ਨਾਹੀ ਕਦੇ ਸੋਗੁ ॥ ਆਪਿ ਮੁਕਤੁ ਅਵਰਾ ਮੁਕਤੁ ਕਰਾਵੈ ।। ਹਰਿਨਾਮੁ ਜਪੈ 
ਹਰਿ ਤੇ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ ।। ੩ ।। ਬਿਨੁ ਸਤਿਗੁਰ ਸਭ ਮੁਈ ਬਿਲਲਾਇ ।। 

ਅਨਦਿਨੁ ਦਾਝਹਿ ਸਾਤਿ ਨ ਪਾਇ ॥ ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲੈ ਸਭ ਤ੍ਰਿਸਨ ਬੁਝਾਏ ॥ 

ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਸਾਂਤਿ ਸੁਖੁ ਪਾਏ ।। ੪ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੬੬੪] 
ਪਦ ਅਰਥ:-ਨਿਰਮਲੁ-ਪਵਿਤੁ । ਅਪਾਰਾ-ਬੇਅੰਤ, ਕਦੇ ਨਾਹ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲ਼ਾ । 

ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਭੰਡਾਰਾ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਬਿਖੁ-ਜ਼ਹਰ (ਜੋ ਆਤਮਕ ਮੌਤ 
ਲੈ ਆਉਂਦਾ ਹੈ) । ਜਾਣੂ-ਸਮਝ । ਮੋਹਿ-ਮੌਹ ਵਿਚ । ਅਭਿਮਾਨੁ-ਅਹੌਕਾਰ । ੧। 

ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਕੋਇ-ਜੇਹੜਾ ਕੋਈ । ਭਾਗਿ-ਕਿਸਮਤ 

ਨਾਲ । ਰਹਾਉ । 

ਦੀਪਕੁ-ਦੀਵਾ । ਵਰਤੈ-ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਚਾਨਣ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਤਿਹੁ ਲੋਇ-ਤਿੰਨਾਂ 

ਲੌਕਾਂ ਵਿਚ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਮਲੂ-ਮੈਲ । ਧੋਇ-ਥੋ ਲੈਦਾ ਹੈ। ਸਾਚੀ- 

ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । ੨ । 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਲੇ । ਹਰਿ ਜਨੂ-ਹਰੀ ਢਾ ਸੇਵਕ । ਹਰਖੁ-ਸ਼ੁਸੀ । 

ਸੋਗੁ-ਗ਼ਮ । ਮੁਕਤੁ-(ਦੁੱਖਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ? ਆਜਾਦ । ਅਵਰਾ-ਹੌਰਨਾਂ ਨੂੰ । ਤੋ-ਤੋ”, 

ਪਾਸ । ੩ । 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੧) ਰਾਗ ਧ੮ਸ਼ਗੈ ਮਰਲਾ ੩ 
ਗੁਰੂ 

ਸਭ-ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ । ਮੁਈ-ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਗਈ 1 ਬਿਲਲਾਇ- 

ਵਿਲਕ ਕੇ, ਦੁੱਖੀ ਹੋ ਕੈ । ਅਨਵਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ਦਾੜਹਿ-ਸੜਦੇ ਹਨ । 

ਸਾਤਿ-ਸਾਂਤੀ । ਨ ਪਾਇ-ਨਹੀਂ' ਖ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ । ਸਭ-ਸਾਰੀ । ਨਾਮਿ=ਨਾਮ ਵਿਚ 

(ਜੁੜ ਕੇ) । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 

ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਇਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਰਸ) ਪੂਰੀ ਕਿਸਮਤਿ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਦਾ 

ਹੈ। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਪਵਿੱਤਰ ਧਨ ਹੈ, ਕਦੇ ਨਾਹ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲ਼ਾ 

ਧਨ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ (ਜੁੜਿਆਂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਸ ਧਨ ਦੇ) ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਭਰ 

ਜਾਂਦੇ ਹਨ ! ਹੈ ਭਾਈ ! ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਤੋਂ" ਬਿਨਾ ਹੋਰ (ਦੁਨੀਆ ਵਾਲਾ ਧਨ) ਸਾਰਾ 

ਜ਼ਹਰ ਸਮਝ (ਜੋ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਂਦਾ ਹੈ) । (ਦੁਨੀਆ ਵਾਲਾ ਧਨ) 

ਅਹੰਕਾਰ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੁਨੀਆ ਵਾਲੋਂ ਧਨ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ) 

ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਸੜਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਬਦ (ਮਾਨੋਂ) ਦੀਵਾ (ਹੈ,ਜੋ) ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਚਾਨਣ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਚੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਵਿਤ੍ਹ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਹੋ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ) ਪਵਿਤੁ ਗਰਰ-ਨਾਮ ਵਿਚ (ਜੁੜ ਕੇ ਮਨੁੱਖ 
ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ') ਹਉਸੈ ਦੀ ਮੈਲ ਧੌ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਛੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੀ 

ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ।੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਰਸ ਚੱਖ ਲਿਮ, ਉਹ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਾਸ ਬਣ ਗਿਆ । ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਨੂੰ ਕੋਈ ਗ਼ਮ ਨਹੀ ਵਿਆਪਦਾ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪ (ਦੁੱਖਾਂ ਵਿਕਾਗਂ ਤੋਂ) ਬਚਿਆਂ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਹੌਰਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਉਹ (ਵਡ-ਭਾਗੀ) ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸੋ ਸੂਖ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ 
ਹੈ।੩। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਤੋ ਬਿਨਾ ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਦੁੱਖੀ ਹੋ ਹੋ ਕੇ 
ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਲੈੱਦੀ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਤੋਂ” ਵਿਛੁੜ ਕੇ ਮਨੁੱਖ) ਹਰ ਵੇਲੋ (ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਸੜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖ) ਸਾਂਤੀ ਹਾਸਲ 



ਸੀ੍‌ ਗੁਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੨) __ ਗਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ 

ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ 

(ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤ੍ਰੇਹ ਮਿਟਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ 

ਟਿਕ ਕੇ ਸ਼ਾਂਤੀ ਤੇ ਆਨੰਦ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੪ । ੨। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ ।। ਸਦਾ ਧਨੁ ਅੰਤਰਿ ਨਾਮੁ ਸਮਾਲੇ 11 

ਜੀਅ ਜੰਤ ਜਿਨਹਿ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲੇ ॥ ਮੁਕਤਿ ਪਦਾਰਥੁ ਤਿਨ ਕਉ ਪਾਏ ।। 
ਹਰਿ ਕੈ ਨਾਮਿ ਰਤੇ ਲਿਵ ਲਾਏ॥ ੧ ॥ ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਤੇ ਹਰਿਨਾਮੁ ਧਨੂ 

ਪਾਵੈ ।। ਅੰਤਰਿ ਪਰਗਾਸੁ ਹਰਿਨਾਮੁ ਧਿਆਵੈ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਇਹੁ ਹਰਿ 
ਰੰਗੁ ਗੂੜਾ ਧਨ ਪਿਰ ਹੋਇ ।। ਸਾਂਤਿ ਸੀਗਾਰੁ ਰਾਵੇ ਪ੍ਰਭੁ ਸੋਇ ॥ ਹਉਸੈ 
ਵਿਚਿ ਪ੍ਰਭੁ ਕੋਇ ਨ ਪਾਏ !। ਮੂਲਹੁ ਭੁਲਾ ਜਨਮੁ ਗਵਾਏ 1।੨।। ਗੁਰ ਤੋ 

ਸਾਤਿ ਸਹਜ ਸੁਖੁ ਬਾਣੀ ॥ ਸੇਵਾ ਸਾਚੀ ਨਾਮਿ ਸਮਾਣੀ ॥ ਸਬਦਿ ਮਿਲੈ 
ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਸਦਾ ਧਿਆਏ ॥ ਸਾਚ ਨਾਮਿ ਵਡਿਆਈ ਪਾਏ ।। ੩ ।। ਆਪੇ 

ਕਰਤਾ ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ ਸੋਇ ।। ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਮੇਲਾਵਾ ਹੋਇ ।। ਗੁਰਬਾਣੀ ਤੇ 

ਹਰਿ ਮੰਨਿ ਵਸਾਏ ॥ ਨਾਨਕ ਸਾਚਿ ਰਤੇ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਿ ਮਿਲਾਏ 1! 
੪॥ ੩॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਦਾ ਧਨੂ-ਸਦਾ ਸਾਬ ਨਿਬਾਹੁਣ ਵਾਲਾ ਧਨ। ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ। 

'ਸਮਾਲੋ-ਸਮਾਲਿ, ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖ । ਜਿਨਹਿ-ਜਿਸ ਨੇ ਹੀ [ਲਵਜ਼ “ਜਿਨਿ” ਦੀ ̀  ਕਰਿਆ 

ਵਿਸੇਸਣ “ਹੀ? ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] । ਮੁਕਤਿ ਪਦਾਰਬੁ-ਵਿਕਾਗਾੰ ਤੋ” ਖਲਾਸੀ 

ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਕੀਮਤੀ ਚੀਜ । ਪਾਏ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਲਾਏ-ਲਾਇ, ਲਾਂ ਕੇ ।੧1 

ਤੋ-ਤੋ” । ਪੁਗਾਲੁ-ਚਾਨਣ, ਸੂਝ । ਰਹਾਉ । 

ਹਰਿ ਪਿਰ ਰੈਗੂ-ਖ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ । ਧਨ-(ਉਸ ਜੀਵ-) ਇਸਤੂੰ (ਨੂੰ) । 

ਸੀਗਾਰੁ-ਗਹਣਾ । ਮੂਲਹੁ-ਮੂਲ ਤੋ, ਆਪਣੇ ਸਿੰਦ-ਦਾਤੇ ਤੋਂ" । ਰਾਵੇ-ਮਾਣਦੀ ਹੈ, 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹਰ ਵੇਲੋ ਵਸਾਂਦ] ਹੈ ।੨। 

ਤੇ-ਤੋੱ' । ਸਹਜ ਸੁਖੁ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦਾ ਆਨੰਦ । ਸਾਚੀ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ 

ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” 

1੩1 
ਆਧੈ-ਆਪ ਹੀ । ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ-ਹਰੇਂਕ ਜੁਗ ਵਿਚ । ਮੈਂਲਾਵਾ-ਮਿਲਾਪ । ਮੰਨਿ 

-ਮਨਿ, ਮਨ ਵਿਚ । ਤੇ-ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਪੁਭਿ- 
ਪ੍ਛੂ ਨ 1੪1 
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ਅਰਥ :-ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ (ਚੌਂਸੀ) ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਨਾਲ (ਮਨੁੱਖ) ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸੂਝ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ(ਕਰਨ ਦੀ ਜ਼ਿਮੇਵਾਰੀ) 

ਲਈ ਹੋਈ ਹੈ, ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਐਸਾ) ਧਨ (ਹੈ ਜੋ) ਸਦਾ ਸਾਬ ਨਿਬਾਹੁਦਾ 

ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖ,ਹੇ ਭਾਈ !ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਕਰਾਣ ਵਾਲਾ 

ਨਾਮ-ਧਨ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਜੇਹੜੇ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 

(-ਰੰਗ) ਵਿਚ ₹ਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੧। 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ (ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ) ਦਾ ਇਹ ਗੂੜ੍ਹਾ ਰੰਗ ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸ੍ਰੀ ਨੂੰ 

ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, ਜੇਹੜੀ (ਆਤਮਕ) ਸਾਂਤੀ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਗਹਣਾ ਬਲਾਂਦੀ ਹੈ,ਉਹ 
ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਉਸ ਪੁੜੂ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦੀ ਹੈ । ਪਰ ਅਹੌਕਾਰ 
ਵਿਚ (ਰਹਿ ਕੇ) ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਨਹੀਂ” ਸਕਦਾ । ਆਪਣੇ ਜਿਢ- 
ਦਾਤੇਂ ਤੋਂ ਡੁੱਲਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣਾ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਅਰਬ ਗਵਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ (ਮਿਲੀ) ਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਆਤਮਕ ਸ਼ਾਂਤੀ 
ਪ੍ਰਾਪੜ ਹੂੰਦੀ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ) ਸੇਵਾ 
ਸਦਾ ਨਾਲ ਨਿਭਣ ਵਾਲੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ (ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਨਾਮ 

ਵਿਚ ਲੀਨਤਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 

ਉਹ ਪ੍ਰੀਤਮ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਝੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ 
ਹੋ ਕੇ (ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਇੱਜ਼ਤ ਖੱਟਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਜੇਹੜਾ ਕਰਤਾਰ ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ ਆਪ ਹੀ (ਮੌਜੂਦ ਚਲਿਆ ਆ ਰਿਹਾ) ਹੈ, 
ਉਹ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਮੇਹਰ ਦੀ) ,ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਉਸ ਨਾਲ) 
ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਨੇ ਆਪ , 
(ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਮਿਲਾਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਸਦਾ-ਥਿਰ (ਦੋ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ) ਵਿਚ 
ਚੌਗੇਂ ਰਹਿਦੈ ਹਨ ।੪1੩। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ ਤੀਜਾ ॥ ਜਗੁ ਮੈਲਾ ਮੈਲੋਂ ਹੋਇ ਜਾਇ ॥ ਆਵੈ 
ਜਾਇ ਦੂਜੈ ਲੋਭਾਇ ॥ ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਸਭ ਪਰਜ ਵਿਗੋਈ ॥ ਮਨਮੁਖਿ ਚੋਟਾ 
ਖਾਇ ਅਪੂਨੀ ਪਤਿ ਖੋਈ ॥੧॥ ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਤੇ ਜਨੂ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋਇ ॥ਅੰਤਰਿ 

ਨਾਮੁ ਵਸੈ ਪਤਿ ਉਤਮ ਹੋਇ॥ ਰਹਾਉ । ਗੁਰਮੁਖਿ ਉਬਰੇ ਰਰਿ ਸਰਣਾਈ ॥ 
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ਰਾਮਨਾਮਿ ਰਾਤੇ ਭਗਤਿ ਦਿ੍‌ੜਾਈ ॥ ਭਗਤਿ ਕਰੇ ਜਨ ਵਡਿਆਈ ਪਾਏ ॥ 
ਸਾਚਿ ਰਤੇ ਸੁਖ ਸਹਜਿ ਸਮਾਏ ॥੨॥ ਸਾਚੇ ਕਾ ਗਾਹਕੂ ਵਿਰਲਾ ਕੋ ਜਾਣੁ॥ 

ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਆਪੁ ਪਛਾਣੁ ।। ਸਾਚੀ ਰਸੰਸ ਸਾਚਾ ਵਾਪਾਰੁ ।। ਸੋ ਧੈਨੁ 
ਪੁਰਖੁ ਜਿਸੁ ਨਾਮਿ ਪਿਆਰੁ ॥੩॥ ਤਿਨਿ ਪ੍ਰਭਿ ਸਾਚੈ ਇਕਿ ਸਚਿ ਲਾਏ ॥ 
ਉਤਮ ਬਾਣੀ ਸਬਦੁ ਸੁਣਾਏ ।। ਪ੍ਰਭ ਸਾਚੇ ਕੀ ਸਾਚੀ ਕਾਰ ।! ਨਾਨਕ 
ਨਾਮਿ ਸਵਾਰਣਹਾਰ ।।੪॥।੪।। [ਪੰਨਾਂ ੬੬੪] ` 

ਨੋਟ !-ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਹਲਾ” ਦੇ ਨਾਲ ਵਰਤੇ ਅੰਕ ੧,੨,੩,੪,੫,੯, ਨੂੰ ਪਹਿਲਾ 
ਦੂਜਾ, ਤੀਜਾ, ਚੌਬਾ, ਪੰਜਵਾਂ ਅਤੇ ਨਾਵਾਂ ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ । 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੈਲੋ-ਮੈਲਾ ਹੀ, ਹੋਰ ਹੋਰ ਮੈਲਾ । ਹੋਇ ਜਾਇ--ਹੂੰਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

ਆਵੈ ਜਾਇ-ਜੈਮਦਾ ਹੈ ਮਰਦਾ ਹੈ । ਦੂਜੈ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਵਿਚ, ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ । ਲੋਭਾਇ-ਲੋਭ ਕਰ ਕੇ, ਫਸ ਕੇ । ਦੂਜੈ ਭਾਇ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ । 
ਪਰਜ-ਪਰਜਾ, ਲੁਕਾਈ । ਵਿਗੋਈ-ਖੁਆਰ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ । ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ 

ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾਂ । ੧। 

ਤੇ-ਤੋਂ', ਦੀ ਗਾਹੀ” । ਜਨੁ-ਸੇਵਕ । ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਰਹਾਉ । 

ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ । ਉਬਰੇ-ਬਚ ਗਏ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ 

ਵਿਚ । ਰਾਤੇ-ਮਗਨ । ਦ੍ਰਿੜਾਈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕੀ ਟਿਕਾ ਲਈ । ਸਾਚੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਪੁਭੂ ਵਿਚ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ੨ । 

ਗਾਹਕੁ-ਮਿਲਣ ਦਾ ਚਾਹਵਾਨ । ਜਾਣੂ-ਸਮਝੋ । ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । 

ਅਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ । ਪਛਾਲੂ-ਪਛਾਣੂ, ਪਛਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਰਾਸਿ- 
ਸਰਮਾਇਆ । ਧੈਨੂ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾਂ । ਜਿਸੂ ਪਿਆਰੁ-ਜਿਸ ਦਾ ਪਿਆਰ । ੩ । 

ਤਿਨਿ ਪੁਭਿ-ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੰ । ਸਾਚੈ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੈ ਨੇ । ਇਕਿ- 
[ਲਫਜ “ਇਕ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਕਈਆਂ ਨੂੰ । ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਨਾਮ ਵਿਚ । ਊਤਮ 
-ਸਰੋਸਟ (ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ) । ਸਾਚੀ ਕਾਰ-ਅਟੱਲ ਮਰਯਾਦਾ । ਸਵਾਰਣਹਾਰ-ਜੀਵਨ 
ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ (ਦੱਸੀ ਹੋਈ) ਸੇਵਾ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਮਨੁੱਖ ਪਵਿੱਤਰ 
ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਤੇ, 

ਉਸ ਨੂੰ ਉੱਚੀ ਇੱਜਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਜਗਤ ਮੈਲੋਂ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੫) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ 
ਪਲ = ਕਲ ੩੪ ੦੦੫੦੨-੩੦੦੦੩ ੨੦੩੦੨ ੩-੨-<= --ਓ-ਕ--ਦਲਕਲ-ਦਆਦਦ 

ਨੀਂ ਤਾ ਲਾ ਤਤ ਅਨ 

ਜਾਲ ਚਾਲਾ 

ਨਕਲ ਕਲਰਕ 8 “੬੯. <੬ ੨>-੩੦ ੬੦੫੩੦ ੨੦<੩੧-੦੦੦੦੦੦੮੬੨੦ ੧੩੦੮੬ 

ਹੈ, ਹੋਰ ਹੋਰ ਵਧੀਕ ਮੈਲੋਂ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ 

ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ਼ ਕੈ ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ 

ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੌਹ 

ਦੀਆਂ) ਸੱਟਾਂ ਖਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਆਪਣੀ ਇੱਜ਼ਤ ਗਵਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ 

(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਤੋਂ) ਬਚ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਮਗਨ 

ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕੀ ਫਿਕਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਲੌਕ ਪਰਲੌਕ 

ਵਿਚ) ਇੱਜ਼ਤ ਖੱਟਦਾ ਹੈ । ਜੋਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪਰਭੂ (ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ) ਵਿਚ ਰੰਗੀ 

ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਆਤਮਕ ਹੁਲਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ 

ਹਨ। ੨। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਫਿਰ ਭੀ,) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਚਾਹਵਾਨ ਕਿਸੈ 

ਵਿਚਲੈ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਹੀ ਸਮਝੋਂ । (ਜੇਹੜਾ ਕੋਈ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਚਾਹਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ) 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪਰਖਣ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ। ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਪੂਜੀ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ), 

ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਸਾਥ ਨਿਬਾਹੁਣ ਵਾਲ਼ਾ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦਾ) ਵਪਾਰ ਕਰਦਾ 

ਹੈ। ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਪਿਆਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 

ਵਿਚ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਡੂ ਨੇ ਕਈ (ਮਨੁੱਖਾਂ) ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਸਦਾ-ਬਿਰ 

ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੋੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਬਦ ਸੁਣਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਤੇ, ਪਵਿਤ੍ਹ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ 

ਪੁਡੂ ਦੀ ਇਹ ਅਟੱਲ ਮਰਯਾਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੋੜ ਕੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ 
ਜੀਵਨ ਸੋਹਣੇ ਬਣਾ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ ।੪।੪। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ ।। ਜੋ ਹਰਿ ਸੇਵਹਿ ਤਿਨ ਬਲਿ ਜਾਉ ।। ਤਿਨ 
ਹਿਰਦੈ ਸਾਚੁ ਸਚਾ ਮੁਖਿ ਨਾਉ ।। ਸਾਂਚੋ ਸਾਚੁ ਸਮਾਲਿਹੁ ਦੂਖੁ ਜਾਇ ।। 
ਸਾਚੈ ਸਬਦਿ ਵਸੈ ਮਨਿ ਆਇ ॥ ੧ ।। ਗੁਰਬਾਣੀ ਸੁਣਿ ਮੈਲ ਗਵਾਏ ।। 
ਸਹਜੇ ਹਰਿਨਾਮੁ ਮੰਨਿ ਵਸਾਏ ।। ੧ ॥। ਰਹਾਉ ।। ਕੂੜੁ ਕੁਸ _ ਤ੍ਰਿਸਨਾ 
ਅਗਨਿ ਬੁਝਾਏ ।। ਅੰਤਰਿ ਸਾਂਤਿ ਸਹਜਿ ਸੁਖੁ ਪਾਏ ।। ਗੁਰ ਕੈ ਭਾਣੈ ਚਲੈ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੬) ਚਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ 

ਤਾ ਆਪੁ ਜਾਇ ॥ ਸਾਚੁ ਮਹਲੁ ਪਾਏ ਹਰਿਗੁਣ ਗਾਇ ॥ ੨ ॥ ਨ ਸਬਦੁ 

ਬੂਝੈ ਨ ਜਾਣੈ ਬਾਣੀ ।। ਮਨਮੁਖਿ ਅੰਧੇ ਦੁਖਿ ਵਿਹਾਣੀ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਭੇਟੇ 
ਤਾ ਸੁਖੁ ਪਾਏ॥ ਹਉਸੈ ਵਿਚਹੁ ਠਾਕਿ ਰਹਾਏ ॥੩॥ ਕਿਸ ਨੋ ਕਹੀਐ ਦਾਤਾ 

ਇਕੁ ਸੋਇ ॥ ਕਿਰਪਾ ਕਰੇ ਸਬਦਿ ਮਿਲਾਵਾ ਹੋਇ ॥ ਮਿਲਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਾਚੇ 
ਗੁਣ ਗਾਵਾ ।। ਨਾਨਕ ਸਾਚੇ ਸਾਚਾ ਭਾਵਾ । ੪ ।। ੫ ।। [ਪੰਨਾ ੬੬੫] 

ਪਦ ਅਰਥ .--ਸੋਵਹਿ-ਸੋਵਦੇ ਹਨ, ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ਜਾਉ-ਜਾਉ', ਮੈਂ ਜਾਂਦਾ 

ਹਾਂ । ਬਲਿ-ਕੁਰਬਾਨ । ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਾਚੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾਂ 

ਹਰੀ । ਮੁਖਿ-ਸੂੰਹ ਵਿਚ । ਸਚਾ-ਸਦਾ-ਬਿਰ । ਸਾਚੋਂ ਸਾਚੁ-ਸਾਚੁ ਹੀ ਸਾਚੁ, ਸਢਾ- 

ਬਿਰ ਪੁਫੂ ਹੀ । ਸਮਾਲਿਹੁ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਿਆ ਕਰੋਂ । ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਦੀ 

ਰਾਹੀ“। ੧। 

ਸੁਣਿ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਸੁਣਿਆ ਕਰ । ਸਹਜੋ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਮੰਨਿ 

-ਮਨਿ, ਮਨ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕੂੜ ਕੁਸਤੁ-ਬੂਠ ਫਰੇਬ । ਅਗਨਿ-ਅੱਗ । ਭਾਣੈ-ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ । ਆਪੁ-ਆਪਾ- 

ਭਾਵ । ਮਹਲੂ--ਫਿਕਾਣਾ । ੨ । 

ਬੂਬੈ-ਸਮੜਦਾ । ਜਾਠੈ-ਸਾਂਬ ਪਾਂਦਾ । ਦੁਖਿ-ਦੁੱਖ ਵਿਚ । ਵਿਹਾਣੀ-ਬੀਤਦੀ 

ਹੈ। ਭੈਟੇ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਤਾਂ-ਤਦੋ' । ਵਿਚਹੁ-ਮਨ ਵਿਚੋ" । ਠਾਕਿ-ਰੋਕ ਕੇ । ੩ 1 
ਕਿਸ ਨੋ-[ਲਫਜ਼ 'ਕਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੈਬੰਧਕ “ਨੋਂ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । 

ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸਾਚੇ ਭਾਵਾ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ 
ਲੱਗਾੰ [ਭਾਵਾਂ] । ਗਾਵਾ-ਗਾਵਾਂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸੁਣਿਆ ਕਰ, (ਇਹ ਬਾਣੀ ਮਨ ਵਿਚੋਂ 

ਵਿਕਾਗਾਂ ਵੀ) ਮੈਲ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਦੀ ਹੈ । (ਇਹ ਬਾਣੀ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ(ਟਿਕਾਂ 

ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਦੇਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ। 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰਬਾਣੀ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈ ਕੇ) ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮ- 

ਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਮੈਂ` ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾੰਦਾ ਹੀੰ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ- 

ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਵੱਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਫਿਕਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਹੀ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਰੱਖਿਆ 

ਕਰੋ (ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਹਰੇਕ) ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੋਂ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ (ਹਰਿ-ਨਾਮ) ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ 

ਉਆ ਲਵਾ ਦੂ ੧੨੧੦੦੦੦੦੦੦੦੨੦੩੬੦੦੬ਿ੦ਿ 04444 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੭) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ 

ਹੈ।੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਝੂਠ ਫਰੋਬ ਮੂਕਾ ਦੇੱਦੀ ਹੈ, ਤ੍ਰਿਸਨਾ 
ਦੀ ਅੱਗ ਬੁਬਾ ਦੈਂਦੀ ਹੈ । (ਗੁਰਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮਨ ਵਿਚ ਸਾਂਤੀ ਪੈਂਢਾ ਹੋ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦਾ 
ਹੈ। (ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰਬਾਣੀ ਅਨੁਸਾਰ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਰ਼ਾ ਵਿਚ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ' (ਉਸ 
ਦੇ ਅੰਦਰੋ) ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਉਹ ਖੁ੍‌ਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ 
ਗੀਤ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਟਿਕਾਣਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ (ਪੁਰਠੂ- 

ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਨਾਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਸਮਬਦਾ ਹੈ, ਨਾਹ ਗੁਰੂ ਦੀ 

ਬਾਣੀ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਅੰਨ੍ਹੇ ਹੋ ਚੁਕੇ, ਤੇ, ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ) ਦੁੱਖ ਵਿਚ ਹੀ ਗੁਜ਼ਰਦੀ ਹੈ। ਜਦੋਂ 
ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਤਦ ਉਹ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਗੂਰੁ 
ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਹਉਮੈ ਮਾਰ ਮੂਕਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਪਰ, ਹੈ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਅੱਗੇ ਅਰਜ਼ੋਈ ਕੀਤੀ 
ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ । ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਹੈ। ਜਦੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਇਹ) ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ 
(ਖੁਡੂ ਨਾਲ) ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਜੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਮੋਹਰ ਹੋਵੇ, 
3) ਸੈਂ ਪਰੀਤਮਾਗੁਤੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਸਵ-ਬਿਰ ਪਰਭੂ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾ ਸਕਦਾ ਹਾਂ, ਸਦਾ-ਥਿਰ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ੪ । ੫। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ ।। ਮਨੁ ਮਰੈ ਧਾਤੁ ਮਰਿ ਜਾਇ ।। ਬਿਨੁ ਮਨ 
ਮੂਏ ਕੈਸੇ ਹਰਰ ਪਾਇ ।। ਇਹੁ ਮਨੁ ਮਰੈ ਦਾਰੂ ਜਾਣੈ ਕੋਇ ।। ਮਨੁ ਸਬਦਿ 
ਮਰੈ ਬੂਝੈ ਜਨੁ ਸੋਇ ।। ੧।। ਜਿਸ ਨੋ ਬਖਸੇ ਹਰਿ ਦੇ ਵਡਿਆਈ ।। 
ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ ਵਸੈ ਮਨਿ ਆਈ ।। ਰਹਾਉ ॥। ਗੁਰਮੁਖਿ ਕਰਣੀ ਕਾਰ 
ਕਮਾਵੈ ।। ਤਾ ਇਸੂ ਮਨ ਕੀ ਸੋਝੀ ਪਾਵੈ ।! ਮਨੂ ਸੈ ਮਤੁ ਮੈਗਲ 
ਮਿਕਦਾਗਾ ।। ਗੁਰੁ ਅੰਕਸੁ ਮਾਰਿ ਜੀਵਾਲਣਹਾਰਾ ।। ੨ ।। ਮਨੁ ਅਸਾਧੁ 
ਸਾਧੈ ਜਨੁ ਕੋਈ ।। ਅਚਰੁ ਚਰੈ ਤਾ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋਈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਇਹੁ ਮਨੁ 
ਲਇਆ ਸਵਾਰਿ ॥ ਹਉਮੈ ਵਿਚਹੁ ਤਜੈ ਵਿਕਾਰ॥ ੩॥ ਜੋ ਧੁਰਿ ਰਖਿਅਨੂ 
ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਇ ।। ਕਦੇ ਨ ਵਿਛੁੜਹਿ ਸਬਦਿ ਸਮਾਇ ।! ਆਪਣੀ ਕਲਾ 
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ਆਪੇ ਪ੍ਰਭੂ ਜਾਣੈ ।। ਨਾਨਕ ਗ੍ਰਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਪਛਾਣੈ ।! ੪ ।। ੬।। 
[ਪੰਨਾ ੬੬੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਰੈ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ) ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਅਸਰ 
ਨਹੀ” ਕਬੂਲਦਾ) 1 ਧਾਟੂ-ਦੌੜ ਭੱਜ, ਤ੍ਰਿਸਨਾ । ਕੈਸੇ ਪਾਇ-ਕਿਵੇਂ' ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂ ? ਨਹੀ' 

ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਕੋਇ-ਕੌਈ ਵਿਰਲਾ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਸੋਇ 
ਜਨੂ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ੧1 ਨੂ 

ਜਿਸ ਨੋ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ “ਨੋ ਦੋ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । 
ਦੇ-ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਵਡਿਆਈ-ਇੱਜ਼ਤ । ਪਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ 1 

ਆਈ-ਆਇ, ਆ ਕੇ । ਰਹਾਉ 1 

ਗੁਰਮੂਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੇ । ਕਰਣੀ-ਕਰਣੀਯ, ਕਰਨ-ਯੋਗ । ਤ:- 

ਤਦੋਂ । ਮੈ ਮਤੁ-ਨਸੈਂ ਵਿਚ ਮਸਤ । ਮੈਂ-ਸਰਾਬ, ਹਉਸੈਂ ਦੀ ਸਰਾਬ । ਸੈਗਲ-ਹਾਥੀ । 

ਮਿਕਦਾਰਾ-ਜੇਡਾ, ਬਰਾਬਰ । ਅੰਕਸੁ-ਲੋਹੇ ਦੀ ਸੀਖ਼ ਜਿਸ ਨਾਲ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਮਹਾਵਤ 

ਤੌਰਦਾ ਹੈ । ਜੀਵਾਲਣਹਾਰਾ-ਜਿਵਾਲਣ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ 1 ੨ । 

ਅਸਾਧੁ-ਵੱਸ ਵਿਚ ਨਾਹ ਆ ਸਕਣ ਵਾਲਾ । ਸਾਧੈ-ਵੱਸ ਵਿਚ ਲਿਆਉਂਦਾ 
ਹੈ । ਕੋਈ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ । ਚਰੇ-ਖਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਮਾਰ ਮੁਕਾਂਦਾ ਹੈ 1 ਅਚਰੁ-ਜੇਹੜਾ 

ਖਾਧਾ ਨਾਂਹ ਜਾ ਸਕੇ । ੩ 1 

ਰਖਿਅਨੁ-ਉਸ (ਪਤਮਾਤਮਾ) ਨੇ ਰੱਖੋਂ ਹਨ । ਮਿਲਾਇ ਰਖਿਅਨੁ-ਉੱਸ ਨੰ 
ਮਿਲਾ ਰੱਖੋਂ ਹਨ । ਜੋ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ (ਮਨੁੱਖਾਂ) ਨੂੰ । ਵਿਛੁੜਹਿ-ਵਿਛੁੜਦੇ । ਸਬਦਿ-ਸਬਦ 

ਵਿਚ । ਸਮਾਇ-ਲੀਨ ਹੋਂ ਕੇ । ਕਲਾ-ਸੱਤਿਆ, ਤਾਕਤ । ਆਪੈ-ਆਪ ਹੀ । ਗੁਰਮੁਖਿ 

-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ।੪। 
ਅਰਥ :--ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ 

ਨੂੰ ਇੱਜਤ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 

ਨਾਮ) ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ 1 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ 
ਅਸਰ ਨਹੀਂ” ਕਬੂਲਦਾ, ਮਨ ਦੀ ਡ੍ਰਿਸਨਾ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਜਦ ਤਕ ਮਨ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ 
ਅਛੌਹ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ, ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਖੁਾਪਤ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦਾ । ਹੋਂ 
ਭਾਈ ! ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਉਹ ਦਵਾਈ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਵਰਤਣ ਨਾਲ ਇਹ 
ਮਨ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਅਸਰ ਕਬੂਲਣੋ' ਹਟ ਜਾਏ । (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ 
ਜੁੜਦਾ ਹੈ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ; ਜੁੜਿਆਂ ਮਨ ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਵਲੋਂ” ਅਛੌਹ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ | 
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ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਗੂੂ ਵਲੋ” ਮਿਲੀ) ਕਰਨ-ਯੋਗ 

ਕਾਰ ਕਰਨੀ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਮਨ (ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਰੱਖਣ) ਦੀ 

ਸਮੜ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਤਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਸਮਝ ਲੈੱਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮਨ (ਹਉਸੈ ਦੇ) ਨਸ਼ੋ ਵਿਚ 
ਮਸਤ ਹੋਂ ਕੇ (ਮਸਤ) ਹਾਂਬੀ ਵਰਗਾ ਹੋਇਆ ਹਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਹੀ (ਆਪਣੇ ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਕੁੰਡਾ ਵਰਤ ਕੈ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਮੋਂਤੇ ਮਰੇ ਹੋਏ ਮਨ ਨੂੰ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 

ਦੇਣ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ।੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਹ ਮਨ ਬੜੀ ਹੀ ਮੁਸਕਿਲ ਨਾਲ ਵੱਸ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ 

ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ 

ਕੈ ਮਨ ਦੇ) ਅਸਾਧ ਰੌਗ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਨੂੰ ਮੂਕਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਤਦੇ (ਇਸ ਦਾ ਮਨ) 

ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਮਨ ਨੂੰ ਸੋਹਣਾ 

ਬਣਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਤੋ, ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ" ਹਉਮੈਂ ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਗਾਂ ਨੂੰ ਕੱਢ ਦੇਦਾ ਹੈ ।੩। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ ਧੁਰ ਤੋਂ ਹੀ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ 

ਵਿਚ ਜੋੜ ਰੱਖਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿ ਕੇ ਕਦੇ ਭੀ (ਪੁਭੂ ਤੋ”) 
ਨਹੀਂ” ਵਿਛੁੜਦੇ । ਪਰ, ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੀ ਗੁੱਝੀ ਤਾਕਤ ਜਾਣਦਾ ਹੈ 

(ਕਿ ਕਿਸ ਨੂੰ ਉਹ ਆਪਣੇਂ ਨਾਲ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ) । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ 

ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੂਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ਼ ਸਾਂੜ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ।੪।੬। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ ।। ਕਾਂਚਾ ਧਨੁ ਸੈਚਹਿ ਮੂਰਖ ਗਾਵਾਰ ।। ਮਨ 

ਮੁਖ ਭੂਲੇ ਐਧ ਗਾਵਾਰ ।। ਬਿਖਿਆ ਕੈ ਧਨਿ ਸਦਾ ਦੁਖੁ ਹੋਇ ।। ਨਾ 

ਸਾਥਿ ਜਾਇ ਨ ਪਰਾਪਤਿ ਹੋਇ ।।੧।। ਸਾਚਾ ਧਨੂ ਗੁਰਮਤੀ ਪਾਏ ।। . 

ਕਾਚਾ ਧਨੂ ਫੁਨਿ ਆਵੈ ਜਾਏ ।। ਰਹਾਉ ।। ਮਨਮੁਖਿ ਭੂਲੇ ਸਭਿ ਮਰਹਿ 
ਗਵਾਰ ॥ ਭਵਜਲਿ ਡੂਬੇ ਨ ਉਰਵਾਰਿ ਨ ਪਾਰਿ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਭੇਟੇ ਪੂਰੈ 
ਭਾਗਿਮਸਾਚਿ ਰਤੇ ਅਹਿਨਿਸਿ ਬੈਰਾਗਿ ॥੨॥ਚਹੁ ਜੁਗ ਮਹਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਸਾਚੀ 
ਬਾਣੀ ॥ ਪੂਰੈ ਭਾਗਿ ਹਰਿਨਾਮਿ ਸਮਾਣੀ ।। ਸਿਧ ਸਾਧਿਕ ਤਰਸਹਿ ਸਭਿ 
ਲੋਇ॥ਪੂਰੈ ਭਾਗਿ ਪਰਾਪਤਿ ਹੋਇ ।।੩।। ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਸਾਚਾ ਸਾਚਾ ਹੈ ਸੋਇ 

ਊਤਮ ਬ੍ਰਹਮੁ ਪਛਾਣੈ ਕੋਇ ।। ਸਚੁ ਸਾਚਾ ਸਚੁ ਆਪਿ ਦ੍ਰਿੜਾਏ॥ ਨਾਨਕ 
ਆਪੇ ਵੇਖੈ ਆਪੇ ਸਚਿ ਲਾਏ ॥੪॥੭॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਚਾ-ਕੱਚਾ, ਟੁੱਟ ਜਾਣ ਵਾਲਾ, ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਣ ਵਾਲਾ । ਸ਼ੌਚਹਿ 

-ਇਕੌਨ੍ਹਾ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ । ਡੂਲੋ-ਕੂਰਾਰੇ 
8 ੧੧੧੦੫੦-੨੦੧੦॥੨੦੧੦੫੦-੫. 
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<< ਕਲਪ ਅਲ ਕੱ ਅਕਲ ਅੱ ਅਕਲ ਅਨਕ ੩੦ ੨੦੮੦ ੬੦ <੩>-੨੦-ਰ੭ਵਲ>-ਉਜਾਰਨਾਨ-ਰ ਰ>-ਰ ੨੦੧੦ ਰੇ “ਬਲਾ-ਰਨ ਰਉ-ਕ-ਪ&=-ਆੰ ੧8੦ -੩੦੬੦<੩੨-<੬੦ ੫੪੦੦੬੩੦ ਘ8੦-<੩ ਅਗਪਰਨ-ਰਲ“&>੮੫) ੨੦ ੧੦੦ ੦ ੧੧੦ ੩੦੮੨੦ <੩੦ ੬੦ ੨੧੦੦੨੬੦-<੩੦੫੧<੧੦੦੫੭੦<੩੦੫੦੦--੩੦-੫੦੦੫੦੦-੩੦-੫੪ ਰਾਖ 

ਪਏ ਹੋਏ । ਅਧ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ) ਅਨ੍ਹੋ । ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਕੈ ਧਨਿ-ਦੇ 
ਧਨ ਨਾਲ । ਪਰਾਪੜਿ-ਰਜੇਵਾਂ,ਤਸੱਲੀ,ਸੌਤੋਖ ।੧1 

ਸਾਂਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਗੂਰਮਤੀ--ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉੱਤੋਂ ਤੂਰ ਕੇ ! 

ਫੁਨਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ । ਆਵੈ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਲੱਭਦਾ ਹੈ । ਜਾਏ--ਹੱਥੋਂ ਖੁੱਸ ਜੱਦਾ ਹੈ 

ਰਹਾਊ 

ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਮਰਹਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਗਵਾ ਲੈੱਦੇ ਹਨ । ਭਵਜਲਿ-ਸੰਸਾਰ- 
ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ । ਉਰਵਾਰਿ-ਉਰਲੋਂ ਬੰਨੋ । ਪਾਰਿ-ਪਾਰਲੇ ਬੰਨੇ । ਭੇਟੋ-ਮਿਲਦਾ ਹੈਂ ! 

ਭਾਗਿ-ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰਤੇ-ਮਸਤ । ਅਹਿ- 

ਦਿਨ |ਨਿਸਿ-ਰਾਤ। ਬੈਰਾਗਿ-ਵੈਰਾਗ| ਵਿਚ 1੨। 

ਚਹੁ ਜੂਗ ਮਹਿ-ਚੌਹਾਂ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ, ਸਦਾ ਹੀ । ਆਮ੍ਰਿਤ-ਅਦੂਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 

ਵਾਲ਼ਾ ਨਾਮ 1 ਸਾਚੀ ਬਾਣੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਛੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਂਹ ਵਾਲ਼ੀ ਬਾਣੀ । 

ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਸਿਧ-ਕਰਾਮਾਤੀ ਜੋਗੀ । ਸਾਧਿਕ-ਸਾਧਨਾੰ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ।ਸਭਿ- 

ਸਾਰੇ । ਲੋਇ-ਲੋਕ ਵਿਚ, ਜਗਤ ਵਿਚ 1੩! 

ਸਭੁ ਕਿਛੁ-ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਖੁਡੂ । ਸੋਇ-ਉਹ 

(ਪੁਡੂ) ਹੀ । ਕੋਇ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਪਛਾਣੈ-ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਚੁ ਸਾਚਾ- 

ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਸਚੁ--ਸਦ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ 1 ਦ੍ਰਿੜਾਏ- 
(ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੱਕਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਆਪੈਂ-ਆਪ ਹੀ । ਵੇਥੈ-ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸਚਿ 
-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਨਾਮ ਵਿਚ ।੪1 

ਅਰਥ :--ਜੋਂਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈਂ, ਉਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 

ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਦੁਨੀਆ ਵਾਲਾਂ) ਨਾਸ- 

ਵੱਡ ਧਨ ਕਦੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਿਲ ਜਾੰਦਾ ਹੈ ਕਦੇ ਹੱਥੋਂ ਨਿਕਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ 1 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੂਰਖ ਅੰਵਾਣ ਲੋਕ (ਸਿਰਫ ਦੁਨੀਆ ਵਾਲਾਂ) ਨਾਸਵੇਤ ਧਨ (ਹੀ) 

ਜੋੜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ 

ਅੰਨ੍ਹੇ ਹੋਂਏ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ! ਹੈ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਧਨ ਨਾਲ 

ਸਦਾ ਦੁੱਖ (ਹੀ) ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਧਨ ਨਾਹ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ, 

ਨਾਹ ਹੀ (ਇਸ ਨੂੰ ਜੋੜ ਜੌੜ ਕੇ) ਸੰਤੌਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ 

ਦੇ ਕਾਰਨ) ਕੁਰਾਹੇਂ ਪੈ ਕੇ ਸਭ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਲੈਦੇ ਹਨ, ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ 
ਡੁੱਬ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਨਾਹ ਉਚਲੋਂ ਬੰਨੈੰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਨਾਹ ਪਾਰਲੇ ਏਨੇ (ਨਾਹ ਇਹ 

ਦੁ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ 
ਵਕ ਪਲ

 ਆ ਕਲ ਮਲ ਲਨ 

ਮਾਇਆ ਸਾਥ ਤੌੜ ਨਿਬਾਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਨਾਹ ਨਾਮ-ਧਨ ਜੋੜਿਆਂ ਹੂੰਦਾ ਹੈ) । ਜਿੰਨ੍ਹਾ 

ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਪੂਰੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ (ਹਰ ਵੇਲੋ)ਸਦਾ- 

ਖਿਰ ਗਰਰ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਾਇਆ ਵਲੋ) 

ਉਪਰਮਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ ਗੁਰਬਾਣੀ ਸਦਾ ਹੀ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ (ਵੰਡਦੀ ਹੈ), ਪੂਰੀ ਕਿਸਮਤ ਠਾਲ (ਮਨੁੱਖ 

ਇਸ ਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ 

ਭਾਈ ! ਕਰਾਮਾਤੀ ਜੋਗੀ ਤੇ ਸਾਧਨਾਂ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਜੋਗੀ ਸਾਰੇ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਇਸ 

ਬਾਣੀ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਤਰਲੈ ਲੈੱਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਪੂਰੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ।੩ 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਪਵਿੱਤ੍ਰ-ਸਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਸੱਝਿ 

ਪਾਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਸੈਂ ਉਸ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦਾ ਰੂਪ ਦਿੱਸਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਬਾ 

ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਰਡੂ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣਾ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਨਾਮ ਆਪ ਹੀ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੱਕਾ ਕਰਦਾ 

ਹੈ। ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਸਭ ਦੀ) ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ 

ਸਦਾ-ਥਿਰ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ । ੪ ! ੭ | 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩॥ ਨਾਵੈ ਕੀ ਕੀਮਤਿ ਮਿਤਿ ਕਹੀ ਨਾਂ ਜਾਇ ॥ 

ਸੇ ਜਨ ਧੰਨੂ ਜਿਨ ਇਕ ਨਾਮਿ ਲਿਵ ਲਾਇ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਸਾਚੀ ਸਾਚਾ 

ਵੀਚਾਰੁ ।। ਆਪੇ ਬਖਸੇ ਦੇ ਵੀਚਾਰੁ ।। ੧ ।। ਹਰਿਨਾਮੁ ਅਚਰਜੁ ਪ੍ਰਭੁ 

ਆਪਿ ਸੁਣਾਏ । ਕਲ) ਕਾਲ ਵਿਚਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਾਏ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਮ 

ਮੂਰਖ ਮੂਰਖ ਮਨ ਮਾਹਿ ।। ਹਉਮੈ ਵਿਚਿ ਸਭ ਕਾਰ ਕਮਾਹਿ ।। ਗੁਰ 
ਪਰਸਾਦੀ ਹੋਉਮੈ ਜਾਇ ।। ਆਪੇ ਬਖਸੇ ਲਏ ਮਿਲਾਇ ।। ।। ਬਿਖਿਆ 
ਕਾ ਧਨੁ ਬਹੁਤੁ ਅਭਿਮਾਨੁ ॥ ਅਹੈਕਾਰਿ ਡੂਬੈ ਨ ਪਾਵੈ ਮਾਨ ॥ ਆਪੁ ਛੋਡਿ 
ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਹੋਈ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਸਾਲਾਹੀ ਸਚੁ ਸੋਈ ।। ੩ ।। ਆਪੇ ਸਾਜੇ 

ਕਰਤਾ ਸੋਇ ॥ ਤਿਸੁ ਬਿਨ੍ਹ ਦੂਜਾ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ । ਜਿਸੁ ਸਚਿ ਲਾਏ ਸੋਈ 
ਲਾਗੇੈ॥ ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਆਰੀ ॥ ੪ ॥ ੮ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੬] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਨਾਵੈ ਕੀ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਨਾਮ ਦੀ । ਮਿਤਿ-ਮਾਪ, 

ਮਰਯਾਦਾ । ਸੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਧੰਨੁ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ ! ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਲਿਵ 

-ਲਗਨ । ਸਾਚੀ-ਐੱਟਲ, ਕਦੇ ਉਕਾਈ ਨਾਹ ਖਾਣ ਵਾਲੀ । ਸਾਚਾ ਵੀਚਾਰੁ-ਸਦਾ- 
"੧੨ ਵ ਲੇ ੩-੫੦<੨੦-<੧-੩-ਅ-੨੦-੩੦-੩੦-੨੦-੨੦੦੩੦੫੦੦-੫੦-੨੦<੦੦-<੩੦੦੦<੦੦੦-੦-੫੭੦੧੦-ਵ੦=੨੦-ਕ੨-੨੦-੦-੨੦-੨੦੨੦=੦੦-੫੦੦੫॥੦੧੦-੫੦-੫੦੬੦-੫੦<੨੦=ਰ>੨੦੯੦੨੦੭"੮੦੩੦<੩. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੨) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੩ 

[ਥਿਰ ਖੁਝੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਵਿਚਾਰ । ਦੇ-ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਅਚਰਜੁ-ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ । ਕਲੀ ਕਾਲ ਵਿਚਿ-ੜਗੜਿਆੰ-ਭਰੇਂ ਜੀਵਨ- 

ਸਮੈ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

[ ਹਮ-ਅਐਸੀ ਜੀਵ । ਮਨ ਮਾਹਿ-(ਜੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਵੇਖੀਏ) । 

। _ਕਮਾਹਿ-(ਅਸੀ) ਕਰਦੇ ਹਾਂ । ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ । ਆਪੈ- 

ਹ (ਪੁਭੂ) ਆਪ ਹੀ। ੨। 

॥ ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਅਭਿਮਾਨੁ-ਅਹੌਕਾਰ_। ਅਹੰਕਾਰਿ-ਅਹੌਕਾਰ ਵਿਚ । 
ਮਾਨੂ-ਆਦਰ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਸਾਲਾਹੀ-ਸਾਲਾਹੀ', ਸੈ ਸਲਾਹੁਦਾ ਹਾਂ । ਸਚੁ 

੧ -ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਭੂ । ੩ । 
[ ਸਾਜੇ-ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਨਾਮ ਵਿਚ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ 

(ਜੁੜਿਆਂ) । ਆਗੈ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ (ਭੀ) । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਤਾਕਤ ਵਾਲਾ 

ਹੈ। (ਪਰ ਇਹ ਨਾਮ) ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ (ਕਿਸੇ ਦ੍ਰਡ ਭਾਗੀ] ਨੂੰ) ਸੁਣਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਬਗ- 
ੜਿਆਂ-ਭਰੇ ਜੀਵਨ-ਸਮੌ ਵਿਚ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ 

ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਨਹੀ” ਦੱਸਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦਾ ਨਾਂਮ ਕਿਸ 

ਮੁੱਲ ਤੋਂ ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਨਾਮ ਕਿਤਨੀ ਤਾਕਤ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਹੋਈ ਹੈ ਉਹ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ ਹਨ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ 

ਕਦੇ ਉਕਾਈ ਨਾਹ ਖਾਣ ਵਾਲੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਗ੍ਰਹਣ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 

ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਇਹ ਵਿਚਾਰ 
ਪੁਝੂ ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਉਤੇ ਆਪ ਹ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਸੀ ਜੀਵ (ਆਪਣਾ) ਹਰੋਕ ਕੰਮ ਹਉਮੈ ਦੇ ਆਸਰੇ ਹੀ ਕਰਦੇ ਹਾਂ, 

(ਸੋ ਜੋ ਅਸੀ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਗਹੁ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰੀਏ ਤਾਂ ਇਸ ਹਉਮੈਂ ਦੇ ਕਾਰਨ) 

! ਅਸੀ ਨਿਰੋਲ ਮੂਰਖ ਹਾਂ । ਇਹ ਹਉਸੈ (ਸਾਡੇ ਅੰਦਰੋ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ 
[ ਦੂਰ ਹੋਂ ਸਕਦੀ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਭੀ ਉਸੇ ਨੂੰ) ਮਿਲਨੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਉਤੇ ਪੁਡੂ ਆਪ ਹੀ ਮੋਹਰ 
[ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੨। 

1 (ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਦੁਨੀਆ ਵਾਲਾ) ਮਾਇਆ ਦਾ ਧਨ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) 

ਹ ਬੜਾ ਅਹੈਕਾਰ (ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ) । ਤੋਂ, ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਡੁੱਥਾਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 

। ਉਹ (ਖਰਭੂ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ) ਆਦਰ ਨਹੀ' ਪਾਂਦਾ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਪਾ-ਭਾਵ ਛੱਡ ਕੇ 
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ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਸੈਂ“ ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਲੈ 
ਕੈ ਉਸ ਸਦ=-ਬਿਰ ਪੂਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੩ । 

ਓ ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਹ ਕਰਤਾਰ ਆਪ ਹੀ (ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ 

- _ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ (ਇਹੋਂ ਜਿਹੀ ਅਵਸਬਾ ਵਾਲਾ) ਨਹੀਂ ਹੈ। ਉਹ ਕਰਤਾਰ ਜਿਸ 

ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਸਦਾ-ਥਿਰ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ (ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ 

ਵਿਚ) ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ 
ਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦ ਹੈ (ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ ਭੀ, ਤੇ) ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ 

ਭੀ।੪1੮। 

/“ _ ਰਾਂਗੂ ਧਨਾਸਿਰੀ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੪ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਹਮੇ ਭੀਖਕ ਭੇਖਾਰੀ ਤੇਰੇ ਤੂ ਨਿਜਪਤਿ 

ਹੈ ਦਾਤਾ ॥। ਹੋਹੁ ਦੈਆਲ ਨਾਮੁ ਦੇਹੁ ਮੰਗਤ ਜਨ ਕੌਉ ਸਦਾ ਰਹਉ ਰੈਗਿ 
ਰਾਤਾ॥ ੧॥ ਹੈਉ ਬਲਿਹਾਰੈ ਜਾਉ ਸਾਚੇ ਤੇਰੇ ਨਾਮੁ ਵਿਟਹੁ ॥ ਕਰਣ 

ਕਾਰਣ ਸਭਨਾ ਕਾਂ ਏਕੋ ਅਵਰੁ ਨ ਦੂਜਾ ਕੋਈ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ।। ਬਹੁਤੇ ਫੇਰ 
ਪਏ ਕਿਰਪਨ ਕਉ ਅਬ ਕਿਛੁ ਕਿਰਪਾ ਕੀਜੈ ॥ ਹੋਹੁ ਦਇਆਲ ਦਰਸਨੁ 
ਦੇਹੁ ਅਪੁਨਾ ਐਸੀ ਬਖਸ ਕਰੀਜੈ ॥ ੨॥ ਭਣਤਿ ਨਾਨਕ ਭਰਮ ਪਟ ਖੂਲੌ 
ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਜਾਨਿਅ॥ ਸਾਚੀ ਲਿਵ ਲਾਗੀ ਹੈ ਭੀਤਰਿ ਸਤਿਗੁਰ ਸਿਉ 

| ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ ।। ੩ ॥ ੧ ॥ ੯ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹੇਮ-ਅਸੀ ਜੀਵ । ਭੀਖਕ-ਮੰਗਤੇ । ਭੇਖਾਰੀ-ਮੰਗਤੇ । ਨਿਜ 

ਪਤਿ-ਆਪਣੇਂ ਆਪ ਦਾ ਮਾਲਕ, ਸੁਤੰਤਰ । ਦਾਤਾ-ਦਾੜਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਦੈਆਲ਼- 
ਦਇਆਵਾਨ । ਕੰਉ-ਨੂੰ । ਰਹਉ-ਰਹਉ', ਮੈਂ ਰਹਾ । ਰੈਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ । ਗਾਤ:- 
ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ। ੧। 

ਸਲਿਹਾਰੈ-ਕੁਰਬਾਨ । ਜਾਉ-ਜਾਉਂ', ਮੈਂ” ਜਾਂਦਾ ਗਾਂ । ਵਿਟਹੁ-ਤੋਂ । ਕਰਣ 
ਕਾਰਣ-ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ । ੧। ਰਹਾਉ 1 

ਫੇਰ-ਗੋੜ । ਕਿਰਪਨ ਕਉ-ਕੰਜੂਸ ਨੂੰ,ਆਇਆ£ਵੇੜ੍ਹੋ ਨੂੰ । ਕੀਜੈ-ਕਰ।ਬਖਸ- 
ਬਸ਼ਸ਼ਸ । ੨ । 

ਭਨਤਿ-ਆਖਦਾ ਹੈ । ਭਰਮ ਪਟ-ਭਰਮ ਦੇ ਪੜਦੇ । ਪਰਸਾਦੀ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ। 
ਜਾਨਿਆ-ਸਾਂਬ ਪਾ ਲਈ । ਸਾਚੀ-ਸਦ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । ਲਿਵ-ਲਗਨ । 
ਭੀਤਰਿ-ਅੰਦਰ, ਮਨ ਵਿਚ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ੩ । 

ਦਲ ਦਲ ਕਦ ਆ ਦਲ 
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ਭਅਸਅਸਸਗਨ ਅਘ ਰਾ ਰਾ ਚਾ ਤਾ ਦਾਦਾ ਦਾ ਲਾ ਲਈ ਦਾ ਆ ਆ ਲਾਅ ਅਲ ਚਲ ਪਾਲਾ 

ਅਰਥ --ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਮੈਂ' ਤੋਰੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਨਾਮ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ' 
ਗਾਂ । ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਸੂਲ ਹੈਂ; ਤੂੰ ਹੀ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ। ਕੋਈ : 
ਹੌਰ (ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ) ਨਹੀ' ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਪੁਡੂ ! ਅਸੀ ਜੀਵ ਤੇਰੇ (ਦਰ ਦੇ) ਮੰਗਤੇ ਹਾਂ, ਤੂੰ ਸੁਤੰਤਰ ਰਹਿ ਕੇ ਸਭ ਨੂੰ 
ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ । ਹੇ ਪੁਝੂ | ਮੇਂਰੇ ਉਤੇ ਦਇਆਵਾਨ ਹੋਂ । ਮੈਨੂੰ ਮੰਗਤੇ ਨੂੰ ਆਪਣਾ _ 
ਨਾਮ ਦੇਹ (ਤਾ ਕਿ) ਮੈਂ ਸਦਾ ਤੋਰੇ ਪ੍ਰੈਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਰੌਗਿਆ ਰਹਾਂ । ੨ । 

ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਮੈਨੂੰ ਮਾਇਆ-ਵੇੜਹੇ ਨੂੰ (ਹੁਣ ਤਕ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ) ਅਨੰਕਾਂ ਗੌੜ ਪੈ 

ਚੁਕੇ ਹਨ, ਹੁਣ ਤਾਂ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਕੁਝ ਮੇਹਰ ਕਰ । ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਮੇਰੋ ਉਤੇ ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ । 

ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਦੀਦਾਰ ਬਖ਼ਸ । ੨ ! 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਭਰਮ 

ਦੇ ਪਰਦੇ ਖੁਲ੍ਹ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੀ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ) ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਲਗਨ ਲੱਗ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਪਤੀਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩ । ੧। ੯। 

ਨੋਟ-ਅੰਕ ੧ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਬਿੱਕ ਸਬਦ “ਘਰੁ ੪' ਦਾ ਹੈ । 

ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕੁੱਲ ੯ ਸਬਦ ਹਰਨ । 

2੧ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੧ ਚਉਪਦੇ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਜੋ ਹਰਿ ਸੇਵਹਿ ਸੰਤ ਭਗਤ ਤਿਨ ਕੇ 

ਸਭਿ ਪਾਪ ਨਿਵਾਰੀ ।। ਹਮ ਊਪਰਿ ਕਿਰਪਾ ਕਰਿ ਸੁਆਮੀ ਰਖੁ ਸੰਗਤਿ 
ਤੁਮ ਜੁ ਪਿਆਰੀ ।। ੧ ।। ਹਰਿ ਗੁਣ ਕਹਿ ਨ ਸਕਉ ਬਨਵਾਰੀ ॥ ਹਮ 
ਪਾਪੀ ਪਾਥਰ ਨੀਰਿ ਡੁਬਤ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪਾਖਣ ਹਮ ਤਾਰੀ ।। ਰਹਾਉ ॥ 

ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਲਾਗੇ ਬਿਖੁ ਮੋਰਚਾ ਲਗਿ ਸੰਗਤਿ ਸਾਧ ਸਵਾਰੀ ।। 
`ਜਿਉ ਕੌਚਨੁ ਬੈਸੈਤਰਿ ਤਾਇਓ ਮਲੁ ਕਾਟੀ ਕਟਿਤ ਉਤਾਰੀ ।। ੨ 11 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਪਨੁ ਜਪਉ ਦਿਨ ਰਾਤੀ ਜਪਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਉਰਿ ਧਾਰੀ ॥ 

ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਅਉਖਧੁ ਜਗਿ ਪੂਰਾ ਜਪਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਉਸੈ ਮਾਰੀ ।1 

੩॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਅਗਮ ਅਗਾਧਿ ਬੋਧਿ ਅਪਰੰਪਰ ਪੁਰਖ ਅਪਾਰੀ ॥ 

ਜਨ ਕਉ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਹੁ ਜਗ ਜੀਵਨ ਜਨ ਨਾਨਕ ਪੈਜ ਸਵਾਰੀ 11 

੪੬ ।1 ੧।। [ਪੰਨਾ ੬੬੬] 
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ਨੌਟ-ਚਉਪਦੇ-ਚਾਰ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲੋ ਸਬਦ । 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਸੋਵਹਿ-ਸੇ'ਵਦੇ ਹਨ, ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਨਿਵਾਰੀ- 
ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਮਾਲਕ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੁਮ ਜੁ ਪਿਆਰੀ-ਜੇਹੜੀ ਤੈਨੂੰ 
ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਕਹਿ ਨ ਸਕਉ-ਕਹਿ ਨ ਸਕਉ',ਮੈਂ ਥਿਆਨ ਨਹੀਂ` ਕਰ ਸਕਦਾ । ਬਨਵਾਰੀ- 

[ਕਜਸਜਿਜ੍-ਜੌਗਲੀ ਫੁੱਲਾਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਪਹਿਨੀ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ, ਕ੍ਰਿਸਨ] ਹੈ ਪਰ- 

__ਮਾਭਮਾ ! ਨੀਰਿ-ਪਾਣੀ ਵਿਚ । ਪਾਖਣ-ਪੱਥਰ । ਰਹਾਉ । 
1 ਬਿਖੁ-ਜ਼ਹਰ । ਮੌਰਚਾ-ਜੰਗਾਲ । ਸ਼ਵਾਰੀ-ਸੁਰੱਛ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਕੌਰਨੁ-ਸੋਨਾਂ । 
। _ ਬੈਸੰਤਰਿ-ਅੱਗ ਵਿਚ । ਤਾਇਓਂ-ਤਪਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕਾਣੀ-ਕੱਟੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
`_ਕਫਿਤ-ਕੱਟ ਕੇ । ਉਤਾਰੀ-ਲਾਹੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਜਪਉ-ਜਪਉ', ਸੈਂ” ਜਪਦਾ ਹਾਂ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇਂ ਵਿਚ । 

ਧਾਰੀ-ਧਾਰੀ', ਸੈਂ” ਟਿਕਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਅਉਖਧੁ-ਦਵਾਈ । ਜਗਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਪੂਰਾ-- 

._ਕੰਦੇ ਨਾਹ ਖੁੰਬਣ ਵਾਲਾ । ੩ । 

ਅਗਮ-ਹੋ ਅਪਹੁਚ ! ਅਗਾਬਿ ਬੋਧਿ-ਇਤਨਾ ਡੂੰਘਾ ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸਮਝ 

ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਨਾਹ ਲਾ ਸਕੇ । ਅਪਰੌਪਰ=-ਹੇ ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ! ਪੁਰਖ-ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! 

ਅਪਾਰੀ-ਹੇ ਬੇਅੰਤ ! ਜਗ ਜੀਵਨ-ਹੋ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ ! ਪੈਜ-ਲਾਜ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਹਰੀ ! ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੈਂ” ਤੇਰੇ ਗੁਠ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ । 
ਅਸੀ ਜੀਵ ਪਾਪੀ ਗੰ, ਪਾਪਾਂ ਵਿਚ ਡੁੱਬੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਾ, ਜਿਵੇ ਪੱਥਰ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਡੁੱਬੇ 

ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਮੇਹਰ ਕਰ, ਸਾਨੂੰ ਪਂਬਗਾੰ (ਪੱਥਰ-ਦਿਲਾਂ) ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ 
ਲੰਘਾ ਲੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪੁਭੂ । ਤੇਰੇ ਜੇਹੜੇ ਸੰਤ ਜੇਹੜੇ ਭਗਤ ਤੇਰਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਤ ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ (ਪਿਛਲੋਂ ਕੀਤੇ) ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ`। ਹੈ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ 
ਭੀ ਮੇਹਰ ਕਰ, (ਸਾਨੂੰ ਉਸ) ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਰੱਖ ਜੇਹੜੀ ਤੈਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ 
ਹੈ! ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਵੇ ਸੋਨਾ ਅੱਗ ਵਿਚ ਤਪਾਇਆਂ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਮੈਂਲ ਕੱਟੀ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਲਾਹ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਅਨੰਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਚੰਬੜੇ ਹੋਏ 
ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਜਹਰ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਜੈਗਾਲ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਸੋਧਿਆ ਜਾੰਦਾ 
ਹੈ। 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਤਾਂਹੀਏ') ਸੈ (ਭੀ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ 
੨ -੧੨-੧੦੧੧੦-੧੨੦੨੩੦੫੬੧੦<੩੦-੨-<੩੦੭ “੨੦<੦>੧੦<੦<੧੦-੬੭<੨੦<॥੦੩੦<੦੧੦ਮਰ 
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ਜਪਦਾ ਹਾਂ, ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹਾਂ । ਹੋ 
ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਗਤ ਵਿਚ ਐਸੀ ਦਵਾਈ, ਹੈ ਜੋ ਆਪਣਾ ਅਸਰ 
ਕਰਨੋਂ ਕਦੇ ਨਹੀ` ਖੁੰਬਦੀ । ਇਹ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ (ਅੰਦਰੋਂ) ਹਉਮੈ ਮੁਕ ਸਕੀਦੀ ਹੈ।੩। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ) ਹੋ ਅਪਹੁਚ ! ਹੈਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੀ ਸਮਝ ਤੋਂ ਪਰੇ ! ਹੇ ਪਰੇ 

ਤੋਂ ਪਰੇ ! ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! ਹੈ ਬੇਅੰਤ ! ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ ! ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ 

ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰ, ਤੇ, (ਇਸ ਵਿਕਾਰ-ਭਰੇ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਹੋਂ) ਦਾਸਾਂ ਦੀ ਲਾਜ ਰੱਖ 

ਲੈ।੪।੧। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਹਰਿ ਕੇ ਸੈਤ ਜਨਾ ਗੰਰ ਜਪਿਓਂ ਤਿਨ ਕਾ 
ਦੂਖੁ ਭਰਮੁ ਭਉ ਭਾਗੀ ॥ ਅਪਨੀ ਸੇਵਾ ਆਪਿ ਕਰਾਈ ਗੁਰਮਤਿ ਅੰਤਰਿ 
ਜਾਗੀ ॥ ੧॥ ਹਰਿ ਕੈ ਨਾਮਿ ਰਤਾ ਬੈਰਾਗੀ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਥਾ ਸੂਣੀ 

ਮਨਿ ਭਾਈ ਗੁਰਮਤਿ ਹਰਿ ਲਿਵ ਲਾਗੀ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸੌਤ ਜਨਾ ਕੀ 

ਜਾਤਿ ਹਰਿ ਸੁਆਮੀ ਤੁਮ ਠਾਕੁਰ ਹਮ ਸਾਂਗੀ ॥ ਜੈਸੀ ਮਤਿ ਦੇਵਹੁ ਹਰਿ 

ਸੁਆਮੀ ਹਮ ਤੈਸੇ ਬੁਲਗ ਬੂਲਾਗੀ ॥੨॥ ਕਿਆ ਹਮ ਕਿਰਮ ਨਾਨ ਨਿਕ 
ਕੀਰੇ ਤੁਮ ਵਡ ਪੁਰਖ ਵਡਾਗੀ ॥ ਤੁਮਰੀ ਗਤਿ ਮਿੰਤਿ ਕਹਿ ਨ ਸਕਹ 

ਪ੍ਰਭ ਹਮ ਕਿਉ ਕਰਿ ਮਿਲਹ ਅਭਾਗੀ ।। ੩ ।। ਹਰਿਪ੍ਰਭ ਸੁਆਮੀ ਕਿਰਪਾ 
ਧਾਰਹੁ ਹਮ ਹਰਿ ਹਰਿ ਸੇਵਾ ਲਾਗੀ ॥ ਨਾਨਕ ਦਾਸਨਿ ਦਾਸੁ ਕਰਹੁ ਪ੍ਰਭ 

ਹਮ ਗਰ ਕਥਾ ਕਥਾਗੀ ।। ੪ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੬੬੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਉ--ਡਰ । ਭਾਗੀ-ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ । ਸੈਵਾ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । 

ਅੰਤਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੧ । 

ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰਤਾ-ਮਗਨ । ਬੈਰਾਗੀ-ਵੈਰਾਗਵਾਨ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 

ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਭਾਈ-ਚੰਗੀ ਲੱਗੀ । ਲਿਵ-ਲਗਨ । ੧ 1 
ਰਹਾਉ । 

ਸਾਂਗੀ-ਸਾਂਗ-ਧਾਰੀ, ਪੂਰਨਿਆਂ ਉਤੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ । ਤੈਸੇ ਬੁਲਗ ਬੁਲਾਗੀ- 

ਉਹੋ ਜਿਹੇ ਬੋਲ ਹੀ ਬੋਲਦੇ ਹਾਂ । ੨ । 

ਕਿਆ ਹਮ-ਸਾਡੀ ਕੀਹ ਪਾਂਇਆਂ ਹੈ ? ਕਿਰਮ-ਕੀੜੇ । ਨਾਨ੍-ਨੰਨ੍ਹੋ, ਬਹੁਤ 
ਛੌਟੇ । ਨਿਕ-ਨਿੱਕੇ ਨਿੱਕੇ । ਗਤਿ-ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਮਿਤਿ-ਮਾਪ, ਵਿਤ । ਕਿਉ 

ਕਰਿ-ਕਿਵੈਂ, ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ? ਮਿਲਹ-ਅਸੀ ਮਿਲ ਸਕਦੇ ਹਾਂ । ਅਭਾਗੀ-ਭਾਗ-ਹੀਣ 
1੩। 
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ਸੁਆਮੀ=ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਢਾਸਨਿ ਦਾਸੁ-ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸ । ਕਰਹੁ-ਬਣਾ ਲਵੋ । 

ਕਬਾਗੀ-ਕਬੀਏ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦਾ 

ਹੈ ਉਹ ਮਾਇਆ ਵੇ ਮੌਹ ਤੋ ਨਿਰਲੌਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਹ (ਜਿਉ” ਜਿਉ?) ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰੀਆਂ 

ਲੱਗੰਦੀਆਂ ਹਨ । ਗੂਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਲਗਨ ਪਰਮਾਤਮਾਂ 

ਵਿਚ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ; 
ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਹਰੇਕ ਦੁੱਖ, ਹਰੇਕ ਭਰਮ, ਹਰੌਕ ਡਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ 

ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਪਾਸੋਂ ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਕਰਾੰਦਾ ਹੈ । (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਹੀ) 

ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ ਆਪਣਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੈ ਹਰੀ ਪ੍ਰਭੂ ! (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਲੋਕ ਆਪਣੀ ਉੱਚੀ ਜਾਤਿ ਦਾ ਮਾਣ ਕਰਦੇ ਹਨ) 

ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਜਾਤਿ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਹੈਂ (ਸੋੜ ਜਨ ਤੈਬੌ` ਹੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਲੈਦੇ 
ਹਨ) । ਹੇ ਪੁਛੂ ! ਤੂੰ ਸਾਡਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, ਅਸੀ ਤੇਰੇ ਪੂਰਨਿਆਂ ਉੱਤੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਹਾੰ । 

ਜਿਹੋਂ ਜਿਹੀ ਅਕਲ ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਅਸੀ ਉਹੋ ਜਿਹੇ ਬੋਲ ਹੀ ਬੋਲਦੇ ਹਾਂ । ੨ । 

ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਸਾਡੀ ਕੀਹ ਪਾਂਇਆਂ ਹੈ ? ਅਸੀ ਬਹੁਤ ਛੌਂਟੇ ਕਿਰਮ ਹਾਂ, ਨਿੱਕੇ 
ਨਿੱਕੇ ਕੀੜੇ ਹਾਂ, ਤੂੰ ਵ੍ਡਾ ਪੁਰਖ ਹੈ' । ਅਸੀ ਜੀਵ ਇਹ ਨਹੀ" ਦੱਸ ਸਕਦੇ ਕਿ ਤੂੰ ਕਿਹੋਂ 

ਜਿਹਾ ਹੈ', ਤੇ, ਕੇਡਾ ਦ੍ਰਡਾ ਹੈਂ । ਅਸੀ ਭਾਗ-ਹੀਣ ਜੀਵ (ਆਪਣੇ ਉੱਦਮ ਨਾਲ) ਤੈਨੂੰ 

ਕਿਵੇਂ' ਮਿਲ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ? ੩ । 
ਹੈ ਹਰੀ ਪ੍ਰਭੂ ! ਹੈ ਮਾਲਕ ! ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰ, ਅਸੀ ਤੋਰੀ ਸੇਂਵਾ-ਭਗਤੀ 

ਵਿਚ ਲੱਗੀਏ। ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਪੁਠੂ ! ਸਾਨੂੰ ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸ ਬਣਾ 

ਲੈ, ਅਸੀ ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲੀਂ ਕਰਦੇ ਰਹੀਏ । ੪ । ੨। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਹਰਿ ਕਾ ਸੰਤੁ ਸਤਗੁਰੁ ਸਤ ਪੁਰਖਾ ਜੋ ਬੋਲੈ 
ਗਰ ਹਰਿ ਬਾਨੰਗਜੋ ਜੋ ਕਹੈ ਸੁਣੈ ਸੋ ਮੁਕਤਾ ਹਮ ਤਿਸ ਕੈ ਸਦ ਕੁਰਬਾਨ] 
।। ੧ ॥ ਹਰਿ ਕੇ ਸਤ ਸੁਨਹੁ ਜਸੁ ਕਾਨੀ । ਹਰਿ ਗਰ ਕਥਾ ਸੁਨਹੁ ਇਕ 
ਨਿਮਖ ਪਲ ਸਭਿ ਕਿਲਵਿਖ ਪਾ੫ ਲਹਿ ਜਾਨੀ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਐਸਾ 
ਸੰਤੁ ਸਾਧੁ ਜਿਨ ਪਾਇਆ ਤੇ ਵਡ ਪੁਰਖ ਵਡਾਨ) 11 ਤਿਨ ਕੀ ਧੂਰਿ 
ਮੰਗਹ ਪ੍ਰਭ ਸੁਆਮੀ ਹਮ ਗੀਰ ਲੌਚ ਲੁਚਾਨੀ॥ ੨॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਸਫਲਿਓ ਹਉ 
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ਬਿਰਖੁ ਪ੍ਰਭ ਸੁਆਮੀ ਜਿਨ ਜਪਿਓ ਸੇ ਤ੍ਰਿਪਤਾਨੀ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ 

ਪੀ ੜ੍ਰਿਪਤਾਸੇ ਸਭ ਲਾਥੀ ਭੂਖ ਤੁਖਾਨੀ ।। ੩ ।। ਜਿਨ ਕੇ ਵਡੇ ਭਾਗ ਵਡ 

ਉਚੇ ਤਿਨ ਹਰਿ ਜਪਿਓਂ ਜਪਾਨੀ।।ਤਿਨ ਹਰਿ ਸੰਗਤਿ ਮੋਲਿ ਪ੍ਰਭ ਸੁਆਮੀ 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਦਸਾਨੀ 1੪11੩।। [ਪੰਨਾ ੬੬੭] 
ਪਦ ਅਰਥ:-ਸਤ ਪੁਰਖਾ-ਮਹਾ ਪੁਰਖ । ਹਰਿ ਬਾਨੀ-ਪਰਮਾੜਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਬੋਲੈ-ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਮੁਕਤਾ-ਵਿਕਾਗਾੰ ਤੋਂ , ਸੁਤੰਤਰ । ਸਦੋ- 

ਸਦਾ ! ੧1 

ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਕਾਨੀ-ਕੰਨਾਂ ਨਾਲ, ਧਿਆਨ ਨਾਲ 1 ਨਿਮੇਖ- 

[ ਜਿਸੇਥ ] ਅੱਖ ਕਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਕਿਲਵਿਖ- ਪ/੫ 1 ੧1 

ਸਾਧੁ-ਗੁਰੂ । ਜਿਨ-ਜਿੰਨਹਾਂ ਨੇ । ਤੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਵਡ ਜਭਾਨੀ-੍ਰਡੈ । 

ਮਗਨ ਮੰਗਦੇ ਹਾਂ । ਧੂਰਿ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਲੌਚ ਲੁਚਾਨੀ-ਤਾਂਘ ਲੱਗੀ ਹੋਈ 
1੨। 

ਸਫਲਿਓ-ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਬਿਰਖੁ-ਰੁੱਖ । ਸੇਂ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । 
ਤ੍ਰਿਪਤਾਨੀ-ਹਂਜ ਗਏ । ਆੰਮ੍ਰਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ-ਨਮ-ਜਲ । ਪੀ-ਪੀ 
ਕੇ । ਤ੍ਰਿਪਤਾਸੇ-ਰੱਜ ਗਏ । ਸਭ ਭੂਖ-ਸਾਰੀ ਭੁੱਖ । ੩ । 

ਜਪਾਨੀ-ਜਾਪ । ਪੁਭ-ਹੋਂ ਪੁਭੂ ! ਦਾਸ ਦਸਾਨੀ-ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸ । ੪ । 
ਅਰਥ :--ਹੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਧਿਆਨ ਨਾਲ਼ ਸੁਣਿਆ ਕਰੋਂ । ਅੱਖ ੜਮਕਣ ਸਿਤਨੇਂ ਸਮੇਂ ਵਾਸਤੇ, ਇਕ ਪਲ ਵਾਸਤੇ 

ਭੀ ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸੁਣੋ, ਤਾਂ ਸਾਰੋਂ ਪਾਪ ਦੋਖ ਲਹਿ 

ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸੰਤ ਹੈ, ਜੈਹੜਾ ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾਂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਲ਼ਹ ਦੀ ਛ=ੀ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਜੋਹੜਾ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ 

[ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਦਾ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਾਪਾਂ _ ਮੁਕਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਸੈ 

ਉਸ ਗੁਰੂ ਤੋ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । ੧ । 
ਹੋ ਭਾਈ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਅਜੇਹਾ ਸੰਤ ਗੁਰੂ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਵਡੇ ਮਨੁੱਖ 

(ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ) ਬਣ ਗਏ ਹਨ । ਹੈਂ ਪੁਭੂ ! ਹੋ ਸੁਆਮੀ ! ਹੋ ਹਰੀ ! 

ਸੈਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ, ਸੈਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨ ਧੂੜ ਦੀ ਤਾਂਘ ਹੈ 
।੨। 

ਹੈ ਪੁਛੂ ! ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਹੇ ਹਰੀ ! ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ (ਮਾਨੋ) ਰੁੱਖ ਹੈ' 1 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੬) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ 8 

,_ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ, ਉਹ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਵਲੋਂ) ਰੱਜ ਗਏ 1 

ਹੇ ਹਰੀ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਜਲ ਹੈ, (ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਇਹ 
_ ਜਲ) ਪੀ ਕੇ ਡਿਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਹੌਰ ਸਾਰੀ ਭੁੱਖ ਲਹਿ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ।੩। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਵ੍ਰਡੇ ਉੱਚੇ ਭਾਗ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਨਾਮ ਦਾ ਜਪ ਜਪਦੇ ਹਨ । ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਹਰੀ ! ਹੇ ਖੁਭੂ ! 

. _ ਸੁਆਮੀ ! ਮੈਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮੇਲੀ ਰੱਖ, ਸੈੰਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸ 

ਬਣਾ ਦੇ।੪।1੩। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਹਮ ਅੰਧੂਲੇ ਅੰਧ ਬਿਖੈ ਬਿਖੁ ਰਾਤੇ ਕਿਉ 
ਚਾਲਹ ਗੁਰ ਚਾਲ ਸਤਗੁਰੁ ਦਇਆ ਕਰੇ ਸੁਖਦਾਤਾ ਹਮ ਲਾਵੈ ਆਪਨ 
ਪਾਲ1॥ ੧॥ ਗੁਰਸਿਖ ਮੀਤ ਚਲਹੁ ਗੁਰ ਚਾਲੀ ।। ਜੋ ਗੂਰੁ ਕਹੈ ਸੋਈ 

ਭਲ ਮਾਨਹੁ ਹਰ ਹਰਿ ਕਥਾ ਨਿਰਾਲੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਤ 

ਸੁਣਹੁ ਜਨ ਭਾਈ ਗੂਰੁ ਸੇਵਿਹ ਬੇਗਿ ਬੇਗਾਲੀ ।! ਸਤਗੁਰੁ ਸੇਵਿ ਖਰਚੁ 

ਹਰਿ ਬਾਧਹੁ ਮਤ ਜਾਣਹੁ ਆਜੁ ਕਿ ਕਾਲ) ।।੨॥ ਹਰਿ ਕੇ ਸੈਤ ਜਪਹੁ ਹਰਿ 

ਜਪਣਾ ਹਰਿ ਸੰਤੁ ਚਲੈ ਹਰਿ ਨਾਲਾ ।। ਜਿਨ ਹਰਿ ਜਪਿਆ ਸੇ ਹਰਿ ਹੋਏ 
ਹਰਿ ਮਿਲਿਆਂ ਕੋਲ ਕੇਲਾਲੀ ।।੩।।ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਪਨੁ ਜਪਿ ਲੋਚ ਲੋਚਾਨੀ 
ਹਰ ਕਿਰਪਾ ਕਰਿ ਬਨਵਾਲ)॥ਜਨ ਨਾਨਕ ਸੈਗਤਿ ਸਾਧ ਹਰਿ ਮੇਲਹੁ 
ਹਮ ਸਾਧ ਜਨਾ ਪਗ ਰਾਲੀ ।।੪1।੪॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਅੰਧੂਲੋਂ ਅੰਧ-ਬਹੁਤ ਹੀ ਅੰਨ੍ਹੇ । ਬਿਖੈ ਬਿਖੁ-ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥਾਂ 
ਦਾ ਜ਼ਹਰ । ਰਾਤੇ-ਮਗਨ । ਕਿਉ ਚਾਲਹ-ਅਸੀ ਕਿਵੇਂ ਚੱਲ ਸਕਦੇ ਹਾੰ ? ਲਾਵੈ-ਲਾ 

ਲਏ । ਪਾਲੀ-ਪੱਲੋਂ, ਲੜ ।੧। 

ਮੀਤ-ਹੋਂ ਮਿੱਤਰੋਂ ! ਭਲ-ਭਲਾ । ਨਿਰਾਲੀ-ਅਨੌਖੀ, ਅਚਰਜ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਗੁਰੁ ਸੇਵਿਹੁ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਜਾਓ । ਬੇਗਿ-ਛੇਂਤੀ । ਬੈਗਿ ਬੇਗਾਲੀ-ਬਹੁਤ 
ਛੇਤੀ । ਖਰਚੁ ਹਰਿ-ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ (ਜੀਵਨ-ਸਫਰ ਵਾਸਤੇ) ਖ਼ਰਚ । ਬਾਥਹੁ-(ਪੱਲੋ) 
ਬੰਨ੍ਹ ਲਵੋ । ਕਾਲ੍ਹੀ-ਕੱਲ੍ਹ , ਭਲਕੇ। ੨। 

ਜਪਣਾ-ਜਾਪ । ਚਲੈਂ ਹਰਿ ਨਾਲੀ-ਹਰੀ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਤੁਰਦਾ ਹੈ। ਕੇਲ-ਚੋਂਜ, 
ਭਮਾਸੇ । ਕੈਲਾਲੀ-ਚੋਜੀ । ੩ । 

ਲ੍ਰੋਚਾਨੀ-[ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ “ਲੌਚਾਨੀ' ਹੈ, ਇਥੇ 'ਲੂਚਾਨੀ” ਪੜ੍ਨਾ ਹੈ] । ਹਰਿ- 
(੨੦੨੦੦੧੦੦੨੦੨੦<੫੦੫੦੨੦-੨੦੧੦-ਵ੦੫੦੦੫੦੩੦-੦੩੦ 

ਦ 

ਹੇ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰੰਪਣ (8੦) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੪ 
ਅਉ ਲਿਆ ਪਸਰ 
[ਹੈ ਹਰੀ ! ਬਨਵਾਲੀ-ਹੇ ਬਨਵਾਲੀ, ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ !ਪਗ-ਪੈਰ। ਰਾਲੀ-ਖ਼ਾਕ,ਧੂੜ । 

! ।੪। 
| ਅਰਥ:-ਹੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ਮਿੱਤਰੋ ! ਗੁਰੁ ਦੇ ਦੱਸੇ ਹੋਏ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੈਂ ਤੁਰੋਂ । (ਗੁਰੂ 

ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰੋਂ, ਇਹ)ਜੋ ਕੁੱਝ ਗੁਰੂ 

ਆਖਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਵਾਸਤੇ) ਭਲਾ ਸਮਝੋ, (ਕਿਉਕਿ) ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਅਨੌਖੀ (ਤਬਦੀਲੀ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ) । ੧ 1 ਰਹਾਉ । 
ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਅਸੀ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਅੰਨੇ. ਹੋਂ ਕੇ ਮਾਇਕ ਪਦ 

ਰਬਾੰ ਦੇ ਜਹਰ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਾਂ । ਅਸੀ ਕਿਵੇਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਉਤੇ 

ਤੁਰ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ? ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਗੁਰੂ (ਆਪ ਹੀ) ਮੇਂਹਰ ਕਰੇ, ਤੇ, ਸਾਨੂੰ ਆਪਣੇ 

ਲੜ ਲਾ ਲਏ ! ੧। ਤੁ 

ਹੋ ਹਰੀ ਦੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਹੇ ਭਰਾਵੋਂ ! ਸੁਣੋ, ਛੇਤੀ ਹੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਜਾਓ । 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਜੀਵਨ-ਸਫਰ ਵਾਸਤੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਖਰਚੀ 
(ਧੱਲੋ) ਬੰਨੋਂ_ । ਮਤਾਂ ਇਹ ਸਮਝਿਓ ਕਿ ਅੱਜ (ਇਹ ਕੰਮ ਕਰ ਲਵਾਂਗੇ) ਭਲਕੇ (ਇਹ 
ਕੰਮ ਕਰ ਲਵਾਂਗੇ । ਫਾਲ ਮਟੌਲੋਂ ਨਾਹ ਕਰਨੇ) । ੨ । 

ਹੋਂ ਹਰੀ ਦੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਿਆ ਕਰੋਂ । (ਇਸ 
ਜਾਪ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਹਰੀ ਦਾ ਸੰਤ ਹਰੀ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਤੁਰਨ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ! 
ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇਂ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਕੂਪ 

ਹੋਂ ਜਦੋ ਹਨ । ਚੌਜ-ਤਮਾਸੋਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਚੌਜੀ ਪੁਭੂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈੱਢਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੋ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆ੫-) ਹੇ ਬਨਵਾਰੀ ਪੁਝੂ ! ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੀ 

ਤਾਂ੫ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਮੇਹਰ ਕਰ ਮੈਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਾਈ ਰੱਖ, ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ 
ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮਿਲੀ ਰਹੇਂ । ੪ । ੪ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਬੂੰਦ ਭਏ ਹਰਿ ਸੁਆਮੀ ਹਮ 
ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਬਿਲਲ ਬਿਲਲਾਤੀ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਹੁ ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੀ) ਮੂਖਿ 
ਦੇਵਹੁ ਹਰਿ ਨਿਮਖਾਤੀ ॥ ੧॥ ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਰਹਿ ਨ ਸਕਉ ਇਕ ਰਾਤੀ ।। 

ਜਿਉ ਬਿਨੁ ਅਮਲੈਂ ਅਮਲੀ ਮਰਿ ਜਾਈ ਹੈ ਤਿਉ ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਹਮ ਮਰਿ 
ਜਾਤੀ ।!ਰਹਾਉ।। ਤੁਮ ਹਰਿ ਸਰਵਰ ਅਤਿ ਅਗਾਹ ਹਮ ਲਹਿ ਨ ਸਕਹਿ 

ਅੰਤੁ ਮਾਤੀ॥ ਤੂ ਪਰੈ ਪਰੈ ਅਪਰੰਪਰੁ ਸੁਆਮੀ ਮਿਤਿ ਜਾਨਉ ਆਪਨ ਗਾਤੀ 

॥੨॥ ਹਰਿ ਕੇ ਸੈਤ ਜਨਾ ਹਰਿ ਜਪਿਓਂ ਗੂਰ ਗੈਗਿ ਚਲੂਲੈ ਰਾਤੀ ।। ਹਰਿ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪੱਣੋ (੪੧) ` ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਗਰ ਭਗਤਿ ਬਨੀ ਅਤਿ ਸੋਭਾ ਹਰਿ ਜਪਿਓ ਊਤਮ ਪਾਤੀ ॥ ੩॥ ਆਪੇ 
ਠਾਕੁਰੁ ਆਪੇ ਸੇਵਕੁ ਆਪਿ ਬਨਾਵੈ ਭਾਤੀ॥ਨਾਨਕੁ ਜਨੁ ਤੁਮਰੀ ਸਰਣਾਈ) 
ਹਰਿ ਰਾਖਹੁ ਲਾਜ ਭਗਾਤੀ ।। ੪ ।। ੫ ।। [ਪੰਨਾ ੬੬੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੂੰਦ-ਵਰਖਾ ਦੀ ਬੂੰਦ । ਚਾੜ੍ਿਕ-ਪਪੀਹਾ । ਬਿਲਲ ਬਿਲਲਾਤੀ 
-ਤਰਲੇ ਲੈਦਾ । ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਵਿਚ । ਨਿਮਖਾਤੀ-ਇਕ ਨਿਮਖ ਵਾਸਤੇ 
ਹੀ, ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਲਈ । ੧। 

ਰਹਿ ਨ ਸਕਉ-ਰਹਿ ਨ ਸਕਉ'', ਮੈਂ ਰਹਿ ਨਹੀਂ” ਸਕਦਾ । ਰਾਤੀ-ਰੱਤੀ ਭਰ 
ਸਮੇਂ ਲਈ ਭੀ । ਅਮਲੀ-ਨਸਈ, ਨਸੇ ਢਾ ਆਦੀ ਮਨੁੱਖ । ਮਰਿ ਜਾਈ ਹੈ-ਮਰਨ 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਤੜਫ ਉੱਠਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਸਰਵਰ-ਤਾਲਾਬ, ਸਮੁੰਦਰ । ਅਤਿ ਅਗਾਹ-ਬਹੁਤ ਡੂੰਘਾ । ਮਾਤੀ-ਮਾਤ੍ਰਾ ਭਰ, 
ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ । ਅਪਰੰਪਰ-ਪਰੋਂ ਤੋਂ ਪਰੇ । ਗਾਤੀ-ਗਤਿ । ਮਿਤਿ-ਮਾਪ । ੨। 

ਰੰਗਿ ਚਲੂਲੈ--ਗੂੜ੍ਹ ਰੰਗ ਵਿਚ । ਰਾਤੀ-ਰੰਗੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਾਤੀ-ਪਤਿ, ਇੱਜ਼ਤ 
।੩। 

ਠਾਕੂਰੂ-ਮਾਲਕ । ਭਾੜੀ-ਭਾਂਤਿ, ਵਿਓੱਤ, ਵੰਗ । ਭਗਾਤੀ-ਭਗਤਾਂ ਦੀ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈ ਰਤਾ ਭਰ ਸਮੇ ਲਈ 

ਭੀ ਰਹਿ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ਜਿਵੇ (ਅਫੀਮ ਆਦਿਕ) ਨਸੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਅਮਲੀ (ਨਸੇ ਦਾ 
ਆਦੀ) ਮਨੁੱਖ ਤੜਫ ਉੱਠਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ“ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨ ਮੈਂ ਘਬਰਾ 
ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਹਰੀ ! ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਸੈਂ ਪਪੀਗ ਤੇਰੇ ਨਾਮ-ਬੂੰਦ ਵਾਸਤੇ ਤੜਫ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । 
(ਸੋਹਰ ਕਰ), ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ (ਸ੍ਰਾਂਤੀ-) ਬੂੰਦ ਬਣ ਜਾਏ । ਹੋ ਹਰੀ ! ਹੋ 
ਤੱਤੇ . ਆਪਣੀ ਸੋਹਰ ਕਰ, ਅੱਖ ਦੇ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਮੋਰੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ 
(ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ ਸ੍ਰਾਂਤੀ) ਬੂੰਦ ਪਾ ਦੇ । ੧। 

ਹੋ ਪਭ ! ਤੂੰ (ਗੁਣਾਂ ਦਾ) ਬੜਾ ਹੀ ਡੂੰਘਾ ਸਮੂੰਦਰ ਹੈਂ, ਅਸੀ ਤੋਰੀ ਡੂੰਘਾਈ ਦਾ 
ਅੰਤ ਰਤਾ ਭਰ ਡੀ ਨਹੀਂ ਲੱਭ ਸਕਦੇ । ਤੂੰ ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਬੇਅੰਤ ਹੈਂ । ਹੈ 
ਸੁਆਮੀ । ਤੂੰ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ' ਤੋ ਕਿਤਨਾ ੍ਰਡਾ ਹੈਂ-ਬਿਹ ਭੇਤ ਤੂੰ ਆਪ ਹ) ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ 
!੨। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਜਨਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਮ ਜਪਿਆ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ (ਬਖਸੇ ਹੋਝੇ) ਗੂਣ੍ ਪ੍ੇਮਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਗਏ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਰਿਮਾਂਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦਾ ਰੰਗ ਬਣ ਗਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਬੜੀ] 
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ਸੋਭਾ ਮਿਲੀ । ਜਿਲ੍ਹਾਂ ਨੇ ਪੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉੱਤਮ ਇੱ਼ਤ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਹੋਈ । ੩। 

ਪਰ, ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਦੀ ਵਿਓ'ਤ ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ(ਢੋ ਆਪ 
ਹੀ ਢੁਕਾਂਦਾ ਹੈ), ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਮਾਲਕ ਹੈ ਆਪ ਹੀ ਸੇਵਕ ਹੈ । ਹੈ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਢਾਸ 
ਨਾਨਕ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹੈ । ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਇੱਜਤ ਰੱਖਦਾ ਹੈਂ 
1੪1੫! 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਕਲਿਜੂਗ ਕਾ ਧਰਮੁ ਕਹਹੁ ਤੁਮ ਭਾਈ 

ਕਿਵ ਛੂਟਹ ਹਮ ਛੁਟਕਾਕੀ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਪੁ ਬੇੜੀ ਹਰਿ ਤੁਲਹਾ ਗਿ 

: _ਜਪਿਓ ਤਰੈ ਤਰਾਕੀ ॥ ੧ ॥ ਹਰਿ ਜੀ ਲਾਜ ਰਖਹੁ ਹਰਿ ਜਨ ਕੀ॥ ਹਰਿ 
ਹਰਿ ਜਪਨੁ ਜਪਾਵਹੁ ਅਪਨਾ ਹਮ ਮਾਗੀ ਭਗਤ ਇਕਾਕੀ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 

ਹਰਿ ਕੇ ਸੇਵਕ ਸੇ ਹਰ ਪਿਆਰੇ ਜਿਨ ਜਪਿਓ ਹਰਿ ਬਚਨਾਕੀ ।। ਲੋਖਾ 
; ਚਿਤ੍ਰ ਗੁਪਤਿ ਜੋ ਲਿਖਿਆ ਸਭ ਛੂਟੀ ਜਮ ਕੀ ਬਾਂਕੀ 11੨11 ਹਰਿ ਕੇ 
_ਸੌਤ ਜਪਿਓ ਮਨਿ ਹਰਿ ਹਰ ਲਗਿ ਸੈਗਤਿ ਸਾਧ ਜਨਾ ਕੀ 11 ਦਿਨਅਰੁ 
_ ਸ਼ੂਰੁ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਅਗਨਿ ਬੁਝਾਨੀ ਸਿਵ ਚਰਿਓਂ ਚੰਦੁ ਚੰਦਾਕ। ।1 ੩ ।। ਤੁਮ 
: ਵਡ ਪੁਰਖ ਵਡ ਅਗਮ ਅਗੋਚਰੁ ਤੁਮ ਆਪੈ ਆਪਿ ਅਪਾਕੀ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ 
: ਕਉ ਪ੍ਰਭ ਕਿਰਪਾ ਕੀਜੈ ਕਰਿ ਦਾਸਨ ਦਾਸ ਦਸਾਕੀ ।181੬।। [੬੬੮] 
ਰ੍ ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਲਿ-ੜਗੜੇ ਕਲੇਸ । ਜੁਗ-ਸਮਾਂ । ਕਲਿਜੁਗ-ਬਗੜੇ ਕਲੋਂਸਾਂ 
`_ ਨਾਲ਼ ਭਰਪੂਰ ਜਗਤ [ਨੌਟ-ਇਥੇ “ਲੂਗਾਂ' ਦਾ ਜਿਕਰ ਨਹੀਂ ਚੱਲ ਰਿਹਾ । ਸਾਧਾਰਨ 
`_ ਤੌਰ ਤੇ ਦਸਿਆ ਹੈ ਕਿ ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਕਾਰਨ ੜਗੜੇ-ਕਲੋਸ ਵੋ 

ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ] । ਕਲਿਜੁਗ ਕਾ ਧਰਮੁ--ਉਹ ਧਰਮ ਜੋ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ੜੰਬੋਲਿਆਂ ਤੋ ਬਚਾ ੍ 
__ ਸੱਕੇ । ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਿਵ ਛੂਣਹ-ਅਸੀ' ਕਿਵੇਂ ਬਚੀਏ ? ਛੁਟਕਾਕੀ-ਬਚਣ ਦੇ ਰ੍ 
- ਚਾਹਵਾਨ । ਤੁਲਹਾ-ਨਦੀ ਪਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਲੱਕੜਾਂ ਬਾੰਸਾਂ ਆਦਿਕ ਨੂੰ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ 
__ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਆਸਰਾ । ਤਰਾਕੀ-ਤਾੜੂ । ੧ 

ਲਾਜ-ਇੱਜਤ । ਹਮ ਮਾਗੀ-ਅਸਾਂ ਮੰਗੀ ਹੈ । ਇਕਾਕੀ-ਇਕੋਂ ਹੀ । ਰਹਾਉ । 
ਰ੍ ਸੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਬਚਨਾਕੀ-ਬਚਨਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਢੀ 
`_ਰਾਹੀ' 1 ਚਿਤ ਗੁਪਤਿ-ਚਿਤੜੁ ਗੁਪਤ ਨੈ [ਚਿਤੁ ਗੁਪਤ-ਧਰਮ ਰਾਜ ਦੇ ਇਹ ਦੋਵੇ 
- ਲਿਖਾਰੀ ਮੰਨੋ ਗਏ ਹਨ, ਜੋ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਲੋਖਾ ਲਿਖਦੇ ਰਹਿੰਦੇ 
- ਹਨ] । ਛੂਫੀ-ਮੁੱਕ ਗਈ । ਬਾਕੀ-ਹਿਸਾਬ । ੨ । 
ਆ ਆਲ ਕਅਆ 



ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਲਗਿ-ਲੱਗ ਕੈ । ਦਿਨੀਅਰੁ-[ ਕਿਜਜ੨] ਸੂਰਜ । ਸੂਰੁ- 

ਸੂਰਜ । ਅਗਨਿ-ਅੱਗ । ਸਿਵ-ਕੱਲਿਆਣ-ਸਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਚੰਦਾਕੀ-ਚਾਨਣੀ 

ਵਾਲ਼ਾ । ੩1 

ਅਗਮ-ਅਪਹੁੰਚ ! ਅਗੌਚਰੂ-[ਅ-ਗੌ-ਚਰ । ਗੌ-ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੋ] ਜਿਸ ਤਕ 

ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਿਆਂ ਦੀ ਪਹੂੰਚ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ । ਅਪਾਕੀ-ਆਪ ਹੀ । ਕਉ-ਦੂੰ, 

ਉਤੇ । ਕਰਿ-ਬਣਾ ਲੈ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ! (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਝੰਬੇਲਿਆਂ ਵਿਚੋਂ) ਆਪਣੇ 

ਸੇਵਕ ਦੀ ਬਿੱਜਤ ਬਚਾ ਲੈ । ਹੈ ਹਰੀ ! ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੀ ਸਮੇਰਬਾ ਦੇਹ । 

ਮੈ' (ਤੇਰੇ ਪਾਸੋਂ) ਸਿਰਫ਼ ਤੇਰੀ ਭਗਤੀ ਦਾ ਦਾਨ ਮੰਗ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਧਰਮ ਦੱਸ ਜਿਸ ਨਾਲ ਜਗਤ ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਝੰਬੇਲਿਆ 
ਵਿਚੋਂ ਬਚਿਆਂ ਜਾਂ ਸਕੋ । ਮੈਂ` ਇਹਨਾਂ ਝੰਬੇਲਿਆਂ ਤੋ' ਬਚਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ । ਦੱਸ; ਸੈ 
ਕਿਵੇ ਬਚਾ ? (ਉੱਤਰ-) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਬੋੜੀ ਹੈ, ਨਾਮ ਹੀ ਤੁਲਹਾ 

ਹੈ। ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਉਹ ਤਾਜੂ ਬਣ ਕੇ (ਸੰਸਾਰ-ਸਸੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ 
ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਿਆ, ਉਹ ਸੈਵਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਚਿੱਤਰ ਗੁਪਤ ਨੇ ਜੇਹੜਾ 

ਭੀ ਉਹਨਾਂ (ਦੇ ਕਰਮਾਂ) ਦਾ ਲੋਖ ਲਿਖ ਰੱਖਿਆ ਸੀ, ਧਰਮਰਾਜ ਦਾ ਉਹ ਸਾਰਾ 

ਹਿਸਾਬ ਹੀ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇ ਸਾਧ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਕੀਤਾ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਕੱਲਿਆਣ ਰੂਪ 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਰਗਣ ਹੋ ਪਿਆ, ਮਾਨੋ) ਠੰਢਕ ਪੁਚਾਣ ਵਾਲਾ ਚੰਦ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ, ਜਿਸ 

ਨੇ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ) ੜ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ ਔਂਗ ਬੁਝਾ ਦਿੱਤੀ; (ਜਿਸ ਨੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ) 
ਤਪਦਾ ਸੂਰਜ (ਸਾਂਤ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ੩ । 

ਹੇ ਪੁਫੂ ! ਤੂੰ ਸਭ ਤੋਂ ਵ੍ਡਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਹੈਂ; ਤੂੰ ਅਪਹੁੰਚ ਹੈਂ, 
ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਚਾਹੀ” ਤੇਂਰੇ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਹੋਂ ਸਕਦੀ । ਤੂੰ (ਹਰ ਬਾਂ) 
ਆਪ ਹੀ ਆਪ ਅਪ ਹੀ ਆਪ ਹੈ” । ਹੈ ਖੁਫੂ ! ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਉਤੇ ਮੋਹਰ 

ਕਰ, ਤੇ, ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸ ਬਣਾ ਲੈ । ੪ । ੬। 

ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਰਿਬ ਦਰਪਣ (੪੩) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 
ਨ. ਤਲ ੦੨><॥-੫੦੫੦੨੦-੨੦੨੦੦੦੦੦-੨੦-੩੦੫੦੬੦੫੩੦-੨੦੩੦੨੦<੦-੫੦-੩੦੩੦੨੦੨੨੮੮੨੦੬੦੬੦-੩੨-੬੦ 

"੩੦੨੦ ੫੫੦੦੫੦੩੦੦੦-੨੦੨੦੨੦੧੦੫੦੦੦੦-੨੦੦੦<੨੦-੨੦੨੦੩੦<੦੦੧੦੫੦੦੫੦੦੫੦੦੫੦੫੦੦੩੦੫੦੦੧੦-੨੦<੦੦<੩੦<੦੦੦੦੦-੧੦<੦-੦੦੨੦-੦-੮੦<੩੦੧੦੦੦੦<੨੦-੧੦੧੦੨੦<੦-੦-੨੦੫੦<੦੩-੧੦<੦<੧੦੫੦੦<' 
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_੨੩੦੦-੦੦-੮੦-੫੦ ੮੦੦੨੦ -੮੦-੨੦ਓ੪ ਲੇ -<੨-<॥੦੮੭=੩-ਵ>- ਨਲ ਵ5-ਧ> ੨੩੦੫੭-੮੭੭9੦ “>-੩੦-੦੦੫੦੦<੦੦੧੦੫੨੦੮੩-੦੦' 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੫ ਦੁਪਦੇ 
` ੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਉਰਧਾਰਿ ਬੀਚਾਰਿ ਮੁਰਾਰਿ ਰਮੋ ਰਮੁ 

ਮਨਮੋਹਨ ਨਾਮੁ ਜਪੀਨੇ ॥ ੧॥ ਅਦ੍ਰਿਸਟੁ ਅਗੋਚਰੁ ਅਪਰੈਪਰ ਸੁਆਮੀ 

ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਿ ਦੀਨੇ ॥ ੧ ॥ ਰਾਮ ਪਾਰਸ ਚੰਦਨ ਹਮ ਕਾਸਟ 
ਲੋਸਟ॥ ਹਰਿ ਸੰਗਿ ਹਰਿ ਸਤਸੰਗੂ ਭਏ ਹਰਿ ਕੌਚਨੁ ਚੈਦਨੁ ਕੀਨੇ ॥ ੧॥ 

ਰਹਾਉ॥ ਨਵ ਛਿਅ ਖਟੁ ਬੋਲਹਿ ਮੁਖਆਗਰ ਮੇਰਾ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਇਵ ਨ 
ਪਤੀਨੇ ॥ ਜੂਨ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਹਿਰਦੈ ਸਦ ਧਿਆਵਹੁ ਇਉ ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਰਾ ਭੀਨੌ 

੨॥ ੧॥ ੭॥ [ਪੈਨਾ ੬੬੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਉਰ-ਹਿਰਦਾ । ਉਰ ਧਾਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ । ਬੀਚਾਰ- 

ਵਿਚਾਰ ਕੇ । ਮੁਰਾਰਿ-[ਮੁਰ-ਅਰਿ] ਪਰਮਾਤਮਾ । ਰਸੋ ਰਮੁ--ਰਮ ਹੀ ਰਮ, ਰਾਮ ਹੀ 

ਗਮ । ਜਪੀਨੋ-ਜਪਦਾ ਹੈ । ਅਦ੍ਰਿਸਟੁ-ਨਾਹ ਦਿੱਸ ਸਕਣ 'ਵਾਲਾ । ਅਗੌਚਰੁ-- 

[ਆਗੋ-ਚਰ] ਗਿਆਨ-ਇੰਦਿਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ । ਅਪਰੰਪਰ-ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ, 

ਬੇਐਤ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ੧। 
ਹਮ-ਅਸੀ ਜੀਵ । ਕਾਸਟ-ਕਾਠ । ਲੋਸਫ-ਲੋਹਾ । ਸੌਗਿ-ਨਾਲ । ਕੰਚਨੂ- 

ਸੋਨਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਨਵ-ਨੌ ਵਿਆਕਰਨ । ਛਿਅ ਖਟੁ-ਛੇ ਸਾਸਤਰ । ਬੋਲਹਿ-ਬੋਲਦੇ ਹਨ । ਮੁਖ 

ਆਗਰ-ਮੂੰਹ-ਜ਼ਬਾਨੀ । ਇਵ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਪਤੀਨੋ-ਪਤੀਜਦਾ, ਸ਼ੁਸ ਹੂੰਦਾ । ਹਿੱਰਦੈ- 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਭੀਨੋ-ਭਿੱਜਦਾ, ਪੁਸੰਨ ਹੁੰਦਾ । ੨ 1 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਰਸ ਹੈ, ਅਸੀ ਜੀਵ ਲੋਹਾ ਹਾਂ । ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਚੰਦਨ ਹੈ, ਅਸੀ ਜੀਵ ਕਾਠ ਹਾਂ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਸਤਸੰਗ ਹੋ ਜਾਦਾ 

ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ ਨੂੰ (ਲੋਹੇ ਤੋਂ) ਸੋਨਾ ਬਣਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, (ਕਾਠ ਤੋਂ) ਚੰਦਨ ਬਣਾ 
ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੋ ਗ੍ਰਰੂ ਨੇਂ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 

ਨਾਮ) ਪਰਗਫ ਕਰ ਦਿੱਤਾ; ਜੋ ਇਹਨਾਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਦਿੱਸਦਾ, ਜੋ ਗਿਆਨ- 
ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, ਬੇਅੰਤ ਹੈ, ਜੋ ਸਭ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, (ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਉਸ) ਮੁਰਾਰੀ ਨੂੰ (ਉਸ) ਮਨ-ਮੌਹਨ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੌ 

ਸੋਚ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਕੌ ਸਦਾ ਜਪਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧। 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਈ ਪੰਡਿਤ) ਨੌ“ ਵਿਆਕਰਨ ਅਤੇ ਛੇ ਸਾਸਤਰ ਮੂੰਹ-ਜ਼ਬਾਨੀ 

(੨੦ ੬=ਰਲ-<੦੦੨੭੦੨॥੦੨੨੦-੨॥੨੦-੫੦੦੩੦-੬੦-੫੦<੦-੫੩੦੦੬੦-੦੨=੦੦੫-੬੦-ਵ॥--ਵਲਾਵਨਪਲ- ਰਖ ਰਆ-ਪਲਾ=ਰਲ>-੩-੫੦-<॥੦ਅ੦-੩੦੫੬-ਊ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੁ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੫) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੪ 

। ਉਚਾਰ ਲੈਦੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਪਿਆਰਾ ਹਰੀ-ਪ੍ਰਭੂ ਇੱਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖੁਸ ਨਹੀ” ਹੂੰਦਾ । ਹੇ 
ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਵਸਾਈ 
ਰੌਖੋ, (ਸਿਰਫ਼) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ੨ । ੧। ੭। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਗੂਨ ਕਹੁ ਹਰਿ ਲਹੁ ਕਰਿ ਸੇਵਾ ਸਤਿਗੁਰ 
ਇਵ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਈ ।। ਹਰਿ ਦਰਗਹ ਭਾਵਹਿ ਫਿਰਿ ਜਨਮਿ 

ਨ ਆਵਹਿ ਗੌਰ ਹਰਿ ਹਰਿ ਜੋਤੀ ਸਮਾਈ ।1 ੧ ।। ਜਪਿ ਮਨ ਨਾਮੁ ਹਰੀ 
ਹੋਹਿ ਸਰਬ ਸੁਖੀ ।। ਹਰਿ ਜਸੁ ਊਚ ਸਭਨਾ ਤੇ ਊਪਰ ਹਰਿ ਹਰਿ ਗੰਰ 
ਸੇਵਿ ਛਡਾਈ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਕੀਨੀ ਗੁਰਿ ਭਗਤਿ ਹਰਿ 
ਦੀਨੀ ਤਬ ਹਰ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਨਿ ਆਈ ॥ ਬਹੁ ਚਿੰਤ ਵਿਸਾਰੀ ਹਰਿਨਾਮੁ 
ਉਰਿ ਧਾਰੀ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਭਏ ਹੈ ਸਖਾਈ ।।੨।।੨।੮।। [ਪੰਨਾ ੬੬੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਨ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ । ਕਹੁ-ਯਾਦ ਕਰਿਆ ਕਰ । 
ਲਹੁ-ਲੱਭ, ਮਿਲਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰਦਾ ਰਹੁ । ਇਵ-ਇਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਧਿਆਈ-ਧਿਆਈ; 
ਤੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹੁ । ਭਾਵਹਿ-ਦੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇਗਾ । ਨ ਆਵਹਿ-ਤੂੰ ਨਹੀਂ” ਆਵੈਂਗਾ । 
ਸਮਾਈ--ਲੀਨਤਾ । ੧। 

ਮਨ-ਹੈ ਮਨ ! ਹੋਹਿ-ਤੂੰ ਹੋਵੇਂਗਾ । ਤੇ-ਤੋਂ' । ਸੇਵਿ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰ ।ਰਹਾਉ। 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਿ-ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪ੍ਰਭੂ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । 

ਵਿਸਾਰਿ-ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਖਾਈ-ਮਿੱਤਰ, ਸਾਬੀ । ੧ । 
ਅਰਥ .-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, ਤੂੰ ਹਰ ਬਾਂ 

ਸੁਖੀ ਰਹਾਂਗਾ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਬੜਾ ਸ੍ਰੇਸਣ ਕੰਮ ਹੈ, ਹੋਰ ਸਭ ਕੰਮਾਂ 
ਨਾਲੋਂ ਵਧੀਆ ਕੌਮ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵ-ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਰਹੁ, (ਇਹ ਸੇਵਾ- 
ਭਗਤੀ ਸਭ ਦੁੱਖਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈੱਦੀ ਹੈ। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਯਾਦ ਕਰਿਆ ਕਰ 1 (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰਦਾ ਰਹੁ । ਗੂਰੂ ਦੀ (ਦੱਸੀ) ਸੋਵਾ ਕਰਿਆ ਕਰ । ਇਸ 
ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸਦਾ ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹੁ । (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਤੂੰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਪਸੰਦ ਆ ਜਾਏਂਗਾ, ਮੁੜ ਜਨਮ (ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ) ਵਿਚ 
ਨਹੀਂ ਆਵੇਂਗਾ, ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਸਦਾ ਲੀਨ ਰਹੇਂਗਾ ੧ 

ਪਰ, ਹੈ ਭਾਈ ' ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਖ਼ਜਾਨੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਕਿਰਪਾ 
ਕੀਤੀ, ਗੁਰੂ ਨੈ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੀ ਦਾਤਿ ਬਖਸ ਦਿੱਤੀ, ਤਦੋਂ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੁਰਪਣ (੪੬) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 
(੦੨੦ ਬਤ-੩੦੦੩੦-੦੭<੨੦੦-੨੦੦੦॥੦=੨੩੦-੦੦ਵ8>-<੩੦੫੦੦<੦-੬੦੦੫॥੦-੦੦੦<੨੦੦-੬੦੦-੬੧-੨੦੦-੨॥੦ਵਲਵਨਪਲਪਲ-ਵਲਆਲਪਲ=ਰਤਪਰ--ਵ<॥<੭-੨੦-੨੩੦<੩੭੫॥੦੫੦-੨੦-੦੦-੮੦-ਵ੭-ਵ>=ਵ੭-ਵਨ-ਵਤਾ-ਨ<੧੭<੮੭੫੨੦੦੨੦੨-੩੦੫॥੦੨= 

ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਬਣ ਗਿਆ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੇ (ਦੁਨੀਆਂ ਵਾਲੀ 
ਹੋਰ) ਬਹੁਤੀ ਚਿੰਤਾ ਭੂਲਾ ਲਈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ ਦਾ ਸਾਬੀ-ਮਿੱਤਰ ਬਣ ਗਿਆ । 

੨1੨੮ 

ਨੌਟ ! “ਘਰੁ ਪ' ਦਾ ਇਹ ਦੂਜਾ ਸਬਦ ਹੈ । ਕੁੱਲ ਜੋੜ ੮ ਹੈ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਹਰਿ ਪੜ੍ਹ ਹਰਿ ਲਿਖੁ ਹਰਿ ਜਪਿ ਹਰਿ 

ਗਾਉ ਹਰਿ ਭਉਜਲੁ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੀ ।। ਮਨਿ ਬਚਨਿ ਰਿਦੈ ਧਿਆਇ ਹਰਿ 
ਹੋਇ ਸੰਤੁਸਟੁ ਇਵ ਭਣੁ ਹਰਿਨਾਮੁ ਮੁਰਾਰੀ ॥੧॥ਮਨਿ ਜਪੀਐ ਹਰਿ ਜਗ- 

ਦੀਸ ।। ਮਿਲਿ ਸੰਗਤਿ ਸਾਧੂ ਮੀਤ ।। ਸਦਾ ਅਨੰਦੁ ਹੋਵੈ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਹਰਿ 

ਕੀਰਤਿ ਕਰਿ ਬਨਵਾਰੀ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਰਿਹਰਿ ਕਰਿ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਤਬ ਭਇਓ 

ਮਨਿ ਉਦਮੁ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਜਪਿਓਂ ਗਤਿ ਭਈ ਹਮਾਰੀ ।! ਜਨ ਨਾਨਕ 

ਕੀ ਪਤਿ ਰਾਖੁ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਹਰਿ ਆਂਇ ਪਰਿਓ ਹੈ ਸਰਣਿ ਤੁਮਾਰੀ ॥ ੨ 
॥੩॥ ੯। [ਪੰਨਾ ੬੬੬] 

ਪਦੁ ਅਰਥ :-ਭਉਜਲੁ-ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਮਨਿ-ਮਨ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਬਚਨਿ- 
ਬਚਨ ਨਾਲ । ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਹੋਇ ਸੰਤੂਸਟੁ-ਸੰਤੌਖੀ ਹੋਂ ਕੇ । ਇਵ-ਇਸ਼ ਤਰ੍ਹਾਂ । 

__ ਭਲੁ-ਉਚਾਰਦਾ ਰਹੁ । ਮੁਰਾਰੀ--(ਮੁਰ-ਅਰਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ 1੧। 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਜਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜਗਦੀਸ-ਜਗਤ ਦਾ ਈਸੂਰ। 

ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਮੀਤ-ਹੇ ਮਿੰਤਰ ! ਕੀਰਤਿ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਬਨਵਾਰੀ-- 

(ਕਜਸਕਿਜ] ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੀ) ।ਰਹਾਉ 1 

ਦ੍ਰਿਸਫਿ-ਨਜਰ, ਨਿਗਾਹ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵ- 

ਸਬਾ । ਪਤਿ-ਇੱਜਤ । ਸੁਆਮੀ=ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ੨ । 

ਅਰਥ -ਰੇ ਮਿੱਤਰ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ,ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਜਗੜ ਦੇ ਮਾਲਕ ਹਰੀ 

ਰ੍ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ 

- ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਦਿਨ ਰਤ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ 
:_ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਪੜ੍ਹਿਆ ਕਰ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਲਿਖਦਾ 
`_ਰਹੁ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ 

` _ਗਾਂਵਿਆ ਕਰ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! 



(%੧7 .=-<<= <੨ ੨ ਅਤ ਦਾ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (8੭) ਰਾਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 

੧ ਮਨ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ, ਜੀਭ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਯਾਦ ਕਰਿਆ ਕਰ । ਹੈ 

ਭਾਈ ! ਸੰਤੌਖੀ ਹੋ ਕੋ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਿਆ ਕਰ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ! ਜਦੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਕੀਤੀ, ਤਦੋ' ਮਨ ਵਿਚ ਉੱਦਮ 

ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਅਸਾਂ ਨਾਮ ਜਪਿਆ, ਤੋਂ, ਸਾਡੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ 

ਬਣ ਗਈ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਦੀ ਵਿੱਜ਼ਤ ਰੱਖ, ਤੇਰਾ ਇਹ ਦਾਸ 

ਤੋਰੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ ਹੈ (ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਨੂੰ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੀ ਦਾਤਿ ਬਖ਼ਸ) 

।੨।੩।੯। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪॥ ਚਉਰਾਸੀਹ ਸਿਧ ਬੁਧ ਤੇਤੀਸ ਕੋਟਿ ਮੁਨਿ ਜਨ 

ਸਭਿ ਚਾਹਹਿ ਹਰਿ ਜੀਉ ਤੇਰੋ ਨਾਉ।ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕੋ ਵਿਰਲਾ ਪਾਵੈ ਜਿਨ 
ਕਉ ਲਿਲਾਟਿ ਲਿਖਿਆ ਧੁਰਿ ਭਾਉ ॥ ੧ ॥ ਜਪਿ ਮਨ ਰਾਗੈ ਨਾਮ ਹਰਿ 
ਜਸੁ ਊਤਮ ਕਾਮ ।। ਜੋ ਗਾਵਹਿ ਸੁਣਹਿ ਤੇਰਾ ਜਸੁ ਸੁਆਮੀ ਹਉ ਤਿਨ ਕੈ 

ਸਦ ਬਲਿਹਾਰੈ ਜਾਉ ।।ਰਹਾਉ।। ਸਰਣਾਗਤਿ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਕ ਹਰਿ ਸੁਆਮੀ 
ਜੋ ਤੁਮ ਦੇਹੁ ਸੋਈ ਹਉ ਪਾਉ॥ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਦੀਜੈ ਨਾਨਕ 
ਹਰਿ ਸਿਮਰਣ ਕਾ ਹੈ ਚਾਉ ।।੨।੪।।੧੦॥। [ਪੰਨਾ ੬੬੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਧ-ਕਰਾਮਾਤੀ ਜੋਗੀ, ਜੋਗ ਮਤ ਦੇ ਆਗੂ । ਬੁਧ-ਮਹਾਤਮਾ 
ਗੌਤਮ ਬੁਧ ਵਰਗੇ ਗਿਆਨਵਾਨ । ਤੇਤੀਸ ਕੌਟਿ=ਤੇੜੀ ਕਰੋੜ ਦੇਵਤੇ । ਸਭਿ-ਸਾਰੋ । 

ਪ੍ੁਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਲਿਲਾਫਿ-ਮੱਥੇਂ ਉਤੇ । ਧੂਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੌਂ। ਭਾਉ-ਪ੍ਰੋਮ 
।੧। 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਰਾਸੈ ਨਾਮੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਨਾਮ । ਜਸੂ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਸੁਆਮੀ । ਹਉ-ਮੈਂ` । ਸਦ-ਸਦਾ । ਜਾਉ-ਜਾਉ', ਸੈਂ` ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ 1 
। ਰਹਾਉ । 

ਪਾਉ-ਪਾਉ', ਮੈਂ ਲੈਦਾ ਹਂ। ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਹੀ ਜਪਿਆ ਕਰ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 

ਸਿਵਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ ਸਭ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਕੌਮ ਹੈ । ਹੋ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਤੋਰੀ 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਗਾਂਦੇ ਹਨ ਸੁਣਦੇ ਹਨ, ਮੈਂ" ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ' ਸਦਾ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹੰ । 
। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪਰਭੂ ! ਜੋਗ-ਮੜ ਦੇ ਚੌਰਾਸੀ ਆਗੂ, ਮਹਾਤਮਾ ਬੁਧ ਵਰਰੇਂ ਗਿਆਨਵਾਨ, ਕਲ ਦਲ ਲਕ ਕ ਦਲ ਦ ਦ ਦਦਦਦਦ=< 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਤੇਤੀ ਕ੍ਰੋੜ ਦੇਵਤੇ, ਅਨੇਂਕਾਂ ਰਿਸ਼ੀ ਮੁਨੀ-ਇਹ ਸਾਰੇ ਤੇਰਾ ਨਾਮ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ) 

ਚਾਹੂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਕੌਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਇਹ ਦਾਤਿ) ਹਾਸਲ 

ਕਰਦਾ ਹੈ । (ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲਦੀ ਹੈ) ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵਾਸਤੇ ਮੱਥੇਂ ਉਤੇ ਧੁਰ 
ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 1 ੧ । 

ਹੇ ਸਰਨ ਆਇਆਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੈਂ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ) 
ਉਹੀ ਕੁਝ ਲੈ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਤੂੰ ਆਪ ਦੇੱਦਾ ਹੈ” । ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! 

ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਡਿ ਦੇਹ, (ਨਾਨਕ ਨੂੰ) ਤੇਰਾ ਨਾਮ 

ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਚਾਉ ਹੈ। ੨। ੪1 ੧੦। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਸੇਵਕ ਸਿਖ ਪੂਜਣ ਸਭਿ ਆਵਹਿ ਸਭਿ 

ਗਾਵਹਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਊਤਮ ਬਾਨੀ ।। ਗਾਵਿਆ ਸੁਣਿਆ ਤਿਨ ਕਾ ਹੀਰ 

ਥਾਇ ਪਾਵੈ ਜਿਨ ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਆਗਿਆ ਸਤਿ ਸਤਿ ਕਰਿ ਮਾਨੀ ॥ ੧॥ 

ਬੋਲਹੁ ਭਾਈ ਹਰਿ ਕੀਰਤਿ ਹਰਿ ਭਵਜਲ ਤੀਰਥਿ ।! ਹਰਿ ਦਰਿ ਤਿਨ ਕੀ 

ਉਤਮ ਬਾਤ ਹੈ ਸੰਤਹੁ ਹਰਿ ਕਥਾ ਜਿਨ ਜਨਹੁ ਜਾਨੀ 11 ਰਹਾਉ 11 ਆਪੇ 
ਗੁਰੁ ਚੇਲਾ ਹੈ ਆਪੇ ਆਪੇ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਚੋਜ ਵਿਡਾਨੀ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਆਪਿ 
ਮਿਲਾਏ ਸੋਈ ਹਰਿ ਮਿਲਸੀ ਅਵਰ ਸਭ ਤਿਆਗਿ ਓਹਾ ਹਰਿ ਭਾਨ0੨॥ 

੫ ।। ੧੧ ।। [ਪੰਨਾ ੬੬੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਉਤਮ-ਸ੍ਰੰਸਟ । ਬਾਨੀ-ਗੁਰਬਾਣੀ । ਬਾਇ 

ਪਾਂਵੈਂ-ਥਾੰ ਵਿਚ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਕਬੂਲ ਕਰਦਾ ਹੈ 1 ਸਤਿ ਸਤਿ-ਬਿਲਕੁਲ ਠੀਕ । ਕਰਿ= 
ਕਰ ਕੇ, ਸਮਝ ਕੇ । ਮਾਨੀ-ਮੰਨੀ ਹੈ, ਅਮਲ ਕੀਤਾ ਹੈ । ੧। 

ਭਾਈ-ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਕੀਰਤਿ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ 1 ਤੀਰਥਿ-ਤੀਰਬ ਦੀ ਰਾਹੀ' 1 
ਭਵਜਲ ਤੀਰਬਿ-ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਤੀਰਬ ਦੀ ਰਾਹੀ”, ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ 
ਲੋਘਾਣ ਵਾਲੋਂ ਤੀਰਬ (-ਗੁਰੂ) ਦੀ ਰਾਹੀ” 1 ਦਰਿ-ਦਰ ਤੋਂ । ਬਾਤ-ਗੱਲ, ਸੋਭਾ 1 

ਸੰਤਹੁ-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਜਿਨ ਜਨਹੁ-ਜਿੰਨ੍ਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ । ਜਾਨੀ-ਭੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ 1 
। ਰਹਾਉ 1 

ਆਧੈ-(ਖ੍ਭੂ) ਆਪ ਹੀ ।ਚੌਜ ਵਿਡਾਨੀ-ਅਚਰਜ ਕੌਤਕ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸੋਈ-- 

ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ 1 ਮਿਲਸੀ-ਮਿਲੋਂਗਾ । ਤਿਆਗਿ-ਛੱਡ ਦੇਹ । ਓਹਾ-ਉਹ ਸਿਫ਼ਤਿ 
- ਸਾਲਾਹ ਹੀ । ਭਾਨੀ-ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਵਾਲੋਂ (ਗੁਟੂ-) ਤੀਰਥ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (8੯) ਰਾਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਰਕਮ ਕਤ "੦੩੦ ੩੦੦=੩੦-੩੦੩੦॥-੨੦੦੨੦"੩੦੦੦<੦-ਵ॥-੩੪-ਵਨ-ਵ੦-੩੦ ਨ <ਲ"੮੭"੨-੧੦-੫੦-੦<੧੦੨੦-੦੦੫੧੦

੫੦-੯= 

ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰੋ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ 

ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੀ ਚੰਗੀ ਸੋਭਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਜੰਨਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸੇਵਕ (ਅਖਵਾਣ ਵਾਲੇ) ਸਿੱਖ (ਅਖਵਾਣ ਵਾਲੋ) ਸਾਰੇ (ਗੁਰੂ-ਦਰ 

ਤੇ ਪੁਡੂ ਦੀ) ਪੂਜਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਸ੍ਰੇਸਟ ਗੁਰਬਾਣੀ ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦਾ 

ਬਾਣੀ ਗਾਉਣਾ ਅਤੇ ਸੁਠਨਾ ਕਬੂਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਗੁਦੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨੂੰ ਬਿਲਕੁਲ 

ਸਹੀ ਜ਼ਾਣ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਅਮਲ ਕੀਤਾ ਹੈ !੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਗੁੂ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਸਿੱਖ ਹੈ, ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਅਚਰਜ 

ਤਮਾਸੈ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲ. ਸਕਦਾ 

ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਹੋਰ ਸਾਰਾ (ਆਸਰਾ-ਪਰਨਾ) 
ਛੱਡ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਆਗਿਆ ਵਿਚ ਤੁਰ ਕੇ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰ) ਪੁੂ ਨੂੰ ਉਹ 

ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਹੀ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ੨ । ੫। ੧੧। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲ! ੪ ।! ਇਛਾ ਪੂਰਕੁ ਸਰਬ ਸੁਖ ਦਾਤਾ ਹਰਿ, ਜਾ 
ਕੈ ਵਸਿ ਹੈ ਕਾਮਧੇਨਾ ।। ਸੋ ਐਸਾ ਹਰ ਧਿਆਈਐ ਮੇਰੇ ਜੀਮੜੇ ਤਾ ਸਰਬ 
ਸੂਖ ਪਾਵਹਿ ਮੇਰੇ ਮਨਾ ।। ੧ ।। ਜਪਿ ਮਨ ਸਤਿਨਾਮੁ ਸਦਾ ਸਤਿਨਾਮੁ ।। 

ਹਲਤਿ ਪਲਤਿ ਮੁਖ ਊਜਲ ਹੋਈ ਹੈ ਨਿਤ ਧਿਆਈਐ ਹਰਿ ਪੁਰਖੁ 

ਨਿਰੈਜਨਾ ॥ਰਹਾਉ॥ ਜਹ ਹਰਿ ਸਿਮਰਨੁ ਭਇਆ ਤਹ ਉਪਾਧਿ ਗਤੁ ਕੀਨ 
ਵਡਭਾਗੀ ਹਰਿ ਜਪਨਾ ।! ਜਨ ਨਾਨਕ ਕਉ ਗੁਰਿ ਇਹ ਮਤਿ ਦੀਨ) 

ਜਪਿ ਹਰਿ ਭਵਜਲੁ ਤਰਨਾ ।। ੨ ।। ੬ ।। ੧੨ ।। [ਪੰਨਾ ੬੬੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੂਰਕੁ--ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ । ਦਾਤਾ-ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਸਰਬ-- 

ਸਾਰੇ । ਜਾ ਕੈ ਵਸਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਇਖ਼ਤਿਆਰ ਵਿਚ । ਧੇਨ-ਗਾਂ । ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ । ਕਾਮ 
ਧੇਨ-ਸ੍ਰਰਗ ਦੀ ਉਹ ਗਾਂ ਜੋ ਸਾਰੀਆਂ ਵਾਸਨਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ । ਜੀਅੜੇ-ਹੋ 
ਸੋਹਣੀ ਜਿੰਦਦੇ ! ਤਾ-ਤਦੋ । ਪਾਵਹਿ-ਪਾ ਲਏ'ਗਾ । ੧। 

ਮਨ=-ਹੈ ਮਨ ! ਸਤਿ ਨਾਸੁ-ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ । ਹਲਤਿ-- 
(ਕਿਕ] ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ । ਪਲਤਿ-[ਥਦੜ] ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਮੁਖ ਉਜਲ-ਉੱਜਲ 

ਮੂਹ ਵਾਲੇ, ਸੁਰਖਰੂ । ਪੁਰਖੁ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਨਿਰੌਜਨਾ-ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਨਿਰਲੰਪ 
“ _ਪੁੰਛੂ । ਰਹਾਉ । 

3-੮-੮<੦੫੦-੦੦੨ <੦੫੦੦੦੧੦੬੦-੮੦੨੦<੦੫੦-੨੦-੩੦੦੦੩੦੨੦੮੨<੩੦੫੦੨੦-੩੦<੦-<੮<੩-੫੦<੮੮੦੫੮੦੯-੭੦੩੦<੦-<੦੫੧੫੬-ਵ੬==-<੦੭੨. "੧੦੯੦-੦-੨ਕ-<੦-% ਅਕਲ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੦) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਬਖੋੜਾ । ਗਤੁ ਕੀਨੀ-ਚਾਲੈ ਪਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 1 ਕਉ-ੂੰ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਭਵਜਲੂ- 
ਸੈਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ । ੨ । 

ਅਰਥ .-ਹੇਂ ਮਨ ' ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਜਪਿਆ ਕਰ । ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਦਿ ਨਿਰਲੇਪ ਹਰੀ ਦਾ ਸਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਤਰਾਂ) 
ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਇੱਜਤ ਖੱਟ ਲਈਦੀ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦੇ ! ਜੇਹੜਾ ਹਰੀ ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਮਨਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਜੇਹੜਾ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ (ਸ੍ਰਰਗ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ 

1 ਸਮਝੀ ਗਈ) ਕਾਮਥੇਨ ਹੈ ਉਸ ਅਜੇਹੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ 
ਕਰਨਾਂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! (ਜਦੋਂ ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰੇਗਾ) 

ਜਹ-ਜਿਬੇ, ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਤਹ-ਉਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ । ਉਪਾਧਿ-ੜਗੜਾ- 

] 
ਹੈ 

ਤਢੋ' ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਏੱਗਾ । ੧1 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਸ ਵਿਚੋਂ” 
ਹਰੇਂਕ ਕਿਸਮ ਦਾ ਝਗੜਾ-ਬਖੋੜਾ ਚਾਲ ਪਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਫਿਰ ਭੀ) ਵ੍ਰੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ 
ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਭਜਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਹੇ ਭਾਈ ! ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਨੂੰ (ਤਾਂ) ਗੁਰੂ ਨੰ 
ਇਹ ਸਮੜ ਬਖਸੀ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ 
ਜਾਈਦਾ ਹੈ। ੨ 1 ੬1 ੧੨। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪।। ਮੇਰੇ ਸਾਹਾ ਸੈ ਹਰਿ ਦਰਸਨ ਸੁਖੁ ਹੋਇ ।। 
ਹਮਰੀ ਬੇਦਨਿ ਤੂ ਜਾਨਤਾ ਸਾਹਾ ਅਵਰੁ ਕਿਆ ਜਾਨੈ ਕੋਇ ।। ਰਹਾਉ 11 
ਸਾਚਾ ਸਾਹਿਬੁ ਸਚੁ ਤੂ ਮੇਰੇ ਸਾਹਾ ਤੇਰਾ ਕੀਆ ਸਚੁ ਸਭੁ ਹੋਇ ।। ਝੂਠਾ 

ਕਿਸ ਕਉ ਆਖੀਐ ਸਾਹਾ ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ਕੋਇ ।। ੧ ।। ਸਭਨਾ ਵਿਚਿ ਤੂ 
ਵਰਤਦਾ ਸਾਹਾ ਸਭਿ ਤੁਝਹਿ ਧਿਆਵਹਿ ਦਿਨੁ ਰਾਤਿ ।। ਸਭਿ ਤੁਝ ਹੀ 

ਬਾਵਹੁ ਮੰਗਦੇ ਮੇਰੇ ਸਾਹਾ ਤੂ ਸਭਨਾ ਕਰਹਿ ਇਕ ਦਾਤਿ ।। ੨ ।। ਸਭੁ ਕੋ 

ਤੁਝ ਹੀ ਵਿਚਿ ਹੈ ਮੇਰੇ ਸਾਹਾ ਤੁਝ ਤੇ ਬਾਹਰਿ ਕੋਈ ਨਾਹਿ !। ਸਭਿ ਜੀਅ 

ਤੇਰੇ ਤੂ ਸਭਸ ਦਾ ਮੇਰੇ ਸਾਹਾ ਸਭਿ ਤੁਝ ਹੀ ਮਾਹਿ ਸਮਾਹਿ ।।੩।! ਸਭਨਾ 

ਕੀ ਤੂ ਆਸ ਹੈ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ਸਭਿ ਤੁਝਹਿ ਧਿਆਵਹਿ ਮੇਰੇ ਸਾਹ ।। ਜਿਉਂ 
ਭਾਵੈ ਤਿਉ ਰਖੁ ਤੂ ਮੋਰੇ ਪਿਆਰੇ ਸਚੁ ਨਾਨਕ ਕੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ॥8॥੭॥੧੩0. 
[ਪੰਨਾ ੬੭੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਰਸਨ ਸੁਖੁ-ਦਰਸਨ ਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ । ਹੋਇ-ਮਿਲ 
ਜਾਏ । ਬੇਦਨਿ-(ਦਿਲ ਦੀ) ਪੀੜ । ਅਵਰੁ ਕੋਇ-ਹੌਰ ਕੋਈ । ਰਹਾਉ 1 

ਸਚੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਕਿਸ਼ ਕਉ-[ਲਫਜ “ਕਿਸੁ' ਦਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੂਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
- ਕਲ ਕਲ ਕਲ ਕਮ ==- ੦੩੦੨੦-੦੩੦੧੦ ੩੦ ੫੦-੨੦੩੦<੦

-੫੦-੨੦੨੦੨੦<੩੦੨੦-੩੦੨੦੨੦<੦-੩੦੫੦
੫੦<% 

ਸੰਬੈਧਕ “ਕਉ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ੧ । 

ਵਰਤਦਾ-ਮੌਜੂਦ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਬਾਵਹੁ-ਪਾਸੋਂ' । ਤੂ ਇਕ-ਇਕ ਤੂ ਹੀ ।੨। 

ਸਭੁ ਕੌ=ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਤੇ-ਤੋਂ' । ਜੀਅ-[ਲਫਜ਼ “ਜੀਵ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । 

ਮਾਹਿ-ਵਿਚ । ੩ । 

ਸਾਹ-ਹੇ ਸਾਹ ! ਪਾੜਿਸਾਹ-ਹੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਮੇਰੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ! (ਸੋਹਰ ਕਰ) ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੋ ਦਰਸਨ ਦਾ ਆਨੰਦ 

ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੌ ਜਾਏ । ਹੇ ਮੋਰੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਮੇਰੇ ਦਿਲ ਦੀ ਪੀੜ ਤੂੰ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ । ਕੋਈ 
ਹੋਰ ਕੀਹ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਮੇਂਰੇ ਪਾਤਿਸਾਹ! ਤੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਵਾਲਾ ਰਹਿਣ ਮਾਲਕ ਹੈ', ਤੂੰ ਅਫੱਲ ਹੈੱ। 
ਜੌ ਕੁਝ ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈ', ਉਹ ਭੀ ਉਕਾਈ-ਹੀਣ ਹੈ (ਉਸ ਵਿਚ ਭੀ ਕੌਈ ਊਣਤਾ 

ਨਹੀਂ) । ਹੋ ਪਾਤਿਸਾਹ ! (ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਤੈਂਥੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀ” ਹੈ (ਇਸ 
ਵਾਸਤੇ) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਬੂਠਾ ਆਖਿਆ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦਾ ! ੧। 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਤੂੰ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ, ਸਾਰੇਂ ਜੀਵ ਦਿਨ ਰਾਤ 
ਤੇਰਾ ਹੀ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਸਾਰੇਂ ਜੀਵ ਤੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਹੀ 
(ਮੰਗਾਂ) ਮੰਗਦੇ ਹਨ । ਇਕ ਤੂੰ ਹੀ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ ਦੇ ਚਿਹਾ ਹੈਂ । ੨ । 

ਹੇ ਮੇਂਰੇ ਪਾਂਤਿਸਾਹ ! ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਤੇਰੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਹੈ, ਤੈਬੋਂ' ਆਕੀ ਕੋਈ ਜੀਵ 

ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਸਾਰੇਂ ਜੀਵ ਤੋਰੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਤੇ, ਇਹ 

! ਸਾਰੇ ਤੇਰੈ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਤੂੰ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੀਆਂ ਆਸਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ” 
-_ਸਾਰੈ ਜੀਵ ਤੇਰਾ ਹੀ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ਦੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ! 
: ਜਿਵੇਂ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਰੱਖ । ਤੂੰ ਹੀ ਸਦਾ 
` ਕਾਇਮ ਹਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ।੪1੭੧੧੩। 

ਨੌਣ-੭ ਸਬਦ “ਘਰੁ ੫" ਦੇ ਹਨ । ਧਨਾਸ਼ਰੀ ਵਿਚ ਗਰ ਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਕੁੱਲ 
: _੧੩ ਸਬਦ ਹਨ । ਘਰੁ ੧-੬ । ਘਰੁ ੫-੭ । ਜੋੜ ੧੩। 

ਰ੍ “7 ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੧ ਚਉਪਦੇ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਭਵਖੰਡਨ ਦੁਖਭੈਜਨ ਸ੍ਰਾਮੀ ਭਗਤਿ 

ਵਛਲ ਨਿਰੈਕਾਂਰੇ ।। ਕੋਟਿ ਪਰਾਧ ਮਿਟੇ ਖਿਨ ਭੀਤਰਿ ਜਾਂ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ 
ਸਮਾਰੇ ।। ੧।। ਮੇਰਾ ਮਨੁ ਲਾਗਾ ਹੈ ਰਾਮ ਪਿਆਰੇ ।। ਦੀਨ ਦਇਆਲਿ 
ਕਰੀ ਪ੍ਰਭਿ ਕਿਰਪਾ ਵਸਿ ਕੀਨੇ ਪੰਚ ਦੂਤਾਰੇ ।। ੧ । ਰਹਾਉ ।। ਤੇਰਾ ਵਲ ਆਪਿ 
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ਥਾਨੁ ਸੁਹਾਵਾ ਰੂਪੁ ਸੁਹਾਵਾ ਤੇਰੇ ਭਗਤ ਸੋਹਹਿ ਦਰਬਾਰੇ ॥ ਸਰਬ ਜੀਆ ਕੇ 

ਦਾਤੇ ਸੁਆਮੀ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਲੇਹੁ ਉਬਾਰੇ ।! ੨ ।। ਤੇਰਾ ਵਰਨੂ ਨ ਜਾਪੈ 

ਰੂਪੁ ਨ ਲਖੀਐ ਤੇਰੀ ਕੁਦਰਤਿ ਕਉਨੁ ਬੀਚਾਰੇ॥ ਜ਼ਲਿ ਥਲਿ ਮਹੀਅਲਿ 
ਰਵਿਆ ਸ੍ਰਬ ਠਾਈ ਅਗਮ ਰੂਪ ਗਿਰਧਾਰੇ ।।੩।। ਕੀਰਤਿ ਕਰਹਿ ਸਗਲ . 

ਜਨ ਤੋਰੀ ਤੂ ਅਬਿਨਾਸੀ ਪੁਰਖੁ ਮੁਰਾਰੇ ॥ ਜਿਉ ਭਾਵੈ ਤਿਉ ਰਾਖਹੁ ` 
ਸੁਆਮੀ ਜਨ ਨਾਨਕ ਸਰਨਿ ਦੁਆਰੇ ॥੪॥%॥ [ਪੰਨਾ ੬੭੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਵ ਖੰਡਨ-ਹੇ ਜਨਮ ਮ਼ਰਨ (ਦੇ ਗੋਂੜ ਦਾ) ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਫਾਲੋਂ ! . 
ਦੁਖ ਭੰਜਨ-ਹੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਭਗਤਿ ਵਛਲ-ਹੇ ਭਗਤੀ ਨਾਲ : 

ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! ਨਿਰੰਕਾਰੇ-ਹੈ ਆਕਾਰ-ਰਹਿਤ ਪੁਭੂ ! ਕੌਟਿ-ਕੌੜਾਂ । ਭੀਤਰਿ- _ 
ਵਿਚ । ਜਾਂ-ਜਦੋਂ' । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਸਮਾਰੇ-ਸੰਭਾਲਦਾ ਹੈ 1੧1 _ : 

ਦੀਨ ਦਇਆਲਿ-ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਨੇ । ਪ੍ਰਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੇ । ਪੰਚ : 

ਦੂਤਾਰੋ-(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜ ਵੈਰੀ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 ਰ੍ 
ਸੋਹਹਿ-ਸੋਹਣੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਦਾਤੇ-ਹੇ ਦਾਤਾਰ ! ਲੋਂ 

1੨1 
ਵਰਨੁ-ਰੰਗ । ਰੂਪੁ-ਸਕਲ । ਕੁਦਰਤਿ-ਤਾਕਤ । ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ । ਥਲਿ- 

ਧਰਤੀ ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਤਲ ਉਤੇ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ । 

ਸੂਬ ਠਾਈ-ਸਭਨੀ` ਥਾਈ” । ਗਿਰਧਾਰੇ-ਹੇ ਗਿਰਥਾਰੀ ! [ਗਿਰਿ-ਪਹਾੜ] ਹੈ ਖੁਭੂ 
1੩। 

ਕੀਰਤਿ-ਉਸਤਤਿ,ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਗ ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਮੁਰਾਰੋ=ਹੇ ਮੁਰਾਰੀ! 

ਪੁਰਖੁ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਮੋਰਾ ਮਨ ਪਿਆਰੇ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਨਾਮ) ਨਾਲ ਗਿੱਝ 

ਗਿਆ ਹੈ । ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਖੁਝੂ ਨੇ (ਆਪ ਹੀ) ਕਿਰਪਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 
ਤੋਂ, ਪੰਜੋ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਵੈਰੀ (ਮੇਰੇ) ਵੇਸ ਵਿਚ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੈਂੜ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਹੈ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲ ! 
ਹੋਂ ਮਾਲਕੰ ! ਹੇ ਭਗਤੀ ਨਾਲ਼ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ੇ ! ਹੋ ਆਕਾਰ-ਰਹਿਤ ! ਜਦੋਂ ਕੋਈ 

ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਤੇਰਾ) ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਦਾ ਹੈਂ, ਉਸ ਦੇ ਕ੍ਰੌੜਾ ਪਾਪ 

ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੧। 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਥਾਂ ਸੋਹਣਾ ਹੈ, ਤੇਰਾ ਰੂਪ ਸੋਹਣਾ ਹੈ । ਤੇਰੋਂ ਭਗਤ ਤੇਰੇ ਦਰਬਾਰ 
ਨੁ ਦਾ ਗਾਰ ਮਰਦ ਆ ਤਾਰਾ ਦ ਵਰ ਤਾਦਾਦ ਕਤ ਹਾ ਪਦ ਤਾ ਤਾਂ ਦਾਸ 

ਉਬਾਰੇ-ਬਚਾਂ ਲਵੋ : 

(੩੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੩ ) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
੬ = 0 ਨ ਕਮਲ 
ਵਿਚ ਸੋਹਣੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਹੈ ਸਾਹੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ! ਮੋਹਰ 
ਕਰ; (ਸੈੰਨੂੰ ਕਾਮਾਦਿਕ ਵੈਰੀਆਂ ਤੋ) ਬਚਾਈ ਰੱਖ 1੨1 

ਹੈ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਰੰਗ ਨਹੀਂ ਦਿੱਸਦਾ; ਤੇਰੀ ਕੋਈ ਸਕਲ ਨਹੀਂ` ਦਿੱਸਦੀ । 

ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਨਹੀਂ ਸੋਚ ਸਕਦਾ ਕਿ ਤੇਰੀ ਕਿਤਨੀ ਕੁ ਤਾਕਤ ਹੈ । ਹੇ ਅਪਹੁੰਚ ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾ ! ਤੂੰ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਆਕਾਸ ਵਿਚ ਸਭ ਬਾਈਂ' ਮੌਜੂਦ ਹੈ ।੩। 

ਹੈ ਮੁਰਾਰੀ ! ਤੂੰ ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਹੈਂ; ਤੂੰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਹੈਂ',ਤੇਰੇ ਸਾਰੇ ਸੇਵਕ ਤੇਂਰੀ 

ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਸੈਂ” ਤੇਰੇ 
ਦਰ ਤੋ ਆ ਡਿੱਗਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ । ਜਿਵੇਂ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇਂ, ਉਸੇ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਮੇਰੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ 181੧1 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਬਿਠੂ ਜਲ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੇ ਹੈ ਮੀਨਾ ਜਿਨਿ 
! ਜਲ ਸਿਉ ਹੇਤੁ ਬਢਾਇਓ ॥ ਕਮਲ ਹੇਤਿ ਬਿਨਸਿਓ ਹੈ ਭਵਰਾ ਉਨਿ 

ਮਾਰਗੁ ਨਿਕਸਿ ਨ ਪਾਇਓ ।।੧।। ਅਬ ਮਨ ਏਕਸ ਸਿਉ ਮੋਹੁ ਕੀਨਾ ।। 
: ਮਰੈ ਨ ਜਾਵੈ ਸਦ ਹੀ ਸੰਗੇ ਸਤਿਗੁਰ ਸਬਦੀ ਚੀਨਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਕਾਮ 
_ ਹੇਤਿ ਕੁੰਚਰੁ ਲੈ ਫਾਂਕਿਓ ਓਹੁ ਪਰ ਵਸਿ ਭਇਓ ਬਿਚਾਰਾ ।। ਨਾਦ ਹੇਤਿ 

ਸਿਰੁ ਡਾਰਿਓ ਕੁਰੌਕਾ ਉਸ ਹੀ ਹੇਤਿ ਬਿਦਾਰਾ 1।੨।। ਦੇਖਿ ਕੁਟੰਬੁ ਲੌਭਿ 
ਮੋਹਿਓ ਪ੍ਰਾਨੀ ਮਾਇਆ ਕਉ ਲਪਟਾਨਾ ।। ਅਤਿ ਰਚਿਓ ਕਰਿ ਲੀਨੋ 
ਅਪੁਨਾ ਉਨਿ ਛੋਡਿ ਸਰਾਪਰ ਜਾਨਾ ॥ ੩॥ ਬਿਨੁ ਗੋਬਿੰਦ ਅਵਰ ਸੌਗਿ 

( _ਨੰਹਾਂ ਓਰੁ ਜਾਣਟੁ ਸਦਾ ਦੁਹੇਲਾ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਗੁਰਿ ਇਹੈ ਬੁਝਾਇਓ 

ਪ੍ਰੀਤਿ ਪ੍ਰਭੂ ਸਦ ਕੇਲਾ ॥੪॥੨॥[ਪੰਨਾ ੬੭੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਜੇ ਹੈ-ਤਿਆਗ ਦੇੱਦੀ ਹੈ । ਮੀਨਾ-ਮੱਛੀ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਨੇ, 

ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ (ਮੱਕੀ) ਨੇ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਹੇਤੁ-ਪਿਆਰ । ਕਮਲ ਹੇਤਿ-ਕੌਲ-ਫੁੱਲ ਦੇ [ 
ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਉਨਿ-ਉਸ (ਭੌਰੇ) ਨੇ । ਮਾਰਗੁ-ਰਸਤਾ । ਨਿਕਸਿ-(ਫੁੱਲ ਵਿਚੋਂ) ਹ 
ਨਿਕਲ ਕੇ। ੧1 ॥ 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਅਬ-ਹੁਣ, ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ 1 ਮੌਹੁ-ਪ੍ਰੋਮ । ਸਦ ਹੀ 
-ਸੱਦਾ ਹੀ । ਸਬਦੀ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਚੀਨਾ-ਪਛਾਣ ਲਿਆ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਕਾਮ ਹੇੜਿ-ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । ਕੁੰਚਰੁ-ਹਾਬੀ । ਫੇਕਿਓ-ਫੜਿਆ 
ਗਿਆ । ਓਹੁ-ਉਹ ਹਾਥੀ । ਵਸਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ । ਨਾਦ ਹੋਤਿ-(ਘੰਡੇਹੇੜੇ ਦੀ) ਆਵਜ 
ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ । ਕੁਰੌਕਾ-ਹਰਨ । ਬਿਦਾਰਾ-ਮਾਰਿਆ ਗਿਆ ।੨1 [ 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੪) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਚਲਾ=' 

ਦੇਖਿ-ਦੇਖ ਕੇ । ਕੁਫੰਬੁ-ਪਟਵਾਰ । ਲੋਭਿ-ਲੋਭ ਵਿਚ । ਲਪਟਾਨਾ-ਚੰਬੜਿਆ 
ਰਿਹਾ । ਅਤਿ ਰਚਿਓ-(ਮਾਇਆ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆਂ । ਉਨਿ-ਉਸ 
(ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਸਰਾਪਰ-ਜਰੂਰ ।੩। 

ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਨੌਹਾ-ਪਿਆਰ । ਦੁਹੇਲਾ-ਦੁੱਖੀ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸਦ-ਸਦਾ। 

ਕੈਲਾ-ਆਨੰਦ ।੪। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਮਨ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਹੁਣ (ਇਸ ਜਨਮ ਵਿਚ) ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੜ ਵਿਚ ਨਹੀ” ਪੈਦਾ, ਉਹ 

ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੂੜ ਕੇ 

ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਸਾੜ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੱਛੀ ਪਾਣੀ ਤੋ ਵਿਛੁੜ ਕੇ ਜਿੰਦ ਦੇ ਦੇਦੀ ਹੈ ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ (ਸੱਛੀ) 

ਨੈ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਵਧਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਕੌਲ-ਫੁੱਲ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਭੌਰੋਂ ਨੇ 

ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਲਈ, (ਕਿਉ ਕਿ) ਉਸ ਨੰ (ਕੌਲ-ਫੁੱਲ ਵਿਚੋਂ) ਨਿਕਲ ਕੇ (ਬਾਹਰ ਦਾ) 

ਰਸਤਾ ਨਾਂਹ ਲੱਭਾਂ ।੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹਾਬੀ ਫਸ ਗਿਆ, ਉਹ ਵਿਚਾਰਾ ਪਰ- 

ਅਧੀਨ ਹੋਂ ਗਿਆ । (ਘੰਡੋਹੇੜੇ ਦੀ) ਆਵਾਜ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਹਰਨ ਆਪਣਾ ਸਿਰ 

ਦੇ ਬੈਠਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਮਾਰਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੨1 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣਾ) ਪਰਵਾਰ ਵੇਖ ਕੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ) 
ਲੋਭ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਚੰਬੜਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਮਾਇਆ ਨੂੰ) ਆਪਣੀ ਬਣਾ ਲੈਦਾ ਹੈ (ਇਹ ਨਹੀ” 

ਸਮਬਦਾ ਕਿ ਆਖ਼ਰ) ਉਸ ਨੰ ਜ਼ਰੂਰ (ਸਭ ਕੁੜ) ਛੱਡ ਕੇ ਇਥੋਂ” ਚਲੈ ਜਾਣਾ ਹੈ 1੩1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜਾ ਮਨੂੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੌਰ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, 

ਯਕੀਨ ਜਾਣੋ, ਉਹ ਸਦਾ ਦੁਖੀ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਗੁਰੂ ਨੇਂ (ਮੈਨੂੰ? ਇਹ 

ਹੀ ਸਮਝ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕੀਤਿਆਂ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 

ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੪1੨। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮ: ੫॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਦੀਓਂ ਮੋਹਿ ਨਾਮਾ ਬੈਧਨ ਤੇ 
ਛੁਟਕਾਏ ॥ ਮਨ ਤੇ ਬਿਸਰਿਓਂ ਸਗਲੋਂ ਧੰਧਾ ਗੂਰ ਕ। ਚਰਣੀ ਲਾਏ ॥੧॥ 

ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਚਿੰਤ ਬਿਰਾਨੀ ਛਾਡੀ ।। ਅਹੈਬੁਧਿ ਮੌਹ ਮਨ ਬਾਸਨ ਦੇ ਕਰਿ 
ਗਡਹਾ ਗਾਡੀ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਨਾ ਕੋ ਮੋਰਾ ਦੁਸਮਨੁ ਰਹਿਆ ਨਾ ਹਮ 

੨ ੩੦੩੩੦ ੩੦੨੦-੩੦-੩੦- ਅਕਲ ੩> ੦੩ -੩੫੦-੩<੦੦<੦-੫੦-੦੦“੩੦=੩੭੦੩੦੨੦-੩੦-੩੦੨੦੦੩੦੩੦-੩੦੩੦-੦-੧੦-੨੦<੩੨੦-੦-੨-ਤ“ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੫੫) ਰਾਗੁੰ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 

. ਕਿਸ ਕੇ ਬੈਰਾਈ ॥ ਬ੍ਰਰਮੁ ਪਸਾਰੁ ਪਸਾਰਿਓਂ ਭੀਤਰਿ ਸਤਿਗੁਰ ਤੇ ਸੋਝੀ 
ਪਾਈ ॥ ੨॥ ਸਭੁ ਕੋ ਮੀਤੁ ਹਮ ਆਪਨ ਕੀਨਾ ਹਮ ਸਭਨਾ ਕੇ ਸਾਜਨ ।। 

ਦੂਰਿ ਪਰਾਇਓਂ ਮਨ ਕਾ ਬਿਰਹਾ ਤਾ ਮੌਲੂ ਕੀਓ ਮੇਰੈ ਰਾਜਨ ।1 ੩ 11 

ਬਿਨਸਿਓਂ ਢੀਠਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਫੂਠਾ ਸਬਦੁ ਲਗੋ ਗੁਰ ਸੀਠਾ ॥ ਜਲਿ ਬਲਿ 

ਮਹੀਅਲਿ ਸਰਬ ਨਿਵਾਸੀ ਨਾਨਕ ਰਮਈਆ ਡਠਾ॥ ੪ ॥ ੩ ॥ [ਪੰਨਾਂ 

੬੭੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਛੁਟਕਾਏ-ਫ਼ੁਡਾ 

ਲਿਆ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਸਗਲ ਧੰਧ=ਹਰੋਕ ਕਿਸਮ ਦਾ ਝਗੜਾ-ਝੰਬੋਲਾ । ਲਾਏ-ਲਾ ਕੇ 
।੧। 

ਸੰਗਿ-ਸੌਗ ਵਿਚ । ਚਿੰਤ-ਆਸ । ਬਿਰਾਨੀ-ਬਿਗਾਨੀ, ਓਪਰੀ । ਅਹੰਬੂਧਿ- 
ਹਉਸੈ ਵਾਲੀ ਅਕਲ । ਬਾਸਨ-ਵਾਸਨਾ । ਦੇ ਕਰਿ-ਦੇ ਕੇ, ਪੁੱਟ ਕੈ । ਗਡਹਾ-ਟੋਆਂ । 
ਗਾਡੀ-ਨੱਪ ਦਿੱਤੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਿਸ ਕੇ-ਕਿਸੇ ਦੇ । ਬੈਰਾਝੀ-ਵੈਰੀ । ਪਸਾਰੁ-ਖਿਲਾਰਾਂ । ਭੀਤਰਿ-(ਹਰੇਕ ਦੇ) 
ਅੰਦਰ । ਤੋਂ-ੜੋੱ' । ੨ । 

ਸਡੂ ਕੌ-ਹਰੇਕ ਪ੍ਰਾਣੀ । ਹਮ-ਅਸਾਂ,ਮੈੱ । ਪਰਾਇਓ-ਚਲਾ ਗਿਆ । ਬਿਰਹਾ- 
(ਖੁਭੂ ਤੋਂ) ਵਿਛੋੜਾ ! ਤਾ-ਤਦੋਂ' । ਮੇਲੁ-ਮਿਲਾਪ । ਸੋਰੈਂ ਰਾਜਨ-ਮੇਰੈ ਪੁਰਭੂ-ਪਾੜਿਸਾਹ 

ਨੇ।ੜ। 

ਢੀਠਾ-ਵੀਠ-ਪੁਠਾ । ਆੰਮ੍ਰਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ! ਵੂਠਾ- 

ਆ ਵੱਸਿਆ। ਸਬਦੁ ਗੁਰ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਬਦ । ਜਲਿ-ਪਾਣੀ ਵਿਚ । ਬਲਿ-ਧਰਤੀ 
ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਤੇ ਤਲੋਂ ਉਪਰ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ 1 
ਰਮਈਆ/-ਸੋਹਣਾ ਰਾਮ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਮੈਂ ਪਰਾਈ ਆਸ ਛੱਡ ਦਿੱਤੀ । 
ਹਉਮੈ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ, ਮਨ ਦੀ ਵਾਸਨਾ-ਇਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਟੋਆ ਪੁੱਟ ਕੇ ਨੱਪ 
ਦਿੱਤਾ (ਸਦਾ ਲਈ ਦੱਬ ਦਿੱਤਾ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਰੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਨੇਂ) ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੋ ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਦਿਤਾ, ਤੋਂ ਗੁੂ ਦੀ ਚਰਨੀਂ ਲਾ ਕੇ ਸੈਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ ਛੁਡਾ ਲਿਆ (ਜਿਸ 
ਕਰਕੇ ਮੋਂਰੇ) ਮਨ ਤੌਂ` ਸਾਰਾ ੜਗੜਾ-ੜੰਬੇਲਾ ਲਹਿ ਗਿਆ । ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਦੁਸਮਨ ਨਹੀ ਰਹਿ 

ਗਿਆਂ (ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਨਹੀ ਦਿੱਸਦਾ), ਮੈਂ ਭੀ ਕਿਸੇ ਦਾ ਵੈਰੀ ਨਹੀਂ ਬਣਦਾ । ਮੂ 

'= "ਨ ੧੨ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੬) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਰਲਾ ੫ 
ਦੂ. ਲਅਲ ਤਉ ਦਿ 

ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਇਹ ਸਮਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਆਪ ਹੀ ਹੈ, (ਸਭਨਾਂ ਦੇ) ਅੰਦਰ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੈ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) 
ਖਿਲਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਹਰੇਕ ਪ੍ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਮੈਂ' ਆਪਣਾ 

ਮਿੱਤਰ ਕਰ ਕੋ ਸਮਝਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਭੀ ਸਭਨਾਂ ਦਾ ਮਿੱਤਰ-ਸੱਜਣ ਹੀ ਬਣਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ 

ਹਾਂ । ਮੋਰੇ ਮਨ ਦਾ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਬਣਿਆਂ ਹੋਇਆ) ਵਿਛੋੜਾ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ 

ਦੀ ਕਿਰਪਾਂ ਨਾਲ) ਕਿਤੋਂ ਦੂਰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ, ਜਦੋਂ” ਸੈਂ” ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਸਰਨ 

ਲਈ) ਤਦੋਂ" ਮੇਰੋ ਪੁਝੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ ਨੰ ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ) ਮਿਲਾਪ ਦੇ ਦਿੱਤਾ।ੜ। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਸ਼ੇਰੇ ਮਨ ਦਾ) ਵਿ ਮੁੱਕ 

ਗਿਆ ਹੈ, ਸੋਰੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਜਲ ਆ ਵੱਸਿਆ ਹੈ, ਗੁ 

ਦਾ ਸਬਦ ਮੈਨੂੰ ਪਿਆਰਾਂ ਲੱਗ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੈ ਭਾਈ !) ਹੁਣ ਮੈਂ ਸੱ 

ਜਲ ਵਿਚ, ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਆਕਾਸ ਵਿਚ, ਸਭ ਬਾਂ ਵੱਸਣ ਵਾਲ ਸੋਹਣੈ ਰਾਮ ਨੂੰ ਵੈਖ 

ਲਿਆਹੈ।੪। ੩। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮ: ੫ ॥ ਜਬ ਤੇ ਦਰਸਨ ਭੇਟੇ ਸਾਧੂ ਭਲੋ ਦਿਨਸ ਓਇ 

ਆਏ॥ ਮਹਾ ਅਨੰਦੁ ਸਦਾ ਕਰਿ ਕੀਰਤਨੁ ਪੁਰਖ ਬਿਧਾਤਾ ਪਾਏ 11੧11 

ਅਬ ਮੋਹਿ ਰਾਮ ਜਸੋ ਮਨਿ ਗਾਇਓ ॥ ਭਇਓ ਪ੍ਰਗਾਸੁ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਮਨ 

ਮਹਿ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਪਾਇਓ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਗੁਣ ਨਿਧਾਨੂ ਰਿਦ 

ਭੀਤਰਿ ਵਸਿਆ ਤਾ ਦੂਖੁ ਭਰਮ ਭਉ ਭਾਗਾ ।। ਭਈ ਪਰਾਪਤਿ ਵਸਤੂ 

ਅਗੋਚਰ ਰਾਮ ਨਾਮਿ ਰੈਗੂ ਲਾਗਾ ।। ੨।। ਚਿੰਤ ਅਚਿੰਤਾ ਸੋਚ ਅਸੋਚਾ 

ਸੋਗੁ ਲੌਭੁ ਮੋਹੁ ਥਾਕਾ ਹਉਮੈਂ ਰੋਗ ਮਿਟੇ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਜਮ ਤੇ ਭਏ ਬਿਬਾਕਾ 

।੩।। ਗੁਰ ਕੀ ਟਹਲ ਗੁਰੂ ਕੀ) ਸੇਵਾ ਗੁਰ ਕ) ਆਗਿਆ ਭਾਣੀ ॥ ਕਹੁ 

ਨਾਨਕ ਜਿਨਿ ਜਮ ਤੇ ਕਾਢੇ ਤਿਸੁ ਗੁਰ ਕੈ ਕੁਰਬਾਨੀ 11 ੪ !1 ੪ ।। 

[ਪੰਨਾ ੬੭੧] 
ਪਦ ਅਰਥ:--ਜਬ ਤੋਂ-ਜਦੋਂ' ਤੋਂ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲੋਂ, ਪੁਪਤ ਕੀਤੇ।ਸਾਧੂ ਦਰਸਨ” 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰਸਣ ! ਓਇ-[ਲਫਜ “ਓਹ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ ! ਪੁਰਖ 

ਬਿਧਾਤਾ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਕਰਤਾਰ । 

ਮੋਹਿ-ਮੈਂ' । ਜਸੋ-ਜਸੁ, ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ। ਪ੍ਰਗਾਸ-(ਆਤ- 

ਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ । ੧ 1 ਰਹਾਉ 1 

ਨਿਧਾਨੂ-ਖ਼ਜਾਨਾ । ਰਿਦ-ਹਿਰਦਾ । ਅਗੋਚਰ ਵਸਤੁ-ਉਹ ਚੀਜ਼ ਜਿਸ ਤਕ 
ਅਰ ਗਲ, ਗਲ >-=<੩੦੨੦<੩੦੫੦""੦>੫੦"੫੩੦<੦੦-੮੦=੩-੨੦-੩੦<੦-੨੦੦੦੦<੩੦੫੦-੩੦-੫੦-੩੦੨੦-੨੦<੬੦੨੦

<੦੦<੩-੩੦-੩੦-੨੦੫੦੦-੨੭-੦<੦੦੫੦੦੫>-੬=੨= 



ਗਿਆਨਦਿੰਦਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ [ਨੌਟ ! ਲਫ਼ਜ਼ 'ਵਸਤੂ' ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ 
ਹੈ] । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰੰਗੂ-ਖਿਆਰ । ੨ । 

ਅਚਿੰਤਾ-ਚਿੰਤਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ । ਅਸੋਚਾ-ਸੋਚਾਂ ਤੋਂ ਰਹਿਤ । ਸੌਗੂ-ਗ਼ਮ । ਤੋ-ਤੋ', 

ਨਾਲ । ਬਿਬਾਕਾ-ਨਿਡਰ, ਬੋ-ਬਾਕ । ੩ । 

ਭਾਣੀ-ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਜਿਨਿ-ਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਕੈ-ਤੌ" ਕੁਰਬਾਣੀ-- 
ਸਦਕੇ। ੪ ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਨੂੰ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆਂ ਹੈ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਦੀ 

ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਹੁਣ ਮੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਗਾ 

ਰਿਹ ਹਾਂ, (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋਂ ਗਿਆ ਹੈ, ਮੋਰੇਂ ਮਨ ਵਿਚ 

ਸਦਾ ਅਨੰਦ ਬਠਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ' ਤੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰਸਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਂਏ ਹਨ, ਮੇਰੇਂ ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਚੰਗੀ 

ਦਿਨ ਆ ਗਏ ਕਿ ਪਰਮਾੜਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਸਦਾ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ 

ਸੁਖ ਬਣਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਕਰਤਾਰ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ । ੧ 1 
(ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਦੋਂ ਤੋਂ) ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਮੌਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਿਆ ਹੈ,ਤਦੋਂ” ਤੋਂ ਮੇਰਾ ਹਰੈਕ ਦੁੱਖ ਭਰਮ ਡਰ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ 
ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਮੋਰਾ ਪਿਆਰ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ, ਸੈਨੂੰ (ਉਹ ਉੱਤਮ) 

ਚੀਜ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਹਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਸੀ ਹੋ ਸਕਦੀ 

1੨। 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਦੇ ਦਰਸਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮੈਂ` ਸਾਰੀਆਂ ਚਿੰਤਾਂ ਤੇ ਸੌਚਾਂ 

ਤੋਂ ਬਚ ਗਿਆ ਗੱ, (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਗ਼ਮ ਮੁੱਕ ਗਿਆ ਹੈ, ਲੌਭ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, 
ਮੋਹ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੀ) ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ (ਮੋਰੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਹਉਮੈਂ ਆਦਿਕ 
ਰੋਗ ਮਿਟ ਗਏ ਹਨ, ਮੈਂ ਜਮ-ਰਾਜ ਤੋਂ ਭੀ ਕੋਈ ਭਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। ੩1 . 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਹੁਣ ਸੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਫਹਲ-ਸੇਵਾ,ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਜਾ ਹੀ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ 
ਹੈ। ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਉਸ ਗੁਰੂ ਤੋਂ` ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੱ, ਜਿਸ ਨੇ 
ਮੈ ਜਮਾਂ ਤੋ` ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ । ੪ ।੪। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਜਿਸ ਕਾ ਤਨੁ ਮਨੁ ਧਨੂ ਸਭੁ ਤਿਸ ਕਾ 
ਸੋਈ ਸੁਘੜ ਸੁਜਾਨ) ।। ਤਿਨ ਹੀ ਸੁਣਿਆ ਦੁਖੁ ਸੁਖ ਮੋਰਾ ਤਉ ਬਿਧਿ 
ਨੀਕੀ ਖਟਾਨੀ । ੧॥ ਜੀਐ ਕੀ ਏਕੈ ਹੀ ਪਹਿ ਮਾਨ) ।। ਅਵਰਿ ਜਤਨ 
ਕਰਿ ਰਹੇ ਬਹੁਤੇਰੇ ਤਿਨ ਤਿਲੁ ਨਹੀਂ ਕੀਮਤਿ ਜਾਨ ।।ਰਹਾਉ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ [ 

ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੭) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਅਰ =- ਅਮਲ ਕਲ ਕਲ 

ਰੇ ੧੫<੦-੧੦੦੦੫੦੨੧੨੫੫੦-੧੦੭-੨੦੨੦੫੦੫੦੦੨੦੩੦੫੦-੨੦੦੩੦੨੦-੨੦ਵ੦੫੦੫੦੮੦-੫੦-੧੦੨੦-੨੦<੨੦੧੫੦-੧੦੫੦-੫੦<੦੦<੦<੩੦<੩੦%੦੨੦੩-੫੦<੩-੦- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
“ਮਪ “ਕਬ “2੦ 5>--<੨੦% “ਲਵ “ਆ -“<੨=-ਪ%- 0,੬੦੦ ੮2“ “ਕ-<ਰ “6 -6--ਨ-ਰ “੨੩੦ “ਕਾ ਕਲ--੩੦-੩੦-ਅ&> ਰ੩੦ “ਜਨ -ਮ-“ਰ2> “ਰਨ-“-52" 

ਨਾਮੁ ਨਿਰਮੋਲਕੁ ਹੀਰਾ ਗੁਰਿ ਦੀਨੋ ਮੰਤਾਨੀ ।। ਡਿਗੈ ਨ ਡੋਲ ਦ੍ਰਿੜ 
'ਕਰਿ ਰਹਿਓ ਪੂਰਨ ਹੋਇ ਤ੍ਰਿਪਤਾਨ ।।੨।। ਓਹਿ ਜੁ ਬੀਚ ਹਮ ਤੁਮ ਕਛੁ 

ਹੋਤੇ ਤਿਨ ਕੀ ਬਾਤ ਬਿਲਾਨੀ ॥ ਅਲੰਕਾਰ ਮਿਲਿ ਥੈਲੀ ਹੋਈ ਹੈ ਤਾ ਤੇ 

ਕਨਿਕ ਵਖਾਨੀ ॥੩॥ ਪ੍ਰਗਟਿਓ ਜੋਤਿ ਸਹਜ ਸੁਖ ਸੋਭਾ ਬਾਜੇ ਅਨਹਤ 

ਬਾਨੀ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਨਿਹਚਲ ਘਰੁ ਬਾਧਿਓ ਗੁਰਿ ਕੀਓ ਬੈਧਾਨ)॥੪॥ 

11 ੫ ।। [ਪੰਨਾ ੬੭੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਕਾ, ਤਿਸ ਕਾ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ” 'ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਸੰਬੈਧਕ 
ਕਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਸੋਈ-ਉਹ (ਪੁਭੂ) ਹੀ । ਸੁਘੜੁ-ਸੁਚੱਜੀ ਆਤਮਕ 

ਘਾੜਤ ਵਾਲਾ । ਸੁਜਾਨੀ-ਸਿਆਣਾ । ਤਿਨ ਹੀ-ਤਿਨਿ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਨ' ਦੀ ਮਿ 

ਕਿਆ ਵਿਸੇਸ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] । ਤਉ-ਤਦੋਂ' । ਨੀਕੀ ਬਿਧਿ-ਚੰਗੀ 

ਹਾਲਤ । ਖਟਾਨੀ-ਬਣ ਗਈ । ੧ । 

ਜੀਅ ਕੀ- ਜਿੰਦ ਦੀ । ਏਕੈ ਹੀ ਪਹਿ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਾਸ ਹੀ । ਮਾਨੀ- 

ਮੰਨੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਅਵਰਿ-ਲਫ਼ਜ਼ 'ਅਵਰ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਹੌਰ । ਤਿਨ ਕੀਮਤਿ- 
ਉਹਨਾਂ (ਜਤਨਾਂ) ਦੀ ਕੀਮਤਿ । ਜਾਨੀ-ਜਾਣੀ ਜਾਂਦੀ । ਰਹਾਉ 1 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਨਿਰਮੌਲਕੁ-ਜਿਸ ਦਾ ਕੌਈ ਮੁੱਲ ਨਾਹ 
ਪਾਇਆ ਜਾ ਕੇ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੰ । ਮੰਤਾਨੀ-ਮੰਤਰ । ਦ੍ਰਿੜੁ ਕਰਿ ਰਹਿਓ-ਪੱਕੇ ਤੌਰ 

ਤੇ ਫਿਕ ਗਿਆ । ੨। 

ਓਇ-[ਲਫ਼ਜ 'ਓਹ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਓਇ ਬੀਚ-ਉਹ ਅੰਤਰੇ, ਉਹ ਵਿੱਥਾਂ, 
ਉਹ ਵਿਤਕਰੇ । ਹਮ ਤੁਮ ਬੀਜ-ਅਸੀ ਤੁਸੀ ਵਾਲੋਂ ਵਿਤਕਰੋਂ,ਮੇਰ-ਤੈਰ ਵਾਲੇ ਵਿਤਕਰੋਂ। 

ਬਿਲਾਨੀ-ਬੀਤ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਅਲੰਕਾਰ-ਗਹਣੇ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । 
ਸ਼ੈਲੀ-ਰੈਠੀ, ਢੇਲੀ । ਤਾ ੩ੋ-ਉਸ (ਰੈਣੀ) ਤੋਂ । ਕਨਿਕ-ਸੋਨਾ । ੩ ! 

ਸਹਜ ਸੁਖ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਆਨੰਦ । ਬਾਜੇ-ਵੱਜਦੈ ਹਨ । ਅਨਹਤ- 

ਇਕ-ਰਸ, ਲਗਾਤਾਰ । ਬਾਨੀ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ ਗੁਰਬਾਣੀ । ਨਿਹਚਲ-ਅਟੱਲ। 

ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਬੰਧਾਨੀ-ਮਰਯਾਦਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਜਿੰਦ ਦੀ (ਅਰਦਾਸ) ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਕੌਲ ਹੀ ਮੰਨੀ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਆਸਰੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਲੋਕ) ਹੌਰ ਬਥੇਰੇ ਜਤਨ ਕਰ ਕੇ ਬੱਕ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਜਤਨਾਂ ਦਾ ਮੁੱਲ ਇਕ ਤਿਲ ਜਿਤਨਾ ਭੀ ਨਹੀ' ਸਮੜਿਆ ਜਾਂਦਾ । 

ਰਹਾਉ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੯) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪੂਭੂ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਇਹ ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਮਨ ਹੈ, ਇਹ ਸਾਰਾ 
ਧਨ-ਪਦਾਰਥ ਭੀ ਉਸੇ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਹੀ ਸੁਚੱਜਾ ਹੈ ਤੇ ਸਿਆਣਾ ਹੈ ।ਅਸਾਂ 

ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਦੁੱਖ ਸੁਖ (ਸਦਾ) ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਹੀ ਸੁਣਿਆ ਹੈ, (ਜਦੋਂ ਉਹ ਸਾਂਡੀ 
ਅਰਦਾਸ-ਅਰਜੌਈ ਸੁਣਦਾ ਹੈ) ਤਦੋਂ (ਸਾਡੀ) ਹਾਲਤ ਚੰਗੀ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ।੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਨਾਮ ਇਕ 

ਐਸਾ ਹੀਰਾ ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਕਿਸੇ ਮੁੱਲ ਤੋਂ ਨਹੀ ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਨੇ ਇਹ ਨਾਮ-ਮੰਤਰ 

(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਦੇ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਡਿੱਗਦਾ ਨਹੀ', ਡੋਲਦਾ 

ਨਹੀਂ', ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪੱਕੇ ਇਰਾਦੇ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਉਹ ਮੁਕੌਮਲ ਤੌਰ ਤੇ (ਮਾਇਆ 

ਵਲੋਂ) ਸੋਤੋਖੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ੧੨1 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਨਾਮ-ਹੀਰਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 
ਅੰਦਰ) ਉਹਨਾਂ ਮੇਰ-ਤੇਰ ਵਾਲੋਂ ਸਾਰੇ ਵਿਤਕਰਿਆਂ ਦੀ ਗੱਲ ਹੀ ਮੁੱਕ ਜਾਦੀ ਹੈ ਜੋ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਬੜੇ ਪੁਬਲ ਹਨ।(ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਹਰ ਪਾਸੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਇਉ” ਢਿੱਸਦਾ 
ਹੈ, ਜਿਵੇਂ) ਅਨੇਕਾਂ ਗਹਣੇ ਮਿਲ ਕੇ (ਗਾਲੋਂ ਜਾ ਕੇ) ਰੈਣੀ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤੇ, ਉਸ 
ਢੇਲੀ ਤੋਂ ਉਹ ਸੋਨਾ ਹੀ ਅਖਵਾਂਦੀ ਹੈ ।੩। 

(ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਜੋਤਿ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਦੇ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ 
ਹੈਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਥਾਂ ਸੋਭਾ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੇ (ਮਾਨੋ) ਇਕ-ਰਸ ਵਾਜੇ ਵੱਸਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਗੂਰੂ 
ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਪਰਬੰਧ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਲਈ ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ : 
ਵਿਚ ਟਿਕਾਲਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ ।੪।੫। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ਵਡੇ ਵਡੋਂ ਰਾਜਨ ਅਰੁ ਭੂਮਨ ਤਾ ਕੀ ਤ੍ਰਿਸਨ 
ਨ ਝੂਝੀ।। ਲਪਟਿ ਰਹੇ ਮਾਇਆ ਰੰਗ ਮਾਤੇ ਲੋਚਨ ਕਛੂ ਨ ਸੂਝੀ ॥੧੧। 
ਬਿਖਿਆ ਮਹਿ ਕਿਨ ਹੀ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਨ ਪਾਈ ॥ ਜਿਉ ਪਾਵਕੁ ਦੀਧਨਿ ਨਹੀ 

। 
॥ 

ਧ੍ਰਾਪੈ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਕਹਾ ਅਘਾਈ ।। ਰਹਾਉ ।। ਦਿਨੁ ਦਿਨੁ ਕਰਤ ਭੋਜਨ _ 
ਬਹੁ ਬਿੰਜਨ ਤਾ ਕੀ ਮਿਟੈ ਨ ਭੂਖਾ ॥ ਉਦਮੁ ਕਰੈ ਸੁਆਨ ਕੀ ਨਿਆਈ 
ਚਾਰੇ ਕੁੰਟਾ ਘੋਖਾ ॥੨॥ ਕਾਮਵੈਤ ਕਾਮੀ ਬਹੁ ਨਾਰੀ ਪਰ ਗ੍ਰਿਹ ਜੌਹ ਨ ਚੂਕੈ 
।। ਦਿਨ ਪ੍ਰਤਿ ਕਰੈ ਕਰੈ ਪਛੁਤਾਪੈ ਸੋਗ ਲੋਭ ਮਹਿ ਸੂਕੈ ।੩।। ਹਰਿ ਹਰਿ . 
ਨਾਸੁ ਅਪਾਰ ਅਮੋਲਾ ਆੰਮ੍ਰਿਤੁ ਏਕੂ ਨਿਧਾਨਾ ।। ਸੁਖੁ ਸਹਜੁ ਆਨੰਦੁ 



ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਰਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੦) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਰਲਾਂ ੫ 

1 ਸੰਤਨ ਕੈ ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਤੇ ਜਾਨਾ ।1੪1੬।[ਪੰਨਾ ੬੭੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਾਜਨ-ਰਾਜੇ । ਭੂਮਨ--ਜ਼ਿਮੀ` ਦੇ ਮਾਲਕ। ਤਾ ਕੀ-ਉਹਨਾਂ ਦੀ। 

ੜ੍ਰਿਸਨ-ਲਾਲਚ, ਤ੍ਰੋਹ । ਲਪਟਿ ਰਹੇ-ਚੰਬੜੇ ਚਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਮਾਤੇ-ਮਸਤ । ਲੋਚਨ- 

ਅੱਖਾਂ । ੧। 

ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਕਿਨ ਹੀ-ਕਿਨਿ ਹੀ [ਲਫਜ਼ “ਕਿਨਿ ਦੀ 7 ਕ੍ਰਿਆ 

ਵਿਸੇਸਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] ਕਿਸੇ ਨੇ ਭੀ । ੜ੍ਰਿਪਤਿ-ਸਾਂਤੀ, ਰਜੇਵਾੰ ! 

ਪਾਵਕੁ-ਅੱਗ । ਈਧਨਿ-ਈਧਨ ਨਾਲ, ਬਾਲਣ ਨਾਲ । ਧ੍ਰਾਪੈ-ਰੱਜਦੀ । ਕਹਾ-ਕਿੱਥੇ? 

ਅਘਾਈ-=ਰੱਜਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ 1 ਰ੍‌ 
ਦਿਨੁ ਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੌਜ਼ । ਬਿੰਜਨ-[ਫਸੰਗਜ] ਟੁਆਦਲੋ ਖਾਣੇ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ 

(ਮਨੁੱਖ) ਦੀ । ਸੁਆਨ-ਕੁੱਤਾ । ਨਿਆਈ-ਵਾਂਗ । ਘੋਖਾ-ਭਾਲਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ।੨। 
ਕਾਮਵੰਤ-ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਵਾਲਾਂ । ਕਾਮੀ-ਵਿਸਈ । ਪਰ ਗ੍ਰਿਹ ਜੋਹ-ਪਰਾਏ 

ਘਰ ਦੀ ਤੱਕ । ਜੋਰ-ਤੱਕ, ਮੰਦ ਦ੍ਰਿਸਟੀ, ਭੈਂੜੀ ਵਿਕਾਰ-ਭਰੀ ਨਿਗਾਹ । ਦਿਨ ਪੁਤਿ- 

ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਸੂਕੈ-ਸੁੱਕਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 1੩। 
ਨਿਧਾਨਾ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ।ਸਹਜੁ--ਆਤਮਕ 

ਅਡੋਲਤਾ । ਕੈ-ਦੇ (ਹਿਰਦੇ) ਵਿਚ । ਤੇ-ਤੋਂ, ਪਾਸੋਂ ।੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ (ਫਸੇਂ ਰਹਿ ਕੇ) ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ 

(ਮਾਇਆ ਵਲੋ) ਰੱਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀ` ਕੀਤਾ, ਜਿਵੇ ਅੱਗ ਬਾਲਣ ਨਾਲ ਨਹੀ” ਰੱਜਦੀ ! 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਥ ਕਦੇ ਰੱਜ ਹੀ ਨਹੀ" ਸਕਦਾ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ) ਵਰਤੋਂ ਡੇ ਰਾਜੇ ਹਨ, ਤ੍ਰਭੇ ਫ੍ਭੇ ਜਿਮੀਦਾਰ ਹਨ, 

(ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ) ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਕਦੇ ਭੀ ਨਗੌ” ਮੁੱਕਦੀ ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੇ 

ਕੌਤਕਾਂ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਚੌਬੜੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ । (ਮਾਇਆ ਤੋ” 
ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਕੁਝ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਅੱਖੀ' ਦਿੱਸਦਾ ਹੀ ਨਹੀ” । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਰੋਜ ਸੁਆਦਲੇ ਖਾਣੇ ਖਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ 

(ਸੁਆਦਲੈ ਖਾਣਿਆਂ ਦੀ) ਭੁੱਖ ਕਦੇ ਨਹੀ ਮੁੱਕਦੀ । (ਸੁਆਦਲੇ ਖ਼ਾਣਿਆਂ ਦੀ 

ਖਾਤਰ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਕੁੱਤੇ ਵਾਂਗ ਦੌੜ-ਭੱਜ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਚਾਰੇ ਪਾਸੇ ਭਾਲਦਾ 

ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਕਾਮ-ਵੱਸ ਹੋਏ ਵਿਸਈ ਮਨੁੱਖ ਦੀਆਂ ਭਾਵੇ ਕਿਤਨੀਆਂ ਹੀ ਇਸ- 

ਤੀਆਂ ਹੋਣ, ਪਰਾਏ ਘਰ ਵਲ ਉਸ ਦੀ ਮੰਦੀ ਨਿਗਾਹ ਫਿਰ ਭੀ ਨਹੀ” ਹਣਦੀ । ਉਹ 

-ਨਲ ਨ ਨ ਨ 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ ( ੬੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਟੀ ਮਰਲਾ ਧ 

! ਚਰ ਫੌਜ਼ (ਵਿਸ਼ੋ-ਪਾਪ) ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤੋਂ, ਪਛੁਤਾਂਦਾ (ਭੀ) ਹੈ 1 ਸੋ; ਇਸ ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ 

`_ ਵਿਚ ਅਤੇ ਪਛੁਤਾਵੇ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਸੁੱਕਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਇਕ ਐਸਾ ਬੇਅੰਤ ਤੇ ਕੀਮਤੀ ਖ਼ਜਾਨਾ ਹੈ 

ਜੇਹੜਾ ਅਾਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਨਯ-ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸੰਤ 

ਜਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰ, ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਹੀ ਇਸ ਸ਼ਫ਼ਾਨੇ ਦੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਹੁੰਦੀ ਹੈ।੪1੬। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮ: ੫ ।। ਲਵੈ ਨ ਲਾਗਨ ਕਉ ਹੈ ਕਛੂਐ ਜਾ ਕਉ ਫਿਰਿ | 
1 ਇਹੁ ਧਾਵੈ 1! ਜਾ ਕਉ ਗੁਰਿ ਦੀਨੋ ਇਹੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਤਿਸ ਹੀ ਕਉ ਬਨਿ 
[ ਆਵੈ ।। ੧11 ਜਾ ਕਉ ਆਇਓ ਏਕੁ ਰਸਾ 1। ਖਾਨ ਪਾਨ ਆਨ ਨਹੀ ! 
। _ਦੁਧਿਆ ਤਾ ਕੈ ਚਿਤਿ ਨ ਬਸਾ 1! ਰਹਾਉ ॥ ਮਉਲਿਓ ਮਨੁ ਤਨੁ ਹੋਇਓ 

ਹਰਿਆ ਏਕ ਬੂੰਦ ਜਿਨਿ ਪਾਈ] 11 ਬਰਨਿ ਨ ਸਾਕਉ ਉਸਤਤਿ ਤਾ ਕਾ) 
ਕੀਮਤਿ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਈ ।। ੨ 11 ਘਾਲ ਨ ਮਿਲਿਓ ਸੇਵ ਨ ਮਿਲਿਓ 

ਮਿਲਿਓ ਆਇ ਅਚਿੰਤਾ 1! ਜਾ ਕਉ ਦਇਿਆ ਕਰੀ ਮੇਰੈ ਠਾਕੁਰਿ ਤਿਨਿ 

ਗੁਰਹਿ ਕਮਾਨੋ ਮੰਤਾ ॥ ੩॥ ਦੀਨ ਦੈਆਲ ਸਦਾ ਕਿਰਪਾਲ ਸਰਬ ਜੀਅ ] 
ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ॥ਓਤਿ ਪੋਤਿ ਨਾਨਕ ਸੰਗਿ ਰਵਿਆ ਜਿਉ ਮਾਤਾ ਬਾਲ ਗ੍ਰੋਪਾਲਾ 

11811੭।। [ਪੰਨਾ ੬੭੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੰਵੈ ਨ-ਨੇਂੜੇ ਨਹੀ ਪਹੁੰਚ ਸਕਦੀ । ਕਛੂਐ-ਕੋਈ ਭੀ ਚੀਜ਼ 1 

ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ ਦੀ ਸ਼ਾਤਰ । ਵਿਰਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ । ਧਾਂਵੈ-ਦੌੜਦਾ ਹੈ। ਗੁਰਿ-ਗੁਰ ਨੇ 1 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਤਿਸ਼ ਹੀ ਕਉ-[ਲਫਜ਼ ਤਿਸੁ ਦਾ_ 

ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਬਨਿ ਆਵੈ-ਸੋਭਦਾ ਹੈ 1੧। 
ਬੁਧਿਆ-ਡੁੱਖ । ਆਨ-ਕੋਈ ਹੋਰ । ਤਾ ਕੈ ਚਿਤਿ-ਉਸ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ । 

ਰਹਾਉ 1 

ਮਉਲਿਓ-ਖਿੜ ਪਿਆ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ਼ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਬਟਨਿ ਨ ਸਾਕਉ-- 

[ਸਾਕਉ”] ਮੈਂ ਬਿਆਨ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੀ ।੨। 
ਘਾਲ-ਸੈਹਨਤ । ਅਚਿੰਤਾ-ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ-ਦੇਤੇ ਤੋ ਬਾਹਰਾ ਹੀ । ਠਾਕੂਰਿ- 

ਠਾਕੁਰ ਨੇ । ਤਿਨਿ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਗੁਰਹਿ ਮੰਤਾ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਹੀ ਉਪਦੇਸ਼ ।੩1 
ਓਤਿ ਪੌਤਿ-ਤਾਣੇ ਪੇਂਟੇ ਵਾਂਗ । ਓਤ-ਉਣਿਆ ਹੋਇਆ । ਪੌਤ-ਪ੍ਰੋਤਾ ਹੋਇਆ। 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੨) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਗ੍ਰੋਪਾਲਾ-[ਅਸਲ ਲਫਜ਼ 'ਗੌਪਾਲ' ਹੈ, ਇਥੇ “ਗ੍ਰਪਾਲਾ” ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ|] 
[ਪਰਮਾਤਮਾ 1 ੪ 1 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਆ 
ਗਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਖਾਣ ਪੀਣ ਆਦਿਕ ਦੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਭੁੱਖ ਨਹੀ” ਰਹਿੰਦੀ, ਕੋਈ ਹੌਰ 

ਡੁੱਖ ਉਜ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਨਹੀ” ਟਿਕ ਸਕਦੀ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਮਨੁੱਖ ਜਿਸ ਜਿਸ ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥ ਦੀ ਸ਼ਾਤਰ ਭਣਕਦਾ 

ਫਿਰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਭੀ ਚੀਜ਼ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਿਤ ਦੀ) 

ਬਰਾਬਰੀ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦੀ । ਗੂਰੂ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਇਹ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 

ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਦੇ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ ਇਸ ਦੀ ਕਦਰ ਦੀ ਸਮਝ ਪੈਦੀ ਹੈ ।੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ (ਨਾਮ-ਜਲ ਦੀ) ਸਿਰਫ ਇਕ ਬੂੰਦ ਹੀ ਹਾਸਲ ਕਰ 

ਲਈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਖਿੜ ਪੈਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਸਰੀਰ (ਆਤਮਕ ਜਲ ਨਾਲ) ਹਰਾ ਹੌ 

ਆਉਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੈਂ” ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦਾ, 

ਉਸ ਮਨੁੱਖ (ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ) ਦੀ ਕੀਮਤ ਨਹੀਂ” ਦੱਸੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ।੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਹ ਨਾਮ-ਰਸ (ਆਪਣੀ ਕਿਸੇ) ਮੇਹਨਤ ਨਾਲ ਨਹੀ” ਮਿਲਦਾ, 

ਆਪਣੀ ਕਿਸੇ ਸੇਵਾ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਨਹੀਂ” ਮਿਲਦਾ । ਪਿਆਰੇ ਖੁਭੂ ਨੌ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 
ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ ਉਤੇ ਅਮਲ ਕੀਤਾ, ਤੇ, ਉਸ ਨੂੰ 

ਉਸ ਦੇ ਚਿਤ-ਚੇਂਤੇ ਤੋਂ ਬਾਹਰਾ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਿਆ । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਹੀ 

ਮੈਹਰਬਾਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਵੇ' ਮਾਂ ਆਪਣੇ ਬੱਚੇ 

ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ (ਵਚ ਟਿਕਾ ਰੱਖਦੀ ਹੈ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਹ ਗੋਪਾਲ-ਪੁਝੂ ਤਾਣੇ ਪੇਫੇ 

ਵਾਂਗ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਨਾਲ ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ 'ਆ 

ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ) । ੪ । ੭। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਬਾਰਿ ਜਾਉ ਗੁਰ ਅਪੁਨੇ ਉਪਰਿ ਜਿਨਿ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਦ੍ਰਿੜ੍ਰਾਯ॥ ਮਹਾ ਉਦਿਆਨ ਅੰਧਕਾਰ ਮਹਿ ਜਿਨਿ ਸੀਧਾ 
ਮਾਰਗੁ ਦਿਖਾਯਾ ॥ ੧ ॥ ਹਮਰੇ ਪ੍ਰਾਨ ਗੁਪਾਲ ਗੋਬਿੰਦ ॥ ਈਹਾ ਊਹਾ 

ਸਰਬ ਥੋਕ ਕੀ ਜਿਸਹਿ ਹਮਾਰੀ ਚਿੰਦ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਾ ਕੈ ਸਿਮਰਨਿ 

ਸਰਬ ਨਿਧਾਨਾ ਮਾਨੁ ਮਹਤੁ ਪਤਿ ਪੂਰੀ ।। ਨਮੁ ਲੈਤ ਕੋਟਿ ਅਘ ਨਾਸੇ 
[ ਭਗਤ ਬਾਛਹਿ ਸਭਿ ਧੂਰੀ ।। ੨ ।। ਸਰਬ ਮਨੋਰਥ ਜੇ ਕੋ ਚਾਹੈ ਸੇਵੈ ਏਕੁ 

-੧੦-੩੦-੩੦-੨੦-<==੩੪ ੨੩੦ ੧੧੦ ੨੦੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੩) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਆ 

ਨਿਧਾਨਾ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਅਪਰੈਪਰ ਸੁਆਮੀ ਸਿਮਰਤ ਪਾਰਿ ਪਰਾਨਾ ॥੩॥ 

ਸੀਤਲ ਸਾਂਤਿ ਮਹਾਂ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਸੌਤ ਸੈਗਿ ਰਹਿਓ ਓਲ੍ਹਾ ।। ਹਰਿ 
ਧਨੂ ਸ਼ੈਚਨੁ ਹਰਿਨਾਮੁ ਭੋਜਨੁ ਇਦੁ ਨਾਨਕ ਕੀਨੋ ਚੌਲ੍ਹਾ ॥8॥੮॥ [੬੭੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਾਰਿ_ ਜਾਉ--[ਜਾਉ'] ਮੈ ਸਦਕੇ ਜਾੰਦਾ ਹਾਂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ 

(ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਉਦਿਆਨ-ਜੈਗਲ । ਅੰਧਕਾਰ-ਘੁੱਪ ਹਨੌਰਾ । ਮਾਰਗੁ--ਰਸੜਾਂ । ੧ । 

ਪ੍ਰਾਨ-ਜਿੰਦ, ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ । ਗੁਪਾਲ-ਗੋਪਾਲ, ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦਾ ਪਾਲਣ 

ਵਾਲਾ । ਈਹਾ-ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ । ਊਹਾ-ਪਰ ਲੌਕ ਵਿਚ । ਜਿਸਹਿ-ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਨੂੰ। 

ਚਿੰਦ-ਚਿੰਤਾ, ਫ਼ਿਕਰ, ਧਿਆਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਕੈ ਸਿਮਰਨਿ=-ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜਾਨੇ । ਮਾਨੁ-ਆਦਰ 

ਮਹੜੁ-ਵਡਿਆਈ । ਪਤਿ-ਇੱਜਤ । ਲੈਤ-ਲੈੱਦਿਆਂ, ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ਅਘ-ਪਾਪ । 
ਬਾਛਹਿ-ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਧੂਰੀ-ਚਰਨ=ਧੂੜ । ੨ । 

ਮਨੌਰਬ-ਮਨੌ-ਕਾਮਨਾ, ਮਨ ਦੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ । ਕੋਂ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । ਸੇਂਵੈ-ਸਿਮਰਨ 

ਕਰੇ । ਅਪਰੰਪਰ-ਬੇਅੰਤ । ਪਾਰਿ ਪਰਨਾ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੜੇ । 
ਸੀਤਲ-ਠੰਢਾ । ਸ਼ੈਗਿ-ਸੈਗੜਿ ਵਿਚ । ਓਲ੍ਹਾ-ਪਰਦਾ, ਇੱਜ਼ਤ । ਸੰਚਨੂ-- 

ਇਕੱਠਾ ਕਰਨਾ । ਚੌਲ੍ਹ-ਸੁਆਦਲਾ ਖਾਣਾ । ੪ । 

ਅਰਥ .-ਹੇ ਭਾਈਂ ' ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ) 
ਸਾਡੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਲੋੜਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਦਾ ਫਿਕਰ ਹੈ ਉਹ ਸਾਡੀ ਜਿੰਦ (ਦਾ ਆਸਰਾ 
ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਗੂਰੂ ਤੌਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਗਾਂ, ਜਿਸ ਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ (ਮੌਰੇਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ; ਜਿਸ ਨੇੰ ਇਸ ਵ੍ਰਡੇ ਅਤੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਮੌਹ ਦੇ) ਘੁੱਪ ਹਨੇਰੇ (ਸੰਸਾਰ-) ਜੰਗਲ ਵਿਚ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ!) 
ਮੈਨੂੰ ਸਿੱਧਾ ਰਾਹ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਡੀ ਜਿੰਦਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈਂ) ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਮਰਨ 
ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਆਦਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਵਡਿਆਈ) 
ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਪੂਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਕੌੜਾ ਪਾਪ ਨਾਸ ਚੋ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਸਾਰੇ ਭਗਤ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਲੋਚਦੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੨। ਹੇ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ (ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨੀਆਂ) ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ 
(ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਉਹ ਉਸ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੋਂਵ-ਭਗਤੀ ਕਰੋ ਜੋ 

'੮-੦੦-੧੦-੫੦-<੩੦੫੩੦-੨੦-<੦੦-੨੦-੨੦-੮੦-੧੦੦੫੦੦-੦੩<<੦-<੦ਲ. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੩) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ਬੇਅੰਤ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਿਆਂ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ। ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, , 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਆਤਮਾ ਵਾਸਤੇ) ਭੋਜਨ ਬਣਾਇਆ ਹੈ ਸੁਆਢਲਾ ! 
ਖਾਣਾ ਬਠਾਇਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ) ਠੰਢਾ-ਨਾਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਂਤੀ ` 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਬੜਾ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ` 

ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਇੱਜਤ ਬਣੀ ਚਹਿੰਦੀ ਹੈ (ਤੇ ਕੌਈ ਪਾਪ ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ _ 
ਢੁਕਦੇ)।੪।੮। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਜਿਹ ਕਰਣੀ ਹੋਵਹਿ ਸਰਮਿੰਦਾ ਇਹਾ ` 
ਕਮਾਨੀ ਰੀਤਿ ॥ ਸੰਤ ਕੀ ਨਿੰਦਾ ਸਾਕਤ ਕੀ ਪੂਜਾਂ ਐਸੀ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹੀ ਬਿਪ- : 
ਰੀਤਿ॥ ੧॥ ਮਾਇਆ ਮੋਹ ਭੂਲੋ ਅਵਰੈ ਹੀਤ ।। ਹਰਿਚੈਦਉਰੀ ਬਨ ਹਰ : 
ਪਾਤ ਰੇ ਇਹੈ ਤੁਹਾਰੋ ਬੀਤ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਚੈਦਨ ਲੋਪ ਹੋਤ ਦੇਹ ਕਉ 
ਸੁਖੁ ਗਰਧਭ ਭਸਮ ਸੰਗੀਤਿ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸੈਗਿ ਨਾਹਿ ਰੁਚ ਆਵਤ ਬਿਥੈ 
ਠਗਉਰੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ।।੨।। ਉਤਮ ਸੰਤ ਭਲੋ ਸੈਜੋਗੀ ਇਸੁ ਜੁਗ ਮਹਿ ਪਵਿਤ 
ਪੁਨੀਤ । ਜਾਤ ਅਕਾਰਬ ਜਨਮੁ ਪਦਾਰਥ ਕਾਚ ਬਾਦਰੈ ਜੀਤ ।। ੩ ।। 
ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਕਿਲਵਿਖ ਦੁਖ ਭਾਗੇ ਗੁਰਿ ਗਿਆਨ ਅੰਜਨੁ ਨੇਤ੍ਹ ਦੀਤ।। 
ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਇਨ ਦੁਖ ਤੇ ਨਿਕਸਿਓ ਨਾਨਕ ਏਕ ਪਰੀਰਿ ॥ ੪ ।।੯।। 
[ਪੰਨਾ ੬੭੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਹ ਕਰਣੀ-ਜਿਸ ਕਰਤੂਤ ਨਾਲ । ਹੋਵਹਿ-ਤੂੰ ਹੋਵੇਗਾ | 
'ਰੀਤਿ-ਮਰਯਾਢਾ, ਚਾਲ । ਸਾਕਤ--ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋ” ਟੁੱਟਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ । ਪੂਜਾ- 

ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ । ਬਿਪਰੀਤਿ-ਉਲਟੀ ਚਾਲ । ੧ । 

ਭੂਲੋ-ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ ਰਿਹਾਂ । ਅਵਰੈ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਵਿਚ ! 
ਹੀਤ-ਹਿਤ, ਮੋਹ । ਹਰਿਚੰਦਉਰੀ-ਹਰਿ-ਚੰਢ-ਨਗਰੀ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ ਖਿਆਲੀ 

ਨਗਰੀ, ਹਵਾਈ ਕਿਲ੍ਹਾ । ਬਨ ਹਰ ਪਾਤ-ਜੰਗਲ ਦੇ ਹਰੇ ਪੱਤੋ। ਰੋ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਬੀਤ- 
ਵਿਤ, ਪਾਇਆ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਦੇਹ ਕਉ-ਸਰੀਰ ਨੂੰ । ਗਰਧਭ-ਖੋਤਾ । ਭਸਮ-ਸੁਆਹ, ਮਿੱਟੀ । ਸੰਗੀਤਿ- 
ਨਾਲ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਰੁਚ-ਪਿਆਗ। ਬਿਖੈ-ਵਿਸੇ । ਠਗਉਰੀ-ਠਗ-ਮੂਰੀ,ਠਗਬੂਟੀ 
1੨। 

ਭਲੋ ਸੰਜੋਗੀ-ਭਲੇ ਸੰਜੋਗਾਂ ਨਾਲ (ਮਿਲਦੇ ਹਨ) । ਦੁਗ-ਜਗਤ, ਸੌਸਾਰ ! 
ਰਿ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੫) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਘਰ ਆ
ਣ 

ਆਣ 
ਕਦ 

ਦਾਦਾ 

ਪੂਲੀਤ-ਪਵਿਤੁ । ਜਾਤ ਅਕਾਰਥ-ਵਿਅਰਥ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਕਾਚ-ਕੱਚ । ਬਾਵਰੈ- 

; ਬਦਲੇ ਵਿਚ, ਵੱਟੇ ਵਿਚ ! ਜੀਤ-ਜਿੱਤਿਆ ਜਾਂ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੩ ! 

ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਅੰਜਨੁ-ਸੁਰਮਾ । ਗਿਆਨ-ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ । ਨੌੜੁ-ਅੱਖਾਂ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ।ਤੇ-ਤੋ, ਵਿਚੋਂ । 

ਨਿਕਸਿਓ-ਨਿਕਲ ਗਿਆਂ 1੪1 

ਅਰਥ :--ਹੋ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆਂ ਦੇ ਮੋਹ (ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ) ਤੂੰ ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਗਿਆ 

ਹੈਂ, (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ) ਹੋਰ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ । ਤੇਰੀ ਆਪਣੀ 

ਪਾਇਆ ਤਾੰ ਇਤਨੀ ਹੀ, ਹੈ, ਜਿਤਨੀ ਜੰਗਲ ਦੇ ਹਰੈ ਪੱਤਿਆਂ ਦੀ, ਜਿਤਨੀ ਆਕਾਸ 

ਵਿਚ ਢਿੱਸ ਰਹੀ ਨਗਰੀ ਦੀ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ! ਜਿੰਨਹੀ' ਕੈਮੀ' ਤੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ) ਸਰਮਿੰਦਾ ਹੋਵੇਗਾ 

ਉਹਨਾਂ ਹੀ ਕੰਮਾਂ ਦੀ ਚਾਲ ਚੱਲ ਰਿਹਾ ਹੈਂ । ਤੂੰ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਦਾ ਰਹਿਦਾ 

ਹੈ, ਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖੀ ਦਾ ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ । ਤੂੰ 

ਅਚਰਜ ਉਲਟੀ ਮਤਿ ਗੂਹਣ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ 1੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਖੌਤਾ ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਹੀ (ਲੋਟਣ ਨਾਲ) ਸੁਖ ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਭਾਵੈੱ 

ਉਸ ਦੈ ਸਰੀਰ ਉਤੇ ਚੰਦਨ ਦਾ ਲੇਪ ਪਏ ਕਰੀਏ(ਇਹੀ ਹਾਲ ਤੋਰਾਂ ਹੈ) ਆੜਮਕ ਜੀਵਨ 

. ਚੋਣ ਵਾਲ ਨਾਮ-ਜਲ ਨਾਲ ਤੇਗ ਪਿਆਰ ਨਹੀਂ ਬਠਦਾਂ ! ਤੂੰ ਵਿਸਿਆਂ ਦੀ ਠਗਬੂਟੀ 

ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ।੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਸੈਤ ਜੇਹੜੇ ਇਸ ਸੰਸਾਰ (ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ) ਵਿਚ 

ਭੀ ਪਿਤ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਭਲੋ ਸੌਜੋਗਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਦੇ ਹਨ ।(ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ 

ਤੋਂ ਵਾਜਿਆ ਰਹਿ ਕੇ) ਤੋਰਾ ਕੀਮਤੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਅਰਬ ਜਾ ਰਿਹਾਂ ਹੈ, ਕੱਚ ਦੇ 

ਵੱਟੇ ਵਿਚ ਜਿੱਤਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾ ਵਿਚ ਗੂਠੂ ਨੇ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਵਾਲਾ ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਦੇ ਅਨੌਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ 

ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ । ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਇਹਨਾਂ ਦੁੱਖਾਂ-ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ 

ਬਰ ਨਿਕਲਿਆ, ਉਸ ਨੇ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪਿਆਂਰ ਪਾਂ ਲਿਆ ।੪1੯। 

: | ___ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਪਾਨੀ ਪਖਾ ਪੀਸਉ ਸੰਤ ਆਗੈ ਗੁਣ 

, ਗੋਵਿੰਦ ਜਸੁ ਗਾਈ ।। ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਮਨੁ ਨਾਮੁ ਸਮ਼੍ਹਾਰੈ ਇਹੁ ਬਿਸ੍ਹਾਮ 
| ॥ ਨਿਧਿ ਪਾਈ ।। ੧ ।। ਤੁਮ ਕਰਹੁ ਦਇਆ ਮੇਰੇ ਸਾਈ ।। ਐਸੀ ਮਤਿ 

1 ਦੀਜੈ ਮੇਰੈ ਠਾਕੁਰ ਸਦਾ ਸਦਾ ਤੁਧੁ ਧਿਆਈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਤੁਮਰੀ 
( 

੦੦੬੦ ੦ “ " "' ' ' ਵਦ ਦ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੬) ਰਾਗੂ ਧਨਸ਼ਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਅਰ ਰਾ ਤਾ ਦਾ ਦਾ ਰਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਵਾ ਵਾਗ 

ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੇ ਮੋਹੁ ਮਾਨੁ ਛੂਟੈ ਬਿਨਸਿ ਜਾਇ ਭਰਮਾਈ ।! ਅਨਦ ਰੂਪੁ ਰਵਿਓ 
ਸਭ ਮਧੇ ਜਤ ਕਤ ਪੇਖਉ ਜਾਈ ॥ ੨॥ ਤੁਮ ਦਇਆਲ ਕਿਰਪਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾ 

ਨਿਧਿ ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ ਗੋਸਾਈ ।। ਕੋਟਿ ਸੂਖ ਆਨੰਦ ਰਾਜ ਪਾਏ ਮੁਖ 
ਤੇ ਨਿਮਖ ਬੁਲਾਈ ॥ ੩ ।। ਜਾਪ ਤਾਪ ਭਗਤਿ ਸਾ ਪੂਰੀ ਜੋ ਪ੍ਰਭ ਕੈ ਮਨਿ 
ਭਾਈ ।। ਨਾਮੁ ਜਪਤ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਸਭ ਬੁਝੀ ਹੈ ਨਾਨਕ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਅਘਾਈ ।। 
੪ ।।੧੦ ।। [ਪੰਨਾ ੬੭੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੀਸਉ--ਪੀਸਉ', ਸੈਂ (ਆਟਾ) ਪੀਹਾਂ । ਸੌਤ ਆਗੈ-ਸੰਤਾਂ ਦੀ 
ਸੇਵਾ ਵਿਚ । ਜਸੁ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਗਾਈ-ਗਈ', ਸੈਂ ਗਾਵਾਂ । ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ- 

ਹਰੇਂਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਸਮ੍ਰਾਰੈ-ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਰਹੇ!ਬਿਸ੍ਹਾਮ ਨਿਧਿ-ਸੁਖ ਦਾ ਖ਼ਜਾਨਾਂ । 
ਪਾਈ-ਪਾਈਂ', ਮੈਂ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵਾਂ । ੧ । 

ਖੋਰੇ ਸਾਈ=ਰਹੈ ਮੇਰੇ ਸਾਈ' ! ਠਾਕੁਰ-ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਧਿਆਈ-ਧਿਆਈ,, ਮੈਂ 

ਧਿਆਵਾਂ । ੧! ਰਹਾਉ । 

ਤੇ-ਤੋਂ', ਨਾਲ । ਛੂਟੈ-ਮੁੱਕ ਜਾਏ । ਭਰਮਾਈ-ਭਟਕਣਾ । ਅਨਦ-ਆਨੰਦ 1 
ਰਵਿਓ-ਵਿਆਪਕ । ਮਥੋ-ਵਿਚ । ਜਤ ਕਤ-ਜਿੱਥੋਂ ਕਿੱਥੋ । ਪੇਖਉ-ਪੇਖਉਂ',ਮੈਂ' ਵੇਂ! 
ਜਈ-ਜਾਇ, ਜਾ ਕੇ । ੨1 

ਨਿਧਿ-ਖ਼ਸ਼ਾਨਾ । ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿਤੁ 

ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ । ਗੋਸਾਈ-ਹੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਖਸਮ! ਕੌਟਿ-ਕ੍ਰੋੜਾਂ । ਤੇ-ਤੋੱ;ਨਾਲ । ਮੁਖ ਤੇਂ- 
ਮੂੰਹੋਂ । ਨਿਮਖ-ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਲਈ । ਬੁਲਾਈ-ਬੁਲਾਈਂ', ਸੈ (ਤੇਰਾ 
ਨਾਂਮ) ਉਚਾਰਾਂ ! ੩ । 

ਸਾ-ਉਹ [ਇਸਤੀ ਲਿੰਗ] । ਕੈ ਮਨਿ-ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਭਾਈ-ਪਸੈਂਦ ਆਉਂਦੀ 

ਹੈ । ਡ੍ਰਿਪਤਿ ਅਘਾਈ-ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਰੱਜ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੪ । [ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਖਸਮ-ਪੁਛੂ ! (ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ) ਦਇਆ ਕਰ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਠਾਕੁਰ ! | 
ਮੈਨੂੰ ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਅਕਲ ਬਖ਼ਸ ਕਿ ਮੈ” ਸਦਾ ਹੀ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਗੰ । ੧ । 
ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ) ਮੈਂ (ਤੇਰੇ) ਸੌਤਾਂ ਦੀ ਸੋਵਾ ਵਿਚ (ਰਹਿ ਕੇ, ਉਹਨਾੰ 
ਵਾਸਤੇ) ਪਾਣੀ (ਢੋਂਦਾ ਰਹਾਂ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਪੱਖਾ (ਬੱਲਦਾ ਰਗ, ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇਂ ਆਟਾ) 
ਪੀਹਦਾ ਰਹਾਂ, ਤੇ, ਹੋ ਗੋਬਿੰਦ ! ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਤੋਰੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । ਮੋਰਾਂ 

ਮਨ ਹਰੇਂਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ (ਤੇਰਾ) ਨਾਮ ਚੇਂਤੇਂ ਕਰਦਾ ਰਹੇ, ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਇਹ ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ 
>> ੫੦੩੩੮ ਲ-ਗ-ਗਧ=ਲਲਲ-ਗ->-੩੦-੩੨੦੦-੩੦-੨੭੩੦-੩੮<੩-<੩੦੩੦-੨੦<੦-<੩"੨੦<੩-੨੦-੦-<੨-<੩੦<੦>੨੦-੩੦-੩੦-੩-<੩੦-੫੦-੨>- ੩੦੨੦੦-੨੦੨੦੧ 

। 
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ਕਰ ਲਵਾਂ ਜੋ ਸੂਖ ਸਾਂਤੀ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ। ੧! 
ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਮੁੱਕ ਜਾਏ, 

ਅਹੈਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏ, ਮੋਰੀ ਭਟਕਣਾ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਏ । ਸੈ ਸਿੱਥੇ'ਕਿੱਥੇ ਜਾ ਕੇ 
ਵੇਖੀ, ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਮੈਨੂੰ ਤੂੰ ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਦਿੱਸੇ । ੨1 

ਹੈ ਧਰਤੀ ਦੇ ਖਸਮ ! ਤੂੰ ਦਇਆਲ ਹੈ ਕਿਰਪਾਲ ਹੈ, ਤੂੰ ਦਇਆ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ 
ਹੈ', ਤੂੰ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤੂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ' । ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ 
ਲਈ ਭੀ ਮੂੰਹੋਂ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ ਇਉ“ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸੈਂ“ ਰਾਜ-ਭਾਗ ਦੇ 
ਕ਼ੌੜਾਂ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਲਏ ਹਨ । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਉਹੀ ਜਾਪ ਤਾਪ ਉਹੀ ਭਗਤੀ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ) ਜਾਠੋਂ,ਜੇਹੜੀ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਸੈਦ ਆਉਂਦੀ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ ਸਾਰੀ) ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਮੁੱਕ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥਾਂ ਵਲੋਂ?) ਪੂਰੇ ਤੌਰ ਤੇ ਰੱਜ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੪ । ੧੦ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਜਿਨਿ ਕੀਨੇ ਵਸਿ ਅਪੁਨੈ ਤ੍ਰੈ ਗੂਣ ਭਵਣ 
. ਚਤੁਰ ਸੰਸਾਰਾ ॥ ਜਗ ਇਸਨਾਨ ਤ੫ ਥਾਨ ਖੰਡੇ ਕਿਆ ਇਹੁ ਜੰਤੁ 

ਵਿਚਾਰਾ ।। ੧ ।। ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਓਟ ਗਹੀ ਤਉ ਛੂਟੋ ।। ਸਾਧ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਹਰ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਗਾਏ ਬਿਖੈ ਬਿਆਧਿ ਤਬ ਹੂਟੋ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਨਹ ਸੁਣੀਐ 

! ਨਹ ਮੂਖ ਤੇ ਬਕੀਐ ਨਹ ਮੋਹੈ ਉਹ ਡੀਠ।।ਐਸੀ ਠਗਉਰੀ ਪਾਇ ਭੁਲਾਵੈ 
: ਮਨਿ ਸਭ ਕੈ ਲਾਗੈ ਮੀਠੀ ॥ ੨ ।। ਮਾਇ ਬਾਪ ਪੂਤ ਹਿਤ ਭ੍ਰਾਤਾ ਉਨਿ 
, ਘਰਿ ਘਰਿ ਮੌਲਿਓਂ ਦੂਆ ॥ ਕਿਸ ਹੀ ਵਾਧਿ ਘਾਟਿ ਕਿਸ ਹੀ ਪਹਿ 

ਸਗਲੇ ਲਰਿ ਲਰਿ ਮੂਆ ।(੩।। ਹਉ ਬਲਿਹਾਰੀ ਸਤਿਗੁਰ ਅਪੂਨੇ ਜਿਨਿ 
ਇਹੁ ਚਲੜੁ ਦਿਖਾਇਆ ॥ ਗੂਝੀ ਭਾਹਿ ਜਲੈਂ ਸੌਸਾਰਾ ਭਗਤ ਨ ਬਿਆਪੈ 
ਮਾਇਆ ॥ ੪ ॥ ਸੰਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਮਹਾ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਸਗਲੇ ਬੰਧਨ ਕਾਟੇ ॥ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਨਾਨਕ ਧਨੁ ਪਾਇਆ ਅਪੁਨੈ ਘਰਿ ਲੈ ਆਇਆ ਖਾਟੇ ॥ 
੫ ।। ੧।1 [ਪੰਨਾ ੬੭੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਾਇਆ) ਨੇ । ਅਪੁਨੈ ਵਸਿ-ਆਪਣੇ ਵੱਸ 
ਵਿਚ । ੜਗੁਣ ਭਵਨ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਭਿੰਨ ਗੁਣ ਵਾਲੇ ਜਗਤ ਨੂੰ। ਚਤੁਰ ਸੈਸਾਰਾ--ਚਾਰ 
ਕੂਟ-ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ । ਖੰਡੇ-ਤੋੜ ਦਿੱਤੇ, ਜਿੱਤ ਲਏ ਹਨ । ੧। 

ਗਹੀ-ਪਕੜੀ । ਓਣ-ਆਸਰਾ । ਤਉ-ਤਦੋਂ' । ਛੂਟੋ-ਬਚਿਆ । ਸਾਧ ਪ੍ੁਸਾਦਿ -ਗੁਢੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਬਿਖੈ ਬਿਆਧਿ-ਵਿਜਿਆਂ ਦਾ ਰੋਗ । ਹੁਵੋ-ਮੁੱਕਿਆ, 
ੱ << ਦੂ ਕ<-ਰ੨-੩੦੧੩੦<੩੦-੩੦<੧੦੨੩੦-੩੦<੩੦-੦-੧-੨੦<੫੦੫੩੦-੨੦<੦-੩੦<੦-੬ ੨੨੨੨੧--੧੦<੫੦ ੧੦੦੧੦ -ਰ<-੨ਨ <੧> <੨੦ ੨੦ “੦੦ ੦ <੬੦-੨% << “ਨ <%੦ “6੦ “੮੦ <੨੩੦%-<੩੦ <%੦ “੩੦ <ਲ “੩੦੦, ਹ 
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ਬੱਕਿਆਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸੁਣੀਐ-ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣੀ ਜਾਂਦੀ । ਮੁਖ ਤੇ-ਮੂੰਹੋਂ । ਬਕੀਐ-ਬੋਲਦੀ । ਡੀਠੀ- 

ਦਿੱਸਦੀ । ਉਹ-[ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ] ਉਹ ਮਾਇਆ । ਠਗਉਰੀ-ਠਗਮੂਰੀ, ਠਗਬੂਟੀ, 

ਨਸ਼ੀਲੀ ਚੀਜ਼ । ਕੁਲਾਵੈ--ਕੁਰਾਹੇਂ ਪਾ ਦੇਂਦੀ ਹੈ । ਕੈ ਮਨਿ-ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ੨। 

ਮਾਇ-ਮਾਂ । ਹਿਤ-ਹਿਤ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ, ਸਿੱਤਰ । ਉਨਿ-ਉਸ (ਮਾਇਆ) ਨੇੰ । 

ਘਰਿ ਘਰਿ-ਹਰੈਕ ਘਰ ਵਿਚ, ਹਰੇਕ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਦੁਆ-ਦ੍ਰੈਤ, ਵਿਤਕਰਾ । 
ਵਾਬਿ-ਵੱਧ, ਬਹੁਤੀ । ਘਾਫਿ-ਘੱਫ, ਥੋੜੀ । ੩। 

ਹਉ-ਸੈਂ” । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਚਲਤੁ-ਤਮਾਸਾ । ਗੂਝੀ=ਲੁਕੀ ਹੋਈ । 
ਭਾਹਿ-ਅੱਗ । ਨ ਬਿਆਪੈ-ਜੋਰ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦੀ । ੪ । 

ਸੰਤ ਪੁਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਸਗਲੋ-ਸਾਰੇਂ । ਅਪੁਨੈ ਘਰਿ-ਆਪਣੇ 

ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਖਾਟੇ-ਖਾਟਿ, ਖੱਟ ਕੇ । ੫। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ” ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪੱਲਾ ਫੜਿਆ, ਤਦੋਂ 

ਉਹ (ਮਾਇਆ ਦੋਂ ਪੰਜੇ ਵਿਚੋਂ) ਬਚ ਗਿਆ । ਜਦੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਨੰ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਣੇ ਸੁਰੂ ਕੀਤੇ, ਤਦੋ” ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਰੌਗ 
(ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ) ਮੁੱਕ ਗਿਆ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਮਾਇਆ) ਨੇ ਸਾਰੇ ਤ੍ਰੈ-ਗੁਣੀ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਚਾਰ-ਕੂਟ 
ਜਗਤ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੌ ਜੱਗ ਕਰਨ ਵਾਲੋ,ਇਸਨਾਨ 
ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਤਪ ਕਰਨ ਵਾਲ ਸਾਰੇਂ ਥਾਂ ਭੰਨ ਕੇ ਰੱਖ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਇਸ ਜੀਵ ਵਿਚਾਰੇ 
ਦੀ ਕੀਹ ਪਾਂਇਆਂ ਹੈ (ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਟਾਕਰਾ ਕਰ ਸਕੇ) ? ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਮਾਇਆ ਜਦੋਂ` ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆ ਕੇ ਭਰਮਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ” ਨਾਹ ਉਸ 

ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣੀਦੀ ਹੈ, ਨਾਹ ਉਹ ਮੂੰਹੋ ਬੋਲਦੀ ਹੈ, ਨਾਹ ਉਹ ਅੱਖੀ' ਦਿੱਸਦੀ ਹੈ । 

ਕੋਈ ਅਜੇਹੀ ਨਸ਼ੀਲੀ ਚੀਜ਼ ਖਵਾ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਕੁਰਾਹੇ ਪਾ ਦੇੱਦੀ ਹੈ ਕਿ ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਮਨ 
ਵਿਚ ਉਹ ਪਿਆਰੀ ਪਈ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਮਾਂ, ਪਿਉ, ਪੁੰਤਰ, ਮਿੱਤਰ, ਭਰਾ-ਉਸ ਮਾਇਆ ਨੇ ਹਰੇਕ ਦੈ 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਿਤਕਰਾ ਪਾ ਰੱਖਿਆ ਹੈ । ਕਿਸੇ ਪਾਸ (ਮਾਇਆ) ਬਹੁਤੀ ਹੈ, ਕਿਸੇ 

ਪਾਸ ਥੋੜੀ ਹੈ (ਬੱਸ, ਇਸੇਂ ਗੱਲੋਂ) ਸਾਰੇ (ਆਪੋਂ ਵਿਚ) ਲੜ ਲੜ ਕੇ ਪਏ ਖਪਦੇਂ ਹਨ 

1੩। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੈ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ” ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਨੰ ਮੈਨੂੰ (ਮਾਇਆ 

ਦਾ) ਇਹ ਤਮਾਸਾ (ਅੱਖੀ? ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। (ਸੈਂ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ ਕਿ ਮਾਇਆ ਦੀ ] 
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ਇਸ) ਲੁਕੀ ਹੋਈ ਅੱਗ ਨਾਲ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਸੜ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ 

ਕਰਨ ਵਾਲ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਮਾਇਆ (ਆਪਣਾ) ਜੋਰ ਨਹੀਂ ਪਾਂ ਸਕਦੀ । ੪ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ- 

ਧਨ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ, ਤੇ ਇਹ ਧਠ ਖੇਂਟ-ਕਮਾ ਕੇਂ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਲੈ ਆਂਦਾ 

ਹੈ, ਉਹ ਬੜਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ; ਉਸ ਦੇ (ਮਾਇਆ ਵਾਲੋਂ) ਸਾਰੇ ਬੈਧਨ 

_ਕੱਫੋ ਜਾਂਦੇ ਨ। ੫।੧੧। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਤੁਮ ਦਾਤੇ ਠਾਕੁਰ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਕ ਨਾਇਕ 

ਖਸਮ ਹਮਾਰੇ ॥ ਨਿਮਖ ਨਿਮਖ ਤੁਮ ਹੀ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਹੁ ਹਮ ਬਾਰਿਕ ਤੁਮਰੇ 

ਧਾਗੇ੧॥ ਜਿਹਵਾ ਏਕ ਕਵਨ ਗੁਨ ਕਹੀਐ।ਬੇਸੁਮਾਰ ਬੇਅੰਤ ਸੁਆਮੀ ਤੇਰੋ 

ਅੰਤੁ ਨ ਕਿਨ ਹੀ ਲਹੀਐ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਕੋਟਿ ਪਰਾਧ ਹਮਾਰੇ ਖੰਡਹੁ 

ਅਨਿਕ ਬਿਧੀ ਸਮਝਾਵਹੁ ॥ ਹਮ ਅਗਿਆਨ ਅਲਪ ਮਤਿ ਥੋਰੀ ਤੁਮ 

ਆਪਨ ਬਿਰਦੁ ਰਖਾਵਹੁ ।।੨।। ਤੁਮਰੀ ਸਰਣਿ ਤੁਮਾਰੀ ਆਸਾ ਤੁਮ ਹੀ 

ਸਜਨ ਸੁਹੇਲੇ ॥ ਰਾਖਹੁ ਰਾਖਨਹਾਰ ਦਇਆਲਾ ਨਾਨਕ ਘਰ ਕੇ ਗੋਲੇ 

11੩।।੧੨।। [ਪੰਨਾ ੬੭੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਕ-ਪਾਲਣ ਵਾਲੋਂ । ਨਾਇਕ-ਆਗੂ । ਨਿਮਖ-ਅੱਖ 

ਬ੍ਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਤੁਮਰੇ ਧਾਰੇ-ਤੇਰੇ ਆਸਰੇ । ੧ । 

ਜਿਹਵਾ-ਜੀਭ।ਕਹੀਐ-ਬਿਆਨ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਤੇਰੋਂ-ਤੇਰਾ।ਕਿਨ ਹੀ- 

ਕਿਨਿ ਹੀ, ਕਿਸੇ ਪਾਸੋਂ ਭੀ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਕਿਨਿ' ਦੀ ̀ ੜ੍ਹਿਆ ਵਿਸੇਸਣ “ਹੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ 

ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] । ਲਹੀਐ-ਲੱਭਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੧ 1 ਰਹਾਉ । 
ਕੋਟਿ-ਕੋੜਾਂ ! ਪਰਾਧ-ਅਪਰਾਧ । ਖੰਭਹੁ-ਨਾਸ ਕਰਦੇ ਹੋ । ਬਿਧਿ-ਤਰੀਕ॥ 

ਅਗਿਆਨ-ਗਿਆਨ-ਹੀਣ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ ਤੋ ਸੱਖਣੇ । ਅਲਪ-ਬੌੜੀ, 
ਹੋਛੀ । ਬਿਰਦੁ-ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ (ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ) ਸੁਭਾਉ । ੨ । 

ਤੁਮਾਰੀ-ਤੋਰੀ ਹੀ । ਸੁਹਲ--ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ । ਰਾਖਨਹਾਰ-ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੀ 
ਸਮਰਥਾ ਵਾਲੋਂ ! ਗੌਲੇਂ-ਗ਼ੁਰਲਾਮ । ੩ । 

ਅਰਥ:-ਹੋ ਅਣਗਿਣਤ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਹੇ ਬੇਅੰਤ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਭੂ ! ਕਿਸੇ ਭੀ 

ਪਾਸੋਂ ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ ਲੱਭਿਆ ਜਾ ਸਕਿਆ । (ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਇਕ ਜੀਭ 
ਨਾਲ ਤੇਰਾ ਕੇਹੜਾ ਕੇਹੜਾ ਗੁਣ ਦੱਸਿਆ ਜਾਏਂ ? ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਪੁਡੂ ! ਤੂੰ ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਮਾਲਕ ਹੈ', ਤੂੰ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਪਾਲਣ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੦੧ ਰਾਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ, ਦੂ ਸਾਡਾ ਆਗੂ ਹੈ' (ਜੀਵਨ-ਅਗਵਾਈ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈੱ),ਤੂੰ ਸਾਡਾ ਖਸਮ 
ਹੈਂ । ਹੋ ਪਰਭੂ! ਤੂੰ ਹੀ ਇਕ ਇਕ ਫਿਨ ਸਾਡੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਅਸੀ (ਤੇਰੇ) ਬੱਚੇ 
ਟੇਰੋ ਆਸਰੇ (ਜੀਊਂਦੇ) ਹਾਂ । ੧ । 

. ਹੈ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਸਾਡੇ ਕਰੋੜਾਂ ਅਪਰਾਧ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈਂ,ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਅਨੇਕਾਂ ਭਰੀਕਿਆਂ 
ਨਾਲ (ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ) ਸਮਝਾਂਦਾ ਹੈਂ । ਅਸੀ ਜੀਵ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਤੋਂ 

ਸੱਖਣੇ ਹਾਂ, ਸਾਡੀ ਅਕਲ ਥੋੜੀ ਹੈ ਹੋਛੀ ਹੈ । (ਫਿਰ ਭੀ) ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾੰ ਦਾ 
ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ ਸੁਭਾਉ ਕਾਇਮ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ !(ਆ੪-) ਹੈਂ ਖੁਭੂ ! ਅਸੀ ਤੇਰੇ ਹੈ ਆਸਰੇ-ਪਰਨੇ ਹਾਂ, ਸਾਨੂੰ ਤੇਰੀ 

ਹੀ (ਸਹਇਤਾ ਦੀ) ਆਸ ਹੈ, ਤੂੰ ਹੀ ਸਾਡਾ ਸੱਜਣ ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ ਸਾਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 

ਹੈਂ । ਹੇ ਢਇਆਵਾਨ ! ਹੇ ਸਭ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ-ਜੋਗੇ ! ਸਾਡੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ, ਅਸੀ 

ਟਰ ਘਰ ਦੇ ਗੁਲਾਮ ਹਾ । ੩। ੧੨। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਪੂਜਾਂ ਵਰਤ ਤਿਲਕ ਇਸਨਾਨਾ ਪੁੰਨ ਦਾਨ 

- ਬਹੁ ਦੈਨ ॥ ਕਹੂੰ ਨ ਭੀਜੈਂ ਸੰਜਮ ਸੁਆਮੀ ਬੋਲਹਿ ਮੀਨ ਬੈਨ ॥ ੧ ॥ 
ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਕੋ ਨਾਮੁ ਜਪਤ ਮਨ ਚੈਨ ॥ ਬਹੁ ਪ੍ਰਕਾਰ ਖੋਜਹਿ ਸਭਿ ਤਾਂ ਕਉ 
ਬਿਖਮੁ ਨ ਜਾਈ ਲੰਨ ।। ਰਹਾਉ।।ਜਾਪ ਤਾਪ ਭ੍ਰਮਨ ਬਸੁਧਾ ਕਰਿ ਉਰਧ 

ਤਾਪ ਲੈ ਗੈਨ ।। ਇਹ ਬਿਧਿ ਨਹ ਪਤੀਆਨੋ ਠਾਕੁਰ ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ਕਰਿ 
ਜੈਨ ॥ ੨॥ ਆਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਨਿਰਮੋਲਕੁ ਹਰਿ ਜਸੁ ਤਿਨਿ ਪਾਇਓ ਜਿਸੁ 
ਕਿਰਪੈਨ ।! ਸਾਧਸੈਗਿ ਰੰਗਿ ਪ੍ਰਭ ਭੇਟੇ ਨਾਨਕ ਸੁਖਿ ਜਨ ਰੈਨ।।੩।।੧੩॥ 
[ਪੰਨਾ ੬੭੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੈਨ-ਦੇਣੇਂ । ਕਹੂੰ--ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਭੀ । ਭੀਜੈ-ਭਿਜੱਦਾ, ਖ਼ੁਸ ਹੁੰਦਾ। 
ਕਹੂੰ ਸੰਜਮ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਜੁਗਤਿ ਨਾਲ । ਬੋਲਹਿ-ਬੋਲਦੇ ਹਨ । ਬੈਨ-ਬਚਨ 1 ੧। 

ਕੌ-ਦਾ । ਮਨ ਚੈਨ-ਮਨ ਦੀ ਸਾਂਤੀ । ਬਹੁ ਪੁਕਾਰ-ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ । 

ਸਭਿ-ਸਾਰੋ ਜੀਵ । ਤਾ ਕਉ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ । ਬਿਖਮੁ-ਮੁਸਕਿਲ । ਲੈਨ ਨ 

ਜਾਈ-ਲੱਭਦਾ ਨਹੀ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਬਸੁਧਾ-ਧਰਤੀ। ਭ੍ਰਮਨ ਬਸੁਧਾ ਕਰਿ-ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਚੱਕਰ ਲਾ ਕੇ । ਉਰਧ 

ਤਾਪ-ਉਲਟੇ ਹੋ ਕੇ ਤਪ ਕਰਨੇ । ਕੈਨ-ਆਕਾਸ, ਗਗਨ, ਦਸਮ ਦੁਆਰ । ਲੈ ਗੈਨ- 

ਦਸਮ ਦੁਆਰ ਵਿਚ ਪੁਰਾਣ ਚਾੜ੍ਹ ਕੇ । ਪਤੀਆਨੋ-ਪਤੀਜਦਾ । ਜੈਨ ਜੁਗਤਿ ਕਰਿ- 

ਜੈਨੀਆਂ ਵਾਲੀ ਜੁਗਤੀ ਕਰ ਕੇ । ੨ । 

ਨਿਰਮੌਲਕੁ-ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਮੁੱਲ ਨਾਹ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ । ੜਿਨਿ-ਉਸ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (5੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਰਣ ਣਾ ਦਾਦ“ 

(ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਜਿਸੁ ਕਿਰਪੈਨ-ਜਿਸ ਜਿਸ ਉਤੋਂ ਕਿਰਪਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ।ਸਾਧ ਸੈਗਿ-ਗੁਦੂ, ਦੀ 

੍ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਭੋਟੋ-ਮਿਲਦੇ ਹਨ । ਸੁਖਿ-ਸੁਖ-ਆਨੰਢ 

ਵਿਚ । ਜਨ ਰੈਲ-ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ (ਉਮਰ ਦੀ) ਰਾਤ (ਗੁਜ਼ਰਦੀ ਹੈ) । ੩ । 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ (ਹੀ) ਮਨ ਨੂੰ ਸਾਂਤੀ 

(ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦੀ ਹੈ)! ਸਾਰੇ ਲੌਕ ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਲੱਭਦੇ ਹਨ, 
। (ਪਰ ਸਿਮਰਨ ਤੋ` ਬਿਨਾ ਉਸ ਨੂੰ ਲੱਭਣਾ) ਔਖਾ ਹੈ, ਨਹੀਂ' ਲੱਭ ਸਕੀਦਾ । ੧ । 

ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਲੋਕ ਦੇਵ-ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਵਰਤ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਤਿਲਕ 
ਲਾਂਦੇ ਹਨ, ਤੀਰਬਾਂ ਉਤੇ ਇਸਨਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, (ਗਰੀਬਾਂ ਨੂੰ) ਬੜੇ ਦਾਨ-ਪੁੰਨ ਕਰਦੇ 

ਹਨ, ਮਿੱਠੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਅਜੇਹੀ ਕਿਸੋਂ ਭੀ ਜੁਗਤਿ ਨਾਲ ਮਾਲਕ-ਖੁਡੂ ਲ਼ੁਸ 

ਨਹੀਂ ਹੂੰਦਾ । ੧ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਪ ਤਪ ਕਰ ਕੇ, ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਚੱਕਰ ਲਾ ਕੇ, ਸਿਰ-ਭਾਰ ਤਪ 

ਕਰ ਕੇ, ਪ੍ਰਾਣ ਦਸਮ ਦੁਆਰ ਵਿਚ ਚਾੜ੍ਹ ਕੇ, ਜੋਗ-ਮਤ ਦੀਆਂ ਜੁਗਤੀਆਂ ਕਰ ਕੇ, 

ਜੈਨ-ਮਤ ਦੀਆਂ ਜੁਗਤੀਆਂ ਕਰ ਕੇ-ਇਿਹਨਾਂ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਭੀ ਮਾਲਕ-ਪੁਛੂ ਨਹੀ” 
ਪਤੀਜਦਾ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਇਕ ਐਸਾ ਪਦਾਰਬ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਮੁੱਲ ਨਹੀ” ਪੈ ਸਕਦਾ-- 

ਇਹ ਦਾਤਿ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਹਾਸਲ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਹੋਈ 

ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ 
ਜੁੜ ਕੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਖੁਭੂ ਜੀ ਮਿਲੋ ਹਨ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਤ ਸੁਖ-ਆਨੰਦ 

ਵਿਚ ਬੀਤਦੀ ਹੈ । ੩ 1 ੧੩। 

ਨੋਟ :-ਇਥੋ' ਤਕ ਧਨਾਸਰੀ ਰਾਗ ਵਿਚ “ਮਹਲਾ ੫" ਦੇ ੧੩ ਸਬਦ ਆ ਚੂਕੇ 
ਹਨ । ਇਸ ਤੋਂ` ਅਗਲੋ ਸਬਦ ਦਾ ਜੋੜ-ਅੰਕ ੧੪ ਹੈ। ਇਸ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਕਿ 
ਅੰਕ ੧੩ ਤੋਂ ਅਗਾਂਹ ਨਵਾਂ ਸਬਦ ਸੁਰੂ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਸਿਰਲੇਖ “ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ਪ' 
ਨਾ ਲਿਖਣ ਨਾਲ ਭੀ ਕੋਈ ਭੁਲੇਖੇ ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਨਹੀ” ਹੈ । 

ਬੈਧਨ ਤੇ ਛੁਟਕਾਵੈ ਪ੍ਰਤੂ ਮਿਲਾਵੈ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਸੁਨਾਵੈ ॥ ਅਸ- 
ਥਿਰੁ ਕਰੇ ਨਿਹਚਲੁ ਇਹੁ ਮਨੂਆ ਬਹੁਰਿ ਨ ਕਤ ਹੂ ਧਾਵੈ ।।੧।। ਹੈ ਕੋਉ 
ਐਸੋ ਹਮਰਾ ਮੀਤੁ।।ਸਗਲ ਸਮਗ੍ਰੀ ਜੀਉ ਹੀਉ ਦੇਉ ਅਰਪਉ ਅਪਨੋ ਚੀਤੁ 
॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਪਰ ਧਨ ਪਰ ਤਨ ਪਰ ਕੀ ਨਿੰਦਾ ਇਨ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨ 

(੨੦੯੧੨੨੦੫੦੫੨੦੨੧੫੨੦੧੧੦੫੦੦੧੦<੦੦-੨੦-੨੦-੨੦<੦੦-੦੦੫੦<੩੦੦੫੦੦<੩੦-੫>-੨੦-ਰ੦-੫੦੦-੨੦੦੦੦੫੦੦<੦-੦ 

ਰਾ ਲਾਲਾ ਦਲ ਦਾ ਬਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੨) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਗੇ ਮਹਲਾ ੫ 

ਲਾਗੈ ।। ਸੰਤਹ ਸੰਗੂ ਸੰਤ ਸੈਭਾਖਨੂ ਹਰਿ ਕੀਰਤਨਿ ਮਨੂ ਜਾਗੇ ।। ੨॥ 
ਗੁਣ ਨਿਧਾਨ ਦਇਆਲ ਪੁਰਖ ਪ੍ਰਭ ਸਰਬ ਸੂਖ ਦਇਆਲਾ ।। ਮਾਗੈ 
ਦਾਨੁ ਨਾਮੁ ਤੇਰੋ ਨਾਨਕੁ ਜਿਉ ਮਾਤਾ ਬਾਲ ਗੁਪਾਲਾ ।। ੩ ।। ੧੪॥ 
[ਪੰਨਾ ੬੭੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੇ-ਤੋ” । ਛੁਟਕਾਵੈ-ਛੁਡਾ ਦੇਵੇ । ਅਸਬਿਰੁ-ਅਭੋਲ । ਨਿਹਚਲੁ 

-ਚੌਚਲੜ=ਹੀਨ । ਬਹੁਰਿ-ਮੁੜ । ਕਤ ਦੂ--ਕਿਤੇ ਭੀ । ਧਾਂਵੈ-ਦੌੜੇ । ੧। 
ਸਮਗ੍-ਮਾਲ-ਅਸਬਾਬ । ਜੀਉ-ਨਿੰਦ । ਹੀਉ-ਹਿਰਢਾ । ਦੋਉ-ਦੇਉ', ਮੈ 

ਦੋ ਦਿਆਂ । । ਅਰਪਉ-ਅਰਪਉ” । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਪਰ ਤਨ-ਪਰਾਇਆ ਸਰੀਰ, ਪਰਾਈ ਇਸਤੂੰ) 1 ਸੰਭਾਖਨੁ-ਬਚਨ-ਬਿਲਾਸ, 

ਗੌਸਟਿ । ਕੀਰਤਨਿ-ਕੀਰਤਨ ਵਿਚ । ੨ । 

ਗੁਣ ਨਿਧਾਨ-ਹੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜਾਨੇ ! ਪੁਰਖ-ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! ਨਾਨਕੁ 

ਮਾਰੈ-ਨਾਨਕ ਮੰਗਦਾ ਹੈ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਨਾਨਕ” ਅਤੇ “ਨਾਨਕੁ” ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣਾ] । 

ਗ੍ਰਪਾਲਾ-ਹੈ ਗੋਪਾਲ ! ੩ । 

ਅਰਥ :-ਜੋ ਕੋਈ ਮੈਨੂੰ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਮੇਰਾ ਮਿੱਤਰ ਮਿਲ ਜਾਏ (ਜੋਹੜਾ ਮੈਨੂੰ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ` ਛੁਡਾ ਲਏ) ਸੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਧਨ-ਪਦਾਰਥ,ਆਪਣੀ 
ਜਿੰਦ, ਆਪਣਾ ਹਿਰਦਾ ਦੇ ਦਿਆਂ । ਮੈ` ਆਪਣਾ ਚਿੱਤ ਉਸ ਦੇ ਹਵਾਲੋ ਕਰ ਦਿਆਂ 
। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜੇਹੜਾ ਮਿੱਤਰ ਮੈਂਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੈਧਨਾ ਤੌਂ ਛੁਡਾ ਲਏ, ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਾ 
ਦੇਵੇ, ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਸੁਣਾਇਆ ਕਰੇ, ਮੇਰੇ ਇਸ ਮਨ ਨੂੰ ਡੌਲਣ ਤੋੰ 
ਚੰਦਲਤਾ ਤੋਂ” ਹਣਾ ਲਏ, ਤਾ ਕਿ ਇਹ ਫਿਰ ਕਿਸੇ ਭੀ ਪਾਸੇ ਭਵਕਿਆ ਨਾਹ ਕਰੋ (ਮੈਂ 
ਆਪਣਾ ਸਭ ਕੁੜ ਉਸ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿਆ) । ੧। 

(ਕੋਈ ਐਸਾ ਮਿੱਤਰ ਮਿਲ ਪਏ ਜਿਸ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਪਰਾਇਆ ਧਨ, 

ਪਰਾਈ ਇਸੜੂ, ਪਰਾਈ ਨਿੰਦਾ-ਇਹਨਾਂ ਨਾਲ ਮੋਰਾ ਪਿਆਰ ਨਾਹ ਬਣੋ । ਮੈ” ਸੰਤਾ 
ਦਾ ਸੈਗ ਕਰਿਆ ਕਰਾਂ, ਮੇਰਾ ਸੰਤਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਬਚਨ-ਬਿਲਾਸ ਰਹੋਂ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 

ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਮੇਰਾ ਮਨ ਹਰ ਵੇਲੇ ਸੁਚੇਤ ਰਿਹਾ ਕਰੇਂ । ੨ । 

ਹੈ ਗੁਣਾ ਦੇ ਖਜਾਨੇ ! ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ! ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! ਹੈ ਪੁਝੂ ! 

ਹੋ ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ ਦੀ ਬਖਸਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਹੇ ਗੌਪਾਲ ! ਜਿਵੇਂ` ਬੱਚੇਂ ਆਪਣੀ ਮਾੰ ਪਾਸੋਂ 

(ਖਾਣ ਪੀਣ ਲਈ ਮੰਗਦੇ ਹਨ) ਸੈ” ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਤੋਰੇ ਪਾਸੋ` ਤੌਰੋਂ ਨਾਮ ਦਾ 
ਦਾਨ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ੩ । ੧੪ | 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਲੀਨੇ ਸੰਤ ਉਬਾਰਿ ।। ਹਰਿ ਕੇ 
ਸੀਲ _ਕਾ=ਰ:-& %੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੩) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਦਾਸ ਕੀ ਚਿਤਵੈ ਬੁਰਿਆਈ ਤਿਸ ਹੀ ਕਉ ਫਿਰਿ ਮਾਰਿ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਜਨ ਕਾ ਆਪਿ ਸਹਾਈ ਹੋਆ ਨਿੰਦਕ ਭਾਗੇ ਹਾਰਿ ।। ਭ੍ਰਮਤ ਭ੍ਰਮਤ ਊਹਾਂ 
ਹੀ ਮੂਏ ਬਾਹੁੜਿ ਗ੍ਰਿਹਿਨ ਸੰਝਾਰਿ ।। ੧ ।। ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਪਰਿਓ ਦੁਖ 

ਭੋਜਨ ਗੁਨ ਗਾਵੈ ਸਦਾ ਅਪਾਰਿ !। ਨਿੰਦਕ ਕਾ ਮੁਖੁ ਕਾਲਾ ਹੋਆ ਦੀਨ 

! _ਦੂਨੀਆ ਕੈ ਦਰਬਾਰਿ ।। ੨ ।। ੧੫ ।। [ਪੰਨਾ ੬੭੩] 
ਰੇ ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੀਨੋ ਉਬਾਰਿ-(ਸਦਾ ਹੀ) ਬਚਾ ਲਏ ਹਨ, ਬਚਾਂਦਾ ਆ ਰਿਹਾ 
_ਹੈ। ਚਿਤਵੈ-ਸੋਚਦਾ ਹੈ । ਬੁਰਿਆਈ-ਹਾਨੀ, ਨੁਕਸਾਨ । ਤਿਸ ਹੀ ਕਉ-ਉਸੋਂ ਨੂੰ ਹੀ । 
ਮਾਰਿ-ਮਾਰੇ, ਮਾਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ' । ਆਤਮਕ ਮੌਤੋਂ ਮਾਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਰ੍ ਸਹਾਈ--ਮਦਦਗਾਰ । ਹਾਰਿ--ਹਾਰ ਖਾ ਕੇ, ਅਸਫਲ ਹੋ ਕੇ । ਭ੍ਰਮਤ ਕ੍ਰ ਮਤ- 
(ਨਿੰਦਿਆ ਦੇ ਕੰਮ ਵਿਚ)ਭਟਕਦੇ ਭਣਕਦੇ । ਊਹਾਂ ਹੀ-ਉਸ ਨਿੰਦਿਆ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ 
ਹੀ । ਮੂਏ-ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਗਏ । ਬਾਹੁੜਿ-ਮੁੜ । ਗ੍ਰਿਹਿਨ ਸੰਬਾਰਿ-ਘਗਾਂ ਵਿਚ 
ਹੀ, ਅਨੇਕਾਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ [ਨੋਫ-ਪਾਠ “ਗ੍ਰਿਹ ਨ ਮੰਬਾਰਿ” ਗ਼ਲਤ ਹੈ । ਜੇ ਸੰਬੰਧਕ 
“ਮੰਬਾਰਿ” ਦਾ ਸਬੰਧ ਲਫਜ਼ 'ਗ੍ਰਿਹਿ' ਨਾਲ ਹੁੰਦਾ, ਤਾਂ ਇਹ ਲਫਜ਼ 'ਗ੍ਿਹ' ਹੂੰਦਾ । 
ਲਫਜ਼ 'ਗ੍ਰਿਹਿ' ਦਾ ਆਪਣਾ ਹੀ ਅਰਬ ਹੈ “ਘਰ ਵਿਚ' । ਇਸ ਨੂੰ ਹੋਰ ਸੈਬੋਧਕ ਦੀ 
ਲੌੜ ਨਹੀ” ਰਹੀ । ਸੋ, ਅਸਲ ਪਾਠ ਹੈ “ਗ੍ਰਿਹਿਨ ਮੰਬਾਰਿ” । ਲਫ਼ਜ਼ 'ਗ੍ਰਿਹਿਨ' 
ਲਫਜ਼ 'ਗ੍ਰਿਹੇ` ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ ਹੈ] । ੧। 

ਦੁਖ ਭੌਜਨ ਸਰਣਿ-ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ । ਅਪਾਰਿ- 
ਅਪਾਰ ਖੁਡੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਕੇ । ਕੈ ਢਰਬਾਰਿ-ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ । ੨ । 

ਅਰਥ -ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਸੰਤਾਂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਹੀ ਬਚਾਂਦਾ ਆ ਰਿਹਾ 
ਹੈ । ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕ ਦੀ ਕੌਈ ਹਾਨੀ ਕਰਨ ਦੀਆਂ ਸੋਚਾਂ ਸੋਚਦਾ 
ਹੈ, ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸੇ ਨੂੰ ਹੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਾਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ॥ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦਾ ਆਪ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 
ਨਿੰਦਕ (ਨਿੰਦਾ ਦੇ ਕੌਮ ਵਿਚ) ਹਾਰ ਖਾ ਕੇ ਭੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਨਿੰਦਕ ਮਨੁੱਖ ਨਿੰਦਾ ਦੋ 
ਕੰਮ ਵਿਚ ਭਟਕ ਕੇ ਨਿੰਦਾ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ ਹੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਲੈਦੇ ਹਨ, 
ਤੇ ਫਿਰ ਅਨੌਕਾਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਜਾ ਪੈਂਦੇ ਹਨ । ੧ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਬੇਅੰਤ ਪੂਭੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਕੇ ਸਦਾ 
ਉਸ ਦੇ ਗੂਣ ਗਾੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮੂੰਹ 

"੧੪ ੧੦੫੧੦ਵ੦੨੦੨੦੫੦<੦੦੦. 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੪) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਰਲਾ ੫ 

ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਅਤੇ ਦੀਨ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਕਾਲਾ 

ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਨਿੰਦਕ ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਬਦਨਾਮੀ ਖੱਟਦਾ ਹੈਂ । ੨ । ੧੫ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਅਬ ਗਰ ਰਾਖਨਹਾਰੁ ਚਿਤਾਰਿਆ ।। 

ਪਤਿਤ ਪੁਨੀਤ ਕੀਏ ਖਿਨ ਭੀਤਰਿ ਸਗਲਾ ਰੋਗੁ ਬਿਦਾਰਿਆ ॥ ੧॥ 

ਰਹਾਉ ॥ ਗੋਸਟਿ ਭਈ ਸਾਧ ਕੇ ਸੰਗਮਿ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧੁ ਲੋਭੁ ਮਾਰਿਆ ।। 

ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਪੂਰਨ ਨਾਰਾਇਨ ਸੰਗੀ ਸਗਲੌ ਤਾਰਿਆ ।1 ੧ 11 
ਅਉਖਧ ਮੰਤੁ ਮੂਲ ਮਨ ਏਕੈ ਮਨਿ ਬਿਸ੍ਹਾਸੁ ਪ੍ਰਭ ਧਾਰਿਆ ॥ ਚਰਨ ਰੇਨ 
ਬਾਂਛੈ ਨਿਤ ਨਾਨਕੁ ਪੁਨਹ ਪੁਨਹ ਬਲਿਹਾਰਿਆ ॥੨॥੧੬[ਪੰਨਾ ੬੭੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਬ-ਹੁਣ, ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ 1 ਚਿਤਾਰਿਆ-ਚੇਂਤੇ 

ਕਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕੀਤਾ । ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ । ਪੁਨੀਤ-ਪਵਿਤੁ । ਖਿਨ 

ਭੀਤਰਿ-ਇਣ ਛਿਨ ਵਿਚ । ਬਿਦਾਰਿਆ-ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਗੋਸਟਿ-ਮਿਲਾਪ । ਸਾਧ-ਗੁਰੂ । ਸੰਗਮਿ-ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ। 
ਸੰਗੀ-ਸਾਥੀ । ੧1 

ਅਉਖਧ ਮੂਲ-ਸਭ ਦਵਾਈਆਂ ਦਾ ਮੂਲ । ਮੰਤੂ ਮੂਲ-ਸਭ ਮੰਤਰਾ ਦਾ ਮੂਲ । 
ਮਨ--ਹੋ ਮਨ ! ਏਕੈ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ (ਨਾਮ ਹੀ) । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਬਿਸ੍ਹਾਸੁ 
-ਸਰਧਾ, ਨਿਸਚਾ । ਰੇਨ-ਧੂੜ । ਬਾਂਲੈ-ਲੋਚਦਾ ਹੈ । ਨਾਨਕੁ ਬਾਂਛੈ-ਨਾਨਕ ਮੰਗਦਾ 
ਹੈ । ਪੁਨਹ ਪੁਨਹ-ਮੁੂੜ ਮੁੜ, ਫਿਰ ਫਿਰ । ੨1 

ਅਰਥ ੬-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ (ਵਿਕਾਰਾਂ 

ਤੋਂ) ਬਚਾ ਸਕਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ 

ਇਕ ਛਿਨ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਤੋਂ` ਪਵਿਤੁ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ, 

ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸਾਰਾ ਰੌਗ ਕੱਟ ਦਿੱਤਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੌਗਤਿ ਵਿਚ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦਾ ਮੋਲ ਹੋਂ ਗਿਆ, (ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਕਾਮ ਕਰੋਧ ਲੋਭ ਮਾਰ ਮੁਕਾਇਆ । ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮੁੜ ਮੁੜ ਸਿਮਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਸਾਥੀ ਭੀ (ਸੰਸਾਰ 

ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲਏ । ੧ । 

ਹੈ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਇਕ ਨਾਮ ਹੀ ਸਾਰੀਆਂ ਦਵਾਈਆਂ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ, 
ਸਾਰੇ ਮੰਛ਼ਾਂ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੌ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਾਸਤੇ ਸਰਧਾਂ 

[ ਧਾਰ ਲਈ ਹੈ, ਨਾਨਕ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਸਦਾ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਨਾਨਕ ਉਸ [ 



ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੫) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹੰਲਾਂ ੫ 
ਹੂੰ ਗੂ 

ਮਨੁੱਖ ਤੋਂ' ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨ । ੧੬। 

ਧਨਾਸ਼ਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮੋਰਾਂ ਲਾਗੋ ਰਾਮ ਸਿਉ ਹੇਤੁ ।। ਸਤਿਗੁਰ 

। ਮੇਰਾ ਸਦਾ ਸਹਾਈ ਜਿਨਿ ਦੁਖ ਕਾ ਕਾਟਿਆ ਕੇਤੁ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਾਥ 

! ਦੇਇ ਰਾਖਿਓਂ ਅਪੁਨਾ ਕਰਿ ਬਿਰਥਾ ਸਗਲ ਮਿਟਾਈ ।। ਨਿੰਦਕ ਕੈ ਮੁਖ 

`ਕਾਲੋ ਕੀਨੇ ਜਨ ਕਾ ਆਪਿ ਸਹਾਈ ।। ੧ ।। ਸਾਚਾ ਸਾਹਿਬੁ ਹੋਆ 

ਬਦ 2੯੯ ਦਾ 

ਰਖਵਾਲਾ ਰਾਖਿ ਲੀਏ ਕੰਠਿ ਲਾਇ ।। ਨਿਰਭਉ ਭਏ ਸਦਾ ਸੁਖ ਮਾਣੇ 
ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਇ ॥ ੨॥ ੧੭॥ [ਪੰਨਾ ੬੭੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਲਾਗੋ-ਲੱਗ ਗਿਆਂ ਹੈ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਹੈਤੁ-ਪਿਆਰ । 

ਸਹਾਈ-ਮਦਦਗਾਰ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਕੈਤੁ-ਬੰਡਾ, ਬੌਦੀ ਵਾਲਾਂ ਤਾਰਾ ਜੋ 

ਮਨਹੂਸ ਸਮੜਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਦੇਇ-ਦੇ ਕੇ । ਕਰਿ-ਬਠਾ ਕੇ । ਬਿਰਬਾ-[ਰਯਥ1] ਪੀੜ, ਦਰਦ । ਸਗਲ- 

ਸਾਰੀ । ਨਿੰਦਕ ਕੇ ਮੁਖ-ਨਿੰਦਕਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹ । ਜਨ-ਸੇਵਕ । ੧ । 
ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਕੰਠਿ-ਗਠ ਨਾਲ । ਮਾਣੈ-ਮਾਣਿ, ਮਾਣ। 

ਸੂਖ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ । ਗਾਇ-ਗਾ ਕੇ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਗੁਰੂ, ਨੈ (ਸਰਨ ਆਈ ਹਰੋਕ ਮਨੁੱਖ ਦਾਂ) ਬੋਂਦੀ 
ਵਾਲ਼ਾ ਤਾਰਾਂ ਹੀ ਸਦਾ ਕੱਟ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਜੇਹੜਾ ਗੁਰੂ ਹਰੇਕ ਸਰਨ ਆਏ ਮਨੁੱਖ'ਦੇ ਦੁੱਖਾਂ 

ਦੀ ਜੜ੍ਹ ਹੀ ਕੱਟ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ), ਉਹ ਗੁਰੂ ਮੇਰਾ ਭੀ ਸਦਾ ਲਈ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ 

(ਤੇ, ਉਸ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਲ) ਮੋਰਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਬਠ ਗਿਆ ਹੈ । ੧ । 
ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਸੈਵਕਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ (ਦੁੱਖਾਂ 

ਤੌਂ) ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ, (ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਬਣਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁੱਖ-ਦਰਦ ਮਿਟਾ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਸੋਵਕਾਂ ਦਾ ਆਪ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਉਹਨਾਂ 

ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਕਾਲੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾਂ ਮਾਲਕ (ਆਪਣੇ ਸੋਵਕਾਂ ਦਾ ਆਪ) 

ਰਾਖਾ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਸੇਵਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੇ, ਤੇ, ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਕੇ (ਦੁੱਖਾਂ 
ਕਲੋਸਾਂ ਵਲੋਂ) ਨਿਡਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੨ । ੧੭। 

ਧਨਾਸਿਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਅਉਖਧੁ ਤੇਰੋ ਨਾਮੁ ਦਇਆਲ ॥ ਮੋਹਿ 
“੨ ਚ੮੫੧੧-੨੦੬੦੫੦੦-੨੦-੩੦-੮੦-੦੦-੦੨੦<੩੦੦੦-੫੩੦-੩੦-੩੦-੨੦->-੨੦=੧੦-੩੦-੩=੮੦੩- ੦ 

ਆਰਾ ਰ੭= 0 ਰਨ ਪਰ “॥੦੫੩੦੩੦-੧੦“੩੪=-ਧਲਾਦਲ“ਰਨ੦-ਰ>-॥- 8੦ ਧ>“ਪਨ-ਕਲ>-ਰਨਰਗ>ਵਨ-ਲ-ਨ--ਖਕ>-ਰ 8 -੭-0ਨ=ਰਲਮ= ਕਲਮ ਰ>-੨੦੦੫੦੦੫੩੦-੨੩੦-੨੦੦੬੦੦--੩੦-“੨੭-ਵਤਾ-ਲ=(8੦“੩੬-੬॥੦-੬੦- 



ਗੁਰੂ ਗਰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੬) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਆਤੁਰ ਤੇਰੀ ਗਤਿ ਨਹੀ ਜਾਨੀ ਤੂੰ ਆਪਿ ਕਰਹਿ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ॥ ੧॥ 

ਰਹਾਉ ॥ ਧਾਰਿ ਅਨੂਗ੍ਰਹੁ ਸੁਆਮੀ ਮੇਰੇ ਦੁਨ)ਆ ਭਾਉ ਨਿਵਾਰਿ ॥ ਬੋਧਨ 

ਕਾਟਿ ਲੇਹੁ ਅਪੁਨੇ ਕਰਿ ਕਬਹੁ ਨ ਆਵਹ ਹਾਰਿ ।। ੧।। ਤੇਰੀ ਸਰਨਿ 

ਪਇਆ ਹਉ ਜੀਵਾਂ ਤੂੰ ਸਮਰਥੁ ਪੁਰਖੁ ਮਿਹਰਵਾਨੁ ॥ ਆਠ ਪਹਰ ਪ੍ਰਭ ਕਉ 

ਆਰਾਧੀ ਨਾਨਕ ਸਦ ਕੁਰਬਾਨੁ ॥ ੨ ॥ ੧੮ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੭੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਉਖਧੁ-ਦਵਾਈ । ਦਇਆਲ--ਹੋਂ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ!ਆੜੂਰ- 

ਦੁੱਖੀ । ਮੋਹਿ ਆਤੁਰ-ਮੈਂ' ਦੁੱਖੀ ਨੇ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । ਕਰਹਿ-ਤੂੰ 

ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਅਨੁਗ੍ਰਹੁ-ਕਿਰਪਾ । ਦੁਤੀਆਂ ਭਾਉ-ਦੂਜਾ ਪਿਆਰ, ਮੇਰ-ਤੇਰ, ਮਾਇਆ ਦਾ 

ਮੋਹ । ਨਿਵਾਰਿ-ਦੂਰ ਕਰ । ਕਾਫਿ-ਕੱਟ ਕੇ । ਕਰਿ ਲੋਹੁ-ਬਣਾ ਲੈ । ਆਵਹ-ਅਸੀ 

ਆਵੀਏ । ਹਾਰਿ-ਹਾਰ ਕੇ । ੧। 

ਹਉ ਜੀਵ-ਸੈ' ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲ਼ਾ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾਂ ਹਾਂ । ਨੈਮਹਦੁ-ਨਫ 
ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਪੁਰਖੁ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਕਉ-ੂੰ । ਆਰਾਧੀ-ਆਰਾਧੀਂ', ਮੈ 

ਅਰਾਧਦਾ ਰਹਾਂ । ਸਦ-ਸਦਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ਪੁਭੂ ! ਤੋਰਾ ਨਾਮ (ਸੌਰੇ ਹਰੇਕ ਰੋਗ ਦੀ)ਦਵਾਈ 

ਹੈ, ਰਿ ਨੇਂ ਸਮੜਿਆ ਹੀ ਨਹੀ” ਸੀ ਕਿ ਤੂੰ ਕਿਤਨੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ 

ਅਵਸਬਾ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, (ਫਿਰ ਭੀ) ਤੂੰ ਆਪ ਮੇਰੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈ” ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਮੇਰੋ ਮਾਲਕ ! ਮੇਰੇ ਉੱਤੋਂ ਮੋਹਰ ਕਰ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੌਹ ਦੂਰ 
ਕਰ । ਹੈਂ ਖੁਛੂ ! ਸਾਡੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਦੇ) ਬੰਧਨ ਕੱਟ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਆਪਣੇ ਬਣਾ ਲਵੋ, 

ਅਸੀ ਕਦੇ (ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦੀ ਬਾਜੀ) ਹਾਰ ਕੇ ਨਾਹ ਆਵੀਏ । ੧। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੋਂ ਖੁਲੂ ! ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਸੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲ਼ਾ 

ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ (ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਰੱਖ)ਤੂੰ ਸਾਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ 

ਹੈ, ਤੂੰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ', ਤੂੰ (ਸਭ ਉਤੋਂ) ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਮੈਰੀ ਇਹੀ ਅਰਦਾਸ ਹੈ ਕਿ) ਮੈ ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਰਾਧਨ ਕਰਦਾਂ ਰਹਾਂ, 

ਮੈਂ! ਉਸ ਤੋ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਹਾਂ 1੨1੧੮ 

੧ ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਹਾ ਹਾ ਪ੍ਰਭ ਰਾਖਿ ਲੋਹ ॥ ਹਮ ਤੇ ਕਿਛੂ 

ਨ ਕਿ ਮੇਰੇ ਸ੍ਰਾਮੀ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਅਪੁਨਾ ਨਾਮੁ ਦੇਹੁ ।। ੧॥। ਰਹਾਉਂ ।/ 

ਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭7) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
0੦੮੪3" 

: ਅਗਨਿ ਕੁਟੰਬ ਸਾਗਰ ਸੈਸਾਰ ॥ ਭਰਮ ਮੋਹ ਅਗਿਆਨ ਐਧਾਰ ॥ ੧॥ 
! ਉਚ ਨੀਚ ਸੂਖ ਦੂਖ ।। ਧ੍ਰਾਪਸਿ ਨਾਹੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਭੂਖ ।।੨।। ਮਨਿ ਬਾਸਨਾ 
`_ਰਚਿ ਬਿਖੈ ਬਿਆਧਿ ॥ ਪੈਚ ਦੂਤ ਸੈਗਿ ਮਹਾ ਅਸਾਧ ॥੩॥ ਜੀਅ ਜਹਾਨੂ 
- ਪ੍ਰਾਨ ਧਨੁ ਤੇਰਾ ॥ ਨਾਨਕ ਜਾਨੁ ਸਦਾ ਹਰਿ ਨੇਰਾ ॥੪॥੧॥੧੯॥ [੬੭੫] 

ਪਦ ਅਰਥ -ਹਾ ਹਾ-ਹਾਏ ! ਹਾਏ ! ਪੁਭ-ਹੋ ਪੁਠੂ ! ਹਮ ਦੇ-ਅਸਾੰ ਜੀਵਾਂ 

ਤੋਂ । ਸ੍ਰਾਮੀ-ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਾਗਰ-ਸਸੁੰਦਰ । ਅਗਨਿ-ਐੱਗ । ਕੁਟੈਬ-ਪਰਵਾਰ (ਦਾ ਮੋਹ)। ਭਰਮ-ਭਣ- 

ਕਣਾ । ਅਗਿਆਨ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਬੋ-ਸਮਝੀ । ਔਧਾਰ-ਹਨੌਰੇ ।੧। 
ਉਚ-ਮਨ ਦਾ ਉੱਚਾ ਜਾਣਾ, ਅਹੰਕਾਰ । ਨੀਚ-ਢਹਿੰਦੀ ਕਲਾ, ਨਿੱਘਰੀ 

ਹੋਈ ਹਾਲਤ । ਧ੍ਰਾਪਸਿ ਨਾਹੀ-ਰੱਜਦਾ ਨਹੀਂ ।੨। 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਬਾਸਨਾ-ਵਾਸਨਾ । ਰਚਿ-ਰਚ ਕੇ, ਬਣਾ ਕੇ । ਬਿਖੈ-ਵਿਸੋ- 
ਵਿਕਾਰ । ਬਿਆਧਿ-ਰੌਗ । ਚੂਤ-ਵੈਰੀ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਅਸਾਧ-ਕਾਬੂ ਨਾਹ ਆ 
ਸਕਣ ਵਾਲੋਂ 1੩। 

ਜੀਅ-ਸਾਰੇ ਜੀਵ [ਲਫਜ਼ 'ਜੀਉ' ਤੋਂ” ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਜਾਨੂ-ਸਮਝ । ਨੌਰਾ-ਨੌੜੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਸਾਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈ, ਸਾਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ !(ਇਹਨਾਂ 
ਵਿਕਾਗਾੰ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ) ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋਂ ਕੂੜ ਨਹੀ“ ਰੋ ਸਕਦਾ ! ਮੋਂਹਰ ਕਰ, 
ਆਪਣਾਂ ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਇਹ ਸੈਸਾਰ - ਸਮੁੰਦਰ ਪਰਵਾਰ (ਦੇ ਮੋਹ) ਦੀ ਅੱਗ (ਨਾਲ ਭਰਿਆ 
ਹੋਇਆ) ਹੈ । ਭਟਕਣਾ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ“ ਬੇ-ਸਮੜੀ-ਇਹ 
ਸਾਰੇ ਘੁੱਪ ਹਨੇਰੇ ਪਏ ਹੋਏ ਹਨ । ੧। 

ਰੇ ਖੁਭੂ ! ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਸੁਖ ਮਿਲਣ ਤੋਂ ਜੀਵ ਨੂੰ ਅਹੰਕਾਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਦੁੱਖ 
ਮਿਲਣ ਤੇ ਨਿੱਘਰੀ ਹੋਈ ਹਾਲਤ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਜੀਵ (ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ ਕਿਸੇ ਵੇਲੋਂ) 
ਰੱਜਦਾ ਨਹੀਂ', ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ੇਹ ਮਾਇਆ ਦੀ ਭੁੱਖ ਚੰਬੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ।੨) 

ਹੇ ਪੁਝੂ । ਜੀਵ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਾਸਨਾ ਖੜੀਆਂ ਕਰ ਕੇ ਵਿਸੇ-ਵਿਕਾਗਂ ਦੇ 
ਕਾਰਨ ਰੌਗ ਸਹੇੜ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਵ੍ਭੋ ਆਕੀ (ਕਾਮਾਦਿਕ)ਪੋਜ ਵੈਰੀ ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ਼ 
ਚੰਬੜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਜੇ ਇਹਨਾਂ ਵੈਰੀਆਂ ਤੋਂ ਬਚਣਾ ਹੈ, ਤਾਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ 2 ਸਦ "ਰ੧੯੧੦੦੦੦ ੫੦੨੧੦-੩੦੦੫੦ ੨ਰ“ਵ੮-ਧ>-ਧ>>--ਧਨ-ਲਨਖਲ-ਅਲ>ਓ>-ਲਮਰਕ, 
ਰਤ 

ਨ ੧੧-੧੦ ੧੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਰਲਾ ੫ 

ਆਪਣੇ ਅੰਗ-ਸੈਗ ਵੱਸਦਾ ਸਮਝ (ਉਸ ਦੇ ਅੱਗੋਂ ਅਰਦਾਸ ਕਰਿਆ ਕਰ-ਹੇ ਖੁਡੂ !) 

[ 

ਇਹ ਸਾਰੇ ਜੀਵ, ਇਹ ਜਗਤ, ਇਹ ਧਨ, ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਪੁਾਣ-ਇਹ ਸਭ ਕੁੜ ਤੇਰਾ ਹੀ 

ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਤ੍ਰੰ ਹੀਂ ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾਣ ਦੇ ਸਮਰਬ ਹੈਂ) 1੪1੧1੧੯। 

ਨੋਟ :-ਅੰਕ ੧ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮਹਲਾ ੫ ਦੇ ਸਬਦਾਂ ਦਾ ਇਹ ਨਵਾਂ ਸੌਗ੍ਰ੍ਹ ਹੈ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਦੀਨ ਦਰਦ ਨਿਵਾਰਿ ਠਾਕੂਰ ਰਾਖੈ ਜਨ 

ਕੀ ਆਪਿ । ਤਰਣ ਤਾਰਣ ਹਰਿ ਨਿਧਿ ਦੂਖੁ ਨ ਸਕੈ ਬਿਆਪਿ॥ ੧ ।। 
ਸਾਧੂ ਸੈਗਿ ਭਜਹੁ ਗੁਪਾਲ ॥ ਆਨ ਸੋਜਮ ਕਿਛੁ ਨ ਸੂਝੈ ਇਹ ਜਤਨ 
ਕਾਟਿ ਕਲਿ ਕਾਲ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਦਇਆਲ ਪੂਰਨ ਤਿਸੁ 
ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਕੋਇ ॥ ਜਨਮ ਮਰਣ ਨਿਵਾਰਿ ਹਰਿ ਜਪਿ ਸਿਮਰਿ ਸੁਆਮੀ 

ਸੋਇ ।।੨।। ਬੇਦ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਕਥੈ ਸਾਸਤ ਭਗਤ ਕਰਹਿ ਬੀਚਾਗੁ। ਮੁਕਤਿ 

ਪਾਈਐ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਬਿਨਸਿ ਜਾਇ ਅੰਧਾਰੁ ॥੨॥ ਚਰਨ ਕਮਲ ਅਧਾਰੁ 

1 ਜਨ ਕਾਂ ਰਾਸਿ ਪੂੰਜੀ ਏਕ।। ਤਾਣੁ ਮਾਣੁ ਦੀਬਾਣੁ ਸਾਚਾ ਨਾਨਕ ਕੀ ਪ੍ਰਭ 
ਟੇਕ ॥੪11੨।।੨੦॥ [ਪੰਨਾ ੬੭੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੀਨ-ਗਰੀਬ, ਅਨਾਥ । ਨਿਵਾਰਿ-ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ । ਜਨ-ਸੇਵਕ। 

ਰਾਬੈ-ਲਾਜ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਤਰਣ-ਜਹਾਜ । ਨਿਧਿ-ਖ਼ਜਾਨਾ । ਨ ਸਕੈ ਬਿਆਪਿ-ਪੋਹ 

ਨਹੀ” ਸਕਦਾ। ੧। 

ਸਾਧੂ ਸੈਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਗੋਪਾਲ-ਧਰਤੀ ਦਾ ਪਾਲਣ ਵਗਗਾ । 
ਆਨ [ਗਜ] ਕੋਈ ਹੋਰ । ਸੰਜਮ-ਜੁਗਤਿ । ਕਾਫਿ-ਕੱਟ ਲੈਂ । ਕਲਿ ਕਾਲ-ਸੈਸਾਰ 
ਦੀ ਕਲਪਣਾ, ਜਗਤ ਦੇ ਝੰਬੋਲੋਂ ! ਰਹਾਉ । 

ਆਵਿ-ਸੁਰੂ ਤੋਂ" । ਅੰਤਿ-ਅਸ਼ੀਰ ਵਿਚ । ਆਦਿ ਅੰਤਿ-ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਰੂ ਤੋਂ ਲੈ 

ਕੇ ਅਸ਼ੀਰ ਤਕ, ਸਦਾ ਹੀ । ਦਇਆਲ਼-ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ । ਪੂਰਨ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । 

ਨਿਵਾਰਿ-ਦੂਰ ਕਰ ਲੈ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਸੋਇ-ਉਹੀ 1 ੨। 

ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇਂ ਹਨ । ਮੁਕਤਿ-(ਜਗਤ ਦੋ ੜਗੜਿਆਂ ਝੰਬੇਲਿਆਂ ਤੋ) ਖਲਾਸੀ। 

ਅੰਧਾਰੁ-ਹਲੌਰਾ । ੩ । 

ਅਧਾਰੁ--ਆਸਰਾ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਰਹਿ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਿਆ ਕਰ । ਇਹਨਾਂ ਜਤਨਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਝੰਬੋਲਿਆਂ ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਟ । (ਮੈਨੂੰ 
ਦੇ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੯) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਰਲ ਰਨ ਲਤ ਬਅਨ&>>-੫॥੦੨੨੦੨੦੭-੩੦-੨॥-੮॥੨੦੭-੩੦-<੩੦

=੩੦- ਪਲ ੫>੦੫੩%<੬>-੫੩੦੫੦੦੩੦੨੩੦੫#॥-੫- ਰਖ 

1 ਇਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੌਰ ਕੋਈ ਜੁਗੜਿ ਨਹੀਂ' ਸੁੱਝਦੀ । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਨਾਬਾਂ ਦੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਲਾਜ 

ਆਪ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ (ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ) ਲੰਘਾਣ ਵਾਸਤੋਂ (ਮਾਨੋ) 

ਜਹਾਜ ਹੈ, ਉਹ ਹਰੀ ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਸ਼ਜਾਨਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਕੋਈ) ਦੁੱਖ 

ਪੋਹ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਦਇਆ-ਦਾ=ਘਰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁਰਭੂ ਸਦਾ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ 

ਸਿਰ ਉਤੇ ਰਾਖਾ) ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਤੌ ਬਿਨਾ (ਉਸ ਵਰਗਾ) ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀ” ਉਸੇਂ ਮਾਲਕ 

ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ, ਉਸੇ ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਆਪਣਾ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦਾ 

ਗੈਂੜ ਦੂਰ ਕਰ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਵੈਦ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤੀ ਸਾਸਤਰ(ਹਰੇਕ ਧਰਮ ਪੁਸਤਕ ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) 

ਜ਼ਿਕਰ ਕਰਦਾ ਹੈ,ਭਗਤ ਜਨ(ਭੀ ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ)ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 

ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ (ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ ਜਗਤ ਦੇ ਝੰਬੇਲਿਆਂ ਤੱ) ਖਲਾਸੀ 
ਮਿਲਦੀ ਹੈ, (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦਾ) ਹਨੌਰਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ ਹੀ ਭਗਤਾਂ (ਦੇ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ) ਦਾ ਸਰਮਾਇਆ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਓਫ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਬਲ ਹੈ, 
ਸਹਾਰਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਆਸਰਾ ਹੈ । ੪ 1 ੨ । ੨੦ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਫਿਰਤ ਵਿਰਤ ਭੇਟੇ ਜਨ ਸਾਧੂ ਪੂਰੈ ਗੁਰਿ 
ਸਮਝਾਇਆ ।। ਆਨ ਸਗਲ ਬਿਧਿ ਕਾਂਮਿ ਨ ਆਵੈ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ 
ਧਿਆਇਆ ।1੧।। ਤਾ ੩ ਮੋਹਿ ਧਾਰੀ ਓਟ ਗੋਪਾਲ ।। ਸਰਨਿ ਪਰਿਓ 
ਪੂਰਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਬਿਨਸੇ ਸਗਲ ਜੌਜਾਲ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸੁਰਗ ਮਿਰਤ 
ਪਇਆਲ ਭੂ ਮੰਡਲ ਸਗਲ ਬਿਆਪੇ ਮਾਇ ।। ਜੀਅ ਉਧਾਰਨ ਸਭ ਕੁਲ 
ਤਾਰਨ ਗਰ ਗੌਰ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇ ॥੨॥ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਨਿਰੈਜਨੁ ਗਾਈਐ 
ਪਾਈਐ ਸਰਬ ਨਿਧਾਨਾ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਜਿਸ ਦੇਇ ਸੁਆਮੀ ਬਿਰਲੇ 
ਕਾਹੂ ਜਾਨਾ ।।੩1।੩।।੨੧।। [ਪੰਨਾ ੬੭੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਿਰਤ ਵਿਰਤ-ਭਾਲ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲੋ । ਭੇਟੇ 
ਸਨ ਸਾਯੂ--(ਜਦੋਂ) ਗੁਰੂ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਮਿਲੋਂ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਆਨ-[ਗਜ] ਹੋਰ। 
ਆਨ ਸਗਲ ਬਿਧਿ-ਹੋਂਰ ਸਾਰੀਆਂ ਜੁਗਤੀਆਂ । ਕਾਂਮਿ-ਕੌਮ ਵਿਚ । ਕਾਂਮਿ ਨ ਆਵੈ 
“ਲਾਭਦਾਇਕ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ । ੧। 

੧000000000000000000000000ਗ000000000040....... ਤਾਰਾ ਰਹਾ ਰਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੦) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ਪ 

ਤਾ ਤੇ-ਇਸ ਵਾਸਤੇ । ਮੋਹਿ-ਮੈਂ । ਓਟ-ਆਸਰਾ । ਰਹਾਉ । 

ਸੁਰਗ-ਦੇਵ-ਲੌਕ । ਮਿਰਤ-ਮਾਤ-ਲੋਕ । ਪਇਆਲ-ਪਾਤਾਲ । ਭੂ ਮੰਡਲ- 
ਸਾਰੀਆਂ ਧਰਤੀਆਂ । ਬਿਆਪੋ-ਗੂੰਸੇ ਹੋਏ ਹਨ । ਮਾਇ-ਮਾਇਆ (ਵਿਚ) । ਜੀਅ- 

ਜਿੰਦ । ਜੀਅ ਉਧਾਰਨ-ਜਿੰਦ ਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਬਚਾਣ ਲਈ । ੩ 1 
ਨਿਰੌਜਨੂ-ਮਾਇਆ ਤੋੱ' ਨਿਰਲੇਪ (ਨਿਰ-ਅੰਜਨੁ । ਅੰਜਨੂ-ਮਾਇਆ ਦੀ ਕਾਲਖ) 

ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜਾਨੇਂ । ਦੇਇ-ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਕਾਹੂ ਬਿਰਲੋ-ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਨੇ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਭਾਲ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਜਦੋਂ” ਮੈਂ ਗੁਰੂ ਮਹਾ ਪੁਰਖ 

ਨੂੰ ਮਿਲਿਆ, ਤਾਂ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਇਹ ਸਮਝ ਬਖਸੀ ਕਿ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ 
ਬਚਣ ਲਈ) ਹੌਰ ਸਾਰੀਆਂ ਜੁਗਤੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਇਿੱਕ ਜੁਗਤਿ ਭੀ ਕੰਮ ਨਹੀ' 

ਆਉਦੀ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੀ ਕੰਮ ਆਉਂਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈ ਲਿਆ । (ਜਦੋਂ ਮੈ) 

ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ, ਤਾੰ ਮੈਰੇ ਸਾਰੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਜੰਜਾਲ 
ਨਾਸ ਹੋ ਗਏ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਦੇਵ ਲੋਂਕ, ਮਾੜ-ਲੋਕ, ਪਾਤਾਲ-ਸਾਰੀ ਹੀ ਸ੍ਿਸਫੀ ਮਾਇਆ (ਦੇ 

ਮੋਹ) ਵਿਚ ਫਸੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ, 

ਇਹੀ ਹੈ ਜਿੰਦ ਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚੋਂ) ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ, ਇਹੀ ਹੈ ਸਾਰੀਆਂ 
ਕੁਲਾਂ ਨੂੰ ਤਾਰਨ ਵਾਲਾ । ੨ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਮਾਇਆ ਤੋਂ' ਨਿਰਲੇਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਗਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 

(ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸਾਰੇ ਖਜਾਨਿਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪਰ (ਇਹ 

ਭੇਤ) ਕਿਸੇ (ਉਸ) ਵਿਰਲੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਮਝਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਆਪ ਮੇਹਰ 
ਕਰ ਕੇ (ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਵੇਦਾ ਹੈ।ੜ।੩1੨੧। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੨੩ ਚਉਪਦੇ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਛੋਡਿ ਜਾਹਿ ਸੇ ਕਰਹਿ ਪਰਾਲ ।! 

ਕਾਮਿ ਨ ਆਵਹਿ ਸੇ ਜੈਜਾਲ ।। ਸੰਗਿ ਨ ਚਾਲਹਿ ਤਿਨ ਸਿਉ ਹੀਤ 11 
ਜੋ ਬੈਰਾਈ ਸੇਈ ਮੀਤ ॥ ੧ ॥ ਐਸੇ ਭਰਮਿ ਭੁਲੋਂ ਸੋਸਾਰਾ !। 
ਜਨਮੁ ਪਦਾਰਥੁ ਖੋਇ ਗਵਾਰਾ ।।ਰਹਾਉ।। ਸਾਚੁ ਧਰਮੁ ਨਹੀ ਭਾਵੈ ਡੀੀਠਾ॥ 
ਝੂਠ ਧੋਹ ਸਿਉ ਰਚਿਓ ਮੀਠਾ ।। ਦਾਤਿ ਪਿਆਰੀ ਵਿਸਰਿਆ ਦਾਤਾਰਾ 1 
ਜਾਣੈ ਨਾਹੀ ਮਰਣੁ ਵਿਚਾਰਾ 1।੨।। ਵਸਤੁ ਪਰਾਈ ਕਉ ਉਠਿ ਰੋਵੈ ।! 
ਤਉ ਸਤ ਇਕ 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਂਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਕਰਮ ਧਰਮ ਸਗਲ ਈ ਖੋਵੈ ।। ਹੁਕਮੁ ਨ ਬੂਝੈ ਆਵਣ ਜਾਣੇ ।। 
ਪਾਪ ਕਰੈ ਤਾ ਪਛੋਤਾਣੇ ।। ੩ ।। ਜੋ ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ ਸੋ ਪਰਵਾਣੂ ।1 
ਤੇਰੇ ਭਾਣੇ ਨੋ ਕੁਰਬਾਣੁ ।। ਨਾਨਕੁ ਗਰੀਬੁ ਬੈਦਾ ਜਨੁ ਤੇਰਾ ।। 
ਰਾਖਿ ਲੋਇ ਸਾਹਿਬੁ ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਰਾ ॥ ੪ ॥ ੧॥ ੨੨ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੭੬] 

ਪਦ ਔਰਥ :-ਜਾਹਿ-ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸੇ ਪਰਾਲ-ਉਹ 
ਵਿਅਰਥ ਕੰਮ [ਪਰਾਲ-ਪਰਾਲੀ; ਮੁੰਜੀ ਦਾ ਨਾੜ] । ਕਾਮਿ ਨ ਆਵਹਿ-ਕੰਮ ਨਹੀ” 
ਆਉਂਦੇ । ਸੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਹੀਤ-ਹਿਤ, ਪਿਆਰ । ਬੈਰਾਈ- 
ਵੈਰੀ। ੧। 

ਭਰਮਿ-ਭਰਮ ਵਿਚ । ਭੂਲੋਂ-ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ ਹੋਇਆ । ਸੰਸਾਰਾ-ਜਗਤ । ਖੋਇ 
-ਗਵਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਸਾਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ । ਭਾਵੈ-ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ । ਯਖੋਹ- 
ਠੱਗੀ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਮੀਠਾ-ਮਿੱਠਾ (ਜਾਣ ਕੇ) । ਮਰਣੂ-ਮੌਤ । ੨ । 

ਵਸਤੁ--ਰੀਜ । ਕਉ-ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । ਉਠਿ-ਉੱਠ ਕੇ । ਰੋਂਵੈ-ਤਰਲੇ ਲੈ'ਦ ਹੈ । 
ਸਗਲਾ ਈ-ਸਾਰਾ ਹੀ । ਖੌਵੈ-ਗਵਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਹੁਕਮੂ-ਰਜਾ । ਆਵਣ ਜਾਣੇ- 
ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ । ੩ । 

ਨੋ-ਨੂੰ, ਤੋਂ । ਜਨੁ-ਦਾਸ । ਸਾਹਿਬੂ-ਮਾਲਕ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੂਰਖ ਜਗਤ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ 

ਅਜੇ ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਕਿ ਆਪਣਾ) ਕੀਮਤੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਗਵਾ ਰਿਹਾ 
ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹੇ ਜੀਵ ਉਹੀ ਨਿਕੰਮੇ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ 
ਨੂੰ ਆਖ਼ਰ ਛੱਡ ਕੇ ਇਿਥੋਂ` ਚਲੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹੀ ਜੌਜਾਲ ਸਹੇੜੀ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਜੇਹੜੇ 
ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆਉਦੇ । ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਮੋਹ-ਪਿਆਰ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦੇ 
ਹਨ, ਜੇਹੜੇ (ਅੰਤ ਵੇਲੋਂ) ਨਾਲ ਨਹੀ ਜਾਂਦੇ । ਉਹਨਾਂ (ਵਿਕਾਗਾਂ) ਨੂੰ ਸਿੱਤਰ ਸਮਬਦੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਜੋ (ਅਸਲ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ) ਵੈਰੀ ਹਨ। ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਮਾਇਆ--ਵੇੜ੍ਹੋ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ 
(ਵਾਲਾ) ਧਰਮ ਅੱਖੀਂ” ਵੇਖਿਆ ਨਹੀ" ਭਾਉਂਦਾ । ਝੂਠ ਨੂੰ ਠੱਗੀ ਨੂੰ ਮਿੱਠਾ ਜਾਣ ਕੇ 
ਇਹਨਾਂ ਨਾਲ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਦਾਤਾਰ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਭੁਲਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਦਿੱਤੀ 
ਹੋਈ ਦਾਤਿ ਇਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । (ਮੋਹ ਵਿਚ) ਬੇਬਸ ਹੋਇਆ ਜੀਵ 
ਆਪਣੀ ਮੌਤ ਨੂੰ ਚੇਤੇ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ । ੨ । ਰਤ _ਕਕਅਅਅਅਕਾ ਤਰਕ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੨) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲ ੫ ਨ 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਜੀਵ) ਉਸ ਚੀਜ਼ ਲਈ ਦੌੜ ਦੌੜ 
ਤਰਲੇ ਲੈੱਦਾ ਹੈ ਜੋ ਆਖ਼ਰ ਬਿਗਾਨੀ ਹੋਂ ਜਾਣੀ ਹੈ । ਆਪਣਾ ਇਨਸਾਨੀ ਫ਼ਰਜ ਸਾਗ 
ਹੀ ਭੁਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ` ਸਮਝਦਾ (ਜਿਸ ਕਰਕੇ 
ਇਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇਂ) ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੈਂੜ (ਬਣੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ) ਨਿੱਤ ਪਾਪ ਕਰਦਾ ਚਹਿਦਾ 
ਹੈ, ਆ£ਰ ਪਛੁੜਾਦਾ ਹੈ । ੩ । 

(ਪਰ, ਹੇ ਪੁਛੂ ! ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਕੀਹ ਵੱਸ ?) ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਅਸਾਂ 
ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਕਬੂਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਮੈ“ ਤੇਰੀ ਰਜਾ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । ਗਰੀਬ ਨਾਨਕ 
ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹੈ ਤੇਰਾ ਗੁਲਾਮ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੋਰਾ ਮਾਲਕ-ਪੂਭੂ(ਅਪਣੇ ਦਾਸ ਦੀ ਲਾਜ 
ਆਪ) ਰੱਖ ਲੈਦਾ ਹੈ। ੪। ੧।੨੨। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮੋਹਿ ਮਸਕੀਨ ਪ੍ਰਭ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰੁ ॥1 
ਖਾਟਣ ਕਉ ਹਰਿ ਹਰਿ ਰੋਜਗਾਰੁ ॥ ਸੰਚਣ ਕਉ ਹਰਿ ਏਕੋ ਨਾਮੁ ॥ ਹਲਤਿ 
ਪਲਤਿ ਤਾ ਕੈ ਆਵੈ ਕਾਮਿ ।। ੧ ।। ਨਾਮਿ ਰਤੇ ਪ੍ਰਭ ਰੈਗਿ ਅਪਾਰ ॥ਸਾਧ 
ਗਾਵਹਿ ਗੁਣ ਏਕ ਨਿਰੰਕਾਰ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਾਧ ਕੀ) ਸੋਭਾ ਅਤਿ ਮਸਕੀਨ! 
11 ਸੰਤ ਵਡਾਈ ਹਰਿ ਜਸੂ ਚੀਨ) ।। ਅਨਦੁ ਸੰਤਨ ਕੈ ਭਗਤਿ ਗੋਵਿੰਦ ॥ 
ਸੁਖੁ ਸੈਤਨ ਕੈ ਬਿਨਸੀ ਚਿੰਦ 1। ੨ ।। ਜਹ ਸਾਧ ਸੈਂਤਨ ਹੋਵਹਿ ਇਕ ॥ 
ਤਹ ਹਰਿ ਜਸੁ ਗਾਵਹਿ ਨਾਦ ਕਵਿਤ ॥ ਸਾਧ ਸਭਾ ਮਹਿ ਅਨਦ ਬਿਸ੍ਰਾਮ 

ਉਨ ਸੌਗੂ ਸੋ ਪਾਏ ਜਿਸੁ ਮਸਤਕਿ ਕਰਾਮ ।। ੩ ।। ਦੁਇ ਕਰ ਜੋੜਿ ਕਰੀ 

ਅਰਦਾਸਿ ।। ਚਰਨ ਪਖਾਰਿ ਕਹਾਂ ਗੁਠਤਾਸ ।। ਪ੍ਰਭ ਦਇਆਲ ਕਿਰਪਾਲ 

ਹਜੂਰਿ ।। ਨਾਨਕੁ ਜੀਵੈ ਸੰਤਾ ਧੂਰਿ ।। ੪ ।। ੨ ।੨੩॥[ਪੰਨਾ ੬੭੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੌਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਮਸਕੀਨ-ਆਜਿਜ, ਨਿਮਾਣਾ । ਮੋਹਿ ਮਸਕੀਨ- 

ਮੈਨੂੰ ਨਿਮਾਣੇ ਨੂੰ । ਅਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ਖਾਟਣ ਕਉ-ਖੱਟਣ ਵਾਸਤੇ । ਰੋਜਗਾਰੁ-ਹੌਜੀ 
ਕਮਾਣ ਲਈ ਕੌਮ । ਸੰਚਣ ਕਉ--ਜਮ੍ਹਾਂ ਕਰਨ ਲਈ । ਹਲਤਿ-[ਕੜ] ਇਸ ਲੋਕ 

ਵਿਚ । ਪਲਤਿ-[ਧਦ੍ਕ] ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਤਾ ਕੈ ਕਾਮ-ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਕੰਮ । ੧। 

ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ! ਰਤੇ-ਰੌਗੇ ਹੋਂਏ । ਰੌਗਿ-ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਅਪਾਰ-ਬੇਅੰਤ। 
ਸਾਧ-ਸੈਤ ਜਨ । ਗਾਵਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਰਹਾਉ 1 

ਅਤਿ ਮਸਕੀਨੀ--ਬਹੁਤ ਨਿਮੂੜਾ । ਚੀਨੀ-ਪਛਾਣੀ । ਜਸੁ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । 

ਸੈਤਨ ਕੈ-ਸੌਤਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਵਿੰਦ-ਚਿੰਤਾ 1 ੨ । 
ਜਹ-ਜਿੱਥੋਂ । ਇਕੜੁ-ਇਕੱਠੇ । ਨਾਦ-ਸਾਜ (ਵਜਾ ਕੇ)। ਕਵਿਤ-ਕਵਿਤਾ (ਪੜ੍ਹ 

.&੦ ਚ ੩੦ ੧੦ <-੧੦ ਅਲਗ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਰਿਬ ਦਰਪਣ (੮੩) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸ਼ਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਕੇ) । ਬਿਸ੍ਹਾਮ-ਸਾਂਤੀ । ਉਨ ਸੰਗੂ-ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਬੇ ਉਤੇ । 
ਕਰਾਮ-ਕਰਮ, ਬਖਸਸ 1 ੩ । 

ਦੁਇ ਕਰ-ਦੌਵੇਂ ਹੱਥ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਕਰੀ-ਕਰੀਂ') ਮੈਂ` ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਪਖਾਰਿ- 

ਥੌ ਕੇ । ਗੁਣਤਾਸ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜਾਨਾ ਪੁਭੂ । ਜੀਵੈ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ 

ਹੈ । ਧੂਰਿ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ 1 ਸੈਤ ਜਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੋ, ਏਅੰਤ 

ਪੁਡੂ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ, ਇੱਕ ਨਿਰੰਕਾਰ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ । ਮੈਨੂੰ ਆਜਿਜ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ) ਆਸਰਾ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ 

ਖੱਟਣ ਕਮਾਣ ਲਈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਚੌਜੀ ਹੈ । ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ 
ਲਈ (ਭੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਹੈ । (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਇਕੱਠਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ) ਇਸ ਲੌਕ ਤੋਂ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਕੰਮ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ ।੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਬਹੁਤ ਨਿਮੂਹਤਾ-ਸੁਭਾਉ ਸੰਤ ਦੀ ਸੋਭਾ (ਦਾ ਮੂਲ) ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ ਹੀ ਸੈਤ ਦੀ ਵਡਿਆਈ (ਦਾ ਕਾਰਨ) ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਭਗਤੀ ਸਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ । (ਭਗਤੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
ਨਾਲ) ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੁਖ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ)ਦਿੰਤਾ 
ਨਾਸ ਹੋ ਜਾੰਦੀ ਹੈ । ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੌਤ ਜਿੱਥੋਂ (ਭੀ) ਇਕੱਠੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਉਥੇ ਉਹ ਸਾਜ ਵਰਤ ਕੇ 
ਬਾਣੀ ਪੜ੍ਹਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ (ਹੀ) ਗਾਂਦੇ ਹਨ। ਹੇ 
ਭਾਈ ! ਸੈਤਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਬੈਠਿਆਂ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਸੰਤੀ 
ਹਾਸਲ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਪਰ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੋ 
ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਬਖ਼ਸਸ (ਦਾ ਲੇਖ ਲਿਖਿਆ ਹੋਂਵੇ)। ੩ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈ ਆਪਣੇ ਦੋਵੇ ਹੱਥ ਜੌੜ ਕੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰਦਾ ਗਾਂ ਕਿ ਸੈਂ' ਜੌਤ 
ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨ ਧੋ ਕੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜਾਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਾਂ । ਹੇ 
ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ ਉਹਨਾਂ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਤੋਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੇਹੜੇ ਦਇਆਲ ਕਿਰਪਾਲ ਪੂਝੂ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ (ਸਦਾ ਟਿਕੈ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) 
1੪।੨੨੩। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮ: ੫॥ ਸੋ ਕਤ ਡਰੈ ਜਿ ਖਸਮੁ ਸਮ੍ਹਾਰੈ । ਡਰਿ ਡਰਿ 
ਪਚੇ ਮਨਮੁਖ ਵੇਚਾਰੇ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਿਰ ਉਪਰਿ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਗੁਰਦੇਵ ॥ 
ਸਫਲ ਮੂਗੰਤ ਜਾ ਕੀ ਨਿਰਮਲ ਸੇਵ ।। ਏਕੁ ਨਿਰੰਜਨੁ ਜਾ ਕੰ ਫਾਸ || 

੭ ੫#. ਮੰਗ :=, =. ਜਕ੬, 

ਸਗਲ ਲਾ ਦਾ ਤਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦੀ ਆ ਦਾ ਈਦ .. ਦੀ ਦਾ ਦੀ ਦੀ ਦਾ ਤਾਂ ਅਲ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੪) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਮਿਲਿ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਹੋਵਤ ਪਰਗਾਸ ॥੧॥ ਜੀਅਨ ਕਾ ਦਾਤਾ ਪੂਰਨ ਸਭ 
ਠਾਇ ।। ਕੋਟਿ ਕਲੌਸ ਮਿਟਹ ਹਰਿ ਨਾਇ ।! ਜਨਮ ਮਰਨ ਸਗਲਾ ਦੁਖੁ 
ਨਾਸੈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਾ ਕੈ ਮਨਿ ਤਨਿ ਬਾਸੈ ।। ੨ ।। ਜਿਸ ਨੋ ਆਪਿ ਲਏ 
ਲੜਿ ਲਾਇ ।। ਦਰਗਹ ਮਿਲੈ ਤਿਸੈ ਹੀ ਜਾਇ ।। ਸੇਈ ਭਗਤ ਜਿ ਸਾਚੇ 
ਭਾਣੇ ।। ਜਮਕਾਲ ਤੇ ਭਏ ਨਿਕਾਣੇ ॥੩॥ ਸਾਚਾ ਸਾਹਿਬੁ ਸਚੁ ਦਰਬਾਰੁ ।। 
ਕੀਮਤਿ ਕਉਣੁ ਕਹੈ ਬੀਚਾਰੁ ॥ ਘਟਿ ਘਟਿ ਅੰਤਰਿ ਸਗਲ _ਅਧਾਰੁ॥ 
ਨਾਨਕੁ ਜਾਚੈ ਸੈਤ ਰੇਣਾਰੁ ।।੪।।੩੧1੨੪॥। [ਪੰਨਾ ੬੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਕਤ-ਕਿੱਥੇਂ ? ਜਿ-ਜੋਹੜਾ । ਸਮਾਰੈ-ਹਿਰਦੇਂ ਵਿਚ ਵਸਾਈ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਡਰਿ-ਡਰ ਕੇ । ਪਚੈ-ਸ਼ੁਆਰ ਹੋਏ ! ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ 
ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ । ਵੇਚਾਰੇ-ਅਨਾਬ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਗੁਰਦੈਵ-ਸਭ ਤੋਂ` ਵ੍ਡਾ ਪੁਕਾਸ-ਰੂਪ ਪੁਰਝੂ । ਸਫਲ ਮੂਰਤਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਦੀਦਾਰ ਨਾਲ 
ਸਾਰੇ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਜਾ ਕੀ-ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ । ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿਤੁ 

ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਜਾ ਕੀ ਰਾਸਿ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਪੂੰਜੀ । ਪਰਗਾਸ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ 
ਚਾਂਨਣ । ੧। 

ਪੂਰਨ-ਵਿਆਪਕ । ਸਭ ਠਾਇ-ਹਰ ਥਾਂ ਵਿਚ । ਕੋਟਿ-ਜੌੜਾਂ । ਨਾਇ-ਨਾਮ 
ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਜਾ ਕੈ ਮਨਿ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । 

ਬਾਸੈ-ਵੱਸਚਾ ਹੈ ।੨। 

ਜਿਸ ਨੌ-[ਲਫਜ “ਜਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਨੋ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] ! 

ਲੜਿ-ਲੜ ਨਾਲ, ਪੱਲੋਂ ਨਾਲ । ਜਾਇ-ਬਾਂ । ਜਿ-ਜੇਹੜੇ । ਸਾਚੇ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ । 

ਨਿਕਾਣੇ-ਨਿਡਰ, ਬੇ-ਮੁਬਾਜ । ੩ । 

ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਠ਼ਾ । ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਘਟ ਵਿਚ । ਅੰਤਰਿ- 
(ਸਭਨਾਂ ਦੇ) ਅੰਦਰ । ਅਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ਜਾਚੈ-ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ਰੇਣਾਰੁ-ਚਰਨ-ਧੂੜ 
।੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਨਿਮਾਣੇ (ਮੌਤ ਆਦਿਕ 
ਤੋਂ) ਡਰ ਡਰ ਕੇ ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਕਿਤੇ ਭ) ਨਹੀ” ਡਰਦਾ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕੀਤਿਆਂ ਸਾਰੇ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 
ਜਿਸ ਦੀ ਸੇਵਾ=ਭਗੜੀ ਪਵਿਤੁ ਜੀਵਨ ਵਾਲ਼ਾ ਬਣਾ ਦੀਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਪ੍ਰਕਾਸ-ਰੁਪ ਪੁਭੂ 

ਮਿਆਨ ੩8੦੬੦ ੩<੨੦-੫੦੧੦੦੫੧੦੫੦-੨੦-੦੦ਅ॥-੨੦੦੬੦੬ਵ॥੦ਿ੭-ਵਨਰ><0->-ਵਨ-ਵਨ ਨਵ ਲ-ਕਨਗ ਗਲ ਹਾਕ=ਪਲਲਲਲਏ- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਦੁ (੮੫) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹੈਲਾ ੫ 

ਨੂੰ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਵਾਂਗ ਜੇਹੜਾ ਮਨੂੱਖ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਰਾਖਾ ਸਮਬਦਾ ਹੈ),ਮਾਇਆ 

ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ (ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ) ਦਾ ਸਰਮਾਇਆ 

ਬਣ ਜਾੰਦਾ ਹੈ, ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜੀਵਨ-ਚਾਨਣ ਹੋ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧। 

ਚੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਹਰ ਥਾਂ 
ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਜਿਸ ਖੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ ਜ੍ਰੌੜਾਂ ਦੁੱਖ-ਕਲੇਸ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਗੁਰੂ 

: ਦੀ ਰਾਹੀ ਉਹ ਪੁਛੂ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ 
ਰ੍ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਪ ਆਪਣੇ ਲੜ ਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ 
ਨੂੰ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਥਾਂ ਮਿਲਦੀ ਹੈ। ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹੀ ਮਨੂੱਖ ਪਰ 
ਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਤ ਅਖਵਾ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਜੇਹੜੇ ਉਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮੌਤ ਤੌਂ ਨਿਭਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ।੩। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰੂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਦਰਬਾਰ 
(ਭੀ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਕੌਈ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਦੀ ਕੀਮਤ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀ” 
ਕਰ ਸਕਦਾ । ਉਹ ਪੁਭੂ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ 
ਹੈ, ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ ਉਸ ਪੁਡੂ ਦੇ ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ 
ਹੈ ।੪1੩।੨੪। 

ਨੌਫ ! ਇਸ ਤੋਂ ਅਗਾਂਹ ਫਿਰ ਨਵਾਂ ਸੰਗ੍ਰਹ ਸੁਰੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।! ਘਰਿ ਬਾਹਰਿ ਤੇਰਾ ਭਰਵਾਸਾ ਤੁ ਜਨ 

ਕੈ ਹੈ ਸੰਗਿ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਭ ਅਪੁਨੇ ਨਾਮੁ ਜਪਉ ਹਰਿ ਰੈਗਿ 
1੧॥ ਜਨ ਕਉ ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੇ ਕਾ ਤਾਣੁ ॥ ਜੋ ਤੂ ਕਰਹਿ ਕਰਾਵਹਿ ਸੁਆਮੀ ਸਾ 
ਮੋਸਲਤਿ ਪਰਵਾਣੁ ।। ਰਹਾਉ ।। ਪਤਿ ਪਰਮੋਸਰੁ ਗਤਿ ਨਾਰਾਇਣੁ ਧਨੁ 
ਗੁਪਾਲ ਗੁਣ ਸਾਖੀ ।। 'ਚਰਨ ਸਰਨ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਹਰਿ ਗਰ ਸੈਤੀ ਇਹ 
ਬਿਧਿ ਜਾਤੀ ।੨।।੧।੨੫।। [ਪੰਨਾ ੬੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ । ਭਰਵਾਸਾ-ਆਸਰਾ, ਸਹਾਰਾ । ਕੈ ਸੰਗਿ- 
ਦੇ ਨਾਲ । ਹੈ--ਹੈੱ । ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਭ-ਹੋ ਪੀਤਮ ਪ੍ਰਭੂ ! ਜਪਉ-ਜਪਉ', ਮੈ ਜਪਾਂ । ਰੰਗਿ- 
ਪ੍ਰੈਮ ਵਿਚ (ਫਿਕ ਕੇ) ।੧। 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੬) ਰਾਗੁ ਪੇਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
 ੨੦੧੦<੩੦-੨੦--੬੦-੩੦-੦੦-੧੦=੨੧-੫੦--੩੦ “੩੦ -ਰ>-੨% ਵ੨੭ <੧੦- 

ਕਉ-ਨੂੰ । ਤਾਲੂ-ਆਂਸਰਾ । ਕਰਾਵਹਿ-ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋਂ ਕਗਾੰਦਾ ਹੈਂ । ਸੁਆਮੀ- 

ਹੋ ਸੁਆਮੀ ! ਸਾ-ਉਹ [ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ] । ਮਸਲਤਿ-ਸਲਾਹ, ਪ੍ਰੇਰਨਾ । ਪਰਵਾਲੂ- 
ਕਬੂਲ, ਪਸੈਂਦ । ਰਹਾਉ । 

ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਗੁਪਾਲ ਗੁਣ ਸਾਖੀ- 

ਗੌਪਾਲ ਦੇ ਗੂਣਾਂ ਦੀਆਂ ਸਾਖੀਆਂ । ਦਾਸ ਹਰਿ-ਹਰੀ ਦੇ ਦਾਸ । ਸੰਤੀ-ਸੋਤੀ', ਸੰਤਾਂ 

ਨੈ । ਇਹ ਬਿਧਿ-ਇਹ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ । ਜਾਤੀ-ਸਮਝੀ ਹੈ ੨1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਨੇਵਕ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪੁਭੂ ਦਾ ਆਸਗਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਹੋ 
ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਜੋ ਕੁੜ ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ਜੋ ਕੁਝ ਤੂੰ (ਸੇਵਕ ਪਾਸੋਂ) ਕਗਾਂਦਾ ਹੈ', (ਸੇਵਕ 

ਨੂੰ) ਉਹੀ ਪ੍ਰੈਰਨਾ ਪਸੰਦ ਆਉਦੀ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪੁਰਛੂ ! ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਘਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਭੀ, ਘਰੋ” ਬਾਹਰ ਫੀ ਤੇਰਾ ਹੀ ਸਹਾਰਾ 
ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦੇ (ਸਦਾ) ਨਾਲ ਰਹਿਦਾ ਹੈਂ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੁਝੂ ! 

(ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਭੀ) ਮੋਹਰ ਕਰ, ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ 
।੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ) ਇੱਜਤ ਹੈ, 

ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ) ਉੱਚੀ 'ਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀਆਂ 

ਸਾਖੀਆਂ ਸੇਵਕ ਵਾਸਤੇ ਧਨ-ਪਦਾਰਥ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਪੁਛੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਚਹਿਦੇ ਹਨ । ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇਂ ਇਸੇ ਨੂੰ (ਸਹੀ) ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ ਸਮਥਿਆ 
ਹੈ।੨।੧।੨੫। ੪ 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਪ੍ਰਭ ਤੇ ਪਾਏ ਕੌਠਿ ਲਾਇ 
ਗੁਰਿ ਰਾਖੇ ॥ ਸੌਸਾਰ ਸਾਗਰ ਮਹਿ ਜਲਨਿ ਨ ਦੀਨੇ ਕਿਨੈ ਨ ਦੁਤਰੁ ਭਾਖੇ॥ 
੧॥ ਜਿਨ ਕੈ ਮਨਿ ਸਾਚਾ ਬਿਸ੍ਹਾਸੁ । ਪੇਖਿ ਪੇਖਿ ਸੁਆਮੀ ਕੀ ਸੋਭਾ 
ਆਨੰਦੁ ਸਦਾ ਉਲਾਸੁ ।। ਰਹਾਉ ।। ਚਰਨ ਸਰਨਿ ਪੂਰਨ ਪਰਮੈਂਸੂਰ 
ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਸਾਖਿਓ ।। ਜਾਨਿ ਬੂਝਿ ਅਪਨਾ ਕੀਓ ਨਾਨਕ ਭਗਤਨ ਕਾਂ 
ਅੰਕੁਰੁ ਰਾਖਿਓ ।। ੨ ।। ੨ ।। ੨੬ ।। [ਪੰਨਾ ੬੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ -ਮਨੋਰਥ-ਮੁਰਾਦਾਂ, ਮਨੌ-ਕਾਮਨਾ । ਤੇ-ਤੋਂ, ਪਾਸੋਂ । ਕੰਠਿ- ਰ 
ਗਲ ਨਾਲ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੰ । ਸਾਗਰ-ਸਮੁਦਰ । ਕਿਨੈ-(ਉਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਸੇ ਨੰ ਹ 

ਡੀ । ਦੁਤਰੁ-[ਫ੍ਰਵਜ੨] ਤਰਨਾ ਔਖਾ । ਭਾਖੇ-ਆਖਿਆ । ੧। 

ਕੈ ਮਨਿ-ਢੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਸਾਚਾ-ਅਫੌਲ । ਬਿਸ੍ਹਾਸੁ-ਸਰਧਾ । ਪੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੈ । 
ਅਗਲਾ ਰਨਰ ਕਲ ੩-੩੦-<੦-ਵਨ-ਪ>-੩8-ਨ=॥੦-੨੩੦-੬੦੦-੧੦-੧੦੦-੦੦੦੦੦੦੫੦੦੦੫੦੦੬੦-੬॥-ਵਨ-ਰਨ-=੬੦-੫੧੧੦੦=੧੦-੦੦-੨੦-੨੦-੫੦੦੫੦" 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੭) ਰਾਗੁ ਧੰਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ਪੰ 
ਦਲਾਲ ਲੜਾ ੱ>=੩੦-ਕਲਦਕਨਕਆਕਕਲਾਰ-ਲਨਲ-ਨ ਲਾ ਬ-੨੦-੫>- ਰਤ ੩5-<>ਲਾ ੩੦ 

ਉਲਾਸੁ-ਸ਼ੁਸੀ, ਚਾਉ । ਰਹਾਉ । 

ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹਰੇਕ ਦੇ ਢਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ।ਸਾਖਿਓ-ਪਰਤੱਖ ਵੈਖ ਲਿਆ। 

ਜਾਨਿ-ਜਾਣ ਕੇ । ਬੂਬਿ-ਸਮਝ ਕੇ । ਅੰਕੁਰੁ-ਨਵੇਂ' ਉਗਦੇ ਬੂਟੇ ਦੀ ਕੌਮਲ ਕੁਮਲੀ । 
ਰਾਖਿਓ-ਬਚਾ ਲਈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਗੁਰੂ, ਪਰਮੋਸਰ ਵਾਸਤੇ) 

_ ਅਟੱਲ ਸਰਧਾ (ਬਣ ਜਾਂਦੀ) ਹੈ, ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸੋਭ-ਵਡਿਆਈ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੈ 

: ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਦਾ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਖ਼ੁਸੀ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 
੧ ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ (ਸੰਸਾਰ 
ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੈ ਆਪਣੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ 

ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈਆਂ । ਗੁਰੁ ਪਰਮੇਸਰ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ (ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ 

ਅੱਗ) ਵਿਚ ਸੜਨ ਨਾਹ ਦਿੱਤਾ । (ਉਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਸੇ ਨੰ ਭੀ ਇਹ ਨਾਹ ਆਖਿਆ 

ਕਿ ਇਸ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣਾ ਔਖਾ ਹੈ । ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ 

ਸਰਨ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਰਤੱਖ (ਹਰ 
ਬਾਂ) ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ !(ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ)ਜਾਣ ਕੇ ਸਮਝ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆ, (ਤੇ, ਇਸ ਤਰਾੰ ਆਪਣੇ ਉਹਨਾਂ) ਭਗਤਾਂ ਦੇ 
ਅੰਦਰ ਭਗਤੀ ਦਾ ਫੁਣਦਾ ਕੌਮਲ ਅੰਗੂਰ (ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਨ ਤੋਂ) ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਨੇ ਬਚਾ ਲਿਆ । ੨। ੨।੨੬। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਜਹ ਜਹ ਪੋਖਉ ਤਹ ਹਜੂਰਿ ਦੂਰਿ ਕਤਹੁ 

ਨ ਜਾਈ ।। ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਸਰਬਤ੍ਰ ਮੈਂ ਮਨ ਸਦਾ ਧਿਆਈ ।!੧।। ਈਤ 

ਉਤ ਨਹੀ ਬੀਛੁੜੈ ਸੋ ਸੈਗੀ ਗਨੀਐ।। ਬਿਨਸਿ ਜਾਇ ਜੋ ਨਿਮਖ ਮਹਿ ਸੋ 
ਅਲਪ ਸੁਖੁ ਭਨੀਐ ।। ਰਹਾਉ।। ਪ੍ਰਤਿਪਾਲੈ ਅਪਿਆਉ ਦੇਇ ਕਛੂ ਊਨ ਨ 
ਹੋਈ ॥ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਸੈਮੁਾਲਤਾ ਮੇਰਾਂ ਪ੍ਰਭੁ ਸੋਈ ।। ੨ ।। ਅਛਲ ਅਛੋਦ 
ਅਪਾਰ ਪ੍ਰਭ ਊਚਾ ਜਾ ਕਾ ਰੂਪੁ।। ਜਪਿ ਜਪਿ ਕਰਹਿ ਅਨੰਦੁ ਜਨ ਅਚਰਜ 
ਆਨੂਪੁ। ੩॥ ਸਾ ਮਤਿ ਦੇਹੁ ਦਇਆਲ ਪ੍ਰਭ ਜਿਤੁ ਤੁਮਹਿ ਅਰਾਧਾ ।। 
ਨਾਨਕੁ ਮੰਗੈ ਦਾਨੂ ਪ੍ਰਭ ਰੇਨ ਪਗ ਸਾਧਾਂ 1੪।1੩11੨੭।। [ਪੰਨਾ ੬੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਹ ਜਹ-ਜਿੱਬੇ ਜਿੱਥੇ । ਪੈਖਉ--ਪੇਖਊ', ਸੈ ਦੇਖਦਾ ਹਾਂ । ਤਹ- 
ਆ ਦਾ 



ਹੁੰ ਗ੍ਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਗ| ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਕ== ਕਰ ਚਲ-ਅਲ-ਬਲ 

ਉੱਥੇ । ਹਜੂਰੀ-ਅੰਗ-ਸੰਗ, ਹਾਜਰ । ਕਤਹੁ ਜਾਈ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਥਾਂ ਤੋਂ ! ਜਾਈ-ਬਾ। | 

ਰਵਿ ਰਹਿਆ-ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਸਰਬੜੁ ਮੈਂ-ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ | ੧। 

ਈਤ-ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ । ਉਤ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ । ਬੀਛੁੜੈ-ਵਿਛੁੜਦਾ । ਸੰਗੀ- 

ਸਾਬੀ । ਗਨੀਐ-ਸਮਬਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਨਿਮਖ-ਅੱਖ ਕਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾਂ । 

ਅਲਪ-ਛੌਟਾ, ਥੋੜਾ, ਹੋਛਾ । ਭਨੀਐ-ਆਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 
ਅਪਿਆਉ-ਰਸ ਆਦਿਕ ਸ਼ੁਰਾਕ । ਊਨ-ਕਮੀ, ਬੁੜ । ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੋਕ 

ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ੨ । 

ਛਲ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਧੋਖਾ ਨਹੀਂ ਦਿੱਤਾ ਜ: ਸਕਦਾ । ਅਛੇਦ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਿਆ 
ਨਾਹ ਜਾਂ ਸਕੈ । ਜਾ ਕਾ ਰੂਪ-ਜਿਸ ਦੀ ਹਸਤੀ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਜਨ-ਸੇਵਕ, ਭਗਤ ! 

ਆਨੂਪੁ-ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ” 1 ੩ । 
ਸਾ-ਉਹ [ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ] । ਪੁਭ-ਹੇਂ ਪੁਝੂ ! ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਮਤਿ) ਦੀ ਫਾਹੀ । 

ਰੇਨ-ਧੂੜ । ਪਗ-ਪੈਰ । ੪ ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਹੀ (ਅਸਲ) ਸਾਬੀ ਸਮਝਣਾ 

ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਜੇਹੜਾ ਸਾਥੋਂ) ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਪਰਲੌਂਕ ਵਿਚ (ਕਿਤੇ ਭੀ) ਵੱਖਰਾ ਨਹੀ' 

ਹੁੰਦਾ । ਉਸ ਸੁਖ ਨੂੰ ਹੋਛਾ ਦੁਖ ਆਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋਹੜਾ ਅੱਖ ਮਕਣ ਦੇ ਸਮੋ 

ਵਿਚ ਹੀ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ` ਜਿੱਥੇ ਲਿੱਥੇ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ ਉੱਥੇ ਉੱੱਬੋ 0 ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਾਜਰ 

ਨਾਜਰ ਹੈ, ਉਹ ਕਿਸੇ ਬਾੰ ਤੋਂ ਭੀ ਦੂਰ ਨਹੀ' ਹੈ । ਹੇ (ਮੇਰੋ) ਮਨ ! ਤੂੰ ਸਦਾ ਉਸ ਖੁਭੂ 

ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ, ਜੇਹੜਾ ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ! ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਉਹ ਪੁਭੂ ਭੌਜਨ ਦੇ ਕੇ(ਸਭ ਨੂੰ) ਪਾਲਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 

ਨਾਲ) ਕਿਸੇ ਚੀਜ ਦੀ ਬੁੜ ਨਹੀ` ਰਹਿੰਦੀ । ਉਹ ਪੁਰਭੂ (ਸਾਡੇ) ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ 

ਨਾਲ ਸਾਡੀ ਸੈਭਾਲ ਕਰਦਾ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਪੁਭੂ ਛਲਿਆ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਨਾਂਸ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾਂ 
ਸਕਦਾ, ਜਿਸ ਦੀ ਹਸਤੀ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਹੈ, ਤੋ, ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ 

ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ', ਉਸ ਦੇ ਭਗਤ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਆਤਮਕ 

ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਹਿੰਦੇ ਹਨ 1 ੩ । 
ਹੈ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ਖੁਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਸਮਝ ਬਖ਼ਸ ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮੈ 

ਤੈਨੂੰ ਹੀ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਾਂ । ਹੋ ਪੁਝੂ ! ਨਾਨਕ (ਤੇਰੋ ਪਾਸੋਂ)ਤੇਰੋ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ 

ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ ਹੈ। ੪। ੩1 ੨੭। 
ਕਮਲ ੦ >> ਓ ਨ “ਰ-<੩-<੦-੩੦-੩੦-੩੦੩੦<੩੦<੩੦ ੨੩ ੫੦" ੨>-੩੦-੨੦੦<੬੦੦<੬੦<੦੦੨੩੦੫੦-੨੦-੧੭-੨੦-੦੦੨੦੫੦੦੦੫੨੦੦-੩੦੦੫ਉ"ਓ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੬) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
੨ <੨੦੧੩੦-੧੨੦-੮੭-<੧ ੮੦ =ਜ>"੧੦-੩-ਜਨ=ਰਲ ਕਰਨ ਕਨ-ਧਲਨ-ਪਲ ਦਲ ਰਨ <੩੦"੩੦=੨੦੩<੦੬੨-ਲ-ਧ5-<੧-੫6੩੧<੨੦=੦੦੦੬੦-੩੦੦੨੦=੩੦=੩੦-੨੦-੨੦੦੦-੩੦=੦੦

-੨੦੦੫੧-੨੦੦੦-੦=-- 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਜਿਨਿ ਤੁਮ ਭੇਜੇ ਤਿਨਹਿ ਬੁਲਾਏ ਸੂਖ 
: ਸਹਜ ਸੇਤੀ ਘਰਿ ਆਉ ।! ਅਨਦ ਮੰਗਲ ਗੁਨ ਗਾਉ ਸਹਜ ਧੁਨਿ ਨਿਹ- 

ਚਲ ਰਾਜੁ ਕਮਾਉ॥ ੧॥ ਤੁਮ ਘਰਿ ਆਵਹੁ ਮੇਰੇ ਮੀਤ ॥ ਤੁਮਰੇ ਦੋਖੀ 

ਗਰ ਆਪਿ ਨਿਵਾਰੇ ਅਪਦਾ ਭਈ ਬਿਤੀਤ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਨੇ ਪ੍ਰਭ 

ਕਰਨੰਹਾਰੇ ਨਾਸਨ ਭਾਜਨ ਥਾਕੇ॥ ਘਰਿ ਮੰਗਲ ਵਾਜਹਿ ਨਿਤ ਵਾਜੇ ਅਪੁਨੈ 

'ਖਸਮਿ ਨਿਵਾਜੇ ।!੨੧। ਅਸਥਿਰ ਰਹਹੁ ਡੋਲਹੁ ਮਤ ਕਬਹੁ ਗੁਰ ਕੈ ਬਚਨਿ 
ਆਧਾਰਿ ।। ਜੈਜੈਕਾਰੁ ਸਗਲ ਭੂਮੰਡਲ ਮੁਖ ਊਜਲ ਦਰਬਾਰ ॥੩॥ ਜਿਨ 
ਕੇ ਜੀਅ ਤਿਨੈ ਹੀ ਫੇਰੇ ਆਪੇ ਭਇਆ ਸਹਾਈ ।।ਅਚਰਜੁ ਕੀਆ ਕਰਨੈ- 

ਹਾਰੈ ਨਾਨਕੁ ਸਚੁ ਵਡਿਆਈ ।੪11੪।।੨੮। [ਪੰਨਾ ੬੭੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੰ । ਤੁਮ-ਤੈਨੂੰ (ਹੇ ਜਿੰਦੇ !) 1 

ਤਿਨਹਿ-ਉਸ ਨੇ ਹੀ । ਬੁਲਾਏ-(ਆਪਣੈ ਵਲ) ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਸਹਜ ਸੇਤੀ-- 
ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਨਾਨ। ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ, ਸ੍ਰੈ-ਸਰੂਪ ਵਿਚ । ਆਉ-- 
ਆ) ਟਿਕਿਆ ਰਹੁ । ਮੰਗਲ-਼ੁਸੀ । ਧੁਨਿ-ਰੋਂ । ਨਿਹਚਲ ਰਾਜੂ-ਅਟੱਲ ਹੁਕਮ ।੧। 

ਮੇਰੇ ਮੀਤ-ੇ ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰ ਮਨ ! ਦੌਂਖੀ-(ਕਾਮਾਦਿਕ)ਵੈਰੀ । ਨਿਵਾਰੇ-ਦੂਰ ਕਰ 
ਦਿੱਤੇ ਹਨ । ਅਪਦਾ-ਮੁਸੀਬਤ । ਰਹਾਉ । 

ਕਰਨੈਹਾਰੇ-ਸਭ ਕਬ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਨੇ ! ਨਾਸਨ ਭਾਜਨ-ਭਟਕਣਾ ।ਘਰਿ- 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਵਾਜਹਿ-ਵੱਜਦੇ ਹਨ । ਖਸਮਿ-ਖਸਮ ਨੰ । ਨਿਵਜੇ-ਆਦਰ-ਮਾਣ 
ਵਿੱਤਾ।੨ । 

ਕਬਹੂ--ਕਦੇ ਭੀ। ਕੈ ਬਚਨਿ-ਦੇ ਬਚਨ ਵਿਚ । ਕੈ ਆਧਾਰਿ-ਦੇ ਆਸਰੇ ਵਿਚ 
ਜੈ ਜੈਕਾਨੁ--ਸੋਭਾ । ਭੂ ਮੰਡਲ-ਸ੍ਰਿਸਟੀ । ਊਜਲ-ਰੌਸਨ । ੩ । 

ਜਿਸ ਕੇ-ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਜੀ ਦੇ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਨ' ਬਹੁ ਵਚਨ ਹੈ, ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ 
ਲਈ ਵਰਤਿਆ ਹੈ । ਜਿਵੇ, “ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਬਸਹਿ ਸਾਧ ਕੀ ਰਸਨਾ] । ਜੀਅ-[ਲਫਜ਼ 
'ਜੀਵ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਸਾਰੇ ਜੀਵ । ਫੇਰੇ-ਮੋੜੇ । ਸਹਾਈ-ਮਦਦਰਾਰ । ਅਚਰਲੂ-- 
ਅਨੋਖਾ ਖੇਲ । ਸਚੁ-ਸਦ-ਬਿਰ । ੪ 1 

ਅਰਥ :-ਮੌਰੇ ਮਿੱਤਰ (ਮਨ) ! (ਹੁਣ) ਤੂੰ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਵਿਕਿਆ ਰਨੁ 
(ਆ ਜਾ) । ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ ਹੀ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਤੇਰੇ ਵੈਰੀ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, 
(ਕਾਮਾਦਿਕਾਂ ਤੋਂ ਪੈ ਰਹੀ ਮਾਰ ਦੀ) ਬਿਪਤਾ (ਹੁਣ) ਮੁੱਕ ਗਈ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੈ ਮੈਰੀ ਸਿੰਦੇ 1) ਜਿਸ ਨੇ ਤੈਨੂੰ (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਭੇਜਿਆ ਹੈ, ਉਸੇ ਨੇ ਤੈਨੂ 

 ਾ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੦) ਰਾਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
__-੨੩=੩੦-੬=-<੩ਨਾ-ਵਲ-ਕਲ-ਖ<-ਬ-ਕ-ਾ= ਰਲ“ ੧੦==੦-<8ਨ-<੩੦--<੬੦-<੨੦- 

ਆਪਣੇ ਵਲ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਤੂੰ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਨਾਲ 
ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਟਿਕੀ ਰਹੁ । ਹੈਂ ਜਿੰਦੇ ! ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੀ ਰੌ ਵਿਚ, ਆਨੰਦ 
ਸ਼ੁਸੀ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਹਰਿ-ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਰ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਕਾਮਾਦਿਕ ਵੈਰੀਆਂ 
ਉਤੇ) ਅਟੱਲ ਰਾਜ ਕਰ। ੧। 

(ਹੇ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦੇ !)ਸਭ ਕੁਝ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੋਂ ਖ਼ਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਮੇਹਰ 

ਕੀਤੀ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਉਸ ਨੌ ਆਪਣਾ ਆਪ ਪਰਗਫ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ 

ਭਟਕਣਾਂ ਮੁੱਕ ਗਈਆਂ, ਉਹਨਾਂ ਦੋ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ' ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇ (ਮਾਨੋ) 

ਵਾਜੇ ਸਦਾ ਵੱਜਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ । ੨। 
(ਹੇ ਜਿੰਦੇ !) ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਉਤੋਂ ਤੁਰ ਕੇ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਆਸਰੇ ਰਹਿ ਕੇ, ਤੂੰ ਭੀ 

(ਕਾਮਾਦਿਕ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇਂ ਤੋਂ) ਪੱਕੇ ਪੈਗਾਂ ਤੇ ਖਲੋਂ ਜਾ, ਵੇਖੀ', ਹੁਣ ਕਦੇ ਭੀ ਨਾਹ 

ਡੋਲੀ । ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਵਿਚ ਸੌਗਾ ਹੋਂਵੇਗੀ, ਪੁਛੂ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਤੇਰਾ ਮੂੰਹ ਉਜਲਾ 
ਹੋਵੇਗਾ । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਪੁਛੂ ਜੀ ਨੇ ਜੀਵ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਹ ਆਪ ਹੀ 

ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ) ਮੌੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣਦਾ ਹੈ । ਸਭ 

ਕੁੜ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਇਹ ਅਨੌਖੀ ਖੋਂਡ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ 

ਵਡਿਆਈ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ੀ ਹੈ । ੪1 ੪। ੨੮। 

%””੧ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੬ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸੁਨਹੁ ਸੌਤ ਪਿਆਰੇ ਬਿਨਉ ਹਮਾਰੇ 

ਜੀਉ ॥ ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਮੁਕਤਿ ਨ ਕਾਹੂ ਜੀਉ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਮਨ ਨਿਰਮਲ 

ਕਰਮ ਕਰਿ ਤਾਰਨ ਤਰਨ ਹਰਿ ਅਵਰਿ ਜੈਜਾਲ ਤੇਰੈ ਕਾਹੂ ਨ ਕਾਮ ਜੀਉ 
ਜੀਵਨ ਦੇਵਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਸੇਵਾ ਇਹੁ ਉਪਦੇਸੁ ਮੋ ਕਉ ਗੁਰਿ ਦੀਨਾ ਜੀਉ!। 

੧॥ ਤਿਸੁ ਸਿਉ ਨ ਲਾਈਐ ਹੀਤੁ ਜਾ ਕੋ ਕਿਛੁ ਨਾਹੀ ਬੀਤੁ ਅੰਤ ਕੀ 

ਬਾਰ ਓਹੁ ਸੌਗਿ ਨ ਚਾਲੈ।। ਮਨਿ ਤਨਿ ਤੂ ਆਰਾਧੁ ਹਰਿ ਕੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਾਧ 

ਜਾ ਕੈ ਸੈਗਿ ਤੇਰੇ ਬੰਧਨ ਛੂਟੈ ॥੨॥ ਗਹੁ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਸਰਨ ਹਿਰਦੈ ਕਮਲ 
ਚਰਨ ਅਵਰ ਆਸ ਕਛੂ ਪਟਲੁ ਨ ਕੀਜੈ।ਸੋਈ ਭਗਤ ਗਿਆਨੀ ਧਿਆਨੀ 

ਤਪਾ ਸੋਈ ਨਾਨਕ ਜਾ ਕਉ ਕਿਰਪਾ ਕੰਜੈ।।੩11੧11੨੯।। [ਪੰਨਾ੬੭੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੰਤ ਪਿਆਰੇ-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਬਿਨਉ-[ਕਿਜਧ] 

ਬੇਨਤੀ । ਮੁਕਤਿ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ । ਕਾਹੂ-ਕਿਸੇਂ ਦੀ ਭੀ । ਰਹਾਉ। 
ਇਤਰ 

ਰਲ << =<=<------ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੯੧) ਰਾਗੂੰ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਤਰਨ-ਜਹਾਜ਼ । ਅਵਰਿ-[ਲਫਜ਼ “ਅਵਰ” ਤੌ ਬਹੁ ਵਚਨ] । 

ਦੇਵਾ-ਪੁਕਾਸ-ਰੂਪ । ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ਮੋ ਕਉ-ਮੈਨੂੰ । ਗੁਰਿ-ਗੁਫੂ ਨੇ । ੧ । 

1 ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਹੀਤੁ-ਹਿਤ, ਪਿਆਰ । ਜਾ ਕੌ ਬੀਤੁ-ਜਿਸ ਦਾ ਵਿਤ, ਜਿਸ ਦੀ 

ਪਾਂਇਆਂ । ਬਾਰੂ-ਵੇਲਾ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ, 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਾਧ=ਸੰਤ ਜਨ । ਜਾ ਕੈ ਸੈਗਿ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਛੂਟੈ 

-ਛੂਟੈਂ, ਮੁੱਕ ਸਕਦੇ ਹਨ । ੨ । 
ਗਹੁ-ਫੜ । ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਵਸਾ) । ਕਮਲ ਚਰਨ-ਕੌਲ-ਫੁੱਲ ਵਰਗੇ 

ਕੌਮਲ ਚਰਨ 1 ਪਫਲੂ-ਪਰਦਾ, ਉਹਲਾ, ਆਸਰਾ । ਕੀਜੈ-ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ । 

ਗਿਆਨੀ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਵਾਲਾ । ਧਿਆਨੀ-ਪੁਛੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ 

ਜੋੜੀ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ । ਤਪਾ-ਤਪ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਸੰਤ ਜਨੌਂ ! ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣੋ,ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਸਿਮਰਨ) 
ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ) ਕਿਸੇ ਦੀ ਭੀ ਖਲਾਸੀ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਮਨ ! (ਜੀਵਨ ਨੂੰ) ਪਵਿੜ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ (ਹਰਿ-ਸਿਮਰਨ ਦੇ) ਕੰਮ ਕਰਿਆ 
ਕਰ, ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਣ ਲਈ ਜਹਾਜ਼ ਹੈ । 
(ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ) ਹੌਰ ਸਾਰੇ ਜੰਜਾਲ ਤੇਰੇ ਕਿਸੇਂ ਭੀ ਕੰਮ ਨਹੀ' ਆਉਣਰਂ । ਪ੍ਰਕਾਸ-ਰੂਪ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵ=ਭਗਤੀ ਹੀ (ਅਸਲ) ਜੀਵਨ ਹੈ-ਇਹ ਸਿੱਖਿਆ ਸੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ 
ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ੧1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ (ਧਨ-ਪਦਾਰਬ) ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਨਹੀ” ਪਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ, ਜਿਸ 

ਦੀ ਕੋਈ ਪਾਇਆਂ ਹੀ ਨਹੀ । ਉਹ (ਧਨ-ਪਦਾਰਬ) ਅਖ਼ੀਰ ਵੇਲੋ ਨਾਲ ਨਹੀ' ਜਾਂਦਾ। 

ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ । ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ (ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਕਰਿਆ ਕਰ), ਕਿਉਕਿ ਉਨਨਾਂ 
(ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ) ਸੰਗੜਿ ਵਿਚ ਤੇਰੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਬੰਧਨ ਮੁੱਕ ਸਕਦੇ ਹਨ ।੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਸਰਾ ਫੜ, (ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ) ਕੋਮਲ ਚਰਨ (ਵਸਾ) (ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਆਸ ਨਹੀ ਕਰਨੀ 
ਚਾਹੀਦੀ, ਕੋਈ ਹੋਰ ਆਸਰਾ ਨਹੀਂ' ਢੂੰਢਣਾ ਚਾਹੀਦਾ । ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਭਗਤ 
ਹੈ, ਉਹੀ ਗਿਆਨਵਾਨ ਹੈ, ਉਹੀ ਸੁਰਤਿ-ਅਭਿਆਸੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਤਪਸ੍ਹੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਉਤੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ।੩।੧।੨੯। ਰ 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਮੇਰੇ ਲਾਲ ਭਲੌ ਰੇ ਭਲੋ ਰੇ ਭਲੋ ਹਰਿ 

ਮੰਗਨਾ ॥ ਦੇਖਹੁ ਪਸਾਰਿ ਨੈਨ ਸੁਨਹੁ ਸਾਧੂ ਕੇ ਬੈਨ ਪ੍ਰਾਨਪਤਿ ਚਿਤਿ ਰਾਖੁ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੨) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸਗਲ ਹੈ ਮਰਨਾ ।। ਰਹਾਉ ।। ਚੰਦਨ ਚੋਆ ਰਸ ਭੋਗ ਕਰਤ ਅਨੌਕੈ ! 
ਬਿਖਿਆ ਬਿਕਾਰ ਦੇਖੁ ਸਗਲ ਹੈ ਫੀਕੇ ਏਕੇ ਗੋਬਿਦ ਕੋ ਨਾਮੁ ਨੀਕੋ ਕਰਤ 

ਹੈ ਸਾਧ ਜਨ ।। ਤਨੁ ਧਨੁ ਆਪਨ ਥਾਪਿਓ ਹਰਿ ਜਪੁ ਨ ਨਿਮਖ ਜਾਪਿਓ 

ਅਰਬੁ ਦੂ ਬੁ ਕਛੁ ਸੌਗਿ ਨਾਹੀ ਚਲਨਾ ।। ੧।। ਜਾ ਕੋ ਰੇ ਕਰਮੁ ਭਲਾ 
ਤਿਨਿ ਓਟ ਗਹੀ ਸੌਤ ਪਲਾ ਤਿਨ ਨਾਹੀ ਰੇ ਜਮੁ ਸੰਤਾਵੈ ਸਾਧੂ ਕੀ ਸੈਗਨਾ 
1 ਪਾਇਓਂ ਰੇ ਪਰਮ ਨਿਧਾਨੁ ਮਿਟਿਓ ਹੈ ਅਭਿਮਾਨੁ ਏਕੈਂ ਨਿਰੈਕਾਰ 

ਨਾਨਕ ਮਨੁ ਲਗਨਾ ॥੨॥੨॥੩੦॥[ਪੰਨਾ ੬੭੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :--ਲਾਲ-ਹੋ ਲਾਲ ! ਹੈ ਪਿਆਰੇ ! ਭਲੋ-ਚੰਗਾ । ਰੋ-ਹੇ ਭਾਈ ! 

ਪਸਾਰਿ ਨੈਨ-ਅੱਖਾਂ ਖੋਹਲ ਕੇ । ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਬੈਨ-ਬਚਨ । ਖ੍ਰਾਨਪਤਿ-ਸਿੰਦ ਦਾ 
ਮਾਲਕ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਸਗਲ-ਸਭਨਾਂ ! ਰਹਾਉ । 

ਚੋਆ-ਅਤਰ । ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਹੈ-ਹੈਂ' । ਫੀਕੋ-ਬੇ-ਸੁਆਦੇ । ਕੋ-ਦਾ | 

ਨੀਕੋ-ਚੰਗਾ, ਸੋਹਣਾ । ਆਪਨ ਬਾਪਿਆ-(ਤੂੰ) ਆਪਣਾ ਮਿਥ ਲਿਆ ਹੈ । ਨਿਮਖ- 

ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ [ਜਿਸ਼ੇਧ] । ਅਰਬੁ-ਧਨ 1 ਦੂਬੁ-[ਕਰਧ] ਧਨ । ਸੈਂਗਿ- 
ਨਾਲ ।੧। 

ਜਾਂ ਕੌ ਭਲਾ ਕਰਮੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਚੰਗੀ ਕਿਸਮਤ । ਤਿਨਿ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੰ । 
ਓਣ-ਆਸਰਾਂ । ਗਹੀ-ਫੜੀ, ਲਈ । ਪਲਾ-ਪੱਲਾ, ਲੜ । ਤਿਨ-ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ [ਬਹੁਂ 

ਵਚਨ] । ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜਾਨਾ । ਏਕੈ ਨਿਰੰਕਾਰ-ਇਕ ਨਿਰੰਕਾਰ ਵਿਚ ।੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੈਰੇ ਪਿਆਰੇ ! ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਪਰਮਾਤਮਾਂ 

(ਦਾ ਨਾਮ) ਮੰਗਣਾ ਸਭ ਤੋਂ ਚੰਗਾ ਕੰਮ ਹੈ । ਹੇ ਸੱਜਣ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ (ਸਦਾ) 
ਸੁਣਦੇ ਰਹੋ, ਜਿੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖੋ ! ਅੱਖਾ ਖੰਲ੍ਹ 

ਕੇ ਵੇਖੋ, (ਆਖ਼ਰ) ਸਭ ਨੇ ਮਰਨਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਸੱਜਣ ! ਤੂੰ ਚੰਦਨ ਅਤਰ (ਵਰਤਦਾ ਹੈ) ਅਤੇ ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਸੁਆਦਲੇ ਖਾਣ 

ਖਾਂਦਾ ਹੈਂ । ਪਰ, ਵੇਖ, ਇਹ ਵਿਕਾਰ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮਾਇਆ ਦੋ ਸਾਰੇ ਭੋਗ ਫਿੱਕੇ 

ਹਨ । ਸੌਤ ਜਨ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਚੰਗਾ ਹੈ 1 ਤੂੰ ਇਸ 
ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਇਸ ਧਨ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸਮਝ ਚਿਹਾ ਹੈ, (ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੈ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਤੂੰ ਇਕ ਛਿਨ ਭਰ ਭੀ ਨਹੀ” ਜਪਦਾ । ਵੇਖ, ਇਹ ਧਨ-ਪਦਾਰਥ 

ਕੂੜ ਭੀ (ਤੇਰੋ) ਨਾਲ ਨਹੀਂ' ਜਾਵੇਂਗਾ ! 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਚੈਗੀ ਕਿਸਮਤ ਹੋਈ, ਉਸ ਨੇ ਸੌਤਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾਂ 

ਵਲ ਉਹ ਨਿਰੇ 



ਲੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੩) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
'ਮ ਵਰਨਨ ਵ੦-੫੭੦= 06੦ ਪਲਵਨਪਲਾ ਲਵ." ਵਲਵਲਾਪਨ-ਰਸ"੮੭ ਵਲ ਪਲਾਬਲ ਨਮ ਕਨਲ=-ਰਾ- ਰਨ ਪਲਧਲ₹>-੭-ਅ ੦ -ਰ>ਅਲਅਰਨ=ਰਲ><॥੦੨੦-॥"੫॥-ਵਲ=ਪਤ-<-੦-੨੭<੬੦੦੫੨੨੦੩੬੦-੫॥੦-<੨੦-੨੭-ਦ੍ਠ' 

ਲਿਆ, ਉਸ ਨੇ ਸੈਤਾਂ ਦਾ ਪੱਲਾ ਫੜਿਆ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜੈ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ ਸਤਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 

ਉਸ ਨੇ ਸਭ ਤੋਂ ਵਧੀਆ ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲੱਭ ਲਿਆ,ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਅਹੌਕਾਰ ਮਿਟ ਗਿਆ 
1੨।੨।੩੦। 

#” ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੭ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਹਰਿ ਏਕੁ ਸਿਮਰਿ ਏਕੁ ਸਿਮਰਿ ਏਕੁ ਸਿਮਰਿ 

ਪਿਆਰੇ ।। ਕਲਿ ਕਲੇਸ ਲੋਭ ਮੋਹ ਮਹਾ ਭਉਜਲੁ ਤਾਰੇ।।ਰਹਾਉ ॥ ਸਾਸਿ 

ਸਾਸਿ ਨਿਮਖ ਨਿਮਖ ਦਿਨਸੁ ਰੈਨਿ ਚਿਤਾਰੇ ।। ਸਾਧ ਸੌਗਿ ਜਪਿ ਨਿਸੈਗ 

ਮਨਿ ਨਿਧਾਨੁ ਧਾਰੇ ।। ੧।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਨਮਸਕਾਰ ਗੁਨ ਗੋਬਿਦ 
`_ਬੀਚਾਰੇ॥ ਸਾਧ ਜਨਾ ਕੀ ਰੇਨ ਨਾਨਕ ਮੰਗਲ ਸੂਖ ਸਧਾਰੇ । ੨ ।। ੧।। 

੩੧।। [ਪੰਨਾ ੬੭੯] 
ਪਦ ਅਰਥ:-ਪਿਆਰੇ-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ! ਕਲਿ ਕਲੋਸ-ਸੰਸਾਰਕ ਝਗੜੇ । ਮਹਾ- 

; ਕੰਡਾ (ਭਿਆਨਕ)। ਭਉਜਲੂ-ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਤਾਰੋ-ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ। 
ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਨਿਮਖ-ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ 

(ਜਿਸੇਕ] । ਰੈਨਿ-ਰਾਤ । ਚਿਤਾਰੇ-ਚਿਤਾਰਿ, ਚੈਂਤੇ ਰੱਖ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ 
ਵਿਚ । ਨਿਸੈਗ-ਬਾਕਾ ਲਾਹ ਕੇ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਨਿਧਾਨੁ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਧਾਰੋ- 
ਧਾਰਿ, ਫਿਕਾ ਲੈ। ੧ । 

ਬੀਚਾਰੇ-ਬੀਚਾਰਿ; ਸੋਚ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲੈ । ਰੇਨ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਮੰਗਲ- 
ਸ਼ੁਸੀ । ਸਧਾਰੇ-ਦੇਦੀ ਹੈ। ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ! ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ । (ਇਹ 
ਸਿਮਰਨ) ਇਸ ਵੇ ਭਿਆਨਕ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ . 
ਤਨ ਬਗੜੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਲੋਭ ਮੋਹ(ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਉਠ ਰਹਿਆ) ਹਨ 
। ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਦਿਨ ਰਾਤ ਛਿਨ ਛਿਨ ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ) 
ਚੇਤੇ ਕਰਦਾ ਰਹੁ । ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਬੈਠ ਕੇ) ਝਾਕਾ ਲਾਹ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਿਆ ਕਰ । ਇਹ ਨਾਮ-ਖ਼ਜਾਨਾਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖ । ੧। 

ਹੈ ਪਿਆਰੇ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਕੋਮਲ ਚਰਨਾਂ ਉਤੇ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਨਿਵਾਈ ਰੱਖ । 
ਗੌਬਿੰਦ ਦੇ ਗੁਣ ਆਪਣੇ ਸੋਚ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਵਸਾ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਸਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੪) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਦੀ ਧੂੜ (ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲਾਇਆ ਕਰ, ਇਹ ਚਰਨ-ਧੂੜ) ਆਤਮਕ ਖ਼ੁਸੀਆਂ ਤੇ 

ਨ ਿ 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੮ ਦੁਪਦੇ 
ਕਉ ਤਰਸ ।। ਸਿਮਰਉਂ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸੁਖ ਪਾਵਉ 

ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਸਮ੍ਹਾਲੋ ।। ਇਹ ਲੋਕਿ ਪਰਲੋਕਿ ਸੌਗਿ ਸਹਾਈ ਜਤ ਕਤ 
ਮੋਹਿ ਰਖਵਾਲੇਂ ।੧।।ਗੁਰ ਕਾ ਬਚਨੁ ਬਸੈ ਜੀਅ ਨਾਲੋਂ ॥ ਜਲਿ ਨਹੀ 

ਤੂਬੈ ਤਸਕਰੁ ਨਹੀ ਲੋਵੈ ਭਾਹਿ ਸਾਕੈ ਜਾਲੇ ।। ੧ । ਰਹਾਉ ।। ਨਿਰ- 
ਧਨ ਕਉ ਧਨੁ ਅੰਧੁਲੇ ਕਉ ਟਿਕ ਮਾਤ ਦੂਧੁ ਜੈਸੇ ਬਾਲੇ ।। ਸਾਗਰ ਮਹਿ 
ਬੋਹਿਬੁ ਪਾਇਓ ਹਰਿ ਨਾਨਕ ਕਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਿਰਪਾਲ ।!੨।।੧॥੩੨। 
[ਪੰਨਾ ੬੭੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਮਰਉ-ਸਿਮਰਉ', ਮੈਂ` ਸਿਮਰਦਾ ਹਾਂ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । 

ਪਾਵਉ-ਪਾਵਉ', ਮੈਂ ਪਾਂਦਾ ਗਾਂ । ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਸਸ੍ਰਾਲੈ- 
ਸਮ੍ਾਲਿ, ਸੰਭਾਲ ਕੇ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ । ਲੌਕਿ-ਲੌਕ ਵਿਚ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । 
ਸਹਾਈ-ਮਦਦਗਾਰ । ਜਤ ਕਤ-ਜਿੱਥੇ ਕਿਥੇ, ਹਰ ਬਾਂ । ਮੋਹਿ-ਮੇਰਾ । ੧। 

ਜੀਅ ਨਾਲੋ-(ਸੇਰੀ) ਜਿੰਦ ਦੇ ਨਾਲ । ਜਲਿ-ਪਾਣੀ ਵਿਚ । ਤਸਕਰੁ-ਚੌਰ 1 

ਭਾਹਿ-ਐੱਗ । ਨ ਸਾਕੈ ਜਾਲੇ-ਜਲਾ ਨ ਸਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ | 
ਕਉ-ਵਾਸਤੇ । ਫਿਕ-ਟੇਕ, ਸਹਾਰਾ । ਬਾਲੈ-ਬਾਲ ਵਾਸਤੇ । ਬੋਹਿਬੁ-ਜਹਾਜ਼ । 

੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਨਾਲ਼ ਭਰਪੂਰ) ਗੁਫੂ 

ਦਾ ਸਬਦ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਦੇ ਨਾਲ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਇਕ ਐਸਾ ਧਨ ਹੈ, 
ਜੇਹੜਾ) ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਡੁੱਬਦਾ ਨਹੀਂ', ਜਿਸ ਨੂੰ ਚੌਰ ਚੁਰਾ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਅੱਗ 
ਸਾੜ ਨਹੀ” ਸਕਦੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਸੈਂ ਆਪਣੇਂ) ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਹਿਰਦੇ 

ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ ਸਿਮਰਦਾ ਗਾਂ, ਤੈਂ, ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ 

ਹਾਂ । ਇਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਤੇ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਮਦਦਗਾਰ ਹੈ, 
ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਰਾ ਰਾਖਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਕੰਗਾਲ ਵਾਸਤੇ ਧਨ ਹੈ, ਅੰਨ੍ਹੇ ਵਾਸਤੇ ਡੰਗੌਰੀ 

! ਹੈ, ਜਿਵੇ' ਬੱਚੋਂ ਵਾਸਤੇ ਮਾਂ ਦਾ ਦੁੱਧ ਹੈ (ਤਿਵੇਂ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਆਤਮਾ ਵਾਸਤੇ 

ਰੈ) । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਕਿਰਪਾਲ ਪੁਰਭੂ ਨੇ ਇਰਪਾ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਨੂੰ (ਇਹ 
ਕਨਾਲ ਲਾਲ -੩੦੨੩>੩੦੦-੩੦-੨੦-੩੦-੩੦-੨੦੩੦-੩੦<੨੦-੩੦-੩੦-੫੦<੨੦-੨੦-੨੦-੦੦-੨੦%੦-੩੦<੩੦-੩੦-੩੦-੦੦<੦੦੦੫੦-੮੦-੫੦੦੦<੨੦੦੫੨੦੩੦੦੦੯੩“੬"੮= 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੫) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ਪ 

- ਰਿਦੈ ਸਿੰਚਾਂਈ ॥ ਨਵਨਿਧਿ ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਹਰਿ ਲਾਗਿ ਰਹੀ ਜਨ ਪਾਈ ॥ 

੧ ।। ਸੈਤਨ ਕਉ ਅਨਦੁ ਸਗਲ ਹੀ ਜਾਈ ।। ਗ੍ਰਿਹਿ ਬਾਗਰ ਠਾਕੁਰੁ 

( _ ਭਗਤਨ ਕਾ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਸ੍ਰਬ ਠਾਈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਤਾ ਕਉ ਕੋਇ 
ਨ ਪਹੁਚਨਹਾਰਾ ਜਾ ਕੈ ਅੰਗਿ ਗੁਸਾਈ ।। ਜਮ ਕੀ ਡਾਸ ਸਿਟੈ ਜਿਸੁ 
ਸਿਮਰਤ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਧਿਆਈ ।।੨।।੨।।੩੩।। [ਪੰਨਾ ੬੭੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਇਆਲ-ਦਇਆਵਾਨ । ਐਮਿਿਤਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 
ਵਾਲ਼ਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਿੰਚਾਂਈ-ਮੈਂ' ਭੀ ਭਰਾ ਲਵਾਂ । ਨਵ ਨਿਧਿ- 
(ਧਰਤੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ) ਨੌ` ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ-ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ । ਜਨ ਪਾਈ-- 
ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਪੈਰਾ ਵਿਚ । ੧। 

ਕਉ-ਨੂੰ । ਜਾਈ-ਬਾ । ਸਗਲ ਹੀ ਜਾਈ-ਸਭ ਬਾਵਾਂ ਵਿਚ । ਗ੍ਰਿਹਿ-ਘਰ 
ਵਿਚ । ਰਵਿ ਰਹਿਆ--ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਸੂਬ-ਸਰਬ, ਸਾਰੀਆਂ । ਠਾਈ-ਥਾਵਾਂ ਵਿਚ 1 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਪਹੁਚਨਹਾਰਾ--ਬਰਾਬਰੀ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾ । ਜਾ ਕੈ ਅੰਗਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਪੱਖ 
ਵਿਚ । ਗੁਸਾਈ-ਧਰਤੀ ਦਾ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ । ਤਾਸ-ਡਰ । ਧਿਆਈ-ਧਿਆਇ 1 ੨ । 

_ ਅਰਥ -ਹੈ ਭਾਈ ! ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼) ਸਭਨੀ” 
ਬਾਈ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਘਰ ਵਿਚ, (ਘਰੋਂ) ਬਾਹਰ (ਹਰ ਥਾਂ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਭਗਤਾਂ ਦਾ (ਰਾਖਾ) ਹੈ 1 (ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਪੁਭੂ) ਸਭਨੀ ਬਾਈ" ਵੱਸਦਾ 
(ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ) । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਧਰਤੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨੌ ਖ਼ਜਾਨੇ, ਸਾਰੀਆਂ ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ, ਸੰਤ ਜਨਾਂ 
ਦੇ ਪੈਗਾਂ ਵਿਚ ਫਿਕੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ । ਖੁਡੂ ਜੀ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਉਤੇ (ਸਦਾ) 
ਕਿਰਪਾਲ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਦਇਆਵਾਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । (ਜੇ ਪੁਝੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ ਸੰਤ 
ਜਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਮੈਂ ਭੀ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਨਾਮ-ਜਲ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਸਕਾਂ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਪੱਖ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ 
ਦੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਮਨੁੱਖ ਬਰਾਬਰੀ ਨਹੀਂ” ਕਰ ਸਕਦਾ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) 
ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਮੌਤ ਦਾ ਸਹਮ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਆਤਮਕ ਮੌਤ 

ਨਾਮ) ਮਿਲ ਗਿਆ (ਜੋ) ਸਮੁਦਰ ਵਿਚ ਜਹਾਜ਼ ਹੈ ।੨।੧।੩੨। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਭਏ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦਇਆਲ ਗੋਬਿੰਦਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ 

$ 

ਉਦੇ << ੨੨ ੨੨੦੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੬) ਰਾਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
। 1 _ਨੌੜੋਂ ਨਹੀ ਢੁਕਦੀ), ਤੂੰ ਭੀ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ । ੨।੨। ੩੩। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਦਰਬਵੰਤੁ ਦਰਬੁ ਦੇਖਿ ਗਰਬੈ ਭੂਮਵੰਤੁ 
ਅਭਿਮਾਨੀ ॥ ਰਾਜਾ ਜਾਨੈ ਸਗਲ ਰਾਜੁ ਹਮਰਾ ਤਿਉ ਹਰਿ ਜਨ ਟੇਕ 
ਸੁਆਮੀ ॥ ੧ ॥ ਜੇ ਕੋਊ ਅਪੁਨੀ ਓਟ ਸਮਾਰੈ ।। ਜੈਸਾ ਬਿਤੁ ਤੈਸਾ ਹੋਇ 
ਵਰਤੈ ਅਪੁਨਾ ਬਲੁ ਨਹੀ ਹਾਰੈ ॥ ੧॥ ਚਹਾਉ॥ ਆਨ ਤਿਆਗਿ ਭਏ ਇਕ 
ਆਸਰ ਸਗੰਣ ਸਰਣਿ ਕਰਿ ਆਏ ।। ਸੰਤ ਅਨੂਗ੍ਰਹ ਭਏ ਮਨ ਨਿਰਮਲ 
ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਗੁਨ ਗਾਏ ॥ ੨ ॥ ੩ ॥ ੩੪ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੭੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਰਬੁ-[ਕਰਧ] ਬਨ । ਦਰਬਵੰਤੁ-ਧਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ, ਧਨੀ । 
ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਗਰਬੈ-ਅਹੌਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਭੂਮਵੰਤੁ-ਜਿਮੀ` ਦਾ ਮਾਲਕ । ਅਡਿ- 
ਮਾਨੀ-ਅਹੈਕਾਰੀ । ਰਾਜੁ-ਹਕੂਮਤ । ਜਾਨੈ-ਸਮਬਦਾ ਹੈ । ਟੇਕ-ਆਸਰਾ । ੧। 

ਕੌਊ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । ਓਣ-ਆਸਰਾਂ । ਸਮਾਰੈ-ਸੰਭਾਲੇਂ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ 
ਰੱਖੇ । ਬਿਤੁ-ਵਿਤ, ਪਾਇਆਂ । ਵਰਤੈ-ਜਗਤ ਨਾਲ਼ ਕਾਰ-ਵਿਹਾਰ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਬਲੂ- 

ਤਾਕਤ, ਹੌਸਲਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਆਨ-ਹੋਰ ਸਾਰੇ (ਆਸਰੋਂ) । ਤਿਆਗਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਇਕ ਆਸਰ-ਇੱਕ ਆਸਰੋਂ 
ਵਾਲੋ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ, ਆਖ ਕੇ । ਅਨੁਗ੍ਰਹ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਗਾਏ-ਗਾਇ, ਗਾ ਕੈ 

1੨। 

ਅਰਥ :-ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀ ਅਸਲੀ ਓਟ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਫਿਕਾਈ ਰੱਖੋ , ਤਾਂ ਉਹ (ਅਹੰਕਾਰ ਆਦਿਕ ਦੇ ਮੁਕਾਬਲੇ ਤੇ) ਆਪਣਾ 

ਹੌਸਲਾ ਨਹੀਂ” ਹਾਰਦਾ, (ਕਿਉਕਿ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਵਿਤ ਅਨੁਸਾਰ ਵਰਤਦਾ ਹੈ 

(ਵਿਤੋ` ਬਾਹਰਾ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ, ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਆਉਦਾ, ਮਨੁੱਖਤਾ ਤੋਂ` ਨਹੀਂ 
ਡਿੱਗਦਾ) । ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਧਨੀ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਧਨ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ) ਧਨੀ ਮਨੁੱਖ ਧਨ 

ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਅਹੌਕਾਰ ਕਰਨ ਲੱਗ ਪੈੱਦਾ ਹੈ । (ਜਿਮੀ ਦੇ ਮਾਲਕ ਨੂੰ ਜਿਮੀ ਦਾ ਸਹਾਰਾਂ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ) ਸ਼ਿਮੀ ਦਾ ਮਾਲਕ (ਆਪਣੀ ਜਿਮੀ ਵੇਖ ਕੇ) ਅਹੰਕਾਰੀ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਰਾਜਾ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਸਾਰਾ ਢੇਸ ਮੇਰਾਂ ਹੀ ਰਾਜ ਹੈ (ਰਾਜੇ ਨੂੰ ਰਾਜ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ, ਪਰ 

ਰਾਜ ਦਾ ਅਹੈਕਾਰ ਭੀ ਹੈ) । ਇਸੇ ਤੜ੍ਹਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦਾਂ 
ਆਸਰਾ ਹੈ (ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਕੌਈ ਅਹੌਕਾਰ ਨਹੀ) । ੧। 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜੇਹੜੋਂ ਮਨੁੱਖ ਹੋਰ ਸਾਰੇਂ (ਧਨ ਭੁਇ ਰਾਜ ਆਦਿਕ ਦੇ) ਆਸਰੇਂ ਛੱਡ 
'ਕਨਾਲਰ> ੮੦ <੦-੨੧-੦੦੫੦-੩੦-੫੦-੩੦-੩੦-੦>੫੧੦<੩੨੦-੨ਨਾਵ-ਦਾਂ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੭) ਰਾਗ੍ਰ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ਪ 

<< ਰਕਾਬ“ =ਬ੭=<੨-੩੦<<੭>-੩੦-੬੦-<੦>-੫੦੦੮੦-੨੦=੩੦੩੦੦-੨੫>-ਲ-ਕ0-੧-੩੦“੩>
ਝ-ਪਤ-੦੦੫-੨੦੦<੧੦<੩੦੦੩੭-੦੨੧੦-੨੧੦੫੦-੦੦<੨੦੩੦"੨॥੦੫੭੦੫੬੦-ਲ=ਰਲ

=ਰਲ 

ਕੇ ਇਕ ਪੁਭੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਰੱਖਣ ਵਾਲ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਜੋਹੜੇ ਇਹ ਅਖ ਕੇ ਪੁਝੂ 

ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਆ ਜਾਦੇ ਹਨ ਕਿ, ਹੇ ਖੁਛੂ ! ਅਸੀ ਤੈਰੀ ਸਰਨ ਆਏ ਹਾਂ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ ਪਰਮਕਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਪਵਿਤ੍ੂ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । ੩ 

। ੩੪। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ॥ ਜਾ ਕਉ ਹਰਿ ਰੋਗੁ ਲਾਗੋ ਇਸੁ ਜੁਗ ਮਹਿ 

ਸੋ ਕਹੀਅਤ ਹੈ ਸੂਰਾ ॥ ਆਤਮੁ ਜਿਣੈ ਸਗਲ ਵਸਿ ਤਾ ਕੈ ਜਾ ਕਾ ਸਤਿ- 
ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ।।੧।। ਠਾਕੂਰ ਗਾਈਐ ਆਤਮ ਰੰਗਿ ।। ਸਰਣੀ ਪਾਵਨੁ ਨ!ਮ 
ਧਿਆਵਨ ਸਹਜਿ ਸਮਾਵਨ ਸੈਗਿ ।!੧।।ਰਹਾਉ ।। ਜਨ ਕੇ ਚਰਨ ਵਸਹਿ 

ਮੇਰੈ ਹੀਅਰੈ ਸੈਗਿ ਪੂਨੀਤਾ ਦੇਹੀ ।। ਜਨੁ ਕੀ ਧੂਰਿ ਦੇਹੁ ਕਿਰਪਾਨਿਧਿ 

ਨਾਨਕ ਕੈ ਸੁਬੁ ਏਹੀ ।੨।।੪।।੩੫।। [ਪੰਨਾ ੬੮੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਰੌਗੂ-ਪ੍ਰੋਮ । ਇਸੁ ਨੁਗ ਮਹਿ- 

ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ । ਸੂਰਾਂ-ਸੂਰਮਾ । ਆਤਮੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ । 
ਜਿਠੈ-ਜਿੱਤ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਵਸਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ । ਤਾ ਕੈ ਵਸਿ-ਉਸ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ।੧। 

ਆਤਮ ਰੰਗਿ-ਦਿਲੀ ਪਿਆਰ ਨਾਲ । ਗਾਈਐਂ-ਗਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਸਹਜਿ- 
ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ 1੧1 ਰਹਾਉ । 

ਵਸਹਿ-ਵੱਸ ਪੈਣ।ਮੇਂਰੈ ਹੀਅਰੈ -ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਮੁਨੀਤਾ-ਪਚਿੜੂ । ਦੇਹੀ 
-ਸਰੀਰ । ਕਿਰਪਾ ਨਿਧਿ-ਹੇਂ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ਨਾਨਕ ਕੈ-ਨਾਨਕ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ । ੨। 

ਅਰਥ -ਹੇ ਭਾਈ ! ਦਿਲ ਦੇ ਪਿਆਰ ਨਾਲ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਹਿਣਾ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਨਾ-ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ 
ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੧ । ਚਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸੂਰਮਾ ਆਖਿਆ ਜਾੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨ ਨੂ 
(ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ | ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 
ਚਾ (ਮਦਦਗਾਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ) ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸਿੱਤ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੀ 
(ਸ੍ਹਿਸਟੀ) ਉਸ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਦੁਨੀਆ ਦਾ ਕੋਈ ਪਦਾਰਬ ਉਸ ਨੂੰ ਮੋਹ 
ਨਹੀ” ਸਕਦਾ) । ੧ । 

ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਖ਼ਜਾਨੇ ਪੁਭੂ ! ਜੇ ਤੇਰੇ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਚਰਨ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸ 
ਨਲ -੧੫੦੧੯੦-੧੦੫੧੦੧੧੦੨੧੦੫੧-੧੦੮੧੨੦੮੦੫੧੨੩੦੨੦ ੦੩੦੯੨-੨੩੦੦੦ ੯੦੦੫੩ ੨੪੫੦ ੯੦<੩੦੯੦-੩੦੯੦-੦੦<੦ ੫੦੦੫੦ -੩੦੨੦੦-੨.੧੦੬੦੩੦੨੧<੩੦੫੦-੫੦੫੦੫੦-- 



੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਪੈਣ, ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮੋਗਾ ਸਰੀਰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋ ਜਾਏ । (ਮੋਹਰ ਕਰ, 
ਆਪਣੇਂ ਦਾਸਾੰ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਖਸ, ਸੈ` ਨਾਨਕ ਵਾਸਤੇ (ਸਭ ਤੋਂ ਵਡਾ) ਇਹੀ 
ਸੁਖ ਹੈ।੨।੪।੩੫। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਜਤਨ ਕਰੈ ਮਾਨੁਖ ਡਹਕਾਵੈ ਓਹ ਅੰਤਰ- 
ਜਾਸੀ ਜਾਨੈ 1। ਪਾਪ ਕਰੇ ਕਰਿ ਮੂਕਰਿ ਪਾਵੈ ਭੇਖ ਡਰੈ ਨਿਰਬਾਨੈ ।੧॥ 
ਜਾਨਤ ਦੂਰਿ ਤੁਮਹਿ ਪ੍ਰਭ ਨੌਰਿ।।ਉੜ ਤਾਕੈ ਉਤ ਤੇ ਉਤ ਪੇਖੈ ਆਵੈ ਲੌਭੀ 
ਫੇਰਿ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਜਬ ਲਗੂ ਤੁਟੈ ਨਾਹੀ ਮਨ ਭਰਮਾ ਤਬ ਲਗੁ ਮੁਕਤੁ ਨ 
ਕੋਈ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਦਇਆਲ ਸੁਆਮੀ ਸੰਤੁ ਭਗਤੁ ਜਨੁ ਸੋਈ ।। ੨ ।1 
੫ । ੩੬ ।। [ਪੰਨਾ ੬੮੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਤਨ--(ਬਹੁ ਵਚਨ) । ਡਹਕਾਵੇ-ਧੋਖਾ ਦੇਦਾ ਹੈ, ਠੱਗਦਾ ਹੈ । 
ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਜਾਨੈ-ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । 
ਭੇਖ-ਪਹਿਰਾਵੇ । ਨਿਰਬਾਨ-ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ, ਵਿਰਕਤ । ੧। 

ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪੁਛੂ ! ਤੁਮਹਿ-ਤੈਨੂੰ । ਉਤ-ਉੱੱਧਰ । ਤਾਕੈ-ਤੱਕਦਾ ਹੈ । 3-ਤੋ`! 
ਲੌਭੀ-ਲਾਲਚੀ । ਵੇਰਿ-ਫੇਰ ਵਿਚ, (ਲਾਲਚ ਦੇ) ਗੋੜ ਵਿਚ । ਰਹਾਉ । 

ਜਬ ਲਗੂ--ਜਦੋ' ਤਕ । ਭਰਮਾ-ਭਣਕਠਾ । ਮੁਕਤੁ-(ਲੌਭ ਤੋਂ) ਆਜਾਦ । ਸੋਈ 

-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ੨1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਨੇੜੇ ਵੱਸਦਾ ਹੈਂ,, ਪਰ (ਲਾਲਚੀ ਪਖੰਡੀ 
ਮਨੁੱਖ) ਤੈਨੂੰ ਦੂਰ (ਵੱਸਦਾ) ਸਮਝਦਾ ਹੈ । ਲਾਲਚੀ ਮਨੁੱਖ (ਲਾਲਜ਼ ਦੇ) ਗੋੜ ਵਿਚ 

ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਉੱਧਰ ਤੱਕਦਾ ਹੈ, ਉੱਧਰ ਤੋ” ਉੱਧਰ 
ਤੱਕਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਟਿਕਦਾ ਨਹੀ? । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਲਾਲਚੀ ਮਨੁੱਖ) ਅਨੇਕਾਂ ਜਤਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਧੋਖਾ ਦੇਦਾ 
ਹੈ, ਵਿਰਕੜਾਂ ਵਾਲੇਂ ਧਾਰਮਿਕ ਪਹਿਰਾਵੇ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਪਾਪ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ 
ਉਹਨਾਂ ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ) ਮੁੱਕਰ ਭੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲ਼ਾ ਉਹ 
ਪਰਮਾਤਮਾ (ਸਭ ਕੁੜ) ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋ ਤਕ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਦੀ (ਮਾਇਆ ਵਾਲੀ) ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਨਹੀਂ 
ਹੁੰਦੀ, ਇਹ (ਲਾਲਚ ਦੇ ਪੰਜੇ ਤੋਂ) ਆਂਜਾਦ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ- 
(ਪਹਿਰਾਵਿਆਂ ਨਾਲ ਭਗਤ ਨਹੀ” ਬਣ ਜਾਈਦਾ)ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਤੂ ਦਇ- 

ਆਵਾਨ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ( ਤੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇਂਦਾ ਹੈ) ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਸੰਤ ਹੈ ਭਗਤ 

। 

ਹ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੬) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਹੈ।੨1੫।੩੬। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਨਾਮੁ ਗੁਰਿ ਦੀਓ ਹੈ ਅਪੁਨੈ ਜਾ ਕੈ ਮਸਤਕਿ 
( ਕਰਮਾ ॥ ਨਾਮੁ ਦ੍ਰਿੜਾਵੈ ਨਾਮੁ ਜਪਾਵੈ ਤਾ ਕਾ ਜੁਗ ਮਹਿ ਧਰਮਾ ॥ ੧ ॥ 

ਜਨ ਕਉ ਨਾਮੁ ਵਡਾਈ ਸੋਭ ।। ਨਾਮੋ ਗਤਿ ਨਾਮੋ ਪਤਿ ਜਨ ਕੰ ਮਾਨੈ ਜੋ 

ਜੋ ਹੋਗ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।।ਨਾਮ ਧਨੁ ਜਿਸੁ ਜਨ ਕੈ ਪਾਲੈ ਸੋਈ ਪੂਰਾ ਸਾਹਾ 
॥ ਨਾਮੁ ਬਿਉਰਾਰਾ ਨਾਨਕ ਆਧਾਰਾਂ ਨਾਮੁ ਪਰਾਪਤਿ ਲਾਹਾ ॥੨॥੬॥੩੭॥ 
[ਪੰਨਾ ੬੮੦] 

ਪਦ ਅਰਥ -ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਕੈ ਮਸਤਕਿ-ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ । ਕਰਮਾ-ਕਿਸਮਤ, 

ਭਾਗ । ਦ੍ਰਿੜਾਵੈ-(ਹੌਰਨਾ ਨੂੰ) ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਗਾਂਦਾ ਹੈ । ਜੁਗ ਮਹਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਧਰਮ-- 
ਫਰਜ, ਕੰਮ । ੧1 

ਕਉ-ਨੂੰ, ਵਾਸਤੇ । ਵਡਾਈ-ਵਡਿਆਈ । ਸੋਭ-ਸੋਭਾ । ਨਾਮੋ-ਨਾਮ ਹੀ । 
ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ।ਪੜਿ-ਇੱਜਤ । ਮਾਨੈ-ਮੰਨਦਾ ਹੈ । ਹੋਗ-ਹੋਂਵੇਗਾ । 
੧। ਰਹਾਉ। ` 

ਕੈ ਪਾਲੈ-ਦੇ ਪੱਲੋ ਵਿਚ । ਬਿਉਹਾਗ-ਵਿਹਾਰ-ਕਾਰ । ਆਧਾਰਾ-ਆਸਰਾ । 
ਲਾਹਾ-ਲਾਭ, ਖੱਟੀ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
(ਹੀ) ਵਡਿਆਈ ਹੈ ਨਾਮ ਹੀ ਸੋਭਾ ਹੈ । ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹੀ ਉਸ ਦੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ 
ਅਵਸਬਾ ਹੈ, ਨਾਮ ਹੀ ਉਸ ਦੀ ਇੱਜਤ ਹੈ । ਜੋ ਕੁਝ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਹੈਦਾ 
ਹੈ, ਸੇਵਕ ਉਸ ਨੂੰ (ਸਿਰ-ਸੱਥੇ ਤੇ) ਮੰਨਦਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । ਲ 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਭਾਗ (ਜਾਗ ਪਏ) ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਗੁਰੂ 
ਨੈ ਪਰਮਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਦੇ ਦਿੱਤਾ । ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ (ਫਿਰ) ਸਦਾ ਦਾ ਕੌਮ ਹੀ ਜਗਤ 
ਵਿਚ ਇਹ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਹੌਰਨਾਂ ਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਗੰਢਾ ਹੈ ਜਪਦਾ ਹੈ 
(ਜਪਣ ਲਈ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦਾਂ ਹੈ) । ੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਢੇ ਪਾਸ਼ ਹੈ, ਉਹੀ ਪੁਰਾ 
ਸਾਹੂਕਾਰ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਨੂੰ ਹੀ ਆਪਣਾ ਅਸਲੀ ਵਿਹਾਰ 
ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਨਾਮ ਦਾ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਆਸਰਾਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਨਾਮ ਦੀ ਹੀ ਉਹ ਖੌਂਫੀ ਖੱਵਦਾ 
ਹੈ।੨।੬। ੩੭। ਰਹ 

1 ____ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਨੰਤ੍ਰ ਪੁਨੀਤ ਭਏ ਦਰਸ ਪੇਖੇ ਮਾਥੈ ਪਰਉ 
ਰਵਾਲ ।। ਰਸਿ ਰਸਿ ਗੁਣ ਗਾਵਉ ਠਾਕੁਰ ਕੇ ਮੋਰੈ ਹਿਰਦੇ ਬਸਹੁ ਗੋਪਾਲ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੦੦) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਗਾਇਕ ਤ 

॥ ੧॥ ਤੁਮ ਤਉ ਰਾਖਨਹਾਰ ਦਇਆਲ ॥ ਸੁੰਦਰ ਸੁਘਰ ਬੇਅੰਤ ਪਿਤਾ 

ਪ੍ਰਭ ਰੋਹੁ ਪ੍ਰਭੂ ਕਿਰਪਾਲ ।।੧।। ਰਹਾਉ॥ ਮਹਾ ਅਨੰਦ ਮੰਗਲ ਰੂਪ, ਤੁਮਰੇ 
ਬਚਨ ਅਨੂਪ ਰਸਾਲ ॥ ਹਿਰਦੈ ਚਰਣ ਸਬਦੁ ਸਤਿਗੁਰ ਕੋ ਨਾਨਕ ਬਾਂਧਿਓ 

ਪਾਲ ।1੨।।੭।।੩੮।। [ਪੰਨਾ ੬੮੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨੌਤ੍ਰ-ਅੱਖਾਂ । ਪੁਨੀਤ-ਪੁਵਿਤੁ । ਪੇਂਖੋ-ਪੇਖਿ, ਵੇਖ ਕੇ । ਮਾਬੈ- 

ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ । ਪਰਉ-ਪਈ ਰਹੇ । ਰਵਾਲ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਰਸਿ-ਸੁਆਦ ਨਾਲ । 

ਗਾਵਉ-ਗਾਵਉ', ਮੈਂ” ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ | ਮੋਂਰੈ ਹਿਰਦੈ-ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੧। 

ਰਾਖਨਹਾਰ-ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲ਼ਾ । ਸੁਘਰ-ਸੁੱਘੜ, ਸੁਚੱਜੀ 
ਘਾੜਤ ਵਾਲਾ, ਸਿਆਣਾ । ੧ । ਰਹਾਉ। 

ਅਨੂਪ-ਉਪਮਾ-ਰਹਿਤ, ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੇ । ਰਸਾਲ-ਰਸ-ਭਰੇ [ਰਸ-ਆਲਯ] । 

ਹਿਰਦੈ--ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਕੋ-ਦਾ । ਪਾਲ-ਪੌਲੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ਪੁਛੂ ! ਤੂੰ ਤਾਂ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ 

ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ ਹੈ” । ਤੂੰ ਸੋਹਣਾ ਹੈ', ਸਿਆਣਾ ਹੈ', ਬੇਅੰਤ ਹੈਂ ।-ਹੇ ਪਿਤਾ ਪੁਭੂ ! 

(ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ ਭੀ) ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਸ੍ਰਿਸਫੀ ਦੇ ਪਾਲਣਹਾਰ ! ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸ । ਮੈ ਬੜੇ ਸੁਆਦ 

ਨਾਲ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ, ਮੌਰੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਤੇਰੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਫਿਕੀ ਰਹੇ । ਤੈਰਾਂ 

ਦਰਸਨ ਕਰ ਕੇ ਅੱਖਾਂ ਪਵਿਤੁ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ” ਹਫ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ) 

1੧। 
ਹੈ ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਮੰਗਲ-ਰੂਪ ਹੈ' (ਆਨੰਦ ਹੀ ਆਨੰਦ; ਸ਼ੁਸੀ 

ਹੀ ਖ਼ੁਸੀ ਤੇਰਾ ਵਜੂਦ ਹੈ) । ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸੁੰਦਰ ਹੈ 

ਰਸੀਲੀ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਪੱਲੋਂ ਬੰਨ੍ਹ ਲਈ ਉਸ ਦੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨ ਵੱਸੋ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੨ । ੭ 1੩੮ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਅਪਨੀ ਉਕਤਿ ਖਲਾਵੈ ਭੋਜਨ ਅਪਨੀ 

ਉਕਤਿ ਖੇਲਾਵੈ ।। ਸਰਬ ਸੂਖ ਭੋਗ ਰਸ ਦੇਵੈ ਮਨ ਹੀ ਨਾਲਿ ਸਮਾਵੈ 
1।੧।। ਹਮਰੇ ਪਿਤਾ ਗੋਪਾਲ ਦਇਆਲ ।। ਜਿਉ ਰਾਖੈਂ ਮਹਤਾਰੀ ਬਾਰਿਕ 
ਕਉ ਤੈਸੇ ਹੀ ਪ੍ਰਭ ਪਾਲ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਮੀਤ ਸਾਜਨ ਸਰਬ ਗੁਣ 

ਨਾਇਕ ਸਦਾ ਸਲਾਮਤਿ ਦੇਵਾ ।। ਈਤ ਉਤ ਗਤ ਕਤ ਤਤ ਤੁਮਹੀ ਮਿਲੈ 

[ ਨਾਨਕ ਸੰਤ ਸੋਵਾ ।। ੨ ॥ ੮ ।। ੩੯ ।। [ਪੰਨਾ ੬੮੦] 



੮ 

ਅਜ ਦਲ) ੮0੦ 23 “ਵਡ ਚ ਗਦਪਲਨਲਰਲ=ਕਲ ਰਨ ਰਲਮ= ਵਰਕ ਰਤਨ ਗਲਤ“ ਲ-ਰਲਤ=ਤਾਸਤਲਮਲਦਲ=ਲਲ-ਦ ਦਦ ਦੇ ਦੇ ਦ  ੇ - 
'੧੦੮੦-੦੦੮੦-੦੦੦੧੦-੩੦-੩੦<੦੦੦-%੦੨੦੦<੩੦<੦<੦-%੦-੨੦-੩੦੨੦-੩੦੫੦-੩੦੦-੫੦-੩੦੦-੧੦=੩੦ ੫੦ ਰ-ਰਨ<੦> ਲਮਕ ੦੨੦੭੦-2੦੩੦੮; 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੦੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਤਣ 

ਲ-ਲਉ=ਪਨ- : ੬੭੫੦੨ -੬੦<੩੦<੧੦੩੦-੨ "੮੦੩੨ ੭੬੦੫੬੦੦-੨੦੨-੦੦ਉ੦੯੭੯ 

ਪਦ ਅਰਥ :- ਉਕਤਿ-ਜੁਗਤਿ, ਢੰਗ, ਤਰੀਕਾ, ਵਿਓੱਤ । ਖਲਾਵੈ ਭੋਜਨ- 

ਖਾਣਾ ਖੂਆਂਦਾ ਹੈ । ਖੋਲਾਵੈ-ਖਿਡਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਰਬ-ਸਾਰੋ । ਮਨ ਹੀ ਨਾਲਿ-ਸਾਡੋ ਮਨ 

ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ, ਸਾਡੇ ਸਦਾ ਅੰਗ-ਸੰਗ । ਸਮਾਵੈ-ਮੌਜੂਦ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਗੌਪਾਲ-ਹੋ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦੇ ਪਾਲਣਹਾਰ ! ਮਹਤਾਰੀ-ਮਾਂ । ਬਾਰਿਕ ਕਉ-ਬੌਚੇ ਨੂੰ । 

ਪਾਲ-ਪਾਲਣ ਵਾਲ਼ਾ । ੧। 

` ਸਰਬ ਗੁਠ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲਾ । ਨਾਇਕ-ਆਗੂ, 'ਜੀਵਨ-ਅਗਵਾਈ ਕਰਨ 

ਵਾਲਾ । ਸਲਾਮਤਿ-ਜੀਊ”ਦਾ । ਦੇਵਾ-ਪ੍ਰਕਾਸ-ਰੂਪ ਪੁਝੂ 1 ਈਤ-ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ । 

ਉਤ-ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਜਤ ਕਤ ਤਤ-ਜਿੱਥੇ ਕਿੱਥੇ ਤਿੱਥੇ, ਹਰ ਬਾਂ । ਨਾਨਕ-ਹੇ 

ਨਾਨਕ ! ੨। ਰ੍‌ 
ਅਰਥ :-- ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ! ਹੇ ਸ੍ਹਿਸਟੀ ਦੇ ਪਲਣਹਾਰ ! ਹੈ ਸਾੜੇ ਪਿਤਾ 

ਪ੍ਰਭੂ ! ਜਿਵੇਂ ਮਾਂ ਆਪਣੇ ਬੱਚੋ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਤਿਵੇਂ ਹੀ ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ 

ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧ ।ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੈ ਹੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਖਾਣ-ਪੀਣ ਲਈ 
ਦੇਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਹੀ ਢੌਗ ਨਾਲ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਬੇਡਾਂ ਵਿਚ ਪਰਚਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, (ਆਪਣੇ 
ਹੀ ਢੈਗ ਨਾਲ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇਂ ਸੁਆਦਲੇ ਪਦਾਰਥ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਤੇ, 

ਸਦਾ ਸਭ ਦੇ ਔਗ-ਸੌਗ ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਹੇ ਪ੍ਰਕਾਸ-ਰੂਪ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ ਸਾਡਾ ਮਿੱਤਰ ਹੈਂ, ਸਜਣ ਹੈ”, ਸਾਰੇ ਗੁਣ ਦਾ ਮਾਲਕ 

ਨੈ, ਸਭ ਦੀ ਜੀਵਨ-ਅਗਵਾਈ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; ਸਦਾ ਜੀਦਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਹਰ ਥਾਂ ਇਸ 
ਲੌਕ ਵਿਚ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੋਂ ਭਾਈ,!) ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਉਹ ਪੁੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੨ । ੮ । ੩੯ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸੌਤ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦਇਆਲ ਦਮੋਦਰ ਕਾਮ 

ਕ੍ਰੋਧ ਬਿਖੁ ਜਾਰੇ ॥ ਰਾਜੁ ਮਾਲੁ ਜੋਬਨੁ ਤਨੁ ਜੀਅਰਾ ਇਨ ਊਪਜਿ ਲੈ ਬਾਰੇ 
। ੧॥ ਮਨਿ ਤਨਿ ਰਾਮਨਾਮ ਹਿਤਕਾਰੇ ॥ ਸੂਖ ਸਹਜ ਆਨੰਦ ਮੰਗਲ 

ਸਹਿਤ ਭਵਨਿਧਿ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੇ ।। ਰਹਾਉ ।1 ਖੈਨਿ ਸੁ ਥਾਨੁ ਧੈਨਿ ਓਇ 
ਭਵਨਾ ਜਾ ਮਹਿ ਸੋਤ ਬਸਾਰੇ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਕੀ ਸਰਧਾ ਪੂਰਹੁ..ਨਾਕਰ-. 

ਭਗਤ ਤੇਰੇ ਨਮਸਕਾਰੈ ।। ੨ ।। ੬ ।। ੪੦ ।। [ਪੰਨਾ ੬੮੦26" '% 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਮੋਦਰ-(ਕ(ਕ-ਰਕ₹] ਪਰਮਾਤਮਾ । ਬਿ੩- 

ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ । ਜੀਅਰਾ-ਜਿੰਦ । ਇਨ ਊਪਰਿ-ਇਹਨਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਤੋਂ” 1 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੦੨) ਰਾਂਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਸਿ 

ਕੁਰਬਾਨ ! ੧ । 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਹਿਤਕਾਰੇ-ਪਿਆਰ । 

ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਸਹਿਤ-ਸਮੋਂਤ । ਭਵਨਿਧਿ-ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ 1 ਪਾਰਿ 

ਉਤਾਰੇ-ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਰਗਉ । 
ਧੌਨਿ-ਭਾਗਾੰ ਵਾਲਾ । ਸੁ-ਉਹ । ਓਇ- [ਲਫਜ਼ “ਓਹ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] । 

ਭਵਨਾ--ਘਰ । ਜਾਂ ਮਹਿ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ । ਬਸਾਰੇ-ਵੱਸਦੇ ਹਨ । ਸਰਧਾ-ਤਾੰਘ | ਪੂਰਹੁ 

-ਪੂਰੀ ਕਰੋਂ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇਂ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ 
ਸਦਾ ਪਿਆਰ ਬਣਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਅੋਲਤਾ ਦੇ ਸੁਖ ਆਨੰਦ 

ਸ਼ੁਸੀਆਂ ਮਾਣਦੇ ਹਨ, (ਹੌਰਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ) ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇੱਦੇ ਹਨ ! 

ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਆਪਣੇਂ ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਿਆਰ ਸਦਾਂ 

ਫਿਕਾਈ ਰੱਖਣ ਵਾਲੋਂ) ਸੰਤ ਜਨ ਕਿਰਪਾ ਦੋ ਸੋਮੇ ਦਇਆ ਦੋ ਸੋਮੇ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਢਾ 

ਰੂਪ ਹਨ); ਉਹ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ' ਕਾਮ ਕ੍ਰੌਧ (ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਗਾਂ ਦਾ) ਜ਼ਹਰ ਸਾੜ ਲੈੱਦੇ 

ਹਨ । ਅਜੇਹੇ ਸੰਤਾਂ ਤੋਂ ਰਾਜ ਮਾਲ ਜੁਆਨੀ ਸਰੀਰ ਜਿੰਦ-ਸਭ ਕੁਝ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰ 

ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੧1 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਬਾਂ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਹ ਘਰ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ ਹਨ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ 

ਸੈਤ ਜਨ ਵੱਸਦੇ ਹਨ । ਹੈ ਠਾਕੁਰ ! ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਦੀ ਤਾਂਘ ਪੂਰੀ ਕਰ,ਕਿ ਤੇਂਰੇ ਭਗਤਾਂ 

ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਰ ਨਿਵਾਂਦਾ ਰਹੇ । ੨ । ੯ । ੪੦ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫।। ਛਡਾਇ ਲਓ ਮਹਾ ਬਲ ਤੇ ਅਪਨੰ 

ਜ਼ਰਨ ਪਰਾਤਿ ।। ਏਕੁ ਨਾਮੁ ਦੀਓ ਮਨ ਮੰਤਾ ਬਿਨਸਿ ਨ ਕਤਹੂ ਜਾਤਿ 1 

੧॥ ਸਤਿਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਕੀਨ ਦਾਤਿ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਦੀਓ ਕੀਰਤਨ ਕਉ 
ਭਈ ਹਮਾਰੀ ਗਾਤਿ ॥ਰਹਾਉ॥ ਅੰਗੀਕਾਰੁ ਕ)ਓ ਪ੍ਰਭਿ ਅਪੁਨੈ ਭਗਤਨ 

ਕੀ ਰਾਖੀ ਪਾਤਿ ।। ਨਾਨਕ ਚਰਨ ਗਹੇ ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੇ ਸੁਖੁ ਪਾਇਓ ਦਿਨ 

ਰਾਤਿ ।1੨11੧੦1।੪੧।। [ਪੰਨਾ ੬੮੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਹਾ ਬਲੀ ਤੋ-ਵ੍ਰਡੀ ਤਾਕਤ ਵਾਲੀ (ਮਾਇਆੰ) ਤੋਂ । ਪਰਾਤਿ- 

ਪ੍ਰ ਕੇ । ਮੰਤਂ-ਮੰਤਰ, ਉਪਦੇਸ । ਬਿਨਸਿ ਨ ਜਾਤਿ-ਨਾਸ ਨਹੀਂ ਹੂੰਦਾ, ਨਾਹ ਹੀ 

ਗਵਾਰਦਾ ਹੈ । ਕਤ ਹੂ-ਕਿਤੇ ਭੀ । ੧। 
੦੨੦੬੩-੩੩੦੮੮ ੩੦੫੩-<੩<੩੦੩੦੫੦੬੨੨"<੩੯ 

ਅਰ ਰਨਨਰਵ>ਅਗਵਨਕਨਾ-੩>-੩੦-੫੩ਰਨ-ਕਲ>੨ਨ-<੩>-੨੦-੦-==ਲ> <੩੦-੩੦-੫੦੦-੦੨੦-੫੮੭-੫੦੦੧੦੬-੯-- .੭ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੌਰਪਣੇ ( ੧੦੩ ) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
, “ਰਾਵ ਅਲ; ><ਨ<੮੭-੦-੫੧=੦੦-੫੦-੮>-॥੨੭-<੦-੨੬੫੦"<੦-੩੦<੩੦<੨><੦੦੫੦-੩੩-੧੦੦੨੦-੩=੫੬੭-੨੦੫੬੦ 

ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਦਾੜਿ-ਬਖ਼ਸਸ । ਕਉ-ਢਾਸਤੇ । ਗਾਤਿ-ਗਤਿ, ਉੱਚੀ 

ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਰਹਾਉ । 

ਅੰਗੀਕਾਰੁ-ਪੱਖ । ਪੁਭਿ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ । ਪਾਤਿ-ਪਤਿ, ਇੱਜ਼ਤ । ਗਹੇਂ-ਫੜੇ ।੨1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਬਖ਼ਸਸ ਕੀਤੀ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਨੌਂ 

. ਮੋਰੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਬਣ ਗਈ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ 
ਚਰਨੀ” ਲਾ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਡੀ ਤਾਕਤ ਵਾਲੀ (ਮਾਇਆ) ਤੋਂ` ਬਚਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੇ 

ਮਨ ਵਸਤੇ ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਮੰਤਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ; ਜੋ ਨਾਹ ਨਾਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਨਾਹ 

ਕਿਤੇ ਗੁਆਚਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੁਛੂ ਨੇ (ਸਦਾ ਹੀ) ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਪੱਖ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਭਗਤਾਂ ਦੀ) 
ਲਾਜ ਰੱਖੀ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਚਰਨ ਫੜ ਲਏ, ਉਸ ਨੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੇਲੋ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਿਆ ਹੈ । ੨ । 
੧੦।੪੧। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਪਰ ਹਰਨਾ ਲੋਭੁ ਝੂਠ ਨਿੰਦ ਇਵ ਹੀ ਕਰਤ 
ਗੁਦਾਰੀ !। ਮ੍ਰਿਗ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਆਸ ਮਿਥਿਆ ਸੀਠੀ ਇਹ ਟੇਕ ਮਨਹਿ 
ਸਾਧਾਰੀ ।।੧।। ਸਾਕਤ ਕੀ ਆਵਰਦਾ ਜਾਇ ਬ੍ਰਿਥਾਰੀ ।। ਜੈਸੇ ਕਾਗਦ ਕੇ 
ਭਾਰ ਮੂਸਾ ਟੂਕਿ ਗਵਾਵਤ ਕਾਮਿ ਨਹੀ ਗਾਵਾਰੀ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ 

ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਸੁਆਮੀ ਇਹ ਬੰਧਨ ਛੁਟਕਾਰੀ ॥ ਬੂਡਤ ਅੰਧ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ 
ਕਾਢਤ ਸਾਧ ਜਨਾ ਸੈਗਾਰੀ ।੨।।੧੧।।੪੨।। [ਪੰਨਾ ੬੮੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਰ-ਪਰਾਇਆ(ਧਨ) । ਹਰਨਾ-ਚੁਰਾਣਾ । ਨਿੰਦ-ਨਿੰਦਿਆ । 
ਇਵ ਹੀ-ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ । ਗੁਦਾਰੀ-ਗੁਜਾਰੀ, ਲੰਘਾ ਦਿੱਤੀ । ਮ੍ਰਿਗ ਤ੍ਰਿਸਨਾ-ਠਗ- 
ਨੀਰਾ, ਤ੍ਰੇਹ ਦੇ ਮਾਰੇ ਹਰਨ ਨੂੰ ਪਾਣੀ ਵਿੱਸਣ ਵਾਲਾ ਰੇਤ-ਬਲਾ । ਮਿਥਿਆ-ਝੂਠੀ । 

ਮਨਹਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਸਾਧਾਰੀ-ਆਸਰਾ ਬਣਾ ਲਿਆ । ੧। 

ਸਾਕਤ--ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ” ਟੁੱਟਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਬ, ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਰਿਆ ਜੀਵ । 
ਆਵਰਦਾ-ਆਰਜਾ, ਉਮਰ । ਬ੍ਰਿਬਾਰੀ-ਵਿਅਰਥ । ਕਾਗਦ-ਕਾਗ਼ਜ਼ [ਲਫਜ 
'ਗੁਦਾਰੀ', “ਆਵਰਦਾ', “ਕਾਗਦ' ਦਾ ਅੱਖਰ “ਦੱ ਅੱਖਰ 'ਜ' ਤੋਂ ਬਦਲਿਆ ਹੈ । 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਲਫਜ਼ “ਕਾਜੀ” ਦਾ ਦੂਜਾ ਪਾਠ “ਕਾਦੀ' ਹੈ । “ਜਪੁ” ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ “ਕਾਦੀਆਂ 



[ 
ਸ੍ਰੀ ਗੁੰਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੇਂਰਪਣੇ ਰਸ 4697 -__` _ “ਗਹੀ ਉਰ ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

[ (ਿਰਜ਼ਈਆੰ ਵੇ ਨਗਰ 'ਕਵਆੰ ਵਸੇ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਉਹ ਲਫਜ ਗੇ ਅਜੀਆਂ ਚ | ਦੇ ਨਗਰ “ਕਾਦੀਆਂ ਵਾਸਤੇ ਨਹੀ" ਹੈ । ਉਹ ਲਫਜ ਭੀ “ਕਾਜੀਆ” ਦਾ 
ਦੂਜਾ ਪਾਠ ਹੈ। ਟੂਕਿ-ਟੁੱਕ ਫੁੱਕ ਕੇ । ਗਾਵਾਰ-ਮੂਰਖ । ਰਹਾਉ । 

ਪਾਰਬੁਹਮ-ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ! ਅੰਧ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਅੰਨੇ ਹੋ ਚੁਕੇ। 

ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪੁਰਠੂ ! ਸੰਗਾਰੀ-ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ ਵਿਆਰਬ 

ਗੁਜਰ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਜਿਵੇ' ਕੋਈ ਚੂਹਾ ਕਾਗਜ਼ਾ ਦੇ ਢੋਗਾਂ ਦੇ ਢੇਰ ਟੁੱਕ ਟੁੱਕ ਕੇਂ ਗਵਾ ਦੇਂਦਾ 

ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਕਾਗਜ਼ ਉਸ ਮੂਰਖ ਦੇ ਕੰਮ ਨਹੀ ਆਉਂਦੇ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਾਇਆ ਧਨ ਜੁਰਾਣਾ, ਲੋਂਭ ਕਰਨ” ਝੂਠ ਬੋਲਣਾ, ਨਿੰਦਿਆ 

ਕਰਨੀ-ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਕਰਦਿਆਂ ,(ਸਾਕਤ ਆਪਣੀ ਉਮਰ) ਗੁਜਾਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਵੇ 

ਤਿਹਾਏ ਹਰਨ ਨੂੰ ਠਗ-ਨੀਰਾ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਸਾਕਤ ਝੂਠੀਆਂ ਆਸਾਂ ਨੂੰ 
ਸਿੰਠੀਆਂ ਮੰਨਦਾ ਹੈ । (ਡੂਠੀਆਂ ਆਸਾ ਦੀ) ਟੋਕ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਥੰਮ੍ਰੀ ਬਣਾਂਦਾ 

ਹੈ ।੧। 

ਹੋ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਆਂਪ ਹੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਇਹਨਾ ਬੰਧਨਾਂ 
ਤੋਂ” ਛੂਫਾਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪-) ਹੇ ਪਭ ! ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਅੰਨ੍ਹੇ ਹੋ 
ਚੁਕੇ ਮਨੁੱਖਾ ਨੂੰ, ਮੌਹ ਵਿਚ ਡੁੱਬਦਿਆਂ ਨੂੰ, ਸੰਤ ਜਨਾ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਲਿਆ ਕੈ ਤੂ 
ਆਪ ਹੀ ਡੁੱਬਣੋ' ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ' । ੨ । ੧੧। ੪੨ । 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਭੂ ਅਪਨਾ 

ਸੀਤਲ ਤਨੁ ਮਨੁ ਛਾਤੀ ।। ਰੂਪ ਰੌਗ ਸੂਖ ਧਨੁ ਜੀਅ ਕਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਮੋਰੈ 
ਜਾਤੀ ।। ੧ ।। ਰਸਨਾ ਰਾਮ ਰਸਾਇਨਿ ਮਾਤੀ ।। ਰੈਗ ਰੰਗੀ ਰਾਮ ਅਪਨੇ 

ਕੈ ਚਰਨ ਕਮਲ ਨਿਧਿ ਥਾਂਤੀ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜਿਸ ਕਾਂ ਸਾ ਤਿਨ ਹੀ ਰਖਿ 

ਲੀਆ ਖੂਰਨ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਭਾਤੀ ॥ ਮੇਲਿ ਲੀਓਂ ਆਪੇ ਸੁਖਦਾਤੈ ਨਾਨਕ ਹਰ 

ਰਾਖੀ ਪਾਤੀ ॥ ੨ ॥ ੧੨॥ ॥ ੪੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਸੀਤਲ਼-ਠੰਫਾ, ਸਾਂਤ । ਛਾਤੀ-ਹਿਰਦਾ ! 

ਜੀਅ ਕਾ-ਜਿੰਦ ਦਾ, ਜਿੰਦ ਵਾਸਤੇ । ਮੌਰੇ-ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ । ਜਾਤੀ-ਉੱਚੀ ਜਾਤਿ । ੧! 

ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ਰਸਾਇਨ-[ਰਸ-ਅਯਨ । ਅਯਨ-ਘਰ] ਰਸਾੰ ਦਾ ਘਰ, 

ਰਸਾਂ ਦਾ ਸ਼ਜਾਨਾ । ਰਸਾਇਨਿ-ਰਸਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜਾਨੇ ਵਿਚ । ਮਾਤੀ-ਮਸਤ । ਨਿਧਿ- 

ਖਜਾਨਾ । ਬਾਂਤੀ-ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ । ਰਹਾਉ । ਹ 

ਸਾ=ਸੀ । ਤਿਨ ਹੀ-[ਲਫਜ “ਤਿਨਿ” ਦੀ ? ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸੋਸਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਨਲ ਆਲ ਕਦਮ ਲਲ->-੩੧-੩੦-੫੦-੧੦-੩੦-੧੦-੨੦੩੦੨੩੦-<੩੦-੩੦=੩੦=੦=੨>=4><੩੦<੨੦ ੨੦ >੦<<੦੦<੦੦-੦੦੨੦੦੫੦੦੨੩੦੧੦-੫੦੨੭੫੫੬ ੬੨ 



ਸਿ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੦੫) ਰਾਗ੍ਰ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਕਦ 
4੪੨੦੨ <੩<੬੦੩-੩੯-੨੦੦੨੦੨-੫੧੫

੦<੦੭੨੯੦੦੩੦੯੦੯੩੦੩੩=੧੦
੯੯ 

ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] । ਭਾਤੀ-ਤਰੀਕਾ, ਢੰਗ । ਸੁਖਦਾਤੈ-ਸੁਖਦਾਤੇ ਨੇ । ਪਾਤੀ-ਪਤਿ, 

` ਇੱਜਤ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜੀਭ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਸਾਇਣ 

ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਅੰਤੇ ਪਿਆਰੇ ਖੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮਰੰਗ ਨਾਲ ਰੰਗੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ 

ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਕੌਮਲ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਯਾਦ ਦਾ ਸ਼ਜਾਨਾ (ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) 

' ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਲੈੱਢਾ ਹੈ। ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ (ਦਾ ਨਾਮ) ਮੁੜ ਮੁੜ ਸਿਮਰ ਕੇ ਸਰੀਰ ਮਨ ਹਿਰਦਾਂ 

`_ਸੰਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਰੂਪ ਹੈ, 

; ਰੰਗ ਹੈ, ਸੂਖ ਹੈ, ਧਨ ਹੈ, ਤੈਂ, ਉੱਚੀ ਜਾੜਿ ਹੈ ।੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੁਰਝੂ ਦਾ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦੁੱਖਾਂ ਰੋਗਾਂ ਤੌਂ) ਬਚਾਣ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਉੱਤਮ ਹੈ । 

ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ (ਸੋਵਕ) ਬਣ ਗਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਨੈ ਬਚਾ ਲਿਆਂ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਸਰਨ ਪ੬ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਸੁਖਦਾਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਸਦਾ (ਆਪਣੇ 

ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਮਿਲਾ ਲਿਆ, ਅੰਤੇ ਉਸ ਦੀ ਇੱਜਤ ਰੱਖ ਲਈ । ੨ । ੧੨। ੪੩ 1 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਦੂਤ ਦੁਸਮਨ ਸਭਿ ਤੁਝ ਤੇ ਨਿਵਰਹਿ 

ਪ੍ਰਗਟ ਪ੍ਰਤਾਪੁ ਤੁਮਾਰਾ ।। ਜੋ ਜੋ ਤੇਰੇ ਭਗਤ ਦੁਖਾਏ ਓਹੁ ਤਤਕਾਲ ਤੁਮ 

ਮਾਰਾ ॥[ ੧ ।। ਨਿਰਖਉ ਤੁਮਰੀ ਓਰਿ ਗਰ ਨੀ੩ ।। ਮੁਰਾਰਿ ਸਹਾਈ 

ਹੋਹੁ ਦਾਸ ਕਉ ਕਰੁ ਗਹਿ ਉਧਰਹੁ ਮੀਤ 1! ਰਹਾਉ ।। ਸ਼ੁਣੀ ਬੇਨਤੀ 

ਠਾਕੁਰਿ ਮੇਰੈ ਖਸਮਾਨਾ ਕਰਿ ਆਪਿ ।। ਨਾਨਕ ਅਨਦ ਭਏ ਦੁਖਭਾਗੇ 
ਸਦਾ ਸਦਾ ਹਰਿ ਜਾਪਿ ।। ੨ ।। ੧੩ ।। ੪੪ ।। [ਪੰਨਾ ੬੮੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੂਤ-ਵੈਰੀ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਤੁਝ ਤੇ-ਤੈਥੋਂ,ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । 

ਤੋ-ਤੋਂ । ਨਿਵਰਹਿ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪੁਰਤਾਪੁ-ਤੇਜ, ਇਕਬਾਲ । ਜੇ ਜੋ-ਜੇਹੜਾ 

ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ । ਦੁਖਾਏਂ-ਦੁੱਖ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਓਹੁ-[ਇੰਕ ਵਚਨ]ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਤਤਕਾਲ-- 

ਉਸੇ ਵੇਲੇ । ਮਾਰਾ-ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ, ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ।੧। 

ਨਿਰਖਉ-ਨਿਰਖਉ', ਮੈਂ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ, ਮੈ ਤੱਕਦਾ ਹਾਂ । ਓਰਿ-- 

ਪਾਜੈ ਵੇਲ । ਨੀਤ-ਸਦਾ । ਮੁਰਾਰਿ-ਹੈ ਮੁਰਾਰੀ ! ਹੈ ਹਰੀ ! ਸਹਾਇ-ਮਦਦਗਾਰ । 

ਕਰੁ-ਹੱਥ । ਗਹਿ-ਫੜ ਕੇ । ਉਧਰਹੁ-ਬਚਾ ਲਵੋ । ਮੀਤ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਰਹਾਉ । 

ਠਾਕੁਰਿ ਮੋਰੈ--ਮੈਰੇ ਠਾਕੁਰ ਨੰ । ਖਸਮਾਨਾ-ਖਸਮ ਵਾਲਾ ਫ਼ਰਜ਼ । ਕਰਿ-ਕਰ 

ਕੇ ! ਜਾਪਿ-ਜਪ ਕੈ। ੨ । 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੧੦੬) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੁਰਾਰੀ ! ਹੇ ਹਰੀ ! ਸੈਂ” ਸਦਾ ਤੇਰੇ ਵਲ (ਸਹਾਇਤਾ ਵਾਸਤੇ) 

ਤੱਕਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । (ਆਪਣੇ) ਦਾਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣ । ਹੈ ਮਿੱਤਰ ਖੁਡੂ ! 
(ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦਾ) ਹੱਬ ਫੜ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਖੁਛੂ ! (ਤੇਰੇ ਭਗਤਾਂ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਦੁਸਮਨ ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਦੂਰ 

ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਤੇਗਾ ਤੋਜ-ਪੁਤਾਪ (ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਪਰਤੱਖ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਜੋਹੜਾ (ਦੂਤੀ) 

ਤੇਰੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਦੁੱਖ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਤੁਰਤ (ਆਤਮਕ ਮੋਂਤੇ) ਮਾਰ ਵੇਂਦਾ ਹੈ ੧1 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਨੌ ਖਸਮ ਵਾਲਾ ਫ਼ਰਜ਼ ਪੂਰਾ ਕਰ ਕੇ 

(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਬੇਨਤੀ ਆਪ ਸੁਣ ਲਈ, ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ 

ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣ ਗਏ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਹੋ ਗਏ । ੨ । 

੧੩। ੪੪। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਚਤੁਰ ਦਿਸਾ ਕੀਨੋ ਬਲੁ ਅਪਨਾ ਸਿਰ 

ਉਪਰਿ ਕਰੁ ਧਾਰਿਓਂ ।। ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਟਾਖ੍ਹ ਅਵਲੋਕਨੁ ਕੀਨੋ ਦਾਸ ਕਾ ਦੂਖੁ 

ਬਿਦਾਰਿਓ ।। ੧।। ਹਰਿ ਜਨ ਰਾਖੇ ਗੁਰ ਗੋਵਿੰਦ ।। ਕੌਠਿ ਲਾਇ 

ਅਵਗੂਣ ਸਭਿ ਮੇਟੇ ਦਇਆਲ ਪੁਰਖ ਬਖਸੈਂਦ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜੋ ਮਾਗਹਿ 

ਠਾਕੁਰ ਅਪਨੇ ਤੇ ਸੋਈ ਸੋਈ ਦੇਵੈ ।। ਨਾਨਕ ਦਾਸੁ ਮੁਖ ਤੇ ਜੋ ਬੋਲੈ ਈਹਾ 

ਉਹਾ ਸਚੁ ਹੋਵੈ ॥੨॥੧੪॥੪੫॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਤੁਰ-ਚਾਰ । ਦਿਸਾ-ਤਰਫਾਂ, ਪਾਸੇ । ਬਲੁ-ਸਕਤੀ । ਕਰੁ- 

ਹੱਥ [ਇਕ ਵਚਨ] । ਕਟਾਖ੍-ਨਿਗਾਹ । ਅਵਲੌਂਕਨੁ-ਵੇਖਣ 1 ਆਵਲੌਕਨੁ ਕੀਨੋ- 
ਵੇਖਿਆ । ਬਿਦਾਰਿਓ=ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ੧ । 

ਜਨ-ਸੇਵਕ, ਦਾਸ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਗੁਰ ਗੋਵਿੰਦ-ਦ੍ਰਡੇਂ ਮਾਲਕ ਨੇ । ਗੋਵਿੰਢ- 
ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦਾ ਮਾਲਕ ! ਕੰਠਿ-ਗਲ ਨਾਲ । ਲਾਇ-ਲਾ ਕੇ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਪੁਰਖ- 

ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਰਹਾਉ । 

ਮਾਗਹਿ-ਮੰਗਦੇ ਹਨ । ਤੋ-ਤੋਂ` । ਮੁਖ ਤੇਂ-ਮੂੰਹੋਂ । ਈਹ--ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ । 
ਉਹਾ=-ਪਰਲੌਂਕ ਵਿਚ । ਸਚੁ--ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਬਚਨ, ਅਟੱਲ ਬਚਨ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ (ਸਦਾ) ਰਾਖੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ! 

(ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ) ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ ਦਇਆ-ਦਾ-ਘਰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਬਖਸਣ- 
ਹਾਰ ਖੁਠੂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਔਗਣ ਮਿਟਾ ਦੇਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਖੁਕੂ ਨੌ ਚੌਹੀ” ਪਾਸੀ” (ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਵਿਚ) ਆਪਣੀ ਕਲਾਂ 
ਇਉ ਉਤਮ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੦੭) ਰਾਗ੍ਰ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਰਤਾਈ ਹੋਈ ਹੈ, ਉਸ ਨੌ (ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਉੱਤੋਂ ਸਦਾ ਹੀ ਆਪਣਾ ਹੱਥ 

ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ ਆਪਣੇਂ ਦਾਸ ਵਲ ਤੱਕਦਾ ਹੈ, ਤੇ, 

ਉਸ ਦਾ ਹਰੇਕ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੧! 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਾਸ ਆਪਣੇਂ ਖ੍ਰਭੂ ਪਾਸੋਂ ਜੋ ਕੁੜ ਮੰਗਦੇ ਹਨ ਉਹ ਉਹੀ 

ਕੁਝ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਪਰਭੂ ਦਾ) ਸੇਵਕ ਜੌ ਕੁਝ ਮੂ
ੰਹੋਂ' ਬੋਲਦਾ ਹੈ, 

ਉਹ ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਅਟੱਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।੨।੧੪।1੪੫। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਅਉਖੀ ਘੜੀ ਨ ਦੇਖਣ ਦੇਈ ਅਪਨਾ 

ਬਿਰਦੁ ਸਮਾਲੌ । ਹਾਥ ਦੇਇ ਰਾਥੈ ਅਪਨੇ ਕਉ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲੋ 

॥ ੧॥ ਪ੍ਰਭ ਸਿਉ ਲਾਗਿ ਰਹਿਓਂ ਮੇਰਾ ਚੀਤੁ ॥ ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਪ੍ਰਭੁ ਸਦਾ 

ਸਹਾਈ ਧੰਨੁ ਹਮਾਰਾ ਮੀਤੁ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਮਨਿ ਬਿਲਾਸ ਭਏ, ਸਾਹਿਬ ਕੇ 

ਅਚਰਜ ਦੇਖਿ ਬਡਾਈ ।। ਗੰਰ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਆਨਦ ਕਰਿ ਨਾਨਕੇ 

ਪ੍ਰਭਿ ਪੂਰਨ ਪੈਜ ਰਖਾਈ॥ ੨॥ ੧੫॥ ੪੬ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਉਖੀ-ਦੁੱਖ ਦੇਠ ਵਾਲੀ ।ਦੇਈ-ਦੇ'ਦਾ 1 ਬਿਰਦੁ-ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ 

ਦਾ (ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ) ਸੁਭਾਉ । ਸਮਾਲੋਂ -ਚੌਤੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਦੋਇ-ਦੋ ਕੈ । ਰਾਥੈ- 

ਰੱਖਿਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ! ੧ । 

ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਆਦਿ ਅੰਤਿ-ਸੁਰੂ ਤੋਂ ਅਖ਼ੀਰ ਤਕ, ਸਦਾ ਹੀ । ਸਹਾਈ- 

ਮਦਦਗਾਰ । ਧੈਨੂ-ਸਲਾਹੁਣ ਜੌਗ । ਰਹਾਉ । 
ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਬਿਲਾਸ-ਸ਼ੁਸੀਆਂ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੈ । 

ਕਰਿ-ਮਾਣ । ਪੂਭਿ-ਖੁਭੂ ਨੰ । ਪੈਜ-ਇੱਜ਼ਤ । ੨ ! 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾਂ ਮਨ (ਭੀ) ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜੋ 

ਸੁਰੂ ਤੋਂ ਅਖੀਰ ਤਕ ਸਦਾ ਹੀ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਸਾਡਾ ਉਹ ਮਿੱਤਰ 

ਪ੍ਰਭੂ ਧੰਨ ਹੈ (ਉਸ ਦੀ ਸਦਾ ਸਿੰਫਤਿ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ) । ਰਹਾਉ । 
ਹੈਂ ਭਾਈ ! (ਉਹ ਪੁਫੂ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾਂ ਸਮਾ ਨਹੀ” 

ਵੇਖਣ ਦੇ'ਦਾ, ਉਹ ਆਪਣਾ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ (ਪਿਆਰ ਢਾਲਾ) ਸੁਭਾਉ ਸਦਾ ਚੇਤੇ 

ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਪੁੂ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਦੇ ਦੇ ਆਪਣੈ ਸੇਵਕ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਸੇਵਕ ਨੂੰ 

ਉਸ ਦੇ) ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਪਾਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਲਕ-ਪੁੜੂ ਦੇ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲ ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਕੇ, ਉਸ ਦੀ ਵਡਿ- 

ਅਈ ਵੇਖ ਕੇ, (ਸੇਵਕ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਭੀ) ਖ਼ੁਸੀਆਂ ਬਣੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹੇਨ । ਹੇ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ (੧੦੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਨਾਨਕ ! ਤੂੰ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਿਖ਼ਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣ । 
(ਜ਼ਿਸ਼ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਨੇਂ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਾ) ਪੁਭੂ ਨੰ ਪੂਰੇ ਤੌਰ ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖ ਲਈ 
1੨।੧੫1੪੬1 ਨ 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਜਿਸ ਕਉ ਬਿਸਰੈ ਪ੍ਰਾਨਪਤਿ ਦਾਤਾ ਸੋਈ 
ਗਨਹੁ ਅਭਾਗਾ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਜਾ ਕਾ ਮਨੁ ਰਾਗਿਓ ਅਮਿਅ ਸ਼ਰੋਵਰ 

ਪਾਗਾ ।1੧।। ਤੇਰਾ ਜਨੂਹ ਰਾਮਨਾਮ ਰੈਗਿ ਜਾਗਾ॥ ਆਲਸੁ ਛੀਜਿ ਗਇਆ 
ਸਭੁ ਤਨ ਤੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਿਉ ਮਨੂ ਲਾਗਾ ।! ਰਹਾਉ ।1 ਜਹ ਜਹ ਪੇਖਉ ਤਹ 

ਨਾਰਾਇਣ ਸਗਲ ਘਟਾ ਮਹਿ ਤਾਗਾ ।।ਨਾਮੁ ਉਦਕੁ ਪੀਵਤ ਜਨ ਨਾਨਕ 

ਤਿਆਗੇ ਸਭਿ ਅਨੁਰਾਗਾ 1।੨11੧੬।1੪੭1। [ਪੰਨਾ ੬੮੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਕਉ-(ਲਫਜ ਜਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ “ਕਉ' ਦੇ ਕਾਰਨ 

ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ) । ਖਾਨ ਪਤਿ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਮਾਲਕ 1 ਗਨਹੁ-ਜਾਣੋਂ, ਸਮਝੋਂ । ਅਭਾਗਾ- 

ਭਾਗ-ਹੀਣ, ਬਦ-ਕਿਸਮਤ । ਰਾਗਿਓ-ਖ੍ੇਮੀ ਹੋ ਗਿਆ । ਪਾਗਾ-ਖੁਾਂਪਤ ਕੀਤਾ ।੧। 

ਜਨੁ-ਦਾਸ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੰਮ ਵਿਚ । ਜਾਗਾ-ਸੁਚੇਂਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈਂ । ਛੀਜਿ ਗਇਆ- 

ਮੁੱਕ ਗਿਆ । ਤੇ=ਤੋ' । ਰਹਾਉ । 

ਜਹ ਜਹ-ਜਿੱਥੇ ਜਿੱਥੇ । ਪੇਖਉ-ਪੇਖਉ', ਸੈ ਵੇਖਦਾ ਹਾੰ 1 ਤਹ-ਉੱਥੇਂ 1 ਘਟਾ 

ਮਹਿ-ਸਰੀਰਾਂ ਵਿਚ । ਤਾਗਾ-ਥਾਗਾ (ਜਿਵੇ ਮਣਕਿਆਂ ਵਿਚ ਧਾਗਾ ਪਰੋਇਆ ਹੁੰਦਾ 

ਹੈ) । ਉਦਕੁ--ਪਾਣੀ, ਜਲ ! ਪੀਵਤ-ਪੀ'ਦਿਆਂ 1 ਸਭਿ-(ਹੌਰ) ਸਾਰੇ । ਅਨੁਰਾਗਾ- 

ਪਿਆਰ 1 ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੋਂ ਪੁਛੂ ! ਤੇਰਾ ਸੇਵਕ ਤੇਰੇ ਨਾਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੋ (ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਮੌਹ ਵਲੋਂ“ ਸਦਾ) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋਂ” ਸਾਰਾ ਆਲ਼ਸ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ, (ਹੋ ਭਾਂਈ !) ਪ੍ਰੀਤਮ-ਖੁਡੂ ਨਾਲ ਸੁੜਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਬਦ-ਕਿਸਮਤ ਸਮਝੋ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਜਿੰਦ ਦਾ ਮਾਲਕ- 

ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਸਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਕੌਮਲ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਖੂੰਸੀ 

ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨਾਮ-ਜਲ ਵਾ ਸਰੋਵਰ ਲੱਭ 

ਲੈੱਦਾ ਹੈ। ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! (ਉਸ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸੈ' (ਭੀ) ਜਿਧਰ ਜ਼ਿਧਰ 

ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ, ਉਤੇ ਉਥੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਾਰੇ ਸਰੀਰਾਂ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ 

ਧਾਗਾ (ਸਾਰੇ ਮ਼ਣਕਿਆੰ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋਇਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪੁਡੂ ਦੇ ਦਾਸ ਉਸ਼ | 
ਡਲਲਾਰ>੨ 2੭ -ਵਲਲ ਯਲਕਨ ਵਤਨ -<8>“੩> ਲਵ ਰ-੩>-ਨ-੦-੩੦-<੩੦-੩੦੦-੨੭-ਦਨ-॥>ਪਨ-ਰ>ਕਲਮਾ-ਰਨਰ8ਮ੪=ਤ 



ਤਟ 

। 
॥ "ਨਰ "ਪਉ ਕ=ਦ-6%-%-ਪਰਾਪ-ਪ=ਅ੫=-ਉ=ਨਰ ਆਨਾ 

੮ 4 1 1. 4444ਤ 4 44348 (੧੦੯) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ % 

ਦਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀਦਿਆਂ ਹੀ ਹੌਰ ਸਾਰੇ ਮੋਹ-ਪਿਆਰ ਛੱਡ ਦੇਂਦੇ ਹਨ ।੨1੧੯1੪੭। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫।।ਜਨ ਕੇ ਪੂਰਨ ਹੋਏ ਕਾਮਮਕਲੀ ਕਾਲ ਮਹਾਂ 

ਬਿਖਿਆ ਮਹਿ ਲਜਾ ਰਾਖੀ ਰਾਮ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ 

ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪੁਨਾ ਨਿਕਟਿ ਨ ਆਵੈ ਜਾਮ ।। ਮੁਕਤਿ ਬੈ ਬੈਕੁੰਠ ਸਾਧ ਕੀ 

ਸੰਗਤਿ ਜਨ ਪਾਇਓ ਹਰਿ ਕਾ ਧਾਮ ।1੧।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਹਰਿ ਜਨ ਕੀ 

ਥਾਤੀ ਕੋਟਿ ਸ਼ੂਖ ਬਿਸ੍ਰਾਮ ।। ਗੋਬਿੰਦ ਦਮੋਦਰ ਸਿਮਰਉ ਦਿਨ ਰੈਨਿ 

ਨਾਨਕ ਸਦ ਕੁਰਬਾਨ ।।੨।।੧੭।1੪੮॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੂਰਨ-ਸਵਲ । ਕਲੀ ਕਾਲ ਮਹਿ-ੜਗੜਿਆਂ-ਭਰੇ ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ। 

ਮਹਾ ਬਿਖਿਆ ਮਹਿ-ਵ੍ਡੀ (ਮੋਹਣੀ) ਮਾਇਆ ਵਿਚ । ਲਜਾ-ਸਰਮ, ਇੱਜ਼ਤ, ਲਾਜ 

। ੧। ਰਹਾਉ 1 
ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਨਿਕਟਿ-ਨੰੜੇ । ਜਾਮ-ਜਮ, ਮੌਤ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ।ਮੁਕਤਿ 

-ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋ ਖਲਾਸੀ । ਬੈਕ੍ਰੰਠ-ਸੁਰਗ । ਧਾਮ-ਘਰ । ੧1 

ਬਾਤੀ-[ਦਿਕਜਿ] ਆਸਰਾ । ਕੌਟਿ-ਕੋੋੜਾਂ । ਬਿਸ੍ਹਾਮ-ਟਿਕਾਣਾ । ਸਿਮਰਉ- 

ਸਿਮਰਉ', ਮੈਂ ਸਿਮਰਦ! ਹਾਂ । ਰੈਨਿ-ਰਾਤ । ਸਦ-ਸਦਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸਫਲ ਹੌ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਇਸ ਰਿ ਸੌਸਾਰ ਵਿਚ, ਇਸ ਵ੍ਰਡੀ (ਮੌਹਣੀ) ਮਾਇਆ ਵਿਚ, ਪਰਮਾਤਮਾ 
(ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ) ਇੱਜਤ ਰੱਖ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ-ਪਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਮੁੜ ਮੁੜ ਸਿਮਰ ਕੇ (ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ) 
ਨਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨਹੀਂ ਝੁਕਦੀ । ਸੇਵਕ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗੜਿ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦੇ ਹਨ 
ਜੇਹੜੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਘਰ ਹੈਂ । (ਇਹ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ) ਵਿਸਨੂ 
ਦੀ ਪੂਰੀ ਹੈ, ਵਿਕਾਗਾੰ ਤੋ" ਖਲਾਸੀ (ਪਾਣ ਦੀ ਬਾਂ) ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ | ਪਰਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਵਾਸਤੋਂ ਪੂਭੂ ਦੇ ਚਰਨ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹਨ, ਕਰੋੜਾਂ ਸੂਖਾੰ 
ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ ਹਨ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਸੈਂ (ਭੀ) ਉਸ ਗੋਬਿੰਦ ਨੂੰ ਦਮੋ- 
ਦਰ ਨੂੰ ਦਿਨ ਰਾਤ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ, ਤੇ, ਉਸ ਤੋ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ! ੨ । 
੧੭। ੪੮। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਮਾਂਗਉ ਚਾਮ ਤੇ ਇਕ ਦਾਨੂ ।। ਸਗਲ 
ਮਨੋਰਥ ਪੂਰਨ ਹੋਵਹਿ ਸਿਮਰਉ ਤੁਮਰਾ ਨਾਮੂ ।। ੧11 ਰਹਾਉ ।। ਚਰਨ 
ਤੁਮਾਰੇ ਹਿਰਦੈ ਵਾਸਹਿ ਸੰਤਨ ਕਾ ਸੰਗੁ ਪਾਵਉ ॥ ਸੋਗ ਅਗਨਿ ਮਹਿ ਮਨੂ 

ਕੇ ੩੨ ੨ ਕੰ ਕਦ ਦਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧੦) ਗਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਵਰਨ ਸਿ 
ਨ ਵਿਆਪੈ ਆਠ ਪਹਰ ਗੂਨ ਗਾਵਉ 11੧।। ਸ੍ਰਸਤਿ ਬਿਵਸਥਾ ਹਰਿ ਕੀ _ 
ਸੇਵਾ ਮਧ੍ਰੈਤ ਪ੍ਰਭ ਜਾਪਣ ॥ ਨਾਨਕ ਰੈਗੁ ਲਗਾ ਪਰਮੌਸਰ ਬਾਹੁੜਿ ਜਨਮ 
ਨ ਛਾਪਣ ।। ੨ 1੧੮ ।। ੪੯ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਂਗਉ-ਮਾਂਗਉ', ਮੈ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਤੇ-ਤੋੱ । ਸਿਮਰਉ- 

ਸਿਮਰਉਂ', ਮੈਂ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਾਂ । ਮਨੋਰਬ-ਮੁਰਾਦਾਂ । ੧ ।ਰਹਾਉ । 

ਵਾਸਹਿ-ਵੱਸਦੇ ਰਹਣ । ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸੰਗੁ-ਸਾਥ, ਸੌਗਤਿ । 
ਪਾਵਉ--ਪਾਵਊ,, ਸੈ” ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਂ । ਸੋਗ-ਚਿੰਤਾ,ਗ਼ਮ ।ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਨ ਵਿਆਪੈ- 

ਨਹੀ ਫਸਦਾ । ਗਾਵਉ-ਗਾਵਉ' 1 ੧। 

ਸੂਸਤਿ-ਸਾਂਤੀ, ਸੁਖ । ਬਿਵਸਬਾ-ਅਵਸਬਾ, ਹਾਲਤ । ਸੇਵਾ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । 

ਮਧ੍ਰੰਤ-ਵਿਚਕਾਰ ਤੋ ਅਖੀਰ ਤਕ, ਸਦਾ ਹੀ।ਜਾਪਣ-ਜਪਣ ਨਾਲ । ਰੰਗੂ-ਪਿਆਰ । 

ਬਾਹੁੜਿ-ਮੁੜ । ਛਾਪਣ-ਮੌਤ, ਛੁਪਣਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ” ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸੋ ਇਕ ਸੈਰ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ (ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਅੱਗੇ ਮੈ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ-) ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੈ ਤੇਰਾ ਨਾਮ (ਸਦਾ) ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਾਂ, 
(ਤੇਰੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । 
੧। ਰਹਾਉ ! 

ਹੇ ਖੁਡੂ ! ਤੇਰੇ ਚਰਨ ਮੈਂਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸਦੇ ਰਹਿਣ, ਮੈ` ਤੇਰੇ ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੀ 

ਸੋਗਤਿ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵਾਂ, ਮੈਂ' ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਤੋਰੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । (ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮਨ ਚਿੰਤਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਨਹੰ' ਫਸਦਾ । ੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਸਦਾ ਪੁਫੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਨਾਲ, ਹਰੀ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ 

ਨਾਲ (ਮਨ ਵਿਚ) ਸਾਂਤੀ ਦੀ ਹਾਲਤ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ (ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਿਆਰ ਬਣ ਜਾਏ ਉਹ ਮੁੜ ਮੁੜ ਜਨਮ ਮਰਨ (ਦੇ ਗੇੜ) ਵਿਚ ਨਹੀ 
ਆਉਂਦਾ ।੨। ੧੮ 1 ੪੯1 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਾਂਗਉ ਰਾਮ ਤੇ ਸਭਿ ਥੋਕ ।। ਮਾਨੁਖ 

ਕਉ ਜਾਚਤ ਸ੍ਰਮੁ ਪਾਈਐ ਪ੍ਰਭ ਕੈ ਸਿਮਰਨਿ ਮੋਖ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਘੋਥੇ 

ਮੂਨਿ ਜਨ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਪੁਰਾਨਾਂ ਬੇਦ ਪੁਕਾਰਹਿ ਘੋਖ ।। ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਿੰਧੁ ਸੇਵਿ 
ਸਚੁ ਪਾਈਐ ਦੋਵੈ ਸੁਹੇਲੇ ਲੋਕ ।। ੧ ।! ਆਨ ਅਚਾਰ ਬਿਉਹਾਰ ਹੈ ਜੇਤੇ 

ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਸਿਮਰਨ ਫੇਕ ॥ ਨਾਨਕ ਜਨਮ ਮਰਣ ਭੈ ਕਾਟੇ ਮਿਲਿ ਸਾਧੂ 

ਬਿਨਸੇ ਸੋਕ ॥੨॥੧੯॥੫੦॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੨] 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੧੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਗਉ-ਮਾਂਗਉਂ,, ਮੈਂ` ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਤੋਂ-ਤੋਂ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ 

ਬੋਕ-ਪਚਾਰਬ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਜਾਚਤ-ਮੰਗਦਿਆਂ । ਸੂਮੁ-ਬਕਾਵਣ, ਖੇਚਲ । ਕੈਂ ਸਿਮ- 
ਰਨਿ-ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਮੌਖ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ । ੧। ਰਹਾਉ। 

ਘੋਖੋ-ਗਹੁ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰੇ । ਮੁਨਿ ਜਨ-ਰਿਸੀ ਮੁਨੀ । ਪੁਕਾਰਹਿ-ਉੱਚੀ ਉੱਚੀ 

ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ । ਪੋਖ-ਘੋਖਿ, ਗਹੁ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕੇ । ਸਿੰਧੁ-ਸਮੁੰਦਰ । ਸੇਵਿ-ਸੇਵ ਕੇ, 

ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਸਚੂ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ । ਸੁਹੇਲੇ-ਸੱਖੋ । ੧॥ 

ਆਨ-[ਕਜਧ] ਹੌਰ । ਅਚਾਰ-ਧਾਰਮਿਕ ਰਸਮਾਂ । ਬਿਉਹਾਰ-ਵਿਹਾਰ । ਜੇਤੇ 

-ਜਿਤਨੇ ਭੀ । ਫੌਕ-ਫੌਂਕੇ, ਵਿਅਰਬ । ਭੈ-(ਲਫਜ਼ “ਭਉ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ) ਸਾਰੇ ਡਰ। 

ਮਿੱਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸਾਬੂ-ਗੁਰੂ । ਸੋਕ-ਚਿੰਤਾ, ਗ਼ਮ ।੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ । ਮੈਂ (ਤਾਂ) ਸਾਰੋ ਪਵਾਰਬ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋ(ਹੀ)ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ। 

`_ਮਨੂੱਖਾਂ ਪਾਸੋਂ ਮੰਗਦਿਆਂ ਲਿਰੀ ਖੇਚਲ ਹੀ ਹਾਸਲ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, (ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ,) ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ` (ਪਦਾਰਥ ਭੀ ਮਿਲਦੇ ਹਨ, ਤੇ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਤੋ ਖਲਾਸੀ 

(ਡੀ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਰਿਸੀਆਂ ਨੇ ਸਿੰਮ੍ਹਿੜੀਆਂ ਪੁਰਾਣ ਗਹੁ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਵੈਖੇ, 

ਵੇਦਾਂ ਨੂੰ (ਭੀ) ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਉੱਚੀ ਉੱਚੀ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੋ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਸਦ=ਬਿਰ ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੀ 

ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਲੋਕ ਪਰਲੌਕ ਦੋਵੇ ਹੀ ਸੁਖਦਾਈ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ ! 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਤੌ ਬਿਨਾ ਜਿਤਨੇ ਭੀ ਹੋਂਰ ਧਾਰਮਿਕ 

ਚਿਵਾਜ ਤੈ ਵਿਹਾਰ ਹਨ ਸਾਰੇ ਵਿਅਰਬ ਹਨ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਜਨਮ 
ਮਰਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਕੱਟੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਤੋਂ ਸਾਰੇ ਚਿੰਤਾ-ਫਿਕਰ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੋ ਹਨ ।੨। 
੧੮1 ੫੦। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਬੁਝੈ ਹਰਿ ਕੈ ਨਾਮਿ ।। ਮਹਾ 
ਸੰਤੋਖੁ ਹੋਵੈ ਗੁਰ ਬਚਨਾ) ਪ੍ਰਭ ਸਿਉ ਲਾਗੈ ਪੂਰਨ ਧਿਆਨੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਮਹਾ ਕਲੋਲ ਬੁਝਹਿ ਮਾਇਆ ਕੇ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਮੇਰੇ ਦੀਨ ਦਇਆਲ ।। 
ਅਪਣਾ ਨਾਮੁ ਦੇਹਿ ਜਪਿ ਜੀਵਾ ਪੂਰਨ ਹੋਇ ਦਾਸ ਕੀ ਘਾਲ ।। ੧।। 
ਸਰਬ ਮਨੋਰਥ ਰਾਜ ਸੂਖ ਰਸ ਸਦ ਖੁਸੀਆ ਕੀਰਤਨੁ ਜਪਿ ਨਾਮ ।। 
ਜਿਸ ਕੈ ਕਰਮਿ ਲਿਖਿਆ ਧੁਰਿ ਕਰਤੈ ਨਾਨਕ ਜਨ ਕੇ ਖੂਰਨ ਕਾਮ ।। 
੨।। ੨੦ ।। ੫੧ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੨] 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧੨) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਆ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੈ ਨਾਮਿ-ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਗੁਰ ਬਚਨੀ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ 
ਉੜੋ ਤੁਰਿਆਂ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਧਿਆਨੂ-ਲਗਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਲੋਲ-ਚੋਜ ਤਮਾਸੇ, ਨਖ਼ਰੋ । ਬੁੜਹਿ-ਬੁੱਬ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰਭਾਵ ਨਹੀਂ” ਪਾ 

ਸਕਦੇ । ਦੀਨ ਢਇਆਲ-ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਜਪਿ-ਜਪ ਕੈ। 

ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈੱ' ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਗਾਂ । ਪੂਰਨ-ਸਫਲ । ਘਾਲ-ਮੋਹਨਤ 

।੧। 

ਸਰਬ--ਸਾਰੇ । ਮਨੌਰਬ-ਮੁਰਾਦਾਂ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਜਪਿ-ਜ੫ ਕੇ । ਸਿਸ ਕੈ 

ਕਰਮਿ-ਜਿਸ ਦੀ ਕਿਸਮਤ ਵਿਚ [ਲਫਜ਼ “ਜਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੰਬੋਧਕ “ਕੈ? ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ 

ਗਿਆ ਹੈ] । ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ । ਕਰਤੈ-ਕਰਤਾਰ ਨੇ । ਪੂਰਨ-ਸਫਲ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤ੍ਰੇਹ 

ਬੁੱਝ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆਂ (ਮਨ ਵਿਚ) ਬੜਾ ਸੰਤੋਖ ਪੈਂਦਾ 

ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਪੂਰੇ ਤੌਰ ਤੋਂ ਸੁਰਤਿ ਜੁੜ ਜਾੰਦੀ ਹੈ । 

੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮੇਰੇ ਪੁਛੂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੋਂ ਤੂੰ ਕਿਰਪਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਰੰਗ-ਤਮਾਸੋ ਉਸ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨਹੀ' ਪਾਂ ਸਕਦੇ । ਹੋ ਪੂਭੂ ! 

(ਮੈਨੂੰ ਭੀ) ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ, ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਮੈ” ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 

ਸਕਾਂ, ਤੇਰੇ (ਇਸ) ਦਾਸ ਦੀ ਮੇਹਨਤ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਏ । ੧ । 

ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ। ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਮਾਨੋਂ) ਰਾਜ ਦੇ ਮੁਖ ਤੋਂ ਰਸ 

ਮਿਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਸਦਾ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਚਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਪਰ) ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਕਰਤਾਰ 

ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਕਿਸਮਤ ਵਿਚ ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ (ਇਹ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਲਿਖ 

ਦਿੱਤੀ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ (ਹੀ) ਸਾਰੇ ਕਾਰਜ ਸਫਲ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ੨1 ੨੦ । ੫੧1 

ਧਨਾਸਰੀ ਮ: ੫ ।। ਜਨ ਕੀ ਕੀਨੀ ਪਾਂਰਬ੍ਰਹਮਿ ਸਾਰ ।। ਨਿੰਦਕ 

ਟਿਕਠੁ ਨ ਪਾਵਨਿ ਮੂਲੇ ਊਡਿ ਗਏ ਬੇਕਾਰ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਜਹ ਜਹ 

ਦੇਖਉ ਤਹ ਤਹ ਸੁਆਮੀ ਕੋਇ ਨ ਪਹੁਚਨਹਾਰ ।। ਜੋ ਜੋ ਕਰੈ ਅਫਗਿਆ 
ਜਨ ਕੀ ਹੋਇ ਗਇਆ ਤਤ ਛਾਰ ।। ੧ ।। ਕਰਨਹਾਰੁ ਰਖਵਾਲਾ ਹੋਆਂ 

ਜਾ ਕਾਂ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰ।।ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਰਖੇ ਪ੍ਰਭਿ ਅਪੁਨੈ ਨਿੰਦਕ ਕਾਢੇ 
ਮਾਰਿ 11੨।।੨੧॥੫੨। [ਪੰਨਾ ੬੮੩] 



ਗੁਰੂ ਸ੍ਰੀ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧੩ ) ਰਾਂਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ 
ਰਲ ਕਲ ਬਲਕਰਨ ਨਵ ਲਕਲਤਨ--ਨ=0੦-ਓ6ਬਨ-ਧਨ=ਕਲ-੩2>-ਓਲਬਲਾਰ>--੩੭-੧॥੦-੫੦੦-੬੭-ਰਨਾ-ਬ-4੦-੬੦

੦੦੩੦੨- ਰਨ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਾਰਬ੍ਹਮਿ-ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨੇ । ਸਾਰ-ਸੈਭਾਲ । ਫਿਕਠੁ _ਨ 

ਪਾਵਨਿ-(ਸੇਵਕ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ) ਫਿਕਾਉ ਹਾਸਲ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ, ਅੜ ਨਹੀ 

ਸਕਦੇ । ਮੂਲੇ-ਉੱਕਾ ਹੀ । ਬੇਕਾਰ-ਨਕਾਰਾ (ਹੋਂ ਕੇ) । ੧ । ਰਹਾਉ ! 

ਜਹ ਜਹ-ਜਿੱਥੇ ਜਿੱਥੇ । ਦੇਖਉ-ਦੇਖਉ', ਮੈਂ“ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ਪਹੁਚਨਹਾਰ- 

ਬਰਾਬਰੀ ਕਰ ਸਕਣ ਜੋਗਾ । ਜੋ ਜੋ-ਜੋਹੜਾ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ । ਅਵਗਿਆ-ਨਿਰਾਦਰੀ। 

ਤਤ=-ਤੁਰਤ । ਛਾਰ-ਸੁਆਹ । ੧। 
ਜਾਂ ਕਾ-ਜਿਸ (ਕਰਨਹਾਰ ਪੂਰਭੂ) ਦਾ । ਖੁਭਿ-ਖੁਭੂ ਨੈ । ਮਾਂਰਿ-ਮਾਰ ਕੈ, 

ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਾਰ ਕੇ । ੨ । 

ਅਰਥ '--ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਸਦਾ ਹੀ) ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਸੰਭਾਲ 
ਕੀਤੀ ਹੈ। (ਉਹਨਾਂ ਦੀ) ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੋਂ ਉੱਕਾ ਹੀ ਅੜ 
ਨਹੀਂ' ਸਕਦੇ । (ਜਿਵੇਂ ਹਵਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਬੱਦਲ ਉੱਡ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਤਿਵੇ` ਉਹ ਨਿੰਦਕ 

ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਸਦਾ) ਨਕਾਰੇ ਹੋ ਕੇ ਉੱਡ ਗਏ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕੋਈ ਭੀ ਬਰਾਬਰੀ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦਾ, ਮੈਂ 

ਜਿੱਥੇ ਜਿੱਥੇ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ ਉੱਥੇ ਹੀ ਉਹ ਮਾਲਕ-ਪਰਭੂ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸੇਵਕ ਦੀ 

ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਕੌਈ ਮਨੁੱਖ ਨਿਰਾਦਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਿਚ) ਤੁਰਤ 

ਸੁਆਹ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ ਧੈ ਸਕਦਾ, ਜਿਸ ਦੀ 

ਹਸਤੀ ਦਾ ਪਾਰਲਾ ਉਰਲਾ ਬੰਨਾ ਨਹੀ” ਲੱਭ ਸਕਦਾ, ਉਹ ਸਭ ਨੂੰ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ 
ਪਰਮਾਤਮਾ (ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦਾ ਸਦਾ) ਰਾਖਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪੂਭੂ ਨੇ 

ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਸਦਾ ਰਾਖੀ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਤੇ; ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ 

ਆਤਮਕ ਮੌਤੇਂ ਮਾਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਕੱਢ ਢਿੱਤਾ ਹੈ ।੨।੨੧।੫੨। 

੧ ਧਨਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੯ ਪੜਤਾਲ 
੧ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਹਰਿ ਚਰਨ ਸਰਨ ਗੋਬਿੰਦ ਦੁਖ ਭੈਜਨਾ 

ਦਾਸ ਅਪੁਨੇ ਕਉ ਨਾਮੁ ਦੇਵਹੁ।। ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਪ੍ਰਭ ਧਾਰਹੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਤਾਰਹੁ 
ਭੂਜਾ ਗਰਿ ਕੂਪ ਤੇ ਕਾਢਿ ਲੇਵਹੁ॥ਰਹਾਉ॥ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਕਰਿ ਅੰਧ ਮਾਇਆ 
ਕੇ ਬੈਧ ਅਨਿਕ ਦੋਖਾ ਤਨਿ ਛਾਦਿ ਪੂਰੇ ।। ਪ੍ਰਭ ਬਿਨਾ ਆਨ ਨ ਰਾਖਨ- 
ਹਾਰਾ ਨਾਮੁ ਸਿਮਰਾਵਹੁ ਸਰਨਿ ਸੂਰੇ ॥ ੧॥ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣਾ ਜੀਅ ਜੰਤ 
ਤਾਰਣਾ ਬੇਦ ਉਚਾਰ ਨਹੀ ਅੰਤੁ ਪਾਇਓ ।। ਗੁਣਹ ਸੁਖ ਸਾਗਰਾ ਬ੍ਰਹਮ ਦਿ 



ਸੀਂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧੪ ) ਰਾਗ੍ਰ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਦਾ ਦਾਤਾ ਦਾਰਾ ਪਾਈ ਭਾਆਂ ਅਪ ਆਂ ਲਈ ਦਾ ਕਲ ਆਂ ਆਂ ਪਾਰਲਰ 

ਰਤਨਾਗਰਾ ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ ਨਾਨਕ ਗਾਇਓ।।੨।।੧।।੫੩।।[ਪੰਨਾ ੬੮੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਰਿ-ਹੇ ਹਗੀ ! ਗੌਂਬਿੰਦ-ਹੋ ਗੋਬਿੰਦ ! ਦੁਖ ਭੌਜਨਾ-ਹੇ ਦੁੱਖਾਂ 

ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ! ਕਉ-ਨੂੰ ! ਦ੍ਰਿਸਟਿ-ਨਜ਼ਰ | ਖੁਭ-ਹੇ ਪੁਝੂ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੈ | 
ਤਾਰਹੁ--ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈ । ਭੁਜਾ-ਬਾਂਹ । ਗਾਹ-ਫੜ ਕੇ।ਕੂਪ ਤੇ-ਖੂਹ ਵਿਚੋਂ ।ਰਹਾਉ। 

ਕਰਿ-ਦੇ ਕਾਰਨ । ਅੰਧ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਅੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਹੋਏ । ਬੰਧ-ਬੰਧਨਾਂ ਵਿਚ । 
ਦੋਖਾ-ਪਾਪ । ਤਨਿ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਛਾਦਿ-ਛਾਏ ਹੋਏ । ਪੂਰੇ-ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਆਨ- 
[ਕਜਧ] ਕੋਈ ਹੋਰ । ਸਰਨਿ ਸੂਰੋ--ਹੇ ਸ਼ਰਨ ਦੇ ਸੂਰਮੇ ! ਹੇ ਸਰਨ ਆਇਆਂ ਦੀ ਸਹਾ- 
ਇਤਾ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੋਂ । ੧। 

ਪਤਿਤ ਉਥਾਰਣਾ--ਹੇ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬਚਾਣ ਵਾਲੇ ! ਬੇਦ ਉਚਾਰ-ਵੇਦਾਂ ਦਾ 

ਪਾਠ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ । ਗੁਠਹ ਸਾਗਰ-ਹੋ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ! ਰਤਨਾਗਰਾ-ਹੇ 

ਰਤਨਾਂ ਦੀ ਖਾਣ ! ਵਫਲ-ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ [ਕਜਯ] । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ 

1੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਹਰੀ ! ਹੇ ਗੌਬਿੰਦ ! ਹੋਂ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਆਪਣੇ 

ਦਾਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਖਸ਼ । ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਉੱਤੇ) ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ 
ਕਰ, ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਦਾਸ ਨੂੰ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈ, (ਦਾਸ ਦੀ) ਬਾਹ 

ਫੜ ਕੇ (ਦਾਸ ਨੂੰ ਮੋਹ ਦੇ) ਖੂਹ ਵਿਚੋਂ” ਕੱਢ ਲੈ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਕਾਮ ਕਂਧ (ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ) ਦੋ ਕਾਰਨ (ਜੀਵ) ਅੰਨ੍ਹੇ ਹੋਏ ਪਏ 

ਹਨ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਵਿਚ ਵਸੇ ਪਏ ਹਨ, ਅਨੇਂਕਾਂ ਵਿਕਾਰ (ਇਹਨਾਂ ਦੇ) ਸਰੀਰ 

ਵਿਚ ਪੂਰੇ ਤੌਰ ਤੇ ਪੁਭਾਵ ਪਾਈ ਬੈਠੇ ਹਨ । ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਕੌਈ ਹੌਰ (ਜੀਵਾਂ 

ਦੀ ਵਿਕਾਗਂ 3-)ਰਾਖੀ ਕਰਨ ਜੋਗਾ ਨਹੀ" । ਹੋਂ ਸਰਨ ਆਇਆਂ ਦੀ ਲਾਜ ਰੱਖ 

ਸਕਣ ਵਾਲੋਂ ! ਆਪਣਾਂ ਨਾਮ ਜਪਾ। ੧। 

ਹੇ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਬਚਾਣ ਵਾਲੋਂ ! ਹੋ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ 
ਵਾਲ ! ਵੇਦਾਂ ਦੇ ਪੜ੍ਨ ਵਾਲੋਂ ਭੀ ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੱਤ ਨਹੀ` ਪਾ ਸਕੇ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
(ਆਖ-) ਹੋਂ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ! ਹੋਂ ਸੁਖਾਂ ਦੋ ਸਮੂੰਦਰ ! ਹੇ ਰਤਨਾਂ ਦੀ ਖਾਣ ਪਾਰ- 

ਬ੍ਰਹਮ ! ਮੈ” ਤੈਨੂੰ ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ (ਜਾਣ ਕੇ) ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹੇ 
ਕਰ ਚਿਹਾ ਹਾਂ । ੨ ।੧।੫੩। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਹਲਤਿ ਸੁਖੁ ਪਲਤਿ ਸੁਖੁ ਨਿਤ ਸੁਖੁ 

ਸਿਮਰਨੋ ਨਾਮੁ ਗੋਬਿੰਦ ਕਾ ਸਦਾ ਲੀਜੈ ।। ਮਿਟਹਿ ਕਮਾਣੇ ਪਾਪ ਚਿਰਾਣੇ 

ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਮਿਲਿ ਮੁਆ ਜੀਜੈ ।। ੧ ।! ਰਹਾਉ॥ ਰਾਜ ਜੋਬਨ ਬਿਸਰੰਤ 
ਅਰ ਕਨ-ਵਰਨ-ਰ-ਰ੦=ਿ॥ਨ ੨੩੦46 ਪਤਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧੫) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਹਰਿ ਮਾਇਆ ਮਹਾ ਦੂਖੁ ਏਹੁ ਮਹਾਂਤ ਕਹੈ।। ਆਸ ਪਿਆਸ ਰਮਣ ਹਰਿ 

ਕੀਰਤਨ ਏਹੁ ਪਦਾਰਥੁ ਭਾਗਵੰਤੁ ਲਹੈ !। ੧ ।। ਸਰਣਿ ਸਮਰਥ ਅਕਥ 

ਅਗੋਚਰਾ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣ ਨਾਮੁ ਤੇਰਾ ॥ ਐਤਰਜਾਮੀ ਨਾਨਕ ਕੇ ਸੁਆਮੀ 
ਸਰਬਤ ਪੂਰਨ ਠਾਕੁਰੁ ਮੋਰਾ ॥੨॥੨॥੫੪। [ਪੰਨਾ ੬੮੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਲਤਿ-[ਕ੨] ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ । ਪਲਤਿ-[ਧ੨ੜ] ਪਰਲੋਕ 

ਵਿਚ । ਨਿਤ-ਸਦਾ ਹੀ । ਸਿਮਰਨੌ-ਸਿਮਰਨੁ । ਲੀਜੈ-ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਮਿਟਹਿ= 

- ਮਿੱਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਕਮਾਣੇ ਚਿਰਾਠੇ-ਚਿਰ ਦੇ ਕਮਾਏ ਹੋਏਂ । ਮਿਲਿ- ਮਿਲ ਕੈ । ਸੁਆ- 

ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ । ਸੀਜੈ-ਜੀਊ' ਪੈਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ 
ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ | 

ਬਿਸਰੱਤ-ਭੁਲਾ ਦੇਦੇ ਹਨ । ਮਹਾ-ਵ੍ਡਾਂ । ਏਹੁ-ਇਹ (ਬਚਨ) । ਮਹਾਂਤ- 
ਵ੍ਡੀ ਆਤਮਾ ਵਾਲੋ । ਕਹੈ-ਕਹੈਂ' । ਪਿਆਸ-ਤਾਂਘ । ਰਮਣ-ਸਿਮਰਨ । ਕੀਰਤਨ- 

ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਭਾਗਵੰਤੁ-ਕਿਸਮਤ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਲਹੈ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਸਰਣਿ ਸਮਰਥ--ਹੇ ਸਰਨ ਆਏ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ! ਅਕਬ-- 

ਹੈ ਐਸੇ ਪੁਭੂ ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਹੀ" ਹੋ ਸਕਦਾ ! ਅਗੌਚਰਾ-ਹੇ ਅਗੋਚਰ ! 
[ਅ-ਗੋ-ਚਰ । ਗੋ-ਗਿਆਨ-ਇੰਦੇ। ਚਰ-ਪਹੁਚ] ਗਿਆਨ ਇੰ-ਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ 
ਪਰੇਂ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਹੈ ਪੁਭੁ ! ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇਂ ਹੋਂਏ। ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣ-- 

ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ` ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ । ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹੇ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ 
ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ! ਸਰਬਤ -[ਚਕੌਕ] ਹਰ ਬਾਂ, ਸਭ ਬਾਈ' । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 

ਸਿਮਰਨ ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਸਦਾ ਹੀ ਮੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ 

ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਚਿਰਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਪਾਪ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੌਗੜਿ 

ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ (ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਨਾਲ) ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ ਮੁੜ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਰਾਜ ਅਤੇ ਜਵਾਨੀ (ਦੋ ਹੁਲਾਰੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਭੂਲਾ ਦੇ'ਦੇ 

ਹਨ ! ਮਾਇਆ ਦਾ ਸੋਹ ਵਡਾ ਦੁੱਖ (ਦਾ ਮੂਲ) ਹੈ-ਇਹ ਗੱਲ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਦੱਸਦੇ ਹਨ । 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਸਿਮਰਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਲਾਹ ਵੀ ੪7ਸ 

ਅਤੇ ਤਾਂਘ-ਇਹ ਕੀਮਤੀ ਚੀਜ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ 
।੧। 

ਹੇ ਸਰਨ ਆਏ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਜੋਗੀ ! ਹੈ ਅਕੱਥ ! ਹੇ ਅਗੋਚਰ ! ਹੇ 
ਰਿ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧੬) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਅੰਤਰਜਾਮੀ ! ਹੇ ਨਾਨਕ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ' ਬਚਾ 

ਲੈਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਸਭ ਬਾਈ" ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ੨ । 
੨।੫੪। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੧੨ 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਬੈਦਨਾ ਹਰਿ ਬੈਦਨਾ ਗੁਣ ਗਾਵਹੁ 

ਗੋਪਾਲ ਰਾਇ ।। ਰਹਾਉ ।। ਵਡੈ ਭਾਗਿ ਭੇਟੇ ਗੁਰਦੇਵਾ ।। ਕੋਟਿ ਪਰਾਧ 

ਮਿਟੇ ਗਰ ਸੇਵਾ ।੧।।ਚਰਣ ਕਮਲ ਜਾ ਕਾ ਮਨੁ ਰਾਪੈ । ਸੋਗ ਅਗਨਿ 

ਤਿਸੁ ਜਨ ਨ ਬਿਆਪੈ ।। ੨ ।। ਸਾਗਰੁ ਤਰਿਆ ਸਾਧੂ ਸੰਗੇ ।! ਨਿਰਭਉ 
ਨਾਮੁ ਜਪਹੁ ਹਰਿ ਰੋਗ ਰੈਗੇ ॥੩॥ ਪਰ ਧਨ ਦੋਖ ਕਿਛੁ ਪਾ੫ ਨ ਫੇੜੇਜਮ 
ਜੈਦਾਰੁ ਨ ਆਵੈ ਨੌੜੇ ।।੪।। ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਅਗਨਿ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਿ ਬੁਝਾਈ ॥ 
ਨਾਨਕ ਉਧਰੇ ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਈ ।।੫।।੧।।੫੫।। [ਪੰਨਾ ੬੮੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੰਦਨਾ-ਨਮਸਕਾਰ । ਗੁਣ ਗੌਪਾਲ ਰਾਇ-ਪੁਭੂ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦੇ 

ਗੁਣ । ਰਹਾਉ । 

ਭਾਗਿ-ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਕੌਟਿ-ੜ੍ਰੋੜਾਂ । ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ।੪1 
ਜਾ ਕਾ-ਜਿਸ (ਮਠੁੱਖ) ਦਾ । ਰਾਧੈ-ਰੰਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੋਗ-ਚਿੰਤਾ | 

ਬਿਆਪੈ-ਜੋਰ ਪਾਂਦੀ । ੨। 
ਸਾਗਰੁ-ਸਮੂੰਦਰ । ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਰੰਗੈਂ-ਰੈਗਿ, ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ । ੩ 
ਪਰ ਧਨ-ਪਰਾਇਆ ਧਨ ! ਦੌਖ-ਐਬ । ਫੇੜੈਂ-ਮੰਦੇ ਕਰਮ । ਜੈਦਾਰੁ- 

[ਜੋਦਾਲ] ਅਵੈੜਾ । ੪ | 
ਪ੍ਰਭਿ-ਖੁਝੂ ਨੇ । ਉਧਰੇ-(ਵਿਕਾਗਾੰ ਤੋ? ਬਚ ਗਏ । ੫1 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਿਆ ਕਰੋਂ, ਪੁਰਠੂ 

ਪਾਡਿਸਾਹ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹੋ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਗੂਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈਂ, (ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਰਾਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਕ੍ਰੌੜਾਂ ਪਾਪ ਮਿਟ ਜਾਦੇਂ 

ਹਨ।੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੋ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ (ਦੋਂ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੌਗ) 

ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਚਿੰਤਾ ਦੀ ਅੱਗ ਸੋਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦੀ 

1੨। 
੫੦੦ ਕਲਰਕ >>> ਨਲ ਲ-<> ੩ ਕੇ-<੩੦-੩੦-<੧੦੨੩੦-੩੦-੩-<੨੦੩੦-੫੦-<੩੦<੩੦<੨੮-੫੦-੧੦-੦-੮੦-੫੦੩੦<੦-<੩੦-੩੦-੧੦੪੭੦<॥-੭-੨- 



ਜੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਕ ਦਰਪਣ ( ੧੧੭) ਰਾਨੂ ਧਨਯੋਟੀ ਮਰਠਾ ੫ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਨਿਰਫਉ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰੋਂ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ 

ਵਿਚ (ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ ਪਾਟ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ 

।੩। 
ਹੇ ਭਈ ! (ਸ਼ਿਮਰਨ ਦਾ ਸਦਕਾ) ਪਰਾਏ ਧਨ (ਆਦਿਕ) ਦੇ ਕੋਈ ਐਂਝ ਪਾਪ 

ਸੰਦੋ ਕਰਮ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੇ, ਭਿਆਨਕ ਜਮ ਭੀ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ` ਢੁਕਦਾ (ਮੌਤ ਦਾ ਭਰ ਨਹੀਂ 

ਵਿਆਪਦਾ, ਅਤਮਕ ਮੌਤ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀ) । ੪ 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! (ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪੁਡੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਹਨ) ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਡ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ 

ਅੱਗ ਖੁਡੂ ਨੇ ਆਪ ਬੁੜਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪੁੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਅਨੇਕਾਂ ਜੀਵ 

ਡਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚੋਂ) ਬਚ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ । ੫ । ੧। ਪ੫ 1 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ । ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਭਈ ਸਚੁ ਭੋਜਨੁ ਖਾਇਆ।।ਮਨਿ 

ਤਨਿ ਰਸਨਾ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਆ ।।੧੧। ਜੀਵਨਾ ਹਰਿ ਜੀਵਨਾ ।। ਜੀਵਨੁ 

ਹਰਿ ਜਪਿ ਸਾਧ ਸੈਂਗਿ ।! ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਅਨਿਕ ਪ੍ਰਕਾਰੀ ਬਸਤ੍ਰ 
ਓਢਾਏ ।! ਅਨਦਿਨੁ ਕੀਰਤਨੁ ਹਰਿ ਗੂਨ ਗਾਏ ।1੨।। ਹਸਤੀ ਰਥ ਅਸੁ 
ਅਸਵਾਰੀ ।। ਹਰਿ ਕਾ ਮਾਰਗੂ ਰਿਦੈ ਨਿਹਾਰੀ ॥ ੩ ॥ ਮਨ ਤਨ ਅੰਤਰਿ 
ਚਰਨ ਧਿਆਇਆ ।। ਹਰਿ ਸੁਖ ਨਿਧਾਨੁ ਨਾਨਕ ਦਾਸਿ ਪਾਇਆ 118।। 

੨।। ੫੬॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਤ੍ਰਿਪਤਿ-ਰੱਜ, ਸ਼ਾਂਤੀ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ । ਮਨਿ-- 

ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 1 ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) 1 ੧। 

ਜਪਿ-ਜਪਿਆ ਕਰੋ । ਸਾਧ ਸੈਂਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ 1 ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਅਨਿਣ ਪੂਕਾਰੀ-ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ 1 ਬਸਤ੍ਹ-ਕੱਪੜੇ । ਓਢਾਏ-ਪਹਿਨ ਲਏ । 

ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੌਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ੨ । 

ਹਸਤੀ-ਹਾਬੀ । ਅਨੁ-[ਕਝਕ] ਘੋੜੇ । ਮਾਰਗੁ--ਰਸਤਾਂ । ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । 
ਨਿਹਾਰੀ-ਵੇਖਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ । ਸੁਖ ਨਿਧਾਨੁ-ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਦਾਸਿ-(ਉਸ) ਦਾਸ਼ ਨੇ 
1੪੩। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ (ਬੈਠ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਿਆਂ ਕਠੋ-ਇਹੀ ਹੈ ਅਸਲ ਜੀਵਨ, ਇਹੀ ਹੈ ਅਸਲ ਜ਼ਿੰਦਗੀ । ੧ । ਚਹਾਉ 1 

ਚੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ, ਜੀਭ ਨਾਲ਼ 
ਨ ਪ੍ਨਲ-੨੦੫੩-੫੦<੫੭੧੩੦੫੦੨੫੦<੫੧੦੫੧੦੫੦-੧੩੦੦੦੦੦-੫੦੩੦੧੦ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥਿ ਸਾਂਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਰਲਾ ੫ 
8੦੮੦੧ ੮੦-੫੦=੩੦-੩੦=੩>-੩੦-੦-<੦- ਵਧ ਲਚਨ"ਜ-<੩>“੩੨- 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਸ ਨੇ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ (ਦੀ) 
ਸ਼ੁਰਾਕ ਖਾਣੀ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਉਸ ਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਵਲੋਂ)ਸਾਂਤੀ ਆ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ।੧। 

ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪੁਭੂ ਦੇ 
ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ (ਮਾਨੋ) ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ (ਵੰਨ ਸੁਵੰਨੇਂ) ਕੱਪੜੇ ਪਹਿਨ ਲਏ 
ਹਨ (ਤੇ ਉਹ ਇਹਨਾਂ ਸੋਹਣੀਆਂ ਪੁਸਾਕਾਂ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਰਿਹਾ ਹੈ) । ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਰਾਹ 

ਤੱਕਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਮਾਨੋਂ) ਹਾਥੀ ਰਬਾਂ ਘੋੜਿਆਂ ਦੀ ਸਵਾਰੀ (ਦਾ ਸੁਖ ਮਾਣ 

ਰਿਹਾ ਹੈ) । ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਰਨਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾਸ ਨੰ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਖਜਾਨੋਂ 

ਪੁਝੂ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ। ੪।੨। ੫੬। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਨ ਜੀਅ ਕਾ ਨਿਸਤਰਾਂ 

ਸਮੁੰਦੁ ਸਾਗਰੁ ਜਿਨਿ ਖਿਨ ਮਹਿ ਤਾਰਾ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਕੋਈ ਹੋਆ ਕ੍ਰਮ 
ਰਤੁ ਕੋਈ ਤੀਰਥ ਨਾਇਆ ॥ ਦਾਸੰ) ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਆ ।।੧॥ 

ਬੋਧਨ ਕਾਟਨਹਾਰੁ ਸੁਆਮੀ ।। ਜਨ ਨਾਨਕੁ ਸਿਮਰੈ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ।।੨1। 

੩ ॥ ੫੭।। [ਪੰਨਾ ੬੮੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਅ ਭਾ-ਜਿੰਦ ਦਾ । ਨਿਸਤਾਰਾ-ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ 1 ਸਾਗਰੁ- 

ਸਮੁੰਦਰ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇਂ । ਤਾਰਾ-ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦਿੱਤਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕੁਮ-ਕਰਮ, ਧਾਰਮਿਕ ਰਸਮਾਂ, ਕਰਮ ਕਾਂਡ । ਰਤੁ-ਮਸਤ, ਪ੍ਰੇਮੀ 1 ਤੀਰਥ- 

ਤੀਰਬਾਂ ਉਤੇ । ਦਾਸੰ)-ਦਾਸਾਂ ਨੇ । ੧ । 

ਕਾਫਨਹਾਰੁ-ਕੱਟ ਸਕਣ ਵਾਲਾ । ਸੁਆਮੀ-ਮਾਲਕ 1 ਨਾਨਕੁ ਸਿਮਰੈ-ਨਾਨਕ 

ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ (ਸਰਨ ਆਏ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਦਾ) ਇਕ 

ਛਿਨ ਵਿਚ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦਿੱਤਾ; ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ 

ਜਿੰਦ ਵਾਸਤੇ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣ ਲਈ ਵਸੀਲਾ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਧਾਰਮਿਕ ਰਸਮਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮੀ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ; ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੧੧੯! ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੯ 

; ਤੀਰਥਾਂ ਉੱਤੇ ਇਸਨਾਨ ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਨੇ (ਸਦਾ) ਪਰ- 
``ਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ । ੧ । 

੍ ਹੈ ਭਾਈ ! ਦਾਸ ਨਾਨਕ (ਭੀ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ) ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਭ 
ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਨਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੌ ਸਭ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, ਜੋਂ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਾਇਆ ਦੇ) 

ਬੈਧਨ ਕੱਟਣ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ੨। ੩ । ੫੭। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕਿਤੈ ਪ੍ਰਕਾਰਿ ਨ ਟੂਟਉ ਪ੍ਰੀਤਿ।। ਦਾਸ 
ਤੇਰੇ ਕੀ ਨਿਰਮਲ ਰੀਤਿ॥%ਰਹਾਉ ॥ ਜੀਅ ਪ੍ਰਾਨ ਮਨ ਧਨ ਤੇ ਪਿਆਰਾ॥ 
ਹਉਮੈ ਬੈਧੁ ਹਰਿ ਦੇਵਣਹਾਰਾ ।। ੧ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਸਿਉ ਲਾਗਉ ਨੰਹੁ 
।। ਨਾਨਕ ਕੀ ਬੇਨੰਤੀ ਏਹ ।। ੨ ।। ੪ ।। ੫੮ ।। [ਪੰਨਾ ੬੮੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਤੈ ਪੁਰਕਾਰਿ-ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ ਭੀ । ਨ ਣੂਫਉ-ਦੁੱਟ ਨਾਹ ਜਾਏ । 
ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੜੂ । ਰੀਤਿ-ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ, ਜੀਵਨ-ਮਰਯਦਾ, ਰਹਿਣੀ-ਬਹਿਣੀ । ੧ । 
ਰਹਾਉ । 

ਜੀਅ-ਤੇ-ਜਿੰਦ ਨਾਲੋਂ । ਬੰਧੂ--ਰੋਕ, ਬੰਨ । ਦੇਵਲਹਾਰਾ-ਦੈਣ-ਜੋਗਾ ।੧। 
ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਲਾਗਉ-ਲੱਗੀ ਰਹੇ । ਨੋਹੁ-ਪਿਆਰ, ਖੂੀਤਿ ।੨। 
ਅਰਥ .--ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੇਰੇ ਦਾਸਾਂ ਦੀ ਰਹਿਠੀ-ਬਹਿਣੀ ਪਵਿਤ੍ਰ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਤਾ ਕਿ 

ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਭੀ (ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲੋਂ) ਪੂੀਤਿ ਟੁੱਟ ਨਾਹ ਜਾਏ। ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਾਸਾ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ ਨਾਲੋ',ਪ੍ਰਾਣਾਂ ਨਾਲੋਂ,ਮਨ ਨਾਲੋਂ, 

ਧਨ ਨਾਲੋਂ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਜੋ ਹਉਮੈ ਦੇ ਰਾਹ ਵਿਚ ਬੰ ਬਨ 
ਮਾਰਨ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ ਦੀ (ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਸਦਾ) ਇਹੀ ਅਰਦਾਸ ਹੈ ਕਿ 
ਉਸ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ (ਨਾਨਕ ਦਾ) ਪਿਆਰ ਬਣਿਆ ਰਹੇ । ੨ ੪ 1 ੫੮1 

“੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੯ । ਕਾਹੇ ਰੇ ਬਨ ਖੋਜਨ ਜਾਈ ਸਰਬ 
ਨਿਵਾਸੀ ਸਦਾ ਅਲੋਪਾ ਤੋਹੀ ਸੈਗਿ ਸਮਾਈ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਪੁਹਪ ਮਧਿ 
ਜਿਉ ਬਾਸੁ ਬਸਤ ਹੈ ਮੁਕਰ ਮਾਹਿ ਜੈਸੇ ਛਾਈ॥ ਤੈਸੇ ਹੀ ਹਰਿ ਬਸੇ ਨਿਰੈ- 
ਤਰਿ ਘਟ ਹੀ ਖੋਜਹੁ ਭਾਈ ॥੧॥ ਬਾਹਰਿ ਭੀਤਰਿ ਏਕੋ ਜਾਨਹੁ ਇਹੁ ਗੂਰ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੦) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੯ 
`੧<੧੦੬੦-੧੦"੫੦-੦੦ ੫੩੦ ਰ੦੦-੨੦-੩੦-੦-੩੦-<੪- ਵਲ ਵਲਨੋ>-੧੦੦-੬੦-੨੦<ਨਗ>੨੦ ਵਲਵਲੇ: ਰ>>-੩>-੩--੩-੩--੩੦-<>੩੦-੫੨੦੫੬=-੮੩੦=੭੦੨੦੦੮੩੦੯੨>੮੨-<੭੦੫੬--“੩੦੫॥-੫॥੦੬੦-੫੦<੦ ੩੦੬ 

ਗਿਆਨੁ ਬਤਾਈ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਬਿਨੁ ਆਪਾ ਚੀਨ ਮਿਟੈ ਨ ਭ੍ਰਮ ਕੀ 
ਕਾਈ ।। ੨ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੬੮੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਹੇ-ਕਾਹਦੇ ਵਾਸਤੇ ? ਕੋ--ਹੇ ਭਾਈ ! ਬਨ-ਜੌਗਲਾਂ ਵਿਚ । 

ਬਨਿ-ਜੈਗਲ ਵਿਚ । ਨਿਵਾਸੀ-ਵੱਸਠ ਵਾਲ਼ਾ । ਅਲੋਂਪਾ-ਨਿਰਲੈਪ, ਮਾਇਆ ਦੈ 

ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ' ਸੁਤੰਤਰ । ਤੋਹੀ ਸੈਗਿ-ਤੋ ਸੰਗਿ ਹੈ, ਤੇਰੇ ਨਾਲ਼ ਹੀ ।੧। ਰਹਾਉ । 
ਪੁਹਪ-ਫੁੱਲ । ਮਥਿ-ਵਿਚ । ਬਾਸੁ=ਸੁਗੰਧੀ। ਮੁਕਰ-ਸੀਸਾ । ਛਾਈ-ਛਾਇਆ, 

ਅਕਸ । ਨਿਰੰਤਰਿ-ਬਿਨਾ ਵਿੱਥ ਦੇ; ਹਰ ਬੰ, ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ । ਘਟ ਹੀ-ਘਟਿ ਹੀ, 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੀ [ਲਫਜ਼ “ਘਟਿ” ਦੀ ! ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸੋਸਣ 'ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ 
ਹੈ| । ਭਾਈ-ਹੇਂ ਭਾਈ !੧। 

ਭੀਤਰਿ-(ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਦੇ) ਅੰਦਰ । ਗੁਰ ਗਿਆਨੁ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਗਿਆਨ । 

ਗ੍ਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਆਪਾ-ਆਪਣਾ ਆਪ, ਆਪਣਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ । ਬਿਨੁ ਚੀਨੈਂ- 
ਪਰਖਣ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ । ਭ੍ਰਮ-ਭਟਕਠਾ । ਕਾਈ-ਹਰੇ ਰੰਗ ਦਾ ਜਾਲਾ ਜੋ ਉਸ ਬਾਂ ਲੱਗ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜਿੱਥੋਂ ਪਾਣੀ ਕਾਫੀ ਚਿਰ ਖਲੌਤਾ ਰਹੇਂ । ਇਸ ਜਾਲੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਪਾਣੀ ਜਮੀਨ 
ਵਿਚ ਰਚ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਭਣਕਣਾ ਦੇ ਜਾਲੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਪਾਣੀ ਜਮੀਨ 

ਮਨ ਦੇ ਅੰਦਰ ਅਸਰ ਨਹੀ ਕਰਦੀ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ) ਲੱਭਣ ਵਾਸਤੇ ਤੂੰ ਜੋਗਲਾਂ ਵਿਚ ਕਿਉ” 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ' ? ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਵਿਚ ਵੱਸਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਫਿਰ ਭੀ) ਸਦਾ (ਮਾਇਆ ਦੇ 

ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ) ਨਿਰਲੋਪ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੇਰੋਂ ਨਾਲ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਰਹਾਉ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਵੇ” ਫੁੱਲ ਵਿਚ ਸੁਗੰਧੀ ਵੱਸਦੀ ਹੈ, ਜਿਵੇ` ਸੀਸੇ ਵਿਚ (ਸੀਸਾ 
ਵੇਖਣ ਵਾਲੋ ਦ) ਅਕਸ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਇਕ-ਰਸ ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ 

ਵੱਸਦਾ ਹੈ । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਉਸ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਭ ।੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਦਾ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਉਪਦੇਸ ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ 

(ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਦੇ) ਅੰਦਰ (ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਤੋਂ) ਬਾਹਰ (ਹਰ ਬਾ) ਇਕ ਪਰ- 
ਮਤਮਾ ਨੂੰ (ਵੱਸਦਾ) ਸਮੋਂ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਆਪਣਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪਰਖਣ 

ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਮਨ ਉੱਤੋਂ) ਭਟਕਣਾ ਦਾ ਜਾਲ਼ਾ ਦੂਰ ਨਹੀ” ਹੋਂ ਸਕਦਾ (ਤੇ, ਉਤਨਾ ਚਿਰ 

ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੂਝ ਨਹੀ ਆ ਸਕਦੀ) ।੨1੧। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੯ ॥ ਸਾਧੋ ਇਹੁ ਜਗੂ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਨਾ॥ਰਾਮਨਾਮ 
'੨੦-<੮੦=੨”-੩੦4= 



ਸ੍ਰੀ ਜੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੧) ਚਾਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੯ 

[ ਕਾ ਸਿਮਰਨੁ ਛੋਡਿਆ ਮਾਇਆ ਹਾਥਿ ਬਿਕਾਨਾ ।। ੧। ਰਹਾਉ 1 ਮਾਤ 

ਪਿਤਾ ਭਾਈ ਸੁਤ ਬਨਿਤਾ ਤਾਂ ਕੈ ਰਸਿ ਲਪਟਾਨਾ ॥ ਜੋਬਨੁ ਧਨੁ ਪ੍ਰਭਤਾ 

ਕੈ ਮਦ ਸਹਿ ਅਹਿਨਿਸਿ ਰਹੈ ਦਿਵਾਨਾ ॥ ੧॥ ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਸਦਾ 

ਦੁਖਭੈਜਨ ਤਾ ਸਿਉ ਮਨੁ ਨ ਲਗਾਨਾ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਕੌਟਨ ਮਹਿ ਕਿਨਹੂ 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਇ ਪਛਾਨਾ ।1੨1।੨॥1 [ਪੰਨਾ ੬੮੪] 

ਪਦੁ ਅਰਥ :-ਸਾਧੋ-ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! ਭਰਮਿ-(ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ 

(ਧੈ ਕੇ) । ਭੁਲਾਨਾ-ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਹਾਬਿ-ਹੱਥ ਵਿਚਬਿਕਾਨਾ-ਵਿਕਿਆ 

ਹੋਇਆ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਸੁਤ-ਪੁੱਤਰ । ਬਨਿਤਾ-ਇਸਤ੍ਰੀ । ਤਾ ਕੈ ਰਸਿ-ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ । ਲਪ- 
ਟਾਨਾ-ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜੋਬਨੂ-ਜਵਾਨੀ । ਪੁਭਤਾ-ਤਾਕਤ, ਹੁਕੂਮਤ । ਮਦੋ- 

ਨਸਾ । ਮਹਿ-ਵਿਚ 1 ਅਹਿ-ਦਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਦਿਵਾਨਾ-ਪਾਗ਼ਲ, ੜੱਲਾ 151 

ਦੁਖ ਭੌਜਨ-ਦੁੱਖਾੰ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਨਾਨਕ=-ਹੇ ਨਾਨਕ ! 

ਕੌਟਨ ਮਹਿ-ੜ੍ਰੋੜਾਂ ਵਿਚ । ਕਿਨਹੂੰ-ਕਿਸੋਂ ਵਿਰਲੋਂ ਨੇ । ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਇ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਪੈਕੋ।੨। 

ਅਰਥ .--ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਇਹ ਜਗਤ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ (ਧੈ ਕੇ) 
ਕੁਰਾਹੈ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪੁਛੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਛੱਡੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਹੱਝ ਵਿਚ ਵਿਕਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਵੱਟੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਗਵਾ ਦੇਦਾ 
ਹੈ) । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸੌਤ ਜਲੋਂ ! ਮਾਂ, ਪਿਉ, ਭਰਾ, ਪੁੱਤਰ, ਇਸਤ੍ਰ-(ਡੁੱਲਾ ਹੋਇਆ ਜਗਤ) 
ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਵਾਨੀ, ਧਨ, ਤਾਕਤ ਦੇ ਨਸੇ ਵਿਚ ਜਗਤ 
ਦਿਨ ਰਾਤ ੜੱਲਾ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੧1 

ਜੇਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀਨਾਂ ਉੱਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੇਹੜਾ ਸਾਰੇ ਦੱਖਾਂ ਦਾ 
ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ, ਜਗਤ ਉਸ ਨਾਲ਼ ਆਪਣਾ ਮਨ ਨਹੀਂ” ਡੋੜਦਾ । ਹੈ ਦਾਸ 
ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਕੋੜਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਫਨ ਧੈ ਛੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਸਾਬ ਪਾਈ ਹੈ ।੨1੨ 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ! ੯ ।। ਤਿਹ ਜੋਗੀ ਕਉ ਜੁਗਤਿ ਨ ਜਾਨਉ 11 

ਲੋਭ ਮੋਹ ਮਾਇਆ ਮਮਤਾ ਫੁਨਿ ਜਿਹ ਘਟ ਮਾਹਿ ਪਛਾਨਉ ॥੨॥ ਰਹਾਓ॥ 
ਪਰ ਨਿੰਦਾ ਉਸਤਤਿ ਨਹ ਜਾਂ ਕੈ ਕੰਚਨੁ ਲੌਹੁ ਸਮਾਨੋ ।1 ਹਰਖ ਸੋਗ ਤੇ 

00000 ਅੱ 0 0 ਆ 0400 ਲਾ ਦਾ ਹਾ ਚਾ ਦਾ ਮਾ ਦਾ ਆ ਦਾ ਦਾ ਗਾਲ ਦੇ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਦੀ ਦੂ ਦੀ ਦਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੨) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੯ 

ਰਹੈ ਅਤੀਤਾ ਜੋਗੀ ਤਾਹਿ ਬਖਾਨੋ ।। ੧ ।। ਚੰਚਲ ਮਨੁ ਦਹਦਿਸਿ ਕਰ 

ਧਾਵਤ ਅਚਲੁ ਜਾਹਿ ਠਹਰਾਨੋ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਇਹ ਬਿਧਿ ਕੋ ਜੋ ਨਰੁ 

ਮੁਕਤਿ ਤਾਹਿ ਤੁਮ ਮਾਨੋ ।੨।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੬੮੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਿਹ ਜੋਗੀ ਕਉ-ਉਸ ਜੋਗੀ ਨੂੰ । ਜੁਗਤਿ-ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਜਾਚ । 

ਜਾਨਉ-ਜਾਨਉਂ', ਮੈਂ“ ਸਮਝਦਾ ਹਾਂ । ਫੁਨਿ-ਫਿਰ, ਅਤੇ । ਜਿਹ ਘਟ ਮਾਹਿ-ਜਿਸ 

(ਜੋਗੀ) ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਪਛਾਨਉ-ਪਛਾਨਉ', ਮੈਂ ਪਛਾਣਦਾ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜਾ ਕੈ-ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਕੰਚਨੁ-ਸੋਨਾ । ਲੋਹੁ=ਲੋਹਾ । ਸਮਾਨੌ-ਇਥਕੌਂ 

ਜਿਹਾ । ਹਰਖ-ਖ਼ੁਸੀ । ਸੌਗ-ਗਮ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਅਤੀਤਾ-ਵਿਰਕਤ, ਪਰੇਂ 1 ਤਾਹਿ- 

ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ । ਬਖਾਨੋ-ਬਖਾਨੁ, ਆਖ ।੧। 

ਚੌਚਲੂ-ਭਟਕਣ ਵਾਲਾ । ਦਹ-ਦਸ । ਢਿਸਿ-ਪਾਸਾਂ । ਕਉ-ੂੰ, ਵਲ । ਜਾਹਿ 

-ਜਿਸ ਨੇ । ਅਚਲੂ-ਅਡੋਲ । ਕੌ-ਦਾ । ਇਹ ਬਿਧਿ ਕੋ-ਇਸ ਕਿਸਮ ਦਾ । ਮੁਕਤਿ- 

ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ । ਮਾਨੋ-ਮਾਨੁ, ਸਮ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਜੋਗੀ) ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੈ ਲੌਭ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 

ਅੰਤੇ ਮਮਤਾ (ਦੀਆਂ ਲਹਰਾਂ ਉੱਠ ਰਹੀਆਂ) ਵੇਖਦਾ ਹਾੰ, ਸੈ ਸਮੜਦਾ ਹਾੰ ਕਿ ਉਸ 

ਜੋਗੀ ਨੂੰ (ਸਹੀ) ਜੀਵਨ-ਜਾਚ (ਅਜੋ) ਨਹੀਂ ਆਈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਾਈ ਨਿੰਦਿਆ ਨਹੀ` ਹੈ, ਪਰਾਈ 

ਸ਼ੁਸਾਮਦ ਨਹੀਂ” ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਸੋਨਾ ਲੋਹਾ ਇਕੋ ਜਿਹੇ ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ, ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ 

ਖ਼ੁਸੀ ਗ਼ਮੀ ਤੋਂ ਨਿਰਲੋਂਪ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ; ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ ਜੋਗ) ਆਖ 1੧1 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਇਹ ਸਦਾ ਭਣਕਢਾਂ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ ਮਨ 

ਦਸੀਂ' ਪਾਸੀ” ਦੌੜਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਅਡੋਂਲ ਕਰ ਕੇ ਫਿਕਾ 

ਲਿਆ ਹੈ, ਜ਼ੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਕਿਸਮ ਦਾ ਹੈ, ਸਮਝ ਲੈ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਕਾਗ ਤੋ 

ਖਲਾਸੀ ਮਿਲ ਗਈ ਹੈ। ੨1੩। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੯€॥ ਅਬ ਮੈਂ ਕਉਨੁ ਉਪਾਉ ਕਰਉ ॥ ਜਿਹ ਬਿਧਿ 

ਮਨ ਕੋ ਸੰਸਾ ਚੂਕੇ ਭਉ ਨਿਧਿ ਪਾਰਿ ਪਰਉ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਨਮੁ ਪਾਇ 

ਕਛੁ ਭਲੋ ਨ ਕੀਨੋ ਤਾ ਤੇ ਅਧਿਕ ਡਰਉ ॥ ਮਨਿ ਬਚਿ ਕਰਮਿ ਹਰਿ ਗੁਨ 

ਨਹੀ ਗਾਏ ਯਹ ਜੀਅ ਸੋਚ ਧਰਉ ।। ੧ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਸੁਨਿ ਕਛੁ ਗਿਆਨ 

04 4044 ਉਪਜਿਓ ਪਸੁ ਜਿਉ ਉਦਰੁ ਭਰਉ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਬਿਰਦੁ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੩) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੯ 
ਲਾਂ ਆਰ ਦਾਦ ਤਾ ਬਾ ਆ ਚਾ ਕਹਿ 

੫ਛਾਨਹੁ ਤਬ ਹਉ ਪਤਿਤ ਤਰਉ॥ ੨॥੪॥੯॥੯॥੧੩॥੫੮॥ 

। ੪॥ ੯੩॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਬ-ਹੁਣ । ਕਉਨੁ ਉਪਾਉ-ਕੇਹੜਾ ਜਤਨ । ਕਰਉ-ਕਰਉ', 

; ਮੈਂ ਕਗਾਂ । ਜਿਹ ਬਿਧਿ-ਜਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ਼ । ਕੌ-ਦਾ । ਸੰਸਾ-ਸਹਮ । ਚੂਕੈ-ਮੁੱਕ 
ਜਾਏ । ਭਉ ਨਿਧਿ-ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਪਰਉ-ਪਰਉ,ਮੈਂ' ਲੰਘ ਜਾਵਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪਾਇ-ਹਾਸਲ ਕਰ ਕੇ ! ਭਲੋ-ਭਲਾਈ । ਤਾ ਤੇ-ਇਸ ਤੋ, ਇਸ ਵਾਸਤੋਂ । 

ਅਧਿਕ-ਬਹੁਤ । ਭਰਉ-ਡਰਉਂ', ਮੈਂ' ਡੁਰਦਾ ਹਾਂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਬਚਿ- 
| ਬਚਨ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਕੁਮਿ-ਕਰਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਯਹ ਸੋਚ-ਇਹ ਚਿੰਤਾ । ਜੀਅ-ਮਨ 

ਵਿਚ । ਧਰਉ-ਧਰਉ'', ਸੈਂ ਧਰਦਾ ਹਾਂ 1੨। 

ਸੁਨਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਗਿਆਨੁ- ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ । ਪਸੁ ਜਿਉ-ਪਸੂ ਵਾਂਗ । 
ਉਦਰੁ--ਵਿੱਡ । ਭਰਉ-ਭਰਉ', ਮੈਂ“ ਭਰਦਾ ਹਾਂ । ਪੁਭ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਬਿਰਦੁ=ਮੁੱਢ- 
ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ (ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ) ਸੁਭਾਉ । ਹਉ-ਮੈਂ`। ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਭਿੱਗਾ 
ਹੋਇਆ, ਵਿਕਾਰੀ । ਤਰਉ--ਤਰਉ', ਮੈਂ” ਤਰ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ।੨। 9 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਹੁਣ ਮੈਂ ਕੇਹੜਾ ਜਤਨ ਕਰਾਂ ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ਦਾ 
ਸਹੇਮ ਮੁੱਕ ਜਾਏ, ਅਤੇ, ਮੈਂ“ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਵਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ' ਕੋਈ ਭਲਾਈ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ, ਇਸ 
ਵਾਸਤੇ ਸੈਂ ਬਹੁਤ ਡਰਦਾ ਚਹਿਦਾ ਹਾਂ । ਸੈਂ' (ਆਪਣੀ) ਜਿੰਦ ਵਿਚ (ਹਰ ਵੇਲੋ) ਇਹੀ 
ਚਿੰਤਾ ਕਰਦਾ ਰਚਿੰਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਸੈ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨਾਲ, ਬਚਨ ਨਾਲ, ਕਰਮ ਨਾਲ (ਕਦੇ 
ਭੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੂਣ ਨਹੀ' ਗਾਂਦਾ ਰਿਹਾ । ੧1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਸੁਣ ਕੇ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਕੁਝ ਭੀ 
ਸੂਝ ਪੈਂਦਾ ਨਹੀ" ਹੋਈ, ਮੈਂ ਪਸੂ ਵਾਂਗ (ਨਿੱਤ) ਆਪਣਾ ਢਿੱਡ ਭਰ ਲੈੱਦਾ ਗਾਂ । ਹੋ 
ਨਾਨਕ ! ਆਖ--ਹੇ ਖੂਭੂ ! ਸੈ ਵਿਕਾਰੀ ਤਦੋਂ ਹੀ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ 
ਸਕਦਾ ਹਾਂ ਜੇ ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਮੂੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ (ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ) ਸੁਭਾਉ ਚੇਤੇ ਰੱਖੋਂ । ੨। 
੪1੯।੯।੧੩।੫੮।੪।੯੩। 

ਨੋਟ : ਅਬੀਰਲੇ ਅੰਕਾਂ ਦਾ ਵੇਰਵਾ - 

੨---ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ ਦੋ ਬੰਢ । 
੪--ਮ: ੯ ਦਾ ਚੌਥਾ ਸਬਦ । 
ਰਲ ਕੇ 

4454 ਤਉ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੨੪) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 

੯--ਰਾਂਗ ਧਨਾਸਰੀ ਵਿਚ ਮਹਲਾ ੧ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 

6੮੭੪ 72 ੭ ਮੈਂਹਲਾੰ ੩ 925 95 

੧੩੮7 32 ੭ ਮਿਂਹਲਾ 8 ,; 95 

੫੮੮; ੭2 ੭2 ਮਹਲਾ ੫; 55 

8-੨੭ 92 ੭ ਸੈਂਹਲਾਂ €,; ੭ 

੯੩-ਸਾਰੇ ਸਬਦਾਂ ਦਾ ਜੋੜ " 

ਨੋਟ : ਮਹਲਾ ੫ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਖ਼ਤਮ ਹੋਣ ਤੇ ੬ । ੯ । ੧੩ । ੫੮। ਵਾਲਾਂ 

ਜੋੜ “੮੯' ਨਹੀ' ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ । 

੨ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੨ ਅਸਟਪਦੀਆ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਗੁਰੁ ਸਾਗਰੁ ਰਤਨੀ ਭਰਪੂਰੇ ।। 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸੈਤ ਚੁਗਹਿ ਨਹੀ ਦੂਰੇ ।। ਹਰਿ ਰਸੁ ਚੋਗ ਚੁਗਹਿ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵੈ ।। 
ਸਰਵਰ ਮਹਿ ਹੈਸੁ ਪ੍ਰਾਨਪਤਿ ਪਾਵੈ ।! ੧! ਕਿਆ ਬਗੁ ਬਪੁੜਾ ਛਪੜ) 
ਨਾਇ ।। ਕੀਚੜਿ ਡੂਬੈ ਮੈਲੁ ਨ ਜਾਇ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਰਖਿ ਰਖਿ 
ਚਰਨ ਧਰੇ ਵੀਚਾਰੀ ॥ ਦੁਬਿਧਾ ਛੋਡਿ ਭਏ ਨਿਰੋਕਾਰੀ ॥ ਮੁਕਤਿ ਪਦਾਰਥੁ 

ਹਰ ਰਸ ਚਾਖੇ॥ ਆਵਣ ਜਾਣ ਰਹੇ ਗੁਰਿ ਰਾਖੇ ॥ ੨॥ ਸਰਵਰ ਹੈਸਾ 
ਛੋਡਿ ਨ ਜਾਇ ।। ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤਿ ਕਰਿ ਸਹਜਿ ਸਮਾਇ ।। ਸਰਵਰ ਮਹਿ 
ਹੈਸੁ ਹੈਸ ਮਹਿ ਸਾਗਰੁ॥ ਅਕਥ ਕਥਾ ਗੁਰ ਬਚਨ ਆਦਰੁ ॥ ੩ ॥ ਸੁੰਨ 

ਮੰਡਲ ਇਕੁ ਜੋਗੀ ਬੈਸੇ ॥ ਨਾਰਿ ਨ ਪੁਰਖੁ ਕਹਹੁ ਕੋਊ ਕੈਸੇ ॥ ਤ੍ਰਿਭਫਣ 
ਜੋਤਿ ਰਹੇ ਲਿਵ ਲਾਈ ॥ ਸੁਜ਼ਿ ਨਰ ਨਾਥ ਸਚੇ ਸਰਣਾਈ] ॥ ੪੩ ॥ ਆਨੰਦ 

ਮੂਲੁ ਅਨਾਥ ਅਧਾਰੀ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਭਗਤਿ ਸਹਜਿ ਬੀਚਾਰੀ ।। ਭਗਤਿ 

ਵਛਲ ਤੈ ਕਾਰਣਹਾਰੇ ।। ਹਉਮੈ ਮਾਰਿ ਮਿਲੋਂ ਪਗੂ ਧਾਰੇ ।। ੫ 1! ਅਨਿਕ 

ਜਤਨ ਕਰਿ ਕਾਲੁ ਸੈਤਾਏ ॥ ਮਰਣੁ ਲਿਖਾਇ ਮੰਡਲ ਮਹਿ ਆਏ ।। 

ਜਨਮੁ ਪਦਾਰਥੁ ਦੁਬਿਧਾ ਖੋਵੈ ॥ ਆਪੁ ਨ ਚੀਨਸਿ ਭ੍ਰਮਿ ਭ੍ਰਮਿ ਰੋਵੈ ॥ ੬॥ 

ਕਹਤਉ ਪੜਤਉ ਸੁਣਤਉ ਏਕ ।। ਧੀਰਜ ਧਰਮੁ ਧਰਣੀਧਰ ਟੇਕ !! 
ਕਰਨਲ ਕਮ > >> ੩੦੫੦<੩੦੨-੩੦੨੦-੩੦-੩੦-੩੦-੨੦-੩-੦੦-੩੦-੩੦-੩੦<੩੦<੩੦-੨੦੨੩੦੦-੩੦੦੦੦੦੨੦੩੦੩੦-੩੦੫੦-<੦-੩੦-੩੦-੫੦-੩੦-੫੦੦੫੦<੦੫੬-<੧੦੩੦੩੦-੩੦<੩੦-੨੩੦=੦੦<੬੦<੦੦<੩੬=ਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੂਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੫) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 

ਨ ੩੦੨੪੭-੦੩
੦੨੦ <8>੩੮੨੦੫੬੦੩੫੦੦<੦<੩੦੨੨-੫੦-੩੦-੨"੨੨<

੨-੫੧੦੧੦੦<੩੦੧੦-੩੦-੦੦੨੦੩੦੫੦=੭੨੨੦੫੦ 

ਰਕਮ ਮਨ 5-੨੦<੨੦-੫੦੨੧੦੫੩੦-੩੦-੩੦੩੦<੨੦੦੨੦੦੨੦-ਓ੦-੮੦-੨੦੫੦-੩੦-ਵਮ-ਰ੦੦੨੦-<੩੦੧੦੦੫੬੦-੩੦-੨੦<੩੦-੩-੦੦<--੩੦੦੦-੨੮-੧੦<੮੦ <੩੦<੦੦੫੦-੦>- 

ਜਤੁ ਸਤੁ ਸੰਜਮੁ ਰਿਦੈ ਸਮਾਏ ।। ਚਉਥੇ ਪਦ ਕਉ ਜੇ ਮਨੁ ਪਤੀਆਏ ॥ 
੭। ਸਾਚੇ ਨਿਰਮਲ ਮੈਲੁ ਨ ਲਾਗੈ ॥ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਭਰਮ ਭਉ ਭਾਗੈ।। 

ਸੂਗੰਤ ਮੂਰਤ ਆਦਿ ਅਨੂਪੁ ॥ ਨਾਨਕੁ ਜਾਚੈ ਸਾਚੁ ਸਰੂਪੁ ॥ ੮ ॥ ੧॥ 
[ਪੰਨਾ ੬੮੫] 

ਪਦ ਅਰਥ .--ਰਤਨੀ-ਰਤਨਾਂ ਨਾਲ, ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ-ਉਪਦੇਸ । ਭਰਪੂਰੇ- 

ਨਕਾ ਨਕ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ । ਸੌਤ-ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੇਦੇ । ਚੂਗਹਿ-ਚੁਗਦੇ ਹਨ । ਚੌਗ- 
ਖ਼ੁਰਾਕ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਖ਼ੁਰਾਕ । ਪ੍ਰਾਨਪਤਿ-ਪਰਮਾੜਮਾ 1 ੧ । 

ਬਗ-ਬਗਲਾ । ਬਪੁੜ਼ਾ-ਵਿਚਾਰਾ । ਨਾਇ-ਨ੍ਰਾਉਦਾ ਹੈ । ਕੀਚੜਿ-ਚਿੱਕੜ 
ਵਿਚ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਰਖਿ ਰਖਿ-ਰੌਖ ਕੇ, ਰੱਖ ਕੇ, ਧਿਆਨ ਨਾਲ । ਵੀਚਾਰੀ-ਵੀਚਾਰ ਦੇ ਆਸਰੋਂ ! 
ਦੁੰਬਿਧਾ-ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਆਸਰੇ ਦੀ ਭਾਲ । ਰਹੇ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਗੁਰਿ-ਗੂਕੂ ਨੇ । ੨ । 

ਸਹਜਿ-ਜਹਜ ਵਿਚ, ਅਡੋਲ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਆਵਰੁ-ਇੱਜ਼ਤ 
।੩॥ 

ਸੁੰਨ ਮੰਭਲ-ਅਫੁਰ ਅਵਸਬਾ, ਉਹ ਅਵਸਬਾ ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਫੁਰਨਿਆਂ 

ਵਲੋਂ ਸੂੰਢ ਹੈ । ਜੋਗੀ-ਪੁਝੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਹੋਇਆ । ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਜੋਤਿ-ਉਹ 
ਪਰਭੂ ਜਿਸ ਦੀ ਜੌਤਿ ਤਿੰਨਾਂ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ ਹੈ । ਸੁਰਿ-ਦੇਵਤੇ । ੪ । 

ਆਨੰਦ ਮੂਲੂ- ਆਨੰਦ ਦਾ ਸੋਮਾ । ਭਗਤਿ ਵਛਲ-ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ । ਪਗ ਧਾਰੋ-(ਸਤਸੈਗ ਵਿਚ) ਪੈਰ ਟਿਕਾ ਕੇ, ਜਾ ਕੇ । ੫। 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੋ, ਕਰਨ ਤੋਂ ਭੀ । ਕਾਲੂ-ਮੌਤ, ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ । 

ਮੰਭਲ-ਜਗਤ । ਮਰਲੁ-ਮੌਤ, ਆਤਮਕ ਖ਼ੌਤ । ਖੋਂਵੈ-ਗਵਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ਆਪੂ- 

ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ, ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ । ੬ । 
ਏਕ-ਇਕ ਪੁਛੂ ਦੀ (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ) । ਧਰਣੀਬਰ-ਧਰਤੀ ਦਾ ਆਸਰਾ 

ਪ੍ਰਭੂ । ਚਉਬਾ ਪਦ-ਉਹ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣ ਜੋਰ ਨਹੀਂ 

ਪਾ ਸਕਦੇ । ਪਤੀਆਇ-ਗਿੜਾ ਲਏ । ੭ । 

ਸੂਰਤਿ-ਸਕਲ । ਮੂਰਤਿ-ਹਸਤੀ, ਵਜੂਦ, ਹੋਂਦ । ਅਨੂਪੁ--ਜੋ ਉਪਮਾ ਤੋ” ਪਰੋ 
ਹੈ,ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ” । ਸਾਚੁ ਸਰੂਪੁ-ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ ਹੈ । ੮ । 

_ ਅਰਥ :-ਵਿਚਾਰਾ ਬਗਲਾ ਛਪੜੀ ਵਿਚ ਕਾਹਦੇ ਲਈ ਨ੍ਹਾਉਦਾ ਹੈ ? (ਕੁੱਝ 
ਨਹੀ” ਖੱਟਦਾ, ਸਗੀੱ ਛਪੜੀ ਵਿਚ ਨ੍ਹਾ ਕੇ) ਚਿੱਕੜ ਵਿਚ ਡੂੱਬਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੀ ਇਹ) ਸੈਲ ਦੂਰ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦੀ(ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ-ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਦੋਵੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਆਦਿਕ 

੨੦-੫੧੦ਉ੦ ੦੦੦ ੦੦੫੦-੨੦“੫੦੧੦੨॥੦-੫੦<੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੬) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 

ਹੋਰ ਹੋਰ ਦੇ ਆਸਰੇ ਭਾਲਦਾ ਹੈ ਉਹ, ਮਾਨੋਂ, ਛਪੜੀ ਵਿਚ ਹੀ) ਨ੍ਹਾਂ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਉਥੋਂ 

ਉਹ ਹੋਰ ਮਾਇਆ-ਮੌਹ ਦੀ ਸੈਲ ਸਹੇਂੜ ਲੈੱਦਾ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਗੁਰੂ (ਮਾਨੋਂ) ਇਕ ਸਮੁੰਦਰ (ਹੈ ਜੋ ਪਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ) ਰੜਨਾਂ ਨਾਲ 
ਨਕਾਨਕ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖ ਸਿੱਖ (ਉਸ ਸਾਗਰ ਵਿਚੋਂ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 

ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਸ਼ੁਰਾਕ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਹੰਸ ਮੌਤੀ) ਚੁਗਦੇ ਹਨ, (ਤੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ) 

ਦੂਰ ਨਹੀਂ” ਰਹਿੰਦੇ । ਪੁਡੂ ਦੀ ਮੋਹਰ ਅਨੁਸਾਰ ਸੰਤ-ਹੰਸ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਰਸ (ਦੀ) ਚੌਗ 
ਚੁਗਦੇ ਹਨ । (ਗੁਰਸਿੱਖ) ਹੰਸ (ਗੁਰੂ-) ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ (ਟਿਕਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਤੋ) 
ਜਿੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੁਝੂ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਗੁਰਸਿੱਖ ਬੜਾ ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਕੇ ਪੂਰੀ ਵੀਚਾਰ ਨਾਲ਼ (ਜੀਵਨ-ਸਫਰ ਵਿਚ) ਪੈਰ 

ਰੌਂਖਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਦੀ ਭਾਲ ਛੱਡ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 

ਹੀ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਰਸ ਚੱਖ ਕੇ ਗੁਗਸਿੱਖ ਉਹ ਪਵਾਰਬ 

ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ਖ਼ਲਾਸੀ ਦਿਵਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਦੀ 
ਗੁਰੂ ਨੈ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਉਸ ਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਮੁੱਕ ਗਏ । ੨ 1 

(ਜਿਵੇ) ਹੈਸ ਮਾਨਸਰੋਂਵਰ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਨਹੀਂ" ਜਾਂਦਾ (ਤਿਵੇਂ ਜੇਹੜਾ ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ 
ਦਾ ਦਰ ਛੱਡ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦਾ ਉਹ) ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਅਡੌਲ ਆਤਮਕ 
ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਗੁਰਸਿੱਖ-ਹੌਸ ਗੁਰੂ-ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਟਿਕਦਾ 

ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਗੁਰੂ-ਸਰੋਵਰ ਆਪਣਾ ਆਪ ਪਰਗਣ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਸਿੱਖ ਦੇ 
ਅੰਦਰ ਗੂਰੂ ਵੱਸ ਪੈਦਾ ਹੈ)-ਇਹ ਕਬਾ ਅਕੱਬ ਹੈ (ਭਾਵ, ਇਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ 

ਦਾ ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ । ਸਿਰਫ਼ ਇਹ ਕਹਿ ਸਕਦੇ ਹਾੰ ਕਿ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ 

ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਉਹ (ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਆਦਰ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । . 

ਜੇਹੜਾ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਪੁਛੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਬੰਦਾ ਅਫੁਰ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ 

ਫਿਕਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਸਤ੍ਰੀ ਮਰਦ ਵਾਲ਼ੀ ਤਮੀਜ਼ ਨਹੀ” ਰਹਿੰਦੀ (ਭਾਵ, ਉਸ 
ਦੇ ਅੰਦਰ ਕਾਮ ਚੋਸਟਾ ਜੌਰ ਨਹੀਂ” ਪਾਂਦੀ) । ਦੱਸੋ, ਕੋਈ ਇਹ ਸੈਕਲਪ ਕਰ ਗੀ ਕਿਵੈੱ 

ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਤਾਂ ਸਦਾ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਰ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ 

ਜਿਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਤਿੰਨਾਂ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ ਅਤੇ ਦੇਵਤੇ ਮਨੁੱਖ ਨਾਬ ਆਦਿਕ 

ਸਭ ਜਿਸ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਦੀ ਸਰਨ ਲਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ੪ । 

(ਗੁਰਮੁਖ-ਹੌਸ ਗੁਰੂ=ਸਾਗਰ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ ਉਸ ਪੁਰਾਨਪਤਿ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ) 

ਜੋ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ ਜੋ ਨਿਆਸਰਿਆਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈਂ । ਗੁਰਮੁਖ ਉਸ 

ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੀ ਰਾਗ” ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਅਡੌਲ ਆਂਤਮਨੇ । 
੦ 



ਹੈ ਗੁਰ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੁਰਪਣ ( ੧੨੭ ) ਰਾਗ ਧਨਾਸਰੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੧ 
੬ ੨੦ ਛੇ 9 

ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਫਿਕੇਂ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਖੁਭੂ (ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ) ਭਗਤੀ ਨਾਲ 
ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਉਮੈ 

ਮਾਰ ਕੇ ਅਤੇ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ) ਟਿਕ ਕੇ ਉਸ ਆਨੰਦ-ਮੂਲ ਪ੍ਰਭੂ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ 
ਸੁੜਦੇ ਹਨ । ੫। 

ਜੇਹੜਾ-ਮਨੁੱਖ (ਵਿਚਾਰੇ ਬਗੁਲੇ ਵਾਂਗ ਹਉਮੈਂ ਦੀ ਛਪੜੀ ਵਿਚ ਹੀ ਨ੍ਹਾਉੱਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ) ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਨਹੀ” ਪਛਾਣਦਾ, ਉਹ (ਹਉਮੈ ਵਿਚ) 

ਭਟਕ ਭਟਕ ਕੇ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ; ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਦੀ ਭਾਲ 

ਵਿਚ ਉਹ ਅਮੋਲਕ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਨੂੰ ਗਵਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ; ਅਨੇਕਾਂ ਹੋਰ ਹੋਰ ਜਤਨ ਕਰਨ 

ਕਰਕੇ (ਸਹੇੜੀ ਹੋਈ) ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਉਸ ਨੂੰ (ਸਦਾ)ਦੁਖੀ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਉਹ (ਪਿਛਲੇ 

ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਧੁਰੋ`) ਆਤਮਕ ਮੌਤ (ਦਾ ਲੋਖ ਹੀ ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ) ਲਿਖਾ 

ਕੈਂ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਇਆ (ਤੇ ਇਥੇ ਭੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਹੀ ਵਿਹਾੜਦਾ ਰਿਹਾਂ) 

1੬। 
(ਪਰ) ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਹੀ (ਨਿੱਤ) 

ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ਤੇ ਸੁਣਦਾ ਹੈ ਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਆਸਰੇ ਪੁਭੂ ਦੀ ਟੋਕ ਫੜਦਾ ਹੈ 

ਨ ਗੰਭੀਰ ਸੁਭਾਉ ਗ੍ਰਹਣ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੇ) ਫਰਜ ਨੂੰ (ਪਛਾਣਦਾ 
| 

ਜੇ ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਉਸ ਆਤਮਕ 

ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਗਿੜਾ ਲਏ ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨੋਂ ਹੈ ਗੁਣ ਜੋਰ ਨਹੀਂ` ਪਾ ਸਕਦੇ, 
“ਤਾਂ (ਸੁਤੇ ਹੀ) ਜਤ ਸਤ ਤੇ ਸੋਜਮ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੭ । 

ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੈ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋਂਏ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਮੈਲ 
: ਨਹੀਂ” ਚੰਬੜਦੀ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਭਣਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ 

ਹੈ ਉਸ ਦਾ (ਦੁਨੀਆ ਵਾਲਾ) ਡਰ-ਸਹਮ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

,__ ਨਾਨਕ (ਭੀ) ਉਸ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਸਤੀ ਵਾਲੇ ਪੁਭੂ (ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ” ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ) 
ਮੰਗਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ (ਸੋਹਣੀ) ਸੁਰਤ ਤੇ ਜਿਸ ਦਾ 

1 ਵਜੂਦ ਆਢਿ ਤੋਂ ਹੀ ਚਲਿਆ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੮ 1 ੧। ਰੱ 
ਰ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਸਹਜਿ ਮਿਲੈ ਮਿਲਿਆ ਪਰਵਾਣ ।। 

ਨਾ ਤਿਸੁ ਮਰਣੁ ਨ ਆਵਣੁ ਜਾਣੁ।ਠਾਕੁਰ ਮਹਿ ਦਾਸੁ ਦਾਸ ਮਹਿ ਸੋਇ ॥ 
/[ ਜਹ ਦੇਖਾ ਤਹ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ।। ੧ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਭਗਤਿ ਸਹਜ ਘਰ 
। ਪਾਈਐ।। ਬਿਨੁ ਗੁਰ ਭੇਟੇ ਮਿ ਆਈਐ ਜਾਈਐ ।। ੧।1 ਰਹਾਉ ।। ਸੋ 
/ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 

ਗੁਰੁ ਕਰਉ ਜਿ ਸਾਚੁ ਦ੍੍‌ਿੜਾਵੈ ।। ਅਕਥੁ ਕਥਾਵੇ ਸਬਦਿ ਮਿਲਾਵੈ ।। ਹਰਿ 
ਕੇ ਲੋਗ ਅਵਰ ਨਹੀ ਕਾਰਾ ।। ਸਾਂਚਉ ਠਾਕੁਰੁ ਸਾਚੁ ਪਿਆਰਾ ।। ੨ ॥1 

ਤਨ ਮਹਿ ਮਨੂਆ ਮਨ ਮਹਿ ਸਾਚਾ ।। ਸੋ ਸਾਚਾ ਮਿਲਿ ਸਾਚੇ ਰਾਚਾ ।! 

ਸੇਵਕੁ ਪ੍ਰਭ ਕੈ ਲਾਗੈ ਪਾਇ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਮਿਲੈ ਮਿਲਾਇ ।। ੩ ।। 
ਆਪਿ ਦਿਖਾਵੈ ਆਪੇ ਦੇਥੈਂ ॥ ਹਠਿ ਨ ਪਤੀਜੈ ਨਾ ਬਹੁ ਭੇਖੈ ॥ ਘੜਿ 
ਭਾਡੇ ਜਿਨਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਪਾਇਆ ॥ ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤਿ ਪ੍ਰਭਿ ਮਨੁ ਪਤੀਆਇਆ 
1! ੩ ।। ਪੜਿ ਪੜਿ ਭੂਲਹਿ ਚੋਟਾ ਖਾਹਿ ।। ਬਹੁਤੁ ਸਿਆਣਪ ਆਵਹਿ 

ਜਾਹਿ ॥ ਨਾਮੁ ਜਪੈ ਭਉ ਭੋਜਨੁ ਖਾਇ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੇਵਕ ਰਹੇ ਸਮਾਇ॥ 
੫ ॥ ਖੂਜਿ ਸਿਲਾ ਤੀਰਥ ਬਨ ਵਾਸਾ ॥ ਭਰਮਤ ਡੋਲਤ ਭਏ ਉਦਾਸਾ॥ । , 

ਮਨਿ ਸੈਲੈਂ ਸੂਚਾ ਕਿਉ ਹੋਇ ।1 ਸਾਚਿ ਮਿਲੈ ਪਾਵੈ ਪਤਿ ਸੋਇ ।। ੬ ॥ ਹ 
ਆਚਾਰਾ ਵੀਚਾਰੁ ਸਰੀਰਿ !! ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਸਹਜਿ ਮਨੁ ਧੀਰਿ।। | 

ਪਲ ਪੰਕਜ ਸਹਿ ਕੋਟਿ ਉਧਾਰੇ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਗੁਰੁ ਮੇਲਿ ਪਿਆਰੇ॥ | ' 
੬॥ ਕਿਸੂ ਆਗੈ ਪ੍ਰਭ ਤੁਧੁ ਸਾਲਾਹੀ ॥ ਤੁਧੁ ਬਿਨੁ ਦੂਜਾ ਮੈ ਕੋ ਨਾਹੀ ॥ 
ਜਿਉ ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ ਤਿਉ ਰਾਖੁ ਰਜਾਇ ॥ ਨਾਨਕ ਸਹਜਿ ਭਾਇ ਗੁਣ ਗਾਇ॥ ! | 
੮॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਹਜਿ-ਅੜੋਲ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਮਰਣੁ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ੍ 

ਆਵਣੁ ਜਾਣੂ-ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੇਂੜ । ਸੋਇ-ਉਹ (ਠਾਕੁਰ) । ੧। 

ਸਹਜ ਘਰੁ-ਅਡੋਲ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਦਾ ਘਰ । ਮਰਿ-ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ 

ਕੇ। ੧। ਰਹਾਉ। 

ਕਰਉ-ਮੈ` ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਜਿ-ਜੋਹੜਾ । ਸਾਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਝੂ । ਕਥਾਂਵੈ- 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਗੰਦਾ ਹੈ । ਸਾਚਉ-ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ੨ । 

ਸਾਚਾ-ਸਦਾ-ਬਿਚ ਖੁਕੂ (ਦਾ ਰੂਪ ਹੋਂ ਕੇ) । ਪਾਇ-ਚਰਨੀ” । ੜ 1 

ਦਿਖਾਵੈ-ਆਪਣਾ ਦਰਸਨ ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ । ਦੇਖੈ-(ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਕਰਮ) ਵੇਖਦਾ ਹੈ ! 

ਹਰਿ-ਹਠ ਨਾਲ (ਕੀਤੇ ਤਪ ਆਦਿਕ) । ਘੜਿ-ਘੜਿ ਕੇ, ਸਾਜ ਕੇ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ 

(ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ਖੁਭਿ-ਪੁਡੂ ਨੇ । ੪ । 
ਭੋਜਨੂ-(ਆਤਮਕ) ਖ਼ੁਰਾਕ । [ਨੌਟ ! ਲਫਜ “ਖਾਇ' ਅਤੇ “ਖਾਹਿ” ਦਾ ਫ਼ਰਕ 

1 ਚੇਤੇ ਰੱਖਣ ਜੋਗ ਹੈ] ।੫॥ 
ਹਕ ਕਤ 3੩੨ <<“ ੩੫੦ ੨੦<੫>-੫੦-੩੦-੦-੧੦<੦- ੩੦੫੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੩੩) _ ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਅਸਟਪਦੀਆਂ 
ਕਹ==ਲਕ< ਰਲ -ਵਲ>ਰਕ“ਕ>= ਕਵਲ ੦-੮੩-੨੨><€- ੨੭੬9 ਉ-(॥੦=੮੭-ਹਰ ਪਨ ਲ-%੦ (ਲਾ ੭. 

ਪਏ) ਜੇਹੜਾ (ਆਪ) ਮਾਇਆ ਤੋਂ” ਨਿਰਲੇਪ ਹੌਂਵੇ, (ਉਹੀ ਭਗਤ) ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੈ ਵਿਚ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਸਿੰਜ ਸਕਦਾ ਹੈ। ੩ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਤਨੇ ਭੀ ਤੀਰਥ ਹਨ ਜੇ ਉਹਨਾਂ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕੀਤਾ ਜਾਏ; ਉਹ 
ਇਸਨਾਨ ਸਗੋਂ ਮਨ ਨੂੰ ਹਉਸੈਂ ਦੀ ਮੈਲ ਲਾ ਦੇਂਦੇ ਹਨ, (ਇਹਨਾਂ ਤੀਰਬ- । 

ਨਾਲ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਰੜਾ ਭਰ ਭੀ ਪੂਸੋਨ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ । (ਮੇਰੀ ਤਾਂ ਇਹ ਤਾਂਘ ਹੈ ਕਿ) 

ਮੈ ਕਦੇ ਸਾਧ ਸੌਗਤਿ ਖੁੁਾਪਤ ਕਰ ਸਕਾਂ, (ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨ ਵਿਚ) 

ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹੇ, ਤੇਂ, ਮੈਰਾ ਮਨ ਗਿਆਨ ਦੇ ਸੂਰਮੈਂ ਨਾਲ 

(ਆਪ ਆਪਣੇ ਨੂੰ) ਪਵਿੜੁ ਕਰ ਲਏ । ੪ 1 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਰੇ ਹੀ ਆਸੂਮਾਂ ਦੇ ਧਰਮ ਕਮਾਇਆੰ ਭੀ ਮਨ ਨਹੀ” ਪਤੀਜਦਾ । 

ਵਿਚਾਰ-ਹੀਨ ਮਨੁੱਖ ਸਿਦਫ਼ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਹੀ ਸਾਫ਼-ਸੁਬਰਾ ਕਰਦੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਭਾਈ! 

(ਮੋਰੀ ਇਹ ਲਾਲਸਾ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ, ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾ ਢਾ ਰੂਪ ਕੋਈ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਲੱਭ ਪਏ, ਤੇ, ਉਹ ਮੋਰੇ ਮਨ ਦੀ ਭੈੜੀ ਮਤਿ ਦੀ 

ਸੈਲ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਵੇ । ੫ । 

ਕਰਮ ਧਰਮ ਜੁਗਤਾ ਨਿਮਖ ਨ ਹੇਤੁ ਕਰਤਾ ਗਰਬਿ ਗਰਬਿ ਪੜੈ 
ਕਹੀ ਨ ਲੇਖੈ ॥ ਜਿਸੂ ਭੇਟੀਐ ਸਫਲ ਮੂਰਤਿ ਕਰੈ ਸਦਾ ਕੀਰਤਿ ਗੂਰ 
ਪਰਸਾਦਿ ਕੋਊ ਨੌਤ੍ਰਹੁ ਪੇਖੈ ।੬।। ਮਨ ਹਠਿ ਜੋ ਕਮਾਵੈ ਤਿਲੁ ਨ ਲੇਖੈ 
ਪਾਵੈ ਬਗੂਲ ਜਿਉ ਧਿਆਨੁ ਲਾਵੈ ਮਾਇਆ ਰੇ ਧਾਰੀ ॥ ਕੋਈ ਐਸੋ ਰੇ 
ਸੁਖਦਾਈ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਕਥਾ ਸੂਨਾਈ ਤਿਸੂ ਭੇਟੇ ਗਤਿ ਹੋਇ ਹਮਾਰੀ ॥ ੭॥ 

ਸੁਪ੍ਰਸੈਨ ਗੋਪਾਲ ਰਾਇ ਕਾਟੈ ਰੇ ਬੈਧਨ ਮਾਇ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਮੇਰਾ ਮਨੁ 
ਰਾਤਾ ॥ ਸ਼ਦਾ ਸਦਾ ਆਨੰਦੁ ਭੇਟਿਓ ਨਿਰਭੈ ਗੋਬਿੰਦੁ ਸੁਖ ਨਾਨਕ ਲਾਖੇ 
ਗਰ ਚਰਨ ਪਰਾਤਾ ॥੮॥-ਸਫਲ ਸਫਲ ਭਈ ਸਫਲ ਜਾੜ੍ਹਾ ॥ ਆਵਣ 

ਜਾਣ ਰਹੇਂ ਮਿਲੋਂ ਸਾਧਾ ।1੧।। ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ ॥੧ ॥ ੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਮ ਧਰਮ-ਮਿਥੇ ਹੋਏ ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮ! ਕਰਮ ਬਰਮ ਜੂਗਤਾ 

-(ਤੀਰਬ ਇਸਨਾਨ ਆਦਿਕ ਮਿਥੇ ਹੋਏ) ਧਾਰਮਿਕ ਕੌਮਾ ਵਿਚ ਟੁੱਝਾ ਹੋਇਆ । 
ਨਿਮਖ-ਅੱਖ ੜਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾਂ । ਹੇਤੁ-(ਪੁਭੂ ਨਾਲ) ਪੂੰਮ । 'ਗਰਬਿ ਗਰਬਿ- 
ਮੁੜ ਮੁੜ ਅਹੌਕਾਰ ਵਿਚ । ਪੜੈ-ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ਜਿਸੁ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ । ਭੋਟੀਐ-ਮਿਲਦਾ 
ਹੈ। ਸਫਲ ਮੂਰਤਿ-ਉਹ ਗੁਰੂ ਜਿਸ ਦੀ ਹਸਤੀ ਸਾਰੇ ਫਲ ਦੇ'ਦੀ ਰੈ । ਕੀਰਤਿ-ਸਿਫਤਿ 
ਸਾਲਾਹ । ਪਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ੯ । 

(ਨ ਮਲ ਰਮਾ-੦<੬੨੫੨੦੨੦੨੩੦੫੩੦੫੦-੨੦੦੦੦੦੫੦<੨੦੩੦੩੦੫੦੦੫੦੦੦੨੦੦੫੦੦੩੦-੩=<੩੦੩੮੮੦੨੦"੩੦੦-੫੦੫੦-੫8੦ਵ੦੫੦੦੩੦-੮੭੫॥੩੦-ਓ;ਵਨ<&>੮-%>=ਲ-ਲਮ-ਲ ਦਲ, 
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ਹਠਿ-ਹਠ ਨਾਲ । ਤਿਲ-ਰਤਾ ਭਰ ਭੰ । ਬਗੁਲ-ਬਗੂਲਾ । ਮਾਇਆ ਧਾਰੀ- | 
ਆਪਣੇਂ ਮਨ ਵਿਚ ਮਾਇਆ ਦਾ ਹੀ ਮੋਹ ਫਿਕਾਈ ਰੱਖਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਸੁਖਹ ਦਾਈ-- 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਤਿਸੁ ਭੋਟੇ-ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆਂ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । ੭ । 

ਗੋਪਾਲ ਰਾਇ-ਪੁਭੂ ਪਾਤਿਸ਼ । ਰੇ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇ-ਮਾਇਆ (ਦੇ) । ਕੈ 

ਸਬਦਿ--ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ । ਰਾਤਾ-ਮਗਨ । ਪਰਾਤਾ-ਪੈ ਕੇ । ੮ 1 

ਜਾੜ੍ਰਾ-ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਫਰ । ਰਹੇ-ਮੁੱਕ ਗਏ । ਮਿਲੋ-ਮਿਲਿ, ਮਿਲ ਕੇ । 
ਸਾਧਾ-ਸਾਧ, ਗੁਰੂ (ਨੂੰ! । ੧। 

ਅਰਥ .--ਹੋ ਹਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਤੀਰਬ-ਇਸਨਾਨ ਆਦਿਕ ਸਿਥੇਂ ਹੋਏ) 
ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮਾਂ ਵਿਚ ਹੈ ਦੁੱਝਾ ਠਹਿਦਾ ਹੈ, ਰੜਮ-ਭਰ ਸਮ੍ਰੋ ਲਈ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨਾਲ਼ ਪਿਆਰ ਨਹੀ` ਕਰਦਾ, (ਉਹ ਇਹਨਾ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਆਸਰੋ) £ੁੜ ਮੁੜ 

ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, (ਇਹਨਾ ਕੀਤੇ ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮਾਂ ਵਿਚੋਂ” ਕੋਂਈ 
ਭੀ ਕਰਮ) ਕਿਸੇ ਕੈਮ ਨਹੀ ਆਉਦਾ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਉਹ ਗੁਰੂ ਮਿਲ 

ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ 
ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ 

ਕੋਈ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ(ਹਰ ਥਾਂ ਵੱਸਦਾ)ਵੇਖ 
ਲੈਦਾ ਹੈ। ੬। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਮਨ ਦੇ ਹਠ ਨਾਲ (ਤਪ ਆਦਿਕ ਘਾਲ) ਕਰਦਾ ਹੈ, 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸਦੀ ਇਸ ਮੇਹਨਤ ਨੂੰ)ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ ਪਰਵਾਨ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ(ਕਿਉ ਕਿ) 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਤਾਂ ਬਗੁਲੇ ਵਾਗ ਹੀ ਸਮਾਧੀ ਲਾ ਰਿਹਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ; ਆਪਣੇ ਮਨ 

ਵਿਚ ਉਹ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਹੀ ਫਿਕਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੇ ਕੋਈ ਅਜੇਹਾਂ 

ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ-ਦਾਤਾ ਮਿਲ ਪਏ, ਜੇਹੜਾ ਸਾਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ 
ਗੱਲ ਸੁਣਾਏ, ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਸਾਡੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਉੱਚੀ ਹੋਂ ਸਕਦੀ ਹੈ 

1951 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੋਂ ਖੁਡੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ ਦਇਆਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਉਸ 

ਦੇ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨ ਕੌਂਟ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰ ਮਨ (ਭੀ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ 
ਵਿਚ (ਹੀ)ਮਗਨ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) 
ਸਾਰੇ ਡਰਾਂ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਗੋਬਿੰਦ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਦਾ ਆਨੰਦ ਬਠਿਆਂ 

ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿ ਕੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਾਰੇ ਸੂਖ ਪਾਪਤ 
ਕਦ ਰਲ-ਮਿਲ ਨ-ਕਆਵਲ-ਰ-੩>=3੦<੩੦-੨੩੦੨੦੦-੩੦<੩੦-੩੦-੩>=੩=-ਵ=<3੦-੨੦-<੩੦=੨੦੦੦-੨੩੦<੩੦-੫੦<੫੦<੨੦੦੨੦੦੩੦-੧੦-੩--੦੦-<<੩੦-੨੩੦-੩<-<੦-<੩--੬੦<੨੦<੨<-੩=-- 
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ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ। ੮। ਹੁ 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਦੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਪਿਆਂ) ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਸਫ਼ਰ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋਂ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੈੜ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ 
।੧।੩। 

ਨੋਟ ! ਇਹ ੧ ਅਸ਼ਟਪਦੀ ਮਹਲਾ ੫ ਦੀ ਹੈ । ਮਹਲਾ ੧ ਦੀਆੰ ਦੋ ਅਸਣ- 
ਪਦੀਆਂ ਹਨ । ਕ੍ਰੱਲ ਜੋੜ ੩ ਬਣਿਆਂ । 

/“”) ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਛੱਤ ਕਿ 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਤੀਰਥਿ ਨਾਵਣ ਜਾਉ ਤੀਰਬੁ ਨਾਮੁ ਹੈ॥ 

ਤੀਰਥੁ ਸਬਦ ਬੀਚਾਰੁ ਅੰਤਰਿ ਗਿਆਨੁ ਹੈ ।। ਗੂਰ ਗਿਆਨੁ ਸਾਚਾ ਥਾਨੁ 
ਤੀਰਬੁ ਦਸ ਪੁਰਬ ਸਦਾ ਦਸਾਹਰਾ ।। ਹਉ ਨਾਮੁ ਹਰਿ ਕਾ ਸਦਾ ਜਾਚਉ 

ਦੇਹੁ ਪ੍ਰਭ ਧਰਣੀਧਰਾ।।ਸੰਸਾਰੁ ਰੋਗੀ ਨਾਮੁ ਦਾਰੂ ਮੈਲੁ ਲਾਗੈ ਸਚ ਬਿਨਾ॥ 
ਗੁਰ ਵਾਕੁ ਨਿਰਮਲੁ ਸਦਾ ਚਾਨਣੁ ਨਿਤ ਸਾਚੁ ਤੀਰ੩ ਮਜਨਾ ।। ੧ ।। 
ਸਾਜਿ ਨ ਲਾਗੇ ਮੈਂਲੁ ਕਿਆ ਮਲੁ ਧੋਈਐ ।। ਗੁਣਹਿ ਹਾਰ ਪਰੋਇ ਕਿਸ 
ਕਉ ਰੋਈਐ ।। ਵੀਚਾਰਿ ਮਾਰੈ ਤਾਰੈ ਤਾਰੈ ਉਲਟਿ ਜੋਨਿ ਨ ਆਵਏਆਪਿ 
ਪਾਰਸੂ ਪਰਮ ਧਿਆਨੀ ਸਾਚੁ ਸਾਚੇ ਭਾਵਏ ।। ਆਨੰਦੁ ਅਨਦਿਨੁ ਹਰਖੁ 
ਸਾਚਾ ਦੂਖ ਕਿਲਵਿਖ ਪਰਹਰੇ ।। ਸਚੁ ਨਾਮੁ ਪਾਇਆ ਗੁਰਿ ਦਿਖਾਇਆ 
ਸੈਲ ਨਾਹੀ ਸਚ ਮਨੇ ।੨੧। ਸੈਗਤਿ ਮੀਤ ਮਿਲਾਪੁ ਪੂਰਾ ਨਾਵਣੇ ।। ਗਾਵੈ 
ਗਾਵਣਹਾਰੁ ਸਬਦਿ ਸੁਹਾਵਣੌ।ਸਾਲਾਹਿ ਸਾਚੇ ਮੰਨਿ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁੰਨ ਦਾਨ 
ਦਇਆ ਮਤੇ ॥। ਪਿਰ ਸੰਗਿ ਭਾਵੈ ਸਹਜਿ ਨਾਵੈ ਬੇਣ) ਤ ਸੰਗਮੁ ਸਤ ਸਤੇ 
। ਆਰਾਧਿ ਏਕੰਕਾਰੁ ਸਾਚਾ ਨਿਤ ਦੇਇ ਚੜੈ ਸਵਾਇਆ ।। ਗਤਿ ਸੈਂਗਿ 
ਮੀਤਾ ਸੰਤ ਸੰਗਤਿ ਕਰਿ ਨਦਰਿ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਇਆ ।। ੩ ।। ਕਹਣੁ 
ਕਹੈ ਸਭੁ ਕੋਇ ਕੇਵਡੁ ਆਖੀਐ ।। ਹਉ ਮੂਰਖੁ ਨੀਚ ਅਜਾਣੁ ਸਮਝਾ 
ਸਾਥੀਐ।।ਸਦੁ ਗੁਰ ਕੀ ਸਾਖੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭਾਖੀ ਤਿਤੁ ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ ਮੇਰ 
ਕੂਚੁ ਕਰਹਿ ਆਵਹਿ ਬਿਖੁ ਲਾਦੇ ਸਬਦਿ ਸਚੈ ਗੁਰੁ ਮੇਰ॥ ਆਖਣਿ ਤੋਟਿ 
ਨ ਭਗਤਿ ਭੈਡਾਰੀ ਭਰਿਪੁਰਿ ਰਹਿਆ ਸੋਈ ।। ਨਾਨਕ ਸਾਚੁ ਕਹੈ ਬੇਨੰਤੀ 
ਮਨੁ ਮਾਂਜੈ ਸਚੁ ਸੋਈ ।1੪।੧।। [ਪੰਨਾ ੬੮੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੀਰਬਿ-ਤੀਰਬ ਉਤੇ । ਜਾਉ-ਮੈਂ' ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਸਬਦੁ ਬੀਚਾਰੂ ਸਬਦ ਦੀ ਵਿਚਾਰ । ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ, ਮਨ ਵਿਚ । ਗਿਆਨੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜਾਣ- 
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ਪਛਾਣ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ [ ̀ ਪਖਾਣ। ਸਾਹਾਂ-ਸਦਾ ਕਿਰ ਗੰਹਠ ਦਲਪ ਪਰਖ ਸੀ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ।ਦਸ ਪੁਰਬ--ਦਸ ਪਵਿਤੁ ਦਿਹਾੜੇ [ਮੱਸਿਆ 
ਸੰਗ੍ਰਾਂਦ, ਪੂਰਨਮਾਸੀ, ਚਾਨਣਾ ਐਤਵਾਰ, ਸੂਰਜ ਗੂਰਹਣ, ਚੈਦ ਗ੍ਹਣ, ਦੋ ਅਸਟਮੀਆ, 
ਦੋ ਰੌਢੇ] । ਦਸਾਹਰਾ-ਦਸ ਪਾਪ ਹਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਦਿਨ, ਜੇਠ ਸੁਦੀ ਦਸਮੀ, ਗੰਗਾ ਦਾ 
ਜਨਮ ਦਿਨ । ਹਉ-ਸੈਂ` । ਜਾਚਉ-ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਧਰਣੀਧਰਾ-[ਧਰਣੀ-ਧਰਤੀ । 

ਧਰ-ਆਸਰਾ]ਹੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਆਸਰੇ ਪੂੁਕੂ ! ਸਾਚੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ। ਮਜਨਾ- 

ਇਸਨਾਨ । ੧1 

ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁ੍‌ਝੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ (ਜੁੜਿਆਂ) । ਕਿਆ ਯੋਈਨੰ-(ਤੀਰਬ 

ਆਦਿਕਾੰ ਤੋਂ ਜਾ ਕੇ) ਧੌਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੀ ਨਹੀ` ਪੈਦੀ । ਗੁਣਹਿ ਹਾਰ਼ੁ-ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਹਾਰ । 

ਪਰੋਇ-ਪ੍ਹੇ ਕੇ । ਕਿਸ ਕਉ ਟੋਈਐ-ਕਿਸੇ ਅੱਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀ ਰਹਿੰਦੀ। 

ਵੀਚਾਰਿ-ਗੁਰ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਰਾਹੀ।ਉਲਟਿ-ਮੂੜ । ਆਵਏ-ਆਵੈ, ਆਉ'ਦਾ। 

ਪਾਰਸੁ-ਧਾਤਾਂ ਨੂੰ ਸੋਨਾ ਬਣਾ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਪੱਥਰੀ । ਪਟਮ ਧਿਆਨੀ-ਬਹੁਤ ਉੱਚੀ 

ਸੁਰਤਿ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਸਾਚੁ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪਖੁਡੂ ਦਾ ਰੂਪ । ਭਾਵਏ-ਭਾਵੈ, ਪਸੰਦ ਆ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਹਰਖੁ-ਖੁਸੀ ।ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਪਰਹਰੇ-ਦੂਰ ਕਰ 

ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ । ਸਚ ਮਨੌ-ਸਦ-ਬਿਰ ਨਾਮ ਨੂੰ ਜਪਣ ਵਾਲੋਂ ਮਨ ਡੂੰ।੨॥ 

ਮੀਤ ਮਿਲਾਪੁ-ਮਿੱਤੂ ਪੁਕੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ । ਨਾਵਣੋ-ਨਾਵਲੂ, ਇਸਨਾਨ । ਗਾਵ- 
ਣਹਾਰ-ਗਾਵਣ-ਜੋਗ ਪੁਭੂ । ਸਬਦਿ--ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ (ਜੁੜ ਕੇ) । ਸੁਹਾਵਣੌ- 

ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ । ਸਾਲਾਹਿ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕੇ । ਮੰਨਿ-ਮੰਨ ਕੇ, ਸਰਧਾ 

ਰੱਖ ਕੇ । ਮੰਤੇ-ਮਤਿ । ਪਿਰ ਸੰਗਿ-ਪਤੀ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਭਾਂਵੈ-(ਖੁਭੂ ਨੂੰ) 

ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਬੇਂਣੀ ਸੰਗਮੁ=ਤ੍ਰਿਬੇਠੀ 

ਜੰਗਮ, ਤਿੰਨ ਨਦੀਆਂ(ਗੰਗਾ, ਜਮਨਾ, ਸਰਸ੍ਰਤੀ)ਦਾ ਮਿਲਾਪ-ਥਾਂ, ਪੁਯਾਗ(ਅਲਾਹਾ- 

ਬਾਦ ਦੇ ਨਜਦੀਕ) । ਸਤ ਸਤੇ-ਸੁੱਚੇ ਤੋਂ ਸੁੱਢਾ । ਸਾਚ7-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾਂ । 

ਦੇਇ-ਦੇ'ਦਾ ਹੈ(ਜੋ ਖੁਭੂ) । ਚੜੈ ਸਵਾਇਆ-(ਉਸ ਦਾ ਦਿੱਤਾ) ਦਿਨੋਂ ਦਿਨ ਵਧਦਾ ਹੈ । 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਮੇਲਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ੩ । [ 
ਕਹਣੂ-ਕਬਨ । ਕਹਣੁ ਕਹੈ-ਕਬਨ ਕਥੈ । ਸਭੁ ਕੋਇ-ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਕੇਵਡੁ- [ 

ਕਿਤਨਾ ਵਡਾ । ਕੇਵਡੁ ਆਖੀਐਂ-ਕਿਤਨਾ ਵਡਾ ਆਖਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਨਹੀ” ] 

ਦੱਸਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕੇਡਾ ਵ੍ਰਡਾਂ ਹੈ । ਹਉ-?ੈ` । ਸਮੜਾ-ਮੈੱ ਸਮਝ 

ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ਸਾਖੀਐ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ ਨਾਲ । ਸਾਖੀ-ਸਿੱਖਿਆ, ਉਪਦੇਸ, ਸਬਦ । 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸਾਖੀ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਉਪਦੇਸ । ਗੁਰ ਕ) ਭਾਖੀ ਸਾਖੀ-ਗੁਟੂ 

ਦਾ ਉਚਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਸਬਦ 1 ਸਚੁ ਸਾਂਖੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਤੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਰ 
ਅਨ ੮ "8੦ <8੦ ਪਲਾ--ਕਨਵ ੦੫8੨੦ ੩੦੬“ -<87੩੦-੫੧੦=੨੦-੨੩੦੦ 
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ਪੂਜਿ-ਪੂਜ ਕੇ । ਸਿਲਾ-ਪਂਥਰ (ਦੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ) । ਮਨਿ ਮੈਲੈ-ਮੈਲੋਂ ਮਨ ਦੀ 

_ਗਾਹੀ', ਜੇ ਮਨ ਸੈਂਲਾ ਹੀ ਰਿਹਾ । ਸੂਚਾ-ਪਵਿੜ੍ਹ । ਪਤਿ-ਇੱਜਤ ।੬। 

ਆਚਾਰਾ-ਆਚ਼ਰਨ । ਵੀਚਾਨੁ-ਉੱਚੀ ਵਿਚਾਰ । ਸਰੀਰਿ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ, ਮਨੁੱਖ 

` ਵਿਚ । ਸਹਜਿ-ਅੰਡੋਲ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਆਂਢਿ ਜੁਗਾਦਿ-ਸਦਾ ਹੀ । ਧੀਰਿ 

-ਧੀਰੇ, ਰੀਭੀਰ ਬਣਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪੰਕਜ-ਕਮਲ [ਪੰਕ-ਚਿੱਕੜ । ਜ-ਜੰਮਿਆ 
ਹੋਇਆ] ਨੋਟ ! ਇਥੋਂ “ਕਮਲ! ਨੂੰ “ਅੱਖ ਨਾਲ ਉਪਮਾ ਦਿੱਤੀ ਗਈ ਹੈ । ਪਲ ਪੰਕਜ 
ਮਹਿ-ਮੱਖ ਦੇ ਫਰਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਵਿਚ । ਪਿਆਰੇ=ਹੈ ਪਿਆਰੋਂ ਪੁਭੂ ! ੭ । 

ਮੋ-ਮੈਨੂੰ। ਕੋ-ਕੋਈ (ਜੀਵ) । ਰਜਾਇ-ਆਪਣੀ ਰਜਾ ਵਿਚ । ੮ । 
ਅਰਥ :-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕੀੜਿਆਂ ਉਹ (ਆਤ- 

ਮਕ) ਟਿਕਾਣਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜਿਬੇ ਮਨ ਸਦਾ ਅਡੋਲ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਪਰ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਕੇ ਜਨਮ ਮਰਨ 
ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹੀਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 

ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਅਡੋਲ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ ਪੁ੍‌ਝੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਜੁੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਨਾ ਕਬੂਲ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਨਾਹ 

ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਆਉ'ਦੀ ਹੈ, ਨਾਹ ਹੀ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੋੜ । ਅਜੋਹਾ ਪ੍ਰਝੂ ਦਾ ਦਾਸ 

ਪੁਠੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਪੂਭੂ ਅਜੇਹੇ ਸੇਵਕ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਗਟ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਉਹ ਸੇਵਕ ਜਿੱਧਰ ਤੱਕਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀ' ਦਿੱਸਦਾ 
।੧। 

ਮੈਂ (ਭੀ) ਉਹੀ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨਾ ਚਾਹੁਦਾ ਹਾਂ ਜੇਹੜਾ ਸਦਾ ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਨੂੰ (ਮੇਰੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੱਕੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਟਿਕਾ ਦੇਵੇ, ਜੇਹੜਾ ਮੇਥੋਂ ਅਕੱਬ ਪੁਡੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਂਹ 

ਕਰਾਂਵੇ, ਤੇਂ ਆਪਣੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜ ਦੇਵੇ । 
ਪਰਮਾੜਮਾ ਦੇ ਭਗਤ ਨੂੰ (ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਕਾਰ ਨਹੀ” 

(ਸੁੱਬਦੀ) । ਭਗਤ ਸਢਾ-ਬਿਰ ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਹੀ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਸਢਾ-ਬਿਰ ਪੂਭੁ ਉਸ ਨੰ 
ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਰ੍‌ਧ ਰ 

ਜ਼ਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ ਗੁਰੂ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਡੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਿਲਾ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੋਵਕ ਪੂਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਸਰੀਰ 
ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਰਹਿਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਮਾਇਆ-ਮੋਹਿਆ ਦਸੀ` ਪਾਸੀ” ਢੌੜਦਾ ਨਹੀ” 
ਫਿਰਦਾ), ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਪਰਗਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਜੇਵਕ ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ (ਦੀ ਯਾਦ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ 
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ਰੈ।ੜ। 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣਾ ਦਰਸਨ ਆਪ ਹੀ (ਗੂਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ) ਕਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹ 
(ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਹ) ਹਠ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਕੀਤੇ 
ਕਰਮਾਂ ਉੱਤੇਂ ਨਹੀ” ਪਤੀਜਦਾ, ਨਾਹ ਹੀ ਬਹੁਤੇ (ਧਾਰਮਿਕ) ਭੇਖ ਤੇ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਨੇ (ਸਾਰੇ) ਸਰੀਰ ਸਾਜੇ ਹਨ ਤੋਂ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਏ ਕਿਸੇ ਵਡਭਾਗੀ ਦੇ 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪਾਇਆ ਹੈ ਉਸੇ ਖੁੂ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਪੇਰੇਮਾ ਭਗਤੀ 

ਵਿਚ ਜੋੜਿਆ ਹੈ । ੪! 

ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ (ਵਿੱਦਿਆ) ਪੜ੍ਹ ਪੜ੍ਹ ਕੇ (ਵਿੱਦਿਆ ਦੇ ਮਾਣ ਵਿਚ ਹੀ ਸਿਮਟਨ 

ਤੋਂ) ਖੁੰੜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ (ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀਆਂ) ਚੋਟਾਂ ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ । (ਵਿੱਦਿਆ ਦੀ) 
ਬਹੁਤੀ ਚਤੁਰਾਈ ਦੇ ਕਾਰਨ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌਂੜ ਵਿਚ ਪੈੱਦੇ ਹਨ । ਜੇਹੜਾ ਜੇਹੜਾ 

ਮਨੁੱਖ ਪੁਠੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ ਤੇ ਪੁਭੂ ਦੇ ਡਰ-ਅਦਬ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸ਼ੁਰਾਕ 
ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੋਵਕ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇਂ ਪੁਭੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੫ । 

ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪੱਥਰ (ਦੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ) ਪੂਜਦਾ ਰਿਹਾਂ, ਤੀਰਥਾਂ ਦੇ ਇਸਨਾਨ 
ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ, ਜੰਗਲਾਂ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਰੱਖਦਾ ਰਿਹਾ, ਤਿਆਗੀ ਬਣ ਕੇ ਥਾਂ ਥਾਂ ਭਣਕਦਾ 
ਡੋਲਦਾ ਫਿਰਿਆ (ਤੇ ਇਹਨਾਂ ਹੀ ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ ਧਰਮ ਸਮਝਦਾ ਫਿਹਾ), ਜੋ ਉਸ ਦਾ ਮਨ 

ਸ਼ੈਲਾ ਹੀ ਰਿਹਾ ਤਾਂ ਉਹ ਪਵਿਤੂੁ ਕਿਵੇ” ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦ=ਥਿਰ ਪੁਭੂ 

ਵਿਚ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ?) ਲੀਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਉਹੀ ਪਵਿਤ੍ਹ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 3) ਉਹ (ਲੌਕ 

ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਇੱਜਤ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ੬ । 

ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਪੁਛੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੋਂ ਮੈਂਨੂੰ ਉਹ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ ਜੋ ਔੱਖ ਝਮਕਣ ਦੇ ਸਮੈ 

ਵਿਚ ਕਰੋੜਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਮਨ ਸ਼ਢਾ ਹੀ ਅਡੋਲ 

ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇਂ ਗੰਭੀਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਉੱਚਾ 

ਆਚਰਨ ਭੀ ਹੈ ਤੇਂ ਉੱਚੀ (ਆਤਮਕ) ਸੂਝ ਭੀ ਹੈ । ੭ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪੁਰਭੂ-ਦਰ ਤੇਂ ਇਉ” ਅਰਦਾਸ ਕਰ-ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਸੈਂ ਕਿਸ ਬੰਦੇ ਅੱਗੇ 

ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਾਂ ? ਮੈਂਨੂੰ ਤਾ ਤੈਝ' ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਕਿਤੇ ਦਿੱਸਦਾ ਹੀ 

ਨਹੀ” । 

ਜਿਵੇਂ` ਤੇਰੀ ਮੋਹਰ ਹੋਵੇ ਸੈੰਨੂੰ ਆਪਣੀ ਰਸ਼ਾ ਵਿਚ ਰੱਖ, ਤਾ ਕਿ (ਤਰਾਂ 
ਰੀ ਪਾ [ਘਾ 

ਦਾਸ) ਅਡੋਲ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਇਕ ਕੇ ਤੇਰੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇਂ ਤੇਰੇ ਗ੍ਠ 

ਗਾਵੇ।੮1੨। ਨ. 
ਨ 

ਕਲ ਵਰਨਨ 5੮ ੩-੩>-੨੦-<੦੩੦੨੦੦-੦--੩੦-੩੦੨੦੦੧੦-੫੦ -੧੦-<੩੦-੬੦-੨੦-<੦੦-<੦੦-੨੦-੫੦੦-੨੧੦੭੦-੭੦੨ ਵਾ 

"ਕਲ ਰਲ ਕਲ ਅਰ ਰਨ ਅਲ ਕਰ ੩੦ ਪਰ ੨੨੦ ਅਕ= ਕਲ ਅਕਲ ਕਲ =੬ਲਆਲ=ਆ-੨ਲ> 48੦ ਕ੦==ਕ==ਲਾ-ਵਲਮ ਕਲ, ਅਘ ੩੪੦ 

ਰਨ “ਕਰਦ ੨੩੦ =੨> =੩੦੦ ਅਕਲ ਕਣ ਕਲ=ਕਕ-ਕਨ= =ਰਨਦ=ਰ==ਕ=ਕ੦ << =ਵ-ਰ=ਕਆਰਲ ਅਰ, << ਨਕ, =ਵ& ੩੬, ਕਲ 

ਵਾਂ ੨ ੨੦ ੨੦੨੨੦ ੦੩ =੩੧੯ ੨੩੦ ੨ -ਰਲਨ=ਰਆਕਕ=ਕਲ ਪਕ= ਅਲ ਕੱ ਕਲਰਕ ਅਲ <ਰ੪--੬-ਲ “ਆ, ਕਰਦ 

ਗਾ ਆ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੩੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਅਸ਼ਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 

“ਵਹ ਨਲ ਲਾਲ ਤਵ
 <੩੦੧੦-੩੦=੨੨-੨੦-੨੦੦੩੦੦੦੨-੩੦੩੦-੩

੦੦੦੦-੦੦-੩੦੧੦-੨੦-੬੦-੦੦-੦੦“੨੦<੩੦
੧੦੩੦੫੦-੨੦੦੩੦੨੦੫੦੦੦੦-੫੨<੩੦ 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੬ ਅਸਟਪਦੀ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਜੋ ਜੋ ਜੂਨੀ ਆਇਓ ਤਿਹ ਤਿਹ 

ਉਰਝਾਇਓ ਮਾਣਸ ਜਨਮੁ ਸੰਜੋਗਿ ਪਾਇਆ ।। ਤਾਕੀ ਹੈ ਓਟ ਸਾਧ 

ਰਾਖਹੁ ਦੇ ਕਰਿ ਹਾਥਿ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਮੈਲਹੁ ਹਰਿ ਰਾਇਆ ॥੧॥ ਅਨਿਕ 

ਜਨਮ ਭ੍ਰਮਿ ਬਿਤਿ ਨਹੀ ਪਾਈ॥ ਕਰਉ ਸੇਵਾ ਗੁਰ ਲਾਗਉ ਚਰਨ ,ਗੋਵਿੰਦ 
ਜੀ ਕਾ ਮਾਰਗੁ ਦੇਹੁ ਜੀ ਬਤਾਈ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਅਨਿਕ ਉਪਾਵ ਕਰਉ 

ਮਾਇਆ ਕਉ ਬਚਿਤਿ ਧਰਉ ਮੇਰੀ ਮੇਰੀ ਕਰਤ ਸਦ ਹੀ ਵਿਹਾਵੈ ॥ ਕੋਈ 
ਐਸੋ ਰੇ ਭੇਟੈ ਸੰਤੁ ਮੇਰੀ ਲਾਹੇ ਸਗਲ ਚਿੰਤ ਠਾਕ੍ਰਰ ਸਿਉ ਮੇਰਾ ਰੈਗੁ ਲਾਵੈ 
1! ੨ ।। ਪੰਨਾ ੬੮੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੋ ਜੋ-ਜੇਹੜਾ ਜੇਹੜਾ (ਜੀਵ) । ਤਿਹ ਤਿਹ-ਉਸੇ ਉਸੇ (ਜੂਨ) 

ਵਿਚ । ਉਰਬਾਇਉ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਸੰਜੋਗਿ-ਚੰਗੀ 
ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਤਾਕੀ ਹੈ-(ਸੈਂ) ਤੱਕੀ ਹੈ । ਸਾਧ-ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਦੇ ਕਰਿ-ਦੇਂ ਕੇ । ਹਾਥ 
-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਦੋਵੇ ਹੱਥ । ਹਰਿ ਰਾਇਆ-ਖੁਝੂ ਪਾੜਿਸਾਹ 1੧1 

ਭ੍ਰਮਿ-ਭਟਕ ਕੇ । ਬਿਤਿ-[ਦਿਬਰਿ] ਫਿਕਾਉ । ਪਾਈ-ਲੱਭੀ । ਕਰਉ- 
ਕਰਉ, ਮੈਂ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਗੁਰ-ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਲਾਗਉ-ਲਾਗਉ', ਸੈਂ` ਲੱਗਦਾ ਹਾਂ । 

. _ਮਾਰਗੂ--ਰਸਤਾ । ਬਤਾਈ ਦੇਹੁ-ਬਤਾਇ ਦੇਹੁ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਉਪਾਵ-[ਲਫਜ਼ “ਉਪਾਉ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਹੀਲੇ । ਕਉ-ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । 

ਬਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਧਰਉ-ਧਰਉ', ਮੈ ਧਰਦਾ 
ਗੰ । ਕਰਤ-ਕਰਦਿਆਂ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਰੌ--ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਭੋਫੈ-ਮਿਲ ਪਏ । ਲਾਹੈ-ਦੁਰ 
ਕਰ ਦੇਵੇ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਰੈਗੂ-ਪਿਆਰ । ਲਾਂਵੈ-ਜੋੜ ਦੇਵੇ ।੨1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ! ਅਨੋਕਾਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਭਟਕ ਭਟਕ ਕੇ (ਜੂਨਾਂ ਤੋਂ ਬਚਣ 
ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ) ਫਿਕਾਉ ਨਹੀਂ` ਲੱਭਾ । ਹੁਣ ਮੈਂ' ਤੇਰੀ ਚਰਨੀ” ਆ ਪਿਆ ਗਾਂ, ਸੈ 
ਤੇਰੀ ਹੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਸੈਨੂੰ ੫ਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦਾ ਰਸਤਾ ਦੱਸ ਦੇ 1 ੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਜੇਹੜਾ ਜੇਹੜਾ ਜੀਵ (ਜਿਸ ਕਿਸੇ) ਜੂਨ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ, ਉਹ 
ਉਸ ਉਸ (ਜੂਨ) ਵਿਚ ਹੀ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਫਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ 

-_(ਕਿਸੇਂ ਨੰ) ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਮੈਂ ਤੰਂ ਤੇਰਾ ਆਸਰਾ 
`_ ਤੱਠਿਆ ਹੈਂ । ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ (ਸੈਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੋਹ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈ । ਮੋਰ ਕਰ ਕੇ 
ਦਲ ਦਲ ਦਲ ਦਾ ਦ << ੩੨੨੨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੩੨ ) _ ਰਾਂਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਅਸਟਪਦੀਆ ਗ੍ਰੰਥ 

ਮੈਨੂੰ ਪੁਤੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇ ।੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ (ਨਿੱਤ) ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ (ਹੀ) ਅਨੌਕਾਂ ਹੀਲੇ ਕਰਦਾ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ (ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਹੀ) ਉਚੇਚੇ ਤੌਰ ਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖਦਾ 
ਹਾਂ, ਸਦਾ “ਮੋਰੀ ਮਾਇਆ, ਮੇਰੀ ਮਾਇਆ' ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ (ਮੇਰੀ ਉਮਰ) ਬੀਤਦੀ ਜਾ 
ਰਹੀ ਹੈ । (ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਜੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਅਜੇਹਾ ਸੰਤ ਮਿਲ ਪਏ, ਜੇਹੜਾ 

(ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਮਾਇਆ ਵਾਲੀ) ਸਾਰੀ ਸੋਚ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਵੇ, ਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮੇਰਾ 
ਪਿਆਰ ਬਣਾ ਦੇਵੈ । ੨ । 

ਪੜੋ ਰੇ ਸਗਲ ਬੇਦ ਨਹ ਚੂਕੈ ਮਨ ਭੇਦ ਇਕੁ ਖਿਨੁ ਨ ਧੀਰਹਿ 

ਮੇਰੇ ਘਰ ਕੇ ਪੰਚਾ ।। ਕੋਈ ਐਸੋ ਰੇ ਭਗਤੁ ਜੁ ਮਾਇਆ ਤੇ ਰਹਤੁ ਇਕੁ 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਮੇਰੈ ਰਿਦੈ ਸਿੰਚਾ ।। ੩ ।। ਜੇਤੇ ਰੇ ਤੀਰਥ ਨਾਏ ਅਹੈਬੂਧਿ 

ਮੈਲੁ ਲਾਏ ਘਰ ਕੋ ਠਾਕੁਰ ਇਕ ਤਿਲੁ ਨ ਮਾਨੈ ।। ਕਦਿ ਪਾਵਉ ਸਾਧ 

ਸੈਗੂ ਹਰਿ ਹਰਿ ਸਦਾ ਆਨੰਦੁ ਗਿਆਨ ਅੰਜਨਿ ਮੇਰਾ ਮਨੁ ਇਸਨਾਨੈ 
।। ੪ । ਸਗਲ ਆਸ੍ਰਮ ਕੀਨੇ ਮਨੂਆ ਨਹ ਪਤੀਨੇ ਬਿਝੇਕ ਹੀਨ ਦੇਹ) 
ਧੋਏ ।। ਕੋਈ ਪਾਈਐ ਰੇ ਪੁਰਖੁ ਬਿਧਾਤਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕੈ ਰੈਗਿ ਰਾਤਾ ਮੇਰੇ 

ਮਨ ਕੀ ਦੁਰਮਤਿ ਮਲੁ ਖੋਏ ।। ੫ ।। [ਪੰਨਾ ੬੮੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੋ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਚੂਕੈ-ਮੁੱਕਦਾ । ਭੇਂਦ-ਵਿੱਥ । 

ਧੀਰਹਿ-ਧੀਰਜ ਕਰਦੇ । ਪੰਚ--ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਰ । ਰਹਤੁ-ਨਿਰਲੇਪ । ਆੰਮਮ੍ਰਿਤ- 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਿੰਚਾ-ਸਿੰਜ ਦੇਵੇ । ੩ । 

ਜੇਂਤੇ-ਜਿਤਨੇ ਹੀ । ਅਹੌਬੁਧਿ-ਹਉਮੈਂ ਵਾਲੀ ਅਕਲ । ਘਰ ਕੌ ਠਾਕੁਰੁ-ਹਿਰਦੇ 

ਘਰ ਦਾ ਮਾਲਕ ਖੁਛੂ । ਮਾਨੈਂ-ਮੰਨਦਾ, ਪਤੀਜਦਾ । ਪਾਵਉ--ਪਾਵਉ', ਸੈ` ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਕਰਾਂ । ਸੰਗੂ-ਸਾਬ, ਮਿਲਾਪ । ਅੰਜਨਿ-ਸੁਰਮੇਂ ਨਾਲ । ੪ । 

ਆਸੂਮ-ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਦੇ ਚਾਰ ਹਿੱਸਿਆਂ ਦੇ ਵਖ ਵਖ ਧਰਮ [ਬੂਹਮ ਚਰਜ, 
ਗ੍ਰਿਹਸਬ, ਵਾਨਪੁਸਬ, ਸੈਨਿਆਸ-ਇਹ ਹਨ ਚਾਰ ਆਸੂਮ] । ਬਿਬੇਕ-ਹੀਨ-ਵਿਚਾਰ 

ਤੋਂ ਸੱਖਣਾ । ਦੇਹੀ-ਸਰੀਰ । ਬਿਧਾਤਾ-ਕਰਤਾਰ । ਕੈ ਰੰਗਿ-ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਰਾਤਾ- 

ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ 1 ੫ 1 
ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਸਾਰੇ ਵੇਂਦ ਪੜ੍ਹ ਵੇਖੇ ਹਨ, (ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਪੜ੍ਹਨ ਨਾਲ ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋ) ਮਨ ਦੀ ਵਿੱਥ ਨਹੀ' ਮੁੱਕਦੀ,(ਵੇਂਦ ਆਦਿਕਾਂ ਦੇ ਪੜ੍ਹਨ ਨਾਲ) ਗਿਆਨ 

ਇੰਦ੍ਰ ਇਕ ਛਿਨ ਵਾਸਤੇਂ ਭੀ ਸਾਂਤ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦੇ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਕੋਈ ਅਜੇਹਾ ਭਗਤ (ਮਿਲ 
ਵਾ ਨਰ ਰਨ=ਵ=ਆ ਰਬ ੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੧) ਰਾਗ੍ਰ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਛੰਤ 

ਝਗੜੇ । ਦੁਇ ਰਾਹ-ਦੋ ਰਸਤੇ (ਭਗਤੀ ਤੇ ਮਾਇਆ) । ਹੁਕਮਿ-ਹੁਕਮ ਵਿਚ । 

ਸਬਾਏ-ਸਾਰੇ ਜੀਵ । ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉਤੇ । ਸਿਵਾਪੈ-ਪਛਾਣਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਸੋਹਹਿ-ਸੋਭਦੇ ਹਨ । ਢਰਵਾਰਿ-ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ, ਪੁਰਛੂ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ । 

ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸੁਹਾਇਆ-ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਣਿ 

-ਅਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ੀ ਬਾਣੀ । ਰਸਨ-ਜੀਭ । ਰਸਾਇਆ-ਇਕ-ਸੁਰ । 

ਰਸਾਏ-ਇਕ-ਟਰ ਕਰ ਲੈਂਦੇ ਹਨ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਤਿਸਾਏ-ਪਿਆਸੇ, 

ਤਿਹਾਏ । ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਵਿਕਾਣੇ-ਪੁਭੂ-ਨਾਮ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । 

ਪਾਰਸਿ ਪਰਸਿਐ-ਗੁਰੂ-ਪਾਰਸ ਨੂੰ ਛੋਹਣ ਨਾਲ । ਪਾਰਸੁ-ਇਕ ਪੱਥਰੀ ਜੌਂ ਸਭ ਧਾਤਾਂ 
ਨੂੰ ਸੋਨਾ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਮਿਥੀ ਗਈ ਹੈ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ 1 ਅਮਰਾ ਪਦੁ-ਉਹ 

ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਜਿਥੋਂ ਆਤਮਕ ਮੇਂਤ ਨਹੀ' ਪੌਹਦੀ । ਆਪੂ-ਆਪਾ-ਭਾਵ।ਵਾਪਾਰੀ 

-ਵਲਜਾਰੇ । ੪ । 

! ਜੂਖ ਪਿਆਸੋ-ਭੁੱਖਾ-ਪਿਆਸਾ । ਆਥਿ-ਮਾਇਆ । ਕਿਊ ਜਾਇਸਾ-ਕਿਉ 

; _ਜਾਇਾਂ, ਮੈਂ ਕਿਵੇਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹਾੰ ? ਪੂਛਉ--ਸੈਂ' ਪੁੱਛਾਂਗਾ । ਜਾਇਜਾ ਕੌ । 
ਧਿਆਇਸਾ-ਧਿਆਇਸਾਂ, ਸੈਂ” ਸਿਮਰਾਂਗਾ । ਧਿਆਈ-ਮੈ ਧਿਆਵਾਂਗਾ । ਚਵਾਈ- 

ਸੈਂ ਉਚਾਗੰਗਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇਂ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੌਜ਼ । ਵਖਾਣਾ- 

ਸੈਂ ਉਚਾਰਾਂਗਾ । ਕਰਣੀ ਕਾਰ-ਕਰਨ ਜੋਗ ਕੰਮ । ਧੁਰਹੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪਣੀ 

ਹਜੂਰੀ ਤੋਂ । ਆਪਿ-ਉਹ ਬੰਦਾ ਆਪ । ਮੁਆ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਲੋਂ`ਮਰ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ । ਮਨੁ ਮਾਰੀ-ਮਨੁ ਮਾਰਿ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ । ਮਹਾ ਰਸੁ-ਸਭ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ 

ਸੁਆਦ ਵਾਲਾ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ । ੫। 

ਅਰਥ !-ਹੇ ਪੂਡੂ ਜੀ ! ਤੇਰੋ ਨਾਮ ਵਿਚ (ਜੁੜ ਕੇ) ਮੋਰੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਪੈਦਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ੁਸੀ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਪੁਭੂ ਗੂਠਾਂ 

(ਦਾ ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ) ਹੈ ਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦਾ 
ਬਖਸਿਆ ਗਿਆਨ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਪੁਰਭੂ ਬੇਅੰਤ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੇ ਇਹ 

ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਉਸ ਦੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ 
ਭੇਜਿਆ ਹੋਇਆ (ਮੌਤ ਦਾ) ਸੌਂਦਾ ਆਉਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਕੋਂਈ ਜੀਵ (ਉਸ ਸੱਦੇ ਨੂੰ) ਮੌੜ 
ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਸੌਭਾਲ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਉਸ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ) ਲੇਖ 
ਲਿਖਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵ ਨੂੰ ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਦੀ) ਸੂੜ ਬਖ਼ਸਦਾ ਹੈ । ਮਾਲਕ- 

੮੨੦੫੦-੭੯੨੦੮ ₹੧-੩੧-੧੦੨੦੦੨੦੧੧੦੫੦੦੯੭੦੮੦੫੦੦੦੨੦੫੦੦੧੦=-੨੦੫੬੦੩੦੦੦-੦੦<੫੦੫੩<੨੦੨੦<੦੦੫੦੦੨੦-੫>-੫੦<੦੦-੫੦-੨੦-੩੦-੩੦੫੦੦੩੦<੦-੫੦<੩੦<੩੦
੦ 
੦੫੦੦੦ ੩੦<੦੦-੨੦ ੭ <੦>੫੭-੫੦੫੦- ੨੨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੨ ) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸ਼ਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਛੱਤ 

ਪ੍ਰਫੂ ਅਪਹੁਚ ਹੈ, ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਉਸ ਤਕ ਪਹੁਚ ਨਹੀਂ ਹੋ 
ਸਕਦੀ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰ, ਤੇ ਆਖ-ਹੇਂ ਪੂਡੂ !) ਤੋਰੀ ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪੈਂਦਾ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਸੋਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਬਖ਼ਸ) । ੧। 

ਰ੍ ਹੋ ਪੁਡੂ ਜੀ ! ਤੇਰੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ” ਹੈ, (ਹੌਰ ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਜਗਤ 
-_'ਵਿਚ) ਆਇਆ ਹੈ, (ਉਹ ਇਥੋ ਆਖ਼ਰ) ਚਲਾ ਜਾਇਗਾ (ਤੂੰ ਹੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 

ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ) । 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਭਟਕਣਾ (ਗੁਰੂ) ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪੁਛੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ ਉਸ | _ 
ਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੈਂੜ ਦਾ ਖ਼ਾਤਮਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਗੁਰੂ ਜਿਸ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣ 

ਬਿਆਨ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹਨ । 

ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦ=ਥਿਰ ਖੁਝੂ (ਦੀ ਯਾਦ) ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਝੂ 

ਹ (ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪਰਗਟ ਹੌ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਰਜਾ ਦੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦਾ 

ਹੁਕਮ ਪਛਾਣ ਲੈਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪੁਛੂ ਆਪ ਹੀ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ 

ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣੇ ਵਿਚ) ਲੀਨ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । 
ਹੇ ਖੁਡੂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਦੀ ਦਾਤਿ) ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਕਰ ਲਈ ਹੈ, ਤੂੰ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈਂ` ਤੇ ਅੰਤ ਸਮੇ ਭੀ ਉਸ ਦਾ ਸਾਬੀ 

ਬਣਦਾ ਹੈਂ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਮਾਲਕ-ਪੁੜੂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਵਰਗਾ ਹੌਰ 

ਕੋਈ ਨਹੀ`। (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰ ਤੋਂ ਆਖ-) ਹੋਂ ਪੁਝੂ ! ਤੋਂਰੇ ਨਾਮ ਵਿਚ 

ਜੁੜਿਆਂ (ਲੋਕ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ) ਆਦਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਹੇ ਅਦ੍ਰਿਸਟ ਰਚਨਹਾਰ ! ਤੂੰ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ` ਤੇਂ ਸਭ ਜੀਵਾ ਦਾ 

ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ । 
ਇਕੋਂ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਹੀ (ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ) ਮਾਲਕ ਹੈ, ਉਸ ਨੰ (ਜੰਮਣਾ ਤੋ 

ਮਰਨਾ) ਦੋ ਰਸਤੇ ਚਲਾਝੇ ਹਨ । (ਉਸੇ ਦੀ ਰਜਾ ਅਨੁਸਾਰ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਬਗੜੋਂ ਵਧਦੇ 

ਹਨ । ਦੋਵੇਂ ਰਸਤੇ ਪੁਝੂ ਨੇ ਹੀ ਤੋਰੇ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਉਸੇ ਦੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਹਨ, (ਉਸੇ 

ਦੇ ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ) ਜਗਤ ਜੰਮਦਾ ਤੇ ਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। (ਜੀਵ ਨਾਮ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੈ 

: ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦਾ) ਜਹਰ-ਰੂਪ ਭਾਹ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਇਕੋਂਠਾ ਕਰੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਨਰ ਵਿਕਸਤ 
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(ਤੇ ਇਹ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੌਈ ਭੀ ਸਾਬੀ- 

ਮਿੱਤਰ ਨਹੀਂ ਬਲ ਸਕਦਾ । ਜੀਵ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ (ਜਗਤ ਵਿਚ) 
ਆਉਂਦਾ ਹੈ, (ਪਰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਉਸ) ਹੁਕਮ ਨੂੰ ਸਮੜਦਾ ਨਹੀਂ” । 

ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ (ਸਿੱਧੇ ਰਾਹ ਪਾ ਕੇ) ਸਵਾਰਨ ਦੇ 

ਸਮਰਬ ਹੈ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਇਹ ਪਛਾਣ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਜਗਤ 
ਦਾ ਮਾਲਕ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਤੇ ਸਭ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। ੩ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਬੋਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜੂਰੀ 
ਵਿਚ ਸੌਭਦੇ ਹਨ, ਕਿਉਕਿ ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ 

ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਲੈੱਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਬੰਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ ਆਪਣੀ 

ਜੀਭ ਨਾਲ ਉਚਾਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੀਵ ਨੂੰ ਉਸ ਬਾਣੀ ਨਾਲ ਇਕ-ਰਸ ਕਰ ਲੈਦੇ 

ਹਨ । ਭਗਤ-ਜਨ ਪ੍ਰੰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਜੀਭ ਨੂੰ ਰਸਾਂ ਲੈਦੇ ਹਨ, ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ 
(ਨਾਮ ਵਾਸਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ) ਪਿਆਸ ਵਧਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉਹ ਪੂਭੂ- 

ਨਾਮ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ (ਨਾਮ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹੋਰ ਸਭ ਸਰੀਰਕ ਸੂਖ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰਦੇ 
ਹਨ) । 

ਹੈ ਪੂਭੂ ! ਜਦੋ` (ਭਗਤ ਜਨ) ਤੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਤਾੰ ਉਹ 
ਗੁਰੂ-ਪਾਰਸ ਨਾਲ ਛੁਹ ਕੇ ਆਪ ਭੀ ਪਾਰਸ ਹੋ ਜਾਦੇ ਹਨ (ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਪਵਿਤੁ ਜੀਵਨ 

ਦੇਣ ਜੋਗੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ) । ਰ੍ 

ਜੇਹੜੇ ਬੰਦੇ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉਹ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਮਿਲ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜਿਥੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਅਸਰ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ । ਪਰ ਅਜੇਹਾ ਕੌਈ ਵਿਰਲਾ 
ਹੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ਗਿਆਨ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਬੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਬੰਦੇ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਭੂ ਦੇ ਦਰ 
ਤੈ ਸੋਭਾ ਪਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵਨ ਵਿਚ) ਸਦ=ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ 
ਹੀ ਵਣਜ ਕਰਦੇ ਹਨ ।੪। 

ਜਦੋਂ ਤਕ ਮੈਂ' ਮਾਇਆ ਵਾਸਤੇ ਭੁੱਖਾ ਪਿਆਸਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ, ਤਦ ਤਕ ਜੈ ਕਿਸੇ 
ਭੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਰਭੂ ਦੈ ਦਰ ਤੇ ਪਹੁੰਰ ਨਹੀਂ' ਸਕਦਾ । (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਚੂਰ ਕਰਨ 
ਦਾ ਇਲਾਜ) ਮੈਂ` ਜਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ` ਪੁੱਛਦਾ ਹਾਂ (ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਅਨੁਸਾਰ) 
ਮੈਂ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾ (ਨਾਮ ਹੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ) । 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਸੈ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਗਾਂ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ (ਦੀ 
੦੨੫੧੦ ੩੦੫੨੦੦੧੧੦੩੦੫੧-੦੦"੩-੧੭੦ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪8) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਛੈਤ 

ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ) ਉਚਾਰਦਾ ਹਾਂ, ਤੇ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਸਾੜ ਪਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਮੈਂ ਹਰ 

ਰੋਜ਼ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਮੂੰਹੋਂ ਬੋਲਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਦੀਨਾਂ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ ਜੋ ਦਇਆ ਦਾ 
ਸੋਮਾ ਹੈ ਤੇ ਜਿਸ ਉਤੇਂ ਮਾਇਆ ਦਾ ਪੁ੍‌ਭਾਵ ਨਹੀ' ਪੈ ਸਕਦਾ । 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਹਜੂਰੀ ਤੋਂ” ਹੀ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਕਰਨ- 
ਜੋਗ ਕਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਹੁਂਕਮ ਦੇ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ) 

ਮਾਰ ਕੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ੜੋ' ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਦਾ 

ਨਾਮ ਹੀ ਸ਼ਿੱਠਾ ਤੋਂ ਹੌਰ ਸਭ ਰਸਾਂ ਨਾਲੋਂ” ਸ੍ਰੋਸਟ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੌ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ 
ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ”) ਦੂਰ ਕਰ ਲਈ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । 
੫1੨ 

ਧਨਾਸਰੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਪਿਰੁ ਸੰਗਿ, ਮੂਠੜੀਏ, ਖਬਰਿ ਨ 
ਪਾਈਆ ਜੀਉ ॥ ਮਸਤਕਿ ਲਿਖਿਅੜਾ ਲੌਖੁ ਪੂਰਬਿ ਕਮਾਇਆ ਜੀਉ ॥ 
ਲੇਖੁ ਨ ਮਿਟਈ ਪੁਰਬਿ ਕਮਾਇਆ ਕਿਆ ਜਾਣਾ ਕਿਆ ਹੋਸੀ ।। ਗੂਣੀ 

ਆਚਾਰਿ ਨਹੀ ਰੈਗਿ ਰਾਤੀ ਅਵਗੂਣ ਬਹਿ ਬਹਿ ਰੋਸੀ ॥ ਧਨੁ ਜੋਬਨੁ ਆਕ 

ਕੀ ਛਾਇਆ ਬਿਰਧਿ ਭਏ ਦਿਨ ਪੁੰਨਿਆ ।। ਨਾਨਕ ਨਾਮ ਬਿਨਾ 
ਦੋਹਾਗਣਿ ਛੂਟੀ ਝੂਠਿ ਵਿਛੁੰਨਿਆ ।। ੧।। ਬੂਡੀ ਘਰੁ ਘਾਲਿਓ ਗੁਰ ਕੈ 
ਭਾਇ ਚਲੋਂ ।! ਸਾਚਾ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇ ਪਾਵਹਿ ਸੁਖਿ ਮਹਲੋ ।। ਹਰਿ ਨਾਮੁ 

ਧਿਆਏ ਤਾ ਸੁਖੁ ਪਾਏ ਪੇਈਅੜੈ ਦਿਨ ਚਾਰੇ ।। ਨਿਜ ਘਰਿ ਜਾਇ ਬਹੈ 

ਸਚੁ ਪਾਏ ਅਨਦਿਨੁ ਨਾਲਿ ਪਿਆਰੇ ।। ਵਿਣੁ ਭਗਤੀ ਘਰਿ ਵਾਸੁ ਨ ਹੋਵੀ 

ਸੁਣਿਅਹੁ ਲੋਕ ਸਬਾਏ ।। ਨਾਨਕ ਸਰਸੀ ਤਾ ਪਿਰੁ ਪਾਏ ਰਾਤੀ ਸਾਚੈ 

ਨਾਏ ।। ੨ ।। ਪਿਰੁ ਧਨ ਭਾਵੈ ਤਾ ਪਿਰ ਭਾਵੈ ਨਾਰੀ ਜੀਉ ।।ਰੈਗਿ ਪ੍ਰੀਤਮ 
ਰਾਤੀ ਗੂਰ ਕੈਂ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ ਜੀਉ/ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ ਨਾਹ ਪਿਆਰੀ 

ਨਿਵਿ ਨਿਵਿ ਭਗਤਿ ਕਰੇਈ ।! ਮਾਇਆ ਮੋਹੁ ਜਲਾਏ ਪ੍ਰਤਮੁ ਰਸ ਮਹਿ 
ਰੋਗੁ ਕਰੇਈ ।। ਪ੍ਰਭ ਸਾਚੇ ਸੇਤੀ ਰੌਗਿ ਰੌਗੇਤੀ ਲਾਲ ਭਈ] ਮਨੁ ਮਾਰੀ ।। 
ਨਾਨਕ ਸਾਚਿ ਵਜੀ ਸੋਹਾਗਣਿ ਪਿਰ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਿਆਰੀ 11 ੩ ।। ਪਿਰ 

ਘਰਿ ਸੌਹੈ ਨਾਰਿ ਜੇ ਪਿਰ ਭਾਵਏ ਜੀਉ ।। ਝੂਠੇ ਵੈ ਚਵੇ ਕਾਮਿ ਨ ਆਵਏ 

ਜੀਉ ।। ਝੂਠੁ ਅਲਾਵੈ ਕਾਮਿ ਨ ਆਵੈ ਨਾ ਪਿਰੁ ਦੇਕੇ ਨੈਣੀ ।। ਅਵਗੂਣਿ- 

ਆਰੀ ਕੰਤਿ ਵਿਸਾਰੀ ਛੂਟੀ ਵਿਧਣ ਰੈਣੀ ।! 
ਉਰ - ਲਤ ਚ ੩੦--੩੦੨">"੩੦੩੦੧੦੨੩੦੧੦-੩੦-੩੦੯੦ “੩੦੫੦੩ <੦-<੦<੩੦--<੦<੩-੩੦੮-੦੦-੩੦-੬-<੦-੩੦-੦੦੩-੩-੫੦<੩-੩੨੧-੮ 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੩੭ ) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਛੰਤ 

ਆ ਕਹ ਨਲ ੭੩੦੩੦" ੨੦੮"੩>-੦<੬੦<੩੦<੦੦੫੦੦੨੦੭੩੦=੩੦੨੦੫੦੦੨੦-੮੦-੧੦<੩੦-੩੦-%-੫੦-੫੦-੦੦-੧੦੧੦੦੦੫੦-੬<੦੦੨੦੦੦-੨= 

- ਦਾ ਸਬਦ । ਤਿਤੁ-ਉਸ ਸਬਦ ਵਿਚ । ਬਿਖੁ-(ਮਾਇਆ-ਮੌਹ ਦਾ) ਜ਼ਹਰ । ਸਬਦਿ 

( _ਸਚੈ-ਸਦ=ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ! ਆਖਣਿ-ਆਖਣ 

ਨਾਲ, ਬਿਆਨ ਕਰਨ ਨਾਲ । ਤੌਫਿ-ਖ਼ਾਤਮਾ । ਭੰਡਾਰੀ-ਭੰਡਾਰੀ', ਭੰਡਾਰਿਆੰ ਵਿਚ । 

ਭਰਿਪੁਰਿ ਦਹਿਆ-ਹਰ ਬਾੰ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਸੋਈ-ਉਹ (ਪੁਭੂ) ਹੀ । ਸਾਚੁ ਕਹੈ-ਸਚਾ- 

ਬਿਰ ਪੂੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ਕਹੈ ਬੇਨੰਤੀ-ਅਰਦਾਸਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਮਾਂਜੈ-ਸਾਫ 

ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸਚੁ--ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਡੂ । ਸਚੁ ਸੋਈ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਹੀ (ਹਰ ਥਾਂ ਦਿੱਸਦਾ 

ਹੈ)1੪। 

ਅਰਥ -ਮੈ` (ਭੀ) ਤੀਰਬ ਉਤੇ ਇਸਨਾਨ ਕਰਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ (ਪਰ ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ 

ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ (ਹੀ) ਤੀਰਥ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ 

ਟਿਕਾਣਾ (ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ) ਤੀਰਬ ਹੈ (ਕਿਉ'ਕਿ ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਬਣਦੀ ਹੈ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ ਬਸ਼ਸਿਆ ਇਹ ਗਿਆਨ 
ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ ਤੀਰਥ-ਅਸਬਾਨ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਦਸ 

ਪਵਿਤੁ ਦਿਹੜੇਂ ਹੈ, ਮੇਰੋ ਵਾਸਤੇ ਗੰਗਾ ਦਾ ਜਨਮ-ਦਿਨ ਹੈ । ਮੈਂ ਤਾਂ ਸਦਾ ਪੁਫੂ ਦਾ 
ਨਾਮ ਹੀ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ ਤੇ (ਅਰਦਾਸ ਕਰਦਾ ਗੀ-) ਹੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਆਸਰੇ ਪੁਠੂ ! (ਮੈਨੂੰ 
ਆਪਣਾਂ ਨਾਮ) ਢੇਹ । ਜਗਤ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਰੋਗੀ ਹੋਇਆ ਪਿਆ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਨਾਮ (ਇਹਨਾਂ ਰੌਗਾਂ ਦਾ) ਇਲਾਜ ਹੈ । ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਕੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋ ਬਿਨਾ (ਮਨ 

ਨੂੰ ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੀ) ਮੈਲ ਲੱਗ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦਾ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸਬਦ (ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਸਦਾ 

(ਆਤਮਕ) ਚਾਨਣ (ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਇਹੀ) ਨਿੱਤ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਤੀਰਬ ਹੈ, 

ਇਹੀ ਤੀਰਬ-ਇਸਨਾਨ ਹੈ । ੧। 
ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ ਮਨ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਮੈਲ ਨਹੀ" 

ਲੱਗਦੀ, (ਫਿਰ ਤੀਰਥ ਆਦਿਕਾਂ ਤੇ ਜਾ ਕੇ) ਕੋਈ ਮੈਲ ਧੌਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੀ ਨਹੀ' ਪੈਦੀ । 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਹਾਰ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੂੰ ਕੇ ਕਿਸੇ ਅੱਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਭੀ 
ਲੋੜ ਨਹੀ” ਪੈੱਦੀ । 

ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਰਾਹੀ” (ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰ 
ਵਲੋਂ) ਮਾਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ 
ਭੀ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮੁੜ ਜੂਨਾਂ (ਦੇ ਚੱਕਰ) ਵਿਚ ਨਹੀ" ਆਉਂਦਾ । ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਆਪ ਪਾਰਸ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਬੜੀ ਹੀ ਉੱਚੀ ਸੁਰਤਿ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੂਭੂ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਡੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ 
ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹਰ ਵੇਲ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ-ਥਿਰ 
ਪਲ ੧੮੫੦੦੨੨੫੨੦੨੦੫੦੦੧ ੧੦-੧੦੩੦੫੦-੫੦੦੫੦੩੦੫੦੦੫੨੦<੨੦-੨੦੦੭੦੦-੩੦੨੩-੨੦-੦੦<੨੦<੩੦੫੦੦੫੦੦੨੦<੨੦੩੦<੦੦-੧੦੫੦-੨੦੨੦੨੦੨੦੩੦<੨=੨੦-੨੦-੨੦-ਵ੦੦>ਕਮਾਗ--੦ਕਮ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੩੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸ਼ਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਡੌਤ 

(ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਸ਼ੂਸ਼ੀ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਓਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ (ਸਾਰੇ) ਦੁਖ ਪਾਪ ਦੂਰ 

ਕ੍-ਵਰ&-“ਕ੨--4੬. 

ਕਰ ਠੰਢਾ ਹੈ ! 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇੰ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਠੂ-ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੰ 

(ਪ੍ਭੂ) ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਦੇ ਸਦ=ਬਿਰ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਕਦੇ ਵਿਕਾਰ ਦੀ ਮੈਲ 

ਨਹੀ ਲੱਗਦੀ 1 ੨ । 

ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿੱਤਰ-ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਜ਼ਾਣਾ-ਇਹੀ ਉਹ ਤੀਟਬ- 
ਇਸਨਾਨ ਹੈਂ ਜਿਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਉਕਾਈ ਨਹੀ` ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ 

ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਗਾਵਣ-ਜੋਗ। ਪੁਡੂ (ਦੇ ਗੁਣ) ਗਾਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ 

ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੂੰ (ਜੀਵਨ-ਦਾਤਾ) ਮੰਨ ਕੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਡੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਮਤਿ ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਸੇਂਵਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸਭ ਤੋਂ ਦਇਆ ਕਰਨ 

ਵਾਲੀ] ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਣਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ) ਪਤੀ-ਪੁਛੂ ਦੀ 
ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈੱਦਾ ਹੈ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ 

ਵਿਚ (ਮਾਨੋ, ਆਤਮਕ) ਇਸਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਇਹੀ ਉਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਸੁੱਚੇ ਤੋਂ` ਸੁੱਚਾ 

ਤ੍ਰਿਬੇਣੀ ਸੰਗਮ (ਦਾ ਇਸਨਾਨ) ਹੈ । 
(ਹੋ ਭਾਈ !) ਉਸ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਇੱਕ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਨੂੰ ਸਿਮਰ, ਲੋ 

ਸਦਾ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦਾਤਂ) ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਤੇ (ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਦਿੱਤੀਆੰ ਦਾਤਾਂ ਦਿਨੋ ਵਿਨ) 

ਵਧਦੀਆਂ ਹਨ । ਮਿੱਤਰ-ਪੁਛੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ, ਗੁਰੂ ਸੰਤ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਆਤਮਕ 

ਅਵਸਬਾ ਉੱਚੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਖੁੂ ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਜਰ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ 

ਮਿਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹਰੋਕ ਜੀਵ (ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਬਾਰੋਂ) ਕਥਨ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾ- 

ਤਮਾ ਬਹੁਤ ਵ੍ਡਾ ਹੈ, ਪਰ) ਕੌਈ ਨਹੀਂ” ਦੱਸ ਸਕਦਾ ਕਿ ਉਹ ਕੰਡਾ ਵਡਾ ਹੈ । (ਮੈ 

ਇਤਨੇ ਜੋਗਾ ਨਹੀਂ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਕਰ ਸਕਾਂ) ਸੈ” (ਤਾਂ) ਮੂਰਖ 

ਹਾਂ, ਨੀਵੇਂ ਸੁਭਾਵ ਦਾ ਹਾਂ, ਅੰਵਾਣ ਹਾਂ, ਸੈਂ ਤਾੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ ਨਾਲ਼ ਹੀ (ਕੁਝ) 

ਸਮੜ ਸਕਦਾ ਹਾਂ (ਭਾਵ, ਸੈੱ' ਤਾਂ ਉਤਨਾ ਕੁਝ ਹੀ ਮਸਾਂ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ਜ਼ਿਤਨਾਂ 

ਗੁਰੂ ਆਪਣੇਂ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਸਮਝਾਏ)  ਸੇਗਾ ਮਨ ਤਾਂ ਉਸ ਗੁਰ-ਸਬਦ ਵਿਚ ਹੀ 

ਪਤੀਜ ਗਿਆ ਹੈ ਜੋ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੋ ਜੋ ਆਮ 

ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । 

ਜੇਹੜੇ ਜੀਵ (ਮਾਇਆਮਮੌਂਹ ਦੇ) ਜਹਰ ਨਾਲ ਲੱਦੇ ਹੋਏ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਉ ਦੇ 

ਹਨ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੈ ਤੋਂ ਤੀਰਥ-ਇਸਨਾਨ ਆਦਿਕ ਦੀ ਹੀ ਟੈਂਕ ਰੱਖ ਕੈ, 

ਹ 

ਹ 
[ 

ਹ 
ਹ 
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ਵਹ ਲਾਲ ਲੱਦ ਰੋਏ ਗੇ ਜਗਤ ਤੋ) ਕੂਚ ਕਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਸੇਹੜੈ ਮਨੁੱਖ 
ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮੇਰਾ ਗੁਰੂ 

ਉਸ ਜਹਰ ਦੇ ਭਾਰ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਬੇਅੰਤ ਹਨ, ਗੁਠ) ਬਿਆਨ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮੁੱਕਦ ਨਹੀਂ, 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੇ ਖਫ਼ਾਨੇ ਭਰੇਂ ਪਏ ਹਨ, ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਭਗਤੀ ਢੀ ਦਾਤਿ ਵੰਡਿਆ) 

ਭਗਤੀ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਵਿਚ ਕੋਈ ਕਮੀ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੀ, (ਪਰ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਨਾਲ ੜ 

ਪੂਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਇਹ ਨਿਸਚਾਂ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਹਰ ਥਾਂ ਵਿਆਪਕ ਹੈ 1 ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਛੂ 

ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ-ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਆਪਣੈ 

ਮਨ ਨੂੰ ਵਿਕਾਗਾ ਦੀ ਮੈਲ ਤੋ ਸਾਫ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਬਾਂ ਉਹ ਸਦਾ-ਥਿਰ 

ਪਰਭੂ ਹੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ (ਤੀਰਬ-ਇਸਨਾਨਾਂ ਨਾਲ ਇਹ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀ 

ਹੁੰਦੀ)।੪1੧। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧॥ ਜੀਵਾ ਤੈਰੇ ਨਾਇ ਮਨਿ ਆਨੰਦੁ ਹੈ ਜੀਉ ॥ 

ਸਾਚੇ ਸਾਚਾ ਨਾਉ ਗੁਣ ਗੋਵਿੰਦੁ ਹੈ ਜੀਉ ।। ਗੁਰ ਗਿਆਨੁ ਅਪਾਰਾਂ 

ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਜਿਣਿ ਸਿਰਜੀ ਤਿਨਿ ਗੋਈ ॥ ਪਰਵਾਣਾ ਆਇਆ ਹੁਕਮਿ 

ਪਠਾਇਆ ਫੇਰਿ ਨ ਸਕੈ ਕੋਈ ।। ਆਪੇ ਕਰਿ ਵੇਖੈ ਸਿਰਿ ਸਿਰਿ ਲੋਥੈ 

ਆਪੈ ਸੁਰਤਿ ਬੁਝਾਈ !। ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬੁ ਅਗਮ ਅਗੋਚਰੁ ਜੀਵਾ ਸਚੀ 

ਨਾਈ ।। ੧।। ਤੁਮ ਸਰਿ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ਆਇਆ ਜਾਇਸੀ ਜੀਉ ।। 

ਹੁਕਸੀ ਹੋਇ ਨਿਬੇਛੁ ਭਰਮੁ ਚੁਕਾਇਸੀ ਜੀਉ ।। ਗੁਰੁ ਭਰਮੁ ਚੁਕਾਏ 

ਅਕਥੁ ਕਹਾਏ ਸਚ ਮਹਿ ਸਾਚੁ ਸਮਾਣਾ ।! ਆਪਿ ਉਪਾਏ ਆਪਿ ਸਮਾਏ 

ਹੁਕਮੀ ਹੁਕਮੁ ਪਛਾਣਾ ॥ ਸਚੀ ਵਡਿਆਈ ਗੁਰ ਤੇ ਪਾਈ ਤੂ ਮਨਿ ਅਤਿ 
ਸਖਾਈ ॥ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬੁ ਅਵਰੁ ਨ ਦੂਜਾ ਨਾਮਿ ਤੇਰੈ ਵਡਿਆਈ ॥ ੨ ॥ 

ਤੂ ਸਚਾ ਸਿਰਜਣਹਾਰੁ ਅਲਖ ਸਿਰੰਦਿਆ ਜੀਉ ॥ ਏਕੁ ਸਾਹਿਬੁ ਦੁਇ 
ਰਾਹ ਵਾਦ ਵਧੈਦ ਜੀਉ ॥ ਦੁਇ ਰਾਹ ਚਲਾਏ ਹੁਕਮਿ ਸਬਾਏ ਜਨਮਿ 

ਮੁਆ ਸੈਸਾਰਾ ॥ ਨਾਮ ਬਿਨਾਂ ਨਾਹੀ ਕੋ ਬੇਲੀ ਬਿਖੁ ਲਾਦੀ ਸਿਰਿ ਭਾਰਾ ॥ 

ਹੁਕਮੀ ਆਇਆ ਹੁਕਮੁ ਨ ਬੂਝੈ ਹੁਕਮਿ ਸਵਾਰਣਹਾਰਾ ॥ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬੁ 
ਸਬਦਿ ਸਿਵਾਧੈ ਸਾਚਾ ਸਿਜਰਣਹਾਰਾ ।। ੩ ।। ਭਗਤ ਸੋਹਹਿ ਦਰਵਾਰਿ 
ਸਬਦਿ ਸੁਹਾਇਆ ਜੀਉ ।। ਬੋਲਹਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਣਿ ਰਸਨ ਰਸਾਇਆ 
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ਜੀਉ ॥ ਰਸਨ ਰਸਾਏ ਨਾਮਿ ਤਿਸਾਏ ਗੁਰ ਕੈਂ ਸਬਦਿ ਵਿਕਾਣੇ ॥ ਪਾਰਸ 
ਪਰਸਿਐ ਪਾਰਸੁ ਹੋਏ ਜਾ ਤੇਰੈ ਮਨਿ ਭਾਣੇ ।। ਅਮਰਾਪਦ ਪਾਇਆ ਆਪੁ 
ਗਵਾਇਆ ਵਿਰਲਾ ਗਿਆਨ ਵੀਚਾਰੀ ।। ਨਾਨਕ ਭਗਤ ਸੋਹਨਿ ਦਰਿ 

ਸਾਚੇ ਸਾਚੈ ਕੇ ਵਾਪਾਰੀ ॥ ੪ ॥ ਭੂਖ ਪਿਆਸੋ ਆਬਿ ਕਿਉ ਦਰਿ ਜਾਇਸਾ 
ਜੀਉ ।। ਸਤਿਗੁਰ ਪੂਛਉ ਜਾਇ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਸਾ ਜੀਉ॥ ਸਚੁ ਨਾਮੁ 
ਧਿਆਈ ਸਾਚੁ ਚਵਾਈ| ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਾਚੁ ਪਛਾਣਾ ॥ ਦੀਨਾ ਨਾਥੁ ਦਝਿਆਲੁ 

ਨਿਰੋਜਨੂ ਅਨਦਿਨੁ ਨਾਮੁ ਵਖਾਣਾ ।। ਕਰਣੀ ਕਾਰ ਧੁਰਹੁ ਫੁਰਮਾਈ 

ਆਪਿ ਮੁਆ ਮਨੁ ਮਾਰੀ ॥। ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਮਹਾ ਰਸੁ ਮੀਠਾ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਨਾਮਿ 

ਨਿਵਾਰੀ ॥ ੫॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੬੮੮] 
ਪਦ ਅਰਥ -ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈ ਜੀਊ ਪੈਂਦਾ ਹ/, ਮੋਰੇ ਦਰ ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਤੇਰੈ ਨਾਇ-ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਵਿਚ (ਜੁੜ ਕੇ) । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ। 

ਜੀਉ-ਹੇ ਪੁ੍‌ਡੂ ਜੀ ! ਸਾਚੋਂ ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਹੀ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਗੁਰ ਗਿਆਨੁ- 

ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਗਿਆਨ (ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ) । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਡੂ) ਨੰ । 

ਸਿਰਤੀ-ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਤਿਨਿ-ਉਸੇ (ਪੁਭੂ) ਨੰ । ਗੋਈ-ਨਾਸ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਪਰਵਾਣਾ 
-ਸੱਦਾ । ਹੁਕਮਿ- ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ । ਪਠਾਇਆ-ਭੈਜਿਆ ਹੋਇਆ । ਫੌਰਿ ਨ ਸਕੈ- 

ਮੌੜ ਨਹੀਂ“ ਸਕਦਾ । ਕਰਿ-ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਵੇਥੇ -ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸਿਰਿ ਸਿਰਿ- 
ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੋਂ । ਲੇਂਬੋ-ਲੋਖ ਲਿਖਦਾ ਹੈ । ਬੁੜਾਈ-ਸਮਝਾੰਦਾ ਹੈ । ਅਗਮ 

--ਅਪਹੁੰਚ । ਅਗੌਚਰੁ-[ਅ-ਗੌ-ਚਰ । ਗੋ-ਇੰਦ੍ਰੋ ] ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆ 
ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀ` ਹੋਂ ਸਕਦੀ । ਸਚੀ ਨਾਈ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ੀ ਵਡਿਆਈ 

(ਕਰ ਕੇ) । ਨਾਂਈ-ਵਡਿਆਈ । ੧। 

ਸਰਿ-ਬਰਾਬਰ । ਜਾਇਸੀ-ਚਲਾ ਜਾਇਗਾ 1 ਨਿਬੇੜੁ-ਫੈਸਲਾ, 'ਖਾਤਮਾਂ 

(ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਦਾ) । ਭਰਮੁ-ਭਫਕਣਾ । ਚੁਕਾਏ-ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕਹਾਏ- 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ । ਅਕਬੁ-ਉਹ ਪੁਛੂ ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਨਾਹ ਕੀਤੇ 

ਜਾ ਸਕਣ । ਸਚ ਮਹਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਵਿਚ 1 ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁ੍‌ਭੂ । ਹੁਕਮੀ 

ਹੁਕਮੁ--ਰੁਕਮ ਦੇ ਮਾਲਕ ਦਾ ਹੁਕਮ । ਸਾਚੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । ਤੋ-ਤੋ` ! 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਐਤਿ-ਅਬੀਰ ਵੋਲੋਂ । ਸਖਾਈ-ਸਾਬੀ । ਵਡਿਆਈ-ਆਦਰ 

।੨। 
ਅਲਖ-ਹੇ ਅਦ੍ਰਿਸਟ ! ਸਿਰੰਦਿਆ-ਹੇ ਸਿਰੌਦੇ ! ਹੈ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਵਾਦ- 

ਰਲ ਰਮ ੩੦ ਕਰਣ ਰ--੩=-੩੦<੩-੦ 8 ੫੩੦੫੦-੫੦-੩੦-੬੦੫੩੦- ੮੦੨੯੦ -੩ਰਰੇ-ਰਖਖ=-੩੨੫੦੧੧੧੦੬੧੯੬੯੯੨ ੧ 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੫) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਛੰਤ 

! ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਨ ਮਾਨੈਂ ਫਾਹੀ ਫਾਥੀ ਸਾਧਨ ਮਹਲੁ ਨ ਪਾਏ ॥ ਨਾਨਕ ਆਪੇ 

- ਆਪੁ ਪਛਾਣੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਹਜਿ ਸਮਾਏ ।।੪1।ਧਨ ਸੋਹਾਗਣਿ ਨਾਰਿ ਜਿਨਿ 

ਪਿਰੁ ਜਾਣਿਆ ਜੀਉ ।।ਨਾਮ ਬਿਨਾ ਕੂੜਿਆਰਿ ਕੂੜੁ ਕਮਾਣਿਆ ਜੀਉ ॥ 

: ਗਰ ਭਗਤਿ ਸੁਹਾਵੀ ਸਾਚੇ ਭਾਵੀ ਭਾਇ ਭਗਤਿ ਪ੍ਰਭ ਰਾਤੀ ॥ ਪਿਰੁ ਰਲੀ- 
ਆਲਾ ਜੋਬਨਿ ਬਾਲਾ ਤਿਸੁ ਰਾਵੇ ਰੈਗਿ ਰਾਤੀ ।। ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਵਿਗਾਸੀ 

ਸਹੁ ਰਾਵਾਸੀ ਫਲੁ ਪਾਇਆ ਗੁਣਕਾਰੀ ।।ਨਾਨਕ ਸਾਚੁ ਮਿਲੈ ਵਡਿਆਈ 

ਪਿਰ ਘਰਿ ਸੋਹੈ ਨਾਰੀ ।। ੫ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੬੮੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਿਰੁ-ਪਤੀ-ਪੁਰਭੂ । ਸੰਗਿ-(ਤੇਰੋ) ਨਾਲ਼ । ਮੂਠੜੀਏ-ਹੋ ਠੱਗੀ 
ਹੋਈ ਜਵ-ਇਸੜੂੀ ! ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਪੁਰਬਿ-ਪੂਰਬਲੋ ਸਮੇਂ ਵਿਚ, ਪਹਿਲੋ 

ਜਨਮਾਂ ਵਿਚ । ਕਿਆ ਜਾਣਾ-ਮੈਂ' ਕੀਹ ਜਾਣਾਂ ? ਮੈਨੂੰ ਪਤਾ ਨਹੀਂ । ਗੁਣੀ-ਗੁਣਾਂ 

ਵਾਲੀ । ਅਚਾਰਿ-ਉੱਚੇ ਆਚਰਨ ਵਾਲੀ । ਰੰਗਿ-ਖ੍ਰਭੁ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ । ਬਹਿ 

ਬਹਿ-ਬੈਠ ਕੈ ਬੈਠ ਕੇ, ਮੁੜ ਮੁੜ । ਰੌਸੀ-ਰੋਂਵੇਗੀ । ਜੋਬਨੁ-ਜਵਾਨੀ । ਪੁੰਨਿਆ-£ੱਗ 

ਗਏ, ਮੁੱਕ ਗਏ । ਢੌਹਾਗਣਿ-([ਫ੍ਰਸੰਗਿਯੀ] ਭੈੜੀ ਕਿਸਮਤ ਵਾਲੀ । ਛੂਟੀ-ਇਕੱਲੀ 

ਰਹਿ ਗਈ, ਛੁੱਟੜ ਹੋ ਗਈ । ਭੂਠਿ-ੜੂਠ ਵਿਚ ਫਸਣ ਦੇ ਕਾਰਨ, ਕੂੜੇ ਮੋਹ ਵਿਚ 
ਫਸਕੇ।੧। 

ਬੂਡੀ-ਹੇ ਡੁੱਬੀ ਹੋਈਏ ! ਘਾਲਿਓ-ਬਰਬਾਦ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਭਾਇ-ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ। 
ਚਲੋ-ਚਲੂ, ਚੱਲ । ਸੁਖਿ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ । ਮਹਲੋ-ਮਹਲੂ, ਪਰਮਾ- 

ਤਮਾ ਦਾ ਫਿਕਾਣਾ । ਪੈਂਈਅੜੈ-ਪੇਕੇ ਘਰ ਵਿਚ, ਜਗਤ ਵਿਚ 1 ਚਾਰੇ-ਚਾਰਿ ਹੀ, ਚਾਰ 

ਹੀ । ਜਾਇ-ਜਾ ਕੇ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਖੂਭੂ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ । 
ਲੋਕ ਸਬਾਏ--ਹੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕੋ ! ਸਰਸੀ-ਸ-ਰਸੀ, ਆਤਮਕ ਰਸ ਮਾਣਨ ਵਾਲੀ । ਤਾ-- 

ਤਦੋਂ । ਨਾਏ-ਨਾਇ, ਨਾਮ ਵਿਚ । ਸਾਚੈ ਨਾਏ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਨਾਮ ਵਿਚ ।੨। 

ਪਿਰੁ: ਧਨ ਭਾਵੈ-ਪਤੀ ?ੱਬਸਤ੍ਹੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗੇਂ । ਧਨ ਪਿਰ ਭਾਂਵੈ-ਇਸੜੂ 

ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ [ਨੋਟ ! '£ਪਿਰੁ ਭਾਵੈ” ਅਤੇ “ਪਿਰ ਭਾਵੈ” ਚਾ ਫਰਕ 
ਖਾਸ ਧਿਆਨ-ਜੋਗ ਹੈ] । ਰੈਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ । ਨਾਹ ਪਿਆਰੀ-ਖਸਮ ਦੀ ਪਿਆਰੀ । 

: । ਕਰੇਈ-ਕਰਦੀ ਹੈ । ਰਸ-ਚਾਉ । ਰੌਗੂ-ਪ੍ਰੇਮ,ਪਿਆਰ । ਸੇਤੀ-ਨਾਲ । ਲਾਲ-ਸੋਹਣੀ । 
1 [ ਮਾਰਿ-ਮਾਰਿ, ਮਾਰ ਕੇ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਵਿਚ । ੩ । 

ਪਿਰ ਘਰਿ-ਪਿਰ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ, ਖੁਛੂ-ਪਤੀ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ । ਸੋਹੈ-ਸੋਭਦੀ ਹੈ, ਸੋਭਾ 
ਪਾੰਦੀ ਹੈ । ਪਿਰ ਭਾਵਏ-ਪਿਰ ਨੂੰ ਭਾਵੈ, ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗੇ । ਵੈਣ-ਬਚਨ, 

9 ੨ ੮੩੨੩੦-੮੦੫੬੨ ੨੧੮੨੦੨੦੨੩੫੦੦੦੧<੧੦੯੦<੨-੧੦-੫੩੦੫੦੨੫੦੫੨੩੮੫੦<੨<੮੦੧੦੨੦੨੦੫<੩੦੫੫੦<੯੦੫੦<੨੦੫੦੦੨੦੦-੩੦੧੦<੩-੦੦੩੦੫੦
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਿਥ ਦਰਪਣ ( ੧੪੬ ) ਰਾਗ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਠਾ ੧ ਛੌਤ 

ਬੋਲ ! ਚਵੈ-ਬੋਲੈ । ਕਾਮਿ ਨ ਆਵਏ-ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ । ਅਲਾਵੈ-ਬੌਲਦੀ ਹੈ । 
ਨੈਣੀ-ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ । ਅਵਗੁਣਿਆਰੀ-ਔਗਣਾਂ ਨਾਲ਼ ਭਰੀ ਹੋਈ । ਕੰਤਿ-ਠੰਤ ਨੇ ! 

ਵਿਸਾਰੀ-ਤਿਆਗੀ ਹੋਈ । ਛੂਟੀ-ਛੁੱਟੜ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਵਿਧਣ-[ਹਣੀ ਤੋ` ਇਨਾ) 

ਨਿਖਸਮੀ] ਦੁੱਖੀ । ਰੈਣੀ-ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਰਾਤ । ਸਾਧਨ-ਜੀਵ-ਇਸਤ) । ਮਹਲੂ-ਪ੍ਰਭੂ 
ਢਾ ਦੁਰ-ਘਰ । ਆਪੇ ਆਪੂ-ਆਪਣੇ ਆਪੇ ਨੂੰ, ਆਪਣੇ ਅਸਲੋਂ ਨੂੰ । ਗੁਰਮੁਲਿ-ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਠੇ । ਸਹਜਿ-ਅਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ 1੪। 

ਸ਼ਨੂ-[ਬਦਧ] ਮੁਬਾਰਕ, ਕਿਸਮਤ ਵਾਲੀ । ਸੋਹਾਗਠਿ-[ਰੀਮਰਹਿਜੀ] ਚੰਗੇ 

ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ਼ੀ । ਨਾਰਿ-ਇਸਤੁੱ) । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਨਾਰਿ) ਨੇ । ਕੂੜਿਆਟਿ-ਕੂੜ ਦੀ 

ਵਣਜਾਰਨ । ਸੁਹਾਵੀ-ਸੌਹਣੀ । ਛਾਵੀ-ਪਿਮਨਰੀ ਲੱਗੀ । ਭਾਇ-ਪੇੇਮ ਵਿਚ । ਭਾਇ 
ਭਗਤਿ ਪ੍ਰਭ-ਪੁਠੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ, ਪੁਠੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ । ਰਲੀਆਲਾ-ਟਲੀਆਂ ਦਾ 

ਘਰ, ਆਨੰਦ ਦਾ ਸੋਮਾ । ਜੋਬਨਿ ਬਾਲਾ-ਜਵਾਨੀ ਵਿਚ ਜਵਾਨ, ਚੜ੍ਹਦੀ ਜਵਾਨੀ 

ਵਾਲ਼ਾ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਪਿਰ) ਨੂੰ । ਠੰਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ, ਧੁੰਮ ਵਿਚ । ਵਿਗਾਸੀ-ਇੜੋ 
ਹਿਰਦੇ ਵਲੀ । ਸਹੁ-ਖਸ਼ਖ਼ (ਨੂੰ) । ਰਾਵਾਸੀ-ਮਾਣਦੀ ਹੈ, ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਭਰਦੀ 

ਹੈਂ ! ਗੁਣਕਾਰੀ-ਗੂਣ ਧੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ । ਸਾਦੁ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਛੂ 1੫1 

ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਠੱਗੀ ਗਈ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੰਏ ! (ਤੇਰਾ) 
ਪੜੀ-ਪੁਝੂ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਹੈ, ਪਰ ਤੈਂਨੂੰ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਸਮਝ ਨਹੀਂ” ਆਈ । (ਤੇਰੋ ਭੀ ਕੀਹ 
ਵੱਸ ?) ਜੋ ਕੁੜ ਤੂੰ ਪਹਿਲੇ ਜਨਮਾਂ ਵਿਚ ਕਰਮ ਕਮਾਏ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਤੇਰੇ ਮੱਕੇ 

ਉਤੋਂ (ਪੁਡੂ ਦੀ ਰਜਾ ਵਿਚ) ਲੇਖ ਹੀ ਅਜੇਹਾ ਲਿਖਿਆ ਗਿਆ (ਕਿ ਤੂੰ ਸੰਗ-ਵੱਸੇ 
ਪੁਛੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ) 1 

ਪਹਿਲੇ ਜਨਮਾਂ ਵਿਚ ਕੀਤੇਂ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ (ਮੱਥੇ ਤੇ ਲਿਖਿਆ) ਲੋਖ (ਕਿਸੇ 

ਪਾਸੋਂ) ਮਿਟ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ਕਿਸ਼ੇ ਨੂੰ ਇਹ ਸਮੜ ਨਹੀ ਆ ਸਕਦੀ ਕਿ (ਉਸ ਲਿਖੇ 

ਲੇਖ ਅਨੁਸਾਰ ਸਾਡੇ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਜੀਵਨ ਵਿਚ) ਕੀਹ ਵਾਪਰੇਗੀ । (ਪੂਰਬਲੀ 
ਕਮਾਈ ਅਨੁਸਾਰ) ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ) ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੀ ਨਹੀਂ, ਉੱਚੇ ਆਚਰਨ ਵਾਨੀ 

ਨਹੀਂ', ਖੁਰਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਨਹੀ, ਉਹ (ਕੀਤੋ) ਔਗਠਾੰ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮੁੜ ਮੁੜ 
ਦੂਖੀ (ਹੀ) ਹੋਵੇਗੀ । 

(ਜੀਵ ਧਨ ਜੋਬਨ ਆਦਿਕ ਦੇ ਮਾਣ ਵਿਚ ਪੁਝੂ ਨੂੰ ਛੁਲਾ ਬੈਠਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ) 

ਧਨ ਤੇ ਜਵਾਨੀ ਅੱਕ (ਦੋ ਬੂਟੇ) ਦੀ ਛਾਂ (ਵਰਰੀ ਹੀ) ਹਨ, ਜਦੋਂ ਬੁੱਢਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
ਤੇ ਉਮਰ ਦੇ ਦਿਨ ਆਖ਼ਰ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਤਾੰ ਇਹ ਧਨ ਜਵਾਨੀ ਸਾਝ ਤੋੜ ਨਾਦ 

ਹੱਨ) 1 ਉਆ ਮਾ ਗਾ ਅਂਆਂ ਆਸ 

ਕਲਾ 
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ਦਾ ਲਾਮਾ ਮਾਦਾ ਦਾ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੭) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੧ ਛੈਤ 

ਹੋਂ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ` ਖੁੰਝ ਕੇ ਅਭਾਗਣ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਛੁੱਟੜ 
ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਕੂੜੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਪੁਝੂ-ਪਤੀ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਡੁੱਬੀ ਹੋਈਏ ! ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਘਰ ਬਰਬਾਦ ਕਰ 

ਲਿਆ ਹੈ, (ਹੁਣ ਤਾੰ ਜੀਵਨ-ਸਫਰ ਵਿਚ) ਗੁਦੂ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਤੁਰ । ਸਦਾ- 

ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੈ ਤੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਦਰ ਲੱਭ ਲਏੱਗੀ । 

ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਤਦੋਂ ਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਸਕਦੀ ਹੈ ਜਦੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੀ ਹੈ (ਇਸ ਜਗਤ ਦਾ ਕੀਹ ਮਾਣ ?) ਜਗਤ ਵਿਚ ਤਾਂ ਚਾਰ ਦਿਨਾਂ ਦਾ 

ਹੀ ਵਾਸਾ ਹੈ । (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਆਪਣੇ ਅਸਲੀ ਘਰ 
ਵਿਚ ਪਹੁਚ ਕੇ ਟਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈਂਦੀ 
ਹੈ, ਤੇ ਹਰ ਰੋਜ (ਭਾਵ, ਸਦਾ ਹੀ) ਉਸ ਪਿਆਰੇ ਨਾਲ ਮਿਲੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 

ਹੈ ਸਾਰੇ ਲੋਕੋਂ ! ਸੁਣ ਲਵੇਂ, ਭਗੜੀ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ (ਮਨ ਭਟਕਦਾ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) 
ਅੰਤਰ ਆਤਮੈ ਟਿਕਾਉ ਨਹੀਂ” ਲੈ ਸਕਦਾ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਦੋਂ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਸਦ- 
ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਤਦੋਂ ਉਹ ਆਤਮਕ ਰਸ ਮਾਣਨ ਵਾਲੀ 
ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈੱਦੀ ਹੈ। ੨। 

ਜਦੋ” ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਪਰਭੂ-ਪਤੀ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ ਉ੦ 
ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਪਰਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦੀ ਹੈ । ਪ੍ਰਭੂ-ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ- 
ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਹੋਈ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। 
ਗੁਦੂ ਦੈ ਸਬਦ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰ] ਖਸਮ-ਪ੍ਭੂ ਦੀ ਪਿਆਰੀ 
ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ਤੇ ਨਿਊ” ਨਿਊ ਕੇ (ਭਾਵ, ਪੂਰਨ ਨਿਮੂਤਾਸਰਧਾ ਨਾਲ) ਪੁਠੂ ਦੀ ਭਗਤੀ 
ਕਰਦੀ ਹੈ । ਪਰਭੂ-ਪ੍ਰੀਤਮ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਸਾੜ ਦੋੱਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਹ 
ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ (ਭਿੱਜ ਕੇ) ਉਸ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਨੰਦ ਲੈੱਦੀ ਹੈ। 

ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਲ (ਜੁੜ ਕੇ) ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀਜ ਕੇ ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ਰੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਸਦਥਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਯਾਢ ਵਿਚ ਟਿਕੀ ਹੋਂਈ ਸੁਭਾਗ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ਼ 
ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਪਤੀ ਦੀ ਪਿਆਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਜੀਵ-ਬਿਸਤ੍ਰੀ ਪੂਭੂ-ਪਤੀ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਤਦੋਂ ਹੀ ਸੋਭਾ ਪਾਂਦੀ ਹੈ ਜਦੋਂ ਉਹ ਪੁਛੂ- 
ਪੜੀ ਨੂੰ ਪਸੰਢ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਪਰ ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਸੰਦਰੋਂ ਪਿਆਰ ਤੋਂ ਸੱਖਣੀ 
ਹੋਵੇ ਤੇ ਬਾਹਰੋ` ਪੇਮ ਦੱਸਣ ਲਈ) ਝੂਠੇ ਬੋਲ ਬੋਲੇ, (ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਭੀ ਬੋਲ ਪ੍ਛੂ- 

1੯ ਮਰਨ ਮਲਪਰਨਪਨ-<ਰਮਰ:-ਰ><੩੦੮੦->੨।-੧੦-੨੭<੩੦੧੨੦<੩੦<੦੦-ਵ੩੦-<੦-੫੦-੨੨-ਵ੦=3-ਪਲਖਰਨ-ਦਾਕ=-ਕਦਕਨ-ਲ-< 
"(- ੨੭ "ਬਲਕਾਰ ਕਲਮ ਲ-ਗ.੫ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੯) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ਛੌਤ 
ਗਿ ਦਾ ਤਦ ਦਾ ਤਾ ਚ ਦਾ ਦਾ ਮਾਂ ਦਾ ਹੇ ਰਮ ਰਾ ਮੇ ਆ ਆ ਵਾਈ ਆ ਆ ਆ ਆ ਆਲਾ 

ਪਤੀ ਦਾ ਪਿਆਰ ਜਿੱਤਣ ਲਈ) ਕੌਮ ਨਹੀ” ਆ ਸਕਦਾ । (ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) 
ੜੂਠਾ ਬੋਲ ਹੀ ਬੋਲਦੀ ਹੈ (ਉਹ ਬੋਲ) ਉਸ ਦੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ” ਆਉਂਦਾ, ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਉਸ 
ਵਲ ਤੱਕਦਾ ਭੀ ਨਹੀਂ । ਉਸ ਔਗਣ-ਭਰੀ ਨੂੰ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਨੇ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਟੁੰਦਾ 
ਹੈ, ਉਹ ਛੁੱਟੜ ਹੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਰਾਤ ਦੁੱਖਾਂ ਵਿਚ ਲੰਘਦੀ ਹੈ । 

ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਹੀ` ਵਸਾਂਦੀ, ਉਹੀ 
ਮਾਇਆਮਮੋਹ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਫਸੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਖੁਲੂ-ਪਤੀ ਦਾ ਦਰ-ਘਰ ਨਹੀ' 
ਲੱਭ ਸਕਦੀ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਆਪਣੇ ਅਸਲੇ 
ਨੂੰ ਪਛਾਣਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਆਤਮਕ ਅਭੋਲਤਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ।੪। 

ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਮੁਬਾਰਕ ਹੈ ਚੰਗੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇੰ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ 

ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾ ਲਈ ਹੈ । ਪਰ ਜਿਸ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਯਾਦ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਉਹ 
ਕੂੜ ਦੀ ਵਣਜਾਰਨ ਹੈ ਉਹ ਕੂੜ ਹੀ ਕਮਾਂਦੀ ਹੈ (ਭਾਵ, ਉਹ ਨਾਸਵੌਤ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੀ 
ਦੌੜ-ਭੱਜ ਹੀ ਕਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) । ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੰ) ਪੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਨਾਲ 
ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਲੈੱਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਸਦ=ਬਿਰ ਖੂਫੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ 

ਹੈ, ਉਹ ਪੁਰਛੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਪੁਛੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿਦੀ ਹੈ । ਆਨੁੰਦ ਦਾ 
ਸੋਮਾ ਤੇ ਸਦਾ ਹੀ ਜਵਾਨ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਉਸ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਹੌਈ 

ਜੀਵ-ਬਿਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਖਿੜੇ ਹਿਰਦੇ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ ਪ੍ਰਭੂ-ਪੱਤ 

ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਨ ਦਾ (ਇਹ) ਫਲ 

ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਗੂਣ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਪ੍ਰਭੂ-ਦਰ ਤੈ) 
ਆਦਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਸੋਭਾ ਪਾਂਦੀ ਹੈ ।੫1੩। 

ਧਨਾਸਰੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।! ਹਰਿ ਜੀਉ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੇ ਤਾ ਨਾਮੁ ਧਿਆਂ- 

ਝੀਐ ਜੀਉ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲੈ ਸੁਭਾਇ ਸਹਜਿ ਗੁਣ ਗਾਈਐ ਜੀਉ ।! 
ਗੁਣ ਗਾਇ ਵਿਗਸੈ ਸਦਾ ਅਨਦਿਨੁ ਜਾ ਆਪਿ ਸਾਚੇ ਭਾਵਏ ।। ਅਹੈਕਾਹੁ 

ਹਉਮੈ ਤਜੈ ਮਾਇਆ ਸਹਜਿ ਨਾਮਿ ਸਮਾਵਏ ।। ਆਪਿ ਕਰਤਾ ਕਰੇ ਸੋਈ 
ਆਪਿ ਦੇਇ ਤ ਪਾਈਐ ।। ਗੰਚ ਜੀਉ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੇ ਤਾ ਨਾਮੁ ਧਿਆਈ 

1 ਜੀਉ ।। ੧॥। [ਪੰਨਾ ੬੮੦] ਉਤ ਅਜਬ 

ਗਨ ਆਂ ਆ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਢਰਪਣ ( ੧੪੯) ਰਾਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ਛੋਤ ਹੂੰ ਗੁਰੂ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਧਿਆਈਐ-ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਸੁਭਾਇ-ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ । 

ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਗਾਈਐ-ਗਾ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਵਿਗਸੈ-ਖਿੜਿਆ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਗਾਇ-ਗਾ ਕੇ । ਅਨਢਿਲੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋਂ [ਕਜ੍ਕਿਜ]। ਸਾਚੇ 
ਭਾਵਏ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੀ । ਭਾਵਏ-ਭਾਵੈ, ਚੰਗਾ 

ਲੱਗੇ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਸਮਾਵਏ-ਸਮਾਵੈ, ਸਮਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਦੇਇ-ਦੇੱਦਾ ਹੈ । 

ਤ-ਤਾਂ, ਤਦੋਂ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਕਿਰਪਾ ਕਰੇ, ਤਾਂ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 

ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਜੇ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਤਾਂ (ਪ੍ਰਭੁ ਦੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ (ਲੀਨ ਹੋ ਕੇ) 
ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੌ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਗਾ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ (ਮਨੁੱਖ) ਸਦਾ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਖਿੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਪਰ 

ਇਹੋ ਤਦੋਂ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ) ਜਦੋਂ” ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪ 
(ਇਹ ਮੇਹਰ ਕਰਨੀ) ਪਸੰਦ ਆਵੇ । (ਗੁਣ ਗਾਣ ਦ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ) ਅਹੰਕਾਰ, 

ਹਉਸੈ, ਮਾਇਆ (ਦਾ ਮੋਹ) ਤਿਆਗ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਆਪ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਉਹ (ਇਹ ਦਾਤਿ) ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ਤਦੌ` ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਰਪਾ ਕਰੋਂ, ਤਾਂਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਅੰਦਰਿ ਸਾਚਾ ਨੇਹੁ ਪੂਰੇ ਸਤਿਗੁਰੈ ਜੀਉ ।। ਹਉ ਤਿਸੁ ਸੇਵੀ ਦਿਨੁ 
ਰਾਤਿ ਮੈ ਕਦੇ ਨ ਵੀਸਰੈ ਜੀਉ ।। ਕਦੇ ਨ ਵਿਸਾਰੀ ਅਨਦਿਨੁ ਸਮ੍ਾਰੀ 
ਜਾ ਨਾਮੁ ਲਈ ਤਾ ਜੀਵਾ ।। ਸ੍ਰਵਣੀ ਸੁਣੀ ਤ ਇਹੁ ਮਨੁ ਤ੍ਰਿਪਤੈ ਗੁਰ- 
ਮੁਖਿ ਐਮ੍ਰਿਤੁ ਪੀਵਾ॥ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਤਾ ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਲੋਂ ਅਨਦਿਨੁ ਬਿਬੇਕ 
ਬੁਧਿ ਬਿਚਰੇ ।। ਅੰਦਰਿ ਸਾਚਾ ਨੇਹੁ ਪੂਰੇ ਸਤਿਗੁਰੈ ।। [੬੬੦] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਨੌਹੁ-ਪ੍ਰੇਮ । ਪੂਰੇ ਸਤਿਗੁਰੈ-- 

ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਹਉ-ਸੈਂ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਪੁਭੂ) ਨੂੰ । ਸੇਵੀ-ਸੇਵੀ'; ਮੈ ਸੇਂਵਦਾ 

ਹਾੰ । ਵੀਸਰੈ-ਭੁੱਲਦਾ । ਮੈ-ਮੈਨੂੰ । ਵਿਸਾਰੀ-ਵਿਸਾਰੀ', ਸੈਂ ਗੁਲਾਂਦਾ । ਸਮ੍ਰਾਰੀ- 
ਸਮ੍ਰਾਰੀ', ਮੈਂ ਸੈਭਾਲਦਾ । ਲਈ-ਲਈ' । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ । ਸੂਵਣੀ-ਕੌਨਾਂ ਨਾਲ । 
ਸੁਣੀ-ਸੂਣੀ' । ਤ੍ਰਿਪਤੈ-ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਆੰਮ੍ਰਿਤ- 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਪੀਵਾ-ਪੀਵਾਂ । ਬਿਬੇਕ-(ਚੰਗੇ ਮੰਦੇ ਦੀ) 
ਪਰਖ । ਬਿਚਰੈਂ-ਵਿਚਰਦੀ ਹੈ, ਵਰਤਦੀ ਹੈ । ੨ । 

(੨੫੦੨੫੧੦੨੦੫੦੫੧੧੧੧੦੨੦੦੧੦੫੦੦-੦੦-੨੦<੨੧-੦੦੦੬੦੨੦੨੦੫੦੦੫੦੫੩੦-੩੦-੩੦੧੦-੩੦<੨੦-੩੦<੨੦-੨੦-੦੦<੩੦੨੦<੦੨੦<੨੦-੦-੦੦੦੦੦੦੦-੨੦੦੦-ਵ੦੦ਵ>-ਰ੭ਕ੦-੦੦<੫੦<੩੦-੩੦੦੩੦-੨੦੩-੦-੨੦-੩੦-੨੦੩੦<੦<੦੦ <. 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੦] ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ਛੰਤ 
ਵਿ ਸਸਿਲਟਲਲਸਰਘਲ ਨਰ ਰਾ ਲਾ 'ਈ ਦਾ ਜਰਾ ਓਂ ਅਰ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨਾਲ) ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਰਾਲਾ ਪਿਆਰ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) 
ਸੈ ਉਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੂੰ ਢਿਨ ਰਾਤ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ, ਮੇਨੂੰ ਉਹ ਕਦੇ ਭੀ ਨਹੀਂ” ਭੁੱਲਵਾ। 
ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਕੁਲਾਂਦਾ ਨਹੀਂ', ਮੈਂ ਹਰ ਵੇਲੋ (ਉਸ ਪੁਬੂ ਨੂੰ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ 
ਰੱਖਦਾ ਹਾੰ । ਜਦੋਂ ਸੈਂ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹਾਂ, ਤਦੋਂ ਸੈਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਮੈ' ਆਪਣੇ ਕੈਨਾਂ ਨਾਲ (ਹਰਿ-ਨਾਮ) ਸੁਣਦਾ ਹਾਂ ਤਦੋਂ (ਮੇਰਾ) ਇਹ 
ਮਨ (ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ) ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈ” ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਦੈਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ (ਜਦੋਂ ਪੁਭੂ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਮੈਂਹਰ 
ਦੀ) ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਦੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ (ਤਦੋ' ਹਰ ਵੇਲੋਂ (ਉਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਚੰਗੇ ਮੰਦੇ ਦੀ ਪਰਖ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਅਕਲ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ ! ਹੇ 

ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਅੰਦਗ(ਪੂਰਭੂ ਨਾਲ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ ਪਿਆਰ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ ।੨। 

ਸਤਸੰਗਤਿ ਮਿਲੈ ਵਡਭਾਗਿ ਤਾ ਹਰਿ ਰਸੁ ਆਵਏ ਜੀਉ 1। ਅਨ- 
ਦਿਨੁ ਰਹੈ ਲਿਵ ਲਾਇ ਤ ਸਹਜਿ ਸਮਾਵਏ ਜੀਉ ।। ਸਹਜਿ ਸਮਾਵੈ ਤਾ 
ਹਰਿ ਮਨਿ ਭਾਵੈ ਸਦਾ ਅਤੀਤੁ ਬੈਰਾਗ) ॥ ਹਲਤਿ ਪਲਤਿ ਸੋਭਾ ਜਗ 
ਅੰਤਰਿ ਰਾਮਨਾਮਿ ਲਿਵ ਲਾਗੀ ॥ ਹਰਖ ਸੋਗ ਦੁਹਾ ਤੇ ਮੁਕਤਾ ਜੋ ਪ੍ਰਭੁ 

ਕਰੇ ਸੁ ਭਾਵਏ ॥ ਸਤਮੈਗਤਿ ਮਿਲੈ ਵਡਭਾਗ ਤਾ ਹਰਿ ਰਸੁ ਆਵਏ ਜੀਉ 

। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੬੬੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਾਗਿ-ਭਾਗ ਨਾਲ, ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਰਸੁ-ਸੁਆਦ । ਆਵਏ 

-ਆਉਂ'ਦਾ ਹੈ, ਆਵੈ । ਅਨਦਿਨੁ- ਹਰ ਰੋਜ, ਹਰ ਵੇਲੇ । ਲਿਵ-ਲਗਨ । ਸਮਾਵਏ- 

ਸਮਾਵੈ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਭਾਵੈ-ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਅਤੀਤ-ਵਿਰਕਤ, ਮਾਇਆਂ 
ਦੇ ਮੋਹ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘਿਆ ਹੋਇਆ । ਬੈਰਾਗ-ਨਿਰਮੇਂਹ । ਹਲਤਿ-ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ 

[ਕਕ] । ਪਲਤਿ-[ਬਦਕ [ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਅੰਤਰਿ-ਵਿਚ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ।ਹਰਖ 
-ਖ਼ੁੱਸੀ । ਸੋਗ-ਗਮ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਮੁਕਤਾ-ਸੁਤੰਤਰ । ਭਾਵਏ--ਭਾਵੈ ।੩। 

ਅਰਥ :-(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਵ੍ਰਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਖ੍ਰਾਪੜ ਹੋ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ, ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੋ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਆਉਣ ਲੱਗ ਪੈਂਢਾ ਹੈ, ਉਹ ਹਰ 

ਵੇਲੋ (ਪੁਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ) ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆਂ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 1 ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਂ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਤਦੌ” ਪਰਾ“ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੧੫੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ਛੈਤ 
ਗੂਰੂ 

ਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੌਹ ਤੋ 

ਪਰੇ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਨਿਰਲੇਪ ਹੋ ਜ਼ਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ, ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ, ਸਾਰੈਂ 

ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਸੋਭਾ ਹੌਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ , 

ਲਗਨ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸ਼ੁਸੀ ਗਮੀ ਦੋਗਾਂ ਤੋਂ ਸੁਤੰਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜੋ , 

ਕੂਬ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ' 

ਜਦੋਂ ਫ੍ਰੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਰਸ ਆਉਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਦੁਖੁ ਹੋਏ ਮਨਮੁਖ ਜਮਿ ਜੋਹਿਆ ਜੀਉ ॥ ਹਾਇ ਹਾਇ 

ਕਰੇ ਦਿਨੁ ਰਾਤਿ ਮਾਇਆ ਦੁਖਿ ਮੋਹਿਆ ਜੀਉ।।ਮਾਇਆ ਦੁਖਿ ਮੋਹਿਆ 

ਹਉਮੈ ਰੋਹਿਆ ਮੋਰੀ ਮੋਰੀ ਕਰਤ ਵਿਹਵਾਏ ॥ ਜੋ ਪ੍ਰਭੁ ਦੇਇ ਤਿਸੁ ਚੇਤੈ 

ਨਾਹੀ ਅੰਤਿ ਗਇਆ ਪਛੁਤਾਵਏ ॥ ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਕੋ ਸਾਥਿ ਨ ਚਾਲੈ ਪੁੜ੍ਹ 

ਕਲਤ੍ਹ ਮਾਇਆ ਧੋਹਿਆ ॥ ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਦੁਖੁ ਹੋਇ ਮਨਮੁਖਿ ਜਮਿ ਜੋਹਿਆ 
ਜੀਉ॥ ੪1 [੬੬੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੂਜੈ ਭਾਇ-(ਪੁਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਮਨਮੁਖ- 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ । ਜਮਿ-ਜਮ ਨੰ, ਮੌਤ ਨੇ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨੇ | 

ਜੋਹਿਆ=-ਤੱਕ ਵਿਚ ਰੱਖਿਆ । ਦੁਖਿ- ਦੁੱਖ ਵਿਚ । ਮੌਹਿਆ-ਫਸਿਆ ਹੋਇਆਂ । , 

ਚੌਹਿਆ-ਰੋਂਹ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕ੍ਰੋਧਵਾਨ । ਕਰਤ-ਕਰਦਿਆਂ । ਵਿਹਾਵਏ-ਵਿਹਾਵੈ, 

ਬੀਤ ਜਾਦੀ ਹੈ । ਦੇਇ-ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਪ੍ਰਛੂ) ਨੂੰ । ਕਲੜ੍-ਇਸਤੀ । ਧੋਹਿਆ 

-ਛਲ, ਧ੍ਰੋਹ, ਠੱਗੀ । ੪ । 

ਅਰਥ :-- ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਤਮਕ 
ਮੌਤ ਨੇ ਸਦਾ ਆਪਣੀ ਤੱਕ ਵਿਚ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਦੁੱਖ ਵਿਆਪਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਂਤ “ਹਾਇ ਹਾਇ' ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੁੱਖ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਸਦਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੁੱਖ ਵਿਚ 
ਗ੍ਰਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹਉਮੈ ਦੇ ਕਾਰਨ ਕ੍ਰੋਧਾਤੂਰ ਭੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਉਮਰ 
'ਸੋਰੀ ਮਾਇਆ, ਮੇਰੀ ਮਾਇਆ' ਕਰਦਿਆਂ ਲੰਘ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਉਸ 
ਨੂੰ ਸਭ ਕੁੜ) ਦੇ ਜਿਹਾ ਹੈ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਉਹ ਕਦੇ ਚੇਤੇ ਨਹੀਂ” ਕਰਦਾ, ਆਖਰ 
ਜਦੋ” ਇਥੋਂ” ਤੁਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਪਛੁਤਾਂਦਾ ਹੈ । ਪੁੱਤਰ ਇਸਤ੍ਹੀ (ਆਦਿਕ) ਹਰਿ-ਨਾਮ ਤੋ” 
ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਭੀ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਨਾਲ ਨਹੀ' ਜਾਂਦਾ, ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਮਾਇਆ ਉੱਸ ਨੂੰ ਛਲ 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੨) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ਛੰਤ 

ਲੈਂਦੀ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲ਼ੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਮੌਤ 

ਗ੍ਰਸੀ ਰੱਖਦੀ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਦੁੱਖ ਵਿਆਪਦਾ ਹੈ ।੪। 

ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਲੋਹੁ ਮਿਲਾਇ ਮਹਲ੍ਹ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ਜੀਉ ॥ ਸਦਾ 

ਰਹੈ ਕਰ ਜੋੜਿ ਪ੍ਰਭੁ ਮਨਿ ਭਾਇਆ ਜੀਏ ॥ ਪ੍ਰਭੁ ਮਨਿ ਭਾਵੈ ਤਾਂ ਹੁਕਮਿ 

ਸਮਾਵੈ ਹੁਕਮੁ ਮੰਨਿ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ॥ ਅਨਦਿਨੁ ਜਪਤ ਰਹੈ ਦਿਨੁ ਰਾਂਤੀ 

ਸਹਜੇ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਆ ॥ ਨਾਮੋ ਨਾਮੁ ਮਿਲੀ ਵਡਿਆਈ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ 

ਮਨਿ ਭਾਵਏ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਲੋਹੁ ਮਿਲਾਇ ਸਹਲੂ ਹਰਿ ਪਾਵਏ ਜੀਉ 1 

੫॥। ੧।। [ਪੈਨਾ ੬੬੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਲੋਹੁ ਮਿਲਾਇ-(ਤੂੰ) ਮਿਲਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ'।ਮਹਲੂ- 

ਹਜੂਰੀ, (ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਥਾਂ । ਹਰਿ ਹੇ ਹਰੀ ! ਕਰ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਦੋਵੈ ਹੱਥ । ਜੋੜਿ 

-ਜੋੜ ਕੇ । ਮਨਿ-(ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ । ਭਾਇਆ-ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਾ । ਭਾਂਵੈ-ਪਿਆਰਾ 

ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਤਾ-ਤਦੋਂ` । ਹੁਕਮਿ-ਹੁਕਮ ਵਿਚ । ਮੰਨਿ-ਮੰਨ ਕੈ । ਅਨਦਿਨੁ- 

[ਕਜ੍ਕਿਜ] ਹਰ ਰੋਜ, ਹਰ ਵੇਲੇਂ । ਸਹਜੇ-ਸਹਜਿ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਨਾਮੈ 

ਨਾਮੁ-ਨਾਮ ਹੀ ਨਾਮ ।੫1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਹਰੀ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤੂੰ (ਆਪਣੀ) ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੈ 

ਰਿ ਉਸ ਨੂੰ ਤੈਰੀ ਹਜੂਰੀ ਪਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! 

ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਖੁਡੂ ਦੀ ਹਬੂਰੀ ਵਿਚ) ਸਢਾ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਟਿਕਿਆ ਫਹਿਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ 

(ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ` ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ 

ਪ੍ਰਭੂ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਉਹ ਪੁਝੂ ਦੀ ਰਜਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਜਾੰਦਾ ਹੈ, ਤੋਂ, ਹੁਰਮ 

ਮੈਨ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਰਮਾਤਮਾਂ 

ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਿਦਾ ਹੈਂ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਉਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ 

ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ (ਹਰ ਵੇਲੋ) ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ (ਹੀ) 

ਉਸ ਨੂੰ ਵਡਿਆਈ ਮਿਲੀ ਠਹਿਦੀ ਹੈ, ਖੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ (ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ 

ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਹਰੀ ! (ਆਪਣੀ) ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੈ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 

ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੌੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੇਰੀ ਹਸੂਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਂ ਜਾਦੀ 6 

1੫1੧1 
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੦੦ =&੦ ੦ ਅਲ ਵਕ = ੦ <੨੩==੨੨ ਆਨ ੧੬੦ "੯੨੩੦ ੫੫੦=੨੬੦੦੩੦= ੩੦ <੨੫< %)੦=-੨੦੦#੪੦ ਅ੦=॥੦- ੩੦ ਜਲ 

ਨ ਦੇ ਕਲ ਦਲ -ਕ= ਕਲ ਕਰਕ ਕਲ. ਦੇ ਕਦ, ਅੱਕ ਅਰ 'ਕਅਣ=ਕਣ==ਕ==ਰਣ=ਲਆ-=ਈ=, ਕਨਾਲ 04 =ਕ ਕਰਨ ਅਲ“ ਆਕਾਰ =0੦-=%੨੦ ੦ ੨0=-ਕ> ਦਰਮਮਰਨ-ਕਲਨ=“<ਰ “ਹਮਰਾ 'ਗ੦-=ਵ%> ੨੦੦੩੦ ==&-੨੪੦੨੩੦-੨੩੦-੧੦੨=੬੦੦ ੨ ਧਲ<<੩੧ %੩੦ <੨= ਲਾ 1 | 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਖ ਦਰਪਣ ( ੧੫੩ ) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਛੈਤ 
੧੦ ਵ>੧੧-੨੦<੬੦-੦-੧੦>-੬੦-<੩੦ 8-ਧਨਾਦਤ, ਲਲਕਾਰ ਅਤ-੨6>-੮੦-ਉਓ-ਨ੩>"ਓ>੬੭-<੩੦੦ਓ੦੦੧੦੦ “->"੦੨-੩੦-<॥੦੧੭"ਵ॥੦-ਹਲਾ-ਵੜਾਪਲਾ=>->“ਬਨ-> “ਵਨ ਕਨਾਲ <0੮-<0੦“੨੦-੨॥੦-੨ਨ<॥>-੧੦ 

) ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਛੋਤ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸਤਿਗੂਰ ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਜਿਸੁ ਸੈਂਗਿ 

ਹਰਿ ਗਾਵੀਐ ਜੀਉ ॥ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਮੁ ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਰਾਵੀਐ 
ਜੀਉ ।। ਭਜੁ ਸੰਗਿ ਸਾਧੂ ਇਕੁ ਅਰਾਧੂ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੁਖ ਨਾਸਏ ॥ ਧੂਰਿ 
ਕਰਮੁ ਲਿਖਿਆ ਸਾਚੁ ਸਿਖਿਆ ਕਟੀ ਜਮ ਕੀ ਫਾਸਏ ॥ ਭੈ ਭਰਮ ਨਾਠੇ 

ਛੁਟੀ ਗਾਠੇ ਜਮ ਪੰਥਿ ਮੂਲਿ ਨ ਆਵੀਐ ॥ ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕ ਧਾਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਸਦਾ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵੀਐ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੀਨ ਦਇਆਲ-ਦੀਨਾਂ ਉੱਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ । ਜਿਸੁ 
ਸੰਗਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਗਾਵੀਐ-ਗਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ- 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਜਲ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਢੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਰਾਵੀਐ- 
ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਭਜੂ-ਜਾਹ । ਅਰਾਬੂ--ਆਰਾਧ, ਸਿਮਰ । ਨਾਸਏ-ਨਾਸੈ, 
ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ । ਕਰਮੁ-ਬਖ਼ਸਸ । ਸਾਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ (ਦਾ ਸਿਮਰਨ) । ਸਿਖਿਆ-ਸਿੱਖ ਲਿਆ, ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਲਈ । ਫਾਸ- 
ਫਾਸ, ਫਾਹੀ । ਭੈ-(ਲਫਜ਼ 'ਭਉ' ਤੌਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਗਾਠੰ-ਗਾਠਿ, ਗੰਢ । ਪੰਬਿ- 
ਰਸਤੇ ਉਤੇ । ਮੂਲਿ-ਬਿਲਕੁਲ । ਬਿਨਵੰਤਿ-ਬੇਨਤੀ ਕਰਦ ਹੈ । ਧਾਰਿ-ਕਰ । ੧ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੀਨਾਂ ਉੱਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਜਿਸ 
ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਰਹਿ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ ਜ ਸਕਦੀ ਹੈ । 
ਗੁਰੂ ਚੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਜਾਹ, (ਉਥੇ) ਇਕ ਪੂਛੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ 
ਕਰ, (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਜਨਮ ਮਰਨ ਚਾ ਦੁੱਖ ਢੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਸਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇਂ ਉੱਤੋ) ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋ“ (ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ) ਬਖਸਸ (ਦਾ 
ਲੇਖ) ਲਿਖਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ) ਸਦ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਗੁਹਣ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਠੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੋ ਭਈ । 
ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਭਰ ਸਾਰੇ ਭਰਮ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਮਨ ਵਿਚ 
ਬੱਬੀ ਹੋਈ) ਗੰਢ ਖੁਲ੍ਹ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੋੜਨ ਵਾਲੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਬਿਲਕੁਲ 
ਨਹੀਂ” ਤੁਰੀਦਾ । ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਮੋਹਰ ਕੋਰ ਕਿ ਅਸੀ ਜੀਵ ਸਦਾ 
ਤੇਰੀ ਸਿਵਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਰਹੀਏ । ੧। 

ਨਿਧਰਿਆ ਧਰ ਏਕੂ ਨਾਮੁ ਨਿਰੰਜਨੋ ਜੀਉ ॥ ਤੂ ਦਾਤਾ ਦਾਤਾਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੪ ) ਰਾਗ੍ਰ ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਛੋੜ 

ਸਰਬ ਦੂਖ ਭੈਜਨੋ ਜੀਉ ॥ ਦੁਖ ਹਰਤ ਕਰਤਾ ਸੁਖਹ ਸੁਆਮੀ ਸਗੰਣ 
ਸਾਧੂ ਆਇਆ ।। ਸੌਸਾਰੁ ਸਾਗਰੁ ਮਹਾ ਬਿਖੜਾ ਪਲ ਏਕ ਮਾਹਿ 
ਤਰਾਇਆ ।। ਪੂਰਿ ਰਹਿਆ ਸਰਬ ਥਾਈ ਗੂਰ ਗਿਆਨੁ ਨੌਤ੍ਰੀ ਅੰਜਨੋ ॥ 
ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਸਦਾ ਸਿਮਰੀ ਸਰਬ ਦੁਖ ਭੈ ਭੌਜਨੋ ।। ੨।। [ਪੰਨਾ 
੬੯੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਧਰ-ਆਸਰਾ । ਨਿਧਰਿਆ ਧਰ-ਨਿਆਸਰਿਆਂ ਦਾ ਆਸਰਾਂ । 

ਏਕੁ ਨਾਮੁ-ਸਿਰਫ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹ । ਨਿਰੰਜਨੌ-ਨਿਰੋਜਨੂ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਕਾਲਖ ਤੋਂ 
ਰਹਿਤ [ਅੰਜਨ-ਕਾਲਖ] । ਭੰਜਨੋਂ-ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਹਰਤ-ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । 

ਕਰਤਾ-ਕਰਤਾਰ, ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸੁਖਹ ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਸਾਧੂ- 

ਗੁਰੂ । ਸਾਗਰੁ-ਸਮੁੰਦਰ।ਬਿਖੜਾ-ਅੰਖਿਆਈਆਂ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ । ਗਿਆਨੁ- 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ । ਨੇੜ੍ਰੀ-ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ । ਅੰਜਨੋ-ਸੁਰਮਾ । ਸਿਮਰੀ- 
ਸਿਮਰੀ', ਸੈਂ ਸਿਮਰਾਂ । ੨ 1 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਮਾਇਆ ਦੀ ਕਾਲਖ ਤੋਂ” ਰਹਿਤ ਹੈ, ਤੇਂਰਾ ਨਾਮ ਹੀ 
ਨਿਆਸਰਿਆਂ ਦਾ ਆਸਰਾਂ ਹੈ । ਤੂੰ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਸਭਨਾਂ 
ਦੌ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ ਹੈ' । ਹੇ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਸਭ ਦੇ 

ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋ, ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ-ਪੁੜੂ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 

ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਇਸ ਬੜੋਂ ਔਖੇ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ` ਇਕ ਛਿਨ ਵਿਚ ਪਾਰ 

ਲੰਘਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ' । ਹੇ ਖੁੂ ! ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆਨ-ਸੁਰਮਾ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾਂ 
ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਸਭ ਥਾਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ`। ਨਾਨਕ ਬੈਨਤੀ 
ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੈ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! (ਮੇਹਰ ਕਰ) ਮੈਂ” ਸਦਾ ਤੇਰਾ ਨਾਮੇ 

ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਾਂ । ੨ । 

ਆਪਿ ਲੀਏ ਲੜਿ ਲਾਇ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀਆ ਜੀਉ ॥ ਸੌਹਿ 
ਨਿਰਗੁਣੁ ਨ)ਦ ਅਨਾਥੁ ਪ੍ਰਭ ਅਗਮ ਅਪਾਰੀਆ ਜੀਉ ॥ ਦਇਆਲ 

ਸਦਾ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਸੁਆਮੀ ਨੀਚ ਥਾਪਣਹਾਰਿਆ ॥ ਜੀਅ ਜੌਤ ਸਭਿ ਵਸਿ 

ਤੇਰੈ ਸਗਲ ਤੇਰੀ ਸਾਰਿਆ ॥ ਆਪਿ ਕਰਤਾ ਆਪਿ ਭੁਗਤਾ ਆਪਿ ਸਗਲ 

ਬੀਚਾਰੀਆ ॥ ਬਿਨਵੱਤ ਨਾਨਕ ਗੁਣ ਗਾਇ ਜੀਵਾ ਹਰਿ ਜਪੁ ਜਪਉ 
'ਬਨਵਾਰੀਆ ॥ ੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੜਿ-ਲੜ ਨਾਲ, ਪੱਲੋਂ ਨਾਲ । ਮੋਹਿ-ਸੈਂ । ਨੀਦੁ-ਨੀਵੇ' 
ਤਹ ਉਨ ਉਸ ਸਉ ਬਸਤ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੫੫) ਰਾਗੂ ਧਨਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਛੈਤ 
ਗੁ 
ਆ 

ਕਲ ਕੱ
 ਆ ਆ ਆ

 ਆ ਦਾ 

ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ । ਅਨਾਬੁ-ਨਿਆਸਰਾ । ਪੁਭ-ਹੋਂ ਖੁਭੂ ! ਅਗਮ-ਹੋ ਅਪਹੁਚ ! ਅਪਾ- 

! ਰੋਆ-ਹੇ ਬੇਅੰਤ ! ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਸ਼ੁਆਮੀ ! ਥਾਪਣਹਾਰਿਆ-ਹੇ (ਉੱਚੇ ਬਾਂ) ਟਿਕਾਣ 

ਰ 

ਵਾਲਿਆ ! ਜੀਅ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜੀਵ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] | ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਵਸਿ-ਵੱਸ 

ਵਿਚ । ਸਾਰਿਆ-ਸੈਭਾਲ ਵਿਚ । ਡੁਗਤਾ-(ਪਦਾਰਬਾਂ ਨੂੰ) ਭੌਗਣ ਵਾਲਾ । ਬੀਚਾ- 

ਰੀਆ-ਵੀਚਾਰੀ, ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ 

ਕਗਾਂ । ਜਪਉ-ਜਪਉਂ', ਮੈਂ ਕਪਾਂ । ਬਨਵਾਰੀਆ-ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਤੇ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਅਪਚੁੰਚ ਤੇ ਬੇਅੰਤ ਪੁਭੂ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਉੱਤੇ ਤੂੰ ਮੇਹਰ (ਦੀ ਨਿਗਾਹ) 

ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਲੜ ਲਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਮੈਂ ਗੁਣ-ਹੀਨ ਨੀਚ ਅਤੇ 

ਅਨਾਬ (ਭੀ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ, ਮੌਰੇ ਉਤੇ ਭੀ ਮੇਂਹਰ ਕਰ) । ਹੇ ਦਇਆ ਦੈ 

ਘਰ ! ਹੋ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਘਰ ਮਾਲਕ ! ਹੇ ਨੀਵਿਆਂ ਨੂੰ ਉੱਚੇ ਬਣਾਣ ਵਾਲੋ ਖੁਭੂ ! 

ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਤੋਰੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਤੇਰੀ ਸੰਭਾਲ ਵਿਚ ਹਨ । ਤੂੰ ਆਪ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ 

ਨੂੰ) ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, (ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੈ) ਤੂੰ ਆਪ (ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਥ) 

ਭੋਗਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਆਪ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਵਾਸਤੇ ਵਿਚਾਰਾਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ ਹੈ । ਨਾਨਕ 

(ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! (ਮੋਹਰ ਕਰ) ਮੈ” ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ ਆਤ- 

ਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਮੈਂ ਸਦਾ ਤੋਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ । ੩ । 

ਤੇਰਾ ਦਰਸੁ ਅਪਾਰੁ ਨਾਮੁ ਅਮੋਲਈ ਜੀਉ ।। ਨਿਤਿ ਜਪਹਿ ਤੈਰੇ 

ਦਾਸ ਪੁਰਖ ਅਤੋਲਈ ਜੀਉ ॥ ਸੌਤ ਰਸਨ ਫੂਠਾ ਆਪਿ ਤੂਠਾ ਹਰਿ 

ਰਸਹਿ ਸੇਈ ਮਾਤਿਆ ॥ ਗੁਰ ਚਰਨ ਲਾਗੇ ਮਹਾ ਭਾਗੇ ਸਦਾ ਅਨਦਿਨੁ 

ਜਾਗਿਆ ॥ ਸਦਾ ਸਦਾ ਸਿੰਮ੍ਰਤਬੁ ਸੁਆਮੀ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਗੁਣ ਬੋਲਈ ॥ 

ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕ ਧੂਰਿ ਸਾਧੂ ਨਾਮੁ ਪ੍ਰਭੂ ਅਮੋਲਈ॥੪॥੫[ਪੰਨਾ ੬੯੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਪਾਰੁ-ਬੋਅੰਤ । ਅਮੋਲਈ-ਅਮੋਲਕ, ਜੈਹੜਾ ਕਿਸੇ (ਦੁਨਿ- 

ਆਵੀ) ਮੁੱਲ ਤੋ” ਨਾਹ ਮਿਲ ਸਕੇ । ਨਿਤਿ-ਸਦਾ । ਜਪਹਿ-ਜਪਦੇ ਹਨ । ਪੁਰਖ- 

ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! ਅਤੌਲਈ--ਜੋਂ ਤੌਲਿਆ ਨਾਹ ਜਾ ਸਕੇ । ਰਸਨ-ਜੀਭ । ਵੂਠਾ-- 
ਆ ਵੱਸਿਆ । ਤੂਠਾ-ਤੁੱਠਾ । ਰਸਹਿੰ-ਰਸ ਵਿਚ । ਸੈਈ-ਉਹੀ ਸੰਤ ਜਨ । ਮਾਤਿਆ-- 

ਮਸਤ । ਮਹਾ ਭਾਗੇ-”੍ਰਡੋ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋ । ਅਨਦਿਨੁ-[ਗਜ੍ਕਿਜ] ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ 
ਵੇਲੋਂ । ਜਾਗਿਆ-ਸੁਚੇਂਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਸਿੰਸੂਹਤਬੂ-ਜਿਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ 

ਹੈ। ਸਿੰਮੂਤਬੂ ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਸਿਮਰਨ-ਜੌਗ ਮਾਲਕ ! ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਂਕ ਸਾਹ ਦੇ 
ਨਾਲ । ਬੋਲਈ-ਬੋਲਏ, ਬੋਲੈ, ਬੋਲਦਾ ਹੈ । ਸਾਧੂ--ਗੁਰੂ । ਪੁਭੂ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ੪ । 
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ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਫੂ ! ਤੂੰ ਬੇਅੰਤ ਹੈ” । ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਕਿਸੋ (ਦੁਨੀਆਵੀ) ਕੀਮਤ ਤੋਂ 
ਨਹੀਂ' ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਹੈ ਨਾਹ ਤੋਲੇ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁਡੂ ! ਤੇਰੇ 
ਦਾਸ ਸਦਾ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਪਭ ! ਸੰਤਾਂ ਉਤੇ ਤੂੰ ਆਪ ਪੂਸੰਨ ਹੂੰਦਾ 
ਹੈ', ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਜੀਭ ਉਤੇ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ` ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਮਸਤ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ” ਆ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਵ੍ਡੇਂ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋ 
ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਸਦਾ ਹਰ ਵੇਲੋ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ 
ਵਲੋ) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਸਿਮਰਨ-ਜੌਗ ਮਾਲਕ! ਹੋਂ ਪੁਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਉਸ ਗੁਰੂ 

ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਦੇਹ, ਜੇਹੜਾ ਤੇਰਾ ਅਮੌਲਕ ਨਾਮ (ਸਦਾ ਜਪਦਾ ਹੈ), ਜੇਹੜੇ ਸਦਾ ਹੀ 

ਹਰੋਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੪ । ੧ । 

#”) 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 

ਰਾਗ ਧਨਾਸਰੀ ਬਾਣੀ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਕੀ 
ਸਨਕ ਸਨੰਦ ਮਹੇਸ ਸਮਾਨਾਂ । ਸੇਖਨਾਗਿ ਤੇਰੋ ਮਰਮੁ ਨ ਜਾਨਾਂ 

1੧।। ਸੌਤ ਸੰਗਤਿ ਰਾਮੁ ਰਿਦੈ ਬਸਾਈ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਨੂਮਾਨ ਸਰਿ 
ਗਰੁੜ ਸਮਾਨਾਂ॥ ਸੁਰਪਤਿ ਨਰਪਤਿ ਨਹੀ ਗੁਨ ਜਾਨਾਂ ॥ ੨॥ ਚਾਰਿ 

ਬੇਦ ਅਰੁ ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਪੁਰਾਨਾਂ ।। ਕਮਲਾਪਤਿ ਕਵਲਾ ਨਹੀ ਜਾਨਾਂ ।੩।। 
ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਸੋ ਭਰਮੈ ਨਾਹੀ ।! ਪਗ ਲਗਿ ਰਾਮ ਰਹੈ ਸਰਨਾਂਹੀ ।। ੪ ।। 

੧॥ [ਪੰਨਾ ੬੯੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਨਕ ਸਨੰਦ-ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰ (ਸਨਕ, ਸਨੰਦ, ਸਨਾਤਨ, 

ਸਨਤ ਕੁਮਾਰ) । ਮਹੋਸ-ਸਿਵ । ਸਮਾਨਾਂ-ਵਰਗਿਆਂ ਨੇ । ਸੰਖ ਨਾਗਿ-ਸੋਸ ਨਾਗ਼ ਨੰ 

(ਸੋਸ ਨਾਗ-ਸੌਪਾਂ ਦਾ ਰਾਜਾ, ਇਸ ਦੇ ਇੱਕ ਹਜਾਰ ਫਣ ਮਿਥੇ ਗਏ ਹਨ; ਇਹਨਾਂ 

ਨਾਲ ਇਹ ਆਪਣੇ ਇਸਟ ਵਿਸਨੂ ਭਗਵਾਨ ਉੱਤੇ ਛਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਹਰੇਕ ਜੀਭ ਨਾਂਲ 

ਨਿੱਤ ਨਵਾਂ ਨਾਮ ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਉੱਚਾਰਦਾ ਹੈ) । ਮਰਮੂ-ਭੋਤ । ੧। 

ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਬਸਾਈ-ਬਸਾਈਂ', ਮੈਂ ਵਸਾਉਦਾ ਹਾਂ । ਰਹਾਉ । 
ਸਰਿ-ਵਰਗੇ ਨੇ । ਗਰੁੜ-ਵਿਸਨੂ ਭਗਵਾਨ ਦੀ ਸਵਾਰੀ, ਸਾਰੇਂ ਪੰਛੀਆਂ ਦਾ 

ਰਾਜਾ । ਸੁਰ ਪਤਿ-ਦੇਵਤਿਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ, ਇੰਦਰ । ਨਰਪਤਿ-ਮਨੁੱਖਾਂ ਦਾ ਰਾਜਾਂ । ੨ । 

ਕਮਲਾਪਤਿ-ਲੱਛਮੀ ਦਾ ਪਤਿ, ਵਿਸਨੂ । ਕਵਲਾ-ਲੱਛਮੀ ।੩। 
ਕਹਿ-ਕਹੇਂ, ਆਖਦਾ ਹੈ । ਭਰਮੈ ਨਾਹੀ-ਭਟਕਦਾ ਨਹੀ । ਪਗ ਲਗਿ-ਚਰਨੀ' 
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ਲੱਗ ਕੇ । ਸਰਨਾਂਹੀ-ਸਰਨ ਵਿਚ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਮੈਂ' ਸੌਤਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ 

ਵਿਚ ਵਸਾਉੱਦਾ ਹਾਂ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪੁਛ ! (ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾਂ) ਸਨਕ, ਸਨੰਦ ਅਤੇ ਸਿਵ ਜੀ ਵਰਗਿਆਂ ਨੇ ਤੇਰਾ 

ਭੇਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ; (ਵਿਸਨੂ ਦੇ ਭਗਤ) ਸੋਸਨਾਗ ਨੇ ਤੇਰੇ (ਦਿਲ ਦਾ) ਰਾਜ਼ ਨਹੀ” 

ਸਮਝਿਆ । ੧ । 

(ਸੂਹੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਦੇ ਸੇਵਕ) ਹਨੂਮਾਨ ਵਰਗੀ ਨੇ, (ਵਿਸਨੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਤੇ 
ਪੰਛੀਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ) ਗਰੁੜ ਵਰਗਿਆਂ ਨੇ, ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਇੰਦਰ ਨੌ, ਵੱਡੇ ਵੱਡੋਂ 

ਗਜਿਆਂ ਨੂੰ ਭੀ ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ ਪਾਇਆ । ੨ । 

ਚਾਰ ਵੇਂਦ, (ਅਠਾਰਾਂ) ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ, (ਅਠਾਰਾਂ) ਪੁਰਾਣ-(ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਕਰਤਾ 

ਬ੍ਰਹਮਾ, ਮਨੂ ਤੇ ਹੋਰ ਰਿਸੀਆੰ) ਨੇਂ ਤੈਨੂੰ ਨਹੀ" ਸਮੜਿਆ; ਵਿਸਨੂ ਤੇ ਲੱਛਮੀ ਨੇ ਭੀ 
ਤੇਰਾ ਅੰਤ ਨਹੀ` ਪਾਇਆ । ੩ । 

ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਬਾਕੀ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦੇ ਲੋਕ ਪੁਡੂ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਹੌਰ ਹੋਰ 
ਪਾਸੇ ਭਟਕਦੇ ਰਹੇ) ਇੱਕ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਭਟਕਦਾ ਨਹੀਂ', ਜੌ (ਸੰਤਾਂ ਦੀ) ਚਰਨੀ ਲੱਗ ਕੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੪।੧। 

ਸਬਦਦਾ ਭਾਵ :-ਅੱਨ ਪੂਜਾ ਛੱਡ ਕੇ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਭਜਨ ਕਰੋ । 
ਬ੍ਰਹਮਾ, ਸਿਵ, ਵਿਸਨੂ, ਇੰਦਰ ਆਦਿਕ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਅੰਤ 
ਨਾਹ ਪਾ ਸਕੇ । ੧ । 

ਦਿਨ ਤੇ ਪਹਰ, ਪਹਰ ਤੇ ਘਰੀਆਂ, ਆਵ ਘਟੈ ਤਨੁ ਛੀਜੈ ॥ ਕਾਲ 
ਅਹੇਰੀ ਫਿਰੈ ਬਧਿਕ ਜਿਉ, ਕਹਹੁ ਕਵਨ ਬਿਧਿ ਕੀਜੈ ॥ ੧॥ ਸੋ ਦਿਨੁ 
ਆਵਨ ਲਾਗਾ ॥ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਭਾਈ ਸੁਤ ਬਨਿਤਾ, ਕਹਹੁ ਕੋਊ ਹੈ ਕਾ ਕਾ 

॥੧। ਰਹਾਉ ।! ਜਬ ਲਗੁ ਜੋਤਿ ਕਾਇਆ ਮਹਿ ਬਰਤੈ, ਆਪਾ ਪਸੂ 
ਨ ਬੂਝੈ ।। ਲਾਲਚ ਕਰੈ ਜੀਵਨ ਪਦ ਕਾਰਨ, ਲੋਚਨ ਕਛੂ ਨ ਸੂਝੈ ॥ ੨॥ 
ਕਹਤ ਕਬੀਰ, ਸੁਨਹੁ ਰੇ ਪ੍ਰਾਨੀ, ਛੋਡਹੁ ਮਨ ਕੇ ਭਰਮਾ ॥ ਕੇਵਲ ਨਗ 
ਜਪਹੁ ਰੇ ਪ੍ਰਾਨੀ, ਪਰਹੁ ਏਕ ਕੀ ਸਰਨਾਂ ॥ ੩ ॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੬੯੧] ਵੇ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਿਨ ਤੇਂ-ਦਿਨਾਂ ਤੋ । ਆਵ-ਆਯ, ਉਮਰ । ਛੀਜੈ-ਕਮਜੋਰ 
ਹੁੰਦ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਅਹੇਰੀ-ਸਿਕਾਰੀ । ਬਧਿਕ-ਸਿਕਾਰੀ । ਕਹਹੈ-ਦੱਸੋ । ਕਵਨ 
ਬਿਧਿ ਕੀਜੈ-ਕਿਹੜੀ ਵਿਧੀ ਵਰਤੀ ਜਾਏ ? ਕਿਹੜਾ ਢੰਗ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ? ਕੋਈ ਢੰਗ 

ਦਾਦ ਦਾਦ ਦ ਦਾਦ ਦੇ ਨੇ-੧-੧੨੨੦੫੦੦੨੫੦੨੫੦੨੫੨੦੦੨੦-੫੦੦-੫੦੫੦੫੩੦੫੦-੦੦<੪-੦੧੦-੦੫੦੫੦<੦੨੦੯੦੦<੩-੩-੦-੦੦ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੮ ) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ 
'ਾਵ-ਰਨ-ਮਕਲਆਰਲ-ਰਲ-ਰਲਮਰਨ=ਪ-ਰਮ-ਪਲੇ-ਬਲਮ-ਰਨ-ਰਲ-ਵਲਾ-ਪਲ=ਰਨ-ਰਨ= ਰਨ -ਓਕਨ--੩>-੮੧੦<॥-੫੦ਓ-ਵ॥੦੫॥-ਵ>-ਵ8-॥"੧੦-੦੦-੮੦-੧੭-ਵਲ>-ਪਲਰਲ-੭-<੩੭-੩-<8੦-੩-ਕਨ- ਪਤਰ ਰਮਨ ਪਖ ਰ੭੫੭੫੭੦ 

ਕਾਮਯਾਬ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ । ੧ । 1 

ਸੋਂ ਦਿਲੁ-ਉਹ ਦਿਨ (ਜਦੋਂ ਕਾਲ ਅਹੇਰੀ ਨੇ ਸਾਨੂੰ ਭੀ ਆ ਫੜਨਾ ਹੈ) । ਸੁੜ- 

ਪੁੱਤਰ । ਬਨਿਤਾ-ਵਹੁਟੀ । ਕਾ ਕਾ-ਕਿਸ ਦਾ ? ਕੋਊ ਹੈ ਕਾ ਕਾ-ਕੌਈ ਕਿਸ ਦਾ ਹੈ ? 

ਕੋਈ ਕਿਸੇ ਦਾ ਨਹੀ ਬਣ ਸਕਦਾ । ਰਹਾਉ । 

ਜੋਤਿ-ਆਤਮਾ, ਜਿੰਦ । ਬਰਤੈ-ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਆਪਾ-ਆਪਣਾ ਅਸਲਾ । ਜੀਵਨ 
ਪਦ ਕਾਰਨ-ਹੌਰ ਹੋਰ ਜੀਊਣ ਵਾਸਤੇ, ਲੰਮੀ ਉਮਰ ਵਾਸਤੇ । ਲੋਚਨ-ਅੱਖਾਂ । ੨1 

ਅਰਥ :-ਦਿਨਾਂ ਤੋਂ ਪਹਿਰ ਤੇ ਪਹਿਰਾਂ ਤੋਂ ਘੜੀਆਂ (ਗਿਣ ਲਉ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਥੋੜਾ ਥੋੜਾ ਸਮਾ ਕਰ ਕੇ) ਉਮਰ ਘਟਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਸਰੀਰ ਕਮਜੋਰ ਹੁੰਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 

(ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ) ਕਾਲ-ਰੂਪ ਸਿਕਾਰੀ ਇਉ” ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇ” (ਹਿਰਨ 

ਆਦਿਕਾਂ ਦਾ ਸਿਕਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਸਿਕਾਰੀ । ਦੱਸੋ,(ਇਸ ਸਿਕਾਰੀ ਤੋ ਬਚਣ ਲਈ 

ਕਿਹੜਾ ਜਤਨ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ੧ । 

(ਹਰ ਇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ) ਉਹ ਦਿਨ ਆਉਂਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਜਦੋਂ” ਕਾਲ- 

ਸਿਕਾਰੀ ਆ ਪਕੜਦਾ ਹੈ); ਮਾਂ, ਪਿਉ, ਭਰਾ ਪੁੱਤਰ, ਵਹੁਟੀ--ਇਹਨਾੰ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ 

(ਉਸ ਕਾਲ ਦੇ ਅੱਗੇ) ਕਿਸੇ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦਾ । ਰਹਾਉ । 

ਜਦ ਤਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਆਤਮਾ ਮੌਜੂਦ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਪਸੂ-(ਮਨੁੱਖ) ਆਪਣੇ ਅਸਲੇ 
ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ ਨਹੀਂ', ਹੌਰ ਹੋਰ ਜੀਊਣ ਲਈ ਲਾਲਚ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਅੱਖੀਂ (ਇਹ) 

ਨਹੀ” ਦਿੱਸਦਾ (ਕਿ ਕਾਲ-ਅਹੇਰੀ ਤੋਂ ਛੁਣਕਾਰਾ ਨਹੀਂ/ ਹੋ ਸਕੇਗਾ) । ੨ । 
ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਸੁਣੋ, ਮਨ ਦੇ (ਇਹ) ਕੁਲੋਂਖੋ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਉ 

(ਕਿ ਸਦਾ ਇੰਬੇ ਬਹਿ ਰਹਿਣਾ ਹੈ) । ਹੇ ਜੀਵ ? (ਹੋਰ ਲਾਲਸਾ ਛੱਡ ਕੇ) ਸਿਰਫ਼ ਪੁਭੂ- 
ਨਾਮ ਸਿਮਰੋ, ਤੇ ਉਸ ਇੱਕ ਦੀ ਸਰਨ ਆਓ 1੩ । ੨। 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਮੌਤ ਨੌੜੇ ਆ ਰਹੀ ਹੈ, ਉਮਰ ਸਹਿਜੇ ਸਹਿਜੇ ਘਟਦੀ ਜਾਂ 

ਰਹੀ ਹੈ । ਭਜਨ ਕਰੋਂ । 

ਜੋ ਜਨੁ ਭਾਉ ਭਗਤਿ ਕਛੁ ਜਾਨੈ, ਤਾ ਕਉ ਅਚਰਜੁ ਕਾਹੇ ।। ਜਿਉ 

ਜਲੁ, ਜਲ ਮਹਿ ਪੈਸਿ, ਨ ਨਿਕਸੈਂ, ਤਿਉ ਢੁਰਿ ਮਿਲਿਓ ਜੁਲਾਹੋ ।।੧।। 

ਹਰਿ ਕੇ ਲੌਗਾ, ਮੈ ਤਉ ਮਤਿ ਕਾ ਭੋਰਾ ॥ ਜਉ ਤਨੁ ਕਾਸੀ ਤਜਹਿ 

ਕਬੀਰਾ ਰਮਈਐ ਕਹਾ ਨਿਹੋਰਾ ।। ੧ । ਰਹਾਉ ॥ ਕਹਤੁ ਕਬੀਰੁ, 

ਸੁਨਹੁ ਰੇ ਲੋਈ, ਭਰਮਿ ਨ ਭੂਲਹੁ ਕੋਈ ।। ਕਿਆ ਕਾਸੀ, ਕਿਆ ਊਉਖਰੁ 

[ _ਸਗਹਰੁ, ਰਾਮੁ ਰਿਦੈ ਜਉ ਹੋਈ 1੨॥॥੩।। [ਪੰਨਾ ੬੯੨] 
(ਉਆ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੯) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ, 

ਵਲ 
੩੨ ੩-੩-੩-<੦<=੨-੩-੦<-<੦-੫੦੩-੦੦੫੦

੫੦-੩-੨-੦੦੫੦-੨੦<੦੦-੦-੨੦-੦-੩੪੫
੩੦੩੦੫੬੯੯ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾਨ਼ੈ-ਸਾਂਝ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਤਾ ਕਉ-ਉਸ ਵਾਸਤੇ । ਕਾਹੋ ਅਚ- 
ਰਜ-ਕਿਹੜਾ ਅਨੌਖਾ ਕੌਮ? ਕੋਈ ਵੱਡੀ ਅਨੋਖੀ ਗੱਲ ਨਹੀ” । ਪੈਸਿ-ਪੈ ਕੇ । ਢੁਰਿ- 

ਢਲ ਕੇ, ਨਰਮ ਹੋ ਕੇ, ਆਪਾ-ਭਾਵ ਗੌਵਾ ਕੈ । ੧। 

ਭੋਰਾ-ਭੌਲਾ । ਤਉ-ਤਾਂ । ਤਜਹਿ-ਤਿਆਗ ਦੇਵੇਂ । ਕਬੀਰਾ-ਹੇ ਕਬੀਰ ! 
ਨਿਹੌਰਾ-ਅਹਿਸਾਨ, ਉਪਕਾਰ । ਰਹਾਉ । 

ਰੇ ਲੋਈ-ਹੈ ਲੋਕ ! ਹੋ ਜਗਤ ! (ਨੋਟ-ਲਫ਼ਜ 'ਰੇਂ' ਪੁਲਿੰਗ ਹੈ, ਇਸ ਦਾ 

ਇਸਤ੍ਰੀ-ਲਿੰਗ “ਰੀ' ਹੈ । ਸੋ, ਕਬੀਰ ਜੀ ਇੱਥੋਂ ਆਪਣੀ ਵਹੁਟੀ 'ਲੋਈ' ਨੂੰ ਨਹੀ" ਆਖ 
ਰਹੇ) । ਉਖਰੁ-ਕੈੱਲਰ । ਮਗਹਰੁ-ਇਕ ਪਿੰਡ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਇਹ ਪਿੰਡ ਯੂ, ਪੀ, ਦੇ 

ਜਿਲੇ ਬਸਤੀ ਵਿਚ ਹੈ । ਰਿੰਦੂ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਖਿਆਲ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਥਾਂ ਨੂੰ ਸਿਵ ਜੀ ਨੇ 
ਸਰਾਪ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਇੱਥੋ ਮਰਿਆਂ ਮੁਕਤੀ ਨਹੀ” ਮਿਲੁ ਸਕਦੀ । ੨ 1 

ਅਰਥ :-ਜਿਵੇ' ਪਾਣੀ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ (ਮੁੜ) ਵੱਖਰਾ ਨਹੀ” ਹੋਂ ਸਕਦਾ, 

ਤਿਵੇਂ (ਕਬੀਰ) ਜੁਲਾਹ (ਭੀ) ਆਪਾ-ਭਾਵ ਮਿਟਾਂ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਮਿਲ ਗਿਆ 
ਹੈ। ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਅਨੌਖੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ” ਹੈ, ਜੌ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਪੁਰਭੂ-ਪ੍ਰੋਮ ਤੇ ਪੁਭੂ-ਭਗਤੀ 
ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਬਣਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦਾ ਪੁਛੂ ਨਾਲ ਇੱਕ-ਮਿੱਕ ਹੋ ਜਾਣਾ ਕੌਈ ਵੱਡੀ ਗੱਲ 

ਨਹੀਂ” ਹੈ। ੧। 

ਹੋ ਸੋਤ ਜਨੋਂ ! (ਲੋਕਾ ਦੇ ਭਾਣੇ) ਮੈ” ਮੱਤ ਦਾ ਕਮਲਾ ਹੀ ਸਹੀ (ਭਾਵ, ਲੋਕ ਮੈਨੂੰ 
ਪਏ ਮੂਰਖ ਆਖਣ ਕਿ ਮੈਂ” ਕਾਂਸੀ ਛੱਡ ਕੇ ਮਗਹਰ ਆ ਗਿਆ ਹਾਂ) । (ਪਰ,) ਹੋ 
ਕਬੀਰ ! ਜੇ ਤੂੰ ਕਾਂਸੀ ਵਿਚ (ਰਹਿਦਾ ਹੋਇਆ) ਸਰੀਰ ਛੱਡੇ” (ਤੇ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲ ਜਾਏ) 
ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਇਸ ਵਿਚ ਕੀਹ ਉਪਕਾਰ ਸਮੜਿਆ ਜਾਇਗਾ ? ਕਿਉਕਿ ਕਾਂਸੀ 

ਵਿਚ ਤਾਂ ਉੱਢ ਹੀ ਇਹਨਾ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਖਿਆਲ ਅਨੁਸਾਰ ਮਰਨ ਲੱਗਿਆਂ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਫਿਰ ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਕੀਹ ਲਾਭ) ? । ੧ । ਰਾਹਾਊ । 

(ਪਰ) ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਲੋਕੋ ! ਸੁਣੋ, ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਕਿਸੇ ਲੇਖੇ ਵਿਚ 

ਨਾਹ ਪੈ ਜਾਏ (ਕਿ ਕਾਂਸੀ ਵਿਚ ਮੁਕਤੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਤੋਂ ਮਗਹਰ ਵਿਚ ਨਹੀ“ ਮਿਲਦੀ), 
ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ ਕਾਂਸੀ ਕੀਹ ਤੇ ਕਲਰਾਠਾ ਮਗਹਰ 
ਕੀਹ (ਦੋਹੀਂ ਥਾਈ" ਪੁਠੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਸਕੀਦਾ ਹੈ) । ੨ । ੩ । 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :- ਪੁਤੁ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਵਸੀਲਾ ਪੁਡੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਹੀ ਹੈ, 
ਕਿਸੇ ਖਾਸ ਤੀਰਥ-ਯਾੜ੍ਹਾ ਨਾਲ ਇਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਨਹੀਂ ਹੈ । ੩। 

ਇੰਦ੍ਰ ਲੋਕ ਸਿਵ ਲੋਕਹਿ ਜੈਬੋ॥ ਓਛੇ ਤ੫ ਕਰਿ ਬਾਹੁਰਿ ਐਬੋ।।੧।। 
ਕਿਆ ਮਾਂਗਉ ਕਿਛੁ ਬਿਰੁ ਨਾਹੀ ।। ਰਾਮ ਨਾਮ ਰਖੁ ਮਨ ਮਾਹੀ ।।੧।। 

ਉਨ ਨਨ ' ਮਪ ਨ ੧੨੧੨੦੮ਉ੮੧੦੦੧੨੦੫੧੦੧੩੦੫੦੫੦੦੫੩੦੦੫੦-੦੦੫੦-੦੦<੫੦੫੦੫੦੦੯੧੦੧੦੧੦<੦੦-ਖ 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੬੦) ਰਾਗ਼ੂ ਧਨਾਸਰੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ 

ਰਹਾਉ ।। ਸੋਭਾ ਰਾਜ ਬਿਭੈ ਵਡਿਆਈ ॥ ਐਤਿ ਨ ਕਾਹੂ ਸੈਗ ਸਹਾਈ ॥ 
੨॥ ਪੁਤ ਕਲਤ੍ਰ ਲਛਮੀ ਮਾਇਆ ॥ ਇਨ ਤੇ, ਕਹੁ, ਕਵਨੇ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ 

।। ੩ ।। ਕਹਤ ਕਬੀਰ, ਅਵਰ ਨਹੀ ਕਾਮਾ ।। ਹਮਰੈ ਮਨ, ਧਨ ਰਾਮ ਕੇ 
ਨਾਮਾ॥ ੪॥ ੪੩॥ [ਪੰਨਾ ੬੯੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਇੰਦੂ ਲੋਕ-ਸੁਰਗ । ਸਿਵ ਲੋਕਹਿ-ਸ਼ਿਵ ਪੁਰੀ ਵਿਚ । ਜੈਬੋ-(ਜੇ 

ਮਨੁੱਖ ਐੱਪੜ)ਜਾਇਗਾ । ਓਛੈ-ਹੌਲੇ ਮੇਲ ਦੇ (ਕੰਮ) । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਬਾਹੁਰਿ-ਮੁੜ, 
ਫਿਰ (ਨੋਟ-ਲਫਜ਼ “ਬਾਹੁਰਿ' ਅਤੇ “ਬਾਹਰਿ' ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਧਿਆਨ ਰੱਖਣ ਦੇ ਜੌਗ ਹੈ) ! 
ਐਬੋ-ਆ ਜਾਇਗਾ । ੧ ! ਰ੍ 

ਮਾਗਉ-ਮਾਗਉ', ਮੈਂ' ਮੰਗਾਂ । ਬਿਰੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । ਮਾਹੀ- 
ਵਿਚ । ਰਹਾਉ । 

ਬਿਭੈ-[8॥6, ਕਿਸਧ] ਐਸ੍ਰਰਜ । ਔਤਿ-ਅਖ਼ੀਰ ਵੋਲੋਂ । ਸਹਾਈ-ਸਾਥੀ ।੨। 
ਕਲਤੁ-ਇਸਤੂੀ । ਕਹੁ-ਦੱਸ । ਕਵਨੈ--ਕਿਸ ਨੇ ? ਤੋ-ਤੋ। ੩ ! 
ਅਵਰ-ਹੌਰ (ਕੰਮ) । ਨਹੀ ਕਾਮਾ-ਕਿਸੇ ਮਤਲਬ ਦੇ ਨਹੀਂ', ਕੌਈ ਲਾਭ ਨਹੀ' 

ਹਮਰੈ ਮਨ-ਮੈਰੇ ਮਨ ਨੂੰ । ੪ 1 
ਅਰਥ :-(ਸੈਂ' ਆਪਣੇ ਪੁੂ ਪਾਸੋਂ' “ਨਾਮ” ਤੋਂ” ਬਿਨਾਂ ਹੌਰ) ਕੀਹੇਂ ਮੰਗਾਂ ? ਕੋਈ _ 

ਚੀਜ਼ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਨਹੀ' (ਦਿੱਸਦੀ) । ਰਹਾਉ । 
ਜੈਂ ਮਨੁੱਖ ੩੫ ਆਦਿਕ ਹੌਲੇ ਮੇਲ ਦੇ ਕੰਮ ਕਰ ਕੇ ਇੰਦਰ-ਪੁਰੀ ਜਾਂ ਸਿਵ-ਪੁਰੀ 

ਵਿਚ ਭੀ ਅੱਪੜ ਜਾਇਗਾ ਤਾਂ ਭੀ ਉੱਥੋਂ` ਮੁੜ ਵਾਪਸ ਆਵੇਗਾ (ਭਾਵ, ਸਾਸਤੂ ਦੇ 

ਆਪਣੇ ਹੀ ਲਿਖੋ ਅਨੁਸਾਰ ਇਹਨੀ' ਬਾਈ” ਭੀ ਸਦਾ ਨਹੀ` ਟਿਕੇ ਰਹਿ ਸਕੀਦਾ) ।੧। 

ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਾਮਣਾ, ਰਾਜ, ਐਸ੍ਰਰਜ, ਵਡਿਆਈ--ਇਹਨਾੰ ਵਿਚੋਂ” ਭੀ ਕੌਈ 

ਮਤ ਵੇਲੋਂ ਸੰਗੀ-ਸਾਥੀ ਨਹੀ ਬਣ ਸਕਦਾ । ੨ 1 
ਮੁੱਤਰ ਵਹੁਟੀ, ਧਨ ਪਦਾਰਬ=-ਦੌੱਸ, (ਹੋਂ ਭਾਈ !) ਇਹਨਾਂ ਤੋਂ` ਭੀ ਕਿਸੇ ਨੰ 

ਕਦੇ ਸੁਖ ਲੱਭਾ ਹੈ? ੩ । 

ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-- (ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਖੁੰਝ ਕੇ) ਹੋਰ ਕੌਈ ਕੌਮ ਕਿਸੇ ਅਰਥ 
ਨਹੀ” । ਮੋਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ (ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ) ਧਨ 

ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੪1੪1 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਭਜਨ ਹੀ ਇਕ ਐੱਸਾ ਧਨ ਹੈਂ ਜੋ ਸਦਾ 

ਨਾਲ ਨਿਭਦਾ ਹੈ । ਸੁਰਗ, ਸਿਵ-ਪੁਰੀ, ਰਾਜ, ਵਡਿਆਈ, ਸੰਬੰਧੀ-ਇਹਨਾੰ ਵਿਚੋਂ 
ਠੋਈ ਭੀ ਸਦਾ ਦਾ ਸਾਥੀ ਨਹੀਂ' । 

ਰਲ ਲ> ੩੦੫੮੦-੩੦੩੭੦ ੩ਲ ਲ<>- ੮੩੮੨੦ -੩੦-੫੦-੨੦<੦੦-੨੦-੩੧੦-੦੦-੫੦-੨੦-੫੦-੦੦-੫੦-੨੦-੫੦<੦੦-੫੧੦-੨੦-੩੦੦੦-੨੦-੩੦<੩੦੫੦-੧੦-੨੦-੦੦<੨੦੨-੨੦੨੦-੦> 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੬੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉਂ 
ਗੁਰੂ 

ਗਮ ਸਿਮਰਿ ਰਾਮ ਸਿਸਰਿ, ਰਾਅ ਸਿਮਰਿ ਭਾਈ ।। ਰਾਮੇ ਨਾਮੇ 

ਸਿਮਰਨ ਬਿਨੁ, ਬੂਡਤੇ ਅਧਿਕਾਈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਬਨਿਤਾ ਸੂਤ ਦੇਹ 

੍ੇਹ, ਸੰਪਤਿ ਸੁਖਦਾਈ ।। ਇਨ ਮੈ ਕਛੁ ਨਾਹਿ ਤੋਰੋ, ਕਾਲ ਅਵਧ ਆਈ 

॥ ੧॥ ਅਜਾਮਲ ਗਜ ਗਨਿਕਾ, ਪਤਿਤ ਕਰਮ ਕੀਨੇ ॥ ਤੇਊ ਉਤਰਿ 

ਪਾਰਿ ਪਰੇ, ਰਾਮ ਨਾਮ ਲੀਨੇ ॥ ੨॥ ਸੂਕਰ ਕੂਕਰ ਜੋਨਿ ਭ੍ਰਮੇ, ਤਊ ਲਾਜ 

ਨ ਆਈ ।। ਰਾਮ ਨਾਮ ਛਾਡਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ, ਕਾਹੇ ਬਿਖੁ ਖਾਈ ॥ ੩॥ ਤਜਿ 

ਭਰਮ ਕਰਮ ਬਿਧਿ ਨਿਖੋਧ, ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਲੋਹੀ ।। ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਜਨ 

ਕਬੀਰ, ਰਾਮੁ ਕਰਿ ਸਨੇਹੀ ।। ੩ ।। ੫ ।! ਪੰਨਾ ੬੯੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਬੂਡਤੇ-(ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੀਆਂ ਵਿਕਾਰਾਂ 

ਦੀਆਂ ਲਹਿਗਾਂ ਵਿਚ) ਡੁੱਬਦੇ ਹਨ । ਅਧਿਕਾਈ-ਬਹੁਤ ਜੀਵ । ਰਹਾਉ । 

ਬਨਿਤਾ-ਵਹੁਟੀ । 'ਸੁਤ-ਪੁੰਤਰ । ਦੇਹ-ਸਰੀਰ । ਗ੍ਰੇਹ-ਘਰ । ਸੈਪਤਿ-ਦੌਲਤ । 

ਸੁਖਦਾਈ-ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ । ਕਾਲ-ਮੌਤ । ਅਵਧ-[800, ਕਬਿ] ਅਖ਼ੀਰਲਾ ਸਮਾ, 

ਅਬੀਰਲੀ ਹੱਦ । ੧। 

ਅਜਾਮਲ-ਭਾਗਵਤ ਦੀ ਕਥਾ ਹੈ ਕਿ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਅਜਾਮਲ ਕਨੌਜ ਦੇ ਰਹਿਣ 

ਵਾਲੇ ਦਾ ਇਕ ਵੇਸਵਾ ਨਾਲ ਮੋਹ ਪੈ ਗਿਆ; ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ ਹੀ 
ਗੁਸਾਰਦਾ ਰਿਹਾ । ਪਰ ਆਪਣੇ ਇਕ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨਾਮ “ਨਾਰਾਇਣ' ਰੱਖਣ ਕਰਕੇ 

ਸਹਿਜੇ ਸਹਿਜੇ ਨਾਰਾਇਣ-ਪੁਤੂ ਨਾਲ ਹੀ ਲਿਵ ਬਣਦੀ ਗਈ, ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ 

ਵਲੋਂ ਉਪਰਾਮ ਹੋ ਕੇ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲੱਗਾ।ਗਜ-ਹਾਬੀ; ਭਾਗਵਤ ਦੀ ਇਕ ਕਬਾ ਹੈ ਕਿ 

ਸਰਾਪ ਦੇ ਕਾਰਨ ਇਕ ਗੰਧਰਵ ਹਾਬੀ ਦੀ ਜੂਨੋ ਆ ਪਿਆ । ਸਰੋਵਰ ਵਿਚੋਂ ਪਾਣ] ਪੀਣ 
ਗਏ ਨੂੰ ਇਕ ਤੇਦੂਏ ਨੇ ਫੜ ਲਿਆ ।ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਅਰਾਧਨ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਉਸ ਬਿਪਤਾ 
ਤੋਂ ਬਚਾਇਆ । 

॥ ਗਨਿਕਾ-ਵੇਸਵਾ, ਇਸ ਨੂੰ ਇਕ ਮਹਾਤਮਾ ਵਿਕਾਰੀ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਬਚਾਉਣ 
ਲਈ “ਰਾਮ ਨਾਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਇਕ ਤੋਤਾ ਦੇ ਗਏ । ਉਸ ਤੋਂਤੇ ਦੀ ਸੌਗਤ ਵਿਚੇ 
ਇਸ ਨੂੰ ਰਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਲਗਨ ਲੱਗ ਗਈ, ਤੋਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ ਇਹ ਹਣ ਗਈ । 
ਪਤਿਤ ਕਰਮ-ਵਿਕਾਰ । ਤੇਉ-ਇਹ ਭੀ । ੨ । 

ਸੂਕਰ-ਸੂਰ । ਕੂਕਰ-ਕੁੱਤੇ । ਭ੍ਰਸੇ-ਭਟਕਦੇ ਰਹੇ । ਤਉ-ਤਾਂ ਭੀ । ਬਿਖੁ--ਜ਼ਹਿਰ 
।੩। 

ਹਦ ਵਦੀ ਕੱ ਨਰ ੧੧੧੨੦ ੨੧੩-੧੫੦<੦੦੫੦੧੧੦੩੫੧੨੧੦੩==-=-<< ੩੬੦ 
4 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੬੨) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ 
ਕਵਲ <ਲ-ਲਮ=ਮਈਨ-ਲ-==ਵਣਪਨ ਕਲ 8ਮ-ਰਲ=ਰਨ-ੋ=<ਰ--੫੦੭-੨੦=੫੦-੫੨੦<੬੦੦-੨੦<੦੦-੧੭ ੫੦ 

ਤਜਿ-ਛੱਡ ਦੇਹ । ਬਿਧਿ ਕਰਮ-ਉਹ ਕਰਮ ਜੋ ਵਿਧੀ ਅਨੁਸਾਰ ਹੋਣ, ਉਹ 

ਕਰਮ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਕਰਨ ਦੀ ਆਗਿਆ ਸਾਸਤ੍ਹਾਂ ਵਲੋ ਮਿਲੀ ਹੋਈ| ਹੋਵੇ 1 ਨਿਖੋਧ 
ਕਰਮ-ਉਹ ਕੰਮ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਕਰਨ ਬਾਰੇ _ਸਾਸੜ੍ਹਾਂ ਵਲੋਂ ਮਨਾਹੀ ਹੋਵੇ । ਬਿਧਿ- 
ਆਗਿਆ । ਨਿਖੋਧ-ਮਨਾਹੀ । ਸਨੇਹੰ-ਪਿਆਰਾ, ਸਾਬੀ । ੪ । 

ਅਰਥ :--ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੁਝੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ, ਪੁਝੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ । ਸਦਾ 
ਰਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ । ਖੁ੍‌ਝੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਤੋ ਬਿਨਾ ਬਹੁਤ ਜੀਵ (ਵਿਕਾਰ 
ਵਿਚ) ਡੁੱਬਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਵਹੁਟੀ, ਪੁੱਤਰ ਸਰੀਰ, ਘਰ, ਦੌਲਤ-ਇਹ ਸਾਰੇ ਸੂਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇਂ ਜਾਪਦੇ ਹਨ, 
ਪਰ ਜਦੋਂ' ਮੌਤ-ਰੂਪ ਤੇਰਾ ਅਖ਼ੀਰਲਾ ਸਮਾ ਆਇਆ, ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ” ਕੌ ਭੀ 

ਤੇਰਾ ਆਪਣਾ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਜਾਇਗਾ । ੧ । 

ਅਜਾਮਲ, ਗਜ, ਗਨਿਕਾ-ਇਹ ਵਿਕਾਰ ਕਰਦੇ ਰਹੇ, ਪਰ ਜਦੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਨਾਮ ਇਹਨਾਂ ਨੇ ਸਿਮਰਿਆ, ਤਾਂ ਇਹ ਭੀ (ਇਹਨਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ 

ਗਏ। ੨। 

(ਹੇ ਸੱਜਣ !) ਤੂੰ ਸੂਰ, ਕੁੱਤੇ ਆਦਿਕ ਦੀਆਂ ਜੂਨੀਆਂ ਵਿਚ ਭਟਕਦਾ ਰਿਹਾ, 

ਵਿਰ ਭੀ ਤੈਨੂੰ (ਹੁਣ) ਸਰਮ ਨਹੀ ਆਈ (ਤੂੰ ਅਜੇ ਭੀ ਨਾਮ ਨਹੀ” ਸਿਮਰਦਾ) ! 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਐੰਜਿਤ੍ਰ-ਨਾਮ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਕਿਉਂ (ਵਿਕਾਗਾੰ ਦਾ) ਜਹਿਰ ਖਾ ਰਿਹਾਂ 

ਹੈਂ ?। ੩। 

(ਹੇ ਭਾਈ !)ਸਾਸਤ੍ਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਕਿਹੜੇਂ ਕੰਮ ਹਨ, ਤੋਂ ਸਾਸਤਹਾ 
ਵਿਚ ਕਿਨ੍ਹਾਂ ਕੌਮਾਂ ਬਾਰੇ ਮਨਾਹੀ ਹੈ-ਇਹ ਵਹਿਮ ਛੱਡ ਦੇਹ, ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਂਮ 
ਸਿਮਰ । ਹੈ ਦਾਸ ਕਬੀਰ ! ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਨੂੰ 
ਹੀ ਆਪਣਾ ਪਿਆਰ (ਸਾਬੀ) ਬਣਾ। ੪1੫ । 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾਂ ਨਾਮ ਸਿਮਰੋਂ-ਇਹੀ ਹੈ ਸਦਾ ਦਾ ਸਾਬੰ, 
ਤੇ ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਬੜੇ ਬੜੇ ਵਿਕਾਰੀ ਭੀ ਤਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਕਰਮ-ਕਾਂਡ ਦ 

ਭੁਲੇਖਿਆਂ ਵਿਚ ਨਾਹ ਪਵੋਂ ! 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੬੩)" ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਨਮਦੇਵ ਜੀ 
0 40000 ਆ ਤਦ ਤਾ ਤਾ ਦਾ ਦਾ 

੩ ੩=-੩੦=੩੭-੨੦-<੧੦-੨ਨ-ਰਨ-=ਤ=ਰ===-<ਨ-=ਜ=-ਕ-ਲ ਰਲ =ਰਲਕਮ=; “ਟਰਪਪ-ਨ ਆਨਦਲ-ਪਦਣ- ਦਲਾਲ ਪਲ“ =3-<ਰਅ “ਰਨ, ੦<੮੨,<੮੨੦ “ਕਲਾ ਮਗ?“ “ਲਨ <੬੦-430-<ਵਨ-3੦ ਲਲਕਾਰ "੭ ਕਨਨ-<ਲ੭ਨ-ਨ=ਰਨ-ਦ' 

,”੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪੁਸਾਦਿ ।। 

ਧਨਾਸਰੀ ਬਾਣੀ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕੀ 
_ਗਹਰੀ ਕਰਿ ਕੈ ਨੀਵ ਖੁਦਾਈ ਊਪਰਿ ਮੰਡਲ ਛਾਏ ॥ ਮਾਰਕੰਡੇ ਤੇ 

ਕੋ ਅਧਿਕਾਈ ਜਿਨਿ ਤ੍ਰਿਣ ਧਰਿ ਸੂੰਡ 'ਬਲਾਏ ॥੧॥ ਹਮਰੋ ਕਰਤਾ ਰਾਮੁ 
ਸਨੈਹੀ ।। ਕਾਹੇ ਰੇ ਨਰ ਗਰਬੂ ਕਰਤ ਹਹੁ, ਬਿਨਸਿ ਜਾਇ ਝੂਠੀ ਦੇਹੀ ॥ 
੧॥ ਰਹਾਉ । ਮੇਰੀ ਮੇਰੀ ਕੈਰਉ ਕਰਤੇ ਦੁਰਜੋਧਨ ਸੇ ਭਾਈ ।। ਬਾਰਹ 
ਜੋਜਨ ਛਤ੍ਰ ਚਲੈ ਥਾ, ਦੇਰੀ ਗਿਰਝਨ ਖਾਈ ।।੨।। ਸਰਬ ਸ੍ਰੋਇਨ ਕਾ) 
ਲੰਕਾ _ "ਹੋਤੀ ਰਾਵਨ ਸੇ ਅਧਿਕਾਈ।ਕਹਾ ਭਇਓ ਦਰਿ ਬਾਂਧੇ ਹਾਥੀ, 
ਖਿਨ ਮਹਿ ਭਈ ਪਰਾਈ ।। ੩ ।। ਦੁਰਬਾਸਾ ਸਿਉ ਕਰਤ ਠਗਉਰੀ 
ਜਾਦਵ ਏ ਫਲ ਪਾਏ ।। ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੀ ਜਨ ਅਪੁਨੇ ਊਪਰਿ, ਨਾਮਦੇਉ ਹਰਿ 
ਗੁਨ ਗਾਏ ॥ ੪ ॥ ੧॥ [ਪੈਨਾ ੬੯੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਹਰੀ-ਤੂੰਘੀ । ਨੀਵ-ਨੀ'ਹ । ਮੰਭਪ-ਸਾਮੀਆਨੇ, ਮਹਿਲ- 
ਮਾੜੀਆਂ । ਛਾਏ-ਬਣਵਾਏ । ਮਾਰਕੰਡੋ-[30, ਸਕੰਹਵੇਧ] ਇਕ ਜਿਸੀ ਦਾ ਨਾਮ 
ਹੈ, ਬੜੀ ਲੰਮੀ ਉਮਰ ਵਾਲਾ ਸੀ, ਪਰ ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਉਸ ਨੇ ਕੱਖਾਂ ਦੀ ਕੁੱਲੀ ਵਿਚ ਹੀ 
ਗੁਜ਼ਾਰੀ । ਅਧਿਕਾਈ-ਵੱਡੀ ਲੰਮੀ ਉਮਰ ਵਾਲਾ । ਜਿਨਿ- ਜਿਸ ਨੇ । ਡ੍ਰਿਣ-ਤੀਲੇ, 
ਕੱਖ-ਕਾਣ । ਧਾਰਿ-ਰੱਖ ਕੇ । ਮੂੰਡ-ਸਿਰ । ਤ੍ਰਿਣ ਧਰਿ ਮੂੰਡ-ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਕੱਖ ਰੱਖ ਕੇ, 
ਕੱਖਾਂ ਦੀ ਕੱਲੀ ਬਣਾ ਕੇ । ਬਲਾਏ-ਸਮਾ ਗੁਜਾਰਿਆ। ੧। 

ਕਰੜ=-ਕਰਤ/ਰ । ਸਨੌਂਹੀ-ਪਿਆਰਾ, ਸਦਾ ਦਾ ਸਾਬ ਨਿਭਾਉਣ ਵਾਲਾ । ਹੈ 
ਨਰ-ਹੇ ਬੈਦਿਓ ! ਗਰਬੂ-ਹੰਕਾਰ । ਝੂਠੀ ਦੇਹੀ-ਨਾਸਵੈਤ ਸਰੀਰ । ਰਹਾਉ । 

ਕੁਰੂ-[8॥%, ਕਰਣ] ਦਿੱਲੀ ਦੇ ਪਾਸ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਦਾ ਨਾਮ ਪੁਰਾਣੇ ਸਮੇਂ 
ਵਿਚ 'ਕੁਰੂ' ਸੀ । ਕੌਰਉ-[800, ਕੀਦਕ, ਕੌਰਵ] 'ਕੁਰੂ” ਦੇਸ ਵਿਚ ਰਾਜ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੀ ਸੌਤਨ । ਸੇ-ਵਰਗੇ । ਭਾਈ-ਭਰਾ । ਜੋਜਨ-ਚਾਰ ਕੋਹ । ਬਾਰਹ 
ਸੋਜਨ-ਅਠਤਾਲੀ ਕੌਹ । ਛੜ੍ਹ ਚਲੈ ਬਾ-ਛੜ੍ਹ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਸੀ, ਫ਼ੌਜਾਂ ਦਾ ਖਿਲਾਰ ਸੀ 
1੨। ਤੇ 

ਸੋਂਇਨ-[ਅੱਖਰ 'ਸ ਦੇ ਨਾਲ ਦੇ ਲਗਾਂ ਹਨ (` )ਅਤੇ (_ ); ਅਸਲ 
ਲਫਜ ਹੈ 'ਸੋਇਨ'”, ਬਿੱਥੋ ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ “ਸੁਇਨ'] । ਅਧਿਕਾਈ--ਵੱਡੇ ਬਲੀ । ਕਹਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ “(੧੬੪ ) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 

ਭਇਓ-ਆਖ਼ਰ ਕੀਹ ਬਣਿਆ ? ਆਖ਼ਰ ਬਠਿਆ ਕੁਝ ਭੀ ਨਾਂ । ਦਰਿ-ਦਰ ਤੇ, ਬੂਹੇ 
ਤੋ।ੜ। 

ਦੁਰਬਾਸਾ-ਇਕ ਤਪੀ ਸੀ, ਹੈ ਸੀ ਬੜਾ ਕਾਹਲੇ ਸੁਭਾਉ ਵਾਲ਼ਾ, ਛੇਂਤੀ ਹੀ ਰੂਸ 

ਕੇ ਸਰਾਪ ਦੇ ਢੋਦਾ ਸੀ । ਠਗਉਰੀ-ਠੱਗੀ, ਮਸ਼ੌਲ [ੜ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੀ ਕੁਲ 'ਜਾਦਵ' ਦੇ 

ਕੁਝ ਮੁੰਡੇ ਇਕ ਵਾਰੀ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਕੰਡੋ ਦੁਆਰਕਾ ਦੇ ਪਾਸ ਇਕ ਮੇਲੇ ਦੇ ਸਮੇ ਇਕੱਠੇ 

ਹੋਏ । ਉੱਥੇ ਦੁਰਬਾਸਾ ਰਿਸੀ ਤਪ ਕਰਦਾ ਸੀ, ਇਹਨਾਂ ਮੂੰ ਡਿਆਂ ਨੂੰ ਮਖੌਲ ਸੁੱਬਿਆ, 

ਇਕ ਅਨ-ਦਾੜ੍ਹੀਏ ਮੁੰਡੇ ਦੇ ਵਿੱਡ ਉੱਤੇ ਲੋਹੇ ਦੀ ਬਾਟੀ ਪੁੱਠੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਨਾ- 

ਨੀਆਂ ਵਾਲ ਕਪੜੇ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਪਾਸ ਲੈ ਗਏ। ਪੁਛਿਓ ਨੇਂ ਕਿ ਰਿਸੀ ਜੀ ! ਇਸ 

ਦੇ ਘਰ ਕੀਹ ਜੰਮੇਗਾ ? ਦੁਰਬਾਸਾ ਤਾੜ ਗਿਆ ਕਿ ਮਸਖ਼ਰੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ 

ਆ ਕੇ ਸ੍ਰਾਪ ਦਿਤੌਸੂ ਕਿ ਉਹ ਜੰਮੇਗਾ ਜੋ ਤੁਹਾਡੀ ਸਾਰੀ ਕੁਲ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦੋਵੇਗਾਂ 1 

ਸ੍ਰਾਪ ਤੋਂ ਘਬਰਾ ਕੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੀ ਸਲਾਹ ਨਾਲ ਉਹ ਉਸ ਬਾਟੀ ਨੂੰ ਪੱਥਰ ਤੇ 

ਰਗੜਦੇ ਰਹੇਂ ਕਿ ਇਸ ਲੋਹੇ ਦਾ ਨਿਸਾਨ ਹੀ ਮਿਟ ਜਾਏ । ਨਿੱਕਾ ਜਿਹਾ ਟੌਫਾ ਗਹਿ 

ਗਿਆ, ਉਹ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਸੁੱਟ ਦਿੱਤੋਂ ਨੌਂ । ਇਹ ਟੋਟਾ ਇਕ ਮੱਛੀ ਹੜੱਪ ਕਰ ਗਈ, 

ਇਹ ਮੱਛੀ ਇਕ ਸਿਕਾਰੀ ਨੇ ਫੜੀ, ਚੀਰਨ ਤੇ ਇਹ ਲੋਹੇ ਦਾ ਟੌਣਾ ਉਸ ਨੌ ਆਪਣੇ 

ਤੀਰ ਅੱਗੇ ਲਾ ਲਿਆ । ਜਿੱਥੇ ਬਾਟੀ ਪੱਥਰ ਤੇ ਰਗੜ ਸੀ, ਉੱਥੇ ਸਿਰ-ਕੰਡਾ ਉੱਗ 

ਪਿਆ । ਦਿਕ ਦਿਨ ਇਕ ਮੌਲੋਂ ਸਮੇ ਜਾਦਵਾਂ ਦੇ ਨੱਢੇ ਸਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਉਸ ਸਿਰ-ਕੰਡੋ 

ਵਾਲੀ ਬਾਂ ਆ ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ । ਸਰਾਬ ਦੀ ਮਸਤੀ ਵਿਚ ਕੁੜ ਬੋਲ ਬਕਾਰਾ ਹੋਂ ਪਿਆ, 

ਗੱਲ ਵਧ ਗਈ , ਲੜਾਈ ਹੋ ਪਈ, ਉਹ ਸਿਰਕੇਡਾ ਭੀ ਪੁੱਟ ਪੁੱਟ ਕੇਂ ਵਰੜਿਓ ਨੰੰ ਤੋ 
ਸਾਰੇ ਹੀ ਲੜ ਮੁਏ । ਕੁਲ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋਇਆ ਵੇਖ ਕੇ ਇਕ ਦਿਨ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਬਨ ਵਿਤ 

ਲੰਸੇ ਪਏ ਸਨ, ਗੌਂਡੇ ਉੱਤੇ ਦੂਜਾ ਪੈਰ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ 1 ਉਹ ਮੌਡੀ ਵਾਲਾਂ 

ਸਿਕਾਰੀ ਸਿਕਾਰ ਦੀ ਭਾਲ ਵਿਚ ਆ ਨਿਕਲਿਆ; ਦੂਰੋ` ਵੇਖ ਕੇ ਹਰਨ ਸਮੜਿਓਸ, 
ਉਸ ਸ੍ਹਾਂਪੇ ਹੋਏ ਲੋਹੇ ਵਿਚੋਂ ਬਚੇ ਹੋਏ ਟੌਂਟੇ ਵਲਾ ਤੀਰ ਕੱਸ ਕੇ ਮਾਰਿਓਸੁ ਤੇ ਇਸ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਾਦਵ-ਕੁਲ ਦਾ ਅੰਤਲਾ ਦੀਵਾ ਭੀ ਬੁੱਝ ਗਿਆ] । ੪ । 

ਅਰਥ :- ਹੈਂ ਬੰਦਿਓ ! (ਆਪਣੇਂ ਸਰੀਰ ਦਾ) ਕਿਉ” ਮਾਣ ਕਰਦੈ ਹੋ ! ਇਹ 
ਸਰੀਰ ਨਾਸਵੈਤ ਹੈ, ਨਾਸ਼ ਹੋ ਜਾਇਗਾ; ਅਸਾਡਾ ਅਸਲ ਪਿਆਰਾ (ਜਿਸ ਨੰ ਸਾਂਝ 
ਨਿਭਾਉਣਾ ਹੈ) ਤਾਂ ਕਰਤਾਰ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੰ ਡੂੰਘੀਆਂ ਨੀਹਾਂ ਪੁਟਵਾ ਕੇ ਉੱਤੇ ਮਹਿਲ-ਮਾੜੀਆਂ ਉਸਰਾਏ (ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਭੀ ਇੱਥੋਂ ਹੀ ਰਹਿ ਗਏ; ਤਾਹੀਏ” ਸਿਆਣੇ ਬੰਦੇ ਇਹਨਾਂ ਮਹਿਲ-ਮਾੜੀਆ ਦਾਂ ਡੀ 

ਮਾਣ ਨਹੀ' ਕਰਦੇ; ਵੇਖੋ) ਮਾਰਕੰਡੇ ਰਿਸੀ ਨਾਲੋਂ ਕਿਸ ਦੀ ਵੱਡੀ ਉਮਰ ਹੌਠੀ ੬”: 

[ 



` ਉਸ ਨੈ ਕੱਖਾਂ ਦੀ ਕੁੱਲੀ ਵਿਚ ਹੀ ਝੱਟ ਲੰਘਾਇਆਂ । ੧! 

ਰ: ਹਾਂ ਕੌਰਵਾਂ ਦੇ ਦੁਰਜੌਧਨ ਵਰਰੀਂ (ਬਲੀ) ਭਰਾ ਸਨ, ਉਹ ਭੀ (ਤਿਹ 

ਕਰਦੇ ਰਹੋ ਕਿ) ਅਸਾਡੀ (ਪਾਤਸਾਹੀ) ਅਸਾਡੀ (ਪਾਤਸਾਹੀ), (ਪਾਂਡੋਂ ਕੀਹ ਲੱਗਦੇ 

ਹਨ ਇਸ ਧਰਤੀ ਦੇ ?); (ਕ੍ਰਖੇਤਰ ਦੇ ਜੰਗ ਵੇਲੰ) ਅਠਤਾਲੀਆਂ ਕੌਹਾਂ ਵਿਚ ਉਹਨਾ 

ਦੀ੍‌ ਜੈਨਾ ਦਾ ਖਿਲਾਰ ਸੀ(ਪਰ ਰਿੱਧਰ ਗਈ ਬਾਢਸਾਹੀ ਤੋਂ ਕਿੱਧਰ ਗਿਆਂ ਉਹ ਛੱਤਰ ? 

ਕੂਰਖੋਤਰ ਦੇ ਜੰਗ ਵਿਚ) ਗਿਰਬਾਂ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਲੌਂਬਾਂ ਖਾਧੀਆਂ । ੨ । 

ਰਾਵਣ ਵਰਰੀ ਵੱਡੇ ਬਲੀ ਰਜੇ ਦੀ ਲੰਕਾ ਸਾਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੌਨੇਂ ਦੀ ਸੀ,(ਉਸ ਦੈ 

ਮਹਿਲਾਂ ਦੇ) ਦਰਵਾਜੇ ਤੇ ਹਾਬੀ ਬੱਕੇ ਖਲੌਤੇ ਸਨ, ਪਰ ਆਖ਼ਰ ਕੀਹ ਬਣਿਆਂ ? ਇਕ 

ਪਲ ਵਿਚ ਸਭ ਕੁੜ ਪਰਾਇਆ ਹੋ ਗਿਆਂ । ੩ । 

(ਸੋ, ਅਹੌਕਾਰ ਕਿਸੇ ਚੀਜ਼ ਦਾ ਭੀ ਹੋਂਵੇ ਉਹ ਮਾੜਾ ਹੈ; ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਹੀ ਆ 

ਕੋ) ਜਾਦਵਾਂ ਨੂ ਦੁਰਬਾਸਾ ਨਾਲ ਮਸਖਰੀ ਕੀਤੀ ਤੇ ਇਹ ਫਲ ਪਾਇਓ ਨੇ (ਕਿ ਸਾਰੀ 

ਕੂਲ ਹੀ ਮੁੱਕ ਗਈ) । (ਪਰ ਸੁਕਰ ਹੈ) ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਨਾਮਦੇਂਢ ਉੱਤੇ ਪਰਮਾੜਮਾਂ ਨੇ 

ਕਿਰਪਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ਤੇ ਨਾਮਦੇਵ (ਮਾਣ ਤਿਆਗ ਕੈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ ! 

੪141 ਧ 
ਭਾਵ : ਅਹੰਕਾਰ, ਚਾਹੇ ਕਿਸੇ ਚੀਫ਼ ਦਾ ਭੀ ਹੋਵੇ, ਮਾੜਾ ਹੈ । 

ਦਸ ਬੈਰਾਗਨਿ ਮੋਹਿ ਬਸਿ ਕੀਨ੍ਹੀ, ਪੰਚਹੁ ਕਾ ਮਿਟ ਨਾਵਉ॥ਸਤਰਿ 
ਦੋਇ ਭਰੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸਰਿ,ਬਿਖੁ ਕਉ ਮਾਰਿ ਕਢਾਵਉ ।1੧।। ਪਾਛੈ ਬਹੁਰਿ 
ਨ ਆਵਨ ਪਾਵਉ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਣੀ ਘਟ ਤੇ ਉਚਰਉ ਆਂਤਮ ਕਉ ਸਮ- 
ਝਾਵਉ ।! ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਬਜਰ ਕੁਠਾਰੁ ਮੋਹਿ ਹੈ ਛੀਨਾਂ, ਕਰਿ ਮਿੰਨਤਿ 
ਲਗਿ ਪਾਵਉ । ਸੈਤਨ ਕੇ ਹਮ ਉਲਟੇ ਸੇਵਕ ਭਗਤਨ ਤੇ ਡਰਪਾਵਉ ॥੨॥ 
ਇਹ ਸੈਸਾਰ ਤੇ ਤਬ ਹੀ ਛੂਟਉ,ਜਉ ਮਾਇਆ ਨਹ ਲਪਟਾਵਉ।।ਮਾਇਆ 

ਨਾਮੁ ਗਰਭ ਜੋਨਿ ਕਾ, ਤਿਹ ਤਜਿ ਦਰਸਨੁ ਪਾਵਉ ।। ੩ ।। ਇਤੂ ਕਰਿ 

ਭਗਤ ਕਰਹਿ ਜੋ ਜਨ, ਤਿਨ ਭਉ ਸਗਲ 'ਚੁਕਾਈਐ ।। ਕਹਤ ਨਾਮਦੇਉ 
ਬਾਹਰ ਕਿਆ ਭਰਮਹੁ, ਇਹ ਸੈਜਮ ਹਰਿ ਪਾਈਐ ।। ੪ ।੨।। [੬੯੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੈਰਾਗਨਿ-[80% ਕੈਹਿਜੀ-4 ੪੦੪1੪ ੪੦੦੦੦ ਜ੧੦ 

038 8000066. 80 962 0083100% 800 0੦8068 ]ਸਾਂਤ ਹੋਏ ਇੰਦ੍ਰੋ । ਮੋਹਿ-ਸੈਂ 

ਹ [ਵੈਖੋ ਲਫਜ 'ਸੋਹਿ' ਬੰਦ ਨੰ: ੨]। ਪੰਚਹੁ ਕਾ-ਪੰਜ ਕਾਮਾਚਿਕਾਂ ਦਾ । ਨਾਵਉ-ਨਾਮ 
1 ਹੀ, ਨਿਸਾਨ ਹੀ । ਸੜਰਿ ਦੋਂਇ-ਬਹੱਤਰ ਹਜ਼ਾਰ ਨਾੜੀਆਂ । [ਵੇਖੋ '“ਬਹਤਰਿ ਘਰ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੬੬) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
'੧੧੧੮੦-੩੦-੦੫੦-੩੦੮੦-੩੦-੩>-੩੦- ੨੩੦੩੦“ -ਲ=--8-੭ਲ 

ਇਕ ਪੁਰਖੁ ਸਮਾਇਆ”'-ਸੂਹੀ ਕਬੀਰ ਜੀ] । ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸਰਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 
ਵਾਲੇਂ ਨਾਮ-ਜਲ ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਨਾਲ਼ । ਬਿਖੁ-ਜ਼ਹਿਰ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਪੁਭਾਵ । ੧ । 

ਪਾਛੈਂ-ਮੁੜ । ਬਹੁਰਿ-ਫਿਰ । ਘਫ ਤੇ-ਹਿਰਦੇ ਤੋ, ਵਿਲੋਂ,, ਚਿੱਤ ਜੋੜ ਕੋ । 

ਉਚਰਉ-ਸੈਂ“ ਉਚਾਰਦਾ ਹਾਂ। ਆਤਮ ਕਉ-ਆਪਨੇ ਆਪ ਨੂੰ । ਰਹਾਉ । 

ਬਜ਼ਰ-ਕਰੜਾ । ਕੁਠਾਕੁ-ਕੁਹਾੜਾ । ਮੋਹਿ-ਸੈਂ' (ਵੇਖੋਂ ਪਹਿਲੀ ਤੁਕ ਵਿਚ 

ਲਫਜ਼ 'ਮੌਹਿ') । ਲਗਿ-ਲੱਗ ਕੇ । ਪਾਵਉ-ਚਰਨੀ' । (ਨੌਫ :-ਇੱਥੇ ਰਾਮਾਇਣ ਦੀ 

ਉਸ ਸਾਖੀ ਵਲ ਇਸਾਰਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਸੀਤਾ ਜੀ ਦੇ ਸੁਅੰਬਰ ਵੇਲੇ ਸੂਹ ਰਾਮ ਚੰਢਰ ਜੀ ਨੰ 
ਸਿਵ ਜੀ ਦਾ ਧਨਖ ਤੋੜਿਆ ਸੀ; ਪਰਸ ਰਾਮ ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਆਪਣਾ ਭਿਆਨਕ ਸਸਟੂ 

ਕੁਹਾੜਾ ਲੋ ਕੇ ਸੂ ਰਮਚੰਦਰ ਜੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਲਈ ਆਇਆ । ਪਰ ਸੂੰ) ਰਾਮ ਚੰਦਰ 
ਜੀ ਨੰ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਆਏ ਪਰਸ ਰਾਮ ਦੇ ਚਰਨੀ' ਹੱਥ ਲਾ ਦਿੱਤੇ,ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਸ਼ ਦਾ ਕ੍ਰੌਧ 
ਤੋਂ ਬਲ ਖਿੱਚ ਲਿਆ ਤੇ ਕੁਹਾੜਾ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਡਿੱਗ ਪਿਆ) । ਡਰਪਾਵਉ-ਡਰਦਾ 

ਹਾੰ।੨1 

ਛੂਣਉ-ਬਚਦਾ ਹਾਂ । ਤਿਹ-ਇਸ ਮਾਇਆ ਨੂੰ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ । ੩ 1 

ਇਤੁ ਕਰਿ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਚੁਕਾਈਐ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਬਾਹਰਿ-(ਬੈਰਾਗੀ ਬਣ ਕੇ ਬਨ ਆਦਿਕਾਂ ਵਿਚ) ਬਾਹਰ 1 ਇਹ ਸੰਜਮ-(ਇੰਦ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ 
ਕਾਬੂ ਵਿਚ ਰੱਖ ਕੇ, ਕਾਮਾਦਿਕਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਕੇ, ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ, ਮਾਇਆ 

ਦਾ ਮੌਹ ਤਿਆਗ ਕੇ) ਇਹਨਾਂ ਜੁਗਤੀਆਂ ਨਾਲ 1 ੪ 1 

ਅਰਥ :-(ਪੁਛੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਵੈਰਾਗੀ ਬਣ ਕੇ) ਮੈਂ ਆਪਣੀਆਂ ਦਸੇ ਵੈਰਾਗਠ 
ਇਿੰਦਰੀਆ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋਂ” ਹੁਣ) ਪੰਜ ਕਾਮਾਦਿਕਾਂ 

ਦਾ ਖੁਰਾ-ਖੌਜ ਹੀ ਮਿਟ ਗਿਆ ਹੈਂ (ਭਾਵ, ਮੋਰੇ ਉੱਤੇ ਇਹ ਆਪਣਾ ਜੌਰ ਨਹੀ” ਪਾਂ 

ਸਕਦੇ); ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਰਗ-ਰਗ ਨੂੰ ਨਾਮ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਨਾਲ ਡਰ ਲਿਆ ਹੈ ਤੌ 
(ਮਾਇਆ ਦੇ) ਜਹਿਰ ਦਾ ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੋਂ ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧1 

ਹੁਣ ਸੈਂ” ਮੁੜ ਮੁੜ ਜਨਮ ਮਰਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਵਾਂਗਾ, (ਕਿਉਕਿ) ਮੈਂ` ਚਿੱਤ 
ਜੌੜ ਕੇ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਦਾ ਹਾ ਤੇ ਆਪਣੇ ਆਤਮਾਂ ਨੂੰ 
(ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸਿੱਖਿਆ ਦੇ-ਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 

ਆਪਣੇ ਸਤਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ' ਲੱਗ ਕੇ, ਗੁਰੂ ਅੱਗੇ ਅਰਫ਼ੌਂਈ ਕਰ ਕੇ (ਕਾਲ ਦੋ 

ਹੱਥੋ) ਮੈ (ਉਸ ਦਾ) ਭਿਆਨਕ ਕੁਹਾੜਾ ਖੋਹ ਲਿਆ ਹੈ ।(ਕਾਲ ਪਾਸੋ“ ਡਰਨ ਦੇ ਬਾਂ) 
ਮੈਂ ਉਲਟਾ ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਹਾਂ (ਭਾਵ, ਅਦਬ ਕਰਦਾ ਹਾਂ) ਤੋਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਹੀ 
ਸੇਵਕ ਬਣ ਗਿਆਂ ਹਾ । ੨ । 
ਵਾਲ ੩੦-੩੦੦੩੦-੩੦-ਵ੦੩੦-੩>=੩੦-੦-੩੦੬੦-<੦੦੬੦=੬੦-੩੦੩੦੩੦੩੦੩੦"੩੦-੫੦੩੦=੩੦<੩੦੫੦੦੦-੩੦-੩੭੨੩੦੦੩੦-੩੦-੧੦ਜਾ=੩=੫੦=-੬-੩੦=੧੦੩-੧੦ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੬੭) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ੪ 4... 5੭06 ਹਮ ਪਉ 

ਇਸ ਸੈਸਾਰ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ' ਮੈਰੀ ਤਦੋਂ ਹੀ ਸ਼ਲਾਸੀ ਹੋਂ ਸਕਦੀ ਹੈ ਜੋ ਸੈੱ 

ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਨਾ ਫਸਾਂ; ਮਾਇਆ (ਦਾ ਮੋਹ) ਹੀ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇਂੜ ਵਿਚ 

ਪੈਣ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਹੀ ਪੁਡੂ ਦਾ ਦੀਵਾਰ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਹਰੇਕ 
ਕਿਸਮ ਢਾਂ ਸਹਿਮ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਨਾਮਦੇਂਵ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਭੈਖੀ 

ਬੈਰਾਗੀ ਬਣ ਕੇ) ਬਾਹਰ ਭਟਕਣ ਦਾ ਕੌਈ ਲਾਭ ਨਹੀਂ; (ਜਿਹੜੇ ਸੈਜਮ ਅਸਾਂ ਦੱਸੇ 

ਹਨ) ਇਹਨਾਂ ਸੰਜਮਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ । ੪ । ੨! 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਮਹਿਮਾ-ਇੰਦ੍ਰੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਆ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਤੋ 

ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੌਂੜ ਮੂੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਮਾਰਵਾੜਿ ਜੈਸੇ ਨੀਰੁ ਬਾਲਹਾ, ਬੇਲਿ ਬਾਲਹਾ ਕਰਹਲ” ॥ ਜਿਉ 

ਕੁਰੈਕ ਨਿਸਿ ਨਾਦੁ ਬਾਲਹਾ, ਤਿਉ ਮੇਰੈ ਮਨਿ ਰਾਮਈਆ ॥ ੧ ॥ ਤੇਰਾਂ 

ਨਾਮੁ ਰੂੜੋ, ਰੂਪੁ ਰੂੜੋ, ਅਤਿ ਰੇਗੂ ਰੂੜੋ ਮੇਰੇ ਰਾਮਈਆ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ 
ਜਿਉ ਧਰਣੀ ਕਉ ਇੰਦ੍ਰ ਬਾਲਹਾ, ਕੁਸਮ ਬਾਸੁ ਜੈਸੇ ਭਵਰਲਾ ।। ਜਿਉ 
ਕੋਕਿਲ ਕਉ ਅੰਬੁ ` ਬਾਲਹਾ, ਤਿਉ ਮੇਰੈ ਮਨਿ ਰਾਮਈਆ ।। ੨।! 
ਚਕਵੀ ਕਉ ਜੈਸੇ ਸੂਰੁ ਬਾਲਹਾ, ਮਾਨਸਰੋਵਰ ਹੈਸੂਲਾ ॥ ਜਿਉ ਤਰੁਣੀ 
ਕਉ ਕੰਤੁ ਬਾਲਹਾ, ਤਿਉ ਮੇਰੈ ਮਨਿ ਰਾਮਈਆ । ੩ ॥ ਬਾਰਿਕ ਕਉ ਜੈਸੇ 
ਖੀਰੁ ਬਾਲਹਾ, ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਮੁਖ ਜੈਸੇ ਜਲਧਰਾ ॥ ਮਛੁਲੀ ਕਉ ਜੈਸੇ ਨੀਰੁ 

ਬਾਲਹਾਂ ਤਿਉ ਮੇਰੈ ਮਨਿ ਰਾਮਈਆ ।। ੪ ।। ਸਾਧਿਕ ਸਿਧ ਸਗਲ ਮੁਨਿ 

ਚਾਹਹਿ, ਬਿਰਲੇ ਕਾਹੂ ਡੀਠੁਲਾ ॥ ਸਗਲ ਭਵਨ ਤੇਰੋਂ ਨਾਮੁ ਬਾਲਹਾ ਤਿਉ 

ਨਾਸੇ ਮਨਿ ਬੀਠੂਲਾ ॥ ੫ ॥ ੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਰਵਾੜਿ-ਮਾਰਵਾੜ (ਵਰਗੇ ਰੋਤਲੇਂ ਦੇਸ) ਵਿਚ । ਨੀਰੁ- 

ਪਾਣੀ । ਬਾਲਹਾ-[80% ਕਰਜਯ, ਵੱਲਬ] ਪਿਆਰਾ । ਕਰਹਲਾ-ਉਊਠ ਨੂੰ । ਕੁਰੰਕ- 
ਹਰਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ ਵੇਲੋਂ । ਨਾਦੁ-(ਘੰਡੇਹੇੜੇ ਦੀ) ਅਵਾਜ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ 1 
ਰਾਮਈਆ-ਸੋਹਣਾ ਰਾਮ । ੧ । 

ਰੂੜੋ-ਸੋਂਹਣਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਧਰਣੀ-ਧਰਤੀ । ਇੰਦੂ--(ਭਾਵ) ਮੀਂਹ । ਕੁਸਮ ਬਾਸੁ-ਫੁੱਲ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ । 
ਭਵਰਲਾ-ਭੌਰੇ ਨੂੰ । ੨ 1 ” 

ਅਰ ਮਰਾ ੩-੫੦੦੦੦੫੨੦੫੭੧੦<੨੦੫੬੦੫੦੦੬੦<੦੦੦“੩੦੨੦੦੦੦੦੩੦੫੦੦੦੦੦੦੦੩੦<੩੦-੨੦-੨੦<੩੦੨੦-ਲ><੦-੨੦-੨੦<੩੦੦੦-੧੦=੦੦੫੩੦<੦੦-ਵ੦-ਵ੦-੮੦<੩੦੨੦-੦੦<੦੬੦-੦੦੦-੯੦-ਜ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੬੮) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
(੬ ॥੭-ਉ=ਾਕਤਾਤ“ਨ8੩% 

ਸੂਰੁ-ਸੂਰਜ । ਹੌਸੁਲਾ-ਹੈਸ ਨੂੰ । ਤਰੁਣੀ-ਜੁਆਨ ਇਸਤ੍ੀ । ਕੌਤੁ-ਖਸਮ 1੩! 

ਖੀਰੁ-ਦੁੱਧ । ਚਾੜ੍ਰਿਕ-ਪਪੀਹਾ । ਜਲਧਰਾ-ਬੱਦਲ । ੪ 1 
ਸਾਧਿਕ-ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ । ਸਿਧ-ਪੁੱਗੈ ਹੋਏ ਜੋਗੀ । ਬੀਠੂਲਾ-[8%, 

ਕਿਠਨਯ-੦06 81008660. &6 % 01368006. ਕਿ.-ਦਬਜ-ਜਿਸ ਦਾ ਅਸਥਾਨ ਦੂਰ 

ਪਰੇ ਹੈ, ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੋ ਹੈ| ਪਰਮਾਤਮਾ । ੫ । 
ਅਰਥ :-ਜਿਵੇ' ਮਾਰਵਾੜ (ਦੇਸ) ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ 

ਊਠ ਨੂੰ ਵੇਲ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਜਿਵੇ' ਹਰਨ ਨੂੰ ਰਾਤ ਵੇਲੋਂ (ਘੰਡੇਹੇੜੇ ਦੀ) ਅਵਾਜ 
ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ' ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਹਣਾ ਰਾਮ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਮੇਰੇ ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸੋਹਣਾ ਹੈ, ਤੇਰਾ ਰੂਪ ਸੋਹਣਾ ਹੈ ਅ3 ਤੇਰਾ 

ਰੰਗ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
<< 

੮ ਜਿਵੇ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਮੀਹ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਭੋਟੈ ਨੂੰ ਫੁੱਲ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ 
ਹੈ, ਤਿ 

ਹੁ 
, 
। 
ਰੇ 

ਨ 
$ 
ਹੈ 

1 
। 
॥ 

1 
। 
” 

ਰੰ" 
? 

ਰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇ` ਕੌਇਲ ਨੂੰ ਅੰਬ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਮੇਰੇ ਮਨ 

ਵਿਚ ਸੋਹਣਾ ਰਾਮ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਰੈ 1੨1 

ਜਿਵੇ' ਚਕਵੀ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ; ਜਿਵੇਂ` ਹੌਸ ਨੂੰ ਮਾਨਸਰੋਵਰ 

ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ; ਜਿਵੇ ਜੁਆਨ ਇਸਤ੍ੀ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਖਸਮ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ 

ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਹਲਾ ਰਾਮ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ 1੩। 
2 ੩ ਜਿਵੇ” ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਆਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇ" ਪਪੀਹੇ ਦੇ ਮੂੰਹ ਇੰ ਬੱਦਲ 

ਪਿਆਰਾਂ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਮੱਛੀ ਨੂੰ ਜਿਵੇਂ ਪਾਣੀ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ” ਮੇ 
ਵਿਚ ਸੋਹਣਾ ਰਾਮ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ੪ । 

(ਜੋਗ) ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ, (ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ) ਪੁੱਗੇ ਹੋਏ ਜੋਗੀ ਤੋਂ ਸਾਰੇ 
੪ 

ਮੁਨੀ (ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨਾ) ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ, ੫ਰ ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੈ ਨੂੰ ਦੀਦਾਰ 

ਹੁੰਦਾ ਹੈ; (ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ! ਜਿਵੇ) ਸਾਰੇ ਭਵਨਾਂ (ਦੇ ਜੀਵਾਂ) ਨੂੰ ਤੇਂਰਾ ਨਾਮ 
1 

੩ 

ਪਿਆਰਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ` ਹੀ ਮੈਂ ਨਾਮੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਭੀ ਤੂੰ ਬੀਠੁਲ ਪਿਆਰਾ ਹੈ "1੫੩ 

ਨੋਟ :-ਇਿੱਥੇ “ਬੀਠੂਲ' ਤੋਂ” ਕਿਸੇ ਕਿਸਨ-ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਭਾਵ ਨਹੀ, ਕਿਉਕਿ 
“ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ “ਰਾਮਈਆ” ਆਖ ਕੋ ਸੰਬੋਂਧਨ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਹਰੇਕ 
“ਬੈਦ' ਦੇ ਅਖੀਰ ਵਿਚ ਭੀ ਜਿਸ ਨੂੰ “ਰਾਮਈਆ' ਆਖਦੇ ਹਨ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਅਖੀਰਲੰ ਬੰਦ 
ਵਿਚ “ਬੀਠੁਲਾ, ਆਖਿਆ ਗਿਆ ਹੈਂ । ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ “ਰਮਈਆ, ਤੇ “ਬੀਠੂਲ' 

ਇੱਕੋ ਹੀ ਹੈ। ਜੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਜ੍ਰਿਸਨ-ਉਪਾਸਕ ਹੁੰਦੇ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ “ਰਾਮਈਆਂ_ ਨਾਂ 

ਆਖਦੇ । 

ਨ... ਮਿ ਕਲਿ ਪੁਰੀਏ ਖੁੰਡਰਕ ਵਨਾ॥ ਤਾ ਚੇ ਹੈਸਾ ਸਗਲੋਂ ਜਨਾਂ ॥ ਕ੍ਰਿਸਨਾਂ । 



_ਸੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੬੬) ਰਾ ਆ ਦ- 
ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੬੯) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 

" ਤੇ ਜਾਨਊ ਹਰਿ, ਹਰਿ ਨਾਚੈਤੀ ਨਾਚਨਾ ॥ ੧ ॥ ਪਹਿਲ "ਤਤ ਹਕੋਨੋ ਨਲ13) ਅਜ ਪੁਕਗੰਬਰਾ। । | 

ਅਥੋਨ ਪੁਰਸਾਂਦਮਰਾ ।। ਅਸ ਗਾ ਅਸ ਉਸ ਗਾਂ ।। ਹਰਿ ਕਾ ਬਾਗਰਾ, 

ਨਾਚੈ ਪਿੰਧੀ ਮਹਿ ਸਾਗਰਾਂ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਨਾਚੰਤੀ ਗੋਪੀ ਜੈਨਾ ।। 

ਨਈਆ ਤੇ ਬੈਰੇ ਕੰਨਾ ।। ਤਰਕੂ ਨ ਚਾ ॥ ਭ੍ਰਮੀਆ ਚਾ ।। ਕੇਸਵਾ ਬਚਉਨ] 

ਅਈਏ ਮਈਏ ਏਕ ਆਨ ਜੀਉ ।।੨।। ਪਿੰਧੀ ਉਭਕਲੋਂ ਸੰਸਾਰਾ ॥ ਭ੍ਰਮਿ 

ਭਰਮਿ ਆਏ ਤੁਮ ਚੇ ਦੁਆਰਾ ॥ ਤੂ ੁਠੁ ਰੇ॥ ਸੈ ਜੀ ॥ ਨਾਮਾਂ ।। ਹੋ ਜੀ ॥ 

ਆਲਾ ਤੇ ਨਿਵਾਰਣਾ ਜਮ ਕਾਰਣਾ ।। ੩ ।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੬੯੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਹਿਲ ਪੁਰੀਏ-ਪਹਿਲਾਂ ਪਹਿਲ । [ਪੁਰਾ(ਧ੍ਰਹ) ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਪਦ 

ਹੈ, ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 'ਪਹਿਲਾਂ'] ਪ੍ਰੈਡਰਕ ਵਨਾ-ਪੁੰਡਰਕਾਂ ਦਾ ਬਨ, ਕੌਲ ਫੁੱਲਾਂ ਦਾ 

ਖੇਤ । ਪੂੰਡਰਕ--ਦੂ “ਡਧੀਕ] ਚਿੱਟਾ ਕੌਲ ਫੁੱਲ । ਤਾ ਚੋ-ਉਸ (ਪੁੰਡਰਕ ਵਨ) ਦੇ, ਉਸ 

(ਕੌਲ ਫੁੱਲਾਂ ਦੇ ਖੇਤ) ਦੇ । ਸਗਲੋਂ ਜਨਂ-ਸਾਰੇ ਜੀਅ ਜੰਤ । ਕ੍ਰਿਸਨਾ-ਮਾਇਆ । ਤੇ- 

ਤੋਂ । ਜਾਨਊ-ਜਾਣੋਂ, ਸਮਝੋਂ । ਹਰਿ ੍ਰਿਸਨਾ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਮਾਇਆ । ਹਰਿ ਨਾਚਨਾ-ਪੁੂ 

ਦੀ ਨਾਚ ਕਰਨ ਵਾਲੀ (ਸ੍ਰਿਸਣੀ) । ਨਾਚੰਤੀ-ਨੱਚ ਰਹੀ ਹੈ । ੧। 

ਪ੍ਰਸਾਬਿਰਾ-ਪੁਰਸ-ਆਬਿਰਾ । ਪੁਰਸ-ਪਰਮਾਤਮਾ । ਆਬਿਰਾ-ਪਰਗਟ 

(ਹੋਇਆ)ਆਬਿਰ ਭੂ--[ਕਕਿ੨ ਸ੍ਰ ਰਪਰਗਣ ਹੋਣਾ । ਅਥੋਨ-ਉਸ ਤੋਂ” ਪਿਛੋ”,ਫਿਰ। 

ਪੁਰਸਾਦਮਰਾ-ਪੁਰਸਾਤ-ਅਮਰਾ [ਧ੍ਰਰਬਰ੍-ਯਸਧ] ਪੂਰਸ ਤੋਂ ਮਾਇਆ । ਅਮਰਾ- 

ਮਾਇਆ, ਕੁਦਰਤ । ਅਸ ਗਾ-ਇਸ ਦਾ 1 ਅਸ-ਅਤੇਂ । ਉਸ ਗਾਂ-ਉਸ ਦਾ । 

ਬਾਗਰਾ-ਸੋਹਠਾ ਜਿਹਾ ਬਾਸ਼ । ਪਿੰਧੀ-ਟਿੰਡਾਂ । ਸਾਗਰਾ-ਸਮੁਰੰਦਰ, ਪਾਣੀ । ੧। 

ਰਹਾਉ । 

ਗੌਪੀ ਜੈਨਾ-ਇਸੜ੍ਰੀਆਂ ਅਤੇ ਮਰਦ । ਨਈਆ-ਨਾਇਕ,ਪਰਮਾਤਮਾ । ਤੇ-ਤੋਂ । 
ਬੈਰੇ-ਵੱਖਰੇ । ਕੰਨਾ-ਕੋਈ ਨਹੀ । ਕੈਸਵਾ ਬਚਉਨੀ-ਕੇਸਵ ਦੇ ਬਚਨ ਹੀ । ਅਈਏ 
ਮਈਏ-ਬਿਸਤ੍ਰੀ ਮਰਦ ਵਿਚ । ਅਈਆ-[ਗਧੀ] । ਇਸਤ੍ਰੀ । ਮਈਆ [ਸਧੌ] ਮਨੁੱਖ । 
ਏਕ ਆਨ-[ਧ੍ਕਰਧਜ-ਇਕ ਅਯਨ । ਅਯਨ-ਰਸਤਾ] ਇੱਕੋਂ ਰਾਹੇ, ਇੱਕ-ਰਸ । ੨ 

ਉਡਕਲੋ-ਭੁਬਕੀਆਂ । ਸੰਸਾਰ--ਸੰਸਾਰ (ਸਮੁੰਦਰ) ਵਿਚ । ਭ੍ਰਮਿ ਭ੍ਰਮਿ-ਭਟਕ 
ਭਫਕ ਕੇ । ਤੁਮ ਚੇ-ਤੇਰੇ । ਚੇ-ਦੇ । ਰੇ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਕੁਨੂ-ਕੌਣ ? ਜੀ-ਹੇ (ਖਭੂ)ਜੀ 1 | 
ਆਲਾ-ਆਲਯ, ਘਰ, ਜਗਤ ਦਾ ਜੰਜਾਲ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਨਿਵਾਰਣਾ--ਬਚਾ ਲੈ । ਜਮ 
ਕਾਰਣਾ=ਜਮਾਂ (ਦੇ ਤਰ ਦਾ ਕਾਰਨ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੭੦) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 

ਨੋਟ :- ਲਫ਼ਜ਼ 'ਆਲਾ' ਦਾ ਅਰਥ ਕਈ ਸੱਜਣ “ਆਇਆਂ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਇਸ | 

ਲਫਜ਼ 'ਆਲਾ' ਨੂੰ ਉਹ ਧਾਤੂ “ਆ' ਦਾ ਭੂਤ ਕਾਲ” ਮੰਨਦੇ ਹਨ । ਮਰਾਠੀ ਬੋਲੀ 

ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਧਾੜੂ ਤੋਂ 'ਡੂੜਕਾਲ' ਬਣਾਣ ਲਈ ਪਿਛੇਤਰ 'ਲਾ' ਵਰਤੀਦਾ ਹੈ । ਪਰ 

ਧਾਤੂ “ਆ' ਤੋਂ ਮਰਾਠੀ ਵਿਚ 'ਆਲਾ/ ਡ੍ਰਤਕਾਲ ਨਹੀਂ ਬਣਦਾ, “ਆ” ਅਤੇ ਲਾਂ ਦੇ 

ਵਿਚਕਾਰ “ਇ' ਭੀ ਵਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । “ਆ' ਤੋਂ ਭੂਤਕਾਲ “ਆਇਲਾ” ਹੈ; ਜਿਵੇਂ - 

“ਗਰੁੜ.ਚੜੋਂ ਗੌਬਿੰਦੁ ਆਇਲਾ” 

[ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ] 

ਲਫ਼ਜ਼ “ਤੋ ਦਾ ਉਹ ਸੱਜਣ “ਅਤੇ' ਅਰਥ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਇਹ ਭੀ ਗ਼ਲਤ ਹੈ । 

43” ਚਾ ਅਰਥ ਹੈ 'ਤੱ” । 'ਅਤੇ' ਵਾਸਤੇ ਪੁਰਾਣੀ ਪੰਜਾਬੀ ਵਿਚ ਲਫਜ਼ 'ਤੈ' ਹੈ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਪਹਿਲਾਂ ਪੁਰਸ(ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ)ਪਰਗਣ ਹੋਇਆ ['ਆਪੀਨੈ ਆਪੁ 

ਸਾਜਿਓਂ, ਆਪੀਨ ਰਚਿਓ ਨਾਉ” । ਫਿਰ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਤੋ ਮਾਇਆ (ਬਣੀ) 

(“ਦੂਯੀ ਕੁਦਰਤਿ ਸਾਜੀਐ'') । ਇਸ ਮਾਇਆ ਦਾ ਅਤੇ ਉਸ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਦਾ 

(ਮੇਲ ਹੋਇਆ) (“ਕਰਿ ਆਸਣੁ ਡਿਠੌ ਚਾਉ”) । (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਇਹ ਸੰਸਾਰ) ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾ ਵਾ ਇਕ ਸੋਹਣਾ ਜਿਹਾ ਬਾਗ (ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ, ਜੋ)ਇਉ” ਨੱਚ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਿਵੈੱ 

(ਬੂਹ ਦੀਆੰ) ਟਿੰਡਾਂ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਨੱਚਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਸੌਸਾਰ ਦੇ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਵਿਚ 

ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਕੇ ਦੌੜ-ਭੱਜ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਉੱਤੇ ਨੱਚ ਰਹੇ ਹਨ) ! 3 1 

ਰਹਾਉ । 

ਪਹਿਲਾਂ ਪਹਿਲ (ਜੋ ਜਗਤ ਬਠਿਆ ਹੈ ਉਹ, ਮਾਨੋ) ਕੌਲ ਫੁੱਲਾਂ ਦਾ ਥੋੜ ਹੈ, 

ਸਾਰੇ ਜੀਅ ਜੰਤ ਉਸ (ਕੌਲ ਫੁੱਲਾਂ ਦੇ ਖੋਤ) ਦੇ ਹੈਸ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਇਹ ਰਚਨਾਂ 

ਨਾਚ ਕਰ ਚਹੀ ਹੈ । ਇਹ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਮਾਇਆ (ਦੀ ਪ੍ਹੋਰਨਾ) ਤੌ ਸਮਝੌਂ । ੧ । 

ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਮਰਦ ਸਭ ਨੱਚ ਰਹੇ ਹਨ, (ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ) ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀ' ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਸ ਵਿਚ) ਸੱਕ ਨਾਂ ਕਰ (ਇਸ 

ਸੰਬੰਧੀ) ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਹ । ਹਰੇਕ ਇਸਤ੍ਰੀ-ਮਰਦ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੈ ਬਚਨ ਹੀ 

ਇੱਕ-ਰਸ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ (ਭਾਵ, ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਬੌਲ ਰਿਹਾ ਹੈ) 

1੨1 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੀਵ-) ਟਿੰਡਾਂ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁਬਕੀਆਂ ਲੈ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ! 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਭਟਕ ਭਟਕ ਕੇ ਸੈਂ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਆ ਡਿੱਗਾ ਗੀ ਹੇ (ਪਰਭੂ) ਜੀ ! (ਜੋ ਤੂੰ 

ਮੈਨੂੰ ਪੱਛਾਂ-) ਤੂੰ ਕੌਣ ਹੈ ? (ਤਾਂ) ਹੈ ਜੀ ! ਸੈਂ ਨਾਮਾ ਹਾਂ । ਮੈਨੂੰ ਜਗਤ ਦੇ
 ਜੰਜਾਲ ਤੋਂ; 

ਜੋ ਕਿ ਜਮਾਂ (ਦੇ ਡਰ) ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੈ, ਬਚਾ ਲੌ । ੩ ੪! 
_,- ਅਗਰ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੭੧) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 

ਕਦ ਕਲ ੩੩੦੫੦-੨੦੩੦੦ <੦<੦<੩<੦%-੩੩੦੪-<੦੦<
੩੦੫੦-੨੦੦-੩੦-੨੦<੦੫੦੩੦੦<੩੦੫੦੦੨੦-੩੦੫੦-੩

੦੫੦-੩੨੫੩੪੫੬੫੬੬੯੯੯ 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਮਾਇਆ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਇਲਾਜ । 

ਇਹ ਸਾਰੀ ਮਾਇਕ ਰਚਨਾਂ ਖ੍ਰਭੂ ਤੋਂ ਹੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਪੁਛੂ ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ । 
ਪਰ ਜੀਵ ਪਰਭੂ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥ ਉੱਤੇ ਨੱਚ ਰਹੇਂ ਹਨ । ਖੁਭੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ 

ਪਿਆਂ ਹੀ ਇਸ ਤੋ ਬਚੀਦਾ ਹੈ । 

ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ ਮਾਧਉ ਬਿਰਦੁ ਤੇਰਾ॥ ਧੰਨਿ ਤੇ ਵੈ ਮੁਨਿ ਜਨ, ਜਿਨ 

ਧਿਆਇਓਂ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਰਾ ।। ੧।। ਮੇਰੈ ਮਾਥੈ ਲਾਗੀਲੌ ਧੂਰਿ, ਗੋਬਿੰਦ 

ਚਰਨਨ ਕੀ॥ ਸੁਰਿ ਨਰ ਮੁਨਿ ਜਨ, ਤਿਨ ਹੂ ਤੇ ਦੂਰਿ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 

ਦੀਨ ਕਾ ਦਵਿਆਲੁ ਮਾਧੋ ਗਰਬ ਪਰਹਾਰੀ । ਚਰਨ ਸਰਨ ਨਾਮਾ ਬਲਿ 

ਤਿਹਾਰੀ ॥ ੨੩॥ ੫॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਤਿਤ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ । ਪਾਵਨ-ਪਵਿਤਰ । 

ਮਾਧਉ-ਹੇ ਮਾਧੋ ! ਬਿਰਦੁ-ਮੁੱਢ ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ । ਧੰਨਿ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ । 
ਤੇ ਵੈ-ਉਹ । ਮੁਨਿ ਜਨ-ਮੂਨੀ ਲੋਕ, ਰਿਸੀ ਲੋਕ । (ਨੋਟ :-ਲਫਜ “ਜਨ' ਦਾ ਅਰਬ 

ਵੱਖਰਾ ਨਹੀ” ਕਰਨਾ, “ਜਨ' ਇੱਬੇ “ਮੁਨੀਆਂ” ਦਾ ਸਮੂਹ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਭਾਵ, 

ਬੇਅੰਤ ਮੁਨੀ, ਬਹੁਤ ਮੂਨੀ; ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਲਫ਼ਜ “ਸੰਤ ਜਨ'') । ਮੋਰਾ-ਪਿਆਰਾਂ ।੧। 
ਮਾਥੈ-ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ । ਲਾਗੀਲੋ-ਲੱਗੀ ਹੈ । ਧੂਰਿ-ਧ੍ਰੜ । ਸੂਰਿ ਨਰ-ਦੇਵਤੇ । 

ਦੂਰਿ-ਪਰੇ (ਭਾਵ, ਉਹਨਾ ਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਿਚ ਨਹੀ) । ਤੇ-ਤੋਂ । ਰਹਾਉ । 

ਗਰਬ-ਅਹੰਕਾਰ । ਪਰਹਾਰੀ-ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਬਲਿ-ਸਦਕੇ । ੨ । 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਮਾਧੋਂ ! (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ (ਮੁੜ) ਪਵਿੱਤਰ 

ਕਰਨਾਂ ਤੇਰਾ ਮੁੱਢ ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਹੈ ।(ਹੇ ਭਾਈ !) ਉਹ ਮੁਨੀ ਲੋਕ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ 
ਹਨ, ਜਿਲ੍ਹਾ ਪਿਆਰੇ ਹਰੀ ਪੁਰਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ । ੧ । 

(ਉਸ ਗੋਬਿੰਦ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ) ਮੇਰੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ (ਭੀ) ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ 
ਧੂੜ ਲੱਗੀ ਹੈ (ਭਾਵ, ਮੈਨੂੰ ਭੀ ਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਲਾਉਣੀ ਨਸੀਬ 

ਦਈ ਉਹ ਧੂੜ ਦੇਵਤੇ ਤੋਂ ਮੁਨੀ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਭੀ ਭਾਗਾਂ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕੀ । ੧। 
ਉ। 
ਸਿ ਹੇ ਮਾਧੋ ! ਤੂੰ ਦੀਨਾਂ ਉੱਤੇ ਢਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ' । ਤੂੰ (ਅਹੰਕਾਰੀਆਂ ਦਾ) 

ਅਹੱਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ । ਮੈ ਨਾਮਦੇਵ ਤੇਂਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ 
ਅਤੇ ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । ੨ । ੫। 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਪੁਭੂ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਦਾਤ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । 
ਜੋ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਭ ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

੬ ਨਲ ੦੮੨੦੨੦੦੫੦੫੩੦-੩੦ਰ੦-੧੦<੨>੨੦੦੦੦੫੦੦੨੦੫੧੦੧੦-੧੦੨੦ਅਰਰ> ੩੭੦੦੩-੫੦੩੦੨ <੨੦੦<੦-੦੦-੩੩੦੫੦-੦-੨੦ਵ==< 



(ਅਰ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੭੨) ਰਾਗ੍ਰ ਧਨਾਸਰੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ 
ਕਵਰ ਰਲ=ਕਪ2- ਨਾਲ-ਨਾਲ >-3੦<੩੦=੨੭-“ਵ੭--੫-ਵਨ--੦- >-੦--ਰਤ ਆਰ --ਦਤ ਬ>-ਰਨ-ਖਲ--ਰ=5-ਰਨ=0> 

“੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪੁਸਾਦਿ 

ਧਨਾਸਰੀ ਭੁਗਤ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਕੀ 

ਹਮ ਸਰਿ ਦੀਨੁ ਦਇਆਲੁ ਨ ਤੁਮ ਸਰਿ, ਅਬ ਪਤੀਆਰੁ ਕਿਆ 

ਕੀਜੈ ।। ਬਚਨ] ਤੋਰ, ਮੋਰ ਮਨੂ ਮਾਨੈ, ਜਨ ਕਉ ਪੂਰਨੁ ਦੀਜੈ ॥ ੧॥ 
“ ਹਉ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਉ ਰਮਈਆ ਕਾਰਨੇ ॥ ਕਾਰਨ ਕਵਨ ਅਬੋਲ॥ਰਹਾਉ॥ 

ਬਹੁਤ ਜਨਮ ਬਿਛੂਰੇ ਥੇ ਮਾਧਉ, ਇਹੁ ਜਨਮੁ ਤੁਮਾਰੇ ਲੇਖੇ ॥ ਕਹਿ ਰਵਿ- 

ਦਾਸ ਆਸ ਲਗਿ ਜੀਵਉ, ਚਿਰੁ ਭਇਓ ਦਰਸਨੁ ਦੇਖੇ ॥੨॥ ੧ ॥[੬੬੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਮ ਸਰਿ-ਮੌਰੇ ਵਰਗਾ । ਸਰਿ-ਵਰਗਾ, ਬਰਾਬਰ ! ਦਾ ਦੀਨੁ- 

ਨਿਮਾਣਾ, ਕੰਗਾਲ । ਅਬ-ਨੁਣ । ਪਤੀਆਰੂ-(ਹੌਰ) ਪਰਤਾਵਾ । ਕਿਆ ਕੀਜੈ-ਕੀਹ 

ਕਰਨਾ ਹੋਇਆ ? ਕਰਨ ਦੀ ਲੌੜ ਨਹੀ' ।ਬਚਨੀ ਤੌਰ-ਤੇਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਕਰ ਕੇ । ਮੌਰ- 

ਮੇਰਾ । ਮਾਨੈ-ਮੰਨ ਜਾਏ, ਪਤੀਜ ਜਾਏ । ਪੂਰਨ-ਪੂਰਨ ਭਰੋਸਾ ।੧। 
ਰਮਈੀਆ ਜਾਰਨੇ-ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ਤੋਂ` । ਕਵਨ-ਕਿਸ ਕਾਰਨ ? ਅਬੋਲ- 

ਨਹੀ” ਬੋਲਦਾ । ਰਹਾਉ 

ਮਾਧਉ-ਹੇ ਮਾਧੋਂ ! ਤੁਮਾਰੇ ਲੈਖੇ-(ਭਾਵ ,) ਤੋਰੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਬੀਤੇ । ਕਹਿ- 

ਕਹੇ, ਆਖਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ .--(ਹੇ ਮਾਧੋ !) ਸਰੇ ਵਰਗਾ ਕੌਈ ਨਿਮਾਣਾ ਨਹੀ/',ਤੇ,ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਹੋਰ 

ਕੋਈ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ', (ਮੇਰੀ ਕੌਗਾਲਤਾ ਦਾ) ਹੁਣ ਹੋਰ ਪਰਤਾਵਾ ਕਰਨ 
ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ।(ਹੇ ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ !) ਮੈਨੂੰ ਦਾਸ ਨੂੰ ਇਹ ਪੂਰਨ ਸਿਦਕ ਬਖਸ ਕਿ ਮੇਰਾ 

ਮਨ ਤੋਰੀ ਸਿਫਤ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਵਿਚ ਪਰਚ ਜਾਇਆ ਕਰੇ । ੧ । 

ਹੇ ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ! ਸੈ” ਤੈਥੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਹਾਂ; ਤੂੰ ਕਿਸ ਗੱਲੇ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਨਹੀ” 
ਬੋਲਦਾ ? ਰਹਾਉ । 

ਰਵਿਦਾਸ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੈ ਮਾਧੋ !। ਕਈ ਜਨਮਾਂ ਤੋਂ“ ਮੈਂ ਤੈਥੋਂ ਵਿਛੁੜਿਆ ਆ 

ਰਿਹਾ ਹਾਂ (ਮਿਹਰ ਕਰ, ਮੋਰਾ) ਇਹ ਜਨਮ ਤੇਰੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਬੀਤ; ਤੇਰਾ ਦੀਦਾਰ 

ਕੀਤਿਆਂ ਬੜਾ ਚਿਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ,(ਦਰਸਨ ਦੀ)ਆਸ ਵਿਚ ਹੀ ਸੈਂ“ ਜੀਊ'ਦਾ ਗ । 

੨।੧। 
ਭਾਵ :-ਪੁਫੂ-ਦਰ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦਰਸਨ ਲਈ ਅਰਦਾਸ । 

ਪਰ ਲਤ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੭੩) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਰਵਿਦਾਂਸ ਜੀ 

ਰਾਖਉ ॥ ਮਨ ਸੂ ਮਧੁਕਰੁ ਕਰਉ ਚਰਨ ਹਿਰਦੇ ਧਰਉ ਰਸਨ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਾਮ 
ਨਾਮ ਭਾਖਉ॥ ੧॥ ਮੋਰੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿਉ ਜਿਨਿ ਘਟੈ ॥ ਮੈਂ ਤਉ 
ਮੋਲਿ ਮਹਗੀ ਲਈ ਜੀਅ ਸਟੈ।।੧।।ਰਹਾਉ ॥ ਸਾਧ .ਸੈਂਗਤਿ ਬਿਨਾ ਭਾਉ 
ਨਹੀ ਊਪਜੈ ਭਾਵ ਬਿਨੁ ਭਗਤਿ ਨਹੀ ਹੋਇ ਤੇਰੀ ।। ਕਹੈ ਰਵਿਦਾਸੂ ਇਕ 
ਬੇਨਤੀ ਗਰ ਸਿਉ ਪੈਂਜ ਰਾਖਹੁ ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਮੇਰੀ ।। ੨ । ੨ ।[੬੯੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਉ-ਕਰਉ,, ਮੈਂ` ਕਰਾਂ । ਨੈਨ-ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ । ਅਵਿਲੋਕਨੋ- 
ਖਾਂ । ਸੂਵਨ-ਰੰਨਾਂ ਵਿਚ । ਸੁਜਸ-ਸੋਹਣਾ ਜਸ । ਪੂਰਿ ਰਾਖਉ-ਸੈਂ ਭਰ ਰੱਖਾਂ । 

ਧੁਕਰੁ-ਡੌਰਾ । ਕਰਉ-ਮੈ` ਬਣਾਵਾਂ । ਰਸਨ-ਜੀਭ ਨਾਲ । ਭਾਖਉ-ਸੈਂ' ਉਚਾਰਨ 
ਕਰਾਂ।੧। 

ਜਿਨਿ-ਮਤਾਂ । ਜਿਨਿ ਘਟੈ-ਮਤਾਂ ਘਟ ਜਾਏ, ਕਿਤੇ ਘਟ ਨਾਹ ਜਾਏ । ਜੀਅ 
ਸਟੈ-ਜਿੰਦ ਦੇ ਵੱਟੇ । ਰਹਾਉ । 

ਭਾਉ-ਪ੍ਰੇਮ । ਰਾਜਾ ਰਾਮ-ਹੇ ਰਾਜਨ ! ਹੇ ਰਾਮ ! ਪੈਜ-ਝਿੱਜਤ । ੨ । 
ਅਰਥ :-(ੈਨੂੰ ਭਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਗੋਬਿੰਦ ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਪੂਰੀਤ ਕਿਤੇ ਘਟ ਨਾਹ 

ਜਾਏ, ਮੈਂ ਤਾਂ ਬੜੇ ਮਹਿੰਗੇ ਮੁੱਲ (ਇਹ ਪ੍ਰੀਤ) ਲਈ ਹੈ, ਜਿੰਦ ਦੇ ਕੇ (ਇਹ ਪ੍ਰੀਤ) 
ਵਿਹਾੜੀ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

(ਤਾਹੀਏਂ' ਮੈਰੀ ਅਰਜੋਈ ਹੈ ਕਿ)ਮੈਂ' ਚਿੱਤ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਚਗ, 
ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਕੌਨਾਂ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਬਾਣੀ ਤੇ ਉਸ ਦਾ 
ਸੋਹਣਾ ਜਸ ਭਰੀ ਰੱਖਾਂ,ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਭੌਰਾ ਬਣਾਈ ਰੱਖਾਂ,ਉਸ ਦੇ (ਚਰਨ-ਕਮਲ) 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਰੱਖਾਂ, ਤੇ, ਜੀਭ ਨਾਲ ਉਸ ਪਰਭੂ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਨਾਮ ਉਚਾਰਦਾ ਚਹਾਂ । ੧ । 

(ਪਰ ਇਹ) ਪ੍ਰੀਤ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪੈਦਾ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ, ਤੇ, ਹੋ ਪੂਭੂ 1 
ਪ੍ਰੀਤ ਆ ਤੇਰੀ ਭਗਤੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਆਉਂਦੀ । ਰਵਿਦਾਸ ਪੁਭ ਅੱਗੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰਦਾ ਰੈ-ਹੋ ਰਜ਼ਨ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਰਾਮ । (ਮੈ ਇਹੀ 
ਲਾਜ ਚੱਖੀ' । ੨ । ੨ । ਨ ਨਾਇ 

ਨੌਟ ! ਪਿਛਲੇ ਸਬਦ ਅਤੇ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਾਸਤੇ 
ਲਫ਼ ਪਿ 'ਮਾਧਉ , “ਰੰ, “ਗੋਬਿੰਦ”, “ਰਾਜਾ ਚਾਮ” ਵਰਤਦੇ ਹਨ । ਲਫਜ 
'ਮਾਧਉ' ਤੋ ਗੋਬਿੰਦ, ਸੂ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੇ ਨਮ ਹਨ । ਜੇ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ 

ਚਿਤ ਸਿਮਰਨੁ ਕਰਉ ਨੈਨ ਅਵਿਲੌਕਨੋ ਸਰਵਨ ਬਾਨੀ ਸੂਜਸੁ ਪੂਰਿ 

ਮੋ” 



£ ਜਮਜਲ 

1: -ਐਚੰਗਰ ਦਿ ਜਾਰੀ ਹੈਰੀ ਤੀ ਵਿਸਨ ਸੀ ਦੇ ਨੀਮ ਨਾਹ ਵਰ ਰਿਹ ਗਰ ਦੇ ਤਾਂ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਹ ਵਰਤਦੇ । ਇਹ ਸਾਂੜੇ ਲਫਜ਼ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਾਸਤੇਂ ਰੀ ਰੋ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ | 

ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ $-ਪੁਫੂ ਨਾਲ ਪੁਰੀਤਿ ਕਿਵੇਂ ਕਾਇਮ ਰਹਿ ਸਕਦੀ ਹੈਉ-ਸਿਮਰਨ 
ਅਤੇਂ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦਾ ਸਦਕਾ । 

ਨਾਮੁ ਤੇਰੋ ਆਰਤੀ ਮਜਨੁ ਮੁਰਾਰੇ॥ ਹਰਿ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਨੁ ਝੂਠੇ 

ਸਗਲ ਪਾਸ਼ਾਰੇ !! ੧ ।! ਰਹਾਉ ।। ਨਾਮੁ ਤੇਰੋ ਆਸਨੋ ਨਾਮੁ ਤੇਰੋ ਉਰਸਾ, 

ਨਾਮੁ ਤੇਰਾ ਕੇਂਸਰੋ ਲੇ ਛਿਟਕਾਰੇ ॥ ਨਾਮੁ ਤੋਰਾ ਅੰਭੁਲਾ ਨਾਮੁ ਤੋ ਰੋ ਚੈਦਨੋ, 

ਘਸਿ ਜਧੇ ਨਾਮੁ ਲੇ ਤੁਝਹਿ ਕਉ ਚਾਰੇ॥ ੧॥ ਨਾਮੁ ਤੇਰਾ ਦੀਵਾ ਨਾਮੁ 

ਤੇਰੋ ਬਾਤੀ, ਨਾਮੁ ਤੇਰੋ ਤੇਲੁ ਲੇ ਮਾਹਿ ਪਸਾਰੇ !। ਨਾਮ ਤੇਰੇ ਕੀ ਜੋਤਿ 

ਲਗਾਈ ਭਇਓ ਉਜਿਆਰੇ ਭਵਨ ਸਗਲਾਰੇ 11 ੨ ।। ਨਾਮੁ ਤੇਰੋ ਤਾਗਾ 

ਨਾਮੁ ਫੁਲ ਮਾਲਾ, ਭਾਰ ਆਠਰਹ ਸਗਲ ਜੂਠਾਰੇ ।। ਤੇਰੋ ਕੀਆ ਤੁਝਹਿ 

ਕਿਆ ਅਰਪਉ, ਨਾਮੁ ਤੋਰਾ ਤੁਹੀ ਚਵਰ ਢੋਲਾਰੇ ।।੩।! ਦਸ ਅਠਾ ਅਠ 

ਸਠੇਂ ਚਾਰੇ ਖਾਣੀ, ਇਹੈ ਵਰਤਣਿ ਹੈ ਸਗਲ ਸੌਸਾਰੇ ।! ਕਹੈ ਰਵਿਦਾਸੁ 

ਨਾਮੁ ਤੇਰੋ ਆਰਤੀ ਸਤਿ ਨਾਮੁ ਹੈ ਹਰਿ ਭੋਗ ਤੁਹਾਰੇ ॥ ੪ ॥ ੩ ॥[੬੯੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਰਤੀ-[888. ਗਰਰਿ-ਜ੪ਜ£ 11੧੧ 06036 88 

89886] ਬਾਲ ਵਿਚ ਫੁੱਲ ਰੱਖ ਕੇ ਜਗਦਾ ਦੀਵਾ ਰੱਖ ਕੇ ਚੰਦਨ ਆਦਿਕ ਸੁਗੰਧੀਆੰ 
ਲੈ ਕੇ ਕਿਸੋ ਮੂਰਤੀ ਅੱਗੇ ਉਹ ਥਾਲ ਹਿਲਾਈ ਜਾਣਾ ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਉਸਤਤਿ ਵਿਚ ਭਜਨ 

ਗਾਉਣੇ-ਇਹ ਉਸ ਮੂਰਤੀ ਦੀ ਆਰਤੀ ਕਹੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ! ਮੁਰਾਰੇ-ਹੇ ਮੁਰਾਰਿ ! 

[ਮੁਰ-ਅਰਿ 1 ਅਰਿ-ਵੈਰੀ, ਮੁਰ ਦੈੱਤ ਦਾ ਵੈਰੀ । ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ] ਹੈ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ! ਪਾਸਾਰੇ-ਖਿਲਾਰੇ, ਅਡੰਬਰ [ਨੋਟ ! ਉਹਨਾਂ ਅਡੰਬਗੰ ਦਾ ਸਿਕਰ ਬਾਣੀ 

ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਹੈ-ਚੰਦਨ ਚੜ੍ਹਾਉਣਾ, ਦੀਵਾ, ਮਾਲਾ, ਨੈਵੇਂਦ ਦਾ ਭੋਂਗ] । ੧ । ਰਹਾਉ ! 

ਆਸਨੋ-ਉੱਨ ਆਦਿਕ ਦਾ ਕੱਪੜਾ ਜਿਸ ਤੇ ਬੈਠ ਕੇ ਮੂਰਤੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਉਰਸਾ-ਚੰਦਨ ਰਗੜਨ ਵਾਲੀ ਸਿਲ । ਲੋ-ਲੈ ਕੇ । ਛਿਟਲਾਰੋ- 

ਛਿੜਕਾਈਦਾ ਹੈ । ਅੰਭੁਲਾ-[8%, ਯਮਚ੍-ਜ8੪੦ ਪਾਣੀ । ਜਪੇਂ-ਜਪਿ, ਜਪ ਕੈ । 

ਤੁਬਹਿ ਕਉ-ਤੈਨੂੰ ਹੀ । ਚਾਰੇਂ-ਚੜ੍ਹਾਈਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਬਾਤੀ-ਵੱਟੀ (ਦੀਵੇ ਦੀ) । ਮਾਹਿ-ਦੀਵੇਂ ਮਾਹਿ, ਦੀਵੇ ਵਿਚ । ਪਸਾਰੇ-ਪਾਈਦਾਂ 

ਹੈ। ਉਜਿਆਰੋ-ਚਾਨਣ । ਸਗਲਾਰੋ-ਸਾਰੇ । ਭਵਨ-ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ, ਮੰਡਲਾਂ ਵਿਚ 

1੨। 

ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰੀ]... ਹਨ ਤਰੀ ਵਿਸਰ. ਰਾਗੁ ਧਠਾਸਰੀ ਰਵਿਦਾਜ ਕੰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੭੫) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ 
ਪਰ << ੩ ੩੨੨੩੦ <੩<=<>-੫੦੦-੩ ੩੦੬੫੬ -੨੮੨੨੫੦੫੦-੩੦੫੩ “ਕਲ 

ਤਾਗਾ-(ਮਾਲਾ ਪਰੋਣ ਲਈ) ਧਾਗਾ । ਭਾਰ ਅਠਾਰਹ-ਸਾਰੀ ਬਨਾਸਪਤੀ, 

ਜਗਤ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਨਾਸਪਤੀ ਦੇ ਹਰੇਕ ਕਿਸਮ ਦੇ ਬੂਟੇ ਦਾ ਇੱਕ ਇੱਕ ਪੱਤਰ ਲੈ ਕੇ 

ਇਕੱਠੇ ਕੀੜਿਆਂ ੧੮ ਭਾਰ ਬਣਦੇ ਹਨ; ਇੱਕ ਭਾਰ ਪੰਜ ਮਣ ਕੱਚੇਂ ਦਾ ਹੈ-ਇਹ 
ਪੁਰਾਣਾ ਸ਼ਿਆਲ ਚਲਿਆ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਜੂਠਾਰੇ-ਜੂਠੇ, ਕਿਉਕਿ ਭੌਰੇ ਆਫਿਕਾਂ ਨੇ 

ਸੰਪੈ ਹੋਏ ਹਨ । ਅਪਰਉ-ਮੈਂ' ਭੈਟਾ ਕਰਾਂ । ਤੁਹੀ-ਤੈਨੂੰ ਹੀ । ਢੌਲਾਰੇ-ਬੁਲਾਈਦਾ 
ਹੈ।ੜ। 

ਦਸ ਅਠ-੧੯੮ ਪੁਰਾਣ । ਅਠਸਨੇ-੬੮ ਤੀਰਬ । ਵਰਤਣਿ-ਨਿੱਤ ਦੀ ਕਾਰ, 

ਪਰਚਾ । ਭੋਗ-ਨੈਵੇਂਦ, ਦੁਧ ਖੀਰ ਆਦਿਕ ਦੀ ਭੈਣਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਫੂ ! (ਅੰਵਾਣ ਲੌਕ ਮੂਰਤੀਆਂ ਦੀ ਆਰਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ 
ਮੇਰੇ ਲਈ) ਤੇਰਾਂ ਨਾਮ (ਤੇਗੀ) ਆਰਤੀ ਹੈ, ਤੋਂ ਤੀਰਬਾਂ ਦਾ ਇਸਨਾਨ ਹੈ । (ਹੇ 

ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਖੁੰਬ ਕੇ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਅਡੰਬਰ ਕੂੜੇ ਹਨ । ੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਤੇਰਾ ਨਾਮ (ਸੋਰੇ ਲਈ ਪੰਡਿਤ ਵਾਲਾ) ਆਸਨ ਹੈ (ਜਿਸ ਉੱਤੋਂ ਬੈਠ ਕੈ ਉਹ 

ਮੂਰਤੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ), ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਹੀ (ਚੰਦਨ ਘਸਾਉਣ ਲਈ) ਸਿਲ ਹੈ, 
(ਮੂਰਤੀ ਪੂਜਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਕੇਸਰ ਘੋਲ ਕੇ ਮੂਰਤੀ ਉੱਤੋਂ) ਕੇਸਰ ਛਿੜ- 
ਕਢਾ ਹੈ, ਪਰ ਮੇਰੇ ਲਈ ਤੇਰਾਂ ਨਾਮ ਹੀ ਕੇਸਰ ਹੈ । ਹੈ ਮੂਰਾਰਿ ! ਤੋਰਾ ਨਾਮ ਹੀ ਪਾਣੀ 

ਹੈ, ਨਾਮ ਹੀ ਚੰਦਨ ਹੈ, (ਇਸ ਨਾਮ-ਚੰਦਨ ਨੂੰ ਨਾਮ-ਪਾਣੀ ਨਾਲ) ਘਸਾਂ ਕੈ, ਤੇਰੇ ਨਾਮ 
ਦਾ ਸਿਮਰਨ-ਰੂਪ ਚੰਦਨ ਹੀ ਸੈਂ' ਤੇਰੇ ਉੱਤੇ ਲਾਉਂਦਾ ਹਾਂ । ੧ । 

ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਦੀਵਾ ਹੈ, ਨਾਮ ਹੀ (ਦੀਵੇਂ ਦੀ) ਵੱਟੀ ਹੈ, ਨਾਮ ਹੀ ਤੇਲ 

ਹੈ, ਜੋ ਲੈ ਕੇ ਮੈਂ(ਨਾਮ-ਦੀਵੇ ਵਿਚ) ਪਾਇਆ ਹੈ; ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੀ ਹੀ ਜੋਤਿ ਜਗਾਈ) 
ਹੈ (ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸਾਰੇ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ ਚਾਨਣ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। ੨ । 

ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸੈੱ' ਧਾਗਾ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਨਾਮ ਨੂੰ ਹੀ ਮੈਂ' ਫੁੱਲ ਤੇ ਫੁੱਲਾਂ ਦੀ ਮਾਨਾ 
ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਬਨਾਸਪਤੀ (ਜਿਸ ਤੋਂ' ਲੋਕ ਫੁੱਲ ਲੈ ਕੇ ਮੂਰਤੀਆਂ ਅੱਗੋ 
ਭੇਟ ਧਰਦੇ ਹਨ; ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੋ) ਜੂਠੀ ਹੈ 1 (ਇਹ ਸਾਰੀ ਕੁਦਰਤ ਤਾਂ ਤੇਰੀ 
ਬਣਾਈ ਰੋਈ ਹੈ) ਤੇਰੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਵਿਚੋਂ ਮੈ' ਤਰੇ ਅੱਗੇ ਕੀਹ ਰੱਖਾਂ ? (ਸ.) ਸੈ 
ਤੇਗ ਨਾਮ-ਰੂਪ ਚੌਰ ਹੀ ਤੇਰੇਂ ਉਤੇ ਝਲਾਉੱਦਾ ਹਾਂ । ੩ 1 

ਭਾਵ :-ਆਰਤੀ ਆਦਿਕ ਦੇ ਅਡੰਬਰ ਕੂੜੇ ਹਨ । ਸਿਮਰਨ ਹੀ ਜਿੰਦਗੀ ਦਾ 
ਸਹੀ ਰਸਤਾ ਹੈ 1 

ਸਾਰੇ ਸੈਸਾਰ ਦੀ ਨਿੱਤ ਦੀ ਕਾਰ ਤਾਂ ਇਹ ਹੈ ਕਿ (ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਭੂਲਾ ਕੇ) ਅਠਾਰ/ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੭੬) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੰ 
੫ ਕ=-ਲ--ਕਲਵਤ-ਨਹ=<੮>-<॥੦੮੨੦-੫੧-੮॥੦-ਓ੦-॥੦-ਵ=-ਪਨਮ-ਉਨ-ਵਨ->੫॥੬੪-॥(=-ਪਲ-ਵਨਵਨ-ਵਲਅਨ-ਲਮ-ਵਲਨ-ਨ-ਵਲਨ ਰਲ ਰ- ਰਮ ਲਵ ਲਆ ਵਲਵਲੇ ਨਲ -੮੦-<੩੦"ਧ੭ਵ-੩੦<੩<੩ 

ਪੁਰਾਣਾਂ ਦੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਵਿਚ ਪਰਚੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਅਠਾਹਠ ਤੀਰਥਾਂ ਦੇ ਇਸਨਾਨ ਨੂੰ 

ਹੀ ਪੁਨ-ਕਰਮ ਸਮਝ ਬੈਠੇ ਹਨ, ਤੇ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਚਾਰ ਖਾਣੀਆਂ ਦੀਆਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ 

ਭਟਕ ਰਹੇ ਹਨ । ਰਵਿਦਾਸ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਖੁਭੂ !ਤੇਂਰਾ ਨਾਮ ਹੀ (ਸੇਂਰੇ ਲਈਂ) 
ਤੇਰੈ ਆਰਤੀ ਹੈ ਤੋਰੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਨਾਮ ਦਾ ਹੀ ਭੌਗ ਸੈਂ ਤੈਨੂੰ 
ਲਾਉਂਦਾ ਹਾਂ। ੪1੩ । 

ਨੋਟ :-ਜਗਤ ਦੀ ਪੈਂਦਾਇਸ ਦੇ ਚਾਰ ਵਸੀਲੇਂ ਮੰਨੇ ਗਏ ਹਨ, ਚਾਰ ਖਾਣਾਂ 

ਮੰਨੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ-ਅੰਡਾ, ਜਿਓਰ, ਸ੍ਰੇਤ, ਉਦਕ । ਅੰਡਜ-ਐੰਡੋਂ ਤੋਂ` ਪੈਂਦਾ ਹੋਏ 

ਜੀਵ । ਜੇਰਜ-ਜਿਓਰ ਤੋਂ ਜੇਮੇ ਜੀਵ 1 ਸੇਤਜ-ਮੁ੍ਹਕੇ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਂਏ ਜੀਵ । ਉਤਕੂਜ- 
ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਵਿਚੋਂ” ਜੈਮੇਂ ਹੋਏ । 

ਨੋਟ :-ਇਸ ਆਰਤੀ ਤੋ ਸਾਫ਼ ਪਰਗਟ ਹੈ ਕਿ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਉਪਾਸਕ ਹੱਨ । ਲਫਜ 'ਮੁਰਾਰਿ' (ਜੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ) ਵਰਤਣ ਤੋਂ ਇਹ 

ਭੀ ਖੁਤੱਖ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਸੂਹੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਦੇ ਉਪਾਸਕ ਨਹੀ ਹਨ, ਜਿਹਾ ਕਿ ਕਈ 

ਸੱਜਣ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਲਫ਼ਜ਼ '“ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਚੰਦ ਵਰਤਣ ਤੋਂ“ ਸਮਝ ਬੈਠੇ ਹਨ । ਹਰਿ, 
ਮੁਰਾਰਿ, ਰਾਮ ਆਦਿਕ ਲਫਜ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਾਸਤੇ ਵਰਤੇ ਹਨ ਜਿਸ 

ਬਾਰੇ ਉਹ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ “ਤੇਰੇਂ ਕੀਆ ਤੁੜਹਿ ਕਿਆ ਅਪਰਉ” । 

#” ੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪੁਸਾਦਿ ।। 

ਧਨਾਸਰੀ ਬਾਣੀ ਭਗਤਾਂ ਕੀ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ 
ਨਾਰਾਇਣ ਨਿੰਦਸਿ ਕਾਇ ਭੂਲੀ ਗਵਾਰੀ ।। ਦੁਕ੍ਰਿਤੁ ਸੁਕ੍ਰਿਤੁ ਥਾਰੋ 

ਕਰਮੁ ਰੀ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਸੰਕਰਾ ਮਸਤਕਿ ਬਸਤਾ,ਸੁਰਸਰੀ ਇਸਨਾਨ 
ਰੇ ।। ਕੁਲ ਜਨ ਮਥੇ ਮਿਲ੍ਹੋ ਸਾਰਗਪਾਨ ਰੇ ।। ਕਰਮ ਕਰਿ ਕਲੰਕੁ 

ਮਫੀਟਸਿ ਰੀ ।।੧।। ਬਿਸ੍ਹ ਕਾ ਦੀਪਕੁ ਸ੍ਰਾਮੀ, ਤਾ ਚੇ ਰੇ ਸੁਆਰਥੀ, 

ਪੰਖੀ ਰਾਇ ਗਰੁੜ ਤਾ ਚੇ ਬਾਧਵਾ ।। ਕਰਮ ਕਰਿ ਅਰੁਣ ਪਿੰਗੂਲਾ ਰੀ । 
੨।। ਅਨਿਕ ਪਾਤਿਕ ਹਰਤਾ, ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਨਾਥੁ ਰੀ, ਤੀਰਥਿ ਤੀਰਥਿ 

ਭ੍ਰਮਤਾ, ਲਹੈ ਨ ਪਾਰੁ ਰੀ ।। ਕਰਮ ਕਰਿ ਕਪਾਲੁ ਮਫੀਟਸਿ ਰੀ ॥ ੩॥ 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ, ਸਸੀਅ ਧੇਨ ਲਛਿਮੀ ਕਲਪਤਰ ਸਿਖਰਿ ਸੁਨਾਗਰ ਨਦੀ ਚੇ 

ਨਾਥੰ ।। ਕਰਮ ਕਫਿ ਖਾਰੁ ਮਫੀਟਸਿ ਰੀ ।। ੪ ।। ਦਾਧੀਲੇਂ ਲੰਕਾ ਗੜ, 

ਉਪਮੈੜਲੇ ਰਾਵਣ ਬਣੁ, ਸਲਿ ਬਿਸਲਿ ਆਣਿ, ਤੋਖੀਲੇ ਹਰ) ॥ ਕਰਮ 
ਕਲਰਕ ੦੫੩-<੦ ਲਨ ੦੩੦੩੦ -੨੦੩੦<੦-੩੦੦੫੦-੨੦੦੮੧੫੦੦੩੦<੨==੩੦<੦ ੨੪੦੫੦ <-੨੦ %੦੩੪<੬-<੩=੯ "% 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੭੭) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੀ 

ਆ ਆ ਕਲ 
੩੩੫੦੫-੨੨੦੫੦ ੫

੦ ੨੩੨੦੨ ੦੦੫੦੫॥੫੧੭੫੩੦੩-੬-੬੯ 

ਕਰਿ ਕਛਉਟੀ ਮਫੀਟਸਿ ਰੀ॥ ੫॥ ਪੂਰਬਲੇ ਕ੍ਰਿਤ ਕਰਮੁ ਨ ਮਿਟੇ, ਰੀ 

ਘਰ ਗੇਹ, ਤਾ ਚੇ ਮੋਹਿ ਜਾਪੀਅਲੇ ਰਾਮ ਚੇ ਨਾਮੌ॥ ਬਦਤਿ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ 

ਰਾਮ ਜੀ ।। ੬ । ੧ ।1 [ਪੰਨਾ ੬੬੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਿੰਦਸਿ ਕਾਇ-ਤੂੰ ਕਿਉ' ਨਿੰਦਦੀ ਹੈਂ? ਭੂਲੀ ਗਵਾਰੀ--ਹੈ 

ਭੁੱਲੀ ਹੋਈ ਮੂਰਖ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ! ਦੁਕ੍ਿਤੁ-ਪਾਪ । ਸੁੜਿ੍‌ਤੁ-ਕੀਤਾ ਹੋਇਆਂ ਭਲਾ ਕੰਮ 
ਬਾਰੋ-ਤੇਰਾ (ਆਪਣਾ) । ਰੀ-ਹੋਂ (ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ) ! ਰਹਾਉ । 

ਸੈਕਰਾ ਮਸਤਕਿ-ਸਿਵ ਦੇ ਮੱਥੋਂ ਉਤੇ । ਸੁਰਸਰੀ-ਰੀਗਾ । ਰੋ-ਹੋ ਭਾਈ ! 

ਮਧੋ-ਵਿਚ । ਮਿਲ੍ਹੋ=ਆਂ ਕੇ ਮਿਲਿਆ, ਜੈਮਿਆ । ਸਾਰਗਪਾਨ-ਵਿਸਨੂੰ । ਕਰਮ 
ਕਰਿ=ਕੀਤੇਂ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ । ਮਫੀਟਸਿ-ਨਾਹ ਫਿੱਟਿਆ, ਨਾਹ ਹਟਿਆ । ੧। 

ਬਿਸੂ-ਸਾਰਾ ਜਗਤ । ਦੀਪਕੂ--ਦੀਵਾ, ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਰੇ-ਹੇ ਭਾਈ । 

ਸੁਆਰਬੀ-ਸਾਰਬੀ, ਰਬਵਾਹੀ, ਰਬ ਚਲਾਣ ਵਾਲਾਂ । ਪੰਖੀ ਰਾਇ-ਪੰਛੀਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ। 
ਚੈ-ਦੇ । ਬਾਧਵਾ-ਰਿਸਤੇਦਾਰ । ਅਰੁਠ-ਪ੍ਰਭਾਤ, ਪਹੁ-ਫੁਟਾਲਾ, ਪ੍ਰਭਾਤ ਦੀ ਲਾਲੀ । 

ਪੁਰਾਣਕ ਕਬਾ ਅਨੁਸਾਰ 'ਅਰੂਣ' ਗਰੁੜ ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਰਾ ਸੀ, ਸੂਰਜ ਦਾ ਰਬਵਾਹੀ 
ਮਿਥਿਆ ਗਿਆ ਹੈ । ਇਹ ਜਮਾਂਦਰੂ ਹੀ ਪਿੰਗਲਾ ਸੀ । ੨ । 

ਪਾਤਿਕ-ਪਾਪ । ਹਰਤਾ-ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਨਾਬੁ-ਖਸਮ । ਤੀਰਥਿ 

ਤੀਰਥਿ-ਹਰੇਕ ਤੀਰਥ ਉੱਤੇ । ਪਾਜੂ-ਪਾਂਰਲਾ ਬੰਨਾ, ਖ਼ਲਾਸੀ । ਕਪਾਲੁ-ਖੋਪਰੀ 1 
ਨੋਟ :-ਪੁਰਾਣਕ ਕਬਾ-ਅਨੁ ਸਾਰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਪਣੀ ਲੜਕੀ ਸਰਸ੍ਰਤੀ ਉਤੇ ਮੌਹਿਤ ਹੋ 
ਗਿਆ, ਸਿਵ ਸੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਪੰਜਵਾਂ ਸਿਰ ਕੱਟ ਦਿੱਤਾ; ਸਿਵ ਜੀ ਤੋਂ ਇਹ ਝਹਮ- 
ਹੱਤਿਆ ਹੋ ਗਈ, ਉਹ ਖੋਪਰੀ ਹੱਥ ਦੇ ਨਾਲ ਚੰਬੜ ਗਈ; ਕਈ ਤੀਰਬਾਂ ਤੇਂ ਗਏ, 

ਆਖਰ ਕਪਾਲ-ਮੋਚਨ ਤੀਰਬ ਉਤੇ ਜਾ ਕੇ ਲੱਥੀ । ੩ । 

ਸਸੀਅ-ਚੰਦ੍ਰਮਾ । ਧੇਨ-ਗਾਂ । ਕਲਪ ਤਰ-ਕਲਪ ਰੁੱਖ, ਮਨੌ-ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਰੁੱਖ । ਸਿਖਰਿ-[ਗਿਦਿਜ੍‌ ਭਾਵ, ਲੰਮੇ ਕੰਨਾਂ ਵਾਲਾ ਰਦੈ : ਯਕਜ੍ 

067£-68:66] ਲੰਸੈਂ ਕੈਨਾਂ ਵਾਲਾ ਸਤ-ਮੂੰਹਾ ਘੌੜਾ, ਜੋ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਿਆ, 

ਜਦੋਂ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਰਿੜਕਿਆ । ਸੁਨਾਗਰ-ਬੜਾ ਸਿਆਣਾ ਧਨੰਤਰ ਵੈਂਦ 
[&%, ਬਰਕਰਰਵਿ] । ਨਦੀ ਚੋ-ਨਦੀਆਂ ਦੇ । ਖਾਰੁ-ਖਾਰਾ-ਪਨ । ੪ | 

ਦਾਧੀਲੋ-ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ । ਉਪਾੜੀਲੇ-ਪੁੱਟ ਦਿੱਤਾ । ਬਣੂ-ਬਾਗ । ਸਲਿ ਬਿਸਲਿ- 
ਸੱਲ ਬਿਸੱਲ (808, ਗਰਧ ਕਿਨਗ] । ਸਲਿ-ਸੱਲ, ਪੀੜ । ਬਿਸਲਿ-ਵਿਸੱਲ, ਦੂਰ 
ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਆਣਿ-ਲਿਆ ਕੇ । ਤੌਖੀਲੋ=ਸ਼ੁਸ ਕੀਤਾ । ੫1 

ਕ੍ਰਿਤ-ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ । ਪੂਰਬਲੇ-ਪਹਿਲਾ, ਪਹਿਲੇ ਜਨਮ ਦਾ । ਘਰ ਗੇਹਣਿ- 
"੨" ੩--੮੨੧੦੫੬੨-੧੦੦-੨₹੧੧-੨੦<੫੦-੨੦੨੦<੦੦੫੧੦੧੧੦੩੦੫੧-੨<੦੦<੭-੩੧੧੦੨੧੦<੦੯੨੦<੯੦੦੬੦੧੦੨੦-੩੦੨੦੨੦<੫੦॥੩੩੦੩੦੩੦<੩੦<੭-ਵ--ਨਾ-੩-੮-<੦੦੫-੨੦੦ ੦ 
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0੦੨੧੦ ਵ> <ਰ>-ਬ>- ਕਲ. 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੭੯) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੀ 

ਹੇ (ਸਰੀਰ-) ਘਰ ਦੀ ਮਾਲਕ ! ਹੈ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦੇ ! ਤਾ ਚੋ-ਤਾਂ ਤੇ । ਮੋਹਿ-ਸੈਂ । ੬। 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਭੁੱਲੜ ਮੂਰਖ ਜਿੰਦੇ ! ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਕਿਉ" ਦੋਸ ਦੇੱਦੀ ਹੈਂ ? 

ਪਾਪ ਪੁੰਨ ਤੇਰਾ ਆਪਣਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਕੰਮ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਦੁੱਖ ਸੂਖ ਸਹਾਰਨਾ 
ਪੈਦਾ ਹੈ) । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦੇ !) ਆਪਣੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਚੰਦੂਮਾ ਦਾ) ਦਾਗ਼ ਨਾਹ 
ਹਟ ਸਕਿਆ; ਭਾਵੇ" ਉਹ ਸਿਵ ਜੀ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਨਿੱਤ ਗੰਗਿ ਵਿਚ 

ਇਸਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਸੇ ਦੀ ਕੁਲ ਵਿਚ ਵਿਸਨੂ ਜੀ ਨੇ (ਕਿਸਨ-ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ) 

ਜਨਮ ਲਿਆ 1 ੧1 

(ਹੋਂ ਘਰ-ਗੈਂਹਣਿ !) ਆਪਣੇ ਕਰਮਾਂ ਕਰਕੇ ਅਰੁਣ ਪਿੰਗਲਾ ਹੀ ਰਿਹਾ, ਭਾਵੇ 

ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਸੂਰਜ ਉਸ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਹੈ, ਉਸ ਸੂਰਜ ਦਾ ਉਹ 
ਰਬਵਾਹੀ ਹੈ, ਤੇ, ਪੰਛੀਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਗਰੁੜ ਉਸ ਦਾ ਰਿਸਤੋਂਦਾਰ ਹੈ । ੨ । 

(ਬ੍ਰਹਮ-ਹੱਤਿਆ ਦੇ) ਕੀਤੇ ਕਰਮ ਅਨੁਸਾਰ (ਸਿਵ ਜੀ ਦੇ ਹੱਥ ਨਾਲੋ) ਖੌਪਰੀ 

ਨਾਹ ਲਹਿ ਸਕੀ, ਭਾਵੇ' (ਸਿਵ ਜੀ) ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਨਾਥ (ਸਮਝਿਆ ਜਾਂਦਾ) ਹੈ, 

(ਹੋਰ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਅਨੌਕਾਂ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਹਰੋਕ ਤੀਰਥ 

ਉੱਤੋਂ ਭਟਕਦਾ ਫਿਰਿਆ, ਤਾਂ ਭੀ (ਉਸ ਖੋਪਰੀ ਤੋਂ) ਖ਼ਲਾਸੀ ਨਹੀਂ” ਸੀ ਹੁੰਦੀ । ੩ । 
(ਹੇ ਮੋਰੀ ਜਿੰਦੇ !) ਆਪਣੇ ਕੀਤੇ (ਮੰਦ-ਕਰਮ) ਅਨੁਸਾਰ (ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ)ਖਾਰਾ- 

ਪਨ ਨਹੀ ਹਣ ਸਕਿਆ, ਭਾਵੇ' ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਨਦੀਆਂ ਦਾ ਨਾਬ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਵਿਚੋਂ 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ, ਚੰਦੂਮਾ, ਕਾਮਥੇਨ, ਲੱਛਮੀ, ਕਲਪ-ਰੁੱਖ, ਸੱਤ-ਮੂੰਹਾ ਘੋੜਾ, ਧਨੰੰਤਰੀ ਵੈਦ 
(ਆਦਿਕ ਚੌਦਾਂ ਰਤਨ) ਨਿਕਲੋ ਸਨ । ੪ । 

(ਹੇ ਘਰ-ਗੇਂਹਣਿ !) ਆਪਣੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਅਧੀਨ (ਹਨੂਮਾਨ ਦੇ ਭਾਗਾਂ 
ਵਿਚੋਂ) ਉਸ ਦੀ ਨਿੱਕੀ ਜਹੀ ਕੱਛ ਨਾਹ ਹਟ ਸਕੀ, ਭਾਵੇ“ ਉਸ ਨੇ (ਸੂੰ ਰਾਮ ਚੰਦੂ ਜੀ 

ਦੀ ਖਾਤਰ) ਲੰਕਾ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ ਸਾੜਿਆ, ਰਾਵਣ ਦਾ ਬਾਗ਼ ਉਜਾੜ ਦਿੱਤਾ, ਸੌਲ ਦੂਰ 
ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਬੂਟੀ ਲਿਆ ਕੇ ਰਾਮ ਚੰਦੂ ਜੀ ਨੂੰ ਪੂਸੰਨ ਹੀ ਕੀਤਾ । ੫ 1 

ਹੈ ਮੋਰੀ ਜਿੰਦੇ ! ਪਿਛਲਾ ਕੀਤਾ ਕੋਈ ਭੀ ਕਰਮ (ਅਵਤਾਰ-ਪੂਜਾ, ਤੀਰਬ- 
ਇਸਨਾਨ ਆਦਿਕ ਦੀ ਰਾਗੀ) ਮਿਣਦਾ ਨਹੀ” ਹੈ; ਤਾਹੀਏ' ਮੈਂ ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਹੀ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾਂ । ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ' ਤਾਂ “ਰਾਮ ਰਾਮ' ਹੀ ਜਪਦਾ ਹਾੰ 

(ਭਾਵ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਓਟ ਹੀ ਲੈਂਦਾ ਹਾਂ ਤੇ ਆਪਣੇ ਕਿਸੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮ ਕਰ ਕੈਂ ਆਏ 

ਦੁੱਖ ਤੋਂ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਦੋਸ ਨਹੀ' ਦੇਂਦਾ) । ੬1੧1 

ਜਰੂਰੀ ਨੋਟ ! ਭਗਤ ਡ੍ਿਲੋਂਚਨ ਜੀ ਜਾਤਿ ਦੈ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸਨ ।ਬ੍ਰਾਹਮਣ-ਆਗੂਆੰ ਮਤ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੭੬) ਚਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੀ 
;% ਲਮਕ ੦੩੦੫੦-੩੦੫੦੩ <॥੦੦੫੩੦੨੦-੨੦੦-੩੦<੦"<੦<<੦੧੦<੨੦੨੦੫੩੦੫੦੫੦੨੦੫੨੦੫੩੦੫੦- 

ਦੀ ਚਲਾਈ ਹੋਈ ਪਰਪਾਣੀ ਅਨੁਸਾਰ ਲੌਕ ਅਵਤਾਰ-ਪੂਜਾ ਨੂੰ ਹੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਭਗਤੀ ਮੌਨ 

, ਰਹੇ ਸਨ;-ਅਤੇ ਢਾਨ-ਪ੍ੈਨ ਤੀਰਬ-ਇਸਨਾਨ ਆਦਿਕ ਕੰਮਾਂ ਨੂੰ ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਨਿਵਿਰੜੀ ਤੇ 

- ਸੁਰਗ ਆਦਿਕ ਸੁਖਾਂ ਦੀ ਖ੍ਰਾਪੜੀ ਦਾ ਸਾਧਨ ਸਮਝਦੇ ਸਨ 1 
ਪਰ ਇਸ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ“ ਭਗਤ ਜੀ ਨੇ ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕੀਤਾ 

ਹੈ। ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਤੇ ਅਵਤਾਰਾਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਖਾਸ ਪ੍ਰਚਲਤ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ 
ਸਬਦ ਦੇ ਚਹੁਆਂ ਬੰਦੀ ਵਿਚ ਕਰ ਕੇ ਆਖਦੇ ਹਨ '- 

੧. ਤੁਸੀ ਵਿਸਲੂ ਦੀ (ਕ੍ਰਿਸਨ-ਮੂਰਤੀ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹੋ ਤੇ ਗੰਗਾ ਵਿਚ 
ਇਸਨਾਨ ਕਰਨ ਨੂੰ ਪ੍ਰੈਨ-ਕਰਮ ਸਮਝਦੇ ਹੋ । ਪਰ ਤੁਸੀ ਇਹ ਭੀ ਦੱਸਦੇ ਹੋ ਕਿ ਆਪਣੀ 
ਇਸਤ੍ਰੀ ਅਹੱਲਿਆ ਦੇ ਸੋਬੈਧ ਵਿਚ ਗੌਤਮ ਨੌ ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਨੂੰ ਦਾਗ ਲਾ ਦਿੱਤਾ ਸੀ, ਇਹ 
ਦਾਗ਼ ਚੰਦੂਮਾ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਉਸ ਦੇ ਕੁਕਰਮ ਦਾ ਕਲੰਕ ਹੈ । ਨਿੱਤ ਦਾ ਗੰਗਾ ਦਾ 
ਇਸਨਾਨ ਤੇ ਵਿਸਨੂ ਜੀ ਦਾ (ਕ੍ਰਿਸਨ ਰੂਪ ਧਾਰ ਕੇ) ਚੰਦ੍ਰਮਾ ਦੀ ਕੁਲ ਦਿਚ ਜੈਮਣਾ ਭੀ 

ਚੰਦ੍ਹਮਾ ਦੇ ਉਸ ਕਲੰਕ ਨੂੰ ਅਜੇ ਤਕ ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੇ । ਦੱਸੋ; ਗੰਗਾ ਦੇ ਇਸਨਾਨ 
ਨਾਲ ਤੈ ਕ੍ਰਿਸਨ-ਮੂਰਤੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਪ ਤੇ ਕੁਕਰਮ ਕਿਵੇ ਧੂਪ 
ਜਾਣਗੇ ? 

੨, ਤੁਸੀ ਗਰ ਨੂੰ ਪੈਛੀਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾਂ ਮੌਨਦੇ ਹੋ, ਤੋ, ਦੁਸਹਿਰੇ ਵਾਲੇ ਦਿਨ 
ਉਸ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਲਈ ਦੌੜਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹੋ; ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਦੇਵਤਾ ਜਾਣ ਕੇ ਹਰ ਸੰਗ੍ਰਾਂਦ 
ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹੋ । ਵੇਖੋ, ਤੁਸੀ ਪਿੰਗੁਲੇ ਅਰੁਣ ਨੂੰ ਸੂਰਜ ਦਾ ਰਥਵਾਹੀ 
ਮੰਨਦੇ ਹੋ, ਤੈ, ਗਰੁੜ ਦਾ ਚਿਸਤੇਦਾਰ ਸਮਝਦੇ ਹੋ । ਜੇ ਗਰੂੜ ਆਪਣੇ ਚਿਸਤੇਦਾਰ ਦਾ; 
ਤੋਂ, ਸੂਰਜ ਆਪਣੇ ਰਥਵਾਹੀ ਦਾ ਅਜੇ ਤਕ ਪਿੰਗੂਲ-ਪਨ ਦੂਰ ਨਹੀਂ” ਕਰ ਸਕੇ, ਤਾਂ 
ਇਹ ਦੋਵੇ ਤੁਹਾਡਾ ਕੀਹ ਸਵਾਰਨਗੇ ? 

੩. ਤੁਸੀ ਇਕ ਟਫੀਹਰੀ ਦੇ ਬੱਚਿਆਂ ਦੀ ਕਰਣੀ ਸੁਣਾ ਕੇ ਦੱਸਦੋ ਹੋ ਕਿ 
ਫਟੀਹਗੀ ਦੇ ਬੱਚਿਆਂ ਨੂੰ ਰੋੜ੍ਹ ਲੈ ਜਾਣ ਦੇ ਅਪਰਾਧ ਵਿਚ ਸਮੁੰਦਰ ਅਜ ਤਕ ਖਾਰਾ 
ਚਲਿਆ ਆਉਂਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਨਾਲ ਹੀ ਤੁਸੀ ਇਹ ਭੀ ਆਖਦੇ ਹੋ ਕਿ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਦੋ' 
ਚੌਦਾਂ ਰਤਨ ਨਿਕਲੇਂ ਸਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਕਾਮਥੋਨ ਤੇਂ ਕਲਪ ਰੁੱਖ ਭੀ ਸਨ, ਤੇ, ਸਮੂੰਦਰ 
ਵਿਚ ਹੀ ਤੁਸੀ ਵਿਸਨੂ ਜੀ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਭੀ ਦੱਸਦੇ ਹੋ । ਪਰ ਜੇ ਇਹ ਵਿਸਨੂ ਸੀ 
ਕਾਮਧੈਨ ਤੇ ਕਲਪਰੁੱਖ ਅਜੇ ਤਕ ਸਮੁਦਰ ਦੇ ਅਪਰਾਧ ਦਾ ਅਸਰ ਨਹੀਂ' ਮਿਣਾਂ ਸਕੇ, 
ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ ਖਾਰਾਪਨ ਨਹੀਂ ਦੂਰ ਕਰ ਸਕੇ, ਤਾਂ ਤੁਸੀ ਇਸੇ ਵਿਸਨੂ ਜੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਵਿਚੋਂ” 

' ਕਿਸ ਲਾਭ ਦੀ ਆਸ ਰੱਖਦੇ ਹੋਂ ? ਤੁਸੀ ਪੁੰਨ-ਦਾਨ ਦੇ ਆਸਰੋ ਸੁਰਗ ਵਿਚ ਅੱਪੜ 
ਕੈ ਇੱਸੇ ਕਾਮਧੈਨ ਤੇ ਕਲਪਰੁੱਖ ਤੋਂ ਮਨ ਦੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਕਿਵੇਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਾ 

' `>੯੦-੬-੨- ੩ ੧੦੫੩-੮੦੫੧-੫੦-੦੦-੩੦=ਓ ਰ-ਰ--੧੮<੩੦੨੦੦੫੧੦੨੨੦੦੦੨੦ਵ੦ ੮੦੦੩੩ <੦-੦-੩੦<੦੬-੫੧੦੩-੦ਕਓ-ਉ%-ਯ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੦) ਗਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਤਿ੍‌ਲੋਚਨ ਜੀ 
(ਨਰਕ -ਰ“ਧ੦-੨੭ਉ> "ਨ ਵਰਲਡ ਵ--ਰਲ-ਰ>ਲ>ਰ-੮੦੨੦੨੦-੩੦੩੦-੮੦੦੦੦੫੦੦੦-੩੦-੦੦੦੧੦-੩੦-੩-੨੭-ਓ੦"ਵਲਨਪਲਰਮਪਲ-ਗ>><ਵ>-੧੦੫॥-ਕ=ਰਨ=ਰਨ=ਲ>ਲ-ਲਰ=ਾਲਲ ਕੇ 

ਲਵੋਗੇ ? 
__ ੪. ਤੁਸੀ ਸੂ ਰਾਮ ਚੌਦ੍ਰ ਜੀ ਦੀ ਮੂਰੜੀ ਪੂਜਦੇ ਹੋ, ਤੋ ਆਪ ਹੀ ਆਖਦੇ ਹੋ ਕਿ 
ਹਨੂੰਮਾਨ ਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਅੜੁੱਟ ਸੈਵਾ ਕਰਨ ਤੋਂ ਭੀ ਇਕ ਨਿੱਕਾ) ਜਹੀ ਕੱਛ ਹੀ ਮਿਲੀ । 
ਕੀ ਤੁਸੀ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ ਚੰਦੂ ਜੀ ਨੂੰ ਹਨੂਮਾਨ ਨਾਲੋਂ ਵਧੀਕ ਪੁਸੰਨ ਕਰ ਲਵੋਗੇ ? 

ਪ. ਜਿਸ ਸਿਵ ਜੀ ਨੂੰ ਬਲੀ ਦੇਵ ਸਮਝ ਕੇ ਮੰਦਗਾਂ ਵਿਚ ਟਿਕਾਏ ਸਿਵ ਦੀ 
ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹੋ, ਉਸੇ ਬਾਬਤ ਇਹ ਭੀ ਆਖਦੇ ਹੋਂ ਕਿ ਜਦੋਂ ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਪਣੀ ਹੀ ਲੜਕੀ 
ਉਤੇ ਮੌਹਿਤ ਹੋਂ ਗਿਆ, ਤਾਂ ਸਿਵ ਜੀ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਇਕ ਸਿਰ ਕੱਟ ਦਿੱਤਾ, ਤੇ, ਇਹ 

ਸਿਰ ਸਿਵ ਜੀ ਦੇ ਹੱਥ ਨਾਲ ਜੁੜ ਗਿਆ । ਕਈ ਤੀਰਥਾਂ ਤੇ ਭਟਕਦੇਂ ਫਿਰੋ, ਸਿਰ ਸਿਵ 

ਜੀ ਦੇ ਹੱਥ ਨਾਲੋ ਲਹਿੱਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ । ਦੱਸੋ, ਜੋ ਸਿਵ ਜੀ ਆਪ ਇਤਨੇ ਆਤੁਰ 
ਤੇ ਦੁਖੀ ਹੋਏ, ਤੁਹਾਡਾ ਕੀਹ ਸਵਾਨਗੇਂ ? 

ਆਪਣੀ ਘਰ-ਰੀਹਣਿ ਨੂੰ, ਜਿੰਦ ਨੂੰ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰ ਕੇ ਅਵਤਾਰ-ਪੂਜਾ ਨੂੰ ਸਮਝਾਂਦੇ 
ਹੋਏ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੀ ਅਸ਼ੀਰ ਤੋਂ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਹੀ ਪਿਛਲੰ 
ਕੁਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੈਸਕਾਰ ਮਿਟਾਣ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਹੈ ! 

ੜ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਸਬਦ ਨੂੰ ਗੁਰਮਤਿ ਨਾਲ ਅਜੁੜਵਾਂ ਸਮਝ ਕੇ ਭਗਤ 

ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਰੋਂਧੀ ਸੱਜਣ ਇਸ ਬਾਰੇ ਇਉ” ਲਿਖਦੇ ਹਨ-'“ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਪੁਰਾਣਕ 

ਗੱਲਾਂ ਲਿਖ ਕੇ ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ ਪੁਥਲ ਮਨਿਆ ਹੈ, ਪਰੰਤੂ ਸਿਵ ਜੀ ਦੀਆਂ ਜਫਾਂ ਵਿਚ ਦੀ 
ਗੰਗਾ ਦਾ ਆਉਣਾ ਅਤੇ ਚੰਦੂਮਾ ਦਾ ਮੱਥੋਂ ਤੇ ਹੋਣਾ ਅਤੇ ਗਰੁੜ ਉਤੇ ਵਿਸਨੂੰ ਦੀ 
ਸਵਾਰੀ ਹੋਣੀ ਆਢਿ ਦੱਸਿਆ ਹੈ । ਇਹ ਸਭ ਖ਼ਿਆਲ ਸ੍ਰਿਸਟੀ-ਨਿਯਮ ਤੋਂ' ਬਿਲਕੁਲ 
ਉਲਣਫ ਹੈ ।” 

ਅਤੇ 

“ਇਹ ਬ੍ਗੜਾ ਭਗਤ ਜੀ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਇਸਤੂੀ ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਨਾਰਾਇਣ ਦੀ 

ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਦੀ ਹੈ । ਇਸ ਸਬਦ ਨਾਲ ਲੌਕਾਂ ਨੇ ਰੱਬ ਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਘਰ ਰਸੋਈਆਂ 
ਬਣ ਕੇ ਰਹਿਣ ਦੀ ਸਾਖੀ ਘੜੀ ਹੈ । 

ਅਤੇ 

“ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਕਬਾਵਾਂ ਭੀ ਲਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ 

ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਘਰ ਰੱਬ ਰਸੋਈਆ ਬਣ ਕੇ ਰੋਟੀਆਂ ਪਕਾਉ'ਦਾ ਰਿਹਾਂ ! 

ਪਰ ਇਹ ਪੁਰਾਣੇ ਮਨ-ਘੜਤ ਮਸਲੋਂ ਹਨ ।”' 
ਉਪਰ-ਦਿੱਤੀ ਲਿਖਤ ਵਿਚੋਂ ਤਿੰਨ ਇਤਰਾਜ ਮਿਲਦੇ ਹਨ-(੧) ਭਗਤ ਜੀ ਨੰ 

ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ ਪੁਬਨ ਮੰਨਿਆ ਹੈ। (੨) ਸਬਦ ਵਿਚ ਦਿੱਤੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਦਾ ਖਿਆਨ 1 

 ਦਲਨਲ==ਕਲ> 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੌਰਪਣੇ (੧੮੧) _ ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਤ੍ਰਿਲਚਨ ਜੀ 

ਦੇ ਘਰ ਰੋਟੀਆਂ ਪਕਾਣ ਵਾਲੀ ਕਹਾਣੀ ਇਕ ਮਨ-ਘੜਤ ਮਸਲਾ ਹੈ । ਰਾ 

ਇਹਨਾਂ ਇਿਤਰਾਜ਼ਾਂ ਨੂੰ ਰਤਾ ਧੀਰਜ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰੀਏ । ਰੱਬ ਦੇ ਰਸੋਈਆ 

ਬਣਨ ਵਾਲੀ ਕਹਾਣੀ ਬਿਲਕੁਲ ਮਨ-ਘੜਤ ਹੈ । ਨਾਹ ਹ) ਇਸ ਦਾ ਇਸ ਸਬਦ 
ਨਾਲ ਕੋਈ ਜੋੜ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ। ਸਬਦ ਵਿਚ ਇਸ ਘੜੀ ਕਹਾਣੀ ਦ! ਕੋਈ ਰਤਾ ਤੀ 
ਜ਼ਿਕਰ ਨਹੀਂ” ਹੈ, ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਇਹ ਕਹਾਣੀ ਘੜ ਲਈ ਹੈ । ਇਹ ਕਹਾਣੀ ਮੌਨੀ ਨਹੀ” 
ਜਾਂ ਸਕਦੀ । ਬੱਸ ! ਇਸ ਕਹਾਣੀ ਨੂੰ ਨਾਹ ਮੌਨੀਏ । ਸਬਦ ਨਾਲ ਰੁੱਸਠੁ ਦਾ ਕੌਈ 
ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ ਦਿੱਸਦਾ । ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅਰਬ ਦੇ ਹੈਠ ਦਿੱਤੇ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨੌਟ ਨੂੰ ਮੁੜ ਗਹੁ ਨਾਲ 
ਪੜ੍ਹੋ । ਧਾਰਮਿਕ ਆਗੂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੀਆਂ ਚਲਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਪੁਰਾਣਕ ਕਹਾਣੀਆਂ ਦਾ 
ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਕੈ ਭਗਤ ਜੀ (ਜੋ ਆਪ ਭੀ ਜਾਤਿ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੀ ਹਨ) ਉਹਨਾਂ 
ਕਹਾਣੀਆਂ ਦੇ ਮੌਨਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਸਮਝਾ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ ਇਸ ਅਵਤਾਰ-ਪੂਜਾ, ਮੂਰਤੀ 
ਪੂਜਾ ਤੇ ਗੌਗ-ਝਿਸਨਾਨ ਨੇ ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸਕਾਰ ਨਹੀਂ ਮਿਟਾ ਸਕਣੇ । 
ਜੈ ਪਿਛਲੇ ਬੰਧਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਖ਼ਲਾਸੀ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਤਾਂ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਮ ਜਪੈ । 

ਇਹ ਖ਼ਿਆਲ ਨਿਰੋਲ ਗੁਰਮਤਿ ਨਾਲ ਚਲਦਾ ਹੈ । ਪੁਗਣਕ ਕਹਾਣੀਆਂ ਨਣ 
ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਹੀ ਕਹਾਣੀਆਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਕੇ ਸਮੜਾਣਾ ਕੌਈ ਮਾੜੀ ਗੱਲ , 
ਨਹੀਂ ਹੈ। ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੰ ਆਪ ਡੀ ਸੈਂਕੜੇ ਬਾਈ" ਅਜਿਹੇ ਹਵਾਲੇ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। 
ਮਿਸਾਲ ਦੇ ਤੋਰ ਤੇ ਵੇਖੋ, ਰਾਮਕਲੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩, ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੪, ਪੰਨਾ 
੯੫੩--੪; ਸਲੋਕ ਮਹਲਾ ੧-- ਨ 
ਸਹੈਸਰ ਦਾਨ ਦੇਇ ਇੰਦੂ ਰੋਆਇਆ । ਪਰਸ਼ਰਾਮੁ ਹੋਵੈ ਘਰਿ ਆਇਆ ॥ ਅਜੈ ਸੂ ਹੋਵੈ ਭੀਖਿਆ ` ਖਾਇ ॥_ਐਸੀ ਦਰਗਹ _ ਮਿਲੋ ਸਜਾਇ ॥। 

ਜਨਮੈਜਾ ਖੁਇ ਗਇਆ ॥ ਏਕੀ ਕਾਰਣਿ ਪਾਪੀ ਭਇਆ , ॥ 
ਰੋਵੈ 

੦. - ''”% %%%- ਨਾਨਕ ਦੁਖੀਆ ਸੂ ਸੰਸ਼ਾਰ। ਮਨੋ ਨਾਉ ਸੋਈੀ ਜਿਣਿ ਜਾਇ । ਅਉਰੀ ਕਰਮ ਨਲੇਂਖੋ ਲਇ। ੧ | ੧੪। 

ਹਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ | ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਹੀ ਸਮਝਾਂਦੇ ਹਨ ਕਿ “ਨੇ ਨਾਉ ਸੋਈ ਜਿਣਿ ਜਾਇ” । ਟੂ ਬ-ਹੂੰ ਇਹੀ ਤਰੀਕਾ ਭਗਤ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੀ ਨੇ ਵਰ- ਤਿਆ ਰੈ। ਰ੍ਧ =ਚ===੮=੯੯=੯--------.. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਦ ਦਰਪਣ ( ੧੮੨) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੀ 
੩੧੦੫੦ ੨੦-ਲਆਰਲ- ੩ ੧ਰਲ-ੋਲ-ਵ>-ਧ>-->-= ਨਗਰ -ਰ-<੮॥-ਵ8>-ਪਅਲ“0>-ਵ੧> 0੭“ “॥=-0=-<-=੨੭=ਅ੦-8-੫%੦-ੜ-ਪਲਕ>-ਅ<3੦=ਰਨ' = 

ਬਾਕੀ ਰਿਹਾ ਇਤਰਾਜ਼ ਕਰਮਾਂ ਦੀ ਪੁਬਲਤਾ ਦਾ । ਇਸ ਬਾਰੇ ਭੀ ਇੱਕ ਨਹੀ', 

ਸੈਕੜੇ ਪ੍ਰਮਾਣ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਚ ਮਿਲਦੇ ਹਨ ਕਿ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸਸਕਾਰ ਮਿਫਾਣ 
ਲਈ ਇਕੋ ਇੱਕ ਵਸੀਲਾ ਹੈ, ਤੇ, ਉਹ ਹੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ । ਮਿਸਾਲ 

ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਵੇਖੋ- 

(੧) ਨਾਨਕ ਪਇਐਂ ਕਿਰਤਿ ਕਮਾਵਣਾ ਕੋਇ ਨ ਮੋਟਣਹਾਰੁ । ੨ । ੧੭। 
[ਸਲੋਕ ਮ, ੧, ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੩ 

(੨) ਨਾਨਕ ਪਇਸੀ ਕਿਰਤਿ ਕਮਾਵਦੇ ਮਨਮੁਖਿ ਦੁਝੁ ਪਾਇਆ 1 

[ਪਉੜੀ ੧੭, ਸਾਰੰਗ ਕੀ ਵਾਰ 
(੩) ਪਇਐ ਕਿਰਤਿ ਕਮਾਵਣਾ ਕੋਇ ਨ ਮੇਟਣਹਾਰ 

[ਸੂਹੀ ਮ: ੩, ਘਰੁ ੧੦ 

(੪) ਪਇਐ ਕਿਰਤਿ ਕਮਾਵਣਾ ਕਹਣਾ ਕਛੂ ਨ ਜਾਇ।੧।੪। 
[ਸਲੋਕ ਮ: ੩, ਵਡਹੌਸ ਕੀ ਵਾਰ 

(੫) ਪਇਐ ਕਿਰਤਿ ਕਮਾਵਦੇ ਜਿਵ ਰਾਖਹਿ ਤਿਵੈ ਰਹੰਨਿ । ੧। ੧੨ 
[ਸਲੌਕ ਮ: ੜ, ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਵਾਰ 

ਘੜੀ ਹੋਈ ਕਹਾਣੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਸਾਂ ਸੱਚਾਈ ਤੋਂ' ਨਹੀ' ਰੁੱਸਠਾ । ਭਗਤ ੜ੍ਰਿਲੋ- 

ਚਨ ਜੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਬਣਾਏ ਧਰਮ-ਜਾਲ ਦਾ ਪਾਜ ਖੋਲ੍ਹ ਰਹੇ ਹਨ। ਉਹਨਾਂ ਦੀ 
ਅਵਾਜ ਨੂੰ ਕਮਜੋਰ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਜੀਵਨ ਨਾਲ ਬਿਅਰਬ ਤੋ ਵਿਰੋਧੀ ਕਹਾ- 
ਣੀਆ ਘੜੀਆਂ ਜਾ ਸਕਦੀਆਂ ਸਨ। 

ਧਨਾਸਰੀ ਸ੍ਰੀ ਸੈਣ ।। 
ਧੂਪ ਦੀਪ ਘ੍ਰਿਤ ਸਾਜਿ ਆਰਤੀ ॥ ਵਾਰਨੇ ਜਾਉ ਕਮਲਾਪਤੀ ॥੧॥ 

ਮੰਗਲਾ ਹਰਿ ਮੈਗਲਾ ।। ਨਿਤ ਸੰਗਲ ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਰਾਇ ਕੋ ॥੧॥ ਰਹਾਉ॥ 

ਉਤਮ ਦੀਅਰਾ ਨਿਰਮਲ ਬਾਤੀ ।॥ ਤੁਹ) ਨਿਰੌਜਨੁ ਕਮਲਾਪਾਤੀ ।1੨।! 

ਰਾਮਾ ਭਗਤਿ ਰਾਮਾਨੰਦੁ ਜਾਨੈ ।। ਪੂਰਨ ਪਰਮਾਨੰਦੂ ਬਖਾਨੈਂ ।1 ੩ ।। 

ਮਦਨ ਮੂਰਤਿ ਭੈ ਤਾਰਿ ਗੋਬਿੰਦੇ ।। ਸੈਣੁ ਭਣੈ ਭਜੁ ਪਰਮਾਨੰਦੇ ॥੪॥੧॥ 
[੬੬੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਘਿਰਿਤ-ਘਿਉ । ਸਾਜਿ-ਸਾਜ ਕੇ, ਬਣਾ ਕੇ, ਇਕੱਠੀਆਂ ਕਰ ਕੇ। । 

ਵਾਰਨ ਜਾਉ-ਮੈ” ਸਦਕੇ ਜਾਦਾ ਹਾਂ । ਕਮਲਾਪਤੀ-ਲੱਛਮੀ ਦਾ ਪਤੀ, ਪਰਮਾਤਮਾ 
1੧1 

ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਸਕ "ਨ ਪਰਮਾਰ ਪਤਾ ਪਖ 

ਤਦ ਕੇ ਦੇ ਦਰ <=---- ----- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੮੩) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਸ੍ਰੀ ਸੈਣੁ ਜੀ 
ਲਵ ਕਲ ਤਰੇ ਲ=ਲ--ਲ-ਕ੦-੩੦ਲਅ-8੦੪-6੦੦੫੦-੩੦੩੦-੩੦-੨੦੩੦<੬੮੩੦੨੦੨੨੦<੦੦੮੭<੩੦

੦-੩੦੫੦੦੦-੩< 

ਮੰਗਲੂ-ਆਨੰਦ, ਸੁਖਦਾਈ ਸੁਲੱਖਣੀ ਮਰਯਾਦਾ । ਰਾਜਾ-ਮਾਲਕ । ਕੌ-ਦਾ , 

(ਭਾਵ, ਦਾ ਬਸ਼ਸਿਆ ਹੋਇਆ) । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਦੀਅਰਾ-ਸੋਹਣਾ ਜਿਹਾ ਦੀਵਾ ! ਨਿਰਮਲ=ਸਾਫ਼ । ਨਿਰੰਜਨੁ-ਮਾਇਆ ੜੋਂ ! 

ਰਹਿਤ । ੨। 

ਰਾਮਾ ਭਗੜਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਰਾਮਾਨੰਢੁ-[ਰਾਮ-(- ; 
ਆਨੰਦ] ਪਰਮਾੜਮਾ (ਦੇ ਸੋਲ) ਦਾ ਆਨੰਦ । ਪੂੂਰਨ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਬਖਾਨੈ- 

ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਗੱਲਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਮਦਨ ਮੂਰਤਿ-ਉਹ ਮੂਰਤਿ ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮਸਤੀ ਆਂ ਜਾਏ, ਸੋਹਣੇ ਸਰੂਪ , 

ਵਾਲਾ । ਡੈ ਤਾਰਿ-ਡਰਾੰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾਉਣ ਵਾਲਾ।ਗੌਬਿੰਦ-[ਗੌ-ਸ੍ਰਿਸਟੀ । ਬਿੰਦ- 
ਜਾਨਣਾ, ਸਾਰ ਲੈਣੀ] ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦੀ ਸਾਰ ਲੈਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਭਠੈ-ਆਖਦਾ ਹੈ । ਭਲੁ- 

ਸਿਮਰ । ਪਰਮਾਨੰਦੈ-ਪਰਮ ਅਨੰਦ ਮਾਨਣ ਵਾਲੋ ਨੂੰ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੂਫੂ ! ਮੈਂ ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾੰ (ਤੈਥੋਂ 

ਸਦਕੇ ਜਾਣਾ ਹੀ) ਧੂਪ ਦੀਵੇ ਤੇਂ ਘਿਉ (ਆਦਿਕ) ਸਮੱਗਰੀ ਇਕੱਠੇ ਕਰ ਕੇ ਤੋਰੀ 

ਆਰਤੀ ਕਰਨੀ ਹੈ। ੧ । 

ਹੇ ਹਰੀ ! ਹੋ ਰਾਜਨ ! ਹੇ ਰਾਮ ! ਤੇਰੀ ਮਿਹੋਰ ਨਾਲ (ਸੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਸਦਾ (ਤੇਰੇ 

ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਦਾ) ਅਨੰਦ ਮੰਗਲ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 
ਹੈ ਕਮਲਾਪਤੀ ! ਤੂੰ ਨਿਰੰਜਨ ਹੀ ਮੇਰੋ ਲਈ (ਆਰਤੀ ਕਰਨ ਲਈ) ਸੋਹਣਾ 

ਚੰਗਾ ਦੀਵਾ ਤੇ ਸਾਫ਼ ਸੁਬਰੀ ਵੱਟੀ ਹੈਂ ।੨। 
ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮ ਆਨੰਦ-ਰੂਪ ਪੁਫੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ 

ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਸੈਲ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਸੋਰੇ ਮਨ !) ਉਸ ਪਰਮ-ਆਨੰਦ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 

ਸਿਮਰਨ ਕਰ, ਜੋ ਸੋਹਣੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ (ਸੰਸਾਰ ਦੇ) ਭਰਾਂ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ 
ਵਾਲਾ ਹੈ ਤੋਂ ਜੋ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦੀ ਸਾਰ ਲੈਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ।੪1੧। 

ਨੋਟ :-ਇਸ ਸਬਦ ਨੂੰ ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਉਲਟ ਸਮਬਣ ਦਾ ਭੁਲੋਖਾ ਖਾ ਕੇ ਵਿਰੋਧੀ 
ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇ ਇਸ ਬਾਰੇ ਇਉ ਲਿਖਿਆ ਹੈ- 

“ਉਕਤ ਸਬਦ ਦੁਆਰੇ ਭਗਤ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਗੂਰੂ ਗੁਸਾਈ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ 
ਅੱਗੇਂ ਆਰਤੀ ਉਤਾਰੀ ਹੈ । (ਮਦਨ ਮੂਰਤਿ' ਵਿਸਨੂੰ ਜੀ ਹਨ, ਭਗਤ ਜੀ ਪੱਕੇ 
ਵੈਸਨਵ ਸਨ) ਪਰੰਤੂ ਗੁਰਮਤਿ ਅੰਦਰ “ਗਗਨ ਮੈਂ ਬਾਲ' ਵਾਲੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਭਗਤ 
ਵਾਲੀ ਆਰਤੀ ਦਾ ਖੰਡਨ ਹੈ । ਦੀਵੇ ਮਚਾ ਕੇ ਆਰਤੀ ਕਰਨ_ ਵਾਲੋਂ ਮਹਾਂ ਅਗਿਆਨੀ 

(ਪਰਮਾਰ ੦-੩=੨॥੦੦੦੫੩੦੫੩੦੫੨੦੫੩੦-੨੦-੧੦-੦੦੦੨੧੦੫੦੦-੨੦੧੭੦੨੦੦੫੧੦੨੦੫੦੦-੨੦-੧੦੫੦੦੫੦੦੫੦੦-ਰ੦<੨੦੦੦੦-ਵ੭"ਅਿ੦5੦-੩੭-੧ਨ੮੦੧੦-੩੦-੫੦-੮੦ ੫੭੦ ੭ਮਪਨਨਲ<<੦੦ 



ਗਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੪) ਰਾਂਗੂ ਧਨਾਸਰੀ ਸ੍ਰੀ ਸੈਂਣੁ ਜੀ 
[ਰਾ ਦਾ ਆ ਆ ਆ ਵਾ ਆ ਪਨਾਗ ਨਾ ਆਂ ਵਾਲ ਦੀ ਦਾ ਸਗ

 

ਦੱਸੇ ਹਨ । ਨਾਲ ਲੱਗਦੇ ਇਹ ਭੀ ਹੁਕਮ ਹੈ “ਕਿਸਨ ਬਿਸ਼ਨ ਕਬਹੂੰ ਨ ਧਿਆਊ' । 
ਇਸ ਕਰ ਕੇ ਸਾਬਤ ਹੋਇਆ ਕਿ ਭਗਤ ਸੈਣ ਜੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਗੁਰੂ-ਆਸੇ ਦੇ ਉੱਕੀ 

ਵਿਰੁੱਧ ਹੈ ।” ਰ੍ 
ਇਸ ਸਬਦ ਨੂੰ ਗੁਰਮਤਿ ,ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਸਮਝਣ ਵਾਲੇ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇਂ ਭਗਤ ਜੀ 

ਬਾਰੇ ਤਿੰਨ ਗੱਲਾਂ ਦੱਸੀਆਂ ਹਨ-(੧) ਇਸ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਸੈਲ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ 

ਗੁਰੂ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਦੀ ਆਰਤੀ ਉਤਾਰੀ ਹੈ 1 (੨) ਭਗਤ ਜੀ ਪੱਕੇ ਵੈਸਨੌ ਸਨ । 

(੩) ਦੀਵੇ ਮਚਾ ਕੇ ਆਰਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਮਹਾਂ ਅਗਿਆਨੀ ਹੈ । 

ਪਰ ਅਚਰਜ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਇਹਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਦੂਸਣਾਂ ਵਿਚੋਂ 

ਇੱਕ ਭੀ ਨਹੀ" ਲੱਭਦਾ । ਵਿਚਾਂਰ ਕੇ ਵੇਖੀਏ- 

(੧) ਜਿਸ ਦੀ ਉਸਤਤਿ ਇਥੋਂ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਉਸ ਵਾਸਤੇ ਸੈਲ ਜੀ ਨੇ ਹੈਠ- 

ਲਿਖੇ ਲਫ਼ਜ਼ ਵਰਤੇ ਹਨ-ਕਮਲਾਪਤੀ, ਹਰਿ, ਰਾਜਾ ਰਾਮ, ਨਿਰੰਜਨ, ਪੂਰਨ, ਪਰਮਾ- 

ਨੰਦ, ਮਦਨ-ਮੂਰਤਿ, ਭੈ-ਤਾਰਿ, ਗੋਬਿੰਦ । ਇਹਨਾਂ ਲਫਜ਼ਾਂ ਵਿਚ ਸੈਣ ਜੀ ਦੇ ਗੂਰੂ, ਦਾ 

ਕੋਈ ਜ਼ਿਕਰ ਨਹੀਂ” ਹੈ । 

ਇਉ” ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸੱਕ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਸੱਜਣ ਨੇ ਸਬਦ ਦੇ ਤੀਜੈ ਬੰਦ ਵਿਚ 

ਵਰਤੇ ਲਫਜ “ਰਾਮਾਨੰਦ' ਤੌ ਉਕਾਈ ਖਾਧੀ ਹੈ। ਇਸ ਤੂਕ ਦਾ ਅਰਥ ਇਉ' ਹੈ-ਜੋ 

ਮਨੁੱਖ ਸਰਬ ਵਿਆਪਕ ਪਰਮ ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਭੂ ਦੀ 

ਭਗਤੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਸ ਰਾਮ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਸਬਦ 

ਦੇ ਨਾਲ ਦਿੱਤੇ ਪਦ-ਅਰਥਾਂ ਨੂੰ) । 

(੨) ਲਫਜ਼ “ਮਦਨ ਮੂਰਤਿ' ਦੇ ਵਰਤਣ ਤੋਂ, ਭਗਤ ਜੀ ਨੂੰ ਵੈਸਨਵ ਸਮਝਨ 

ਵਿਚ ਭੀ ਉਕਾਈ ਹੀ ਖਾਧੀ ਗਈ ਹੈ । ਲਫਜ “ਮਦਨ” ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 'ਖੋੜਾ, ਖ਼ੁਸੀ, 

ਹੁਲਾਰਾ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ? (ਵੇਖੋ ਪਦ ਅਰਬ) । 

(੩) ਸਬਦ ਦੇ ਬੰਦ ਨੰ:੧ ਅਤੇ੨ਤੋ' ਸੈਣ ਜੀ ਨੂੰ ਦੀਵੇ ਮਚਾ ਕੇ ਆਰਤੀ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ ਸਮੜਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਤਾਂ ਆਖਦੇ ਹਨ-ਹੇ ਕਮਲਾਪਤੀ ! ਸੈਂ” ਤੈਥੋਂ 

ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਇਹੀ ਧੂਪ, ਦੀਵੇ ਤੇ ਘਿਉ (ਆਦਿਕ) ਸਮੱਗ੍ਰੀ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ 

ਤੇਰੀ ਆਰਤੀ ਕਰਨੀ ਹੈ। ੧। ਹੈ ਕਮਲਾਪਤੀ ! ਤੂੰ ਨਿਰੰਜਨ ਹੀ ਸੋਚੇ ਵਾਸਤੇ 

(ਆਰਤੀ ਕਰਨ ਲਈ) ਸੋਹਣਾ ਚੰਗਾ ਦੀਵਾ ਤੇ ਸਾਫ ਸੁਥਰੀ ਵੱਟੀ ਹੈ' । ੨। 

ਸੋ, ਘਟ ਤੋ ਘਟ ਇਸ ਸਬਦ ਤੋਂ ਤਾਂ ਇਹ ਸਾਬਤ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ ਕਿ ਭਰਤ 

ਸੈਠ ਜੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਗੁਰੂ-ਆਸੈਂ ਦੇ ਕਿਤੋਂ ਰਤਾ ਭੀ ਵਿਰੁੱਧ ਹੈ । 
੫੨੨੦੦ ੦<੨-੨ ੩੦੨੦੩-੩੦੩੦੨ ੮੨੯੦ >-੦-<੦->-<>੦---੦੦੩੦੨੦<੩-੩੦<> ੨੦-੨੪੫੦-੩੦੫੦-੩੦੫੩੦੦<੦੦੨੦੨੦੩੦੨੦੫੦-੬੨੬-੧੦੩-੫-੨੦-੧" 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੫) ਰਾਗੁ ਧਨਸਰੀ ਪੀਪਾ ਜੀ` 
ਪਤ ਲਤ ਗਲ -ਕਨਲ->ਕ ਰਲ -ਕਨ--੫>੨- ੫7੦੦ <॥੦੨॥-੧੦-੩-੨੦-੦੦-੨੦੦<੨੭੫੦੪-੩੦

-੩੦੯੦-੬੦-੩੦੫੩੦੫੦<੩੦੫੩੦ 

ਧਨਾਸਰੀ ਪੀਪਾ ॥ 
ਕਾਯਉ ਦੇਵਾ ਕਾਇਅਉ ਦੇਵਲ, ਕਾਇਅਉ ਜੰਗਮ ਜਾਤੀ ॥ ਕਾਇ- 

ਅਉ ਧੂਪ ਦੀ੫ ਨਈਬੇਦਾ, ਕਾਇਅਉ ਖੂਜਉ ਪਾਤੀ ॥ ੧ ॥ ਕਾਇਆ ਬਹੁ 

ਖੰਡ ਖੋਜਤੇ, ਨਵ ਨਿਧਿ ਪਾਈ ॥ ਨਾ ਕਛੁ ਆਇਬੋ, ਨਾ ਕਛੁ ਜਾਇਬੋ, 

ਰਾਮ ਦੀ ਦੁਹਾਈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ॥ ਜੋ ਬ੍ਰਹਮੰਡੇ ਸੋਈ ਪਿੰਡੇ, ਜੋ ਖੋਜੈ ਸੋ 

ਪਾਵੈ॥ ਪੀਪਾ ਪ੍ਰਣਵੈ ਪਰਮ ਤਤੁ ਹੈ, ਸਤਿਗੁਰੁ ਹੋਇ ਲਖਾਵੈ ॥ ੨॥ ੧॥ 
[੬੯੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਯਉ-ਕਾਯਾ ਹੀ, ਕਾਇਆਂ ਹੀ, ਸਰੀਰ । ਕਾਇਅਉ-- 

ਕਾਇਆ ਹੀ । ਦੇਵਲ-[8॥੪ ਕੇਕ-ਗਜਧ] ਦੇਵਾਲਾ, ਮੌਦਰ । ਜੰਗਮ-ਸ਼ਿਵ- 

ਉਪਾਸਕ ਰਮਤੇ ਜੌਗੀ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਮੌਗਾਂ ਦੇ ਖੰਭ ਬੱਧੋਂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਜਾਤੀ- 
ਜਾੜ੍ਹੀ । ਨਈਬੇਦਾ-ਦੁੱਖ ਦੀ ਖੀਰ ਆਦਿਕ ਸੁਆਦਲੋ ਭੋਜਨ, ਜੋ ਮੂਰਤੀ ਦੀ ਭੇਟ ਕੀਤੇ 

ਜਾਣ । ਪੂਜਉ-ਸੈੱ ਪੂਜਦਾ ਹਾ । ਪਤੀ-ਪੱਤਰ (ਆਦਿਕ ਭੇਂਟ ਧਰ ਕੇ) । ੧ । 

ਬਹੁ ਖੱਡ-ਦੇਸ ਦੇਸਾਂਤਰ । ਨਵ ਨਿਧਿ-(ਨਾਮ-ਰੂਪ) ਨੌ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਆਇਬੌ- 

ਜੈਸੇਗਾ । ਜਾਇਬੋ-ਮਰੇਗਾ । ਦੁਹਾਈ=ਤੇਜ ਖੁਤਾਪ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਪਿੱਤੇ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਪਾਵੈ-ਲੱਭ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ਪੂਠਵੈ-ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ! 

ਪਰਮ ਤੜੁ-ਪਰਮ ਆਤਮਾ, ਪਰਮਾਂਤਮਾ, ਸਭ ਤੋਂ ਵਡੀ ਅਸਲੀਅਤ, ਪਰਲੇ ਤੋਂ 

ਪਰਲਾ ਤੱਤ, ਸਹਿਸਣੀ ਦਾ ਅਸਲ ਸੌਮਾ । ਲਖਾਵੈ-ਜਣਾਉਂਦਾ ਹੈ । ੨ । ੧। 
ਅਰਥ :-ਦੇਸ ਦੇਸਾਂਤਗਾਂ ਨੂੰ ਖੋਜ ਕੇ (ਆਖ਼ਰ ਆਪਣੇ) ਸਰੀਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ 

ਮੈਂ ਪ੍ਰਭੂ, ਦਾ ਨਾਮ-ਰੂਪ ਨੌ ਨਿਧੀ ਲੱਭ ਲਈ ਹੈ, (ਹੁਣ ਮੋਰੀ ਕਾਇਆਂ ਵਿਚ) ਪਰ 
ਮਾਤਮਾਂ (ਦੀ ਯਾਦ) ਦਾ ਹੀ ਤੇਜ-ਪ੍ਰਤਾਪ ਹੈ, (ਉਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਲਈ) ਨਾ 
ਕੂੜ ਜੌਮਦਾ ਹੈ ਨਾਹ ਮਰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਮੇਰਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਮਿਟ ਗਿਆ ਹੈ । ੧ । 
ਰਹਾਉ । 

(ਸੋ) ਕਾਇਆਂ(ਦੀ ਖੌਜ) ਹੀ ਮੇਰਾ ਦੇਵਤਾ ਹੈ(ਜਿਸ ਦੀ ਸੈ ਆਰਤੀ ਕਰਨੀ ਹੈ), 
ਸਰੀਰ (ਦੀ ਖੋਜ) ਹੀ ਮੇਰਾ ਮਦਰ ਹੈ (ਜਿਥੋਂ ਸੈੱ' ਸਰੀਰ ਅਢਰ ਵੱਸਦੇ ਪੁਭੂ ਦੀ 
ਆਰੜੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ), ਕਾਇਆਂ (ਦੀ ਖੋਜ) ਹੀ ਮੈਂ” ਜੌਗਮ ਅਤੇ ਜਾੜ੍ਹ ਲਈ (ਤੀਰਥ 
ਦੀ ਜਾਤ੍ਰਾ ਹੈ) । ਸਰੀਰ (ਦੀ ਖੌਜ) ਹੀ (ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਮੇਰੇ ਐਦਰ "ਵੱਸਦੇ ਦੇਵਤੇ 
ਲਈ) ਬੂਪ ਦੀਪ ਤੇ ਨੈਵੇਦ ਹੈ, ਕਾਇਆ ਦੀ ਖੌਜ਼ (ਕਰ ਕੇ) ਹੀ, ਮੈਂ ਮਾਨੋ, 
ਪੰਤਰ ਭੇਣ ਰੱਖ ਕੇ (ਆਪਣੈ ਦਰ ਵੱਸਦੇ ਇਸਣ ਦੇਵ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੰ , 
1੧। 
ਕਲ ਦਾਦ << <੫<<<<<=<੩<੨<<<<<੨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੬) ਰਾਂਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਪੀਪਾ ਜੀ 

ਪੀਪਾ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਜੋਂ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦਾ ਰਚਣਹਾਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡ 
ਵਿਚ (ਵਿਆਪਕ) ਹੈ ਉਹੀ (ਮਨੁੱਖਾ) ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਹੈ, ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਖੋਜ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਜੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ ਤਾਂ (ਅੰਦਰ ਹੀ) ਦਰਸਨ ਕਰਾ ਦੇ'ਦਾ 
ਹੈ।੨।੧। 

ਨੋਟ :-ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਦੇ ਘੁੱਪ ਹਨੇਰੇ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਟਾਵੇਂ' ਟਾਵੇਂ' ਖੁਫੂ-ਸਿਮਰਨ ਦੀ 
ਇਹ ਲੋ ਹੋਂ ਰਹੀ ਸੀ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਭਾਰਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਉਹ ਅਸਬਾਨ 

ਫਿਰ ਕੇ ਵੇਖੋ ਜੋ ਧਰਮ-ਪੁਰਚਾਰ ਦਾ ਸੋਮਾ ਅਖਵਾਂਦੇ ਸਨ । ਇਹ ਭਗਤ ਆਪੋ ਆਪਣੇ 

ਵਤਨ ਵਿਚ ਬੈਠੇ ਕੁਰਾਹੇ ਜਾ ਰਹੇ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਪੁਤੂ-ਭਗਤੀ ਦਾ ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਦੇ ਜਤਨ 

ਕਰਦੇ ਰਹੇ । ਇਹ ਹੋ ਨਹੀ ਸੰ ਸਕਦਾ ਕਿ ਰੱਬੀ ਨੂਰ ਦੇ ਆਸਿਕ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀਆਂ 

ਨਜ਼ਾਗਾੰ ਤੋਂ ਉਹ ਚਾਨਣ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਉਹ ਆਪ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਸਨ, ਉਹਲੇ ਰਹਿ 

ਜਾਂਦਾ, ਜਦੋਂ ਕਿ ਉਹ ਸਾਰੇ ਭਾਰਤ ਵਿਚ ਇਹੀ ਚਾਨਣ _ਅਪੜਾਣ ਲਈ ਪੂਰੇ ਅੱਠ 

ਸਾਲ ਕਈ ਯੌਖ ਸਹਾਰ ਸਹਾਰ ਕੇ ਫਿਰਦੇ ਰਹੋ । 
ਨੌਟ :-ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਭਗਤ ਪੀਪਾ ਜੀ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਦਾ ਖੰਡਨ ਕਰਦੇ ਹਨ 

ਤੇ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਅਸਬਾਪਨ ਕੀਤੇ ਦੇਵਤੋਂ ਨੂੰ ਧੂਪ, ਦੀਵੇਂ ਤੇ ਨਈਵੇਦ 
ਪੱਤ੍ਰ ਆਦਿਕਾਂ ਦੀ ਭੇਫ ਰੱਖ ਕੇ ਪੂਜਣ ਦੇ ਬਾਂ ਸਰੀਰ-ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਵੱਸਦੇ ਰਾਮ ਨੂੰ 
ਸਿਮਰੋ । 

`ਹਰੋਕ ਸਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ ਭਾਵ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸੋ, 

“ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਤੋਂ” ਸੁਰੂ ਕੀਤਿਆਂ ਭਗਤ ਪੀਪਾ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ ਇਉੱ 

ਬਣਦਾ ਹੈ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਰਾਮ ਦੀ ਯਾਦ ਦੀ ਦੁਹਾਈ ਮੱਚ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 

ਉਹ ਦੋਸ ਦੇਸਾਂਤਰਾਂ ਦੇ ਤੀਰਬਾਂ ਤੇ ਮੰਦਰਾਂ ਵਲ ਭਟਕਣ ਦੇ ਥਾਂ ਰਾਮ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ 

ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਭ ਲੈਦਾ ਹੈ। ਸੋ, ਉਸ ਰਾਮ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਲੱਭੋ, ਇਹੀ 

ਅਸਲ ਦੇਵਤੇ ਦੀ ਭਾਲ ਹੈ, ਇਹੀ ਅਸਲ ਮੰਦਰ ਹੈ, ਇਹੀ ਅਸਲ ਪੂਜਾ ਹੈ । ਪਰ 

ਉਸ 'ਪਰਮ-ਤੱਤ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਨਿਰਾ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਹੀ ਨਾਹ ਸਮੜ 
ਰੱਖਣਾ, ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਵਿਚ ਭੀ ਉਹੀ ਵੱਸਦਾ ਵੇਖੋਂ । ਇਹ ਸੂੜ ਸਤਿਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ 
ਮਿਲਦੀ ਹੈ । 

ਭਗਤ ਜੀ ਨੇ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਹੇਠ-ਲਿਖੀਆਂ ਚਾਰ ਗੱਲਾਂ ਤੇ ਸ਼ੋਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ- 

(੧) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ, ਸਧਾਰਨ ਯਾਦ ਨਹੀ` ਸਗੋ” ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਦੁਹਾਈ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਤੀਬਰ ਯਾਦ; (੨) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਹੀ ਅਸਲੀ ਦੇਵ-ਪੂਜਾ ਹੈ; 

(੩) ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੀ ਸਿਿਸਟੀ ਵਿਚ ਭੀ 
ਆ ਆ ਆ ਆਬ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੭) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਨੀ ਪੀਪਾ ਜੀ 

ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦਾ ਰਚਣ੍ਹਾਰਾ ਹੈ; (੪) ਸਤਿਗੂਰੂ, ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ 1 
ਮਿਲਾਪ ਕਰਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । 

ਪਰ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਇਸ ਸਬਦ ਨੂੰ ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਉਲਟ ਸਮਝਦੇ ਹੋਂਏ ਇਸ 
ਬਾਰੇ ਇਉ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- 

“ਇਹ ਸਬਦ ਵੇਦਾਂਤ ਮਤ ਦਾ ਹੈ ਅਰੁ ਗੌਸਾਈ' ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਨਾਲ 
ਮਿਲਦਾ ਜੁਲਦਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ, ਦੋਵੇ ਸਬਦ ਇੱਕ ਦੀ ਰਚਨਾ ਹਨ । ਭਗਤ ਜੀ ਕਾਇਆਂ 
ਵਿਚ ਰੱਬ ਮੰਨਦੇ ਹਨ । ਮੈ ਬ੍ਰਹਮ ਹਾਂ (ਅਹੈ ਬ੍ਰਹਮ ਅਸਮੀ) ਦਾ ਸਿੱਧਾਂਤ ਹੈ । ਇਸ 
ਸਬਦ ਅੰਦਰ ਪ੍ਰੋਮਾ ਭਗਤੀ ਦਾ ਲੋਸ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀ', ਕੇਵਲ ਗਿਆਨ ਵਿਚਾਰ ਚਰਚਾ 
ਹੈ । ਵੇਦਾੜੀ ਮੂੰਹ ਜ਼ਬਾਨੀ ਲੋਖਾ ਪੱਤਾ ਨਿਬੇੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਹੀ ਰੱਬ ਕਲਪਤ 
ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਗੁਰਮਤਿ ਅੰਦਰ ਇਸ ਆਸੇ ਦਾ ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਪਰ ਖੰਡਨ ਹੈ । ਵੇਦਾਂਤ 
ਮਤ ਹਉਮੈ ਹੰਕਾਰ ਦੀ ਗਠੜੀ ਹੈ । ਗੂਰਮਤਿ ਅਤੇ ਵੇਦਾਂਤ ਮਤ ਵਿਚ ਵਿਨ ਰਾਤ ਦਾ 
ਫ਼ਰਕ ਹੈ |” 

ਸਬਦ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਉਸ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇ ਦੋ ਇਤਰਾਜ ਕੀਤੇ ਹਨ-(੧) ਇਹ 
ਸਬਦ ਵੇਦਾਂਤ ਮਤ ਦਾ ਹੈ, ਭਗਤ ਜੀ ਕਾਇਆੰ ਵਿਚ ਰੱਬ ਮੰਨਦੇ ਹਨ, “ਸੈ ਬੂਹਮ ਗਾੰ' 
ਦਾ ਸਿੱਧਾਂਤ ਹੈ । । (੨) ਇਸ ਸਬਦ ਅੰਦਰ ਪ੍ਰੇਮਾ ਭਗਤੀ ਦਾ ਲੈਸ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ 

ਇਤਰਾਜ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇ ਇਤਰਾਜ਼ ਕਰਨ ਵਿਚ ਕੂੜ ਕਾਹਲੀ ਕਰ 
ਵਿਖਾਈ ਹੈ। ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਤਾਂ “ਪ੍ਰੇਮਾ ਭਗਤੀ ਦਾ ਲੋਸ” ਭੀ ਨਹੀਂ' ਲੱਭਾ, ਪਰ ਭਗਤ ਜੀ 
“ਰਹਾਊ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਸਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ ਭਾਵ ਹੀ ਇਹ ਆਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਮੰਦਰ ਵਿਚ 
ਜਾ (6 ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਦੇ ਥਾਂ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅੰਦਰ “ਰਾਮ ਕ) ਦੁਹਾਈ'' ਮਚਾ 
ਦਿਉ, ਇੜਨੀ ਤੀਬਰ ਯਾਦ ਵਿਚ ਜੂੜੋ ਕਿ ਕਿਸ ਅਨ-ਪੂਜਾ ਦਾ ਫੁਰਨਾ ਉੱਠੋਂ ਹੀ 
ਨਾਹ, ਅੰਦਰ ਰਾਮ ਹੀ ਰਾਮ ਦੀ ਲਿਵ ਬਣ ਜਾਏ । 

` ਇਤਰਾਜ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੂੰ ਇਥੇ ਵੇਦਾਂਤ ਮੜ ਦਿੱਸਿਆ ਹੈ, ਪਰ 
ਭਗਤ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਰੱਬ ਬਾਰੇ ਤਿੰਨ ਗੱਲਾਂ ਸਾਫ਼ ਆਖੀਆਂ ਹਨ-ਉਹ ਰੱਬ ਮਨੁੱਖਾ 
ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ,ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਸਾਰੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ 
“ਪਰਮ ਤਤੁ” ਹੈ, ਭਾਵ ਸਾਰੀ ਰਚਨਾ ਦਾ ਮੂਲ-ਕਾਰਨ ਹੈ, ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਵਿਚ ਨਿਰਾ 
ਵੱਸਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ/ ਹੈ, ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਨੂੰ ਬਨਾਂਣ ਵਾਲਾ ਭੀ ਹੈ । 

ਚੰਗਾ ਹੋਵੇ ਜੇ ਅਸੀ ਕਿਸੇ ਧੱਖ-ਪਾਤ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਕਾਹਲੀ ਨਾਲ ਮੂੰਹ ਨਾਹ 
ਮੋੜਦੇ ਜਾਈਏ । ਸਮਾ ਦੇ ਕੇ ਸਹਿਜੇ ਸਹਿਜੇ ਸਾਂਝ ਪਾਓ, ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਤੇ ਗੁਰਮਤਿ 

1 ਵਿਚ ਕੋਈ ਫ਼ਰਕ ਨਹੀਂ ਦਿੱਸੇਗਾ । 
੨੫੦੧੦ ੧੧੨੨ ੦੨੧੦੧੦੧੦-੨੦੫੦੦੨੦੦-੫੦੧੦੫੦-੨੦੩੦੫੦੫੦੦-੫੦੫੦੦੫੦<੩<੦੦੫੦<੩-੫੦੦- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੮ ) ਰਾਗੁ ਧਨਾਸਰੀ ਧੌਨਾ ਜੀ 

ਰਾਗ ਧਨਾਸਰੀ ਧੈਨਾ ਜੀ 
ਗੋਪਾਲ ਤੇਰਾ ਆਰਤਾ ॥ ਜੋ ਜਨ ਤੁਮਰੀ ਭਗਤਿ ਕਰੌਤੇ ਤਿਨ ਕੇ 

ਕਾਜ ਸਵਾਰਤਾ ।।੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਦਾਲਿ ਸੀਧਾ ਮਾਗਉ ਘੀਉ ॥ ਹਮਰਾ 

ਖੁਸੀ ਕਰੈ ਨਿਤ ਜੀਉ !। ਪਨ੍ੀਆ ਛਾਦਨੁ ਨਕਾ ।। ਅਨਾਜੁ ਮਗਉ ਸਤ 

ਸੀ ਕਾਂ ।੧।। ਗਊ ਭੈਸ ਮਗਉ ਲਾਵੇਰੀ ॥ ਇਕ ਤਾਜਨਿ ਤੁਰੀ ਚੰਗੇਰੀ ॥ 
ਘਰ ਕੀ ਗੀਹਨਿ ਚੰਗੀ ॥ ਜਨੁ ਧੈਨਾ ਲੰਵੈ ਮੰਗੀ।।੨।।੧।।[ਪੰਨਾ ੬੬੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਰਤਾ-ਲੋੜਵੰਦਾ, ਦੁਖੀਆ, ਮੰਗਤਾ [8% ਕਰ] । ੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਸੀਧਾ-ਆਣਾ । ਮਾਗਉ-ਮੈਂ' ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ, ਮਨ । ਪਨ੍ਹੀਆ- 
ਜੁੱਤੀ, [80੪ ਰਧਰਜਣ੍ਰ] । ਛਾਦਨੁ-ਕਪੜਾ । ਨੀਕਾ-ਸੋਹਣਾ । ਸਤ ਸੀ ਕਾ ਅਨਾਜ- 
ਸੱਤ ਸੀਆੰ ਵਾਲਾ ਅੰਨ, ਉਹ ਅੰਨ ਜੋ ਪੈਲੀ ਨੂੰ ਸੱਤ ਵਾਰੀ ਵਾਹ ਕੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਂਵੇ 
1੧। 

ਲਾਵੇਰੀ-ਦੁੱਧ ਦੇਣ ਵਾਲੀ । ਤਾਜਨਿ ਤੁਰੀ-ਅਰਬੀ ਘੋੜੀ । ਗੀਹਨਿ- 

[800 ਗ੍ਰਫ੍ਿਜੀ] ਇਸੜੀ । ਮੰਗੀ-ਮੰ-ਗਿ, ਮੰਗ ਕੇ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੋਂ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦੇ ਪਾਲਣ ਵਾਲੇ ਖੁਭੂ ! ਸੈ ਤੇਰੇ ਦਰ ਦਾ ਮੰਗਤਾ ਹਾਂ 

(ਮੇਰੀਆਂ ਲੋੜਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰ); ਜੋ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਕੰਮ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹਦਾ ਹੈਂ' । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਮੈਂ” (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਦਾਲ, ਆਟਾ ਤੇਂ ਘਿਉ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ, ਜੋ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਨੂੰ ਨਿੱਤ 

ਸੁਖੀ ਰੱਖੇ, ਜੁੱਤੀ ਤੇ ਸੋਹਣਾ ਕੱਪੜਾ ਭੀ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ, ਤੋਂ ਸੌਂਤਾੰ ਸੀਆਂ ਦਾ ਅੰਨ ਭੀ 

(ਤੈਥੋਂ ਹੀ) ਮੰਗਢਾ ਹਾਂ । ੧ । 
ਹੈ ਗੋਪਾਲ ! ਸੈਂ ਗਾਂ ਮਹਿ ਲਵੇਰੀ (ਭੀ) ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ, ਤੇ ਇਕ ਚੰਗੀ ਅਰਬੀ 

ਘੋੜ) ਭੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਮੈਂ' ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਧੰਨਾ ਤੈਥੋਂ” ਮੰਗ ਕੇ ਘਰ ਦੀ ਚੰਗੀ ਇਸਤ੍ਰ) ਭੀ 
ਲੈਂਦਾ ਹੱੰ। ੨। ੧। 

ਨੋਟ -ਸੈਸਕਿਤ ਲਫਜ “ਆਰਤ' [ਗਹੰ] ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ “ਦੁਖੀਆ, ਲੋੜ ਵੰਦ'। 
“ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਅਤੇ ਬਾਕੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਿਆਂ ਭੀ ਇਹੀ ਗੱਲ 

ਸਿੱਧ ਹੂੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ" ਰੋਜਾਨਾ ਜੀਵਨ ਦੀਆੰ ਲੌੜਾਂ ਹੀ ਮੰਗ ਰਹੇਂ ਹਨ । 

ਲਫਜ “ਗੋਪਾਲ” ਵਿਚ ਭੀ ਇਹੀ ਇਸਾਰਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਪਾਲਣ 
ਵਾਲਾ) । 

ਪਰ ਚੂੰਕਿ ਲਫਜ “ਆਰਤੀ' ਨਾਲ ਲਫਜ “ਆਰਤਾ' ਮਿਲਦਾ ਜੁਲਦਾ ਹੈ, ਇਸ 



ਸ੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੋਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੯) ਰਾਗ ਧਨਸਰੀ ਧੰਨਾ ਜੀ 

ਵਾਸਤੇ ਇਸ ਸਬਦ ਨੂੰ ਭੀ “ਆਰਤੀ' ਵਾਲੇ ਸਬਦਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਧਨਾਸਰੀ ਰਾਗ ਵਿਚ 

ਦਰਜ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ, ਉੱਦ “ਆਰਤੀ' ਬਾਰੇ ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਂਈ ਜ਼ਿਕਰ ਨਹੀਂ' ਹੈ, 

ਕਿਉਕਿ “ਆਰਤੀ” ਵਿਚ ਫੁੱਲ, ਦੀਵੇ ਆਦਿਕ ਦਾ ਹੋਣਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ । 

ਨੋਟ :-ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਸਮਝਣ ਵਾਲ਼ਾ ਵੀਰ ਭਗਤ ਧੰਨਾ 

ਜ਼ੀ ਬਾਰੇ ਇਉ” ਲਿਖਦਾ ਹੈ-“ਭਗਤ ਬੰਨਾ ਜੀ ਦੇ ਪਿਤਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮਾਹੀ ਸੀ । ਇਹਨਾਂ 

ਦਾ ਵਤਨ ਇਲਾਕਾ ਮਾਰਵਾੜ ਸੀ । ਆਪ ਮਮੂਲੀ ਜ਼ਿਮੀਦਾਰ ਸਨ । ਕਿਸੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ 
ਪਾਸੋਂ ਸਾਲਗਰਾਮ ਲੈਂ ਕੇ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਲੱਗਾ । ਜਦੋਂ ਕੁਝ ਫਲ ਪਰਾਪਤ ਨਾਹ ਹੋਇਆ, 
ਅੰਤ ਉਸੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਸਾਲਗਰਾਮ ਮੌੜ ਦਿੱਤਾ । ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ ਕਿ ਸਾਲਗਰਾਮ 

ਮੇਂਰੇ ਨਾਲ ਗ੍ਰੱਸੇ ਹੈ, ਸੇਗੋ ਰੋਟੀ ਨਹੀ` ਖਾਂਦਾ । ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੇ ਅਸਲ ਗੱਲ ਦੱਸ) ਕਿ 
ਭਾਈ ! ਇਹ ਤਾਂ ਪੱਥਰ ਹੈ, ਇਹ ਖਾਂਦਾ ਪੀਂਦਾ ਕੁੜ ਨਹੀਂ ਰੱਬ ਤਾਂ ਹੋਰ ਹੈ 1 

“ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਅਸਰ ਧੰਨਾ ਜੀ ਦੇ ਦਿਲ ਉੱਤੋਂ ਕਾਫ਼ੀ ਹੋਇਆ । ਆਖ਼ਰ 

ਆਪ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਨਾਲ ਰਲ ਗਏ । ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਸੈਬੈਧ ਦੇ ਵਿਚ ਕਈ 
ਅਣਬਣ ਜਿਹੀਆਂ ਕਬਾਵਾਂ ਹਨ ਕਿ ਆਪ ਰੱਬ ਨਾਲ਼ ਗੱਲਾੰ ਕੀਤਾ ਕਰਦੇ ਸੀ, ਤੇ ਉਸ 

ਪਾਸੋਂ ਪਸੂ ਚਰਾਉੱਦੇ ।” 
ਇਸ ਸਬਦ ਬਾਰੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- ਉਕਤ ਸਬਦ ਅੰਦਰ 

ਭਗਤ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਗਊ, ਇਸਤ੍ਰੀ, ਘੋੜੀ ਆਦਿ ਮੰਗਾਂ ਮੰਗੀਆਂ ਹਨ । 
ਇਸ ਕਿਸਮ ਦਾ ਇਕ ਸਬਦ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਭੀ ਲਿਖਿਆ ਹੈ । ਇਹ ਸਬਦ ਉਸੀ ਦਾ 

ਅਨੁਵਾਦ ਰੂਪ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਸਿੱਧਾਂਤ ਗੁਰਮਤ ਸਿੱਧਾਂਤ ਦੀ ਵਿਰੋਧਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਸਾਹਿਬਾਨ ਦਾ ਸਿੱਧਾਂਤ ਇਹ ਹੈ :-- 
ਸਿਰਿ ਸਿਰਿ ਰਿਜਕੁ ਸੰਬਾਹੇ ਠਾਕੁਰ, ਕਾਹੇ ਮਨ ਭਉ ਕਰਿਆ। । 
ਕਾਹੇ ਰੋ ਮਨ ਚਿਤਵਹਿ ਉਦਮ, ਜਾ ਆਹਰਿ ਹਰਿ ਜੀਉ ਪਰਿਆ ।। 

ਸੈਲ ਪਬਰ ਮਹਿ ਜੰਤ ਉਪਾਏ ਤਾ ਕਾ ਰਿਜਕੁ ਆਰੀਂ ਕਰਿ ਧਰਿਆ ।। 

[ਗੂਜਰੀ ਮ: ੫ 

ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਅਣਮੰਗਿਆੰ ਰੋਜੀ ਦਹਿੰਦ ਹੈ । ਪਰੰਤੂ ਉੱਦਮ ਦੇ ਸਾਧਨ 
ਕਰਨੇ ਮਾਲੂਖੀ ਪਰਮ ਬਰਮ ਹੈ ।” 

ਪਰ ਜਿਸ ਸਬਦ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇੰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਵਿਚ ਤੰ 
ਰੋਜੀ ਦੇ ਤੌਖ਼ਲੇ ਕਰਨ ਵਲੋਂ ਰੌਕਿਆ ਹੈ । ਇਹ ਤਾਂ ਕਿਤੇ ਭੀ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਗਿਆ ਕਿ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ` ਮੰਗਣਾ ਕੂੜ ਭੀ ਨਹੀਂ” । ਇਹ ਤਾਂ ਠੀਕ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਅਣ- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਤੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਰੰਹਣ ਦਟਹਣ ( ੧੬੦) ਰਾਨੂ ਹਣਲ਼ਠੀ ਧੈਨਾ ਤੀ [ 

__ਮੰਗਿਆਂ ਦਾਨ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਫਿਰ ਭੀ ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋ ਦੁਨੀਆਵੀ ਚੀਝਾਂ ਮੌਗਣ 

ਦੀ ਮਨਾਹੀ ਕਿਵੇਂ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਗਈ । ਸਗੋ ਅਨੇਕਾਂ ਐੱਸੇਂ ਸ਼ਕਦ ਮਿਲਦੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ 

ਦੀ ਰਾਹੀ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਦੁਨੀਆਵੀ ਸੰਗਾੰ ਭੀ ਮੰਗੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ । ਗਾਂ, 
ਇਹ ਹੁਕਮ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਦਾਤਾਰ ਪੁਫੂ ਤੋਂ ਇਨਾ ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਦੇ ਦਰ ਤੋ ਨਾਹ 

ਮੀਗੋ । 

“ਮਾਗਉ ਰਾਮ ਤੋਂ ਸਭਿ ਕੋਕ ! 

ਮਾਨੁਖ ਭਉ ਜਾਚਤ ਸੂਮੁ ਪਾਈਐ, 
ਪ੍ਰਭ ਨੈ ਸਿਮਰਨਿ ਮੌਖ”” 1 ੧1 ਰਹਾਊ 1 ੬੦ 1 _[ਧਣਯਤੀ ਸ. ੫ 

“?; ਤਾਣੁ ਦੀਬਾਣੁ ਤੂ ਹੈਂ ਸੇਰੇ ਸੁਆਮੀ, ਮੈਂ ਤੁਧੁ ਆਕੈਂ ਅਰਦਾਸਿ । _ 

ਮੈਂ ਹੋਰੂ ਥਾਉ ਨਾਹੀ ਜਿਸੁ ਪਹਿ ਕਰਉ ਥੋਨੰਤੀ, 
ਮੇਰਾ ਦੂਖੁ ਸੁਖੁ ਤੂਧ ਹੀ ਪਾਸ਼ੇ” 1੨।੧1੧੨! [ਜ਼ੂਰੀ ਸ. & 

ਸਿੱਖ ਦੀ ਸ਼ਰਧਾ ਤਾਂ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਦੁਨੀਆ ਦਾ ਹਰੇਠਾ, ਕਾਰ-ਵਿਹਾਰ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ 
: ਲੱਗਿਆਂ ਉਸ ਦੀ ਸਫਲਤਾ ਵਾਸਤੇ ਪੁਛੂ-ਦਰ ਤੋਂ ਅਰਦਾਸਿ ਕਜ਼ਨੀ ਹੈਂ । ਸਿੱਏ 
੧ ਵਿੱਦਿਆਰਬੀ ਇਮਤਿਹਾਨ ਦੇਣ ਜਾਂ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੁਰਨ ਲੱਗਿਆਂ ਅਰਦਾਸਿ ਕਰੇ । ਸਿੱਖ 

ਸਫਰ ਵਿਚ ਚੱਲਿਆ ਹੈ, ਅਰਦਾਸਿ ਕਰ ਕੇ ਤੁਰੇਂ । ਸਿੱਖ ਆਪਣਾ ਰਿਹਾਫਿਸ਼ੀ ਮਕਨ 
ਬਠਵਾਣ ਲੱਗਾ ਹੈ, ਨੀਂਹ ਰੱਖਣ ਵੋਲੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਅਰਦਾਸਿ ਕਰੋਂ 1 ਹਰਕੇ ਢੁ੪ ਸੁਖ 

ਵੇਲੇ ਸਿੱਖ ਅਰਦਾਸਿ ਕਰੇਂ ! ਜਦੋ ਕੋਈ ਰੋਗ ਆਦਿਕ ਬਿਪਤਾ ਪੁਤੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ 
ਦੂਰ ਹੂੰਦੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਭੀ ਸਿੱਖ ਸ਼ੁਕਰਾਨੇ ਵਜੋ ਅਰਦਾਸਿ ਠਰੇਂ । ਕੀ ਇਹ ਸਾਰਾ ਉੱਦਮ 

ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਹੈ ? ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਹੁਕਮ ਤਾੰ ਇਹੀ ਹੈ :- 

ਕੀਤਾ ਲੋੜੀਸ ਕਮੁ, ਸੁ ਹਰਿ ਪਹਿ ਆਖੀਐ । 

ਕਾਰਜੁ ਦੇਇ ਸਵ, ਸਤਿਗੁਰ ਸਚੁ ਸਾਖੀਐ 1੨੦1 

[ਸਿਰੀ ਰਾਗ ਨੀ ਵਾਰ 

=(2== 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੯੧) ਰਾਗੂ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 
ਰਲਾ ਨਲ ਲਵਾ ਬਨ ਵਲ ਲਮਪਲ ੩ >-੫>--੫੦੦੦-੩-੩੦੩੦੫੧੦੫੦੩੭੫੦੦੫੦੦੦੦੦<੧੦੫੭-੩੦-੬੦-੫੦-੦੦੫੧੦੦੩੦੫੨੭੫॥-ਵ੭ 

4੧ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਖੁਸਾਦਿ ! 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੧ ਚਉਪਦੇ 
ਮੇਰੈ ਹੀਅਰੈ ਰਤਨੁ ਨਾਮੁ ਗੰਰ ਸਿਆਂ ਗੁਰਿ ਹਾਥ ਧਰਿਓ ਮੇਰੈ 

ਮਾਥਾ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਕਿਲਬਿਖ ਦੂਖ ਉਤਰੇ ਗੁਰਿ ਨਾਮੁ ਦੀਓ ਰਿਨੁ 

ਲਾਥਾ ।1੧।। ਮੇਰੇ ਮਨ ਭਜੁ ਰਾਮਨਾਮੁ ਸਭਿ ਅਰਥਾਂ ॥ ਗੂਰਿ ਪੂਰੈ ਹਰਿ- 

ਨਾਮੁ ਦਿ੍‌ੜਾਇਆ ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਜੀਵਨੁ ਬਿਰਥਾ ।। ਰਹਾਉ ।। ਬਿਨੁ ਗੁਰ 

ਮੂੜ ਭਏ ਹੈ ਮਨਮੁਖ ਤੇ ਮੋਹ ਮਾਇਆ ਨਿਤ ਫਾਥਾ॥ ਤਿਨ ਸਾਧੁ ਚਰਣ 
ਨ ਸੇਵੇ ਕਬਹੂ ਤਿਨ ਸਭੁ ਜਨਮੁ ਅਕਾਥਾਂ ॥ ੨ ॥ ਜਿਨ ਸਾਧੂ ਚਰਣ ਸਾਧ 

ਪਗ ਸੇਵੇ ਤਿਨ ਸਫਲਿਓ ਜਨਮੁ ਸਨਾਥਾਂ ।। ਮੋ ਕਉ ਕੀਜੈ ਦਾਸੁ ਦਾਸ 

ਦਾਸਨ ਕੋ ਹਰਿ ਦਇਆ ਧਾਰਿ ਜਗੰਨਾਥਾ ।।੩।। ਹਮ ਅੰਧੁਲੇਂ ਗਿਆਨ 
ਹੀਨ ਅਗਿਆਨੀ ਕਿਉ ਚਾਲਹ ਮਾਰਗਿ ਪੰਥਾਂ ॥ ਹਮ ਆੰਧੁਲੇ ਕਉ ਗੁਰ 
ਅੰਚਲੂ ਦੀਜੈ ਜਨ ਨਾਨਕ ਚਲਹ ਮਿਲੰਥਾ ॥੪॥੧॥ [ਪੰਨਾ ੬੬੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹੀਅਰੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ।ਮੇਰੈ ਮਾਬਾ-ਮੋਰੈ ਮਾਬੈ, 
ਮੇਰੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਕਿਲਬਿਖ-ਪਾਪ । ਰਿਨੁ-ਕਰਸ਼ਾ,ਵਿਕਾਗਾਂ ਦਾ ਭਾਰ । ੧। 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਅਰਬਾ-ਪਦਾਰਥ । ਦ੍ਰਿੜਾਇਆ-ਪੱਕਾ ਕਰ 

ਦਿੱਤਾ । ਬਿਰਥ-ਵਿਅਰਬ । ਰਹਾਉ । 

ਮੂੜ-ਮੂਰਖ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇਂ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ । ਤੇ-ਉਹ [ਬਹੁ 
ਵਚਨ] । ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਅਕਬਾ-ਨਿਸਫਲ, ਅਕਾਰਬ । ੨ । 

ਪਗ-ਪੈਰ,ਚਰਨ । ਸਫਲਿਓ-ਕਾਮਯਾਬ । ਸਨਾਬਾ-ਖਸਮ ਵਾਲ । ਮੋ ਕਉ-- 
ਮੈਨੂੰ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਕੀਜੈ--ਬਣਾ ਲੈ । ਜਗੰਨਾਬਾ-ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਨਾਬ ! ੩ । ੍‌ 

ਕਿਉ-ਕਿਵੇਂ' ? ਚਾਲਹ-ਅਸੀ ਚੱਲੀਏ । ਮਾਰਗਿ-ਰਸਤੇ ਉੱਤੇ । ਪੰਥਾ-ਪੰਥਿ, 
ਰਸਤੇ ਉਤੋਂ । ਗੁਰ-ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਅੰਚਲੁ-ਪੱਲਾ । ਮਿਲੰਬਾ-ਮਿਲ ਕੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! (ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ, (ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ) ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਥ (ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ) । (ਹੇ ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ) 
ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੱਕਾ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਤੇ, ਨਾਮ ਤੋਂ 
ਬਿਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾ ਜਿੰਦਗੀ ਵਿਅਰਥ ਚਲੀ ਜਦ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 
ਆ ਦਲ << <<<੦=<<<<<<<<<<<<<<<< 



ਸਰ ਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਥ ਦਰਪਣ (੧੯੨) ਚਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਰਲਾ ੪ 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ) ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੇਰੇ ਸਿਰ ਉੱਤੋਂ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਹੱਖਿਆ,, ਤਾਂ ਮੇਰੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰਤਨ (ਵਰਗਾ ਕੀਮੜੀ)ਨਾਮ ਆ ਵੱਸਿਆ । (ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਜਿਸ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਦੇ ਅਨੌਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ 
ਪਾਪ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ, (ਉਸ ਦੇ ਸਿਰੋਂ ਪਾਪਾਂ ਦਾ) ਕਰਜਾ ਉਤਰ ਗਿਆਂ 1 ੧1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਗੂਰੂ (ਦੀ 
ਸਰਨ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੂਰਖ ਹੋਂਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਸਦਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਕਦੇ ਭੀ ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਨਹੀ` ਲਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸਾਰਾ 
ਜੀਵਨ ਵਿਅਰਥ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਓਟ ਲੈਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਖਸਮ ਵਾਲੇ 

ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਜਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਹਰੀ ! ਹੈ ਜਗਤ ਦੇ 

ਨਾਬ !ਸੋਰੇ ਉੱਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰ, ਮੈਂਨੂੰ ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦਾਂ ਦਾਸ ਬਣਾ ਲੌ । ੩ 1 
6) ੪ ੫ 

ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਅਸੀ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਅਨ੍ਹੋ ਹੋਂ ਰਹੇਂ ਗੱ, ਅਸੀ” ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੀ ਸੂੜ ਤੋਂ ਸੱਖਣੇਂ ਹਾਂ, ਸਾਨੂੰ ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ ਦੀ ਸੂਝ ਨਹੀਂ” ਹੈ, ਅਸੀ ਤੋਰੇ ਦੱਸੇ 
ਹੋਏ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਉੱਤੋਂ ਤੁਰ ਨਹੀ” ਸਕਦੇ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੋ ਗੁਰੂ ! 

ਸਾਨੂੰ ਐੰਨ੍ਹਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੱਲਾ ਫੜਾ, ਤਾਂ ਕਿ ਤੇਰੇ ਪੱਲੋਂ ਲੱਗ ਕੇ ਅਸੀ ਤੇਰੋਂ ਦੱਸੇ ਹੋਏ 
ਰਸਤੇ ਉਤੋਂ ਤੁਰ ਸਕੀਏ। ੪1੧1 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ।! ਹੀਰਾ ਲਾਲੁ ਅਮੋਲਕੁ ਹੈ ਭਾਰੀ ਬਿਨੁ ਗਾਹਕ 
ਸੀਕਾ ਕਾਖਾ !। ਰਤਨ ਗਾਹਕੂ ਗੁਰੂ ਸਾਧੂ ਦੇਖਿਓ ਤਬ ਰਤਨੁ ਬਿਕਾਨੋ 
ਲਾਖਾ ।। ੧ ।। ਮੇਰੈ ਮਨਿ ਗੁਪਤ ਹੀਰੁ ਹਰਿ ਰਾਖਾ ॥ ਦੀਨ ਦਇਆਲਿ 

ਮਿਲਾਇਓ ਗੁਰੁ ਸਾਧੂ ਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ ਹੀਰੁ ਪਰਾਖਾ॥ਰਹਾਉ॥ਮਨਮੁਖ ਕੋਠੀ 

ਅਗਿਆਨੁ ਐੰਧੇਰਾ ਤਿਨ ਘਰਿ ਰਤਨੁ ਨ ਲਾਖਾ ॥ ਤੇ ਉਝੜਿ ਭਰਮਿ ਮੁਏ 
ਗਾਵਾਰੀ ਮਾਇਆ ਭੁਐਗ ਬਿਖੁ ਚਾਖਾ ॥੨॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਸਾਧ ਮੇਲਹੁ ਜਨ 

ਨੀਕੇ ਹਰਿ ਸਾਧੂ ਸਗ ਹਮ ਰਾਖਾ।।ਹਰਿ ਐਗੀਕਾਰੁ ਕਰਹੁ ਪ੍ਰਭ ਸੁਆਮੀ 
ਹਮ ਪਰੇ ਭਾਗਿ ਤੁਮ ਪਾਖਾ ।! ੩ ।।ਜਿਹਵਾ ਕਿਆ ਗੁਣ ਆਖਿ ਵਖਾਣਹ 

ਤੁਮ ਵਡ ਅਗਮ ਵਡ ਪੁਰਖਾਂ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ਪਾਖਾਣੂ 
ਡੁਬਤ ਹਰਿ ਰਾਖਾ ।। ੪ !। ੨।। [ਪੰਨਾ ੬੬੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਮੋਲਕੁ-ਦੁਨੀਆ ਦਾ ਕੋਈ ਭੀ ਪਦਾਰਥ ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ 

ਕੀਮਤੀ ਨਾਹ ਹੋ ਸਕੇ । ਮੀਕਾ-ਬਰਾਬਰ । ਕਾਖਾ-ਕੱਖ । ਲਾਖਾ--ਲੱਖਾਂ ਰੁਪਇਆਂ ਤੋਂ” 

1੧। 

੨੦੦੧੦ ੦੩੦<੨੦੦-੧੦<੨੦੦<੮੦<੨੦੦-੨੦<੨੦੦੦੦-<੨੩੦<੩੦-<੦<੨੦੦<੬੦--੧੦੦੩੦੦-੨੦੦<੨੩੦੩੦ <8੦ ਆ੩੦-੫=ਅਲਵ=ਰ=-ਨਕਖਾ-ਰਲ-==ਵ& ਪਰਮ -ਰਖ==ਲ=-ਕਲ=ਪ੩੦<>-<੦੦=੨><੬੦੩੦<੩੦੦<੧੦-<੦੦=ਗ੦੦=੧੦-੦<੩੪-<੩੦--੩>=-=-ਰ= ਰਕਬਾ 

“੧ ੩੦<੦" 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਥ ਦਰਪਣ ( ੧੯੩ ) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਗੁਪਤ-ਗ੍ਰੱਥਾ । ਹੀਰੁ=ਹੀਰਾ । ਰਾਖਾ-ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ 

ਬੀ । ਢਇਆਲਿ-ਦਇਆਲ ਨੇਂ । ਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ-ਗੁਰੂ ਮਿਲਣ ਨਾਲ । ਪਰਾਖਾ- 

ਪਰਖ ਲਿਆਂ । ਰਹਾਉ । 

ਕੋਠੀ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਅਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ” ਬੇ ਸਮਝੀ । ਘਰਿ- 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ! ਨ ਲਾਖਾ-ਨਾਹ ਲਖਿਆਂ । ਊਬੜਿ-ਉਜਾੜ ਵਿਚ, ਕੁਰਾਹੈਂ । ਭਰਮਿ- 

ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ । ਤੋ-ਉਹ (ਬਹੁ ਵਚਨ) । ਮੁਏ-ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਗਏਂ । ਭੁਐਗ- 

ਸੱਪ । ਬਿਬੁ- ਜਹਰ । ੨ । 

ਹਰਿ-ਹੈ ਹਰੀ ! ਨੀਕੇ ਸਾਧ-ਚੰਗੇ ਸੈਤ ਜਨ । ਸਾਧੂ--ਗੁਰੂ । ਰਾਖਾ-ਰੱਂਖ । 

ਅੰਗੀਕਾਰੁ-ਮਦਦ । ਪੁਭੂ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਪਾਖਾ-ਪੱਖ, ਸਰਨ । ਭਾਗਿ-ਭੱਜ ਕੇ । ੩ ! 
ਵਖਾਣਹ-ਅਸੀ ਬਿਆਨ ਕਰੀਏ । ਅਗਮ-ਅਪਹੁੰਚ । ਪਾਖਾਣ-ਪੱਥਰ ।ਰਾਖਾ 

-ਰੱਖ ਲਿਆ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪਣਾ ਨਾਮ=ਹੀਰਾ ਲੁਕਾ 

ਕੇ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ । ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਉਸ ਹਰੀ ਨੌਂ ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ 
ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ । ਗੁਰੂ ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਸੈਂ ਉਹ ਹੀਰਾ ਪਰਖ ਲਿਆ (ਸੈਂ ਉਸ ਹੀਰੇਂ ਦੀ 
ਕਦਰ ਸਮਝ ਲਈ) । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਬੜਾ ਹੀ ਕੀਮਤੀ ਹੀਰਾ ਹੈ ਲਾਲ ਹੈ, ਪਰ 

ਗਾਹਕ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਹ ਹੀਰਾ ਕੱਖ ਵਰਗਾ ਹੋਇਆ ਪਿਆ ਹੈ । ਜਦੋ` ਇਸ ਰਤਨ ਦਾ 

ਗਾਹਕ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ, ਤਦੋ` ਇਹ ਰਤਨ ਲੱਖੀ ਰੁਪਈ" ਵਿਕਣ ਲੱਗ ਪਿਆ ।੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ !ਚ ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਵਲੋ` ਬੇ-ਸਮੜੀ (ਦਾ) ਹਨੇਰਾ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਤਾਹੀਏਂ) ਉਹਨਾਂ ਨੇ 

ਆਪਣੇਂ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਨਾਮ-ਰਤਨ (ਕਦੇ) ਨਹੀ” ਵੇਖਿਆ । 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ-ਸਪਣੀ (ਦੇ ਮੋਹ) ਦਾ ਜਹਰ ਖਾਂਦੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) 
ਉਹ ਮੂਰਖ ਭਟਕਣਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਟੁਰਾਹੇ ਪੈ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ । ੨। 

ਹੈ ਹਰੀ ! ਸੈਨੂੰ ਚੌਗੇ ਸੰਤ ਜਨ ਮਿਲਾ, ਸੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਰੱਖ । ਹੇ 
ਪੁਭੂ ! ਹੈ ਮਾਲਕ ! ਮੋਰੀ ਮਦਦ ਕਰ । ਮੈਂ" ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਛੱਡ ਕੇਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ 
ਗੰ1੩। 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਵੁਡਾ ਪੁਰਖ ਹੈ', ਤੂੰ ਅਪਹੁਚ ਹੈ, ਅਸੀ ਆਪਣੀ ਜੀਭ ਠਾਲ ਤੇਰੇ 
ਕੈਹੜੇ ਕੇਹੜ ਗੁਣ ਆਖ ਕੇ ਦੱਸ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ? ਹੋ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-)ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 
ਉਤੋਂ ਪੂਰਭੂ ਮੇਹਰ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਪੇਂਬਰ ਨੂੰ (ਸੰਸਾਰ ਸਮ੍ਰੰਦਰ ਵਿਚ) ਡੁੱਬਦੇ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਬਚਾ ਕਦ ਦਲ ਦੇ <<<=<<< << 

ਹੂ ਦਾਦਾ ਅਦਾ ਨੀ ਦਰ ਦਾ ਰਾ ਸਾ ਦਾ ਕਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੬੪ ) ਰਾਗੁ ਜੈਂਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਲਿਆ1੪1੨1 

ਜੈਤਸਰੀ ਮ: ੪ ।। ਹਮ ਬਾਰਿਕ ਕਛੂਅ ਨ ਜਾਨਹ ਗਤਿ ਮਿਤਿ 

ਤੇਰੇ ਮੂਰਖ ਮੁਗਧ ਇਆਨਾ 11 ਹਰਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰਿ ਦੀਜੈ ਮਤਿ ਉਤਮ 

ਕਰਿ ਲੀਜੈਂ ਮੁਗਧੁ ਸਿਆਨਾ ॥ ੧ ॥ ਮੇਰਾ ਮਨੂ ਆਲਸੀਆਂ ਉਘਲਾਨਾ ॥ 

ਹਰਿ ਹਰਿ ਆਨਿ ਮਿਲਾਇਓ ਗੁਰੁ ਸਾਧੂ ਮਿਲਿ ਸਾਧੁ ਕਪਟ ਖੁਲਾਨਾ ।। 

ਰਹਾਉ ॥ ਗੁਰ ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਵਹੁ ਮੇਰੈ ਹੀਅਰੈ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਮੁ 

ਪਰਾਨਾ ॥ ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਮਰਿ ਜਾਈਐ ਮੇਰੇ ਠਾਕੂਰ ਜਿਉ ਅਮਲੀ ਅਮਲਿ 
ਲੁਭਾਨਾ ॥ ੨॥ ਜਿਨ ਮਨਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗੀ ਹਰਿ ਕੋਰੀ ਤਿਨ ਧੁਰਿ ਭਾਗ 

ਪੁਰਾਨ॥ ਤਿਨ ਹਮ ਚਰਣ ਸਰੇਵਹ ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ ਜਿਨ ਹਰਿ ਮੀਠ ਲਗਾਨਾ 

11੩।। ਹਰਿ ਗੰਰ ਕ੍ਰਿਪਾ ਧਾਰੀ ਮੇਰੈ ਠਾਕੂਰਿ ਜਨੁ ਬਿਛੁਰਿਆ ਚਿਰੀ 
ਮਿਲਾਨਾ ॥ ਧਨੂ ਧਨੂ ਸਤਿਗੁਰੁ ਜਿਨਿ ਨਾਮੁ ਦ੍ਰਿੜਾਇਆ ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ 
ਤਿਸੁ ਕੁਰਬਾਨਾ ॥ ੪ ॥ ੩ ॥ [ਪੈਨਾ ੬੬੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਛੂਅ-ਕੁੜ ਤੀ । ਜਾਨਹ-ਅਸੀ ਜਾਣਦੇ । ਗਤਿ-ਹਾਲਤ ! 

ਮਿਤਿ=ਮਰਯਾਦਾ 1 ਗਤਿ ਮਿਤਿ-ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕੇਡਾ ਵ੍‌ ਡਾ ਹੈਂਹਮੁਗਧ-ਮੂਰਖ 1 

ਧਾਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਊਤਮ-ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ । ਕਰਿ ਲੀਜੈ-ਬਣਾ ਲੈ 1 ੧ । 

ਅਆਲ਼ਸੀਆ-ਸੁਸਤ 1 ਉਘਲਾਨਾ-ਸੌ' ਗਿਆ ਸੀ, ਉੱਘਲਾ ਰਿਹਾ ਸੀ । 

ਆਨਿ-ਲਿਆ ਕੇ ।ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਕਪਣ-ਕਪਾਫ, ਕਿਵਾੜ, ਦਰਵਾਫ਼ੇਂ । ਰਹਾਉ 1 

ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ-ਹਰ ਵੇਲੋਂ 1 ਹੀਅਰੈ--ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਪਰਾਨਾ-ਪੁਾਨ, ਜਿੰਦ । 

ਠਾਕੁਰ-ਹੇ ਠਾਕੁਰ ! ਅਮਲੀ-ਨਸਈ ਮਨੁੱਖ । ਅਮਲਿ-ਨਸ਼ੇਂ ਵਿਚ 1 ਲੁਭਾਨਾ-ਲੋਂਭ 
ਕਰਦਾ ਹੈ 1 ੨ । 

ਜਿਨ ਮਨਿ-ਸਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਕੇਰੀ-ਦੀ । ਪੁਰਾਨਾ-ਪੁਰਾਣੇ, ਚਿਰ ਦੇ 1 

ਹਮ ਸਰੇਵਹ-ਅਸੀ ਸੇਵੰਢੇ ਹਾਂ । ੜ । 

ਠਾਕੁਰਿ-ਠਾਕੂਰ ਨੈ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਨੇ । ਡਿਹ-ਉਸ (ਗੁਰੂ) ਤੋ । ੪ 1 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਸੁਸਤ ਮਨ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਨੀਦ ਵਿਚ) ਸੌ" ਗਿਆ 

ਰਿ ਦਿੱਤਾ । ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ (ਸੇਰੇਂ ਮਨ 

ਦੇ) ਕਿਵਾੜ ਖੁੱਲ੍ਹ ਗਏ ਹਨ 1 ਰਹਾਉ 1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਸੀ ਤੇਰੇਂ ਅੰਵਾਣ ਮੂਰਖ ਬੱਚੇ ਹੰ, ਅਸੀ ਨਹੀਂ” ਜਾਣ ਸਕਦੇ ਕਿ ਤੂੰ 
੨੦ 23੦ 63. 

ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈਂ, ਅਤੇ ਕੇਡਾ ਵਡਾ ਹੈ । ਹੈ ਹਰੀ ! ਸ਼ੌਹਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਚੰਗੀ ਅਕਲ ਇਤ 
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ਦੇਹ, ਮੈਨੂੰ ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਸਿਆਣਾ ਬਣਾ ਲੈ । ੧ । 
ਹੈ ਗੁਰੂ ! ਮੈਂਰੇ ਹਿਰਦੈ ਵਿਚ ਪੁਭੂ ਵਾਸਤੋਂ ਹਰ ਵੇਲੋ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਦੇਹ, 

ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ-ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸੌਰੇ ਪ੍ਰਾਣ ਬਣ ਜਾਏ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਡੂ ! ਜਿਵੇ" ਨਸਈ 
ਮਨੁੱਖ ਨਸੇ ਵਿਚ ਸ਼ੁਸ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਨਸੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਘਬਰਾ ਉਠਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ) 

ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ ਜਿੰਦ ਵਿਆਕੁਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪੈਂਦਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ 

ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਧੂਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ” ਮਿਲੋ ਚਿਰ ਦੇ ਭਾਗ ਜਾਗ ਪੈਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਭਾਈ 

ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਠ ਪੈਂਦਾ ਹੈ,ਅਸੀ ਹਰ ਵੇਲ ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹੀਂ । ੩ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੇਂਰੇ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੈ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੋਂ ਮੇਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕੀਤੀ, 

ਉਸ ਨੂੰ ਚਿਰ ਦੇ ਵਿਛੁੜੇ ਹੋਏ ਨੂੰ ਉਸ ਨੈ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲਿਆਂ । ਧੰਨ ਹੈ ਗੁਰੂ, 

ਧੈਨ ਹੈ ਗੁਰੂ, ਜਿਸ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਪੌਂਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ! 
ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਉਸ ਗੁਰੂ ਤੋਂ (ਸਦਾ) ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੪ 1 ੩ । 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪॥ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸਾਜਨੁ ਪੁਰਖੁ ਵਡ ਪਾਇਆ 
ਹਰਿ ਰਸਕਿ ਰਸਕਿ ਫਲ ਲਾਗਿਬਾ ॥ ਮਾਇਆ ਤੁਇਅੰਗ ਗ੍ਰਸਿਓ ਹੈ 
ਪ੍ਰਾਣੀ ਗੁਰ ਬਚਨੀ ਬਿਸੁ ਹਰਿ ਕਾਢਿਬਾ ॥ ੧॥ ਮੋਰਾਂ ਸਨੂ ਰਾਮਨਾਮ 

ਰਸਿ ਲਾਗਿਬਾ ॥ ਹਰਿ ਕੀਏ ਪਤਿਤ ਪਵਿਤ੍ਰ ਮਿਲਿ ਸਾਧ ਗੁਰ ਹਰਿਨਾਮੈ 
ਹਰਿਰਸੁ ਚਾਖਿਬਾ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਧਨੁ ਧਨੁ ਵਡਭਾਗ ਮਿਲਿਓ ਗੁਰੁ ਸਾਧੁ 
ਮਿਲਿ ਸਾਧੂ ਲਿਵ ਉਨਮਨਿ ਲਾਗਿਬਾ । ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਅਗਨਿ ਬੁਝ ਸਾਂਤਿ 
ਪਾਈ ਹਰਿ ਨਿਰਮਲ ਨਿਰਮਲ ਗੂਨ ਗਾਇਬਾ ॥ ੨॥ ਤਿਨ ਕੇ ਭਾਗ 
ਖੀਨ ਧੂਰਿ ਪਾਏ ਜਿਨ ਸਤਿਗੁਰ ਦਰਸੁ ਨ ਪਾਇਬਾ ॥ ਤੇ ਦੂਜੈ ਭਾਇ 
ਪਵਹਿ ਗ੍ਰਭ ਜੋਨੀ ਸਭੁ ਬਿਰਬਾ ਜਨਮੁ ਤਿਨ ਜਾਇਬਾ ॥ ੩ ॥ ਹਰਿ ਦੇਹੁ 
ਬਿਮਲ ਮਤਿ ਗੁਰ ਸਾਧ ਪਗ ਸੇਵਹ ਹਮ ਹਰਿ ਮੀਠ ਲਗਾਇਬਾ ॥ ਜਨੁ 
ਨਾਨਕੁ ਰੇਣ ਸਾਧ ਪਗ ਮਾਗੈ ਹਰਿ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਦਿਵਾਇਬਾ ॥੪॥੪॥ 
[ਪੰਨਾ ੬੬੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਪੁਰਖੁ ਵਡ-ਮਹਾ ਪੁਰਖ । ਰਸਕਿ-ਰਸ ਨਾਲ, ਸੁਆਦ ਨਾਲ਼ । 
ਫਲ ਲਾਗਿਬਾ--ਫਲ (ਖਾਣ) ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਭੁਝਿਐਗ-ਸੱਪ । ਗ੍ਰਸਿਓ-ਫੜਿਆ 
ਕਰ ਸਰੀ ਬਚਨਾਂ ਉਤੋਂ ਤੁਰਿਆਂ । ਬਿਸੂ--ਜਹਰ 1 ਕਾਵਿਬਾ-ਕੱਂਢ 

ਕਦ 
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ਰਸਿ-ਰਸ ਵਿਚ । ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਗਾੰ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇਂ ਹੋਏ । ਮਿਲਿ ਸਾਧ ਗੁਰ-ਸਾਧੂ 

ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਨਾਸੈ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰਹਾਉ । 
ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਲਿਵ-ਲਗਨ 1 ਉਨਮਨਿ-ਉਨਮਨ ਵਿਚ, ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ 

ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ੨ 1 

ਖੀਨ-ਕਮਜੋਰ, ਪਤਲੋਂ । ਦਰਸੁ-ਦਰਸਨ 1 ਤੇਂ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਦੂਜੈ 

ਭਾਇ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਦੇ ਕਾਰਨ 1 ਪਵਹਿ-ਪੈੱਦੇ ਹਨ। ੩ 1 

ਹਰਿ=ਹੇ ਹਰੀ ! ਬਿਮਲ-ਸੁਅੱਛ । ਪਗ-ਪੈਰ । ਸੇਵਹ-ਅਸੀ ਸੇਵੀਏ । ਰੋਠ- 

ਧੂੜ । ਨਾਨਕੁ ਮਾਗੈ-ਨਾਨਕ ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ੪ । 
ਅਰਥ .--(ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਮੈਰਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਨਾਮ ਦੇਂ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ । ਸਾਧੂ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ (ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ) 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ (ਜੁੜਦੇ ਹਨ), ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਰਸ ਚੱਖਦੇ ਹਨ 

ਉਹਨਾਂ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੁੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇਂ ਬਣਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ (ਸਭ ਦਾ) ਸੱਜਣ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਹੈ, ਜਿਸ਼ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 
ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਬੜੇ ਸੁਆਦ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਦੇ ਫਲ ਖਾਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਾਇਆ-ਸਪਣੀ ਗ੍ਰਸੀ ਰੱਖਦੀ 
ਹੈ, ਪਰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਉਤੋਂ ਤੁਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) 

ਉਹ ਜ਼ਹਰ ਕੱਢ ਦੇਦਾ ਹੈ 1 ੧ 1 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਲਾਹੁਣ-ਜੌਗ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਵੱਡੀ ਕਿਸਮਤ ਵਾਲ਼ਾ ਹੋ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਉੱਚੀ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਫਿਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 1 (ਜਿਉ” ਜਿਉ”) ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ (ਤਿਉ” ਤਿਉ” ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ 

ਬੁੱਬ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਸਾਂਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ (ਕਦੇ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਨਾਹ ਕੀਤਾ ਉਹਨਾਂ ਦੇ 

ਭਾਗ ਹਿਰ ਗਏ, ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋ ਹੀ ਉਹਨਾੰ ਨੂੰ ਇਹ ਭਾਗ-ਹੀਨਤਾ ਮਿਲ ਗਈ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 

ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਜਿੰਦਗੀ ਵਿਅਰਥ ਚਲੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੩ । 
ਹੈਂ ਪ੍ਰਭੂ ! ਸਾਨੂੰ ਸੁਅੱਛ ਅਕਲ ਬਖਸ, ਅਸੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ" ਲੱਗੇ ਰਹੀਏ, 

ਹੇਂ ਹਰੀ ! ਤੂੰ ਸਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਰਹੇਂ' । ਹੋ ਭਾਈ ! ਦਾਸ ਨਾਨਕ (ਤਾਂ ਪੂਝੂ 
ਦਰ ੜੋਂ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਉਤੇ ਖੁਡੂ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 

ਗੁ 

ਤੇ 

ਦੇ 



ਮਦ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੯੭) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾਂ 8 
ਵਿਸਰ ਨ ਰਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਆਦਤਾਂ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਲਾ ਦਾ ਦਾ ਜਾਈਂ ਜਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਲ ਦਾ ਆ ਜਾਂ ਦਰ ਤਾਂ ਦਾ ਦਾਦ ਜਾ ਤੀ ਵਾ 

ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਧੂੜ ਦੀ ਬਖ਼ਸਦਾ ਹੈ ।੪।੪। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਜਿਨ ਹਰਿ ਹਿਰਦੈ ਨਾਮੁ ਨ ਬਸਿਓ ਤਿਨ 
ਮਾਤ ਕੀਜੈ ਹਰਿ ਬਾਂਝਾ ॥ ਤਿਨ ਸੁੰਵੀ ਦੇਹ ਫਿਰਹਿ ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਓਇ 
ਖ੫ਿ ਖਪਿ ਮੁਏ ਕਰਾਂਝਾ ॥ ੧ । ਮੇਰੇ ਮਨ ਜਪਿ ਰਾਮਨਾਮੁ ਹਰਿ ਮਾਝਾ ॥ 

ਹਰ ਹਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾਲਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਪ੍ਰਭਿ ਧਾਰੀ ਗੁਰਿ ਗਿਆਨੁ ਦੀਓ ਮਨੁ 
'ਸਮਝਾਂ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਹਰਿ ਕੀਰਤਿ ਕਲਜੁਗਿ ਪਦੁ ਊਤਮੁ ਹਰਿ ਪਾਈਐ 
ਸਤਿਗੁਰ ਮਾਝਾ ।। ਹਉ ਬਲਿਹਾਰੀ ਸਤਿਗੁਰ ਅਪੁਨੇ ਜਿਨਿ ਗੁਪਤੁ ਨਾਮੁ 
ਪਰਗਾਝਾ । ੨॥ ਦਰਸਨੁ ਸਾਧ ਮਿਲਿਓ ਵਡਭਾਗੀ ਸਭਿ ਕਿਲਬਿਖ 

ਗਏ ਗਵਾਝਾ ॥ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸਾਹੁ ਪਾਇਆ ਵਡ ਦਾਣਾ ਹਰਿ ਕੀਏ ਬਹੁ ਗੁਣ 

ਸਾਝਾ । ੩॥ ਜਿਨ ਕਉ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੀ ਜਗ ਜੀਵਨਿ ਹਰਿ ਉਰਿਧਾਰਿਓ 
ਮਨ ਮਾਝਾ ।। ਧਰਮਰਾਇ ਦਰਿ ਕਾਗਦ ਫਾਰੇ ਜਨ ਨਾਨਕ ਲੇਖਾ ਸਮਝਾ 
॥੪॥੫॥ [ਪੰਨਾ ੬੯੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਨ ਹਿਰਦੇ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਤਿਨ ਮਾਤ- 
ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਮਾਂ । ਬਾੜਾ-ਸੌਢ, ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਸੰਤਾਨ ਪੈਦਾ ਨਾਹ ਹੋ ਸਕੈ । ਨੂੰਵੀ- 
ਸੱਖਣੀ । ਦੇਹ-ਕਾਂਇਆਂ, ਸਰੀਰ । ਓਇ-ਉਹ [ਲਫਜ਼ “ਓਹ' ਤੋਂ ਬਹ ਵਚਨ] । 
ਮੁੱਏ-ਆਂਤਮਕ ਮੌਤ ਮਰ ਗਏ । ਕਰਾਂਬਾ-ਕੁਬ ਕਬ ਕੇ । ੧। 

ਮਾਬਾ-ਅੰਦਰ, ਜੋ ਅੰਦਰ ਹੀ ਵੱਸ ” “ਰਿਹਾ ਹੈ । ਕ੍ਰਿਪਾਲਿ-ਕਿਪਾਲ ਨੈ । 
ਪ੍ਰਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੰ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਰਹਾਉ । 

ਕੀਰਤਿ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਕਲਜੁਗਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਪਦੁ-ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । 
ਪਾਈਐ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਮਾੜਾ-ਦੀ ਰਾਹੀ । ਹਉ-ਸੈ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ਼ (ਗੁਰੂ) ਨੇ 
[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿਨ ਅੰਤੇ 'ਜਿਨਿ' ਦਾ ਫਰਕ ਚੋਤੇ ਰੱਖੋ] । ਗੁਪਤੁ-ਅੰਦਰ ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ 
॥੨। 

ਸਾਧ-ਗੁਰੂ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਕਿਲਬਿਖ-ਪਾਪ । ਦਾਣਾ-ਦਾਨਾ, ਸਿਆਣਾ । 
ਸਾਬਾ-ਸਾਂਝੀਵਾਲ । ੩ । 

ਜਗ ਜੀਵਨਿ-ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ (ਖੁਭੂ) ਨੇ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਮਾੜਾ-- 
ਵਿਚ । ਢਰਿ- ਦਰ ਤੇ । ਕਾਗਦ-ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਲੋਂਖੇ ਦੇ ਕਾਗ਼ਜ । ਫਾਰੇ-ਪਾੜ ਦਿੱਤੇ 
ਗਏ । ੪1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੈ ਮਨ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, ਜੋ ਤੇਰੇ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੯੮) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਅਔਦਰ ਹੀ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਿਪਾਲ ਪੁੁ ਨੇ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤ) ਕਿਰਪਾ 

ਕੀਤੀ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ 'ਬਖਸੀ ਉਸ ਦਾ ਮਨ (ਨਾਮ ਜਪਣ 

ਦੀ ਕਦਰ) ਸਮੜ ਗਿਆਂ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੂੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ' ਵੱਸਦਾ, 
ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਮਾਂ ਨੂੰ ਹਰੀ ਬਾਂਝ ਹੀ ਕਰ ਦਿਆ ਕਰੋਂ (ਤਾਂ ਚੰਗਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ) ਉਹਨਾਂ 

ਦਾ ਸਰੀਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਤੋਂ ਸੂੰਵਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਨਾਮ ਤੋਂ` ਵਾਂਜੇ ਹੀ ਤੁਰੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 

ਅਤੇਂ, ਉਹ ਕਬ ਕਬ ਕੇ ਖ਼ੁੂਆਰ ਹੋ ਹੋ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ 
॥੧1., 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਹੀ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ 

ਦਰਜਾ ਹੈ, (ਪਰ ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਹੀ) ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈ” 

ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ” ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਜਿਸ ਨੇੰ ਮੇਰੇ ਅਦਰ ਹੀ ਗੁੱੜੋ ਵੱਸਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਨਾਮ ਪਰਗਫ ਕਰ ਢਿੱਤਾ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਦ੍ਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਗੂਰੂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 

ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਜਿਸ ਨੂੰ ਵ੍ਡਾ ਸਿਆਣਾ ਤੋਂ ਸਾਹ ਗੂਰੂ ਮਿਲ 
ਪਿਆ, ਗੁਰੂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਬਹੁਤੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਂਝੀਵਾਲ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 

।੩। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਭੂ ਨੰ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ ਕਿਰਪਾ ਕੀਤੀ, 
ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਦਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਨਾਮ ਫਿਕਾ ਲਿਆਂ । ਹੈ 

ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ ) ਧਰਮਰਾਜ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ (ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ 

ਦੇ ਲੋਖੋ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਕਾਗਜ਼ ਪਾੜ ਦਿੱਤੇ ਗਏ, ਉਹਨਾਂ ਦਾਸਾੰ ਦਾ ਲੋਖਾ ਨਿੱਬੜ ਗਿਆ 
1੪।ਪ। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਸਤਸੈਗਤਿ ਸਾਧ ਪਾਈ ਵਡਭਾਗੀ ਮਨੂੰ 

ਚਲਤੋ ਭਇਓ ਅਰੂੜਾ ॥ ਅਨਹਤ ਧੁਨਿ ਵਾਜਹਿ ਨਿਤ ਵਾਜੈ ਹਰਿ ਐਮ੍ਰਿਤ 

ਧਾਰ ਰਸਿ ਲੀੜਾ ।। ੧ ।। ਮੇਰੇ ਮਨ ਜਪਿ ਰਾਮਨਾਮੁ ਹਰਿ ਫੂੜਾ ।। ਮੇਰੈ 

ਮਨਿ ਤਨਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਈ ਸਤਿਗੁਰਿ ਹਰਿ ਮਿਲਿਓ ਲਾਇ ਝਪੀੜਾ ।। 
ਰਹਾਉ ।। ਸਾਕਤ ਬੋਧ ਭਏ ਹੈ ਮਾਇਆ ਬਿਖੁ ਸੌਚਹਿ ਲਾਇ ਜਕੀੜਾ 11 
ਹਰਿ ਕੈਂ ਅਰਥਿ ਖਰਚਿ ਨਹ ਸਾਕਹਿ ਜਮਕਾਲ ਸਹਹਿ ਸਿਰਿ ਪੀੜਾ ॥੨॥ 

ਜਿਨ ਹਰਿ ਅਔਰਥਿ ਸਰੀਰੁ ਲਗਾਇਆ ਗੁਰ ਸਾਧੂ ਬਹੁ ਸਰਧਾ ਲਾਇ 
੫੦੧੦ ੬੦ ਨਾਲਿ ੩-੭-੨੦੨੦-੨੦੦੨੦੦੨੦-੨੦-੨੦<੦-੨੦-੨੦<੨੦੬॥=ਵੇ੭-ਰ। 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੯੯) ਰਾਗ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 

੫੩ --੩੦੫੦੦-੩-੩੦੨੮੦-੩<>੩੨੦੫੦੬੦੬੦%>੬-<੦<੦-੩-੦-੩੦<੨੭੫੦<
੩-੩੦੦੫੦੫੦੦੬੦੫੦੬-੬੦ 

। ਮੁਖਿ ਯੂੜਾ ।। ਹਲਤਿ ਪਲਤਿ ਗਰ ਸੋਭਾ ਪਾਵ0 ਹਰਿ ਰੰਗੁ ਲਗਾ ਮਨਿ 
ਗੂੜਾ ॥ ੩॥ ਗਰ ਹਰਿ ਮੇਲਿ ਮੋਲਿ ਜਨ ਸਾਧੂ ਹਮ ਸਾਧ ਜਨਾ ਕਾ 

ਕੀੜਾ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗੀ ਪਗ ਸਾਧ ਗੂਰ ਸਿਲਿ ਸਾਧੂ ਪਾਖਾਣੂ 
ਹਰਿਓ ਮਨੁ ਮੂੜਾ ॥੪॥੬। [ਪੈਨਾ ੬੬੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਧ-ਗੁਰੂ ! ਚਲਤੌ-ਭਟਕਦਾ, ਚੰਚਲ । ਅਕੂੜਾ-ਅਸਬਿਰ । 

ਅਨਹਤ-ਇਕ-ਰਸ, ਲਗਾਤਾਰ । ਧੁਨਿ-ਰੌੰ । ਵਾਜਹਿ-ਵੱਜਦੇ ਹਨ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਧਾਰ- 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋਂ ਨਾਮ-ਜਲ ਦੀ ਬਾਰ । ਰਸਿ-ਪ੍ਰੋਮ ਨਾਲ । ਲੀੜਾ-ਲੈੜ੍ਹ 

ਲਿਆ, ਰੱਜ ਗਿਆ। ੧। ੬ 

ਮਨ-ਹੋ ਮਨ ! ਗੂੜਾਂ-ਸੋਹਣਾ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । 

ਲਾਇ ਬਪੀੜਾ-ਜੌਂਫੀ ਪਾ ਕੇ । ਰਹਾਉ । 

ਸਾਕਤ-ਪਰਮਾੜਮਾ ਨਾਲੋਂ ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ । ਬੋਧ ਭਏ--ਬੱਬੇ ਪਏ । ਬਿਖੁ-(ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ) ਫ਼ਹਰ । ਸੰਚਹਿ-ਇਕੱਠੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । 
ਜਕੀੜਾ--ਹਨ, ਜੋਰ । ਕੈ ਅਰਥਿ-ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉਤੇ । ਜਮਕਾਲ ਪੀੜਾ-- 

ਜਮਕਾਲ ਦਾ ਦੁੱਖ, ਮੌਤ ਦਾ ਦੁੱਖ । ੨ । 
ਹਰ ਅਰਥਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । ਸਾਧੂ-ਗੂਰੂ, । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਉਤੇ । ਧੂੜਾ 

ਖ਼ਾਕ । ਹਲਤਿ-[ਗੜ] ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ । ਪਲਤਿ-[ਧ੮ਕ] ਪਰ ਲੌਕ ਵਿਚ । 

ਪਾਵਹਿ-ਪਾਂਦੇ ਹਨ, ਖੱਟਦੇ ਹਨ । ਰੰਗੁ-ਪ੍ਰੈਮ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ੩ । 
ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਕੀੜਾ-ਨਿਮਾਣਾ ਦਾਸ । ਪਗ=ਪੈਰ । .ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੈ । 

ਪਾਖਾਣ-ਪੱਥਰ, ਪੱਥਰ ਵਾਂਗ ਅਭਿੱਜ । ਮੂੜਾ-ਮੁਰਖ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਸੋਹਣੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਸਦਾ) ਜਪਿਆ ਕਰ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੋਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੈਂਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਿਆਰ ਪੈਂਦਾ 
ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਹੁਣ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੌਨੂੰ ਜੱਫੀ ਪਾ ਕੇ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਵ੍ਰਭੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ਼ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 
ਲਈ, ਉਸ ਦਾ ਭਟਕਦਾ ਮਨ ਫਿਕ ਗਿਆ । ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਕ-ਰਸ ਕੌ ਨਾਲ਼ 
(ਮਾਨੋਂ) ਸਢਾ ਵਾਦੇ ਵੱਜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋਂ ਨਾਮ-ਜਨ ਦੀ 
ਧਾਰ ਪ੍ਰੈਮ ਨਾਲ (ਪੀ ਪੀ ਕੇ) ਉਹ ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ” ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ "ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਬੱਬੋ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਜੋਰ ਲਾ ਕੇ (ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ) ਜਹਰ 
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ਹੀ ਇਕੱਠੀ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਰਾਹ 
ਤੇ ਖ਼ਰਚ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਹ) ਆਤਮਕ ਮੋਂਤ ਦਾ ਦੁੱਖ ਆਪਣੇ ਸਿਰ 
ਉਤੋਂ ਸਹਾਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੨। 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਬੜੀ ਸਰਧਾ ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ 
ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਲਾ ਕੇ ਆਪਣਾ ਸਰੀਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਅਰਪਣ ਕਰ ਦਿੱਤ, ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਸੋਭਾ ਖੱਟਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਗੂੜ੍ਹਾ ਪਿਆਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਹਰੀ ! ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਸੈੰਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ,ਸੈਨੂੰ ਗੁੂ ਮਿਲਾ, ਸੈਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦਾ 
ਨਿਮਾਣਾ ਦਾਸ ਹਾਂ । ਹੋ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪-) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਗੂਰੂ ਦੇ 
ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਮੂਰਖ ਅਭਿੱਜ ਮਨ ਹਰਾ 
ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪1 ੬। 

9” ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੨ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।! ਹਰਿ ਹਰਿ ਸਿਮਰਹੁ ਅਗਮ ਅਪਾਰਾ ॥ 

ਜਿਸੂ ਸਿਮਰਤ ਦੁਖੁ ਮਿਟੈ ਹਮਾਰਾ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖੁ ਮਿਲਾ- 

ਵਹ ਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ ਸੁਖੁ ਹੋਈ ਰਾਮ ॥ ੧ ॥ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵਹੁ ਮੀਤ 
ਹਮਾਰੇ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਰਖਹੁ ਉਰਧਾਰੇ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਚਨ 

ਸ਼ੁਣਾਵਹੁ ਗੂਰ ਮਿਲਿਐ ਪਰਗਟੁ ਹੋਈ ਰਾਮ 1। ੨ 11 ਮਧੁਸੂਦਨ ਹਰਿ 
ਮਾਧੋ ਪ੍ਰਾਨਾ ॥ ਮੇਰੈ ਮਨਿ ਤਨਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਮੀਠ ਲਗਾਨਾ 1। ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਦਇਆ ਕਰਹੁ ਗੁਰੁ ਮੋਲਹੂ ਪੁਰਖੂ ਨਿਰੈਜਨ ਸੋਈ ਰਾਮ॥ ੩ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਨਾਮੁ ਸਦਾ ਸੁਖਦਾਤਾ।।ਹਰਿ ਕੈ ਰੰਗਿ ਮੋਰਾ ਮਨੁ ਰਾਤਾ।।ਹਰਿ ਹਰਿ ਮਹਾ 
ਪੁਰਖੁ ਗੁਰੁ ਮੇਲਹੁ ਗੁਰ ਨਾਨਕ ਨਗੰਮ ਸੁਖੁ ਹੋਈ ਰਾਮ 11 ੪ 1! ੧ 11੭11 
[ਪੰਨਾ ੬੯੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਗਮ-ਅਪਹੁਚ 1 ਅਪਾਰਾ-ਪਾਰ-ਰਹਿਤ, ਬੇਅੰਤ 1 ਹਮਾਰ- 

ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ । ਹਰਿ-ਹੋ ਹਰੀ ! ਗੂਰਿ ਮਿਲਿਐ-ਜੋ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ । ੧। 
ਮੀਤ ਹਮਾਰੇ-ਹੇ ਸਾਡੇ ਮਿੱਤਰੋ ! ਉਰ-ਹਿਰਦਾ । ਧਾਰੇ-ਧਾਰਿ, ਫਿਕਾ ਕੇ । 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋ । ਪਰਗਣੁ-ਪਰਤੱਖ 1 ੨ 1 
ਮਧੁ ਸੂਦਨ-[ਮਧੂ ਰਾਖਸ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ] ਹੈ ਪੁਛੂ ! ਮਾਬੋ-[ਮਾ-ਧਵ- 

ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਤੀ] ਹੇਂ ਹਰੀ ' ਪ੍ਰਾਨਾ-ਹੇ ਮੋਰੀ ਜਿੰਦ (ਦੇ ਸਹਾਰੋ) ! ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ ! 

ਤਨਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਨਿਰੰਜਨੁ-ਨਿਰਲੋਪ [ਨਿਰ-ਅੰਜਨੂ । ਅੰਜਨ-ਮਾਇਆ ਦੀ 
ਕਾਲਖ] । ੩ । 
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੫੦ ਮਰਨ ਲ

ਨ ੨>-੩>੨> “੩੦ ਓ;-੨੦-੨੦-<੦੫੩੦-੨੭-੩੦-੨੦-੨੦-੩੦-੨
੦੦੬੭-੫੦-੦੦੧੦-<੩੦੫੦੦੫੦<੦੭੦੫੦੦੫੩੦-੩੦<੦੦੩੦੬੪= 

ਕੇ ਰੰਗਿ-ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਰਾਤਾ-ਮਗਨ । ਗੁਰ-ਹੈ ਗੁਣੂ ! ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ 

ਰਾਹੀ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਅਪਹੁਚ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮ- 

ਚਿਆਂ ਕਰੋਂ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆਂ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਹਰੋਕ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਹੈ 

ਹਰੀ ! ਹੇ ਪੁਡੂ [ਸਾਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਮਿਲਾ ਦੇ । ਜੇ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ,ਤਾਂ ਆਤਮਕ 

ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਹੋ ਮੇਰੈ ਮਿੱਤਰੋਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਕਰੋਂ, 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖੋਂ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋਂ ਬੋਲ(ਮੈਨੂੰ ਭੀ)ਸੁਠਾਇਆ ਕਰੋਂ । (ਹੇ ਮਿੱਤਰੋ! 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏਂ ਰਹੋ), ਜੇ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਗਟ 

ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨ । 
ਹੇ ਦੂਤਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! ਹੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਤੀ ! ਹੇ ਮੋਰੀ ਜਿੰਢ (ਦੇ 

ਸਹਾਰੇਂ) ! ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਮੇਰੇਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ! ਤੇਰਾ 
ਨਾਮ ਮਿੱਠਾ ਲੱਗ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੋ ਹਰੀ ! ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਮੋਹਰ ਕਰ, ਮੈਨੂੰ ਉਹ 
ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਖੁਭਾਵ ਤੋਂ” ਉਤਾਂਹ ਹੈ । ੩ 1 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਸੁਬ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ । ਮੋਰਾ ਮਨ ਉਸ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਹਰੀ ! 
ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਮਿਲਾ । ਹੈ ਗੁਰੂ ! (ਤੇਰੇ ਬਖ਼ਸੇ) ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੪ ।੧। ੭1 

ਜੈਤਸਰੀ ਮ: ੪ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਜਪਾਹਾ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਨਾਮੁ ਸਦਾ ਲੈਂ ਲਾਹ॥ਹਰ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਭਗਤਿ ਦ੍੍‌ਿੜਾਵਹੁ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਨਾਮੁ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ ।। ੧ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੂ ਦਇਆਲੁ ਧਿਆਹਾ ।। 

ਹੀਰ ਕੈ ਰੈਗਿ ਸਦਾ ਗੁਣ ਗਾਹਾ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਗਰ ਜਸੂ ਘੂਮਰਿ ਪਾਵਹੁ 
ਮਿਲਿ ਸਤਸੈਗਿ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ ॥੨॥ ਆਉ ਸਖੀ ਹਰਿ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਹਾ ॥ 
ਸੁਣਿ ਗੰਰ ਕਥਾ ਨਾਮੁ ਲੈ ਲਾਹਾ ।! ਹਰਿ ਹਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਧਾਰਿ ਗੁਰੁ ਮੇਲਹੁ 
ਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ ਹਰਿ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ ।। ੩ ।। ਕਰਿ ਕੀਰਤਿ ਜਸੁ ਅਗਮ 
ਅਥਾਹਾ ।1 ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ ਰਾਮਨਾਮੁ ਗਾਵਾਹਾ ।। ਸੋ ਕਉ ਧਾਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ 
ਮਿਲਿਐ ਗੁਰ ਦਾਤੇ ਹਰ ਨਾਨਕ ਭਗਤਿ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ॥ ੪॥ ੨॥੮॥ 
[ਪੰਨਾ ੬੬੮] 

((੧੦-੨੦-੨੦-੩੦-੩੦-੫੦-੩੮੨-੧੦-੮੦-੫॥੦੧੦-<॥੭-ਓ-ਵਲ>-ਵ੦-੨੦-ਵਲ-<ਨ-ਵਨ-ਵ>-ਧ&-੫॥੦੦-੦੦-੮੦-੨੦ 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਪਾਹਾ-ਜਪੋ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਲੈ-ਲਵੋਂ । 

ਲਾਹਾ-ਲਾਭ, ਖੱਟੀ । ਦ੍ਰਿੜਾਵਹੁ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕੀ ਕਰੋਂ । ਉਮਾਹਾ-ਚਾਉ, ਉਤਸਾਹ, 

ਆਨੰਦ [ਅੱਖਰ “ਓ” ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ- ` ਅਤੇਂ_ । ਅਸਲ ਲਫਜ਼ “ਓਮਾਹਾ' 
ਹੈ, ਇਥੇ 'ਉਮਾਹਾ' ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ] । ੧। 

ਦਇਆਲੂ-ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ, ਦਇਆ ਦਾ ਪੁੰਜ । ਧਿਆਹਾ-ਧਿਆਵੋਂ । ਕੈ 

ਰੌਗਿ-ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ । ਗਾਹਾ-ਗਾਵੋਂ । ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਘੂਮਰਿ=ਘੁਮ ਘੁਮ 
ਕੇ ਨਾਚ, ਮਸਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਾਚ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸਤ ਸੈਗਿ-ਸਤ ਸੰਗ ਵਿਚ 

1੨। 

ਸਖੀ-ਹੇ ਸਹੇਲੀਹੋਂ ! ਹੇ ਸਤਸੰਗੀਓ ! ਮੋਲਿ-ਮਿਲਾਪ ਵਿਚ, ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । 
ਮਿਲਾਹਾ=ਮਿਲੋਂ । ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ-ਜੋ ਗੁਰੂ ਮਿਲ 

ਪਏ। ੩। 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਕੀਰਤਿ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਅਥਾਹਾ-ਤੂੰਘਾ, ਡੂੰਪੀ ਜਿਗਰੇ 
ਵਾਲਾ । ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ-ਹਰ ਛਿਨ, ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ਗਵਾਹਾ-ਰਾਵੋਂ । ਮੋ ਕਉ-ਮੈਨੂੰ । ਕਉ- 

ਨੂੰ ! ਗੁਰ-ਹੇ ਗੁਰੂ ! ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ ਕਰੋਂ । ਗੁਰੂ ਦੀ 

ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਖੱਟੀ ਖੱਟਦੋ ਰਹੋਂ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੀ ਭਗਤੀ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕੀ ਕਰ ਕੇ ਟਿਕਾ ਲਵੋ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 

(ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਸਿਮਰਦੇ 

ਰਹੋ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੈ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਦੇ ਰਹੋਂ । ਹੇ ਭਾਈ ! 

ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਰਹੋਂ (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਮਨ ਨੂੰ ਮਸਤ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਾਚ ਹੈ, ਇਹ) ਨਾਚ ਨੱਚੋਂ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਿਆ ਕਰੋਂ । ੨ । 

ਹੇ ਸਤ ਸੌਗੀਓ !ਆਓ,ਰਲ ਕੇ ਪੁੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਦੁੜੀਏ । ਹੋਂ ਸੜ ਸੰਗੀਓ! 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸੁਣ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ 

ਦੀ ਖੱਟੀ ਖੱਫਦੇ ਰਹੋਂ । (ਪੁੂ-ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰੋ-) ਹੈਂ ਪੁਭੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ, (ਸਨੂੰ) 
ਗੁਰੁ ਮਿਲਾ । ਹੇ ਸਤ ਸੰਗੀਓ ! ਜੋ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਤਾਂ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ 
ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਸ ਅਪਹੁੰਚ ਅਤੇ ਤੂੰਪੇ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ 
ਉਰ ਕਣਕ << ਵਕ ਕ4੦< 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੦੩! ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 
ਲਅਲ 

ਲਵ ੦-੩੦-੨੦-੩੦੫੩੦੫੦੦<੨<੩-><>-੩੦-੨੦-੨੦-੦੫੦੦੦੦-੩੦੫੦੫੩੦
੩-<੬ 

(ਆ੩-) ਹੋ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇਣ ਵਾਲ ਗੂਰੂ ! ਮੈਰੇ ਉਤੇ ਮੈਹਰ ਕਰ, ਮੈਨੂੰ ਮਿਲ, 

(ਤੇਰੇ ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਦਾ ਚਾਉ ਪੈਂਦਾ ਹੋਂਵੇ ! 

੪1੨1੮ 

ਜੈਤਸਰੀ ਮ: ੪ ।! ਰਸਿ ਰਸਿ ਰਾਮੁ ਰਸਾਲੁ ਸਲਾਹਾ ॥ ਮਨੁ ਰਾਮ 

ਨਾਮਿ ਭੀਨਾ ਲੈ ਲਾਹਾ ।। ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ ਭਗਤਿ ਕਰਹ ਦਿਨੁ ਰਾਂਤੀ ਗੁਰ- 

ਮਤਿ ਭਗਤਿ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ 11੧।। ਹਰਿ ਗੰਰ ਗੁਣ ਗੋਵਿੰਦ ਜਪਾਹਾ ।। 

ਮਨੁ ਤਨੁ ਜੀਤਿ ਸਬਦੁ ਲੈ ਲਾਹਾ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਪੰਚ ਦੂਤ ਵਸਿ ਆਵਹਿ 

ਮਨਿ ਤਨਿ ਹਰਿ ਓਮਾਹਾ ਰਾਮ ।।੨।। ਨਾਮੁ ਰਤਨੁ ਹਰਿਨਾਮੁ ਜਪਾਹਾ ।। 

ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਇ ਸਦਾ ਲੈ ਲਾਹਾ ।। ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਮਾਧੋ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ।1੩1।ਜਪਿ ਜਗਦੀਸੁ ਜਪਉ ਮਨ ਮਾਹਾ ॥ 

ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਗੰਨਾਥੁ ਜਗਿ ਲਾਹਾ ।।ਧਨੁ ਧਨੁ ਵਡੇ ਠਾਕੁਰ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਜਪਿ 

ਨਾਨਕ ਭਗਤਿ ਓਮਾਹਾ ਰਾਮ 11੪11੩।।੯।।[ਪੰਨਾ ੬੯੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਸਿ-ਆਨੰਦ ਨਾਲ । ਰਸਾਲੂ-(ਰਸ-ਆਲਯ) ਰਸਾਂ ਦਾ ਘਰ, 

ਰਸੀਲਾ । ਸਾਲਾਹ-ਅਸੀ ਸਲਾਹੁੰਦੇ ਹਾਂ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਭੀਨਾ-ਭਿੱਜ ਗਿਆ 1 

ਲਾਹਾ-ਲਾਭ । ਕਰਹ-ਅਸੀ ਕਰਦੇ ਹਾਂ ! ਉਮਾਹਾ--ਉਝਸ਼ਾਹ, ਚਾਉ 1 ੧। 

ਜਪਾਹਾ-ਅਸੀ ਜਪਦੇ ਹਾਂ । ਜੀਤਿ-ਜਿੱਤ ਕੇ,ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਕੇ । ਦੂਤ-(ਕਾਮਾ= 
ਦਿਕ) ਵੈਰੀ । ਵਸਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ । ਆਵਹਿ-ਆ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 

ਗਾਇ-ਗਾ ਕੇ । ਦੀਨ ਦਇਆਲ-ਹੈਂ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਮਾਧੋਂ 

-ਹੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਤੀ ! ੩ । 

ਜਗਦੀਸੁ-ਜਗੁਤ ਦਾ ਮਾਲਕ (ਜਗਤ-ਈਸ) । ਜਪਉ-ਜਪਉ',ਮੈਂ' ਜਪਦਾ ਹੀ । 

ਮਾਹਾ-ਵਿਚ । ਜਗੰਨਾਬੁ-ਜਗਤ ਦਾ ਨਾਬ । ਜਗਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਧਨੁ ਧਨੂ-ਸਲ> 

ਹੁਣ-ਜੋਗ । ਪੁਝੂ-ਹੇ ਪੁਡੂ ! ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ!ਅਸੀ ਬੜੇ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਰਸੀਲੋਂ ਰਾਮ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਕਰਦੇ ਹਾਂ । ਸਾਡਾ ਮਨ ਚਾਮ ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਭਿੱਜ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਅਸੀ (ਹਰਿ-ਨਾਮ 
ਦੀ) ਬੱਟੀ ਖੱਟ ਰਹੇ ਗੱ । ਅਸੀ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ 
ਹਾਂ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ (ਸਾਝੇਂ ਅੰਦਰ ਪੁਬੂ ਦੀ) ਭਗਤੀ ਦਾ ਚਾਉ ਬਣ 
ਰਿਹਾ ਹੈ । ੧ । 

-੨੨੨੩੦-੨੦੦੦੦੦੨੦-੫੨੫੧੦੫੧੦੧੦੫੩੦੨੦੩੦੦੦੫੦-੨੦<੦<੨੦<੨੦<੨੩੦੩੦<੩੦੫੦੦੩੦੧੦੨੧੦੦-੩੦੫੨੦<੧੦੦੦੦-੧੭<੨੦-੦੦੧੦-੦੦-੩੦੬੦੩੦-੦੦-ਵ੦-<੦੦੫੧੦੫੦-੦੦-੩੯੨੧-੨੦੨੦੦੮੦੫੦੦<੦<੩-੩>ਾਕਲਕ 

ਹ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕੇ, ਜਸ ਕਰ ਕੇ, ਹਰ ਵੇਲੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰੋਂ । ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੦੪ ! ਰੀਗੂ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਅਸੀ ਗੋਬਿੰਦ ਹਰੀ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਰਹੇਂ ਹਾਂ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਪਣੇ)ਮਨ 
ਨੂੰ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਕੇਂ ਗੁਰੂ-ਸਬਦ(ਦਾ) ਲਾਭ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਹੇ ਹਾਂ। ਹੋ ਭਾਈ! 
ਗੂਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਲਿਆਂ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜੇ ਵੈਰੀ ਵੱਸ ਵਿਚ ਆ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਮਨ ਵਿਚ 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਪਣ ਦਾ ਉਤਸਾਹ ਬਣ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਹਰਿ-ਨਾਮ ਰਤਨ (ਵਰਗਾ ਕੀਮਤੀ ਪਦਾਰਥ ਹੈ, ਅਸੀ ਇਹ)ਹਰਿ- 
ਨਾਮ ਜਪ ਰਹੇ ਗੰ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਖੱਟੀ ਖੱਟ ਰਹੇਂ ਗਾਂ । ਹੈ ਦੀਨਾਂ ਉੱਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੈਂ 
ਪੁੂ ! ਸੈਂਹਰ ਕਰ, ਸਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤੋਰਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦਾ ਚਾਉ ਬਣਿਆ ਰਹੇ ।੩। 

ਹੈ ਨਾਨਕ (ਆਖ-) ਹੈ ਸਲਾਹੁਣ-ਸੋਂਗ ਪੁਭੂ ! ਹੇ ਮੇਰੇ ਸਭ ਤੋਂ” ਵਡੇ ਮਾਲਕ ! 
ਮੈ' ਤੈਨੂੰ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਦਾ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ (ਕਿਉਕਿ) ਹੇ 
ਹਰੀ ! ਤੈਨੂੰ ਜਗਤ ਦੇ ਨਾਥ ਨੂੰ ਸਦਾ ਜਪਣਾ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਅਸਲ) ਲਾਗ ਹੈ, 
(ਸੇਹਰ ਕਰ, ਤੇਰਾ ਨਾਮ) ਜਪ ਕੇ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਤੇਰੀ) ਭਗਤੀ ਦਾ ਉਤਸਾਹ ਬਣਿਆ 

ਰਹੋ।੪1੨।੯। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪8।।ਆਪੇ ਜੋਗੀ ਜੁਗਤਿ ਜੁਗਾਹਾ।।ਆਪੇ ਨਿਰਭਉ 
ਤਾੜ। ਲਾਹਾ ।।ਆਪੇ ਹੀ ਆਪਿ ਆਪਿ ਵਰਤੈ ਆਪੇ ਨਾਮਿ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ 
॥੧॥ ਆਪੈ ਦੀਪ ਲੋਅ ਦੀਪਾਹਾ ॥ ਆਪੇ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸਮੁੰਦੁ ਮਥਾਹਾਂ ॥ਆਪੇ 
ਮਥਿ ਮਥਿ ਤਤੁ ਕਢਾਏ ਜਪਿ ਨਾਮੁ ਰਤਨੁ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ ।! ੨ ।। ਸਖੀ 

ਮਿਲਹੁ ਮਿਲਿ ਗੁਣ ਗਾਵਾਹਾਂ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਜਪਹੁ ਹਰਿ ਲਾਹਾ ।1 

ਹਰਿ ਹਰਿ ਭਗਤਿ ਦ੍ਿੜੀ ਮਨਿ ਭਾਈ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ॥੩॥ 

ਆਪੇ ਵਡ ਦਾਣਾ ਵਡ ਸਾਹਾ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪੂੰਜੀ ਨਾਮੁ ਵਿਸਾਹਾ ।। ਹਰਿ 
ਹਰਿ ਦਾਤਿ ਕਰਹੁ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵੈ ਗੁਣ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ 1੪1੪ 

11੧੦। [ਪੰਨਾ ੬੬੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਜੁਗਾਹਾ-ਸਾਰੇ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ । ਤਾੜੀ- 

ਸਮਾਧੀ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । (ਜੋੜ ਕੇ) । ਉਮਾਹਾ-ਉਤਸਾਹ, ਚਾਉ । ੧ । 

ਦੀਪ-ਜਜੀਰੇਂ । ਲੋਅ-ਲੋਕ, ਭਵਨ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਢੀਪਾਹਾ-ਰੌਸਨੀ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ । ਮਬਾਹਾ-ਰਿੜਕਦਾ । ਮਥਿ-ਰਿੜਕ ਕੇ । ਤਤੁ-ਮੱਖਣ, ਅਸਲੀਅਤ । ੨ । 

ਸਖੀ-ਹੈ ਸਹੇਲੀਹੋਂ ! ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਗਾਵਾਹਾ-ਗਾਵੀਏ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੂਰੂ 

ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੋ । ਲਾਹਾ-ਲਾਭ । ਦ੍ਰਿੜੀ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕੀ ਕੀਤੀ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ 
ਭਾਈ-ਪਿਆਰੀ ਲੱਗੀ । ੩ । ੍‌੍ 

-੫੦੦੧੦-੩੦-੩੦-੩੦੨੭੦੦੦<੦੦੧੦-੦੦-੩੦-੨੦-੦੦੩੦-੮੦੦੦੦੦੩੦੨੦-੨੦-੨੩੦=੦-੨੦-੨੦-੨੦<॥੦-੬੦੦੦੦-੦੦-੩੦-੨੦-੨੧੦੦-੩੦-੨॥੦੩੦<੩>੫੩੦<੨੭੦੦੦੫੦੦<੨੦੨੦੦੧੦-੦-੨੦੧੦੦੧੦੦੦-੨੦੦੨੦੦੦੦੬੦-੫੦-੫੧੦੫੩੦=੩੦੫੦੫੬੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੦੫) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਦਾਣਾ-ਦਾਨਾ, ਸਿਆਣਾ । ਸਾਹਾ-ਸਾਹੇ । ਪੂਜੀ--ਸੁਰਮਾਇਆ । ਵਿਸਾਹਾ- 

ਖ਼ਰੀਦਦਾ । ਖੁਭ-ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਹਰਿ=ਹੈਂ ਹਰੀ ! ੪ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਜੋਗੀ ਹੈ, ਅਪ ਹੀ ਸਭ ਜੂਗਾਂ 

ਵਿਚ ਜੋਗ ਦੀ ਜੁਗਤਿ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਨਿਡਰ ਹੌ ਕੇ ਸਮਾਧੀ ਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਭ ਬਾਂ ਆਪ 

ਹੀ ਆਪ ਕੌਮ ਕਰ ਚਿਹਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੌੜ ਕੇ ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਉਤਸਾਹ ਦੇ 

ਰਿਹਾ ਹੈ।੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਝੂ ਆਪ ਹੀ ਜਜੀਰੇ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਸਾਰੇਂ ਭਵਨ ਹੈ, ਆਂਪ ਹੀ 

(ਸਾਰੇ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ) ਚਾਨਣ ਹੈ । ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਗੁਰੂ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਬਾਣੀ ਦਾ) 
ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਇਸ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ) ਰਿੜਕਣ ਵਾਲਾ (ਵਿਚਾਰਨ ਵਾਲਾ) ਹੈ ) 

ਆਪ ਹੀ (ਬਾਣੀ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ) ਰਿੜਕ ਰਿੜਕ (ਵਿਚਾਰ ਵਿਚਾਰ) ਕੇ (ਇਸ ਵਿਚੋ”) 

ਮੱਖਣ (ਅਸਲੀਅਤ) ਲਭਾਂਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣਾ) ਰਤਨ (ਵਰਗਾ ਕੀਮਤੀ 

ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜਪਣ ਦਾ) ਚਾਉ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੨। 

ਹੇ ਸਤਸੈਗੀਓ ! ਇਕਨੇ ਹੋਵੋ, ਆਓ, ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ ਪੁਝੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਵੀਏ । 

ਹੇ ਸਤਸੰਗੀਓ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਪੋ, (ਇਹੀ ਹੈ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਲਾਭ ! 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪੁਡੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਆਪਣੇਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕੀ ਬਿਠਾ ਲਈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੁੂ 
ਦੀ ਭਗਤੀ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗੀ, ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ (ਸਿਮਰਨ ਦਾ) 
ਉਤਸਾਹ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁਡੂ ਆਪ ਹੀ ਬੜਾ ਸਿਆਣਾ ਫ੍ਰਡਾ ਸਾਹ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ-ਸਰਮਾਇਆ ਇਕੱਠਾ ਕਰੋ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਰੋ 
ਹਰੀ ! ਹੇਂ ਪੁਭੂ ! (ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ) ਦਾਤਿ ਬਸ਼ਸ, ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ, ਤੰ 
ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਵੱਸੇਂ, ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਨ ਦਾ ਚਾਉ ਪੈਂਦਾ ਹੋਂਵੇ । ੪ । 
੪1੧੦। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਮਿਲਿ ਸਤਸੰਗਤਿ ਸੰਗਿ ਗੁਰਾਹਾ ।। ਪੂੰਜੀ) 
ਨਾਮੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਵੇਸਾਹਾ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਧਾਰਿ ਮਧੁਸੂਦਨ ਮਿਲਿ 
ਸਤਸੈਗਿ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ ।। ੧ ।। ਹਰਿ ਗੁਣ ਬਾਣੀ ਸ੍ਰਵਣਿ ਸੁਣਾਹਾ ।। 
ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਮਿਲਾਹਾ ॥ ਗੁਣ ਗਾਵਹ ਗੁਣ ਬੋਲਹ ਬਾਣੀ ਹਰਿ 

ਗੁਣ ਜਪਿ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ ।।੨।। ਸਭਿ ਤੀਰਥ ਵਰਤ ਜਗ ਪੂੰਨ ਤੂ ਲਾਹਾ ॥ 
ਗੌਰ ਗੰਰ ਨਾਮ ਨ ਪੁਜਹਿ ਖੁਜਾਹਾ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਅਤੁਲੁ ਤੋਲ ਅਤਿ ਭਾਰੀ 

ਆ ਮਲ ੧੨੫੧੨੫੦੨੨੦ ਪ$੧੨੧੧<੦੦੫੧-੯੦੧੦੨੦੨੦-੭੮੨੦੦੯੦<੦੦<੦੦੨੦-੩੦੦੦੦੫੦੫੦-੩੦੫>੫੦<੩੦੫੦੨੦<੩੦੫੦-੦੦੫੦੦੮੦੦੮੦੨੦<੦੫੦-੦੦੦੦੧-੩੦੫੦<੦-੦<੦<= 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੦੬) ਰਾਗੂ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ 
ਇਸ 0 ਨ 

ਗੁਰਮਤਿ ਜਪਿ ਓਮਾਹਾ ਰਾਮ ।। ੩ ॥ ਸਭਿ ਕਰਮ ਧਰਮ ਹਰਿਨਾਮੁ 
ਜਪਾਹਾਂ ।। ਕਿਲਵਿਖ ਮੈਲੁ ਪਾਪ ਧੋਵਾਹਾ ।। ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਹੋਹ ਜਨ 
ਊਪਰਿ ਦੇਹੁ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਉਮਾਹਾ ਰਾਮ ।।੪।।੫।।੧੧।। [ਪੰਨਾ ੬੯੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸੈਗਿ ਗੁਰਾਹਾ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । 
ਸੰਗਿ-ਨਾਲ ।ਪੂਜੀ-ਸਰਮਾਇਆ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੁ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਵਿਸਾਹਾ- 
ਸ਼ਰੀਦੋ, ਇਕੱਠਾ ਕਰੋਂ । ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਮਧੁ ਸੂਦਨ-[ਮਧੂ ਦੈੱਤ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ] 
ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਉਮਾਹਾ-ਉਤਸਾਂਹ । ੧। 

ਸੂਵਣਿ-ਕੌਨ ਨਾਲ । ਗਾਵਹ-ਅਸੀ ਗਾਵੀਏ । ਬੋਲਹ-ਅਸੀ ਬੋਲੀਏ । ੨ । 
ਸਭਿ-ਸਾਰੇ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਤ੍ਰੋਲਾਹਾ-ਜੇ ਤੋਲੀਏ [ਅੱਖਰ %' ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ 

ਲਗਾਂ ਹਨ--` ਅਤੇ_] ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤੌਲਾਹਾ' ਹੈ, ਇਥੇ “ਤੁਲਾਹਾ' ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ । 

ਪੁਜਹਿ-ਅੱਪੜਦੇ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ੩ | 

ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਦੀਨ ਜਨ-ਨਿਮਾਣੇਂ ਦਾਸ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਹਰੀ ! (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਉਤੇ) ਕਿਰਪਾ 
ਕਰ (ਕਿ) ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ (ਸਾਡੇ ਅੰਦਰ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦਾ) ਚਾਉ ਪੈਦਾ ਹੋਵੇ, 
ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੋ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ, 
ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸਰਮਾਇਆ ਇਕੱਠਾ ਕਰੀਏ । ੧ । 

ਹੈ ਹਰੀ ! ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ, (ਤਾ ਕਿ) ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੀ 

ਬਾਣੀ ਅਸੀ ਕੌਨ ਨਾਲ ਸੁਣੀਏ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਅਸੀ ਤੋਰੇ ਗੁਣ ਗਾਵੀਏ, 
ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਉਚਾਰੀਏ । ਤੇਰੇ ਗੁਠ ਯਾਦ ਕਰ ਕਰ ਕੇ (ਸਾਡੇ ਅੰਦਰ ਤੇਰੀ ਭਗਤੀ ਦਾ) 

ਚਾਉ ਪੈਦਾ ਹੋਂਵੇ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ ਸਾਰੇ ਤੀਰਥ (-ਇਸਨਾਨ), ਵਰਤ, ਜੱਗ ਅਤੇ ਪੁਨ (ਮਿਥੇ ਹੋਏ 

ਨੋਕ ਕੌਮ) (ਇਕੱਠੇ ਰਲਾ ਕੇ) ਤੋਲੀਏ, ਇਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤਕ ਨਹੀਂ ਅੱਪੜ 
ਸਕਦੇ । ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ) ਤੋਲਿਆ ਨਹੀ ਜਾਂ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਦਾ ਬਹੁਤ ਭਾਰਾ 

ਤੋਲ ਹੈ । ਗੁਰੂ, ਦੀ ਮਤਿ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਜਪ ਕੇ (ਮਨ ਵਿਚ ਹੋਰ ਜਪਣ ਦਾ) ਉਤਸਾਹ 

ਪੈਦਾ ਟੁੰਦਾ ਹੈ। ੩ । 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆ੫-) ਹੇ ਹਰੀ ! ਆਪਣੇ ਨਿਮਾਣੇ ਦਾਸਾਂ ਉੱਤੇ ਦਢਇਆਵਾਨ 

ਹੋ, ਦਾਸਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾਂ ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ, (ਨਾਮ ਜਪਣ ਦਾ) ਉਤਸਾਹ ਦੇਹ, ਅਸੀ ਤੇਰਾ 

ਨਾਮ'ਜਪੀਏ, ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸਾਰੇ (ਮਿਥੇ ਹੋਏ) ਧਾਰਮਿਕ ਕੰਮ ਹੈ, (ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੀ 

ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸਾਰੇ ਪਾਪਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਮੈਲ ਧੁਪ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ।੪।੫1੧੧ 
ਲਿਆ ਇਤਿ ਕਸਰ ਇਕ 
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ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੩ 

੧ ਚ ਗਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।! ਕੋਈ ਜਾਨੈ ਕਵਨੁ ਈਹਾ ਜਗਿ ਮੀਤੁ ॥ 

ਜਿਸੁ ਹੋਇ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਸੋਈ ਬਿਧਿ ਬੂਝੈ ਤਾ ਕੀ ਨਿਰਮਲ ਰੀਤਿ ।! ੧ ।1 

ਰਹਾਉ ।। ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਬਨਿਤਾ ਸੁਤ ਬੋਧਪ ਇਸਟ ਮੀਤ ਅਰੁ ਭਾਈ ॥ 
ਪੂਰਬ ਜਨਮ ਕੇ ਮਿਲੋ ਸੌਜੋਗੀ ਐਤਹਿ ਕੋ ਨ ਸਹਾਈ ॥ ੧ ॥ ਮੁਕਤਿ ਮਾਲ 
ਕਨਿਕ ਲਾਲ ਹੀਰਾ ਮਨ ਰੈਜਨ ਕੀ ਮਾਇਆ ॥ ਹਾਂ ਹਾ ਕਰਤ ਬਿਹਾਨੀ 
ਅਵਧਹਿ ਤਾ ਮਹਿ ਸੰਤੋਖੁ ਨ ਪਾਇਆ ॥ ੨॥ ਹਸਤਿ ਰਥ ਅਸੂ ਪਵਨ 
ਤੇਜ ਧਣੀ ਭੂਮਨ ਚਤੁਰਾਂਗਾ ॥ ਸੰਗਿ ਨ ਚਾਲਿਓ ਇਨ ਮਹਿ ਕਛੂਐ ਉਠਿ 
ਸਿਧਾਇਓ ਨਾਂਗਾ॥ ੩ ॥ ਹਰਿ ਕੇ ਸੰਤ ਪ੍ਰਿਅ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਤਾ ਕੈ ਹਰਿ 
ਹਰਿ ਗਾਈਐ॥ ਨਾਨਕ ਈਹਾ ਸੁਖੁ ਆਗੈ ਮੁਖ ਉਜਲ ਸੰਗਿ ਸੰਤਨ ਕੈ 
ਪਾਈਐ॥ ੪ ॥ ੧॥ [ਪੈਨਾ ੭੦੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :- ਕੌਂਈ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ । ਈਹਾ ਜਗਿ-ਇਥੈ ਜਗਤ ਵਿਚ । ਸੋਈ 
-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਬਿਧਿ-ਜੁਗਤਿ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ । ਰੀਤਿ-ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਬਨਿਤਾ-ਇਿਸਤ੍ਰੀ । ਸੁਤ-ਪੁੱਤਰ । ਬੰਧਪ-ਰਿਸਤੈਦਾਰ । ਇਸਟ-ਪਿਆਰੇ, 
ਇਸਟ । ਅਰੁ-ਅਤੇ । ਪੂਰਬ-ਪਹਿਲੋ । ਸੰਜੋਗੀ-ਸੌਜੋਗਾਂ ਨਾਲ । ਸ਼ੌਤਹਿ-ਅਖ਼ੀਰ 
ਵੇਲੋਂ । ਕੌ-ਕੋਈ ਭੀ । ਸਹਾਈ-ਸਾਥੀ । ੧। 

ਮੁਕਤਿ-[ਸੀਕਿਹਲ] ਮੋਤੀ । ਕਨਿਕ-ਸੋਨਾ । ਮਨ ਰੰਜਨ ਕੀ-ਮਨ ਨੂੰ ਖ਼ੁਸ 

ਕਰਨ ਵਾਲ਼ੀ । ਬਿਹਾਨੀ-ਬੀਤ ਗਈ । ਅਵਧਹਿ-ਉਮਰ । ਤਾ ਮਹਿ-ਇਹਨਾਂ 
ਪਦਾਰਬਾਂ ਵਿਚ । ਸੰਤੌਖੁ-ਸਾਂਤੀ, ਰੱਜ । ੨ । 

ਹਸਤਿ-ਹਾਥੀ । ਅਸ੍ਰ-ਘੌੜੇ । ਪਵਨ ਤੇਜ-ਹਵਾ ਦੇ ਵੈਗ ਵਾਲੋ । ਧਣੀ-ਧਨ 
ਦਾ ਮਾਲਕ । ਭੂਮਨ-਼ਿਮੀ' ਦਾ ਮਾਲਕ । ਚਤੁਰਾਂਗਾ-ਚਾਰ ਅੰਗਾਂ ਵਾਲ਼ੀ ਫੌਜ-ਹਾਬੀ, 

ਰਬ, ਘੋੜੇ, ਪੈਦਲ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਕਛੂਐ-ਕੁੜ ਭੀ । ਸਿਧਾਇਓ-ਤੁਰ ਪਿਆ । ੩ । 
ਪ੍ਰਿਅ-ਪਿਆਰੇਂ । ਤਾ ਕੈ-ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਗਾਈਐ-ਗਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 

ਹੈ। ਈਹਾ-ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ । ਆਗੈ-ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਊਜਲ-ਰੌਸਨ । ਕੈ ਸੰਗਿ- 
ਦੇ ਨਾਲ, ਦੀ ਸੌਗਤਿ ਵਿਚ । ੪। 

ਅਰਥ -ਹੇ ਭਾਈ ! ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਥੇ 
(ਅਸਲੀ) ਮਿੱਤਰ ਕੌਣ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਨਲ 

੫ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੦੮ ) ਰਾਗੁ ਜੈਰਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ ਹੈ, (ਫਿਰ) ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ 

ਪਵਿੱਤੂ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਮਾਂ, ਪਿਉ, ਇਸੜੂੀ), ਪੁੱਤਰ, ਰਿਸਤੇਦਾਰ, ਪਿਆਰੇ ਮਿੱਤਰ ਅਤੇ 

ਭਰਾ-ਇਹ ਸਾਰੇ ਪਹਿਲ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸੋਗਾਂ ਕਰਕੇ (ਇਥੇ) ਮਿਲ ਪਏ ਹਨ । ਅਖੀਰ 
ਵੇਲ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋ” ਕੋਈ ਭੀ ਸਾਬੀ ਨਹੀ” ਬਣਦਾ । ੧। 

ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਮੌਤੀਆਂ ਦੀ ਮਾਲਾ, ਸੋਨਾ, ਲਾਲ, ਹੀਰੋਂ, ਮਨ ਨੂੰ ਖੁਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੀ 
ਮਾਇਆ--ਇਹਨਾੰ ਵਿਚ (ਲੱਗਿਆਂ) ਸਾਰੀ ਉਮਰ “ਹਾਇ, ਹਾਇ' ਕਰਦਿਆਂ ਗੂਜਰ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਮਨ ਨਹੀਂ ਰੱਜਦਾ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਹਾਬੀ, ਰਬ, ਹਵਾ ਦੇ ਵੇਗ ਵਰਗੇ ਘੌੜੇ(ਹੋਣ),ਧਨਾਢ ਹੋਵੇ,ਜਿਮੀ 

ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੋਵੇ, ਚਾਰ ਕਿਸਮ ਦੀ ਫੌਜ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੋਵੇ-ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ (ਭੀ) ਕੋਈ 
ਚੀਜ਼ ਭੀ ਨਾਲ ਨਹੀ' ਜਾਂਦੀ, (ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਮਨੁੱਖ ਇਥੋਂ) ਨੰਗਾ ਹੀ ਉੱਠ ਕੇ 
ਤੁਰ ਪੈਦਾ ਹੈ । ੩। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੈਤ ਜਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ 
ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਇਸ ਲੌਕ 
ਵਿਚ ਸੁਖ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਸੁਰਖ਼-ਰੂ ਹੋ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਇਹ ਦਾਤਿ) 

ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ੪ । ੧। 

"੧ ਜੈਤਸਤੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੩ ਦੁਪਦੇ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਦੇਹੁ ਸੰਦੇਸਰੋ ਕਹੀਅਉ ਪ੍ਰਿਅ 

ਕਹੀਅਉ ॥ ਬਿਸਮੁ ਭਈ ਮੈ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਸੁਨਤੇ ਕਹਹੁ ਸੁਹਾਗਨਿ ਸਹੀਅਉ 
॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕੋ ਕਹਤੋ ਸਭ ਬਾਹਰਿ ਬਾਹਰਿ ਕੋ ਕਹਤੋ ਸਭ ਮਹੀਅਉ॥ 

ਬਰਨੁ ਨ ਦੀਸੈ ਚਿਹਨ ਨ ਲਖੀਐ ਸੁਹਾਗਨਿ ਸਾਤਿ ਬੁਝਹੀਅਉ ।। ੧।। 
ਸਰਬ ਨਿਵਾਸੀ ਘਟਿ ਘਟਿ ਵਾਸੀ ਲੰ੫ ਨਹੀ ਅਲਪਹੀਅਉ ।। ਨਾਨਕੁ 

ਕਹਤ ਸੁਨਹੁ ਰੋ ਲੋਗਾ ਸੈਤ ਰਸਨ ਕੋ ਬਸਹੀਅਉ ॥੨॥੧॥੨॥[ਪੰਨਾ੭੦੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੰਦੇਸਰੋ-ਪਿਆਰਾ ਸੰਢੇਸ । ਕਹੀਅਉ-ਦੱਸੋਂ । ਪ੍ਰਿਅ ਸੰਢੇਸਰੋਂ- 
ਪਿਆਰੇ ਦਾ ਮਿੱਠਾ ਸੁਨੇਹਾ । ਬਿਸਮੁ-ਹੈਰਾਨ । ਭਈ=-ਹੋ ਗਈ । ਬਹੁ ਬਿਧਿ-ਕਈ 

ਕਿਸਮਾਂ । ਕਹਹੁ-ਦੱਸੋਂ । ਸਹੀਅਉ-ਹੋ ਸਹੇਲੀਹੋ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕੋ-ਕੋਈ । ਕਹਤੋ-ਆਖਦਾ ਹੈ । ਮਹੀਅਉ-ਵਿਚ, ਮਾਹਿ । ਬਰਨੂ-ਰੰਗ 

[ਕਯੋ] | ਦੀਸੈਂ-ਦਿੱਸਦਾ | ਚਿਹਨੁ-ਨਿਸਾਨ, ਲੱਛਣ ! ਲਖੀਐਂ-ਨਜਰ ਆਉਂਦਾ । 

ਸੀ 044004044040440340400003000014
004684041404090080004048014000
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ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੦੯) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

` | ਸੁਹਾਗਨਿ-ਹੇ ਸੁਹਾਗਣੋ ! ਸਾਤਿ-ਸਤਿ, ਸੈਂਚ । ਬੁਝਹੀਅਉ-ਸਮਬਾਓ । ੧ । 
ਨਿਵਾਸੀ-ਨਿਵਾਸ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ । ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਵਾਸੀ- 

ਵੱਸਣ ਵਾਲਾ । ਲੋਂਪੁ-(ਮਾਇਆ ਦਾ) ਅਸਰ । ਅਲਪਹੀਅਉ- ਅਲਪ ਭੀ, ਰਤਾ ਭਰ 

ਭੀ । ਨਾਨਕੁ ਕਹੜ-ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਲੋਗਾ-ਹੇਂ ਲੌਕੋਂ ! ਸੰਤ ਰਸਨ ਕੌ-ਸੰਤ 
ਕੋ ਰਸਨ, ਸੌੜਾਂ ਦੀ ਜੀਭ ਉਤੇਂ । ਬਸਹੀਅਉ-ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੁਹਾਗਵਤੀ ਸਹੇਂਲੀਹੋਂ ! (ਹੇ ਗੁਰ-ਸਿੱਖੋ !) ਮੈਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਪੁਭੂ ਦਾ 

ਮਿੱਠਾ ਜਿਹਾ ਸਨੈਹਾ ਦਿਹੋਂ, ਦੱਸੋ । ਸੈਂ` (ਉਸ ਪਿਆਰੇ ਦੀ ਬਾਬਤ) ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ 

(ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ) ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕੋਈ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਭਨਾਂ ਤੋ” ਬਾਹਰ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਆਖਦਾ ਹੈ, 

ਉਹ ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਰੰਗ ਨਹੀ” ਦਿੱਸਦਾ, ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਲੱਛਣ 
ਨਜ਼ਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂ'ਦਾ । ਹੈ ਸੁਹਾਗਣੋ ! ਤੁਸੀ ਸੈਨੂੰ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਸਮਝਾਓ । ੧ । 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ=ਹੇ ਲੋਕੋ ! ਸੁਣੋ । ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ 

ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵੱਸਣ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਫਿਰ ਭੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਇਆ 
ਦਾ) ਰਤਾ ਭੀ ਲੋਪ ਨਹੀਂ' ਹੈ । ਉਹ ਖੁਭੂ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਜੀਭ ਉਤੇ ਵੱਸਦਾ ਹੈ (ਸਤ 

ਜਨ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ) । ੨।੧।੨। 

ਜੈਤਸਰੀ ੧੩ ੫ ।। ਧੀਰਉ ਸੁਨਿ ਧੀਰਉ ਪ੍ਰਭ ਕਉ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ॥ 
ਜੀਅ ਪ੍ਰਾਨ ਮਨੂ ਤਨੁ ਸਭੁ ਅਰਪਉ ਨੀਰਉ ਪੇਖਿ ਪ੍ਰਭ ਕਉ ਨੀਰਉ ।। 
੧ ।। ਬੇਸੁਮਾਰ ਬੇਅੰਤੁ ਬਡ ਦਾਤਾ ਮਨਹਿ ਗਹੀਰਉ ਪੇਖਿ ਪ੍ਰਭ ਕਉ ।। 
੨॥ ਜੋ ਚਾਹਉ ਸੋਈ ਸੋਈ ਪਾਵਉ ਆਸਾ ਮਨਸਾ ਪੂਰਉ ਜਪਿ ਪ੍ਰਭ ਕਉ॥ 
੩॥ ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਨਾਨਕ ਮਨਿ ਵਸਿਆ ਦੂਖਿ ਨ ਕਬ੍ਹੂ ਝੂਰਉ ਬੂਝਿ ਪ੍ਰਭ 
ਕਉ ।।੩।।੨11੩।। [ਪੰਨਾ ੭੦੦] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਧੀਰਉ-ਧੀਰਉ', ਮੈਂ ਧੀਰਜ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਕਉ-ਨੂੰ । 
ਸੁਨਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਵੇ 

ਜੀਅ-ਜਿੰਦ । ਸਕੁ-ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼, ਸਭ ਕੁੜ । ਅਰਪਉ-ਅਰਪਉਂ', ਮੈਂ ਅਰਪਨ 
ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਨੀਰਉ-ਨੇੜੇ । ਪੈਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ੧। 

ਬਡ-ਵ੍ਡਾ । ਮਨਹਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਗਹੀਰਉ-ਮੈਂ' ਗਹਿ ਰੱਖਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਫੜੀ 
'ਰੌਖਦਾ ਹਾਂ । ੨। 

ਚਾਹਉ-ਚਾਹਉਂ', ਸੈਂ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ । ਸੋਈ ਸੋਈ-ਉਹੀ ਉਹੀ ਚੀਜ਼ । ਪਾਵਉ- 
ਕਲ ੧ ੩-੩ ੧੦੦੦੨-੨੦੨੦੦ ੧) ੫੦੫੦੨੨੦ ੨੦੨੦੦ ੨੦੫੧੫੧੦੧ ੩ -<੩<੦-੦੦੧੦੨੬-੨<੦-੦-੪ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੧੦) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ਪ 
ਭਾਅ ਲਾ ਦਾ ਦਾ ਦੀ ਦਾ ਦਾ ਤੋਂ ਦੀ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦੀ ਦੀ ਤਾਂ ਲਾ ਦਾ ਦਾ ਆ ਦਾ ਚਾ 

ਪਾਵਉ', ਮੈਂ' ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹਾਂ । ਮਨਸਾ-[ਸਜੀਬ] ਮਨ ਦੀ ਮੁਰਾਦ । ਪੂਰਉ- 
ਪੂਰਉ', ਮੈਂ ਪੂਰੀ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹਾਂ । ੩ । 

ਪ੍ਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਦੂਖਿ-(ਕਿਸੇ) ਦੁੱਖ ਵਿਚ । ਝੁਰਉ 
-ਝੂਰਉ', ਮੈਂ ਬੂਰਦਾ ਹਾਂ । ਬੁਝਿ-ਸਮਝ ਕੇ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਪੁਭੂ (ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ) ਨੂੰ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਮਨ 

ਵਿਚ) ਸਦਾ ਧੀਰਜ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੧ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋਂ (ਆਪਣੇ) ਨੌੜੇ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ“ ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ- 
ਪ੍ਰਾਣ, ਆਪਣਾ ਮਨ ਤਨ ਸਭ ਕੁੜ ਉਸ ਦੀ ਭੇਟ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਪੁਭੂ ਵਡਾ ਦਾਤਾ ਹੈ, ਬੇਅੰਤ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਲੇਖਾ 

ਨਹੀ` ਹੋ ਸਕਦਾ । ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ (ਹਰ ਥਾਂ) ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ 

ਫਿਕਾਈ ਰੌਖਦਾ ਹਾਂ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੈਂ (ਜੋਹੜੀ ਜੇਹੜੀ ਚੀਜ਼) ਚਾਹੂਦਾ ਹਾਂ, ਉਹੀ ਉਹੀ (ਉਸ ਪੁਰਭੂ 

ਪਾਸੋ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਗਾਂ । ਪੁਭੂ (ਦੇ ਨਾਮ) ਨੂੰ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਸੈ ਆਪਣੀ ਹਰੇਕ 

ਆਸ ਹਰੇਕ ਮੁਰਾਦ (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋ) ਪੂਰੀ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹਾਂ । ੩ । 
ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਹੇਂ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਉਹ ਪੁਭੂ ਮੇਰੇ) ਮਨ 

ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਿਆ ਹੈ, ਹੁਣ ਸੈ' ਪੁਡੂ (ਦੀ ਉਦਾਰਤਾ) ਨੂੰ ਸਮਝ ਕੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਦੁੱਖ ਵਿਚ 
ਚਿੰਤਾੜੁਰ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ ।੪।੨੩। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਸਲਾ ੫ ।1 ਲੋੜੀਦੜਾ ਸਾਜਨੁ ਮੇਰਾ ।! ਘਰਿ ਘਰਿ 

ਮੰਗਲ ਗਾਵਹੁ ਨੀਕੇ ਘਟਿ ਘਟਿ ਤਿਸਹਿ ਬਸੇਰਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ 11 

ਸੂਖਿ ਅਰਾਧਨੁ ਦੂਖਿ ਅਰਾਧਨੁ ਬਿਸਰੈ ਨ ਕਾਹੂ ਬੇਰਾ ॥ ਨਾਮੁ ਜਪਤ ਕੋਟਿ 
ਸੂਰ ਉਜਾਰਾ ਬਿਨਸੈ ਭਰਮੁ ਅੰਧੇਰਾ ੧11 ਥਾਨਿ ਥਨੰਤਰਿ ਸਭਨੀ ਜਾਈ 
ਜੋ ਦੀਸੈ ਸੋ ਤੇਰਾ ।। ਸੰਤ ਸੰਗਿ ਪਾਵੈ ਜੋ ਨਾਨਕ ਤਿਸੁ ਬਹੁਰਿ ਨ ਹੋਈ ਹੈ 

ਫੇਰਾ 11੨।1੩।।੪।। [ਪੰਨਾ ੭੦੦] 

ਪਦੁ ਅਰਥ :-ਲੋੜੀਦੜਾ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਲੋੜਦਾ ਹੈ 1 ਘਰਿ 'ਘਰਿ- 

ਹਰੇਕ ਘਰ ਵਿਚ, ਹਰੇਕ ਗਿਆਨ-ਇੰਦਹੇ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਮੰਗਲ--ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ 

ਗੀਤ । ਨੀਕੇ-ਸੋਹਣੇ । ਘਫਿ ਘਫਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਤਿਸਹਿ-ਉਸ ਦਾ ਹੀ 

[ਲਫਜ 'ਜਿਸੁ' ਦਾ_ ਕਿਆ ਵਿਸੇਸਣ 'ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਥਸੇਰਾ- 

ਨਿਵਾਸ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਲਲਿਤ ੩੮੨੦ ੩-੫-੨੦੦-<੦੩-੧੦੫੦੭੩੦<੦-੧੦੩੦<੦-<>-<੦-੩-੨੦-੩੦੦੩੦੧੪-੩੦੫੦<੨-੨੦-੨੦੫੦-੫੦-੩੦੧੦੦੨੦-੨-੨੦੫੦-੩-੦੫੩੦੧੦੯ 



ਸ੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੧੧) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਨ ਜਾ ਦਾ ਦਾ ਲਈ ਦਈ ਆ ਰਿ 

ਸੂਖਿ-ਸੁਖ ਵਿਚ । ਅਰਾਧਨੂ-ਸਿਮਰਨ । ਦੂਖਿ-ਦੁਖ ਵਿਚ । ਕਾਹੂ ਬੈਰਾ-ਕਿਸੇ 

ਭੀ ਵੋਲੋ । ਜਪਤ-ਜਪਦਿਆਂ । ਕੌਟਿ-ਰ੍ਹੋੜਾਂ । ਸੂਰ-ਸੂਰਜ । ਉਜਾਰਾ-ਚਾਨਣ | 

ਭਰਮੁ-ਭਟਕਣਾ । ੧ | 
ਬਾਨਿ-ਬਾਂ ਵਿਚ । ਧਨੰਤਰਿ-ਬਾਨ ਅੰਤਰਿ, ਥਾਂ ਵਿਚ । ਬਾਨਿ ਬਨੰਤਰਿ- 

ਹਰੇਕ ਬਾਂ ਵਿਚ । ਜਾਈ-ਜਾਈ', ਬਾਵਾਂ ਵਿਚ । ਸੰਗਿ-ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਬਹੁਰਿ-ਫਿਰ, 

ਮੁੜ । ਫੇਰਾ-ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੌੜ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਮੋਰਾ ਸੱਜਣ ਪੁਭੂ ਐਸਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਮਲਦਾ 
ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਹਰੇਕ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਹੇ ਦੀ ਰਾਹੀ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਕਰੋਂ । ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ ਹੀ ਨਿਵਾਸ ਹੈ। ੧। 

ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੁਖ ਵਿਚ (ਭੀ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਸਿਮਰਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 

ਦੂਖ ਵਿਚ (ਉਸ ਦਾ ਹੀ) ਸਿਮਰਨ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਸੇ ਭੀ ਵੇਲ 

ਸਾਨੂੰ ਨਾਹ ਭੁੱਲੇ । ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਮਾਨੋ) 

ਕਰੋੜਾਂ ਸੂਰਜਾਂ ਦਾ ਚਾਨਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਮਾਇਆ ਵਾਲੀ ਭਟਕਣਾ ਮੁੱਕ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ ਬੇ-ਸਮਝੀ ਦਾ) ਹਲਰਾਂ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਪੁਡੂ !) ਹਰੇਕ ਬਾਂ ਵਿਚ, ਸਭਨਾਂ ਥਾਵਾਂ ਵਿਚ (ਤੂੰ ਵੱਸ 

ਰਿਹਾਂ ਹੈੱ) ਜੋ ਕੂੜ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ ਤੇਰਾ ਹੀ ਸਜੂਪ ਹੈ । ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ 

ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਤੈਨੂੰ ਲੱਭ ਲੈੱਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਮੁੜ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੈੜ 
ਨਹੀ ਵਿਆਪਦਾ ।੨।੩।੪। 

7 ___ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੪ ਦੁਪਦੇ 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਅਬ ਮੈ ਸੁਖੁ ਪਾਇਓ ਗੁਰ ਆਗ੍ਹਿ ।! 

ਤਜੀ ਸਿਆਨਪ ਚਿੰਤ ਵਿਸਾਰੀ ਅਹੈ ਛੋਡਿਓ ਹੈ ਤਿਆਗ੍ਿ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਜਉ ਦੇਖਉ ਤਉ ਸਗਲ ਮੋਹਿ ਮੋਹੀਅਉ ਤਉ ਸਰਨਿ ਪਰਿਓਂ ਗੂਰ ਭਾਗਿ ॥ 
ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਟਹਲ ਹਰਿ ਲਾਇਓ ਤਉ ਜਮਿ ਛੋਡ) ਮੋਰੀ ਲਾਗਿ॥ ੧॥ 
ਤਰਿਓ ਸਾਗਰੁ ਪਾਵਕ ਕੋ ਜਉ ਸੈਤ ਭੇਟੇ' ਵਡਭਾਗਿ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਸਰਬ 
ਸੁਖ ਪਾਏ ਮੋਰੋ ਗੰਰ ਚਰਨੀ ਚਿਤੁ ਲਾਗਿ । ੨॥ ੧ ॥੫॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੧]. 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਗ੍ਰਿ-ਆਗਿਆ [ਕੜੀ] ਵਿਚ । ਤਜੀ-ਛੱਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । 
ਸਿਆਨਪ-ਚਤੁਰਾਈ । ਵਿਸਾਰੀ-ਤੁਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਅਹੰ-[ਗੜ੍ਹ] ਹਉਸੈ । ਤਿਆਗਿ [ਘਖ 

& 
੧੦੫੧੦ ੨੩੦੫੧੦੨੨੦੦-ਓ8-੭-ਵ-੮੯੨੦<੦੦੫੩੦੫੦੦<੧੦੦੦੦-੬੦<੨੦-੧੦-੫੦-ਵ੦-ਓ੦-੦<੩੦-੨੦-੫੦<੦-੫੦<੩੦<੨੦੫>-ਓਨ-ਲ>ਗ>-੨੦-੨੦-੨੦<੦੦<੦੦੩੦<੨੦=੨੦੦-੨੦੩੦-੨੦ ਪਾਕ: 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੧੨) ਰਾਗੂ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਡਿਆਗ ਕੇ [ਅੱਖਰ “ਗ' ਦੇ ਨਾਲ ਅੱਧਾ “ਯ' ਭੀ ਹੈ] । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਜਉ-ਜਦੋ” । ਦੇਖਉ-ਦੇਖਉ', ਸੈਂ ਵੇਖਦਾ ਹਾੰ । ਸਗਲ-ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ । ਮੋਹਿ ` 

-ਮੌਹ ਵਿਚ । ਮੌਹੀਅਉ=ਫਸੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਭਾਗਿ-ਭੱਜ ਕੇ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੈ । ਤਉ- _ 

ਤਦੋੱ' । ਜਮਿ-ਜਮ ਨੇ । ਮੋਰੀ ਲਾਗਿ-ਮੋਰਾ ਪਿੱਛਾ । ੧। 

ਸਾਗਰੁ-ਸਮੁੰਦਰ । ਪਾਵਕ-ਅੱਕ । ਕੌ-ਦਾ । ਵਡ ਭਾਗਿ-ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ : 
ਨਾਲ । ਸਰਬ ਸੁਖ-ਸਾਰੇ ਸੁਖ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਸੁਖੁ' ਅਤੇ “ਸੁਖ' ਦਾ ਫਰਕ ਚੇਤੇ ਰੱਖੋ] । ਮੋਰੋ , 

ਚਿਦੁ-ਮੇਰਾ ਚਿੱਤ । ਲਾਗਿ-ਲੱਗ ਗਿਆ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਹੁਣ ਮੈਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਆਗਿਆ ਵਿਚ (ਤੁਰ ਕੇ) ਆਨੰਦ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਮੈ ਆਪਣੀ ਚਤੁਰਾਈ ਛੱਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਮੈਂ“ ਚਿੰਤਾ ਕੂਲਾ ਦਿੱਤੀ 

ਹੈ, ਸੈਂ ਹਉਸੈ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ”) ਪਰੋ ਸੱਟ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ` ਮੈਂ” ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ (ਵੇਖਿਆ ਕਿ) ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੀ 

ਹੋਈ ਹੈ, ਤਦੋਂ” ਮੈਂ' ਭੱਜ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਜਾਂ ਪਿਆ । (ਗੁਰੂ ਨੇ) ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ 
ਮੈਨੂਹੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਜੌੜ ਦਿੱਤਾ । ਤਦੋਂ ਜਮਰਾਜ ਨੰ ਮੇਰਾ ਖਹੜਾ 
ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ 1 ੧ । 

ਜਦੋਂ” ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਮੈਂ” (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਅੱਗ ਦਾ 
ਸਮੁੰਦਰ ਤਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੁਣ ਮੈ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 

ਲਏ ਹਨ, ਮੇਰਾ ਮਨ ਖੁਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੨।੧॥੫॥ 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਮਨ ਸਹਿ ਸਤਿਗੁਰ ਧਿਆਨੂ ਧਰਾ ।। 

ਦ੍ਿੜ੍੍‌ਓਂ ਗਿਆਨੁ ਮੰਤ੍ਰ ਹਰਿਨਾਮਾ ਪ੍ਰਭ ਜੀਉ ਮਇਆ ਕਰਾਂ !। ੧ ।। 
ਰਹਾਉ ॥ ਕਾਲ ਜਾਲ ` ਅਰੁ ਮਹਾ ਜੌਜਾਲਾ ਛੁਟਕੇ ਜਮਹਿ ਡਰਾ ॥ 
ਆਇਓਂ ਦੁਖਹਰਣ ਸਰਣ ਕਰੁਠਾਪਤਿ ਗਹਿਓ ਚਰਣ ਆਸਰਾ ।। ੧ ।। 

ਨਾਵ ਰੂਪ ਭਇਓਂ ਸਾਧ ਸੌਗੂ ਭਵਨਿਧਿ ਪਾਰਿ ਪਰਾ ॥ ਅਪਿਓ ਪਓਗਤੁ 

ਥੀਓਂ ਭਰਮਾ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਔਜਰੁ ਜਰਾ ॥ ੨॥ ੨॥ ੬॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦ੍ਰਿੜ੍ਓ-(ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੌਕਾ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਗਿਆਨੁ- 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ । ਮਇਆ-ਦਇਆ । ੧ 4 ਰਹਾਉ । 
ਕਾਲ ਜਾਲ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਫਾਹਆਂ । ਅਰੁ-ਅਤੇ । 

ਛੁਟਕੈ-ਮੁੱਕ ਗਏ । ਜਮਹਿ-ਜਮਾਂ ਦਾ । ਦੁਖ ਹਰਠ-ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । 

ਕਰੂਠਾ-ਤਰਸ । ਕਰੁਣਾ ਪਤਿ-ਤਰਸ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਗਹਿਓ-ਫੜਿਆ ਹੈ । ੧ 1 ] 
ਮਿਆਦ ਕਲ ਉਪਰਿ 



ਰੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੋ (੨੧੩ ? ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਕਾ ਕ ਕ<<ੇ << ੩੦੩੯੦ ੨-੨੩੩--8੦-੧=੦=੩-੯ ੩੬੬੨੬ -੩੬੩੨-ਦਲਦਦਦ ੫੦੦ ਕਰਕ 

ਨਾਵ-ਬੇੜੀ । ਨਾਵ ਰੂਪ ਭਇਓ-ਬੇੜੀ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ, ਬੇੜੀ ਦਾ ਕੰਮ । 

ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਰੰਗੂ-ਸਾਬ, ਸੰਗਤਿ । ਭਵ ਨਿਧਿ-ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਅਪਿਓਂ- 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਗਤੁ ਬੀਓਂ-ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੈ । ਅਜਰੁ-- 

ਜਰ-ਰਹਿਤ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ, ਉਹ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਜਿਸ ਨੂੰ ਬੁਢੇਪਾ ਨਹੀਂ ਆ 

ਰ ਸਕਦਾ । ਜਰਾ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ੨ । _ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਦੋਂ' ਸੈਂ) ਗੁਰੂ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਦਾ ਧਿਆਨ (ਆਪਣੇ) 

ਮਨ ਵਿਚ ਧਰਿਆ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਮੈਰੇਂ ਉੱਤੇ) ਮੋਹਰ ਕੀਤੀ, ਸੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ -ਦਾ 

ਨਾਮ-ਮੰਤੂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਲਿਆ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕੀ 

ਕਰ ਲਈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ) ਮੈਂ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੈ ਪ੍ਰਭੂ 

ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ, ਤਰਸ ਦੇ ਮਾਲਕ ਹਰੀ ਦਾ ਸੈੱ' ਆਸਰਾ ਲੈ ਲਿਆ । ਆਤਮਕ 

ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਮੇਰੀਆਂ ਫਾਹੀਆਂ ਟੁੱਟ ਗਈਆਂ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਫ੍ਰਡੇ ਜੰਜਾਲ 

ਮੁੱਕ ਗਏ, ਜਮਾਂ ਦਾ ਡੁਰ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆਂ । ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਦੀ ਸੈਗ'ਤੇ ਨੇਂ ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਕੈੜੀ ਦਾ ਕੰਮ ਦਿੱਤਾ, ਮੈਂ ਸੈਸਾਰ- 

ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਿਆ ਹਾਂ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ੪ਤ਼ਖ-ਮੈਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 
ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀ ਲਿਆ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੀ ਭਫਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਮੈਂ” ਉਹ 
ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਖ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਬੂਢੇਪਾ ਨਹੀ ਆ ਸਕਦਾ । ੨ । 
੨।੬। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਜਾਂ ਕਉ ਭਏ ਗੋਵਿੰਦ ਸਹਾਈ ।। ਸੂਖ 
ਸਹਜ ਆਨੰਦ ਸਗਲ ਸਿਉ ਵਾ ਕਉ ਬਿਆਧਿ ਨ ਕਾਈ ।।੧।। ਰਹਾਉ ॥ 
ਦੀਸਹਿ ਸਭ ਸੈਗਿ ਰਹਹਿ ਅਲੋਪਾ ਨਹ ਵਿਆਪੈ ਉਨ ਮਾਈ ॥ ਏਕ ਹੈਗਿ 
ਤਤ ਕੇ ਬੇਤੇ ਸਤਿਗੁਰ ਤੇ ਬੁਧਿ ਪਾਈ ॥ ੧॥ ਦਇਆ ਮਇਆ ਕਿਰਪਾ 

ਠਾਕੁਰ ਕੀ ਸੇਈ ਮੈਤ ਸੁਭਾਈ ॥ ਤਿਨ ਕੈ ਸੈਗਿ ਨਾਨਕ ਨਿਸਤਰੀਐ 
ਜਿਨ ਰਸਿ ਰਸਿ ਹਰਿ ਗੁਨ ਗਾਈ ॥੨॥੩॥੭॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੧] 

ਪਦ ਅਰਥ --ਜਾ ਕਉ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ (ਮਨੁੱਖਾਂ) ਵਾਸਤੇ 1 ਸਹਾਈ-ਮਦਦਗਾਰ । 
ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਸਗਲ-ਸਾਚੇਂ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਵਾ ਕਉ-ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ । 
ਕਾਈ ਬਿਆਬਿ-ਕੋਈ ਭੀ ਰੌਗ । ੧। ਰਹਾਊ। 

ਦੀਸਹਿ-ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਰਹਹਿ-ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਅਲੋਪਾ=ਨਿਰ- 
ਲੇਪ, ਨਿਰਾਲੇ । ਵਿਆਪੈ-ਜੋਰ ਪਾਂਦੀ । ਊਨ-ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ । ਮਾਈ-ਮਾਇਆ । ਰੰਗਿ 
ਹਵਾਰਾ 

ਇਆ “੧ ਬ>-<੭=੨੪=੩-੨੨੭ਰਰ' 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਜਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੧੪ ) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
(ਲਵ ਅਰਨ ਅਤਰ ਲ ਗਿ ॥-੮੦-੩੦-੫੧੦੨੦॥੦-੫॥੭ਉ੭-ਅ6-ਰਨਾ-ਰ>-ਲਮ-ਧਲ-=ਰ੦-ਲ-ਰਲਵਲਵਲਰ>-ਨ- ਬਬਰ ਕਵਲ ਰਨ -ਪਲੇ- ਰਤ ਪਲਲ=ਅਮ 

-ਪ੍ਰੈਮ ਵਿਚ । ਭੜ-ਅਸਲੀਅਤ । ਬੇਤੇ-ਜਾਣਨ ਵਾਲੋਂ । 3ੇ-ਤ” । ਬੁਧਿ-ਅਕਲ ।੧। 

ਮਾਇਆ-ਮੋਹਰ । ਸੇਈ-ਉਹੀ । ਸੁਭਾਈ-ਪ੍ਰੋਮ-ਭਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਾਲੇ । ਭਾਉ- 
ਪ੍ਰੌਮ । ਕੈ ਸੰਗਿ-ਦੇ ਨਾਲ, ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਨਿਸਤਰੀਐ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । 

ਰਸਿ=ਪ੍ਰੋਮ ਨਾਲ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ । ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ (ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਉਮਰ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਸਾਰੇਂ ਸੁਖਾਂ ਆਨੰਦਾਂ ਨਾਲ (ਬੀਤਦੀ ਹੈ) 

ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਰੋਗ ਨਹੀ' ਪੋਹਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਭਨਾਂ ਨਾ& (ਵਰਤਦੇ) ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਹ 

(ਮਾਇਆ ਤੋਂ) ਨਿਰਲੇਪ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਾਇਆ ਉਹਨਾਂ ਉਤੋ ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਨਹੀਂ” ਪਾ 

ਸਕਦੀ । ਉਹ ਇਕ ਪਰਮਾੜ਼ਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਜੀਵਨ ਦੀ 
ਅਸਲੀਅਤ ਦੇ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ-ਇਹ ਅਕਲ ਉਹਨਾਂ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰ ਲਈ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰੋਮ-ਭਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਾਲੋਂ ਸੰਤ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ 
ਉਤੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਮੇਹਰ ਦਇਆ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਸੰਸਾਰ- 
ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ ।੨।੩।੭। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਗੋਬਿੰਦ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਨ ਧਨ ਰੂਪ। ਅਗਿਆਨ 
ਮੋਹ ਮਗਨ ਸਹਾ ਪ੍ਰਾਨੀ ਅੰਧਿਆਰੇ ਮਹਿ ਦੀ੫॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਸਫਲ 
ਦਰਸਨੁ ਤੁਮਰਾ ਪ੍ਰਭ ਪ੍ਰੀਤਮ ਚਰਨ ਕਮਲ ਆਨੂਪ ॥ ਅਨਿਕ ਬਾਰ ਕਰਉ 
ਤਿਹ ਬੈਦਨ ਮਨਹਿ ਚਰ੍ਹਾਵਉ ਧੂਪ ॥ ੧ ॥ ਹਰ ਪਰਿਓਂ ਤੁਮ੍ਰੈ ਪ੍ਰਭ 
ਦੁਆਰੈ ਦ੍੍‌ੜ੍੍‌ ਕਰਿ ਗਹੀ ਤੁਮ੍ਰਾਰੀ ਲੂਕ ॥ ਕਾਢਿ ਲੌਹੁ ਨਾਨਕ ਅਪੁਨੇ 
ਕਉ ਸੈਸਾਰ ` ਪਾਵਕ ਕੇ ਕੂਪ ॥੨॥੪॥੮॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੋਬਿੰਦ-ਹੇ ਗੋਬਿੰਦ ! ਜੀਵਨ-ਜਿੰਦਗੀ । ਰੂਪ-ਸੁਹਣੱਪ।ਅਗਿ- 
ਆਨ-ਅਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਬੇ- ਸਮਝੀ । ਮਗਨ-ਡੁੱਬੇ ਹੋਏ, ਮਸਤ । ਦੀਪ=ਦੀਵਾ 

।੧। ਰਹਾਉ । 

ਸਫਲ-ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਪੁਭ-ਹੇਂ ਖੁੂ ! ਆਨੂਪ-ਬੇ-ਮਿਸਾਲ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੀ 
ਉਪਮਾ ਨਾਹ ਹੋ ਸਕੇ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵਰਗਾ ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ” । ਕਰਉ--ਕਰਉ', ਮੈਂ ਕਰਦਾ 
ਗੰ । ਤਿਹ-ਉਹਨਾਂ (ਚਰਨਾਂ) ਨੂੰ । ਮਨਹਿ-ਮਨ ਹੀ । ਚਰਾਵਊ-ਚਰਾਵਉ', ਸੈ- 
ਲਅਲ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੧੫ ] ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲ' ੫ 
ਰੱ 

ਚੜ੍ਹਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਭੇਟਾ ਕਰਢਾ ਹਾਂ । ੧। 
ਹਾਰਿ-ਬੱਕ ਕੇ । ਦੁਆਰੈ-ਦਰ ਤੇ । ਦ੍ਰਿੜੁ ਕਰਿ-ਪੱਕੀ ਕਰ ਕੇ । ਗਹੀਂ-ਫੜੀ ! 

ਲੂਕ- ਖ਼ਤਰਿਆਂ ਤੋਂ ਬਚਣ ਵਾਸਤੇ ਲੁਕਵੀ' ਥਾਂ, , ਓਟ । ਪਾਵਕ-ਅੱਗ । ਕੂਪ-ਖੂਹ 

।੨। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਗੋਬਿੰਦ ! ਤੂੰ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਜ਼ਿਦੈਂਗੀ ਹੈਂ, ਪ੍ਰਾਨ ਹੈ', ਧਨ ਹੈਂ, 

ਸੁਹਜ ਹੈਂ । ਜੀਵ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਬੋ-ਸਮੜੀ ਵਿਚ, ਮੋਹ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਡੁੱਬੇ 

ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਹਨੈਰੇ ਵਿਚ ਤੂੰ (ਜੀਵਾਂ ਲਈ) ਦੀਵਾ ਹੈ' । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਪ੍ਰੀਤਮ ਖੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਜੀਵਨ ਮਨੌਰਬ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ, ਤੇਰੋ 

ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ ਬੇ-ਮਿਸਾਲ ਹਨ । ਮੈਂ (ਤੇਰੇ) ਇਹਨਾਂ ਚਰਨਾਂ ਉਤੇਂ ਅਨੌਕਾਂ ਵਾਰੀ 
ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਆਪਣਾ ਮਨ ਹੀ (ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਅੱਗੇਂ) ਭੇਵਾ ਧਰਦਾ ਹਾਂ ਇਹੀ 

ਧੂਪ ਅਰਪਣ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ੧ | 
ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਹੋਰ ਆਸਰਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਬੱਕ ਕੇ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਆ ਡਿੱਗਾ ਹਾਂ ।ਮੈ” 

ਤੇਰੀ ਓਟ ਪੱਕੀ ਕਰ ਕੇ ਫੜ ਲਈ ਹੈ । ਹੋਂ ਪੁਭੂ ! ਸੰਸਾਰ-ਅੱਗ ਦੇ ਖੂਹ ਵਿਚੋਂ” ਆਪਣੇ 
ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਕੱਢ ਲੈ । ੨।੪।੮। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕੋਈ ਜਨੁ ਗਰ ਸਿਉ ਦੇਵੈ ਜੋਰਿ ॥ ਚਰਨ 
ਗਹਉ ਬਡਉ ਸੁਭ ਰਸਨਾ ਦੀਜਹਿ ਪ੍ਰਾਨ ਅਕੋਰਿ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਮਨੁ 

ਤਨੁ ਨਿਰਮਲ ਕਰਤ ਕਿਆਰੋ ਹਰਿ ਸਿੰਚੈ ਸੁਧਾ ਸੈਜੋਰਿ । ਇਆ ਰਸ 
ਮਹਿ ਮਗਨੁ ਹੋਤ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਮਹਾ ਬਿਖਿਆ ਤੇ ਤੋਰਿ। ੧ ॥ ਆਇਉ 

ਸਰਣਿ ਦੀਨ ਦੁਖ ਭੋਜਨ ਚਿਤਵਉ ਤੁਮਰੀ ਓਟ ।। ਅਭੈ ਪਦੁ ਦਾਨੁ 

ਸਿਮਰਨੁ ਸੁਆਮੀ ਕੋ ਪ੍ਰਭ ਨਾਨਕ ਬੈਧਨ ਛੋਰਿ ॥੨॥੫॥੯ [ਪੰਨਾ ੨੦੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਜੋਰਿ-ਜੋੜਿ । ਗਹਉ-ਗਹਉ', ਮੈ ਫੜ ਲਵਾਂ ! 

ਬਕਉ-ਬਕਉ', ਮੈਂ” ਬੋਲਾਂ । ਸੁਭ-ਮਿੱਠੇ ਬੋਲ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ਅਕੋਰਿ- 

ਭੇਟਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਿਆਰੋ-ਕਿਆਰਾ । ਸਿੰਚੰ-ਸਿੰਜਦਾ ਹੈ । ਸੁਧਾ-ਅੰ-ਮ੍ਰਿਤ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਸੰਜੋਰਿ-ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜੋੜ ਕੇ । ਇਆ ਚਸ ਮਹਿ-ਇਸ ਰਸ 
ਵਿਚ । ਮਗਨੂ-ਮਸਤ । ਤੇ-ਤੋ', ਨਾਲ । ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਤੋਰਿ-ਤੋੜ ਕੇ । ੧। 

ਦੀਨ ਦੁਖ ਡੌਜਨ-ਹੋਂ ਢੀਨਾਂ ਦੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ! ਚਿਤਵਉ--ਚਿਤਵਉ', 
ਮੈਂ” ਚਿਤਵਦਾ ਹਾੰ । ਓਰਿ-ਪਾਸਾ, ਓਣ ।ਅਭੈਂ ਪਦੁ-ਨਿਰਭੈਤਾ ਦੀ ਅਵਸਬਾ । ਕੌਂ-ਦਾ । 

ਰਾਣਾ ੧>-੦੩੦੦-੨੦-੫੦-੦੦-੩੦੫੦-੫੦-੫੦-੨੦੫੩੦੨੦੦੫੦੫੨੦੧੦੫੦<੦੦੫੦੦੨੦<੦੦੦੦੫>-੫੭੦੨੭੨੩੦<੩੦੫੦੦੨੦੨੦੩੦<੨੦੫੦੦੨੦੩੦੨੦੦੦੦-੧੦੧੧੦੦੨੩੦੩੦੦੭੧੦੦੦-੩੦੩੦੮੦੦੦੫੦੦੪. 

ਆ 
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ਛੋਰਿ-ਛੁੜਾ ਕੇ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਨਾਲ ਜੋੜ 
ਦੇਵੇ, ਤਾੰ ਮੈਂ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨ ਫੜ ਲਵਾਂ, ਮੈਂ ਜੀਭ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ ਧਨਵਾਦ ਦੇ) ਮਿੱਠੇ 

ਬੋਲ ਬੋਲਾਂ । ਮੇਰੇ ਇਹ ਪ੍ਰਾਣ ਉਸ ਅੱਗੇਂ ਭੇਟਾ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਦਿੱਤੇ ਜਾਣ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਮਨ 

ਨੂੰ ਸਰੀਰ ਨੂੰ, ਪਵਿਤੁ ਕਿਆਰਾ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਵਿਚ ਪੁਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਚੰਗੀ) ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਸਿੰਜਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਵਡੀ (ਮੌਹਣੀ) ਮਾਇਆ ਨਾਲੋਂ (ਸਬੰਧ) ਤੋੜ ਕੇ ਇਸ (ਨਾਮ-) ਰਸ 
ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ! ੧। 

ਹੇ ਦੀਨਾ ਦੇ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ! ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹੀ, ਮੈਂ` ਤੇਰਾ 
ਹੀ ਆਸਰਾਂ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਚਿਤਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ਹੈ ਪੂਭੂ ! (ਸੈ) ਨਾਨਕ ਦੇ 

(ਮਾਇਆ ਵਾਲ) ਬੈਧਨ ਛੁਡਾ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਦੇਹ,ਮੈਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ 

ਦੇ ਫਾਕਰੇ ਤੇ) ਨਿਰਭੈਤਾ ਵਾਲੀ ਅਵਸਥਾ ਬਖਸ । ੨ । ੫ 1੯। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਚਿਤਵਤ ਬਰਸਤ ਮੈ'ਹ ॥ ਕ੍ਰਿਪਾ 
ਸਿੰਧੁ ਕਰੁਣਾ ਪ੍ਰਭ ਧਾਰਹੁ ਹਰਿ ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤਿ ਕੋ ਨੌੱਹ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ 
ਅਨਿਕ ਸੁਖ ਚਕਵੀ ਨਹੀ ਚਾਹਤ ਅਨਦ ਪੂਰਨ ਪੇਖਿ ਦੇਗਆਨ ਉਪਾਵ 

ਨ ਜੀਵਤ ਮੀਨਾ ਬਿਨੁ ਜਲ ਮਰਨਾ ਤੇਹ ॥ ੧ ॥ ਹਮ ਅਨਾਥ ਨਾਥ ਗਰ 

ਸਰਣੀ ਅਪੁਨੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੇ'ਹ॥ ਚਰਣ ਕਮਲ ਨਾਨਕੁ ਆਰਾਧੈ ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ 
ਆਨ ਨ ਕੇੱਹ॥ ੨॥ ੬॥ ੧੦॥ [ਨਾ ੭੦੨] 

ਪਦ ਪਰਥ :-ਚਾੜ੍ਿਕ-ਪਪੀਹਾ । ਚਿਤਵਤ-ਚਿਤਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਬਰਸਤ 
ਮੇਂਹ-(ਕਿ) ਮੀ'ਹ ਵਰ੍ਹੇ,ਮੀਂਹ ਦਾ ਵਰ੍ਹਨਾ । ਸਿੰਧੁ-ਸਮੁੰਦਰ । ਕ੍ਰਿਪਾ ਸਿੰਧੁ-ਹੇ ਕਿਰਪਾ 

ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ! ਕਰੁਣਾ-ਤਰਸ,ਦਇਆ । ਕੌ-ਦਾ । ਨੇ ਹ-ਪ੍ਰੋਮ,ਲਗਨ,ਸੌਕ ।੧।ਰਹਾਉ। 

ਚਾਹੋਂਤ-ਚਾ ਹੁੰਦੀ । ਅਨਦ-ਆਨੰਦ, ਸੁਖ । ਪੈਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਦੈੱਹ-ਦਿਨ । 

ਆਨ-[ਗਦਧ] ਹੋਰ ਹੋਰ । ਮੀਨਾ-ਮੱਂਛੀ । ਤੇਂਹ-ਉਸ ਦਾ । ਮਰਨਾ-ਮੌਤ । ੧ । 
ਨਾਥ-ਹੇ ਨਾਬ ! ਕਰੇ“ਹ-ਕਰ । ਨਾਨਕੁ ਆਰਾਧੈ-ਨਾਨਕ ਆਰਾਥਦਾ ਰਹੇ 

ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ-ਉਸ (ਆਰਾਧਨ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ । ਆਨ-ਹੌਰ । ਕੈੱਹ-ਕੁਝ ਭੀ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਜਿਵੇਂ' ਪਪੀਹਾ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਮੀਹ ਦਾ ਵੱਸਣਾ ਚਿਤਵਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 

(ਵਰਖਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ), ਤਿਵੇਂ, ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ! ਹੋ ਖੁਛੂ ! (ਮੈ ਚਿਤਵਦਾ 

ਰਹਿੰਦਾ ਗੰ ਕਿ ਮੇਰੇ ਉੱਤੋਂ)ਤਰਸ ਕਰੌ, ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਪਿਆਰ-ਭਰੀ ਭਗਤੀ ਦੀ ਲਗਨ 
ਹਲ ਕਲ ਦਲ 
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, _ਬਸ਼ਸੋਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

| ਹੈ ਭਾਈ ! ਚਕਵੀ (ਹੋਰ) ਅਨੰਕਾਂ ਸੁਖ (ਭੀ) ਨਹੀਂ ਮੰਗਦੀ, ਸੂਰਜ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ 
__ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪੂਰਨ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਪਾਣੀ ਤੋ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਹੋਰ ਅਨੌਕਾਂ 
._ਉੱਪਾਵਾਂ ਨਾਲ ਭੀ ਮੱਛੀ ਜੀਊ'ਦੀ ਨਹੀ` ਰਹਿ ਸਕਦੀ, ਪਾਣੀ ਤੋ ਬਿਨਾ ਉਸ ਦੀ ਮੌਤ 
. ਹੋਂ ਜੰੰਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਨਾਬ ! (ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ) ਅਸੀ ਨਿਆਸਰੇ ਸਾਂ । ਆਪਣੀ ਮੇਹਰ ਕਰ, ਤੋਂ, 

ਸਾਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਰੱਖ । (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ ਤੇਂਰੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਅਰ> 

ਧਨਾ ਕਰਦਾ ਰਹੇ, ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਨਾਨਕ ਨੂੰ) ਹੌਰ ਕੁਝ ਭੀ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ 
।੨।੬।੧੦। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਮਨਿ ਤਨਿ ਬਸਿ ਰਹੇ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਾਨ ॥ ਕਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਸਾਧੂ ਸੈਗਿ ਭੇਟੇ ਪੂਰਨ ਪੁਰਖ ਸੁਜਾਨ !। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਪ੍ਰੇਮ 
ਠਗਉਰੀ ਜਿਨ ਕਉ ਪਾਈ ਤਿਨ ਰਸੂ ਪੀਅਉ ਭਾਰੀ ।। ਤਾਂ ਕੀ ਕੀਮਤਿ 
ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਈ ਕੁਦਰਤਿ ਕਵਨ ਹਮਾਰੀ ॥ ੧॥ ਲਾਇ ਲਏ ਲੜਿ ਦਾਸ 
ਜਨ ਅਪੁਨੇ ਉਧਰੇ ਉਧਰਨਹਾਰੇ ॥ ਪ੍ਰਭੁ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸੁਖੁ 
ਪਾਇਓ ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਦੁਆਰੇ ।੨।।੭।।੧੧॥। [ਪੰਨਾ ੭੦੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਮੇਰੇ 
ਪ੍ਰਾਨ-ਸੇਰੇਂ ਪ੍ਰਾਣਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਪੁਭੂ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੈ । ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ ।ਸੰਗਿ-ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲ ਪਏ । ਪੂਰਨ-ਸਰਬ-ਗੁਣ-ਭਰਪੂਰ 1 ਪੁਰਖ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ 1 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਠਗਉਰੀ-ਠਗ-ਮੂਰੀ, ਠਗ-ਬੂਟੀ, ਉਹ ਬੂਟੀ ਜੋਹੜੀ ਖਵਾ ਕੇ ਠੱਗ ਓਭੜ 
ਰਾਹੀਆਂ ਨੂੰ ਲੁੱਟ ਲੈੱਦੇ ਹਨ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਪੀਅਉ-ਪੀ ਲਿਆ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ (ਰਸ) 
ਦੀ । ਕੁਢਰਤਿ-ਤਾਕਤ । ੧। 

ਲੜਿ-ਲੜ ਨਾਲ, ਪੱਲੋਂ ਨਾਲ । ਉਧਰੈ-ਬਚਾ ਲਏ । ਉਧਰਨਹਾਰੋ-ਬਚਾਣ ਦੀ 
ਸਮਰਥਾ ਵਾਲ਼ੇ ਹਰੀ ਨੇੰ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੋ । ਦੁਆਰੇ--ਢਰ ਤੇ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਾਣਾਂ ਦੇ ਆਸਰੇ ਪੁਭੂ ਜੀ ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੇਰੋ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਹੇ ਹਨ। ਉਹ ਸਰਬ-ਗੁਣ-ਭਰਪੂਰ, ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ, ਸਭ ਦੇ 
ਦਿਲਾਂ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲੋਂ ਪੁਭੂ ਜੀ (ਆਪਣੀ) ਮੋਹਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ 
ਵਿਚ ਮਿਲ ਪਏ 1 ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਦੇਦੇ <<=<<<<<੮<=੦<<<<<<੨੦੨ 
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ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ ਪਸੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਪਿਆਰ ਦੀ ਠੱਗ- 
ਬੂਟੀ ਲੱਭ ਪਈ, ਉਹਨਾਂ ਨਾਮ-ਜਲ ਰੱਜ ਰੱਜ ਕੇ ਪੀ ਲਿਆ । ਉਸ (ਨਾਮ-ਜਲ) ਦੀ 
ਕੀਮਤ ਦੱਸੀ ਨਹੀਂ” ਜਾ ਸਕਦੀ । ਮੇਰੀ ਕੀਹ ਤਾਕਤ ਹੈ (ਕਿ ਮੈਂ ਉਸ ਨਾਮ-ਜਲ ਦਾ 
ਮੁੱਲ ਦੱਸ ਸਕਾ) ? ੧ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪੂਭੂ ਨੇ (ਸਦਾ) ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਆਪਣੇ ਲੜ ਲਾ ਕੇ 
ਰੱਖੋ ਹਨ,(ਤੇ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਉਸ ਬਚਾਣ ਦੀ ਸਮਰਥਾ ਵਾਲ ਪੂਤੂ ਨੇ (ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ ਸੈਸਾਰ 
ਦੇ ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੌਂ ਸਦਾ) ਬਚਾਇਆ ਹੈ । ਪੂਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਆ ਕੇ, ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ, 
ਸੇਵਕਾਂ ਨੇ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਦਾ ਸਿਮਰ ਕੇ (ਸਦਾ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਿਆ ਹੈ ! 
੨1੭1੧੧। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਆਏ ਅਨਿਕ ਜਨਮ ਭੂਮਿ ਸਰਣੀ ।। ਉਧਰੁ 
ਦੇਹ ਅੰਧ ਕੂਪ ਤੇ ਲਾਵਹੁ ਅਪੁਨੀ ਚਰਣੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਗਿਆਨੁ 
ਧਿਆਨੁ ਕਿਛੁ ਕਰਮੁ ਨ ਜਾਨਾ ਨਾਹਿਨ ਨਿਰਮਲ ਕਰਣੀ ॥ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ 
ਕੈ ਐਚਲਿ ਲਾਵਹੁ ਬਿਖਮ ਨਦੀ ਜਾਇ ਤਰਣੀ ।। ੧।। ਸੂਖ ਸੰਪਤਿ 
ਮਾਇਆ ਰਸ ਸੀਠੇ ਇਹ ਨਹੀ ਮਨ ਮਹਿ ਧਰਣੰ॥ਹਰਿ ਦਰਸਨ ਤ੍ਰਿਪਤਿ 
ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਪਾਵਤ ਹਰਿਨਾਮ ਰੈਗ ਆਭਰਣੀ॥ ੨॥ ੮॥੧੨॥ [੭੦੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਭੂੰਮਿ-ਭਣਕ ਕੇ, ਤੌਂ" ਕੇ । ਉਧਰੁ-ਬਚਾ ਲੈ । ਦੇਹ-ਸਰੀਰ, 
ਗਿਆਨ ਵਿੰਦ੍ਰੇ । ਅੰਧ-ਅੰਨ੍ਹਾ, ਘੁੱਪ ਹਨੇਰਾ । ਕੂਪ-ਖੂਹ । ਤੇ-ਤੋਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ । ਧਿਆਨੁੰ-ਜੁੜੀ ਸੁਰਤਿ । ਕਰਮੁ-ਧਰਮ 
ਦਾ ਕੰਮ । ਨ ਜਾਨਾਂ-ਨ ਜਾਨਾਂ, ਸੈਂ ਨਹੀ` ਜਾਣਦਾ । ਕਰਣੀ-ਕਰਤੱਥ, ਆਚਰਣ । 
ਕੈ ਅੰਚਲਿ-ਦੋ ਪੱਲੇ ਨਾਲ । ਬਿਖਮ-ਔਖੀ । ਜਾਇ ਤਰਣੀ-ਤਰੀ ਜਾ ਸਕੈ । ੧ । 

ਸੰਪਤਿ-ਧਨ । ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਡ੍ਰਿਪਤਿ-ਰੱਜ, ਸੰਤੋਖ । ਆਭਰਣੀ-ਗਹਠੇਂ 
॥੨। 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਅਸੀ ਜੀਵ ਕਈ ਜਨਮਾਂ ਵਿਚ ਭੌਂ" ਕੇ ਹੁਣ ਤੇਰੀ ਸਰਨ 
ਆਏ ਹਾਂ । ਸਾਡੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਦੇ) ਘੁੱਪ ਹਨੌਰੇ ਖੂਹ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲੈ, 
ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜੀ ਰੱਖ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ ਨਹੀ', ਸੋਰੀ ਸੁਰਤਿ ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਜੂੜੀ ਨਹੀਂ' ਰਹਿੰਦੀ, ਮੈਨੂੰ ਕੌਈ ਚੰਗਾ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਨਹੀਂ` ਆਉਂਦਾ, ਮੇਰਾ ਕਰਤੱਬ ਡੀ 
ਸੁੱਚਾ ਨਹੀਂ' ਹੈ । ਹੇ ਖੁਭੂ ' ਮੈਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੇ ਲੜ ਲਾ ਦੇ, ਤਾ ਕਿ ਇਹ ਔਖੀ 

<< 
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ਗ੍ 

(ਸੰਸਾਰ-) ਨਦੀ ਤਰੀ ਜਾ ਸਕੈ 1 ੧। 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਸੁਖ, ਧਨ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮਿੱਠੇ ਸੁਆਦ-ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੇ ਦਾਸ ਇਹਨਾਂ ਪਦਾਰਥਾਂ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ” ਵਸਾਂਦੇ 1 ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਦਰਸਨ ਨਾਲ ਉਹ ਸੰੜੌਖ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਢਾ ਪਿਆਰ ਹੀ 

ਉਹਨਾਂ (ਦੇ ਜੀਵਨ) ਦਾ ਗਹਣਾ ਹੈ। ੨ । ੮ । ੧੨। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਹਰਿ ਜਨ ਸਿਮਰਹੁ ਹਿਰਦੈ ਰਾਮ ।। ਹਰਿ 

ਜਨ ਕਉ ਅਪਦਾ ਨਿਕਟਿ ਨ ਆਵੈ ਪੂਰਨ ਦਾਸ ਕੇ ਕਾਮ ।।੧।। 

ਰਹਾਉ ।। ਕੋਟਿ ਬਿਘਨ ਬਿਨਸਹਿ ਹਰਿ ਸੇਵਾ ਨਿਹਚਲੁ ਗੋਵਿਦ ਧਾਮ !। 

ਭਗਵੈਤ ਭਗਤ ਕਉ ਭਉ ਕਿਛੁ ਨਾਹੀ ਆਦਰੁ ਦੇਵਤ ਜਾਮ ।। ੧।। 

ਤਜਿ ਗੋਪਾਲ ਆਨ ਜੋ ਕਰਣੀ ਸੋਈ ਸੋਈ ਬਿਨਸਤ ਖਾਮ 11 

ਚਰਨ ਕਮਲ ਹਿਰਦੈ ਗਹੁ ਨਾਨਕ ਸੂਖ ਸਮੂਹ ਬਿਸਰਾਮ ।। ੨ ।। ੬ ।1 

੧੩ ।। [ਪੈਨਾ ੭੦੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਰਿ ਜਨ-ਹੇਂ ਹਰਿ ਜਨੋ ! ਹਿਰਦੇ-ਹਿਰਦੈ ਵਿਚ । ਅਪਤ- 

ਬਿਪਤਾ, ਮੁਸੀਬਤ । ਨਿਕਟਿ-ਨੌੜੇ । ਪੂਰਨ-ਸਫ਼ਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕੋਟਿ-ਕ੍ਰੋੜਾਂ । ਬਿਘਨ-ਐਕੜਾਂ, ਰੁਕਾਵਣਾਂ । ਬਿਨਸਹਿ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਨਿਹਚਲੂ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਧਾਮ-ਘਰ, ਫਿਕਾਣਾ । ਕਉ-ੂੰ । ਜਾਮ- 
ਜਮਰਾਂਜ। 3 । 

. % ਅਉ 

ਤਜਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਆਣ-[ਕਜਧ] ਹੋਰ ਹੋਰ । ਖਾਮ-ਸ਼ਾਮ, ਕੱਚੀ । ਗਹੁ-ਫੜ - 

ਰੱਖ । ਸੁਖ ਸਮੂਹ-ਸਾਰੇ ਹੀ ਸੁਖ । ਬਿਸਰਾਮ-ਟਿਕਾਣਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰਿਓ ! ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰੋਂ । ਕੋਈ ਭੀ ਬਿਪਤਾ ਪੁਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਨੌੜੇ ਨਹੀਂ ਆਉਦੀ, 
ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ (ਦੀ ਬਰਕਤਿ) ਨਾਲ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਰਾਹ 
ਵਿਚੋਂ) ਰ੍ਹੋੜਾਂ ਔਕੜਾਂ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਦਾ ਅਟੱਲ _ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਘਰ (ਭੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) ਭਗਵਾਨ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਕੌਈ ਡੀ ਡਰ ਪੋਹ _ 
ਨਹੀ ਸਕਦਾ, ਜਮਰਾਜ ਭੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸਤਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੧ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਸਿਮਰਨ) ਭੁਲਾ ਕੇ ਹੋਰ ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਕੰਮ _: 
ਕਰੀਦਾ ਹੈ ਉਹ ਨਾਸਵੈਤ ਹੈ ਅਤੇ ਕੱਚਾ ਹੈ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਹੋ ਨਾਨਕ !) ਪਰਮਾਤਮਾ _! 

ਕਪ ਪੇ (੧੨੧੦੦ ੫੧੮੧੧੦੨੧੦੫੧<੧੦੫੦੦੨੦"<੧੦੫੦੫੦੫੦੦੧੦੫੦੦੫੦-੨੦੫੦੦੫੩੦੫੦੨੦੨੦੩੦੩੫-੬੦੨੦੧੦<੦੦੨੦ ੨੦ <ਲ-ਵਲ-ਰਮ ੦੫੬੨੦, 



ਲੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਮਣ (੨੨੦) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੬ 
0 ਰਾ ਦਾ ਚ ਦਾ ਕਮ ਆਲ ਮਲ ਅਗ 

ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ (ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖ, (ਇਹ ਹਰਿ-ਚਰਨ ਹੀ) ਸਾਰੇ 

ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਘਰ ਹਨ ! ੨ । ੯। ੧੩। 

ਨ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੬ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਭੂਲਿਓ ਮਨੁ ਮਾਇਆ ਉਰਝਾਇਓ ।1 

ਜੋ ਜੋ ਕਰਮ ਕੀਓਂ ਲਾਲਚਿ ਲਗਿ ਤਿਹ ਤਿਹ ਆਪੁ ਬੈਧਾਇਓ ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ॥ ਸਮਝ ਨ ਪਰੀ ਬਿਥੈ ਰਸਿ ਰਚਿਓ ਜਸ ਹਰਿ ਕੋ ਬਿਸਰਾਇਓ।। 
ਸੈਗਿ ਸੁਆਮੀ ਸੋ ਜਾਨਿਓ ਨਾਹਿਨ ਬਨੁ ਖੋਜਨ ਕਉ ਧਾਇਓ 11 
੧ ।। ਰਤਨੁ ਰਾਮੁ ਘਟ ਹੀ ਕੇ ਭੀਤਰਿ ਤਾ ਕੋ ਗਿਆਨੁ ਨ ਪਾਇਓ 1। 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਭਗਵੈਤ ਭਜਨ ਬਿਨੁ ਬਿਰਥਾ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਓ ।। ੨ 11 
੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਡੂਲਿਓ-(ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਸਤਾ) ਭੁੱਲ ਚੁਕਾ ਹੈ । ਉਰਬਾਇਓ- 
ਫਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਲਾਲਚਿ-ਲਾਲਚ ਵਿਚ । ਲਗਿ-ਲੱਗ ਕੇ । ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ । 
ਬੰਧਾਇਓ-ਬਨ੍ਹਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਫਸਾ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਬਿਥੋ ਰਸਿ-ਵਿਸਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ । ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਕੌ-ਦਾ 

-_ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਬਨੂ-ਜੌਗਲ । ਧਾਇਓ-ਦੌੜਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਭੀਤਰਿ-ਅੰਦਰ । ਤਾ ਕੋ-ਉਸ ਦਾ ! ਗਿਆਨੁ-ਸਮਬ । ਬਿਰਥਾ-ਵਿਅਰਥ 

1੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ) ਭੁੱਲਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨ ਮਾਇਆ 

(ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਫਿਰ, ਇਹ) ਲਾਲਚ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਜੋਹੜਾ 

ਜੇਹੜਾ ਕੰਮ ਕਰਢਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ 

`_ਹੌਰ) ਫਸਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੋਂ ਖੁੰੜੇ ਹੋਂਏ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ 
ਸਮਝ ਨਹੀ' ਪੈਂਦੀ, ਵਿਸਿਆਂ ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 

ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਭੁਲਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ (ਤਾਂ ਇਸ ਦੇ) ਅੰਗ-ਸੰਗ (ਵੱਸਦਾ 

`_ ਹੈ) ਉਸ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਨਹੀਂ' ਪਾਂਦਾ, ਜੰਗਲ ਭਾਲਣ ਵਾਸਤੋਂ ਦੌੜ ਪੈੱਦਾ ਹੈ। ੧ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਰਭਨ (ਵਰਗਾ ਕੀਮਤੀ) ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ 

(ਪਰ ਭੁੱਲਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ) ਉਸ ਨਾਲ ਸਾਂੜ ਨਹੀਂ ਬਣਾਂਦਾ । ਹੈਂ ਦਾਸ ਨਾਨਕ / 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੨੧) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮੋਹਲਾਂ ੯ 

(ਆਖ-)ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਜਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਵਿਅਰਥ ਗਵਾ 

ਦੇ'ਦਾ ਹੈ। ੨1੧। 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੯ ।। ਹਰਿ ਜੂ ਰਾਖਿ ਲੋਹੁ ਪਤਿ ਮੇਰੀ ॥ ਜਮ ਕੌ 

ਤ੍ਰਾਸ਼ੁ ਭਇਓ ਉਰ ਅੰਤਰਿ ਸਰਨ ਗਹੀ ਕਿਰਪਾ ਨਿਧਿ ਤੈਰੀ !। ੧ ।1 

ਰਹਾਉ ॥ ਮਹਾਂ ਪਤਿਤ ਮੁਗਧ ਲੌਭੀ ਫੁਨਿ ਕਰਤ ਪਾਪ ਅਬ ਹਾਰਾਂ ।1 

ਭੈ ਮਰਬੇ ਕੋ ਬਿਸਰਤ ਨਾਹਿਨ ਤਿਹ ਚਿੰਤਾ ਤਨੁ ਜਾਰਾ 1! ੧।1 
ਕੀਏ ਉਪਾਵ ਮੁਕਤਿ ਕੇ ਕਾਰਨਿ ਦਹਦਿਸਿ ਕਉ ਉਠਿ ਧਾਇਆ 11 

ਘਟ ਹੀ ਭੀਤਰਿ ਬਸੈ ਨਿਰੈਜਨੂ ਤਾ ਕੋ ਮਰਮੁ ਨ ਪਾਇਆ ॥ ੨ ॥ 

ਨਾਹਿਨ ਗੁਨੂ ਨਾਹਿਨ ਕਛੁ ਜਪੁ ਤਪੁ ਕਉਨੁ ਕਰਮੁ ਅਬ ਕੀਜੈ ।। 
ਨਾਨਕੁ ਹਾਰਿ ਪਰਿਓਂ ਸਰਨਾਗਤਿ ਅਭੈ ਦਾਨੂ ਪ੍ਰਭ ਦੀਜੈ ॥੩॥੨॥[੭੦੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :- ਹਰਿ ਜੂ--ਹੋ ਪੁਠੂ ਜੀ ! ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਜਮ ਕੋ ਤਾਸੁ-ਮੌਤ ਦਾ 
ਡਰ । ਉਰ-[ਰਦ੍ਥ] ਹਿਰਦਾ । ਗਹੀ-ਫੜੀ । ਕਿਰਪਾ ਨਿਧਿ-ਹੈਂ ਕਿਰਪ' ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ 
1 ੧।ਰਹਾਉ । 

ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗਾ ਹੋਇਆ, ਪਾਪੀ । ਮੁਗਧ-ਮੂਰਖ । ਫੁਨਿ-ਅਤੇ 

(ਯੂਜ :], ਫਿਰ, ਭੀ । ਹਾਰਾ-ਬੱਕ ਗਿਆ । ਭੈ-[ਲਫਜ਼'ਭਉ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਡਰ । 
ਕੋ-ਦਾ । ਤਿਹ-ਉਸ ਦੀ । ਜਾਰਾ-ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧ । 

ਉਪਾਵ-[ਲਫਜ਼ “ਉਪਾਉ” ਤੌ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਹੀਲੋਂ । ਮੁਕਤਿ-(ਡਰ ਤੋਂ) 

ਖਲਾਸੀ । ਕੈ ਕਾਰਨਿ=ਦੇ ਵਾਸਤੇ । ਦਹ ਦਿਸਿ-ਦਸੀ ਪਾਸੀ” । ਉਠਿ-ਉੱਠ ਕੋ । 

ਨਿਰੌਜਨੁ-[ਨਿਰ-ਅੰਜਨੂ] ਮਾਇਆ ਦੀ ਕਾਲਖ ਤੋਂ ਰਹਿਤ । ਤਾ ਕੋ-ਉਸ ਦਾ । 
ਮਰਮੁ-ਭੇਦ । ੨ । 

ਅਬ-ਹੁਣ । ਕੀਜੈ-ਕੀਤਾ ਜਾਏ । ਸਰਨਾਗਤਿ-ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ। ਅਤੈ 
ਦਾਨੁ-ਮੌਤ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਦਾ ਦਾਨ । ਪੁਭ-ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ! ਦੀਜੈ-ਦੇਹ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਪੁੜੂ ਜੀ ! ਮੇਰੀ ਇੱਜਤ ਰੱਖ ਲਵੋਂ 1 ਮੈਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮੌੜ ਦਾ 
ਡਰ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਇਸ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ) ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਸੈ ਤੇਰਾ 
ਆਸਰਾ ਲਿਆ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਪੂਭੂ ! ਮੈਂ ਵਡਾ ਵਿਕਾਰੀ ਹਾਂ, ਮੂਰਖ ਹਾਂ, ਲਾਲਚੀ ਭੀ ਹਾਂ । ਪਾਪ ਕਰਦਾ 
ਕਰਦਾ ਹੁਣ ਸੈਂ ਬੱਕ ਗਿਆ ਹਾਂ । ਮੈਨੂੰ ਮਰਨ ਦਾ ਡਰ (ਕਿਸੇ ਵੇਲੋ) ਡੁੱਲਦਾ ਨਹੀਂ 
ਇਸ (ਮਰਨ) ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਨੇੰ ਮੋਰਾ ਸਰੀਰ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧। 
ਦਲ ਲੱ ਦਦ<<=<<<<੫<=<<੨<<<<੩੨ ੨4 



ਸ੍ਰੀ ਗੂਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਵਪਣ ( ੨੨੨) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ (ਹਲਾ ੯ 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਮੌਤ ਦੇ ਇਸ ਸਹਮ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਲਈ ਮੈਂ“ ਅਨੌਕਾਂ 

ਹੀਲੇ ਕੀਤੇ ਹਨ, ਦਸੀ" ਪਾਸੀ ਉਠ ਉਠ ਕੇ ਦੌੜਿਆਂ ਹਾਂ । (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) 

ਨਿਰਲੇਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਭੇਤ ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਸਮੜਿਆ 
1੨॥ 

ਹੋਂ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ) ਕੋਈ ਗੁਣ ਨਹੀ” 

ਕੌਝੀ ਜਪ ਤਪ ਨਹੀ (ਜੋ ਮੌਤ ਦੇ ਸਹਮ ਤੋਂ' ਬਚਾ ਲਏ, ਫਿਰ) ਹੁਣ ਕੇਹੜਾ ਕੌਮ ਕੀ ਤਾ 
ਜਾਏ ? ਹੇ ਪੁਡੂ ! (ਹੋਰ ਸਾਧਨਾਂ ਵਲੋਂ) ਹਾਰ ਕੇ ਸੈ“ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ ਹਾਂ, ਤੂੰ 

ਮੈਨੂੰ ਮੌਤ ਦੇ ਡਰ ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਦਾ ਦਾਨ ਦੇਹ । ੩ । ੨ । 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੬॥ ਮਨ ਰੇ ਸਾਚਾ ਗਹੋ ਬਿਚਾਰਾ ॥ ਰਾਮ ਨਾਮ 
ਬਿਨ ਮਿਥਿਆ ਮਾਨੋ ਸਗਰੋ ਇਹੁ ਸੈਸਾਰਾ ।।੧।।ਰਹਾਉ ॥ ਜਾ ਕਉ ਜੋਗੀ 

ਖੋਜਤ ਹਾਰੇ ਪਾਇਓਂ ਨਾਹਿ ਤਿਹ ਪਾਰਾ॥ਸੋ ਸੁਆਮੀ ਤੁਮ ਨਿਕਟਿ ਪਛਾਨੋ 

ਰੂਪ ਰੇਖ ਤੇ ਨਿਆਰਾ ।। ੧ ।। ਪਾਵਨ ਨਾਮੁ ਜਗਤ ਮਹਿ ਹਰਿ ਕੌ ਕਬਨੂ 
ਨਾਹਿ ਸੰਭਾਰਾ ।। ਨਾਨਕ ਸਰਨਿ ਪਰਿਓ ਜਗ ਬੈਦਨ ਰਾਖਹੁ ਬਿਰਦੁ 
ਤੁਮਾਰਾ ।।੨।।੩।। [ਪੰਨਾ ੭੦੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੇ-ਹੇ ! ਸਾਚਾ-ਅਫੱਲ, ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਗਹੋ- 

ਗਹੁ, ਫੜ,ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੋਭਾਲ । ਮਿਥਿਆ-ਨਾਸਵੇਤ । ਮਾਨੋ-ਮਾਨਹੋ, ਜਾਣੋ । ਸਗਰੋ 
-ਸਾਰਾਂ । ੧1 ਰਹਾਉ । 

ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ (ਪੁਛੂ) ਨੂੰ । ਤਿਹ ਪਾਰਾ-ਉਸ (ਦੇ ਸਰੂਪ) ਦਾ ਅੰਤ । ਨਿਕਟਿ- 

ਨੰੜੇ । ਰੇਖ-ਚਿਹਨ । ਤੋ-ਤੋਂ । ਨਿਆਰਾ-ਵੱਖਰਾ 1 ੧ | 

ਪਾਵਨ-ਪਵਿੜ੍ਹ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਕੌ-ਦਾ । ਕਬ ਹੂ--ਕਦੈ ਭੀ । 
ਸੰਭਾਰਾ-(ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸੰਭਿਆ । ਜਗ ਬੰਦਨ-ਹੇ ਜਗ-ਬੰਢਨ ! ਜਗਤ ਦੇ ਨਮਸ- 
ਕਾਰ-ਜੋਗ ! ਬਿਰਦੁ-ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ (ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ) ਸੁਭਾਉ । ਤੁਹਾਰਾ--ਤੋਰਾ 1੨1 

ਅਰਥ .--ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਇਹ ਅਟੱਲ ਵਿਚਾਰ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖ- 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਛੁਟ ਬਾਕੀ ਇਸ ਸਾਰੇਂ ਸੌਸਾਰ ਨੂੰ ਨਾਸਵੰਤ ਜਾਣ । ੧ । 
ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਜੋਗੀ ਲੋਕ ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਲੱਭਦੇ ਲੱਭਦੇ ਥੱਕ ਗਏ, ਤੋ, 

ਉਸ ਦੋ ਸਰੂਪ ਦਾ ਅੰਤ ਨਾਹ ਲੱਭ ਸਕੇ, ਉਸ ਮਾਲਯ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਵੱਸਦਾ 

ਜਾਣ, ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਕੌਈ ਰੂਪ ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਚਿਹਨ ਦੱਸਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ 1੧ 
ਰਣ ਉਨ %> ੨ <੩-੨੦੩੦੨੦੩੦੦੦੫੦੫੦-੩੦<੩-੬੦-੦੦੧੦੩੦੭੩੦-੦-<੬-੨੦-੦੦-ਰ=ਰਨਰ-ਖ=-

੩੦<੨੦੫੩=ਖ੦=-੩੦੫੩=੫੬੫੩= ਦਾ
 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੁਰਪਣ ( ੨੨੩) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਰਾਂ ੫ 
| ਦੇ ਤਦ ਦਾ ਗਾ ਆਂ ਈਦ ਦੀ ਦੇ ਦੋ ਦੇ ਤਾ ੫੨੦੦੫੬੫੬੫੬੫੫੨੬ ਸਰਲ 

ਹੇ ਮੇਰੇਂ ਮਨ ! ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ) ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ 
ਹੈ, ਤੂੰ ਉਸ ਨਾਮ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) ਕਦੇ ਸਾਂਡ ਕੇ ਨਹੀ” ਰੱਖਿਆਂ । ਹੈ ਨਾਨਕ 

(ਆਖ-) ਹੈ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਨਮਸਕਾਰ-ਜੌਗ ਖੁਭੂ ! ਸੈਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ । 
ਮੇਰੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ । ਇਹ ਤੇਰਾ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਹੈ (ਕਿ ਤੂੰ ਸਰਨ ਆਏ ਦੀ 

ਰੱਖਿਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ)। ੨। ੩ ( 

4“ ___ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਛੰਤ ਘਰੁ ੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸਲੋਕ ॥ ਦਰਸਨ ਪਿਆਸੀ ਦਿਨਸੁ 

ਰਾਤਿ ਚਿਤਵਉ ਅਨਦਿਨੁੂੰ ਨੀਤ ।। ਖੋਲਿ ਕਪਟ ਗੁਰਿ ਮੇਲੀਆ ਨਾਨਕ 

ਹਰਿ ਸੰਗਿ ਮੀ੩॥ ੧॥ ਛੰਤ ਸੁਣਿ ਯਾਰ ਹਮਾਰੇ ਸਜਣ ਇਕ ਕਰਉ 
ਬੇਨੰਤੀਆ ॥ ਤਿਸੁ ਮੋਹਨ ਲਾਲ ਪਿਆਰੇ ਹਉ ਫਿਰਉ ਖੋਜੈਤੀਆ ।। ਤਿਸੁ 
ਦਸਿ ਪਿਆਰੇ ਸਿਰੁ ਧਰੀ ਉਤਾਰੇ ਇਕ ਭੋਰੀ ਦਰਸਨੁ ਦੀਜੈ ।। ਨੈਨ 

ਹਮਾਰੇ ਪ੍ਰਿਅ ਰੈਗ ਰੇਗਾਰੇ ਇਕੁ ਤਿਲੁ ਭੀ ਨਾ ਧੀਰੀਜੈ ॥ ਪ੍ਰਭ ਸਿਉ ਮਨੂ 

ਲੀਨਾ ਜਿਉ ਜਲ ਮੀਨਾ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਜਿਵੈ ਤਿਸੰਤੀਆ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਗੁਰੁ 
ਪੂਰਾ ਪਾਇਆ ਸਗਲਾ) ਤਿਖਾ ਬੁਝੰਤੀਆ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਿਆਸੀ-ਤਿਹਾਈ, ਚਾਹਵਾਨ । ਚਿਤਵਉ-ਚਿਤਵਉਂ', ਮੈੱ 

ਚਿਤਾਰਦੀ ਗਾਂ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੌਜ਼ [ਯਜ੍ਰਕਿਜ] ਹਰ ਵੇਲੋਂ 1 ਨੀਤ-ਨਿੱਤ, ਸਦਾ । 

ਖੋਲ੍ਿ-ਖੋਹਲ ਕੇ । ਕਪਟ-ਕਪਾਣ, ਕਿਵਾੜ । ਖੋਲ ਕਪਣ-ਸੌਰੇਂ ਮਨ ਦੇ ਕਿਵਾੜ 
ਖੋਹਲ ਕੇ, ਮੇਰੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਛੌੜ ਕੱਟ ਕੇ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਮੇਲੀਆ-ਮਿਲਾ ਢਿੱਤਾ । 
ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ੧। 

ਛੰਤ । ਯਾਰ-ਹੋ ਯਾਰ ! ਸਜਣ-ਹੋ ਸੱਜਣ ! ਕਰਉ-ਕਰਉ', ਸੈਂ ਕਰਦੀ ਹਾੰ । 

ਹਉ ਫਿਰਉ-ਹਉ ਫਿਰਉ', ਮੈਂ ਵਿਰਦੀ ਹਾਂ । ਤਿਸੁ ਦਸਿ-ਉਸ ਦੀ ਦੱਸ ਪਾ । 
ਧਰੀ-ਧਰੀ', ਸੈਂ ਧਗੰ । ਉਤਾਰੇ-ਉਤਾਰਿ, ਲਾਹ ਕੇ । ਇਕ ਭੌਰੀ-ਰਤਾ ਭਰ ਹੀ । 
ਦੀਜੈ-ਦੇਹ । ਨੈਨ-ਅਔੱਖਾਂ । ਪ੍ਰਿਅ ਰੈਗ-ਪਿਆਰੇਂ ਦੇ ਪੂਰੇਮ-ਰੌਗ । ਨਾ ਧੀਰੀਜੈ-ਧੀਰਜ 
ਨਹੀ" ਕਰਦਾ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਲੀਨਾ-ਮਸਤ । ਜਲ ਮੀਨਾ-ਪਾਣੀ ਈ ਮੱਛੀ । ਚਾੜ੍ਹਿਕ 
-ਪਪੀਹਾ । ਤਿਸੰਤੀਆ-ਤਿਹਾਇਆ । ਤਿਖਾ-ੜੋਹ, ਪਿਆਸ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਮੈਨੂੰ ਮਿੱਤਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰਸਨ ਦੀ ਤਾਂਘ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਮੈ ਦਿਨ ਰਤ 
ਹਰ ਵੇਲੇ ਸਦਾ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ ਦਰਸਨ ਹੀ) ਚਿਤਾਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾੰ । ਹੋ ਨਾਨਕ ] 

ਤੂ ਅਘ ਦੀ (ਆਖ-) ਗੁਰੂ ਨੌ (ਮੇਰੇ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਛੋੜ ਕੱਟ ਕੋ ਮੈਨੂੰ ਮਿੱਤਰ ਹਰੀ ਨਾਲ਼ 
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ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੧। 
੨੨ << ੬੩ 

ਛੰਤ ! ਹੋ ਮੇਰੇ ਸਤਸੰਗੀ ਮਿੱਤਰ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਸੱਜਣ ! ਮੈਂ (ਤੇਰੇ ਅੱਗੇ) ਇਕ 
ਅਰਜ਼ੋਈ ਕਰਦੀ ਹਾੰ ! ਸੈਂ ਉਸ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲੈਣ ਵਾਲੋਂ ਪਿਆਰੇ ਲਾਲ ਨੂੰ ਲੱਭਦੀ 
ਫਿਰਦੀ ਹਾਂ ।(ਹੋਂ ਮਿੱਤਰ !) ਮੇਨੂੰ ਉਸ ਪਿਆਰੇ ਦੀ ਦੱਸ ਪਾ, ਮੈਂ' (ਉਸ ਦੇ ਅੱਗੇ 

ਆਪਣਾ) ਸਿਰ ਲਾਹ ਕੇ ਰੱਖ ਦਿਆਂਰੀ (ਤੇ ਆਖਾਂਗੀ-ਹੇ ਪਿਆਰੇ !) ਰਤਾ ਭਰ ਸਮੇ 
ਲਈ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਦਰਸਨ ਦੇਹ (ਹੋ ਗੁਰੂ !) ਮੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਨਾਲ 
ਰੰਗੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ, (ਉਸ ਦੇ ਦਰਸਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ) ਰਤਾ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇਂ ਲਈ 
ਭੀ ਚੈਨ ਨਹੀ' ਆਉਂਦਾ । ਮੋਰਾ ਮਨ ਖੁੂ ਨਾਲ' ਮਸਤ ਹੈ ਜਿਵੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਮੱਛੀ 
(ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ), ਜਿਵੇ ਪਪੀਹੇ ਨੂੰ (ਵਰਖਾ ਦੀ ਬੂੰਦ ਦੀ) ਪਿਆਸ 
ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 

ਹੇ ਵਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ=ਜ਼ਿਸ ਵਡ-ਭਾਗੀ ਨੂੰ) ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈ 

(ਉਸ ਦੀ ਦਰਸਨ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਤ੍ਰੋਹ ਬੁੱਝ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਯਾਰ ਵੇ ਪ੍ਰਿਅ ਹਤੇ ਸਖੀਆ ਮੂ ਕਹੀ ਨ ਜੇਹੀਆ ।। ਯਾਰ ਵੇ ਹਿਕ 
ਡੂੰ ਹਿਕਿ ਚਾੜੈ ਹਉ ਕਿਸੁ ਚਿਤੇਹੀਆ ।। ਹਿਕ ਡੂੰ ਹਿਕਿ ਚਾੜੇ ਅਨਿਕ 
ਪਿਆਰੇ ਨਿਤ ਕਰਦੇ ਭੋਗ ਬਿਲਾਸਾ ॥ ਤਿਨਾ ਦੇਖਿ ਮਨਿ ਚਾਉ ਉਠੰਦਾ 
ਹਉ ਕਦਿ ਪਾਈ ਗੁਣਤਾਸਾ ॥ ਜਿਨੀ ਸੈਡਾ ਲਾਲੂ ਰੀਝਾਇਆ ਹਉ ਤਿਸੁ 

ਆਗੈ ਮਨੁ ਡੇੱਹੀਆ ॥ ਨਾਨਕੁ ਕਹੈ ਸੁਨਣ ਬਿਨਉ ਸੁਹਾਗਣਿ ਮੂ ਦਸਿ 

ਡਿਖਾਂ ਪਿਰੁ ਕੇਹੀਆ ॥ ੨॥ [੭੦੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪ੍ਰਿਅ-ਪਿਆਰੇ ਦੀਆੰ । ਹਭੇ-ਸਾਰੀਆਂ । ਮੂ-ਸੈ । ਕਹੀ ਨ 

ਜੇਹੀਆ-ਕਿਸੇ ਵਰਗੀ ਭੀ ਨਹੀ' । ਡੂੰ-ਤੋਂ' । ਹਿਕਿ-ਇਕਿ [ਲਫਜ “ਇਕ! ਤੋ” ਥ2 
ਵਚਨ] । ਚਾੜੈ-ਚੜ੍ਹਦੀਆਂ; ਵਧੀਆਂ, ਸੋਹਣੀਆਂ । ਹਉ-ਸੈਂ । ਕਿਸੁ ਚਿਤੇਹੀਆਂ- 

ਕਿਸ ਨੂੰ ਚੇਤੇ ਹਾਂ ? ਤੂੰ-ਤੋਂ' । ਭੌਗ ਬਿਲਾਸਾ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਨੰਦ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । 
ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਕਦਿ-ਕਦੋਂ' ? ਪਾਈ-ਪਾਈਂ', ਸੈਂ ਮਿਲ ਸਕਾਂ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ 

ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹਰੀ । ਸੈਡਾ-ਮੇਰਾ । ਰੀੜਾਇਆ-ਪੁਸੈਨ ਕਰ ਲਿਆਂ । ਜਿਨੀ- 

ਜਿਨਿ, ਜਿਸ ਨੰ । ਡੋਂਹੀਆ-ਦੇ ਦਿਆਂ । ਨਾਨਕੁ ਕਹੈ-ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ । ਬਿਨਉ 
-ਕਿਜਧ] ਬੇਨਤੀ । ਸੁਹਾਗਣਿ-ਹੇ ਸੋਹਾਗ ਵਾਲੀਏ ! ਮੂ-ਮੈਨੂੰ । ਡਿਖਾ-ਵੇਖਾਂ ।੨ 1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਤਸੈਗੀ ਸੱਜਣ ! ਸਾਰੀਆਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਪਿਆਰੇ ਪ੍ਰਡੂ ਦੀਆੰ 

(ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ) ਹਨ, ਮੈਂ (ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਸੇ ਵਰਗੀ ਭੀ ਨਹੀ' । ਇਹ ਇਕ ਤੋਂ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੨੫) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਦਲ ਕਲ ਕਮ=--ਲ>--੩੦-੧੦੦੬੦੩੦੫੦<੨੦ ੩੦ ੦੨੦-੦-੫੦੫੦-੦-੩੦-੬੦੫੦-੦੦-੨੭੫੦੫੦੦੦੦੫੦੬੯ 

ਇਕ ਸੋਹਣੀਆਂ (ਸੋਹਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀਆਂ) ਹਨ, ਮੈਂ' ਕਿਸ ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ 
ਹਾਂ? ਖ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਅਨੋਕਾਂ ਹੀ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੈ ਹਨ, ਇਕ ਦੂਜੇ ਤੋਂ ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ 
ਵਾਲੇਂ ਹਨ, ਸਦਾ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਆਤਮਕ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ । ਇਹਨਾਂ 

ਨੂੰ ਵਖ ਕੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਭੀ) ਚਾਉ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਡੀ ਕਦੇ ਉਸ ਗੁਣਾਂ ਦੇ 
_ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪਰਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕਾਂ । (ਹੇ ਗੁਰੂ !) ਜਿਸ ਨੈ(ਹੀ)ਮੈਂਰੇ ਪਿਆਰੇ ਹਰੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ 

ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਮੈਂ ਉਸ ਅੱਗੇ ਆਪਣਾ ਮਨ ਭੇਟਾ ਕਰਨ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹਾੰ 1 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਸੋਹਾਗ ਵਾਲੀਏ ! ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ । ਮੈਨੂੰ ਦੱਸ, ਮੈੱ 
ਵੇਖਾਂ, ਪੂਝੂ-ਪਤੀ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ ।੨। 

ਯਾਰ ਵੇ ਪਿਰੁ ਆਪਣ ਭਾਣਾ ਰਿਛੁ ਨੀਸੀ ਛੰਦਾ ॥ ਯਾਰ ਵੇ ਤੈ 

ਰਾਵਿਆ ਲਾਲਨੁ ਮੂ ਦਸਿ ਦਸੈਦਾ ॥ ਲਾਲਨੁ ਤੈ ਪਾਇਆ ਆਪੁ 
ਗਵਾਇਆ ਜੈ ਧਨ ਭਾਗ ਮਥਾਣੇ ।। ਬਾਂਹ ਪਕੜਿ ਠਾਕਰਿ ਹਉ ਘਿਧੀ 
ਗੁਣ ਅਵਗਣ ਨ ਪਛਾਣੇ ॥ ਗੁਣ ਹਾਰੁ ਤੈਂ ਪਾਇਆ ਰੈਗੂ ਲਾਲ ਬਣਾਇਆ 
ਤਿਸੁ ਹਭੋ ਕਿਛੁ ਸੁਹੈਦਾ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਧੈਨਿ ਸੁਹਾਗਣਿ ਸਾਈ ਜਿਸੁ 
ਮੌਗਿ ਭਤਾਰੁ ਵਸੈਦਾ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਯਾਰ ਵੇ-ਹੇ ਸਤਸੈਗੀ ਮਿੱਤਰ ! ਭਾਣਾ-ਚੰਗਾ ਲੱਗ ਪਿਆ । 
ਨੀਸੀ-ਨਹੀਂ' । ਛੰਦਾ-ਮੁਬਾਜੀ । ਤੈ-ਤੈ, ਤੂੰ । ਗਾਵਿਆਂ-ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ । 

ਮੂ-ਮੈਨੂੰ । ਦਸੈਦ-ਪੁੱਛਦਾ ਹਾਂ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਜੈ ਧਨ ਮਬਾਠੇ-ਜਿਸ (ਜੀਵ-) 
ਇਸਤੂੀ ਦੇ ਮੱਥੋ ਉਤੇ । ਪਕੜਿ-ਫੜ ਕੇ । ਠਾਕੁਰਿ-ਠਾਕੁਰ ਨੇ । ਘਿਧੀ-ਲੈ ਲਈ, 
ਆਪਣੀ ਬਣਾ ਲਈ । ਗੁਣ ਹਾਰੁ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਹਾਰ । ਰਭੋਂ ਕਿਛੁ-ਸਭ ਕੁਝ, ਸਾਰਾ 
ਜੀਵਨ । ਡਿਸੁ-ੜਿਸੁ (ਮਿਲਿ) । ਸਾਈ-ਉਹੀ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ੩ । 

ਅਰਥ :--ਹੈ ਸਤਸੈਗੀ ਸੱਜਣ ! (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ ਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਪੂਭੂ-ਪਤੀ 
ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਦੀ) ਕੋਈ ਮੁਥਾਜੀ ਨਹੀਂ ਰਜਿ 

ਜਾਂਦੀ । ਹੈਂ ਸਤਸੰਗੀ ਸੱਜਣ ! ਤੂੰ ਸੋਹਣੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਮੈਂ 
ਪੁੰਛਦਾ ਹਾਂ, ਸੈਨੂੰ ਭੀ ਉਸ ਦੀ ਦੱਸ ਪਾਂ ਭੂ ਸੋਹਣੈ ਲਾਲ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ. ਤੇ 

(ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸੜੂ] ਦੇ ਮਥੇ ੨ 

ਭਾਗ ਜਾਗਦੇ ਹਨ (ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਾਪ ਹੁੰਦਾ ਹੋ) । (ਹੇ ਸਖੀ ! ) ਮਾਲਕ-ਪ੍ਭੂ ਲੇ (ਯੇਰੀ 
ਭੀ) ਬਾਂਹ ਫੜ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ, ਮੋਰਾ ਕੋ ਗੁਣ ਔਗਣ ਉਸ ਨੇ 
ਨਹੀ ਪਰਖਿਆ 1 ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆ੫-) ਉਹੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਭਾਗਾਂ ਵਾਰੀ ਹੈ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੨੬) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਛੇਤ ਮਹਲਾ ੫ 

ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਲ (ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਖਸਮ-ਪੁਫੂ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਯਾਰ ਵੇ ਨਿਤ ਸੂਖ ਸੁਖੇਦੀ ਸਾ ਮੈ ਪਾਈ ॥ ਵਰੁ ਲੋੜੀਦਾ ਆਇਆ 
ਵਜੀ ਵਾਧਾਈ ।। ਮਹਾ ਮੰਗਲ ਰਹਸੁ ਥੀਆ ਪਿਰੁ ਦਇਆਲੂ ਸਦ ਨਵ 

ਰੰਗੀਆ ।। ਵਡਭਾਗਿ ਪਾਇਆ ਗੁਰਿ ਮਿਲਾਇਆ ਸਾਧ ਕੈ ਸਤਸੰਗੀਆ 

। ਆਸਾਂ ਮਨਸਾ ਸਗਲ ਪੂਰੀ ਪ੍ਰਿਅ ਅੰਕਿ ਅੰਕੁ ਮਿਲਾਈ ।। ਬਿਨਵੈਤਿ 
ਨਾਨਕੁ ਸੁਖ ਸੁਖੇਦੀ ਸਾ ਮੈ ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਪਾਈ ॥ ੪ ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਖ-ਸੁੱਖਣਾ । ਸੁਖੋਂਦੀ-ਮੈ' ਸੁੱਖਦੀ ਸਾਂ । ਸਾ-ਉਹ (ਸੁੱਖਣਾ) 
ਲੌਂੜੀਦਾ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਮੈਂ' ਲੋੜਦੀ ਸਾਂ । ਵਧਾਈ-ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾ, ਉਤਸਾਹ । ਰਹਸੂ- 

ਆਨੰਦ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਨਵ ਰੰਗੀਆ-ਨਵੇਂ' ਰੰਗ ਵਾਲ਼ਾ 1 ਭਾਗਿ-ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । 

ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਕੈ ਸਤਸੈਗੀਆ-ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਮਨਸਾ-ਮੁਰਾਦ । ਅੰਕਿ- 
ਅੰਕ ਵਿਚ । ਅੰਕੁ-ਅੰਗ, ਆਪਾ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਗੁਰ ਮਿਲਿ-ਗੁਡੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੈ 
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ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਤਸੈਗੀ ਸੱਜਣ ! ਜੇਹੜੀ ਸੁੱਖਣਾ ਮੈਂ” ਸਦਾ ਸੁੱਖਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸਾਂ, 

ਉਹ (ਸੁੱਖਣਾ) ਸੈ ਪਾ ਲਈ ਹੈ (ਮੇਰੀ ਉਹ ਮੁਰਾਦ ਪੂਰੀ ਹੋਂ ਗਈ ਹੈ) । ਜਿਸ ਪੁਰਭੂ- 

ਪੜੀ ਨੂੰ ਮੈਂ (ਚਿਗਾਂ ਤੋ) ਲੱਭਦੀ ਆ ਰਹੀ ਸਾਂ ਉਹ (ਸੌਂਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ) ਆ ਵੱਸਿਆ 
ਹੈ, ਹੁ ਮੈਂਰੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਉਤਸ਼ਾਹ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜ ਰਹੇਂ ਹਨ । ਸਦਾ ਨਵੇਂ” ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ 

ਵਾਲਾ ਤੇ ਦਇਆ ਦਾ ਸੌਮਾ ਪੁਫੂ-ਪਤੀ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਆ ਵੱਸਿਆ ਹੈ, ਹੁਣ ਮੈਰੋ 

ਅੰਦਰ) ਬੜਾ ਆਨੰਦ ਤੇ ਉਤਸਾਹ ਬਣ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੇ ਸਤਸੌਗੀ ਸੱਜਣ ! ਫ੍ਰੀ 
ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਉਹ ਪੁਡੂ-ਪਤੀ ਮੈਨੂੰ ਲੱਭਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਨੌ ਮੈਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਉਸ 

ਨਾਲ) ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਨੰ) ਸੋਗ ਆਪਾ ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਅੰਕ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ 

ਹੈ, ਮੋਰੀ ਹਰੇਕ ਆਸ ਮੁਰਾਦ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ । 
ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਜੇਹੜੀ ਸੁੱਖਣਾ ਮੈ (ਸਦਾ) ਸੁੱਖਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਸਾਂ, ਗੁਦੂ 

ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਉਹ (ਸੁੱਖਣਾ) ਸੈੱ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈ ਹੈ । ੪ । 

੧ ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੨ ਛੰਤ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਸਲੋਕੁ ॥ ਊਚਾ ਅਗਮ ਅਪਾਰ ਪ੍ਰਭੁ 

ਕਥਨੁ ਨ ਜਾਇ ਅਕਬੁ ॥ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਗਤੀ ਰਾਖਨ ਕਉ ਸਮਰਬੁ 

।੧॥ ਛੰਤੁ ॥ ਜਿਉ ਜਾਨਹੁ ਤਿਉ ਰਾਖੁ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰਿਆ ।। ਕੇਤੇ ਗਨਉ 
ਅਸੋਖ ਅਵਗਣ ਮੇਰਿਆ ।। ਅਸੈਖ ਅਵਗਣ ਖਤੇ ਫੇਰੇ ਨਿਤਪ੍ਰਤਿ ਸਦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੨੭) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਤਦ 

; ਭੂਲੀਐ । ਮੋਹ ਮਗਨ ਬਿਕਰਾਲ ਮਾਇਆ ਤਉ ਪ੍ਰਸਾਦੀ ਘੂਲੀਐ ॥ ਲੂਕ 

ਕਰਤ ਬਿਕਾਰ ਬਿਖੜੇ ਪ੍ਰਭ ਨੇਰ ਹੂ ਤੇ ਨੇਰਿਆ ॥ ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ 

ਦਇਆ ਧਾਰਹੁ ਕਾਢਿ ਭਵਜਲ ਫੇਰਿਆ ।। ੧ ।। [੭੦੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਗਮ-ਅਪਹੁੰਚ । ਕਥਨੁ ਨ ਜਾਇ-ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਹੋ 

- ਸਕਦਾ । ਅਕਬੂ-ਬਿਆਨ ਤੋਂ ਪਰੋ । ਖੁਭ-ਹੈ ਖੁਭੂ ! ਰਾਖਨ ਕਉ-ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ 

ਰ੍ ਲਈ । ਸਮਰਬੁ-ਤਾਕਤ ਵਾਲਾ । ੧ । 

ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਗਨਉ-ਮੈਂ ਗਿਠਂ, ਗਨਉ” । ਅਸੰਖ-ਗਿਣਤੀ ਤੋਂ ਪਰੋ, 

ਅਣਗਿਣਤ । ਖਤੇ-ਪਾਪ । ਫੋਰੇ- ਗੋੜੇ । ਨਿਤ ਪੁਤਿ-ਸ਼ਦਾ ਹੀ । ਸਦ-ਸਦਾ । 

ਬਿਕਰਾਲ-ਭਿਆਨਕ । ਤਉ ਪੁਰਸਾਦੀ-ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਘੂਲੀਐ-ਬਚ ਸਕੀਦਾ 

ਹੈ। ਲੂਕ ਕਰਤ-ਲੁਕਾਉ ਕਰਦਿਆਂ । ਬਿਖੜੇ-ਔਖੋਂ । ਨੇਰ ਹੂ ਤੇ ਨੌਰਿਆ-ਨੌੜੇ ਤੋਂ 
ਨੇੜੇ । ਭਵਜਲ--ਸੌਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਫੇਰਿਆ=ਗੌੜਾਂ ਵਿਚੋਂ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਸਲੌਕੁ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਮੈਂ` ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ 

ਹਾਂ, ਤੂੰ (ਸਰਨ ਆਏ ਦੀ) ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੀ ਤਾਕਤ ਰੱਖਦਾ ਹੈ' । ਹੈ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ! 

ਹੇ ਅਪਹੁਚ ! ਹੇ ਬੇਅੰਤ ! ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ', ਤੇਰਾ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਹੀ' ਕੀਤਾ 
ਜਾ ਸਕਦਾ, ਬਿਆਨ ਤੋਂ” ਪਰੇ ਹੈ। ੧। 

ਫੰਤੁ । ਹੇ ਹਰੀ ! ਹੋ ਪੂਭੂ ! ਮੈ ਤੇਰਾ ਹਾਂ, ਜਿਵੇਂ ਜਾਣੋਂ' ਤਿਵੇਂ (ਮਾਇਆ ਦੇ 

ਮੋਹ ਤੋਂ) ਮੋਰੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ । ਮੈ” (ਆਪਣੇ) ਕਿਤਨੇ ਕੁ ਔਗਣ ਗਿਗਾਂ ? ਮੇਰੇ ਔਦਰ 
ਅਣਗਿਣਤ ਅੰਗਣ ਹਨ । ਹੈ ਪੁਡੂ ! ਮੇਰੇ ਅਣਿਗਣਤ ਹੀ ਔਗਣ ਹਨ, ਪਾਪਾਂ ਦੇ 
ਗੈਂੜਾਂ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾਂ ਹਾਂ, ਨਿੱਤ ਹੀ ਸਦਾ ਹੀ ਉਕਾਈ ਖਾ ਜਾਈਦੀ ਹੈ ।ਭਿਆ= 

ਨਕ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹੀਦਾ ਹੈ, ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ ਬਚ ਸਕੀਦਾ 
ਹੈ। ਅਸੀ ਜੀਵ ਦੁਖਦਾਈ ਵਿਕਾਰ (ਆਪਣੇ ਵਲੋਂ) ਪਰਦੇ ਵਿਚ ਕਰਦੇਂ ਗੱ, ਪੜ, ਹੇ 
ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਸਾਡੇ ਨੌੜੇ ਨੋ ਨੇੜੇ (ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਹੀ) ਵੱਸਦਾ ਹੈਂ । ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ 
“ਹੈਂ ਖੁਭੂ ! ਸਾਡੇ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰ, ਸਾਨੂੰ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਦੇ (ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੈ) 
ਗੈਂਡ ਵਿਚੋਂ ਕੱਢ ਲੈ । ੧। 

ਸਲੋਕੁ । ਨਿਰਤਿ ਨ ਪਵੈ ਅਸੈਖ ਗੁਣ ਊਚਾ ਪ੍ਰਭ ਕਾ ਨਾਉ॥ਨਾਨਕ 
ਕੀ ਬੇਨੰਤੀਆ ਮਿਲੈ ਨਿਥਾਵੇ ਥਾਉ ॥ ੨॥ ਛੰਤੁ ॥ ਦੂਸਰ ਨਾਹੀ ਠਾਉ ਕਾ 
ਪਹਿ ਜਾਈਐ॥ ਆਠ ਪਹਰ ਕਰ ਜੋੜਿ ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਧਿਆਈਐ ॥ ਧਿਆਇ 
ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਸਦਾ ਅਪੁਨਾ ਮਨਹਿ ਚਿੰਦਿਆ ਪਾਈਐ।ਤਜਿ ਮਾਨ ਮੋਹੁ ਵਿਕਾਰ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੨੮) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਛੌਤ ਮਹਲਾ ੫ 

ਦੂਜਾ ਏਕ ਸਿਉ ਲਿਵ ਲਾਈਐ ।। ਅਰਪਿ ਮਨੁ ਤਨੁ ਪ੍ਰਭੂ ਆਗੈ ਆਪੁ 
ਸਗਲ ਮਿਟਾਈਐ ॥ ਬਿਨਵੌਤਿ ਨਾਨਕੁ ਧਾਰਿ ਕਿਰਪਾ ਸਾਚਿ ਨਾਮਿ 

ਸਮਾਈਐ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾਂ ੭੦੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਿਰਤਿ-ਨਿਰਨਾ, ਪਰਖ । ਅਸੰਖ-ਅਣਗਿਕਤ । ਨਿਥਾਵੇ- 

ਨਿਆਸਰੋਂ ਨੂੰ । ੨ । 
ਛੰਤੁ । ਠਾਉ-ਬਾਂ, ਆਸਰਾ । ਕਾ ਪਹਿ-ਕਿਸ ਦੇ ਪਾਸ ? ਕਰ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] 

ਦੋਵੇ" ਹੱਥ । ਜੋੜਿ-ਜੋੜ ਕੇ। ਧਿਆਈਐ-ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ।ਧਿਆਇ-ਸਿਮਰ ਕੇ। 

ਮਨਹਿ-ਮਨਠਿ ਹੀ, ਮਨ ਵਿਚ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਨਿ' ਦੀ 7 ਕਿਆ ਵਿਸੇਸਣ “ਹੀ? ਦੇ 

ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] । ਚਿੰਦਿਆ-ਚਿਤਵਿਆ ਹੋਇਆ । ਤਜਿ=ਛੱਡ ਕੇ । ਵਿਕਾਰੁ 

ਦੂਜਾ-ਕੋਈ ਹੌਰ ਆਸਰਾ ਭਾਲਣ ਦਾ ਭ਼ੈੜ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਅਰਪਿ-ਭੇਟਾ ਕਰ ਕੇ । 

ਆਪੁ-ਆਪਾ=ਭਾਵ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੈਂ ਵਿਚ । ਸਾਚਿ ਨਾਮਿ=ਸਦਾ 

ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਹਰਿ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ । ਸਮਾਈਐ-ਲੀਨ ਚਹਿਠਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਅਣਗਿਣਤ ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਨਿਰਨਾ ਨਹੀਂ ਹੋ 

ਸਕਦਾ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮਣਾ (ਵਡੱਪਨ) ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ ਦੀ (ਉਸੇ ਦੇ ਦਰ 

ਤੋਂ ਹੀ) ਅਰਦਾਸ ਹੈ ਕਿ (ਮੈਨੂੰ) ਨਿਆਸਰੇ ਨੂੰ (ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਬਾਂ ਮਿਲ ਜਾਏ 

।੨। 
ਛੰਤ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਅਸਾਂ ਸੀਵਾਂ ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੌਰ ਥਾਂ 

ਨਹੀ" ਹੈ, (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰ ਛੱਤ ਕੇ) ਅਸੀ ਹੋਰ ਕਿਸ ਦੇ ਪਾਸ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ? 

ਦੋਵੇ ਹੱਥ ਜੌੜ ਕੇ ਅੱਠੇ ਪਹਰ (ਹਰ ਵੇਲੋ) ਪੁਡੂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਮਨ-ਮੰਗੀ 

ਮੁਰਾਦ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈਦੀ ਹੈ । (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ”) ਅਹੰਕਾਰ, ਮੋਹ, ਅਤੇ ਕੋਈ ਹੌਰ 

ਆਸਰਾ ਭਾਲਣ ਦਾ ਭੈੜ ਤਿਆਗ ਕੇ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਹੀ_ਸੁਰਤਿ 

ਜੋੜਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਖੁਛੂ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਮਨ ਆਪਣਾ ਸਰੀਰ 
ਭੋਟਾ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਸਾਰਾ ਆਪਾ-ਭ”ਵ ਮਿਟਾ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ 
(ਤਾਂ ਖੁਝੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਹੀ) ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਤੇਂ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਖੁਡੂ !) ਮੋਹਰ ਕਰ 

(ਤੇਰੀ ਮੇਂਹਰ ਨਾਲ ਹੀ ਤੇਰੋ) ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇਂ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਂ ਸਕੀਦਾ 

ਹੈ।੨। 

ਸਲੋਕੁ ॥ ਰੇ ਮਨ ਤਾ ਕਉ ਧਿਆਈਐ ਸਭ ਬਿਧਿ ਜਾ ਕੈ ਹਾਥਿ ।! 
੩੦੩੨ ੩੨੨੦੧੮<੨੦<੦-੧੦੨੦<੦੩੦੫੩-੦-੨੧੦੨੧੦੦੧੦੫੬੦-੦੦੫੦੦-੮੦-੦-੧੦-੨੦<੨੦-੫੦੦-੩੦-੨੦੫੦੦-੦੦੦੨੦੦੦੨੧੦੨੩੦-੨੦੩੦-੨੪-੨੦-੩=-੨੧-<੨੩੦੫੩੦<੨੦੩੦੦੩੦੦੨੦-੧੦<੧੦੨੦੦੫੧੦੫

੦੫੧੦੫੦੦-੦< 



ਜਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੨੬) _ ਰਾਗੂ ਜੈਤਸਰੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਰਾਮ ਨਾਮ ਧਨੁ ਸੌਚੀਐ ਨਾਨਕ ਨਿਬਹੈ ਸਾਥਿ ।!੩।। ਛੰਤੁ ।! ਸਾਥੀਅੜਾ 

ਪ੍ਰਭੁ ਏਕੁ ਦੂਸਰ ਨਾਹਿ ਕੋਇ ।। ਥਾਨ ਥਨੰਤਰਿ ਆਪਿ 'ਜ਼ਲਿ ਥਲਿ ਖੂਰ 

ਸੋਇ॥ ਜਲਿ ਥਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਪੂਰਿ ਰਹਿਆ ਸਰਬ ਦਾਤਾ ਪ੍ਰਭੁ ਧਨੀ ।। 

ਗੋਪਾਲ ਗੋਬਿੰਦ ਅੰਤੁ ਨਾਹੀ ਬੇਅੰਤ ਗੁਣ ਤਾ ਕੇ ਕਿਆ ਗਨੀ॥ਭਜੂ ਸਰਣਿ 

ਸੁਆਮੀ ਸੁਖਹਗਾਮੀ ਤਿਸੁ ਬਿਨਾ ਅਨ ਨਾਹਿ ਕੋਇ ॥ ਬਿਨਵੇਤਿ ਨਾਨਕ 

ਦਇਆ ਧਾਰਹੁ ਤਿਸੁ ਪਰਾਪਤਿ ਨਾਮੁ ਹੋਇ ॥੩॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਾ ਕਉ-ਉਸ (ਪ੍ਰਛੂ ਦੇ ਨਾਮ) ਨੂੰ । ਸਭ ਬਿਧਿ-ਹਰੋਕ ਕਿਸਮ 
ਦੀ ਜੁਗਤਿ । ਹਾਥਿ-ਹੱਥ ਵਿਚ । ਜਾ ਕੈ ਹਾਬਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ । ਸੰਚੀਐ-ਇਕੱਠਾ 

ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਨਿਬਹੈ--ਸਾਥ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸਾਬਿ-ਨਾਲ । ੩ । 

ਛੰਤੁ । ਸਾਥੀਅੜਾਂ-ਪਿਆਰਾ ਸਾਬੀ । ਬਾਨ ਬਨੰਤਰਿ-ਬਾਨ ਬਾਨ ਅੰਤਰਿ, 

ਹਰੇਕ ਥਾਂ ਵਿਚ । ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ । ਬਲਿ-ਧਰਤੀ ਵਿਚ । ਪੂਰ-ਵਿਆਪਕ । ਸੋਇ 

ਉਹ ਹੀ । ਮਹੀਅਲਿ--ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਤਲ ਉਤੇ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ 

ਵਿਚ । ਧਨੀ-ਮਾਲਕ । ਤਾ ਕੇ-ਉਸ ਦੇ । ਕਿਆ ਗਨੀ-ਮੈਂ` ਕੀਹ ਗਿਣ ਸਕਦਾਂ ਹਾਂ ? 
ਭਜੁ-ਪਉ, ਜਾਹ !ਸੁਖਹਗਾਮੀ-ਸੁਖ ਅਪੜਾਣ ਵਾਲਾ । ਅਨ-[ਕਜਧ] ਹੋਰ । ਧਾਰਹੁ= 

ਕਰਦੇ ਹੋ। ੩। 

ਅਰਥ :--ਹੋ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ (ਸਾਡੀ) ਹਰੇਕ 
(ਜੀਵਨ-) ਜੁਗਤਿ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੋਂ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਇਹੀ ਧਨ) ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਸਾਥ ਕਰਦਾ ਹੈ । 
ੜ। 

ਛੌਤੁ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ (ਸਦਾ ਨਾਲ ਨਿਭਣ ਵਾਲਾ) ਸਾਬੀ 
ਹੈ, ਉਸ ਤੋ` ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ (ਸਾਬੀ) ਨਹੀ । ਉਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਧਰਤੀ 
ਵਿਚ ਹਰੇਕ ਬਾੰ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਧਰਤੀ 
ਵਿਚ ਆਕਾਸ ਵਿਚ ਵਿਆਪ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਉਸ 
ਗੌਪਾਲ ਗੋਬਿੰਦ (ਦੇ ਗੁਣਾਂ) ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ ਪੈ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਬੇਅੰਤ ਹਨ, ਮੈਂ 
ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਕੀਹ ਗਿਣ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ? ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਸ ਮਾਲਕ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਪਿਆ 
ਰਹ, ਉਹ ਹੀ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਅਪੜਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਹੋਰ 
ਕੌਈ (ਸਹਾਰਾ) ਨਹੀਂ ਹੈ । ਨਾਨਕ ਬੈਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ! ਜਿਸ ਉਤੇ ਤੂੰ ਮੇਹਰ 
ਕਰਦਾ ਹੈ', ਉਸ ਨੂੰ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਹਾਸਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩ । 
ਰੰ ਨਿਹ 



ਰੈ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੩੦ ) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੫ 
ਪਤ" ੦੨੦੨੦-੦੦-੬੭੩੦-੮੦੦੨੦-੫੦“੮੦੦<੦੨੭-ਵ੭-ਰਨ-ਰ>ਾਲਵ>-੩੭-੩੦-ਵ੦੩੦-੩੦-ਲ੦-ਵਨਾ-ਦਨਰ ਰਨ ਕਨਲਾਪਲ-ਰ>ਰ>ਰ>-ਵਨਲਲਚ>->-੩੦-੩੦<...>ਲਨਾਰ>ਕਣਾਗਨਾਵਲਨ>-ਵਨਮਰਲਵ-ਰ> ਲਓ 

ਸਲੋਕੁ ॥ ਚਿਤਿ ਜਿ ਚਿਤਵਿਆ ਸੋ ਮੈ ਪਾਇਆ ।॥ ਨਾਨਕੁ ਨਾਮੁ 

ਧਿਆਇ ਸੁਖ ਸਬਾਇਆ ॥ ੪ ॥ ਛੰਤੁ ॥ ਅਬ ਮਨੁ ਛੂਟਿ ਗਇਆ ਸਾਧੁ 

ਸੰਗਿ ਮਿਲੋਂ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਲਇਆ ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਰਲੋਂ ।। ਹਰਿਨਾਮੁ 
ਸਿਮਰਤ ਮਿਟੇ ਕਿਲਬਿਖ ਬੁਝੀ ਤਪਤਿ ਅਘਾਨਿਆ ॥ ਗਹਿ ਭੁਜਾ ਲੀਨੇ 

ਦਇਆ ਕੀਨੇ ਆਪਨੇ ਕਰਿ ਮਾਨਿਆ ।। ਲੈ ਅੰਕਿ ਲਾਏ ਹਰਿ ਮਿਲਾਏ 
ਜਨਮ ਮਰਣਾ ਦੁਖ ਜਲੇ ।। ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕ ਦਇਆ ਧਾਰੀ ਮੇਲਿ 

ਲੀਨੇ ਇਕ ਪਲੇ ।। ੪ ॥। ੨ ॥। [ਪੰਨਾ ੭੦੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਜਿ-ਸੋ ਕੁੜ । ਚਿਤਵਿਆ-ਸੋਂਚਿਆ, 

ਧਾਰਿਆ, ਮੰਗਿਆ । ਸਬਾਇਆ-ਸਾਰੇ । ੪ । 

ਛੰਤੁ ! ਅਬ-ਹੁਣ। ਛੁਟਿ ਗਇਆ-(ਮਾਇਆ ਵੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ) ਆਸ਼ਦ ਹੋ ਗਿਆ। 
ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਸੰਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਜੌਤੀ-ਪੁਭੂ ਦੀ 
ਜੋਤੀ ਵਿਚ । ਜੌਤਿ-ਸੁਰਤਿ, ਜਿੰਦ । ਕਿਲਬਿਖ-ਪਾਪ । ਤਪਤਿ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਸੜਨ । 
ਅਘਾਨਿਆ-ਰੱਜ ਗਏ । ਗਹਿ-ਫੜ ਕੇ । ਭੁਜਾ-ਬਾਂਹ । ਕਰਿ-ਬਠਾ ਕੇ । ਮਾਨਿਆਂ 

-ਆਦਰ ਦਿੱਤਾ । ਅੰਕਿ-ਅੰਕ ਵਿਚ, ਗੌਦ ਵਿਚ, ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ਜਲੋਂ-ਸੜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। 
ਧਾਰੀ-ਕੀਤੀ । ਇਕ ਪਲੋ-ਇਕ ਪਲ ਵਿਚ । ੨ । 

ਅਰਥ ,.-ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ 

ਕਰ, (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਸਾਰੇ ਸੁਖ (ਮਿਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ), ਮੈ" ਤਾਂ ਜੇਹੜੀ ਭੀ ਮੰਗ 
ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ (ਉਸ ਪਾਸੋ) ਮੰਗੀ ਹੈ, ਉਹ ਮੈਨੂੰ (ਸਦਾ) ਮਿਲ ਗਈ ਹੈ ।੪। 

ਛੰਤੁ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਹੁਣ (ਮੇਰਾ) ਮਨ (ਮਾਇਆਂ 
ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਸੁਤੰਤਰ ਹੋਂ ਗਿਆ ਹੈ । (ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੰ ਭੀ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਜਿੰਦ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤੀ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿਦੀ 

ਹੈ । ਹੋਂ ਭਾਈ !ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆੰ ਸਾਰੋਂ ਪਾਪ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ,(ਵਿਕਾਰਾਂ 

ਦੀ) ਸੜਨ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਮਨ ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ) ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਉਤੋਂ ਪੁਝੂ 

ਦਦਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਬਾਂਹ ਫੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਬਣਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਆਦਰ 

ਦੇਂਦਾ ਹੈ,ਜਿੰਨਹਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲ ਲੈਦਾ ਹੈ, 

ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਸੜ(ਕੇ ਸੁਆਹ ਹੋ) ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਨਾਨਕ ਬੈਨਤੀ 

ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਉਤੋਂ ਪੁਭੂ) ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਇਕ ਪਲ 

ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਲਾਲ ਮਿਲਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੪ । ੨। 
ਪਲਕ ੩੨੩੦-੩੦-੩੦-੩੦=੨੦=੩>-੨><੩੦੦-੨੦-੨੦-੩੦-੩੦-੫੦<੦੦-੦-੨8-੨੧੦੫੦-

੩੦-੨-੩੦-੨੦-੩੦<੦੦-੫੦<੦੦<੦੦<੦<੦<੦੦੦੦੦੫੦੦੫੦੦੨੦੦੦੩੦੦੩੦<੨੦-੦੦
<੧੦<੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੩੧) ਰਾਂਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਛੈਡ ਮਹੁਲਾਂ ੫ 

ਜੈਤਸਰੀ ਛੰਤ ਮ: ੫ ॥ ਪਾਧਾਣੂ ਸੰਸਾਰੁ ਗਾਰਬਿ ਅਟਿਆ ।। 
ਕਰਤੇ ਪਾਪ ਅਨੇਕ ਮਾਇਆ ਰੈਗ ਰਟਿਆ॥ ਲੋਭਿ ਮੋਹਿ ਅਭਿਮਾਨਿ ਬੂਡੇ 

ਮਰਣੁ ਚੀਤਿ ਨ ਆਵਏ ॥ ਪੁਤ ਮਿੜ੍ਹ ਬਿਉਹਾਰ ਬਨਿਤਾ ਏਹ ਕਰਤ 
ਬਿਹਾਵਏ ।। ਪੂਜਿ ਦਿਵਸ ਆਏ ਲਿਖੇ ਮਾਏ ਦੁਖੁ ਧਰਮ 'ਦੂਤਹ 
ਡਿਠਿਆ ॥ ਕਿਰਤ ਕਰਮ ਨ ਮਿਟੈ ਨਾਨਕ ਹਰਿਨਾਮੁ ਧਨੂ ਨਹੀ ਖਟਿਆਂ 
। ੧।1 [੭੦੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਾਧਾਣੂ-ਪਾਂਧੀ, ਮੁਸਾਫ਼ਿਰ, ਰਾਹੀ । ਗਾਰਬਿ-ਅਹੇਕਾਰ ਨਾਲ। 

ਅਫਿਆ-ਲਿਬੜਿਆ ਹੋਇਆਂ । ਰੰਗ ਰਫਿਆ=ਰੈਗ਼ ਵਿਚ ਰੱਤੇ ਹੋਏ । ਲੋਭਿ-ਲੋਭ 
ਵਿਚ । ਬੂਭੇ-ਡੁੱਥੇ ਹੋਏ । ਮਰਣੁ-ਮੌਤ । ਚੀਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਆਵਏ-ਆਂਵੈ, 

ਆਉਂਦਾ । ਬਨਿਤਾ-ਇਸਤੂ । ਬਿਉਹਾਰ-ਵਰਤਣ-ਵਿਹਾਰ, ਮੇਲ-ਜੋਲ । ਕਰਤ-- 

ਕਰਦਿਆਂ । ਪੁਜਿ ਆਏ-ਮੁੱਕ ਗਏ । ਦਿਵਸ-ਬ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਦਿਨ ! ਮਾਏ=ਹੇ ਮਾਂ ! 

ਕਿਰਤ-ਕੀਤੇ ਹੋਂਏ । ੧ । 

ਅਰਥ !- ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਮੁਸਾਫ਼ਿਰ ਹੈ (ਫਿਰ ਭੀ,) ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਲਿਬ- 
ੜ੍ਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਕੌਤਕਾਂ ਵਿਚ ਮਸਤ ਜੀਵ ਅਨੈਕਾਂ ਪਾਪ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ 

ਹਨ । (ਜੀਵ) ਲੌਭ ਵਿਚ, (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਮੌਹ ਵਿਚ, ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਡੁੱਬੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ 

(ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਮੌਤ ਯਾਦ ਹੀ ਨਹੀਂ ਆਉਦੀ । ਪੁੱਤਰ, ਮਿੱਤਰ, ਇਸੜਹੀ (ਆਦਿਕ) 
ਦੇ ਸੋਲਮਿਲਾਪ-ਇਹੀ ਕਰਦਿਆਂ (ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਉਮਰ) ਗੁਜ਼ਰਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਮਾਂ ! 
(ਧੁਰੋਂ) ਲਿਖੋ ਹੋਏ (ਉਮਰ ਦੇ) ਦਿਨ ਜਦੋ" ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਧਰਮਰਾਜ ਦੇ ਦੂਤਾਂ 
ਨੂੰ ਵੇਖਿਆਂ ਬੜੀ ਤਕਲੀਫ਼ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਮਨੁੱਖ ਇਥੇਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ-ਧਨ ਨਹੀਂ” ਕਮਾਂਦਾ, (ਹੋਰ ਹੋਰ) ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਕਰਮਾਂ (ਦਾ ਲੋਖਾ) ਨਹੀਂ” ਮਿਟਚਾ 
।੧। 

ਉਦਮ ਕਗੰਹ ਅਨੇਕ ਹਰ ਨਾਮੁ ਨ ਗਾਵਹੀ ॥ ਭਰਮਹਿ ਜੋਨਿ 
ਅਸੰਖ ਮਰਿ ਜਨਮਹਿ ਆਵਹਂ! ॥ ਪਸੂ ਪੈਖੀ ਸੈਲ ਤਰਵਰ ਗਣਤ ਕਛੂ ਨ 
ਆਵਏ ॥ ਬੀਜੂ ਬੋਵਸਿ ਭੋਗ ਭੋਗਹਿ ਕੀਆ ਅਪਣਾ ਪਾਵਏ ॥ ਰਤਨ 

ਜਨਮੁ ਹਾਰੈਤ ਜੂਐ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪਿ ਨ ਭਾਵਹੀ ॥ ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਭਰਮਹਿ 
ਭ੍ਰਮਾਏ ਖਿਲੁ ਏਕੁ ਟਿਕਣੂ ਨ ਪਾਵਹੀ ॥ ੨ ॥ [੭੦੫] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਗਾਵਹੀ-ਗਾਵਹਿ, ਗਾਉਂਦੀ । ਭਰਮਹਿ- 
ਭਟਕਦੇ ਹਨ । ਅਸੈਖ-ਅਣਗਿਠੜ । ਮਰਿ-ਮਰ ਕੇ, ਆਡਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਕੇ । 



ਮਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੰ (੨੩੨) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੫ 
। ਨ ਕਮਾਏ ਕਵਰ -ਰ>੮੩-੮੦-8੦-੦੮੭"੮੭੯:-੬>< ਲੇ -੮੭-੫੦-੨੦-੬੭੦<੮੦-੧-੬੨-==੧ 

ਜਨਮਹਿ-ਜੌਮਦੇ ਹਨ । ਆਵਹੰ)-ਆਵੰਹਿ, (ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ) ਆਉਂਦੇ ਹਨ। ਸੈਂਲ- 
ਪੱਥਰ । ਤਰਵਰ-ਰੁੱਖ । ਨ ਆਵਏ-ਨ ਆਵੈ, ਨਹੀਂ` ਆਉਂਦੀ । ਬੋਵਸਿ--ਊੂੰ) 

ਬੀਜੇਂਗਾ । ਭੋਗਹਿ-(ਤੂੰ)ਭੋਗੇਂਗਾ ) ਪਾਵਏ-ਪਾਵੈ, ਪਾਂਦਾ ਹੈ 1 ਹਾਰੰਤ-ਹਾਰਨ ਵਾਲੇ 1 
ਜੂਐਂ-ਜੂਏ ਵਿਚ । ਭਾਵਹੀ-ਭਾਵਹਿ, ਚੰਰੈਂ ਲੱਗਦੇ । ਭਰਮਹਿ-ਭਟਕਦੇ ਹਨ । 
ਭਰਮਾਏ-ਕੁਰਾਹੇ ਪਾਏ ਹੋਏ । ਨ ਪਾਵਹੀ-ਨ ਪਾਵਹਿ, ਨਹੀ' ਪਾਂਦੇ ! ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਹੌਰ ਹੋਰ ਉੱਦਮ ਤਾਂ ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਕਰਦੇ 

ਹਨ,ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਜਪਦੇ, ਉਹ ਅਣਗਿਣਤ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਭਟਕਦੇ 

ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇਂੜ ਕੋ (ਮੁੜ ਮੁੜ) ਜੰਮਦੇ ਹਨ (ਮੁੜ ਮੁੜ ਜਗਤ ਵਿਚ) 

ਆਉ 'ਦੇ ਹਨ । (ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਪਸੂ ਪਛੀ, ਪੌਂਬਰ, ਨੁੰਖ (ਆਦਿਕ ਅਨੌਕਾਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ 
ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਦੀ) ਕੋਈ ਗਿਣਤੀ ਹੀ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਚੋਤੇ ਰੱ੪, 
ਜਿਹੋਂ ਜਿਹਾ) ਤੂੰ ਬੀ ਬੀਜੇਂਗਾ (ਉਹੋਂ ਜਿਹੇ) ਫਲ ਖਾਏ'ਗਾ ! (ਹਰੋਕ ਮਨੁੱਖ) ਆਪਣਾ 

ਕੀਤਾ ਪਾੰਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਕੀਮਤੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਨੂੰ ਜੂਏ ਵਿਚ ਹਾਰ ਰਹੋ 
ਹਨ, ਉਹ ਪਰਮਾਡਮਾ ਨੂੰ ਭੀ ਚੰਰੋ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦੇ । ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਜੇ ਹੈ 

ਮਨੁੱਖ (ਮਾਇਆ ਢੀ ਹੱਥੀਂ) ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਹੋਏ (ਜੂਨਾ ਵਿਚ) ਭਟਕਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 

(ਜੂਨਾਂ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚੋਂ) ਇਕ ਛਿਨ ਭਰ ਭੀ ਟਿਕ ਨਹੀ” ਸਕਦੇ । ੨ 1 

ਜੋਬਨੁ ਗਇਆ ਬਿਤੀਤਿ ਜਰੁ ਮਲਿ ਬੈਠੀੀਆ ।। ਕਰ ਕੰਪਹਿ 
ਸਿਰੁ ਡੋਲ ਨੈਣ ਨ ਡੀਠਿਆ ।। ਨਹ ਨੈਣ ਦੀਸੈ ਬਿਨੁ ਭਜਨ ਈਸੈ ਛੋਡਿ 
ਮਾਇਆ ਚਾਲਿਆ ।। ਕਹਿਆ ਨ ਮਾਨਹਿ ਸਿਰਿ ਖਾਕੂ ਛਾਨਹਿ ਜਿਨ 

ਸੇਗਿ ਮਨੁ ਤਨੁ ਜਾਲਿਆ ।। ਸ੍ਰੀਰਾਮ ਰੈਗ ਅਪਾਰ ਪੂਰਨ ਨਹ ਨਿਮਖ 
ਮਨ ਮਹਿ ਫੁਠਿਆ ।। ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਕੋਟਿ ਕਾਗਰ ਬਿਨਸ ਬਾਰ ਨ 
ਝੂਠਿਆਂ ।1 ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੋਬਨੁ-ਜਵਾਨੀ । ਕਰ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਦੌਵੈ' ਹੱਥ । ਕੌਪਹਿਂ- 

ਕੰਬਦੇ ਹਨ । ਡੋਲ-ਝੌਲਾ । ਦੀਸੈ-ਦਿੱਸਦਾ । ਈਸ-ਈਸਵਰ । ਨ ਮਾਨਹਿ-ਨਹੀ” 
ਮੌਨਦੇ । ਸਿਚਿ-ਸਿਰ ਉੱਤੇ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਚਾਲਿਆਂ-ਸਾਂੜ ਦਿੱਤਾ । ਰੰਗ- 

ਪਿਆਰ । । ਫੂਠਿਆ--ਵੱਸਿਆਂ । ਕੌਟਿ-ਕ੍ਰੋੜਾਂ [ਕੋਟਿ-ਕ੍ਰੋੜ । ਕੋਟੁ-ਕਿਲ੍ਹਾ । ਕੌਟ- 

ਕਿਲ੍ਹੇ] । ਬਾਰ-ਦੇਰ । ਭੂਠਿਆ-ਨਾਸਵੰਤ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਧ] ਅੱਖ ਕਮਕਣ ਜਿਤਨਾਂ 

ਸਮਾ। ੩ । 
ਅਰਬ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਖ਼ਰ ਜਵਾਨੀ ਬੀਤ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਉਸ ਦੀ ਥਾਂ) ਬੁਵੈਪਾ 

ਆ ਹਾ 00040000000000000000000000000000 ਸਸਤੀ 



ਮੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੩੩ ] ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੫ 
ਕਲਰ ਕਮਰ ੫੦-੩੦-੩੦੨੨-<8੦੫੦੮੩੦੦੫> ੨੦੦੫>-<੨੩੦<੨੦੬੦-੩੦<੦੩੦<੨੦੬੧-੩੦੩-੬੧-੦੨<= 

ਮੱਲ ਕੇ ਬਹਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੱਥ ਕੰਬਲ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਸਿਰ ਬੌਲਾ ਖਾਣ ਲੈਂਗ ਪੈੱਦਾ 

ਹੈ, ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ਼ ਕੁਝ ਦਿੱਸਦਾ ਨਹੀਂ । ਅਖੀ ਕੂੜ ਦਿੱਸਦਾ ਨਹੀਂ, (ਜਿਸ ਮਾਇਆਂ 

ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਜਨ ਤੋਂ ਵਾਂਜਿਆਂ ਰਿਹਾ, (ਆਖ਼ਰ ਉਸ) ਮਾਇਆ ਨੂੰ 

(ਭੀ) ਛੱਡ ਕੇ ਤੂਰ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ (ਪੁੱਤਰ ਆਦਿਕ ਸੰਬੈਧੀਆਂ ਦੇ) ਨਾਲ (ਆਪਣਾ) 

ਮਨ (ਆਪਣਾ) ਸਰੀਰ (ਡ੍ਰਿਸਨਾਂ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ) ਸਾੜਦਾ ਰਿਹਾ; (ਬੁਢੇਪੇ ਵੇਲੋਂ ਉਹ 

ਭੀ) ਆਖਾ ਨਹੀਂ ਮੰਨਦੇ, ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੁਆਹ ਹੀ ਪਾਂਦੇ ਹਨ (ਗੱਲੋਂ ਗੱਲੋਂ ਟਕੇ ਵਰਗਾ 

ਕੌਗ ਜਵਾਬ ਦੇਦੇ ਹਨ) । (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਹਿਣ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਬੇਅੰਤ, 

ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਇਕ ਛਿਨ ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਮਨ ਵਿਚ 

ਨਾਹ ਵੱਸੀਆੰ । ਨਾਨਕ ਬੋਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਇਹ ਨਾਸਵੰਤ (ਸਰੀਰ) ਨਾਸ ਹੁੰਦਿਆਂ 

ਚਿਰ ਨਹੀਂ' ਲੱਗਦਾ ਜਿਵੇ' ੍ਰੋੜਾਂ (ਮਣ) ਕਾਗਜ਼ (ਪਲ ਵਿਚ ਸੜ ਕੇ ਸੁਆਹ ਹੋ ਜਾਂਦ 

ਹਨ)।ੜ। 

ਚਰਨ ਕਮਲ ਸਰਣਾਇ ਨਾਨਕੁ ਆਇਆ ।। ਦੁਤਰੁ ਭੈ ਸੌਸਾਰੁ 

ਪ੍ਰੰਭ ਆਪਿ ਤਰਾਇਆ ।। ਮਿਲਿ ਸਾਧ ਸੰਗੇ ਭਜੇ ਸ੍ਰੀਧਰ ਕਰਿ ਐੰਗੂ ਪ੍ਰਭ 

ਜੀ ਤਾਰਿਆ ।। ਹਰਿ ਮਾਨਿ ਲੀਏ ਨਾਮ ਦੀਏ ਅਵਰੁ ਕਛੁ ਨ ਬੀਚਾਰਿਆ 

।। ਗੁਣ ਨਿਧਾਨ ਅਪਾਰ ਠਾਕੁਰ ਮਨਿ ਲੌੜੀਦਾ ਪਾਇਆ ।। ਬਿਨਵੰਤਿ 

ਨਾਨਕੁ ਸਦਾ ਤ੍ਰਿਪਤੇ ਹਰਿਨਾਮੁ ਭੋਜਨ ਖਾਇਆ 11 ੪ 1੨11 ੩।। 

[ਧੈਨਾ ੭੦੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਰਨ ਕਮਲ-ਕੌਲ-ਫੁੱਲਾਂ ਵਰਗੇ ਸੋਹਣੇ ਕੌ ਮਲ ਚਟਨ। ਦੁੜਜੂ-- 

(ਗ੍ਰਿਜ਼] ਜਿਸਤੋ' ਪਾਰ ਲੰਘਣਾ ਔਖਾ ਹੈ । ਭੈ-[ਲਫਜ਼ “ਭਉ' ਤੌ” ਬਹੁ ਵਚਨ] । 

ਪਰਭਿ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸੰਗੋ-ਸੌਗਿ, ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਸ੍ਹੀਧਰ-ਲੱਛਮੀ ਦਾ 
ਪਤੀ, ਪਰਮਾਤਮਾ । ਕਰਿ=ਕਰ ਕੇਂ । ਅੰਗੂ-ਪੱਖ । ਮਾਨਿ ਲੀਏ-ਆਦਰ ਦਿੱਤਾ 1 

ਅਵਰੁ ਕਬੁ-ਕੁਬ ਹੋਰ । ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾਂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਲੌੜੀਦਾ-ਜਿਸ ਨੂੰ 
ਮਿਲਣ ਢੀ ਤਾਂਘ ਰੱਖੀ ਰੋਈ ਸੀ । ਤ੍ਰਿਪਤੇ-ਰੱਜੋ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੪ ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ (ਤਾਂ ਖੁਭੂ ਦੇ) ਕੋਮਲ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆਂ 

ਹੈ। ਇਹ ਸੈਸਾਰ (-ਸਮੂੰਦਰ) ਅਨੇਕਾਂ` ਡਰਾ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ, ਇਸ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣਾ 
ਔਖਾ ਹੈ, (ਜੋਹੜੇ ਡੀ ਮਨੁੱਖ ਪੁਡੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪਏ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਹੀ) ਪੁਭੂ ਨੰ 
ਆਪ (ਇਸ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲਿਆਂ । ਖੁਫੂ ਨੇਂ ਸਦਾ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 
ਆਦਰ-ਮਾਣ ਦਿੱਤਾ, ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦਿੱਤੀ ਉਹਨਾਂ ਦੋ ਕਿਸੇ ਹੋਰ (ਗੁਣ 
ਅੰਗਣ ਦੀ) ਵਿਚਾਰ ਨਾਹ ਕੀਤੀ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੩੪) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲੇ ੫ 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਜਿੰਦਾ ਰੱਖਣ 
ਲਈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਡੌਜਨ ਖਾਧਾ, ਉਹ (ਮਾਇਆ ਦੀ ੜ੍ਰਿਸਨਾ ਵਲੋ”) ਸਦਾ 

ਲਈ ਰੱਜ ਗਏ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਉਸ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਬੇਅੰਤ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ 

ਵਿਚ ਲੱਭ ਲਿਆ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦੀ ਉਹਨਾਂ ਤਾਂਘ ਰੱਖੀ ਹੋਈ ਸੀ । ੪ । ੨1੩। 

ਰਾ, 

ਜੈਤਸਰੀ ਮਹਲਾ ਪ ਵਾਰ ਸਲੌਕਾ ਨਾਲਿ 

# 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।! 

ਸਲੌਕ ।। ਆਦਿ ਪੂਰਨ ਮਧਿ ਪੂਰਨ ਅਤਿ ਪੂਰਨ ਪਰਮੈਂਸੂਰਹ ।! 
ਸਿਮਰੈਤਿ ਸੌਤ ਸਰਬਤ੍ਰ ਰਮਣੰ ਨਾਨਕ ਅਘ ਨਾਸਨ ਜਗਦੀਸੁਰਹ ।੧। 

ਪੇਖਨ ਸੂਨਨ ਸੁਨਾਵਨੋ ਮਨ ਮਹਿ ਦ੍ਰਿੜੀਐ ਸਾਚੁ ।। ਪੂਰਿ ਰਹਿਓ ਸਰਬ 
ਮੈ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਰੈਗਿ ਰਾਚੁ 11 ੨ ॥॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਦਿ-ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਰੂ ਤੋਂ । ਪੂਰਨ-ਸਭ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ ! ਮੰਧਿ- 
ਵਿਚਕਾਰਲੇ ਸਮੇ । ਅੰਤਿ-ਜਗਤ ਦੇ ਮੁੱਕ ਜਾਣ ਤੋਂ । ਸਰਬਤ੍ਰ ਰਮਣੰ-ਹਰ ਥਾਂ ਵਿਆਂ- 

ਪਕ ਪਰਭੂ ਨੂੰ । ਅਘ-ਪਾਪ । ਜਗਦੀਸੁਰ-(ਜਗਤ. ਈਸੁਰ) ਜਗਤ ਦਾ ਮਾਲਕ ।੧॥ 

ਪੈਖਲ--ਵੇਖਣ ਵਾਲਾ । ਦ੍ਰਿੜੀਐ-ਪੱਕੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਟਿਕਾਂ ਰੱਖੀਏ । ਸਾਦੁ-ਸਦਾ ਥਿਰ 

ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪੂਝੂ ਨੂੰ । ਪੂਰਿ ਰਹਿਓ-ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਸਰਬਤ ਮੈ-ਹਰ ਥਾਂ ਵਿਆਪਕ । 

ਹਰਿ ਰੰਗਿ-ਹਰ) ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਰਾਚੁ-ਇਕ ਇਕ ਹੋ ਜਾ, ਲੀਨ ਹੋਂ ਜਾ 1! ੨ ॥ 

ਅਰਥ :-ਸੰਤ ਜਨ ਉਸ ਸਰਬ ਵਿਆਪਕ ਪਰਮੈਂਸਰ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਜਗਤ 
ਦੈ ਸੁਰੂ ਤੋਂ ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਹੁਣ ਭੀ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ ਤੋਂ ਅਖ਼ੀਰ ਵਿਚ ਭੀ ਹਰ 

ਬਾਂ ਹਾਜ਼ਰ ਨਾਜ਼ਰ ਰਹੇਗਾ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਜਗਤ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪੁਡੂ ਸਭ ਪਾਪਾਂ ਦੇ 

ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧ । 
ਉਸ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਧਾਰਨ ਕਰਨਾਂ 

ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ (ਹਰ ਥਾਂ) ਆਪ ਹੀ ਵੇਖਣ ਵਾਲਾਂ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਸੁਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਤੋਂ 



ਸ੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੩੫) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮੋਹਲਾਂ ੫ 
ਦਰਾਂ ਤਦ ਲਾਲ ਰਲ 

8੩੦੩੮ ੫੦੦੨੦੦੫੦-੨੨੦੧੦-੨੦<੨-੦੦
੫੩੮੩੦੨੦-੯੦-੩੦੨੦-੩੦੩੦੫੦-੩੦੫੧੦-੨

੦੫੦੦੦-੮੦ 

ਆਪ ਹੀ ਸੁਣਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਹਰੀ ਦੀ ਪਿਆਰੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਲੀਨ 

ਹੋਂ ਜਾ ਜੋ ਸਭ ਬਾਈਂ' ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ।। ਹਰਿ ਏਕੁ ਨਿਰੰਜਨੁ ਗਾਈਐ ਸਭ ਐਤਰਿ ਸੋਈ ॥ ਕਰਨ 

ਕਾਰਣ ਸਮਰਥ ਪ੍ਰਭੁ ਜੋ ਕਰੇ ਸੁ ਹੋਈ ॥ ਖਿਨ ਮਹਿ ਥਾਪਿ ਉਥਾਪਦਾ ਤਿਸੁ 

ਬਿਨੁ ਨਹੀ ਕੋਈ ॥ ਖੋਡ ਬ੍ਰਹਮੈਡ ਪਾਤਾਲ ਦੀ੫ ਰਵਿਆ ਸਭ ਲੋਈ ।1 

ਜਿਸੁ ਆਪਿ ਬੁਝਾਏ ਸੋ ਬੁਝਸੀ ਨਿਰਮਲ ਜਨੁ ਸੋਈ ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਿਰੈਜਨੂ-ਨਿਰ-ਔਜਨੁ [ਅੰਜਨੁ-ਕਾਲਖ, ਮਾਇਆ] ਮਾਇਆ 

ਤੋਂ ਨਿਰਲੈਪ । ਕਰਣ-ਰਚਿਆ ਹੋਬਿਆ ਜਗਤ । ਕਰਣ ਕਾਰਣ-ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ 

ਮੂਲ । ਖਿਨੂ-ਪਲ, ਰਤਾ ਕੁ ਸਮਾ । ਬਾਪਿ-ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੌ । ਉਬਾਪਦਾ-ਨਾਸ ਕਰ ਦੇਂਦਾ 

ਹੈ। ਖੰਡ-ਧਰਤੀ ਦੇ ਟੋਂਟੇ,ਵਡੇ ਵਡੋਂ ਦੇਸ । ਬ੍ਰਹਮੰਡ-ਸਾਰਾ ਜਗਤ । ਦੀਪ-ਜਸ਼ੀਰੇ । 

ਲੋਈ-ਜਗਤ, ਲੋਕ । ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿਤ੍ । ਸੁ-ਸੌ, ਉਹੀ । 

ਅਰਥ :-ਜੋ ਪੁਡੂ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ ਹੈ ਸਿਰਫ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਸਭ ਦੇ ਅੰਦਰ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਉਹ ਪੁਝੂ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ 

ਹੈ, ਸਭ ਕਿਸਮ ਦੀ ਤਾਕਤ ਵਾਨ਼ ਹੈ, (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਉਹੀ ਕੁਝ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਹ ਪੁਰਝੂ 

ਕਰਦਾ ਹੈ । ਇਕ ਪਲਕ ਵਿਚ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਨਾਸ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਤੋਂ 

ਬਿਨਾਂ (ਉਸ ਵਰਗਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ' ਹੈ । ਸਭ ਦੇਸਾਂ ਵਿਚ, ਸਾਰੇਂ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਵਿਚ, 

ਹੈਨਲੀ ਧਰਤੀ, ਜਜ਼ੀਰਿਆਂ ਵਿਚ, ਸਾਰੇ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਹ ਪੁਡੂ ਵਿਆਪਕ ਹੈ 1 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਇਹ) ਸਮੜ ਆਪ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਥ ਪੈਂਦੀ ਹੈ ਤੇ 

ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਵਿਤੁ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ ! 

ਸਲੋਕ ।। ਰਚੈਤਿ ਜੀਅ ਰਚਨਾ ਮਾਤ ਗਰਭ ਅਸਬਾਪਨੰ ॥ ਸਾਸਿ 

ਸਾਸਿ ਸਿਮਰੈਤਿ ਨਾਨਕ ਮਹਾ ਅਗਨਿ ਨ ਬਿਨਾਸਨੰ 11%। ਮੁਖੁ ਤਲ 

ਪੈਰ ਉਪਰੇ ਵਸੈਦੋ ਕੁਹਥੜੈ ਥਾਇ ॥ ਨਾਨਕ ਸੋ ਧਣੀ ਕਿਉ ਵਿਸਾਰਿਓ 

ਉਧਰਹਿ ਜਿਸ ਦੈ ਨਾਇ ॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੬] 
ਪਦ ਅਚਥ :-ਜੀਅ ਰਚਨਾ=ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਬਨਾਵਟ 1 ਰਚੰਤਿ-ਬਣਾਉਂ'ਦਾ ਹੈ । 

ਅਸਥਾਪਨੰ-ਟਿਕਾਉਂਦਾ ਹੈ । ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਲ । ਮਹਾਂ 

ਅਗਨਿ-(ਮਾਂ ਦੇ ਪੋ ਦੀ) ਵਡੀ ਔਂਗ ! ੧ ! 
ਤਲੈ-ਹੇਠੀ ਨੂੰ । ਕੁਹਥੜੇ ਬਾਇ-ਔਖੋ ਬਾਂ ਵਿਚ । ਧਣੀ-ਮਾਲਕ ਪੁਝੂ 1 

ਉਧਰਹਿ-ਬਚਦਾ ਹੈਂ । ਜਿਸ ਦੈ ਨਾਇ-ਜਿਸ਼ ਪੁਛੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ । ੨ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੩੬) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲ” ੫ 
੫ ਧਲ-ਧ-ਲ-ਧਨ-“8੦-ਵ>ਕਰ>ਨਚ>ਰਨ-ਰਲ==3੦-ਵਨਕਨ-<ਲ> ਨਨ “ਦਨਰ-ਲ੦ਖ8੦-<੧੦-<੩>= ਵਨ -੩-ਤ-<3>"੮-੧੦-੩੦ਕ>-=ਗ>-ਕਲ=ਰਲਰਨ-ਕਲਮਰਨ-ਲਪਲਵਨਾਲਰਤ=ਲਨ-ਤ ਨਖਰੇ 

ਅਰਥ :-ਜੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਬਣਤਰ ਬਣਾਉ'ਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਾਂ 
ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਬਾਂ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੀਵ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਲ 

ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੋਂ (ਮਾਂ ਦੇ ਪੇਂਟ ਦੀ) ਵਡੀ (ਭਿਆਨਕ) ਅੱਗ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 

ਨਾਸ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦੀ । ੨। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇਂ ਭਾਈ !) ਜਦੋਂ ਤੇਰਾ ਮੂੰਹ ਹੋਠਾਂ ਨੂੰ ਸੀ, ਪੈਰ ਉਤਾਂਹ 
ਨੂੰ ਸਨ, ਬੜੇ ਔਖੇ ਥਾਂ ਤੂੰ ਵੱਸਦਾ ਸੈੱ` ਤਦੋਂ ਜਿਸ ਪੁਡੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਤੂੰ 
ਬਚਿਆ ਰਿਹਾ, ਹੁਣ ਉਸ ਮਾਲਕ ਨੂੰ ਤੂੰ ਕਿਉ” ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ? ੨। 

ਪਉੜੀ ।। ਰਕਤੁ ਬਿੰਦੁ ਕਰਿ ਨਿੰਮਿਆ ਅਗਨਿ ਉਦਰ ਮਝਾਰਿ ॥ 
ਉਰਧ ਮੁਖੁ ਕੁਚੀਲ ਬਿਕਲੁ ਨਰਕਿ ਘੋਰਿ ਗੁਬਾਰਿ॥ ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਤੂ ਨਾਂ 

ਜਲਹਿ ਮਨਿ ਤਨਿ ਉਰ ਧਾਰਿ ॥ ਬਿਖਮ ਥਾਨਹੁ ਜਿਨਿ ਰਖਿਆ ਤਿਸੁ 

ਤਿਲੁ ਨ ਵਿਸਗੰਰ ॥ ਪ੍ਰਭ ਬਿਸਰਤ ਸੁਖੁ ਕਦੇ ਨਾਹਿ ਜਾਸਹਿ ਜਨਮੁ ਹਾਰਿ 
॥ ੨॥ [ਪੈਨਾ ੭੦੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਕਤੁ-ਰੱਤ, ਲਹੂ [ਇਸ ਲਫਜ਼ ਦੇ ਅਖੀਰ ਤੋਂ ਸਦਾ (. ) 
ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਸਕਲ ਤੋਂ ਪੁਲਿੰਗ ਜਾਪਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਹੈ ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ, ਦੇਖੋ ਗੁਰਬਾਣੀ 

ਵਿਆਕਰਣ] । ਬਿੰਦੁ-ਵੀਰਜ । ਨਿੰਮਿਆ-ਉੱਗਿਆ । ਉਦਰ-ਪੋਟ 1 ਮੜਾਰਿਂ- 
ਵਿਚ । ਉਰਧ-ਉਲਣਾ, ਪੁੱਠਾ । ਕੁਚੀਲ-ਗੰਦਾ । ਬਿਕਲੁ-ਡਰਾਉਣਾ । ਨਰਕਿ-ਨਰਕ 
ਵਿਚ । ਗੁਬਾਰਿ ਨਰਕਿ-ਹਨੌਰੇਂ ਨਰਕ ਵਿਚ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ ! 

ਉਰ--ਹਿਰਦਾ । ਬਿਖਮ-ਅਔਖਾ । ਥਾਨਹੁ-ਬਾਂ ਤੋਂ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਜੀਵ !) (ਮਾਂ ਦੀ) ਰੱਤ ਤੇ (ਪਿਉ ਦੇ) ਵੀਰਜ ਤੋਂ” (ਮਾਂ ਦੇ) ਪੈਟ 
ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਤੂੰ ਉੱਗਿਆ । ਤੇਰਾ ਮੂੰਹ ਹੇਠਾਂ ਨੂੰ ਸੀ, ਗੰਦਾ ਤੇਂ ਡਰਾਉਣ ਸੈੱ, 

` (ਮਾਨੋ) ਇਕ ਹਨੇਰੇ ਘੋਰ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪਿਆਂ ਹੋਇਆ ਸੈਂ । ਜਿਸ ਪੁਝੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰ ਕੈ 
ਤੂੰ ਨਹੀਂ ਸੈਂ ਸੜਦਾ-ਉਸ ਨੂੰ (ਹੁਣ ਭੀ) ਮਨੋ ਤਨੌਂ` ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਯਾਦ ਕਰ । ਜਿਸ 
ਪੁਛੂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਐੱਖੇ ਬਾਂ ਤੋ ਬਚਾਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਰਤਾ ਡੀ ਨਾਹ ਭੁਲਾ । 

ਪੂਡੂ ਨੂੰ ਭੁਲਾਇਆਂ ਕਦੇ ਸੁਖ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ, (ਜੇ ਭੂਲਾਇੰਗਾ ਤਾਂ) ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ 

(ਦੀ ਬਾਜੀ) ਹਾਰ ਕੇ ਜਾਵੇਂਗਾ । ੨ 1 

ਸਲੋਕ ।। ਮਨ ਇਛਾ ਦਾਨ ਕਰਣ ਸਰਬਤ੍ਰ ਆਸਾ ਪੂਰਨਹ ।! 

- ਖ਼ੈਡਣੰ ਕਲਿ ਕਲੋਸਹ ਪ੍ਰਭ ਸਿਮਰਿ ਨਾਨਕ ਨਹ ਦੂਰਣਹ[।੧1। ਹਭਿ 
- ਚੋਗ ਮਾਣਹਿ ਜਿਸੁ ਸੌਗਿ ਤੈ ਸਿਉ ਲਾਈਐ ਨੌਹੁ॥ ਸੋ ਸਹੁ ਬਿੰਦ ਨ 
ਸਕ ਸਬ ਮੀ ਅਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ 
( ੨੩੭) ਰਾਗ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੫ 

ਵਿਸ਼ਰਉ ਨਾਨਕ ਜਿਨਿ ਸੁਰੰਦਰੁ ਰਚਿਆ ਦੇਹੁ । ੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੬੧ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨ ਇਛਾ-ਮਨ ਦੀ ਚਿਤਵਨੀ ਅਨੁਸਾਰ । ਦਾਨ ਕਰਣੇ-ਦਾਨ 

ਵੇਂਦਾ ਹੈ। ਸਰਬਤ-ਹਰ ਬਾਂ । ਕਲਿ-ਬਗੜੋਂ । ੧ । 

ਗੰਭ-ਸਭ, ਸਾਰੇ । ਮਾਣਹਿ-ੂੰ ਮਾਣਦਾ ਹੈਂ ਜਿਸੁ ਸੈਗਿ-ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 

ਨਾਲ। ਤੈਂ ਸਿਉ-ਉਸ ਨਾਲ । ਬਿੰਦ-ਰਤਾ ਕੁ ਸਮਾ ਭੀ 1 ਨ ਵਿਸਰਉ-ਭੁੱਲ ਨਾਹ 

ਜਾਈ. ਵਿਸਰਉ-ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ, ਔਨ ਪੁਰਖ, ਇਕ ਵਚਨ,] ।ਜਿਨਿ-
ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਨੇ | 

ਮੰਦ ਦੋਹੁ-ਸੋਹਣਾ ਜਿਸਮ । [ਲਫਜ਼ 'ਦੇਹੁ' ਪੁਲਿੰਗ ਵਿਚ ਵਰਤਿਆਂ ਗਿਆਂ ਹੈ] । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਅਸਾਨੂੰ ਮਨ-ਮੰਨੀਆਂ ਦਾਤਾਂ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਭ 
ਥਾਂ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੀਆਂ) ਆਸਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਅਸਾਡੇ ਝਗੜੇ ਤੇ ਕਲੋਸ ਨਾਸ 

ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰ, ਉਹ ਤੈਥੋ` ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਹੈ 1੧। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਖੁਭੂ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਤੂੰ ਸਾਰੀਆਂ ਮੌਜਾਂ ਮਾਣਦਾ ਹੈ, ਉਸ 

ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਜੋੜ । ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਨੇ ਤੇਰਾ ਸੋਹਣਾ ਸਰੀਰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਰੱਬ ਕਰ ਕੇ ਉਹ 

ਤੈਨੂੰ ਕਦੇ ਭੀ ਨਾਹ ਭੁੱਲੋ । ੨ । 
ਪਉੜੀ ਜੀਉ ਪ੍ਰਾਨ ਤਨੁ ਧਨੁ ਦੀਆ ਦੀਨੇ ਰਸ ਭੋਗ ।। ਗ੍ਰਿਹ 

ਮੰਦਰ ਰਥ ਅਸੂ ਦੀਏ ਰਚਿ ਭਲੋਂ ਸੌਜੋਗ ।। ਸੂਤ ਬਨਿਤਾ ਸਾਜਨ ਸੇਵਕ 
ਦੀਏ ਪ੍ਰਭ ਦੇਵਨ ਜੋਗ । ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਤਨੁ ਮਨੁ ਹਰਿਆ ਲਹਿ ਜਾਹਿ 

ਵਿਯੋਗ ।। ਸਾਧਿ ਹਰਿ ਗੁਣ ਰਮਹੁ ਬਿਨਸੇ ਸਭਿ ਰੋਗ॥੩॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਰਸੁ-ਸੁਆਦਲੇ ਪਦਾਰਬ। ਗ੍ਰਿਹ-ਘਰ । ਮੰਦਰ 

-ਸੋਹਠੇ ਮਕਾਨ । ਅਸੁ-ਘੌੜੇ [ਸੈਸਕ੍ਰਿਤ ਲਫਜ਼ “ਅਸ੍ਰ” ਹੈ, ਬਹੁ ਵਚਨ ਵਿਚ ਭੀ 

'ਅਸੁਂ ਹੀ ਹੈ] । ਸੰਜੋਗ-ਭਾਗ । ਸੁਤ-ਪੁੱਤਰ । ਬਨਿਤਾ-ਇਸਤ੍ਰੀ । ਸਾਜਨ-ਮਿੱਤਰ । 
ਦੇਵਨ ਜੋਗ-ਜੋ ਦੇਣ ਨੂੰ ਸਮਰੱਥ ਹੈ । ਹਰਿਆ-ਖਿੜਿਆ ਹੋਇਆ । ਵਿਜੋਗ-ਵਿਛੌੜੇ 
ਦੇ ਦੁੱਖ । ਰਮਹੁ=ਯਾਦ ਰੱਖੋਂ । 

ਅਰਥ :--ਪਰਭੂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ) ਜਿੰਦ ਪ੍ਰਾਣ ਸਰੀਰ ਤੇ ਧ5 ਢਿੱਤਾ ਤੋਂ ਸੁਆਦਲੋ 
ਪਦਾਰਥ ਭੌਗਣ ਨੂੰ ਦਿੱਤੇ । ਤੇਰੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗ ਬਣਾ ਕੇ, ਤੈਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਘਰ ਸੋਹਣੇ 
ਮਕਾਨ, ਰਥ ਤੇ ਘੌੜੇ ਦਿੱਤੇ । ਸਭ ਕੁਝ ਦੇਣ-ਜੋਗੇ ਪੂਭੂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਪੁੱਤਰ, ਵਹੁਵੀ ਮਿੱਤਰ ਤੇ 
ਨੌਕਰ ਢਿੱਤੇ । 7 

ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆਂ ਮਨ ਤਨ ਖਿੜਿਆ ਰਚਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਮਿਫ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਸਤਸੈਗ ਵਿਚ ਉਸ ਹਰੀ ਦੇ ਗੁਣ ਚੇਤੇ ਕਰਿਆ ਕਰੋ, ਸਾਰੋ ਰੌਂਗ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੩੮) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੫ 

(ਉਸ ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆਂ) ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩। 
ਸਲੋਕ ।। ਕੁਟੰਬ ਜਤਨ ਕਰਣ ਮਾਇਆ ਅਨੈਕ ਉਦਮਹ ॥ ਹਰਿ 

ਭਗਤਿ ਭਾਵ ਹੀਣੈ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਬਿਸਰਤ ਤੇ ਪ੍ਰੇਤਤਹ ॥੧॥ ਤੁਟੜੀਆ 
ਸਾਂ ਪ੍ਰੀਤਿ ਜੋ ਲਾਈ ਬਿਐਨ ਸਿਉ ।! ਨਾਨਕ ਸਚੀ ਰੀਤਿ ਸਾਂਈ ਸੇਤੀ 
ਰਤਿਆ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਤਨ-ਕੋਸਸਾਂ । ਅਨੇਕ ਉਦਮਹ-ਕਈ ਆਹਰ । ਭਗਤਿ ਭਾਵ 

ਹੀਣੈ-ਬੰਢਗੀ ਦੀ ਤਾਂਘ ਤੋਂ” ਸੱਖਣੇ । ਪ੍ਰੇਤਤਹ-ਜਿੰਨ ਭੂਤ । ੧। 
ਤੁਫੜੀਆ-ਟੁੱਟ ਗਈ । ਸਾ--ਉਹ । ਬਿਅੰਨ ਸਿਉ-ਕਿਸੇਂ ਹੋਰ ਨਾਲ । ਸਚੀ- 

ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਣ ਵਾਲੀ । ਰੀਤਿ-ਮਰਯਾਦਾ । ਸੇਂਤੀ-ਨਾਲ਼ । ਰਤਿਆ-ਜੋ ਰੱਤੇ 

ਰਹੀਏ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਟੱਬਰ ਵਾਸਤੇਂ ਕਈ ਕੌਸਸ਼ਾਂ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਮਾਇਆ ਦੀ 

ਖ਼ਾਤਰ ਅਨੋਕਾਂ ਆਹਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੀ ਤਾਂਘ ਤੋਂ” ਸੱਖਣੇ ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ, ਤੇ ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੋ ਜੀਵ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰਦੇ ਹਨ ਉਹ (ਮਾਨੋਂ) ਜਿੰਨ ਭੂਤ ਹਨ 

1੧। 
ਜੇਹੜੀ ਪੁਰੀਤਿ (ਪੁਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨਾਲ ਲਾਈਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਆਖਰ 

ਫੁੱਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪਰ, ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੇਂ ਸਾਈ' ਪੁਫੂ ਨਾਲ ਰੱਤੇ ਰਹੀਏ, ਤਾਂ ਇਹੋ ਜਿਹੀ 

ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ! ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਜਿਸੁ ਬਿਸਰਤ ਤਨੁ ਭਸਮ ਹੋਇ ਕਹਤੇ ਸਭਿ ਪ੍ਰੇਤੁ ।। 

ਖਿਨੁ ਗ੍ਰਿਹ ਮਹਿ ਬਸਨ ਨ ਦੇਵਹੀ ਜਿਨ ਸਿਉ ਸੋਈ ਹੇਤੁ।।ਕਰਿ ਅਨਰਥ 
ਦਰਬੁ ਸੰਚਿਆ ਸੋ ਕਾਰਜਿ ਕੇਤੁ ॥ ਜੈਸਾ ਬੀਜੇ ਸੋ ਲੁਣੈ ਕਰਮ ਇਹੁ ਖੇਤੁ ॥ 

ਅਕਿਰਤਘਣਾ ਹਰਿ ਵਿਸਰਿਆ ਜੋਨੀ ਭਰਮੇਤੁ ।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਸੁ ਬਿਸਰਤ-ਜਿਸ ਜਿੰਦ ਦੇ ਵਿਛੌੜੇ ਨਾਲ । ਭਸਮ-ਸੁਆਹ । 

੍ਰੇਤੂ-ਅਪਵਿਤ੍ਰ ਹਸਤੀ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ ਲੌਕ । ਸੋਈ ਹੇਤੁ-ਇਤਨਾ ਪਿਆਰ । ਅਨਰਥ- 
ਮੰਦੇ ਕੰਮੇ । ਦਰਬੁ-ਧਨ । ਸੈਚਿਆ-ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਕੌਤੁ ਕਾਰਜਿ- 

(ਉਸ ਜਿੰਦ ਦੇ) ਕਿਸ ਕੰਮ ? ਲੁਠੈ-ਵੱਢਦਾ ਹੈ। ਇਹੁ-ਇਹ ਸਰੀਰ । ਕਰਮ ਥੌੜੁ- 

ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਖੇਤ । ਅਕਿਰਤਘਣ-(ਕ਼ਿਤਘਨ) ਕੀਤੇ ਨੂੰ ਭੁਲਾਉਣ ਵਾਲਾ । 

ਅਰਥ --ਜਿਸ ਜਿੰਦ ਦੇ ਵਿਛੁੜਨ ਨਾਲ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਸਰੀਰ ਸੁਆਹ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ,ਸਾਰੇ ਲੌਕ (ਉਸ ਸਰੀਰ) ਨੂੰ ਅਪਵਿੱਤਰ ਆਖਣ ਲੱਗ ਧੈੱਦੇ ਹਨ; ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਸਨਬੰਧੀਆੰ 
ਪਿਤ ਕਿ ਆ ਲਿ ਲਨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੩੯) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਪ 

ਨਾਲ ਇਤਨਾ ਪਿਆਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਇਕ ਪਲਕ ਲਈ ਭੀ ਘਰ ਵਿਚ ਰਹਣ ਨਹੀ' 

ਦੇਂਦੇ । ਪਾਪ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ, ਪਰ ਉਸ ਜਿੰਦ ਦੇ ਕਿਸੇ ਕੰਮ 
ਨਾਹ ਆਇਆ । 

ਇਹ ਸਰੀਰ (ਕੀਤੇ) ਕਰਮਾਂ ਦੀ (ਮਾਨੋ) ਪੈਲੀ ਹੈ (ਇਸ ਵਿਚ) ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ 
(ਕਰਮ-ਰੂਪ ਬੀਜ ਕੌਈ) ਬੀਜਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਵੱਢਦਾ ਹੈ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਕੀਤੇ 

(ਉਪਕਾਗਾਂ) ਨੂੰ ਭੂਲਾਉਦੇ ਹਨ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਦੇਦੇ ਹਨ (ਆਖ਼ਰ) ਜੂਨਾਂ 

ਵਿਚ ਭਟਕਦੇ ਹਨ । ੪ । 

ਸਲੋਕ ।। ਕੋਟਿ ਦਾਨ ਇਸਨਾਨ ਅਨਿਕ ਸੋਧਨ ਪਵਿਤ੍ਰਤਹ ।। 
ਉਚਰੇਤਿ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਹਰਿ ਰਸਨਾ ਸਰਬ ਪਾਪ ਬਿਮੁਚਤੇ 1।੧।। ਈਧਣੁ 

ਕੀਤੋ ਮੂ ਘਣਾ ਭੋਰੀ ਦਿਤੀਮੁ ਭਾਹਿ ।। ਮਨਿ ਵਸੈਦੜੋ ਸਚੁ ਸਹੁ ਨਾਨਕ 
ਹਭੇ ਡੂਖੜੇ ਉਲਾਹਿ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੋਫਿ-ਕੋੜਾਂ । ਅਨਿਕ--ਅਨੇਕਾਂ । ਸੋਧਨ-ਸੁੱਚ ਰੱਖਣ ਵਾਲ਼ੇ 

ਸਾਧਨ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ਸਰਬ=-ਸਾਰੇਂ । ਬਿਮੁਚਤੇ-ਬਿਮੁੱਚਤੇ, ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ 

ਹਨ। ੧। 

ਈਧਣੁ-ਬਾਲਣ । ਮੂ-ਮੈਂ' । ਘਣਾ-ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ । ਭੌਂਰੀ-ਰਤਾ ਕੁ । ਦਿਤੀਮੁ-- 

ਮੂ ਦਿੱਤੀ, ਮੈਂ ਦਿੱਤੀ । ਭਾਹਿ-ਅੱਗ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਹਭੇ-ਸਾਰੇ ਹੀ । ਡੁਖੜੇ- 

ਕੇ ਦੁੱਖ । ਉਲਾਹਿ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ! ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਜੀਭ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ, ਉਨ੍ਹਾਂ 

ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਸੌ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ (ਮਾਨੋਂ) ਜ੍ਰੌੜ'ਂ (ਰੁਪਏ) ਦਾਨ ਕਰ 

ਲਏ, ਕਰੋੜਾਂ ਵਾਰੀ ਤੀਰਬ-ਇਸਨਾਨ ਕਰ ਲਏ ਹਨ ਤੋਂ ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਸੁੱਚ ਤੇ ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ ਦੇ 
ਸਾਧਨ ਕਰ ਲਏ ਹਨ । ੧। 

ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਬਾਲਣ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰਤਾ ਕੂ ਅੱਗ ਲਾ ਦਿੱਤੀ 
(ਉਹ ਸਾਰਾ ਹੀ ਬਾਲਣ ਸੜ ਕੇ ਸੁਆਹ ਹੋ ਗਿਆ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੇ ਮਨ 
ਵਿਚ ਸੱਚਾ ਸਾਂਈ ਵੱਸ ਪਏ ਤਾਂ ਸਾਰੇ ਕੌਝੇ ਦੁੱਖ ਲਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨। 

ਪਉੜੀ ।। ਕੋਟਿ ਅਘਾ ਸਭਿ ਨਾਸ ਹੋਹਿ ਸਿਮਰਤ ਹਰਿ ਨਾਉ ।। 
ਮਨ ਚਿੰਦੇ ਫਲ ਪਾਈਅਹਿ ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਣ ਗਾਉ ॥ ਜਨਮ ਮਰਣ ਭੈ 
ਕਟੀਅਹਿ ਨਿਹਚਲ ਸਚੁ ਥਾਉ ।। ਖੂਰਬਿ ਹੋਵੈ ਲਿਖਿਆ ਹਰਿ ਚਰਣ 
ਸਮਾਉ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਭ ਰਾਖਿ ਲੇਹੁ ਨਾਨਕ ਬਲਿ ਜਾਉ 11 ੫।। 
[ਪੰਨਾ ੭੦੭] 
ਪਰ ਅਉ ਤਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੈ,ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੪੦ ) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੫ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੌਟਿ-ਕੋੋੜ ! ਅਘ-ਪਾਪ । ਪਾਈਅਹਿ-ਪਾਈਦੇ ਹਨ। ਮਨ 
ਚਿੰਦੇ-ਮਨੂ-ਇੱਛਤ, ਮਨ ਦੇ ਚਿੜਵੇ ਹੋਏਂ । ਕਟੀਅਹਿ-ਕੱਟੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਨਿਹਚਲ- 
ਅਟੱਲ । ਪੂਰਬਿ-ਮੁੱਢ ਤੋਂ । ਸਮਾਉ-ਸਮਾਈ । 

ਅਰਥ :-ਖੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆੰ ਕੋੌੜਾਂ ਪਾਪ ਸਾਰੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ । ਖੁਝੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕੀਤਿਆਂ ਮਨ-ਇੱਛਤ ਫਲ ਪਾਈਦੇ ਹਨ, ਜੰਮਣ ਤੋ” 

ਮਰਣ ਤਕ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਹਮ ਕੱਟੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਤੇ ਅਫੱਲ ਸੱਚੀ ਪਦਵੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। 
(ਪਰ) ਪ੍ਰਭੁ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸਮਾਈ ਤਾਂ ਹੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਜੇ ਧੁਰੋਂ” ਮੱਥੇ ਤੇ ਭਾਗ ਲਿਖਿਆ 

ਹੋਵੇ । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਪੁਭੂ ਅੱਗੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰ ਕਿ) ਹੇ ਪੂਡੂ ! ਮੇਹਰ 

ਕਰ, ਮੈਨੂੰ (ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈ, ਮੈ” ਤੈਬੋਂ' ਕੁਰਬਾਨ ਹਾਂ । ੫ । 

ਸਲੋਕ ॥ ਗ੍ਰਿਹ ਰਚਨਾ ਅਪਾਰੇ ਮਨਿ ਬਿਲਾਸ ਸੁਆਦ ਰਸਹ ।1 

ਕਦਾਂਚ ਨਹ ਸਿਮਰੰਤਿ ਨਾਨਕ ਤੇ ਜੰਤ ਬਿਸਟਾ ਕ੍ਰਿਮਹ ॥੧॥ ਮੁਚੁ 
ਅਡੰਬਰੁ ਹਭੁ ਕਿਹ ਮੰ ਝਿ ਮੁਹਬਤਿ ਨੇਹੁ ।। ਸੋ ਸਾਂਈ ਜੈ' ਵਿਸਰੈ ਨਾਨਕ 
ਸੋ ਤਨੁ ਖੇਹ 11੨।। [ਪੰਨਾ ੭੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗ੍ਰਿਹ ਰਚਨਾ ਅਪਾਰੰ-ਘਰ ਦੀਆਂ ਬੇਅੰਤ ਸਜਾਵਟਾਂ । ਮਨਿ- 
ਮਨ ਵਿਚ । ਬਿਲਾਸ-ਚਾਉ ਸ਼ੁਸੀਆਂ । ਰਸਹ ਸੁਆਦੌ-ਸੁਆਦਲੇ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਚਸਕੇ ! 

ਕਦਾਂਚ ਨਹ-ਕਦੇ ਭੀ ਨਹੀ" । ਕ੍ਰਿਮਹ-ਕੀੜੇ ! 
ਮੁਚੁ-ਵਡਾ, ਬੜਾ । ਅਡੰਬਰੁ-ਖਿਲਾਰਾ, ਸਜ-ਧਜ । ਹਭੁ ਕਿਹੁ-ਹਰੇਕ ਸੈ । 

ਮੜਿ-(ਹਿਰਦੇ) ਵਿਚ । ਨੌਹੁ-ਪਿਆਰ । ਜੈੱ-ਜਿਸ ਬੰਦੇ ਨੂੰ । ਤਨੁ-ਸਰੀਰ । ਥੋਹ- 

ਸੁਆਹ । 
ਅਰਥ :-ਘਰ ਦੀਆਂ ਬੇਅੰਤ ਸਜਾਵਣਾਂ, ਮਨ ਵਿਚ ਚਾਉ ਮਲ੍ਹਾਰ, ਸੁਆਦਲੇ 

ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਚਸਕੋ-(ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ ਲੱਗ ਕੇ) ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਕਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਨੂੰ ਯਾਦ ਨਹੀਂ” ਕਰਦੇ, ਉਹ (ਮਾਨੋਂ) ਵਿਸਟੇ ਦੇ ਕੀੜੇ ਹਨ । ੧। 

ਬੜੀ ਸਜ-ਧਜ ਹੋਂਵੇ, ਹਰੇਕ ਸੈ (ਮਿਲੀ) ਹੋਂਵੇ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਇਹਨਾਂ ਦੁਨੀ- 

ਆਵੀ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੀ) ਮੁਹੱਬਤਿ ਤੋਂ ਬਿੱਚ ਹੌਂਵੇ-ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ, ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ 
ਨੂੰ ਸਾਈ' (ਦੀ ਯਾਦ) ਭੁੱਲ ਗਈ ਹੈ ਉਹ ਸਰੀਰ (ਮਾਨੋ) ਸੁਆਹ (ਹੀ) ਹੈ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਸੁੰਦਰ ਸੇਜ ਅਨੇਕ ਸੂਖ ਚਸ ਭੋਗਣ ਪੂਰੇ ॥ ਗ੍ਰਿਹ ਸੋਇਨ 

ਚੈਦਨ ਸੁਰੀਧ ਲਾਇ ਮੌਤੀ ਹੀਰੇ । ਮਨ ਇਛੇ ਸੁਖ ਮਾਣਦਾ ਕਿਛੁ ਨਾਹਿ 

ਵਿਸੁਰੇ ॥ ਸੌ ਪਰ੍ਭੁ ਚਿਤਿ ਨ ਆਵਈ ਵਿਸਟਾ ਕੇ ਕੀਰੇ॥ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਨਾਮ 
ਲਿਗ ਤਤ 000040000000000000000000000000000000000000 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੪੧) ਰਾਗੁ ਜਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੫ 

ਨ ਸਾਂਤਿ ਹੋਇ ਕਿਤੁ ਬਿਧਿ ਮਨੁ ਧੀਰੇ । ੬ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੂਰੇ-ਮੁਕੌਮਲ । ਗ੍ਰਿਹ ਸੋਇਨ-ਸੋਨੋ ਦੇ ਘਰ । ਸੁਗੌਧ-ਸ਼ੁਸਬੂ। 

ਵਿਸੂਰੇ-ਫਿਕਰ, ਚਿੰਤਾ, ਬੌਰੇ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਕੀਰੇ-ਕੀੜੋ । ਕਿਤੁ ਬਿਧਿ-ਕਿਸ 

ਵਿਧੀ ਨਾਲ ? ਧੀਰੋ-ਧੀਰਜ ਫੜਦਾ । 

ਅਰਥ :-ਜੇਂ ਸੋਹਣੀ ਸੇਜ ਮਿਲੀ ਹੋਵੇ, ਅਨੌਕਾਂ ਸੁਖ ਹੋਣ, ਸਭ ਕਿਸਮ ਦੇ 

ਸੁਆਦਲੇ ਭੋਗ ਭੋਗਣ ਨੂੰ ਹੋਣ । ਜੇ ਮੌਤੀ ਹੀਰਿਆਂ ਨਾਲ ਜੜੇ ਹੋਏ ਸੋਨੇ ਦੇ ਘਰ ਹੌਣ 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਚੰਦਨ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ਹੋਵੇ । ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਮਨ-ਮੰਨੀਆਂ ਮੌਜਾਂ ਮਾਣਦਾ ਹੋਵੇ, ਤੇ 
ਕੋਈ ਚਿੰਤਾ ਝੋਰਾ ਨਾਹ ਹੋਵੇ, (ਪਰ ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਹੁੰਦਿਆਂ) ਜੇ (ਇਹ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ 

ਵਾਲਾ) ਉਹ ਖੂਭੂ ਮਨ ਵਿਚ ਯਾਦ ਨਹੀਂ” ਹੈ ਤਾਂ (ਇਹ ਭੋਗ ਭੋਗਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ) 
ਗੰਦ ਦੇ ਕੀੜੇ ਜਾਣੋ, (ਕਿਉਕਿ) ਪੁਡੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸਾਂਤੀ ਨਹੀ” ਮਿਲਦੀ, 

ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਭੀ ਮਨ ਧੀਰਜ ਨਹੀ” ਫੜਦਾ । ੬ । 

ਸਲੋਕ ॥ ਚਰਨ ਕਮਲ ਬਿਰਹੈ ਖੋਜੰਤ ਬੈਰਾਗੀ ਦਹ ਦਿਸਹਗਤਿਆ- 
ਗੈਤ ਕਪਟ ਰੂਪ ਮਾਇਆ ਨਾਨਕ ਆਨੰਦ ਰੂਪ ਸਾਧ ਸੰਗਮਹ ॥ ੧॥ ਮਨਿ 
ਸਾਂਈ ਮੁਖਿ ਉਚਰਾ ਵਤਾ ਹਭੇ ਲੋਅ ।। ਨਾਨਕ ਹਭਿ ਅਡੰਬਰ ਕੂੜਿਆ 
ਸੁਣਿ ਜੀਵਾ ਸਚੀ ਸੋਇ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੭] 

ਅਰਥ ਪਦ :-ਚਰਨ ਕਮਲ ਬਿਰਹੰ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾੰ ਦੇ ਬਿਰਹੋਂ ਵਿਚ । 
ਬਿਰਹ-ਮਿਲਣ ਦੀ ਖਿੱਚ । ਦੇਹ-ਦਸ । ਦਿਸਹ-ਪਾਸੇ । ਦਹ ਦਿਸਹ-ਦਸੀਂ ਪਾਸੀ" । 

ਬੈਰਾਗੀ-ਵੈਰਗ-ਵਾਨ, ਆਸਿਕ, ਪ੍ਰੈਮੀ । ਕਪਟ-ਛਲ । ਸਾਧ ਸੈਗਮਹ-ਸਾਧ 
ਸੰਗਤਿ । ੧। 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਨਾਲ । ਵਤਾ-ਭੌੱਦਾ ਹਾੰ 1 ਹਭੇ ਲੋਅ-ਸਾਰੇ 

ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ, ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ । ਹਭੀ-ਸਾਰੇਂ । ਕੂੜਿਆ-ਨਾਸਵੰਤ । ਸੋਇ-ਖ਼ਬਰ।੨। 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮੀ ਖੁਛੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਜੁੜਨ ਦੀ 

ਖਿੱਚ ਵਿਚ ਦਸੀ ਪਾਸੀ" ਭੌਦਾ ਹੈ, ਛਲ-ਰੂਪ ਮਾਇਆ (ਦਾ ਖਹਿੜਾ) ਛੱਡਦਾ ਹੈ ਤੇ 

(ਭਾਲਦਿਆਂ ਭਾਲਦਿਆਂ ਉਸ ਨੂੰ) ਆਨੰਦ-ਰੂਪ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਜਿਥੇ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਚੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸੁਣਨ ਦਾ ਅਵਸਤ ਮਿਲਦਾ ਹੈ) 1੧1 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਜਗਤ ਵਾਲੇ) ਸਾਰੇ ਵਿਖਾਵੇ ਸੈਨੂੰ ਨਾਸਵੇਤ ਦਿੱਸ ਰਹੇ ਹਨ, ਮੇਰੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਸਾਂਈ (ਦੀ ਯਾਦ) ਹੈ, ਮੈਂ ਮੂੰਹ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਦਾ ਹਾਂ ਤੇ ਸਾਰੋ ਜਗਤ 
ਵਿਚ ਚੱਕਰ ਲਾਉ'ਦਾ ਗੱ (ਕਿ ਕਿਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸੂਣ ਸਕਾਂ) ਉਸ ਦੀ 

੮ ੧੦੫੦੨੦੧੦੫੦-੬੦-੩੦-੩੦-੩੦-੦-ਓ੦-੦-੬੦<੮>੧੦੦੩੦-॥੮-੫੭-੩੦੫੦<੩੦<੦੦੫੦-੫੭-੯੦-੦੦-੦- ਨਾਦ ਧਵਨ 8੦<੧੦-੩੦-੩੦-<੦੦੨੦੦੨੦੩੦“੦<੭-੧੦<੬੦“੦੦-੨੦੦੫੦੩੦<੦੦-੩੦<੦੦੦ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੪੨) ਚਾਗੂ ਜੈਂਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਣੁ ਵਾਲੀ ਸੋਭਾ ਸੁਣ ਕੇਂ ਮੈਂ ਜੀਉ ਪੈਦਾ ਹਾਂ 1੨। 

ਪਉੜੀ ।। ਬਸਤਾ ਤੂਟੀ ਝੁੰਪੜੀ ਚੀਰ ਸਭਿ ਛਿੰਨਾ ।। ਜਾਤਿ ਨ 
ਪਤਿ ਨ ਆਦਰੋ ਉਦਿਆਨ ਭ੍ਰਮਿੰਨਾ ।। ਮਿਤ ਨ ਇਠ ਧਨ ਰੂਪ ਹੀਣ 
ਕਿਛੁ ਸਾਕੁ ਨ ਸਿੰਨਾ ।। ਰਾਜਾ ਸਗਲੀ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਕਾ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਮਨੁ 
ਭਿੰਨਾਂ ।। ਤਿਸ ਕੀ ਬੂੜਿ ਮਨੁ ਉਧਰੈ ਪ੍ਰਭੁ ਹੋਇ ਸੁਪ੍ਰਸੈਨਾ।।੭।।[੭੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ੜੁੰਪੜੀ-ਕੁੱਲੀ । ਚੀਰ-ਕਪੜੇ । ਛਿੰਨਾ-ਪਾਟੇ ਹੋਏ । ਪੜਿ- 

ਇੱਜਤ । ਉਦਿਆਨ-ਜੰਗਲ । ਭੂਮਿੰਨਾ-ਭਣਕਣਾ । ਇਿਠ-ਪਿਆਰਾ । ਸਿੰਨਾ-ਸੈਂਠ, 

ਸਨਬੰਧੀ । ਭਿੰਨ-ਭਿੱਜਾ । ਉਧਰੈ--(ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਦਾ ਹੈ । ਨਾਮਿ-ਨਅ ਵਿਚ 1 ! 

ਅਰਥ :-ਜੋ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਫੁੱਟੀ ਹੋਈ ਕੁੱਲੀ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੋਵੇ, ਉਸ ਦੇ ਕਪੱੜੇ ' 
ਸਾਰੇ ਪਾਟੇ ਹੌਝੇ ਹੋਣ, ਨਾਹ ਉਸ ਦੀ ਉੱਚੀ ਜਾਤਿ ਹੋਵੇ, ਨਾਹ ਕੋਈ ਇੱਜਤ ਆਦਰ 

ਕਰਦਾ ਹੋਵੇ, ਤੇ ਉਹ ਉਜਾੜ ਵਿਚ ਭਟਕਦਾ ਹੋਵੇ (ਭਾਵ, ਕਿਤੇ ਇੱਜ਼ਤ ਆਦਰ ਨਾਹ ` 

ਹੌਣ ਕਰਕੇ ਉਸ ਦੇ ਭਾ ਦੀ ਹਰ ਪਾਸੇ ਉਜਾੜ ਹੀ ਹੋਵੇਂ ) । ਕੋਈ ਉਸ ਦਾ ਮਿਤੂ ` 

ਪਿਆਰਾ ਨਾਹ ਹੋਵੇ, ਨਾਹ ਧਨ ਹੀ ਹੋਂਵੇ, ਨਾਹ ਰੂਪ ਹੀ ਹੌਵੇ, ਤੇ ਕੋਈ ਸਾਕ ਸੈਂਣ ਭੀ 

ਨਾਹ ਹੋਵੇ, (ਅਜੋਹਾ ਨਿਥਾਵਾਂ ਹੁੰਦਿਆਂ ਭੀ) ਜੋ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਪ੍ਰਭੂ ਦੋ ਨਾਮ ਵਿਰ 

ਭਿੱਜਾਂ ਹੋਇਆ ਹੈ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦਾ ਰਾਜਾ ਸਮੜੋਂ । ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਦੀ ਧੂੜੀ ਲੈ ਕੇ ਮਨ ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋ ਬਚਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਰਸੌਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ।੭। 

ਸਲੋਂਕ॥ ਅਨਿਕ ਲੀਲਾ ਰਾਜ ਰਸ ਰੂਪੰ ਛੰਤ੍ਰ ਚਮਰਤਖ ਤ ਆਸਨੰ। 
ਰਚੋਤਿ ਮੂੜ ਅਗਿਆਨ ਅੰਧਹ ਨਾਨਕ ਸੁਪਨ ਮਨੋਰਥ ਮਾਇਆ 11੧1 

ਸੁਪਨੈ ਹਭਿ ਰੋਗ ਮਾਣਿਆ ਮਿਠਾ ਲਗੜਾ ਮੋਹੁ॥ ਨਾਨਕ ਨਾਮ ਵਿਹੂ- 
ਣੀਆ ਸੁੰਦਰਿ ਮਾਇਆ ਧ੍ਰੋਹੁ !੨।। [ਪੰਨਾ ੭੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੀਲਾ-ਚੌਜ ਤਮਾਸੇ । ਰਾਜ ਰਸ-ਰਾਜ ਦੀਆਂ ਮੌਜਾਂ । ਰੂਪ- 

ਸੂੰਦਰਤਾ । ਛੜ੍ਹ-(ਸਿਰ ਤੇ)ਛਤਰ । ਚਮਰ-ਚਉਰ । ਤਖਤ ਆਸਨੰ-ਬੈਠਣ ਨੂੰ ਸਾਹੀ 
ਤਖਤ । ਮੂੜ-ਮੂਰਖ । ਅੰਧਹ-ਅੰਨੋਂ । ਮਨੋਰਬ-[ਮਨੋਂ,-ਰਬ] ਮਨ ਦੀਆੰ ਦੌੜਾਂ, 

ਮਨ-ਬਾਂਛਤ ਪਦਾਰਥ 1੧1 

'ਹਭਿ-ਸਾਰੇਂ । ਸੁੰਦਰਿ ਮਾਇਆ-ਸੋਹਣੀ ਮਾਇਆ । ਧ੍ਰੋਹੁ-ਛਲ, ਧੌਂਖਾ 1੨। 

ਅਰਥ :-ਅਨੌਕਾਂ ਚੌਜ ਤਮਾਸੇ, ਰਾਜ ਦੀਆਂ ਮੌਜਾਂ, ਸੁੰਦਰਤਾ, (ਸਿਰਤੇ) ਛਤਰ 

ਚਉਰ, ਤੋਂ ਬੈਠਣ ਨੂੰ ਸਾਹੀ ਤਖ਼ਤ-ਇਹਨਾਂ ਪਦਾਰਬਾਂ ਵਿਚ, ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਅੰਨ੍ਹੇ ਮੂਰਖ 

ਅਗਿਆਨੀ ਬੰਦੇ ਹੀ ਮਸਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਇਹ ਕੌਤਕ ਡਾਂ ਸੁਪਨੰ ਦੀਆਂ 

154੨ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੪੩) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਪ 
੫ ਨਲ ਲਅਲ ਕਲਰ ਅਲਪ ੩੭-ਕਨ= ਓਰ ੨੦-੭ਲ-ਨਮ੫8੦॥੦ਓ॥-ਓ੭ਅ2੭<6੭=੮੭੩੦੫੦-੮੦੦੫੦੦੫॥੭<੬੭੫੦੦-੦=੦੦<੬੭੫॥-੨੦੦੩ਅਲਾਪਨਾ 

ਚੀਜ਼ਾ (ਸਮਾਨ) ਹਨ। ੧ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਵਾਂਜੇ ਰਹੇ ਤਾਂ ਸੋਹਣੀ ਮਾਇਆ ਧੋਖਾ ਹੀ ਹੈ 
(ਇਹ ਇਉਂ' ਹੈ ਜਿਵੇਂ) ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਸਾਰੀਆਂ ਮੌਜਾਂ ਮਾਣੀਆਂ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸੌਹ ਨੇ 
ਬਿੱਚ ਪਾ ਲਈ (ਪਰ ਜਦੋਂ ਜਾਗ ਆਈ ਤਾਂ ਪੱਲੇ ਕੁਝ ਭੀ ਨਾਹ ਰਿਹਾ) । ੨ 

ਪਉੜੀ ॥ ਸੁਪਨੇ ਸੇਤੀ ਚਿਤੁ ਮੂਰਖਿ ਲਾਇਆ ।। ਬਿਸਰੇ ਰਾਜ 

ਰਸ ਭੋਗ ਜਾਗਤ ਭੁਖਲਾਇਆ ।। ਆਰਜਾ ਗਈ ਵਿਹਾਇ ਧੈਧੈ ਧਾਇਅ॥ 
ਪੂਰਨ ਭਏ ਨ ਕਾਮ ਮੋਹਿਆ ਮਾਇਆ ॥ ਕਿਆ ਵੇਚਾਰਾ ਜੰਤੁ ਜਾ ਆਪਿ 
ਭੁਲਾਇਆ ।1੮।। [ਪੰਨਾ ੭੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ -ਸੇਤੀ-ਨਾਲ । ਮੂਰਖਿ-ਮੂਰਖ ਨੇ । ਜਾਗਤ-ਜਾਗਦਾ ਹੀ । 
ਭਖਲਾਇਆ-ਬਰੜਾਉਂਦਾ ਹੈ । ਆਰਜਾ-ਉਮਰ । ਧੈਧੈ-ਧੰਧੇ ਵਿਚ । ਧਾਇਆ= 
ਭਟਕਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ਪੂਰਨ ਭਏ ਨ-ਮੁੱਕਦੇ ਨਹੀ', ਸਿਰੇ ਨਹੀ' ਚੜ੍ਹਦੇ । 

ਅਰਥ :-ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸੁਪਨੇ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪਾਇਆਂ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਇਸ 
ਰਾਜ ਤੇ ਰਸਾੰ ਦੇ ਭੋਗਾਂ ਵਿਚ ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇਂ ਜਾਗਦਾ ਹੀ ਬਰੜ” ਰਿਹਾ ਹੈ । ਦੁਨੀਆ 
ਦੇ ਧੰਧੇ ਵਿਚ ਭਟਕਦੇ ਦੀ ਸਾਰੀ ਹੀ ਉਮਰ ਬੀਤ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਮੌਹੇ 
ਹੋਏ ਦੇ ਕੌਮ ਮੁੰਕਣ ਵਿਚ ਨਹੀ ਆਉ'ਦੇ । ਵਿਚਾਰੇ ਜੀਵ ਦੇ ਭੀ ਕੀਹ ਵੱਸ ? ਉਸ ਪੁਭੂ 
ਨੈ ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਭੁਲੇਖੇ ਵਿਚ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੮ | 

ਸਲੋਕ । ਬਮੈਤਿ ਸ੍ਰਗ ਲੋਕਹ ਜਿਤਤੇ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਨਵ ਖੰਡਣਹ ।। 
ਬਿਸਰੈਤ ਹਰਿ ਗੋਪਾਲਹ ਨਾਨਕ ਤੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ਉਦਿਆਨ ਭਰਮਣਹ 1। ੧ ।। 
ਕਉਤਕ ਕੋਡ ਤਮਾਸਿਆ ਚਿਤਿ ਨ ਆਵਸੂ ਨਾਉ॥ ਨਾਨਕ ਕੋੜੀ 
ਨਰਕ ਬਰਾਬਰੇ ਉਜੜ ਸੋਈ ਥਾਉ ॥ ੨ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ:--ਬਸੰਤਿ-ਵੱਸਦੇ ਹੋਣ । ਸ੍ਰਰਗ ਲੌਕਹ-ਸੁਰਗ ਵਰਗੇ ਦੇਸਾਂ ਵਿਚ। 
ਜਿਤਤੇ-ਜਿੱਤ ਲੈ । ਨਵ ਖੰਡਣਹ ਪ੍ਰਿਬਮੀ=ਨੌ ਖੰਡਾਂ ਵਾਲ] ਧਰਤੀ, ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ । 
ਗੋਪਾਲ-[ਗੌ.ਪਾਲ] ਧਰਤੀ ਦਾ ਰੱਖਕ । ਉਦਿਆਨ-ਜੰਗਲ । ੧। 

ਕਉਤਕ-ਖੋਲ, ਚੌਜ । ਕੋਡ-੍ਰੋੜਾਂ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਨ ਆਵਸੂ-ਜੇ ਉਸ 
ਨੂੰ ਨਾਹ ਆਵੇ । ਕੌੜੀ ਨਰਕ-ਘੋਰ ਭਿਆਨਕ ਨਰਕ । ਉਜੜੁ-ਉਜੜਿਆ ਹੋਇਆ, 
ਉਜਾੜ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਜੋ ਸੁਰਗ ਵਰਰੀ ਦੇਸ ਵਿਚ ਵੱਸੰਦੇ ਹੌਣ, ਜੇ ਸਾਰੀ ਧਰਝੀ ਨੂੰ ਜਿੱਤ 
ਤੋ ਆ 9੩ ੭੨੩ _ਦਂ 1 1 ਦਾ ਲੋਣ; ਪਰ, ਹੋਂ ਨਾਨਕ ! ਜੇ ਜਗਤ ਦੇ ਰੱਖਕ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਦੇਣ, ਤਾਂ ਉਹ ਮਨੁੱਖ 

ਵਿਕਸਅਗਲਗਕਗਘਰਰਕ ਨ ਦਾ ਦਾ ਤਾ ਜਾ ਦਾ ਵਾਰ 
'੫॥੦੩੦-੨੦੫੧੦-੧॥੦-੨॥੦੫॥-੫੦-੨੦੮॥੦-੬॥ ਪਨਾਗ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ ( ੨੪੪) ਰਾਗੂ ਜ਼ੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਪ 

(ਮਾਨੋ) ਜੈਗਲ ਵਿਚ ਭਟਕ ਰਹੇਂ ਹਨ। ੧ 1 

ਜਗਤ ਦੈ ਕ੍ਰੇੜਾੰ ਚੌਜ ਤਮਾਸਿਆਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਜੇ ਪੂਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਚਿੱਤ ਵਿਚ (ਯਾਦ) 
ਨਾਹ ਰਹੇ, ਤਾੰ ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਥਾਂ ਉਜਾੜ ਸਮਝੋ, ਉਹ ਬਾੰ ਭਿਆਨਕ ਨਰਕ ਦੇ 

ਬਰਾਬਰ ਹੈ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਮਹਾ ਭਇਆਨ ਉਦਿਆਨ ਨਗਰ ਕਰਿ ਮਾਨਿਆ ।। 

ਝੂਠ ਸਮਗ੍ਰੀ ਪੇਖਿ ਸਚੁ ਕਰਿ ਜਾਨਿਆ ।। ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧਿ ਅਹੰਕਾਰਿ ਫਿਰਹਿ 
ਦੇਵਾਨਿਆ 1। ਸਿਰਿ ਲਗਾ ਜਮ ਡੰਡੁ ਤਾ ਪਛੁਤਾਨਿਆ ।। ਬਿਨੁ ਪੂਰੇ 
ਗੁਰਦੇਵ ਫਿਰੈ ਸੈਤਾਨਿਆ ।। € 11 [ਪੰਨਾ ੭੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਹਾ ਭਇਆਨ-ਬੜਾ ਡਰਾਉਣਾ । ਉਦਿਆਨ-ਜੰਗਲ 1 

ਨਗਰ-ਸਹਰ । ਸਮਗ੍ਰੀ-ਪਦਾਰਥ । ਭੂਠ-ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਣ ਵਾਲੋਂ । ਪੈਖਿ-ਵੇਂਖ ਕੇ । 
ਸਬੁ-ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਣ ਵਾਲੋਂ । ਕ਼ਰੌਧਿ-ਕ਼ੋਧ ਵਿਚ । ਦੇਵਾਨਿਆ-ਪਾਗ਼ਲ, ੜੱਲੇਂ । 

ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉੱਤੋਂ 1 

ਅਰਥ :-ਬੜੇਂ ਡਰਾਉਣੇ ਜੰਗਲ ਨੂੰ ਜੀਵਾਂ ਨੇ ਸ਼ਹਰ ਕਰ ਕੇ ਮੰਨ ਲਿਆ ਹੈ, 
ਇਹਨਾਂ ਨਾਸਵੰਤ ਪਦਾਰਥਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਸਦਾ ਟਿਕੇ ਰਹਣ ਵਾਲੋਂ ਸਮੜ ਲਿਆ ਹੈ । 
(ਇਸ ਵਯਤੇ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਕਾਮ ਵਿਚ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਬੱਲੋਂ ਹੋਏ 

ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਜਦੋਂ ਮੌਤ ਦਾ ਡੰਡਾ ਸਿਰ ਤੇ ਆ ਵੱਜਦਾ ਹੈ, ਤਦੋ` ਪਛੂਤਾਉਂਦੇਂ ਹਨ 1 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਨੁੱਖ) ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸੈਂਤਾਨ ਵਾਂਗ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ।੯। 

ਸਲੌਕ ।। ਰਾਜ ਕਪਟੈ ਰੂਪ ਕਪਟੈ ਧਨ ਕਪਟ ਕੁਲ ਗਰਬਤਹ ।! 
ਸੈਚੰਤਿ ਬਿਖਿਆ ਛਲ ਛਿਦੌ੍‌ ਨਾਨਕ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਸੰਗਿ ਨ ਚਾਲਤੇ ।।੧॥ 
ਪੈਖੰਦੜੋ ਕੀ ਭੁਲ ਤੁੰਮਾ ਦਿਸਮੁ ਸੋਹਣਾ ।। ਅਢੁ ਨ ਲਹਦੜੌ ਮੁਲ 
ਨਾਨਕ ਸਾਥਿ ਨ ਜੁਲਈ ਮਾਇਆ ॥ ੨॥ [੭੦੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਪਟ-ਛਲ 1 ਗਰਬਤਹ-ਮਾਣ । ਸੰਚੌਤਿ-ਇੱਕਠੀ) ਕਰਦੇ ਹਨ ! 
ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਛਿਦ੍ਰ-ਐਂਬ, ਦੌਸ 1 ੧1 

ਪੇਖੰਦੜੋ-ਵੇਖਣ ਨੂੰ । ਦਿਸ਼ਮੁ-ਮੈਨੂੰ ਦਿੱਸਿਆ । ਅਢੁ-ਅੱਧੀ ਕੌਡੀ । ਨ ਜੁਲਈ- 
ਨਹੀਂ” ਜਾਂਦੀ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਇਹ ਰਾਜ ਰੂਪ ਧਨ ਤੇ (ਉੱਚੀ) ਕੁਲ ਦਾ ਮਾਣ-ਸਭ 

ਛਲ-ਰੁਪ ਹੈ | ਜੀਵ ਛਲ ਕਰ ਕੇ ਦੂਜਿਆਂ ਤੋਂ ਦੂਸ਼ਣ ਲਹ ਲਾ ਕੇ (ਕਈ ਵੰਗਾਂ ਨਾਲ) 

ਮਾਇਆ ਜੋੜਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੌਈ ਡੀ ਚੀਜ਼ ਏਥੋਂ ਨਾਲ ਨਹੀ' ਤਵ ਓਮ ਤਲਬ ਰਬ ਤਰਲ 

ਉਨ “੩੦ -੩੮" 



ਤੈ & ਰਤ 
_ ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੪੫) ਰਾਗੁ ਜੈਰਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੫ 

ਜਾਂਦੀ । ੨। 

ਤੁੰਮਾ ਵੇਖਣ ਨੂੰ ਮੈਂਨੂੰ ਸੋਹਣਾ ਦਿੱਸਿਆਂ । ਕੀ ਇਹ ਉਕਾਈ ਲੱਗ ਗਈ ? ਇਸ 
ਦਾ ਤਾੰ ਅੱਧੀ ਕੌਡੀ ਭੀ ਮੁੱਲ ਨਹੀਂ' ਮਿਲਦਾ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਇਹੀ ਹਾਲ ਮਾਇਆ ਦਾ 
ਹੈ, ਜੀਵ ਦੇ ਭਾ ਦੀ ਤਾਂ ਇਹ ਭੀ ਕੌਡੀ ਮੁੱਲ ਦੀ ਨਹੀ” ਹੁੰਦੀ ਕਿਉਕਿ ਏਥੋਂ ਤੁਰਨ 
ਵੇਲੋਂ) ਇਹ ਮਾਇਆ ਜੀਵ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ' ਜਾਂਦੀ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਚਲਦਿਆਂ ਨਾਲਿ ਨ ਚਲੈ ਸੋ ਕਿਉ ਸੌਜੀਐ ।। ਤਿਸ ਕਾ 
ਕਹੁ ਕਿਆ ਜਤਨੂ ਜਿਸ ਤੇ ਵੈਜੀਐ ॥ ਹਰਿ ਬਿਸਰਿਐ ਕਿਉ ਤ੍ਰਿਪਤਾਵੈ 
ਨਾਂ ਮਨੁ ਰੈਜੀਐ ।। ਪ੍ਰਭੂ ਛੋਡਿ ਅਨ ਲਾਗੈ ਨਰਕਿ ਸਮੰਜੀਐ ।। ਹੋਹੁ 
ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦਇਆਲ ਨਾਨਕ ਭਉ ਭੈਜੀਐ ।। ੧੦॥। [ਪੰਨਾ ੭੦੮] 

ਪਦ ਅਰਥ _-ਸੰਜੀਐ-ਇਕੱਠੀ ਕਰੀਏ । ਤਿਸ਼ ਕਾ-ਉਸ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । ਜਿਸ 
ਤੇ-ਜਿਸ ਤੋਂ । ਵਜੀਐ-ਵਾਂਜੈ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਵਿਛੁੜ ਜਾਣਾ ਹੈ । ਕਿਉ“ ਤ੍ਰਿਪਤਾਵੈ-ਰੱਜ 
ਨਹੀਂ ਸਕਢਾ । ਰੰਜੀਐ-ਪ੍ਸੰਨ ਹੁੰਦਾ । ਅਨ-ਹੋਂਰ ਪਾਸੇ । ਨਰਕਿ-ਨਰਕ ਵਿਚ । 
ਸਮੰਜੀਐ-ਸਮਾਈਦਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ ਭਉ-ਨਾਨਕ ਦਾ ਸਹਮ । ਭੌਜੀਐ-ਨਾਸ ਕਰ । 

ਅਰਥ :-ਉਸ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਇਕੱਠੀ ਕਰਨ ਦਾ ਕੀਹ ਲਾਭ,ਜੋ(ਜਗਤ ਤੋਂ' ਤੁਰਨ 
ਵੇਲੋਂ) ਨਾਲ ਨਹੀ' ਜਾਂਦੀ, ਜਿਸ ਤੌਂ ਆਖ਼ਰ ਵਿਛੁੜ ਹੀ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ 
ਦੱਸੋ ਕੀਹ ਜੜਨ ਕਰਨਾ ਹੋਇਆ ? ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰਿਆਂ (ਨਿਰੀ ਮਾਇਆ ਨਾਲ) 
ਰੱਜੀਦਾ ਭੀ ਨਹੀਂ” ਤੇ ਨਾਹ ਹੀ ਮਨ ਪ੍ਰਸੰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਪੁਠੂ ! ਕਿਰਪਾ ਕਰ, ਦਬਿਆ 
ਕਰ, ਨਾਨਕ ਦਾ ਸਹਮ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਹ । ੧੦ । . 

ਸਲੋਕ॥ ਨ ਚ ਰਾਜ ਸੁਖ ਮਿਸਟੈ ਨ ਚ ਭੋਗ ਰਸ ਮਿਸਟੈ ਨ ਚ 
ਮਿਸਟੈ ਸੂਖ ਮਾਇਆ ।। ਮਿਸਟੈ ਸਾਥ ਸੰਗਿ ਹਰਿ ਨਾਨਕ ਦਾ ਮਿਸਟੇ 
ਪ੍ਰਭ ਦਰਸਨੰ ।੧।। ਲਗੜਾ ਸੋ ਨੇਹੁ ਮੰਨ ਮਝਾਹੂ ਰਤਿਆ ॥ ਵਿਧੜੋ ਸਚ 
ਥੋਕਿ ਨਾਨਕ ਮਿਠੜਾ ਸੋ ਧਣੀ ।੨। [ਪੰਨਾ ੭6€] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚ-ਅੰਤੇ । ਨ ਚ-ਅਤੇ ਨਾਹ ਹੀ । ਮਿਸਣ-ਮਿੱਠਾ । ਰਸ- 
ਸੁਆਦ, ਚਸਕੇ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਦਾਸ ਮਿਸਟੰ-ਦਾਸਾਂ ਨੂੰ ਮਿੱਠਾ 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਪ੍ਰਭੂ, ਦਰਸਨ-ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਦੀਦਾਰ । ੧ | 

ਨੇਨੁ-ਪ੍ਰੇਮ । ਮਬਾਹੂ-ਅੰਦਰੋਂ । ਰਤਿਆ-ਰੌਗਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। ਵਿਧੜੋ-ਵਿੱੜ 
ਗਿਆ ਹੈ । ਸਚ ਥੋਕਿ-ਸੱਚੇ ਨਾਮ-ਰੂਪ ਪਦਾਰਥ ਨਾਲ । ਧਣੀ-ਮਾਲਕ ਪੂਭੂ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਨਾਹ ਹੀ ਚਾਜ ਦੇ ਸੂਖ, ਨਾਹ ਹੀ ਭੋਗਾਂ ਦੇ ਚੁਸਕੇ ਅਤੇ ਨਾਂਹ ਹੀ ] 
ਚ ਪ੍‌ਣਨ੧੨੨੨੧੨੫੦੦੨੧੧੧੦੫੦੩੨੦ 



ਮਰਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਰਿਬ ਦਰਪਣ (੨੪੬) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੫ 

ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ ਮੌਜਾਂ-ਇਹ ਕੋਈ ਭੀ ਸੁਆਦਲੇ ਨਹੀ” ਹਨ, ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਸੜਸੈਗ 

ਵਿਚਾਂ (ਮਿਲਿਆ) ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਮਿੱਠਾ ਹੈ ਤੇ ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਮਿੰਠਾ 

ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਉਹ ਪਿਆਰ ਲੱਗ ਜਾਏ ਜਿਸ ਨਾਲ਼ ਅੰਦਰੋ ਮਨ 

(ਖੁਝੂ ਦੇ ਨਾਲ) ਰੰਗਿਆ ਜਾਏ, ਤੋਂ ਸ਼ਿਸ਼ ਦਾ ਮਨ ਸੱਚੇਂ ਨਾਮ-ਰੂਪ ਪਦਾਰਥ (ਭਾਵ, 
ਮੋਤੀ) ਨਾਲ ਪ੍ਰੋਡਾ ਜਾਏ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ।। ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਕਛੂ ਨ ਲਾਗਈ ਭਗਤਨ ਕਉ ਮੀਠਾ ॥ 

ਆਨ ਸੁਆਦ ਸਭਿ ਫੀਕਿਆ ਕਰਿ ਨਿਰਨਉ ਡੀਠ' ।। ਅਗਿਆਨੁ ਭਰਮੁ 

ਦੂਖੁ ਕਟਿਆ ਗੁਰ ਭਏ ਬਸੀਠਾ।।ਚਰਨ ਕਮਲ ਮਨੁ ਬੇਧਿਆ ਜਿਉ ਰੈਗੂ 

ਮਜੀਠਾ।।ਜੀਉ ਪ੍ਰਾਣ ਤਨੁ ਮਨੂ ਪ੍ਰਭੂ ਬਿਨਸੇ ਸਭਿ ਝ੍ੂਠਾ।।੧੧11[੭੦੮] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਆਨ-ਹੋਰ । ਸਭਿ-ਸਾਰੋਂ । ਨਿਰਨਉ-ਨਿਰਨ!, ਨਿਖੋੜ) 

ਪਰਖ । ਬਸੀਠਾ-ਵਕੀਲ, ਵਿਚੋਲਾ । ਚਰ£ _ਕਮਲ-ਕੰਵਲ ਫੁੱਲਾਂ ਵਰਗੇ ਸੋਹਣੇ 

ਚਰਨ । ਬੇਧਿਆ-ਵਿੰਨ੍ਹਿਆ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਸਭਿ-ਹੋਰ ਸਾਰੇਂ 1 ਕਛੂ-ਕੁੜ ਭੀ 1੧੧1 

ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੋਂ ਨਾਮ) ਤੋ ਬਿਨਾ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਹੋਰ ਕੌਈ ਚੀਜ ਮਿੱਠੀ 

ਨਹੀ' ਲੱਗਦੀ ! ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਖੋਜ ਕੇ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ ਕਿ (ਨਾਮ ਤੋਂ” ਬਿਨਾਂ) ਹੌਰ ਸਾਰੇ 

ਸੁਆਢ ਫਿੱਕੇ ਹਨ । ਸਤਿਗੁਰੂ (ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ) ਵਕੀਲ ਬਣਿਆ ਤੋਂ (ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ 

ਕਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ) ਅਗਿਆਨ ਭਟਕਣਾ ਤੋਂ ਦੁੱਖ ਸਭ ਕੁਝ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ 1 ਜਿਵੈ' 

ਮਜੀਠ ਨਾਲ (ਕੱਪੜੇ ਤੇ ਪੱਕਾ) ਰੰਗ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਖੁਰਭੂ ਦੈ ਸੋਹਣੇ 

ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ (ਪੱਕੀ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਵਿੱੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪੁਝੂ ਹੀ ਉਹਨਾੰ ਦੀ ਜਿੰਦ ਪ੍ਰਾਣ ਹੈ ਤੋਂ 

ਤਨ ਮਨ ਹੈ, ਹੌਰ ਨਾਸਵੰਤ ਪਿਆਰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਨਾਸ ਹੋ ਗੱਏੇ ਹਨ 1੧੧ 

ਸਲੌਕ ।। ਤਿਅਕਤ ਜਲੰ ਨਹ ਜੀਵ ਮੀਨ ਨਹ ਤਿਆਗਿ ਚਾਤ੍ਰਿਕ 

ਮੈਘ ਮੰਡਲਹ ।। ਬਾਣ ਬੇਧੰਚ ਕੁਰੰਕ ਨਾਦੈ ਅਲਿ ਬੰਧਨ ਕੁਸਮ ਬਾਸਨਹ 

।!ਚਰਨ ਕਮਲ ਰਚੰਤਿ ਸੰਤਹ ਨਾਨਕ ਆਨ ਨ ਰੁਚਤੇ ।।੧।। ਮੁਖੁ ਡੋਖਾਉ 

ਪਲਕ, ਛਡਿ ਆਨ ਨ ਡੋਊ ਚਿਤੁ ।! ਜੀਵਣ ਸੰਜਮੁ ਤਿਸੁ ਧਣੀ ਹਰਿ 

ਨਾਨਕ ਸੰਤਾਂ ਮਿਤੁ ।!੨।। [ਪੰਨਾ ੭੦੮] 
ਪਦ ਅਰਥ .-ਤਿਅਕਤ-ਤਿਆਗਿਆੰ, ਛੱਡਿਆਂ । ਮੀਨ-ਮੱਛੀ । ਤਿਆਗਿ- 

ਤਿਆਗ ਕੈ । ਚਾੜ੍ਰਿਕ-ਪਪੀਹਾ। ਮੰਡਲ-ਹਲਕਾ, ਇਲਾਕਾ 1 ਬੋਧੰ-ਵਿੰਨ੍ਹਿਆ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ । ਚ-ਅਤੇ । ਕੁਰੰਕ-ਹਰਨ 1 ਨਾਂਦ-ਰਾਗ । ਅਲਿ-ਭੌਰਾ । ਕੁਸਮ-ਫੁੱਲ । 

ਆਊ ਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦ 



ਸ੍ਰੀ 1] ਭ੍ੰਭ ਕਾਹਿਤ ਦਰਪਣ (੨੪੭) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਂਰ ਮਹਲਾਂ ੫ 
੯ ਰ=-੧੦-੩>-੩੭- ੪੨੭੩੭ ਓ੭ << ੩>-ਬਵ>-ਵ- ਰਨ 8੦ ੩>-“੭-ਨਲ ੧੨=੩੦੦੧੧੦-ਪ6"੧੮੭-੦੦ <੦-= “੭੦੬੨2 <2੦-3੭=੧ਨ-ਰ>-੮੭੦<੦੭੬੦੦੯੩੦<੧੭<੨੭੧੦੦<੩੦੦੨੦-੨੨੩੫<੨੦=੨੦-<੭= 

ਬਾਸਨਹ-ਸੁਗੰਧੀ । ਆਨ-ਕੋਈ ਹੋਰ । ਰੂਚੜੋ-ਪਸੰਦ ਆਉਂਦਾ, ਭਾਉਂਦਾ । ੧। 
ਤੇਖਾਊ-ਮੈਂ' ਵੇਖਾਂ । ਪਲਕ-ਅੱਖ ਫਰਕਣ ਦੇ ਸਮੇ ਲਈ । ਛਡਿ-ਛੱਡ ਕੋ । 

ਡੇਊ-ਮੈਂ' ਦਿਆਂ । ਜੀਵਣ ਸੰਗਮੂ-ਜੀਊਣ ਦਾ ਸੰਗਮ, ਜੀਊਣ ਦਾ ਜੋੜ । ਧਣੀ- 
ਮਾਲਕ । ੨1 

ਅਰਥ :-ਪਾਣੀ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਮੱਛੀ ਜੀਊ” ਨਹੀਂ` ਸਕਦੀ, ਬੱਦ&ਨਂ ਦੇ ਦੋਸ ਨੂੰ ਛਡ 
ਕੇ ਪਪੀਗਾ ਨਹੀਂ ਜੀਊ ਸਕਦਾ, ਹਰਨ ਗਗ ਦੇ ਤੀਰ ਨਾਲ ਵਿੰਨ੍ਹਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ 
ਫੁੱਲਾਂ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ਡੋਰੇ ਦੇ ਬੱਝਣ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ, ਹੋ ਨਾਨਕ ! 
ਸੰਤ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨ ਕਮਲਾਂ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ,ਪਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 
ਹੋਰ ਕੁਝ ਨਹੀ' ਭਾਉ'ਦਾ । ੧। 

ਜੇ ਇਕ ਪਲਕ ਮਾੜ੍ੂ ਹੀ ਸੈਂ ਤੋਰਾ ਮੁਖ ਵੇਖ ਲਵਾਂ, ਤਾਂ ਤੈਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਮੈਂ' ਕਿਸੇ 
ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਚਿੱਤ (ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ) ਨਾਹ ਜੌੜਾਂ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੀਊਣ ਦਾ ਜੋੜ ਉਸ ਮਾਲਕ- 
ਪਰਭੂ ਨਾਲ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਸੰਤਾਂ ਦਾ ਮਿੱਤਰ ਹੈ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ।। ਜਿਉ ਮਛੁਲੀ ਬਿਨੁ ਪਾਣੀਐ ਕਿਉ ਜੀਵਣੁ ਪਾਵੈ ।। 
ਬੂੰਦ ਵਿਹੂਣਾ ਚਾਤ੍ਰਿਕੋ ਕਿਉਕਰਿ ਤ੍ਰਿਪਤਾਵੈ ।। ਨਾਦ ਕੁਰੰਕਹਿ ਬੇਧਿਆ 
ਸਨਮੁਖ ਉਠਿ ਧਾਵੈ ।। ਭਵਰੁ ਲੌਭੀ ਕੁਸਮ ਬਾਸੁ ਕਾ ਮਿਲਿ ਆਪੁ ਬੈਧਾਵੈ 
।। ਤਿਉ ਸੈਤ ਜਨਾ ਹਰਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਹੈ ਦੇਖਿ ਦਰਸੁ ਅਘਾਵੈ ।1੧੨।[੭੦੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੂੰਦ-ਮੀਹ ਦੀ ਕਣੀ । ਕੁਰੰਕਹਿ-ਹਰਨ ਨੂੰ । ਬੇਧਿਆ--ਵਿੰਨ੍ਹ 
ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ਸਨਮੁਖ-ਨਾਦ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ, ਉਸ ਪਾਸੇ ਫਲ ਜਿਧਰੋਂ' ਘੰਡੇਹੇੜੇ ਦੀ 
ਆਵਾਜ਼ ਆਉਂਦੀ ਹੈ । ਕਰ ਸਮ-ਫੁੱਲ । ਬਾਸੁ-ਸੁਗੰਧੀ । ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ । 
ਅਪਾਵੈ-ਰੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਚਾੜ੍ਰਿਕੁ-ਪਪੀਹਾ । ਨਾਦ-ਆਵਾਜ [ਹਰਨ ਨੂੰ ਫੜਨ 
ਲਈ ਘੜੇ ਨੂੰ ਖੱਲ ਨਾਲ ਮੜ੍ਹ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚੋਂ` ਆਵਾਜ਼ ਕੱਢਦੇ ਹਨ । ਇਹ ਆਵਾਜ਼ 
ਹਰਨ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਜਿਧਰੋ' ਇਹ ਆਵਾਜ਼ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, ਉਧਰ ਤੂਰ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ| । ੧੨। 

ਅਰਥ :-ਜਿਵੇਂ ਮੱਛੀ ਪਾਣੀ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ ਜੀਊ ਨਹੀਂ” ਸਕਦੀ, ਜਿਵੇਂ ਮੀਂਹ ਦੀ 
ਕਠੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਪੀਹਾ ਰੱਜ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾਂ, ਜਿਵੇ, (ਘੰਭੇਹੇ ੜੇ ਦੀ) ਆਵਾਜ਼ ਹਰਨ 
ਨੂੰ ਮੋਹ ਲੈੱਢੀ ਹੈ, ਉਹ ਓਥਰ ਹ ਉੱਠ ਦੌੜਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ,ਡੌਰਾ ਫੁੱਲ ਦੀ ਸੂਰੀਬੀ ਦਾ 
ਆਸਕ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਫੁੱਲ ਨਾਲ) ਮਿਲ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਫਸਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਤਿਵੇਂ, 
ਸਤਂ ਨੰ ਪਰਭੂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੈਮ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਰੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 
(੧੨। 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੪੮) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲੀ ੫ 

ਸਲੋਕ ।। ਚਿਤਵੈਤਿ ਚਰਨ ਕਮਲੰ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਅਰਾਧਨਹ ।1 
ਨਹ ਬਿਸਰੈਤਿ ਨਾਮ ਅਚੁਤ ਨਾਨਕ ਆਸ ਪੂਰਨ ਪਰਮੈਸੂਰਹ !। ੧ ।। 
ਸੀਤੜਾ ਮੰਨ ਮੰਝਾਹਿ ਪਲਕ ਨ ਥੀਵੈ ਬਾਹਰਾ ।। ਨਾਨਕ ਆਸੜੀ 

ਨਿਬਾਹਿ ਸਦਾ ਪੇਖੰਦੋ ਸਚੁ ਧਣੀ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਿਤਵੇਤਿ-ਚੇਤੇ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ । ਸਾਸਿ 

ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ਼ । ਅਰਾਧਨਹ-ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਅਜ਼ੂਤ-[ਅ--ਚਯੁਤ, 
੨੩੫੯੨ ੬. 

ਇਸ ਲਫਜ਼ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਨ ਵੇਲੋਂ 'ਅੱਚ' ਨੂੰ “ਅਧਕ' ( ") ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ, 

ਤਾਂਕਿ ਉਚਾਰਨ ਦਾ ਜੋਰ ਪਹਿਲੋ ਹਿੱਸੇ ਤੇ ਰਹੇ । ਚਯੁ-ਨਾਸ ਹੋਣਾ । ਚਯੁਤ-ਨਾਸ ਹੋ 

ਜਾਣ ਵਾਲਾ] ਨਾਹ ਨਾਸ ਹੋਣ ਵਾਲਾ । ੧। 

ਮੰਨ ਮੰਝਾਹਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਨਥੀ ਵੈ-ਨਹੀਂ' ਹੂੰਦਾ । ਬਾਹਰਾ-ਜੁਦਾ । ਸਚੂ ਧਣੀ- 

ਸੱਚਾ ਮਾਲਕ । 
ਅਰਥ :-ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਖੁੂ ਦੇ ਚਰਨ ਕਮਲਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ ਤੈਂ ਸੁਆਸ 

ਸੁਆਸ ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਅਬਿਨਾਸੀ ਪੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ਕਦੇ ਭੁਲਾਉਂਦੇ 

ਨਹੀ, ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਸੇਸਰ ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਆਸਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਖੁਡੂ (ਸਦਾ) ਪ੍ਰੋਤਾ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਇਕ 

ਖਿਨ ਲਈ ਭੀ ਜੁਦਾ ਨਹੀ' ਹੂੰਦਾ, ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਉਹ ਸੱਚਾ ਮਾਲਕ 

ਆਸਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਸਦਾ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੌਭਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ 1 ੨ 
ਪਉੜੀ ।। ਆਸਾਵੈਤੀ ਆਸ ਗੁਸਾਈ ਪੂਰੀਐ ।। ਮਿਲਿ ਗੋਪਾਲ 

ਗੋਬਿੰਦ ਨ ਕਬਹੂ ਝੂਰੀਐਦੇਹੁ ਦਰਸੁ ਮਨਿ ਚਾਉ ਲਹਿ ਜਾਸੰਹ ਵਿਸੂਰੀਐ। 
ਹੋਇ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸਰੀਰੁ ਚਰਨ” ਧੂਰੀਐ।।ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਗੁਰਦੇਵ ਸਦਾ ਹਜੂਰੀਐ 
1 ੧੩ 1। [ਪੰਨਾਂ ੭੦੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਸਾਵੈਤੀ-ਆਸਵੰਤ, ਜਿਸ ਨੇ ਆਸ ਲਾਈ ਹੋਈ ਹੈ । 

ਗੁਸਾਈ-ਹੋ (ਗੌ.।-ਸਾਂਈ) ਧਰਤੀ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਪੂਰੀਐ-ਪੂਰੀ ਕਰ । ਗੋਪਾਲ-ਹੇ 

(ਗੌ.-ਪਾਲ) ਧਰਤੀ ਦੇ ਰੱਖਕ ! ਨ ਝੂਰੀਐ-ਤੌਂਖਲਾ ਨਾਹ ਕਰਾਂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ ! 

ਵਿਸੂਰੀਐ-ਵਿਸੂਰੇ, ਭੌਰੇ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਖਸਮ ! ਹੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਰੱਖਕ ! ਹੇ ਗੋਬਿੰਦ ! ਸੈ ਆਸ- 

ਵੰਤ ਦੀ ਆਸ ਪੂਰੀ ਕਰ, ਸੈਨੂੰ ਮਿਲ, ਤਾਕਿ ਮੈ” ਕਦੇਂ ਤੌਖਲੇ ਨਾਹ ਕਗਾਂ । ਮੇਰੇ ਮਨ 

ਵਿਚ ਖਿੱਚ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਦੀਦਾਰ ਦੇਹ ਤੇ ਮੇਰੇ ਝੌਰੇ ਮਿਟ ਜਾਣ । ਤੇਰੋ ਪੈਂਗਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਕ ਨਾਲ 
ਥਰ ਦਦਦਦਦਦਦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੨੪੯) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਮੋਰਾ ਸਰੀਰ ਪਵਿੱਤੁ ਹੋ ਜਾਏ । ਹੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ! ਹੈ ਗੁਰਦੇਵ ! (ਸੌਹਰ ਕਰ) ਮੈਂ ਸਦਾ ਤੈਰੀ 
ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਰਹਾਂ । ੧੩ । 

ਸਲੌਕ ॥ ਰਸਨਾ ਉਚਰੰਤਿ ਨਾਮੰ ਸ੍ਰਵਣੰ ਸੁਨੰਤਿ ਸਬਦ ਅੰਸ੍ਰਿਤਹ ॥ 

ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਸਦ ਬਲਿਹਾਰੈ ਜਿਨਾਂ ਧਿਆਨੁ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਣਹ ।। ੧ ।। 

ਹਭਿ ਕੂੜਾਵੇ ਕੰਮ ਇਕਸੁ ਸਾਈ ਬਾਹਰੇ ।। ਨਾਨਕ ਸੇਈ ਧੈਨੁ ਜਿਨਾਂ 

ਪਿਰਹੜੀ ਸਚ ਸਿਉ ॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੦6] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ਸਬਦ ਅੰਮ੍ਰਿਤਹ-ਪਵਿਤ੍ੂ ਸਬਦ, ਸਿਫਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਪਵਿਤੂ ਬਾਣੀ । ਸੂਵਣ-ਕੌਨਾਂ ਨਾਲ । ਬਲਿਹਾਰ-ਸਦਕੇ । ੧ 1 
ਹੋਭਿ-ਸਾਰੇਂ । ਕੂੜਾਵੇ-ਝੂਠੇ, ਵਿਅਰਥ, ਨਿਸਫਲ । ਸਾਈ--ਖਸਮ-ਖੁਭੂ ।ਸੋਈ- 

ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਧੰਨੂ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਜੀਭ ਨਾਲ਼ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਕੰਨਾਂ 

ਨਾਲ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਪਵਿਤ੍ਰ ਬਾਣੀ ਸੁਣਦੇ ਹਨ ਤੇ ਜੋ ਪਾਰਬੂਹਮ ਦਾ ਧਿਆਨ 
(ਧਰਦੇ ਹਨ,) ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਸੈਂ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਤੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । ੧। 

ਇਕ ਖਸਮ-ਪਰਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੌਰ ਸਾਠੋ ਹੀ ਕੌਮ ਵਿਅਰਥ ਹਨ (ਭਾਵ, 
ਜੇ ਖਸਮ ਸਾਂਈ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਤੀ...) । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਸਿਰਫ ਉਹੀ ਬੰਦੇ ਭਾਗਾਂ 
ਵਾਲੇ ਹਨ, ਜਿਲ੍ਹਾਂ ਦਾ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਣ ਵਾਲੋਂ ਖੁਡੂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਹੈ । ੨ 1 

ਪਉੜੀ ।। ਸਦ ਬਲਿਹਾਰੀ ਤਿਨਾ ਜਿ ਸੁਨਤੇ ਗਰ ਕਥਾ ।। ਪੂਰੇ ਤੇ 

ਪਰਧਾਨ ਨਿਵਾਵਹਿ ਪ੍ਰਭ ਮਥਾ ।। ਹਰਿ ਜਸੁ ਲਿਖਹਿ ਬੇਅੰਤ ਸੋਹਹਿ ਸੇ 
ਹਥਾਂ ।। ਚਰਨ ਪੂਨਤ ਪਵਿਤੁ ਚਾਲਹਿ ਪ੍ਰਭ ਪਥਾ 11 ਸੌਤਾਂ ਸੈਗਿ ਉਧਾਰੁ 
'ਸਗਲਾ' ਦੂਖੁ ਲਥਾ ।।੧੩॥। [ਪੰਨਾ ੭੦6] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਬਾ-ਗੱਲਾਂ । ਪਰਧਾਨ-ਸਭ ਤੋਂ” ਚੰਗੇ । ਸੋਹਹਿ-ਸੋਹਣੇ 
ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਪੁਨੀਤ-ਪਵਿਤ੍ਹ । ਪਬਾ-ਰਾਹ (ਸੰ: ਪਬਿਨ) । ਸੰਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । 
ਉਧਾਰੁ-(ਦੁੱਖਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾਉ । ਜਿ-ਜੋਂ ਮਨੂੱਖ । 

ਅਰਥ :-ਮੈ ਉਹਨਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਤੋਂ` ਸਦਾ ਕੁਬਾਰਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀਆਂ 
ਗੱਲਾਂ ਸੁਣਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਭ ਗੂਣਾਂ ਵਾਲ਼ੋਂ ਤੇ ਸਭ ੜੋਂ' ਚੰਗੇ ਹਨ ਜੋ ਪੁਭੂ ਅੱਗੇ 
ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਦੇ ਹਨ । (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਉਹ ਹੱਥ ਸੋਹਣੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ ਜੋ ਬੋਅੰਤ ਪੁਛੂ ਦੀ 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਲਿਖਦੇ ਹਨ ਤੇ ਉਹ ਪੈਰ ਪਵਿੱਤ੍ਰ ਹਨ ਜੋ ਪੁਡੂ ਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰਦੇ ਹਨ। 
(ਅਜੇਹੇ) ਸੰਤਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਦੁੱਖ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾਉ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਾਰਾ ਦੁੱਖ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੫੦) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੫ 

ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧੪ । 

ਸਲੌਕ ।। ਭਾਵੀ ਉਦੋਤ ਕਰਣ ਹਰਿ ਰਮਣੈ ਸੌਜੋਗ ਪੂਰਨਹ !1 
ਗੋਪਾਲ ਦਰਸ ਭੇਟੈ ਸਫਲ ਨਾਨਕ ਸੋ ਮਹੂਰਤਹ ।। ੧।। ਕੀਮ ਨ ਸਕਾਂ 

ਪਾਇ ਸੁਖ ਮਿਤੀ ਹੂ ਬਾਹਰੇ ॥ ਨਾਨਕ ਸਾ ਵੇਲੜੀ ਪਰਵਾਣੁ ਜਿਤੁ 

ਮਿਲੰਦੜੋ ਮਾ ਪਿਰੀ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਾਵੀ-ਜੋ ਕੁਝ ਜ਼ਰੂਰ ਵਰਤ ਕੇ ਰਹਣਾ ਹੈ, ਮੱਥੇ ਦੇ ਭਾਗ । 

ਉਦੌਤ-ਪਰਗਟ ਹੋਣਾ, ਉੱਘੜਨਾ । ਭਾਵੀ ਉਦੋਤ ਕਰਣ-ਮੱਥੇ ਦੇ ਲਿਖੋ ਲੇਖਾਂ ਦਾ 
ਉੱਘੜਨਾ । ਸੰਜੋਗ ਪੂਰਨਹ-ਪੂਰੇ ਸੰਜੋਗਾਂ ਨਾਲ । ਗੌਪਾਲ ਦਰਸ ਭੇਟੰ-ਜਗਤ ਦੇਂ 
ਰੱਖਕ ਪੁਝੂ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਹੌਣਾ 1 ਮਹੂਰਤਹ-ਮਹੁਰਤ, ਘੜੀ, ਸਮਾਂ । ਸਫਲ-ਸ% ਫਲ, 

ਬਰਕਤਿ ਵਾਲਾ 1 ੧। 

ਕੀਮ-ਕੀਮਤ । ਮਿਹੀ-ਅੰਦਾਜਾ, ਲੋਖਾ, ਮਿਣਤੀ । ਮਿਤੀ ਹੂ ਬਾਹਰੇ-ਮਿਣਤੀ 
ਤੋਂ ਪਰੇ, ਅਮਿਣਵੇ” । ਵੇਲੜੀ-ਸੋਹਣੀ ਘੜੀ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਘੜੀ ਵਿਚ । ਮਾਂ ਪਿਰੀ- 

ਮੈਰਾ ਪਿਆਰਾ। ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਘੜੀ ਬਰਕਤਿ ਵਾਲੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਪੂਰਨ 

ਸੰਜੌਗਾਂ ਨਾਲ ਮੱਥੇ ਦੇ ਲਿਖੋ ਲੇਖ ਉੱਘੜਦੇ ਹਨ, ਖੁਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰੀਦਾ ਹੈ ਤੋਂ 
ਗੋਪਾਲ ਹਰੀ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੧1 

ਇਤਨੇ ਅਮਿਣਵੇ' ਸੁਖ ਪੁਡੂ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ ਪਾ 

ਸਕਦਾ, (ਪਰ) ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਹੀ ਸੁਲੱਖਣੀ ਘੜੀ ਕਬੂਲ ਪੈਦੀ ਹੈ ਜਦੋ ਆਪਣਾ 

ਪਿਆਰਾ ਖੁਝੂ ਮਿਲ ਪਏ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਸਾ ਵੇਲਾ ਕਹੁ ਕਉਣੁ ਹੈ ਜਿਤੁ ਪ੍ਰਭ ਕਉ ਪਾਈ ।! ਸੋਂ 

ਮੂਰਤੁ ਭਲਾ ਸੰਜੋਗੁ ਹੈ ਜਿਤੁ ਮਿਲੈ ਗੁਸਾਈ ॥ ਆਠ ਪਹਰ ਹਰਿ ਧਿਆਇ 

ਕੈ ਮਨ ਢਿਛ ਪੁਜਾਈ) 1। ਵਡੈਂ ਭਾਗਿ ਸਤਸੰਗੂ ਹੋਇ ਨਿਵਿ ਲਾਗਾ ਪਾਈ 

ਮਨਿ ਦਰਸਨ ਕੀ ਪਿਆਸ ਹੈ ਨਾਨਕ ਬਲਿ ਜਾਈ 1। ੧੫ ।1 [੭੦੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾ...ਹੈ-ਉਹ ਕੇਹੜਾ ਵੇਲਾ ਹੋਵੇ ? (ਭਾਵ, ਉਹ ਵੇਲਾ ਛੇਂਤੀ 

ਆਵੇ) । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਵੇਲੋਂ । ਮੂਰਤੁ-ਮੁਹੂਰਤ, ਸਾਹਾ । ਸੰਜੌਗੁ-ਮਿਲਣ ਦਾ ਸਮਾ । 

ਮਨ ਇਿਛ-ਮਨ ਦੀ ਇੱਛਾ । ਪੁਜਾਈ-ਪੂਰੀ ਕਗਾੰ । ਵਡੈ ਭਾਗਿ-ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ 

ਨਿਵਿ-ਨਿਊਂ ਕੇ । ਪਾਈ-ਪੈਰੀ" । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । 

ਅਰਥ :-(ਰੱਬ ਕਰਕੇ) ਉਹ ਵੇਲਾ ਛੇਤੀ ਆਵੇਂ ਜਦੋਂ” ਮੈ ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲਾਂ । ਉਹ 
ਆ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੫੧) ਰਾਗੁ ਜੈਤਸਰੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੫ 
ਦਲ ਦਲ ਦਦ ਦਦ ਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦ 

ਮੁਹੁਰਤ, ਉਹ ਮਿਲਣ ਦਾ ਸਮਾਂ ਭਾਗਾਂ ੫ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਧਰਤੀ ਬਿ 
ਸਮਰ ਕੇ ਮੱ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੰ 

ਤਦ 
(ਸਤ ਸੰਗੀਆਂ ਦੇ) ਪੈਰੀ' ਲੱਗਾਂ । ਮੇਰੋ ਮਨ ਵਿਚ (ਖਰਛੂ ਦੇ) ਦਰਸਨ ਦੀ ਤ੍੍‌ਹ ਹੈ । ਹੋ 

ਨਾਨਕ ! (ਆਖ) ਮੈਂ' (ਸਤਸੈਗੀਆਂ ਤੋਂ) ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧੫ 1 

ਸਲੌਕ॥ ਪਤਿਤ ਪੁਨੀਤ ਗੋਬਿੰਦਹ ਸਰਬ ਦੋਖ ਨਿਵਾਰਹਣ॥ਸਗਣਿ 

ਸੂਰ ਭਗਵਾਨਹ ਜਪੰਤਿ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰੇ ॥ ੧ ॥ 
ਛਡਿਓ ਹਭੁ ਆਪੁ ਲਗੜੋ ਚਰਣਾ ਪਾਸਿ॥ਨਠੜੋ ਦੁਖ ਤਾਪੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਤੁ 

ਪੇਖੰਦਿਆ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੯] 
ਪਦ ਅਰਥ .-ਪਤਿਤ-(ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ) ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ । ਪੁਨੀਤ-ਪਵਿਤ੍ । ਪਤਿਤ 

ਪ੍ਰਨੀਤ-ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸਰਬ-ਸਾਰੇ । ਦੌਖ-ਐਂਬ । ਸਰਠਿ 
ਸੂਰ-ਸਰਨ ਦਾ ਸੂਰਮਾ, ਸਰਨ ਆਏ ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਦੇ ਸਮਰੱਥ । ਜਪੰ`-ਤਿ-ਜੋਂ ਜਪਦੇ 

ਹਨ। ੧। 

ਛਡਿਓ-ਜਿਸ ਨੰ ਛੱਡਿਆ ਹੈ ਹਭੁ ਆਪੁ-ਸਾਰਾ ਆਪਾ-ਭਾਵ, ਸਾਰਾ ਅਹੰਕਾਰ! 
ਲਗੜੋ-ਜੋ ਲੱਗਾ ਹੈ । ਨਠੜੋ-ਨੱਠ ਗਏ ਹਨ । ਪੇਖੰਵਿਆ-ਦੀਦਾਂਰ ਕਰਨ ਨਾਲ 
।੨। 

ਅਰਥ :-ਗੌਬਿੰਦ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । (ਪਾਪੀਆਂ ਦੇ) 
ਸਾਰੇ ਐਬ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੋਂ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਜਪਦੇ ਹਨ, 

ਭਗਵਾਨ ਉਹਨਾਂ ਸਰਨ ਆਇਆਂ ਦੀ ਲਾਜ ਰੱਖਣ ਦੇ ਸਮਰੱਬ ਹੈ 1 ੧। 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਾਰਾ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤ।ੋਂ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ 
ਜੁੜਿਆ ਰਿਹਾ, ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪੁਡੂ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰਨ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਕਲੋਸ 

ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ 

ਪਉੜੀ ॥ ਮੇਲਿ ਲੈਹੁ ਦਇਆਲ ਢਹਿ ਪਏ ਦੁਆਰਿਆ ।। ਰਖਿ 
ਲੇਵਹੁ ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਭ੍ਰਮਤ ਬਹੁ ਹਾਰਿਆ ।। ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ ਤੇਰਾ 
ਬਿਰਦੁ ਹਰਿ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਿਆ ।। ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਨਾਹੀ ਕੋਇ ਬਿਨਉ ਮੋਹਿ 
ਸਾਰਿਆ ।। ਕਰੁ ਗਹਿ ਲੋਹੁ ਦਇਆਲ ਸਾਗਰ ਸੈਸਾਰਿਆ ।। ੧੬ 11 
[ਪੰਨਾ ੭੦੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਇਆਲ-(ਦਇਿਆ--ਆਲਯ) ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ, ਹੇ ਦਿਆਲ! 
ਢਹਿ ਪਏ-ਆ ਡਿੱਗਾ ਹਾਂ । ਤ੍ਰ ਮਝ-ਡਣਕਢਾ । ਹਾਰਿਆ-ਬੱਕ ਗਿਆ ਹਾਂ 1 ਭਗਤਿ 

ਦਾ ਚਾਲਾ ਤਤ ਰਾਮ 

ਨਲ ਕਲਾ ਨਵ ਕਰਨ ਵਨ ਕਮਲ <੩੩੦੩੦੩੦-੩>-੬>-੩੦-੩੦-੩>-ਰਨਬਲਮਰ>-ਰ-ਰ--ਖ-4੦-੫੩੦੦੦੦-੨੬੦੦੫੦-੧੦-੫੭੦-੦੭੦੨੦੦੨੦੦੦੦<੨੦੩੦-੩੦<੩੦੫੦੦-੨੦੦੧੦੫੦੦<੨੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੫੨) ਰਾਗੁ ਜੈਰਸਰੀ ਵਾਰ ਮਰੌਲੀ ੫ 

ਵਛਲੁ-ਭਗਤੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਬਿਰਦੁ-ਪੁਰਾਣਾ ਸੁਭਾਉ । ਪਤਿਤ ਉਧਾ- 
ਰਿਆ-ਵਿਕਾਗਾੰ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਬਚਾਉਣ ਵਾਲਾ। ਬਿਨਉ ਮੋਹਿ-ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ 

ਨੂੰ । ਸਾਰਿਆ-ਸਾਰ ਲੈਣ ਵਾਲਾ, ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹਨ ਵਾਲਾ । ਕਰੁ--ਹੱਥ । ਗਹਿ-ਫੜ ਕੇ । 
ਸਾਗਰ-ਸਮੂੰਦਰ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਦਿਆਲ ! ਮੈ' ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋ ਆ ਡਿੱਗਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ) ਜੋੜ ਲੈ । ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੈਂ ! ਮੈਨੂੰ ਰੱਖ ਲੈ, ਮੈਂ ਭਟਕਦਾ 

ਭਟਕਦਾ ਹੁਣ ਬੜਾ ਬੱਕ ਗਿਆ ਹਾਂ । ਭਗਤੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਨਾ ਤੋਂ ਡਿੱ-ਗਿਆਂ ਨੂੰ 
ਬਚਾਉਣਾ-ਇਹ ਤੇਰਾ ਮੁੱਢ ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਹੈ । ਹੋਂ ਖੂਭੂ ! ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ 

ਨਹੀਂ ਜੋ ਮੈਰੀ ਇਸ ਬੈਨਤੀ ਨੂੰ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹ ਸਕੇ । ਹੈ ਦਿਆਲ ! ਮੇਰਾ ਹੱਥ ਫੜ ਲੈ (ਤੇ 
ਮੈਨੂੰ) ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ (ਬਚਾ ਲੈਂ) । ੧੬ । 

ਸਲੋਕ ।। ਸੌਤ ਉਧਾਰਣ ਦਇਆਲੰ ਆਸਰੇ ਗੋਪਾਲ ਕੀਰਤਨਹ ॥ 
ਨਿਰਮਲ ਸੌਤ ਸੈਗੇਣ ਓਟ ਨਾਨਕ ਪਰਮੈਸੂਰਹ ॥ ੧॥ ਚੰਦਨ ਚੰਦੂ ਨ 
ਸਰਦ ਰੁਤਿ ਸੂਲਿ ਨ ਮਿਟਈ ਘਾਂਮ ।। ਸੀਤਲੁ ਥੀਵੈ ਨਾਨਕਾ ਜਪੰਦੜੋ 
ਹਰਿ ਨਾਮੁ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੦੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੰਤ ਉਧਾਰਣ-ਸੰਤਾਂ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੀ ਤਪਸ ਤੋ) ਬਚਾਉਣ 
ਵਾਲ਼ਾ । ਦਇਆਲੰ--ਦਿਆਲ ਖੁਫੂ । ਆਸਰੰ ਗੌਪਾਲ ਕੀਰਤਨਹ-(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ) ਗੋਪਾਲ 
ਦੇ ਕੀਰਤਨ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਗੌਂਪਾਲ ਦੇ ਕੀਰਤਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦਾ 
ਸਹਾਰਾ ਬਣਾਇਆ ਹੈ । ਸੌਤ ਸੰਗੇਠ-(ਉਹਨਾਂ) ਸੰਤਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਕੀਤਿਆਂ । ੧ । 

ਸਰਦ ਰੁਤਿ-ਠੰਢੀ ਰੁੱਤ । ਘਾਂਮ-ਮਨ ਦੀ ਤਪਸ । ਸੀਤਲੁ-ਸਾਂਤ, ਠੰਢਾ । ੨। 

ਅਰਥ£-ਜੋਂ ਸੈਤ ਜਨ ਗੌਪਾਲ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਕੀਰਤਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹਾਰਾ 
ਬਣਾ ਲੈਦੇ ਹਨ, ਦਿਆਲ ਖੁਕੂ ਉਹਨਾ ਸੰਤਾਂ ਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤਪਸ਼ ਤੋ) ਬਚਾ 
ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਸੰਤਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਕੀਤਿਆਂ ਪਵਿਤੂ ਹੋ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! 
(ਤੂੰ ਭੀ ਅਜੇਹੇ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ) ਪਰਮੇਸਰ ਦਾ ਪੱਲਾ ਫੜ 1 ੧! 

ਭਾਵੇ' ਚੰਦਨ (ਦਾ ਲੋਂਪ ਕੀਤਾ) ਹੋਵੇ ਚਾਹੇ ਚੰਦ੍ਰਮਾ(ਂਦੀ ਚਾਨਣੀ) ਹੋਵੇ, ਤੋਂ ਭਾਵੇਂ 

ਠੰਢੀ ਰੁੱਤ ਹੋਂਵੇ-ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਮਨ ਦੀ ਤਪਸ ਉੱਕਾ ਹੀ ਮਿਟ ਨਹੀ ਸਕਦੀ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਖੁਭੁ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਹੀ ਮਨੁੱਖ (ਦਾ ਮਨ) ਸਾਂਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਕੀ ਓਟ ਉਧਰੇ ਸਗਲ ਜਨ ॥ ਸੁਣਿ 
ਪਰਤਾਪੁ ਗੋਵਿੰਦ ਨਿਰਭਉ ਭਏ ਮਨ 11 ਤੋਟਿ ਨ ਆਵੈ ਮੂਲਿ ਸੌਚਿਆ 

(ਮਿ ਪਉ 
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ਨਾਮੁ ਧਨ ।। ਸਤ ਜਨਾਂ ਸਿਉ ਸੈਗੂ ਪਾਈਐ ਵਭੈ ਪੁਨ ।। ਆਠ ਪਹਰ 
ਹਰਿ ਧਿਆਇ ਹਰ ਜਸ ਨਿਤ ਸੁਨ ।! ੧੭।। [ਪੰਨਾ ੭੦੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਓਟ-ਆਸਰਾ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਜਨ-ਮਨੁੱਖ । ਪਰਤਾਪੂ-- 
ਵਡਿਆਈ । ਨਿਰਭਉ-ਨਿਭਰ । ਤੌਟਿ-ਕਮੀ, ਘਾਟਾ । ਨ ਮੂਲਿ-ਕਦੇ ਭੀ ਨਹੀ" । 

ਸੈਚਿਆ-ਇਕੱਠਾ ਕੀੜਾ । ਵੰਡੇ ਪੁਨ-ਚੰਗੇ ਭਾਂਗਾਂ ਨਾਲ । ਕਮਲ-ਕਉਲ ਫੁੱਲ । 
ਚਰਨ ਕਮਲ-ਕਉਲ ਫੁੱਲ ਵਰਗੇ ਚਰਨ । 

ਅਰਥ :-ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈਂ ਕੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ (ਦੁਨੀਆ ਦੀ 
ਤਪਸ਼ ਤੋਂ) ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਗੋਬਿੰਦ ਦੀ ਵਭਿਆਈ ਸੁਣ ਕੋ (ਬੰਦਗੀ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ) 
ਮਨ ਨਿਡਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਪ੍ਰਦੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਉਸ 
ਧਨ ਵਿਚ ਕਦੇ ਘਾਟਾ ਨਹੀਂ' ਪੈਦਾ । ਅਜੋਹੇ ਗੁਰਮੂਖਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਬੜੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ 
ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਸੌਤ ਜਨ ਅੱਠੇ ਪਚਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ ਤੋਂ ਸਦਾ ਪੁਭੂ ਦਾ ਜਸ 
ਸੁਣਦੇ ਹਨ । ੧੭। 

ਸਲੌਕ ।। ਦਇਆ ਕਰਣ ਦੂਖ ਹਰਣੈ ਉਚਰਣੈ ਨਾਮ ਕੀਰਤਨ੦॥ 
ਦਇਆਲ ਪੁਰਖ ਭਗਵਾਨਹ ਨਾਨਕ ਲਿਪਤ ਨ ਮਾਇਆ ।। ੧ ।। ਭਾਹਿ 
ਬਲੰਦੜੀ ਬੁਝਿ ਗਈ ਰਖੰਦੜੋ ਪ੍ਰਭੁ ਆਪਿ ॥ ਜਿਨਿ ਉਪਾਈ ਮੈਦਨੀ 
ਨਾਨਕ ਸੋ ਪ੍ਰਭੂ ਜਾਪਿ 1੨।। [ਪੰਨਾ ੭੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੀਰਤਨ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ, ਵਡਿਆਈ ! ਲਿਪਤ ਨ-ਨਹੀ' 
ਲਿੱਬੜਦਾ, ਨਹੀ ਫਸਦਾ । ਪੁਰਖ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਭਗਵਾਨ-ਭਾਗ਼ਾਂ ਵਾਲਾ, 
ਪਰਭਾਪਵਾਨ ਪੁਰਭੂ । ੧ । 

ਭਾਹਿ-ਅੱਗ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ । ਮੇਢਨੀ-ਧਰਤੀ, ਸ੍ਰਿਸਫੀ । ੨ 
ਅਰਥ :-ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਦਿਆਲ ਸਰਬ-ਵਿਆਪੀ ਭਗਵਾਨ ਦੇ ਨਾਮ 

ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰੇਂ ਤਾਂ ਪਰਭੂ ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਨਹੀ” ਫਸਦਾ । ੧ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੈ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਰਚੀ ਰੈ ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ, 
(ਸਿਮਰਨ ਕੀੜਿਆਂ) ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਜੀਵ ਦਾ ਰਾਖਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਦੀ ਬਲਦੀ (ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ) ਅੱਗ ਬੂਥ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੨। 

ਪਉੜੀ ॥ ਜਾ ਪ੍ਰਭ ਭਏ ਦਬਿਆਲ ਨਾ ਬਿਆਪੈ ਮਾਇਆ ॥ ਕੋਟਿ 
ਅਪਾ ਗਏ ਨਾਸ ਹਰਿ ਇਕੁ ਧਿਆਇਆ ॥ ਨਿਰਮਲ ਭਏ ਸਰੀਰ ਜਨ 
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ਧੂਰੀ ਨਾਇਆ ।। ਮਨ ਤਨ ਭਏ ਸੰਤੋਖ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਇਆ ॥ ਤਰੇ 
ਕੁਟੰਬ ਸੰਗਿ ਲੋਗ ਕੂਲ ਸਬਾਇਆ ॥। ੧੮ ।। [ਪੰਨਾ ੭੧੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨ ਬਿਆਪੈ- ਜੋਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦੀ । ਕੌਫਿ ਅਘਾ-ਕਰੌੜਾਂ 
ਪਾਪ । ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੜ੍ਹ । ਜਨ ਸੂਰੀ-ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਵਿਚ । ਨਾਇਆ- 
ਨ੍ਹਾਤਿਆਂ । ਕੁਟੰਬ-ਪਰਵਾਰ । ਸਬਾਇਆ-ਸਾਰੀ । 

ਅਰਥ :-ਜਦੋ'(ਜੀਵ ਉ3ੇ) ਪੁਝੂ ਜੀ ਮੇਹਰਬਾਨ ਹੋਣ ਤਾਂ ਮਾਇਆ ਜੋਰ ਨਹੀ' 
ਪਾ ਸਕਦੀ । ਇਕ ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆਂ ਕਰੋੜਾਂ ਹੀ ਪਾਪ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਸਿਮਰਨ 
ਕਰਨ ਢਾਲੌ ਬੰਦਿਆਂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਵਿਚ ਨ੍ਰਾਤਿਆਂ ਸਰੀਰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 
(ਸੰਤਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ) ਪੂਰਨ ਪਰਭੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਮਨ ਤੇ ਤਨ ਦੋਂਾਂ ਨੂੰ ਸੰਤੋਖ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਅਜੇਹੇ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੀ ਸੋਗੜਿ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪਰਵਾਰ ਦੈ ਲੌਕ ਤੋਂ 
ਸਾਰੀਆਂ ਕੂਲਾਂ ਤਰ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ੧੮। 

ਸਲੋਕ ॥ ਗੁਰ ਗੋਬਿੰਦ ਗੋਪਾਲ ਗੁਰ, ਗੁਰ ਪੂਰਨ ਨਾਰਾਇਣਹ ।! 

ਗੁਰ ਦਇਆਲ ਸਮਰਥ ਗੁਰ, ਗੁਰ ਨਾਨਕ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣਹ ॥ ੧॥ 

ਭਉਜਲੁ ਬਿਖਮੁ ਅਸਗਾਹੁ ਗੁਰਿ ਬੋਹਿਥੈ ਤਾਰਿਅਮੁ ॥ ਨਾਨਕ ਪੂਰ ਕਰਮ 
ਸਤਿਗੁਰ ਚਰਣੀ ਲਗਿਆ ।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੭੧੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੂਰਨ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਪੜਿਤ ਉਧਾਰਣਹ-ਵਿਕਾਰੀਆਂ 

ਨੂੰ ਭਾਰਨ ਵਾਲਾ । ੧ । 
ਭਉਜਲੂ--ਸੈਸਾਰ ਸਮੂੰਦਰ । ਬਿਖਮੁ-ਔਖਾ, ਭਰਾਉਣਾ । ਅਸਗਾਹੁ-ਅਬਾਹ ! 

ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਬੋਹਿਬੈ-ਜਹਾਸ਼ ਨੰ । ਗੁਰਿ ਥੋਹਿਬੈ-ਗੁਰੂ ਜਹਾਜ਼ ਨੇ । ਤਾਰਿਅਮੁ- 

ਮੈਨੂੰ ਤਾਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਪੂਰ ਕਰੰਮ=ਪੂਰੇ ਭਾਗ, ਚੰਰੀਂ ਭਾਗ । ੧ । 
ਅਰਥ:-ਹੇ ਨਾਨਕ! ਗੁਰੂ ਗੌਬਿੰਦ-ਰੂਪ ਹੈ, ਗੌਂਪਾਲ-ਜੂਪ ਹੈ, ਸਰਬ ਵਿਆਪਕ 

ਨਾਰਾਇਣ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਹੈ, ਸਮਰੱਥਾ ਵਾਲਾ ਹੈ ਤੇ ਵਿਕਾਰੀਆਂ 

ਨੂੰ ਭੀ ਤਾਰਨਹਾਰ ਹੈ 1 

ਸੈਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਬੜਾ ਭਿਆਨਕ ਤੋਂ ਅਥਾਹ ਹੈ, ਪਰ ਗੁਰੂ-ਜਹਾਜ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸ 
ਵਿਚੋ ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, 

ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗ ਹੁੰਦੈ ਹਨ । ੨ 1 

ਪਉੜੀ ॥ ਧੰਨੁ ਧੰਨੁ ਗੁਰਦੇਵ ਜਿਸੁ ਸੈਗਿ ਹਰਿ ਜਪੇ ॥ ਗੁਰ ਕ੍ਰਿਪਾਲ 

ਜਬ ਭਏ ੩ ਅਵਗੁਣ ਸਭਿ ਛਪੇ । ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਗੁਰਦੇਵ ਨੀਚਹੁ ਉਚ ਥਪੇ ॥ 
ਮਤ ੩੦੮॥<੩-੩੦੩੦੫੩੦੩੦੦-੦੦<੩੦੦੦-੦੦-੩੦੩੮੩੦੫੦੦੨੦੦੨੦-੨੦-੧੦੨੦੦<੦੦੦-੨੦-੨੦੩੦੩੦੬-੫੦-੬੦੫੬੨੦-੩੦੦੦੦੦੫੦--<-

<<-=-੨੦੩<੨-੦੫੩-੯ 
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ਕਾਟਿ ਸਿਲਕ ਦੁਖ ਮਾਇਆ ਕਰਿ ਲੀਨੇ ਅਪ ਦਸੇ।।ਗੁਣ ਗਾਏ ਬੇਅੰਤ 

ਰਸਨਾ ਹਰਿ ਜਸੇ ॥ ੧੯ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੦] 
ਪਦ ਅਰਥ .-ਧੰਨੁ ਗੁਰਦੇਵ-ਸਦਕੇ ਹਾਂ ਗੁਰੂ ਤੋਂ, ਸਾਬਾਸੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ । ਜਿਸੁ 

ਸੰਗਿ-ਜਿਸ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਸਭਿਅਵਗੁਠ-ਸਾਰੇ ਐਥ । ਛਪੇ-ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 
ਨੀਚਹੁ-ਨੀਵੇ' ਤੋਂ । ਉਚ ਬਪੇ-ਉੱ'ਚੇਂ ਬਾਪ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਸਿਲਕ-[ਅ] ਫਾਹੀ, ਰੱਸੀ । 

ਅਪ ਦਸੇ-ਆਪਣੇ ਦਾਸ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ਜਸੇ-ਜਸ । 

ਅਰਥ :-ਸਦਕੇ ਹਾਂ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਜਿਸ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਪੂਣੂ ਦਾ ਭਜਨ 
ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜਦੋ” ਸਤਿਗੁਰੂ ਮੇਹਰਬਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਸਾਰੇ ਔਗਣ ਦੂਰ ਹੋ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਖੁਭੂ ਦਾ ਰੂਪ ਗੁਰੂ ਨੀਵਿਆਂ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਕਰ ਦੋੱਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਵੇ ਦੁੱਖਾਂ 
ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਟ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਬਣਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ) 
ਜੀਭ ਨਾਲ ਬੈਅੰਤ ਪੁਡੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਸਕੀਦੇ ਹਨ, ਪੁਛੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ 
ਸਕੀਦੀ ਹੈ ।੧੯। 

ਸਲੋਕ ।। ਦ੍ਰਿਸਟੰਤ ਏਕੋ ਸੁਨੀਅੰਤ ਏਕੋ ਵਰਤੌਤ ਏਕੋ ਨਰਹਰਹ॥ 
ਨਾਮ ਦਾਨੁ ਜਾਚੰਤਿ ਨਾਨਕ ਦਇਆਲ ਪੁਰਖ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਹ ।। ੧ ।। 
ਹਿਕੂ ਸੇਵੀ ਹਿਕੁ ਸੈਮਲਾ ਹਰਿ ਇਕਸੁ ਪਹਿ ਅਰਦਾਸਿ॥ਨਾਮ ਵਖਰੁ ਧਨੂ 

ਸੈਚਿਆਂ ਨਾਨਕ ਸਚੀ ਰਾਸਿ ।1੨।। [ਪੰਨਾ ੭੧੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਏਕੋਂ-ਇਕ ਪੁਡੂ ਹੀ । ਦ੍ਰਿਸਟਤ-ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਵਰਤੰਤ-ਮੌਜੂਦ 

ਹੈ । ਨਰਹਰਹ-ਨਰਾਂ ਦਾ ਸਾਈ, 'ਖਲਕਤ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਜਾਚੌਤਿ-ਜੋ ਮੰਗਦੇ ਹਨ । 
ਦਾਨੂ-ਬੈਰ । ੧। 

ਸੇਵੀ-ਸੈ' ਸਿਮਰਾਂ । ਸੰਮਲਾ-ਮੈ' ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੰਭਾਲ ਰੱਖਾਂ । ਵਖਰੁ-ਸਉਦਾ । 
ਸੰਚਿਆ-ਜੋੜਿਆ ਹੈ । ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿੰਨਾਂ ਉਤੇ ਵਿਆਲ ਪੁਡੂ ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਉਸ 
ਪਾਸੋਂ ਬੰਦਗੀ ਦਾ ਖੈਰ ਮੰਗਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਹਰ ਥਾਂ ਉਹ ਖ਼ਲਕਤਿ ਦਾ ਸਾਈ' ਹੀ 
ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਸੁਣੀਦਾ ਹੈ, ਵਿਆਪਕ ਜਾਪਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਮੋਰੀ ਇਕ ਪਰਛੂ ਦੇ ਪਾਸ ਹੀ ਅਰਜੋਈ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ” ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਹੀ ਸਿਮਾਂ ਤੇ ਪਭ ਨੂੰ 
ਹੀ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੰਭਾਲ ਰੱਖਾਂ ।ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੇ ਨਾਮ-ਰੂਪ ਸੌਦਾ ਨਾਮ- 
ਰੂਪ ਧਨ ਜੋੜਿਆ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਇਹ ਪੂੰਜੀ ਸਦਾ ਹੀ ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ।। ਪ੍ਰਭ ਦਇਆਲ ਬੇਅਤ ਪੂਰਨ ਇਕੁ ਏਹੁ ।! ਸਭੁ ਕਿਛੁ 
ਆਪੇ ਆਪਿ ਦੂਜਾ ਕਹਾਂ ਕੇਹੁਆਪਿ ਕਰਹੁ ਪ੍ਰਭ ਦਾਨੁ ਆਪੇ ਆਪਿ ਲੋਹੁ।। 
ਆਵਣ ਜਾਣਾ ਹੁਕਮੁ ਸਭੁ ਨਿਹਚਲੁ ਤੁਧੁ ਥੇਹੁ 1! ਨਾਨਕੁ ਮੰਗੈ ਦਾਨੁ ਕਰਿ 

ਖਤ ਦਲ << << << ੨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੫੬) ਜੈਤਸਰੀ ਬਾਣੀ ਭਗਤਾ ਕੀ 
੫0002 ਮਤ ਤਾ ਦਾ ਦਾ ਦੀ ਦੀ ਦਲ ਦਾ ਲਾ ਈਂ “ਦਾ ਆ ਆ ਅਅਲੀਆਂ ,ਲਾਵ੦-੩੦ 

ਕਿਰਪਾ ਨਾਮੁ ਦੇਹੁ ।੨੦।।੧।। [ਪੰਨਾ ੭੧੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੂਰਨ-ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ । ਇਕੁ ਏਹੁ-ਸਿਰਫ ਇਕ ਬੇਅੰਤ 

ਪੁਭੂ । ਕਹਾ ਕੇਹੁ-ਕੇਹੋੜਾ ਦੱਸਾਂ ? (ਭਾਵ, ਕੋਈ ਹੋਰ ਦੱਸ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ) । ਆਪੇ- 
ਆਪ ਹੀ । ਆਵਣ ਜਾਣਾ-ਜੰਮਣਾ ਤੇ ਮਰਨਾ । ਨਿਹਚਲੂ-ਅਟੱਲ । ਥੇਹੁ-ਟਿਕਾਣਾ ! 
ਤੁਧੁ-ਤੇਰਾ । 

ਅਰਥ :-ਸਿਰਫ ਇਹ ਦਿਆਲ ਤੇ ਬੇਅੰਤ ਪੁਭੂ ਹੀ ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਉਹ 

ਆਪ ਹੀ ਆਪ ਸਭ ਕੁੜ ਹੈ, ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕੋਹੜਾ ਦੱਸਾਂ (ਜੇ ਉਸ ਵਰਗਾ ਹੋਵੇ) ? 

ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈਂ ਤੇ ਆਪ ਹੀ ਉਹ ਦਾਨ ਲੈਠ 

ਵਾਲਾ ਹੈ' । (ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਜੰਮਣਾ ਤੋਂ ਮਰਨਾ-ਇਹ ਤੇਰਾ ਹੁਕਮ ਹੈ (ਭਾਵ, ਤੇਰੀ ਖੋਡ 

ਹੈ), ਤੇਰਾ ਆਪਣਾ ਫਿਕਾਣਾ ਸਦਾ ਅਫੱਲ ਹੈ । ਨਾਨਕ (ਤੈਥੋਂ) ਖੈਰ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਮੋਹਰ 

ਕਰ ਤੇ ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ । ੨੦ ।੧। 

੧ ਓੰ ਤੁ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 

ਜੈਤਸਰੀ ਬਾਣੀ ਭਗਤਾ ਕੀ 
ਨਾਥ ਕਛੂਅਐ ਨ ਜਾਨਉ ।। ਮਨੁ ਮਾਇਆ ਕੈ ਹਾਥਿ ਬਿਕਾਨਉ ॥% 

ਰਹਾਉ ॥ ਤੁਮ ਕਹੀਅਤ ਹੋ ਜਗਤ ਗੁਰ ਸੁਆਮੀ ।। ਹਮ ਕਹੀਅਤ ਕਲਿ- 

ਜੁਗ ਕੇ ਕਾਮੀ ।। ੧ ।। ਇਨ ਪੰਚਨ ਮੇਰੋ ਮਨੁ ਜੂ ਬਿਗਾਰਿਓ ।। ਪਲੁ 
ਪਲੁ ਹਰਿ ਜੀ ਤੇ ਅੰਤਰੁ ਪਾਰਿਓਂ।।੨।।ਜਤ ਦੇਖਉ ਤਤ ਦੁਖ ਕੀ ਰਾਸੀ॥ 
ਅਜੋ' ਨ ਪਤ੍ਹਾਇ ਨਿਗਮ ਭਏ ਸਾਖੀ ॥੩॥ਗੋਤਮ ਨਾਰਿ ਉਮਾਪਤਿ ਸ੍ਰਾਮੀ। 
ਸੀਸੁ ਧਰਨਿ ਸਹਸ ਭਗ ਗਾਂਮੀ ।॥ ੩ ।। ਇਨ ਦੂਤਨ ਖਲੁ ਬਧੁ ਕਰਿ 
ਮਾਰਿਓ ।। ਬਡੋਂ ਨਿਲਾਜੁ ਅਜਹੂ ਨਹੀ ਹਮਰਓ ।। ੫ ।। ਕਹਿ ਰਵਿਦਾਸ 

ਕਹਾ ਕੈਸੇ ਕੀਜੈ ॥ ਬਿਨੁ ਰਘੁਨਾਬ ਸਰਨਿ ਕਾ ਕੀ ਲੀਜੈ॥੬॥੧॥[੭੧੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਾਬ-ਹੇ ਨਾਬ ! ਹੈ ਪੂਡੂ । ਨ ਜਾਨਉ-ਮੈਂ` ਨਹੀ” ਜਾਣਦਾ । 

ਕਛੂਅ ਨ ਜਾਨਉ-ਮੈਂ' ਕੁਝ ਭੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ, ਮੈਨੂੰ ਕੁਛ ਭੀ ਨਹੀ" ਅਹੁੜਦਾ, ਮੋਰੀ 

ਕੋਈ ਪੋਸ ਨਹੀਂ' ਜਾਂਦੀ । ਬਿਕਾਨਉ-ਮੈਂ” ਵੇਚ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਕਾ ੦ ੭੦8੩੦ ₹-੦--੩੦-੬>ਓ> ੦੩੦ -੨੦੦੦੫੦-੮੦-੫੦੦੧੦-੨੦-੩੦-੩੦-੩੦੦੦-੦੦-੦੦-੦੦-੨੦-੫੦-੩੦-੨੦-੨੦-੦੦-੩੦-੩੦-੩੪-੨੦-੩੦-੦-੫੦੦੫੩੦੨੦=੮੨

੫੦-੧੦<੩੦੯੦੦੯ 



ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ “ (੨੫੭) ਜੈਤਸਰੀ ਬਾਣੀ ਭਗਤਾ ਕੀ 
ਕਾ ਅਕਲ << ਨਲ << 8੦੨੫੦੩੦੫੬੦-੩੦੧੦੫੦੭੨੨੦੫੦੦੬੦੩-੩=੯ 

ਕਹੀਅਤ ਹੋ-ਤੂੰ ਅਖਵਾਉਂਦਾ ਹੈਂ 1 ਕਾਮੀ-ਵਿਸਈ । ੧। 

ਪੰਚਨ-ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜ ਵਿਕਾਰਾਂ ਨੰ । ਜੁ-ਇਤਨ-ਕੁ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਅੰਤਰੁ-ਵਿੱਥ 
|੨। 

ਜੜ-ਜਿੱਧਰ । ਦੇਖਉ-ਮੈਂ` ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ਰਾਸੀ-ਖਾਣ, ਸਾਮਾਨ । ਨ ਪੜ੍ਹਾਇ- 

ਪਤੀਜਦਾ ਨਹੀਂ, ਮੰਨਦਾ ਨਹੀ । ਨਿਗਮ-ਵੇਂਦ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ । ਸਾਖੀ- 
ਗਵਾਹ । ੩। 

ਗੌਤਮ ਨਾਰਿ-ਗੌਤਮ ਦੀ ਵਹੁਟੀ ਅਹੱਲਿਆਂ । ਉਮਾਪਤਿ-ਪਾਰਵਤੀ ਦਾ ਪਤੀ, 

ਸ਼ਿਵ । ਸੀਸੁ ਧਰਨਿ-(ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ) ਸਿਰ ਧਾਰਨ ਵਾਲਾਂ ਸਿਵ (ਨੋਟ ! ਜਦੋਂ ਬ੍ਰਹਮਾ 
ਆਪਣੀ ਹੀ ਧੀ ਉੱਤੋਂ ਮੋਹਿਤ ਹੋ ਗਿਆ, ਤੋਂ ਜਿੱਧਰ ਉਹ ਜਾਏ ਉੱਧਰ ਬ੍ਰਹਮਾ 
ਆਪਣਾ ਨਵਾਂ ਮੂੰਹ ਬਣਾਈ ਜਾਏ; ਉਹ ਆਕਾਸ ਵੱਲ ਉੱਡ ਖਲੌਤੀ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇਂ 

ਪੰਜਵਾਂ ਮੂੰਹ ਉੱਪਰ ਵਲ ਬਣਾ ਲਿਆ । ਸਿਵ ਜੀ ਨੇਂ ਇਹ ਅੱਤ ਵੇਖ ਕੇ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ 
ਇਹ ਸਿਰ ਕੱਟ ਦਿੱਤਾ, ਪਰ ਬ੍ਰਹਮ-ਹੱਤਿਆ ਦਾ ਪਾਪ ਹੋ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਸਿਰ ਸਿਵ 
ਜੀ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਚੰਬੜ ਗਿਆ) । ਸਹਸ-ਹਜ਼ਾਰ । ਭਗ-ਤ੍ੀਮਤ ਦਾ ਗੁਪਤ 

ਅੰਗ । ਸਹਸ ਭਗ ਗਾਂਮੀ-ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਭਗਾਂ ਦੇ ਨਿਸਾਨਾਂ ਵਾਲਾ (ਨੋਟ ! ਜਦੋਂ ਇੰਦਰ ਨੇ 

ਗੌਂਤਮ ਦੀ ਵਹੁਟੀ ਨਾਲ ਵਿਭਚਾਰ ਕੀਤਾ, ਤਾਂ ਗੌਤਮ ਦੇ ਸਰਾਪ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਪਿੰਡੋ ਤੋਂ 
ਹਜਾਰ ਭਗਾਂ ਬਣ ਗਈਆਂ) । ੪ । 

ਦੂਤਨ-ਦੂਤਾਂ ਨੇ, ਭੈੜਿਆਂ ਨੇ । ਖਲੂਹ-ਮੂਰਖ । ਬਧੁ-ਮਾਰ ਕੁਟਾਈ । ਬਧੁ ਕਰਿ 

ਮਾਰਿਓ-ਮਾਰ ਮਾਰ ਕੇ ਮਾਰਿਆ ਹੈ, ਬੁਰੀ ਤਹਾਂ ਮਾਰਿਆ ਹੈ । ੫ । 
ਕਹਿ-ਕਹੇ, ਆਖਦਾ ਹੈ । ਕਹਾ-ਕਿੱਥੇ (ਜਾਵਾਂ) ? ਰਘੁਨਾਬ-ਪਰਮਾਤਮਾ 1੬1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੈ ਆਪਣਾ ਮਨ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥ ਵੇਚ ਚੁਕਿਆ ਗਾਂ, 
ਮੋਰੀ ਇਸ ਅੱਗੋ (ਹੁਣ) ਕੋਈ ਪੇਸ ਨਹੀਂ” ਜਾਂਦੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਨਾਥ ! ਤੂੰ ਜਗਤ ਦਾ ਖਸਮ ਅਖਵਾਉਦਾ ਹੈਂ, ਅਸੀ ਕਲਦੁਗੀ ਵਿਸਈ 
ਜੀਵ ਹਾਂ (ਮੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ) । ੧। 

(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਇਹਨਾਂ ਪੰਜਾਂ ਨੇ ਹੀ ਮੇਰਾ ਮਨ ਇਤਨਾ ਵਿਗਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਕਿ 
ਹਰ ਦਮ ਮੇਰੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋ ਵਿੱਥ ਪਵਾ ਰਹੇ ਹਨ । ੨1 

(ਇਹਨਾ ਨੰ ਜਗਤ ਨੂੰ ਬੜਾ ਖੁਆਰ ਕੀਤਾ ਹੈ) ਮੈਂ' ਜਿੱਧਰ ਵੇਖਦਾ ਗੰ, ਉੱਧਰ 
ਦੁੱਖਾਂ ਦੀ ਰਾਸਿ-ਪੂੇਜੀ ਬਣੀ ਪਈ ਹੈ । ਇਹ ਵੈਖ ਕੇ ਭੀ (ਕਿ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਸਿੱਟ 
ਹੈ ਦੁੱਖ) ਮੇਰਾ ਮਨ ਮੰਨਿਆ ਨਹੀਂ, ਵੇਂਦਾਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ ਭੀ (ਸਾਖੀਆਂ ਦੀ 
ਰਾਂਹੀ) ਇਹੀ ਗਵ'ਹੀ ਦੇ ਰਹੇ ਹਨ । ੩ । 

੧੧੧੦੧ ੫੩<੬੦੫੦੨੧੦<੧੦੫੧੦੫੧੨੫੦<੧੦<੨੦੧੭੦<੨੦੨੦<੦੦੧੦੦੨੩੦੫੧੦-੨੦=੦੨-੫੦੩-੫੦-੦ <੨-੯੦<੩੦-੨-੩<੩॥-੩੦-੧੦-੬੦“੩੦-੩੦<੩੦-੦੦<੩੦੫੦-੫੦੦-੨੦-੧੦-੫੦ <੦-ਵ੩--<੦%-<੫.< 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੫੯) ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾ ੪ 
ਗੋਂਤਮ ਦੀ ਵਹੁਟੀ ਅਹੱਲਿਆ, ਪਾਰਵਤੀ ਦਾ ਪਤੀ ਸਿਵ, ਬ੍ਰਹਮਾ, ਹਜਾਰ 

ਭਗਾਂ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ ਵਾਲਾ ਇੰਦਰ-(ਇਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਪੰਜਾਂ ਨੈਰੀ ਸ਼ੁਆਰ 
ਕੀਤਾ) । ੪। 

ਇਹਨਾਂ ਚੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੇ (ਮੇਰੋ) ਮੂਰਖ (ਮਨ) ਨੂੰ ਬੁਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਾਰ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਪਰ 
ਇਹ ਮਨ ਬੜਾ ਬੇ-ਸਰਮ ਹੈ, ਅਜੇ ਭੀ ਵਿਬਾਰਾਂ ਵਲੋਂ ਮੁੜਿਆ ਨਹੀ'। ੫1 

ਰਵਿਦਾਸ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੌਰ ਕਿੱਥੇ ਜਾਵਾਂ ? ਹੋਰ ਕੀਹ ਕਰਾਂ ? (ਇਹਨਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦਾ ਅਆਸਰਾ ਲਿਆ ਨਗੰ ਜਾ 
ਸਕਦਾ । ੬। ੧) 

ਨੋਟ ! ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜਿਸ ਨੂੰ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਚਘੂਨਾਥ ਨਾਲ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇਂ ਲਫਜ “ਜਗਤ-ਗੁਰ ਸੁਆਮੀ” ਭੀ ਵਰਤਿਆ ਹੈ । ਲਫਜ “ਰਘੂਨਾਬ” 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਆਪ ਭੀ ਕਈ ਵਾਰੀ ਵਰਤਿਆ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਅਰਬ ਵਿਚ । 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :--ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਸਰਾ 
ਲੈਣਾ ਹੀ ਇਕੋਂ ਇਕ ਤਰੀਕ' ਹੈ । 

#” 
੧ ਓ ਸਤਿਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖੁ ਨਿਰਭਉ ਨਿਰਵੈਰੁ 

ਅਕਾਲ ਮੂਰਤਿ ਅਜੂਨੀ ਸੈਭੇ ਗੂਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।! 

ਰਾਗੁ ਟੌੜੀ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੧ ॥ 

ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਰਹਿ ਨ ਸਕੈ ਮਨ ਮੇਗਾ ॥ ਸੇਰੋਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਾਨ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੂ 
ਗੁਰੁ ਮੋਲੋਂ ਬਹੁਰਿ ਨ ਭਵਜਲਿ ਫੇਰਾ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ਮੇਰੈ ਹੀਅਰੈ ਲੌਚ 
ਲਗੀ ਪ੍ਰਭ ਕੇਰੀ ਹਰਿ ਨੈਨਹੁ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਹੇਰਾਂ ॥ ਸਤਿਗੁਰਿ ਦਇਆਲਿ 
ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਦ੍ਰਿੜਾਇਆ ਹਰਿ ਪਾਧਰੁ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਕੇਂਰਾ 1। ੧ ।। ਹਰਿ ਰੈਗੀ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੫੬) ਜ਼ਾਗੁ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੪ 
ਹਿਹ ਅਬ ਕਇਰਤ 

_ਗੰਰ ਨਾਮੁ ਪ੍ਰਭ ਪਾਇਆ ਹਰਿ ਗੋਵਿੰਦ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਕੇਰਾ 1। ਹਰਿ ਹਿਰਦੈ 

: ਮਨਿ ਤਨਿ ਸੀਠਾ ਲਾਗਾ ਮੁਖਿ ਮਸਤਕਿ ਭਾਗੁ ਚੰਗੇਰਾ ।। ੨ 1। ਲੋਭ 

। ਵਿਕਾਰ ਜਿਨਾ ਮਨੁ ਲਾਗਾ ਹਰਿ ਵਿਸਰਿਆ ਪੁਰਖੁ ਚੰਗੇਰ॥ਓਇ ਮਨਮੁਖ 

ਮੂੜ ਅਗਿਆਨੀ ਕਹੀਅਹਿ ਤਿਨ ਮਸਤਕਿ ਭਾਗੁ ਮੰਦੇਰਾ 1੩।1 ਬਿਬੇਕ 

ਬੁਧਿ ਸਤਿਗੁਰ ਤੇ ਪਾਈ ਗੁਰ ਗਿਆਨੁ ਗੁਰੁ ਪ੍ਰਭ ਕੇਰਾ 1। ਜਨ ਨਾਨਕ 

ਨਾਮੁ ਗੁਰੂ ਤੇ ਪਾਇਆ ਧੁਰਿ ਮਸਤਕਿ ਭਾਗੁ ਲਿਖੇਰਾ।੪।।੧1[੭੧੧] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਮੌਲੋ-(ਜਿਸ ਨੂੰ)ਮਿਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਬਹੁਰਿ-ਮੁੜ । ਭਵਜਲਿ- 
ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੀਅਓੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 1 ਲੋਚ-ਤਾੰਘ । ਕੇਰੀ-ਦੀ । ਨੈਨਹੁ-ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ । 

ਹੋਗਾ-ਹੇਰਾਂ, ਮੈਂ ਵੇਖਾਂ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਢਇਆਲਿ-ਦਇਆਲ ਨੇਂ । ਦ੍ਰਿੜਾ- 

ਇਆ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 1 ਪਾਬਰੁ-ਪੱਧਰਾ ਰਾਹ । ਕੇਰ--ਦਾ, ਮਿਲਣ 

ਦਾ।੧। 

ਰੌਗੀ-ਅਨੌਕਾਂ ਰੰਗਾਂ-ਕੌਤਕਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ 
ਵਿਚ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਉੱਤੇ । ਮਸਕਿ-ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ । ੨ 

ਓਇਿ-[ਲਫਜ “ਓਹ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਵੇ ਪਿੱਛੇ 
ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ । ਮੂੜ-ਮੂਰਖ । ਕਹੀਅਹਿ-ਆਖੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਅਗਿਆਨੀ-ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਬੇ-ਸਮਬ । ੩ । 

ਬਿਬੇਕ ਬੁਧਿ-(ਚੌਗੇ ਮੰਦੇ ਦੀ) ਪਰਖ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਕਲ । ਤੇ-ਤੋੱ, ਪਾਸੋਂ! 
ਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ । ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ । ਲਿਖੋਰਾ-ਲਿਖਿਆ 
ਹੋਇਆ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਰਹਿ ਨਹੀ“ 
ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਜਿੰਦ ਦਾ ਪਿਆਰਾ ਖੁਡੂ ਮਿਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ 
ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਮੁੜ ਨਹੀ ਆਉਣਾ ਪੈਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਨ 

ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੁਭੂ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦੀ ਤਾਂਘ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਸੀ 
(ਮੇਰਾ ਜੀ ਕਰਦਾ ਸੀ ਕਿ) ਮੈਂ (ਆਪਣੀਆਂ) ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਹਰੀ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲਵਾਂ । 
ਦਇਆਲ ਗੁਰੂ, ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤ- ਇਹੀ ਚੇ 
ਹਰੀ-ਪਰਭੂ (ਨੂੰ ਮਿਲਣ) ਦਾ ਪੱਧਰਾ ਰਸਤਾ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਨੌਕਾਂ ਕੌਤਕਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਹਰੀ ਪੁ੍‌ਭੂ ਗੌਬਿੰਦ ਦਾ ਨਾਮ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੬੦) ਰਾਗੁ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਨੈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਰੀਰ ਵਿਚ, 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੋਂ ਮੂੰਹ ਉੱਤੇ ਚੰਗਾ 
ਭਾਗ ਜਾਗ ਪੈਦਾ ਹੈ ! ੨ । 

ਪਰ, ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦਾ ਮਨ ਲੋਭ ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਮਸਤ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਭੁੱਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ 
ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮੂਰਖ ਕਹੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ,ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ` ਬੇ-ਸਮਝ 
ਆਥੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਮੰਦੀ ਕਿਸਮਤ (ਉੱਘੜੀ ਹੋਈ ਸਮਝ ਲਵੋ) 

।੩। 

ਹੋਂ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੋਂ ਧੁਰੋ' ਲਿਖਿਆ ਚੰਗਾ ਭਾਗ 
ਉੱਘੜ ਪਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦ/ ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ, 

ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ ਚੰਗੇ ਮੰਦੇ ਕੌਮ ਦੀ ਪਰਖ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਕਲ ਹਾਸਲ ਕਰ 
ਲਈ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਵਾਸਤੇ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ 

ਸੂਬ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ 1੪।੧। 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੧ ਦੁਪਦੇ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸੰਤਨ ਅਵਰ ਨ ਕਾਹੂ ਜਾਨੀ॥ਬੇਪਰਵਾਹ 

ਸਦਾ ਰੌਗਿ ਹਰਿ ਕੈ ਜਾ ਕੋ ਪਾਖੁ ਸੁਆਮੀ।।ਰਹਾਉ।।ਊਚ ਸਮਾਨਾ ਠਾਕੁਰ 
ਤੇਰੋ ਅਵਰ ਨ ਕਾਹੂ ਤਾਨ ॥ ਐਸੋ ਅਮਰੁ ਮਿਲਿਓ ਭਗਤਨ ਕਉ ਰਾਚਿ 
ਰਹੇ ਰੈਂਗ ਗਿਆਨੀ ।। ੧ ।। ਰੋਗ ਸੋਗ ਦੁਖ ਜਰਾ ਮਰਾ ਹਰਿ ਜਨਹਿ 

ਨਹੀ ਨਿਕਟਾਨੀ ।। ਨਿਰਭਉ ਹੋਇ ਰਹੇ ਨਿਵ ਏਕੈ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਮਨੁ 

ਮਾਨੀ ।! ੨11੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੧੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਵਰ ਕਾਹੂ-ਕਿਸੋਂ ਹੌਰ ਦੀ (ਮੁਬਾਜੀ) । ਹਰਿ ਕੈ ਰੰਗਿ- 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਜਾ ਕੌ...ਜਿੰਨਹਾਂ ਦਾ । ਪਾਖੁ-ਪੱਖ, ਮਦਦ । ਰਹਾਉ । 

ਸਮਾਨਾ-ਸਾਮਿਆਨਾ, ਸਾਹੀ ਠਾਠ । ਠਾਕੂਰ-ਹੇ ਠਾਕੁਰ ! ਨ ਤਾਨੀ-ਨਹੀ 

ਤਾਣਿਆ ਹੋਇਆ । ਅਮਰੁ-ਅਟੱਲ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਰਾਚਿ ਰਹੇਂ-ਮਸਤ 

ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਰੌਗਿ-ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ । ਗਿਆਨੀ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਵਾਲੋ । ੧ । 

ਸੋਗ-ਚਿੰਤਾ । ਜਰਾ-ਬੁਢੇਂਪਾ, ਬੁਢੇਪੇ ਦਾ ਡਰ । ਮਰਾ-ਮੌਤ, ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ ! 

ਨਿਕਟਾਨੀ-ਨੌੜੇ । ਲਿਵ ਏਕੈ-ਇਕ ਵਿਚ ਹੀ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜ ਕੇ । ਮਾਨੀ-ਮੰਨਿਆਂ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਤੀਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ! ੨ 1 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੬੧) ਰਾਗੁ ਟਂਡੀ ਮਹਲਾ ਪੇ 
੫ ਕਲ ਕਲ ੩੩੦੦ ਕਲ ਲਗ ੩-੫8-੨੩੦੫੦-੩੧-੫੦=੦੦-੨੦੩੦੦੦੦੦੦<=> 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਮਢਢ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸੈਤ ਜਨ 

ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ (ਮੁਬਾਜੀ ਕਰਨੀ) ਨਹੀ ਜਾਣਦੇ । ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ 

(ਫਿਕ ਕੇ) ਸਦਾ ਬੇ-ਪਰਵਾਹ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਸੌਤ ਜਨ ਇਉ' ਆਖਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ-) ਹੈ ਮਾਲਕ-ਖ੍ਰਤੂ!ਤੇਰਾ 

ਸਾਮਿਆਨਾ (ਸਭ ਸਾਹਾਂ ਪਾਤਿਸਾਗਾਂ ਦੇ ਸ਼ਾਮਿਆਨਿਆਂ ਨਾਲੋਂ)ਉੱਚਾ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਹੋਰ 

ਨੇ (ਇਤਨਾ ਉੱਚਾ ਸਾਮਿਆਨਾ ਕਦੇ) ਨਹੀ” ਤਾਣਿਆ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ 
ਇਹੋਂ ਜਿਹਾ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹਰੀ ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 

ਦੀ ਸੂਝ ਵਾਲੋਂ ਉਹ ਸਤ ਜਨ ਉਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਧ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਹੀ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ 

ਹਨ । ੧। 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਰੌਗ, ਚਿੰਤ=ਫਿਕਰ, ਬੁਢੇਂਪਾ, ਮੌਤ (-ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਸਹਮ) 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਨੌੜੇ ਭੀ ਨਹੀਂ ਢੁਕਦੇ । ਉਹ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਹੀ 
ਸੁਰਤਿ ਜੌੜ ਕੇ (ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਡਗਾਂ ਵਲੋਂ) ਨਿਡਰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਪੁਠੂ ਦੀ 

ਯਾਦ ਵਿਚ ਹੀ ਪਤੀਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨ । ੧ 

ਟੋਡ) ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਹਰਿ ਬਿਸਰਤ ਸਦਾ ਖੁਆਰੀ ।। ਤਾ ਕਉ ਧੋਖਾ 

ਕਹਾ ਬਿਆਪੈ ਜਾ ਕਉ ਓਟ ਤੁਹਾਰੀ ।! ਰਹਾਉ ॥। ਬਿਨੁ ਸਿਮਰਨ ਜੋ 
ਜੀਵਨੁ ਬਲਨਾ ਸਰਪ ਜੈਸੇ ਅਰਜਾਰੀ 1। ਨਵ ਖੰਡਨ ਕੋ ਰਾਜੁ ਕਮਾਵੈ 
ਅੰਤਿ ਚਲੈਗੋ ਹਾਰੀ ।।੧।। ਗੁਣ ਨਿਧਾਨ ਗੁਣ ਤਿਨ ਹੀ ਗਾਏ ਜਾ ਕਉ 

ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ॥ ਸੋ ਸੁਖੀਆ ਧੈਨੁ ਉਸੁ ਜਨਮਾ ਨਾਨਕ ਤਿਸੁ ਬਲਿਹਾਰੀ 
।੨।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੭੧੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਖੁਆਰੀ-ਬੋ-ਵਿੱਜ਼ਤੀ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਕਹਾ ਬਿਆਪੈ-ਨਹੀ' 

ਵਿਆਪ ਸਕਦਾ । ਓਣ-ਆਸਰਾ । ਰਹਾਉ । 

ਬਲਨਾ-ਬਿਲਾਨਾਂ, ਗੁਜ਼ਾਰਨਾ । ਅਰਜਾਰੀ-ਉਮਰ । ਨਵ ਖੰਡਨ ਕੌ ਰਾਜੁ- 

ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦਾ ਰਾਜ । ਅੰ'ਤਿ-ਆਸ਼ਰ ਰੈ ਹਾਰੀ-ਹਾਰਿ, (ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੀ 
ਬਾਜੀ) ਹਾਰ ਕੇ । ੧1 

ਗੁਣ ਨਿਧਾਨ ਗੁਣ-ਗੂਣਾਂ ਦੋ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ । ਤਿਨ ਹੀ-ਉਸ ਨੇ ਹੀ 
[ਲਫਜ 'ਤਿਨਿ” ਦੀ ? ਕਿਆ-ਵਿਸੇਸਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] ਤਿਨਿ ਹੀ । 
ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ ਉਤੇ । ਧਾਰੀ-ਕੀਤੀ । ਧੰਨੂ-ਮੁਬਾਰਿਕ । ਤਿਸ ਬਲਿਹਾਰੀ-ਉਸ ਤੋਂ 
ਕੁਰਬਾਨ । ੨ । 

੨ ੨੦੦੨੦ -੦੦੧੦੫੦-੦੦ ੩੦੨੦੨ -ਵ੫੦-੨੦੫੦੫੦-੧੦<੦-੫੦੪੦੬੦੫੦੫੬੫੦8-੦੫੦-੦੦੦<੦-੨੦੦੦੫੦੦੭੦੨॥੫੩੦੦੦੦੫੦<੦-੩੦<੦੩-੦੫੦-੨੦-੩੦੦੦੦<੦੦੦੦੫੦<< 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੬੨ ) ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 
"੦ ਨਾਵਲ ਲਨ੫>-ਧਨ=ਰ= ਕਰ =੩੦-੩੦=੩੦=੩੦-੫੦(>ਬ-ਰ੦-੦-੨੦-੩-ਮ-ਮਲ>-=%-ਕ-ਰ< ਰਮ ਲ->- ਧਵਨ << ਕਲਮ =ਓ<%੦-੬੦< 

ਅਰਥ :-ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਨਾਮ) ਨੂੰ ਭੁਨਾਇਆਂ ਸਦਾ(ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਹੱਥੋਂ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਬੋ-ਪੜੀ ਹੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤੇਰਾ ਆਸਰਾ ਹੋਂਵੇ, 
ਉਸ ਨੂੰ(ਮਾਇਆ ਦੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਵਿਕਾਰ ਵੱਲੋਂ) ਧੋਖਾ ਨਹੀ” ਲੱਗ ਸਕਦਾ । ਰਹਾਉ | 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਜਿਤਨੀ ਭੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ 
ਗੁਜ਼ਾਰਨੀ ਹੈ (ਉਹ ਇਉ" ਹੈ ਹੁੰਦੀ ਹੈ) ਜਿਵੇ' ਸੱਪ (ਆਪਣੀ) ਉਮਰ ਗੁ ਜ਼ਾਰਦਾ ਹੈ 

(ਉਮਰ ਭਾਵੇਂ ਲੰਮੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਜਹਰ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । (ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਵਾਜਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ ਜੇ) ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦਾ ਰਾਜ ਭੀ 

ਕਰਦਾ ਰਹੇਂ, ਤਾਂ ਭੀ ਆਖ਼ਰ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਹਾਰ ਕੇ ਹੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੋਂ ਭਾਈ !) ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖਜ਼ਾਨੇ ਹਰੀ ਦੇ ਗੁਠ ਉਸ ਮਨੁੱਖ 

ਨੇ ਹੀ ਗਾਏ ਹਨ ਜਿਸ ਉਤੇ ਹਰੀ ਨੌਂ ਮੋਹਰ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਸੁਖੀ ਜੀਵਨ 

ਬਿਤੀਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਮੁਬਾਰਿਕ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਅਜੇਹੇ ਮਨੁੱਖ ਤੋ ਸਦਕੇ 

ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ੨ । ੨ । 

#”” ___ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੨ ਚਉਪਦੇ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਧਾਇਓ ਰੋ ਮਨ ਦਹਦਿਸ ਧਾਇਓ ॥ 

ਮਾਇਆ ਮਗਨ ਸੁਆਦਿ ਲੋਭਿ ਮੋਹਿਓ ਤਿਨਿ ਪ੍ਰਭ ਆਪਿ ਭੁਲਾਇਓਂ ।! 

ਰਹਾਉ ।। ਹਰਿ ਕਥਾ ਹਰਿ ਜਸ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਸਿਉ ਇਕੁ ਮੁਹਤੁ ਨ ਇਹੋ 
ਮਨੁ ਲਾਇਓ ॥ ਬਿਗਸਿਓ ਪੇਖਿ ਰੋਗੁ ਕਸੁੰਭ ਕੋ ਪਗੰਗ੍ਰਿਹ ਜੋਹਨਿ 
ਜਾਇਓ ।। ੧ । ਚਰਨ ਕਮਲ ਸਿਉ ਭਾਉ ਨ ਕੀਨੌ ਨਹ ਸਤ ਪੁਰਖੁ 

ਮਨਾਇਓਂ ॥ ਧਾਵਤ ਕਉ ਧਾਵਹਿ ਬਹੁ ਭਾਤੀ ਜਿਉ ਤੇਲੀ ਬਲਦੁ 

ਭੁਮਾਇਓ ॥੨॥ ਨਾਮ ਦਾਨੁ ਇਸਨਾਨੁ ਨ ਕੀਓ ਇਕ ਨਿਮਖ ਨ 

ਕੀਰਤਿ ਗਾਇਓ ।। ਨਾਨਾ ਝੂਠਿ ਲਾਇ ਮਨੁ ਤੋਖਿਓ ਨਹ ਬੂੜਿਓ 
ਅਪਨਾਇਓ ।। ੩ ।। ਪਰਉਪਕਾਰ ਨ ਕਬਹੁ ਕੀਏ ਨਹੀ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵਿ 

ਧਿਆਇਓਂ ।। ਪੰਚ ਦੂਤ ਰਚਿ ਸੰਗਤਿ ਗੋਸਟਿ ਮਤਵਾਰੋ ਮਦ ਮਾਇਓ ।। 

੪।। ਕਰਉ ਬੇਨੰਤੀ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਹਰ ਭਗਤਿ ਵਛਲ ਸੂਕਿ ਆਇਓ ।1 

ਨਾਨਕ ਭਾਗਿ ਪਰਿਓ ਹਰਿ ਪਾਛੈ ਰਾਖੁ ਲਾਜ ਅਪੁਨਾਇਓ ।। ੫ 11੧ 

। ੩11 [ਪੰਨਾ ੭੧੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੋਂ ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਦਹ ਦਿਸ-ਦਸੀ` ਪਾਸੀ । ਸੁਆਵਿ- 

ਕਰਨਲ ਲਬ ੩>-੩੦੨੩੦-੩੦੬੦=<ਰ=-੩੦੩=੩੦<੦੦-੩੦-੦੦੨੦-<੦੭-ਓ੦=੬੦-੩੭<੨੦-੦੦੫੧੦<੧੦੫੦-੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੬੩ ) ਰਾਗੂ ਟੈਂਡੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਲ
ਤ
 

ਸੁਆਦ ਵਿਚ । ਲੌਭਿ-ਲੋਭ ਵਿਚ । ਤਿਨਿ-ਉਸ ਨੰ। ਤਿਨਿ ਪੁਭਿ-ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ! 

ਭੁਲਾਇਓ-ਕੁਰਾਹੇ ਪਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਜਸ ਸਿਉ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਨਾਲ । ਮੁਹਤੁ-ਮੁਹੂਰਤ, ਅੱਧੀ ਘੜੀ [ਸਭੂਰੈ]। 

ਬਿਗਸਿਓ-ਖ਼ੁਸ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਪੈਂਖਿ-ਵੇਖ ਕੈ । ਕੌ-ਦਾ । ਪਰ ਗ੍ਰਿਹ-ਪਰਾਂਏ ਘਰ । 

ਜੋਹਨਿ-ਤੱਕਣ ਵਾਸਤੇ । ੧ 1 

ਭਾਉ-ਪਿਆਰ । ਸਤ ਪੁਰਖੁ-ਮਹਾ ਪੂਰਖ, ਗੁਰੂ । ਮਲਾਇਓ-ਪੁਸੈਨ ਕੀਤਾ । 

ਧਾਵਤ ਕਉ-ਨਾਸਵੰਤ (ਪਦਾਰਬਾਂ)ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । ਧਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਦੌੜਦਾ ਹੈ' । ਬਹੁ ਭਾਤੀ- 

ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ 1 ੨ । 

ਇਸਨਾਨ-ਪਵਿਤ੍‌ ਜੀਵਨ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਥ] ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾਂ ਸਮਾਂ । 

ਕੀਰਤਿ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਨਾਨਾ-ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ । ਝੂਠਿ-ਝੂੂਠ ਵਿਚ । ਤੌਖਿਓਂ- 

ਖੂਸ ਕੀਤਾ । ਅਪਨਾਇਓ--ਆਪਣੀ ਅਸਲ ਚੀਜ਼ ਨੂੰ । ੩ । 
ਸੇਵਿ-ਸੇਵਾ ਕਰ ਕੇ, ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਗੌਂਸਟਿ-ਮੇਲ-ਮਿਲਾਪ । ਮਤਵਾਚੋਂ-ਮੌਤ- 

ਵਾਲਾ, ਮਸਤ । ਮਦ-ਨਸਾਂ । ੪ । 
ਕਰਉ-ਕਰਉ', ਮੈਂ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਭਗੜਿ ਵਛਲ-ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ 

ਵਾਲ਼ਾ । ਭਾਗਿ-ਭੱਜ ਕੇ । ਲਾਜ-ਇੱਜ਼ਤ। ੫। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਨ ! ਜੀਵ ਦਸੀ' ਪਾਸੀ' ਦੌੜਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ,ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੂਆਦ 

ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ,ਲੋਭ ਵਿਚ ਮੋਹਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਪਰ ਜੀਵ ਦੇ ਭੀ ਕੀਹ ਵੱਸ?) 

ਉਸ ਪੁਡੂ ਨੈ ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਕੁਰਾਹੇਂ ਪਾ ਰੱਖਿਆ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 
ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ, ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ 

ਨਾਲ, ਇਕ ਪਲ ਵਾਸਤੇਂ ਭੀ ਆਪਣਾ ਇਹ ਮਨ ਨਹੀ ਜੋੜਦਾ । ਕਸੁੰਭੇ ਦੇ ਫੁੱਲ ਦੇ 

ਰੌਗ ਵੇਖ ਕੇ ਸ਼ੂਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰਾਏ ਘਰ ਤੱਕਣ ਤੂਰ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ੧1 

ਹੇ ਮਨ ! ਤੂੰ ਪੁਰਭੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਨਹੀਂ” . ਪਾਇਆ, ਤੂੰ ਗੁਰੂ ਨੂੰ 
ਪ੍ਰਮੰਨ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ । ਨਾਸਵੈਡ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਤੂੰ ਦੌੜਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ' (ਇਹ 
ਤੇਰੀ ਭਟਕਣਾ ਕਦੇ ਮੁੱਕਦੀ ਨਹੀ?) ਜਿਵੇ ਤੋਲੀ ਦਾ ਬਲਦ (ਕੌਲ ਅੱਗੋਂ ਜੁੱਪ ਕੇ) 
ਤੁਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਕੌਲੂ ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਪੈਂਡਾ ” ਮੁੱਕਦਾ ਨਹੀ, 

ਮੂੜ ਮੂੜ ਉਸੇ ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਤੁਰਿਆ ਫਿਰਦਾ ਹੈ) । ੨ ! 
ਹੋ ਮਨ ! (ਮਾਇਆ ਦੈ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਮਸਤ ਮਨੁੱਖ) ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ 

ਜਪਦਾ, ਸੇਵਾ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ, ਜੀਵਨ ਪਵਿਤ੍ਰ ਨਹੀਂ” ਬਣਾਂਦਾ, ਇਕ ਪਲ ਭਰ ਭੀ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ । ਕਈ ਕਿਸਮ ਦੇ ਨਾਸਵੰਤ (ਜਗਤ) 
ਅਲ ਰਨ ਲਨ ੨>੨੦-੨੦-੩੦-੫੦੦-੧੦-੧੧੦੫੩੦-੦੬-<੦੦-੭=੩੦-੫੦੦੧੦੫੦੦੫੦੦੦੦<੩੦੧੦-੦੦੦੨੩੦੦੬੦<੦੩੦-੬੭-੬੦-੬੭-੦੦੦੭=ਵ-ਾਓਨ-ਵ- ਕਰ 8੬੨੦<੩੦੫੦-<੦੫੦-੨॥੦੫੧੦੫੦-ਵ੦੭-ਓ੦-6੭-ਅਅਰਨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੨੬੪) ਰਾਗੁ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਜੌੜ ਕੇ ਸੈਤੁਸਣ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਅਸਲ ਪਦਾਰਬ ਨੂੰ ਨਹੀਂ 
ਪਛਾਣਦਾ । ੩ । 

ਹੋਂ ਮਨ ! (ਮਾਇਆ-ਮਗਨ ਮਨੁੱਖ) ਕਦੇ ਹੋਰਨਾਂ ਦੀ ਸੇਵ-ਭਲਾਈ ਨਹੀਂ 
ਕਰਦਾ, ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਸਿਮਰਦਾ, (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜਾ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ ਸਾਬ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਮੋਲ-ਮਿਲਾਪ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਨਸੋ 
ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪-) ਸੈੱ(ਤਾਂ)ਸਾਧ ਸੌਗਤਿ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੱ 
ਹੇ ਹਰੀ! ਮੈਂ ਇਹ ਸੁਣ ਕੇ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ ਕਿ ਤੂੰ ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ' । ਸੈਂ ਦੌੜ ਕੇ ਪੂਡੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਆ ਪਿਆ ਹਾਂ (ਤੋ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ- 
ਹੇ ਖੁਝੂ !) ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਕੇ ਮੋਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖ । ੫1 ੧1 ੩। 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫।। ਮਾਨੁਖੁ ਬਿਨੁ ਬੂਝੇ ਬਿਰਥਾ ਆਇਆ ॥ ਅਨਿਕ 
ਸਾਜ ਸੀਗਾਰ ਬਹੁ ਕਰਤਾ ਜਿਉ ਮਿਰਤਕੁ ਓਢਾਇਆ ।।ਰਹਾਉ।। ਧਾਇ 

ਧਾਇ ਕ੍ਰਿਪਨ ਸ੍ਰਮੁ ਕੀਨੋ ਇਕਤ੍ਰ ਕਰੀ ਹੈ ਮਾਇਆ ।। ਦਾਨੁ ਪੂੰਨੂ ਨਹੀ 
ਸੌਤਨ ਸੇਵਾ ਕਿਤ ਹੀ ਕਾਜਿ ਨ ਆਇਆ ।।੧। ਕਰਿ ਆਭਰਣ ਸਵਾਰੀ 
ਸੇਜਾ ਕਾਮਨਿ ਥਾਣੁ ਬਨਾਇਆ ।1 ਸੰਗੁ ਨ ਪਾਇਓ ਅਪੁਨੇ ਭਰਤੇ ਪੈਖਿ 
ਪੇਖਿ ਦੁਖੁ ਪਾਇਆ ।।੨।। ਸਾਰੋ ਦਿਨਸੁ ਮਜੂਰੀ ਕਰਤਾ ਤੁਹੁ ਮੂਸਲਹਿ 

ਛਰਾਇਆ।।ਖੋਦੁ ਭਇਓ ਬੋਗਾਰੀ ਨਿਆਈ ਘਰ ਕੈ ਕਾਮਿ ਨ ਆਇਆ ॥ 

11੩1। ਭਇਓ ਅਨੁਗ੍ਰ ਹੁ ਜਾ ਕਉ ਪ੍ਰਭ ਕੋ ਤਿਸੁ ਹਿਰਦੈ ਨਾਮੁ ਵਸਾਇਆ॥ 

ਸਾਧਸੰਗਤਿ ਕੈ ਪਾਛੈ ਪਰਿਅਉ ਜਨ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਰਸੁ ਪਾਇਆ ॥ ੪ 

॥੨॥ ੪॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਜ ਸੀਗਾਰ-ਸਿੰਗਾਰ ਦੀਆੰ ਬਨਾਵਟਾਂ । ਮਿਰਤਕੁ-ਮੁਰਦਾ । 

ਰਹਾਉ । 
ਧਾਇ-ਦੌੜ ਕੇ । ਜ਼ਿਪਨ-ਕੇਜੂਸ । ਸੂਮੁ-ਮੇਹਨਤ । ਕਿਤ ਹੀ ਕਾਜਿ-ਕਿਸੇ ਭੀ 

ਕੌਮ ਵਿਚ । ੧। 
ਆਭਰਣ-ਗਹਣੇ 1 ਕਾਮਨਿ-ਇਸਤ੍ਰ । ਬਾਣੁ-ਬਣਤਰ । ਸੰਗੂ--ਮਿਲਾਪ । 

ਪੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੈ । ੨1 ] 
ਮੂਸਲਹਿ-ਮੂਹਲੀ ਨਾਲ । ਖੋਦੁ-ਚੁੱਖ । ਨਿਆਈ-ਜਿਵੇਂ । ਘਰ ਕੈ ਕਾਮਿ- [ 

ਆਪਣੇ ਘਰ ਦੇ ਕੌਮ ਵਿਚ 1 ੩ ! 
ਕਲ 

ਕਦ ਕਲ ਕਦ ਦਿ ਦਦਦਦੇ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੬੫) ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਅਨੁਗ੍ਰਹੁ-ਕਿਰਪਾ । ਜਾਂ ਕਉ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਉਤੇ । ਕੋ-ਦੀ । ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ 

; ਵਿਚ । ਕੈ ਪਾਫ਼ੈ-ਦੀ ਸ਼ਰਨ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਨਮ-ਮਨੌਰਬ ਨੂੰ) ਸਮਝਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖ (ਜਗਤ 
ਵਿਚ) ਆਇਆ ਵਿਅਰਬ ਹੀ ਜਾਣੋ । (ਜਨਮ-ਮਨੋਰਥ ਦੀ ਸੂਝ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਜੇ ਮਨੁੱਖ 

| ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਵਾਸਤੇ) ਅਨੈਕਾਂ ਸਿੰਗਾਗੰ ਦੀਆਂ ਬਨਾਵਫਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਤਾਂ ਇਉ' ਹੀ 
ਹੈ) ਜਿਵੇ" ਮੂਰਦੇ ਨੂੰ ਕਪੜੇ ਪਾਂਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੀਵਨ-ਮਨੌਰਬ ਦੀ ਸੂਝ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖ ਇਉ” ਹੀ ਹੈ, ਜਿਵੇ) 
[ ਕੌਈ ਸੂਮ ਦੌੜ-ਭੱਜ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਮੋਹਨਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, (ਪਰ ਉਸ 

ਮਾਇਆ ਨਾਲ) ਉਹ ਦਾਨ-ਪ੍ੈਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਭੀ ਨਹੀਂ” ਕਰਦਾ॥ 
ਉਹ ਧਨ ਉਸ ਦੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਕੌਮ ਨਹੀ ਆਉ'ਚਾ । ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖ ਇਉ” ਹ ਹੈ, ਜਿਵੇ) 
ਕੋਈ ਇਸਤਰੀ ਗਹਣੇ ਪਾ ਕੇ ਆਪਣੀ ਸੇਜ ਸਵਾਰਦੀ ਹੈ, (ਸੂੰਦਰਤਾ ਦਾ) ਅਡੰਬਰ 
ਕਰਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਖਸਮ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ । (ਉਹਨਾਂ 
ਗਹਣਿਆਂ ਆਦਿ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਗੋਂ ਦੁੱਖ ਪੁਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

(ਨਾਮ-ਹੀਣ ਮਨੁੱਖ ਇਉ” ਹੈ ਹੈ, ਜਿਵੇ) ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਸਾਰਾ ਦਿਨ (ਇਹ) 
ਮਲੂਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਕਿ) ਮੂਹਲੀ ਨਾਲ ਤੁਹ ਹੀ ਛੜਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ(ਜਾਂ)ਕਿਸੇ ਵਿਗਾਰੰਨੂੰ 
(ਵਿਗਾਰ ਵਿਚ ਨਿਰਾ) ਕਸਟ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । (ਮਜੂਰ ਦੀ ਮਜੂਰੀ ਜਾਂ ਵਿਗਾਰੀ ਦੀ 
ਵਿਗਾਰ ਵਿਚੋਂ) ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਆਪਣੇ ਕੌਮ ਕੁੜ ਭੀ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ । ੩ । 

ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਹੈ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦ] 
ਕਿਰਪਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣਾ) ਨਾਮ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਸਰਨੀ ਪੈੱਢਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਆਨੂੰਦ 
ਮਾਣਦਾ ਹੈ। ੪।੨1੪। 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਬਸਹੁ ਰਿਦੈ ਹਰਿ ਨੀਤ ।। ਤੈਸੀ 
ਬੁਧਿ ਕਰਹੁ ਪਰਗਾਸਾ ਲਾਗੈ ਪ੍ਰਭ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ।। ਰਹਾਉ ।। ਦਾਸ ਤੁਮਾਰੇ 
ਕੀ ਪਾਵਉ ਧੂਰਾ ਮਸਤਕਿ ਲੇ ਲੈ ਲਾਵਉ ।। ਮਹਾ ਪਤਿਤ ਤੇ ਚੋੜ ਪੁਨੀਤਾ 
ਹਰ ਕੀਰਤਨ ਗੂਨ ਗਾਵਉ ॥੧॥ ਆਗਿਆ ਤੁਮਾਰੀ ਮੀਠੀ ਲਾਗਉ ਕੀਓ 
ਤੁਹਾਰੇ ਭਾਵਉ ।। ਜੋ ਤੂ ਦੇਹਿ ਤਹੀ ਇਹੁ ਭ੍ਰਿਪਤੈ ਆਨ ਕ ਕਤ ਹੂ ਧਾਵਉ 
॥੨॥ ਸਦ ਹੀ ਨਿਕਟਿ ਜਾਨਉ ਪ੍ਰਭ ਸੁਆਮੀ ਸਗਲ ਰੇਣ ਹੋਇ ਰਹੀਐ ॥ 

'-ਾਵ-ਰ><0>-੦੦੦੧੦੧੦-੫੦-੫੦ਵ੦-੦-੮੦-੩੦-੨੦੦੦੦੫੦੦੦੦-੨. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੬੬) ਰਾਗੁ ਟੈਡੀ ਮਹਲ ੫ 

ਸਾਧੂ ਸੰਗਤਿ ਹੋਇ ਪਰਾਪਤਿ ਤਾ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪੂਨਾ ਲਹੀਐ ॥ ੩ ॥ ਸਦਾ ਸਦਾ 
ਹਮ ਛੋਹਰੇ ਤੁਮਰੇ ਤੂ ਪ੍ਰਭ ਹਮਰੋ ਮੀਰਾ ॥ ਨਾਨਕ ਬਾਰਿਕ ਤੁਨ ਮਾਤ ਪਿਤਾ 

ਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਤੁਮਾਰੋ ਖੀਰਾ ।! ੪ ।। ੩ । ੫ 1। [ਪੰਨਾ ੭੧੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ੜ੍ਿਪਾ ਨਿਧਿ-ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । 

ਨੀਤ-ਨਿੱਤ । ਕਰਹੁ ਪਰਗਾਸਾ-ਪਰਗਣ ਕਰੋਂ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਰਹਾਉ । 

ਪਾਵਉ--ਪਾਵਉ', ਸੈ ਹਾਸਲ ਕਰਾਂ । ਧੂਰਾ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉਤੇ । 

ਲਾਵਉ-ਲਾਵਉ', ਮੈਂ ਲਾਵਾਂ । ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਰੀ । ਤੇ-ਤੋ' । ਹੌਂਤ-ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਪੁਨੀਤਾ--ਪਵਿੜੁ । ਗਾਵਉ-ਮੈਂ` ਗਾਵਾਂ, ਗਾਵਉ । ੧! 

ਆਗਿਆ-ਹੁਕਮ, ਰਜਾ । ਲਾਗਉ-[ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ, ਅੱਨ ਪੁਰਖ, ਇਕ 

ਵਚਨ] ਲੱਗੋਂ ! ਭਾਵਉ--[ਹੁੱਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ, ਅੱਨ ਪੁਰਖ, ਇਕ ਵਚਨ] ਚੰਗੀ ਲੱਗੇ, 

ਪਸੰਦ ਆ ਜਾਏ । ਤਹੀ-ਉੱਸੇ ਵਿਚ । ੜਿਪਤੈ-ਰੱਜਿਆ ਰਹੇ । ਆਨ-[ਕਜ] ਹੌਰ 

ਹੌਰ ਪਾਸੇ । ਆਨ ਕਤ ਹੂ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੋਰ ਪਾਸੇ । ਸ਼ਾਵਉ-ਧਾਵਉ', ਮੈਂ ਦੌੜਾਂ । ੨! 

ਸਦ-ਸਦਾ । ਨਿਕਟਿ-ਨੌੜੇ । ਜਾਨਉ-ਜਾਨਉ',ਮੈਂ” ਜਾਣਾਂ । ਰੇਠ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । 
ਹੋਇ-ਹੋ ਕੇ । ਲਹੀਐ-ਲੱਭ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਛੋਹਰੋ-ਬੱਚੇਂ । ਹਮਰੋ-ਸਾਡਾ । ਮੀਰਾ-ਮਾਲਕ । ਬਾਰਿਕ-ਬਾਲਕ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ 
ਵਿਚ । ਖੀਰਾ-ਦੁੱਧ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਖ਼ਜਾਨੇ ਪੁਝੂ ! ਮੈਂਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਰਹੁ । ਹੋ ਪੁਭੂ ! 
ਸੋਰੇ ਅੰਦਰ ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਅਕਲ ਦਾ ਚਾਨਣ ਕਰ, ਕਿ ਤੋਰੇ ਨਾਲ ਮੋਗੋ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਣੀ ਰਹੋ । 
ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੈ ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾ, (ਉਹ ਚਰਨ-ਧੂੜ) ਲੈ ਲੈਂ 
ਕੇ ਸੈਂ (ਆਪਣੇ) ਮੱਥੇ ਉੱਤੇਂ ਲਾਦਾ ਰਹਾਂ । (ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ) ਮੈਂ” ਤੋਰੀ ਸਿਫਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਸੈਂ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । (ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਵ੍ਰਭੈ 
ਵਡੇ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਤੌ ਭੀ ਪਵਿਤੂ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ 1 

(ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ) ਸੰਨੂੰ ਤੇਰੀ ਰਜਾ ਮਿੱਠੀ ਲੱਗਦੀ ਰਹੇਂ, ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਕੀਤਾ 
: ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਰਹੇ । ਜੋ ਕੁਝ ਤੂੰ ਸੈਨੂੰ ਦੇਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਵਿਚ ਹੀ (ਮੇਰਾ) ਇਹ ਮਨ 

'_ਕੰਤੁਸ਼ਟ ਰਹੇ, ਸੈਂ ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਭਵਕਦਾ ਨਾਹ ਫਿਗਾਂ ।੨। 

ਹੋ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ! ਮੈ” ਤੈਨੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਨੇੜੇ (ਵੱਸਦਾ) ਜਾਣਦਾ ਰਹਾਂ । ਹੈ 

ਭਾਈ ! ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣ ਕੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ 

ਹਾਸਲ ਹੂੰਦੀ ਹੈ, ਤਦ ਆਪਣੇ ਪੁਡੂ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਈਦਾ ਹੈ । ੩ । 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੬੭) ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾ ਪ 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਅਸੀ ਜੀਵ ਸਦਾਂ ਹੀ ਤੇਰੇ ਅੰਵਾਣ ਬੱਚੇ ਹਾਂ, 

ਤੂੰ ਸਾਡੀ ਮਾਂ ਹੈ ਸਾਡਾ ਪਿਉਂ' ਹੈਂ(ਮੇਹਰ ਕਰ)ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਾਡੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਰਹੇ (ਜਿਵੇਂ 

ਮਾਪੈ ਆਪਣੇ ਬੱਚੇ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਦੁੱਧ (ਪਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) । ੪ ।੩1੫। 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੨ ਦੁਪਦੇ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ । ਮਾਗਉ ਦਾਨੁ ਠਾਕੂਰ ਨਾਮ ।। ਅਵਰੁ 

ਕਛੂ ਮੇਰੇ ਸੈਗਿ ਨ ਚਾਲੈ ਮਿਲੈ ਕ੍ਰਿਪਾ ਗੁਣ ਗਾਮ ।!੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਰਾਂਜੁ 

ਮਾਲ ਅਨੇਕ ਭੋਗ ਰਸ ਸਗਲ ਤਰਵਰ ਕੀ ਛਾਮ ॥ ਧਾਇ ਧਾਇ ਬਹੁ 

ਬਿਧਿ ਕਉ ਧਾਵੈ ਸਗਲ ਨਿਰਾਰਥ ਕਾਮ 11੧।! ਬਿਨੁ ਗੋਵਿੰਦ ਅਵਰੁ ਜੇ 

ਚਾਹਉ ਦੀਸੈ ਸਗਲ ਬਾਤ ਹੈ ਖਾਮ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸੌਤ ਰੇਨੁ ਮਾਗਉ ਮੇਰੋ 

ਮਨੁ ਪਾਵੈ ਬਿਸ੍ਰਾਮ 1! ੨ ॥ ੬ ।। [ਪੰਨਾ ੭੧੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਗਉ-ਮਾਗਉਂ', ਮੈ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਠਾਕੁਰ-ਹੋ ਮਾਲਕ ! 

ਅਵਰੁ ਕਛੂ-ਹੌਰ ਕੂੜ ਭੀ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਗੁਣ ਗਾਮ-(ਤੋਰੇ) ਗੂਠਾਂ ਦਾ ਗਾਉਣਾ, 

(ਤੇਰੀ) ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਤਰਵਰ-ਰੁੱਖ । ਛਾਮ-ਛਾਂ । ਧਾਇ-ਦੌੜ ਕੇ । ਬਹੁ ਬਿਧਿ-ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ 
ਨਾਲ । ਧਾਵੈ-ਦੌੜਦਾ ਹੈ । ਧਾਇ ਧਾਇ ਧਾਵੈ--ਸਦਾ ਹੀ ਦੌੜਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਨਿਰਾ- 
ਰਬ-ਵਿਅਰਥ, ਨਿਸਫਲ । ੧ 1 

ਅਵਰੂ-ਹੋਰ । ਚਾਹਉ-ਚਾਹਉ', ਸੈਂ” ਚਾਹਾਂ, ਮੈ ਮੰਗਦਾ ਰਹਾਂ । ਖਾਮ-ਕੱਚੀ, 
ਨਾਸਵੇਤ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਰੌਨ-ਚਰਨ-ਸੂੜ । ਬਿਸ੍ਹਾਅ-(ਭਟਕਣ ਤੋਂ'ਟਿਕਾਉ 
।੨। 

੯ ੩੨੧ 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ! ਸੈਂ' (ਤੇਰੇ ਪਾਸੋਂ ਤੇਰੇ) ਨਾਮ ਦਾ ਦਾਨ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ। 

ਕੌਈ ਭੀ ਹੋਰ ਚੀਜ ਮੋਰੋ ਨਾਲ ਨਹੀਂ” ਜਾ ਸਕਦੀ । ਜੇ ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ ਹੌਂਵੇ, ਤਾਂ ਮੈਨੂੰ 
ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਮਿਲ ਜਾਏ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਹੁਕੂਮਤ,ਧਨ, ਤੇ ਅਨੰਕਾਂ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਸੁਆਦ-ਇਹ ਸਾਰੇਂ ਰੁੱਖ ਦੀ 
ਛਾਂ ਵਰਗੇ ਹਨ (ਸਦਾ ਇੱਕ ਥਾਂ ਟਿਕੇ ਨਹੀਂ` ਰਹਿ ਸਕਦੇ) । ਮਨੁੱਖ (ਇਹਨਾਂ ਦੀ 

ਸ਼ਾਤਰ) ਸਦਾ ਹੀ ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਦੌੜ-ਭੱਜ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ 
ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਵਿਅਰਬ ਚਲੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। 

ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੋ ਭਾਈ !) ਜੇ ਸੈੱ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੂੜ 
ਹੋਰ ਹੋਰ ਹੀ ਮੰਗਦਾ ਰਹਾਂ,ਤਾਂ ਇਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਕੱਚੀ ਹੈ ,ਮੈ” ਤਾੰ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਦੀ ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ, (ਤਾ ਕਿ) ਮੋਰਾ ਮਨ (ਦੁਨੀਆਂ ਵਾਲੀ ਦੌੜ-ਭੱਜ ਤੋਂ) ਟਿਕਾਣਾ (ਕਬ ਕਿ ਬਿਨ ਕਿਨ 
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ਹਾਸਲ ਕਰ ਸਕੇ। ੨।੧1੯। 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਕੌ ਨਾਮੁ ਮਨਹਿ ਸਾਧਾਰੈ ।। ਜੀਅ 
ਪ੍ਰਾਨ ਸੂਖ ਇਸੁ ਮਨੂ ਕਉ ਬਰਤਨਿ ਏਹ ਹਮਾਰੈ ॥ ੧॥ਰਹਾਉ ॥ ਨਾਮੁ 
ਜਾਤਿ ਨਾਮੁ ਮੇਰੀ ਪਤਿ ਹੈ ਨਾਮੁ ਮੇਰੈ ਪਰਵਾਰੈ ।! ਨਾਮੁ ਸਖਾਈ ਸਦਾ 
ਮੇਰੈ ਸੈਗਿ ਹਰਿਨਾਮੁ ਮੋ ਕਉ ਨਿਸਤਾਰੈ !। ੧ ।। ਬਿਖੈ ਬਿਲਾਸ ਕਹੀਅਤ 
ਬਹੁਤੇਰੇ ਚਲਤ ਨ ਕਛੂ ਸੰਗਾਰੈ ।। ਇਸਟੁ ਮੀਤੁ ਨਾਮੁ ਨਾਨਕ ਕੋ ਹਰਿ- 

ਨਾਮੁ ਮੇਰੈ ਭੰਡਾਰੈ ।।੨।।੨।।੭।! [ਪੰਨਾ ੭੧੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੋ-ਦਾ । ਮਨਹਿ-ਮਨ ਨੂੰ । ਸਾਧਾਰੈ-ਆਧਾਰ-ਸਹਿਤ ਕਰਦਾ 

ਹੈ, ਆਸਰਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਜੀਅ-ਜਿੰਦ । ਕਉ-ਦੇ ਵਾਸਤੇ । ਬਰਤਨਿ-ਹਰ ਵੇਲੇ ਕੰਮ 

ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਚੀਜ਼ । ਹਮਾਰੈਂ-ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪਤਿ-ਇੱਬਤ । ਪਰਵਾਰੈ-ਪਰਵਾਰ, ਟੱਬਰ । ਸਖਾਈ-ਮਿੱਤਰ, ਸਾਥੀ । ਸੰਗਿ 

ਨਾਲ । ਮੋ ਕਉ-ਮੈਨੂੰ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਨਿਸਤਾਰੈ-ਪਾਰ ਲੰਘਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਬਿਥੈ ਬਿਲਾਸ-ਵਿਸਿਆਂ ਦੇ ਭੋਗ । ਕਹੀਅਤ-ਕਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ।ਚਲਤ-ਚੱਲਦਾ, 
ਜਾਂਦਾ । ਕਛੂ-ਕੁਝ ਭੀ । ਸੰਗਾਰੈ-ਸੰਗਿ, ਨਾਲ਼ । ਇਸਟੁ-ਪਿਆਰਾ । ਕੋਂ-ਦਾ ।ਭੰਡਾਰੈ 
-ਖ਼ਜ਼ਾਨੈ ਵਿਚ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਝੂ ਜੀ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ) ਮਨ ਨੂੰ ਆਸਰਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ। 
ਨਾਮ ਹੀ ਇਸ ਮਨ ਦੇ ਵਾਸਤੇਂ ਜਿੰਦ-ਜਾਨ ਹੈ, ਤੇ, ਸੁਖ ਹੈ । ਮੇਰੋ ਵਾਸਤੇ ਤਾੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ 

ਹੀ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਕੰਮ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਉੱਚੀ) ਜਾਤਿ ਹੈ, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹੀ 

ਮੋਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਹੈ, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹੀ ਮੋਰਾ ਪਰਵਾਰ ਹੈ । ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ ਮੋਰਾ) ਮਿੱਤਰ 
ਹੈ (ਜੋ) ਸਚਾ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ(ਹੀ)ਸੈਨੂੰ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ 
ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਵਿਸਿਆਂ ਦੇ ਭੌਗ ਬਥੇਰੇਂ ਦੱਸੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਕੋਈ ਭੀ ਚੀਜ਼ ਮਨੁੱਖ 

ਦੇ ਨਾਲ਼ ਨਹੀ" ਜਾਂਦੀ । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਨਾਨਕ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ” ਪਿਆਰਾ ਮਿੱਤਰ ਪੁਭੂ ਦਾ 

ਨਾਮ (ਹੀ) ਹੈ । ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਮੌਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚ (ਧਨ) ਹੈ।੨।੨।੭1 

ਟੋਡੀ ਮ: ੫ ॥ਨੀਕੇ ਗੁਣ ਗਾਉ ਮਿਟਹੀ ਰੋਗ ।! ਮੁਖ ਊਜਲ ਮਨੁ 

ਨਿਰਮਲ ਹੋਈ ਹੈ ਤੇਰੋ ਰਹੈ ਈਹਾ ਉਹਾ ਲੌਗੁ ।! ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਚਰਨ 

ਪਖਾਰਿ ਕਰਉ ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਮਨਹਿ ਚਰਾਵਉ ਭੋਗ ।। ਛੋਡਿ ਆਪਤੁ ਬਾਦੁ 
ਹੈ. ਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦ 
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ਕਰਕ ਲਨ

 ਲਕਬ ਕ= ਨਲ >੩=<੩੦-੫ ੩੦ ਨ ੫6 ਪਲ ਬਨ-<5-<੩੦
੦੦੫੬-੧੦-੫੦<੦੦ ੧੦-੩੦੬੦-੨-ਰਾਦਾ 

ਅਹੈਕਾਰਾ ਮਾਨੁ ਸੋਈ ਜੋ ਹੋਗੁ ।।੧।। ਸੰਤ ਟਹਲ ਸੋਈ ਹੈ ਲਾਗਾ ਜਿਸੁ 

ਮਸਤਕਿ ਲਿਖਿਆ ਲਿਖੋਗੂ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਏਕ ਬਿਨੁ ਦੂਜਾ ਅਵਰੁ ਨ 
ਕਰਣੈ ਜੋਗੁ ॥੨॥੩॥੮॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੩] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਨੀਕੇ-ਸੋਹਣੇ, ਚੰਗੇ । ਗਾਉ-ਗਾ, ਗਾਇਆ ਕਰ । ਮਿਟਹੀ- 

ਮਿਫਹਿ, ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਊਜਲ-ਹੌਸਨ । ਰਹੈ-ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਬੀਹਾ ਊਹਾ 

ਲੋਗੂ-ਇਹ ਲੌਕ ਤੇ ਪਰਲੋਕ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪਖਾਰਿ-ਧੋ ਕੇ । ਕਰਉ-ਕਰਉ', ਮੈਂ ਕਰਾਂ । ਮਨਹਿ-ਮਨ ਨੂੰ ਹੀ । ਚਰਾਵਉ- 

ਚਰਾਵਉ, ਮੈਂ ਚੜ੍ਹਾ ਦਿਆਂ । ਭੌਗ-ਭੇਟਾ । ਛੋਂਡਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਆਪਤੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । 
ਬਾਦੂ-ਬਗੜਾ । ਮਾਨੂ-ਮੰਨ । ਹੋਗੁ-ਹੋਂਵੇਗਾ । ੧। 

ਸੋਈ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਲਿਖੋਗੂ--ਲੋਖ । ਕਰਣੈ ਜੋਗੁ- 

ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ ।੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਿਹਾ ਕਰ । (ਸਿਛਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸਾਰੋਂ ਰੋਗ ਮਿਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਤੇਰਾ ਇਹ 

ਲੌਕ ਅਤੇ ਪਰਲੌਂਕ ਸੰਵਰ ਜਾਣਗੇ, ਮਨ ਪਵਿਤੂ ਹੋ ਜਾਇਗਾ, (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) 

ਮੂੰਹ ਭੀ ਰੌਸਨ ਰਹੇਗਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੈਂ“ (ਤਾਂ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨ ਧੋਂ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਂਵਾ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਆਪਣਾ 

ਮਨ ਗੁਰੂ ਅੱਗੇ ਭੈਂਟ ਕਰਦਾ ਹਾਂ (ਕਿਉਂਕਿ ਰੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ ਪੂਛੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ) । ਹੇ ਭਾਈ ! ਤੂੰ ਭੀ(ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੋ)ਆਪ-ਭਾਵ, 
(ਮਾਇਆ ਵਾਲਾ) ਝਗੜਾ ਅਤੇ ਅਟੈਕਾਰ ਤਿਆਗੂ, ਜੋ ਕੁਝ ਪੁਭੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਹੁੰਦਾ 
ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ(ਮਿੱਠਾ ਕਰ ਕੇ) ਮੈਨ । ੧1 

(ਪਰ,) ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਜਿਸ 
ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ (ਧੁਰੋਂ ਇਹ) ਲਖ ਲਿਖਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 
ਕੋਂਈ ਹੋਰ (ਇਹ ਮੇਂਹਰ) ਕਰਨ ਜੋਗਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। ੨। ੩।੮। 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸਤਿਗੁਰ ਆਇਓ ਸਰਣਿ ਤੁਹਾਰੀਮਮਿਲੈ ਸੂਖੁ 
ਨਾਮੁ ਹਰਿ ਸੋਭਾ ਚਿੰਤਾ ਲਾਹਿ ਹਮਾਰੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਅਵਰ ਨ ਸੂਝੈ 
ਦੂਜੀ ਠਾਹਰ ਹਾਰਿ ਪਰਿਓਂ.ਤਉ ਦੁਆਰੰ॥ਲੌਖਾ ਛੋਡਿ ਅਲੋਖੈ ਛੂਟਹ ਹਮ 
ਨਿਰਗੂਨ ਲੇਹੁ ਉਬਾਰੀ ।।੧॥ ਸਦ ਬਖਸਿੰਦੂ ਸਦਾ ਮਿਹਰਵਾਨਾ ਸਭਨਾ 

ਆਪ ਆ ਮਪ ਆ ੬੦੫੦-੫੦<੦੦੫੨੧੨੦੦੩੦੫੦੦੦੦੯੦੦੫੦੩੦੩੦੫੦<੨੦ ੨੦੫੩੦੫੦<੧੦੫੦੨੦<੩੪੦੨੦<੦੦੫੦੫੦੦੫੦-੧-੫੦-੦੦੦੦੦-੦੦<੦<੨-=ਕ 

.<ਵ੬=ਅ&=<੩ 
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ਦੇਇ ਅਧਾਰੀ ।। ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਸੌਤ ਪਾਛੈਂ ਪਰਿਓ ਰਾਖਿ ਲੇਹੁ ਇਹ ਬਾਰੀ 
1! ੨।। ੪ ।। ੯।। [ਪੰਨਾ ੭੧੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-- ਸਤਿਗੁਰ-ਹੇਂ ਗੁਰੂ ! ਲਾਹਿ-ਦੂਰ ਕਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਅਵਰ ਠਾਹਰ-ਕੋਈ ਹੌਰ ਆਸਰਾ ! ਹਾਰਿ-ਹਾਰ ਕੈਂ । ਤਉ ਦੁਆਰੀ-ਤੋਂਰੇ ਦਰ 

ਤੇ । ਅਲੈਥੋ-ਬਿਨਾ ਲੋਖਾ ਕਰਨ ਦੇ । ਛੂਟਹ-ਅਸੀ ਸੁਰਖ਼ਰੂ ਹੋਂ ਸਕਦੇ ਹਾਂ।ਨਿਰਗੁਨ- 
ਗੁਣਹੀਨ । ਲੇਹੁ ਉਬਾਰੀ-ਉਬਾਰਿ ਲੋਹੋ, ਬਚਾ ਲੈ । ੧ ! 

ਸਦ-ਸਦਾ । ਬਖਸਿੰਦੁ-ਬਖਸਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਦੇਇ-ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਅਧਾਰੀ- 

ਆਸਰਾ । ਸੰਤ ਪਾਛੈ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ । ਇਹ ਬਾਰੀ-ਇਸ ਵਾਰੀ, ਇਸ ਜਨਮ ਵਿਰ 
1੨। 

ਅਰਥ .-ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਮੈ” ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ । ਮੇਰੀ ਚਿੰਤਾ ਦੂਰ ਕਰ 
(ਮੇਹਰ ਕਰ, ਤੇਂਰੇ ਦਰ ਤੋਂ” ਨੈਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮਿਲ ਜਾਏ, (ਇਹੀ ਮੇਰੇ 
ਵਾਸਤੇ) ਸੁਖ (ਹੈ, ਇਹੀ ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ) ਸੋਭਾ (ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਖੁਡੂ ! (ਸੈ ਹੋਰ ਆਸਰਿਆਂ ਵਲੋ) ਹਾਰ ਕੇ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਆ ਪਿਆ ਹਾਂ, 

ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਆਸਗਾ ਸੁੱਝਦਾ ਨਹੀ” । ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾ ਦੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਲੇਖਾ 
ਨਾਹ ਕਰ, ਅਸੀ ਤਦੋਂ” ਹੀ ਸੂਰਖ਼-ਰੂ ਹੋ ਸਕਦੇ ਗਾਂ, ਜੇ ਸਾਡੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਲੇਖਾ ਨਾਹ 

ਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾਏ । ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਸਾਨੂੰ ਗੁਣਹੀਨ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਤੂੰ ਆਪ) ਬਚਾ 
ਲੈ।੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਮੋਹਰ ਕਰਨ 

ਵਾਲਾ ਹੈ,ਉਹ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਸਰਾ ਦੈਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਤੂੰ ਭੀ ਅਰਜੋਈ 
ਕਰ ਤੇ ਆਖ-) ਮੈਂ” ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ ਹਾਂ,ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਜਨਮ ਵਿਚ(ਵਿਕਾਰਾਂ 

ਤੋਂ) ਬਚਾਈ ਰੱਖ ।੨1੪1੯। 
ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਰਸਨਾ ਗੁਣ ਗੋਪਾਲ ਨਿਧਿ ਗਾਇਣ ।। ਸਾਂਤਿ 

ਸਹਜੁ ਰਹਸੂ ਮਨਿ ਉਪਜਿਓਂ ਸਗਲ ਦੂਖ ਪਲਾਇਣ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਜੋ 

ਮਾਗਹਿ ਸੋਈ ਸੋਈ ਪਾਵਹਿ ਸੇਂਵਿ ਗੰਜ ਕੇ ਚਰਣ ਰਸਾਇਣ ।। ਜਨਮ 
ਮਰਣ ਦੁਹਹੂ ਤੇ ਛੁਟਹਿ ਭਵਜਲੁ ਜਗਤੁ ਤਰਾਇਣ ॥ ੧ ।। ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ 

ਤਤ ਬੀਚਾਰਿਓ ਦਾਸ ਗੋਵਿੰਦ ਪਰਾਇਣ ॥ ਅਬਿਨਾਸੀ ਖੇਮ ਚਾਹਹਿ ਜੇ 

ਨਾਨਕ ਸਦਾ ਸਿਮਰਿ ਨਾਰਾਇਣ ।। ੨ ॥। ੫ ।। ੧੦ ।[ਪੰਨਾ ੭੧੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ਨਿਧਿ-ਖ਼ਜਾਨਾ, ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਖਜਾਨਾ। 

ਅਲ ਕਦ ਕਦ -₹552%(222-15-655 24305 ੨ 



ਸਰੀ ਰੂਗੁ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੭੧) ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਮੇਹਲਾ ੫ 
ਅਵਰ ਵਲ ਕਲਰਕ ੩੭੦5 ੧>"੫੦੦ਨ੫-੧੦=੦੦-੨੦੨੦<੩੦੬੦੭੨੧-੧੦ 

"੧੨6੦ ਉ=ਕਅਰ=- ੬੭੬ "ਡੀ 

ਸਹਜੂ-ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ । ਰਹਸੁ-ਖ਼ੁਸੀ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਪਲਾਇਠ-ਦੌੜ 

ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਮਾਗਹਿ-(ਜੀਵ)ਮੰਗਦੇ ਹਨ । ਸੈਂਵਿ-ਸੇਵ ਕੇ ।ਰਸਾਇਣੁ=-ਸਾਰੇ ਰਸਾਂ ਦਾ ਘਰ! 

ਤੇ-ਤੋ । ਛੂਫਹਿ-ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਭਵਜਲੁ-ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ੧ | 

ਤੜੁ-ਅਸਲੀਅਤ, ਅਸਲ ਸਿੱਟਾ । ਪਰਾਇਣ-ਆਸਰੇ । ਅਬਿਨਾਸੀ ਖੋਮ- 

ਕਦੇ ਨਾਸ ਨਾਹ ਹੋਂਣ ਵਾਲਾ ਸੁਖ । ਚਾਹਹਿ-ਤੂੰ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈਂ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸਾਰੋਂ ਸੁਖਾਂ ਦੇ) ਖ਼ਜਾਨੋ ਗੌਪਾਲ-ਪੁਫੂ ਦੇ ਗੂਣ ਜੀਭ 

ਨਾਲ ਗਾਂਵਿਆਂ ਮਨ ਵਿਚ ਸਾਂਤੀ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ,ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, 
ਸੁਖ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇਂ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪ੍ਰਭੂ ਸਾਰੇ ਰਸਾਂ ਦਾ ਘਰ ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨ ਸੇਵ ਕੇ (ਮਨੁੱਖ) ਜੋ ਕੁਝ 
(ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਮੰਗਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਕੁਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ, (ਨਿਰਾ ਇਹੀ 

ਨਹੀਂ । ਪੁਝੂ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇਂ ਮਨੁੱਖ) ਜਨਮ ਅਤੇ ਮੌਤ ਦੋਗਾਂ ਤੋਂ ਬਚ 

ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਖੋਜ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਪੁਡੂ ਦੇ ਦਾਸ ਅਸਲੀਅਤ ਵਿਚਾਰ ਲੈਂਦੇ 
ਹਨ, ਅਤੇ ਪੁਛੂ ਦੇ ਹੀ ਆਸਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਜੇ ਤੂ 
ਕਦੇ ਨਾਹ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲਾ ਸੁਖ ਲੌੜਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਿਆ 
ਕਰ।੨।੫। ੧੦। 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਨਿੰਦਕ ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਹਾਟਿਓ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ 
ਪ੍ਰਭ ਭਏ ਦਇਆਲਾ ਸਿਵ ਕੈ ਬਾਣਿ ਸਿਰੁ ਕਾਵਿਓ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ । 
ਕਾਲੁ ਜਾਲੂ ਜਮੁ ਜੋਹਿ ਨ ਸਾਕੈ ਸਚ ਕਾ ਪੰਥਾ ਥਾਟਿਓ ।। ਖਾਤ ਖਰਚਤ 
ਕਿਛੁ ਨਿਖੁਟਤ ਨਾਹੀ ਰਾਮ ਰਤਨੁ ਧਨੂ ਖਾਟਿਓ ॥ ੧॥ ਭਸਮਾੜੂਤ ਹੋਆ 
ਖਿਨ ਭੀਤਰਿ ਅਪਨਾ ਕੀਆਂ ਪਾਇਆ।।ਆਗਮ ਨਿਗਮੁ ਕਹੈ ਜਨੁ ਨਾਨਕ 
ਸਭੁ ਦੇਖੋ ਲੋਕੁ ਸਬਾਇਆ ॥ ੨ ।। ੬ । ੧੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੧੩] __ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੋ-ਤੋਂ,ਨਾਲ । ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੈ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ,ਜਦੋਂ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਹਾਟਿਓ-ਹਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਦੀ ਵਾਦੀ ਤੋਂ) 
ਹਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕੈ ਬਾਣਿ-ਦੇ ਬਾਣ ਨਾਲ । ਸਿਵ ਕੈ _ਬਾਣਿ-ਕੱਲਿਆਣ-ਸਰੂਪ ਪਰਛੂ 
ਦੇ ਨਾਮ-ਤੀਰ ਨਾਲ । ਸਿਰੁ-ਅਹੰਕਾਰ । ਕਾਣਿਓ-ਕੱਟ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਲ ਕਦ ਦੇ ੨੦ ਨੇ ੩੦੦੦੨ ੩੧੦੨੩ ੦-੦੦੦੦੦=੨੩-੨੫ ੨੩੩੫੦-੩੦੫੦੩ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੭੨) ਰਾਗੁ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਕਾਲੂ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ਜਾਲੂ- (ਮਾਇਆ ਦਾ) ਜਾਲ । ਜਮੁ--ਮੌਤ (ਦਾ ਡਰ) । 
ਜੋਹਿ ਨ ਸਾਕੈ-ਤੱਕ ਭੀ ਨਹੀ ਸਕਦਾ।ਸਚ ਕਾ ਪੰਥਾ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ 
ਵਾਲਾ ਰਸਤਾ । ਪੰਬਾ-ਰਸਤਾ।ਬਾਿਓ-ਮੱਲ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਖਾਤ-ਖਾਂਦਿਆਂ । ਖਰਚਤ- 
ਹੌਰਨਾਂ ਨੂੰ ਵੰਡਦਿਆਂ । ੧ । 

ਭਸਮਾੜੂਤ ਹੋਆ--ਸੁਆਹ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਨਾਮ-ਨਿਸ਼ਾਨ ਮਿਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਅਪਨਾ 
ਕੀਆ ਪਾਇਆ-(ਜਿਸ ਨਿੰਦਾ-ਸੁਭਾਉ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਆਪਣਾ ਕੀਤਾ ਪਾਂਦਾ ਸੀ, ਦੂਖੀ 
ਹੁੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ । ਆਗਮ-ਨਿਗਮੁ-ਰੱਬੀ ਅਗੰਮੀ ਖੋਡ । ਸਬਾਇਆ-ਸਾਰਾ ।੨1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਨਿੰਦਾ ਦੇ ਸੁਭਾਵ ਵਾਲਾ 
ਮਨੁੱਖ (ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਤੋ) ਹਫ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਜਿਸ ਨਿੰਦਕ ਉਤੇ) ਪੁਡੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਜੀ 

ਦਇਆਵਾਨ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕਲਿਆਣ-ਸਕੂਪ ਹਰਿ ਦੇ ਨਾਮ-ਤੀਰ ਨਾਲ (ਗੁਰੂ ਉਸ 

ਦਾ) ਸਿਰ ਕੱਟ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੀ ਹਉਮੈ ਨਾਸ ਕਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਗੁਰੂ ਪੁਭੂ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ਉਸ ਮਨੁੱਖ 

ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਮੌਤ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਜਾਲ, ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ (ਕੌਈ ਭੀ) ਤੱਕ ਭੀ ਨਹੀਂ 
ਸਕਦਾ,(ਕਿਉ"ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਸਦਾ ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮ- 

ਹਨ ਵਾਲਾ ਰਸਤਾ ਮੱਲ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰਤਨ (ਵਰਗਾ 

ਕੀਮਤੀ) ਨਾਮ-ਧਨ ਖੱਟ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਆਪ ਵਰਤਿਆਂ,ਹੌਰਨਾਂ ਨੂੰ ਵੰਡਦਿਆਂ ਇਹ ਧਨ 

ਰਡਾ ਭੀ ਨਹੀ` ਮੁੱਕਦਾ । ੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਜਿਸ ਨਿੰਦਾ-ਸੁਭਾਵ ਕਰ ਕੇ, ਜਿਸ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਕਰ ਕੇ, ਨਿੰਦਕ 

ਸਦਾ) ਦੁੱਖੀ ਹੁੰਦਾ ਰਹਿਦਾ ਸੀ, (ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਇਆਲ ਹੋਇਆਂ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ) ਇਕ ਛਿਨ ਵਿਚ ਹੀ ਉਸ ਸੁਭਾਵ ਦਾ ਨਾਮ-ਨਿਸਾਨ ਹ ਮਿਣ ਜਾਦਾ ਹੈ | 

(ਇਸ ਅਸਚਰਜ ਤਬਦੀਲੀ ਨੂੰ) ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਹੋਂ ਕੇ ਵੇਖਦਾ ਹੈ । ਦਾਸ 
ਨਾਨਕ ਇਹ ਅਗੰਮੀ ਰੱਬੀ ਖੇਡ ਬਿਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੨ ! ੬ । ੧੧। 

'ਟੋਡ] ਮ: ੫ ।। ਕਿਰਪਨ ਤਨ ਮਨ ਕਿਲਵਿਖ ਭਰੇ ।। ਸਾਧ ਸੰਗਿ 
ਭਜਨੁ ਕਰਿ ਸੁਆਮੀ ਢਾਕਨ ਕਉ ਇਕੁ ਹਰੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਅਨਿਕ 

ਛਿਦਰ ਬੋਹਿਥ ਕੇ ਛੁਟਕਤ ਥਾਮ ਨ ਜਾਹੀ ਕਰੇ ॥ ਜਿਸ ਕਾਂ ਬੋਹਿਬੁ ਤਿਸੁ 

ਆਰਾਸੇ ਖੋਟੇ ਸੋਗਿ ਖਰੇ ।। ੧ ।। ਗਲੀ ਸੈਲ ਉਠਾਵਤ ਚਾਹੈ ਓਇ ਊਹਾ 

ਹੀ ਹੈ ਧਰੇ ।। ਜੋਰੁ ਸਕਤਿ ਨਾਨਕ ਕਿਛੁ ਨਾਹੀ ਪ੍ਰਭ ਰਾਖਟੁ ਸਰਣਿ ਪਰੇ 

।੨।1੭।।੧੨। [ਪੰਨਾ ੭੧੪] 
ਲਾਲ ਦਸ 



ਸੌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੭੩) ਚਾਗੁ ਟੇਡੀ ਮਹਲਾ ਮ 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਕਿਰਪਨ-ਹੇ ਸੂਮ ! (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜੋ ਆਪਣੇ ਸੁਆਸਾਂ ਦੀ ਪੂੰਜੀ 
ਨੂੰ ਕਦੇ ਭੀ ਸਿਮਰਨ ਵਾਲੇ ਪਾਸੇ ਨਹੀਂ ਖਰਚ ਵੀ । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਹਰੋ- , 
ਹਰੀ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਛਿਦ੍ਰ-ਛੇਕ । ਬੋਹਿਬ-ਜਹਾਂਜ਼ । ਬਾਮ ਨ ਕਰੇ ਜਾਹੀ-ਬੰਮੇ ਨਹੀਂ ਜਾਂ ਸਕਦੇ । 

ਜਿਸ ਕਾ-[ਲਫ਼ਜ 'ਜਿਸੁ' ਦਾ. ਸੈਬੰਧਕ “ਕਾ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਆਰਾਧੇ 

-ਆਰਾਧਿ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ੧। 
ਗਲੀ', ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ ।' ਸੈਲ-ਪਹਾੜ । ਓਇ-(ਲਫਜ਼ “ਉਹ' ਤੋਂ` ਬਹੁ 

ਵਚਨ) । ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਸੂਮ ! (ਸੁਆੰਸਾਂ ਦੀ ਪੂੰਜੀ ਸਿਮਰਨ ਵਾਲੋਂ ਪਾਸੋ ਨਾਹ ਖਰਚਣ ਦੇ 

ਕਾਰਨ ਤੇਰਾ) ਮਨ ਤੋਂ ਸਰੀਰ ਪਾਪਾਂ ਨਾਲ ਭਰੇਂ ਪਏ ਹਨ ਹੈਂ ਸੂਮ ! ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ 

ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰਿਆ ਕਰ । ਸਿਰਫ਼ ਉਹ ਪੁਭੂ ਹੀ ਇਹਨਾਂ 
ਪਾਪਾਂ ਉਤੇ ਪਰਦਾ ਪਾਣ ਦੇ ਸਮਰਬ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸੂਮ ! (ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ' ਸੁਢਾਂ ਰਹਿਣ ਦੇ ਕਾਰਨ ਤੇਰੇਂ ਸਰੀਰ-) ਜਹਾਜ਼ ਵਿਚ 

ਅਲੌਕਾਂ ਛੋਕ ਪੈਂ ਗਏ ਹਨ, (ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੋਰ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ) ਇਹ 

ਛੇਕ ਬੰਦ ਨਹੀਂ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਦੇ । ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਇਹ (ਸਰੀਰ) 
ਜਹਾਜ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕਰਿਆ ਕਰ । ਉਸ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਖੋਟੇ (ਹੋ ਚੂਕੇ 
ਗਿਆਨ-ਝੰਦ੍ਰੇ) ਖਰੇ ਹੋ ਜਾਣਗੇ । ੧ । " 

ਪਰ ਮਨੁੱਖ ਨਿਰੀਆ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਪਹਾੜ ਚੁੱਕਣੇ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ(ਨਿਰੀਆਂ ਗੱਲਾੰ 

ਨਾਲ) ਉਹ ਪਹਾੜ ਉੱਥੇ ਦੇ ਉੱਥੇਂ ਹੀ ਧਰੇ ਰਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪-) 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਇਹਨਾਂ ਫਿਲ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਬਚਣ ਵਾਸਤੇ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਜੋਰ ਨਹੀ" ਕੋਈ 
ਤਾਕਤ ਨਹੀਂ । ਅਸੀ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆ ਪਏ ਹਾਂ, ਸਾਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪ ਬਚਾ ਲੈ 1੨।੭।੧੨। 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਹਰਿ ਕੇ ਚਰਨ ਕਮਲ ਮਨਿ ਧਿਆਉ ।। ਕਾਢਿ 

ਕੁਠਾਰੁ ਪਿਤ ਬਾਤ ਹੈਤਾ ਅਉਖਧੁ ਹਰਿ ਕੋ ਨਾਉ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਤੀਨੇ 
ਤਾਪ ਨਿਵਾਰਣਹਾਰਾ ਦੂਖ ਹੋਤਾ ਸੁਖ ਰਾਸਿ । ਤਾ ਕਉ ਬਿਘਨ ਨ ਕੋਊ 
ਲਾਗੈ ਜਾ ਕੀ ਪ੍ਰਭ ਆਰੈ ਅਰਦਾਸਿ ॥ ੧ ॥ ਸੰਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਬੈਠ ਨਾਰਾਇਣ 
ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਪ੍ਰਭ ਏਕ ॥ ਬਾਲ ਬੁਧਿ ਪੂਰਨ ਸੁਖਦਾਤਾ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਟੇਕ ।੨॥੮।।੧੩।। [ਪੰਨਾ ੭੧੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਰਨ ਕਮਲ-ਕੌਲ ਛੁੱਲ ਵਰਰੀ ਕੋਮਲ ਚਰਨ । ਮਨਿ-ਮਨ 
ਦੂ ਪੇ ਮਲ ਆਣ ੨੦ ਕਲ -੧=-੩੨-੩੦ ੦੦ ੨੧੦੨੦੫੧੧<੩੦<੦<੨੦੫੩੦੫੧੦੫੦-੫੦<੩੦<੦੦੫੩-੫੦੦੩੦-੩੦੮੦-੫੦-੫੦-੦੦੨੦੦੧੦<੩੦੫੦<੨੦੧੦੧<੦੦ ੨੦੨੩੨. 
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ਵਿਚ । ਧਿਆਉ-ਧਿਆਉ', ਮੈਂ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਹਾਂ । ਕਾਢਿ-ਕੱਢ ਕੇ । ਕੁਠਾਜੁ- 
ਕੁਹਾੜਾ । ਪਿਤ-ਪਿੱਤ, ਗਰਮੀ, (ਕੌਧ) । ਬਾਤ-ਵਾਈ (ਅਹੰਕਾਰ) । ਅਉਖਧੁ- 
ਦਵਾਈ । ਕੌ-ਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਤੀਨੇ ਤਾਪ-ਆਧਿ, ਵਿਆਧਿ, ਉਪਾਧਿ (ਮਾਨਸਕ ਠੌਗ, ਸਰੀਰਕ ਰੋਗ, ੜਗੜੋ 

ਆਦਿਕ) । ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ । ਤਾ ਕਉ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਬਿਘਲੁ-ਰੁਕਾਵਟ । ੧। 

ਸੰਤ ਪੁਰਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ । ਬੈਦ-ਹਕੀਮ । ਕਰਣ ਕਾਰਠ-ਜਗਤ 
ਦਾ ਮੂਲ । ਬਾਲ ਬੁਧਿ-ਬਾਲਕਾਂ ਵਾਲੀ ਸਰਲ ਬੁਧਿ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ, ਜੇਹੜੇ ਚਤੁਰਾਈ 

ਛੱਡ ਦੇਂਦੇ ਹਨ । ਫੋਕ-ਆਸਰਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ' ਤਾਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਕੋਮਲ ਚਰਨਾਂ 

ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾਂ ਨਾਮ (ਇਕ ਐਸੀ) ਦਵਾਈ ਹੈ 

ਜੇਹੜੀ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਕ੍ਰੋਧ ਅਤੇ ਅਹੰਕਾਰ (ਆਦਿਕ ਰੋਗ) ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਕੱਢ ਦੇ ਦੀ 

ਹੈ (ਜਿਵੇਂ ਦਵਾਈ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋਂ ਗਰਮੀ ਤੇ ਵਾਈ ਦੇ ਰੌਗ ਦੂਰ ਕਰਦੀ ਹੈ)।੧। 

ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਆਧਿ ਵਿਆਉਿ ਉਪਾਧਿ) 

ਝਿੰਨੋ ਹੀ ਤਾਪ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ,ਅਤੇ ਸੁਖਾਂ 

ਦਾ ਸਰਮਾਇਆ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਅਰਦਾਸ ਸਾ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਢਰ ਤੋ ਜਾਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, 

ਉਸ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਕੌਈ ਰੁਕਾਵਟ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀ । ੧ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ,(ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਰੋਗ ਦੂਰ ਕਰਨ 

ਵਾਲਾ)ਹਕੀਮ ਹੈ । ਇਹ ਪ੍ਰਭੂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ! ਜੇਹੜੇ 
ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ਚਤੁਰਾਈ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ'ਦੇ ਹਨ,ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ (ਦੀ ਜਿੰਦਗੀ) ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ ! 

੮1੧੩! 

ਟੋਡ। ਮਹਲਾ ੫॥ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਸਦਾ ਸਦ ਜਾਪਿ ॥ ਧਾਰਿ ਅੰਨ- 

ਗਹੁ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਸੁਆਮੀ ਵਸਦੀ ਕੀਨ) ਆਪਿ । ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜਿਸ 

ਕੇ ਸੇ ਫਿਰਿ ਤਿਨ ਹੀ ਸਮ੍ਾਲੋਂ ਬਿਨਸੇ ਸੋਗ ਸੈਤਾਘਹਾਥ ਦੇਇ ਰਾਖੇ ਜਨ 

ਅਪਨੇ ਹਰਿ ਹੋਏ ਮਾਈ ਬਾਪ ।। ੧ ।। ਜੀਅ ਜੈਤ ਹੋਏ ਮਿਹਰਬਾਨਾ ਦਯਾ 

ਧਾਰੀ ਹਰਿ ਨਾਬਨਾਨਕ ਸਰਨਿ ਪਰੇ ਦੁਖ ਭੋਜਨ ਜਾ ਕਾ ਬਡ ਪਰਤਾਪ 

੨।। ੯।। ੧੪ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਦ-ਸਦਾ।ਜਾਪਿ-ਜਪਿਆਂ ਕਰ । ਅਨੁਗ੍ਰਹੁ-ਕਿਰਪਾ । ਧਾਰਿ- 

ਧਾਰ ਕੇ, ਕਰ ਕੇ । ਵਸਦੀ ਕੀਨੀ-ਵਸਾਂ ਦਿੱਤੀ । ੧ । ਰਹਾਉ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੭੫) ਰਾਗੁ ਟੋਂਡੀ ਮਹਲ ਖ. 
6 ੦ ਲਲਕਾਰ 

੩-੦-੩੦-ਓ੦-੬੦ ੮ -੨੦੦੨੦੩੦<੦੫੦੩੦੨੦੩੦੦-੫੦-੫>-<੦੦੨੦-੬੦=੦-੫੧੦੫੦੫੬
੭-੩ਨ 

ਆ 

ਜ਼ਿਸ ਕੇ-ਲਫ਼ਜ਼ 'ਸਿਸੁ' ਦਾ. ਸੰਬੰਧਕ 'ਕੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| । 

ਸੇ-ਸਨ। ਤਿਨ ਹੀ-ਤਿਨਿ ਹੀ, ਉਸ ਨੇਂ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਨਿ” ਦੀ "ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸੇਸਣ 

“ਹੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] । ਸਮ੍ਹਾਲੇ-ਸੰਭਾਲ ਕੀਤੀ, ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸੌਗ- 

ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ । ਸੰਤਾਪ-ਦੁੱਖ-ਕਲੌਂਸ । ਦੇਇ-ਦੇ ਕੈ । ੧ । 
ਜੀਅ ਜੌਤ-ਸਾਰੇ ਹੀ ਜੀਵ । ਜਾਂ ਕਾ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ 1 ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ । (ਜਿਸ ਭੀ 

ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ ਹੈ) ਮਾਲਕ-ਪੁਝੂ ਨੇ ਆਪਣੀ ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੈਂ 

(ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਵੀ ਪਈ ਹਿਰਦ=ਨਗਰੀ ਨੂੰ ਸੋਹਣੇਂ ਆਤਮਕ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ) ਆਪ ਵਸਾ 

ਦਿੱਤਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਖੁਰਭੂ ਦੇ ਅਸੀ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਂਏ ਹਾਂ, ਉਹ ਪੁਛੂ (ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ 

ਦੀ) ਆਪ ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਜੇਹੜੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ) 
ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਂਸ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ।ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਆਪਣੇ 

ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ (ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਗਾਂ ਤੋਂ ਦੁੱਖਾਂ-ਕਲੇਸਾਂ ਤੋਂ) ਆਪ ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਾਂ 
ਪਿਉ ਬਣਿਆਂ ਚਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧। ਰ੍ 

ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇਂ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰਨ ਵਾਨਾ ਹੈ, ਉਹ 

ਖ਼ਸਮ ਪੁਰਭੂ ਸਭਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਮੈਂ ਉਸ ਖੁਭੂ 
ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਹਾਂ, ਜੋ ਸਾਰੋ-ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਤੇ, ਜਿਸ ਦਾ ਤੇਜ- 
ਪ੍ਰਤਾਪ ਬਹੁਤ ਹੈ । ੨। € 1੧੪1 - 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਸ੍ਰਾਮੀ ਸਰਨਿ ਪਰਿਓ ਦਰਬਾਰੇ ।। ਕੋਟਿ ਅਪ- 
ਰਾਧ ਖੰਡਨ ਕੇ ਦਾਤੇ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਕਉਨੁ ਉਧਾਰੇ ।! ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਖੋਜਤ 
ਖੋਜਤ ਬਹੁ ਪਰਕਾਰੇ ਸਰਬ ਅਰਥ ਬੀਚਾਰੇ ।। ਸਾਧ ਸੌਗਿ ਪਰਮ ਗਤਿ 
ਪਾਈਐ ਮਾਇਆ ਰਚਿ ਬੈਧਿ ਹਾਰੇ ।। ੧ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰੀਤਿ 
ਮਨਿ ਲਾਗੀ ਸੁਰਿਜਨ ਮਿਲੋਂ ਪਿਆਰੇ ।। ਨਾਨਕ ਅਨਦ ਕਰੇ ਹਰਿ ਜਪਿ 
ਜਪਿ ਸਗਲੇ ਰੋਗ ਨਿਵਾਰੇ ॥੨॥੧੦॥੧੫॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੪] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਸ੍ਰਾਮੀ-ਹੋ ਮਾਲਕ ! ਪਰਿਓਂ-ਆ ਪਿਆ ਹਾਂ । ਦਰਬਾਰੋ--ਤੇਰੇ 
ਦਰ ਤੈ । ਕੌਫਿ-ਕੋੜਾਂ । ਅਪਰਾਧ-ਝੁੱਲਾਂ । ਖੰਡਨ ਕੇ ਦਾਤੋ-ਨਾਸ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਬ, ਹੇ 
ਦਾਤਾਰ ! ਉਧਾਰੇ-(ਭੁੱਲਾ ਤੋਂ) ਬਚਾਏ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਖੋਜਤ-ਭਾਲਦਿਆਂ । ਬਹੁ ਪਰਕਾਰੇ-ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ਼ । ਸਰਬ ਅਰਬ-- 
ਕਦ ਦਹ ਮਰ ੦ ੨ -੦੦੨-੦-੮-(੨-੦੨੨੩੦੧੦-੨੨-੩੦੫੬<੧੦<੬੦੧੦-੫੦੫੨੧੨੧੦੫੦੨੦੦੨੧੨੧੦-੧੦੫੦੦੫੧੦੧੨੩੦੫੦--੧੦੮੦-੮੧੮੯੦-੦-੫੦੩-੦੦੫੦-੩੦੦-੦-੦ ੬. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੭੬) ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸਾਰੀਆਂ-ਗੱਲਾਂ । ਸੰਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਪਰਮ ਗਤਿ-ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ 
ਅਵਸਬਾ । ਰਚਿ=ਰਚ ਕੇ, ਫਸ ਕੇ । ਬੰਧਿ-ਬੰਧਨ ਵਿਚ । ਮਾਇਆ ਚਚਿ ਬੰਧਿ- 
ਮਾਇਆ (ਦੋਂ ਮੋਹ) ਦੇ ਬੰਧਨ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ । ਹਾਰੇ-ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਹਾਰ 
ਜਾਈਵੀ ਹੈ। ੧। 

ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਸੂਰਿਜਨ=ਗੁਰਮੁਖ ਸੱਜਣ । ਕਰੋ-ਕਰਦਾ 
ਹੈ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਸਗਲੋ-ਸਾਰੇ । ਨਿਵਾਰੋ-ਦੂਰ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਾਲਕ-ਪੁੜੂ ! ਮੈ” ਤੋਰੀ ਸਰਨ ਅ ਪਿਆ ਹਾਂ, ਮੈ' ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ 
(ਆ ਡਿੱਗਾ ਹਾਂ) । ਹੋਂ ਕ੍ਰੋੜਾ ਭੱਲਾਂ ਨਾਸ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰਬ ਦਾਤਾਰ ! ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ 
ਕੌਣ ਮੈਨੂੰ ਭੁੱਲਾਂ ਤੌ ਬਚਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ੧ ।ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਖੌਜ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ“ ਸਾਰੀਆ ਗੱਲਾਂ 
ਵਿਚਾਰੀਆਂ ਹਨ ੩, ਇਸ ਨਤੀਜੇ ਉਤੇ ਅੱਪੜਿਆ ਹਾਂ, ਕਿ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ ਟਿਕਿਆਂ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪੁਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ 
ਮਾਇਆ ਦੇ (ਮੋਹ ਦੇ) ਬੰਧਨ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ (ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ) ਹਾਰ ਜਾਈਦੀ 
ਹੈ।੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੱਜਣ ਮਿਲ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ਉਸ ਦੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਕੌਮਲ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ (ਆਪਣੈ 
ਨ ੨।੧੦ ।੧੫। 

ਟੋਡੀ) ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੩ ਚਉਪਦੇ 
੧ ਓਂ ਸਤਿਰਪਸ਼ਾਦਿ 11 ਹਾਂ “ਹਾਂ ਲਪਟਿਓ ਰੇ ਮੂਛ੍ਰੇ ਕਛੂ ਨ 

ਬੋਰੀ ।। ਤੇਰੋ ਨਹੀ ਸੂ ਜਾਨੀ ਮੋਰੀ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਆਪਨ ਰਾਮੁ ਨ ਚੀਨ 

ਖਿਨੂਆ ॥ ਜੋ ਪਰਾਈ ਸੁ ਅਪਨੀ ਮਨੂਆ ।। ੧ ।। ਨਾਮੁ ਸੌਗੀ ਸੋ ਮਨਿ 
ਨ ਬਸਾਇਓ ॥ ਛੋਡਿ ਜਾਹਿ ਵਾਹੂ ਚਿਤੁ ਲਾਇਓ ॥ ੨॥ ਸੋ ਸੰਚਿਓਂ ਜਿਤੁ 
ਭੂਖ ਤਿਸਾਇਓ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਤੋਸਾ ਨਹੀ ਪਾਇਓ ॥ ੩ ॥ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ 
ਮੋਹ ਕੁਪਿ ਪਰਿਆ ॥ ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਨਾਨਕ ਕੋ ਤਰਿਆ 11੪1।੧।।੧੬। 

[ਪੰਨਾ ੭੧੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਾਂ ਹ-ਠੀਕ ਹੈ, ਠੀਕ ਹੈ, ਮੈਂ ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੈ । ਰੋ ਮੂੜ੍ੋ-ਹੇ 

ਮੂਰਖ (ਮਨ) ! ! ਬੋਰੀ-ਥੋੜੀ । ਸੁ-ਉਹ (ਮਾਇਆ) । ਜਾਨੀ ਮੌਰੀ-ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਸਮਝ 
ਬੈਠਾ ਹੈ' । ਰਹਾਉ | 

ਚੀਨੌ-ਪਛਾਂਣਿਆ, ਸਾਂਝ ਪਾਈ । ਖਿਨੂਆ-ਇਕ ਛਿਨ ਵਸਤੇ ਭੀ । ਮਨੂਂਆਂ- 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੨੭੭) ਰਾਗੁ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

$. £ ,੨= 

ਮੰਨੀ ਨੋਈ ਹੈ। ੧ । 

ਸੰਗੀ-ਸਾਥੀ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਛੋਡਿ ਜਾਹਿ-(ਜੇਹੜੇ ਪਦਾਰਬ) ਛੱਡ 

ਜਾਣਗੇ । ਵਾਹੂ-ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ । ੨ ! 
ਸੰਚਿਓਂ-ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਚਾਹੀ । ਤਿਸਾਇਓ-ਤ੍ਰਿਖਾ, 

ਡਂਹ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ । ੜੋਸਾ-ਰਸਤੇ ਦਾ ਖਰਚ 

1੩। 
ਕੋਂਧਿ-ਕਰੌਧ ਵਿਚ । ਕੂਪਿ-ਖੂਹ ਵਿਚ । ਗੁਰ ਪੁਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । 

ਕੋ-ਕੋਂਈ ਵਿਰਲਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੂਰਖ (ਮਨ) ! ਸੈਂ ਸਮੜ ਲਿਆ ਹੈ ਕਿ ਤੂੰ (ਮਾਇਆ ਨਾਲ) 
ਚੰਬੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈਂ, (ਤੇਰੀ ਉਸ ਨਾਲ ਪੁਰੀਤਿ ਭੀ) ਕੁੜ ਬੋਂੜੀ ਜਿਹੀ ਨਹੀਂ” ਹੈ । 

(ਜੇਹੜੀ ਮਾਇਆ ਸਦਾ) ਤੇਰੀ ਨਹੀਂ ਬਣੀ ਰਹਿਣੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਸਮਝ 
ਰਿਹਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਹੀ) ਆਪਣਾ (ਅਸਲ ਸਾਥੀ ਹੈ ਉਸ ਨਾਲ ਤੂੰ) ਇਕ 
ਛਿਨ ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਨਹੀ' ਪਾਈ । ਜੇਹੜੀ (ਮਾਇਆ) ਬਿਗਾਨੀ (ਬਣ 

ਜਾਣੀ) ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਮੰਨ ਲਿਆ ਹੈ । ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਅਸਲ) ਸਾਬੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ 

ਵਿਚ (ਕਦੇ) ਨਹੀ” ਵਸਾਇਆ । (ਜੇਹੜੇ ਪਦਾਰਥ ਆਖ਼ਰ) ਫੱਡ ਜਾਣਗੇ, ਉਹਨਾਂ 

ਨਾਲ ਤੂੰ ਚਿੱਤ ਜੋੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੨ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਤੂੰ ਉਸ ਬਨ-ਪਦਾਰਬ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ” 

(ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭੁੱਖ ਤੇਹ (ਬਣੀ ਰਹੇਗੀ) । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 

ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਦਾ ਖਰਚ ਹੈ, ਉਹ ਤੂੰ ਹਾਸਲ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ । ੩ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਤੂੰ ਕਾਮ ਕ਼ੌਧ ਵਿਚ ਤੂੰ ਮੋਹ ਦੇ ਖ਼ੂਰ ਵਿਚ 

ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈਂ । (ਪਰ ਤੇਰੇ ਭੀ ਕੀਹ ਵੱਸ ?) ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ 

ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਇਸ ਖ਼ੂਹ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਦਾ ਹੈ । ੪ । ੧ । ੧੬। 

ਟੋਡ। ਮਹਲਾ ੫11 ਹਮਾਰੈ ਏਕੈ ਹਰੀ ਹਰੀ ।। ਆਨ ਅਵਰ 
ਸਿਵਾਣਿ ਨ ਕਰੀ ।। ਰਹਾਉ ।। ਵਡੈ ਭਾਗਿ ਗੁਰੁ ਅਪੁਨਾ ਪਾਇਓ ।। ਗੁਰਿ 
ਮੋ ਕਉ ਹਰਿਨਾਮੁ ਦ੍ਰਿੜਾਇਓ ।।੧।1 ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਾਪ ਤਾਪ ਬ੍ਰਤ ਨੌਮਾ ।। 
ਗਰ ਹਰਿ ਧਿਆਇ ਕੁਸਲ ਸਭਿ ਖੇਮਾ ।! ੨ ।। ਆਚਾਰ ਬਿਉਹਾਰ ਜਾਤਿ 

_੫੦੫ (ਓਰ ਰਨ--੦-=੩੦੮੨ਮ੩<੩੦੫੦-੧੦੫-੫੭-੬੭=ਵ-੦੦੦੫॥੦੨੦੦ਓ॥੦੨੦੦੫੦੦੫੦-੨॥੦੫੦੦੫॥੦੧੦੦੩੦੫੩੦੫੩੦੦੫੦-੬੦੬੭-੬੦੬-੨੦ਅਲਨਰਆਕ=ਰਆਕਮਲਕ><੩<<੬੦=੭-੧੭-<ਰ.<੦> 



' ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦੌਰਪਣੇ ਪਾ ਕਤ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੱਰਪਣੋ (੨੭੮) ______ ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾਪ ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਹਰਿ ਗੁਨੀਆ । ਮਹਾ ਅਨੰਦ ਕੀਰਤਨ ਹਰਿ ਸੁਨੀਆ ॥ ੩॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ 

ਜਿਨਿ ਠਾਕੁਰੁ ਪਾਇਆ ।। ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਤਿਸ ਕੇ ਗ੍ਰਿਹ ਮਹਿ ਆਇਆ ॥੪॥ 

ਤਣ 

੨॥ ੧੭॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੫] 
ਪਦ ਅਰਥ : :-ਹਮਾਰੈ-ਸੈਰ ਵਾਸਤੇ, ਮੈਂਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਆਨ ਅਵਰ-ਕੋਈ 

ਹੌਰ । ਨ ਕਰੀ-ਨ ਕਰੀ', ਮੈ ਨਹੀਂ” ਕਰਦਾ । ਰਹਾਉ । 

ਭਾਗਿ-ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਮੈਂ ਕਉ-ਮੈਨੂੰ । 

ਦ੍ਰਿੜਾਇਓ-ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ੧। 
ਨੇਮਾ-ਧਾਰਮਿਕ ਰਹਿਤ । ਕੁਸਲ ਖੇਮ-ਸ਼ੁਸੀਆਂ ਸੁਖ ! ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ੧। ` 

ਆਚਾਰ ਬਿਉਹਾਰ-ਕਰਮ ਕਾਂਡ, ਧਾਰਮਿਕ ਰਸਮਾਂ 1 ਗੁਨੀਆ-ਗੁਣ । 

ਸੁਨੀਆ-ਸੁਣ ਕੇ । ੩ । 

। ਨਾਨਕ-ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਤਿਸ ਕੇ-[ਲਫਜ਼ “ਤਿਸੂ' ਦਾ 

_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਕੇ” ਦੇ. ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਗ੍ਰਿਹ-ਹਿਰਦਾ-ਘਰ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਕ ਪਰਮ=ਮਾ ਦਾ ਹੀ 

ਆਸਰਾ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । (ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਮੈਂ' ਕੋਈ ਹੋਰ ਆਸਰਾ ਨਹੀ” 

ਪਛਾਣਦਾ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਬੜੀ ਕਿਸਮੜਿ ਨਾਲ ਮੈ“ ਆਪਣਾ ਗੁਰੂ ਲੱਭਾ । ਗੁਰੂ ਨੈ ਮੈਨੂ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਦੇ ਕੇ) ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 1੧1 

ਹੁਣ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ (ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ) ਜਪ ਤਪ ਹੈ, ਵਰਤ 

ਹੈ, ਧਾਰਮਿਕ ਨਿਯਮ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਸੈਨੂੰ ਸਾਹੇ ਸੁਖ 

ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ । ੨ | 

ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਣੇ (ਹੁਣ ਮੋਰੇ ਵਾਸਤੇ) ਧਾਰਮਿਕ ਰਸਮਾੰ 

ਅਤੇ (ਉੱਚੀ) ਜਾਤਿ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ (ਮੋਰੇ ਅੰਦਰ) 
ਵਡਾ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੩ ! 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ _ (ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਲੱਭ ਲਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਹਰੇਕ ਚੀਜ ਆ ਗਈ 1੪1੨1੧੭1 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੪ ਦੁਪਦੇ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਰੂੜੋ ਮਨੂ ਹਰਿ ਰੌਗੇ ਲੌੜੈ 1! ਗਾਲੀ 

ਵਿਨ ਨੀਹੁ ਨ ਹੋਇ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹਉ ਢੂਢੇਦੀ ਦਰਸਨ ਕਾਰਣਿ ਬੀਥੀ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣੋ (੨੭੯) ਰਾਗੁ ਣੈਂਡੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
 €੦੧੦੫੦੫%-੦੨੦-੦-੨੦<੩>੦-੩੦-੦੮=-ਵ--=-ਵਲਲਆਪਤ-ਨ>੩ ਪਨ ਵ-ਲ>ਰਨਵ-ਪਲ-ਕਲ- ਨਲ

 >-ਨ-ਖ੦- ੩3, -੫੦੦=੩੦-੧੦-੨੩੦੨੦੨੭੨੦“੩-੨੦-ਵਨਾਪਨ-ਪਨ₹੭“੦੭-੨੦-੫੦-੮੦-੬੦-੨੦ 

'ਬੀਥੀ ਪੇਖਾ ।। ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਭਰਮੁ ਗਵਾਇਆ ਹੇ ।! ੧1। ਇਹ ਬੁਧਿ 
ਪਾਈ ਸੈ ਸਾਧੂ ਕੌਨਹੁ ਲੋਖੂ ਲਿਖਿਓ ਧੂਰਿ ਮਾਥੈ । ਇਹ ਬਿਧਿ ਨਾਨਕ 

ਹਰਿ ਨੈਣ ਅਲੋਇ ॥੨॥੧॥੧੮॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੂੜੋ-ਸੁੰਦਰ । ਰੂੜੋਂ ਹਰਿ ਰੰਗੌ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸੋਹਣਾ ਪ੍ਰੈਮ- 
ਰੰਗ 1 ਲੌਂੜੈ-ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਗਾਲੀ-(ਨਿਰੀਆੰ) ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ । ਨੀਹੁ-ਨਿਹੁ, ਪ੍ਰੇਮ । 
ਰਹਾਉ 1 

ਹਊਮੈ । ਢੂਵੇਂਦੀ-ਢੂੰਢਦੀ ਰਹੀ । ਬੀਬੀ-[ਕੀਬਿ] ਗਲੀ । ਬੀਬੀ ਬੀਬੀ-“ 
ਗਲੀ ਗਲੀ, ਜਾਪ ਤਾਪ ਕਰਮ ਕਾਂਡ ਆਦਿਕ ਦੀ ਹਰੇਕ ਗਲੀ ! ਪੈਖਾ-ਪੈਖਾਂ, ਮੈਂ 

ਵੇਖਿਆ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਭਰਸੁ-ਭਟਕਣਾ । ੧। 

ਬੁਧਿ-ਅਕਲ, ਸਮਝ । ਸਾਬੂ ਕੈਨਹੁ-ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ । ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ 
(ਸੈਂ) ਵੇਖ ਲਿਆ । ੨। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਉੱਵ ਤਾਂ ਇਹ) ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸੋਹਣਾ ਪ੍ਰੋਮ- 
ਰੰਗ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ) ਚਾਹੁੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ . ਹੈ, ਪਰ ਨਿਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਮ ਨਹੀਂ 
ਮਿਲਦਾ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਮੈਂ (ਜਾਪ ਤਾਪ ਕਰਮ ਕਾਂਡ 
ਆਦਿਕ ਦੀ) ਗਲੀ ਗਲੀ) ਢੂੰਢਦੀ ਰਹੀ, ਵੇਖਦੀ ਰਹੀ । (ਆਖ਼ਰ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ 
(ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ) ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਕੀਤੀ ਹੈ । ੧) 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਨ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਕਰਨ ਦੀ) ਇਹ ਅਕਲ ਸੈ” ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ 
ਹਾਸਲ ਕੀੜੀ, ਮੇਰੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ) ਲੇਖ ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ ਲਿਖਿਆ 
ਹੋਇਆ ਸੀ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ (ਹਰ ਬਾਂ ਵੱਸਦਾ) 
ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ । ੨ । ੧। ੧੮। 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਗਰਬਿ ਗਹਿਲੜੋ ਮੂੜੜੋ ਹੀਓ ਰੇ !। ਰੀਓ 
ਮਹਰਾਜ ਰੀ ਮਾਇਓ 1। ਡੀਹਰੰ ਨਿਆਈ) ਸੋਹਿ ਫਾਕਿਓ ਰੇ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਪਣੋ ਘਣੋ ਸਦ ਲੋੜੈ ਬਿਨੁ ਲਹਣੇ ਕੈਠੈ ਪਾਇਓ ਰੇ ।। ਮਹਰਾਜ ਰੋ 
ਗਾਥੂ ਵਾਹੂ ਸਿਉ ਲੁਭੜਿਓ ਨਿਹਭਾਗੜੋ ਭਾਹਿ ਸੰਜੋਇਓ ਰੋ ॥ ੧॥ ਸੁਣਿ 
ਮਨ ਸੀਖ ਸਾਬੂ ਜਨ ਸਗਲੋਂ ਥਾਰੇ ਸਗਲੇ ਪ੍ਰਾਛ਼ਤ ਮਿਟਿਓ ਰੇ ।। ਜਾ ਕੋ 



ਗਜ ਤਾ ਸਾ 

ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੨੮੦ ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਲਹਣੋ ਮਹਰਾਜ ਰੀ ਗਾਠੜੀਓ ਜਨ ਨਾਨਕ ਗਰਭਾਸਿ ਨ ਪਉੜਿਓ ਰੇ ॥ 
੨।॥੨॥ ੧੯।। [ਪੰਨਾ ੭੧੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਰਬਿ-ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ।ਗਹਿਲੜੋ-ਗਹਿਲਾ, ਬਾਵਲਾ, ੜੱਲਾ। 
ਮੂੜੜੋ-ਮੂੜ੍ਹਾ, ਮੂਰਖ । ਹੀਓ-ਹਿਰਦਾ । ਰੋ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਹਰਾਜ ਚੀ-ਮਹਾਰਜ ਦੀ । 
ਮਾਇਓ-ਮਾਇਆ (ਨੰ) । ਡੀਹਰ ਨਿਆਈ-ਮੱਛੀ ਵਾਂਗ । ਮੋਹਿ-ਮੌਹ ਵਿਚ । 
ਫਾਕਿਓ-ਫਸਾ ਲਿਆ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਘਣੋ-ਬਹੁਤ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਲੌੜੈ-ਮੰਗਦਾ ਹੈ। ਬਿਨੁ ਲਹਣੇ-ਭਾਗਾਂ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ। 
ਕੈਨੈ-ਕਿਸ ਬਾਂ ਤੋਂ, ਕਿਥੋਂ ? ਮਹਰਾਜ਼ ਰੋ-ਮਹਾਰਾਜ ਦਾ । ਗਾਬੁ-ਸਰੀਰ । ਵਾਹੂ ਸਿਉ 
-ਉਸ (ਸਰੀਰ) ਨਾਲ ਹੀ । ਲੂਭੜਿਓ-ਲੋਭ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮੋਹ ਕਰ ਰਿਹਾਂ ਹੈ। ਨਿਹ- 

ਰ੍ ਨ । ਭਾਹਿਂ-(ੜ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ) ਅੱਗ । ਸੰਜੋਇਓ-(ਮਨ ਨੂੰ) ਜੌੜ ਰਿਹਾ 
- ਹੈ।੧। 

ਮਨੋ-ਹੈ ਮਨ ! ਸੀਖ-ਸਿੱਖਿਆਂ । ਸਾਧੂ ਜਨ-ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਤਸੰਗੀ । ਸਗਲੌ- 
__ ਸਾਰੇ । ਬਾਰੋ-ਤੇਰੇ । ਪ੍ਰਾਛਤ-ਪਾਪ । ਜਾ ਕੋਂ=ਜਿਸ ਦਾ । ਗਾਠੜ)ਓ-ਗਠੜੀ ਵਿਚੋਂ । 
`_ਗਰਭਾਸਿ-ਗਰਭ ਜੂਨ ਵਿਚ । ਨ ਪਉੜਿਓ-ਨਹੀ' ਪੈਂਦਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੂਰਖ ਹਿਰਦਾ, ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਝੱਲਾ ਹੋਇਆ ਰਹਿੱਦਾ ਹੈ। 
`_ ਇੱਸ ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਮਹਾਰਾਜ (ਪੁਭੂ) ਦੀ ਮਾਇਆ ਨੇੰ ਮੈਂਛੀ ਵਾਂਗ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਾ ਰੱਖਿਆਂ 

ਹੈ (ਜਿਵੇਂ ਮੱਛੀ ਨੂੰ ਕੁੰਡੀ ਵਿਚ) । ਰਹਾਉ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! (ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹਿਰਦਾ)ਸਦਾ ਬਹੁਤ ਬਹੁਝ(ਮਾਇਆ) 

ਮੰਗਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਭਾਜ਼ਾਂ ਤੋ ਬਿਨਾ ਕਿਥੋਂ ਪਾਪਤ ਕਰੇਂ ? ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਮਹਾਰਾਜ 

ਦਾ (ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ) ਇਹ ਸਰੀਰ ਹੈ, ਇਸੇ ਨਾਲ (ਮੂਰਖ ਜੀਵ) ਮੋਹ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 
__ਹੈ। ਨਿਭਾਗਾ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ) ਅੱਗ ਨਾਲ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ।੧! 

ਹੋ ਮਨ ! ਸਾਰੇ ਸਾਧੂ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਸੁਣਿਆ ਕਰ, (ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 

`_ ਨਾਲ) ਤੇਰੋਂ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਮਿਟ ਜਾਣਰੀਂ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਮਹਾਰਾਜ ਦੋਂ 

_ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚੋਂ ਜਿਸ ਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਿਚ ਕੁੜ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਲਿਖੀ ਹੈ, ਉਹ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਨਹੀ 

: ਪੈਂਚਾ।੩1੨।੧੯। ਸਿ 
ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੫ ਦੁਪਦੇ 

“5 ੨ ਕੋ ੍ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਐਸੋ ਗੁਨੁ ਮੇਰੋ ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਕੀਨ ।। ਪੱਚ 

` ਦੋਖ ਅਰੁ ਅਹੈ ਰੋਗ ਇਹ ਤਨ ਤੇ ਸਗਲ ਦੂਰਿ ਕੀਨ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਬੋਧਨ 

` ਤੋਰਿ ਛੋਰਿ ਬਿਖਿਆ ਤੇ ਗੁਰ ਕੋ ਸਬਦੁ ਮੇਰੈ ਹੀਅਰੈ ਦੀਨ ॥ ਰੂਪੁ ਅਨਕੂਪੁ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੨੮੧) ਰਾਗ ਟੌਫੀ ਮਹਲਾਂ ੫ ਇਉ 

ਮੋਰੋ ਕਛੁ ਨਾ ਬੀਚਾਰਿਓ ਪ੍ਰੇਮ' ਗਹਿਓ ਮੋਹਿ ਹਰਿ ਰੌਗਿ ਭੀਨ ।। ੧ ।। 

ਪੇਖਿਓ ਲਾਲਨੁ ਪਾਟ ਬੀਚ ਖੋਏ ਅਨਦ ਚਿਤਾ ਹਰਖੇ ਪਤੀਨ ॥ ਤਿਸ ਹੀ 

ਕੋ ਗ੍ਰਿਹੁ ਸੋਈ ਪ੍ਰਭੁ ਨਾਨਕ ਸੋ ਠਾਕੁਰੁ ਤਿਸ ਹੀ ਕੋ ਧੀਨ।।੨।।੧॥੨੦॥ 

[ਪੈਨਾ ੭੧੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਨੂ-ਉਪਕਾਰ । ਪੰਚ ਦੋਖ-(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜੇ ਵਿਕਾਰ ।ਅਰੁ 

ਹ -ਮਤੇ । ਅਹੈ ਰੋ ਗ-ਹਉਸੈ ਦਾ ਰੋਂਗ । ਤੋ-ਤੋਂ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇਂ । ਰਹਾਉ । 
ਬੰਧਨ-ਫਾਹੀਆਂ । ਤੌਰਿ-ਤੋੜ ਕੌ । ਛੋਰਿ-ਛੁਡਾ ਕੈ। ਬਿਖਿਆ ਤੇ-ਮਾਇਆ(ਦੇ 

! ਮੋਹ) ਤੋਂ । ਕੋ-ਦਾ । ਮੇਰੈ ਹੀਅਰੈ-ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਰੂਪੁ-ਸੁਹਜ । ਅਅਨਰੂਪੁ-- 
:_ਕੁਹਜ । ਗਹਿਓ-ਫੜ ਲਿਆ, ਬੰਨ੍ਹ ਚਿੱਤਾ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ 1 

: _ਭੀਨ-ਭਿਉ' ਦਿੱਤਾ । ੧ । 
ਰ੍ ਲਾਲਲੂ-ਸੋਹਣਾ ਲਾਲ । ਪਾਣ ਬੀਚ-ਵਿਚਲੋਂ ਪਰਦੇ 1 ਖੋਂਏ-ਖੋਇ, ਦੂਰ ਕਰਕੇ । 

ਹਰਖੋ-ਸ਼ੁਸੀ ਵਿਚ । ਪਤੀਨ-ਪਤੀਜ ਗਿਆ । ਤਿਸ ਹੀ-[ਲਫਜ਼ “ਤਿਸੁ” ਦਾ_ ਕ੍ਰਿਆ 

ਵਿਸੇਸਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਗ੍ਰਿਹੁ-ਸਰੀਰ-ਘਰ । ਠਾਕੂਰ-ਮਾਲਕ । 

ਕੌ ਧੀਨ-ਕਾ ਅਧੀਨ, ਦਾ ਸੇਂਵਕ 1 ੨ ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ ਪੁਛੂ ਜੀ ਨੇ(ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ) ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਉਪਕਾਰ ਕਰ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ, (ਕਿ) ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜੇ ਵਿਕਾਰ ਅਤੇ ਹਉਸੈ ਦਾ ਰੌਗ-ਵਿਹ ਸਾਚੇ ਉਸ ਨੇਂ 

ਮੇਰੋ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋ ਕੱਢ ਦਿੱਤੋਂ ਹਨ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਸੋਰੋਂ ਪੁਝੂ ਜੀ ਨੇ ਮੇਰੀਆਂ ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ)ਫਾਹੀਆਂ ਤੋੜ ਕੋ (ਮੈਨੂੰ) 
ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਤੋਂ ਛੁਡਾ ਕੇ ਗੂਰੂ ਦਾ ਸਬਦ ਮੈਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । 
ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਸੁਹਜ ਕੋਈ ਕੁਹਜ ਉਸ ਨੇਂ ਕੋਈ ਭੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀ ਲਿਆਂਦਾ । 
ਮੈਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪਿਆਰ-ਰੌਗ ਵਿਚ 
ਭਿਉ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ !(ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !)ਹੁਣ ਜਦੋਂ` ਵਿਚਕਾਰਲੇ ਪਰਦੇ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ 
ਉਸ ਸੋਹਣੇ ਲਾਲ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਹੈ, ਤਾਂ ਮੇਰੋ ਚਿਤ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, 
ਮੇਰਾ ਮਨ ਸ਼ੁਸੀ ਵਿਚ ਗਦ-ਗਦ ਹੋ ਉੱਠਿਆ ਹੈ । (ਹੁਣ ਮੈਰਾ ਇਹ ਸਰੀਰ) ਉਸੇ 

ਦਾ ਹੀ ਘਰ (ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ) ਉਹੀ (ਇਸ ਘਰ ਦਾ) ਮਾਲਕ (ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ), 

ਉਸੇ ਦਾ ਹੀ ਮੈਂ' ਸੇਵਕ ਬਣ ਗਿਆ ਹਾਂ । ੨ । ੧। ੨੦ । 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਾਈ ਮੇਰੇ ਮਨ ਕੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ।1 ਏਹੀ ਕਰਮ 
ਧਰਮ ਜੋਪ ਏਹੀ ਰਾਮ ਨਾਮ ਨਿਰਮਲ ਹੈ ਰੀਤਿ ॥ ਰਹਾਉ ।।ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰ 

੦ ਰਲਾ ਲਮ8੦੩੦੫੧੦<੨੦<੫੦੨੫੦੦੧੦<੬੦<੩੦-੧੦੦੫੦<੧੦੦੦੦੦੫੦੦੫੧੦<੨੦੦੨੦=੨੦੦੦੦<੨੦੦੦ਓਉ-ਪਰਮ-ਰਨਾ <੩੦<੦੦-#=ਾਮਰਰ0-੫੦੦੫੧੦੧੭-<੩੦੫੦੦੫੦੦॥੦ਵ੦-੧੦<੦੦੧੦-੦੦੫੦-੬੦<੩੦੦੦੮੦-੦੦੫੦-੦੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੮੨) ਰਾਗੁ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਜੀਵਨ ਧਨ ਮੋਰੈ ਦੇਖਨ ਕਉ ਦਰਸਨ ਪ੍ਰਭ ਨ)ਤਿ ॥ ਬਾਟ ਘਾਟ ਤੋਸਾ 
ਸੈਗਿ ਮੋਰੈ ਮਨ ਅਪੁਨੇ ਕਉ ਸੈ ਹਰਿ ਸਖਾ ਕੀਤ ॥੧।। ਸੰਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ 
ਭਏ ਮਨ ਨਿਰਮਲ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਅਪੁਨੇ ਕਰਿ ਲ)੩॥ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ 
ਨਾਨਕ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਭਗਤਨ ਕੇ ਮੀਤ ।।੨।।੨11੨੧। 
[ਪੰਨਾ ੭੧੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਈ--ਹੈ ਮਾਂ ! ਝੇਹੀ-ਇਹ ਪ੍ਰੀਤਿ ਹੀ । ਕਰਮ ਬਰਮ- 

(ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਆਦਿਕ ਮਿਥੇ ਹੋਏ) ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮ । ਰੀਤਿ-ਜੀਵਨ-ਮਰਯਾਦਾ । 
ਰਹਾਉ | 

ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ । ਮੋਰੈ-ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ । ਬਾਟ-ਰਸਤਾ । ਘਾਟ- 

ਪੱਤਣ । ਤੋਸਮ-ਰਾਹ ਦਾ ਖਰਚ । ਸੌਗਿ-ਨਾਲ । ਕਉ-ਵਾਸਤੇਂ । ਸਖਾ-ਮਿੱਤਰ । ੧। 

ਸੰਤ ਪੂਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਕਰਿ ਲੀਤ-ਬਠਾ 
ਲਿਆ ਹੈ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਦਿ-ਸੁਰੂ ਤੋਂ । ਜੁਗਾਦਿ- 

` ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਸੁਰੂ ਤੋ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਾਂ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਨ) ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 

ਪਿਆਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆਂ ਹੈ । ਖੋਰੇ ਵਾਸਤੇ ਇਹ (ਪੁਝੂ-ਪ੍ਰੈਮ) ਹੀ (ਤੀਰਥ-ਇਸਨਾਨ 

ਆਦਿਕ ਮਿਥੋਂ ਹੋਏ) ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮ ਹੈ, ਇਹੀ ਜਪ ਤਪ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 

ਸਿਮਰਨਾ ਹੀ ਜਿੰਦਗੀ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤ੍ਰ ਕਰਨ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਮਾਂ ! (ਸੇਰੀ ਇਹੀ ਤਾਂਘ ਹੈ ਕਿ) ਮੈਨੂੰ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਵੇਖਣਾ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਰਹੇ-ਇਹੀ ਮੋਰੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ, ਇਹੀ ਮੈਰੋਂ ਵਾਸਤੇ ਸਾਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ 

ਵਿਚ (ਖੱਟਿਆ ਕਮਾਇਆ) ਧਨ ਹੈ । ਰਸਤੇ ਵਿਚ, ਪੇਂਤਣ ਉਤੋਂ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਸਫ਼ਰ 

ਵਿਚ ਹਰ ਬਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਿਆਰ ਹੀ) ਮੌਰੇਂ ਨਾਲ ਰਾਹ ਦਾ ਖ਼ਰਚ ਹੈ । (ਗੁਰੂ 

ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿੱਤਰ ਬਣਾ ਲਿਆਂ 

ਹੈ।੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮਨ ਪਵਿੱੜ੍ਹ ਹੋ ਜਾਂਦੇ 

ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਮੋਹਰ ਕਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ (ਸੇਵਕ) ਬਣਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਸਦਾ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੈ ਉਹ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ । ਸੁਰੂ >” ਹੀ, 

ਜੂਗਾਂ ਦੇ ਸੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਮਿੱਤਰ ਹੈ । ੨ ! ੨ । ੨੧। 

ਫੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਮਿਲੁ ਮੈਰੇ ਪ੍ਰਾਨ ॥ ਬਿਸਰੁ ਨਹੀ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੨੮੩ ) ਰਾਗੁ ਫੈਂਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਨਿਮਖ ਹੀਅਰੇ ਤੇ ਅਪਨੇ ਭਗਤ ਕਉ ਪੂਰਨ ਦਾਨ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਥੋਂਵਹੁ 
ਭਰਮੁ ਰਾਖੁ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਸੁਘੜ ਸੁਜਾਨ ।। ਕੋਟਿ ਰਾਜ ਨਾਮੇ 

ਧਨੁ ਮੇਰੈ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਧਾਰਹੁ ਪ੍ਰਭ ਮਾਨ ।।੧।। ਆਠ ਪਹਰ ਰਸਨਾ 

ਗੁਨ ਗਾਵੈ ਜਸੁ ਪੂਰਿ ਅਘਾਵਹਿ ਸਮਰਥ ਕਾਨ ।। ਤੋਰੀ ਸਰਣਿ ਜੀਅਨ 

ਕੇ ਦਾਤੇ ਸਦਾ ਸਦਾ ਨਾਨਕ ਕੁਰਬਾਨ ॥ ੨॥ ੩ ॥ ੨੧ ॥[ਪੰਨਾ ੭੧੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋਰੇ ਪ੍ਰਾਨ-ਹੇ ਮੈਰੀ ਜਿੰਦ (ਦੇ ਮਾਲਕ) ! ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਥ] 
ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਹੀਅਰੇਂ ਤੋ-ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਰਹਾਉ । 

ਖੋਵਹੁ-ਨਾਸ ਕਰੋਂ । ਭਰਮੂ-ਭਟਕਣਾ । ਰਾਖੁ-ਰੱਖਿਆ ਕਰ । ਪ੍ਰੀਤਮ-ਹੈ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ! ਸੁਘੜ-ਹੋ ਸੋਹਣੇ ! ਸੁਜਾਠ-ਹੈ ਸਿਆਣੇ !ਕੋਟਿ ਰਾਜ-ਕ੍ਰੋੜਾਂ ਬਾਦਸਾਹੀਆਂ। 

ਮੈਰੈ-ਮੋਰੈ ਵਾਸਤੇ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਂਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ । ਦ੍ਰਿਸਟਿ-ਨਿਗਾਹ । 
ਮਾਨ-ਮੇਰੇ ਮਨ ਉਤੇ , ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ । ੧ । 

ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ਜਸੂ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਪੂਰਿ-ਭਰ ਕੈ । ਅਘਾਵਹਿ-ਰੱਲੋ 
ਰਹਿਣ । ਸਮਰਬ-ਹੇ ਸਮਰਥ ! ਕਾਨ-ਕੌਨ । ਜੀਅਨ ਕੇ ਦਾਤੇ-ਹੋ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ 
ਦਾਤਾਰ ! ੨1 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ! ਹੈ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ (ਦੇ ਮਾਲਕ) ! (ਮੈਨੂੰ) ਮਿਲ । ਅੱਖ 
ਝਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੈ ਵਾਸਤੋਂ ਭੀ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ” ਤੂੰ ਨਾਹ ਭੁੱਲ । ਆਪਣੇ ਭਗਤ ਨੂੰ 
ਇਹ ਪੂਰੀ ਦਾਤਿ ਬਸ਼ਸ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਮੇਰੇ ਪੁਰੀਤਮ ! ਹੈ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ! ਹੋ ਸੋਹਣੇ ਸੁਜਾਨ ! ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੀ ਭਟਕਣਾ 

ਦੂਰ ਕਰ, ਮੇਰੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ । ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਮੇਰੋ ਉਤੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਂਣ ਵਾਲੀ 
ਨਿਗਾਹ ਕਰ । ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਤੇਰੋ ਨਾਮ ਦਾ ਧਨ ਕਰੋੜਾਂ ਬਾਦਸਾਹੀਆਂ (ਦੇ ਬਰਾਬਰ 
ਬਣਿਆਂ ਰਹੇ)। ੧। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ! (ਮੇਹਰ ਕਰ) ਮੇਰੀ ਜੀਭ 

ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਤੇਰੇ ਗੂਣ ਗਾਂਦੀ ਰਹੋ, ਮੇਰੇ ਕੌਨ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਕ਼ਨਾਹ 
ਭਰ ਕੇ (ਇਸੇ ਨਾਲ) ਰੱਜੇ ਰਹਿਣ । ਹੈ ਸ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦਾਤਾਰ ! ਹੈਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ 
ਆਇਆ ਹਾਂ, ਮੈੱ` ਤੈਥੋਂ ਸਦਾ ਹੀ ਸਦਜੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੨ । ੩ । ੨੨। 

ਟੋਡੀ) ਮਹਲਾ ੫॥ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੇ ਪਗ ਕੀ ਧੂਰਿ ।। ਦੀਨ ਦਇਆਲ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਮਨ ਮੋਹਨ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਮੇਰੀ ਲੋਚਾ ਪੂਰਿ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਦਹਦਿਸ 
ਗੰਵਿ ਰਹਿਆ ਜਸੁ ਤੁਮਰਾ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਸਦਾ ਹਜੂਰਿ । ਜੋ ਤੁਮਰਾ ਜਸੁ 

ਦਲ ਰਲ; <੨੫੧<੨੦੧੦੫੦-੨੮੨੦੫੦੫੦੧੫-੦੦੦੭੪੦੫੦੫੦੫੩<੫੦੫੬੫੦੦੫੦੧੦੩<੦-੩੦੫੦੫੦-੨੩੦੯-੩੦ਓ੦ ਲਨ 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੨੮੪) ਰਾਂਗੂ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

 _ਗਾਵਹਿ ਕਰਤੇ ਸੇ ਜਨ ਕਬਹੂ ਨ ਮਰਤੇ ਝੂਰਿ॥ ੧॥ ਧੰਧ ਬੰਧ ਬਿਨਸੇ 
। ਮਾਇਆ ਕੇ ਸਾਧੂ ਸੰਗਤਿ ਮਿਟੇ ਬਿਸੂਰ ।। ਸੁਖ ਸੰਪਤਿ ਭੋਗ ਇਸੁ ਜੀਅ 
ਕੇ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਨਾਨਕ ਜਾਨੋਂ ਕੂਰ ।੨।੪॥੨੩॥। [ਪੰਨਾ ੭੧੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੁਭ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਪਗ-ਚਰਨ । ਧੂਰਿ-ਖ਼ਾਕ, ਧੂੜ । ਪੂੀਤਮ- 
ਹੇ ਖੂੀਤਮ ! ਮਨ ਮੌਹਨ-ਹੋ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਨ ਵਾਲੇ ! ਲੋਚਾ-ਤਾਂਘ । ਪੂਰਿ-ਪੂਰੀ ਕਰ । 
ਰਹਾਉ । ੍ 

ਦਹਦਿਸ-ਦਸੀ" ਪਾਸੀ',ਸਾਰੇ ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ ! ਰਵਿ ਰਹਿਆ-ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈ । ਜਸੁ-ਸੋਂਭਾ । ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹੇ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨਵਾਲੇ ! ਹਜੂਰਿ-ਅੰਗ- 
ਸੰਗ । ਗਾਵਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਕਰਤੋਂ-ਹੋ ਕਰਤਾਰ ! ਨ ਮਰਤੋ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨਹੀਂ” 
ਸਹੇੜਦੇ । ੂ ਰਿ-(ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ)ਕੁੱਬ ਕੇ । ੧ । 

ਧੰਧ ਬੰਧ-ਧੌਧਿਆੰ ਦੇ ਬੰਧਨ । ” ਬਿਸੂਰ-ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਗ। ਸੈਪਤਿ-ਧਨ ਪਦ> 
ਰਥ । ਜੀਅ ਕੇ-ਜਿੰਦ ਦੇ । ਕੂਰ-ਕੂੜ, ਝੂਠੇ, ਨਾਸਵੈਤ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉੜੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਪੁਭੂ ! ਹੋਂ ਪ੍ਰੀਤਮ !ਹੇ ਮਨਮੋਹਨ! 
ਮੇਹਰ ਕਰ, ਮੋਰੀ ਤਾਂਘ ਪੂਰੀ ਕਰ, ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮਿਲਦੀ ਰਹੈ । 
ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ! ਤੂੰ ਸਦਾ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਅੰਗ-ਸੌਗ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈੱ, ਤੇਰੀ ਸੋਭਾ 

ਸਾਰੇ ਸੌਸਾਰ ਵਿਚ ਖਿਲਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ਹੈ ਕਰਤਾਰ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਚਿੰਤਮਫ਼ਿਕਰ ਕਰ 

ਕਰ ਕੇ ਕਦੇ ਭੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨਹੀ ਸਹੇੜਦੇ । ੧ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਜੋਹੜੋ ਮਨੁੱਖ ਕਰਤਾਰ ਦਾ ਜਸ ਗਾੰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ 

ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ ਮਿਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ 

ਮਾਇਆ ਦੇ ਧੰਧਿਆਂ ਦੀਆਂ ਫਾਹੀਆਂ ਨਾਂਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਸੁਖ, 

ਧਨ-ਪਦਾਰਬ, ਇਸ ਜਿੰਦ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਣ ਵਾਲੋਂ ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਭੋਂਗ- 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਇਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਭੂਠੇ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ! 

੨।੪।੨੩। 
ਟੋਡੀ ਮ: ੫॥ ਮਾਈ ਮੌਰੇ ਮਨ ਕੀ ਪਿਆਸ ॥ ਇਕੁ ਖਿਨੁ ਗੰਹ 

ਨ ਸਕਉ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦਰਸਨ ਦੇਖਨ ਕਉ ਧਾਰੀ ਮਨਿ ਆਸ ॥ ਰਹਾਉ! 
ਸਿਮਰਉ ਨਾਮੁ ਨਿਰੋਜਨ ਕਰਤੇ ਮਨ ਤਨ ਤੇ ਸਭਿ ਕਿਲਵਿਖ ਨਾਸ ॥ 
(ਪਰਹਾਰ 0000000000000000000000000 000 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੮੫) ਰਾਗੁ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ਪ 
ਤ ਰਨਾਲ-ਲ>ਲਨਰਨਪਣ-

 ਵਲ ਨਾਲ ੩੭੫>੫੦%੨੦੬੦-੩੭੫੩੦੨॥=<=੬੫॥੬੨ਨਵ” ਹਨ 

ਪੂਰਨ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਸੁਖਦਾਤੇ ਅਬਿਨਾਸੀ ਬਿਮਲ ਜਾ ਕੋ ਜਾਸ॥ ੧॥ ਸੈਂਤ 

ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਮੇਰੈ ਪੂਰ ਮਨੋਰਥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾਂ ਭੇਟੇ ਗੁਣਤਾਸ ।। ਸਾਂਤਿ ਸਹਜ 

ਸ਼ੂਖ ਮਨਿ ਉਪਜਿਓ ਕੋਟਿ ਸੂਰ ਨਾਨਕ ਪਰਗਾਸ 1੨॥੫॥੨੪॥ [੭੧੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਈ-ਹੋਂ ਮਾਂ ! ਸਕਉ-ਸਕਉ' । ਰਹਿ ਨ ਸਕਉ'-ਮੈ ਰਹਿ 

ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਧਾਰੀ-ਬਣਾਈ ! ਰਹਾਉ । 

ਸਿਮਰਉ-ਸਿਮਰਉਂ, ਮੈਂ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾਂ । ਨਿਰੰਜਨ ਨਾਮੁ-ਨਿਰੌਜਨ ਦਾ ਨਾਮ । 

ਨਿਰੰਜਨ-[ਨਿਰ-ਅੰਜਨ । ਅੰਜਨ-ਮਾਇਆ ਦੀ ਕਾਲਖ] ਮਾਇਆ ਦੈ ਪੂਭਾਵ ਡੋੱ 

ਗੰਹਿਤ । ਕਰਤੇ-ਕਰਤਾਰ ਦਾ । ਤੇ-ਤੋਂ` । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਸੁਖ 

ਦਾਤੇ ਨਾਮੁ-ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਦਾ ਨਾਮ । ਬਿਮਲ-ਪਵਿੜੂ । ਜਾਂ ਕੌਂ ਜਾਸ-ਜਿਸ ਦਾ 

ਜਸ।੧। 
ਸਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਪੂਰ-ਪੂਰੇਂ ਹੋ ਗਏ ਹਨ । ਮਨੋਰਬ- 

ਮੂਰਾਵਾਂ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲ ਪਏ ਹਨ ! ਗੁਣਤਾਸ-ਗੂਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਾਨੇ ਪੁਭੂ ਜੀ । ਸਹਜ- 

ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ।ਕੌਫਿ-ਕੌੜਾਂ । ਸੂਰ-ਸੂਰਜ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਾਂ ! ਪੁਰੀਤਮ ਪੁਭੂ (ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਂ" ਇਕ ਛਿਨ 

ਭਰ ਭੀ ਰਹਿ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । ਮੈਂ ਉਸ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ 

ਆਸ ਬਣਾਈ ਹੋਈ ਹੈ । ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੀ ਇਹ ਪਿਆਸ (ਸਦਾ ਟਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) । 

ਰਹਾਉ ! 
ਹੈ ਮਾਂ ! ਜਿਸ ਅਬਿਨਾਸੀ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਪਵਿਤੂ (ਕਰ 

ਦੇਂਦੀ) ਹੈ, ਉਸ ਨਿਰੌਜਨ ਕਰਤਾਰ ਦਾਂ, ਉਸ ਪੂਰਨ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦਾ, ਉਸ ਸੁਖਦਾਤੇ 

ਦਾ ਨਾਮ ਮੈਂ' (ਸਦਾ) ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ, ਹੇ ਮੰ) 
ਮਨ ਤੋਂ, ਤਨ ਤੋਂ', ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। 

ਹੈ ਨਾਨਕ !(ਆਖ-ਹੋ ਮਾਂ !)ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੇਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪੂਰੀਆਂ 

ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ, ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜਾਨੇ ਪੁਭੂ ਜੀ ਮੋਹਰ ਕਰ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਮਿਲ ਪਏਂ ਹਨ । 
(ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸਾਂਤੀ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਸੁਖ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਗਏ 

ਹਨ, (ਮਾਨੋਂ') ਕ੍ਰੌੜਾਂ ਸੂਰਜਾਂ ਦਾ (ਸੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਚਾਨਣ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ।੨1੫।੨੪1 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ ॥ ਜੀਅ ਪਾਨ ਮਾਨ 

ਸੁਖਦਾਤਾ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਮਨ ਕੋ ਭਾਵਨ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸੂੰਦਰੁ ਸੁਘੜ ਚਤੁਰ 
ਸਭ ਬੇਤਾ ਰਿਦ ਦਾਸ ਨਿਵਾਸ ਭਗਤ ਗੁਨ ਗਾਵਨ ।। ਨਿਰਮਲ ਰੂਪ 
ਦਰ ਲਨ ੨10 ੨੫੧੬੦ 6 ਰਮ ਮਕਸਦ ਵਕ ਕ“ਕ ੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੮੬) ਚਾਗੂ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਅਲ ਰਲਾ ਵਲਪਲਾਰਪਲਾ-ਵਲਰ>-ਪਲ- ਵਰਨ ਲਕਲਾਰਲਆ ਵਤਨ ਰਲਗ-ਪ-ਰਨਪਲ ਵਲ ਅਲਵਰ ਵਪਾਰ ਪਲਆਲਰਆ ਫਰਕ ਪਲ-ਪਲ. ਵਿਕ 

1 
) 
) 

) 

) 

) 
) 

) 
1 

) 

ਅਨੂਪ ਸੁਆਮੀ ਕਰਮ ਭੂਮਿ ਬੀਜਨ ਸੋ ਖਾਵਨ ।! ੧ ।। ਬਿਸਮਨ ਬਿਸਮ 
ਭਏ ਬਿਸਮਾਦਾ ਆਨ ਨ ਬੀਓ ਦੂਸਰ ਲਾਵਨ ॥ ਰਸਨਾ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ 

। ਜਸੁ ਜੀਵਾ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਸਦਾ ਬਲਿ ਜਾਵਨ॥੨॥੬॥੨੫॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਤਿਤ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ, ਵਿਕਾਰੀ । ਪਾਵਨ- 

! _'ਪਵਿੜੁ (ਕਰਨ ਵਾਲਾ) । ਜੀਅ ਪ੍ਰਾਨ ਮਾਨ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਪ੍ਰਾਣਾਂ ਦਾ ਮਾਣ ( ਆਸਰਾਂ) । 
1 
[ 
ਉ 
1 
1 
1 

1 

ਕੌ-ਦਾ ।ਮਨ ਕੋ ਭਾਵਨ-ਮਨ ਦਾ ਪਿਆਰਾ (ਭਾ ਜਾਣ ਵਾਲਾ) । ਰਹਾਉ । 

ਸੁਘੜੁ-ਸੁਚੱਜੀ (ਮਾਨਸਕ) ਘਾੜਤ ਵਾਲਾ । ਚੜੁਰੁ-ਸਿਆਣਾ । ਬੇਤਾ-ਜਾਣਨ 

! ਵਾਲਾ । ਰਿਦ ਦਾਸ ਨਿਵਾਸ-ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ । ਅਨੂਪ- 
ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ, ਬੇ-ਮਿਸਾਲ । ਕਰਮ ਭੂਮਿ-ਸਰੀਰ, ਕਰਮ ਬੀਜਣ ਵਾਲ਼ੀ ਧਰਤੀ ।੧। 

ਬਿਸਮਨ ਬਿਸਮ ਬਿਸਮਾਦਾ-ਬਹੁਤ ਹੀ ਹੈਰਾਨ । ਆਨ-[ਕਜਧ] ਹੋਰ । ਬੀਓ 

-ਦੂਜਾ । ਲਾਵਨ-ਬਰਾਬਰ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਜੀਵਾ- 

ਜੀਵਾਂ, ਮੈਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਬਲਿ-ਸਦਕੇ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿਤੁ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । 
ਉਹ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਜਿੰਦ ਖ੍ਰਾਣਾਂ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ, (ਸਭ ਨੂੰ) ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
(ਸਭ ਦੇ) ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਸਭਨਾਂ ਦੇ) ਮਨ ਦਾ ਪਿਆਰਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੋਹਣਾ ਹੈ, ਸੁਚੱਜੀ ਘਾੜਤ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਿਆਣਾ ਹੈ, 
ਸਭ ਕੂੜ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਦਾਸਾ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 

ਭਗਤ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਮਾਲਕ ਪਵਿਤੂ-ਸਰੂਪ ਹੈ,ਬੇ-ਮਿਸਾਲ ਹੈ । ਉਸ 

ਦਾ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ ਕਰਮ ਬੀਜਣ ਲਈ ਧਰਤੀ ਹੈ; ਜੌ ਕੁੜ 
ਜੀਵ ਇਸ ਵਿਚ ਬੀਜਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਖਾਂਦੇ ਹਨ । ੧1 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਬ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਬਾਰੇਂ ਸੋਚ ਕੇ) ਬਹੁਤ ਹੀ 

ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ਕੋਈ ਭੀ ਹੌਰ ਦੂਜਾ ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਨਹੀ” ਹੈ । ਉਸ ਦੇ 

[ਸੇਵਕ ਉਸ ਤੋ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 1 ਹੋ ਭਾਈ! ਉਸ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ(ਆਪਣੀ) 

! ਜੀਭ ਨਾਲ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈ (ਭੀ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ ੨1੬੨੫ 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਮਾਈ ਮਾਇਆ ਛਲੁ ॥ ਤ੍ਰਿਣ ਕੀ ਅਗਨਿ ਮੈਘ 

ਕੀ ਛਾਇਆ ਗੋਬਿਦ ਭਜਨ ਬਿਨੁ ਹੜ ਕਾ ਜਲੁ ।। ਰਹਾਉ ।। ਛੋਡਿ 

ਸਿਆਨਪ ਬਹੁ ਚਤੁਰਾਈ ਦੁਇ ਕਰ ਜੋੜਿ ਸਾਧ ਮਗਿ ਚਲੁ ।। ਸਿਮਰਿ 

ਸੁਆਮੀ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਮਾਨੁਖ ਦੇਹ ਕਾ ਇਹੁ ਉਤਮ ਫਲੁ !! ੧ ।। ਬੇਦ 
1 
1 
1 



ਸ੍ਰ ਗੁਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੮੭) ਉਰ ਅਰ ਕਾ ਆ ਕੱ ਆ ਆ ਆ ਦਾ 

ਬਖਿਆਨ ਕਰਤ ਸਾਧੂ ਜਨ ਭਾਗ ਹੀਨ ਸਮਝਤ ਨਹੀ ਖਲ ।। ਪ੍ਰੈਮ 

ਭਗਤਿ ਰਾਚੇ ਜਨ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਸਿਮਰਨਿ ਦਹਨ ਭਏ ਮਲ ॥੨॥੭॥੨੬॥ 

[ਪੰਨਾ ੭੧੭] . 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਈ-ਹੋ ਮਾਂ ! ਛਲੁ-ਧੌਖਾ । ੜ੍ਰਿਠ-ਕੱਖ, ਤੀਲੈਂ । ਸੇਘ- 

ਬੱਦਲ । ਛਾਂਇਆ-ਛਾਂ । ਰਹਾਉ | 

ਛੋਡਿ-ਛੱਭ ਦੇ । ਕਰ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਹੱਥ । ਦੁਇ ਕਰ-ਦੋਂਵੇ ਹੱਥ । ਜੋੜਿ-ਜੌੜ 

ਕੇ । ਮਗਿ-ਰਸਤੇਂ ਉੜੋ । ਚਲੂ-ਤੁਰ । ਦੇਹੁ=ਸਰੀਰ । ਊਤਮ-ਸਭ ਤੋਂ ਚੰਗਾ । ੧ ! 

ਬੇਦ ਬਖਿਆਨ-ਗਿਆਨ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ ਦੀ 
ਵਿਆਖਿਆ । ਸਾਧੂ, ਜਨ-ਭਲੋਂ ਮਨੁੱਖ 1 _ਖਲੁ-ਮੂਰਖ । ਰਾਂਚੇ-ਮੱਸਤ । 
ਸਿਮਰਨਿ-ਸਿਮਰਨ ਨਾਲ਼ । ਮਲ-ਮੱਲ, (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਭਲਵਾਨ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । 

ਦਹਨ ਭਏ--ਸੜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਮਾਂ ! ਮਾਇਆ ਇਕ ਛਲਾਵਾ ਹੈ (ਜੋ ਕਈ ਰੂਪ ਵਿਖਾ ਕੇ ਛੇਤੀ 
ਹੀ ਗ੍ਰੰਮ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਜਨ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ (ਇਸ ਮਾਇਆ ਦੀ ਪਾਂਇਆਂ 
ਇਤਨੀ ਹੈ ਜਿਵੇ ਕਿ) ਕੱਖਾਂ ਦੀ ਅੱਗ ਹੈ, ਬੱਦਲਾਂ ਦੀ ਛਾਂ ਹੈ, (ਦਰਿਆ ਦੈ) ਹੜ ਦਾ 
ਪਾਣੀ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਮਾਇਆ ਛਲਾਵੇ ਦੇ ਧੋਖੇ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ) ਬਹੁਤੀਆਂ ਚਲਾਕੀਆਂ 

ਤੈ ਸਿਆਰਪਾਂ ਛੱਡ ਦੇ, ਦੋਵੇ ਹੱਥ ਜੌੜ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ (ਦੱਸੇ ਹੋਏ) ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਿਆ 
ਕਰ, ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ-ਮਨੁੱਖ ਸਰੀਰ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ 
ਚੰਗਾ ਫਲ ਇਹੀ ਹੈ । ੧ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਭਲੋ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ ਦਾ ਇਹ ਉਪਦੇਸ ਕਰਦੇ ਹੀ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਨਿਭਾਗਾ ਸ਼ੂਰਖ ਮਨੁੱਖ (ਇਸ ਉਪਦੇਸ ਨੂੰ) ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ । ਹੇ 
ਨਾਨਕ ! ਖੁਭੂ ਦੇ ਦਾਸ ਪੁਭੂ ਦੀ ਪਿਆਰ-ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਕਾਮਾਦਿਕ) ਭਲਵਾਨ ਸੜ ਕੇ 
ਸੁਆਹ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । ੭। ੨੬। 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਾਈ ਚਰਨ ਗੁਰ ਮੀਠੇ ।। ਵਡੈ ਭਾਗਿ ਦੇਵੈ 
ਪਰਸੇਸਰੁ ਕੋਟਿ ਫਲਾ ਦਰਸਨ ਗੁਰ ਡੀਠੇ ।। ਰਹਾਉ ।। ਗੁਨ ਗਾਵਤ 
ਅਚੂਤ ਅਬਿਨਾਸੀ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਬਿਨਸੇ ਮਦ ਢੀਠੇ ।। ਅਸਥਿਰ ਭਏ ਸਾਚ 
ਰੈਗਿ ਰਾਤੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਬਾਹੁਰਿ ਨਹੀ ਪੀਠੇ ।। ੧ ।। ਬਿਨ ਹਰਿ ਭਜਨ 
ਰੰਗ ਰਸ ਜੇਤੇ ਸੰਤ ਦਇਆਲ ਜਾਨੇ ਸਭਿ ਝੂਠੇ । ਨਾਮ ਰਤਨੁ ਪਾਇਓ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੮੮ ) ਰਾਗ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 
੨੧੨੧੮-੨੧੦੨੩੦-੨੦੦੩੦-੩੦-੦੦-੩੦-੨੦<੦੦-8੦੫੦-੬੦=੨੭-੩-ਰਨ-ਰਨਪਗ>-੧੦=੩੦=ਵ੦-<੬>=ਕ੦-ਕਲ-੬>- 8੭੨੦੦ =ਰਲ-ਕਰ-ਲ-ਕਲ> >>> ਨਲ ਲਬ -ਰਕਲਲਕਲ-ਲਲਲਲਮਬਮ 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮ ਬਿ੍‌ਹੂਨ ਚਲੋ ਸਭਿ ਮੂਠੇਂ ।੨1।੮।।੨੭1।[ਪੰਨਾ੭੧੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਈ-ਹੇਂ ਮਾਂ ! ਭਾਗਿ-ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਕੌਟਿ-ਕੋੜਾਂ । ਡੀਠੇ- 

ਡਿੱਠਿਆਂ । ਰਹਾਉ । 

ਗਾਵਤ-ਗਾਂਦਿਆਂ । ਅਚੁਤ-[ਕਚਬ੍ਹਰ । ਦਧ੍ਹ-ਡਿੱਗ ਪੈਣਾ] ਕਦੇ ਨਾਹ ਡਿੱਗਣ 
ਵਾਲਾ, ਕਦੇ ਨਾਸ ਨਾਹ ਹੋਣ ਵਾਲਾ । ਮਦ-ਅਹੰਕਾਰ । ਢੀਠੇਂ-ਢੀਠ, ਮੁੜ ਮੁੜ ਹੱਲਾ 

ਕਰਨ ਵਾਲੈਂ । ਅਸਥਿਰ-[ਦਿਧ] ਅਡੋਲ । ਸਾਚ ਰੈਗ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੈਮਰੰਗ 

ਵਿਚ । ਬਾਹੁਰਿ-ਮੁੜ । ਪੀਠੇਂ-ਪੀਸੇ ਜਾਂਦੇ । ੧। 

ਜੇਤੋ-ਜਿਤਨੇ ਭੀ ਹਨ ! ਸਤ ਦਇਆਲ-ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ਗੁਰੂ (ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ) । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਮੂਠੇ-ਠੱਗੇ ਹੋਏ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਮਾਂ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨ (ਮੈਨੂੰ) ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 
ਨੂੰ) ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ 
ਦਾ ਦਰਸਨ ਕੀਤਿਆਂ (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਕੋੌੜਾਂ (ਪੁੰਨਾਂ ਦੇ) ਫਲ ਪੁਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਮਾਂ ! (ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨੀ ਪੈਂ ਕੇ) ਅਟੱਲ ਅਬਿਨਾਸੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ 

ਗਾਂਦਿਆਂ ਗਾਂਦਿਆਂ ਮੁੜ ਮੁੜ ਹੱਲਾ ਕਰ ਕੇ ਆਉਣ ਵਾਲ਼ੋਂ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਅਹੰਕਾਰ 

(ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਰ) ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਜੇਹਸੋ 

ਮਨੁੱਖ) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰ ਗ ਵਿਚ ਰੌਗੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ (ਵਿਕਾਗਾੰ ਦੇ ਹੱਲਿਆੰ 

ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ) ਅਡੋਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਜਨਮ ਮਰਣ (ਦੀ ਚੱਕੀ) ਵਿਚ ਮੁੜ ਮੁੜ 

ਨਹੀ” ਪੀਸੇ ਜਾਂਦੇ । ੧ । 

ਹੋ ਮਾਂ ! (ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨੀ” ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਉਹ) ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਜਨ (ਦੇ ਆਨੰਦ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੌਰ ਸਾਰੇ ਹੀ 
(ਦੁਨੀਆਵੀ) ਸੁਆਦਾਂ ਤੇ ਤਮਾਸ਼ਿਆਂ ਨੂੰ ਝੂਠੇ ਜਾਣਦੇ ਹਨ 1 ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ- 
ਹੇ ਮਾਂ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕ (ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਾ) ਰਤਨ 
(ਵਰਗਾ ਕੀਮਤੀ) ਨਾਮ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਹਰਿ-ਨਾਮ ਤੋਂ` ਸੱਖਣੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਜੀਵ 

(ਆਪਣਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ) ਲੁਟਾ ਕੈਂ(ਜਗਤ ਤੋਂ) ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ 1 ੮ 1 ੨੭ 1 

ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਚਿਤਾਰਾ ॥ ਸਹਜਿ 

ਅਨੰਦੁ ਹੋਵੈ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਅੰਕੁਰੁ ਭਲੋਂ ਹਮਾਰਾ ।। ਰਹਾਉ ।। ਗੁਰੁ ਪੂਰਾਂ 

ਭੇਟਿਓਂ ਬਡਭਾਗੀ ਜਾਂ ਕੋ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰਾਂ 11 ਕਰੁ ਗਹਿ ਕਾਢਿ ਲੀਓ ਉਤਰਨ 

' ੨੦-੩੨੦<੩੦= ੩੦੫੩੦ ੨੦=ਕ= ਕਕਾਰ ਘਨ-ਕਆਕ=ਪ==ਕ=ਕ==ਰ&-<੩੦ 

ਰਨ ਪਰ-੩੨੦- ੩੫ = 8 ਰ>-ਪ&੦-੩<੫੦੦=੨੭੩੦੦ ੩੪੫੬੦ ੩੦ ੦ “ਰ>ਅਲ=ਕਕ=ਕ=ਅਕ 

੦ ਨਾਕਾ ਕਰਕ ਗਗਨ ੨੦ ਕਕਨਾਕਰਨਆ-ਤਰਆ-ਕਕਨ “ਕਲਰ ਅਆ=ਕਨ=ਕ3੦ ਅਰਣ=ਕਲ-ਅੇ= ਰਮ =ਕਲ -ਰਗਕਮਅਲ=ਕ-ਪਕ= ਕਲ “੩੦ =ਧ8੦ “ਕਤ ੮੨ <ਕ੭-ਬ= ਅਾ=ਦਾਖ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਜਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੮੯) ਰਾਗੁ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ਪ 
੩੫੧੧੩ ੦੨੦੦੦੦੦੩੦-੦<੦੦੦੬੦-੬੦੦੨੦"੮੦-੮੦<੨੦੫੦<੩੭<੦-੦੭੫੦>੨੦੩੮੫੦ ੫੦-੧੦੬੦-੨ਲ=ਰਨਵ<ਲ ੧੦ <੦੦<%੦<੩>ਿ੭-% 

. ਜਨ ਅਪੂਨਾ ਬਿਖੁ ਸਾਗਰ ਸੰਸਾਰਾ ।। ੧ । ਜਨਮ ਮਰਨ ਕਾਟੇ ਗੁਰ 
। ਬਚਨੀ ਬਹੁੜਿ ਨ ਸੰਕਟ ਦੁਆਰਾ ।। ਨਾਨਕ ਸਰਨਿ ਗਹੀ ਸੁਆਮੀ ਕੀ , 

ਪੂਨਹ ਪੂਨਹ ਨਮਸਕਾਰਾ ॥ ੨॥ ੯ ॥ ੨੮ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਧ ਸੰੰਗਿ-ਗੁਰ੍ਹ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅੜੋ- 

ਲੜਾ ਦੇ ਕਾਰਨ । ਅੰਕੁਰੁ-(ਪਿਛਲੋ ਬੀਜੇ ਹੋਂਏ ਭਲੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ) ਅੰਗੂਰ । ਰਹਾਉ । 
ਭੈਂਟਿਓ-ਮਿਲ ਪਿਆ । ਬਡ ਭਾਗੀ-ਵ੍ਭੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਜਾ ਕੌਂ-ਜਿਸ(ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾ) ਦਾ । ਪਾਰਾਵਾਰਾ-ਪਾਰ ਅਵਾਰ, ਪਾਰਲਾ ਉਰਲਾ ਬੈਨਾ ।ਕਰੁ-[ਇਕ ਵਚਨ] 
ਹੱਥ । ਗਹਿ-ਫੜ ਕੇ । ਜਨੁ ਅਪੁਨਾ-ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ । ਬਿਖੁ-ਜ਼ਹਰ, ਆਤਮਕ ̀  
ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਣ ਵਾਲੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦਾ ਜ਼ਹਰ । ੧। 1 

ਗੁਰ ਬਚਨੀ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਸੌਕਟ ਦੁਆਰਾ-ਕਸਟਾਂ (ਵਾਲੋਂ . 
ਚੌਰਾਸੀ ਦੇ ਗੇੜ) ਦਾ ਦਰਵਾਜ਼ਾ । ਗਹੀ-ਫੜੀ ਹੈ । ਪੁਨਹ ਪੂਨਹ-ਮੁੜ ਮੁੜ ।੨। 

ਅਰਥ :-ੇਂ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਅਬੋਲਤਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
ਉਸ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਦਿਨ ਰਾਤ (ਹਰ ਵੇਲੇ) ਆਨੰਦ 
ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। (ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ 
ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਭਲਾ ਅੰਗੂਰ ਫੁੱਟ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, 
ਜਿਸ ਦੀ ਹਸਤੀ ਦਾ ਉਰਲਾ ਪਾਰਲਾ ਬੰਨਾ ਨਹੀਂ ਲੱਭ ਸਕਦਾ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ? 
ਆਪਣੇ ਉਸ ਸੇਵਕ ਨੂੰ (ਉਸਦਾ) ਹੱਥ ਫੜ ਕੇ ਵਿਹੁਲੋ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ ਬਾਹਰ . 
ਕਢ ਲੈਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਸੇਵਕ ਨੂੰ) ਦਰਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ।੧) ' 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਉਤੇ ਤੁਰਿਆਂ ਜਨਮ ਮਰਨ ਵਿਚ ਪਾਣ ਵਾਲੀਆਂ ` 
ਵਾਹੀਆਂ ਕੱਟੀਆਂ ਜੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਕਸਟਾਂ-ਭਰੇ ਚੌਰਾਸੀ ਦੇ ਗੈੜ ਦਾ ਦਰਵਾਜਾ ਦੁੜ / 
ਨਹੀ” ਵੇਖਣਾ ਪੈਂਦਾ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਚੀ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ' 
ਨਾਲ) ਮੈਂ ਭੀ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆ ਹੈ, ਮੈਂ (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇਂ) ਮੁੜ ਮੂੜ , 
ਸਿਰ ਨਿਵਾਂਦਾ ਹਾਂ ।੨।੬।੨੭। 

ਟੋਭੇ) ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਾਈ ਮੇਰੇ ਮਨ ਕੋ ਸੁਖੁ ॥ ਕੋਟਿ ਅਨੰਦ ਰਾਜ ' 
ਸੁਖੁ ਭੁਗਵੈ ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਬਿਨਸੈ ਸਭ ਦੁਖੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਕੋਟਿ 
ਜਨਮ ਕੇ ਕਿਲਬਿਖ ਨਾਸਹਿ ਸਿਮਰਤ ਪਾਵਨ ਤਨ ਮਨ ਸੁਖ ।। ਦੇਖਿ 

੧ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੯੦) ਰਾਗੂ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸਰੂਪੂ ਪੂਰਨੁ ਭਈ ਆਸਾ ਦਰਸਨੁ ਭੇਟਤ ਉਤਰੀ ਭੂਖ ।। ੧ 11 ਚਾਰਿ 
ਪਦਾਰਥ ਅਸਟ ਮਹਾ ਸਿਧਿ ਕਾਮਧੇਨੂ ਪਾਰਜਾਤ ਹਰਿ ਹਰਿ ਰੁਖੁ॥ ਨਾਨਕ 
ਸਰਨਿ ਗਹੀ ਸੁਖ ਸਾਗਰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਫਿਰਿ ਗਰਭ ਨ ਧੁਖੁ 11 ੨ 11 

੧੦ ।। ੨੯ ।। [ਪੰਨਾ ੭੧੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਈ-ਹੇ ਮਾੰ ! ਕੋ-ਦਾ । ਕੋਫਿ-ਜੋੜਾਂ । ਭੂਗਵੈਂ-ਮਾਣਦਾ ਹੈ। 

ਸਿਮਰਤ-ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਿਲਬਿਖ-ਪਾਪ । ਨਾਸਹਿ-ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਾਵਨ-ਪਵਿਤੂ । ਦੈਖਿ- 
ਵੇਖ ਕੇ। ੧। 

ਚਾਰਿ ਪਦਾਰਬ-ਧਰਮ, ਅਰਥ, ਕਾਮ, ਮੋਖ । ਅਸਟ-ਅੱਠ । ਮਹਾ ਸਿਧਿ= 

ਵ੍ਡੀਆਂ ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾੰ । ਕਾਮਥੇਨੁ-[ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾਂ । ਥੈਨੂ-ਗਾਂ] ਸੁਰਗ ਦੀ 

ਉਹ ਗਾਂ ਜੌ ਹਰੇਕ ਵਾਸਨਾ ਪੂਰੀ ਕਰ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ । ਪਾਰਜਾਤ-ਵਿੰਦਰ ਦੇ ਬਾਗ਼ ਦਾ 
'ਪਾਰਜਾਤ' ਰੁੱਖ ਜੋ ਮਨ-ਮੰਗੀ ਮੁਰਾਦ ਪੂਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਧੁਖੁ-ਧੁਖਧੁਖੀ, ਚਿੰਤਾ ।੨॥ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਾੰ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆੰ) ਮੇਰੋ ਮਨ ਦਾ ਸੂਖ 

(ਇਤਨਾ ਉੱਚਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਕਿ ਇਉ” ਜਾਪਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਮੋਰਾ ਮਨ) ਕ੍ਰੋੜਾਂ ਆਨੰਦ 
ਮਾਣ ਰਿਹਾ ਹੈ; ਕੌੜਾਂ ਬਾਦਸਾਹੀਆਂ ਦਾ ਸੂਖ ਮਾਣ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੈ ਮਾਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾਂ 

ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਸਾਰਾ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਮਾਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਤਨ ਮਨ ਪਵਿਤੁ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 

ਅਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੁਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਕਰੋੜਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ (ਕੀਤੇ ਹੋਏ) ਪਾਪ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ 

ਹਨ । (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਖੁਝੂ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਮਨ ਦੀ ਹਰੇਕ) 

ਮੁਰਾਦ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਦਰਸਨ ਕਰਦਿਆਂ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 

1੧] 
ਹੇ ਮਾਂ ! ਚਾਰ ਪਦਾਰਥ (ਦੇਣ ਵਾਲਾ), ਅੱਠ ਵ੍ਡੀਆਂ ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ (ਦੌਣ 

ਵਾਲਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਹੈ ਕਾਮਧਖੈਨ; ਪਰਮਾਂਤਮਾਂ 
ਆਪ ਹੀ,ਹੈ ਪਾਰਜਾਤ ਰੁੱਖ ! ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇਂ ਮਾਂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ) ਸੁਖਾਂ ਦੇ 
ਸਮੁੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਦਾ ਫਿਕਰ, 

ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਪੈਣ ਦਾ ਫਿਕਰ ਨਹੀਂ” ਰਹਿੰਦਾ । ੨ 1੧੦ । ੨੯। 

ਟੋਡੀ] ਮਹਲਾ ੫ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਚਰਨ ਰਿਦੈ ਉਰਧਾਰੇ 1। ਸਿਮਰਿ 

ਸੁਆਮੀ ਸਤਿਗੁਰੁ ਅਪੁਨਾ ਕਾਰਜ਼ ਸਫਲ ਹਮਾਰੇ ।1 ੧ ।। ਰਹਾਉ 1 ਪੁੰਨ 
ਹੋ 

ਕਰਨਾਲ ਨਨ ਕਲਰ == ਤਾ ੩>੦<੩੦<-੦-੨-੨-੨੦-੦੦-੦੦੫੦-੨੦੭-੩੬" 

ਪਦ ਤਲ ੨->੩-੩--੩-੬-੦-੩੦੨੦-੧੦-੨੦੫੩੦੫੩੦-੩=੯ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੯੧) ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਦੀ ਵਰਣ ਦੋਂ ਦਾ ਦੋਂ ਤਾਕਿ 

- ਦਾਨ ਪੂਜਾ ਪਰਮੇਸੂਰ ਹਰਿ ਕੀਰਤਿ ਤਤੁ ਬੀਚਾਰੇ ॥ ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਅਤੁਲ 

ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਠਾਕੁਰ ਅਗਮ ਅਪਾਰੇ।। ੧ ।! ਜੋ ਜਨ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ ਅਪਨੇ 

ਕੀਨੇ ਤਿਨ ਕਾ ਬਾਹੁਰਿ ਕਛੁ ਨ ਬੀਚਾਰੇ ।। ਨਾਮ ਰਤਨੁ ਸੁਨਿ ਜੰਪਿ ਜਪਿ 

ਜੀਵਾ ਹਰਿ ਨਾਨਕ ਕੌਠ ਮਝਾਰੇ ॥੨।1੧੧॥੩੦।। [ਪੰਨਾ ੭੧੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਿਦੈ--ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਉਰ ਧਾਰੇ-ਉਰ ਧਾਰਿ, [ਉਰ-ਹਿਰਦਾ] 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਸੁਆਮੀ-ਮਾਲਕ-ਪੁਝੂ ! ਹਮਾਰੇ- 

ਅਸਾੰ ਜੀਵਾਂ ਦੇ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਕੀਰਡਿ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਤਤੁ ਬੀਚਾਰੇ-ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਚਾਰਾਂ ਦਾ ਨਿਚੌੜ । 

ਗਾਵਤ-ਗਾਂਦਿਆਂ । ਅਤੁਲ-ਜੇਹੜਾ ਤੋਲਿਆ ਨਾਹ ਜਾ ਸਕੇ, ਅਮਿਠਵਾਂ । ਗੁਨ - 

ਠਾਕੂਰ=ਠਾਕੁਰ ਦੇ ਗੁਣ । ਅਗਮ-ਅਪਹੁੱਚ ! ੧ । 

ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ-ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨੇ । ਬਾਹੁਰਿ-ਮੁੜ, ਫਿਰ । ਕਛੁ ਨ ਬੀਚਾਰੇ-ਕੋਈ 

ਲੇਖਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ । ਸੁਨਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈ' ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ਕੌਠ-ਗਲਾ । ਮੜਾਰੋ-ਵਿਚ 1 ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਚੰਗੀ 

ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾਂਭ ਰੱਖ । ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੌਮ 
ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਸਕਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਚਾਰਾਂ ਦਾ ਨਿਚੋੜ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਹੈ, ਤੇ, ਪੁੰਨ-ਦਾਨ ਹੈ । ਅਪਹੁਚ ਤੇ ਬੇਅੰਤ ਮਾਲਕ- 

ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆੰ ਬੇਂਅੰਤ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ (ਸੇਵਕ) ਬਣਾ ਲਿਆ 

ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਲੌਂਖਾ ਮੁੜ ਨਹੀਂ ਪੁੱਛਦਾ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਮੈਂ ਭੀ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਰਤਨ (ਵਰਗੇ ਕੀਮਤੀ) ਨਾਮ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਗਲੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋ ਲਿਆ ਹੈ, 
ਨਾਮ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਮੈੱ' ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ੨1 

੧੧। ੩੦। 

“੧ __ਫੋਡੀ ਮਹਲਾ ੬ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਕਹਉ ਕਹਾ ਅਪਨੀ ਅਧਮਾਈ ।। 

ਉਰਝਿਓ ਕਨਕ ਕਾਮਨੀ। ਕੇ ਰਸ ਨਹ ਕੀਰਤਿ ਪ੍ਰਭ ਗਾਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ।1 
ਜਗ ਝੂਠੇ ਕਉ ਸਾਚੁ ਜਾਨਿ ਕੈ ਤਾ ਸਿਉ ਰੁਚਿ ਉਪਜ'ਈ ।। ਦੀਨਬੰਧੁ 
ਕਦ ਦਲ ਕਦ ਦਲਦਲ <੫੫੦ ੨੩੨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਗੱਹਥ ਦਰਪਣ (੨੯੨) ਰਾਗੁ ਟੋਡੀ ਮਹਲਾ 

ਸਿਮਰਿਓ ਨਹੀ ਕਬਹੂ ਹੋਤ ਜੁ ਸੰਗਿ ਸਹਾਈ ।। ੧ 1। ਮਗਨ ਰਹਿਓ 
ਮਾਇਆ ਸਹਿ ਨਿਸਿਦਿਨੁ ਛੁਟੀ ਨ ਮਨ ਕੀ ਕਾਈ ॥ ਕਹਿ ਨਾਨਕ ਅਬ ! 
ਨਾਹਿ ਅਨਤ ਗਤਿ ਬਿਨੁ ਹਰ ਕੀ ਸਰਨਾਈ 11੨।।੧।1੩੧।। [੭੧੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਹਉ-ਕਹਉ', ਮੈਂ ਆਖਾਂ 1 ਕਹਾ-ਕਹਾਂ ਤਕ, ਕਿਏ” ਤਕ 

ਕਿਤਨੀ ਕੁ? ਅਧਮਾਈ-ਨੀਚਤਾ । ਉਰੜਿਓਂ-ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਕਨਕ- ! 
ਸੋਨਾ । ਕਾਮਨੀ-ਇਸੜੀ । ਰਸ=ਸੁਆਦਾਂ ਵਿਚ 1 ਕੀਰਤਿ-ਸਿਵਤਿ ਸਾਲਾਹ 1 ੧। [ 

ਰਹਾਉ 1 [ 
ਕਉ-ਨੂੰ 1 ਸਾਚੂ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਜਾਨਿ ਕੈਂ-ਸਮਝ ਕੇ ਤਾ ! 

ਸਿਉ-ਉਸ (ਜਗਤ ਨਾਲ) । ਰੁਚਿ-ਲਗਨ । ਉਪਜਾਈ--ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਚੰਨ 

ਬੰਧੁ-ਨਿਮਾਣਿਆੰ ਦਾ ਰਿਸਤੇਦਾਰ 1 ਜੁ-ਜੋ, ਜੋਹੜਾ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਸਹਈ- 1 
ਮਦਦਗਾਰ । ੧ 1 [ 

ਮਗਨ-ਮਸਤ 1 ਮਹਿ-ਵਿਚ ! ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਕਾਈ-ਪਾਣੀ ਦਾ ਜਾਲਾਂ 1 
ਅਬ-ਹੁਣ (ਜਦੋਂ ਸੈ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਹਾ) । ਅਨੜ-[ਕਕੜ] ਕਿਸੇ ਹੌਰ 

ਬਾਂ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ 1 ੨ । [ 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਨੀਚੜਾ ਕਿਤਨੀ ਕੂ ਬਿਆਨ ਕਗਂ ? ਸੈਂ ਹ 
(ਕਦੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਨਹੀ' ਕੀਤੀ, (ਮੇਰਾ ਮਨ) ਧਨ-ਪਦਾਰਥ ਅਤੇ 

ਇਸਤੂ ਦੇ ਰਸਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ 1 ਰਹਾਉ । [ 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਇਸ ਨਾਸਵੰਤ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਸਮਝ ਕੌ ਸੈਂ [ 
ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਨਾਲ ਹੀ ਪੁੀਤਿ ਬਣਾਈ ਹੋਈ ਹੈ । ਸੈ' ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਭਦੇ 
ਨਹੀਂ` ਸਿਮਰਿਆ ਜੋ ਨਿਮਾਣਿਆਂ ਦਾ ਰਿਸ਼ਤੇਦਾਰ ਹੈ, ਅਤੇਂ ਜੇਹੜਾ (ਸਦਾ ਸਾਡੋਂ) ਨਾਲ 
ਮਦਦਗਾਰ ਹੈ । ੧ 1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈ ਰਾਤ ਦਿਨ ਮਾਇਆ (ਦੋਂ ਮੋਹ) ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਿਹਾ ਹਾਂ, (ਇਸ 

ਤਰ੍ਹਾਂ ਮੋਰੋ) ਮਨ ਦੀ ਸੈਂਲ ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕੀ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਹੁਣ (ਜਦੋਂ ਸੈਂ ਹ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਹਾਂ, ਤਾੰ ਸੋਨੂੰ ਸਮਝ ਆਈ ਹੈ ਕਿ) ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਟਣ ਹੈਣ 3 1 

ਬਿਠਾ ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੋਰ ਬਾਂ ਉੱਚੀ ਆੜਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀ' ਹੋਂ ਸਕਦੀ 1 ੨ 1 | 

੧।੩੧। 
ਜ਼ਰੂਰੀ ਨੌਫ ! [ 

ਫੌਡੀ ਗਗ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਇਉ£ ਹੈਂ :- ਹ 

ਮਹਲਾ ੪--੧ 
ਰਿਵਾਲਵਰ ੩੨੩੬੬੬000000000 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੨੯੩ ) ਰਾਗੁ ਟੌਡੀ ਨਾਮਦੇਉ ਜੀ 
ਵਕ ਲਅਲ <੩-੦-੩੦੩੦੩-<੨੦੫੦੦੨੦॥੦ “੩੦੩੦ ੦-<੦-੦੫>-੨੦੦੧-੦੦੦੩੦<੩੦੫੦-੩੦੫੦੦॥=੬ 

“7 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 

ਟੋਡੀ ਬਾਣੀ ਭਗਤਾਂ ਕੀ 
ਕੋਈ ਬੋਲੈ ਨਿਰਵਾ ਕੋਈ ਬੋਲੈ ਦੂਰਿ ॥ ਜਲ ਕੀ ਮਾਛੁਲੀ ਚਰੈ 

ਖਜੂਰਿ ॥੧॥ ਕਾਂਇ ਰੇ ਬਕਬਾਦੂ ਲਾਇਓ ॥ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਪਾਇਓ ਤਿਨਹਿ 
ਛਪਾਇਓ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਪੋ'ਡਿਤੁ ਹੋਇ ਕੈ ਬੇਦੁ ਬਖਾਨੈਂ ॥ ਮੂਰਖੁ 
ਨਾਮਦੇਉ ਰਾਮਹਿ ਜਾਨੈ । ੨ ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੋਲੋ-ਆਖਦਾ ਹੈ । ਨਿਰਵਾ-ਨੌਂੜੇ । ਚਰੈ-ਚੜ੍ਹਦੀ ਹੈ, ਚੜ੍ਹਨ ਦਾ 
ਜਤਨ ਕਰਦੀ ਹੈ । ਖਸੂਰਿ-ਖਜੂਰ ਦੇ ਰੁੱਖ ਉੱਤੇ । ੧ । 

ਰੋ--ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਾਂਇ-ਕਾਹਦੇ ਲਈ ? ਬਕ ਬਾਦੁ-ਵਿਅਰਥ ਝਗੜਾ, ਬਹਿਸ । 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਪਾਇਓ-ਪਾਇਆ' ਹੈ, ਲੱਭਾ ਹੈ । ਤਿਨਹਿ-ਤਿਨਹੀ, ਉਸੇ 
ਨੇ ਹੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 

ਪੰਡਿਤ-[800 ਧੰਵ-ਜ%ਰ0ਗ, 1੬੩207ਅ] 1੪82026, ਜ%੦, ਵਿਦਵਾਨ । 

ਹੋਇ ਕੈ-ਬਣ ਕੇ । ਬਖਾਨੈ-[806 ਰਧਦਸ-10 ੪੦੧ ੪6 98226] ਵਿਸਬਾਰ 
ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਸੁਣਾਉ'ਦਾ ਹੈ । ਰਾਮਹਿ-ਰਾਮ ਨੂੰ ਹੀ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਆਖਦਾ ਹੈ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਸਾਤੇਂ) ਨੇੜੇ (ਵੱਸਦਾ ਹੈ), 
ਕੋਈ ਆਖਦਾ ਹੈ (ਖੁਭੂ ਅਸਾਬੋਂ ਕਿਤੇ) ਦੂਰ (ਥਾਂ ਤੇ ਹੈ); (ਪਰ ਨਿਰਾ ਬਹਿਸ ਨਾਲ 

ਨਿਰਣਾ ਕਰ ਲੈਣਾ ਇਉ' ਹੀ ਅਸੋਭਵ ਹੈ ਜਿਵੇ') ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਮੱਛੀ 

ਖਜੂਰ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹਨ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰੇ(ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਮਨੁੱਖ ਭੀ ਬੜੇ ਔਖੋ ਹੋਂ ਕੇ ਚੜ੍ਹਦੇ ਹਨ) 
1੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਰੱਬ ਨੌੜੇ ਹੈ ਕਿ ਦੂਰ ਜਿਸ ਬਾਰੇ ਆਪਣੀ ਵਿਦਿਆ ਦਾ ਵਿਖਾਵਾ 
ਕਰਨ ਲਈ) ਕਿਉ ਵਿਅਰਥ ਬਹਿਸ ਕਰਦੇ ਹੋਂ ? ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਰੱਬ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਿਆਂ 

ਹੈ ਉਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਲੁਕਾਇਆ ਹੈ (ਭਾਵ, ਉਹ ਇਹਨਾਂ ਬਹਿਸਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ” 
ਰਤ ਕਸਟਲਟਗਫਣਣਣ, ਤਰ 



ਹਾ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੬੪) ਰਾਗੁ ਟੌਂੀ ਨਾਮਦੰਉ ਜੀ 
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ਆਪਣੀ ਵਿੱਦਿਆ ਦਾ ਢੰਢੌਰਾ ਨਹੀਂ' ਦੇਂਦਾ ਫਿਰਦਾ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਵਿੱਦਿਆ ਹਾਸਲ ਕਰ ਕੇ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਆਦਿਕ ਤਾਂ) ਵੇਦ (ਆਦਿਕ 'ਧਰਮ-ਪੁਸ- 
ਤਕਾਂ) ਦੀ ਵਿਸਬਾਰ ਨਾਲ਼ ਚਰਚਾ ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਮੂਰਖ ਨਾਮਦੇਵ ਸਿਰਫ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ (ਕੇਵਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ 
ਰਾਹੀ" ਸਾਂਬ ਪਾਂਦਾ ਹੈ) । ੨।੧। 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਵਿੱਦਿਆ ਦੇ ਬਲ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਸਤੀ ਬਾਰੇ 

ਬਹਿਸ ਕਰਨੀ ਵਿਅਰਥ ਉੱਦਮ ਹੈ; ਉਸ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨਾ ਹੀ ਜਿੰਦਗੀ ਦਾ ਸਹੀ 

ਰਾਹ ਹੈ। ੧। 

ਕਉਨ ਕੋ ਕਲੰਕੁ ਰਹਿਓ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਲੋਤ ਹੀ ॥। ਪਤਿਤ ਪਵਿਤ ਭਏ 
ਰਾਮੁ ਕਹਤ ਹੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਰਾਮ ਸੈਗਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜਨ ਕਉ ਪ੍ਰਤ- 
ਗਿਆ ਆਈ ।। ਏਕਾਦਸੀ ਬ੍ਰਤੁ ਰਹੈ ਕਾਹੇ ਕਉ ਤੀਰਥ ਜਾਏ? ।! ੧ ।। 
ਭਨਤਿ ਨਾਮਦੇਉ ਸੁਜ੍ਰਿਤ ਸੁਮਤਿ ਭਏ ॥ਗੁਰਮਤਿ ਰਾਮੁ ਕਹਿ ਕੋ ਕੋਨ 

ਬੈਕੁੰਠਿ ਗਏ ।। ੨ ।। ੨ ॥ [ਪੈਨਾ ੭੧੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਉਨ ਕੋ-ਕਿਸ(ਮਨੁੱਖ)ਦਾ ? ਕਲੰਕੁ-ਪਾਪ । ਕਉਨ..ਰਹਿਓਂ- 

`_ ਕਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪਾਪ ਰਹਿ ਗਿਆ ? ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਕੌਈ ਪਾਪ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ! 

(ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਡਿੱਗ ਹੋਏ ਬੰਦੇ । ਭਏ-ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਰਾਮ ਸੰਗਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ । ਜਨ 

ਕਉ-ਦਾਸ ਨੂੰ । ਪੁਤਗਿਆ-ਨਿਸਚਾ । ਰਹੈ-ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ, ਕੋਈ ਲੌੜ ਨਹੀਂ ਰਹੀ। 

ਕਾਹੇ ਕਉ--ਕਾਹਦੇ ਵਾਸਤੇ ? ਜਾਏ?-ਮੈਂ ਜਾਵਾਂ ।੧। 

ਭਨਤਿ-ਆਖਦਾ ਹੈ । ਸੁੜ਼ਿਤ-ਚੰਗੀ ਕਰਣੀ ਵਾਲੇ । ਸੂਮਤਿ--ਚੰਗੀ ਮਤ ਵਾਲ 

ਗੁਰਮਤਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤ ਲੈ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸ ਰਾਹ ਉੱਤੋਂ ਤੂਰ ਕੇ । ਰਾਮੁ ਕਹਿ-ਖੁਭੂ ਦਾਂ 

ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ । ਕੋ ਕੋ ਨ-ਕੌਣ ਕੌਣ ਨਹੀ” ? (ਭਾਵ, ਹਰੇਕ ਜੀਵ) । ਬੈਕੁੰਠਿ-ਬਕੁੰਨ 
ਵਿਚ, ਪੁਭੁ ਦੇ ਦੇਸ ਵਿਚ ! ੨1 

ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਉਸਮਰਿਆਂ ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਦਾ (ਭੀ) ਕੌਈ ਪਾਪ 

ਨਹੀ ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ; ਵਿਕਾਰਾ ਵਿੱਚ ਨਿੱਘਰੇ ਹੋਂਏ ਬੰਦੇ ਭੀ ਪੁਭੂ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰ ਕੈਂ ਪਵਿ- 

ਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪੂਭੁ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੈ ਦਾਸ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਇਹ ਨਿਸਚਾ ਆ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ 

ਕਿਸੇ ਬਿਕਾਦਸੀ (ਆਦਿਕ) ਵਰਤ ਦੀ ਲੌਂੜ ਨਹੀਂ? ਤੋਂ ਮੈਂ ਤੀਰਥਾਂ ਉੱਤੋਂ (ਭੀ ਕਿਉ') 
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, ਸਾਂਵਾਂ?1੧।| 

ਨਾਮਦੇਵ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉੱਤੋਂ ਤੁਰ ਕੈ, ਪੂਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ 

ਸਭੇ ਜੀਵ ਖੁਰਭੂ ਦੇ ਦੇਸ ਵਿਚ ਅੱਪੜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ((ਕਉ"ਕਿ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ 
ਜੀਵ) ਚੰਗੀ ਕਰਣੀ ਵਾਲੋਂ ਅਤੇ ਚੰਗੀ ਅਕਲ ਵਾਲੋ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੨ । ੨ । 

ਭਾਵ :-ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਵਿਕਾਰੀ ਭੀ ਭਲੌਂ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਤੀਰਥ 
ਬਰਤ ਆਦਿਕ ਕੂੜ ਨਹੀਂ” ਸਵਾਰਦੇ । 

ਤੀਨਿ ਛੌਢੇ ਖੇਲੁ ਆਛੈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ॥ ਕੁੰਭਾਰ ਕੇ ਘਰ ਹਾਂਡ। ਆਛੈ, 
ਰਾਜਾ ਕੈ ਘਰ ਸਾਂਡੀ ਗੋ ।। ਬਾਂਮਨ ਕੇ ਘਰ ਰਾਂਡੀ ਆਛੈ, ਰਾਂਡੀ ਸਾਂਡੀ, 
ਹਾਂਡੀ ਗੋ ॥ ੧॥ ਬਾਣੀਏ ਕੇ ਘਰ ਹੀ'ਗ ਆਛੈ, ਭੈਸਰ ਮਾਬੈ ਸੰਗੁ ਗੋ ॥ 
ਦੇਵਲ ਮਥੇ ਲੀਗੁ ਆਛੈ, ਲੀਗੁ ਸੀਗੁ ਹੀਗੁ ਗੋ।। ੨ ।। ਤੇਲੀ ਕੈ ਘਰ 
ਤੇਲੁ ਆਛੈ, ਜੰਗਲ ਮਧੇ ਬੇਲ ਗੋ ॥ ਮਾਲ ਕੇ ਘਰ ਕੇਲ ਆਛੈ, ਕੈਲ ਬੇਲ 
ਤੇਲ ਗੋ ।। ੩ ।। ਸੰਤਾਂ ਮਧੇ ਗੋਬਿੰਦੁ ਆਛੈ, ਗੋਕਲ ਮਥੇ ਸਿਆਮ ਗੋ_।। 
ਨਾਮੇ ਮਧੇ ਰਾਮੁ ਆਛੈ, ਰਾਮ ਸਿਆਮ ਗੋਬਿੰਦ ਗੋ ॥ ੪॥ ੩॥ [੭੧੮] 

ਸੂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਬ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਸੰਬੰਧੀ, ਸਤਿਗੂਰੂ 
ਜੀ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਇਉ' ਫ਼ੁਰਮਾਦੇ ਹਨ- 

ਲੌਗੂ ਜਾਨੈ ਇਹੁ ਗੀਤੁ ਹੈ ਇਹੁ ਤਉ ਬ੍ਰਹਮ ਬੀਚਾਰੁ ।। ਜਿਉ ਕਾਸੀ 
ਉਪਦੇਸੁ ਹੋਇ ਮਾਨਸ ਮਰਤੀ ਬਾਰ ॥ ੩॥ ੧॥ ੪॥ ੫੫॥ 

[ਗਉੜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਇਸ ਹੁਕਮ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ ਸਬਦ ਡੀ ਬ੍ਰਹਮ ਬੀਚਾਰ' ਹੈ । ਹਰੇਕ ਸਬਦ 

ਦੇ 'ਰਹਾਉ' ਵਾਲੇ ਬੰਦ ਵਿਚ 'ਮੁਖ-ਉਪਦੇਸ' ਹੂੰਦਾ ਹੈ, “ਸਬਦ ਦਾ ਸਾਰ/ ਹੂੰਦਾ ਹੈ; 
ਬਾਕੀ ਦੇ ਬੰਦ “ਰਹਾਉ' ਦੇ ਬੰਢ ਦਾ ਵਿਕਾਸ ਹਨ; ਸਬਦ-ਜੂਪ ਖਿੜੇ ਹੋਏ ਫੁੱਲ ਦੇ 
ਅੰਦਰ “ਰਹਾਉ” ਦਾ ਬੰਦ, ਮਾਨੋ, ਮਕਰੰਦ ਹੈ । 

ਪਰ ਜਦੋਂ ਅਸੀ ਵਿਦਵਾਨਾਂ ਦੇ ਸੂਹੋਂ' ਸੁਣਦੇ ਹਾਂ, ਤਾਂ ਉਹ ਇਸ “ਰਹਾਉ” ਦੀ 
ਤੁਕ ਦਾ ਅਰਥ ਇਉਂ ਕਰਦੇ ਹਨ :-- 

“ਇਸ ਛੰਦ ਵਿਚ ਤਿੰਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਰਿੱਸਿਆਂ ਦੇ ਚੰਗੇ ਪੁਸੰਗਾਂ ਦੇ ਖੇਲ ਇਕੱਠੇ ਕੀਤੈ 
ਹੋਏ ਹਨ ।' ਜਾਂ 

“ਇਹ ਛੰਦ ਤਿੰਨਾਂ ਪਦੀ ਉੱਤੇ ਖੋਲ ਰੂਪ ਹੈ, 
ਸਾਰਾ ਸਬਦ “ਬ੍ਰਹਮ ਵੀਚਾਰ' ਹੈ, ਸਬਦ-ਫੁੱਲ ਦਾ ਮਕਰੰਦ ਇਹ ਤੁਕ 'ਤੀਨਿ 
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ਛੱਦੇ ਖੋਲ ਆਈ” ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਤੁਕ ਦੇ ਉੱਪਰ-ਲਿਖੋ ਅਰਬਾਂ ਵਿਚੋਂ ਗਰਮਤਿ-ਉਪਦੇਸ 
ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ਲੱਭਣੀ ਬਹੁਤ ਕਠਨ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । 

ਜਿਵੇ “ਸਦੁ' ਉੱਤੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਿਆਂ “ਸੱਦ-ਸਟੀਕ' ਪੁਸਤਕ ਵਿਚ ਵਿਸਥਾਰ 

ਨਾਲ ਦੱਸਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, ਅਜਿਹੇ ਮੌਕਿਆਂ ਤੋਂ ਜੇ ਟਾਕਰੇ ਤੋਂ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ` ਹੋਰ 

ਲਫਜਾਂ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਜਾਏ, ਤਾਂ ਕਈ ਗ੍ਰੰਬਲਾਂ ਹੱਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਲਫਜ 

“ਖੋਲੁ' ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਕਈ ਵਾਰੀ ਆਇਆ ਹੈ; ਖੁਮਾਣ ਵਜੋਂ- 

ਸੁਪਨੰਤਰੁ ਸੰਸਾਰ ਸਭੁ ਸਭੁ ਬਾਜੀ 'ਖੋਲੂ” ਖਿਲਾਵੈਗੋਂ । ਲਾਹਾ 
ਨਾਮੁ ਗੁਰਮਤਿ ਲੈ ਚਾਲਹੁ ਹਰਿ ਦਰਗਹ ਪੈਧਾ ਜਾਵੈਗੋ । ੫ ॥ ੫ ।। 

[ਕਾਨੜਾ ਮ: ੪ ਅਸਟਪਦੀ 

ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਵਖਰੁ ਹੈ ਊਤਮੁ ਹਰਿ ਨਾਇਕੁ ਪੁਰਖੁ ਹਮਾਰਾ । ਹਰਿ 

“ਬੋਲ ' ਕੀਆ ਹਰਿ ਆਪੇ ਵਰਤੈ ਸਭੁ ਜਗਤੁ ਕੀਆ ਵਣਜਾਰਾ 11੪11 

[ਕਾਨੜੇ ਕੀ ਵਾਰ 

ਜੈਸੇ ਹਰਹਟ ਕੀ ਮਾਲਾ ਟਿੰਡ ਲਗਤ ਹੈ । ਇਕ ਸਖਨੀ ਹੋਰ ਫੇਰ 

ਭਰੀਅਤ ਹੈ । ਤੈਸੋ ਹੀ ਇਹ 'ਥੋਲਹ' ਖਸਮ ਕਾ ਜਿਉ ਉਸ ਕੀ 

ਵਡਿਆਈ ॥੨॥੮॥ 

[ਪਰਭੱਤੀ ਮ: ੧ 

ਆਪੇ ਭਾਂਤ ਬਣਾਏ ਬਹੁਰੰਗੀ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਉਪਾਈ ਪ੍ਰਭਿ 'ਖੋਲੂ” 

ਕੀਆ । ਕਰਿ ਕਰਿ ਵੇਖੈ ਕਰੇ ਕਰਾਏ ਸਰਬ ਜੀਆ ਨੇ ਰਿਜਕੁ 

ਦੀਆ॥।੧॥੬॥। 
[ਪ੍ਰਭਾਤੀ ਮ: ੩ 

ਪੀੜ ਬਸਨ ਕੁੰਦ-ਦਸਨ ਪ੍ਰਿਅ ਸਹਿਤ ਕੌਠ ਮਾਲ ਮੁਕਟੁ ਸੀਸਿ 
ਮੋਰ ਪੰਖ ਚਾਹਿ ਜੀਉ । ਬੇਵਜੀਰ ਬੜੇ ਧੀਰ ਧਰਮ ਅੰਗ ਅਲਖ 

ਅਗਮ 'ਥੌਲ੍ਹ' ਕੀਆ ਆਪਣੈ ਉਛਾਹਿ ਜੀਉ।! ੩ ।੮ ॥ 

[ਸਵਈਏ ਮਹਲੇ ਚੌਥੇ ਕੈ, ਗਯੰਦ 

ਕੀਆਂ 'ਖੋਲੁ” ਬਡਮੇਂਲੁ ਤਮਾਸਾ । ਵਾਹਿ ਗੁਰੂ ਤੋਰੀ ਸਭ ਰਚਨਾ ! 
ਤੂ ਜਲਿ ਥਲਿ ਗਗਨਿ ਪਯਾਲਿ ਪੂਰਿ ਰਹਾ ਆੰਮ੍ਰਿਤ ਤੇ ਸੀਠੇ 
ਜਾ ਕੇ ਬਚਨਾਂ । ੩ । ੧੩1੪੨। 

[ਸਵਈਏਂ ਮਹਲੇ ਚੌਥੇ ਕੇ, ਗਧੰਦ 
ਨਹਿਰ 
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“ਖੋਲ੍ਹ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ “ਜਗਤ-ਜੂਪ ਤਮਾਸਾਂ ।” ਤੀਨਿ ਛੰਦੇ ਖੇਲੂ-ੜ੍ਰਿਛਦੇ ਦਾ 

ਬੋਲ, ਤ੍ਰਿਛੌਂਦੇ (ਸੈਸਾਰ) ਦਾ ਬੋਲ । ਰੇ 

ਨੋਟ :-ਇਿੱਥੇ 'ਤੀਨ ਛੰਦਾਂ ਸਮਾਸੀ ਸਬਦ ਹੈ, ਭਾਵ, “ਉਹ ਜਿਸ ਦੇ ਤਿੰਨ ਛੌਦ 
ਹਨ') । ਵੰਢ-ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ 'ਸੁਭਾਉ । 

ਜੋ 

'ਤੀਨਿ ਛੰਦੇ ਖੋਲ? ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ “ਉਸ (ਸੰਸਾਰ) ਦਾ ਤਮਾਸਾ, ਜਿਸ ਵਿਚ 

ਤਿੰਨ ਸੂਭਾਉ ਮਿਲੋ ਹੋਂਏ ਹਨ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਤਿੰਨ ਗੁਣ ਮਿਲੋਂ ਹੋਂਏ ਹਨ; ਭਾਵ, ਤ੍ਰਿਗੁਣੀ 

ਸੈਸਾਰ ਦਾ ਤਮਾਸ਼ਾ” । 
“ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਦਾ ਅਰਬ 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਚਚਿਆ ਹੋਇਆ) ਇਹ ਤ੍ਰਿਗਹਣੀ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਤਮਾਸਾ ਹੈ । 
ਜੇ ਇਸ ਅਰਥ ਨੂੰ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਬਾਕੀ ਬੰਦਾਂ ਨਾਲ ਰਲਾ ਕੇ ਪੜ੍ਹੀਏ, ਤਾੰ “ਰਹਾਉ” 

ਦੀ ਤੁਕ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਬਣਦਾ ਹੈ : 

ਇਸ ਤ੍ਰਿ-ਗ੍ੁਣੀ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਦਾ ਤਮਾਸਾ ਹੋ ਰਿਹਾਂ ਹੈ, ਸਭ ਤ੍ਰੈ 
ਗੁਣੀ ਜੀਵ ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਸੁਭਾਉ ਅਨੁਸਾਰ ਸਾਧਾਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਵਿਰਤ ਹਨ । 

ਇਸੇ ਖ਼ਿਆਲ ਦਾ ਵਿਸਬਾਰ ਬਾਕੀ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਹੈ-ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਘਰ 

ਸਾੰਢਨੀ ਆਦਿਕ ਰਾਜ ਦੇ ਸਾਮਾਨ ਹਨ; ਕੁੰਭਾਰ, ਤੇਲੀ, ਬਾਣੀਆ ਆਦਿਕ ਕਿਰਤੀ 

ਭਾਂਡੇ, ਤੇਲ, ਹਿੰਝ ਆਢਿਕ ਚੀਜ਼ਾਂ ਦੇ ਵਿਹਾਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਵਿਰਤ ਹਨ; ਪੰਡਿਤ ਲੌਕ ਪੌੜੀ 
ਆਦਿਕ ਪੁਸਤਕਾਂ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹਨ । 

ਭਗਤ ਨੂੰ ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ ਤ੍ਰਿ-ਗੂਣੀ ਪਦਾਰਥਾਂ ਵਿਚ ਰੁੱਬਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ, ਉਹ 
ਦੂਢਦਾ ਹੈ ਇਸ ਤ੍ਰਿ-ਗੁਣੀ ਖੋਲ ਦੇ ਕਰਤਾਰ ਨੂੰ । ਉਹ ਕਿੱਥੋ ਹੈ ?-“ਸੌਤਾਂ ਮਧੇ” । 

ਸਬਦ ਦਾ ਅਰਥ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਇਹ ਜਗਤ) ਤ੍ਰਿ-ਗੁਣੀ 
ਸੁਭਾਉ ਦਾ ਤਮਾਸਾਂ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਸਾਧਾਰਨ ਤੌਰ ਤੇਂ) ਘੁਮਿਆਰ ਦੇ ਘਰ ਹਾਂਡੀ (ਹੀ ਮਿਲਦੀ) ਹੈ, ਰਾਜੇ ਦੇ ਘਰ 
ਸਾਂਢੀ (ਆਦਿਕ ਹੀ) ਹੈ; ਤੇ-ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਘਰ (ਸਗਨ ਮਹੂਰਤ ਆਦਿਕ ਵਿਚਾਰਨ 
ਲਈ) ਪੱਤੀ (ਆਦਿਕ ਪੁਸਤਕ ਹੀ ਮਿਲਦੀ) ਹੈ । (ਇਹਨਾਂ ਘਰਾਂ ਵਿਚ) ਪੱਤ, 
ਸਾਂਢਨੀ, ਭਾਂਡੇ (ਗੰਡੀ) ਹੀ (ਪ੍ਰਧਾਨ ਹਨ) । ੧ । 

ਹਣਵਾਣੀਵੇ ਦੇ ਘਰ (ਭਾਵ, ਹੱਟੀ ਵਿੱਚ) ਹਿੰਡ (ਆਦਿਕ ਹੀ ਮਿਲਦੀ) ਹੈ,ਭੱਜ 
ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ (ਉਸ ਦੇ ਸੁਭਾਉ ਅਨੁਸਾਰ) ਸਿੰਗ (ਹੀ) ਹਨ, ਅੜੇ ਦੇਵਾਲੇ (ਢੇਵ- 11 =ਰਰਪਕਾ ਤਰਕ ਬਰਕਤਿ 
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ਅਸਥਾਨ) ਵਿੱਚ ਲਿੰਗ (ਹੀ ਗੱਡਿਆ ਹੋਇਆ ਦਿੱਸਦਾ) ਹੈ । (ਇਹਨੀ ਥਾਈ')ਹਿੰਝ, 
ਸਿੰਗ ਅਤੇ ਲਿੰਗ ਹੀ (ਪ੍ਰਾਧਨ ਹਨ) । ੨ । 

(ਜੇ) ਤੈਲੀ ਦੇ ਘਰ(ਜਾਉ, ਤਾਂ ਉਥੇ ਅੰਦਰ ਬਾਹਰ)ਤੇਲ (ਹੀ ਤੈਲ ਪਿਆ) ਹੈ, 

ਜੰਗਲਾਂ ਵਿੱਚ ਵੈਲਾਂ (ਹੀ ਵੇਲਾਂ) ਹਨ ਅਤੇ ਮਾਲੀ ਦੋ ਘਰ ਕੇਲਾ (ਹੀ ਲੱਗਾ ਮਿਲਵਾ) 

ਹੈ । ਇਹਨੀ' ਥਾਈ' ਤੇਲ, ਵੇਲਾਂ ਤੋ ਕੋਲਾ ਹੀ (ਪਰਧਾਨ ਹਨ) । ੩ । 

(ਇਸ ਜਗਤ-ਬੇਲ਼ ਦਾ ਰਚਨਹਾਰ ਕਿੱਥੇ ਹੋਇਆ ?) 

ਜਿਵੇਂ) ਗੋਕਲ ਵਿੱਚ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ (ਦੀ ਹੀ ਗੱਲ ਚੱਲ ਰਹੀ) ਹੈ, (ਤਿਵੇ' ਇਸ 

ਖੈਲ ਦਾ ਮਾਲਕ)ਗੋਬਿੰਦ ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਉਹੀ)ਰਾਮ ਨਾਮਦੇਵ 

ਦੇ (ਭੀ) ਅੰਦਰ (ਪੂਟੇੱਖ ਵੱਸ ਰਿਹਾ) ਹੈ । (ਜਿਹਨੀ' ਬਾਈ', ਭਾਵ, ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 

ਵਿੱਚ, ਗੌਕਲ ਵਿੱਚ ਅਤੇ ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਗੌਬਿੰਦ ਸਿਆਮ ਅਤੇ ਰਾਮ ਹੀ (ਗੱਜ 

ਰਿਹਾ) ਹੈ।੪। ੩ । 

#” 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ 

ਰਾਗੁ ਬੈਰਾੜੀ ਮਹਲਾਂ ੪ ਘਰੁ ੧ ਦੁਪਦੇ । 
ਸੁਨਿ ਮਨ ਅਕਥ ਕਥਾ ਹਰਿਨਾਮ/ਰਿਧਿ ਬੁਧਿ ਸਿਧਿ ਸੁਖ ਪਾਵਹਿ 

ਭਜੂ ਗੁਰਮਤਿ ਹਰਿ ਰਾਮ ਰਾਮ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਨਾਨਾ ਖਿਆਨ ਪੁਰਾਨ 

ਜਸੁ ਉਤਮ ਖਟ ਦਰਸਨ ਗਾਵਹਿ ਰਾਮ ।! ਸੰਕਰ ਕ੍ਰੋੜਿ ਤੇਤੀਸ ਧਿਆ- 

ਇਓ ਨਹੀ ਜਾਨਿਓ ਹਰਿ ਮਰਮਾਮ ।1੧1। ਸੁਰਿ ਨਰ ਗਣ ਗੰਧ੍ਰਬ ਜਸੁ 

ਗਾਵਹਿ ਸਭ ਗਾਵਤ ਜੇਤ ਉਪਾਮ ॥ ਨਾਨਕ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰ ਹਰਿ ਜਿਨ ਕਉ 

ਤੇ ਸੈਤ ਭਲੋਂ ਹਰਿ ਰਾਮ ੨।1੧।। [ਪੰਨਾ ੭੧੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨ-ਹੇਂ ਮਨ ! ਅਕਥ-ਉਹ ਪੁਠੂ ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ 

ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਅਕਥ ਕਥਾ-ਉੱਸ ਖੁਝੂ ਦੀਆਂ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆੰ 

ਗੱਲਾੰ ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਦੱਸਿਆਂ ਨਹੀਂ” ਜਾਂ ਸਕਦਾ । ਰਿਧਿ-ਧਨ-ਪਦਾਰਬ 1 ਬੁਧਿ 

-_ਅਕਲ । ਸਿੱਧਿ-ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ । ਪਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਖਰਾਪਤ ਕਰ ਲਗਾ । ਗੁਰਮੰਤਿ- 

-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਉਤ ਤੁਰ ਕੇ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਨਾਨਾਖਿਆਨ-ਨਾਨਾ ਆਖਿਆਨ । ਨਾਨਾ-ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ।ਆਖਿਆਨ- 

ਪ੍ਰਸੰਗ । ਜਸੁ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਖਟ ਦਰਸਨ=-ਛੇਂ ਸਾਸਤੁ ! ਗਾਵਹਿ-ਗਾੰਦੇ ਹਨ ! 
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ਸੈਕਰ-ਸਿਵ । ਮਰਮਾਅ-ਮਰਮ, ਭੇਤ । ੧ । 

ਸੂਰਿ-ਦੇਵਤੇ । ਨਰ-ਮਨੁੱਖ । ਗਠ-ਸਿਵ ਜੀ ਦੇ ਸੇਵਕ । ਗੰਧ੍ਰਬ-ਦੇਵਤਿਆਂ 
ਦੇ ਰਾਗੀ । ਜੇਤ-ਜਿਤਨੀ ਭੀ । ਉਪਾਮ-ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ 1 ਕਰੀ-ਕੀਤੀ । ਜਿਨ 

ਕਉ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ । ਤੋ-ਉਹ (ਬਹੁ ਵਚਨ) 1 ੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਤੇ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਸੁਠਿਆ ਕਰ ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਹੋ ਮਨ !ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੂਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰਿਆ ਕਰ । ਤੂੰ ਧਨ-ਪਦਾਰਬ, ਉੱਚੀ 

ਅਕਲ, ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ, ਸਾਰੇ ਸੁਖ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਹੀ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏੱਗਾ । 

੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਮਨ !(ਉਸ ਅਕਥ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਿਆ ਕਰ ਜਿਸ ਦਾ)ਉੱਤਮ 

ਜਸ (ਮਹਾ ਭਾਰਥ ਆਦਿਕ) ਅਨੈਕਾਂ ਖੂਸੈਗ, ਪੁਰਾਣ ਅਤੇਂ ਛੇ ਸਾਸਤਰ ਗਾਂਦੇ ਹਨ 
(ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕੇ)। ਸਿਵ ਜੀ ਅਤੇ ਤੇਤੀ ਕ੍ਰੋਤ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੇ ਭੀ ਉਸ 
ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ, ਪਰ ਉਸ ਹਰੀ ਦਾ ਭੇਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ 1 ੧ । 

(ਹੇ ਮਨ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਬਾਂ ਸੁਣਿਆ ਕਰ ਜਿਸ ਦਾ) ਜਸ ਦੇਵਤੇ 

ਮਨੁੱਖ ਗਣ ਗੰਧਰਬ ਗਾਂਦੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ, ਜਿਤਨੀ ਭੀ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਹੈ 
ਸਾਰੀ ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਮਨ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ 

ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਉੱਚੇਂ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਸੋਤ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 
ਉੱਵ ਉਸ ਦਾ ਭੇਤ ਕੋਈ ਨਹੀ" ਪਾ ਸਕਦਾ)। ੨1੧। 

ਬੈਰਾੜੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਮਨ ਮਿਲਿ ਸੈਤ ਜਨਾ ਜ਼ਸੂ ਗਾਇਓ ।।ਹਰਿ 
ਗੰਰ ਰਤਨੁ ਰਤਨੁ ਹਰ ਨੀਕੋ ਗੁਰਿ ਸਤਿਗੁਰ ਦਾਨ ਦਿਵਾਇਓ ।। ੧ !। 

ਰਹਾਉ ।। ਤਿਸੁ ਜਨ ਕਉ ਮਨੁ ਤਨੁ ਸਭੁ ਦੇਵਉ ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ 

ਸੁਨਾਇਓ ।। ਧਨੁ ਮਾਇਆ ਸੰਧੈ ਤਿਸੁ ਦੇਵਉ ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਮੀਤੁ ਮਿਲਾ- 
ਇਓ ।। ੧॥। ਖਿਨੁ ਕਿੰਚਿਤ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੀ ਜਗਦੀਸਰਿ ਤਬ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਹਰਿ ਜਸੁ ਧਿਆਇਓ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਕਉ ਹਰਿ ਭੇਂਟੇ ਸੁਆਮੀ ਦੁਖੁ ਹਉਮੈ 
ਰੋਗੁ ਗਵਾਇਓ ॥ ੨॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੈ ।ਗਾਇਓ-ਗਾਇਆ ।ਨੀਕੋ-- 
ਚੰਗਾ, ਕੀਮਤੀ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੁਜੂ ਨੇ । ੧। ਰਹਾਉ। , 

ਕਉ-ਨੂੰ । ਦੇਵਉ--ਦੇਵਉ', ਮੈਂ ਦੇਂਦਾ ਗਾਂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਨੇ । ਸੰਧੈ-ਧਨ- 
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ਨਮਕ ਰਮ੦-ਕੜਰਨ-ਗ- ਲਵ ਪਲ- ਵਰਨਨ -੩੦-੬੭-੦ ੦੦੦੩੦ -ਵ>ਾਕਨਦਲਮਲ-ਪਲ-ਵਲ-ਵਲਦਲ> ਕਰਨਲ ਮਲਕ 

॥ ਪਦਾਰਥ । ੧। 

ਖਿਨੁ-ਛਿਨ ਭਰ ਲਈ । ਕਿੰਚਿਤ-ਥੋਂੜੀ ਜਿਤਨੀ ਹੀ ।ਜਗਦੀਸਰਿ-ਜਗਦੀਸਰ 
ਰ ਨੇਂ, ਜਗਤ ਦੇ ਈਸਰ ਨੇ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲੋਂ । ਜਨ ਕਉ-(ਜਿਸ) ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ । ੨ ॥ 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਨੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸੋਂ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰਤਨ ਨਾਮ ਕੀਮਤੀ ਨਾਮ ਬਖ਼ਸੀਸ਼ ਵਜੋਂ ਦਿਵਾ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਨੇ ਸੰਤ 
ਜਨਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ । ੧ 
ਰਹਾਉ । 

ਹੈਂ ਮਨ ! ਮੈਂ' ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਮਨ ਤਨ ਸਭ ਕੂੜ ਭੈਟਾ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, 

ਧਨ-ਪਦਾਰਥ ਮਾਇਆ ਉਸ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 

: ਨਾਮ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਮਿੱਤਰ ਪੁਭੂ ਮਿਲਾਇਆ ਹੈ1 ੧। 

ਹੈ ਮਨ ! ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ਨੇ ਜਦੋ” (ਕਿਸੇ ਸੇਵਕ ਉਤੇ) ਇਕ ਪਲ ਭਰ 

ਰ ਲਈ ਥੋੜੀ ਜਿਤਨੀ ਭੀ ਮੋਹਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, ਉਸ ਨੰ ਤਦੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 

! ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੀ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਮਿਲ 
ਪਏ, ਉਸ ਢਾ ਹਰੇਕ ਦੁੱਖ (ਤੋ) ਹਉਸੈ ਦਾ ਰੌਗ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ।੨।੨। 

ਬੈਰਾੜੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਹਰਿ ਜਨੁ ਰਾਮਨਾਮ ਗੁਨ ਗਾਵੰ ॥ ਜੇ ਕੋਈ 
ਨਿੰਦ ਕਰੇ ਹਰਿ ਜਨ ਕੀ ਅਪੁਨਾ ਗੁਨੁ ਨ ਗਵਾਵੈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ । ਜੋ 
ਕਿਛੁ ਕਰੇ ਸੁ ਆਪੇ ਸੁਆਮੀ ਹਰਿ ਆਪੇ ਕਾਰ ਕਮਾਵੈ ॥ ਹਰਿ ਆਪੇ ਹੀ 
ਮਤਿ ਦੇਵੈ ਸੁਆਮੀ ਹਰਿ ਆਪੇ ਬੋਲਿ ਬੁਲਾਵੈ ।! ੧ ।। ਹਰਿ ਆਪੇ ਪੰਚ 

ਤਤੁ ਬਿਸਥਾਰਾ ਵਿਚਿ ਧਾਤੂ ਪੰਚ ਆਪਿ ਪਾਵੈ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਸਤਿਗੁਰੁ 
ਮੇਲੇ ਆਪੇ ਹਰਿ ਆਪੈ ਝਗਰੁ ਚੁਕਾਵੈ ॥ ੨ ॥ ੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੧੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਾਵੈ-ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਕੀ-ਦੀ । ਗੁਨੁ-ਸੁਭਾਉ । ੧! 
ਰਹਾਉ । 

ਆਧੋ-ਆਪ ਹੀ । ਬੋਲਿ-ਬੋਲ ਕੇ । ਬੋਲਿ ਬੁਲਾਵੈ-(ਆਪ ਹੀ ਹਰੇਕ ਜੀਵ 

ਵਿਚ) ਬੋਲਦਾ ਹੈ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਬੋਲਣ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ ! 

ਪੰਚ ਤੜੁ-ਜਲ, ਅਗਨੀ, ਪ੍ਰਿਥਵੀ, ਵਾਯੂ, ਆਕਾਸ । ਪੰਚ ਧਾਤੂ-ਜਲ ਵਿਚ 

ਰਸ, ਅਗਨੀ ਵਿਚ ਰੂਪ, ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਵਿਚ ਗੰਧ, ਵਾਯੂ ਵਿਚ ਸਪਰਸ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ 

ਸਬਦ । ਬਗਰੁ-ਖਿੱਚੌਤਾਣ । ਚੁਕਾਵੈ-ਮੁਕਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਭਗਤ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ 
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[ਆ ਆਚਾਰ ਪਰ ਪਰ ਪਰ ਆਂ ਆਈ ਆ ਦੇ ਦਾ ੨੫੨੨੬ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਭਗਤ ਦੀ ਨਿੰਦਾ (ਡੀ) ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹ ਭਗਤ 

ਆਪਣਾ ਸੁਭਾਉ ਨਹੀ” ਤਿਆਗਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਭਗਤ ਆਪਣੀ ਨਿੰਦਾ ਸੁਣ ਕੇ ਭੀ ਆਪਣਾ ਸੁਭਾਉ ਨਹੀ” 
ਛੱਡਦਾ, ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਜੋ ਕੁੜ ਕਰ ਜਿਹਾ ਹੈ ਮਾਲਕ-ਪੁਡੂ ਆਪ ਹੀ 

(ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੈ) ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਹਰੇਕ ਕਾਰ ਕਰ ਜਿਹਾ ਹੈ । 
ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੂੰ) ਮਤਿ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਹਰੇਕ ਵਿਚ 
ਬੈਠਾ) ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੂੰ) ਬੋਲਣ ਦੀ ਪ੍ਰੋਰਨਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ 
।੧। 

ਹੋਂ ਭਾਈ ! (ਭਗਤ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣੇ ਆਪ 
ਤੋਂ) ਪੰਜ ਤੱਤਾਂ ਦਾ ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ ਖਿਲਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਇ਼ਿਹਨਾਂ ਤੱਤਾਂ 

ਵਿਚ ਪੰਜ ਵਿਸੇ ਭਰੋ ਹੋਏ ਹਨ । ਹੈ ਨਾਨਕ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ 

ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਆਪ ਹੀ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਹਰੇਕ ਕਿਸਮ ਦੀ) 
ਬਿੱਚੋਤਾਣ ਮੁਕਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । ੩ । 

'ਬੈਰਾੜੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਜਪਿ ਮਨ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਨਿਸਤਾਰਾ ॥ ਕੋਟਿ 
ਕੋਟੈਤਰ ਕੇ ਪਾਪ ਸਭਿ ਖੋਵੈ ਗੰਰ ਭਵਜਲੁ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 

ਕਾਇਆ ਨਗਰਿ ਬਸਤ ਹਰਿ ਸੁਆਮੀ ਹਰਿ ਨਿਰਭਉ ਨਿਰਵੈਰੁ ਨਿਰੈਕਾਰਾ 
1 ਹਰਿ ਨਿਕਟਿ ਬਸਤ ਕਛੁ ਨਦਰਿ ਨ ਆਵੈ ਹਰਿ ਲਾਧਾ ਗੂਰ ਵਿਚਾਰਾ 
॥੧।। ਹਰਿ ਆਪੇ ਸਾਹੁ ਸਰਾਫੁ ਰਤਨੁ ਹੀਰਾ ਹਰਿ ਆਪਿ ਕੀਆ 
ਪਾਸਾਰਾ ।। ਨਾਨਕ ਜਿਸੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੇ ਸੁ ਹਰਿਨਾਮੁ ਵਿਹਾਝੇ ਸੋ ਸਾਹੁ ਸਚਾ 
ਵਣਜਾਰਾ ।। ੨ ।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੭੨੦] 

ਪਦ ਅਰਥ ;-ਮਨ-ਹੋਂ ਮਨ ! ਨਿਸਤਾਰਾ-ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ । ਕੌਟੁ-ਕਿਲਾ ] 

ਕੋਣ-ਕਿਲ੍ਹੇ। ਕੋਟਿ-ਕੋੜ । ਕੌ ਕੋਟਾਂਤਰ ਕੇ-ਅਨੋਕਾਂ ਕਿਲ੍ਆਂ ਦੇ, ਅਨੇਕਾਂ ਜੂਨਾਂ ਦੇ। 
ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਖੋਂਵੈ-ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਭਵਜਲੂ-ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ੧। ਰਹਉ । 

ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਨਗਰਿ-ਨਗਰ ਵਿਚ । ਨਿਰੰਕਾਰਾ-ਆਕਾਰ-ਰਹਿਤ । 
ਨਿਕਣਿ-ਨੌਂੜੇ । ਗੁਰ ਵੀਚਾਰਾ-ਗੁਕੁ ਦੀ ਦਿੱਤੀ ਸੂਬ ਨਾਲ । ੧। 

ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ । ਪਾਸਾਰਾ-ਖਿਲਾਰਾ । ਵਿਹਾੜੇ-ਖ਼ਰੀਦਦਾ ਹੈ । ਸਚ--ਸਦੁ= 
ਬਿਰ। ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, (ਇਹ ਨਾਮ 
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ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ 1 (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ) ਅਨੌਕਾਂ [ 
ਜੂਨਾਂ ਦੇ (ਕੀਤੇ) ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਨਾਸ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ (ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ੇ 
ਜੀਵ ਨੂੰ) ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਵੇੱਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 

(ਹੋ ਭਾਈ !) ਮਾਲਕ-ਪੁਛੂ (ਸਾਡੇ) ਸਰੀਰ-ਸਹਰ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, (ਫਿਰ ਭੀ) 

ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਡਰ ਨਹੀ" ਪੋਹਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਵੈਰ ਨਹੀਂ) ਉਸ ਢਾ ਕੋਈ ਖਾਸ 
ਆਕਾਰ ਨਹੀਂ” । ਪਰਮਾਤਮਾ (ਸਦਾ ਸਾਡੇ)ਨੌੜੇ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, (ਪਰ ਸਾਨੂੰ)ਦਿੱਸਦਾ ਨਹੀ 

(ਹੰ,) ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਖਸੀ ਸੂੜ ਨਾਲ ਉਹ ਹਰ ਲੱਭ ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ੧ । 
(ਗੂਰੂ, ਦੀ ਬਸ਼ਸ਼ੀ ਮਤਿ ਨਾਲ ਇਹ ਸਮੜ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ 

ਹੀ ਹੀਰਾ ਹੈ ਆਪ ਹੀ ਰਤਨ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਇਸ ਨੂੰ ਵਿਹਾੜਣ ਵਾਲਾ) ਸਾਹ ਹੈ 
ਸਰਾਫ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਇਹ ਜਗਤ ਦਾ ਖਿਲਾਰਾ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਹੋ 

ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ,ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 

ਵਿਹਾੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਨਾਮ-ਰਤਨ ਦਾ) ਸਾਹੂਕਾਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ 

ਲਈ (ਇਸ ਨਾਮ-ਰਤਨ ਦਾ) ਵਣਜ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨ । ੪ 1 

ਬੈਰਾੜੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਜਪਿ ਮਨ ਹਰਿ ਨਿਰੋਜਨੂ ਨਿਰੈਕਾਰਾ ।! 
ਸਦਾ ਸਦਾ ਹਰਿ ਧਿਆਈਐ ਸੁਖਦਾਤਾ ਜਾ ਕਾਂ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰਾਂ ॥ 
੧ ।1 ਰਹਾਉ ॥ ਅਗਨਿ ਕੁੰਡ ਮਹਿ ਉਰਧ ਲਿਵ ਲਾਗਾ ਹਰਿ ਰਾਖੈ ਉਦਰ 

ਮੰਝਾਰਾ ।। ਸੋ ਐਸਾ ਹਰਿ ਸੇਵਹੁ ਮੇਰੇ ਮਨ ਹਰਿ ਅੰਤਿ ਛਡਾਵਣਹਾਰਾ ।! 

੧॥ ਜਾ ਕੈ ਹਿਰਦੈ ਬਸਿਆ ਸੇਰਾ ਹਰਿ ਹਰਿ ਤਿਸੂ ਜਨ ਕਉ ਕਰਹੁ 
ਨਮਸਕਾਰਾ ॥ ਹਰਿ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਪਾਈਐ ਹਰਿ ਜਪੁ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰਾ 

॥੨॥ ੫॥ [ਪੰਨਾ ੭੨੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਨਿਰੌਜਨੁ-[ਨਿਰ-ਅੰਜਨੁ । ਅੰਜਨੁ-ਮਾਇਆ 

ਦੀ ਕਾਲਖ] ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋਂ ਰਹਿਤ । ਜਾ ਕਾ-ਜਿਸ (ਹਰੀ) ਦਾ ।ਪਾਰਾਵਾਰ- 

ਪਾਰ ਅਵਾਰ, ਪਾਰਲਾ ਉਰਲਾ ਬੰਨਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਅਗਨਿ ਕੁੰਟ-ਅੱਗ ਦਾ ਕ੍ਰੰਡ 1 ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਉਰਧ-ਉਲਟਾ (ਲਫਕਿਆ 

ਹੋਇਆ) । ਲਿਵ ਲਾਗਾ-ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਉਦਰ-(ਮਾਂ ਦਾ) ਪੈਂਟ। ਮੰਬਾਰਾ- 

ਮੰਥ, ਵਿਚ । ਅੰਤਿ-ਅਸ਼ੀਰ ਵੇਲੋਂ । ੧। 
ਕੇ ਹਿਰਦੈ-ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 1 ਤੋ-ਤੋਂ, ਨਾਲ 1 ਪਾਈਐ-ਲੱਭਦਾ ਹੈ । ਹਰਿ 

ਜਪੁ-ਹਰੀ ਦਾਂ ਜਪ । ਅਧਾਰਾ-ਆਸਰਾ । ੨ 1 1 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੦੩) ਰਾਗੁ ਬੈਰਾੜੀ ਮਹਲਾ 8 
ਕਿਉ ਆਏ ਵਤਨ ਆਉ 

ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੋ) ਮਨ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, ਜੋ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੂਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੋ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਖਾਸ ਸਰੂਪ ਨਹੀਂ” ਦੱਸਿਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ । ਹੇ ਮਨ ! ਜਿਸ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ) ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ' ਪੈ ਸਕਦਾ, ਜਿਸ (ਦੇ ਸਰੂਪ ` 
ਦਾ) ਹੱਦ-ਬੈਨਾ ਨਹੀਂ ਲੱਭਦਾ, ਉਸ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਦੇਣ ਵਾਲੋਂ ਨੂੰ ਸਢਾ ਹੀ ਸਿਮਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਮਨ ! ਜਦੋਂ ਜੀਵ (ਮਾਂ ਦੇ ਪੇਟ ਦੀ) ਅੱਗ ਦੇ ਕੁੰਡ ਵਿਚ ਪੁੱਠਾ ਲਫਕਿਆਂ 
ਹੋਇਆ (ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ (ਤਦੋਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਮਾਂ ਦੇ) 

ਪੋਫ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਇਹੋਂ ਜਿਹੀ ਸਮਰਥਾ ਵਾਲੋਂ 

ਪਰਭੂ ਦੀ ਸਦਾ ਸੇਵ=ਭਗਤੀ ਕਰਿਆ ਕਰ, ਅਖ਼ੀਰ ਵੇਲੋਂ ਭੀ ਉਹੀ ਪੁਭੂ ਡਭਾ ਸਕਣ 
ਵਾਲਾ ਹੈ। ੧। 

ਸਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਚਾ ਵੱਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਹੇ ਮੇਰੇ 

ਮਨ ! ਉਸ ਮਨੂਖ ਅੱਗੇਂ ਸਦਾ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ ਕਰ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਹੈਂ ਮਨ!) 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਖ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ 

(ਜਿਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) ਨਾਮ (ਉਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ) ਆਸਰਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
੨।੫। 

ਬੈਰਾੜੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਜਪਿ ਮਨ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਨਿਤ ਧਿਆਇ ॥ 
ਜੋ ਇਛਹਿ ਸੋਈ ਫਲੁ ਪਾਵਹਿ ਫਿਰਿ ਦੂਖੁ ਨ ਲਾਗੇ ਆਇ ॥ ੧।1 
ਰਹਾਉ ॥ ਸੋ ਜਪੁ ਸੋ ਤਪੁ ਸਾ ਬ੍ਰਤ ਪੂਜਾ ਜਿਤੁ ਹਰਿ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਇ॥ 

ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਹੋਰ ਪ੍ਰੀਤਿ ਸਭ ਝੂਠ) ਇਕ ਖਿਨ ਮਹਿ ਬਿਸਰਿ ਸਭ 
ਜਾਇ॥ ੧॥ ਤੂ ਬੇਅੰਤੁ ਸਰਬ ਕਲ ਪੂਰਾ ਕਿਛੁ ਕੀਮਤਿ ਕਹੀ ਨ ਜਾਇ ॥ 
ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਤੁਮ੍ਰਾਰੀ ਗਰ ਜੀਉ ਭਾਵੈ ਤਿਵੈ ਛਡਾਇ ।। ੨।। ੬।। 
[ਪੰਨਾ ੭੨੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਧਿਆਇ-ਬਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕਰ । ਨਿਤ- 
ਸਦਾ । ਇਛਹਿ-ਤੂੰ ਚਾਹੇਗਾ । ਪਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਏਗਾ । ਨ ਲਾਗੈ-ਪੋਹ 
ਨਹੀ” ਸਕੇਗਾ । ਆਇ-ਆ ਕੇ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਸਿਮਰਨ) ਦੀ ਰਾਹੀ` । ਸੋ ਜਪੁ-ਉਹ (ਸਿਮਰਨ ਭੀ) ਜਪ ਹੈ । 
ਝੂਠੀ-ਨਾਸਵੰਤ । ਸਭ-ਸਾਰੀ । ਬਿਸਰਿ ਜਾਇ-ਝੁੱਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਸਰਬ-ਸਾਰੀਆਂ । ਕਲ--ਤਾਕਤਾਂ । ਹਰਿ ਜੀਉ-ਹੇ ਪੁਭੂ ਜੀ | ਭਾਵੈ-(ਜਿਵੇ' 
ਤੈਨੂੰ) ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ । ਛਭਾਇ-(ਹੋਰ ਹੋਰ ਪ੍ਰੀਤਿ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈ। ੨ । 



੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੦੪ ) ਰਾਂਗੁ ਬੈਰਾੜੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਸਦਾ ਪੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ,ਖੁਡੂ ਦਾ ਧਿਆਨ 
ਧਰਿਆ ਕਰ, (ਉਸ ਪੂਛੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਜੋ ਕੁੜ ਮੰਗੈਂਗਾ, ਉਹੀ ਪੁਾਪਤ ਕਰ ਲਏਗਾ । 
ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਭੀ ਆ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਪੋਹ ਨਹੀ' ਸਕੇਗਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਮਨ ! ਜਿਸ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕੜਿ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪੂੀਤਿ ਬਣ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਸਿਮਰਨ ਹੀ-ਜਪ ਹੈ, ਉਹ ਸਿਮਰਨ ਹੀ ਤਪ ਹੈ, ਉਹ ਸਿਮਰਨ ਹੀ 
ਵਰੜ ਹੈ, ਉਹ ਸਿਮਰਨ ਹੀ ਪੂਜਾ ਹੈ । ਪ੍ਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਹੌਰ (ਜਪ 
ਤਪ ਆਦਿਕ ਦਾ) ਪਿਆਰ ਝੂਠਾ ਹੈ, ਇਕ ਛਿਨ ਵਿਚ ਹੀ ਉਹ ਪਿਆਰ ਭੁੱਲ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ।੧। 

ਹੋਂ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਪੁਭੂ ਜੀ ! ਤੂੰ ਬੇਅੰਤ ਹੈ', ਤੂੰ ਸਾਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਨਾਲ 
ਭਰਪੂਰ ਹੈ', ਤੇਰਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ' ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਸੈਂ (ਨਾਨਕ) ਤੋਰੀ ਸਰਨ 

ਆਇਆ ਹਾਂ, ਜਿਵੇ' ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ, ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਹੌਰ ਪ੍ਰੀਤਿ 
ਤੋਂ ਬਚਾਈ ਰੱਖ । ੨1 ੬। 

/“” __ ਰਾਗੁ ਬੈਰਾੜੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸੰਤ ਜਨਾ ਮਿਲਿ ਹਰਿ ਜਸੁ ਗਾਇਓਂ ॥ 

ਕੋਟਿ ਜਨਮ ਕੇ ਦੂਖ ਗਵਾਇਓ ।। ੧ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਜੋ ਚਾਹਤ ਸੋਈ ਮਨਿ 
ਪਾਇਓ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਦਿਵਾਇਓ ।! ੧ ।। ਸਰਬ ਸੂਖ 
ਹਰਿਨਾਮਿ ਵਡਾਈ ।। ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਨਾਨਕ ਮਤਿ ਪਾਈ 11੨।।੧।੭।। 

[ਪੰਨਾ ੭੨੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਜਸੂ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । ਗਾਇਓਂ- 

ਗਾਇਆ । ਕੋਫਿ-ਕੌੜਾਂ । ਗਵਾਇਓ-ਦੂਰ ਕਰ ਲਏਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਚਾਹੜ-ਚਾਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਸੋਈ-ਉਹੀ ਮੁਰਾਦ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਪਾਇਓਂ-ਪ੍ਰਾਪਤ ' 
ਕਰ ਲਈ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਦਿਵਾਇਓ-(ਪ੍ਰਭੂ ਪਾਸੋਂ) ਦਿਵਾ ਦਿੱਤਾ ! % 

ਹਰਿ ਨਾਮਿ-ਖੁਡੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ (ਜੁੜਿਆਂ) । ਸਰਬ-ਸਾਰੇ । ਵਡਾਈ-ਆਦਰ 
ਇੱਜ਼ਤ । ਪੁਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਮੜਿ-ਅਕਲ 1 ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੈ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਹੈ, ਉੱਸ ਨੇਂ ਆਪਣੇ ਕੌੜਾਂ ਜਨਮਾਂ 

ਦੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਲਏਂ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਵਾਲ ਮਨੁੱਖ ਨੇਂ ਜੋ ਕੁੜ ਭੀ ਆਪਣੇ ਮਨ 

ਵਿਚ ਚਾਹ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਂ ਗਈ । (ਗੁਰੂ ਨੌ) ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ 



ਰੰ ਗਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਰਿਬ ਦਰਪਣ (੩੦੫) ਕਰਨ 
ਕਣ ਦਲ ਆਬ” 

ਰ੍ ਦਾ ਨਾਮ ਭੀ ਦਿਵਾਂ ਢਿੱਤਾਂ । ੧। 

ਆ ਨਾਮ ਵਿਚ (ਜੁੜਿਆੰ) ਸਾਰੈ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਦੇ 

ਹਨ, (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਇੱਜ਼ਤ (ਤਮਿਲ ਨੀ
ਲ 

ਵਿਚ ਜੁੜਨ ਦੀ ਇਹ) ਅਕਲ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ।੨।੧
।7੭ 

ਨੋਟ- ਅੰਕ ੧--ਮੰਹਲਾ ੫ ਦਾ ਇਕ ਸਬੇਦ . 

ਮਹਲਾ ੪--੬ ਸਬਦ 

ਮਹਲਾਂ ੫੧, 

ਜੌ 5 

ਰਿ 

੧ ਓੱਸਤਿ ਸਤਿਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪੂਰਖੁ ਨਿਰਭਉ ਨਿਰਵੈਰੁ ਅਕਾਲ ਮੂਰਤਿ 
ਅਜੂਨੀ ਸੈਤੈ ਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 

ਯੋਕ ਅਰਜ ਗੁਫਤਮ ਪੇਸਿ ਤੋ ਦਰ ਗੋਸ ਕੁਨ ਕਰਤਾਗਹਕਾ ਕਬੀਰ 

ਕਰੀਮ ਤੂ ਬੇਐਬ ਪਰਵਦਗਾਰ ॥ ੧ 1 ਦੂਨੀਆ ਮੁਕਾਮੇ ਫਾਨੀ ਤਹਕੀਕ 
ਦਿਲ ਦਾਨੀ । ਮਮ ਸਰ ਮੂਇ ਅਜਰਾਈਲ ਗਿਰਫਤਹ ਦਿਲ ਹੇਢਿ ਨ 
ਦਾਨੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਜਨ ਪਿਸਰ ਪਦਰ ਬਿਰਾਦਰਾਂ ਕਸ ਨੇਸ ਦਸ- 
ਤੰਗੀਰ ।। ਆਖਿਰ ਬਿਅਫਤਮ ਕਸ ਨ ਦਾਰਦ ਹਰੈ ਸਵਦ ਤਕਬੀਰ ॥੨॥ 
ਸਬ ਰੋਜ ਗਸਤਮ ਦਰ ਹਵਾ ਕਰਦੇਮ ਬਦੀ ਖਿਆਲ । ਗਾਹੇ ਨ ਨੇਕੀ 
ਕਾਰ ਕਰਦਮ ਮਮ ਏ' ਚਿਨਂ ਅਹਵਾਲ ।।੩।। ਬਦਬਖਤ ਹਮਚੁ ਬਖੀਲ 
ਗਾਫਿਲ ਬੇਨਜਰ ਬੇਬਾਕ 4। ਨਾਨਕ ਬੂਗੋਯਦ ਜਨੁ ਤੁਰਾ ਤੇਰੇ ਚਾਕਰਾ 
ਪਾ ਖਾਕ । ੪ ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੨੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਯਕ-ਇਕ । ਅਰਜ-ਅਰਜ, ਬੇਨਤੀ ! ਗੁਫਤਮ-ਗੁਫਤਮ, ਮੈ 
ਆਬੀ ।ਗੁਫੜ-ਆਖੀ । ਮਮ] । ਸਿ-ਪੈਸਿ, ਸਾਹਮਣੇ, ਅੱਗੇ । ਪੇਸ ਤੋ-ਤੇਰੇ 
ਅੱਗੇ । ਦਰ-ਵਿਚ । ਗੋਸ-ਗੋਸ, ਕੌਨ । ਦਰ ਗੌਸ-ਕੌਨਾਂ ਵਿਚ । ਕੂਨ-ਕਰ । ਦਰ 
ਗੋਸ ਕੁਨ-ਕੈਨੀਂ ਵਿਚ ਕਰ, ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਸੁਣ । ਕਰਤਾਰ-ਹੇ ਕਰਤਾਰ! ਹਕਾ-ਹੱਕਾ, 
ਸੱਚਾ । ਕਥੀਰ-ਵਡਾ । ਕਰੀਮ-ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ, ਬੋਖੋਸਸ ਕਰਨ ਵਾਂਲਾ । ਐਬ- 

੧੦੧੦ ਉਨ ਗਚ>' 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੦੬) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ 

ਵਿਕਾਰ । ਬੇਐਬ-ਨਿਰ-ਵਿਕਾਰ, ਪਵਿੜੁ । ਪਰਵਦਗਾਰ-ਪਰਵਰਦਗਾਰ, ਪਾਲਣਾ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ | ੧। 

ਮੁਕਾਮ-ਬਾਂ । ਫਾਨੀ-ਫ਼ਾਨੀ, ਫ਼ਨਾਹ ਹੋਣ ਵਾਲਾ, ਨਾਸਵੇਤ । ਮੁਕਾਂਮੇ ਫਾਨੀ- 
ਫਨਾਹ ਦਾ ਬਾੰ ! ਤਹਕੀਕ-ਸੌਂਚ । ਢਿਲ-ਹੇ ਦਿਲ ! ਦਾਨੀ-ਤੂੰ ਜਾਣ । ਮਮ-ਮੇਰਾਂ । 

ਸਰ-ਸਿਰ । ਮੂਇ-ਵਾਲ । ਮਮ ਸਰ ਮੂਇ-ਮੇਰੇ ਸਿਰ ਦੇ ਵਾਲ ! ਅਜਰਾਈਲ-ਅਜ- 

ਰਾਈਲ, ਮੌਤ ਦੇ ਫਰਿਸਤੋਂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ । ਗਿਰਫਤਹ-ਗਿਰਫਤਹ, ਗ੍ਰਿਫ਼ਤਹ, ਫੜੇ ਹੋਏ 

ਹਨ । ਦਿਲ-ਹੇਂ ਦਿਲ !ਹੇਚਿ ਨ-ਕੁਝ ਭੀ ਨਹੀਂ” । ਦਾਨੀ-ਤੂੰ ਜਾਣਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ ! 

ਜਨ-ਜ਼ਨ, ਇਸਤੀ । ਪਿਸਰ-ਪੁੱਤਰ । ਪਦਰ-ਪਿਉ ।ਬਿਰਾਦਰ-ਭੁਰਾਂ । ਬਿਰਾ- 
ਦਗੰ-ਭਰਾਵਾਂ ਵਿਚ । ਕਸ-ਕੋਈ ਭੀ । ਨੈਸ-ਨੌਂਸਤ, ਨ ਅਸਤ, ਨਹੀ” ਹੈ । ਦਸਤ- 

ਹੱਥ । ਗੀਰ-ਫੜਨ ਵਾਲਾ । ਦਸਤੰਗੀਰ-ਹੱਥ ਫੜਨ ਵਾਲਾ । ਆਖਿਰ-ਆਸ਼ਿਰ, 
ਅੰਤ ਨੂੰ । ਬਿਅਫਤਮ-ਬਿਅਫਤਮ, ਮੈਂ ਡਿੱਗਾ [ਉਫ਼ੜਾਦਨ-ਡਿੱਗਣਾ] । ਕਸ-ਕੌਈ 
ਭੀ । ਢਾਰਦੁ-ਰੱਖਦਾ, ਰੱਖ ਸਕਦਾ [ਢਾਸ਼ਤਨ-ਰੱਖਣਾ] । ਚੂੰ--ਜਦੋ' । ਸਵਦ-ਸਵਦ, 

ਹੋਂਵੇਗੀ । ਤਕਬੀਰ-ਉਹ ਨਮਾਜ਼ ਜੋ ਮੁਰਦੇ ਨੂੰ ਦਬਾਣ ਵੇਲੋਂ ਪੜਦੀ ਹੈ, ਜਨਾਸ਼ਾ 1੨1 
ਸਬ-ਸਬ, ਰਾਤ । ਰੌਜ-ਰੋਂਜ਼, ਦਿਨ । ਗਸਤਮ-ਗਸਤਮ, ਮੈਂ ਫਿਰਦਾ ਰਿਹਾਂ । 

ਦਰ=ਵਿਚ ! ਹਵਾ-ਹਿਰਸ, ਲਾਲਚ 1 ਕਰਦੇਮ-ਅਸੀ ਕਰਦੇ ਰਹੇ, ਮੈਂ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾਂ | 
ਕਰਦ-ਕੀਤਾ । ਬਦੀ-ਬੁਰਾਈ । ਖਿਆਲ-ਸ਼ਿਆਲ । ਬਦੀ ਖਿਆਲ-ਬੁਰਾਈਆਂ ਦੇ 

ਬਿਆਲ । ਗਾਹੇ-ਕਦੇ । ਗਾਹੇ ਨ-ਕਦੇ ਭੀ ਨਾਹ । ਕਰਦਮ-ਮੈ” ਕੀਤੀ । ਏ)-ਇਹ । 

ਚਿਨੀ-ਜਿਹਾ । ੬) ਚਿਨੀ-ਇਹੋਂ ਜਿਹਾ । ਅਹਵਾਲ=ਹਾਲ । ੩ 1 

ਬਦ-ਰੈੜਾ । ਬਖਤ-ਬਖ਼ਤ, ਨਸੀਬਾ । ਬਦ ਬਖਤ-ਭੈੜੇ ਨਸੀਬੇ ਵਾਲਾਂ ! ਹਮ- 

ਅਸੀ | ਚੁ-ਵਰਗਾ । ਹਮ ਚੁ-ਸਾਡੋਂ ਵਰਗਾ, ਮੇਰੇ ਵਰਗਾ । ਬਖੀਲ-ਬਸ਼ੀਲ, ਚੁਜ਼ਲੀ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਗਾਫਿਲ-ਗਾਫਿਲ, ਗਫਲਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਸੁਸਤ, ਢਿੱਲੜ, ਲਾ-ਪਰ- 

ਵਾਹ । ਨਜਰ-ਨਜਰ । ਬੇ ਨਜਰ-ਢੀਠ, ਨਿਲੱਜ । ਥੇ-ਬਿਨਾ । ਬਾਕ-ਡਰ । ਬੈਂ 

ਬਾਕ-ਨਿਡਰ । ਬੁਗੌਯਦ-ਆਖਦਾ ਹੈ [ਗਿਫਤਨ-ਆਖਣਾ] । ਜਨੁ-ਦਾਸ 1 ਤੁਰਾਂ- 

ਤੈਨੂੰ । ਪਾ ਖਾਕ-ਪਾ ਖ਼ਾਕ, ਪੈਗਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਕ, ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ । ਚਾਕਰ-ਸੋਵਕ । ੪ ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਤੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ' । ਤੂੰ (ਸਭ ਤੋਂ) 

ਵ੍ਭਾ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਬਖਸਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਪਵਿਤੂ ਹਸਤੀ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ 

ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ । ਮੈਂ' ਤੇਰੇ ਅੱਗੇ ਇਕ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਹੈ, (ਮੋਰੀ ਬੈਨਤੀ) ਧਿਆਨ 

ਨਾਲ ਸੁਣ 1 ੧ । 

ਹੈ (ਮੇਰੇ) ਦਿਲ ! ਤੂੰ ਸੱਚ ਜਾਣ ਕਿ ਇਹ ਦੁਨੀਆ ਨਾਸਵੰਤ ਹੈ । ਹੋ ਢਿਟ!! ਤੂੰ 

੩ ੨੨-੨੦-੧-<੩-੨੦ 
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(6੨੨ ਰ੩= #ਖ "ਰਲ ਅਲ ਅੱਜ ਕਰਨਲ ਤੇ ਮਰ ਜਰ ਦੇ ਫਲਫੜ 

ਹੋਂਏ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਇੜੜ੍ਰੀ, ਪੁੱਤਰ, ਪਿਉ, (ਸਾਰੇ) ਭਰਾ, (ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਕੌਈ ਭੀ ਮਦਦ ਕਰਨ 

ਵਾਲ਼ਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਜਦੋਂ) ਆਸ਼ਿਰ ਨੂੰ ਮੈਂ' ਡਿੱਗਾ (ਭਾਵ, ਜਦੋ` ਮੌਤ ਆ ਗਈ), ਜਦੋਂ 

ਮੁਰਦੇ ਨੂੰ ਚੱਬਣ ਵੇਲੋਂ ਦੀ ਨਮਾਜ਼ ਪੜ੍ਹਦੀ ਹੈ, ਕੋਈ ਭੀ(ਮੈਨੂੰ ਇਥੈ)ਰੱਖ ਨਹੀ ਸਕਦਾ। 

੨। 
(ਸਾਰੀ ਜਿੰਦਗੀ) ਮੈਂ ਰਾਤ ਦਿਨ ਲਾਲਚ ਵਿਚ ਹੀ ਫਿਰਦਾ ਰਿਹਾ, ਮੈਂ ਬਦੀ ਦੇ 

ਹੀ ਸ਼ਿਆਲ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ । ਮੈਂ' ਕਦੇ ਕੋਈ ਨੇਕ) ਦਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ” ਕੀਤਾ । (ਹੇ ਕਰ- 
ਤਾਰ !) ਮੋਰਾ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਹਾਲ ਹੈ । ੩ । 

(ਹੈ ਕਰਤਾਰ !) ਮੌਰੇ ਵਰਗਾ (ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਨਿਭਾਗਾ, ਨਿੰਦਕ, ਲਾ- 

ਪਰਵਾਹ, ਢੀਠ ਤੇ ਨਿਡਰ ਨਹੀ! ਹੈ (ਪਰ ਤੇਰਾ) ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਤੈਨੂੰ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ 

(ਸੇਹਰ ਕਰ, ਨ ਮਿਲੇ ।੪1੧। 
ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੨ 

੧ ਓਂ ਸਤਿਤੂਰਪ੍ਸਾਦਿ 1! ਭਉ ਤੇਰਾ ਭਾਂਗ ਖਲੜੀ ਮੇਰਾ ਚੀਤੁ ।। 
ਮੈ ਦੇਵਾਨਾ ਭਇਆਤੀਤੁਮਕਰ ਕਾਸਾ ਦਰਸਨ ਕੀ ਭੂਖ।।ਮੈ ਦਰਿ ਮਾਗਉ 

ਨੀਤਾ ਨੀਤ ।।੧।। ਤਉ ਦਰਸਨ ਕੀ ਕਰਉ ਸਮਾਇ ।। ਮੈ ਦਰਿ ਮਾਗਤੁ 
ਭੀਖਿਆ ਪਾਇ ।੧।।ਰਹਾਉ ।। ਕੇਸਰਿ ਕ੍ਰਸਮ ਮਿਰਗਮੈ ਹਰਣਾ ਸਰਬ 

ਸਰੀਰੀ ਚੜ੍ਣਾ ।। ਚੈਦਨ ਭਗਤਾ ਜੋਤਿ ਇਨੰਹੀ ਸਰਬੇ ਪਰਮਲੁ ਕਰਣਾ 
॥੨।।ਘਿਅ ਪਟ ਭਾਂਡਾ ਕਹੈ ਨ ਕੋਇ ।। ਐਸਾ ਭਗਤੁ ਵਰਨ ਮਹਿ ਹੋਇ।। 
ਤੇਰੈ ਨਾਮਿ ਨਿਵੇ ਰਹੇ ਲਿਵ ਲਾਇ ।।ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਦਰਿ ਭੀਖਿਆ ਪਾਇ 
11੩॥।੧॥੨।। [ਪੰਨਾ ੭੧੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਉ-ਭਰ, ਅਦਬ । ਭਾਂਗ-ਭੌਗ । ਖਲੜੀ-ਗੁੱਥੀ । ਦੇਵਾਨਾ-- 
ਨਸਈ, ਮਸਤਾਨਾ । ਭਇਆਤੀਤੁ-ਭਇਆ ਅਤੀਤੁ । ਅਤੀਤੁ-ਵਿਰਕਤ । ਕਰ-ਦੋਂਵੇ 
ਹੱਥ । ਕਾਸਾ-ਪਿਆਲਾ । ਦਰਿ-(ਤੇਰੇ) ਦਰ ਤੇ । ਮਾਗਉ-ਸੈਂ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਨੀਤਾ 

ਨੀਤ-ਸਦਾ ਹੀ । ੧। 
ਭਉ-ਤੇਰਾ । ਕਰਉ-ਮੈਂ' ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਸਮਾਇ-ਸਦਾਅ, ਆਵਾਸਾ । ਮਾਗੜੁ 

-ਸੰਗਤਾਂ । ਪਾਇ-ਦੇਹ । ੧। ਰਹਾਉ 4 
ਕੁਸਮ-ਵੁੱਲ । ਮਿਰਗਸੈ-ਸਿਚਗ-ਮਢ, ਕਸਤੂਰੀ । ਹਰਣਾ--[੍ਰਿਕਕ] ਸੋਨਾ । 
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ਸਰੀਰੀ-ਸਰੀਗਾਂ ਤੇ । ਜੋਤਿ-ਸੁਭਾਉ । ਇਿਨੇਹੀ-ਇਹੋ ਜੇਹੀ । ਪਰਮਲੁ-ਸੁਰੀਧੀ।੨। 
ਘਿਅ ਭਾਂਡਾ-ਘਿਉ ਦਾ ਭਾੰਡਾ । ਪਟ-ਰੇਸਮ । ਕਹੈ ਨ ਕੋਈ-ਕੋਈ ਪੁੱਛ ਨਹੀਂ' 

ਕਰਦਾ । ਵਰਨ ਮਹਿ-(ਭਾਵੇ” ਕਿਸੇ ਹੀ) ਜਾਤਿ ਵਿਚ । ਤੇਰੇ ਨਾਮਿ-ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਵਿਚ । 
ਨਿਵੇ-ਨਿਵੈ' ਹੋਏ, ਨਿਮੂਤਾ ਵਾਲੇ । ਤਿਨ ਦਰਿ-ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ਭੀਖਿਆ-- 
ਸ਼ੈਰ। ੩। 

ਨੌਫ ! ਅੰਕ ੩ ਤੋ ਅਗਲਾ ਅੰਕ ੧ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਸਬਦ “ਘਰੁ ੨” 
ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਸਬਦ ਹੈ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪੁਝੂ !)ਸੈ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ ਮੰਗਤਾ ਹਾਂ, ਸੈਂ ਤੇਰੇ ਦੀਦਾਰ ਦੀ ਸਦਾਅ 
ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਦੀਦਾਰ ਦਾ) ਖੈਰ ਪਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਤੇਰਾ ਡਰ ਅਦਬ ਮੇਰੇਂ ਵਾਸਤੇ ਭੌਗ ਹੈ, ਮੇਰਾ ਮਨ (ਇਸ ਭੰਗ ਨੂੰ ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਣ 
ਲਈ) ਗ੍ਰੱਥੀ ਹੈ ।(ਤੇਰੇ ਡਰ-ਅਦਬ ਦੀ ਭੰਗ ਨਾਲ)ਮੈ ਨਸਈ ਤੇ ਵਿਰਕਤ ਹੋ ਗਿਆ 
ਗਾਂ । ਮੇਰੇ ਦੋਵੇ” ਹੱਥ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ ਸ਼ੈਰ ਲੈਣ ਵਾਸਤੇ) ਪਿਆਲਾ ਹਨ, (ਮੇਂਰੇ ਆਤਮਾ 
ਨੂੰ ਤੇਰੇ) ਦੀਦਾਰ ਦੀ ਭੁੱਖ (ਲੱਗੀ ਹੋਈ) ਹੈ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਮੈਂ (ਤੇਰੋ) ਦਰ ਤੇ ਸਦਾ 

(ਦੀਦਾਰ ਦੀ ਮੰਗ ਹੀ) ਮੰਗਦਾਂ ਹਾ । ੧। 
ਕੇਸਰ, ਫਰੱਲ, ਕਸਤੂਰੀ ਤੇ ਸੋਨਾ (ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਭਿੱਟ ਕੋਈ ਨਹੀ ਮੰਨਦਾ, ਇਹ) 

ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਸਰੀਗਾਂ ਤੇ ਵਰਤੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਚੰਦਨ ਸਭ ਨੂੰ ਸੁਗੰਧੀ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਅਜੇਹਾ ਹੀ 
ਸੁਭਾਉ (ਤੇਰੇ) ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਹੈ। ੨। । 

ਰੇਸਮ ਤੇ ਘਿਉ ਦੇ ਭਾਂਡੇ ਬਾਰੇ ਕਦੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਪੁੱਛ ਨਹੀ" ਕਰਦਾ (ਕਿ ਇਹਨਾਂ 
ਨੂੰ ਕਿਸ ਕਿਸ ਦਾ ਹੱਥ ਲੱਗ ਚੁਕਾ ਹੈ) ।(ਹੇ ਖੁਝੂ ! ਤੇਰਾ)ਭਗਤ ਭੀ ਅਜੋਹਾ ਹੀ ਹੁੰਦ 
ਹੈ, ਭਾਵੇ' ਉਹ ਕਿਸੇ ਹੀ ਜਾਤਿ ਵਿਚ (ਜੰਮਿਆ) ਹੋਵੇ । 

ਹੇਂ ਨਾਨਕ ! (ਪੁਭੂ-ਦਰ ਤੋਂ ਅਰਦਾਸ ਕਰ ਤੇ ਆਖ-ਹੋ ਪੂੜੂ !) ਜੌ ਬੰਦੇ ਤੇ 

ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਲਿਵ ਲਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦਰ ਤੈਂ (ਰੱਖ 

ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਦਰਸਨ ਦਾ) ਸੈਰ ਪਾ। ੜ।੧1੨। 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੩ ਕਿ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਇਹੁ ਤਨੁ ਮਾਇਆ ਪਾਹਿਆ ਪਿਆਰੇ 

ਲੀਤੜਾ ਲਭਿ ਰੈਗਾਏ ॥ ਮੇਰੈ ਕੰਤ ਨ ਭਾਵੈ ਚੋਲੜਾ ਪਿਆਰੇ ਕਿਉ ਹਨ 
ਸੇਜੈ ਜਾਏ ॥ ੧॥ ਹੈਉ ਕੁਰਬਾਨੈ ਜਾਉ ਮਿਹਰਵਾਨਾ ਹੈਉ ਕੁਰਬਾਨੰ 
ਜਾਉ॥ ਹੈਉ ਕੁਰਬਾਨੈ ਜਾਉ ਤਿਨਾ ਕੈ ਲੈਨਿ ਜੋ ਤੇਰਾ ਨਾਉ ।। ਲੰਨਿ ਜੋ 

ਉਪਰ 04004000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਜਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੦੯) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾਂ ੧ 

੫ 

ਤੇਰਾ ਨਾਉ ਤਿਨਾ ਕੈ ਹੈਉ ਸਦ ਕੁਰਬਾਨੈ ਜਾਉ ॥੧।। ਰਹਾਉ।।ਕਾਇਆ 

ਚੰੜਣਿ ਜੇ ਥੀਐ ਪਿਆਰੇ ਪਾਈਐ ਨਾਉ ਮਜੀਠ ॥ ਰੰੜਣ ਵਾਲਾ ਜੇ ਰੈਫੈ 

ਸਾਹਿਬੁ ਐਸਾ ਰੰਗੁ ਨ ਡੀਠ ।।੨। ਜਿਨ ਕੇ ਚੋਲੇ ਰਤੜੈ ਪਿਆਰੇ ਕੰਤੁ 

ਤਿਨਾ ਕੈ ਪਾਸਿ।। ਧੂੜਿ ਤਿਨਾ ਕੀ ਜੇ ਮਿਲੋ ਜੀ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਕੀ 

ਅਰਦਾਸਿ ।।੩।। ਆਪੇ ਸਾਜੇ ਆਪੇ ਰੰਗੇ ਆਪੇ ਨਦਰਿ ਕਰੇਇ ।। ਨਾਨਕ 

ਕਾਮਣਿ ਕੰਤੇ ਭਾਵੈ ਆਪੈ ਹੀ ਰਾਵੇਇ ।੪॥੧॥੩॥॥ [ਪੰਨਾ ੭੨੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਇਆ ਪਾਹਿਆ-ਮਾਇਆ ਨਾਲ _ਪਾਹਿਆ ਗਿਆਂ ਹੈ। 

ਪਾਹਿਆ-ਪਾਹ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਪਾਹ-ਲਾਗ । [ਨੌਫ-ਕਪੜੋ ਨੂੰ ਕੋਂਈ ਪੌਕਾ ਰੰਗ 

ਚਾੜ੍ਹਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਲੂਣ ਫਟਕੜੀ ਜਾਂ ਸੋਂਡੋ ਦੀ ਲਾਗ ਦੇਈਦੀ ਹੈ । ਸੋਭਾ, ਲੂਣ ਜਾਂ 
ਫਟਕੜੀ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਚਿੰਨ੍ਹ ਕੇ ਕੱਪੜਾ ਉਸ ਵਿਚ ਡੋਬਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈਹੰਫਰ ਰੰਗ ਪਾਣੀ 

ਵਿਚ ਰਿੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਹ ਲਾਗ ਵਾਲਾ ਕੱਪੜਾ ਉਸ ਵਿਚ ਪਾ ਦੇਈਦਾ ਹੈ] । ਲਬਿ-ਲੱਬ 

ਨਾਲ, ਜੀਭ ਦੇ ਚਸਕੇ ਨਾਲ । ਲਬੁ-ਜੀਭ ਦਾ ਚਸਕਾ । ਰੰਗਾਏ ਲੀਤੜਾ-ਰੰਗਾਇ 

ਲਿਆ ਹੈ। ਚੌਲਾ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਢੋਲਾ, ਸਰੀਰ । ਚੌਲੜਾ-ਕੌੜਾ ਚੌਲਾ । ਮੌਂਰੈ ਕੰਤ-ਮੇਰੇ 

ਖਸਮ ਨੂੰ । ਭਾਵੈ-ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ । ਧਨ-ਇਸਤ੍ੀ, ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ । ਸੇਜੈ-(ਪਰਛੂ ਦੀ) 

ਸੇਜ ਉਤੋ, ਪੁਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ਜਾਏ-ਪਹੂੰਚੇਂ । ੧। 

ਮਿਹਰਵਾਨਾ-ਹੇ ਮਿਹਰਵਾਨ ਪੂਡੂ! ਹੈਉ-ਮੈਂ । ਤਿਨਾ ਕੈ-ਉਹਨਾਂ ਡੋਂ। ਲੈਨਿ- 

ਲੈਦੇ ਹਨ। ਸਦ-ਸਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਕੰਬਣਿ-ਉਹ ਖੁਲ੍ਹਾ ਭਾਂਡਾ ਜਿਸ ਵਿਚ ਨੀਲਾਰੀ ਕੱਪੜੇ 

ਰੈਗਦਾ ਹੈ, ਮੱਟ, ਮੱਟੀ । ਬੀਐ-ਬਣ ਜਾਏ । ਮਜੀਠ-[ਨੌਫ-ਲੌਕ ਮਜੀਨ ਚਿੰਨ੍ਹ ਕੇ 

ਕੱਪੜੋਂ ਰੰਗਦੇ ਸਨ । ਇਹ ਰੰਗ ਪੱਕਾ ਹੂੰਦਾ ਸੀ] । ਸਾਹਿਬੁ-ਮਾਲਿਕ-ਖੁਡੂ । ੨ । 
ਰਭਕੇ-ਰੰਗੇ ਹੋਏ । ਕਹੁ-ਆਖ 1 ਅਰਦਸੰਸਿ-ਬੈਨਤੀ 1 ੩ 1 : 

ਸਾਜੈ-ਸਵਾਰਦਾ ਹੈ । ਨਦਰਿ-ਮਿੰਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ 1 ਕਰੇਂਇ-ਕਰਦਾ ਹੈ, 

ਕਰੈ । ਕਾਮਣਿ-ਇਸਤ੍ਰੀ, ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ। ਰਾਵੇਇ-ਮਾਣਦਾ ਹੈ,ਆਪਣੇ ਨਾਲ਼ ਮਿਲਾਂਦਾ 

ਹੈ।੪। ਰ੍ 

ਨੋਟ-ਅੰਕ ੪ ਤੋਂ ਅਗਲਾ ਅੰਕ ੧ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ'“ਘਜੁ ੩” ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ 

ਸਬਦ ਹੈ । 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਮਿਹਰਬਾਨ ਪੁਡੂ ! ਮੈਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾੰ ਮੈਂ` ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, " 

ਸੈ` ਵਾਰਨੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ” ਜੋ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੈ ਹਨ । ਜੋ ਬੈਦੇਂ ਤੇਰ ਨਾਮ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੧੦ ) ਰਾਂਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ 
ਮਮ ਰਲ ੨੦-ਉ--ਕਲ>-ਰਨ=ਕਲ-੩੦-ਵ੭-ਧਲ ਨ -ਰ>ਕਲਵਲ>“੨੭-ਓ5-ਓ8-&੦-੨੦-੬੦-<5੫੩੦-੩੭-੩੦੦੫-ਵ੦੦੨॥੦-੫॥੮੩੦-੬੦-੨੦੦-੨੦੦੭-₹>--੦-ਓ> ਲਨ ਗਵਾਰ ਕ=ਲ>-ਮ-ਕਨ-ਲਵ-ਕਨਲਲਮਲ 

ਲੈੱਦੇ ਹਨ, ਮੈਂ” ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਸਦਾ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਗਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੰ) ਦੇ ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਦੀ ਪਾਂਹ ਲੱਗੀ 
ਹੋਵੇ, ਤੈ ਵਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਨੂੰ ਲੱਥ ਨਾਲ ਰੰਗਾ ਲਿਆ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਜੀਵ-ਬਿਸੜ੍ਹ] 
ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਨਹੀਂ" ਪਹੁਚ ਸਕਦੀ, ਕਿਉਕਿ (ਜਿੰਦ ਦਾ) ਇਹ ਚੋਲਾ 

(ਇਹ ਸਰੀਰ, ਇਹ ਜੀਵਨ) ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਨਹੀ' ਆਉਦਾ । ੧। 

(ਪਰ, ਹਾਂ !) ਜੇ ਇਹ ਸਰੀਰ (ਨੀਲਾਰੀ ਦੀ) ਮੱਟੀ ਬਣ ਜਾਏ, ਤੇ ਹੈ ਸੱਜਣ ! 
ਜੇ ਇਸ ਵਿਚ ਮਜੀਠ ਵਰਗੀ ਪੱਕੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਪੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਰੌਗ ਪਾਇਆ ਜਾਏ, , 
ਫਿਰ ਮਾਲਿਕ-ਪੁਡੂ ਆਪ ਨੀਲਾਰੀ(ਬਣ ਕੇ ਜੀਵ-ਇਸਤੂ) ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ)ਰੰਗ (ਦਾ ਡੋਂਬਾ) 

ਦੇਵੇ, ਤਾਂ ਅਜੇਹਾ ਰੰਗ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ਜੋ ਕਦੇ ਪਹਿਲਾਂ ਵੇਖਿਆ ਨਾਹ ਹੋਵੇ । ੨ । 

ਹੋਂ ਪਿਆਰੇ (ਸੱਜਣ !) ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਆੰ ਦੇ (ਸਰੀਰ-) ਚੋਲੋਂ (ਜੀਵਨ 
ਨਾਮ-ਰੰਗ ਨਾਲ) ਰੰਗੇ ਗਏ ਹਨ, ਖਸਮ-ਪੁਝੂ (ਸਦਾ) ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਕੌਲ (ਵੱਸਦਾ) ਹੈ। ! 

। 
] 
। 

1 
1 
1 

ਹੈਂ ਸੱਜਣ ! ਨਾਨਕ ਵਲੋਂ ਉਹਨਾਂ ਪਾਸ ਬੇਨਤੀ ਕਰ, ਭਲਾ ਕਿਤੇ ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ' 

ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮਿਲ ਜਾਏਂ । ੩ 1 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਉਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਕਰਦਾਂ ਹੈ 

ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਸੰਵਾਰਦਾ ਹੈ ਆਪ ਹੀ(ਨਾਮ ਦਾ)ਰੰਗ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਜੀਵ- 
ਇਸਬੂ) ਖਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਖੁਰਭੂ_ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ ਸੋੜਦਾ ਹੈ। ੪।੧।੩। 

ਤਿਲੰਗ ਸਮ: ੧ ॥ ਇਆਨੜੀਏ ਮਾਨੜਾ ਕਾਇ ਕਰੇਹਿ 1 

ਆਪਨੜੈ ਘਰਿ ਹਰਿ ਰੰਕ ਕ) ਨ ਮਾਣੇਹਿ ॥ ਸਹੁ ਨੋੜੈ ਧਨ ਕੰਮਲੀਏ 

ਬਾਹਰੁ ਕਿਆ ਢੂਢੇਹਿ ।।ਭੈ ਕੀਆ ਦੇਹਿ ਸਲਾਈਆ ਨੈਣੀ ਭਾਵ ਕਾਂ ਕਰਿ 

ਸੀਗਾਰੋ॥ ਤਾ ਸੋਹਾਗਣ ਜਾਣੀਐ ਲਾਗੀ ਜਾਂ ਸਹੁ ਧਰੇ ਪਿਆਰੋ ।। 

੧।। ਇਆਣੀ ਬਾਲ ਕਿਆ ਕਰੇ ਜਾ ਧਨ ਕੰਤ ਨ ਭਾਵੈ ।। ਕਰਣ 

ਪਲਾਹ ਕਰੇ ਬਚੁਤਰੈ ਸਾਧਨ ਮਹਲੁ ਨ ਪਾਵੈ ।। ਵਿਣੁ ਕਰਮਾ ਕਿਛੂ 

ਪਾਈਐ ਨਾਹੀ ਜੇ ਬਹੁਤੇਰਾ ਧਾਵੈ 1! ਲਬ ਲੌਭ ਅਹੰਕਾਰ ਕੀ ਮਾਂਤੀ 

ਮਾਇਆ ਮਾਹਿ ਸਮਾਣੀ ।। ਇਨੀ ਬਾਤੀ ਸਹੁ ਪਾਈਐ ਨਾਹੀ ਭਈ 

ਕਾਮਣਿ ਇਆਣੀ ।। ੨।। ਜਾਇ ਪੁਛਹੁ ਸੋਹਾਗਣੀ ਵਾਹੈ ਕਿਨ ਬਾਤੀ 

ਸਹੁ ਪਾਈਐ ।। ਜੋ ਕਿਛੁ ਕਰੇ ਸੋ ਭਲਾ ਕਰਿ ਮਾਨ)ਐ ਹਿਕਮਤਿ ਹੁਕਮ 

ਚੁਕਾਈਐ ॥ ਜਾਂ ਕੈ ਪ੍ਰੇਮਿ ਪਦਾਰਥੁ ਪਾਈਐ ਤਉ ਚਰਣੀ ਚਿਤੁ ਲਾਈਐ॥ 



ਰੋ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੩੧੧) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ 
ਆ ਦਲ ਕਣ ਕਦ ਦਏ (<੬੦"੧੦“=੩ਾ"ਤਲਾਪਡਾਘ 

ਸਹੁ ਕਹੈ ਸੋ ਕੀਜੈ ਤਨੁ ਮਨੋ ਦੀਜੈ ਐਸਾ ਪਰਮਲੁ ਲਾਈਐ। ਏਵ ਕਹਹਿ 

ਸੋਹਾਗਣੀ ਭੈਣੇ ਇਨ। ਬਾਤੀ ਸਹੁ ਪਾਈਐ ।।੩।। ਆਪੁ ਗਵਾਈਐ ਤਾਂ 

ਸਹੁ ਪਾਈਐ ਅਉਰੁ ਕੈਸੀ ਚਤੁਰਾਈ ।। ਸਹੁ ਨਦਰਿ ਕਰਿ ਦੇਖੋ ਸੋ ਦਿਨੁ 

ਲੇਖੈ ਕਾਮਣਿ ਨਉਨਿਧਿ ਪਾਈ ।। ਆਪਣੇ ਕੌਤ ਪਿਆਜ਼ੀ ਸਾ ਸੋਹਾਗਣਿ 

ਨਾਨਕ ਸਾ ਸਭਰਾਈ ।। ਐਸੈ ਚੈਗਿ ਰਾਤੀ ਸਹਜ ਕੀ ਮਾਤੀ ਅਹਿਨਿਸਿ 

ਭਾਇ ਸਮਾਣੀ ।। ਸੁੰਦਰਿ ਸਾਇ ਸਰੂਪ ਬਿਚਖਣਿ ਕਹੀਐ ਸਾ ਸਿਆਣੀ 
11੪।੨।।੪।। [ਪੰਨਾ ੭੨੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਇਆਨੀ-ਅੰਵਾਣ ਕਰੜੀ । ਇਆਨੜੀ-ਬਹੁਤ ਅੰਵਾਣ ਕੁੰੜੀ । 

ਇਆਨੜੀਏ-ਹੇ ਬਹੁਤ ਅੰਵਾਣ ਜਿੰਦੇ ! ਮਾਨੜਾ-ਕੌਝਾ ਮਾਣ । ਕਾਇ-ਕਿਉਂ” ? 
ਕਰੇਹਿ-ਤੂੰ ਕਰਦੀ ਹੈ' । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਰੰਗੋ-ਰੋ ਗੁ, ਆਨੰਦ । 
ਕੀ-ਕਿਉ” ? ਧਨ ਕੌਮਲੀਏ--ਹੇ ਭੌਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਏ ! ਬਾਹਰੁ-ਬਾਹਰਲਾ ਜਗਤ 
[ਨੋਟ-'ਬਾਹਰਿ” ਅੰਤੇ “ਬਾਹਰੁ ਦਾ ਫਰਕ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣ-ਜੋਗ ਹੈ] । ਭਾਵ ਕਾ-ਪ੍ੇਮ ਦਾ । 
ਸਲਾਈ- ਸੁਰਮਚੂ ਜਿਸ ਨਾਲ ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਮਾ ਪਾਈਦਾ ਹੈ । ਲਾਗੀ-ਲੱਗੀ ਹੋਈ, 
ਜੂੜੀ ਹੋਈ । ੧। 

ਕਿਆ ਕਰੇ-ਕੀਹ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ ? ਕੌੜ-ਨ ਭਾਵੈ-ਕੰਤ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਨਾਹ ਲੱਗੇ । 
ਕਰਣ ਪਲਾਹ-[ਲਵਗਥਜਧ] ਤਰਲੇ, ਕੀਰਨੇਂ 1 ਸਾਧਨ-ਜੀਵ-ਇਸਤੂਹੀ । ਕਰਮਾ- 

ਕਰਮ, ਬਖ਼ਸਸ । ਧਾਂਵੈ-ਦੌੜ-ਭੱਜ ਕਰੇ । ਮਾਤੀ-ਮੇਂਤੀ ਹੋਈ, ਮਸਤ । ਇਨੀ ਬਾਤੀ- 

ਇਹਨਾਂ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ । ਕਾਮਣਿ-ਬਿਸੜ੍ਰੰ) । ੨ । 

ਵਾਹੈ-ਉਹਹਨਾਂ ਨੂੰ । ਹਿਕਮਤਿ-ਚਲਾਕੀ । ਹੁਕਮੁ-ਧੱਕਾ, ਵਧੀਕੀ, ਜੋਰਾਵਰੀ | 
ਜਾ ਕੈ ਪਰੋਮਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਪਰੋਮ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਤਉ-ਉਸ ਦੀ । ਮਨੋ-ਮਨੂੰ । ਪਰਮਲੂ-- 

ਸੁਰੀਧੀ । ਏਵ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਕਹਰਿ-ਕਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ । ੩ । 
ਆਪੂ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਅਉਰੁ-ਕੋਈ ਹੌਰ ਉੱਦਮ । ਕੈਸੀ ਚੜੂਰਾਈ-ਵਿਅਰਬ 

ਚਲਾਕੀ । ਲੋਬੋ-ਲੋਂਖੇ ਵਿਚ, ਸਫਲ । ਨਉਨਿਧਿ-ਦੌ ਖ਼ੜਾਨੇ । ਸਭਰਾਈ-ਭਰਾਵਾਂ 
ਵਾਲ਼ੀ, ਸਾਰੇ ਪਰਵਾਰ ਵਿਚ ਆਦਰ ਵਾਲੀ । ਰੌਗਿ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਰਾਤੀ-ਰੱਤੀ ਹੋਈ, 
ਚੈਗੀ ਚੋਈ । ਅਹਿ-ਢਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਭਾਇ-ਭਾਉ ਵਿਚ,ਪਰੇਮ ਵਿਚ । ਸੁੰਦਰਿ- 
ਸੂੰਦਰੀ, ਸੋਹਣੀ । ਸਾਈ-ਉਹੀ ਇਸਤੂਹੀ । ਸਕੂਪ-ਰੂਪ ਵਾਲੀ । ਬਿਚਖਣਿ-ਅਕਲ 
ਵਾਲੀ [ਕਿਕਯਗ-ਤੀਖਣ-ਬੁਧਿ] । ਸਾ-ਉਹ ਇੜੜ੍ਹੀ 1੪1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਬਹੁਤ ਅੰਵਾਣ ਜਿੰਦੇ! ਇਤਨਾ ਕੌੜਾ ਮਾਣ ਤੂੰ ਆ ਹੈਂ $ 



ਰਿ 
_ ਰੋ ਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੧੨) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੇਰੇ ਆਪਣੇ ਹੀ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਹੈ, ਤੂੰ ਉਸ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦਾ ਆਨੰਦ 
ਕਿਉ” ਨਹੀ" ਮਾਣਦੀ ? ਹੋ ਭੋਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀਏ ! ਪੜੀ (ਤੋਰੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਤੇਰੋ) 
ਨੌੜੇ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੂੰ (ਜੰਗਲ ਆਦਿਕ) ਬਾਹਰਲਾ ਸੰਸਾਰ ਕਿਉ” ਭਾਲਦੀ ਫਿਰਦੀ 
ਹੈ” ? (ਜੇ ਤੂੰ ਉਸ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਆਪਣੀਆਂ ਗਿਆਨ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾਂ 

ਵਿਚ (ਪੁਫੂ ਦੇ) ਡਰ-ਅਦਬ (ਦੇ ਸੁਰਮੇਂ) ਦੀਆਂ ਸਲਾਈਆਂ ਪਾ, ਪੁਭੂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦਾ 
ਹਾਰ-ਸਿੰਗਾਰ ਕਰ । 

ਜੀਵ-ਇਸਤੀ ਤਦੋਂ ਹੀ ਸੋਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਤੇ ਪੁੜੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੂੜੀ ਹੋਈ 

ਸਮਝੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਉਸ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰੋ । ੧ । 
(ਪਰ) ਅੰਵਾਣ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਭੀ ਕੀਹ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ ਜੌ ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ 

ਖਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੋਗੀ ਹੀ ਨਾਹ ਲੱਗੇ ? ਅਜੋਹੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਭਾਵੇਂ ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਤਰਲੇ 

ਪਈ ਕਰੇ, ਉਹ ਪਤੀ-ਪੁਰਭੂ ਦਾ ਮਹਲ-ਘਰ ਲੱਭ ਹੀ ਨਹੀ” ਸਕਦੀ । (ਅਸਲ ਗੱਲ 

ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਜੀਵ-ਇਸਤੂੰ) ਭਾਵੇ" ਕਿਤਨੀ ਹੀ ਦੌੜ-ਭੱਜ ਕਰੇ, ਖੁਭੂ ਦੀ ਮੋਹਰ ਦੀ 

ਨਜ਼ਰ ਤੌੱ' ਬਿਨ ਕੁੜ ਭੀ ਹਾਸਲ ਨਹੀਂ ਹੂੰਦਾ । 

ਜੇ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਜੀਭ ਦੇ ਚਸਕੇ ਲਾਲਚ ਤੇਂ ਅਹੰਕਾਰ (ਆਦਿਕ) ਵਿਚ ਹੀ 

ਮਸਤ ਰਹੇ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਮਾਇਆ (ਦੋ ਮੋਹ) ਵਿਚ ਡੁੱਬੀ ਰਹੇ, ਤਾਂ ਇਹਨੀ' ਗੱਲੀ' ਖਸਮ 

ਪੁਭੂ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ । ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰ) ਅੰਵਾਣ ਹੀ ਰਹੀ (ਜੋ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਰ ਭੀ 

ਮਸਤ ਰਹੈਂ ਤੋਂ ਫਿਰ ਭੀ ਸਮਝੇਂ ਕਿ ਉਹ ਪਤੀ-ਪ੍ਰੂ ਨੂੰ ਪੁਸਨ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ) । ੨। 

(ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪਤੀ-ਖੁਭੂ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ, ਬੇਸਕ) ਉਹਨਾਂ ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀਆਂ 
ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪੁੱਛ ਵੇਖੋ ਕਿ ਕਿੰਨ੍ਹੀ ਗੱਲੀ' ਖਸਮ-ਖ੍ਰਭੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਇਹ ਉੱਤਰ 

ਦੇਂਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ) ਚਲਾਕੀ ਤੇ ਧੱਕਾ ਛੱਡ ਦਿਉ, ਜੋ ਕੁਬ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗਾ 

ਸਮਝ ਕੇ (ਸਿਰ ਮੱਥੇ ਤੇ) ਮੰਨੋ, ਜਿਸ ਪੁੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ ਸਦਕਾ ਨਾਮ-ਵਸਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ 

ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਨ ਜੋੜੋ, ਖਸਮ-ਪ੍ਰਫੂ ਜੋ ਹੁਕਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਕਰੋ, ਆਪਣਾ 

ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਮਨ ਉਸ ਦੇ ਹਵਾਲੌ ਕਰੌ, ਬੱਸ ! ਇਹ ਸੁਗੰਧੀ (ਜਿੰਦ ਵਾਸਤੇਂ) ਵਰਤ ! 

ਸੋਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀਆਂ ਇਹੀ ਆਖਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਹੋ ਡੈਣ ! ਇਹਨੀ' ਗੱਲੀ” ਹੀ 

ਖਸਮ-ਪੁਡੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਖਸਮ-ਪੁਭੁ ਤਦੋਂ” ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਜਦੋ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰੀਏ ।ਇਸ ਤੰ ਬਿਨਾਂ 

ਕੋਈ ਹੌਰ ਉੱਦਮ ਵਿਅਰਥ ਚਲਾਕੀ ਹੈ । (ਜਿੰਦਗੀ ਦਾ) ਉਹ ਦਿਨ ਸਫਲ ਜਾਣ ਜੱਦ 

ਪੜੀ-ਪੁਭੁ ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ ਤੱਕੇ, (ਜਿਸ) ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ (ਵਲ ਮੋਹਰ ਦੀ) 

ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮਾਨੋਂ' ਨੌ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਲੱਭ ਲੈੱਦੀ ਹੈ । ਵਿ 



'ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੧੩) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਟਲਾ ੧ 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੂੀ ਆਪਣੇ ਖਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਹੈ ਉਹ 

ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਹੈ ਉਹ (ਜਗਤ-) ਪਰਵਾਰ ਵਿਚ ਆਦਰ-ਮਾਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੀ 

ਹੈ। ਜੇਹੜੀ ਪੁਡੂ ਦੇ ਪਿਆਰ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਜੇਹੜੀ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ 
ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਜੋਹੋੜੀ ਦਿਨ ਰਾਤ ਪੂਫੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ 

: _ ਸੋਹੋਣੀ ਹੈ ਸੋਹਣੇ ਰੂਪ ਵਾਲੀ ਹੈ ਅਕਲ ਵਾਲੀ) ਹੈ ਤੇ ਸਿਆਣੀ ਕਹੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੪ ! 
੨1੪1 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ ॥ਜੈਸੀ ਮੈ ਆਵੈ ਖਸਮ ਕੀ ਬਾਣੀ ਤੈਸੜਾ ਕਰੀ 
ਗਿਆਨੁ ਵੇ ਲਾਲੋ ।! ਪਾਪ ਕੀ ਜੈਵ ਲੈ ਕਾਬਲਹ ਧਾਇਆ ਜੋਰੀ ਮੰਗੈ 
ਦਾਨੁ ਵੇ ਲਾਲੋ ।। ਸਰਮੁ ਧਰਮੁ ਦੁਇ ਛਪਿ ਖਲੋਏ ਕੂੜੁ ਫਿਰੈ ਪਰਧਾਨੁ 
ਵੇ ਲਾਲੋਂ ।! ਕਾਜੀਆ ਬਾਮਣਾ ਕੀ ਗਲ ਥਕੀ ਅਗਦੁ ਪੇਝੈ ਸੈਤਾਨੁ ਵੇ 
ਲਾਲੋ ।। ਮੁਸਲਮਾਨ)ਆ ਪੜਹਿ ਕਤੇਬਾ ਕਸਟ ਸਹਿ ਕਗੰਹ ਖੁਦਾਇ ਵੇ 
ਲਾਲੋਂ ।। ਜਾਤਿ ਸਨਾਤੀ ਹੋਰਿ ਹਿਦਵਾਣੀਆ ਏਹਿ ਭੀ ਲੌਖੈ ਲਾਇ ਵੇ 
ਲਾਲੋ ।। ਖੂਨ ਕੇ ਸੋਹਿਲੇ ਗਾਵੀਅਹਿ ਨਾਨਕ ਰਤੁ ਕਾ ਕੂੰਗੂ ਪਾਇ ਵੇ 
ਲਾਲੋ ।। ੧ ।। ਸਾਹਿਬ ਕੇ ਗੁਣ ਨਾਨਕੁ ਗਾਵੈ ਮਾਸਪੁਰ ਵਿਚਿ ਆਖੁ 
ਮਸੋਲਾ ॥ ਜਿਨਿ ਉਪਾਈ ਰੈਗਿ ਰਵਾਈ ਬੈਠਾ ਵੇਖੈ ਵਖਿ ਇਕੇਲਾ ॥ ਸਚਾ 
ਸੋ ਸਾਹਿਬ ਸਚੁ ਤਪਾਵਸੁ ਸਚੜਾ ਨਿਆਉ ਕਰੇਗੁ ਮਸੋਲਾ ।। ਕਾਇਆ 
ਕਪੜੂ ਟੁਕੁ ਟੁਕੁ ਹੋਸੀ ਹਿਦੁਸਤਾਨੁ ਸਮਾਲਸੀ ਬੋਲਾ ॥ ਆਵਨਿ ਅਠ- 
ਤਰੈ ਜਾਨਿ ਸਤਾਨਵੈ ਹੋਰੁ ਭੀ ਉਠਸੀ ਮਰਦ ਕਾ ਚੇਲਾ ।। ਸਚ ਕੰ! ਬਾਣੀ 
ਨਾਨਕੁ ਆਖੈ ਸਚੁ ਸੁਣਾਇਸੀ ਸਚ ਕ) ਬੇਲਾ ॥੨॥੩॥੫।[ਪੰਨਾ ੭੨੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੈ-ਮੈਨੂੰ । ਬਾਣੀ-ਪ੍ਰੇਰਨਾ । ਕਰੀ-ਮੈਂ' ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਗਿਆਨੂ- 
ਵਾਕਵੀਅਤ, ਜਾਣ-ਪਛਾਣ । ਕਰੀ ਗਿਆਲੂ-ਮੈਂ` ਵਾਕਫੀਅਤ ਕਰਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਹਲ 
ਦੱਸਦਾ ਗੰ। ਵੋ-ਹੇ ! ਕਾਬਲਹੁ-ਕਾਬਲ ਤੋ । ਧਾਇਆ-ਹੱਲਾ ਕਰ ਕੇ ਆਇਆ । 
ਜੋਰੀ-ਧੱਕੇ ਨਾਲ, ਜੋਰ ਨਾਲ਼ । ਦਾਨੂ-[ਨੌਣ ! ਵਿਆਹ ਦੇ ਸਮੇ ਲੜਕੀ ਵਾਲੇ ਦੇ ਘਰ 
ਸੱਡੇ ਵਾਲੈ ਜੈ ਬਣਾ ਕੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ । ਖ਼ੁਸੀ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ।ਹਿੰਦੂਆੰ ਦਾ 
ਵਿਆਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਦਾ ਕਾਜ਼ੀ ਪੜ੍ਹਾਂਦਾ ਹੈ । ਹਿੰਦੂ ਕੰਨਿਅ=ਦਾਨ 
ਕਰੰਦੇ ਹਨ, ਦਾਨ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਕੰਨਿਆ ਭੇਂਟ ਕਰਦੇ ਹਨ 1 ਉਸ ਸੁਹਾਵਣੇ ਸਮੇ ਜਾਂਵੀਮ/ 
ਉਤੇ ਕੇਸਰ ਛਿੜਕਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਵਿਆਹ ਦਾ ਇਹ ਝ੍ਰਿਸਾਂਤ ਦੇ ਕੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇ ਦਦਦ<-<<<<< ੦ 8 ਨਾਨਕ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੧੪ ) ਰਾਂਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ 
ਕਰ ਉਹ ਨ 0 ਅਨ 

ਦੇਵ ਜੀ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਕਿ ਬਾਬਰ ਕਾਬਲ ਤੋਂ” ਫੌਜ ਲੈ ਕੇ ਚੜ੍ਹਿਆ, 

ਮਾਨੋ, ਪਾਂਪ-ਜੁਲਮ ਦੀ ਜੰ ਲੈ ਕੇ ਹਿੰਦ ਦੀ ਹਕੂਮਤ-ਰੂਪ ਲਾੜੀ ਵਿਆਹੁਣ ਆਇਆ। 
ਬਾਬਰ ਦੇ ਫੌਜੀਆਂ ਨੇ ਸੈਂਦਪੁਰ (ਐਮਨਾਬਾਦ) ਦੀਆਂ ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਦੀ ਬਹੁਤ ਬੇ-ਪਤੀ 

ਕੀਤੀ, ਇਹ, ਮਾਨੋ, ਕਾਸੀ ਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ ਬਾਂ ਸੈਂਤਾਨ ਵਿਆਹ ਪੜ੍ਹਾ ਰਿਹਾ ਸੀ । 
ਕਤਲਾਮ ਨਾਲ ਸਹਰ ਦੀਆ ਗਲੀਆਂ ਬਜ਼ਾਰਾਂ ਵਿਚ ਲਹੂ ਹੀ ਲਹੂ ਸੀ, ਇਹ, ਮਾਨੋ 

ਉਹ ਸ਼ੂਨ) ਵਿਆਹ ਵਿਚ ਕੇਸਰ ਛਿੜਕਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਸੀ । ਵਿਆਗੰ ਦੇ ਸ਼ੁਸੀ ਦੇ 

ਸੋਹਿਲਿਆਂ ਦੇ ਬਾਂ ਖ਼ੂਨ ਦੇ ਸੋਹਿਲੇ ਗਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ, ਹਰ ਪਾਸੇ ਮੌਤ ਦੇ ਕਾਰਨ ਵੈਣ 
ਹੀ ਵੈਣ ਪੈ ਰਹੇ ਹਨ] । 

ਸਰਮੁ--ਸ਼ਰਮ, ਹਯਾ । ਪਰਧਾਨੂ=ਚੌਧਰੀ । ਬਕੀ-ਰਹਿ ਗਈ, ਮੁੱਕ ਗਈ 

ਅਗਦੁ-ਅਕਦ, ਨਕਾਹ, ਵਿਆਹ । ਕਰਹਿ ਖੁਦਾਇ-ਖ਼ੁਦਾ ਖ਼ੁਦਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ,ਖੁਦਾ 
ਅੱਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ । ਸਨਾਤੀ-ਨੀਵੀ` ਜਾਤਿ । ਏਹਿ ਭੀ-ਇਹ ਭੀ ਸਾਰੀਆਂ! 

ਲੋਂਥੈ ਲਾਇ-ਉਸ ਜੁਲਮ ਦੇ ਲੇਖੇ ਵਿਚ ਹੀ ਗਿਣ(ਖੂਨ ਕੇ ਸੋਹਿਲੇ-ਕੀਰਨੇ,ਵਿਰਲਾਪ, 
ਵੈਣ । ਰਤੁ-ਲਹੂ । ਕੁੰਗੂ-ਕੌਸਰ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੋ (ਭਾਈ) ਲਾਲੋਂ !ਸੈਨੂੰ ਜਿਹੋਂ ਜਿਹੀ ਖਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ਵਲੋਂ” ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਆਬ 

ਹੈ ਉਸੇਂ ਅਨੁਸਾਰ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ (ਉਸ ਦੂਰ-ਘਟਨਾ ਦੀ) ਵਾਕਫ਼ੀਅਤ ਦੇਂਦਾ ਹਾੰ (ਜੋ ਇਸ 
ਸਹਰ ਸੈਦਪੁਰ ਵਿਚ ਵਾਪਰੀ ਹੈ) । (ਬਾਬਰ) ਕਾਬਲ ਤੋਂ(ਫੌਜ ਜੋ, ਮਾਨੋਂ/ਪਾਪ-ਜੁਲਮ 
ਦੀ ਜੈਵ (ਹੈ) ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਆ ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਜੋਰ-ਧੱਕੇ ਨਾਲ ਹਿੰਦ-ਦੀ-ਹਕੂਮਤ 

ਰੂਪ ਕੰਨਿਆ-ਦਾਨ ਮੰਗ ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਸੈਂਦਪੁਰ ਵਿਚੋਂ) ਹਯਾ ਤੇ ਧਰਮ ਦੌਵੇਂ ਲੌਪ ਹੋ 
ਚੁਕੇ ਹਨ, ਬੂਠ ਹੀ ਝੂਠ ਚੌਧਰੀ ਬਣਿਆ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । (ਬਾਬਰ ਦੇ ਸਿਪਾਹੀਆਂ ਵਲੋਂ 
ਸੈਦਪੁਰ ਦੀਆਂ ਇਸਤੁੀਆਂ ਉਤੇ ਬਿਤਨੇਂ ਅੱਤਿਆਚਾਰ ਹੋ ਰਹੋ ਹਨ ਕਿ, ਮਾਨੋ) ਸੈਂਤਾਨ 
(ਇਸ ਸਹਰ ਵਿਚ) ਵਿਆਹ ਪੜ੍ਹਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਤੇ ਕਾਜੀਆਂ ਅਤੇਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਦੀ (ਸਾਊਆਂ 
ਵਾਲੀ) ਮਰਯਾਦਾ ਮੁੱਕ ਚੁਕੀ ਹੈ । ਮੁਸਲਮਾਨ ਔਰਤਾਂ (ਭੀ ਇਸ ਜੁਲਮ ਦਾ ਸਿਕਾਰ 

ਹੋ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਜੋ) ਇਸ ਬਿਪਤਾ ਵਿਚ (ਆਪਣੀ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ) ਕੁਰਾਨ (ਦੀਆੰ 

ਆਇਤਾਂ) ਪੜ ਰਹੀਆਂ ਹਨ ਤੋਂ ਸ਼ੁਦਾ ਅੱਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ । ਉੱਚੀਆਂ 

ਜਾਤਾਂ ਦੀਆਂ, ਨੀਵੀਆਂ ਜਾਤਾਂ ਦੀਆਂ ਅਤੇ ਹੌਰ ਭੀ ਸਭ ਹਿੰਦੂ ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ-ਇਹਨਾੰ 

ਸਾਰੀਆਂ ਉਤੇ ਇਹੀ ਅੱਤਿਆਚਾਰ ਹੋਂ ਰਹੇ ਹਨ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਇਸ ਖ਼ੂਨ ਵਿਆਹ ਵਿਚ ਸੈਂਦਪੁਰ ਨਗਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹਰ ਪਾਸੋ) 

ਵਿਰਲਾਪ ਹੋ ਰਹੇਂ ਹਨ ਤੋਂ ਲਹੂ ਦਾ ਕੇਸਰ ਛਿੜਕਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੧ 1 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਸਪੁਰੀ-ਉਹ ਨਗਰ ਜਿਥੇ ਹਰ ਪਾਸੇ ਮਾਸ ਹੀ ਮਾਸ ਖਿਲ- 
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ਆ ਕਲ ਆ ਆਲ ਕਦ ਦੇ 

ਚਿਆ ਪਿਆ ਹੈ, ਜਿਥੇ ਲੋਥਾਂ ਦੇ ਵੇਰ ਲੱਗੇ ਪਏ ਹਨ, ਲੋਬੰ-ਭਰਿਆ ਨੀ | ਕਦ 

(ਹੇ ਭਾਈ ਲਾਲੋ ! ਤੂੰ ਭੀ) ਕਹੁ । ਮਸੋਲਾ-ਮਸਅਲਾ, ਅਲੂਲ ਦੀ ਗੱਲ, ਅਟੱਲ 
ਨਿਯਮ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਾਲਕ-ਪ੍ਭੂ) ਨੰ ।ਰੈਗਿ-ਰੰਗ ਵਿਚ,ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ । 
ਰਵਾਈ-ਰਚਾਈ, ਪਰਵਿਰਤ ਕੀਤੀ । ਵਖਿ-ਵੱਖਰਾ ਹੋਂ ਕੈ, ਨਿਰਲੇਪ ਚਹਿ ਕੌ । 
ਇਕੇਲਾ-ਨਿਵੇਕਲਾ' ਹੋ ਕੇ । ਸਚਾ-ਸਢਾ-ਬਿਰ, ਅਟੱਲ ਨਿਯਮ ਵਾਲਾ ! ਤਪਾਵਸੁੰ- 

ਇਨਸਾਫ਼ । ਕਰੇਗੂ-ਕਰੇਗਾ, ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਣੁਕੁ ਟੂਕੁ-ਟੁਕੜੇ ਫੁਕੜੇ । ਹੋਸੀ- 
ਹੋਵੇਗਾ, ਹੋਂ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਸਮਾਲਸੀ-ਯਾਦ ਰੱਖੇਗਾ 1 ਬੌਲਾ=ਗੱਲ, ਦੁਰ-ਘਟਨਾਂ 1 
ਆਵਨਿ-ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਆਏ ਹਨ । ਅਠਤਰੈ-ਅਠੱਤਰ ਵਿਚ, ਸੈਮਤ ੧੫੭੮ ਵਿਚ 
(ਸੈਨ ੧੫੨੧ ਵਿਚ । ਨੌਟ-ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਤੀਜੀ “ਉਦਾਸੀ' ਸਮੇ ਸੈਨ ੧੫੧੮ 
ਵਿਚ ਮੱਕੇ ਨੂੰ ਗਏ ਸਨ । ਉਥੋਂ ਈਰਨ ਦੋਸ ਤੇ ਅਫ਼ਗ਼ਾਨਿਸਤਾਨ ਦੌਸ ਦੇ ਹਾਜੀਆਂ ਦੇ 
ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੈ ਬਫ਼ਦਾਦ ਤੇ ਕਾਬਲ ਦੇ ਰਸਤੋਂ ਵਾਪਸ ਆ ਕੇ ਐਮਨਾਬਾਦ ਸੈਨ ੧੫੨੧ 
ਵਿਚ ਉਸ ਵੇਲੋਂ ਪਹੁੰਚੇ ਸਨ, ਜਦੋਂ ਬਾਬਰ ਸਹਰ ਸਿਆਨਕੌਟ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਇੱਥੇ 

ਪਹੁੰਚਿਆ ਸੀ) । ਜਾਨਿ-ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਜਾਣਗੇ । ਸਤਨਵੈ-ਸੰਮਤ ੧੫੯੭ ਵਿਚ 
(ਸੰਨ ੧੫੪੦ ਵਿਚ) । ਉਠਸੀ-ਉੱਠੇਗਾ, ਤਾਕਤ ਫੜੇਗਾ । ਮਰਦ ਕਾ ਚੈਲਾ- 
ਸੂਰਮਾ [ਨੌਫ-ਸੇਰ ਸਾਹ ਸੂਰੀ ਨੌ ਬਾਬਰ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਹਮਾਲੂੰ ਨੂੰ ਹਿੰਦੁਸਤਾਨ ਵਿਚੋਂ ਮਾਰ 
ਭਜਾਇਆ ਤੇਂ ਆਪ ਸੈਨ ੧੫੪੦ ਵਿਚ ਇਥੋਂ ਦਾ ਰਾਜ ਸੰਭਿਆ ਸੀ]। ਸਚ ਕੀ 
ਬਾਣੀ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਆਈੈ- 
ਆਖਦਾ ਹੈ, ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਸੁਣਾਇਸੀ-ਸੂਣਾਂਦਾ ਰਹੇਗਾ, ਉਚਾਰਦਾ ਰਹੇਗਾ, ਆਖਦਾ 
ਰਹੇਗਾ 1 ਬੇਲਾ-ਸਮਾ, ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਸਮਾ । ਸਚ ਕੀ ਬੈਲਾ--ਸਿਮਰਨ-ਸਿਫਤਿ 
ਸਲਾਹ ਦਾ ਹੀ ਇਹ ਸਮਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ .--(ਸੈਦਪੂਰ ਦੀ ਕਤਲਾਮ ਦੀ ਇਹ ਦੁਰ-ਘਟਨਾ ਬੜੀ ਭਿਆਨਕ ਹੈ, 
: ਪਰੋ ਇਹ ਭੀ ਠੀਕ ਹੈ ਕਿ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸਭੁ ਕੁੜ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਹੋ ਰਿਹਾ 
_ ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਲੋਬਂ-ਭਰੇ ਇਸ ਸਹਰ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਭੀ ਨਾਨਕ ਉਸ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ 
ਦੇ ਗੁਣ ਹੀ ਗਾਂਦਾ ਹੈ, (ਹੇ ਭਾਈ ਲਾਲੋ ! ਤੂ ਭੀ ਇਸ) ਅਟੱਲ ਨਿਯਮ ਨੂੰ ਉਚਾਰ 
(ਚੇਤੇ ਚੱਖ ਕਿ) ਜਿਸ ਮਾਲਕ੍-ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ (ਇਹ ਸ੍ਰਿਸ਼ਣੀ) ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਸੇ ਨੇ ਇਸ 
ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਪਰਵਿਰਤ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਨਿਰਲੋਪ 
ਚਹਿ ਕੇ (ਉਹਨਾਂ ਦੁਰ-ਘਟਨਾਵਾਂ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਕਰਨ 
ਵਾਪਰਦੀਆਂ ਹਨ) । 

ਉਹ ਮਾਲਕ-ਪਰਭੂ ਅਟੱਲ ਨਿਯਮਾਂ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਿਆਉ' (ਹੁਣ ਤਕ) 
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ਅਟੱਲ ਹੈ, ਉਹ(ਅਗਾਂਹ ਨੂੰ ਭੀ) ਅਟੱਲ ਨਿਯਮ ਵਰਤਾਇਗਾ ਉਹੀ ਨਿਆਉ” 
ਕਰੇਗਾ ਜੋ ਅਫੱਲ ਹੈ । (ਉਸ ਅਟੱਲ ਨਿਯਮ ਅਨੁਸਾਰ ਹੀ ਇਸ ਵੇਲੇ ਸੈਂਦਪੁਰ ਵਿਚ 
ਹਰ ਪਾਸੋ) ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ-ਰੂਪ ਕੱਪੜਾ ਟੋਟੇ ਫੋਟੋ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਇਹ ਇਕ ਐਸੀ 
ਭਿਆਨਕ ਘਟਨਾ ਹੋਈ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਹਿੰਦੁਸਤਾਨ ਭੁਲਾ ਨਹੀ' ਸਕੇਗਾਂ । 

(ਪਰ ਹੋ ਭਾਈ ਲਾਲੋ ! ਜਦ ਤਕ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਪਰਵਿਰਤ ਹਨ, 

ਅਜੇਹੇ ਘੱਲੂ-ਘਾਰੇ ਵਾਪਰਦੇ ਹੀ ਰਹਿਣੇ ਹਨ, ਮੁਗ਼ਲ ਅੱਜ) ਸੈਮਤ ਅਠੱਤਰ ਵਿਚ ਆਏ 

ਹਨ, ਇਹ ਸੰਮਤ ਸਤਾਨਵੇਂ ਵਿਚ ਚਲੋ ਜਾਣਗੇ, ਕੋਈ ਹੌਰ ਸੂਰਮਾ ਭੀ ਉੱਠ ਖੜਾਂ 

ਹੋਂਵੇਗਾ । (ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੇ ਰੌਗ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਉਮਰ ਅਜਾਈ” ਗਵਾ ਰਹੇ ਹਨ) 
ਨਾਨਕ ਤਾਂ (ਇਸ ਵੇਲੇ ਭੀ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪੁਝੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਹੀ) ਇਹੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹੇਗਾ, ਕਿਉਕਿ ਇਹ 

ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਸਮਾ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਮਿਲਿਆ ਹੈ ।੨੩1੫॥ 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੨ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸਭਿ ਆਏ ਹੁਕਮਿ ਖਸਮਾਹੁ ਹੁਕਮਿ ਸਭ 

ਵਰਤਨੀ ॥ ਸਚੁ ਸਾਹਿਬੁ ਸਾਚਾ ਖੋਲੁ ਸਭੁ ਹਰਿ ਧਨੀ ॥ ੧ ॥ ਸਾਲਾਹਹੁ 

ਸਚੁ ਸਭ ਉਪਰਿ ਹਰਿ ਧਨੀ ।। ਜਿਸੂ ਨਾਹੀ ਕੋਇ ਸਰੀਕੁ ਕਿਸੁ ਲੋਖੋ ਹ 
ਗਨੀ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਪਉਣੁ ਪਾਣੀ ਧਰਤੀ ਆਕਾਸੁ ਘਰ ਮੰਦਰ ਹਰਿ ਬਨ ॥ 
ਵਿਚਿ ਵਰਤੈ ਨਾਨਕ ਆਪਿ ਝੂਠੁ ਕਹੁ ਕਿਆ ਗਨੀ ॥ ੨॥ ੧॥ [੭੨੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਭਿ-ਸਾਰੇ ਜੀਵ । ਹੁਕਮਿ-ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ । ਖਸਮਾਹੁ- 

ਖਸਮ ਤੋਂ । ਹੁਕਮਿ-ਹੁਕਮ ਵਿਚ । ਸਭ-ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ । ਵਰਤਨੀ-ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੀ 

ਹੈ। ਸਚੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸਾਚਾ-ਅਟੱਲ (ਨਿਯਮਾਂ ਵਾਲਾ) । ਬੋਲੂ- 

ਜਗਤ-ਤਮਾਸਾ । ਸਭੁ--ਹਰ ਥਾਂ । ਧਨੀ-ਮਾਲਕ 1 ੧। ਰ੍ 
ਜਿਸੁ ਸਰੀਕੁ-ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ । ਲੋਬੈ-ਲੌਂਖੋ ਵਿਚ । ਹਉ-ਮੈਂ' । ਗਨੀ- 

ਗਨੀਂ', ਮੈਂ (ਗੁਣ) ਬਿਆਨ ਕਰਾਂ । ਰਹਾਉ । 

ਵਰਤੈ-ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਕਹੁ-ਦੱਸੋਂ । ਕਿਆ-ਕਿਸ ਨੂੰ ? ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦ=ਬਿਰ ਹਰੀ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰੋਂ । ਉਹ 

ਹਰੀ ਸਭ ਦੇ ਉਪਰ ਹੈ ਤੇ ਮਾਲਕ ਹੈ । ਜਿਸ ਹਰੀ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ” ਹੈ, 

ਮੈਂ ਕਿਸ ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ ਹਾਂ ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਕਰ ਸਕਾਂ ? ਰਹਾਉ 1 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ ਖਸਮ-ਪ੍ਭੂ ਤੋਂ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਏ 
ਸਿਵ ਵਾਰਾ ਆਗਰਾ 00000 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੧੭) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੪ 

ਹਨ, ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਉਸ ਦੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ (ਹੀ) ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ । ਉਹ ਮਾਲਕ ਸਦਾ 

ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ (ਰਚਿਆ ਜਗਤ-) ਤਮਾਸਾ ਅਟੱਲ (ਨਿਯਮਾਂ 

. ਵਾਲਾ ਹੈ) । ਹਰ ਬਾਂ ਉਹ ਮਾਲਕ ਆਪ ਮੌਜੂਦ ਹੈ 1 ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਹਵਾ, ਪਾਣੀ, ਧਰਤੀ ਆਕਾਸ-ਇਹ ਸਾਰੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ (ਰਹਿਣ 

ਰ੍ ਵਾਸਤੇ) ਘਰ ਮੰਦਰ ਬਣੇ ਹੋਂਏ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਇਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਆਪ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਦੱਸੋ, ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ” ਕਿਸ ਨੂੰ ਮੈ ਅਸੱਤ ਆਖਾਂ ? ੨ । ੧ 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਨਿਤ ਨਿਹਫਲ ਕਰਮ ਕਮਾਇ ਬਫਾਵੈ ਦੂਰ- 

ਮਤੀਆ ।। ਜਬ ਆਣੈ ਵਲਵੈਚ ਕਰਿ ਝੂਠੁ ਤਬ ਜਾਣੈ ਜਗੁ ਜਿਤੀਆ ।। 
੧ ।। ਐਸਾ ਬਾਜੀ ਸੈਸਾਰੁ ਨ ਚੇਤੈ ਹਰਿਨਾਮਾ ।! ਖਿਨ ਮਹਿ ਬਿਨਸੈ ਸਭੁ 

ਝੂਠੁ ਮੇਰੇ ਮਨ ਧਿਆਇ ਰਾਮਾ ॥ ਰਹਾਉ॥ ਸਾ ਵੇਲਾ ਚਿਤਿ ਨ ਆਵੈ 

ਜਿਤੁ ਆਇ ਕੌਟਕੁ ਕਾਲੁ ਗ੍ਰਸੈ ॥ ਤਿਸੁ ਨਾਨਕ ਲਏ ਛਡਾਇ ਜਿਸੁ ਕਿਰਪਾ 
ਕਰਿ ਹਿਰਦੈ ਵਸੈ ।।੨॥।੨1।੭।। [ਪੰਨਾ ੭੨੩] 

ਪਦ ਅਰਥ --ਨਿਹਫਲ ਕਰਮ-ਉਹ ਕੰਮ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀ' ਹੁੰਦਾ । 

ਬਫਾਵੈ-ਲਾਫ਼ਾਂ ਮਾਰਦਾ ਹੈ, ਮਾਣ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਚੁਰਮਤੀਆ-ਖੋਣੀ ਅਕਲ _ਵਾਲਾ 

ਮਨੁੱਖ । ਆਠੈ-ਲਿਆਉ'ਦਾ ਹੈ । ਵਲਵੰਚ-ਛਲ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਜਾਲੈ-ਸਮੜਦਾ 
ਹੈ।੧। 

ਬਾਜੀ-ਖੋਂਡ, ਤਮਾਸਾ । ਬਿਨਸੈ-ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਝੂਨੁ-ਨਾਸਵੇਤ । ਮਨ- 
ਹੇ ਮਨ ! ਰਹਾਉ । 

ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਵੇਲੋ) ਵਿਚ । ਆਇ-ਆ ਕੇ । ਕੌਟਕੂ-- 
ਕੰਡਾ, ਕੰਡੇ ਵਰਗਾ ਦੁਖਦਾਈ । ਗ੍ਰਸੈ-ਫੜ  ਲੀੱਦਾ ਹੈ । ਜ਼ਿਸੁ ਹਿਰਦੈ-ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ । ੨1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਜਗਤ ਇਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੈ ਜਿਵੇ" ਇਕ ਖੇਡ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਇਹ 

ਸਾਰਾ ਨਾਸਵੌਤ ਹੈ, ਇਕ ਛਿਨ ਵਿਚ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਪਰ ਖੋਟੀ ਮਤਿ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ 
ਫਿਰ ਭੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ` ਸਿਮਰਦਾ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਤੂੰ ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਰਹੁ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਖੌਟੀ ਬੁਧਿ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਉਹ ਕੌਮ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਚੈ 

ਹਾਂ ਤੋਂ ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ, (ਫਿਰ ਭੀ ਅਜੇਹੇ ਵਿਅਰਥ 'ਕੰਮ ਕਰ ਕੇ) ਲਾਫੰ 
ਮਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਦੋ` ਕੋਈ ਠੱਗੀ ਕਰ ਕੇ, ਕੋਈ ਝੂਠ ਬੋਲ ਕੇ (ਕੂੜ ਧਨ-ਮਾਲ) 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੧੮) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੫ 

ਲੈਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸੈਂ ਦੂਨੀਆ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ ਹੈ । ੧। 
੍ ਹੈ ਮੇਰੋ ਮਨ ! ਖੌਟੀ ਮਤਿ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਉਹ ਵੇਲਾ (ਕਦੇ) ਯਾਦ ਨਹੀਂ 
ਆਉਂਦਾ, ਜਦੋ” ਦੁਖਦਾਈ ਕਾਲ ਆ ਕੇ ਫੜ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮੈਂਹਰ ਕਰ ਕੇ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਮੌਤ ਦੇ ਡਰ ਤੋ')ਛਡਾ 

ਰਿ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ੨1੨। ੭1 

,) ___ ਤਿਲੰਗ ਮਰਲਾ ਪ ਘਰੁ ੧ 
ਹ ੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਖਾਕ ਨੂਰ ਕਰਦੈ ਆਲਮ ਦੁਨੀਆਇ ॥ 

ਅਸਮਾਨ ਜਿਮੀ ਦਰਖਤ ਆਬ ਪੈਦਾਇਸਿ ਖੁਦਾਇ ।1 ੧ ।। ਬੰਦੇ ਚਸਮ 
ਰ ਦੀਦ ਫਨਾਇ ॥ ਦੁਨ1ਆ ਮੁਰਦਾਰ ਖੁਰਦਨ ਗਾਫੇਲ ਹਵਾਇ ॥ਰਹਾਉ ॥ 

ਗੈਬਾਨ ਹੈਵਾਨ ਹਰਾਮ ਕ੍ਰਸਤਨੀ ਮੁਰਦਾਰ ਬਖੋਰਾਇ॥ਦਿਲ ਕਬਜ ਕਬਜਾ 

ਕਾਦਰੋ ਦੋਜਕ ਸਜਾਇ ॥੨॥ ਵਲੀ ਨਿਆਮਤਿ ਬਿਰਾਦਰਾ ਦਰਬਾਰ ਮਿਲਕ 

ਖਾਨਾਇ ।! ਜਬ ਅਜਰਾਈਲੁ ਬਸਤਨੀ ਤਬ ਚਿ ਕਾਰੇ ਬਿਦਾਇ ।। ੩ ।। 

ਹਵਾਲ ਮਾਲੂਮੁ ਕਰਦੇ ਪਾਕ ਅਲਾਹ।।ਬੂਗੋ ਨਾਨਕ ਅਰਦਾਸਿ ਪੇਸਿ ਦਰਵੇਸ 
ਬੋਦਾਹ ।। ੪ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੨੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਖਾਕ-ਖ਼ਾਕ, ਮਿੱਟੀ, ਅਚੋਤਨ । ਨੂਰ-ਜੌਤੀ, ਆਤਮਾ । ਕਰਦੰ- 

ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ । ਆਲਮ-ਜਹਾਨ । ਜਿਮੀ-ਜ਼ਿਮੀ, ਧਰਤੀ । ਦਰਖਤ-ਦਰਖ਼ਤ, ਰੁੱਖ ! 

ਆਬ-ਪਾਣੀ । ਪੈਂਦਾਇਸਿ ਖੁਦਾਇ-ਪੈਦਾਇਸਿ ਸ਼ੁਦਾਇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਚਨਾ । 

ਸ਼ੁਦਾਇ-ਪਰਮਾਤਮਾ । ੧ । 

ਬੰਦੇ-ਹੇ ਮਨੁੱਖ ! ਚਸਮ-ਚਸਮ, ਅੱਖਾਂ । ਦੀਦੰ--ਦਿੱਸਦਾ । ਫਨਾਇ-ਫਨਾਇ, 

ਨਾਸਵੇਤ । ਮੁਰਦਾਰ-ਹਰਾਮ । ਖੁਰਦਨੀ--ਖ਼ੁਰਦਨੀ, ਖਾਣ ਵਾਲੀ । ਗਾਫਲ-ਗ਼ਾਫਲ, 

ਡੂੱਲੀ ਹੋਈ । ਹਵਾਇ-ਹਿਰਸ, ਲਾਲਚ । ਰਹਾਉ । 

ਗੈਂਬਾਨ-ਜ਼ੀਬਾਨ, ਨਾਹ ਦਿੱਸਣ ਵਾਲੇ, ਝੂਤ ਪ੍ਰੈਤ । ਹੈਵਾਨ-ਪਸੂ । ਕੁਸਤਨੀ- 
ਕੁਸਤਨੀ, ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ । ਬਖੋੌਰਾਇ-ਬਖ਼ੋਰਾਇ, ਖਾਂਦੀ ਹੈ । ਕਬਜ ਕਬਜਾ-ਕਬਜ 

ਕਬਜਾ, ਮੁਕੰਮਲ ਕਬਜਾ । ਕਾਦਰੋ-ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਖੁਡੂ । ਦੌਜਕ ਸਜਇ-ਦੌਜਕ 
ਸਜਾਇ, ਦੋਂਜਕ ਦੀ ਸਜਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ੨! 

ਵਲੀ ਨਿਆਮਤਿ-ਨਿਆਮਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਪਿਤਾ । ਬਿਰਾਦਰਾ--ਭਰਾ । ਮਿਲਕ 

ਜਾਇਦਾਦ ! ਖਾਨਾਇ-ਖ਼ਾਨਾਇ, ਘਰ । ਬਸਤਨੀ-ਬੰਨ੍ਹ ਲਏਗਾ । ਚਿ ਕਾਰੋ-ਕਿਸ 

ਕੌਮ ? ਚਿ=ਕੀਹ ? ਬਿਦਾਇ-ਵਿਵਾ ਹੋਣ ਵੇਲੋਂ । ਅਜਰਾਈਲੂ-ਅਜਰਾਈਲ, ਮੌਤ ਦਾ 
ਉਆ 
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ਫਰਿਸਤਾ । ੩ । 
ਪਾਕ ਅਲਾਹ-ਪਵਿੜੁ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਅਲਾਹ-ਅੱਲਾਹ । ਹਵਾਲ ਮਾਲੂਮ ਕਰਦੰ- 

(ਤੇਰੇ ਵਿਲ ਦਾ) ਹਾਲ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਬੁਗੋ-ਆਖ । ਪੇਂਸਿ-ਸਾਹਮਣੇ, ਪੇਸ਼ਿ 1 ਪੇਸਿ 

ਦਰਵੇਸ ਬੋਦਾਹ-ਦਰਵੇਸ ਬੰਦਿਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਮਨੁੱਖ ! ਜੋ ਕੁਝ ਤੂੰ ਅੱਖੀ' ਵੇਖਦਾ ਹੈਂ ਨਾਸਵੈਤ ਹੈ। ਪਰ ਦੁਨੀਆ 

(ਮਾਇਆ ਦੇ) ਲਾਲਚ ਵਿਚ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਲੋਂ) ਭੁੱਲੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਤੋਂ, ਹਰਾਮ ਖਾਂਦੀ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ (ਪਰਾਇਆ ਹੱਕ ਖੋ'ਹਦੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ) । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਚੇਤਨ ਜੋਤਿ ਅਤੇ ਅਚੇਤਨ ਮਿੱਟੀ ਮਿਲਾ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੌ ਇਹ 

ਜਗਤ ਇਹ ਜਹਾਨ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਆਸਮਾਨ, ਧਰਤੀ, ਰੱਖ, ਪਾਣੀ (ਆਦਿਕ 

ਇਹ ਸਭ ਕੁੜ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਚਨਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗਾਫ਼ਲ ਮਨੁੱਖ ਭੂਤਾਂ ਪ੍ਤਾਂ ਪਸੂਆਂ ਵਾਂਗ ਹਰਾਮ ਮਾਰ ਕੇ ਹਰਾਮ 

ਖੰਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਦੇ ਦਿਲ ਉਤੇ (ਮਾਇਆ ਦਾ) ਮੁਕੰਮਲ ਕਬਜ਼ਾ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਇਸ ਨੂੰ ਦੋਜ਼ਕ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ” ਮੌਤ ਦਾ ਫ਼ਰਿਸਤਾਂ (ਆ ਕੇ) ਬੰਨ੍ਹ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਪਾਲਣ 

ਵਾਲਾ ਪਿਉ, ਭਰਾ, ਦਰਬਾਰ, ਜਾਇਦਾਦ, ਘਰ-ਇਹ ਸਾਰੇ (ਜਗਤ ਤੋਂ) ਵਿਦਾ ਹੋਣ 
ਵੇਲੋਂ ਕਿਸ ਕੰਮ ਆਉਣਗੇ ? ੩ । 

ਹੋਂ ਭਈ ! ਪਵਿੜ੍ਹ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਤੇਰੇ ਦਿਲ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਹਾਲ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) ਅਰਦਾਸ 
ਕਰਿਆ ਕਰ (ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੀ ਹਵਸ ਵਿਚ ਨਾਹ ਫਸਣ ਦੇਵੇ) । ੪। ੧। 

ਤਿਲੰਗ ਘਰੁ ੨ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਤੁਧੁ ਬਿਨੁ ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ਕੋਇ ।। ਤੂ 
ਕਰਤਾਰੁ ਕਰਹਿ ਸੋ ਹੋਇ ॥ ਤੇਰਾ ਜੋਰ ਤੇਰੀ ਮਨਿ ਟੋਕ ।। ਸਦਾ ਸਦਾ 
ਜਪਿ ਨਾਨਕ ਏਕ ॥ ੧ ॥ ਸਭ ਊਪਰਿ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਦਾਤਾਰੁ ॥ ਤੇਰੀ ਟੇਕ 
ਤੇਰਾ ਆਧਾਰੁ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹੈ ਤੂਹੈ ਤੂ ਹੋਵਨਹਾਰ ।। ਅਗਮ ਅਗਾਧਿ 
ਊਚ ਆਪਾਰ ॥ ਜੋ ਤੁਧੁ ਸੇਵਹਿ ਤਿਨ ਭਉ ਦੁਖੁ ਨਾਹਿ ।। ਗੂਰ ਪਰਸਾਦਿ 
ਨਾਨਕ ਗੁਣ ਗਾਹਿ ।। ੨ ।। ਜੋ ਦੀਸੈ ਸੋ ਤੇਰਾ ਰੂਪੁ ।। ਗੁਣ ਨਿਧਾਨ 
ਗੋਵਿੰਦ ਅਨੂਪ ।। ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਜਨ ਸੋਇ ।। ਨਾਨਕ ਕਰਮਿ 
ਪਰਾਪਤਿ ਹੋਇ ॥ ੩॥ ਜਿਨਿ ਜਪਿਆ ਤਿਸ ਕਉ ਬਲਿਹਾਰ॥ ਤਿਸ ਕੈ 
ਸੰਗਿ ਤਰੈ ਸੈਸਾਰ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਘੋਚਾ ਪੂਰਿ ॥ ਸੰਤ ਜਨਾ ਕੀ ਬਾਛਉ 

ਨ ਦਾ ਦਲ ਦਬ ਵਕ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੨੦ ) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੫ 

ਧੂਰਿ ।। ੪ ।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੭੨੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਹਿ-ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈ' । ਜੌਰੁ-ਬਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਟੋਕ- 

ਆਸਰਾ । ਨਾਨਕ-ਹੇਂ ਨਾਨਕ ! ੧। 

ਆਧਾਰੂ-ਸਹਾਰਾ । ਰਹਾਉ । 

ਤੂ ਹੈ-ਤੂੰ ਹੀ । ਹੋਵਨਹਾਰ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਅਗਮ-ਅਪਹੁੰਚ । 
ਅਗਾਧਿ-ਅਥਾਹ । ਆਪਾਰ-ਅਪਾਰ, ਬੇਂਅੰਤ । ਤੁਧੁ-ਤੈਨੂੰ । ਸੇਵਹਿ-ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । 

ਪ੍ਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ । ਗਾਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 

ਦੀਸੈਂ-ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਗੁਣ ਨਿਧਾਨ-ਹੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ਅਨੂਪ-ਹੇ ਸੁੰਦਰ ! 

ਜਨ-ਹੈ ਜਨ ! ਸੋਇ-ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ । ਕਰਮਿ-ਮੇਹਰ ਨਾਲ । ੩ । 
ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਤਿਸ ਕਉ-[ਲਫ਼ਜ “ਤਿਸੁ” ਦਾ _ ਸੰਬੋਧਕ 'ਕਉ” 

ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆਹੈ] । ਬਲਿਹਾਰ-ਸਦਕੇ ।ਤਿਸ ਕੈ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੂ'ਦਾ_ ਸੈਬੰਧਕ 

“ਕੈ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡਿਆ ਹੈ]। ਕੈ ਸੰਗਿ-ਦੇ ਨਾਲ । ਲੋਚਾ-ਤਾਂਘ । ਪੂਰਿ-ਪੂਰੀ ਕਗ 
ਬਾਛਉ--ਬਾਛਉ', ਮੈਂ” ਚਾਹੁਦਾ ਹਾੰ ! ਧੂਰਿ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਜੀਵਾਂ 

ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਰਾਖਾ ਹੈ । ਹੈਂ ਪੁਲੂ ! (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਤੇਰਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ, ਤੇਰਾ ਹੀ 
ਸਹਾਰਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ',ਜੋ ਕੁਬ ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈ',ਉਹੀ 

ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤੈਂਥੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਕੁੜ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ" ਹੈ । (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ 

ਨੂੰ) ਤੇਰਾ ਹੀ ਤਾਣ ਹੈ, (ਸਾਡੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਤੇਰਾ ਹੀ ਸਹਾਰਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਸਦਾ ਹੀ 

ਉਸ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹੁ । ੧ । 

ਹੋ ਅਪਹੁੰਚ ਖੁਫੂ ! ਹੇ ਅਥਾਹ ਪੁ੍‌ਭੂ ! ਹੋਂ ਸਭ ਤੋ ਉੱਚੇ ਤੇ ਬੇਅੰਤ ਪੁਫੂ ! ਹਰ 

ਬਾਂ ਹਰ ਵੇਲ ਤੂੰ ਹੀ ਤੂੰ ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ ਸਦਾ ਕਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਹੋ ਖੁਡੂ ! ਜੇਹੜੇ 
ਮਨੁੱਖ ਤੈਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾੰ ਨੂੰ ਕੋਈ ਡਰ ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਪੋਹ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ਹੈ 

ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਹੀ (ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾ ਸਕਦੈ 
ਹਨ ।੨। 

ਹੋ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ਹੋ ਸੋਹਣੇ ਗੋਬਿੰਦ ! (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਜੋ ਕੁਝ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ 

ਤੇਰਾ ਹੀ ਸਰੂਪ ਹੈ । ਹੇ ਮਨੁੱਖ ! ਸਦਾ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਰਹੁ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਿਰਪਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ 

1੩! 
ਲਲਕਾਰ -੩੦-੩੦-੩੦-੩੮੩-੦੧੦-੩੦=੦੨-੧੦<੩੦-੨੦-੩੦-੦%੦-੨੦-<੦<੦-੮<੦>੨੩-੨੦੦੫੦-੦੦-੨੦-੨੦-੫੦-੩੦-੩੦-੬੦-੦੦੧੪-੦੩-੨੦-੧੦੫੨-੭ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੨੧) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੫ 
ਦਾ ਗਇਓ ਦਾ ਆ ਦੀ ਦਹ ਦਾ ਦੀ ਰਗ ਦਾਅ

 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਤੋ ਕੁਰ- 

ਬਾਨ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ(ਰਹਿ ਕੋ) ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਸੰਸਾਰ- 
ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ' ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ! ਆਖ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੇਂਰੀ ਤੰਘ ਪੂਰੀ ਕਰ, 
ਮੈਂ' (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਤੇਰੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ੪ 1 ੨। 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੩ ।। ਮਿਹਰਵਾਨ ਸਾਹਿਬੁ ਮਿਹਰਵਾਨ ॥ 
ਸਾਹਿਬੁ ਮੇਗਾ ਮਿਹਰਵਾਨੁ ॥ ਜੀਅ ਸਗਲ ਕਉ ਦੇਇ ਦਾਨੁ ।। ਰਹਾਉ ।। 

ਤੂ ਕਾਹੇ ਡੌਲਹਿ ਪ੍ਰਾਣੀਆ ਤੁਧੁ ਰਾਖੈਗਾ ਸਿਰਜਣਹਾਰੁ ।। ਜਿਨਿ 

ਪੈਦਾਇਸਿ ਤੂ ਕੀਆ ਸੋਈ ਦੇਇ ਆਧਾਰੁ ।।੧।। ਜਿਨਿ ਉਪਾਈ ਮੇਦਨੀ 
ਸੋਈ ਕਰਦਾ ਸਾਰ । ਘਿ ਘਟਿ ਮਾਲਕੁ ਦਿਲਾ ਕਾਂ ਸਚਾਂ ਪਰਵਦਗਾਰੁ 

॥੨॥ ਕੁਦਰਤਿ ਕੀਮ ਨ ਜਾਣੀਐ ਵਡਾ ਵੇਪਰਵਾਹੁ ।। ਕਰਿ ਬੰਦੇ ਤੂ 
ਬੈਦਗੀ ਜਿਚਰੁ ਘਟ ਮਹਿ ਸਾਹੁ ।!੩।। ਤੂ ਸਮਰਥੁ ਅਕਥੁ ਅਗੋਚਰੁ ਜੀਉ 

ਪਿੰਡੂ ਤੇਰੀ ਰਾਸਿ॥ਰਹਮ ਤੇਰੀ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਸਦਾ ਨਾਨਕ ਕੀ ਅਰਦਾਸਿ 
।।8।।੩।। [ਪੰਨਾ ੭੨੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਿਹਰਵਾਨੂ-ਦਇਆਲ । ਸਾਹਿਬੁ-ਮਾਲਕ 1 ਜੀਅ-[ਲਫਜ਼ 

'ਜੀਵ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਦੋਇ-ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਡੋਲਹਿ-ਤੂੰ ਘਬਰਾਂਦਾ ਹੈ' । ਪ੍ਰਾਣੀਆ-ਹੋਂ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਤੁਧੁ-ਤੈਨੂੰ। ਸਿਰਜਹਾਰੁ-- 

ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪੂਭੂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੰ । ਤੂ-ਤੈਨੂੰ । ਆਧਾਰੁ- 
ਆਸਰਾ। ੧। 

ਮੈਂਢਨੀ-ਧਰਤੀ । ਸਾਰ-ਸੰਭਾਲ । ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ! ਪਰਵਦ- 

ਗਾਰੁ-ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ । ੨ । 
ਕੀਮ-ਕੀਮਤਿ, ਮੁੱਲ । ਵੈਪਰਵਾਹੁ--ਬੇ ਮੁਥਾਜ । ਘਟ ਮਹਿ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ । 

ਸਾਹੁ-ਸੂਆਸ। ੩ । 

ਸਮਰਬੂ--ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਅਗੋਚਰੁ-(ੰਆਗੌ-ਚਰ । ਗੌ-ਗਿਆਨ 
ਇੰਚ] ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ-ਵਿੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । 
ਪਿੰਡੂ-ਸਰੀਰ । ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ, ਸਰਮਾਇਆ । ਚ ਕਿਰਪਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਮਾਲਕ-ਪੁੜੂ ਸਦਾ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਦਾ 
ਦਵਿਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਉਹ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ (ਸਭ 
ਪਦਾਰਬਾਂ ਦਾ) ਦਾਨ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 
ਰਿ 

ਆ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੨੨) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੫ 
ਭਲ 00 40 040 ਤਤ ਤਦ ਦਾ ਤਤ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਆ ਦੀ ਵਾਲ ਆ ਪਲਾਂ ਅਨਾਰ 

ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਤੂੰ ਕਿਉ ਘਬਰਾੰਦਾ ਹੈ” ? ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ ਪੁਝੂ ਤੇਰੀ (ਜਰੂਰ) । 

ਰੱਖਿਆ ਕਰੇਗਾ । ਜਿਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹੀ (ਸਾਰੀ ਸ੍ਹਿਸਟੀ ਨੂੰ) 

ਆਸਰਾ (ਭੀ) ਵੇੱਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇਂ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਹੀ (ਇਸ ਦੀ) 

ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵੱਸਣ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ (ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਦਿਲਾਂ ਦਾ 
ਮਾਲਕ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਅਤੇ, ਸਭ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 

ਹੈ।੨। ਸਿ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਸ ਮਾਲਕ ਦੀ ਕੂਦਰਤਿ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ ਸਮੜਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, 

ਉਹ ਸਭ ਤੋਂ” ਦ੍ਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਮੁਬਾਜੀ ਨਹੀ” । ਹੇ ਬੰਦੇ ! ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਤੇਰੇ 

ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਸੁਆਸ ਚੱਲਦਾ ਹੈ ਉਤਨਾ ਚਿਰ ਉਸ ਮਾਲਕ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰਦਾ ਰਹੁ 

1੩। 
ਹੇ ਪੁਲੂ ! ਤੂੰ ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ',ਤੇਰੇ ਸਰੂਪ ਦਾ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ' ਕੀਤਾ 

ਜਾ ਸਕਦਾ, ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਰਾਗੇ' ਤੇਰੇ ਤਕ ਪਹੁਚ ਨਹੀ' ਹੋਂ ਸਕਦੀ । (ਅਸਾਂ 
ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਇਹ) ਸਰੀਰ ਤੇ ਜਿੰਦ ਤੇਰੀ ਹੀ ਢਿੱਤੀ ਹੋਈ ਪੂੰਜੀ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ 
ਤੇਰੀ ਮੋਹਰ ਹੋਵੇਂ ਉਸ ਨੂੰ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ' ਬੰਦਗੀ ਦਾ) ਸੁਖ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ ਦੀ 

ਭੀ ਸਦਾ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਇਹੀ ਅਰਦਾਸ ਹੈ (ਕਿ ਤੇਰੀ ਬੰਦਗੀ ਦਾ ਸੁਖ ਮਿਲੋ) । 
੪1ੜ। 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੩॥ ਕਰਤੇ ਕੁਦਰਤੀ ਮੁਸਤਾਕੂ ॥ ਦੀਨ 
ਦੁਨੀਆ ਏਕ ਤੂ ਹੀ ਸਭ ਖਲਕ ਹੀ ਤੇ ਪਾਕ ।। ਰਹਾਉ ।। ਖਿਨ ਮਾਹਿ 

ਥਾਪਿ ਉਥਾਪਦਾ ਆਚਰਜ ਤੇਰੇ ਰੂਪ ।। ਕਉਣੁ ਜਾਣੈ ਚਲਤ ਤੇਰੇ ਐਧਿ- 

ਆਰੇ ਮਹਿ ਦੀਪ ।। ੧ ।। ਖੁਦਿ ਖਸਮ ਖਲਕ ਜਹਾਨ ਅਲਹ ਮਿਹਰਵਾਨ 

ਖੁਦਾਇ ॥ ਦਿਨਸੁ ਰੈਨਿ ਜਿ ਤੁਧੁ ਅਰਾਧੇ ਸੋ ਕਿਉ ਦੌਜਕਿ ਜਾਇ ।।੨। 
ਅਜਰਾਈਲੁ ਯਾਰੁ ਬੰਦੇ ਜਿਸੁ ਤੇਰਾ ਆਧਾਗ।।ਗੁਨਹ ਉਸ ਕੇ ਸਗਲ ਆਫੂ 

ਤੇਰੇ ਜਨ ਦੇਖਹਿ ਦੀਦਾਰੁ 11੩ ।। ਦੁਨੀਆ ਚੀਜ ਫਿਲਹਾਲ ਸਗਲੌ ਸਚੁ 

ਸੁਖੁ ਤੇਰਾ ਨਾਉ ।। ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਨਾਨਕ ਬੂਝਿਆ ਸਦਾ ਏਕਸੁ ਗਾਉ ।!੪।/ 

11੪।। [ਪੈਨਾ ੭੨੪੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਤੇ--ਹੋ ਕਰਤਾਰ ! ਕੁਦਰਤੀ-ਕੁਦਰਤਿ ਦੀ ਰਾਹੀ, ਤੌਰੀ । 

ਕੁਦਰਤਿ ਵੇਖ ਕੇ । ਮੁਸਤਾਕੁ-ਮੁਸਤਾਕ, (ਤੋਰੇ ਦਰਸਨ ਦਾ) ਚਾਹਵਾਨ । ਤੋ-ਤੋਂ, “ 



੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੨੩ ) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੫ 
ਅਰ ਅਲ ਲਨ ਲਖ ਗਰ ਬਨਾ ਅਮਾਨ ਨ ਰਲ-0-੫-<॥੦-੫॥-੫੦੦੭੫॥੦-੦੦-॥੦ਵ॥ਵਲਵੜਾ-ਨਾਰਨ=ਧਨ-ਦਬ>- ਕਵਨ ਵ6-੩੦੦<੦੦੫ <॥-ਵਲਪਰਨਾਲਆਪਲਾਵਲ-ਧ8-ਵਗ-08-ਵ6-੬੦-੨੦> 

!_ ਨਾਲੋਂ । ਪਾਕੂ--ਨਿਰਲੋਂਪ । ਰਹਾਉ । 
ਮਾਹਿ-ਵਿਚ । ਬਾਪਿ-ਬਣਾ ਕੇ, ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਉਬਾਪਦਾ-ਨਾਸ ਕਰ 

ਦੇਂਦਾ ਹੈਂ' । ਆਚਰਜ-ਹੈਰਾਨ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ । ਚਲਤ-ਕੌਤਕ । ਦੀਪ-ਦੀਵਾ, ਚਾਨਣ 
1੧। 

ਖ਼ੂਦਿ-ਸ਼ੁਦਿ, ਆਪ । ਅਲਹ=-ਹੈ ਅੱਲਾ ! ਹੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ! ਜਹਾਨ-ਦੁਨੀਆ। 
ਖੁਦਾਇ-ਸ਼ੁਦਾਇ, ਪਰਮਾਤਮਾ । ਚੈਠਿ-ਰਾਤ । ਜਿ-ਜੋਹੜਾ । ਤੁਧੁ-ਤੈਨੂੰ । ਦੌਜਕਿ- 
ਦੋਜ਼ਕ ਵਿਚ । ੨। 

1 'ਅਜਰਾਈਲੂ--ਮਜ਼ਰਾਈਲੂ ਨ ਮੌਤ ਦਾ ਫ਼ਰਿਸਤਾ । ਆਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ਗੂਨਹ- 

ਗੁਨਾਹ, ਪਾਪ । ਸਗਲ-ਸਾਰੋਂ । ਆਫੂ-ਅਫ਼ਵ, ਬਖ਼ਸੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਤੇਰੇ ਜਨ-ਤੇਰੋ 
ਦਾਂਸ । ਦੇਖਹਿ-ਵੇਖਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਦੁਨੀਆਂ ਚੀਜ-ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਬ! ਫਿਲਹਾਲ-ਫ਼ਿਲ ਹਾਲ, ਹੁਣੇ ਹੁਣੇ 
ਵਾਸਤੇ, ਛਿਨ-ਭੌਗਰ, ਛੇਂਤੀ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਣ ਵਾਲੇ । ਸਜ਼ੂ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । 
_ਗੁਰ ਮਿਲਿ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਬੈਕਸੁ-ਬਿੱਕ ਨੂੰ ਹੀ । ਗਾਉ-ਗਾਉ', ਮੈਂ' ਗਾਂਦਾ ਹਂ 
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ਅਰਥ :-ਹੈ ਕਰਤਾਰ!ਤੇਰੀ ਕੁਦਰਤਿ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈ” ਤੇਰੇ ਦਰਸਨ ਦਾ ਚਾਹਵਾਨ 
ਹੋ ਗਿਆ ਹਾਂ । ਸੋਰੀ ਦੀਨ ਅਤੇ ਦੁਨੀਆਂ ਦੀ ਚੌਲਤ ਇਕ ਤੂੰ ਹੀ ਹੈ` । ਤੂੰ ਸਾਰੀ ਖ਼ਲ- 
ਕਤ ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈਂ! ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਕਰੜਾਰ ! ਤੂੰ ਇਕ ਛਿਨ ਵਿਚ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਬਣਾ ਕੇ ਨਾਸ ਭੀ ਕਰ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈਂ ਤੇਰੇ ਸਰੂਪ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਹਨ। ਕੋਈ ਸੀਵ ਤੇਰੇ ਕੌਤਕਾਂ ਨੂੰ ਸਮਝ 
ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । (ਅਗਿਆਨਤਾ ਦੇ) ਹਨੌਰੇ ਵਿਚ (ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਵਾਸਤੇ) ਚਾਨਣ 
ਹੈਂ ।੧। 

ਹੇ ਅੱਲਾ ! ਹੇ ਮਿਹਰਬਾਨ ਖ਼ੁਦਾਇ ! ਸਾਰੀ ਖ਼ਲਕਤ ਦਾ ਸਾਰੇਂ ਜਹਾਨ ਦਾ ਤੂੰ 
ਆਪ ਹੀ ਮਾਲਕ ਹੈ' । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਦਿਨ ਰਾਤ ਤੈਨੂੰ ਆਂਰਾਧਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਦੋਜ਼ਕ ਵਿਚ 
ਕਿਵੇਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ੨ । 

ਹੇ ਪਭ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤੇਰਾ ਆਸਰਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮੌਤ ਦਾ ਫਰਿਸਤਾ ਉਸ 
ਮਨੂੱਬ ਦਾ ਮਿੱਤਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ) (ਕਿਉਕਿ) 
ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਬਖਸੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ! ਦੁਨੀਆ ਦੇ (ਹੋਰ) ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਥ ਛੇਤੀ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਹਨ । 
, ਸੱਦਾ ਕਾਇਮ ਗੰਹਣ ਵਾਲਾ ਸੁਖ ਤੇਰਾ ਨਾਮ (ਹੀ ਬਖ਼ਸਦਾ ਹੈ) । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੨੪ ) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਇਹ ਗੱਲ) ਸੈਂ” ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਸਮਝੀ ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇਂ) ਮੈਂ ਸਦਾ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ । 

ਦਾ ਹੀ ਜਸ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੪ । ੪। 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੫ ।1 ਮੀਰਾਂ ਦਾਨਾਂ ਦਿਲ ਸੋਚ ॥ ਮੁਹਬਤੇ ਮਨਿ 
ਤਨਿ ਬਸੈ ਸਚ ਸਾਹ ਬੋਦੀ ਮੋਚ ।! ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਦੀਦਨੇ ਦੀਦਾਰ 
ਸਾਹਿਬ ਕਛੁ ਨਹੀ ਇਸ ਕਾਂ ਮੌਲੁ ॥ ਪਾਕ ਪਰਵਦਗਾਰ ਤੂ ਖੁਦਿ ਖਸਮੁ 
ਵਡਾ ਅਤੋਲੁ ।। ੧ ।। ਦਸਤਗੀਰੀ ਦੇਹਿ ਦਿਲਾਵਰ ਤੂਹੀ ਤੂਹੀ ਏ ਏਕ॥ 
ਕਰਤਾਰ ਕੁਦਰਤਿ ਕਰਣ ਖਾਲਕ ਨਾਨਕ ਤੇਰੀ ਟੋਕ ॥੨॥ ੫ ॥ [ਪੰਨਾ 
੭੨੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੀਗੀਂ-ਹੇ ਸਰਦਾਰ ! ਦਾਨਾਂ-ਹੇ ਸਿਆਣੇ ! ਦਿਲ ਸੋਚ-ਹੈ 

(ਜੀਵਾਂ ਦੇ)ਢਿਲਾਂ ਨੂੰ ਪਵਿੜ੍ਹ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ! ਸੋਚ-ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ । ਮੁਹਬਤੇ-ਤੇਰੀ ਮੁਹੱਬਕ 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ । ਸਚੁ ਸਾਹ-ਹੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਲੋ 
ਸਾਹ ! ਬੰਦੀ ਮੌਚ-ਹੇ ਬੈਧਨਾਂ ਤੋਂ ਛੁਡਾਣ ਵਾਲੋ ! ਬੰਦੀ-ਕੈਂਦ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਦੀਦਨ-ਵੇਖਣਾ 1 ਸਾਹਿਬ-ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਇਸ ਕਾ-[ਲਵਫਜ 'ਇਸੂੱ' ਦਾਂ_ 
ਸੰਬੰਧਕ “ਕਾ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਪਾਕ-ਹੇ ਪਵਿੜ੍ਹ ! ਪਰਵਢਗਾਰ-ਹੈ 
ਪਾਲਣਹਾਰ ' ਖੁਦਿ-ਸ਼ੁਦਿ, ਆਪ । ੧। 

ਦਸਤ=-ਹੱਬ। ਦਸਤ ਗੀਰੀ--ਹੱਥ ਫੜਨ ਦੀ ਕ੍ਰਿਆ, ਸਹਾਇਤਾ । ਦਸਤ ਗੀਜ 

ਦੇਹਿ-(ਸੇਰਾ) ਹੱਥ ਫੜ, ਮੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ । ਦਿਲਾਵਰ-ਹੇ ਦਿਲਾਵਰ ! ਹੈ ਸੂਰਹੰ 
ਪ੍ਰਠੂ ! ਕਰੜਾਰ-ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਕੁਦਰਤਿ ਕਰਣ-ਹੇ ਕੁਦਰਤਿ ਦੇ ਰਚਨਹਾਰ ! ਖਾਲਕ- 

ਹੈ ਖ਼ਲਕਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਟੇਕ-ਆਸਰਾ | ੨ । 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਸਰਦਾਰ ! ਹੇ ਸਿਆਣੇ ! ਹੈਂ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਦਿਲਾਂ ਨੂੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰ 

ਵਾਲ਼ੇ ! ਹੇ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਸਾਹ ! ਹੈਂ ਬੰਦਨਾਂ ਤੋਂ ਛੁਡਾਣ ਵਾਲੋ ! ਤੋਰ) ਮੁਹਬੱਤ ਮੋਰੋਂ ਮਨ 

ਵਿਚ ਮਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਹੀ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੋ ਮਾਲਕ ! ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨਾ (ਇਕ ਅਮੋਲਕ ਢਾਤਿ ਹੈ), ਤੇਰੈ ਇਸ 

(ਦਰਸਨ) ਦਾ ਕੋਈ ਮੁੱਲ ਨਹੀ` ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਹੇ ਪਵਿੜੂ ! ਹੇ ਪਾਲਣਹਾਰ ! ਤੂ 

ਆਪ (ਸਾਡਾ) ਖਸਮ ਹੈਂ ਤੂੰ ਸਭ ਤੋਂ ਦ੍ਡਾ ਹੈਂ, ਤੇਰੀ ਵ੍ਰਡੀ ਹਸੜੀ ਨੂੰ ਤੋਲਿਆ ਨ੍ਗੰ 

ਜਾ ਸਕਦਾ 1 ੧। 
ਹੇ ਸੂਰਮੇ ਖੁਭੂ ! ਮੋਰੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ, ਇਕ ਤੂੰ ਹੀ (ਸੇਰਾ ਆਸਰਾ) ਹੈ' | ਹੈ 

ਨਾਨਕ !(ਆਖ-)ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਹੇ ਕੁਦਰਤਿ ਦੇ ਰਚਨਹਾਰ ! ਹੇ ਖ਼ਲਕਤ ਦੇ ਮਾਨਕ! 

ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ 1੨।੫। 
,(੭੬=-=“ਓ ₹% 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੨੫ ) ਰਾਗੁ, ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ 
ਕੈ ਅਉ੦੬੦੦੩੦"੮੭੦ ੮ੜ"“ਏਨ ਨ ਪਤਾ “ਖਾ “ਰਲ ਨ ਤਕ ਦ=ਕਮਦਤ ਤਪ ਨ“੧੭੮੩ ੦੧੦੦੦ 

,“; _ ਤਿਲੰਗ ਮਰਲਾ ੧ ਘਰੂ੨ _ _ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਜਿਨਿ ਕੀਆ ਤਿਨਿ ਦੇਖਿਆ ਕਿਆ 

ਕਹੀਐ ਰੇ ਭਾਈ ।। ਆਪੇ ਜਾਣੈ ਕਰੇ ਆਪਿ ਜਿਨਿ ਵਾੜੀ ਹੈ ਲਾਈ ॥੧॥ 
ਰਾਇਸਾ ਪਿਆਰੇ ਕਾ ਰਾਇਸਾ ਜਿਤੁ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਹੋਈ ।।ਰਹਾਉ ।। ਜਿਨਿ 

ਰੈਗਿ ਕੌਤੁ ਨ ਰਾਵਿਆ ਸਾ ਪਛੋ ਰੇ ਤਾਣੀ ॥ ਹਾਥ ਪਛੋੜੈ ਸਿਰੁ ਧੁਣੈ ਜਬ 
ਰੈਣਿ ਵਿਹਾਣੀ ॥੨॥ ਪਛੋਤਾਵਾ ਨਾ ਮਿਲੈ ਜਬ ਚੂਕੈਗੀ ਸਾਰੀ॥ ਤਾ ਫਿਰਿ 

ਪਿਆਰਾ ਰਾਵੀਐ ਜਬ ਆਵੈਗੀ ਵਾਰੀ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੨੪] 
ਪਦ ਔਰਥ :-ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ਕੀਆ-ਬਣਾਇਆ ਹੈ । 

ਤਿਨਿ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ਦੇਖਿਆ-ਸੈਭਾਲ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਰੇ ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਕਿਆ ਕਹੀਐ -(ਉਸ ਦੀ ਜਗਤ-ਸੰਭਾਲ ਬਾਰੇ) ਕੂੜ ਕਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ । 
ਆਧੈ-ਆਪ ਹੀ । ਵਾੜੀ-ਜਗਤ-ਬਗ਼ੀਚੀ । ੧। ੍‌ 

ਰਾਇਸਾ-[ਰਾਇਸੋ] ਜੀਵਨ-ਕਬਾ, ਪ੍ਰਸੰਗ, ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ । 
ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਰਾਇਸੋ) ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਚਹਾਉ 1 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ) ਨੇ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ । ਰਾਵਿਆ-ਮਾਣਿਆ, 
ਸਿਮਰਿਆ । ਸਾ-ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ । ਰੇ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਛੋਤਾਣੀ-ਪਛੁਤਾਂਦੀ ਹੈ ।ਹਾਥ 
ਪਛੋੜੈ-ਹੱਥ ਮਲਦੀ ਹੈ । ਸਿਜੁ ਧੁਣੈ-ਸਿਰ ਮਾਰਦੀ ਹੈ। ਰੈਣਿ-ਰਾਤ । ਵਿਹਾਣੀ- 
ਬੀਤ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਚੂਕੈਗੀ-ਮੁੱਕ ਜਾਇਿਗੀ, ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਸਾਰੀ-ਸਾਰੀ ਉਮਰ-ਚਾਤ । ਰਾਵੀਐ-- 
ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਜਬ-ਜਦੋ' । ਵਾਰੀ-ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦੀ ਵਾਰੀ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ (ਭਾਈ) ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਇਸ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਸ਼ਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਇਹ ਜਗਤ) ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਉਸੇ ਨੇ ਹੀ 
(ਸਦਾ) ਇਸ ਦੀ ਸੰਭਾਲ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਇਹ ਕਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ (ਕਿ ਉਹ ਕਿਵੇ 
ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ) । 

ਜਿਸ ਨੇ ਇਹ ਜਗਤ-ਬਗ਼ੀਚੀ ਲਾਈ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਹੁ (ਇਸ ਦੀਆਂ ਲੋੜਾਂ) 
ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਆਪ (ਉਹ ਲੋੜਾਂ ਪੂਰੀਆਂ) ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ ਨੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਨਹੀਂ 
ਕੀਤਾ, ਉਹ ਆਖਰ ਪਝੁਤਾਂਦੀ ਹੈ। ਜਦੋਂ ਉਸ ਦੀ ਜਿੰਦਗੀ ਦੀ ਰਾਤ ਬੀਤ ਜਾਂਢੀ ਰਲ ਦੇ ੯੯੯੯<੦੦੦<੦< ੫੫1 

"ਬ੭-<੬>-੩9੦<%-੧੦<੦੩-੦੬੦ “੮੭੦੧੦=੮੦੦੩੦੨੩--੨੦-੮੦-੫॥ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਜਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੨੬) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ 
ਭੂ! ੩੦-੩੦੦੨੦੦੦੨-੨੦-੩੦੫੦੦<੨੦-੨੦-੨੦-੦੦੦੦੦੬੦-੦੦੨੦-੫੦-੧੦੦><੩-੦੦-%-੧੦-੦-ਰਨ=ਰ੦-੦-ਰ੦-ਵਨ-ਵ>ਲਲਨਨ 

ਲਨ ਕਲਮ ਅਕਲ 

ਕੁੜ ਹਾਸਲ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ ।ਉਸ ਪਿਆਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਫਿਰ ਤਦੋਂ ਹੀ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ 
ਹੈ, ਜਦੋਂ (ਮੁੜ ਕਦੋ) ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੀ ਢਾਰੀ ਮਿਲੇਗੀ । ੩ । 

ਕੌਤੁ ਲੀਆ ਸੋਹਾਗਣੀ ਮੈਂ ਤੇ ਵਧਵ) ਏਹ ।। ਸੇ ਗੁਣ ਮੁਝੈ ਨ 
ਆਵਨੀ ਕੈ ਜੀ ਦੋਸੁ ਧਰੇਹ 11੪।।ਜਿਨ) ਸਖੀ ਸਹੁ ਰਾਵਿਆ ਤਿਨ ਪੂਛ- 

ਉਗ| ਜਾਏ ।। ਪਾਇ ਲਗਉ ਬੇਨਤੀ ਕਰਉ ਲੇਉਗੀ ਪੰਥੁ ਬਤਾਏ ।। ੫।। 
ਹੁਕਮੁ ਪਛਾਣੈ ਨਾਨਕਾ ਭਉ ਚੰਦਨੁ ਲਾਵੈ ॥ ਗੁਣ ਕਾਮਣ ਕਾਮਣਿ ਕਰੈ 
ਤਉ ਪਿਆਰੇ ਕਉ ਪਾਵੈ ।। ੬ ।। [ਪੰਨਾ ੭੨੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੰਤੁ-ਪਤੀ-ਪੁਭੂ । ਸੋਹਾਗਣੀ-ਚੰਗੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀਆਂ [ਜੀਸ- 
ਗਿਜੀ] । ਸੈ ਤ-ਮੋਰੇ ਨਾਲੋਂ । ਤੇ-ਤੋ',ਨਾਲੋ' । ਵਧਵੀ-ਚੰਗੀਆਂ ।ਮੁਕੈ-ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ, 

ਮੈਨੂੰ । ਆਵਨੀ-ਆਵਨਿ, ਆਉਂਦੇ, ਪੈਦਾ ਹੂੰਦੇ । ਕੈ-ਕਿਸੁ, ਕਿਸ ਉੱਤੇ ? ਧਰੇਹ- 
ਧਰਾਂ । ੪ । 

ਜਿਨੀ ਸਖੀ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਨੇੰ । ਸਹੁ-ਪਤੀ-ਪੁਭੂ ! ਰਾਵਿਆਂ-ਸਿਮਰਿਆ। 
ਜਾਏ-ਜਾਇ, ਜਾ ਕੇ । ਪਾਇ-ਪੈਰੀ” । ਲਗਉਂ-ਲਗਉ', ਸੈਂ ਲੱਗਾਂਗੀ । ਕਰਉਂ- 
ਕਰਉ, ਮੈ ਕਗੰਗੀ । ਪੰਥੂ-ਰਸਤਾ । ਬਤਾਏ ਲੈਉਗੀ-ਬਤਾਇ ਲੋਉੱਗੀ, ਪੁੱਛ 

ਲਵਾਂਗੀ । ੫। 

ਭਉ-ਡਰ, ਅਦਬ । ਕਾਮਣ-ਦਟੂਣੇ, ਜਾਦੂ । ਕਾਮਣਿ-ਇਸੜਰੀ ।ਭਉ-ਤਦੋ'1੬। 

ਅਰਥ :-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਚੰਗੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀਆਂ (ਜੀਵ-ਇਸਤੀਆਂ) ਨੇ ਪੁਰਭੂ-ਪਤੀ ਦਾ 
ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਮੈਂਬੋ' ਚੰਗੀਆਂ ਹਨ, (ਜੇਹੜੇ ਗੁਣ ਉਹਨਾਂ ਦੇ 

ਅੰਦਰ ਹਨ) ਉਹ ਗੁਣ ਮੇਂਰੇ ਅੰਦਰ ਪੈਦਾ ਨਹੀ` ਹੁੰਦੇ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਮੈਂ” ਕਿਸ ਉਤੇ 

ਦੋਸ ਬੱਪਾਂ(ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਪੁਝੂ-ਪਤੀ ਕਿਉ” ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ) ? ੪ । 

(ਹੁਣ) ਮੈਂ' ਉਹਨਾਂ ਸਹੇਲੀਆਂ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪੁੱਛਾਂਗੀ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਦਾ 

ਮਿਲਾਪ ਖੁਾਂਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਸੈਂ“ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨੀ` ਲੱਗਾਂਗੀ, ਮੈਂ ਉਹਨਾਂ ਅੱਗੋ 

ਬੇਨਤੀ ਕਰਾੰਗੀ,(ਤੋ, ਉਹਨਾਂ ਪਾਸੋਂ' ਪੁਡੂ-ਪਤੀ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ) ਰਸਤਾ ਪੁੱਛ ਲਵਾਂਗੀ 

।ਪ। 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਦੋਂ (ਜੀਵ-ਇਸਟੀ ਪੁਝੂ-ਪਤੀ ਦੀ)ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ ਸਮਝ ਲੈੱਦੀ ਹੈ,ਜਦੋ" 

ਉਸ ਦੇ ਭਰ-ਅਦਬ ਨੂੰ (ਜਿੰਦ ਵਾਸਤੇ ਸੁਗੰਧੀ ਬਠਾਂਦੀ ਹੈ, ਜਿਵੇ' ਸਰੀਰ ਉਤੇ ਕੋਈ 
ਅਵਰ ਅਪਰ ਤਬਲਾ ਗਾਵਾ ਲਬ 

ਤਦੋਂ ਉਹ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਮਲਦੀ ਹੈ, ਸਿਰ ਮਾਰਦੀ ਹੈ; ੨ ; ] 
(ਪਰ) ਜਦੋਂ” ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਰਾਤ ਮੁੱਕ ਜਾਏਗੀ, ਤਦੋਂ“ ਪਛੂਤਾਵਾ ਕੀਤਿਆ 

| 

॥ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ ( ੩੨੭) ਰਾਂਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੧ 
ਨ ਟੇ 

ਇਸਤਰੀ)ਚੰਦਨ ਲਾਂਦੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਇਸ੍ਰੀ (ਪੜੀ ਨੂੰ ਵੱਸ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਆਤਮਕ) ਗੁਣਾ 

ਟੂਣੇਂ ਬਲਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਪਿਆਰੇ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈੱਦੀ ਹੈ 1 ਨੂ 
੬ 

ਜੋ ਦਿਲਿ ਮਿਲਿਆ ਸੁ ਮਿਲਿ ਰਹਿਆ ਮਿਲਿਆ ਕਹੀਐ ਰੇ ਸੋਈ॥ 

ਜੇ ਬਹੁਤੇਰਾ ਲੋਚੀਐ ਬਾਤੀ ਮੇਲੁ ਨ ਹੋਈ ॥ ੭ ॥ ਧਾਤੁ ਮਿਲੈ ਫੁਨਿ ਧਾਤੁ 

ਕਉ ਲਿਵ ਲਿਵੈ ਕਉ ਧਾਵੈ॥ਗੂਰ ਪਰਸਾਦੀ ਜਾਣੀਐ ਤਉ ਅਨਭਉ ਪਾਵੈ। 

੮॥ ਪਾਨਾ ਵਾੜੀ ਹੋਇ ਘਰਿ ਖਰੁ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣੈ ॥ ਰਸੀਆ ਹੋਵੈ ਮੁਸਕ 

ਕਾ ਤਬ ਫੂਲੂ ਪਛਾਣੈ ॥ ੯॥ ਅਪਿਉ ਪੀਵੈ ਜੋ ਨਾਨਕਾ ਭੁਮੁ ਭ੍ਰਮਿ ਸਮਾਵੈ! 

ਸਹਜੇ ਸਹਜੇ ਮਿਲਿ ਰਹੈ ਅਮਰਾਪਦੁ ਪਾਵੈ ॥ ੧੦ ॥ ੧ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੨੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਿਲਿ-ਵਿਲ ਵਿਚ । ਰੋ-ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਸੋਈ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ।, 

ਲੋਚੀਐ-ਤਾਂਘ ਕਰੀਏ । ਬਾੜੀ-ਬਾਤੀ'; ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ । ਮੇਲੁ-ਮਿਲਾਪ । ੭ । 

ਧਾਤੁ-(ਸੋਨਾ ਆਦਿਕ) ਧਾਤ । ਫੁਨਿ-ਮੁੜ (ਗਲ ਕੈ) । ਕਉ-ਨੂੰ । ਲਿਵ- 

ਲਗਨ, ਪਿਆਰ ।_ਲਿਵੈ ਕਉ-ਪਿਆਰ ਵਲ ਹੀ ।_ਧਾਂਵੈ-ਦੌੜਦਾ ਹੈ । 

ਪਰਸਾਦੀ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਹੀ । ਜਾਣੀਐ-ਸਮਬ ਆਉ'ਦੀ ਹੈ । ਤਉ-ਤਦੋ` । ਅਨ- 

ਭਉ-ਭੈ-ਰਹਿਤ ਪ੍ਰਭੂ । ੮ । 
ਪਾਨਾ ਵਾੜੀ-ਪਾਨਾਂ ਦੀ ਕਿਆਰੀ 1 ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ 1 ਖਰੁ-ਖ਼ਰ, ਖੋਤਾ, 

ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ । ਸਾਰ-ਕਵਰ । ਰਸੀਆ:-ਪ੍ਰੇਮੀ । ਮੁਸਕ-ਮੁਸਕ, ਕਸਤੂਰੀ, ਸੁਗੰਧੀ 1 

ਪਛਾਣੈ-ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । € । 
ਅਪਿਓ-ਅੰਮ੍ਹਿਤ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਭ੍ਰਮੁ-ਭਟਕਣਾ । 

ਤ੍ਰਮਿ-ਭਣਕਣਾ ਵਿਚ । ਸਹਜੋ-ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾਂ ਵਿਚ । ਅਮਰ-ਮੌਤ ਤੋਂ” ਰਹਿਤ । 

ਅਮਰਾ ਪਦੁ-ਉਹ ਦਰਜਾ ਜਿਥੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨਹੀ ਪੁਹਦੀ । ੧੦ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਢਿਲ ਦੀ ਰਾਹੀਂ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਮਿਲਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਖੁਛੂ ਨਾਲ ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨੂੱਖ 

(ਪ੍ਰਕੂ-ਚਰਨਾੰ ਵਿਚ) ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ ਆਖਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਨਿਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ 

ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਪਰਭੂ ਨਾਲ) ਮਿਲਾਪ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ, ਭਾਵੇ” ਕਿਤਨੀ ਹੀ ਤਾਂਘ ਕਰਦੇ 
ਰਹੀਏ । ੭ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਜਿਵੇਂ' ਸੋਨਾ ਆਦਿਕ) ਧਾਤ (ਕੁਠਾਲੀ ਵਿਚ ਗਲ ਕੇ) ਮੁੜ (ਹੋਰ) 

ਸੋਨੈ-) ਧਾਤ ਨਾਲ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਪਿਆਰ ਪਿਆਰ ਵਲ ਦੌੜਦਾ ਹੈ 
"੮੨ ੦੬>-੩੦੫੩੦-੧੦-੨੦-੨੦-੩੦-੩੦-੩੦-੨੦੫੦-੨੦-ਰ੦"<੦੫੦੦-੩੦੦੨॥੦੨੦-੧੦<੧੦-੨੦<੧੦-੬੦==ਤ-ਰਲਮਰਲ-ਰ8੦<੧੭੬੭-੮੭੦੦੯੬੦-੨੦--੩੦"੨੭-<੦੦=੩੦=ਧ॥੦ਅ-ਵ?-ਰ੦=ਰ੧=-ਉ੦-ਓ॥-ਰਨ ਰਕਮ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੨੮ ) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੪ 

(ਖਿੱਚ ਖਾਂਦਾ ਹੈ) । ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਇਹ ਸੂੜ ਪੈਂਦੀ ਹੈ,ਤਦੋਂ' ਮਨੁੱਖ ਭਰ- 
ਰਹਿਭ ਪੁਰਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ ।੮। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਾਨਾਂ ਦੀ ਕਿਆਰੀ (ਹਿਰਦੈ-) ਘਰ ਵਿਚ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਪਰ 

ਖੋਂਤ (ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਦੀ) ਕਦਰ ਨਹੀ” ਜਾਣਦਾ । ਜਦੋਂ” ਮਨੁੱਖ ਸੁਗੰਧੀ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮੀ 

ਬਣ ਜਾੰਦਾ ਹੈ, ਤਦੋ` ਫੁਲਾ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । €। 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀਂਦਾ 

ਹੈ, ਉਸ (ਦੇ ਮਨ) ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਅੰਦਰੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਸਦਾ ਆਤਮਕ 

ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਉਹ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ ਜਿੱਥੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨੌੜੇ ਨਹੀਂ ਢੁਕਦੀ । ੧੦। ੧। 
ਨੋਟ ! ਇਸ ਬਾਣੀ ਦੇ ਸੁਰੂ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸਿਰਲੇਖ ਨਹੀ” ਹੈ, ਪਰ ਇਹ “ਅਸਫ- 

ਪਦੀ' ਹੀ ਹੈ । ਉੱਛ, ਸਾਧਾਰਨ ਨਿਯਮ ਅਨੁਸਾਰ “ਅਸਟਪਦੀਆਂ' ਤਦੋਂ ਹੀ ਦਰਜ 
ਹੁੰਦੀਆ ਹਨ, ਜਦੋਂ ਮਹਲਾ ੯ ਦੇ ਸਬਦ ਭੀ ਦਰਜ ਹੋ ਚੁਕਦੇ ਹਨ । ਇਸ ਰਾਗ ਵਿਚ 
ਮਹਲਾ ੯ ਦੇ ਸਬਦ ਅਜੇ ਅਗਾਹ ਆਉਣੇ ਹਨ । 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਹਰਿ ਕੀਆ ਕਥਾ ਕਹਾਣੀਆ ਗੁਰ ਮੀਤਿ 
ਸੁਣਾਈਆ ॥ ਬਲਿਹਾਰ) ਗੁਰ ਆਪਣੇਂ ਗੁਰ ਕਉ ਬਲਿ ਜਾਈਆ ॥ ੧1 

ਆਇ ਮਿਲੁ ਗੁਰਸਿਖ ਆਇ ਮਿਲੁ ਤੂ ਮੇਰੇ ਗੁਰੂ ਕੇ ਪਿਆਰੇ ।। ਰਹਾਉ ।। 

ਹਰਿ ਕੋ ਗੁਣ ਹਰਿ ਭਾਵਦੇ ਸੇ ਗੁਰੂ ਤੇ ਪਾਏ ।! ਜਿਨ ਗੁਰ ਕਾਂ ਭਾਣਾ 
ਮੰਨਿਆ ਤਿਨ ਘੁਮਿ ਘਮਿ ਜਾਏ ॥੨॥ ਜਿਨ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪਿਆਰਾ ਦੇਖਿਆ 
ਤਿਨ ਕਉ ਹਉ ਵਾਰੀ ।। ਜਿਨ ਗੁਰ ਕੀ ਕੀਤੀ ਚਾਕਰੀ ਤਿਨ ਸਦ ਬਲਿ- 

ਹਾਰੀ ।। ੩ ।। ਰਰਿ ਹਰਿ ਤੇਰਾ ਨਾਮੁ ਹੈ ਦੁਖ ਮੈਟਣਹਾਰਾ ।। ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਤੇ 

ਪਾਈਐ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਿਸਤਾਰਾ ।। ੪ ।। ਜੋ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਦੇ ਤੇ ਜਨ 

ਪਰਵਾਨਾ ॥ ਤਿਨ ਵਿਟਹੁ ਨਾਨਕੁ ਵਾਰਿਆ ਸਦਾ ਸਦਾ ਕੁਰਬਾਨਾ ॥੫) 
[ਪੰਨਾ ੭੨੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੀਆ-ਦੀਆਂ । ਕਥਾ ਕਹਾਣੀਆ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ 

ਗੱਲਾਂ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ, ਨੇ । ਮੀਤਿ-ਮਿੱਤਰ ਨੌ । ਕਉ-ਨੂੰ, ਤੋਂ । ਬਲਿ ਜਾਈਆ-ਮੈ' 

ਸਦਕੇ ਜਾਦਾ ਹਾਂ, ਬਲਿ ਜਾਂਦੀਆਂ । ੧ । 

ਆਇ-ਆ ਕੇ । ਗੁਰਸਿਖ-ਹੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਿੱਖ ! ਰਹਾਉ । 

ਭਾਵਦੇ-ਚੰਕੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਸੈਂ-ਉਹ ਗੁਣ (ਬਹੁ ਵਚਨ) । ਤੋ-ਡੋੱ, ਪਾਸੋਂ । 

ਭਾਣਾ-ਰਜਾ । ਘੂਮਿ ਘੁਮਿ ਜਾਏ-ਘੁਮਿ ਘੁਮਿ ਜਾਈ; ਮੈਂ' ਮੁੜ ਮੁੜ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ 
ਾਰਨ-ਲ-ਲਨਾਲਵਲਬਨ-ਧ=ਦਕ>=ਰ>-ਰਲ-੩>੩੦= ੩੦ ਓ੦-ਨ-੩ਨ=5-੩੦੦੫8>-੫੭-੬੦੦੦੦<੩੦-੫੦-੧੦=ਵ੦੭-ਧ>-ਵਨ=<8-੫੦੦<੦੦-੩੦-੦੦੬.-੨੦<੧੦-੫੦੦੨੦੦੦੦੦੩੦੩੦੫੦-੨੦-੩੦<੩੦ 

'ਅਨਰਲ ਕਲਰ ਲ ਪਲ ਪਲ 8-੩=- ਨਾਵਲ 

੨੦ 

ਦੇ ਲੇ >> ਦੇਦੇ ਦੇ ਦੇਦੇ “ਦੇਦੇ ਦੇ ਦੇ ਦੇ ਦੇ ਦ-ਦ ਦ 
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ਗੰ।੨। 

ਜਿ ਹਉ-ਸੈਂ,, ਹਉ” । ਵਾਰੀ-ਕੁਰਬਾਨ । ਚਾਕਰੀ-ਸੋਵਾ । ਸਦ-ਸਦਾ । ੩ । ` 

ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਤੇ-ਤੋ' । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ । ਨਿਸਤਾਰਾ- 

ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ । ੪ । 

ਤੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਪਰਵਾਨਾ-ਕਬੂਲ, ਮਨਜੂਰ । ਵਿਟਹੁ-ਤੋ' । ੫ । 

ਅਰਥ ਰਿ ਦੇ ਪਿਆਰੇ ਸਿੱਖ ! ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮਿਲ,ਮੈਨੂੰ ਆ ਕੇ ਮਿਲ 

। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਗੁਰਸਿੱਖ ! ਮਿੱਤਰ ਗੂਰੂ ਨੇ (ਸੈਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ 

ਗੱਲਾਂ ਸੁਣਾਈਆਂ ਹਨ । ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਮੁੜ ਮੁੜ ਸਦਕੇ ਕੁਰਬਾਨ ਜਹੰਦਾ 

ਹਾਂ।੧। 
ਹੈ ਗੁਰਸਿੱਖ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ (ਗਾਉਣੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆਉਂਦੇ 

ਹਨ । ਮੈਂ“ ਉਹ ਗੁਣ (ਗਾਉਣੇ) ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ' ਸਿੱਥੋ ਹਨ । ਮੈ ਉਹਨ (ਵ੍ਡ-ਭਾਗੀਆਂ 

ਤੋਂ) ਮੁੜ ਮੁੜ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨੂੰ (ਮਿੱਠਾ ਕਰ ਕੇ 
ਮੰਨਿਆ ਹੈ । ੨। 

ਹੈ ਗੁਰਸਿੱਖ ! ਮੈਂ` ਉਹਨਾਂ ਤੋ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਗਾਂ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ 

ਪਿਆਰੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਗੁਰੂ ਦੀ (ਦੱਸੀ) ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਹਰੀ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰਥ ਹੈ, (ਪਰ ਇਹ ਨਾਮ) 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। ਗੁਦੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਿਹਾਂ ਹੀ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ 

ਤੋ“) ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ੪ । 
ਹੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ) ਕਬੂਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਨਾਨਕ ਉਹਨੀਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਤੋ” 

ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੫ । 

ਸਾ ਹਰਿ ਤੇਰੀ ਉਸਤਤਿ ਹੈ ਜੋ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵੈ ॥ ਜੋ ਗੁਰਮੁਖਿ 

ਪਿਆਰਾ ਸੇਵਦੇ ਤਿਨ ਹਰਿ ਫਲੂ ਪਾਵੈਂ ॥੬॥ ਜਿਨਾ ਹਰਿ ਸੇਤੀ ਪਿਰਹੜੀ 

ਤਿਨਾ ਜੀਅ ਪ੍ਰਭ ਨਾਲੋ ॥। ਓਇ ਜਪਿ ਜਪਿ ਪਿਆਰਾ ਜੀਵਦੇ ਹਰਨਾਮ 
ਸਮਾਲੇ ॥ ੭॥ ਜਿਨ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਿਆਰਾ ਸੇਵਿਆ ਤਿਨ ਕਉ ਘੂਮਿ 
ਜਾਇਆ ।। ਓਇ ਆਪਿ ਛੂਟੈ ਪਰਵਾਰ ਸਿਉ ਸਭੁ ਜਗਤੁ ਛਭਾਇਆ ॥ 
੮॥ ਗੁਰਿ ਪਿਆਰੇ ਹਰਿ ਸੇਵਿਆ ਗੁਰੁ ਧੈਨੁ ਗੁਰੁ ਧੈਠੋ ॥ ਗੁਰਿ ਹਰਿ 

ਨਾਰਮ-ਪਲ ਲਮਕ --੨੦-੩੦-੩੦-੩੦-੦੦੦੫੦੨੦੦੦੦੧॥੦੨੦੫॥੦੫੦੦੨੦੦੫੩੦-੦੦੦੦-੦੦੦੫੩੦-ਓ੭<॥੦੩੦੦੩-੫੦੦੦=੦੦-ਵ੨੦-੩੦੦੫੦=੦=ਰ॥-੫੭“੨੦੩੦-<੦੦੧੦੦੫੦੦੫੦੦੮੭-੩੦੫੦੦੮੦-੩੦<੦੦“੨੦੨੦੦੩੦੫੦-੧੦੦੦-੦ 
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ਮਾਰਗੁ ਦਸਿਆ ਗੁਰ ਪੁੰਨੁ ਵਡ ਪੁੰਨੇ ॥ ੯॥ ਜੋ ਗੁਰਸਿਖ ਗੁਰੁ ਸੋਵਦੇ ਸੇ 
ਪੂੰਨ ਪਰਾਣੀ ।। ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ ਤਿਨ ਕਉ ਵਾਰਿਆ ਸਦਾ ਸਦਾ ਕੁਰਬਾਣੀ 
੧੦ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੨੩੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾ-ਉਹ [ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ] । ਹਰਿ ਪੁਭ-ਹੇ ਹਰੀ ਪੁਝੂ !ਭਾਵੈ- 
(ਤੈਨੂੰ) ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਪਾਵੈ-ਦੇੱਦਾ ਹੈ 1੬1 

ਸੇਤੀ-ਨਾਲ਼ । ਪਿਰਹੜੀ-ਪ੍ਰੇਮ । ਤਿਨਾ ਜੀਅ-ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦਿਲ । ਜੀਅ- 

[ਲਫਜ਼ “ਜੀਉ ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਓਇ-[ਲਫਜ “ਓਹ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਉਹ ਬੰਦੇ । 
ਜਪਿ-ਜ਼ਪ ਕੇ । ਜੀਵਦੇ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸਮਾਲੇਂ-ਸਮਾਲਿ, 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੰਭਾਲ ਕੇ । ੭ । 

ਕਉ-ਨੂੰ, ਤੋਂ । ਘੁਮਿ ਜਾਇਆ-ਸੈਂ` ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਗਾਂ । ਸਿਉ-ਸਮੇਤ । ਸਭੁ 

=ਸਾਰਾ । ੮। 

ਗੁਰਿ ਪਿਆਰੈ-ਪਿਆਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਧੰਠੁ-[ਬਦਕ] ਸਲਾਹੁਣ-ਜੋਗ । 

ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੌ । ਮਾਰਗੁ-ਰਸਤਾ । ਗੁਰ ਪੁੰਨੁ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਕਾਰ 1 ੯ । 

ਗੁਰਸਿਖ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਿੱਖ । ਪੁੱਨ-[ਵਿਸੇਸਣ]ਪਵਿੜੁ, ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ । ਸੋ ਪਰਾਣੀ 

-ਉਹ ਬੰਦੇ । ੧੦ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਹਰੀ ! ਹੇਂ ਪੁਝੂ ! ਉਹੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਤੇਰੀ ਸਿਵਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਕਹੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ ਜੇਹੜੀ ਤੈਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਹੋਂ ਭਾਈ !) ਜੇਹੜੋਂ ਮਨੁੱਖ 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਪਿਆਰ ਖੁਡੂ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾੰ ਨੂੰ ਪੁਭੂ 

(ਸੁਖ-) ਫਲ ਦੇਦਾ ਹੈ । ੬ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ 

ਦੇ ਦਿਲ(ਸਦਾ) ਪੁਝੂ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਨਾਲ਼ ਹੀ (ਜੁੜੇ ਚਹਿਦੇ) ਹਨ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਿਆਰੇ 

ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ, ਪੁਛੁ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੈਭਾਲ ਕੇ ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਨ । ੭ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੈ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 

ਪੈ ਕੇ ਪਿਆਰੇ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕੀਤੀ ਹੈਂ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪ (ਆਪਣੇ) ਪਰਵਾਰ 

ਸਮੇਂਤ (ਸੈਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚ ਗਏ, ਉਹਨਾਂ ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਭੀ ਬਚਾ 

ਲਿਆ ਹੈ । ੮ 1 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਸਲਾਹੁਣ-ਜੋਗ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਸਲਾਹੁਣ-ਜੋਗ ਹੈ, ਪਿਆਰੇਂ ਗੁਰੂ ਦੀ 
1ਰਰਥਰਥਬਥ ਦਲ ਦਾ 
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ਆ ਕਦ ਆ ਦ

ਵਾ
 

ਰਾਹੀਂ (ਹੀ) ਸੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਸੁਰੂ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਮੈ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਹ) 

ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦਾਂ ਰਸਤਾ ਦੱਸਿਆ ਹੈ। ਗੁਰੂ ਦਾ (ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਇਹ) ਉਪ- 

ਕਾਰ ਹੈ, ਵ੍ਰਡਾ ਉਪਕਾਰ ਹੈ । ੯ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਦੇ ਜੇਹੜੇ ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ (ਢੱਸੀ) ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ,ਉਹ ਭਾਗਾਂ 

ਵਾਲ ਚੋ ਗਏ ਹਨ । ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਹੀ ਕੁਰਬਾਨ 

ਜਾਦਾ ਹੈ । ੧੦ | 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਖੀ ਸਹੇਲੀਆਂ ਸੇ ਆਪਿ ਹਰਿ ਭਾਈਆ ॥ ਗਰ ਦਰ- 

ਗਹ ਪੈਨਾਈਆ ਹਰਿ ਆਪਿ ਗਲਿ ਲਾਈਆ ॥੧੧॥ ਜੋ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ 

ਧਿਆਇਦੇ ਤਿਨ ਦਰਸਨੁ ਦੀਜੈ 1। ਹਮ ਤਿਨ ਕੈ ਚਰਣ ਪਖਾਲਦੇ ਧੂ 

ਘਲਿ ਘੋਲਿ ਪੀਜੇ ।।੧੨।। ਪਾਨ ਸੁਪਾਰੀ ਖਾਤੀਆ ਮੁਖਿ ਬੀੜੀਆ 

ਲਾਈਆ ।।ਹਰਿ ਹਰ ਕਦੇ ਨ ਚੇਤਿਓ ਜਮਿ ਪਕੜਿ ਚਲਾਈਆਂ॥੧੩॥ 

ਜਿਨ ਹਰਿ ਨਾਮਾ ਹਰਿ ਚੇੜਿਆ ਹਿਰਦੈ ਉਰਿ ਧਾਰੇ।।ਤਿਨ ਜਮੁ ਨੇੜਿ ਨ 
ਆਵਈ ਗ੍ਰਰਸਿਖ ਗੁਰ ਪਿਆਰੇ ॥੧੪॥ ਗੰਰ ਕਾਂ ਨਾਮੁ ਨਿਧਾਨੁ ਹੈ ਕੋਈ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਾਣੈ ॥ ਨਾਨਕ ਜਿਨ ਸਤਿਗੁਰੁ ਭੈਟਿਆ ਰੈਂਗਿ ਰਲਆ ਮਾਣੈ 
। ੧੫ ।। [ਪੰਨਾ ੭੨੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਖੀ-ਸਖੀਆਂ, ਸਹੇਲੀਆ । ਸੇ-ਉਹ ਸਖੀਆੰ 1 ਭਾਈਅਮ- 
ਭਾਈਆਂ, ਪਿਆਰੀਆਂ ਲੱਗੀਆਂ । ਪੈਨਾਈਆ-ਪੈਨਾਈਆਂ, ਸਤਕਾਰੀਆਂ ਗਈਆਂ, 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਿਰੋਪਾ ਮਿਲਿਆ । ਗਲਿ-ਗਲ ਨਾਲ । ਲਾਈਆ-ਲਾਈਆਂ ।੧੧। 

ਦੀਜੈ-ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਦੇਹ । ਪਖਾਲਦੇ-ਥੋੱਦੇ ਹੰ । ਘੋਲਿ-ਘੋਲ ਕੈ ।੧੨। 

ਖਾਤੀਆ-ਖਾਤੀਆਂ, ਖਾਂਦੀਆਂ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਵਿਚ । ਬੀੜੀਅ7-ਬੀੜੀਆਂ, 
ਪਾਨਾਂ ਦੀਆਂ ਬੀੜੀਆਂ । ਜਮਿ-ਜਮ ਨੇ, ਮੌਤ ਨੇ । ਪਕੜਿ-ਫੋੜ ਕੇ । ੧੩ ! 

,ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਧਾਰੇਂ-ਧਾਰਿ, ਧਾਰ ਕੌ । ਸਮੂ-- 
ਮੌਤ, ਮੌੜ ਦਾ ਡਰ । ਆਵਈ-ਆਵਏ, ਆਵੈ,ਆਉਂਦਾ । ੧੪ । 

ਨਿਧਾਨੂ-ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਕੋਈ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ 
ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਭੋਿਆ-ਮਿਲ ਪਿਆ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੈਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਮਾਣੈ-ਮਾਣਦਾ ਹੈ। 

. ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ [ ੧੫। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਪਰਸਪਰ ਪ੍ਰੇਮ ਨ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲੀਆਂ ਸਤ-ਸੈਗੀ) ਸਹੇਲੀਆਂ (ਐਸੀਆਂ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ ਕਿ) ਉਹ ਆਪ 
ਨੂੰ ਪਿਆਰੀਆਂ ਲੱਗਦੀਆਂ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਦਰ 
ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇੰ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪ ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ (ਸਦਾ) ਲਾ ਲਿਆ 
ਹੈ।੧੧। 

ਆਇਰਨ ਮਲ ਰਲਨਨ-ਰਨ-&>-ਵ>੨੦੦੨੬੦<੬੦-੩੦-ਵਨਾਨਨ4੦-੬॥੦ਚ ਓਪਰਾ ਲਨਾਪਤਾਅਨਾਨਵ ਆਨਾ ੭-੨੦੦੨੦੫੨_ "੦੦-੦- ੦ ਵ੫ਗ>6 ਅਕਲ 
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੦੫੪ ਕਰਨ ਅਰਡ=ਕਤ==ਮ ਐਲ ੬੩੦੦ ਆਰ ਕ੩=' "2੦ ਪਭ 3==ਡ-ਪਰ' 

ਹੈ ਖੂੂ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਤੋਰਾ) ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, 
ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸੈਨੂੰ ਦਰਸਨ ਬਖਸ । ਮੈ” ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨ ਧੋ`ਦਾ ਰਹਾਂ, ਤੋ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ 

ਚਰਨ-ਯੂੜ ਘੋਲ ਘੋਲ ਕੇ ਪੀਦਾ ਰਹਾਂ । ੧੨ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੀਆਂ ਜੀਵ-ਇਸਤੜ੍ਹੀਆਂ ਪਾਨ ਸੁਪਾਰੀ ਆਦਿਕ ਖਾਂਦੀਆਂ 

ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾਨ ਚਬਾਂਦੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ (ਭਾਵ, ਸਦਾ ਪਦਾਰਥਾ 
ਦੇ ਭੋਗਾਂ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹਨ), ਤੇ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਕਦੇ ਭੀ ਨਾਹ 

ਸਿਮਰਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮੌਤ (ਦੇ ਗੇੜ) ਨੇ ਫੜ ਕੇ (ਸਦਾ ਲਈ) ਅੱਗੇ ਲਾ ਲਿਆਂ 
(ਉਹ ਚੌਰਾਸੀ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ ਪੈ ਗਈਆਂ) । ੧੩ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੈ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਿਆਰੇ ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਨੌੜੇ ਮੌਤ (ਦਾ ਭਰ) ਨਹੀ' 

ਆਉਦਾ । ੧੪ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਂਮ ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨ੍ਹੱਖ ਗੁਰੂ ਦਾ 

ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਨਾਮ ਨਾਲ) ਸੜ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ 
ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਹਰੋਕ ਮਨੁੱਖ) ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਆਤਮਕ 

ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ੧੫ । 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਦਾਤਾ ਆਖੀਐ ਤੁਸਿ ਕਰੇ ਪਸ਼ਾਓ ।। ਹਉ ਗੁਰ ਵਿਟਹੁ 
ਸਦ ਵਾਰਿਆ ਜਿਨਿ ਦਿਤੜਾ ਨਾਓ ।1੧੬।। ਸੋ ਧੰਨੁ ਗੁਰੂ ਸਾਬਾਸਿ ਹੈ 
ਹਰਿ ਦੇਇ ਸਨੋਹਾ।ਹਉ ਵੇਖਿ ਵੇਖਿ ਗੁਰੂ ਵਿਗਸਿਆ ਗੁਰ ਸਤਿਗੁਰ ਦੇਹਾਂ 

!। ੧੭ ।। ਗੁਰ ਰਸਨਾ ਆੰਮ੍ਰਿਤੁ ਬੋਲਦੀ ਹਰਿਨਾਮਿ ਸੁਹਾਵੀ ॥ ਜਿਨ 

ਸੁਣਿ ਸਿਖਾ ਗੁਰੁ ਮੰਨਿਆ ਤਿਨਾ ਭੁਖ ਸਭ ਜਾਵੀ ॥ ੧੮॥ ਹਰਿ ਕਾਂ 
ਮਾਰਗੁ ਆਖੀਐ ਕਹੁ ਕਿਤੁ ਬਿਧਿ ਜਾਈਐ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਤੇਰਾ ਨਾਮੁ ਹੈ 

ਹਰਿ ਖਰਚੁ ਲੈ ਜਾਈਐ ।।੧੯।। ਜਿਨ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਆਰਾਧਿਆ ਸੌ 
ਸਾਹ ਵਡ ਦਾਣੇ ॥ ਹਉ ਸਤਿਗੂਰ ਕਉ ਸਦ ਵਾਰਿਆ ਗੁਰ ਬਚਨਿ 

ਸਮਾਣੇ ।। ੨੦।। ਤੂ ਠਾਕੁਰ ਤੂ ਸਾਹਿਬੋ ਤੂ ਹੈ ਮੇਰਾ ਮੀਰਾ ।। ਤੁਧੁ 

ਭਾਵੈ ਤੋਰੀ ਬੈਦਗੀ ਤੂ ਗੁਣ) ਗਹੀਰਾ॥ ੨੧ ॥ ਆਪੈ ਹਰਿ ਇਕ ਰੌਗੂ 

ਹੈ ਆਪੇ ਬਹੁਰੰਗੀ ।। ਜੋ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈਂ ਨਾਨਕਾ ਸਾਈ ਗਲ ਚੰਗੀ ॥ ੨੨ 

॥ ੨॥ [ਪੰਨਾਂ ੭੨੬] 
ਉਹ ਇਨ ਆਂ ਗਰਕ 
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ਨ ੬੦੧ << ਨਕ << 
ਨਨ ਉਨ=ਨ-ਰ=ਰ---ਰਨ-ਰਨਰਦਪਰਆਪਰ>-<0-ਵ੦=<==੧--੩॥੦ਕ=ਨਧਲ><੩੦੫੦੦੩੦-੨੩੦-੨੦=<੨ਵਲ-=ਤ=ਰਮਕੁਨ-ਰ=06-0੭-੫॥-੫੬੦=੦੦-੫੦-%. 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਾਤਾ-(ਨਾਮ ਦੀ ਦਾੜਿ) ਦੇਣ ਸੀਲ 

ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਤੁਸਿ-ਤੁੱਠ ਕੇ । ਪਸਾਓ-ਪੁਸਾਦੁ, ਕਿਰਪਾ । ਹਉ-ਮੈਂ' 1 ਵਿਟਹੁ-ਤ” | 

ਵਾਰਿਆ-ਕੁਰਬਾਨ । “ ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਨਾਓ-ਨਾਉ, ਨਾਮ। ੧੬1 

ਧੰਨੂ-ਸਲਾਹੁਣ-ਜੋਗ । ਦੇਇ-ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਸਨੋਹਾ-ਉਪਦੇਸ । ਵੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੈਂ । 

ਵਿਗਸਿਆ-ਖਿੜ ਪਿਆ ਹਾਂ । ਗੁਰ ਦੇਹਾ=ਗੁੂ ਦਾ ਸਰੀਰ । ੧੭ । 

ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ । ਨਾਮਿ- 

ਠਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ ।ਸੁਹਾਵੀ-ਬੋਹਣੀ । ਜਿਨ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੇ [ਲਫਜ “ਜਿਨਿ” ਅਤੇ 'ਜਿਨ' 

ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਵੇਖੋ] । ਸਿਖਾ-ਸਿੱਖਾਂ (ਲੋ) । ਜਾਵੀ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧੮ । 

ਮਾਰਗੁ-ਰਸਤਾ । ਕਹੁ-ਦੱਸੋ । ਕਿਤੁ ਬਿਧਿ-ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ?੧੮। 

ਫ੍ਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ । ਸੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸਾਹ-ਸਾਹ । ਦਾਣੇ 

-ਸਿਆਣੇ, ਦੱਨੈਂ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਗੁਰ ਬਚਨਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨ ਦੀ ਰਾ 0 ੨੦1 

ਸਾਹਿਬੌ-ਸਾਹਿਝੁ, ਮਾਲਕ । ਮੀਰਾ-ਸਰਵਾਰ ਪਾਤਿਸਾਹ । ਤੁਧੁ-ਤੈਨੂੰ । ਗੁਣੀ 

-ਗੁਲਾਂ ਦਾ ਮਾਨਕ । ਗਹੀਰਾ-ਤੂੰਪੈ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ । ੨੧। 
ਆਧੋ-ਆਪ ਹੀ । ਇਕ ਰੰਗੂ-ਇਕ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ।ਬਹੁ ਰੰਗੀ-ਅਨੇਕਾਂ ਸਰੂਪਾਂ 

ਵਾਲਾ । ੨੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੂੰ(ਹੀ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾੜਿ)ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਆਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 

ਹੈ। ਗੁਰੂ ਤੁੱਠ ਕੈ (ਨਾਮ ਦੇਣ ਦੀ)ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਮੈ” (ਤਾਂ) ਸਵਾ ਗੁਰੂ ਤੋਂ (ਹੀ) 
ਕੁਰਬਾਨ 'ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 1 ੨੯ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਗੁਰੂ, ਸਲਾਹੁਣ-ਜੌਗ ਹੈ, ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਨੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਜੇਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦਾ ਉਪਦੇਸ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ਮੈ (ਤਾਂ) 
ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦਾ (ਸੋਹਣਾ) ਸਰੀਰ ਵੇਖ ਕੇ ਖਿੜ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ੧੭। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਜੀਭ ਅਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਉਚਾਰਢੀ 
ਹੈ, ਹਰਿ-ਨਾਮ (ਉਚਾਰਨ) ਦੇ ਕਾਰਨ ਸੋਹਣੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਭੀ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ 
ਦਾ ਉਪਦੇਸ) ਸੁਣ ਕੇ ਗੁਰੂ ਉੱਤੇ ਯਕੀਨ ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ (ਮਾਇਆ ਦੀ) 
ਸਾਰੀ ਭੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ।੧੮। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਹੀ)ਪਰਮਾਤਮਾ(ਦੇ ਮਿਲਾਪ)ਦਾ ਰਸਤਾ ਕਿਹਾ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਦੱਸ, ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ (ਇਸ ਰਸਤੇ ਉੱਤੇ) ਤੁਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ ? 
ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਹੀ(ਰਸਤੇਂ ਦਾ) ਖਰਚ ਹੈ, ਇਹ ਖਰਚ ਪੱਲੇ ਬੈਨ ਕੇ (ਇਸ ਰਸਤੇ 
ਉੱਤੇ) ਤੁਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੧੬। 

ਤਾ ਇਤ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੩੪ ) ਰਾਗੂ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੯ 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਤਿਆ 

ਹੈ ਉਹ ਵਡ ਸਿਆਣੇ ਸਾਹ ਬਣ ਗਏ ਹਨ । ਮੈ ਸਦਾ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, 

ਗੁਰੂ ਦੋ ਬਚਨ ਦੀ ਰਾਹੀ” (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ) ਲੀਨ ਹੋ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ੨੦ । 

ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਤੂੰ ਮੋਰਾ ਮਾਲਕ ਹੈ',,ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਸਾਹਿਬ ਹੈ',ਤੂੰ ਹੀ ਮੋਰਾ ਪਾਤਿਸਾਹ ਹੈਂ । 
ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਪਸੈਦ ਆਵੇ, ਤਾਂ ਹੀ ਤੇਰੀ ਭਗਤੀ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ । ਤੂੰ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ 

ਹੈਂ, ਤੂੰ ਤੂੰਪ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ ਹੈ'। ੨੧ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !)ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ(ਨਿਰਗੁਣ ਸਰੂਪ ਵਿਚ) 

ਇਕੋ ਇਕ ਹਸਤੀ ਹੈ, ਤੇ, ਆਪ ਹੀ (ਸਰਗੁਣ ਸਰੂਪ ਵਿਚ) ਅਨੇਕਾਂ ਰੂਪਾਂ ਵਾਲਾ ਹੈ । 
ਜੇਹੜੀ ਗੱਲ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਗੱਲ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਭਲੋ ਵਾਸਤੇ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । 

੨੨।੨। 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੯ ਕਾਫੀ 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਚੇਤਨਾ ਹੈ ਤਉ ਚੇਤ ਲੈ ਨਿਸ ਦਿਨ ਮਹਿ 

ਪ੍ਰਾਨੀ ।। ਛਿਨੁ ਛਿਨੁ ਅਉਧ ਬਿਹਾਤੁ ਹੈ ਫੂਟੈ ਘਟ ਜਿਉ ਪਾਨੀ ।। ੧ ॥ 
ਰਹਾਉ ॥ ਹਰਿ ਗੁਨ ਕਾਹਿ ਨ ਗਾਵਹੀ ਮੂਰਖ ਅਗਿਆਨਾ ॥ ਝੂਠੈ ਲਾਲਚਿ 
ਲਗੰਗ ਕੈ ਨਹਿ ਮਰਨੁ ਪਛਾਨਾ ।। ੧।। ਅਜਹੂ ਕਛੁ ਬਿਗਰਿਓ ਨਹੀ ਜਉ 
ਪ੍ਰਭ ਗੁਨ ਗਾਵੈ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਤਿਹ ਭਜਨ ਤੇ ਨਿਰਭੈਂ ਪਦੁ ਪਾਵੈ ।1੨ 
। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੨੬] 

ਲੋਟ ! ਕਾਫੀ ਇਕ ਰਾਗਣੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ । ਇਹਨਾਂ ਸਬਦ' ਨੂੰ ਤਿਲੰਗ ਅਤੇ 
ਕਾਫੀ ਦੋਹਾਂ ਮਿਲਵੇ' ਰਾਗਾਂ ਵਿਚ ਗਾਣਾ ਹੈ 1 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਉ-ਤਾੰ । ਨਿਸ-ਰਾਤ । ਦਿਨ ਮਹਿ-ਦਿਨ ਵਿਚ । ਨਿਸ ਦਿਨ 

ਮਹਿ-ਰਾਤ ਦਿਨ ਵਿਚ, ਰਾਤ ਦਿਨ ਇੱਕ ਕਰ ਕੇ । ਖ੍ਰਾਨੀ-ਹੇ ਮਨੁੱਖ ! ਅਉਧ-ਉਮਗ। 

ਬਿਹਾੜੁ ਹੈ-ਬੀਤਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ । ਜਿਉ-ਜਿਵੇਂ । ਛੂਟੈ ਘਫ-ਫੁੱਟੇ ਹੋਏ ਘੜੇ ਵਿਚੋਂ 

1੧1 
ਕਾਹਿ-ਕਿਉ” ? ਗਾਵਹੀ-ਗਾਵਹਿ, ਤੂੰ ਗਾਂਦਾ ! ਮੂਰਖ-ਹੋਂ ਮੂਰਖੁ ! ਅਗਿ- 

ਆਨ-ਹੇ ਗਿਆਨ-ਹੀਣ ! ਲਾਲਚਿ-ਲਾਲਚ ਵਿਚ ! ਲਾਗਿ ਕੈ-ਫਸ ਕੇ । ਮਰਨੁ-- 

ਮੌਤ । ੧ । 
ਅਜਹੁ-ਅਜੈ ਭੀ । ਜਉ-ਜੇ । ਗਾਵੈਂ-ਗਾਣੇ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦੇਵੇਂ । ਕਹੁ-ਆਖ । 

ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਤਿਹ ਭਜਨ ਤੋ-ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਜਨ ਨਾਲ । ਤਿਹ-ਤਿਸੁ। 
(ਲਤ ਦਲ ਕਮਲ (ਨਕ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ਤ੩੫ ) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੯ 
ਲਾਲਾ ਕਲਪਨਾ ਨਕਨ=ਗ>ਲਕਲਗਨਰਨ-ਰਨਧਲ੦=0੦-ਰਨ-ਪਰਆਰਲਆਰ>-ਵਨਧ>-੩>-੨੦-੩੦-੨੦-੩੦-੩੦-੦੦-੨੦-੦੦੦੦੦੦੬੦-ਵ॥ਵ॥=੨ਡ-੩੦੦੫੦੦੩੦-੨੦-੨੦<੩੦<੨੦-੩੦-੦੦੫੦

੦-੦੦੫੩੦੩ 

` ੩ੇ-ਤੋਂ, ਨਾਲ । ਨਿਰਭੈ ਪਦੁ-ਉਹ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਜਿਥੋਂ ਕੋਈ ਡਰ ਪੌਹ ਨਹੀ” 

ਸਕਦਾ । ਪਾਵੈ-ਖੁਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਨੁੱਖ ! ਜੇ ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਢਿਨ ਰਾਤ 

ਇੱਕ ਕਰ ਕੇ ਸਿਮਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦੇ, (ਕਿਉਕਿ) ਜਿਵੇ' ਤੇੜੇ ਹੋਏ ਘੜੇ ਵਿਚੋ" ਪਾਣੀ 

(ਸਹਜੇ ਸਹੇ ਨਿਕਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਹੀ) ਇਕ ਇਕ ਛਿਨ ਕਰ ਕੈ ਉਮਰ 

ਬੀਤਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਮੂਰਖ ! ਹੈਂ ਬੇ-ਸਮਝ ! ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਕਿਉ” 

ਨਹੀ ਗਾਂਦਾ ? ਮਾਇਆ ਦੇ ਝੂਠੇ ਲਾਲਚ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਤੂੰ ਮੌਤ ਨੂੰ (ਭੀ) ਚੇਂਤੇ ਨਹੀ” 
- ਕਰਦਾ । ੧। 

ਪਰ, ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਣੇਂ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦੇਵੇ 

(ਭਾਂਵੇ' ਸਿਮਰਨ-ਹੀਨਤਾ ਵਿਚ ਕਿਤਨੀ ਭੀ ਉਮਰ ਗੁਜ਼ਰ ਚੁਕੀ ਹੌਵੇ) ਫਿਰ ਭੀ ਕੋਈ 

ਨੁਕਸਾਨ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾਂ, (ਕਿਉਕਿ) ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਜਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ 

ਮਨੁੱਖ ਉਹ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਜਿੱਥੇ ਕੋਈ ਡਰ ਪੋਹ ਨਹੀ" 

ਸਕਦਾ । ੨1੧। 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੯ ॥ਜਾਗਿ ਲੇਹੁ ਰੇ ਮਨਾ ਜਾਗਿ ਲੇਹੁ ਕਹਾ ਗਾਫਲ 

ਸੋਇਆ॥ ਜੋ ਤਨੁ ਉਪਜਿਆ ਸੰਗ ਹੀ ਸੋ ਭੀ ਸੰਗਿ ਨ ਹੋਇਆ ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ॥ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਸੁਤ ਬੋਧ ਜਨ ਹਿਤੁ ਜਾ ਸਿਉ ਕੀਨਾ ॥ ਜੀਉ ਛੂਟਿਓ 
'ਜਬ ਦੇਹ ਤੇ ਡਾਰਿ ਅਗਨਿ ਮਹਿ ਦੀਨਾ ।। ੧ ।। ਜੀਵਤ ਲਉ ਬਿਉਹਾਰੁ 
ਹੈ ਜਗ ਕਉ ਤੁਮ ਜਾਨਉ[ਨਾਨਕ ਹਰਿਗੁਨ ਗਾਇ ਲੈਂ ਸਭ ਸੂਫਨ ਸਮਾਨਉ 
11 ੨॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੨੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾਗਿ ਲੋਹੁ-ਹੋਸ ਕਰ, ਸੁਚੇਂਤ ਹੋ । ਕਹ-ਕਿਉ ? ਗਾਫਲ- 

ਗਾਫਲ, ਬੇ-ਫਿਕਰ । ਸੰਗ ਹੀ-ਸੰਗਿ ਹੀ, ਨਾਲ ਹੀ [ਲਫਜ਼ “ਸੰਗਿ” ਦੀ ' ਕ੍ਰਿਆ 
ਵਿਸੈਸਣ 'ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸੁਤ-ਪੁੱਤਰ । ਬੰਧ ਜਨ-ਰਿਸਤੇਦਾਰ । ਹਿਤੁ-ਪਿਆਰ । ਜਾ ਸਿਉ-ਜਿੰਨਹਾਂ 
ਨਾਲ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਛੂਫਿਓ-ਨਿਕਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਦੋਹ ਤੇ-ਸਰੀਰ ਵਿਚੋਂ । ਤੇ-ਤ', 
ਵਿਚੋਂ । ਡਾਰਿ ਦੀਨਾ-ਸੁੱਟ ਦਿੱਤਾ । ਅਗਨਿ ਮਹਿ-ਅੱਗ ਵਿਚ । ੧। 

ਜੀਵਤ ਲਉ-ਜਿੰਦਗੀ ਤਕ । ਲਉ-ਤਕ 1 _ਬਿਉਹਾਜੁ-ਵਚਤਣ- 
ਵਿਹਾਰ । ਜਗ ਕਉ-ਜਗਤ ਨੂੰ । ਜਾਨਉ-ਜਾਨਹੁ, ਸਮਝੋ । ਸਮਾਨਉ-ਸਮਾਨ, 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੩੬) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੯ 
"੩੦੦੮੨-<ਵ-ਅਮਕਖ->-੫8-ਵਨ=ਕ-ਕਨਕਨ-ਬਨਰਨ ਰਾਹਤ ਨਰ“ 

ਹ 
[ 

ਵਰਗਾ । ੨ । 

ਹੈਂ ਮਨ ! ਹੋਸ ਕਰ, ਹੌਸ ਕਰ ! ਤੂੰ ਕਿਉ" (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) 
ਅਰਥ .-ਹੇ । 

-ਪਰਵਾਹ ਹੋਂ ਕੇ ਸੌਂ ਰਿਹਾ ਹੈਂ' ? (ਵੇਖ,) ਜੇਹੜਾ (ਇਹ) ਸਗੇਰ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਨਾਲ 
ਹੀ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਭੀ (ਆਖ਼ਰ) ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦਾ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਮਨ ! (ਵੇਖ,) ਮਾਂ, ਪਿਉ, ਪੁੱਤਰ, ਰਿਸਤੇਦਾਰ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਮਨੂੰ ਖ (ਸਾਰੀ 
ਉਮਰ) ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜਦੋ” ਜਿੰਦ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋ ਵੱਖ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ 
(ਉਹ ਸਾਰੇ ਰਿਸਤੇਦਾਰ, ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ) ਅੱਗ ਵਿਚ ਪਾ ਦੇਦੇ ਹਨ । ੧। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਮਨ !) ਜਗਤ ਨੂੰ ਤੂੰ ਇਉ” ਹੀ ਸਮਝ (ਕਿ ਇਥੇ) 

ਜਿੰਦਗੀ ਤਕ ਹੀ ਵਰਤਣ-ਵਿਹਾਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਉੱਢ, ਇਹ ਸਾਰਾ ਸੁਪਨੇ ਵਾਂਗ 

ਹੀ ਹੈ । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਜਦ ਤਕ ਜੀਊਦਾ ਹੈਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹੁ । 
੨।੨। 

ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੯ ॥ ਹਰਿ ਜਸੁ ਰੇ ਮਨਾ ਗਾਇ ਲੈ ਜੋ ਸੰਗੀ ਹੈ ਤੇਰੋ। 
ਅਉਸਰੁ ਬੀਤਿਓ ਜਾਤੁ ਹੈ ਕਹਿਓ ਮਾਨਿ ਲੈ ਮੇਰੋ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। 

ਸੈਪਤਿ ਰਥ ਧਨ ਰਾਜ ਸਿਉ ਅਤਿ ਨੌਹੁ ਲਗਾਇਓ ।। ਕਾਲ ਫਾਸ ਜਬ 
ਗਲਿ ਪਰੀ ਸਭ ਭਇਓ ਪਰਾਇਓ ।। ੧ ।। ਜਾਨਿ ਬੂਤਿ ਕੈ ਬਾਵਰੇ ਤੈ 
ਕਾਜੁ ਬਿਗਾਰਿਓ ।। ਪਾਪ ਕਰਤ ਸੁਕਚਿਓਂ ਨਹੀ ਨਹ ਗਰਭ ਨਿਵਾਰਿਓ॥ 

੨।। ਜਿਹ ਬਿਧਿ ਗੁਰਿ ਉਪਦੇਸਿਆ ਸੋ ਸੁਨੁ ਰੇ ਭਾਈ ।। ਨਾਨਕ ਕਹਤ 

ਪੁਕਾਰਿ ਕੈ ਗਹੁ ਪ੍ਰਭ ਸਰਨਾਈ ।। ੩ ।। ੩ ।1 [ਪੰਨਾ ੭੨੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਸੂ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਸੌਗੀ-ਸਾਥੀ । ਅਉਸਰੁ-(ਜਿੰਦਗੀ 

ਦਾਂ) ਸਮਾਂ । ਬੀਤਿਓ ਜਾਤ ਹੈ-ਲੰਘਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਮੋਰੋਂ ਕਹਿਓ-ਮੌਰਾ ਆਖਿਆ, 

ਮਰਾ ਬਚਨ । ੧। ਰਹਾਉ। 

ਸੰਪਤਿ-ਧਨ-ਪਦਾਰਬ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਨੌ ਹੁ-ਪਿਆਰ । ਫਾਸ-ਫਾਹੀ । ਜਬ- 

ਜਦੋਂ । ਗਲਿ-ਗਲ ਵਿਚ । ਪਰੀ-ਪੈੱਦੀ ਹੈ । ਸਭ-ਹਰੇਕ ਚੀਜ । ਪਰਾਇਓ-ਬਿਗਾਨੀ 
1੧। 

ਜਾਨਿ ਕੈ-ਜਾਣ ਕੇ, ਜਾਣਦਾ ਹੋਇਆ । ਬੂੜਿ ਕੈ-ਸਮੜ ਕੇ, ਸਮਬਦਾ ਹੋਇਆ। 

ਬਾਵਰੇ-ਹੋ ਝੱਲੇ । ਤੈਂ ਬਿਗਾਰਿਓ-ਤੂੰ ਵਿਗਾੜ ਲਿਆਂ ਹੈ । ਕਾਸੁ-ਕੰਮ । ਕਰੜ- 

ਕਰਦਾ । ਸੁਕਚਿਓ-ਸੌਗਦਾ । ਗਰਬੁ-ਅਹੰਕਾਰ । ਨਿਵਰਿਓ-ਦੂਰ ਕੀਤਾ । ੨ 

ਜਿਹ ਬਿਧਿ-ਜਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ । ਗੁਰਿ-ਗੁਦੂ ਨੰ । ਰੋ-ਹੇ ! ਪੁਕਾਰਿ ਕੈ-ਉੱਚੀ 

ਕੈ | ਗਹੁ-ਫੜ | ਖ੍ੁਭ ਸਰਨਾਈ-ਪੁਭੁ ਦੀ ਸਰਨ । ੩ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੩੭ ) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਮਹਲਾ ੯ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਕਰ, 

ਰਿ ਤਰ ਮੰਨ ਲੈ । ਉਮਰ ਦਾ 

ਸਮਾ ਲੰਘਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾਂ ਹੈ । ੧1 ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਮਨ ! ਮਨੁੱਖ ਧਨ-ਪਦਾਰਬ, ਰਥ, ਮਾਲ, ਰਾਜ ਨਾਲ ਬੜਾ ਮੋਹ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਪਰ ਜਦੋਂ ਮੌਤ ਦੀ ਫਾਹੀ (ਉਸ ਦੇ) ਗਲ ਵਿਚ ਪੈਦੀ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਚੀਫ਼ ਬਿਗਾਨੀ ਹੋ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧1 
ਹੇ ਝੱਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ! ਇਹ ਸਭ ਕੁੜ ਜਾਣਦਾ ਹੋਇਆ ਸਮਝਦਾ ਹੋਇਆ ਭੀ ਤੂੰ 

ਆਪਣਾ ਕੌਮ ਵਿਗਾੜ ਰਿਹਾ ਹੈਂ । ਤੂੰ ਪਾਪ ਕਰਦਾ (ਕਦੇ) ਸੰਗਦਾ ਨਹੀਂ', ੂ ੰ (ਇਸ 
ਧਨ-ਪਦਾਰਥ ਦਾ) ਮਾਣ ਭੀ ਦੂਰ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ ! ੨ 1 

ਨਾਨਕ (ਤੈਨੂੰ) ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 

ਉਪਦੇਸ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹ (ਤੂੰ ਭੀ) ਸੁਣ ਲੈ (ਕਿ) ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ (ਸਦਾ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ) । ੩ । ੩। 

੨. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੩੮ ) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਅਕਲ. ਤਤ ਤਤ ਦਾ ਲਾਲ ਕਾਰ ਆ ਆ ਆ ਆ ਵਾਈ ਲਓ ਇ 

0 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 

ਤਿਲੰਗ ਬਾਣੀ ਭਗਤਾ ਕੀ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਇਫਤਰਾ ਭਾਈ, ਦਿਲ ਕਾ ਫਿਕਰੁ ਨ ਜਾਇ ॥ ਟੁਕੂ 

ਦਮੁ ਕਰਾਰੀ ਜਉ ਕਰਹੁ, ਹਾਜਿਰ ਹਜੂਰਿ ਖੁਦਾਇ।1੧।। ਬੰਦੇ ਖੋਜੂ ਦਿਲ 
ਹਰ ਰੋਜ, ਨਾ ਫਿਰ ਪਰੇਸਾਨੀ ਮਾਹਿ ।! ਇਹ ਜੂ ਦੁਨੀਆ ਸਿਹਰੁ ਮੇਲਾ, 

ਦਸਤਗੀਰੀ ਨਾਹਿ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਦਰੋਗੁ ਪੜਿ ਪੜਿ ਖੁਸੀ ਹੋਇ, 

ਬੇਖਬਰ ਬਾਦੁ ਬਕਾਹਿ ॥ ਹਕੁ ਸਚੁ ਖਾਲ਼ਕੂ ਖਲਕ ਮਿਆਨੇ, ਸਿਆਮ 
ਮੂਰਤਿ ਨਾਹਿ ।।੨।! ਅਸਮਾਨ ਮ੍ਰਾਨੇ, ਲਹੈਗ ਦਰੀਆ, ਗੁਸਲ ਕਰਦਨ 

ਬੂਦ ।। ਕਰਿ ਫਕਰੁ ਦਾਇਮ ਲਾਇ ਚਸਮੇ, ਜਹ ਤਹਾਂ ਮਉਜੂਦੁ ।।੩।। 
ਅਲਾਹ ਪਾਕੌ ਪਾਕ ਹੈ, ਸਕ ਕਰਉ ਜੇ ਦੂਸਰ ਹੋਇ।।ਕਬੀਰ ਕਰਮੁ ਕਰੀਮ 
ਕਾ, ਉਹੁ ਕਰੈ ਜਾਨੈ ਸੋਇ ॥੪॥%॥ [ਪੰਨਾ ੭੨੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਤੇਬ-ਪੱਛਮੀ ਮਤਾਂ ਦੇ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ(ਤੌਰੇਤ, ਜੰਬੂਰ, ਅੰਜੀਲ, 
ਕੁਰਨ) । ਇਫਤਰਾ-[ਅਰਬੀ] ਮੁਬਾਲਗ਼ਾ, ਬਣਾਵਟ, ਅਸਲੀਅਤ ਨਾਲੋਂ ਵਧਾ ਕੇ 

ਦੱਸੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਗੱਲਾੰ । ਫਿਕਰੁ-ਸਹਿਮ, ਅਸਾਂਤੀ । ਟੂਕੁ-ਰਤਾ ਕੁ । ਟੁਕੁ ਦਮੁਂ- 

ਪਲਕ ਭਰ । ਕਰਾਰੀ--ਟਿਕਾਉ, ਇਕਾਗ੍ਰਤਾ ! ਜਉਂ-ਜੇਂ । ਹਾਜਿਰ ਹਜੂਰਿ--ਹਰ ਥਾਂ 

ਮੌਜੂਦ । ਖੁਦਾਇ-ਰੱਬ, ਪਰਮਾਤਮਾ । ੧ 1 
ਬੰਦੇ-ਹੇ ਮਨੁੱਖ ! ਪਰੇਸਾਨੀ-ਘਬਰਾਹਟ। ਸਿਹਰੁ-ਜਾਦੂ, ਉਹ ਜਿਸ ਦੀ ਅਸ- 

ਲੀਅਤ ਕੁਝ ਹੋਰ ਹੋਵੇਂ ਪਰ ਵੇਖਣ ਨੂੰ ਕੁੜ ਅਜੀਬ ਮਨ-ਮੋਹਣਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੋਵੇ । ਸੋਲਾ 

-ਤਮਾਸਾ, ਖੇਡ । ਦਸਤਗੀਰੀ-[ਦਸਤ-ਹੱਥ । ਗੀਰੀ-ਫੜਨਾ] ਹੱਥ ਪੱਲੋ ਪੈਣ ਵਾਲੀ 
ਚੀਜ, ਸਦਾ ਸਾਂਭ ਰੱਖਣ ਵਾਲੀ ਸੈ । ਰਹਾਉ । 

ਦਰੌਂਗੂ--ਭੂਠ । ਦਰੋਗ ਪੜਿ ਪੜਿ-ਇਹ ਪੜ੍ਹ ਕੈ ਕਿ ਵੇਂਦ ਝੂਠੇ ਹਨ ਜਾਂ ਇਹ 

ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਕਿ ਕਤੇਬ ਝੂਠੇ ਹਨ । ਹੋਇ-ਹੋਂ ਕੇ । ਬੇਖਬਰ-ਅਣਜਾਣ ਮਨੁੱਖ । ਬਾਦੁ- 
ਬ੍ਗੜਾ, ਬਹਿਸ । ਬਕਾਹਿ-ਬੋਲਦੇ ਹਨ । ਬਾਦੁ ਬਬਕਾਹਿ-ਬਹਿਸ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਹਠੁ 

ਸਜ਼ੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਰੱਬ । ਮਿਆਨੋ-ਵਿਚ । ਸਿਆਮ ਮੂਰਤਿ-ਕਿਸ਼ਨ 

ਜੀ ਦੀ ਮੂਰਤੀ । ਨਾਹਿ-(ਰੱਬ) ਨਹੀਂ ਹੈ । ੨ । 

ਅਸਮਾਨ-ਅਕਾਸ, ਦਸਮ ਦੁਆਰ, ਅੰਤਹਕਰਨ, ਮਨ । ਮ੍ਰਾਨੋ-ਮਿਆਨੋਂ, 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੩੯) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਦਸਮ ਅਰਬਨ 

ਅੰਦਰ । ਲਹੈਗ-ਲੰਘਦਾ ਹੈ, ਵਗਦਾ ਹੈ । ਦਰੀਆਮ(ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਖੁਡੂ-ਰੂਪ) 
ਨਦੀ । ਗੁਸਲ-ਇਸਨਾਨ । ਕਰਦਨ ਬੂਦ-[ਕਰਦਨ) ਬੂਦ] ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ। 
ਫਕਰੁ-ਫ਼ਕੀਰੀ, ਬੰਦਗੀ ਵਾਲ਼ਾ ਜੀਵਨ । ਚਸਮੈਂ-ਐਣਕਾਂ । ਜਹ ਤਹਾਂ-ਹਰ ਬੱ॥ੜ। 

ਅਲਾਹ-ਅੱਲਾਹ, ਰੱਬ।ਪਾਕੰ ਪਾਕ-ਪਵਿੱਤਰ ਤੋਂ ਪਵਿੱਤਰ, ਸਭ ਤੋਂ ਪਵਿੱਤਰ । 

ਸਕ-ਸੱਕ, ਭਰਮ । ਕਰਉ-ਕਰਉ', ਮੈ ਕਰਾਂ । ਦੂਸਰ-(ਉਸ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਹੋਰ) 

ਦੂਜਾ । ਕਰਮੁ-ਬਖਸਸ । ਕਰੀਮ-ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਉਹੁ-ਉਹ ਖੁਝੂ । ਸੋਇ- 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਪੁੂ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਦਾ ਹੈ) 1੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਭਾਈ ! (ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਵੇਦਾਂ ਕਤੇਬਾਂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਦੇ 

ਦੈ ਕੇ ਵਧ ਗੱਲਾਂ ਕਰਨ ਨਾਲ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਆਪਣੇ) ਦਿਲ ਦਾ ਸਹਿਮ ਦੂਰ ਨਹੀਂ 
ਹੂੰਦਾ । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਜੋ ਤੁਸੀ ਆਪਣੇਂ ਮਨ ਨੂੰ ਪਲਕ ਭਰ ਹੀ ਟਿਕਾਓ ਤਾਂ ਤੁਹਾਨੂੰ 

ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਰੱਬ ਦਿੱਸੇਗਾ (ਕਿਸੇ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਤਰਕ ਕਰਨ ਦੀ ਲੌੜ ਨਹੀ 
ਪਏਗੀ) । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਆਪਣੇ ਹੀ) ਦਿਲ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਖੋਜ, (ਬਹਿਸ ਮੁਬਾਹਸੇ ਦੀ) 

ਘਬਰਾਹਟ ਵਿਚ ਨਾਹ ਭਣਕ । ਇਹ ਜਗਤ ਇਕ ਜਾਦੂ ਜਿਹਾ ਹੈ, ਇਕ ਤਮਾਸਾ ਜਿਹਾ 

ਹੈ, (ਇਸ ਵਿਚੋਂ ਇਸ ਵਿਅਰਥ ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦ ਦੀ ਰਾਹੀ”) ਹੱਥ-ਪੱਲੋਂ ਪੈਣ ਵਾਲੀ ਕੋਈ 
ਸੈ ਨਹੀ” । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਬੇ-ਸਮਝ ਲੋਕ (ਅਨ-ਮਤਾਂ ਦੇ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ ਬਾਰੇਂ ਇਹ) ਪੜ੍ਹ ਪੜ੍ਹ ਕੈ (ਕਿ 
ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋ ਲਿਖਿਆ ਹੈ) ਝੂਠ (ਹੈ), ਖੁਸ ਹੋ ਹੋਂ ਕੇ ਬਹਿਸ ਕਰਦੇ ਹਨ । (ਪਰ 
ਉਹ ਇਹ ਨਹੀ' ਜਾਣਦੇ ਕਿ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਰੱਬ ਖ਼ਲਕਤ ਵਿਚ (ਭੀ) 

ਵੱਸਦਾ ਹੈ, (ਨਾਹ ਉਹ ਵੱਖਰਾ ਸੱਤਵੇ' ਅਸਮਾਨ ਤੋਂ ਬੈਠਾ ਹੈ ਤੇ) ਨਾਹ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਹੈ । ੨। 

(ਸਤਵੇਂ' ਅਸਮਾਨ ਦੇ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਸਮਝਣ ਦੇ ਬੀ, ਹੇ ਭਾਈ ') ਉਹ ਪੁਡੂ-ਰੂਪ 
ਦਰਿਆ ਤੇ ਅੰਤਹਕਰਨ ਵਿਚ ਲਹਿਰਾਂ ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਉਸ ਵਿਚ ਇਸਨਾਨ 
ਕਰਨਾਂ ਸੀ । ਸੋ, ਉਸ ਦੀ ਸਦਾ ਬੰਦਗੀ ਕਰ, (ਇਹ ਭਗਤੀ ਦੀ) ਐਣਕ ਲਾ (ਕੇ 
ਵੇਖ), ਉਹ ਹਰ ਬਾੰ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੩ 1 

ਰੱਬ ਸਭ ਤੋ ਪਵਿੱਤਰ (ਹਸਤੀ) ਹੈ (ਉਸ ਤੋਂ ਪਵਿੱਤਰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀ“ ਹੈ), 
ਇਸ ਗੱਲ ਵਿਚ ਮੈਂ ਤਾਂ ਹੀ ਸੱਕ ਕਗਾਂ, ਜੋ ਉਸ ਰੱਬ ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਹੌਰ ਦੂਜਾ ਹੋਂਵੇ। ਹੇ 
ਕਬੀਰ ! (ਇਸ ਭੇਤ ਨੂੰ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹੀ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਉਹ ਸਮਝਣ-ਜੌਗ 
ਬਣਾਏ । ਤੇ, ਇਹ ਬਖਸਸ ਉਸ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਨ ਵਧ ਅਮਨ; ਹੈ 1੪141 

ਨੌਟ-ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ ਦੂਜੇ ਬੰਦ ਦੇ ਲਫਜ “ਬਾਦੁ' ਤੇ 'ਸਿਆਮ ਮੂਰਤਿ' ਤੋਂ 
ਲਿਉ 
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ਇਉ ਪੁਤੀਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਕਿਸੇ ਕਾਜ਼ੀ ਤੇ ਪੰਡਿਤ ਦੀ ਬਹਿਸ ਨ ਨੂੰ ਨਾ=ਪਸੰਦ 
ਕਰਦੇ ਹੋਂਏ ਇਹ ਸਬਦ ਉਚਾਰ ਰਹੇ ਹਨ । ਬਹਿਸਾਂ ਵਿਚ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਇਕ-ਦੂਜੇ ਦੇ 
ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ ਉੱਤੋਂ ਚਿੱਕੜ ਸੁੱਟਣ ਦੇ ਜਤਨ ਕੀਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਦੂਜੇ ਮਤ ਨੂੰ ਝ੍ਠਾ 

< ,$. ੯੯ 

0 

ਸਾਬਤ ਕਰਨ ਦੀ ਕੌਸਸ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪਰ ਬਹਿਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਨੂੰ ਪੁੱਛੋ ਕਿ ਕਦੇ 

ਇਸ ਵਿਚੋਂ ਦਿਲ ਨੂੰ ਭੀ ਕੋਈ ਸਾਂਤੀ ਹਾਸਲ ਹੋਈ ਹੈ ? ਕੋਈ ਆਖਦਾ ਰੈ ਰੱਬ ਸਤਵੇਂ 

ਅਸਮਾਨ ਤੋਂ ਹੈ, ਕੋਈ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ 

ਭੇਤ ਬੰਦਗੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਸਮਝ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਖਲਕਤ ਵਿਚ 
ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਸੂਦ ਹੈ । ੪ । ਨ 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਦੁਜਿਆਂ ਦੀਆੰ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ ਉੱਤੇ ਚਿੱਕੜ ਸੁੱਟਿਆਂ ਮਨ 
ਵਿਚ ਸਾਂਤੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ । ਅੰਦਰ-ਵੱਸਦੇ ਰੱਬ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰੋਂ, ਸਾਰ) ਖ਼ਲਕਤ 
ਵਿਚ ਦਿੱਸ ਪਏਗਾ । 

40044 ਤਲ ਿਕ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਮੈ ਅੰਧੁਲੇਂ ਕੀ ਟੇਕ ਤੇਰਾ ਨਾਮੁ ਖੁੰਦਕਾਰਾ।।ਮੈ ਗਰੀਬ ਮੈਂ ਮਸਕੀਨ 

ਤੇਰਾਂ ਨਾਮੁ ਹੈ ਅਧਾਰਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਕਰੀਮਾਂ ਰਹੀਮਾਂ ਅਲਾਹ ਤੂੰ 

ਗਨ) ।। ਹਾਜਰਾ ਹਜੂਰਿ ਦਰਿ ਪੈਸਿ ਤੂ ਮਨ ।! ੧।। ਦਰੀਆਉ ਤੂ 

ਦਿਹੈਦ ਤੂ ਬਿਸੀਆਰ ਤੂ ਧਨੀ ।। ਦੇਹਿ ਲੋਹਿ ਏਕ ਤੂੰ ਦਿਗਰ ਕੌ ਕੋ ਨਹੀ।। 

੨।। ਤੂੰ ਦਾਨਾਂ ਤੂੰ ਬੀਨਾਂ ਸੈ ਬੀਚਾਰੁ ਕਿਆ ਕਰੀ ॥ ਨਾਮੇ ਚੇ ਸੁਆਮੀ 

ਬਖਸੈਦ ਤੂੰ ਹਰੀ ।੩11੧।। [ਪੰਨਾ ੭੨੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਟੋਕ-ਓਟ, ਸਹਾਰਾ।ਖੂੰਦਕਾਰਾ--ਸਹਾਰਾ । ਖੁੰਦਕਾਰ-ਬਾਦਸਾਹ, 

ਹੈ ਮੇਰੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਮਸਕੀਨ-ਆਜਜ਼ । ਅਧਾਰਾ-ਆਸਰਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਰੀਮਾਂ-ਹੇਂ ਕਰੀਮ ! ਹੋ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! ਰਹੀਮਾਂ-ਹੇ ਰਹੀਮ ! ਹੈ 

ਗਹਮ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਗਨੰ)-ਅਮੀਰ, ਰੱਜਿਆ-ਪੁੱਜਿਆ । ਹਾਜਰਾ ਹਜੂਰਿ-ਹਰ ਬਾਂ 

ਮੌਜੂਦ, ਪ੍ਰਤੱਖ ਮੌਜੂਦ । ਦਰਿ-ਵਿਚ । ਪੇਂਸਿ-ਪੈਂਸਿ, ਸਾਹਮਣੇ । ਦਰਿ ਪੈਸਿ ਮਨ1- 

ਮੋਰੇ ਸਾਹਮਣੇ । ੧ । 

ਦਿਹੈਦ--ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਦਾਤਾ । ਬਿਸੀਆਰ-ਬਹੁਤ। ਧਨੀ--ਧਨ ਵਾਲਾ । ਦੇਹਿ-- 

ਤੂੰ ਦੇਂਦਾ ਹੈਂ' । ਲੋਹਿ-ਤੂੰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ' । ਦਿਗਰ-ਕੋਈ ਹੌਰ, ਦੂਸਰਾ । ੨ । 

ਸਿ ਦਾਨਾਂ-ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਬੀਨਾਂ-ਵੇਖਣ ਵਾਲਾ । ਚ-ਦਾ । ਚੌਂ-ਦੇ 1 ਚੀ-ਦੀ । 

ਨੀ ਚੋ-ਨਾਮੇ ਦੇ । ਨਾਮੇ ਚੈਂ ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਸੁਆਮੀ ! ੪ । 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੩੪੧) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਨਾਮਦੈਵ ਜੀ 
<< ਆ ਕਲ ਖਲਕ <-੩੦੦-੩੦੩-੩--੩੮-੩-੫੦-੨੦੦੫੩੦<5-੨੪੯੩-੧੯੯੯੮ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਮੈਂ' ਅੰਨੂੰ ਦੀ ਡੰਗੌਰੀ ਹੈ, ਸਹਾਰਾ 

ਹੈ, ਮੈਂ' ਕੰਗਾਲ ਗੰ, ਮੈਂ ਆਜਿਸ਼ ਹਾਂ, ਤੇਰਾ ਨਾਮ (ਹੀ) ਮੈਰਾ ਆਸਰਾ ਹੈ । ੧ । 

ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਔੱਲਾਹ ! ਹੇ ਕਰੀਮ ! ਹੇ ਰਹੀਮ ! ਤੂੰ (ਹੀ) ਅਮੀਰ ਹੈ'; ਤੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋ ਮੇਰੇ 

ਸਾਹਮਣੇ ਹੈੱ(ਢਿਰ, ਸੈਨੂੰ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਕੀਹ ਮੁਬਾਜੀ ?) । ੧ 

ਤੂੰ (ਰਹਿਮਤ ਦਾ) ਦਰੀਆ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਦਾਤਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਬਹੁੜ ਹੀ ਧਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ; 

ਇੱਕ ਤੂੰ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਪਵਾਰਬ) ਦੇਂਦਾ ਹੈ', ਤੇ ਮੋੜ ਲੈੱਦਾ ਹੈਂ, ਕੋਈ ਹੋਰ ਐਸਾ ਨਹੀਂ 

(ਜੋ ਇਹ ਸਮਰੱਥਾ ਰੱਖਦਾ ਹੋਵੇ) । ੨ । 
ਹੋ ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਖਸਮ ! ਹੋ ਹਰੀ ! ਤੂੰ ਸਭ ਬਖ਼ਸਸਾਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਤੂੰ (ਸਭ 

ਦੇ ਢਿਲ ਦੀ) ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ ਤੇ (ਸਭ ਦੇ ਕੰਮ) ਵੇਖਣ ਵਾਲਾਂ ਹੈਂ; ਹੇ ਹਰੀ ! ਸੈੱ 
ਤੇਗਾ ਕਿਹੜਾ ਕਿਹੜਾ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਕਰਾਂ ?।੩।੧1੨। 

ਨੋਟ :-ਜੇ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਲਫ਼ਜ, ਅੱਲਾਹ, ਕਰੀਮ, ਰਹੀਮ ਦੇ ਵਰਤਣ ਤੌ ਅਸੀ 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਮੁਸਲਮਾਨ ਨਹੀ' ਸਮਝ ਸਕਦੇ, ਤਾਂ ਕ੍ਰਿਸਨ ਤੇ ਬੀਠੁਲ ਆਦਿਕ 

ਲਫਜਾਂ ਤੋਂ ਭੀ ਇਹ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਗ਼ਲਤ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੈ ਬੀਠੁਲ-ਮੂਰੜੀ ਦੇ 
ਪੁਜਾਰੀ ਸਨ । 

ਭਾਵ :-ਪ੍ਰਠੂ ਦਾ ਗੁਣਾਨੂਵਾਦ- 
ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈਂ' । ਸਭ ਦਾ ਰਾਜਕ ਤੂੰ ਹੀ ਹੈਂ । 
ਹਲੇ ਯਾਰਾਂ ਹਲੇ ਯਾਰਾਂ, ਖੂਸਿ ਖਬਰੀ ।। ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਂਉ ਹਉ 

ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਂਉ ॥ ਨੀਕੀ ਤੇਰੀ ਬਿਗਾਰੀ, ਆਲੋਂ ਤੇਰਾ ਨਾਉ ।। ੧ 11 

ਰਹਾਉ ।। ਕੁਜਾ ਆਮਦ, ਕੁਜਾ ਰਫਤੀ, ਕੁਜਾ ਮੇ ਰਵੀ ।। ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ 

ਨਗਰੀ ਰਾਸਿ ਬੁਗੋਈ ।। ੧ ।। ਖੂਬ ਤੇਰੀ ਪਗਰੀ, ਮੀਠੇ ਤੇਰੇ ਬੋਲ ।। 
ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਨਗਰੀ ਕਾਹੇ ਕੇ ਮਗੋਲ ।। ੨ ।। ਚੰਦ ਹਜਾਰ ਆਲਮ, ਏਕਲ 
ਖਾਨਾਂ ॥ ਹਮ ਚਿਨੀ ਪਾਂਤਿਸਾਹ, ਸਾਂਵਲੇ 'ਬਰਨਾਂ ॥ ੩॥ ਅਸਪਤਿ 

ਗਜਪਤਿ ਨਰਹ ਨਰਿੰਦ ।। ਨਾਮੇ ਕੇ ਸ੍ਹਾਮੀ ਮੀਰ ਮੁਕੰਦ ॥ ੪ ॥ ੨॥ ੩॥ 
[ਪੰਨਾ ੭੨੭] 

ਪਦ ਅਰਥ .--ਹਲੋ ਯਾਰਾਂ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਹੈ ਸੱਜਣ ! ਬੁਸਿ-ਖੁਸੀ ਦੇਣ ਵਾਲੀ, 
ਠੰਢ ਪਾਣ ਵਾਲ । ਖਬਰੀ--ਤੇਰੀ ਖ਼ਬਰ, ਤੇਰੀ ਸੋਇ [ਜਿਵੇਂ', “ਸੋਇ ਸੁਣੰਦੜੀ ਮੋਰਾ 
ਤਨੁ ਮਲੁ ਮਉਲਾ”] । ਬਲਿ ਬਲਿ-ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਹਉ-ਮੈਂ । ਨੀਕੀ-ਸੋਹਣੀ, 
ਚੰਗੀ, ਪਿਆਰੀ । ਬਿਗਾਰੀ-ਵਿਗਾਰ, ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਵਾਸਤੇ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਵੰਮ (ਨੋਟ- 

"ਬ-ਮ-ਰ>-ਵ੦-੦ਵ੦-੦੭-੨੦੦ਿ੦-੬੦-੫੦੦ਿ੦<੨੦-॥ਨਰ“੦੭-ਰ੍੦ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੪੨) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਨਕ" ਰ੦-੩੦=ਕ-ਗਰ ਕਲਰਕ ੩੭-੦- ਲਕਬ ਲਅਲ ਗਲ 

ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਸਾਰੇ ਧੈਧੋ ਅਸੀ ਇਸ ਸਰੀਰ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਤੇ ਪੁੱਤਰ ਇਸਤੀ ਆਦਿਕ 
ਸੋਬੰਧੀਆਂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਕਰਦੇ ਹਾਂ; ਪਰ ਸਮਾਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਨਾ ਇਹ ਸਰੀਰ ਸਾਬ 

ਨਿਬਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਨਾ ਹੀ ਸੰਬੰਧੀ । ਸੋ, ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਵਿਗਾਰ ਹੀ ਕਰਦੇ ਰਹਿਦੈ ਹੀ) । 
ਤੇਰੀ ਬਿਗਾਰੀ-ਇਹ ਰੋਜੀ ਆਦਿਕ ਕਮਾਉਣ ਦਾ ਕੌਮ ਜਿਸ ਵਿਚ ਤੂੰ ਅਸਾਨੂੰ ਲਾਇਆ 

ਹੋਇਆ ਹੈ । ਆਲੋ-ਆਹਲਾ, ਉੱਚਾ, ਵੱਡਾ, ਸਭ ਤੋਂ ਪਿਆਰਾ । ਰਹਾਉ । 

ਕੁਜਾ-(ਅਜ਼) ਕੁਜਾ, ਕਿੱਥੋ । ਆਮਦ-ਆਮਦੀ, ਤੂੰ ਆਇਆ । ਕੁਜਾ-ਕਿੱਥੇਂ । 

ਰਫਤੀ-ਤੂੰ ਗਿਆ ਸੈਂ । ਮੈ ਰਵੀ-ਤੂੰ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ” । ਕੂਜਾ..... ਮੈ ਰਵੀ--ੂੰ ਕਿੱਥੋਂ 
ਆਇਆ?ਤੂੰ ਕਿੱਥੇ ਗਿਆ ? ਤੂੰ ਕਿੱਥੇ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ? (ਭਾਵ, ਨਾ ਤੂੰ ਕਿਤੋਂ ਆਇਆ, 
ਨਾ ਤੂੰ ਕਿਤੇ ਕਦੇ ਗਿਆ, ਅਤੇ ਨਾ ਤੂੰ ਕਿਤੇ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ; ਤੂੰ ਸਦਾ ਅਟੱਲ ਹੈਂ) । 

ਰਾਸਿ-[80%, ਹਜ :-4 ॥੧॥੧ 6/ 6806 ]॥੩੦6੪੪੪ 0 ।ਸੰ੩0॥% ੩੭੪ 98 
060ਜ1,6708 006 ]78706018;70₹ 03 ਲੂਹ[7੩ 02 00ਜਾ162008868 08 ਚ ਨੰਗ ਗ੩- 

7& 9 86660] ਰਾਸਾੰ ਜਿੱਥੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਨਾਚ ਕਰਦੇ ਤੇ ਗੀਤ ਸੁਣਾਉਦੇ ਸਨ ! 

(ਰਾਸਿ ਮੰਡਲੁ ਕੀਨੋ ਆਖਾਰਾ । ਸਗਲੋ ਸਾਜਿ ਰਖਿਓ ਪਾਸਾਰਾ । ੧। ੨। ੪੫। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫) ਬੁਗੋਈ-ਤੂੰ (ਹੀ) ਆਖਦਾ ਹੈ । ੧1 
ਖੂਬ-ਸੋਹਣੀ । ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਨਗਰੀ....ਮਗੌਲ-ਕਾਹੇ ਕੇ ਦ੍ਰਾਰਿਕਾ ਨਗਰੀ,ਕਾਹੇਂ ਕੇ 

ਮਗੋਲ; ਕਾਹਦੇ ਲਈ ਦੁਆਰਕਾ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਤੋਂ ਕਾਹਦੇ ਲਈ ਮੁਗਲ (-ਧਰਮ) ਦੇ 

ਨਗਰ ਵਿਚ ? ਨਾਹ ਤੂੰ ਸਿਰਫ਼ ਦੁਆਰਕਾ ਵਿਚ ਹੈਂ, ਤੋਂ ਨਾਹ ਤੂੰ ਸਿਰਫ ਮੁਸਲਮਾਨੀ 
ਧਰਮ ਦੇ ਕੇਦਰ ਮੌਕੇ ਵਿੱਚ ਹੈਂ । ੨ 

ਚੰਦ) ਹਜਾਰ-ਕਈ ਹਜ਼ਾਰਾਂ । ਆਲਮ-ਦੁਨੀਆਂ । ਏਕਲ-ਇਕੱਲਾ । ਖ਼ਾਨ- 

ਖ਼ਾਨ, ਮਾਲਕ । ਹਮ ਚਿਨੀ-ਇਸੇ ਹੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ । ਹਮ-ਭੀ । ਚਿਨੀ-ਐਸਾ, ਅਜਿਹਾ । 

ਸਾਂਵਲੇ ਬਰਨਾਂ-ਸਾਂਵਲੋ ਰੰਗ ਵਾਲਾ, ਕ੍ਰਿਸਨ । ੩ 1 

ਅਸਪਤਿ-[ਗਥਕਧਜਿ-ਹ.;6 ੦੬ ੧00੪੪ ][ ਸੂਰਜ ਦੇਵਤਾ । ਗਜਪਤਿ-ਇੰਦੂ 

ਦੇਵਤਾ । ਨਰਹ ਮਰਿੰਦ-ਨਰਾਂ ਦਾ ਰਾਜਾ, ਬ੍ਰਹਮਾ 1 ਮੁਕੰਦ-[80% ਸੂਕੂ ਕ-ਸ੍ਕੂਹ” 

ਕਰਿ ਕਰਿ] ਮੁਕਤੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਵਿਸਨੂੰ ਤੋਂ ਰਸਨ ਜੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ । ੪। 

ਲੋਟ ! ਅੰਕ ੪ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ ੪ ਬੰਦ ਹਨ । ਅੰਕ ੨ 

ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਇਹ ਦੂਜਾ ਸਬਦ ਹੈ । ਅੰਕ ੩ ਇਹ ਦੱਸਣ ਵਾਸਤੇ ਹੈ 

ਕਿ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸਬਦਾਂ ਦਾ ਜੋੜ ੩ ਹੈ-੧ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਅਤੇ ੨ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 

ਦੇ । 
ਅਰਥ :- ਹੈ ਸੱਜਣ ! ਹੇ ਪਿਆਰੇਂ ! ਤੇਰੀ ਸੋਇ ਠੰਢ ਪਾਣ ਵਾਲ) ਹੈ (ਭਾਵ, 

ਗਿਹਰ ਦਾ 0000
0 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੪੩) ਰਾਗ ਤਿਲੰਗ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 00 ਬਸਿ ਜਰ... 

ਤੇਰੀਆਂ ਕਥਾਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਸੁਠ ਕੈ ਮੈਨੂੰ ਠੰਢ ਪੈੱਦੀ ਹੈ); ਮੈਂ ਤੈਥੋਂ ਸਦਾ ਸਵਕੋ ਹਾਂ, 
ਕੁਰਬਾਨ ਹਾਂ । (ਹੈ ਮਿੱਤਰ !) ਤੇਰਾ ਨਾਮ (ਮੈਨੂੰ) ਸਭ ਤੋਂ ਵਧੀਕ ਪਿਆਰਾ (ਲੱਗਦਾ) 

ਹੈ, (ਇਸ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਹੀ, ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਕਿਰੜ ਵਾਲੀ) ਤੈਰੀ ਢਿੱਤੀ ਹੋਈ 
ਵਿਗਾਰ ਭੀ (ਮੈਨੂੰ) ਮਿੱਠੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਸੱਜਣ ।) ਨਾਹ ਤੂੰ ਕਿਤੋਂ ਆਇਆ, ਨਾਹ ਤੂੰ ਕਿਤੈ ਕਦੇ ਗਿਆ ਅਤੇ ਨਾਹ 

ਤੂੰ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ (ਭਾਵ, ਤੂੰ ਸਦਾ ਅਟਲ ਹੈਂ) ਦੁਆਰਕਾ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਚਾਸ ਡੀ ਤੂੰ 
ਆਪ ਹੀ ਪਾਂਦਾ ਹੈਂ (ਭਾਵ, ਕ੍ਰਿਸਨ ਭੀ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਹੈਂ) । ੧ । 

ਹੈ ਯਾਰ ! ਸੋਹਣੀ ਤੇਰੀ ਪੇਂਗ ਹੈ (ਭਾਵ, ਸੋਹਣਾ ਤੈਰਾਂ ਸਰੂਪ ਹੈ) ਤੇ ਪਿਆਰੋ 
ਤੇਰੇ ਬਚਨ ਹਨ, ਨਾਹ ਤੂੰ ਸਿਰਫ਼ ਦੁਆਰਕਾ ਵਿਚ ਹੈ' ਤੋਂ ਨਾਹ ਤੂੰ ਸਿਰਫ਼ ਮੁਸਲਮਾਨੀ 

ਧਰਮ ਦੈ ਕੇਦਰ ਸੱਕੇ ਵਿਚ ਹੈਂ (ਭਾਵ, ਤੂੰ ਹਰ ਥਾਂ ਹੈਂ)। ੨। 
(ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦੇ) ਕਈ ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਮੰਝਲਾਂ ਦਾ ਤੂੰ ਇੜੱਲਾ (ਆਪ ਹੀ)ਮਾਲਕ ਹੈਂ । ਹੇ 

ਪਾਝਸਾਹ ! ਇਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੀ ਸਾਉਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲ਼ਾ ਕ੍ਰਿਸਨ ਹੈ (ਭਾਵ, ਕ੍ਰਿਸਨ ਭੀ ਤੂੰ 
ਆਪ ਹੀ ਹੈ) । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਖਸਮ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ ਆਪ ਚੀ ਮੀਰ ਹੈਂ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਹੈਂ, 
ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਸੂਰਜ-ਦੈਵਤਾ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਬਿੰਦੂ ਹੈਂ, ਤੋਂ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਹੈਂ 1 
੪1੨।ੜ। 

ਨੌਣ-ਸ੍ਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹੋਈ ਬਾਣੀ (ਚਾਹੇ ਉਹ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ 
ਦੀ ਆਪਣੀ ਉਚਾਰੀ ਹੋਈ ਹੈ ਤੇ ਚਾਹੇ ਕਿਸੇ ਭਗੜ ਦੀ) ਸਿੱਖ ਵਿਚ ਜੀਵਨ ਪੈਂਦਾ 

ਕਰਨ ਲਈ ਹੈਂ, ਸਿੱਖ ਦੇ ਜੀਫਨ ਦੀ ਥੰਮੀ ਹੈ । ਜੋ ਉਹ ਮੁਗ਼ਲ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਠੀਕ 
ਮੰਨੇ ਲਈ ਜਾਏ,ਤਾਂ ਸਿੱਖ ਸੈਸ ਵੌਲੇ ਇਸ ਸਬਦ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਆਸਰਾ ਕਿਸ 
ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਬਣਾਏ ? ਹੁਕਮ ਹੈ-'“ਪਰਬਾਇ ਸਾਖੀ ਮਹਾਪੁਰਖ ਬੋਲਦੇ ਸਾਬੀ ਸਗਲ 

ਜਹਾਨੈਂ” । ਮੂਗ਼ਲ ਦੇ ਰਾਜ ਵੇਲੇ ਜੋ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਕਿਸੋ ਮੁਜ਼ਲ ਹਾਕਮ ਵਿਚ ਰੱਬ 

ਦਿੱਸ ਪਿਆ,ਭਾਂ ਕੀ ਅੰਗ੍ਰੇਜ਼ੀ ਹਕੂਮਤ ਵੇਲੋਂ ਜੇ ਕੋਈ ਅੰਗ੍ਰੇਜ ਕਿਸੇ ਸਿੱਖ ਉੱਤੇ ਵਹਿਸੀ- 
ਆਨਾ ਵਧੀਕੀ ਕਰੇਂ ਤਾਂ ਸਿੱਖ ਉਸ ਅੰਗ੍ਰੇਜ ਵਿੱਚ ਰੱਬ ਵੇਖੇ ? ਕੀ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਜਿਠਫ਼ 
ਪਿਛਲੀ ਹੋਂ ਬੀਤੀ ਕਹਾਣੀ ਨਾਲ ਹੀ ਸੰਬੰਧ ਰੱਖਦਾ ਸੀ ? ਕੀ ਇਸ ਦੀ ਹੁਠ ਕਿਸੇ 
ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅਮਲੀ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਲੋੜ ਨਹੀਂ' ਵਿੱਸਦੀ ? 

ਜੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇ ਉੱਚੀ ਜਾੜ ਦੇ ਹੁੰਦੇ, ਧਨ ਪਦਾਰਬ ਵਾਲੇ ਡੀ ਹੁੰਦੇ ਅੜੇ 
ਕਿਸੇ ਅਤਿ ਨੀਵੇ` ਕੈਗਾਲ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਵਜਦ ਵਿਚ ਆਉਂਦੇ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰੱਬ 
ਪਿ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਉੱਚਾ ਨਿਸਾਨਾ ਇਉ” ਸਾਹਮਣੇ 

.> <੦੫੦੦-੦੨੨੦ ੧<<੨੨੭੨੦-੦੦੩੦-੨੦੫੦੮੫੧੦੧੦੨੦੫੦੦੦੫੦੦੩੦੫੬੦੫੦-੩-੦੦੦੦੦-੬੦-੧੦=੩੦੫੦-੦੨-੧੦੫੦-੦੮੩੦੫੦੧੦੦੦੮੦੩ 
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“ਨੀਚਾ ਅੰਦਰਿ ਨੀਚ ਜਾਤਿ ਨੀਚੀ ਹੂ ਅਤਿ ਨੀਚ । 
ਨਾਨਕੁ ਤਿਨ ਕੈ ਸੰਗਿ ਸਾਥਿ ਵਡਿਆ ਸਿਉ ਕਿਆਂ ਰੀਸ !' 

ਪਰ ਮਾੜਾ ਬੈਦਾ ਤਕੜੋ ਨੂੰ ਸਦਾ “ਮਾਈ ਬਾਪ” ਆਖ ਦਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਇਸ 

ਵਿਚ ਕੋਈ ਫ਼ਖ਼ਰ ਨਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਸੋ, ਮੁਗਲ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਵਛੇਰੀ ਵਾਲੀ 

ਕਹਾਣੀ ਇੱਥੇ ਬੇਲੋੜਵੀ' ਤੇ ਕਾਹਲੀ ਵਿਚ ਹੀ ਜੋੜੀ ਗਈ ਹੈ । 
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਵਰਤੇ ਹੋਏ ਲਫ਼ਜ “ਪਗਰੀ”' ਅਤੇ “ਮਗੌਂਲ” ਤੋ ਸਾਇਦ 

ਇਹ ਕਹਾਣੀ ਚੱਲ ਪਈ ਹੋਵੇ, ਕਿਉਕਿ ਲਫ਼ਜ਼ “ਪਗਰੀ” ਵਰਤ ਕੇ ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ 

ਦਾ ਹੀ ਜਿਕਰ ਕੀਤਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ । ਪਰ, ਇਉ ਤਾਂ ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੀ ਉਸਤਤ ਕਰਦੇ ਕਰਦੇ ਉਸ ਦੇ ਨੱਕ ਤੇ ਸੋਹਣੇ ਕੇਸਾਂ ਦਾ ਭੀ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ।ਕੀ 

ਉੱਥੇ ਭੀ ਕਿਸੋ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਹੀ ਕਹਾਣੀ ਜੋੜਨੀ ਪਏਗੀ ? ਵੇਖੋ- 

ਵਡਹੰਸ ਮਹਲਾ ੧ ਛੱਤ 
“ਤੇਰੇ ਥਕੇ ਲੋਇਣ ਦੰਤ ਰੀਸਾਲਾ । ਸੋਹਣੇ ਨਕ ਜਿਨ ਲੰਮੜੋਂ ਵਾਲਾਂ । 

ਕੌਚਲ ਕਾਇਆ ਸੁਇਨੈ ਕੀ ਵਾਲਾ ।.. .. ..! ੭। 

ਤੇਰੀ ਚਾਲ ਸੁਹਾਈ ਮਧੁਰਾੜੀ ਬਾਣੀ ।.. .. ... 

ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕੁ ਦਾਸੁ ਹਰਿ ਕਾ ਤੇਰੀ ਚਾਲ ਸੁਹਾਵੀ ਮਧੁਰਾੜੀ ਬਾਣੀ” । ੮ 1 ੨ । 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਘੋੜੀ ਜਾਂ ਘੋੜੀ ਦੇ ਵਛੇਰੇ ਦਾ ਤਾਂ ਕੌਈ 

ਜ਼ਿਕਰ ਨਹੀ, ਸਿਰਫ ਲਫ਼ਜ “ਬਿਗਾਰ' ਹੈ ਮਿਲਦਾ ਹੈ; ਪਰ ਇਹ ਲਫਜ਼ ਸਤਗੁਟੂ 
ਜੀ ਨੇ ਭੀ ਕਈ ਵਾਰੀ ਵਰਤਿਆ ਹੈ; ਜਿਵੇ- 

“ਨਿਤ ਦਿਨਸੁ ਰਾਤਿ ਲਾਲਚੁ ਕਰੇ, ਭਰਮੈ ਭਰਮਾਇਆ । 

ਵੇਗਾਰਿ ਵਿਰੈ ਵੇਗਾਰੀਆ, ਸਿਰਿ ਭਾਰੁ ਉਠਾਇਆ । 

ਜੋ ਗੁਰ ਕੀ ਜਨੁ ਸੈਵਾ ਕਰੇ,ਸੋ ਘਰ ਕੈ ਕੰਮਿ ਹਰਿ ਲਾਇਆ 1 

1੧1੪੮। ਗਉੜੀ ਬੈਰਾਗਠਿ ਮ: ੪, ਪੰਨਾਂ ੧੬੬ 

ਕਿਉ” ਨਾਹ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਭੀ ਇਹ ਲਫਜ ਉਸੇ ਭਾਵ ਵਿਚ ਸਮਝਿਆ ਜਾਏ ਜਿਸ 

ਵਿਚ ਸਤਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਵਰਤਿਆ ਹੈ ? ਫਿਰ, ਕਿਸੇ ਸੱਜਰ-ਸੂ ਘੌੜੀ ਦਾ ਜਿਕਰ ਲਿਆ- 

ਉਠ ਦੀ ਲੌੜ ਹੀ ਨਹੀ" ਰਹੇਗੀ । 

ਜਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਮੁਗਲ ਦੀ ਘੌੜੀ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਇਸ ਸਬਦ ਨਾਲ ਜੋੜਿਆ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਬੜਾ ਓਪਰਾ ਜਿਹਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਜਦੋਂ ਬਿਰਧ ਅਵ- 

ਸਬਾ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕੱਪੜਿਆਂ ਦੀ ਪੰਡ ਚੁੱਕ ਕੇ ਘਾਟ ਤਕ ਅਪੜਾਉਣ ਵਿਚ 

ਔਖਿਆਈ ਮਹਿਸੂਸ ਕਰਨ ਲੱਗੇ, ਤਾਂ ਉਹਨਾੰ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਫੁਰਨਾ ਉੱਠਿਆ ਕਿ ਜੋ 
ਰਲ ਦੇ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੪੫) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਇਕ ਘੋੜੀ ਲੈ ਲਈਏ ਤਾਂ ਕੱਪਕੇ ਉਸ ਉੱਤੇ ਲੱਦ ਲਏ ਜਾਇਆ ਕਰਨ । ਪਰ ਨਾਮ- 

ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਇਹ ਸ਼ਿਆਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਨਾਹ ਲੱਗਾ, ਕਿਉਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਨਾਵਦੇਵ ਦੇ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਫਸਣੁ ਦਾ ਖ਼ਤਰ ਜਾਪਦਾ ਸੀ । 

ਕਹਾਣੀ ਬਹੁਤ ਹੀ ਕੱਚੀ ਜਿਹੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ਕੁਦਰਤ ਦੇ ਨੌਂਮ ਅਨੁਸਾਰ ਹੀ 
ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਬਿਰਧ ਅਵਸਬਾ ਆਉਂਦੀ ਹੈ । ਤਦੋਂ ਸਰੀਰਕ ਰਮਜੋਰੀ ਕਰਕੇ ਜੇ ਭਗਤ 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ-ਨਿਰਬਾਹ ਲਈ ਮਜ਼ਦੂਰੀ ਕਰਨ ਵਿਚ ਘੌੜੀ ਦੀ ਲੌੜ 
ਜਾਪੀ ਤਾਂ ਇਹੁ ਕੋਈ ਪਾਪ ਨਹੀਂ । ਵੇਹਲੜ ਰਹਿ ਕੇ, ਭਗਤੀ ਦੇ ਇਵਜ਼ ਵਿਚ ਲੋਕਾਂ 
ਉੱਤੇ ਆਪਣੀ ਰੋਟੀ ਦਾ ਭਾਰ ਪਾਣਾ ਤਾਂ ਪਰਤੱਖ ਮਾੜਾ ਕੌਮ ਹੈ । ਪਰ ਭਗਤੀ ਦੇ ਨਾਲ 
ਨਾਲ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਭੀ ਆਪਣੀ ਹੱਥੀਂ ਕਰਨੀ, ਇਹ ਤਾਂ ਸਗੋਂ ਧਰਮ ਦਾ ਸਹੀ ਨਿਸਾਨਾ 
ਹੈ। 

ਪੰਡਤ ਤਾਰਾ ਸਿੰਘ ਜੀ ਨੇ ਬਿਸ ਕਹਾਣੀ ਦੇ ਬਾਂ ਸਿਰਫ ਇਹੀ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਕਿ 
ਦੁਆਰਾ ਤੋਂ ਤੁਰਨ ਲੱਗਿਆਂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਬਕੇਵੇ' ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਘੋੜੀ ਦੀ ਲੋੜ 
ਮਹਿਸੂਸ ਹੋਈ । ਸਬਦ ਵਿਚ ਚੂੰਕਿ ਘੋੜੀ ਅਤੇ ਵਡੇਰੇ ਦਾ ਕੋਈ ਜਿਕਰ ਨਹੀ` ਹੈ, ਹੁਣ 
ਦੇ ਵਿਦਵਾਨਾਂ ਨੈ ਇਹ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਦੁਆਰਕਾ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਮੁਗਲ ਨੇ 
ਵਿਗਾਰੇ ਫੜ ਲਿਆ,ਤਾਂ ਉਸ ਨੰ ਮੂਗਲ ਵਿਚ ਭੀ ਰੱਥ ਤੱਕ ਕੇ ਇਹ ਸਬਦ ਉਚਾਰਿਆ। 

ਇੱਕੋ ਹੀ ਸਬਦ ਬਾਰੇ ਵੱਖੋ-ਵੱਖ ਉਬਾਨਕਾ ਬਣ ਜਾਣ ਤੋਂ ਹੀ ਸੱਕ ਪੱਕਾ ਹੂੰਦਾ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ ਕਿ ਸਬਦ ਦੇ ਅਰਥ ਦੀ ਔਖਿਆਈ ਨੇ ਮਜਬੂਰ ਕੀਤਾ ਹੈ ਕੋਈ ਸੁਖੇਲਾ ਹੱਲ ਲੱਭਣ 
ਲਈ, ਨਹੀ” ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਘੋੜੀ ਜਾਂ ਵਿਗਾਰ ਵਾਲੀ ਕੋਈ ਘਟਨਾ ਨਹੀ ਵਾਪਰੀ । ਇਹ 
ਗੱਲ ਸਾਰੇ ਵਿਦਵਾਨ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਉਸ ਢੇਲੇਂ ਇਤਨੀ ਉੱਚੀ ਆਤ- 
ਮਕ ਅਵਸਥਾ ਸੀ੍‌ ਕਿ ਉਹ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਹਰ ਬਾੰ ਪ੍ਰਤੱਖ ਵੇਖ ਰਹੇ ਸਨ, ਉਸ 
ਮੁਗਲ ਵਿਚ ਭੀ ਉਹਨਾਂ ਆਪਣੇ ਪਰਮਾਤਮ' ਨੂੰ ਹੀ ਵੇਖਿਆ; ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਹ ਜਗਤ 
ਦੇ ਕਰਤਾਰ ਦੇ ਨਿਰਗੁਣ ਸਰੂਪ ਦੇ ਅਨਿੰਨ ਭਗਤ ਸਨ 1 ਪਰ ਇੱਥੇ ਇਕ ਭਾਰੀ ਔਕੜ 
ਆ ਪੈਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਇਹ ਕਿ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਤਦੋਂ ਦੁਆਰਕਾ ਕੀਹ ਕਰਨ ਗਏ 
ਸਨ ? ਕਈ ਕਾਰਨ ਹੋਂ ਸਕਦੇ ਹਨ-ਸੈਰ ਕਰਨ, ਕਿਸੇ ਸਾਕ-ਅੰਗ ਨੂੰ ਮਿਲਣ, ਰੋਜੀ 
ਸੰਬੰਧੀ ਕਿਸੇ ਕਾਰ-ਵਿਹਾਰ ਤੇ, ਕਿਸੇ ਹਕੀਮ ਵੈਦ ਤੋਂ` ਕੋਝੀ ਦਵਾ ਦਾਰੂ ਲੈਣ ? ਜਦੋਂ 
ਅਸੀ ਇਹ ਵੇਖਦੇ ਗੰ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਨਗਰ ਪੰਡਰਪੂਰ ਤੋਂ ਦੁਆਰਕਾ ਦੀ ਵਿੱਥ ਛੇ 
ਸੌ ਮੀਲ ਦੇ ਕਰੀਬ ਹੈ, ਤਾਂ ਉੱਪਰਲੇ ਸਾਰੋ ਅੰਦਾਜੇ ਰਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕਿਉ'ਕਿ ਉਸ 
ਜਮਾਨੇ ਵਿਚ ਗੱਡੀਆਂ ਆਦਿਕ ਦਾ ਸਿਲਸਿਲਾ ਕੋਈ ਹੈ ਹੀ ਨਹੀਂ' ਸੀ । ਇਤਨਾ ਲੰਮਾ 
ਪੈਂਡਾ ਤੁਰ ਕੇ ਜਾਣ ਲਈ ਆਖ਼ਰ ਕੋਈ ਬੜੀ ਡਾਢੀ ਤਕੜੀ ਲੋੜ ਹੀ ਪਈ ਹੋਵੇਗੀ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੪੬) ਰਾਗੁ ਤਿਲੰਗ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 

ਦੁਆਰਕਾ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੀ ਨਗਰੀ ਹੈ ਤੇਂ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੇ ਭਗਤ ਦੂਰੋਂ ਦੂਰੋਂ ਦੁਆਰਕਾ ਦੇ 
ਦਰਸਨ ਨੂੰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਗੂਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ] ਦੇ ਵੇਲੋਂ ਦੀ ਪੰਡਤ ਮਾਈ ਦਾਸ ਦੀ ਕਥਾ 
ਭੀ ਬੜੀ ਉੱਘੀ ਹੈ। ਸੋ,ਕ) ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਬਾਕੀ ਕ੍ਰਿਸਨ-ਭਗਤਾਂ ਵਾਂਗ ਦੁਆਰਕਾ 

ਦੇ ਦਰਸਨ ਨੂੰ ਗਏ ਸਨ ? ਇਹ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ । ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਇਹ ਸਬਦ ਹੀ : 
ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ““ਚੰਦੀ ਹਜ਼ਾਰ ਆਲਮ” ਦੇ “ਏਕਲ ਖਾਨਾਂ”' ਦੋ ਅਨਿੰਨ ਭਗਤ 
ਸਨ । ਮੁਗ਼ਲ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਲਿਖਣ ਵਾਲੇ ਭੀ ਇਹ ਮੰਨਦੇ ਹੋਨ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਮੁਗ਼ਲ ਵਿਚ 

ਵੀ ਰੱਬ ਵੇਖਿਆ । ਤਾੰ ਤੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਤ ਨੂੰ ਉਚੇਚਾ ੬੦੦ 

ਮੀਲ ਪੈੱਡਾ ਮਾਰ ਕੇ ਮੂਰਤੀ ਦੇ ਦਰਸਨ ਵਾਸਤੇ ਦੁਆਰਕਾ ਜਾਣ ਦੀ ਲੌੜ ਨਹੀਂ” ਸੀ । 

ਇਹ ਕਹਾਣੀ ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਦੁਆਰਕਾ, ਮਗੌਲ, ਪਗਰੀ, ਬਿਗਾਰੀ” ਨੂੰ 

ਕਾਹਲੀ ਨਾਲ ਜੋੜਿਆਂ ਬਣਾਈ ਗਈ ਹੈ । ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਨਿਰੋਲ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ 

ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਹੈ ਤੇ ਬੱਸ ! 
ਭਾਵ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਅਟੱਲ ਹੈ, ਅਤੋਂ ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । 



ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੪੭) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ 
ਅਲ 

ਕਲ ਰ
ਲ ਕੱਖ ਕਲ ਕਣਕ ਖਲਕ 

੧ ਤੇ 

੧ ਓ ਸਤਿਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖੁ ਨਿਰਭਉ ਨਿਰਵੈਰੁ 

ਅਕਾਲਮੂਰਤਿ ਅਜੂਨੀ ਸੈਭੈ ਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 

ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ਚਉਪਦੇ ਘਰੁ ੧ 
ਭਾਂਡਾ ਧੋਇ ਬੈਸਿ ਧੂਪੁ ਦੇਵਹੁ ਤਉ ਦੂਧੈ ਕਉ ਜਾਵਹੁ ।। ਦੂਧੁ ਕਰਮ 

ਫੁਨਿ ਸੁਰਤਿ ਸਮਾਇਣੁ ਹੋਇ ਨਿਰਾਸ ਜਮਾਵਹੁ ।। ੧1। ਜਪਹੁ ਤ ਏਕੋ 

ਨਾਮਾ ।। ਅਵਰਿ ਨਿਰਾਫਲ ਕਾਮਾ ।। ੧ !। ਰਹਾਉ ।! ਇਹੁ ਮਨੁ ਈਟੀ ' 

ਹਾਥਿ ਕਰਹੁ ਫੁਨਿ ਨੰਡਉ ਨੀਦ ਨ ਆਵੈ ।! ਰਸਨਾ ਨਾਮੁ ਜਪਹੁ ਤਬ 
ਮਬੀਐ ਇਨ ਬਿਧਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਪਾਵਹੁ ।।੨।। ਮਨੁ ਸੈਪਣੁ ਜਿਤੁ 'ਸਤਸਰਿ 
ਨਾਵਣੂ ਭਾਵਨ ਪਾਤੀ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਕਰੇ॥ ਪੂਜਾ ਪ੍ਰਾਣ ਸੇਵਕੁ ਜੇ ਸੇਵੇ ਇਨ੍‌ 
ਬਿਧਿ ਸਾਹਿਬੁ ਰਵਤੁ ਰਹੈ ।। ੩ ।। ਕਹਦੇ ਕਗੰਹ ਕਹੈ ਕਹਿ ਜਾਂਵਹਿ ਤੁਮ 
ਸਰਿ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ॥ ਭਗਤਿਹੀਣੁ ਨਾਨਕੁ ਜਨੁ ਜੇਪੈ ਹਉ ਸਾਲਾਹੀ ਸਚਾ 
ਸੋਈ॥ ੪ ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੨੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਉਪਦੇ-ਚਾਰ ਪਦਾਂ ਵਾਲ, ਚਾਰ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲੋਂ ਸਬਦ । 
ਨੋਫ-ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਦੋ ਅਲੰਕਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹੋਏ ਹਨ-ਦੁੱਧ ਰਿੜਕਣ ਦਾ ਅਤੇ 

ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ ਪੂਜਣ ਦਾ । ਭਾਂਡਾ ਧੋ ਮਾਂਜ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਦੁੱਧ ਪਾਈਦਾ ਹੈ ਤੇ ਜਾਗ ਲਾਈਦੀ 
ਹੈ। ਨੰਤ੍ਹੇ ਦੀਆਂ ਈਟੀਆਂ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜ ਕੇ ਦੁੱਧ ਭਾਂਡੇ ਵਿਚ ਰਿੜਕੀਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਮੱਖਣ 

ਕਂਢੀਦਾ ਹੈ । 

ਠਾਕੁਰਾਂ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ ਡੱਥੋ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਰੱਖੀਦਾ ਹੈ, ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਾਈਦਾ ਹੈ, 
ਫੁੱਲ ਪੱਤਰ ਆਦਿਕ ਭੋਫਾ ਕਰ ਕੇ ਪੂਜਾ ਕਰੀਦੀ ਹੈ 1 

ਧੋਇ-ਧੋਂ ਕੇ । ਬੈਸਿ-ਬੈਠ ਕੇ, ਫਿਕ ਕੇ । ਤਉ-ਤਚੋਂ' । ਦੂਧੈ ਕਉ--ਦੁੱਧ ਲੈਣ 
ਵਾਂਸਤੇਂ । ਕਰਮ-ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ । ਸਮਾਇਣੂ-ਜਾਗ । ਨਿਰਾਸ-ਦੁਨ)ੀਆ ਦੀਆਂ 
ਆਸਾੰ ਤੋਂ` ਨਿਰਲੋਂਪ ਹੋ ਕੇ । ੧। 

ਏਕੋ ਨਾਮਾ-ਸਿਰਫ਼ ਪੁਝੂ-ਨਾਮ ਹੀ। ਅਵਰਿ-ਹੌਂਰ ਉੱਦਮ । ਨਿਰਾਫਲ-ਵਿਅਰਥ 
। ੧! ਰਹਾਉ । 

ਹਾਬਿ-ਹੱਬ ਵਿਚ । ਨੇੜੂਉ-ਨੌੜ੍ਹਾ, ਮਧਾਣੀ ਦੇ ਦੁਆਲੋਂ ਵਲ੍ਹੈਟੀ ਹੋਈ ਉਹ ਰੱਸੀ 
ਜਿਸ ਦੀ ਮਦਦ ਨਾਲ ਮਧਾਣੀ ਨੂੰ ਭਵਾਂ ਕੇ ਚਾਟੀ ਵਿਚਲਾ ਦੁੱਧ ਰਿੜਕੀਦਾ ਹੈ । ਮਥੀਐ- 
ਰਿੜਕੀਦਾ ਹੈ । ਇਨ ਬਿਧਿ-ਇਹਨਾਂ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ । ੨ । 

ਸੰਪਣੁ-ਉਹ ਡੱਬਾ ਜਿਸ ਵਿਚ ਠਾਕੁਰ-ਮੂਰਝੀ ਨੂੰ ਰੱਖੀਦਾ ਹੈ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ 
"੨੫੦੨ ੫੧-੨੦੧੧੦੧੦<੦੧੫੧੧੧੦੫੩੦੦੧੦੫੧੦੨੦੭੦੦੦੦੫੦੦੨੦-੫੦੨੦੫੨੦੫੦-ਵ੦੦ਵ੭-੨੦੩੦<੨-੦<੦-੫੦੦੧੦੫੦੦੫੦<੬) “੨੦੧੦"੧੦੫੩੦੫੦੦੦੭੦੫੩੦੨੦੦੦-=੫੦੫੦੦੦੦੨੦-੨੦-੩੦੦-੦੨੦%੦<੦>੩੦ਲ੦੫੦੦੦੦<੦੦੨. 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੪੮) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ 
"ਬਨਾ ਪਨਅਜਆਰ8<੮3, ਅਲਕਾ ਪਾਵਨ ਰਲ ਧਰਾ ਆਤਮਕ" ਕਲ-ਕ= “ਰਕਤ ੋਮ-ਨ--੭%੦-ਅ-ਦਲ-=ਤ ਲਤ ਰ-॥-ਤ-=ਓਲ-੨੦=੬ 

(ਨਾਮ) ਦੀ ਰਾਹੀ । ਸਤ ਸਰਿ-ਸਤ ਸਰੋਂਵਰ ਵਿਚ, ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ 1 ਭਵਨ- 

ਸਰਧਾਂ । ਪਾਤੀ--ਪੱਤਰਾਂ ਨਾਲ । ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਕਰੇ-ਪ੍ਰਸੈਨ ਕਰੇ । ਪੂਜਾ ਪ੍ਰਾਣ-ਪ੍ਰਾਣਾਂ ਪ੍ਰਯੰਤ 

ਪੂਜਾ ਕਰੇ, ਆਪਾ ਵਾਰੇਂ, ਅਪਣੱਤ ਛੱਡੇ । ਰਵਤੁ ਰਹੈ-ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੩। 

ਕਹਦੇ-ਕਹਣ ਵਾਲੋਂ, (ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਦੇ ਹੋਰ ਹੋਰ 
ਉੱਦਮ) ਦੱਸਣ ਵਾਲੋਂ । ਕਹੇ ਕਹਿ-ਕਹਿ ਕਹਿ, ਦੱਸ ਦੱਸ ਕੇ । ਜਾਵਹਿ-ਚਲੋਂ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ, ਵਿਅਰਬ ਸਮਾ ਗਵਾ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਤੁਮ ਸਰਿ-ਤੇਰੇ ਬਰਾਬਰ, ਤੇਰੇਂ ਸਿਮਰਨ ਦੇ 
ਨਾਲ਼ ਦਾ । ਅਵਰੁ-ਹੌਰ ਉੱਦਮ । ਜੋਹੈ-ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹਉ-ਸੈਂ । ਸਾਲਾਹੀ- 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਗਾਂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਪੁੰਨ ਕਰਨਾ ਹੈ) ਤਾਂ ਸਿਰਫ ਪੁਰਭੂ-ਨਾਮ ਹੀ 
ਜਪੋ (ਸਿਮਰਨ ਛੱਡ ਕੇ ਪੁੂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰਨ ਦੇ) ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਉੱਦਮ ਵਿਅਰਥ ਹਨ । 
੧। ਰਹਾਉ 1 

(ਮੱਖਣ ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਲਈ, ਹੈ ਭਾਈ !) ਤੁਸੀ (ਪਹਿਲਾਂ) ਾਂਡਾ ਧੋ ਕੇ ਬੈਠ ਕੇ 
(ਉਸ ਭਾਂਡੇ ਨੂੰ) ਧੂਪ ਦੇ ਕੇ ਤਦੋਂ” ਦੁੱਧ ਲੈਣ ਜਾਂਦੇ ਹੋ (ਫਿਰ ਜਾਗ ਲਾ ਕੇ ਉੱਸ ਨੂੰ 
ਜਮਾਂਦੇ ਹੋ । ਇਸੋਂ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜੇ ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਤਾਂ) ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ 
ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਨੂੰ ਰੌਕੋ-ਇਹ ਇਸ ਹਿਰਦਾ-ਭਾਡੇ ਨੂੰ ਧੂਪ ਦਿਉ ! ਤਦੋਂ ਦੁੱਧ ਨੈਣ ਜਾਵੋ । 
ਰੋਜਾਨਾ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਦੁੱਧ ਹੈ, ਪੁਫੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਣੀ 
(ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਵਿਚ) ਜਾਗ ਲਾਣੀ ਹੈ, (ਜੁੜੀ ਸੁਰਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) 
ਦੁਨੀਆ ਦੀਆਂ ਆਸਾਂ ਤੋ ਉੜਾਂਹ ਉੱਠੋਂ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਇਹ ਦੁੱਧ ਜਮਾਵੇਂ (ਭਾਵ, ਜੁੜੀ 
ਸੁਰਤਿ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ ਰੌਜਾਨਾ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਭੀ ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ 
ਉਪਰਾਮਤਾ ਜੇਹੀ ਹੀ ਰਹੇਂਗੀ) । ੧। 

(ਦੁੱਧ ਰਿੜਕਣ ਵੇਂਲੋਂ ਤੁਸੀ ਨੋੜੇੇ ਦੀਆਂ ਈਟੀਆਂ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜਦੇ ਹੋ) ਆਪਣੇ 

ਇਸ ਮਨ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਹੋ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਸਤੇਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਇਹ ਮਨ-ਰੂਪ) 

ਈਟੀਆਂ ਹੋਂਥ ਵਿਚ ਫੜੋਂ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਨੀਦ (ਮਨ ਉਤੋਂ) ਪੁਭਾਵ ਨ ਪਾਏਂ- 

ਇਹ ਹੈ ਨੇਤਾ । ਜੀਭ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਨਾਮ ਜਪੋ (ਜਿਉ ਜਿਉ” ਨਾਮ ਜਪੌਗੇ,) 

ਡਿਉ” ਤਿਉ” (ਇਹ ਰੋਜਾਨਾ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ-ਜੂਪ ਦੁੱਧ) ਰਿੜਕੀ'ਦਾ ਰਹੇਗਾ, ਇਹਨਾਂ 

ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ (ਰੌਜਾਨਾ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਹੀ) ਨਾਮ-ਆੰਮਮ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 

ਲਵੌਗੇ । ੨ । 
(ਪੁਜ਼ਾਰੀ ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ ਡੱਬੇ ਵਿਚ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਜੇ ਜੀਵ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਡੱਬਾ 

ਬਣਾਏ (ਉਸ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਟਿਕਾ ਕੇਂ ਰੱਖੋ) ਉਸ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਸਾਧ 

ਸੰਗਤਿ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਇਸਨਾਨ ਕਰੇਂ, (ਮਨ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਹੋਏ ਪੁਛੂ-ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ) ਸਰਧਾ 

ਦੇ ਪੱਤਰਾਂ ਨਾਲ ਖੁਸੈਨ ਕਰੇਂ, ਜੇ ਜੀਵ ਸੋਵਕ ਬਣ ਕੇ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਛੱਡ ਕੇ (ਅੰਦਦ- 
੦ 0 4 514 5-ਅ- 5 0 ਦਮ ਲਅਲ -ਲ ਮਲ ੦੧੨੧੨੧੧੨੧੦੧੦੧੧੬੬6੦੧੨੧੨੧੨੧੧੧੦੧੧੨੧੧ ਨਵ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੪੯) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ਰਹਤ 

ਵੱਸਦੇ ਨਾਕੁਰ-ਖਰਭੂ ਦੀ) ਸੇਵਾ (ਸਿਮਰਨ) ਕਰੇ, ਤਾੰ ਇਹਨਾਂ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਉਹ 
ਜੀਵ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੩ । 

(ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਪੁਸੈਨ ਕਰਨ ਦੇ ਹੌਰ ਹੋਰ ਉੱਦਮ) ਦੱਸਣ ਵਾਲੇ 

ਬੰਦੇ ਜੋ ਜੋ ਭੀ ਰੋਰ ਹੋਰ ਉੱਦਮ ਦੱਸਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਦੱਸ ਦੱਸ ਕੇ ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ-ਸਮਾ 

ਵਿਅਰਥ ਗਵਾ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਕਿਉਕਿ) ਹੈ ਪੁ੍‌ਭੂ ! ਤੇਰੇ ਸਿਮਰਨ ਵਰਗਾ ਹੌਰ ਕੋਈ 

ਉੱਦਮ ਨਹੀਂ' ਹੈ । (ਭਾਵੇ) ਨਾਨਕ (ਤੇਰਾਂ) ਦਾਸ ਭਗਤੀ ਤੋਂ ਸੱਖਣਾ (ਹੀ ਹੈ ਫਿਰ 

ਭੀ ਇਹ ਇਹੀ) ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਦਾ 

ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ ! ੪ 1੧1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੨ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਅੰਤਰਿ ਵਸੈ, ਨ ਬਾਹਰਿ ਜਾਇ ।। 

ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਛੋਡਿ ਕਾਹੇ ਬਿਖੁ ਖਾਇ ।। ੧।। ਐਸਾ ਗਿਆਨੁ ਜਪਹੁ ਮਨ 

ਮੇਰੇ।। ਹੋਵਹੁ ਚਾਕਰ ਸਾਚੇ ਕੇਰੇ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਗਿਆਨੁ ਧਿਆਨੂ ਸਭੁ 

ਕੋਈ ਰਵੈ ॥ ਬਾਂਧਨਿ ਬਾਂਧਿਆ ਸਭੁ ਜਗੁ ਭਵੈ ॥੨॥ ਸੇਵਾ ਕਰੋਂ ਸੁ ਚਾਕਰੁ 
ਹੋਇ ।। ਜਲਿ ਬਲਿ ਮੇਹੀਅਲਿ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਸੋਇ ।। ੩ ।। ਹਮ ਨਹੀ 
ਚੰਗੇ ਬੂਰਾ ਨਹੀ ਕੋਇ ।। ਪ੍ਰਠਵਤਿ ਨਾਨਕੁ ਤਾਰੇ ਸੋਇ ।1੪।।੧।(੨।। 
[ਪੰਨਾ ੭੨੮] 

ਪਦ ਅਰਬ :-ਅੰਤਰਿ-ਅੰਤਰ ਆਤਮੇਂ । ਵਸੈ-ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਬਾਹਰਿ 
-ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਰਸਾਂ ਪਦਾਰਬਾਂ ਵਲ । ਛੋਡਿ-ਛੱਭ ਕੇ । ਕਾਹੇ-ਕਿਉ” ? ਬਿਖੁ-ਜ਼ਹਰ, 
ਚਸਕਿਆਂ-ਰੂਪ ਜ਼ਹਰ । ੧। 

ਗਿਆਨੂ-ਤੂੰਘੀ ਸਾਂਝ, ਸੂਝ । ਜਪਹੁ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਚੇਤੇ ਰੱਖੋਂ । ਹੋਵਹੁ-ਹੋ ਸਕੋ, 
ਬਣ ਸਕੋਂ । ਕੇਰੇ-ਦੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਵਿੱਦਿਆ ਦੀ ਸੂਬ । ਧਿਆਲੁ-ਸੁਰਤਿ ਜੋੜਨ, ਮਨ 

ਇਕਾਗਰ ਕਰਨਾ । ਰਵੈ-ਜਬਾਨੀ ਜਬਾਨੀ ਆਖਦਾ ਹੈ। ਬਾਂਧਨਿ-ਬੰਧਨ ਵਿਚ, ਫਾਹੀ 
ਵਿਚ । ਸਕੂ ਜਗੂ=ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ । ਭਵੈ-ਭਟਕਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਸੁ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਥਲਿ-ਧਰਤੀ ਦੇ ਅੰਦਰ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੇ 
ਤਲ ਉਤੇ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਉਪਰਲੇਂ ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ । ਸੋਇ-ਉਹੀ ਪ੍ਰਭੂ । ੩ । 

ਪ੍ਰਠਵਤਿ-ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸੋਇ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਅਜੇਹੀ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪੱਕੀ ਕਰ, (ਜਿਸ 
ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਤੂੰ ਉਸ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਪੂਝੂ ਦਾ(ਸੌਚਾ) ਸੇਵਕ ਬਣ 
ਸਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ 

[ (ਸੇਵਕ ਉਹ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਮਨ) ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰਸਾਂ ਪਦਾਰਥਾਂ ਵਲ ਨਹੀ” ਦੌੜਦਾ, 
ਆ ਖੇਲਾ ੨੦੫੩੦੫੦-੨੧੦੩੦੩੦੫੦੦੫੧੦੫੩੦੫੬੦<੩੦-੦੦-੦੦੫੦੦੨੧੦੫੦੦੫੦੦੦੦੦੨੦-੨੦-੫੦੨੦-੦੩੦-੨੦-੨੦-੦ਵ੦-ਕਨਪਰਾਲਦ=ਰ-ਲ>ਲ-ਵਮਲ-ਰ-ਲਲਮਰਨਲ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੫੦ ) ਰਾਗੁ ਸ੍ਰੀ ਮਚਲਾ ੧ 

ਤੇ ਆਪਣੇ ਅੰਤਰਆਤਮੇ ਹੀ (ਪ੍ਰਡੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਫਿਕਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਛੱਡ ਕੇ ਉਹ ਵਿਸਿਆਂ ਦਾ ਜ਼ਹਰ ਨਹੀਂ” ਖਾਂਦਾ । ੧। 

ਜ਼ਬਾਨੀ ਜ਼ਬਾਨ ਤਾਂ ਹਰ ਕੋਈ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਿਆ 
ਹੈ,' ਮੈਰੀ ਸੁਰਤਿ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਪਰ (ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਇਹ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਸਾਰਾ 
ਜਗਤ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਬੱਬਾ ਹੋਇਆ ਭਣਕ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਜ਼ਬਾਨੀ 
ਆਖਿਆਂ ਪੁਡੂ ਦਾ ਸੇਵਕ ਬਣ ਨਹੀ" ਸਕੀਦ) । ੨ । 

ਜੋਂ ਮਨੁੱਖ (ਮਨ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਭਟਕਣੋਂ' ਹਟਾ ਕੋ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ)ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹੀ 
(ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ) ਸੇਵਕ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਪੁੜੂ ਜਲ ਵਿਚ ਧਰਤੀ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਕਾਸ 

ਵਿਚ ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ। ੜ | 

ਨਾਨਕ ਬੋਨੜੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਜੋਂ ਮਨੁੱਖ (ਹਉਸੈ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੋ) ਸਮ- 
ੜਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ` ਹੌਰਨਾਂ ਨਾਲੋਂ' ਚੰਗਾ ਨਹੀ" ਤੇ ਕੋਈ ਮੈਥੋਂ ਮਾੜਾ ਨਹੀਂ, ਅਜੇਹੇ ਸੇਵਕ 
ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਸੈਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਦੀਆਂ ਵਿਕਾਰ-ਲਹਿਰਾਂ ੜੋੱ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । 
੪1੧1੨1 

ਨੋਟ ! ਅਖ਼ੀਰਲੇ ਅੰਕਾਂ ਵਿਚੋਂ ਅੰਕ ੧ ਦਸੱਦਾ ਹੈ ਕਿ“ਘਰੁ ੨'ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ 
ਸਬਦ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੬ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰਪ੍ਰਸਾਦਿ।ਉਜਲੁ ਕੈਹਾ ਚਿਲਕਣਾ ਘੋਟਿਮ ਕਾਲੜੀ 

ਮਸੁ ॥ ਧੋਤਿਆ ਜੂਠਿ ਨ ਉਤਰੈ ਜੇ ਸਉ ਧੋਵਾ ਤਿਸੁ 1131! ਸਜਣ ਸੇਈ 
ਨਾਲਿ ਮੈ ਚਲਦਿਆਂ ਨਾਲਿ ਚਲੰਨ੍ਹਿ॥ ਜਿਥੈਂ ਲੇਖਾ ਮੰਗੀਐ ਤਿਥੈ ਖੜੇ 
ਦਸੰਨਿ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਕੋਠੇ ਮੰਡਪ ਮਾੜੀਆ ਪਾਸਹੁ ਚਿਤਵੀਆਹਾ ॥ 

ਢਨਆ ਕੌਮਿ ਨ ਆਵਨ ਵਿਚਹੁ ਸਖਣੀਆਹਾ ॥੨॥ ਬਗਾ ਬਗੇ ਕਪੜੇ 

ਤੀਰਥ ਮੰਝਿ ਵਸੰਨ੍੍‌ ।। ਘੁਟਿ ਘੁਟਿ ਜੀਆ ਖਾਵਣੇ ਬਗੇ ਨਾਂ ਕਹੀਅਨਿ੍‌ 

।। ੩ ।। ਸਿੰਮਲ ਰੁਖੁ ਸਰੀਰੁ ਮੈਂ ਮੈਂਜਨ ਦੇਖਿ ਭੁਲੰਨਿ੍‌ ॥ ਸੇ ਫਲ ਕੌਮਿ 

ਨ ਆਵਨ੍ਹੀ। ਤੇ ਗੁਣ ਮੈ ਤਨਿ ਹੈਨਿ੍‌ ।। ੬ 11 ਅੰਧੁਲੇ ਭਾਰੁ ਉਠਾਇਆ 

ਡੁਗਰ ਵਾਟ ਬਹੁਤੁ ।! ਅਖੀ ਲੋੜੀ ਨਾ ਲਹਾ ਹਉ ਚੜਿ ਲੰਘਾ ਕਿਤੁ ॥੫॥ 

ਚਾਕਰੀਆ ਚੰਗਿਆਈਆਂ ਅਵਰ ਸਿਆਣਪ ਕਿਤੁ।।ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਸਮਾਲਿ 

ਤੂੰ ਬਧਾ ਛੁਟਹਿ ਜਿਤੁ ॥ ੬ ।। ੧ ॥ ੩ 11 [ਪੰਨਾ ੭੨੯] 
ਪਦ ਅਰਥ --ਚਿਲਕਣਾ-ਲਿਸਕਵਾਂ।ਘੋਟਿਮ-ਮੈਂ' ਘੋਟਿਆ, ਮੈ ਘਸਾਇਆ। 

ਕਾਲੜੀ-ਕਾਲੀ ਜੇਹੀ, ਥੋੜੀ ਥੋੜੀ ਕਾਲੀ । ਮਸੁ-ਸਿਆਹੀ । ਸਉ-ਸੌ ਵਾਰੀ । ਤਿਸੁ- 

ਹਰ ਕਰ ਕਦ ਆ ਦ ਦ ਦਦਦਦਿਦਦਦਦਦ 
ਗਲਾ ਕਲ, ਕਲ 'ਲ ====ਲਣ ਕਨ=ਕ, ਕਰ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੫੧) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ 

ਉਸ ਕੈਂਹ (ਦੋਂ ਭਾਂਡੋ) ਨੂੰ ।੧। 
ਸੋਈ-ਉਹ ਹੀ । ਮੈ ਨਾਲਿ ਚਲੰਨ੍੍‌-ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਸਾਥ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸੰਗੀਐ- 

ਮੰਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਖੜੋ-ਖਲੌਤੇ ਹੋਏ, ਅਬੱਕ ਹੋ ਕੇ । ਢਸੰਨ੍ਹਿ-ਦੱਸਦੇ ਹਨ, ਲੇਖਾ 
ਸਮਝਾਂਦੇ ਹਨ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਮੰਡਪ-ਮੰਦਰ । ਪਾਸਹੁ-ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਚੁਫੇਰਿਓ' । ਚਿਤਵੀਆਹਾ-ਚਿੱਤਰੀਆਂ 

ਹੋਈਆਂ । ਕੰਮਿ-ਕੰਮ ਵਿਚ । ਆਵਨ੍ੀ-ਆਵਨ੍ਹ, ਆਉਂਦੀਆਂ । ਵਿਚਹੁ-ਅੰਦਰੋਂ 
।੨। 

ਬਗਾ ਕਪੜੇ-ਬਗਲਿਆਂ ਦੇ ਖੰਭ । ਬਗੇ-ਚਿੱਟੇ । ਮੰਝਿ-ਵਿਚ । ਘੁਟਿ ਘੁਟਿ- 

(ਗਲੋਂ) ਘੁੱਟ ਘੁੱਟ ਕੇ । ਖਾਵਣੇ-ਖਾਣ ਵਾਲੋਂ । ਕਹੀਅਨਿ੍‌-ਕਹੇ ਜਾਂਦੇ । ੩ । 
ਸਰੀਰੁ ਸੈਂ-ਮੇਰਾ ਸਰੀਰ । ਮੈਜਨੁ-[ਸੇਂਬਕਿਜ.] ਤੋਂਤੇ । ਭੁਲੰਨ੍-ਭੁਲੇਖਾ ਖਾ 

ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਤੇ ਗੁਠ-ਉਹੀ ਗੁਣ, ਉਹੋ ਜੇਹੇ ਗੂਣ । ਮੈਂ ਤਨਿ-ਮੈਰੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । 

ਹਨ੍ਹਿ-ਹਨ । ੪ । 

ਅੰਧੁਲੈ-ਅੰਨੋਂ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਡੂਗਰ ਵਾਟ-ਡੁੱਗਰ ਦਾ ਰਸਤਾ, ਪਹਾੜੀ ਰਸਤਾ ! 
ਅਖੀ-ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ । ਲੌੜੀ-ਭਾਲਦਾ ਹਾਂ । ਨਾ ਲਹ-ਮੈਂ“ ਲੱਭ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ਹਉ 
-ਸੈਂ”। ਕਿਤੁ-ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ? ੫ । 

ਚਾਕਰੀਆ=-ਲੋਕਾਂ ਦੀਆਂ ਸ਼ੁਸਾਮਦਾਂ । ਚੰਗਿਆਈਆ-ਬਾਹਰਲੇਂ ਵਿਖਾਵੇ । 
ਕਿੜੁ-ਕਿਸ ਕੰਮ ? ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ੬ । 

ਅਰਥ :-ਮੈ' ਕੈੱਹ (ਦਾ) ਸਾਫ਼ ਤੇ ਲਿਸਕਵਾਂ (ਭਾਂਡਾ) ਘਸਾਇਆ (ਤਾਂ ਉਸ 
ਵਿਚੋਂ) ਮਾੜੀ ਮਾੜੀ ਕਾਲੀ ਸਿਆਹੀ (ਲੱਗ ਗਈ) । ਜੇ ਮੈਂ ਸੌ ਵਾਰੀ ਭੀ ਉਸ ਕੈੱਹ 
ਦੈ ਭਾਂਡੇ ਨੂੰ ਧੋਂਵਂ (ਸਾਫ ਕਰਾਂ) ਤਾਂ ਭੀ (ਬਾਹਰੋਂ) ਧੋਣ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ (ਅੰਦਰਲੀ) 
ਜੂਠ (ਕਾਲਖ) ਦੂਰ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀ । ੧। 

ਮੇਰੇ ਅਸਲ ਮਿੱਤ੍ਰ ਉਹੀ ਹਨ ਜੋ (ਸਦਾ) ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਚਹਣ, ਤੇ (ਇਥੋਂ) ਤੁਰਨ 
ਵੇਲੋ ਭੀ ਮੇਂਰੇ ਨਾਲ ਹੀ ਚੱਲਣ,(ਅਗਾਂਹ) ਜਿਥੇ (ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ) ਹਿਸਾਬ ਮੰਗਿਆ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਥੇ ਅਝੱਕ ਹੋ ਕੇ ਹਿਸਾਬ ਦੇ ਸਕਣ (ਭਾਵ, ਹਿਸਾਬ ਦੇਣ ਵਿਚ ਕਾਮਯਾਬ 
ਹੋ ਸਕਣ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜੇਹੜੈਂ ਘਰ ਮੰਦਰ ਮਹਲ ਚੌਹਾਂ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਤਾਂ ਚਿੱਤਰੇ ਹੋਏ ਹੋਣ, ਪਰ ਅੰਦਰੋਂ 
ਸ਼ਾਲੀ ਹੋਣ, (ਉਹ ਢਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਤੇ) ਢੱਠੇ ਹੋਏ ਕਿਸੇ ਕੌਮ ਨਹੀ' ਆਉਂਦੇ । ੨ । 
ਬਗਲਿਆਂ ਦੇ ਚਿੱਟੋਂ ਖੰਭ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਵੱਸਦੇ ਭੀ ਉਹ ਤੀਰਥਾਂ ਉਤੇ ਹੀ ਹਨ । 

ਪਰ ਜੀਆਂ ਨੂੰ (ਗਲੋਂ) ਘੁੱਟ ਘੁੱਟ ਕੇ ਖਾ ਜਾਣ ਵਾਲੇ (ਅੰਦਰੋਂ) ਸਾਫ਼ ਸੁਬਰੇ ਨਹੀਂ“ 
ਆਖੇ ਜਾਂਦੇ । ੩ । 

(ਜਿਵੇਂ) ਸਿੰਬਲ ਦਾ ਰੁੱਖ (ਹੈ ਡਿਵੇਂ) ਮੋਰਾ ਸਰੀਰ ਹੈ, (ਸਿੰਬਲ ਦੇ ਫਲਾਂ ਨੂੰ) 



1 ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੫੨) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾਂ ੧ 

ਵੇਖ ਕੇ ਤੋਤੇ ਭੁਲੌਖਾ ਖਾ ਜਾਂਦੇ ਹਨ,(ਸਿੰਬਲ ਦੇ) ਉਹ ਫਲ (ਤੋਤਿਆਂ ਦੇ) ਕੰਮ ਨਹੀ' 
ਆਉਦੇ, ਉਹੋਂ ਜੇਹੈ ਹੀ ਗੁਣ ਮੇਰੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਹਨ । ੪ । 

ਮੈਂ ਅੰਨ੍ਹੇ ਨੇ (ਸਿਰ ਉਤੇਂ ਵਿਕਾਗਾਂ ਦਾ)ਭਾਰ ਚੁੱਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ,(ਅਗਾਂਹ ਮੇਰਾ 
ਜੀਵਨ-ਪੰਧ) ਬੜਾ ਪਹਾੜੀ ਰਸਤਾ ਹੈ । ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਭਾਲਿਆਂ ਭੀ ਮੈ' ਰਾਹ-ਖਹਿੜਾ 
ਲੱਭ ਨਹੀ ਸਕਦਾ (ਕਿਉਕਿ ਅੱਖਾਂ ਹੀ ਨਹੀ ਹਨ । ਇਸ ਹਾਲਤ ਵਿਚ) ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ 
ਨਾਲ (ਪਹਾੜੀ ਤੇ) ਚੜ੍‌ ਕੇ ਸੈਂ` ਪਾਰ ਲੰਘਾਂ ? ੫ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਪਹਾੜੀ ਰਸਤੇ ਵਰਗੇਂ ਬਿਖੜੇ ਜੀਵਨ-ਪੰਧ ਵਿਚੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣ 
ਲਈ) ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀਆਂ ਸ਼ੁਸਾਮਦਾਂ, ਲੌਕ-ਵਿਖਾਵੇ ਤੇ ਚਲਾਕੀਆਂ ਕਿਸੇ ਕੌਮ 

ਨਹੀ ਆ ਸਕਦੀਆਂ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖ । 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਬੱੜਾ ਹੋਇਆ ਤੂੰ ਇਸ ਨਾਮ (-ਸਿਮਰਨ) ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ 
(ਮੋਹ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ ਪਾ ਸਕੇਗਾ । €1੧1੩1 

ਨੋਟ ! ਅੰਕ ੧ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ “ਘਰੁ ੬' ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸਬਦ ਹੈ । ਸੂਹੀ 
ਵਿਚ ਹੁਣ ਤਕ ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ੩ ਸਬਦ ਆ ਚੁਕੇ ਹਨ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧॥ਜਪ ਤਪ ਕਾ ਬੰਧੁ ਬੇੜ੍ਲਾ ਜਿਤੁ ਲੰਘਹਿ ਵਹੇਲ॥ 
ਨਾ ਸਰਵਰੁ ਨਾ ਉਛਲੈ ਐਸਾ ਪੰਥੁ ਸੁਹੇਲਾ॥੧॥ਤੇਰਾ ਏਕੋ ਨਾਮੁ ਮੰਜੀਠੜਾ 
ਰਤਾ ਮੇਰਾ ਚੋਲਾ ਸਦ ਰੰਗ ਢੋਲਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ਸਾਜਨ ਚਲੈ ਪਿਆਰਿਆਂ 
ਕਿਉ ਮੇਲਾ ਹੋਈ।।ਜੇ ਗੁਣ ਹੋਵਹਿ ਰੈਠੜੀਐ ਮੋਲੈਗਾ ਸੋਈ॥੨॥ਮਿਲਿਆਂ 
ਹੋਇ ਨ ਵੀਛੁੜੈ ਜੋ ਮਿਲਿਆ ਹੋਈ ॥ ਆਵਾਗਾਉਣੁ ਨਿਵਾਰਿਆ ਹੈ ਸਾਚਾ 
ਸੋਈ ।। ੩ ।। ਹਉਮੈਂ ਮਾਰਿ ਨਿਵਾਰਿਆ ਸੀਤਾ ਹੈ ਚੋਲਾ ।। ਗੁਰ ਬਚਨ) 

ਫਲੁ ਪਾਇਆ ਸਹ ਕੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬੋਲ॥੪॥ਨਾਨਕੁ ਕਹੈ ਸਹੇਲੀਹੋ ਸਹੁ ਖਰਾ 

ਪਿਆਰਾ ।। ਹਮ ਸਹ ਕੋਰੀਆ ਦਾਸੀਆ ਸਾਚਾ ਖਸਮੁ ਹਮਾਰਾ ।। ੫ ।। 

1 ੨।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੨੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਪ ਤ੫ ਕਾ ਬੋਂੜੁਲਾ-ਜਤ ਤਪ ਦਾ ਸੋਹਣਾ ਥੇੜਾਂ । ਜਪੂ ਤਪੁ- 

ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ [ਲੋਂਟ; 'ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਸਦਾ ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਦਾ ਕੈ`ਦਰੀ ਭਾਵ ਹੋਇਆ 

ਕਰਦੀ ਹੈ । ਇਥੇ “ਰਹਾਉ' ਵਿਚ “ਨਾਸ' ਨੂੰ ਹੀ ਮਹਾਨਤਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਹੋਰ ਖੁਮਾਣ ਭੀ 

ਹਨ :-ਭਨਤਿ ਨਾਨਕੁ ਕਰੇ ਵੀਚਾਰੁ । ਸਾਂਚੀ ਬਾਣੀ ਸਿਉ ਧਰੇ ਪਿਆਰੁ । 

ਤਾ ਕੌ ਪਾਵੈ ਮੌਖ ਦੁਆਰੁ । ਜਪੁ ਤਪੁ ਸਤੁ ਇਹੁ ਸਬਦੁ ਹੈ ਸਾਰੁ । ੫ । ੨ । ੪। 

ਧਨਾਸਰੀ ਮ: ੧ ਪੰਨਾ ੬੬੧ 

ਸੈ ਜੀ ਜਪੁ ਤਪੁ ਸੋਜਮੁ ਸਚੁ ਅਧਾਰ ! 

ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਦੇਹਿ ਸੁਖੁ ਪਾਈਐ ਤੇਰੀ ਭਗਤਿ ਭਰੋਂ ਡੰਡਾਰ 1੧। ਰਹਾਉ । 

[ਗੂਜਰੀ ਮ: ੧ ਪੰਨਾ ੫੦੩] 
1... ਰਾ ਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦ 



ਸਰ1ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੫੪੩ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ 
ਹਾ ਦਾ ਦਾ ਚਾਈਂ ਪੇ ਆਂ ਵਾਦ ਦੇ ਦੀ ਦੀ ਦਾ ਤਾ ੨੦੦੨੪ ਕਰਅਸਰਸਰਲਾਂ 

ਬੰਧੂ-ਬੰਨ੍, ਤਿਆਰ ਕਗਸਿਤੁ-ਜਿਸ ਬੇੜੇਂ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਵਹੇਲਾ-ਵਹਿਲਾ,ਛੇਂਤੀ। 
ਪੰਬੁ-ਰਸਤਾ, ਜੀਵਨ-ਪੰਥ । ਸੁਹੇਲਾ-ਸੌਖਾ । ੧ । 

ਮੰਜੀਠੜਾ-ਸੋਹਣੀ ਮਜੀਠ । ਚਤਾ-ਰੰਗਿਆ । ਸਦ ਰੰਗ-ਸਦਾ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ ਰੰਗ, ਧੱਕਾ ਰੌਗ । ਢੋਲਾ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਹੇ ਪਿਆਰੇ ! ੧ । ਰਹਾਂਉ । 

ਸਾਜਨ-ਹੇ ਸੱਜਣ ! ਚਲੋਂ ਪਿਆਰਿਆ-ਹੇ ਤੁਰੋਂ ਜਾ ਰਹੇਂ ਪਿਆਰੇ ! ਹੇ ਜੀਵਨ- 
ਸਫਰ ਦੇ ਪਿਆਰੇ ਪਾਂਧੀ ! ਰੌਠੜੀਐ-ਗੰਢੜੀ ਵਿਚ, ਪੱਲੇ, ਰਾਹ ਦੇ ਸਫਰ ਵਾਸਤੇ 
ਬੱਧੀ ਹੋਈ ਗੰਢ ਵਿਚ । ਸੋਈ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ। ੨ 1 

ਆਵਾਗਉਣ-ਆਉਣਾ ਤੇ ਜਾਣਾ, ਜਨਮ ਤੇ ਮਰਨ ਦਾ ਗੋੜ । ਨਿਵਾਰਿਆ- 
ਮੂਕਾਂ ਦਿੱਤਾ । ਸਾਚਾਂ-ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸੋਈ-ਉਹ ਪੁਝੂ । ੩ । 

ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ । ਸੀਤਾ ਹੈ ਚੌਲਾ-ਆਪਣੇ ਵਾਸਤੇ ਕੁੜਤਾ ਤਿਆਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, 

ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸਿੰਗਾਰਿਆ ਹੈ, ਆਪਣਾ ਆਪਾ ਸੁੰਦਰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ । ਸਹ ਕੋ- 
ਖਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬੋਲਾ-ਅਮਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬੋਲ,ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ 
ਬਚਨ । ੪ । 

ਖਰਾ-ਬਹੁਤ । ਕੈਰੀਆ-ਦੀਆਂ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ-ਥਿਰ । ੫। 
ਅਰਥ :-(ਹੈ ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਦੇ ਚਾਹੀ !) ਪੂਭੂ-ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਸੋਹਣਾ ਜੋਹਾ ਬੇੜਾ 

ਤਿਆਰ ਕਰ, ਜਿਸ (ਬੇੜੇ) ਵਿਚ ਤੂੰ (ਇਸ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ) ਛੇਤੀ ਪਾਰ ਲੰਘ 
ਜਾਵੇਗਾ ।(ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਤੇਰਾ ਜੀਵਨ-ਰਸਤਾ ਮਸਾ ਸੌਖਾ ਹੋ ਜਾਇਗਾ 
ਕਿ (ਤੇਰੇਂ ਰਸਤੇ ਵਿਚ) ਨਾਹ ਇਹ (ਸੈਸਾਰ-) ਸਰੋਵਰ ਆਵੇਗਾ ਅਤੇ ਨਾਹ ਹੀ (ਇਸ 
ਦਾ ਮੋਹ) ਉਛਾਲੋ ਮਾਰੋਗਾ । ੧ । 

ਹੈ ਮਿੱਤਰ(-ਪ੍ਭੂ) ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸੋਹਣੀ ਮਜੀਠ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਪੱਕੇ ਰੰਗ ਨਾਲ 
ਮੋਰਾ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚੌਲਾ ਰੰਗਿਆ ਗਿਆ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸੱਜਣ ! ਜੀਵਨ-ਸਫਰ ਦੇ ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਪਾਂਧੀ ! (ਕ) ਤੈਨੂੰ ਪਤਾ ਹੈ ਕਿ) ਪੂਭੂ 
ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਕਿਵੇਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ? (ਵੈਖ !) ਜੇ ਪੱਲੋਂ ਗੁਣ ਰੋਣ ਤਾਂ ਉਹ ਆਪ ਹੀ 
(ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਮਿਲਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ੨। 

ਜੇਹੜਾ ਜੀਵ ਪ੍ਰਕੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਜਾਏ ਜੇ ਉਹ ਸਚ-ਮ਼ੂਚ ਦਿਲੋਂ ਮਿਲਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ ਤਾਂ ਫਿਰ ਕਦੇ ਉਹ ਉਸ ਮਿਲਾਪ ਵਿਚੋਂ ਵਿਛੂੜਦਾ ਨਹੀਂ । ਉਸ ਦਾ ਜਨਮ 
ਮਰਨ ਦਾ ਗੜ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਬਾਂ ਉਹ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਹੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । 
੩। 

ਜਿਸ ਜੀਵ ਨੇ ਹਉਮੈ ਮਾਰ ਕੇ ਅਾਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ਹੈ ਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) 



ਪ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੫੪ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ 

ਆਪਣਾ ਆਪਾ ਸਵਾਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਸਤਿਗੂਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਫਲ ਵਜੋਂ” ਉਸ ਨੂੰ 
ਖਸਮ-ਪ੍ਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਬੋਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਦੇ 
ਸਮਰੱਥ ਹਨ । ੪ 1 

1 
1 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇਂ ਸਤਸੈਗੀ ਸਹੇਲੀਹੋ ! (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ੍ 
ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, (ਫਿਰ ਇਉ” ਯਕੀਨ ਬਣਿਆ : 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਅਸੀ ਖਸਮ ਦੀਆੰ ਗੋਲੀਆਂ ਗਾਂ, ਤੇ ਉਹ ਖਸਮ-ਪਰਭੂ ਸਦਾ ਸਾਡੇ 
(ਸਿਰ ਉਤੇ) ਕਾਇਮ ਹੈ। ੫1 ੨1੪। 

ਨੋਟ ! ਅੰਕ ੨ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ “ਘਰੁ ੬' ਦਾ ਇਹ ਦੂਜਾ ਸਬਦ ਹੈ । ਸੂਹੀ ਰਾਗ 
ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਇਹ ਚੌਥਾ ਸਬਦ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਜਿਨ ਕਉ ਭਾਂਡੈ ਭਾਉ ਤਿਨਾ ਸਵਾਰਸੀ ।। ਸੂਖੀ 
ਕਰੈ ਪਸਾਉ ਦੂਖ ਵਿਸਾਰਸੀ !। ਸਹਸਾ ਮੂਲੇ ਨਾਹਿ ਸਰਪਰ ਤਾਰਸੀ ॥0੧ 
ਤਿਨ੍ਹਾਂ ਮਿਲਿਆ ਗੁਰੁ ਆਇ ਜਿਨ ਕਉ ਲੀਖਿਆ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਹਰਿ ਕਾ 
ਨਾਉ ਦੇਵੈ ਦੀਖਿਆ ॥ ਚਾਲਹਿ ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਇ ਭਵਹਿ ਨ ਭੀਖਿਆ ॥ 
੨।। ਜਾ ਕਉ ਮਹਲੁ ਜੂਰਿ ਦੂਜੇ ਨਿਵੈ ਕਿਸੂ 1। ਦਰਿ ਦਰਵਾਣੀ ਨਾਹਿ 
ਮੂਲੋਂ ਪੁਛ ਤਿਸੁ ॥ ਛੁਟੈ ਤਾ ਕੈ ਬੋਲਿ ! ਸਾਹਿਬ ਨਦਰਿ ਜਿਸੁ ।! ੩ ।। ਘਲੋ 
ਆਣੇ ਆਪਿ ਜਿਸੁ ਨਾਹੀ ਦੂਜਾ ਮਤੈ ਕੋਇ ।। ਢਾਹਿ ਉਸਾਰੇ ਸਾਜ਼ਿ ਜਾਣੈ 
ਸਭ ਸੋਇ ॥ ਨਾਉ ਨਾਨਕ ਬਖਸੀਸ ਨਦਰੀ ਕਰਮੁ ਹੋਇ ।।੪।੩॥੫।। 
[ਪੰਨਾ ੭੨੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਨ ਕਉ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ (ਜੀਵਾਂਹਨੂੰ । ਭਾਂਡੈ-ਭਾਂਡੇ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੈ ਵਿਚ। 
ਭਾਉ-ਪ੍ਰੇਮ । ਸਵਾਰਸੀ-ਸਵਾਰੇਗਾ, ਸੋਹਣਾ ਬਣਾਏਗਾ । ਸੂਖੀ-ਸੁਖਾਂ ਦੀ । ਪਸਾਉ-- 

ਪੁਸਾਦੂ, ਬਖ਼ਸਸ । ਵਿਸਾਰਸੀ-ਵਿਸਾਰ ਦੇਵੇਗਾ, ਭੁਲਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਸਹਸਾ-ਸਹਮ, 

ਸੱਕ । ਸਰਪਰ-ਜ਼ਰੂਰ 1 ੧ 1 
ਲੀਖਿਆ-(ਬਖ਼ਸਸ ਦਾ) ਲੇਖ ! ਦੀਖਿਆ-ਸਿੱਖਿਆ । ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਇ-ਗੁਰੂ 

ਦੇ ਪ੍ਰੈਮ ਵਿਚ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ । ਭੀਖਿਆ-ਭਿੱਖਿਆ ਵਾਸਤੇ । ੨ । 

ਮਹਲੂ-ਫਿਕਾਣਾ । ਹਜੂਰਿ-ਖੁਡੂ ਦੀ ਹਸੂਰੀ ਵਿਚ 1 ਦਰਿ-ਦਰਵਾਜੇ ? । 

ਦਰਵਾਣੀ-ਦਰਬਾਨਾਂ ਦੀ । ਨਾਹਿ ਮੂਲੋ-ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀ” । ਤਾ ਕੈਂ ਬੋਲਿ-ਉਸ (ਗਊ) 
ਦੇ ਬਚਨ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ੩ । 

ਆਣੇ-ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਵਾਪਸ ਬੁਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਦੂਜਾ ਕੋਇ ਮਤੈਂ ਨਾਹਿ- 

ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਮੱਤਾਂ ਨਹੀਂ ਦੇ ਸਕਦਾ 1 ਸਾਜਿ ਜਾਣੈਂ-ਪੈਂਦਾ ਕਰਨੇ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਕਰਮੁ- 

ਬਖਸਸ । ਨਦਰੀ-ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਜਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਖੁਕੂ, । ੪ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩ਪਪ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ 
[ਗਾਲ ਓਇ ਆਂ ਆ ਨਾ ਤਾਲ ਦੀ ਦਸ 

ਅਰਥ :-((ਪੁਭੂ) ਜਿਨ੍ਹਾਂ (ਜੀਵਾਂ) ਨੂੰ (ਹਿਰਦੇ-ਰੂਪ) ਭਾਂਡੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ (ਦੀ 

ਭਿੱਛਿਆ ਦੇਂਦਾ ਹੈ), (ਉਸ ਪੇਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਖੁ੍‌ਭੂ) ਉਹਨਾਂ ਦਾਂ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ 

ਬਣਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਉਹਨਾਂ ਉਤੋਂ ਸੁਖਾਂ ਦੀ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦੁੱਖ ਭੂਲਾ 

ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਗੱਲ ਵਿਚ ਰੜਾ ਭੀ ਸੱਕ ਨਹੀਂ` ਕਿ ਅਜੇਹੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਖੁਭੂ ਜਰੂਰ 
(ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੱ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ (ਧੁਰੋਂ' ਲਿਖਿਆ ਬਖ਼ਸਸ ਵਾ) ਲੇਖ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ 

ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਆ ਕੇ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੇਣੁ ਵਾਲਾ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਸਿੱਖਿਆ ਵਜੋਂ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਬੰਦੇ (ਜੀਵਨ-ਸਫਰ ਵਿਚ)ਗੁਰੂ 

ਦੇ ਦੱਸੇ ਅਨੁਸਾਰ ਤੁਰਦੇ ਹਨ, ਤੋਂ (ਹੌਰ ਹੌਰ ਪਾਸੇ) ਭਟਕਦੇ ਨਹੀ” ਫਿਰਦੇ ।੨। 

(ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ) ਜਿਸ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਬਾਂ 
ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਕਿਸੇਂ ਹੌਰ ਦੇ ਅੱਗੇ ਤਰਲੇ ਨਹੀ ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ; ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਦਰਵਾਜੇ ਤੇ (ਪਹੁੰਚੇ ਹੋਏ ਨੂੰ ਜਮ ਆਦਿਕ) ਦਰਬਾਨਾਂ ਵਲੋਂ ਕੋਈ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ ਪੁੱਛ- 
ਗਿੱਛ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ, ਕਿਉਕਿ ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਉਤੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਮੇਂਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਹੈ ਉਸ 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨ ਵਿਚ (ਚੱਲ ਕੇ) ਉਹ ਬੰਦਾ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਮੁਕਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩ । 
ਜਿਸ ਮਾਲਕ ਪੁ੍‌ਡੂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਕੋਈ ਮੱਤਾਂ ਨਹੀਂ" ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ ਉਹ 

ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਭੇਜਦਾ ਹੈ ਆਪ ਹੀ ਵਾਪਸ ਸੱਦ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਪੂਭੂ 
ਆਪ ਹੀ ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਢਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸਾਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ ਆਪ ਹੀ ਪੈਂਦਾ 

ਕਰਨੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਸੇਹਰ ਦੀ ਨਜਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪੁਭੂ ਦੀ ਨਿਗਾਹ 
ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਬਖ਼ਸਸ ਵਜੋ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ।੪।੩1੫1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਭਾਂਡਾ ਹਛਾ ਸੋਇ ਜੋ ਤਿਸੁ ਭਾਵਸੀ ।। ਭਾਂਡਾ 
ਅਤਿ ਮਲੀਣੁ ਧੋਤਾ ਹਛਾ ਨ ਹੋਇਸੀ ॥ ਗੁਰੁ ਦੁਆਰੈ ਹੋਇ ਸੋਝੀ 
ਪਾਇਸੀ ।। ਏਤੁ ਦੁਆਰੈ ਧੋਇ ਹਛਾ ਹੋਇਸੀ ॥ ਮੈਲੇ ਹਛੇ ਕਾ ਵੀਚਾਰੁ 
ਆਪਿ ਵਰਤਾਇਸੀ ।। ਮਤੁ ਕੋ ਜਾਣੈ ਜਾਇ ਅਗੈ ਪਾਇਸੀ ।। ਜੇਹੇ ਕਰਮ 
ਕਮਾਇ ਤੇਹਾ ਹੋਇਸੀ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਉ ਆਪਿ ਵਰਤਾਇਸੀ ॥ 
ਚਲਿਆ ਪਤਿ ਸਿਉ ਜਨਮੁ ਸਵਾਰਿ ਵਾਜਾ ਵਾਇਸੀ ।। ਮਾਣਸੂ ਕਿਆ 
ਵੇਚਾਰਾ ਤਿਹੁ ਲੋਕ ਸੁਣਾਇਸੀ ॥ ਨਾਨਕ ਆਪਿ ਨਿਹਾਲੁ ਸਭਿ ਕੁਲ 
ਤਾਰਸੀ ।।੧11੪।1੬।। [ਪੰਨਾ ੭੨੯] 



ਵਿ. ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੫੬ ) ਰਾਗੂ ਸ਼ਰਹੀ ਮਹਲਾ ੧ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਾਂਡਾ-ਹਿਰਦਾ । ਹਛਾ--ਪਵਿਤ੍ਹ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ)ਨੂੰ । 

ਭਾਵਸੀ-ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ । ਧੋਤ-ਬਾਹਰੋ' ਸਾਫ਼ ਕੀਤਿਆਂ, ਤੀਰਥ ਆਦਿਕ ਦੇ ਇਸਨਾਨ 

ਨਾਲ । ਦੁਆਰੈ--ਦਰ ਤੇ । ਹੋਇ-ਹੋਂ ਕੇ, ਮੰਗਤਾ ਬਣ ਕੇ । ਸੋਝ--(ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਪਵਿਤਰ 
ਕਰਨ ਦੀ) ਅਕਲ । ਪਾਇਸੀ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਏਤੁ ਦੁਆਰੈ-ਇਸ ਦਰ ਤੇ, ਗੁਨੂ 

ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ਧੋਇ-ਧੋਂ ਕੇ, ਸੁੱਧ ਕੀਤਿਆਂ । ਵੀਚਾਰੁ-ਸਮਝ । ਆਪਿ-ਪੁਭੂ ਆਪ । 

ਵਰਤਾਇਸੀ-ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਮਤੂ ਕੋ ਜਾਣੈ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਨਾਹ ਸਮਝੇ । ਜਾਇ-(ਇਥੋਂ 
ਜਗਤ ਤੋਂ) ਜਾ ਕੇ । ਅਗੈਂ-ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਐਮ੍ਰਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ। 
ਪੜਿ ਸਿਉ-ਇੱਜਤ ਨਾਲ । ਵਾਇਸੀ-ਵਜਾਏਗਾ । ਤਿਹੁ ਲੋਂਕ-ਤਿੰਨਾਂ ਹੀ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ। 

ਨਿਹਾਲੂ-ਪੁਸੈਨ-ਚਿੱਤ । ਸਭਿ-ਸਾਰੋ । ੧ । 

ਅਰਬ :-ਉਹੀ ਹਿਰਦਾ ਪਵਿੱਤੁ ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗ 

ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਹਿਰਦਾ (ਅੰਦਰੋ ਵਿਕਾਗਾਂ ਨਾਲ) ਬਹੁਤ ਗੰਦਾ ਹੋਇਆ 

ਪਿਆ ਹੈ ਤਾਂ ਬਾਹਰੋਂ” ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਤੀਰਥ ਆਦਿਕ ਤੇ ਇਸਨਾਨ ਕਰਾਇਆ ਹਿਰਦਾ 
ਅੰਦਰੋ ਸੁੱਧ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾਂ । 

ਜੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ (ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਸਵਾਲੀ) ਬਣੀਏ, ਤਾਂ ਹੀ (ਹਿਰਦੇ 

ਨੂੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰਨ ਦੀ) ਅਕਲ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਰਹਿ ਕੇ ਹੀ (ਵਿਕਾਗ ਦੀ 

ਮੈਲ) ਧੋਤਿਆਂ ਹਿਰਢਾ ਪਵਿਤੂ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । (ਜੇ ਗੂਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਟਿਕੀਏ ਤਾਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਆਪ ਹੀ ਇਹ (ਵਿਚਾਰਨ ਦੀ) ਸਮਝ ਬਖ਼ਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਅਸੀ ਚੰਗੇ ਹਾਂ ਜਾਂ ਮੰਦੇ । 

(ਜੇ ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਸਸੋਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਨਹੀ” ਲਿਆ ਤਾਂ) ਕੋਈ ਜੀਵ 
ਇਹ ਨਾਹ ਸਮੜ ਲਏ ਕਿ (ਇਥੋਂ ਖ਼ਾਲੀ-ਹੱਥ) ਜਾ ਕੇ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ (ਜੀਵਨ ਪਵਿਤ੍ਰ 
ਕਰਨ ਦੀ ਸੂਬ) ਮਿਲੋਗੀ । (ਇਹ ਇਕ ਕੁਦਰਤੀ ਨਿਯਮ ਹੈ ਕਿ ਇਥੋ) ਮਨੁੱਖ ਜੇਹੇ 
ਜੇਹੇ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹੋਂ ਜੇਹਾ ਉਹ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ! 

(ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਡਿੱਗਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 

ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਆਪ ਬਖ਼ਸਦਾ ਹੈ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਇਹ ਦਾੜਿ ਮਿਲਦੀ ਹੈ) ਉਹ 
ਆਪਣਾ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਸੁਚੱਜਾ ਬਣਾ ਕੇ ਇੱਜਤ ਖੱਟ ਕੇ ਇਥੋਂ” ਜਾਦਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਅਾਪਣੀ ਸੋਭਾ ਦਾ ਵਾਜਾ (ਇਥੇ) ਵਜਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕੋਈ ਇੱਕ ਮਨੁੱਖ ਕੀਹ ? ਤਿੰਨਾਂ 

ਹੀ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ ਦੀ ਸੋਭਾ ਖਿਲਾਰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ 

ਆਪ ਸਦਾ ਪੁਸੰਨ-ਚਿੱਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕੁਲਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਤਾਰ ਲੈ'ਦਾ 

ਹੈ (ਸੋਭਾ ਦਿਵਾਂਦਾ ਹੈ)। ੧1੪ ।੬। 

ਲੋਫ-ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਵਖ ਵਖ ਬੰਦ ਨਹੀ` ਹਨ 1 ਸਾਰਾ ਸਬਦ ਸਮੂੱਚੇਂ ਤੌਰ ਤੇ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੫੭) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲੀ ੧ 

ਰਕਤ ੩੩੦੩ ਐ--%੦<੩-<੦-੩੮੩- ੭੨੭ -੫੦-੩੦੫੩੦੫੦-੨-੦੦੧-੩੦੫੨੦੫੧ 

ਇਿੱਕ ਬੰਢ ਗਿਠਿਆ ਗਿਆ ਹੈ । “ਘਰੁ ੬” ਦਾ ਇਹ ਚੌਥਾ ਸਬਦ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਜੋਗੀ ਹੋਵੈ ਜੋਗਵੈ ਭੋਗੀ ਹੋਵੈ ਖਾਇ ॥ ਤਪੀਆ 

ਹੋਵੈ ਤਪੁ ਕਰੇ ਤੀਰਥ ਮਲਿ ਮਲਿ ਨਾਇ ॥ ੧॥ ਤੇਰਾ ਸਦੜਾ ਸੁਣੀਜੈ 

ਭਾਈ ਜੇ ਕੋ ਬਹੈ ਅਲਾਇ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਜੈਸਾ ਬੀਜੈ ਸੋ ਲੂਣੇ ਜੋ 

ਖਟੇ ਸ੍ਰ ਖਾਇ ।। ਅਗੈ ਪੁਛ ਨ ਹੋਵਈ ਜੇ ਸਣੂ ਨੀਸਾਣੈ ਜਾਇ ।। ੨ ।! 

ਤੈਸੋ ਜੈਸਾ ਕਾਢੀਐ ਜੈਸੀ ਕਾਰ ਕਮਾਇ ।। ਜੋ ਦਮੁ ਚਿਤਿ ਨ ਆਵਈ 

ਸੋ ਦਮੁ ਬਿਰਥਾ ਜਾਇ ।। ੩ !। ਇਹੁ ਤਨੁ ਵੇਚੀ ਬੈ ਕਰੀ ਜੇ ਕੋ ਲਏ 

ਵਿਕਾਇ ।। ਨਾਨਕ ਕੰਮਿ ਨ ਆਵਈ ਜਿਤੁ ਤਨਿ ਨਾਹੀ ਸਚਾਂ ਨਾਉ ।। 

੪॥੫॥੭ ॥। [ਪੰਨਾ ੭੩੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੋਗਵੈ-ਜੋਗ ਕਮਾਂਦਾ ਹੈ । ਭੋਂਗੀ-ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥਾਂ ਨੂੰ ਭੌਗਣ 

ਵਾਲਾ, ਰ੍ਰਿਹਸਤੀ । ਖਾਇ-ਖਾਂਦਾ ਹੈ, ਭੌਗਾਂ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੈ । ਤੀਰਥਿ-ਤੀਰਬ ਉਤੇ । 

ਮਲਿ-ਮਲ ਕੇ । ਨਾਇ-ਇਸਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਸਦੜਾ-ਸੋਹਣਾ ਸੱਢ, ਸੋਹਣਾ ਸਬਦ । ਸੁਣੀਜੈਂ-ਸੁਣਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ । ਭਾਈ- 

ਹੇ ਪਿਆਰੇ ! ਕੋ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । ਬਹੈ-(ਸੇਰੇਂ ਕੋਲ) ਬੈਠ ਜਾਏ । ਅਲਾਇ-ਅਲਾਪ 

ਕਰੇ, ਸੁਣਾਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਲੂਣੇ-ਵੱਢਦਾ ਹੈ । ਜੋ-ਜੋ ਕੁਝ । ਸ੍ੋ-ਉਹੀ ਖੋਟੀ [ਨੋਂਟ-ਲਫਜ 'ਸ੍ਰੋ ਦੇ ਨਾਲ 

ਦੋਂ ਲਗਾਂ ਹਨ-`` ਅਤੇ_ । ਅਸਲ ਪਾਠ 'ਸੋਂ' ਹੈ, ਇਥੇ “ਸੂ! ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ] 1 ਖਾਇੰ- 

ਖਾਂਦਾ ਹੈ, ਫਲ ਭੋਗਦਾ ਹੈ । ਨ ਹੋਵਈ--ਨ ਹੋਵਏ, ਨ ਹੋਵੈ, ਨਹੀ” ਹੁੰਦੀ । ਸਲੂ- 
ਸਮੇਤ । ਨੀਸਾਣੂ-ਪਰਵਾਨਾ, ਰਾਹਦਾਰੀ, ਨਾਮ । ਸਣੂ ਨੀਸਾਣੈ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ 

ਪਰਵਾਨੈ ਸਮੋਤ । ੨ । 

ਕਾਢੀਐ-ਕਿਹਾ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਨ ਆਵਈ-ਨ ਆਫਏ, 

ਨ ਆਵੈ, ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ । ਬਿਰਬਾ-ਵਿਅਰਬ । ੩ । 

ਵੇਚੀ-ਮੈ ਵੇਚਦਾ ਹਾਂ, ਵੇਚਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹਾਂ । ਬੈ ਕਰੀ-ਕੀਮਤ ਲੈ ਕੇ ਦੈਣ ਨੂੰ 
ਤਿਆਰ ਹਾਂ । ਵਿਕਾਇ-ਕੀਮਤ ਦੇ ਕੇ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਵਿਚ । ਜਿਤੁ ਤਨਿ-ਜਿਸ ਸਰੀਰ 

ਵਿਚ। ੪1 

ਅਰਥ :-ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਜੋਗੀ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਜੋਗ ਹੀ ਕਮਾਂਦਾ ਹੈ (ਜੋਗ 
ਕਮਾਣ ਨੂੰ ਹੀ ਸਹੀ ਰਸਤਾ ਸਮਝਦਾ ਹੈ), ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗ੍ਰਿਹਸਤ] ਬਣਦਾ ਹੈ ਉਹ ਭੋਗਾਂ 
ਵਿਚ ਹੀ ਮਸਤ ਹੈ । ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਤਪੀ ਬਣਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਸਦਾ) ਤਪ (ਹੀ) ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸਜਿਲਦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੫੮ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾਂ ੧ 

ਤੇ ਤੀਰਥ ਉਤੇ (ਜਾ ਕੇ) ਮਲ ਮਲ ਕੇ (ਭਾਵ, ਬੜੇ ਸਿਦਕ-ਸਰਧਾ ਨਾਲ) ਇਸਨਾਨ : 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧। ੍ 

(ਪਰ) ਹੈ ਪਿਆਰੇ (ਪ੍ਰਭੂ) ! ਸੈਂ“ ਤਾੰ ਤੋਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਢਾ ਸਬਦ ਹੀ ` 
ਸੁਣਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ, ਜੇ ਕੋਈ (ਮੇਰੇ ਕੌਲ) ਬੈਠ ਜਾਏ ਤੇ ਮੈਨੂੰ ਸੁਣਾਵੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਮਨੁੱਖ) ਜੇਹੋਂ ਜੇਹਾ ਬੀਜ਼ ਬੀਜਦਾ ਹੈ ਉਹੋਂ (ਜ਼ੋਹਾ ਫਲ) ਵੱਵਦਾ ਹੈ, ਜੌ ਕੂੜ । 

ਖੱਟੀ-ਕਮਾਂਈ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ] ਵਰੜਦਾ ਹੈ (ਜੌਗ ਭੌਗ ਤੋ ਤਪ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 

ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਕਮਾਈ ਨਹੀਂ ਚੈ ਪਰ ਪੁਛੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਹੀ ਪਰਵਾਨ ਹੈ) । ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਪਰਵਾਨਾ ਲੈ ਕੈ 

(ਇਥੋਂ) ਜਾਏ ਤਾਂ ਅਗਾਂਹ (ਪੁਛੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਉਸ ਨੂੰ ਰੋਕ-ਟੋਕ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੀ । ੨ । 

ਮਨੁੱਖ ਜਿਹੋ ਜੇਹੀ ਕਾਰ ਕਮਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹੋ ਜੇਹਾ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਪੰਧ ਵਿਚ ਡੀ ਇਹੀ ਨਿਯਮ ਹੈ । ਭਗਤ ਉਹੀ ਜੋ ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ 

ਹੈ । ਜੋਗ ਭੌਂਗ ਜਾਂ ਤਪ ਵਿਚੋਂ ਭਗਤੀ-ਭਾਵ ਪੈਂਦਾ ਨਹੀ” ਹੋਂ ਸਕਦਾ) । (ਮਨੁੱਖ ਦਾ) 

ਜੋਹੜਾ ਸੁਆਸ (ਕਿਸੇ ਐਸੇ ਉੱਦਮ ਵਿਚ ਲੰਘਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਉਸ ਦੈ ਮਨ 
ਵਿਚ ਨਹੀ' ਵੱਸਦਾ ਤਾਂ ਉਹ ਸੁਆਸ ਵਿਅਰਥ ਹੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖਾ) ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾਂ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ 

ਵਾਲ਼ਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ' ਵੱਸਦਾ ਉਹ ਸਰੀਰ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀ ਆਉਂਦਾ (ਉਹ ਸਰੀਰ 
ਵਿਅਰਬ ਹੀ ਗਿਆ ਸਮਝੋ । ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਵੱਟੇ 
ਵਿਚ ਦੇ ਕੇ ਮੋਰਾ ਸਰੀਰ ਲੈਠਾ ਚਾਹੇ ਤਾਂ ਮੈਂ ਇਹ ਸਰੀਰ ਵੈਚਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹਾੰ ਮੁੱਲ 

ਦੇਣ ਨੂੰ ਭਿਆਰ ਹ/1੪।੫। ੭। 
ਨੋਟ-“ਘਰੁ ੬' ਦੇ ਇਥੇ ੫ ਸਬਦ ਮੁੱਕ ਗਏ ਹਨ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੭ 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।1 ਜੋਗੁ ਨ ਖਿੰਥਾ ਜੋਗੁ ਨ ਡੰਡੈ ਜੋਗੁ ਨ 

ਭਸਮ ਚੜਾਈਐ ।। ਜੋਗੁ ਨ ਮੁੰਦੀ ਮੂੰਡਿ ਮੁਡਾਇਐ ਜੋਗੁ ਨ ਸਿੰਡੀ 

ਵਾਈਐ ।। ਅੰਜਨ ਮਾਹਿ ਨਿਰੰਜਨਿ ਰਹੀਐ ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ਇਵ ਪਾਈਐ! 

੧॥ ਗਲੀ ਜੋਗੁ ਨ ਹੋਈ ॥ ਏਕ ਿਿਸਟਿ ਕਰਿ ਸਮਸਰਿ ਜਾਣੈ ਜੋਗੀ 

ਕਹੀਐ ਸੋਈ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਜੋਗੁ ਨ ਬਾਹਰਿ ਮੜੀ ਮਸਾਣੀ ਜੋਗੁ ਨ 

ਤਾੜੀ ਲਾਈਐ ।। ਜੋਗੁ ਨ ਦੇਸਿ ਦਿਸੰਤਰਿ ਭਵਿਐ ਜੌਗੁ ਨ ਤੀਰਥਿ 

ਨਾਈਐ ।। ਐਜਨ ਮਾਹਿ ਨਿਰੰਜਨਿ ਰਹੀਐ ਜੋਗੁ ਜੁਗਤਿ ਇਵ ਪਾਈਐ। 
ਰਲ ਦਦਦਦ ਉਨ ਰਨਾਅਆਲਅਨ-ਲਾਰ 



[ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੫੯) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲ' ੧ 
ਹਾ ਗਾ ਲਦ ਗੀ ਤਦ ਦ ਤੇ ਹਾ ਬਾਬਾ 

੨ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਭੇਟੈ ਤਾ ਸਹਸਾ ਤੂਟੈ ਧਾਵਤੁ ਵਰਜਿ ਰਹਾਈਐ ।। ਨਿਝਰੁ 
ਝਰੈ ਸਹਜ ਧੁਨਿ ਲਾਗੈ ਘਰ ਹੀ ਪਰਚਾ ਪਾਈਐ।ਅੰਜਨ ਮਾਹਿ ਨਿਰੰਜ਼ਨਿ 
ਰਹੀਐ ਜੋਗੁ ਜੁਗਤਿ ਇਵ ਪਾਈਐ !। ੩ 1! ਨਾਨਕ ਜੀਵਤਿਆ ਮਰਿ 
ਰਹੀਐ ਐਸਾ ਜੋਗੁ ਕਮਾਈਐ ॥ ਵਾਜੇ ਬਾਝਹੁ ਸਿੰੜੀ ਵਾਜੈ ਤਉ ਨਿਰਭਉ 
ਪਦੁ ਪਾਈਐ ।। ਅੰਜਨ ਮਾਹਿ ਨਿਰੋਜਨ ਰਹੀਐ ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ਤਉ 
ਪਾਈਐ ੪11੧।।੮।। [ਪੰਨਾ ੭੩੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੌਗੁ-ਜੋਗ ਸਾਧਨਾਂ ਦਾ ਅੱਭਿਆਸ, ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ! 

ਖਿੰਥਾ-ਗੌਂਦੜੀ । ਡੱਡੇ-ਡੋਡੇ ਦੀ ਰਾਹੀਂ, ਡੰਡਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜਿਆਂ । ਭਸਮ- 
ਸੁਆਹ । ਚੜਾਈਐ-ਸਰੀਰ ਉਤੇ ਮਲ ਲਈਏ । ਮੁੰਦੀ-ਮੂੰਦੀ', ਮੁੰਦਰਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ', 
ਕੇਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰਾਂ ਪਾ ਲਿਆਂ । ਮੂੰਡੂ-ਸਿਰ । ਮੂੰਡਿ-ਸਿਰ ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਮੰਡ ਮੁਡਾਇਐਂ 
ਜੇ ਸਿਰ ਮੂਨਾ ਲਈਏ । ਸਿੰਡੀ-ਸਿੰਘ ਦਾ ਵਾਜਾ, ਜੌਗੀਆਂ ਦੀ ਤੁਰੀ ਜੌ ਸ਼ਿੰਡ ਦੀ ਹੂੰਦੀ 
ਹੈ । ਵਾਈਐ-ਜੇ ਵਜਾਈਏ । ਅੰਜਨ-ਕਾਲਖ, ਸੁਟਮਾ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਕਾਲਖ! 
ਨਿਰੈਜਨਿ-ਨਿਰੰਜਨ ਵਿਚ, ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਜੋ ਮਾਇਆ ਵੇ ਪੁਰਭਾਵ ਤੋਂ ਰਹਿਤ 
ਹੈ । ਜੁਗਤਿ-ਤਰੀਕਾ, ਜਾਚ । ਇਵ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ੧1 

ਗਲੀ-ਗੱਲੀ',ਗੱਲਾਂ ਕਰਨ ਨਾਲ ਹੀ । ਦ੍ਰਿਸਫਿ-ਨਿਗਾਹ,ਨਜ਼ਰ । ਕਰਿ-ਕਰ 
ਕੇ । ਸਮਸਰਿ-ਬਰਾਬਰ, ਇਕੋਂ ਜੇਹਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਮੰੜੀ-ਮੜ੍ਹੀਆਂ ਵਿਚ ।ਮਸਾਣੀ-ਮਸਾਣਾਂ ਵਿਚ ।ਤਾੜੀ-ਸਮਾਧੀ । ਦੈਸਿ-ਦੇਸ 
ਵਿਚ । ਦਿਸੰਤਰਿ-ਦੇਸ ਅੰਤਰਿ, ਹੋਰ ਹੋਰ ਦੇਸਾਂ ਵਿਚ । ਦੇਸਿ ਵਿਸੰਤਰਿ ਭਵਿਐ-ਦੇਸ 
ਪਰਦੇਸ ਵਿਚ ਭੌਣ ਨਾਲ । ਤੀਰਬਿ-ਤੀਰਬ ਉਤੇ । ੨ । 

ਭੇਫੈ-ਮਿਲੇਂ । ਸਹਸਾ-ਸਹਮ, ਡਰ । ਥਾਵਤੁ-ਭਟਕਦਾ ਹੋਇਆ: (ਮਨ)। 
ਵਰਜਿ- ਵਰਜ ਕੇ, ਰੋਂਕ ਕੇ । ਰਹਾਈਐ-ਰੱਖ ਲਈਦਾ ਹੈ । ਨਿਬਰੁ-[ਜਿਲੰਕ] ਚਸਮਾਂ, 
ਕਾਲ, ਪਹਾੜੀ ਨਦੀ । ਬਰੈ-ਚੱਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਵਹਿਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਸਹਜ-ਅਡੋਲ 
ਅਵਸਥਾ । ਸੁਨਿ-ਤਾਰ, ਰੌ । ਘਰਿ ਹੀ-ਘਰ ਹੀ, ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ । ਪਰਚ:- 
[ਬਿਧ] ਸਾਂਝ, ਜਾਣ-ਪਛਾਣ, ਮਿਤ੍ਤਾ । ੩ | 

ਮਰਿ-ਮਰ ਕੇ, ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਲੋਂ ਮਰ ਕੈ । ਜੋਗ੍ਰ-ਜੌਗ ਦਾ ਅਭਿਆਸ । ਵਸ਼ੀ- 
ਵੱਜਦੀ ਹੈ । ਤਉ-ਤਦੋਂ । ਪਦੁ-ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ਨਿਰਭਉ-ਜਿਥੇ ਡਰ ਨਹੀ" । ੪ 1 

ਅਰਥ :-ਗੋਦੜੀ ਪਹਿਨ ਲੈਣਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਸਾਧਨ ਨਹੀਂ ਹੈ, 
ਡੰਡਾ ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜ ਲਿਆਂ ਹਰੀ-ਮੇਲ ਨਹੀਂ ਚੋ ਹੋ ਜਾਂਦਾ, ਜੋ ਸਰੀਰ ਉਤੇ ਸੂਆਹ ਮਲ 
ਲਈ ਤਾਂ ਭੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਨਹੀਂ ਹੂੰਦਾ । (ਕੰਨਾਂ ਵਿਚ) ਸੁੰਦਾ ਪਾਇਆ ਰੱਬ ਦਾ ਤਮ ਿ ਆ ਆਦਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੬੦) ਰਾਗੁ ਸ੍ਰਹੀ ਮਹਲਾ ੧ 

ਮੈਲ ਨਹੀਂ', ਜੋ ਸਿਚ ਮੁਨਾ ਲਈਏ ਤਾਂ ਭੀ ਪ੍ਰਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਨਹੀਂ ਹੋਂ ਸਕਢਾ, ਸਿੰਡੀ 
ਵਜਾਇਆਂ ਭੀ ਜੋਗ ਸਿੱਧ ਨਹੀਂ' ਹੋਂ ਗੱਢਾਂ । 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਢੰਗ ਸਿਰਫ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਹਾਸਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ 

ਮਾਇਆ ਢੇਂ ਮੋਹ ਦੀ ਕਾਲਖ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਿਆਂ ਹੀ ਮਾਇਆ ਤੋਂ' ਨਿਰਨੇਪ ਖੁਰਭੂ ਵਿਚ 

ਜੁੜੇ ਰਹੀਏ । ੧। 
ਨਿਰੀਆੰ ਗੱਲਾਂ ਕਰਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰਝੂਮਿਲਾਪ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ । ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਜੋਗੀ 

ਅਖਵਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇਕੋ ਜੋਹੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ ਸਭ (ਜੀਵਾਂ) ਨੂੰ ਬਰਾਬਰ (ਦੇ ਇਨ 

ਸਾਨ) ਸਮਝੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਘਰੋਂ) ਬਾਹਰ ਮੜ੍ਹੀਆਂ ਵਿਚ ਮੁਸਾਣਾਂ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਪ੍ਰਛੂ-ਮੈਲ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦ, 

ਸਮਾਧੀਆੰ ਲਾਇਆਂ ਭੀ ਰੱਬ ਨਹੀਂ' ਮਿਲਦਾ ।ਜੌ ਦੈਸ ਪਰਦੇਸ ਵਿਚ ਡੋਦੇ ਫਿਰੀਏ ਤਾਂ 

ਭੀ ਪ੍ਰਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਨਹੀਂ ਹੂੰਦਾ । ਤੀਰਬ ਉਤੇ ਇਸਨਾਨ ਕੀਤਿਆਂ ਭੀ ਪੂ-ਪ੍ਰਾਪਤੀ 

ਨਹੀਂ । 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਢੰਗ ਸਿਰਫ਼ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ 

ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਕਾਲਖ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਿਆਂ ਹੀ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਨਿਰਲੋਪ ਪਰਭੂ ਵਿਚ 

ਜੂੜੋ ਰਹੀਏ । ੨। 

ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਝੇਂ ਤਾਂ ਮਨ ਦਾ ਸਹਮ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਵਿਕਾਰ ਵਲ ਦੌੜਦੇ 

ਮਨ ਨੂੰ ਰੋਕ ਕੇ ਰੱਖ ਸਕੀਦਾ ਹੈ, (ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮ ਦਾ ਇਕ) ਚਸਮਾਂ 

ਚੱਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈ,ਅਫੋਲ ਅਵਸਥਾ ਦੀ ਰੋ ਬਠ ਜਾਂਦੀ ਹੈ,ਹਿਰਦੇ ਦੇ ਅੰਢਰ ਹੀ ਪਰਮਾਂਤਮਾਂ 

ਨਾਲ ਸਾਂਬ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਜਾਚ ਸਿਰਫ ਬਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਉ'ਢੀ ਹੈ ਕਿ 

ਮਾਇਆ ਦੋ ਮੋਹ ਦੀ ਕਾਲਖ ਵਿਚ ਚਹਿੰਦਿਆਂ ਹੀ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਨਿਰਲੈਂਪ ਖੱਡ ਵਿਚ 

ਜੁੜੇ ਰਹੀਏ । ੩ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਅੱਭਿਆਸ ਇਉ' ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 

ਕਿ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਕਾਰ-ਵਿਹਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ ਵਿਕਾਂਾਂ ਵਲੋਂ ਪਰੇ ਹਟੇ ਰਹਿਠਾਂ 
ਚਾਹੀਦਾ 

ਹੈ। (ਜੋਗੀ ਤਾਂ ਸਿੰਘ ਦਾ ਵਾਜਾ ਵਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਸਿਮਰਨ-ਅੱਭਿਆਸ ਕਰਨ ਵਾਲ ਦ , 

ਅੰਦਰ ਇਕ ਅਜੈਹਾਂ ਸੁਰੀਲਾ ਆਨੰਦ ਬਣਦਾ ਹੈ ਕਿ, ਮਾਨੋਂ) ਬਿਨਾਂ ਵਾਜਾਂ ਵਜਾਇਆਂ 

ਸਿੰਘ ਦਾ ਵਾਜਾ ਵੱਜ ਹਿਹ! ਹੈ। (ਜਦੋ' ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨੂੰ ਮਾਣਨ. 

ਗੱਗ ਪਂਦ ਹੈ) ਤਦੋਂ ਉਹ ਐਸੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ 



ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ ਕੋਈ ਡਰ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ । 

ਜਦੋਂ ਮਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਕਾਲਖ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਿਆਂ ਹੀ ਮਾਇਆ ਤੋ ਨਿਰਲੇਪ 

ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਜੁੜੇ ਰਹਿ ਸਕੀਏ, ਤਦੋਂ” ਪੁਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਜਾਚ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ।੪1੧।੮। 

ਨੋਟ ! ਅੰਕ ੧ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ “ਘਰੁ੭' ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸਬਦ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ । ਕਉਣ ਤਰਾਜੀ ਕਵਣੁ ਤੁਲਾ ਤੇਰਾ ਕਵਣੁ 

ਸਰਾਫੁ ਬੁਲਾਵਾ ॥ ਕਉਣੁ ਗੁਰੂ ਕੈ ਪਹਿ ਦੀਖਿਆ ਲੇਵਾ ਕੈ ਪਹਿ ਮੁਲ 

ਕਰਾਵਾ॥ ੧॥ ਮੇਰੇ ਲਾਲ ਜੀਉ ਤੇਰਾ ਅੰਤੁ ਨ ਜਾਣਾ ।। ਤੂੰ ਜਲਿ ਥਲਿ 
ਮਹੀਅਲਿ ਭਰਿਪੁਰਿ ਲੀਣਾ ਤੂੰ ਆਪੇ ਸ਼ਰਬ ਸਮਾਣਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 

ਮਨੁ ਤਾਰਾਜੀ ਚਿਤੁ ਤੁਲਾ ਤੇਰੀ ਸੇਵ ਸਰਾਫੁ ਕਮਾਵਾ ॥ ਘਟ ਹੀ ਭੀਤਰਿ 

ਸੋ ਸਹੁ ਤੋਲੀ ਇਨ ਬਿਧਿ ਚਿਤੁ ਰਹਾਵਾ ॥ ੨॥ ਆਪੇ ਕੰਡਾ ਤੋਲ ਤਰਾਜੀ 
ਆਪੇ ਤੋਲਣਹਾਰਾ॥ ਆਪੇ ਦੇਖੋ ਆਪੇ ਬੁਝੈ ਆਪੇ ਹੈ ਵਣਜਾਰਾ ।। ੩ !। 

ਅੰਧੁਲਾ ਨੱਚ ਜਾਤਿ ਪਰਦੇਸੀ ਖਿਨੁ ਆਵੈ ਤਿਲੁ ਜਾਵੈ ।। ਤਾ ਕੀ ਸੰਗਤਿ 
ਨਾਨਕੂ ਰਹਦਾ ਕਿਉਕਰਿ ਮੂੜਾ ਪਾਵੈ ॥ ੪ ॥ ੨॥ ੯॥ [ਪੰਨਾ ੭੩੦] 

ਪਦ ਅਰਥ --ਕਉਣ-ਕੇਹੜੀ ? ਤਰਾਜੀ-ਤੱਕੜੀ । ਕਵਣੂ-ਕੇਹੜਾ ? ਤੁਲਾ-- 

ਵੱਟਾ । ਸਰਾਫੁ-ਮੁੱਲ ਪਾਣ ਵਾਲਾ, ਪਰਖ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਬੁਲਾਵਾ-ਬੂਲਾਵਾਂ, ਸੈਂ 

ਸੱਦੀਂ । ਕੈ ਪਹਿ-ਕਿਸ ਪਾਸੋ ? ਦੀਖਿਆ-ਸਿੱਖਿਆ । ਲੋਵਾ-ਸੈਂ ਲਵਾਂ । ਮੁਲੁ 

ਕਰਾਵਾ-ਮੈਂ' ਕੀਮਤ ਪਵਾਵਾਂ । ੧। 

ਲਾਲ-ਹੇ ਲਾਲ ! ਨ ਜਾਣਾ-ਮੈਂ` ਨਹੀ! ਜਾਣਦਾ । ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ । ਬਲਿ- 
ਧਰਤੀ ਦੇ ਅੰਦਰ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੈ ਤਲ ਉਤੇ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ, 
ਆਕਾਸ ਵਿਚ । ਭਰਿਪੁਰਿ-ਡਰਪੂਰ । ਲੀਰਾ-ਵਿਆਪਕ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ੧1 
ਰਹਾਉ । 

ਤਾਰਾਜੀ-ਤੱਕੜੀ । ਤੇਰੀ ਸੇਵ ਕਮਾਵਾ-ਮੈਂ' ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ ਕਗੀ, ਸੈਂ” ਤੇਰਾ ਸਿਮਰਨ 
ਕਰਾਂ । ਘਟ-ਹਿਰਦਾ 1 ਭੀਤਰਿ-ਅੰਦਰ । ਸਹੁ-ਖਸਮ-ਪੁਭੂ । ਤੋਂਲੀ-ਮੈਂ` ਤੋਲਾਂ, 
ਪਰਖ ਕਰਾਂ । ਇਨ ਬਿਧਿ-ਇਹਨਾਂ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ । ਰਹਾਵਾ-ਸੈ“ ਟਿਕਾਵਾਂ । ੨। 

ਕੰਡਾ-ਤੱਕੜੀ ਦੀ ਡੰਡੀ ਦੇ ਅੱਧ ਵਿਚ ਦੀ ਸੂਈ, ਤੱਕੜੀ ਦੀ ਬੋਂਦੀ । ਦੇਖੈ- 
ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਬੂੜੈ-ਸਮੜਦਾ ਹੈ । ਵਣਜਾਰ-ਵਣਜ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਜੀਵ- 
ਵਪਾਰੀ । ੩ । 

ਅੰਧੁਲਾ-ਅੰਨ੍ਹਾ । ਨੀਚ ਜਾਤਿ-ਨੀਵੀਂ` ਜਾਤਿ ਵਾਲਾ । ਪਰਦੇਸੀ-ਭਣਕਦਾ 
(੨੫੩੦੨੦੦-੨੨੨੧੦੫੦੦੫੧੦੫੦੦੫੧੦੫੧੦੫੩੦੫੦੦੦੦੫੦੦੫੦<੮੦੫੦੫੩੦੫੩੨੫੦<੧੦੦8-੨੦੧੦<੦੦ ੨<੧੬੦-੩੦-੨੨੦-੨੦-<੦-੮੦੦੮੦੩੦੧-੫੦੩੦=੬੩੫੦-੨੩੫੦੦੦੦੦੦-੩੦=੩-੦-ਲਮਲਮਲਕਨਲਮਨਮਗਮ8 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੬੨) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ 
“੧, 

ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਖਿਲੁ-ਅੱਖ ਦੇ ੜਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਵਿਚ । ਝਿਲੂ-ਰਤਾ ਭਰ ਸਮੋ 
ਵਿਚ । ਤਾਂ ਕੀ-ਅਜੇਹੇ (ਮਨ) ਦੀ । ਕਿਉ ਕਰਿ-ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ? ਮੂੜਾ-ਮੂਰਖ । ਪਾਵੈ- 
(ਕਦਰ) ਪਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਮੇਰੇ ਸੋਹਣੇ ਪੁਝੂ ਜੀ ! ਮੈ ਤੇਰੇ ਗੁਠਾਂ ਦਾ ਯਤ ਨਹੀ ਜਾਣ 

'ਸਕਦਾ(ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਸਮੜ ਨਹੀ ਆ ਸਕਦੀ ਕਿ ਤੇਰੇ ਵਿਚ ਕਿਤਨੀਆਂ ਕੁ ਸਿਫ਼ਤਾਂ ਹਨ)। 

ਤੂੰ ਪਾਠੀ ਵਿਚ ਭਰਪੂਰ ਹੈ', ਤੂੰ ਧਰਤੀ ਦੇ ਅੰਦਰ ਵਿਆਪਕ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਆਕਾਸ ਵਿਚ 
ਹਰ ਬਾ ਮੌਜੂਦ ਹੈ”, ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਸਭ ਬਾਵਾ ਵਿਚ ਸਮਾਇਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ' । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਕੋਈ ਐਸੀ ਤੱਕੜੀ ਨਹੀ` ਕੋਈ ਐਸਾ ਵੱਟਾ ਨਹੀ (ਜੋ ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ 
ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਾ ਸਕਣ), ਕੋਈ ਐਸਾ ਸਰਾਫ ਨਹੀ“ ਜਿਸ ਨੂੰ ਮੈ" (ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਦਾਜਾ 

ਲਾਣ ਵਾਸਤੇ) ਸੱਦ ਸਕਾਂ । ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਐਸਾ ਉਸਤਾਦ ਨਹੀ" ਦਿੱਸਦਾ ਜਿਸ ਪਾਸੋਂ ਸੈ 

ਤੇਰਾ ਮੁੱਲ ਪਵਾ ਸਕੀ ਜਾਂ ਮੁੱਲ ਪਾਣ ਦੀ ਜਾਚ ਸਿੱਖ ਸਕਾਂ । ੧! 

ਹੇ ਖੁਝੂ ! ਜੇ ਮੇਰਾ ਮਨ ਤੱਕੜੀ ਬਣ ਜਾਏ, ਜੇ ਮੋਰਾ ਵਿੱਤ ਟੋਲਣ ਵਾਲਾ ਵੱਟਾਂ 

ਬਣ ਜਾਏ, ਜੋ ਮੈ” ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ ਕਰ ਸਕਾਂ, ਤੇਰਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ ਸਕਾਂ (ਜੇ ਇਹ ਸੇਵਾ- 
ਸਿਮਰਨ ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ) ਸਰਾਫ਼ ਬਣ ਜਾਏ (ਤੇਰੋ ਗੁਠਾਂ ਦਾ ਮੈਂ ਮੰਤ ਤਾੰ ਨਹੀ ਪਾ 
ਸਕਾਂਗਾ, ਪਰ) ਇਹਨਾਂ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਮੈ” ਆਪਣੇ ਦਿੱਤ ਨੂੰ ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਟਿਕਾ ਕੇ ਰੱਖ ਸਕਾਂਗਾ ।(ਹੈ ਭਾਈ !) ਸੈਂ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੀ ਉਸ ਖਸਮ-ਪ੍ਰਠੂ ਨੂੰ 
ਬੈਠਾ ਜਾਂਚ ਸਕਾਂਗਾ ! ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਹਰੇਕ ਥਾਂ ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਆਪਣੀ ਵਡਿਆਈ ਭੀ ਉਹ ਆਪ 
ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਤੇ ਜਾਚ ਸਕਦਾ ਹੈ ਉਹ) ਆਪ ਹੀ ਤੱਕੜੀ ਹੈ, ਤੱਕੜੀ ਦਾ ਵੱਟ ਹੈ, 

ਤੱਕੜ) ਦੀ ਬੋਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣੇ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ) ਤੋਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਉਹ 
ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਦੇ ਦਿਲਾਂ ਦੀ ਸਮਝਦਾ ਹੈ, 

ਆਪ ਹੀ ਜੀਵ-ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਨਾਮ) ਵਣਜ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ! ੩ 1 

ਅੰਵਾਣ ਨਾਨਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਕਦਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦਾ, ਕਿਉਕਿ 

ਇਸ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਸਦਾ ਉਸ ਮਨ ਨਾਲ ਹੈ ਜੋ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋਇਆ 

ਪਿਆ ਹੈ ਜੌ (ਜਨਮਾਂ ਜਨਮਾਂਤਰਾਂ ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਮੈਂਲ ਨਾਲ) ਨੀਵੀਂ ਜਤਿ ਦਾ 
ਬਣਿਆਂ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਜੋ ਸਦਾ ਭਟਕਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਰਤਾਂ ਮਾਲੁ ਭੀ ਕਿਤੇ ਇਕ ਬਾ 

ਫਿਕ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ੪ । ੨ 1 ੬! 
ਕਲ ਮਲ ਆ ਦਲ ਤੀ ਇਦਾ 



ਨੀ ਗਗਨ ਚਗਲੀ, ਕਹ (੩੬੩) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਵਿ 
ਅਲਾਰਲ==ਮਕਲਵਰਲ=ਲ=ਰਚਣ“5-"_4= 

ਪਰਲ ਅਕਲ ਲਅਲ ਗਲ=ਰਲ=ਕ=ਰਆ-ਕਲ=ਕੇਲ-ਰਨਾ==ਰਲ ਅਰ 

ਰਾਗੂ ਸ਼ੂਹੀ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੧ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ॥ਮਨਿ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਆਰਾਧਿਆ ਗੁਰ ਸਬਦਿ 

ਗੁਰੂ ਗੁਰ ਕੇ ।। ਸਭਿ ਇਛਾ ਮਨਿ ਤਨਿ ਪੂਰੀਆਂ ਸਭੁ ਚੁਕਾ ਡਰੁ ਜਮ ਕੇ 

।1 ੧॥ ਮੇਰੇ ਮਨ ਗੁਣ ਗਾਵਹੁ ਰਾਮਨਾਮ ਗੌਰ ਕੇ ।। ਗੁਰਿ ਤੁਠੈ ਮਨੁ 

ਪਰਬੋਧਿਆ ਹਰਿ ਪੀਆ ਰਸੁ ਗਟਕੇ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ । ਸਤ ਸੈਗਤਿ 

ਉਤਮ ਸਤਿਗੁਰ ਕੋਰੀ ਗੁਨ ਗਾਵੈ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ।। ਹਰਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰਿ 

ਮੇਲਹੁ ਸਤਸੰਗਤਿ ਹਮ ਧੋਵਹ ਪਗ ਜਨ ਕੇ ।। ੨ ।। ਰਾਮਨਾਮੁ ਸਭੂ ਹੈ 

ਰਾਮਨਾਮਾ ਰਸੁ ਗੁਰਮਤਿ ਰਸੁ ਰਸਕੇ॥ਗਰ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਹਰ ਜਲੁ ਪਾਇਆ 

ਸਭ ਲਾਥੀ ਤਿਸ ਤਿਸ ਕੇ ।। ੩ ।। ਹਮਰੀ ਜਾਤਿ ਪਾਤਿ ਗੁਰੁ ਸਤਿਗੁਰੁ 

ਹਮ ਵੇਚਿਓ ਸਿਰੁ ਗੁਰ ਕੇ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮੂ ਪਰਿਓ ਗੁਰ ਚੇਲਾ ਗੂਰ 

ਰਾਖਹੁ ਲਾਜ ਜਨ ਕੇ ।। ੪ ।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੭੩੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਗੁਰ ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । 
ਸਭਿ-ਸਾਂਰੀਆਂ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ । ਸਕੂ-ਸਾਰਾ । ਜਮ ਕੇ-ਜਮ ਦਾ । ੧1 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਗੁਰਿ ਤੁਠੈ-ਜੇ ਗੁਰੂ ਤੁੱਠ ਪਏ । ਪਰਬੋਧਿਆ-ਜਾਗ ਪੈਦਾ ਹੈ । 
ਗਟਕੇ-ਗਣਕਿ, ਗਣ ਗਣ ਕਰ ਕੇ, ਸੁਆਦ “ ਨਾਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕੈਰੀ-ਦੀ । ਗਾਵੈ-ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ । ਹਰਿ-ਰੋ ਹਰੀ ! ਹਮ ਧੋਂਵਹ-ਅਸੀ ਧੋਵੀਏ । 
ਪਗ-ਪੈਰ ! ੨। 

ਸਕੁ-ਸਦਾ (ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ) । ਰਸਕੇ-ਰਸਕਿ, ਸੁਆਦ ਨਾਲ । ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ 
ਜਲੂ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਤਿਸ-ਤ੍ਰਿਖਾ, ਤਹ । ਤਿਸ ਕੇ-ਤਿਸ 
ਦੀ [ਲਫ਼ਜ 'ਤਿਸੂ' ਦਾ_ ਸੰਬੋਧਕ 'ਕੇ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ੩ । 

ਗੁਰ ਕੋ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਅੱਗੇ । ਪਰਿਓ-ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ । ਗੁਰ ਚੇਲਾ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਿੱਖ ! 
ਲਾਜ-ਇੱਜ਼ਤ । ੪ ! 

ਅਰਥ ,-ਰੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਰ । ਜੇ 
(ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ) ਗੁਰੂ ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ ਜਾਏ, ਤਾਂ (ਉਸ ਦਾ) ਮਨ (ਮਾਇਆ ਦੇ 
'ਮੌਹ ਦੀ ਨੀੱਢ ਵਿਚੋਂ) ਜਾਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਝਮਾਂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਰਸ 
ਸੁਆਦ ਨਾਲ ਪੀ'ਦਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ 
ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤਨ ਵਿਚ (ਉਪਜੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਇੱਛਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀਆਂ 

੨੫੦ ੦੦੫੨੧੦੫੦੨੫੦੧੦੫੦੨੦੨੦੫੦-੫੦੫੦-੦੦੦੫੦੦੫੦੫੬੦੩੦੫੦੦੨੦੦੨੦-੩੦੫੦-੫੦<੩੦੧੦੫੨੦<><੫੦੩-੩੦੦ਊ. 
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ਹਨ, ਉਸ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿਚੋ')ਜਮ ਦਾ ਭੀ ਸਾਰਾ ਡਰ ਲਹਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਬੜਾ ਸ੍ਹੇਸਟ ਥਾਂ ਹੈ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ 
ਮਨੁੱਖ) ਹਰਿ-ਪੁਝੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ। ਹੇ ਹਰੀ ! ਮੇਹਰ ਕਰ, ਮੈਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਮਿਲਾ 
(ਉਥੇ) ਮੈਂ” ਤੋਰੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਪੈਰ ਧੋਵਾਂਗਾ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹਰੇਕ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । (ਪਰ) ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਹੀ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਰਸ ਸੁਆਦ ਨਾਲ ਲਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ 

ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੁਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਦੀ 

(ਮਾਇਆ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਤਰੋਹ ਲਹਿ ਗਈ । ੩ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਹੀ ਮੇਰੀ ਜਾਤਿ ਹੈ, ਗੂਰੂ ਹੀ ਮੈਰੀ ਇੱਜਤ ਹੈ, ਮੈਂ ਆਪਣਾ 
ਸਿਰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਾਸ ਵੇਚ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਗੁਰੂ ! ਮੈਰਾ 

ਨਾਮ 'ਗੁਰੂ ਕਾ ਸਿੱਖ ਧੈ ਗਿਆ ਹੈ, ਹੁਣ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਇਸ ਸੇਵਕ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖ ਲੈ 

(3, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਬਖਸੀ ਰੱਖ) 1੪1੧1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਭਜਿਓ ਪੁਰਖੋਤਮੁ ਸਭਿ ਬਿਨਸੇ 
ਦਾਲਦ ਦਲਘਾ ।। ਭਉ ਜਨਮ ਮਰਣਾ ਮੇਟਿਓ ਗੂਰ ਸਬਦੀ ਹਰਿ ਅਸ- 

ਥਿਰੁ ਸੇਵਿ ਸੁਖਿ ਸਮਘਾ ॥੧॥ ਮੇਰੇ ਮਨ ਭਜੂ ਰਾਮ ਨਾਮ ਅਤਿ ਪਿਰਪਾਂ ॥ 
ਮੈ ਮਨੁ ਤਨੁ ਅਰਪਿ ਧਰਿਓ ਗੂਰ ਆਗੈ ਸਿਰੁ ਵੇਚਿ ਲਓ ਮੁਲਿ ਮਹਘਾ ॥ 
੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਨਰਪਤਿ ਰਾਜੋ ਰੈਗ ਰਸ ਮਾਣਹਿ ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਪਕੜਿ ਖੜੇ 

ਸਭਿ ਕਲਘਾ ।। ਧਰਮਰਾਇ ਸਿਰਿ ਡੰਡੁ ਲਗਾਨਾ ਫਿਰਿ ਪਛੁਤਾਨੇ ਹਥ 

ਫਲਘਾ ।।੨।। ਹਰਿ ਰਾਖੁ ਰਾਖੁ ਜਨ ਕਿਰਮ ਤੁਮਾਰੇ ਸਰਣਾਗਤਿ ਪੁਰਖ 

ਪ੍ਰਤਿਪਲਘਾ ।। ਦਰਸਨੁ ਸੌਤ ਦੇਹੁ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ ਪ੍ਰਭ ਲੌਚ ਪੂਰਿ ਜਨੁ ਤੁਮਘਾਂ 
।। ੩।। ਤੁਮ ਸਮਰਥ ਪੁਰਖ ਵਡੋਂ ਪ੍ਰਭ ਸੁਆਮੀ ਮੋ ਕਉ ਕੀਜੈ ਦਾਨੁ ਹਰਿ 
ਨਿਮਘਾ ।! ਜਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਮਿਲੈ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ ਹਮ ਨਾਮ ਵਿਟਹੁ ਸਦ 

ਘੂਮਘਾ ।।੪।।੨।। [ਪੰਨਾ ੭੩੧] 
ਪਦੁ ਅਰਥ :-ਪੁਰਖੋਤਮੁ-ਉੱਤਮ ਪੁਰਖ, ਪੁਝੂ । ਸਭਿ-ਸਾਰੋਂ । ਦਾਲਦ- 

ਦਲਿਦੂ, ਗਰੀਬੀਆਂ । ਦਲਘਾ-ਦਲ, ਸਮੂਹ । ਅਸਥਿਰੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ । ਸੇਵਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਸੁਖਿ-ਸੁਖ ਵਿਚ । ਸਮਘਾ-ਸਮਾ ਗਿਆ । ੧ 1 

ਮਨ-ਹੋਂ ਮਨ ! ਪਿਰਘਾ-ਪਿਆਰਾ । ਅਰਪਿ-ਅਰਪ ਕੋ. ਭੋਟਾ ਕਰ ਕੇ 1 

ਮੂਲਿ ਮਹਘਾ-ਮਚਿੰਗੇ ਮੁੱਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
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ਨਰਪਤਿ-ਰਾਜੇ । ਮਾਣਹਿ-ਮਾਣਦੇ ਹਨ । ਪਕੜਿ-ਫੜ ਕੌ । ਸਭਿ-ਸਾਰੋ । 

ਕਲਘਾ-ਕਾਲ, ਮੌਤ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉਤੇ । ਹਥ-ਹੱਥੀਂ ਵਿਚ [ਬਹੁ 

ਵਚਨ]। ਫਲਘਾ-ਫਲ, ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਫਲ 1 ੨ ! 

ਕਿਰਮ-ਕੀੜੇ, ਨਿਮਾਣੇ ਜੀਵ । ਸਰਣਾਗਤਿ-ਸਰਨ ਆਏ ਹਾਂ । ਪੁਹਖ-ਹੇ 

ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! ਖੁਤਿਪਲਘਾ=ਹੇ ਪੁਤਿਪਾਲ ! ਹੋ ਪਾਲਣਹਾਰ ! ਲੌਚ-ਤਾੀੰਘ । 

ਪੂਰਿ-ਪੂਰੀ ਕਰ । ਤੁਮਘਾ-ਤੇਰਾਂ । ੩ । 

ਪੁਭ-ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਕਉ-ਨੂੰ । ਮੋ ਕਉ-ਮੈਨੂੰ । ਨਿਮਘਾ-ਨਿਮਖ ਭਰ, ਛਿਨ ਭਰ 

ਲਈ [ਜਿਸੇਥ-ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ] । ਵਿਟਹੁ-ਤੋਂ` । ਘੁਮਘਾ=ਕੁਰਬਾਨ 

1੪1 
ਅਰਥ .-ਹੈਂ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦਾ ਅੱਤ ਪਿਆਰਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ 

ਕਰ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈ ਆਪਣਾ ਮਨ ਆਪਣਾ ਸਰੀਰ ਭੋਂਟਾ ਕਰ ਕੈ ਗੁਰੂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਰੱਖ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਮਹਿੰਗੇ ਮੁੱਲ ਦੇ ਵੱਟੋ ਵੇਚ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਮੈਂ' ਸਿਰ ਦੇ ਇਵਜ਼ 

ਕੀਮਤੀ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਲੈ ਲਿਆ ਹੈ)। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਹੈ, ਹਰੀ ਉੱਤਮ 

ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਜਪਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦਰਿੱਦ੍ਰ, ਦਲਾਂ ਦੇ ਦਲ ਨਾਸ ਹੋ ਗਏ ਹਨ । 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੂੜ ਕੇ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੈ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਡਰ ਭੀ ਮੂਕਾ ਲਿਆ । 

ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰ ਠੇ ਉਹ ਆਨੰਦ ਵਿਚ 
ਲੀਨ ਹੋ ਗਿਆਂ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰਾਜੇ ਮਹਾਰਾਜੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਰੰਗ ਚਸ ਮਾਣਦੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਨਾਮ ਤੋਂ` ਸੱਖਣੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਫੜ ਕੇ 
ਅੱਗੇ ਲਾ ਲੈੱਦੀ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਫਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਡੰਡਾ ਵੱਕਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਪਛੁਤਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 

ਹੈ ਹਰੀ ! ਹੇ ਪਾਲਣਹਾਰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! ਅਸੀ ਤੇਰੇ(ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ) ਨਿਮਾਣੇ 

ਜੀਵ ਹਾਂ, ਅਸੀ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਏ ਹਾਂ, ਤੂੰ ਆਪ (ਆਪਣੇ) ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ 
ਕਰ । ਹੈ ਪੂਰਛੂ ! ਮੈਂ` ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹਾਂ, ਦਾਸ ਦੀ ਤਾਂਘ ਪੂਰੀ ਕਰ, ਇਸ ਦਾਸ ਨੂੰ ਜੰਤ 
ਜਨਾਂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਬਖ਼ਸ (ਤਾ ਕਿ ਇਹ ਦਾਸ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪਾਪਤ ਕਰ ਸਕੇ 
।੩। 

_ _ ਹੈ ਖੂਝੂ ! ਹੈ ਸਭ ਤੋਂ ਵਰਭੇ ਮਾਲਕ ! ਤੂੰ ਸਾਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪੁਰਖ ਹੈਂ'। 
ਮੌ੍‌ਊ ਇਕ ਛਿਨ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦਾ ਦਾਨ ਦੇਹ । ਹੋ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) 
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ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ਸੈ ਸਦਾ ਹੋਰਿ- 
ਨਾਮ ਤੋ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । ੪ ।੨। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਹਰਿਨਾਮਾ ਹਰਿ ਚੋਡੂ ਹੈ ਹਰਿ ਰੈਡੁ ਮਜੀਠੈ 
ਚੌਬੂ ॥ ਗੁਰਿ ਤੁਠੈ ਹਰਿ ਰੈਗੁ ਚਾੜਿਆ ਫਿਰਿ ਬਹੁੜਿ ਨ ਹੋਵੀ ਭੰਡ ॥ 
੧॥ ਮੇਰੇ ਮਨ ਹਰਿ ਰਾਮ ਨਾਮ ਕਰਿ ਰੈਡੂ ॥ ਗੁਰਿ ਤੁਠੈ ਹਰਿ ਉਪਦੇਸਿਆ 

ਹਰਿ ਭੇਟਿਆ ਰਾਉ ਨਿਸੈਡੂ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ । ਮੁੰਧ ਇਆਣੀ ਮਨਮੁਖੀ 

ਫਿਰਿ ਆਵਣ ਜਾਣਾ ਅੰਡੂ ।! ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਚਿਤਿ ਨ ਆਇਓ ਮਨਿ ਦੂਜਾ 

ਭਾਉ ਸਹਲੰਡੂ ॥ ੨॥ ਹਮ ਮੈਲੁ ਭਰੇ ਦੁਹਚਾਰੀਆ ਹਰਿ ਰਾਖਹੁ ਅੰਗੀ 

ਅੰਝੁ ।। ਗੁਰਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤਸਰਿ ਨਵਲਾਇਆ ਸਭਿ ਲਾਥੇ ਕਿਲਵਿਖ ਪੰਝੁ ।। 
੩ ।। ਹਰਿ ਦੀਨਾ ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਪ੍ਰਭ ਸਤਸੈਗਤਿ ਮੇਲਹੁ ਸੰਡੂੰ 1! 
ਮਿਲਿ ਸੈਗਤਿ ਹਰਿ ਰੰਗੁ ਪਾਇਆ ਜਨ ਨਾਨਕ ਮਨਿ ਤਨਿ ਰੂ ।। 

੪।।੩।। [ਪੰਨਾ ੭੩੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੰਬ੍‌-ਰੌਗ, ਪਿਆਰ । ਮਜੀਠੈ-ਰੰਡ -ਮਜੀਠ ਦਾ ਰੰਗ, ਪੰਕਾਂ 

ਰੰਗ । ਗੁਰਿ ਤੁਠੈ-ਜੇ ਗੁਰੂ ਤੁਠ ਪਏ । ਬਹੁੜਿ-ਮੁੜ । ਹੋਂਵੀ-ਹੁੰਦਾ । ਭੰਬ੍‌ -ਭੰਗ, 
ਤੋਣ, ਨਾਸ । ੧। ਰਿ 

ਮਨ=-ਹੇ ਮਨ ! ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰੰਛੁ-ਪਰੈਮ । ਭੇਟਿਆ-ਮਿਲਿਆਂ । ਹਰਿ 

ਰਾਉ-ਖੁਡੂ ਪਾਤਿਸਾਹ । ਨਿਸੰੜ੍--ਸੰਗ ਲਾਹ ਕੇ, ਬਾਕਾ ਲਾਹ ਕੇ, ਜਰੂਰ ।੧। ਰਹਾਉ | 
ਮੁੰਧ-ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰ । ਮਨਮੁਖੀ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੀ । ਐਬ੍ਰ-- 

ਸਾਬ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਦੂਜਾ ਭਾਉ-ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਿਆਰ ! 

ਸਹ ਲੰਡ -[ਚਫ੍੍‌ ਜਾਜ] ਸਾਬੀ । ੨ । 

ਦੁਹ ਚਾਰੀਆ-ਮੰਦ-ਕਰਮੀ । ਅੰਗੀ-ਹੇ ਅੰਗੀ ! ਹੇ ਅੰਗ-ਪਾਲ !ਅੰੜ੍‌ -ਅੰਗ, 
ਪੱਖ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਅੰਸ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਸਰਿ- 

ਸਰ ਵਿਚ, ਤਾਲਾਬ ਵਿਚ । ਅੰਮ੍ਹਿਤ ਸਰਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋਂ ਨਾਮ-ਜਲ 

ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ । ਨਵਲਾਇਆ- ਇਸਨਾਨ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । <ੜ੍‌- 

ਪੈਕੁ, ਚਿੱਕੜ । ੩ । 
ਦੀਨਾ ਦੀਨ-ਕੰਗਾਲਾਂ ਤੋਂ ਕੋਗਾਲ । ਪੁਭ-ਹੋ ਖੁਭੂ ! ਸੈਝ੍‌ -ਸਾਥ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ 

ਕੌ।੪। 

ਅਰਥ `-ਹੋ ਮੈਰੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਜੌੜ । ਜੋ (ਕਿਸੇ 
ਜਿਨ ਅ ਤਪ ਤਧਸਕਕਕੀਬਕ 69 ਆ 



(੫੦੦੦ 
ਮਪ ਉਤੇ ) ਗੁਰ ਸੋਹਰਬਾਨ ਹੋ ਕੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਹੀਰ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇਵੈ, 
ਤਾਂ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਭੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ ਜਰੂਰ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ (ਮਨ੍ਰੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਹਰੀ ਦਾ ਪਿਆਰ 

ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਇਹ ਹੋਰੀ-ਨਾਲ-ਪਿਆਰ ਮਜੀਠ ਦੇ ਰੌਗ ਵਰਗਾ ਪੱਕਾ ਪਿਆਰ 
ਦਾ ਹੈ। ਜੇ (ਕਿਸੈ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ) ਗੁਰ ਤ੍ੰਠ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਚੰਗ ਚਾੜ੍ਹ ਦੋਵੇ 
ਤਾਂ ਮੁੜ ਉਸ ਰੰਗ (ਪਿਆਰ) ਦਾ ਕਦੇ ” ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੀ ਅੰਵਾਣ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ (ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਛੱਡ ਕੇ) ਆਪਣੇ 
ਹੀ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਨਾਲ਼ ਸਾਬ ਬਣਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਉਸ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਹਰੀ-ਪ੍ਰਭੂ ਨਹੀਂ' ਵੱਸਦਾ, ਉਸ ਦੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਹੀ ਸਾਬੀ ਬਣਿਆ ਚਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੨। 

ਹੈ ਹਰੀ ! ਅਸੀ ਜੀਵ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਸੈਲ ਨਾਲ ਭਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਾਂ, ਅਸੀ ਮੰੰਦ- 
ਕਰਮੀ ਹਾਂ । ਹੈ ਅੰਗ ਪਾਲਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਸਾਡੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ, ਸਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ 
ਕਰ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਨੇ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨਾਮ-ਜਲ ਦੇ 
ਸਰੌਵਰ ਵਿਚ ਇਸਨਾਨ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਲਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 
ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਚਿੱਕੜ ਧੂਪ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩ । 

ਹੇ ਅੱਤ ਕੰਗਾਲਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਰੀ.ਪ੍ਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦਾ 
ਸਾਬ ਮਿਲਾ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਜਿਸ ਮਨੂੱਖ ਨੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ.ਮਿਲ 
ਕੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਪ੍ਰੈਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਉਹ ਪ੍ਰੇਮ (ਸਦਾ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । ੪ । ੩ । 

ਸ਼ੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਹਰਿ ਹਜ ਕਰਹਿ ਨਿਤ ਕਪਟੁ ਕਮਾਵਹਿ 
ਹਿਰਦਾ ਸੂਧੂ ਨ ਹੋਈ ॥ ਅਨਦਿਨੁ ਕਰਮ ਕਰਹਿ ਬਹੁਤੇਰੇ ਸੁਪਨੈ ਸੂਖੂ ਨ 
ਹੋਈ॥ ੧॥ ਗਿਆਨੀ ਗੁਰ ਬਿਨੁ ਭਗਤਿ ਨ ਰੋਈ ॥ ਕੋਰੈ ਰੰਗੁ ਕਦੇ ਨ 
ਚੈ ਜੇ ਲੋਚੈ ਸਭੂ ਕੋਈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਜਪੁ ਤਪੁ ਸੰਜਮ ਵਰਤ ਕਰੇ 
ਖੂਜਾ ਮਨਮੂਖ ਰੋਗੁ ਨ ਜਾਈ ।। ਐਤਰਿ ਰੋਗੁ ਮਹਾ ਅਭਿਮਾਨਾ ਦੂਜੈ 
ਭਾਇ ਖੁਆਈ।॥ ੨॥ ਬਾਗਰ ਭੇਖ ਬਹੁਤੁ ਚਤੁਰਾਈ! ਮਨ੍ਹਆ ਦਹਦਿਸਿ 
ਧਾਵੈ ।। ਹਉਮੈ ਬਿਆਪਿਆ ਸਬਦੁ ਨ ਚੀਨ ਵਿਰਿ ਫਿਰਿ ਜੂਨ) ਆਵੈ ।। 
੩ ।। ਨਾਨਕ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਸੋ ਬੂਝੈ ਸੋ ਜਨੁ ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ। ਗੂਰ ਪਰਸਾਦੀ ਏਕੋ ਬੂਝੈਂ ਏਕਸੁ ਮਾਹਿ ਸਮਾਏ ॥ ੪॥ ੪॥ [ਪੰਨਾ ੭੩੨] 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਰਹਿ-(ਜਬਾਨੀ ਜਬਾਨ) 

ਹਰਿ-ਨਾਮ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ । ਕਪਟੁ-ਛਲ, ਧੌਖਾ । ਕਮਾਵਹਿ-ਕਮਾੰਦੇ ਹਨ । ਸੁਧ- 
ਪਿਤ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੌਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੇ [ਕਜ੍ਰਕਿਜੰ] । ਕਰਮ-(ਤੀਰਬ-ਇਸਨਾਨ 

ਆਦਿਕ ਮਿਥੇ ਹੋਏ ਧਾਰਮਿਕ) ਕੌਮ । ਸੁਪਲੈ-ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਭੀ । ੧। 

ਗਿਆਨੀ=ਹੇ ਗਿਆਨਵਾਨ ! ਕੋਰੈ-ਕੌਰੇ (ਕੱਪੜੇ) ਨੂੰ । ਲੋਚੈ-ਤਾਂਘ ਕਰੇ । ਸਭੁ 
ਕੋਈ-ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸੋਜਮ-ਇੰਦ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵੱਸ ਕਰਨ ਲਈ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਔਖਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਸਾਧਨ । 
ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ, ਮਨ ਵਿਚ ! 

ਅਭਿਮਾਨਾ-ਅਹੈਕਾਰ । ਦੂਜੈ ਭਾਇ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਬੁਆਈ-ਖੁੰਬਿਆ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ ਰਚਿੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਮਨੂਆ-ਕੋੜਾ ਮਨ । ਦਹ ਦਿਸਿ-ਦਸੀ' ਪਾਸੀ” । ਧਾਵੈ-ਦੌੜਦਾ ਹੈ, ਭਟਕਦਾ 

ਹੈ। ਬਿਆਪਿਆ-ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ । ਚੀਨ੍ਹੈ-ਪਛਾਣਦਾ, ਸਾਂੜ ਪਾਂਦਾ । ੩ । 
ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਨਦਰਿ-ਸੇਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ । ਬੂਬੈਂ-ਸਮਬਦਾ ਹੈ । ਪਰ- 

ਸਾਦੀ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ, ਪਰਸਾਦਿ । ਏਕੋ ਬੂੜੈ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਹੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ 
ਹੈ । ਏਕਸੁ ਮਾਹਿ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਹੀ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਗਿਆਨਵਾਨ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਭਗਤੀ ਨਹੀਂ ਹੋ 
ਸਕਦੀ (ਮਨ ਉਤੋਂ ਖੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦਾ ਰੰਗ ਨਹੀਂ ਚੜ ਸਕਦਾ, ਜਿਵੇ) ਭਾਵੇਂ ਹਰੈਕ 
ਮਨੁੱਖ ਪਿਆਂ ਤਰਲੇ ਲਏ, ਕਦੇ ਕੌਰੇ ਕੱਪੜੇ ਉੱਤੇ ਰੰਗ ਨਹੀ” ਚੜ੍ਹਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋਂ ਭਾਈ ! (ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਨਹੀ ਆਉਂਦੇ ਉੱਵ) ਜ਼ਬਾਨੀ ਰਾਮ 

ਰਾਮ ਉਚਾਰਦੇਂ ਹਨ, ਸਦਾ ਧੋਖਾ-ਫਰੇਬ (ਭੀ) ਕਰਦੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਦਿਲ 

ਪਵਿਤ੍ਰ ਨਹੀਂ ਹੋਂ ਸਕਦਾ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਤੀਰਥ-ਇਸਨਾਨ ਆਦਿਕ ਸਿਥੋ ਹੋਏ) ਅਨੌਕਾਂ 

ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਕਰਦੇ ਰਹਿੱਢੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕਦੇ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਭੀ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀ' ਮਿਲਦਾ । ੧ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੋ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਸੰਤ੍ਹਾਂ ਦਾ) ਜਾਪ 

(ਧੂਣੀਆਂ ਦਾ) ਤਪਾਣਾ (ਆਦਿਕ) ਕਸਟ ਦੇਣ ਵਾਲੋਂ ਸਾਧਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਵਰਤ ਰੱਖਦਾ 

ਹੈ, ਪਰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ (ਆਤਮਕ) ਰੌਗ ਦੂਰ 

ਨਹੀਂ' ਨੂੰਦਾ । ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਹੰਕਾਰ ਦਾ ਵ੍ਰਡਾ ਰੌਗ ਉਟਕਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਉਹ 

ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੁ ਤੋਂ ਬੁਬਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ) ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਵਿਖਾਣ ਵਾਸਤੇ 
ਰਿ ਅਖ 4੩000 
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ਮਨ ਵਸੀ' ਪਾਸੀ' ਦੌੜਿਆ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ਹਉਮੈ-ਅਹੌਕਾਰ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਨਹੀ' ਪਾਂਦਾ, ਉਹ ਮੂੜ ਮੁੜ ਜੂਨਾਂ ਦੈ ਗੇਂੜ ਵਿਚ 
ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੋਂ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮੇਹਰ ਦੀ 
ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰਸਤੇ ਨੂੰ)ਸਮੜ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
(ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਹ ਇਕ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਹੀ ਸਾਂਝ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੪।੪। 

੭” __ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੨ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਨਗਰੀ ਖੋਜਿ ਖੋਜਾਈ ।। 

ਹਰਿ ਗਰ ਨਾਮੁ ਪਦਾਰਬੁ ਪਾਈ ॥ ੧ ॥ ਮੇਰੈ ਮਨਿ ਹਰ ਗਰ ਸਾਂਤਿ 
ਵਸਾਈ ।। ਤਿਸਨਾ ਅਗਨਿ ਬੁਝੀ ਖਿਨ ਅੰਤਰਿ ਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ ਸਭ ਭੂਖ 
ਗਵਾਈ ।।੧।। ਰਹਾਉ।। ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵਾ ਜੀਵਾ ਮੇਰੀ ਮਾਈਮਸਤਿਗੂਰਿ 
ਦਇਆਲਿ ਗੁਣ ਨਾਮੁ ਦ੍ਰਿੜਾਈ ।। ੨।। ਹਉ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਪਿਆਰਾ 
ਢੂਢਿ ਢੂਢਾਈ॥ ਸਤ ਸੰਗਤਿ ਮਿਲਿ ਹਰਿ ਰਸੁ ਪਾਈ| ।) ੩।1 ਧੂਰਿ 
ਮਸਤਕਿ ਲੌਖ ਲਿਖੇ ਹਰਿ ਪਾਈ ॥ ਗੂਰੁ ਨਾਨਕੂ ਤੁਠਾ ਮੇਲੈ ਹਰਿ ਭਾਈ) 
11੪॥੧।੫। [ਪੰਨਾ ੭੩੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਗਤਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਨੈ ਕੇ । ਨਗਰੀ-ਸਰੀਰ (-ਨਗਰੀ)। ਖੋਜਿ-ਖੌਜ ਕਰ ਕੋ । ਖੋਜਾਈ-ਖੋਜ ਕਰਾਈ । ਪਈ-ਲੱਭ ਲਿਆ ।੧। 
ਮੇਰ ਮਨਿ-ਮਂਰੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਤਿਸਨਾ ਅਗਨਿ-ਮਾਇਆ ਦੀ ਤਨ ਦੀ ਅੱਗ! 

ਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ-ਗੁਰੂ ਮਿਲਣ ਨਾਲ । ੧। ਰਹਾਉ। 
ਗਾਵਾ-ਗਾਵਂ, ਮੈਂ ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਜੀਵ-ਜੀਵਂ, ਸੈਂ. ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਬਰਚਾ ਹਾਂ । ਮਾਈ-ਹੇ ਮਾਂ ! ਸਤਿਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ ਦਢਇਆਲਿ-ਦਇਆਲ ਨੇ । ਦ੍ਰਿੜਾਈ-ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੨। 
ਰ ਹਉ-ਮੈ'। ਢੂਢਾਈ-ਭਾਲ ਕਗਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ੩ ਰ੍ ਨ ਤਾ ਦਰਗਾਹ ਤੌਂ । ਮਸਤਕਿ-ਮੌਂਥੇ ਉੱਤੇ । ਤੁਠਾ-ਪ੍ਰਸੈਨ । ਭਾਈ--ਰੋ 
 ਆਦਦਦਦ ਦਦਦਦਦ--੦੦੦੦੦੦੦੦੦ 
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ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇ ਕੇ) ਮੇਰੇ ਮਨ 
ਵਿਚ ਠੰਢ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ।(ਮੋਰੇ ਅੰਦਰੋ) ਇਕ ਛਿਨ ਵਿਚ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ 
ਅੱਗ ਬੁੱਝ ਗਈ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਮੈਰੀ ਸਾਰੀ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ 
ਗਈ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਲੈ ਕੇ ਸੈਂ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ-ਨਗਰ ਦੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖੋਜ 
ਕੀਤੀ ਹੈ, ਅਤੇ, (ਸਰੀਰ ਦੇ ਵਿਚੋਂ' ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਕੀਮਤੀ ਨਾਮ ਮੈਂ ਲੱਭ ਲਿਆ 

ਹੈ। ੧। 
ਹੈ ਮੇਰੀ ਮਾਂ ! (ਹੁਣ ਜਿਉ" ਜਿਉ) ਮੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੂਣ ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮਿਲ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੰ ਮੈਂਰੇ ਹਿਰਦੈ ਵਿਚ 

ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਠ ਪੱਕੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ।੨! 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਹੁਣ ਮੈਂ ਪਿਆਰੇ ਹਰਿ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, (ਸਤਸੰਗੀਆਂ 

ਪਾਸੋਂ) ਭਾਲ ਕਰਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਮੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ 

ਸੁਆਦ ਮਾਣਦਾ ਹਾਂ । ੩ | 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ` (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ 

ਲਿਖਿਆ ਲੇਖ ਉੱਘੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਉਤੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਖੁਸੰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ, ਉਸ ਨੂੰ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਾ ਦੇੱ'ਢਾ ਹੈ। ੪ । ੧1੫) 

ਨੌਟ ! ਘਰੁ ੧ ਦੇ ਚਾਰ ਸਬਦਾਂ ਦਾ ਸੰਗ੍ਰਹ ਮੁੱਕ ਚੁਕਾ ਹੈ । ਹੁਣ “ਘਰੁ ੨ ਦੈ 

ਸਬਦਾਂ ਦੇ ਸੰਗ੍ਰਹ ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸਬਦ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪॥ਹਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੇ ਮਨਿ ਹਰਿ ਰੰਗਿ ਲਾਏ/ਗੁਰਮੁਖਿ 

ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਸਮਾਏ।।੧।। ਹਰਿ ਰੰਗਿ ਰਾਤਾ ਮਨੁ ਰੰਗੁ ਮਾਣੇਂ ! ਸਦਾ 

ਅਨੰਦਿ ਰਹੈ ਦਿਨ ਰਾਤੀ ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਸਮਾਣੇ ॥% ਰਹਾਉ ॥ਹਰਿ 

ਚੈਗ ਕਉ ਲੌਚੈ ਸਭੁ ਕੋਈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਰੈਗੁ ਚਲੂਲਾ ਹੋਈ 11੨।।ਮਨਮੁਖਿ 

ਮੁਗਧੁ ਨਰੁ ਕੌਰਾ ਹੋਇ ॥ ਜੇ ਸਉ ਲੋਚੈ ਰੰਗੁ ਨ ਹੋਵੈ ਕੋਇ ।।੩1। ਨਦਰਿ 

ਕਰੇ ਤਾ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪਾਵੈ ।। ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਰਸਿ ਹਰਿ ਰੰਗਿ ਸਮਾਵੈ 18131 

।।੬॥ [ਪੰਨਾ ੭੩੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ।ਰੰਗੁ-ਪਿਆਰ,ਪਰੇਮ-ਰੰਗ ।ਲਾਏ-ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ 

ਹੈ। ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਧੈਂ ਕੇ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ੧ । ਕਿ 

ਰੰਗਿ-ਚੌਗ ਵਿਚ । ਰਾਤਾ-ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ 1 ਅਨੰਦਿ-ਆਨੰਦ ਵਿਚ । ਕੰ 

ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ 1 ੧ । ਰਹਾਉ | [ੁਬਦਿ-ਦੇ ਸਬਦ 5 । ਹਰ” 
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ਕਉ-ਨੂੰ, ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । ਲੌਚੈ-ਤਾਂਘਦਾ ਹੈ । ਸਭੁ ਕੌਈ-ਹਟੇਕ ਪ੍ਰਾਣੀ । ਚਲੂਲਾ-- 

ਗੂੜ੍ਹਾ। ੨। 

ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੈ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਮੁਗਧੁ-ਮੂਰਖ। ਕੌਰਾਂ- 

ਪਿਆਰ ਤੋਂ ਸੋਂਖਣਾ, ਰੁੱਖਾ । ਸਉ-ਸਉ ਵਾਰੀ । ੩ । 

ਨਦਰਿ-ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ । ਰਸਿ-ਰਸ ਵਿਚ । ਰੰਗਿ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ੪ 1 

ਅਰਥ:-ਹੇ ਭਾਈ!ਜੇਹੜਾਂ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪੇ੍‌ਮ-ਰੈਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਰਹਿਦਾ 

ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਦਿਨ ਰਾਤ ਹ
ਰ 

ਵੇਲੇ ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ 

ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇਂ ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ 

(ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ) ਪਿਆਰ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ (ਵਚ ਸਦਾ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ 1 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਉੱ'ਛ ਤਾਂ) ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ (ਚਰਨਾਂ) ਦੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ 
ਤਰਲੋ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਹੀ (ਮਨ ਉਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦਾ)ਗੂੜਾ ਰੰਗ ਚੜ੍ਹਦਾ 

ਹੈ।੨। 

ਹੈ ਭਾਝੀ !ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇਂ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਪਿਆਰ ਤੋਂ ਸੱਖਣੇ 

ਹਿਰਦੇ ਵਾਲਾਂ ਹੀ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਅਜੌਹਾ ਮਨੁੱਖ ਜੋ ਸੌ ਵਾਰੀ ਭੀ ਭੰਘ ਕਰੇ, ਉਸ ਨੂੰ 

(ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਪਿਆਰੇ ਦਾ) ਰੰਗ ਨਹੀਂ” ਚੜ੍ਹ ਸਕਦਾ । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਜਦੋਂ“ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ) ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ 

ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਾੰ ਉਹ ਗੂਰੂ (ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਫਿਰ ਉਹ) ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਸਮਾਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 1੪1੨੬1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਜਿਹਵਾ ਹਰ ਰਸਿ ਰਹੀ ਅਘਾਇ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ 

ਪੀਵੈ ਸਹਜਿ ਸਮਾਇ॥ ੧ ॥ ਹਰਿ ਰਸੁ ਜਨ ਚਾਖਹੁ ਜੇ ਭਾਈ । ਤਉ 

ਕਤ ਅਨਤ ਸਾਦਿ ਲੌਭਾਈ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਰਸੁ ਰਾਖਹੁ 

ਉਰਧਾਰਿ ।। ਹਰਿ ਗੰਸ ਰਾਤੇ ਰੈਗਿ ਮੁਰਾਰਿ ।। ੨ ।। ਮਨਮੁਖਿ ਹਰਿ ਰਸੁ 

ਚਾਖਿਆ ਨ ਜਾਇ 1। ਹਉਮੈ ਕਰੈ ਬਹੁਤੀ ਮਿਲੈਂ ਸਜਾਇ ।। ੩ ।। ਨਦਰਿ 

ਕਰੇ ਤਾ ਹਰਿ ਰਸੁ ਪਾਵੈ ।! ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਰਸਿ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ।। ੪ 11 

੩11 ੭।। [ਪੰਨਾ ੭੩੩] 



੪ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੭੨) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਜਿਹਵਾ-ਜੀਭ । ਰਸਿ-ਰਸ ਵਿਚ । ਅਘਾਇ ਰਹੀ-ਰੱਜੀ 
ਰਹਿਦੀ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਭੋਲਤਾ ਵਿਚ।੧। 

ਭਾਈ ਜਨ-ਹੇ ਭਾਈ ਜਨੋਂ ! ਹੋ ਪਿਆਰੇ ਸੱਜਣੋ ! ਤਉ-ਤਾਂ, ਤਦੋਂ । ਸਾਦਿ- 

ਸੁਆਦ ਵਿਚ । ਅਨਤ ਸਾਦਿ-ਹੋਰ ਸੁਆਦਿ ਵਿਚ । ਕਤ-ਕਿੱਥੇ ? ਕਤ ਅਨਤ ਸਾਦਿ- 

ਕਿਸੇ ਭੀ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਨਹੀ' । ੧1 ਰਹਾਉ। 

ਉਰ-ਹਿਰਦਾ ! ਧਾਰਿ=ਫਿਕਾ ਕੇ । ਰੌਗਿ-ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ੨ । 
ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨੋ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ! ਹਉਸੈ ਕਰੈ-'ਐਂ' ਸੇ” 

ਕਰਦਾ ਹੈ, 'ਮੈ” ਵਾ, ਮੈਂ" ਸਿਆਣਾ'-ਇਹ ਆਖਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਪਾਵੈ-ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ-ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਸੱਜਣੋਂ ! ਜੇ ਤੁਸੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਚੱਖ 

ਲਵੋ, ਤਾਂ ਫਿਰ ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੌਰ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਨਹੀ ਫਸੋਗੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜੀਭ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੈ 

ਰਸ ਵਿਚ ਰੱਜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਉਹ ਨਾਮ-ਰਸ ਹੀ ਪੀਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ, ਆਤਮਕ 

ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਆਪਣੇਂ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖੋ । ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਖੁਡੂ ਦੈ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ ਜਾਂਦੈ 
ਹਨ, ਉਹ ਮੁਰਾਰੀ-ਪੁਡੂ ਦੋ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 

ਪਰ, ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪੱਰੋ- 
ਮਾੜਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਨਹੀਂ' ਚੱਖ ਸਕਦਾ, (ਉਹ ਜਿਉ” ਜਿਉਂ ਆਪਣੀ 
ਸਿਆਣਪ ਦਾ) ਅਹੈਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਤਿਉ ਤਿਉ) ਉਸ ਨੂੰ ਵਧੀਕ ਵਧੀਕ ਸਜ਼ਾ 

ਮਿਲਦੀ ਹੈ (ਆਤਮਕ ਕਲੋਸ ਸਹਾਰਨਾ ਪੈਦਾ ਹੈ) । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ /) ਜਦੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਉ3) ਸੌਹਰ 
ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ' ਉਹ ਪੂਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਫਿਰ) 
ਉਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੌ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ 

ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੪1੩੭1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੬ 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਨ)ਚ ਜਾਤਿ ਹਰਿ ਜਪਤਿਆਂ ਉਤਮ । 

ਪਦਵੀ ਪਾਇ।। ਪੁਛਹੁ ਬਿਦਰ ਦਾਸੀ ਸੂਤੈ ਕਿਸਨੂ ਉਤਰਿਆ ਘਰਿ ਜਿਸੁ ਹ 

ਜਾਇ ।।੧।। ਹਰਿ ਕੀ ਅਕਥ ਕਥਾ ਸੁਨਹੁ ਜਨ ਭਾਈ! ਜਿਤੁ ਸਹੱਸਾਂ । 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੩੭੩ ) ਰਾਗੁ ਸੂਰੀ ਮਹਲਾ ੬ 
ਲਅਲ -੩--੩-<੩੦%-੨॥-੩੦੦੫੨<੦-੫੦੦-<੭-<੦-੫੦-੫੦-"੮੦੦੧੦੩੦੨੦੩੦੩੧੦੨੭੫੦੦੨੦੫੦-੦੦੫੦੦੦੦੫੦

-੦੦੧ 

ਦੂਖ ਭੂਖ ਸਭ ਲਹਿ ਜਾਇ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਰਵਿਦਾਸੁ ਚਮਾਰ ਉਸਤਤਿ 

ਕਰੇ ਹਰਿ ਕੀਰਤਿ ਨਿਮਖ ਇਕ ਗਾਇ ।! ਪਤਿਤ ਜਾਤਿ ਉਤਮੁ ਭਇਆ 

ਚਾਰਿ ਵਰਨ ਪਏ ਪਗਿ ਆਇ 1। ੨ ।। ਨਾਮ ਦੇਅ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗੀ ਗੌਰ 

ਸੇਤੀ ਲੋਕੁ ਛੀਪਾ ਕਹੈ ਬੁਲਾਇ ॥ ਖੜ੍ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪਿਠਿ ਦੇ ਛੋਡੇ ਹਰਿ 

ਨਾਮਦੇਉ ਲੀਆ ਮੁਖਿ ਲਾਇ ।। ੩ ।। ਜਿਤਨੇ ਭਗਤ ਹਰਿ ਸੇਵਕਾ ਮੁਖਿ 

ਅਠਸਠਿ ਤੀਰਥ ਤਿਨ ਤਿਲਕੁ ਕਢਾਇ 11 ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ ਤਿਨ ਕਉ 

ਅਨਦਿਨੁ ਪਰਸੇ ਜੇ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੇ ਹਰਿਰਾਇ ।1੪11੧।1੮।। [ਪੰਨਾ ੭੩੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨੀਚ ਜਾੜਿ-ਨੀਵੀ” ਜਾਤਿ ਵਾਲ਼ਾ ਮਨੁੱਖ । ਉਤਮ ਪਦਵੀ-- 

ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ਪਾਇ-ਪਾ' ਲੈੱ'ਦਾ ਹੈ। ਬਿਦਰ-ਵਿਦਰ ਭਗਤ ਰਾਜਾ ਵਿਚਿਤੂੁ- 

ਵੀਰਜ ਦੀ ਦਾਸੀ ਸੂਦੈਸਣਾ ਦੀ ਕੁੱਖੋਂ ਵਿਆਸ ਰਿਸੀ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਸੀ । ਇਸ ਦਾ ਭਗਤੀ- 

ਭਾਵ ਵੇਖ ਕੇ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੁਰਜੋਧਨ ਦੇ ਮਹਲ-ਮਾੜੀਆਂ ਛੱਡ ਕੇ ਬਿਦਰ ਦੇ ਘਰ ਆ 

ਕੇ ਠਹਿਰੇ ਸਨ (ਵੇਖੋ ਭਾ: ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਵਾਰ ੧੦] । ਘਰਿ ਜਿਸੁ-ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ 

ਵਿਚ । ਜਾਇ-ਜਾ ਕੇ । ੧1 

ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਕਬਾ) ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸਹਸਾ-ਸਹਮ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਨਿਮਖ ਇਕ-ਇਕ ਇਕ ਨਿਮਖ, ਹਰ ਵੈਲੋਂ [ਜਿਸੇਕ-ਅੱਖ ੜਮਕਣ ਜਿਤਨਾ 
ਸਮਾ । ਕੀਰਤਿ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਪਤਿਤ ਜਾਤਿ-ਨੀਵੀ' ਜਾਤਿ ਵਾਲਾ । ਚਾਰਿ 

ਵਰਨ-ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਖੜ੍ਹੀ, ਵੈਸ, ਸੂਦਰ । ਪਗਿ-ਪੈਂਰ ਉੱ'ਤੇ । ਆਇ-ਆ ਕੈ । ੨। 

ਨਾਮਦੈਅ ਪ੍ਰੀਤਿ-ਨਾਮਦੇਵ ਦੀ ਪੁਰੀਤਿ [ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਪਿੰਡ ਨਰਸੀ 
ਵੀਮਨੀ, ਜ਼ਿਲਾ ਸਤਾਗ, ਪ੍ਰਾਂਤ ਬੰਬਈ ਵਿਚ ਸੋਨ ੧੨੭੦ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਸੀ । ਉਮਰ 
ਦਾ ਬਹੁਤਾ ਹਿੱਸਾ ਇਹਨਾਂ ਨੇ ਪੰਡਰਪੁਰ ਵਿਚ ਗੁਜ਼ਾਰਿਆ । ਉਥੋਂ ਹੀ ਦੇਹਾਂਤ ਸੈਨ 

੧੩੫੦ ਵਿਚ] । ਸੇਤੀ-ਨਾਲ । ਮੁਖਿ ਲਾਇ ਲੀਆ-ਦਰਸਨ ਦਿੱਤਾ, ਮੱਥੇ ਲਾਇਆ 
1੩। 

ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਉਤੇ । ਅਠਸਠਿ-ਅਠਾਹਠ । ਅਨਦਿਨੁ-[ਕਜ੍ਰਕਿਜ] ਹਰ ਰੋਜ, 
ਹਰ ਵੈਲੋਂ । ਪਰਸੇ-ਛੂਹੇ । ਹਰਿ ਰਾਇ-ਪੁਛੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੱਜਣੋਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਅਸਚਰਜ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸੁਣਿਆਂ 
ਕਰੋਂ, ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼ ਹਰੋਕ ਕਿਸਮ ਦਾ ਸਹਮ ਹਰੋਕ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
(ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭੁੱਖ ਮਿਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਨੀਵੀ' ਜਾਤਿ ਵਾਲਾ ਮਨੂੱਖ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਨਾਲ਼ 
੨ ਨ ੫੧੫੧੦੦੦੧੦੧੧੦੦੦੫੧-੨੦<੦੫੦੦੫੦<੫੦੫੦੦-੦੦੨੦-੦੦-੨੦-%੦=੦੦੦-੨੦੦੩੦੫੦<੦੦੨੦-੨੦-੨੦<੨੦੧੦-੦੦੦੦੦੦੦੨੦-੩੦<੦-੨੦੦੦੧੭-੨੨੨੦<੩੦੦੫੦੩੦-੦-੩੦੦ਰ੦੬-੦੦<੦੦੦. 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੭੪) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ 
ਵਸ ਉਇ ਕਲ 

ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ (ਜੇ ਯਕੀਨ ਨਹੀ' ਆਉ'ਦਾ, ਤਾ ਕਿਸੇ 

ਪਾਸੋ) ਦਾਸੀ ਦੇ ਪੂੰਤਰ ਬਿਦਰ ਦੀ ਗੱਲ ਪੂਛ ਵੇਖੋਂ । ਉਸ ਬਿਦਰ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸਨ 
ਜੀ ਜਾ ਕੇ ਠਹਿਰੇ ਸਨ 1 ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਭਗਤ) ਰਵਿਦਾਸ (ਜਾਤਿ ਦਾ) ਚਮਾਰ (ਸੀ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਖੁਰਡੂ ਦੀ ਕੀਰਤੀ ਗਾੰਦਾ ਰਹਿਦਾਂ ਸੀ | 

ਨੀਵੀ' ਜਾਤਿ ਢਾ ਰਵਿਦਾਸ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖ ਬਣ ਗਿਆ ! ਚੌਹਾਂ ਵਰਨਾਂ ਦੈ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਦੇ 
ਪੈਰੀ ਆ ਕੇ ਲੱਗ ਪਏ 1 ੨) 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਭਗਤ) ਨਾਮਦੇਵ ਦੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਣ ਗਈ ! ਜਗਤ 

ਉਸ ਨੂੰ ਛੀਬਾ ਆਖ ਕੇ ਸੱਦਿਆ ਕਰਦਾ ਸੀ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਖੜ੍ਰੀਆੰ ਬ੍ਰਾਹ- 
ਮਣਾਂ ਨੂੰ ਪਿੱਠ ਦੇ ਦਿੱਤੀ, ਤੇ, ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਮੱਥੇ ਲਾਇਆ ਸੀ । ੩ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਜਿਤਨੇ ਭੀ ਭਗਤ ਹਨ, ਸੇਵਕ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸੱਥੇ 

ਉਤੇ ਅਠਾਹਨ ਤੀਰਬ ਤਿਲਕ ਲਾਂਦੇ ਹਨ (ਸਾਰੇਂ ਹੀ ਤੀਰਬ ਭੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਆਂਦਰ- 

ਮਾਣ ਕਰਦੇ ਹਨ) । ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜੇਂ ਪੁਭੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ ਮੋਹਰ ਕਰੇ, ਤਾ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਹਰ 
ਵੇਲੋਂ ਉਹਨਾਂ (ਭਗਤਾਂ ਸੇਵਕਾਂ) ਦੇ ਚਰਨ ਛੁਹਦਾ ਰਹੇ ।੪1੧1੮1 

ਨੌਟ-“ਘਰੁ ੨” ਦੇ ਸਬਦਾਂ ਦਾ ਸੰਗ੍ਹ ਖ਼ਤਮ ਹੋਂ ਗਿਆ ਹੈ । ਅਗਾਂਹ 'ਪਰੁ ੬' 
ਦੇ ਸੰਗ੍ਰਹ ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸਬਦ ਹੈ । ਕੁੱਲ ਜੌੜ ੮ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੬ ।। ਤਿਨੈ ਐਤਰਿ ਗੰਰ ਆਰਾਧਿਆ ਜਿਨ ਕਉ 
ਧੁਰਿ ਲਿਖਿਆ ਲਿਖਤੁ ਲਿਲਾਰਾ ॥ ਤਿਨ੍ਹ ਕੀ ਬਖੀਲੀ ਕੋਈ ਕਿਆ 
ਕਰੇ ਜਿਨ ਕਾ ਅੰਗੂ ਕਰੇ ਮੇਰਾ ਹਰਿ ਕਰਤਾਰਾ ।1੧।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਧਿਆਇ 

ਮਨ ਮੇਰੇ ਮਨ ਧਿਆਇ ਹਰਿ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਸਭਿ ਦੂਖ ਨਿਵਾਰਣ- 

ਹਾਰਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਧੁਰਿ ਭਗਤ ਜਨਾ ਕਉ ਬਖਸਿਆ ਹਰਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ 
ਭਗਤਿ ਭੰਡਾਰਾ ॥ ਮੂਰਖੁ ਹੋਵੈ ਸੁ ਉਨ ਕੀ ਰੀਸ ਕਰੇ ਤਿਸੁ ਹਲਤਿ 

ਪਲਤਿ ਮੁਹੁ ਕਾਰਾ।। ੨ ।। ਸੇ ਭਗਤ ਸੇ ਸੇਵਕਾ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਹਰਿਨਾਮੁ 

ਪਿਆਰਾ॥ ਤਿਨ ਕੀ ਸੇਵਾ ਤੇ ਹਰਿ ਪਾਈਐ ਸਿਰਿ ਨਿੰਦਕ ਕੈ ਪਵੈ 

ਛਾਰਾ ।! ੩।। ਜਿਸੁ ਘਰਿ ਵਿਰਤੀ ਸੋਈ ਜਾਣੈ ਜਗਤ ਗੁਰ ਨਾਨਕ 

ਪੂਛਿ ਕਰਹੁ ਬੀਚਾਰਾ ।। ਚਹੁ ਪੀੜੀ ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਬਖੀਲ ਕਿਨੈ ਨ 

ਪਾਇਓ ਹਰਿ ਸ਼ੋਵਕ ਭਾਇ ਨਿਸਤਾਰਾ ।1੪11੨1੯1। [ਪੰਨਾ ੭੩੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਿਨ੍ਹੀ-ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ । ਅੰਤਰਿ-ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ! 
ਉਵ | ਆਈ ਆਈ ਗਾ ਅਲਗ ਪਈ ਮਲ ਪਹਐਂ ਅਮਨਮਾ ਆ ਮਾ ਬਹਾ ਅਵਰ ੫0੨20000000000 ਵਰਗ ਕਸਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੭੫) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ 
ਗੁਰ 

ਧੂਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋ । ਲਿਖੜੁ- ਲੇਖ ।ਲਿਲਾਰਾ-ਲਿਲਾਟ,ਸੱਥੇ ਉੱਤੇ । ਬਖੀਲੀ- 
ਚੁਗ਼ਲੀ, ਲਿੰਦਾ । ਅੰਗ੍ਰ-ਪੱਖ । ੧। ਸੂ 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਨਿਵਾਰਣਹਾਰਾ-ਦੂਰ ਕਰਨ ਜੋਗਾ । ੧ | 

ਰਹਾਉ । 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭਗਤਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੈਣ ਵਾਲੀ ਭਗਤੀ । ਭਡਾਰਾ-ਖ਼ਜਾਨਾਂ । 

ਰੀਸ-ਬਰਾਬਰੀ । ਹਲਤਿ-ਇਸ ਲੰਕ ਵਿਚ ੜ] । ਪਲਤਿ-[ਧਦਕ] ਪਰਲੰਕ 

ਵਿਚ । ਕਾਰਾ-ਕਾਲ਼ਾ । ੨ । 

ਤੇ-ਤੋਂ, ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਪਾਈਐ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਕੈ ਸਿਰਿ-ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ । ਛਾਰਾਂ- 

ਸੁਆਹ । ਪੰਵੈ ਛਾਰਾ-ਸੂਆਹ ਪੈ'ਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਜਿਸੁ ਘਰਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ, ਜ਼ਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਵਿਰਤੀ- 

ਵਾਪਰਦੀ ਹੈ । ਪੂਛਿ-ਪੁੱਛ ਕੇ । ਚਹੁ ਪੀੜੀ-ਚਹੁ ਪੀੜ੍ਹੀਆਂ ਵਿਚ, ਕਦੋਂ ਭੀ । ਆਦਿ 

ਜੁਗਾਦਿ-ਜਗਤ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋ, ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਸੁਰੂ ਤੋਂ । ਥਖੀਲੀ-ਚੁਗ਼ਲੀ ਕਰਨ ਨਾਲ । 

ਕਿਨੈਂ-ਕਿਸ ਨੇ ਭੀ । ਭਾਇ-ਭਾਵਨਾ ਨਾਲ । ਨਿਸਤਾਰਾ-ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾਂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਂਰੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾਂ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ । ਹੈ ਮਨ ! 

ਪੁਡੂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕਰ । ਪਰਮਾਤਮਾ (ਜੀਵ ਦੇ)ਜਨਮਾਂ ਜਨਮਾਂਤਰਾੰ ਦੇ ਵਿਕਾਰ 

ਦੂਰ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ' ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲੌਖ ਲਿਖਿਆ ਹੁੰਦਾ 

ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਰਾਧਨ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਅਤੇ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਹ) ਪੱਖ ਕਰਦਾ ਹੈ) । ਪਿਆਰਾ ਕਰਤਾਰ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਪੱਖ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਕੂੜ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ 

ਸਕਦਾ । ੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੈ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੀ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ੀ ਭਗਤੀ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਬਖਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ 

ਮਨੁੱਖ ਮੂਰਖ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬਰਾਬਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ(ਇਸ ਈਰਖ' ਦੇ ਕਾਰਨ, 

ਸਗੋ) ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਇਸ ਲੌਕ ਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਕਾਲ ਨੁੰਦਾ ਹੈ (ਉਹ ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ 
ਵਿਚ ਬਦਨਾਮੀ ਖੱਫਦਾ ਹੈ) । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਭਗਤ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾੜਮਾ ਦੇ) ਸੇਵਕ 
ਹਨ,ਜਿੰਨਹਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਉਹਨਾਂ (ਸੇਵਕਾਂ ਭਗਤਾਂ) 
ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । (ਸੇਵਕਾਂ ਭਗਤਾਂ ਦੇ) ੬ ਸਿ ਕਨਿਆ 



ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੭੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲ ੪ 
ਨਿੰਦਕ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਤਾਂ ਜਗਤ ਵਲੋਂ) ਸੁਆਹ (ਹੀ) ਪੈਂਦੀ ਹੈ। ੩। 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਉੱਛ ਤਾਂ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਦੀ ਵਿਟਕਾਰ ਨੂੰ) ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਜਾਣਦਾ 
ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਹ ਬਖ਼ੀਲੀ ਵਾਲੀ ਦਸਾ) ਵਾਪਰਦੀ ਹੈ । (ਪਰ) ਤੁਸੀ 
ਸਗਤ ਦੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ (ਪਾਤਸਾਹ) ਨੂੰ ਭੀ ਪੁੱਛ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਵੇਖੋ (ਬਿਹ ਯਕੀਨ 
ਸਾਣੋਂ ਕਿ) ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਰ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਜੂਗਾਂ ਦੇ ਸੁਰੂ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ, ਕਦੇ ਭੀ ਕਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ 
(ਮਹਾ ਪੂਰਖਾਂ ਨਾਲ) ਈਰਖਾ ਦੀ ਰਾਹੀਂ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਧਨ) ਨਹੀਂ' ਲੱਭਾ 
(ਮਹਾਂ ਪੁਰਖਾਂ ਨਾਲ)ਸੇਵਕ-ਭਾਵਨਾ ਰੌਖਿਆਂ ਹੀ (ਸੰਸਾਰ ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੪।੨।੬। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੬ ।। ਜਿਥੈ ਹਰ ਆਰਾਧੀਐ ਤਿਥੈ ਹਰਿ ਮਿਤੁ 
ਸਹਾਈ ।। ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਹਰਿ ਮਨਿ ਵਸੈ ਹੋਰਤੁ ਬਿਧਿ ਲਇਆ ਨ 
ਜਾਈ ।। ੧।। ਹਰਿ ਧਨੂ ਸੰਚੀਐ ਭਾਈ ।। ਜਿ ਹਲਤਿ ਪਲਤਿ ਹਰਿ 
ਹੋਇ ਸਖਾਈ] ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।1 ਸਤਸੰਗਤੀ ਸੰਗਿ ਹਰਿ ਧਨੂ ਖਟੀਐ 
ਹੋਰਥੈ ਹੋਰਤੁ ਉਪਾਇ ਹਰਿ ਧਨੂ ਕਿਤੈ ਨ ਪਾਈ! ।। ਹਰਿ ਰਤਨੈ ਕਾਂ 
ਵਾਪਾਰੀਆ ਹਰਿ ਰਤਨ ਧਨੁ ਵਿਹਾਝੇ ਕਚੈ ਕੇ ਵਾਪਾਰੀਏ ਵਾਕਿ ਹਰਿ ਧਨੁ 
ਲਇਆ ਨ ਜਾਈ ।੨।। [ਪੰਨਾ ੭੩੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਿਤੁ-ਮਿੱਤਰ । ਸਹਾਈ-ਮਦਦਗਾਰ । ਤੋ-ਤੋਂ', ਨਾਲ । ਮੈਨਿ- 
ਮਨ ਵਿਚ । ਹੋਰਤੁ ਬਿਧਿ-ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ [ਹੋਰਤੁ-ਹੋਰ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਜਿਤੋ- 
ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਤਿਤੁ-ਉਸ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ੧। 

ਸੰਚੀਐ-ਇਕੱਠਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਭਾਈ-ਹੋ ਭਾਈ । ਜਿ ਹਰਿ-ਜੋਹੜਾ 
ਹਰੀ । ਹਲੜਿ-ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ । ਪਲਤਿ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ । ਸਖਾਈ-ਮਿੱਤਰ ! ੧1 
ਰਹਾਉ । 

ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਸਤ ਸੰਗਤੀ ਸੰਗਿ-ਸਤਸੰਗੀਆਂ ਨਾਲ (ਰਲ ਕੈ) । ਖਈਐਂ- 
ਖੱਫਿਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਹੌਰਬੈ--ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਥਾਂ । ਹੌਰਤੁ ਉਪਾਇ-ਕਿਸੋਂ ਹੋਰ ਜਤਨ 
ਨਾਲ । ਕਿਤੈ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਥਾਂ । ਵਿਹਾੜੋਂ-ਖਰੀਦਦਾ ਹੈ । 

ਕਚੈਂ ਕੇ ਵਾਪਾਰੀਏ-ਕੱਚ ਦਾ ਵਪਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ (ਕੱਚ ਹੀ ਵਿਹਾੜਦੇ ਹਨ) । 

ਵਾਕਿ-(ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਵਾਕ ਨਾਲ, (ਉਹਨਾਂ ਦੀ) ਸਿੱਖਿਆ ਨਾਲ । ੨ । 
ਅਰਥ -ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜਾ ਹਰੀ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਅਤੇ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਮਿੱਤਰ 

ਬਣਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈਂ । ੧ । ਰਹਾਉ ! | 
," ਅਲ ੧੦੩੦੦੦ ੫ ਕਰ ੩>੩੦-੩-੩੦੩੦-੩੦-੩੦-੩੦=੨੦੦੩੦-੩੦-੧੦੦੩੦-੨੦੦੫੦-<੩੦-੨੦-੧੦-੩੦-੫੦੦੦੦-੩੦੦੩੦੦੦੦=੬੦੦੨੨੦-੨੦੦<੩੦੦੨੦-੩੦-੨੦੦੨੦<੩੦੦੨੦-੩੦੦੬੦<੦੦੦੩੦੦੩-੨੦੦੦੦” 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੭੭) ਰਾਗ ਸੂਹੀ ਮਜਾ 4. ੫46; 544 4 8 ਉਪ 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਭੀ ਥਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਰਾਧਨ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, ਉਹ ਮਿੱਤਰ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਉੱਥੇ ਹੀ ਆ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਉਹ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਸ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੋਰ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ 
ਉਸ ਨੂੰ ਲੱਭਿਆ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੧ । 

``ਹੋ ਭਾਈ ! ਸਤਸੰਗੀਆਂ ਨਾਲ (ਮਿਲ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਖੱਟਿਆ 
ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, (ਸੜਸੰਗ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੌਰ ਥਾਂ, ਕਿਸੇਂ ਭੀ ਹੋਰ ਜਤਨ ਨਾਲ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਸ਼ਰੀਦਦਾ ਹੈ, ਨਾਸਵੈਤ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਵਪਾਰੀ (ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਬ ਹੈ) 
ਖਰੀਦਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦੀ) ਸਿੱਖਿਆ ਨਾਲ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਪੁਰਾਪਤ ਨਹੀ ਕੀਤਾ 

ਜਾ ਸਕਦਾ । ੨ । 

ਹਰਿ ਧਨੁ ਰਤਨੁ ਜਵੇਹਰੁ ਮਾਣਕ ਹਰਿ ਧਨੈ ਨਾਲਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੌ 

ਵਤੈ ਹਰਿ ਭਗਤੀ ਹਰਿ ਲਿਵ ਲਾਈ ।। ਹਰਿ ਧਨੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੈ ਵਤੈ ਕਾ 
'ਬੀਜਿਆ ਭਗਤ ਖਾਇ ਖਰਚਿ ਰਹੇ ਨਿਖੂਟੈ ਨਾਹੀ ॥ ਹਲਤਿ ਪਲਤਿ ਹਰਿ 
ਧਨੈ ਕੀ ਭਗਤਾ ਕਉ ਮਿਲੀ ਵਡਿਆਈ ।। ੩ ।। ਹਰਿ ਧਨੂ ਨਿਰਭਉ 
ਸਦਾ ਸਦਾ ਅਸਥਿਰੁ ਹੈ ਸਾਚਾ ਇਹੁ ਹਰਿ ਧਨੂ ਅਗਨੀ ਤਸਕਰੈ ਪਾਣੀਐ 
ਜਮਦੂਤੈ ਕਿਸੈ ਕਾ ਗਵਾਇਆ ਨਾ ਜਾਈ ॥ ਹਰਿ ਧਨ ਕਉ ਉਚਕਾ ਨੈੜਿ 
ਨ ਆਵਈ ਜਮੁ ਜਾਗਾਤੀ ਡੰਡੁ ਨ ਲਗਾਈ ।।੪।1 [ਪੰਨਾ ੭੩੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਵੇਂਹਰੁ-ਜਵਾਹਰ । ਮਾਣਕੁ-ਮੌਤੀ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੈ-ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋਂ ਸਮੋ ਵਿਚ । ਵਤੈ-ਵੱਤਰ ਦੇ ਵੇਲੋ । ਹਰਿ ਭਗਤੀ-ਹਰੀ ਦੇ ਭਗਤ! 
ਨੰ । ਲਿਵ-ਲਗਨ । ਲਿਵ ਲਾਈ-ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ । ਨਿਖੁਟੈ-ਮੁੱਕਦਾ । ਹਲਤਿ-ਇਸ਼ 
ਲੌਕ ਵਿਚ । ਪਲਤਿ-ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਕਉ-ੂੰ । ੩ । 

ਅਸਬਿਰੂ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਟਿਕੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । 
ਤਸਕਰ-ਚੌਰ । ਉਚਕਾ-ਉਚੱਕਾ, ਚੁੱਕ ਕੇ ਲੈ ਜਾਣ ਵਾਲਾ, ਲੂਟੇਰਾ । ਜਾਗਾਡੀ-ਮਸੂ- 
ਲੀਆ । ਡੇਡੂ-ਡੌਨ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਭੀ) ਧਨ (ਹੈ, ਇਹ ਧਨ) ਰਤਨ 
ਜਵਾਹਰ ਮੌਂਤੀ (ਵਰਗਾ ਕੀਮਤੀ) ਹੈ । ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਲੇ ਵੱਤਰ ਦੇ ਢੇਲੋ ਉੱਠ ਕੇ 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ ਉੱਠ ਕੇ (ਉਸ ਵੇਲੇ ਉੱਠ ਕੇ ਜਦੋਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪਲ੍ਰਦਾ ਹੈ) 
ਇਸ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਧਨ ਨਾਲ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਵੱਤਰ ਦੇ ਵੇਲੇ ਆੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ 
(ਉੱਠ ਕੇ) ਬੀਜਿਆ ਹੋਇਆ ਇਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਭਗਤ ਜਨ ਆਪ ਵਰਤਦੇ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੭੮) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਵੰਡਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਇਹ ਮੁੱਕਦਾ ਨਹੀ” । ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ 

ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਇਸ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਇੱਜਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ 
1ੜ। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਸ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ ਕੋਈ ਡਰ-ਖ਼ਤਰਾਂ ਨਹੀਂ, 

ਇਹ ਸਦਾ ਹੀ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਹੀ ਫ਼ਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਅੱਗ, 

ਚੌਰ, ਪਾਣੀ, ਮੌਤ-ਕਿਸੇ ਪਾਸੋਂ ਭੀ ਇਸ ਧਨ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਨਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । 

ਕੋਈ ਲੁਟੇਰਾ ਇਸ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਦੇ ਨੰੜੇ ਨਹੀ” ਢੁਕ ਸਕਦਾ । ਜਮ ਮਸੂਲੀਆ ਇਸ 

ਧਨ ਨੂੰ ਕੋਈ ਮਸੂਲ ਨਹੀ ਲਾ ਸਕਦਾ । ੪ ! 

ਸਾਕਤੀ ਪਾਪ ਕਰਿ ਕੈ ਬਿਖਿਆ ਧਨੁ ਸੈਚਿਆਂ ਤਿਨਾ ਇਕ ਵਿਖ 

ਨਾਲਿ ਨ ਜਾਈ॥ ਹਲਤੈ ਵਿਚਿ ਸਾਕਤ ਦੁਹੇਲੇਂ ਭਏ ਹਥਹੁ ਛੁੜਕਿ 

ਗਇਆ ਅਗੈ ਪਲਤਿ ਸਾਕਤੁ ਹਰਿ ਦਰਗਹ ਢੋਈ ਨ ਪਾਈ ।1੫।। ਇਸੁ 

ਹਰਿ ਧਨ ਕਾ ਸਾਹੁ ਹਰਿ ਆਪਿ ਹੈ ਸੰਤਹੁ ਜਿਸ ਨੌ ਦੇਇ ਸੁ ਹਰਿਧਨੂ 

ਲਦਿ ਚਲਾਈ ॥ ਇਸੁ ਹਰਿ ਧਨੈ ਕਾ ਤੋਟਾ ਅਦੇ ਨ ਆਵਈ ਜਨ ਨਾਨਕ 

ਕਉ ਗੁਰਿ ਸੋਝੀ ਪਾਈ ।1੬।।੩।1੧੦।। [ਪੰਨਾ ੭੩੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਕਤੀ=ਸਾਕਤੀ', ਸਾਕਤਾੰ ਨੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋ ਫੱਟੇ ਹੋਏ 

ਮਨੁੱਖਾਂ ਨ । ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ ।ਸੋਚਿਆ-ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ, ਜੋੜਿਆ । ਵਿਖ-ਕਦਮ। 

ਦੁਹੇਲੋ-ਦੁਖੀ । ਸਾਕਤ-ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹੋਂ ਮਨੁੱਖ । ਹਥਹੁ--ਹੱਥ ਵਿਚੋਂ! ਛੁੜਕਿ ਗਇਆਂ 

-ਖੁੱਸ ਗਿਆ । ਅਗੈ ਪਲਤਿ-ਅਗਾਂਹ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ । ਸਾਕਤੁ-ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹਿਆ 

ਮਨੁੱਖ [ਇਕ ਵਚਨ] । ਢੋਈ-ਆਸਰਾਂ ! ਪ 

ਸਾਹੁ-ਸਾਹੁ, ਸਰਮਾਏ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਸੰਤਹੁਂ-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਜਿਸ ਨੋ-[ਲਫਜ਼ 

“ਜਿਸੁ ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ “ਨੋ ਕੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਦੇਇ-ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਲਦਿ- 

ਲੱਦ ਕੇ । ਤੌਟਾ-ਘਾਟ । ਆਵਈ-ਆਵਏ, ਆਵੈ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੈ ! ਜਨ ਕਉਂ- 

ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਨੂੰ । ਨਾਨਕ-ਹੇਂ ਨਾਨਕ ! ੬ 1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ=ਵੇੜ੍ਹੰ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ (ਸਦ) ਪਾਪ ਕਰ ਕਰ ਕੈ 

ਮਾਇਅ=ਧਨ (ਹੀ) ਜੋੜਿਆ, (ਪਰ) ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨਾਲ (ਜਗਤ ਤੋਂ ਤੁਰਨ ਵੇਲ) ਇਹ 

ਧਨ ਇਕ ਕਦਮ ਭੀ ਸਾਥ ਨਾਹ ਕਰ ਸਕਿਆ 1 (ਇਸ ਮਾਇਆ-ਧਨ ਦੇ ਕਾਰਨ) 

ਮਾਇਆ:-ਵੇੜ੍ਰੋ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ ਦੁਖੀ ਹੀ ਰਹੇ (ਮਰਨ ਵੈਲੋਂ ਇਹ ਧਨ) ਹੱਟ 

ਖੁੱਸ ਗਿਆ, ਅਗਾਂਹ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਜਾ ਕੈ ਮਾਇਆ-ਵੇੜਹ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੭੯) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ 
ਦਾਰ ਉਇ ਆਂ ਪਲ ਆਂ ਅਰ 

ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਕੌਈ ਥਾਂ ਨਹੀ ਮਿਲਦੀ । ੫ । 

ਹੈ ਸਤ ਜਨੋ ! ਇਸ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਹੈ । 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਾਹ ਪੁਰਭੂ ਇਹ ਧਨ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਇਹ 

ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਸੌਦਾ ਵਿਹਾੜ ਕੇ ਇਥੋ” ਤੁਰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ=ਹੇ ਭਾਈ !) 

ਇਸ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਦੇ ਵਪਾਰ ਵਿਚ ਕਦੇ ਘਾਟਾ ਨਹੀਂ' ਪੈੱਦਾ । ਗੁਰੂ ਨੇ ਆਪਣੇ 

ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਇਹ ਗੱਲ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ-ਹੈ ।੬।੩1੧੦1 
ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਜਿਸ ਨੋ ਹਰਿ ਸੁਪ੍ਰਸੈਨੂ ਹੋਇ ਸੋ ਹਰਿ ਗੁਣਾ 

ਰਵੈ ਸੋ ਭਗਤੁ ਸੋ ਪਰਵਾਨੁ ॥ ਤਿਸ ਕ। ਮਹਿਮਾ ਕਿਆ ਵਰਨੀਐ ਜਿਸ ਕੈ 

ਹਿਰਦੈ ਵਸਿਆ ਹਰਿ ਪੁਰਖੁ ਭਗਵਾਨੁ ।!੧।। ਗੋਵਿੰਦ ਗੁਣ ਗਾਈਐ ਜੀਉ 

ਲਾਇ ਸਤਿਗੁਰੁ ਨਾਲਿ ਧਿਆਨੁ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸੋ ਸਤਿਗੁਰੂ ਸਾ ਸੇਵਾ 
ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਸਫਲ ਹੈ ਜਿਸ ਤੇ ਪਾਈਐ ਪਰਮ ਨਿਧਾਨੁ ।। ਜੋ ਦੂਜੈ ਭਾਇ 
ਸਾਕਤ ਕਾਮਨਾ ਔਰਥਿ ਦੂਰਗੰਧ ਸਰੇਵਦੇ ਸੋ ਨਿਹਫਲ ਸਭੂ ਅਗਿਆਨੁ ॥ 
੨॥ ਜਿਸ ਨੋ ਪਰਤੀਤਿ ਹੋਵੈ ਤਿਸ ਕਾ ਗਾਵਿਆ ਥਾਇ ਪਵੈ ਸੋ ਪਾਵੈ 
ਦਰਗਹ ਮਾਨੁ । ਜੋ ਬਿਨੁ ਪਰਤੀਤੀ ਕਪਟੀ ਕੂੜੀ ਕੂੜੀ ਅਖੀ ਮੀਟਦੇ 
ਉਨ ਕਾ ਉਤਰਿ ਜਾਇਗਾ ਝੂਠੁ ਗੁਮਾਨੁ ।। ੩ ।। ਜੇਤਾ ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਸਭੂ 
ਤੇਰਾ ਤੂੰ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਪੁਰਖੁ ਭਗਵਾਨੁ ।। ਦਾਸਨਿ ਦਾਸ ਕਹੈ ਜਨੂ ਨਾਨਕੁ 

ਜੇਹਾ ਤੂੰ ਕਰਾਇਹਿ ਤੇਹਾ ਹਉ ਕਰੀ ਵਖਿਆਨੁ ॥੪॥੪1੧੧॥ [ਪੰਨਾ੭੩੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਨੌ, ਜਿਸ ਕੈ, ਤਿਸ ਕੀ, ਜਿਸ ਤੇ, ਤਿਸ ਕਾ-[ਲਫਜ 

“ਜਿਸੁ “ਤਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੈਬੋਧਕ “ਨੋ” 'ਕੈ', “ਕੀ', “ਕਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । 
ਸੁਪੁਸੰਨੁ-ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖ਼ੁਸ । ਰਵੈ-ਚੇਤੇ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਪਰਵਾਨੁ-ਕਬੂਲ । ਮਹਿਮਾ- 
ਵਡਿਆਈ । ਵਰਨੀਐ-ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਜਾਏ । ਕੈ ਹਿਰਦੈ-ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੧। 

ਗਾਈਐ-ਆਓ, ਗਾਵੀਏ । ਜੀਉ ਲਾਇ-ਚਿੱਤ ਜੋੜ ਕੇ । ੧ ! ਰਹਾਉ। 
ਸਫਲ-ਕਾਮਯਾਬ । ਤੇ-ਤੋਂ` । ਨਿਧਾਲੁ-ਖ਼ਜਾਨਾ । ਦੂਜੈ ਭਾਇ-ਮਾਇਆ ਦੇ 

ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਕਾਮਨਾਂ ਅਰਬਿ-ਮਨ ਦੀਆਂ ਵਸਨਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਛਰ । ਦੁਰਰੀਧ-ਵਿਸੇ 

ਵਿਕਾਰ । ਅਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ` ਬੇ-ਸਮੜੀ । ੨ । 
ਪਰਤੀਤਿ-ਸਰਧਾ, ਨਿਸਚਾ । ਬਾਇ ਪਵੈ-ਪਰਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਮਾਨੂ-ਆਦਰ । 

ਕਪਟੀ-ਵਰੇਬੀ । ਕੂੜੀ ਕੂੜੀ-ਬ੍ਠ-ਮੁਠ । ਗੁਮਾਨੁ-ਮਾਣ, ਅਹੰਕਾਰ । ੩ । 
ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੁ-ਸਰੀਰ । ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜ਼ਾਣਨ ਵਾਲਾ । 

ਹਦ ਦੇ ੩੨ -੧੦੫੧-੫੦੧੦੫੦੦੦੧੦੨੫੦<੫੭੫੦੦੫੦-੦੦੫੦੦੨੦੧੦੫੦-੫੦<੦੦੫੦੦੩੦੦੦੫੦੫੦੦੩<੦<੫੦-੨੦-੨੫੧੦=੦-ਰ੦੨੦=-੩੦੫੦੦੨੦<੨੦੨੦<੩੦੨੦੦੫੦੦੨੦-੨੦੦=<ਲ-<੦<੦<=<ਲ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੮੦ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ 

ਦਾਸਨਿ ਦਾਸੁ=ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸ ) ਵਖਿਆਨੁ-ਬਿਆਨ । ਕਰੀ-ਕਰੀ', ਮੈ` ਕਰਦਾ 

ਹਾਂ।੪। 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ | ਆਓ, ਚਿੱਤ ਜੌੜ ਕੇ, ਗੁਰੂ (ਦੀ ਬਾਣੀ) ਨਾਲ ਸੁਰਤਿ 
ਜੋੜ ਕੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਕਰੀਏ । ੧ ।ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖ਼ੁਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਉਸ ਦੀਆਂ ਨਜ਼ਰਾਂ ਵਿਚ) ਭਗਤ ਹੈ 
(ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) ਕਬੂਲ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਭਗਵਾਨ ਪੁਰਖ 

ਆ ਵੋਂਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । ੧1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਗੁਰੂ (ਐਸਾ ਸਮਰਬ ਹੈ) ਕਿ ਉਸ ਪਸੋਂ'` ਸਭ ਤੋਂ` ਉੱਚਾਂ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਹੋਈ ਉਹ ਸੋਵਾ ਭੀ ਫਲ ਲਿਆਉ'ਦੀ 

ਹੈ । ਜੇਹੜੇ ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹੋ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੋ ਪਿਆਰ ਵਿਚ (ਫਸ ਕੇ) ਮਨ ਦੀਆਂ 

ਵਾਸਨਾੰ (ਪੂਰੀਆ ਕਰਨ) ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਵਿਸੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਲੱਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ 

ਜੀਵਨ ਵਿਅਰਥ ਗਵਾ ਲੈੱਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸਾਰਾ ਜੀਵਨ ਹੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 

ਵਲੋਂ ਬੇ-ਸਮਝੀ ਹੈ। ੨। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ ਉੱਤੇ) ਸਰਧਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਹਰਿਜਸ 

ਗਾਣਾ (ਹਰੀ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ) ਕਬੂਲ ਪੈਦਾ ਹੈ; ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਦਰ- 

ਗਾਹ ਵਿਚ ਆਦਰ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਜੇਹੜੇ ਫਰੇਬੀ ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਉਤੇ) ਨਿਸਚਾ ਰੱਖਣ 

ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬੂਠ-ਮੂਠ ਹੀ ਅੱਖਾਂ ਮੀਟਦੇ ਹਨ (ਮਾਨੋ, ਸਮਾਧੀ ਲਈ ਬੈਣੇ ਹਨ) ਉਹਨਾਂ 
ਦਾ (ਆਪਣੀ ਉੱਚਤਾ ਬਾਰੇ) ਝੂਠਾ ਅਹੌਕਾਰ (ਆਖ਼ਰ) ਲਹਿ ਜਾਇਗਾ । ੜ । 

ਹੇ ਖੁਠੂ ! ਜਿਤਨਾ ਭੀ (ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਜਿੰਦ-ਸਰੀਰ ਹੈ, ਇਹ ਸਭ ਤੇਰਾਂ ਦਿੱਤਾ 
ਹੋਇਆ ਹੈ, ਤੂੰ ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਸ਼ਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪ੍ਰਭੂ ਹੈ । ਹੈ ਖੁਡੂ ! 

ਤੇਰੋ ਦਾਸਾ ਦਾ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ--(ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਤੂੰ ਜੋ ਕੁਬ ਸੈਂਥੋਂ ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਮੈਂ ਉਹੀ ਕੁਝ ਆਖਦਾ ਹਾਂ।੪। ੪।੧੧। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪੩ ਘਰੁ ੭ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ॥ ਤੇਰੇ ਕਵਨ ਕਵਨ ਗੁਣ ਕਹਿ ਕਹਿ ਗਾਵਾਂ 

ਤੂ ਸਾਹਿਬ ਗੁਣੀ ਨਿਧਾਨਾ ॥ ਤੁਮਰੀ ਮਹਿਮਾ ਬਰਨਿ ਨ ਸਾਕਉ ਤੂੰ ਠਾਕੁਰ 

ਉਚ ਭਗਵਾਨਾ ॥ ੧ ॥ ਮੈ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਰ ਸੋਈ ।। ਜਿਉ ਭਾਵੈ ਤਿਉ 

ਰਾਖੁ ਮੇਰੇ ਸਾਹਿਬ ਮੈ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਮੈ ਤਾਣੁ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੮੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ 8 

ਦੀਬਾਣ ਤੂ ਹੈ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਮੈ ਤੁਧੁ ਆਗੈ ਅਰਦਾਸਿ ।। ਮੈ ਹੋਰੁ ਥਾਉ 

ਨਾਹੀ ਜਿਸੁ ਪਹਿ ਕਰਉ ਬੇਨੰਤੀ ਮੇਰਾ ਦੁਖੁ ਸੁਖੁ ਤੁਝ ਹੀ ਪਾਸੇ ।੨।। 

ਵਿਚੇ ਧਰਤੀ ਵਿਚੇ ਪਾਣੀ ਵਿਚਿ ਕਾਸਟ ਅਗਨਿ ਧਰੀਜੈ ॥ ਬਕਰੀ ਸਿੰਘੁ 

ਇਕਤੈ ਥਾਇ ਰਾਖੇ ਮਨ ਹਰਿ ਜਪਿ ਭ੍ਰਮੁ ਭਉ ਦੂਰਿ ਕੀਜੈ ॥ ੩॥ ਹਰਿ 

ਕੀ ਵਡਿਆਈ ਦੇਖਹੁ ਸੰਤਹੁ ਹਰ ਨਿਮਾਣਿਆ ਮਾਣੁ ਦੇਵਾਏ ।। ਜਿਉ 

ਧਰਤੀ ਚਰਣ ਤਲੌ ਤੇ ਉਪਰਿ ਆਵੈ ਤਿਉ ਨਾਨਕ ਸਾਧ ਜਨਾ ਜਗਤੁ 

ਆਣਿ ਸਭੁ ਪੈਰੀ ਪਾਏ ।1੪।1੧1।੧੨।। [ਪੰਨਾਂ ੭੩੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਵਨ ਕਵਨ-ਕੇਹੜੇ ਕੇਹੜੋਂ ? ਕਹਿ ਕਹਿ-ਆਖ ਆਖ ਕੈ । 

ਗਾਵਾ-ਗਾਵੀਂ,ਮੈਂ' ਗਾਵਾਂ । ਸਾਹਿਬ-ਮਾਲਕ । ਗੁਣੀ ਨਿਧਾਨਾ-ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜਾਨਾਂ । 

ਮਹਿਮਾ-ਵਡਿਆਈ । ਬਰਨਿ ਨ ਸਾਕਉ--[ਸਾਕਉ”] ਮੈ ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕਰ 

ਸਕਦਾ । ੧ । 
ਮੈ-ਸੋਰੇ ਵਾਸਤੇ । ਧਰ-ਆਸਰਾ । ਅਵਰੁ-ਹੌਰ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਤਾਣੂ-ਬਲ । ਦੀਬਾਣੂ-ਸਹਾਰਾ । ਪਹਿ-ਪਾਸ । ਕਰਉ -ਕਰਉ', ਮੈਂ“ ਕਗਾਂ । 

ਪਾਸੇ-ਪਾਸਿ । ੩ । 

ਵਿਚੇ-(ਪਾਣੀ ਦੇ) ਵਿਚ ਹੀ । ਵਿਚੇਂ ਪਾਣੀ-(ਧਰੜੀ ਦੇ) ਵਿਚ ਹੀ । ਕਾਸਫ- 

ਕਾਠ, ਲੱਕੜੀ । ਧਰੀਜੈ-ਧਰੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਸਿੰਘੁ-ਸੇਰ । ਇਕ ਤੈ ਬਾਇ-ਇਕੋਂ ਹੀ ਥਾਂ 
ਵਿਚ । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ੩ । 

ਚਰਣ ਤਲੋਂ ਤੇ-ਪੈਰਾ ਹੋਠੋਂ। ਆਣਿ-ਲਿਆ ਕੇ। ਸਭੂ ਜਗਤੁ-ਸਾਰਾ ਸੌਸਾਗ੪1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਹਰੀ ! ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਤੇਰਾ ਉਹ ਨਾਮ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ । ਹੋ ਮੇਰੇ 
ਮਾਲਕ ! ਜਿਵੇਂ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇਂ ਤਿਵੇ" ਮੋਰੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ । ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਮੇਰਾ ਹੋਰ 
ਕੋਈ (ਸਹਾਰਾ) ਨਹੀ' ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਸਭ ਤੋ ਉੱਚੇ ਭਗਵਾਨ ! ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ. ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਗੂਣਾਂ ਦਾ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਸਭ ਢਾ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ' । ਸੈਂ'` ਤੇਰੇ ਕੇਹੜੋ ਕੇਹੜੇ ਗੂਣ ਦੱਸ ਕੇ 
ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ? ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਵਡਿਆਈ ਬਿਆਨ ਨਹੀ ਕਰ 
ਸਕਦਾ । ੧। 

ਹੇ ਸੋਰੇ ਮਾਲਕ ! ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰੇਂ ਵਾਸਤੇ ਬਲ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਮੋਰੇ ਵਾਸਤੇ ਆਸਰਾ 
ਹੈ। ਮੈਂ` ਤੇਰੇ ਅੱਗੇ ਹੀ ਅਰਜੋਈ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਅਜੋਹਾ 
ਥਾਂ ਨਹੀਂ, ਜਿਸ ਕੌਲ ਮੈਂ ਬੈਨਤੀ ਕਰ ਸਕਾਂ । ਸੈਂ ਆਪਣਾ ਹਰੇਕ ਸੁਖ ਹਰੇਕ ਦੁੱਖ ਤੇਰੋ ੨ ਨਨ, ਸਕੋ ਮੋ ਕੀਕਰ ਸੌਂ ਆਪਣਾ ਚਰ ਸੁਖ ਰੁੱਖ ਤਰ | 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੮੨) ਰਾਗੂ ਕੀ ਤੂ. 
ਕੌਲ ਹੀ ਪੇਸ਼ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ।੨। ੍ 

ਹੋ ਮੈਰੇ ਮਨ ! ਵੇਖ, (ਪਾਣੀ ਦੇ) ਵਿਚ ਹੀ ਧਰਤੀ ਹੈ, (ਧਰਤੀ ਦੇ) ਵਿਚ ਹੀ 

ਪਾਣੀ ਹੈ, ਲੱਕੜ ਵਿਚ ਅੱਗ ਰੱਖੀ ਹੋਈ ਹੈ, (ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਨੇ, ਮਾਨੋਂ) ਸੋਚ ਤੇ ਬੱਕਰੀ 
ਇਕੋਂ ਥਾਂ ਰੱਖੇ ਹੋਏ ਹਨ । ਹੇ ਮਨ ! (ਤੂੰ ਕਿਉ” ਡਰਦਾ ਹੈ ? ਅਜੇਹੀ ਸਕਤੀ ਵਾਲ) 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਹਰੇਕ ਡੁਰ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰ ਲਿਆ ਕਰ 
1੩। 

ਹੋਂ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਵੇਖੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਵ੍ਰਡੀ ਤਾਕਤ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 
ਆਦਰ ਦਿਵਾਂਦਾ ਹੈ', ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਕੋਈ ਇੱਜ਼ਤ ਨਹੀ ਸੀ ਕਰਦਾ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਵੇ 

ਧਰਤੀ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਪੈਂਗੰ ਹੋਠੋਂ' (ਮੌਤ ਆਉਣ ਤੋਂ ਉਸ ਦੋ) ਉੱਪਰ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 

ਤਿਵੇ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੈ ਸਾਧ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਪਾ ਦੇ ਦਾ 
ਹ 181੧14੨1 

ਨੌਟ ! 'ਘਰੁ ?' ਦੇ ਨਵੇਂ ਸੰਗ੍ਰਹ ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸਬਦ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਤੂੰ ਕਰਤਾ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਆਪੇ ਜਾਣਹਿ ਕਿਆ 
ਤੁਧੁ ਪਹਿ ਆਖਿ ਸੁਣਾਈਐ ।। ਬੁਰਾ ਭਲਾ ਤੁਧੁ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਸੂਝੈ ਜੇਹਾ ਕੋ 
ਕਰੈ ਤੇਹਾ ਕੋ ਪਾਈਐ ॥੧॥ ਮੇਰੇ ਸਾਹਿਬ ਤੂੰ ਅੰਤਰ ਕੰ ਬਿਧਿ ਜਾਣਹਿ॥ 
ਬੁਰਾ ਭਲਾ ਤੁਧੁ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਸੂਝੈ ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ ਤਿਵੈ ਬੁਲਾਵਹਿ ॥ ੧॥ 
ਰਹਾਉ ॥ ਸਭੁ ਮੋਹੁ ਮਾਇਆ ਸਰੀਰੁ ਹਰਿ ਕੀਆ ਵਿਚਿ ਦੇਹੀ ਮਾਨ੍ਹਖ 

ਭਗਤਿ ਕਰਾਈ ।। ਇਕਨਾ ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਲਿ ਸੁਖੁ ਦੇਵਹਿ ਇਕਿ ਮਨਮੁਖਿ 

ਧੈਧੁ ਪਿਟਾਈ) ।। ੨ ।। ਸਭੁ ਕੌ ਤੇਰਾ ਤੂੰ ਸਭਨਾ ਕਾ ਮੇਰੇ ਕਰਤੇ ਤੁਧੁ 
ਸਭਨਾ ਸਿਰਿ ਲਿਖਿਆ ਲੌਖੁ ॥ ਜੇਹੀ ਤੂੰ ਨਦਰਿ ਕਰਹਿ ਤੇਹਾ ਕੋ ਹੋਂਵੈ 

ਬਿਨੁ ਨਦਰੀ ਨਾਹੀ ਕੋ ਭੇਖੁ ।। ੩ !! ਤੇਰੀ ਵਡਿਆਈ ਤੂੰ ਹੈ ਜਾਣਹਿ ਸਭ 

ਤੁਧ ਨੋ ਨਿਤ ਧਿਆਏ ।। ਜਿਸ ਨੌ ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ ਤਿਸ ਨੌ ਤੂੰ ਮੈਲਹਿ ਜਨ 

ਨਾਨਕ ਸੋ ਥਾਇ ਪਾਏ ।। ੪ 11 ੨ ।। ੧੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੩੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਤਾ-ਸ੍ਿਸਟੀ ਰਚਣ ਵਾਲਾ । ਸਭੁ ਕਿਛੁ-ਹਰੋਂਕ ਗੱਲ । 

ਜਾਣਹਿ-ਤੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ' । ਪਹਿ-ਪਾਸ਼, ਕੌਲ । ਆਖਿ-ਆਖ ਕੇ 1 ਲੂੜੈ-ਪਤਾ ਲੱਗ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ ! ਕੋਂ-ਕੋਈ ਜੀਵ । ਪਾਈਐ-ਫਲ ਪਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਸਾਹਿਬ-ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਅੰਤਰ ਕੀ ਬਿਧਿ-(ਹਰੋਕ ਦੇ) ਅੰਦਰ ਦੀ ਹਾਲਾਤ । ਤੁਧੁ 
ਭਾਵੈ-ਜਿਵੇਂ' ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਬੁਲਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਸੱਦਾ ਹੈ' 1 ੧ । ਰਹਾਉ । 

੨੩੦ ਕਲਮ-ਕਖ=-ਕਾ “੩੦੨੦ =੦੦ “ਕਰ-ਰਨ=੧੦ ਕਮ ਤਕਮ=ਰਲਨਕਕ, ਆਲ, ਚਖ੦ ਕਕਰ-ਰਮਆਕਰਣਰ=ੜਕ ਅਕਲੀ ਆਕਰ==ਕਨਦਕਰ==ਲ=ਕਲ-ਲ ਣਾ ਕ-ਕਕ> ੫੩੦ 

ਕਦ ਨ ਕੱ ਕਦ ਆ ਆ ਪਰਤ 

ਰਤ. ਦੇ 
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ਸ੍ਭੂ-ਸਾਰਾ । ਕੀਆ-ਬਠਾਇਆ ਹੋਇਆਂ । ਦੋਹੀ-ਸਰੀਰ । ਕਰਾਈ-ਕਰਾਂਦਾ 

ਹ। ਮੋਲਿ-ਮਿਲਾ ਕੇ । ਦੇਵਹਿ-ਤੂੰ ਦੇ'ਢਾ ਹੈਂ (ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ !) । ਇਕਿ-[ਲਫਜ਼ “ਇਕ” 

ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਮਨਮੁੰਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੈ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ । ਬੈਧੂ ਪਿਟਾਈ- 
ਧੰਧਾ ਪਿਟਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ੨ । 

ਸਭੁ ਕੋਂ-ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਕਰਤੋ-ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਤੁਧੁ-ਤੂੰ । ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉੱਤੋਂ । 
ਨਦਰਿ-ਨਿਗਾਹ, ਝ੍ਰਿਸਟੀ । ਕੋਂ ਭੇਖੁ-ਕੌਈ ਭੀ ਭੇਖ, ਕੋਂਈ ਭੀ ਸਰੂਪ, ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵ 
1੩1 

ਸਭ-ਸਾਰੀ ਲੂਕਾਈ । ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ-ਤੇਰੀ ਰਜ਼ਾ ਹੋਵੇਂ । ਬਾਇ ਪਾਏ-ਪਰਵਾਨ 

ਹੁੰਦਾ ਹੈ।੪। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ ! ਤੂੰ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ) ਅੰਦਰ ਦੀ ਹਾਲਤ ਜਾਣਦਾ 
ਹੈਂ । ਕਿਸੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਬੁਰਾਈ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਭਲਾਈ, ਤੈਨੂੰ ਹਰੇਕ ਗੱਲ ਦਾ 

ਪੜਾ ਲੱਗ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਵੇ' ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਹੀ ਤੂੰ (ਹਰੰਕ ਜੀਵ ਨੂੰ 
ਚੰਗਾ ਜਾਂ ਮੰਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ) ਸ਼ੌਂਦਦਾ ਹੈਂ` । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਪਰਭੂ ! ਤੂੰ (ਸਾਰੀ ਸ੍ਹਿਸਟੀ ਦਾ) ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, (ਆਪਣੀ ਰਚੀ 
ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਬਾਬਤ) ਹਰੇਕ ਗੱਲ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ' । ਤੇਰੇ ਪਾਸੋ ਕੋਈ ਗੱਲ ਗੁੱਝੀ 
ਨਹੀ” (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਤੈਨੂੰ ਕੇਹੜੀ ਗੱਲ ਆਖ ਕੇ ਸੁਣਾਈ ਜਾਏ ? ਹਰੋਕ ਜੀਵ ਦੀ 

ਬੁਰਾਈ ਅਤੇ ਭਲਾਈ ਦਾ ਤੈਨੂੰ ਆਪ ਹੀ ਪਤਾ ਲੱਗ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।(ਤਾਹੀਏਂ) ਜਿਹੋਂ ਜਿਹਾ 

ਕਰਮ ਕੌ ਜੀਵ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਉਹੋਂ ਜਿਹਾ ਫਲ ਉਹ ਪਾ ਲੈੱਦ ਹੈ । ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦਾ ਸਾਰਾ ਮੋਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਹਰੇਕ 

ਸਰੀਰ (ਭੀ) ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਹੀ ਬਣਾਇਆ ਹੈ । ਮਨੁੱਖ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਭਗਤੀ ਭੀ ਪੂਭੁ ਆਪ 
ਹੀ ਕਗਾਰਾ ਹੈ । ਹੈ ਪੂਡੂ ! ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਤੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਖ਼- 
ਸਦਾ ਹੈ' । ਹੇ ਭਾਈ !ਅਨੈਂਕਾਂ ਜੀਵ ਐਸੇ ਹਨ ਜੋ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਦੇ ਹਨ 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੨ । ੍‌ 

ਹੈ ਮੇਰੇ ਕਰਤਾਰ ! ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਤੇਰਾ (ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ) ਹੈ, ਤੂੰ ਸਭ ਜੀਵ 
ਦਾ (ਖਸਮ) ਹੈ । ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਤੂੰ ਹੀ (ਕਿਰਤ ਦਾ) ਲੈਖ ਲਿਖਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ । ਉਸ ਲੇਖ (ਅਨੁਸਾਰ) ਜਿਹੋਂ ਜਿਹੀ ਨਿਗਾਹ ਤੂੰ ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਉਤੇ ਕਰਦਾ 
ਹੈਂ ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਉਹ ਬਣ ਜੱਦ ਹੈ । (ਚਾਹੇ ਕੋਈ ਰੰਗਾ ਹੈ, ਚਾਹੇ ਕੋਈ ਮੰਦਾ) 
ਤੋਰੀ ਲਿਗਾਹ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵ (ਚੰਗਾ ਜਾਂ ਮੰਦਾ) ਨਹੀਂ (ਬਣਿਆ) 1੩1 

ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ (ਆਖ-) ਹੇ ਸੋਰੇ ਕਰਤਾਰ ! ਤੂੰ ਕਿਤਨਾ ਦ੍ਰਡਾ ਹੈਂ-ਇਹ ਗੱਲ 
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ਤੁੰ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ” । ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਸਦਾ ਤੇਰਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦੀ ਹੈ ।ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ 
ਚਾਹੁਦਾ ਹੈਂ ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਤੂੰ ਜੋੜ ਲੈੱਦਾ ਹੈ' । ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਤੇਰੀ 
ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ) ਕਬੂਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪ 1੨। ੧੩ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪੩ 1। ਜਿਸ ਕੈ ਅੰਤਰਿ ਵਸਿਆ ਮੇਰਾ ਹਰਿ ਗਰ 
_ਤਿਨ ਕੇ ਸਭਿ ਰੋਗ ਗਵਾਏ ॥ ਤੇ ਮੁਕਤ ਭਏ ਜਿਨ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਆ 
ਤਿਨ ਪਵਿਤੁ ਪਰਮ ਪਦੂ ਪਾਏ ।। ੧।। ਮੇਰੇ ਰਾਮ ਹਰਿ ਜਨ ਆਰੋਗ 

ਭਏ ॥ ਗੁਰ ਬਚਨੀ ਜਿਨ੍ਹਾ ਜਪਿਆ ਮੇਰਾ ਹਰਿ ਹਰਿ ਤਿਨ ਕੇ ਹਉਮੈ ਰੋਗ 

ਗਏ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨੁ ਮਹਾਦੇਉ ਤ੍ਰੈ ਗੁਣ ਰੋਗੀ ਵਿਚਿ 
ਹਉਮੈ ਕਾਰ ਕਮਾਈ ।। ਜਿਨਿ ਕੀਏ ਤਿਸਹਿ ਨ ਚੇਤਹਿ ਬਪੁੜੇ ਹਰਿ 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੋਝੀ ਪਾਈ ॥ ੨ ॥ ਹਉਮੈ ਰੋਗੁ ਸਭੁ ਜਗਤੁ ਬਿਆਪਿਆ ਤਿਨ 

ਕਉ ਜਨਮ ਮਰਣ ਦੁਖੁ ਭਾਰੀ ।। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਕੌ ਵਿਰਲਾ ਛੂਟੈ ਤਿਸੁ 
ਜਨ ਕਉ ਹਉ ਬਲਿਹਾਰੀ ॥੩॥ ਜਿਨਿ ਸਿਸਟਿ ਸਾਜੀ ਸੋਈ ਹਰਿ ਜਾਣੈ 

ਤਾ ਕਾ ਰੂਪੁ ਅਪਾਰੋ ॥ ਨਾਨਕ ਆਪੇ ਵੇਖਿ ਹਰਿ ਬਿਗਸੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬ੍ਰਹਮ 

ਬੀਚਾਰੋ ॥੪॥੩॥੧੪॥ [ਪੰਨਾ ੭੩੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੈ ਅੰਤਰਿ-ਦੇ ਅੰਦਰ, ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । 5- 

ਉਹ ਮਨੁੱਖ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਮੁਕਤ-ਰੌਗਾਂ ਤੋਂ ਸੁਤੰਤਰ । ਪਰਮ ਪਦੁ-ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ 

ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ਪਾਏ-ਪਾਇਆ, ਪਾ ਲਿਆ । ੧। 

ਮੇਰੇ ਰਾਮ ਹਰਿ ਜਨ-ਮੌਰੇ ਰਾਮ ਦੇ ਹਰੀ ਦੇ ਜਨ । ਆਰੋਂ ਗ-ਟੌਗ-ਰਹਿਤ ।੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਮਹਾ ਦੇਉ--ਸਿਵ । ਤੂੰ ਗੁਣ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਦੇ ਕਾਰਨ । 

ਕਮਾਈ-ਕੀਤੀ । ਜਿਨਿ-ਜਿਨ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ਤਿਸਹਿ-[ਲਫਜ 'ਤਿਸੁੰ` ਦਾ 

_ ਗਮ ਵਿਸੇਸਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਭ ਗਿਆ ਹੈ] ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ । ਨ ਚੇਤਹਿ-ਨਹੀ” 

ਚੇਂਤਦੇ । ਬਪੁੜੇ-ਵਿਚਾਰੇਂ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ। ੨ । 

ਰੋਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ । ਬਿਆਪਿਆ-ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ । ਪਰਸਾਦੀ-ਪਰਸਾਦਿ; 

ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਕੌਂ-ਕੋਂਈ ਮਨੁੱਖ । ਹਉ-ਹਉਂ', ਮੈ । ਬਲਿਹਾਰੀ-ਸਦਕੇ । ੩ 1 

ਸਿਸਟਿ-ਦੁਨਿਆ । ਸਾਜੀ-ਧੈਂਦਾ ਕੀਤੀ । ਤਾ ਕਾ-ਉਂਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ 1 

ਅਪਾਰੋਂ-ਅਪਾਰੁ, ਜਿਸ ਦਾ ਪਾਰਲਾ ਬੰਨਾ ਨਾਹ ਦਿੱਸੇ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ ।ਵੇਖਿ-ਟੈਖ 

ਕੇ । ਵਿਗਸੈ-ਖ਼ੁਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਬ੍ਰਹਮ ਬੀਚਾਰੋ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ । ੪ । 

.%੦ ਅਲ" 
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< 

ਲਾਵਾ ਕਾਲਾ 00 ਵਿ ਰਸਾਂ 

[ਦਾ 
,ਰ-ਰ= ਲਨ ਕਰ << ੩-੨੮੫੦੫੦੦੫੩<੫੦ ੫੪ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੌਰੇ ਰਾਮ ਦੇ, ਮੇਰੇ ਹਰੀ ਦੈ, ਦਾਸ (ਰਉਂਸੇ ਆਦਿਕ ੜੇ) 

ਨਰੋਏ ਹੋ ਗਏ ਹਨ । ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਗੁਣੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਉੱਤੇ ਟੂਰ ਕੇ ਮੈਂਚੇ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੂ 
ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਉਮੈ (ਆਦਿਕ) ਰੌਗ ਦੂਰ ਹੋਂ ਗਏ । ੧ । ਰਹਾਉ 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮੇਰਾ ਹਰ-ਪ੍ਰਛੂ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, 

ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਉਹ ਹਰੀ ਸਾਠੇ ਰੋਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ! ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸ਼ਿਮਰਿਆ, ਉਹ (ਹਉਮੈ ਆਦਿਭ ਰੌਗਾਂ ਤੋਂ) ਸੁਤੰਤਰ ਹੋ ਗਏ, 
ਉਹਨਾ ਨੇ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਤੇ ਪਵਿਤੁ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਪੁਪਤ ਕਰ ਲਿਆਂ । ੧ । 

੍‌ (ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੁਰਾਣਾਂ ਦੀਆਂ ਦੱਸੀਆਂ ਸਾਖੀਆਂ ਅਨੁਸਾਰ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ 

ਗੁਠਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਵ੍ਡੇ ਦੇਵਤੇ) ਬੂਹਮਾ, ਵਿਸ਼ਨੂੰ, ਸਿਵ (ਭੀ) ਰੋਗੀ ਹੀ ਰਹੇ, 

(ਕਿਉਕਿ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਭੀ) ਹਉਮੈ ਵਿਚ ਹੀ ਕਾਰ ਕੀਤੀ । ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਹਨਾਂ 

ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਵਿਚਾਰੇ ਚੋਤਦੇ ਨਾਹ ਰਹੇ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਸੂਝ (ਤਾਂ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਹੀ ਪੈਂਦੀ ਹੈ । ੨ 1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਹਉਮੈ ਦੇ ਰੋਗ ਵਿਚ ਵਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਤੇ, ,ਹਉਮੈ ਵਿਚ 
ਫਸੇ ਹੋਏ) ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਕੋੜ ਦਾ ਭਾਰਾ ਦੁੱਖ ਲੱਗਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਇਸ ਹਉਮੈ ਰੋਗ ਤੋ) ਖਲਾਸੀ ਪਾਂਦਾ 

ਹੈ। ਮੈਂ (ਅਜੇਹੇ) ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੩ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਇਹ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ 
ਹੀ (ਇਸ ਦੇ ਰੌਗ ਨੂੰ) ਜਾਣਦਾ ਹੈ (ਤੇ, ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ) । ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਰੂਪ 
ਹੱਦ ਬੈਠੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ । ਦੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ(ਆਪਣੀ ਰਚੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ 

ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੈ ਖੂਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੂਣਾਂ ਦੀ ਸੂਝ 
ਆਉਂਦੀ ਹੈ । ੪ ।੩ ! ੧੪। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪॥ ਕੀਤਾ ਕਰਣਾ ਸਰਬ ਰਜਾਈ ਕਿਛੁ ਕੀਚੈ ਜੇ ਕਰਿ 
ਸਕੀਐ॥ ਆਪਣਾਂ ਕੀਤਾ ਕਿਛੂ ਨ ਹੋਵੈ ਜਿਉ ਹਰ ਭਾਵੈ ਤਿਉ ਰਖੀਐ ॥ 
੧॥ ਮੇਰੈ ਹਰਿ ਜੀਉ ਸਭੂ ਕੋ ਤੇਰੈ ਵਸਿ ॥ ਐਸਾ ਜੋਰੁ ਨਾਹੀ ਜੇ ਕਿਛੂ ਕਰਿ 
ਹਮ ਸਾਕਹ ਜਿਉ ਭਾਵੈ ਤਿਵੈ ਬਖਸਿ।੧॥ ਰਹਾਉ॥ ਸਭੁ ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਦੀਆ 
ਤੁਧੁ ਆਪੇ ਤੁਧੁ ਆਪੈ ਕਾਰੇ ਲਾਇਆ ।। ਜੇਹਾ ਤੂੰ ਹੁਕਮੁ ਕਰਹਿ ਤੋਹੇ ਕੋ 
ਕਰਮ ਕਮਾਵੈ ਜੇਹਾ ਤੁਧੁ ਧੁਰ ਲਿਖਿ ਪਾਇਆ ।। ੨11 ਪੰਚ ਤੜੁ ਕਰਿ 
ਤੁਧੁ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਸਭ ਸਾਜੀ ਕੋਈ ਛੇਵਾ ਕਰਿਉ ਜੇ ਕਿਛੁ ਕੀਤਾ ਹੋਵੈ।ਇਕਨਾ 

੨੨੩ ਮਦਦ ਦਦ-<੦--<੩੦੨੦੫੦<੧੦<੧੦-੩੦੨੦-੧੦<੧੦੫੦-<੦੨੦-੧੦-੦੦੨੦-੩੦-ਵ੦-੦-੦-ਵਮ-ਕਰ੫੦<੫੦ਰ--<੦-੫੦-ਵ॥- ਨਲ ਲਕ-<<<< 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੮੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਵਿਸ ਦਾਦ ਦਾ ਕਾਮਾ ਦਾਮ ਗੀਤਾ ਐਨ ਜਮ ਦਆਵੀਆ ਵਾਆਦਚ ਓਮ ਕੀਐਮ ੮ ਮਚ ਅਦਾ ਦਮ ਮਾਸ 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਲਿ ਤੂੰ ਬੁਝਾਵਹਿ ਇਕਿ ਮਨਮੁਖਿ ਕਰਹਿ ਸਿ ਰੋਵੈ ॥ ੩॥ ਹਰਿ 
ਕੀ ਵਡਿਆਈ ਹਉ ਆਖਿ ਨ ਸਾਕਾ ਹਉ ਮੂਰਖੁ ਮੁਗਧੁ ਨੀਚਾਣੁ ।! ਜਨ 
ਨਾਨਕ ਕਉ ਹਰਿ ਬਖਸਿ ਲੈ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਸਰਣਾਗਤਿ ਪਇਆ ਅਜਾਣੁ॥ 

੪॥੪॥੧੫॥੨੪॥ [ਪੰਨਾ ੭੩੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਜਾਈ-ਰਜ਼ਾ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੁਝੂ ਨੰ । ਕੀਚੈ-(ਅਸੀ) ਕਰੀਏ । 
ਭਾਵੈ-ਚੌਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਵਸਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੁ-ਸਰੀਰ । ਕਾਰੈਂ-ਕੰਮ ਵਿਚ । ਕੌ-ਕੋਈ ਜੀਵ । ਧੁਰਿ-ਧੁਰ 

ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ । ਲਿਖਿ-ਲਿਖ ਕੇ । ੨ । ਪੰਚ ਤੜੁ-[ਹਵਾ, ਪਾਣੀ, ਅੱਗ ਧਰਤੀ, 

ਆਕਾਸ] । ਸਭ-ਸਾਰੀ । ਕਰਿਉ-[ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ, ਅੱਨ ਪੁਰਖ, ਇਕ ਵਚਨ ] 

ਬੈਸੱਕ ਕਰ ਵੇਖੋ । ਮੋਲਿ-ਮਿਲਾ ਕੇ । ਬੁਝਾਵਹਿ-ਸੂੜ ਬਖ਼ਸਦਾ ਹੈ” । ਇਕਿ-[ਲਫਜ 

'ਇਕ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ । ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੈਂ । ਕਰਹਿ-ਤੂੰ 

ਬਣਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ” । ਸਿ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ [ਇਕ ਵਚਨ] । ਰੌਵੈ-ਦੁੱਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹਉਮੈਂ” । ਨੀਚਾਲੁ-ਨੀਵਾਂ । ਮੁਗਧੁ-ਮੂਰਖ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਸੁਆਸੀ-ਹੈ 

ਸੁਆਸੀ ! ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇ ਪੁਝੂ ਜੀ ! ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਤੇਰੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹੈ । ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ 

ਵਿਚ ਕੋਈ ਸਮਰਬਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਕਿ (ਤੈਥੋਂ ਬਾਹਰਾ) ਕੁਝ ਕਰ ਸਕੀਏ । ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਜਿਵੇਂ 
ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ, ਸਾਡੋਂ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੋ ਕੁੜ ਜਗਤ ਵਿਚ ਬਣਿਆ ਹੈ ਜੋ ਕੁਝ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਇਹ ਸੱਭੇ 

ਰਜਾ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਅਸੀ ਜੀਵ (ਤਾਂ ਹੀ) ਕੁੜ ਕਰੀਏ, ਜੈ 

ਕਰ ਸਕਦੇਂ ਹੋਵੀਏ । ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਕੀਤਾ ਕੁੜ ਨਹੀਂ” ਹੋਂ ਸਕਦਾ । ਜਿਵੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਰੱਖਦਾ ਹੈ 1 ੧ । । 

ਹੈ ਪੁਭੂ ! ਇਹ ਜਿੰਦ, ਇਹ ਸਰੀਰ, ਸਭ ਕੁੜ (ਹਰੋਕ ਜੀਵ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੂੰ) ਕੰਮ ਵਿਚ ਲਾਇਆਂ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਜਿਹੋ 

ਜਿਹਾ ਹੁਕਮ ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਜੀਵ ਉਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੀ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਜੀਵ ਉਹੋਂ ਜਿਹਾ 

ਬਣਦਾ ਹੈ) ਜਿਹੋਂ ਜਿਹਾ ਤੂੰ ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋ” (ਉਸ ਦੇ ਮੱਥੋਂ ਉਤੇ) ਲੌਖ ਲਿਖ ਕੌ ਵੱਖ 

ਰਲ ਕੇ ਸਾਰੀ ਦੁਨੀਆ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਜੇ (ਤੈਬੋਂ 

ਰਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੮੭ ) ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲ ੫ 

ਬਾਹਰਾ) ਜੀਵ ਪਾਸੋਂ” ਕੁਝ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੋਵੇ, ਤਾੰ ਉਹ ਬੇਸੱਕ ਛੇਵਾਂ ਤੱਤ ਬਣਾ ਕੇ ਵਿਖਾ 

ਦੇਵੇ । ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਤ੍ੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਬਖ਼ਸਦਾ 

ਹੈਂ । ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਹੀ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਬਣਾ ਦੈੱਦਾ 

ਹੈਂ । ਫਿਰ ਉਹ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ) ਦੁੱਖੀ ਹੁੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 

1੩1 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਮੈਂ` (ਤਾਂ) ਮੂਰਖ ਹਾਂ, ਨੀਵੇਂ` ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ” ਪਰਮਾੜਮਾ 

ਦੀ ਬਜੁਰਗੀ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ । ਹੇ ਹਰੀ ! ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਉਤੋਂ ਮੇਹਰ ਕਰ, 

(ਇਹ) ਅੰਵਾਣ ਦਾਸ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ ਹੈ। ੪ । ੪ । ੧੫। ੨੪। 

ਨੋਣ- _ ਸਬਦ ਮਹਲਾ ੧-- ੯ 

ਮਹਲਾ ੪--੧੫ 

ਜੋੜ ੨੪ 

,%, __ ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਬਾਜੀਗਰਿ ਜੈਸੇ ਬਾਜੀ ਪਾਈ ॥ ਨਾਨਾ 

ਜ਼ੂਪ ਭੇਖ ਦਿਖਲਾਈ  ।। ਸਾਂਗੁ ਉਤਾਰਿ ਥੋਮ੍ਰਿਓ ਪਾਸਾਰਾ ।। ਤਬ ਏਕੋ 
ਏਕੈਕਾਰਾ ।੧।। ਕਵਨ ਰੂਪ ਦਿਸਟਿਓ ਬਿਨਸਾਇਓ ॥ ਕਤਹਿ ਗਇਓ 
ਉਹੁ ਕਤ ਤੇ ਆਇਓ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਜਲ ਤੇ ਊਠਹਿ ਅਨਿਕ ਤਰੈਗਾ ॥ 
ਕਨਿਕ ਭੂਖਨ ਕੀਨੇ ਬਹੁ ਰੇਗਾ ।। ਬੀਜੂ ਬੀਜਿ ਦੇਖਿਓ ਬਹੁ ਪਰਕਾਰਾ ।। 
ਫਲ ਪਾਕੇ ਤੇ ਏਕੌਕਾਰਾ 11੨।। ਸਹਸ ਘਟਾ ਮਹਿ ਏਕੁ ਆਕਾਸੁ ।! ਘਟ 
ਫੂਟੇ ਤੇ ਓਹੀ ਪ੍ਰਗਾਸੁ ॥ ਭਰਮ ਲੋਭ ਮੋਹ ਮਾਇਆ ਵਿਕਾਰ ।। ਭ੍ਰਮ ਛੂਟੇ 
ਤੇ ਏਕੰਕਾਰ ।1੩।। ਓਹੁ ਅਬਿਨਾਸੀ ਬਿਨਸਤ ਨਾਹੀ ।। ਨਾ ਕੋ ਆਵੈ 
ਨਾ ਕੋ ਜਾਹੀ ।। ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਹਉਮੈ ਮਲੂ ਧੋਈ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਮੇਰੀ ਪਰਮ 
ਗਤਿ ਹੋਈ ।।੪।।੧।। [ਪੰਨਾ ੭੩੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਾਜੀਗਰਿ-ਬਾਜੀਗਰ ਨੇ । ਨਾਨਾ ਰੂਪ-ਅਨੌਕਾਂ ਰੂਪ ।ਸਾਂਗੂ- 

ਨਕਲੀ ਸਕਲ । ਉਤਾਰਿ-ਲਾਹ ਕੇ । ਬੰਮ੍ਰਿਓ-ਰੋਕ ਦਿੱਤਾ। ਪਾਸਾਰਾ-ਖੇਂਡ ਦਾ ਖਿਲਾਰ 
ਏਕੌਕਾਰਾ-ਪਰਮਾਤਮਾ । ੧ । 

ਕਵਨ ਜੂਪ-ਕੇਹੜੇਂ ਕੇਹੜੇ ਰੂਪ ? ਅਨੌਕਾਂ ਰੂਪ । ਵਿਸਟਿਓ-ਦਿੱਸਿਆ । ਬਿਨ- 
ਸਾਇਓ-ਬਿਨਸਿਓ, ਨਾਸ ਹੋਇਆ । ਕੜਹਿ-ਕਿੱਥੇ ? ਉਹ-ਜੀਵ । ਕਤ ਤੇ-ਕਿੱਥੋਂ ? 

ਅਰ; ਤਪ ਸਰਾਬ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੮੮) ਰਾਗੁ ਸਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
'੫॥੦-੩੦-੫੦੦੨੦੦-੩੦-ਵ੦-੯੧੦-੩੦-੨੦੦ਪਡ->-ਧ8-<੦-<੩੦-੦੦-੩੦<੦੦<੩੦-੬੦੦-੩੦-੩੦੦੬੦--੩>-੩੦-੩੦-੦੦੦-੫॥੦ਅਲਨਕਨਲਰ--ਰ>-੫8-%-ਲ-ਨਲ-ਰ>ਕ>-ਵਨਪਨਰ>= ਪਨ ਵਮ==ਜਮਦ-ਰਲ-ਰਨਨਪਤ-ਲ>ਕ੧, 

੧। ਰਹਾਉ । 

ਤੇ-ਤੋਂ” । ਉਠਹਿ-ਉ”ਠਦੇ ਹਨ । ਤਰੰਗਾ-ਲਹਿਗਾਂ । ਕਨਿਕ-ਸੋਨਾ । ਭੂਖਨ- 
ਗਹਣੇ । ਕੀਨੋ-ਬਣਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਬੀਜਿ-ਬੀਜ ਕੇ । ਫਲ ਪਾਕੇ ਤੇ-ਫਲ ਪੱਕਣ 
ਨਾਲ । ੨। 

ਸਹਸ-ਹਜ਼ਾਰਾਂ । ਘਟ-ਘੜਾ । ਘਟ ਫੂਫੇ ਤੋ-ਘੜੇ ਟੁੱਟਣ ਨਾਲ । ਭਰਮ- 

ਭਫਕਣਾਂ । ੩ ! 
ਅਬਿਨਾਸੀ-ਨਾਸ-ਰਹਿਤ । ਕੋ-ਕੋਈ ਜੀਵ । ਆਂਦੈ-ਜੰਮਦਾ ਹੈ । ਜਾਹੀ- 

ਜਾਹਿ, ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਮਰਦੇ ਹਨ । ਗੁਰਿ-ਗੁੂ ਨੇ । ਪਰਮ ਗਤੜਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ 

ਅਵਸਥਾ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਰੂਪ ਦਿੱਸਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, 

ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਰੂਪ ਨਾਸ ਹੁੰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । (ਕੋਈ ਨਹੀ' ਦੱਸ ਸਕਦਾ ਕਿ) ਜੀਵ ਕਿੱਥੋਂ 
ਆਇਆ ਸੀ, ਤੇ, ਕਿੱਥੇ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਵੇ' ਕਿਸੇ ਬਾਜ਼ੀਗਰ ਨੇ (ਕਦੇ) ਬਾਜੀ ਪਾ ਕੇ ਵਿਖਾਈ ਹੋਵੈ, 
ਉਹ ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਰੂਪ ਤੇ ਭੇਖ ਵਿਖਾਂਦਾ ਹੈ (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਇਹ 

ਜਗਤ-ਤਮਾਸਾ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਇਸ ਵਿਚ ਅਨੌਕਾਂ ਰੂਪ ਭੇਖ ਵਿਖਾ ਰਿਹਾਂ ਹੈ) । 
ਜਦੋਂ ਪੁਭੂ ਆਪਣੀ ਇਹ (ਜਗਤ-ਰੂਪ) ਨਕਲੀ ਸਕਲ ਲਾਹ ਕੇ ਖੇਡ ਦਾ ਖਿਲਾਰਾਂ 

ਰੋਕ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਤਦੋ ਇਕ ਆਪ ਹੀ ਆਪ ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਪਾਣੀ ਤੋ ਅਨੋਕਾਂ ਲਹਿਰ ਉਠਦੀਆਂ ਹਨ (ਮੁੜ ਪਾਣੀ ਫਿੱਚ 

ਰਲ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ) । ਸੋਨੇ ਤੋ ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਗਹਣੇ ਘੜੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਉਹ 
ਅਸਲ ਵਿਚ ਸੋਨਾ ਹੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ)।(ਕਿਸੇ ਰੁੱਖ ਦਾ) ਬੀ ਬੀਜ ਕੇ (ਸਾਖਾਂ ਪੱਤੇਂ ਆਦਿਕ 

ਉਸ ਦਾ) ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦਾ ਸਰੂਪ ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਰੁੱਖ ਦੇ) ਫਲ ਪੱਕਣ 
ਤੇ (ਉਹੀ ਪਹਿਲੀ ਕਿਸਮ ਦੇ ਬੀਜ ਬਣ ਜਾਦੇ ਹਨ) (ਤਿਵੇਂ ਇਸ਼ ਬਹੁ-ਰੰਗੀ ਸੰਸਾਰ 
ਦਾ ਅਸਲਾ) ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਹੈ। ੨ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਇਕੋਂ ਆਕਾਸ (ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ) ਹਜਾਗਾਂ ਘੜਿਆਂ ਦਿਚ 
(ਵਖ ਵਖ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ) । ਜਦੋਂ ਘੜੇ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਉਹ (ਆਕਾਸ) ਹੀ ਦਿੱਸਦਾ 

ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਭੂਮ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਅੰਸ ਜੀਵਾਤਮਾ ਵਿਚ) 
ਭਟਕਣਾ, ਲੋਭ ਮੋਹ ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਰ ਉੱਠਦੇ ਹਨ । ਭਰਮ ਮਿਟ ਜਾਣ ਨਾਲ ਇਕ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਰੂਪ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਹੈ, ਉਹ ਕਦੇ ਨਾਸ਼ ਨਹੀ” ਹੁੰਦਾਂ 1 

ਰਤ ਰ-<੩>-.-=-੩੦<੩੦=੩੦<੩੦<੩੦"<੩੦-੨੦<੩੦-੫੦-੬੦-੦੦-<=-ਰ-=ਦ=ਸਦ=ਕ-“< "੧੦੮ 
ਨਕਲ ਵ>-&=ਲ: ੩੦੦ -੩੦-੦੦੬੮੧੦-੨੦=੩੦-੫੦੫੧੦<੩੦-੨੦-੦-੫੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੩੮੯) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

1 (ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀਵਾਤਮਾ ਰੂਪ ਹੋਂ ਕੇ ਭੀ) ਨਾਹ ਕੋਈ ਆਤਮਾ ਜੰਮਦਾ ਹੈ, ਨਾਹ ਕੋਈ 
ਆੜਮਾ ਮਰਦੇ ਹਨ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ਼-ਪੂੇ ਗੂਰੂ ਨੇ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਹਉਮੈ ਦੀ 
ਮੈਲ ਧੋ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਬਣ ਗਈ ਹੈ(ਤੋ, ਮੈਨੂੰ ਇਹ 

ਜਗਤ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਪਣਾ ਹੀ ਰੂਪ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ) । ੪। ੧। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਕੀਤਾ ਲੌੜਹਿ ਸੋ ਪ੍ਰਭ ਹੋਇ ॥ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਦੂਜਾ 

ਨਾਹੀ ਕੋਇ ।। ਜੋ ਜਨੁ ਸੇਵੇ ਤਿਸੁ ਪੂਰਨ ਕਾਜ।।ਦਾਸ ਅਪੁਨੇ ਕੀ ਰਾਖਹੁ 

ਲਾਜ ॥ ੧॥ ਤੇਰੀ ਸਰਣਿ ਪੂਰਨ ਦਇਆਲਾ ॥ ਤੁਝ ਬਿਨ੍ਹ ਕਵਨੁ ਕਰੇ 

ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਾ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਜਲਿ ਥਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਰਹਿਆ ਭਰਪੂਰਿ ॥ 
ਨਿਕਟਿ ਵਸੈ ਨਾਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੂਰਿ । ਲੌਕ ਪਤੀਆਰੈ ਕਛੂ ਨ ਪਾਈਐ ।। 
ਸਾਚਿ ਲਗੈ ਤਾ ਹਉਮੈ ਜਾਈਐ ॥੨॥ ਜਿਸ ਨੋ ਲਾਇ ਲਏ ਸੋ ਲਾਗੈ ॥ 

ਗਿਆਨ ਰਤਨੁ ਅੰਤਰਿ ਤਿਸੁ ਜਾਗੈ।।ਦੁਰਮਤਿ ਜਾਇ ਪਰਮ ਪਦੁ ਪਾਏ ॥ 

ਗੁਰਪਰਸਾਦੀ ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ ॥੩॥ ਦੁਇ ਕਰ ਜੋੜਿ ਕਰਉ ਅਰਦਾਸਿ ।। 

ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ ਤਾ ਆਣਹਿ ਰਾਸਿ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਅਪਨ) ਭਗਤੀ ਲਾਇ ॥ 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭੁ ਸਦਾ ਧਿਆਇ ।।੪।1੨।। [ਪੰਨਾ ੭੩੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੀਤਾਂ ਲੌੜਹਿ-ਤੂੰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁਦਾ ਹੈ । ਪੂਭ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਰਾਖਹੁ 

-ਤੂੰ ਰਖਦਾ ਹੈ' । ਲਾਜ-ਇੰਥਤ । ੧। 
ਦਇਆਲਾ=-ਹੇਂ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ਪ੍ਰਭੂ ! ਕਵਨੁ-ਹੌਰ ਕੌਣ ? ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਜਲਿ-ਪਾਣੀ ਵਿਚ । ਬਲਿ-ਧਰਤੀ ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ,ਥਰਤੀ ਦੇ 

ਤਲ ਉਤੇ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ । ਨਿਕਟਿ-ਨੌੜੇ । ਪਤੀਆਰੈ-ਪਤਿਆਣ 
ਨਾਲ, ਤਸੱਲੀ ਕਰਾਣ ਨਾਲ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ । ੨ । 

ਜਿਸ ਨੌ-[ਲਫਜ ਜਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਨੋ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] 
ਗਿਆਨ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ । ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਦੁਰਮਡਿ= 
ਖੋਫੀ ਮਤਿ । ਪਦੂ-ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ੩ | 

ਕਰ-ਹੱਬ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਜੋੜਿ-ਜੋੜ ਕੇ । ਕਰਉ-ਕਰਉ', ਮੈਂ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ! 
ਉਰਿ ਲਿਆਉ'ਦਾ ਹੈ` । ਆਣਹਿ ਰਾਸਿ-ਤੂੰ ਸਫਲ ਕਰਦਾ ਹੈ' । ਕਰਿ-ਕਰ 

1੪। 
ਅਰਥ ;-ਹੇ ਸਦਾ ਦਇਆਵਾਨ ਰਹਿਣੇ ਵਾਲੇ ਪੁਭੂ! ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ 

ਹਾਂ । ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ" ਕਰ ਸਕਦਾ ।੧। 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੯੦) ਰਗ ਸੂਹ ਮਹਡਾ ਪ 
੫੧੦੨੦ ਰਆਰ-੩੦-ਰ੦-੩<-੧੦- ੬੮੩੦੬-੨੦੬੮੩ ੨੦ਮਲ-ਤ--੧੦-੫% “₹>-੨੦-੩੦-੫੭-6੦-੦੦-੨੦-੦-੮>-੧੦"੮.-੬੦-੦੦-੨੦-੩੦<੩੦੫੦=੫੦-੨੦-<੦ 

ਹੈਂ ਪੁਝੂ ! ਜੋ ਕੁਝ ਤੂੰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈੱ' (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਉਹੀ ਕੁਝ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, 
(ਕਿਉਂਕਿ) ਤੈਥੋ` ਬਿਨਾ (ਕੁਬ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲ਼ਾ) ਹੌਰ ਠੋਈ ਨਹੀਂ” ਹੈ ।ਜੇਹੜਾ ਸੇਵਕ 
ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ 

ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਆਪ ਰੱਖਦਾ ਹੈ' । ੧। 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਪਾਣੀ ਵਿਚ, ਧਰਤੀ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ, ਹਰ ਬਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਮੌਜੂਦ ਹੈ । (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ) ਨੌੜੇ ਵੱਸਦਾ ਹੈ (ਕਿਸੇ ਤੋ` ਭੀ) ਖੁਭੂ ਦੁਰ ਨਹੀ' ਹੈ। 
ਪਰ ਨਿਰਾ ਲੌਕਾਂ ਦੀਆਂ ਨਜਰਾਂ ਵਿਚ ਚੰਗਾ ਬਣਨ ਨਾਲ਼ (ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ 
ਤੋਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦਾ) ਕੁੜ ਭੀ ਨਹੀ` ਮਿਲਦਾ । ਜਦੋ` ਮਨੁੱਖ ਉਸ 

ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਡੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤਦੋ” (ਇਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ”) ਹਉਸੈੰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਦੀ 

1੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਪੁਡੂ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ 

ਆਪ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੋੜਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਰਤਨ (ਵਰਗੀ 

ਕੀਮਤੀ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਉੱਘੜ ਪੈਦੀ ਹੈ । (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) 

ਖੋਟੀ ਮਤਿ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪੁਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ ! 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਚਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੩ 1 

ਹੈ ਢਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇਂ ਪੁਛੂ !) ਮੈਂ (ਆਪਣੇ) ਦੋਵੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ (ਤੈਰੇ 

ਦਰ ਤੋ) ਅਰਦਾਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਜਦੋ` ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇਂ (ਤੇਰੀ ਰਜ ਹੋਂਵੇ) ਤਦੋਂ” ਹੀ ਤੂ 

ਉਸ ਅਰਦਾਸ ਨੂੰ ਸਫਲ ਕਰਦਾ ਹੈ' । ਹੋਂ । ਭਾਈ ! ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿਦਾ 

ਹੈ।੪1੨। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਧਨੁ ਸੋਹਾਗਨਿ ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਪਛਾਨੈ ॥ ਮਾਨੈ 

ਹੁਕਮੁ ਤਜੈ ਅਭਿਮਾਨੈ ॥ ਪ੍ਰਿਅ ਸਿਉ,ਰਾਤੀ ਰਲੀਆ ਮਾਨੈ ।। ੧ ।। ਸੁਨਿ 

ਸਖੀਏ ਪ੍ਰਭ ਮਿਲਣ ਨੀਸਾਨੀ ।। ਮਨੁ ਤਨੁ ਅਰਪਿ ਤਜਿ ਲਾਜ ਲੌਕਾਨੀ 

1੧1! ਰਹਾਉ ॥ ਸਖੀ ਸਹੇਲ) ਕਉ ਸਮਝਾਵੈ 11 ਸੋਏ) ਕਮਾਵੈ ਜੋ ਪ੍ਰਭ 

ਭਾਵੈ॥ ਸਾਂ ਸੋਹਾਗਣਿ ਅੰਕਿ ਸਮਾਵੈ ।। ੨ 1। ਗਰਬਿ ਗਹੇਲ ਮਹਲੁ ਨ 

ਪਾਵੈ ।।੩1। ਬਿਨਉ ਕਰੀ ਜੇ ਜਾਣਾ ਦੂਰਿ ।। ਪ੍ਰਭੂ ਅਬਿਨਾਸੀ ਰਹਿਆ 
ਨਾ ਲਾ ਦਰ 

ਰਹੀ | 

ਪਲਕ ਕਰਕ <੪੦-<੦ ਅ੨੦<04-<੩੦ ੨9੦੩੦-2੯੬੨੦ ੯੨ =੫੦-<੬,-“<<੦<<੨੦ ਅਮਰ ਕ-=੨੦੦=<& ਅਖ -=੦-#੦ ੩, "੨੨੨੬੮, ਪਰਲ, “੬੦ =੧ << ੩2੨੦ ਕਰਨ ੦ =<੦<੫੧੦੧੦. ਨਾ 

=ਰਨ=ਕਕਮਆਆਕਕਕੱਰ==ਰਨਲ ਘਰ =ਰਕਮ==ਕਆ ਨਲ -=ਰਅ==ਨਮ==ਕਰ=ਕਲ=ਕਲ-ਕ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੯੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
'੨> '<-ਗ--ਖ੦-ਵਰ ਲਹ ਪਲਮਕਲ-ਲਮਪਰਨ-ਰ=-ਖਲ>-ਅ>=ਰਲ ਆਵ ਅਮਲ“ ਤਮਲ-ਧੜਾ ਰਾਵਤ ਵਲਤ ਵਚਨ ਬਲਵਪ-ਕ8੫੭-੩ ਕਲਾ 

! _ ਭਰਪੂਰਿ॥ ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ ਗਾਵੈ ਦੇਖਿ ਹਦੂਰਿ ।।੪੩।।੩॥ [ਪੰਨਾ ੭੩੭] 
ਪਦ ਅਰਥ:-ਧਨੂ-ਧਨੁ [ਬਕ] ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ, ਸਲਾਹੁਣ-ਜੋਗ । ਸੋਹਾਗਨਿ- 

`_ [ਜੀਜਧਿਜੀ] ਸੁਹਾਗ-ਭਾਗ ਵਾਲੀ । ਪਛਾਨੈ-ਸਾਂਝ ਪਾਂਦੀ ਹੈ । ਮਾਨੈ-ਮੰਨਦੀ ਹੈ । 

: ਪ੍ਰਿਅ ਸਿਉ-ਪਿਆਰੇ ਨਾਲ । ਰਾਤੀ-ਮਗਨ, ਰੰਗੀ ਹੋਈ । ਰਲੀਆ-ਆਤਮਕ 

੧ ਆਨੰਦ । ਮਾਨੈਂ-ਮਾਣਦੀ ਹੈ । ੧ । 
ਸਖੀਏ-ਹੇ ਸਹੇਲੀ ! ਅਰਪਿ-ਭੇਣਾ ਕਰ ਦੇ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ । ਲਾਜ 

ਲੋਕਾਨੀ-ਲੋਕ ਦੀ ਲਾਜ, ਲੋਕ-ਲਾਜ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਕੰਮ ਕਰਨੋਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਕਉ-ੂੰ । ਪੁਰਭ ਭਾਵੈ-ਪੁਛੂ ਨੂੰ ਚੌਗਾ ਲੱਗੇ । ਸਾ-ਉਹ [ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ] । 

ਅੰਕਿ-ਗੋਂਦ ਵਿਚ । ੨ । 

ਗਰਬਿ-ਅਹੈਕਾਰ ਵਿਚ । ਗਹੇਲੀ-ਫਸੀ ਹੋਈ । ਮਹਲੁ-ਫਿਕਾਣਾ । ਰੈਠਿ- 

(ਜਿੰਦਗੀ ਦੀ) ਰਾਤ । ਕਰਮ-ਹੀਣਿ-ਮੰਦ-ਭਾਗਣ । ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ 
ਤੁਰਨ ਵਾਲੀ । ੩ । 

ਬਿਨਉ-[ਕਿਜਧ] ਬੇਨਤੀ । ਕਰੀ-ਕਰੀਂ',ਸੈਂ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਜਾਵਾਂ-ਜਾਣਾਂ, ਮੈਂ 

ਸਮਝਾਂ । ਰਹਿਆ ਭਰਪੂਰਿ-ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਹਜੂਰਿ-ਐਗ-ਸੰਗ, 
ਹਾਜ਼ਰ-ਨਾਜ਼ਰ । ੪ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏੇ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦੀ ਨਿਸਾਨੀ (ਸੈ) ਸੁਣ ਲੈ । 
(ਉਹ ਨਿਸਾਨੀ, ਉਹ ਤਰੀਕਾ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਲੌਕ-ਲਾਜ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਕੌਮ ਕਰਨੇ ਛੱਡ 
ਕੈ ਆਪਣਾ ਮਨ ਆਪਣਾ ਸਗੀਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦੇਹ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਸਹੈਲੀਏ ! ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਸਲਾਹੁਠ-ਜੋਗ ਹੈ, ਸੁਹਾਗ-ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਹੈ, 

ਜੇਹੜੀ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਬਣਾਂਦੀ ਹੈ, ਜੇਹੜੀ ਅਹੌਕਾਤ ਛੱਡ ਕੇ ਪੁਝੂ-ਪਤੀ ਦਾ 
ਹੁਕਮ ਮੌਨਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਰੀ ਪੁਰਫੂ-ਪਤੀ (ਦੇ ਪਿਆਰ-ਰੰਗ) ਵਿਚ 
ਰੰਗੀ ਹੋਈ ਉਸ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੧ । 

(ਇਕ ਸਤ-ਸੌਗੀ) ਸਹੇਲੀ (ਦੂਜੇ ਸੜਸੰਗੀ) ਸਹੇਲੀ ਨੂੰ (ਪੁਡੂ-ਪਤੀ ਦੇ ਮਿਲਾਪ 
ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਬਾਰੇ) ਸਮਝਾਂਦੀ ਹੈ (ਤੇ ਆਖਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਉਹੀ ਕੁਝ 
ਕਰਦੀ ਹੈ ਜੋ ਪੂਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੁਹਾਗ-ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ਰੀ ਉਸ ਪੁਝੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੨ । 

(ਪਰ) ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਫਸੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ 
ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਬਾਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ । ਜਦੋ' (ਜਿੰਦਗੀ ਦੀ) ਰਾਤ ਬੀਤ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ” ਉਹ ਪਛੁੜਾਂਦੀ ਹੈ । ਆਪਣੇ ਹੀ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੀ ਉਹ 
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ਸ੍ਰੀ 

ਮੱਦ-ਭਾਗਣ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਸਦਾ ਦੁੱਖ ਪਾਂਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੩ । 
ਹੈਂ ਭਾਈ ! _(ਲਂਕ-ਲਾਜ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਮੈਂ” ਤਾਂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ) 

ਅਰਦਾਸ ਕਰਾਂ, ਜੋ ਮੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਤੋਂ ਦੂਰ ਵੱਸਦਾ ਸਮਝਾਂ । ਉਹ ਨਾਸ-ਰਹਿਤ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਤਾਂ ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਦਾਸ ਨਾਨਕ (ਤਾੰ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ) 
ਅੰਗ-ਸੰਗ (ਵੱਸਦਾ) ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੪। ੩ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗ੍ਿਹੁ ਵਸਿ ਗੁਰਿ ਕੀਨਾ ਹਉ ਘਰ ਕੀ ਨਾਰਿ 

ਦਸ ਦਾਸੀ ਕਰਿ ਦੀਨੀ ਭਤਾਜਿ।। ਸਗਲ ਸਮਗ੍ਰੀ ਮੈ ਘਰ ਕੀ ਜੌੜੀ ॥ 
ਆਸ ਪਿਆਸੀ ਪਿਰ ਕਉ ਲੜੀ ॥ ੧॥ ਕਵਨ ਕਹਾਂ ਗੂਨ ਕੰਤ ਪਿਆਰੇ ॥ 

ਸੁਘੜ ਸਰੂਪ ਦਇਆਲ ਮੁਰਾਰੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਸਤੁ ਸੀਗਾਰੁ ਭਉ 

ਅੰਜਨੁ ਪਾਇਆ ॥ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਤੰਬੋਲੁ ਮੁਖਿ ਖਾਇਆ ।। ਕੰਗਨ ਬਸਤ੍ਰ 
ਗਹਨੇ ਬਨੇ ਸੁਹਾਵੇ ॥ ਧਨ ਸਭ ਸੁਖ ਪਾਵੈ ਜਾਂ ਪਿਰੁ ਘਰਿ ਆਵੈ ।। ੨।। 
ਗੁਣ ਕਾਮਣ ਕਰਿ ਕੰਤੁ ਰੀਝਾਇਆ ।। ਵਸਿ ਕਰਿ ਲੀਨਾ ਗੂਰਿ ਭਰਮੁ 

ਚੁਕਾਇਆ ॥ ਸਭ ਤੇ ਊਚਾ ਮੰਦਰੁ ਮੇਰਾ ।। ਸਭ ਕਾਮਣਿ ਤਿਆਗੀ 
ਪ੍ਰਿਉ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਮੇਰਾ ।। ੩ ।। ਪ੍ਰਗਟਿਆ ਸੂਰ ਜੋਤਿ ਉਜੀਆਰਾਂ ।। ਸੌਜ 
ਵਿਛਾਈ ਸਰਧ ਅਪਾਰਾ ।। ਨਵ ਰੰਗ ਲਾਲ ਸੇਜ ਰਾਵਣ ਆਇਆ ।!ਜਨ 

ਨਾਨਕ ਪਿਰ ਧਨ ਮਿਲਿ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ।। ੪ ।1 ੪ 11 [ਪੰਨਾਂ ੭੩੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗ੍ਰਿਹੁ-(ਸਰੀਰ-) ਘਰ । ਵਸਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ । ਗੁਰਿ-ਗੂਰੂ ਦੀ 

ਰਾਹੀ । ਹਉ-ਹਉ', ਮੈ” । ਨਾਰਿ-ਇਸਤ੍ਰੀ, ਮਾਲਕਾ। ਦਸ-ਦਸ ਇੰਦ੍ਰੀਆਂ । ਦਾਸੀ- 

ਦਾਸੀਆਂ, ਨੌਕਰਿਆਣੀਆਂ । ਭਤਾਰਿ-ਖਸਮ-ਪੂਭੂ ਨੇਂ । ਸਗਲ-ਸਾਰੀ । ਸਮਗ੍ਰੀ- 

ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ, ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਗੁਣ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਲੌੜੀ-ਲੌੜੀ', ਮੈਂ ਲੱਭਦੀ ਹਾਂ । ੧ । 
ਕਹਾ-ਕਹਾਂ, ਮੈਂ ਆਖਾਂ । ਕੰਤ-ਕੌਤ ਦੇ । ਸੁਘੜ-ਸੁਚੱਜਾ । ਸਰੂਪ-ਸੋਹਣਾਂ । 

ਮੁਰਾਰੇ-[ਮੁਰ-ਅਰਿ] ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਤੁ-ਸੁੱਚਾ ਆਚਰਨ । ਅੰਜਨੁ-ਸੁਰਮਾ । ਤੌਬੋਲੁ-ਪਾਨ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਨਾਲ । 

ਸੁਹਾਵੇ-ਸੋਹਣੇ । ਧਨ-ਜੀਵ-ਇਸਤੂਰੀ । ਜਾਂ-ਜਦੋਂ'` । ਘਰਿ-ਹਿਰਦੈ-ਘਰ ਵਿਚ 1 ੨ । 

ਕਾਮਣ-ਫ਼ੂਣੈਂ । ਕਰਿ-ਬਣਾ ਕੇ । ਰੀਕਾਇਆ=ਖੁਸ ਕੀਤਾਂ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । 

ਭਰਮੁ-ਭਣਕਣਾ । ਤੋ-ਤੋਂ” । ਮੰਦਰੁ-ਹਿਰਦ-ਘਰ । ਕਾਮਣਿ-ਇਸਤ੍ਰ) । ੩ । 

ਸੂਰੁ-ਸੂਰਜ । ਉਜੀਆਰਾ-ਚਾਨਣ । ਸਰਧ-ਸਰਧਾ 1 ਨਵ ਰੰਗ ਲਾਲੁ=ਨਿੱਤ 

ਨਵੇ ਪਿਆਰ ਵਾਗ ਖੂਰੀਤਮ । ਸੇਜ-ਹਿਰਦਾ-ਸੋਜ । ਪਿਰ ਮਿਲਿ-ਪਤ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੈ। 

ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੯੨) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
“ਲਾਲ ਅਲ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੯੩ ) ਰਾਂਗੂ ਸੂਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਹੂਰ ਗਰ 

ਧਨ-ਇਸੜੂਹੀ (ਨੰ) । ੪ । ਉਨ 
ਅਰਥ ,-(ਹੇ ਸਖੀ !) ਸੁਚੱਜੇ, ਦਇਆਵਾਨ, ਪੁਡੂ-ਕੰਤ ਦੇ ਮੈਂ ਕੇਹੜੋਂ ਕੈਹੜੋ 

ਗੁਠ ਦੱਸਾਂ ?। ੧ । ਰਹਾਉ । ਜਾ 
(ਹੇ ਸਖੀ !) ਉਸ ਖਸਮ-ਰਭੂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ (ਮੇਰਾ) ਸਰੀਰ-ਘਰ (ਮੈਰੋ) 

ਵੇਸ ਵਿਚ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਹੁਠ) ਮੈਂ (ਉਸ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਇਸ) ਘਰ ਦੀ ਮਾਲਕਾ 

ਬਣ ਗਈ ਹਾਂ । ਉਸ ਖਸਮ ਨੇੰ ਦਸਾਂ ਹੀ ਇੰਦਰੀਆਂ ਨੂੰ ਮੇਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 

ਹੈ। (ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਗੁਣਾਂ ਦਾ) ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ-ਘਰ ਦਾ ਸਾਰਾ ਸਾਮਾਨ ਜੌੜ ਕੈ 
(ਸਜਾਂ ਕੇ) ਰੱਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਗੁਠ ਮੈਂ ਖੁਭੂ-ਪੜੀ ਦੇ ਦਰਸਨ ਦੀ ਆਸ ਤੇ ਤਾਂਘ ਵਿਚ 

ਉਸ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰ ਰਹੀ ਹਾਂ ! ੧ । 

(ਹੈ ਸਖੀ ! ਖਸਮ-ਪੁਡੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ) ਸੁੱਚੇ ਆਚਰਨ ਨੂੰ ਮੈਂ' (ਆਪਣੈ 

ਜੀਵਨ ਦਾ) ਸਿੰਗਾਰ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਭਰ-ਅਦਬ (ਦਾ) ਮੈਂ (ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ) 

ਸੁਰਮਾ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ । (ਉਸ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਹੀ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ 

ਨਾਮ-ਪਾਨ ਮੈਂ` ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਖਾਧਾ ਹੈ । ਹੇ ਸਖੀ ! ਜਦੋਂ ਪੁਝੂ-ਪਤੀ ਹਿਰਦੈ-ਘਰ ਵਿਚ 

ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਜੀਵ-ਇਸਤੂ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਕੌਗਣ, 

ਕੱਪੜੇ, ਗਹਣੈ ਸੋਹਣੇ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ(ਸਾਰੇ ਧਾਰਮਿਕ ਉੱਦਮ ਸਫਲ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ) ।੨। 

ਹੈ ਸਖੀ ! ਗੁਦੂ ਨੈ(ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੀ)ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, ਉਸ ਨੌ 
ਪੁਰਡੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ, ਗੂਣਾਂ ਦੇ ਟੂਣੇ ਬਣਾ ਕੇ ਉਸ ਨੇ 

ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਬੁਸ ਕਰ ਲਿਆ । (ਹੇ ਸਖੀ ! ਉਸ ਖਸਮ-ਪੁਝੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ) 
ਮੇਰਾ ਹਿਰਦ=ਘਰ ਸਭ (ਵਾਸਨਾਵਾਂ) ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ । ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਇਸ- 
ਤ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਉਹ ਪੂਰੀਤਮ ਮੋਰਾ ਪਿਆਰਾ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਸਖੀ ! (ਉਸ ਕੰਤ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੈਂਰੇ ਅੰਢਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) 
ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆ ਹੈ, (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਜੋਂਤਿ ਜਗ ਪਈ ਹੈ । ਬੇਅੰਤ ਖੁਝੂ ਦੀ 
ਸਰਧਾਂ ਦੀ ਸੋਜ ਮੈ ਵਿਛਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ (ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੁਰਝੂ ਵਾਸਤੇ ਪੂਰੀ ਸਰਧਾ 
ਬਣ ਗਈ ਹੈ), (ਹੁਣ ਆਪਣੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ ਹੀ) ਉਹ ਨਿੱਤ ਨਵੈਂ' ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੇਰੋ ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਸੇਜ ਉਤੇ ਆ ਬੈਠਾ ਹੈ ।ਹੋ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਪੁਝੂ-ਪਤੀ 
ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੀ ਹੈ ।੪।੪। 

ਸ਼ੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਉਮਕਿਓ ਹੀਉ ਮਿਲਨ ਪ੍ਰਭ ਤਾਈ ॥ ਖੋਜਤ 
ਚਰਿਓ ਦੇਖਉ ਪ੍ਰਿਅ ਜਾਈ।।ਸੁਨਤ ਸਦੇਸਰੋਂ ਪ੍ਰਿਅ ਗ੍ਰਿਹਿ ਸੇਜ ਵਿਛਾਈ॥ 

੦੦੦੧੦ ੩੦੩੨ ਨ"੮੦੦੫੦-੬੦-੫॥੦੧॥੦੫॥-ਵ੦੦-੭-॥ਆਓਨਰਲਨਰ>-੦-੩੦ ਓਵਰ ਰਲ-ਲ>-੨੦੧੭੦੮੦>' 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੯੪ ) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਭ੍ਰਮਿ ਭਰਮਿ ਆਇਓ ਤਉ ਨਦਰਿ ਨ ਪਾਈ ।।੧1। ਕਿਨ ਬਿਧਿ ਹੀਅਰੋ 
'ਧੀਰੈ ਨਿਮਾਨੋਂ ॥ ਮਿਲੁ ਸਾਜਨ ਹਉ ਤੁਝ ਕੁਰਬਾਨੋ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਏਕਾ 

ਸੇਜ ਵਿਛੀ ਧਨ ਕੰਤ॥ਧਨ ਸੂਤੀ ਪਿਰੁ ਸਦ ਜਾਗੈਤਾ ॥ ਪੀਓ ਮਦਰੋ ਧਨ 
ਮਤਵੇਤਾ ॥ ਧਨ ਜਾਗੈ ਜੇ ਪਿਰੁ ਬੋਲੰਤਾ ।। ੨ ।। ਭਈ ਨਿਰਾਸੀ ਬਹੁਤੁ 

ਦਿਨ ਲਾਗੇ ॥ ਦੇਸ ਦਿਸੰਤਰ ਮੈ ਸਗਲੋਂ ਝਾਗੇ ॥ ਖਿਨ੍ਹ ਰਹਨੁ ਨ ਪਾਵਉ 
ਬਿਨੁ ਪਗ ਪਾਗੇ ॥ ਹੋਇ ਕ੍ਰਿਪਾਲੁ ਪ੍ਰਭ ਮਿਲਹ ਸਭਾਗੇ ।। ੩ ।। ਭਇਓ 
ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਸਤਸੌਤਿ ਮਿਲਾਇਆ ।। ਬੂਝੀ ਤਪਤਿ ਘਰਰਿ ਪਿਰੁ ਪਾਇਆ 1 

ਸਗਲ ਸੀਗਾਰ ਹੁਣਿ ਮੁਝਹਿ ਸੁਹਾਇਆ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਭਰਮੁ 

ਚੁਕਾਇਆ ।।੪।। ਜਹ ਦੇਖਾ ਤਹ ਪਿਰੁ ਹੈ ਭਾਈ ॥ ਖੋਲਿਓ ਕਪਾਟੁ ਤਾਂ 

ਮਨੁ ਠਹਰਾਈ ।। ੧ ।1 ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ ॥ ੫ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੩੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :- ਉਮਕਿਓ-ਖ਼ੁਸੀ ਨਾਲ ਉਛਲ ਪਿਆ ਹੈ । ਹੀਉ-ਹਿਰਦਾਂ । 

ਤਾਈ-ਵਾਸਤੇ । ਖੋਜਤ ਚਰਿਓ-ਲੱਭਣ ਚੜ ਪਿਆ ਹੈ । ਦੇਖਉ-ਦਖਉ', ਮੈ ਵੇਖਾਂ 

ਪ੍ਰਿਅ ਜਾਈ-ਪਿਆਰੋ (ਦੇ ਰਹਿਣ) ਦੀ ਬਾਂ । ਸਦੇਸਰੋਂ ਪ੍ਰਿ-ਪਿਆਰੇ ਦਾ ਸਨੌਹਾਂ। 

ਗ੍ਰਿਹਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ॥ ਭ੍ਰਮਿ ਭੂਮਿ-ਭਟਕ ਭਟਕ ਕੇ । ਤਉ=ਤਾੰ ਭੀ । ਨਦਰਿਂ- 

ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ । ੧1 

ਕਿਨ ਬਿਧਿ-ਕਿੰਨ੍ਹਾਂ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ? ਹੀਅਰੋ ਨਿਮਾਨੋ-ਇਹ ਵਿਚਾਰਾ 

ਹਿਰਦਾ । ਸਾਜਨ-ਹੋ ਸਾਜਨ ! ਹਉ-ਹਉ', ਮੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਧਨ-ਇਸਤ੍ਰ] । ਪਿਚੁ=ਪਤੀ । ਪੀਓ-ਪੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਮਦਰੋ-ਮਦਿਰਾ, 
ਸਰਾਬ । ਮਤਵੰਤਾ=ਮਸਤ । ਜਾਗੈ-ਜਾਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਬੋਲੰਤਾ-ਬੁਲਾਂਦਾ ਹੈ, ਸੱਢਦਾ 

ਹੈ।੨। 

ਨਿਰਾਸੀ-ਉਦਾਸ । ਦਿਸੰਤਰ-ਦੇਸ ਅੰਤਰ । ਦੇਸ ਦਿਸੰਤਰ-ਦੇਸ ਦੇ ਦੇਸ ਮੰਤਰ, 

ੌਰ ਹੋਰ ਦੋਸ । ਬਾਗੋ-ਫਿਰੋ ਹਨ । ਨ ਪਾਵਉ-ਨ ਪਾਵਉ', ਸੈਂ ਨਹੀਂ ਲੱਭ ਸਕਦੀ ! 

ਰ਼ਹਨੁ-ਟਿਕਾਉ, ਧੀਰਜ । ਪਗ-ਪੈਰ ।ਬਿਠੁ ਪਗ ਪਾਗੇ-ਚਰਨਾੰ ਉਤੋਂ ਪੈਣ ਤੋ ਬਿਨਾ। 

ਪਭ ਮਿਲਹ-ਅਸੀਂ ਖੁਝੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕਦੇ ਹਾਂ । ਸਭਾਰੀ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ । ੜੇ | 

ਸਤ ਸੈਗਿ-ਸਤ ਮੈਂਗ ਵਿਚ । ਤਪਤਿ-ਤਪਸ, ਸੜਨ । ਘਰਹਿ-ਘਰ ਹੀ, ਘਰ 

ਵਿਚ ਹੀ । ਮੁੜਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਚੁਕਾਇਆ-ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ੪। 

ਜਹ-ਜਿੱਖੋ । ਦੇਖਾ-ਦੇਖਾਂ, ਮੈ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ ।ਭਾਈ-ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਕਪਾਟੁ-ਕਵਾੜ, 

ਭਿੱਤ । ਠਹਰਾਈ-ਫਿਕ ਗਿਆ ਹੈ । ੧ 1 ਰਹਾਉ । 
ਲਮਕ ਦਲਦਲ ਕਦਮ ਨਕ ੩੦-੩੦੫ "?"੧੦੫੧੦-੦੦੨੦-੦-੩੦੦-੮॥<੨੦੧੦੦੫੦-੬

੦੬੨ 
ਾਰਮ-ਵਲ-ਧਨ= ਰਲਾ ਲਨ ਰਨ-ਨਰਨ=ਰ5-੨॥੮੮੧੦੬੭-੦੦

੨॥੦-੦ 

_੫੭੫॥੬੦- ੨੭੩੨੭ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੯੫) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੱਜਣ ਪਰਭੂ ! (ਮੈਨੂੰ) ਮਿਲ, ਸੈਂ ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦੀ ਹਾਂ 1(ਤੋਰੋ 

ਦਰਸਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ) ਮੋਰਾ ਇਹ ਨਿਮਾਣਾ ਢਿਲ ਕਿਵੇਂ ਧੀਰਜ ਫੜੋਂ ? ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਸਖੀ ! ਪਿਆਰੇ ਦਾ ਸਨੌਹਾ ਸੁਣਿਆਂ ਮੈਂ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸੋਜ਼ ਵਿਛਾ 

ਦਿੱਤੀ । ਮੋਰਾ ਹਿਰਦਾ ਪਰਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਵਾਸਤੇ ਖ਼ੁਸੀ ਨਾਲ ਨੱਚ ਪਿਆਂ, (ਪੁਛ ਨੂੰਹ 

ਲੱਭਣ ਚੜ੍ਹ ਪਿਆਂ (ਕਿ) ਮੈਂ ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਰਹਿਣ ਦੀ ਥਾਂ (ਕਿਤੇ) ਵੌਖਾਂ । (ਪਰ) ਭਟਕ 

ਭਫਕ ਕੇ ਮੁੜ ਮਾਇਆ, ਤਦੋਂ (ਖ੍ਰਭੂ ਦੀ ਮੋਹਰ ਦੀ) ਨਿਗਾਹ ਹਾਸਲ ਨਾਹ ਹੋਈ ।੧। 

ਹੋ ਸਖੀ ! ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਦੀ ਇਥੋਂ ਹੀ ਸੇਜ (ਜੀਵ-ਇਸਟੀ ਦੇ 

(ਹਰਦੇ ਵਿਚ) ਵਿਛੀ ਹੋਈ ਹੈ; ਪਰ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ (ਸਦਾ ਮਾਇਆਂ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਨੀਦ 

ਵਿਚ) ਸੁੱਤੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਪੁਰਝੂ-ਪਤੀ ਸਦਾ ਜਾਗਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਮਾਇਆ ਦੋ ਪੁਭਾਵ ਤੌ" 

ਉਤਾਂਹ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਇਉ' ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਜਿਵੇ ਇਸ ਨੇ ਸਰਾਬ 

ਪੀਤੀ_ਹੋਈ ਹੈ। (ਹਾ) ਜੀਵ-ਇਸੜੂਹੀ ਜਾਗ ਭੀ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਜੇ ਪੁਰੂ-ਪਤੀ (ਆਪ) 

ਜਗਾਏ । ੨। 

ਹੋ ਸਖੀ ! (ਉਮਰ ਦੇ) ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦਿਨ ਬੀਤ ਗਏ ਹਨ, ਮੈਂ' (ਬਾਹਰ) ਹੋਰ 

ਹੋਰ ਸਾਰੋ ਦੇਸ ਭਾਲ ਵੇਖੋ ਹਨ (ਪਰ ਬਾਹਰ ਖ੍ਰਭੂ-ਪੜੀ ਕਿਤੇ ਲੱਭਾ ਨਹੀਂ' । ਹੁਣ) ਮੈਂ 

(ਬਾਹਰ ਭਾਲ ਭਾਲ ਕੇ) ਨਿਰਾਸ ਹੋ ਗਈ ਹਾਂ । ਉਸ ਖ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਉਤੇ ਪੈਣ 

ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ ਇਕ ਛਿਨ ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਸਾਂਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ । (ਗੀ, ਹੇ ਸਖੀ !) 

ਜੇ ਉਹ ਆਪ ਕਿਰਪਾਲ ਹੋਂਵੇ, ਤਾਂ ਸਹੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਚੌਰੀ ਭਾਗ ਜਾਗਣ ਨਾਲ਼ 

ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕਦੀਆਂ ਹਾਂ । ੩ ! 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਪ੍ਰਭੂ ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ ਢਇਆਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ । ਸੈਨੂੰ ਉਸ ਨੇ 

ਸਤਸੰਗ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਵਿੱਤਾ ਹੈ । ਮੋਰੀ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਤਪਸ ਮਿਟ ਗਈ ਹੈ, ਮੈ” ਉਸ 

ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ । ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣੈ) ਸਾਰੋਂ 

ਸਿ ਰਹੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੇਰੀ ਭਟਕਲਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ 

1੪। 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਗੂਰੂ ਨੇ ਮੇਰੇਂ ਅੰਦਰੋਂ) ਭਰਮ ਦਾ ਪਰਦਾ ਲਾਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਮੇਰਾ 

ਮਨ ਫਿਕ ਗਿਆ ਹੈ। ਹੁਣ ਮੈਂ' ਜਿਧਰ ਵੈਖਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਹੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ । ੫ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਕਿਆ ਗੁਣ ਤੇਰੇ ਸਾਰਿ ਸਮ੍ਰਾਲੀ ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੂਨ 

ਕੇ ਦਾਤਾ ਰੇ ।। ਬੈ ਖਰੀਦੂ ਕਿਆ ਕਰੇ ਚਤੁਰਾਈ ਇਹੁ ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਸਭੁ 

ਬਾਰੇ ।। ੧ ।। ਲਾਲ ਰੈਗੀਲੇਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਮਨਮੋਹਨ ਤੇਰੇ ਦਰਸਨ ਕਉ ਹਮ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੯੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਬਾਰੇ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਪ੍ਰਭੁ ਦਾਤਾ ਮੋਹਿ ਦੀਨੁ ਭੇਖਾਰੀ ਤੁਮ ਸਦਾ ਸਦਾ 

ਉਪਕਾਰੇ ।। ਸੋ ਕਿਛੁ ਨਾਹੀ ਜਿ ਮੈ ਤੇ ਹੋਵੈ ਮੇਰੇ ਠਾਕੂਰ ਅਗਮ ਅਪਾਰੇ 

।। ੨ ।। ਕਿਆ ਸੇਵ ਕਮਾਵਉ ਕਿਆ ਕਹਿ ਰੀਝਾਵਉ ਬਿਧਿ ਕਿਤੁ ਪਾਵਉ 
ਦਰਸਾਰੇ ।। ਮਿਤਿ ਨਾਹੀ ਪਾਈਐ ਅੰਤੁ ਨ ਲਹੀਐ ਮਨੁ ਤਰਸੈ ਚਰਨਾਰੇ 
1! ੩।। ਪਾਵਉ ਦਾਨੁ ਢੀਠੁ ਹੋਇ ਮਾਗਉ ਮੁਖਿ ਲਾਗੇ ਸੌਤ ਰੇਨਾਰੇ ।। 
ਜ਼ਨ ਨਾਨਕ ਕਉ ਗੂਰਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ਪ੍ਰਭਿ ਹਾਂਥ ਦੇਇ ਨਿਸਤਾਰੇ ।1 

੫॥।੬ ।। [ਪੰਨਾ ੭੩੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਆ ਗੂਣ--ਕੋਹੜੇ ਕੇਹੜੇ ਗੁਣ ? ਸਾਰਿ-ਚੇਂਤੋਂ ਜਰ ਕੈ । 

ਸਮ੍ਹਾਲੀ-ਸਮ੍ਹਾਲੀ', ਸੈਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਵਾਂ । ਮੋਹਿ ਦਾਤਾ ਰੋ-ਹੇ ਮੇਰੇ ਦਾਤਾਰ ! 
ਨਿਰਗੁਨ-ਗੁਠ-ਹੀਨ । ਬੈ-ਖਰੀਦੁ-ਮੁੱਲ ਲਿਆ ਹੋਇਆ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡ- 

ਸਰੀਰ । ਸਭੁ-ਸਭ ਕੂੜ । ਬਾਰੇ-ਤੇਰੇ । ੧ । 

ਰੰਗੀਲੋ-ਹੋ ਚੋਜੀ ! ਬਾਰੇ-ਸਦਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਮੋਹਿ-ਮੈਂ। ਦੀਨੁ-ਕੌਗਾਲ । ਭੇਖਾਰੀ-ਮੰਗਤਾ । ਮੈਂ ਤੇ-ਮੈਥੋ` । ਠਾਕੁਰ-ਹੈ 

ਠਾਕੁਰ ! ਅਗਮ-ਹੇ ਅਪਹੁਚ ! ਅਪਾਰੋ-ਹੋਂ ਬੇਅੰਤ ! ੨ । 

ਕਮਾਵਉ-ਕਮਾਵਉ', ਮੈਂ“ ਕਗਾ । ਕਹਿ-ਆਖ ਕੇ । ਰੀੜਾਵਉ-ਰੀਬਾਵਉ',ਮੈਂ 
ਖ਼ੁਸ ਕਰਾਂ । ਬਿਧਿ ਕਿਤੁ-ਕਿਸ ਤਰੀਕੇਂ ਨਾਲ ? ਪਾਵਉ--ਪਾਵਉ' । ਮਿਤਿ-ਅੰਦਾਜਾਂ, 

ਮਾਪ।੩। 
ਪਾਵਉ-ਪਾਵਉ', ਮੈਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਂ । ਮਾਗਉ-ਮੈਂ” ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ 

ਉਤੇ । ਰੋਨਾਰੇ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਕਉ-ੂੰ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਪੁਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ । ਦੋਇ-ਦੇ 
ਕੇ । ਨਿਸਤਾਰੇ-ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲਿਆਂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਚੌਜੀ ਲਾਲ ! ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ! ਹੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹ ਲੈਣ ਵਾਲੋਂ ! ਅਸੀ 

ਜੀਵ ਤੇਰੇਂ ਦਰਸਨ ਤੋਂ” ਕੁਰਬਾਨ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ | 

ਮੈਂ ਗੁਠ-ਹੀਨ ਦੇ ਹੇ ਦਾਤਾਰ ! ਮੈ' ਤੇਰੇ ਕੇਹੜੇ ਕੋਹੜੇ ਗੁਣ ਚੈਤੇ ਕਰ ਕੈ ਆਪਣੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਵਾਂ ? (ਸੈ ਤਾਂ ਤੇਰਾ ਮੁੱਲ-ਖ਼ਰੀਦਿਆ ਸੇਵਕ 2) ਮੁੱਲ-ਖ਼ਰੀਢਿਆ 

ਨੌਕਰ ਕੋਈ ਚਲਾਕੀ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀ` ਕਰ ਸਕਦਾ 1 (ਹੇ ਦਾਤਾਰ ! ਮੋਰਾ) ਇਹ ਸਰੀਰ 

ਤੇ ਮੋਰੀ ਇਹ ਜਿੰਦ ਸਭ ਤੋਰੇ ਹੀ ਦਿੱਤੇ ਹੋਏ ਹਨ । ੧ 1 ਨ 

(ਹੈ ਦਾਤਾਰ !) ਤੂੰ ਮਾਲਕ ਹੈ,ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ', ਮੈ” (ਤੇਰੇ ਢਰ ੜ)ਕੱਗਾਲਾ 
ਮੰਗਤਾ ਗਾ, ਤੂੰ ਸਦਾ ਹੀ ਤੂੰ ਸਦਾ ਹੀ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਸੋਹਰਬਾਨੀਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਹੋਂ ਸੈਰ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ 7 ( ੩੬੭) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਅਨ ਵਰਨਨ ਅਅਲ ਕਬ ਬਲ-੧-=੨੦-੫੨੮੨੩੦-੨੨-੫੨੦-ਵਨ-ਵਲ>-<੧੦=੫੧੦-4॥੦-੬੨-੮੧੮੨੦-੨੦-<੩੦-੩੦

-ਧ8>-੦੨੦੦<੧੦-੧੦੦੯੩-<੧੦੫੭ 

ਅਪਹੁਚ ਅਤੇ ਬੈਔਤ ਮਾਲਕ ! ਕੋਈ ਐਸਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ' ਜੋ (ਤੇਰੀ ਮਵਢ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) 

ਮੈਥੋਂ ਹੋ ਸਕੇ । ੨। 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਕੇਹੜੀ ਸੋਵਾ ਕਰਾਂ ? ਸੈਂ ਕੀਹ ਆਖ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਖ਼ੁਸ ਕਰਾਂ ? 

ਮੈਂ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਤੇਰਾ ਦੀਦਾਰ ਹਾਸਲ ਕਹਾਂ?ਤੇਰੀ ਹਸਤੀ ਦਾ ਮਾਪ ਨਹੀਂ ਲੱਭ ਸਕਦਾ, 
ਤੇਰੋ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪੈ ਸਕਦਾ । ਮੇਰਾ ਮਨ ਸਦਾ ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਪਏ 

ਰਹਣਿ ਨੂੰ ਤਰਸਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਖੂਭੂ ! ਮੈਂ ਢੀਠ ਹੋਂ ਕੇ (ਮੁੜ ਮੁੜ, ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ ਇਹ 

ਦਾਨ ਮਿਲ ਜਾਏ ਕਿ ਮੇਰੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਤੇਰੇ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਲੱਗਦੀ ਰਹੇ । 
ਹੇਂ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਜਿਸ ਦਾਸ ਉਤੇ ਗੁਰੂ ਨੰ ਮੇਹਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, ਪੁਭੂ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ 

ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਦੈ ਕੇ (ਸੰਸਾਰ ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲਿਆਂ । ੪ । ੬। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੩ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਸੇਵਾ ਥੋਰੀ ਮਾਗਨੁ ਬਹੁਤਾ ॥ ਮਹਲੁ 

ਨ ਪਾਵੈ ਕਹਤੇ ਪਹੂਤਾਂ ॥ ੧ ॥ ਜੋ ਪ੍ਰਿਅ ਮਾਨੇ ਤਿਨ ਕੀ ਰੀਸਾ ।। ਕੂੜੇ 
ਮੂਰਖ ਕੀ ਹਾਠੀਸਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਭੇਖ ਦਿਖਾਵੈ ਸਚੁ ਨ ਕਮਾਵੈ ॥ 
ਕਹਤੋ ਮਹਲੀ ਨਿਕਟਿ ਨ ਆਵੈ । ੨ ॥ ਅਤੀਤ ਸਦਾਏ ਮਾਇਆ ਕਾ 
ਮਾਤਾ ॥ ਮਨਿ ਨਹੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਹੈ ਮੁਖਿ ਰਾਤਾ ॥ ੩ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ 
ਬਿਨਉ ਸੂਨੀਜੈ ।। ਕੁਚਲ ਕਠੋਰੁ ਕਾਮੀ ਮੁਕਤੁ ਕੀਜੈ ॥ ੪ ॥ ਦਰਸਨ 
ਦੇਖੇ ਕੀ ਵਡਿਆਈ ॥ ਤੁਮ ਸੁਖਦਾਤੇ ਪੁਰਖ ਸੁਭਾਈ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ 
॥੧॥ ੭॥ [ਪੰਨਾ ੭੩੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਗਨੁ-ਮੰੌਗ । ਮਹਲੂ-ਪੁਡੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ । ਕਹੜੋ-ਆਖਦਾ 
ਹੈ । ਪਹੁੜੁ-ਪਹੁੰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹਾਂ । ੧! 

ਜੋ-ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ । ਪ੍ਰਿਅ ਮਾਨੇਂ-ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਸਤਕਾਰੇ ਹੋਏ ਹਨ । ਹਾਠੀਸ- 
ਹਨ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਚੁ--ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾਂ ਸਿਮਰਨ । ਮਹਲੀ-ਖੁਭੂ ਦੇ ਮਹਲ ਦਾ ਵਾਸੀ । 
ਨਿਕਟਿ-ਨੌੜੇਂ । ੨। 

ਅਤੀਤੂ-ਵਿਰਕਤ, ਤਿਆਗੀ । ਸਦਾਝ--ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ । ਮਾੜਾ-ਮੱਤਾ ਹੋਇਆ, 
ਮਸਤ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹੋਂ । ਰਾਤਾ-ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ । ੩ । 

ਨਾਨਕ--ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਭ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਬਿਨਉਂ-[ਕਿਜਕ] ਬੇਨਤੀ । ਕੂਚਲੂ-- 



ਰਾ 

ਗੰਦਾ, ਮੈਲੋਂ ਆਚਰਨ ਵਾਲਾ । ਕਠੋਰ-ਨਿਰ-ਦਈ । ਮੁਕਤੁ ਕੀਜੈ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾ 
ਲੈ।੪। 

ਦੇਖੇ ਕੀ-ਵੇਖਣ ਦੀ । ਸੁਹਾਈ-ਸੋਹਣਾ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ । ੧। ਰਹਾਉ 
ਦੂਜਾ | 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਝੂਠੇ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਠ ਦੀ ਗੱਲ (ਸੂ) । ਇਹ 

ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਰੀਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੇਹੜੇ ਪਿਆਰੋਂ ਪੂਰਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋ ਸਤਕਾਰ ਹਾਸਲ ਕਰ ਜ਼ੁਕੋ 

ਹਨ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਇਹ ਮੂਰਖ ਕੰਮ ਤਾਂ ਬੋੜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਇਵਜ ਵਿਚ 
ਇਸ ਦੀ ਮੰਗ ਬਹੂਤ ਜ਼ਿਆਦਾ ਹੈ । ਖੂਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਤਾਂ ਹਾਸਲ ਨਹੀ" 

ਕਰ ਸਕਦਾ, ਪਰ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ (ਪੁਡੂ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ) ਪਹੁੰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹਾਂ 
।੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਝੂਠਾ ਮੂਰਖ ਹੌਰਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਧਰਮੀ ਹੌਣ ਦੇ ਨਿਰੇ) ਭੇਖ ਵਿਖਾ 
ਰਿਹਾ ਹੈ, ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਕਮਾਈ ਨਹੀ' ਕਰਦਾ ।ਸੂੰਹੋ' ਆਖਦਾ 

ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ" ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਪਹੁਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹਾ, ਪਰ (ਪੁਡੂ-ਚਰਨਾਂ ਦੇ ਕਿਤੇ) ਨੌੜੋਂ ਭੀ 

ਨਹੀ ਢੁਕਿਆ 1 ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਵੇਖ ਮੂਰਖ ਦੀ ਹਠ ਦੀ ਗੱਲ ! ਇਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਤਿਆਰੀ 
ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ ਪਰ ਮਾਇਆ (ਦੀ ਲਾਲਸਾ) ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਇਸ ਦੇ) ਮਨ 

ਵਿਚ (ਪੁਡੂ-ਚਰਨਾਂ ਦਾ) ਪਿਆਰ ਨਹੀ' ਹੈ, ਪਰ ਮੂੰਹੋਂ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸੈਂ” (ਪੁਭੂ ਦੇ 
ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ) ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ ਹਾਂ । ੩ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਆਖ--ਹੇਂ ਪੁਫੂ ! ਮੋਰੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ (ਜੀਵ ਵਿਚਾਰਾ ਕੁੜ ਕਰਨ” 

ਜੋਗਾ ਨਹੀਂ, ਇਹ) ਮੰਦ-ਕਰਮੀ ਹੈ, ਨਿਰਵਈ ਹੈ, ਵਿਸਈ ਹੈ (ਫਿਰ ਭੀ ਤੇਰਾ) ਹੈ 

ਇਸ ਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਬਖਸ । ੪ । 
ਹੋ ਪੁਰਖ ਖੁਡੂ ! ਤੂੰ ਸਭ ਸੁਖ ਦੇਣ-ਜੌਗ। ਹੈ', ਤੂੰ ਪਿਆਰ-ਭਰਪੂਰ ਹੈ । (ਅਸਾੰ 

ਜੀਵ ਨੂੰ) ਇਹ ਵਡਿਆਈ ਬਖ਼ਸ ਕਿ ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਕਰ ਸਕੀਏ । ੧ । ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ 
1੧।੭। 

ਨੌਫ-ਨਵੇਂ' ਸੰਗ੍ਰਹ (ਘਰੁ ੩) ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸਬਦ ਹੈ । ਕੁੱਲ ਜੌੜ ੭ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 11 ਬੁਰੇ ਕਾਮ ਕਉ ਊਠਿ ਖਲੋਇਆ ॥ ਨਾਮ ਕੀ 

ਬੋਲਾ ਪੈ ਪੈ ਸੋਇਆਂ ।।੧।। ਅਉਸਰੁ ਅਪਨਾ ਬੂਝੈ ਨ ਇਆਨਾ ਮਾਇਆ 

ਮੋਹ ਰੈਗਿ ਲਪਟਾਨਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਲੌਭ ਲਹਰਿ ਕਉ ਬਿਗਸਿ 

ਰਿਬਨ ਕਲਾ 

੬੬ 

ਕਣਕ ਕਲ, 

ਲਲਣ=ਕ -<=੨੨= <੨੦ ੨੨੦ ੨੫੦ ੦੦ ੫੦ <<. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੯੯) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ਪ 
ਮਦ ਕਾ ਇਓਂ ਆ ਂ ਇਾਆਂਬਮਾਈਂ  ਆਰਂ ਦ ਾ ਤਾ 

ਫੁਲਿ ਬੈਠਾ ॥ ਸਾਧ ਜਨਾ ਕਾ ਦਰਸੁ ਨ ਡੀਠਾ ।। ੨ ।। ਕਬਹੂ ਨ ਸਮਝੈ 
ਅਗਿਆਨੁ ਗਵਾਰਾ ॥ ਬਹੁਰਿ ਬਹੁਰਿ ਲਪਟਿਓ ਜੰਜਾਰਾ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਬਿਖੈ ਨਾਦ ਕਰਨ ਸੁਣਿ ਭੀਨਾ ॥ ਹਰਿ ਜਸੂ ਸੁਨਤ ਆਲਸੂ ਮਨਿ ਕੀਨਾ 
।! ੩।। ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨਾਹੀ ਰੇ ਪੇਖਤ ਐਥੇ ।। ਛੋਡਿ ਜਾਹਿ ਝੂਠੇ ਸਭਿ ਧੰਧੇ 
॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਬਖਸ ਕਰੀਜੈ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਮੋਹਿ 
ਸਾਧ ਸੰਗੂ ਦੀਜੈ ।। ੪ ।। ਤਉ ਕਿਛੁ ਪਾਈਐ ਜਉ ਹੋਈਐ ਰੇਨ 11 
ਜਿਸਹਿ ਬੁਝਾਏ ਤਿਸੁ ਨਾਮੁ ਲੈਨਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ॥ ੨॥ ੮॥ [੭੩੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਊਠਿ ਖਲੋਇਆ-ਉੱਠ ਕੇ ਖਲੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਛੇਤੀ ਤਿਆਰ ਹੋ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਬੇਲਾ-ਵੇਲਾ, ਵੇਲੇ । ਪੈ ਪੈ ਸੋਇਆ=ਲੰਮੀਆਂ ਤਾਣ ਕੇ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 

1੧। 
ਅਉਸਰੂ-ਸਮਾ, ਮੌਕਾ । ਰੰਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ, ਲਗਨ ਵਿਚ । ਲਪਟਾਨਾ-ਮਸਤ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਬਿਗਸਿ-ਖ਼ੁਸ ਹੋ ਕੇ । ਫੂਲਿ ਬੈਠਾ-ਫੁੱਲ ਫੁੱਲ ਬੈਠਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਤੋਂ ਸੱਖਣਾ । ਗਵਾਰਾ-ਮੂਰਖ । ਬਹੁਰਿ 
ਬਹੁਰਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ । ਜੌਜਾਰਾ-ਜੈਜਾਲਾਂ ਵਿਚ, ਧੰਧਿਆਂ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਬਿਥੈ ਨਾਦ-ਵਿਸ਼ੇ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਾਲੇ ਗੀਤ । ਕਰਨ-ਕੰਨਾਂ ਨਾਲ਼। ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੈ। 
ਭੀਨਾ-ਖ਼ੂਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਸੁਨਤ-ਸੁਣਦਿਆਂ, ਸੁਠਨੌ' । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ੩ । 

ਰੋ ਅੰਧੋ-ਹੇ ਘੰਨੂੰ ! ਜਾਹਿ-ਜਾਵੈੱਗਾ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪਰਭੂ । ਬਖਸ-ਕਿਰਪਾ,ਸੋਹਰ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਮੌਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਸੰਗੂ- 
ਸਾਬ । ੪ । 

ਤਉ-ਤਦੋਂ' । ਜਉ-ਜਦੋਂ” । ਰੇਨਾ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਜਿਸਹਿ-ਜਿਸ ਨੂੰ [ਲਫਜ਼ 

'ਜਿਸੁ' ਦਾ_ ਕ੍ਿਆ-ਵਿਸੇਸ਼ਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਮੰਦੇ ਕੌਮ ਕਰਨ ਲਈ (ਤਾਂ) ਛੇਤੀ ਤਿਆਰ 

ਹੋ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਪਰਮਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੇ ਵੇਲੋ (ਆੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ) ਲੰਮੀਆਂ 
ਤਾਣ ਕੇ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਬੇ-ਪਰਵਾਹ ਹੋ ਕੇ ਸੁੱਤਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਲਗਨ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਇਹ ਨਹੀ” ਸਮਝਦਾ ਕਿ ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਹੀ ਆਪਣਾ ਅਸਲ ਮੌਕਾ ਹੈ (ਜਦੋਂ 
ਪੁਝੂ, ਨੂੰ ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( 8੦੦ ) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਰਲਾ ੫ 

੧ 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਅੰਦਰ ਉੱਠ ਰਹੀ) ਲੋਭ ਦੀ ਲਹਰ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਮਾਇਕ ਲਾਭ ਦੀ : 
ਆਸ ਤੇ) ਖ਼ੁਸ ਹੋਂ ਕੇ ਫੁੱਲ ਫੁੱਲ ਬੈਠਦਾ ਹੈ, ਕਦੇ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਦਰਸਨ (ਭੀ) ਨਹੀਂ” 
ਕਰਦਾ । ੨ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਤੋਂ ਸੱਖਠਾ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ ਅਸਲ 

ਭਲੋ ਦੀ ਗੱਲ) ਕਦੋ ਭੀ ਨਹੀਂ” ਸਮਝਦਾ, ਮੁੜ ਮੁੜ (ਮਾਇਆ ਚੇ) ਧੰਧਿਆਂ ਵਿਚ 

ਰੁੱੜਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਅੰਨ੍ਹਂ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ) ਵਿਸੇ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ 

ਗੀਤ ਕੌਨੀ' ਸੁਣ ਕੇ ਖ਼ੁਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸੁਣਨੋ` ਮਨ 

ਵਿਚ ਆਲਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੈਂ ਅੰਨ੍ਹੇ ! ਤੂੰ ਅਖਾਂ ਨਾਲ (ਕਿਉ) ਨਹੀ” ਵੇਖਦਾ ਕਿ ਇਹ ਸਾਰੇ (ਦੁਨੀਆਂ 

ਵਾਲੇ) ਧੰਧੇ ਛੱਡ ਕੇ (ਆਖ਼ਰ ਇਥੋਂ) ਚਲਾ ਜਾਏਗਾ ? ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਹੇ ਖੁਝੂ ! (ਸੋਰੇ ਉਤੇ) ਮੋਹਰ ਕਰ । ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈ 

ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਬਸ਼ਸ । ੪ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚੋਂ” ਭੀ) ਤਦੋਂ ਹੀ ਕੁਝ ਹਾਸਲ ਕਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ, 

ਜਦੋਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣ ਜਾਈਏ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਆ- 
ਤਮਾ (ਚਰਨ-ਯੂੜ ਹੋਣ ਦੀ) ਸੂਝ ਬਖਸਦਾ ਹੈ, ਓਹ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਓਸ 
ਦਾ) ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ ।੨।੮। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਘਰ ਮਹਿ ਠਾਕੁਰੁ ਨਦਰਿ ਨ ਆਵੈ ।। ਗਲ 

ਮਹਿ ਪਾਹਣੁ ਲੈਂ ਲਟਕਾਵੈ ।। ੧ ।! ਭਰਮੇ ਭੂਲਾ ਸਾਕਤੁ ਫਿਰਤਾ ॥ ਨ1ਰ 

ਬਿਰੋਲੈ ਖਪਿ ਖਪਿ ਮਰਤਾ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਜਿਸੁ ਪਾਹਣ ਕਉ ਠਾਕੁਰੁ 

ਕਹਤਾ ।। ਓਹੁ ਪਾਹਣੁ ਲੈ ਉਸ ਕਉ ਡੁਬਤਾ ।। ੨ ।। ਗੁਨਹਗਾਰ ਲੂੰਟੇ 

ਹਰਾਮੀ । ਪਾਹਣ ਨਾਵ ਨ ਪਾਰਗਿਰਾਮੀ॥ ੩॥ ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਨਾਨਕ 

ਠਾਕੁਰੁ ਜਾਤਾ॥ਜਲਿ ਥਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਖੂਰਨ ਬਿਧਾਤ॥੪॥੩॥੯[੭੩੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਘਰ ਮਹਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਪਾਹਲੁ-ਪੱਥਰ, ਪੱਥਰ ਦੀ 

ਮੂਰਤੀ । ੧ । 

ਭਰਮੇ-ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ (ਪੈ ਕੈ) । ਸ/ਕਤੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਟੁੱਟਾ ਹੋਇਆ ! 

ਨੀਰੁ-ਪਾਣੀ । ਬਿਰੌਲੈਂ-ਰਿੜਕਦਾ ਹੈ । ਖਪਿ ਖਪਿ-ਵਿਅਰਬ ਮੈਹਨਤ ਕਰ ਕੋ । 

ਮਰਤਾ=ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੋੜਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ 1 
ਰਤ ਦੇ 

ਰ 



ਰਤ. << 

ਕਉ-ਨੂੰ । ਕਹਤਾ-ਆਖਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਗ੍ੁਨਹਗਾਰ-ਹੇ ਗੁਨਹਗਾਰ ! ਹੈ ਪਾਪੀ ! ਲੂਣ ਹਗਾਮੀ-ਹੇ ਅਕਿਰਤਘਣ ! 

ਨਾਵ-ਬੇੜੀ । ਪਾਰ ਗਿਰਾਮੀ-ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਵਾਲੀ । ੩ । 
ਗੁਰ ਮਿਲਿ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਜਾਤਾ-ਸਾੰਝ ਪਾਈ । ਜਲਿ-ਪਾਣੀ ਵਿਚ 1 

ਬਲਿ-ਧਰਤੀ ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੈ ਤਲ ਉਤੋਂ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ । 

ਬਿਧਾਤਾ-ਰਚਣਹਾਰ ਕਰਤਾਰ ।੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਟੁੱਫਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ 

ਪੈ ਕੇ ਕੁਰਾਹੇ ਤੁਰਿਆਂ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । (ਮੂਰਤੀ ਪੂਜਾ ਕਰ ਕੇ) ਪਾਣੀ (ਹੀ) ਰਿੜਕਦਾ ਹੈ, 

ਇਹ ਵਿਅਰਥ ਮੇਹਨਤ ਕਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇਂੜਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਸਾਕਤ ਨੂੰ ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਮਾਲਕ-ਖਰਭੂ (ਵੱਸਦਾ) ਨਹੀ” ਦਿੱਸਦਾ 

ਪੱਥਰ (ਦੀ ਮੂਰਤੀ) ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਗਲ ਵਿਚ ਲਟਕਾਈ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ੧ 1 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਾਭਤ ਮਨੁੱਖ ਜਿਸ ਪੱਥਰ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਖਦਾ (ਸਮਝਦਾ) 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪੱਥਰ (ਆਪਣੇ) ਉਸ (ਪੁਜਾਰੀ) ਨੂੰ ਭੀ ਲੈ ਕੇ (ਪਾਣੀ ਵਿਚ) ਡੁੱਬ 

ਜਾਦਾ ਹੈ। ੨ । 

ਹੇ ਪਾਪੀ ! ਹੇ ਅਕਿਰਤਘਣ ! ਪੱਥਰ ਦੀ ਬੇੜੀ (ਨਦੀ ਤੋ) ਪਾਰ ਨਹੀ” ਲੰਘ 
ਸਕਦੀ (ਪਂਬਰ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ' ਪਾਰ ਨਹੀ" ਲੰਘਾ ਸਕਦੀ)।੩ 

ਹੇ ਨਾਨਕ!ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਠੂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ 

ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਕਰਤਾਰ ਪਾਣੀ ਵਿਚ 'ਧਰੜੀ ਵਿਚ ਆਕਾਸ ਵਿਚ ਹਰ ਬਾੰ_ਵੱਸਦਾ 
ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ। ੪।੩।੯। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਲਾਲਨੁ ਰਾਵਿਆ ਕਵਨ ਗਤੀ ਰੀ ॥ ਸਖੀ 
ਬਤਾਵਹੁ ਮੁਝਹਿ ਮਤੀ ਰੀ ॥ ੧॥ ਸੂਹਬ ਸੂਹਬ ਸੂਹਵੀ ।। ਅਪਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ 
ਕੈ ਰੈਗਿ ਰਤੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਪਾਵ ਮਲੌਵਉ ਸੰਗਿ ਨੈਨ ਭੁਤੀਰੀ ॥ 
'ਜ਼ਹਾ ਪਠਾਵਹੁ ਜਾਉ ਤਤੀ ਰੀ ।! ੨ ।। ਜਪ ੩੫ ਸੰਜਮ ਦੇਉ ਜਤੀ ਰੀ ॥ 
ਇਕ ਨਿਮਖ ਮਿਲਾਵਹੁ ਮੋਹਿ ਪ੍ਰਾਨਪਤੀ ਰੀ ।।੩।। ਮਾਣੂ ਤਾਣੁ ਅਹੈਬੂਧਿ 
ਚਤੀ ਰੀ ।। ਸਾ ਨਾਨਕ ਸੋਹਾਗਵਤੀ ਰੀ ।।੪।1੪।।੧੦।1 [ਪੰਨਾ ੭੩੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਲਾਲਨੁ-ਸੋਹਣਾ ਲਾਲ । ਰਾਵਿਆ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਨੰਦ 

ਮਾਣਿਆ । ਕਵਨ ਗਤੀ-ਕਵਨ ਗਤਿ, ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ? ਰੀ-ਹੇ ਸੋਖੀ ! ਮੁੜਹਿ- 
ਮੈਨੂੰ ਭੀ । ਮਤੀ-ਮਤਿ, ਅਕਲ । ੧। 

ਦੇ ਰਲ -ਕ--ਪ-<<<=- ਰਲ ਕਰਕ ਕ-ਕਰ-<<੫. ਵਲ ਕਲਰ ਕਆਆਆਆਰਲਬਮਲਆਰਤਆਕਗਰਆਰ=ਆਕਲ-ਕਲਕਰਨ-ਕ-੩੦੦#੦੭੦ਖਅਅਆਨ-ਪਰ==4ਸ=-ਮ-=ਾ<ਰ>-ਕ&੦=੦=ਓ#=ਕਲ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੦੧) ਰਾਗ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਜਿ 

ਵਈ ਆ ਬਾ ਕਲੀ ਅਤ 

ਨਾ 

ਦਲ ਅਲ=ਕ=ਕਰਕਨ-ਲਆਆਰ===ਰਆ ਰਸਨ ਬਖ=ਅਰਪਬਰ>ਆਅਮਆਪਰ=ਰਆਰਨਮ-ਅਰਮ=ਤਆਅਲਆ-ਉਨ-ਕਤਰ 6ਤ-ਅ=' 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੦੨ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸੂਹਬ-ਸੂਹੇ ਰੌਗ ਵਾਲੀਏ । ਕੈ ਰੰਗਿ-ਦੈ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ । ਰੜੀ-ਰੰਗੀ ਚੋਈ । 
੧। ਰਹਾਊ 1 

ਪਾਵ-[ਲਫਜ਼ “ਪਾਉ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਦੋਵੇ ਪੈਰ । ਮਲੋਵਉ-ਮਲੋਂਵਉ', ਮੈਂ 
ਮਲਾੀਗੀ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਨੈਨ ਭਤੀਰੀ-ਧੀਰੀ,ਪੁਤਲੀ । ਪਠਾਵਹੁ-ਤੂੰ ਭੇਜੇਂ । ਜਾਉ- 
ਜਾਉ”, ਮੈਂ“ ਜਾਵਾਂ । ਤਤੀ-ਤੱਤ ਹੀ, ਉੱਥੇ ਹੀ । ੨ । 

ਦੇਉ-ਦੇਉ', ਮੈਂ” ਦੇ ਦਿਆਂ । ਜਤੀ-ਜਤ । ਨਿਮਖ-ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ 
[ਜਿਸੇਥ] ਸੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ੩ । 

ਅਹੰਬੁਧਿ-ਅਹੈਕਾਰ ਵਾਲੀ ਮਤਿ । ਹਤੀ-ਨਾਸ ਕੀਤੀ । ਸਾ-ਉਸ [ਇਸਤੂੀ 
ਲਿੰਗ] । ਸੋਹਾਗਵਤੀ-ਖਸਮ ਵਾਲੀ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਖੀ ! ਤੇਰੇ ਮੂਹ ਉੱਤੇ ਲਾਲੀ ਭਖ ਰਹੀ ਹੈ, ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਪਿਆਰੇ 
ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਹੋਈ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸਖੀ ! ਤੂੰ ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸੋਹਣੇ ਲਾਲ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਖੁਰਾਪੜ ਕੀਤਾ ਹੈ ? 
ਹੇ ਸਖੀ ! ਮੈਂਨੂੰ ਭੀ ਉਹ ਅਕਲ ਦੱਸ । ੧ । 

ਹੈਂ ਸਖੀ ! (ਨੈਨੂੰ ਭੀ ਦੱਸ) ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਪੈਰ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਦੀਆਂ ਪੁਤਲੀਆੰ 
ਨਾਲ ਮਲਾੰਗੀ, ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਜਿਥੇ ਭੀ (ਕਿਸੇ ਕੰਮ) ਭੇਸੇਗੀ ਮੈ” ਉਥੇ ਹੀ (ਖੁਸੀ ਨਾਨ) 

ਜਾਵਾਂਗੀ । ੨। 

ਹੋ ਸਖੀ ! ਅੱਖ ੜਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇਂ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਜਿੰਦ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪ੍ਰਭੂ 
ਮਿਲਾ ਦੇ, ਮੈਂ ਉਸ ਦੇ ਇਵਜ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਜਪ ਤਪ ਸੰਜਮ ਦੇ ਦਿਆਂਗੀ; 1 ਤੋ ! 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੀ (ਕਿਸੇ ਭੀ ਆਪਣੇ ਮਿਥੇਂ ਹੋਏ ਪਦਾਰਥ ਜਾਂ 

ਉੱਦਮ ਆਦਿਕ ਦਾ) ਮਾਣ ਤੋਂ ਆਸਰਾ ਛੱਡ ਦੇਦੀ ਹੈ, ਹਉਮੈ ਵਾਲੀ ਅਕਲ ਤਿਆਗ 

ਦੇੱਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਸੁਹਾਗ-ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੪1੪13੦। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਤੂੰ ਜੀਵਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰਾ ॥ ਤੂਝ ਹੀ ਪੈਖਿ 

ਪੇਖਿ ਮਨੁ ਸਾਧਾਰਾ ।। ੧। ਤੂੰ ਸਾਜਨੁ ਤੂ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਮੋਰਾ ॥ ਚਿਤਹਿ ਨ 

ਬਿਸਰਹਿ ਕਾਹੂ ਬੇਰਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਬੈਖਰੀਦੁ ਹਉ ਦਾਸਰੋ ਤੇਰਾ ॥ 

ਤੂੰ ਭਾਰੋ ਠਾਕੁਰ ਗੁਣੀ ਗਹੇਰਾ ॥ ੨॥ ਕੋਟਿ ਦਾਸ ਜਾ ਕੈ ਦਰਬਾਰੈ ॥ 

ਨਿਮਖ ਨਿਮਖ ਵਸੈਂ ਤਿਨੇ ਨਾਲੋਂ ॥ ੩॥ ਹਉ ਕਿਛੁਨਾਹੀ ਸਭੁ ਕਿਛੁ 

ਤੇਰਾ ॥ ਓਤਿ ਪੋਤਿ ਨਾਨਕ ਸੰਗਿ ਬਸੈਰਾ॥ ੪॥੫॥ ੧੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੩੯] [ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਵਨੁ-ਜਿੰਦਗੀ,ਜਿੰਦ । ਅਧਾਟਾ=ਆਸਰਾਂ 1 ਪੈਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । 



੪੩ = 

ਘਾਲ 

? ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੦੩! ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਸਾਧਾਰਾ-ਆਸਰਾ ਫੜਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਚਿੜਹਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚੋਂ” । ਕਾਹੂ ਬੇਰਾ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਵੇਲੋਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਬੈ-ਖਰੀਦੁ-ਮੁੱਲ ਲਿਆ ਹੋਇਆ । ਹਉ-ਮੈਂ । ਦਾਸਰੌ-ਨਿਮਾਣਾ ਦਾਸ । ਭਾਰੋ- 

ਵਡਾ । ਗੁਠੀ-ਗੂਠਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਗਹੋਰਾ-ਭੂੰਘਾ, ਡੂੰਘੇ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ । ੨ । 

ਕੌਟਿ-ਜ਼ਰੌੜਾਂ । ਕੈ ਦਰਬਾਰੇ-ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ । ਨਿਮਖ ਨਿਮਖ-ਹਰ ਵੇਲੋ । 

ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਕ] ਅੱਖ ੜਮਕਣ ਜਿਤਨਾਂ ਸਮਾਂ । ੩ । 

ਓਤਿ ਪੋਤਿ-ਤਾਣੈਂ ਪੇਟੇ ਵਾਂਗ । ਓਤ-ਉਠਿਆ ਹੋਇਆ । ਪੌੜ-ਖ੍ਰੈਤਾ ਹੋਇਆ। 
ਸਗਿ-ਨਾਲ । ੪ । 

ਅਰਥ :--ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ ਹੀ ਮੋਰਾ ਸੱਜਣ ਹੈ' ਤੂੰ ਹੀ ਮੋਰਾ ਪਿਆਰਾ ਹੈ' (ਮੇਹਰ 
ਕਰ) ਕਿਸੇ ਭੀ ਵੇਲ ਮਨ ਤੋਂ ਨਾਹ ਵਿੱਸਰ । ੧ । ਚਹਾਉ । 

ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ ਹੀ ਮੈਰੀ ਜਿੰਦ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਮੋਰ) ਜਿੰਦ ਦਾ ਸਗਰਾ ਹੈ' । ਤੈਨੂੰ ਹੀ 
ਵੇਖ ਕੇ ਮੋਰਾ ਮਨ ਧੀਰਜ ਫੜਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਪਰਭੂ ! ਮੈਂ' ਮੁੱਲ ਖਰੀਦਿਆ ਹੋਇਆ ਤੋਰਾ ਨਿਮਾਣਾ ਜਿਹਾ ਸੇਵਕ ਹਾਂ, ਤੂੰ 

ਮੇਰਾ ਵਡਾ ਮਾਲਕ ਹੈ', ਤੂ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਤੂਪੋ] ਜਿਗਰੇ ਵਾਲ਼ਾ 
ਹੈਂ। ੨। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਐਸਾ ਹੈ ਕਿ ਕਰੋੜਾਂ ਸੇਵਕ ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ (ਡਿੱਗੇ ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ) ਉਹ ਹਰ ਵੇਲ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਹੇਂ ਪੁਭੂ !)ਸੋਰੀ ਆਪਣੀ ਪਾਂਇਆਂ ਕੂੜ ਭੀ ਨਹੀ', (ਮੇਰੇ 
ਪਾਸ ਜੋ ਕੂੜ ਭੀ ਹੈ) ਸਭ ਕੁਝ ਤੇਰਾਂ ਬਖ਼ਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਤਾਣੇ ਪੇਟੈ ਵਾਂਗ ਤੂੰ ਹੀ 
ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੪। ੫। ੧੧। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸੂਖ ਮਹਲ ਜਾ ਕੇ ਊਚ ਦੁਆਰੇ ॥ ਤਾ ਮਹਿ 
ਵਾਸਹਿ ਭਗਤ ਪਿਆਰੇ ।। ੧ ।। ਸਹਜ ਕਬਾਂ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਅਤਿ ਮੀਠੀ) ।। 
ਵਿਰਲੈ ਕਾਹੂ ਨੇਤ ਹੁ ਡੀਠ) ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਤਹ ਗੀਤ ਨਾਦ ਅਖਾਰੇ 
ਸੰਗਾ ।। ਊਹਾ ਸੈਤ ਕਰਹਿ ਹਰਿ ਰੰਗਾ ।! ੨ ।। ਤਹ ਮਰਣੁ ਨ ਜੀਵਣੁ 
ਸੋਗੁ ਨ ਹਰਖਾ ।।ਸਾਚ ਨਾਮ ਕੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਰਖਾ ।।੩।।ਗੁਹਜ ਕਥਾ ਇਹ 
ਗੁਰ ਤੇ ਜਾਣੀ ।। ਨਾਨਕੁ ਬੋਲੈ ਹਰਿ ਹਰਿ ਬਾਣੀ ॥੪॥੬॥੧੨॥ [੭੩੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾ ਕੈ-ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ।ਤਾ ਮਹਿ-ਉਸ (ਸਹਜ ਅਵਸਥਾ) 
ਵਿਚ । ਵਾਸਹਿ-ਵੱਸਦੇ ਹੋਨ । ੧1 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( 8੦8) ਰਾਗ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
7 ਨਾਰਵੇ“: ਉਪ ਕਿ) -੪066646 

ਸਹਜ ਕਥਾ--ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ।ਅਤਿ- 
ਬਹੁੰਤ । ਵਿਚਲੈ ਕਾਹੂ-ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੋ ਨੇ ਹੀ । ਨੌਤੂਹੁ-ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ । ੧ । ਰਹਾਉ। 

ਤਹ-ਉਸ (ਸਹਜ ਕਥਾ) ਵਿਚ । ਅਖਾਰੇ-ਅਖਾੜੋ, ਪਹਿਲਵਾਨਾਂ ਦੇ ਘੁਲਣ ਦੋ 
ਪਿੜ।੨। 

ਹਰਖਾ-ਖ਼ੁਸੀ । ਸਾਚ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਆੜਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ੩ । 

ਗੁਹਜ-ਗੂਝ, ਲੂਕੀ ਹੋਈ । ਤੋ-ਤੋਂ', ਪਾਸੋ` । ਨਾਨਕੁ ਥੋਲੈ-ਨਾਨਕ ਬੋਲਦਾ ਹੈ 
1੪। 

ਅਰਥ -ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਂਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾਂ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਬੜੀ ਹੀ ਸੁਆਦਲੀ ਹੈ, ਪਰ ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੈਂ ਹੀ ਮਨ੍ਰੱਖ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਖੀ' 
ਵੇਖਿਆ ਹੈ (ਮਾਣਿਆ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਸ (ਆਤਮਕ ਅਡੋਂਲਤਾ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ) 

ਵਿਚ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੈ ਪਿਆਰੇ ਭਗਤ (ਹੀ) ਵੱਸਦੇ ਹਨ ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਮਹਲ ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ ਹਨ, ਤੋਂ ਜਿਸ ਦੇ ਦਰਵਾਜੇ ਉੱਚੇ ਹਨ (ਭਾਵ, ਉਥੋਂ ਆਤਮਕ 

ਆਨੰਦ ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੌਰ ਕਿਸੇ ਵਿਕਾਰ ਆਦਿਕ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਹੈ) । ੧! 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲ ਉਸ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ 

(ਮਾਨੋਂ) ਗੀਤ ਤੇ ਰਾਗ ਹੌ ਰਹੈ ਹੁੰਦੇ ਹਨ (ਉਸ ਵਿਚ, ਮਾਨੌ) ਪਿੜ ਥੱਕੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 

(ਜਿੱਥੇ ਕਾਮਾਦਿਕ ਪਹਿਲਵਾਨਾਂ ਨਾਲ ਟਾਕਰਾਂ ਕਰਨ ਦੀ ਜਾਚ ਸਿੱਖੀਈੀ ਹੈ) 1 ਉਸ 

ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਸੰਤ ਜਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਢਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ 

ਹਨ। ੨। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੌੜੇ ਨਗੀੱ 

ਰਹਿੰਦਾ, ਖ਼ੁਸੀ ਗਮੀ ਨਹੀਂ ਪੋਹ ਸਕਦੀ । ਉਸ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪਰਭੂ ਦ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋਂ ਨਾਮ-ਜਲ ਦੀ ਵਰਖਾਂ ਹੁੰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਤੋ 1 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਬਾਰੇ) ਇਹ ਭ਼ੈੜ ਦੀ ਗੱਲ (ਨਾਨਕ ਨੰ) ਗੁਰੂ 

ਪਲੋਂ' ਸਮਝੀ ਹੈ (ਤਾਹੀਏੱ) ਨਾਨਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ 

ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਿਢਾ ਹੈ (੪੬੧੨1 ਹਾ [ 

ਸੂਰੀ ਮਰਲਾ ੫।। ਜਾ ਕੈ ਦਰਸਿ ਪਾਪ ਡੋਟਿ ਉਤਾਰੋ ।। ਭਟ । 
| 
॥ 

| 

ਸ਼ੌਗਿ ਇਹੁ ਭਵਜਲੁ ਤਾਰੇ ।! ੧ ।।ਓਇ ਸਾਜਨ ਓਇ ਮੀਤ ਪਿਆ ॥ ੧ 

ਹਮ ਕਉ ਗਰ ਨਾਮੁ ਚਿਤਾਰੇ ।।੧। ਰਹਾਉ ॥ ਜਾਂ ਕਾਂ ਸਬਦੁ ਸੁਨਤ ਸੁੱਖੇ 
ਲਾਲਾ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੦੫) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸਾਰੇ ।। ਜਾਂ ਕੀ ਟਹਲ ਜਮਦੂਤ ਬਿਦਾਰੇ॥ ੨॥ ਜਾ ਕੀ ਧੀਰਕ ਇਸੁ 
ਮਨਹਿ ਸਧਾਰੇ ।। ਜਾ ਕੈ ਸਿਮਰਣਿ ਮੁਖ ਉਜਲਾਰੇ ॥ ੩॥ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਸੇਵਕ 
ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਿ ਸਵਾਰੇ ।। ਸਗੱਣ ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਸਦ ਬਲਿਹਾਰੇ ।। ੪ ।। ੭ 
1! ੧੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੩੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾ ਕੈ ਦਰਸਿ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਦਰਸਨ ਨਾਲ । ਕੋਣਿ-ਜ੍ਰੋੜਾਂ । ਭੇਟਤ 
ਸੰਗਿ-(ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਨਾਲ ਛੂਹਿਆਂ । ਭਵਜਲੂ-ਸੰਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ । ੧ । 

ਓਇ-ਉਹ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਓਹ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਹਮ ਕਉ-ਅਸਨੂੰ, ਮੈਨੂੰ । 

ਚਿਤਾਰੇ-ਚੇਤੇ ਕਗਂਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜਾਂ ਕਾ ਸਬਦੁ:-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਬਚਨ । ਬਿਦਾਰੇ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 
'ਧੀਰਕ-ਧੀਰਜ । ਮਨਹਿ-ਮਨ ਨੂੰ । ਸਧਾਰੇ-ਸਹਾਰਾ ਦੇਂਦੀ ਹੈ । ਜਾ ਕੈ 

ਸਿਮਰਣਿ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ (ਦਿੱਤੇ ਹੋਏ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੇ) ਸਿਮਰਨ ਨਾਲ । ਉਜਲਾਰੇ-ਉਜਲਾ, 
1 ਰੌਸਨ । ੩ । 

ਪ੍ਰਭਿ- ਖੁਭੂ ਨੇ । ਸਵਾਰੇ-ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਬਣਾਏ ਹਨ । ਸਦ-ਸਦਾ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ (ਸੰਤ ਜਨ) ਸੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਚੋਂਤੇ 

ਕਰਾੰਦੇ ਹਨ ਉਹ (ਹੀ) ਮੇਰੇ ਸੱਜਣ ਹਨ, ਉਹ (ਗੋ) ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ਮਿੱਤਰ ਹਨ ।੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਉਹ ਸੌਤ ਜਨ ਹੀ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ਮਿੱਤਰ ਹਨ) ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਦਰਸਨ 
ਨਾਲ ਕ੍ਰੌੜਾ ਪਾਪ ਲਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਨਾਲ਼ ਛੁਹਿਆਂ ਸੋਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ 
ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੱਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਉਹੀ ਹਨ ਮੋਰੇ ਮਿੱਤਰ) ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਬਚਨ ਸੁਣਦਿਆਂ ਸਾਰੇ ਸੁਖ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਟਹਲ ਕੀਤਿਆ' ਜਮਦੂਤ (ਭੀ) ਨਾਸ ਹੌ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 
।੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਉਹੀ ਹਨ ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰ) ਸਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੀ (ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ) ਧੀਰਜ (ਮੇਰੋ) 
ਇਸ ਮਨ ਨੂੰ ਸਹਾਰਾ ਦੇਂਦੀ ਹੈ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ (ਦੇ ਦਿੱ-ਤੇ ਹੋਏ ਹਰਿ-ਨਾਮ) ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਨਾਲ਼ 
(ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਮੂੰਹ ਉਜਲਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ। ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹਨਾਂ ਜੇਵਕਾਂ ਦ] ਸਰਨ ਪੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਤੋ” 
ਕੁਰਬਾਨ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੪ । ੭ । ੧੩ । 

ਸੂਹੀ ਮਰਲਾ ੫ ।। ਰਹਣੁ ਨ ਪਾਵਹਿ ਸੁਰਿ ਨਰ ਦੇਵਾ 1 ਉਠਿ 

੪2. ੭ ਪੂ!" ਕਤ 1੨੨੬੬ ੨੯੩=੬੭ ਤੇ 

ਸਦਾ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੦੬! ਚਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸਿਧਾਰੇ ਕਰਿ ਮੂਨਿ ਜਨ ਸੈਵਾ ॥ ੧॥ ਜੀਵਤ ਪੇਖ੍ ਜਿਨ੍ਹੀਂ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਧਿਆਇਆ ।। ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਤਿਨ) ਦਰਸਨੁ ਪਾਇਆ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਬਾਦਿਸਾਹ ਸਾਹ ਵਾਪਾਰੀ ਮਰਨਾ ॥ ਜੋ ਦੀਸੈ ਸੋ ਕਾਲਹਿ ਖਰਨਾ ।। ੨ ।। 
ਕੂੜੈ ਮੋਹਿ ਲਪਟਿ ਲਪਟਾਨਾ ।। ਛੋਡਿ ਚਲਿਆ ਤਾ ਫਿਰਿ ਪਛੁਤਾਨਾ ॥ 
੩॥ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨ ਨਾਨਕ ਕਉ ਕਰਹੁ ਦਾਤਿ॥ ਨਾਮੁ ਤੇਰਾ ਜਪੀ ਦਿਨੁ 
ਰਾਤਿ ।॥੪॥੮।।੧੪।। [ਪੰਨਾ ੭੨੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਹਣੂ-ਸਦਾ ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ । ਨ ਪਾਵਹਿ-ਨਹੀ ਹਾਸਲ ਕਰ 
ਸਕਦੇ । ਸੁਰਿ ਨਰ-ਦੈਵੀ ਮਨੁੱਖ । ਦੇਵਾ-ਦੇਵਤੇ । ਊਠਿ ਸਿਧਾਰੋ-ਉੱਠ ਕੇ ਤੁਰ ਪਏ । 
ਕਰਿ-ਕਰ ਕੋ । ੧। 

ਜੀਵਤ-ਜੀਊਦੇ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ  ਪੇਂਖੇ -ਵੇਖੋ ਹਨ । ਸੰਗਿ-ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ । ਤਿਨ੍ਹੀ-ਉਹਨਾਂ ਨੌ ਹੀ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 

ਸਾਹ-ਸ਼ਾਹ । ਦੀਸੈ-ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਸੋ-ਉਸ ਨੂੰ । ਕਾਲਹਿ-ਕਾਲ ਨੰ । ਖਰਨਾ- 

ਲੌ ਜਾਣਾ ਹੈ । ੨ । 
ਮੋਹਿ-ਮੋਹ ਵਿਚ । ਛੌਂਡਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ੩। 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨ-ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਖ਼ਜਾਨੇ ! ਜਪੀ-ਜਪੀ', ਮੈ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ । ੪ ! 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ (ਸਫ਼ਲ ਜੀਵਨ ਵਾਲ਼ ਸਿਰਫ 

ਉਹੀ) ਵੇਖੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਹੀ 
ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕੀਤਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਅਨੋਕਾਂ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਦੋਵੀ ਮਨੂਖ, ਫੋਵਤੇਂ (ਅਖਵਾ 
ਗਏ, ਅਨੌਕਾਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਰਿਸੀ ਮੁਨੀ (ਅਖਵਾ ਗਏ, ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਦੀ) 
ਸੇਵਾ ਕਰ ਕੇ (ਜਗਤ ਤੋਂ ਆਖ਼ਰ ਆਪੋਂ ਆਪਣੀ ਵਾਰੀ) ਚਲੋ ਜਾਂਦੇ ਰਹੇ, (ਕੋਂਈ ਭੀ 
ਇਥੇ) ਸਦਾ ਲਈ ਟਿਕੇਂ ਨਹੀ” ਚਹਿ ਸਕਦੇ । ੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਸਾਹ, ਵਾਪਾਰੀ, ਬਾਦਸਾਹ (ਸਭਨਾਂ ਨੰ ਆਖਰ) ਮਰਨਾ ਹੈ ! 
ਜੋਹੜਾ ਭੀ ਕੋਈ (ਇਥੇ) ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਨੂੰ ਮੌਤ ਨੇ ਲੌ ਜਾਣਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਨੂੱਖ ਬੂਠੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਸਦਾ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਤੌ, ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਨੂੰ ਭੁਲਾਈ ਚੱਖਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਜਦੋਂ` ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਦਾਰਥ) ਛੱਡ ਕੰ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਤਾੰ ੜੋ 
ਦਿ ਹ। ਤੋ । ੪੧੦ 

3 ਰਿ ਦੇ ਸਾਨ ਪਰਭੂ ! (ਹਨ) ਨਾਨਕ ਨੂੰ (ਇਹ) ਦਾਤਿ ਵੈਹ (ਕਿ) ਮੰ ਲੈ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੦੭] ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

= ਕੱ 
ਨ -ਓ੦=ਧਖ--ਲ=ਲ>=> "੩੦੩੦੦ ੬ਓ>"ਬਨ ੭੬੭੫੩੦੫੩

-੫॥੦੭ਓਰਨ 
੦ -੨੩੦॥੦-੬੭- ਓਨਾ" >>> 68" 8੦੨੩੦ ਧਲ੦-8-ਅਲ>"ਵਰਨ ਅਧ 

(ਨਾਨਕ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਤੈਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ । ੪ । ੮। ੧੪। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫।। ਘਟ ਘਟ ਅੰਤਰਿ ਤੁਮਹਿ ਬਸਾਰੇ ।। ਸਗਲ 

ਸਮਗਰੀ ਸੂਤਿ ਤੁਮਾਰੇ ॥ ੧॥ ਤੂੰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੂੰ ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰੇ ।। ਤੁਮ ਹੀ ਪੇਖਿ 

ਪੈਖਿ ਮਨੁ ਬਿਗਸਾਰੇ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਅਨਿਕ ਜੋਨਿ ਭ੍ਰਮਿ ਭ੍ਰਮਿ ਭ੍ਰਮਿ 

ਹਾਰੇ ।! ਓਟ ਗਹੀ ਅਬ ਸਾਧ ਸੰਗਾਰੇ ।। ੨ ।। ਅਗਮ ਅਗੋਚਰੁ ਅਲਖ 
ਅਪਾਰੇ ।! ਨਾਨਕੁ ਸਿਮਰੈ ਦਿਨੁ ਰੈਨਾਰੇ ।੩।।੯।।੧੫॥। [ਪੰਨਾ ੭੪੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਘਟ-ਸਰੀਰ । ਘਟ ਘਟ ਅੰਤਰਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । 

ਤੁਮਹਿ-ਤੁਮ ਹੀ, ਤੂੰ ਹੀ । ਬਸਾਰੇ-ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈੱ' । ਸਗਲ ਸਮਗ੍ਰ)-ਸਾਰੀਆਂ 

ਚੀਜਾਂ । ਸੂਤਿ-ਧਾਗੇ ਵਿਚ । ੧। 

ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰੇ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ । ਪੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ ! ਬਿਗਸਾਰੇ-ਖਿੜਦਾ ਹੈ । 

੧। ਚਹਾਉ । 

ਭ੍ਰਮਿ-ਭਟਕ ਕੇ । ਹਾਰੇ-ਥੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਗਹੀ-ਫੜੀ । ਅਬ-ਹੁਣ, ਮਨੁੱਖਾ 

ਜਨਮ ਵਿਚ । ੨। 

ਅਗਮ-ਅਪਹੁੰਚ । ਅਗੋਰਰੁ-[%-ਗੋ-ਚਰੁ]ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ-ਇਿੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ 

੫ਹੁਚ ਨਾਹ ਹੋ ਸਕੇ । ਅਪਾਰੇ-ਬੇਅੰਤ । ਨਾਨਕ ਸਿਮਰੈ-ਨਾਨਕ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । 

ਰੈਨਾਰੇ-ਰਾਤ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਸਾਡਾ ਪੁੀਤਮ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਸਾਂਡੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ' । 
ਤੈਨੂੰ ਹੀ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ (ਸਾਡਾ) ਮਨ ਖੁਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ! ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਤੂੰ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ', (ਦੁਨੀਆ ਦੀਆ) ਸਾਰੀਆਂ 

ਚੀਜਾਂ ਤੋਰੀ ਹੀ ਮਰਯਾਦਾ ਦੇ ਧਾਗੇ ਵਿਚ (ਪ੍ਰੋਤੀਆਂ ਹੋਈਆਂ) ਹਨ । ੧ । 
ਹੈ ਪੂ ! (ਤੈਥੋਂ ਵਿਛੁੜ ਕੇ ਜੀਵ) ਅਨੌਕਾਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਭਫਕ ਭਟਕ ਕੇ ਬੱਕ 

ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ ਆ ਕੇ (ਤੇਰੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ) ਸਾਥ ਸੌਗਤਿ ਦਾ ਆਸਰਾ` 
ਲੈੱਦੇ ਹਨ। ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਨਾਨਕ ਵਿਨ ਰਾਤ ਉਸ 
ਪਰਮਾਂਤਮਾਂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਅਪਹੁਚ ਹੈ', ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ 
ਪਹੁਚ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ, ਜੌ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸਮਝ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, ਅਤੇ ਜੋ ਬੋਅੰਤ ਹੈ। ੩। 
੯।੧੫। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕਵਨ ਕਾਜ ਮਾਇਆ ਵਡਿਆਈ ॥ ਜਾ ਕਉ 
ਦਹ ੨ ੦੧੨੫੧੦੫੧੦੧੦੧੦੧੨੦੨੧੦੦੨੨-੦੨੫੦੨੫੦੧੨੦੨੨੦੨੦੫੧੫੦੦੫੦-੫੦੫੧੦੫੧੦੩੦੫੦<੦੦੫੧-੫੦੨੦੦੫੦-੦-੫੦-੨੦੫੦੦੫੦੫੦੦੫੦-੩੦<੦-੨੧<੧੦੩੦੦<੩੦੦<੫ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( 8੦੮) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਮਰਲਾ ਪ 

ਬਿਨਸਤ ਬਾਰ ਨ ਕਾਈ 11 ੧ ।। ਇਹੁ ਸੁਪਨਾ ਸੋਵਤ ਨਹੀ ਜਾਨੈ ।। 
ਅਚੇਤ ਬਿਵਸਥਾ ਮਹਿ ਲਪਟਾਨੈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਮਹਾ ਮੋਹਿ ਮੋਹਿਓ 
ਗਾਵਾਰਾ ।। ਪੇਖਤ ਪੈਖਤ ਊਠਿ ਸਿਧਾਰਾ ।1 ੨ ।। ਉਚ ਤੇ ਊਚ ਤਾ ਕਾ 
ਦਰਬਾਰੁ ॥ ਕਈ ਜੰਤ ਬਿਨਾ ਉਪਾਰਾ ॥੩॥ ਦੂਸਰ ਹੋਆ ਨਾ ਕੋ ਹੋਈ 1 
ਜਪਿ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਏਕੋ ਸੋਝੀ ।।੪।1੧੦।।੧੬।। [ਧੰਨਾ ੭੪੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਵਨ ਕਾਜ-ਕਿਸ ਕੰਮ ? ਕਉ-ਜਿਸ (ਮਾਇਆ) ਨੂੰ । 
ਬਾਰ-ਦੇਰ ! ਕਾਈ ਬਾਰ-ਕੋਈ ਭੀ ਦੇਰ । ੧। 

ਜਾਨੈ-ਜਾਣਦਾ, ਸਮਬਦਾ । ਅਚੇਂਤ-ਗ਼ਾਫ਼ਲ । ਬਿਵਸਬਾ-ਹਾਲਤ । ਲਪਟਾਨੈ-- 

ਚੰਬੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 | 
ਮੋਹਿ-ਮੋਂਹ ਵਿਚ ।ਮੌਹਿਓ-ਮੋਹਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਮਸਤ ਰਹਿੰਦ ਹੈ। ਗਾਵਾਰਾ- 

ਮੂਰਖ । ਸਿਧਾਰਾ-ਤੁਰ ਪੈ“ਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਤਾ ਕਾ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ । ਬਿਨਾਹ-ਨਾਸ ਕਰ ਕੇਂ ! ਉਪਾਰਾ-£ਦਾਂ 

ਕਰਦਾ ਹੈ । ੩। ਹ 

ਕੋ-ਕੋਈ । ਹੋਂਈ--ਹੋਂਵੇਗਾ । ੪ । / 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ (ਜਗਤ ਇਉ' ਹੈ, ਜਿਵੇਂ) ਸੁਪਨਾ (ਹੁੰਦਾ) ਹੈ, 
(ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ) ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ (ਇਹ)ਨਹੀ` ਜਾਣਦਾ (ਕਿ ਸੈ' ਸੁੱਤਾ ਪਿਆਂ ਹੰ, 

ਤੋਂ ਸੁਪਨਾ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹਾ । ਇਸੋਂ ਤਰ੍ਹਾ ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ ਦੋ ਮੋਹ ਵਾਲੀ) ਗ਼ਾਫਲ ਹਾਲਤ ਹ 

ਵਿਚ (ਜਗਤ ਦੇ ਮੋਹ ਨਾਲ) ਦਬੜਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਾਇਆ ਦੇ ਨਾਸ ਹੁੰਦਿਆਂ ਰੜਾ ਚਿਰ ਨਹੀ ਲੱਗਵਾ, ਉਸ ਹ 

ਮਾਇਆ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਿਲੀ ਵਡਿਆਈ ਭੀ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀ” । ੧। | 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਵਡੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਹ 

ਵੇਹਦਿਆਂ ਵੈ'ਹੰਦਿਆਂ ਹੀ (ਇਥੋਂ) ਉਠ ਕੇ ਤੁਰ ਪੈਦਾ ਹੈ । ੨। [ 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਜਪ) ਉਸ ਦਾ ਦਰਬਾਰ ਉੱਚੋ ਤੋਂ ਉੱਚਾ 

ਹੈ। ਉਹ ਅਨੌਕਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਨਾਸ ਭੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਪੈਦਾ ਭੀ ਕਰਦਾ ਹੈ! ੜ [ 

ਰੋ ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਜਪਿਆ ਕਰ, ਜਿਸ ਵਰਗਾਂ [ 

ਹੌਰ ਦੂਜਾ ਨਾਹ ਅਜੋ ਤਕ ਭੋਈ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਨਾਹ ਹੀ (ਅਗਾਂਹ ਨੂੰ) ਹੌਵੈਗਾ। 8! । 

੧੦1 ੧੬1 

ਸੁਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਤਾ ਕਉ ਹਉ ਜੀਵਾ। 1 
ਹਰ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (8੦੯) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ 

<< ਅਲਖ ਨਮ ਰਲ -੨੩-੨“੨੦-੫੦--੦੦੧॥-੫੦੧੦੫<- 

ਚਰਣ ਕਮਲ ਤੇਰੇ ਧੋਇ ਧੋਇ ਧੀਵਾ ॥ ੧॥ ਸੋ ਹਰਿ ਮੇਰਾਂ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ॥ 

ਭਗਤ ਜਨਾ ਕੈ ਸੰਗਿ ਸੁਆਮੀ ॥ ੧ ।। ਰਹਾਉ । ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ 

ਨਾਮੂ ਧਿਆਵਾ। ਆਠ ਪਹਰ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾਵਾ ॥ ੨ ॥ ਪੇਖਿ ਪੈਖਿ 

ਲੀਲਾ ਮਨਿ ਆਨੰਦਾ । ਗੁਣ ਅਪਾਰ ਪ੍ਰਭ ਪਰਮਾਨੰਦਾ ॥ ੩ ॥ ਜਾ ਕੈ 

ਸਿਮਰਨਿ ਕਛੁ ਭਉ ਨ ਬਿਆਪੈ । ਸਦਾ ਸਦਾ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਜਾਪੈ ੪11 

੧੧।। ੧੭।। [ਪੰਨਾ ੭੫੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਾ ਕਉ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ) ਨੂੰ । ਹਉ-ਮੈ 1 

ਜੀਵਾਂ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਪੀਵਾ-ਪੀਵਾਂ, ਮੈਂ` ਪੀਂਦਾ ਹਾਂ 

1੧। 
ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹਰੈਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਕੈ ਸੰਗਿ-ਦੇ ਨਾਲ । ੧। 

ਰਹਾਉ । 

ਸੁਠਿ-ਸੂਠ ਕੇ । ਧਿਆਵਾ--ਧਿਆਵਾਂ । ਗਾਵਾ-ਗਾਵਾਂ ! ੨ । 

ਪੈਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਲੀਲਾ-ਕੌਂੜਕ, ਖੇਡ ! ਮਨਿ=ਮਨ ਵਿਚ । ਪੁਰਭ-ਹੇ ਖੁਰਭੂ ! 

ਪਰਮਾਨੰੰਦਾ-ਪਰਮ ਆਨੰਦ ਦਾ ਮਾਲਕ । ੩ । 
ਕੈ ਸਿਮਰਨਿ-ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਬਿਆਪੈਂ-ਜੌਰ ਪਾ ਸਕਦਾ । ਜਾਧੈ- 

ਜਾਪਿ, ਜਪਿਆ ਕਰ । ੪ । 

ਅਰਥ .-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਆਪਣੇ ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । 
ਮੇਰਾ ਉਹ ਹਰੀ-ਪ੍ਰਝੂ ਹਰੇਕ ਦੋ ਢਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾਂ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਭਗਤ ਜਨਾ ਦੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ) ਉਸ (ਪੁਝੂ ਦੋ ਨਾਮ) 

ਨੂੰ ਮੈਂ ਸਦਾ ਸਿਮਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਚਿਹਾ ਹਾਂ । ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਸੈ” ਤੇਰੇ 
ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ ਧੋ ਧੋਂ ਕੇ (ਨਿੱਤ) ਪੀ'ਦਾ ਹਾਂ 1੧1 

ਹੈ ਖੁਝੂ ! ਮੁੜ ਦੁੜ (ਇਹ) ਸੁਣ ਕੋ (ਕਿ ਤੇਰਾ) ਨਾਮ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 

ਵਾਲਾ (ਹੈ,) ਸੈ” (ਤੇਰਾ ਨਾਮ) ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ, ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਮੈਂ' ਤੋਰੀ ਸਿਫਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿਦਾ ਹਾਂ । ੨ । 

ਹੈ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਆਨੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪ੍ਛੂ ! ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਬੈਅੰਤ ਹਨ, ਤੇਰੋ ਕੌਤਕ 
ਵੇਖ ਵੈਖ ਕੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਤੂੰ ਭੀ ਸਦਾ ਹੀ ਉਸ ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਮ- 
ਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਕੋਈ ਡਰ_ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ੪ । ੧੧। ੧੭। 

੩ 

< (ਨ -੨੦੨੦੨੦੦੦੩੦੫੦੨੦੫੦੦੫੦੦੦-੫੦੫੩੦੫੦੨੦੨੩੦੫੦<੨੦੫੦੦੦੩੦੨੦੫੦-੩੦੫੦-੨੦੧੦੨੦੨੦੫੦੦੨੩੦੦੦੧੦੧੭੦<>੦“੦੦੫੦-੦੦੫੬-੬੦੫੦ ਨ ਕ<ਲ<=-=<=<੩<<੦੩-%-ਅ== 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੧੦ | ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
"ਰਨ -੦=੧੦-<8-੮੨-ਲ-ਭ ੩੦੩੦੮ -ਦ ਪਬ--ਦਨ“ਬਨ-੩--੨>-ਜ-ਧਲ-3੦=ਕ0-ਦਤ-ਦਲ-ਰ--ਤ=ਜ ਡਬਲ -ਲ>-ਵੌ-3-86--ਵ-ਓ5--3ਨ- 3 ਓ੨੦੦=੦-੦੬੦"ਉ੭੯੪-੬੦%੨੭-੩੭<੬੭ਉ੪ਓਏ“ਐ 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਗੁਰ ਕੈ ਬਚਨਿ ਰਿਦੈ ਧਿਆਨੁ ਧਾਰੀ । ਰਸਨਾ 
ਜਾਂਪੂ ਜਪਉ ਬਨਵਾਰੀ !। ੧11 ਸਫਲ ਮੂਰਤਿ ਦਰਸਨ ਬਲਿਹਾਰੀ । 

ਚਰਣ ਕਮਲ ਮਨ ਪ੍ਰਾਣ ਅਧਾਰੀ ।। ੧।। ਰਹਾਉ |! ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਜਨਮ 

ਮਰਣ ਨਿਵਾਰੀ ॥ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕਥਾ ਸੁਣਿ ਕਰਨ ਅਧਾਰੀ ।। ੨।। ਕਾਮ 

ਕਰੋਧ ਲੌਭ ਮੋਹ ਤਜਾਰੀ ॥ ਦ੍ਰਿੜ ਨਾਮ ਦਾਨੁ ਇਸਨਾਨੁ ਸੁਚਾਰੀ ॥ ੩॥ 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਇਹੁ ਤਤੁ ਬੀਚਾਰੀ ॥ ਰਾਮ ਨਾਮ ਜਪਿ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੀ ॥ 

੪ ॥ ੧੨॥ ੧੮॥ [ਪੰਨਾਂ ੭੪੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :--ਕੈ ਬਚਨਿ-ਦੇ ਬਦਨ ਦੀ ਰਾਹੀ ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਧਾਰੀ- 

ਧਾਰੀ', ਮੈਂ” ਧਾਰਦਾ ਹਾਂ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ਜਪਉ-ਜਪਉਂ', ਮੈਂ` ਜਪਦਾ ਹਾਂ । 

ਬਨਵਾਰੀ-[ਕਜਸ/ਗਿਜ੍-ਜੈਗਲੀ ਫੁੱਲਾਂ ਦੀ ਮਾਲਾ ਵਾਲਾ] ਪਰਮਾਤਮਾ । ੧ । 

ਮੂਰਤਿ-ਹਸਤੀ, ਹੋੱਦ, ਸਰੂਪ । ਸਫਲ ਮੂਰਤਿ-(ਉਹ ਗੁਰੂ) ਜਿਸ ਦੀ ਹੋਂਦ 

ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ । ਬਲਿਹਾਰੀ-ਸਦਕੇ । ਚਰਣ ਕਮਲ-ਕੌਲ 

ਫੁੱਲਾਂ ਵਰਗੇ ਕੋਮਲ ਚਰਨ ! ਅਧਾਰੀ-ਆਸਰਾ ਬਠਾੰਦਾ ਹਾਂ 1 ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਨਿਵਾਰੀ-ਨਿਵਾਰੀ',ਸੈ” ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕਬ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਕਰਨ 'ਅਧਾਰੰ-ਕੰਨਾ 

ਨੂੰ ਆਸਰਾ ਦੇੱਦਾ ਹਾਂ । ੨1 
ਤਜਾਰੀ-ਤਿਆਗਦਾ ਹਾਂ । ਦ੍ਰਿੜੁ-(ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੇਂਕਾ ਟਿਕਾਣਾਂ । ਦਾਨ 

ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ । ਇਸਨਾਲੁ-ਪਵਿਤ੍ਰ ਆਚਰਨ । ਸੁਚਾਰੀ-ਚੰਗੀ ਜੀਵਨ-ਮਰਯਾਦਾ 
1੩! 

ਨਾਨਕ-ਹੋਂ ਨਾਨਕ ! ਤਤੁ-ਨਿਚੌੜ, ਅਸਲੀਅਤ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਉੜਾਰੀ- 

ਉਤਾਰਿ, ਲੰਘਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਹਸਤੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦਾ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ | 

ਮੈਂ (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਦਰਸਨ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਕੌਮਲ ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ ਮੈ' ਆਪਣੇ 

ਮਨ ਦਾ ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਬਣਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧ । । ਰਰਾਉ 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਗਹੀ" ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 

ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਗੰ, ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਜੀਡ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾਂ (ਦੋਂ ਨਾਮ) ਦਾ ਜਾਪ 

ਜਾਪਦਾ ਹਾੰ । ੧ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਰਹਿ ਕੇ) ਸੈ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾਂ ਗੋ ਮੁੱਕਾਂ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੧੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
੫੫ 

ਲਿਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕੰਨਾਂ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇ 
(ਇਸ ਨੂੰ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਆਸਰਾ ਬਣਾ ਰਿਹਾ ਹਾੰ । ੨ । 

ਹੋਂ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮੈਂ` ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਲੋਭ ਮੋਹ (ਆਦਿਕ) ਨੂੰ 
ਭਿਆਗਿਆ ਹੈ । ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਠੂ-ਨਾਮ ਨੂੰ ਪੱਕਾ ਕਰ ਕੇ ਟਿਕਾਣਾ, ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ 
ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ, ਆਚਰਨ ਨੂੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਰੱਖਣਾ-ਇਹ ਮੈਂ` ਚੰਗੀ ਜੀਵਨ-ਮਰਯਾਦਾ ਬਣਾ 
ਲਈ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਤੂੰ ਭੀ) ਇਹ ਅਸਲੀਅਤ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ 
ਵਸਾ ਲੈ, ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ 
ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈ । ੪ । ੧੨ । ੧੮। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਲੌਂਭਿ ਮੋਹਿ ਮਗਨ ਅਪਰਾਧ ।। ਕਰਣਹਾਰ ਕੀ 
ਸੇਵ ਨ ਸਾਧੀ ।।੧।। ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ ਪ੍ਰਭ ਨਾਮ ਤੁਮਾਰੇ ॥ ਗਾਖਿ ਲੇਹ 
ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੁਨੀਆਰੇ 11 ੧ 11 ਰਹਾਉ ।। ਤੂੰ ਦਾਤਾ ਪ੍ਰਭ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ॥ 
ਕਾਚੀ ਦੇਹ ਮਾਨੂਖ ਅਭਿਮਾਨ ।। ੨।। ਸੁਆਦ ਬਾਦ ਈਰਖ ਮਦ 
ਮਾਇਆ । ਇਨ ਸੰਗਿ ਲਾਗਿ ਰਤਨ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ ।। ੩ ।। ਦੂਖ 
ਭੈਜਨ ਜਗਜੀਵਨ ਹਰਿ ਰਾਇਆ।।ਸਗਲ ਤਿਆਗਿ ਨਾਨਕੁ ਸਰਣਾਇਆ 
।੪।1੧੩।।੧੯।। [ਪੰਨਾ ੭੮੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੋਂਡਿ-ਲੌਭ ਵਿਚ । ਮੋਹਿ-ਮੋਹ ਵਿਚ । ਮਗਨ-ਡੁੱਥੇ ਹੋਏ, 
ਮਸਤ । ਅਪਰਾਧੀ-ਫ੍ਰਂਲਣਹਾਰ ਜੀਵ । ਸੇਵ-ਭਗਤੀ । ੧। 

ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੜ੍ਹ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ।ਮੋਹਿ- 
ਮੈਨੂੰ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਪੁਭੇ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਕਾਚੀ ਦੇਹ-ਨਾਸਵੌਤ 
ਸਰੀਰ । ੨। 

ਬਾਦ-ਬਗੜੋ । ਈਰਖ--ਸਾੜਾ । ਮਦ-ਅਹੌਕਾਰ, ਨਸਾਂ । ਸ਼ੌਗਿ-ਨਾਲ । ੩ । 
ਦੁਖ ਭੈਜਨ-ਹੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ! ਤਿਆਗਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ ।੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਪਰਭੂ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੜੁ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਮੈਨੂੰ 

ਗੁਣ-ਹੀਨ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਦੇ ਕੇ) ਵਿਕਾਚਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾਈ ਚੱਖ । ੧। ਰਹਾਉ ਕਿ 
ਚੇ ਖੁਭ ! ਅਸੀ ਫੁੱਲਣਹਾਰ ਜੀਵ ਲੋਭ ਵਿਚ ਮੋਹ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਾਂ । ਤੂੰ 

ਸਾਨੂੰ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਅਸੀ ਤੇਰੀ ਸੇਵ<ਭਗਤੀ ਨਹੀ” ਕਰਦੇ । ੧ । ਹਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੧੨) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਰਨ ਉ੦੧੦੮੧੭੨੦੦੧-੫੦-੧੦੫੦੩੦੧੦-੧੦-੧੦<੦੦੨.<-<੫-੧੦-੨੦-੨੩੦੩੦-੫੦-੦-੫੦-੨੦-੦੦<੦੦<੩੦ ੫੦੦੫੦ ੦੫੦੨੦-੦੦੦੦੦ ੫੦੦ <-<%-੦ << ਕਰਕ 

ਹੈਂ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈੱ, ਸਾਡੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ 
ਹੈਂ ! ਪਰ ਅਸੀ ਜੀਵ ਇਸ ਨਾਸਵੰਤ ਸਰੀਰ ਦਾ ਹੀ ਮਾਣ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਾਂ (੩, ਤੈਨੂੰ 
ਕਦੇ ਯਾਦ ਨਹੀ ਕਰਦੇ) । ੨ । 

ਹੇ ਪੁਭ੍ ! (ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੇ) ਚਸਕੇ, ੜਗੜੋ, ਸਾੜਾ, ਮਾਇਆ ਦਾ 
ਮਾਣ-ਅਸੀ ਜੀਵ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਗ ਕੇ ਕੀਮਤੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਨੂੰ ਗਵਾ ਰਹੇ 
ਗੱ।੩। 

ਹੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ! ਹੋ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ ! ਹੈ ਪੁਭੂ ਪਾਤਿਸਾਹ ! 
ਹੌਰ ਸਾਰੇ (ਆਸਰੇ ਛੱਡ ਕੇ ਨਾਨਕ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹੈ। ੪ । ੧੩ । ੧੯। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਪੇਖਤ ਚਾਖਤ ਕਹੀਅਤ ਅੰਧਾ ਸੂਨੀਅਤ 
ਸੁਨੀਐ ਨਾਹੀ ।। ਨਿਕਟਿ ਵਸਤੁ ਕਉ ਜਾਣੈ ਦੂਰੇ ਪਾਪੀ ਪਾਪ ਕਮਾਹੀ ॥ 

੧॥ ਸੋ ਕਿਛੁ ਕਰਿ ਜਿਤੁ ਛੁਟਹਿ ਪਰਾਨ) ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਜਪਿ 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਨੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਘੋਰ ਮਹਲ ਸਦਾ ਰੈਗਿ ਰਾਤਾ ॥ ਸੰਗਿ 
ਤੁਮਾਰੈ ਕਛੂ ਨ ਜਾਤਾ ॥ ੨॥ ਰਖਹਿ ਪੋਚਾਰਿ ਮਾਟੀ ਕਾ ਭਾਂਡਾ ॥ ਅਤਿ 
ਕੁਚੀਲ ਮਿਲੈ ਜਮ ਡਾਂਡਾ ।। ੩ ।। ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧਿ ਲੋਭਿ ਮੋਹਿ ਬਾਧਾ ॥ ਮਹਾ 
ਗਰਤ ਮਹਿ ਨਿਘਰਤ ਜਾਤਾ ।। ੪ ।। ਨਾਨਕ ਕੀ ਅਰਦਾਸਿ ਸੁਣੀਜੈ ।। 
ਡੂਬਤ ਪਾਹਨ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਲੀਜੈ ।! ੫ ।। ।। ੧੪ ।। ੨੧ ।][ਪੰਨਾਂ ੭੪੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਾਖਤ-[ਬਲ੍ਰ-ਵੇਖਣਾ] ਵੇਖਦਾ 1 ਪੇਖਤ ਚਾਖਤ-ਵੇਖਦਾ 
ਚਾਖਦਾ । ਸੁਨੀਅਤ-ਸੁਣਦਿਆਂ । ਨਿਕਫਿ-ਨੇੜੇਂ । ਕਮਾਹੀ-ਕਮਾਹਿ, ਕਮਾਦੇ ਹਨ 

1੧। 

ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਕੌਮ) ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਛੁਟਹਿ-(ਵਿਕਾਗੰ ਤੋ) ਬਚ ਸਕੇ” । ਪਰਾਨੀ 
-ਹੇ ਪਾਲੀ ! ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਘ੍ਰਰ-ਘੌੜੇ । ਰੌਗਿ-ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ । ਰਾਤਾ-ਮਸਤ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ੨1 

ਪੋਚਾਰਿ-ਪੌਚ ਪਾਚ ਕੇ, ਬਾਹਰੋਂ ਬਣਾ ਸਵਾਰ ਕੈਂ । ਰਖਹਿ-ਤੂੰ ਰੱਖਦਾ ਹੈ 1 
ਅਤਿ ਕੁਚੀਲ-ਬਹੁਤ ਹੀ ਗੰਦਾ । ਜਮ ਡਾਂਡਾ-ਜਮ ਦਾ ਭੈਨ । ੩ । 

ਕੋੋਧਿ-ਜ਼ੋਂਧ ਵਿਚ । ਬਾਧਾ-ਬੱੜਾ ਹੋਇਆ । ਗਰਤ-ਟੋਆਂ 1 ਨਿਘਰਤ ਜਾਂਤਾ- 
ਧਸਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਪਾਹਨ-ਪੱਥਰ । ਪੁ੍‌ਭ-ਹੋ ਖੁਭੁ ! ੫ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਕੋਈ ਉਹ ਕੰਮ ਕਰ ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼ ਤੂੰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੧੩ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

(ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੱ) ਬਢਿਆ ਰਹਿ ਸਕੇਂ । ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ । 

(ਪਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ) ਬਾਣੀ ਆਤਮਤਾ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ । ੧ 1 
ਰਹਾਉ । 

“ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਐਗ-ਸੰਗ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਮਨੁੱਖ 
ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਨਹੀਂ । ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਹੌਰ ਸਾਰੇ ਪਢਾਰਬ) ਵੇਖਦਾ 
ਚਾਖਦਾ ਹੋਇਆ ਭੀ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ) ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੀ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, 
(ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਹੋਰ ਰਾਗ ਨਾਦ) ਸੁਣਦਾ ਹੋਇਆ ਭੀ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ) 

ਨਹੀਂ ਸੁਣ ਰਿਹਾ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ” ਬੋਲਾ ਹੀ ਹੈ) । ਨੌੜੇ ਵੱਸ ਰਹੇ (ਨਾਮ-) 

ਪਦਾਰਬ ਨੂੰ ਕਿਤੇ ਦੂਰ ਸਮੜਦਾ ਹੈ । (ਇਸ ਉਕਾਈ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਵਿਕਾਗਾੰ ਵਿਚ ਫਸੇ 

ਹੋਂਏ ਮਨ੍ਰੱਖ ਵਿਗਾਰ ਹੀ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧ 1 

ਹੇ ਪੁਰਾਣੀ ! ਤੂੰ ਸਦਾ ਘੋੜੇ ਮਹਲ-ਮਾੜੀਆਂ ਆਦਿਕ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਮਸਤ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ', (ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋ) ਕੋਈ ਭੀ ਚੀਜ਼ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ! ੨ ! 

ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਤੂੰ ਇਸ ਮਿੱਟੀ ਦੇ ਭਾਂਡੇ (ਸਰੀਰ) ਨੂੰ (ਬਾਹਰੋ) ਬਣਾ ਸਵਾਰ ਕੇ 

ਰੱਖਦਾ ਹੈ; (ਪਰ ਅੰਦਰੋਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਨਾਲ ਇਹ) ਬਹੁਤ ਗੰਦਾ ਹੋਇਆ ਪਿਆ ਹੈ । 
(ਇਹੋਂ ਜਿਹੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਤਾਂ) ਜਮਾਂ ਦੀ ਸਜਾ ਮਿਲਿਆਂ ਕਰਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਹੈ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਤੂੰ ਕਾਮ ਕਰੋਧ ਵਿਚ, ਲੌਭ ਵਿਚ ਮੋਹ ਵਿਚ ਬੱਝਾ ਪਿਆ ਹੈ। 

ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੇ ਵ੍ਰਡੇ ਹੋਂਏ ਵਿਚ (ਹੋਰ ਨੋਰ) ਬੁੱਭਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ” । ੪ । 
ਹੈ ਮੇਰੇ ਪੁਭੂ ! (ਆਪਣੇ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ ਦੀ ਅਰਸੋਈ ਸੁਣ । ਅਸਾਂ ਡੂੱਥ ਰਹੇ 

ਪੱਥਗੰ ਨੂੰ ਡੂੱਬਣੋ ਬਚਾ ਲੈ । ੫ । ੧੪ । ੨੦1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਜੀਵਤ ਮਰੈ ਬੁਝੈ ਪ੍ਰਭੁ ਸੋਇ ।। ਤਿਸੁ ਜਨ 
ਕਰਮਿ ਪਰਾਪਤਿ ਹੋਇ ॥ ੧॥ ਸੁਣਿ ਸਾਜਨ ਇਉ ਦੁਤਰੁ ਤਰੀਐ॥ਮਿਲਿ 
ਸਾਧੂ ਹਰਿਨਾਮੁ ਉਚਰੀਐ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਏਕ ਬਿਨ? ਦੂਜਾ ਨਹੀ 
ਜਾਨੈ ।। ਘਟ ਘਟ ਐਤਰਿ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਪਛਾਨੈ ।। ੨ ।। ਜੋ ਕਿਛੁ ਕਰੈ 
ਸੋਈ ਭਲ ਮਾਨੈ ॥ ਆਦਿ ਐਤ ਕੀ ਕੀਮਤਿ ਜਾਨੈ ।। ੩ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ 
ਤਿਸੁ ਜਨ ਬਲਿਹਾਰੀ ॥ ਜਾ ਕੈ ਹਿਰਦੈ ਵਸਹਿ ਮੁਰਾਰੀ ।੪11੫।1੨੧।। 
[੭੪੧] 

ਪਦ ਅਰਥ .--ਜੀਵਤ-ਜੀਉੱਦਾ ਹੋਇਆ, ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਕੰਮ-ਕਾਰ ਕਰਦਾ 
ਹੋਇਆਂ ਹੀ । ਮਰੈ--(ਮੋਹ ਵਲੋਂ) ਮਰਦਾ ਹੈ, ਮੋਹ ਛੱਡ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਸੋਇ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । 
ਕਰਮਿ-ਬਸ਼ਸਸ ਨਾਲ । ੧। ਦਹ ਮਨੂ 

000000000000000000000000ਗਗਤ ਰਿ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਥ ਦਰਪਣ (8੧੪) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ਪ 

ਸਾਜਨ-ਹੇ ਸੱਜਣ ! ਇਉ-ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ । ਦੁਤਰੁ--[ਰਰਿਰਰ੨] ਉਹ ਸੰਸਾਰ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣਾ ਬਹੁਤ ਔਖਾ ਹੈ । ਤਰੀਐ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ਮਿਲਿ- [ 
ਮਿਲ ਕੇ । ਸਾਧੂ-ਗੁਕੂ । ੧। [ 

ਜਾਨੈਂ-ਦਿਲੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ । ਘਣ-ਸਰੀਰ । ਔਤਰਿ-ਅੰਦਰ, ਵਿਚ।੨। ` 
ਭਲ-ਭਲਾ, ਚੰਗਾ । ਆਦਿ ਅੰਤ ਕੀ-ਉਸ ਪਰਮਾੜਮਾ ਦੀ ਜੋ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦੇ ਸੁਰੂ 

ਤੋਂ ਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰਿਸੀ ਦੇ ਅਖੀਰ ਤੇ ਭੀ ਰਹੇਗਾ । ਕੀਮਤਿ-ਕਢਰ । ੜ 
ਬਲਿਹਾਰੀ-ਸਦਕੇ । ਕੈ ਹਿਰਦੈ-ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਵਸਹਿ=ਤੂੰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ' । 

ਮੁਰਾਰੀ=ਹੈ ਪੁਭੂ ! 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੱਜਣ ! (ਮੇਰੀ ਬੈਨਤੀ) ਸੁਣ । ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ 

ਲੰਘਣਾ ਬਹੁਤ ਔਖਾ ਹੈ, ਇਸ ਤੋ ਸਿਰਫ਼ ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕੀਦਾ ਹੈ 
(ਕਿ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾਏ । ੧। ਰਹਾਉ | 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆਂ ਦੀ ਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਹੀ (ਦੁਨਿਆ ਦਾ) 

ਮੋਹ ਤਿਆਗ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਸਾੜ ਪਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ। ਉਸ 

ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਨਾਲ਼ ਇਨੀ 

ਸਾਂਝ ਨਹੀਂ ਪਾਂਦਾ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹਰੋਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਪਛਾਣ 

ਲੈਂਢਾ ਹੈ। ੨। 

ਜੋ ਕੁਝ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਮਨੂੱਖ ਹਰੇਕ ਉਸ ਕੰਮ ਨੂੰ (ਦੁਨੀਆ 

ਵਾਸਤੇ) ਭਲਾ ਮਨਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਹੀ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੀ ਕਦਰ ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਹੋ ਖੁਭੂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਤੂੰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ' 

(ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਤੂੰ ਚੇਤੇ ਰਹਿਦਾ ਹੈਂ) ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਤੋ” (ਸੋ) ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਗੱ।੪। 

੧੫।੨੧। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਗੁਰੁ ਪਰਮੇਂਸਰੁ ਕਰਣੈਹਾਰੁ ॥ ਸਗਲ ਸ੍ਰਿਸਟਿ 

ਕਉ ਦੇ ਆਧਾਰੁ ॥ ੧॥ ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਣ ਕਮਲ ਮਨ ਧਿਆਇ ॥ ਦੁਖੁ 

ਦਰਦੁ ਇਸੁ ਤਨ ਤੇ ਜਾਇ ।। ੧ ।1 ਰਹਾਉ ॥ ਭਵਜਲਿ ਡੂਬਤ ਸਤਿਗੁਰੁ 

ਕਾਢੈ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕਾ ਦੂਟਾ ਗਾਢੈ 11 ੨ 1 ਗੁਰ ਕੀ ਸੈਵਾ 
ਰੀ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੧੫) ਚਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਹੀ ਗੁ 

ਕਰਹੁ ਦਿਨ ਰਾਤਿ ।। ਸੂਖ ਸਹਜ ਮਨਿ ਆਵੈ ਸਾਂਤਿ ।। ੩ ।! ਸਤਿਗੂਰ 

ਕੀ ਰੇਣੁ ਵਡਭਾਗੀ ਪਾਵੈ॥ ਨਾਨਕ ਗੂਰ ਕਉ ਸਦ ਬਲਿ ਜਾਵੈ ॥ ੪ ॥ 

੧੬॥ ੨੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਰਮੇਸਰੁ-ਪਰਮ ਈਸ੍ਰਰ,ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਮਾਲਕ । ਕਰਠੈਹਾਜੁ- 

ਸਭ ਕੂੜ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾਂ । ਸਗਲ-ਸਾਰੀ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਦੇ-ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਆਧਾਰੂ- 

ਆਸਰਾਂ । ੧। 
ਚਰਣ ਕਮਲ-ਕੌਲ ਫੁੱਲਾਂ ਵਰਗੇ ਕੌਮਲ ਚਰਨ । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਤੇ-ਤੋ” । 

ਜਾਇ-ਚਲਾ ਜ਼ਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ 1 ਰਹਾਉ । 
ਭਵਜਲਿ-ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ । ਕਾਢੈ-ਕੱਢ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਟੂਟਾ-(ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਨਾਲੋਂ) ਟੁੱਟਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ । ਗਾਂਢੈ-ਗੰਢ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਪੁ੍ਭੁ ਨਾਲ ਜੋੜ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੨। 
ਸੂਬ ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਦੈ ਸੁਖ ! ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । 

ਰੇਣੁ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਵਡਭਾਗੀ-ਵ੍ਡੋਂ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਸਦ-ਸਦਾ । ਬਲਿ-ਸਦਕੇ । ੪ । 

ਅਰਬ :-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! (ਸਦਾ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਕੌਮਲ ਚਰਨਾਂ ਦ' ਧਿਆਨ 

ਧਰਿਆ ਕਰ (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਉੱਦਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੇ) ਇਸ ਸਰੀਰ ਤੋਂ' ਹਰੇਕ 

ਕਿਸਮ ਦਾ ਦੁੱਖ-ਕਲੈਸ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਸਭ ਤੋਂ' ਵਡਾ ਮਾਲਕ 
ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਨੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਨਾਮ ਦਾ) ਆਸਰਾ ਢੇੱਢਾ ਹੈ । ੧ । 

(ਹੈ ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਸੇਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁਬਦਿਆਂ ਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਅਨੈਕਾਂ 
ਵਰ ਤੋਂ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ) ਫੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ) ਜੌੜ ਦੇ'ਦਾ 

।੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਦਿਨ ਰਾਤ ਗੁਰੂ ਦੀ (ਢੱਸੀ ਹੋਈ) ਸੇਵਾ ਕਰਿਆ ਕਰੋਂ, (ਜੇਹੜਾ 

ਮਨੁੱਖ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸਾਂਤੀ ਪੈਂਦਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ 
ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਕੋਈ ਵਰਤੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੁੜ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, (ਫਿਰ ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪ । ੧੬ । ੨੨1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਗੁਰ ਅਪੁਨੇ ਊਪਰਿ ਬਲਿ ਜਾਈਐ ॥ ਆਠ 
ਪਹਰ ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਸੁ ਗਾਈਐ ॥ ੧॥ ਸਿਮਰਉ ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪਨਾ ਸੁਆਮੀ ਇੰ 1011 



੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪8੧੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
(੧ ਮਰਨਾਕਨਮ-ਰ-ਰਨਰ<੫੦->- "੫3੦ ਵ੨ਨ=ਪਨ-ਰਾ-€੦ਮ-ਪਲ-ਧ-ਕ>=ਰ><ਕ-੦-<੩>੮੦-੩੦-ਅ॥੫੦-॥ਲ>ਾ ਅਲਵਰ 

। ਸਗਲ ਘਟਾ ਕਾ ਐਤਰਜਾਮੀ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਚਰਣ ਕਮਲ ਸਿਉ 
ਲਾਗੀ। ਪ੍ਰੀਤਿ ।। ਸਾਚੀ ਪੂਰਨ ਨਿਰਮਲ ਰੀਤਿ॥ ੨॥ ਸੰਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ 
ਵਸੈ ਮਨ ਮਾਹੀ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਕਿਲਵਿਖ ਜਾਹੀ ॥। ੩ ।। ਕਰਿ 

ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਭ ਦੀਨ ਦਇਆ ਲਾ ॥ ਨਾਨਕੁ ਮਾਗੈ ਸੈਂਤ ਰਵਾਲਾ ॥ ੪॥ 
੧੭॥ ੨੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਲਿ ਜਾਈਐ--ਕੁਰਬਾਨ ਹੌਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਗਾਈਐ-ਗਾਣਾ 

ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜਸੂ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਦਾ ਗੀਤ) 1 ੧1 

ਸਿਮਰਉ-ਸਿਮਰਉਂ', ਮੈਂ“ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾਂ । ਸੁਆਮੀ-ਮਾਲਕ ! ਸਗਲ=-ਸਾਰੋ। 

ਔਤਰਜਾਮੀ-ਅੰਢਰ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਸਾਚੀ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ੀ 1 ਪੂਰਨ-ਮੁਕੰਮਲ । ਠੀਤਿ 
-ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ । ੨। ” 

ਸੰਤ ਪੁਰਸਾਦਿ-ਗੁਦੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਮਾਹੀ-ਮਾਹਿ, ਵਿਚ । ਕਿਲਵਿ੪- 

ਪਾਪ ।ਜਾਹੀ-ਜਾਹਿ, ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਪ੍ਰਭ-ਹੋ ਪੂਭੂ! ਦੀਨ-ਕੰਗਾਲ । ਨਾਨਕੁ ਮਾਗੈ-ਨਾਨਕ ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ਰਵਾਲਾ- 

ਚਰਨ-ਧੂੜ। ੪ ! 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! (ਗੂਜੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਮੈ ਆਪਣਾ ਉਹ ਮਾਲਕ- 

ਪੂਰਡੂ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ, ਜੇਹੰੜਾ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾਂ ਹੈ। 

੧ । ਰਹਾਉ | 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਗੂਰੂ ਉੱਤੋਂ (ਸਦਾ) ਕੁਰਬਾਨ ਹੌਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਗੂਰੂ ਦੀ 

ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ਆਪਾ ਭਾਵ ਮਿਟਾ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਕਿਉਕਿ, ਗੁਰੂ 

ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਹੀ) ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ 

ਗਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ 

ਪਿਆਰ ਬਣਦਾ ਹੈ, (ਪਰਭੂ-ਚਰਨਾੰ ਦੀ ਖ੍ਰੀਡਿ ਹੀ) ਅਟੱਲ ਮੁਕੰਮਲ ਤੋਂ ਪਵਿਤੂ ਜੀਵਨ- 

ਜੁਗਤਿ ਹੈ । ੨1 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਦਿਚ 

ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਅਨੌਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਹੋ ਨਿਮਾਣਿਆਂ ਉਂਤੇਂ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਪੁਫੂ ! (ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕੇ ਉੜੋ) 

| 

1 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੧੭) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ਪ 

< 
ਜਿਲਾ ਦਾ 

ਕਿਰਪਾ ਕਰ । (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ (ਤੇਰੋ ਦਰ ਤੋਂ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਯੂੜ ਮੋਗਦਾ 
ਹੈ।੪। ੧੭।੨੩। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਦਰਸਨੁ ਦੇਖਿ ਜੀਵਾ ਗੁਰ ਤੇਰਾ ॥ ਪੂਰਨ ਕਰਮੁ 

ਹੋਇ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰਾ ॥ ੧॥ ਇਹ ਬੇਨੰਤੀ ਸੁਨਿ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ॥ ਦੇਹਿ ਨਾਮੁ ਕਰਿ 

ਅਪਣੈ ਚੇਰੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਅਪਣੀ ਸਗੰਣ ਰਾਖੁ ਪ੍ਰਭ ਦਾਤੇ ॥ ਗੁਰ 

ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕਿਨੈ ਵਿਰਲੈ ਜਾਤੇ॥ ੨॥ £ਨਹੁ ਬਿਨਊ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਮੀਤਾ ॥ 

ਚਰਨ ਕਮਲ ਵਸਹਿ ਮੇਰੈ ਚੀਤਾ ।। ੩ ।। ਨਾਨਕੁ ਏਕ ਕਰੈ ਅਰਦਾਸਿ॥ 

ਵਿਸਰੁ ਨਾਹੀ ਪੂਰਨ ਗੁਣ ਤਾਸਿ ॥ ੪ ॥ ੧੮॥ ੨੪॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੇਖਿ-ਵੇਂਖ ਕੇ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਸੈ ਜੀਉ ਪੈਂਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮਿਲ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰ-ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਕਰਮੁ-ਬਖ਼ਸਸ । ਪੁੂਭ ਮੈਗ-ਹੋਂ 
ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ੧। 

ਪੁਭ-ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਕਰਿ-ਬਣਾ ਕੇ । ਚੇਰੈ--ਸੇਵਕ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਦਾਤੇ-ਹੈ ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੋਠ ਵਾਲੋਂ ! ਗੁਰ ਪੂਸਾਂਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਕਿਨੈਂ 
ਵਿਰਲੈ-ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ । ਜਾਤੇ-ਤੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ ਹੈ। ੨। 

ਬਿਨਉ-[ਕਿਜਧ] ਬੇਨਤੀ । ਮੀਤਾ-ਹੋ ਸਿੱਤਰ ! ਵਸਹਿ-ਵੱਸ ਪੈਣਾ । ਮੇਰੈ 

ਚੀਤਾ-ਮੈਂਰੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ੩ । 

ਨਾਨਕੁ ਕਰੈ-ਨਾਨਕ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਅਰਦਾਸਿ-ਬੇਨਤੀ । ਗੁਣ ਤਾਸਿ-ਹੈ ਗੁਣਾਂ 

ਦੇ ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁਭੂ (ਮੇਰੀ) ਇਹ ਅਰਜੋਈ ਸੁਣ, (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ”) ਮੈਨੂ 

ਆਪਣਾ ਸੇਵਕ ਬਣਾ ਕੇ (ਆਪਣਾ) ਨਾਮ ਬਖਸ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਤੇਰਾ ਢਰਸਨ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਹੇ 

ਮੇਰੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੀ ਪੂਰਨ ਬਖ਼ਸਸ ਹੋਂਏ (ਤੇ, ਸੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਜਾਵੇਂ) । ੧। 
ਹੈ ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲੈਂ ਪਰਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਰੱਖ । ਹੇ ਪੂਡੂ । 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਤੋਰੇ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ ਹੈ ।੨। 
ਹੇ ਮੋਰੇ ਮਿੱਤਰ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੇਰੀ ਅਰਸ਼ੋਈ ਸੁਣ (ਮੇਹਰ ਕਰ ਤੋਰੇ) ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ 

ਮੇਰੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵੱਸ ਪੈਣ । ੩ । 

_ਹੈ ਪੂਰਨ ਪੁਫੂ ! ਸਭ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖਜਾਨੇ ਪ੍ਰਭੂ ! (ਤੇਰਾ ਸੇਵਕ) ਨਾਨਕ (ਤੇਰੇ 
ਚਰ 5) ਇਕ ਅਰਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਕਿਰਪਾ ਕਰ, ਮਨੂੰ ਨਾਨਥ ਨੰ ਕਢ) ਨਾਹ ਡੱਲ ।੪। 

1 (੧੮੧੨ 
ਤਤ ਤਦ -&-੦%>੫੩੦-ਚਦ-ਤਾਏ-?3-<- -੩-ਓ ' ੮੧੧<. ੨੬, 



ਰੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( 8੧੮) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸੂਹੀ ਮਹਲ ੫॥ ਮੀਤੁ ਸਾਜਨੁ ਸੁਤ ਬੰਧਪ ਭਾਈ ॥ ਜਤ ਕਤ 
ਪੈਖਉ ਹਰਿ ਸੈਗਿ ਸਹਾਈ ।।੧।। ਜਤਿ ਮੇਰੀ ਪਤਿ ਮੋਰੀ ਧਨੁ ਹਰਿਨਾਮੂ 
ਸ਼ੁਖ ਸਹਜ ਆਨੰਦ ਬਿਸਰਾਮ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਜਪਿ ਪਹਿਰਿ 
ਸਨਾਹ ॥ ਕੋਟਿ ਆਵਧ ਤਿਸੁ ਬੇਂਧਤ ਨਾਹਿ! ।।੨।। ਹਰਿ ਚਰਣ ਸਰਣ 
ਗੜ ਕੋਟ ਹਮਾਰੈ ।। ਕਾਲੁ ਕੌਟਕੁ ਜਮੁ ਤਿਸੁ ਨ ਬਿਦਾਰੈ ।।੩।। ਨਾਨਕੁ 
ਦਾਸ ਸਦਾ ਬਲਿਹਾਰੀ ॥ ਸੇਵਕ ਸੌਤ ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਮੁਰਾਰੀ ॥8॥੧੯॥੨੫ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਤ-ਪੁੱਤਰ । ਬੰਧਪ-ਚਿਸ਼ਤੇਦਾਰ । ਭਾਈ-ਭਰਾ । ਜੜ ਕਤ- 
ਜਿਧਰ ਕਿਧਰ । ਪੋਖਉ=ਪੇਖਉ', ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ਸੰਗਿ=ਨਾਲ । ਸਹਾਈ-ਮੰਦ- 

ਦਗਾਰ । ੧! 
ਜਤਿ=ਜਾਤਿ । ਪਤਿ-ਇੱਜਤ । ਬਿਸਰਾਮ=ਸ਼ਾਂਤੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਜਪਿ-ਜਪਿਆਂ ਕਰ । ਪਹਿਰਿ-ਪਹਿਨੀ ਰੱਖ । ਸਨਾਹ-[ਚੰਜੜ੍] ਸੰਜੌਅ ! 

_ ਕੌਫਿ-ਕੌੜਾਂ । ਆਵਧ-[ਕਧ੍ਰਬ] ਹਥਿਆਰ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਸਨਾਹ) ਨੂੰ । ਬੈਧਤ- 

' ਵਿੰਨ੍ਹਦੇ। ੨। 
'_`__ਗੜ-ਕਿਲ੍ਹ । ਕੌਟ-ਕਿਲ੍ਹੇਂ । ਹਮਾਰੈ-ਮੋਰੇ ਵਾਸਤੇ । ਕੰਟਕੁ-ਕੰਡਾ(ਦੁਖਦਾਈ)1 
ਬਿਦਾਰੈ-ਨਾਸ ਕਰਦਾ । ੩ 1 

ਰਾਜਾ ਰਾਮ-ਹੇ ਪੁਭੂ ਪਾੜਿਸਾਹ । ਮੁਰਾਰੀ-[ਮੁਰ-ਅਰਿ] ਪੁਡੂ । ੪ ! 

ਅਰਥ :- ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮੋਰੀ (ਉੱਚੀ) ਜਾਤਿ ਹੈ, ਮੈਰੀ 
` ਇੱਜ਼ਤ ਹੈ, ਮੋਰਾ ਧਨ ਹੈ । (ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਆਨੰਦ ਹੈ ਸਾਂਤੀ 
ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਸੁਖ ਹਨ ! ੧ । ਰਹਾਉ। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਜਿਧਰ ਕਿਧਰ ਵੇਖਦਾ ਗੰ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੌਰੇ ਨਾਲ ਮਦਵਗਾਰ 

ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਮੇਰਾ ਮਿੱਤਰ ਹੈ, ਸੱਜਣ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ (ਸੌਰੋ ਵਾਸਤੋਂ) 
ਪੁੱਤਰ ਰਿਸਤੇਂਦਾਰ ਭਰਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ) ਜਪਿਆ ਕਰ, (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ) 

ਸੰਜੋਅ ਪਹਿਨੀ ਰੱਖ । ਇਸ (ਸੰਜੋਅ) ਨੂੰ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਕ੍ਰੋੜਾਂ ਹਥਿਆਰ ਵਿੰਨ੍ਹ ਨਹੀੰ 
ਸਕਦੇ । ੨। ੨ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ (ਤਾਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਅਨੌਕ/ ਕਿਲ 
ਹ। ਇਸ (ਕਿਲ੍ਹੋ) ਨੂੰ ਦੁਖਦਾਈ ਮੌਤ (ਦਾ ਡਰ) ਨਾਸ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦਾ 1 ਤੋ 1 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-;) ਹੋਂ ਖੁਭੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਹੈ ਮੁਰਾਰੀ ! ਹੈ ਤੇਰੇ ਸੇਵਕਾਂ ਸੰਤਾਂ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (8੧੯) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਕਿਆ ਆਇਆ ਆਂ ਅਤ 

_ ਤੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ(ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) । ੪ । 

੧੯। ੨੫। 
ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗੁਣ ਗੋਪਾਲ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਨਿਤ ਗਾਹਾਂ ।। ਅਨਦ 

ਬਿਨੋਦ ਮੈਗਲ ਸੂਖ ਤਾਹਾ ।। ੧ ।। ਚਲੂ ਸਖੀਏ ਪ੍ਰਭੁ ਰਾਵਣ ਜਾਹਾਂ ।। 

ਸਾਧ ਜਨਾ ਕੀ ਚਰਣੀ ਪਾਹਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਕਰਿ ਬੇਨਤੀ ਜਨ ਧੂਰਿ 
ਬਾਛਾਹਾ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਕਿਲਵਿਖ ਲਾਹਾਂ ।। ੨ ।। ਮਨੁ ਤਨੁ ਪ੍ਰਾਨ 

ਜੀਉ ਅਰਪਾਹਾ ॥ ਹਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਮਾਨੁ ਮੌਹੁ ਕਟਾਹਾਂ ॥੩॥ ਦੀਨ 
ਦਇਅਲ ਕਰਹੁ ਉਤਸਾਹਾ ।। ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਹਰ ਸਰਣਿ ਸਮਾਹਾਂ ।1੪1। 

੨੦ ॥ ੨੬॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੨] 
ਪਦ ਅਰਥ -ਗਾਹਾ-ਗਾਵੀਏ । ਬਿਨੌਂਦ-ਖ਼ੂਸੀ । ਤਾਹਾ-ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ । ੧ । 
ਸਖੀਏ=ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਰਾਵਣ ਜਾਹਾ--ਸਿਮਰਨ ਵਾਸਤੇ ਚੱਲੀਏ । ਪਾਹਾ- 

ਪਈਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਬਾਛਾਹਾ-ਮੰਗੀਏ । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਲਾਹਾਂ-ਦੂਰ ਕਰ ਲਈਏ । ੨ । 
ਅਰਪਾਹਾ-ਭੇਟਾ ਕਰ ਦੇਈਏ । ਮਾਨੂ-ਅਹੰਕਾਰ । ਕਣਾਹਾਂ-ਕੱਟ ਲਈਏ ।੩1 

ਉਤਸਾਹੁ-ਚਾਉ । ਸਮਾਹਾ-ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਈਏ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਉੱਠ, ਪੁਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਚੱਲੀਏ, ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ 

ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜਾ ਪਈਂਏ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਗੋਪਾਲ ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਲ ਸਦਾ ਗਾਂਦੇ ਰਹੀਏ । (ਜੇਹੜੇ ਗਾਂਦੇ ਹਨ) 

ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਚਾਉ ਸ਼ੁਸੀਆਂ ਬਣੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ! ੧ । 
ਹੈ ਸਹੇਲੀਏ । (ਪੁੜੂ ਐੱਗੋ) ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਪਾਸੋਂ) ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨ- 

ਧੂੜ ਮੰਗੀਏ, (ਅਤੇ ਆਪਣੇ) ਅਨੇਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਕਰ ਲਈਏ । ੨ । 
ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਆਪਣਾ ਮਨ ਤਨ ਜਿੰਦ ਜਾਨ ਭੈਣਾ ਕਰ ਦੇਈਏ । ਹਰ ਵੇਲੇ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਅਹੰਕਾਰ ਤੇ ਮੌਹ ਦੂਰ ਕਰ 
ਲਈਏ । ੩। 

ਹੇ ਨਾਨਕ !(ਆਖ-) ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਹਰੀ! (ਮੇਰੋ ਅੰਦਰ) 
` ਚਾਉ ਖੈਦਾ ਕਰ (ਕਿ) ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਦਾਸਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹਾਂ ।੪1੨੦1੨੬1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।! ਬੈਕੁੰਠ ਨਗਰੁ ਜਹਾ ਸੰਤ ਵਾਸਾ ।। ਪ੍ਰਭ ਚਰਣ 
ਕਮਲ ਰਿਦ ਮਾਹਿ ਨਿਵਾਸਾਂ ।। ੧ ।। ਸੁਣਿ ਮਨ ਤਨ ਤੁਝੁ ਸੂਖ 

ਹਲ ਪਏ “6 -੩੦੩=੫੧-੫੦-੦੦-੨-੧੦੫੦੦੩੦੫੦੫੩੦<੧੦੮੦੫੦੦੧੦-੪੦-੦ਾਨ-੩੦੧੦੧੦੨੦੨੦੫੦-੩-<੦-<੦-੦੦੨੦-੨-੨੦੨੦-੩੦੩-ਰਰ-ਭ<<੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੨੦) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਦਿਖਲਾਵਉ ।! ਹਰਿ ਅਨਿਕ ਬਿੰਜਨ ਤੁਝੁ ਭੋਗ ਭੂੰਜਾਵਉ ।!੧।। ਰਹਾਉ।। 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਭੂੰਚੁ ਮਨ ਮਾਹੀ ।। ਅਚਰਜ ਸਾਦ ਤਾ ਕੇ ਬਰਨੇ ਨ ਜਾਹੀ 
॥ ੨॥ ਲੌਭੁ ਮੂਆ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਬੁਝਿ ਥਾਕੀ ।! ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕੀ ਸਰਣਿ ਜਨ 
ਤਾਕੀ ।। ੩ ॥ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਭੈ ਮੋਹ ਨਿਵਾਰੇ ।। ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਪ੍ਰਭ 
ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੇ ॥ ੪॥ ੨੧॥ ੨੭॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੈਟੁੰਠ-ਵਿਸ਼ਨੂ ਦਾ ਸ੍ਰਰਗ । ਰਿਦ-ਹਿਰਦਾ । ੧ । 
ਦਿਖਲਾਵਉ--ਦਿਖਲਾਵਉ', ਸੈਂ _ਵਿਖਾਵਾਂ । ਬਿੰਜਨ-ਸੁਆਦਲੇ ਭੋਜਨ । 

ਡੂੰਚਾਵਉ-ਡੂੰਚਾਵਉ', ਸੈ ਖਿਲਾਵਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੋਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਭੁੰਚੁ-ਖਾਹ । ਸਾਦ-ਸੁਆਦ । ੨ 
ਤਾਕੀ-ਤੱਕੀ । ਬੁੜਿ ਬਾਕੀ- ਮਿਟ ਕੇ ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੩ । 
ਭੈ-[ਲਫਜ਼ “ਭਉ' ਤੋ” ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਨਿਵਾਰੇ-ਦੂਰ ਕਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! (ਮੇਰੀ ਗੱਲ) ਸੁਣ, (ਆ,) ਸੈ (ਤੇਰੋਂ) ਮਨ ਨੂੰ (ਤੇਰੋ) 
ਤਨ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਵਿਖਾ ਦਿਆਂ । ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ (ਮਾਨੋ) ਅਨੇਕਾਂ ਸੁਆਵਨੰ 
ਭੋਜਨ ਹੈ, (ਆ, ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ) ਮੈਂ” ਤੈਨੂੰ ਉਹ ਸੁਆਦਲੇ ਫੌਜ ਖਵਾਵਾਂ /੧/ 
ਰਹਾਉ । 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਥਾਂ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਸੰਤ ਜਨ ਵੱਸਦੇ ਹੋਣ, ਉਹੀ ਹੈ (ਅਸਲ) 
ਬੈਕੁੰਠ ਦਾ ਸਹਰ । (ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ) ਪੁਭੁ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ 

ਹਿਰਦੈ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦੇ ਹਨ। ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾਂ ਹੋਰਿ 

ਨਾਮ (-ਭੋਂਜਨ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਖਾਇਆ ਕਰ, ਇਸ ਭੋਜਨ ਦੇ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲ 
ਸੁਆਦ ਹਨ, ਬਿਆਨ ਨਹੀ' ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਦੇ । ੨ ! 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ-ਬੈਕੁੰਠ ਵਿਚ ਆ ਕੋ) ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਆਸਰਾ ਤੱਕ ਲਿਆ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਔਦਰੋ) ਲੋਭ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਡ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ ਅੱਗ 

ਬੁੱਝ ਕੇ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ=-ਹੇ ਭਾਈ !) ਪੁਡੂ ਆਪਣੇ ਢਾਸਾਂ ਉਤ ਮੇਹਰ ਕਰਦਾਂ ਹੈ 

ਅਤੇ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅਨੌਂਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਮੌਹ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ।੪1੨੧1੨੭1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਅਨਿਕ ਬੰਤਗ ਦਾਸ ਕੇ ਪਰਹਰਿਆਂ ।1 ਕਰਿ 

ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਭਿ ਅਪਨਾ ਸਿ ॥੧॥ ਤੁਮਹਿ ਛਡਾਇ ਲੀਓ ਜਨੁ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੨੧ ) ਰਾਗੁ ਸੂਰੀ ਮਹਲੀ ੫ 
ਵਰ ਕਾਗਿਰਆ ਅਰ ਦਾਤਾਰ ਤੇ ਤਾ ਤਾਲਾ ਰਾ ਸਸਤਾ 

ਅਪਨਾ ।। ਉਰਝਿ ਪਰਿਓ ਜਾਲੂ ਜਗੁ ਸੁਪਨਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਪਰਬਤ 

ਦੋਖ ਮਹਾ ਬਿਕਰਾਲਾ ।। ਖਿਨ ਮਹਿ ਦੂਰਿ ਕੀਏ ਦਇਆਲਾ 11 ੨ ।। 

ਸੋਗ ਰੋਗ ਬਿਪਤਿ ਅਤਿ ਭਾਰ) ॥ ਦੂਰਿ ਭਈ ਜ਼ਪਿ ਨਾਮੁ ਮੁਰਾਰੀ ।1੩।1 

ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਧਾਰਿ ਲੀਨੋ ਲੜਿ ਲਾਇ ॥ ਹਰਿ ਚਰਣ ਗਹੇ ਨਾਨਕ ਸਰਣਾਇ 

11੪1੨੨।੨੮।। [ਪੰਨਾ ੭੪੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੰਹਗ-ਵਿੰਗ, ਵਲ-ਛਲ, ਉਕਾਈਆਂ । ਪਰਹਰਿਆ-ਦੂਰ ਕਰ 

ਦਿੱਤੇ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਪੁਭਿ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੋ । ਕਰਿਆ-ਬਠਾ ਲਿਆ । ੧। 

ਤੁਮਹਿ-ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ । ਜਨੂ-ਸੇਵਕ । ਉਰੜਿ ਪਰਿਓ-ਉਲਬ ਪਿਆਂ ਸੀ ।੧। 

ਰਹਾਉ । 

ਪਰਬਤ ਦੋਖ-ਪਹਾੜ ਜੇਡੇ ਐਬ । ਬਿਕਰਾਲਾ-ਡਰਾਉਣੇ । ੨ । 
ਸੋਗ-ਗ਼ਮ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ੩ । 

ਦ੍ਰਿਸਟਿ-(ਕਿਰਪਾ ਦੀ) ਨਜ਼ਰ । ਧਾਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਲੜਿ-ਲੜ ਨਾਲ । ਗਹੋ- 

ਢੜੈਂ।੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਖੁਭੂ ! ਸੁਪਨੇ ਵਰਗੇਂ ਜਗਤ (ਦਾ ਮੈਹ-) ਜਾਲ (ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਦੇ 
ਦੁਆਲੇ) ਚੀੜ੍ਹਾ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ, ਪਰ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ (ਉਸ ਵਿਚੋਂ) ਆਪ ਕੱਢ 
ਲਿਆਂ 1 ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਭੂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦੇ ਅਨੇਕਾਂ ਵਿੰਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ, ਤੇ 
ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ । ੧ ! 

ਹੈ ਭਾਈ ! ( ਸਰਨ ਆਏ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਪਹਾੜਾਂ ਜੇਡੇ ਦਰਡੇ ਤੇ ਭਿਆਨਕ ਐਬ 
ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਇਕ ਛਿਨ ਵਿਚ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ 
।੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸੇਵਕ ਦੇ) ਅਨੈਕਾਂ ਗ਼ਮ ਤੇ ਰੋਗ ਵ੍ਭੀਆਂ ਭਾਰੀਆਂ ਮੁਸੀਬਤਾਂ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈਆਂ । ਤੇ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨ ਫੜ 
ਲਝੇ, ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇਂ ਮੇਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰ ਕੇ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਲੜ ਲਾ ਲਿਆ ।੪1੨੨੨੮। 

ਨੌਂਟ ! ਸਾਰਾ ਸਬਦ “ਤੂਤ ਕਾਲ” ਵਿਚ ਹੈ, ਇਸ ਦਾ ਭਾਵ “ਸਦਾ ' ਵਾਸਤੇ” 
ਸਮਝਣਾ ਹੈ । ਅਰਥ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ” ਵਿਚ ਕਰ ਲੈਣਾ ਹੈ । 

੦ ੩੦੯੧੦੩੦੫੧੦੫੦੧੦੦੫੨੦੧੨੧<੩੦੧੦੦੦੦੧੦-੨੦-੨੦-੨੦-੮੦੨੦-੨੦-੨੩੦੫੧੦੫੬੦-੭-ਰ-ਵਨ ਲਵ ਰ੦੦੨੦-੨><੦੦<੦੦੩੬>-੨੦ਮ੨੦=੨੦੨=-੨੦<੩੦<੦੦੨੬੦“੩੦੧੦੦੦<੩੦੨੦<੦=੨੦<੩੦੫੭--ਰ< 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੨੨) ਰਾਟੂ ਦੂਤੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 11 ਦੀਨੁ ਛਡਾਇ ਦੂਨੀ ਜੋ ਲਾਏ ॥ ਦੂਹੀ ਸਰਾ 

ਖੁਨਾਮੀ ਕਹਾਏ 11੧11 ਜੋ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ ਸੋ ਪਰਵਾਣੁ 1! ਆਪਣੀ ਕੁਦਰਤਿ 

ਆਪੇ ਜਾਣੁ !! ੧ ।1 ਰਹਾਉ ।1 ਸਚਾ ਧਰਮੂ ਪੁੰਨੁ ਭਲਾ ਕਰਾਏ ।। ਦੀਨ 

ਕੈ ਤੋਸੈ ਦੂਨ। ਨ ਜਾਏ॥ ੨ ॥ ਸਰਬ ਨਿਰੰਤਰਿ ਏਕੋ ਜਾਗੇ ।। ਜਿਤੁ 

ਜਿਤੁ ਲਾਇਆ ਤਿਤੁ ਤਿਤੁ ਕੋ ਲਾਗੈ ।!੩1।ਅਗਮ ਅਗੋਚਰੁ ਸਚੁ ਸਾਹਿਬੁ 

ਮੈਰ॥ ਨਾਨਕੂ ਬੋਲੈ ਬੋਲਾਇਆ ਤੇਰਾ ॥ ੪ ॥ ੨੩ ॥ ੨੯ ॥[ਪੰਨਾ ੭੪੨] 

| 

|! 
। 
] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੀਨੂ-ਧਟਮ, ਨਾਮ-ਧਨ । ਦੁਨੀ-ਦੁਨੀਆ ਵਾਲੈਂ ਪਾਸੋ । ₹- 

ਸਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ । ਲਾਏ-(ਪਰਮਾਤਮਾ) ਲਾੰਦਾ ਹੈ । ਦੂਹੀ ਸਰਾਈ-ਦੋਹਾੰ ਲੌਗਾਂ ਵਿਚ। , 

ਖੁਨਾਮੀ-ਗੁਨਹਗਾਰ, ਅਪਰਾਧੀ । ਕਹਾਏਂ-ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਤਿਸੂ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ । ਭਾਵੈ-ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈਂ । ਜਾਲੂ-ਜਾਣੂ, ਜਾਣਨ । 

ਵਾਲ਼ਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਸਚਮ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾਂ । ਭਲਾ-ਡਲਾ ਕੰਮ । ਦੀਨ ਕੈ ਤੋਂਸੈ-ਨਾਂਮ` ] 

ਧਨ ਦੇ ਇਕੱਠੇ ਕਰਨ ਨਾਲ 1 ਨ ਜਾਏਂ-ਨਹੀ” ਵਿਗੜਦਾ । ੨ 1 [ 

ਸਰਬ ਨਿਵੰਤਰਿ-ਸਭਨਾਂ ਦੋ ਅੰਦਰ ਇਕ-ਰਸ [ਅੰਤਰੁ-ਵਿੱਥ] । ਨਂ=ਇੱ੧ । 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ । ਜਿਤੂ-ਸਿਸ ਪਾਸੇ । ਕੋ-ਕੋਈ ! ੩ 1 | 

ਅਗਮ-ਅਪਹੁੰਚ । ਅਗੌਚਰੁ-[ਅ-ਗੌ-ਚਰੁ । ਗੋ-ਗਿਆਨ-ਇੰਦੂੰ) ਜਿਸਤ5 | 

ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁਚ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਸਚੁ-ਸਦਾਂ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਟਾਂ 

18 | 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੀ ਰਝੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਬਾਰੇ ਆਪ ਹੀ ੧ 

ਕੁੜ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਜੋ ਕੁਝ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਉਹੀ £੨ । 

ਸਿ ਥੇ ਮੰਨਣਾ ਪੈਦਾ ਹੈ (ਉਹੀ ਕਬ ਜੀਵ ਕਰਦੇ ਰਨ 1੧1
 ਰਹਾਉ । 1 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਵਿਹਾੜਣ ਵਲੋਂ ਗਰ 

ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਧਨ ਵਲ ਲਾ ਦੈੱਦਾ ਹੈ, ਰਗ 

ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ) ਗੁਨਹਗਾਰ ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

1 

ਹੋ ਭਾਈ !(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਪਾਸੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਸਦ
ਾ ਭਿਤ ਪਹਿਣ ਵਾਲਾਂ (ਨਾਂਮ 

ਠੰਮ ਕਰਾੰਦਾ ਹੈ, ਨਾਨ
 

08) 44੧ 

ਸਿਮਰਨ-) ਧਰਮ ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ, (ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਦਾ) ਲੋਕ ਛਲਾਂ 

ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦਿਆਂ ਉ7 ਦੀ ਇਹ ਦੁਨੀਆ
ਂ ਭੀ ਨਹੀ ਵਿਕੜਦੀ 1 ੨ ! 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਡੀਹ ਵੱਸ ?) 
ਹਰੇ ਜੀਵ ਉਸੋ ਉਸੇ ਕੰਮ ਵਿਚ ਲੱਟ'ਦਾਂ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥੇ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੨੩ ) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਕਲਾ ਕਰਮਲਨਲਨ ਰਤਨਾ ਲਨ “ਲ> ਤਾਕ“ ਰ॥-ਕ>-ਗ=ਕ><ਲ>ਰਮਕਨਗ>੭੩>੦੧੦-੧੦-੯੧੭੩੦-੨੦੦੫੦੦੫੦੦<॥੩੦੩੦੦੫੦੧੦-੩੦"੩੦<੩੦=੨੦੫॥੦੫੦੦੫੦੦<੦੦੦

੭-੨੭<॥ 

ਹੈ ਜਿਸ ਜਿਸ ਕੌਮ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਲਾੰਦਾ ਹੈ । ੩ ! 

ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਸੇਰਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਅਪਹੁਚ ਹੈ, 

ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਤੇਰੇ ਤਕ ਪਹੁੰਚਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ । (ਤੇਰਾਂ ਦਾਸ) 

ਨਾਨਕ ਤੇਰਾ ਪ੍ਰੇਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੀ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰ ਸਕਦਾ ਹੈ। ੪ । ੨੩ । ੨੯ ! 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਪ੍ਰਾਤਹ ਕਾਲਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਉਚਾਰੀ ॥ ਈਤ 
ਊਤ ਕੀ ਓਟ ਸਵਾਰੀ ॥ ੧॥ ਸਦਾ ਸਦਾ ਜਪੀਐ ਹਰਿਨਾਮ ।। ਪੂਰਨ 
ਹੋਵਹਿ ਮਨ ਕੇ ਕਾਮ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ॥ ਪ੍ਰ੍‌ਤੁ ਅਬਿਨਾਸੀ ਰੈਣਿ ਦਿਨੁ 
ਗਾਉ । ਜੀਵਤ ਮਰਤ ਨਿਹਚਲੁ ਪਾਵਹਿ ਥਾਉ ।। ੨ ।। ਸੋ ਸਾਹੁ ਸੇਵਿ 

ਜਿਨ੍ਹ ਤੋਟਿ ਨ ਆਵੈ । ਖਾਤ ਖਰਚਤ ਸੁਖਿ ਅਨਦਿ ਵਿਹਾਵੈ ।। ੩ ।! ਜਗ 

ਜੀਵਨ ਪੁਰਖੂ ਸਾਧ ਸੈਂਗਿ ਪਾਇਆ ॥ ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ 

ਧਿਆਇਆ ॥ ੪ ॥ ੨੪ ॥ ੩੦ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਲਿ-ਸਮੇ ਵਿਚ । ਪ੍ਰਾਤਹ-ਪ੍ਰਭਾਤ, ਸਵੇਰ । ਪ੍ਰਾਤਹ ਕਾਲਿ- 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵੇਲੇ । ਉਚਾਰੀ-ਉਚਾਰਿ, ਉਚਾਰਿਆ ਕਰ । ਈਤ ਊਤ ਕੀ-ਬਿਸ ਲੋਕ ਤੇ 
ਪਰਲੋਕ ਦੀ । ਓਫ-ਆਸਰਾਂ । ਸਵਾਰੀ--ਸਵਾਰਿ, ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਲੈ । ੧। 

ਜਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੋਵਹਿ=ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਮਨ ਕੇ ਕਾਮ-ਮਨ ਦੈ 
ਕਲਪੇ ਹੋਏ ਕੰਮ । ੧। ਰਹਾਉ। 

ਅਬਿਨਾਸੀ-ਨਾਸ-ਰਹਿਤ । ਰੈਿ-ਰਾਤ । ਗਾਉ-ਗਾਇਆ ਕਰ 1 ਜੀਵਤ 

ਮਰਤ-ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਕਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਨਿਰਮੌਹ ਰਿਹਾਂ । ਪਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 
ਲਏੱਗਾ । ੨। 

ਸਾਹੂ-ਸਾਹ, ਨਾਮ-ਧਨ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਸੇਵਿ-ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ । ਜਿੜਹ-ਜਿਸ 
(ਧਨ) ਵਿਚ । ਤੋਟਿ-ਘਾਟਾ । ਖਾਤ ਖਰਚਤ-ਵਰਤਦਿਆਂ ਤੇ ਵੰਡਦਿਆਂ । ਸੂਖਿ-ਸੁਖ 
ਵਿਚ । ਵਿਹਾਵੈ-ਉਮਰ ਬੀਤਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਪੂਰਬੂ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁਝੂ । ਸੰਗਿ-ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਪ੍ਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ 
1੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ। (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮਨ ਦੇ ਚਿਡਵੇ ਹੋਂਏ ਸਾਰੇ ਕੈਮ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 
। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੂਰਿਤ ਵੇਲੋਂ (ਉੱਠ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ, 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੪੨੪) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ) ਇਸ ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਾਸਤੇ ਸੋਹਣਾ ਆਸਰਾ ਬਣਾਂਦਾ ਰਿਹਾ ਕਰ 
“- 1੧1] 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਰਾਤ ਦਿਨ ਅਬਿਨਾਸੀ ਪੁਭੂ (ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ) 

ਗਾਇਆ ਕਰ । (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਨਿਰਮੌਹ ਰਹਿ ਕੇ 
ਤੂੰ (ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਥ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏਂ ਗਾ ।੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਮ-ਧਨ ਦੇ ਮਾਲਕ ਉਸ ਪੁਝੂ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਿਆ ਕਰ, 

(ਉਸ ਪਾਸੋ' ਐਸਾ ਧਨ ਮਿਲਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਧਨ ਵਿਚ ਕਦੇ ਘਾਟਾ ਨਹੀਂ' ਪੈੱਦਾ । ਉਸ 
ਧਨ ਨੂੰ ਆਪ ਵਰਤਦਿਆਂ ਹੌਰਨਾੰ ਵਿਚ ਵਰੜਾਂਦਿਆਂ ਜਿੰਦਗੀ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਨਾਲ 
ਬੀਤਦੀ ਹੈ । ੩। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾਂ ਦਾ ਨਾਨ ਸਿਮਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਨੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ ਸਰਬ- 

ਵਿਆਪਕ ਖੂਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ । ੪ । ੨੪ । ੩੦ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਜਬ ਭਏ ਦਇਆਲ ॥ ਦੂਖ ਬਿਨਸੇ 
ਪੂਰਨ ਭਈ ਘਾਲ ॥ ੧॥ ਪੇਖਿ ਪੇਖਿ ਜੀਵਾ ਦਰਸੁ ਤੁਮ੍ਹਾਰਾ । ਚਰਣ 

ਕਮਲ ਜਾਈ ਬਲਿਹਾਰਾ ॥ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਠਾਕੂਰ ਕਵਨੁ ਹਮਾਰਾ ।। ੧ ॥ 

ਰਹਾਉ ॥ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਣਿ ਆਈ ॥ ਪੂਰਬ ਕਰਮਿ ਲਿਖਤ 
ਧੁਰਿ ਪਾਈ ।।੨।। ਜਪਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਅਚਰਜੁ ਪਰਤਾਪ ॥ ਜਾਲਿ ਨ 

ਸਾਕਹਿ ਤੀਨੇ ਤਾਪ ।। ੩ ।। ਨਿਮਖ ਨ ਬਿਸਰਹਿ ਹਰਿ ਚਰਣ ਤੁਮ੍ਹਾਰੇ ।! 

ਨਾਨਕੁ ਮਾਗੈ ਦਾਨੁ ਪਿਆਰੇ ।!੪11੨੫।।੩੧।। [ਪੰਨਾ ੭੪੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਇਆਲ-ਦਇਿਆਵਾਨ । ਬਿਨਸੇ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਪੂਰਨ-ਸਫਲ । ਘਾਲ-(ਸੇਵਾ=ਭਗਤੀ ਦੀ) ਸੈਹਨਤ । ੧ । 
ਪੋਖਿ-ਵੈਖ ਕੇ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵ, ਸੈਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ ! 

ਜਾਈ-ਜਾਈਂ', ਮੈਂ ਜਾਵਾਂ । ਬਲਿਹਾਰਾ-ਸਦਕੇ, ਕੁਰਬਾਨ । ਠਾਕੁਰ-ਹੈ ਮਾਲਕ ! 

੧। ਰਹਾਉ । 

ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਪੂਰਬ ਕਰਮਿ-ਪੂਰਬਲੈ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੋ ਕਰਮ ਅਨੁਸਾਰ ! 

ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ । ੨ । 

ਅਚਰਜੁ-ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 1 ਪਰਤਾਪ-ਤੈਂਜ 1 ਸਾਲਿ ਨ ਸਾਕਹਿ-ਸਾੜ 

ਨਹੀ“ ਸਕਣਗੇ । ਤੀਨੈ ਤਾਪ-ਆਧਿ ਬਿਆਧਿ ਉਪਾਬਿ-ਇਹ ਤਿੰਨ ਹੀ ਤਾਪ ।੩1 

ਕਰਦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੁਰਪਣ (੪੨੫) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
[ਬਕ ਚਾਅ ਆਂ ਵੀਚਂਅਆਆਆ ਵਨ ਵਾਦ ਵਾਂ ਦਾਨ ਮਾ ਚ ਕਿ 

ਨਿਮਖ-ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਹਰਿ=ਹੋ ਹਰੀ ! ਨਾਨਕੁ ਮਾਰੈ-ਨਾਨਕ 

ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਡੂ ! (ਮੋਹਰ ਕਰ) ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਸਦਾ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆਤ< 

੧ ਿ.. ! ਮਲ ਜੀਵਨ ਮਿਲਦਾ ਰਹੇਂ, ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ` ਸਦਕੇ ਹੁੰਢਾ ਰਹਾਂ । ੧ । 
ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ” (ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਉਤ) ਪੂਰੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 

- (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਇਹ) ਮੋਹਨਤ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 

। ਤੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੋਂ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰਬਲੋਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮ ਅਨੁਸਾਰ ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ ਜਿਸ 

ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਉਤੇ ਲਿਖਿਆ ਲੋਖ ਉੱਘੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪਿਆਰ ਗੁਰੂ ਢੀ 

ਸੰਗਤਿ ਨਾਲ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, ਅਜੋਹਾ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ 

ਵਾਲ਼ਾ ਆਤਮਕ ਤੇਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ (ਆਧਿ, ਬਿਆਧਿ, ਉਪਾਧਿ-ਇਹ) ਤਿੰਨੋਂ 
ਹੀ ਤਾਪ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ) ਸਾੜ ਨਹੀਂ ਸਕਣਗੇ । ੩ । 

ਹੇ ਹਰੀ ! ਹੋ ਪਿਆਰੇ ! (ਤੋਰੇ ਦਰ ਤੋਂ` ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ (ਇਹ) ਦਾਨ 

ਮੰਗਦਾ ਹੈ ਕਿ ਤੇਰੇ ਚਰਨ (ਨਾਨਕ ਨੂੰ) ਐੱਖ ਝਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇਂ ਲਈ ਭੀ ਨਾਹ 
ਭੁੱਲਣ । ੪। ੨੫। ੩੧। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸੇ ਸੋਜੋਗ ਕਰਹੁ ਮੋਹੇ ਪਿਆਰੇ ।। ਜਿਤੁ ਰਸਨਾ 
ਗੌਰ ਨਾਮੁ ਉਚਾਰੇ ।। ੧ ।। ਸੁਣਿ ਬੇਨਤੀ ਪ੍ਰਭ ਦੀਨ ਦਇਆਲਾਂ ।। ਸਾਧ 
ਗਾਵਹਿ ਗੁਣ ਸਦਾ ਰਸਾਲਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜੀਵਨ ਰੂਪੁ ਸਿਮਰਣੁ 

ਪ੍ਰਭ ਤੇਗਾਂ । ਜਿਸੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਹਿ ਬਸਹਿ ਤਿਸੁ ਨੌਰਾ ॥ ੨॥ ਜਨ ਕੀ 
ਭੂਖ ਤੇਰਾ ਨਾਮੁ ਆਹਾਰੂ ।। ਤੂੰ ਦਾਤਾ ਪ੍ਰਭ ਦੇਵਣਹਾਰੁ ।। ੩ ।। ਰਾਮ 
ਰਮਤ ਸੈਤਨ ਸੁਖੁ ਮਾਨਾ ।। ਨਾਨਕ ਦੇਵਨਹਾਰ ਸੁਜਾਨ ॥ ੪ ॥ ੨੬ 
1। ੩੨ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸੈਜੋਗ-ਸੁਭ ਲਗਨ, ਚੰਗਾ ਢੌ । 
ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਢੋਂ) ਦੈ ਕਾਰਨ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ੧। 

ਪ੍ਰਭ-ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ! ਗਾਵਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਰਸਾਲਾ-ਰਸ-ਭਰੇ । ੧ 1 ਰਹਾਉ । 
ਬਸਹਿ-ਤੂੰ ਵੱਸਦਾ ਹੈਂ । ਨੇਰਾ=ਨੌੜੇ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 1 ੨ 



_ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਇਸ ਲੌਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਂਕ ਵਾਸਤੇ ਸੋਹਣਾ ਆਸਰਾ ਨ 
1੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਰਾਤ ਦਿਨ ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ ਪੁਭੂ (ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਝ) 

ਕਾਇਆ ਕਰ । (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਦੁਨ)ੰਆ ਦੀ ਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਨਿਰਮੋਹ ਰਹਿ ਕੇ 

ਤੂੰ (ਪੁਡੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਬਾੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏਂਗਾ ।੨। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਨਾਮ-ਧਨ ਦੇ ਮਾਲਕ ਉਸ ਖੁਝੂ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗੇਤੀ ਕਰਿਆ ਕਰ, 

(ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਐਸਾ ਧਨ ਮਿਲਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਧਨ ਵਿਚ ਕਦੇ ਘਾਣਾ ਨਹੀਂ' ਪੈਂਦਾ ) ਉਸ 
ਧਨ ਨੂੰ ਆਪ ਵਰਤਦਿਆਂ ਹੌਰਨਾਂ ਵਿਚ ਵਰਤਾਂਦਿਆਂ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਨਾਲ 

ਬੀਤਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਸ ਸਿਮਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਨੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ ਸਰਬ- 

ਵਿਆਪਕ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ । ੪ । ੨੪ । ੩੦ 1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਜਬ ਭਏ ਦਇਆਲ ॥ ਦੂਖ ਬਿਨਸੈ 

ਪੂਰਨ ਭਈ ਘਾਲ ॥ ੧॥ ਪੇਖਿ ਪੇਖਿ ਜੀਵਾ ਦਰਸੁ ਤੁਮ੍ਹਾਰਾ ।। ਚਰਣ 

ਕਮਲ ਜਾਈ ਬਲਿਹਾਰਾ ॥ ਤੁਝ ਬਿਠੁ ਠਾਕੁਰ ਕਵਨੁ ਹਮਾਰਾ ।। ੧ ।। 

ਰਹਾਉ ॥ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਣਿ ਆਈ ॥ ਪੂਰਬ ਕਰਮਿ ਲਿਖਤ 

ਧੂਰਿ ਪਾਈ ।!੨।। ਜਪਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਅਚਰਜੁ ਪਰਤਾਪ 1 ਜਾਲਿ ਨ 

ਸਾਕਹਿ ਤੀਨੇ ਤਾਪ ।। ੩ ।। ਨਿਮਖ ਨ ਬਿਸਰਹਿ ਹਰਿ ਚਰਣ ਤੁਮ੍ਰਾਰੇ ।। 

ਨਾਨਕੁ ਮਾਗੈ ਦਾਨੁ ਪਿਆਰੇ 11811੨੫॥1੩੧1। [ਪੰਨਾ ੭8੩ ] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਇਆਲ-ਦਇਿਆਵਾਨ । ਬਿਨਸੇ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ | 

ਪੂਰਨ-ਸਫਲ । ਘਾਲ-(ਸੇਵ=ਭਗਤੀ ਦੀ) ਮੈਂਹਨਤ । ੧। 

ਪੋਖਿ-ਵੇਖ ਕੈ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈਂ _ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ । 

ਜਾਈ-ਜਾਈਂ', ਮੈ ਜਾਵਾਂ । ਬਲਿਹਾਰਾ-ਸਦਕੇ, ਕੁਰਬਾਨ । ਠਾਕੁਰ-ਹੇ ਮਾਲਕ ! 

੧। ਰਹਾਉ । 

ਸਿਉ-ਨਾਲ ! ਪੂਰਬ ਕਰਮਿ-ਪੂਰਬਲੋਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀੜੇ ਕਰਮ ਅਨੂਸਾਰ ! 

ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਵਰਗਾਹ ਤੋਂ।੨। 

ਅਰਰਜੂ-ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ 1 ਪਰੜਾਪਤੈਜ 1 ਜਾਲਿ ਨ ਸਾਕਹਿ-ਸਾੜ 

ਨਹੀਂ ਸਕਠਗੇ । ਤੀਨੌ ਤਾਪ-ਆਧਿ ਬਿਆਧਿ ਉਪਾਬਿ-ਇਹ ਤਿੰਨ ਹ
ੀ ਤਾਪ ।ੜ। 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦੁਰਪਣ ( 9੨੫) ਰਾਗੁ ਸ਼੍ਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਉਦੇ ਦਾ ਮਾ ਚਾ ਦਾ ਹਮ 1117 ਜਦ ਜਾਦਾ ਚਾਲ ਤਦ! ਮਾ ਗੋ! ਜਨ ਦਾ ਹਾ ਵਾ ਦਾਅ 

ਨਿਮਖ-ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਹਰਿ-ਹੈ ਹਰੀ ! ਨਾਨਕੁ ਮਾਕੋ-ਨਾਨਕ 
ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਅਰਥ .--ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ! (ਮੋਹਰ ਕਰ) ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਸਦਾ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਸੰਨੂੰ ਆਤ= 
ਮਨ ਜੀਵਨ ਮਿਲਦਾ ਰਹੇ, ਮੈਂ' ਤੋਰੇ ਲੋਹੇ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ` ਸਦਕੇ ਹੂੰਦਾ ਰਹ । ੧ 
ਰਹਾਊ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਦੋ” (ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ) ਪੂਰੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਇਆਵਾਨ ਹੂੰਦੇ ਹਨ 
(ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਇਹ) ਮੇਹਨਤ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
ਤੈ, ਉਸ ਵੇਂ ਸਾਰੋਂ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰਬਲੇਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮ ਅਨੁਸਾਰ ਧੂਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਉਤੇ ਲਿਖਿਆ ਲੈਖ ਉੱਘੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪਿਆਰ ਗੁਰੂ ਦੀ 

ਸੰਗਤਿ ਨਾਲ ਬਣ ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ । ੨ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, ਅਜੇਹਾ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ 

ਵਾਲਾ ਆਤਮਕ ਤੇਜ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ (ਆਧਿ, ਬਿਅਧਧਿ, ਉਪਸਧਿ-ਇਹ) ਤਿੰਨੇ 
ਹੀ ਤਾਪ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ) ਸਾੜ ਨਹੀ ਸਕਣਗੇ 1 ੩ । 

ਹੋ ਹਰੀ ! ਹੇ ਪਿਆਰੇ ! (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ (ਬਿਰ) ਦਾਨ 
ਮੰਗਦਾ ਹੈ ਕਿ ਤੇਰੇ ਚਰਨ (ਨਾਨਕ ਨੂੰ) ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੋ ਲਈ ਭੀ ਨਾਹ 
ਭੁੱਲਣ । ੪1 ੨੫। ੩੧। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸੇ ਸੰਜੋਗ ਕਰਹੁ ਮੇਹੇ ਪਿਆਰੇ ।। ਜਿਤੁ ਰਸਨਾ 
ਗੰਰ ਨਾਮੁ ਉਚਾਰੇ ।। ੧ ।। ਸੂਣਿ ਬੇਨਤੀ ਪ੍ਰਭ ਦੀਨ ਦਇਆਲਾਂ ।! ਸਾਧ 
ਗਾਵਹਿ ਗੁਣ ਸਦਾ ਰਸਾਲਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜੀਵਨ ਰੂਪੁ ਸਿਮਰਣੁ 
ਪ੍ਰਭ ਤੇਰਾਂ ॥ ਜਿਸੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਗਹ ਬਸਹਿ ਤਿਸੁ ਨੌਰਾ ॥ ੨॥ ਜਨ ਕੀ 
ਭੂਖ ਤੇਰਾ ਨਾਮੁ ਆਹਾਰੁ ।। ਤੂੰ ਦਾਤਾ ਪ੍ਰਭ ਦੇਵਣਹਾਰੁ ।। ੩ ।। ਰਾਮ 
ਰਮਤ ਸੰਤਨ ਸੁਖੁ ਮਾਨਾ ।! ਨਾਨਕ ਦੇਵਨਹਾਰ ਸੁਜਾਨਾ॥ ੪ ॥ ੨੬ 
।। ੩੨ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸੰਜੋਗ-ਸੂਭ ਲਗਨ, ਚੰਗਾ ਢੇ । 
ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਢੋਂ) ਦੇ ਕਾਰਨ । ਰਸ਼ਨਾ-ਜੀਭ । ੧। 

ਪ੍ਭ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਗਾਵਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਰਸਾਲਾ-ਰਸ-ਭਰੋ। ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਬਸਹਿ-ਦੂੰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ' । ਨੌਰਾ-ਨੌੜੇ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੨ 



ਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੨੬) ਰੋਗੁ ਸੂਰੀ ਮਲਾਪ 

ਆਹਾਰੁ-ਖ਼ੁਰਾਕ । ੩ | 
ਰਮਤ-ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ਸੁਜਾਨਾ-ਸਿਆਣਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੋਂ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪੂ ! (ਮੇਰੀ) ਬੇਨਤੀ ਸੁਣ, 

(ਜਿਵੇਂ) ਸੌਤ ਜਨ ਸਦਾ ਤੇਂਰੇ ਰਸ-ਭਰੋਂ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਤਿਵੇਂ ਮੈ ਭੀ ਗਾਂਦਾ 

ਰਹਾਂ) । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ! (ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ) ਉਹ ਢੋਂ ਫੂਕਾ, ਜਿਸ਼ ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਮੇਰੰ) 

ਜੀਭ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਦੀ ਰਹੇ । ੧ । 
ਹੈ ਪੂੁਝੂ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਵਾਸਤੇ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ 

ਸਗਬੂਗ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਤੂੰ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਂ 

ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੨ 

ਹੈ ਪੁਝੂ ! ਤੇਰੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ (ਆਤਮਕ) ਭੁੱਖ (ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ) ਤੈਰਾਂ ਨਾਮ 

ਖ਼ੁਰਾਕ ਹੈ । ਇਹ ਖ਼ੁਰਾਕ ਤੂੰ ਹੀ ਦੇਂਦਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ ਦੇ ਸਕਢਾ ਹੈਂ । ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਸੰਤ ਜਨ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 

ਮਾਣਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਸਭ ਕੁਝ ਦੇਣ ਦੇ ਸਮਰਬ ਹੈ ਅਤੇ ਜੇ (ਹਰ ਗੱਲੋਂ) ਸਿਆਣਾ 

ਹੈ।੪1੨੬।੩੨। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਬਹਤੀ ਜਾਤ ਕਦੇ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨ ਧਾਰਤ ॥ 

ਮਿਥਿਆ ਮੋਹ ਬੈਧਹਿ ਨਿਤ ਪਾਰਚ ।! ੧।। ਮਾਧਵੇ ਭਜੁ ਦਿਨ ਨਿਤ 

ਰੈਠ] ।। ਜਨਮੁ ਪਦਾਰਥੁ ਜੀਤਿ ਹਰਿ ਸਰਣੀ 11 ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਕਰਤ 

ਬਿਕਾਰ ਦੋਊ ਕਰ ਝਾਰਤ 11 ਰਾਮ ਰਤਨੁ ਰਿਦ ਤਿਲੁ ਨਹੀ ਧਾਰਤ ॥ ੨1 

ਭਰਣ ਪੋਖਣ ਸ਼ੌਗਿ ਅਉਧ ਬਿਹਾਣੀ।।ਜੈ ਜਗਦੀਸ ਕੀ) ਗਤਿ ਨਹੀ ਜਾਣੀ 

।।੩। ਸਰਣਿ ਸਮਰਥ ਅਗੋਚਰ ਸੁਆਮੀ ।। ਉਧਰੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭੁ 

ਅੰਤਰਜਾਮੀ ।।੪1੨੨।।੩੩।। [ਪੰਨਾ ੭੪੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਹਤੀ ਜਾਤ-(ਉਮਰ ਦੀ ਨਦੀ) ਵਹਿੰਦੀ ਜਾਂ ਰਹੀ ਹੈ। ਦ੍ਰਿਸ਼ਫਿ- 

ਨਿਗਾਹ, ਧਿਆਨ । ਮਿਥਿਆ-ਨਾਸਵੰਤ । ਪਾਰਚ-ਪਾਰਚੇ, ਕੱਪੜੇ, ਬਾਲ੍ਹਫੂ । 

ਮਿਥਿਆ ਮੋਹ ਪਾਰਚ-ਨਾਸਵੰਤ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੇ ਮੌਹ ਦੇ ਬਾਨ੍ਣੂ । ਬੰਧਹਿ-ਤੂੰ ਬੰਨ੍ਦਾ ਹੈ 

।੧। 
ਮਾਧਵੇ-[ਸ-ਬਕ1 ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਤੀ] ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ । ਭਜੁ-ਸਿਮਰਦਾਂ ਰਹੁ 

ਝੋਣੀ-ਰਾਤ । ਜੀਤਿ-ਜਿੱਤ ਲੈ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੨੭) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਦੌਉ ਕਰ-ਦੌਵੇ ਹੱਥ । ਦੇਉ ਕਰ ਬਾਰਤ-ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਬਾੜਦਿਆੰ, ਦੌਵੇ ਹੱਥ ਧੋ ਕੈ, 
ਅੱਗਾ ਪਿੱਛਾ ਸੋਚਣ ਤੋ' ਬਿਨਾ । ਰਿਦ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ! ਤਿਲੂ-ਰਤਾ ਭਰ ਸਮੇਂ ਲਈ੨/ 

ਭਰਣ ਪੋਖਣ-ਪਾਲਣ ਪੌਸਣ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਅਉਥ-ਉਮਰ । ਜੈਜਗਦੀਸ-- 
ਜਗਤ ਦੇ ਈਸ (ਮਾਲਕ) ਦੀ ਜੈ ਹੋਵੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਇਜੜਿ ਸਾਲਾਹ । ਗਤਿ- 

ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਅਵਸਥਾ । ੩ । 

ਸਮਰਬ-ਹੇ ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਅਗੌਚਰ-ਹੇਂ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ 

ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੋ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ! ਉਸਰੁ--(ਮੈਨੂੰ ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਦਿਨ ਰਾਤ ਸਦਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੜੀ ਪੁਫੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ 

ਕਰ । ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਕੀਮਤੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਲਾਭ ਖੌਂਟ ਲੈ । ੧। 
ਰੋ ਭਾਈ ! (ਤੋਰੀ ਉਮਰ ਦੀ ਨਦੀ) ਵਹਿਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ, ਪਰ ਤੂੰ ਇਧਰ 

ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ” ਕਰਦਾ । ਤੂੰ ਨਾਸਵੰਤ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਬਾਨ੍ਣੂ ਚੀ ਸਦਾ ਬੈਨ੍ਹਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ” । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਤੂੰ ਹਾਣ ਲਾਭ ਵਿਚਾਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੀ ਵਿਕਾਰ ਕਰੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰਤਨ (ਵਰਗਾ ਕੀਮਤੀ) ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੂੰ ਇਕ ਛਿਨ 
ਵਾਸਤੇਂ ਭੀ ਨਹੀ" ਫਿਕਾਂਦਾ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਆਪਣਾ ਸਰੀਰ) ਪਾਲਣ ਪੋਸਣ ਵਿਚ ਹੀ ਤੋਰੀ ਉਮਰ ਲੰਘਦੀ 
ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਤੂੰ 
(ਹੁਣ ਤਕ) ਸਮਝ) ਹੀ ਨਹੀ" । ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈਂ ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਹਿਆਂ ਦੀ 
ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇਂ ਹੋ ਮਾਲਕ ! ਸੈਂ" ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ, (ਮੈਨੂੰ 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੌਂ) ਬਚਾ ਲੈ, ਤੂੰ ਮੋਰਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਮਰੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਰੈ । 
੪1੨੭1੩੩। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।1 ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਤਰੈ ਭੈ ਸਾਗਰੁ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਘੁ 
ਸਿਮਰਿ ਰਤਨਾਗਰੁ ॥ ੧ ॥ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਜੀਵਾ ਨਾਰਾਇਣ ।। ਦੂਖ 
ਰੋਗ ਸੋਗ ਸਭਿ ਬਿਨਸੇ ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਮਿਲਿ ਪਾਪ ਤਜਾਇਣ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਜੀਵਨ ਪਦਵੀ ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਉ ।। ਮਨੁ ਤਨੁ ਨਿਰਮਲੁ ਸਾਚੁ ਸੁਆਉ ॥੨॥ 
ਆਠ ਪਹਰ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਧਿਆਈਐ ॥ ਪੂਰਬਿ ਲਿਖੜੁ ਹੋਇ ਤਾ ਪਾਈਐ ॥ 
੩॥ ਸਗੰਣ ਪਏ ਜਪਿ ਦੀਨ ਦਇਆਲਾ ।। ਨਾਨਕੁ ਜਾਚੈ ਮੰਤ ਰਵਾਲ॥ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੨੮) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 

੪੩॥ ੨੮॥ ੩੪ ॥ [ਪੈਨਾ ੭੪੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਤਰੈ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ। ਭੈ-[ਲਫਜ਼ “ਭਉ” ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ ]। ਸਾਗਰੁ-(ਸੰਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ । ਸਿਮਰਿ- 

ਸਿਮਰ ਕੇ । ਰਤਨਾਗਰੁ-[ਹਜਕਾ੨] ਰਤਨਾਂ ਦੀ ਖਾਣਿ । ੧। 
ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ?ੋਗ-ਗ਼ਮ । 

ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਤਜਾਇਣ-ਤਜੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਪਦਵੀ-ਦਰਜਾ, ਪਿਆਰ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ (ਦਾ ਮਿਲਾਪ) । ਸੁਆਉ- 

ਸੁਆਰਥ, ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਨਿਸਾਨਾ । ੨ । 
ਧਿਆਈਐ-ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਪੂਰਬਿ-ਪੂਰਬਲੇ ਜਨਮ ਵਿਚ । ੩ । 
ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਨਾਨਕ ਜਾਚੈ-ਨਾਨਕ ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ਰਵਾਲਾ-ਚਰਨ-ਧੂੜ 181 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ, ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਮੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ 
ਸਿਮਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੈ 

ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਰੋਗ ਗ਼ਮ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਾਪ ਤਿਆਗੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ | 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਤਨਾਂ ਦੀ ਖਾਣਿ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ 
ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਡਰਾਂ-ਭਰੇ ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

. ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ) ਆਤਮਕ ਜਿੰਦਗੀ ਢਾ ਪਿਆਰ ਹੈ। 

(ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮਨ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਰੀਰ ਪਵਿਤ੍ਹ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 

(ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆੰ) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ (ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹੀ) ਜੀਵਨ ਮਨੌਰਬ ਬਣ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ।੨। 

ਹੋ ਭਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 

ਪਰ ਇਹ ਦਾਤਿ ਤਦੋਂ ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ਜੇ ਪੂਰਬਲੋ ਜਨਮ ਵਿਚ (ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ 

ਦਾ) ਲੈਖ ਲਿਖਿਆ ਹੋਵੇ । ੜ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਢੀਨਾਂ ਉਤੇ ਢਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਪੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੈ ਜੇਹੜੇ 

ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਨਾਨਕ ਉਹਨਾਂ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾੰ ਦੀ 

ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ ਹੈ। ੪1 ੨੮। ੩੪। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਘਰ ਕਾ ਕਾਜੁ ਨ ਜਾਣੀ ਰੂੜਾ॥ ਝੂਠੈ ਧੰਧੈ 

ਰਚਿਓ ਸੂੜਾ ।।੧।ਰਹਾਉ।।ਜਿਤੁ ਤੂੰ ਲਾਵਹਿ ਤਿਤੁ ਤਿਤੁ ਲਗਨਾ॥ ਜਾ ਤੂੰ 
ਦੇਹਿ ਤੇਰਾਂ ਨਾਉ ਜਪਨਾਂ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹਰਿ ਕੇ ਦਾਸ ਹਰਿ ਸੈਂਤੀ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੨੯) ਰਾਗੂ ਸੂਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਰਾਤੇ ।। ਰਾਮ ਰਸਾਇਣਿ ਅਨਦਿਨੁ ਸਾਤੇ ।। ੨ ।। ਬਾਹ ਪਕਰਿ ਪ੍ਰਭਿ 
ਆਪੇ ਕਾਢੇ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਟੂਟੇ ਗਾਢੇ ।। ੩ ।। ਉਧਰੁ ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਭ 

ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੇ ॥ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਹਰਿ ਸਰਣਿ ਦੁਆਰੇ ॥੪॥੨੯॥੩੫॥[੭੪੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਘਰ ਕਾ ਕਾਜੂ--ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਦੇ ਕੰਮ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਕੰਮ । ਰੂੜਾਂ 

ਕਾਜੁ-ਸੋਹਣਾ ਕੰਮ । ਧੰਧੈ-ਧੰਧੇ ਵਿਚ 1 ਮੂੜਾ-ਮੂਰਖ । ੧ । 

ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਕੰਮ) ਵਿਚ । ਤਿਤੁ ੜਿਤੁ-ਉਸ ਉਸ (ਕੰਮ) ਵਿਚ । ਦੇਹਿ-ਦੇੱਦਾ 
ਹੈਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਸੇਤੀ-ਨਾਲ । ਰਾਤੇ-ਰੰਗੇ ਹੋਏ । ਰਸਾਇਣਿ-ਰਸਾਇਣ ਵਿਚ, ਰਸੀਂ-ਦੈ-ਘੰਰ 

ਵਿਚ, ਸਭ ਤੋਂ' ਸ੍ਰੇਸਰ ਰਸ ਵਿਚ । ਅਨਦਿਲੁ-ਹਰ ਰੌਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋਂ [ਕਜ੍ਕਿਜ] । 

ਮਾਡੇ-ਮਸਤ । ੨। 
ਪਕਰਿ-ਫੜ ਕੇ । ਪ੍ਰਭਿ-ਖੁਭੂ ਨੇ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਗਾਢੇ-ਗੰਢ ਲਿਆਂ 1੩੧ 
ਉਧਰੁ-ਬਚਾ ਲੈ । ਪੂਰਭ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਧਾਰੇ-ਧਾਰਿ, ਧਾਰ ਕੇ, ਕਰ ਕੇ 1 ਦੁਆਰੇ- 

ਦੁਆਰਿ, ਦਰ ਤੋਂ । ੪ । 

ਅਰਥ ;-ਹੈ ਪੁਝੂ ! ਜਿਸ ਜਿਸ ਕੰਮ ਵਿਚ ਤੂੰ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਲਾਂਦਾ ਹੈਂ, ਉਸ 
ਉਸ ਕੰਮ ਵਿਚ ਅਸੀ ਲੱਗਦੈ ਹਾਂ । ਜਦੋਂ' ਤੂੰ (ਸਾਨੂੰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ) ਦੈਂਦਾ ਹੈਂ, ਤਦੋਂ 
ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਾਂ । ੧ ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੀ ਮੇਹਚ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ) ਇਹ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਝੂਠੇ ਧੰਥੇ ਵਿਚ ਮਸਤ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੋਹੋਣਾ ਕੌਮ ਕਰਨਾ ਨਹੀ ਜਾਣਦਾ, ਜੇਹੜਾ ਇਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ- 
ਘਰ ਦੈ ਕੌਮ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਹੀ ਰੰਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਹਰ 
ਵੈਲੋਂ ਸਭ ਰਸਾਂ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸਟ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਰਸ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੱਦੇ ਹਨ । ੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪ ਹੀ (ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਬਾਂਹ ਫੜ ਕੈ (ਝੂਠੇ ਧੰਧਿਆਂ 
ਵਿਚੋਂ) ਕੱਢ ਲਿਆ, ਅਨੇਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ (ਪੁਭੂ ਨਾਲੋਂ) ਟੁੱਦਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ (ਉਸ 
ਖ੍ਰਭੂ ਨੈ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਜੌੜ ਲਿਆ । ੩ । ਤ 

ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ 1 (ਆਖ-) ਹੇ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ! ਮੋਹਰ ਕਰ । (ਮੈਨੂੰ ਝੂਠੇ 
ਧੰਧਿਆਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈ,ਸੈਂ' ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਤੇਰੇਂ ਦਰ ਤੇ (ਆ ਡਿੱਗਾ ਹਾਂ) 
1੪1੨੯।੩੫॥ 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਸੰਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਨਿਹਚਲੁ ਘਰੁ ਪਾਇਆ ।। ਸਰਬ 
ਸ਼ੂਖ ਫਿਰਿ ਨਹੀ ਡ੍ਰੋਲਾਇਆ ।1 ੧ ।। ਗੁਰੂ ਧਿਆਇ ਰਚਿ ਚਰਨ ਮਨਿ 

ਆਪ ਮਰਿ ਨੋ ੧੨੧੧੦੫੧੫੦੧੦੦੦੨੫੦੦੨੫੦੫੨੦੧੦੬੨੦੫੩੦੦<੦੦੨੦੩੦੫੦੫੬"੦੦--੩੦੨੦੫੦੬੦ ੦੫੦੫੦ ਕਨਾਲ. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( 8੩੦) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਚੀਨ੍ਰ ।। ਤਾ ਤੇ ਕਰਤੈ ਅਸਥਿਰੁ ਕੀਨ੍ਹੇ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਗੁਣ ਗਾਵਤ 
ਅਚੂਤ ਅਬਿਨਾਸੀ ।। ਤਾ ਤੇ ਕਾਟੀ ਜਮ ਕੀ ਫਾਸੀ 11੨।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਲੀਨੇ ਲੜਿ ਲਾਏ । ਸਦਾ ਅਨਦੁ ਨਾਨਕ ਗੁਣ ਗਾਏ ॥੩॥੩੦॥੩੬॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੰਤ ਪੁਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਲ । ਨਿਹਚਲੂ ਘਰੁ-ਕਦੇ 
ਨਾਹ ਡੋਲਣ ਵਾਲਾ ਹਿਰਦਾ-ਘਰ । ਡ੍ਰੋਲਾਬਿਆ-[ਅੱਖਰ 'ਡ' ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ- 
` ਅਤੇ _। ਅਸਲ ਲਫਜ ਡੋਲਾਇਆ” ਹੈ । ਇਥੇ 'ਡੁਲਾਇਆ' ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ| ਭਟਕਣਾ 
ਵਿਚ ਪਾ ਸਕਦਾ । ੧। 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਚੀਨ੍ਹੋਂ-ਪਛਾਣ ਲਏ । ਤਾ ਤੇ-ਇਸ ਦੇ ਕਾਰਨ । ਕਰਤੈ- 
ਕਰਤਾਰ ਨੇ । ਅਸਬਿਜੁ--ਅਡੋਂਲ-ਚਿੱਤ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਅਚੁਤ-[ਕਦਧ੍ਰ] ਕਦੇ ਨਾਹ ਡਿੱਗਣ ਵਾਲਾ । ਫਾਸੀ-ਫਾਹੀ । ੨। 
ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਲੜਿ-ਲੜ ਨਲ, ਪੱਲੋ ਨਾਲ । ਗਾਏ-ਗਾਇ, ਗਾ ਕੇ । ਨਾਨਕ 

-ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਵੱਸਦਾ) ਪਛਾਣ ਲਿਆ, ਇਸ (ਪਰਖ) ਦੀ 
ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਕਰੜਾਰ ਨੇ (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਅਡੋਲ-ਚਿੱਤ ਬਣਾ ਚਿੱਤਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਜਿਸ ਨੰ)ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਕਦੇ ਨਾਹ ਡੋਲਣ ਵਹਲਾ ਹਿਰਦ- 
ਘਰ ਲੱਭ ਲਿਆ (ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਅਡੋਲਤਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ) ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਹੋ ਗਏ, (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਕਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਨਹੀ' ਡੋਂਲਦਾ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਅਟੱਲ ਅਬਿਨਾਸੀ ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ ਗੁਣ ਗਾਣ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
ਨਾਲ ਜਮਾਂ ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਫੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਮੈਂਹਰ ਕਰ ਕੇ ਜਿੱਲ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਆਪਣੇ ਲੜ ਲਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ ਦੈ ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ 1੩1੩੦1੩੬1 ਹਰ 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਚਨ ਸਾਧ ਕੀ ਬਾਣ) ।। ਜੋ ਜੋ ਜਪੈ 
ਤਿਸ ਕੀ ਗਤਿ ਹੋਵੈ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਨਿਤ ਰਸਨ ਬਖਾਨ) ।।੧।।ਰਹਾਉ।। 
ਕਲੀ ਕਾਲ ਕੇ ਮਿਟੇ ਕਲੌਸਾ ।। ਏਕੋ ਨਾਮੁ ਮਨ ਮਹਿ ਪਰਵੇਸਾ ।। ੧।। 
ਸਾਧੂ ਧੂਰਿ ਮੁਖਿ ਮਸਤਕਿ ਲਾਈ ॥ ਨਾਨਕ ਉਧਰੇ ਹਰਿ ਗੁਰ ਸਰਣਾਈ ॥ 

11 

॥ ੨॥ ੩੧॥ ੩੭1 [ਪੰਨਾ ੭੪੪] __ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋ । ਸਾਧ-ਗੁਰੂ । ਜੋ ਜੋ- 
ਰਸ 0 883080800580010444450000200010000000000004000 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੁਰਪਣ ( ੪੩੧ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ਪ 
ਦਲ ਦਾ 

ਜੋਹੜਾ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ । ਤਿਸ ਕੀ-[ਲਫਜ਼ 'ਤਿਸੁ' ਦਾ... ਸੋਬੰਧਕ 'ਕੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਰਸਨ-ਜੀਭ ਨਾਲ । ਬਖਾਨ 

ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ੧ ! ਰਹਾਉ । 1 

ਕਲੀ-ਬਗੜੈ-ਕਲੈਸ । ਕਾਲ-ਜੀਵਨ-ਸਮਾ । ਕਲੀ ਕਾਲ-ਕਲੋਸ਼ਾਂ-ਭਰਿਆ 
ਜੀਵਨ-ਸਮਾ । ਪਰਵੇਸਾ-ਦਸ਼ਲ । ੨ । 

ਧੂਰਿ-ਪੈਗਂ ਦੀ ਖ਼ਾਕ | ਮੁਖਿ-ਸੂੰਹ ਉਤੋਂ ! ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇਂ ਉਤੇ । ਉਧਰੇ--ਬਚ 

ਗਏ। ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਉਚਾਰੀ ਹੋਈ ਬਾਣੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ 

ਬਚਨ ਹਨ । ਜੌਹੜਾ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਇਸ ਬਾਣੀ ਨੂੰ) ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਉੱਚੀ 

ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ,ਉਹ ਮਨ੍ਰੱਖ ਸਦਾ ਆਪਣੀ ਜੀਭ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਦਾ ਚਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਗੁਰਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਕਲੌਸਂ-ਭਰੇ ਜੀਵਨ-ਸਮੇ ਦੇ 
ਸਾਰੇ ਕਲੌਸ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਕਿਉਕਿ ਬਾਣੀ ਦਾ ਸਦਕਾ) ਇਕ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹ 
ਮਨ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੧। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ (ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੈ ਆਪਣੇ) ਮੂੰਹ ਉਤੇ 
ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲਾ ਲਈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਝਗੜਿਆਂ 
ਕਲੈਂਸਾਂ ਤੌਂ) ਬਚ ਗਏ 1੨।੩੧।੩੭। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੩ ॥ ਗੋਬਿੰਦਾ ਗੂਣ ਗਾਉ ਦਇਆਲਾ ॥ 
ਦਰਸਨੁ ਦੇਹੁ ਪੂਰਨ ਕਿਰਪਾਲਾ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਤੁਮ ਹੀ 
ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਾ ॥ ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਸਭੁ ਤੁਮਰਾ ਮਾਲਾ ।1 ੧ ।। ਐਸ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ 
ਚਲੈ ਜਪਿ ਨਾਲਾ ।। ਨਾਨਕੁ ਜਾਚੈ ਸੰਤ ਰਵਾਲਾ ॥ ੨॥ ੩੨॥ ੩੮ ॥ 
[ਪੈਨਾ ੭੪੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :- ਗੋਬਿੰਦ-ਹੇ ਗੋਬਿੰਦ ! ਦਇਆਲਾ-ਹੇ ਦਇਆਲ ! ਕਿਰਪਾਲਾ 
-ਹੈ ਕਿਰਪਾਲ ! ਗਾਉ-ਗਾਉ', ਸੈਂ ਗਾਂਦਾ ਰਗ । ਰਹਾਉ । 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਜੀਉ-ਸਿੰਦ । ਪਿੰਡੂ-ਸਰੀਰ । ਮਾਲਾ-ਮਾਲ, ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ 
।੧। 

ਐਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ।ਜਪਿ-ਜਪਿਆ ਕਰ । ਨਾਨਕੁ ਜਾਜ- 
ਨਾਨਕ ਮੈਗਦਾ ਹੈ । ਸੈਤ ਰਵਾਲਾ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਗੋਬਿੰਦ ! ਹੇ ਦਇਆਲ ! ਹੇ ਪੂਰਨ ਕਿਰਪਾਲ ! (ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ) 
ਦਰਸਨ ਦੇਹ ਮੈਂ (ਸਦਾ ਤੇਰੋ) ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । ਰਹਾਉ । 
ਦੇ << ੯੫===<<<<<=<<<<<<<<- 1 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੩੨ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਹੈ ਗੋਬਿੰਢ! 1 ਹੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ । 

ਬਿਹ ਜਿੰਦ ਇਹ ਸਰੀਰ ਸਭ ਕੁਝ ਤੇਰੀ ਹੀ ਢਿੱਡੀ ਹੋਈ ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ ਹੈ। ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਆੜਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ (ਸਦਾ) ਜਪਿਆ ਕਰ 

(ਇਹ) ਇਥੋ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਨਾਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ (ਭੀ) ਗੁਰ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ 
ਮੰਗਦਾ ਹੈ। (ਸਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ।੨।੩੨੧੩੮। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ ਦੂਜਾ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ॥ ਆਪੇ ਥੈਮੈ 

ਸਚਾ ਸੋਈ ।। ੧ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਮੇਰਾ ਆਧਾਰ ।। ਕਰਣ ਕਾਰਣ 

ਸਮਰਥੂ ਅਪਾਰੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸਭ ਰੋਗ ਮਿਟਾਵੇ ਨਵਾ ਨਿਰੋਆ !। 

ਨਾਨਕ ਰਖਾ ਆਪੇ ਹੋਆ ।1੨1।੩੩।।੩੬।। [ਪੰਨਾ ੭੪੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੰਸੈ-ਸਹਾਰਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ। ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਸਚਾ-ਸਦਾ 

ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸੋਈ-ਉਹ (ਪੁਡੂ) ਹੀ । ੧ । 
ਆਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ਕਰਣ ਕਾਰਠ--ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ । ਸਮਰਬੁ-ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ 

ਵਾਲ਼ਾ । ਅਪਾਰ-ਬੋਔਤ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਨਿਰੋਆ-ਨਿ-ਰੌਗ, ਰੋਗ-ਰਹਿਤ । ਰਖਾ=ਰਾਖਾ 1 ੨ । 

ਅਰਥ .--ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇਂ ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ, ਨੋ ਸਭ 
ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਹਸਤੀ ਦਾ ਪਾਰਲਾ ਬੰਨਾ ਨਹੀ' ਲੱਭ ਸਕਦਾ, ਉਸ 

ਦਾ ਨਾਮ ਮੇਰਾ ਆਸਰਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ (ਹਰੋਕ 

ਜੀਵ ਨੂੰ) ਸਹਾਰਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ' (ਜੋਂ ਫਿਕਾਗਾਂ ਰੌਗਾਂ ਡੋੱ 

ਬਚਣ ਲਈ ਸਹਾਰਾ ਦੇ ਸਕੇ) । ੧। 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਰਾਖਾ ਖੁਭੂ ਆਪ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਉਹ 

ਸਾਰੇ ਰੋਗ ਮਿਟਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਨਵਾਂ ਨਿਰੋਆ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ੨। ੩੩1੩੯। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਦਰਸਨ ਕਉ ਲੋਚੈ ਸਭੁ ਕੌਈ ।। ਪੂਰੈ ਭਾਗਿ 

ਪਗਾਪਤਿ ਹੋਇ ।। ੧1। ਰਹਾਉ ।! ਸਿਆਮ ਸੁੰਦਰ ਤਜਿ ਨੀਦ ਕਿਉ 

ਆਈ ।। ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਦੂਤਾ ਲਾਈ ।1੧।/ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਛੋਹਾ ਕਰਤ ਕਸਾਈ॥ 

ਨਿਰਦੈ ਜੰਤੁ ਤਿਸੁ ਦਇਆ ਨ ਪਾਈ 11੨1 ਅਨਿਕ ਜਨਮ ਬੀਤੀਅਨ 

ਭੁਰਮਾਈ 11 ਘਰਿ ਵਾਸੁ ਨ ਦੇਵੈ ਦੁਤਰ ਮਾਈ ।1੩।। ਦਿਨੁ ਰੈਨਿ 

ਅਪਨਾ ਕੀਆ ਪਾਈ ।। ਕਿਹੁ ਦੋਸੁ ਨ ਦੀਜੈ ਕਿਰਤੁ ਭਵਾਈ ।। ੪ ॥ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੩੩ ) ਰਾਗੁ ਤੂਹੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
<< ਕਦ ਪਗ ਕਮਲ ਕਰ <੦<੩੨੦੨੪੩-੩੦੫੦-੩੨੫੩=੨=੬-੯੯ 

ਸੁਣਿ ਸਾਜਨ ਸੰਤ ਜਨ ਭਾਈ ।। ਚਰਣ ਸਰਣ ਨਾਨਕ ਗਤਿ ਪਾਈ ।। 

॥। ੫ ।। ੩੪ ।। ੪੦ ।। [ਪੰਨਾ ੭੪੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਉਜੂੰ, ਵਾਸਤੇ । ਸਭੁ ਕੌਈ-ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਭਾਗਿ-ਕਿਸਮਤ 

'ਨਾਲ । ੧ । ਚਹਾਉ । 
ਸਿਆਮ-ਸਾਉਲੈ ਰੰਗ ਵਾਲਾ । ਸਿਆਮ ਸੁੰਦਰ-ਸੋਹਣਾ ਪੁਭੂ 1 ਤਜਿ- 

ਵਿਸਾਰ ਕੇ । ਮਹਾ ਮੌਹਨੀ-ਵ੍ਡੀ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆਂ । ਦੂਤਾ-ਦੂਤਾਂ, 
ਕਾਮਾਦਿਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੇੰ ।੧। 

ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਛੋਰਾ-ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਅਣਹੋਂਦ ।ਬਿਛੋਗ-ਵਿਛੋੜਾ । ਕਸਾਈ-ਖਿੱਚ । 

ਨਿਰਦੈ-ਜ਼ਾਲਮ, ਨਿਰਦਈ ! ੨ । 

ਬੀਤੀਅਨ-ਬੀਤ ਗਏ ਹਨ । ਭਰਮਾਈ-ਭਟਕਦਿਆਂ । ਘਰਿ-ਹਿਰਦੈ-ਘਰ 

ਵਿਚ । ਢੁਤਰ-[ਫ੍ਰਵਜਦ] ਜਿਸ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣਾ ਔਖਾ ਹੈ । ਮਾਈ-ਮਾਇਆ ।੩। 
ਰੈਨਿ-ਰਾਤ । ਪਾਈ-ਮੈਂ' ਪਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਭਵਾਈ-ਭਵਾਂਦੀ ਹੈ ! ਕਿਰਤੁ-ਪਿਛਲੋਂ 

ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੈਸਕਾਰਾੰ ਦਾ ਸਮੂਹ । ੪ । 
ਗਤਿ-ਉੱ“ਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ੫ ! 
ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਹਰੇਕ ਜੀਵ (ਭਾਵੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰਸਨ ਨੂੰ ਤਾਂਘਦਾ 

ਹੋਂਵੇ, ਪਰ (ਉਸ ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

___ (ਸੋਕ !) ਮੈਨੂੰ ਕਿਉ ਗਫਲਤ ਦੀ ਨੀਂਦ ਆ ਗਈ ? ਮੈਂ ਕਿਉ' ਸੋਹਣੇ ਪੁਭੂ ਨੂੰ 
ਭੂਲਾ ਦਿੱਤਾ ? (ਸੋਕ !) ਇਹਨਾਂ ਕਾਮਾਦਿਕ ਵੈਰੀਆਂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਵਡੀ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ 

ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ ਚੰਏੜ ਦਿੱਤੀ । ੧। 
ਪ੍ਰੈਮ ਦੀ ਅਣਹੋਂਦ (ਮੋਰ ਅੰਦਰ ) ਕਸਾਈ-ਪੁਣਾ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ, ਇਹ 

ਵਿਛੋੜਾ (ਮਾਨੋ) ਇਕ ਨਿਰਦਈ ਜੀਵ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਰਤਾ ਭਰ ਦਇਆ ਨਹੀਂ ਹੈ 
1੨। 

- ਇਹ ਦੁੱਤਰ ਮਾਇਆ ਹਿਰਦੈ-ਘਰ ਵਿਚ (ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ) ਟਿਕਣ ਨਹੀ” ਦੇੱਦਾ, 

ਭਫਕਦਿਆਂ ਭਟਕਦਿਆਂ ਅਨੋਕਾਂ ਹੀ ਜਨਮ ਬੀਤ ਗਏ । ੩ । 
___ ਪਰ ਕਿੱਸੇ ਨੂੰ ਦੋਸ ਨਹੀਂ” ਦਿੱਤਾ ਜਾਂ ਸਕਦਾ, ਪਿਛਲੇ ਜਨਮਾਂ ਦਾ ਆਪਣਾ ਹੀ] 
ਕੀਤਾ ਭਣਕਣਾ ਵਿਚ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮੈਂ ਦਿਨ ਰਾਤ ਆਪਣੇ ਕਮਾਏ ਦਾ ਫਲ ਭੋਗ 
ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ੪। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਸੱਜਣੋਂ ! ਹੇ ਭਰਾਵੋਂ ! ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਸੁਣੋਂ । ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਣ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਹੀ ਉੱਚ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ` 
ਰਕਤ << ੦<੦-੦੦-੮<੩<-੫੦੫੦੫੦-੩੦੩-੦-੦--੦੩-੮-੩੦੦-੫੦੫੦<੦-੩-੩--% 



ਸਕਦੀ ਹੈ। ੫ । ੩੪ ।੪੦। 

/“੧ __ ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੬ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸ਼ਾਦਿ 1 ਭਲਾ) ਸੁਹਾਵੀ ਛਾਪਰੀ ਜਾ ਮਹਿ ਗੂਨ 

ਗਾਏ ।। ਕਿਤ ਹੀ ਕਾਮਿ ਨ ਧਉਲਹਰ ਜਿਤੁ ਹਰਿ ਬਿਸ਼ਰਾਏ ।! ੧ ॥ 
ਰਹਾਉ॥ ਅਨਦੂ ਗਰੀਬੀ ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਜਿਤੁ ਪ੍ਰਭ ਚਿਤਿ ਆਏ ।। ਜਲਿ 

ਜਾਉ ਏਹੁ ਬਡਪਨਾ ਮਾਇਆ ਲਪਟਾਏ !1 ੧ 11 ਪੀਸਨੂ ਪੀਸਿ ਓਢਿ 

ਕਾਮਰੀ ਸੁਖੁ ਮਨੁ ਸੰਤੋਖਾਏ ।! ਐਸੋ ਰਾਜੁ ਨ ਕਿਤੈ ਕਾਜਿ ਜਿਤੁ ਨਹ 

ਤ੍ਰਿਪਤਾਏ ।। ੨ ।। ਨਗਨ ਫਿਰਤ ਰੈਗਿ ਏਕ ਕੈਂ ਓਹੁ ਸੋਭਾ ਪਾਏ ।! ਪਾਟ 

ਪਟੈਬਰ ਬਿਰਥਿਆ ਜਿਹ ਰਚਿ ਲੋਭਾਏ ।। ੩ ।। ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਤੁਮੂਰੈ ਹਾਥਿ 

ਪ੍ਰਭ ਆਪਿ ਕਰੇ ਕਰਾਏ ।। ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਸਿਮਰਤ ਰਹਾਂ ਨਾਨਕ ਦਾਨੂੰ 
ਪਾਏ ॥ ੪ ॥ ੧॥ ੪੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੫] 

ਪੰਦ ਅਰਥ :-ਭਲੀ-ਚੰਗੀ । ਸੁਹਾਵੀ-ਸੋਹਣੀ, ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ । ਡਾਪਰੀ- 

ਕੁੱਲੀ । ਜਾ ਮਹਿ-ਜਿਸ (ਕੁੱਲੀ) ਵਿਚ 1 ਕਿਤ ਹੀ-ਕਿਤੁ ਹੀ [ਲਫਭ “ਕਿਤੂ' ਦਾ. 

ਕਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸਣ 'ਹੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਕਿਤ ਹੀ ਕਾਮਿ-ਕਿਜੇਂ ਹੀ ਕੰਮ 

ਵਿਚ । ਧਉਲਹਰ-ਪੌਂਕੇ ਮਹੱਲ 1 ੧ ਰਹਾਉ 1 

ਹੈਗਿ-ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਜਲਿ ਜਾਉ-ਸੜ ਜਾਏ । ਬਡਪਨਾ- 

ਵਡਿਆਈ, ਵੱਡਾ ਹੋਣ ਦਾ ਮਾਣ ! ੧! 

ਪੀਸਨੂ-ਚੱਕੀ । ਪੀਸਿ-ਪੀਹ ਕੇ । ਓਢਿ-ਪਹਨ ਕੈ । ਤ੍ਿਪਤਾਂਏ-ਰੱਜਦਾਂ । ੨ ! 

ਕੈ ਚੰਗਿ-ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਪਟੰਬਰ-ਪਣ ਦੇ ਅੰਬਰ, ਰੇਸ਼ਮੀ ਕੱਪੜੇ । ਰਚਿ-ਮਸੜ 

ਹੌਕੇਂ।੩। 

ਹਾਬਿ-ਹੱਥ ਵਿਚ । ਖੁਭ-ਹੈਂ ਖੁਰਫੂ ! ਸ਼ਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । 

'ਰਹਾ--ਰਹਾਂ । ੪ 1 
ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਕੁੱਲੀ ਚੰਗੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਵਿਚ (ਰਹਣ ਵਾਲਾਂ ਮਨੁੱਖ) 

ਪ੍ਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਪਰ) ਉਹ ਪੱਕੇ ਮਹੱਲ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ) ਜਿਲ੍ਹਾਂ 
ਵਿਚ (ਵੱਸਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਭਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ! ੧ 1 ਰਹਾਉ 

। ੍ 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਗਰੀਬੀ (ਸਹਾਰਦਿਆਂ ਭੀ) ਆਨੰਦ ਹੈ ਕਿਉਂਕਿ 
ਉਸ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ) ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਸਿ 

ਵਡਾ ਅਖਵਾਣਾ ਸੜ ਜਾਏ (ਜਿਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਨੁੱਖ) ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਹੀ ਚੱਬਕਾਆ 

ਇਤਿ 
ਤਰਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( 8੩੫ ) ਰਾਂਗੁ ਸ਼ੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

(ਗਗੀਬੀ ਵਿਰ) ਚੱਕੀ ਪੀਹ ਕੇ, ਕੌਬਲੀ ਪਹਿਨ ਕੇ ਆਨੰਦ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਰਹਿੰਦਾ 

ਹੈ, ਕਿਉ'ਕਿ) ਮਨ ਨੂੰ ਸੰਡੌਖ ਮਿਲਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰ, ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਇਹੋ ਜਿਹਾ 

ਗਾਜ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀ ਜਿਸ ਵਿਚ (ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ ਕਦੇ) ਰੱਜੋਂ ਹੀ ਨਾਹ । ੨! 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਨੰਗਾ ਭੀ ਤੁਰਿਆਂ 

ਫਿਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੋਗ ਖੱਟਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਰੇਸਮੀ ਕੱਪੜੇ ਪਹਿਨਣੇ ਵਿਅਰਥ ਹਨ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ 

ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਮਨੁੱਖ (ਮਾਇਆ ਦਾ ਹੌਰ ਹੋਰ) ਲੋਭ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੩ । 
(ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਕੀਹ ਦੋਸ ? ਪੁੜੂ) ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਕੂੜ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਜੀਵਾਂ 

ਪਾਸੋਂ) ਕਗਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਸਭ ਕੂੜ ਤੋਰੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹੈ 
(ਮੇਹਰ ਕਰ, ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋ ਇਹ) ਢਾਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਏ ਕਿ ਮੈਂ” ਹਰੇਕ 
ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਤੈਨੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਾਂ । ੪ । ੧। ੪੧। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਹਰਿ ਕਾ ਸੈਤੁ ਪਰਾਨ ਧਨ ਤਿਸ ਕਾ ਪਨਿਹਾਰਾ॥ 

ਭਾਈ ਮੀਤ ਸੂਤ ਸਗਲ ਤੇ ਜੀਅ ਹੂ ਤੇ ਪਿਆਰਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਕੇਸਾ 

ਕਾਂ ਕਰਿ ਬੀਜਨਾ ਸੈਤ ਚੈਉਰੁ ਢੂਲਾਵਉ ।। ਸੀਸੁ ਨਿਹਾਰਉ ਚਰਣ ਤਲਿ 
ਧੂਰਿ ਮੁਖਿ ਲਾਵਉ ।। ੧।। ਮਿਸਟ ਬਚਨ ਬੇਨਤੀ ਕਰਉ ਦੀਨ ਕੀ 

ਨਿਆਈ ।। ਤਜਿ ਅਭਿਮਾਨੁ ਸਰਣੀ ੫ਰਉ ਹਰਿ ਗੁਣ ਨਿਧਿ ਪਾਈ] ॥੨॥ 

ਅਵਲੋਕਨ ਪੁਨਹ ਪੁਨਹ ਕਰਉ ਜਨ ਕਾ ਦਰਸਾਰੁ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਚਨ ਮਨ 
ਮਹਿ ਸਿੰਚਉ ਬੈਦਉ ਬਾਰ ਬਾਰ ॥ ੩ ॥ ਚਿਤਵਉ ਮਨਿ ਆਸਾ ਕਰਉ ਜਨ 

ਕਾਂ ਸੈਗੂ ਮਾਗਉ॥ ਨਾਨਕ ਕਉ ਪ੍ਰਭ ਦਇਆ ਕਰਿ ਦਾਸ ਚਰਣੀ ਲਾਗਉ॥ 
੪॥੨॥ ੪੨ ॥[ਪੰਨਾ ੭੪੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਰਾਨ-ਪ੍ਰਾਣ । ਤਿਸ ਕਾ-[ਲਫ਼ਜ “ਤਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ “ਕਾਂ 
ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਪਨਿਹਾਰ-ਪਾਣੀ ਭਰਨ ਵਾਲਾਂ । ਸੁਤ-ਪੁੱਤਰ । ਸਗਲ 
ਤੋ-ਸਾਰਿਆਂ ਨਾਲੋ । ਜੀਅ ਹੂੰ ਤੋ-ਜਿੰਦ ਤੋ” ਭੀ । ੧। 

ਕਰਿ-ਬਣਾਂ ਕੇ । ਬੀਜਨਾ-ਪੱਖਾ [ਫਸਗਜ] । ਢੁਲਾਵਉ-ਢੁਲਾਵਉ' । ਨਿਹ= 

ਰਉ-ਨਿਹੁਰਾਵਉ', ਨੀਵਾਂ ਕਰਾਂ । ਚਰਣ ਤਲਿ-ਚਰਨਾਂ ਹੋਠ । ਮੁਖਿ-ਸੂੰਹ ਉੱਤੇ । 
ਲਾਵਉ-ਲਾਵਉ” । ੧। 

ਮਿਸਟ-ਮਿੱਠੇਂ । ਕਰਉ-ਕਰਉ” । ਨਿਆਈ-ਵਾਂਗ । ਤਜਿ-ਤਜ ਕੇ, ਛੱਡ ਕੇ । 
ਪਰਉ-ਪਰਉ', ਮੈ ਪਿਆ ਰਹਾਂ । ਗੁਣ ਨਿਧਿ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜਾਨਾ। ਪਾਈ-ਪਾਈਂ', 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਗਂ । ੨। 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੩੬) ਜਾਗ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਮਰਾ ੦-੩੦<੦੦<੩੦੮੦-੩੦-੮੦-੩੦==੨੩੦੬-੧੦-ਓ੦--<>-<੦--੩੦੩੦-੨੦-੦੦-੨੦

੫੩੦੩੦<੦੦=ਵ੦"੨੦੩> 
੭੩ <੩੦੩੦-੬੦੩-੨੩੦੧੦=ਵਲਾਲ-ਲਨ-ਲਮਲਪਲ-ਕਦਲਲਮਕ=ਲਮਮਪਕ-ਵਅਨਰਮਲਮ 

ਅਵਲੌਕਨ-ਦਰਸਨ । ਪੁਨਹ ਪੁਨਹ-([ਧ੍ਰਜ: ਧਰਜ:] ਮੁੜ ਮੁੜ । ਸਿੰਚਉ- 

ਸਿੰਚਉ', ਮੈਂ ਸਿੰਜਦਾ ਰਹਾਂ । ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । 
ਬੰਦਉ-ਬੰਦਉ' । ਬਾਰ ਬਾਰ-ਮੂੜ ਮੂੜ । ੩। 

ਚਿਤਵਉ-ਚਿਤਵਉ', ਚਿਤਾਰਦਾ ਰਹਾਂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਸੰਗੂ-ਸਾਬ । 
ਮਾਗਉ-ਮਾਗਉ', ਮੈਂ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਲਾਗਉ-ਲਾਗਉਂ', ਮੈਂ ਲੱਗਾ ਰਹਾਂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਜੈ ਪਰਭੂ ਦੀ ਮੇਹਰ 
ਹੋਵੇ, ਤਾਂ ਮੈਂ) ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਾਣ ਆਪਣਾ ਧਨ ਉਸ ਸੰਤ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿਆਂ, ਸ਼ੈ ਉਸ 

ਦਾ ਪਾਣੀ ਭਰਨ ਵਾਲਾ ਬਣਿਆਂ ਰਹਾਂ । ਭਰਾ, ਮਿੱਤਰ, ਪੁੱਤਰਾਂ ਨਾਲੋਂ' ਜਿੰਦ ਨਾਲੋਂ 

ਭੀ, ਸੈਨੂੰ ਉਹ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗੇਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ ਪੁਝੂ ਮੈਂਹਰ ਕਰੇ ਤਾਂ) ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਕੇਸਾਂ ਦਾ ਪੱਖਾ ਬਣਾ ਕੌ ਪੁਭੂ 

ਦੇ ਸੰਤ ਨੂੰ ਚੌਰ ਬੂਲਾਂਦਾ ਰਹਾਂ, ਸੈ“ ਸੰਤ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਉੱਤੇ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਨਿਵਾਈ ਰੱਖਾ, 

ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਲੌ ਕੇ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । ੧ । 
(ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੋ ਪੁਭੂ ਦਇਆ ਕਰੋ, ਤਾਂ) ਮੈਂ ਨਿਮਾਣਿਆਂ ਵਾਂਗ (ਸੰਤ ਅੱਗੇ) 

ਮਿੱਠੇ ਬੋਲਾਂ ਨਾਲ਼ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਅਹੰਕਾਰ ਛੱਡ ਕੈ ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਰਹ, 

ਤੇ, ਉਸ ਸੰਤ ਪਾਸੋਂ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰਾਂ । ੨ । 

(ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਕਿਰਪਾ ਕਰੇ) ਸੈਂ“ ਉਸ ਦੇ ਸੇਵਕ ਦਾ ਢਰਸਨ ਮੂੜ ਮੁੜ ਵੈਖਦਾ 

ਚਹਂ । ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ ਉਸ ਸੰਤ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਦਾ ਜਲ ਸੈ ਆਪਣੇ ਮਨ 

ਵਿਚ ਸਿੰਜਦਾ'ਰਹਾਂ, ਤੇ, ਮੁੜ ਮੁੜ ਉਸ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ । ੜੇ । ੍‌ 

ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਨਾਨਕ ਉਤੋਂ ਮੇਹਰ ਕਰ, ਸੌ ਤੇਰੋ ਢਾਸ ਦੇ ਚਰਨੀ” ਲੱਗਾ ਰਹਾਂ, ਸੈ 

ਹਰ ਵੇਲੇ ਇਹੀ ਚਿਤਾਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਹੀ ਆਸ ਕਰਦਾ ਰਹੀ, ਮੈਂ 

ਤੇਰੇ ਪਾਸ਼ੋਂ ਤੇਠੇ ਸੇਵਕ ਦਾ ਸਾਬ ਮੰਗਦਾ ਰਹਾਂ ।੪1੨।੪੨1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਜਿਨਿ ਸੌਹੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਖੰਡ ਤਾਂ ਰੂ ਮਹਿ ਪਾਉ ॥ 

ਰਾਖਿ ਲੰਹੁ ਇਹੁ ਬਿਖਈ ਜੀਉ ਦੇਹੁ ਅਪੁਨਾ ਨਾਉ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਾਂ 

ਤੇ ਨਾਹੀ ਕੋ ਸੂਖੀ ਤਾ ਕੈ ਪਾਛੈ ਜਾਉ !! ਛੋਡਿ ਜਾਹਿ ਜੋ ਸਗਲ ਕਉ 

(ਫਰਿ ਫਿਰਿ ਲਪਟਾਉ ॥ ੧॥ ਕਰਹੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੁਣਾਪਤੇ ਤੇਰੇ ਗਰ ਗੁਣ 
ਗਾਉ ॥ ਨਾਨਕ ਕੀ ਪ੍ਰਭ ਬੇਨਤੀ ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਸਮਾਉ॥੨॥੩॥੪੩1[੭੪੫] 

` ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਾਇਆ) ਨੇ ਮੋਹੇ-ਮੋਹ ਲਏ ਹਨ । ਬ੍ਰਹਮੰਭ- 

ਸ਼ਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ । ਖੰਡ-ਸਾਰੈ ਦੇਸ । ਤਾਂ ਹੂ ਮਹਿ-ਉਸੇ ਵਿਚ ਹੀ । ਪਾਉ-ਪਾਉਂ', ਸੈਂ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੁ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪੰਣੇ ( ੩੩੭ ) ਚਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹੱਲਾਂ ੫ 
ਕਲਮ ਨਲ ਲਾਲ ਕਨ-ਲ ਨ -ਲ-ਲ>ਕ-ਕਆਕਨਸ=-ਲਲ-ਪਨ-ਲਖਕਆਲ

ਾ=ਦ=ਚ= 

ਪੈ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ਬਿਖਈ-ਵਿਕਾਰੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜਾਂ ਤੇ-ਜਿਸ (ਮਾਇਆ) ਪਾਸੋਂ । ਜਾਉ-ਜਾਉਂ', ਸੈਂ“ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਕਉ-ਨੂੰ ! 

ਲਪਫਾਉ-ਲਪਟਫਾਉਂ । ੧ । 

ਕਰੁਣਾ-ਤਰਸ । ਪੜਿ-ਮਾਲਕ । ਪਤੇ-ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਕਰੁਣਾ ਪਤੇ-ਹੇ ਤਰਸ ਦੇ 

ਮਾਲਕ ! ਗਾਉ-ਗਾਉ£" । ਸਮਾਉ-ਸਮਾਉਂ', ਮੈਂ ਲੀਨ ਰਹਾਂ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਜਿਸ (ਮਾਇਆ) ਨੇੰ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਤੇ ਸਾਰੋਂ ਦੇਸ ਆਪਣੇ 

ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਫਸਾਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਸੇ (ਮਾਇਆ) ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਸੈਂ ਭੀ ਪਿਆਂ 

ਹੋਇਆ ਹਾਂ । ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ, ਤੋਂ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਵਿਕਾਰੀ ਜੀਵ ਨੂੰ 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਬੋ') ਬਚਾ ਲੈ। ੧ | ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੈਂ' ਭੀ ਉਸੇ (ਮਾ|=ਆ) ਦੇ ਪਿੱਛੇ (ਮੁੜ ਮੁੜ) ਜਾਂਦਾ ਹਾੰ ਜਿਸ ਪਾਸੋ” 

ਕੋਈ ਭੀ ਕਦੇਂ ਸੂਖੀ ਨਹੀ' ਹੋਇਆ । ਮੈਂ' ਮੁੜ ਮੁੜ (ਉਹਨਾਂ ਪਦਾਰਬਾਂ ਨਾਲ) ਚੰਬੜਦਾ 

ਗੰ, ਜੌ (ਆਖ਼ਰ) ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਛੱਡ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । 
ਹੈ ਤਰਸ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਹੈ ਹਰੀ ! (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਮੇਹਰ ਕਰ, ਸੈ' ਤੇਰੇ ਗੂਣ ਗਾਂਦਾ 

ਰਹਾਂ । ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ) ਨਾਨਕ ਦੀ (ਤੇਰੇ ਅੱਗੇ ਇਹੀ) ਬੇਨਤੀ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਸਾਧ 

ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਾਂ ।੨1੩1੪੩॥ 

ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੫ ਪੜਤਾਲ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ । ਪ੍ਰੀਤਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਗੁਰੀਆ ਮੋਹਨ ਲਾਲਨਾ॥ 

ਜਪਿ ਮਨ ਗੋਬਿੰਦ ਏਕੈ ਅਵਰੁ ਨਹੀ ਕੋ ਲੇਖੈ ਸੌਤ ਲਾਗੂ ਮਨਹਿ ਛਾਡੂ 
ਦੁਬਿਧਾ ਕੀ ਕੁਰੀਆ ।1੧।। ਰਹਾਉ ।। ਨਿਰਗੁਨ ਹਰੀਆਂ ਸਰਗੂਨ 

ਧਰੀਆ ਅਨਿਕ ਕੋਠਰੀਆ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਭਿਨ ਕਰੀਆ॥ ਵਿਚਿ ਮਨ 

ਕੋਟਵਰੀਆ ॥ ਨਿਜ ਮੌਦਰਿ ਪਿਰੀਆ ।। ਤਹਾ ਆਨਦ ਕਰੀਆਂ ।। ਨਹ 
ਮਰੀਆ ਨਹ ਜਰੀਆ ।।੧।। ਕਿਰਤਨਿ ਜੁਰੀਆ ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਢਿਰੀਆ 

ਪਰ ਕਉ ਹਿਰੀਆ ।। ਬਿਖਨਾ ਘਿਰੀਆ ।। ਅਬ ਸਾਧੂ ਸੰਗਿ ਪਰੀਆਂ ॥ 
ਹਰਿ ਦੁਆਰੈ ਖਰੀਆ ।। ਦਰਸਨੁ ਕਰੀਆਂ ।। ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਮਿਰੀਆ ।। 
ਬਹੁਰਿ ਨ ਢਿਰੀਆ ॥ ੨ ॥ ੧॥ ੪੪ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-੍ਰੀਤਿ ਪੁੀਤਿ-ਰੀਤਾਂ ਵਿਚੋਂ” ਪ੍ਰੀਤਿ । ਗੁਰੀਆ-ਵ੍ਰਡੀ । ਮਨ-ਹੇ 
ਮਨ ! ਲੋਥੋ-ਲੌਂਖੇ ਵਿਚ, ਪਰਵਾਨ । ਅਵਰੁ-ਕੋਈ ਹੋਰ (ਉੱਤਮ) । ਮਨਹਿ-ਮਨ 
ਵਿਚੋਂ । ਢੁਬਿਧਾ-ਭਾਂਢੀਂ-ਡੋਲ ਹਾਲਤ । ਕੂਰੀਆ-ਪਗੜੈਡੀ, ਰਸਤਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪਰ ਨ ੫੧੫੦੦੫੧੦੫੦੦੨੧੫੦੩੦੫੦੦੨੦੫੦੫੩੦੦੦<੨੭੧੩੦੫੦-੩੦੫੦<੨੦੫੧੦<੨੦੨੦੨੦<੦-੧੦੨੦੦-੨੦-੨੩੦੦੦-੫੦੦੫੦੦੩੦-੨੦-੦੦-੩੦੦੦੦੩੦੦੦੦-><ਲ<੩੦੩੦੦=੫ 



2 ਰੰ ਟੂ 

੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੩੮) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਨਿਰਗੁਨ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ । ਹਰੀਆ-ਪਰਮਾਤਮਾ। ' 
ਸਰਗੂਨ ਧਰੀਆ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲਾ ਸਰੂਪ ਧਾਰਿਆ । ਭਿੰਨ-ਵੱਖ 1 
ਕੌਟਵਰੀਆ-ਕੌਤਵਾਲ । ਨਿਜ ਮੰਢਰਿ-ਆਪਣੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ । ਜਰੀਆਬੂਢੇਪਾ ।੧। 

ਕਿਰਤਨਿ-ਇਸ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਜਗਤ ਵਿਚ, ਚਚੋਂ ਹੋਏ ਸੰਸਾਰ (ਦੋ ਮੋਹ) ਵਿਚ । 
ਜੁਰੀਆ-ਜੁੜਿਆ ਹੋਇਆ । ਪਰ ਕਉ-ਪਰਾਂਏ (ਧਨ) ਨੂੰ । ਹਿਰੀਆ-ਤੱਕਦਾ ਹੈ । 
ਬਿਖਨਾ-ਵਿਸਿਆਂ ਨਾਲ । ਸੈਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਪਰੀਆ-ਆ ਪਿਆ ਹੈ। ਢੁਆਰੈ- 
ਦਰ ਤੇ । ਗੁਰ ਮਿਰੀਆ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆ । ਬਹੁਰਿ-ਮੁੜ । ੨। 

_ ਅਰਥ ?-ਹੈਂ ਭਾਈ ! (ਦੁਨੀਆ ਦੀਆਂ) ਪ੍ਰੀਤਾਂ ਵਿਚੋਂ ਦੁਡੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਮਨ ਨੂੰ 
ਮੋਹਣ ਵਾਲੇ ਲਾਲ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਹੈ । ਹੈ ਮਨ ! ਸਿਰਫ ਉਸ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ । 

ਹੌਰ ਕੋਈ ਉੱਦਮ ਉਸ ਦੀ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਪਰਵਾਨ ਨਹੀੰ” ਹੁੰਦਾ । ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਸੌਤਂ 

ਦੀ ਚਰਨੀ” ਲੱਗਾ ਰਹੁ, ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ” ਡਾਂਵਾਂਡੋਲ ਰਹਿਣ-ਵਾਲੀ ਦਸਾ ਦੀ 

ਪਗਡੰਡੀ ਦੂਰ ਕਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਿਰਲੰਪ ਖੁਭੁ ਨੇ ਡ੍ਿਗੁਣੀ ਸੰਸਾਰ ਬਣਾਇਆ, ਇੱਸ ਵਿਚ ਇਹ 

ਅਨੋਕਾਂ (ਸਰੀਰ-) ਕੋਠੜੀਆਂ ਉਸ ਨੌ ਵਖ ਵਖ (ਕਿਸਮ ਦੀਆਂ) ਬਣਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ! 

(ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ-ਕੋਂਠੜੀ) ਵਿਚ ਮਨ ਨੂੰ ਕੌਤਵਾਲ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ । ਪਿਆਰਾਂ ਪ੍ਰਭੂ (ਹਰੇਕ 

ਸਰੀਰ-ਕੌਠੜੀ ਵਿਚ) ਆਪਣੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉੱਥੇ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ 
ਹੈ। ਉਸ ਪੁਡੂ ਨੂੰ ਨਾਹ ਮੌਤ ਆਉਦੀ ਹੈ, ਨਾਹ ਬੁਢਾਪਾ ਉਸ ਦੈ ਨੌੜੋ ਢੁੱਕਦਾ ਹੈ ।੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੀਵ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਰਚੀ ਰਚਨਾ ਵਿਚ ਹੀ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕਈ 

ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਭਟਕਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, ਪਰਾਏ (ਧਨ ਨੂੰ, ਰੂਪ ਨੂੰ) ਤੱਕਦਾ ਫਿਰਵਾ ਹੈ, 

ਵਿਸੇ-ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ ਘਿਰਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 

ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ ਜਦੋਂ” ਜੀਵ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਅੱਪੜਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ 
ਪ੍ਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਆ ਖਲੋਂਦਾ ਹੈ, (ਪਰਭੂ ਦਾ) ਦਰਸਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ (ਜੈਹੜਾ 
ਭੀ ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮੁੜ ਜਨਮ-ਮਰਣ ਦੇ ਗੈਂੜ ਵਿਚ ਨਹੀ” ਭਣਕਦਾ 

1੨1੧।੪੪। 
ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਰਾਸਿ ਮੰਡਲੁ ਕੀਨੋ ਆਖਾਰਾ !। 'ਸਗਲੌ ਸਾਜਿ 

ਗਖਿਓਂ ਪਾਸਾਰਾ ॥ ੧ 1 ਰਹਾਉ ।। ਬਹੁ ਬਿਧਿ ਰੂਪ ਰੋਗ ਆਪਾਰਾ ॥ ਪੇਥ 
ਖਸੀ ਭੋਗ ਨਹੀ ਹਾਰਾਂ ।। ਸਭਿ ਰਸ ਲੈਂਤ ਬਸਤ ਨਿਰਾਰਾ ॥ ੧॥ ਬਰਨੂ 

ਚਿਹਨੁ ਨਾਹੀ ਮੁਖੁ ਨ ਮਾਸਾਰਾਂ ॥ ਕਰਨੁ ਨ ਜਾਈ ਖੈਲੂ ਤੁਹਾਰਾਂ। ਨਾਨਕ 
ਤਨ ਅਗਨ 



ਰੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਰਿਬ ਦਰਪੱਠ ( ੪੩੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਰਲਾ ੫ 

ਰੇਣ ਸੰਤ ਚਰਨਾਰਾ ॥ ੨॥੨॥ ੪੫ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੰਭਲੁ-ਮੰਡੂਆ । ਆਖਾਰਾ-ਜਗਤ-ਅਖਾੜਾ । ਸਗਲੋਂ ਪਾਸਾਰਾ 

-ਸਾਰਾ ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ । ਸਾਜ-ਸਾਜ ਕੈ । ੧ । ਰਹਾਉ ! 

ਬਹੁ ਬਿਧਿ-ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ । ਆਪਾਰਾ-ਬੋਅੰਤ । ਪੇਂਧੈ-ਵੇਖਦਾ ਹੈ । ਹਾਰ
ਾ- 

ਬੱਕਦਾ । ਸਭਿ-ਸਾਰੋ । ਬਸਤ-ਵੱਸਦਾ ਹੈ। ਨਿਰਾਰਾ-ਨਿਰਾਲਾ, ਵੱਖਰਾ, ਨਿਰਲੈਪ 

1੧। 

ਬਰਨੁ-ਰੰਗ । ਚਿਹਨੂ-ਨਿਸਾਨ । ਮਾਸਾਰਾ-ਦਾੜ੍ਹੀ । ਰੋਠ-ਧੁੜ ! ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੈ ਆਪ ਬਣਾ 

ਰੱਖਿਆ ਹੈ । ਇਹ (ਮਾਨੋ) ਉਸ ਨੇ (ਰਾਸਾਂ ਪਾਣ ਲਈ) ਅਖਾੜਾ ਤਿਆਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, 

ਰਾਸਾਂ ਵਾਸਤੇ ਮੰਭੂਆ ਬਠਾ ਦਿੱਤਾਂ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! | (ਵਿਸ ਜਗਤ-ਅਖਾੜੇ ਵਿਚ) ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਦੂ ਰੂਪ ਹਨ ਰੰਗ 

ਹਨ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਇਸ ਨੂੰ) ਖੁਸੀ ਨਾਲ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, (ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੇ) ਜ਼ੌਗ 

(ਭੋਗਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਭੌਗਦਾ) ਥੱਕਦਾ ਨਹੀ” । ਸਾਰੇਂ ਰਸ ਮਾਣਦਾ ਹੋਇਆ ਭੀ ਉਹ ਖੁਝੂ 

ਆਪ ਨਿਰਲੈਂਪ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੇਰਾ ਰਚਿਆ ਜਗਤ-ਖੇਲ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ” ਕੀਤਾ ਜਾਂ ਸਕਦਾਂ । ਤੇਰਾ 

ਨਾਹ ਕੋਈ ਰੰਗ ਹੈ, ਨਾਹ ਕੋਈ ਨਿਸਾਨ ਹੈ, ਨਾਹ ਤੋਰ” ਕੋਈ ਮੂੰਹ ਹੈ, ਨਾਹ ਕੌਈੀ 

ਦਾੜ੍ਹੀ ਹੈ। 
ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਮੈਂ 

ਧੂੜ ਮੰਗਵਾ ਹਾਂ ।੨1੨।੪੫॥ 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤਉ ਮੈਂ ਆਇਆ ਸਰਨੀ ਆਇਆ ॥ ਭਰੋਸੈ 
ਆਇਅ॥ਕਿਰਪਾ ਆਇਆਂ ॥ ਜਿਉ ਭਾਵੈ ਤਿਉ ਰਾਖਹੁ ਸੁਆਮੀ॥ਮਾਰਗੂ 

ਗੁਗੰਹ ਪਠਾਇਆ ।! ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਮਹਾਂ ਦੁਤਰੁ ਮਾਇਆ ।। ਜੈਸੇ 
ਪਵਨੁ ਝੁਲਾਇਆ ॥ ੧ ॥ ਸੁਨਿ ਸੁਨਿ ਹੀ ਡਰਾਇਅ॥ ਕਰਰੋ ਧ੍ਰਮਰਾਇਆ 

॥ ੨॥ ਗ੍ਰਿਹ ਅੰਧ ਕੂਪਾਇਆ ॥ ਪਾਵਕੁ ਸਗਰਾਇਆ ।। ੩ ।। ਗਹੀ ਓਟ 
ਸਾਧਾਇਆ ॥ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਧਿਆਇਆ । ਅੰਬ ਸੈ ਪੂਰਾ ਪਾਇਆ ॥ ੪ ॥ 
੩॥ ੪੬॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਉ ਸਰਨੀ-ਤੇਰੀ ਸਰਨ । ਭਰੋਸੈ-ਭਰੋਂਸੇ ਨਾਲ, ਇਤਬਾਰ 

ਨਾਲ । ਸੁਆਮੀ=ਹੈ ਸੁਆਮੀ ! ਮਾਰਗੁ-ਰਸੜਾ 1 ਗੁਰਹਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਪਠਾਇਆ-- 

ਆ 
ਤੇਰੇਂ ਦਰ ਤੋੱ ਤੇਰੇ) ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( 9੪੦) ਨ 

ਭੇਜਿਆ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਦੁਤਰੁ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਤਰਨਾ ਔਖਾ ਹੈ । ਭੁਲਾਇਆਂ--ਹੁਲਾਰੇ ਦੇੱਦੀ ਹੈ । ੧ । 
ਸੁਨਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਕਰਰੋ-ਕਰੜਾ, ਸਖ਼ਤ । ੨ ! 

ਗ੍ਰਿਹ-ਘਰ, ਸੈਸਾਰ । ਟੂ ਪ-ਖੂਹ । ਪਾਵਕੁ-(ਡ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ) ਅੱਗ । ਸਗਰਾ- 

ਇਆ-ਸਾਰਾ । ੩ । 

ਗਹੀ-ਫੜੀ । ਸਾਧਾਇਆ-ਗੁਰੂ (ਦੀ) । ਪੂਰਾ-ਪੂਰਨ ਖੁਝੂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ, ਇਸ ਭਰੌਸੇ ਨਾਨ ਆਇਆਂ 

ਹਾਂ ਕਿ ਤੂੰ ਕਿਰਪਾ ਕਰੇਂਗਾ । ਸੋ, ਹੋ ਮਾਲਕ ਖੁਛੂ ! ਜਿਵੇਂ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ, ਮੋਗੇ 

ਰੱਖਿਆ ਕਰ । (ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੈ) ਗੁਰੂ ਨੇ ਭੋਜਿਆ ਹੈ, (ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ ਦਰ ਢਾ) ਰਸਤਾ 

ਗੁਰੂ ਨੇ (ਵਿਖਾਇਆ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਜਿਵੇ' (ਤੇਜ਼) ਹਵਾ ਧੱਕੇ ਮਾਰਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਮਾਇਆ (ਦੀਆੰ ਲਹਰਾਂ 

ਧੌਕੇ ਮਾਰਦੀਆਂ ਹਨ) (ਤੋਰੀ ਰਚੀ) ਮਾਇਆ (ਇਕ ਫ੍ਰਡਾ ਸਮੁੰਢਰ ਹੈ ਜਿਸ ਤੋਂ) ਪਾਰ 

ਲੰਘਣਾ ਬਹੁੱਤ ਔਖਾ ਹੈ । ੧। ੭੪ 

ਹੋ ਪੁਡੂ ! ਸੈਂ` ਤਾਂ ਇਹ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਹੀ ਡਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ ਕਿ ਧਰਮਰਾਜ ਬੜਾ 

ਕਰੜਾ (ਹਾਕਮ) ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਇਹ ਸੰਸਾਰ ਇਕ ਅੰਨ੍ਹਾ ਖੂਹ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚ ਸਾਰੀ (ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ) 

ਅੱਗ ਹੀ ਅੱਗ ਹੈ । ੧1 

ਹੈ ਨਾਨਕ (ਆਖ-ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਤੋਂ) ਮੈਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆਂ ਹੈ 

ਸੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ, ਤੇ, ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਦੂਰਨ ਖੁੰਡੂ ਲੱਭ ਪਿਆ ਹੈ 

।੪1੩18੪੬। 

ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੬ ਕੰ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਸਤਿਗੁਰ ਪਾਸਿ ਬੇਨੰਤੀਆ ਮਿਲੋ ਨਾਮੁ 

ਆਧਾਰਾ ।। ਤੁਠਾ ਸਚਾ ਪਾਤਿਸਾਹੁ ਤਾਪੁ ਗਇਆ ਸੈਸਾਰਾ ।। ੧ ।। 

ਭਗਤਾ ਕੀ ਟੇਕ ਤੂੰ ਸੰਤਾ ਕੀ ਓਟ ਤੂੰ ਸਚਾ ਸਿਰਜ
ਨਹਾਰਾਂ 1 ੧ 'ਰਹਾਉ॥ 

ਸਚ ਤੇਰੀ ਸਾਮਗਰੀ ਸਚੁ ਤੇਰਾ ਦਰਬਾਰਾਂ !। ਸਚੁ ਤੇਰੇ ਖਾਜੀਨਿਆ 

ਸਚੁ ਤੇਰਾ ਪਾਸਾਰਾ ।। ੨।। ਤੇਰਾਂ ੁਪੁ ਅਰੀਮੁ ਹੈ ਅਨੂਪੁ ਤੇਰਾ ਦਰਸਾਰਾ॥ 

ਰ੍ ਹਉ ਕਰਬਾਣੀ ਤੇਰਿਆ ਸੇਵਕਾ ਜਿਨ ਹਰਿ ਨਾਮੇ ਪਿਆਰਾ ।1 ੩ ।। 

ਸਭੇ ਇਛਾ ਪੂਰੀਆ ਜਾ ਪਾਇਆ ਅਗਮ ਅਪਾਰਾ 11 ਗੁਰੁ ਨਾਨਕੁ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੪੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਕਾ ਅਲ
 <੩-੨੨ ੩੦੦੩੨ ੩੦੦-੩੦੨੦੦੦੫੦੫੦੩੦੩੦<੦੦੫੦੦-੦੦੦-

੦-੦<੬ਾ੬ 

ਮਿਲਿਆ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਤੇਰਿਆ ਚਰਣਾ ਕਉ ਬਲਿਹਾਰਾ 1 ੪ 11 ੧ 
।। ੪੭ ।। [ਪੈਨਾ ੭੪੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਧਾਰ-(ਜਿੰਦਗੀ ਦਾ) ਆਸਰਾ । ਤੁਠਾ-ਪੁਸੰਨ ਹੋਇਆ । 
ਸਚਾ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਤਾਪੂ=ਸੰਸਾਰ ਵਾਲਾ ਤਾਪ, -ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਮੋਹ ਚਾ ਤਾਪ ।੧। 

ਟੇਕ-ਸਹਾਰਾ ( ਓਟ-ਆਸਰਾਂ ! ਸਿਰਜਨਹਾਰਾ-ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੧ । 
ਰਹਾਉ । 

`ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ । ਸਾਮਗਰੀ-ਸਾਮਾਨ, ਪਦਾਰਥ । ਖਾਜੀਨਿਆ-ਖ਼ਜਾਨੈ । 

ਪਾਸਾਰਾ-ਜਗਤ-ਖਲਾਰਾਂ । ੨ । 

ਅਗੰਮੁ-[ਗਗੁਝਧ] ਅਪਹੁੰਚ । ਅਨੂਪੁ-ਬੇ-ਮਿਸਾਲ, ਅਦੁਤੀ । ਦਰਸਾਰ- 
ਦਰਸਨ । ਹਉ-ਮੈਂ` । ੩ । 

ਅਗਮ-ਅਪਹੁੰਚ । ਅਪਾਰਾ-ਬੇਅੰਤ । ਕਉ-ਨੂੰ, ਤੋਂ`। ੪ ! 
੍ ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ! ਤੂੰ (ਤੇਰਾ ਨਾਮ),.ਤੇਂਰੇ 

ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ, ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਤੇਰੋ ਸੰਤਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । . 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ" ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਾਸ ਹੀ (ਸਦਾ) ਅਰਜੋਈ ਕਰਦਾ ਹਾੰ ਕਿ ਮੈਨੂੰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮਿਲ ਜਾਏ, (ਇਹ ਨਾਮ ਹੀ ਮੋਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ) ਸਹਾਰਾ (ਹੈ) । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇਂ ਦਇਆਵਾਨ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਤੇ) ਉਸ ਦਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਾਲਾ 

ਤਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਪੂਭੂ ! ਤੇਰਾ ਦਰਬਾਰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਤੇਰੇ ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ ਸਦਾ 

ਭਰਪੂਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਹਨ, (ਤੇਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਵਿਚ) ਤੇਰੇ ਪਦਾਰਥ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲੇ ਹਨ, ਤੇਰਾ ਰਚਿਆ ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ ਅਟੱਲ ਨਿਯਮਾਂ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੨ 1 

ਹੈ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੀ ਹਸਤੀ ਐਸੀ ਹੈ ਜਿਸ ਤਕ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਪਹੁੰਚ ਨਹੀ” ਜੋ 

ਸਕਦੀ, ਤੇਰ ਦਰਸਨ ਅਦੁਤੀ ਹੈ (ਤੇਰੋ ਵਰਗਾ ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀ?) । ਹੇ ਪੁ੍‌ਝੂ ! ਮੈਂ“ 
ਤੋਰੇ ਉਹਨਾਂ ਸੋਵਕਾਂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਹਾ ਨੂੰ ਰਾ ਨਾਮ ਪਆਣਾ ਲੱਗਦ 
।੩। 

ਹੈ ਅਪਹੁਚ ਪੁਡੂ ! ਹੈ ਬੇਅੰਤ ਪੁਭੂ!ਜਦੋਂ (ਕਿਸੇ ਵਡ-ਭਾਗੀ ਨੂੰ) ਤੂੰ ਮਿਲ ਪੈਦਾ 
ਹੈਂ, ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮਨੌ-ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ 
ਬੁੜ ਨਹੀ ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ, ਉਸ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ' ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ) । ਹੋ ਪੁਡੂ ! ਸੈਂ” ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ 

੦੧੨੨੨-੫੭੫੦੦ ੫੦੧੨੦੧੨੨੦੨੦੫੦੦੫੧੦੫੦੫੬੦੦੦੫੦੦੨੦-੨੦<੩੦੫੦੫੦-੨੦੫੦੦੦੦੦੦੨੦<੦੦੫੦<੩੦੫੩੦੨੦੧੦੫<੦-੦੦-੧੦੫੦੦੨੦੫੩੦੫੦੩੦੦<੦<੩੦੫੦-੦੦੦੦੦੩੦੨੦੦<੩੦. 

੬੨੬ 
9 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (88੨) ਰਾਗ ਸੂਹੀ ਮੂਹਲਾ ੫ 
ਤੌਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਮਿਲ ਪਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ 
ਪਰਮਾਭਮਾ ਮਿਲ ਪਿਆ । ੪ । ੧।18੭। 

ਰਾਗੂ ਸ਼ੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੭ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਤੇਰਾ ਭਾਣਾ ਤੂੰਹੈ ਮਨਾਇਹਿ ਜਿਸ ਨੌ 

ਹੋਹਿ ਦਇਆਲਾ ॥ ਸਾਈ ਭਗਤਿ ਜੋ ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ ਤੂੰ ਸਰਬ ਜੀਆਂ 
ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਾ॥ ੧॥ ਮੇਰੇ ਰਾਮਰਾਇ ਸੰਤਾ ਟੇਕ ਤੁਮਾਰੀ ॥ ਜੋ ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ 
ਸੋ ਪਰਵਾਣੁ ਮਨਿ ਤਨਿ ਤੂਹੈ ਅਧਾਰੀ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਤੂੰ ਦਝਆਲੂ 
ਕ੍ਰਿਪਾਲੂ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਮਨਸਾ ਪੂਰਣਹਾਰਾ ।। ਭਗਤ ਤੇਰੇ ਸਭਿ ਪ੍ਰਾਣਪਤਿ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੂੰ ਭਗਤਨ ਕਾ ਪਿਆਰਾ ॥ ੨ ।। ਤੂੰ ਅਥਾਹੁ ਅਪਾਰੁ ਅਤਿ ਊਚਾ 

ਕੋਈ ਅਵਰੁ ਨ ਤੇਰੀ ਭਾਤੇ ।! ਇਹ ਅਰਦਾਸਿ ਹਮਾਰੀ ਸੁਆਮੀ ਵਿਸਰੁ 
ਨਾਹੀ ਸੁਖ ਦਾਤੇ ॥੩॥ ਦਿਨੁ ਰੈਣਿ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਗੁਣ ਗਾਵਾ ਜੋ ਸੁਆਮੀ 
ਤੁਧੁ ਭਾਵਾ । ਨਾਮੁ ਤੇਰਾ ਸੁਖੁ ਨਾਨਕੁ ਮਾਗੈ ਸਾਹਿਬ ਤੁਠੈ ਪਾਵਾ ।। ੪ ।। 
੧ ।। ੪੮ ।। [ਪੈਨਾ ੭੪੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੂੰ ਹੈ-ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ । ਭਾਣਾ ਮਨਾਇਹਿ-ਤੂੰ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਤੋਰਦਾ 
ਹੈਂ । ਜਿਸ ਨੋ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿਸੁ' ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਨੋ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । 
ਹੋਹਿ-ਤੂੰ ਹੂੰਦਾ ਹੈਂ' । ਦਇਆਲਾ-ਦਇਿਆਵਾਨ 1 ਸਾਈ-ਉਹੀ । ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ-ਤੈਨੂੰ 
ਪਸੰਦ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। ੧। 

ਰਾਮਰਾਇ-ਹੇਂ ਪੁਛੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਫੋਕ-ਸਹਾਰਾ । ਪਰਵਾਣ-ਕਬੂਲ । ਮਨਿ- 

ਮਨ ਵਿਚ । ਅਧਾਰੀ-ਆਸਰਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਿਪਾਨਿਧਿ-ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਮਨਸਾ-[ਸਜੀਧ] ਮਨ ਦੀ ਕਾਮਨਾਂ ! 

ਭਗਤ- [ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਗਤਿ' ਅਤੇ ਭਗਤ' ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੋਤੇ ਰੱਖੋ] ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਪ੍ਰਾਣ- 

ਪੜਿ-ਹੋਂ ਜਿੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ੨ । ਸਿ 

ਅਥਾਹੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਹਾਬ ਨਾਹ ਪੈ ਸਕੋ । ਅਪਾਰੁ-ਜਿਸ ਦਾ ਪਾਰਲਾ ਬਨਾ ਨਾਹ 

ਲੱਭ ਸਕੇ । ਤੇਰੀ ਭਾਠੇ-ਤੇਰੀ ਭਾਂਤਿ ਦਾ, ਤੇਰੇ ਵਰਗੀ । ਸੁਆਮੀ=ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਸੁਖ 

ਦਾਤੋ-ਹੇ ਸੂਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ! ੧। ਹਾਣ 

ਬੈਣਿ-ਰਾਤ 1 ਸਸੰਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਗਾਵਾ-ਗਾਵਾਂ, ਮੈਂ ਗਾਂਦਾ 

$ । ਤੁਨੈ-ਜੋ ਤੁੱਠ ਪਏ । ਪਾਵਾ-ਪਾਵਾਂ, ਮੈ ਹਾਸਲ ਕਰਾਂ ।੪। 

ਰਚ ਕੀ 3 ਸਰ ਪੂੰਡੂ 'ਪਾੜਿਸਾਹ ! ਤੈਰੇ ਸੰਤਾਂ ਨੂੰ (ਸਦਾ) ਤੇਰਾ ਹੀ ਆਸਰਾਂ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਪਣ (੪੪੩) ਰਾਗ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ, ਤੂੰ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਪਰਭੂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਤੂੰ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈਂ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ 

ਆਪਣੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਤੋਰਵਾ ਹੈ' । ਅਸਲ ਭਗਤੀ ਉਹੀ ਹੈ ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। 

ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ । ੧ । 

ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਤੂੰ ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਘਰ ਹੈ', ਤੂੰ ਕਿਰਪਾ ਦਾ 

ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ', ਤੂੰ (ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ) ਮਨੋ-ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਹੇ ਜਿੰਦ 
ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੁਝੂ ! ਤੇਰੇ ਸਾਰੇ ਭਗਤ (ਤੈਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ), ਤੂੰ 
ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! (ਤੇਰੇ ਦਿਲ ਦੀ)ਡੂੰਘਾਈ ਨਹੀਂ” ਲੱਭ ਸਕਦੀ, ਤੇਰੀ ਹਸਤੀ ਦਾ ਪਾਰਲਾ 
ਬੈਨਾ ਨਹੀ' ਲੱਭ ਸਕਦਾ,ਤੂੰ ਬਹੁਤ ਹੀ ਉੱਚਾ ਹੈ', ਕੋਈ ਹੋਰ ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਨਹੀ ਹੈ । 

ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਹੇ ਸੂਖਾਂ ਦੇ ਦੇਣ ਵਾਲੇ । ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ (ਤੇਰੋ ਅੱਗੇ) ਇਹੀ ਅਰਜੋਈ 

ਹੈ, ਕਿ ਸਾਨੂੰ ਤੂੰ ਕਦੇ ਭੀ ਨਾਹ ਭੁੱਲ । ੬ । 
ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਜੇ ਮੈ" ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਾਂ (ਜੋ ਤੇਰੀ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਮੋਹਰ ਹੋਵੇ) ਸੈਂ 

ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰੈਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ (ਤੈਥੋਂ) 
ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਮੰਗਦਾ ਹੈ (ਇਹੀ ਨਾਨਕ ਵਾਸਤੇ) ਸੁਖ (ਹੈ) । ਹੇ ਮੇਰੇ ਸਾਹਿਬ ! ਜੇ ਤੂੰ 
ਦਇਆਵਾਨ ਹੋਵੈ', ਤਾਂ ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਦਾਤਿ ਮਿਲ ਜਾਏ । ੪। ੧1੪੮1 _ 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਵਿਸਰਹਿ ਨਾਹੀ ਜਿਤੁ ਤੂ ਕਬ ਹੂ ਸੋ ਥਾਨੁ ਤੇਰਾ 
ਕੇਹਾ ।। ਆਠ ਪਹਰ ਜਿਤੁ ਤੁਧੁ ਧਿਆਈ ਨਿਰਮਲ ਹੋਵੈ ਦੇਹਾ । ੧ ॥ 
ਮੇਰੇ ਰਾਮ ਹਉ ਸੋ ਥਾਨ੍ਹ ਭਾਲਣ ਆਇਆ ।। ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਭਇਆ 
ਸਾਧਸੈਗੁ ਤਿਨ ਸਰਣਾਈ ਪਾਇਆ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਬੇਦ ਪੜੇ ਪੜਿ 
ਬ੍ਰਹਮੇ ਹਾਰੇ ਇਕੂ ਤਿਲੁ ਨਹੀ ਕੀਮਤਿ ਪਾਈ॥ ਸਾਧਿਕ ਸਿਧ ਫਿਰਹਿ 
ਬਿਲਲਾਤੇ ਤੇ ਭੀ ਮੋਹੇ ਮਾਈ ।। ੨ ।। ਦਸ ਅਉਤਾਰ ਰਾਜੇ ਹੋਇ ਵਰਤੇ 
ਮਹਾਦੇਵ ਅਉਧੂਤਾ॥ਤਿਨ ਭੀ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਇਓਂ ਤੇਰਾ ਲਾਇ ਥਕੇ ਬਿਭੂਤਾ ॥ 
੩ ।। ਸਹਜ ਸੂਖ ਆਨੰਦ ਨਾਮ ਰਸ ਹਰਿ ਸੌਤੀ ਮੰਗਲੁ ਗਾਇਆ ।। 
ਸਫਲ ਦਰਸਨੁ ਭੇਟਿਓ ਗੁਰੁ ਨਾਨਕ ਤਾ ਮਨਿ ਤਨਿ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਧਿਆਇਆ ।।੪।1੨।੪੯।।[ਪੰਨਾ ੭੪੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਤੁ-ਜਿੱਥੇ, ਜਿਸ ਥਾਂ ਵਿਚ । ਕਬ ਹੂ--ਕਦੇ ਭੀ । ਕੇਹ-ਬੜਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੪੪) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਰਲਾਂ ੫ 

ਅਸਚਰਜ । ਤੁਧੁ-ਤੈਨੂੰ । ਧਿਆਈ-ਧਿਆਈ', ਮੈ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਰਹਾਂ । ਦੇਹ- 
ਸ਼ਰੀਰ । ੧। 

ਹਉਮੈਂ । ਖੋਜਤ-ਭਾਲਦਿਆਂ । ਸਾਧ ਸੰਗੂ-ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਮੇਲ । ਤਿਨ੍‌ ਸਰ- 
ਣਾਈ-ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪੜੋ ਪੜਿ-ਪੜ੍ਹ ਪੜ੍ਹ ਕੇ, ਪੜਿ ਪੜਿ । ਬ੍ਰਹਸੇ-ਬੂਹਮਾ ਵਰਗੇ ਅਨੌਕਾਂ । ਤਿਲੂ- 
ਰਤਾ ਭਰ । ਸਾਧਿਕ-ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ । ਸਿਧ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ ਪੁੱਗੇ ਹੋਏ ਜੋਗੀ, 

ਕਰਾਮਾਤੀ ਜੋਗੀ । ਤੋਂ ਭੰ-ਉਹ ਭੀ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਮਾਈ-ਮਾਇਆ । ੨। 

ਦਸ ਅਉਤਾਰ-[ਮੱਛ, ਕੱਛ, ਵਰਾਹ, ਨਰਸਿੰਘ, ਵਾਮਨ--ਸਤਜੁਗ ਦੇ ਅਵਤਾਰ । 
ਪਰਸ ਰਾਮ, ਰਾਮਚੰਦੂਰ-ਤੂੰਤੇ ਦੇ ਅਵਤਾਰ । ਕ੍ਰਿਸਨ-ਦੁਆਪਰ ਦਾ ਅਵਤਾਰ । ਬੁੱਧ, 
ਕਲਕੀ-ਕਲਿਜੁਗ ਦੇ ਅਵਤਾਰ] । ਰਾਜੇ-ਪੂਜਨੀਕ । ਮਹਾ ਦੇਵ-ਸਿਵ । ਅਵਧੂਤਾ- 

ਡਿਆਗੀ । ਬਿਭੂਤਾ-ਸੁਆਹ । ੩ । 
ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਸੰਤੀ-ਸੰਤਾਂ ਨੰ । ਮੰਗਲੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ 

ਗੀਤ । ਸਫਲ ਦਰਸਨੁ-ਜਿਸ ਦਾ ਦਰਸਨ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਭੇਫਿਆ-ਮਿਲਿਆ 1 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੪। 

` ਅਰਥ :-ਹੋ ਮੈਰੋ ਰਾਮ ! ਮੈਂ' ਉਹ ਬਾਂ ਲੱਭਣ ਤੁਰ ਪਿਆ (ਜਿੱਥੇ ਮੈਂ ਤੇਰਾ 

” ਦਰਸਨ ਕਰ ਸਕਾਂ) । ਲੱਭਦਿਆਂ ਲੱਭਢਿਆਂ ਮੈਨੂੰ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਸਾਬ ਮਿਲ ਗਿਆ, 
. ਉਹਨਾਂ (ਗੁਰਮੁਖਾਂ) ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਮੈਂ” (ਤੈਨੂੰ ਭੀ) ਲੱਭ ਲਿਆ ! ੧ । ਰਹਾਉ / 

ਹੈਸੋਰੇ ਰਾਮ ! ਤੇਰਾ ਉਹ (ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ) ਬਾਂ ਬੜਾ ਹੀ ਅਸਚਰਜ ਹੈ, ਜਿਸ 

ਵਿਚ ਬੈਠਿਆਂ ਤੂੰ ਕਦੇ ਭੀ ਨਾਹ ਭੁੱਲੇ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਮੈ ਤੈਨੂੰ ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਯਾਦ 

ਕਰ ਸਕਾਂ, ਤੇ, ਮੋਰਾ ਸਰੀਰ ਪਵਿੜ੍‌ ਹੋ ਜਾਏ । ੧1 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਰਾਮ ! ਬ੍ਰਹਮਾ ਵਰਗੇ ਅਨੇਕਾਂ ਵੇਦ (ਆਦਿਕ 'ਧਰਮ-ਪੂਸਤਕ)) ਪੜ੍ਹ 

ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਥੱਕ ਗਏ, ਪਰ ਉਹ ਤੇਰੀ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ ਕਦਰ ਨਾਹ ਸਮਝ ਸਕੋ । ਸਾਧਨਾਂ 

ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਜੋਗੀ, ਕਰਾਮਾਤੀ ਜੋਗੀ (ਤੋਰੇ ਦਰਸਨ ਨੂੰ) ਵਿਲਕਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ 

ਉਹ ਭੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਹੀ ਫਸੇ ਰਹੇਂ । ੨ । ੍ 

ਹੈ ਮੋਰੇ ਰਾਮ ! (ਵਿਸ਼ਨੂ ਦੇ) ਵਸ ਅਵਤਾਰ (ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਜੁਗ ਵਿਚ) ਸੜ- 

ਕਾਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਰਹੇ ! ਸਿਵ ਜੀ ਬੜਾ ਤਿਆਗੀ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੋਇਆ । ਪਰ ਉਹ ਡੀ 
ਤੰਰੋ ਗੂਠਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਾਹ ਪਾ ਸਕੈ । (ਸ਼ਿਵ ਆਵਿਕ ਅਨੌਕਾਂ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਉਤੇ) 

ਸੁਆਹ ਮਲ ਮਲ ਕੇ ਬਕ ਗਏ । ੩ ! 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-;ਜਿੰਨਹਾਂ ਸੰਤ ਸਨਾਂ ਨੌਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾ
ਲਾਹ ਵਾਂ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੪੫ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
੭੨ ਮਰਲਾ ਆਲਮ 8-੩੦੩੦-੩-੨੦੦-੩੦-੩- ੨੦੨੯ ੩੦੦<<-੦੩੦੫੦-੦੦੫੦-੨-੩੦-੫੦<੩੦੫੦੮੦-੨੭-੩੦੫੦-੨-੫੦੫੦੦੫੦੦੫੦-੫੦੫੦੦੨੦<੦੫੦੦੧੦੫੧੦੬-੬ 

ਗੀਤ ਸਦਾ ਗਾਂਵਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆੜਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਮਾਣੇ, ਉਹਨਾਂ 

ਨਾਮ ਦਾ ਰਸ ਚੱਖਿਆਂ । ਜਦੋਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉਹ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ, ਜਿਸ ਦਾ ਦਰਸਨ 
ਹੀ ਜੀਵਨ-ਮਨੌਰਬ ਪੂਰਾ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਤਦ ਉਹਨਾਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਪਣੇ 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਸੁਰੂ, ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ੪ । ੨ । ੪੯1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਕਰਮ ਧਰਮ ਪਾਖੰਡ ਜੋ ਦੀਸਹਿ ਤਿਨ ਜਮੁ 
ਜ਼ਾਗਾਤੀ ਲੂਟੈ ।। ਨਿਰਬਾਨ ਕੀਰਤਨੁ ਗਾਵਹੁ ਕਰਤੇ ਕਾ ਨਿਮਖ ਸਿਮਰਤ 

ਜਿਤੁ ਛੂਟੈ 11੧।। ਸੌਤਹੁ ਸਾਗਰੁ ਪਾਰਿ ਉਤਰੀਐ॥ ਜੋ ਕੋ ਬਚਨੁ ਕਮਾਵੈ 

'ਮੈਤਨ ਕਾ ਸੋ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਤਰੀਐ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਕੋਟਿ ਤੀਰਥ 
ਮਜਨ ਇਸਨਾਨਾ ਇਸੁ ਕਲਿ ਮਹਿ ਮੈਲੁ ਭਰੀਜੈ ।। ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਜੋ ਹਰਿ 
ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਸੋ ਨਿਰਮਲੁ ਕਰਿ ਲੀਜੈ ।!੨।। ਬੇਦ ਕਤੇਬ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਸਭਿ 
ਸਾਸਤ ਇਨ੍ਹ ਪੜਿਆ ਮੁਕਤਿ ਨ ਹੋਈ ॥ ਏਕੁ ਅਖਰੁ ਜੋ ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਾਪੈ 
ਤਿਸ ਕੀ ਨਿਰਮਲ ਸੋਈ ।। ੩ ।। ਖੜ੍ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੂਦ ਵੈਸ ਉਪਦੇਸੁ 
ਚਹੁ ਵਰਨਾ ਕਉ ਸਾਂਝਾ ॥ ਗ੍ਰਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਜਪੈ ਉਧਰੈ ਸੋ ਕਲਿ ਮਹਿ ਘਟਿ 
ਘਟਿ ਨਾਨਕ ਮਾਝਾ 1੪11੩।1੫੦।। [ਪੰਨਾ ੭੪੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਮ ਧਰਮ-(ਤੀਰਬ-ਇਸਨਾਨ ਆਦਿਕ ਮਿਥੇ ਹੋਏ) ਧਾਰਮਿਕ 
ਕੰਮ । ਪਾਖੰਭ-ਵਿਖਾਵੇਂ ਦੇ ਕੰਮ । ਤਿਨ-ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ । ਜਾਗਾਤੀ-ਮਸੂਲੀਆ । ਨਿਰਬਾਣ 
-[ਜਿਕਗਿ] ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ ਹੋ ਕੇ । ਕਰਤੇ ਕਾ-ਕਰਤਾਰ ਦਾ । ਨਿਮਖ-ਅੱਖ ਬਮਕਣ 
ਜਿਤਨਾਂ ਸਮਾ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਜਿਸ (ਕੀਰਤਨ) ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਛੂਟੈ-(ਮਨੁੱਖ 
ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ) ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਸਾਗਰੁ-(ਸੰਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ । ਉਤਰੀਐ--ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ਕੋ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । 
ਪਰਸਾਵੀ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 

ਕੌਫਿ-ਕੌੜਾਂ । ਮਜਨ-ਇਸਨਾਨ । ਕਲਿ ਮਹਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ [ਨੋਟ ! ਕਿਸੇ 
ਖਾਸ 'ਜੂਗ' ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਨਹੀਂ ਚੱਲ ਰਿਹਾ] । ਸੰਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਕਰਿ ਲੀਜੈ-ਕਰ 
ਲਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਕਤੇਥ-ਸ਼ਾਮੀ ਮਤਾਂ ਦੇ ਧਰਮ-ਪੁਸਝਕ (ਕੁਰਾਨ, ਅੰਜੀਲ, ਜੰਬੂਰ, ਤੌਰੋਤ) । 
ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਪੜਿਆ-ਨਿਰੇਂ ਪੜ੍ਹਨ ਨਾਲ । ਮੁਕਤਿ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ। ਅਖਰ- 
(ਕਬਦ] ਨਾਸ-ਰਹਿਤ, ਅਬਿਨਾਸੀ ਪੁਭੂ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਤਿਸ 
ਕੀ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ “ਕੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਭ ਗਿਆ ਹੈ| । ਸੋਈ-ਸੋਭਾ 
1੩1 ੨ $ਊ 
ਦਿ ਕੇਲੇ ਖਰੇ ੯੨੩ ੫੦੯੦੫੦੯੦੦੦੧੦੧੦੦੦੧-੨੦੯੦੦੦੦੦੦੦੦<੦੦੦-੦੩-੦-੩-੦ 



੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ ( ੪੪੬) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
"ਲਵ 

ਉਧਰੈ-(ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ) ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕਲਿ ਮਹਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਘਟਿ ਘਟਿ 
-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਮਾਬਾ-ਵਿਚ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! (ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸੰਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ 
ਤੌਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਨੂੰ (ਜੀਵਨ ਵਿਚ) 
ਕਮਾ ਲਏ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੂਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਤੀਰਬ-ਇਸਨਾਨ ਆਦਿਕ ਮਿਥੇ ਹੋਏ) ਧਾਰਮਿਕ ਕੰਮ ਵਿਖਾਵੇ ਦੇ 
ਕੌਮ ਹਨ, ਇਹ ਕੰਮ ਜਿੜਨੇ ਭੀ ਲੋਕ ਕਰਦੇ ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਸੂਲ।ਆਂ ਜਮ 

ਲੁੱਟ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ ਹੋਂ ਕੇ ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਕਰਿਆ ਕਰੋ, ਕਿਉਕਿ ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਛਿਨ-ਭਰ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਹੀ 

ਮਨੁੱਖ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਪਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਰੋੜਾਂ ਤੀਰਬਾਂ ਦੇ ਇਸਨਾਨ (ਕਰਦਿਆਂ ਤਾਂ) ਜਗਤ ਵਿਚ (ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਦੀ) ਮੈਲ ਨਾਲ ਲਿਬੜ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਟਿਕ 
ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਵਿਤੁ ਜੀਂਵਨ 

ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਵੇਦ ਪੁਰਾਣ ਸਿੰਮ੍ਹਿਤੀਆਂ ਇਹ ਸਾਰੇ (ਹਿੰਦੂ ਧਰਮ ਦੇ ਪੂਸਤਕ 

(ਕੁਰਾਨ ਅੰਜੀਲ ਆਦਿਕ) ਇਹ ਸਾਰੇਂ (ਸਾਮੀ ਮਤਾਂ ਦੇ ਪੁਸਤਕ) ਨਿਰੇ ਪੜ੍ਹਨ ਨਾਲ 

ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਨਹੀ" ਮਿਲਦੀ । ਪਰ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਇਕ 

ਅਬਿਨਾਸੀ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ (ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਪਵਿਤ੍ ਸੋਭਾ ਬਲ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੩। 
ਹੈ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਢਾ) ਉਪਦੇਸ ਖੱੜੂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਵੈਸ 

ਸੂਦਰ ਚੌਹਾਂ ਵਰਨਾਂ ਦੇ ਲੌਕਾਂ ਵਾਸਤੇ ਇਕੋ ਜਿਹਾ ਹੈ । (ਕਿਸੇ ਭੀ ਵਰਨ ਦਾ ਹੌਂੈ) 
ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਪੁਛੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ ਉਹ ਜਗਤ 

ਵਿਚ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰੈਕ 

ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਵੌਸਦਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ।੪।੩।੫੦। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਜੋ ਕਿਛੁ ਕਰੈ ਸੋਈ ਪ੍ਰਭ ਮਾਨਹਿ ਓਇ ਰਾਮ 

ਨਾਮ ਰੈਂਗਿ ਰਾਤੇ ।। ਤਿਨ ਕੰ) ਸੋਭਾ ਸਭਨ) ਥਾਈ ਜਿਨ੍ਹ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਚਰਣ 

ਪਰਾਤੇ॥ ੧॥ ਮੇਰੇ ਰਾਮ ਹਰਿ ਸੈਤਾ ਜੇਵਡੁ ਨ ਕੋਈ। ।। ਭਗਤਾ ਬਣਿ 

ਆਈ ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੇ ਸਿਉ ਜਲਿ ਥਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਸੋਈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 



ਲੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ੰ ਥ ਸਾਰਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੪2) `_“ ਰਾਗੁ ਸ਼ੂਰੀ ਮਹਲਾ ਪ 

ਕੋਟਿ ਅਪ੍ਰਾਧੀ ਸੰਤ ਸੰਗਿ ਉਧਰੈ ਜਮੁ ਤਾ ਕੈ ਨੌੜਿ ਨ ਆਵੈ ॥ ਜਨਮ 
ਜਨਮ ਕਾ ਬਿਛੁੜਿਆ ਹੋਵੈ ਤਿਨ ਹਰਿ ਸਿਉ ਆਣਿ ਮਿਲਾਵੈ ॥ ੨॥ 
ਮਾਇਆ ਮੋਹ ਭਰਮੂ ਭਉ ਕਾਟੈ ਸੈਤ ਸਰਣਿ ਜੋ ਆਵੈ ।। ਜੇਹਾ ਮਨੋਰਥੁ 
ਕਰਿ ਆਰਾਧੋ ਸੋ ਸੰਤਨ ਤੇ ਪਾਵੈ ।੩।। ਜਨ ਕੀ ਮਹਿਮਾ ਕੇਤਕ ਬਰਨਉ 
.ਜੀ ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੈ ਭਾਣੇ । ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜਿਨ ਸਤਿਗੁਰੁ ਭੇਟਿਆ ਸੇ ਸਭ ਤੇ 
ਭਏ ਨਿਕਾਣੇ ॥ ੪॥ ੪ ॥ ੫੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰੈ--(ਪਰਮਾਤਮਾ) ਕਰਦਾ ਹੈ । ਪੂਭੂ ਮਾਨਹਿ-ਪੂਭੂ ਦਾ ਕੀਤਾ 
ਮੰਨਦੈਂ ਹਨ । ਓਇ-ਉਹ ਸੰਤ ਜਨ (ਲਫਜ਼ “ਓਹੁ” ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ]। ਰੰਗਿ-ਰੰਗ 
ਵਿਚ । ਰਾਤੈ-ਰੈਗੇ ਹੋਏ । ਬਾਈ-ਬਾਈ', ਬਾਵਾਂ ਵਿਚ 1 ਪਰਾਤੇ-ਪਛਾਣੇ, ਸਾਂਝ ਪਾ 
ਲਈ ।੧। 

ਜੇਂਵਭੂ-ਜੇਡਾ, ਬਰਾਬਰ ਦਾ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਜਲਿ-ਜਨ ਵਿਚ । ਬਲਿ-ਧਰਤੀ 
ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਬਰੜੀ ਦੇ ਤਲ ਉਤੋਂ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ' ਆਕਾਸ ਵਿਚ 
। ੧। ਰਹਾਉ । 

_ __ਕੈਂਫਿ ਅਪਾਧੀ-੍ਰੌੜਾਂ ਪਾਪ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸੈਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਉਭਰੈ- 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਕੈ ਨੋੜਿ-ਦੇ ਨੇੜੇ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਆਣਿ-ਲਿਆ ਕੇ 
।੨। 

ਭਰਮੁ-ਭਣਕਣਾ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ, ਧਾਰ ਕੇ । ਤੇ-ਤੋਂ, ਪਾਸੋਂ । ੩ । 
ਮਹਿਮਾ-ਵਡਿਆਈ _। _ਕੇਤਕ-ਕਿਤਨੀ ਕੁ । ਬਰਨਉ-ਬਰਨਉ', ਮੈਂ 

ਬਿਆਨ ਕਰਾਂ । ਭਾਣੇ-ਚੰਰੋ ਲੱਗੇ । ਸਭ ਤੇ-ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਤੋਂ । ਨਿਕਾਣੇ-ਬੇ- 
ਮੂਬਾਜ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੇ ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ' ਹੈ । ਹੇ 
ਭਾਈ ! ਸਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਲੜ੍ਾਂ ਨੂੰ 
ਪਰਮਾੜਮਾ ਪਾਣੀ ਵਿਚ, ਧਰਤੀ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ ਹਰ ਥੀਂ ਵੇਂਸਦ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ। 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਸੌਤ ਜਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 
ਜੌਂ ਕੁੜ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਕੀਤਾ ਹੀ ਮੰਨਦੇ ਹਨ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਸਾਂਬ ਪਾ ਲਈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਵਡਿਅਲ] 
ਸਭ ਬਾਵਾਂ ਵਿਚ (ਖਿੱਲਰ ਜਾਂਦੀ ਹੈ) । ੧।` ੍ 



ਸ੍ਰੀਗ੍ਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੪੮) ਕਤ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਕਰੋੜਾਂ ਅਪਰਾਧ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ ਮਨੁੱਖ ਭੀ ਸੌਤ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ 

(ਫਿਕ ਕੇ) ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਫਿਰ) ਜਮ ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ । 
ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਅਨੇਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਤੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਵਿਛੁੱੜਿਆਂ ਹੋਂਵੇ-ਸੰਤ ਅਜੇਹੇ 
ਅਨੌਕਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਲਿਆ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਸੋਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਸੌਤ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਸੰਤ ਉਸ ਦੇ 

ਅੰਦਰੋ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੌਹ, ਭਟਕਣਾ, ਡਰ ਦੂਰ ਕਰ ਦੈ'ਦਾ ਹੈ । ਮਨੁੱਖ ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ 

ਵਾਸਨਾ ਧਾਰ ਕੇ ਪੁਡੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਉਹੀ ਫ਼ਲ ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ। ੩ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਸੇਵਕ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗ ਚੂਕੇ ਹਨ, ਸੈਂ ਉਹਨਾਂ 

ਦੀ ਕਿਤਨੀ ਕੁ ਵਡਿਆਈ ਬਿਆਨ ਕਰਾਂ ? ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜਿੰਨਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੰ ਗੁਰੂ 

ਮਿਲ ਪਿਆ, ਉਹ ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਤੋਂ” ਬੋ-ਮੁਬਾਜ ਹੋ ਗਏ ।੪।੪।੫੧। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਮਹਾ ਅਗਨਿ ਤੋਂ ਤੁਧੁ ਹਾਥ ਦੇ ਰਾਖੇ ਪਏ ਤੇਰੀ 

ਸਰਣਾਈ ॥ ਤੇਰਾ ਮਾਣੁ ਤਾਣੁ ਰਿਦ ਅੰਤਰਿ ਹੋਰ ਦੂਜੀ ਆਸ ਚੁਕਾਈ 

।।੧।। ਮੇਰੇ ਰਾਮਰਾਇ ਤੁਧੁ ਚਿਤਿ ਆਇਐ ਉਬਰੇ ॥ ਤੇਰੀ ਟੇਕ ਭਰਵਾਸਾ 

ਤੁਮ੍ਰਾ ਜਪਿ ਨਾਮੁ ਤੁਮ੍ਰਾਰਾ ਉਧਰੇ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ।1 ਅੰਧੁ ਕੂਪ ਤੇ ਕਾਢਿ 

ਲੀਏ ਤੁਮ ਆਪਿ ਭਏ ਕਿਰਪਾਲਾ ॥ ਸਾਰਿ ਸਮ੍ਰਾਲਿ ਸਰਬ ਸੁਖ ਦੀਏ 

ਆਪਿ ਕਰੇ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਾ । ੨ । ਆਪਣੀ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਪਰਮੈਸਰੁ ਬੋਧਨ 

ਕਾਟਿ ਛਡਾਏ॥ ਆਪਣੀ ਭਗਤਿ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਿ ਕਰਾਈ ਆਪੇ ਸੇਵਾ ਭਾਏ 

॥੩॥ ਭਰਮੁ ਗਿਆ ਭੈ ਮੋਹ ਬਿਨਾਸੇ ਮਿਟਿਆ ਸਗਲ ਵਿਸ਼ੂਰਾਂ ॥ ਨਾਨਕ 

ਦਇਆ ਕਰੀ ਸੁਖਦਾਤੇ ਭੇਟਟਿਆ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ॥੪॥੫॥੫ [੭੪੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਹਾ ਅਗਨਿ ਤੋ-(ਡ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ) ਵਡੀ ਅੱਗ ਤੋਂ । ਭੁਧੁ-ਤੂੰ। 

ਦੇ-ਦੇ ਕੇ । ਤਾਣੁ-ਬਲ, ਤਾਕਤ । ਰਿਦ-ਹਿਰਦਾ । ਚੁਕਾਈ-ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ । ੧। 

ਰਾਮ ਰਾਇ-ਹੈ ਖੁਭੂ ਪਾੜਿਸਾਹ ! ਤੁਧੁ, ਚਿਤਿ ਆਇਐ-ਜੋ ਤੂੰ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਥੀ 

ਵੱਸ । ਉਬਰੋ-ਤੁੱਬਣੋ' ਬਚ ਗਏ । ਟੇਕ-ਆਸਰਾ
 । ਉਧਰੇ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਗੜ । 

੧। ਰਹਾਉ ! 
ਅੰਧ ਕੂਪ 
-ਸੈਭਾਲ ਕਰ ਕੈ । ੨! 

ਨੰ ਸਹਰ ਦੀ ਲਿਗਾਰ । ਕਫ
ਿ-ਕੌ ਕੇ । ਪੁਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੈ । ੜ । 

[ਦਿਆ 

ਤ-ਹਨੇਰੇ ਝੂਹ ਵਿਚੋਂ” । ਤੋ-ਤੋਂ' ਵਿਚੋਂ । ਸਾਰਿ-ਸਾਰ ਲੈ ਕੈ ! 



ਦੈ । ੨1 ਵਚਾਂਊ । ਣਿਆ ਰਚਿਦਾ ਭੁਟੌਸ ੮ ਦੂ 
:₹੦੧੬੨੦ ੮ 2੮ 

੨੪ 
<$€% 

ਹੈ। 
2੨੦੦ 
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ਕਰਣੈਹਾਰੇ 

1 : ੧। ਰਹਾਉ । 

ਪ੍ਰ 

ਸਵ 

੩੩ ਕਿਆ ਕਰਤਾ ਕਵਨ 

ਕਰਿ ਦੇਖੇ ਠਾਕਰਿ ਰਚਨ 
'” ੧੮ ਮੇਰੇ ਰਾਮਰਧੰਦ ਮਝ ਤੇ 

ਕਰਮ ਕਰਿ ਆਦਆ ।। ਅਪਨਾ ਖੋਲ ਆਪਿ 

ਦੇ 

'ਸ਼ੂਹੀ ਮਰਲਾ ੫ ।। ਜਬ ਕਛੁ ਨ ਸੀਓ 

ਆਪਿ ਕਰਾਏ ਸਰਬ ਨਿਚੋਤਰਿ | 

ਤੇਰੀ ਬਖਸ 
ਨਿਰਾਲੀ ! ੨। ਜੀਅ ਜੈਤ ਸਭ ਤੋਰੇ ਕੀਤੇ ਘਟਿ ਘਟਿ ਤਹੀ ਧਧਅਆਈਐ 

ਗਿ 
ਕਾਚੀ ਦੇਰ ਇਆਣੀ'ਕਿ੍‌ਪਾ ਕਰਹ ਕ੍ਤ੍ਦੂ 

ਤੈ ਛੂਟੇ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੫੦) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

।। ਤੇਰੀ ਗਤਿ ਮਿਤਿ ਤੂਹੈ ਜਾਣਹਿ ਕੁਦਰਤਿ ਕੀਮ ਨ ਪਾਈਐ ।। ੩। 
ਨਿਰਗੁਣ ਮੁਗਧੁ ਅਜਾਣੁ ਅਗਿਆਨੀ ਕਰਮ ਧਰਮ ਨਹੀ ਜਾਣਾ॥ਦਇਆ 

ਕਰਹੁ ਨਾਨਕੁ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਮਿਠਾ ਲਗੈ ਤੇਰਾ ਭਾਣਾ ॥ ੪ ॥ ੬॥ ੫੩॥ 
[ਪੰਨਾ ੭੪੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਛੁ-(ਜਗਤ ਦਾ) ਕੁੜ ਭੀ । ਸੀਓ-ਸੀ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । 

ਆਇਆ-(ਹੁਣ) ਜਨਮਿਆ ਹੈ । ਥੋਲੂ-ਤਮਾਸ਼ਾ । ਠਾਕੁਰਿ-ਠਾਂਕੂਰ ਨੰ । ੧ ! 

ਰਾਮ ਰਾਇ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਮੁਝ ਤੇ-ਮੈਬੋ' । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਸਰਬ 

ਨਿਰੰਤਰਿ-ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਕ-ਰਸ । ਸੋਈ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ! ੧। ਰਹਾਉ ! 

ਗਣਤੀ ਗਣੀ-ਲੋਖਾਂ ਗਿਠਿਆਂ । ਕਤ ਹੂ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਕਾਚੀ-ਨਾਂਸਵੈਤ । 

ਪ੍ਰਭ-ਹੋਂ ਪੁਛੂ ! ਕਰਠੈਹਾਰੇ-ਹੋ ਸਭ ਕੁਬ ਕਰਨ ਦੇਂ ਸਮਰਬ ! ਨਿਰਾਲੀ-ਅਨੌਖੀ 

ਵੱਖਰੀ ਕਿਸਮ ਦੀ । ੨। 

ਕੀਤੇ-ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਂਏ। ਘਟਿ ਘਫਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਗਤਿ-ਆਤਮਕ 

ਅਵਸਥਾ । ਮਿਤਿ-ਮਾਪ, ਮਰਯਦਾ । ਤੇਰੀ ਗਤਿ ਮਿੜਿ-ਤੇਰੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ 

ਅਤੇ ਤੋਰੀ ਹਸਤੀ ਦਾ ਹੱਦ-ਬੈਨਾਂ । ਕੀਮ-ਕੀਮਤ । ੩ ! 

ਨਿਰਗੁਠੂ-ਗੁਣ-ਹੀਨ । ਮੁਗਧੁ-ਮੂਰਖ । ਅਜਾਣੁ-ਬੇ-ਸਮਝ । ਅਗਿਆਨੀ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਤੌ ਬੇ ਸਮੜ । ਭਾਣਾ-ਰਜ਼ਾਂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ੁਡੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ! (ਤੇਰੀ ਪ੍੍‌ਰਨਾ ਸਹਾਇਤਾ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ) ਮੈਥੋਂ 

ਕੋਝ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਪਰਮਾੜਮਾ ਹੀ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਇਕ- 

ਰਸ ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੈ) ਸਭ ਕੁੜ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ 

ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾ ਪਾਸੋਂ ਸਭ ਕੁਝ) ਕਗਾੰਦਾ ਹੈ ।੧। ਰਹਾਉ | 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਅਜੇ ਸੰਸਾਰ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਇਹ ਜੀਵ ਭੀ ਨਹੀਂ' ਸੀ, ਰੀ 

ਇਹ ਜੀਵ ਕੀਹ ਕਰਦਾ ਸੀ ?, ਤੋਂ, ਕੈਹੜੇਂ ਕਰਮ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਹੋਂਦ ਵਿਚ ਆਇਆਂ 

ਹੈ? (ਅਸਲ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੈ ਆਪ ਹੀ ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਰਚੀ ਹੈ, 

ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣਾ ਇਹ ਜਗਤ-ਤਮਾਸ਼ਾ ਰਚ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਤਮਾਸੌ ਨੂੰ ਵੈਖ 

ਰਿਹਾ ਹੈ। ੧। 

ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ! ਇਹ ਜੀਵ ਸ਼ੰਵਾਣ ਅਕਲ ਵਾਲਾ ਤੋ ਨਾਸਵੈਂਤ ਸਰੀਰ ਵ ਲਾ ਹੈ। 
ਜੋ ਇਸ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾੰ ਦਾ ਲੋਖਾ ਗਿਣਿਆ ਗਿਆ, ਤਾਂ ਇਹ ਕਿਸੋ ਡੀ ਡਹ੍ਹ ਸੂਰਸ਼- 

ਰ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ । ਹੇਂ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰਥ ਖੁਲ ! ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਮੌਹਰ ਕਰ 

(ਤੈ ਬਖਸ) ਤੋਰੀ ਬਖ਼ਸਸ਼ ਵੱਖਰੀ ਹੀ ਕਿਸਮ ਦੀ ਹੈ । ੨ । ਹੁ 

ਹੋ ਪਰਭੂ ! (ਜਗੜ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਤੇਰੋ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਹਰੌਕ ਸਰੀਰ ਵਿਰੋ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੫੧ ) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਤੇਰਾ ਹੀ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਤੂੰ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਕੇਂਡਾ ਵ੍ਰਡਾਂ 

ਹੈਂ-ਇਹ ਭੇਂਤ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ । ਤੇਰੀ ਕੁਦਰਤਿ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ ਪੈਂ ਸਕਦਾ 
1੩1 

ਹੇ ਪਰਭੂ ! ਸੈਂ' ਗੁਣ-ਹੀਨ ਗਾਂ, ਸੈਂ ਮੂਰਖ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਬੇ-ਸਮੜ ਹਾਂ, ਮ੍ਰੈਨੂੰ ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ ਨਹੀਂ, ਮੈਂ` ਕੌਈ ਧਾਰਮਕ ਕੰਮ ਕਰਨੋਂ ਭੀ ਨਹੀਂ` ਜਾਣਾਂ (ਜਿੰਨ੍ਹਾ 
ਨਾਲ ਤੈਨੂੰ ਖ਼ੁਸ ਕਰ ਸਕਾਂ) । ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ, (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ ਤੇਰੇ ਗੁਣ 

ਗਾਂਦਾ ਰਹੇਂ, ਅਤੇ (ਨਾਨਕ ਨੂੰ) ਤੇਂਰੀ ਰਜਾ ਮਿੱਠੀ ਲੱਗਦੀ ਰਹੇ।੪।੬।੫੩। 
ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਭਾਗਠੜੇ ਹਰਿ ਸੰਤ ਤੁਮ੍ਹਾਰੇ ਜਿਨ ਘਰਿ ਧਨੂ 

ਹਰਿਨਾਮਮਾ ।। ਪਰਵਾਣੁ ਗਣੀ ਸੋਈ ਇਹ ਆਏ ਸਫਲ ਤਿਨਾ ਕੇ ਕਾਮਾ ।। 

੧ ॥ ਮੇਰੇ ਰਾਮ ਹਰਿ ਜਨ ਕੈ ਹਉ ਬਲਿ ਜਾਈ ।। ਕੇਸਾ ਕਾ ਕਰਿ ਚਵਰੁ 
ਢੁਲਾਵਾ ਚਰਣ ਧੂੜਿ ਮੁਖਿ ਲਾਈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੂਹਹੁ 

ਮਹਿ ਨਾਹੀ ਜਨ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਆਏ ।। ਜੀਅ ਦਾਨੁ ਦੇ ਭਗਤੀ ਲਾਇਨਿ 

ਹਰਿ ਸਿਉ ਲੈਨਿ ਮਿਲਾਏ ।। ੨ ।! ਸਚਾ ਅਮਰੁ ਸਚੀ ਪਾਤਿਸਾਹੀ ਸਚੇ 

ਸੇਤੀ ਰਾਤੇ ।। ਸਚਾ ਸੁਖੁ ਸਚੀ ਵਡਿਆਈ ਜਿਸ ਕੇ ਸੇ ਤਿਨਿ ਜਾਤੇ ।। 
੩॥ ਪਖਾ ਫੈਰੀ ਪਾਣੀ ਢੋਵਾ ਹਰਿ ਜਨ ਕੈ ਪੀਸਣੁ ਪੀਸਿ ਕਮਾਵਾ ।। 
ਨਾਨਕ ਕੀ ਪ੍ਰਭ ਪਾਸਿ ਬੇਨੰਤੀ ਤੇਰੇ ਜਨ ਦੇਖਣੂ ਪਾਵਾ ॥ ੪ ॥ ੭ 
॥ ੫੪॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਾਗਠੜੋ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ । ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ 
ਵਿਚ । ਗਣੀ-ਗਣੀ, ਮੈਂ! ਗਿਣਦਾ ਹਾਂ । ੧1 

ਕੈ-ਤੋਂ` । ਬਲਿ ਜਾਈ-ਬਲਿ ਜਾਈਂ', ਮੈਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਕਰਿ-ਬਣਾ ਕੇ । 
ਢੁਲਾਵਾ-ਢੁਲਾਵਾਂ, ਮੈਂ ਝੂਲਾਵਾਂ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਉਤੇ । ਲਾਈ-ਲਾਈਂ', ਮੈਂ ਲਾਵਾਂ । 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਪਰਉਪਕਾਰੀ-ਦੂਜਿਆਂ ਦਾ ਭਲਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ । ਜੀਅ ਦਾਨ- 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਦਾਤਿ। ਦੇ-ਦੇ ਕੇ । ਲਾਇਨਿ-ਲਾਂਦੇ ਨ । ਲੈਨਿ ਮਿਲਾਏ- 
ਮਿਲਾਇ ਲੈਂਨਿ_ ਮਿਲਾ ਲੈੱਦੇ ਹਨ । ੨ । 

'ਸਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਅਮਰੁ--ਹੁਕਮ । ਸਚੋ ਸੇਤ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਪੁਛੂ ਨਾਲ । ਰਾਤੇ-ਰੌਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਜਿਸ ਕੇ-[ਲਫਜ 'ਜਿਸੂ” ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਕੇਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੇ । ਜ-(ਬਣੇ ਹੋਏ) ਸਨ । ਤਿਨਿ- 

ਦਲ ਲ ਕਲਦਦ ਕਕ ੧੨੫ ੨<=<<<<<<< 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੫੨) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੰ । ਜਾਤੋ-ਪਛਾਣੇ, ਭੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ । ੩ । 
ਫੋਗੀ-ਫੇਰੀ', ਮੈਂ ਫੇਗ । ਢੋਵਾ-ਢੋਵਾਂ, ਮੈਂ ਢੋਂਵਾਂ ।ਜਨ ਕੈ-ਜਨਾਂ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ[ 

'ਪੀਸਲੂ-ਚੱਂਕੀ । ਪੀਸਿ-ਪੀਹ ਕੇ । ਕਮਾਵਾ-ਕਮਾਵਾਂ, ਮੈਂ ਸੇਵਾ ਕਰਾਂ । ਦੇਖਣੂ ਪਾਵਾ- 
ਦੌਖਣ ਪਾਵਾਂ, ਦੌਖ ਸਕਾਂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਮੇਰੇ ਰਾਮ ! (ਜੋ ਤੇਰੀ ਮੋਹਰ ਹੋਂਵੇ, ਤਾਂ) ਮੈ' ਤੇਰੇ ਸੇਵਕਾਂ ਤੋਂ ਸਢਕੇ 
ਜਾਵਾਂ (ਆਪਣਾ ਸਭ ਕੁਝ ਵਾਰ ਦਿਆਂ), ਮੈਂ" ਆਪਣੇ ਕੇਸਾਂ ਦਾ ਚੌਰ ਬਣਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ 
ਉਤੇ ਬੁਲਾਵਾਂ, ਮੈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲਾਵਾਂ । ੧। 
ਰਹਾਊ । 

ਹੈਂ ਹਰੀ ! ਤੇਰੇ ਸੋਤ ਜਨ ਬੜੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਹਨ ਕਿਉਕਿ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੈ- 

ਘਰ ਵਿਚ ਤੇਰਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਮੈਂ ਸਮਬਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਹੀ ਜਗਤ 

ਵਿਚ ਆਉਣਾ ਤੋਰੀਆਂ ਨਜ਼ਰਾਂ ਵਿਚ ਕਬੂਲ ਹੈ,ਉਹਨਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ (ਸੰਸਾਰਕ) 

ਕੰਮ (ਭੀ) ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੋਤ ਜਨ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੇ, ਉਹ ਤਾਂ 

ਜਗਤ ਵਿਚ ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਭਲਾਈ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਆਉਦੇ ਹਨ । ਸੌਤ ਜਨ (ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ) 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਜੋੜਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ 

ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇਦੇ ਹਨ। ੨ 1 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੋਤ ਜਨ ਸਦ=ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਚੌਗੋਂ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, 

ਉਹਨਾਂ ਢਾ ਹੁਕਮ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਪਾਭਿਸਾਂਹੀ ਭੀ ਅੱਟਲ 

ਚਹਿੰਦੀ ਹੈ। ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 

ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੋਭਾ ਸਦਾ ਲਈ ਟਿਕੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਉਹ ਸੇਵਕ ਬਣੇ 

ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਕਦਰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ੜ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ ਦੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਅੱਗੋਂ ਸਦਾ ਇਹੀ ਬੇਨਤੀ ਹੈ ਕਿ-ਹੇ ਪੂਭੂ ' 

ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਮੈੱ` ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪੱਖਾ ਝੱਲਦਾ ਰਹਾਂ, 

ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ ਪਾਣੀ ਵੋੱਦਾ ਰਹਾਂ, ਤੋ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਚੱਕ) ਪੀਹ ਕੇ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ 

ਰਹਾਂ।੪।੭। ੫੪1 ਤਰ ਹੂ 

ਸੂਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 11 ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪਰਮੈਸਰ_ ਸਤਿਗੁਰ ਆਪੇ 

ਕਰਠੈਹਾਰਾ ॥ ਚਰਣ ਧੂੜਿ ਤੇਰੀ ਸੇਵਕੁ ਮਾਗੇ ਤੌਰ ਦਰਸਨ ਕਉ 
ਗਮਰਾਇ ਜਿਉ ਰਾਖਹਿ ਤਿਉ ਰਹੀਐ ॥ ਤੁਧੁ 

ਲਹਾਰਾ॥ ੧॥ ਮੇਰੇ ਤਿ 

ਕਤ ਤਾ ਨਾਮੁ ਜਪਾਵਰਿ ਸੁਖੁ ਤੇਰਾ ਦਿਡਾ ਲਹੀਐ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।1 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ਭਪ੩ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
_ ਦਲ “6੭. ਪਲ 6“ -“ੇ-ਦ-$-<8੨-<੨੭-<੧ ਆਗ ਆਂ ਆ ਈਦ ਤਾ ਦਾ ਦਾ 

ਮੁਕਤਿ ਭੁਗਤਿ ਜੁਗਤਿ ਤੋਰੀ ਸੇਵਾ ਜਿਸੁ ਤੂੰ ਆਪਿ ਕਰਾਇਹਿ ॥ ਤਹਾਂ 

ਬੈਕੁੰਠੁ ਜਹ ਕੀਰਤਨੁ ਤੇਰਾ ਤੂੰ ਆਪੇ ਸਰਧਾ ਲਾਇਹਿ ।। ੨ ।। ਸਿਮਰਿ 

ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਨਾਮੁ ਜੀਵਾ ਤਨੁ ਮਨੁ ਹੋਇ ਨਿਹਾਲਾ ॥ ਚਰਣ ਕਮਲ 

ਤੇਰੇ ਧੋਇ ਧੋਇ ਪੀਵਾ ਮੇਰੇ ਸਤਿਗੂਰ ਦੀਨ ਦਇਆਲਾ ।। ੩ ।। 

ਕੁਰਬਾਣੁ ਜਾਈ ਉਸੁ ਵੇਲਾ ਸੁਹਾਵੀ ਜਿਤੁ ਤੁਮਰੈ ਦੁਆਰੈ ਆਇਆ ।। 
ਨਾਨਕ ਕਉ ਪ੍ਰਭ ਭਏ ਕ੍ਰਿਪਾਲਾ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਪਾਇਆ ॥ ੪ ॥ ੮ ॥ 

੫੫॥ [ਪੈਨਾ ੭੪੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਾਰਬ੍ਹਮ-ਹੇ ਪਾਰਬੂਹਮ ! ਸਤਿਗੁਰ-ਹੋਂ ਸਤਿਗੁਰ ! ਆਪੈ- 

(ਤੂੰ) ਆਪ ਹੀ । ਕਰਣੈਹਾਰਾ-ਕਰਨ-ਜੋਗ, ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾ । ਮਾਗੈ-ਮੰਗਦਾ ਹੈ । 
ਕਉ-ਤੋ । ਬਲਿਹਾਰਾ-ਸਦਕੇ । ੧ 1 

ਰਾਮਰਾਇ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਾੜਿਸਾਹ ! ਰਾਖਹਿ-ਤੂੰ ਰੱਖਦਾ ਹੈੱ' । ਰਹੀਐ-ਰਹਿ 
ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ-ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ । ਲਹੀਐ-ਲੈਂ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਰਹਾਉ । 

ਮੁਕਤਿ-ਵਿਕਾਗੰ ਤੋ ਖਲਾਸੀ । ਭੁਗਤਿ-ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਭੌਗ । ਜੁਗਤਿ- 

ਚੰਗੀ ਜੀ ਵਨ-ਮਰਯਾਦਾ । ਤਹਾ--ਉਥੇ ਹੀ । ਜਹ-ਜਿਥੈ । ੨ । 

ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪੁਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਨਿਹਾਲਾ-ਪ੍ਰਸੈਨ, 
ਖਿੜਿਆ ਹੋਇਆ । ਚਰਣ ਕਮਲ=ਕੌਲ ਫੁੱਲਾਂ ਵਰਗੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । ਧੋਇ-ਧੋਂ ਕੇ । 

ਪੀਵਾ=ਪੀਵਾਂ । ੩ । 

ਜਾਈ-ਜਾਈਂ', ਮੈਂ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਉਸ ਵੇਲੇ ਸੁਹਾਵੀ-ਉਸ ਸੋਹਣੀ ਘੜੀ ਤੋਂ । 
ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਵਿਚ, ਜਿਸ ਵੇਲੇ । ਦੁਆਰੈ-ਦਰ ਤੋਂ । ਕਉ-ਨੂੰ, ਉਤੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੋਰੇ ਪੁਝੂ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਤੂੰ ਜਿਵੇ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਰੱਖਦਾ ਹੈ', 
ਤਿਵੈਂ' ਹੀ ਰਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ ਤਾਂ ਤੂੰ ( ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਪਾਸ਼ੇਂ 
ਆਪਣਾ) ਨਾਮ ਜਪਾਂਵਾ ਹੈ', ਤੇਰਾ ਹੀ ਬਸ਼ਸਿਆ ਹੋਇਆ ਸੁਖ ਅਸੀ ਲੈ ਸਕਦੇ ਹਾਂ । 
੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਹੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ! ਹੇ ਪਰਮੈਂਸਰ ! ਹੈ ਸਤਿਗੁਰ! ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਕੂੜ ਕਰਨ ਦੇ 
'ਸਮਰਬ ਹੈਂ । (ਤੇਰਾ) ਦਾਸ (ਤੇਰੇ ਪਾਸੋਂ) ਤੋਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਤੇਰੇ 
ਦਰਸਨ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਹੀ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ) ਖਲਾਸੀ ਹੈ, ਸੰਸਾਰ ਦੇ 



ਸੁਖ ਹਨ, ਸੁਚੱਜੀ ਜੀਵਨ-ਜਾਚ ਹੈ (ਪਰ ਤੋਰੀ ਭਗਤੀ ਉਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਪਾਸੋਂ 

ਤੂੰ ਆਪ ਕਗਾੰਦਾ ਹੈ” । ਹੈ ਪੂਭੂ ! ਜਿਸ ਥਾਂ ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਹੋ ਰਹੀ ਹੋਂਵੇ, (ਮੇਰੇ 

ਵਾਸਤੇ) ਉਹੀ ਥਾਂ ਬੈਕੁੰਠ ਹੈ, ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦੀ) ਸਰਧਾ (ਸਾਡੇ 
ਅੰਦਰ) ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ' । ੨ । 

ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮੇਰੇ ਸਤਿਗੁਰ ! (ਮੇਹਰ ਕਰ) ਸੈਂ ਤੈਰਾਂ 

ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਰਗਾਂ, ਮੈਂਰਾ ਮਨ ਮੇਰਾ ਤਨ (ਤੇਰੇ 

ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਖਿੜਿਆ ਰਹੇ । (ਮੈਂਹਰ ਕਰ)ਮੈਂ ਸਦਾ ਤੇਰੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ ਧੋ 

ਥੋਂ ਕੇ ਪੀਂਦਾ ਰਹਾਂ । ੩ । 

(ਹੈ ਸਤਿਗੁਰੂ !) ਮੈਂ“ ਉਸ ਸੋਹਣ) ਘੜੀ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਦੋਂ ਮੈ ਤੇਰੇ 

ਦਰ ਤੇ ਆ ਡਿੱਗਾ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ (ਦਾਸ) ਨਾਨਕ ਉਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਢਇਆਵਾਨ 

ਹੋਏ, ਤਦ (ਨਾਨਕ ਨੂੰ) ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ । ੪ । ੮ । ੫੫ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਤੁਧੁ ਚਿਤਿ ਆਏ ਮਹਾ ਅਨੰਦਾ ਜਿਸੁ ਵਿਸਗੰਹ 

ਸੋ ਮਰਿ ਜਾਏ ।। ਦਇਆਲੁ ਹੋਵਹਿ ਜਿਸੁ ਊਪਰਿ ਕਰਤੇ ਸੋ ਤੁਧੁ ਸਦਾ 

ਧਿਆਏ॥ ੨॥ ਮੇਰੇ ਸਹਿਬ ਤੂੰ ਮੈ ਮਾਣੁ ਨਿਮਾਣੀ ।। ਅਰਦਾਸਿ ਕਰੀ 

ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੇ ਆਗੈ ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਜੀਵਾ ਤੇਰੀ ਬਾਣੀ ।। ੧ 1। ਰਹਾਉ !! 

ਚਰਣ ਧੂੜਿ ਤੋਰੇ ਜਨ ਕੀ ਹੋਵਾ ਤੇਰੇ ਦਰਸਨ ਕਉ ਬਲਿ ਜ਼ਾਈ ।। 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਚਨ ਰਿਦੈ ਉਰਿਧਾਰੀ ਤਉ ਕਿਰਪਾਂ ਤੇ ਸੰਗੁ ਪਾਈ ।। ੨॥ 

ਅੰਤਰ ਕੀ ਗਤਿ ਤੁਧੁ ਪਹਿ ਸਾਰੀ ਤੁਧੁ ਜੇਵਡੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ।! 

ਜਿਸ ਨੋ ਲਾਇ ਲੈਹਿ ਸੌ ਲਾਗੈ ਭਗਤੁ ਤੁਹਾਰਾ ਸੋਈ ।। ੩ 1! ਦੁਇ ਕਰ 

ਜੋੜਿ ਮਾਗਉ ਇਕੁ ਦਾਨਾ ਸਾਹਿਬਿ ਤੁਠੈ ਪਾਵਾ ।। ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਨਾਨਕੁ 

ਆਰਾਧੇ ਆਠ ਪਹਰ ਗੁਣ ਗਾਵਾ ॥ ੪ ॥ ੯॥ ੫੬ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੪੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਿੜਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਵਿਸਰਹਿ-ਤੂੰ ਵਿਸਰ ਜਾਂਢਾਂ ਹੈਂ । ਮਰਿ 

ਜਾਏ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਕਰਤੇ-ਹੋਂ ਕਰਤਾਰ ! ੧ । 

ਸਾਹਿਬ-ਹੇ ਸਾਹਿਬ ! ਸੈ-ਮੇਰਾ । ਕਰੀ-ਕਰੀ', ਸੈੱ' ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਸੁਣਿ-ਸੁਣ 

ਕੇ । ਜੀਵ-ਜੀਵਾਂ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾਂ ਹਾੰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਰੋਵ=ਹੋਵਾਂ । ਕਉ-ਤੋ' । ਬਲਿ-ਸਦਕੇ । ਜਾਈ-ਜਾਈ,, ਸੈ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । 

ਅੰ ਹਰਿ ਅੀਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 1 ਤਉ-ਤੌਰੀ [ਰਥ] ਤੋ-ਤੋ, 

ਨਾਲ । ਸੰਗ੍ਰ-ਸਾਬ । ਪਾਈ-ਪਾਈ'; ਮੈਂ" ਪਾਵਾਂ। ੨1 
ਰਿਤਆ ੦ ੩=-੩> ੦੩ 
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ਗਤਿ-ਹਾਲਤ, ਅਵਸਥਾ । ਸਾਰੀ-ਖੋਲ੍ਹੀ ਹੈ। ਜਿਸ ਨੌ-[ਲਫ਼ 'ਜਿਸਂ ਦਾ.. 

ਸੈਬੈਧਕ “ਨੇ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਭ ਗਿਆ ਹੈ] । ਸੋਈ-ਉਹ ਹੀ । ੩ । 

ਕਰ-ਹੱਥ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਜੋੜਿ-ਜੋੜ ਕੇ । ਮਾਗਉ-ਮਾਗਉਂ' ਮੈਂ“ ਮੰਗਦਾ 
ਹਾਂ । ਸਾਹਿਬ ਤੂਨੈਂ -ਜੇ ਸਾਹਿਬ ਤੁੱਠ ਪਏ । ਪਾਵਾ-ਪਾਵਾਂ, ਮੈਂ” ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਂ । ਸਾਸਿ 

ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ” ਗਾਵਾ-ਗਾਵਾਂ । ੪ | 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਮੇਰੋ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੇਰਾ ਨਿਮਾਣੀ ਦਾ ਤੂੰ ਹੀ ਮਾਣ ਹੈ” ।ਹੇ ਪੁਭੂ! 

ਮੈਂ' ਤੇਰੇ ਅੱਗੇ ਅਰਜੋਈ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, (ਮੇਹਰ ਕਰ) ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ 

ਸੂਲ ਸੂਣ ਕੇ ਮੈਂ' ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਪੁਡੂ ! ਜੇ ਤੂੰ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸੋਂ, ਤਾਂ ਬੜਾ ਸੁਖ ਮ੍ਰਿਲਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 

ਨੂੰ ਤੂੰ ਵਿਸਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈਂ',-ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇਂੜ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਤੂੰ ਦਇਆਵਾਨ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਤੈਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ।੧। 

ਹੋ ਪੁਤੂ ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਦਰਸਨ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, (ਸੇਹਰ ਕਰ) ਸੈਂ” ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ 

ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣਿਆ ਰਹਾਂ । (ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਦੇ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋ 

ਬਚਨ ਮੈ ਆਪਣੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਾਂ, ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੈੱ 

(ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਦੀ) ਸੰਗਤਿ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਂ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਦਿਲ ਦੀ ਹ/ਲਤ ਤੇਰੇ ਅੱਗੋਂ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਰੱਖ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਮੈਨੂੰ 
ਤੇਰੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਂਈ ਨਹੀਂ ਦਿੱਸਦਾ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤੂੰ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) 
ਜੋੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈਂ, ਉਹ (ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਉਹੀ ਤੇਰਾ (ਅਸਲ) 

ਭਗਤ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਖੁਝੂ ! ਮੈਂ' (ਆਪਣੇ) ਦੋਵੇ ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ (ਤੇਰੇ ਪਾਸੋਂ) ਇਕ ਦਾਨ ਮੰਗਦਾ 
ਹਾਂ । ਹੈ ਸਾਹਿਬ ! ਤੇਰੇ ਤ੍ਰਂਠਣ ਨਾਲ ਹੀ ਮੈਂ” (ਇਹ ਦਾਨ) ਲੈ ਸਕਦਾਹਾਂ । (ਮੋਹਰ 
ਕਰ) ਨਾਨਕ ਹਰੇਕ ਸਾਹ ” ਦੇ ਨਾਲ ਤੇਰਾ, ਅਚਾਧਨ ਕਰਦਾ ਰਹੋਂ, ਮੈਂ ਅੱਠੇ ਪਹਰ 

ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਚਹਾਂ । ੪ । ੯। ੫੬। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਜਿਸ ਕੇ ਸਿਰ ਊਪਰਿ ਤੂੰ ਸੁਆਮੀ ਸੋ ਦੁਖੁ ਕੈਸਾ 
ਪਾਵੈ॥ ਬੋਲਿ ਨ ਜਾਣੈ ਮਾਇਆ ਮਦਿ ਮਾਤਾ ਮਰਣਾ ਚੀਤਿ ਨ ਆਵੈ॥ 

੧॥ ਮੇਰੇ ਰਾਮਰਾਇ ਤੂੰ ਸੰਤਾ ਕਾ ਸੰਤ ਤੇਰੇ ॥ ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਕਉ ਭਉ ਕਿਛੁ 
ਨਾਹੀ ਜਮੁ ਨਹੀ ਆਵੈ ਨੌਰੈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜੋ ਤੇਰੈ ਰੈਗਿ ਰਾਤੇ ਸੁਆਮੀ 
ਤਿਨ ਕਾ ਜਨਮ ਮਰਣ ਦੁਖੁ ਨਾਸਾ।।ਤੇਰੀ ਬਖਸ ਨ ਮੇਟੇ ਕੋਈ ਸਤਿਗੁਰ 

੧੩੧੦ ੧੦੧੦੧੨੨-੧੨੦੫੦੦੦੦੫੦੦੨੦੫੦੫੦<੨੦-੩੦੩੦੦੦੫੦-੩੦੫੦-੨=-੦੦੫੦੫੬੦੨੦-੬੦੫੬-੨੦-੩><੦੦੨੦੦੦੦<੩੦੫੦੦੨੦-੧੦੫੦-੬੦੫੦੦-੦੦<੩੦੩੦੫੦-੨੦੦੦੩੦<੦-੩=ਲ-੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੫੬) ਰਾਗੁ ਸੂਰੀ ਮਹਲ ੫ 

ਕਾ ਦਿਲਾਸਾ ॥ ੨੩॥ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਨਿ ਸੂਖ ਫਲ ਪਾਇਨਿ ਆਠ ਪਹਰ 
ਆਰਾਧਹਿ ॥॥ ਤੇਰੀ ਸਰਣਿ ਤੇਰੈ ਭਰਵਾਸੈ ਪੰਚ ਦੁਸਟ ਲੈ ਸਾਧਹਿ॥ ੩॥ 
ਗਿਆਨੁ ਧਿਆਨੂ ਕਿਛੁ ਕਰਮੁ ਨ ਜਾਣਾ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣਾ ਤੇਰੀ ।। ਸਭ ਤੇ 

ਵਡਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ੍ਰ ਜਿਨਿ ਕਲ ਰਾਖੀ ਮੇਰੀ ।! ੪11 ੧੦॥! 

੫੭ ।। [ਪੰਨਾ ੭੪੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਕੇ-[ਲਫਜ 'ਜਿਸ' ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਕੋ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ 

ਗਿਆ ਹੈ] । ਸੁਆਮੀ=ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਬੋਲ ਨ ਜਾਠੈ-ਬੋਲਣ ਨਹੀਂ` ਜਾਣਦਾ । ਮਦਿ- 
ਅਹੈਕਾਰ ਵਿਚ । ਮਾਂਤਾ-ਮਸ਼ਤ 1 ਮਰਣਾ-ਮੌਤ, ਮੌਤ ਦਾ ਸਹਮ 1 ਚੀਤਿ-ਚਿੱਤ 
ਵਿਚ! ੧1 

ਰਾਮਰਾਇ-ਹੇਂ ਪੁਲੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਕਉ-ਨੂੰ । ਨੌਰੇ-ਨੌੜੇ ! ੧ ! ਰਹਾਉ 1 

ਤੇਰੈ ਰੰਗਿ-ਤੋਰੋ ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ । ਰਾਤੋ-ਰੰਗੇਂ ਹੋਏ । ਨਾਸ-ਦੂਰ ਹੌ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਬਖਸ-ਬਖ਼ਸਸ । ਦਿਲਾਸਾ-ਭਰੌਸਾ, ਤਸੱਲੀ 1 ੨ 1 

ਧਿਆਇਨਿ-ਧਿਆਉ'ਦੇ ਹਨ । ਪਾਇਨਿ-ਪਾਂਦੇ ਹਨ । ਆਰਾਧਹਿ-ਆਰਾਧਦੇ 

ਹਨ । ਭਰਵਾਸੋ-ਆਸਰੇਂ ਨਾਲ । ਪੰਚ ਦੁਸਟ-ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਚ ਵੈਰੀ । ਲੈ-ਫੜ ਕੈ । 

ਸਾਧਹਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ । ੜ । 

ਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ । ਧਿਆਨੁ-ਸੁਰਤਿ ਜੋੜਨ ਦੀ ਜਾਚ ! ਨ 

ਜਾਣਾ-ਨ ਜਾਣਾਂ, ਨਹੀ ਸਾਂ ਜਾਣਦਾ । ਸਾਰ-ਕਦਰ 1 ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੈ ! 
ਕਰ-ਇੱਜਤ, ਲਾਜ । ੪ 1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੌਰੇ ਪੁਡੂ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਤੂੰ (ਆਪਣੇਂ) ਸੰਤਾਂ ਦਾ(ਰਾਖਾ) ਹੈੱ,(ਤੇਰੋ) 

ਸੌਤ ਤੋਰੇ (ਆਸਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) 1 ਹੋਂ ਖੁਭੂ ! ਤੇਰੇ ਸੇਂਵਕ ਨੂੰ ਕੌਈ ਡਰ ਪੌਹ ਨਹੀਂ 

ਸਕਦਾ, ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ ਉਸ ਦੇ ਨੌੜੇਂ ਨਹੀਂ' ਢੁਕਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ ਪੂਭੂ ! ਜ਼ਿਸ਼ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੋਂ ਤੂੰ (ਹੱਬ ਰੱਖੋ) ਉਸ ਨੂੰ 
ਕੌਈ ਦੁੱਖ ਨਹੀ ਵਿਆਪਦਾ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਨਸੇ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਤਾਂ 

ਬੋਲਣਾ ਹੀ ਨਹੀ' ਜਾਣਦਾ, ਮੌਤ ਦਾ ਸਹਮ ਭੀ ਉਸ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ 

141 
ਹੋ ਮੈਂਰੇ ਮਾਲਕ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਤੋਰੇ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇਂ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉ ਉਹਨਾਂ 

ਦਾਂ ਜੰਮਣ ਮਰਨ (ਦੇ ਗੀੜ) ਦਾ ਦੁੱਖ ਦੂ ਦੂਰ ਹੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈਂ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ (ਦਿੱਤਾ 

ਹੋਇਆ ਇਹ) ਭਰੋਸਾ (ਚੋਤੋ ਰਹਿਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਉਤੇ ਹੋਈ) ਤੋਰੀ ਬਖ਼ਸਸ
਼ ਨੂੰ 

ਕੋਈ ਮਿਟਾ ਮਹੀ' ਸਕਦਾ 1 ੨ 1 ਲੀ 
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ਹੇ ਪੂ ! (ਤੇਰੇ ਸੰਤ ਤੇਰਾ) ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 

ਮਾਣਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਤੇਰਾ ਆਰਾਧਨ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਵਿਚ 

ਆ ਕੇ, ਤੇਰੇ ਆਸਰੇ ਰਹਿ ਕੇ ਉਹ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਵੱਸ ਵਿਚ 

ਕਰ ਲੈੱਦੇ ਹਨ ! ੩ । 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੈਂ (ਭੀ) ਤੇਰੋ (ਬਖ਼ਸਸ ਦੀ) ਕਦਰ ਨਹੀ” ਸਾੰ ਜਾਣਦਾ, 

ਮੈੰਨਹੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਨਹੀਂ” ਸੀ, ਤੋਰੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਫਿਕਾਣੀ ਭੀ 
ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਸਾਂ, ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਧਾਰਮਿਕ ਕੰਮ ਦੀ ਭੀ ਮੈਨੂੰ ਸੂਝ ਨਹੀਂ ਸੀ । ਪਰ (ਤੋਰੀ 
ਮੇਹਰ ਨਾਲ) ਮੈਨੂੰ ਸਭ ਦ੍ਡਾ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਮਿਲ ਪਿਆ) ਸਿਸ ਨੇ ਮੈਰੀ ਲਾਜ ਰੱਖ 

ਲਈ (ਤੇ ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜ ਦਿੱਤਾ) । ੪। ੧੦ । ੫੭। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸਗਲ ਤਿਆਗੰਗ ਗੁਰ ਸਰਣੀ ਆਇਆ ਰਾਖਹੁ 

ਰਾਖਣਹਾਰੇ ॥ ਜਿਤੁ ਤੂ ਲਾਵਹਿ ਤਿਤੁ ਹਮ ਲਾਗਹ ਕਿਆ ਏ ਜੈਤ 
ਵਿਚਾਰੇ ॥੧॥ ਮੇਰੇ ਰਾਮ ਜੀ ਤੂੰ ਪ੍ਰਭ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ 
ਗੁਰਦੇਵ ਦਝਿਆਲਾ ਗੁਣ ਗਾਵਾ ਨਿਤ ਸੁਆਮੀ) 11੧1। ਰਹਾਉ ।! ਆਠ 
ਪਹਰ ਪ੍ਰਤੁ ਅਪਨਾ ਧਿਆਈਐ ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਭਉ ਤਰੀਐ ॥ ਆਪੁ 
ਤਿਆਗਿ ਹੋਈਐ ਸਭ ਰੇਠਾ ਜੀਵਤਿਆ ਇਉ ਮਰੀਐ ॥ ੨॥ ਸਫਲ 
ਜਨਮੁ ਤਿਸ ਕਾ ਜਗ ਭੀਤਰਿ ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਨਾਉ ਜਾਪੇ ॥ ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ 
ਤਿਸ ਕੇ ਪੂਰਨ ਜਿਸੂ ਦਇਆ ਕਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪੇ ।। ੨ ।। ਦੀਨ ਦਵਿਆਲ 
ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਪ੍ਰਭ ਸੁਆਮੀ ਤੇਰੀ ਸਰਣਿ ਦਇਆਲਾ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਅਪਨਾ 
ਨਾਮੁ ਦੀਜੈ ਨਾਨਕ ਸਾਧ ਰਵਾਲਾ ॥ ੪ ॥ ੧੧ ॥ ੫੮ ॥ [ਪੌਨਾ ੭੫੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਗਲ-ਸਾਰੇ (ਆਸਰੇ) । ਤਿਆਗਿ=ਛੱਡ ਕੇ । ਰਾਖਨਹਾਰੇ--ਹੇ 
ਰੱਖਿਆ ਦੀ ਸਮਰਥਾ ਵਾਲੋਂ ! ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਕੌਮ) ਵਿਚ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਕੰਮ) ਵਿਚ । 
ਹਮ ਲਾਗਹ-ਅਸੀ-(ਜੀਵ) ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਾਂ । ਏਹਿ-[ਲਫਜ਼ “ਏਹ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਬਚਨ] 
1੧। 

ਪ੍ਭ-ਹੇ ਖੂਭੂ ! 1 ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਦਿਲ ਦੀ ਸਾਨਣ ਵਾਲਾ 1 ਗੁਰਦੇਵ-ਹੋ ਗੁਰਦੇਵ ! 
ਗਾਵਾ-ਗਾਵਾਂ, ਮੈਂ ਗਾਵਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਧਿਆਈਐ-ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਪੂਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਭਉ-ਡਵ 
ਸਾਗਰ, ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ । ਤਰੀਐ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਆਪੁ-ਆਪਦ=ਭਾਵ । 
ਰੇਲਾ-ਚਰਨ-ਧੂੜ 1 ਇਉ--ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਜੀਵੜਿਆ ਮਰੀਐ-ਦੁਨੀਆ ਦਾ ਪਗ 



ਸ੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਂਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੫੮) ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲੀ ੫ 
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ਵਿਹਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਨਿਰਮੌਹ ਹੋ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਸਫਲ-ਕਾਮਯਾਬ । ਤਿਸ ਕਾ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੂ” ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਕਾ' ਦੇ ਕਾਰਨ 

ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ]। ਭੀਤਰਿ-ਵਿਚ । ਸੰਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਜਾਪੁ-ਜਪਦਾ ਹੈ । ਮਨੋਰਥ 
-ਮੁਰਾਂਦਾਂ । ਆਧੇ-ਆਪ ਹੀ। ੩ । 

ਪ੍ਭ-ਪੁਝੂ ! ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ 1 ਦੀਜੈ-ਦੇਹ । ਸਾਧ ਰਵਾਲਾ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਦੀ ਧੂੜ। ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਮੇਰੇ ਰਾਮ ਜੀ ! ਹੈ(ਮੇਰੇ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ (ਸੇਰ) ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ 

ਵਾਲਾ ਹੈਂ । ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ਗੁਰਦੇਵ ! ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਮੇਹਰ ਕਰ, ਸੈਂ' ਸਦਾ ਤੇਰੋ 

ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰਬ ਪੁਝੂ ! ਮੈਰੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ । ਮੈਂ' ਸਾਰੇ (ਆਸਰੇ) 

ਛੱਡ ਕੈ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ ਹਾਂ । ਹੈ ਪੁਤੂ ! ਇਹਨਾਂ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚਾਰਿਆਂ ਦੀ 

ਕੀਹ ਪਾਂਇਆਂ ਹੈ ? ਤੂੰ ਜਿਸ ਕੰਮ ਵਿਚ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈਂ, ਅਸੀ ਉਸ 
ਕੰਮ ਵਿਚ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਾਂ । ੧। ੧ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ 3 
(ਇਸ਼ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੇਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ਹੈ 
ਭਾਈ ! ਆਪ=ਭਾਵ ਛੱਡ ਕੇ ਸਭ ਦੇ ਜ਼ਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਇਸ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੁਨੀਆਂ ਦੀ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ ਨਿਰਮੋਹ ਹੋ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੨ ! 

ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਦਾ ਹੈ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ! ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ 

ਮਨੁੱਖ ਉਤੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ 

ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ੩ । 
ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲ ! ਹੈ ਕਿਪਾਲ ! 

ਹੈ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ! ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ! ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ ! ਮੋਹਰ ਕਰ, 

ਮੈਨ੍ਹੰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਖਸ਼, ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਬੂੜ ਦੇਹ ।੪।੧੧।੫੮। 

=---0=-- 

ਨ ਲਾ ਰਲ ਕੱ ਕੱ ਕੱ ਕਲ ਲੱ ਪਦ ਦਲ 



੫ ਹਜ ਯੂ 
ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੧ 

(ਉਰ ਪੀ 11 ਸਭਿ ਅਵਗਣ ਮੈ ਗੁਣ ਨਹੀ ਕੋਈ !। 

ਕਿਉ ਕਰਿ ਕੰਤ ਮਿਲਾਵਾ ਹੋਈ ।। ੧ ।। ਨਾ ਮੈ ਰੂਪੁ ਨ ਬੈਕੇ ਨੈਣਾ ।। ਨਾ 

ਕੁਲ ਢੰਗ ਨ ਮੀਠੇ ਬੈਠਾ ॥ ੧ । ਰਹਾਉ ॥ ਸਹਜਿ ਸੀਗਾਰ ਕਾਮਿ 

ਕਰਿ ਆਵੈ ।। ਤਾ ਸੋਹਾਗਣਿ ਜਾ ਕੰਤੈ ਭਾਵੈ ।। ੨ ।! ਨਾ ਤਿਸੁ ਰੂਪੁ ਨ 

ਰੇਖਿਆ ਕਾਈ ।। ਅੰਤਿ ਨ ਸਾਹਿਬੁ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾਈ ।। ੩ ।। ਸੁਰਤਿ 

ਮਤਿ ਨਾਹੀ ਚਤੁਰਾਈ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਭ ਲਾਵਹੁ ਪਾਈ ।। ੪ ।। 

ਖਰੀ ਸਿਆਣੀ ਕੌਤ ਨ ਭਾਣੀ ।। ਮਾਇਆ ਲਾਗੀ ਭਰਮਿ ਭੂਲਾਣੀ ।। 

੫ ।। ਹਉਸੈਂ ਜਾਈ ਤਾ ਕੌਤ ਸਮਾਈ ।। ਤਉ ਕਾਮਣਿ ਪਿਆਰੇ ਨਵਨਿਧਿ 

ਪਾਈ ।। ੬ ।। ਅਨਿਕ ਜਨਮ ਬਿਛੁਰਤ ਦੂਖੁ ਪਾਇਆ ।। ਕਰੁ ਗਹਿ ਲੈਹੁ 

ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਭ ਰਾਇਆ ।। ੭ ॥ ਭਣਤਿ ਨਾਨਕੁ ਸਹੁ ਹੈ ਭੀ ਹੋਸੀ ।। ਜੈ 
ਭਾਵੈ ਪਿਆਰਾ ਤੈ ਰਾਵੇਸੀ ।। ੮।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੫੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਸੈ-ਮੋਰੇ ਅੰਦਰ । ਕੰਤ ਮਿਲਾਵਾ-ਕੌਤ ਦਾ 
ਮਿਲਾਪ । ੧। 

ਸੈ-ਸੇਰਾ । ਬੰਕੇ-ਬਾਂਕੇ, ਸੋਹਣੇ । ਨੈਣਾ-ਨੇਤਰ, ਅੱਖਾਂ । ਕੁਲ ਢੰਗੂ-ਉ”ਚੀ 
ਕੁਲ ਵਾਲਿਆਂ ਵਾਲਾ ਚੱਜ-ਆਚਾਰ । ਬੈਠਾ-ਬੋਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਹਜਿ-ਅਭੌਲ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਕਾਮਣਿ-ਇਸਤੂ, ਜੀਵ-ਬਿਸਤੂ । 
ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਸੋਂਹਾਗਣਿ-ਚੌਗੇਂ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ] । ਜਾ-ਜਦੋਂ` । ੨ । 

ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਪ੍ਰਭੂ ਕੰਤ) ਦਾ । ਰੇਖਿਆ-ਚੰਨ੍ਹ । ਕਾਈ-ਕੋਈ । ਅੰਤਿ-ਅੰਤ 
ਵੇਲੋਂ, ਦੁਨੀਆ ਛੱਡਣ ਵੇਲੋ । ੩। . 

ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਪਾਈ-ਚਰਨੀ' । ੪ । 
ਖਰੀ-ਬਹੁਤ । ਕੌਤ ਨ ਭਾਣੀ-ਕੰਤ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਨ ਆਈ 1 ਪ। 
ਜਾਈ-ਜਾਵੈ, ਦੂਰ ਹੋਵੇ । ਕੰਤ-ਹੇ ਕੰਤ ! ਤਉ-ਤਦੋਂ । ਪਿਆਰੇ-ਹੇ ਪਿਆਰੇ । 

ਨਉਨਿਧਿ-ਨੌ ਮਕਾਨ 1੬1 

ਕਰੂ--ਹੱਥ । ਗਹਿ ਲੋਹੁ-ਫੜ ਲਵੇਂ । ੭ । 
ਭਣਤਿ-ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੌਸੀ-(ਸਦਾ) ਰਹੇਗਾ । ਜੈ ਭਾਂਵੇ-ਜੋ ਤਿਸ ਤਹ ਛਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੬੦ ) ___ ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਰਲਾ ੧ 
੦੫੬੬੦-੨੧੦੨੦ ੨॥੨੦-੨੦-੮੧੦-੦੦੨॥੦“੩੦ਿ੪-ਵ੪-ਲਾ-ਐਵ&<੩੦<6੭-੬੦-%-6੦“੦੦੫ 

ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ੩-ਉਸ ਨੂੰ।੮1 
ਅਰਥ :-ਨਾਹ ਮੋਰੀ (ਸੋਹਣੀ) ਸਕਲ ਹੈ, ਨਾਹ ਮੋਰੀਆਂ ਸੋਹਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ 

ਹਨ, ਨਾਹ ਹੀ ਚੰਗੀ ਕੂਲ ਵਾਲਿਆਂ ਵਾਲਾ ਮੋਰਾ ਚੱਜ-ਆਚਾਰ ਹੈ, ਨਾਹ ਹੀ 
ਮੇਰੀ ਬੋਲੀ ਮਿੱਠੀ ਹੈ (ਸੈਂ' ਫਿਰ ਕਿਵੇਂ ਪਤੀ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਖ਼ੁਸ ਕਰ ਸਕਾਂਗੀ ?) ।੧॥ 
ਰਹਾਉ । 

ਮੇਰੇ ਅੰਦੁਰ ਸਾਰੇ ਔੰਗਣ ਹੀ ਹਨ, ਗੁਣ ਇੱਕ ਭੀ ਨਹੀਂ (ਬਿਸ ਹਾਲਤ ਵਿਚ) 
ਮੈਨੂੰ ਖਸਮ-ਪੁਰਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਕਿਵੇ' ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ੧। 

ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਅਡੋਲ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ (ਫਿਕਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਇਹ) 
ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਪੁਛੂ-ਪੜੀ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) ਆਉਂਦੀ ਹੈ (ਉਹ ਪਤੀ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ 
ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਤੇ) ਤਦੋਂ ਹੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਹੈ ਜਦੋਂ ਉਹ ਕੰਤ-ਪੁਭੂ ਨੂ 
ਪਸੰਦ ਆਉਂਦੀ ਹੈ । ੨ 

ਉਸ ਪਤੀ-ਪ੍ਰਛੂ ਦੀ (ਇਹਨੀ' ਅੱਖੀ' ਦਿੱਸਣ ਵਾਲੀ ਕੋਈ) ਸਕਲ ਨਹੀਂ' ਹੈ 
ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਚਿੰਨ੍ਹ ਭੀ ਨਹੀ” (ਜਿਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਸਕੀਏ, ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ 

ਸਕੀਏ । ਪਰ ਜੇ ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰੀ ਹੀ ਰੱਖਿਆ, ਤਾਂ) ਅੰਤ ਸਮੇਂ ਉਹ 
ਮਾਲਕ ਸਿਮਰਿਆ ਨਹੀ' ਜਾ ਸਕਦਾ । ੩ । 

ਹੇ ਖੁਭੂ ! (ਮੋਰੀ ਉੱਚੀ) ਸੁਰਤਿ ਨਹੀ', (ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਕੋਈ) ਅਕਲ ਨਹੀਂ 
(ਕੋਈ) ਸਿਆਣਪ ਨਹੀ' । (ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ) ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਚਰਨੀ' ਲਾ 
ਲੈ। ੪। 

ਜੋਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ ਫਸੀ ਰਹੇ, ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ 
ਕੇ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੋਂ” ਖੂੰਥ) ਰਹੇ, ਉਹ (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਕਾਰ ਵਿਹਾਰ ਵਿਚ ਭਾਵੇਂ) ਬਹੁਤ 

ਸਿਆਣੀ (ਭੀ ਹੋਵੇ, ਪਰ) ਉਹ ਕੰਤ-ਪਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਨਹੀ ਲੱਗਦੀ । ੫ । 
ਹੈ ਕੰਤ ਪਰਭੂ ! ਜਦੋਂ” ਹਉਮੈ ਦੂਰ ਹੌਂਵੇ ਤਦੋ' ਹੀ (ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਲੀਨਭਾ ਹੋ 

ਸਕਦੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਹੀ, ਹੋ ਪਿਆਰੇ ! ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਤੈਨੂੰ-ਨੌ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਦੇ ਸੋਮੇ ਨੂੰ- 

ਮਿਲ ਸਕਦੀ ਹੈ। ੬ । 
ਹੇ ਪੁਭੂ ਰਾਇ ! ਹੈ ਪੁੀਤਮ ! ਤੈਥੋ' ਵਿਛੁੜ ਕੇ ਅਨੈਕਾ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਭਟਕ ਭਟਕ 

ਕੇ ਮੈ ਦੁੱਖ ਸਹਾਰਿਆ ਹੈ, ਹੁਣ ਤੂੰ ਸੌਰਾ ਹੱਥ ਫੜ ਲੈ । ੭ । 
ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਖਸਮ-ਪ੍ੜੂ (ਸਚ-ਮੁਚ ਮੌਜੂਦ) ਹੈ, ਸਦਾ ਹੀ ਰਹੇਗਾ । 

ਜੋਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਉਂਦੀ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈ। 
੮।੧। 

ਕਣ ਕਾਲ ਆ ਕਦ ਦਲ ਦਦਦਦਦਦਦਦ 



ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ € 
੧੍‌ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਕਚਾਂ ਰੈਗੁ ਕਸੁੰਭ ਕਾ ਥੋੜੜਿਆ ਦਿਨ 

ਚਾਰਿ ਜੀਉ ।। ਵਿਣੁ ਨਾਵੈ ਭ੍ਰਮਿ ਤੁਲੀਆ ਠਗਿ ਮੁਠੀ ਕੂਵਿਆਰਿ ਜੀਉ॥ 

ਸਚੇ ਸੇਤੀ ਰਤਿਆ ਜਨਮੁ ਨ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਜੀਉ ।। ੧ ।। ਰੈਗੇ ਕਾ ਕਿਆ 

ਚੌਗੀਐ ਜੋ ਰਤੇ ਰੈਗੂ ਲਾਇ ਜੀਉ ।। ਰੰਗਣ ਵਾਲਾ ਸੇਵੀਐ ਸਚੇ ਸਿਉ 

ਚਿਤੁ ਲਾਇ ਜੀਉ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਚਾਰੇ ਕੁੰਡਾ ਜੇ ਭਵਹਿ ਬਿਨੁ ਭਾਗਾ 

ਧਨੁ ਨਾਹਿ ਜੀਉ ॥ ਅਵਗਣਿ ਮੁਠੀ ਜੇ ਫਿਰਹਿ ਬਹਿਧਕ ਥਾਇ ਨ ਪਾਹਿ 
ਜੀਉ ।। ਗੂਰਿ ਰਾਖੇ ਸੇ ਉਬਰੇ ਸਬਦਿ ਰਤੇ ਮਨ ਮਾਹਿ ਜੀਉ ॥ ੨॥ ਚਿਟੇ 
ਜਿਨ ਕੇ ਕਪੜੇ ਮੈਲੇਂ ਚਿਤ ਕਠੋਰ ਜੀਉ । ਤਿਨ ਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਨ ਊਪਜੈ 
ਦੂਜੈ ਵਿਆਪੇ ਚੋਰ ਜੀਉ ।। ਮੂਲੁ ਨ ਬੁਝਹਿ ਆਪਣਾ ਸੇ ਪਸ਼ੂਆ ਸੇ ਢੋਰ 
ਜੀਉ॥ ੩॥ ਨਿਤ ਨਿਤ ਖੁਸੀਆ ਮਨੁ ਕਰੇ ਨਿਤ ਨਿਤ ਮੰਗੈ ਸੁਖ ਜੀਉ ॥ 

ਕਰਤਾ ਚਿਤਿ ਨ ਆਵਈ ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਲਗਹਿ ਦੁਖ ਜੀਉ ।। ਸੁਖ ਦੂਖ 

ਦਾਤਾ ਮਨਿ ਵਸੈਂ ਤਿਤੁ ਤਨਿ ਕੈਸੀ ਭੁਖ ਜੀਉ ।। ੪।। ਬਾਕੀ ਵਾਲਾ 

ਤਲਬੀਐ ਸਿਰਿ ਮਾਰੇ ਜੰਦਾਰ ਜੀਉ ।। ਲੋਖਾ ਮੰਗੈ ਦੇਵਣਾ ਪੁਛੈ ਕਰਿ 
ਬੀਚਾਰੁ ਜੀਉ ।। ਸਚੇ ਕੀ ਲਿਵ ਉਬਰੈ ਬਖਸੇ ਬਖਸਣਹਾਰੁ ਜੀਉ ॥ ੫॥ 
ਅਨ ਕੋ ਕੀਜੈ ਮਿਤੜਾ ਖਾਗੁ ਰਲੈਂ ਮਰਿ ਜਾਇ ਜੀਉ ।। ਬਹੁ ਰੋਗ ਦੇਖਿ 

ਭੁਲਾਇਆ ਭੂਲਿ ਭੂਲਿ ਆਵੈ ਜਾਇ ਜੀਉ ।। ਨਦਰਿ ਪ੍ਰਤੂ ਤੇ ਛੁਟੀਐ 
ਨਦਰੀ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਇ ਜੀਉ ।! ਗਾਫਲ ਗਿਆਨ ਵਿਹੂਣਿਆ ਗੁਰ 
ਬਿਨੁ ਗਿਆਨੁ ਨ ਭਾਲਿ ਜੀਉ ॥ ਖਿੰਚੋਤਾਣਿ ਵਿਗੁਚੀਐ ਬੁਰਾ ਭਲਾ ਦੁਇ 
ਨਾਲਿ ਜੀਉ ॥ ਬਿਨੁ ਸਬਦੈ ਭੈ ਰਤਿਆ ਸਭ ਜੋਹੀ ਜਮ ਕਾਲਿ ਜੀਉ ॥ 
੭। ਜਿਨਿ ਕਰਿ ਕਾਰਣੁ ਧਾਰਿਆ ਸਭਸੈ ਦੇਇ ਆਧਾਰੁ ਜਉ॥ ਸੋ 
ਕਿਉ ਮਨਹੁ ਵਿਸਾਰੀਐ ਸਦਾ ਸਦਾ ਦਾਤਾਰੁ ਜੀਉ ।। ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਨ 
ਵੀਸਰੈ ਨਿਧਾਰਾ ਆਧਾਰੁ ਜੀਉ ।। ੮ ।। ੧ ।। ੨ ।! [ਪੰਨਾ ੭੫੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤ੍ਰਮਿ-ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ (ਪੈ ਕੇ) । ਠਗਿ-ਠੱਗੀ (ਜਾਂਦੀ ਹੈ) । 
ਮੁਠੀ-ਲੁੱਟੀ (ਜਾਂਦੀ) ਹੈ । ਕੂੜਿਆਰਿ-ਕੂੜ ਦੀ ਵਪਾਰਨ (ਜੀਵ-ਬਿਸਤੂੀ) । ਜੋਤੀ- 

[ ਨਾਲ। ੧। 
2095 ਹਰਿ, 
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ਕਿਆ ਰੰਗੀਐ-ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਰੰਗ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ' ਰਹਿੰਦੀ । ਸਚੇ ਸਿਉ-ਸਦਾ 
-ਬਿਰ ਖੂਰਡੂ ਨਾਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਹੈ 

ਕੁੰਡਾ-ਕੁੰਡਾਂ, ਪਾਸੇ, ਕੂਟਾਂ । ਭਵਹਿ-ਤੂੰ ਵੋ । ਧਲੂ-ਨਾਮ-ਧਨ । ਬਧਿਕ- 
ਸਿਕਾਰੀ । ਥਾਇ ਨ ਪਾਹਿ-ਤੂੰ ਥਾਂ ਸਿਰ ਨਹੀਂ' ਪਾਏ ਗੀ,ਤੂੰ ਪਰਵਾਨ ਨਹੀ' ਹੋਂਵੇਂਗੀ। 
ਗੁਰਿ-ਗੂਰੂ ਨੰ । ਉਬਰੇ-ਬਚ ਗਏ । ੨ । 

ਕਠੌਰ-ਸਖ਼ਤ, ਨਿਰਢਈ । ਦੂਜੈ ਵਿਆਪੇ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਢਬੇ ਹੋਏ, 
ਪੁਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਂਏ । ਢੌਰ-ਪਸੂ, ਮਹਾਂ ਮੂਰਖ । ੩ ! 

ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਆਵਈ-ਆਵਏ, ਆਵੈ, ਆਉ'ਦਾ । ਤਿਤੁ ਤਨਿ-ਉਸ 

ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ੪ 1 

ਬਾਕੀ ਵਾਲਾ-ਕਰਜ਼ਾਈ, ਜਿਸ ਨੇ ਵਿਕਾਗੰਂ-ਰੂਪ ਕਰਜ਼ੇ ਦੀ ਪੰਡ ਚੁੱਕੀ ਹੋਈ ਹੈ। 

ਤਲਬੀਐ-ਸੱਦਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਲੇਖਾ ਦੇਣ ਵਾਸਤੇ) । ਸਿਰਿ-(ਉਸ ਦੇ) ਸਿਰ ਉਤੇ । 

ਜੰਦਾਰੂ- ਜੈਦਾਲ, ਅਵੈੜਾ, ਜਮ । ਲਿਵ-ਲਗਨ, ਖਿੱਚ । ੫ | 

ਕੌ-ਕੋਈ । ਅਨੁ-[ਕਗ] ਹੌਰ । ਕੀਜੈ-ਬਣਾਇਆ ਜਾਏ । ਮਰਿ ਜਾਇਂ- 

(ਆਤਮਕ ਮੈਂਤੇ) ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਤੇ-ਤੋਂ, ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਨਦਰੀ- 

ਮੈਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ । ੬ । 

ਗਾਫਲ--ਹੇ ਗ਼ਾਫ਼ਲ ! ਹੇ ਬੇ-ਸਮਝ ! ਹੇ ਲਾਪਰਵਾਹ ਬੇਦੇ ! ਵਿਹੁਂਠਾ-ਸੱਖਠਾਂ । 

ਖਿੱਚੋਤਾਣਿ-ਖਿੱਚਾ-ਖਿਚੀ ਵਿਚ 1 ਵਿਗੁਚੀਐ-ਖ਼ੁਆਰ ਹੋਈਦਾ ਹੈ । ਬੁਾ ਭਲਾਂ ਦੁਇੰ- 

ਲੋਕੀ ਤੇ ਬਦੀ ਚੌਵੇ । ਭੈ-ਸਹਮ ਵਿਚ । ਜੋਹੀ-ਤੱਕੀ, ਨਜ਼ਰ ਹੇਠ ਰੱਖੀ । ਕਾਲਿ-ਕਾਲ 

ਨੌੰ1੭। 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਕਰਤਾਰ) ਨੇ । ਕਾਰਣੁ-ਜਗਤ । ਸਭਸੈ-ਹਰੋਕ ਜੀਵ ਨੂੰ । 

ਆਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ਮਨਹੁ-ਮਨ ਤੋਂ` । ਨਿਧਾਰਾ-ਨਿਆਸਰਿਆਂ ਦਾ । ੮ । 

ਅਰਥ :-ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਬੰਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ' ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ ਲਾ ਕੇ ਰੰਗ ਜਾਂਦੇ 

ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਰੰਗੇ ਹੋਂਏ ਮਨ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਰੰਗ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ' ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ (ਨਾਮ 

ਵਿਚ ਰੱਤੋ ਨੂੰ ਕਿਸੋਂ ਹੋਰ ਕਰਮ-ਸੁਹਜ ਦੀ ਮੁਥਾਜੀ ਨਹੀਂ” ਰਹਿੰਦੀ 1 (ਪਰ ਇਹ ਨਾਂਮ 

ਰੰਗ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਦੇੱਢਾ ਹੈ, ਸੋ) ਉਸ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਨੰ ਤੋਂ (ਜੀਵਾਂ 

ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ ਨਾਲ) ਰੈਗਣ ਵਾਲੇ ਪੁਛ ਨੂੰ ਚਿੱਤ ਲਾ ਕੇ ਸਿਮਰਨਾਂ 

ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ! ੧ | 
. 

ਦੁਆ ਦੇ ਸੁਹਣੱਪ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਭੁੱਲਦਾ ਹੈ,ਪਰ ਇਹ ਮਾਇਆ ਦਾਂ (ਜੀਵ ਮਾਸ ਮਿ ਬੀ 
ਸਾਬ ਕਸੁੰਭੇ ਦੇ ਰੰਗ ਵਰਗਾ ਹੀ ਹੈ) ਕਸੱਡੇ ਦੇ ਫੁੱਲ ਦਾ ਰੰਗ ਕੱਚਾ ਹੂੰਢਾ ਹੈ, ਥੋਂੜ 
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ਚਿਰ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਚਾਰ ਦਿਨ ਹੀ ਫਿਕਦਾਂ ਹੈ । ਮਾਇਆ ਦੀ ਵਪਾਰਨ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ 
ਪੁਡੂ-ਨਾਮ ਤੋ ਖੁੰ ਕੈ (ਮਾਇਆ-ਕਸੁੰਭੇ ਦੇ) ਭੁਲੈਖੇ ਵਿਚ ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਠੱਗੀ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਇਸ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ (ਦਾ ਸਰਮਾਇਆ) ਲੁੱਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੈ 

ਭਾਈ ! ਜੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਪਿਆਰ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਜਾਈਏ, ਤਾਂ ਮੁੜ ਮੁੜ ਜਨਮ 

(ਦਾ ਗੈੜ) ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਜਿੰਦੇ ! ਜੇ ਤੂੰ ਚਾਰੇ ਕ੍ਰੇਣਾਂ ਭਾਲਦੀ ਫਿਰੇ ਤਾਂ ਭੀ ਚੰਰੀ ਭਾਗਾਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 

ਨਾਮ-ਧਨ ਨਹੀ" ਲੱਭਦਾ । ਜੇ ਔਗਣ ਨੇ ਤੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਠੱਗ ਲਿਆ ਹੈ, ਤੋਂ ਜੇ ਇਸ 
ਆਤਮਕ ਦਸ਼ਾ ਵਿਚ ਤੂੰ (ਤੀਰਥ ਆਦਿਕਾਂ ਤੇ ਭੀ) ਫਿਰੋ', ਤਾਂ ਭੀ ਸਿਕਾਰੀ ਦੇ ਬਾਹਰੋ 

ਲਿਫਣ ਵਾਂਗ ਤੂੰ (ਆਪਣੇ ਇਹਨਾਂ ਉੱਦਮਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ) ਕਬੂਲ ਨਹੀ” ਹੋਵੇਗੀ । 
ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਗੁਰੂ ਨੇ ਰਾਖੀ ਕੀੜੀ, ਜੇਹੜੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨ ਵਿਚ 

ਪ੍ਰਭੂ-ਨਾਮ ਨਾਲ ਰੋਗੀ ਗਏ ਹਨ, ਉਹੀ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਤੋਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਦੇ 
ਹਨ। ੨। 

(ਬਗੁਲੇ ਵੇਖਣ ਨੂੰ ਚਿੱਟੇ ਹਨ, ਤੀਰਥਾਂ ਉਤੇ ਭੀ ਨਿਵਾਸ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਪਰ 
ਸਮਾਧੀ ਲਾ ਕੈ ਮੱਛੀਆਂ ਹੀ ਫੜਦੇ ਹਨ, ਤਿਵੇਂ” ਹੀ) ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਕੱਪੜੇ ਤਾਂ ਚਿੱਟੋ ਹਨ 

ਪਰ ਮਨ ਮੈਲੇਂ ਹਨ ਤੇ ਨਿਰਦਈ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮੂਹੋਂ (ਆਖਣ ਨਾਲ ਮਨ ਵਿਚ) 
ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਪਰਗਣ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ ਉਹ(ਬਾਹਰੋ” ਸਾਧ ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ ਅਸਲ ਵਿਚ) ਚੌਰ 

ਹਨ, ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ ਹਨ । ੩ । 

(ਮਾਇਆ-ਵੇੜਹੋ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ ਸਦਾ ਦੁਨੀਆ ਵਾਲੋਂ ਚਾਉ-ਮਲ੍ਹਾਰ ਹੀ ਕਰਦਾ 
ਹੈ ਤੋਂ ਸਦਾ ਸੁਖ ਹੀ ਮੰਗਦਾਂ ਹੈ, ਪਰ (ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ) ਕਰਤਾਰ ਉਸ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ 

ਨਹੀਂ ਵੱਸਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਮੁੜ ਮੁੜ ਦੁੱਖ ਵਿਆਪਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 
(ਹੰ,) ਜਿਸ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਦੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵੱਸ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਸ 

ਨੂੰ ਕੋਈ ੜ੍ਰਿਸਨਾ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ (ਤੇ ਉਹ ਸੁਖਾਂ ਦੀ ਲਾਲਸਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ) । ੪ 1 
(ਜੀਵ-ਵਣਜਾਰਾ ਇਥੇ ਨਾਮ ਦਾ ਵਣਜ ਕਰਨ ਆਇਆ ਹੈ, ਪਰ ਜੇਹੜਾ ਜੀਵ 

ਇਹ ਵਣਜ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਵਿਕਾਗਾਂ ਦਾ ਕਰਜ਼ਾ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਚਾੜ੍ਹਨ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾਹੈ,ਉਸ) 
ਕਰਜ਼ਾਈ ਨੂੰ ਸੱਦਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ; ਜਮਰਾਜ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਚੌ ਮਾਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 
ਸਾਰੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਤੋਂ ਪੁੱਛਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਤੋਂ ਉਹ ਲੇਖ 
ਮੰਗਦਾ ਹੈ ਜੋ (ਉਸ ਦੇ ਜ਼ਿਮੇ) ਦੇਣਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ।ਜਿਸ ਜੀਵ ਵਣਜਾਰੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਖੁਰਭੂ ਦੀ ਲਗਨ ਹੋਵੇਂ, ਉਹ ਜਮਰਾਜ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ” ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਬਖ਼ਸਣਹਾਰ 
ਪੁਛੂ ਉਸ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੫ 1 
ਦਲ << << << <<<=<<<<<<<<<< << 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੬੪) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਚੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 

ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਮਿੱਤਰ ਬਣਾਇਆ ਜਾਏ, ਤਾਂ (ਅਜੇਹੇ 
ਮਿੱਤਰ ਬਣਾਣ ਵਾਲਾ) ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਰਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਬਹੁਤੇ ਰੰਗ-ਤਮਾਸੇ ਵੇਖ ਕੇ ਉਹ ਕੁਰਾਹੇ ਪਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਹੀ 
ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੋਂ” ਖੁੰਝ ਖੁੰਝ ਕੇ ਉਹ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਇਸ 
ਗੈਂੜ ਵਿਚੋਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਨਾਲ ਹੀ ਖਲਾਸੀ ਪਾਈਦੀ ਹੈ, ਉਹ 

ਪੁਝੂ ਮੈਂਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ (ਗੁਰੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਮਿਲਾ ਕੈ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾਂ 

ਲੈੱਦਾ ਹੈ। ੬। 

ਹੇ ਅੰਵੇਸਲੇ ਤੇ ਗਿਆਨ-ਹੀਣ ਜੀਵ ! ਗੁਰੁ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਦੀ ਆਸ ਵਿਅਰਬ ਹੈ । ਕੀਤੇ ਹੋਂਏ ਚੰਗੇ ਮੰਦੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ 
ਸੰਸਕਾਰ ਤਾਂ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਅੰਦਰ ਮੌਜੂਦ ਹੀ ਹਨ, (ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਨਹ ਪਈਏ, ਤਾੰ 
ਉਹ ਅੰਦਰਲੇ ਚੰਗੇ ਮੰਦੇ ਸੈਸਕਾਰ ਚੰਗੇ ਮੰਦੇਂ ਪਾਸੇ ਖਿੱਚਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ)ਤੇ ਇਸ ਥਿੱਚਾ 

ਬਿੱਚੀ ਵਿਚ ਖ਼ੁਆਰ ਹੋਵੀਦਾ ਹੈ । ਗੁਰ-ਸਬਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਲੋਕਾਈ 

(ਦੁਨੀਆ ਵਾਲੇ) ਸਹਮ ਵਿਚ ਗ੍ਰਸੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਅਜੋਹੀ ਲੌਂਕਾਈ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨੇ 
(ਹਰ ਵੇਲੋ) ਆਪਣੀ ਤੱਕ ਵਿਚ ਰੱਖਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੨। 

ਜਿਸ ਕਰਤਾਰ ਨੰ ਇਹ ਸ੍ਰਿਸਫੀ ਰਚੀ ਹੈ, ਤੈਂ ਦਚ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਫਿਕਾਇਆਂ 
ਚੋਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੂੰ ਆਸਰਾ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਭੀ ਮਨ ਤੋਂ 
ਭੁਲਾਣਾ ਨਹੀ, ਉਹ ਸਦਾ ਹੀ ਸਭ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । 

ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! (ਅਰਦਾਸ ਕਰ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਕਦੇ ਨਾਹ ਡੁੱਲੋ । ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਨਿਆਸਰਿਆਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ। ੮।੧।੨। 

ਨੋਫ ! ਪਹਿਲੀ ਅਸਟਪਦੀ “ਘਰੁ ੧' ਦੀ ਹੈ । ਇਹ ਦੂਜੀ ਅਸਟਪਦੀ'ਘਰੁ ੯ 

ਦੀ ਹੈ । ਅੰਗ ੧ ਇਹੀ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕੁੱਲ ਜੌੜ ੨ ਹੈ । 

7 ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ਕਾਫੀ ਘਰੁ ੧੦ 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੂਰਪ੍ਰਸਾਦਿ॥ਮਾਣਸ ਜਨਮੁ ਦੁਲੰਭੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਾਇਆ 

ਮਨੁ ਤਨੁ ਹੋਇ ਚੁਲੰਭੁ ਜੇ ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਇਆ ॥ ੧ ॥ ਚਲੈ ਜਨਮੁ ਸਵਾਰਿ 

ਵਖਰੁ ਸਚੁ ਲੌ ।! ਪਤਿ ਪਾਏ ਦਰਬਾਰਿ ਸਤਿਗੁਰ ਸਬਦਿ ਤੈ॥੧॥ਰਹਾਉ ॥ 

ਮਨਿ ਤਨਿ ਸਚੁ ਸਲਾਹਿ ਸਾਚੇ ਮਨਿ ਭਾਇਆ ॥ ਲਾਲਿ ਰਤਾਂ ਮੱਠ 

ਮਾਇਆ ਗੁਰੂ ਪੂਰਾ ਪਾਇਆ 11 ੨ ।। ਹਉ ਜੀਵਾ ਗੁਣ ਸਾਰਿ ਅੰਤਰਿ 

੩ ਵਸੋਂ ।! ਤੂੰ ਵਸਹਿ ਮਨ ਮਾਹਿ ਸਹਜੇ ਰਸਿ ਰਸੈ ।। ੩ ।। ਮੂਰਖ ਮਨ 



੨ ਮੈ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਰਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੬੫) ਰਾਗ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਰਲਾ ੧ 

ਸਮਝਾਇ ਆਖਉ ਕੋਤੜਾ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਗਰ ਗੁਣ ਗਾਇ ਰੈਗਿ ਰੈਗੇਤੜਾ॥ 
੪॥ ਨਿਤ ਨਿਤ ਰਿਦੈ ਸਮਾਲਿ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਆਪਣਾ।।ਜੇ ਚਲਹਿ ਗੁਣ ਨਾਲਿ 

ਨਾਹੀ ਦੁਖੁ ਸੰਤਾਪਣਾ ॥ ੫॥ ਮਨਮੁਖ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਣਾ ਨਾ ਤਿਸੂ ਰੰਗੁ 
ਹੈ॥ ਮਰਸ਼ੀ ਹੋਇ ਵਿਡਾਣਾ ਮਨਿ ਤਨਿ ਭੇਗੁ ਹੈ ॥ ੬॥ ਗੂਰ ਕੰ ਕਾਰ 
ਕਮਾਇ ਲਾਹਾ ਘਰਿ ਆਣਿਅਗ॥ਗੁਰਬਾਣੀ ਨਿਰਬਾਣੁ ਸਬਦਿ ਪਛਾਣਿਆ॥ 

੭।। ਇਕ ਨਾਨਕ ਕੀ ਅਰਦਾਸਿ ਜੇ ਤੁਧੁ ਭਾਵਸੀ ।। ਮੈਂ ਦੀਜੈ ਨਾਮ 

ਨਿਵਾਸੁ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵਸੀ ।। ੮ ।। ੧ ॥। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੫੧] 
ਨੌਣ ! ਇਹ ਅਸਟਪਦੀ ਸੂਹੀ ਅਤੇ ਕਾਫੀ ਦੋਹਾਂ ਮਿਲਵੀਆਂ ਰਾਗਣੀਆਂ ਵਿਚ 

ਗਾਈ ਜਾਣੀ ਹੈ । ਕਾਵੀ ਇਕ ਰਾਗਣੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ 1 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਣਸ ਜਨਮੁ-ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮੇ । ਦੁਲੰਡੁ-ਦੁਰਲੱਭ,ਬੜੀਂ ਮੁਸਕਲ 

ਨਾਲ ਮਿਲਣ ਵਾਲਾ । ਪਾਇਆ-ਕਦਰ ਪਾਈ । ਚੁਲੰਛੁ-ਗੂੜ੍ਹਾ ਨਾਲ । ੧। 
ਸਵਾਰਿ-ਸਵਾਰ ਕੇ । ਵਖਰੁ-ਵਪਾਰ ਦਾ ਸੌਦਾ । ਸਚੁ--ਸਦਾ-ਬਿਰ ਨਾਮ ।ਲੈ-ਲੈ 

ਕੇ । ਪੜਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਦਰਬਾਰਿ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ । ਭੈ-ਡਰ-ਅਦਬ ਵਿਚ (ਰਹਿ 
ਕੇ) ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਸਰੀਰ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਸਾਲਾਹਿ-ਸਲਾਹ ਕੇ, ਸਿਫਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕੇ । ਲਾਲਿ-ਲਾਲ (ਰੌਗ) ਵਿਚ । ਰਤਾ-ਰੌਗਿਆ ਗਿਆ । ੨ । 

ਹਉ-ਮੈਂ` । ਸਾਰਿ-ਸੰਭਾਲ ਕੌ । ਤੂ ਵਸੈ-ਤੂ ਹੀ ਤੂ' ਦਾ ਬੋਲ ਵੱਸ ਪਏ । ਸਹਜੇ 
-ਸਹਜ ਵਿਚ, ਅਭੌਲ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਚਸ਼ਿ-(ਨਾਮ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਲ । 
ਰਸੈ-ਰਸਦਾ ਹੈ, ਭਿੱਜਦਾ ਹੈ, ਰਚਦਾ ਹੈ। ੩ 1 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਆਖਉ-ਸੈਂ` ਆਖਾਂ । ਕੋਤੜਾ--ਕਿਤਨਾ ਕੂ? ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਢੇ 
ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ । ਗਾਇ-ਗਾ ਕੇ । ਰੰਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ । ਰੰਗੈਤੜਾ-ਰੰਗਿਆ ਜਾ । ੪ । 

ਚਿੰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਮਾਲਿ-ਸਾਂਭ । ਸੈਤਾਪਣਾ-ਕਲੋਸ ਦੇ ਸਕਣਾ । ੫ 1 
ਰੈਗੂ-(ਨਾਮ ਦੀ) ਲਾਲੀ । ਮਰਸੀ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਗਵਾ ਬੈਠੇਗਾ । 

ਵਿਡਾਣਾ-ਓਪਰਾ, ਨਿਖਸਮਾ । ਭੰਗੂ-ਤੋਣ, ਵਿਛੋੜਾ । ੬ । 
ਲਾਹਾ-ਲਾਭ । ਆਣਿਆ-ਲਿਆੰਦਾ । ਨਿਰਬਾਣੂ-ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ ਪੁਛ । ੭। 

ਭਾਵਸੀ-ਚੰਗੀ ਲੱਗੇ, ਪਸੰਦ ਆਵੇ । ਮੈ-ਮੈਨੂੰ, ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਗਾਵਸੀ- 
ਗਾਵੈਂਗਾ ! ੮ । 

ਅਰਥ :-ਜੇਹੜਾ ਮਨੂੱਖ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਡਰ- 
ਆ ਆ 8 ਲੇ ਰ੨੫੦੦੧੫੧੦੨--੮੧-੫ 



ਰੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੬੬) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪੰਦੀਆਂ ਮਹਲਾ ੧ 
ਨਰ: ਰ-ਧ੦-ਰ੦-੩-<੩>੧੦੨੦-੫੦੦-੩੦-੫੦-<੭=੨੦-੨੦-੧੦੩੦=੩੦-੨੦-੬੭੬੦ ੧੦ ੫3੭੨੦ ੦ ਪਵਨ ੨੦੯੦ -<੦-ਕਨ-<੨ 

ਅਦਬ ਵਿਚ (ਰਹਿ ਕੇ)ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਸੌਦਾ ਵਿਹਾਬਦਾ ਹੈ ਤੇ ਆਪਣਾ ਜੀਫਨ 
ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਕੇ (ਇਥੋਂ) ਤੁਰਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਇਿੱਜ੩ 
ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਚੌਰਾਸੀ ਲੱਖ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਬੜੀ ਮੁਸਕਲ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, 

ਪਰ ਇਸ ਦੀ ਕਦਰ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਜੌ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ । ਜੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੂੰ 
ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ (ਭਾਵ, ਜੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਹੋਂ ਜਾਏ) ਤਾਂ (ਸਰਨ ਪਏ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) 
ਮਨ ਅਤੇ ਸਰੀਰ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਨਾਲ) ਗੂੜ੍ਹਾ ਲਾਲ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਨਾਮ ਦੀ ਬਰ- 
ਕਤਿ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਲਾਲੀ ਚੜ੍ਹ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) । ੧ 1 

ਸਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਨ ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਦੀ 
ਰਾਹੀ” ਸਦਾ=ਬਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂੂ ਦੇ ਮਨ 

ਵਿਚ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਪੁਰਭੂ-ਨਾਮ ਦੀ ਲਾਲੀ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋਇਆ 
ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਲਾਲੀ ਵਿਚ ਗਿੱਝ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ ਰਹਿ ਨਹੀ' ਸਕਦਾ) 

।੨। 
ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ! ਜੇ ਤੂੰ ਮੋਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਸ ਪਏ, ਤਾਂ ਮੇਰਾ ਮਨ ਅਡੋਲ ਅਵਸਥਾ 

ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਭਿੱਜ ਜਾਏ, ਤੇਰੇ ਗੂਣ ਚੈਂਤੇ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਮੌਰੋ 

ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮੌਲ ਪਏ, ਮੋਰੇ ਅੰਦਰ “ਤੂ ਹੀ ਤੂ ਦੀ ਧੁਨ ਲੱਗ ਪਏ 131 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਮੂਰਖ ਮਨ ! ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਕਿਤਨਾ ਕੁ ਸਮਝਾ ਸਮਝਾ ਕੇ ਦੱਸਾਂ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ 

ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ-ਰੰਗ ਵਿੱਚ 

ਰੰਗਿਆ ਜਾ (ਤੇ ਬਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਪਣਾਂ ਜਨਮ ਮਰਨ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਲੈ) । ੪ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਾੰਭ ਕੌ ਰੱਖ ! 

ਜੋ ਤੂੰ (ਪੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਾਲੋਂ ਚੰਗੇ) ਗੁਣ ਨਾਲ ਲੈ ਕੇ (ਜੀਵਨ ਸਫਰ ਵਿਚ) ਤੁਰੇ 

ਤਾਂ ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਕਲੌਂਸ ਤੈਨੂੰ ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕੈਗਾਂ । ਪ । 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੋ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੰ ਕੁਰਾਹੈ 

ਪਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਲਾਲੀ ਨਹੀਂ ਚੜ੍ਹਦੀ / ਉਹ 

ਨਿਖਸਮਾ ਹੋਂ ਕੇ ਆੜਮਕ ਮੌਤ ਸਹੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ) ਵਿਛੌੜਾ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੬ 1 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਕਾਰ (ਭਗਤੀ) ਕਰ ਕੇ (ਭਗਤੀ ਦਾ) ਲਾਡ 

ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਲੈ ਆਂਦਾ, ਉਸ ਨੌ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਗੁਰੂ 

ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸੱਥ ਪਾ ਲਈ 1੭ ! 

ਰੋ ਪਭ ! ਮੇਰੀ ਨਾਨਕ ਦੀ ਅਰਦਾਸ ਡੀ ਇਹੀ ਹੈ, ਜੋ ਨੂੰ ਇਹ ਪਸੰਦ ਆਂ । 



ਬ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੬5) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾ ੧ 

ਜਾਏ ਤੁ ਮੈਂਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਕਰ ਦੇਹ, ਤਾ ਕਿ ਸੈਂ' ਤੇਰੇ ਗੁਣ 

ਗਾੰਦਾ ਰਹਾਂ। ੮। ੧।੩। 

ਨੋਫ ! ਇਹ ਅਸਟਪਦੀ “ਘਰੁ ੧੦ ਦੀ ਹੈ । ਕੁੱਲ ਜੌੜ ੩ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਜਿਉ ਆਰਣਿ ਲੋਹਾ ਪਾਇ ਭੈਨਿ ਘੜਾਈਐ॥ 

ਤਿਉ ਸਾਕਤੁ ਜੋਨ) ਪਾਇ ਭਵੈ ਭਵਾਈਐ ॥੧।'ਬਿਨੁ ਬੂਝੇ ਸਭੁ ਦੁਖੁ ਦੁਖੁ 

ਕਮਾਵਣਾ ।। ਹਉਮੈ ਆਵੈ ਜਾਇ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਵਣਾ ।! ੧ ।। ਰਹਾਉ।। ਤੂੰ 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਰਖਣਹਾਰੁ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਈਐ ।। ਮੈਲਹਿ ਤੁਝਹਿ ਰਜਾਇ 
ਸਬਦੁ ਕਮਾਈਐ ॥ ੨॥ ਤੂੰ ਕਰਿ ਕਰਿ ਵੇਖਹਿ ਆਪਿ ਦੇਹਿ ਸੁ ਪਾਈਐ॥ 
ਤੂ ਦੇਖਹਿ ਥਾਪਿ ਉਥਾਪਿ ਦਰਿ ਬੀਨਾਈਐ ।। ੩ ।। ਦੇਹੀ ਹੋਵਗਿ ਖਾਕੁ 

ਪਵਣੁ ਉਡਾਈਐ ॥ ਇਹੁ ਕਿਥੈ ਘਰੁ ਅਉਤਾਕੁ ਮਹਲੁ ਨ ਪਾਈਐ॥ ੪॥ 

ਦਿਹੁ ਦੀਵੀ ਅੰਧ ਘੋਰ ਬੁ ਮੁਹਾਈਐ ।। ਗਰਬਿ ਮੂਸੈ ਘਰੁ ਚੋਰੁ ਕਿਸੁ 

ਰੁਆਈਆਐ ।। ੫ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਚੋਰੁ ਨ ਲਾਗਿ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਜਗਾਈਐ ।। 
ਸਬਦਿ ਨਿਵਾਰੀ ਆਗਿ ਜੋਤਿ ਦੀਪਾਈਐ॥। ੬॥ ਲਾਲੁ ਰਤਨੁ ਹਰਿ ਨਾਮੁ 

ਗੁਰਿ ਸੁਰਤਿ ਬੁਝਾਈਐ।।ਸਦਾ ਰਹੈ ਨਿਹਕਾਮ ਜੇ ਗੁਰਮਤਿ ਪਾਈਐ।।੭।। 

ਰਾਤਿ ਦਿਹੈ ਹਰਿ ਨਾਉ ਮੰਨਿ ਵਸਾਈਐ ।। ਨਾਨਕ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਇ ਜੇ 
ਤੁਧੁ ਭਾਈਐ ।। ੮ ॥ ੨ ॥ ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੭੫੨] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਆਰਣਿ-ਭੱਠੀ ਵਿਚ । ਭੰਨਿ-ਭੈਨ ਕੇ,ਗਾਲ ਕੇ । ਸਾਕਤੁ-ਰੌਂਬ 

ਨਾਲੋਂ' ਟੁੱਟਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ, ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹਿਆ ਜੀਵ । ਭਵੈ-ਭਟਕਦਾ ਹੈ, ਭੌੱਦਾ ਹੈ । 

ਭਵਾਈਐ-(ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ) ਪਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈਂ । ੧ । 
ਆਵੈ ਜਾਇ-ਜੈਮਦਾ ਮਰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਮਨੁੱਖ । ਮੇਲਹਿ-(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ) ਤੂੰ (ਗੁਰੂ) 
ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈਂ । ੨ । ੍ 

ਦੇਹਿ-ਜੋਂ ਤੂੰ ਦੇਂਦਾ ਹੈਂ । ਬਾਪਿ-ਰਚ ਕੇ । ਉਬਾਪਿ-ਨਾਸ ਕਰ ਕੋ । ਦਰਿ- 
ਅੰਦਰ, ਵਿਚ । ਬੀਨਾਈਐ-ਬੀਨਾਈ, ਨਿਗਾਹ, ਨਜਰ । ੩ । 

`ਰੋਵਗਿ-ਰੋ ਜਾਇਗੀ । ਪਵਲੁ-ਸੁਆਸ । ਅਉਤਾਕੁ-ਬੈਠਕ ।੪। 
ਦਿਹੁ ਦੀਵੀ-ਦਿਨ ਦੀਵੀ', ਚਿੱਟਾ ਦਿਨ ਹੁੰਦਿਆ ਭੀ । ਅੰਧ ਘੋਰੁ-ਘੁੱਪ ਹਨੋਰਾ। 

__ਘਬੁ=ਘਰ ਦਾਂ ਮਾਲ । ਮੁਹਾਈਐ-ਲੁੱਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗਰਬਿ-ਅਹੌਕਾਰ ਵਿਚ । ਮੁਸੈ 
-ਚੁਗੀੰਦਾ ਹੈ । ਰੂਆਈਐ-ਸਿਕਾਇਤ ਕੀਤੀ ਜਾਏ । ੫ । 

ਹਲ ਪਲ ਲਲ-ਰ੧-੯੦ ੨੦ ੧-੫੩-ਵ-੨੦ ੨੦੦੫੦-੫੨੦੨੨ >> ੫੦ <੩-੫੦-ਵ੦-ਓ6 ਨ ਰਲ >> ੨-੫੦੨੦੨੦-੦<੦-%੦<੦੫<੦=-ਅ- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੮ ) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਰਲਾ ੧ 

ਨ ਲਾਗਿ-ਨਹੀ” ਲੱਗ ਸਕਦਾ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਗਾਹੀ' । ਆਗਿ-ਤ੍ਿਸਨਾ- 
ਅੱਗ । ਦੀਪਾਈਐ-ਜਗਦੀ ਹੈ, ਚਮਕਦੀ ਹੈ। ੬ । 

ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਨਿਹਕਾਮੁ-ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ । ੭ । 

ਦਿਹੈ-ਦਿਨੈ । ਮੰਨਿ-ਮਨਿ, ਮਨ ਵਿਚ । ੮ । 
ਅਰਥ :-(ਜਹੀ ਜੀਵਨ-ਜਾਚ) ਸਮਝਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖ (ਜੇਹੜਾ ਭੀ) ਕਗ 

ਕਰਦਾ ਹੈ ਦੁੱਖ (ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਦੁੱਖ ਹੀ ਦੁੱਖ (ਸਹੇੜਦਾ ਹੈ) 1 ਹਉਮੈ 
ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਨੁੱਖ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਭਟਕਦਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੰ 

ਕੂਰਾਹੈ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜਿਵੇ” ਭੱਠੀ ਵਿਚ ਲੋਹਾ ਪਾ ਕੈ (ਤੇ) ਗਾਲ ਕੇ (ਨਵੇਂ ਸਿਰੇ) ਘੜਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 

(ਲੋਹੇ ਤੋ ਕੰਮ ਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਬਣਾਈਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ) ਤਿਵੇ' ਮਾਇਆ 

ਵੇੜ੍ਹਿਆ ਜੀਵ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਪਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌਂੜ ਵਿਚ ਪਾਇਆਂ 

ਹੋਇਆ ਗੋੜ ਵਿਚ ਚੱਕਰ ਲਾੰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਆਖਿਰ ਗੂਰੂ ਦੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ ਸੁਮਤਿ ਸਿੱਖਦਾ 

ਹੈਂ)।੧। 

ਹੈ ਪਰਭੂ ! (ਭਟਕ ਭਣਕ ਕੇ ਆਖ਼ਿਰ) ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਤੂੰ 

ਉਸ ਨੂੰ (ਜ਼ੌਰਾਸੀ ਦੇ ਗੌੜ ਤੋਂ) ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ; ਉਹ, ਹੈ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । 

ਗੁਰੂ (ਭੀ) ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਚਜਾ ਅਨੁਸਾਰ ਹੀ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈਂ(ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ) 

ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਕਮਾਂਦਾ ਹੈ (ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਅਨੁਸਾਰ ਆਚਰਨ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ) 151 

ਹੈਂ ਖੂਭੂ ! ਜੀਵ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਸੰਭਾਲ ਭੀ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ'। 

ਜੋ ਕੁੜ ਤੂੰ ਦੇਂਦਾ ਹੈਂ ਉਹੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਤੂੰ ਆਪ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ਆਪ ਨਾਂਸ 

ਕਰਦਾਂ ਹੈ', ਸਭ ਦੀ ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਨਿਗਰਾਨੀ ਵਿਚ ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ' 1 ੩ 

ਜਦੋਂ' (ਸਰੀਰ ਵਿਚੋਂ) ਸੁਆਸ ਨਿਕਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਸਰੀਰ ਸਿੱਟ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 

(ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਹਲ ਮਾੜੀਆਂ ਦਾ ਮਨੁੱਖ ਮਾਣ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਵਿਰ ਨਾਹ ਇਹ ਘਰ ਇਸੇ ਨੂੰ 

ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਨਾਹ ਬੈਠਕ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ਤੇ ਨਾਹ ਇਹ ਮਹਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ 1੪1 

(ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਜਾਚ ਸਮੜਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ)ਜੀਵ ਆਪਣਾ ਘਰ ਦਾ ਮਾਲ(ਆਤਮ 

ਸਰਮਾਇਆ) ਲੁਣਾਈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਚਿੱਟਾ ਦਿਨ ਹੁੰਦਿਆਂ (ਇਸ ਦੇ ਡਾ ਦਾ)ਘੁੱਪ ਹਨੌਰਾ 

ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਅਰੰਕਾਰ ਵਿਚ (ਗਾਫ਼ਲ ਰਹਿਣ ਕਰਕੇ ਮੌਹ-ਰੂਪ) ਚੋਰ ਇਸ ₹ 

ਘਰ (ਆਤਮਕ ਸਰਮਾਏ) ਨੂੰ ਲੁੱਟਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। (ਸਮਝ ਹੀ ਨਹੀ?) ਕਿਸ ਪਾਸ 

ਸਿਕਾਇਤ ਕਰੋਂ ? ੫ । 

ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਪੈੱਢਾ ਹੈ ਉਸ(ਦੈ ਸਰਮਾਏ) ਨੂੰ ਚੌਰ ਨਹੀਂ' ਪੈਂਦਾ, 

॥ 
1 
੧ 
। 
1 



1 ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੬੯ 1 __ ਰਾਂਗੇ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾ 4 

ਗੁਰੂ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀਂ (ਆਤਮਕ ਸਰਮਾਏ ਦੇ ਚੌਰ ਵਲੋਂਸੁਚੈਤ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਆਪਣੇ ਸਬਦ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ' ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ-) ਐਂਗ ਬੁਝਾ ਦੇਂਦਾ 
ਹੈ, ਤੇ ਰੱਬੀ ਜੋਤਿ ਜਗਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੬ । 

ਪਰਮਾੜਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ) ਲਾਲ ਹੈ ਰਤਨ ਹੈ (ਸਰਨ ਪਏ ਸਿੱਖ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਨੰ 

ਇਹ ਸੂਬ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ੜ੍ਰਿਸਨਾ-ਔੱਗ ਨਹੀ” ਪੋਹਦੀ) । ਜੇਂ 

ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏ ਤਾਂ ਉਹ ਸਦਾ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਵਾਸਨਾ ਡੋ 

ਬਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੭ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਪ੍ਰਭੂ-ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰ-ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਭਾਵੇ (ਤਾਂ ਮੋਹਰ 

ਕਰ, ਤੇ) ਆਪਣੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਾ, ਤਾ ਕਿ ਰਾਤ ਦਿਨ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਹੇ ਹਰੀ ! 

ਤੈਰਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ । ੮1 ੨1੪1 

ਨੋਟ : “ਘਰੁ ੧੦" ਦੀ ਇਹ ਦੂਜੀ ਅਸਟਪਦੀ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ॥। ਮਨਹੁ ਨ ਨਾਮੁ ਵਿਸਾਰਿ ਅਹਿਨਿਸਿ 
ਧਿਆਈਐ ।। ਜਿਉ ਰਾਖਹਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰਿ ਤਿਵੈ ਸੁਖੁ ਪਾਈਐ ।। ੧ ।। 
ਮੈ ਅੰਧੁਲੇ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਲਕੂਟੀ ਟੋਹਣੀ ।। ਰਹਉ ਸਾਹਿਬ ਕੀ ਟੇਕ ਨ ਮੋਹੈ 
ਮੋਹਣੀ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਹ ਦੇਖਉ ਤਹ ਨਾਲਿ ਗੁਰਿ ਦੇਖਾਲਿਆ ॥ 
ਅੰਤਰਿ ਬਾਹਰਿ ਭਾਲਿ ਸਬਦਿ ਨਿਹਾਲਿਆ ।। ਸੇਵੀ ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਇ 
ਨਾਮੁ ਨਿਰੈਜਨਾ ॥ ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ ਤਿਵੈ ਰਜਾਇ ਭਰਮੁ ਭਉ ਭੈਜਨਾ ॥ ੩ ॥ 
ਜਨਮਤ ਹੀ ਦੁਖੁ ਲਾਗੈ ਮਰਣਾ ਆਇ ਕੈ ।। ਜਨਮੁ ਮਰਣੁ ਪਰਵਾਣੁ ਹਰਿ 
ਗੁਣ ਗਾਇ ਕੈ । ੪ ।। ਹਉ ਨਾਹੀ ਤੂ ਹੋਵਹਿ ਤੁਧ ਹੀ ਸਾਜਿਆ ।। 
ਆਪੇ ਥਾਪਿ ਉਥਾਪਿ ਸਬਦਿ ਨਿਵਾਜਿਆ ।! ੫ ।। ਦੇਹੀ ਭਸਮ ਰੁਲਾਇ 
ਨ ਜਾਪੀ ਕਹ ਗਇਆ ॥ ਆਪੇ ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ ਸੋ ਵਿਸਮਾਦੁ ਭਇਆ ॥ 
੬॥ ਤੂੰ ਨਾਹੀ ਪ੍ਰਭ ਦੂਰਿ ਜਾਣਹਿ ਸਭ ਤੂ ਹੈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਵੇਖਿ ਹਦੂਰਿ 
ਅੰਤਰਿ ਭੀ ਤੂ ਹੈ॥ ੭॥ ਸੈ ਦੀਜੈ ਨਾਮ ਨਿਵਾਸੁ ਅੰਤਰਿ ਸਾਂਤਿ ਹੋਇ ॥ 
ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਨਾਨਕ ਦਾਸੁ ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਤਿ ਦੇਇ । ੮॥।੩॥੫।। 
[ਪੰਨਾ ੭੫੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਹੁ--ਮਨ ਤੋਂ । ਅਹਿ-ਦਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਰਾਖਹਿ- 
(ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਤੂੰ ਰੱਥੇਂ' । ਧਾਰਿ-ਧਾਰ ਕੇ, ਕਰ ਕੇ । ੧। 

ਲਕੁਫੀ-ਛੋਟੀ ਲੱਕੜੀ, ਡਗੌਰੀ, ਸੋਫੀ । ਟੋਹਣੀ-ਆਸਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਭੌਗੋਰੀ 
(ਜਿਸ ਨਾਲ ਟੋਹ ਟੌਹ ਕੇ ਰਸਤਾ ਲੱਭਿਆ ਜਾ ਸਕੇ) । ਰਹਉ-ਮੈਂ' ਰਹਿਦਾ ਹਾਂ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੭੦ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹ“ ਗੁ ਸੂ ਲੁ 

ਟੈਕ-ਆਸਰਾ । ਮੌਹਣੀ-ਮੌਹ ਲੈਣ ਵਾਲੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਹ-ਜਿਧਰ, ਜਿਥੈ । ਦੇਖਉ--ਮੈ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੰ । ਭਾਲਿ-ਉ | 

ਕੈ । ਸਬਦਿ-(ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਨਿਹਾਲਿਆ-ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ।੨। _! 
ਸੈਵੀ-ਜੈ' ਸੇਵਾ ਕਰ, ਮਸਿਮਾ । ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਇ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਅਨੁਸਰ ਗੰਹ | 

ਕੈ । ਭੌਜਨਾ=ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ । ਤੋ | 

ਜਨਮਤ ਹੀ-ਜੰਮਦਿਆਂ ਹੀ । ਮਰਣਾ-ਆਂਤਮਕ ਮੌਤ 1 ਆਇ ਕੈ-(ਜਰਤ | 

ਵਿਚ) ਆ ਕੇ । ਜਨਮੁ ਮਰੁ-ਜਨਮ ਤੋਂ ਮਰਨ ਤਕ (ਸਾਰੀ ਉਮਰ)18। __ | 
ਹਉ-ਮੈਂ'। ਤੁਧ ਹੀ-ਤੂੰ ਹੀ । ਥਾਪਿ-ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਉਬਾਪਿ-ਉਬਾਹ, ਨਾਸ । 

ਕਰਦਾ ਹੈ । ਨਿਵਾਜ਼ਿਆ-ਆਦਰ-ਮਾਣ ਦਿੱਤਾ 1 ੫ । | 

ਦੇਹੀ-ਸਰੀਰ । ਭਸਮ-ਸੁਆਹ, ਮਿੱਟੀ । ਰੁਲਾਇ-ਹੁਲਾ ਕੰ, ਮਿਲਾ ਕੈ 1 38- | 

ਕਿਥੇ ? ਵਿਸਮਾਦੁ-ਹੈਰਾਨੀ, ਅਸਚਰਜਤਾ । ੬ । 

ਹਦੂਰਿ-ਅੰਗ-ਨੰਗ, (ਹਰ ਥਾਂ) ਹਾਜ਼ਰ 1 9 । 

ਮੈ-ਮਨੂੰ, ਮੈਂਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਦੈਇ-ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੮ । 
ਅਰਥ :-ਮੈਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਵੇ ਮੌਹ ਵਿਚ) ਅੰਨ੍ਹੇ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਤੈਗੌਹੀ 

(ਦਾ ਕੰਮ ਦੇਂਦਾ) ਹੈ, (ਮੋਰ ਲਈ) ਫੌਰਣੀ ਹੈ (ਜਿਸ ਨਾਲ਼ ਫੌਹ ਟੋ0 ਕੈ ਮੈਂ ਜੀਵਨ 

ਦਾ ਸਹੀ ਰਸਤਾ ਲੱਭਦਾ ਹਾ) । (ਜਦੋਂ) ਮੈੱ'` ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਆਸਰੇ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ ਤਾਂ 

ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ ਸੌਹ ਨਹੀਂ' ਸਕਦੀ 1 ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੋ ਜਿੰਦੋਂ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਨਾਹ ਬੁਲਾ 1 ਦਿਨ ਰਾਤ 

ਪਰਮਖ਼ਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ! ਸਿਵੇ ਮੈਂਹਰ ਕਰ ਕੈ ਤੂੰ 

ਮੈਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਤੋਂ) ਬਰਾਏਂ, ਤਿਵੋ' ਸੈਨ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ 

1੧। 
(ਹੈ ਪਰਭੂ !) ਜਿਧਰ ਮੈਂ ਵੇਖਢਾ ਹਾਂ ਉਧਰ ਹੀਂ ਗੁਰੂ 

ਕਿ ਤੂੰ ਮੇਰੋ ਨਾਲ ਹੀ ਹੈ' । ਬਾਹਰ ਲੱਭ ਲੱਭ ਕੈ ਹੁਣ ਗੁਰੂ ਦੇ 

ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ । ੨ | 

ਹੈ ਮਾਇਆ-ਫਹਿਤ ਪ੍ਰਭੂ ! ਗੁਰੂ ਦੈ ਅਨੁਸਾਰ ਰਹਿ ਕੈ 

ਹਾਂ । ਹੋ ਭਰਮ ਤੋਂ ਭਉ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਖੁਛੂ [ਜੋ ਕੁਝ 

੭ 
ਨੇ ਮੌਨੂੰ ਵਿਖਾਂ ਦਿੱਤਾਂ ਹੈ 

ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਮੈਂ (੫ਗੀ [ 

25. 

ਮੈ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਿਮੱਲਾਂ 

ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਮੈ" 

ਉਸ ਨੂੰ ਤੇਰੀ ਰਜਾਂ ਸਮਝਦਾ ਹਾੰ । ੩
 । 

ਸਿ 

ਭਾ ਪੂਭੁ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਸਾਰ ਦਈਏ ਤੀ) ਜੌਮਵਿਆਂ ਹੀ ਜਗਤ
 ਵਿਚ ਆਉਂਦਿਆਂ 

ਚੀ ਮੋਤ ਦਾ ਦੁੱਖ ਆ ਵਾਪਰਦਾ ਹੈ । ਪ
ਰਮਾਤਮਾ ਦੈ ਗੁਣ ਗਾ ਕੈੰ ਸਾਰਾਂ

 ਹੀ 

| ਨੰ ਅਰਬ ਹਠ ਚ 



-ਖ 
ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਸ਼ਣ ( 8੭੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹੰਲਾਂ ਤੇ 

ਗੁਰੂ ਗਰ 

ਜੀਵਨ ਸਫਲਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੪ 1 ਕਿ 

ਹੇ ਪੂਝੂ ! ਤੂੰ ਹੀ (ਸਾਰਾ ਜਗਤ) ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 

ਆਪ ਹੀ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਤੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੌੜ ਕੌ ਨਿਵਾਜਦਾ 

ਹੈਂ ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਤੂੰ (ਪਰਗਣ) ਹੁੰਦਾ ਹੈ' ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ “ਹਉਮੈਂ” ਨਹੀ ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ 

1੫1 
ਜੀਵਾਤਮਾ (ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ) ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਰੁਲਾਂ ਕੈ, ਪੜਾ 

ਨਹੀ' ਲੱਗਦਾ, ਕਿੱਥੇ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਅਚਰਜ ਕੇਂਤਕ ਵਰਤਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਹੈ ਪੁਭੂ !) 
ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ । ੬ । 

ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦੇ ਹਨ ਉਹ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਕਿ ਹੇਂ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ 

(ਕਿਸੇ ਭੀ ਥਾਂ ਤੋਂ) ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਹੈਂ, ਹਰ ਬਾਂ ਤੂੰ ਹੀ ਤੂੰ ਹੈਂ, ਅੰਦਰ ਭੀ ਤੂੰ ਹੈਂ (ਬਾਹਰ 
ਭੀ ਤੂੰ ਹੈਂ) ਤੈਨੂੰ ਉਹ ਹਰ ਬਾੰ ਹਾਜ਼ਰ-ਨਾਜਰ ਵੇਖਦੇ ਹਨ । ੭ ! 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਅਰਦਾਸ ਕਰ-ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦਾ ਨਿਵਾਸ 

ਬਖ਼ਸ, ਤਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਸਾਂਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋਵੇ । (ਤੇਰੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ) ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ 
ਸਿੱਖਿਆ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਢਾਸ (ਤੇਰੇ) ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ। ੮ । ੩1੫ । 

ਨੌਫ-'ਘਰੁ ੧੦" ਦੀਆਂ ੩ ਅਸਟਪਦੀਆਂ । ਕੁੱਲ ਜੋੜ ਸੂਹੀ ਵਿਚ ੫ 1 

ਰਾਗੁ ਸ਼ੂਹੀ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੧ ਅਸਟਪਦੀਆ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਨਾਮੈ ਹੀ ਤੇ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਹੋਆ ਬਿਨ 

ਸਤਿਗੁਰ ਨਾਮੁ ਨ ਜਾਪੈ ।! ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਮਹਾ ਰਸੁ ਮੀਠਾ ਬਿਨੁ ਚਾਖੇ 

ਸਾਦੁ ਨ ਜਾਪੈ।।ਕਉਡੀ ਬਦਲੌ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ ਚੀਨ੍ਸਿ ਨਾਹੀ ਆਪੈ॥ 
ਗੁਰਮੂਖਿ ਹੋਵੈ ਤਾ ਏਕੋ ਜਾਣੈ ਹਉਮੈ ਦੁਖੁ ਨ ਸੈਤਾਪੈ । ੧ ।। ਬਲਿਹਾਰੀ 

ਗੁਰ ਆਪਣੇ ਵਿਟਹੁ ਜਿਨਿ ਸਾਚੇ ਸਿਉ ਲਿਵ ਲਾਈ ।। ਸਬਦੁ ਚੀਨ੍ਹ੍‌ 
ਆਤਮੁ ਪਰਗਾਸਿਆ ਸਹਜੇ ਰਹਿਆ ਸਮਾਈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਗੂਰ- 

ਮੁਖਿ ਗਾਵੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੂਝੈਂ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਬਦੁ ਬੀਚਾਰੇ ॥ ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਸਭੁ 
ਗੁਰ ਤੇ ਉਪਜੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਕਾਰਜ ਸਵਾਰੇ ॥ ਮਨਮੁਖਿ ਅੰਧਾ ਅੰਧੁ ਕਮਾਵੈ 
ਬਿਖੁ ਖਟੋ ਸੌਸਾਰੇ 1 ਮਾਇਆ ਮੋਹਿ ਸਦਾ ਦੁਖੁ ਪਾਏ ਬਿਨੁ ਗੁਰ ਅਤਿ 
ਪਿਆਰੇ ॥ ੨॥ [੭੫੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਾਸੈ ਹੀ ਤੇ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਹੀ । ਨ ਜਾਪੈ-ਕਦਰ 
ਨਹੀਂ ਪੈਂਦੀ, ਸਮਝ ਨਹੀ ਆਉ'ਦੀ । ਮਹਾ ਰਸੁ-ਵੁਡੇ ਰਸ ਵਾਲਾ । ਸਾਦੁ-ਸੁਆਦ । 

੮੨੦੦ ਵਨ ੩੦੩੦੫੦-੨੦੦੧੦੫੨੦੫੦੦੧੦੫੦<੦੦੨੦-੨੦੧੦-੫੦-੨੦-੩੦੫੦੦੨੦੩੦੩੮ਵ-੨੦-੨੦-੨੦੦੫੦੦੫੦-੦-੫੦-੩=੨੭੫੦੦੦੦=੩੦੧੦-੨੦<੦੦- ੫੦6੦੦ <੦-ਧਨਾਲਮਾਲਲ >> ਅਲਰ>-& 



੍ੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੭੨) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 

ਚੀਨ੍ਹਸਿ-ਪਛਾਣਦਾ । ਆਪੈ-ਆਪਣੈ ਆਪ ਨੂੰ, ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ। 
ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾਂ । ਜਾਠੈਂ-ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੰਤਾਪੈ- 
ਦੁੱਖ ਦੇਂਦਾ । ੧। 

ਵਿਣਹੁ-ਤੋਂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਸਿਉ-ਨਾਲ਼ । ਲਿਵ-ਲਗਨ,ਪ੍ਰੀਤਿ । 
ਚੀਨ੍ਹਿ=ਪਛਾਣ ਕੇ । ਆਡਮੁ-ਆਪਣਾ ਆਪਾ । ਪਰਗਾਸਿਆ-ਰੋਂਸ਼ਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਚਮਕ ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ਸਹਜੋ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ੧। ਚਹਾਉ । 

ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੁ-ਸਰੀਰ । ਤੋ-ਤੋ । ਉਪਜੈ-ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ 

ਜਨਮ ਲੈਦਾ ਹੈ ।ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ।ਬਿਖ-ਜ਼ਹਰ, 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਣ ਵਾਲਾ ਜ਼ਹਰ ! ਮੋਹਿ-ਮੋਹ ਵਿਚ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈ'' ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਨੇ (ਸਰਨ 

ਆਏ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤਿ ਜੋੜ ਦਿੱਤੀ (ਭਾਵ, 

ਜੌੜ ਦੇਂਦਾ ਹੈ) । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨਾਲ਼ ਸਿ ਪਾ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਚਮਕ 

ਧੈੱਦਾ ਹੈ, ਮਨੂੱਖ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੌ' ਸਭ ਕੁੜ (ਸਾਰਾ ਰੌਸਨ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ) 

ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਠ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨਾਮ ਦੀ ਕਦਰ ਨਹੀਂ' ਪੈਂਦੀ । ਗੁਰੂ ਦਾ 
ਸਬਦ ਵ੍ਰਭੇ ਰਸ ਵਾਲਾ ਹੈ ਮਿੱਠਾ ਹੈ, ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਇਸ ਨੂੰ ਚੱਖਿਆਂ ਨਾਹ ਜਾਏ, 
ਸੁਆਦ ਦਾ ਪਤਾ ਨਹੀ” ਲੱਗ ਸਕਦਾ । ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਗਹੀ? 

ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ ਨਹੀਂ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਨੂੰ ਕੌਡੀ 

ਦੇ ਵੱਟੇ (ਵਿਅਰਬ ਹੀ) ਗਵਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ' ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੋ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰਦਾ 

ਹੈ, ਤਚੋ' ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਉਮੈ ਦਾ ਦੁੱਖ 
ਨਹੀਂ ਸਤਾ ਸਕਦਾ । ੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਠ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 

ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਢ ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ 

ਜਿੰਦ ਉਸ ਢਾ ਸਰੀਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਨਵਾਂ ਆਤਮਕ ਜਨਮ ਨੈੱਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ 

ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸਵਾਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਆਪਣੇਂ ਮਨ ਦੈ ਪਿੱਛੋ 

ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਵਾ 

ਅੰਨ੍ਹਿਆਂ ਵਾਲਾ ਕੌਮ ਹੀ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਵੇਚ ਉਹੀ ਖੱਟੀ ਬੋਫਦਾ 

$ ਜੇਹੜੀ ਉਸ ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਸਤੋਂ ਜਹਰ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪਿਆਰੇ ਗੁਤੂ ਦੀ 

ਸਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੈ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੈਂ ਸਦਾ ਦੇਖ ਸਹ ਰਦਾ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੭੩ ) __ ਰਾਗੁ ਸ਼ੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾ ਤੇ ਕਮ ਤਕ ਤਿਨ 

ਰਹਿੰਢਾ ਹੈ। ੨। 

ਸੋਈ ਸੇਵਕੁ ਜੇ ਸਤਿਗੁਰ ਸੋਵੇ ਚਾਲੈ ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਏ ।। ਸਾਚਾਂ 

ਸਬਦੁ ਸਿਫਤਿ ਹੈ ਸਾਚੀ ਸਾਚਾ ਮੰਨਿ ਵਸਾਇ ।। ਸਚੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਆਸਥੈ ਹਉਮੈ ਵਿਚਹੁ ਜਾਝੇ ।। ਆਪੈ ਦਾਤਾ ਕਰਮੁ ਹੈ ਸਾਚਾ ਸਾਚਾ ਸਬਦੁ 

ਸੁਣਾਏ ।੩ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਘਾਲੋ ਗੂਰਮੂਖਿ ਖਟੇ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਜਪਾਏ 11 
ਸਦਾ ਅਲਿਪਤੂ ਸਾਚੈ ਰੈਗਿ ਰਾਤਾ ਗੁਰ ਕੈ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਏ ॥ਮਨਮੁਖੁ ਸਦ 
ਹੀ ਕੂੜੋ ਬੋਲੈ ਬਿਖੁ ਬੀਜੈ ਬਿਖੁ ਖਾਏ ॥ ਜਮਕਾਲਿ ਬਾਧਾ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦਾਧਾ 
ਬਿਨੁ ਗੂਰ ਕਵਣੁ ਛਡਾਏ ।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੭੫੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋਈ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਸੇਵਕੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਭਗਤ । ਸਤਿਰ੍ਰਰਰ 
ਸੋਵੇ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ । ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਏ-ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਇ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਜਾ ਵਿਚ । 

ਸਾਚਾ ਸਬਦੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਸਾਚੀ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਮੰਨਿ-ਮਨਿ, ਮਨ 

ਵਿਚ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਚੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੋਂ ਤੂਰ ਕੇ । ਆਖੈ-ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਜਾਏ--ਦੂਰ 
ਹੌ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਆਪੈ-(ਪੁਡੂ) ਆਪ ਹੀ । ਕਰਮੁ-ਬਸ਼ਸ਼ਸ । ੩ । 

ਘਾਲੇ-(ਸਿਮਰਨ ਦੀ) ਮੇਹਨਤਿ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਖਟੇਂ-ਨਾਮ-ਧਨ ਖੱਟਦਾ ਹੈ । 
ਅਲਿਪੜੂ-ਨਿਰਲੈਪ । ਸਾਚੈ ਰੰਗਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪਰਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਰਾਂਤਾ- 
ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ । ਗੁਰ ਕੈ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਰਹਿ ਕੇ । ਸਹਜਿ- 
ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਸੁਭਾਏ--ਸੁਭਾਇ, ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਮਨਮੁਖੂ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ 
ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਕੂੜੋਂ-ਕੂੜ ਹੀ, ਬੂਠ ਹੀ । ਜਮ ਕਾਲਿ ਬਾਧਾ-ਮੌਤ (ਦੇ 
ਪੰਜੇ) ਵਿਚ ਬੱਬਾ ਹੋਇਆ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ (ਦੀਆ ਫਾਹੀਆਂ) ਵਿਚ ਬੱਬਾ ਹੋਇਆ । 
ਦਾਧਾ-ਸਾੜਿਆ ਹੋਇਆ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ 
ਤੁਰਨ ਲੱਗ ਪੈੱਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਭਗਤ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਪਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਢੀ ਬਾਣੀ, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਉਸ ਦੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਫਿਕੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ), ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦ- 
ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ) ਅੰਦਰੋਂ ਹਉਮੈ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਢੀ ਹੈ । (ਉਸ ਨੂੰ ਯਕੀਨ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) 

ਕੇ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੭੪ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਜਟੇਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ਤੇ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਬਖ਼ਸਸ ਅਟੱਲ ਹੈ। 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸੁਠਾਂਦਾ ਗੰਹੰਦਾ 
ਹੈ।੩। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੂਰਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਨਾਮ 

ਸਿਮਰਨ ਦੀ) ਮੇਹਨਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਨਾਮ-ਧਨ) ਖੌਟਦਾ ਹੈ, ਤੇ, (ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ) ਨਾਮ 

ਜਪਾਂਦਾ ਹੈ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਡੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੌਗੀਜ ਕੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ (ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਨਿਰਲੋਪ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਰਹਿ ਕੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ 

ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਖੁਡੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
ਪਰ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਹੀ ਝੂਠ ਬੋਲਦਾ ਹੈ, 

(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਣ ਵਾਲਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦਾ) ਜ਼ਹਰ ਬੀਜਦਾ ਹੈ, 

ਤੇ, ਉਹੀ ਜ਼ਹਰ ਖਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਸੇ ਜ਼ਹਰ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦਾ 

ਹੈ) । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀਆਂ ਫਾਹੀਆਂ ਵਿਚ ਬੱਬਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ 

ਅੱਗ ਨਾਲ ਸੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਇਸ ਬਿਪਤਾ ਵਿਚੋਂ ਉਸ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਹੋਰ 
ਕੋਈ ਛਡਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । ੪ । 

ਸਚਾ ਤੀਰਬੁ ਜਿਤੁ ਸਤਸਰਿ ਨਾਵਣੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਪਿ ਬੁਝਾਏ ॥ 
ਅਠਸਠਿ ਤੀਰਥ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਦਿਖਾਏ ਤਿਤੁ ਨਾਤੈ ਮਲ ਜਾਏ ॥ ਸਚਾਂ 
ਸਬਦੁ ਸਾਚਾ ਹੈ ਨਿਰਮਲੁ ਨ ਮਲੁ ਲਗੈ ਨ ਲਾਏ ।। ਸਚੀ ਸਿਫਤਿ ਸਚੀ 
ਸਾਲਾਹ ਖੂਰੇ ਗੁਰ ਤੇ ਪਾਏ ।। ੫ ।। ਤਨੁ ਮਨੁ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਗਰ ਤਿਸੁ 
ਕੋਰਾ ਦੁਰਮਤਿ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਏ ॥ ਹੁਕਮੁ ਹੋਵੈ ਤਾ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋਵੈ ਹਉਮੈ 

ਵਿਚਹੁ ਜਾਏ ।। ਗੁਰ ਕੀ ਸਾਖੀ ਸਹਜੇ ਚਾਥੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਅਗਨਿ ਬੁਝਾਏ ॥ 

ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਰਾਤਾ ਸਹਜੇ ਮਾਤਾ ਸਹਜੇ ਰਹਿਆ ਸਮਾਏ ।1 ੬ ।। 

[ਪੰਨਾ ੭੫੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਚਾ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਜਿਤੁ ਸਤਿਸਰਿ-ਜਿਸ ਸੱਚ 

ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਅਠਸਠਿ-ਅਨਾਹਨ । 

ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਵਿਚ । ਦਿਖਾਏ--(ਪੁਭੂ) ਵਿਖਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਤਿਤੁ-ਉਸ (ਗੁਰ-ਸਬਦ 

ਤੀਰਬ) ਵਿਚ । ਨਾਤੈ--ਨ੍ਰਾੜਿਆਂ । ਗੁਰ ਤੇ-ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ । ੫ ! ਇ 

ਹਰਿ ਤਿਸੁ ਕੈਰਾ-ਉਸ ਹਰੀ ਢਾ ।ਕੇਰਾ-ਦਾ । ਦੁਰਮਤਿ-ਖੋਟੀ ਮਤਿ (ਦੇ 

ਕਾਰਨ) । ਨਿਰਮਲੁ-ਪਵਿਤੁ । ਸਾਖੀ-ਸਿੱਖਿਆ । ਸਹਜੋ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ 1 

ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ।ਰਾਤਾ-ਰੰਗਿਆਂ ਹੋਇਆਂ । ਮਾੜਾ-ਮਸਤ,ਲੀਨ । ਸਹਜ” 
ਉਸ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿੱਥ ਦਰਪਣ (੪੭੫) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੩ 

ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ । ੬ । 

ਅਰਥ :-ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਆ ਪੈੱਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਖੁਭੂ ਆਪ ਇਹ 

ਸਬ ਬਖਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜਿਸ ਸੱਚੇਂ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਇਸਨਾਨ ਕਰਨਾਂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸਦਾ 

ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਤੀਰਥ (ਗੁਰੂ ਦਾਂ ਸਬਦ ਹੀ ਹੈ) ਗੁੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵ
ਿਚ (ਹੀ 

ਪ੍ਰਭੂ ਉਸ ਨੂੰ) ਅਠਾਹਠ ਤੀਰਬ ਵਿਖਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਵਿਖਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਕਿ)ਉਸ (ਗੁਰੂ 

ਸਬਦ-ਤੀਰਬ) ਵਿਚ ਨ੍ਰਾਤਿਆਂ (ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੀ) ਸੈਲ ਲਹਿ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨ 

ਯਕੀਨ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਬਦ ਹੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ ਅੰ 

ਪਵਿਤੁ ਤੀਰਬ ਹੈ (ਉਸ ਵਿਚ ਇਸਨਾਨ ਕੀਤਿਆਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਮੈਂਲ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦੀ, 

(ਉਹ ਤੀਰਬ) ਮੈਂਲ ਨਹੀ' ਚੰਬੋੜਦਾ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪੂਰੈ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ 

ਵਾਲ਼ੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੫। 

ਪਰ ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਨਹੀਂ' ਪੈਂਦਾ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਖੋਟੀ ਮੜਿ ਦੇ 

ਕਾਰਨ ਇਹ ਨਹੀ ਆਖ ਸਕਦਾ ਕਿ ਸਾਡਾ ਇਹ ਸਰੀਰ ਸਾਡਾ ਇਹ ਮਨ ਸਭ ਕੁਝ 

ਉਸ ਪੁਭੂ ਦਾ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਮਨੁੱਖ 

ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ) ਪਵਿਤੂ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ) ਐਵਰੋਂ 

ਹਉਮੈ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ 

ਉਪਦੇਸ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ, (ਗੂਰੂ ਦਾ ਉਪਦੈਸ ਉਸ ਦੋ ਐਵਰੋਂ) ੜ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ 
ਅੱਗ ਬੂਬਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਰੈਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ 

ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 
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ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਮੁ ਸਤਿ ਕਰਿ ਜਾਣੈ ਗੁਰ ਕੈ ਭਾਇ ਪਿਆਰੇ ।। ਸਚੀ 

ਵਡਿਆਈ ਗੂਰ ਤੇ ਪਾਈ ਸਚੈ ਨਾਇ ਪਿਆਰੇ ।। ਏਕੋ ਸਚਾ ਸਭ ਮਹਿ 
ਵਰਤੈ ਵਿਰਲਾ ਕੋ ਵੀਚਾਰੇ । ਆਪੇ ਮੇਂਲਿ ਲਏ ਤਾ ਬਖਸੇ ਸਚੀ ਭਗਤਿ 

ਸਵਾਰੇ ।। ੭ ।। ਸਭੋ ਸਚੁ ਸਚੁ ਸਚੁ ਵਰਤੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਕੋਈ ਜਾਣੈ । ਜੰਮਣ 

ਮਰਣਾ ਹੁਕਮੇ ਵਰਤੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਪੁ ਪਛਾਣੈ ।। ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ ਤਾ 
ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਏ ਜੋ ਇਛੈ ਸੋ ਫਲੁ ਪਾਏ ॥ ਨਾਨਕ ਤਿਸ ਦਾ ਸਭੂ ਕਿਛੁ ਹੋਵੈ 
ਜਿ ਵਿਚਹੁ ਆਪ ਗਵਾਏ ॥ ੮ ॥ ੧॥ [ਪੈਨਾ ੭੫੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਤਿ ਕਰਿ ਜਾਣੈ-ਸਂਚ ਕਰ ਕੇ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਜਾਂਣ ਲੈਂਦਾ 

ਹੈ ਕਿ ਇਹੀ ਸੱਚਾ ਸਾਬੀ ਹੈ । ਕੈ ਭਾਇ-ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਗੁਰ ਤੇ-ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ । ਸਚੈ 
ਰਲ ਕਣ ਕਲ ੨੨੫੧-੦੨੦੨੫੧੦੧-੧੦੫੦੦<੨੦<੨੦੦੦੨੨੦੦੦੦੩੦੫੦<੦੦੫੦-੩੦ %੦-੧੦੫੦-੨-੩੦-੩੦੧੦੨੧੦੫੦-੦ਲਓ6 ੩੦੫॥੦%-ਰ੦<੮੩੦<੦੨੦-੨੦੫੭੩>ਲਨ>ਲਰ<੫੫ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੈਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੭੬) ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 

ਨਾਇ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਪਿਆਰੋ-ਪਿਆਰ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਚ:-ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ । ਆਪੋ-(ਪ੍ਰਡੂ) ਆਪ ਹੀ । ਸਚੀ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲ਼ੀ । ੭1 

ਸਭੋਂ-ਹ੦ ਬਾਂ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਹੁਕਮੋਂ- 
ਹੁਕਮ ਹੀ । ਆਪੁ ਪਛਾਣੈ-ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪੜਤਾਲਦਾ ਹੈ । ਸਤਿਗੂਰ 
ਭਾਏ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਹੋਂਵੈ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਾਰਾ 
ਸਰਮਾਇਆ ਬਠਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਆਪੁ-ਆਪਾ ਭਾਵ । ੮ । 

ਅਰਥ :-ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਿਆਰੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ 

ਇਹ ਗੱਲ ਸਮੜ ਲੈਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸੱਚਾ ਸਾਥੀ ਹੈ। ਉਹ 

ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਗੂਰੂ ਪਾਸੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਡੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । 

ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ 
ਵਿਚ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । (ਅਜੇਹੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਜਦੋਂ 

ਪੁਠੂ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇਂ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਸ ਉਤੇ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਦਾ ਹੈ, 

ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਦੇਂਦਾ 

ਹੈ।੭। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਕਿ ਹਰ ਥਾਂ 

ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਕੰਮ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੰਮਣਾ 

ਮਰਨਾ ਭੀ ਉਸੇ ਦਾ ਹੁਕਮ ਚੱਲ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਵਾਲਾ ਉਹ ਮਨੁੱਖ 

ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪੜਤਾਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈੱਢਾ ਹੈ, 

ਫਿਰ ਉਹ ਜੇਹੜੀ ਮੁਰਾਦ ਮੰਗਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 

(ਆ੪-) ਜੈਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਆਪਣੇਂ ਅੰਦਰ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ 

ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਾਰਾ ਸਰਮਾਇਆ ਬਚਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ 
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ਸਹੀ ਮਹਲਾ ੩॥ ਕਾਇਆ ਕਾਮਣਿ ਅਤਿ ਸੁਆਲਿਓਂ ਪਿਰੁ ਵਸੈ 

ਜਿਸੁ ਨਾਲ ॥ ਪਿਰ ਸਚੇ ਤੇ ਸਦਾ ਸੁਹਾਗਣਿ ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਸਮਾਲੰ ॥ 

ਹਰਿ ਕੀ ਭਗਤਿ ਸਦਾ ਰੰਗਿ ਰਾਤਾ ਹਉਮੈ ਵਿਚਹੁ ਜਾਲੇ ॥੧॥ ਵਾਹੁ ਵਾਹੁ 

ਪੂਰੈ ਗੁਰ ਕੀ ਬਾਣੀ ॥ ਖੂਰੇ ਗੁਰ ਤੇ ਉਪਜੀ ਸਾਚਿ ਸਮਾਣੀ ॥ ੧॥ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਤੇ ਰਾਂਗੂ ਸੂਰੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 

ਰਹਾਉ॥ ਕਾਇਆ ਅੰਦਰਿ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਵਸੈ ਖੰਡ ਮੰਡਲ ਪਾਤਾਲਾ ॥ 

ਕਾਇਆ ਅੰਦਰਿ ਜਗ ਜੀਵਨ ਦਾਤਾ ਵਸੈ ਸਭਨਾ ਕਰੇ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਾ ॥ 

ਕਾਇਆ ਕਾਮਿ ਸਦਾ ਸੁਹੇਲੀ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਸਮ੍ਰਾਲਾ ॥੨॥ [੭੫੪] 

ਅਰਥ :-ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਕਾਮਣਿ-ਇਸਤੂੀ । ਅਤਿ-ਬਹੁਤ । ਸੁਆਲਿਓ- 

ਸੋਹਣੀ । ਪਿਰੁ-ਪੁਝੂ-ਪਤੀ । ਤੇ-ਤੋੱ, ਮਿਲਾਪ ਤੋਂ, ਮਿਲਾਪ ਦੇ ਕਾਰਨ । ਸੁਹਾਗਣਿ- 

ਸੁਹਾਗ-ਭਾਗ ਵਾਲੀ । ਸਮ੍ਰਾਲੇਂ-ਸੰਭਾਲਦੀ ਹੈ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦੀ ਹੈ । ਰੰਗਿ-ਰੈਗ 
ਵਿਚ । ਰਾਭਾ-ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ । ਜਾਲੋ-ਸਾੜ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਵਾਹੁ ਵਾਹੁ-ਧੌਨ, ਧੌਨ । ਤੋ-ਤੋ`, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਝੂ ਵਿਚ। 

ਸਮਾਣੀ-ਲੀਨ ਕਰ ਦੇਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਭੁ ਕਿਛੂ-ਹਰੇਕ ਸੁਖ ! ਖੰਡ-ਦੇਸ । ਖੁਤਿਪਾਲਾ-ਪਾਲਣਾ । ਸੁਹੇਲੀ--ਸੌਖੀ । 

ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ੨ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਧੰਨ ਹੈ ਧੰਨ ਹੈ । ਇਹ "ਬਾਣੀ ਪੂਰੇ 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ” ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ 

ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ) ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਕਰ ਦੇਂਦੀ 
ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ)ਜਿਸ ਕਾਂਇਆਂ ਵਿਚ ਪੁਝੂ-ਪਰਤੀ 

ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਕਾਂਇਆਂ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਬਹੁਤ ਸੁੰਦਰ ਬਣ ਜਦੀ ਹੈ । ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾੰਦੀ ਹੈ, ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਭੂ-ਪਤੀ ਦੇ 
ਮਿਲਾਪ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਹ ਸਦਾ ਲਈ ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! 
(ਬਾਣੀ ਦੀ -ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ ਹਉਮੈ ਸਾੜ ਲੈਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਸਦਾ ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੰਡਾ ਮੰਡਲਾਂ ਪਾਤਾਲਾਂ (ਸਾਰੋ ਜਗਤ) ਦਾ ਹਰੋਂਕ ਸੁਖ ਉਸ ਸਰੀਰ 
ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਂ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਜਗਤ ਦਾ ਜੀਵਨ ਉਹ ਦਾਤਾਚ-ਪੁਭੂ 
ਪਰਗਫ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਕਾਂਇਅੰ- 
ਇਸਤਰੀ ਸਦਾ ਸੁਖੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਕਾਇਆ ਅੰਦਰਿ ਆਪੇ ਵਸੈ ਅਲਖੁ ਨ ਲਖਿਆ ਜਾਈ ।। ਮਨਮੁਖੁ 
ਮੁਗਧੁ ਬੂਝੈਂ ਨਾਹੀ ਬਾਹਰਿ ਭਾਲਣਿ ਜਾਈ ॥ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵੇ ਸਦਾ ਸੁਖੂ । 

(੧੦੨੦੦ ੨੧੧੨੦੦<੦੫੦੦-੩-੩-੦੦੦-੩੦੦-੦੦=<===੩-<੬ 



੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੭੮) ਗਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੩ 
ਨ ਰਮਕਨ-ਨਾਰ-=ਕਲ- ਨਕਲ ->-ਕ-ਨ-ਲ=ਨ=ਕਰਮਲ-, ੧ ਗਲ ਪਾਏ ਸਤਿਗੁਰਿ ਅਲਖੁ ਦਿਤਾ ਲਖਾਈ ॥ ੩ ॥ ਕਾਇਆ ਅੰਦਰਿ ਰਤਨ 

ਪਦਾਰਥ ਭਗਤਿ ਭਰੇ ਭੰਡਾਰਾ ॥ ਇਸੁ ਕਾਇਆ ਅੰਦਰਿ ਨਉਥੰਡ ਪ੍ਰਿਥਮੀ 

ਹਾਟ ਪਟਣ ਬਾਜਾਰਾ ॥ ਇਸੁ ਕਾਇਆ ਅੰਦਰਿ ਨਾਮੁ ਨਉਨਿਧਿ ਪਾਈਐ 
ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰਾ ।! ੪ 11 [੭੫੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਆਪੇ-(ਪੁਡੂ) ਆਪ ਹੀ । ਅਲਏ-ਅਦ੍ਰਿਸਟ । ਮਨਮੁਖੁ= 

ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਮੁਗਧੂ-ਮੂਰਖ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੂਰੂ ਨੇ । 

ਦਿਤਾ ਲਖਾਈ-ਲਖਾਇ ਦਿੱਤਾ, ਸਮੜਾ ਦਿੱਤਾ । ੩ । 

ਭੰਡਾਰਾ-ਖ਼ਜਾਨੇਂ । ਨਉ ਖੰਡ ਖ੍ਰਿਥਮੀ-ਨੌ ਖੰਡਾਂ ਵਾਲੀ ਧਰਤੀ, ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ 

(ਦੇ) । ਹਾਫ-ਹੱਟ ! ਪਫਣ-ਸਹਰ । ਨਉਨਿਧਿ-ਨੌ” ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਨੌ 

ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ 1 ੪ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਖੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਅਦ੍ਰਿਸਟ 

ਹੈ(ਸਧਾਰਨ ਤੌਰ ਤੇਂ) ਵੇਖਿਆ ਨਹੀ` ਜਾ ਸਕਦਾ । ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ 

ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ (ਇਹ ਭੇਤ) ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ, (ਉਸ ਪੂਭੂ ਨੂੰ) ਬਾਹਰ (ਜੰਗਲ ਆਦਿਕ 
ਵਿਚ) ਲੱਭਣ ਤੁਰ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ (ਕਿਊ ਕਿ ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਂ ਪਿਆਂ) 

ਗੁਰੂ ਨੰ (ਉਸ ਨੂੰ) ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ) ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ 1 ੩ ! 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ (ਮਾਨੋ) ਰਤਨ ਪਦਾਰਬ ਹੈ (ਇਹਨਾਂ ਰਤਨਾਂ 

ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੋ) ਖ਼ਜਾਨੇਂ ਇਸ ਮਨੁੱਖ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਭਰੇ ਪਏ ਹਨ । ਇਸ ਸਰੀਰ ਦੇਂ ਅੰਦਰ 
ਹੀ (ਮਾਨੋ) ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦੇ ਹੈੱਟ ਬਾਜਾਰ ਤੇ ਸਹਰ (ਵੱਸ ਰਹੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ 

ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਅੰਦਰ ਹੀ ਨਾਮ ਧਨ ਵਿਹਾੜਦਾ ਹੈ) । ਗੂਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ 

ਗਹੀ” ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਸਰੀਰ ਦੋ ਵਿਚੋਂ ਹੀ ਪਰਮਾੜਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਖੁਰਾਪਤ ਹੋ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਸੋਂਹੜਾ (ਮਾਲੋਂ ਧਰਤੀ ਦੇ) ਨੌਂ ਹੀ #ਸਾਲੇ ਦੈ ੪1 

ਕਾਇਆ ਅੰਦਰਿ ਤੋਲਿ ਤੁਲਾਵੈ ਆਪੇ ਤੋਲਣਹਾਰਾ ॥ ਇਹੁ ਮਨੁ 

ਰਤਨੁ ਜਵਾਹਰ ਮਾਣਕੁ ਤਿਸ ਕਾ ਮੌਲੁ ਅਫਾਰਾ ॥ ਮੌਲਿ ਕਿਤ ਹੀ ਨਾਮੁ 

ਪਾਈਐ ਨਾਹੀ ਨਾਮੁ ਪਾਈਐ ਗੁਰ ਬੀਚਾਰਾ ।। ੫ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਵੈ ਸੁ 

ਕਾਇਆ ਖੋਜੈ ਹੋਰ ਸਭ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਈ ॥ ਜਿਸ ਨੌ ਦੇਇ ਸੋਈ ਜਨੁ ਪਾਵੈ 

ਹੋਰ ਕਿਆ ਕੌ ਕਰੇ ਚਤੁਰਾਈ 1! ਕਾਇਆ ਅੰਦਰਿ ਭਉ ਭਾਉ ਵਸੈ ਗੁਰ 

ਹਲਦੀ ਪਾਈ ॥ ੬॥ [ਪੰਨਾ ੭੫੪] 
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” ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੭੬) __ ਰਾਗੁ ਲੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ਵੇ 

੨ ਕਲ 
ਕਲ 

ਦੰਦ 

੩ ਪਦ ਅਰਬ :-ਆਪੇ-ਖ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ । ਤੋਲਣਹਾਰ-ਨਾਮ-ਰਤਨ ਦੀ ਪਰਖ 

ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਤੋਲਿ-ਨਾਮ-ਰਤਨ ਨੂੰ ਪਰਖ ਕੇ । ਤੁਲਾਵੈ-ਪਰਖਣ ਦੀ ਜਾਚ ਸਿਖਾਂਢਾ 

ਹੈ। ਅਫਾਰਾ-ਬਹੁਤ । ਤਿਸ ਕਾ-[ਲਫਜ਼ਾਂਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਕਾ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡੇ 
ਗਿਆ ਹੈ] । ਮੋਲਿ-ਮੁੱਲ ਨਾਲ । ਕਿਤ ਹੀ-ਕਿਤੁ ਹੀ [ਲਫਜ਼ 'ਕਿਤੁ` ਦਾ... ਲਿਆ 
ਵਿਸੋਸਣ 'ਹੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ] । ਕਿਤ ਹੀ ਮੌਲਿ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਮੁੱਲ ਨਾਲ ।੫। 

ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ । ਭਰਮਿ-ਡਟਕਣ' ਵਿਚ (ਪੈ ਕੋ) । ਭੁਲਾਈ- 

ਕੁਰਾਹੇ ਪਈ ਹੋਈ ਹੈ । ਜਿਸ ਨੋ-[ਲਫਜ਼ 'ਜਿਸੁ' ਦਾ. ਸੰਬੰਧਕ 'ਨੌਂ' ਦੇ ਕਾਰਨ 

ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਦੇਇ-ਦੈੱਦਾ ਹੈ । ਕੋ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । ਕਿਆ ਚੜੁਰਾਈ-ਕੈਹੜੀ 

ਸਿਆਣਪ ? ਭਉ-ਡਰ-ਅਦਬ । ਭਾਉ-ਪਿਆਰੇ । ਪਰਸਾਦੀ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ੬ 1 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਸਗੀਰ ਵਿਚ ਨਾਮ-ਰਤਨ ਦੀ ਪਰਖ ਕਰਨ 

ਵਾਲਾਂ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਪਰਖ ਕਰ ਕੈ ਨਾਮ-ਰਤਨ ਦੀ ਪਰਖ਼ ਦੀ 

ਜਾਚ ਸਿਖਾਂਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਜਾਚ ਸਿਖਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ) ਇਹ ਮਨ(ਮਾਨੋ) 

ਰਤਨ ਜਵਾਹਰ ਮੌਤੀ (ਵਰਗਾ ਕੀਮਤੀ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਤਨਾ ਕੀਮਤੀ ਬਣ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ ਕਿ) ਉਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀਂ” ਪੈ ਸਕਦਾ । (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਮਝ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਕਿਸੇ (ਦੁਨੀਆਵੀ) ਕੀਮਤ ਨਾਲ ਨਹੀਂ' ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਸਤਿਗੁਰੂ 

ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੫ ! 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 

ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਵਾਸਤੇ) ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਹੀ ਖੋਜਦਾ ਹੈ । ਬਾਕੀ ਦੀ ਲੁਕਾਈ ਭਟਕਣਾ 
ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਕੁਰਾਹੇ ਪਈ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ(ਆਪਣੇ ਨਾਮ 

ਦੀ ਦਾਤਿ) ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕੌਈ ਭੀ ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 

ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਸਿਆਣਪ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ (ਜਿਸ ਨਾਲ ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 

ਸਕੇ) । ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ ਨਾਂਮ ਖੁਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 

ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਡਰ-ਅਦਬ ਅਤੇ ਪਿਆਰ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ।੬1 

ਕਾਇਆ ਅੰਦਰਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨੁ ਮਹੇਸਾ ਸਭ ਓਪਤਿ ਜਿਤ 
ਸੰਸਾਰਾ ।। ਸਚੈ ਆਪਣਾ ਖੇਲੁ ਰਚਾਇਆ ਆਵਾਗਉਣ ਪਾਸਾਰਾ ।। ਪੁਰੈ 
ਸਤਿਗੁਰਿ ਆਪਿ ਦਿਖਾਇਆ ਸਚਿ ਨਾਮਿ ਨਿਸਤਾਰਾ।।੭।।ਸਾ ਕਾਇਆ 

ਜੋ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵੈ ਸਚੈ ਆਪਿ ਸਵਾਰੀ ।। ਵਿਣੁ ਨਾਵੈ ਦਰਿ ਢੋਈ ਨਾਹ 

ਤਾ ਜਮੁ ਕਰੇ ਖੁਆਰੀ ।। ਨਾਨਕ ਸਚੁ ਵਡਿਆਈ ਪਾਏ ਜਿਸ ਨੋ ਹਰਿ 
ਦੁ ਲਨ; ੧੧੦੧੦੬-੧੦੨੩੫੧੫<੧੫੧-੨੦੦੧੦੫੦-ਵ੭੧੧੦੫੦੫੦੦੧੦-੦੦੫੩੦੨੦-੩-੨੦੫੦-੫੦<੦੦੫੦੨੦-੮੦੫੦੩੦੮੦੦੩੦<੦<੦-੦<੩੦੪੦-ਰ. 
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ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ।। ੮ । ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੫੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਭ ਓਪਤਿ-ਸਾਰੀ ਉੜਪੱਤੀ ।ਜਿਤੁ-ਜਿਸ਼(ਪਰਮਾੜਮਾ) ਤੋਂ 

ਸਚੈ--ਸਦ=ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ । ਆਵਾਗਉਣੁ-ਜੌਮਣ ਮਰਨ । ਪਾਸਾਰਾ-ਖਿਲਾਰਾ । ਸਤਿ- 
ਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ । ਸਚਿ ਨਾਮਿ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ 1੭1 

ਸਾ-ਉਹ [ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ] । ਦਰਿ-(ਪੁਭੂ ਦੇ) ਦਰ ਤੇ । ਢੋਈ-ਆਸਰਾ । ਜਿਸ 
ਨੌ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ' ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਨੋੱ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਸਚੂ-ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ । ੮ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ!ਇਸ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ,ਜਿਸ ਤੋਂ 
ਬ੍ਰਹਮਾ, ਬਿਸ਼ਨ, ਸ਼ਿਵ ਅਤੇ ਹੌਰ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦੀ ਉਤਪੱਤੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਸਢ=ਬਿਰ 
ਪੁਛੂ ਨੇ (ਇਹ ਜਗਤ) ਅਪਣਾ ਇਕ ਤਮਾਸਾ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਇਹ ਜੌਮਣ ਮਰਨ 
ਇਕ ਖਿਲਾਰਾ ਖਿਲਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਇਹ ਅਸਲੀਅਤ) 

ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੀ, ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਛੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ਹੌ 

ਗਿਆ। ੭। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹੀ ਸਰੀਰ ਸਫਲ ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ਉਸ 

ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੌਂ ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਆਪ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ । ਪਰਮਾ- 
ਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੋ ਦਰ ਤੇ ਖਲੋਂਣਾ ਨਹੀ' ਮਿਲਦਾ ।ਤਦੋ' (ਅਜੇਹੇ 

ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਜਮਰਾਜ ਸ਼ੁਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੋਂ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾਂ 

ਆਪ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਨਾਮ ਬਖਸਦਾ ਹੈ (ਇਹੀ ਉਸ 
ਵਾਸਤੇ ਸਭ ਤੋਂ ਵਡੀ) ਇੱਜ਼ਤ ਹੈ। ੮ ।੨। 

ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲ” ੩ ਘਰੁ ੧੦ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਦੁਨੀਆਂ ਨ ਸਾਲਾਹਿ ਜੋ ਮਰਿ ਵੰਵਸੀ॥ 

ਲੋਕਾ ਨ ਸਾਲਾਹ ਜੋ ਮਰਿ ਖਾਕੁ ਥੀਈ ।।੧।। ਵਾਹੁ ਮੇਰੈ ਸਾਹਿਬਾ ਵਾਹ! 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਦਾ ਸਲਾਹੀਐ ਸਚਾ ਵੇਪਰਵਾਹੁ ।।੧1। ਰਹਾਉ ।। ਦੁਨੀਆਂ 
ਕੇਰੀ ਦੋਸਤੀ ਮਨਮੁਖ ਦਝਿ ਮਰੰਨਿ।!ਜਮ ਪੁਰਿ ਬਧੇ ਮਾਰੀਅਹਿ ਵੇਲਾ ਨ 

ਲਾਹੈਨਿ ।। ੨।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਨਮੁ ਸਕਾਰਥਾ ਸਚੈ ਸਬਦਿ ਲਗੌਨਿ ।! 

ਆਤਮਰਾਮੁ ਪ੍ਰਗਾਸਿਆ ਸਹਜੇ ਸੂਖਿ ਰਹੈਨਿ ।। ੩ !। ਗੁਰ ਕਾਂ ਸਬਦੁ 

ਵਿਸਾਰਿਆ ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਰਚੰਨਿ।।ਤਿਸਨਾਂ ਭੁਖ ਨ ਉਤਰੈ ਅਨਦਿਨੁ ਜਨਾਤ 
ਫਿਰੈਨਿ ॥ ੪11 ਦੁਸਟਾ ਨਾਲਿ ਦੋਸਤ) ਨਾਲਿ ਸੌਤਾ ਵੈਰੁ ਕਰੈਨਿ |! 
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(ਵਲ ਨ->->੦-੩੭-੫੭-੨੦੩੦<੦>੨੦-੫੦-ਓ੧੩>-੩-ਓਨ-੧੦<੨੭<੦੦੦੦੦੦੭੦<੦“੩>-8੦੬੦=੦-੨੦੩੦-੨੦-੫੦<੩੦੫੫੭੫੦੦੫੬੦੫੦੦-੮” 

ਆਪਿ ਭੁਬੇ ਕੁਟੰਬ ਸਿਉ ਸਗਲੋ ਕੁਲ ਡੋਬੈਨਿ ॥ ੫॥ ਨਿੰਦਾ ਭਲੀ ਕਿਸੈ 

ਕੀ ਨਾਹੀ ਮਨਮੁਖ ਮੁਗਧ ਕਰੈਨਿ ।। ਮੁਹ ਕਾਲੋਂ ਤਿਨ ਨਿੰਦਕਾ ਨਰਕੇ 
ਘੋਰਿ ਪਵੈਨਿ ॥ ੬ ॥ [੭੫੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਰਿ ਵੰਵਸੀ-ਮਰ ਜਾਇਗੀ । ਮਰਿ-ਮਰ ਕੇ । ਖਾਕੁ-ਮਿੱਟੀ । 

ਬੀਈ-ਹੋ ਜਾਇਗੀ ! ੧। 

ਵਾਹੁ-ਧੰਨ, ਸਲਾਹੁਠ-ਜੋਗ । ਸਾਹਿਬਾ-ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 

ਪੈ ਕੇ । ਸਲਾਹੀਐ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਸਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 

ਵਾਲ਼ਾ । ਵੇਪਰਵਾਹੁ-ਬੇ-ਮੁਬਾਜ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕੇਰੀ-ਦੀ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੈਂ ਮਨੁੱਖ! ਦੜਿ-ਸੜ ਕੇ! 

ਮਰੰਨਿ-ਮਰਦੈਂ ਹਨ । ਜਮ ਪੁਰਿ-ਜਮ ਦੀ ਪੁਰੀ ਵਿਚ । ਮਾਰੀਅਹਿ-ਮਾਰੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 

ਮਾਰ ਖਾਂਦੇ ਹਨ । ਵੈਲਾ-ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਮੌਕਾ । ਨ ਲਾਹੈਨਿ-ਨਹੀਂ' ਪੁਾਪਤ ਕਰ 

ਸਕਦੇ । ੨। 

ਗ੍ਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ । ਸਕਾਰਬਾ-ਸਫਲ । ਸਚੋ 

ਸਬਦਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਡੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ । ਆਤਮ ਰਾਮੁ-ਸਰਬ- 
ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਸਹਜੋ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਸੁਖਿ-ਆਨੰਦ ਵਿਚ ।੩। 

ਦੂਜੈ ਭਾਇ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਅਨਦਿਨੁ-[ਕਜ੍ਰਕਿਜੰ] ਹਰ ਰੋਜ਼,ਹਰ 

ਵੇਲ ।੪। 

ਕਰੰਨਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਦੁਸਣ-ਮੰਦ-ਕਰਮੀ,ਭੈਂੜੇ । ਸਿਉ-ਸਮੋਤ । ਡੋਬੰਨਿ-ਡੌਬ 
ਵੇੱਦੇ ਹਨ । ੫। 

ਮੁਗਧ-ਮੂਰਖ ।ਨਰਕੇ ਘੋਰਿ-ਘੋਰ ਨਰਕ ਵਿਚ, ਭਿਆਨਕ ਨਰਕ ਵਿਚ ।ਪਵੈਨਿ 
“ਪੈਦੇ ਹਨ। ੬1 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ ! ਤੂੰ ਧੰਨ ਹੈ" ।ਤੂੰ ਹੀ ਸਲਾਹੁਣ-ਜੋਗ ਹੈਂ! ਹੇ ਭਾਈ! 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਪੈ ਕੈ ਸਦਾ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ 
ਜੋ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਮੁਬਾਜੀ ਨਹੀਂ' ਹੈ । ੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਖ਼ੁਸਾਮਦ ਨਾਹ ਕਰਦਾ ਫਿਰ, ਦੁਨੀਆ ਤਾਂ ਨਾਸ ਹੋ 

ਜਾਇਗੀ । ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਨਾਹ ਵਡਿਆਉਂਦਾ ਫਿਰ, ਖਲਕਤ ਭੀ ਮਰ ਕੌ ਮਿੱਟੀ ਹੋ 
ਜਾਇਗੀ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਮਿਤੂਤਾ ਵਿਚ 
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"ਆ >-੨>-੦<੩੦-੬-੩੦-੮੦੦੦੦<੦੦੦<੩੦ ੨੭-%੩੦-੦੦-੨>> ਵਖਤ ਲਾਵਣ ਕਲਰ <<. 

ਹੀ ਸੜ ਮਰਦੇ ਹਨ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਸਾੜ ਕੌ ਸੁਆਹ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ। ਅੰ) : 
ਜਮਰਾਜ ਦੇ ਦਰ ਤੋ ਚੌਣਾਂ ਖਾਂਦੇ ਹਨ ।ਤਦੋਂ' ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ(ਹੱਥੋਂ ਬੁੰਝਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ : 
ਜਨਮ ਦਾ) ਸਮਾ ਨਹੀ ਮਿਲਦਾ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੁ ਦੀ ਸਰਨ ਧੈੱਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਵਨ ਸਫਲ _ 
ਹੋ ਜਾਂਢਾ ਹੈ, ਕਿਉ'ਕਿ ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਜੁੜੋ 
ਰਹਿਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਰਕਾਸ ਹੋ ਜਦਾ 

ਹੈ । ਉਹ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦੇਂ ਹਨ । ੩ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ) ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਦੇ'ਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੇ 

ਮੋਹ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਮਾਇਆ ਦੀ _ਤਹੇਹ ਭੁੱਖ ਦੂਰ ਨਹ” 
ਹੁੰਦੀ, ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੇ (ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ) ਸੜਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ । ੪ । 

ਅਜੇਹੇ ਮਨੁੱਖ ਭੈੜੇ ਬੰਦਿਆਂ ਨਾਲ ਮਿਤ੍ਹਤਾ ਗੰਢੀ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ : 
ਨਾਲ ਵੈਰ ਕਰਦੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਆਪ ਆਪਣੇ ਪਰਵਾਰ ਸਮੋਂਤ (ਸੰਸਾਂਰ-ਸਮੂੰਦਰ ' 

__ ਵਿਚ) ਡੁੱਥ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਆਪਣੀਆਂ ਕੂਲਾਂ ਨੂੰ ਭੀ (ਆਪਣੇ ਹੋਰ ਰਿਸਤੋਦਾਰਾਂ ਨੂੰ ਭੰ) 
ਨਾਲ ਹੀ ਡੋਂਬ ਲੈਦੇ ਹਨ । ੫ । 

ਹੇ ਭਾਈ !ਕਿਸੇ ਦੀ ਭੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ) ਚੰਗਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ' ਹੈ ! ਆਪਣੇ ਮਨਦੈ ` 

ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਹੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਿਆ ਕਰਦੇ ਹਨ ।(ਲੌਕ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ) 

ਉਹ ਬਦਨਾਮੀ ਖੱਟਦੇ ਹਨ, ਅਤੇਂ ਭਿਆਨਕ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈਦੇ ਹਨ । ੬ | 

ਏ ਮਨ ਜੈਸਾ ਸੇਵਹਿ ਤੈਸਾ ਹੋਵਹਿ ਤੇਹੇ ਕਰਮ ਕਮਾਇ॥ ਆਪਿ ` 

ਬੀਜਿ ਆਪੇ ਹੀ ਖਾਵਣਾ ਕਹਣਾ ਕਿਛੂ ਨ ਜਾਇ ॥ ੭॥ ਮਹਾ ਪੂਰਖਾ ਕਾਂ 

ਬੋਲਣਾ ਹੋਵੈ ਕਿਤੈ ਪਰਥਾਇ । ਓਇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭਰੇ ਭਰਪੂਰ ਹਹਿ ਓਨਾਂ 

ਤਿਲੁ ਨ ਤਮਾਇ 1।੮।। ਗੁਣਕਾਰੀ ਗੁਣ ਸੰਘਰੈ ਅਵਰਾ ਉਪਦੇਸੇਨਿ ।। 
ਸੇ ਵਡਭਾਗੀ ਜਿ ਓਨਾ ਮਿਲਿ ਰਹੇ ਅਨਦਿਨੁ ਨਾਮੁ ਲਏਨਿ । ੯ !! 

ਦੇਸੀ ਰਿਜਕੁ ਸੰੰਬਾਹਿ ਜਿਨਿ ਉਪਾਈ) ਮੈਂਦਨੀ ।। ਏਕੋ ਹੈ ਦਾਤਾਰੁ ਸਚਾ 

ਆਪਿ ਧਣੀ ॥੧੦॥ ਸੋ ਸਚੁ ਤੇਰੈ ਨਾਲਿ ਹੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਦਰਿ ਨਿਹਾਲਿ ॥ ; 

ਆਪੋ ਬਖਸੇ ਮੇਲਿ ਲਏ ਸੋ ਪਰ੍ਭੁ ਸਦਾ ਸਮਾਲਿ । ੧੧॥ ਮ£ ਮੁੰਲਾ 

ਸਚੁ ਨਿਰਮਲਾ ਕਿਉਕਰਿ ਮਿਲਿਆ ਜਾਇ ॥ ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਲੋਂ ਤਾ ਮਿਲਿ ਰਹੈ 

ਹਉਮੈ ਸਬਦਿ ਜ਼ਲਾਇ ।। ੧੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੫੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਏ ਮਨ--ਹੇ ਮਨ ! ਹੋਂ ਜੀਵ! ਹੈਸਾ ਸ਼ੈਵਹਿ-ਸਿਹੋਂ ਜਿਹੇ ਦੀ ਤੂ ਤੂ 



| ਗਰਥ ਲਹਿਰ ਦਰਪਣ (੪੮੩) ਰੂ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ਕ (੪੮੩) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 

ਸੇਵਮਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈਂ । ਤੈਸਾ ਹੋਵਹਿ-ਤੂੰ ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ” । ਤੇਹੇ-ਉਹੋ 

ਜਿਹੇਂ । ਕਮਾਇ-ਕਮਾ ਕੇ । ਬੀਜਿ-(ਕਰਮਾੰ ਦਾ ਬੀਜ) ਬੀਜ ਕੇ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । 
ਕਹਣਾ ਕਿਛੂ ਨ ਜਾਇ-(ਇਸ ਨਿਯਮ ਵਿਚ) ਕੌਈ ਇਤਰਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ 
19] 

ਕਿਤੈ ਪਰਬਾਇ=ਕਿਸੇ ਪਰਸੈਗ ਅਠੁਸਾਰ । ਓਇ-ਉਹ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖ (ਬਹੁ 

ਵਰਨ ਲਫਜ “ਓਹ/ੜੋ ] । ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਰਸ । ਹਹਿ- 

ਦੇ ਹਨ । ਤਮਾਇ-ਲਾਲਚ, ਆਪਣੀ ਗਰਜ । ੮ । 

ਗੁਣਕਾਰੀ-ਗੁਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਉਪਕਾਰੀ, ਗੁਰਮੁਖਿ । ਸੰਘਰੈ-ਇਕੱਠਾ ਕਰਦਾ 

ਹੈ। ਉਪਦੇਸੇਨਿ-ਉਪਦੇਸ ਦੇਦੇ ਹਨ । ਸੋ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਜਿ-ਜੇਹੜੇਂ | 

ਅਨਦਿਨੂ-ਹਰ ਰੋਜ, ਹਰ ਵੇਲੇ । ਲਫੇਨਿ-ਲੈ'ਦੇ ਹਨ । ੯ । 

ਦੋਸੀ-ਦੇਂਵੇਗਾ । ਸੰਬਾਹਿ-ਅਪੜਾ ਕੇ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । 

ਮੇਂਢਨੀ-ਸ੍ਰਿਜ਼ਟੀ । ਧਣੀ-ਮਾਲਕ । ੧੦ । 

ਸਦੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਨਦਰਿ 

ਨਿਹਾਲਿ-ਗਹੁ ਨਾਲ ਵੇਖ ! ਸਮਾਲਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਾੰਭ ਰੱਖ ! ੧੧। 

ਨਿਰਮਲਾ -ਪਵਿੜੁ ! ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਜਲਾਇ-ਸਾੜ ਕੇ । ੧੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਤੂੰ ਜਿਹੋ ਜਿਹੇ ਦੀ ਸੇਵ-ਭਗਤ) ਕਰੇ'ਗਾ,ਉਹੋਂ ਜਿਹੇ 
ਨ ਜਿਹਾ ਬਣ ਜਾਇਗਾ । (ਪੁਭੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਇਹ ਨਿਯਮ ਹੈ ਕਿ 
ਜੀਵ ਨੂੰ ਇਸ ਕਰਮ-ਡੂਮੀ ਸਰੀਰ ਵਿਚ) ਆਪ ਬੀਜ ਕੇ ਆਪ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ) ਫਲ 
ਖਾਣਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਦੀ ਉਲੰਘਣਾ ਨਹੀ” ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । ੭ । 

(ਉੱਚੀ ਆਤਮਾ ਵਾਲੋਂ) ਮਹਾ ਪੁਰਖਾਂ ਦਾ ਬਚਨ ਕਿਸੇ ਪਰਸੌਗ ਅਨੁਸਾਰ 
ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋ ਨਾਮ-ਰਸ ਨਾਲ 
ਭਰਪੂਰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ,ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਸੇਵਾ ਆਢਿਕ ਦਾ ਲਾਲਚ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦ(ਪਰ ਜੇਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਪਾਸੋਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮਿਲ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ੮ 1 

ਉਹ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ (ਭੀ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦਾ) ਉਪਦੇਸ ਕਰਦੇ ਹਨ । 
ਗੁਣ ਗ੍ਰਹਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਉਹਨਾਂ ਪਾਸੋਂ) ਗੁਣ ਗ੍ਰਹਣ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ਸੋ, 
ਜੋਹੜੈ ਮਨੁੱਖ ਉਹਨਾਂ ਮਹਾ ਪੁਰਖਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਦ੍ਡੇ ਭਾਗਾਂ 
ਵਾਲੋ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਭੀ ਹਰ ਵੇਲੇ ਨਾਮ ਜਪਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। ੬ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਇਹ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਪੈਂਦਾ ਹੀ 

ਰਣ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੮੪ ) __ ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 
ਵਗ ਦਾ ਤਾ ਅਦਾ ਹਾ ਰਾਮ ਆਂ ਵਰ ਦਗਮਆਂ 

ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਰਿਜ਼ਕ ਅਪੜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਹੀ ਆਪ ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਉਹ ! 
ਮਾਲਕ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ (ਡੀ) ਹੈ । ੧੦ । ਹ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਡ਼ਮਾ ਤੇਰੇ ਅੰਗ-ਸੌਗ 

ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਅੱਖੀ' ਵੇਖ ਲੈ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 

ਉਤੇ ਉਹ) ਆਪ ਹੀ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) | 
ਜੋੜ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪੁਛੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖ ਹ 
1੧੧1 

ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਉਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਸਦਾ) ਪਵਿਤੂ ਹੈ, ਹ 

(ਜਦੋਂ ਤਕ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ (ਵਿਕਾਗਾਂ ਨਾਲ) ਸੈਲਾ ਰਹੋਂ, ਉਸ਼ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਨਾਲ । 

ਮਿਲਾਪ ਨਹ! ਹੋ ਸਕਦਾ । ਜੀਵ ਤਦੋਂ ਹੀ ਉਸ ਪੂਛੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਹੈ, 

ਜਦੋਂ ਪੁਡੂ ਆਪ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦੀ ਹਉਮੈ ਸਾੜ ਕੈ ਉਸ ਨੂੰ 

ਆਪਣੇਂ ਨਾਲ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ। ੧੨। 

ਸੋ ਸਹੁ ਸਚਾ ਵੀਸਰੈ ਧ੍ਰਿਗੁ ਜੀਵਣੂ £ਸਾਰਿ !। ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਨਾਂ : 

ਵੀਸਰੈ ਗੁਰਮਤੀ ਵੀਚਾਰਿ ।। ੧੩ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਲੋਂ ਤਾ ਮਿਲਿ ਰਹਾਂ , 

ਸਾਚ ਰਖਾ ਉਰਧਾਰਿ ॥ ਮਿਲਿਆ ਹੋਇ ਨ ਵੀਛੁੜੈ ਗੁਰ ਕੈ ਹੇਤਿ ਪਿਆਰਿ 

।! ੧੪ ।। ਪਿਰੁ ਸਾਲਾਹੀ ਆਪਣਾ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰਿ ।। ਸਿਲਿ . 

ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਸੋਭਾਵੰਤੀ ਨਾਰਿ ।।੧੫।। ਮਨਮੁਖ ਮਨੁ ਨ ਭਿਜਈ - 

ਅਤਿ ਮੈਲੋ ਚਿਤਿ ਕਠੋਰ ।। ਸਪੈ ਦੁਧੁ ਪੀਆਈਐ ਅੰਦਰਿ ਵਿਸੁ ਨਿਕੌਰ . 

।! ੧੬ 1! ਆਪਿ ਕਰੇ ਕਿਸੁ ਆਥੀਐ ਆਪੇ ਬਖਸਣਹਾਰੁ ।। ਗੁਰ ਸਬਦੀ , 

ਮੈਲੁ ਉਤਰੈ ਤਾ ਸਚੁ ਬਣਿਆ ਸੀਗਾਰੁ /! ੧੭।! ਸਚਾ ਸਾਹੁ ਸੈ 

ਵਣਜਾਰੇ ਓਥੈ ਕੂੜੇ ਨਾ ਟਿਕੰਨਿ ।। ਓਨ੍ਹਾ ਸਚੁ ਨ ਭਾਵਈ ਦੂਖ ਹੀ ਮਾਹਿ 

ਪਚੈਨਿ ।। ੧੮ 11 [ਪੰਨਾਂ ੭੫੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਹੁ-ਖਸਮ, ਸਹੁ । ਧ੍ਰਿਗੁ-ਫਿਫਕਾਰ-ਜੋਗ । ਸੰਸਾਰਿ=ਸੰਸਾਰ 

ਵਿਚ । ਨਦਰਿ-ਮੈਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ । ਗੁਰਮਤੀ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਲੈ ਕੋ । ਵੀਚਾਰਿ-ਹਰਿਂ- 

ਨਾਮ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ! ੧੩ 1 

ਮਿਲਿ ਰਗਾ-ਮਿਲਿ ਰਹਾਂ, ਸੈ ਮਿਲਿਆ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ਰਖਾ-ਰਖਾਂ, ਸੰ” 

ਰੱਖ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ! ਉਰ-ਹਿਰਦਾ 1 ਧਾਰਿ-ਫਿਕਾ ਕੈ 1 ਕੈ ਹੇਤਿ ਪਿਆਰਿ-ਦੈ ਪਿਆਰੇ ` 

ਹਿਤ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ 1੧੪1 
ਗਿਰ 
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` ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੮੫ ) ___ ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੩ 

ਪਿਰੂ ਸਾਲਾਹੀ-ਹੇਂ ਭਾਈ ਤੂੰ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰ । 
ਵੀਚਾਰਿ-ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ । ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਵਿਚ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ੧੫। 

੨ ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ । ਅਤਿ-ਬਹੁਤ । ਚਿਤਿ- 

ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਸਪੈ-ਸੱਪ ਨੂੰ । ਵਿਸੁ-ਜਹਰ । ਨਿਕੌਰ-ਨਿਰੌਲ । ੧੬ । 
ਸਬਦੀ-ਸਬਦ ਦੀ ਚਾਹੀ” । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ੧੭। 

ਵਣਜਾਰੇ-ਵਣਜ ਕਰਨ ਵਾਲੋ । ਓਬੈ-ਉਸ ਸਾਹ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ । ਕੂੜੋ- 

ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਹੀ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ । ਟਿਕੌਨਿ-ਫਿਕ ਸਕਦੇ । ਨ ਭਾਵਈ--ਨ 
ਭਾਵੈ, ਪਸੰਦ ਨਹੀ' ਆਉ'ਦਾ । ਸਚੁ-ਸਦ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ । ਪਚੰਨਿ-ਸ਼ੁਆਰ 
ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੧੮ । 

ਅਰਥ `-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ ਉਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਖਸਮ-ਖੁਭੂ ਭੁੱਲ 
ਜਾਏ,ਤਾਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਊਣਾ ਵਿਟਕਾਰ-ਜੋਗ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਮੇਹਰ 
ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਨਹੀਂ ਭੁੱਲਦਾ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਝੂ ਦੀ ਮਤਿ ਦੀ 
ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਸੂਰਤਿ ਜੋੜਦਾ ਹੈ । ੧੩ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਕੋਈ ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਨਹੀ” ਚੱਲ ਸਕਦਾ) ਜੇ ਗੁਰੂ 
(ਮੈਨੂੰ ਪੁਝੂ ਨਾਲ) ਮਿਲਾ ਦੇਵੇ, ਤਾਂ ਹੀ ਸੈ ਮਿਲਿਆ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਗੰ,ਅਤੇ ਉਸ ਸਦਾ 
ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮੈਂ” ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਕੇ ਰੱਖ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । 
ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਖੁਝੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਿਲ 
ਜਾਏ, ਉਹ ਫਿਰ ਕਦੇ ਉਥੋਂ” ਨਹੀ“ ਵਿਛੜਦਾ । ੧੪ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੋ ਤੂੰ ਭੀ ਆਪਣੇ ਖਸਮ-ਪੁਛੂ ਦੀ 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰ । ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੁਡੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ ਆਤਮਕ 
ਅਨਦ ਪ੍ਰਾਪੜ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੇ (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਸੋਭਾ ਖੱਟ ਲਈ । ੧੫ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਨਾਮ ਵਿਚ ਨਹੀ` ਭਿੱਜਦਾ(ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਨਹੀਂ' ਪਾਂਦਾ)ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਮੈਲੈਂ ਅਤੇ ਕਨੋਰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਜੋ ਸੱਪ ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਭੀ ਪਿਲਾਇਆ ਜਾਏ, ਤਾਂ 
ਭੀ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਨਿਰੋਲ ਜਹਰ ਹੀ ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧੬। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ ਸਭ ਕੁੜ) ਪੁਝੂ ਆਪ ਹੀ ਕਰ 
ਰਿਹਾ ਹੈ । ਕਿਸ ਨੂੰ (ਚੰਗਾ ਜਾਂ ਮੰਦਾ) ਆਖਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? (ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਜੀਵਾਂ 
ਉਤੇ ਭੀ) ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਬਖਸਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
ਨਾਲ (ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਦੀ) ਸੈਲ ਲਹਿ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਂ ਉਸ ਦੇ ਆਤਮਾ ਨੂੰ ਸਦਾ 
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ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧੭ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਸਰਮਾਏ ਦਾ ਮਾਲਕ) ਸਾਹ-ਪ੍ਰਭੂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰੰਹਠ 

ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਵਣਜ ਕਰਨ ਵਾਲੈਂ ਭੀ ਅਟੱਲ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ 

ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਜ਼ ਉਸ ਸ਼ਾਹ ਦੇ ਢਰਬਾਰ ਵਿਚ ਕੂੜੀ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਵਠਜਾਰੈ ਨਹੀਂ 

| ਫਿਕ ਸਕਦੇ । ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਪਸੰਦ ਨਹੀਂ” ਆਉਂਦਾ ਤੇ, ਉਹ 

ਸਦਾ ਦੁੱਖ ਵਿਚ ਹੀ ਖ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧੮ 1 

ਹਉਮੈ ਮੈਲਾ ਜਗੂ ਫਿਰੈ ਮਰਿ ਜੰਗੈ ਵਾਰੋ ਵਾਰ ।। ਪਇਐ ਕਿਗੰਤ 

ਕਮਾਵਣਾ ਕੋਇ ਨ ਮੇਟਣਹਾਰ ॥੧੯॥ ਸੰਤਾ ਸੰਗਤਿ ਮਿਲਿ ਰਹੈ ਤਾਂ ਸਚਿ 

ਲਗੈ ਪਿਆਰੁ ।। ਸਚੁ ਸਾਲਾਹੀ ਸਚੁ ਮਨਿ ਦਰਿ ਸਚੈ ਸਚਿਆਰੁ ।!੧੦। 

ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਪੂਰੀ ਮਤਿ ਹੈ ਅਹਿਨਿਸਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇ [ਹਉਮੈ ਮੇਰਾ ਵਡ ਰੋਗੁ 

ਹੈ ਵਿਚਹੁ ਠਾਕਿ ਰਹਾਇ ।। ੨੧।। ਗੁਰੁ ਸਾਲਾਹੀ ਆਪਣਾ ਨਿਵਿ ਨਿਫਿ 

ਲਾਗਾ ਪਾਇ ।। ਤਨੁ ਮਨੁ ਸਉਪੀ ਆਗੈ ਧਰੀ ਵਿਚਹੁ ਆਪੁ ਗਵਾਇ । 

੨੨ ।! ਪਿੰਚੋਤਗਣਿ ਵਿਗੁਚੀਐ ਏਕਸੁ ਸਿਉ ਲਿਵ ਲਾਇ ।। ਹਉਮੈ ਮੈਰਾ 

ਛਡਿ ਤੂ ਤਾ ਸਚਿ ਰਹੈ ਸਮਾਇ 1। ੨੩ 11[ਪੰਨਾ ੭੫੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੈਂਲਾ-ਸੈਲੋ ਮਨ ਵਾਲ਼ਾ । ਵਾਰੋ ਵਾਰ-ਮੁੜ ਮੁੱਜੋ 

ਕਿਰਤਿ-ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੈ ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਅਨੁਸਾਰ । ੧੯ 1 

ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਵਿਚ । ਸਾਲਾਹੀ-ਸਾਲਾਹਿ, ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ । 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਦਰਿ ਸਚੈ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਢਰ ਤੈਂ ! ਸਚਿਆਰੁ-ਸੁਰਖ£ 

।੨੦। 
ਪੂਰੀ-ਉਕਾਈ-ਹੀਣ । ਅਹਿ-ਦਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਂਤ । ਠਾਕਿ ਰਹਾਇ-ਰੌਕਂ ਕੈ 

ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੨੧ ! 

ਸਾਲਾਹੀ-ਸਾਲਾਹੀਂ', ਮੈਂ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਾਂ । ਨਿਵਿ-ਨਿਊ ਕੈ / ਲਾਗ 

ਲਾਗਾਂ, ਮੈਂ ਲੱਗਾਂ । ਪਾਇ-ਪੈਰੀ' । ਸਉਪੀ-ਸਉਪੀਂ, ਸੈਂ ਸਊਪ ਦਿਆਂ । ਧਰੀ” 

ਧਰੀ', ਮੈਂ ਧਰ ਦਿਆਂ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ 1 ਗਵਾਇ-ਦੂਰ ਕਰ ਕੈਂ । ੨੨ ' 

ਖਿੰਚੋਤਾਣਿ-ਖਿੰਚੋਤਾਣ ਵਿਚ, ਡਾਂਵਾਂ-ਡੌਲ ਹਾਲਤ ਵਿਚ 1 ਵਿਗੁਚੀਐ-ਸੁਮਂਰ 

ਰੋਈਦਾ ਹੈ। ਲਿਵ ਲਾਇ-ਪਿਆਰ ਜੌੜ । ਸੋਰਾਂ-ਮਮਤਾਂ | ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੱਡ 

ਵਿਚ ! ੨੩ ! 
ਨੀ ਹ 

ਈ ! ਹਉਮੈਂ (ਦੀ ਮੈਲ) ਨਾ
ਲ ਸੈਲਾ ਹੋਇਆ ਹੋਇਆਂ ਜੋਰ
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੨ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰ'ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੮੭ ) __ ਰਾਗੁ ਸ਼ੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ਤੇ 
ਆਪ --ਲ-ਰਲ-ਕ-ਲ-ਨ-ਵਨ-ਕਲਰਨਨਬਲ-ਬਲ-ਵਲ ਨਲ ਦਬ -ਤ>ਕ-ਨਲ-8- ੩੦੦੫੦-੨੩੮8੦ ₹:-ਵਨ-<> <ਨ><੭-੫੦੦੬੨੦-੧੦-੩੦-੫੦"੦੦੦੦-੨-੬੦੫੦੦੯੦-੩

੦੦੭੫>"੦-" 

ਭਫਕ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮੁੜ ਮੁੜ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਪਿਛਲੇ 

`. ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੈਸਕਾਗਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਓਹੋ ਜਿਹੇ ਹੀ ਹੋਰ ਕਰਮ ਕਰੀ ਜਾਂਦਾ 

?” ਹੈ। (ਕਰਮਾਂ ਦੀ ਬਣੀ ਇਸ ਫਾਹੀ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਮਿਟਾ ਨਹੀ" ਸਕਦਾ । ੧੯ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹੇ, ਤਾਂ ਇਸ ਦਾ ਪਿਆਰ 

, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੂਭੂ ਵਿਚ ਬਣ ਜਾਂਢਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਤੂੰ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੈਂ) 

ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰ, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 

- ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲੈ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਸੁਰਖ਼-ਰੂ ਹੋਵੇਗਾ 
:! 1੨੦੪। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਕਾਈ-ਹੀਣ ਹੈ । (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ 

ਪੂਰੀ ਮਤਿ ਲੈ ਕੇ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਉਮੈਂ 

ਅਤੇ ਮਮਤਾ ਦੇ ਵ੍ਰਡੋ ਰੌਗ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ” ਰੋਕ ਦੇਦਾ ਹੈ । ੨੧ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! (ਜੇ ਪੁਭੂ ਮੇਹਰ ਕਰੇ, ਤਾਂ) ਮੈ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਾਂ, 

ਨਿਊ! ਨਿਊਂ ਕੇ ਮੈ' ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ ਲੱਗਾਂ, ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ” ਹਉਸੈ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ 
ਆਪਣਾ ਮਨ ਆਪਣਾ ਤਨ ਗੂਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੋਂ ਕਰ ਦਿਆਂ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਦੱਖ ਢਿਆਂ 
1੨੨] 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਡਾਂਵਾਂ-ਡੌਲ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਸ਼ੁਆਰ ਹੌਈਦਾ ਹੈ । ਇਕ ਪਰ- 

ਮਾਂਤਮਾ ਨਾਲ ਹੀ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਰੱਖ । ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ਹਉਮੈਂ ਦੂਰ ਕਰ, ਮਮਤਾ ਦੂਰ 

ਕਰ । (ਜਦੋ ਮਨੂੱਖ ਹਉਸੈ ਮਮਤਾ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਤਦੋ' ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੨੩ । 

ਸਤਿਗੁਰ ਨੌਂ ਮਿਲੇਂ ਸਿ ਭਾਇਰਾ ਸਚੈ ਸਬਦਿ ਲਗੈਨਿ ।। ਸਚਿ 

ਮਿਲੋ ਸੇ ਨ ਵਿਛੁੜਹਿ ਦਰਿ ਸਚੈ ਦਿਸੰਨਿ ।।੨੪।। ਸੇ ਭਾਈ ਸੇ ਸਜਣਾ 
ਜੋ ਸਚਾ ਸੇਵੈਨਿ 1! ਅਵਗਣ ਵਿਕਣਿ ਪਲ੍ਰਨਿ ਗੁਣ ਕੀ ਸਾਝ ਕਰੈਨਿ ॥ 
੨੫ ॥ ਗੁਣ ਕੀ ਸਾਝ ਸੁਖੁ ਊਪਜੈ ਸਚੀ ਭਗਤਿ ਕਰੇਨਿ ।! ਸਚੁ ਵਣੰਜਹਿ 
ਗੁਰ ਸਬਦ ਸਿਉ ਲਾਹਾ ਨਾਮੁ ਲਏਨਿ ।। ੨੬ ।। ਸੁਇਨਾ ਰੁਪਾ ਪਾਪ 
ਕਰਿ ਕਰਿ ਸੌਚੀਐ ਚਲੈ ਨ ਚਲਦਿਆ ਨਾਲਿ ।। ਵਿਣੁ ਨਾਵੈ ਨਾਲਿ ਨ 
ਚਲਸੀ ਸਭ ਮੁਠੀ ਜਮ ਕਾਲਿ ॥ ੨੭॥ ਮਨ ਕਾ ਤੋਸਾ ਹਰਿਨਾਮੁ ਹੈ 
ਹਿਰਦੈ ਰਖਹੁ ਸਮ੍ਰਾਲਿ ॥ ਏਹੁ ਖਰਚੁ ਅਖੁਟੁ ਹੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਿਬਹੈ ਨਾਲਿ ॥ 
੨੮ ॥ ਏ ਮਨ ਮੂਲਹੁ ਭੁਲਿਆ ਜਾਸਹਿ ਪਤਿ ਗਵਾਇ ॥ ਇਹੁ ਜਗਤੁ 

-੦੨੦੫੦੦੨੧੦੦-੩੦੦੦੦੨੦੯੧੦੫੦੫੦੦੧੧੦੫੦੦੯੦੨੦੫੦੦੧੧੦੮੦੦੫੧੦੨੦੫੦੫੨੦੦-੫੦੦੩੦੫੦੦੫੦-੦੦੫੨੦<੩੦<੫੦ਖ੬੦-ਕ-ਰ-<>੨੩੦-੨੦<੦-੪-ਰ੩੦੫੦੦੦੦੦੨੦੨੦-੦੦-੨੦੦<=<-੩੦੦੦ >> ਅ. 

੭ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੮੮) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੩ 

ਮੋਹਿ ਦੂਜੈ ਵਿਆਪਿਆ ਗੁਰਮਤੀ ਸਚੁ ਧਿਆਇ॥ ੨੯॥ [੭੫੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨੰ-ਨੂੰ । ਸਿ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ [ਸੇ=-ਬਹੁ ਵਚਨ]1 ਭਾਇਰਾ- 

(ਮੋਰੇ) ਭਰਾ । ਸਚੈ ਸਬਦਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਰੜੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ । 

ਲਗੰਨਿ-ਲੱਗਦੇਂ ਹਨ, ਚਿੱਤ ਜੌੜਦੇ ਹਨ । ਸਚਿ-ਸਦ=ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਵਿਚ । ਦਰਿ ਸਰੈ- 

ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਠੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ੨੪ । 

ਸੋ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸੇਵੰਨਿ-ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ਵਿਕਠਿ-ਵਿਕਠ 

ਨਾਲ । ਅਵਗਣ ਵਿਕਠਿ-ਅਉਗਲਾਂ ਦੇਂ ਵਿਕ ਜਾਣ ਨਾਲ । ਪਲ੍ਰਨਿ-ਪਲ੍ਰਦੇ ਹਨ, 

ਪ੍ਰਫੁਲਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ੨੫ । 

ਸਚੀ ਭਗਤਿ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਹਰਿ-ਭਗਤੀ। ਕਰੇਨਿ-ਕਰਦੈਂ ਹਨ ! 

ਵਣੰਜਹਿ-ਵਿਹਾਬਦੇ ਹਨ । ਸਿਉ-ਨਾਲ, ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਲਾਹਾ-ਲਾਭ । ਲਏਨਿ-ਲੈੱਦੇ 

ਹਨ। ੨੬। 

ਰੁਪਾ-ਚਾਂਦੀ । ਸੰਚੀਐ-ਇਕੱਠਾ ਕਰੀਦਾ ਹੈ। ਨ ਚਲਸੀ-ਨਹੀਂ” ਚੱਲੌਗਾਂ ! 

ਸਭ-ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ । ਮੁਠੀ=ਲੁੱਟ ਲਈ।ਜਮਕਾਲਿ-ਜਮ-ਕਾਲ ਨੇ, ਮੌਤ ਨੂੰ, ਆਤਮਕ 

ਮੰਤ ਨੰ। ੨੭ । 

ਤੋਸਾ-ਰਸਤੇ ਦਾ ਖਰਚ । ਸਮ੍ਰਲਿ-ਸੰਭਾਲ ਕੇ । ਅਖੁਣੁ-ਕਦੇ ਨਾਹ ਮੁੱਕਠ 

ਵਾਲਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜੌ ਗੂਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਸਤੋਂ ਉਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ। ੨੮1 

ਮੂਲਹੁ-ਮੂਲ ਤੋਂ, ਪਰਾਮਤਮਾ ਡੋਂ' । ਜਾਸਹਿ-ਜਾਵੈਂਗਾ 1 ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ | 

ਗਵਾਇ-ਗਵਾ ਕੇ । ਮੋਹਿ-ਮੌਹ ਵਿਚ । ਮੋਹਿ ਢੂਜੋ-ਦੂਜੈ ਦੇ ਮੋਂਹ ਵਿਚ, ਮਾਇਆ ਦੈ 

ਮੋਹ ਵਿਚ । ਵਿਆਪਿਆਂ-ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 

ਪਰਮਾਤਮਾਂ । ੨੯1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਮੇਰੋ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਭਰਾ ਹਨ, ਜੋਹੜੋਂ ਗੁਦੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਂ 

ਪਏ ਹਨ, ਅਤੇਂ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਚਿੱਤ ਸੋੜਦੇ 

ਹਨ । ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਦ=ਬਿਰ ਪਰਭੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਫਿਰ ਪੁਭੂ ਨਾਲੋਂ) 

ਨਹੀਂ' ਵਿਛੁੜਦੇ । ਉਹ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਢਰ ਤੋਂ (ਫਿਕੇ ਹੋਏ) ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ । ੨੪ ! 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਮੇਰੋ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਭਰਾ ਹਨ ਸੱਜਣ ਹਨ, ਸੇ
ਹੜੋ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 

ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੈਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । (ਗੁਠਾਂ, ਦੈ ਵੱਟੇ) ਅਉਗਣ ਵਿਕ 

ਜਾਣ ਨਾਲ (ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਣ ਨਾਲ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਿਚ) ਪੁੰਫੁਲਤ 

ਹੂੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾੰਦੇਂ ਹਨ । ੨੫ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨਾਲ (ਆਤਮਕ) ਸ਼ਾਂੜ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ(ਉਹਨਾਂ ਦੰ ਅੰਦਰ 
9 ਦਾ ਵੇ 



੫ 

ਹੁ 

` ਸ੍ਰੌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੮੯) __ ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮੰਹਲਾਂ ਤੇ 

ਗਿਆ ਆਵਾ ਬਾ ਅਤੀ? 

ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਅਟੱਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਭਗਤੀ 
ਕਰਦੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੂਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਡੂ ਦਾ ਨਾਮ 

ਵਿਹਾਬਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ (ਦਾ) ਲਾਫ਼ ਖੱਫਦੇ ਹਨ । ੨੬ 1 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਕਈ ਕਿਸਮ ਦੇ) ਪਾਪ ਕਰ ਕਰ ਕੈ ਸੋਨਾ ਚਾਂਦੀ (ਆਢਿਕ ਧਨ) 
ਇਕੇਂਠਾ ਕਰੀਦਾ ਹੈ, ਪਰ (ਜਗਤ ਤੋਂ) ਤੁਰਨ ਵੇਲੋ (ਉਹ ਧਨ ਸਨੁੱਖ ਦੇ) ਨਾਲ ਨਹੀਂ 

ਜਾੰਦਾ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੌਰ ਕੋਈ ਭੀ ਚੀਜ਼ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ 

ਜਾਵੇਗੀ । ਨਾਮ ਤੋਂ' ਸੁੰਢੀ ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀ ਹੱਥੀ ਲੁੱਟੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 

(ਆਪਣਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਲੂਟਾ ਬੈਠਦੀ ਹੈ) । ੨੭ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ(ਜੀਵਨ-ਸਫਰ ਦਾ) 

ਖਰਚ ਹੈ । ਇਸ ਸਫਰ-ਖਰਚ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਾਂਭ ਰੱਖੋ । ਇਹ ਖਰਚ ਕਦੇ 
ਮੁੱਕਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀ" ਹੈ। ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਦੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 

ਨਾਲ ਇਹ ਸਦਾ ਲਈ ਸਾਬ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ । ੨੮ । 

ਜਗਤ ਦੋ ਮੂਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ' ਖੁੰਝੇ ਹੋਂਏ ਹੇ ਮਨ !(ਜੇ ਤੂੰ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਬੁੰਬਿਆ 
ਹੀ ਰਿਹਾ, ਤਾ) ਆਪਣੀ ਇੱਜ਼ਤ ਗਵਾ ਕੇ (ਇਥੋਂ) ਜਾਵੇਗਾ । ਇਹ ਜਗਤ ਤਾਂ 

ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੌਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਪਿਆ ਹੈ (ਤੂੰ ਇਸ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਮੌਹ ਛੱਡ, ਅਤੇ) 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ 

ਕਰ । ੨੬। 

ਗਰ ਕ ਕੀਮਤਿ ਨਾ ਪਵੈ ਹਰਿ ਜਸੁ ਲਿਖਣੁ ਨ ਜਾਇ ।। ਗੁਰ 

ਕੈ ਸਬਦਿ ਮਨੁ ਤਨੁ ਰਪੈ ਹਰ ਸਿਉ ਰਹੈ ਸਮਾਇ ।।੩੦।। ਸੋ ਸਹੁ ਮੇਰਾ 
ਰੋਗੁਲਾ ਰੇਗੇ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਇ ॥ਕਾਮਣਿ ਰੈਗੁ ਤਾ ਚੜੇ ਜਾ ਪਿਰ ਕੈ ਅੰਕਿ 
ਸਮਾਇ ।। ੩੧ ।। ਚਿਰੀ ਵਿਛੁੰਨੇ ਭੀ ਮਿਲਨਿ ਜੋ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵੈਨਿ ।। 
ਅੰਤਰਿ ਨਵ ਨਿਧਿ ਨਾਮੁ ਹੈ ਖਾਨਿ ਖਰਚਨਿ ਨ ਨਿਖੁਟਈ ਹਰ ਗੁਣ 
ਸਹਜਿ ਰਵੈਨਿ ॥ ੩੨॥ ਨਾ ਓਇ ਜਨਮ ਨਾ ਮਰਹਿ ਨਾ ਓਇ ਦੁਖੁ 
ਸਹੈਨਿ ।। ਗੁਰਿ ਰਾਖੇ ਸੇ ਉਬਰੇ ਗੌਰ ਸਿਉ ਕੇਲ ਕਰੈਨਿ।।੩੩।। ਸਜਣ 
ਮਿਲੋ ਨ ਵਿਛੁੜਹਿ ਜਿ ਅਨਦਿਨੁ ਮਿਲੈ ਰਹੈਨਿ।।ਇਸੁ ਜਗ ਮਹਿ ਵਿਰਲੋਂ 
ਜਾਣੀਅਹਿ ਨਾਨਕ ਸਚੁ ਲਹੌਨਿ ॥ ੩੪ ॥ ੧॥ ੩॥ [ਪੰਨਾ ੭੫੬] 

ਪਦ ਅਰਥ -ਜਸੁ-ਸੋਭਾ, ਵਡਿਆਈ ।ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸਬਦਿ ਵਿਚ। ਸਿਉ- 
ਨਾਲ । ੩੦ । 

"੯੦<੦੨੫੬-੫੦-੧੦੧੧੨੫੧੨੫੦੨੨੧੦੫੧੦੫੧੦੨੦੨੧੦੦੩੦੫੦੦੫੦੦੨੧੦੫੦੦੫੦੫੦-੫੦-੫੦-੫੭੫੦੦੫੦੦੨੦੦੧੦<੨੦-੨੦-੫੦<੯੦੦੦<੩੦੫੦੫੦<੦੦੫> 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੯੦) _ ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 
"ਨ ਬ-ਰ=-ਪਨਵਨਅ=ਬਕਾਕ 4 

ਸਨੁ-ਸ਼ਹੁ,ਖਸਮ-ਖੁਭੂ ।ਰੰਗੁਲਾ-ਚੰਗੀਲਾ,ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ 
ਅਭੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਸੁਭਾਇ-ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਕਾਮਣਿ-ਜੀਵ-ਇਸਤੂ) । ਰੰਗੂ-ਪ੍ਰੇਮ 
ਰੰਗ । ਤਾ-ਤਾਂ,ਤਦੋਂ' । ਜਾ-ਜਾਂ, ਜਦੋਂ' । ਕੌ ਅੰਕਿ-ਦੀ ਗੋਦ ਵਿਚ, ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
। ੩੧। 

ਮਿਲਨਿ-ਮਿਲ ਪੈਂਦੇ ਹਨ । ਸੇਵੰਨਿ-ਸਰਨ ਪੈਦੇ ਹਨ । ਅੰਤਰਿ-(ਹਰੋਕ ਦੇ) 
ਅੰਦਰ । ਨਵਨਿਧਿ-ਧਰਤੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨੌਂ“ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਖਾਨਿ-ਖਾਂਦੇ ਹਨ । ਖਰਚਨਿ- 

ਖਰਚਦੇ ਹਨ । ਰਵੰਨਿ-ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ੩੨ । 
ਓਇ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਓਹ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸਹੈਨਿ-ਸਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ 

ਨੌ । ਉਬਰੌ-(ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਵਿਚੋਂ) ਬਚ ਗਏ । ਸਿਉ-ਨਾਲ ।ਕੇਲ- ਆਨੰਦ 

। ੩੩। 
ਜਿ-ਜੇਹੜੇ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੇ [ਗਜ੍ਕਿਜੰ] । ਜਾਣੀਅਹਿ- 

ਜਾਣੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ । ਲਹੌਨਿ-ਲੈੱਦੇ ਹਨ, ਮੋਲ ਖ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੈ 
ਹਨ। ੩੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਸੇ ਮੁੱਲ ਤੋ ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਸਕਦਾਂ । 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾਂ ਮਨ 

ਅਤੇ ਤਨ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਉਹ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੩੦ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੋਰਾ ਉਹ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਆਨੰਦ-ਸਜੂਪ ਹੈ (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਦੈ 

ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਆ ਜੁੜਦਾ ਹੈ)ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ, ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿੱਚ 

ਰੰਗ ਦੈੱਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ” ਕੋਈ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਉਸ ਖਸਮ-ਪ੍ਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਚੋਂ ਉਸ (ਦੀ ਜਿੰਦ) ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਚੜ੍ਹ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 1 ੩੧ 1 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਖ੍ਭੂ ਨਾਲੋਂ) ਚਿਰ 

ਦੇ ਵਿਛੁੜੇ ਹੋਏ ਭੀ (ਪੁਛੂ ਨੂੰ) ਆ ਮਿਲਦੈ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮੇ (ਜੌ, ਮਾਨੋ, 

ਧਰਤੀ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਨੌ ਖ਼ਾਨੇ (ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ)ਆਪਣੇ ਮੀਦਰ ਹੀ ਲੱਡ ਪੈਂਦਾ ਹੈ।ਉਸ 
ਨਾਮ-ਖ਼ਜਾਨੋ ਨੂੰ ਉਹ ਆਪ ਵਰਤਦੇ ਹਨ, ਹੌਰਨਾਂ ਨੂੰ ਵੰਡਦੇ ਹਨ,ਉਹ ਫਿਰ ਡੀ ਨਹੀਂ 

ਮੱਕਦਾ । ਆਤਮਕ ਅਡੋਂਲੜਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਯਾਦ 

ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ! ੩੨ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪਏ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਨਾਹ ਜੰਮਦੇ ਹਨ ਨਾਹ 

ਮਰਦੇ ਹਨ, ਨਾਹ ਹੀ ਉਹ(ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਰੀੜ ਦੇ) ਦੁੱਖ ਸਹਾਰਚੇ ਹਨ ਜੰ ਵੀ 
(0 ਨਕ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੬੧) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੩ 

॥ ਕਲ
ਰ ਵਲ <੩-੦-੩= 6 0੮-੩੦-੩੦-੩੦-੩੦੫੩੦੩੦੫੨੨੦-੩੦<

= 

ਰੱਖਿਆ ਗੁਰੂ ਨੇ ਕਰ ਚਿੱਤੀ, ਉਹ (ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੈੜ ਤੋਂ) ਬਚ ਗਏ ।ਉਹ ਸਦਾ 

ਪੁਲੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੂੜ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ । ੩੩ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਭਲੋ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾ ਵਿਚ ਜੁੜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, 

ਉਹ ਪੁਝੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਮੁੜ ਕਦੇ ਨਹੀ” ਵਿਛੁੜਦੇ । ਪਰ, ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਇਸ 

ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਜੇਹੇ ਵਿਰਲੇ ਬੰਦੇ ਹੀ ਉ'ਘੜਦੇ ਹਨ, ਜੇਹੜੇਂ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ । ੩੪ ।੧।੩। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ[ਹਰਿ ਜੀ ਸੂਖਮੁ ਅਗਮੁ ਹੈ ਕਿਤੁ ਬਿਧਿ ਮਿਲਿਆ 

ਜਾਇ ।। ਗੂਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਭ੍ਰਮੁ ਕਟੀਐ ਅਚਿੰਤੁ ਵਸੈ ਮਨਿ ਆਇ 1੧ ॥ 

ਗੁਰਮੂਖਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਜਪੰ-ਨਿ॥ਹਉ ਤਿਨੁ ਕੈ ਬਲਿਹਾਰਣੈ ਮਨਿ ਹਰਿ 

ਗੁਣ ਸਦਾ ਰਵੈਨਿ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਗੁਠੁ ਸਰਵਰੁ ਮਾਨ ਸਰੋਵਰੁ ਹੈ 

ਵਡਭਾਗ) ਪੁਰਖ ਲਹੈਨਿ੍‌ ।। ਸੇਵਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਖੋਜਿਆ ਸੇ ਹੈਸੁਲੈ ਨਾਮੁ 

ਲਹੰਨਿ ॥੨॥ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਨਿ੍‌ ਰੰਗੁ ਸਿਉ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮਿ ਲਗੈਨਿ।। 

ਧੁਜਿ ਪੂਰਬ ਹੋਵੈ ਲਿਖਿਆ ਗੁਰ ਭਾਣਾ ਮੰਨਿ ਲਏਨ੍ਹਿ 1੩11 ਵਡਭਾਗੀ 

ਘਰੁ ਖੋਜਿਆ ਪਾਇਆ ਨਾਮੁ ਨਿਧਾਨੁ ।। ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਵੇਖਾਲਿਆ ਪ੍ਰਭੁ 

ਆਤਮਰਮੁ ਪਛਾਨੁ ।। ੬ ।। [ਪੰਨਾ ੭੫੬] 
ਪਦ ਅਰਥ .-ਸੂਖਮੁ-[ਚ੍ਰਕਸ] ਬਹੁਤ ਬਾਰੀਕ, ਅਦ੍ਰਿਸਣ । ਅਗਮ-- 

[ਕਗਟਕ] ਅਪਹੁੰਚ । ਕਿਤੁ ਬਿਧਿ-ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ? ਕੌ ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ 

ਰਾਹੀ`। ਅਚਿੰਤੁ-ਸਾਡੀਆ ਸੋਚਾਂ ਵਿਚਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੀ, ਸਹਜ ਸੁਭਾਇ । ਮਨਿ- 

ਮਨ ਵਿਚ । ਅਆਇ-ਆ ਕੈ । ੧। 

ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ ।ਕੈ ਬਲਿਹਾਰਣੈ--ਤੋ` ਸਦਕੇ। 
ਰਵੈਨਿ-ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਸ਼ਰਵਰੁ-ਸੋਹਣਾ ਤਾਲਾਬ, ਸੋਹਣਾ ਸਰ । ਲਹੌਨ੍-ਲੱਭ ਲੈਦੇ ਹਨ । ਸੇ-ਉਹ 
(ਬਹੋ ਵਚਨ] । ਹੌਸੁਲੈ-ਸੋਹਣੇ ਹੰਸ । ੨ । 

ਧਿਆਇਨ੍ਹ-ਧਿਆਉਂਦੇਂ ਹਨ । ਰੌਗ-ਪਿਆਰ ।ਸਿਉ-ਨਾਲ 1 ਨਾਮਿ-ਨਾਮ 
ਵਿਚ ! ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ । ਪੂਰਬਿ-ਪਹਿਲੇ ਜਨਮ ਵਿਚ । ਭਾਣਾ--ਜਜਾ।ੜ। 

ਘਰੁ-ਹਿਰਦਾ-ਘਰ । ਨਿਧਾਨੁ-ਖ਼ਜਾਨਾ ।ਗੁਰਿ ਪੂਰੇ-ਪੂਰੋਂ ਗੁਰੂ ਨੇ । ਆੜਮ- 
ਚਾਮੂ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਪਛਾਨੁ--ਸਾਂਝ ਪੈਂਦਾ ਕਰ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇਂ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਕਣ -(੧੧੨੦<੫੧੫੦੦੫੦੦੧੦੦੨੦੨੫੩੨੫੦<੨੦੫੦੦੫੦੫੧੦੫੨-੫੦੦੦੦੦੫੦੦੦੦੦੩੦੫੦੦੫੦੦੦੦੦੦<੨੦੦੦੨੫੦-੦੦-੨੩੦੫੦੦੨੦-੨੦-੩੦੩੦<੦੦੨੩<<੦੦੦੦੦੦੦੫੦੧੦੦੦੦੧੦੫੦੦= 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੬੨ ) __ ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 

ਕਰਦੇਂ ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਮੈਂ" ਉਹਨਾਂ ਤੌਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਹੈ ਅਪਹੁੰਚ ਹੈ, (ਫਿਰ)ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ 

ਨਾਲ ਮਿਲਿਆਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ” ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ 

(ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਦੀ)ਭਟਕਣਾ ਕੱਟੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ,ਤਦੋਂ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਹਜ 

ਸੁਭਾਇ (ਆਪ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਇਕ ਸੋਹਣਾ ਸਰ ਹੈ, ਮਾਨ-ਸਰੋਂਵਰ ਹੈ । ਫ੍ਰਡੋ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ 

ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲੈੱਦੋ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਸੇਵਕਾਂ ਨੇ 

ਭਾਲ ਕੀਤੀ, ਉਹ ਸੋਹਣੇ ਹੰਸ (-ਗੁਰਸਿੱਖ ਉਸ ਗੁਰੂ-ਮਾਨਸਰੋਵਰ ਵਿਚੋਂ) ਨਾਮ 
(-ਮੌਤੀ) ਲੱਭ ਲੈਦੇ ਹਨ। ੨। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨ£ਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 

ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜੋ ਰਹਿਦੇ ਹਨ । ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਭਾਗਾਂ 

ਵਿਚ ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ ਪਹਿਲੇ ਹੀ ਇਹ ਲੋਖ ਲਿਖਿਆ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਰਸ਼ਾ ਨੂੰ ਮੰਨਦੇ ਹਨ। ੩ | 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵ੍ਰਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ਼ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦਾ-ਘਰ ਦੀ 1 

ਕੀਤੀ, ਉਹਨਾਂ (ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋ ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਖਸ਼ਾਨਾ ਲੱਭ 

ਲਿਆ। ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੌ(ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉਹਨਾ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਉਹ ਨਾਮ-ਖਸਾਨਾ) ਵਿਖਾਨ 

ਦਿੱਤਾ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਤੂੰ ਭੀ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ)ਉਸ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾ । ੪ | 

ਸਭਨਾ ਕਾ ਪ੍ਰਭੁ ਏਕੁ ਹੈ ਦੂਜਾ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ॥ ਗੁਰ ਪਰਸ਼ਾਦੀ 

ਮਨਿ ਵਸੈ ਤਿਤੁ ਘਟਿ ਪਰਗਟੁ ਹੋਇ ।।੫।। ਸਭੁ ਅੰਤਰਜਾਸੀ ਬ੍ਰਹਮੁ ਹੈ 

ਬ੍ਰਹਮੁ ਵਸੈ ਸਭ ਥਾਇ॥ ਸੱਦਾ ਕਿਸ ਨੌ ਆਖੀਐ ਸਬਦਿ ਵੇਖਹੁ ਲਿਵ 

ਲਾਇ ।। ੬।। ਬੁਰਾ ਭਲਾ ਤਿਚਰੁ ਆਖਦਾ ਜਿਚਰੁ ਹੈ ਦੂਹੁ ਮਾਹਿ ।! 

ਗਰਮਖਿ ਏਕੋ ਬੁਝਿਆ ਏਕਸੁ ਮਾਹਿ ਸਮਾਇ ।। ੭ ।। ਸੇਵਾਂ ਸਾਂ ਪ੍ਰਭ 

ਭਾਵਸੀ ਜੋ ਪਰ੍ਭੁ ਪਾਏ ਥਾਇ[ਜਨ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਆਰਾਧਿਆ ਗੁਰ ਚਰਣੀ 

ਚਿਤ ਲਾਇ ॥੮॥੨॥੪16॥ [ਪੰਨਾ ੭੫੭] 

` ਪਦ ਅਰਥ :-ਖੁਭੁ-ਮਾਲਕ 1 ਪਰਸਾਦੀ-ਪਰਸਾਦਿ, ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਮਨਿ- 

ਤੁ-ਉਸ ਵਿਚ । ਘਫਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 1 ਤਿਤੁ ਘਟਿ-ਉਸੇ 

ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ ।ਜੇਹੜੇਂ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਦਾ ਪਰਮਾਸ਼ਮਾ ਦੋ ਗੁਣ ਚੋਤੇ 

ਰੋ 

ਮਨੁ ਵਿਚ । ਤਿੱ 



“੧੨. 

ਸ੍ਰ ਗ੍ਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੯੩ ) __ ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੪ 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ [ਤਿਸੁ ਘਫਿਂ-ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ] । ੫। 
'ਸਭੂ- ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ-ਆਕਾਰ । ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ 

ਵਾਲਾ । ਸਭ ਬਾਇ-ਹਰੇਕ ਥਾਂ ਵਿਚ । ਕਿਸ ਨੌ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਕਿਸੁ ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਨੋਂ' 
ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਲਿਵ ਲਾਇ-ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੈ । ੬ । 

ਤਿਚਰੁ-ਉੜਨਾ ਚਿਰ । ਦੂਹੁ ਮਾਹਿ-ਮੇਰ-ਤੇਰ ਵਿਚ । ਗੂਰਮੁਖਿ-ਗੂਰੂ ਦੇ 

ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ੭ ! 

ਪ੍ਰਭ ਭਾਵਸੀ-(ਜੇਹੜੀ) ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗੇ ।ਪਾਏ ਬਾਇ-ਕਬੂਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
ਚਰਣੀ-ਚ਼ਰਨਾਂ ਵਿਚ । ੮ । 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, ਉਸ 
ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀ” ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਜਿਸ) ਮਨ ਵਿਚ ਆ 
ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਉਹ ਪੁਰਤੱਖ ਉੱਘੜ ਹੈ) ਪੈਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ 
ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਸੁਚੱਜੀ ਤਬਦੀਲੀ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ) । ਪ। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ-ਆਕਾਰ ਉਸ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਸਰੂਪ ਹੈ । ਹਰੈਕ ਥਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਈ]! ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਬਦ 
ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜ ਕੇ ਵੇਖੋ(ਹਰੇਕ ਥਾਂ ਉਹੀ ਦਿੱਸੋਗਾ । ਜਦੋਂ ਹਰੇਕ ਥਾ ਉਹੀ ਚਿੱਸ ਪਏ, 
ਤਾਂ) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭੈੜਾ ਆਖਿਆ ਨਹੀਂ” ਜਾ ਸਕਦਾ । ੬ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮਨੁੱਖ ਉਤਨਾ ਚਿਰ ਹੀ ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਜਾਂ ਸੌਦਾ ਆਖਦਾ ਹੈ 
ਚਿਤਨਾ ਚਿਰ ਉਹ ਆਪ ਸੋਰ-ਤੇਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚੱਸੇ ਰਾਹ 
ਉਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਹਰ ਥਾਂ) ਇਕ ਪ੍ਰਭ ਨੂੰ ਹੀ (ਵੱਸਦਾ) ਸਮਬਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਇਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਝਹਿਦਾ ਹੈ । ੭ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹੀ ਸੈਵਾ-ਭਗਤੀ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆਉ'ਦੀ ਹੈ, ਜੋਹੜੀ ਪੂਰਭੁ ਕਬੂਲ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਨ ਢਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਂ 
ਵਿਚ ਚਿੱਤ ਜੋੜ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਰਾਧਨ ਕਰਦੇ ਹਨ । ੮। ੨। ੪ । €। 

/) ` ਰੌਂਗੁ ਸੂਹੀ ਅਸਣਪਦੀਆ ਮਰਲਾ ੪ ਘਰੁ ੨ ੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਕੋਈ ਆਣਿ ਮਿਲੈ ਮੈਗਾ ਪੀਤਮ 
ਪਿਆਰਾਂ ਹਉ ਤਿਸੁ ਪਹਿ ਆਪੂ ਵੇਚਾਈ । ੧॥ ਦਰਸਨੁ ਹਰਿ ਦੇਖਣ ਕੈ ਤਾਈ ।। ਕ੍ਰਿਪਾ 'ਕਗੰਹ ਤਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਮੇਲਹਿ ਗੰਰ ਹੰਰ ਨਾਮੁ ਧਿਆਈ] 1 ੧ ।ਰਹਾਉ ॥ ਜੋ ਸੁਖੁ ਦੇਹਿ ਤ ਤੂਝਹਿ ਅਰਾਧੀ ਦੁਖਿ ਭੀ ਤੁਝੈ ਧਿਆਈ) 
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1! ੨।। ਜੇ ਭੁਖ ਦੇਹਿ ਤ ਇਤ ਹੀ ਰਾਜਾ ਦੂਖ ਵਿਚਿ ਸੂਖ ਮਨਾਈ॥੩॥ 

ਤਨੁ ਮਨੁ ਕਾਟਿ ਕਾਵਿ ਸਭੁ ਅਰਪੀ ਵਿਚਿ ਔਗਨੀ ਆਪੁ ਜਲ'ਈ 18॥ 

ਪਖਾ ਫੇਰੀ ਪਾਣੀ ਢੋਵਾ ਜੋ ਦੇਵਹਿ ਸੋ ਖਾਈ ।। ੫ ।! ਨਾਨਕੁ ਗਰੀਬੂ 

ਢਹਿ ਪਇਆ ਦੁਆਰੈ ਹਰਿ ਮੋਲਿ ਲੈਹੁ ਵਡਿਆਈ ।। ੬ ।। [੭੫੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਲਿ-ਲਿਆ ਕੇ । ਹਉ-ਮੈਂ' । ਪਹਿ-ਪਾਸ, ਅੱਗੇ । ਆਪੁ- 

ਆਪਣਾ ਆਪ । ਵੇਚਾਈ-ਵੇਚਾਈ', ਵੇਚ ਦਿਆਂ। ੧। 

ਕੈ ਤਾਈ-ਕੈ ਤਾਈ',ਵਾਸਤੇ । ਕਰਹਿ-(ਜੇ)ਤੂੰ ਕਰੋ' । ਮੋਲਹਿ-ਤੂੰ ਮਿਲਾ ਦੈਵੈਂ। 

ਧਿਆਈ--ਧਿਆਈ', ਸੈਂ ਧਿਆਵਾਂ । ੧ ਰਹਾਉ । 

ਤ-ਤਾਂ । ਅਰਾਧੀ-ਅਰਾਧੀ', ਮੈਂ ਆਰਾਧਾਂ । ਦੁਖਿ-ਦੁੱਖ ਵਿਚ । ੨।. 

ਇਭ ਹੀ-ਇੜੁ ਹੀ, ਇਸ(ਭੁਖ)ਵਿਚ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ “ਇਤ! ਦਾ _ ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸੇਸ 

“ਹਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ]ਰਾਜਾ-ਰਾਸਾਂ, ਮੈਂ' ਰੱਜਿਆ ਰਹਾਂ । ਮਨਾਈ-ਮਨਾਈਂ, 

ਮਨਾਵਾਂਗਾਂ । ੩ । 

ਕਾਫਿ-ਕੱਟ ਕੇ । ਸਭੁ-ਸਾਰਾ।ਅਰਪੀ-ਅਰਪੀਂ', ਸੈਂ ਭੇਟਾ ਕਰ ਦਿਆਂ । ਆਪੁ 

-ਆਪਣਾ ਆਪ । ੪ । 
ਫੇਰੀ-ਫੋਰੀ' । ਫੋਵਨ-ਢੌਵਾਂ । ਦੇਵਹਿ=ਤੂੰ ਦੇਵੇਗਾ । ਖਾਈ-ਖਾਈਂ',ਮੈ' ਖਾਵ੫। 

ਵਡਿਆਈ-ਉਪਕਾਰ । ੬ | 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਜੇ ਤੂੰ (ਮੇਰੇ ਉ3) ਮੇਹਰ ਕਰੋਂ, (ਮਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ ਦਵਂ, 

ਤਾਂ ਤੋਰਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਮੈਂ` ਸਦਾ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਾਂਗਾ । ੧ ।ਰਹਾਂਉ! 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇ ਕੋਈ (ਸੱਜਣ) ਮੇਰਾ ਪੁੀਤਮ ਲਿਆ ਕੇ ਸੈਨੂੰ ਮਿਲਾਂ ਦੈਵੈ, ਤਾਂ ਮੈ" 

ਉਸ ਦੇ ਔਗੇਂ ਆਪਣਾ ਆਪ ਵੇਚ ਦਿਆਂ । ੧। 

ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! (ਮੇਹਰ ਕਰ) ਜੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਵੇ ,ਤਾ ਮੈ` ਤੈਨੂੰ ਹੀ ਸਿਮਰਦਾ 
ਰਹਾਂ, 

ਦਖ ਵਿਚ ਭੀ ਸੈਂ' ਤੇਰੀ ਹੀ ਆਰਾਧਨਾ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ । ੨ ! 

`ਚੋਂ ਪੂਭੂ ! ਜੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਭੁੱਖਾ ਰੱਖੋਂ,ਤਾਂ ਮੈਂ' ਇਸ ਭੁਖ ਵਿਚ ਹੀ 
ਰੱਜਿਆਂ ਰਹਾਂਗਾ, 

ਦੁੱਖਾਂ ਵਿਚ ਮੈਂ ਸੁਖ ਪੁਤੀਤ ਕਰਾਂਗਾ (ਤੇਰੀ ਇਹ ਮੇਹਰ ਜਰੂਰ ਹੋਂ ਜਾਏ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ 

ਦਰਸਨ ਹੋ ਜਾਏ । ੩। 

ਹੋ ਪੁਭੂ ! ( ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਦੀ ਖਾਤਰ ਜੇ ਲੌੜ ਪਏ 
ਤਾਂ) ਮੈਂ ਆਪਣਾ 

ਸਰੀਰ ਆਪਣਾ ਮਨ ਕੱਟ ਕੱਟ ਕੈਂ ਸਾਰਾ ਭੋਰਾ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾਂ, ਅੱਗ ਵਿਚ ਆਪਣੈ 

ਆਪ ਨੂੰ ਸਾੜ (ਭੀ) ਦਿਆਂਗਾ 1 ੬ ! ਰਾ 
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ਕਿੱਕਰ ਮਲ 

ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! (ਤੇਰੇ ਦੀਦਾਰ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ, ਤੇਰੀਆਂ ਸੰਗਤਾਂ ਨੂੰ) ਮੈਂ ਪੱਖਾ ਬਲਾਂਗਾ, 

ਪਾਣੀ ਢੋਵੀਗਾ, ਜੌ ਕੁਝ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ (ਖਾਣ ਲਈ) ਦੇਵੇਗਾ ਉਹੀ (ਸ਼ੁਸ ਹੋ ਕੇ) ਖਾ 

ਲਵਾਂਗਾ । ਪ। 

ਹੈ ਪੂਭੂ ! (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਗਰੀਬ ਨਾਨਕ ਤੇਰੇਂ ਦਰ ਤੋਂ ਆ ਡਿੱਗਾ ਹੈ,ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜ ਲੈ, ਤੇਰਾ ਇਹ ਉਪਕਾਰ ਹੋਵੇਗਾ ! ੬ । 

ਅਥੀ ਕਾਢਿ ਧਰੀ ਚਰਣਾ ਤਲਿ ਸਭ ਧਰਤੀ ਫਿਰਿ ਮਤ ਪਾਈ।1 

੭।। ਜੇ ਪਾਸਿ ਬਹਾਲਹਿ ਤਾ ਤੁਝਹਿ ਅਰਾਧੀ ਜੇ ਮਾਰਿ ਕਢਹਿ ਭੀ 
ਧਿਆਈ ।। ੮।। ਜੇ ਲੋਕੁ ਸਲਾਹੇ ਤਾ ਤੇਰੀ ਉਪਮਾ ਜੇ ਨਿੰਦੈ ਤ ਛੋਡਿ 
ਨ ਜਾਈ ॥% ਜੇ ਤੁਧੁ ਵਲਿ ਰਹੈ ਤ ਕੋਈ ਕਿਹੁ ਆਖਉ ਤੁਧੁ ਵਿਸਰਿਐ 

ਮਰਿ ਜਾਈ ।। ੧੦ 11 ਵਾਰਿ ਵਾਰਿ ਜਾਈ ਗੂਰ ਉਪਰਿ ਪੈ ਪੈਰੀ ਸੈਤ 

ਮਨਾਈ ।।੧੧।। ਨਾਨਕੁ ਵਿਚਾਰਾ ਭਇਆ ਦਿਵਾਨਾ ਹਰਿ ਤਉ ਦੁਰਸਨ 

ਕੈ ਤਾਈ ॥ ੧੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੫੭] 
` ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਖੀ-ਅੱਖੀ', ਅੱਖਾਂ । ਧਰੀ-ਧਰੀ',ਮੈਂ ਧਰ ਦਿਆਂ । ਤਲਿ- 

ਹੇਠ । ਫਿਰਿ-ਫਿਰੀ', ਫਿਰਾਂ । ਮਤ ਪਾਈ-ਮਤ ਪਾਈ”, ਸਾਇਦ (ਗੁਰੂ ਨੂੰ) ਲੱਭ 

ਲਵਾਂ। ੭ । 

ਕਢਹਿ-ਤੂੰ ਕੱਢ ਦੇਵੇ । ੮ । 
ਲੌਕੁ-ਜਗਤ । ਸਲਾਹੇ-(ਮੋਰੀ) ਉਪਮਾ ਕਰੇ । ਨ ਜਾਈ-ਨ ਜਾਈ', ਨਾਹ 

ਜਾਵਾਂ । ੯। 

ਤੁਧੁ ਵਲਿ ਰਹੈ--ਤੇਰੇ ਪਾਸੇ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਣੀ ਰਹੇ।ਕਿਹੁ ਆਖਉ-ਬੇਸੱਕ ਕੋਈ ਕਬ 

ਪਿਆ ਆਖੇ [ਆਖਉ-ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖ, ਐੱਨ ਪੁਰਖ, ਇਕ ਵਚਨ] । ਮਰਿ ਗਾਇ- 

ਖ਼ਰਿ ਜਾਈ', ਸੈ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਜਾਵਾਂਗਾ । ੧੦ । 
ਜਾਈ-ਜਾਈਂ, ਜਾਵਾਂ । ਧੈ-ਧੈ ਕੇ । ਪੈਰੀ-ਪੈਰੀ', । ਸੰਤ ਮਨਾਈ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ 

ਪ੍ਸੰਨ ਕਗਾੰ । ੧੧। 

ਦਿਵਾਨਾ-ਕਮਲਾਂ 1 ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਤਉ-ਤੇਰੇ । ਕੈ ਤਾਈ-ਕੈ ਤਾਝੀ', ਦੇ 
ਵਾਸਤੇ 1 ੧੨। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਭੂ ! (ਜੋ ਲੌੜ ਪਏ ਤਾਂ) ਸੈਂ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਕੱਢ ਕੇ (ਗੁਰੂ 

ਦੇ) ਪੈਗਾਂ ਹੇਠ ਰੱਖ ਦਿਆਂ,ਸੋ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ] ਉਤੇ ਭਾਲ ਕਗਾਂ ਕਿ ਸਾਇਦ ਕਿਤੇ ਗਰ 
ਲੱਭ ਪਏ । ੭ । “ਮੰ 

ਰਤ ਆ << << <<<<<<<<<੨<੨<੦੦=<<੨੨੦੦੨੨੨੨੦੦੦੨ ਤਰ, 
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ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਜੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੌਲ ਬਿਠਾਲ ਲਏ, ਤਾਂ ਤੈਨੂੰ ਆਰਾਧਦਾ ਰਹ,ਜੇ | 

ਤੂੰ ਮੈਂਨੂੰ (ਧੱਕੇ) ਮਾਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਦਰ ਤੋ) ਕੱਢ ਦੇਵੇ, ਤਾਂ ਭੀ ਮੈ ਤੇਰਾ ਹੀ ਦਿ 

ਧਰਦਾ ਰਹਾਂਗਾ । ੮ । 

ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਜੇ ਜਗਤ ਸੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਆਖੇਗਾ, ਤਾੰ (ਅਸਲ ਵਿਚ) ਇਹ ਤੇਰੀ ਹੀ 

ਵਡਿਆਈ ਹੋਵੇਗੀ, ਜੇ (ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਤੋਂ) ਦੁਨੀਆ ਮੋਰੀ ਨਿੰਦਾ 

ਕਰੇਗੀ, ਤਾਂ ਭੀ ਮੈਂ (ਤੈਨੂੰ) ਛੱਡ ਕੇ ਨਹੀਂ ਜਾਵਾਂਗਾ । ੯ 1 

ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਜੇ ਮੇਰੀ ਖੁਰੀਤਿ ਤੇਰੇ ਪਾਸੇ ਬਣੀ ਰਹੇ, ਤਾਂ ਬੇਸਂਕ ਕੌਈ ਕੁੜ ਭੀ 

ਮੈਨੂੰ ਪਿਆ ਆਖੋਂ । ਪਰ, ਤੇਂਰੇ ਵਿਸਰਿਆਂ, ਹੈ ਖੁਭੂ !ਸੈ' ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਜਾਵਾਂਗਾ 

1੧੦। 

ਹੇ ਖ੍ਭੂ । 1 (ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਦੀ ਖਾਤਰ) ਸੈਂ ਗੂਰੂ ਉੜੋਂ' ਕੁਰਬਾਨ ਕੁਰਬਾਨ 

ਜਾਵਾਂਗਾ, ਮੈਂ" ਸੰਤ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ' ਪੈਂ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਸੈਨ ਕਗੀੰਗਾ । ੧੧ । 

ਹੈ ਹਰੀ ! ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ (ਤੋਰਾ ਦਾਸ) ਵਿਚਾਰਾ ਨਾਨਕ 

ਕਮਲਾ ਹੋਇਆ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ! ੧੨ ! 

ਝੁਖੜੁ ਝਾਗੀ ਸੀਹੁ ਵਰਸੈ ਭੀ ਗੁਰੁ ਦੇਖਣ ਜਾਈ।। ੧੩ ।1ਸਮੁੰਦੁ 

ਸਾਗਰੁ ਹੋਵੈ ਬਹੁ ਖਾਰਾ ਗੁਰਸਿਖੁ ਲੰਘਿ ਗੁਰ ਪਹਿ ਜਾਈ ।1੧੪1। ਜਿਉ 

ਪ੍ਰਾਣੀ ਜਲ ਬਿਨੁ ਹੈ ਮਰਤਾ ਤਿਉ ਸਿਖੁ ਗੁਰ ਬਿਨੁ ਮਰਿ ਜਾਈ ।!੧੫। 

ਜਿਉ ਧਰਤੀ ਸੋਭ ਕਰੇ ਜਲੁ ਬਰਸੈ ਤਿਉ ਸਿਖੁ ਗੁਰ 
ਮਿਲਿ ਬਿਗਸਾਈ ॥ 

੧੬।। ਸੇਵਕ ਕਾ ਹੋਇ ਸੇਵਕੁ ਵਰਤਾ ਕਰਿ ਕਰਿ ਬਿਨਉ ਬੁਲਾਈ 
।। 

੧੭ ।1 ਨਾਨਕ ਕੀ ਬੇਨੰਤੀ ਹਰਿ ਪਹਿ ਗੂਰ ਮਿਲਿ ਗੁਰ ਸੁਖੁ ਪਾਈ ।। 

ਰ 

੧੮ ।। [ਪੰਨਾ ੭੫੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਖੜੁ-ਤੇਜ ਹਲ਼ੌਰੀ । ੜਾਗੀ-ਬਾਗੀ', ਮੈਂ ਬੱਲਾਂ, ਮੈਂ! ਸਹਾਰਨ 

ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹੀੰ । ਜ਼ਾਈ-ਜਾਈਂ', ਸੈੱ` ਜਾਵਾ । ੧੩ ! 

ਸਾਗਰੁ-ਸਮੁੰਦਰ । ਗੁਰਸਿਖੁ-ਗੁਰੂ ਦਾ 
ਸਿੱਖ । ਲੰਘਿ-ਲੰਘ ਕੇ । ਪਹਿ-ਪਾਸ; 

ਕੋਲ । ਜਾਈ-ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ । ੧੪ | 

ਜਿਉ-ਜਿਵੇ' । ਮਰਿ ਜਾਈ-ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧੫ ! 

ਸੋਭ ਕਰੋ-ਸੌਹਣੀ ਦਿੱਸਣ ਲੱਗ ਪੈਦੀ ਹੈ । ਬਰਸੋਂ-ਵਰ੍ਹਦਾ ਹੈ। ਬਿਗਸਾਈ-
 

ਖਿੜ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਸ਼ੂਸ ਹੂੰਦਾ ਹੈ
 ! ੧੬ । 

ਚੋਇ-ਬਣ ਕੈ । ਵਰਤਾ-ਵਰਤਾਂ, ਸੈੱ 

 ਤੁਲਾਈ-ਕੁਲਾਈ। ੧
5...

” 
13੭। 

ਕਾਰ ਕਰਾਂ । ਬਿਨਉ-[ਕਿਜਧ[ਬੈਨਤੀ । 
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ਪਾਈ , ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਗਾੰ । ੧੮ 1 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਫੂ ! (ਤੇਰਾ ਮਿਲਾਪ ਖ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਮੈਂ” ਗੁਰੂ ਦਾ 

ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਲਈ ਬੱਖੜ-ਹਨੰਰੀ (ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੋਂ) ਝੱਲਣ ਨੂੰ ਭੀ ਤਿਆਰ ਹਾਂ, 
ਜੇ ਮੀਂਹ ਵਰ੍ਨ ਲੱਗ ਪਏ ਤਾਂ ਭੀ (ਵਰ੍ਹਦੇ ਮੀ'ਹ ਵਿਚ ਹੀ) ਸੈ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ 
ਜਾਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹਾਂ । ੧੩ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਖਾਫਾ ਸਮੁੰਦਰ ਭੀ ਲੰਘਣਾ ਪਏ, ਤਾਂ ਭੀ ਉਸ ਨੂੰ ਲੰਘ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦਾ 

ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਕੌਲ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ । ੧੪ । 

ਜਿਵੇਂ ਪੁਰਾਣੀ ਪਾਣੀ ਮਿਲਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਰਨ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ” ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ 

ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਆਪਣੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਆ ਗਈ ਸਮਝਦਾ ਹੈ । ੧੫ 1 

ਜਿਵੇਂ ਜਦੋਂ ਮੀਂਹ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਧਰਤੀ ਸੋਹਣੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇ' 

ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਪੁਸੌਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੧੬ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੈਂ” ਗੁਰੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਦਾ ਸੇਵਕ ਬਣ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਕਾਰ ਕਰਨ ਨੂੰ 
ਤਿਆਂਰ ਹਾਂ ਸੈਂ“ ਉਸ ਨੂੰ ਬੇਨਤੀਆਂ ਕਰ ਕਰ ਕੇ (ਬੁਸੀ ਨਾਲ) ਸੱਦਾਂਗਾ । ੧੭ । 

ਨਾਨਕ ਦੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸ ਬੇਨਤੀ ਹੈ(-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ 
ਮਿਲ ਕੈ ਸੈੰਨੂੰ ਦ੍ਰਡਾ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੧੮ । 

ਤੂ ਆਪੇ ਗੁਰੁ ਚੇਲਾ ਹੈ ਆਪੇ ਗੁਰ ਵਿਚੁ ਦੇ ਤੁਝਹਿ ਧਿਆਈ॥੨੦॥ 
ਭੰਡਾਰ ਭਰੇ ਭਗਤੀ ਹਰਿ ਤੇਰੇ ਜਿਸੁ ਭਾਵੈ ਤਿਸੁ ਦੇਵਾਈ ।। ੨੧ ।।ਜਿਸੁ 
ਤੂੰ ਦੇਹਿ ਸੋਈ ਜਨੁ ਪਾਏ ਹੋਰ ਨਿਹਫਲ ਸਭ ਚੜੁਰਾਈ ।।੨੨।। ਸਿਮਰਿ 
ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਗੁਰੁ ਅਪੁਨਾ ਸੋਇਆ ਮਨੁ ਜਾਗਾਈ ॥ ੨੩ ॥ ਇਕੁ 
ਦਾਨੁ ਮੰਗੈ ਨਾਨਕੁ ਵੇਚਾਰਾ ਹਰ ਦਾਸਨਿ ਦਾਸੁ ਕਰਾਈ।।੨੪। [੭੫੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਪੈ-ਆਪ ਹੀ । ਵਿਚੁ ਦੇ-ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਗੁਰ ਵਿਚੁ ਦੇ-ਗੁਰੂ 

ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਧਿਆਈ-ਧਿਆਈਂ', ਮੈਂ ਧਿਆਉ'ਦਾ ਹਾਂ । ੧੯। 
ਤੁਧੁ-ਤੈਨੂੰ । ਤੂ ਹੈ-ਤੂੰ ਹੀ, ਤੇਰਾ ਹੀ ਰੂਪ । ਹੋਵਹਿ-ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਧੈਜ- 

ਇੱਜਤ । ੨੦ 1 

ਭੰਡਾਰ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਭਾਵੈ-ਤੇਰੀ ਰਜ਼ਾ ਹੰਦੀ ਹੈ। ੨੧। 
ਨਿਹਫਲ-ਵਿਅਰਬ । ਚਤੁਰਾਈ-ਸਿਆਣਪ । ੨੨। 
ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਸੋਇਆ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਨੀਦ ਵਿਚ) ਸੁੱਤਾ 

ੇ-ਨ-੧੦੫੦੫੦<੦੦੧੭੧੨੦੫੦੦੧੦੦੦੦੫੦੩੦੨੦੦੦੫੦-੦੦੦੦-੩੦੫੦-੦੦੫੦੦<੨੦੫੦੦੨੦-੨੦<੩-੫੦੦੦<੦ 

ਗੂਰ ਮਿਲਿ-ਗੁਰੁ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ।ਗੁਰ ਸੁਖੁ=ਵ੍ਰਡਾ ਸੁਖ, ਮਹਾ ਆਨੰਦ । ਪਾਈ- 
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ਹੋਇਆ । ਜਾਗਾਈ-ਜਾਗਾਈਂ', ਸੈਂ ਜਗਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੨੩ । 
ਮੰਰੈ ਨਾਨਕੂ--ਨਾਨਕ ਸੰਗਦਾ ਹੈ । ਦਾਸਨਿ ਦਾਸੂ-ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਢਾਸ । ਕਰਾਈ- 

ਕਰਾਇ, ਬਣਾ ਦੇ । ੨੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਗੁਰੂ ਹੈ', ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਸਿੱਖ ਹੈ'। ਮੈਂ ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਰਾਹੀ' ਤੈਨੂੰ ਹੀ ਧਿਆਉਂਦਾ ਹਾਂ ।੧੯। 

ਹੇ ਪੂ | ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੀ ਸੋਵ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਤੇਰਾ ਹੀ ਰੂਪ ਬਣ 
ਜਾਂਦੈ ਹਨ । ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਸੋਵਕਾਂ ਦੀ ਬਿੱਜ਼ਤ (ਸਦਾ) ਰੱਖਦਾ ਆਇਆ ਹੈਂ ।੨੦। 

ਹੈ ਹਰੀ ! ਤੋਰੇ ਪਾਸ ਤੋਰੀ ਭਗੰਤੀ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਭਰੇ ਪਏ ਹਨ। ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੇਰੀ 
ਰਜ਼ਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਤੂੰ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਇਹ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ) ਦਿਵਾਂਦਾ ਹੈ' ।੨੧। 

ਹੋ ਪੁਡੂ ! (ਤੋਰੀ ਭਗਤੀ ਢਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ) ਹਰੇਕ ਸਿਆਣਪ- 
ਚੜੁਰਾਈਂ ਵਿਅਰਥ ਹੈ । ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ (ਇਹ ਖ਼ਜਾਨੌ) ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂ 
ਆਪ ਦੇਂਦਾ ਹੈਂ । ੨੨। 

ਹੇ ਪੁਭੂ । (ਤੇਗੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ) ਸੈਂ ਆਪਣੇ ਗੂਣੂ ਨੂੰ ਮੁੜ ਮੁੜ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਨੀਦ ਵਿਚ) ਸੁੱਤੇ ਹੋਏ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਜਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹਾਂ।੨੩। 

ਹੋ ਪਰਭੂ ! (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ' ਤੇਰਾ) ਗਰੀਬ (ਦਾਸ) ਨਾਨਕ ਇਕ ਦਾਨ ਮੰਗਦਾ ਹੈ- 

(ਮੋਹਰ ਕਰ) ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ ਢਾ ਦਾਸ ਬਣਾਈ ਰੱਖ । ੨੪ ! 

ਜੇ ਗੁਰੁ ਝਿੜਕੇ ਤ ਮੀਠਾ ਲਾਗੈ ਜੇ ਬਖਸੇ ਤ ਗੁਰ ਵਡਿਆਈ ।। 

੨੫॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੋਲਹਿ ਸੋ ਥਾਇ ਪਾਏ ਮਨਮੁਖਿ ਕਿਛੁ ਥਾਇ ਨ ਪਾਈ। 

੨੬॥ ਪਾਲਾ ਕਕਰੁ ਵਰਫ ਵਰਸੈ ਗੁਗਸਿਖ ਗੁਰ ਦੇਖਣ ਜਾਈ ॥ ੨੭ 

ਸਭੁ ਦਿਨਸੂ ਰੈਣਿ ਦੈਖਉ ਗੁਰੁ ਅਪੁਨਾ ਵਿਚਿ ਅਖੀ ਗੁਰ ਪੈਰ ਧਰਾਈ॥੨ਓ) 

ਅਨੈਕ ਉਪਾਵ ਕਰੀ ਗੁਰ ਕਾਰਣਿ ਗੁਰ ਭਾਵੈ ਸੋ ਥਾਇ ਪਾਈ ।! ੨੯ 11 

ਰੈੱਠਿ ਦਿਨਸੁ ਗੁਰ ਚਰਣ ਅਰਾਧੀ ਦਇਆ ਕਰਹੁ ਮੇਰੇ ਸਾਈ ।! ੩੭ ।! 

ਨਾਨਕ ਕਾਂ ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਗੁਰੂ ਹੈ ਗੁਰ ਮਿਸਲ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਅਘਾਈ ।! ੩੧ ।! 

ਨਾਨਕ ਕਾ ਪ੍ਰਭੁ ਪੂਰਿ ਰਹਿਓਂ ਹੈ ਜਤ ਕਤ ਤਤ ਗੋਸਾਈ ।। ੩੨ ।। ੧ ।। 

[ਪੰਨਾ ੭੫੮] 
ਪਦੁ ਅਰਥ :-ਵਡਿਆਈ-ਉਪਕਾਰ । ੨੫ । 
ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ । ਬਾਇ ਪਾਏ-=ਪਰਵਾਨ ਕੱਰਦਾਂ 

ਹੈ। ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਲੁਖ । ੨੬। 
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ਜਾਈ-ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨੭ । 
ਰੈਠਿ-ਰਾਤ । ਦੇਖਉ-ਸੈਂ' ਵੇਖਾਂ,ਦੇਖਉ” । ਵਿਚਿ ਅਖੀ-ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ । ਧਰਾਈ- 

ਧਰਾਈ', ਵਸਾਈ ਰੱਖਾਂ । ੨੮ । 

ਉਪਾਵ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਉਪਾਉ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਕਰੀ-ਕਗੀ', ਸੈਂ ਕਗਾਂ । ਗੂਰ 

ਭਾਵੈ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ । ੨੯ । 
ਆਰਾਧੀ-ਆਰਾਧੀਂ', ਮੈਂ ਆਰਾਧਾਂ । ਸਾਈ-ਹੇ ਸਾਈ” ! ੩੦ | 
ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੁ-ਸਰੀਰ। ਗੁਰ ਮਿਲਿ-ਗੁਰੁ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ੜ੍ਰਿਪਤਿ-ੜ੍ਰਿਪਤੀ 

ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਅਘਾਈ-ਅਘਾਈਂ', ਸੈਂ ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੩੧ । 

ਪੂਰਿ ਰਹਿਓ ਹੈ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਜਤ-ਜਿੱਥੋ । ਕਤ-ਕਿੱਥੇ । ਤ੩-ਉੱਥੇ । ਜਤ 
ਕਤ ਤਤ-ਹਰ ਥਾਂ । ੩੨। 

ਅਰਥ :-ਜੇ ਗੁਰੂ (ਮੈਨੂੰ ਮੋਰੀ ਕਿਸੇ ਭੁੱਲ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਝਿੜਕ ਦੇਵੇਂ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੀ 
ਉਹ ਬਿੜਕ ਮੈਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਨੱਗਦੀ ਹੈ । ਜੇ ਗੁਰੂ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ 

ਹੈ, ਤਾਂ ਇਹ ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਕਾਰ ਹੈ (ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਕੋਈ ਗੁਣ ਨਹੀ) । ੨੫ । 
ਗੁਰੂ ਦੋ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਜੇਹੜੇ ਬਚਨ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, ਗੁਰੂ ਉਹਨਾਂ 

ਨੂੰ ਪਰਵਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦਾ ਬੋਲਿਆ ਪਰਵਾਨ 
ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ !। ੨੬ । 

ਪਾਲਾ ਹੋਵੇ, ਕੱਕਰ ਪਏ, ਬਰਫ ਪਏ,ਫਿਰ ਭੀ ਗੁਰੂ, ਦ ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸਨ 

ਕਰਨ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨੭। 

ਮੈਂ'` ਭੀ ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੇਲੈਂ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹਾਂ । ੨੮ । 

ਜੇ ਮੈਂ ਗੁਰੂ (ਨੂੰ ਪੁਸੈਨ ਕਰਨ) ਵਾਸਤੇ ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਜਤਨ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ ਉਹੀ 
ਜਤਨ ਕਬੂਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜੇਹੜਾ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਪਸੰਦ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ । ੨੯ । 

ਹੇ ਮੇਂਰੇ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ! (ਸੋਰੇ ਉਤੇ) ਮੇਹਰ ਕਰ, ਮੈਂ” ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਚਰਨ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਰਹ । ੩੦ । 

ਨਾਨਕ ਦੀ ਜਿੰਦ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਹੈ, ਨਾਨਕ ਦਾ ਸਰੀਰ ਗੁਦੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਹੈ। ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਸੈਂ ਡ੍ਰਿਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਭੁੱਖ 
ਨਹੀ” ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ) ।੩੧। 

(ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਇਹ ਸਮਝ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਨਾਨਕ ਦਾ ਪ੍ਰਭੂ ਸ੍ਿਸਟੀ 
ਦਾ ਖਸਮ ਹਰਬਾਂ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੩੨। ੧। 

ਦਲ ਕਦ ਦਲ ਕਲ ਕ<<<<<<<<੩<੦੦<੨<੨੨੨੨੩ ੨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੪੬) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਛੇਤ ਮਹਲਾ ੧ 
੫੧੬੩੪ -੨੧੨੦-੨੦-੦੦-੦੦੦-੩੦-੩੦=੩੦੮੦-੦੦-੨੦<੨੦-੮>੨-੫੦<੧੦-੬੭-੮੦੦੫੦-੦੦੫੦੦੬॥-੫੦੦੩੦-ਓ॥-ਵਨਵਲਵਾ-ਰਅਲਕ=ਵ>-ਲਮ-ਵਧਵਲ ਵਰਣਨ ਰ ਬਦਲ 

ਨਾਲ ਭਿੱਜਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅੰਵਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਦਿੱਸਦਾ 

ਹੈ। (ਉਸ ਨੂੰ ਯਕੀਨ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਕੂਬ ਕਰ ਰਿਹਾ 

ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਹਰੇਕ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਕ-ਰਸ ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕੜਿ 

ਨਾਲ ਜਦੋਂ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਉਸ ਦਾ 

ਜੀਵਨ ਸੌਖਾ ਹੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ, ਮਾਨੋ,) ਇਕ-ਰਸ ਬੰਸਰੀ ਵੱਜਦੀ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ | 

ਉੱਚੇ ਟਿਕਾਣੇ ਦਾ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੈ-ਘਰ ਵਿਚ 

ਪਰਗਟ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁਡੂ (ਦੀ` ਯਾਦ) ਵਿਚ 

ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੮ । 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੀਤਾ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਜੀਵ । ਕਿਆਂ 

ਸਾਲਾਹੀਐ-ਸਿਫ਼ਤਾਂ ਕਰਨ ਦਾ ਕੀਹ ਲਾਭ ? ਕਰਿ-ਹੈਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਵੇਬੋ-ਸੰਭਾਲ 

ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸੋਈ-ਉਹ ਪੂਭੂ ਹੀ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ । ਨ ਭੁਲਏ-ਨ 

ਕੂਲੈ, ਕੁੱਲ ਨਹੀਂ` ਕਰਦਾ । ਕਰਹਿ-(ਜੀਵ) ਕਰਦੇ ਹਨ । ਤੁਧੁ-ਤੈਨੂੰ । ਸਬਦਿ 

ਅਮੁਲਏ-ਅਮੁਲੈ ਸਬਦਿ, ਅਮੋਲਕ ਸਬਢ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਹੀਣਉ--ਹੀਠਾ, ਤੁੱਛ । 

ਕਰਉ-ਮੈਂ' ਕਰਦਾ ਗਾਂ । ਸਾਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ! ਭਾਈ=-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜ਼ਿਨਿ-ਜਿਸ਼ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ । ਸਾਈ-ਸੋਈ, ਉਹੀ ! ੯। 

ਅਰਥ :--ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਜੀਵ ਦੀਆਂ ਸਿਫ਼ਤਾਂ ਕਰਨ ਦਾ ਕੀਹ 

ਲਾਭ ? (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ) ਜੋ ਜਗਤ ਪੈਦਾ 

ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਸੈਭਾਲ ਭੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਉਸ ਖ੍ਰਭੂ ਦਾਂ ਮੁੱਲ ਨਹੀ' ਪੈ ਸਕਦਾ, 

ਉਸ ਵਰਗਾ ਹੌਰ ਕੌਈ ਦੱਸਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ) । ਜੈ ਕੌਈ ਮਦੁੱਖ ਇਹ ਚਾਹੇ 

(ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਕਰ ਕੇ ਮੈ ਉਸ ਵਾਂ ਮੁੱਲ ਪ
ਾ ਸਕਾਂ ਤਾਂ ਇਹ ਨਹੀਂ 

ਹੌ ਉਸ ਪੁਭੁ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਗੌ" ਪੈਂ ਸਕਦਾ । 

ਰ੍‌ ਰਿ ੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁਛੂ ਆਪ ਸੂਝ ਬਸ਼ਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪੁਭੂ ਦੀ ਕਦਰ 

ਸਮਬ ਲੈਂਦਾ ਹੈ (ਤੋ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪੁਡੂ ਅਭੁੱਲ ਹੈ 
ਕਦੇ ਭੁੱਲ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ । (ਉਹ 

ਬੰਦਾ ਇਉ” ਬੈਨਤੀ-ਕਰਦਾ ਹੈ-) ਹੈ ਪਰਭੂ ! ਸਹੜੇ ਬਦ ਤੈਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ 
ਹਨ ਉਹ 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਅਮੋਲਕ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੜ ਕੇ ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਕਰਦ ਹਨ | ਰ੍ 

```ਰ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੈ ਤੁੱਛ ਹਾ, ਸੱ ਨਵਾਂ ਹਾ, ਪਰ ਸੈਂ (ਬਹ 

ਦਰ ਤੋ ਹੀ) ਬੈਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਉਸ ਸਵਾ-ਿਰ ਪ੍ਰਭੂ (ਦੇ ਪੱਲ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛੱਡਦਾ । 

(ਮੇਰੀ ਕੋਈ ਪਾਂਇਆਂ ਨਹੀਂ ਕਿ ਮੈਂ ਜਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦਾ ਦਮ ਭਰ ਸਕਾ), 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੪੭) ਰਾਗੁ ਸ਼ੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੩ 

ਜੇਹੜਾ ਪੁਭੂ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੈ ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹੀ (ਸਿਫਤਿ ਸਾਨਾਹ ਕਰਨ ਦੀ) 

ਅਕਲ ਬਖ਼ਸਦਾ ਹੈ ੬1੨1੫ 

ਰਾਗੂ ਸ਼ੂਹੀ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੨ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਸੁਖ ਸੋਹਿਲੜਾ ਹਰਿ ਧਿਆਵਹੁ ।। 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਫਲੁ ਪਾਵਹੁ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਫਲੁ ਤਾਵਹੁ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਵਹੁ 
ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਦੂਬ ਨਿਵਾਰੇ ।। ਬਲਿਹਾਰੀ ਗੂਰ ਅਪਣੇ ਵਿਟਹ ਜਿਨਿ 
ਕਾਰਜ ਸਭਿ ਸਵਾਰੇ ॥ ਹਰਿ ਪ੍ਰਤੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੇ ਹਰਿ ਜਾਪਹੁ ਸੁਖ ਫਲ ਹਰਿ 
ਜਨ ਪਾਵਹੁ ।। ਨਾਨਕੁ ਕਹੈ ਸੁਣਹੁ ਜਨ ਭਾਈ ਸੁਖ ਸੋਹਿਲੜਾ ਹਰਿ 

ਧਿਆਵਹੁ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੬੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਖ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ । ਸੋਹਿਲੜਾ-[ਜੂਕ ਕੋਜ:-ਸੋਹਿਲਾ] 

ਖ਼ੁਸੀ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਗੀਤ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਨਿਵਾਰੇ-ਦੂਰ 

ਕਰਦਾ ਹੈ । ਵਿਟਹੁ-ਤੋਂ' । ਬਲਿਹਾਰੀ-ਸਦਕੇਂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੰ । ਸਭਿ- 

ਸਾਰੇ । ਜਾਪਹੁ-ਜਪਿਆ ਕਰੋਂ । ਨਾਨਕੁ ਕਹੈ-ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ । ਜਨ ਭਾਈ=ਹੇ 

ਭਾਈ ਜਨੋ ! ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ਜਨੋਂ ! ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਕਰੋਂ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਢਾ ਗੀਤ 
ਗਾਇਆਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ (ਇਸ ਦਾ) ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਂਗੇ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰੋਂ, (ਇਸ 
ਦਾ) ਫਲ ਹਾਸਲ ਕਰੋਗੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਅਨੈਕਾੰ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ 

ਹੈ। ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਨੇ ਤੁਹਾਡੇ (ਲੋਕ ਪਰਲੌਕ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਕੇਮ ਸਵਾਰ ਦਿੱਤੇਂ ਹਨ, ਉਸ 

ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਵੇਂ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰੋਂ । ਹਰੀ-ਪੁਝੂ ਕਿਰਪਾ ਕਰੇਗਾ, 

(ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ? ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੋਂਗੇ । ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ 
ਹੈ-ਹੇ ਭਾਈ ਜਨੋ ! ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ 
ਗਾਂਦੇ ਰਿਹ ਕਰੋਂ । ੧। 

[ ਸੁਣਿ ਗਰ ਗੁਣ ਭੀਨੇ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਏ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਸਹਜੇ ਨਾਮੁ 
[ਧਿਆਏ ।। ਜਿਨ ਕਉ ਧੁਰਿ ਲਿਖਿਆ ਤਿਨ੍ਹ ਗੁਰੂ ਮਿਲਿਆ ਤਿਨ ਜਨਮ 
/ ਮਰਣ ਭਉ ਭਾਗਾ ।। ਅੰਦਰਹੁ ਦੁਰਮਤਿ ਦੂਜੀ ਖੋਈ ਸੋ ਜਨੁ ਹਰਿ ਲਿਵ 
੯੩੦ ਨ ਰਨ ਰਨ =ਾਖ== ਨਕ ਪਠ-ਹ-ਮ 

(੦੧੧੦ <੧੦੦<੩੦ ਧਨ ਕਮ ਅਮਨ-ਅਮਾਨ 



ਰੀ ਗੁਰ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੪੮) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੩ 
੦੦੫੩ ੬ਕਮ- ਵਰਨ ਰ>- ੫ ਮਰਨ ਰਲਮਨਕਤ- ਖਰਲ ਚਰ>-੩ ਦਯ 

ਲਾਗਾ ॥ ਜਿਨ੍ਹ ਕਉ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਨੀ) ਮੇਰੈ ਸੁਆਮੀ ਤਿਨ ਅਨਦਿਨੁ ਹਰਿ ਗੁਣ 
ਗਾਏ ॥ ਸੁਣਿ ਮਨ ਭੀਨੇ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਏ ।1 ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੬੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭੀਨੇ-ਭਿੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । 
ਸੁਭਾਏ-ਸੁਭਾਇ, ਪ੍ਰੈਮ ਵਿਚ । ਧਿਆਈ-ਧਿਆਇ, ਸਿਮਰ ਕੇ । ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ 
ਤੋਂ । ਤਿਨ੍-ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ । ਤਿਨ ਭਉ-ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਡਰ । ਅੰਦਰਹੁ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ ! 
ਦੁਰਮਤਿ ਦੂਜੀ-ਮਾਇਆ ਵਲ ਲੈ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਖੋਟੀ ਮਤਿ । ਖੋਈ-ਦੂਰ ਕਰ ਲਈ । 

ਲਿਵ-ਲਗਨ । ਮੇਰੈ ਸੁਆਮੀ-ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ ਨੇ । ਅਨਦਿਲੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼ [ਗਜ੍ਹਕਿਜ] 
ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ੨ । 

ਅਰਥ :--ਹੋ-ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸੁਣ ਕੇ ਆਤਮਕ 

ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਪੇਮ ਵਿਚ ਭਿੱਜ ਜਾਈਦ; ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਤੂੰ ਭੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ 

ਤੁਰ ਕੇ ਪੁਛੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਫਿਕ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ 

-ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ੜੋ ਲਿਖਿਆ ਲਖ ਉੱਘੜਦਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ 

ਮਿਲਦਾ ਹੈ (ਤੇ, ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜਨਮ ਮਰਨ (ਦੇ ਗੇੜ) ਦਾ 

ਡਰ ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ 
ਮਾਇਆ ਵਲ ਲੈ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਖੋਟੀ ਮਤਿ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੂਰਤਿ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ ਮਾਲ਼ਕ-ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ ਮੋਹਰ ਕੀਤੀ, ਉਹਨਾਂ ਹਰ 

ਵੇਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਣੇ ਸੁਰੂ ਦਿੱਤੇ । ਹੋ ਮਨ !`(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ 

ਸਾਲਾਹ) ਸੁਣ ਕੇ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਪੂੈਮ ਵਿਚ ਭਿੱਜ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਜੁਗ ਮਹਿ ਰਾਮਨਾਮੁ ਨਿਸਤਾਰਾ 1 ਗੁਰ ਤੇ ਉਪਜੈ ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਰਾ॥ 

ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਰਾ ਰਾਮਨਾਮੁ ਪਿਆਰਾ ਜਿਸੁ ਕਿਰਪਾ ਕਰੇ ਸੁ ਪਾਏ 1। 

ਸਹਜੇ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਕਿਲਵਿਖ ਸਭਿ ਗਵਾਏ ॥ ਸਭ ਕੌ ਤੇਰਾ 

ਤੂ ਸਭਨਾ ਕਾ ਹਉ ਤੇਰਾਂ ਤੂ ਹਮਾਰਾ ॥ ਜੁਗ ਮਹਿ ਰਾਂਮਨਾਮੁ ਨਿਸਤਾਰਾਂ 

॥ ੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੬੮] 
ਪੁਦ ਅਰਥ :-ਜੁਗ ਮਹਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਨਿਸਤਾਰਾ-ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ (ਕਰਦਾ 

ਹੈ) । ਗੁਰ ਤੇ ਉਪਜੈ-(ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ ਨਵਾਂ ਜਨਮ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਸਹਜੇ- 

ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ 1 ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਸਭੁ ਕੌ= 

ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਹਉ-ਮੈਂ । ੩ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੪੯) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ਤੇ 
੫“ 

ਕਤਲ ਕਲ ੫੪੩ ੩੦੩੮੦ "੩੦੩੦੩੦੩੦੨੨-੫੦<੦੦੫੬੦੫੦-੩੦੫੬੦-੦-੬
 

ਅਰਥ .--ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦਾ) 
ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ” ਨਵਾਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਲੈਦਾ 

ਹੈ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ (ਜਿਉਂ 
ਜਿਉ?) ਵਿਚਾਂਰਦਾ ਹੈ (ਤਿਉ” ਤਿਉ”) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ 

ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੋਂ ਪੁਠੂ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ 
ਮਨੁੱਖ (ਇਹ ਦਾਤਿ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ 

ਗਾਂਦਾ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । 

ਹੈ ਪੁਡੂ ! ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਤੇਰਾ (ਪੇਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ), ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦਾ 
ਖ਼ਸਮ ਹੈ” । ਹੋ ਪੁਡੂ ! ਮੈ ਤੇਰਾ (ਸੇਵਕ) ਹਾਂ, ਤੂੰ ਸਾਡਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ (ਸਾਨੂੰ ਆਪਣਾ 
ਨਾਮ ਬਖਸ) । ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਸੋਸਾਰ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦਾ) 

ਪਾਰ-ਉਂਤਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਸਾਜਨ ਆਇ ਵੁਠੇਂ ਘਰ ਮਾਹੀ ॥ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵਹਿ ਤ੍ਰਿਪਤਿ 
ਅਘਾਹੀ ॥ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਇ ਸਦਾ ਤ੍ਰਿਪਤਾਸੀ ਫਿਰਿ ਭੂਖ ਨ ਲਾਗੈ ਆਏ 

ਦਹਦਿਸਿ ਪੂਜ ਹੋਵੈ ਹਰਿ ਜਨ ਕੀ ਜੋ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ ॥ ਨਾਨਕ 
ਹਰਿ ਆਪੇ ਜੋੜਿ ਵਿਛੋੜੇ ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਕੋ ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ।। ਸਾਜਨ ਆਇ 
ਵੁਠੈ ਘਰ ਮਾਹੀ ॥ ੪॥ ੧॥ [ਪੈਨਾ ੭੬੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਜਨ-ਸੱਜਣ ਪੁਭੂ ਜੀ । ਵੁਠੇ-ਵੱਸ ਪਏ । ਘਰ-ਹਿਰਦਾ- 
ਘਰ । ਗਾਵਹਿ-ਗਾੰਦੇ ਹਨ । ੜ੍ਰਿਪਤਿ-ਸੰਤੋਖ । ਅਘਾਹੀ-ਅਘਾਹਿ,ਰੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ੜ੍ਰਿਪਤਾਸੀ-(ਜੋਹੜੀ ਜਿੱਦ) ਡ੍ਿਪਤ ਹੋ ਗਈ, ਰੱਜ ਗਈ । ਨ ਲਾਗੈ-ਨਹੀ' ਚੰਬੜਦੀ । 
ਆਏ-ਆਇ, ਆ ਕੇ । ਦਹ ਦਿਸਿ-ਦਸੀ' ਪਾਸੀ', ਹਰ ਥਾਂ । ਪੂਜ-ਇੰਜਤ । ਨਾਨਕ- 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਆਪੈ-ਆਪ ਹੀ । ਜੋੜਿ-(ਮਾਇਆ ਵਿਚ) ਜੌੜ ਕੇ । ਵਿਛੌੜੋ-(ਆਪਣੇ 

ਚਰਨਾਂ ਨਾਲੋ”) ਵਿਛੋੜਦਾ ਹੈ । ੪ 1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸੱਜਣ ਪੂ ਜੀ ਆ 
ਵੱਸਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨ੍ਰੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗ੍ਰਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੈਤੋਖ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਰੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੀ ਜਿੰਦ ਸਦਾ ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੇ (ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ) 

ੜਿਿਪਤ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਮੁੜ ਮਾਇਆ ਦੀ ਭੂੱਖ ਆ ਕੇ ਨਹੀ" ਚੰਬੜਦੀ । ਜੌਹੜਾ 
ਨਾਰ ਰਮਰ-<੩>੩੦੨੩੦੫੨੦੫੧੦੫੩੦੨੧੦੫੬੦॥੨੦<੨੦੫੦<੨੦੦੩੮੧੦-੫੦-੨੦-੨੦੦੨੦-੦੦੦੦੦੦੫੦<੦੦-੫>-ਰ<੩੦੦੦੨੦-੫੦੦੫੦-ਓਓ- ੦੮ -ਧਮਖ ੧੦੩ ੨੦=ਵ੦੧੦-੫੦੨੦<੦੦-%੦ਅ੨੦<੦੦੮੦-੦੦<੦-੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਨ ਦੇ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੫੦) ਫਾਗੁ ਸਹੀ ਛੰਤ ਖ਼ਰਣਾ ੩ 
ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਸੋਵਠ ਦ੍‌ ਹੌਰ ਬੱ 
ਇੱਜਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । | 

_ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ (ਕਿਸੈ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਵਿ) ਜੋੜ ਕੇ (ਆਪਣੇ 
ਚਰਨਾਂ ਨਾਲੋ ਵਿਛੋੜਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਜ਼ਮਾ ਤੋ ਬਿਠਾ ਹੋਰ (ਐਸੀ ਸ਼ਖ਼ਰਬਾ ਵਾਂ) 
ਨਹੀਂ ਹੈ । (ਜਿਸ ਉਤੇ ਮੋਹਰ ਕਰਦੇ ਹਨ) ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸੱਜਣ ਪੁਭੁ ਜੀ [ 
ਆ ਨਿਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ । ੪ 1 ੧1 1 

“7 ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੩ ॥1 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ 1 ਭਗਤ ਜਨਾ ਕੀ ਹਰਿ ਜੀਉ ਰਾਖੈ ਜੂਗਿ | 

ਜੁਗਿ ਰਖਦਾ ਆਇਆ ਰਾਮ ॥ ਸੋ ਭਗਤੁ ਜੋ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਵੈ ਹਉਮੈਂ ਸਬਦਿ ] 
ਜਲਾਇਆ ਰਾਮ ।। ਹਉਮੈ ਸਬਦਿ ਜਲਾਇਆ ਮੋਰੇ ਹਰਿ ਭਾਇਆ ਜਿਸ਼ | 
ਦੀ ਸਾਚੀ ਬਾਣੀ ।। ਸਚੀ ਭਗਤਿ ਕਰਹਿ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਖਿ ਹ 
ਵਖਾਣੀ ।। ਭਗਤਾ ਕੀ ਚਾਲ ਸਚੀ ਅਤਿ ਨਿਰਮਲ ਨਾਮੁ ਸਚਾ ਮਨਿ 
ਭਾਇਆ ।। ਨਾਨਕ ਭਗਤ ਸੋਹਹਿ ਦਰਿ ਸਾਚੈ ਜਿਨ੍ਹੀ ਸਚੋ ਸਚੂ ਕਸ਼ਾ- 
ਇਆ ॥ ੧॥ [੭੬੮] ਰ੍‌ 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਰਾਖੈਂ-ਇੱਫ਼ਤ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ-ਹਰੋਕ ਜੁਗ ਵਿਚ । 

ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੂੂ ਦੈਂ ਸਨਮੁਖ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” 1 ਭਾਇਆ-ਪਿਆਰਾਂ 

ਲੱਗਾ । ਜਿਸ ਦੀ-ਜਿਸ ਖੁਭੂ ਦੀ । ਸਾਚੀ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । ਬਾਣੀ- 
ਸ਼ਿਫ਼ੜਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਸ਼ਚੀ-ਸਦਾ-ਥਿਰ 1 ਗੁਰਮੂਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਟਨ ਹੈ ਕੇ! , 

ਆਖਿ-ਉਚਾਰ ਤ। ਵਖਾਣੀ-(ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ) ਸਮੜਾਈ। ਚਾਲ-ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ । ਮਨਿ- [ 
ਮਨ ਵਿਚ ! ਸੋਹਹਿ-ਸੋਭਦੇ ਹਨ 1 ਦਰਿ ਸਾਚੈ-ਸ਼ਦ=ਬਿਰ ਪੁਝੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ । ਸਚੋ 

ਸਚੁ--ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹੀਂ 1 ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾੰ ਦੀ ਇਜ਼ਤ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਹ 

ਜੁਗ ਵਿਚ ਹੀ (ਭਗਤਾਂ ਦੀ) ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖਦਾ ਆਇਆ ਹੈ 1 ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਵੱਸੇ [ 

ਹੋਂਏ ਰਾਹ ਉਤੋਂ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪੁਡੂ ਦਾ ਭਗਤ ਬਣ ਜਾੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਟੂ ਦੇ 

ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਦੁੜ ਕੇ ਆਪਣੀ ਹਉਸੈ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ । ਹ 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਆਪਣੇਂ ਅੰਦਰੋ ਹਊਸੈ 

ਸਾੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਪਰਮਾੜਖ਼ਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਜਿਸ਼ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ [ 
ਸਦਾ ਅਟੱਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ੀ ਹੈ । 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੫੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੩ 
ਨਾਲੇ“ ੨੦੦ <੦>-੩੦੧੦-<੦-ਰ॥੧>-ਧ>-<ਨ>%੦੦੧੦-੮"੧੦੦ ੮ <੩੦-੧੦-੫੪-੧੦-ਰ>"%<ਲ-<੭-੦ <੩੦੨8>-੩੦-<੦-੫>-<੦੦ਲ-8>-ਓ-ਨ- ੨੦ ੩੦-੫੦-5-੧੦-<੨੭੦>- ੨੩੫੦੨ ੨੦-੬੦-੨੩-੩-੨੦<- 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਦਾ ਬਿਰ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਆਪ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲ਼ੀ ਬਾਣੀ 
ਉਚਾਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਉਸ ਦੀ ਸੂਝ ਦੇਂਦੇ ਹਨ । 

ਹੈ ਭਾਈ! ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤੀ ਸਦਾ ਇਕ-ਰਸ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਬੜੀ 

ਪਵਿਤ੍ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪ੍ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਨਾਮ ਪਿਆਰਾਂ 
ਲੱਗਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਹੇ ਨਾਨਕ !ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਤ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ 
ਤੇ ਸੋਭਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸਦ ਜਪਦੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧। 

ਗੰਰ ਭਗਤਾ ਕੀ ਜਾਤਿ ਪਤਿ ਹੈ ਭਗਤ ਹਰ ਕੈ ਨਾਮ ਸਮਾਣੇ 
ਰਾਮ ।।ਹਰਿ ਭਗਤਿ ਕਗੰਹ ਵਿਚਹੁ ਆਪੁ ਗਵਾਵਹਿ ਜਿਨ ਗੁਣ ਅਵਗਣ 
ਪਛਾਣੇ ਰਾਮਗੁਣ ਅਉਗਣ ਪਛਾਣੈ ਹਰਰਨਾਮੂ ਵਖਾਣੈ ਭੈ ਭਗਤਿ ਮੀਠ) 
ਲਾਗੀ ।। ਅਨਦਿਨੁ ਭਗਤਿ ਕਰਹਿ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਘਰ ਹੀ ਮਹਿ ਬੈਰਾਗ॥ 
ਭਗਤੀ ਰਾਤੇ ਸਦਾ ਮਨੂ ਨਿਰਮਲੂ ਹਰਿ ਜੀਉ ਵੇਖਹਿ ਸਦਾ ਨਾਲੋ ।! 
ਨਾਨਕ ਸੇ ਭਗਤ ਗਰ ਕੈ ਦਰਿ ਸਾਚੇ ਅਨਦਿਨੁ ਨਾਮੁ ਸਮ੍ਹਾਲੇ ।। ੨ ।। 
[ਪੰਨਾ ੭੬੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਕੈ ਨਾਮਿ-ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ । ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ 
ਹਨ । ਵਿਚਹੁ--ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਂਵ । ਪਛਾਣੈ-ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ । 
ਵਖਾਣੈ-ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਭੈ-ਡਰ-ਅਦਬ ਵਿਚ । ਅਨਦਿਨੂ-ਹਰ ਰੋਸ, ਹਰ ਵੇਲ (ਕਜ੍ਰਕਿਜ ] । ਘਰ ਹੀ-ਘਰਿ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਘਚਿ' ਚੀ $` ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸੇਸਣ 'ਹੀ' ਦੇ 
ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ।ਬੈਰਾਗੀ-ਵਿਰਕਤ । ਰਾਤੇ-ਭੌਗੇ ਹੋਏ। ਵੇਖਹਿ 
-ਵੈਖਦੇ ਹਨ । ਨਾਲੋ-ਨਾਲਿ । ਕੈ ਦਰਿ-ਦੇ ਦਰ ਉਤੇ । ਸਾਚੇ-ਸੱਚੋ, ਸੁਰਖ਼-ਜੂ । ਸਮ੍ਹਾਲੋ-ਸਮ੍ਹਾਲਿ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ । ੨ । 

ਅਰਥ:--ਹੇ ਭਾਈ!ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਭਗਤਾਂ ਲਈ(ਉੱਚੀ)ਜਾਤਿ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਰੀ 
ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਹੈ। ਭਗਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਭਗਤ 
(ਸਦਾ) ਹਰੀ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ ਆਪਾਭਾਵ (ਭੀ) ਦੂਰ ਕਰ 

ਲੈਂਦੇ ਹਨ, ਕਿਉਕਿ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਗੁਣਾਂ ਤੇ ਅਉਗਣਾਂ ਦੀ ਪਰਖ ਕਰ ਲੜ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 
(ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਤਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਹਉਮੈ ਅਉਗਣ ਹੈ) । ਜੇਹੜਾ: ਮਨੁੱਖ ਗੁਣ ਤੇ ਅਉਗਣ 
ਦੀ ਪਰਖ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ,ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦ ਹੈ,ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭਰ-ਅਦਬ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੇ ਪਭ ਦੀ ਭਗਤੀ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਜੇਹੜੇ 



ਮਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਜਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੫੨) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾਂ ੩ 

ਮਨੁੱਖ ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੇਲੋ ਪਰਮਾੜਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਗਿਰਹਸਤ ਵਿਚ 

ਚੀ ਰਿ ਹੀ ਰਹਿੰਦ ਹਨ 1 ਹੈ ਭਾਈ 1 ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ 

ਪਣੈ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਵੱਸਦਾ ਵੇਖਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 

ਵਰ ਜਿਹੈ ਭਗਤ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਖੁਝੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੇ ਢਰ ਤੋਂ ਸੂਰਖ਼-ਰੂ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨1 

ਮਨਮੁਖ ਭਗਤਿ ਕਗਹ ਬਿਨੁ ਸਤਿਗੁਰ ਵਿਣੁ ਸਤਿਗੁਰ ਭਗਤਿ ਨ 

ਹੋਈ ਰਾਮ ॥ ਹਉਮੈ ਮਾਇਆ ਰੋਗਿ ਵਿਆਪੇ ਮਰਿ ਜਨਸਹਿ ਦੁਖੁ ਹੋਈ 

ਰਾਮ ।।ਮਰਿ ਜਨਮਹਿ ਦੁਖੁ ਹੋਏ) ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਪਰਜ ਵਿਗੋਈ ਵਿਣੁ ਗੁਰ 

ਤਤੁ ਨ ਜਾਨਿਅ॥ਭਗਤਿ ਵਿਹੂਣਾ ਸਭੁ ਜਗੁ ਭਰਮਾਇਆ ਔਐਤਿ ਗਇਆ 

ਪਛੁਤਾਨਿਆ ।। ਕੋਟਿ ਮਧੇ ਕਿਨੈ ਪਛਾਣਿਆਂ ਹਰਿਨਾਮਾ ਸਦੁ ਸੋਈ ॥ 

ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਮਿਲੈ ਵਡਿਆਈ ਦੂਜੈਂ ਭਾਇ ਪਤਿ ਖੋਝ॥੩॥[ਪੰਨਾ੭੬੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ।ਕਰਹਿ- 

ਕਰਦੇ ਹਨ । ਰੌਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ ।ਵਿਆਪੈ-ਫਸੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ 1 ਮਰਿ ਜਨਮਹਿ-ਮਰ ਕੈ 

ਜੌਮਦੇ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇਂੜ ਕੇ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਦੂਜੈ ਭਾਇ-ਕਿੱਸੇ 

ਹੋਰ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੌਹ ਵਿਚ ! ਪਰਜ-ਸ੍ਸਟੀ । ਵਿਗੋਈ-ਖੁਆਰ 

ਹੂੰਦੀ ਹੈ । ਤਤੁ-ਅਸਲੀਅਤ । ਵਿਹੂਠਾ-ਸੱਖਣਾ । ਭਰਮਿਆ-ਭਟਕਦਾ ਹੈ । ਐਤਿਂ- 

' ਆਸ਼ਰ ਨੂੰ । ਕੋਟਿ ਮਧੋ-ਜ੍ਰੌੜਾਂ ਵਿਚ ! ਕਿਨੈ-ਕਿਸੈਂ ਵਿਰਲੋ ਨੇ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਥਿਰ 

ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਨਾਮਿ=ਨਾਮੇਂ ਵਿਚ 1 ਪਤਿ=ਇੱਜ਼ਤ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੈਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਤੋੱ 

: ਬਿਨਾ (ਆਪਣੇ ਵਲੋਂ? ਖੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਠ ਤੋਂ 

ਬਿਨਾ ਭਗਤੀ ਹੋ ਨਹੀ ਸਕਦੀ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਉਸੈ ਵਿਚ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਰੌਗ ਵਿਚ, 

ਫਸੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ,ਆੜਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਕੈ ਉਹ ਜਨਮਾਂ ਤੋਂ ਰੀੜ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, 

ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਦੁੱਖ ਚੰਬੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ।ਹੇ ਭਾਈ!ਮਾਇਿਆ ਦੇ ਸੌਹ ਵਿਰ ਫਸਕੈ ਦੁਨੀਆਂ 

ਖ਼ੁਆਰ ਹੰਢੀ ਹੈ। ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ
ੁ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੌਈ ਭੀ ਅਸਲੀਅਤ ਨੂੰ ਨਹੀਂ 

, _ਸਮੜਦਾ । ਭਗਤੀ ਤੁ“ ਸੱਖਣਾ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਹੀ ਭਣਕਦਾਂ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, ਤੋ, ਆ
ਖ਼ਰ 

ਹੱਬ ਮਲਦਾ ਵਿ ਤੋਂ) ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ ! 

[____ਹ ਨਕਲ ਵਿ
 ਜਿ ਆ 

ਦਦਦਦਦ 
ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇਂ ਵਿਰਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਨੈ ਇਹ

 ਗੱਲ ਸਮਝੀ ਹੈ ਕਿ ਪਰ- 

ਤਰ 
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ਮਾਤਮ ਢਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸਦਾਂ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ ਹੀ (ਲੌਕ 

ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਇੱਜੜ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖ ਇੱਜਤ ਗਵਾ 

ਲੈਦਾ ਹੈ।੩। 

ਭਗਤਾ ਕੈ ਘਰਿ ਕਾਰਜੁ ਸਾਚਾ ਹਰਿ ਗੁਣ ਸਦਾ ਵਖਾਣੈ ਰਾਮ ।। 

ਭਗਤਿ ਖਜਾਨਾ ਆਪੇ ਦੀਆ ਕਾਲੁ ਕੰਟਕੁ ਮਾਰਿ ਸਮਾਣੇ ਰਾਮ 1 ਕਾਲੁ 

ਕੰਟਕੁ ਮਾਰਿ ਸਮਾਣੇ ਹਰਿ ਮਨਿ ਭਾਣੇ ਨਾਮੁ ਨਿਧਾਨੁ ਸਚੁ ਪਾਇਆ ॥ 

ਸਦਾ ਅਖੁਟੁ ਕਦੇ ਨ ਨਿਖੁਟੈ ਹਰਿ ਦੀਆ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਇਆਂ 1 ਹਰਿ ਜਨ 

ਉਚੇ ਸਦ ਹੀ ਊਚੇ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਸੁਹਾਇਆ ॥ ਨਾਨਕ ਆਪੇ ਬਖਸਿ 

ਮਿਲਾਏ ਜੁਗਿ ਸੋਭਾ ਪਾਇਆ ॥੪॥੧॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੬੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੈ ਘਰਿ-ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਕਾਰਜੁ-[ਕਜਧੰ] ਕੈਮ, ਆਹਰ । 

ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਵਖਾਣੇ-ਉਚਾਰੇ । ਆਪੈ-ਆਪ ਹੀ । ਕੈਫਕੁ- 

ਠੰਡਾ, ਕੰਡੇ ਵਾਂਗ ਚੁੱਭਣ ਵਾਲਾ, ਦੁਖਦਾਈ । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ । ਸਮਾਣੇ-ਲੀਨ ਰਹੇ । 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਭਾਣੇ-ਚੰਗੇ ਲੱਗੇ । ਨਿਧਾਲੁ=ਖ਼ਜਾਨਾ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ 

ਚ਼ਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਅਖੁਟੁ-ਕਦੇ ਨਾਹ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲਾ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਫ਼ੋਲਤਾ ਵਿਚ । 

ਸੁਭਾਇਆ-ਸੁਭਾਇ,ਪਰੇਮ ਵਿਚ । ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ-ਹਰੋਕ 

ਜੂਗ ਵਿਚ । ੪1 

ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਸਦਾ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੈ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ- 

ਘਰ ਵਿਚ ਇਹ ਆਹਰ ਸਦਾ ਲਈ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਭਗਤੀ ਦਾ ਸ਼ਜਾਨਾਂ ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾਂ ਨੈ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 

ਨਾਲ ਉਹ) ਦੁਖਦਾਈ ਮੌਤ ਦੇ ਡਰ ਨੂੰ ਮਾਰ-ਮੁਕਾ ਕੈ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ) ਲੀਨ ਰਹਿੱਢੇ 

ਹਨ । ਦੁਖਦਾਈ ਮੌਤ ਦੇ ਭਰ ਨੂੰ ਮੁਕਾ ਕੇ ਭਗਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰੈ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, (ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸੋ ਭਗਤ) ਸਦਾ 

ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਖਜਾਨਾ ਪੁਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦੇਂ ਹਨ। ਇਹ ਖਜ਼ਾਨਾ ਅਮੁੱਕ 

ਹੈ, ਕਦੇ ਨਹੀ" ਮੁੱਕਦਾ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ 
ਟਿਕੇ ਹੋਇ ਉਇ ਖ਼ਜਾਨਾ ਦੇ ਦਿੱਤਾ । (ਇਸ ਸ਼ਜਾਨੇ ਦਾ ਸਦਕਾ) ਭਗਤ ਸਦਾ ਹੀ 
ਉੱਚੋਂ ਆਤਮਕ ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼ 

ਉਹਨਾ ਦਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਸੈਹਰ ਕਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜੀ 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਥ ਦਰਪਣ ( ਪਪਏ ] ਰਾਗੁ ਸੂਰੀ ਛੇੜ ਸਰਠਾ ਵੇ 

ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਹਰੋਕ ਲੁਗ ਵਿਚ ਉਹ ਸੋਭਾ ਖੱਟਦੇ ਹਨ। ੪1੧1 ੨। 
ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੩ ।। ਸਬਦਿ ਸਚੈ ਸਚੁ ਸੋਹਿਲਾ ਜਿਥੈਂ ਸਚੇ ਕਾ 

ਹੋਇ ਵੀਚਾਰੋ ਰਾਮ ।! ਹਉਮੈ ਸਭਿ ਕਿਲਵਿਖ ਕਾਟੇ ਸਾਚੁ ਰਖਿਆ 
ਉਰਿਧਾਰੈ ਰਾਮ ।। ਸਚੁ ਰਖਿਆ ਉਰਧਾਰੇ ਦੁਤਰੁ ਤਾਰੇ ਫਿਚਿ ਭਵਜਲੁ 
ਤਰਣੁ ਨ ਹੋਈ) ।। ਸਚਾ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸਚੀ ਬਾਣੀ ਜਿਨਿ ਸਚੁ ਵਿਖਾਲਿਆ 
ਸੋਈ ।1 ਸ਼ਾਚੇ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਸਚਿ ਸਮਾਵੈ ਸਚੁ ਵੇਖੈਂ ਸਭੁ ਸੋਈ 11 ਨਾਨਕ 
ਸਾਚਾ ਸਾਹਿਬੁ ਸਾਚੀ ਨਾਈ ਸਚੁ ਨਿਸਤਾਰਾ ਹੋਈ ।! ੧ 11 [੭੬੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਬਦਿ ਸਚੈ--ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਰਝੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲ਼ੋ ਸ਼ਬਦ 
ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸੋਹਿਲਾ-[ਜ੍ਰਥ ਕੇਜ:] ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਗੀਤ 1 ਜਿਫੈ- 
ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਸਭਿ ਕਿਲਵਿਖ-ਸਾਂਰੇਂ ਪਾਪ । ਸਬੂ=ਸ਼ਦ-ਥਿਰ 1 ਉਰਿ- 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਦੁਤਰੁ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਤਰਨਾ ਬਹੁਤ ਔਖਾ ਹੈ।ਭਵਜਲੂ-ਸੰਸਾਰ-ਸ਼ਮੁੰਦਰ/ਤਟਣੁ 

ਨ ਹੋਈ-ਤਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ'ਹੈਂਦੀ[ਸਚੀ ਬਾਣੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਫੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਨਾਹ 
ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਬਾਣੀ 1 ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇਂ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਡੂ । ਸਚਿ-ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪੁਛੂ ਵਿਚ । ਨਾਈ-ਵਡਿਆਈ ਵਜ ,ਅਰਈ ਲਫ਼ਜ਼] । ਸਚੁ 

ਨਿਸਤਾਰਾ-ਸਦਾ ਲਈ ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ । ੧1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸੱਚੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਫਾਹੀ” 

ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਠੂ ਦੀ ਸਿਵਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਹੁੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਦ=ਫਿਰ ਖੁਛੂ ਦੇ 

ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਹੁੰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈਂ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹਉਮੈ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਕੱਟੇ 

ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 

ਵਸਾਈ] ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦ=ਥਿਰ ਪੁਡੂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, 

ਔਖੇ ਤਰੋਂ ਜਾਣ ਵਾਲੋਂ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੰਸਾਫ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੱ 

ਪਾਰ ਲੰਘਣ ਦੀ ਮੁੜ ਮੁੜ ਉੱਸ ਨੂੰ ਲੋੜ ਹੀ ਨਹੀਂ” ਰਹਿੰਦੀ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਨੇ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਦ=ਝਰ ਪੁਡੂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਡੀ ਸਵਾ-ਝਿਰ ਪੁਛੂ ਦਾ 

ਜੂਪ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਬਾਣੀ ਪੁਡੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ ।(ਗੁਦੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਛਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਬੰ ਵੱਸਿਆ ਵੇਖਦਾ ਹੈ। ਹੈ ਨਾਨਕ 1 ਜੇਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਅਪ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹੈ ਉਹ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਸਦਾ 

ਲਈ ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ਕਰ ਦੇੱਢਾ ਹੈ 1 ੧ 1 
<< ਦਲ ੮੫੦੩੩-੩੦੩੦੩ -੨੦੨੮"<=੨-੫੩-੫੦-੦੦-੩੦੩੨-੩੦੬-੫੦ ੫ ਪਦ <8-੫੦੩= ੬ ਪਰ ਪ੍ਰ 

੨੫੦ ੱ੩<-੩੫ (੨੦੨੦ ੨੨੦੨੧ ੨੧੦੦ ਕਦ <੩੦ ੩੦੨੪੦ ੫ 

ਵਾ ਰਗਫਲਲ ਕਰ ਕਰ ਲਤ ਕਾ ਰਾ ਲਾ ਆ ਸਾਬਰ ਆਜ! 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ਪਪਪ ) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ਤੇ 

ਸਾਚੈ ਸਤਿਗੁਰਿ ਸਾਚੁ ਬੁਝਾਇਆ ਪਤਿ ਰਾਖੈ ਸਚੁ ਸੋਈ ਰਾਮ ।। 

ਸਚਾ ਭੋਜਨੁ ਭਾਉ ਸਚਾ ਹੈ ਸਚੈ ਨਾਮਿ ਸੁਖੁ ਹੋਈ ਰਾਮ ॥ ਸਚੈ ਨਾਮਿ ਸੁਖੁ 
ਹੋਈ ਮਰੈ ਨ ਕੋਈ ਗਰਭਿ ਨ ਜੂਨੀ ਵਾਸਾ ।। ਜੋਤੀ ਜੋਤੀ ਮਿਲਾਈ ਸਚਿ 
ਸਮਾਈ ਸਚਿ ਨਾਇ ਪਰਗਾਸਾ ॥ਜਿਨੀ ਸਚੁ ਜਾਤਾ ਸੇ ਸਚੇ ਹੋਏ ਅਨਦਿਨੁ 

ਸਚੁ ਧਿਆਇਨਿ । ਨਾਨਕ ਸਦੁ ਨਾਮੁ ਜਿਨ ਹਿਰਦੈ ਵਸਿਆ ਨਾ ਵੀਛੁੜਿ 
ਦੁਖੁ ਪਾਇਨਿ । ੨॥ [੭੬੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਚੈ ਸਤਿਗੁਰਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਰਭੂ ਦੇ ਰੂਪ ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸਾਚੁ-ਸਦਾ 
-ਬਿਰ ਪੁਡੂ । ਪਤਿ-ਇੱਜਤ । ਭਾਉ ਸਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਰਾਲਾ ਪ੍ਰੇਮ । ਨਾਮਿ- 
ਨਾਮ ਵਿਚ ! ਮਰੈ ਨ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨਹੀ' ਸਹੇੜਦਾ । ਗਰਭਿ-ਮਾ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ । 
ਜੋਤੀ-ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ । ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ । ਸਚਿ ਨਾਇ-ਸਦ= 
ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ । ਜਿਨਿ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ । ਜਾਤ--ਤੂੰਘੀ ਸਾਂ 
ਪਾਂ ਲਈ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਹੌਜ,ਹਰ ਵੇਲੇਂ । ਧਿਆਇਨਿ-ਧਿਆਉ'ਦੇ ਹਨ ।ਹਿਰਦੈ- 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਵੀਛੁੜਿ-ਵਿਛੁੜ ਕੇ । ਨ ਪਾਇਨਿ-ਨਹੀ' ਪਾਂਦੇ । ੨। 

ਅਰਥ -ਹੇ ਭਾਈ !ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਰੂਪ ਗੁਰੂ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਦਾ-ਥਿਰ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਗਿਆਨ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਉਸ ਦੀ ਲਾਜ ਸਢ=ਬਿਰ ਪੁਰਝੂ ਆਪ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਪੂਭੂ- 
ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਅਟੱਲ ਪਿਆਰ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਆਤਮਕ ਖ਼ੁਰਾਕ ਬਣ ਜਾੰਦਾ ਹੈ, ਸਦ 
ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਨੂ 
ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਲੱਭਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਕਦੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ 
ਨਹੀ” ਸਹੇੜਦਾ, ਉਹ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਨਹੀ` ਪੈੱਦਾ । (ਗੁਰੂ ਨੇ 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਸੂਰਤਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤੀ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦ= 
ਬਿਰ ਪਰਭੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ 
ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਈ ! ਜਿੰਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ 
ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਭੂੰਘੀ ਸਾੰਝ ਪਾ ਲਈ ਉਹ ਉਸੇ ਦਾ ਰੂਪ ਬਣ ਗਏ, ਉਹ ਹਰ 
ਵੇਲੋਂ ਉਸ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ।ਹੇ ਨਾਨਕ (ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ 
ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਸ ਢੱਸ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਫਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੈ 
ਚਰਨਾਂ ਤੋ” ਵਿਛੁੜ ਕੇ ਦੁੱਖ ਨਹੀ" ਪਾਂਦੇ । ੨ । 

ਸਚੀ ਬਾਣੀ ਸਚੇ ਗੁਣ ਗਾਵਹਿ ਤਿੜੂ ਘਰਿ ਸੋਹਿਲਾ ਹੋਈ) ਰਾਮ 
ਨਿਰਮਲ ਗੁਣ ਸਾਚੇ ਤਨੁ ਮਨੁ ਸਾਚਾ ਵਿਚਿ ਸਾਚਾ ਪੁਰਖੁ ਪ੍ਰਭੁ ਸੋਈ ਰਾਮ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੫੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰੜ ਮਹਲਾ ੩ ਦਲ ਦਲ ਕਣ ਦੇ <=<==<<<<੬=====<== << ਲਗ ਮਿਲਾ ਬੇ 
ਸਭੁ ਸਚੁ ਵਰਤੈ ਸਚੋ ਬੋਲੈ ਜੋ ਸਚੁ ਕਰੈ ਸੁ ਹੋਈ ॥ ਜਹ ਦੇਖ ਤਹ ਸਚ 
ਪਸਰਿਆ ਅਵਰੁਨ ਦੂਜਾ ਕੋਈ ।! ਸਚੈ ਉਪਜੈ ਸਚਿ ਸਮਾਵੈ ਮਰਿ ਜਨਮੈ 
ਦੂਜਾ ਹੋਏ ।। ਨਾਨਕ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਆਪੇ ਕਰਤਾ ਆਪਿ ਕਰਾਵੈ ਸੋਈ ॥੩॥ 
[ਪੰਨਾ ੭੬੯] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਸਚੀ ਬਾਣੀ--ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ 
ਰਾਹੀ" । ਗਾਵਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਭਿਤੁ ਘਰਿ-(ਉਹਨਾੰ ਦੇ) ਉਸ ਹਿਰਦੋ-ਘਰ ਵਿਚ । 

ਸੋਹਿਲਾ-(ਜ੍ਬ ਕੇਜ:] ਖ਼ੁਸੀ ਦਾ ਗੀਤ, ਆਨੰਦ ਦੀ ਰੌ । ਸਚਾ-ਸਦਾ-ਬਿਰ, ਅਡੋਲ । 
ਸਭੂ--ਹਰ ਥਾਂ । ਸਚੌ-ਸੱਚ ਹੀ, ਸਦ=ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਹੀ । ਜਹ ਦੇਖਾ-ਸਿਧਰ ਉਹਨਾਂ 

ਵੇਖਿਆ । ਤਹ-ਉਧਰ (ਹੀ) 1 ਸਚੇ ਉਪਜੈ--(ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖਾ)ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਤੋਂ ਨਵਾਂ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਲੈ'ਦਾਂ ਹੈ । ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ । ੩ । 

ਰ੍ ਅਰਥ:-ਹੇ ਭਾਈ ' (ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ ਸਦ=ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਹਨ(ਉਹਨਾਂ ਦੀ) 
ਉਸ ਹਿਰਦੈ-ਘਰ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਦੀ ਰੌ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਪਵਿਤ 

`ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਉਹਨਾਂ ਢਾ ਤਨ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ) ਅਡੌਲ 
-_ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਔਦਰ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਕੂ-ਪੂਰਖ ਪਰਤੱਖ ਪਰਗਟ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ । (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਯਕੀਨ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਹਰ ਬਾਂ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਕੌਮ ਕਰ ਰਿਹਾ 
ਹੈ, ਉਹ ਹੀ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜੌ ਕੂੜ ਉਹ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਧਰ ਵੀ 

__ ਉਹਨਾਂ ਨਿਗਾਹ ਕੀਤੀ, ਉਧਰ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਪਸਾਰਾਂ ਦਿੱਸਿਆ । 

-` ਪੁੰਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਕਿਤੇ ਭੀ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀ” ਦਿੱਸਦਾ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਸੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਝੂ ਤੌ ਨਵਾਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਹ) ਲੀਨ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਮਾਇਆ ਨਾਲ 
ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਕਰਤਾਰ 

ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋਂ ਕਰਾ ਰਿਹਾਂ ਹੈ । ੜ । 

ਸ਼ਚੇ ਭਗਤ ਸੋਹਹਿ ਦਰਵਾਰੇ ਸਚੋ ਸਚੁ ਵਖਾਣੇ ਰਾਮ ॥ ਘਟ ਐਤਰੇ 

ਸਾਚੀ ਬਾਣੀ ਸਾਚੋ ਆਪਿ ਪਛਾਣੇ ਰਾਮ ।! ਆਪੁ ਪਛਾਣਹਿ ਤਾਂ ਸਚੁ 

ਜਾਣਹਿ ਸਾਚੇ ਸੋਝੀ ਹੋਈ ।। ਸਚਾ ਸਬਦੁ ਸਚੀ ਹੈ ਸੋਭਾ ਸਾਚੇ ਹੀ ਸੁਖੁ 

ਹੋਈ ।। ਸਾਚਿ ਰਤੇ ਭਗਤ ਇਕ ਰੰਗੀ ਦੂਜਾ ਰੈਗੂ ਨ ਕੋਈ ॥ ਨਾਨਕ 

ਜਿਸ ਕਉ ਮਸਤਕਿ ਲਿਖਿਆ ਤਿਸੁ ਸਚੁ ਪਰਾਪਤਿ ਹੋਈ ।। ੪ ।। 

੨।। ੩॥। [ਪੰਨਾ ੭੬੬] 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੫੭) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੩ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਚੇ ਭਗਤ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭਗਤ । ਦਰਵਾਰੇ-ਦਰਬਾਰਿ, 

(ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ । ਸਚੋਂ ਸਚੁ-ਸਚੁ ਹੀ ਸਚੁ, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਛੂ ਦਾਂ ਨਾਮ ਹੀ 

ਨਾਮ ! ਅੰਤਰੇ-ਅੰਦਰ । ਘਟ-ਹਿਰਦਾ । ਸਾਚੀ ਬਾਣੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਸਾਚੋਂ-ਸਾਚੁ ਹੀ, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਹੀ । ਆਪਿ-ਆਪਣੇ 

ਅੰਦਰ । ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ, ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ । ਜਾਣਹਿ-ਡੂੰਘੀ 

ਸਾਂਝ ਪਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ=ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ।ਇਕ ਰੰਗੀ-ਇਕ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਹੀ 

੍ਰੇਮਰੰਗ ਵਾਲੇ । ਜਿਸ ਰਉ-[ਲਫਸ਼ 'ਜਿਸੁ' ਦਾ. ਸੰਬੰਧਕ “ਕਉ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ 
ਗਿਆ ਹੈ| । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੋਂ ਉਤੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਰਤ ਉਸ 
ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਛੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਹਫ ਵੇਲੇ ਉਚਾਰ ਉਚਾਰ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ 

ਸੋਭਾ ਪਾਂਦੇ ਹਨ।ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਰਡੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ 
ਸਦਾ ਵੱਸਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ ਵੇਖਦੇ ਹਨ । ਜਦੋਂ 
ਭਗਤ-ਜਨ ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ, ਪੜਤਾਲ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਤਦੋ' ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ 

ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦੇ ਹਨ,ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਭੂ ਦੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਹੋਂ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪੂਭੂ ਦੀ ! ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲਾ ਗੁਰ-ਸਬਦ ਵੱਸਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਕਰ ਕੈ ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਲਈ ਸੋਭਾ ਮਿਲ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪ੍ਰਫੂ ਵਿਚ ਜੁੜਨ ਕਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 

ਹੈ । ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਪ੍ੋਮ-ਰੈਗ) ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਭਗਤ 
ਜਨ ਇਕੋ ਪ੍ਰੂ-ਪੇਮ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਕੋਈ ਹੌਰ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਆਦਿਕ ਦਾ) ਰੰਗ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਨਹੀ" ਚੜ੍ਹਦਾ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ(ਪ੍ਰਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਲੋਖ) ਲਿਖਿਆ ਹਵਾ 
ਰਾ ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
1੪1੨1੩। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੩ ।।ਜੁਗ ਚਾਰੇ ਧਨ ਜੇ ਭਵੈ ਬਿਨੁ ਸਤਿਗੁਰ ਸੋਹਾਗ 
ਨ ਹੋਈ ਰਾਮ ॥ ਨਿਹਚਲੁ ਰਾਜੁ ਸਦਾ ਗਰ ਕੇਰਾ ਤਿਸੁ ਬਿਨ੍ਹ ਅਵਰ ਨ 
ਕੋਈ ਰਾਮ ॥ ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ਸਦਾ ਸਚੁ ਸੋਈ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਏਕੋ ਜਾਣਿਆ ॥ ਧਨ ਪਿਰ ਮੇਲਾਵਾ ਹੋਆ ਗੁਰਮਤੀ ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ || 
ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲਿਆ ਤਾ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਨਾਵੈ ਮੁਕਤਿ ਨ ਹੋਈ 
ਨਾਨਕ ਕਾਮਣਿ ਕੰਤੈ ਰਾਵੇ ਮਨਿ ਮਾਨਿਐ ਸੁਖੁ ਹੋਈ ॥%॥ [ਪੰਨਾ੭੬੯] 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਗੰਹਥ ਦਰਪਣ ( ੫੫੮) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੩ ਦਿ ਕਲ ਕੇ -੨੦੦੨੯੧੨੦੦੦੦੨੦੫੦੦੦੦੦੨੩੧੫੧੩੯੪੫੨੦੧੨੩-੩ << ਵਰ 

___ ਪਦੇ ਅਰਥ :-ਜੁਗ ਚਾਰੋ-ਚੌਹਾਂ ਹੀ। ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ । ਧਨ-ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ । 
ਸਹਾਗੂ-ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਦਾ ਮਿਲਾਪ । ਨਿਹਚਲੁ-ਅਟੱਲ, ਕਦੇ ਨਾਹ ਹਿੱਲਣ ਵਾਲਾ । 
ਕੈਰਾ-ਦਾ । ਸਚੂ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ 
ਵਾਲਾ ਮਨੂੰਖ । ਏਕੋ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹ । ਮੇਲਾਵਾ-ਮਿਲਾਪ । ਗੁਰਮਤੀ-ਗਰ 

ਦੀ ਮਤਿ ਉੱਤੇ ਤੁਰਿਆਂ ।_ਕਾਮਣਿ-ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ । ਕੰਤੈ ਗਾਵੈ-ਖਸਮ-ਪੁਭੂ 5 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਦੀ ਹੈ । ਰਾਵੇ-ਮਿਲਾਪ ਮਾਣਦੀ ਹੈ । ਮਨਿ ਮਾਨਿਐ-ਜੋ ਮਨ ਪਤੀਜ 
ਜਾਏ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜੁਗ ਚਾਹੇ ਕੋਈ ਭੀ ਹੋਵੇ) ਗੁਰੂ (ਦੀ ਸਰਨ ਧੈਠ) ਤੋ" 
ਬਿਨਾ ਖਸਮ-ਪ੍ਰਝੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ, ਜੀਵ-ਇਸਤੂ ਭਾਵੇ” ਚੌਗਾਂ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ 
ਭਫਕਦੀ ਵਿਰੋ । ਉੱਸ ਪੁਝੂ-ਪਤੀ ਦਾ ਹੁਕਮ ਅਟੱਲ ਹੈ (ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਹੀ ਉਸ 

ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) । ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਉਸ ਦੀ ਬਰਾਬਰੀ ਦਾ 
ਨਹੀ (ਜੋ ਇਸ ਹੁਕਮ ਨੂੰ ਬਦਲਾਅ ਸਕੇ) । ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪੁਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਸ 
ਵਰਗਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ" । ਉਹ ਖੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ 

ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਉਸ ਇਿੱਕ ਨਾਲ ਹੀ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਬਣਦੀ ਹੈ। 
ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੋਂ ਤੁਰ ਕੇ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੰ ਦਾ ਮਨ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ) 
ਗਿੱਝ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਦ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦਾ ਪੁਠੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਜਾਦਾ ਹੈ । 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ” ਹੀ ਪੂਬੂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ(ਗੁਰੂ ਹੀ 

ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੋ ਨਾਮ ਤੋਂ 
ਬਿਨਾਂ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ ਨਹੀ/ ਹੁੰਦੀ । ਹੇਂ ਨਾਨਕ ! ਜੇ ਮਨ ਪੁਭੂ ਦੀ 
ਯਾਦ ਵਿਚ ਗਿੱਝ ਜਾਏ, ਤਾਂ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਪੁਡੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਮਾਣਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵਿ ਧਨ ਬਾਲੜੀਏ ਹਰਿ ਵਰੁ ਪਾਵਹਿ ਸੋਈ) ਰਾਮ ।। 

ਸਦਾ ਹੋਵਹਿ ਸੋਹਾਗਣੀ ਫਿਰਿ ਮੈਲਾ ਵੇਸੁ ਨ ਹੋਈ ਰਾਮ ॥ ਫਿਰਿ ਮੈਲਾ 

ਵੇਸੁ ਨ ਹੋਈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੂਝੈ ਕੋਈ ਹਉਸੈ ਮਾਰਿ ਪਛਾਨਠਿਆ ॥ ਕਰਣੀ) 

ਕਾਰ ਕਮਾਵੈ ਸਬਦਿ ਸਮਾਵੈ ਅੰਤਰਿ ਏਕੋ ਜਾਣਿਆ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪ੍ਰਭੂ 
ਰਾਵੇ ਦਿਨ ਰਾਤੀ ਆਪਣਾ ਸਾਚੀ ਸੋਭਾ ਹੋਈ ।। ਨਾਨਕ ਕਾਮਣਿ ਪਿਰੁ 

ਰਾਵੇ ਆਪਣਾ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਪ੍ਰਭੁ ਸੋਈ ॥ ੨ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੭੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੇਵਿ-ਸੇਵਾ ਕਰ, ਸਰਨ ਪਉ । ਧਨ ਬਾਲੜੀਏ-ਹੋ ਅੰਵਾਣ 

ਜਿੰਦੋ । ਵਰੁ=ਖਸਮ । ਪਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਲੱਭ ਲਏਗੀ ।ਹੋਵਹਿ-ਤੂੰ ਰਹੇਗੀ । ਸੋਹਾਗਣੀ- 
੫੦ ਰਮਲਨਵਨਰਾਕਦ ਕਰਨਲ -੩੦੩੦੨੦-੩੦-੩੦-੨੦<੩੦--<੩-੩੦-੨੦-੨੦੫੦-੩੦੫੩੦-੮੦੫੦੨-੨੦-੩੦੫੦<੩੦<੫੦- ਪਲ ੩=-੩੨੩੦੨੦੦<੧੦<੨੩੦੦॥੦੧੦੫੦੫੩੦੯੩੫੩੩ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੫੯) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਫ਼ੌਤ ਮਹਲਾ ੩ 
ਨਿਹ ਕਿ ਕਬ 

੨ ੦ _੯ੰ _%% ਖਸਮ ਵਾਲੀ । ਮੈਲਾ ਵੇਸੁ-[ਨੋਟ-ਵਿਧਵਾ ਇਸਤੀ ਨੂੰ ਮੈਲੇ ਕੱਪੜੇ ਪਾਣੇ ਪੈਦੇ ਹਨ| ਰ 

ਰੰਭੋਪਾ, ਖੁਭੁ-ਪਤੀ ਤੋਂ ਵਿਛੋੜਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਣ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਜੀਵ- 

ਇਸਤੂੀ । ਕੋਈ-ਕੋਈ ਵਿਰਲ । ਕਰਣੀ ਕਾਰ-ਉਹ ਕਾਰ ਜੋਹੜੀ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ 

ਹੈ, ਕਰਨ-ਜੋਗ ਕਾਰ । ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਵਿਚ । ਏਕੋ ਜਾਣਿਆ-ਇਕ ਪੁਫੁ ਨਾਲ ਹੀ 

ਸਾਂਝ ਪਾਈ ਹੈ । ਰਾਵੇ-ਸਿਮਰਦੀ ਹੈ। ਸਾਚੀ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ।ਕਾਮਿ- 

ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ । ਰਵਿ ਰਹਿਆ-ਜੋ ਸਭ ਬਾੰ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਅੰਵਾਣ ਜਿੰਦੇ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਕਾਰ ਕਰਿਆ ਕਰ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 

ਤੂੰ ਪੁਡੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ'ਗੀ । ਤੂੰ ਸਦਾ ਵਾਸਤੇਂ ਖਸਮ-ਵਾਲੀ ਹੋ ਜਾਏਂਗੀ, 

ਫਿਰ ਕਦੇ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲੋ” ਵਿਛੋੜਾ ਨਹੀਂ ਹੋਏਗਾ ! ਕੋਈ ਵਿਰਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸਮਝਦੀ ਹੈ (ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ” ਪਰਭੂ ਨਾਲ 
ਮਿਲਾਪ ਹੋਇਆਂ) ਫਿਰ ਉਸ ਤੋਂ` ਕਦੇ ਵਿਛੋੜਾ ਨਹੀ ਹੁੰਦਾ । ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਟ੍ਰੰ) 

(ਆਪਣੇ ਅਦਰੋਂ) ਹਉਮੈ ਦੂਰ ਕਰ ਕੈ ਪੁਡੂ ਨਾਲ ਸਾਂੜ ਕਾਇਮ ਰੱਖਦੀ ਹੈ । ਉਹ 
ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ (ਪ੍ਰਭੂ-ਸਿਮਰਨ ਦੀ) ਕਰਨ-ਜੌਗ _ਕਾਰ ਕਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਸਬਦ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿਦੀ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਕ ਪੁ੍‌ਭੂ ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀ 
ਪਛਾਣ ਪਾਈ ਰੱਖਦੀ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ 
ਦਿਨ ਰਾਤ ਆਪਣੇ ਪੂਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ, (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਉਸ 
ਨੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਇੱਜਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਆਪਣੇ ਉਸ 
ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੈਂ ਯਾਦ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜੋ ਹਰ ਥਾਂ ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ੨ । 

ਗੁਰ ਕੀ ਕਾਰ ਕਰੋ ਧਨ ਬਾਲੜੀਏ ਹਰਿ ਵਰੁ ਦੇਇ ਮਿਲਾਏ ਰਾਮ॥ 

ਹਰਿ ਕੈ ਰੰਗਿ ਰਤੀ ਹੈ ਕਾਮਣਿ ਮਿਲਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੁਖੁ ਪਾਏ ਰਾਮ ।! ਮਿਲਿ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੁਖੁ ਪਾਏ ਸਚਿ ਸਮਾਏ ਸਚੁ ਵਰਤੈ ਸਭ ਥਾਈ ।। ਸਚਾ ਸੀਗਾਰੁ 
ਕਰੇ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਕਾਮਣਿ ਸਚਿ ਸਮਾਈ ।। ਹਰਿ ਸੁਖਦਾਤਾ ਸਬਦਿ 
ਪਛਾਤਾ ਕਾਮਣਿ ਲਇਆ ਕੰਠਿ ਲਾਏ ॥ ਨਾਨਕ ਮਹਲੀ ਮਹਲੁ ਪਛਾਣੈ 
ਗੁਰਮਤੀ ਹਰਿ ਪਾਏ ।। ੩ 11 [ਪੰਨਾ ੭੭੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰੇ-ਕਰਿ, ਕਰ । ਧਨ ਬਾਲੜੀਏ-ਹੇ ਅੰਵਾਣ ਜਿੰਦੇ ! ਦੋਇ 
ਮਿਲਾਏ-ਦੇਇ ਮਿਲਾਇ, ਮਿਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਕੈ ਰੰਗਿ-ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਰੜੀ- 
ਰੈਗੀ ਹੋਈ । ਕਾਮਣਿ-ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰ। ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ।ਸਚੁ--ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਖੁਭੂ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਚਾਹੀ” । ਪਛਾਤਾ-ਸਾਂਝ ਪਾ ਲਈ ।_ਕੌਠਿ-ਗਲ 

।੬= ਅਕਰ===ਰ-<੯=-ਗ>ਵ3੦==੨==ਤਆਲ,ਮਰਾ <ਵ੬-“ਨਘ<ਯ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੬੦) /___ ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੩ 

ਨਾਲ । ਮਹਲੀ ਮਹਲੂ-ਮਹਲ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੂਰਭੂ ਦਾ ਮਹਲ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਅੰਵਾਣ ਜਿੰਦੇ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਹੋਈ ਕਾਰ ਕਰਿਆ ਕਰ । ਗੁਰੂ 
ਪ੍ਰਡੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂ ਪੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਪਿਆਰੇ ਖੁਡੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੀ ਹੈ । ਪਭੂ-ਪੁੀਤਮ 

ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਉਹ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੀ ਹੈ, ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਡੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀ 
ਹੈ, ਉਹ ਸਦ=ਬਿਰ ਪੁਕੂ ਉਸ ਨੂੰ ਸਭ ਥਾਵਾਂ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਜੀਵ- 

ਇੱਸਤੀ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪਰਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਇਹੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 

ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ (ਆੜਮਕ) ਸਿੰਗਾਰ ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ ਕਰੀ ਰੱਖਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ 
ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਪੁਰਭੂ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ 
ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾਈ ਰੱਖਦੀ ਹੈ (ਗਲੋਂ ਵਿਚ ਪੋਹ ਲੈੱਦੀ ਹੈ, ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਉਸ ਦਾ 

ਜਾਪ ਕਰਦੀ ਹੈ) । ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਮਾਲਕ-ਪੁਰਭੂ ਦਾ ਮਹਲ ਲੱਭ 

ਲੈਂਦੀ ਹੈਂ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੋਂ ਤੁਰ ਕੇ ਉਹ ਪੁਰਭੂ-ਪਤੀ ਢਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦੀ 

ਹੈ।੩। 

ਸਾਧਨ ਬਾਲ) ਧੁਰਿ ਮੇਲੀ ਮੌਰੈ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਿ ਮਿਲਾਈ ਰਾਮ॥ 

ਗਰਮਤੀ ਘਟਿ ਚਾਨਣੁ ਹੋਆ ਪ੍ਰਭੁ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਸਭ ਥਾਈ ਰਾਮ ॥ 

ਪਭ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਸਭ ਥਾਈ ਮੰਨਿ ਵਸਾਈ ਪੂਰਬਿ ਲਿਖਿਆ ਪਾਇਆ 

1 ਸੋਜ ਸੁਖਾਲੀ) ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭ ਭਾਣੀ ਸਚੁ ਸੀਗਾਰੁ ਬਣਾਇਆ ॥ ਕਾਮਣਿ 

ਨਿਰਮਲ ਹਉਮੈ ਮਲੁ ਖੋਈ ਗੁਰਮਤਿ ਸਚਿ ਸਮਾਈ ।। ਨਾਨਕ ਆਪਿ 

ਮਿਲਾਈ ਕਰਤੈ ਨਾਮੁ ਨਵੈ ਨਿਧਿ ਪਾਈ ।1੪1੩।।੪।। [ਪੰਨਾ ੭੭੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਧਨ ਬਾਲੀ-ਅੰਵਾਣ ਜੀਵ-ਇਸ੍ਹੀ । ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ 

ਤਂ । ਪੁਭਿ-ਖੁਭੁ ਨੰੰ । ਗੁਰਮਤੀ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੋਂ ਤੁਰ ਕੈਂ । ਘਫਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । 

ਮ੍ਨਿ-ਮਨਿ, ਮਨ ਵਿਚ । ਪੂਰਬਿ-ਪੂਰਬਲੇ ਜਨਮ ਵਿਚ 1 ਸੈਂਜ-ਹਿਰਦ=ਸੋਜ । 
ਸਖਾਲੀ-ਸੁਖੀ । ਪੂੰਭ ਭਾਣੀ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂ ਚੰਗੀ ਲੱਗੀ । ਸਚੁ ਸੀਗਾਰੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਹਰੀ 

ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦਾ ਆਤਮਕ ਸੁਹਜ । ਕਾਮਠਿ-ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ । 'ਖੋਈ--ਦੂਰ ਕਰ 

ਲਈ । ਸਚਿ-ਸਢਾ-ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ । ਕਰਤੈ-ਕਰਤਾਰ ਨੇੰ । ਨਵੈ ਨਿਧਿ-ਨੌ” ਹੀ 

ਸ਼ਜਾਨੇ । ੪ | 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਐਵਾਣ ਜੀਵ-ਬਿਸਤ੍ੀ ਨੂੰ ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋ ਮਿਲਾਪ 

ਦਾ ਲੋਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜ ਲਿਆ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੬੧) ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੩ 
ਲਿਆ ਵਾ ਆ ਲਾਂ ਆ ਆ ਆਂ ਬਾ

ਸ 

[ ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਹ ਚਾਨਣ ਹੋਂ ਗ਼ਿਆ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਬਾਈ” 

ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਸਭ ਬਾਈ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਰਹੇਂ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ 
ਵਿਚ ਵਸਾ ਲਿਆ, ਪਿਛਲੇਂ ਜਨਮ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਲੋਖ (ਉਸ ਦੇ ਮੱਥੋਂ ਉਤੰ) ਉੱਘੜ 
ਪਿਆ। ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ ਪਿਆਰੇ ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪਈ, ਉਸ ਦਾਂ 
ਹਿਰਦ=ਸੇਜ ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ ਹੋਂ ਗਿਆ, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਨੂੰ ਉਸ 
ਨੇ (ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਸੁਹਜ ਬਣਾ ਲਿਆ | 

ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਲੈ ਕੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ 

ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਹਉਸੈ ਦੀ ਸੈਲ ਦੂਰ ਕਰ ਲੈੱ'ਦੀ ਹੈ,ਉਹ ਪਵਿਤੁ 
ਜੀਵਨ ਵਾਲ਼ੀ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਆਪ ਉਸ ਨੂੰ 
ਨਾਲ ਮਿਲ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਪੁਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ, ਜੋ ਉਸ ਦੇ 

ਵਾਸਤੇ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦੇ ਨੌਂ ਹੀ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਹੈ । ੪। ੩।੪1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੩।।ਹਰਿ ਹਰੇ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵਹੁ ਹਰਿ ਗੁਰਮੁਖੇ ਪਾਏ 

ਰਾਮ॥ ਅਨਦਿਨੋ ਸਬਦਿ ਰਵਹੁ ਅਨਹਦ ਸਬਦ ਵਜਾਏ ਰਾਮ ॥ ਅਨਹਦ 

ਸਬਦ ਵਜਾਏ ਹੀਰ ਜੀਉ ਘਰਿ ਆਏ ਹਰਿਗੁਣ ਗਾਵਹੁ ਨਾਰੀ। ਅਨਦਿਨੁ 

ਭਗਤਿ ਕਰਹਿ ਗੁਰ ਆਗੈ ਸਾਧਨ ਕੰਤ ਪਿਆਰੀ ।। ਗੁਰ ਕਾਂ ਸਬਦੁ 
ਵਸਿਆ ਘਟ ਅੰਤਰਿ ਸੇ ਜਨ ਸਬਦਿ ਸੁਹਾਏ ।। ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਘਰਿ ਸਦ 
ਹੀ ਸੋਹਿਲਾ ਹਰਿ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਘਰਿ ਆਏ ।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੭੭੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਰਿ ਹਰੇ ਹਰਿ ਗੁਠ-ਸਦਾ ਹੀ ਹਰੀ ਦੇ ਗੁਣ । ਗੁਰਮੁਖੇ-ਗੁਰੂ 

ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆੰ । ਅਨਦਿਨੋ-ਅਨਦਿਨੁ, ਹੋਰ ਰੋਜ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ 

ਰਾਹੀ” । ਰਵਹੁ-ਸਿਮਰੋ । ਵਜਾਏ-ਵਜਾਇ, ਵਜਾ ਕੇ । ਅਨਹਦ-ਇਕ-ਰਸ, 

ਲਗਾਤਰ । ਅਨਹਦ ਸਬਦ ਵਜਾਏ-ਇਕ-ਰਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ 

ਬਾਣੀ (ਦੇ ਵਾਜੇ) ਵਜਾ ਕੇ । ਵਜਾਏ-ਵਜਾਂਦਾ ਹੈ ।ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ।ਨਾਰੀ-- 
ਹੇ ਨਾਰੀਓ ! ਹੇ ਗਿਆਨ-ਇਿੰਦ੍ਰਿਓਂ ! ਗੁਰ ਆਗੈ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ । ਸਾਧਨ- 
ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀਆ । ਸੁਹਾਏ-ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ! ਸੋਹਿਲ- 
ਖ਼ੁਸੀ ਦਾ ਗੀਤ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ 1 ਆਏ-ਆਉ'ਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਰੋਂ । (ਜੇਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ 
ਹੇ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਕ-ਰਸ 'ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਦੀ ਬਾਣੀ (ਦੇ ਵਾਜੇ) ਵਜਾ ਕੇ 

(੨੦੮੦ ੨੭-੩੦--ਉਲਨਵ=ਲਤਨਪ-ਨ-ਤਨ-ਵੋ=ਉਏ”੧੦<੦੦<੦੦-੨੭<੩੦-੩=ਤਾ-ਨਾ=ਪਲਾ੦=43>-੬੦੦੨੦॥੦੧੦<੦੦<ਓ੦੦-੦-੨੦੦੧੦-੨੦<੧੦<੦੦-੮੦ਵ੦-੨੦੦-ਵ੦<੩੦<੩-੧੦੯੧੦੦੦੦੦<੦-੦. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੬੨) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੩ 
“(੩੦੫॥੦-ਕਨ-ਰਨ-ਰਨਪ ਆਰਨ-ਵਮਮਪਨਾਪ-ਰ-&੦੦-(ਉ"ਅਨਵਨਆਰ-ਰ੭ 0੭0੭੭-੦੦੭੧੦ 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਗਾਹੀਂ` ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਚਿਆ ਕਰੋਂ । ਜੇਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਾਜੇ ਇਕ-ਰਸ ਵਜਾਂਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੋ-ਘਰ ਵਿਚ ਪਰਗਫ ਹੋ ਜਾਂਦਾ । ਹੋ (ਮੇਰੇ) 
ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਓ ! ਤੁਸੀ ਭੀ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਕਰੋਂ 

ਜੇਹੜੀਆਂ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ 

ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀਆਂ ਲੱਗਦੀਆਂ ਹਨ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ [ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਬਦ ਵੱਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ,ਗੁਰੂ 

ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ 

ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸਦਾ ਹੀ (ਮਾਨੋਂ) ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦਾ ਗੀਤ ਹੁੰਦਾ ਰਹਿੰਢਾ ਰੈ, ਪੁਰਭੂ ਕਿਰਪਾ 

ਕਰ ਕੈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਭਗਤਾ ਮਨਿ ਆਨੰਦ ਭਇਆ ਹਰਿਨਾਮ ਰਹੇ ਲਿਵ ਲਾਏ ਰਾਮ॥ 
ਗੁਰਮੁਖੇ ਮਨੁ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋਆ ਨਿਰਮਲ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਏ ਰਾਮ।।ਨਿਰਮਲ 
ਗੁਣ ਗਾਏ ਨਾਮੁ ਮੰਨਿ ਵਸਾਏ ਹਰਿ ਕੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਣੀ ।। ਜਿਨ ਮਨਿ 

ਵਸਿਆ ਸੇਈ ਜਨ ਨਿਸਤਰੇ ਘਟਿ ਘਟਿ ਸਬਦਿ ਸਮਾਣੀ ।। ਤੇਰੇ ਗੁਣ 

ਗਾਵਹਿ ਸਹਜਿ ਸਮਾਵਹਿ ਸਬਦੇ ਮੋਲਿ ਮਿਲਾਏ । ਨਾਨਕ ਸਫਲ ਜਨਮੁ 

ਤਿਨ ਕੇਰਾ ਜਿ ਸਤਿਗੁਰਿ ਹਰ ਮਾਰਗਿ ਪਾਏ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰਹੇਂ ਲਿਵ ਲਾਏ- 

ਰਹੇਂ ਲਿਵ ਲਾਇ, ਲਿਵ ਲਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ਗੁਰਮੂਖੋ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੈ । 

ਗਾਏ-ਗਾਇ, ਗਾ ਕੇ । ਮੰਨਿ-ਮਨਿ, ਮਨ ਵਿਚ । ਵਸਾਏ-ਵਸਾ ਕੈ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ- 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ੀ । ਸੇਈ ਜਨ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਨਿਸਤਰੇਂ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਵੇ 

ਹਨ। ਘਫਿ ਘਫਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਗਾਵਹਿ- 

ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਸਮਾਵਹਿ-ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 

ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਦੀ- ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ । ਕੇਰਾਂ-ਦਾ । ਜਿ-ਸੋਹੜੇ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ । ਸਤਿਗੁਰਿ- 

ਗੁਰੂ ਨੇ । ਮਾਰਗਿ-ਰਸਤੇ ਉੱਤੇ । ੨ 1 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੁਝੂ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 

ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਸਦਾ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ ਰੱਖਦੇਂ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੀ 

ਗਾਰੀ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਵਿਤ੍ਰ ਗੁਣ ਗਾਂ ਗਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਂਹੀ, 



_ਸੀ ਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਚਰਪਣ (੫੬੩) ਰਾਗ ਸੂਹੀ ਛੇਕ ਮਹਲਾ (੫੬੩) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੩ 

ਖੁਭੂ ਦੇ ਪਵਿਤ੍ਰ ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੇ, ਖੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ਲਅਲ 

ਦਾ ਮਨ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਨਾਮ ਵੱਸ ਪੈੱਢਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੌਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ 

ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰੋਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ 

ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ। 
ਹੇ ਖੂਡੂ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ 

ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਆਪਣੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਹੇ ਪੁਭੂ ') ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ 

ਵਿਚ ਜੋੜ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦਾ ਜਨਮ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 

ਜਿੰਨਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੌਰ ਢਿੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਸੰਤ ਸੈਗਤਿ ਸਿਉ ਮੈਲ ਭਇਆ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਸਮਾਏ ਰਾਮ ॥ 

ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਸਦ ਜੀਵਨ ਮੁਕਤ ਭਏ ਹਰਿ ਕੈ ਨਾਮਿ ਲਿਵ ਲਾਏ ਰਾਮ 

॥ ਹਰਿਨਾਮਿ ਚਿਤੁ ਲਾਏ ਗੂਰਿ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਏ ਮਨੂਆ ਰਤਾ ਹਰਿ ਨਾਲੇ ॥ 

ਸੁਖਦਾਤਾ ਪਾਇਆ ਮੋਹੁ ਚੁਕਾਇਆ ਅਨਦਿਨੁ ਨਾਮੁ ਸਮਾਲੇ ।। ਗੂਰ 

ਸਬਦੇ ਰਾਤਾ ਸਹਜੇ ਮਾਤਾ ਨਾਮੁ ਮਨਿ ਵਸਾਏ ॥ ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਘਰਿ ਸਦ 
ਹੀ ਸੋਹਿਲਾ ਜਿ ਸਤਿਗੁਰ ਸੇਵਿ ਸਮਾਏ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਮੋਲੁ-ਮਿਲਾਪ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਕੈ 

ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ । ਜੀਵਨ ਮੁਕਤੇ-ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ 

ਕਰਦੇ ਹੋਂਏ ਹੀ ਨਿਰਲੇਪ । ਕੈ ਨਾਮਿ-ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ । ਲਿਵ-ਲਗਨ । ਲਾਏ-ਲਾਇ, 

ਲਾ ਕੇ ! ਗੁਰਿ-ਗੂਰੂ ਨੇ । ਸੋਲਿ-ਖੁਭੂ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ਚੁਕਾਇਆ-ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । 

ਅਨਦਿਨੁ=ਹਰ ਰੋਜ [ਗਜ੍ਰਕਿਜ], ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ਸਮ੍ਾਲੋ-ਸਮ੍ਰਾਲਿ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ 
ਕੇ । ਸਹਜੈ-ਸਹਜਿ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਮਾਤਾ-ਮਸਤ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । 
ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਸੋਹਿਲਾ-ਸ਼ੁਸੀ, ਆਨੰਦ । ਜਿ-ਜੋਹੜੇ ਮਨੁੱਖ 
1੩। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦਾ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ ਉਹ ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਕਰਦੇ 
ਹੋਂਏ ਹੀ ਮਾਇਆ ਵਲੋ” ਨਿਰਲੈਂਪ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਪ੍ਰਝੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਜੋੜ ਦਿੱਤਾ, ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਮਨ ਜੋੜ ਲਿਆ, ਉਹਨਾਂ 

੦੩੦ ਵ੭ਾਲ ਲਹ ਏ2੫੦<੩੦੩੦-੦-ਉ-ਉ-੩੦-6-8-੨੦੧੦-੨੦੦੦੨੦੨੪-੧੦੫੦-੩<੩੦੦੦" ` .-%੦੫੦<੦੦੧੦੨੦੫੦੦੨੦੩੦੦੦੦੩-<੦-੨੦੦੩੦-੩-. 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੬੪) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੩ 

ਦਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ) ਨਾਲ਼ ਰੰਗਿਆ ਗਿਆ । ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਹਰ ਵੈਲੋ 

ਪੁਛੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ ਮਾਇਆ ਦਾ) ਮੌਹ ਦੂਰ ਕਰ 
ਲਿਆ, ਤੇ, ਸਾਰੇਂ ਸੂਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾੜਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ। 
ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ 

| ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਗੰਰ-ਨਾਮ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! 

ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਸੇਵਾ ਕਰ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਹੀ ਸ਼ੁਸੀ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਬਿਨੁ ਸਤਿਗੁਰ ਜਗੂ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਇਆ ਹਰਿ ਕਾ ਮਹਲੁ ਨ 
ਪਾਇਆ ਰਾਮ ॥ ਗੁਰਮੁਖੇ ਇਕਿ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਇਆ ਤਿਨ ਕੇ ਦੂਖ 

ਗਵਾਇਆ ਰਾਮ ॥ ਤਿਨ ਕੇ ਦੂਖ ਗਵਾਇਆ ਜਾ ਹਰਿ ਮਨਿ ਭਾਇਆ 
ਸਦਾ ਗਾਵਹਿ ਰੌਗਿ ਰਾਤੇ ।। ਹਰਿ ਕੋ ਭਗਤ ਸਦਾ ਜਨ ਨਿਰਮਲ ਜੂਗਿ 

ਜੂਗਿ ਸਦ ਹੀ ਜਾਤੇ ।। ਸਾਚੀ ਭਗਤਿ ਕਰਹਿ ਦਰਿ ਜਾਪਹਿ ਘਰਿ ਦਰਿ 

ਸਚਾ ਸੋਈ ।। ਨਾਨਕ ਸਚਾ ਸੋਹਿਲਾ ਸਚੀ ਸਚੁ ਬਾਣੀ ਸਬਦੇ ਹੀ ਸੁਖੂ 

ਹੋਈ ।। ੪ ॥ ੪।1 ੫11 [ਪੰਨਾ ੭੭੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਰਮਿ-ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ (ਪੈ ਕੇ) । ਭੁਲਾਇਆ-ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆਂ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਮਹਲੂ-ਹਜੂਰੀ 1 ਗੁਰਮੁਬੋ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਇਕਿ= 

[ਲਫਜ “ਇਕ” ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਕਈ । ਮੇਂਲਿ-ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ ! 

ਰੰਗਿ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਰਾਤੋ-ਰੰਗੀ ਹੌਂਛੇ । ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ-ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ ! ਜਾਤੇ- 

ਪਰਗਟ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਾਰੀ ਭਗਤਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਡੂ ਦੀ ਭਗਤੀ । ਢਰਿ-ਪਰਭੂ ਦ 

ਦਰ ਤੋ । ਸਾਪਹਿ-ਆਦਰ ਪਾਂਦੇ ਹਨ । ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ 1 ਢਰਿ-ਅੰਦਰ । 

ਸੋਹਿਲਾ-ਸ਼ੁਸੀ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਤੋ ਬਿਨਾਂ ਜਗਤ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈਂ 

ਕੇ ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀੰ ਕਰ ਸਕਦਾ 1 ਪਰ 
ਕਈ (ਵਡ-ਭਾਗੀ ਐੱਸੇ ਹਨ, ਜੋਹੜੋਂ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ (ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਲੂੰ ਗੁਰੂ 
ਨੇ) ਖ੍ਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ,ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਢਿੱਤੇਂ ਹਨ 1 ਜਦ 

ਉਹ ਪਰਭੂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੈ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ,ਉਹ 
ਪਰੇਮਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀਜ ਕੈ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫੜਿ ਸਾਲਾਹ ਦੈ ਗੀਤ ਗਾਂਦ 

ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਉਹ ਭਗਤ ਸਦਾ ਲਈ ਪਵਿਤ੍ਰ ਜੀਵਨ ਵਾਨੀ ਹੋ ਜਾਂਦ 
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ਹਨ, ਉਹ ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ ਸਦਾ ਹ) ਪਰਗਟ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹ (ਵਡ-ਭਾਗੀ 
ਮਨੁੱਖ) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਇੱਜ਼ਤ ਪਾਦੇ ਹਨ, 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਢਰ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੁਡੂ ਵੱਸ ਪੈੱਦਾ 
ਹੈ।। ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ ਵੱਸੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, 
ਅਟੱਲ ਖ਼ੂਸੀ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੪। ੪।੫। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੩ ।। ਜੇਂ ਲੋੜਹਿ ਵਰੁ ਬਾਲੜੀਏ ਤਾ ਗੁਰ ਚਰਣੀ 
ਚਿਤੁ ਲਾਏ ਰਾਮ ।। ਸਦਾ ਹੋਵਹਿ ਸੋਹਾਗਣੀ ਹਰਿ ਜੀਉ ਮਰੈ ਨ ਜਾਏ 
ਰਾਮ ।। ਹਰਿ ਜੀਉ ਮਰੈ ਨ ਜਾਏ ਗੂਰ ਕੈ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਏ ਸਾਧਨ ਕੰਤ 
ਪਿਆਰੀ ॥ ਸਚਿ ਸੌਜਮਿ ਸਦਾ ਹੈ ਨਿਰਮਲ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਸੀਗਾਰੀ ॥ 
ਮੇਗਾ ਪ੍ਰਭੁ ਸਾਚਾ ਸਦ ਹੀ ਸਾਚਾ ਜਿਨਿ ਆਪੇ ਆਪੁ ਉਪਾਇਆ ਨਾਨਕ 
ਸਦਾ ਪਿਰੁ ਰਾਵੇ ਆਪਣਾ ਜਿਨਿ ਗੁਰ ਚਰਣੀ ਚਿਤੁ ਲਾਇਆ ॥ ੧॥ 
[ਪੰਨਾ ੭੭੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਰੁ-ਖਸਮ-ਪੁਝੂ (ਦਾ ਮਿਲਾਪ) । ਬਾਲੜੀਏ-ਹੇ ਅੰਵਾਣ ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ਰੀ ! ਲਾਏ-ਲਾਇ । ਸੋਹਾਗਣੀ-ਸੂਹਾਗ-ਭਾਗ ਵਾਲ਼ੀ । ਜਾਏ-ਨਾਸ ਹੁੰਦਾ । 
ਗੁਰ ਕੈ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ 1 ਸੁਭਾਏ--ਸੁਭਾਇ,੍ਰੇਮ 
ਵਿਚ । ਸਾਧਨ-ਜੀਵ-ਇਸਤਰੀ । ਸਚਿ-ਸਢਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਸੰਜਮਿ-ਸੌਜਮ 
ਵਿਚ, ਬੈਦਸ ਵਿਚ । ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ` । ਸੀਗਾਰੀ-ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾਂਦੀ ਹੈ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ 
(ਖਛ) ਨੇ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਆਪੂ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਰੰ) 
ਨੇ।੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਅੰਵਾਣ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਏ ! ਜੋ ਤੂੰ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਚਾਜੁੰਦੀ 
ਹੈਂ, ਤਾਂ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਚਿੱਤ ਜੋੜ ਰੱਖ । ਤੂੰ ਸਦਾ ਲਈ ਸੁਹਾਗ-ਭਾਗ 
ਵਾਲੀ ਬਣ ਜਾਏਂਗੀ, (ਕਿਉ“ਕਿ) ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਹ ਕਦੇ ਮਰਦਾ ਹੈ ਨਹ ਨਾਸ ਹੁੰਦਾ 
ਹੈ। ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਕਦੇ ਨਹੀਂ' ਮਰਦਾ, ਕਦੇ ਨਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ । ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂਹੀ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਖਸਮ- 
ਪੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਸਦ-ਬਿਰ ਪੁਰਝੂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੋ, (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ) ਬੰਦਸ 
ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ, ਉਹ ਜੀਵ-ਬਿਸੜ੍ਰੀ ਪਵਿਤ੍ਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀ ਹੋ ਜਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ 
ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਲੈੱਦੀ ਹੈ। ਟੂ 
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ਸਹੇਲੀਏ ! ਮੇਰਾ ਪੁਝੂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਹੀ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 

ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਆਪ ਹੀ ਪਰਗਫ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਹੈ 

ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ ਗੁਰੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਮਨ ਜੋੜ ਲਿਆ, ਉਹ 

ਸਦਾ ਖੁਰਛੂ-ਪਤੀ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਮਾਣਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਪਿਰੁ ਪਾਇਅੜਾ ਬਾਲੜੀਏ ਅਨਦਿਨੁ ਸਹਜੇ ਮਾਤੀ ਰਾਮ ।। 

ਗੁਰਮਤੀ ਮਨਿ ਅਨਦੁ ਭਇਆ ਤਿਤੁ ਤਨਿ ਮੈਲੁ ਨ ਰਾਤੀ ਰਾਮ ।। ਤਿਤੁ 
ਤਨਿ ਮੈਲੁ ਨ ਰਾਤੀ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਰਾਤੀ ਮੌਰਾ ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਏ ।! 

ਅਨਦਿਨੁ ਰਾਵੇ ਹਰਿਪ੍ਰ ਭੁ ਅਪਣਾ ਵਿਚਹੁ ਆਪੁ ਗਵਾਏ ।। ਗੁਰਮਤਿ 
ਪਾਇਆ ਸਹਜਿ ਮਿਲਾਇਆ ਅਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਰਾਤੀ ।। ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ 

ਮਿਲੈ ਵਡਿਆਈ ਪ੍ਰਭੁ ਰਾਵੈ ਰੰਗਿ ਰਾਤੀ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਿਰੁ-ਪੁਭੂ-ਪਤੀ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੌਜ਼, ਹਰ ਵੈਲੈ । ਸਹਜੈ- 

ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ 1 ਤਿਤੁ ਤਨਿ-ਉਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ! 
ਰਾਤੀ-ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ । ਪੁਭਿ-ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ । ਰਾੜੀ-ਮਸਤ । ਸੈਲਿ-ਮੈਲ ਵਿ, ਚਰਨਾਂ 

ਵਿਚ । ਆਪੁ-ਆਪਾ=ਭਾਵ । ਰਾਵੈ-ਮਾਣਦੀ ਹੈ । ਰੰਗਿ ਚਾੜੀ--੍ਰਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ 

ਹੋਈ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਅੰਵਾਣ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਏ ! ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਦਾ 

ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈੱਢੀ ਹੈ, ਉਹ ਹਰ ਵੇਲ ਆਤਮਕ ਅਫ਼ੋਲਤਾ ਵਿਚ ਮਸਤ 

ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਦਾ ਸਦਕਾ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਢ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 

ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ) ਉਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚ (ਵਿਕਾਗ ਦੀ) ਚੜਾਂ ਭਰ ਭੀ ਮੈਲ ਨਹੀਂ ਹੂੰਦੀ । 

(ਉਸ ਦੇ) ਉਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ ਮੈਲ ਨਹੀਂ ਹੂੰਦੀ, ਉਹ ਪ੍ਰਛੂ (ਦੈ ਪਹਮ" 

ਰੰਗ) ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਪ੍ਰਭੂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਲੈੱਦਾਂ ਹੈ। 

ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਹਰ ਵੇਲ ਆਪਣੇ ਹਰਿ 

ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੀ ਰਰਿਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨਾਲ ਉਹ ਖੁਡੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈਂਦੀ ਹੈ 

ਗੁਰੂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੇਂ ਪ੍ਰੀਤਮ-ਪੁਭੂ ਦ
ੇ 

ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਮਿਲ ਜਾਂਢਾ ਹੈ, ਇੱਸ 
ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਹੋਈ ਹਰ ਵੇਲੈ ਖੁਰਭੁ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੀ 

ਹੈ।੨1 

ਪਿਰ ਰਾਵੇ ਰੰਗਿ ਰਾਤੜੀਏ ਪਿਰ ਕਾ ਮਹਲੁ ਤਿਨਿ ਪਾਇਆ ਰਾਮ 
ਹੈ...) ਆ ਦਲ ਦਲਦਲ 
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|! ਸੋ ਸਹੋ ਅਤਿ ਨਿਰਮਲੁ ਦਾਤਾ ਜਿਨਿ ਵਿਚਹੁ ਆਪੁ ਗਵਾਇਆ ਰਾਮ 

ਵਿਚਹੁ ਮੋਹ ਚੁਕਾਇਆ ਜਾ ਹਰਿ ਭਾਇਆ ਹਰਿ ਕਾਮਣਿ ਮਨਿ ਭਾਣੀ ॥ 

ਅਨਦਿਨੁ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਨਿਤ ਸਾਚੇ ਕਥੇ ਅਕਥ ਕਹਾਣੀ।।ਜੁਗ ਚਾਰੇ ਸਾਚਾ 
ਏਕੋ ਵਰਤੈ ਬਿਨ ਗੁਰ ਕਿਨੇ ਨ ਪਾਇਆ ॥ਨਾਨਕ ਰੰਗਿ ਰਵੈ ਰੈਗਿ ਰਾਤੀ 
ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਸੇਤੀ ਚਿਤੁ ਲਾਇਆ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੧] 

ਪਦੁ ਅਰਥ :-ਰਾਵੇ-ਮਿਲਾਪ ਮਾਣਦੀ ਹੈ, _ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੀ ਹੈ । ਰੰਗਿ 
ਰਾਤੜੀਏ--ਹੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਹੋਈ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ! ਮਹਲੁ-ਹਜੂਰੀ । ਤਿਨਿ- 
ਉਸ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਨੇ । ਸਹੌ-ਸਹੁ, ਸਹੁ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀ) ਨੇ । 
ਆਪੂ-ਆਪਾ-ਜੀਵ । ਹਰਿ ਮਨਿ-ਹਰੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ! ਕਾਮਠਿ-ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੰ) ! 
ਭਾਈ--ਪਸੰਦ ਆਈ । ਅਕਥ-ਜਿਸ ਦਾ ਸਕੂਪ ਬਿਆਨ ਨਾਹ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ ! 
ਕਿਨੈ-ਕਿਸ ਨੰ ਭੀ । ਰਵੈ--ਸਿਮਰਦੀ ਹੈ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੰ) ਨੰ । ਸੇਤੀ- 
ਨਾਲ । ੩। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਹੋਈ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ! ਜੇਹੜੀ 
ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋ ਸਿਮਰਦੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ਆਪ- 
ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ ਹੈ ਜੇਹੜਾ 
ਬਹੁਤ ਪਵਿਤੂ ਹੈ, ਤੇ, ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ । 

ਜਦੋਂ ਪੂਭੂ ਦੀ ਰਜਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਜੀਵ-ਇਸਤੀ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ” ਮੌਹ ਦੂਰ 
ਕਰਦੀ ਹੈ, ਤੇ, ਪੂਭੂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈੱਢੀ ਹੈ । ਫਿਰ ਉਹ ਹਰ 
ਵੇਲੋਂ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ! $ 

ਹੈ ਸਰੇਲੀਏ !ਚੌਹਾਂ ਜੂਗਾਂ ਵਿਚ ਉਹ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣਾ ਹੁਕਮ 
ਵਰਤਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਪਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਨੇੰ ਭੀ ਉਸ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਨਹੀਂ" ਕੀਤਾ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਮਨ 
ਜੋੜ ਲਿਆ, ਉਹ ਉਸ ਦੋ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀ ਹੋਈ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ 
ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਕਾਮਣਿ ਮਨਿ ਸੋਹਿਲੜਾ ਸਾਜਨ ਮਿਲੇ ਪਿਆਰੇ ਰਾਮ।। ਗੁਰਮਤੀ 
ਮਨੁ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋਆ ਹਰਿ ਰਾਖਿਆ ਉਰਿ ਧਾਰੇ ਰਾਮ ॥ ਹਰਿ ਰਾਖਿਆ 
ਉਰਿਧਾਰੇ ਅਪਨਾ ਕਾਰਜੁ ਸਵਾਰੇ ਗੁਰਮਤੀ ਹਰਿ ਜਾਤਾ ।। ਪ੍ਰੀਤਮ ਮੋਹਿ 
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ਲਇਆ ਮਨੁ ਮੇਰਾ ਪਾਇਆ ਕਰਮ ਬਿਧਾਤਾ ।। ਸਤਿਗੁਰ ਸੋਵਿ ਸਦਾ 
ਸੂਬ ਪਾਇਆ ਗੌਰ ਵਸਿਆ ਮੰਨਿ ਮੁਗਾਰੇ ।। ਨਾਨਕ ਮੇਲਿ ਲਈ ਗੂਨਿ 
ਅਪੂਨੈ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਸਵਾਰੇ ।।੪1।੫।1੬।। [ਪੰਨਾ ੭੭੧] 
ਰਤ ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਮਣਿ ਮਨਿ-(ਉਸ) ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਸੋਹਿਲੜਾ 

ਆਨੋਦ, ਸ਼ੁਸੀ । ਸਾਜਨ-ਸੱਜਣ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ । ਗੁਰਮਤੀ-ਗੂਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੂਰ ਕੈ ! 

ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤੂ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਧਾਰੇ-ਧਾਰਿ, ਟਿਕਾ ਕੇ । ਕਾਰਜੁ-ਕੌਮ, 

ਜਨਮ-ਮਨੌਰਥ । ਜਾਗ-ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾ ਲਈ । ਪੂਰੀਤਮਿ-ਪੂਰੀਤਮ-ਪੁਭੂ ਨੇ । ਮਨੁ 
ਮੋਰ--“ਮੇਰਾ ਮੇਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨ । ਕਰਮ ਬਿਧਾਤਾ-ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ 

ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸੋਵਿ-ਸਰਨ ਪੈੰ ਕੇ । ਮੰਨਿ-ਮਨਿ, ਮਨ ਵਿਚ । ਮੁਰਾਰੇ- 
[ਮੁਰ-ਅਰਿ । ਮੂਰ ਦੈਤ ਦਾ ਵੈਰੀ] ਪਰਮਾਤਮਾ । ਗੂਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੈ 
ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਗਾਹੀ" । ਸਵਾਰੇ-(ਜੀਵਨ) ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆਂ । ੪। 

ਅਰਥ:-ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਸੱਜਣ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਮਿਲ ਪੈੱਦੇ ਹਨ,ਉਸ 
ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਮਨ 

ਪਵਿੱਤ੍ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹਰਿ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਿਕਾ ਰੱਖਦੀ ਹੈ । ਉਹ 
ਜੀਵ-ਇਸਤੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਤਰਹ 

ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ-ਮਨੌਰਬ ਸੰਵਾਰ ਲੈੱਦੀ ਹੈ, ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ 

ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾ ਲੈੱਦੀ ਹੈ । ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਜੌ ਪਹਿਲਾਂ ਮਮਤਾ 

ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਪ੍ਰੀਤਮ-ਪੁਭੂ ਨੈ ਆਪਣੇਂ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ, ਤੇ, ਉਸ 

` ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਪੂਰਭੂ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆਂ । ਗੁਰੂ ਦੀ 

ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰ] ਨੇ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਿਆ ਹੈ, ਮੁਰਾਰੀ-ਪੁਝੂ 

ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਿਆ ਹੈ 1 ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ 

ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ, ਪਿਆਰੋਂ ਗੂਰੂ ਨੰ 

`` ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ- ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜ ਦਿੱਤਾਂ ਹੈ ।੪1੫1੬। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੩ ॥ ਸੋਹਿਲੜਾ ਹਰਿ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਗੁਰਸਬਦੀ ਵੀਚਾਰੇ 

ਰਾਮ॥ ਹਰਿ ਮਨੁ ਤਨੋ ਗੁਰਮੁਖਿ ਭੀਜੈ ਰਾਮਨਾਮੁ ਪਿਆਰੇ ਰਾਮ ॥ ਰਾਮ 

ਨਾਮੁ ਪਿਆਰੇ ਸਭਿ ਕੁਲ ਉਧਾਰੇ ਰਾਮਨਾਮੁ ਮੁਖਿ ਬਾਣੀ ॥। ਆਵਣ ਜਾਣ 

ਰਹੇ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਘਰਿ ਅਨਹਦ ਸੁਰਤਿ ਸਮਾਣੀ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਏਕੋ 

ਪਾਇਆ ਗੌਰ ਪ੍ਰਭੁ ਨਾਨਕ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੇ ।।ਸੋਹਿਲੜਾ ਗਰ ਰਾਮ ਨਾਮੁ 
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ਗੁਰਸਬਦ ਵੀਚਾਰੇ ।! ੧ ।। [੭੭੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋਹਿਲੜਾ ਆਨੰਦ ਦੀ ਲਹਰ । ਗੁਰ ਸਬਦੀ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ 

ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਵੀਚਾਰੈ-ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ !ਤਨੋ-ਤਨੂ ।ਗੁਰਮੁਖਿ 

-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੇ । ਪਿਆਰੇ-ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਉਧਾਰੇ-- 

ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਨਾਲ । ਰਹੇ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ 

ਵਿਚ । ਅਨਹਦ-ਇਕ-ਰਸ (ਸੂਖ) । ਸਮਾਣੀ-ਜੂੜ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । 

ਅਰਥ :-ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ 

ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਨੰਦ ਦੀ ਲਹਰ ਚੱਲੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ 
ਰਹਿਣ ਨਾਲ ਉਸ ਢਾ ਮਨ ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਪਿਆਰ-ਰਸ) ਵਿਚ 
ਭਿੱਜ ਜਾੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਹ ਆਪਣੇ ਸੂੰਹ ਨਾਲ ਉੱਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਆਪਣੀਆਂ 
ਸਾਰੀਆਂ ਕੂਲਾੰ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਰੀੜ ਮੁੱਕ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਇਕ-ਰਸ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ (ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ਼ 
ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ 
ਲੈੱਦਾ ਹੈ। ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁ ਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਚਾਹੀ“ ਪੁਡੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ 
ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਰੌਂ ਚੱਲ ਪੈਦੀ ਹੈ ।੧। ਰ 

ਹਮ ਨੀਵੀ ਪ੍ਰਭੁ ਅਤਿ ਊਚਾ ਕਿਉਕਰਿ ਮਿਲਿਆ ਜਾਏ ਰਾਮ ।। 
ਗੁਰਿ ਮੇਲ ਬਹੁ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ਹਰਿ ਕੈ ਸਬਦਿ ਸੁਭਾਏ ਰਾਮ ॥ ਮਿਲਿ 
ਸਬਦਿ ਸੁਭਾਏ ਆਪੁ ਗਵਾਏ ਰੋਗ ਸਿਉ ਰਲ)ਆ ਮਾਣੇ ।। ਸੇਜ ਸੁਖਾਲੀ 
ਜਾਂ ਪ੍ਰਭੁ ਭਾਇਆ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਸਮਾਣੇ ।। ਨਾਨਕ ਸੋਹਾਗਣਿ ਸਾ 
ਵਡਭਾਗੀ ਜੇ ਚਲੈ ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਏ ॥ ਹਮ ਨੀਵੀ] ਪ੍ਰਡੁ ਅਤਿ ਊਚਾ ਕਿਉ- 
ਕਰਿ ਮਿਲਿਆ ਜਾਏ ਰਾਮ ।। ੨ ॥ [੭੭੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਮ-ਅਸੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ । ਨੀਵੀ-(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨੁ ਦੀ) 
ਨੀਵੀਂ ਪੱਧਰ ਤੇ । ਕਿਉ ਕਰਿ-ਕਿਵੇਂ ? ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ 'ਨੇ । ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ 
ਰਾਹੀ । ਸੁਭਾਏ-ਸੁਭਾਇ, ਪਿਆਰ ਵਿਚ(ਲੀਨ) । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਆਪੁ-ਆਪਾ- 
ਭਾਵ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਰਲੀਆ-ਰਲੀਆਂ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ । ਸੇਜ-ਹਿਰਦ=ਸੇਜ । 

"ਲਖ ਵਨਅਨਕਲਅਲ 



ਸ੍ਰੀ ਗੂਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੭੦) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ਤੇ 

ਸੁਖਾਲੀ-ਸੁਖ-ਭਰਪੂਰ । ਜਾ-ਜਦੋਂ' । ਭਾਇਅ=ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ 
ਵਿਚ । ਸੋਹਾਗਣਿ-ਖਸਮ ਵਾਲੀ । ਭਾਏ-ਭਾਇ, ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ । ੨। 

. ਅਰਬ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਸੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀਆਂ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਨੀਵੀ 
ਪੱਧਰ ਤੋਂ ਗੰ, ਪਰ੍ਭੂ (ਇਸ ਪੱਧਰ ਨਾਲੋਂ) ਬਹੁਤ ਉੱਚਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਸਾਡਾ ਉਸ ਨਾਲ 
ਮਿਲਾਪ ਕਿਵੇ” ਹੋ ਸਕੇ ? (ਉੱਤਰ) ਜਿਸ ਉਤੋਂ ਗੁਰੂ ਨੇ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, ਉਸ ਨੂੰ 
(ਪ੍ਛੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੌੜ ਦਿੱਤਾ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਪੁਡੂ 
ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਗੂਰੂ, ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਗਾਹੀ' ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀ 
ਪੁਡੂ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਪੁਫੂ ਦੇ ਦਮ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ 

ਕਰ ਲੈੱਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਪੁਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਮਾਣਦੀ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਂ- 

ਤਮਾ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਸੋਜ ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ 

ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਪੁਝੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਸੁਹਾਗ- 
ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂ) ਜਦੋਂ' ਗੁਰੂ ਦੀ ਰੜ਼ਾ ਅਨੁਸਾਰ ਤੁਰਦੀ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹ ਵ੍ਰਭੀ 
ਕਿਸਮਤ ਵਾਲ) ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। (ਉੱ'ਵ ਤਾਂ) ਅਸੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀਆਂ (ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਦੀ) ਨੀਵੀ” ਪੱਧਰ ਤੋ ਹਾਂ ਪੁਰਡੂ (ਇਸ ਪੈਂਧਰ ਨਾਲੋਂ) ਬਹੁਤ ਉੱਚਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਨਾਲ਼ ਸਾਡਾ ਮੋਲ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦਾ 1 ੨ । 

ਘਟਿ ਘਟੇ ਸਭਨਾ ਵਿਚਿ ਏਕੋ ਏਕੋ ਰਾਮ ਭਤਾਰੋ ਰਾਮ ।! ਇਨ੍ਹਾ 
ਪ੍ਰਭੁ ਦੂਰਿ ਵਸੈ ਇਕਨ੍ਹਾ ਮਨਿ ਆਧਾਰੋ ਰਾਮ ।। ਇਕਨਾ ਮਨ ਆਧਾਰੋ 

- _ਸਿਰਜ਼ਣਹਾਰੋ ਵਡਭਾਗੀ ਗੁਰੁ ਪਾਇਆ ।1 ਘਟਿ ਘਟਿ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਏਕੋ 

ਸੁਆਮੀ ਗੁਰਮੁਖਿ ਅਲਖੁ ਲਖਾਇਆ ॥ ਸਹਜੇ ਅਨਦੁ ਹੋਆ ਸਨੁ 

ਮਾਨਿਆ ਨਾਨਕ ਬ੍ਰਹਮ ਬੀਚਾਰੋ॥ ਘਟਿ ਘਟੇ ਸਭਨਾ ਵਿਚਿ ਏਕੋ ਏਕੋ 

ਰਾਮ ਭਤਾਰੋ ਰਾਮ ॥ ੩ ॥ [੭੭੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਘਟਿ ਘਟੋ-ਘਟਿ ਘਫਿ, ਹਰੌਕ ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ 1 ਏਕੋ ਰਾਮ 

__ ਭਤਾਰੋ-ਬਿਕ ਖੁਭੂ ਖਸਮ ਹੀ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਆਧਾਰੋ-ਆਸਰਾ । ਸਿਰਜਣਹਾਰੋਂ- 

: ਸਭ ਨੂੰ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਪੈਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਅਲਖੁ- 

: _ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਖੁਛੂ । ਸਹਜੇ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਮਾਨਿਆ-ਪਤੀਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

: ਬ੍ਰਹਮ ਬੀਚਾਰੋ-ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੋ ਗੁਣਾਂ) ਦੀ ਵਿਚਾਰ । ਭਤਾਰੋਂ-ਭਤਾਰੂ, ਖਸਮ ! ੩ 1 

ਰ੍ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਹਟੋਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ, ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਇਕ ਖੁਰਭੂ-ਖਸਮ 

` ੭ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਪਰ, ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਉਹ ਪੁਰਭੂ ਕਿਤੇ ਦੂਰ ਵੱਸਦਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ, 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੭੧) ਰਾਗੁ ਛੈਤ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੩ 
-੫੦੨੦੫੩-੦॥-੯੦- ੧੨੦੧੦-੩੦੮੦੦ <੦੦੫੦੨੦-ਰ੭-ਲ>ਲਗ-<੩>੨੦-8>ਰਨਪਨ-ਧਨ8>--&>-੩੮੦<॥><੩੦<੭-੩੯੦-੩੦-੫੦-੨੮“੩੦॥੦੫੦-੫੦-੨੦੦-੩੦੫੭੩੦-੩੦-੫੦-੫੦-੨੦-੫੦੦੫੦੦

੫੬੦੧੦=੦-੦੦-੩੭੦੫॥੦੦੦੫੩੦੫॥ 

ਤੇ, ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ । ਸਭ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਨ 

ਵਾਲਾ ਪੂਭੂ ਹੀ ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਨ ਢਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ (ਕਿਉਕਿ ਉਹਨਾਂ ਨੰ) ਵ੍ਰਭੇ ਭਾਗਾਂ 

ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਹਰੋਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਇਕ ਮਾਲਕ-ਖੁਛੂ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ 

ਸਰਨ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਉਸ ਅਦ੍ਰਿਸਟ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ (ਹੇਰਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਦੇਂਸਦਾ) 

ਵੈਖ ਲਿਆ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ !ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 

ਹੈ। ਉਸ ਦੇ ਅਢਰ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੂਠਾਂ 

ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਵਿਚ ਪਤੀਜਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਹਰੋਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ, ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ 

ਇਕ ਪੂਰੂ-ਖਸਮ ਹੀ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੩ । 

ਗੁਰੁ ਸੇਵਨਿ ਸਤਿਗੁਰੁ ਦਾਤਾ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਸਮਾਇਆ ਰਾਮ ॥ 

ਹਰਿ ਧੂੜਿ ਦੇਵਹੁ ਮੈ ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਕੀ ਹਮ ਪਾਪੀ ਮੁਕਤੁ ਕਰਾਇਆ ਰਾਮ ॥ 
ਪਾਪੀ ਮੁਕਤੁ ਕਰਾਏ ਆਪੁ ਗਵਾਏ ਨਿਜ ਘਰਿ ਪਾਇਆ ਵਾਸਾ ॥ 

ਬਿਬੇਕ ਬੁਧਿ ਸੁਖਿ ਰੈਣਿ ਵਿਹਾਣੀ ਗੁਰਮਤਿ ਨਾਮਿ ਪ੍ਰਗਾਸਾਂ ।। ਹਰਿ 
ਗੰਰ ਅਨਦੁ ਭਇਆ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਮੀਠ ਲਗਾਏ ।। ਗੁਰੂ 
'ਸੇਵਨਿ ਸਤਿਗੁਰੁ ਦਾਤਾ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਸਮਾਏ ।। ੪ ।। ੬।1੭।। 
੫ ।। ੭ ।। ੧੨ ।1 [ਪੈਨਾ ੭੭੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੇਵਨਿ-(ਜੇਹੜੋ ਮਨੁੱਖ) ਸੇੱਵਦੇ ਹਨ, ਸਰਨ ਪੈਦੇ ਹਨ । 
ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਹਰਿ-ਹੋ ਹਰੀ ! ਮੈ-ਸੈਨੂੰ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਨਿਜ ਘਰਿ- 
ਆਪਣੇ ਅਸਲ ਘਰ ਵਿਚ, ਖੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ਬਿਬੇਕ ਬੁਧੀ-ਚੰਗੇ ਮੈਦੇ ਦੀ ਪਰਖ 
ਕਰਨ ਵਾਲ਼ੀ ਅਕਲ । ਸੁਖਿ-ਸੁਖ ਵਿਚ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਵਿਚ । ਰੈਣਿ- 
(ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ) ਗਤ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵੀ ਰਾਹੀ” । ਪ੍ਰਗਾਸਾ-(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) 
ਚਾਨਣ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਢਾਤਿ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਚਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੈ ਹਰੀ ! ਮੈਨੂੰ 
ਭੀ ਪੂਰੈ ਗੁਰੂ, ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਬੂੜ ਬਖ਼ਸ਼ । ਗੁਰੂ ਅਸਾਂ ਪਾਪ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) 
ਆਜਾਦ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਵਿਕਾਰੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਗਾੰ ਤੋਂ ਸੂੜੰਤਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, 
(ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਔਵਰੋ)ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰ ਦੋੱਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਏ ਮਨੁੱਖ) 
ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਫਿਕਾਣਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦੇ ਹਨ । (ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ) ਚੰਗੇ ਮੈਦੇ ਕੰਮ 

ਅਰਮਾਨ ਰਲ>੧੦੦੫॥-੩੦<੦ਅ॥੦<੬੭-ਵਵ ਲਗ ਪਲਨ੨-੨੦; 



ਰੀ ਗੁਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੭੨) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ £ 

ਦੀ ਪਰਖ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਅਕਲ ਖ੍ਰਾਪੜ ਕਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ(ਜਿੰਚਗੀ ਦੀ) ਰਬ 
ਆਨਦ ਵਿਚ ਬੀਤਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਦਾ ਸਦਕਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵੀ ਰਾਹੀਂ (ਉਹਨਾਂ 
ਦੈ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੋਹੜੇ ਮਨੁੱਖ 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਢਾ ਹੈ, 
ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਹਨਾਂ ਦੈ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਚਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹ। ੪ । ੬।੭। ੫।੭1੧੨ 
ਨੋਟ-ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੩--੬ 

ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੨-੧ 

ਜੋੜ-੭ 

ਛੱਝ ਮਹਲਾ ੧-੫ 

ਛੱਡ ਮਹਲਾ ੩-੭ 

ਜੋੜ-੧੨ 

ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ਛੰਤ ਘਰੁ ੧ 
੧ ਓਂ ਸਤਿਗੂਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ !। ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖੁ ਮਿਲਾਇ ਅਵਗਣ 

ਵਿਕਣਾ ਗੁਣ ਰਵਾ ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ 11 ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੂ ਧਿਆਇ 

ਗੁਰਬਾਣੀ ਨਿਤ ਨਿਤ ਚਵਾ ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ ।। ਗੁਰਬਾਣੀ ਸਦ ਮੀਠੀ 

ਲਾਗੀ ਪਾਪ ਵਿਕਾਰ ਗਵਾਇਆ ।। ਹਉਮੈ ਰੋਗੁ ਗਇਆ ਭਉ ਭਾਗਾਂ 

ਸਹਜੇ ਸਹਜਿ ਮਿਲਾਇਆ ।! ਕਾਇਆ ਸੋਜ ਗੁਰਸਬਦਿ ਸੁਖਾਲੀ] 
ਗਿਆਨ ਤਤਿ ਕਰਿ ਭੋਗੋ ॥ ਅਨਦਿਨੁ ਸੁਖਿ ਮਾਣੇ ਨਿਤ ਰਲੀਆ ਨਾਨਕ 

ਧੁਰਿ ਸੰਜੌਗੋ ॥ ੧॥ [੭੭੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਿਕਠਾਂ-ਵੋਚਦਿਆਂ, ਦੂਰ ਕਰਦਿਆਂ । ਰਵਾ-ਰਵਾਂ, ਮੈਂ ਯਾਦ 

ਕਰਾਂ । ਬਲਿ-ਸਦਕੇ । ਰਾਮ ਜੀਉ--ਹੋ ਰਾਮ ਜੀ ! ਚਵਾ-ਚਵਾਂ, ਮੈਂ` ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਾਂ/ 

ਸਦ-ਸਦਾਂ । ਸਹਜੇ ਸਹਜਿ-ਸਹਜਿ ਹੀ ਸਹਜਿ, ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ! 

ਕਾਬਿਮ-ਸਰੀਰ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ । ਸੁਖਾਲੀ-ਸੌਖੀ । ਗਿਆਨ- 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ । ਤਤਿ-ਤੱਤ ਵਿਚ । ਗਿਆਨ ਤਤਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ 

ਸੂਬ ਦੇ ਮੂਲ-ਪੁਡੂ ਵਿਚ (ਜੁੜ ਕੰ) । ਕਰਿ-ਕਰੇਂ, ਕਰਦੀ ਹੈ । ਕਰਿ ਭੌਗੌ-ਮਿਲਾਪ ਦਾਂ 
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ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ” । ਸੰਜੌਗੋਂ-ਮਿਲਾਪ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਰਾਮ ਜੀ ! ਮੈਂ' ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ-ਪੁਰਖ ਮਿਲਾ (ਜਿਸ 
ਦੀ ਰਾਹੀ') ਸ਼ੈਂ' (ਤੇਰੇ) ਗੁਣ ਯਾਦ ਕਰਾਂ, ਅਤੇ (ਇਹਨਾਂ ਗੂਣਾਂ ਦੇ ਵੱਟੇ) ਔਗਣ 
ਵੇਚ ਦਿਆਂ (ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂ) । ਹੈ ਹੋਰੀ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਸੈਂ ਸਦਾ ਹੀ 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਾਂ । ੍‌ 
ਸਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸਦਾ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ,ਉਹ(ਆਪਣੇ 

ਅੰਦਰੋ) ਪਾਪ ਵਿਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਲੈੱਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਹਉਮੈ ਦਾ ਰੋਗ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਹਰੇਕ ਕਿਸਮ ਦਾ ਡਰ-ਸਹਮ ਭੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਸਦਾ ਹੀ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ 
ਵਿਚ ਟਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਸੇਜ 
ਸੁਖ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਸੁਖ ਦਾ ਘਰ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ), ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ 
ਸੂਬ ਦੇ ਮੂਲ-ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਉਹ ਪੁੜੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਸੁਖ ਮਾਣਦੀ ਹੈ। ਹੇ ਨਾਨਕ! 
ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ” ਜਿਸ ਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਿਚ ਸੰਜੋਗ ਲਿਖਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੇ 
ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਫਿਕੀ ਰਹਿ ਕੋ ਸਦਾ (ਪ੍ਰਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ) ਸੂਖ ਮਾਣਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਸਤੁ ਸੈਤੋਖੁ ਕਰਿ ਭਾਉ ਕੁੜਮੁ ਕੁੜਮਾਈ ਆਇਆ ਬਲਿ ਰਾਮ 
ਜੀਉ ॥ਸੌਤ ਜਨਾ ਕਰਿ ਮੇਲੂ ਗੁਰਬਾਣੀ ਗਾਵਾਈਆ ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ ॥ 
ਬਾਣੀ ਗੁਰ ਗਾਈ ਪਰਮ ਗਤਿ ਪਾਈ ਪੰਚ ਮਿਲੇ ਸੋਹਾਇਆ॥ ਗਇਆ 
ਕਰੋਧੁ ਮਮਤਾ ਤਨਿ ਨਾਠੀ ਪਾਖੰਡੂ ਭਰਮੁ ਗਵਾਇਆ।।ਹਉਮੈ ਪੀਰ ਗਈ 
ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਆਰੋਗਤ ਭਏ ਸਰੀਰਾ ।। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਬ੍ਰਹਮ ਪਛਾਤਾ 
ਨਾਨਕ ਗੁਣੀ ਗਹੀਰਾ ।।੨।। [ਪੰਨਾ ੭੭੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਤੁ-ਦਾਨ, ਸੇਵਾ । ਕਰਿ-ਕਰ, ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਭਾਉ-ਪ੍ਰੋਮ । 
ਕੁੜਮੁ-ਜੀਵ-ਬਿਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਮਿਲਣ ਵਾਲਾ ਵਿਚੌਲਾ, ਗੁਰੂ । ਕੁੜਮਾਈ- 
ਜੀਵ-ਇਸਟ੍] ਦਾ ਪੂਛੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਕਰਨ ਲਈ । ਕਰਿ ਮੈਲੁ-ਇਕੱਠ ਕਰ ਕੇ, 
ਸਾਧ-ਸੈਗਤਿ ਇਕਤ ਕਰ ਕੇ । ਪਰਮ ਗਤਿ-ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । 
ਪੰਚ-ਗਿਆਨ-ਇੰਦਰੋ । ਸੋਹਾਇਆ-(ਹਿਰਦਾਬਾਂ) ਸੋਹਣਾ ਬਣ ਗਿਆ । ਤਨਿ- 
ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਨਾਠੀ-ਨੱਸ ਗਈ । ਪੀਰ-ਪੀੜ । ਆਰੋਗਤ-ਨਿਰੋਆ, ਅਰੋਗ ।ਪਰ- 
ਸਾਦੀ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਬ੍ਰਹਮੁ ਪਛਾਤਾ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਸਾੱਬ ਬਣਾ ਲਈ । ਗੁਣੀ-- 
ਗੂਣਾੰ ਦਾ ਖ਼ਜਾਨਾਂ । ਗਹੀਰਾ-ੜੂੰਪੈ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ । ੨ । 

004 
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ਅਰਥ :-ਹੇ ਰਾਮ ਜੀ ! ਸੈ” ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ੀ ਨੂੰ) ਪ੍ਭੂ- 
ਪਤੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾਣ ਵਾਸਤੇ ਵਿਚੋਲਾ-ਗੁਰੂ ਆ ਕੇ ਮਿਲ ਪਿਆ (ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) 
ਸੇਵਾ ਸੰਤੋਖ ਪ੍ਰੇਮ ਆਦਿਕ ਗੁਣ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ, ਸਾਧ-ਸੌਗਤਿ ਦਾ (ਉਸ ਨਾਲ) ਮੇਲ 

ਕਰ ਕੈ ਗੂਦੂ ਨੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗਾਵਣ ਦੀ ਪ੍ਹੋਰਨਾ ਕੀਤੀ । 
ਜਦੋਂ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਉਚਾਰੀ ਹੋਈ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ 

ਬਾਣੀ ਗਾਣੀ ਸੁਰੂ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਨੇ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 
ਲਈ, ਉਸ ਦੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਹੇ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲ ਦੌੜਨ ਦੇ ਥਾਂ ਪੂਛੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਕਰਨ ਵਿਚ) ਮਿਲ ਬੈਠੇ, ਤੋ ਸੋਹਣੇ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ੫੬ । ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਕਰੌਧ ਦੂਰ ਹੋ 

ਗਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵੱਸਦੀ ਮਮਤਾ ਨੱਸ ਗਈ, ਉਸ ਦਾ ਪਖੰਡ ਦੁਰ ਹੋ 

ਗਿਆ, ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ । (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਹਉਮੈ ਦੀ ਪੀੜ ਚਲੀ ਗਈ, 
ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਸਰੀਰ ਨਿਰੋਆ ਹੋ ਗਿਆ, ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ 

ਗਿਆਂ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇਂ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ 

ਤੂੰਪੈ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਸਾਂੜ ਪਾ ਲਈ । ੨ । 

ਮਨਮੁਖਿ ਵਿਛੁੜੀ ਦੂਰਿ ਮਹਲੁ ਨ ਪਾਏ ਬਲਿ ਗਈ ਬਲਿਰਾਮ 

ਜੀਉ।।ਅੰਤਰਿ ਮਮਤਾ ਕੂਰਿ ਕੂੜੁ ਵਿਹਾਝੇ ਕੂੜਿ ਲਈ ਬਲਿਰਾਮ ਜੀਉ 

ਕੁਝ ਕਪਟੁ ਕਮਾਵੈ ਮਹਾ ਦੁਖੁ ਪਾਵੈ ਵਿਣੁ ਸਤਿਗੁਰ ਮਗੁ ਨ ਪਾਇਆ ॥ 

ਉਝੜ ਪੰਥਿ ਭ੍ਰਮੈ ਗਾਵਾਰੀ ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ ਧਕੇ ਖਾਇਆ ॥ ਆਪੈ ਦਇਆ 

ਕਰੇ ਪ੍ਰਭੁ ਦਾਤਾ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖੁ ਮਿਲਾਏ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਵਿਛੁੜੇ 

ਜਨ ਮੈਲੇ ਨਾਨਕ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਏ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਜੜ੍ਹੀ । 

ਮਹਲੂ-ਖੁਭੁ ਦੀ ਹਜੂਰੀ । ਬਲਿ ਗਈ-(ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ) ਸੜ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਕਰਿ ਮਮਤਾ-ਕੂੜੀ ਮਮਤਾ । ਵਿਹਾੜੇਂ-ਵਣਜਦੀ ਹੈ, ਸ਼ਰੀਦਦੀ ਹੈ । ਕੂੜਿ ਲਈ-ਕੂੜ 

ਨੋ ਉਸ ਨੂੰ ਗ੍ਰਸ ਲਿਆ ਹੈ । ਕਪਣੁ-ਠੱਗੀ । ਮਗੁ-(ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦਾ)ਰਸਤਾ । ਉਬੜ 

ਪੰਥਿ-ਉਜਾੜ ਦੇ ਰਸਤੋਂ ਉੱਤੇ । ਭ੍ਰਮੈ-ਭਣਕਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ । ਗਾਵਾਰੀ-ਮੂਰਖ ਜੀਵ- 

ਇਸਤ] । ਆਧੋ-ਆਪ ਹੀ । ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖੁ-ਸਮਰੱਥ ਗੁਰੂ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ 

ਅੌਲਤਾ ਵਿਚ । ਸੁਭਾਏ-ਸੁਭਾਇ, ਪ੍ਰੈਮ ਵਿਚ । ੩ । _ 
ਅਰਥ :-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਖੁਡੂ-ਪਤੀ ਨਾਲਾ 

ਵਿਛੁੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ) ਦੂਰ ਚਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਤਲ ਲਾ ਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦ 
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ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ, (ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ) ਸੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਬੂਠੀ 
ਮਮਤਾ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਨਾਸਵੰਤ ਮਾਇਆ ਹੀ ਇਕੱਠੀ ਕਰਦੀ ਹੈ, 
ਮਾਇਆ ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਗ੍ਰਸੀ ਰੱਖਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੰ) (ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਂਤਰ 

ਸਦਾ) ਝੂਠ ਠੱਗੀ (ਆਦਿਕ ਦੀ) ਕਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਬੜਾ ਦੁੱਖ ਸਹਾਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਠੁ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ ਉਸ ਨੂੰ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਸਹੀ) ਰਸਤਾ ਨਹੀਂ” ਲੱਭਦਾ । 

ਉਹ ਮੂਰਖ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਉਜਾੜ ਦੇ ਰਸਤੇਂ ਵਿਚ (ਜਿਥੇ ਕਾਮਾਦਿਕ ਲੁਟੇਰੇ ਲੁੱਟ ਲੈੱਦੇ 

ਹਨ) ਭਟਕਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਹਰ ਵੇਲੇ ਧੱਕੇ ਖਾਂਦੀ ਹੈ ! 
ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੋਂ ਦਾਤਾਰ ਪਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਦਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, 

ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਮਰੱਬ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ ਦੇੱਢਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਉਹਨਾਂਅ ਨੈਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਵਿਛੁੜੇ 

ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ, ਪ੍ਰੈਮ ਵਿਚ, ਫਿਕਾ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇੱਦਾ 

ਹੈ।ੜ। 

ਆਇਆ ਲਗਨੁ ਗਣਾਇ ਹਿਰਦੈ ਧਨ ਓਮਾਹੀਆ ਬਲਿ ਰਾਮ 
ਜੀਉ । ਪੰਡਿਤ ਪਾਧੇ ਆਣਿ ਪਤੀ ਬਹਿ ਵਾਚਾਈਆ 'ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ ॥ 
ਪਤੀ ਵਾਚਾਂਈ ਮਨਿ ਵਜੀ ਵਧਾਈ ਜਬ ਸਾਜਨ ਸੁਣੇ ਘਰਿ ਆਏ ॥ ਗੂਣੀ 
ਗਿਆਨੀ ਬਹਿ ਮਤਾ ਪਕਾਇਆ ਫੇਰੇ ਤਤੁ ਦਿਵਾਏ ॥ ਵਰੁ ਪਾਇਆ 
ਪੁਰਖੁ ਅਗੈਮੁ ਅਗੋਚਰੁ ਸਦ ਨਵਤਨੁ ਬਾਲ ਸਖਾਈ ।। ਨਾਨਕ ਕਿਰਪਾ 
ਕਰਿ ਕੈ ਮੇਲੈ ਵਿਛੁੜਿ ਕਦੇ ਨ ਜਾਈ ।1 ੪ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਲਗਨੁ ਗਣਾਇ-ਸਾਹਾ ਸੁਧਾ ਕੇ, ਮੁਹੂਰਤ ਕਢਾ ਕੇ । ਹਿਰਦੈ-- 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਧਨ-ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ । ਓਮਾਹੀਆ-ਚਾਉ ਨਾਲ ਭਰ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਆਣਿ- 
ਲਿਆ ਕੈ । ਪੜੀ-ਪੱਤਰੀ । ਬਹਿ-ਬੈਠ ਕੇ । ਵਾਚਾਈਆ-ਪੜ੍ਹਾਈ, ਸੋਧੀ, ਮੁਹੂਰਤ 
ਸੋਧਿਆ । ਮਨਿ=ਮਨ ਵਿਚ । ਵਜੀ ਵਧਾਈ-ਖ਼ੁਸੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ, 
ਹਿਰਦੈ-ਘਰ ਵਿਚ । ਮਤਾ ਪਕਾਇਆ-ਸਲਾਹ ਕੀਤੀ । ਫੇਰੇ-ਲਾਵਂ । ਤੜੂ-ਤੁਰਤ । 
ਅਗੰਮੂ--ਅਪਹੁੰਚ । ਅਗੌਚਰੁ-ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ-ਵਿੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਾਹ ਹੋ ਸ਼ਕੇ 
[ਆਗੋ-ਚਰੁ । ਗੋ-ਗਿਆਨ-ਇੰਦੂ] । ਸਦ-ਸਦਾ । ਨਵਤਨੁ-ਨਵਾਂ । ਬਾਲ ਸਖਾਈ- 
ਬਚਪਨ ਤੋਂ ਹੀ ਮਿੱਤਰ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਜਿਵੇਂ ਜਦੋ ਲਾੜਾ) ਮੁ ਹੂਰਤ ਕਢਾ ਕੇ (ਜੰਛ ਲੈ ਕੇ) ਆਉ“ਦਾ ਹੋ 

(ਤਾਂ,) ਇਸਤ੍ਰੀ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੁਸ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਪਾਂਥੇ ਪੰ-ਡਿਤ ਪੱਤਰੀ ਲਿਆ ਕੇ 
ਬੈਠ ਕੇ (ਫੇਰੇ ਦੇਣ ਦਾ ਵੇਲਾ) ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਨ । (ਪਾਂਧੇ ਪੰ-ਡਿਤ) ਪੱਤ) ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਨ 

ਹਦ ਦਲ ਨ ਦਮ ਆਮ --੩੧੧੨੧੦੫੦੫੦੫੩੦੫੦੦੦<੦੦੫੦੫੦੦੦੦੦ ੦੦੦੧ ੦੦੦-੨੦੫੦<੨੦<੩<੫੦੫੦-੦੫੦-੦੦੫੦-੦-੦੦੦੦੫੦੦੦੫੦< 



ਸੋ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੭੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲ ੩ 

(ਉਧਰ) ਜਦੋ (ਵਿਆਹ ਵਾਲੀ ਕੰਨਿਆ) ਸੱਜਣ ਘਰ ਵਿਚ ਆਏ ਸੁਠਦੀ ਹੈ, 2 

ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ੁਸ਼ੀ ਦੀ ਲਹਰ ਚੱਲ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਗੁਠਵਾਨ ਬੈਠ ਕੇ ਫੋਸ਼ਲਾ ਕਰਦੇ 
ਹਨ, ਤੇ, ਤੁਰਤ ਫੇਰੇ ਦੇ ਦੇ'ਦੇ ਹਨ (ਤਿਵੇਂ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪੁਭੂ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ 
ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਗਟ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਢ ਵੀ 
ਲਹਰ ਚੱਲ ਪੈਦੀ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖ ਬਾਣੀ ਦੇ ਰਸੀਏ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਬਾਣੀ ਪੜ੍ਹਦੇ ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਨ । ਜਿਉ ਜਿਉ” ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਨ, ਜੀਵ- 

ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸੱਜਣ-ਪੁਡੂ ਦਾ ਪਰਕਾਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ 

ਆਨੰਦ ਦੇ, ਮਾਨੋ, ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ । ਗੁਰਮੁਖ ਸਤਸੰਗੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ ਦਾ ਪੂਭੂ-ਪਤੀ 
ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਕਰਾ ਦੇਦੇ ਹਨ) । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਖਸਮ-ਪੂ ਤੂ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈ ਜੋ (ਸਾਧਾਰਨ ਉੱਦਮ 
ਨਾਲ) ਅਪਹੁੰਚ ਹੈ, ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਗੀ' ਹੋ ਸਕਦੀ, ਜੋ 

ਸਦਾ ਨਵੇਂ ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਬਚਪਨ ਤੋਂ ਹੀ ਮਿੱਤਰ ਚਲਾ ਆਉਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ 

ਜੀਵ-ਇਿਸਤ੍ੂੀ ਨੂੰ ਉਹ ਪੂਤੂ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮੁੜ ਕਦੇ 
ਉਸ ਤੌ ਨਹੀ” ਵਿਛੁੜਦੀ । ੪।੧। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਹਰਿ ਪਹਿਲੜੀ ਲਾਵ ਪਰਵਿਰਤੀ ਕਰਮ 

ਦ੍ਿਕਾਇਆ ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ॥ ਬਾਣੀ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਵੇਦੂ, ਧਰਮੁ ਦ੍ਰਿੜਹੁ ਪਾਪ 

ਤਜਾਇਆ ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ ।। ਧਰਮੁ ਦ੍ਰਿੜਹੁ ਹਰਿਨਾਮੁ ਧਿਆਂਵਹੁ 

ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਨਾਮੁ ਦ੍ਰਿੜਾਇਆ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਆਰਾਧਹੁ ਸਭਿ 

ਕਿਲਵਿਖ ਪਾਪ ਗਵਾਇਆ 11 ਸਹਜ ਅਨੰਦੁ ਹੋਆ ਵਡਭਾਗੀ ਮਨਿ ਹਰਿ 

ਹਰਿ ਮੀਠਾ ਲਾਇਆ ।। ਜਨੁ ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਲਾਵ ਪਹਿਲ] ਆਰੰਭੁ ਕਾਜੁ 
ਰਚਾਇਆ ॥ ੧॥ [੭੭੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਰਿ ਪਹਿਲੜੀ ਲਾਵ-ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ (ਜੀਵ-ਇਸਕ੍ਰੀ ਦੇ 

ਵਿਆਹ ਦੀ) ਇਹ ਪਹਿਲੀ ਸੋਹਣੀ ਲਾਵ ਹੈ । ਪਰਵਿਰਤੀ ਕਰਮ-ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦਾ 

ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੇ ਆਹਰ ਵਿਚ ਰੁੱਝਣ ਦਾ ਕੰਮ । ਦ੍ਰਿੜਾਇਆ-(ਗੁਫੂ ਨੰ) ਨਿਸਚੇਂ 

ਕਰਾਇਆ ਹੈ । ਬਾਣੀ-ਗੁਫੂ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਦ੍ਰਿੜਹੁ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਠਾ ਕਰੋ | 

ਤਜਾਇਆ-ਤਜੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਨਾਮੁ ਦ੍ਰਿੜਾਇਆ-ਗੁਰੂ ਨੇਂ ਜੋ ਹਰਿ-ਨਾਮ 

ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਤਾਕੀਦ ਕੀਤੀ ਹੈ-ਇਹੀ ਸਿੱਖ ਵਾਸਤੇ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ (ਦਾ ਉਪਦੇਸ) ਹੈ 1 
ਸਤਿ-ਸਾਰੇ । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ। ਸਹਜ ਅਨੰਦੁ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦਾ ਸੁਖ । ਮਨਿ- 



ਜਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੭੭) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ 8 

ਕਰਨ ਲਕਬ ਵ:=॥੦੩੦<੩੦੯॥੦<੩>-<॥-੩੦-੩੦-੨੦-੧੦੦੦੦੦੫॥-੫੦੦੬੦੫੦-੫੦-੫॥੦੦੦-
<੦੨੦-ਵ੭-੦੨੦੬੦੦੫੦੦੮੭-ਵ੭-ਰ੭੦੦-੬੦੫੦॥੬੦੫ਲ=੨ਨਾ 

ਮਨ ਵਿਚ । ਆਰੈਡੂ-ਮੁੱਢ । ਕਾਜੁ -ਵਿਆਹ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਰਾਮ ਜੀ ! ਮੈਂ ਤੇਬੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । (ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਨੰ 

ਹ ਸਿੱਖ ਨੂੰ) ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੇ ਆਹਰ ਵਿਚ ਰੁੱੜਣ ਦਾ ਕੱਮ ਨਿਸਚੇ ਕਰਾਇਆ ਹੈ 

`_ (ਤਾਕੀਦ ਕੀਤੀ ਹੈ) ।ਇਹੀ ਹੈ ਪੂਚੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ(ਜੀਵ-ਇਿਸਤ੍ਰ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ)ਪਹਿਲੀ 

`_ ਸੋਹਣੀ ਲਾਂਵ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਹੀ (ਸਿੱਖ ਵਾਸਤੇ) ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ ਵੇਢ ਹੈ । 
` ਇਸ ਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦਾ) ਧਰਮ (ਆਪਣੇਂ 

` ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੌਂਕਾ ਕਰੋ (ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਸਾਰੇ) ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ।ਹੇ ਭਾਈ। 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹੋਂ,(ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦਾ ਇਹ) ਧਰਮ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ 

ਪੱਕਾ ਕਰ ਲਵੋਂ । ਗੁਰੂ ਨੇ ਜੋ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਤਾਕੀਦ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਇਹੀ ਸਿੱਖ ਵਾਸਤੇ 
ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ (ਦਾ ਉਪਦੇਸ) ਹੈ।ਹੇ ਭਾਈ !ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ (ਦੇ ਇਸ ਉਪਦੇਸ ਨੂੰ)ਹਰ ਵੇਲੇ ਚੇਤੇ 

ਰੱਖੋ, ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਵਿਕਾਰ (ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਰੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ 

ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਫ੍ਰਭੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦਾ ਸੁਖ ਮਿਲਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਹੀ ਪੁੜੂ-ਪਤੀ 
ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਲਾਂਵ ਹੈ । ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਹੀ 
(ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ) ਵਿਆਹ (ਦਾ) ਮੁੱਢ ਬੱਬਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹਰਿ ਦੁਜੜੀ ਲਾਵ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖੁ ਮਿਲਾਇਆ ਬਲਿਰਾਮ ਜੀਉ॥ 
ਨਿਰਭਉ ਭੈ ਮਨੁ ਹੋਇ ਹਉਮੈ ਮੈਲੁ ਗਵਾਇਆ ਬਲਿਰਾਮ ਜੀਉ॥ਨਿਰਮਲੁ 
ਭਉ ਪਾਇਆ ਹਰਿਗੁਣ ਗਾਇਆ ਹਰਿ ਵੇਖੈ ਰਾਮੁ ਹਦੂਰੇ ।ਹਰਿ ਆਤਮ 
ਰਾਮੁ ਪਸਾਰਿਆ ਸੁਆਮੀ ਸਰਬ ਰਹਿਆ ਭਰਪੂਰੇ ॥ ਅੰਤਰਿ ਬਾਹਰਿ ਹਰਿ 
ਪ੍ਰਭੁ ਏਕੋ ਮਿਲਿ ਹਰਿ ਜਨ ਮੰਗਲ ਗਾਏ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਦੂਜੀ ਲਾਵ 
ਚਲਾਈ ਅਨਹਦ ਸਬਦ ਵਜਾਏ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਹਰਿ ਦੂਜੜੀ ਲਾਵ-ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ (ਜੀਵ-ਇਸਤੂ ਦੇ ਵਿਆਹ 
ਦੀ) ਦੂਜੀ ਸੋਹਣੀ ਲਾਂਵ । ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖੁ ਮਿਲਾਇਆ--(ਪੁਛੂ ਨੇ ਜੀਵ-ਬਿਸ੍ਹੀ ਨੂੰ) 
ਗੂਰੂ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ।ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ-ਹੋ ਰਾਮ ਜੀ ! ਤੇਥੋਂ' ਸਦਕੇ ਹਾਂ । ਡੇ 
-(ਦੁਨੀਆੰ ਦੇ)ਸਾਰੇ ਡਗਾੰ ਤੋਂ । ਨਿਰਭਉ-ਨਿਡਰ ।ਹੋਇ-ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਗਵਾਇਆ- 
(ਗੁਰੂ)ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ।ਭਉ-ਭਰ ।ਨਿਰਮਲੁ ਭਉ-ਪਵਿੱਤਰ ਡਰ ਅਦਬ-ਸਤਕਾਰ। 
ੇਬੈ- ਵੇਖਦੀ ਹੈ । ਹਦੂਰੇ-ਹਾਜਰ-ਠਾਜ਼ਰ, ਅੰਗ-ਸੰਗ । ਆਤਮ ਗਾਮੁ ਪਸਾਰਿਆ-ਪ੍ਰਭੂ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੭੮) ਰਾਂਗੁ ਸਹੀ ਛੌਤ ਮਹਲਾ ੪ 
ਆਪਣੈ ਆਪੈ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਪਸਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ! ਸਰਬ-ਸਭ ਜੀਵ ਵਿਚ । ਭਰਪੂਰੇ- 
ਵਿਆਪਕ । ਏਕੋ-ਇੱਕ ਹੀ । ਮਿਲਿ ਹਰਿ ਜਨ-7ਤ ਜਨਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲ 4, ਸਾਧ 
ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਿ ਕੇ । ਮੰਗਲ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ । ਚਲਾਈ-ਤੋਰ ਢਿੱਤੀ । 
ਅਨਹਦ-- ਇਕ-ਰਸ, ਬਿਨਾ ਵਜਾਇਆਂ । ਸਬਦ ਵਜਾਏ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ 
ਦੇ ਮਾਨੋਂ, ਵਾਜੋ ਵਜਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ੨। 

ਅਰਥ --ਹੇ ਰਾਮ ਜੀ ! ਮੈ ਤੈਥੋ` ਸਦਕੇ ਹਾਂ । (ਤੂੰ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ ਜ਼ਿਸ ਜੀਵ. 
ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ)ਗੁਰੂ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਮਿਲਾ ਦੈ'ਦਾ ਹੈਂ (ਉਸ ਦਾ) ਮਨ (ਦੁਨੀਆ ਦੇ) ਸਜੇ 
ਡਰਾੰ ਵਲੋਂ ਨਿਡਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,(ਗੁਰੂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ)ਹਉਸੈ ਦੀ ਮੈਲ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ 
ਹੈ-ਇਹੀ ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ) ਦੂਜੀ ਸੋਹਣੀ ਲਾਂਵ 1 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਜੇਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੀ ਹਉਮੈ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੂਣ 
ਗਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ (ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਵਾਸਤੇ) ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਵੱਸਦਾ ਵੇਖਦੀ ਹੈ।(ਉਸ ਨੂੰ ਨਿਸਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ) ਖੁਰਡੂ ਆਪਣੇ ਆਪੇ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਪਸਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਅਤੇ 
ਉਹ ਮਾਲਕ-ਖੂਰ ਭੂ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋਂ ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤੂ ਨੂੰ 
ਆਪਣੇ) ਅੰਦਰ ਅਤੇਂ ਬਾਹਰ (ਸਾਰੋ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਸਿਰਫ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ (ਵੱਸਦਾ 
ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ),ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ 
ਗਾਂਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 

ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ!(ਆਖ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਕੇ,ਹਉਮੈ ਦੂਰ ਕਰਕੇ ਪੁਭੂ ਦੀਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਹ ਗਾਣੇ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਵੇਖਣਾ-ਪੁਭੂ ਨੇ ਇਹ) ਦੂਜੀ 
ਲਾਂਵ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ) ਤੌਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, (ਇਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਤੇ 
ਪਹੁੰਚੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪੁਭੂ) ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੇ, ਮਾਨੋ, ਇਕ-ਰਸ 
ਵਾਜੇ ਵਜਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹਰਿ ਤੀਜੜ। ਲਾਵ ਮਨਿ ਚਾਉ ਭਇਆ ਬੈਰਾਗੀਆ ਬਲਿ ਰਾਮ 

ਜੀਉ ।। ਸੌਤ ਜਨਾ ਹਰਿ ਮੇਲੁ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ਵਡਭਾਗੀਆ ਬਲਿਰਾਮ 
ਜੀਉ ।। ਨਿਰਮਲੂ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਮੁਖਿ ਬੋਲ) ਹਰਿ 
ਬਾਣੀ ॥ ਸੌਤ ਜਨਾ ਵਡਭਾਗੀ ਪਾਇਆ ਹਰਿ ਕਥੀਐ ਅਕਥ ਕਹਾਣੀ ॥ 
ਹਿਰਦੈ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਧੁਨਿ ਉਪਜੀ ਹਰਿ ਜਪੀਐ ਮਸਤਕਿ ਭਾਗੁ 
ਜੀਉ ॥ ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ ਬੋਲੈ ਤੀਜੀ ਲਾਵੈ ਹਰਿ ਉਪਜੈਂ ਮਨਿ ਬੈਰਾਗੁ ਜੀਉ 
।! ੩ !1 [ਪੰਨਾਂ ੭੭੪] 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੭੯) ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੪ 
ਉਰ ਤਾ ਸਾ ਰਾਜਾ ਚਾਰਾਂ ਹਾਰਾ ਆ ਮੀ ਤਾ ਤਾ ਤਾ ਅਸਲ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੀਜੜੀ ਲਾਵ-ਤੀਜੀ ਸੋਹਣੀ ਲਾਂਵ । ਹਰਿ ਤੀਜੜੀ ਲਾਵ- 
ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ (ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ) ਤੀਜੀ ਸੋਹਣੀ ਲਾਂਵ । ਮਨਿ-ਮਨ 
ਵਿਚ । ਬੈਰਾਗੀਆ ਮਨਿ-ਵੈਰਾਗਵਾਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਚਾਉ-(ਪ੍ਰਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਲਈ) 
ਉਤਸਾਹ । ਮੇਲੁ-ਮਿਲਾਪ । ਵਡਭਾਗੀਆ-ਵ੍ਰਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ਼ ਮਨੁੱਖ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ 

ਤੋਂ । ਬੋਲੀ-ਉਚਾਰੀ । ਹਰਿ ਬਾਣੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । 

ਕਬੀਐ-ਕਬਨ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਅਕਬ-ਅ ਕਬ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ 
ਨਾਹ ਕੀਤਾ ਜਾਂ ਸਕੇ । ਅਕਥ ਕਹਾਣੀ-ਅਕੱਬ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਹਿਰਦੈ-- 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਧੁਨਿ-ਰੋਂ, ਲਗਨ ! ਜਪੀਐ-ਜਪਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ 
ਉੱਤੋਂ । ਭਾਗੂ-ਚੰਗੀ ਕਿਸਮਤ । ਨਾਨਕੁ ਬੋਲੌ-ਨਾਨਕ ਬੋਲਦਾ ਹੈ । ਤੀਜੀ ਲਾਵੇ-- 

ਤੀਜੀ ਲਾਂਵ ਦੀ ਰਾਹੀ”, ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ ਤੀਜੀ ਲਾੰਵ 
ਸਮੇ । ਮਨਿ-(ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ । ਹਰਿ ਬੈਰਾਗੂ-ਪ੍ਰਭੂ (-ਮਿਲਾਪ ਦੀ) 

ਤੀਬਰ ਤਾਂਘ । ਉਪਜੈ-ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਰਾਮ ਜੀ ! ਮੈਂ' ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । (ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ) ਵੈਰਾਗ- 
ਵਾਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਤੇਰੇ ਮਿਲਾਪ ਲਈ) ਤਾਂਘ ਪੈਂਦਾ ਹੂੰਦੀ ਹੈ, (ਇਹ ਆਤਮਕ 
ਅਵਸਥਾ ਪੂਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸੜੂਹੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ) ਤੀਜੀ ਸੋਹਣੀ ਲਾਂਵ ਹੈ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਸਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸੈਲ ਪ੍ਰਾਪੜ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜੀਵਨ ਨੂੰ) 
ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲੈ ਪੂਝੂ, ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਸਦਾ ਪੁਡੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ 
ਹਨ, ਅਤੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ, 
ਉਹ ਵਡ-ਭਾਗੀ ਮਨੁੱਖ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਪੁਝੂ-ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਅਕੱਥ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਸਦਾ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
(ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ, ਦੀ ਸਿਵਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਸਦਾ ਟਿਕੀ ਰਹਿਣ 'ਵਾਲੀ ਖੂਛੂ-ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਰੋਂ ਚੱਲ ਪੈਂਦੀ ਹੈ । ਪਰ, ਹੋ ਭਾਈ 1 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਤਦੋਂ ਹੀ) ਜਪਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜੇ ਮੱਥੋ ਉੱਤੇ ਚੰਗਾ ਭਾਗ 
ਜਾਗ ਪਏ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਖੂਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ 
ਵਿਆਹ ਦੀ) ਤੀਜੀ ਲਾਂਵ ਸਮੇ (ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪੁਝੂ (-ਮਿਲਾਪ ਦੀ) 
ਤੀਬਰ ਤਾਂਘ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਹਰਿ ਚਉਥੜੀ ਲਾਵ ਮਨਿ ਸਹਜੂ ਭਇਆ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ਬਲਿ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੮੦ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਫੈਤ ਮਹਲਾਂ ੪ 
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ਰਾਮ ਜੀਉ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਿਲਿਆ ਸੁਭਾਇ ਹਰਿ ਮਨਿ ਤਨਿ ਮੀਠਾ 
ਲਾਇਆ ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ ।। ਹਰਿ ਮੀਠਾ ਲਾਇਆ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭ ਭਾਇਆ 
ਅਨਦਿਨੁ ਹਰਿ ਲਿਵ ਲਾਈ ।! ਮਨ ਚਿੰਦਿਆ ਫਲੁ ਪਾਇਆ ਸੁਆਮੀ 

ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਵਜੀ ਵਾਧਾਈ ।। ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਠਾਕੂਰਿ ਕਾਜੂ ਰਚਾਇਆ ਧਨ 
ਹਿਰਦੈ ਨਾਮਿ ਵਿਗਾਸੀ ॥ ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ ਬੋਲੇ ਚਉਥੀ ਲਾਵੈ ਹਰਿ ਪਾਇਆ 

ਪ੍ਰਭੁ ਅਵਿਨਾਸੀ ।। ੪ !। ੨।। [ਪੰਨਾ ੭੭੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਉਬੜੀ ਲਾਵ-ਚੌਬੀ ਸੋਹਣੀ ਲਾੰਵ । ਹਰਿ ਚਉਬੜੀ ਲਾਵ- 

ਪ੍ਰਭੂ-ਪੜੀ ਨਾਲ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ) ਚੌਥੀ ਸੋਹਣੀ ਲਾਂਵ । ਮਨਿ-(ਜੀਵ- 

ਇਸੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ । ਸਹਜੁ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਵਲ ਮੂੰਹ ਕਰ 

ਕੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੈ । ਸੁਭਾਇ-(ਪੁਭੂ ਦੇ) ਪਿਆਰ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੈ) । ਮੰਨਿ- 

ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ 1 ਖੁਰਭ ਭਾਇਆ--ਪੁਝੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਾ। ਅਨਦਿਨੁ- 

[ਕਜ੍ਕਿਜ] ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ਲਿਵ ਲਾਈ-ਸੁਰਤਿ ਸੌੜੀ ਰੱਖੀ। ਮਨ ਰਿੰਮਦਿਆਂ= 

ਮਨ-ਬਿੱਛਤ । 

ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਗੰ' । ਵਜੀ ਵਾਧਾਈ-ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾ ਬਣ ਗਈ । ਖੁਭਿਂ- 

ਪੁਛੂ ਨੈ । ਠਾਕੁਰਿ-ਠਾਕੁਰ ਨੇ । ਕਾਜੁ-(ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਰੀ) ਦੇ) ਵਿਆਹ ਦਾ ਉੱਦਮ ! 

ਰਚਾਇਆ--ਅਹੰਡ ਦਿੱਤਾ । ਧਨ-ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰ) । ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਨਾਮਿਂ- 

ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ । ਵਿਗਾਸੀ-ਖਿੜ ਪਈ, ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਗਈ । ਚਉਬੀ 

ਲਾਵੈ-ਪ੍ਰਭੂ-ਪੜੀ ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ ਦੌਂਬੀ ਲਾਂਵ ਸਸੇਂ । ਅਵਿਨਾਸੀ- 

ਕਦੇ ਨਾਸ ਨਾਂਹ ਹੌਣ ਵਾਲ਼ਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ! ਮੈਂ ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । (ਤੇਰੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਜਿੱਸ 

ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੈਰਾਂ 

ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। (ਇਹ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਖੁਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੈ 

ਮਿਲਾਪ ਦੀ) ਚੌਂਥੀ ਸੋਹਣੀ ਲਾਂਵ ਹੈ ! 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਪੁਭੂ-) ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ
, ਜਿਸ ਜੀਵ- 

ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਪੁਭੂ) ਮਿੱਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਉਸ ਦੇ) ਤਨ ਵਿਚ ਖੁਝੂ 

ਪਿਆਗ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਰਾ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਖ $ 

ਉਹ ਜੀਵ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਪਭ (ਦੀ ਯਾਦ) ਵਿੱਚ 
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(ਆਪਣੀ) ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਮਨ-ਇੱਛਤ ਫਲ 

ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਪੂਡੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਦਾ)ਚੜ੍ਹਦੀ 

ਕਲਾ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਖ੍ਰਭੂ ਨੇ, ਮਾਲਕ-ਹਰੀ ਨੇ (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ) ਵਿਆਹ ਦਾ 

ਉੱਦਮ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ(ਆਪਣੇ) 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ।ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਪੁਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ 
ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦੀ ਚੌਬੀ ਲਾਂਵ ਸਮੇਂ ਜੀਵ-ਬਿਸਤ੍ਰੀ ਕਦੇ ਨਾਸ ਨਾਹ ਹੋਣ 
ਵਾਲ ਪੂਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦੀ ਹੈ । ੪ । ੨। 

4. ਅਗ ਸੂਹੀ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੨॥ 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਏ ॥ ਹਿਰਦੈ ਰਸਨ ਰਸਾਏ ।। ਹਰਿ ਰਸਨ ਰਸਾਏ 
ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭ ਭਾਏ ਮਿਲਿਆ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਏ ।! ਅਨਦਿਨੁ ਭੋਗ ਭੋਗੇ ਸੁਖਿ 
ਸੋਵੈ ਸਬਦਿ ਰਹੈ ਲਿਵ ਲਾਏ ॥ ਵਡੈ ਭਾਗਿ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਪਾਈਐ ਅਨਦਿਨੁ 
ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ ।। ਸਹਜੇ ਸਹਜਿ ਮਿਲਿਆ ਜਗ ਜੀਵਨੁ ਨਾਨਕ ਸੁੰਨਿ 
ਸਮਾਏ ।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੭੭੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਗਾਏ-ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ) । ਰਸਨ-ਜੀਭ ਨਾਲ । ਰਸਾਏ=ਰਸ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । 
ਪਭ ਭਾਝੇ-(ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ 
ਵਿਚ । ਸੂਭਾਏ-ਸੁਭਾਇ, ਪਿਆਰ ਨਾਲ । ਅਨਦਿਨੁ-[ਯਜ੍ਰਕਿਜੋ] ਹਰ ਰੋਜ,ਹਰ ਵੇਲੰ। 
ਸੁਖਿ-ਸੁਖ ਵਿਚ । ਸੋਵੈ-ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਲਿਵ ਲਾਏ 
ਰਹੈ-ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਭਾਗਿ-ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਪਾਈਐ-ਮਿਲਦਾ ਤੈ | 
ਧਿਆਏ-ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਸਹਜੇ ਸਹਜਿ-ਹਰ ਵੇਲੋ ਆਤਮਕ ਅੌਲਤਾ ਵਿਚ । 
ਜਗ ਜੀਵਲੂ-ਜਗਤ ਦਾ ਜੀਵਨ ਪੁਭੂ । ਸੁੰਨਿ-ਸ੍ਰੈਨ ਵਿਚ, ਉਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਜਿੱਥੇ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਫੁਰਨਿਆਂ ਵਲੋਂ ਸੂੰਢ ਹੈ। ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗਣ ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ 
ਹੈ, ਆਪਣੀ) ਜੀਭ ਨਾਲ (ਗੁਣਾਂ ਦਾ) ਰਸ ਮਾਣਦਾ ਹੈ, (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਹਰੀ (ਦੇ 
ਗੁਣਾਂ ਦਾ) ਰਸ (ਆਪਣੀ) ਭੀ ਨਾਲ ਮਾਣਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਭੂ ਨੂੰ 

੫੦੩੬ 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੇਰਪਣ ( ੫੮੨ ) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ 8 

ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ (ਉਸ ਟਿਕੇ 
ਹੰਛੋ ਕੂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਵੇਲੋ (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ) 
ਅਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ, ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' 

(ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਖੁਭੂ ਵਿਚ) ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । 
ਪਰ, ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ, (ਜਿਸ ਨੂੰ 

ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ) ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹ 

ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਵੇਲੇ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜਗਤ ਦਾ ਸਹਾਰਾ 

ਪ੍ਰਭੂ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨ੍ਰੱਖ ਉਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿੱਥੇ 

ਮਾਇਆ ਦਾ ਕੋਈ ਫੁਰਨਾ ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ੧। 

ਸੰਗਤਿ ਸੈਤ ਮਿਲਾਏ ॥ ਹਰਿ ਸਰਿ ਨਿਰਮਲਿ ਨਾਏ ।। ਨਿਰਮਲਿ 

ਜਲਿ ਨਾਏ ਮੈਲੁ ਗਵਾਏ ਭਏ ਪਵਿਤੁ ਸਰੀਰਾ ॥ ਦੁਰਮਤਿ ਮੈਲੁ ਗਈ 

ਭਰਮੁ ਭਾਗਾ ਹਉਮੈ ਬਿਨਠੀ ਪੀਰਾ॥ ਨਦਰਿ ਪ੍ਰਭੂ ਸਤਸੰਗਤਿ ਪਾਈ 

ਨਿਜ ਘਰਿ ਹੋਆ ਵਾਸਾ ।। ਹਰਿ ਮੰਗਲ ਗਸ ਰਸਨ ਰਸਾਏ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ 
ਪ੍ਰਗਾਸਾ ॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੭੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੈਗਤਿ ਸੰਤ-ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਸਰਿ-ਸਟੋਵਰ 

ਵਿਚ । ਸਰਿ ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ । ਨਾਏ-ਇਸਨਾਨ ਕਰਵਾ ਹੈ ! 

ਨਿਰਮਲਿ ਜ਼ਲਿ-ਪਵਿੱਤਰ (ਨਾਮ) ਜਲ ਵਿਚ । ਦੁਰਮਤਿ-ਖੌਟੀ ਮਤਿ । ਡ੍ਮੂਂ- 

ਭਟਕਣਾ । ਬਿਨਠੀ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪੀਰ=-ਪੀੜ । ਨਦਰਿ-ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ 

ਨਾਲ । ਨਿਜ ਘਰਿ-ਆਪਣੇ (ਅਸਲ) ਘਰ ਵਿਚ, ਖੁਡੂ-ਚਰਨਾੰ ਵਿਚ ! ਹੋਆ-ਹੋ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮੰਗਲ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ । ਰਸਿ-ਸੁਆਦ ਨਾਲ । ਰਸਨ ਰਸਾ- 

ਜੀਭ ਨਾਲ (ਗੁਣਾਂ ਦਾ) ਰਸ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ਪੁਗਾਸਾ-(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਢਾ) ਚਾਨਠੇ 

ਕਰਤਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, 

ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਵਿੱਤਰ ਨਾਮ-ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਇਸਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ 

ਪੂਛੂ ਦੇ ਪਵਿੱਤਰ ਨਾਮ-ਜਲ ਵਿਚ ਇਸਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਸਰੀਰ ਪਵਿੱਤਰ ਹੌ 

ਗੰਦਾ ਹੈ, (ਨਾਮ-ਜਲ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਸ਼ੈਲ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । 

(ਨਾਮ-ਜਲ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ) ਖੌਟੀ ਮਤਿ ਦੀ ਮੈਲ ਬੁਪ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋ ਸਾੰਦੀ ਹੈ, ਹਉਮੈਂ ਦੀ ਪੀੜ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। 
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ਪਰ, ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ ਹੀ_ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ 
ਮਿਲਦੀ ਹੈ, (ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ) ਫਿਕਾਣਾ ਖੁਡੂ-ਚਰਨਾੰ ਵਿਚ ਹੋਇਆ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸੁਆਦ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਦੇ ਗੀਤਾਂ ਦਾ ਰਸ ਆਪਣੀ ਜੀਭ ਨਾਲ ਮਾਣਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) 

ਨਾਮ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅੰਤਰਿ ਰਤਨੁ ਬੀਚਾਰੇ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਪਿਆਰੇ ॥ ਹਰਿਨਾਮੁ 
ਪਿਆਰੇ ਸਬਦਿ ਨਿਸਤਾਰੇ ਅਗਿਆਨੁ ਅਧੇਰੁ ਗਵਾਇਆ ।। ਗਿਆਨੁ 
ਪ੍ਰਚੰਡੂ ਬਲਿਆ ਘਟਿ ਚਾਨਣੁ ਘਰ ਮੰਦਰ ਸੋਹਾਇਆ॥ ਤਨੁ ਮਨੁ ਅਰਪਿ 

ਸੀਗਾਰ ਬਣਾਏ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਸਾਚੇ ਭਾਇਆ ।। ਜੋ ਪ੍ਰਭੁ ਕਹੈ ਸੋਈ ਪਰੁ 
ਕੀਜੈ ਨਾਨਕ ਐਕਿ ਸਮਾਇਆ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅੰਤਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਰਤਨੁ-ਨਾਮ-ਰਤਨ ਨੂੰ, ਖੁਭੂ ਦੀ 
ਅਮੋਲਕ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਨੂੰ । ਬੀਚਾਰੇ-ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਮੰਭਲ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋਈ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ । ਪਿਆਰੋ-ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । 
ਸਬਦਿ-(ਗੁਜ਼ੂ ਆਪਣੇ) ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਨਿਸੜਾਰੇ-(ਗੁਰੂ ਉਸਨੂੰ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ 
ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਅਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਬੋ-ਸਮੜੀ । ਅਥੋਰੂ- 
ਹਨੈਰਾ । ਗਿਆਲੂ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ । ਪੁਚੰਡ-ਤੇਜ, ਤੀਬਰ । ਬਲਿਆ- 
ਮਘ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਘਟਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਘਰ ਮੰਦਰ-ਸਰੀਰ ਅਤੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੋ । 
ਸੋਹਾਇਆ-ਸੋਹਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਅਰਪਿ-ਭੇਣਾ ਕਰ ਕੇ । 
ਸੀਗਾਰ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸੁਹਜ । ਪੂਭ ਸਾਚੇ ਭਾਇਆ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਭੂ 
ਪਿਆਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਪਰੁ ਕੀਜੈ-ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਆੰਕਿ- 
ਵਿਚ । ੩। 

੬ 
ਗੋਦ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਪੂਡੂ ਦੀ ਅਮੋਲਕ 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਨੂੰ ਪੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ 
ਪਿਆਰਦਾ ਹੈ, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਆਪਣੇ) ਸਬਦ ਦੀ 
ਰਾਹੀ (ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਵੇ ਅੰਦਰੋ”) 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ” ਬੈ-ਸਮੇੜੀ (ਦਾ) ਹਨੇਰਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ। (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਵਾਲਾ ਤੇਜ ਚਾਨਣ ਮਘ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 
ਸਾਰੇ ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ੇ ਸੋਹਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
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ਆਪਣਾ) ਸਰੀਰ ਭੇਣ ਕਰ ਕੋ, (ਆਪਣਾ) ਮਨ ਭੇਫ ਕਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ 
ਸੁਹਜ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਰਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਪ੍ਰਛੂ ਦੀ) ਗੌਂਦ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਚੀ ਇਹ 
ਸਰਧਾ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਜੋ ਕੂੜ ਪ੍ਰਭੂ ਹੁਕਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਧਿਆਨ ਨਾਨ 
ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਪੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੋਂ ਰਾਜ਼ੀ ਰਹਿਣ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ) 
1੩! 

ਹਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਕਾਜੂ ਰਚਾਇਆ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਵੀਆਹਣਿ ਆਇਆ ।। 
ਵੀਆਹਣਿ ਆਇਆ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ਸਾਧਨ ਕੰਤ ਪਿਆਰੀ ।। 
ਸੰਤ ਜਨਾ ਮਿਲਿ ਮੰਗਲ ਗਾਏ ਹਰਿ ਜੀਉ ਆਪਿ ਸਵਾਰੀ ।। ਸੂਰਿ ਨਰ 
ਗਣ ਰੈਧਰਬ ਮਿਲਿ ਆਏ ਅਪੂਰਬ ਜੰਢ ਬਣਾਈ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਤੂ 
ਪਾਇਆ ਮੈ ਸਾਚਾ ਨਾ ਕਦੇ ਮਰੈਨ ਜਾਈ ।। ੪ ।। ੧11੩।1 [7੭4] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੂਰਡਿ-ਪੁਡੂ ਨੇ । ਕਾਜੂ-ਵਿਆਹ ਦਾ ਕਾਰਜ 1 ਰਚਾਇਆ-ਰਚਾਂ 
ਦਿੱਤਾ, ਆਰੰਭ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ਗੂਰਮੁ ਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ“ । ਸਾਧਨ-(ਉਹ) ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ਰੀ । ਕੌਤ ਪਿਆਰੀ-ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੈ । 
ਮੰਗਲ-ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ । ਸਵਾਰੀ-ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀ ਬਣਾ ਵਿੱਤੀ । 
ਸੁਰਿ- ਦੇਵਤੇ । ਸੁਰਿ ਨਰ-ਦੈਵੀ ਸੁਭਾਉ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ । ਗਠ-ਸਿਫ ਜੀ ਦੇ ਉਪਾਸ਼ਕ ! 
ਗੰਧਰਬ-ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਰਾਗੀ । ਸੁਰਿ.....ਰਧਿਰਬ-ਉੱਚੋਂ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋ ਸੌਤਜਨ ! 

ਅਪੂਰਬ-ਜਿਹੜੀ ਪਹਿਲਾਂ ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਨਾਹ ਆਈ ਹੋਵੇ [ਅ-ਪੂਰਬ] । ਪ੍ਰਭੁ ਸੈ- 
ਮੈ ਪੁਭੂ, ਮੋਰਾ ਪ੍ਰਭੂ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਜਾਈ--ਜੰਮਦਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਹਗੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦਾ) ਕੰਮ 
ਰਚ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਾਹੀ ਵਿਆਹੁਣ ਲਈ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ (ਜਿਹੜੀ 
ਜੀਵ-ਇਸਤੂੰ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ 

ਦੀ ਸਰਨ ਵਿੱਚ ਟਿਕਾੰਦਾ ਹੈ) । 
ਹੋ ਭਾਈ ! (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਬਿਸੜ੍ਹੀ ਨੂੰ) ਪ੍ਰਭੂ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਜੋੜਨ ਦੀ ਸਿੰਹਰ 

ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀ ਖਭੂ-ਪਤੀ ਨੰ 
ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੈ 

ਪ੍ਰਡੂ-ਪਤੀ ਦੀ ਸਿਵਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਪੁਭੂ, ਆਪ ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ 

ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । 
ਅਲ ਚ ੩<੦ ੩੩੩੨੩ ਲ-ਲ ਲਾਲਾ ਭਾ ਦੇ ਦਾਰ 
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(ਜਿਵੇ` ਵਿਆਹ ਦੇ ਸਮੇ ਜਾਂਵੀ ਰਲ ਕੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਤਿਵੇਂ ਉਸ ਜੀਵ- 

ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾਣ ਵਾਸਤੇ) ਦੈਵੀ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੋਂ ਸਤ ਜਨ, ਪੁਛ ਦੀ 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਭਗਤ-ਜਨ ਮਿਲ ਕੇ ਆਉਦੇ ਹਨ (ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੰ) 

ਦਾ ਪੂਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਵਿਆਹ ਕਰਨ ਲਈ) ਇਕ ਅਦੁਤੀ ਜੋਵ ਬਣਾਂਦੇ ਹਨ। ਹੇ ਨਾਨਕ 

(ਸਤ ਸੰਗੀਆਂ ਦੀ ਉਸ ਜੰਵ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ,ਭਾਵ,ਉਸ ਸਤਸੰਗ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ 

ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ) ਉਹ ਪਿਆਰਾ ਪ੍ਰਭੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਕਦੇ ਜੈਮਦਾ ਮਰਦਾ ਨਹੀ`। ੪1੧1 ੩ । 

,“੧ _ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੩ 
੧ ਓ ਸਤਿਰ੍ਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਆਵਹੋ ਸੈਤ ਜਨਹੁ ਗੁਣ ਗਾਵਹ ਗੋਵਿੰਦ 

ਕੇਰੇ ਰਾਮ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਿਲਿ ਰਹੀਐ ਘਰਿ ਵਾਜਹਿ ਸਬਦ ਘਨੌਰੇ ਰਾਮ॥ 

ਸਬਦ ਘਨੇਰੇ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੇ ਤੂ ਕਰਤਾ ਸਭ ਥਾਈ॥ਅਹਿਨਿਸਿ ਜਪੀ ਸਦਾ 

ਸਾਲਾਹੀ ਸਾਚ ਸਬਦਿ ਲਿਵ ਲਾਈ) ॥ਅਨਦਿਨ੍ ਸਹਜਿ ਰਹੈ ਰੈਗਿ ਰਾਤਾ 

ਰਾਮਨਾਮੁ ਰਿਦ ਪੂਜਾ ।। ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਏਕੁ ਪਛਾਣੈ ਅਵਰੁ ਨ ਜਾਣੈ 
ਦੂਜਾ ॥ ੧॥ [੭੭੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਵਹੋ-ਆਵਹੁ, ਆਓ ।ਸੰਤ ਜਨਹੁ--ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! ਗਾਵਹ=- 

ਆਓ ਅਸੀ ਗਾਵੀਏ । ਕੈਰੇ-ਦੇ । ਗੁਰਮੁ ਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੌ। ਮਿਲਿ ਰਹੀਐ- 

(ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੂੜੇਂ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਘਰਿ-(ਹਿਰਦੇ-) ਘਰ ਵਿਚ । 

ਵਾਜਹਿ-ਵੱਜ ਪੈੱਦੇ ਹਨ, ਆਪਣਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਪਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ਸਬਦ-(ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ) ਸਬਦ 1 ਘਨੇਰੋ--ਅਨੇਕਾਂ, ਬਹੁਤ । ਪੁਭ-ਹੇ ਪੁਕੂ ! ਬਾਈ- 

ਬਾਈ,, ਬਾਵਾਂ ਵਿਚ । ਅਹਿ-ਦਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਜਪੀ-ਜਪੀ', ਮੈਂ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ । 

ਸਾਲਾਹੀ-ਸਾਲਾਹੀਂ, ਮੈ ਸਲਾਹੁਂਦਾ ਰਹਾਂ । ਸਾਚ ਸਬਦਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਵਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ । ਲਿਵ ਲਾਈ-ਲਿਵ ਲਾਈਂ', ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ ਰੱਖਾਂ । ਅਨਦਿਨੂ- 

[ਕਜ੍ਰਕਿਜ] ਹਰ ਰੋਜ, ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੈਮ- 
ਰੋਗ ਵਿਚ । ਰਾਤਾ ਰਹੈ-ਰੌਗਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਰਿਦ ਪੂਜਾ-ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਪੂਜਾ(ਬਾਂਦਾ 
ਹੈ) । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਸੌਤ ਜਨੋ ! ਆਓ, (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹੀਏ । (ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਪ੍ਰਤੂ-ਚਰਣਾਂ ਵਿਚ)ਜੂੜੇ 
ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਪੁਛੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੂੜਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ 

(੨੨੩੦ ਰਲਾ -੨੦੫੧-੨੦-੨੦੨੦੫੩੦੫੦<੦੦-੫੦-੩੦-ਵ੦੫੦੦੦੨੦<੦੦-੦੦੦੨੦੩੦੫੦੦੩੦੦-੩੦੮੦-੮੦੦੦੦-੨੦-ਵ੭-੨੦-੩੦੩੦<੦੦-੩੦-੩੦੫੦=੨੦=੩ ਕਰ <੩੦-੨੦-੨੦-੧੦-੩੦<੦੮-੮੦੨੦=੬੦੦-੮੦<੦-੨੦੦<੫ 
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ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਸਬਦ ਆਪਣਾ ਪੁਭਾਵ ਪਾਈ ਚੱਖਦੇ ਹਨ । 
ਹੇ ਖੁਡੂ ! (ਜਿਉ' ਜਿਉ') ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਸਬਦ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 

ਵਿਚ) ਪ੍ਰਭਾਵ ਪਾਂਦੇ ਹਨ, (ਤਿਉ“ ਤਿਉ' ਤੂੰ) ਉਸ ਨੂੰ ਸਭ ਬਾਂਈ ਵੱਸਦਾ ਚਿੱਸਦਾ ਹੈਂ। 
(ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ ਭੀ ਮਿਹਰ ਕਰ) ਮੈਂ” ਦਿਨ ਰਾਤ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ, ਮੈਂ 
ਸਦਾ ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਮੈਂ” ਤੇਰੀ ਸਦ-ਬਿਰ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ 
ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਾਂ । 

ਹੇਂ ਨਾਨਕ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਪੂਜਾ 

ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਵੇਲ 

ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੈਮ-ਰੰਗ 
ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਉਹ ਇਕ ਖੁਡੂ ਨਾਲ਼ ਹੀ ਸਾਂੜ 

ਪਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਨਹੀਂ” ਪਾਂਦਾ । ੧। 

ਸਭ ਮਹਿ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਰਾਮ । ਗੁਰ ਸਬਦਿ 
ਰਵੈ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਸੋ ਪ੍ਰਤੁ ਮੇਰਾ ਸੁਆਮੀ ਰਾਮ ।। ਪ੍ਰਤਭੂ ਮੇਰਾ ਸੁਆਸੀ 
ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਘਟਿ ਘਟਿ ਰਵਿਆ ਸੋਈ ॥ ਗੁਰਮਤਿ ਸਚੁ ਪਾਈਐ ਸਗੰਜ 

ਸਮਾਈਐ ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ।। ਸਹਜੇ ਗੁਣ ਗਾਵਾ ਜੋ ਪ੍ਰਭ 

ਭਾਵਾ ਆਪੇ ਲਏ ਮਿਲਾਏ ।। ਨਾਨਕ ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਸਬਦੇ ਜਾਪੇ ਅਹਿਨਿਸਿ 

ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ ।। ੨ ।! [ਪੰਨਾ ੭੭੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਵਿ ਰਹਿਆ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹਰੈਕ ਦੇ ਦਿਲਾ 

ਦੀ ਜਾਨਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਰਵੈ-ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ਘਟਿ ਘਟਿ- 

ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਰਵਿਆ-ਵਿਆਪਕ । ਸੋਈ-ਉਹੀ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ । 

ਪਾਈਐ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਸਮਾਈਐ-ਟਿਕੇ ਰਹੀਦਾਂ 

ਹੈ। ਅਵਜੁ-ਹੋਰ । ਸਹਜੇ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ (ਫਿਕ ਕੇ) । ਗਾਵਾ-ਗਾਵਾਂ, 

ਮੈਂ ਗਾ ਸਕਦਾ ਹਾਂ।ਖੁਭ ਭਾਵਾ-ਪੁੜੂ ਨੂੰ ਭਾਵਾਂ, ਪਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ।ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ 1 

ਸਬਦੇ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਜਾਪੈ-ਜਾਣਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਡੂੰਘੀ ਸਾਂੜ ਪੈਂ ਸਕਦੀ ਹੈ। 

ਅਹਿ-ਦਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਂਤ । ੨ | 

ਅਰਥ :-ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰੌਕ ਦੇ ਵਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾਂ ਹੈ, 

ਅਤੇ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ ।(ਪਰ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ)ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ 

(ਉਸ ਨੂੰ) ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ ਉਹ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ (ਸਭ ਬਾਈ) ਵਿਆਪਕ ਰਿ ਅਰ ਅਤ ਅਤਬਗਗੀਲਾਆ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੮੭) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੪ 

ਰੋ ਕ੦ਮ੦=੨੦-੨੨-੩੦੨੦-੨੦<੦੦੫੦-੨੦-੧੦੨੦ ੨੨੦੩੦-੩੩੦੩
੦ ਕਲਮ %੦-੩੦੫੩-੬-੬ 

ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਹੀ ਇਹ ਨਿਸਚਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮਾਲਕ-ਪਰਭੂ ਹਰੇਕ ੨ 
ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । 

ਹੋ ਭਾਈ !ਗੂਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉੱਤੇ ਤੁਰਿਆਂ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ,(ਗੁਟੂ 

ਦੀ ਮਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਆਤਮਕ ਅਫੌਲਤਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿ ਸਕੀਦਾ ਹੈ (ਅਤ 

ਇਹ ਨਿਸਚਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਿਤੇ ਜ਼ੀ) ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਆਪਣੀ ਹੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ) ਜੋ ਸੈ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ 

ਲੱਗ ਪਵਾਂ, ਤਾਂ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੋ ਮੈਂ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਸਕਦਾ ਹਾਂ, 

ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁ ੂ ਦੇ ਸਬਦ 
ਦੀ ਰਾਹੀ ਹੀ ਉਸ ਖੁਰਭੂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪੈਂ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਬਦ ਵਿਚ) 

ਜੁੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਇਹੁ ਜਗੋ ਦੁਤਰੁ ਮਨਮੁਖੁ ਪਾਰਿ ਨ ਪਾਈ ਰਾਮ ।। ਅੰਤਰੇ ਹਉਮੈ 
ਮਮਤਾ ਕਾਮੁ ਕ੍ਰੋਧ ਚਤੁਰਾਈ ਰਾਮ ।। ਅੰਤਰਿ ਚਤੁਰਾਈ ਥਾਇ ਨ ਪਾਈ 

ਬਿਰਥਾ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ ।। ਜਮ ਮਗਿ ਦੁਖੁ ਪਾਵੈ ਚੋਟਾ ਖਾਵੈ ਅੰਤਿ 
ਗਇਆ ਪਛੁਤਾਇਆ ।। ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਕੋ ਬੇਲੀ ਨਾਹੀ ਪੁਤੁ ਕੁਟੰਬੁ ਸੁਤੁ 
ਭਾਈ ॥ ਨਾਨਕ ਮਾਇਆ ਮੋਹ ਪਸਾਰਾ ਆਗੈ ਸਾਥਿ ਨ ਜਾਈ ।। ੩ ।। 
[ਪੰਨਾ ੭੭੫] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਜਗੋ-ਜਗੂ, ਜਗਤ । ਦੁਤਰੁ-[ਫ੍ਰਰਰਦ]ਜਿਸ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣਾ 

ਔਖਾ ਹੈ । ਮਨਮੁਖੁ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਪਾਰਿ ਨ ਪਾਈ- 

ਪਰਲੇਂ ਪਾਸੇ ਨਹੀ” ਪਹੁੰਚ ਸਕਦਾ । ਅੰਤਰੇ-(ਮਨਮੁਖ ਦੇ)ਅੰਦਰ ਹੀ । ਮਮਤਾ-ਅਪ- 

ਠੱਤ, ਮਲਕੀਅਤ ਦੀ ਲਾਲਸਾ । ਬਾਇ--ਬਾਂ ਵਿਚ । ਥਾਇ ਨ ਪਾਈ--(ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਹਜੂਰੀ 
ਵਿਚ) ਪਰਵਾਨ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ । ਬਿਰਥਾ-ਵਿਅਰਥ [ਤਯਥ] । ਜਮ ਮਗਿ-ਜਮਰਾਜ ਦੇ 
ਰਸਤੇ ਉੱਤੇ । ਪਾਵੈ-ਸਹਿਦਾ ਹੈ ।ਅੰਤਿ-ਆਖ਼ਰ ਵੇਲੇ, ਅੰਤ ਵੇਲੋ ।ਕੌ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ! 
ਬੇਲੀ-ਮਦਦਗਾਰ । ਸੁਤੁ-ਪੁੱਤਰ । ਭਾਈ-ਭਰਾ । ਪਸਾਰਾਂ-ਖਿਲਾਰਾ । ਆਗੈ-ਪਰ- 
ਲੋਕ ਵਿਚ । ਸਾਬਿ-ਨਾਲ । ੩ । 

ਅਰਥ -ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਜਗਤ (ਇਕ ਅਜਿਹਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ, ਜਿਸ ਤੋਂ) ਪਾਰ 
ਲੰਘਣਾ ਔਖਾ ਹੈ । ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਇਸ ਦੇ) ਪਾਰਲੋ 

ਪਾਸੇ ਨਹੀਂ” ਪਹੁਚ ਸਕਦਾ, (ਕਿਉਕਿ ਉਸ ਦੇ) ਅੰਢਰ ਹੀ ਅਹੰਕਾਰ, ਅਸਲੀਅਤ ਦੀ 
ਲਾਲਸਾ, ਕਾਮ, ਕ੍ਰੋਧ, ਚਤੁਰਾਈ (ਆਦਿਕ ਭੈ ੜ) ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਅੰਦਰ ਆਪਣੀ ਸਿਆਣਪ ਦਾ ਮਾਣ:ਫਿਕਿਆ 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਜਧ਼ੰਟਤ ਦਣਪਣ ( ੫੮੮) ਤਵ ਦੂਦੀ ਡਟ “ਦੁਣਾ £ 

ਰਹਿੰਦਾ ਨੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਖਡੂ-ਝਰ ਦਰ ਤੇ? ਪਟਵਾਨ ਨਹੀਂ ਦੁੰਢ, ਉਰ ਅਘਣਹ ਸ਼ਠੁੱਦਾ 
ਜਨਮ ਵਿਅਫਫ ਗਵਾ ਲੌੱਢਾ ਹੈ ਰੇ ਰਿ ਜ਼ਮਟਾਲ਼ ਦੇ ਟਨ 

ਉਤੋ ਤੁਣਦਾ ਹੈ, ਦੁੱਖ ਸ਼ਹਾਲਦਾ ਹੈਂ, (ਤਮ 
ਅੰਤ ਵੇਨੈ ਇਝੋ” ਦੱਥ ਮਲਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈਂ । ਹੋ ਭਾਈ ! (ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ $ਵਝ ਛਿੱਟੇ) 

ਪੁੱਤਰ, ਪਰਵਾਰ, ਭਠਾ-ਇਹਨਾਂ ਵਿਤੋਂ ਕੋਈ ਭ? ਮਢਵਗਾਟ ਨਹੀਂ, ਪਟਖ਼ਤਨਾ 
ਨਾਮ ਤੋਂ ਵਿਠਾਂ ਕੋਈ ਝੇਣੀ ਨਹ ਛਣਦਾ 1 ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਇਹ ਸ਼ਾਠਾ ਸ਼ਹੁਇਆ 

ਮੋਹ ਦਾ (ਹੀ) ਵਲਾਰਾ ਹੈ, ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ (ਭੀ ਮਨੁੱਦ ੯) ਨਾਲ਼ ਨਹੀਂ ਲੱਦਾ ! ੩ 1 

ਹਉ ਪੁਛਉ ਅਪਨਾ ਸ਼ਤਿਗੁਰੁ ਦਾਤਾ ਕਿਨ ਬਿਧਿ ਦੂਤਰੁ ਤਗੀਐ 
ਰਾਮ ॥ ਸਤਿਗੂਰ ਭਾਇ ਚਲਹੁ ਜੀਵਤਿਆ ਇਵ ਮਰੀਐ ਗਾਸ਼ / 
ਜ਼ੀਵਤਿਆ ਮਰੀਐ ਭਉਜ਼ਲੁ ਤਰੀਐ ਗੂਰਮੂਖਿ ਨਗੰਮਿ ਸ਼ਸ਼ਾਵੈਂ 11 ਪੂਰਾਂ 

ਪੁਰਖੁ ਪਾਇਆ ਵਡਭਾਗੀ ਸਚਿ ਨਾਮਿ ਲਿਵ ਲਾਵੈ 1! ਮਤਿ ਪਰਨਾਲੂ 

ਭਈ) ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ ਰਾਮ ਨਾਮਿ ਵਡਿਭਾਗੀ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭੂ ਪਾਇਆਂ 

ਸਬਦਿ ਮਿਲਾਇਆ ਜੋੜੀ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਈ 1181311811[ਪੰਨਾ ੭੭ਪ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਉ-ਰਉਂ', ਮੈਂ“ 1 ਛਉ--ੂਛਉੱ', ਮੈਂ ਪੁੱਛਦਾ ਹਾਂ ! ਲੋਨ 

ਇਿਧਿ-ਕਿਸ਼ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ਼ ? ਦੁਟਦੁ-ਔਫਿਆਈ ਨਾਲ਼ ਤਰਿਆ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਂ 
“ਵਟ ] 

ਸਮੁੰਦਰ । ਤਰੀਐਂ-ਤਰਿਆ ਜਾ ਸਦਾ ਹੈ 1 ਸਤਿਗੁਰ ਭਗੰਛ-ਗੁਟੂ ₹0 ਫੜਾ ਵਿ? 

ਇਵ-ਇਸ਼ ਤਰ੍ਹਾੰ 1 ਸ਼ਰੀਐਂ-ਮਫ ਸ਼ਲੀਦਾ ਹੈ ਵਿਕਾਠਾੰ ਫਲ ਮੂਣਟਾ ਹੇ ਜਾਫ,ਦ 

ਭਉਜ਼ਲੂ--ਸੈਸਾਰ-ਨਮੁੰਦਰ | ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਕੂ ਦੇ ਸੁਖ ਫਧਿਣ ਵਾਲਾ ਮਣੁੱਝ ਲ
਼ਾਨਿ 

-ਠਾਮ ਵਿਚ । ਸਮਾਵੈ-ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਵਡਭਾਲੀ--ਵ੍ਰਡੇ ਤੇ ਭਰ ਨਾਲ 1 ਗੰਝ- 

ਸਦਾ-ਬਿਨ ਵਿਚ 1 ਸ਼ਚਿ ਨਾਮਿ-ਸਦ=ਡਿਰ ਹਟਿ-ਨਾਮ ਵਿ ਵਿਚ । ਲਿਵ ਲ਼ਾਵੈ-ਜੁਟਤਿ 

ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈਂ । ਲਨ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਤ ਨਾਲ ਫੌਂਫ਼ਨ 1 ਸ਼ਨਿਆ” 

ਦਰ ਭਾ ਉਤ 1111 ਹੋ ਨ 1 
ਨੀ 1 ਹੈ। 8 ਹੈ 26 > 

ਜ-ਪਭੂ ਦੀ ਕਤ ਵਿਚ ੌਤ-ਜੰਦ। ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਵੋਂ) ਸੈਂ (ਨਾਮ ਦੀ) ਦਿ ਵੇਠ ਵਾਲੋਂ ਆ 

ਨੂੰ ਪੁੱਛਦਾ ਚਾਂ ਕਿ ਇਹ ਦੁੱਤਰ ਸੌਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਣ ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ਼ ਲੰਘਿਆ 

ਸਕਦਾ ਹੈ (ਤੱ ਅੱਗੋਂ ਉੱਤਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਤਿ) ਗੁਫੂ ਦੀ ਦੂੰ ਫੜਾ ਨਕ (ਨਨ 

ਤੁਰਦੇ ਰਹੋ, ਇਸ ਤਣ੍ਹਾਂ ਦੁਨੀਆਂ ਦੀ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ ਵਿਨਾਠੰ 

ਰਹੀਂਦਾ ਹੈ 1 (ਗੁਰੂ ਵੀ ਰੜਾ ਵਿਝ ਤੁਰਿਆਂ) ੁਨੀਆ ਦੀ ਲਾਲ ਕਲੰਟ# 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੮੯ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੪ 
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ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ“ ਮਰੇ ਰਹੀਦਾ ਹੈ, ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । 
(ਕਿਉਕਿ) ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 

ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਵ੍ਭੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਸਾਰੇਂ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਪ੍ਰਭੂ 
ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਉਹ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੀ 
ਮਤਿ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਦਾ ਚਾਨਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਨਾਮ 

ਵਿਚ ਪਤੀਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ (ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਦੀ) ਇੱਜ਼ਤ 

ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ 

ਪੂਭੂ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਜਿੰਦ ਪੁਝੂ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਇਕ-ਮਿਕ ਹੋਈ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 
੪।੧।੪। 

੧ __ ਸ਼ੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੫ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ । ਗੁਰੁ ਸਤ ਜਨੋ ਪਿਆਰਾ ਮੈ ਮਿਲਿਆ 

ਮੇਰੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਬੁਝਿ ਗਈਆਸੇ ॥ ਹਉ ਮਨੁ ਤਨੁ ਦੇਵਾ ਸਤਿਗੂਰੈ ਮੈ ਮੇਲੇ 
ਪ੍ਰਭ ਗੁਣਤਾਸੇ ॥ ਧਨੁ ਧੰਨੁ ਗੁਰੂ ਵਡ ਪੁਰਖੁ ਹੈ ਮੈ ਦਸੇ ਹਰਿ ਸਾਬਾਸੇ ॥ 
ਵਡਭਾਗੀ ਗਰ ਪਾਇਆ ਜਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਵਿਗਾਸੇ।੧[ਪੰਨਾ ੭੭੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੌਤ ਜਨੋ-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਸੈ-ਮੈਨੂੰ । ਬੁੜਿ ਗਈਆਸੇ-ਬੁਬਿ 
ਗਈਆ, ਬੁੱਝ ਗਈ ਹੈ । ਹਉ-ਹਉ', ਸੈਂ । ਦੇਵਾ-ਦੋਵਾਂ, ਮੈਂ” ਭੇਟ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਦੇਵਾ 
ਸਤਿਗੁਰ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੂੰ ਦੇਂਦਾ ਹਾਂ । ਗੁਣਤਾਸੇ-ਗੁਣ-ਤਾਸ, ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਧਨੂ 
ਧੌਨੂ-ਸਲਾਹੁਣ-ਜੋਗ । ਵਡ ਪੁਰਖੁ-ਮਹਾ ਪੁਰਖ । ਦਸੇ ਹਰਿ-ਚੱਸੇ ਹਰਿ, ਹਰੀ ਦੀ 
ਦੱਸ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਾਬਾਸੇ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਸਾਬਾਸ । ਵਡਭਾਗੀ-ਵ੍ਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ਼ । ਨਾਮਿ- 
ਨਾਮ ਵਿਚ (ਸੁੜ ਕੇ) । ਵਿਗਾਸੇ-ਖਿੜ ਗਏ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਾਲ਼ ਭਰਪੂਰ ਰੋ 
ਗਏਂ।੧। 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਸੰਤ ਜਲੋਂ ! ਮੈਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ (ਉਸ ਦੀ ਮਿਹਰ 
ਨਾਲ) ਸੇਗੋ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਮਿਟ ਗਈ ਹੈ । (ਗੁਰੂ) ਮੈਨੂੰ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜਾਨੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ,ਸੈ” ਆਪਣਾ ਮਨ,ਆਪਣਾ ਤਨ ਗੁਰੂ ਦੇ ਅੱਗੋ ਭੇਣ 
ਧਰਦਾ ਹਾਂ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਸਲਾਹੁਣ-ਜੋਗ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਨਹ ਸਾਬਾਸ । 
ਗੂਰੂ, ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਦੱਸ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵ੍ਰਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੂੜ ਕੇ 
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ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। 
ਗੁਰੁ ਸਜਣੁ ਪਿਆਰਾ ਮੈ ਮਿਲਿਆ ਹਰਿ ਮਾਰਗੂ ਪੰਥੁ ਦੁਸਾਹਾ ॥ 

ਘਰਿ ਆਵਹੁ ਚਿਰੀ ਵਿਛੁੰਨਿਆ ਮਿਲੁ ਸਬਦਿ ਗੁਰੂ ਪ੍ਰਭ ਨਾਹਾ ।। ਹਉ 
ਤੁਝੁ ਬਾਝਹੁ ਖਰੀ ਉਡ)ਣੀਆ ਜਿਉ ਜਲ ਬਿਨੁ ਮੀਨੁ ਮਰਾਹਾ ॥ਵਡਭਾਗ 
ਹਰਿ ਧਿਆਇਆ ਜਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਸਮਾਹਾ ।। ੨ ।[ਪੰਨਾ ੭੭੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੈ-ਮੈਨੂੰ । ਮਾਰਗੁ--ਰਸਤਾ । ਪੰਬੂ-ਰਸਤਾ । ਦਸਾਹਾ-ਦਸਾਹਾਂ, 
ਮੈ ਪੁੱਛਦੀ ਹਾਂ । ਘਰਿ-(ਹਿਰਦੇ-) ਘਰ ਵਿਚ । ਚਿਰੀ ਵਿਛੂੰਨਿਆ-ਚਿਰਾਂ ਦੇ ਵਿੱਛੂੜੇ 
ਹੋਏ । ਸਬਦਿ ਗੁਰੂ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਪੂਭ ਨਾਹਾ-ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ਖ਼ਸਮ ! ਹਉ- 
ਹਉ', ਮੈਂ । ਖਰੀ-ਬਹੁਤ । ਉਡੀਣੀਆ-ਉਦਾਸ । ਮੀਨੂ-ਮੱਛੀ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ 

।੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ | (ਜਦੋਂ ਦਾ) ਪਿਆਰਾ ਗੁਰੂ ਸੱਜਣ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਿਆ ਹੈ, 
ਮੈ (ਉਸ ਪਾਸੋਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦਾ ਰਸਤਾ ਪੁੱਛਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾਂ, (ਅਤੇ 
ਪੁਕੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਭੀ ਆਖਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਗਂ-) ਹੈ ਪੂਝੂ ਪਤੀ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ 
ਮੈਨੂੰ ਚਿਗ ਦੀ ਵਿੱਛੁੜੀ ਹੋਈ ਨੂੰ ਆ ਮਿਲ, ਮੇਰੇ (ਹਿਰਦੇ-) ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸ । ਹੈ 
ਪੁਭੂ ! ਜਿਵੇ' ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੱਛੀ (ਤੜਪ) ਮਰਦੀ ਹੈ, (ਤਿਵੇਂ) ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈ 

ਬਹੁਤ ਉਦਾਸ ਰਹਿੰਦੀ ਗਾਂ । 

ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ!ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਸਿਮਰਨ 

ਕੀਤਾ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ (ਹੀ) ਲੀਨ ਹੋਂ ਗਏ । ੨1 

ਮਨੁ ਦਹਦਿਸਿ ਚਲਿ ਚਲਿ ਭਰਮਿਆ ਮਨਮੁਖੁ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਇਆ 

॥ ਨਿਤ ਆਸਾ ਮਨਿ ਚਿਤਵੈ ਮਨ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਭੁਖ ਲਗਾਇਆ ॥ ਅਨਤਾ ਧਨੂੰ 

ਧਰਿ ਦਬਿਆ ਫਿਰਿ ਬਿਖੁ ਭਾਲਣ ਗਇਆ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਸਲਾਹਿ 

ਤੂ ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਪਚਿ ਪਚਿ ਮੁਇਆ ॥ ੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੭੬] 

ਪਦ ਅਰਥ;-ਦਹ-ਦਸ।ਦਿਸਿ-ਪਾਸਾ, ਤਰਫ਼। ਦਹ ਦਿਸਿ-ਦਸੀ' ਪਾਸੀਪੂਰਬ, 
ਪੱਛਮ, ਉੱਤਰ, ਦੱਖਣ ਇਹ ਚਾਰ ਪਾਸੇ, ਚਾਰ ਨੁੱਕਰਾਂ, ਉੱ'ਪਰ,ਹੋੇਠਾਂ] । ਚਲਿ ਚਲਿ 

-ਦੌੜ ਦੌੜ ਕੇ । ਭਰਮਿਆ-ਭਟਕਦਾ ਹੈ । ਮਨਮੁਖੁ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤਰਨ 
ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਭੁਲਾਇਆ--ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ 1 ਚਿਤਵੈਂ- 

ਚਿਤਵਦਾ ਹੈ, ਚਿਤਾਰਦਾ ਹੈ । ਅਨਤਾ-ਅਨੰਤ, ਬੇਅੰਤ ।ਧਰਿ-ਧਰਤੀ ਵਿਚ । ਫਿਰਿ- 

ਵਿਰ ਭੀ । ਬਿਖੁ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ-ਜਹਰ ! ਪਚਿਂ- 
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(ਦਜਕ੍-1੦ 902੩] ਸੜ ਕੇ, ਖਿੱਥ ਕੇ । ਮੁਇਆ-ਆਤਮਕ ਮੌੜ ਸਹੇਂੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ 

।੩। 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ(ਮਾਇਆ ਦੀ) 

ਭਣਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਕੂਰਾਹੇ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਦਸੀ ਪਾਸੀ” ਦੌੜ 

ਦੋੜ ਕੈ ਭਟਕਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਆਪਣੇ ਮਨ ਦਾ ਮੁਰੀਦ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ) ਮਨ 'ਵਿਚ 

ਸਦਾ (ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ) ਆਸਾਂ ਚਿਤਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਨੂੰ (ਮਾਇਆ 

ਦੀ) ਤ੍ਰਿਸਨਾ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭੁੱਖ ਚੰਬੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਬੇਅੰਤ ਧਨ 'ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਦੱਬ 

ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਭੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੀ ਹੋਰ ਮਾਇਆ-ਜ਼ਹਰ ਦੀ ਭਾਲ 

ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । 
ਹੋ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਿਹਾ 

ਕਰ । ਨਾਮ ਤੋਂ ਬੂੰਝ ਕੇ ਮਨੁੱਖ(ੜ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ)ਸੜ ਸੜ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਹੀ 
ਸਹੇੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਗੁਰੁ ਸੁੰਦਰ ਮੋਹਨ ਪਾਇ ਕਰੇ ਹਰਿ ਪ੍ਰੇਮ ਬਾਣੀ ਮਨੁ ਮਾਰਿਆ ।। 
ਮੇਰੈ ਹਿਰਦੈ ਸੁਧਿ ਬੁਧਿ ਵਿਸਰਿ ਗਈ ਮਨ ਆਸਾ ਚਿੰਤ ਵਿਸਾਰਿਆ।।ਮੈ 
ਅੰਤਰ ਵੇਦਨ ਪ੍ਰੇਮ ਕੀ ਗੁਰ ਦੇਖਤ ਮਨੂ ਸਾਧਾਰਿਆ 11 ਵਡਭਾਗੀ ਪ੍ਰਭ 
ਆਇ ਮਿਲ ਜਨ ਨਾਨਕ ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ ਵਾਰਿਆ ॥ ੪ ॥ ੧॥ ੫।[੭੭੬] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਮੋਹਨੂ-ਮਨ ਨੂੰ ਖਿੱਚ ਪਾਣ ਵਾਲਾ, ਪਿਆਗਾ । ਪਾਇ ਕਰੇ-ਪਾਇ 
ਕਰਿ, ਪਾ ਕੇ, ਲੱਭ ਕੇ । ਪ੍ਰੈਮ ਬਾਣੀ-ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਬਾਲਾਂ ਨਾਲ । ਮੇਰੈ ਹਿਰਦੈ-ਮੋਰੇਂ ਹਿਰਦੇ 

ਵਿਚ । ਸੁਧਿ ਬੁਧਿ-ਸੂਬ ਬੂਬ । ਮੈਂ ਅੰਤਰਿ-ਮੇਂਟੇ ਅੰਦਰ । ਵੇਦਨ-ਪੀੜ। ਸਾਧਾਰਿਆ- 
ਆਸਰੇ ਵਾਲਾ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ । ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਵਰਰਿਆ-ਕੁਰਬਾਨ, ਸਦਕੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਿਆਰੇ ਸੋਹਣੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਮੋਰਾ ਮਨ ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਤੀਗਂ 
ਨਾਲ ਵਿੱਬ ਗਿਆ ਹੈ,ਆਸਾ ਚਿੰਤਾ ਵਾਲੀ ਸੂਝ-ਬੂਝ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ ਭੁੱਲ ਗਈ ਹੈ, 
ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਆਸਾ ਤੇ ਚਿੱਤਾ ਵਿਸਾਰ ਚੁਕਾ ਹਾਂ । (ਹੁਣ) ਮੋਰੇ ਅੰਦਰ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ 
ਚੌਭ ਫਿਕੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ,ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰਾ ਮਨ ਧੀਰਜ ਵਾਲਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 

ਹੈਂ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਹੁਣ ਇਉ” ਅਰਦਾਸ ਕਰਿਆ ਕਰ-) ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! । ਮੇਰੇ ਚੋਗ 
ਭਾਗਾਂ ਨੂੰ ਸੈਨੂੰ ਆ ਮਿਲ- ਮੈਂ ਤੈਥੋਂ ਹਰ ਵੇਲੋ ਸਦਕੇ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ।੪1੧।੫। 

ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਮਾਰੇਹਿਸੁ ਵੇ ਜਨ ਹਉਮੈ ਬਿਖਿਆ ਜਿਨਿ 
ਗੰਰ ਪ੍ਰਭ ਮਿਲਣ ਨ ਦਿਤੀਆ ।। ਦੇਹ ਕੰਚਨ ਵੇ ਵੈਨ)ੀਆ ਇਨਿ ਹਉਸੈ 
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! ਮਾਰਿ ਵਿਗੁਤੀਆ ॥ ਮੋਹੁ ਮਾਇਆ ਵੇ ਸਭ ਕਾਲਖਾ ਇਨਿ ਮਨਮ
ੁਖਿ ਮੂੜਿ 

ਸਜੂਤੀਆ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਉਬਰੇ ਗੁਰ ਸਬਦੀ ਹਉਮੈ ਛੁਟੀਆ 

॥੧॥ [੭੭੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਰੇਹਿਸੁ-ਇਸ (ਹਉਮੈ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਦਿਉ । ਵੇ ਜਨ-ਹੈ ਭਾਈ , 

(ਬਖਿਆ-ਮਾਬਿਆਂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਾਇਆ) ਨੰ । ਦੇਹ-ਸਰੀਰ, ਕਾਂਇਆਂ । ਕੰਚਨ 

_ਜੋਨਾ । ਵੇ-ਹੋ ਭਾਈ ! ਕੰਚਨ ਵੈਨੀਆ-ਸੋਨੇਂ ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀ,ਸੋਹਣੀ । ਇਨਿ ਹਉਮੈ 

-ਇਸ ਹਉਮੈ ਨੌ । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ 1 ਵਿਗੁਤੀਆ-ਸ਼ੁਆਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। ਇਨਿ ਮੂੜਿ 

ਮਨਮੁਖਿ-ਇਸ ਮੂਰਖ ਮਨਮੁਖ ਨੇਂ । ਮੂੜਿ-ਮੂਰਖ ਨੇ । ਮਨੂਮੁਖਿ-ਮਨ ਦੈ ਮੁਰੀਦ 

ਮਨੁੱਖ ਨੌ । ਸਜੁਤੀਆ-(ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਕਾਲਖ ਨਾਲ)ਜੌੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਗੁਰ- 

ਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ । ਉਬਰੋ-(ਕਾਲਖ ਤੋ)ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਛੁਟੀਆ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਖਲਾਸੀ ਹੌ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਹਉਮੈ ਨੇੰ ਜਿਸ ਮਾਇਆ ਨੰ (ਜੀਵ ਨੂੰ ਕਦੇ) ਪਰ- 

ਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਣ ਨਹੀਂ' ਦਿੱਤਾ।ਇਸ ਹਉਮੈਂ ਨੂੰਇਸ ਮਾਇਆਨੂੰ(ਆਪ
ਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) 

ਮਾਰ ਮੁਕਾਓ । ਹੇ ਭਾਈ ! (ਵੇਖੋ !) ਇਹ ਸਰੀਰ ਸੋਨੋਂ ਦੇ ਰੰਗ ਵਰਗ
ਾ ਸੋਹਣਾ ਹੁੰਦਾ 

ਹੈ, (ਪਰ ਜਿੱਥੇਂ ਹਉਮੈ ਆਂ ਵੜੀ) ਇਸ ਹਉਮੈ
ਂ ਮੋ (ਉਸ ਸਰੀਰ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਖੁਆਰ 

ਕਰ ਦਿੱਤਾ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਨਿਰੀ ਕਾਲਖ ਹੈ, ਪਰ ਆਪਣੇ ਮਨੁ ਦੇ ਮੁਰੀਦ 

ਇਸ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਇਸ ਕਾਲਖ ਨਾਲ ਹੀ) ਜੋੜ ਰੱਖਿਆਂ ਹੈ । 

ਹੈ ਢਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ=-ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਟੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਮਨੁੱਖ 

(ਇਸ ਹਉਮੈ ਤੋਂ) ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ/ਗੁਟੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਹਉਮੈ 

ਤੁ“ ਖੁਲਾਸੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । 

ਵਸਿ ਆਗਿਹੁ ਵੇ ਜਨ ਇਸੁ ਮਨ ਕਉ ਮੰਠੇ ਬਾਸੇ ਜਿਉ ਨਿਤ 

ਭੁਉਦਿਆ ।। ਦੁਖਿ ਰੈਣਿ ਵੇ ਵਿਹਾਣੀਆ ਨਿਤ ਆਸ
ਾ ਆਸ ਕਰੇਦਿਆਂ । 

ਗੁਰੁ ਪਾਇਆ ਵੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ਮਨਿ ਆਸ ਪੂਰੀ ਹਰਿ ਚਉਦਿਆ ।। ਜਨ 

ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਦੇਹੁ ਮਤੀ ਛਡਿ ਆਸਾ 
ਨਿਤ ਸੁਖਿ ਸਉਂਦਿਆਂ ॥੨॥[੭੭੬] 

ਪੁਦ ਅਰਥ :-ਵਸਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ । ਵਸਿ ਆਣਿਹੁ-(ਆਪਣੇ) ਵੱਸ ਵਿਚ 

ਲਿਆਓਂ । ਕਉ-ੂੰ । ਬਾਸਾ-ਬਾਸ
ਾ, ਇਕ ਸਿਕਾਰੀ ਪੰਛੀ ਜਿਉ-ਵਾਂਗ 1 ਦੁਬਿ- 

ਦੁੱਖ ਵਿਚ । ਰੈਠਿ-(ਜਿੰਦਰ ਦੀ) ਰਾਂਤ । ਵਿਹਾਣੀਆ-ਲੰਘਦੀ ਹੈ । ਵਿ ਰ 

ਇਸ ਵਿ 
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ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਚਉਦਿਆ-ਉਚਾਰਦਿਆਂ, 

ਜਪਦਿਆਂ । ਪੂਭ-ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਛਡਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਸੁਖਿ-ਆਨੰਦ ਵਿਚ । ਸਉਦਿਆ-ਲੀਨ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਆਪਣੇ) ਇਸ ਮਨ ਨੂੰ (ਸਦਾ ਆਪਣੇ)ਵੱਸ ਵਿਚ ਰੱਖੋ। 

(ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਇਹ) ਮਨ ਸਚਾ (ਸਿਕਾਰੀ ਪੰਛੀ) ਬਾਸੇ ਵਾਂਗ ਭਟਕਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
ਸਦਾ ਆਸਾਂ ਹੀ ਆਸਾਂ ਬਠਾਂਦਿਆਂ (ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸਾਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ) ਰਾਤ ਦੁੱਖ ਵਿਚ 
ਹੀ ਬੀਡਦੀ ਹੈ । 

ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ (ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ) ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ (ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਉੱਠੀ ਹਰਿਨਾਮ 
ਸਿਮਰਨ ਦੀ) ਆਸ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ।ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਪੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸ 

ਕਰਿਆ ਕਰ ਤੇ ਆਖ-) ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਸੈਨੂੰ ਭੀ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੀ) ਸੂਝ ਬਸ਼ਸ 
(ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਦੁਨੀਆ ਵਾਲੀਆਂ) ਆਸਾਂ ਛੱਡ ਕੇ ਆਤਮਕ 

ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਸਾਧਨ ਆਸਾ ਚਿਤਿ ਕਰੇ ਰਾਮ ਰਾਜਿਆ ਗਰ ਪ੍ਰਭ ਸੇਜੜੀਐ 
ਆਈ ।। ਮੇਰਾ ਠਾਕੁਰੁ ਅਗਮ ਦਇਆਲੁ ਹੈ ਰਾਮ ਰਾਜਿਆ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ 
ਲੌਹੁ ਮਿਲਾਈ ॥ ਮੇਰੈ ਮਨਿ ਤਨਿ ਲੌਂਚਾ ਗੂਰਮੁਖੇ ਰਾਮ ਰਾਜਿਆ ਹਰਿ 
ਸਰਧਾ ਸੇਜ ਵਿਛਾਈ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਭਾਣੀਆ ਰਾਮ ਰਾਜਿਆ 
ਮਿਲਿਆ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਈ ॥ ੩ ॥ [੭੭੬] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਸਾਧਨ-ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਰਾਮ ਰਾਜਿਆ-- 

ਹੇ ਪੂਰਭੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਹਰਿ-ਹੋ ਹਰੀ ! ਪੂਭ-ਹੇਂ ਪੁਭੂ ' ਸੋਜੜੀਐ-ਸੋਹਣੀ ਸੇਜ ਉੱਤੋਂ, 

(ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਦੀ) ਸੋਹਣੀ ਸੋਜ ਉੱਤੇ । ਠਾਕੂਰ-ਮਾਲਕ । ਉਜਲ 1 
ਦਇਆਲੁ-ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਮੌਰੈ ਮਨਿ-ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਮੇ 
ਤਨਿ-ਮਨ ਤਨ ਵਿਚ । ਲੋਚਾ-ਤਾਂਘ । ਗੂਰਮੁਖੋ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਮਰਨ 
ਸਰਧਾ ਦੀ ਸੇਜ । ਧੂਭ ਭਾਣੀਆ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਸੁਭਾਈ-੍ਰੋਮ ਵਿਚ (ਟਿਕੀ ਨੂ) ।੩। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਈ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ) ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ 
(ਆਪਣੇ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ (ਨਿੱਤ ਪ੍ਰਭੂ-ਪੜੀ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦੀ) ਆਸ ਕਰਨੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ (ਤੇ 
ਆਖਦੀ ਹੈ-) ਹੋ ਪੂੂਭੂ ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਹੇ ਹਰੀ ! ਹੇ ਪੂਭੂ ! (ਮੇਰੋ ਹਿਰਦੇ ਦੀ) ਸੋਹਣੀ 
ਸੇਜ ਉੱਤੇ ਆ (ਵੱਸ) । ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਾੜਿਸਾਹ ! ਤੂੰ ਮੋਰਾ ਮਾਲਕ ਹੈ', ਤੂੰ ਦਇਆ ਦਾ 
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ਸੌਮਾ ਹੈਂ, (ਪਰ ਤੂੰ ਮੋਰੇ ਲਈ) ਅਪਹੂੰਚ ਹੈ' (ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ) ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ ਲਹ 
ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਮਿਲਾ ਲੈ । ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ ! ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਮੇਰੇ 
ਮਨ ਵਿਚ, ਮੇਰੇਂ ਤਨ ਵਿਚ (ਤੇਰੇ ਮਿਲਾਪ ਦੀ) ਤਾਂਘ ਪੈਦਾ ਹੋ ਚੁਕੀ ਹੈ । ਹੋ ਹਰੀ ! ਮੈਂ 
ਸਰਧਾ ਦੀ ਸੇਜ ਵਿਛਾ ਰੱਖੀ ਹੈ । 

ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਪੂਭੂ-ਪਾੜਿਸ਼ਾਹ ! ਹੇ ਹਰੀ ! ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ- 

ਇਸਤ੍ਰੀ ਤੈਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਫਿਰੀ ਨੂੰ 
ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ ਫਿਕੀ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈਂ । ੩ । 

ਇਕਤੁ ਸੇਜੈ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੋ ਰਾਮ ਰਾਜਿਆ ਗੂਰੁ ਦਸੇ ਹਰਿ ਸੋਲੋਈ ।ਮੈ 

ਮਨਿ ਤਨਿ ਪ੍ਰੈਮ ਬੈਰਾਗੁ ਹੈ ਰਾਮ ਰਾਜਿਆ ਗੂਰੁ ਮੇਲੋਂ ਕਿਰਪਾ ਕਰੇਈ ॥ 

ਹਉ ਗੁਰ ਵਿਟਹੁ ਘੋਲਿ ਘਮਾਇਆ ਰਾਮ ਰਾਜਿਆ ਜੀਉ ਸਤਿਗੁਰ ਆਗੈ 

ਦੇਈ ।। ਗੁਰੁ ਤੁਠਾ ਜੀਉ ਰਾਮ ਰਾਜਿਆਂ ਜਨ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਮੋਲੋਂਈ ।। 

੪।੨।।੬।। ੧੮ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੬] 

ਪਦ ਅਰਥ -ਇਕਤੁ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਇਕਸੁ' ਤੋਂ ਅਧਿਕਰਣ ਕਾਰਕ ਇਕ ਵਚਨ] 

ਇੱਕ ਉੱਤੇ ਹੀ । ਇਕਤੁ ਸੋਸੋ-ਇੱਕੋਂ ਹਿਰਦ=ਸੋਜ ਉੱਤੋਂ । ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੋ-ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੂ, 

(ਵੱਸਦਾ ਹੈ) । ਦਸੇ-ਦੱਸੋ, ਦੱਸ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਮੈਲੋਈ-ਮਿਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਸੈ ਮਨਿ-ਮੈਰੈ 

ਮਨ ਵਿਚ । ਮੈਂ ਤਨਿ-ਮੇਰੇ ਤਨ ਵਿਚ । ਬੈਰਾਗੂ-ਤੀਬਰ ਤਾਂਘ । ਕਰੋਈ-ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਹਉ-ਹਉ', ਮੈਂ' । ਵਿਟਹੁ-ੜੋਂ' । ਘੌਲਿ ਘੁਮਾਇਆ-ਸਦਕੇ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਗਾਂ। 

ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਦੇਈ-ਦੇਈਂ', ਮੈਂ ਦੇਂਢਾ ਹਾਂ ।ਤੁਠਾ-ਪੂਸੰਨ ਹੋਇਆ ਹੋਇਆਂ । ਜੀਉ 

ਗਾਮ ਰਾਜਿਆ-ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ ਜੀ ! ੪ । 

ਨੋਟ ! ਲਫਜ਼ “ਰਾਮ ਰਾਜਿਆਂ ਛੰਤ ਦੀ ਟੇਂਕ ਵਾਸਤੋਂ ਹੀ ਹੈ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! (ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਦੀ) ਇੱਕੋਂ ਹੀ (ਹਿਰਵ:) ਸੋਜ ਉੱਤੇ 

ਹਰੀ ਪ੍ਰਭੂ (ਵੱਸਦਾ ਹੈ), (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੈਂਸ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂ ਹਰੀ 

ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ਮੋਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੈਂਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਲਈ) 

ਖਿੱਚ ਹੈ ਤੰਘ ਹੈ (ਪਰ ਜਿਸ ਜੀਵ ਇਸਤ੍ਹੀ ਉੱਤੇ) ਗੁਜੂ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ 

(ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ) ਮਿਲਾੰਦਾ ਹੈ । ਸਿ 

ਹ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ (ਆਪਣੀ) ਜਿੱਦ ਗੁੱਤ 

ਮਗੇ ਭੇਟ ਧਰਦਾ ਹਾਂ । ਹੋ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆ੫-) ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਗੁਰੂ ਢਇਆਵਾਨ 

ੂੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਰਿ-ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਮਿਲਾਂ ਦੈਂਢਾ ਹੈ 1੪1੨1੬1੧੮। 



” ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੯੫) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੫ 

"ਰਲ ਦਲ 
੨ <>-<੦੩-੨-੩-੩੮੨੦-੨੦੫੦-੨੦-੩੦੩੦੦੨੦੨੦-੨੦-੩੦੩੦

-੦-੧੦<੨੦੩੦੫੦-੩੦੫੩੦ਾਰ ਰਾ 

ਅੰਕਾਂ ਦਾ ਵੇਰਵਾ .-- 

ਮ: ੧--੫ 
ਮ: ੩--੭ 
ਮ: ੪--੬ 

ਜੋੜ--੧੮ 

ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਸੁਣਿ ਬਾਵਰੇ ਤੂ ਕਾਏ ਦੇਖਿ ਭੁਲਾਨਾ॥ 

ਸੁਣਿ ਬਾਵਰੇ ਨੇਹੁ ਕੂੜਾ ਲਾਇਓ ਕੁਸੈਭ ਰੈਗਾਨਾ॥ਕੂੜੀ ਡੇਖਿ ਭੁਲੋਂ ਅਢੁ 

ਲਹੈ ਨ ਮੁਲੋਂ ਗੋਵਿਦ ਨਾਮੁ ਮਜੀਠਾ॥ਥੀਵਹਿ ਲਾਲਾ ਅਤਿ ਗੁਲਾਲਾ ਸਬਦੁ 

ਚੀਨਿ੍‌ ਗੁਰ ਮੀਠਾ ॥ ਮਿਥਿਆ ਮੋਹਿ ਮਗਨੁ ਥੀ ਰਹਿਆ ਝੂਠ ਸੈਗਿ 
ਲਪਟਾਨਾ।।ਨਾਨਕ ਦੀਨ ਸਗੰਣ ਕਿਰਪਾਨਿਧਿ ਰਾਖੁ ਲਾਜ ਭਗਤਾਨਾ 
।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਾਵਰੋ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਬੱਲੇ ਹੋ ਰਹੇ ਹੋ ਮਨੁੱਖ!ਕਾਏ 

-ਕਿਉ" ? ਦੇਖਿ-(ਇਸ ਮਾਇਆ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ । ਭੁਲਾਨਾ- (ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੋਂ) ਖੁੰਬ 

ਗਿਆ ਹੈ' । ਕੂੜਾ-ਬੂਠਾ, ਨਾਹ ਨਿਭ ਸਕਣ ਵਾਲਾ । ਕੁਸੈਭ ਰੰਗਾਨਾ-ਕਸੂੰਤੇ ਫੁੱਲ ਦੇ 
ਦੇਗ । ਕੂੜੀ-ਨਾਸਵੰਤ । ਡੇਖਿ-ਦੇਖ ਕੇ।ਅਢੁ--ਅੱਧੀ ਕੌਡੀ ।ਬੀਵਹਿ-ਤੂੰ ਹੋ ਜਾਹਿੰਗ। 
ਲਾਲਾ-ਇਕ ਫੁੱਲ ਦਾ ਨਾਮ । ਚੀਨ੍ਹ=ਪਛਾਣ ਕੇ । ਮਿਬਿਆ-ਨਾਸਵੈਤ ਪਦਾਰਥ । 
ਮੋਹਿ-ਸੌਹ ਵਿਚ । ਮਗਨੁ-ਮਸਤ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਦੀਨ-ਗਰੀਬ । ਕਿਰਪਾ ਨਿਧਿ- 
ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਖ਼ਜਾਨੇ ! ਲਾਜ-ਵਿੱਜਤ ।੧। 

ਅਰਥ :-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ)ਬੱਲੋ ਹੋ ਚਹੇ ਹੇ ਮਨੁੱਖ !(ਜੋ ਕੁਝ ਮੈਂ ਕਹਿ 

ਰਿਹਾ ਹਾਂ,ਇਸ ਨੂੰ ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ । ਤੂੰ (ਮਾਇਆ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਕਿਉਂ” (ਜੀਵਨ- 

ਰਾਹ ਤੋਂ) ਖੁੰਝ ਰਿਹਾ ਹੈ” ! ਹੇ ਬਾਵਰੇ ! ਸੁਣ,(ਇਹ ਮਾਇਆ)ਕਸੁੰਭੋ ਦੇ ਰੰਗ (ਵਰਗੀ 
ਹੈ, ਤੂੰ ਇਸ ਨਾਲ) ਪਿਆਰ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜੌ ਸਦਾ ਨਿਭਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ । ਤੂੰ 
(ਉਸ)ਨਾਸਵੈਤ(ਮਾਇਆ) ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੋਂ' ਖੂੰਬ ਚਿਹਾ ਹੈ',(ਜਿਹੜੀ ਆਖ਼ਰ) 
ਅੱਧੀ ਕੌਡੀ ਮੁੱਲ ਭੀ ਨਹੀਂ ਵੈਟ ਸਕਦੀ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਮਜੀਠ 
ਦੇ ਪੱਕੇ ਚੋਗ ਵਾਂਗ ਸਦਾ ਸਾਬ ਨਿਬਾਹੁਣ ਵਾਲਾ)ਹੈ । ਜੋ ਤੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਿੱਠੇ ਸਬਦ ਨਾਲ 
ਡਰੇਘੀ ਸਾਂਥ ਪਾ ਕੈ(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਚਹੇ',ਤਾਂ) ਤੂੰ ਸੋਹਣੇ ਗੂੜ੍ਹ ਰੰਗ ਵਾਲੇ 
ਲਾਲ ਫੁੱਲ ਬਣ ਜਾਹਿੰਗਾ । ਪਰ ਤੂੰ ਤਾਂ ਨਾਸਵੇਤ (ਮਾਇਆ) ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਮਸਤ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੯੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੫ 

ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਉਹਨਾਂ ਪਦਾਰਥਾਂ ਨਾਲ ਜ਼ੰਬੜ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਤੇਗ ਸ਼ਬ 
ਨਹੀ ਨਿਭਣਾ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ !(ਆਖ-)ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪ੍ਰਭੂ ! (ਜੈਂ')ਗਰੀਬ(ਤੇਰੀ)ਸ਼ਰਨ 
(ਆਇਆ ਹਾੰ ਮੈਰੀ) ਲਾਜ ਰੱਖ, (ਜਿਵੇਂ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਭਗਤ। ਦੀ (ਲਾਜ ਰੱਖਦਾ 
ਆਇਆ ਹੈੱ)। ੧। 

ਸੁਣਿ ਬਾਵਰੇ ਸੇਵਿ ਠਾਕੁਰੁ ਨਾਥੁ ਪਰਾਣਮਸੁਣਿ ਬਾਵਰੇ ਜੋ ਆਇਆ 
ਤਿਸੁ ਜਾਣਾ ।। ਨਿਹਚਲੂ ਹਭ ਵੈਸੀ ਸੂਵਿ ਪਰਦੇਸੀ ਸੰਤ ਸੰਗਿ ਮਿਲਿ 
ਰਹੀਐ ॥ ਹਰਿ ਪਾਈਐ ਭਾਗੀ ਸੁਣਿ ਬੈਰਾਗੀ ਚਰਣ ਪ੍ਰਭੂ ਗਹਿ ਰਹੀਐ 
ਏਹੁ ਮਨੁ ਦੀਜੈ ਸੰਕ ਨ ਕੀਜੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਤਜਿ ਬਹੁ ਮਾਣਾ ॥ਨਾਨਕ ਦੀਨ 
ਭਗਤ ਭਵ ਤਾਰਣ ਤੇਰੇ ਕਿਆ ਗੁਣ ਆਖਿ ਵਖਾਣਾ ॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋਵਿ-ਸੇਂਵ=ਭਗਤੀ ਕਰ ।ਨਾਬੁ ਪਰਾਠਾ-ਪ੍ਰਾਠਾਂ ਦਾ ਨਾਬ,ਜਿੰਦ 
ਦਾ ਮਾਲਕ । ਤਿਸੁ ਜਾਣਾ-ਉਸ ਨੂੰ(ਇਥੋਂ'ਜਾਣਾ(ਭੀ ਪਏਗਾ) । ਹਭ-ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ, 
ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ । ਨਿਹਚਲੁ-ਅਟੱਲ ।ਵੈਸੀ--ਚਲੀ ਜਾਇਗੀ ।ਪਰਦੋਸੀ-ਹੇ ਪਰਾਏ ਵੇਸ 
ਵਿਚ ਆਏ ਜੀਵ ! ਸੈਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਮਿਲਿ ਰਹੀਐ-ਮਿਲ ਕੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 

ਹੈ, (ਪੁਭੁ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ) ਮਿਲੋਂ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਪਾਈਮੰ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਬੈਰਾਗੀ 

- (ਮਾਇਆ ਦੋ ਮੋਂਹ ਵਲੋਂ) ਉਪਰਾਮ (ਰਹਿ ਕੇ) । ਗਹਿ=ਫੜ ਕੇ । ਰਹੀਐ-ਫਿਕੇ 

ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਦੀਜੈ-ਭੇਟ ਕਰ ਦੇਹ । ਸੰਕ-ਸ਼ੌਕਾ, ਝਿੜਕ । ਨ ਕੀਜੈ-ਨਹੀਂ 

ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ।ਮਾਣਾ-ਅਹੰਕਾਰ | ਭਫ-ਸੰਸਾਰ- 

ਸਮੁੰਦਰ । ਆਖਿ-ਆਖ ਕੇ । ਵਖਾਣਨਂ-ਮੈੱ ਦੱਸਾਂ । ੨ । 

ਲੇ ਅਰਥ :-ਹੈ ਬਾਵਰੇ ! ਸੁਠ; ਜਿੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ ਖੂਭੂ ਦੀ ਸੇਵਾਭਗਤੀ ਕਰਿਆਂ 

ਕਰ । ਹੈ ਬੱਲੋਂ ! ਸੁਣ, (ਇਥੇ ਸਦਾ ਕਿਸੇ ਨਹੀਂ ਬੈਠ ਰਹਿਣ) ਜਿਹੜਾ (ਜੀਵ ਜਗਤ 

ਵਿਚ) ਆਇਆ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ (ਇਥੋ) ਜਾਣਾ ਭੀ ਪਏਗਾ 1 

ਹੋ ਪਰਾਏ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆਏ ਜੀਵ ! ਸੁਣ, (ਜਿਸ ਜਗਤ ਨੂੰ ਤੂੰ? ਅਟੱਲ ਪਿ 

ਰਿਹਾ ਹੈ, ਇਹ) ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਨਾਸ਼ ਹੋ ਜਾਇਗੀ । ਹੋ ਪਰਦੇਸੀ ! ਸ਼ਾਧ ਸੰਗਤਿ 

੩ ! ਹਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਸੁਨ) ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) ਖੁਭੂ-ਚਰਨਾੰ ਵਿਚ ਜੁੜੋ ਰਹਿਣਾ ਚ ਰੀ 

(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਲੋਂ) ਉਪਰਾਮ (ਹੋਂ ਕੇ ਹੀ) ਚੰਗੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਖੰਡ 8 ਲਾ 

ਸਕੀਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਫੜ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾਂ ੯ 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਇਹ ਮਨ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ, (ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ) 



੮੪ 

_ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਰਬ ਦੌਰਪਣ (੫੯੭) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ-8 
੦. ਮਲਕ ਕਲ ਕਲ ਕਣ ਕਦ ਆ ਕਦ ਦਦ”” 

। ਬਿਥਕਠਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਅਹੈਕਾਰ 

ਦੂਰ ਕਰ | 
ਹੋ ਨਾਨਕ ' (ਪ੍ਰਭੂ-ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰ ਤੋਂ ਆਖ-) ਹੈ (ਸਰਨ ਪਏ) ਗਰੀਬਾਂ 

ਨੂੰ ਅੰਤੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ` ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਵਾਲੋਂ ! (ਤੂੰ ਬੇਅੰਤ ਗੁਣਾਂ ਦਾ 
ਮਾਲਕ ਹੈ) ਸੈਂ' ਤੋਰੇ ਕਿਹੜੇ ਕਿਹੜੇ ਗੁਣ ਆਖ ਕੇ ਦੱਸ ਸਕਦਾ ਹਾੰ ? ੨ । 

ਸੁਣਿ ਬਾਵਰੇ ਕਿਆ ਕੀਚੈ ਕੂੜਾ ਮਾਨੋ ।। ਸੁਣਿ ਬਾਵਰੇ ਹਭੁ ਵੈਸੀ 

ਗਰਬੁ ਗੁਮਾਨੌ ।। ਨਿਹਚਲੁ ਹਭ ਜਾਣਾ ਮਿਥਿਆ ਮਾਣਾ ਸੈਂਤ ਪ੍ਰਭੂ 

ਹੋਇ ਦਾਸਾ ॥। ਜੀਵਤ ਮਰੀਐ ਭਉਜਲੁ ਤਰੀਐ ਜੇ ਥੀਵੈ ਕਰਮਿ 

ਲਿਖਿਆਸਾਮਗੁਰੁ ਸੇਵੀਜੈਂ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਪੀਜੈ ਜਿਸੁ ਲਾਵਹਿ ਸਹਜਿ ਧਿਆਨੋ॥ 

ਨਾਨਕੁ ਸਰਿ ਪਇਆ ਹਰਿ ਦੁਆਰੈ ਹਉ ਬਲਿ ਬਲਿ ਸਦ ਕੁਰਬਾਨੋ 
| ੩ ॥ [੭੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਆ ਕੀਚੈ-ਨਹੀ' ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ । ਕੂੜਾ-ਝਬੂਠਾ । ਮਾਨੌ- 
ਅਹੰਕਾਰ । ਹਭੂ-ਸਾਰਾ । ਗਰਬੁ-ਮਾਣ । ਨਿਹਚਲੁ-ਅਟੱਲ । ਹਭ-ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ । 
ਮਿਬਿਆ-ੜ੍ੂਠਾ । ਹੋਇ-ਬਣਿਆ ਚਹੁ । ਜੀਵਤ ਮਰੀਐ-ਜੇ ਜੀਊਂਦੇ ਮਰੇ ਰਹੀਏ, 
ਜੈ ਸਦਾ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰੀ ਰੱਖੀਏ । ਭਉਜਲੁ--ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਬੀਵੇ-ਹੋਵੈ । 

ਕਰਮਿ-(ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ) ਮਿਹਰ ਨਾਲ । ਸੈਵੀਜੈ-ਸਰਨ ਪੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਆੰਮ੍ਰਿੜੁ-- 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਪੀਨੈ-ਪੀਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਲਾਵਹਿ- 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ !) ਤੂੰ ਜੋੜਦਾ ਹੈਂ । ਸਹਜਿ=ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਜਿਸੁ ਧਿਆਨੋ- 
ਜਿਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ । ਹਰਿ ਦੁਆਰੈ-ਹਰੀ ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ਹਉ-ਮੈਂ, ਹਉ” । ਸਦ-ਸਦਾ 
।੩। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਬਾਵਰੇ ! (ਨਾਸਵੈਤ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦਾ)ਬੂਨਾ ਅਹੈਕਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ । ਹੈ ਬਾਵਰੇ ! ਸੁਣ, (ਪਦਾਰਬਾਂ ਨਾਲੋਂ ਸੰਬੰਧ ਟੁੱਟਿਆਂ ਇਹ) ਸਾਰਾ ਮਾਣ 
ਤੇ ਗੁਮਾਨ ਭੀ ਮੁੱਕ ਜਾਇਗਾ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਜਗਤ ਨੂੰ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਸਮੜਦ: ਹੈ, 
ਇਹ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਚਲੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਇਸ ਦਾ ਮਾਣ ਕਰਨਾ ਝੂਠਾ ਕਰਮ ਹੈ । 
(ਇਥੇ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਪੁਝੂ ਦਾ ਦਾਸ ਬਣੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜੇ ਸਦਾ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ 

ਕਰੀ ਰੱਖੀਏ, ਤਾਂ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ” ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, (ਪਰ ਇਹ ਤਦੋਂ ਹੀ 
ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਹੈ,) ਜੈ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਮਿਹਰ ਨਾਲ (ਮੱਥੋ ਉਤੇ ਲੋਖ) ਲਿਖਿਆ 

ਹੋਇਆ ਹੋਂਵੇ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਹੀ) 
<੦੦੦<੬੦-੧੦੦੫੧੦<੩੦-॥੦-ਵਮਲ-ਵ6-ਵ6ਰਸਮ-==>-ਗਮ-ਮਵ-ਵਪਨਾ=-ਲ=><੩੦-੬>-6>-ਵ>-ਰਨਾਕਨਾ-0੭=੩੦ਉ6੦-੬੭ਅਲਾਂ 



` ਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੯੮) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਤਹ 

! _ਆਭਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । (ਪਰ,ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਉਹੀ 

ਮਨੁੱਖ ਤੇਰਾ ਨਾਮ-ਸ ਮ੍ਰਿਤ ਪੀਂਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਵੀ ਸੁਰਤਿ ਤੂੰ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਰ 
ਫਿਕਾੰਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਹਰੀ ! (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ ਹੈ। ਹੈਂ 

(ਤੈਥੋਂ) ਸਦਾ ਸਦਾ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੩ । 

ਸੁਣਿ ਬਾਵਰੇ ਮਤੁ ਜਾਣਹਿ ਪ੍ਰਭੁ ਮੈਂ ਪਾਇਆ ।। ਸੁਣਿ ਬਾਵਰੇ 

ਥਉ ਰੇਣੂ ਜਿਨ) ਪ੍ਰਭੂ ਧਿਆਇਆ ॥ ਜਿਨਿ ਪ੍ਰਭੁ ਧਿਆਇਆ ਤਿਨਿ 

ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਵਡਭਾਗੀ ਦਰਸਨੁ ਪਾਈਐ ॥ ਥੀਉ ਨਿਮਾਣਾ ਸਦ 

ਕੁਰਬਾਣਾ ਸਗਲਾ ਆਪੁ ਮਿਟਾਈਐ ॥ ਓਹੁ ਧਨੁ ਭਾਗ ਸੂਧਾ ਜਿਨਿ ਪ੍ਰਭੁ 

ਲਧਾ ਹਮ ਤਿਸੁ ਪਹਿ ਆਪੁ ਵੇਚਾਇਆ ॥ ਨਾਨਕ ਦੀਨ ਸਗੰਣ ਸੂਖ 

ਸਾਗਰ ਰਾਖੁ ਲਾਜ ਅਪਨਾਇਆ ।।੪।1੧।। [ਪੰਨਾ ੭੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਤੁ ਜਾਣਹਿ-ਮਤਾਂ ਤੂੰ ਇਹ ਖ਼ਆਲ ਕਰੇਂ । ਪਾਇਆ-ਨੌਂਭ 

ਲਿਆ ਹੈ । ਬੀਉ-ਹੋਂ ਜਾ । ਰੇਣੂ-ਚਰਨ-ਬੂੜ ! ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਤਿਨਿ” 

ਉਸ ਨੈ । ਪਾਈਐ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਸਦ-ਸਦਾ 1 ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਧਨ” 

[ਥਦਧ] ਸਲਾਹੁਣ-ਜੋਗ । ਭਾਗ ਸੁਧਾ-ਸੁੱਧ ਭਾਗ, ਚੰਰੀ ਭਾਗ । ਲਧਾਂ-ਲੱਧਾਂ ਲੱਭ 

ਲਿਆਂ । ਹਮ-ਹੈਂ'। ਆਪੁ-ਆਪਣਾ ਆਪ । ਪਹਿ=ਪਾਸ਼, ਕੌਲ । ਸੁਖ ਸਾਗਰ” 

ਹੈ ਸੂਖਾਂ ਦੇ ਸਮੂੰਦਰ! ਅਪਨਾਇਆ-ਆਪਣੇ (ਸੇਵਕ) ਦੀ । 8 । 

ਅਰਥ :-ਹੋ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ) ਵੱਲੋਂ (ਹੋ ਰਹੇ) ਮਨੁੱਖ (ਜੌ ਕੁਝ ਸੈਂ 

ਕਹਿ ਰਿਹਾ ਹਾੰ, ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ । ਇਹ ਨਾਹ ਸਮਝ ਕਿ (
ਮਾਇਆ ਦੈ ਮਾਣੇ 

ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਭੀ) ਮੈਂ" (ਭਾਵ, ਤੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸ਼ਲ
 ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ! 

ਹੋ ਬਾਵਰੇ! ਸੁਣ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਉਹਨਾਂ ਦ) 

ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣਿਆ ਰਹੁ (ਤਾਂ ਹੀ ਪੁਡੂ-ਮਿਲਾਪ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) । ਵਿ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇੰ ਪਰਮਾੜਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨ 

ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਵ੍ਰਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) 

ਦਰਸਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਗਰੀਬੀ ਸੁਭਾਉ ਵਾਲਾਂ ਬਣਿਆਂ ਰਿਹਾ ਕਰ, (ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਪੁਭੂ ਦਾ 

(ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ,ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ) ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਹੋਇਆ ਕਰ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਆਪਾ-ਡਾਂਵ 

ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੰੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆਂ; 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੯) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਉਹ ਸਲਾਹੁਣ-ਜੌਗ ਹੋ ਗਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਚੰਰੀਂ ਭਾਗ ਹੋ ਗਏ । ਮੈਂ ਤਾਂ ਆਪਣਾ ਆਪ 

ਅਜਿਹੇ ਮਨੁੱਖ ਅੱਗੇ ਭੇਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਗਰੀਬਾਂ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਹੈ ਸੂਖਾਂ ਦੇ 

ਸਮੂਰੰਦਰ ! (ਸੈਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ) ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦੀ ਲਾਜ ਰੱਖ ! ੪ । ੧! 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਹਰ ਚਰਣ ਕਮਲ ਕੀ ਟੇਕ ਸਤਿਗੁਰਿ ਦਿਤੀ 

ਤੁਸਿ ਕੈ ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ ।। ਹਰਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤਿ ਭਰੇ ਭੰਡਾਰ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਹੈ 

ਘਰਿ ਤਿਸ ਕੈ ਬਲਿਰਾਮ ਜੀਉ ।। ਬਾਬੂਲੁ ਮੇਰਾ ਵਡ ਸਮਰਥਾ ਕਰਣ 

ਕਾਰਣ ਪ੍ਰਭੁ ਹਾਰਾ ॥ ਜਿਸੁ ਸਿਮਰਤ ਦੁਖੁ ਕੋਈ ਨ ਲਾਗੇ ਭਉਜਲੁ 

ਪਾਰਿ ਉਤਾਰਾ ॥ ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਭਗਤਨ ਕਾ ਰਾਖਾ ਉਸਤਤਿ ਕਰਿ 

ਕਰਿ ਜੀਵਾ ।। ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਮਹਾ ਰਸੁ ਮੀਠਾ ਅਨਦਿਨੁ ਮਨਿ 'ਤਨਿ 

ਪੀਵਾ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਰਣ ਕਮਲ-ਕੌਲ ਫੁੱਲਾਂ ਵਰਗੀ ਕੌਮਲ ਚਰਨ । ਟੈਕ-ਸਹਾਰਾਂ। 

ਸਤਿਗੁਚਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਤੁਸਿ ਕੈ-ਪੁਸੈਨ ਹੋ ਕੇ । ਬਲਿਰਾਮ ਜੀਉ-(ਮੈੱ) ਖੁਡੂ ਜੀ ਤੋ 

ਸਦਕੇ ਹਾਂ । ਔੰਮ੍ਰਿਤਿ=ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋਂ ਨਾਮ-ਜਲ ਨਾਲ । ਭੰਡਾਰ- 
ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਸਭੁ ਕਿਛੁ-ਹਰੇਕ ਪਦਾਰਥ । ਘਰਿ ਤਿਸ ਕੈ-ਉਸ (ਪੁਫੂ) ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । 
ਤਿਸ ਕੈ-[ਸੰਬੰਧਕ 'ਕੈ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫਜ 'ਤਿਸੁ” ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਬਾਬੁਲੂ-- 

ਪਿਤਾ-ਖ੍ਰਭੂ । ਸਮਰਬਾ-ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਹਾਰਾ-ਕਾਰਣ ਕਰਣ- 

ਹਾਰਾ, ਹਰੇਕ ਸਬਬ ਬਣਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾਂ । ਸਿਮਰਤ-ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ਭਉਜਲੁ-- 

ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁਦਰ । ਆਦਿ-ਸੁਰੂ, ਤੋਂ` । ਜੁਗਾਦਿ-ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਸੁਰੂ, ਤੋਂ । ਉਸਤਤਿ- 

ਵਡਿਆਈ । ਕਰਿ=ਕਰ ਕੇ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਂਸਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । 

ਮਹਾਂ ਰਸੁ-ਸਭ ਰਸਾਂ ਨਾਲੋਂ ਵਡਾ ਰਸ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋਂ [ਕਜ੍ਹਕਿਜੰ] । 
ਮਨਿ-ਮਨ ਨਾਲ । ਤਨਿ-ਤਨ ਨਾਲ । ਪੀਵਾ-ਪੀਵ/) ਸੈਂ ਪੀਂਦਾ ਗੰ। ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੈਂ ਸੋਹਣੇ ਪੂਲੂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ (ਉਸ ਦੀ ਮਿਹਰ 

ਨਾਲ) ਗੁੂ ਨੇ ਮਿਹਰਬਾਨ ਹੋ ਕੈ ਮੈਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । 

ਮੈ ਉਸ ਪੁ੍‌ਝੂ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਗੰ, ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹਰੇਕ ਪਦਾਰਬ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਹ 
- =$= 'ੱ੩੪= ਕਰ “ਪਰਾ --“-ਅਉ=6-<ਊ੦-ਓੱ' 

ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨਾਮ-ਜਲ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ) ਖ਼ਜਾਨੇ ਭਰੇ ਪਏ ਹਨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਪੁਡੂ-ਪਿਤਾ ਬੜੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, ਉਹ ਪੁਛੂ ਹਰੇਕ 
ਸਬਬ ਬਣਾ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । (ਉਹ ਐਸਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਕੋਈ 

ਲਾਲ ਕਨ3-੫੦੫੩੦੧੦੦੩੦੧੦-੫੦੦੩੦ਵ॥੦-੬੦੦ਰਨ ਨਵ ,-ਵ"੮੦-੫੦-੩੦=੨੦-੨੦-੨-<੩੦-੧੦-੩੭=੩੦=੬੦=੨=ਰ=ਕ-ਵ>-੭-=੩੦-੨੭-੩੦-੨੦-<੦੦->“ਧ੦-ਰਨ-ਧ>-੩੨੦-੮੦-੦<੩੦੦<੩੦੫॥੦-ਵ੦-੫੩੦-੦੦-੧% 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੦6) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੫ ਗੁ ਸੂ 

ਦੁੱਖ ਪੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ, (ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ) ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਰੂ ਤੌਂ ਹੀ (ਉਹ ਪੁਭੂ ਆਪਣੇ) ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਰਾਖਾ 

(ਚਲਿਆ ਆ ਰਿਹਾ) ਹੈ । ਉਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ' ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਹਾਸਲ ਕਰ ਰਿਹਾ ਗਾਂ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਸ ਦਾ) ਨਮ ਮਿੱਠਾ ਹੈ, 

(ਸਭ ਰਸਾਂ ਨਾਲੋਂ) ਵਡਾ ਰਸ ਹੈ, ਮੈ' ਤਾਂ ਹਰ ਵੇਲੇ (ਉਹ ਨਾਮ ਰਸ ਆਪਣੇ) ਮਨ 

ਦੀ ਰਾਹੀ' ਗਿਆਨ-ਝਿੰਦ੍ਿਆਂ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਪੀਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੧। 

ਹਰਿ ਆਪੈ ਲਏ ਮਿਲਾਇ ਕਿਉ ਵਿਛੋੜਾ ਬੀਵਈ ਬਲਿ ਰਾਮ 

ਜਉ॥ ਜਿਸ ਨੌ ਤੇਰੀ ਟੇਕ ਸੋ ਸਦਾ ਸਦ ਜੀਵਈ ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ 1 

ਤੇਰੀ ਟੋਕ ਤੁਝਹਿ ਤੇ ਪਾਈ ਸਾਚੇ ਸਿਰਜਣਹਾਰਾ ॥ ਜਿਸ ਤੇ ਖਾਲੀ ਕੌਈ 

ਨਾਹੀ ਐਸਾ ਪ੍ਰਭੂ ਹਮਾਰਾ ।। ਸੰਤ ਜਨਾ ਮਿਲਿ ਮੰਗਲੁ ਗਾਇਆ ਦਿਨੁ 
ਰੈਨਿ ਆਸ ਤੁਮ੍ਾਰੀ ॥ ਸਫਲੁ ਦਰਸੁ ਭੈਟਿਆ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਨਾਨਕ ਸਦ 

ਬਲਿਹਾਰੀ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੭੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ। ਬੀਵਈ-ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਬੀਫੈ । ਕਿਉ 

ਬੀਵਈ-ਕਿਵੇਂ' ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਨਹੀਂ ਹੋਂ ਸਕਦਾ । ਜਿਸ ਨੌ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿਸੁ' ਦਾਂ- 

ਸਬਧਕ 'ਲੋ' ਠਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਸਢ-ਸਦਾ 1 ਜੀਵਈ-ਜੀਵੈ, ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਤੁਬਹਿ ਤੇ-ਤੁੜ ਤੇ ਹੀ, ਤੈਰੋਂ ਪਾਸੋਂ ਹੀ । ਪਾਈ- 

ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਸਾਚੇ-ਹੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇਂ ! ਜਿਸ ਤੇ-[ਸੰਬੰਧਕ ਤੋ” ਵੇ 

ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਮਿਲਿ-ਮਿੱਲ ਕੈ । ਮੰਗਲੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । ਰੈਨਿ-ਰਾਤ । ਸਫਲੁ-ਹਰੋਕ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਹਰੇਕ ਮੁਰਾਂਦ 

ਪਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ । ਭੈਟਿਆ-ਮਿਲਿਆ । ਬਲਿਹਾਰੀ-ਕੁਰਬਾਨ । ੨ ! 

੍‌ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ' ਸੋਹਣੇ ਪੁਭੂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, (ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਨਹ 

ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ) ਜੋੜਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਨਾਲੋਂ) ਫਿਰ 

ਕਦੇ ਵਿਛੋੜਾ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ ! ਰ੍ 

ਹੋ ਗਮ ! ਮੈ ਤੈਥੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਗਾਂ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤੇਰਾ ਸਹਾਰਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ, ਉਸ ਸਦਾ ਹੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ਪਰ, ਹੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 

ਲਿਐ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸਭ ਦੇ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੈਂ ! ਤੇਰਾ ਆਸਰਾ ਮਿਲਦਾ ਡੀ ਤੇਰੋ ਹੀ 

ਪਾਸੋਂ ਹੈ । ਤੂੰ ਇਹੋ ਜਿਹਾਂ ਸਾਡਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, ਜਿਸ (ਦੇ ਦਰ) ਤੋ ਕਦੇ ਕੌਈ ਖਾਲੀ 

(ਬੇ-ਮੁਰਾਦ) ਨਹੀਂ” ਜਾਂਦਾ । ਹੈ ਖੁਭੂ ! ਤੋਰੇ ਸੰਤ ਸਨ ਮਿਲ ਕੇ 
(ਸਦਾ ਤੇਰੀ) ਸਿਫ਼ਤਿ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੦੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੫ 
ਲੇ ਰਕਤ ਹਵਾ “ਪਤ ਲਬ ਲਨਔਤ ਨ >-ਵ>> ੩੭" ਬਤ=ਕਲਾ= “ਤਲ >ਵਨ-ਬਚਲਕਲ-ਕਲਲ-ਬਨ ਪਨ ਬਲ-ਪਲਨਬਵਤ-ਰਨ-ਰ>ਕਨ-ਅ=8੭-੨>--ਲ>-ਵ8-<2੨ ਵਲ ਪਟਨ-੮ਸਨ8੦“੬੨੩੭(॥

-੨੧੫੦ 

ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਂਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਤੇਰੀ (ਸਹਾਇਤਾ ਦੀ) ਹੀ 

ਆਸ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਖੁਰਭੂ !)ਸੈਂ' ਤੈਥੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਹਾਂ (ਤੇਰੀ ਹੀ 
ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਉਹ) ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਹਰੇਕ ਮੁਰਾਦ ਪੂਰੀ ਕਰਨ 

ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ। ੨। 

ਸੰਮ੍ਲਿਆ ਸਚੁ ਥਾਨੁ ਮਾਨੁ ਮਹਤੁ ਸਚੁ ਪਾਇਆ ਬਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ। 

_ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲਿਆ ਦਇਆਲੁ ਗੁਣ ਅਬਿਨਾਸੀ ਗਾਇਆ ਬਲਿ ਰਾਮ 
ਜੀਉ।ਗੁਣ ਗੋਵਿੰਦ ਗਾਉ ਨਿਤ ਨਿਤ ਪ੍ਰਾਣ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੁਆਮੀਅ॥ਸੁਭ ਦਿਵਸ 

ਆਏ ਗਹਿ ਕੌਠਿ ਲਾਏ ਮਿਲੇ ਅੰਤਰਜਾਮੀਆ ।। ਸਤੁ ਸੰਤੋਖੁ ਵਜਹਿ ਵਾਜੇ 

ਅਨਹਦਾ ਝੁਣਕਾਰੇ ॥ ਸੁਣਿ ਭੈ ਬਿਨਾਸੇ ਸਗਲ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਪੁਰਖ ਕਰਣੈ- 
ਹਾਰੇ ।੩।। [੭੭੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੌਮ੍ਲਿਆ-ਸੰਭਾਲਿਆ, ਮੱਲਿਆ । ਸਚੁ ਬਾਨੂ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ 

੍ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੂਰਭੂ-ਦਰ । । ਮਹਤੁ-ਮਹੱਤਤਾ, ਵਡਿਆਈ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਥਿਰ ਹਰੀ । 

. ਬੋਲਿ ਰਾਮ ਜੀਉ-ਸੈ` ਪੂਕੂ ਜੀ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਦਇਆਲੁ-ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ । 

__ਗਾਉ-ਗਾਇਆ ਕਰੋਂ । ਨਿਤ ਨਿਤ-ਸਦਾ ਹੀ । ਸੁਭ-ਭਲੋ । ਦਿਵਸ-ਦਿਹਾੜੇ । 

ਹਾ ਸਾ 

ਗਹਿ-ਫੜ ਕੇ । ਕੌਠਿ-ਗਲ ਨਾਲ । ਅੰਤਰਜਾਮੀਆ-ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ 
ਵਾਲਾ । ਸਤੁ-ਉੱਚਾ ਆਚਰਨ । ਸੰਤੌਖ-ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ` ਤ੍ਰਿਪਤੀ । ਵਜਹਿ ਵਾਜੇ- 

ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਹਨ (ਜਿਵੇ' ਕਿਤੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਹੋਣ ਤਾਂ ਉਥੇਂ ਸਾਧਾਰਨ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ 
ਕੀਤੀ ਗੱਲ ਨਹੀ” ਸੁਣੀ ਜਾਂਦੀ, ਤਿਵੇਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਨਹੀ' ਸੁਣੀ 
ਜਾਂਦੀ) । ਅਨਹਦਾ-ਇਕ-ਰਸ, ਲਗਾਤਾਰ । ੜੁਠਕਾਰੇ-ਮਿੱਠੀ ਸੁਰ । ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੇਂ । 
ਭੈ-[ਲਵਜ਼ “ਭਉ' ਤੋਂ“ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਸਾਰੇ ਡਰ । ਕਰਠੈਹਾਰੋ-ਸਭ ਕੁੜ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮ- 
ਰਬਾ ਵਾਲੋਂ ਢੇ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਪੁਝੂ ਜੀ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ 
ਜਿਸ ਨੂੰ) ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ, ਉਸ ਨੇ ਅਬਿਨਾਸੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣ 
ਗਾਣੇ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੇ, ਉਸ ਨੌ ਸਦ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦਾ ਦਰ ਮੱਲ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ- 
ਥਿਰ ਪ੍ਰਝੂ ਮਿਲ ਪਿਆ,(ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ)ਮਾਣ ਮਿਲਿਆ,ਵਡਿਆਈ ਮਿਲੀ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪ੍ਰੀਤਮ ਖੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਸਦਾ ਹੀ ਗਾਇਆ ਕਰੋਂ, 
(ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਜਿੰਦਗੀ ਦੇ) ਸੋਹਣੇ ਦਿਹਾੜੇ ਆਏ 
ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ 
ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਪੁਫੂ ਜੀ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈਦੇ ਹਨ । (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਉੱਚਾ 



 <੬6-<੬> “ਕਮ 

ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ ( ੬੦੩) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਡੰਤ ਮਹਾ ੫ 

ਆਚਰਨ ਅਤੇ ਸੰਤੋਖ (ਹਰ ਵੇਲ ਆਪਣਾ ਪੂਰਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਪਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ, 
ਸੰਤੌਂਖ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਵਾਜੇ ਵੱਜ ਰਹੋ ਹਨ, (ਸੜ ਸੰਤੋਂਖ ਦੀ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਇਤ- 
ਰਸ ਮਿੱਠੀ ਲੈ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਸਭ ਕੁੜ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰਥਾ ਵਾਲ ਪੂਡੂ ਅਕਾਲਪੂਰਖ ਦੇ ਗੂਠ 
ਸੁਣ ਕੈ(ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਡਰ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩ । 
ਉਪਜਿਆ ਤੜੂ ਗਿਆਨੁ ਸਾਹੁਰੈ ਪੇਈਐ ਇਕੁ ਹਰਿ ਬਲਿ ਰਾਮ 

ਜੀਉ ।। ਝ੍ਰਹਮੈਂ ਬ੍ਰਹਮੁ ਮਿਲਿਆ ਕੋਇ ਨ ਸਾਕੈ ਭਿੰਨ ਕਰਿ ਬਲਿ ਰਮ 
ਜੀਉ ॥ ਬਿਸਮੁ ਪੈਥੈ ਬਿਸਮੁ ਸੁਣੀਐ ਬਿਸਮਾਦੁ ਨਦਰੀ ਆਇਆ 1 ਜ਼ਲਿ 
ਬਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਪੂਰਨ ਸੁਆਮੀ ਘਟਿ ਘਟਿ ਰਹਿਆ ਸਮਾਇਆ॥ ਜਿਸ 
ਤੇ ਉਪਜਿਆ ਤਿਸੁ ਮਾਹਿ ਸਮਾਇਆ ਕੀਮਤਿ ਕੁਹਣੁ ਨ ਜਾਏ ਜਿਸ ਕੇ 
ਚਲਤ ਨ ਜਾਹੀ ਲਖਣੇ ਨਾਨਕ ਤਿਸਹਿ ਧਿਆਏ ॥੪॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੭੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਉਪਜਿਆ-ਧੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਤੜੂ-ਨਚੌੜ 1 ਗਿਆਨੂੰ- 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ । ਤਤੁ ਗਿਆਨੂ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਅਸਲ ਸੂੜ ! 
ਸਾਹੁਰੈ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ । ਪੈਈਐ-ਇਸ਼ ਲੌਕ ਵਿਚ, ਪੇਕੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਬੂਹਸੈ ਬ੍ਰਹਮ 
ਮਿਲਿਆ-ਜੀਵ=ਮਾ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਇਉ') ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈਭਿੰਨ-ਵੱਖਰਾ 1 ਬਿਸਮੁ- 
ਅਸਚਰਜ-ਕੂਪ ਪ੍ਰਭੂ । ਪੈਂਥੇ-ਦੇਖਦਾ ਹੈ । ਬਿਸਮਾਦੁ-ਅਸਚਰਜ-ਰੂਪ ਹਰੀ 1 ਨਦਨੀ 

ਆਇਿਆ-ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਤੇ-[ਸੰਬੰਧਕ 'ਤੇ','ਕੇ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫਜ 'ਜਿਸੂ' ਦਾ. 
ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ]। ਵਜ ਜਾਹੀ ਲਖਣੇ-ਝਿਆਨ 
ਨਹੀ” ਕੀਤੇਂ ਜਾ ਸਕਦੇਂ । ਡਿਸਹਿ-[ਤਿਸੁ ਹੀ] ਉਸ (ਪੁਡੂ) ਨੂੰ ਹੀ ।ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ 

ਥਲਿ-ਧਰਤੀ ਵਿਚ 1 ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੀ ਤਹ ਉਤੇ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ, 
ਆਕਾਸ ਵਿਚ ! ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ 1 (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਉਸ 
ਵਿ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਅਸਲ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਹੈਢਾ 

ਹੋਂ ਗਾਂਦੀ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ) ਬਿਸ ਲੋਕ ਤੋਂ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਉਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । 

ਉਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਇਉਂ) ਮਿਲ ਹੈਂਦਾ ਹੋ ਕਿ ਕੀ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਉਸ 

ਦਾ) ਨਿਖੋੜਾ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ । (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਬਾ) ਉਸ ਅਸਚਰਜਾੂਪ ਖਝੂ ਨ 

ਵੇਖਦਾ ਹੈ, (ਉਹੀ ਹਰ ਥਾਂ ਬੋਲਦਾ ਉੱਸ ਨੂੰ) ਸੁਣੀਦਾ ਹੈ, ਹਰ ਬੰ ਉਹੀ ਉਸ ਨੂੰ 

ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਪਾਣੀ ਵਿਚ, ਧਰਤੀ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਉੱਸ ਨੂੰ 



ਰੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ [ ੬੦੩ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਸਦ ਆਂ ਕਲ ਲਾਲਾ ਆ ਆ ਆ ਦੋ ਦਾ ਆ ਰਾਗ 

ਵਿਆਪਕ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ) 
ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ=-ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚੋਜ-ਤਮਾਸੋ ਬਿਆਨ 

ਨਹੀ' ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਦੇ, (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ) ਉਸ ਦਾ ਹੀ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ 

ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉੱਚੀ ਹੋ ਚੁਕੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ" ਪੈ ਸਕਦਾ, (ਕਿਉਕਿ) 

ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਉਹ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਉਸ ਵਿਚ 
(ਹਰ ਵੋਲੋ) ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੪ । ੨। 

4“ _ ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੨ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਗੋਬਿੰਦ ਗੁਣ ਗਾਵਣ ਲਾਗੇ॥ਹਰਿ ਰੈਗਿ 

ਅਨਦਿਨੁ ਜਾਗੇ ।। ਹਰਿ ਰੈਗਿ ਜਾਗੇ ਪਾਪ ਭਾਗੇ ਮਿਲੇ ਸੈਤ ਪਿਆਰਿਆ॥ 
ਗੁਰੁ ਚਰਣ ਲਾਗੇ ਭਰਮ ਭਾਗੇ ਕਾਜ ਸਗਲ ਸਵਾਰਿਆ ॥ ਸੁਣਿ ਸਰਵਣ 

ਬਾਣੀ ਸਹਜਿ ਜਾਣੀ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਜਪਿ ਵਡਭਾਗੈ ।! ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ 
ਸਰਣਿ ਸੁਆਮੀ ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਪ੍ਰਭ ਆਗੈ ॥੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੭੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੈਗਿ-ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਅਨਦਿਨੁ-[ਕਜ੍ਰਕਿਜੰ] ਹਰ ਰੋਜ਼,ਹਰ 
ਵੇਲੇ । ਜਾਰੀ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਗਏ । ਸੰਤ-ਗੁਰੂ । ਭਰਮ- 
ਭਫਕਣਾ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਸੂਵਨ-ਕੰਨਾਂ ਨਾਲ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ 

ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ)। ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਵਡ ਭਾਰੀਂ-ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਜੀਉ 

-ਸਿੰਦ | ਪਿੰਡੁ-ਸਰੀਰ। ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਿਆਰੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈੱਦੇ ਹਨ, ਉਹ 

ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਣ ਲੱਗ ਧੈ'ਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ 
(ਟਿਕ ਕੇ) ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋ) ਸੁਚੈਂਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਜਿਉ“ 
ਜਿਉ) ਉਹ ਪੁਡੂ ਦੇ ਪਿਆਰ-ਰੰਗ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) ਸੁਰੋਂਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਅੰਦਰੋਂ) ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਭੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ” 

ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਭਟਕਣਾਂ ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਸਾਰੇਂ ਕੈਮ ਭੀ ਸੇਵਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ 
ਬਾਣੀ ਕੌਨੀ' ਸੁਣ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ) ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ 
ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ ਆਪਣਾ ਸਰੀਰ(ਸਭ ਕੁੜ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਅੱਗੇ (ਰੱਖ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ)੧। 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੬੦8) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲੇ ੫ 
ਦਲ ਦਲ ਦਲ ਦ=ਦਦਦਦ 

ਅਨਹਤ ਸਬਦੁ ਸੁਹਾਵਾ ॥ ਸਚੁ ਮੰਗਲੁ ਹਰਿ ਜਸੂ ਗਾਵਾ ।1 ਗੁਣ 
ਗਾਇ ਹਰਿ ਗਰ ਦੂਖ ਨਾਸੇ ਰਹਸੁ ਉਪਜੈ ਮਨਿ ਘਣਾ । ਮਨੁ ਤਨੁ 
ਨਿਰਮਲੁ ਦੇਖਿ ਦਰਸਨੁ ਨਾਮੂ ਪ੍ਰਭ ਕਾ ਮੁਖਿ ਭਣਾ ।! ਹੋਇ ਰੇਣ ਸਾਧੂ 
ਪ੍ਰਭ ਅਰਾਧੂ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵਾ ॥ਬਿਨਵੇਤਿ ਨਾਨਕ ਦਇਆ ਧਾਰਹੁ ਸਦਾ 
ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵਾ ।੨।। [ਪੰਨਾ ੭੭੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਨਹਤ-ਇਕ-ਰਸ, ਲਗਾਤਾਰ, ਹਰ ਵੇਲੌ । ਸੁਹਾਵਾ-(ਕੰਨਾਂ 
ਨੂੰ) ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 1 ਮੰਗਲੂ--ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ 
ਜਸੁ--ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ । ਗਾਵਾ-(ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) ਗਾਇਆ । ਗਾਇ-ਗਾ ਕੇ । ਰਹਸੁ- 
ਸ਼ੁਸੀ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਘਣ=ਬਹੁਤ । ਤੰਨੁ-ਤਨ [ਪਾਠ ਵਿਚ ਇਕ ਮੜ੍ਹਾ 
ਵਧਾਣ ਲਈ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਨੂ” ਤੋਂ 'ਤੰਨੂ”] ।ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ ।ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਨਾਲ । ਭਣ=- 
(ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੰ) ਉਚਾਰਿਆ । ਪੂਭ ਭਾਵਾ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗੇ । ਗਾਵਾ-ਜੈਂ' ਗਾਂਦਾ 
ਰਹਾਂ, ਗਾਵਾਂ । ਰੋਠ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਸਾਧੂ--ਗੁਰੂ । ੨ 1 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਦਾ ਗੀਤ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਗਾਂਵਿਆਂ,ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਹਰ ਵੇਲੇ ਇਕ- 

ਰਸ (ਕੰਨਾਂ ਨੂੰ) ਸੁਖਦਾਈ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦੀ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੈ 

(ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ 
ਪੈਦਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ) ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਪਰਮਾੜਮਾਂ ਦਾ 
ਨਾਮ ਉਚਾਰਦੇਂ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ,(ਉਹਨਾਂ ਦਾ) ਦਰਸਨ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 

ਸਰੀਰ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਹੋਂ ਕੇ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਆਰਾਧਨ ਕਰਦੈ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਣ ਲੱਗ 
ਪੱਦੋ ਹਨ । 

ਨਾਨਕ ਬੈਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੈ ਖੁਡੂ ! (ਮੈਂਰੇ ਉੱਤੇ) ਮਿਹਰ ਕਰ, ਮੈਂ (ਭੀ) 
ਸਦਾ ਤੋਰੇ ਗੂਠ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । ੨ 1 

ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਸਾਗਰੁ ਤਰਿਆ ॥ ਹਰਿ ਚਰਣ ਜਪਤ ਨਿਸਤਰਿਆ 1 

ਹਰਿ ਚਰਣ ਧਿਆਏ ਸਭਿ ਫਲ ਪਾਏ ਮਿਟੇ ਆਵਣ ਜਾਣਾ 11 ਭਾਇ 
ਭਗਤ ਸੁਭਾਇ ਹਰਿ ਜਪਿ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵਾ ।! ਜਪਿ ਏਕੁ ਅਲਖ 

ਅਪਾਰ ਪੂਰਨ ਤਿਸੁ ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਕੋਈ ।। ਬਿਨਵੰਤ ਨਾਨਕ ਗੁਰਿ ਭਰਮੁ 

ਖੋਇਆ ਜਤ ਦੇਖਾ ਤਤ ਸੋਈ ।। ੩ ।1 [ਪੰਨਾ ੭੭੮] 
ਜਿਕਰ 0000 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੦੫) ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੫ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰ ਮਿਲਿ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਸਾਗਰੁ-(ਸੰਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ । 
ਜਪਤ-ਜਪਦਿਆਂ । ਨਿਸਤਰਿਆ-ਪਾਰ ਲੰਘਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਧਿਆਏ-ਸੁਰਤਿ 
ਜੋੜਦਾ ਹੈ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਆਵਣ ਜਾਣਾ-ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ । ਭਾਇ-ਪਿਆਰ 

ਨਾਲ । ਭਗਤਿ ਸੁਭਾਇ-ਭਗਤੀ ਵਾਲੇ ਸੂਭਾਉ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਪੂਭ 
ਭਾਵਾ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਅਲਖ-ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਦੱਸਿਆ ਨਾਹ ਜਾ 
ਸਕੈ । ਅਪਾਰ- ਜਿਸ ਦੀ ਹਸਤੀ ਦਾ ਪਾਰਲਾ ਬੰਨਾ ਨਾਹ ਲੱਭੇ । ਗੁਰਿ=ਗੁਰੂ ਨੇ । 
ਜਪਿ-ਜਪਿਆ ਕਰ । ਜਤ-ਜਿਧਰ । ਦੇਖਾ-ਦੇਖਾਂ, ਮੈਂ“ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ਤ੩-ਉਧਰ । 
ਸੋਈ-ਉਹੀ ਪੁਡੂ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ 
ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ` ਪਾਰ ਲੰਘਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਉਹ 
ਸਾਰੀਆਂ ਮੂਹ-ਮੰਗੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੰੜ 
(ਭੀ) ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਿਆਰ ਦੀ ਚਾਹੀ” ਭਗਤੀ ਵਾਲੇ ਸੁਭਾਉ ਦੀ ਰਾਹੀ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਉਹ ਮਲੁੱਖ ਆਪਣੇਂ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾਂ ਲੱਗਣ ਲੱਗ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਅਦ੍ਰਿਸਣ ਬੇਅੰਤ ਅਤੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਿਆ ਕਰ, ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ' ਹੈ । 

ਨਾਨਕ ਬੈਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਗੁਰੂ ਨੇ (ਮੋਰੀ) ਭਣਕਣਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ,( ਹੁਣ) 
ਮੈਂ ਜਿਧਰ ਵੇਖਦਾ ਗੱ, ਉਧਰ ਉਹ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਹੀ (ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ) । ੩ । 

ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ ਹਰਿਨਾਮਾ ॥ ਪੂਰਨ ਸੰਤ ਜਨਾ ਕੇ ਕਾਮਾ ॥ ਗੁਰੁ ਸੰਤੁ 
ਪਾਇਆ ਪ੍ਰਭੁ ਧਿਆਇਆ ਸਗਲ ਇਛਾ ਪੂੰਨ)ਆ ।। ਹਉ ਤਾਪ ਬਿਨਸੇ 
ਸਦਾ ਸਰਸੇ ਪ੍ਰਭ ਮਿਲੇ ਚਿਰੀ ਵਿਛੁੰਨਿਆ ॥ ਮਨਿ ਸਾਤਿ ਆਈ ਵਜੀ 
ਵਧਾਈ। ਮਨਹੁ ਕਦੇ ਨ ਵੀਸਰੈ । ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਸਤਿਗੁਰਿ ਦ੍ੜਾ- 
ਇਆ ਸਦਾ ਭਜੁ ਜਗਦੀਸਰੈ ।। ੪ । ੧।। ੩।। [ਪੰਨਾ ੭੭੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਪਤਿਤ-(ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ)ਡਿੱਗੇ ਹੋਂਝੇ । ਪਾਵਨ-ਪਵਿੱਤਰ(ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ) । ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ-ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਕੇ ਕਾਮਾ-ਦੇ(ਸਾਰੇ) 
ਕੌਮ । ਪਾਇਆ-ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ । ਸਗਲ-ਸਾਰੀਆਂ । ਇਛਾ-ਇੱਛਾਂ, 
ਮੁਰਾਦਾਂ । ਧੂਨੀਆ-ਪ੍੍‌ੈਨੀਆਂ, ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ । ਹਉ ਤਾਪ-ਹਉਜੈ ਚੇ ਤਾਪ । 

(੧੦੫੦. 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੦੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸਰਸੇ-ਪੂਸੈਨ । ਪੁਭ ਮਿਲੋ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਏ । ਚਿਰੀ-ਚਿਗਾਂ ਦੇ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । 
ਸਾਤਿ-ਸ਼ਾਂਤਿ, ਠੰਢ । ਵਜੀ ਵਧਾਈ-ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾ ਪੂਬਲ ਹੋ ਗਈ । ਮਨਹੁ-ਮਨ 

ਤੋਂ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇਂ । ਜਗਦੀਸਰੈ-[ਜਗਤ-ਈਸਰੈ] ਜਗਤ ਦੇ ਈਸ਼ਰ ਨੰ । ਭਜੁ- 
ਭਜਿਆ ਕਰ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ 
ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇਂ ਕੰਮ ਸਿਰੋਂ ਚੜ੍ਹਾਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । 

ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਸੌਤ-ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ) ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਪੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕਰ 
ਦਿੱਤਾ, ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੌਣ ਲੱਗ ਪਈਆਂ, (ਉਹਨਾ ਦੇ 

ਅੰਦਰੋ) ਹਉਸੈ ਦੇ ਕਲੌਸ ਨਾਸ ਹੋ ਗਏ, ਉਹ ਸਦਾ ਇੜੋ-ਮੱਥੇ ਰਹਿਣ ਲੁੱਗ ੫2, 

ਕਿਹਾਂ ਦੇ ਵਿੱਛੁੜੋਂ ਹੋਏ ਉਹ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਏ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ 

ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਠੰਢ ਪੈ ਗਈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਚੜ੍ਦੀ ਕਲਾ ਪ੍ਰਬਲ ਹੋਂ ਗਈ, 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਉਹਨਾੰ ਨੂੰ ਕਦੇ ਨਹੀ" ਭੁੱਲਦਾ ! 
ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਨੈ (ਇਹ ਗੱਲ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) 

ਪੱਕੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ ਸਦਾ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਰਿਹਾਂ ਕਰੋਂ ।81੧1੩। 

ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੩ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਤੂ ਠਾਕੁਰੋ ਬੈਰਾਗਰੋ ਮੈਂ ਜੇਹੀ ਘਣ ਚੇਰੀ 

ਰਾਮ॥ ਤੂੰ ਸਾਗਰੋ ਰਤਨਾਗਰੋ ਹਉ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣਾ ਤੇਰੀ ਰਾਮ ।। ਸਾਰ ਨ 

ਜਾਣਾ ਤੂ ਵਡ ਦਾਣਾ ਕਰਿ ਮਿਹਰੈਮਤਿ ਸਾਂਈ ॥ ਕਿਰਪਾ ਕੀਜੈਂ ਸਾ ਮਤਿ 

ਦੀਜੈ ਆਠ ਪਹਰ ਤੁਧੁ ਧਿਆਈ ॥ ਗਰਬੁ ਨ ਕੀਜੈ ਰੇਣ ਹੋਵੀਜੈ ਤਾ ਗਤਿ 

ਜੀਅਰੇ ਤੇਰੀ ॥ ਸਭ ਊਪਰਿ ਨਾਨਕ ਕਾ ਠਾਕੁਰੁ ਮੈਂ ਜੇਹੀ ਘਣ ਚੇਰੀ ਰਾਮ 

।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੭੭€] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਠਾਕੂਰੋਂ -ਠਾਕੁਰੁ, ਮਾਲਕ, ਪਾਲਣਹਾਰ । ਬੈਰਾਗਰੌ-ਵਾਸਨਾਂ- 

ਰਹਿਤ, ਨਿਰਚਾਹ । ਮੈਂ ਜੋਹੀ-ਮੇਰੌ ਵਰਗੀਆਂ । ਘਣ-ਅਨੰਕਾਂ । ਚੋਰੀ-ਦਾਸੀਆਂ 1 

ਰਾਮ-ਹੋ ਰਾਮ ! ਰਤਨਾਗਰੋ-ਰਤਨਾਕਰੁ, ਰਤਨ-ਆਕਰ, ਰਤਨਾਂ ਦੀ ਖਾਣ । ਹਉਂ- 

ਹਉ, ਮੈਂ । ਸਾਰ-ਕਦਰ । ਦਾਣਾ-ਸਿਆਣਾ । ਮਿਹਰੰਮਤਿ-ਮਿਹਰ । ਸਾਂਈ- 

ਹੇ ਸਾਬੀ' ! ਕੀਜੈ-ਕਰ 1 ਦੀਜੈ-ਦੇਂਹ । ਮੰਤਿ-ਅਕਲ । ਸਅਜਿਹੀ | ਬਿਨਾ 

ਧਿਆਈਂ', ਮੈ ਧਿਆਵਾਂ । ਗਰਬੁ-ਅਹੈਕਾਰ । ਰੋਠ-ਚਰਨ-ਪੂੜੋ । ਹੋਵੀਜੈਂ-ਹੋਂ ਜਾਂ | 

ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਜੀਅਰੇ-ਹੋਂ ਜੀਵ ! ੧ 1 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ `( ੬੭) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੫ 
ਵਲ ਲਗਨ ਅਲ-ਰਲ ਲਅਲ: ੩੦੩੦ ਵਨ-੩>੦੫੦-੩੦-੨੦੬੦-੫੦-੧੦-੧੦੭੦੦"੩੦-੬੦-੩੦-੦"੩੦<੩੭“੨੦

-੦>-੫੦੦੫੬-੦੦<੩੦<੦੦੨॥੭੦੨੦੨੦੦੨< 

ਅਰਥ :-ਹੋ (ਮੇਰੇ) ਰਾਮ ! ਤੂੰ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਮਾਲਕ ਹੈ, ਤੋਰੇਂ ਉਤੋਂ 

ਮਾਇਆ ਆਪਣਾ ਪੁਭਾਵ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦੀ । ਮੇਰੇ ਵਰਗੀਆਂ,(ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋ) ਅਨੰਕਾਂ 

ਦਾਸੀਆਂ ਹਨ। ਹੇ ਰਾਮ ! ਤੂੰ ਸਮੂੰਦਰ ਹੈਂ । ਤੂੰ ਰੜਨਾਂ ਦੀ ਖਾਣ ਹੈਂ । ਹੋ ਪੁੜੂ ! ਮੈਂ 

ਤੇਰੀ ਕਦਰ ਨਹੀਂ” ਸਮਝ ਸਕੀ । 
ਹੇ ਮੋਰੇ ਮਾਲਕ! ਮੈਂ (ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ) ਕਦਰ ਨਹੀਂ” ਜਾਣਦੀ, ਤੂੰ ਵ੍ਡਾ ਸਿਆਣਾ 

ਹੈਂ (ਸਭ ਕੁੜ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ), (ਮੇਰੇਂ ਉੱਤੇ) ਮਿਹਰ ਕਰ । ਕਿਰਪਾ ਕਰ, ਮੈਨੂੰ 
ਅਸਿਹੀ ਸਮਝ ਬਸ਼ਸ ਕਿ ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੀ ਰਹਾਂ । 

ਹੇ ਜਿੰਦੇ ! ਅਹੌਕਾਰ ਨਹੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ, (ਸਭ ਦੇ) ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣੇ 

ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਹੀ ਤੋਰੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਬਣ ਸਕੇਗੀ । 
ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਮੇਰਾ ਮਾਲਕ ਪੂਭੂ ਸਭ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਹੈ । ਸੋਰੋਂ 

ਜਿਹੀਆਂ (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਅਨੌਕਾਂ ਦਾਸੀਆਂ ਹਨ । ੧ । 

ਤੁਮੁ ਗਉਹਰ ਅਤਿ ਗਹਿਰ ਰੰਭੀਰਾ ਤੁਮ ਪਿਰ ਹਮ ਬਹੁਰੀਆ 
ਰਾਮ ।। ਤੁਮ ਵਡੇ ਵਡੇ ਵਡ ਊਚੇ ਹਉ ਇਤਨੀਕ ਲਹੁਰੀਆ ਰਾਮ ।1 

ਹਉ ਕਿਛੁ ਨਾਹੀ ਏਕੋ ਤੂ ਹੈ ਆਪੇ ਆਪਿ ਸੁਜਾਨਾ ।। ਐਮ੍ਰਿਤ ਦਿਸਟਿ 
ਨਿਮਖ ਪ੍ਰਭ ਜੀਵਾ ਰੋਗ ਰਸ ਮਾਨਾ ।। ਚਰਣਹ ਸਰਨ ਦਾਸਹ 
ਦਾਸੀ ਮਨਿ ਮਉਲੈ ਤਨੁ ਹਰੀਆ ।। ਨਾਨਕ ਠਾਕੁਰ ਸਰਬ ਸਮਾਣਾ 
ਆਪਨ ਭਾਵਨ ਕਰੀਆ ॥ ੨॥ [੭੭੯] 

ਪਦ ਅਰਥ ,-ਗਉਹਰ--(ਬਹੁਤ ਹੀ ਕੀਮਤੀ) ਮੌਤੀ । ਗਹਿਰਾ-ਤੂੰਘੀ, ਅਥਾਹ 

(ਸਮੂਦਰ) । ਗੌਭੀਗ-ਦ੍ਭੇ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ । ਪਿਰ-ਖਸਮ । ਹਮ-ਅਸੀ ਜੀਵ । 

ਬਹੁਰੀਆ-ਵਹੁਟੀਆਂ । ਲਹੁਰੀਆ-ਛੋਂਟੀ । ਇਤਨੀਕ--ਬਹੁਤ ਹੀ ਛੌਟੀ । 

ਹਉ-ਹਉ', ਸੈਂ । ਆਪੈ-ਆਪ ਹੀ । ਸੁਜਾਨਾ-ਸਿਆਣਾ । ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ । ਦਿਸਟਿ-ਨਿਗਾਹ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਥ] ਅੱਖ ਝਮਕਣ ਜਿਤਨਾ 
ਸਮਾ । ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਜੀਵਾ--ਜੀਵਾਂ, ਸੈ ਜੀਊ ਪੈਦੀ ਹਾਂ । ਮਾਨਾ-ਮਾਣ ਲਏ । 
ਮਨਿ ਮਉਲੈ-ਮਨ ਖਿੜ ਪਿਆਂ । ਹਰੀਆ-ਹਰਾ-ਭਰਾ । ਭਾਵਨ-ਮਰਜੀ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਛੂ ! ਤੂੰ ਇਕ (ਅਣਮੁੱਲਾ) ਮੌਤੀ ਹੈ, ਤੂੰ ਅਥਾਹ (ਸਮੁੰਦਰ) ਹੈ, 
ਤੂੰ ਬੜੇ ਦ੍ਰਡੇ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਤੂੰ (ਸਾਡਾ) ਖਸਮ ਹੈ, ਅਸੀ ਜੀਵ ਤੇਰੀਆਂ 
ਵਹੁਟੀਆਂ ਹਾਂ । ਤੂੰ ਬੇਅੰਤ ਦ੍ਰਤਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਬੇਅੰਤ ਉੱਚਾ ਹੈ' । ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਹੀ ਛੋਟੀ ਜਿਹੀ 
ਹਸਤੀ ਵਾਲੀ ਗਂ । 

ਦਲ ਕਲ ੨੬ ੨੫੦੨ ਕੇ ਰ-੩੩੩ ੦੦੦੨੦ ੨੦ ੫੦੨੦੨੦ ੨੧੦੧੦ ੦ << 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੦੮) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੇਤ ਮਹਲਾ ੫ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੇਰੀ ਕੁੜ ਭੀ ਪਾਂਇਆਂ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਇਕ ਤੂੰ ਹੀ ਤੂੰ ਹੈ, ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ 
ਆਪ ਸਭ ਕੁੜ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ' । ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਅੱਖ ੜਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਵਾਸਤੇ ਮਿਲ 
ਤੇਰੀ ਆਂ ਮ੍ਰਿਤ ਦ੍ਰਿਸਟੀ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਇਉ ਹੂੰਦਾ ਰੈ 
ਜਿਵੇ”) ਮੈਂ ਸਾਰੇ ਰੰਗ ਰਸ ਮਾਣ ਲਏ ਹਨ । ਮੈਂ ਤੇਰੋ ਚਰਨਾਂ ਚੀ ਸਰਨ ਲਬ 
ਹੈ, ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਦਾਸਾਂ ਦੀ ਦਾਸੀ ਹਾਂ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਤੇਰੀ ਨਿਗਾਹ ਢੀ 

ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਜਦੋ” ਮੇਰਾ ਮਨ ਖਿੜ ਆਉਦਾ ਹੈ, ਮੋਰਾ ਸਰੀਰ (ਭੀ) ਹਰਾ-ਭਰਾ 

ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ !(ਆਖ-ਹੈਂ ਭਾਈ !) ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਸਮਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, 
ਉਹ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਹਰ ਥਾਂ) ਆਪਣੀ ਮਰਜੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਤੁਝੁ ਊਪਰਿ ਮੇਰਾ ਹੈ ਮਾਣਾ ਤੂ ਹੈ ਮੇਗਾ ਤਾਣਾ ਰਾਮ ॥ ਸੂਰਤਿ ਮਤਿ 
ਚਤੁਰਾਈ ਤੇਰੀ ਤੂ ਜਾਣਾਇਹਿ ਜਾਣਾ ਰਾਮ॥ਸੋਈ ਜਾਣੈ ਸੋਈ ਪਛਾਣੈ ਜਾ 

ਕਉ ਨਦਰਿ ਸਿਰੈਦੇ॥ਮਨਮੁ ਖਿ ਭੂਲ ਬਹੁਤੀ ਰਾਹੀ ਫਾਥੀ ਮਾਇਆ ਫੰਦੇ 
ਠਾਕੁਰ ਭਾਣੀ ਸਾ ਗੁਣਵੰਤੀ ਤਿਨ ਹੀ ਸਭ ਰੰਗ ਮਾਣਾ ॥ਨਾਨਕ ਕੀ ਧਰ 

ਤੂ ਹੈ ਠਾਕੁਰ ਤੂ ਨਾਨਕ ਕਾ ਮਾਣਾ ॥ ੩॥ [੭੭੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਣਾ-ਫਖਰ । ਤਾਣਾ-ਤਾਣ, ਬਲ, ਸਹਾਰਾ । ਮਤਿ-ਅਕਲ । 

ਸੁਰਤਿ-ਸੂੜ । ਜਾਣਾਇਹਿ-(ਲੋ ਕੁਝ) ਤੂੰ ਸਮਝਾਂਦਾ ਹੈਂ । ਜਾਣਾ-ਜਾਣਾਂ, ਮੈ 

ਸਮੜਦਾ ਹਾਂ । ਸੋਈ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ ਉੱਤੋਂ । ਨਦਰਿ-ਮਿਹਰ ਦੀ 

ਨਿਗਾਹ । ਸਿਰੰਦੇ-ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਦੀ । ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੀ 

ਜੀਵ-ਇਸਤੀ । ਭੂਲੀ-ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਖੁੰੜੀ ਹੋਈ । ਰਾਹੀ-ਰਾਹੀ', ਰਾਹਾਂ ਵਿਰ 1 

ਟੁੰਦੇ-ਫਾਹੀ ਵਿਚ । ਭਾਣੀ-ਚੰਗ) ਲੱਗੀ । ਤਿਨ ਹੀ-[ਲ੍ਰਿਆ ਵਿਸੇਸਣ 'ਹੰ' ਦੇ 

ਕਾਰਨ ਲਫਜ 'ਤਿਨਿ' ਦੀ ?ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] ਉਸ ਨੌਂ ਹੀ । ਧਰ-ਆਸਰਾਂ । ਠਾਕੁਰ- 

ਹੈ ਠਾਕੁਰ ! ੩। _ 

ਅਰਥੁ :-ਹੇ ਰਾਮ ! ਮੇਰਾ ਮਾਣ ਤੇਰੋਂ ਉੱਤੇ ਹੀ ਹੈ, ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰਾ ਆਸਰਾਂ ਦੈ । 

(ਜਿਹੜੀ ਭੀ ਕੋਈ) ਸੂਝ, ਅਕਲ, ਸਿਆਣਪ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਹੈ, ਉਹ) ਤੋਰੀ (ਬਖਸੀ 

ਹੋਈ ਹੈ) ਜੋ ਕੁਬ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਸਮਬਾਂਦਾ ਹੈ', ਉਹ ਮੈਂ” ਸਮਝਦਾ ਹਾਂ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ (ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਨੂੰ) ਸਮਝਦਾ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਉੱਤੋਂ 

ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਦੀ ਸਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ।ਆਪਣੇ ਮਨ ਵੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੀ 

ਜੀਵ-ਇਸਤੀ ਅਨੌਕਾਂ ਹੋਰ ਹੌਰ ਰਸਤਿਆਂ ਵਿਚ ਪੈ ਕੈ(ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ )ਖੁੰਝੀ ਗਹਿੰਦੀ 

ਹੋ, ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ ਫਾਹੀਆਂ ਵਿਚ ਫਸੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਮਾਲਕ- 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ 
( ੬੦੯) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਖੁ ਨੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੀ ਹੋਂ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਹੀ ਸਾਰੇ ਆਤਮਕ 

ਆਨੰਦ ਮਾਣੇ ਹਨ ! 

ਹੋ ਠਾਬੂਰ ! ਨਾਨਕ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਤੂੰ ਹੀ ਹੈਂ, ਨਾਨਕ ਦਾ ਮਾਣ ਤੂੰ ਹੀ ਹੈ ।੩। 

ਹਤ ਵਾਰੀ ਖੋਵਾ ਘੋਲੀ ਵੰਵਾ ਤੂ ਪਰਬਤੁ ਮੇਰਾ ਓਲ੍ਹਾ ਰਾਮ ।। ਹਉ 

ਬਲਿ ਜਾਈ ਲਖ ਲਖ ਲਖ ਬਰੀਆ ਜਿਨਿ ਭ੍ਰਮੁ ਪਰਦਾ ਖੋਲਹਾ ਰਾਮ ।। 

, ਮਿਟੋ ਔੰਧਾਰੇ ਤਜੇ ਬਿਕਾਰੇ ਠਾਕਰ 'ਸਿਉ ਮਨੁ ਮਾਨਾ ।। ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਭਾਣੀ 

ਕੁਈ ਨਿਕਾਣੀ ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਪਰਵਾਨਾ ।। ਭਈ ਅਮੋਲੀ ਭਾਰਾਂ ਤੋਲ) 

ਮੁਕਤਿ ਜੁਗਤਿ ਦਰੁ ਖੋਲ੍ਾ । ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਹਉ ਨਿਰਭਉ ਹੋਈ ਸੋ ਪ੍ਰਭੂ 

ਮੇਰਾ ਓਲ੍ਹਾ ।੪11੧118।। [ਪੰਨਾਂ ੭੭੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਉ-ਹਉਂ', ਮੈਂ । ਵਾਰੀ ਵੰਵਾ-ਵਾਰੀ ਵੰਵਾਂ, ਮੈੱ' ਕੁਰਬਾਨ 

ਜਾਂਦੀ ਹਾ । ਘੌਲੀ-ਸਦਕੇ । ਓਲ੍ਹਾ= ਪਰਦਾ । ਬਲਿ ਜਾਈ-ਬਲਿ ਜਾਈ, ਮੈ ਸਦਕੇ 

ਜਾਂਦੀ ਹਾਂ । ਬਰੀਆ-ਵਾਰੀ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਨੰ । ਭ੍ਰਮੁ-ਭਟਕਣਾਂ । ਤਜੇ-ਤਿਆਗ 

ਦਿੱਤੇ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਮਾਨਾ-ਮੰਨ ਗਿਆ, ਗਿੱਝ ਗਿਆ । ਖੂਭ ਭਾਣੀ--੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ 

ਲੱਗੀ । ਨਿਕਾਣੀ-ਬੈ-ਮੁਬਾਜ । ਭਾਰਾ ਤੌਲੀ-ਭਾਰੋ ਤੋਲ ਵਾਲੀ। ਮੁਕਤਿ-ਵਿਕਾਨਾਂ ਤੋਂ 

ਖਲਾਸੀ । ਜੁਗਤਿ-ਜੀਊਣ ਦੀ ਜਾਚ । ਦਦੂ-ਦਰਵਾਸ਼ਾਂ । ੪ | 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਖੁਛੂ ! ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਤੂੰ ਪਹਾੜ (ਜੇਡਾ) ਓਨ੍ਹਾ ਹੈ', ਮੈਂ” ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ 
ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦੀ ਹਾਂ ।ਮੈਂ ਏਥੋਂ ਲੱਖ ਵਾਰੀ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦੀ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਨੇ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ') 

ਭਣਕਲਾ ਵਾਲੀ ਵਿੱਬ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । 

ਨ ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦਾ ਮਨ ਮਾਲਕ-ਖ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਗਿੱਝ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 

ਉਹ ਸਾਰੇ ਵਿਕਾਰ ਤਿਆਗ ਦੇੱਦੀ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ` ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਾਲੈਂ) 

ਹਨੈਰੇ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੀ) ਪੁੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੀ 
ਹੈ, ਉਹ (ਦੁਨੀਆਂ ਵਲੋਂ) ਬੇ-ਮੁਬਾਜ ਹੈਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਜਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ-ਦਰ ਤੇ ਕਬੂਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਉਸ ਦੀ ਜਿੰਦਗੀ ਬਹੁਤ ਹੀ ਕੀਮਤੀ 
ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਭਾਰੇ ਤੋਲ ਵਾਲੀ ਹੋ ਜਾੰਦੀ 'ਹੈ, ਉਸ ਵਾਸਤੇ ਉਹ ਦਰਵਾਜਾ ਖੁਲ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ ਜਿੱਥੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਂ ਵਲੋਂ ਖਲਾਸੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦੀ ਜਾਚ 
ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਰੇ ਨਾਨਕ ! ਜਦੋ” ਤੋਂ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਮੋਰਾ ਸਹਾਰਾ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ, ਮੈਂ (ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆ ਵਲੋ”) ਨਿਡਰ ਹੋ ਗਈ ਹਾਂ । ੪ । ੧1੪। 

ਕਦ ਦਲ ਕਲ ਤਤ ਲਕਬ ਕਰਕ ਅ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੧੦ ) ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਛੌਤ ਮਹਲਾ ਪ [ 

ਸ਼ੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਸਾਜਨੁ ਪੁਰਖੁ ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਪੂਰਾ ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ 
ਅਵਰੁ ਨ ਜਾਣਾ ਰਾਮ।।ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਭਾਈ) ਸੁਤ ਬੰਧਪ ਜੀਅ ਪ੍ਰਾਣ ਮਨਿ 
ਭਾਣਾ ਰਾਮ ।। ਜੀਉ ਪਿੰਡੂ ਸਭੁ ਤਿਸੁ ਕਾ ਦੀਆ ਸਰਬ ਗੁਣਾ ਭਰਪੂਰੇ । 
ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਰਾ ਸਰਬ ਰਹਿਆ ਭਰਪੂਰੇ ॥ ਤਾ ਕੀ ਸਰਣਿ 
ਸਰਬ ਸੁਖ ਪਾਏ ਹੋਏ ਸਰਬ ਕਲਿਆਣਾ ।1 ਸਦਾ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭ ਕਉ ਹ 
ਬਲਿਹਾਰੈ ਨਾਨਕ ਸਦ ਕੁਰਬਾਣਾ ।।੧।। [ਪੰਨਾ ੭੮੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨ ਜਾਣਾ-ਨਾ ਜਾਣਾਂ,ਸੈਂ' ਨਹੀਂ' ਜਾਣਦਾ। ਸੂਤ-ਪੁੱਤਰ। ਬੰਧਪ- 
ਸਨਬੰਧੀ । ਜੀਅ-ਜਿੰਦ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਭਾਣਾ-ਪਿਆਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ 1 

ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੂ-ਸਰੀਰ । ਤਿਸ ਕਾ-[ਸੰਬੈਧਕ 'ਕਾ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫਜ 
'ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ 1 ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਦਿਲ ਦੀ 

ਜਾਣਨ ਵਾਲ਼ਾ । ਸਰਬ-ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ। ਤਾ ਕੀ-ਉਸ ਪੂਭੂ ਦੀ । ਕਲਿਆਣਾ-ਸੁਖ, 

ਆਨੰਦ । ਕਉ-ੂੰ, ਤੋਂ । ਸਦ-ਸਦਾ । ੧। 
ਅਰਥ .--ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਨੂ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਹੀ ਮੋਰਾ (ਅਸਲ) ਸੱਜਣ ਹੈ, ਉਸ 

(ਗੁਰੂ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸੈਂ` ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਲੂੰ ਨਹੀ” ਜਾਣਦਾ (ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੂਝ ਦੇ 

ਸਕੇ) । ਹੇ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਮੈਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ (ਇਉ) ਪਿਆਰਾ ਲੱਗ ਰਿਹਾ ਹਜੇ) 
ਮਾਂ, ਪਿਉ, ਪੁੱਤਰ, ਸਨਬੰਧੀ, ਜਿੰਦ, ਪ੍ਰਾਣ (ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ) । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਨੈ ਹੀ ਇਹ ਸੂੜ ਬਖ਼ਸੀ ਹੈ ਕਿ) ਜਿੰਦ ਸਰੀਰ ਸਭ ਕੁਝ ਉਸ 

(ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ 

ਹੈ। (ਗੁਰੂ ਨੰ ਹੀ ਮਤਿ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ) ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਮੈਰਾ ਉਹ 

ਪ੍ਰਭੂ ਸਭ ਬਾਈ ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਮਿਲਦੈ 

ਹਨ । 
ਹੈ ਨਾਨਕ!(ਆਖ- ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ) ਸੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਸਦਾ ਹੀ 

ਸਦਾ ਹੀ ਸਦਾ ਹੀ ਸਦਕੇ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧। 

ਐਸਾ ਗੁਰੁ ਵਡਭਾਗੀ ਪਾਈਐ ਜਿਤੁ ਮਿਲਿਐ ਪ੍ਰਭੁ ਜਾਪੈ ਰਾਮ ।। 

ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਕਿਲਵਿਖ ਉਤਰਹਿ ਹਰਿ ਸੰਤ ਧੂੜੀ ਨਿਤ ਨਾਪੈ ਰਾਮ ।। 

ਹਰਿ ਧੂੜੀ ਨਾਈਐ ਪ੍ਰਭੁ ਧਿਆਈਐ ਬਾਹੁੜਿ ਜੋਨਿ ਨ ਆਈਐ |। ਗੁਰ 

ਚਰਣ ਲਾਗੇ ਭ੍ਰਮ ਭਉ ਭਾਗੇ ਮਨਿ ਚਿੰਦਿਆ ਫਲੁ ਪਾਈਐ।।ਹਰਿ ਗੁਣ 

ਨਿਤ ਗਾਏ ਨਾਮੁ ਅਲ ਗਿ ਸੋਗੁ ਨਾਹੀ ਸੰਤਾਪੈ ।। ਨਾਨਕ ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੧੧) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ਪ 

ਜੀਅ ਕਾ ਦਾਤਾ ਪੂਰਾ ਜਿਸੁ ਪਰਤਾਪੈ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਭਭਾਗੀ-੍ਰਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ । ਪਾਈਐ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਜਿਤੁ- 

ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਜਿਤੁ ਮਿਲਿਐ-ਜਿਸ (ਗੂਰੂ) ਦੇ ਮਿਲਿਆਂ । ਜਾਹੈ-ਸਮਝ ਵਿਚ 

(ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ! ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ (ਸਾਰੇ) । ਉਤਰਹਿ-ਲਹਿ ਜਾਦੇ ਹਨ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । 

:_ਨਾਪੈ-ਇਸਨਾਨ ਹੁੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ! ਨਾਈਐ-ਇਸਨਾਨ ਕਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਧਿਆਈਐ 

_ =ਸਿਮਰਿਆਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਬਾਹੁੜਿ-ਮੁੜ । ਲਾਗੈ-ਲਾਗਿ, ਲੱਗ ਕੇ । ਮਨਿ 
ਚਿੰਦਿਆ-ਮਨ ਵਿਚ ਚਿਤਾਰਿਆ ਹੋਇਆ । ਸੋਗੂ-ਗਮ । ਸੰਤਨੀ-ਦੁੱਖ-ਬਲੇਸ | 

ਜੀਅ-ਜਿੰਦ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ! ੨1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਜਿਹਾ ਗ੍ਰੂ, ਵਰਤੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ 
ਮਿਲਿਆਂ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) 'ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੂਝ ਪੈਣ ਲੱਗ ਪੈਦੀ ਹੈ, ਅਨੋਕਾਂ ਜਨਮਾਂ 
ਦੇ (ਸਾਰੇ) ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਹਰੀ ਦੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਵਿਚ 
ਸਦਾ ਇਸਨਾਨ ਹੂੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਦੇ ਮਿਲਣ ਨਾਲ) ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ 

ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਵਿਚ ਇਸਨਾਨ ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਖੂਲੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੁੜ 

ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਨਹੀ” ਪਈਦਾ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨੀ” ਲੱਗ ਕੈ ਭਰਮ ਡਰ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਮਨ ਵਿਚ 

ਚਿਤਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹਰੋਕ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਨੰ) ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਏ ਹਨ; ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ, 

ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਕੋਈ ਗ਼ਮ ਕੋਈ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਂਸ ਪੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹ ਸਮਝ ਪੈਦੀ ਹੈ ਕਿ)ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਪੂਰਾਂ ਪਰੜਾਪ ਹੈ, ਉਹੀ ਜਿੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹਰਿ ਹਰੇ ਹਰਿ ਗੁਣਨਿਧੇ ਹਰਿ ਸੈਤਨ ਕੈ ਵਸਿ ਆਏ ਰਾਮ ।। ਸੰਤ 
ਚਰਣ ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਲਾਗੇ ਤਿਨ੍ਹ ਪਰਮ ਪਦ ਪਾਏ ਰਾਮ॥ਪਰਮ ਪਦੁ ਪਾਇਆ 
ਆਪੁ ਮਿਟਾਇਆ ਹਰਿ ਪੂਰਨ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ।। ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਹੋਆ ਭਉ 
ਭਾਗਾ ਹਰਿ ਭੇਟਿਆ ਏਕੁ ਮੁਰਾਰੀ ॥ ਜਿਸ ਕਾ ਸਾ ਤਿਨ ਹੀ ਮੇਲਿ ਲੀਆ 
ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਸਮਾਇਆ ॥ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਨਿਰੈਜਨ ਜਪੀਐ ਮਿਲਿ ਸਤਿਗੁਰ 
ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਣਨਿਧੋਂ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖਜਾਨਾ ।-ਕੈ ਵਸਿ-ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ । ਪਰਮ 

/ _ਪਦੁ-ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਸਫਲ-ਕਾਮਯਾਬ । 
ਤਾਏ ਨਵ. ੂਮਰ-ਧ>"੦੫੦੦-੬੦-ਰ=-੨ਪ=ਖਰ=<ਲ੮੦<੬-੧੦-ਵ੦ ਪਨਾਗ ੨-<੭ ਗੰਦ ਵ==ਰ-ਨ-ਓ੦-ਲ-ਨ-ਰਨਲ-ਪਅਲ- ਪਲ ==੦<੦< 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੧੨) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਫੈਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਭਉ-(ਹਰੇਕ) ਡਰ । ਭੋਣਿਆ-ਮਿਲਿਆ । ਮੁਰਾਰੀ-[ਮੂਰ-ਅਰਿ । ਅਰਿ-ਵੈਰੀ] 

ਪਰਮਾਤਮਾ । ਜਿਸ ਕਾ-[ਸੰਬੰਧਕ 'ਕਾ, ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ 
ਹੈ] । ਸਾ-ਸੀ, ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ । ਤਿਨ ਹੀ-(ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸੇਸਣ 'ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫਜ਼ 
'ਡਿਨਿ ਦੀ ̀  ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] ਤਿਨਿ ਹੀ, ਉਸ ਨੇ ਹੀ । ਨਾਮੁ ਨਿਰੰਜਨ-ਨਿਰੰਜਨ 
ਦਾ ਨਾਮ । ਨਿਰੰਜਨ-[ਨਿਰ-ਅੰਜਨ। ਅੰਜਨ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਕਾਲਖ] ਨਿਰਲੇ੫। 
ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ। ੩। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਰੇ ਗੂਠਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੇ 
(ਪਿਆਰ ਦੇ) ਵੱਸ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨੀ' 
ਪੈ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਲੱਗੇ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਦਰਜੇ ਪ੍ਰਾਪਤ 

ਕਰ ਲਝੇ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੋਂ ਪੂਰਨ ਖੁ੍‌ਭੂ ਨੇ ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ, (ਉਸ ਨੰ ਆਪਣੇ 
ਅੰਦਰੋਂ) ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੇ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ 
ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ । ਉਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਗਈ, ਉਸ ਦਾ (ਹਰੇਕ) ਡਰ 

ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲ ਪਿਆ ਜੋ ਇਕ ਆਪ ਹੈ ਆਪ ਹੈ। 
ਸਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਉਹ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਹੀ (ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਮਿਲਾ ਲਿਆ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜਿੰਦ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਇਕ- 

ਮਿਕ ਹੋਂ ਗਈ । 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਨਿਰਲੋਂਪ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ (ਸਦਾ) ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ 

ਨੌ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ (ਨਾਮ ਜਪਿਆ, ਉਸ ਨੇ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 

1੩1 

ਗਾਉ ਮੰਗਲੋਂ ਨਿਤ ਹਰਿ ਜਨਹੁ ਪੁੰਨੀ ਇਛ ਸਬਾਈ ਰਾਮ ।। ਰੌਗਿ 

ਰਤੇ ਅਪੁਨੇ ਸੁਆਮੀ ਸੇਤੀ ਮਰੈ ਨ ਆਵੈ ਜਾਈ ਰਾਮ !! ਅਬਿਨਾਸੀ 

ਪਾਇਆ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਆ ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਪਾਏ ।। ਸਾਂਤਿ ਸਹਜ 

ਆਨੰਦ ਘਨੌਰੇ ਗੁਰ ਚਰਣੀ ਮਨੂ ਲਾਏ ।/ ਪੂਰਿ ਰਹਿਆ ਘਟਿ ਘਟਿ 

ਅਬਿਨਾਸੀ ਥਾਨ ਥਨੰਤਰਿ ਸ਼ਾਈ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਕਾਰਜ ਸਗਲੋਂ ਪੂਰੇ ਗੁਰ 

ਚਰਣੀ ਮਨੁ ਲਾਈ] !। ੪ ।। ੨।। ਪ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੰਗਲੌਂ-ਮੰਗਲੁ, ਸ਼ੁਸੀ ਦਾ ਗੀਤ, ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ 1 
ਹਰਿ ਜਨਹੁ-ਹੈ ਸੰਤ ਜਲੋਂ ! ਪੂੰਨੀ-ਪੂਗੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਇਛ-ਇੱਛਾ,ਲੌੜ । ਸਬਾਈ- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰੰਪਣੇ ( ੬੧੩ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੇਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਆ ਲਗ ਨਰਕ, ੨੦੩ ੦-੦੦੫੦-੨੦-੫੦-੦੦-੨੦<੩੦੨੦"੩੦੨੨-੦੦<੦-੦੦੧੦੫੦੦੦
੦੦੦੦੩੦॥ 

ਸਾਰੀ । ₹ਗਿ-ਪਉਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਸੇਂਤੀ-ਨਾਲ । ਨ ਆਵੈ ਜਾਈ-(ਜੋ) ਜੰਮਦਾ ਮਰਦਾ 

ਨਹੀਂ' । ਅੰਬਿਨਾਸੀ-ਨਾਸ-ਰਹਿਤ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅੰਡੌਲਤਾਂ । 

ਘਨੈਰੋ-ਬਹੁਤ । ਪੂਰਿ ਰਹਿਆ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਘਫਿ ਘਵਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । 

ਬਾਨ ਬਨੰਤਰਿ-ਬਾਨ ਬਾਨ ਅੰਤਰਿ, ਹਰੇਕ ਬਾਨ ਵਿਚ । ਸਾਈ-ਉਹ (ਪੁਡੂ) ਹੀ। 

ਲਾਈ-ਲਾਇ, ਲਾ ਕੇ ! ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! ਸਦਾ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਸਿਫਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ 

ਗਾਇਆ ਕਰੋਂ, (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਨਾਲ) ਹਰੋਕ ਮੁਰਾਦ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ । ਜਿਹੜਾ ਪੁਝੂ ਕਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਕੈੜ ਵਿਚ ਨਹੀ ਆਉਦਾ (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 

ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ) ਉਸ ਮਾਲਕ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 
ਜਿਸ ਮਨੂੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ, ਉਸ ਨੇ ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਖੁਝੂ 

ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈਆਂ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਨ ਜੋੜ ਕੇ ਮਨ੍ਰੱਖ ਸਾਂਤੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ 

ਅਭੋਲਤਾ ਦੇ ਅਨੇਕਾਂ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਨ ਲਾਂ ਕੇ ਸਾਚੇ ਕੌਮ 

ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਇਹ ਨਿਸਚਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) 

ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਹਰੇਕ ਬੀ ਵਿਚ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵਿਆਪ ਰਿਹਾਂ 

ਹੈ।੪।੨।੫। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੁਆਮੀ ਨੌੜੂ ਦੇਖਹਿ 
ਦਰਸੁ ਤੇਰਾ ਰਾਮ ।। ਲਾਖ ਜਿਹਵਾ ਦੇਹੁ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ਮੁਖੁ ਹਰਿ ਆਰਾਧੇ 

ਮੇਰਾ ਰਾਮ ॥ ਹਰ ਆਰਾਧੇ ਜਮ ਪੰਥੁ ਸਾਧੇ ਦੂਖੁ ਨ ਵਿਆਪੈ ਕੋਈ ॥ ਜਲਿ 
ਥਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਪੂਰਨ ਸੁਆਮੀ ਜਤ ਦੇਖਾ ਤਤ ਸੋਈ ।। ਭਰਮ ਮੋਹ 
ਬਿਕਾਰ ਨਾਠੇ ਪ੍ਰਭੁ ਨੌਰ ਹੂ ਤੇ ਨੇਰਾ ।। ਨਾਨਕ ਕਉ ਪ੍ਰਭ ਕਿਰਪਾ ਕੀਜੈ 
ਨੇਤ ਦੇਖਹਿ ਦਰਸੁ ਤੇਰਾ ॥ ੧ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੮੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਖ੍ਰੀਤਮ--ਹੇ ਪੁਰੀਤਮ ! ਦੇਖਹਿ-ਵੋਖਦੇ ਰਹਿਣ । ਜਿਹਵਾ-ਜੀਭ । 
ਪਿਆਰੈ--ਹੇ ਪਿਆਰੇ ! ਆਰਾਧੈ-ਜਪਦਾ ਰਹੇ । ਜਮ ਪੰਬੂ-ਜਮਰਾਜ ਦਾ ਰਸਤਾ । 
ਸਾਥੇ-ਜਿੱਤ ਲਏ । ਨ ਵਿਆਪੈ--ਜੋਰ ਨ ਪਾ ਸਕੇ । ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ । ਬਲਿ--ਧਰਤੀ 
ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੀ ਤਹ ਉਤੇ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ । 
ਜੜ-ਜਿੱਧਰ । ਦੇਖਾ=ਦੇਖਾਂ, ਸੈਂ ਵੇਖਾਂ । ਤਤ-ਉਧਰ 1 ੧। 

(ਕਾਰਕ ਲਾਵਾ ਪਨਕਵ>੦ਵ5-੦੦੫੩੦-੫॥੦੧੦-੨੦੦੭<੦੦-੨੦-੩੦-੧॥੦੮੦-੮੦੦ਵ੦-੨੦-੫੦-੮੦-<੦-ਰ੭ਅਨ੬੦-੧੭-੬੦-੦੦-੫। ੨੦ ਰ=-ਕਨਵਨ-ਰਵ-ਈਰ-<੩੦-੫੦-੮੦੨੦-੧੦-੨੦ਾਓ੨-੧੦੦੦"੯੦-ਿ੦੦੦੦ 



ਰੋ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੧੪) ਰਾਗੂ ਸ੍ਰਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੫ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੋਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ! ਮਿਹਰ ਕਰ,ਮੋ ਰੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਤੇਰਾ 
ਦਰਸਨ ਕਰਦੀਆਂ ਰਹਿਣ 1 ਹੈਂ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ! ਮੈਨੂੰ ਲੱਖ ਜੀਭਾੰ ਦੇਹ (ਸੋਰੀਆਂ ਜੀਭਾੰ 

ਤੋਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦੀਆਂ ਰਹਿਣ । ਮਿਹਰ ਕਰ) ਮੇਰਾ ਮੂੰਹ ਤੇਰਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹੇ । 

(ਮੇਰਾ ਮੂੰਹ) ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹੋ, (ਜਿਸ ਨਾਲ) ਜਮਰਾਜ ਵਾਲਾ ਰਸਤਾ ਜਿੱਤਿਆ 

ਜਾ ਸਕੇ, ਅਟ ਕੌਈ ਭੀ ਦੁੱਖ (ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਆਪਣਾ) ਜੋਰ ਨਾਹ ਪਾ ਸਕੇ । ਪਾਣੀ ਵਿਚ, 

ਧਰਤੀ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! (ਮਿਹਰ ਕਰ) ਮੈ” ਜਿੱਧਰ ਵੇਖਾਂ 

ਉਧਰ (ਸੈਨੂੰ) ਉਹ ਤੇਰਾ ਹੀ ਰੂਪ ਦਿੱਸੇ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! (ਹਚਿ-ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸਾਰੇ ਭਰਮ, ਸਾਰੇ ਮੌਹ, 

ਸਾਰੇ ਵਿਕਾਰ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੌੜੋ ਤੋਂ ਨੌੜੇ ਦਿੱਸਣ ਲੱਗ ਪੈੱਦਾ ਹੈ। 

ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ! ਨਾਨਕ ਉੱਤੇ ਮਿਹਰ ਕਰ, (ਨਾਨਕ ਦੀਆੰ) ਅੱਖਾਂ (ਹਰ ਬਾ) ਤੇਰਾ 

ਹੀ ਦਰਸਨ ਕਰਦੀਆਂ ਰਹਿ । ੧ । 

ਕੋਟਿ ਕਰਨ ਦੀਜਹਿ ਪ੍ਰਭ ਪ੍ਰੀਤਮ ਹਰਿ ਗੁਣ ਸੁਣੀਅਹਿ ਅਬਿਨਾਸੀ 

ਰਾਮ ।। ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਇਹੁ ਮਨੁ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋਵੈ ਕਟੀਐ ਕਾਲ ਕੀ ਫਾਸ਼ੀ 

ਰਾਮਮਕਟੀਐ ਜਮ ਵਾਸੀ ਸਿਮਰਿ ਅਬਿਨਾਸੀ ਸਗਲ ਮੰਗਲ ਸੁਗਿਆਨਾਂ 

॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਪੁ ਜਪੀਐ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਲਾਗੈ ਸਹਜਿ ਧਿਆਨਾਂ 1 ਕਲਮੰਲ 

ਦੂਖ ਜਾਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ਚਿਤਾਰੇ ਮਨ ਕੀ ਦੁਰਮਤਿ ਨਾਸੀ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰ 

ਕਿਰਪਾ ਕੀਜੈ ਹਰਿ ਗੁਣ ਸੁਣੀਅਹਿ ਅਵਿਨਾਸੀ ।। ੨ ।1 [ਪੰਨਾ ੭66] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੋਟਿ ਕਰਨ-ਜ਼ੜਾਂ ਕੌਨ । ਦੀਜਹਿ-ਦਿੱਤੇ ਜਾਣ ! ਪ੍ਰਭ-ਹੈ ਪ੍ਰਛੂ| 

ਸੁਣੀਅਹਿ=ਸੂਠੇ ਜਾ ਸਕਣ । ਸੁਠਿ-ਸੁਣ ਕੈ । ਨਿਰਮਲੂ-ਪਵਿੱਤਰ 1 ਕਟੀਐ-ਕੱਟੀ 

ਜਾਏ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਮੰਗਲ-ਖੁਸੀ । ਸੁਗਿਆਨਾ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਚੰਗੀ 

ਸੂਬ । ਜਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਕਲਮੰਨੇ” 

ਪਾਪ । ਜਾਰੋ-ਸਾੜੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਚਿਤਾਰੋ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੈ ! ਦੁਰਮਤਿ-ਖੌਟੀ ਮਤਿ ! 

ਪ੍ਰਭ-ਹੋ ਖੁਭੂ ! ੨ । (੪ 

ਅਰਥ :-ਹੋ (ਮਰੋ) ਪ੍ਰੀਤਮ ਪਭ ! ਹੇ ਅਬਿਨਾਸੀ ਹਰੀ ! (ਜੇ ਸੈ) ਫੜ ਨ 

ਵੱਤੋ ਜਾਣ, ਤਾਂ (ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ) ਤੰਰੋ ਗੁਣ ਸੁਣੇ ਜਾ ਸਕਣ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾ) ੁ ਠ ਸੁਣ ਕੈ ਇਹ ਮਨ ਪਵਿੰ 

ਤੁਰ ਹੋ ਜਾਂਢਾ ਹੈ, ਅਤੇ (ਆਤਮਕ) ਮੌਤ ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਟੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਅਬਿਨਾਸੀ ਪਰਭੂ 

੍ ਕੱਟੀ ਜੱਦੀ ਹੈ (ਅੰਤਰ ਆਤਮ) ਸ਼ੋਸੀਆੰ ਹੀ [ 
ਦਾ ਨਮ ਸਨ ਕੇ

 ਜਮ ਦੀ ਤ
ਤ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੌਰਪਣ (੬੧੫) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 
੩ ੩੩੦੩੨-੩੦੯੨੩ 

ਕੱ ੩੬ >> ਕਦ 

ਸ਼ਸੀਆਂ ਬਣ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ! 

ਦਿਨ ਰਾਡ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) 
ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਸੂਰੜਿ ਟਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਖੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵਸਾ- 

__ ਇਆੰ ਸਾਰੋ ਪਾਪ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਸੜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਮਨ ਦੀ ਖੋਟੀ ਮਤਿ ਨਾਸ ਹੌ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
ਰ੍ ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ !ਜੋ ਤੂੰ ਮਿਹਰ ਕਕੋਂ' ਤਾਂ ਤੇਰੋ ਗੁਣ (ਇਹਨਾਂ ਕੰਨਾਂ 

ਨਾਲ) ਸੁਣੇ ਜਾਣ । ੨। 

ਕਰੋ ਹਸਤ ਤੇਰੀ ਟਹਲ ਕਮਾਵਹਿ ਚਰਣ ਚਲਹਿ ਪ੍ਰਭ ਮਾਰਗਿ 
ਰਾਮ॥ਭਵ ਸਾਗਰ ਨਾਵ ਹਰਿ ਸੇਵਾ ਜੋ ਚੜੈ ਤਿਸੁ ਤਾਰਗਿ ਰਾਮ॥ਭਵਜਲੁ 

ਤਰਿਆ ਹਰਿ ਗਰ ਸਿਮਰਿਆ ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰੇ ॥ ਮਹਾ ਬਿਕਾਰ ਗਏ 
ਸੁਖੁ ਉਪਜੇ ਬਾਜੇ ਅਨਹਦ ਤੂਰੇ॥ਮਨ ਬਾਂਛਤ ਫਲ ਪਾਏ ਸਗਲੇ ਕੁਦਰਤਿ 

ਕੀਮ ਅਪਾਰਗਿ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਕਿਰਪਾ ਕੀਜੈ ਮਨੁ ਸਦਾ ਚਲੈ ਤੇਰੈ 

ਮਾਰਗਿ ।।੩।। [ਪੰਨਾ ੭੮੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਸਤ-[ੜ੍ਰਠਰ] ਹੱਥ । ਕਮਾਵਹਿ-ਕਮਾ ਰਹੇਂ ਹਨ, ਕਰ ਰਹੇ 

ਹਨ । ਚਲਹਿ-ਤੁਰ ਰਹੇ ਹਨ । ਮਾਰਗਿ-ਰਸਤੇ ਉੱਤੋ ।ਭਵ ਸਾਗਰ-ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ। 
ਨਾਵ-ਬੇੜੀ । ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ਤਿਸੁ-ਉਸ ਨੂੰ । ਤਾਰਗਿ-ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇਵੇਗੀ । ਭਵ- 

ਜਲ੍ਹ-ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਸਗਲੋ-ਸਾਰੇ । ਮਨੌਰਬ-ਮੁਰਾਦਾਂ । ਬਾਜੈ-ਵੱਜ ਪਏ।/ਅਨਹਦ 

-ਇਕ-ਰਸ । ਤੂਰੇ--ਵਾਸੇ,ਨਰਸਿੰਘੇ।ਮਨ-ਬਾਛਤ-ਮਨ-ਮੰਗੇ।ਕੀਮ-ਕਮਤ।ਅਪਾਰਗਿ 
-ਅਪਾਰ, ਬੇਅੰਤ । ਖੂਭ-ਹੇ ਪੁਲੂ ! ਤੇਰੈਂ ਮਾਰਗਿ-ਤੇਰੇ ਰਾਹ ਉਤੇ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਭੂ (ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਕ੍ੋੜਾਂ 
ਹੱਥ ਤੇਚੀ ਟਹਲ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾੰ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਕ੍ਰੋੜਾਂ) ਪੈਰ ਤੇਰੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰ 
ਰਹੈ ਹਨ । 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਸੰਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ (ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣ ਲਈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ 
(ਜੀਵਾਂ ਵਸਤੇ) ਬੇੜੀ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਜੀਵ (ਇਸ ਬੇੜੀ ਵਿਚ) ਸਵਾਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ 
(ਖੁਭੂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਨੇ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ, ਉਹ 
ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਿਆ,ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦ ਪ੍ਰਭੂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ । (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ)ਵ੍ਰਡੇ ਦ੍ਡੇ ਵਿਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਢਰ 
ਸੁਖ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਮਾਨੋਂ) ਇਕ-ਰਸ ਵਾਜੇ ਵੱਜ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ) 
ਸਾਰੀਆਂ ਮਨ-ਮੰਗੀਆੰ ਮੁਰਾਦਾਂ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈਆਂ । (ਹੋਂ ਪੁੜੂ !)੩ੇਰੀ ਇਸ ਕੁਦਚੜ 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੧੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲ ੫ 

- ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ । 

ਕਿ ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਹੇ ਪੁਕੂ !(ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਭੀ) ਮਿਹਰ ਕਰ, (ਮੇਰਾ) ਮਨ ਸਦਾ 
ਤੇਰੇ ਰਸਤੇ ਉੱਤੋਂ ਤੁਰਦਾ ਰਹੇ । ੩ । 

ਸਿ ਏਹੋ ਵਰੁ ਏਹਾ ਵਡਿਆਈ ਇਹੁ ਧਨੁ ਹੋਇ ਵਡਭਾਗਾ ਰਾਮ ।! ਏਹੋ 
ਰੌਗੂ ਏਹੋ ਰਸ ਭੋਗਾ ਗਰ ਚਰਨੀ) ਮਨੁ ਲਾਗਾ ਰਾਮ। ਮਨੁ ਲਾਗਾ ਚਰਠੇ 

ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਸਰਣੈ ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਗੋਪਾਲਾ ॥ ਸਭੂ ਕਿਛੁ ਤੇਰਾ ਤੂ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰ 
ਮੇਰੇ ਠਾਕੂਰ ਦੀਨ ਦਇਆਲਾ।!ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੁਣ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੁਖ ਸਾਗਰ ਸੰਤ 

ਸੈਗਿ ਮਨੂ ਜਾਗਾ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਕਿਰਪਾ ਕੀਨ) ਚਰਣ ਕਮਲ ਮਨੂ 

ਲਾਗਾ ।।੯।।੩।।੧।। [ਪੰਨਾ ੭੮੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੇਹੋ-ਇਹ ਹੀ । ਵਰੂ-ਬਖ਼ਸੀਸ ।ਵਡ ਭਾਗਾ-ਤ੍ਰਡੀ ਕਿਸਮਤ| 

ਰਸ-ਸੁਆਦਲੇ ਪਦਾਰਬ । ਕਰਣ ਕਾਰਣ-ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ । ਕਰਠ-ਜਗਤ । 

ਠਾਕੁਰ-ਹੋ ਠਾਕੁਰ ! ਦੀਨ ਦਇਆਲਾ-ਹੋ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲ ! ਸੌਹਿ 

ਨਿਰਗੁਣ ਮਨੂ-ਮੈ' ਗੁਣ-ਹੀਨ ਦਾ ਮਨ/ਪ੍ਰੀਤਮ-ੇ ਪ੍ਰੀਤਮ! ਸੁਖ ਸਾਗਰ-ਹੋ ਸੁਖਾਂ ਦੇ 

ਸਮੁੰਦਰ ! ਸੰਤ ਸੰਗਿ-ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਪੁਭ-ਹੇ ਪੁਰਭੂ ! ੪ ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਗੁਨ 

ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਦਾ)ਮਨ ਪੁਛੂ ਚੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ ਦੈ 

ਮੂਲ ਗੌਪਾਲ ਦੀ ਸਰਨੀ' ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ,ਨਾਮ ਵਿਚ ਫਿਕੇਂ ਰਹਿਣਾ ਹੀ ਉਸ ਮਨੁੱਖ 

ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਬਖ਼ਸਸ ਹੈ, ਇਹੀ (ਉਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ) ਵਡਿਆਈ ਹੈ, ਇਹੀ ਉਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ 

ਧਨ ਹੈ, ਇਹੀ ਉਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਵ੍ਰਡੀ ਕਿਸਮਤ ਹੈ, ਇਹੀ ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਦੁਨੀਆ ਦਾਂ 

ਰੰਗ-ਤਮਾਸਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੁਆਦਲੇ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦਾ ਭੌਗਣਾ ! 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਖੁਭੂ ! ਹੈ ਸ਼ੈਰੋਂ ਠਾਕੁਰ । ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਢਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲ ! ਹਰੇਕ 

ਦਾਤਿ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਤੇਰੀ ਹੀ ਬਸ਼ਸੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਹੇ ਮੌਰੇ ਖਤਮ / ਹੇ ਸੂਬੀਂ ਦੈ 

ਸਮੁੰਦਰ ! (ਤੋਰੀ ਹੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ) ਸੈਂ ਗੁਣ-ਹੀਨ ਦਾ ਮਨ ਸੰਤ ਜਨਾ ਦੀ ਸੈਗਤਿ 

ਵਿਚ (ਰਹਿ ਕੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਦੀ ਨੀਦ ਵਿਚੋਂ) ਜਾਗ ਪਿਆ ਹੈ ! 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਹੋ ਪੁਡੂ ! (ਜਦੋਂ) ਡੂੰ ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ, ਤਾਂ (ਮੋਰਾ) ਮਨ 

(ਤੇਰੇ) ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਂ ਗਿਆ।੪1ੜ1੬। 

ਸ਼ੂਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 1। ਹਰਿ ਜਪੇ ਹਰਿ ਮੰਦਰੁ ਸਾਜਿਆ ਸੰਤ ਭਗਤ 

ਗੁਣ ਗਾਵਹਿ ਰਾਮ ।। ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸੁਆਸੀ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪਨਾ ਸਗਲੋ 
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ਪਾਪ ਤਜਾਵਹਿ ਰਾਮ ॥ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਇ ਪਰਮ ਪਦੁ ਪਾਇਆ ਪ੍ਰਭ ਕੀ 

ਉਤਮ ਬਾਣੀ ॥ ਸਹਜ ਕਬਾ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਅਤਿ ਮੀਠੀ ਕਥੀ ਅਕਥ ਕਹਾਣੀ) 

।! ਭਲਾ ਸੰਜੋਗੁ ਮੂਰਤੁ ਪਲੁ ਸਾਚਾ ਅਬਿਚਲ ਨੀਵ ਰਖਾਈ ॥ ਜਨ 

ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਭਏ ਦਿਆਲਾ ਸਰਬ ਕਲਾ ਬਣਿ ਆਈ ॥ ੧॥ [੭੮੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਰਿ ਜਪੋ-ਹਰੀ ਢਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਲਈ । ਮੰਦਰੁ-ਘਰ । ਹਰਿ 

ਸਾਜਿਆ-ਹਰੀ ਨੇ ਬਠਾਬਿਆ ਹੈ । ਗਾਵਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ 1 ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੈਂ । 

ਸਗਲੋ-ਸਾਰੇ । ਤਜਾਵਹਿ-ਦੂਰ ਕਰਾ ਲੈਦੇ ਹਨ । ਗਾਇ-ਗਾ ਕੇ । ਪਰਮ ਪਦੁ-ਸਭੋ 

ਤੋ ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ਸਹਜ ਕਬਾ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ 

ਕਥਾ । ਕਬਾ-ਸਿਫਤਿ-ਸਾਲਾਹ । ਕਥੀ-(ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੰ) ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ 1 ਅਕਬ-- 

ਅ-ਕੱਥ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਾਹ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸੱਕੇ । ਅਕਬ ਕਹਾਣੀ- 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ । ਭਲਾ-ਸੁਭ । ਸੰਜੋਗੂ--ਮਿਲਾਪ (ਦਾਂ ਸਮਾ) 1 
ਮੂਰਤੁ-ਮੁਹੂਰਤ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਅਬਿਚਲ-ਨਾਹ ਹਿੱਲਣ ਵਾਲੀ! 

ਨੀਵ-ਨੀ`ਹ । ਅਬਿਚਲ ਨੀਵ-ਕਦੇ ਨਾਹ ਹਿੱਲਣ ਵਾਲੀ ਨੀਹ, ਬਹੁਤ ਹੀ ਪੱਕੀ) 

ਨੀ"ਹ, ਸਿਫੜਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਪੱਕੀ ਨੀਂਹ । ਕਲਾ-ਸੱਤਾ, ਤਾਕਤ । ੧ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਇਹ ਸਰੀਰ-) ਘਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਨਾਮ 

ਜਪਣ ਲਈ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, (ਇਸ ਘਰ ਵਿਚ) ਸੋਤ-ਜਨ ਭਗਤ-ਜਨ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ । ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਲੂ (ਦਾ ਨਾਮ) ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ 
ਕੇ (ਸੰਤ ਜਨ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਕਰਾ ਲੈਦੇ ਹਨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਇਸ ਸਰੀਰ-ਘਰ ਵਿਚ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੋ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪਵਿੱਤਰ 

ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗਾ ਕੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ ਸਭ ਤੋ ਉੱਚਾ 
ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ । (ਇਸ ਸਰੀਰ-ਘਰ ਵਿਚ ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਨੌ) ਉਸ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਹੀ" ਕੀਤਾ 

ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਪੁਛੂ ਦੀ ਅਤਿ ਮਿੱਠੀ ਸਿਫਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜੋ ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ । 

ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ) ਪੁਭਰ, ਜੀ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ 
(ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ-ਘਰ ਵਿਚ ਉਹ) ਸੁਭ ਸੰਜੋਗ ਆ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 

ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮੂਹੂਰਤ ਆ ਬਣਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ' (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ 
ਦੀ) ਕਦੇ ਨਾਹ ਹਿੱਲਣ ਵਾਲੀ ਨੀ'ਹ ਰੱਖੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਤੇ, ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਹ ਨੀਰ 
ਰੱਖੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਤਕੜੀ ਆਤਮਕ ਤਾਕਤ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

_ਅਕ>' 
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ਆਨੰਦਾ ਵਜਹਿ ਨਿਤ ਵਾਜੇ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਮਨਿ ਫੂਠਾ ਰਾਮ 

ਗੁਰਮੂਖੇ ਸਚੁ ਕਰਣੀ ਸਾਰੀ ਬਿਨਸੇ ਭ੍ਰਮ ਭੈ ਝੂਠਾ ਰਾਮ ॥ ਅਨਹਦ ਬਾਣੀ 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਵਖਾਣੀ ਜਸੁ ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਮਨੁ ਤਨੁ ਹਰਿਆ ॥ ਸਰਬ ਸੂਥਾ 
ਤਿਸ ਹੀ ਬਣਿ ਆਏ ਜੋ ਪ੍ਰਭਿ ਅਪਨਾ ਕਰਿਆ ॥ ਘਰ ਮਹਿ ਨਵਨਿਧਿ 

ਭਰੇ ਭੰਡਾਰਾ ਰਾਮ ਨਾਮਿ ਰੈਗੁ ਲਾਗਾ ॥ ਨਾਨਕ ਜਨ ਪ੍ਰਭੁ ਕਦੇ ਨ ਵਿਸਰੈ 

ਪੂਰਨ ਜਾ ਕੇ ਭਾਗਾ ॥ ੨॥ [੭੮੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਿਤ-ਸਦਾ । ਵਜਹਿ-ਵੱਜਦੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ । ਮਨਿ-(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 

ਦੋ) ਮਨ ਵਿਚ । ਫੂਠਾ-ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਗੂਰਮੁਖੋ-ਗੂਠੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੇ । ਸਚੂ- 

ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ । ਸਾਰੀ-ਸ੍ਰੇਸਟ । ਕਰਣੀ-ਕਰਤੱਬ । ਭੈ-ਸਾਰੇ 

ਡਰ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਉ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਅਨਹਦ-ਇਕ-ਰਸ । ਵਖਾਂਣੀ-ਉਚਾਂਰੀ, 

ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਜਸੂ-ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ । ਸੁਠਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਹਰਿਆ-ਹਰਾ-ਭਰਾ, 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ । ਤਿਸ ਹੀ-[ਕ੍ਰਿਆ-ਵਿਸੇਸਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫਜ਼ 'ਉਿਸ 

ਦਾ. ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਖੁਭਿ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ । ਨਵ ਨਿਧਿ-ਨੌ ਖਜ਼ਾਨੈ, ਧਰਤੀ ਦੋ ਸਾਰ 

ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰੰਗੂ-ਪਿਆਰ । ਜਾਕੇ-ਜਿਸ ਜਨ ਦੇ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! (ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ “ਅਬਿਚਲ ਨੀਵ' ਦੀ ਬਰਕਤਿ 

ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਸ੍ਰੀਰ-ਮੰਦਰ 

ਵਿਚ ਆਤਮਕ) ਆਨੰਦ ਦੇ ਸਦਾ(ਮਾਨੋਂ,) ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ,(ਉਸ ਦੈ ਸਰੀਰ” 

ਘਰ ਵਿਚੋਂ) ਸਾਰੋ ਭਰਮ ਡਰ ੜੂਠ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਗੁਟੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੈ 

ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾਂ (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਸ੍ਰੋਸਟ ਕਰਤੱਬ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਵਾ ਇਕ-ਰਸ 

ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ-ਸਾਲਾਹ 

ਸੁਣ ਸੂਣ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਦਾ ਤਨ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ 

ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪਣਾ (ਪਿਆਰਾ) ਬਣਾ ਲਿਆ ਸਾਰ ਸੁਖ 

ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆ ਇਕੱਠੇ ਹੋਂਏ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤ
ਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜਿਸ ਮਠੋਖ 

ਦਾ ਪਿਆਰਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ (ਹਿਰਦੇ) ਘਰ ਵਿੱਚ (ਮਾਨੋ, ਧਰਤੀ ਦ) ਨੌ ਹੀ 

ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆੰ ਦੇ ਭੰਡਾਰੇ ਭਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਦਾਸ ਦੇ ਪੂਰੇ ਭਾਗ ਜਾਗ 

ਕਦੇ ਨਹੀਂ' ਭੁੱਲਦਾ | ੨ । 

ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਹ 
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"ਰਵੇਲ 

8 ਛਾਇਆ ਪ੍ਰਭਿ ਛੜ੍ਹਪਤਿ ਕੀਨੀ ਸਗਲੀ ਤਪਤਿ ਬਿਨਾਸੀ ਰਾਮ ॥ 
: ਦੂਖ ਪਾਪ ਕਾ ਡੇਰਾ ਢਾਠਾ ਕਾਰਜੁ ਆਇਆ ਰਾਸੀ ਰਾਮ ।। ਹਰਿ ਪ੍ਰਭਿ 

ਫੁਰਮਾਇਆ ਮਿਟੀ ਬਲਾਇਆ ਸਾਚੁ ਧਰਮੁ ਪੁੰਨੂ ਫਲਿਆ ।। ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ 
ਅਪੁਨਾ ਸਦਾ ਧਿਆਈਐ ਸੋਵਤ ਬੈਸਤ 'ਖਖਲਿਆ ।। ਗੁਣ ਨਿਧਾਨ ਸੂਖ 
ਸਾਂਗਰ ਸੁਆਮੀ ਜਲਿ ਥਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਸੋਈ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਕੀ 

ਸਰਣਾਈ ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ॥ ੩ ॥ [੭੮੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਛਾਇਆ-ਛਾਂ । ਪੁਭਿ-ਖੁਝੂ ਨੇ । ਛੜੁਪਤਿ-ਪਾਤਿਸਾਹ । ਪੁਡਿ 

ਛੜ੍ਹਪਤਿ-ਪੁਰਭੂ ਪਾਤਿਸਾਹ ਨੇ । ਸਗਲੀ-ਸਾਰੀ । ਤਪਤਿ-ਤਪਸ, ਸੜਨ । ਢਾਠ- 
ਢਹਿ ਗਿਆ । ਕਾਰਜੂ--ਜੀਵਨ-ਮਨੋਰਬ । ਆਇਆ ਰਾਸੀ-ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਗਿਆਂ । 
ਸਾਚੂ 'ਧਰਮੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ (ਵਾਲਾ) ਧਰਮ । ਸਾਚੂ ਪੂੰਲੂ-ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ (ਵਾਲਾ) ਨੌਕ ਕਰਮ । ਫਲਿਆ-ਵਧਣਾ ਸੁਰੂ ਹੋਇਆ । 

ਧਿਆਈਐਂ-ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਸੋਵਤ ਬੈਸਤ ਖ਼ਲਿਆ-ਸੁੱ-ਤਿਆਂ, 
ਥੈਠਿਆਂ, ਖਲੋਤਿਆਂ । ਨਿਧਾਨ-ਖਜਾਨਾ । ਸਾਗਜੁ-ਸਮੂੰਦਰ । ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ 1 
ਬਲਿ-ਧਰਤੀ ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੀ ਤਹ ਉੱਤੇ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ, 
ਆਕਾਸ ਵਿਚ । ੩ । 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਪ੍ਭੂ-ਪਾਤਿਸਾਹ ਨੇ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ) ਅਪਣਾ 
ਹੱਥ ਰੱਖਿਆ,(ਉਸ ਦੇ ਐਦਰੋਂ” ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਸੜਨ ਨਾਸ ਹੋ ਗਈ, (ਉਸ ਦੇ 
ਅੰਦਰੋਂ) ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਵਿਕਾਰੀ ਦਾ ਅੱਡਾ ਹੀ ਢਹਿ ਗਿਆ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਜੀਵਨ- 
ਮਨੋਰਥ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਗਿਆ । ਹਰੀ ਪੂਭੂ ਨੇ ਹੁਕਮ ਦੇ ਚਿੱਤ (ਤੇ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ 
ਅੰਦਰੋਂ ਮਾਇਆ) ਬਲਾ (ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ) ਮੁੱਕ ਗਿਆ, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ 
ਦਾ ਧਰਮ ਪੂੰਨ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਵਧਣਾ ਸੁਰੂ ਹੋ ਗਿਆ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸੁੱਤਿਆਂ ਬੈਠਿਆਂ ਖਲੋਤਿਆਂ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਨੂੰ) ਉਹ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜਾਨਾ ਪੁਭੂ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਪ੍ਰਭੂ ਪਾਣੀ ਵਿਚ, ਧਰਤੀ 
ਵਿਚ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ (ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ), ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਚੀ ਪਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ (ਖ੍ਭੂ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਆਸਰਾ ਨਹੀ 
ਦਿੱਸਦਾ । ੩ । 

ਮੌਰਾ ਘਰੁ ਬਨਿਆ ਬਨੁ ਤਾਲ ਬਨਿਆ ਪ੍ਭ ਪਰਸੇ ਹਰਿ ਰਾਇਆ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਮੱਹਥ ਦਰਪਣ ( ੬੨੦) ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹੇਲਾ ੫ 

ਰਾਮ ।। ਮੇਰਾ ਮਨੂ ਸੋਹਿਆ ਸੀਤ ਸਾਜਨ ਸਰਸੇ ਗੁਣ ਪਿ ਹੀਰ 

ਗਾਇਆ ਰਾਮ ।। ਗੁਣ ਗਾਇ ਪ੍ਰਭੂ _ ਧਿਆਇ ਸਾਚਾ ਸਗਲ ਇਛਾ 

ਪਾਈਆ ।। ਗੁਰ ਚਰਣ ਲਾਗੇ ਸਦਾ ਜਾਗੇ ਮਨਿ ਵਜੀਆ ਵਾਧਾਈਆ॥ 
ਕਰੀ ਨਦਰਿ ਸੁਆਮੀ ਸੁਖਹਗਮੀ ਹਲਤੁ _ਪਲਤੁ ਸਵਾਰਿਆ ।। 

ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕ ਨਿਤ ਨਾਮੁ ਜਪੀਐ ਜੀਉ ਪਿੰਡੂ ਜਿਨਿ ਧਾਰਿਆ ॥ 
੪1੪ ॥੭।। [ਪੈਨਾ ੭੮੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਘਰੁ-(ਸਰੀਰ-) ਘਰ । ਬਨਿਆ-ਸੋਹਣਾ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ । 

ਬਨੁ-ਬਾ਼ (ਸਰੀਰ) । ਤਾਲੁ-(ਹਿਰਦਾ-) ਤਾਲਾਬ । ਖੂਭ ਪਰਸੇ-ਜਦੋਂ ਪਰਭੂ (ਏ 

ਚਰਨ) ਛੋਹੇ । ਹਰਿ ਰਾਇਆ-ਖੁਭੂ ਪਾਤਿਸਾਹ । ਸੌਹਿਆ-ਸੋਹਠਾ ਬਣ ਗਿਆਂ । 

ਮੀਤ ਸਾਜਨ-ਮੈਰੋਂ ਮਿੱਤਰ ਸੱਜਣ, ਮੇਰੋ ਸਾਰੇ ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰੇ । ਸਰਸੇ-ਆਤਮਕ 

ਰਸ ਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਬਣ ਗਏ ਹਨ । ਮੰਗਲ-ਸਿਫ਼ਤਿ 

ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ । 

ਗਾਇ-ਗਾ ਕੈ । ਧਿਆਇ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁ੍‌ਭੂ । ਸਗਲ- 

ਸਾਰੀਆਂ । ਜਾਰੀ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਗਏ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ। 

ਵਜੀਆ ਵਾਧਾਈਆ-ਉਤਸਾਹ ਬਣਿਆ ਰਹਿਣ ਲੱਗ ਪਿਆ । ਕਰੀ-ਕੀਤੀ ! 

ਨਦਰਿ-ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ । ਸੁਖਹ ਗਾਮੀ-ਸੁਖ ਅਪੜਾਣ ਵਾਲੋਂ ਨੇ । ਹਲਤੁ-ਇਹ 

ਲੌਕ । ਪਲੜੁ-ਪਰਲੌਂਕ । ਜਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜਿਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੂ-ਸਰੀਗ 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਲੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! (ਜਦੋਂ ਦੇ) ਪੁਰਛੂ-ਪਾੜਿਸਾਹ ਦੇ ਚਰਨ ਪਰਸੇਂ ਹਨ, ਮੈਰਾਂ 

ਸਰੀਰ ਮੋਰਾ ਹਿਰਦਾ (ਸਭ ਕੁੜ) ਸੋਹਣਾ (ਸੋਹਣੀ ਆਤਮਕ ਰੰਗਣ ਵਾਲਾ) ਬਣ 

ਗਿਆ ਹੈ (ਜਦੋਂ ਤੋਂ) ਮੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਜੀਵ ਗਾਣੈਂ ਸੁਰੂ 

ਕੀਤੇ ਹਨ, ਮੋਰਾਂ ਮਨ ਸੌਹਣਾ (ਸੋਹਣੇ ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਵਾਲਾ) ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, ਸੈਰੇ ਸਾਰੇ 

ਮਿੱਤਰ (ਸਾਰੇ ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਰ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਬਣ ਗਏ ਹਨ 1 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿ
ਮਰ ਕੈ ਸਾਰੀਆਂ 

ਇੱਛਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆ ਹਨ । ਜਿਹੜੌ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਉਹ 

(ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਸਢਾ ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਉਤਸਾਹ- 

ਭਰਿਆ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 

ਹੋ ਭਈ ! ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਦਾਤੇ ਮਾਲਕ-ਖਰਭੂ ਨੰ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੋ) ਮਿਹਰ ਦੀ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੨੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਡ ਮਹਲਾ ੫ 
ਅਲਕਾ =-<॥੦-੭-੩੦-੦੫੭-੫੦-੮੨-੫੨੦੫੦-ਵਤ-ਰਤਾਪ“>-੬=੬੦ਅ॥“ਦਨ-ਰਨ-ਰਨਰਨਲਅ

ਲ-ਬਤਾ 

ਨਿਗਾਹ ਕੀਤੀ, (ਉਸ ਦਾ ਉਸ ਨੌ) ਇਹ ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੌਕ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ । 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ ਇਹ ਜਿੰਢ ਤੇ ਇਹ 

ਸਰੀਰ ਟਿਕਾ ਰੱਖਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ।੪1੪1੭! 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਭੈ ਸਾਗਰੋ ਭੈਂ ਸਾਗਰੁ ਤਰਿਆ ਹਰਿ ਹਰ ਨਾਮੁ 

ਧਿਆਏ ਰਾਮ ॥ ਬੋਹਿਬੜਾ ਹਰਿ ਚਰਣ ਅਰਾਧੇ ਮਿਲਿ ਸਤਿਗੁਰ ਪਸੰਰ 

ਲੰਘਾਏ ਰਾਮ ॥ ਗੁਰ ਸਬਦੀ ਤਰੀਐ ਬਹੁੜਿ ਨ ਮਰੀਐ ਚੂਕੇ ਆਵਣ 

ਜਾਣਾ ॥ ਜੋ ਕਿਛੁ ਕਰੇ ਸੋਈ ਭਲ ਮਾਨਉ ਤਾ ਮਨੁ ਸਹਜਿ ਸਮਾਣਾ ।। 
ਦੂਖ ਨ ਭੂਖ ਨ ਰੋਗੁ ਨ ਬਿਆਪੈ ਸੁਖ ਸਾਗਰ ਸਰਣੀ ਪਾਏ॥ਹਰਿ ਸਿਮਰਿ 
ਸਿਮਰਿ ਨਾਨਕ ਰੈਗਿ ਰਾਤਾ ਮਨ ਕੀ ਚਿੰਤ ਮਿਟਾਏ।।੧।।[ਪੰਨਾ੭੮੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ ਡਉ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਸਾਰੋਂ ਭਰ । ਭੈ ਸਾਗਰ-- 
ਅਨੌਕਾਂ ਡਗੰ ਨਾਲ਼ ਭਰਪੂਰ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਧਿਆਏ-ਧਿਆਇ,ਸਿਮਰ ਕੇ । ਬੋਹਿ- 
ਬੜਾ-ਸੋਹਣਾ ਜਹਾਜ । ਮਿਲਿ-ਗੁ ਤੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ! 

ਤਰੀਐ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ਬਹੁੜਿ-ਮੁੜ । ਨ ਮਰੀਐ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ 

ਨਹੀ' ਸਹੇੜੀਦੀ । ਚੂਕੈ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕਰੈ-(ਪਰਮਾਤਮਾ)ਕਰਦਾ ਹੈ । ਭਲ-ਚੰਗਾ। 
ਮਾਨਉ-ਮਾਨਉਂ, ਮੈਂ" ਮੰਨਦਾ ਹਾਂ । ਤਾ-ਤਦੋਂ' । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ! 

ਨ ਬਿਆਪੈ--ਜੋਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦਾ । ਸੁਖ ਸਾਗਰ ਸਰਣੀ-ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਪੁਰਭੂ ਦੀ 
ਸਰਨ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੋਮ-ਰੈਗ ਵਿਚ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਅਨੇਕਾ ਤਰ 
ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ“ ਮਨੁੱਖ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨ 
ਸੋਹਣਾ ਜਹਾਜ ਹਨ, (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਹਰਿ-ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਆਰਾਧਨ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਗੂਰੂ, ਉਸ ਨੂੰ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇ'ਢਾ ਹੈ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਨਾਲ(ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ 
ਜਾਈਦਾ ਹੈ, ਮੁੜ ਮੁੜ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨਹੀ” ਸਹੇੜੀਦੀ, ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੇੜ ਮੁੱਕ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋ ਕੁਝ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
ਨਾਲ) ਸੈ ਉਸ ਨੂੰ ਭਲਾ ਮੰਨਦਾ ਹਾਂ । (ਜਦੋ` ਇਹ ਰਸਤਾ ਫੜਿਆ ਜਾਏ) ਤਦੋਂ ਮਨ 
ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਬੀ ! ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਕੋਈ ਦੱਖ, ਕੋਈ ਭੁੱਖ,ਕੋਈ 
ਰੌਗ, ਕੋਈ ਭੰ। ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਨਹੀ` ਪਾ ਸਕਦਾ । ਹੇ ਨਾਨਕ 1 ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 

ਕਦ ਆ ਦ ਕ>--੨੫੦੧੦-੨੨੫੦-੦੨੫੦੦-੫੦੨੦-੫੦ ੦੨੦ ੨੦੦੨੦- ੩੦੦੩੦ ੨੩੦੨੦<੩੦੫੦੩-੩੦੩੦੦੦<ਖ<ਰ-=ਵ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੨੨) ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਪੂ ਦੇ) ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਜਦਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਹਰੇਕ ਚਿੰਤਾ ਮਿਟਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਹਰਿ ਮੰਤ੍ਰ ਦ੍ਰਿੜਗਿਇਆ ਹਰਿ ਸਾਜਨ ਵਸਗਤਿ ਕੀਨੇ 
ਰਾਮ ।। ਆਪਨੜਾ ਮਨੁ ` ਆਗੈ ਧਰਿਆ ਸਰਬਸੁ ਠਾਕੂਰਿ ਦੀਨੇ ਗਾਮ॥ 
ਕਰ ਅਪੁਨੀ ਦਾਸੀ ਮਿਟੀ ਉਦਾਸੀ ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ ਥਿਤਿ ਪਾਈ ।।ਅਨਦ 
ਬਿਨੋਦ ਸਿਮਰਹੁ ਪ੍ਰਭੁ ਸਾਚਾ ਵਿਛੁੜਿ ਕਬਹੁ ਨ ਜਾਈ।।ਸਾ ਵਡਭਾਗ 
ਸਦਾ ਸੁਹਾਗਣਿ ਰਾਮ ਨਾਮ ਗੁਣ ਚੀਨ੍।।ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਰਵਹਿ ਰੰਗਿ ਰਾਤੇ 
ਪ੍ਰੇਮ ਮਹਾ ਰਸਿ ਭੀਨੇਂ ॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੮੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਰਿ ਮੰੜੂ-ਹਰਿ-ਨਾਮ ਮੰਤੁ । ਦ੍ਰਿੜਾਇਆ-(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ।` ਵਸਗਤਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ । ਆਰੀ ਧਰਿਆ-ਹਵਾਲੋ ਕਰ 

ਦਿੱਤਾ । ਸਰਬਸੁ-[ਜ਼ਕੈਦਕ । ਦਕ-ਧਨ] ਸਭ ਕੁਝ । ਠਾਕੁਰਿ-ਠਾਕੁਰ ਨੇ । 
ਕਰਿ-ਕਰੀ, ਕਰ ਲਈ, ਬਣਾ ਲਈ । ਉਦਾਸੀ-ਬਾਹਰ ਭਟਕਦੇ ਫਿਰਨਾ ! 

ਹਰਿ ਮੰਦਰਿ-ਹਰੀ ਦੇ ਬਣਾਏ (ਸਰੀਰ-) ਘਰ ਵਿਚ । ਬਿਤਿ-ਪੱਕਾ ਟਿਕਾਣਾ । ਅਨਦ 

ਬਿਨੋਦ-ਆਨੰਦ ਸ਼ੁਸੀਆਂ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । 
ਸਾ-ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸੜੂਹੀ । ਵਡਭਾਗਣਿ-ਵ੍ਰਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ । ਸ਼ੁਹਾਂਗਠਿ- 

ਸੁਹਾਗ ਵਾਲੀ, ਖਸਮ ਵਾਲੀ । ਚੀਨ੍ਰੋ-ਪਛਾਣੇ, ਸਾਂੜ ਪਾਈ । ਨਾਨਕ=-ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਰਲਹਿ-(ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਨਾਮ) ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ਰੰਗਿ ਰਾਤੇ-ਪਿਆਰ-ਰੰਗ ਵਿਚ 
ਰੰਗੇ ਹੋਂਏ । ਪ੍ਰੇਮ ਰਸਿ-ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ । ਭੀਨੋ-ਭਿੱਜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇ (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੰ| ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਮੰੜੁ ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਪੁਫੂ ਜੀ ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਪੂੰਮ-ਵੱਸ 

ਹੋ ਗਏ । (ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ) ਆਪਣਾ ਪਿਆਰਾ ਮਨ (ਪਰਭੂ-ਠਾਕੁਰ ਦੈ) ਅੱਗੇ 
ਭੋਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ,(ਅੱਗੌ')ਠਾਕੁਰ-ਪੁਭੂ ਨੰ ਸਭ ਕੁਝ(ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀ ਨੂੰ) ਦੋ ਦਿੱਤਾ। 
ਠਾਕੁਰ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਰ) ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਢਾਸੀ ਬਣਾ ਲਿਆ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ 
ਮਾਇਆ ਆਦਿਕ ਲਈ) ਭਟਕਣਾ ਮੁੱਕ ਗਈ, ਉਸ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦੇਂ ਬਣਾਏ ਇਸ 
ਸਰੀਰ-ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਹੀ ਫਿਕਾਉ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੈ ਰਹ 

(ਤੁਹਾਡੇ ਅੰਦਰ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣੇ ਰਹਿਠਗੇ।(ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਹਰਿ-ਨਾਮ 

(ਮਰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਪੁਡੂ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ) ਵਿਛੁੱੜ ਕੇ ਕਦੇ ਭੀ (ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਪਾਸੈਂ? ਨਹੀ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੨੩) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੇਤ ਮਹਲਾ ਪ 
ਵਿਸ ਦਾ ਮਾ ਦਾਗ ਮਾ ਮਦ ਮਗ ਤਹ ਰਹ ਗਈ ਆਂ ਮਰਗਐਜਅਡਇਆ 

ਭਣਕਦੀ । ਜਿਸ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ 
ਬਣਾ ਲਈ, ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦਰਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ਼ੀ ਬਣ ਜਾੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਪੂਭੂ- 
ਖਸਮ ਵਾਲੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 

`ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੋਂ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੈਗੀਜ ਕੇ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰੋਮ ਦੇ ਵਡੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਭਿੱਜੋ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ 
1੨। 

ਅਨਦ ਬਿਨੋਦ ਭਏ ਨਿਤ ਸਖੀਏ ਮੰਗਲ ਜਦਾ ਹਮਾਰੈ ਰਾਮ ।। 
ਆਪਨੜੈ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਿ ਸੀਗਾਰੀ ਸੋਭਾਵੈਤੀ ਨਾਰੇ ਰਾਮ ॥ ਸਹਜ ਸੁਭਾਇ 
ਭਏ ਕਿਰਪਾਲਾ ਗੁਣ ਅਵਗੂਣ ਨ ਬੀਚਾਰਿਅਗਕੰਠਿ ਲਗਾਇ ਲੀਏ ਜਨ 
ਅਪੁਨੇ ਰਾਮਨਾਮ ਉਰਿ ਧਾਰਿਆ1।ਮਾਨ ਮੋਹ ਮਦ ਸਗਲ ਬਿਆਪੀ ਕਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਆਪਿ ਨਿਵਾਰੇ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਭੈ ਸਾਗਰੁ ਤਰਿਆ ਪੂਰਨ ਕਾਜ 
ਹਮਾਰੇ ॥ ੩ 1 [ਪੰਨਾ ੭੮੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਿਨੌਦ [ਕਿਜੀਕ 21680੦, 0%;ਗਰਮੌਸ੪੩੩] ਖ਼ੁੱਸ਼ੀ, ਆਲੰਦ । 
ਸਖੀਵੇ-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਮੰਗਲ-ਖ਼ੁਸੀ,ਚਾਉ। ਪੂਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੇ । ਆਪਨੜੈ ਪੂਡਿ-ਆਪਣੇ 
ਪਿਆਰੈ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ । ਸੀਗਾਰੀ-ਸਿੰਗਾਰ ਦਿੱਤੀ, ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ । 
ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ । ਸੁਭਾਇ-ਪਿਆਰ ਨਾਲ । ਸਹਜ ਸੁਭਾਇ-ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਵਾਲੇਂ ਪਿਆਰ ਨਾਲ । ਹਮਾਰੈ-ਮੋਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਕੈਠਿ-ਗਲ ਨਾਲ । 
ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਗਲ ਬਿਆਪੀ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਫਸੀ ਹੋਈ ਹੈ । 
ਕਰਿ-ਕਰਕੇ 1 ਨਿਵਾਰੋ-ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ । ਭੈ ਸਾਗਰੂ-ਭਿਆਨਕ ਸੈਸਾਰ-ਸ਼ਮੁੰਦਰ 1੩1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸਦਾ ਹੀ ਆਨੰਦ ਸ਼ੁਸੀਆਂ 
ਚਾਉ ਬਣੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ,(ਕਿਉੱਕਿ) ਮੋਂਚੇ ਆਪਣੇ ਪਿਆਰੋ ਪਰਭੂ ਨੇ ਆਪ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦਰ 
ਸੌਹਣੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਸੋਭਾ ਵਾਨ) ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀ ਬਣਾ ਚਿੱਤਾ ਹੈ । 

ਹੈ ਸਹੈਲੀਏ । ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਆਪਣੇ ਸੋਵਕ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਲੈੱਢੇ 
ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਵਸਾ ਦੇਂਦੇ ਹਨ । ਖੁਭੁ ਜੀ ਆਪਣੇ ੭ਕਾਂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਔਗਾਂ ਵਲ ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ ਦੇਂਦੇ, ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਾਲ ਪਿਆਰ ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੀ [ਸਹਜ-ਥ੍ਹ ਗਧਰੇ ਕਜਿ ਚਨ੍ਕੇ]ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਉਤੇ 
ਦਇਆਵਾਨ ਚੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਹੇ ਸ਼ਹੋਲੀਏ ! ਅਹੰਕਾਰ, ਮਾਬਿਆ ਦਾ ਮੌਹ, ਮਇਆ ਦਾ 

੩੦-੫%% 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੨8) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਫੈਤ ਮਹਲਾ ੫ 

ਨਸਾਂ ਜਿਹੜੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਉਤੇ ਭਾਰੂ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ (ਪਭ ਸੋਨੇ ਮੋਰ ਉਤ) ਮਿਸ | 

ਕਰ ਕੇ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ) ਆਪ ਹੀ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ । (ਉਸ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਇਸ) 
ਭਿਆਨਕ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ ਸੈਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਚਿਹਾ ਹਾਂ, ਮੇਰੇ ਸਾਜੋਂ ਕੰਮ (ਭੀ) ਸਿਰੇ 
ਚੜ੍ਹ ਰਹੋ ਹਨ। ੩ ! 

ਗੂਣ ਗੋਪਾਲ ਗਾਵਹੁ ਨਿਤ ਸਖੀਹੋ ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਪਾਏ ਰਾਮ !1 

ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਹੋਆ ਮਿਲਿ ਸਾਧੂ ਏਕੰਕਾਰੁ ਧਿਆਏ ਰਾਮ ।। ਜਪਿ ਏਕ 
ਪ੍ਰਤੂ ਅਨੇਕ ਰਵਿਆ ਸਰਬ ਸੰਭਲਿ ਛਾਇਆ ।1 ਬ੍ਰਹਮੋ ਪਸਾਰਾ ਬ੍ਰਹਮੁ 
ਪਸਰਿਆ ਸਭੁ ਬ੍ਰਹਮੁ ਦ੍ਰਿਸਟੀ ਆਇਆ ।ਜਲਿ ਥਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਪੂਰਿ 

ਪੂਰਨ ਤਿਸੂ ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਜਾਏ ।। ਪੇਖਿ ਦਰਸਨੁ ਨਾਨਕ ਬਿਗਸੇ ਆਪਿ 

ਲਏ ਮਿਲਾਏ ।। ੪ ।। ੫ ।। ੮ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੌਪਾਲ-ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦਾ ਪਾਲਣਹਾਰ । ਸਖੀਹੌ-ਹੇ ਸਹੋਲੀਓ ! 

ਮਨੋਰਬ-ਮੂਰਾਦਾਂ । ਸਫਲ-ਕਾਮਯਾਬ । ਮਿਲਿ ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਏਕੰਕਾਰੁ- 
ਵਿਆਪਕ ਪੁਭੂ । ਧਿਆਏ-ਧਿਆਇ, ਸਿਮਰ ਕੇ ! 

ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਰਵਿਆ-ਵਿਆਪਕ, ਮੌਜੂਦ । ਮੰਡਲਿ-ਮੰਭਲ ਵਿਚ, ਜਗਤ 

ਵਿਚ । ਛਾਇਆ=ਵਿਆਪਕ । ਬ੍ਰਹਮੋਂ ਪਸਾਰਾ-(ਇਹ ਸਾਰਾ)ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ ਪਰੇ“ 

ਮਾਤਮਾ ਹੀ ਹੈ । ਬ੍ਰਹਮੁ ਪਸਰਿਆ-ਪਰਮਾਤਮਾ (ਆਪਣੇ ਆਂਪ ਦਾ) ਪਰਕਾਸ ਕਰ 

ਰਿਹਾ ਹੈ । ਸਭੂ=ਹਰ ਥਾਂ । ਦ੍ਰਿਸਟੀ ਆਇਆ=ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ 1 

ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ । ਬਲਿ-ਧਰੜੀ ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੈ 

ਤਲ ਉਤੇ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ । ਜਾਂਏ-ਥਾਂ । ਪੈਖਿ-ਵੈੱਖ ਕੈ । ਬਿਗੀ- 

ਖਿੜ ਗਏ, ਪੁਸੰਨ-ਚਿੱਤ ਹੋ ਗਏ । ੪ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਓ (ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਦੇ ਪਾਲਲਹਾਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੈ ਗੁਣ ਸਦਾ ਗਾਇਆ 

ਕਰੋਂ, ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ।ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਸਰਬ-ਵਿਆ- 

ਪਕ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾਂ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਜੀਵਨ ਕਅਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

ਹੈ ਸਹੋਲੀਓ !ਉਹ ਬਿੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਨੌਕਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ,ਸਾਰੋਂ ਜਗਤ 

ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ ਖੁਛੂ ਆਪ ਹੀ ਹੈ, (ਸਾਰੇਂ ਜਗਤ 

ਵਿਚ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਦਾ) ਪਰਕਾਸ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ)ਜਪ 

ਕੇ ਹਰ ਥਾਂ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਹੀ ਦਿੱਸਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ! 
ਰੋ ਸ਼ਟੋਲੀਓ !ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਖਾਲੀ ਕੌਈ ਭੀ ਥਾਂ ਨਹੀਂ” ਹੈ। ਪਾਣੀ ਵਿਚ, 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੨੫ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਆ ਵਰਗਿਆਂ ਖਾ ਅਰ ਦਾ ਰਾ ਲਾ 

ਧਰਤੀ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ ਵਿਚ ਹਰ ਬਾਂ ਉਹ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਹੋ ਸਹੈ- 

ਲੀਓ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਉਹ) ਆਪ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੌੜ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਉਸ 
ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਦਾ) ਦਰਸਨ ਕਰ ਕੇ ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੪1੫੮1 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ਪ ।। ਅਬਿਚਲ ਨਗਰੁ ਗੋਬਿੰਦ ਗੁਰੂ ਕਾ ਨਾਮੁ ਜਪਤ 
ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਰਾਮ ।। ਮਨ ਇਛੇ ਸੋਈ ਫਲ ਪਾਏ ਕਰਤੈ ਆਪਿ ਵਸਾ- 
ਇਆ ਰਾਮ ॥ ਕਰਤੈ ਆਪਿ ਵਸਾਇਆ ਸਰਬ ਸੁਖ ਪਾਇਆ ਪੁਤ ਭਾਈ 

ਸਿਖ ਬਿਗਾਸੇ ।। ਗੁਣ ਗਾਵਹਿ ਪੂਰਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਕਾਰਜੁ ਆਇਆ ਰਾਸੈ ॥ 

ਪ੍ਰਭੁ ਆਪਿ ਸੁਆਮੀ ਆਧੇ ਰਖਾ ਆਪਿ ਪਿਤਾ ਆਪਿ ਸਾਇਆ ।। ਕਹੁ 

ਨਾਨਕ ਸਤਿਗੁਰ ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਿਨਿ ਏਹੁ ਥਾਨੁ ਸੁਹਾਇਆ ॥੧॥[੭੮੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਬਿਚਲ-ਕਦੇ ਨਾਸ ਨਾਹ ਹੋਣ ਵਾਲੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ । 
ਜਪਤ-ਜਪਦਿਆਂ । ਸੁਬੁ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ । ਮਨ ਇਛੇਂ-ਮਨ-ਮੰਗੇਂ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਇੱਛਾ 

ਮਨ ਵਿਚ ਕੀਤੀ । ਸੇਈ-ਉਹ (ਸਾਰੇ) ਹੀ । ਕਰਝੈ-ਕਰਤਾਰ ਨੇ । ਨਗਰੁ-(ਸਰੀਰ-) 

ਸਹਰ । ਸਰਬ ਸੁਖ-ਸਾਰੇ ਸੁਖ । ਸਿਖ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਿੱਖ । ਬਿਗਾਸੇ-ਖਿੜ ਗਏ, ਖੁਸੈਨ- 

ਚਿੱਤ । ਗਾਵਹਿ=ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਕਾਰਸੁ--ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦਾ ਮਨੌਰਬ । ਆਇਆ ਰਾਸੇ- 
ਸਿਰੈਂ ਚੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਰਖਾ-ਰਾਖਾ। ਮਾਇਆ-ਮਾਂ । ਸਤਿਗੁਰ ਬਲਿਹਾਰੀ-ਗੁਰੂ ਤੋਂ 

ਸਦਕੇ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਬਾਨੁ-(ਸਰੀਰ-) ਬਾਂ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੈ) ਸਭ ਤੋਂ' ਦ੍ਰਡੇ 
ਗੋਬਿੰਦ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ,(ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸਰੀਰ) 

ਅਬਿਨਾਸੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਰਹਿਣ ਲਈ ਸਹਰ ਬਣ ਗਿਆਂ । ਕਰਤਾਰ ਨੇਂ (ਉਸ 

ਸਰੀਰ-ਸਹਰ ਨੂੰ) ਆਪ ਵਸਾ ਦਿੱਤਾ (ਆਪਣੇ ਵੱਸਣ ਲਈ ਤਿਆਰ ਕਰ ਲਿਆ) 
ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੋ ਮਨ-ਮੰਗੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਸਦਾ ਹਾਸਲ ਕੀਤੀਆਂ । 

ਹੋਂ ਭਾਈ । ਕਰਤਾਰ ਨੇ (ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੋ ਸਰੀਰ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਵੱਸਠ ਲਈ 
ਤਿਆਰ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੌ ਸਾਰੇ ਸੁਖ-ਆਨੰਦ ਮਾਣੇ, (ਗੁਰੂ ਕੇ ਉਹ) ਸਿੱਖ (ਗੁਰੂ 
ਕੈ ਉਹ) ਪੁੱਤਰ (ਗੁਰੂ ਕੇ ਉਹ) ਭਰਾ ਸਦਾ ਖਿੜੋ-ਮੱਥੇਂ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । (ਉਹ ਵ੍ਰਡ-ਭਾਗ) 
ਮਨੁੱਖ) ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ 
ਦਾ) ਜੀਵਨ ਮਨੋਰਬ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । 

ਚੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਸਰੀਰ 
ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਵੱਸਣ ਲਈ ਸਹਰ ਬਣਾ ਲਿਆ) ਮਾਲਕ-ਪੁਛੂ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੨੬) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਡੈਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 

ਸਿਰ ਉੱਤੇ) ਸਦਾ ਆਪ ਹੀ ਰਾਖਾ ਬਣਿਆ ਰਚਿੰਦਾ ਹੈ (ਜਿਵੇਂ ਮਾਪੇ ਆਪਣੇ ਪਰੰਤ 

ਦਾ ਧਿਆਨ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਤਿਵੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਲਈਂ) ਆਪਹੀ ਪਿਉ 

ਆਪ ਹੀ ਮਾਂ ਬਣਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਉਸ ਗੁਰੂ ਤੋਂ 
ਸਦਾ ਕੁਰਬਾਨ ਹੁੰਦਾ ਰਹੁਂ, ਜਿਸ ਨੇੰ (ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇ ਕੈ ਕਿਸੇ ਦਭ- 
ਭਾਗੀ ਦੇ) ਇਸ ਸਰੀਰ-ਥਾੰ ਨੂੰ ਸੁੰਦਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 1 ੧ । 

ਘਰ ਸੰਦਰ ਹਟਨਾਲੇ ਸੋਹੇ ਜਿਸੁ ਵਿਚਿ ਨਾਮੁ ਨਿਵਾਸੀ ਰਮ ।। 
ਸੈਤ ਭਗਤ ਹਰਿਨਾਮੁ ਅਰਾਧਹਿ ਕਟੀਐ ਜਮ ਕੀ ਫਾਸੀ ਰਾਮ ।। ਕਾਟੀ 

ਜਮ ਫਾਸੀ ਪ੍ਰਭਿ ਅਬਿਨਾਸੀ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ ॥ ਸਗਲ ਸਮਗ੍ਰੀ 

ਪੂਰਨ ਹੋਈ ਮਨ ਇਲ਼ੇ ਫਲ ਪਾਏ ।। ਸੰਤ ਸਜਨ ਸੁਖਿ ਮਾਣਹਿ ਰਲੀਆਂ 

ਦੂਖ ਦਰਦ ਭ੍ਰਮ ਨਾਸੀ ।। ਸਬਦਿ ਸਵਾਰੇ ਸਤਿਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਨਾਨਕ ਸਦ 

ਬਲਿ ਜਾਸੀ ।! ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਸੁ ਵਿਚਿ-ਜਿਸ (ਸਰੀਰ-ਨਗਰ) ਵਿਚ 1 ਘਰ ਸੰਦਰ 

ਹਟਨਾਲੇ-(ਉਸ ਸਰੀਰ-ਨਗਰ ਦੇ) ਘਰ ਮੰਦਰ ਤੇ ਬਾਜ਼ਾਰ, ਉਸ ਸਰੀਰ ਦੇਂ ਸਾਰੇ 

ਗਿਆਨ-ਇੰਦਹ । ਸੋਹੋ-ਸੋਹਣੇ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਸੌਹਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਨੰ ਬਣ 

ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਅਰਾਧਹਿ-ਆਗਾਧਦੇ ਹਨ, ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ਕਟੀਐ-ਕੱਟੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। 

ਪ੍ਰਡਿ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੈੰ । ਸਗਲ ਸਮਗ੍ਰੀ-(ਜ[ਸਬੀ] ਜਮ ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਟਣ ਲਈ ਸ਼ਾਰੋ 

ਲੋੜੀਂਦੇ ਆਤਮਕ ਗੁਣ [ਨੋਟ ਕੜਾਹ ਪੁਸਾਦ ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਲਈ ਘਿਉ, ਖੰਡ 

ਆਟਫਾ,ਪਾਣੀ,ਐੱਗ-ਇਹਨਾਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਦੀ ਲੌੜ ਪੈੱਦੀ ਹੈ । ਘਿਉ ਖੰਭ ਆਟਾ ਸਮਗ੍ਰੀ ਹੈ 

ਜਮ ਦੀ ਫਾਹੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਮੁਕਾਣ ਲਈ ਇਹ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਕਿ ਸਾਰੇ ਗਿਆਨ 

ਇੰਦ੍ਰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ ਮੂੰਹ ਮੌੜ ਚੁਕੰ ਹੋਣ 1 ਸਾਰੇ ਆਤਮਕ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਇੱਕਠ ਸਮਗ੍ਰੀ 

ਹੈ] । ਪੂਰਨ-ਮੁਕੰਮਲ । ਸੁਖਿ=ਆਨੰਦ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) । ਰਲੀਆ-ਆਤਮਕ 

ਆਨੰਦ । ਸਬਦਿ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਸਤਿਗੁਰਿ ਪੂਰੋ-ਪੂਰੈ ਗੁਰੂ ਨੂੰ । ਸਦ-ਸਦਾ | 

ਬਲਿ ਜਾਸ਼ੀ-ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾਂ ਹਾੰ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਜਿਸ (ਸ਼ਰੀਰ-ਨਗਰ) ਵਿਚ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਸਰੀਰ ਦੇ) ਸਾਰੈ ਹੀ ਗਿਆਨ-ਇੰਦੂ 

ਸੋਹਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਬਣੁ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਉਸ ਸਰੀਰ-ਨਗਰ ਵਿਚ ਬੈਠੇ) 

ਸਖ-ਜਨ ਭਗਤ-ਜਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਰਲੇ । (ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ 

“ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀ ਫਾ
ਹੀ ਕੱਟੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

[ 



ਵਲ 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 

। _ਸਿਮਰਿਆ, ਅਬਿਨਾਸੀ ਪੁਰਭੂ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਟ ਦਿੱਤੀ । 

(ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਟਣ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਸਾਰੇ ਲੋੜੀਂਦੇ ਆਤਮਕ 
ਗੁਣ ਮੁਕੰਮਲ ਹੋ ਗਏ, ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਮਨ-ਬਾੰਛਤ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ) ਸੰਤ-ਜਨ ਭਗਤ-ਜਨ ਸੁਖ ਵਿਚ 
(ਫਿਕ ਕੇ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ । (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਸਾਰੇ ਚੁੱਖ ਦਰਦ ਤੇ 

ਭਰਮ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਸੈ) ਉਸ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ 
ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਜਿਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' (ਸਰਨ-ਪਏ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਜੀਵਨ ਸੋਹਣੇ 

ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ । ੨ । 

ਦਾਤਿ ਖਸਮ ਕੀ ਪੂਰੀ ਹੋਈ ਨਿਤ ਨਿਤ ਚੜੈ ਸਵਾਈ] ਰਾਮ ।। 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ ਖਸਮਾਨਾ ਕੀਆ ਜਿਸ ਦੀ ਵਡੀ) ਵਡਿਆਈ ਰਾਮ ।। ਆਦਿ 
ਜੁਗਾਦਿ ਭਗਤਨ ਕਾ ਰਾਖਾ ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਭਇਆ ਦਇਆਲਾ ।। ਜੀਅ ਜੌਤ 

ਸਭਿ ਸੁਖੀ ਵਸਾਏ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪੇ ਕਰਿ ਪ੍ਰਤਿਆਲਾ ।। ਦਹ ਦਿਸ ਪੂਰਿ 
ਰਹਿਆ ਜਸੁ ਸੁਆਮੀ ਕੀਮਤੀ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਈ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸਤਿਗੁਰ 
ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਿਨਿ ਅਬਿਚਲ ਨੀਵ ਰਖਾਈ ।। ੩ ।। [੭੮੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਾਤਿ-(ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ) ਬਖ਼ਸਸ । ਦਾਤਿ ਪੂਰੀ--ਮੁਕੌਮਲ 
ਬਖਸਸ । ਚੜੈ ਸਵਾਈ-ਵਧਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ।ਖਸਮਾਨਾ- 
ਖਸਮ ਵਾਲਾ ਫ਼ਰਜ, ਸਹਾਇਤਾ । ਜਿਸ ਦੀ-[ਸੰਬੈਧਕ “ਦੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫਸ ਜਿਸੁ” 
ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ । ਵਡਿਆਈ-ਸਮਰਬਾ, ਨਾਮਣਾ । 
ਆਦਿ ਜੁਗਾਢਿ-ਸੁਰੂ ਤੋਂ, ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਸੁਰੂ ਤੋਂ', ਸਦਾ ਤੋ ਹੀ । ਦਇਆਲਾ-ਦਇਆ 
ਵਾਨ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਪੂਭਿ-ਪੁਝੂ ਨੇ ! ਖੁਤਿਪਾਲਾ-ਪਾਲਣਾ । ਦਹ ਦਿਸ-ਦਸੀ- 
ਪਾਸੀਂ [ਚਾਰ ਪਾਸੇ, ਚਾਰ ਨੁੱਕਗਾਂ, ਉੱਪਰ, ਹੇਠ] ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ । ਪੂਰਿ ਰਹਿਆਂ 
-ਖਿਲਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਜਸੂ-ਸੋਭਾ, ਵਡਿਆਈ । ਜਿਨਿ-ਸਿਸ ਗੁਰੂ ਨੇ। 
ਅਬਿਚਲ-ਕਦੇ ਨਾਹ ਹਿੱਲਣ ਵਾਲੀ । ਨੀਵ-ਨੀ'ਹ, ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਨੀਂਹ। ੩। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ !(ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਨਾਮ ਸਿਮਰ 
ਦੀ) ਪੂਰਨ ਬਖਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਲੋਂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਔਦਰ ਇਹ ਬਖ਼ਸਸ) ਸਦਾ 
ਵਧਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਬੇਔਤ ਸਮਰਰਬਾ ਹੈ ਉਸ ਨੈ ਅਪ 
ਉਸ ਮਨੂੱਖ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਅਪਣਾ ਹੱਥ ਰੱਖਿਆ ਚੂਦਾ ਹੈ । 

੦ ਰਮ ਨਮ ਨ-<>-><੨੦੦੫੦੦੫੦੦-੭<੩੦<੧੦-੮੦-੩<੧੦੩੦<੩੦੦੦-ਓ੦੫੦੦੧੦-੨੦੩੦੫੦<੦੦੨੦<੦੦ਲ ਲਨ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੨੭) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ਪ 

ਲਨ ਕਲ ਗਲ ਕਲਰ ਲੜਨ ਪਲ ਅਤਰ -<=>-ਕ>ਬਲ>੩=-ਵਲ>->- 0 ਰਨ-ਰ>ਕਨਪ?ਰ><<>੦੦੫੦-੫੭-੨੩-੬੦-<੩੦ਓ੩-ਓ5-੨ਲ੦੫॥੦
ਰ੦ਓਨ= ਆ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ̀ (੬੨੮) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਸਰਲਾਂ ਪ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਰਾਖਾ 
ਬਣਿਆ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਭਗਤਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ 
ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਸਾਰੇ ਜੀਵਂ ਨੰ ਸਖੀ 
ਵਸਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਸਾਰੇ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਸੋਭਾ ਖਿਲਰੀ ਹੋਈ ਹੈ, (ਉਸ 
ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦਾ) ਮੁੱਲ ਨਹੀ ਦੱਸਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਾ ਕੁਰਬਾਨ ਹੋ, ਜਿਸ ਨੇ ਕਦੈ 

ਨਾਹ ਹਿੱਲਣ ਵਾਲੀ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਢੀ) ਨੀਂਹ ਰੱਖੀ ਹੈ (ਜਿਹੜਾ ਗੁਰੂ ਮਨੁੱਖ 

ਦੇ ਔਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਅਹਿੱਲ ਨੀਂਹ ਰੱਖ ਦੇਂਦਾ ਹੈ) । ੩1 

ਗਿਆਨ ਧਿਆਨ ਪੂਰਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਥਾ ਨਿਤ ਸੁਣੀਐ 

ਗਮ॥ ਅਨਹਦ ਚੋਜ ਭਗਤ ਭਵ ਭੰਜਨ ਅਨਹਦ ਵਾਜੇ ਧੂਨੀਐ ਰਾਮ॥ 

ਅਨਹਦ ਝੁਣਕਾਰੇ ਤਤੁ ਬੀਚਾਰੇ ਸੰਤ ਗੋਸਟਿ ਨਿਤ ਹੋਵੈ ॥ ਹਰਿਨਾਮੁ 

ਅਰਾਧਹਿ ਮੈਲੁ ਸਭ ਕਾਟਹਿ ਕਿਲਵਿਖ ਸਗਲੋਂ ਖੋਵੈ ॥ ਤਹ ਜਨਮ ਨ 

ਮਰਣਾ ਆਵਣਜਾਣਾ ਬਹੁੜਿ ਨ ਪਾਈਐ ਜ੍ਰੋਨੀਐਨਾਨਕ ਗੁਰੁ ਪਰਸੈਸਰੁ 

ਪਾਇਆ ਜਿਸੁ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਇਛੁ ਪੁਨੀਐ 1 ੪੬ ॥ ੬1੯1 [ਧੰਨਾ ੭੮੩] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਗਿਆਨ-ਡੂੰਘੀ ਸਬ । ਧਿਆਨ-ਸੁਰਤਿ ਜੌੜਨੀ, ਸਮਾਧੀ ! 

ਕਬ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਰ । ਨਿਤ-ਸਦਾਂ । ਸੁਣੀਐ-ਸੁਣੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਭਵ ਜੌਜਨ- 

ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦਾ ਗੋੜ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ । ਭਗਤ ਭਵਭੰਜਨ-ਭਗਤਾਂ ਦ
ੇ ਜਨਮਾੰ ਦੈ 

ਗੌੜ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ 1 ਚੌਜ ਭਗਤ ਭਵ ਫੰਜਨ-ਭਗਤਾੰ ਦੇ ਜਨਮਾਂ ਦੈਂ ਗੌੜ ਨਾ
ਸ 

ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚੌਜ-ਤਮਾਸ਼ੋ । ਅਨਹਦ-ਇਕ-ਰਸ਼, ਲਗਾਤਾਰ । ਵਾਜੈ 

ਧੂਨੀਐ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਖੁਬਲ ਧੂਨੀ । ੜੁਣਕਾਰੇ-ਕੀਰਤਨ 1 ਗੌਸਫਿ-ਚਰਚਾਂ, 

ਪਰਸਪਰ ਵਿਚਾਰ । ਅਰਾਧਹਿ-ਅਰਾਬਦੇ ਹਨ 1 ਸਭ-ਸਾਰੀ । ਕਿਲਵਿਬ=ਪਾਂਪ 1 

ਖਵੈ--ਦੂਰ ਕਰ ਦਾੱਢਾ ਹੈਂ [ਇਕ ਵਚਨ] । ਤਹ-ਉਸ਼ (ਅਬਿਚਲ ਨਗਰ”) ਵਿਚ, 

ਹੋਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਸਰੀਰ-ਨਗਰ ਵਿਚ 1 ਬਹੁੜਿ-ਮੁੰੜ ਮੁੜੇ । ਨ ਪਾਈਐ ਜ੍ਰੋਨੀਐ-ਜੂਨ 

ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾਂਦਾ । ਜ੍ਰੋਨੀਐ-[ਅੱਖਰ 
“ਜਾ ਦੇ ਨਾਲ ਦੌ ਲਗਾਂ ਹਨ-` ਅਤੇ 

_ । ਅਸਲ ਲਫਜ ਨੀਐ' ਹੈ, ਇਥੇ 'ਜੁਨੀਐਂ ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ] । ਜਿਸੁ ਪੁਸਾਵਿ-ਜ਼ਿਸ 

ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਪੁਨੀਐ-ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 1੪1 

ਅਰਥ :- ਹੋਂ ਭਾਈ ! (ਉਸ “ਅੰਬਿਚਲ ਨੰ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੌਰਪਣੇ ( ੬੨੯) ਰਾਗ੍ਰੋ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮੰਹਲਾ ੫ 

ਵਿਚਾਰ ਸਦਾ ਹੂੰਦੀ ਸੁਣੀਦੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ । (ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਉਸ ਸਰੀਰ ਨਗਰ ਵਿਚ) 

ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੋ ਚੌਜ-ਤਮਾਸਿਆਂ 

ਅਤੇ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਇਕ-ਰਸ ਪ੍ਰਬਲ ਧੁਨੀ ਉਠਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਉਸ “ਅੰਬਿਚਲ ਨਗਰ' ਵਿਚ, ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਉਸ ਸਰੀਰ-ਨਗਰ 

ਵਿਚ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਇਕ-ਰਸ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਹੁੰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਜਗਤ-ਦੇ-ਮੂਲ 

ਪੁਝੂ ਦੇ ਗੁਣਾ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਹੁੰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਸੈਤ-ਜਨਾਂ ਦੀ ਪਰਸਪਰ ਰੱਬੀ ਵਿਚਾਰ 

ਹੁੰਦੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ । (ਸੈਤ-ਜਨ ਉਸ “ਮਅਬਿਚਲ ਨਗਰ' ਵਿਚ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 

ਸਿਮਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ,(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ' ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਮੈਂਲ ਦੂਰ 
ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਸਾਰੇਂ ਪਾਪ ਦੂਰ ਕਰਦਾ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ (“ਅਬਿਚਲ ਨਗਰ) ਵਿਚ ਟਿਕਿਆਂ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦਾ ਗੋੜ 

ਨਹੀ” ਰਹ ਜਾਂਦਾ, ਮੁੜ ਮੁੜ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਨਹੀ” ਪਈਦਾ । ਹੋ ਨਾਨਕ, (ਆਖ-ਹੋ) 
ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ(ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਹਰੇਕ 
ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਹੁੰਦੀ ਜਾਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਉਹ ਪਰਮੋਸਰ(ਉਸ “ਅਬਿਚਲ ਨਗਰ! ਵਿਚ 
ਟਿਕਿਆੰ)ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। ੪ । ੬। ੯। 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸੈਤਾ ਕੇ ਕਾਰੀਜ ਆਪਿ ਖਲੋਇਆ ਹਰਿ ਕੰਮੁ 
ਕਰਾਵਣਿ ਆਇਆ ਰਾਮ ॥ ਧਰਤਿ ਸੁਹਾਵੀ ਤਾਲੁ ਸੁਹਾਵਾ ਵਿਚ ਆੰਮ੍ਰਿਤ 
ਜਲੁ ਛਾਇਆ ਰਾਮ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਜਲੁ ਛਾਇਆ ਪੂਰਨ ਸਾਜੁ ਕਰਾਇਆ 
ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰੇ । ਜੈ ਜੈਕਾਰੁ ਭਇਆ ਜਗ ਅੰਤਰ ਲਾਥੇ ਸਗਲ 
ਵਿਸੂਰੇ ।। ਪੂਰਨ ਪੁਰਖ ਅਚੁਤ ਅਬਿਨਾਸੀ ਜਸੁ ਵੇਦ ਪੁਰਾਣਾ। ਗਾਇਅ॥ 

ਅਪਨਾ ਬਿਰਦੁ ਰਖਿਆ ਪਰਸਮੈਸਰਿ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਆ । ੧॥ 

[ਪੰਨਾ ੭੮੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਰਜਿ-ਕੌਮ ਵਿਚ, ਕੰਮ (ਦੀ ਸਫਲਤਾ) ਵਿਚ । ਧਰਤਿ- 

(ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਸਰੀਰ-) ਧਰਤੀ । ਸੁਹਾਵੀ-ਸੋਹਣੀ । ਤਾਲੁ-(ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਹਿਰਦਾ-) 
ਤਾਲਾਬ । ਵਿਚਿ-(ਹਿਰਦੇ-ਤਲਾਬ) ਵਿਚ । 'ੰਸ੍ਰਿਤ ਜਲੂ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 
ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਛਾਇਆ-ਛਾ ਗਿਆਂ, ਪੁਭਾਵ ਪਾ ਲਿਆ । ਸਾਜੁ-ਉੱਦਮ । 
ਪੂਰਨ ਸਾਜ ਕਰਾਇਆ--ਸਾਰਾ ਉੱਦਮ ਸਫਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ਮਨੌਰਬ-ਮੁਰਾਦਾਂ । ਜੈ ਜੋ 
ਕਾਰੁ-ਸੋਭਾਂ ਵਡਿਆਈ । ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ, ਵਿਚ 1 ਵਿਸੂਰੇ--ਚਿੰਤਾ-ੜੌਰੇ । ਅਚੁਤ 

ਜਸੁ-ਅਔੱਚੁਤ ਪੂਫੁ ਦਾ ਜਸ । ਅਚੁੜ-[ਝਧ੍-%; 901] ਕਦੇ ਨਾਸ ਨਾਹ ਹੋਣ ਵਾਲ਼ਾ । 



_.ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੩੦) ਰਾਂਗੁ ਸੂਰੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾਂ 4 

ਵੇਂਦ-ਵੇਦਾਂ ਨੇ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਪੁਰਾਣੀ-ਪੁਰਾਣਾਂ ਨੌ । ਬਿਰਦੁ-ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਢ 
ਸੁਭਾਉ । ਪਰਮੇਸਰਿ-ਪਰਮੇਸਰ ਨੇ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਇਹ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਹੈ ਕਿ 
ਆਪਣੇ) ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਕੌਮ ਵਿਚ ਉਹ ਆਪ ਸਹਾਈ ਹੂੰਦਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਸੰਤਾਂ ਦਾ ਕੰਮ 

ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹਾਣ ਲਈ ਉਹ ਆਪ ਆਉਦਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । 
ਹੇ ਭਾਈ!(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੂੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਅਪਣਾ ਪੂਰਾ ਪੂਭਾਵ ਪਾ ਲੈਦਾ .ਹੈ, ਉਸ 

ਮਨੁੱਖ ਦੀ(ਕਾਂਇਆਂ-)ਧਰਤੀ ਸੋਹਣੀ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ (ਹਿਰਦਾ) ਤਲਾਬ 
ਸੋਹਣਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੈਣ 

ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਨਕਾ-ਨਕ ਭਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਉੱਚਾ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਉਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਉੱਦਮ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਿਰੇ ਚਾੜ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀਆਂ) 

ਸਾਰੀਆੰ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਸੋਭਾ ਸਾਰੇ ਜਗਤ 

ਵਿਚ ਹੋਣ ਲੱਗ ਪੈਦੀ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਚਿੰਤਾ-ਝੌਰੋਂ ਮੁੱਕ ਜਾਦੇ ਹਨ ! 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮੈਂਸਰ ਨੇ ਆਪਣਾ ਇਹ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਸਦਾ ਹੀ 
ਕਾਇਮ ਰੱਖਿਆ ਹੈ (ਕਿ ਜਿਸ ਉਤੇ ਉਸ ਨੰ ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਨੇੰ ਉਸ ਦਾ) ਨਾਂਮ 

ਸਿਮਰਨਾ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ਉਸ਼ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਅਤੇ ਕਦੇ ਨਾਹ ਨਾਸ ਹੌਣ ਵਾਲ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ (ਇਹੀ) ਸਿਫ਼ਤਿ (ਪੁਰਾਣੇ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ) ਵੇਦਾਂ ਅਤੇ ਪੁਰਾਣਾਂ ਨੰ 

(ਭੀ) ਕੀਤੀ ਹੈ। ੧। 

ਨਵਨਿਧਿ ਸਿਧਿ ਰਿਧਿ ਦੀਨੇ ਕਰਤੇ ਤੋਟਿ ਨ ਆਵੈਂ ਕਾਈ ਰਾਮ 1 

ਖਾਤ ਖਰਚਤ ਬਿਲਛਤ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਕਰਤੇ ਕੀ ਦਾਤਿ ਸਵਾਈ] ਰਾਸ! 

ਦਾਤਿ ਸਵਾਈ। ਨਿਖੁਟਿ ਨ ਜਾਈ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਪਾਇਆ ॥ ਕੋਟਿ ਬਿਪਨ 

ਸ਼ਗਲੋਂ ਉਠਿ ਨਾਠੇ ਦੂਖੁ ਨ ਨੌੜੈ ਆਇਆ ॥ ਸਾਂਤਿ ਸਹਜ ਆਨੰਦ ਘਨੌਰੇ 

ਬਿਨਸੀ ਭੂਖ ਸਬਾਈ ॥ ਨਾਨਕ ਗੁਣ ਗਾਵਹਿ ਸੁਆਮੀ ਕੈ ਅਚਰਜੁ ਜਿਸ 

ਵਡਿਆਈ ਰਾਮ ।। ੨ 11 [ਪੰਨਾਂ ੭੮੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਵ ਨਿਧਿ-(ਧਰਤੀ.ਦੇ ਸਾਰੇ) ਨੌਂ ਖ਼ਜਾਨ[ਨਵ-ਨੌ] ਨਿਧਿ” 

ਖ਼ਜ਼ਾਨੋ] । ਸਿਧਿ ਰਿਧਿ-ਕਰਾਮਾਂੜੀ ਤਾਕਤਾਂ । ਦੀਨੋ-ਦੇ ਦਿੱਤੇ /ਕਾਈ-ਰਤਾਂ ਭਰ ਡ
ੀ। 

ਬਿਲਛਤੁ-ਮਾਣਦਿਆਂ । ਢਾਤਿ-(ਨਾਮ. ਦੀ)? ਬਖਸਸ 1 ਸਵਾਈ--ਵਧਦੀ ਜਾਦਿ ਹੈ | 

ਅੰਤਰਜਾਮੀ-(ਹਰੋਕ ਦੇ) ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾਂ । ਕੋਟਿ ਬਿਘਨ-ਤ੍ਰੌੜਾਂ ਰੁਕਾਵਟਾਂ । | 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੬੩੧ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮਹੱਲਾ ੫ 
ਆ ਆ ਦਾ ਲਾਈ ਦਾ ਆ ਆ ਆਲੀਆ ਸਲਆ ਲੀ ਨਾਂ ਈਂ ਆਂ ਵਾਦ ਦੀ ਤਦ ਜਾਂ ਦਾ 

ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਘਨੇਰੇ-ਅਨੋਕਾਂ । ਸਬਾਈ-ਸਾਰੀ ।ਗਾਵਹਿ-ਗਾਦੈ ਹਨ। 

ਜਿਸੂ ਵਡਿਆਈ-ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਵਡਿਆਈ । ਅਚਰਜੁ-ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ 

ਕੰਮ। ੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ !(ਜਿਹੜੇ ਮਨੂੱਖ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ 

ਗਾੰਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ)ਕਰਤਾਰ ਨੰ ਇਹ ਇਕ ਅਜਿਹੀ ਦਾਤਿ ਬਖ਼ਸੀ ਹੈ ਜੌ,ਮਾਨੋ,ਧਰਤੀ 
ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਨੌ` ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਹੈ ਜੋ,ਮਾਲੋਂ,ਸਾਰੀਆਂ ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ ਹੈ, ਇਸ ਦਾਤਿ ਵਿਚ 

ਕਦੇ ਕੌਈ ਕਮੀ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀ । ਇਸ ਨਾਮ-ਦਾਤਿ ਨੂੰ ਖਾਂਢਿਆਂ ਵੰਡਢਿਆਂ ਤੇ ਮਾਣਦਿਆਂ 
ਉਹ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ, ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਇਹ ਬਖਸਸ (ਦਿਨੋ ਦਿਨ) ਵਧਦੀ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । (ਯਕੀਨ ਜਾਣੋ, ਇਹ) ਦਾਤਿ ਵਧਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਕਦੇ ਮੁੱਕਦੀ ਨਹੀ', 

ਇਸ ਦਾਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਦੇ ਵਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, (ਜਿੰਦਗੀ ਦੇ ਸਫਰ ਵਿਚ ਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ) ਕ੍ਰੋੜਾਂ 
ਰੁਕਾਵਣਾਂ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚੋਂ”) ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਕੌਈ ਦੁੱਖ 

ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨੌੜੇ ਨਹੀ ਢੁਕਦਾ । (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋ' ਮਾਇਆ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਹੀ ਭੁੱਖ 

ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਠੰਢ ਵਰਤੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲੜਾ 
ਦੇ ਅਨਕਾਂ ਆਨੰਦ ਬਣੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ 

ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਨਾ ਹੈਰਾਨ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਉੱਦਮ ਦੈ । ੨ । 

ਜਿਸ ਕਾ ਕਾਰਜੁ ਤਿਨ ਹੀ ਕੀਆਂ ਮਾਣਸੁ ਕਿਆ ਵੇਚਾਰਾ ਰਾਮ ॥ 

ਭਗਤ ਸੋਹਨਿ ਹਰਿ ਕੋ ਗੁਣ ਗਾਵਹਿ ਸਦਾ ਕਗਹ ਜੈਕਾਰਾ ਰਾਮ ।! ਗੁਣ 
ਗਾਇ ਗੋਬਿੰਦ ਅਨਦ ਉਪਜੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਸੌਗਿ ਬਨੀ ॥ ਜਿਨਿ ਉਦਮੁ 
ਕੀਆਂ ਤਾਲ ਕੇਰਾ ਤਿਸ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਿਆ ਗਨੀ ॥ ਅਠਸਠਿ ਤੀਰਥ 
ਪੁੰਨ ਕਿਚਿਆ ਮਹਾ ਨਿਰਮਲ ਚਾਰਾ ।। ਪਤਿਤ ਪਾਵਨੂ ਬਿਰਦੁ ਸੁਆਮੀ) 
ਨਾਨਕ ਸਬਦ ਅਧਾਰਾ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੪] 

ਪਦ ਅਰਬ :-ਜ੍ਰਿਸ ਕਾ-[ਸੈਬੰਧਕ “ਕਾ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫਜ਼ “ਜਿਸੁ ਦਾ_ ਉੱਡ 

ਗਿਆ ਹੈ| ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ । ਕਾਰਜੂ-ਕੰਮ, (ਜੀਵ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾਣ 
ਦਾ) ਕੰਮ । ਤਿਨ ਹੀ-[ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸੇਸਣ “ਹੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਨਿ' ਦੀ 7 ਉੱਡ 
ਗਈ ਹੈ] ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ ਹੀ । ਕਿਆ ਵੇਚਾਰਾ-ਕੀਹ ਹੈ ਵਿਚਾਰਾ ? ਕੋਈ 
ਪਾਇਆਂ ਨਹੀ' । ਸੋਹਨਿ-ਸੌਭਦੇ ਹਨ । ਗਾਵਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਦੇ << << << <<<<<<=<<==<<<<<< ੨੫੨ 

ਅਕਲ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੩੨! ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਫੈਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਇਆ 11; 

ਰਿ ਦੀ) ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਗਾਇ-ਗਾ ਕੇ ! ਅਨਦ-ਆਨੰਦ । . 

ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਬਨੀ-ਖ੍ਰੀਤ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ । ਤਾਲ ਕੇਰ- 

(ਹਿਰਦੇ) ਤਾਲ (ਵਿਚ “ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਜਲ' ਭਰਨ) ਦਾ । ਕੈਰਾ-ਦਾ । ਤਿੱਸ ਕੀ- 

[ਸੰਬੰਧਕ “ਕੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) 

ਦੀ 1 ਉਪਮਾ=ਵਡਿਆਈ । ਕਿਆ ਗਨੀ-ਕਿਆ ਗਨੀਂ,ਮੈਂ' ਕੀਹ ਗਿਣ ਸਕਦਾ ਹਾਂ] 

ਮੈਂ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ' ਕਰ ਸਕਦਾ । ਅਠਸਠਿ-ਅਠਾਹਠ [ਅਠ-ਸਠਿ] । ਨਿਰਮਲ” 

ਪਵਿੱਤਰ । ਚਾਰਾ-ਸੂੰਦਰ [ਕ1੧]1 ਪਤਿਤ ਪਾਵਨੂ-ਫਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨਾਂ । 

ਬਿਰਦੂ-ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ । ਸਬਦ ਅਧਾਗਾਂ-(ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸਬਦ ਦਾ ਆਸਰਾ 

(ਦੇ ਕੈ) !੩। 

ਅਰਥ !-ਹੇ ਭਾਂਈ ! (ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਜੋੜਨਾ-ਇਹ) ਕੰਮ 

ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ (ਆਪਣਾ) ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ (ਸਦਾ ਇਹ ਕੰਮ੍ਰ) ਕੀੜਾ ਹੈ, 

ਇਹ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ) ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਕੌਈ ਸਮਰਬਾ ਨਹੀਂ ! (ਉਸੇ ਵੀ ਮਿਹਰ ਨਾਨ 

ਉਸ ਦੇ) ਭਗਤ (ਉਸ) ਹਰੀ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੈ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸਦਾ ਸਿਫਤ
ਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ 

ਰਹਿਦੋਂ ਹਨ, ਅਤੇਂ ਸੋਹਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਬਣਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ
 । ਪਰਮਾਤਸਾਂ ਦੇ 

ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੈ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ) ਆਨੰਦ (ਦੇ
 ਹੁਲਾਰੇ) ਪੈਦਾ ਹੰਦ ਜਹਿੰਦੈ 

ਹਨ, ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਫਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨਾਲ (ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ) ਬਣੀ 

ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ (ਸੰਤ ਜਨਾਂ 
ਢੇ ਹਿਰਦੋ-) ਤਾਨ (ਵਿਰ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੋਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਭਰਨ) ਦਾ ਉੱਦਮ (ਸਦਾ) ਕੀਤਾ ਹੈ, ਮੈਂ 

ਉਸ ਦੀ ਕੋਈ ਵਡਿਆਈ ਬਿਆਨ ਕਰਨ ਜੋਗਾ ਨਹੀਂ ਹਾਂ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋ ਨਾਮ-ਜਲ ਨਾਲ ਭਰਖੂਰੋ ਇਸ ਸੈਤ- 

ਵਿਰ਼ਦੇ ਵਿਚ ਹੀ) ਅਠਾਹਠ ਤੀਰਬ ਆ ਜਾਂਦੈ ਹਨ, ਵ੍ਰਡੋ ਟਰ ਪਵਿੱਤਰ ਤੋਂ ਮੂੰਦਰ 

ਪੁੰਨਕਰਮ ਆ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਆਸਰਾ (ਦ ਕੇ) ਰੇ 

ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰ ਢੇਣਾ-ਮਾਲਕ-ਪੂ ਦਾ ਇਹ ਮੁੱਝਕਦੀਮਾ ਦਾਂ ਸੁਭਾਉ 

ਤੁਰਿਆ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ ! ੩ ! 

ਗੁਣ ਨਿਧਾਨ ਮੈਰਾ ਪ੍ਰਭੁ ਕਰਤਾ ਉਸਤਤਿ ਕਉਨੁ ਕਰੀਜੈ ਰਾਮ! 

`` ਸੋਤਾ ਕੀ ਬੇਨੰਤੀ ਸੁਆਸੀ ਨਾਮੁ
 ਮਹਾਂ ਰਸੁ ਦੀਜੈ ਰਾਮ !! ਨਾਮੁ ਦੀਜੈ 

ਗੋਪਾਲ ਉਚਰੁ ਰਸਨਾਂ 



_ਸੀ ਗਰ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੩੩) ਰਾਗ ਸੂਹੀ ਛਤ ਮਹਲ ( ੬੩੩ ) ਰਾਗੂ ਬੂਹੀ ਛਤ ਮਹੱਲਾਂ ੫ 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭੀਜੈ ।। ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਇਛ ਪੁੰਨੀ ਪੇਖਿ ਦਰਸਨੁ 1400 %3)) ਐਰਐਤ ਲਰਕ ਇਛ ਪੈਲੀ ਘੋਖ ਦਰਸਨੁ ਗੰਜੋ॥ 11 

੪।। ੭।। ੧੦ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੮੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਣ ਨਿਧਾਂਨ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜਾਨਾ । ਕਰਭਾ--ਕਰਤਾਰ । 

ਉਸਤਤਿ-ਵਡਿਆਈ । ਕਉਨੁ-ਕਿਹੜਾ (ਮਨੁੱਖ) ? ਕਰੀਜੈ-ਕੀਤੀ ਜਾਂ ਸਕਦੀ ਹੈ । 

ਸੁਆਮੀ--ਹੋ ਸੁਆਮੀ ! ਮਹਾ ਰਸੁ ਨਾਮੁ-ਬੇਅੰਤ ਸੁਆਦਲਾ ਰਰਿ-ਨਾਮ । ਦੀਜੈਂ-ਦਿਹ। 

ਦਾਨੁ-ਬਖ਼ਸਸ । ਕੀਜੈ-ਕਰ । ਖਿਨੋ-ਖਿਨ ਭਰ ਭੀ । ਉਚਰੁ-ਉਚਾਰਿਆ ਕਰ । 

ਰਸਨਾ-ਜੀਭ(ਨਾਲ) । ਗਾਈਐ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਅਨਦਿਨੌ- 

[ਕਜ੍ਰਕਿਜੰ] ਹਰ ਰੋਸ਼, ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ਸ਼ੇਤੀ-ਨਾਲ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭੀਜੈ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 

ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨਾਮ-ਜਲ ਨਾਲ ਭਿੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪੁਨੀ-ਪੂਰੀ ਰੋ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਪੇਖਿ-ਵੇਂਖ ਕੋ! 

ਜੀਜੈ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੋਰਾ ਕਰਤਾਰ ਮੇਰਾ ਖੁਝੂ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖਜਾਨਾ ਹੈ । 

ਕੌਈ ਭੀ ਅਜਿਹਾ ਮਨੁੱਖ ਨਹੀਂ, ਜਿਸ ਪਾਸੋਂ (ਉਸ ਦੀ ਪੂਰੀ) ਵਡਿਆਈ ਕੀਤੀ ਜਾ 
ਸਕੇ । (ਉਸ ਦੇ) ਸੈਤ-ਜਨਾਂ ਦੀ (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਸਦਾ ਇਹ) ਅਰਦਾਸ ਹੁੰਦੀ ਹੈ- 

ਹੇ ਮਾਲਕ ਖੁ੍‌ਭੂ ! ਬੇਅੰਤ ਸੁਆਦਲਾ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਸ਼ਸ਼ੀ ਰੱਖ; ਇਹ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕਿ 

ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਸ਼ਸੀ ਰੱਖ, ਇਕ ਖਿਨ ਭਰ ਭੀ (ਸਾਡੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ) ਨਾਹ ਡੂੱਲ 1 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਆਪਣੀ) ਜੀਭ ਨਾਲ਼ ਗੌਪਾਲ ਦੇ ਗੂਠ ਉਚਾਰਦਾ ਰਿਹਾ ਕਰ । 

ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 

ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪਿਆਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਦਾ ਤਨ ਆਸ਼ਮਕ 

ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨਾਮ-ਜਲ ਨਾਲ਼ (ਸਦਾ) ਤਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ 
ਹੈ=ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਦਰਸਨ ਕਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
ਹਰੇਕ ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ।੪।੭।੧੦। 

ਨ ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ ਛੰਤ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਮਿਠਬੋਲੜਾ ਜੀ ਹਰਿ ਸਜਣੁ ਸੁਆਮੀ 

ਮੋਰਾ ॥ ਹਉ ਸੈਮਲਿ ਥਕੀ ਜੀ ਓਹੁ ਕਦੇ ਨ ਬੋਲੈ ਕਉਰਾ ॥ ਕਉੜਾ ਬੋਲਿ 
ਨ ਜਾਨੈ ਪੂਰਨ ਭਗਵਾਨੈ ਅਉਗਣੁ ਕੋ ਨ ਚਿਤਾਰੇ ।। ਪਤਿਤ ਪਾਵਨੁ ਹਰਿ 
ਬਿਰਦੁ ਸਦਾਏ ਇਕੁ ਤਿਲੁ ਨਹੀ ਭੌਨੇਂ ਘਾਲੇਂ ।। ਘਟ ਘਟ ਵਾਸੀ ਸਰਬ 
ਨਿਵਾਸੀ ਨੇਰੈ ਹੀ ਤੇ ਨੇਰਾ ॥ ਨਾਨਕ ਦਾਸੁ ਸਦਾ ਸਰਣਾਗਤਿ ਹਰਿ 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸਜਣੁ ਸੇਰਾ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੮੪] 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੈਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੩੪) ਗਾੰਗੂ ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਪਦ ਅਰਥ .-ਮਿਠ ਬੋਲੜਾ-ਮਿੱਠੇ ਬੋਲ ਬੋਲਣ ਵਾਲਾ / ਮੌਰਾ-ਮੇਂਗ । ਹਉ- ਹਉ', ਮੈ । ਸੰਮਲਿ-ਚੋਤਾ ਕਰ ਕਰ ਕੇ । ਕਉਰਾ-ਕੌੜਾ (ਬੋਲ) । ਬੋਲਿ ਨੁ ਜਲੈ- ਬੋਲਦਾ ਜਾਣਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ"। ਅਉਗਣੁ ਕੋ-ਕੌਈ ਡ ਔਗਣ । ਚਿਤਾਰੇ-ਚੇਤੇ ਰੱਖਦਾ। 

ਪਤਿਤ ਪਾਵਨੂ-ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਬਿਰਦੁ-ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ 
ਸੁਭਾਉ । ਸਦਾਏ-ਅਖਵਦਾ ਹੈ। ਤਿਲੂ-ਰਤ ਡਰ ਭੀ । ਭੈਨੈਂ-ਭੌਨਦਾ, ਵਿਅਰਥ 
ਜਾਣ ਦੇਂਦਾ । ਘਾਲੇ-ਕੀੜੀ ਘਾਲ ਨੂੰ, ਕਿਸੇ ਦੀ ਕੀਤੀ ਮਿਹਨਤ ਨੂੰ । ਘਟ-ਸਗੀਰ । 
ਨੈਰੈ ਹੀ ਤੇ ਨੌਰਾ-ਨੌੜੋ ਤੋਂ ਨੌੜੇ,ਬਹੁਤ ਹੀ ਨੌੜੇ । ਸਰਣਾਗਤਿ-ਸਰਨ ਵਿਚ ਆਇਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਆੰਸ੍ਰਿੜ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ੧ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਭੂ ਮਿੱਠੇ ਬੋਲ ਬੋਲਣ ਵਾਲ਼ਾ ਪਿਆਰਾ 
ਮਿੱਤਰ ਹੈ । ਮੈ ਚੇਤੇ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਬੱਕ ਗਈ ਹਾਂ (ਕਿ ਉਸ਼ ਦਾ ਕਦੇ ਕੌੜਾ ਬੋਲ ਬੋਲਿਆ 
ਯਾਦ ਆ ਜਾਏ, ਪਰ) ਉਹ ਕਦੇ ਭੀ ਕੌੜਾ ਬੋਲ ਨਹੀ' ਬੋਲਦਾ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਭਗਵਾਨ ਕੌੜਾ (ਖਰਵਾ) ਬੋਲਣਾ 
_ ਜਾਣਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ, (ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਸਾਡਾ) ਕੌਈ, ਭੀ ਔਗਣ ਰੇਤੇ ਰੀ ਨਹੀਂ ਰੱਖਦਾ। 
ਉਹ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿਤੱਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ-ਇਹ ਉਸ ਦਾ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ 
ਸੁਭਾਉ ਦੱਸਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਅਤੇ ਉਹ ਕਿਸੇ ਦੀ ਭੀ) ਕੀੜੀ ਘਾਲ-ਕਮਾਈ ਨੂੰ ਰਤਾ 
ਭਰ ਭੀ ਵਿਅਰਥ ਨਹੀ" ਜਾਣ ਦੇ'ਦਾ । 

ਹੇ ਭਾਈਂ ! ਮੇਰਾ ਸੱਜਣ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ,ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ 
ਹੈ, ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਅੱਤ ਨੌੜੇ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਸਦਾ ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਸੱਜਣ ਪੁੜੂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧। 

ਹਉਂ ਬਿਸਮੁ ਭਈ ਜੀ ਹਰਿ ਦਰਸਨੁ ਦੇਖਿ ਅਪਾਰਾ।।ਮੇਰਾ ਸੂੰਦਰ 

ਸੁਆਮੀ ਜੀ ਹਉ ਚਰਨ ਕਮਲ ਪਗ ਛਾਰਾ ॥ ਪ੍ਰਭ ਪੇਖਤ ਜੀਵਾ ਠੰਢੀ 
'ਥੀਵਾਂ ਤਿਸੁ ਜੇਵੜੂ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ॥ ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਮਧਿ ਪ੍ਰਭੁ ਗੰਵਿਆ 
ਜਲਿ ਬਲਿ ਮਹੀਅਲ ਸੋਈ ॥ ਚਰਨ ਕਮਲ ਜਪਿ ਸਾਗਰੁ ਤਰਿਆ 

_ ਭਵਜਲ ਉਤਰੇ ਪਾਰਾ ।। ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਪੂਰਨੁ ਪਰਮੈਸੂਰ ਤੇਰਾ ਅੰਤੁ ਨ 
ਪਾਰਾਵਾਰਾ 1। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਉ-ਹਉ', ਮੈਂ। ਬਿਸਮੁ=ਹੈਰਾਨ । ਸੀ-ਹੇ ਜੀਉ! ਦੇਖਿ-ਦੇਖ 

ਕੇ । ਅਪਾਰਾ ਦਰਸਨੁ--ਬੈਅੰਤ ਦਾ ਦਰਸਨ । ਚਰਨ ਕਮਲ ਪਗ ਛਾਰਾ-ਕੌਲ ਫੁੱਲ 

ਵਰਗੀ ਸੋਹੈ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ । ਪਗ-ਪੈਰ, ਚਰਨ । 
ਹਵਾਲਾ ਜਾਨ ਪਾ ਵੀ ਤੀ ਰਾ ੨੦੨੦੦੦੦੦੨੨੬ਅ ਅਕਲ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ ( ੬੩੫) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੫ 
ਕਲ ਲੱ ਲਓ ਕਤ ਨਕਲ ਮ-8੦<੩੦-੨੦-5- ਨ -ਪਲ-ਖਨ-੨੩੦-੨੦-2੦੧੦-੧੦੦<੩੧"੧੭-੦੦੦੫੦੦੬-੬੭-ਵਲ--ਜਕ==ਰ-ਲ 

ਪੇਖਤ-ਵੇਖਦਿਆਂ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈੱਦੀ 

ਹਾਂ । ਠੰਢੀ-ਸਾਂਤ-ਚਿੱਤ । ਬੀਵਾ-ਬੀਵਾਂ ਮੈਂ” ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹਾਂ । ਤਿਸੁ ਜੇਵਡੁ-ਉਸ ਜੇਡਾ 
ਵਡਾ, ਉਸ ਦੇ ਬਰਂਬਰ ਦਾ ।ਆਦਿ-ਜਗਤ ਦੇ ਸੁਰੂ ਵਿਚ । ਅੰਤਿ-ਜਗਤ ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ 

ਵਿਚ । ਮਧਿ-ਹੁਣ ਜਗਤ ਦੀ ਹੋਂਦ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ । ਜਲਿ-ਪਾਣੀ ਵਿਚ ।ਬਲਿ-ਧਰੜੀ 

ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਭਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਉੱਤੇ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ । 

ਸੋਈ-ਉਹੀ ਪ੍ਰਭੂ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਸਾਗਰੁ--ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਭਵਜਲ-ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰ- 
ਦਰ ਤੋਂ” । ਪਰਮੇਸੂਰ-ਹੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ! ਪਾਰਾਵਾਰਾਂ-ਪਾਰ-ਅਵਾਰ, ਪਾਰਲਾ ਉਰਲਾ 

ਬੈਨਾ।੨। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਬੇਅੰਤ ਹਰੀ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ' ਹੈਰਾਨ ਪਈ ਹੁੰਦੀ ਹਾ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਮੋਰਾ ਸੋਹਣਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, ਸੈਂ ਉਸ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਹਾੰ ! 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਰਡੂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਦਿਆਂ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਜਿੰਦ ੧ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਮੈ 

ਸਾਂਤ-ਚਿੱਤ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹਾਂ, ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੌਰ ਕੌਈ ਨਹੀਂ” ਹੈ । ਜਗਤ ਦੋ ਸੁਰੂ 

ਵਿਚ ਉਹੀ ਸੀ, ਜਗਤ ਦੇ ਅਸ਼ੀਰ ਵਿਚ ਉਹੀ ਹੋਵੇਗਾ, ਹੁਣ ਇਸ ਵੇਲੋ ਭੀ ਉਹੀ ਹੈ। 

ਪਾਣੀ ਵਿਚ, 'ਬਰਤੀ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਉਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਸ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤਰਿਆ 

ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਜੀਵ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਦੇ ਆ ਰਹੈ ਹਨ । ਹੇ 
ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਪੂਰਨ ਪਰਮੇਸੁਰ !ਮੈਂ' ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ, ਤੇਰੀ ਹਸਤੀ 

ਦਾ ਅਤ ਉਰਲਾ ਪਾਰਲਾ ਬੰਨਾ ਨਹੀ” ਲੱਭ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹਉ ਨਿਮਖ ਨ ਛੋਡਾ ਜੀ ਹਰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਾਨ ਅਜਾਰੋ ।1 ਗੁਰਿ 
ਸਤਿਗੁਰ ਕਹਿਆ ਜੀ ਸਾਚਾ ਅਗਮ ਝਬੀਚਾਰੋਂ ।। ਮਿਲਿ ਸਾਧੂ ਦੀਨਾ ਤਾ 
ਨਾਮੁ ਲੀਨਾ ਜਨਮ ਮਰਣ ਦੁਖ ਨਾਠੇ ।। ਸਹਜ ਸੂਖ ਆਨੰਦ ਘਨੇਰੇ 
ਹਉਸੈ ਬਿਨਠੀ ਗਾਠੇ ॥ ਸਭ ਕੈ ਮਧਿ ਹੂ ਤੇ ਬਾਹਰਿ ਰਾਗ ਦੋਖ ਤੇ 
ਨਿਆਰੋ ॥ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਗੋਬਿੰਦ ਸਰਣਾਈ ਹਰਿ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਮਨਹਿ ਸਧਾਰੋ 
॥ ੩॥ [੭੮੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਉ-ਹਉ', ਮੈਂ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਥ] ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ 
ਸਮਾ । ਛੋਡਾ-ਛੋਂਡੀ, ਮੈਂ` ਛੱਡਦਾ । ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰੋ-ਪ੍ਰਾਨਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ, ਜਿੰਦ ਦਾ 
ਆਸਰਾ । ਗੁਰਿ ਸਤਿਗੁਰ-ਸਤਿਗੁਰ ਗੁਰੂ ਨੇੰ । ਜੀ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਜ਼-ਸਈ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ, ਅਟੱਲ ।ਅਗਮ ਬੀਚਾਰੋ-ਅਪਹੁਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਬਾਰੇ ਵਿਚਾਰ ਦੀ ਗੱਲ! 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੩੬ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਡੰਤ ਮਹਲਾ ੫ 

ਸਉ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਦੀਨਾ- (ਗੁਰੂ ਨੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਚਿੱਤੀ। 
ਨਨ ਦਜੀਪਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ।। ਨਾਠੇ-ਨੱਸ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਹਜ ਸੂਖ= 

ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਸੁਖ । ਬਿਨਠੀ-ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਗਾਠੇ-ਗੰਢ । ਰ੍ 
ਕੈ ਮਥਿ-ਦੇ ਵਿਚ ।ਤ-ਤੋ' । ਰਗ-ਮੌਹ |ਨਿਆਰੋ-ਵੱਖਰਾ, ਨਿਰਲੌਂਪ । ਦੋਖ- 

ਈਰਖਾ । ਮਨਹਿ ਸਧਾਰੋਂ-ਮਨ ਨੂੰ ਆਸਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪ੍ਰੀਤਮ ਹਰੀ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ, 
ਮੈਂ ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇਂ ਲਈ ਭੀ ਉਸ ਦੀ ਯਾਦ ਨਹੀਂ” ਛੱਡਾਂਗਾ-ਗੁਰੂ ਨ 
(ਮੈਨੂੰ? ਅਪਹੁੰਚ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਨਾਲ ਖ਼ਿਲਾਪ) ਬਾਰੇ ਇਹ ਅੱਫਲ ਵਿਚਾਰ ਦੀ ਗੱਲ 
ਦੱਸੀ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ (ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਨਾਮ ਦਾਤਿ) ਮਿਲਦੀ 
ਹੈ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਹੈ, (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਨਾਮ 
ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ) ਜਨਮ ਤੋ ਮਰਨ ਤਕ ਦੋ ਸਾਰੋਂ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ,(ਉਸ ਦੇ 
ਅਦਰ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਅਨੌੌਕਾਂ ਸੂਖ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੇ, (ਉਸ ਦੇ 
ਅੰਦਰੋ) ਹਉਮੈਂ ਦੀ ਗੰਢ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਜੀਵਾ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੈ, ਸਭ ਤੋਂ” ਵੱਖਰਾ ਭੀ ਹੈ,(ਸਭ 
ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੁੰਦਾ ਹੋਇਆ ਭੀ ਉਹ) ਮੋਹ ਅਤੇ ਈਰਖਾ(ਆਦਿਕ) ਤੋ ਨਿਰਲੈਪ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ। ਉਸ ਦੇ ਸੇਵਕ ਸਦਾ ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਖੂਰੀਤਮ ਹੀ ਸਭ 

ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਆਸਰਾ (ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ) ਹੈ । ੩ । 

ਮੈ ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਜੀ ਹਰਿ ਨਿਹਚਲੁ ਸੁ ਘਰੁ ਪਾਇਆ ।। ਸਭਿ 
ਅਧ੍ਰਵ ਡਿਠੇ ਜੀਉ ਤਾ ਚਰਨ ਕਮਲ ਚਿਤੁ ਲਾਇਆ ।। ਪ੍ਰਭੁ ਅਬਿਨਾਸੀ ; 

ਹਉ ` ਤਿਸ ਕੀ ਦਾਸੀ ਮਰੈ ਨ ਆਵੈ ਜਾਏ ।। ਧਰਮ ਅਰਥ ਕਾਮ ਸਭਿ 

ਪੂਰਨ ਮਨਿ ਚਿੰਦੀ ਇਛ ਪੁਜਾਏ ॥ ਸੁਤਿ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਗੁਨ ਗਾਵਹਿ ਕਰਤੇ 

ਸਿਧ ਸਾਧਿਕ ਮੁਨਿ ਜਨ ਧਿਆਇਆ ॥ ਨਾਨਕ ਸਰਨਿ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ 

ਸੁਆਮ) ਵਡਭਾਗ) ਹਰਿ ਹਰਿ ਗਾਇਆ ॥ ੪॥ ੧॥ ੧੧ ॥ [੭੮੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਖੌਜਤ ਖੋਜਤ-ਭਾਲ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ । ਜੀ-ਹੋ ਭਾਂਈ ! ਸੁ 

ਘਰੁ-ਉਹ ਘਰੁ, ਉਹ ਟਿਕਾਣਾ 1 ਨਿਹਚਲੁ-ਕਦੇ ਨਾਸ ਨ ਹੋਣ ਵਾਲਾ 1 ਸਭਿ- 

ਸਾਰੇ । ਅਧ੍ਵ-[ਆ-ਧੂਵ] ਸਦਾ ਨਾਹ ਫਿਕੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲ, ਨਾਸਵੰਤ । ਜੀਉ-ਹੈ 

ਭਾਈ ! ਚਰੰਨ _ਚਮਲੰ-ਸੋਹਣੇਂ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 1 ਹਉ-ਹਉਂ', ਮੈਂ । ਤਿਸ ਕੀ-[ਸੰਬੰਧਕ 
ਰਨ ੫੦-੨੦-੨੦੦੫੦-੨੦੩੦-੩੦੦ਲ੦-੦੦੫-<੩੦੩੨੬੫੧<੧੬੫੬ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰ.ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੩੭ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ਪ 
ਆ 

“ਕੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| 1 ਨ ਆਵੈ ਜਾਏ-ਨਾਹ 

ਜੰਮਦਾ ਹੈ ਨਾਹ ਮਰਦਾ ਹੈ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ (ਪਦਾਰਥ) । ਪੂਰਨ-ਭਰਪੂਰ, ਮੌਜੂਦ । 
ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਚਿੰਦੀ ਇਛ-ਚਿਤਵੀ ਹੋਈ ਮੁਰਾਦ । ਪੁਜਾਏ-ਪੂਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਸੂੜਿ-ਵੇਦ । ਗਾਵਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਕਰਤੇ-ਕਰਭਾਰ ਦੇ । ਸਿਧ-ਸਿੱਧ, ਜੋਗ- 
ਸਾਧਨਾਂ” ਵਿਚ ਪੁੱਗੀ ਹੋਏ ਜੌਗੀ । ਸਾਧਥਿਕ-ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ । ਮੁਨਿ ਜਨ-ਸਾਰੇ 

( _ਮੂਨੀ ਲੌਕ । ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ-ਦਇਆਂ ਦਾ ਖ਼ਜਾਨਾ । ੪ 1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਭਾਲ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਸੈਂ” ਹਰੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਉਹ 

ਟਿਕਾਣਾ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ ਜੋ ਕਦੇ ਭੀ ਡੋਲਦਾ ਨਹੀ" । ਜਦੋ ਮੈੱ` ਵੇਖਿਆ ਕਿ ( ਜਗਤ 

ਦੇ) ਸਾਰੇ (ਪਦਾਰਬ) ਨਾਸਵੈਤ ਹਨ, ਤਢੋਂ' ਮੈ ਪੂਡੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) 
ਮਨ ਜੋੜ ਲਿਆਂ । 

`___ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਦੋਂ ਨਾਸ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ', ਮੈੱ(ਤਾਂ) ਉਸ ਦੀ ਦਾਸੀ 
ਬਣ ਗਈ ਗਾਂ, ਉਹ ਕਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੋ ਗੜ ਵਿਚ ਨਹੀਂ' ਪੈਦਾ । (ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ 

ਵ੍ਰਭੇ ਦ੍ਰਭੇ ਪੁਸਿੱਧ ਪਦਾਰਥ) ਧਰਮ ਅਰਥ ਕਾਮ (ਆਦਿਕ) ਸਾਰੇ ਹੀ (ਉਸ ਪੁਭੂ ਵਿਚ 
ਮੌਜੂਦ ਹਨ, ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ (ਜੀਵ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਚਿਤਵੀ ਹੋਈ ਹਰੇਕ ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀ ਕਰ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ। 

ਹੇ ਭਾਈ! (ਢੇਰ ਪੁਰਾਤਨ ਸਮਿਆਂ ਤੋਂ ਹੀ ਪੁਰਾਣੇਂ ਧਰਮ-ਪੁਸੜਕ)ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ 
ਵੈਦ (ਆਦਿਕ) ਉਸ ਕਰਤਾਰ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ । ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ 

ਪੁੱਗੀ ਹੋਏ ਜੋਗੀ, ਜੋਗ-ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਜੋਗੀ, ਸਾਰੇ ਰਿਸੀ ਮੁਨੀ(ਉਸੇ ਦਾ ਨਾਮ) 

ਸਿਮਰਦੇ ਆਂ ਰਹੇ ਹਨ। ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਖ਼ਜਾਨਾ ਹੈ, 
ਮਨੁੱਖ ਵਭੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਉਸ ਦੀ ਸਿਵਤਿ-ਸਾਲਾਹ 
ਕਰਦਾ ਹੈ।੪1੧1੧੧। 

। 

ਲਾ ਕਲ ਕੇ ਖਕ= 

੯ ਰਲ ਰਲ ਓ-<੨੯੦੨੧੨੩੦੫੦-੦੦੨੦੩੦੧੫-੧੦੧੦੫੦੦੩੦੦੦੧੦੦੩-੦੦੨੦੫੦-੦੦੧੦੦੦-੩-੩-੧-੫੪੨੦====-੨< 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ (੬੩੮) ਰਗੂ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਰ ਮਰਾ ੩ 

4“ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ 

ਵਾਰ ਸੂਹੀ ਕੀ ਸਲੋਕਾ ਨਾਲਿ ॥ ਮਹਲਾ ੩॥ [ਪੰਨਾ੭੮੫] 
ਪਉਂੜੀ ਵਾਰ ਭਾਵ--- 

(੧) ਜਗਤ-ਜੂਪ ਤਖ਼ਤ ਪੂਭੂ ਨੇ ਆਪ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਧਰਤੀ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਧਰਮ 
ਕਮਾਣ ਲਈ ਰਚੀ ਹੈ; ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਰਿਸਕ ਆਪ ਹੀ ਅਪੜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੨) ਆਪਣੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਉਸ ਨੰ ਰੌਗਾ ਰੰਗ ਦੀ ਸ੍ਰਿਸਣੀ ਰਚੀ ਹੈ, ਕਈ ਜੀਵਾਂ 
ਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੱਚੇ ਵਪਾਰੀ 

(੩) ਸਾਰੋਂ ਜੀਵ ਪੁਭੂ ਨੇ ਆਪ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ; ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੌਹ-ਰੂਪ ਹਨੌਰਾ 
ਭੀ ਉਸੇ ਨੂੰ ਬਾਣਇਆ ਹੈਂ ਤੇ ਇਸ ਵਿਚ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਭਟਕਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਇਸ 
ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ ਪਏ ਮਨਮੁਖ ਸਦਾ ਜੰਮਣ ਮਰਨ ਦੇ ਰੋੜ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 

(੪) ਜਗਤ ਦੀ ਅਚਰਜ ਰਚਨਾ ਪੁਭੂ ਨੇ ਆਪ ਰਚੀ ਹੈ; ਇਸ ਵਿਚ ਮਹ, ਡੂਠ 

ਤੇ ਅਹੰਕਾਰ ਭੀ ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ, ਮਨਮੁਖ ਇਸ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ; ਪਰ ਕਈ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਾ ਕੇ “ਨਾਮ' ਦਾ ਖਜਾਨਾ ਬਖ਼ਸਦਾ ਹੈ ! 
(੫) ਮਨਮੁਖ ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸਣ ਕਰਕੇ “ਮੈਂ ਮੋਰੀ” ਵਿਚ ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ; 

ਮੰਤ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੈ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਨੂੰ ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ ਅਜਾਈ' ਗਵਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਏਸ 
ਗੌੜ ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 

(੬) ਜੀਵਾਂ ਲਈ ਪਰਭੂ ਦੀ ਸਭ ਤੋ ਉਚੀ ਬਖ਼ਸਸ ਉਸ ਦਾ 'ਨਾਸ' ਹੈ; ਜਿਸ ਨੂੰ 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਇਹ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਤੌਫ ਨਹੀ' ਆਉਂਦੀ ਤੇ ਉਸ 
ਦਾ ਮੋਹ ਦਾ ਗੌੜ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ! 

(5)ਜਿੰ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਪੂਭੂ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰਾਂ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਤਨ ਵਿਚ ਸਦਾ ਠੰਢ ਵਰਤੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਜਿਉ ਜਿਉ” ਉਹ 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਰਾਹ ਤੋਂ ਤੁਰ ਕੇ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤਿਉ” ਤਿਉਂ' ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ 

ਪ੍ਰਸੰਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 
(੮) ਗੁਰ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਜੌ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਖੁਡੂ ਨਾਨਾ 

ਇਕ-ਮਿਕ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, “ਮੈਂ, ਮੋਰੀ” ਡਿਆਗ ਕੇ ਮਨ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਪਵਿੜ੍ਹ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ। 

(ਗਾਰ 0000000000000000000000000 0 

ਏਦਾ ਰਲ ਨਕਲ ਆ ਘਨ ਆਰ =ਨ=ਖਕ-ਪਮ ਕਖ੦ <ਲਦਕਕਕ=-ਖ 

ਨੂੰ ਗੁ 
ਜਾਣੋ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੩੯) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ 

ਪਰ ਮਨਮੁਖ “ਮੈਂ, ਮੇਰੀ? ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਦਾਤਾਰ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਬੈਠਦੇ ਹਨ । 

(੯) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਸ ਦੀ ਭਗਤੀ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦੀ; ਤੋਂ ਇਹ 

ਡਰ ਤਦੋਂ ਹੀ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾਂ ਹੈ ਜੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਵੀਏ । 
(੧੦) ਗੁਰ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਖੁਭੂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਕਿਉ'ਕਿ ਗੂਦੂ ਦੀ 

ਰਾਹੀ” ਹੀ ਤਨ ਮਨ ਅਰਪ ਕੇ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦੀ ਜਾਚ ਆਉਂਦੀ ਹੈ । 

(੧੧) “ਬੰਦਗੀ' ਦਾ ਨੌਮ ਖੁਭੂ ਨੇ ਧੁਰੋ' ਹੀ ਜੀਵ ਲਈ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਪਰ 
ਬੰਦਗੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ` ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ 
ਐੱਪੜਨ ਦਾ ਪਰਵਾਨਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । 

(੧੨) ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਜਗਤ ਦੇ ਧੰਧਿਆਂ ਵਿਚ ਦਸੀ ਪਾਸੀ" ਦੌੜਦਾ ਹੈ, ਜੇ 
ਇਹ ਕਦੇ ਬੈਦਗ ਦੀ ਤਾਂਘ ਭੀ ਕਰੇ ਤਾ ਭੀ ਨਹੀ" ਕਰ ਸਕਦਾ ਕਿਉਕਿ ਮਨ ਨਹੀ 

ਫਿਕਦਾ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਮਨ ਨੂੰ ਹੌਕਦਾ ਹੈ, ਸੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਨਾਲ ਹੈ “ਨਾਮ'ਮਿਲਦਾ ਹੈ। 
(੧੩) ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਪੁਝੂ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਪਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ 

“ਹਉਮੈ” ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਖ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਮਨੁੱਖਾ-ਜਨਮ ਅਜਾਈਂ ਗਵਾਂਦੇ ਹਨ । 

(੧੪) ਭਾਵੇ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੌਹ ਝੂਠਾ ਹੈ ਪਰ ਜਗਤ ਇਸ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਪਿਆ 

ਹੈ ਤੇ “ਹਉਮੋ" ਦੇ ਲੰਮੇ ਕੋੜ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । 

(੧੫) ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਪੁਫੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ “ਨਾਮ' ਦੀ ਦਾਤਿ ਮੈਗਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ “ਨਾਮ” ਪ੍ਰੋ ਕੇ, ਜੋਤਿ ਮਿਲਾ ਕੇ, ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਇਕ- 
ਰਸ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । 

(੧੬) ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਜਨਮ ਸਬਫਲਾ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, 

ਖੁਕੂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਧਾ ਹੈ ਤੇ ਪੁਭੂ ਦਾ ਦਰ-ਜੂਪ ਨਿਰੋਲ ਆਪਣਾ 'ਘਰ ਲੱਭ 
ਲੈੱਦਾ ਹੈ ਜਿਬੋਂ ਕਦੇ ਭਟਕਦਾ ਨਹੀਂ” । 

(੧੭) ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਅੰਦਰੋ 'ਹਉਸੈਂ” ਦੀ ਮੈਲ ਧੋ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, 
ਜੋਂਗ ਵਿਚ ਸੋਭਾ ਪਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਚਿਰੀ” ਵਿਛੁੜੇ ਦਾ ਮਾਲਕ ਨਾਲ ਮੋਲ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀਆਂ । 

(੧੮) ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਨਾਲ ਮਨ ਦੀਆਂ ਵਾਸਨਾਂ ਮੁੱਕ ਜਾੰਦਾ ਹਨ, ਮਨੁ 
ਪੁਭੂ ਵਿਚ ਪਤੀਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੧੯) ਜਿਉ” ਜਿਉ” “ਨਾਮ' ਦਾ ਰਸ ਆਉਂਦਾ ਹੈ । ਤਿਉ” ਤਿਉ“ ਹੋਰ ਲਗਨ 
ਵਧਦੀ ਹੈ; ਗੁਰ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ “ਨਾਮ' ਵਿਚ ਹੀ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

(੨੦) ਆਖ਼ਰ, ਖੁਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਬੇਲੀ ਨਹੀਂ ਜਾਪਦਾ, ਇਕ ਉਹੋ ਹੀ 
ਰਾਖਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਆਸ ਨਹੀ' ਚਹਿ ਜਾਂਦੀ । ਦੇ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬8੦ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਰਲਾ ੩ 
ਮਾ -ਪਰਮ-ਰਰਆਾ=ਕ-ਰਨਆਲਮ=ਰਨ-8=ਵਲ-ਨ-ਵਰ>-ਨ- ਰਲ -੮੭੩੦-ਵਲਨਵ> ਪਨ ੬॥੦੮੦-੬੭"<੧੦੫੧੦੬੦-੮੦੮੧੦ “੭ ਲ>੩੭ ੬੭੭0੦ ਰ>- “ਰਵਾ ਅਮਲਅ= ਅਨ 

ਸਮੁੱਚਾ ਭਾਵ-(੧) ਜਗਤ-ਜੂਪ ਤਖ਼ਤ ਰਚ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਇਸ ਵਿਚ ਧਰਤੀ ਜੀਵਾਂ 
ਦੇ ਧਰਮ ਕਮਾਣ ਲਈ ਬਣਾਈ । ਇਸ ਵਿਚ ਮੋਹ ਝੂਠ ਅਹੌਕਾਰ ਆਦਿਕ ਹਨੌਰਾ ਭੀ 
ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਬਣਾਇਆ । ਮਨ ਦੋ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ 'ਮੋਹ' ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ 

“ਸੈ, ਮੇਰੀ” ਵਿਚ ਸ਼ੁਆਰ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਗੌੜ ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 

(੨) ਸਭ ਤੋ ਉੱਚੀ ਦਾਤਿ “ਨਾਮ' ਹੈ; ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਜਪਦੇ ਹਨ 
ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮੌਹ ਦਾ ਗੌੜ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਤਨ ਮਨ ਵਿਚ ਠੰਢ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ 

ਉਹ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਪੂਮੈਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪੁਡੂ ਨਾਲ ਇਕ-ਮਿਕ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, “ਮੈਂ, 

ਮੇਰੀ”! ਛੱਡਣ ਕਰਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਪਵਿਤੂ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੩) ਬੰਦਗੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਕਿਉਕਿ ਪੁਡੂ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 

ਭਗਤੀ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੀ ਤੇ ਇਸ ਡਰ ਦੀ ਸੂਝ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਹੀ 

ਤਨ ਮਨ ਅਰਪ ਕੇ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦੀ ਜਾਚ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ-ਸਬਦ ਦੀ 

ਰਾਹੀਂ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਅੱਪੜਨ ਦਾ ਪਰਵਾਨਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਗੂਰੂ ਹ ਮਨ ਨੂੰ 

ਰੋਕਣ ਦੀ ਜਾਚ ਸਿਖਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਮਨ ਰੋਕਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲੱਗ ਨਹੀ 

ਸਕੀਦਾ । 

(੪) “ਨਮ ਵਿਸਾਰਿਆਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੀਦਾ ਹੈ ਤੋਂ 'ਹਉਮੈ' ਦੈ 

ਨਮੋ ਗੋੜ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਸ਼ੁਆਰ ਹੋਈਦਾ ਹੈ । 

(੫) “ਨਾਮ' ਸਿਮਰਨ ਵਾਲਾ ਇਕ-ਰਸ ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸੂ ਸਰੂਪ 

(ਵਿਚ ਟਿਕਦਾ ਹੈ, ਹਉਮੈ ਦੀ ਸੈਂਲ ਧੋ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਮਨ ਦੀਆਂ ਵਾਂਸਨਾਂ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀਆਂ 

ਹਨ, “ਨਾਮ” ਵਲ ਲਗਨ ਵਧਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਆਖ਼ ਖੁਭੂ ਹੀ ਹਰ ਬਾ ਬੇਲੀ ਤੋਂ ਰਾਖਾਂ 

ਜਾਪਦਾ ਹੈ । 

“ਵਾਰ' ਦੀ ਬਣਤਰ ਰ੍ 

ਇਸ “ਵਾਰ ਦੀਆਂ ੨੦ ਪਉੜੀਆਂ ਹਨ, ਹਰੋਕ 
ਪਉੜੀ ਦੀਆੰ ਪੰਜ ਪੰਜ ਤੂਕਾਂ 

। ਹਨ । ੪੬ ਸਲੌਕ ਹਨ, ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਇਉ" 
ਹੈ-- 

ਸਲੌਕ ਮਹਲਾ ੩--੧੪ 

ਸਲੌਕ ਮਹਲਾ ੧--੨੧ 

ਸਲੋਕ ਮਹਲਾ ੨--੧੧ 

ਉ
ਤ
 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੪੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ 
[ਲਾ ਤਾ ਨਾ ਹੋ 10111 ਦਾਦਾ ਤੀ ਜਿਲ 

“ਵਾਰ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਬਣਾਈ ਹੋਈ ਹੈ, ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਆਪਣੇ 
ਸਲੋਕ ਸਿਰਫ ਹੇਠ-ਲਿਖੀਆਂ ੬ ੫ਉੜੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਹਨ-੧, ੨, ੩, ੫, ੬,੯,1 

ਪਉੜੀ ਨੰ: ੬ ਦੇ ਨਾਲ ੩ ਸ਼ਲੋਕ ਹਨ, ਬਾਕੀ ਪਉੜੀਆਂ ਨਾਲ ਦੋ ਦੋ । ਪਉੜੀ ਨੰ: 
੪ ਨਾਲ ਭੀ ਗੂਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ੧ ਸਲੌਕ ਹੈ, ਦੂਜਾ ਸਲੌਕ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 

ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਹੈ । ਬਾਕੀ ੧੩ ਪਉੜੀਆਂ ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਕੋਈ ਸਲੌਕ 
ਨਹੀ? ਹੈ । 

ਜੈ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਇਹ “ਵਾਰ' ਸਲੌਕਾਂ-ਸਮੋਤ ਉਚਾਰਦੇ, ਤਾਂ ਜਿਵੇਂ 
ਪਉੜੀਆਂ ਦੀ ਬਣਤਰ ਪੈਂਧਰੀ ਹੈ, ਸਲੌਕ ਭੀ ਹਰੋਕ ਪਉੜ] ਦੇ ਨਾਲ ਉਚਾਰਦੇ ਤੇ 

ਗਿਣਤੀ ਇਕੌਂ ਜਿਹੀ ਟੱਖਦੇ ।ਪਰ ੨੦ ਪਉੜੀਆਂ ਵਿਚੌਂ` ਸਿਰਫ ੫ ਪਉੜੀਆਂ ਨਾਲ 

ਦੋ ਦੋ ਸਲੋਕ; ੧ ਪਉੜੀ ਨਾਨ ੩ ਸਲੋਂਕ, ਤੇ ਇਕ ਪਉੜੀ ਨਾਲ ਸਿਰਫ ੧ ਸਲੋਕ, 

ਬਾਕੀ ੧੩ ਪਉੜੀਆਂ ਨਾਲ ਕੋਈ ਭੀ ਸਲੋਕ ਨਾਹ-ਇਹ ਗੱਲ ਸਾਫ਼ ਇਸ ਸਿੱਟੇ ਤੇ 

ਅਪੜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ““ਵਾਰ'” ਸਿਰਫ ਪਉੜੀਆਂ ਸੀ । ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ “ਵਾਰ' 

ਲਿਖਣ ਵੇਲੋਂ ਕੋਈ ਸਲੌਕ ਨਹੀ” ਉਚਾਰਿਆ; ਇਹ ਸਲੌਕ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸੰਗ੍ਰਹ ਵਿਚੋ 
ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੇ 'ਬੀੜ` ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਵੇਲੋਂ ਦਰਜ ਕੀਤੇ ਸਨ ਤੇ ਸਾਰੀਆਂ 
ਵਾਰਾਂ ਨਾਲ ਦਰਜ ਕਰਨ ਪਿਛੋਂ ਜੋ ਵਧ ਰਹੈ,ਉਹ ਗੂਰੂ ਰ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਅਖੀਰ ਵਿਚ 
ਇਕੱਠੇ “ਸਲੋਕ ਵਾਰਾਂ ਤੇ ਵਧੀਕ”' ਦੇ ਸਿਰ-ਲੌਖ ਹੇਠ ਦਰਜ ਕਰ ਦਿੱਤੇਂ । 

- ਵਿਆਕਰਣ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲ ਤੋਂ” ਭੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਇਸ “ਰਚਨਾ' ਵਿਚ 

ਇਕ ਸੁਆਦਲੀ ਗੱਲ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ੨੦ ਪਉੜੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ੧੦ ਸੈਸੀਆਂ ਹਨ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ 
ਵਿਚ “ਛੂਤ ਕਾਲ” (2੫੦ 1608੦) ਦਾ ਇਕ ਖਾਸ ਰੂਪ ਮਿਲਢਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਲ 
ਹੀ ਉਸ ਦਾ '“ਕਰਤਾਂ ' (8ਧ॥ਊ੦੦6) ਭੀ ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ; ਵੇਖੋ, 

੫: ਨੰ: ੧--ਰਚਾਇਓਨੁ, ਸਾਜੀਅਨੁ 

51 92 ੨--ਸਾਜੀਅਨੂ 

੭੭ ਅ ੨”--ਉਪਾਇਅਨੂ 
21 3$ ੪--ਉਪਾਇਓਨੁ,ਪਾਇਅਨੂ, ਬੁੜਾਇਓਨੁ, ਬਖਸਿਓਨੁ 

% 9੩ ੫--ਪਾਇਓਨੁ 

9; ੩ 9”"-ਉਪਾਈਅਨੁ 
੭ ॥੧੧--ਚਲਾਇਓਨੁ 
9 9੧੨--ਲਾਇਅਨੁ 

39 993 ੬--ਬੁਆਇਅਨੁ, 'ਰਚਾਇਓਨੁ 
"ਦਾ ਦਿਆ ੨ ੫੧੦੦੦ ੩੧੨੧੦੫੦੦੫੦੧੨੦੫੦-੫੦-੨੦-੮੮੯>੦੦-੧੦<੦<੦-੦-<੦<੩-੧੦-੦= ੨ ੩-੫੦-੨੦<੩੦<੩-੫੦੫੦-ਵ-੦-ਵ-੨੦"-੫੦-੧੦-੮੦੩-<੦੩-<੦-੨-<੦<੦-੦<੩-<੦-< ੨. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੪੨ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ 

35 ੭;%੪--ਪਾਇਓਨੁ, ਜੁਕਾਇਓਨੁ 

੨੦ ਪਉੜੀਆਂ ਵਿਚ ਇਹ ਕ੍ਰਿਆ-ਰੂਪ ੧੬ ਵਾਰੀ ਆਇਆ ਹੈ; ਐਸਾ ਪੂਤੀਤ 

ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ “ਕ੍ਰਿਆ-ਜੂਪ” ਵਰਤਣ ਦਾ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਖਾਸ ਸ਼ੌਕ ਸੀ । 

ਸਲੋਕੁ ਮ: ੩॥ ਸੂਹੈ ਵੇਸਿ ਦੌਹਾਗਣੀ ਪਰ ਪਿਰੁ ਰਾਵਣ ਜਾਇ॥ 

ਪਿਰੁ ਛੋਡਿਆ ਘਰਿ ਆਪਣੇ ਮੋਹੀ ਦੂਜੈ ਭਾਇ ॥ਮਿਠਾ ਕਰਿ ਕੈ ਖਾਇਆ 

ਬਹੁ ਸਾਦਹੁ ਵਧਿਆ ਰੋਗੁ ॥ ਸੁਧੁ ਭਤਾਰੁ ਹਰਿ ਛੌਡਿਆਂ ਫਿਰਿ ਲਗਾਂ 

ਜਾਇ ਵਿਜੋਗੁ ।ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਵੈ ਸੁ ਪਲਟਿਆ ਹਰਿ ਰਾਤੀ ਸਾਜਿ ਸੀਗਾਰਿ 

॥ ਸਹਜਿ ਸਚੁ ਪਿਰੁ ਰਾਵਿਆ ਹਰਿ ਨਾਮਾ ਉਰਧਾਰਿ ॥ ਆਗਿਆਕਾਰੀ 

ਸਦਾ ਸ੍ਰੋਹਾਗਣਿ ਆਪਿ ਮੈਲੀ ਕਰਤਾਰਿ ॥ ਨਾਨਕ ਪਿਰੁ ਪਾਇਆ ਗਰ 

ਸਾਚਾ ਸਦਾ ਸ੍ਰੋਹਾਗਣਿ ਨਾਰਿ ।1 ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂਹਾ-ੁਹਚੁਹਾ ਰੰਗ ਜਿਵੇਂ ਕਸੂੰਡੇ ਦਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ। ਵੈਸਿ-ਵੈਸ 

ਵਿਚ । ਲੂਹੈ ਵੇਸਿ-ਸੂਹੇ ਵੇਸ ਵਿਚ । ਰਾਵਠ ਜਾਇ-ਭੌਗਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਮੋਹੀ-ਠੱਗੀ 

ਗਈ, ਲੁੱਟੀ ਗਈ । ਮਿਠਾ ਕਰਿ ਕੈ-ਸੁਆਦਲਾ ਜਾਣ ਕੇ । ਸੂਧੁ=ਖ਼ਾਲਸ, ਨਿਰੋਲ 

ਅਪਣਾ । ਪਲਟਿਆ-ਪਰਤਿਆਂ । ਸਾਜਿ ਸੀਗਾਰਿ-ਸਜਾ ਬਣਾ ਕੈ । ਸਹਜਿ=ਸਹਜ 

ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ । ਉਰ-ਹਿਰਦਾ । ਸ੍ੋਹਾਗਠਿ-ਅੱਖਰ 'ਸ' ਦੀਆਂ ਲਗਾਂ (73(.) 

ਵਿਚੋਂ ਏਥੋਂ (..) ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ । ਕਰਤਾਰਿ-ਕਰਤਾਰ ਨੇ । ਦੌਹਾਗਣਿ-ਮੰਦੈ ਭਾਗਾਂ 

ਵਾਲੀ, ਰੰਡੀ । 
ਅਰਥ :- ਜੌ ਜੀਵ-ਇਸਤੂ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਪਦਾਰਬ-ਫੂੰਪ ਕਸਡੇ ਦੇ ਚੁ

ਹਦਹੈ 

ਚੰਗ ਵਾਲੋਂ ਵੇਸ ਵਿਚ (ਮਸਤ)ਹੈ ਉਹ ਸੰਦੈ ਭਾਗਾ
ਂ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਉਹ (ਮਾਨੋ) ਪਰਾਂ£ 

ਖਸਮ ਨੂੰ ਭੋਗਠ ਤੁਰ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੇ
 ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਉਹ ਲੁੱਟੀ ਜਾਂ ਰਹੀ 

(ਕਿਉਕਿ) ਉਹ ਆਪਣੇਂ ਹਿਰਦੈ-ਘਰ ਵਿਚ ਵੱਸਦੇ ਖਸਮ-ਖ੍ਭੂ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਦਢੀ ਹੈ। 

(ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਦਾ
ਰਥਾਂ ਨੂੰਸੁਆਢਲੇ ਜਾਣ ਕੋ ਭੋਗਿਆਂ 

ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਇਹਨਾਂ ਬਹੁਤੇ ਚਸਕਿਆਂ ਤੋਂ ਰੌਗ ਵਧਦਾ ਹੈ, (ਭਾਵ), ਉਹ 

ਨਿਰੋਲ ਆਪਣੇ ਖਸਮ-ਖੁ ਨੰ ਛੱਡ ਬਹਿੰਦੀ ਹੈ ਤੋ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਉਸ ਨਾਲੋਂ ਇਸ ਚ 

ਵਿਛੋੜਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਜੋ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਤੁਰਦੀ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਮੁਨ (ਦੁਨੀਆਂ ਦ 

ਭੰਗਾਂ ਵਲੋਂ 
ਣੇ ਨਾਲ ਆਪਣੇਂ ਆਪ $) 

ਤੋਗਾਂ ਵਲੋਂ) ਪਰਤਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਖੁਛੂ-ਪਿਆਰ ਫੂਪ ਗਦ 

ਸਜਾ ਬਣਾ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਪਿਆਰ) ਵਿਚ ਰੱਤੀ ਰਹਿੰਦੀ
 ਹੈ, ਛੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੈ 

9 ,% ੧੮੦੦੦ ੫੦੮੦-
੩੦੩੦੦੩੦ਲ-ਲਕਨ ਰਣ

 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੪੩ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਬੇ 

ਵਿਚ ਧਾਰ ਕੇ ਸਹਜ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ (ਫਿਕ ਕੇ) ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇਂ ਖਸਮ ਨੂੰ 

ਮਾਣਦੀ ਹੈ । 

ਪਰਭੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਤੁਰਨ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਕਤ੍ਰੰ; ਸਦਾ ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਹੈ, 

ਕਰਤਾਰ (ਖਸਮ) ਨੰ ਆਪਣੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲਿਆ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 

ਜਿਸ ਨੰ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਡੂ ਖਸਮ ਖੁਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ਉਹ (ਜੀਵ-) ਇਸਤੂਹੀ ਸਦਾ 

ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਹੈ । ੧ । 

ਮ: ੩ ॥ ਸੂਹਵੀਏ ਨਿਮਾਣੀਏ ਸੋ ਸਹੁ ਸਦਾ ਸਮ੍ਾਲਿ ॥ ਨਾਨਕ 

ਜਨਮ ਸਵਾਰਹਿ ਆਪਣਾ ਕੁਲੁ ਭੀ ਛੁਟੀ ਨਾਲਿ ॥ ੨ ॥ [ਪੈਨਾ ੭੮੫] 
ਪਦ ਅਰਥ -ਨੂਹਵੀਏ-ਹੇ ਸੂਹੇ ਵੇਸ ਵਾਲੀਏ ! ਹੈ ਹੁਹਚੁਹੇ ਕਸੁੰਭੇ-ਰੋਗ ਨਾਲ 

ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀਏ ! ਨਿਮਾਣੀਏ--ਹੋ ਵਿਚਾਰੀਏ ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਚੁਹਚੂਹੇ ਕਸੁੰਭੇ-ਰੰਗ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀਏ ਵਿਚਾਰੀਏ ! 

ਖਸਮ-ਪੁਫੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਚੌਤੇ ਰੱਖ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ ਕਿ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਤੂੰ ਆਪਣਾ 
ਜੀਵਨ ਸਵਾਰ ਲਏੱਗ, ਤੋਰੀ ਕੁਲ ਭੀ ਤੋਰੇ ਨਾਲ ਮੁਕਤ ਹੋ ਜਾਇਗੀ  । ੨ । 

ਪਉੜੀ ।। ਆਪੇ ਤਖਤੁ ਰਚਾਇਓਨੁ ਆਕਾਸ ਪਾਤਾਲਾ ॥ ਹੁਕਮੇ 

ਧਰਤੀ ਸਾਜੀਅਨੁ ਸਚੀ ਧਰਮਸਾਲਾ ॥ ਆਪਿ ਉਪਾਇ ਖਪਾਇਦਾ ਸਚੇ 

ਦੀਨ ਦਇਆਲਾ । ਸਭਨਾ ਰਿਜਕੁ ਸੈਬਾਹਿਦਾ ਤੇਰਾ ਹੁਕਮੁ ਨਿਰਾਲਾ ॥ 
ਆਪੇ ਆਪਿ ਵਰਤਦਾ ਆਪੇ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਾ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਚਾਇਓਨੁ-ਰਚਾਇਆ ਉਸ ਨੇ । ਸਾਜੀਅਨੁ-ਸਾਜੀ ਉਸ ਨੇ। 

ਧਰਮਸਾਲਾ-ਧਰਮ ਕਮਾਣ ਦੀ ਥਾਂ । ਉਪਾਇ-ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ।ਸੈਬਾਹਿਦ-ਅਪੜਾਂਦਾ । 

ਅਰਥ :-ਆਕਾਸ ਤੋਂ ਪਾਤਾਲ ਦੇ ਵਿਚਲਾ ਸਾਰਾ ਜਗਤ-ਜੂਪ ਤਖ਼ਤ ਪੁਝੂ ਨੇ ਹੀ 
ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਹੀ ਧਰਤੀ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਧਰਮ ਕਮਾਣ ਲਈ 

ਬਾਂ ਬਣਾਈ ਹੈ । 
'ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਤੇ ਢਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਣ ਵਾਲੋਂ ! ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ 

ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ' । (ਹੇ ਪੁੜੂ ')੩ੋਰਾ ਹੁਕਮ ਅਨੋਖਾ ਹੈ (ਭਾਵ, 

ਕੋਈ ਇਸ ਨੂੰ ਮੌੜ ਨਹੀਂ" ਸਕਦਾ) ਤੂੰ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਰਿਜ਼ਕ ਅਪੜਾਂਦਾ ਹੈ; ਹਰ ਬੱ ਤੂੰ 
ਖੂਦ ਆਪ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ ਤੋ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ । ੧। 

ਸਲੌਕ ਮ:੩ ॥ ਸੂਹਬ ਤਾ ਸੋਹਾਗਣੀ ਜਾ ਮੰਨਿ ਲੈਹਿ ਸਚੁ ਨਾਉ॥ 
ਸਤਿਗੁਰੁ ਅਪਣਾ ਮਨਾਇ ਲੈ ਰੂਪੁ ਚੜ ਤਾ ਅਗਲਾ ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ਥਾਉ॥ 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬8੪ ) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾਂ ੩ 

ਐਸਾ ਸੀਗਾਰੁ ਬਣਾਇ ਤੂ ਮੈਲਾ ਕਦੇ ਨ ਹੋਵਈ ਅਹਿਨਿਸਿ ਲਾਗੈ ਭਾਉ 
ਨਾਨਕ ਸੋਹਾਗਣਿ ਕਾ ਕਿਆ ਚਿਹਨੁ ਹੈ ਅੰਦਰਿ ਸਚੁ ਮੁਖੁ ਉਜਲਾ ਖਸਮੈ 

ਮਾਹਿ ਸਮਾਇ ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੮੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂਹਬ-ਹੇ ਸੂਹੇ ਵੇਸ ਵਾਲੀਏ ! ਅਗਲਾ-ਬਹੁਤਾ ! ਅਹਿ= 

ਦਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਭਾਉ-ਪ੍ਰੇਮ । ਚਿਹਨੁ-ਲੱਛਣ 1 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਸੂਹੇ ਵੇਸ ਵਾਲੀਏ ! ਜੋ ਤੂੰ ਸਦ-ਬਿਰ (ਪਰਭੂ ਦਾ)ਨਾਮ ਮੰਨ ਲਈਂ 

ਤਾਂ ਤੂੰ ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਹੋ ਜਾਏ । ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਨੰ ਖੁਸੰਨ ਕਰ ਲੈ, ਬੜੀ(ਨਾਮ) 

ਰੰਗਣ ਚੜ੍ਹ ਆਵੇਗੀ (ਪਰ ਇਸ ਰੰਗਣ ਲਈ ਗੂਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ) ਕੌਈ ਹੋਰ ਥਾਂ ਨਹੀਂ 

ਹੈ। (ਸੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਅਜੇਹਾ (ਸੋਹਣਾ ਸਿੰਗਾਰ ਬਣਾ ਜੋ ਕਦੇ ਮੈਲਾ ਨਾਹ 

ਹੋਵੇ ਤੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਤੋਰਾ ਪਿਆਰ (ਪੁਭੂ ਨਾਲ) ਬਣਿਆ ਰਹੈ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਇਸ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ) ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ ਦਾਂ ਹੋਰ 

ਕੀਹ ਲਛੱਣ ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸੱਚਾ ਨਾਮ ਹੋਵੇ, ਮੂੰਹ (ਉਤੋਂ ਨਾਮੇ ਦੰ) 

ਲਾਲੀ ਹੋਵੇ ਤੇ ਉਹ ਖਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਰਹੇ । ੧ 

ਮ: ੩॥ ਲੌਕਾ ਵੇ ਹਉ ਸ਼ੂਹਵੀ ਸੂਹਾ ਵੇਸ਼ ਕਰੀ ॥ ਵੇਸੀ ਸਹੁ ਨ 

ਪਾਇਆ ਕਰਿ ਕਰਿ ਵੇਸ ਰਹੀ ॥ ਨਾਨਕ ਤਿਨ) ਸਹੁ ਪਾਇਆ
 ਜਿਨੀ 

ਗੁਰ ਕੀ ਸਿਖ ਸੁਣੀ ।। ਜੋ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ ਸੋ ਥੀਐ ਇਨ ਥਿਧਿ ਕੰਤ 

ਮਿਲੀ ।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੭੮੫] 

ਅਰਥ :-ਹ ਕੋ! ਮੈਂ (ਨਿਰੀ) ਸੂਰ ਵਸ ਵਾਲੀ (ਹ) ਹਮ (ਨਹਾ 
ਕੱਪੜੇ (ਹੀ) ਪਾਂਢੀ ਹਾਂ; ਪਰ (ਨਿਰੋ)ਵੇਸਾਂ ਨਾਲ ਖਸਮ/ਪ੍ੂ) ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ,ਸੌ ਵਸ 

ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਬੱਕ ਗਈ ਹਾੰ ! 

6 ਨਾਨਕ!ਖਸਮ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ(ਹੀ)ਮਿਲਵਾ ਹੈ 

ਹੁਕਮੁ < ਜਾਪੀ ਕੈਤੜਾ ਸਚੈ ਅ
ਲਖ ਅਪਾਰਾ ॥ਇਕੜਾ ਨੌ ਤੂ ਮਲਿ

 ਲੈ 

ਦੈ ਸਬਦਿ ਬੀਚਾਰਾ ।। ਸਚਿ ਰਤੇ ਸੇ
 ਨਿਰਮਲੈ ਹਉਸੈ ਤਜਿ ਵਿਕ 

ਤਿ 
੨॥ ਪਿੰਨਾ ੭੮੬] 

ਜਿਸੁ ਤੁ ਮੈਲਹਿ ਸੋ ਤੁਧੁ ਮਿਲੌਂ ਸੋਈ ਸਚਿਆਰਾ ।' 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸ੍ਰਿਸਫਿ-ਜਗੜ (ਚ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੬੪੫) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾਂ ਤੈ 

ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਝੂ ਵਿਚ । ਗੰਜ ਇਆਗ ਕੇ । ਸਚਿਆਰਾ-ਸੌਂਚ ਦਾ ਵਪਾਰੀ । 

ਅਰਥ :-ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇਂ ਇਹ ਸ੍ਰਿਸਟੀ ਇਹ ਸੰਸਾਰ ਆਪਣੇ ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ 

ਕਈ ਰਿ 

ਹੈ ਸੱਚੇ ! ਹੈ ਅਲੱਖ ! ਤੋਂ ਹੋ ਬੇਅੰਤ ਪ੍ਰਭੂ ! ਇਹ ਸਮਬ ਨਹੀਂ ਪੈੱਦੀ ਕਿ ਤੇਰਾ 

ਹੁਕਮ ਕੇਡਾ ਕੁ (ਬਲਵਾਨ) ਹੈ । ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਤੂੰ ਗੁਰ-ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੌੜ ਕੇ ਆਪਣੇ 

ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈਂ, ਉਹ ਹਉਮੈਂ-ਰੂਪ ਵਿਕਾਰ ਤਿਆਗ ਕੈ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੌਗੇ 

ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਤੈ ਪਵਿਤ੍ ਹੋ ਜਾਂਢੇ ਹਨ । ਹੈ ਪੁਡੂ ! ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਏੈਨੂੰ 

ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹੀ ਸੱਚ ਦਾ ਵਪਾਰੀ ਹੈ । ੨! 

ਸਲੌਕੁ ਮ: ੩॥ ਸੂਹਵੀਏ ਸੂਹਾ ਸਭੁ ਸੈਸਾਰੁ ਹੈ ਜਿਨ ਦੁਰਮਤਿ 

ਦੂਜਾ ਭਾਉ ॥ ਖਿਨ ਮਹਿ ਝੂਠੁ ਸਭੁ ਬਿਨਸਿ ਜਾਇ ਉਜਿ ਟਿਕੈ ਨ ਬਿਰਖ 

ਕੀ ਛਾਉ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਲਾਲੋਂ ਲਾਲੂ ਹੈ ਜਿਉ ਰੈਗਿ ਮਜੀਠ ਸਚੜਾਉ ॥ 

ਉਲਟੀ ਸਕਤਿ ਸਿਵੈ ਘਰ ਆਈ ਮਨਿ ਵਸਿਆ ਹਰਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਉ ॥ 

ਨਾਨਕ ਬਲਿਹਾਰੀ ਗੁਰ ਆਪਣੇ ਜਿਤੁ ਮਿਲਿਐ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਉ ॥ ੩ ॥ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂਹਵੀ-ਹੇ ਸੂਹੇ ਵੇਸ ਵਾਲੀਏ ! ਹੈ ਕਸੁੰਭੋ ਚੰਗ ਨਾਲ 
ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀਏ ! ਸੂਹਾ--ਕਸੂੰਤੋ ਦੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ, ਚੁਹਚੁਹਾ, ਖਿੱਚ ਪਾਣ ਵਾਲ਼ਾ 
ਬਿਰਖ-ਰੁੱਖ । ਰੰਗਿ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਸਚੜਾਉ=ਸੱਚਾਂ, ਪੱਕਾ । ਸਕਤਿ-ਮਾਇਆ । 
ਸਿਵੈਂ ਘਰਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਘਰ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਜਿਤੁ ਮਿਲਿਐ-ਜਿਸ ਨੂੰ 

ਮਿਲ ਕੈ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਕੁਸੰਭੇ-ਰੰਗ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀਏ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਅਦਰ 
ਮਾਇਆ ਦਾਂ ਸੌਹ ਹੈ ਤੇ ਭੈੜੀ ਮਤਿ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੈਸਾਰ ਚੁਹਚੂਹਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ 

(ਭਾਵ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਦੁਨੀਆ ਦਾ ਸੋਹ ਖਿੱਚ ਪਾਂਦਾ ਹੈ); ਪਰ ਇਹ ਕਸੁੰਭਾ-ਰੰਗ ਬੂਨਾ ਹੈ 
ਪਲ ਵਿਚ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇ" ਰੁੱਖ ਦੀ ਛਾਂ ਨਹੀ ਫਿਕਦੀ । 

ਜੋ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਸਨੂੰ ਨਿਰੌਲ ਧੱਕਾ ਲਾਲ (ਨਾਮ) 

ਰੰਗ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਉਹ  ਮਜੀਠ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ (ਰੰਗੀ ਹੁੰਦੀ) ਹੈ । ਉਹ ਮਾਇਆ 
ਵਲੋਂ ਪਰਤ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸਰੂਪ ਵਿਚ ਟਿਕਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਐਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ' ਸਦਕੇ ਹੋਵੀਏ ,ਜਿਸ ਨੂੰ 
ਮਿਲਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਵੀਦੇ ਹਨ । ੧। 

ਮ: ੩॥ ਸੂਹਾ ਰੈਗੂ ਵਿਕਾਰ ਹੈ ਕੰਤੁ ਨ ਪਾਇਆ ਜਾਇ ॥ ਇਸੁ 
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ਲਹਦੇ ਬਿਲਮ ਨ ਹੋਵਈ ਚੰਡ ਬੈਠੀ ਦੂਜੈ ਭਾਇ॥ ਮੁੰਧ ਇਆਣੀ ਦੂੰਮਣੀ 
ਸੂਹੈ ਵੇਸਿ ਲਰੌਭਾਇ ॥ ਸਬਦਿ ਸਚੈ ਰੈਗੁ ਲਾਲੂ ਕਰਿ ਭੈ ਭਾਇ ਸੀਗਾਰੂ 
ਬਣਾਇ ।। ਨਾਨਕ ਸਦਾ ਸੋਹਾਗਣੀ ਜਿ ਚਲਨਿ ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਇ ॥ ੩॥ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਿਕਾਰੁ-ਪਾਪ, ਮੈਦ ਕਰਮ । ਬਿਲਮ-ਦੇਰੀ, ਢਿੱਲ । ਮੁੰਧ- 
ਇਸਤੀ । ਦੁੰਮਣੀ-ਦੁਚਿੱਤੀ । ਵੇਸਿ-ਵੋਸ ਵਿਚ । ਲ੍ਰੌਭਾਇ-[ਅੱਖਰ “ਲ' ਦੀਆਂ ਮਹਾ 

(7) ਤੇ (_ ) ਵਿਚੋਂ' ਏਥੇ (_) ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ, ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ "ਲੋਭਾਇ' ਹੈ] ਭਾਇ- 
ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਸੀਗਾਰੂ-ਸਜਾਵਟ, ਸੋਹਜ । ਜਿ-ਜੋ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ) । 

ਅਰਥ :-(ਜਿਵੇਂ) ਚੁਹਚੁਹਾ ਰੰਗ (ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਖਿੱਚ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ) 

ਵਿਕਾਰ (ਜੀਵ-ਇਸਤੂ ਨੂੰ) ਖਿੱਚਦਾ ਹੈ (ਇਸ ਖਿੱਚ ਵਿਚ ਫਸਿਆਂ) ਖਸਮ-ਪਰਭੂ ਨਹੀਂ 

ਮਿਲ ਸਕਦਾ,(ਵਿਕਾਰ ਦੇ)ਇਸ(ਚੁਹਚੁਹੇ ਰੰਗ)ਦੇ ਉਤਰਦਿਆਂ ਵਿੱਲ ਭੀ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦੀ 

(ਸੋ.) ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ(ਫਸੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ) ਰੰਡੀ ਹੋਈ ਜਾਣੋਂ ! ਜੋ((ਮਇਆ 

ਦੇ) ਚੁਹਚੁਹੇ ਵੇਸ ਵਿਚ ਲੁਭਿਤ ਹੈ ਉਹ (ਜੀਵ-) ਇਸਤੂੀ ਅੰਵਾਣੀ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਮਨ 

ਸਦਾ ਡੋਲਦਾ ਹੈ । 
(ਜੋ ਜੋ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍]) ਸੱਚੋ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਪਰਭੂ-ਨਾਮ ਦਾ ਪੱਕਾ) ਲਾਲ ਰੰਗ 

ਬਣਾ ਕੇ, ਪਰਭੂ ਦੇ ਡਰ ਤੋਂ ਪੂੰਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” (ਆਪਣੇਂ ਮਨ ਦਾ) ਸੌਹਜ ਬਠਾਂਦੀ ਹੈ, ਜੌ 

ਸਤਿਗੁਰ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ (ਇਸ ਜੀਵਨ-ਪੰਧ ਤੇ) ਤੁਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਹੋਂ ਨਾਨਕ 1 ਉਹ 

ਸਦਾ ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ 1 ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਆਪੈ ਆਪਿ ਉਪਾਇਅਨੁ ਆਪਿ ਕੀਮਤਿ ਪਾਈ ॥ ਤਿਸ 

ਦਾ ਐਤੁ ਨ ਜਾਪਈ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਬੁਝਾਈ ॥ ਮਾਇਆ ਮੌਹੁ ਗੁਬਾਰ ਹੈ ਦੂਜੈ 

ਭੁਰਮਾਈ ॥ ਮਨਮੁਖ ਠਉਰ ਨ ਪਾਇ) ਫਿਰਿ ਆਵੈ ਜਾਈ !। ਜੋ ਤਿਸੁ 

ਭਾਵੈ ਸੋ ਥੀਐ ਸਭ ਚਲੈ ਰਜਾਈ ॥ ੩॥ 
ਰ੍ ਪਦ ਅਰਥ :-ਉਪਾਇਅਨੁ-ਉਪਾਏ ਉਸ ਨੰ । ਕੀਮਤਿ-ਮੁੱਲ, ਕਦਰ [ਬੁੜਾਈ 

`_ਮਮੜ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ਗੁਬਾਰੁ-ਘੁੱਪ ਹਨੈਰਾਂ ! ਢੂਜੈ-ਹੌਰ ਪਾਸੇ । ਠਉਰ-ਫਿਕਾਠਾਂ ! 

ਰਜਾਈ-ਹੁਕਮ ਵਿਚ, ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ! 

ਰੂ ਅਰਥ:-ਪੁਭੂ ਨੌ ਆਪ ਹੀ(ਸਾਰੇ ਜੀਵ)ਪੈਢਾ ਕੀਤੇ ਹਨ ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਇਹਨਾਂ 

ਰਿ ਦੀ) ਕਦਰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ; ਉਸ ਪੁ੍‌ਝੂ ਦਾ ਮੋਤ ਨਹੀ ਪੋ ਸਕਦਾ (ਭਾਵ; ਉਸ ਦੀ ਇੱਸ 

ਹ ਖੋਡ ਦੀ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਪੈਂ ਸਕਦੀ), ਗੁਭੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਸਮਝ (ਆਪ ਹੀ) 

ਬਸ 
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ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ (ਮਾਨੋ) ਘੁੱਪ ਹਨੇਰਾ ਹੈ (ਇਸ ਹਨੇਰੇ ਵਿਚ ਤੁਰ ਕੇ ਜੀਵ 

ਜਿੰਦਗੀ ਦਾ ਅਸਲ ਰਾਹ ਭੁੱਲ ਕੇ) ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਭਣਕਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਮਨ ਦੋਂ ਪਿਛੋ 

ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਬੰਢਿਆਂ ਨੂੰ (ਜਿੰਦਗੀ ਦੇ ਸਫ਼ਰ ਦੀ)ਅਸਲ ਮੰਜਲ ਨਹੀ” ਲੱਭਦੀ,ਮਨਮੁਖ 

ਮਨੁੱਖ ਮੂੜ ਮੂੜ ਜੋਮਦਾ ਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

(ਪਰ ਕੁਝ ਕਿਹਾ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦਾ) ਜੋ ਉਸ ਪੁਰਭੂ ਨੂੰ ਭਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 
ਸਾਰੀ ਸ੍ਹਿਸਫੀ ਉਸ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਤੂਰ ਰਹੀ ਹੈ । ੩ । 

'ਸਲੌਕੁ ਮ: ੩ ।। ਸੂਹੈ ਵੇਸਿ ਕਾਮਣਿ ਕੁਲਖਣੀ ਜੋ ਪ੍ਰਭ ਛੋਡਿ ਪਰ 
ਪੁਰਖ ਧਰੇ ਪਿਆਰੁ ।। ਓਸੁ ਸੀਲੁ ਨ ਸੈਜਮੁ ਸਦਾ ਝੂਠੁ ਬੋਲੈ ਮਨਮੁਖਿ 
ਕਰਮ ਖੁਆਰੁ ॥ ਜਿਸੁ ਪੂਰਬਿ ਹੋਵੈ ਲਿਖਿਆ ਤਿਸੁ ਸਤਿਗੁਰ ਮਿਲੈ ਭਤਾਰੁ 
ਸੂਹਾ ਵੇਸੁ ਸਭੁ ਉਤਾਰਿ ਧਰੇ ਗਲਿ ਪਹਿਰੈ ਖਿਮਾ ਸੀਗਾਰੁ॥ਪੇਈਐ ਸਾਹੁਰੈ 
'ਬਹੁ ਸੋਭਾ ਪਾਏ ਤਿਸੁ ਪੂਜ ਕਰੇ ਸਭੁ ਸੈਸਾਰੁ ॥ ਓਹ ਰਲਾਈ ਕਿਸੈ ਦੀ ਨ 

ਰਲੈ ਜਿਸੁ ਰਾਵੇ ਸਿਰਜਣਹਾਰੁ॥ ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਦਾ ਸੋਹਾਗਣੀ ਜਿਸੁ 

ਅਵਿਨਾਸੀ ਪੁਰਖੁ ਭਰਤਾਰੁ ॥੧॥ [੭੮੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਮਣਿ-ਇਸਤੁ] । ਕੁਲਖਣੀ-ਭੈੜੇ ਲੱਛਣਾਂ ਵਾਲੀ । ਸੀਲੂ- 

ਚੰਗਾ ਆਚਰਨ । ਸੰਜਮੁ-ਬੰਦਸ ਵਿਚ ਤੁਰਨਾ, ਜੁਗਤਿ ਵਾਲ਼ਾ ਜੀਵਨ । ਪੂ ਰਬਿ- 

ਪਹਿਲਾਂ ਡੋਂ' । ਭਤਾਰੁ-ਰਾਖਾ । ਗਲਿ-ਗਲ ਵਿਚ । ਖਿਮਾ-ਕਿਸੇ ਦੀ ਵਧੀਕ ਨੂੰ 
ਸਹਾਰਨ ਦੀ ਆਵਤ । ਪੋਈਐ--ਪੇਕੇ ਘਰ ਵਿਚ,ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ । ਸਾਹੁਰੈ-ਸਹੁਰੇ ਘਰ 

ਵਿਚ, ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਓਹ-ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ । 

ਅਰਥ :-(ਮਾਇਆ ਦੇ) ਚੁਹਜ਼ੁਹੇ ਵੇਸ ਵਿਚ (ਮਸਤ ਜੀਵ-ਇਸਤੂ, ਮਾਨੋਂ,) 
ਬਦਕਾਰ ਇਸਤੂੰ ਹੈ ਜੋ ਪੁਭੂ(ਖਸਮ)ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਪਰਾਏ ਮਨੂੱਖ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਦੀ 
ਹੈ; ਉਸ ਦਾ ਨਾਹ ਚੌਗਾ ਆਚਰਨ ਹੈ,ਨਾਹ ਜੁਗਤਿ ਵਾਲਾ ਜੀਵਨ ਹੈ,ਸਦਾ ਝੂਠ ਬੋਲਦੀ 
ਹੈ, ਆਪ-ਹੁਦਰੇ ਕੰਮਾਂ ਕਰਕੇ ਖ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਤੇ ਧੁਰ ਦਰਗਾਹੋਂ` ਭਾਗ 
ਹੋਣ, ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਰਾਖਾ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ,ਵਿਚ ਉਹ ਜੁਹਚੁਹਾ ਵੇਸ ਸਾਰਾ ਲਾਹ ਦੇ'ਦੀ 
ਹੈ ਤੇ ਸਹਣ-ਸੀਲਤਾ ਦਾ ਗਹਣਾ ਗਲ ਵਿਚ ਪਾਦੀ ਹੈ । ਇਸ ਲੋਕ ਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ 
ਉਸ ਦੀ ਬੜੀ ਇੱਜਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਉਸ ਦਾ ਅਵਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਨੂੰ 
ਸਾਰੇ ਸੱਗ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਖਸਮ ਮਿਲ ਜਾਏ, ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ ਨਿਰਾਲਾ ਹੀ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ; ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਦੇ ਸਿਰ ਤੋਂ ਕਦੇ ਨਾਹ ਮਰਨ ਵਾਲਾ ਖਸਮ ਹੋਂਵੇ, ਜੋ ਸਦਾ 
ਗੁਫੂ ਦੇ ਰੁਕਮ ਵਿਚ ਤੁਰੋ ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰ) ਸਦਾ ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ।੧। 
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ਮ? ੧।! ਸੂਹਾ ਰੰਗੁ ਸੁਪਨੈ ਨਿਸੀ ਤਾਗੇ ਗਲਿ ਹਾਰੂ 1 ਸਚਾ 

ਰੋਗੁ ਮਜੀਠ ਕਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬ੍ਰਹਮ ਬੀਚਾਰੁ ॥ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰੇਮ ਮਹਾ ਰਸੀ ਸਭਿ 

ਬੁਰਆਈਆ ਛਾਰੁ ।! ੨ ।। [੭੮੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :- ਨਿਸੀ-ਰਤ । ਬ੍ਰਹਮ ਬੀਜਾਰੁ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ, ਰੱਬ ਦੀਆੰ 

__ ਗੱਲਾਂ । ਰਸੀ--ਰਸੀ ਹੋਈ, ਡਿੱਜੀ ਹੋਈ । ਛਾੁ-ਸੁਆਹ । 

ਅਰਥ :-(ਮਾਇਆ ਦਾ) ਚੁ ਹਾਚੂਹਾ ਰੰਗ (ਮਾਨੋਂ) ਰਾਤ ਦਾ ਸੁਫਨਾਂ ਹੈ, (ਮਾਨੋ) 

ਧਾਗੈ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਹਾਰ ਗਲ ਵਿਚ ਪਾਇਆ ਦੋਇਆ ਹੈ; ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੈ ਕੇ ਰੱਥ 

ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ, (ਮਾਨੋਂ) ਮਜੀਠ ਦਾ ਪੱਕਾਂ ਓੈਗ ਹੈ ! 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜੋ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ (ਪੁਭੂ ਦੇ) ਪਿਆਰ ਦੇ ਮਹਾਂ ਰਸ ਵਿਚ ਭਿੱਜੀ ਹੋਈ 

ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਭੈੜ (ਸੜ ਕੇ) ਸੁਆਹ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਏਹ ਜਗੂ ਆਪਿ ਉਪਾਇਓਨੂ ਕਰਿ ਚੋਜ ਵਿਡਾਨੁੰ 1 ਪੰਚ 

ਧਾਤੁ ਵਿਚਿ ਪਾਈਅਨੁ ਮੋਹੁ ਝੂਠੁ ਗੁਮਾਨੁ ॥ ਆਵੈ ਜਾਇ ਭੁਵਾਈਐ ਮਨ- 

ਮੁਖੁ ਅਗਿਆਨੁ । ਇਕਨ੍ਹਾ ਆਪਿ ਬੁਝਾਇਓਨੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਗਿਆਨੂੰ 

ਭਗਤਿ ਖਜਾਨਾ ਬਖਸਿਓਨੁ ਗਰ ਨਾਮੁ ਨਿਧਾਨੁ ॥ ੪ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੮੬] 

ਪਚ ਅਰਥ :-ਉਪਾਇਓਨੁ-ਉਪਾਇਆ ਉਸ ਨੰ । ਚੋਜ-ਕੌਤਕ, ਖੇਡਾਂ । 

ਵਿਡਾਨਹ-ਹੈਰਾਨਗੀ, ਅਚਰਜੜਾ । ਪੰਚ ਧਾੜੁ-ਪੰਜ ਤੱਤ । ਪਾਈਅਨੂ-ਪਾਈ ਹੈ ਉਸ 

ਨੈ । ਅਗਿਆਨੁ-ਅ--ਗਿਆਨੁ,ਗਿਆਨ-ਹੀਣ । ਬੁਬਾਇਓਨੂ--ਬੁੜਾਇਆਂ ਉਸ ਨੰ ! 

ਬਖਸਿਓਨੁ-ਬਖ਼ਸ਼ਿਆਂ ਉਸ ਨੌ । ਨਿਧਾਨੁ-ਸਸ਼ਾਨਾਂ । 

ਨੋਟ ! “ਪਾਈਅਨੁ'' ਦਾ ਭਾਵ ਏਥੋਂ “ਪਾਇਅਨੂੰ” ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 

“ਪਾਏ ਹਨ ਉਸ ਨੈ । ਹਸ 5 

ਅਰਥ :-ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਕੌਤਕ ਕਰ ਕੇ ਪੁਭੂ ਨੇ ਆਪ ਇਹ ਜਗਤ ਦਾ 

ਕੀਤਾ, ਇਸ ਵਿਚ ਪੰਜ ਤੱਤ ਪਾ ਦਿੱਤੇ ਜੌ ਮੌਹ ਬੂਠ ਤੋਂ ਗੁਮਾਨ (ਆਦਿਕ ਦਾ ਮੂਨ) 

ਹਨ । ਗਿਆਨ-ਹੀਨ ਆਪ-ਹੁਦਰਾ ਮਨੁੱਖ (ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ) ਭਟਕਦਾ ਹੈ ਤੇ 

ਜੰਮਦਾ ਮਰਦਾ ਹੈ । 
ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਖੁਭੂ ਨੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣਾ

 ਗਿਆਨ ਆਪ ਸਮ” 

ਬਾਇਆ ਹੈ ਤੋ ਭਗਤੀ ਤੋਂ ਨਾਮ-ਰੂਪ ਸ਼ਜਾਨਾ ਹੈ । ੪ 1 

ਸਲੌਕ ਮ: ੩॥ ਸੂਹਵੀਏ ਸੂਹਾ ਵੇਸੁ ਛਡਿ ਤੁ ਤਾਂ ਪਿਰ ਹਾ 

ਪਿਆਰੁ ।| ਸ਼ੂਹੈ ਵੈਸਿ ਪਿਰੁ ਰਿਨੈਂ ਨ ਪਾਇਓਂ ਮਨਮੁਖਿ ਦਝਿ ਮੁ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਜਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੩੯ ) ਰਾਗ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਤੇ 

ਗਾਵਾਰਿ ॥ ਸਤਿਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ ਸੂਹਾ ਵੇਸੁ ਗਬਿਆ ਹਉਮੈ ਵਿਚਹੁ ਮਾਰਿ ॥ 
ਮਨੁ ਤਨੁ ਰਤਾ ਲਾਲੂ ਹੋਆ ਰਸਨਾ ਰਤੀ ਗੁਣ ਸਾਰਿ !। 

ਸਦਾ ਸੋਹਾਗਣਿ ਸਬਦੁ ਮਨਿ ਭੈ ਭਾਇ ਕਰੇ ਸੀਗਾਰੁ ॥ ਨਾਨਕ 
: ਕਰਮੀ ਮਹਲੁ ਪਾਇਆ ਪਿਰੁ ਰਾਖਿਆ ਉਰ ਧਾਰਿ ।੧।। [ਪੰਨਾ ੭੮੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂਹਵੀਏ--ਹੇ ਕਸੂੰਭੇਂ ਰੰਗ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀਏ ! ਸੂਹਾਂ 
_ਵੇਸੂ-ਚੁਹਚੂਰੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਵੇਸ, ਮਨ ਨੂੰ ਮੌਹਣ ਵਾਲੇ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦਾ ਚਾਉ । ਦੜਿ-ਸੜ 
-ਕੈ। ਗਾਵਾਰਿ-ਗਵਾਰਨ ! ਗੁਣ ਸਾਰਿ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਚੌਂਤੇ ਕਰ ਕੇ । ਕਰਮੀ-ਪੁਭੂ ਦੀ 

ਮਿਹਰ ਨਾਲ । ਉਰ-ਹਿਰਦਾ । 

ਅਰਥ --ਹੋ ਕਸੁੰਭੋ-ਰੈਗ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀਏ ! ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲੇ 
ਪਦਾਰਥਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਛੱਡ, ਤਾਂ ਹ ਤੇਰਾ ਆਪਣੇ ਪੜੀ/ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਬਣੇਗਾ; 
ਇਸ ਚੁਹਚੂਹੇ ਦੰਗ ਵਿਚ (ਮੋਹ ਪਾ ਕੇ) ਕਦੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਖਸਮ-ਪੁਠੂ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ, 
(ਅਜੈਹੀ) ਘਪ-ਹੁਦਰੀ ਮੂਰਖ ਇਸਤੂੀ (ਇਸ ਮੋਹ ਵਿਚ ਹੀ) ਸੜ ਮਰਦੀ ਹੈ । 

ਜੇ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ ਤਾਂ ਅੰਦਰੋਂ ਹਉਸੈ ਦੂਰ ਕੀੜਿਆਂ ਸੋਸ਼-ਰੰਗ ਮਾਇਆ ਦਾ 
ਮੌਹ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਨ ਤੇਂ ਸਰੀਰ (ਨਾਮ-ਕੂਪ ਮਜੀਠ ਰੰਗ ਨਾਲ) ਰੱਤਾ ਲਾਲ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜੀਭ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੂਣ ਯਾਦ ਕਰ ਕੇ ਰੰਗੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ ਪੁਭੂ ਦੇ ਡਰ ਤੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਰਾਹੀ“ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਦਾ) ਸੋਹਜ ਬਣਾਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁਰ-ਸਬਦ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸਦਾ ਲਈ ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਪੂਭੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਫਿਕਾਇਆੰ ਉਸ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਜੂੰਦੀ ਹੈ । ੧ । 

ਮ: ੩॥ ਮੂੰਧੇ ਸੂਹਾ ਪਰਹਰਹੁ ਲਾਲੁ ਕਰਹੁ ਸੀਗਾਰੁ ॥ ਅਵਣ ਜਾਣ 
ਵੀਸਰੈ ਗੁਰਸਬਦੀ ਵੀਚਾਰੁ ।। ਮੂੰਧ ਸੁਹਾਵੀ ਸੋਹਣ) ਜਿਸੁ ਘਰਿ ਸਹਜਿ 
ਭਤਾਰੁ ।। ਨਾਨਕ ਸਾਧਨ ਰਾਵੀਐ ਰਾਵੇ ਰਾਵਣਹਾਰੁ ॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੮੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੁੰਥੋ--ਹੇ ਇਸਤ੍ਰਝੇ ! ਪਰਹਰਜੁ-ਛੱਡ ਦੇਹ। ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਹਜਿ-ਸਹਜ ਅਵਸਥਾ ਦੇ ਕਾਰਣ । ਸਾਧਨ-ਇਸਤੀ । ਰਾਵੀਐ-ਮਾਣੀਦੀ ਹੈ। ਰਾਵਣਹਾਟ-ਚੋਜੀ, ਅਨੈਦੀ ਪ੍ਰਭੂ । 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀ ! ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਰਲੇ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਛੱਡ 

| 
[ 
1 
1 
] 

ਲਨ ਸਜੀ ਮੀ 

ਮਤ -ਲ-ਰਮ-ਲ=ਕਨ=>-੬੦-<6>-੦-੨੨>-=੮੦-0 <੨੦-ਰਰਮ--=ਲੱ=ਕ=== ਨਲ =-ਗ ਪਰ ਹਦ ===-ਨ-ਕ=-ਮ=ਕਖ 
ਸਿਲਸਿਲਾ ਮੁੱਕ ਜਾਇਗਾ । 00000... 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੫੦ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਭੀ ਵਾਚ ਮਰਲਾ ੩ 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੰ) ਸੋਹਣੀ ਸੁੰਦਰ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ 
ਅਡੋਲ ਅਵਸਝਾ ਬਣ ਜਾਣ ਕਰਕੇ ਖਸਮ-ਪੁਡੂ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ ਨੂੰ 
ਚੌਜੀ ਪੁਤੂ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਮੋਹੁ ਕੂੜੁ ਕੁਟੰਬੂ ਹੈ ਮਨਮੁਖੁ ਮੁਗਧੁ ਰਤਾ ।। ਹਉਮੈ ਮੇਰਾ 
ਕਰਿ ਮੁਏ ਕਿਛੁ ਸਾਥਿ ਨ ਲਿਤਾ ॥ ਸਿਰ ਉਪਰਿ ਜਮਕਾਲੁ ਨ ਸੂਝਈ ਦੂਜੈ 
ਭਰਮਿਤਾ ।। ਫਿਰਿ ਵੇਲਾ ਹਥਿ ਨ ਆਵਈ ਜਮਕਾਲਿ ਵਸਿ ਕਿਤਾ ।। 
ਜੇਹਾ ਧੂਰਿ ਲਿਖਿ ਪਾਇਓਨੁ ਸੇ ਕਰਮ ਕਮਿਤਾ ॥੫॥ [ਪੰਨਾ ੭੮੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੁਗਧੁ-ਮੂਰਖ । ਕੁਵੰਬੁ-(ਭਾਵ,)ਘਰ ਦਾ ਜੰਜਾਲ ! ਜਮਕਾਨਿ- 
ਜਮਕਾਂਲ ਨੇ । ਪਾਇਓਨੁ-ਪਾਇਆ ਉਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ । ਕਮਿਤਾ-ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਅਰਥ :-(ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਮੋਹ ਕੂੜ ਤੇ ਜੌਜਾਲ (ਪ੍ਰਬਲ) ਹੈ, ਮੂਰਖ ਆਪ- 
ਹੁਦਰਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਵਿਚ ਰੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ; “ਮੈਂ, ਮੇਰੀ” ਵਿਚ (ਭਾਵ, “ਸੈਂ ਵ੍ਰਡਾ 
ਹਾਂ”, “ਇਹ ਧਨ ਪਦਾਰਬ ਮੋਰਾ ਹੈਂ” ਇਹ ਆਖ ਆਖ ਕੇ) ਮਨਮੁਖ ਬੰਦੇ (ਵੱਬੋ) 
ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, (ਤੇ ਮਰਨ ਵੇਲੋਂ ਏਬ) ਕੁਝ ਨਾਲ਼ ਨਹੀਂ ਲੈਂ ਤੁਰਦੇ । ਮਾਇਆ ਵਿਚ 

ਭਟਕਣ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਸਿਰ ਤੇ ਮੌਤ ਖਲੌਤੀ ਭੀ ਨਹੀ' ਸੁੱਬਦੀ, ਤੋ ਜਦੋਂ ਮੌਤ 

ਨੇ ਆ ਨੱਪਿਆ ਤਦੇ' ਇਹ ਗੁਆਜ਼ਾ ਸਮਾ ਮੁੜ ਮਿਲਦਾ ਨਹੀ” 1 

(ਪਰ ਮਨਮੁਖ ਭੀ ਕੀਹ ਕਰਨ $) ਪੂਡੂ ਨੰ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੈ ਕਰਮਾਂ 
ਅਨੁਸਾਰ) ਜੋ ਲੋਖ ਧੁਰੋਂ" ਮੱਦੋਂ ਤੇ ਲਿਖ ਦਿੱਤੇ, ਜੀਵ ਉਹੋਂ ਜਿਹੇਂ ਹੀ ਕਰਮ ਕਮਾਂਦੇ ਹਨ 
[੫1 

ਸਲੌਕੁ ਮ: ੩ ।! ਸਤੀਆ ਏਹਿ ਨ ਆਖੀਅਨਿ ਜੋ ਮੜਿਆ ਲਗਿ 

ਜਲੰਨ੍੍‌ ।। ਨਾਨਕ ਸਤੀਆ ਜਾਣੀਅਨਿ ਜਿ ਬਿਰਹੇ ਚੋਟ ਮਰੰਨ੍ਹਿ ॥ ੧1 

[ਪੰਨਾ ੭੮੭] ਦੀ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਤੀ-ਉਹ ਇਸਤੂੰ) ਜੋ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦੋ ਮਰਨ ਤੈਂ ਉਸ ਦੇ ਨਾਨ 

ਹੀ ਚਿਖਾ ਵਿਚ ਸੜ ਮਰਦੀ ਸੀ । ਆਖੀਅਨਿ-ਆਖੀਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਮੋੜਨ; 

ਲਾਸ । ਬਿਰਹਾ-ਵਿਛੋੜਾ । ਏਹਿ-(ਬਹੁ ਵਚਨ) ਅਜੋਹੀਆਂ ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ! ਜ਼ਿ-ਜੋ। 

ਅਰਥ :-ਉਹ ਇਸਤੂੀਆਂ ਸਤੀ ( ਹੋ ਗਈਆੰ) ਨਹੀ” ਆਖੀਦੀਆਂ ਜੋ (ਪਰੀ 

ਦੀ) ਲੌਥ ਦੇ ਨਾਲ ਸੜ ਮਰਦੀਆਂ ਹਨ 1 ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! ਜੋ (ਪਤੀ ਦੀ ਮੌਤ ਤੋ) ਵਿਛੌਤ 

ਦੀ ਹੀ ਸੱਟ ਨਾਲ ਮਰ ਜਾਣ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੜੀ (ਹੋ ਗਈਆਂ) ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 

ਰਿ ।। ਭੀ ਸੋ ਸਤੀਆ ਜਾਣੀਅਨਿ ਸੀਲ ਸੌਤੋਖਿ ਰਹੰਨ੍ਹਿ !। ੍ ਸੀ 
-- - “੩ ਰਲ 8" 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੫੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹੱਲਾਂ ਤ 
'॥ ਰਲ ਨਕਲ ਲਤ ਨਲ ਪਲਾਨ ਚ ਅਤ ਰਨ=੧੦੫੦-੨੦<੩੦॥੦੮੦੦੧੦-॥੦-੨੭-੧੦-੧੦੫੦-੨੦੦੭੩-੨੨-੩੭੫੦੫੦੦੫= 

ਸੈਵਨਿ ਸਾਈ ਆਪਣਾ ਨਿਤ ਉਠਿ ਸੰਮ੍ਰਾਲੰਨ੍ਹਿ ।। ੨ ।। 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੀਲ-ਸੂੰਚਾ ਆਚਰਨ । ਸੀਲ ਸੰਤੋਖਿ-ਸੁੱਚੇ ਆਚਰਜ-ਰੂਪ 
ਸੰਤਂਖ ਵਿਚ । ਸੇਵਨਿ-ਸੇਵਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ! ਉਠਿ-ਉੱਠ ਕੇ, ਭਾਵ, ਉੱਦਮ ਨਾਲ। 

ਅਰਥ :-ਉਹਨਾਂ ਜਨਾਨੀਆਂ ਨੂੰ ਭੀ ਸਤੀਆਂ ਹੀ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਜੋ 
ਪੜਿਬ੍ਰਤ-ਧਰਮ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਜੌ ਆਪਣੇ ਖਸਮ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਤੇ 

ਸਦਾ ਉੱਦਮ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਇਹ ਧਰਮ ਚੇਤੇ ਰੱਖਦੀਆਂ ਹਨ । ੨ । 

ਮ: ੩॥ ਕੌੜਾ ਨਾਲਿ ਮਹੇਲੀਆ ਸੇਤੀ ਅਗਿ ਜਲਗੰਗਜੇ ਜਾਣਹਿ 

ਪਿਰੁ ਆਪਣਾ ਤਾ ਤਨਿ ਦੂਖ ਸਹਾਹਿ ॥। ਨਾਨਕ ਕੌਤ ਨ ਜਾਣਨ) ਸੇ 
ਕਿਉ ਅਗਿ ਜਲਾਹਿ।ਭਾਵੈ ਜੀਵਉ ਕੈ ਮਰਉ ਦੂਰਹੁ ਹੀ ਭਜਿ ਜਾਹਿ।1੩। 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਹੇਲੀਆ=ਇਸੜ੍ਹੀਆਂ । ਕੰਤਾ ਨਾਲਿ-ਜੀਉ`ਦੇ ਖਸਮਾਂ ਨਾਲ 

[ਨੋਣ ! ਜੀਵ-ਆਤਮਾ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਜਾਣ ਤੇ ਨਿਰਾ ਸਰੀਰ ਹੀ ਕਿੱਸੇ 

ਇਸਤ੍ਰੀ ਦਾ 'ਕੰਤ' ਨਹੀਂ” ਕਹਾ ਸਕਦਾ । “ਕੰਤ” ਜੀਉੱਦਾ ਮਨੁੱਖ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ; 

ਮਰੇਂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਾਸਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਮੋੜ ਵਰਤਿਆ ਹੈ; ਵੇਖੋ ਸਲੌਕੁ ਨੰ: ੧] 
ਸ਼ੋਤੀ-ਨਾਲ । ਸੇਂਤੀ ਅਗਿ ਜਲਾਹਿ-ਅੱਗ ਨਾਲ ਸੜਦੀਆਂ ਹਨ, ਦੁੱਖ ਸਹਾਰਦੀਆਂ 

ਹਨ; ਜਗਤ ਦੇ ਦੁਖ ਸੂਖ ਵਿਚ ਕੰਤ ਦਾ ਸਾਬ ਦੇੱਦੀਆਂ ਹਨ । ਕੈ--ਭਾਵੇ' । ਭਾਵੈ 

ਜੀਵਉ ਕੈ ਮਰਉ-ਚਾਹੇ ਜੀਵੈ ਚਾਹੇ ਮਰੇ,ਚਾਹੇ ਸੁਖੀ ਹੋਵੈ ਚਾਹੇਂ ਦੁਖੀ ਹੋਵੇ![ਜੀਵਉ, 

ਮਰਉ-ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ ਐਨ ਪੁਰਖ, ਇਕ ਵਚਨ; ਵੇਂਖੋਂ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਆਕਠ ] । 

ਅਰਥ -(ਸਤੀ) ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਆਪਣੇ ਖਸਮ ਦੇ ਜੀਊਦਿਆਂ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ 
ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਪਤੀ ਨੂੰ “ਆਪਣਾ ਸਮਬਦੀਆਂ ਹਨ ਤਾਂਹੀਏਂ` ਸਰੀਰ ਦੇ ਦੁੱਖ 
ਸਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ । ਪਰ, ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੈ ਖਸਮ ਨੂੰ ਖਸਮ ਨਾਹ ਜਾਤ, ਉਹ 

ਕਿਊਂ ਦੁੱਖ ਸਹਣ ? ਪਤੀ ਚਾਹੇ ਸੂਖੀ ਹੋਵੇ ਬਾਹੇ ਦੁਖੀ ਹੋਵੇ ਉਹ (ਔਖੇ ਵੇਲੇ) ਨੌੜੇ 
ਨਹੀ” ਢੁਕਦੀਆਂ । ੩ ! 

ਪਉੜੀ । ਤੁਧੁ ਦੁਖੁ ਸੁਖੁ ਨਾਲਿ ਉਪਾਇਆ ਲੇਖੁ ਕਰਤੈ ਲਿਖਿਅ॥ 
ਨਾਵੈ ਜੋਵਡ ਹੋਰ ਦਾਤਿ ਨਾਹੀ ਤਿਸੁ ਰੂਪੁ ਨ ਰਿਖਿਆ ।। ਨਾਮੁ ਅਖੁਟੁ 
ਨਿਧਾਨੁ ਹੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਨਿ ਵਸਿਆ ।।ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਨਾਮੁ ਦੇਵਸੀ ਫਿਰਿ 
ਲੌਖ ਨ ਲਿਖਿਆ ।। ਸੋਵਕ ਭਾਇ ਸੇ ਜਨ ਮਿਲੇ ਜਿਨ ਹਰਿ ਜਪੁ 
ਜਪਿਆ ॥ ੬ ॥ [ਪੰਨਾਂ ੭੮੭] 



: ਲਾਭ । ਸੌੜੀ ਖੁਸੀ-ਖ਼ੂਸ਼ੀ ਨਾਲ । ਸਾਰੁ-ਚੰਗਾ ! 

ਰੰ ਗੇਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੫੨੩) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ੇ 

ਇਆ “-ਹੈ ਕਰਤਾਰ !(ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਵ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ) ਚੁੱਖ ਤੇ ਸੂਖ ਭੀ ਤ 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤ, (ਦੁੱਖ ਤ ਸੁਖ ਦਾ) ਲੇਖ ਭੀ (ਤੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਥੇ 
ਤੋਂ) ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ । ਨ 

ਜਿਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਹ ਕੋਈ ਖਾਸ਼ ਣੂਪ ਤੇ ਨਾਹ ਰੇਖ ਹੈ,ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਬਗਬਰ 
(ਜੀਵਾ ਲਈ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਬਖ਼ਸਸ ਨਹੀਂ” ਹੈ, “ਨਾਮ' ਇਕ ਐਸਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ ਜੋ ਕਦੇ 

ਮੁਕਦਾ ਨਹੀਂ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋਇਆਂ ਇਹ ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨ 
ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੋ ਪ੍ਰਭੂ “ਨਾਮ' ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ(ਦੇ ਚੰਗੇ ਮੰਦੇ ਕਰਮਾਂ)ਦਾ ਲੇਖ ਮੂੜਨਹੀ' 
ਲਿਖਦਾ । ਪਰ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲਦੇ ਹਨ ਜੋ ਸੇਵਕ-ਭਾਵ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੈ ਹਰਿ- 
ਨਾਂਮ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਦੇ ਹਨ । ੬। 

ਸਲੋਕ ਮ: ੨ ॥ਜਿਨ੍ੀ ਚਲਣੁ ਜਾਣਿਆ ਸੇ ਕਿਉ ਕਰਹਿ ਵਿਥਾਗ 
ਚਲਣ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣਨੀ ਕਾਜ ਸਵਾਰਣਹਾਰ ।! ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੭] 

ਅਰਥ :-ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਬਹੁਤੇ ਖਿਲਾਰੇ ਨਹੀ ਖਿਲਾਰਦੈ (ਭਾਵ, 

ਮਨ ਨੂੰ ਜਗਤ ਦੇ ਧੰਧਿਆਂ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਖਿਲਾਰ ਦੇਦੇ) ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਇਹ ਸਮ ਲਿਆ ਹੈ 
ਕਿ ਇਥੋਂ” ਚਲੋ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਪਰ, ਨਿਰੋ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਕੰਮ ਨਿਜਿੱਠਣ ਫਾਲੈਂ ਬੰਦੇ (ਇਥੋਂ 
ਆਸ਼ਰ) ਤੁਰ ਜਾਣ ਦਾ ਸ਼ਿਆਲ ਭੀ ਨਹੀ” ਕਰਦੇ । ੧। 

ਮ: ੨॥ ਰਾਤਿ ਕਾਰਣਿ ਧਨੁ ਸੰਚੀਐ ਭਲਕੇ ਚਲਣੁ ਹੋਇ ।। 

ਨਾਨਕ ਨਾਲਿ ਨ ਚਲਈ ਫਿਰਿ ਪਛੁਤਾਵਾ ਹੋਇ ।। ੨ ।। ਪੰਨਾ ੭੮੭] 
ਅਰਥ !-ਹੇਂ ਨਾਨਕ ! ਜੇ ਸਿਰਫ਼ ਰਾਤ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰੀਏ ਤੈ 

ਸਵੇਰੋ(ਉੱਠ ਕੋ ਓਥੋਂ) ਤੁਰ ਪੈਠਾ ਹੋਵੇ, (ਤੁਰਨ ਲੱਗਿਆਂ ਉਹ ਧਨ) ਨਾਲ ਜਾ ਨਾਂ ਸੱਕੇ 

ਤਾਂ ਹੱਥ ਮਲਣੇਂ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। ੨। 

%: ੨॥ ਬਧਾ ਚਟੀ ਜੋ ਭਰੇ ਨਾ ਗੁਣੁ ਨਾ ਉਪਕਾਰੁ ॥ ਸੇਂਤੀ ਖੂਸੀ 

ਸਵਾਰੀਐ ਨਾਨਕ ਕਾਰਜੁ ਸਾਰੁ ॥ ੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੭੮੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਣੁ-(ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਲਾਭ । ਉਪਕਾਰੁ--(ਕਿਸੈ ਹੌਰ ਨੰ) 

ਅਰਥ :-ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਕੌਈ ਕੰਮ ਬਧਾ-ਰੁੱਧਾ ਕਰੋ, ਉਸ ਵਾ ਲਾਂਡ ਨਾਹ ਆਪਣੈ 

ਆਪ ਨੂੰ ਤੇ ਨਾਹ ਕਿਸੈ ਚੋਰ ਨੂੰ । ਹੇ ਨਾਨਕ ਉਹੀ ਕੰਮ ਸਿਰੋਂ ਚੜ੍ਹਿਆ ਜਾਣੋ ਜੋ ਘੂਸੀ 

ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾਏਂ ! ੩ । _ 

9: ੨॥ ਮਨ ਹਠਿ ਤਰਫ ਨ ਜਿਪਈ ਜੇ ਬਹੁਤਾ ਘਾਲ 1 ਤਰਫ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਪਣ ( ੬੫੩ ) ਰਾਗ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ 
ਜਲ ਆਂ ਖਾ ਤਾ ਤਾ ਦਾ

 

ਜਿਠੈ ਸਤ ਭਾਉ ਦੇ ਜਨ ਨਾਨਕ ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਰੇ ॥੪॥ [੭੮੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਠਿ-ਹਠ ਨਾਲ । ਜਿਪਈ-ਜਿੱਤਿਆ ਜਾਂਦਾ । ਜਿਠੈ-ਜਿੱਤਦਾ 

ਹੈ। ਸਤ ਭਾਉ-ਚੰਗੀ ਭਾਵਨਾ, ਨੈਕ ਨੀਅਤ । ਦੇ-ਦੇ ਕੇ । ਭਰਫ-(ਰੱਬ ਵਾਲਾ ਪਾਸਾਂ) 

ਅਰਥ :-ਭਾਵੇਂ' ਕਿਤਨੀ ਹੀ ਮਿਹਨਤਿ ਮਨੁੱਖ ਕਰੇ, ਰੱਬ ਵਾਲਾ ਪਾਸਾ ਮਨ ਦੇ 

ਹਠ ਨਾਲ ਨਹੀ' ਜਿੱਤਿਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ; ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਇਹ) ਪਾਸਾ 

ਜਿੱਤਦਾ ਹੈ ਜੌ ਸੁਭ ਭਾਵਨਾ ਵਰਤਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਵੀਚਾਰਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਕਰਤੈ ਕਾਰਣੁ ਜਿਨਿ ਕੀਆ ਸੇ ਜਾਣੈ ਸੋਈ ।। ਆਪੇ 
ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਉਪਾਈਅਨੁ ਆਪੇ ਢੁਨਿ ਗੋਈ ॥ ਜੁਗ ਚਾਰੇ ਸਭ ਭਵਿ ਥਕੀ 
ਕਿਨਿ ਕੀਮਤਿ ਹੋਈ ।। ਸਤਿਗੁਰਿ ਏਕ ਵਿਖਾਲਿਆ ਮਨਿ ਤਨਿ ਸੁਖੁ 

ਹੋਈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਦਾ ਸਲਾਹੀਐ ਕਰਤਾ ਕਰੇ ਸੁ ਹੋਈ ॥ ੭ ॥ [੭੮੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਰਣੂ-ਜਗਤ । ਗੌਈ-ਨਾਸ ਕੀਤੀ । ਫੁਨਿ-ਫਿਰ, ਮੁੜ । 

ਜੁਗ ਚਾਰੇ-ਚਹੁ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ । ਭਵਿ-ਭਉ” ਕੇ । ਕਿਨਿ-ਕਿਸ ਪਾਸੋ” ? 

ਅਰਥ -ਜਿਸ ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਇਹ ਜਗਤ ਬਣਾਇਆ ਹੈ ਇਸ ਦੀ ਸੰਭਾਲ 
ਕਰਨੀ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ; ਉਸ ਨੰ ਆਪ ਹੀ ਸਿਸਟੀ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ਤੇ ਆਪ 

ਹੀ ਮੁੜ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ” ਤੋਂ ਜਗਤ ਬਣਿਆ ਹੈ ਉਸ ਸਮੋ ਤੋਂ” ਲੈਂ ਕੇ ਹੁਣ ਤਕ 

ਧਿਆਨ ਮਾਰ ਕੇ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਪਾਸੋਂ' ਪੁਭੂ ਦੀ ਬਜੁਰਗੀ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ' ਪੈ 
ਸਕਿਆ । 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਉਹ ਇਿੱਕ ਖੁਭੂ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ 
ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਸੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ; ਜੋ ਕਰਤਾਰ ਸਭ ਕੁੜ ਕਰਨ ਦੇ ਆਪ ਸਮਰੱਥ ਹੈ ਉਸ ਦੀ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ । ੭ । 

ਸਲੋਕ ਮਹਲਾ ੨ ।। ਜਿਨਾ ਭਉ ਤਿਨ ਨਾਹਿ ਭਉ ਮੁਚੁ ਭਉ 
ਨਿਭਵਿਆਗਨਾਨਕ ਏਹੁ ਪਟੈਤਰਾ ਤਿਤੁ ਦੀਬਾਣਿ ਗਇਆਗ੧॥[੭੮੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੁਚੁ-ਬਹੁਤਾ । ਪਟੌਤਰਾ-ਨਿਰਣਾ, ਨਿਬੇੜਾ । ਦੀਬਾਣਿ- 

ਦੀਵਾਨ ਵਿਚ, ਹਸੂਰੀ ਵਿਚ । ਤਿਤੁ ਦੀਬਾਣਿ-ਉਸ (ਰੱਬੀ) ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ । 
___ ਅਰਥ :-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ (ਰੱਥ ਦਾ) ਡਰ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਦੁਨੀਆਂ ਵਾਲਾ 
ਕੇਈ) ਭਰ ਨਹੀ` (ਮਾਰਦਾ), (ਰੱਬ ਵਲੋਂ) ਨਿਡਰਾਂ ਨੂੰ (ਦੁਨੀਆ ਦਾ) ਬਹੁਤ ਡਰ 
ਵਿਆਪਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਇਹ ਨਿਰਣਾ ਚੋਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਮਨੂੱਖ ਉਸ (ਰੱਬੀ) 
ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਅੱਪੜੇ (ਭਾਵ, ਜਦੋਂ ਪਰਛੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੇ) । ੧। 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ੍ (308 ਦਰਪਣ ( ੬੫੪) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ 

ਮ: ੨।। ਤੁਰਦੇ ਕਉ ਤੁਰਦਾ ਮਿਲੈ ਉਡਤੇ ਕਉ ਉਡਤਾ ।। ਜੀਵਤੇ 
ਕਉ ਜੀਵਤਾ ਮਿਲੈ ਮੂਏ ਕਉ ਮੂਆ ।। ਨਾਨਕ ਸੋ ਸਾਲਾਹੀਐ ਜਿਨਿ 
ਕਾਰਣੂ ਕੀਆ ॥ ੨॥ [੭੮੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਵਤਾ-ਜੀਊ'ਦੇ ਦਿਲ ਵਾਲਾ, ਜ਼ਿੰਦਾ-ਦਿਲ । ਮੂਆ-ਮੁਰਦਲ, 

ਮੁਰਦਾ-ਦਿਲ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਨੇਂ । ਉਡਤਾ-ਉੱਡਣ ਵਾਲਾ, ਪੰਛੀ । ਮਿਲੈ-ਸਾਥ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਅਰਥ !-(ਕੀੜੀ ਤੌ ਲੈ ਕੇ ਹਾਬੀ ਤੇ ਮਨੁੱਖ ਤਕ) ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਨਾਲ ਤੁਰਨ 

ਵਾਲ਼ਾ ਸਾਬ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉੱਡਣ ਵਾਲੇ (ਭਾਵ, ਪੰਛੀ) ਨਾਨ ਉੱਡਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਜਿੰਦਾ- 
ਦਿਲ ਨੂੰ ਜਿੰਦ-ਦਿਲ ਮਨੁੱਖ ਆ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਤੇ ਮੁਰਦਾ-ਦਿਲ ਨੂੰ ਮੂਰਚਾ-ਵਿਲ, (ਭਾਵ, 

ਹਰੋਕ ਜੀਵ ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਸੁਭਾਵ ਵਾਲੋਂ ਨਾਲ ਹੀ ਸੰਗ ਕਰਨਾ ਪਸੰਦ ਕਰਦਾ ਹੈ) । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਜੀਵ ਭੀ ਰੱਬੀ ਅਸਲੋਂ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸੋ, ਇਸ ਨੂੰ) ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ 
ਜਿਸ ਪੁਝੂ ਨੌ ਇਹ ਜਗੜ ਰਚਿਆ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰੇ (ਭਾਵ, ਉਸੇ 

ਨਾਲ ਮਨ ਜੌੜੇ)। ੨। 

ਪਉੜੀ ।। ਸਚੁ ਧਿਆਇਨਿ ਸੇ ਸਚੇ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ ।। 

ਹਉਮੈ ਮਾਰਿ ਮਨੁ ਨਿਰਮਲਾ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਉਰਿਧਾਰੀ ।। ਕੋਠੇ ਮੰਡਪ 

ਮਾੜੀਆਂ ਲਗਿ ਪਏ ਗਾਵਾਰੀ ।। ਜਿਨ੍ਹਿ ਕੀਏ ਤਿਸਹਿ ਨ ਜਾਣਨੀ 

ਮਨਮੁਖਿ ਗੁਬਾਰੀ ॥ ਜਿਸੂ ਬੁਝਾਇਹਿ ਸੌ ਬੁਝਸੀ ਸਚਿਆ ਕਿਆ ਜੰਤ 

ਵਿਚਾਰੀ॥ ੮॥ [੭੮੮] ਰ੍ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਚੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਣ ਵਾਲਾ ਪੁੜੂ । ਸਬਦਿ-ਸਬੱਦ ਦੀ 

ਰਾਹੀਂ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇਂ ਵਿਚ । ਮੰਡਪ-ਵ੍ਰਡੈ ਕਮਰੇ । ਮਾੜੀ ਆ-ਮਹਲ । ਗੁਬਾਰੀ- 

ਹਨੌਰੇ ਵਿਚ । 

ਅਰਥ :-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ' ਉੱਚੀ ਵਿਚਾਰ ਵਾਲੇ ਹੋ ਕੇ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ 

ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਡੀ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ; ਪਰਭੂ ਦਾ ਨਾਂਮ ਹਿਰਦੇ 

ਵਿਚ ਚੱਖ ਕੈਂ ਤੇ ਹਉਮੈ ਮਾਰ ਕੌ ਉਹਨਾੰ ਢਾ ਮਨ ਪਵਿਤੁ ਹੋਂ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । 

ਪਰ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਘਰਾਂ ਮਹਲ ਮਾੜੀਆਂ (ਦੇ ਮਹ) ਵਿਚ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, 

ਮਨਮੁਖ (ਮੌਹ ਦੇ) ਘੁੱਪ ਹਨੰਰੇ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦੇ ਹੀ ਨਹ
ੀ ਜਿਸ ਨੰ 

ਹੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ । 
੧ 

ਹੋ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਣ ਵਾਲ ਖੁਭੂ ! ਜੀਵ ਵਿਚਾਂਰੇ ਕੀਹ ਰਨ
 ? ਤੂੰ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਮਝ 

ਗਿ ੦੨ -੩>-੩੦੨੦-੩-੨੦ ੫੬੩ -੩੦੩੦-੦-੨>-
ਰ< ੩੦" =ਦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੫੫ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ 

ਬਖਸਦਾ ਹੈਂ ਉਹੀ ਸਮਬਦਾ ਹੈ । ੮ । 

ਸਲੌਕ ਮ: ੩ ।! ਕਾਮਣਿ ਤਉ ਸੀਗਾਰੁ ਕਰਿ ਜਾ ਪਹਿਲਾੰ ਕੰਤੁ 

ਮਨਾਇ ।। ਮਤੁ ਸੇਜੈ ਕੌਤੁ ਨ ਆਵਈ ਏਵੈ ਬਿਰਥਾ ਜਾਇ ।। ਕਾਮਣਿ 

ਪਿਰ ਮਨੂ ਮਾਨਿਆ ਤਉ ਬਣਿਆ ਸੀਗਾਰੁ ।। ਕੀਤਾ ਤਉ ਪਰਵਾਣੁ ਹੈ 

ਜਾ ਸਹੁ ਧਰੇ ਪਿਆਰੁ ।! ਭਉ ਸੀਗਾਰੁ ਤਬੋਲ ਰਸੁ ਭੋਜਨੁ ਭਾਉ ਕਰੇਇ ॥ 

ਤਨੁ ਮਨੁ ਸਉਪੇ ਕੰਤ ਕਉ ਤਉ ਨਾਨਕ ਭੌਗੁ ਕਰੇਇ ।। ੧ । [੭੮੮] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਕਾਮਠਿ-ਹੇ ਇਸਤ੍ਰੀ ! ਤਉ-ਤਦੋਂ । ਮਤੁ-ਮਤਾ । ਬਿਰਬਾ-- 

ਵਿਅਰਥ । ਪਿਰ ਮਨੂ-ਖਸਮ ਦਾ ਮਨ । ਕੀਆ-(ਸਿੰਗਾਰ) ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ । ਤਬੋਂਲ- 

ਪਾਨ । ਭਾਉ-ਪਿਆਰ ! 

ਅਰਥ .--ਹੇ ਇਸਤ੍ਰੀ ! ਤਦੋਂ ਸਿੰਗਾਰ ਬਣਾ ਜਦੋ ਪਹਿਲਾੰ ਖਸਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਸੈਨ 

ਕਰ ਲਏਂ',(ਨਹੀ' ਤਾਂ) ਮਤਾਂ ਖਸਮ ਸੇਜ ਤੇਂ ਆਵੇਂ ਹੀ ਨਾਹ ਤੋਂ ਸਿੰਗਾਰ ਐਵੇ' ਵਿਅਰਥ 
ਹੀ ਚਲਾ ਜਾਏ । ਹੋ ਇਸਤ੍ਰੀ ! ਜੋ ਖਸਮ ਦਾ ਮਨ ਮੰਨ ਜਾਏ ਤਾਂ ਹੀ ਸਿੰਗਾਰ ਬਣਿਆ 
ਸਮਝ, ਇਸਤ੍) ਦਾ ਸਿੰਗਾਰ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਤਾੰ ਹੀ ਕਬੂਲ ਹੈ ਜੇ ਖਸਮ ਉਸ ਨੂੰ 
ਪਿਆਰ ਕਰੋ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜੇ ਜੀਵ-ਇਿਸਤ੍ਰੀ| ਪੁਭੂ ਦੇ ਡਰ (ਵਿਚ ਰਹਣ) ਨੂੰ ਸਿੰਗਾਰ ਤੇ ਪਾਨ 
ਦਾ ਰਸ ਬਣਾਂਦੀ ਹੈ, ਪੁਭੂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਨੂੰ ਭੌਜਨ (ਭਾਵ, ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਧਾਰ) ਬਣਾਂਦੀ 

ਹੈ, ਤੇ ਆਪਣਾ ਤਨ ਮਨ ਖਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ (ਭਾਵ, ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ 

ਪਰਭੂ ਦੀ ਰਜਾ ਵਿਚ ਤੁਰਦੀ ਹੈ) ਉਸ ਨੂੰ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਮ: ੩॥ ਕਾਜਲ ਫੂਲ ਤੋਬੋਲ ਰਸੁ ਲੇ ਧਨ ਕੀਆ ਸੀਗਾਰੁ ।! 
ਸੇਜੈ ਕੰਤੁ ਨ ਆਇਓ ਏਵੈ ਭਇਆ ਵਿਕਾਰੁ ॥ ੨॥ [੭੮੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਜਲ-ਸੁਰਮਾ । ਧਨ-ਇਸਤੂੀ! ਨੇਂ । ਵਿਕਾਰੂ-ਮੰਦਾ ਕੌਮ । 
ਏਵੈ-ਐੱਵੇ, ਸਗੋ' । 

ਅਰਥ :--ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ ਸੁਰਮਾ, ਫੁੱਲ ਤੇ ਪਾਨਾੰ ਦਾ ਰਸ ਲੈ ਕੇ ਸਿੰਗਾਰ ਕੀਤਾ, 
(ਪਰ ਜੋ) ਖਸਮ ਸੇਜ ਤੇ ਨਾਹ ਆਇਆ ਤਾਂ ਇਹ ਸਿੰਗਾਰ ਸਗੋਂ ਵਿਕਾਰ ਬਣ ਗਿਆ 
(ਕਿਉਂਕਿ ਵਿਛੋੜੇ ਦੇ ਕਾਰਣ ਇਹ ਦੁਖਦਾਈ ਹੋਂ ਗਿਆ) । ੨ । 

ਮ: ੩ ।। ਧਨ ਪਿਰੁ ਏਹਿ ਨ ਆਖੀਅਨਿ੍‌ ਬਹਨਿ ਇਕਠੇ ਹੋਇ ॥ 
ਏਕ ਜੋਤਿ ਦੁਇ ਮੂਰਤੀ ਧਨ ਪਿਰੁ ਕਹੀਐ ਸੋਇ ॥ ੩॥ [੭੮੮] 



0 ( ੬੫੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਰ ਮਰਲਾ ੩ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਏਹਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਏਹ ਤੋਂ “ਬਹੁ ਵਜ਼ਨ” ਹੋ ਹੈ, 'ਇਕ ਵਚਨ” 
“ਏਹੁ” ਹੈ] । ਮੂਰਤੀ-ਜਿਸਮ । 

ਅਰਥ :-ਜੋਂ (ਸਿਰਫ਼ ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤੇ) ਰਲ ਕੇ ਬਹਣੁ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਅਸਲ 
ਇਸਤ੍ਰੀ ਖਸਮ ਨਹੀ ਆਖੀਦਾ; ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਦੋਹਾਂ ਜਿਸਮਾਂ ਵਿਚ ਇੱਕੋ ਆਤਮਾ ਹੋ ਜਏ 
ਉਹ ਹੈ ਇਸਤ੍ਰੀ ਤੇ ਉਹ ਹੈ ਪਤੀ। ੩। 

ਪਉੜੀ 1 ਭੈਂ ਬਿਨੁ ਭਗਤਿ ਨ ਹੋਵਈ ਨਾਮਿ ਨ ਲਗੈ ਪਿਆਰੁ ।। 
ਸਤਿਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ ਭਉ ਉਪਜੈ ਭੈ ਭਗਇ ਰੰਗੁ ਸਵਾਰਿ ॥ ਤਨੁ ਮਨੁ ਰਤਾ 
ਰੌਗ ਸਿਉ ਹਉਮੈ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮਾਰਿ ।।.ਮਨੁ ਤਨੁ ਨਿਰਮਲੁ ਅਤਿ ਸੋਹਣਾ 
ਭੇਟਿਆ ਕ੍ਰਿਸਨ ਮੁਰਾਰਿ॥ ਭਉ ਭਾਉ ਸਭੁ ਤਿਸ ਦਾ ਸੋ ਸਚੁ ਵਰਤੈ 
ਸੰਸਾਰਿ॥ € ॥ [ਪੰਨਾ [੭੮੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਭਾਇ-ਭਾਉ ਦੀ ਰਾਹੀ', 'ਪ੍ਰੋਮ' ਨਾਲ । 

ਭੈਟਿਆ-ਮਿਲਿਆ । ਮੁਰਾਰੀ-[ਮੁਰ-।-ਅਰਿ] 'ਮੁਰ” ਦੈੱਤ ਦਾ ਵੈਰੀ, ਕ੍ਰਿਸਨ, ਭਾਵ, 

ਖੁਡੂ । 
ਅਰਥ !-ਪੁਝੂ ਦੇ ਡਰ (ਵਿਚ ਰਹਣ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਸ ਦੀ ਭਗਤੀ ਨਹੀਂ” ਹੋ 

ਸਕਦੀ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਨਹੀਂ” ਬਣ ਸਕਦਾ (ਭਾਵ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 
ਪਿਆਰਾ ਨਹੀ ਲੱਗ ਸਕਦਾ); ਇਹ ਡਰ ਤਾਂ ਹੀ) ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜੇ ਗੁਰੂ ਮਿਲੋਂ, (ਇਸ 

ਤਰ੍ਹਾਂ) ਡਰ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਤੋ ਪਿਆਰ ਦੀ ਰਾਹੀ” (ਭਗਤੀ ਦਾ) ਰੰਗ ਸੋਹਣਾ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ । 

(ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਡਰ ਤੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਸਹੈਂਤਾ ਨਾਲ) ਹਉਸੈ ਤੋਂ ੜ੍ਰਿਸਨਾ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੈ 
ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨੁ ਤੋਂ ਸਰੀਰ (ਪੁਡੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੇ) ਰੰਗ ਨਾਲ ਰੌਗੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ; ਪੁਭੂ ਨੂੰ 

ਮਿਲਿਆਂ ਮਨ ਤੇਂ ਸਰੀਰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਤੋਂ ਸੁੰਦਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ! 
ਇਹ ਡਰ ਤੋਂ ਪ੍ਰੇਮ ਸਭ ਕੁਝ ਜਿਸ ਪੁਭੁ ਦਾ (ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ ਮਿਲਦਾ) ਹੈ ਉਹ ਆਪ 

ਜਗਤ ਵਿਚ (ਹਰ ਬਾਂ) ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੯ 1 
ਸਲੋਕ ਮ: ੧॥ ਵਾਹੁ ਖਸਮ ਤੁ ਵਾਹੁ ਜਿਨਿ ਰਚਿ ਰਚਨਾ ਹਮ 

ਕੀਏ॥ ਸਾਗਰ ਲਹਰਿ ਸਮੁੰਦ ਸਰ ਵੇਲਿ ਵਰਸ ਵਰਾਹੁ॥ ਆਪਿ ਖੜੋਵਹਿ 

` ਆਪਿ ਕਰਿ ਆਪੀਣੈ ਆਪਾਹੁ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੇਵਾ ਥਾਇ ਪਵੈ ਉਨਮਨਿ ਤਤੁ 

-_ਕਮਾਹੁ। ਮਸਕਤਿ ਲਹਹੁ ਮਜ਼ੂਰੀਆ ਸੰਗਿ ਸੰਗਿ ਖਸਮ ਦਰਾਹੁ 1 

ਨਾਨਕ ਪੁਰ ਦਰ ਵੈਪਰਵਾਹ ਤਉ ਦਰਿ ਉਣਾ ਨਾਹਿ ਕੌ ਸਚਾ ਵੇਪਰਵਾਟੁ 

, ॥ ੧॥ ੭੮੯] 
ਰਾਤਾ 00000 00000 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੫੭) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ 
ਅਲ ਕ-ਲ-ਲਮਨ=ਲ-ਲਲਲਰਲ੩੪-੩੪=੩੦੦੧੦-੩੦-<੩੩੭੦-<॥8

-੨6-੨੦੦੨੧੦੫੦-੦੦੨੦੦੫੦ ੩੦੬>੫੦੦੫੦ ੫-੨੭॥ਅਕਲ-ਪਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਾਹੁ-ਧੈਨ, ਅਸਚਰਜ । ਹਮ ਕੀਏ-ਅਸਾਨੂੰ ਬਣਾਇਆ । 

ਵੇਲਿ-(ਹਰੀ) ਵੇਲ । ਵਰਸ-ਵਰਖਾ । ਵਰਾਹੁੱ-ਬੱਦਲ । ਆਪੀਣੈ-ਆਪ ਹੀ ਨੈ, ਤੂੰ 

__ ਆਪ ਹੀ । ਆਪਾਹੁ=ਨਿਰਲੇਪ, ਪਾਹ ਤੋਂ ਬਿਨਾ । ਉਨਮਨਿ-ਉਨਮਨ ਵਿਚ, ਉਤ= 

: ਸਾਹ ਨਾਲ । ਮਸਕਤਿ-ਮੁਸੱਕਤਿ, ਮਿਹਨਤ ਕਰ ਕੇ । ਦਰਾਹੁ--ਢਰ ਤੌ । ਪੁਰ-ਭਰੋ 

ਹੋਏ । ਵੇਪਰਵਾਹ-ਹੇ ਵੇਪਰਵਾਹ ਖੁਭੂ ! ਦਰਿ-ਦਰ ਤੇ । ਊਣਾ-ਸੱਖਣਾ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਖਸਮ ! ਤੂੰ ਧੰਨ ਹੈ' ! ਤੂੰ ਧੌਨ ਹੈਂ ! ਜਿਸ ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਰਚ ਕੈ 

ਅਸਾਨੂੰ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ । ਸਮੁੰਦਰ, ਸਮੁੰਦਰ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ, ਤਲਾਬ, ਹਰੀਆਂ 

ਵੇਲਾਂ, ਵਰਖਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਬੱਦਲ-(ਇਹ ਸਾਰੀ ਰਚਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਤੂੰ ਹੀ ਹੈਂ)। 

ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਕੇ ਸਭ ਵਿਚ ਆਪ ਵਿਆਪਕ ਹੈ' ਤੇ ਨਿਰਲੈਪ ਡੀ 

ਹੈਂ) ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰ ਕੇਂ ਗੁਰਮੁਖਾ ਦੀ ਮਿਹਨਤਿ (ਤੇਰੋ 

ਦਰ ਤੋਂ) ਕਬੂਲ ਪੈੱਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਬੰਦਗੀ ਦੀ ਘਾਲ ਘਾਲ ਕੇ, ਹੈ ਖਸਮ | ਤੇਰੋ ਦਰ ਤੋਂ 

ਮੰਗ ਮੰਗ ਕੇ ਮਜੂਰੀ ਲੈੱਢੇ ਹਨ । 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪-) ਹੇ ਵੇਪਰਵਾਹ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੇ ਦਰ (ਬਰਕ੍ਤਾਂ ਨਾਲ) ਭਰੇ 

ਚੋਏ ਹਨ, ਕੋਈ ਜੀਵ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ (ਆ ਕੇ) ਖਾਲੀ ਨਹੀਂ ਗਿਆ, ਤੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 

ਰਹਣ ਵਾਲਾ ਤੇ ਬੈ-ਮੁਬਾਜ ਹੈਂ । ੧। 

ਮਹਲਾ ੧ ।। ਉਜਲ ਮੋਤੀ ਸੋਹਣੇ ਰਤਨਾ ਨਾਲਿ ਜੁਫੈਨਿ ।। ਤਿਨ 

ਜ਼ਰੂ ਵੈਰੀ ਨਾਨਕਾ ਜਿ ਬੂਢੇ ਥੀਇ ਮਰੈਨਿ ।੨।। [ਪੰਨਾ ੭੮੮] 

ਪਦ ਅਰਥ .-ਉਜਲ-ਚਿੱਟੋ,ਸਾਫ । ਮੌਤੀ-ਭਾਵ,ਦੇਦ । ਰਤਨੁ-ਭਾਵ, ਅੱਖਾਂ । 

ਜਰੂ-ਬੁਢੇਪਾ । ਥੀਇ-ਹੋਂ ਕੇ । ਤਿਨ-ਉਹਨਾਂ (ਸਰੀਗਾਂ) ਦਾ । ਜੁੜੰਨਿ-?ੋਭ ਰਹੇ ਹਨ। 

ਅਰਥ -ਜੋ ਸਰੀਰ ਸੋਹਣੇ ਚਿੱਟੇ ਦੰਦਾਂ ਨਾਲ ਤੋਂ ਸੋਹਣੈਂ ਨੈਣਾਂ ਨਾਲ ਸੋਭ ਰਹੇ 

ਹਨ, ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਬੁਢੇਪਾ ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਵੈਰੀ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਬੁੱਢੇ ਹੋ ਕੇ ਇਹ ਨਾਸ ਹੋ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੨। 

ਪਉੜੀ ॥ ਗਰ ਸਾਲਾਹੀ ਸਦਾ ਸਦਾ ਤਨੁ ਮਨੁ ਸਉਪਿ ਸਰੀਰੁ ॥ 

ਗੁਰ ਸਬਦੀ ਸਚੁ ਪਾਇਆ ਸਚਾ ਗਹਿਰ ਰੰਭੀਰੁ ॥ ਮਨਿ ਤਨਿ ਹਿਰਦੈ 

ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਹਰਿ ਹੀਰਾ ਹੀਰੁ ।। ਜਨਮ ਮਰਣ ਕਾ ਦੁਖੁ ਗਇਆ ਫਿਰਿ 

ਪਵੈ ਨ ਫੀਰੁ ।। ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਸਲਾਹ ਤੂ ਹਰ ਗੁਣਿ ਗਹੀਰੁ ॥ ੧੦ ॥ 

(ਪੰਨਾ ੭੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਉਪਿ-ਸੋੱਪ ਕੇ, ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਕੇ । ਗਹਿਰ-ੜੂੰਘਾ । ਰੀਭੀਰੁ- 

ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ, ਭਾਰਾ-ਡੌਰਾ । ਹੀਰਾ ਹੀਰੁ-ਹੀਰਿਆਂ ਵਿਚੋਂ” ਹੀਰਾ, ਸ੍ਰੋਸਣ ਹੀਰਾ 
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(ਰੂਪ) । ਵੀਰੁ-ਫੇਰਾ । ਗੁਣੀ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਗਹੀਰੁ-ਭੂੰਘਾ, ਜਿਗਰੇ ਵਲ 
ਦ੍ਡੇ ਦਿਲ ਵਾਲਾ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਜੀਵ !) ਤਨ ਮੰਨ ਸਰੀਰ (ਆਪਣਾ ਆਪ) ਪੂੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ 
ਕਰ ਕੇ (ਭਾਵ,ਪੁਕੂ ਦੀ ਪੂਰਨ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ)ਸਦਾ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ; 

(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ) ਗੁਰ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ (ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ) ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਠ 
ਵਾਲ਼ਾ, ਡੂੰਘੇ ਵ੍ਰਭੇ ਦਿਲ ਵਾਲਾ ਪੁਛੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤਨ ਵਿਚ 
ਹੀਰਿਆਂ ਦਾ ਹੀਰਾ ਖੂੂ ਸਦਾ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਦੁੱਖ ਮਿਟ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ (ਇਸ ਗੌੜ ਵਿਚ) ਚੱਕਰ ਨਹੀਂ ਲਾਣਾ ਪੈਂਦਾ । 
(ਸੋ) ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਤੂੰ ਭੀ ਉਸ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਜੋ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ ਤੇ 

ਵ੍ਡੇ ਦਿਲ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧੦ । 

ਸਲੋਕ ਮ: ੧ ।। ਨਾਨਕ ਇਹੁ ਤਨੁ ਜਾਲਿ ਜਿਨਿ ਜਲਿਐ ਨਮੂੰ 
ਵਿਸਰਰਿਆ॥ ਪਉਦੀ ਜਾਇ ਪਰਾਲਿ ਪਿਛੈ ਹਥੂ ਨ ਅੰਬੜੈ ਤਿਤੁ ਨਿਵੰਧੈ 
ਤਾਲਿ ॥ ੧॥ [ਧੰਨਾ ੭੮੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਨੂ-ਸਰੀਰ, ਸਰੀਰ ਦਾ ਮੋਹ, ਦੇਹ-ਅਧਿਆਸ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸੇ 

(ਸਰੀਰ) ਨੇ । ਜਲਿਐਂ-(ਤ੍ਰਿਸਨਾ-ਅੱਗ ਵਿਚ) ਸੜੇ ਹੋਏ ਨੌ । ਪਰਾਲਿ-ਪਰਾਲੀ, 
ਪਾਪਾਂ ਦੀ ਪਰਾਲੀ । ਨਿਵੈਥੈਂ ਤਾਲਿ-ਨੀਵੇਂ' ਤਲਾਬ ਵਿਚ, ਗਿਰਾਵਣ ਵਿਚ ਆਏ ਹੋਂਏ 

ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਅੰਬੜੈ-ਔਂਪੜਦਾ । ਪਉਦੀ ਜਾਇ-ਪੈਂਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਤਿਤੁ-ਇਸ 

ਵਿਚ 1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ੜ੍ਰਿਸ਼ਨਾ-ਅੱਗ ਵਿਚ) ਸੜੇ ਹੋਂਏ ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੰ ਪੁੂ 

ਦਾ “ਨਾਮ' ਵਿਚਸਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਸੋ, ਸ਼ਰੀਰ ਦੇ ਮੌਹ ਨੂੰ ਮੁਕਾ ਦੇਹ। (ੜ੍ਰਿਸਨਾ ਦੇ ਕਾਰਣ) 

ਗਿਰਾਵਟ ਵਿਚ ਆਏ ਇਸ ਹਿਰਦੇ-ਤਲਾਬ ਵਿਚ (ਪਾਪਾਂ ਦੀ) ਪਰਾਲੀ ਇਕੱਠੀ ਹੋ 

ਰਹੀ, ਹੈ (ਇਸ ਨੂੰ ਕੱਢਣ ਲਈ) ਫਿਰ ਪੋਸ ਨਹੀਂ ਜਾਇਗੀ 1 ੧ । 

ਮ: ੧॥ ਨਾਨਕ ਮਨ ਕੇ ਕੰਮ ਫਿਟਿਆ ਗਣਤ ਨ ਆਵਹੰ॥ਕਿਤੀ 

ਲਹਾ ਸਹੰਮ ਜਾ ਬਖਸੇ ਤਾ ਧਕਾ ਨਹੀ ॥ ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੮੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਫਿਫਿਆ-ਫਿਟਕਾਰ-ਸੌਗ, ਮੰਦੇ । ਸਹੰਮ-ਸਹਮ, ਫਿਕਰ । 

ਕਿਤੀ-ਕਿਤਨੇਂ ! ਲਹਾ-ਸੌ” ਸਹਾਂਗਾ / 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੇ ਤਾੰ ਇਤਨੇ ਮੰਦੇ ਕੰਮ ਹਨ ਕਿ ਗਿਣੈ ਨਹ
ੀ 

ਜਾ ਸਕਦੇ, ਕੋ, (ਸਨ ਰੇ ਕਾਰ ਮੈ ਸਭ ਕੇ ਹੀ ਸਹਾਰਨੰ ਧੈ ਰਹੈ ਹਨ, ਜਦੋਂ 

ਜਰ 
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ਕਾ ਕਨ-ਰ>-੩ਨਾਵ>-ਵ੦-ਕਲਕਲ-ਕ-ਰਨ-ਧ-ਵਨ-ਰ>-੫੦-ਓ੦-੦੦-<੦-੨੦"੧੦-੨੦-੨੦-੨੦-ਵ॥-੫੭"ਓ੦“ਕਨ=ਰ>੩੦-੫੦੭<੨੦੫੦-੫੦-੫੦-੨੦-=%>-&>-੩੦-ਓ੭- ੫੭੭ -<੦-੩%-੩੦-<੦੮-੩੦-੫੦੦<੦-<॥੦੦-੫-<੬੦<੩੦-੫੦-੦੦-੦੦“ਅ੦=ਤ ਨਾ 

ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਬਖਸਦਾ ਹੈ ਤਾਂ (ਉਸ ਦੀ ਹੋਜ਼ੂਰੀ ,ਵਿਚੋਂ) ਧੱਕਾ ਨਹੀ" ਮਿਲਦਾ 1 ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਸਚਾ ਅਮਰੁ ਚਲਾਇਓਨੁ ਕਰਿ ਸਚੁ ਫੁਰਮਾਣੁ !। ਸਦਾ 
ਨਿਹਚਲੁ ਗਵਿ ਰਹਿਆ ਸੋ ਪੁਰਖੁ ਸੁਜਾਣੁ ॥ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਸੇਵੀਐ ਸਚ 
ਸਬਦਿ ਨੀਸਾਣੁ ।। ਪੂਰਾ ਥਾਟੁ ਬਣਾਇਆ ਰੰਗੁ ਗੁਰਮਤਿ ਮਾਣ।।ਅਗਮ 
ਅਗੋਚਰੁ ਅਲਖੁ ਹੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਜਾਣੁ ।। ੧੧ ।! [ਪੰਨਾ ੭੮੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਚੁ ਵੁਰਮਾਲੂ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ-ਜੂਪ ਹ੍‌ਕਮ । ਸਚਾ-ਅਟੱਲ । 
ਸੁਜਾਣੂ-ਸਿਆਣਾ । ਨੀਸਾਣੁ-ਨਿਸਾਨਾ, ਜੀਵਨ ਦਾ ਆਦਰਸ । ਬਾਟੁ-ਬਣਤਰ, 
ਸਿਮਰਨ-ਰੂਪ ਬਣਤਰ । 

ਅਰਬ :-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਨਮ ਬਣਾ ਕੇ ਪੁਰ੍ਡੂ ਨੇ ਇਹ ਅਫੱਲ ਹੁਕਮ ਚਲਾ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਉਹ ਪੁਭੂ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ(ਹਰੇਂਕ ਦੀ ਭਲਾਈ ਨੂੰ) ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਜਾਨਣ ਵਾਲਾਂ ਹੈ, ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਣ ਵਾਲ! ਹੈ ਤੇ ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । 

ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਗਾਹੀ' ਪੂਭ-ਸਿਮਰਨ-ਰੂਪ ਜੀ ਵਨ-ਆਦਰਸ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਸੋ, 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਸਿਮਰਨ ਕਰੀਏ; ਪੁਭੂ ਨੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਠਤਰ ਐਸੀ 
ਬਣਾਈ ਹੈ ਜੋ ਮੁਕੰਮਲ ਹੈ (ਜਿਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਉਣਤਾ ਨਹੀਂ); (ਹੋ ਜੀਵ 1) ਗੁਦੂ ਦੀ 
ਸਿੱਖਿਆ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਰੰਗ ਮਾਣ । 

ਪੁਝੂ ਹੈ ਤਾਂ ਅਪਹੁੰਚ, ਇੰਦ੍ਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਤੇ ਅਦ੍ਰਿਸਫ; ਪਰ ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਸਨਮੁਖ ਹੋਇਆਂ ਉਸ ਦੀ ਸੂਝ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧੧। 

ਸਲੋਕ ਮ: ੧॥ ਨਾਨਕ ਬਦਰਾ ਮਾਲ ਕਾ ਭੀਤਰਿ ਧਰਿਆ ਅਸੰਣ॥ 
ਖੋਟੇ ਖਰੇ ਪਰਖੀਅਨਿ ਸਾਹਿਬ ਕੈ ਦੀਬਾਣਿ ।1੧।। [ਪੰਨਾ ੭੮੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਦਰਾ-ਬੈਲੀ) । ਮਾਲ ਕਾ ਬਦਰਾ-ਜੁਪਇਆਂ ਦੀ ਬੈਠ), ਕੀਤੇ 
ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਇਕੱਠ । ਆਣਿ-ਲਿਆ ਕੇ । ਪਰਖੀਅਨਿ-ਪਰਖੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਦੀਬਾਣਿ- 
ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਕਿਸੇ ਮਾਲਕ ਦਾ ਨੌਕਰ) ਰੁਪਇਆਂ ਦੀ ਬੈਲੀ 
(ਕਮਾ ਕੇ) ਅੰਦਰ ਲਿਆ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਮਾਲਕ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਖੋਟੇ ਤੇ ਖੁਰੇ ਰੁਪਏ ਪਰਖੇ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਏਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਇਹ ਜੀਵ-ਵਣਜਾਰਾ ਸਾਹ-ਪੁੜੂ ਦਾ ਭੇਜਿਆ ਹੋਇਆ ਏਥੇ 
ਵਣਜ ਕਰ ਕੇ ਚੰਗੇ ਮੰਦੇ ਕੇਮਾਂ ਦੇ ਸੈਸਕਾਰ ਇਕੱਠੇ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ 
ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਨਿਤਾਰਾ ਹੋਂ ਜਦਾ ਹੈ ਕਿ ਏਥੇ ਖੋਟ ਹੀ ਕਮਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਾਂ ਭਲਾਈ) 

| ਭੀ)।੧। 
ਦਾਦ ਦੇ << ੯ੇ=====੯੯<===੯੯੯<<===<<<<<<<<<<੦੦੦੨੦੦੦.1 
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ਸੰ: ੧ ।। ਨਾਵਣ ਚਲੋਂ ਤੀਰਥੀ ਮਨ੍ਹਿ ਖੋਟੈ ਤਨਿ ਚੋਰ ॥ ਇਨਗ੍ਹ 
ਭਾਉ ਲਥੀ ਨਾਤਿਆ ਦੁਇ ਭਾ ਚੜੀਅਸੁ ਹੋਰ ॥ ਬਾਗੰਰ ਧੋਤੀ) ਤੂਮੜੀ 
ਅੰਦਰ ਵਿਸੂ ਨਿਕੋਗ। ਸਾਧ ਭਲੋਂ ਅਣ ਨਾਤਿਆ ਚੋ ਚੋਰ ਸਿ ਚੋਰ ਚੋਗ੨॥ 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਮਨ੍ਹਿ ਖੋਂਟੈ-ਖੋਟੇ ਮਨ ਨਾਲ਼ । ਤਨਿ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਚੌਰ-ਕਮਾ- 

ਚਿਕ ਚੌਰ । ਇਕੁ ਭਾਉ-ਇੱਕ ਹਿੱਸਾ । ਲਝੀ-(ਸੈਲ) ਲਹਿ ਗਈ । ਚੁਇ ਭਾ-ਦੋ 
ਹਿੱਸੇ । ਹੋਰ-ਹੋਰ ਸੈਲ । ਤੁ ਮੜੀ-ਤੁੰਮੀ । ਵਿਸੂ-ਜ਼ਹਰ । ਨਿਕੌਰ-ਨਿਰੋਲ। 

ਅਰਥ :-ਜੋ ਖੋਟੇ ਮਨ ਨਾਲ ਤੀਰਥਾਂ ਤੇ ਨਾਉਣ ਤੁਰ ਪਏ ਤੋ ਸਰੀਰ ਵਿਚ 
ਕਾਮਾਦਿਕ ਚੌਰ ਭੀ ਟਿਕੇ ਰਹੇ, ਤਾਂ ਨੂਾਉਣ ਨਾਲ਼ ਇਕ ਜ਼ਿੱਸਾ (ਭਾਵ, ਸਗੈਰ ਦੀ 
ਬਾਹਰਲੀ) ਸੈਂਲ ਤਾਂ ਲਹਿ ਗਈ ਪਰ (ਮਨ ਵਿਚ ਅਹੰਕਾਰ ਆਦਿਕ ਦੀ) ਦੂਠੀ ਮੈਲ 
ਹੌਰ ਚੜ੍ਹ ਗਈ, (ੰਮੀ ਵਾਲਾ ਰਾਲ ਹੀ ਹੌਬਿਆ) ਤੂੰਮੀ ਬਾਹਰੋਂ ਤਾਂ ਧੌਤੀ ਗਝੰ, ਪ੍ਰ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਨਿਰੋਲ ਵਿੱਸੁ (ਭਾਵ, ਕੌੜੱਤਣ) ਟਿਕੀ ਰਹੀ । 

ਭਲੋ ਮਨੁੱਖ (ਤੀਰਥਾਂ 3) ਨਹਾਉਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹ) ਭਲੇ ਹਨ, ਤੈ ਚੌਰ (ਤੀਰਥਾਂ ਤ 
ਨਹਾ ਕੇ ਭੀ) ਚੌਰ ਹੀ ਹਨ । ੨। 

ਪਉੜੀ ॥ ਆਪੇ ਹੁਕਮੂ ਚਲਾਇਦਾ ਜਗੁ ਧੰਧੈ ਲਾਇਆ ॥ ਇਕਿ 
ਆਪੈ ਹੀ ਆਪਿ ਲਾਇਅਨੁ ਗੂਰ ਤੋ ਸੂਖੂ ਪਾਇਆ ॥ ਦਹਦਿਸ ਇਹੁ ਮਨੁ 
ਧਾਵਦਾ ਗੁਰਿ ਠਗਕਿ ਰਹਾਇਆ । ਨਾਵੈ ਨੌ ਸਭ ਲੌਚਦੀ ਗੁਰਮਤੀ 

ਪਾਇਆ ।। ਧੁਰਿ ਲਿਖਿਆ ਮੋਟਿ ਨ ਸਕੀਐ ਜੋ ਹਰਿ ਲਿਖਿ ਪਾਇਆ 

॥ ੧੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੮੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਹਦਿਸ-ਦਸੀਂ` ਪਾਸੀਂ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ 1 ਸਭ-ਸਾਂਰੀ 

ਲੌਕਾਈ । 
ਅਰਥ :-ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣਾ ਹੁਕਮ ਵਰਤਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਤੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਉਸ ਨੰ 

ਆਪ ਹੀ ਮਾਇਕ ਥੰਧੇ ਵਿਚ ਲਾ ਰੱਖਿਆ ਹੈ,ਜਿਨਹਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਨੌ ਆਪ ਹੀ(ਨਾਮ ਵਿਚ) 
ਜੌੜ ਰੱਖਿਆ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੈ ਸੁਖ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ ਹੈ| 

ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਇਹ ਮਨ ਵਸੀਂ' ਪਾਸੀ' ਦੌੜਦਾ ਹੈ, (ਸਰਨ ਆਏ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ) 
ਗੁਰੂ ਨੇਂ (ਹੀ ਰੌਕ ਕੇ ਰੱਖਿਆ ਹੈ; ਸਾਰੀ ਲੋਕਾਈ ਪਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਤਾਂਘ ਕਰਵੀ ਹੈ 

ਪਰ ਮਿਲਦਾ ਗ੍ਰਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਲਿਆਂ ਹੀ ਹੈ । 4 

(ਗੁਰੂ ਦਾ ਮਿਲਣਾ ਭੀ ਭਾਗਾਂ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਤੇ) ਨੌ ਲੇਖ ਪੁ ਨੇ ਮੁੱਢ ਤੌਂ ਬਚ 
ਦੇ ਸੱਥ ਤੋਂ ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਉਹ ਮਿਟਾਇਆ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦਾ ।੨੨1 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਤੇ 
ਨ ਤਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਨਾ ਦਾ ਕਿ 

ਸਲੋਕ ੧: ੧।। ਦੁਇ ਦੀਵੇ ਚਉਦਹ ਹਟਨਾਲੇ ।। ਜੇਤੇ ਜੀਅ 

ਤੇਤੇ ਵਣਜਾਰੇ ।। ਖੁਲੋਂ ਹਟ ਹੋਆ ਵਾਪਾਰੁ ।। ਜੋ ਪਹੂਚੈ ਸੋ ਚਲਣਹਾਰੁ ।। 
ਧਰਮੁ ਦਲਾਲ ਪਾਏ ਨੀਸਾਣੁ ॥ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਲਾਹਾ ਪਰਵਾਣੁ ॥ ਘਰਿ 

ਆਏ ਵਜੀ ਵਾਧਾਈ ॥ ਸਚ ਨਾਮ ਕੀ ਮਿਲ) ਵਡਿਆਈ॥ ੧ ॥[੭੮੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੁਇ-ਦੋਂਵੇਂ, ਚੰਦ ਤੇ ਸੂਰਜ । ਚਉਦਹ=ਚੌਦਾਂ ਲੋਕ । ਹਟਨਾਲੌ-- 

ਬਾਜਾਰ । ਲਾਹਾ-ਨਫਾ । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ, ਭਟਕਣ ਤੋਂ ਹਣ ਕੇ ਪੂੂ ਦਰ ਤੋਂ । 
ਵਾਧਾਈ ਵਜੀ-ਵਧਾਈ ਵੱਜਦੀ ਹੈ, ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾ ਬਣਦੀ ਹੈ । 

ਅਰਥ .-ਜਗਤ-ੂਪ ਸਹਰ ਵਿਚ ਚੰਦ ਤੇਂ ਸੂਰਜ, ਮਾਨੋਂ', ਦੋ ਲੈਂਪ ਜਗ ਰਹੇ 
ਹਨ, ਤੋਂ ਚੌਦਾਂ ਲੋਕ (ਇਹ ਜਗਤ-ਸਹਰ ਦੇ, ਮਾਨੋ) ਬਜ਼ਾਰ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਜੀਵ (ਇਸ 
ਸਹਰ ਦੇ) ਵਪਾਰੀ ਹਨ । ਜਦੋਂ” ਹੱਟ ਖੁਲ੍ਹ ਪਏ (ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਹੋਈ), ਵਪਾਰ ਹੋਣ 
ਲੱਗ ਪਿਆ । ਜੋ ਜੋ ਵਪਾਰੀ ਏਥੇ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮੁਸਾਫ਼ਿਰ ਹੀ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । 

(ਹਰੇਕ ਜੀਵ-ਵਪਾਰੀ ਦੀ ਕਰਣੀ-ਜੂਪ ਸਉਦੇ ਤੇਂ) ਧਰਮ=ਰੂਪ ਦਲਾਲ ਨਿਸਾਨ 
ਲਈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਇਸ ਦਾ ਸਉਦਾ ਖਰਾ ਹੈ ਜਾਂ ਖੋਫਾ), ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਸਾਹ-ਪ੍ਰਭੂ 
ਦੇ ਹੱਟ ਤੇ) “ਨਾਮ' ਨਫ਼ਾ ਹੀ ਕਬੂਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਜੋ (ਇਹ ਨਫ਼ਾ ਖੱਟ ਕੈ) ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ 
ਅੰਪੜਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਲਾਲੀ ਚੜ੍ਹਦੀ ਹੈ ਤੋਂ ਸੱਚੇ ਨਾਮ ਦੀ (ਪ੍ਰਾਪੜੀ ਦੀ) ਉਸ ਨੂੰ ਵਡਿ- 
ਆਈ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਮ: ੧॥ ਰਾਂਤੀ ਹੋਵਨਿ ਕਾਲੀਆ ਸੁਪੇਦਾ ਸੇ ਵੈਨ ॥ ਦਿਹੁ ਬਗਾ 
ਤਪੈ ਘਣਾ ਕਾਲਿਆ ਕਾਲੋਂ ਵੈਨ ॥ ਅੰਧੇ ਅਕਲੀ ਬਾਹਰੇ ਮੂਰਖ ਅੰਧ 
ਗਿਆਨੁ । ਨਾਨਕ ਨਦਰੀ ਬਾਹਰੇ ਕਬਹਿ ਨ ਪਾਵਹਿ ਮਾਨ੍੨॥ [੭੮੯] 
; _ ਪਦੇ ਅਰਥ :-ਸੇ ਵੰਨ-ਉਹੀ ਰੈਗ । ਸੁਪੇਦਾ-ਸਵੈਢ ਚੀਜਾਂ ਦਾ । ਦਿਹੁ-ਦਿਨ। 
ਬਗਾ-ਚਿੱਟਾ । ਘਣਾ--ਬਹੁਤ । ਵੰਲ-ਰੰਗ । ਅੰਧ ਗਿਆਨੁ-ਅੰਨ੍ਹੀ ਮਤਿ । 

ਅਰਥ :-ਰਾੜਾਂ ਕਾਲੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ (ਪੈਰ) ਚਿੱਟੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਦੇ ਉਹ ਚਿੱਟੇ 
ਰਗ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਰਾੜ ਦੀ ਕਾਲਖ ਦਾ ਅਸ਼ਰ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਨਹੀ ਪੈਂਦਾ), ਦਿਨ 
ਚਿੱਟਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਚੰਗਾ ਤਕੜਾ ਚਮਕਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਕਾਲੋਂ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਰੰਗ ਕਾਲੇ ਹ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਦਿਨ ਦੀ ਰੌਸਨੀ ਦਾ ਅਸਰ ਇਹਨਾਂ ਕਾਲੀਆਂ ਚੀਜਾਂ ਤੋ ਨਹੀ” ਪੈਂਦਾ) 
(ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਅੰਨ੍ਹੇ ਮੂਰਖ ਅਕਲ-ਹੀਣ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਅੰਨ੍ਹੀ ਹੀ ਮਤਿ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ; ਰੇ ਨਾਨਕ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਪੁਭੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਨਹੀ` ਚੋਂ ਈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 
ਕਦੇ (“ਨਾਮ” ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦਾ) ਮਾਣ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦਾ । ੨ । 
ਦਲ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੨) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ 

ਪਉੜੀ । ਕਾਇਆ ਕੋਟੁ ਰਚਾਇਆ ਹਰਿ ਸਚੈ ਆਪੇ।।ਇਕਿ ਦੂਜੈ 
ਭਾਇ ਖੁਆਇਅਨੁ ਹਉਮੈਂ ਵਿਚਿ ਵਿਆਪੇ ।। ਇਹੁ ਮਾਨਸ ਜਨਮੁ ਦੁਲੰਭੁ 
ਸਾ ਮਨਮੁਖ ਸੰਤਾਪੇ ।। ਜਿਸੁ ਆਪਿ ਬੁਝਾਏ ਸੋ ਬੂਝਸੀ ਜਿਸੂ ਸਤਿਗੁਰ 

ਥਾਪੇ ।। ਸਭੁ ਜਗੁ ਖੇਲੁ ਰਚਾਇਓਨੁ ਸਭ ਵਰਤੈ ਆਪੇ ॥੧੩।[੭੮੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੌਟੁ-ਕਿਲ੍ਹਾ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਇਕਿ-ਕਈ ਜੀਵ । 

ਬੁਆਇਅਨੁ-ਖੁੰਝਾਏ ਹਨ ਉਸ ਨੇ । ਵਿਆਪੋ-ਫਸ਼ੇ ਟੋਏ । ਸਾ-ਸੀ । ਮਨਮੁਖ-ਮਨ 
ਦੇ ਪਿਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੈ । ਬਾਪੇ-ਬਾਪਣਾ ਦੇਵੇ । 

ਅਰਥ :-ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ-ਸਰੀਰ (ਮਾਨੋਂ,) ਕਿਲ੍ਹਾ ਹੈ ਲੋ ਸੱਚੇ ਪੁਰਭੂ ਨੇ ਆਪ 

ਬਣਾਇਆ ਰੈ, (ਪਰ ਇਸ ਕਿਲ੍ਹੇ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਭੀ) ਕਈ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 

ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਕੁਰਾਹੇ ਪਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ,ਉਹ(ਵਿਚਾਰੇ) ਹਉਮੈ ਵਿਚ ਢਸੈ 

ਪਏ ਹਨ । 

ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਬੜੀ ਮੁਸਕਲ ਨਾਲ ਲੱਭਾ ਸੀ, ਪਰ ਮਨ ਦੈ ਪਿੱਛੇ ਤੂਰ 

ਕੇ ਜੀਵ ਦੁਖੀ ਹੋਂ ਰਹੇ ਹਨ,(ਇਹ ਸਰੀਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ ਕੀਹ ਕਰਨਾਂ ਸੀ) ਇਹ ਸਮ 

ਉਸ ਨੂੰ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੁਰਭੂ ਆਪ ਸਮਝ ਬਖਸੇਂ ਤੋਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਥਾਪਣਾ ਦੇਵੇ । 

(ਪਰ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਿੰਦਿਆ ਭੀ ਨਹੀਂ' ਜਾ ਸਕਦਾ)ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਉਸ ਪੁੰਡੂ ਨ 

ਇਕ ਖੋਡ ਬਣਾਈ ਹੈ ਤੇ ਇਸ ਵਿਚ ਹਰ ਥਾਂ ਆਪ ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਹੈ ।੧੩। 

ਸਲੋਕ ਮ: ੧॥ ਚੋਰਾਂ ਜਾਰਾ ਰੰਡੀਆ ਕੁਟਣੀਆਂ ਦੀਬਾਣੁੰ ।। 

ਵੇਦੀਨਾ ਕੀ ਦੌਸਤੀ ਵੇਦੀਨਾ ਕਾ ਖਾਣੁ ।। ਸਿਫਤੀ ਸਾਰਨ ਜਾਣਨੀ 

ਸਦਾ ਵਸੈ ਸੈਤਾਨੁ ।। ਗਦਹੁ ਚੰਦਨਿ ਖਉਲੀਐ ਭੀ ਸਾਹੂ ਸਿਉ ਪਾਣੇਂ ।! 

ਨਾਨਕੁ ਕੂੜੈ ਕਤਿਐ ਕੂੜਾ ਤਣੀਐ ਤਾਣੁ ॥ ਕੂੜਾ ਕਪਤੁ ਕਛੀਐ ਕੂੜਾ 

ਪੈਨਣੁ ਮਾਣੁ ।। ੧ । [ਪੰਨਾ ੭੯੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾਰ-ਵਿਭਚਾਰੀ ਮਨੁੱਖ । ਰੰਡੀ-ਵਿਭਚਾਰਨ ਇਸਤੂ ।ਕੁਫਣੀ” 

ਦੱਲ । ਦੀਬਾਣੂ-ਮਜਲਸ, ਬਹਿਣ ਖੰਲੌਣ ਦੀ ਸਾਂਝ । ਵੇਂਦੀਨ-ਅਧਰਸੀ । ਖਾਂਠੁੰ” 

ਖਾਣ ਪੀਣ ਦੀ ਸਾਂਝ । ਗਦਹੁ-ਖੋਤਾ । ਚੰਢਨਿ-ਚੰਦਨ ਨਾਲ ! ਖਉਲੀਐ-ਮਲੀਏ ! 

ਸਾਹ-ਸੁਆਹ । ਪਾਣੂ-ਪੈਣ ਦਾ ਸੁਭਾਉ, ਵਰੜੌੱ-ਵਿਹਾਰ | ਕੂੜੈ ਕਤਿਨੀ-ਗੂੜ-ਦੂਪ 

ਸੂਝ ਕੱਤਣ ਨਾਲ । ਤਾਲੂ-ਤਾਣਾ । ਕਛੀਐਂ-ਕੱਛੀਦਾ ਹੈ, ਮਿਣੀਦਾ ਹੈ । ਵਿ 

ਅਰਥ :-ਚੌਰਾਂ, ਲੁੱਚੇਂ ਬੰਦਿਆਂ, ਵਿਭਚਾਰਨ ਔਰਤਾਂ ਤੇ ਢੱਲੀਆਂ ਦਾ ਆਪ 

ਵਿਚ ਬਹਿਣ ਖਲੌਣ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਇਹਨਾਂ ਧਰਮ ਤਾਂ ਵਾੱਜਿਆਂ ਦੀ ਆਪ ਵਿਚ ਮਿਤੂਤਾ । 



_ਸ ਗਰ ਗੰਥ ਸਾਰਿਬ ਦਰਪਣੇ (੬੬੩) ___ ਰਾਗੁ ਸਹੀ ਕਾਂ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਬੇ ( ੬੬੩) ਰਾਗੂੰ ਸੂਹੀ ਕਾਂ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਵੇ 

ਤੋ ਆਪੋ ਵਿਚ ਹੀ ਖਾਣ ਪੀਣ ਹੁੰਦਾ ਹੈ; ਰੱਬ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦੀ ਇਹਨਾਂ 

ਦੀ ਵਰਤੋ” ਵਿਹਾਰ ਸੁਆਹ ਨਾਲ ਹੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਗੋੜ ਇਸ 
ਮੰਦੇ ਰਾਹ ਤੋ ਹਫਣ ਨਹੀ' ਵੇ'ਦਾ) । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! “ਕੂੜ” (ਦਾ ਸੂਤਰ) ਕੱਤਣ ਨਾਲ “ਕੂੜ” ਦਾ ਹੀ ਤਾਣਾ ਤਣੀਦਾ 

ਹੈ, “ਕੂੜ” ਦਾ ਹੀ ਕੱਪੜਾ ਕੱਛੀਦਾ ਹੈ ਤੋ ਪਹਿਨੀਦਾ ਹੈ (ਇਸ “ਕੂੜ-ਜੂਪ 
ਪੁਸਾਕ ਦੇ ਕਾਰਨ “ਕੂੜ'” ਹੀ ਵਡਿਆਈ ਮਿਲਦੀ ਹੈ (ਭਾਵ, “ਖਤਿਅਹੁ ਜੰਮੇ ਖਤੇ 
ਕਰਨਿ ਤ ਖੜਿਆ ਵਿਚਿ ਪਾਹਿ' 1੧੧1 

ਮ: ੧ ।। ਬਾਂਗਾ ਬੁਰਗੂ ਸਿੰਡੀਆ ਨਾਲੇ ਮਿਲੀ ਕਲਾਣ ।। ਇਕਿ 
ਦਾਤੇ ਇਕਿ ਮੰਗਤੇ ਨਾਮੁ ਤੇਰਾ ਪਰਵਾਣੁ ।। ਨਾਨਕ ਜਿਨ ਸੁਣਿ ਕੈ 
ਮੰਨਿਆ ਹਉ ਤਿਨਾਂ ਵਿਟਹੁ ਕੁਰਬਾਣੁ ।। ੨ ॥ [ਪਿੰਨਾ ੭੯੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੁਰਗ੍ਰ--(ਫਾ: ਬੁਰਗੂ) ਤੂਤੀ । ਪਰਵਾਣੂ-ਕਬੂਲ, ਪਸੈਦ । 
ਅਰਥ :-(ਮੁੱਲਾਂ) ਬਾਂਗ ਦੋ ਕੇ, (ਫਕੀਰ) ਤੀ ਵਜਾ ਕੇ, (ਜੋਗੀ) ਸਿੰਡੀ ਵਜਾ 

ਕੇ, (ਮਿਰਾਸੀ) ਕਲਾਣ ਕਰ ਕੇ (ਲੌਕਾਂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਮੰਗਦੇ ਹਨ); (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਇਸ 
ਤਰਹਾਂ ਦੇ) ਕਈ ਮੰਗਤੇ ਤੇ ਕਈ ਦਾਤੇ ਹਨ, ਪਰ ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਹੀ ਚਾਹੀਦ: ਹੈ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਬੈਦਿਆਂ ਨੇ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਣ ਕੇ ਉਸ ਵਿਚ ਮਨ ਨੂੰ ਜੋੜ 
ਲਿਆ ਹੈ, ਸੈਂ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ । ੨। 
ਪਉੜੀ ।। ਮਾਇਆ ਮੋਹੁ ਸਭੁ ਕੂੜ ਹੈ ਕੂੜੋ ਹੋਇ ਗਇਆ ।। 

ਹਉਮੈ ਝਗੜਾ ਪਾਇਓਨੁ ਝਗੜੈ ਜਗੁ ਮੁਇਆ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਝਗੜ੍ਹ 
ਚੁਕਾਇਓਨੁ ਇਕੋ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ।। ਸਭੁ ਆਤਮ ਰਾਮੂ ਪਛਾਣਿਆ 
ਭਉਜਲੁ ਤਰਿ ਗਇਆ ।। ਜੋਤਿ ਸਮਾਣੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚਿ ਹਰਿ ਨਾਮਿ 
ਸਮਝਿਆ ।। ੧੪ ।। [ਪੰਨਾ ੭੬੦] 

ਪਦ ਅਰਬ :-ਕੂਡੁ-ਛਲ, ਭਰਮ । ਕੂੜੋਂ-ਕੂੜ ਹੀ, ਛਲ ਹੀ । ਪਾਇਓਨੂ- 
ਪਾਇਆ ਉਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ । ਚੁਕਾਇਓਲੂ--ਮੁਕਾਇਆ ਉਸ (ਖਭੂ) ਨੇ । ਸਬੂ--ਹਰ ਥ ਥ 
ਭਉਜਲੂ-ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ । ਨਾਮਿ-ਲਾਮ ਵਿਚ । 

ਅਰਥ :-ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਨਿਰੋਲ ਇਕ ਛਲ ਹੈ, (ਆਖ਼ਰ) ਛਲ ਰੀ 

`ਤੁਅਧੇਫ਼ਰ ਗੇਖਣਪੋਫ ਹੁੰਦ ਹੈ) ਤੌਥ ਚੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦੀ ਬਿਨਾਂ 
ਨੂੰ ਸੂਝ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀ, (ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਮਾਨੋ) ਸਦਾ ਸੈਂਤਾਨ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । 

(ਸਮਬਾਇਆੰ ਭੀ ਸਮਬਦੇ ਨਹੀਂ',ਜਿਵੇਂ) ਖੋਤੇ ਨੂੰ ਜੇ ਚੰਦਨ ਨਾਲ ਮਲੀਏ ਤਾਂ ਭੀ ਉਸ 

ਨ ਪਰ ਪ੍ਰਛੂ ਨੈ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਜੀਵ ਫਸਾ ਕੋ) 'ਹਉਮੋ” ਦੁ; 
ਦਲਦਲ ਦੇ ੨ ੯੩=੯੧੫੭-੯੯੫੨੦੨੦੦੦<੦੦੨ ੦੦੨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੪ ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮੈ ਹਾ ੩ 

ਗੜ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦੱਤਾ ਹੈ ਇਸ ਗੋੜ ਵਿਚ (ਪੈ ਕੇ) ਜਗਤ ਦੁਖ ਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ। 
ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਇਹ ਝੰਬੇਲਾ ਪੁਭੂ ਨੇ ਆਪ ਮੁਕਾ ਦਿੱਤਾ 

ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਕ ਪਰਭੂ ਹੀ ਵਿਆਪਕ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ; ਗੁਰਮੁਖ ਹਰ ਥਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ 

ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ; ਉਸ ਦੀ 

ਸਿ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 

ਸਲੋਕ ਮ: ੧॥ ਸਤਿਗੁਰ ਭੀਖਿਆ ਦੇਹਿ ਮੈ ਤੂੰ ਸੰਮ੍ਰੁ ਦਾਤਾਰੁ। 

ਹਉਮੈ ਗਰਬੁ ਨਿਵਾਰੀਐ ਕਾਮੁ ਕ੍ਰੋਧੁ ਅਹੈਕਾਰੁ ।। ਲਬੁ ਲੌਭੁ ਪਰਜਾਲੀਐ 

ਨਾਮੁ ਮਿਲੈ ਆਧਾਰੁ ।। ਅਹਿਨਿਸਿ ਨਵਤਨ ਨਿਮਲਾ ਮੈਲਾ ਕਬਰੂ ਨ 

ਹੋਇ॥ਨਾਨਕ ਇਹ ਬਿਧਿ ਛੁਟੀਐ ਨਦਰਿ ਤੇਰੀ ਸੁਖੁ ਹੋਇ ॥%॥ [੭੯੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਤਿਗੁਰ-ਹੈ ਗੁਰੂ ! ਭਿਖਿਆ-਼ੈਰ । ਗਰਬੁ-ਅਹੰਕਾਰ । 

ਲਬੂ-ਚਸਕਾ । ਪਰਜਾਲੀਐ-ਚੌਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੜ ਜਾਏ । ਆਧਾਰੁ-ਸਹਾਰਾ, ਆਸਰਾ । 

ਅਹਿਨਿਸਿ-ਦਿਨ ਰਾਤ । ਨਵਤਨ-ਨਵਾਂ । ਇਹ ਬਿਧਿ-ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ (ਭਾਵ, 

ਨਾਂਮ ਜਪਿਆਂ) । 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਗੁਫੂ ! ਤੂੰ ਬਖ਼ਸਸ ਕਰਨ ਜੋਗਾ ਹੈਂ, ਮੈਨੂੰ ਸੈਰ ਪਾ (“ਨਾਮ ਦਾ), 

ਮੇਰੀ ਹਉਸੈ ਮੇਰਾ ਅਰੰਕਾਰ ਕਾਮ ਤੋ ਕ੍ੌਂਧ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏ । (ਹੇ ਗੁਰੂ! ਤੌਰੋ ਦਰ ਤੋ 

ਮਨੂੰ) ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ (ਜਿੰਦਗੀ ਲਈ) ਸਹਾਰਾ ਮਿਲ ਜਾਏ ਤੇ ਮੇਰਾ ਚਸਕਾ ਤੇ ਲੌਭ 

ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੜ ਜਾਏ । ਪਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਦਿਨ ਰਾਤ ਨਵੇਂ ਤੋਂ ਨਵਾਂ ਹੂੰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, 

ਜਿਉ” ਜਿਉ” ਜਪੀਏ, ਇਸ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਵਧਦਾ ਹੈ) “ਨਮ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੈ, ਇਹ 

ਕਦੇ ਮੈਂਲਾ ਨਹੀਂ' ਹੂੰਦਾ (ਤਾਹੀਏਂ), ਹੋ ਨਾਨਕ ! 'ਨਾਮ' ਜਪਿਆਂ (ਹਉਮੈ ਦੇ ਗੌੜ ਤੋਂ 

ਬਚੀਵਾ ਹੈ | 
ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਇਹ ਸੁਖ ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਜਰ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ

 ਹੈ । ੧ । 

2; ੧।! ਇਕੋ ਕੰਤੁ ਸਬਾਈੀਆਂ ਜਿਤੀ ਦਰਿ ਖੜ
ੀਆਹ !1 ਨਾਨਕ 

ਗੁੰਤੈ ਰਤੀਆ ਪੁਛਹਿ ਬਾਤੜੀਆਹ ।। ੨ !। [ਪੈਨਾ੭€੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਬਾਈਆ-ਸਾਰੀਆਂ ਦਾ । ਜਿਤੀ-ਜਿਤਨੀਆਂ । ਦਰਿ-(ਖੰਭੁ 

ਦੇ) ਦਰ ਤੈਂ ਬਾਤੜੀਆ-ਸੌਹਣੀਆੰ ਬਾਤਾਂ । 1 

ਅਰਥ :-ਜਿਤਨੀਆਂ ਭੀ ਜੀਵ-ਇੰਸੜ੍ਹੀਆਂ ਖਸਮ-ਖੁਭੂ ਦੇ ਬੂ ਤੋ ਖਲੌਤੀਆਂ 

ਸਭਨਾਂ ਦਾ ਇੱਕ ਪ੍ਰਭੂ ਹੀ ਰਾਖਾ ਹੈ 1 ਹੈ ਨਾਨਕ / ਖਸਮਖੁਡੂ 

ਮੱ ਬੀ
ਤ 
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ਰਾ ਆਈਂ ਆਂ ਮਗ ਅਪ ਮਪ ਮਰ ਅਗਲਾ ਬਬਰ ਨ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੫) ਰਾਗ੍‌ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਤੇ 

ਦੇ ਪਿਆਰ ਕੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀਆਂ ਹ ਸੋਹਣੀਆਂ ਗੱਲਾਂ (ਇਕ ਦੂਜੀ 
ਪਾਸੋਂ) ਪੁੱਛਦੀਆਂ ਹਨ। ੨। 

ਮ: ੧॥ ਸਭੇ ਕੰਤੈ ਰਤੀਆ ਸੈ ਦੋਹਾਗਣਿ ਕਿਤੁ॥ਸੈ ਤਨਿ ਅਵਗਣ 
ਏਤੜੇ ਖਸਮੁ ਨ ਫੇਰੇ ਚਿਤੁ ॥ ੩ ॥ [੭੯੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੋਹਾਗਠਿ-ਮੰਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀਆਂ, ਛੁੱਟੜ । ਕਿਤੁ-ਕਿਸ ਲੋਖੋ 
ਵਿਚ ? ਮੈਂ ਤਨਿ-ਮੇਰੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । 

ਅਰਥ .-ਸਾਰੀਆਂ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਖਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਰੰਗੀਆਂ 
ਹੋਈਆਂ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਸੋਹਾਗਣਾਂ ਦੇ ਸਾਮਣੇ) ਸੈਂ ਮੰਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਕਿਸ ਗਿਕਤੀ 

ਵਿਚ ਹਾੰ ? ਮੇਰੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਇਤਨੇ ਔਗਣ ਹਨ ਕਿ ਖਸਮ ਮੋਰੋ ਵਲ ਧਿਆਨ ਭੀ 
ਨਹੀ` ਕਰਦਾ । ੩ । 

ਮ: ੧॥ ਹਉ ਬਲਿਹਾਰੀ ਤਿਨ ਕਉ ਸਿਫਤਿ ਜਿਨ੍ਹਾ ਦੈ ਵਾਤਿ ॥ 
ਸਭਿ ਰਾਤੀ ਸੋਹਾਗਣੀ ਇਕ ਮੈ ਦੋਹਾਗੰਣ ਰਾਤਿ ॥ ੪ ॥ [੭੯੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੈ--ਦੇ । ਵਾਤਿ-ਵਾਤ ਵਿਚ, ਮੂੰਹ ਵਿਚ । [ਨੋਟ ! ਲਫਜ਼ 'ਦੇ' 
ਅਤੇ 'ਕੇ' ਤੋਂ 'ਦੈ' ਅਤੇ “ਕੇ' ਕਿਉ” ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਸਮਝਣ ਲਈ ਵੇਖੋ “ਗ੍ਰ- 
ਬਾਣੀ ਵਿਆਕਰਣ] । 

ਅਰਥ :-ਮੈਂ' ਸਦਕੇ ਹਾਂ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪੁੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਹੈ । (ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ !) ਤੂੰ ਸਾਰੀਆਂ ਰਾਤਾਂ ਸੁਹਾਗਣਾਂ ਨੂੰ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਇਕ ਰਾਤ 
ਮੈਨੂੰ ਛੁੱਟੜ ਨੂੰ ਭੀ ਦੇਹ । ੪। 

ਪਉੜੀ ।। ਦਰਿ ਮੰਗਤੁ ਜਾਚੈ ਦਾਨੁ ਹਰ ਦੀਜੈ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ 11 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਲੰਹੁ ਮਿਲਾਇ ਜਨੁ ਪਾਵੈ ਨਾਮੁ ਗੰਰ ।।ਅਨਹਦ ਸਬਦੁ ਵਜਾਇ 
ਜੋਤੀ ਜੋਤੀ ਧਰਿ ॥ ਹਿਰਦੇ ਗੰਰ ਗੁਣ ਗਾਇ ਜੈ ਜੈ ਸਬਦੁ ਹਰਿ । ਜਗ 
ਮਹਿ ਵਰਤੈ ਆਪਿ ਹਰਿ ਸੇਤੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰਿ ੧੫॥ [ਪੰਨਾ ੭੬੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਰਿ-ਖੁਡੂ ਦੇ ਬੂਹੇ ਤੇ । ਜਾਚੈ-ਮੌਗਦਾ ਹੈ । ਹਰਿ-ਹੋ ਰਹੀ ! 
ਜਨੁ-(ਮੈਂ) ਸੇਵਕ । ਅਨਹਦ-ਇਕ-ਰਸ, ਕਦੇ ਨਹ ਮੁੱਕ ਵਾਲ਼ਾ । ਧਰਿ-ਬਰ ਕੇ 
ਟਿਕਾ ਕੈ । ਜੈ ਜੈ ਸਬਦੂ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਜੈਕਾਰ ਦੀ ਬਾਣੀ । 

ਅਰਬ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਸੈਂ” ਮੰਗਤਾ ਤੋਰੇ ਬੂਹੇ ਤੇ(ਆ ਕੇ) ਖੈਰ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ, ਮਿਹਰ 
ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਸੈਰ ਪਾ; ਸੋਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੋੜ ਲੈ, 
ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਸੇਵਕ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਖ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵ ਤੇਰੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਆਤਮਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੬) ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਤੇ 
ਮਰਵਾ ਵਕਾਰ? ">੮੦-੨੦-੬ਨ-ਰਕਮ੧॥><....3><੧੦-੦੦-<੦੦-<>' 

ਟਿਕਾ ਕੇ ਮੈਂ' ਤੋਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਇਕ-ਰਸ ਗੀਤ ਗਾਵਾਂ, ਤੇਰੀ ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਦੀ 
ਬਾਣੀ ਤੇ ਗੁਣ ਸੈਂ" ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਗਾਵਾਂ, ਮੈਂ' ਤੇਰੋ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਗੰ (ਤੈ ਇਸ ਤਹਾ 
ਮੈਨੂੰ ਯਕੀਨ ਬਣੇ ਕਿ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੧੫ । 

ਸਲੋਕ ਮ: ੧॥ ਜਿਨੀ ਨ ਪਾਇਓ ਪ੍ਰੇਮ ਰਸੂ ਕੰਤ ਨ ਪਾਇਓ 
ਸਾਉ॥ ਸੁੰਵੇ ਘਰ ਕਾ ਪਾਹੁਣਾ ਜਿਉ ਆਇਆ ਤਿਉ ਜਾਉ 11੧1[੭66] 

ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਹੀਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦਾ ਆਨੰਦ ਨਾਹ ਮਾਣਿਆ,ਜੰ੍ਹਾਂ 
ਨੈ ਖਸਮ-ਪੁਫੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਸੁਆਦ ਨ ਚੱਖਿਆ(ਉਹ ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਆ 

ਕੈ ਇਉਂ ਹੀ ਖ਼ਾਲੀ ਗਈਆਂ)ਜਿਵੈ" ਕਿਸੇ ਸੁੰਵੇ ਘਰ ਵਿਚ ਆਇਆ ਪਰਾਹੂਠਾ ਜਿਵੇਂ 
£ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਤਿਵੇਂ ਤੁਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਓਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਖਾਣ ਪੀਣ ਨੂੰ ਕੁਝ ਭੀ ਹਾਸਲ ਨਹੀਂ 

ਸਲਾਹਣੁ ਛਡਿ ਕੈ ਕਰੈਗੀ ਲਗਾ ਹੈਸੁ ।। ਫਿਟੁ ਇਵੇਹਾ ਜੀਵਿਆ ਜਿਸੁ 
ਖਾਇ ਵਧਾਇਆ ਪੇਟੁ ॥ ਨਾਨਕ ਸਚੇ ਨਾਮ ਵਿਣੁ ਸਭੋ ਦੂਸਮਨੁ ਹੇਤੁ ॥੨॥ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਹੰਸ-ਹਸ਼ਾਰਾਂ । ਕਰੰਗ-ਮੁਰਦਾਰ । ਹੈਸੁ-ਜੀਵ-ਨੂਪ ਹੌਸ ਜਿਸ 
ਦੀ ਸ਼ੁਰਾਕ ਨਾਮ ਮੌਤੀ ਹੋਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਵਿਚ । ਹੈਤੁ=ਮੋਹ । ਸਭੋਂ ਹੇਤੁ- 

ਸਾਰਾ ਮੋਹ | 
ਅਰਥ :-(ਜੀਵ-) ਹੌਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਰੂਪ ਮੋਤੀ) ਛੱਡ ਕੈ 

(ਵਿਕਾਰ ਜੂਪ) ਮੁਰਦਾਰਾੰ (ਦੇ ਖਾਣ) ਵਿਚ ਲੱਗਾ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਦਿਨੋਂ ਰਾਤ ਮੱਦ ਕਰਮ 

ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸੋ, ਇਹਨਾਂ) ਦਿਨ ਦੇ ਵੇਲੋਂ (ਕੀਤੇ ਮੰਢ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਇਸ ਨੂੰ) ਸਉ ਉਲਾਮੇ 
ਮਿਲਦੇ ਹਨ ਤੋਂ ਰਾਤ ਵੇਲੋਂ (ਕੀਤਿਆਂ) ਦੇ ਹਜ਼ਾਰਾਂ । 

ਫਿਟੋ-੍ਰੰਹ ਅਜੋਹੇ ਜੀਊਣ ਨੂੰ ਜਿਸ ਵਿਚ ਸਿਰਫ ਖਾ ਖਾਂ ਕੋ ਹੀ ਢਿੱਡ ਵਧਾ 

ਲਿਆ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪੂਡੂ ਦੇ ਇਸ ਨਾਮ ਤੋਂ ਵਾਂਜੈ ਰਹਣ ਕਰਕੇ ਇਹ ਸਾਰਾ ਸੌਹ 

ਵੈਰੀ ਹੋਂ ਢੁਕਢਾ ਹੈ 1 ੨ 1 

ਪਉੜੀ ।। ਢਾਢੀ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਨਿਤ ਜਨਮੁ ਸਵਾਰਿਆ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ 

ਸੇਵਿ ਸਲਾਹਿ ਸਚਾ ਉਰਧਾਰਿਆ ।। ਘਰੁ ਦਰੁ ਪਾਵੈ ਮਹਲੁ ਨਾਮੁ ਪਿਆ- 

ਰਿਆ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਾਇਆ ਨਾਮੁ ਹਉ ਗੁਰ ਕਉ ਵਾਰਿਆ ।। ਤੂ ਆਪਿ 

ਸਵਾਰਹਿ ਆਪਿ ਸਿਰਜਨਹਾਰਿਆ ॥। ੧੬ ।। [ਪੰਨਾ ੭੯੦] __ 

ਰਥੁ :-ਢਾਢੀ ਸਦਾ ਪੁੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਆਪਣਾਂ ਜੀਵਨ ਸਹਣਾ ਅ ਹੈ... ਦਾ 

ਹੁੰਦਾ) । ੧। 

ਮ: ੧।। ਸਉ ਓਲਾਮੇ ਦਿਨੈ ਕੇ ਰਾਤੀ ਮਿਲਨਿ ਸਹੈਸ ॥ ਸਿਫਤਿ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੭) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾਤੇ 
੭" <੩੦-੩੦-੬॥"੦-੦"ਅਮ-ਦਲਰ-ਰ-ਗਨ-ਰ੦-੮ਲ “ਵਲ ਲਲਮਲ ਕਾ ਵਰ>>->ਰਨ--> ਲਨ -੩੦-ਅ੩>ਰਆਕਪਨ;<ਲ>-੧੦੯੨੭੦੮੦-੩੦੦੦੦੫੦੦੫੦੦੦॥੦੬੦-੫੩੦-ਧਨ-ਰਨ0੦੩੦-ਰਨਾ੨॥੦<੧

੨-੫੬-੨॥੦ 

ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ; ਗੁਠੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਉਹ ਖੁਭੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰ ਕੇ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕੈ 

ਸੱਚੇ ਪੁਤ੍ਰ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ, ਪੂਭੂ, ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰ ਕੇ ਉਹ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਘਰ, ਪੁਝੂ ਦਾ ਦਰ ਦੇ ਮਹਲ ਲੱਭ ਲੈੱਦਾ ਹੈ ।ਮੈਂ` ਕੁਰਬਾਨ ਹਾਂ ਗੁਰੂ ਤੋਂ", ਪੁਰਝੂ 
ਦਾ ਨਾਮ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । 

ਹੈ ਸਿਰਜਨਹਾਰ ਪੁ੍‌ਭੂ ! ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੌਰ ਕੇ ਜੀਵ ਦਾ) 

ਜੀਵਨ ਸਵਾਰਦਾ ਹੈ' । ੧੬ । 

ਸਲੋਕ ਮ: ੧ ।। ਦੀਵਾ ਬਲੈ ਅੰਧੇਰਾ ਜਾਇ ।। ਬੇਦ ਪਾਠ ਮਤਿ 
ਪਾਪਾ ਖਾਇ ।।ਉਗਵੈ ਸ਼ੂਰੁ ਨ ਜਾਪੈ ਚੰਦੁ ਜਹ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਗਾਸੁ ਅਗਿ- 
ਆਨੂ ਮਿਟੌਤੁ ।ਬੇਦ ਪਾਠ ਸੰਸਾਰ ਕੀ ਕਾਰ।।ਪੜ੍ਰਿ ਪੜ੍੍‌ ਪੰ ਡਿਤ ਕਰਹਿ 
ਬੀਚਾਰ ।। ਬਿਨੁ ਬੂਝੇ ਸਭ ਹੋਇ ਖੁਆਰ । ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਉਤਰਸਸ 
ਪਾਰਿ ।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੭੬੧] ਰ੍ 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਬੇਦ ਪਾਠ ਮਤਿ-ਵੇਦਾਂ ਦੇ ਪਾਠ ਵਾਲੀ ਮਤਿ, ਵੇਦ ਆਦਿਕ 
ਧਰਮ ਪੁਸਤਕਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਅਨੁਸਾਰ ਢਲੀ ਹੋਈ ਮਤਿ । ਪਾਪਾ ਖਾਇ-ਪਾਘੰ ਨੂੰ ਖਾ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਬੇਢ ਪਾਠ-ਵੇਂਦਾ ਦੇ (ਨਿਰੋ) ਪਾਠ [ਨੌਣ ! “ਬੇ ਪਾਠ ਮਤਿ” ਅਤੇ 
“ਬੋਦ ਪਾਠ'' ਦੇ ਫ਼ਰਕ ਵਲ ਧਿਆਨ ਦੇਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ| ਸੌਸਾਰ ਕੀ ਕਾਰ-ਦੁਨਿਆਵੀ 
ਵਿਹਾਰ । ਬੀਚਾਰ-ਅਰਥ-ਬੋਂਧ । 

[ਨੌਟ ! ““ਪੜ੍ਹਿ ਪੜ੍ਹ" ਅਤੇ “ਬੂੜੇ” ਵਿਚ ਉਹੀ ਫ਼ਰਕ ਹੈ ਜੋ ““ਬੋਦ ਪਾਠ” 
ਅਤੇ “ਬੇਦ ਪਾਠ ਮਤਿ" ਵਿਚ ਹੈ]। 

ਅਰਥ :-(ਜਿਵੇਂ' ਜਦੋਂ) ਦੀਵਾ ਜਗਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਹਨੋਰਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਏਸੇ 
ਤਰ੍ਹਾਂ) ਵੇਦ (ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ ਦੀ) ਬਾਣੀ ਅਨੁਸਾਰ ਢਲੀ ਹੋਈ ਮਤਿ ਪਾਪਾਂ 
ਦਾ ਨਾਸ ਕਰ ਦੇਦੀ ਹੈ; ਜਦੋਂ ਸੂਰਜ ਚੜ੍ਹ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ ਚੰਦ੍ਰਮਾ (ਚੜ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ) ਨਹੀਂ 
ਜਾਪਦਾ, (ੜਿਵੇਂ) ਜਿਥੇ ਮਤਿ ਉੱਜਲੀ (ਗਿਆਨ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ) ਹੋ ਜਾਏ ਓਥੇ 
ਅਗਿਆਨਤਾ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

'ਵੇਦ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ” ਦੋ(ਨਿਰੇ)ਪਾਠ ਤਾਂ ਦੁਨਿਆਵੀ ਵਿਹਾਰ (ਸਮਝੋ), 
ਵਿਦਵਾਨ ਲੌਕ ਬਿਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਇਿਹਨਾਂ ਦੇ ਸਿਰਫ ਅਬ ਰੀ ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਨ; 
ਜਦ ਤਕ ਮਤਿ ਨਹੀ ਬਦਲਦੀ (ਨਿਰੇ ਪਾਠ ਤੇ ਅਰਬ-ਵਿਚਰ ਨਾਲ ਤਾਂ) ਲੁਕਾਈ ਸ਼ੁਆਰ ਹੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹੀ(ਪਾਪਾਂ ਦੇ ਹਨੇਰੇ ੜੋਂ?ਪਾਰ ਲੰਘਦਾ 
ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੀ ਮਤਿ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ੧। 



ਸ਼੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਸਣ ( ੬੬੮) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ 

ਮ: ੧ ।। ਸਬਦੈ ਸਾਦੁ ਨ ਆਇਓ ਨਾਮਿ ਨ ਲਗੋ ਪਿਆਰੁ ।। 
ਰਸਨਾ ਫਿਕਾ ਬੋਲਣਾ ਨਿਤ ਨਿਤ ਹੋਇ ਖੁਆਰੁ ।! ਨਾਨਕ ਪਝਐ 

ਕਿਗਤਿ ਕਮਾਵਣਾ ਕੋਇ ਨ ਮੇਟਣਹਾਜੁ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੭੬੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਰਤਿ-[ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ “ਕਿਰਤੂ” ਤੋਂ “ਅਧਿਕਰਣ ਕਾਰਕ, 

ਇਕ ਵਚਨ” ਹੈ; ਲਫ਼ਜ਼ ““ਪਇਐ'' ਤੀ “ਪਇਆ” ਤੋਂ “ਅਧਿਕਰਣ ਕਾਰਕ ਇਕ 

ਵਚਨ” ਹੈ, ਦੋਵੇ ਰਲ ਕੇ ਉਹ '“ਵਾਕ-ਅੰਸ਼” (2॥॥੫੦ ) ਬਣਾਂ ਰਹੇ ਹਨ ਜਿਸੋ ਨੂੰ 

ਅੰਗ੍ਰੇਜ਼ੀ ਵਿਚ 1;੦੦6੮੪ ,080000 ਆਖਦੇ ਹਨ ।ਲਫ਼ਜ਼ “ਕਿਰਤ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ 

“ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਕੰਮ”; “ਪਝਿਆ” ਦਾਂ ਅਰਬ ਹੈ “ਇਕੱਠਾ ਹੋਇਆ ਹੋਇਆ” । 

ਪਇਐ ਕਿਰਤਿ-ਪਿਛਲੋਂ ਕੀਤੋ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਅਨੁਸਾਰ | 

ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਕਦੇ) ਗੁਰ-ਸਬਦ ਦਾ ਰਸ ਨਹੀ” ਆਇਆ, ਸਿਸ 

ਦਾ (ਕਦੇ) ਪੂਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਨਹੀ” ਬਣਿਆ) ਉਹ ਜੀਭ ਨਾਲ ਫਿੱਕੇ ਬਚਨ 

ਬੋਲਦਾ ਹੈ ਤੋ ਸਦਾ ਹੀ ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ! 

(ਪਰ), ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਉਸ ਦੌ ਵੱਸ ਭੀ ਕੀਹ ?) (ਹਰੇਕ ਜੀਵ) ਆਪਣੈ (ਹੁਣ 

ਤਕ ਦੇ) ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਇਕੱਠੇ ਹੋਂਝੇ ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕੌਈ ਬੰਦਾ 

ਇਸ ਬਣੇ ਹੋਏ ਗੋੜ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਉੱਦਮ ਨਾਲ) ਮਿਟਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । ੨ 

ਪਉੜੀ ।। ਜਿ ਪ੍ਰਭੁ ਸਾਲਾਹੇ ਆਪਣਾ ਸੋ ਸੋਭਾ ਪਾਏ 11 ਹਉਸੈ 

ਵਿਚਹੁ ਦੂਰਿ ਕਰਿ ਸਚੁ ਮੰਨਿ ਵਸਾਏ ॥ ਸਚੁ ਬਾਣੀ ਗੁਣ ਉਚਰੈ ਸਚਾਂ 

ਸੁਖੁ ਪਾਏ ।। ਮੈਲੁ ਭਇਆ ਚਿਰੀ ਵਿਛੁੰਨਿਆ ਗੁਰਪੁਰਖਿ ਮਿਲਾਏ ।ਮਨੁ 

ਮੈਲਾ ਇਵ ਸੂਧੁ ਹੈ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ ।। ੧੭ 1। [ਪੰਨਾ ੭੯੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿ-ਜੋ ਮਨੁੱਖ । ਮੰਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ [ 'ੱ' ਨੂੰ (") ਡੰਦ ਦੀ 

ਚਾਲ ਪੂਰੀ ਰੱਖਣ ਲਈ ਇਕ 'ਮਾੜ੍ਹਾਂ 'ਵਧਾਣ ਵਾਸਤੋਂ ਹੈ] । ਸਚੁ-ਪਖੁੰਡੂ ਵਾਂ ਨਾਮੇਂ 

ਗੁਰ ਪੁਰਖਿ-ਸਡਿਗੂਰੂ ਮਰਦ ਨੇ 1 ਇਵ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ! 

ਅਰਥ :-ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾਂ ਹੈ ਉਹ 

ਜੋਭਾ ਖੱਟਦਾ ਹੈ,ਮਨ ਵਿਚੋਂ“ਹਉਸੈਂ'ਮਿਟਾ ਕੇ ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਣ ਵਾਲੋਂ ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਫਸਾਂਦਾ 

ਹੈ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀਂ' ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਠ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ ਤੇ
 ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾਂ ਹੈ 

(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਅਸਲ ਸੁਖ ਮਾਣਦਾ ਹੈ, ਚਿਰ ਤੋਂ (ਰੱਬ ਨਾਲੋਂ) ਵਿਛੁੜੋ ਹੋਏ ਦਾ (ਮੂੜ 

ਰੱਬ ਨਾਲ) ਸੈ ਹੋ ਜਾਂਢਾ ਹੈ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਮਰਦ ਨੇ (ਜੂ) ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ । ਸੌਖ ਦਾ 
ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੈ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਮੈਲਾ ਮਨ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧੭ । 
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ਸਲੋਕ ਸ: ੧।। ਕਾਇਆ ਕੂਮਲ ਫੁਲ ਗੁਣ ਨਾਨਕ ਗੁਪਲਿ 

ਮਾਲ ।। ਏਨ੍ਹੀ ਫੁਲ) ਰਉ ਕਰੇ ਅਵਰ ਕਿ ਚੁਣੀਅਹਿ ਡਾਲ ।1੧।[੭੯੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੂ ਮਲ-ਕੂਮਲੀ । ਗੁਪਸਿ-ਗੁੰਦਦਾ ਹੈ । ਮਾਲ-ਮਾਲਾ, ਹਾਰ 1 

ਦਹ ਫੁਲੀ-(ਪੁਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣ-ਰੂਪ) ਇਹਨਾਂ ਫੁੱਲਾਂ ਵਲ । ਰਉ-ਰੌ, ਧਿਆਨ, ਲਗਨ | 

ਅਵਰ ਡਾਲ--ਹੋਰ ਡਾਲੀਆ । ਕਿ-ਕੀਹ ? 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਸਰੀਰ (ਮਾਨੋ, ਫੁੱਲਾਂ ਵਾਲੋਂ ਬੂਟਿਆਂ ਦੀ) ਕੂਮਲੀ ਹੈ,(ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦੇ) ਗੁਣ (ਇਸ ਕੌਮਲ ਟਹਣੀ ਨੂੰ, ਮਾਨੋਂ) ਵੁੱਲ ਹਨ, (ਕੋਈ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਬੰਦਾ 

ਇਹਨਾੰ ਫੁੱਲਾਂ ਦਾ) ਹਾਰ ਗ੍ਰੰਦਦਾ ਹੈ; ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਇਹਨਾਂ ਫੁੱਲਾਂ ਵਿਚ ਲਗਨ ਲਾਏ ਤਾਂ 

(ਮੂਰਤੀਆਂ ਅੱਗੇ ਭੇਟ ਰੱਖਣ ਲਈ) ਹੋਰ ਛਾਲੀਆਂ ਚੁਣਨ ਦੀ ਕੀਹ ਲੋੜ ? ੧। 

ਮਹਲਾ ੨ ।। ਨਾਨਕ ਤਿਨ੍ਹਾਂ ਬਸੰਤੁ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾ ਘਰਿ ਵਸਿਆ ਕੋੜੁ ॥ 
ਜਿਨ ਕੇ ਕੰਤ ਦਿਸਾਪੁਰੀ ਸੇ ਅਹਿ ਨਿਸਿ ਫਿਰਹਿ ਜਲੰਤ ।1੨11[੭੯੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਿਸਾ--ਪਾਸਾ, ਤਰਫ, ਲਾਭ । ਦਿਸਾ ਪੁਰੀ-ਕਿਸੇ ਲਾਭ ਚੇ 

ਨਗਰ ਵਿਚ, ਪਰਦੇਸ ਵਿਚ । ਅਹਿ-ਦਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ (ਜੀਵ-) ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਦਾ ਖਸਮ ਘਰ ਵਿਚ 
ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਭਾ ਦੀ ਬਸੰਤ ਰੁੱਤ ਆਈ ਹੋਈ ਹੈ; ਪਰ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਖਸਮ ਪਰਦੇਸ 
ਵਿਚ (ਗਏ ਹੋਏ) ਹਨ, ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ ਸੜਦੀਆਂ ਫਿਰਦੀਆਂ ਹਨ। ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਆਪੇ ਬਖਸੇ ਦਇਆ ਕਰਿ ਗੁਰ ਸਤਿਗੁਰ ਬਚਨੀ ।। 
ਅਨਦਿਨੁ ਸੇਵੀ ਗੁਣ ਰਵਾ ਮਨੁ ਸਚੈ ਰਚਨ ।। ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਰਾ ਬੇਅੰਤੁ ਹੈ ਐਤੁ 
ਕਿਨੈ ਨ ਲਖਨੀ ॥ ਸਤਿਗੁਰ ਚਰਣੀ ਲਗਿਆ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਨਿਤ ਜਪਨ॥ 
ਜੋ ਇਛੈ ਸੋ ਫਲੁ ਪਾਇਸੀ ਸਭਿ ਘਰੈ ਵਿਚਿ ਜਚਨ ।। ੧੮ ।।[੭੯੧] 

ਪਦ ਅਰਬ : ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ । ਸੇਵੀ)-ਮੈਂ' ਸੇਵਾ ਕਗਾਂ, ਸਿਮਰਾਂ । ਰਵਾ- 
ਉਚਾਗਾਂ, ਚੇਤੇ ਕਰਾ । ਰਚਨੀ-ਜੁੜੇ । ਸਭਿ ਜਚਨੀ-ਸਾਰੀਆਂ ਮੰਗਾਂ । 

ਅਰਥ .-ਗੁਰੂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਜੌੜ ਕੇ ਪੁਤੂ ਆਪ ਹੀ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ 
('ਨਾਮ' ਦੀ) ਬਖਸਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

(ਹੇ ਪੂਝੂ ! ਮਿਹਰ ਕਰ) ਮੈ' ਹਰ ਵੇਲੋ ਤੈਨੂੰ ਸਿਮਰਾਂ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਚੇਤੇ ਕਗਾਂ ਤੋ 
ਮੋਰਾ ਮਨ ਤੈ” ਸੱਚੇ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹੇ । 

ਮੈਗਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਬੇਅੰਤ ਹੈ ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਨੇ ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ“ ਪਾਇਆ; 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਨਿੱਤ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । (ਜੋ ਸਿਮਰਦਾ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੭੦) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ 

ਹੈ) ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਲੌੜਾਂ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ ਜਿਸ 
ਫਲ ਦੀ ਤਾਂਘ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧੮ । 

ਸਲੌਕ ਮ: ੧ ॥। ਪਹਿਲ ਬਸੰਤੈ ਆਗਮਨਿ ਪਹਿਲਾ ਮਉਲਿਓ 
ਸੋਇ ॥ ਜਿਤੁ ਮਉਲਿਐ ਸਭ ਮਉਲੀਐ ਤਿਸਹਿ ਨ ਮਉਲਿਹੁ ਕੋਇ॥੧॥ 

ਪਦ ਅਰਥ -ਆਗਮਨ-ਆਉਣਾ । ਆਗਮਨਿ-ਆਉਣ ਤੋਂ । ਬਸੰਤੈ 
ਆਗਮਨਿ-ਬਸੰਤ ਦੇ ਆਉਣ ਤੋਂ ।ਮਉਲਿਓ-ਖਿੜਿਆ ਹੋਇਆ । ਜਿਤੁ ਮਉਲਿਐ- 
ਜਿਸ ਦੇ ਖਿੜਨ ਨਾਲ ! 

ਅਰਥ :-ਸੋ ਪੁਣੂ ਬਸੰਤ ਰੁੱਤ ਦੇ ਆਉਣ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਦਾ ਹੈ ਉਹ ਹੀ ਸਭ ਤੋਂ 
`_ ਪਹਿਲਾੰ ਦਾ ਖਿੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਖਿਡਨ ਨਾਲ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਖਿੜਦੀ ਹੈ 
ਪਰ ਉਸ਼ ਨੂੰ ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀ' ਖਿੜਾਂਦਾ । ੨ । ਰ੍ 

ਮ: ੨ ।। ਪਹਿਲ ਬਸੰਤੈ ਆਗਮਨਿ ਤਿਸ ਕਾ ਕਰਹੁ ਬੀਚਾਰੁ ।। 

ਨਾਨਕ ਸੋ ਸਾਲਾਹੀਐ ਜਿ ਸਭਸੈ ਦੇ ਆਧਾਰੁ ।੨।। [੭੯੧] 
ਅਰਥ :-ਉਸ ਪੁਝੂ (ਦੇ ਗੁਣਾਂ) ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋਂ ਜੋ ਬਸੰਤ ਰੁੱਤ ਦੇ ਆਉਣ ਤੋਂ 

ਪਹਿਲਾਂ ਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜਿਸ਼ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਮਉਲਦਾ ਹੈ); ਹੈ 

ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਪੁਝੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰੀਏ ਜੋ ਸਭ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ । ੨ । 

ਮ: ੨ ।। ਮਿਲਿਐ ਮਿਲਿਆ ਨਾ ਮਿਲੈ ਮਿਲੈਂ ਮਿਲਿਆ ਜੇ ਹੋਇ॥ 
ਅੰਤਰ ਆਤਸੈ ਜੋ ਮਿਲੈ ਮਿਲਿਆ ਕਹੀਐ ਸੋਇ 11੩1! [੭੯੧] 

ਅਰਥ :-ਨਿਰਾ ਕਹਣ ਨਾਲ ਕਿ ਮੈਂ' ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹਾਂ ਮੈਲ ਨਹੀ' ਹੁੰਦਾ, 

ਸੋਲ ਤਾੰ ਹੀ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਜੇ ਸਚ-ਮੁਚ ਮਿਲਿਆ ਹੋਂਵੇ; ਜੋ ਅੰਦਰੋ” ਆਤਮਾ ਵਿਚ ਮਿਲੋ, 

ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ ਆਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 1 ੜ 1 

ਪਉੜੀ 11 ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਸਲਾਹੀਐ ਸਚੁ ਕਾਰ ਕਮਾਵੈ ॥ ਦੂਜੀ 

ਕਾਰੈ ਲਗਿਆ ਫਿਰਿ ਜੋਨੀ ਪਾਵੈ ॥ ਨਾਮਿ ਰਤਿਆ ਨਾਮੁ ਪਾਈਐ ਨਾਮੇ 

ਗੁਣ ਗਾਵੈ ।। ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਸਲਾਹੀਐ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਸਮਾਵੈਂ । ਸਤਿਗੁਰ 

ਸੋਵਾ ਸਫਲ ਹੈ ਸੋਵਿਐ ਫਲ ਪਾਵੈ ।! ੧੯ ।। [ਪੰਨਾ ੭੬੧] 

ਅਰਥ :-ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਜੋ ਸਿਮਰਨ ਵਿਚ ਲੱਗਦਾ ਹੈ 
ਉਹ) ਇਹ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਕਾਰ ਸਦਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ 1 

ਰਾ 

“ਨਾਮ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ ਹੌਰ ਆਹਗਾੰ ਵਿਚ ਰੁੱੜਿਆਂ ਮੁੜ ਮੁੜ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਮਲੁਖ
 ਖੋ ਦਾ 

`8। 
ਤਰਲ ਆ 

ਦਾ ਸਿਰ ਰੂ ਕਲਰਕ ਦਾ ਦਾ ਲਾ ਲਾ ਲਾ ਅਇਾਅਲਆ 

ਉਤ ਤਾ ਆਹਾ ਮਨਾ ਆਨਾ ਅਲ ਅਗਲਾ 



“ਐ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੭੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ਤੇ 

[``` ਕਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ 'ਨਾਮੰ ਹੀ ਕਮਾਈਦਾ ਹੈ ਪੁਛੂ ਦੇ ਹੀ ਗੁਣ ਗਾਈਦੇ ਹਨ। 
ਜਿਸ ਨੇ ਗੁਰ-ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕੀਤੀ ਹੈ ਉਹ ਨਾਮ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਤੁਰਨਾ ਬੜਾ ਗੁਣਕਾਰੀਹੈ,ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਤੁਰਿਆੰ ਨਾਮ- 

ਧਨ ਜ਼ੂਪ ਫਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੧੯ । 

ਸਲੋਕ ॥: ੨।। ਕਿਸਹੀ ਕੋਈ ਕੋਇ ਮੰਢੁ ਨਿਮਾਣੀ ਇਕੁ ਤੂਕਿਉ 

ਮਰੀਜੈ ਰੋਇ ਜਾ ਲਗੁ ਚਿਤਿ ਨ ਆਵਹੀ ।!੧।। [੭੯੧] 
ਅਰਥ :-(ਹੇ ਖੁਭੂ !) ਕਿਸੇ ਦਾ ਕੋਈ (ਮਿਥਿਆ) ਆਸਰਾ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਦਾ ਕੋਈ 

ਆਸਰਾ ਹੈ, ਮੈਂ ਨਿਮਾਣੀ ਦਾ ਇਕ ਤੂੰ ਹੀ ਤੂੰ ਹੈ । ਜਦ ਤਕ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਨਾਹ 
ਵਸੇਂ, ਕਿਉ" ਨ ਰੋ ਕੇ ਮਰਾਂ ? (ਤੈਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਦੁੱਖਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਖਪੀਦਾ ਹੈ) । ੧ । 

੭ _ਮ ੨॥ ਜਾ ਸੁਖੁ ਤਾ ਸਹੁ ਰਾਵਿਓਂ ਦੂਖਿ ਭੀ ਸੌਮਾਲਿਓਇ ॥ ਨਾਨਕੁ 
ਕਹੈ ਸਿਆਣੀਏ ਇਉ ਕੰਤ ਮਿਲਾਵਾ ਹੋਇ ।। ੨ ।। [੭੯੨] 

ਅਰਥ :-ਜੇ ਸੂਖ ਹੈ ਤਾਂ ਭੀ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰੀਏ, ਦੁੱਖ ਵਿਚ ਭੀ ਮਾਲਕ 

ਨੂੰ ਚੇਤੇ ਰੱਖੀਏ, ਤਾਂ, ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਹੈ ਸਿਆਣੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਏ ! ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਖਸਮ ਨਾਲ ਮੇਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਪਉੜੀ॥। ਹਉ ਕਿਆ ਸਾਲਾਹੀ ਕਿਰਤ ਜੈਤੁ ਵਡੀ ਤੇਰੀ ਵਡਿਆਈ) ॥ 
ਤੂ ਅਗਮ ਦਇਆਲੁ ਅਗੰਮੁ ਹੈ ਆਪਿ ਲੈਹਿ ਮਿਲਾਈ॥ਮੈ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਬੇਲੀ 
ਕੋ ਨਹੀ ਤੂ ਐਤਿ ਸਖਾਈ ॥ ਜੇ ਤੇਰੀ ਸਰਣਾਗਤੀ ਤਿਨ ਲੈ ਹਿ ਛਡਾਈ] ॥ 
ਨਾਨਕ ਵੇਪਰਵਾਹੁ ਹੈ ਤਿਸੁ ਤਿਲੁ ਨ ਤਮਾਈ ।1੨੦।।੧॥ [ਪੰਨਾ ੭੯੨] 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਮੈਂ ਇਕ ਕੀੜਾ ਜਿਹਾ ਹਾਂ, ਤੇਰੀ ਵਡਿਆਈ ਵ੍ਰਡੀ ਹੈ, ਮੈ 
ਤੇਰੇ ਕੀਹ ਕੀਹ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਕਗਾਂ ? ਤੂੰ ਬੜਾ ਹੀ ਦਿਆਲ ਹੈ, ਅਪਹੁੰਚ ਹੈ' ਤੂੰ ਆਪ 
ਹੀ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ” । ਮੈਨੂੰ ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਬੇਲੀ ਨਹੀ` ਦਿੱਸਦਾ, ਆਖ਼ਰ 
ਤੂੰ ਹੀ ਸਾਬੀ ਹੋ ਕੇ ਪੁੱਕਰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਜੋ ਜੀਵ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਉਦਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 
(ਹਉਮੈ ਦੇ ਗੋੜ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹੈਂ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਖੁਭੂ ਆਪ ਬੇ-ਮੁਬਾਜ ਹੈ, ਉਸ ਨ ਨੂੰ ਰਤਾ ਭੀ ਕੋਈ ਲਾਲਚ ਨਹੀ” 
ਹੈ।੨੦।੧। 

<--6--- 
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੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੭੨) ਗਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕਥੀਰ ਜੀਉ 
ਚਰਨਾ ਮਰਨ ਪਤ ਵਲ ੨੦॥੦- 0੦8੦੪" "(ਉਨ ਵਨ ਵਲਪਲ- ੨੦ ਪਨਰਰਨਗਨ-ਆ-ਨਰਲ-<੦ਗਨਰਨ-ਵ-ਨਬਵ0> “ਕਨਿਆ ਗਗ>-੩੦ਓ੦-6ਓ8੦ਵ੦-੬੦ਓਨਰ ਉਨਾ ਮਲਲਲ੮ਨ 

“ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 

ਰਾਂਗੁ ਸੂਹੀ ਬਾਣੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ 
ਤਬਾ ਸਭਨਾ ਭਗਤਾ ਕੀ ਕਬੀਰ ਕੇ । 

ਅਵਤਰਿ ਆਇ ਕਹਾਂ ਤੁਮ ਕੀਨਾ ॥ ਰਾਮ ਕੋ ਨਾਮੁ ਨ ਕਬਹੂ 
ਲੀਨਾ ।। ੧।। ਰਾਮ ਨ ਜਪਹੁ ਕਵਨ ਮੋਤਿ ਲਾਗੇ ।। ਮਰਿ ਜਇਬੇ ਕਉ 

ਕਿਆ ਕਰਹੁ ਅਭਾਗੇ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਦੁਖ ਸੂਖ ਕਰਿ ਕੈ ਕੁਟੰਬੁ ਜੀਵਾਇਆ॥ 

ਮਰਤੀ ਬਾਰ ਇਕਸਰ ਦੁਖੁ ਪਾਇਆ 1। ੨11 ਕੰਠ ਗਹਨ ਤਬ ਕਰਨ 

ਪੁਕਾਰਾ ।। ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਆਗੇ ਤੇ ਨ ਸੰਮ੍ਹਾਰਾ ।੩।1੧।। [ਪੰਨਾ ੭੯੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਵਤਰਿ-ਉਤਰ ਕੇ, ਅਵਤਾਰ ਲੈ ਕੇ, ਜਨਮ ਲੌ ਕੇ । ਆਇ- 

(ਜਗਤ ਵਿਚ) ਆ ਕੈ,(ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿੱਚ)ਆਂ ਕੇ। ਕਹਾ-ਕੀਹ ? ਕੌ-ਦਾ । ਕਬਹੂ- 

ਕਦੇ ਭੀ ।੧। 

ਨ ਜਪਹੁ-ੂੰ ਨਹੀ“ ਸਿਮਰਦਾ । ਮਰਿ ਜਇਿਬੇਂ ਕਉ-ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਲਈ । ਕਰਹੁ- 

ਤੁਸੀ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ ! ਅਭਾਗੇ-ਹੇ ਭਾਗ-ਹੀਣ ਜੀਵ ! ਰਹਾਉ । 

ਦੁਖ ਸੁਖ ਕਰਿ ਕੈ-ਔਖ ਸ਼ੌਖ ਸਹਾਰ ਕੇ, ਕਈ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀਆਂ ਔਖਿਆਈਆਂ ਸਹਿ 

ਕੈ । ਜੀਵਾਇਆ-ਪਾਲਿਆ । ਇਕਸਰ-ਇਕੱਲਿਆਂ ਹੀ । ੨ ! 

ਕੰਠ ਗਹਨ-ਗਲੋਂ ਫੜਨ (ਵੈਲੋਂ) । ਭਾਰਨ ਪੁਕਾਰਾ-ਪੁਕਾਰਾਂ ਕਰਨ ਦਾ (ਕੀਹ 

ਲਾਡ ?) । ਕਹਿ-ਕਹੇ, ਆਖਦਾ ਹੈ । ਆਰੀ ਤੋਂ-ਮਰਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾੰ ਹੀ । ਸੋਮ੍ਹਾਰ- 

ਯਾਦ ਕੀਤਾ । ਤੋ ! 

ਅਰਥ :-(ਹੈ ਭਾਈ !) ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾਂ ਨਾਮ (ਤਾੰ) ਕਦੋਂ ਸਿਮਰਿਆਂ ਨਹੀਂ, 

ਵਿਰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਜਨਮ ਲੈ ਕੌ ਤੂੰ ਕੀਹ ਕੀਤਾ ? (ਭਾਵ, ਤੂੰ ਕੁੜ ਭੀ ਨਾਹ 

ਬੱਟਿਆ) 1੧1 
ਹੈ ਭਾਗ-ਹੀਣ ਬੰਦੇ ! ਤੂੰ ਮਰਨ ਦੇ ਵੇਲੋਂ ਲਈ ਕੀਹ ਤਿਆਰੀ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ' 

$ ਪਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਸਿਮਰਦਾ, ਕਿਹੜੀ(ਕੌਂੜੀ)ਮੌਤੇ ਲਗਾ ਹੋਇਆ ਹੈਂ ਚਹਾਉ 

`` ਕਈ ਤਗਾਂ ਦੀਆਂ ਔਖਿਆਬੀਆਂ ਸਹਾਰ ਕੈ ਤੂੰ (ਸਾਰੀ ਉਮਰ) ਕੁਫੰਥ' ਹੀ 

ਪਲਦਾ ਰਿਹਾ, ਪਰ ਮਰਨ ਵੋਲੋਂ ਤੈਨੂੰ ਇਕੱਲਿਆਂ ਹੀ (ਆਪਣੀਆਂ ਗ਼ਲਤੀਆਂ 

ਬਦਲੇ) ਦੁੱਖ ਸਹਾਰਨਾ ਪਿਆ (ਭਾਵ, ਪਏਗਾ) । ੨ 1 ਲੇ 

ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਜਦੋਂ' ਜਮਾਂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ) ਗਲ ਆਂ ਫੜਿਆ (ਭਾਵ, ਜੱਦ 

ਹੋਤ ਸਿਰ ਤੇ ਆ ਗਈ), ਤਦੋਂ ਰੌਣ ਪੁਕਾਰਨ (ਤੋ ਕੋਈ ਲਾਡ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ 
। ॥“੨" ਓਨਾ 

2 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੭੩ ) ਰਾਗੁ ਸਹੀ ਸ੍ਰ ਕਬੀਰ ਜੀਊ 
ਕਲਰ

 ਲੱ -ੇ-੩੦>੩>-੩- ੫੨੦੫੦ ੩੦੫---=-----੨-ਆਅਦ
ਕਲਆਲ 

(ਉਹ ਵੇਲਾ ਆਉਣ ਤੋਂ) ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਕਿਉ ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਯਾਦ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ $ 

।੩।੧। 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਜੀਵਨ ਅਜਾਈ' ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਮੌਤ 

ਆਇਆਂ ਪਛਤਾਣ ਦਾ ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀ" ਹੁੰਦਾ । ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਵੇਲੋਂ ਸਿਰ ਸੰਭਲਣਾ 

ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 

ਸੂਹੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ।। ਥਰਹਰ ਕੰਪੈ ਬਾਲਾ ਜੀਉ ।। ਨਾ ਜਾਨਉ, 

ਕਿਆ ਕਰਸੀ ਪੀਉ ।। ੧।। ਰੈਨਿ ਗਈ, ਮਤ ਦਿਨੁ ਭੀ ਜਾਇ ।। 

ਭਵਰ ਗਏ, ਬਗ ਬੈਠੇ ਆਇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਕਾਂਚੈ ਕਰਵੈ ਰਹੈ ਨ 
ਪਾਨੀ ।। ਹੈਸੁ ਚਲਿਆ, ਕਾਇਆ ਕੁਮਲਾਨੀ ॥ ੨॥ ਕੁ ਆਰ ਕੰਨਿਆ 

ਜੈਸੇ ਕਰਤ ਸੀਗਾਰਾ ।। ਕਿਉ ਰਲ)ਆ ਮਾਨੈ ਬਾਝੂ ਭਤਾਰਾ ।। ੩ ।। 

ਕਾਗ ਉਡਾਵਤ ਭੁਜਾ ਪਿਰਾਨੀ। ।। ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਇਹ ਕਥਾ ਸਿਰਾਨੀ ॥ 
੪॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੯੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਰਹਰ ਕੌਪੈ-ਬਰ ਬਰ ਕੌਬਦਾ ਹੈ, ਬਹੁਤ ਸਹਿਮਿਆ ਹੋਇਆ 

ਹੈ। ਬਾਲਾ ਜੀਉ-ਅੰਵਾਣੀ ਜਿੰਦ । ਨਾ ਜਾਨਉ-ਮੈਨੂੰ ਪਤਾ ਨਹੀਂ',ਮੈ” ਨਹੀ ਜਾਣਦਾ । 

ਪੀਉ-ਪਤੀ-ਪਰਭੂ । ੧ । 
ਰੈਨਿ-ਰਾਂਤ, ਜੁਆਨੀ ਦੀ ਉਮਰ ਜਦੋਂ ਕੇਸ ਕਾਲੋਂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਢਿਨੁ-ਬੁਢੇਪੇ ਦਾ 

ਸਮਾ ਜਦੋਂ ਕੇਸ ਚਿੱਟੇ ਹੋਂ ਗਏ । ਭਵਰ-ਭਵਰ ਵਰਗੇ ਕਾਲੇ ਕੇਸ ।ਬਰ)-ਬਗਲੋ ਵਰਗੀ 

ਚਿਟੇ ਕੇਸ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਾਚੈ ਕਰਵੈ-ਕੱਚੇ ਕੱਜੇਂ ਵਿਚ । ਹੈਸੂ-ਜੀਵ-ਆਤਮਾ । ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ੨ । 
ਕੁਆਰ-ਕੁਆਰੀ । ਕੌਨਿਆ-ਕੁੜੀ । ਰਲੀਆ-ਅਨੰਦ । ਬਾੜ੍-ਬਿਨਾਂ । ੩ । 

ਕਾਗ ਉਡਾਵਤ-(ਉਡੀਕ ਵਿਚ) ਕਾਂ ਉਡਾਉ'ਦਿਆਂ । ਭੁਜਾ-ਬਾਂਹ । ਪਿਰਾਨੀ- 
ਬਕ ਗਈ ਹੈਂ । ਕਬਾ-ਉਮਰ ਦੀ ਕਹਾਣੀ (ਭਾਵ, ਉਮਰ) । ਸਿਰਾਨੀ-ਮੁੱਕ ਚੱਲੀ ਹੈ 
1੪। 

ਅਰਥ :-(ਮੈਰੇ) ਕਾਲੋਂ ਕੇਸ ਚਲੇਂ ਗਏ ਹਨ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਥਾਂ) ਧੌਲੇ ਆ ਗਏ 
ਹਨ । (ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਹੀ ਮੇਰੀ) ਜੁਆਨੀ ਦੀ ਉਮਰ ਲੰਘ 
ਗਈ ਹੈ । (ਸੈਨੂੰ ਹੁਣ ਇਹ ਡਰ ਹੈ ਕਿ) ਕਿਤੇ (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਬੁਢੇਪਾ ਭੀ ਨਾਹ ਲੰਘ 
ਜਾਂਏ । ਰਹਾਉ । 

(ਇਤਨੀ ਉਮਰ ਭਗਤੀ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਲੰਘ ਜਾਣੇ ਕਰਕੇ ਹੁਣ) ਮੇਰੀ ਅੰਵਾਣ 



ਸ੍ਰੀ, ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੭੪) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ 

ਜਿੰਦ ਬਹੁਤ ਸਹਿਮੀ ਹੋਈ ਹੈ ਕਿ ਪਤਾ ਨਹੀ” ਪੜੀ ਪੁਡੂ (ਮੇਰੇ ਨਾਲ) ਕੀਹ ਸਲੂਕ 
ਕਰੇਗਾ । ੧। 

(ਹੁਣ ਤਕ ਬੈਂ-ਪਰਵਾਹੀ ਵਿਚ ਸਿਆਲ ਹੀ ਨਾਹ ਕੀਤਾ ਕਿ ਇਹ ਸਰੀਰ ਤਾਂ 

ਕੱਚੇ ਭਾਂਡੇ ਵਾਂਗ ਹੈ) ਕੱਚੇ ਕੁੱਜੇਂ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਫਿਕਿਆਂ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਸਕਦਾ (ਸੁਆਸ 

ਬੀਤਦੇ ਗਏ, ਹੁਣ) ਸਰੀਰ ਕੁਮਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਤੇ (ਜੀਵ) ਭੌਰ ਉਡਾਰੀ ਮਾਰਨ ਨੂੰ 
ਤਿਆਰ ਹੈ (ਪਰ ਆਪਣਾ ਕੁੱੜ ਭੀ ਨਾਹ ਸਵਾਰਿਆ) । ੨ । ਹੂ 

ਜਿਵੇ' ਕੁਆਰੀ ਲੜਕੀ ਸਿੰਗਾਰ ਕਰਦੀ ਰਹੇ, ਪਤੀ ਮਿਲਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਇਹਨਾਂ 

ਸਿੰਗਾਗਾਂ ਦਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਅਨੰਦ ਨਹੀ” ਆ ਸਕਦ। (ਤਿਵੇਂ ਮੈਂ ਭੀ ਸਾਰੀ ਉਮਰ 

ਨਿਰੇ ਸਰੀਰ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹੀ ਆਹਰ-ਪਾਹਰ ਕੀਤੋ, ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰਨ ਕਰਕੇ ਕੌਈ ਆਤ- 

ਮਕ ਸੂਖ ਨਾਹ ਮਿਲਿਆ) । ੩ 1 

ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਪਤੀ-ਪੁਭੂ ! ਹੁਣ ਤਾਂ ਆ ਮਿਲ, ਤੇਰੀ ਉਡੀਕ ਵਿਚ) 

ਕਾਂ ਉਡਾਂਦਿਆਂ ਮੋਰੀ ਬਾਂਹ ਭੀ ਥੱਕ ਗਈ ਹੈ, (ਤੇ ਉਧਰੋਂ ਮੋਰੀ ਉਮਰ ਦੀ) ਕਹਾਣੀ 

ਹੀ ਮੁੱਕਣ ਤੋਂ ਆ ਗਈ ਹੈ। ੪। ੨। 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ ਉਮਰ ਗੰਵਾ ਕੇ ਆਖ਼ਰ ਪਛਤਾਣਾ ਪੈਂ ਦਾ 

ਹੈ ਕਿ ਅਗਾਂਹ ਕੀਹ ਬਠੈਗਾ । 

ਸੂਹੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ ॥ ਅਮਲੁ ਸਿਰਾਨੌਂ, ਲੇਖਾ ਦੇਨਾ ॥ ਆਏ ਕਠਿਨ 

ਦੂਤ ਜਮ ਲੰਨਾ ॥ ਕਿਆ ਤੈਂ ਖਟਿਆ,ਕਹਾ ਗਵਾਇਆ ॥ ਚਲਹੁ ਸਿਤਾਬ, 

ਦੀਬਾਨਿ ਬੁਲਾਇਆ ॥ ੧॥ ਚਲੂ ਦਰਹਾਲੂ, ਦੀਵਾਨਿ ਬੁਲਾਇਆਂ ।! 

ਹਰਿ ਫੁਰਮਾਨ ਦਰਗਹ ਕਾ ਆਇਆ 1 ੧ 1 ਰਹਾਉ 11 ਕਰਉ ਅਰਦਾਸਿ, 

ਗਾਵ ਕਿਕਛੁ ਬਾਕੀ ॥ ਲੋਉ ਨਿਬੇਰਿ ਆਜੂ ਕੀ ਰਾਤੀ ।1 ਕਿਛੁ ਭੀ ਖਰਦ 

ਤੁਖ਼ਾਰਾ ਸਾਰਉ ॥ ਸੁਬਹ ਨਿਵਾਜ ਸਰਾਇ ਗੁਜਾਰਉ ॥੨॥ ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਜਾਂ 

ਕਉ ਹਰਿ ਰੰਗੁ ਲਾਗਾ ।1 ਧਨੁ ਧਨੁ ਸੋ ਜਨੁ ਪੁਰਖੂ ਸਭਾਗਾ ।! ਈਤ ਉਤ 

ਜਠ ਸਦਾ ਸੁਹੇਲੇ ॥ ਜਨਮੁ ਪਦਾਰਥੁ ਜੀਤਿ ਅਮੋਲੰ॥੩॥ਜਾਗਤੁ ਸੋਇਆ, 

ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ 11 ਮਾਲੁ ਧਨੂ ਜੋਰਿਆ, ਭਇਆ ਪਰਾਇਆ ।। ਕੇਦੁ 

ਕਬੀਰ ਤੋਈ ਨਰ ਭੂਲੋਂ 1! ਖਸਮੁ ਬਿਸਾਰਿ ਮਾਟੀ ਸੰਗਿ ਰੂਲੇ 181੩ 

ਪਦ ਅਰਥ : :-ਅਮਲੁ-ਅਮਲ ਦਾ ਸਮਾ;ਮੁਲਾਜਮਤ ਦੇ ਕੈਮ ਦਾ ਸਮਾ,ਜ਼ਿੰਦਗੀ- 

ਰੂਪ ਮੁਲਾਜ਼ਮਤ ਦੇ ਕੰਮ ਦਾ ਸਮਾ ।ਸਿਰਾਨੋ-ਬੀਤ ਗਿਆ ਹੈ । ਕਠਿਨ-ਕਰੜੇ| ਕਹਾਂ“ 

ਕਿੱਥੇ ? ਸਿਤਾਬ-ਛੈਂਤੀ । ਦੀਬਾਨਿ-ਦੀਵਾਨ ਨੇਂ, ਧਰਮ-ਰਾਜ ਨੇ।੧। ਕੱਠੇ? ਸਿਫਤੀ ਦੀ ਦੀਵਾਨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬5੫) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ 

ਕਦ ਕਲ 
>>> ੩੦੨੦੦-੫੦੦੨੭ ੫੦-<੩੦੫੦-੩੯੦-੦-੩੦੩੦੩੦੫੦੫੦੫੦੫੦=

 

ਦਰਹਾਲੂ-ਹੁਣੇ । ਫੁਰਮਾਨ ਹੁਕਮ । ਰਹਾਉ | 

ਕਰਉ-ਕਰਉਂ',ਮੈਂ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਗਾਵ-ਪਿੰਡ । ਲੋਉ ਨਿਬੇਚਿ-ਲੋਉ' ਨਿਬੇਰਿ, 

ਮੁਕਾ ਲਵਾਂਗਾ । ਸਾਰਉ-ਮੈਂ' ਪੁਬੰਧ ਕਰਾਂਗਾ । ੨ । 

ਰੰਗੁ-ਪਿਆਰ । ਸਭਾਗਾ-ਭਾਗਾ ਵਾਲਾ । ਈਤ ਊਤ-ਲੌਕ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ।੩। 

“'ਰੂਲੋ-ਰੁਲ ਗਏ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਜੀਵ ! ਜਗਤ ਵਿਚ) ਮੁਲਾਜ਼ਮਤ ਦਾ ਸਮਾ (ਭਾਵ, ਉਮਰ ਦਾ 

ਨਿਯਤ ਸਮਾ)ਲੰਘ ਗਿਆ ਹੈ, (ਇੱਥੇ ਜੇ ਕੁਝ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ ਹੈੱ)ਉਸ ਦਾਂ ਹਿਸਾਬ ਦੇਠਾ 

ਪਏੇਗਾ, ਕਰੜੇ ਜਮ-ਦੂਤ ਲੈਣ ਆ ਗਏ ਹਨ । (ਉਹ ਆਖਣਗੇਂ-) ਛੇਤੀ ਚੱਲ, ਧਰਮ- 

ਰਾਜ ਨੇ ਸੱਦਿਆ ਹੈ । ਇੱਥੇ ਰਹਿ ਕੇ ਤੂੰ ਕੀਹ ਖੱਟੀ ਖੱਟੀ ਹੈ, ਤੇ ਕਿੱਥੇ ਗਵਾਇਆ ਹੈ ? 

: 1੧। 
ਛੇਤੀ ਚੱਲ, ਧਰਮ-ਰਾਜ ਨੰ ਸੱਦਿਆ ਹੈ; ਪੁਝੂ ਦੀ ਦਰਗਾਹ ਦਾ ਹੁਕਮ ਆਇਆ 

ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਮੈਂ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਕੁਝ ਪਿੰਡ ਦਾ ਹਿਸਾਬ-ਕਿਤਾਬ ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ, (ਜੇ 
ਆਗਿਆ ਦੇਵੋਂ) ਤਾਂ ਮੈਂ ਅੱਜ ਰਾਤ ਹੀ ਉਹ ਹਿਸਾਬ ਮੁਕਾ ਲਵਾਂਗਾ,ਕੁਝ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ 

ਭੀ ਖ਼ਰਚ ਦਾ ਪ੍ਰਬੰਧ ਕਰ ਲਵਾਂਗਾ,ਤੇ ਸਵੇਰ ਦੀ ਨਿਮਾਜ ਰਾਹ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹ ਲਵਾਂਗਾ(ਭਾਵ, 

ਬਹੁਤ ਸਵਖ਼ਤੇ ਹੀ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਤੁਰ ਪਵਾੰਗਾ) । ੨ । 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਤਸੈਗ ਵਿਚ ਚਹਿ ਕੇ ਪੁਰਝੂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ 

ਮਨੁੱਖ ਧੰਨ ਹੈ, ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਖੁਫੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਲੌਕ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਸੌਬੋ ਰਹਿਦੇ ਹਨ 

ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਇਸ ਅਮੋਲਕ ਜਨਮ-ਰੂਪ ਕੀਮਤੀ ਸੈਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲੈਦੇ ਹਨ । ੩ 1 

ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਜਾਗਦਾ ਹੀ(ਮਾਇਆ ਦੀ ਨੀਦ ਵਿਚ) ਸੁੱਤਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ,ਉਹ ਮਨੁੱਖ- 

ਜੀਵਨ ਅਜਾਈਂ ਗਵਾ ਲੈਦਾ ਹੈ; (ਕਿਉਕਿ) ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਮਾਲ ਧਨ ਇਕੱਠਾ 
ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ (ਤਾਂ ਆਖ਼ਰ) ਬਿਗਾਨਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਕਬੀਰ ! ਆਖ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਖੁੰਝ ਗਏ ਹਨ, ਉਹ ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਹੀ ਰੁਲ ਗਏ 
ਹਨ ਜਿਲ੍ਹਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾੜਮਾ-ਪੜੀ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰਿਆ । ੪ । ੩ । 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਕੰਮ-ਧੌਧੋ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹਨ ਵਿਚ ਇਤਨਾ ਰੁੱਥ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਹੀ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਕੈਮ-ਬੰਧਿਆਂ ਦੀ ਉਲਝਣ ਮਰਨ- 
ਸਮੇ ਤਕ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਜੋੜਿਆ ਹੋਇਆ ਧਨ ਭੀ ਇੱਥੇ ਹੀ ਛੱਡਣਾ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਤੇ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਅਜਾਈ? ਹੀ ਗੁਜਰ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਕਲ ੨-ਦ-੨-੧੫੨-੨੩੨੩੦੦-੮੦-੩-੧੨==--੦-੨੨੭੦੨੦੦੨੦੫੦-੫੦<੦੦੫੦-੧੧੫੮-੦੦-=-੧੦੨੦੧੦੦-੦<੩-੫੦-੫੦-੩੦<੩-੦<<-੦-੨੦੫੬-੫੦-੧੦<੧-<੬ ੦੩੦੦ -੩--ਲ-<<-=-ਆ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੭੬) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕਬੀਰ ਜਉ 

ਸੂਹੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ ਲਲਿਤ ॥ 
ਥਾਕੈ ਨੈਨ ਸ੍ਰਵਨ ਸੁਨਿ ਥਾਕੇ, ਥਾਕੀ ਸੁੰਦਰਿ ਕਾਇਆ ॥ ਜਗ 

ਹਾਕ ਦੀ, ਸਭ ਮਤਿ ਥਾਕੀ, ਏਕ ਨ ਥਾਕਸਿ ਮਾਇਆ 11 ੧ ।।ਬਾਵਰੇ, 
ਤੈ ਗਿਆਨ ਬੀਚਾਰੁ ਨ ਪਾਇਆ ॥ ਬਿਰਥਾ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ 1! ੧ ।। 
ਰਹਾਉ ।। ਤਬ ਲਗੂ ਪ੍ਰਾਨੀ ਤਿਸੈ ਸਰੇਵਹੁ,ਜਬ ਲਗੂ ਘਟ ਮਹਿ ਸਾਸਾ।! 
ਜੋ ਘਟੁ ਜਾਇ ਤ ਭਾਉ ਨ ਜਾਸੀ ਹਰਿ ਕੇ ਚਰਨ ਨਿਵਾਸਾ ॥੨॥ ਜਿਸ 
ਕਉ ਸਬਦੁ ਬਸਾਵੈਂ ਅੰਤਰਿ, ਚੂਕੈ ਤਿਸਹਿ ਪਿਆਸਾ ॥ ਹੁਕਮੈ ਬੂਝੈ 
ਚਉਪੜਿ ਖੇਲੈ, ਮਨੂ ਜਿਣਿ ਢਾਲੇ ਪਾਸਾ ॥੩॥ ਜੋ ਜਨ ਜਾਨਿ ਭਜ਼ਹਿ 
ਅਬਿਗਤ ਕਉ, ਤਿਨ ਕਾ ਕਫ਼ੂ ਨ ਨਾਸਾ ।। ਕਹੁ ਕਬੀਰ ਤੇ ਜਨ ਕਬਹੁ ਨ 
ਹਾਰਹਿ, ਢਾਲਿ ਜੁ ਜਾਨਹਿ ਪਾਸਾ 1੪ 1੪ ।! [ਪੰਨਾ ੭੯੩] 

ਨੋਟ-ਇਹ ਸਬਦ “ਲੂਹੀ' ਤੇ “ਲਲਿਤ ਦੌਹਾਂ ਮਿਲਵੇਂ' ਰਾਗਾਂ ਵਿਚ ਗਾਉਣਾ ਹੈ। 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂੂਵਨ-ਕੰਨ । ਸੁਨਿ ਥਾਕੇ-ਸੂਣ ਸੁਣ ਕੌ ਥੱਕ ਗਏ ਹਨ, 
ਸੁਠਨੌ” ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ, ਕਮਜੋਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ । ਸੁੰਦਰਿ ਕਾਇਆ-ਸੂਹਣਾ ਸਰੀਰ 1 

ਜਰਾ-ਬੁਢੇਪਾਂ । ਹਾਕ-ਸੈੱਦਾ, ਆਵਾਜ । ਦੀ-ਦਿੱਤੀ । ਥਾਕਸਿ-ਬੱਕੇਗੀ । ੧ । 

ਬਾਵਰੋ-ਹੋ ਕਮਲ ! ਤੈ-ਤੂੰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸਰੇਵਹੁ-ਸਿਮਰੋਂ । ਖੁਰਾਨੀ-ਹੋ ਜੀਵ ! ਘਣ-ਸਰੀਰ । ਸਾਸਾ-ਖ੍ਰਾਣ । ਘਟੇ 

ਜਾਇੰ-ਸਰੀਰ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਏ । ਭਾਉ-(ਪੁਛੂ ਨਾਲ) ਪਿਆਂਰ । ੨ 1 

ਜਿਸ ਕਉ ਅੰਤਰਿ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਸਬਦੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ 
ਬਾਣੀ । ਚੂਕੈ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਚਉਪੜਿ-ਸਿੰਦਗੀ-ਰੂਪ ਚੌਪੜ ਦੀ ਖੈਡ । ਜਿੰਣਿ- 

ਸਿੱਤ ਕੇ । ਢਾਲੋ-ਸੁੱਟਦਾ ਹੈਂ, ਢਾਲਦਾ ਹੈ ! ੩ ! 

ਜਾਨਿ-ਜਾਣ ਕੇ, ਸਮਝ-ਸੌਚ ਕੇ, ਸੰਬ ਬਣਾ ਕੇ 1 ਭਜਹਿਂ-ਸਿਮਰਦੇਂ ਹਨ ! 

ਅਥਿਗਤ-[80% ਕਰਧਦਨ-70ਨ੩0੦ ] ਅਦ੍ਰਿਸਣ ਖੁਡੂ । ੬! 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਕਮਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ! ਤੂੰ ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਬਿਅਰਥ ਗਵਾ ਲਈ ਹੈ, ਤੂੰ 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ) ਜਾਣ-ਪਛਾਣ (ਕਰਨ) ਦੀ ਸੂਝ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ । ੧ ' 
ਰਹਾਉ | ਜਾ 

(ਤੌਰੀਆਂ) ਅੱਖਾਂ ਕਮਜੋਰ ਹੋਂ ਚੁਕੀਆਂ ਹਨ, ਕੰਨ ਭੀ (ਹੁਣ) ਸੁਣਨੋਂ ਰਹਿ ਗਏ 
ਹਨ, ਸੁਹਣਾ ਸਰੀਰ (ਭੀ) ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ; ਬੁਢੇਪੋ ਨੇ ਆ ਸੱਦ ਮਾਰੀ ਹੈ ਤੋਂ (ਰੰ) 

ਸਾਰੀ ਅਕਲ ਭੀ (ਠੀਕ) ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ, ਪਰ (ਤੋਰੀ) ਮਾਇਆ ਦੀ ਖਿੱਚ (ਅੰਜੇ 

ਤਕ)ਨਹੀ' ਮੁੱਕੀ ! ੧ । 
ਹੋ ਬੰਦੇ ! ਜਦੋ ਤਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਚੱਲ ਚਹੇ ਹਨ, ਉਤਨਾਂ ਚਿਰ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ 

ਨੂੰ ਹੀ ਰਿ (ਉਸ ਨਾਲ ਵਿਠਨਾ ਪਿਆਰ ਬਣਾਓ ਕਿ) ਜੋ ਸਰੀਰ (ਡੀ) [ ਉਹੀ ਰੇ ਫਰੋ। (ਉਸ ਲਾਲ ਨਾ ਪਿਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੭੭) ` ਗਗੁ ਸੂਹੀ ਸ੍ਰੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ 
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ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਏ, ਤਾਂ ਭੀ (ਉਸ ਨਾਲ) ਪਿਆਰ ਨਾਹ ਘਟੇ, ਤੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਨ 

ਫਿਕਿਆ ਰਹੇ । ੧। 

(ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਸਿਫਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ 

ਵਸਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤ੍ਰਿਹ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪੁਛ ਦੀ 

ਰਜਾ ਨੂੰ ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ (ਰਜਾ ਵਿਚ ਰਾਜੀ ਰਹਿਣ ਦਾ) ਚੌਪੜ ਉਹ ਖੇਡਦਾ ਹੈ, ਤੇ 

ਮਨ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਕੇ ਪਾਸਾ ਸੁੱਟਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਮਨ ਨੂੰ ਜਿੱਤਣਾ-ਇਹ ਉਸ ਲਈ ਚੌਪੜ ਦੀ 

ਬੋਡ ਵਿਚ ਪਾਸਾ ਸੁੱਟਣਾ ਹੈ)। ੩ । 
ਜੌ ਮਨੁੱਖ ਪੁਰਡੂ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਬਣਾ ਕੈਂ ਉਸ ਅਦ੍ਰਿਸਟ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ 

ਦਾ ਜੀਵਨ ਅਜਾਈਂ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦਾ । ਹੋ ਕਬੀਰ ! ਆਖ-ਜੋ ਮਨੁੱਖ (ਸਿਮਰਨ-ਣੂਪ) 

ਪਾਸਾ ਸੁੱਵਣਾ ਜਾਣਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਕਦੇ ਹਾਰ ਕੇ ਨਹੀ' ਜਾਂਦੇ । ੪ 1 
1੪। 

ਸਬਦ ਦਾਂ ਭਾਵ :-ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖਾ-ਜਨਮ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਹਾਰ ਜਾਈਦੀ 

ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਵਿਨੌਂ' ਦਿਨ ਵਧਚਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਸ਼ੂਹੀ ਲਲਿਤ ਕਬੀਰ ਜੀਉ ॥ 
ਏਕੁ ਕੌਟੁ, ਪੰਚ ਸਿਕਦਾਰਾ, ਪੰਚੇ ਮਾਗਹਿ ਹਾਲਾਂ ॥ ਜਿਮੀ ਨਾਹੀ 

ਮੈਂ ਕਿਸੀ ਕੀ ਬੋਈ, ਐਸਾ ਦੇਨੁ ਦੁਖਾਲਾ।। ੧।। ਹਰਿ ਕੇ ਲਗਾ, ਮੋ 
ਕਉ ਨੀਤਿ ਡਸੈ ਪਟਵਾਰੀ ।। ਉਪਰਿ ਭੁਜਾ ਕਰਿ, ਸੈ ਗੁਰ ਪਹਿ ਖੁਕਾ- 

ਰਿਆ, ਤਿਨਿ ਹਉ ਲੀਆ ਉਬਾਰੀ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਨਉ ਡਾਡੀ, ਦਸ 
ਮੁੰਸਫ ਧਾਵਹਿ, ਰਈਅਤਿ ਬਸਨ ਨ ਦੇਹੀ ।। ਡੋਰੀ ਪੂਰੀ ਮਾਪਹਿ ਨਾਹੀ, 
ਬਹੁ ਬਿਸਟਾਲਾ' ਲੌਹੀ ।। ੨ ।। ਬਹਤਰਿ ਘਰ, ਇਕ ਪੁਰਖੁ ਸਮਾਇਆ, 
ਉਨਿ ਦੀਆਂ ਨਾਮੁ ਲਿਖਾਈ ॥ ਧਰਮ ਰਾਇ ਕਾ ਦਫਤਰੁ ਸੋਧਿਆ, 
ਬਾਕੰ। ਰਿਜਮ ਨ ਕਾਈ ।।੩।। ਸੌਤਾ ਕਉ ਮਤਿ ਕੋਈ ਨਿੰਦਹੁ, ਸੌਤ ਰਾਮੁ 
ਹੈ ਏਕੋ ॥ ਕਹੁ ਕਬੀਰ, ਮੈ ਸੋ ਗੁਰੁ ਪਾਇਆ, ਜਾ ਕਾ ਨਾਉ ਬਿਬੇਕ੍ਰੋ ॥ 
੪॥ ੫॥ [ਪੰਨਾ ੭੯੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੌਣੁ-ਕਿਲ੍ਹਾ । ਸਿਕਦਾਰ-ਚੌਂਧਰ] । ਪੰਚ-ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜ 
ਵਿਕਾਰ । ਹਾਲਾ-ਹਲ ਦੀ ਕਮਾਈ ਉੱਤੇ ਸਰਕਾਰੀ ਵਸੂਲੀ, ਮਾਮਲਾ । ਦੁਖਾਲਾ-- 
ਦੁਖਦਾਈ, ਔਖਾ । ੧। 

ਹਰਿ ਕੈ ਲੌਗਾ-ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! ਮੋ ਕਉ-ਮੈਨੂੰ । ਨੀਤਿ-ਸਦਾ । ਡਸੇ-ਭੈਗ 
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ਮਾਰਦਾ ਹੈ, ਡਰਾਉ'ਦਾ ਹੈ । ਪਟਵਾਰੀ-ਮਾਮਲੇ ਦਾ ਹਿਸਾਬ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ, ਕੀਤੇ 
ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਲੋਖਾ ਰੱਖਣ ਵਾਲ਼ਾ,ਧਰਮ-ਰਾਜ । ਭੁਜਾ-ਬਾਂਹ । ਪਹਿ-ਪਾਸ, ਕੌਲ । ਤਿਨਿ 

-ਉਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਹਉ-ਮੈਨੂੰ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਨਉ-ਕੈਨ ਨੱਕ ਆਦਿਕ ਨੌ ਸੋਤਰ । ਡਾਡੀ-ਜਰੀਬ-ਕਸ (ਭਮੀਨ ਨੂੰ ਮਾਪਨ 

ਵਾਲੋ) । ਦਸ-ਪੰਜ ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰੇ ਤੇ ਪੰਜ ਕਰਮ-ਇੰਦਰੇ । ਮੂੰਸਫ-ਨਿਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ 
ਧਾਵਹਿ-ਦੌੜ ਕੇ ਆਉ'ਦੇ ਹਨ । ਚਈਅਤਿ-ਪਰਜਾ, ਭਲੋ ਗੁਣ । ਡੌਰੀ-ਜਰੀਬ । 

ਬਹੁ-ਬਹੁਤੀ । ਬਿਸਟਾਲਾ-[ਕਿਦ।] ਗੰਦ ਦੀ ਕਮਾਈ, ਵੱਢੀ । ਬਹੁ..ਲੋਹੀ-ਆਪਣੇ 

ਵਿਤੋਂ' ਵਧੀਕ ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਵਿਚ ਫਸਾਉ'ਦੇ ਹਨ (ਇਹਨਾਂ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕਿਸੇ 
ਖ਼ਾਸ ਹੱਦ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਲਈ ਹਿਦਾਇਤ ਹੈ । ਪਰ ਇਸ ਹੱਦ ਅੰਦਰ ਰਹਿਣ ਦੇ ਥਾਂ, 

ਇਨਸਾਫ਼ ਦੀ ਗੱਲ ਦੇ ਬਾਂ ਉਲਟੀ ਬੇਇਨਸਾਫੀ ਕਰਦੇ ਹਨ) । ੨ । 

ਬਹਤਰਿ ਘਰ-ਬਹੱਤਰ ਕੌਠੜੀਆਂ ਵਾਲਾ ਸਰੀਰ । ਉਨਿ-ਉਸ (ਗੁਰੂ) ਨੰ । 
ਨਾਮੁ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ । ਲਿਖਾਈ-(ਟਾਹਦਾਰੀ) ਲਿਖ ਕੇ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। ਸੌਧਿਆਂ- 

ਪੜਤਾਲ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਬਾਕੀ-(ਮੋਰੇ ਜ਼ਿਮੇ) ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਰਕਮ । ਰਿਜਮ=-ਰਤਾਂ ਭੀ ।੩। 

ਛੇਕੋ-(ਨੋਟ-ਅੱਖਰ 'ਕ' ਦੇ ਨਾਲ (`) ਅਤੇ (.) ਦੌਵੇਂ ਲਗਾਂ ਹਨ । ਅਸਲੀ 

ਲਫ਼ਜ਼'ਏਕੂ' ਹੈ, ਇੱਥੇ ਪੜ੍ਹਨ” ਹੈ 'ਏਕੋ”) । ਬਿਬੇਕੋੋ-ਬਿਬੇਕ-ਰੂਪ,ਪੂਰਨ ਬਿਬੇਕ ਵਾਲਾ, 

ਪੂਰਨ ਗਿਆਨਵਾਨ । ੪ । 
ਅਰਥ :-(ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਇਹ ਸਰੀਰ,ਮਾਨੌ,) ਇਕ ਕਿਲ੍ਹਾ ਹੈ, (ਇਸ ਵਿਚ) ਪੰਜ 

(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਚੌਧਰੀ (ਵੱਸਦੇ ਹਨ), ਪੰਜੇ ਹੀ (ਇਸ ਮਨੁੱਖ ਪਾਸੋਂ) ਮਾਮਲਾ ਮੰਗਦੇ 

ਹਨ (ਭਾਵ, ਇਹ ਪੰਜੇ ਵਿਕਾਰ ਇਸ ਨੂੰ ਖ਼ੁਆਰ ਕਰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ) । (ਪਰ ਗਿ 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਮੈਂ(ਇਹਨਾਂ ਪੰਜਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਸੇ ਦਾ ਡੀ ਮੁਸ਼ਾਰਿਆ ਨ੍ਹੀ 

ਬਠਿਆ (ਭਾਵ, ਸੈਂ ਕਿਸੇ ਦੇ ਭੀ ਦਬਾ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਇਆ), ਇਸ ਵਾਸਤੈ ਕਿੱਸੇ 
ਦਾ ਮਾਮਲਾ ਭਰਨਾ ਮੇਰੇ ਲਈ ਔਖਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕੌਈ ਵਿਕਾਰ ਮੈਉ 

ਕੁਰਾਹੇ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਿਆ) । ੧। ਰਾ 

ਹੋ ਸਤ ਜਨੋ ! ਮੈਨੂੰ ਮਾਮਲੇ ਦਾ ਹਿਸਾਬ ਬਣਾਉਣ ਫਾਲੌਂ ਦਾ ਹਰ ਫੋਲੋ ਸਹਿਮ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਮੈਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਭਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਾਮਾਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ 'ਦਾ ਕਿੱਤੇ 

ਕੌਰ ਪੈ ਕੇ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਭੀ ਕੁਕਰਮਾਂ ਦਾ ਲੋਖਾ ਨਾਹ ਬਣਨ ਲੱਗ ੫੬), ਸੌ ਮੈਂ ਅੰ” 

ਬਾਂਹ ਉੱਚੀ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ) ਗੁਰੂ ਅੱਗੋ ਪੁਕਾਰ ਕੀਤੀ ਤੋ ਉਸ ਨੰ ਮੈਨੂੰ (ਇਹਨਾ ਤ ) 

1। ੧। ਰਹਾਉ । 
ਛਾ ਉਾ ਦੇ) ਨੌਂ (ਸੋਤਰ-) ਜਰੀਬ ਕਸ ਤੋਂ ਦਸ (ਇੰਦ) ਨਿਆਂ ਕਰੇ [ (ਅੱਖਰੀ ਵੇਂ (ਟਲ) ਜਰੀ ਕਸ ਦਾ << 
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ਵਾਲੇ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਜੀਵਨ ਉੱਤੋਂ ਇਤਨੇ) ਹੱਲਾ ਕਰ ਕੇ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ਕਿ(ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ` 

ਭਲੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ)ਪਰਜਾ ਨੂੰ ਵੱਸਣ ਨਹੀਂ” ਦੇਂਦੇ । (ਇਹ ਜਰੀਬ-ਕਸ) ਜਰੀਬ ਪੂਰੀ ਨਹੀਂ 

ਮਾਪਦੇ, ਵਧੀਕ ਵੱਢੀ ਲੈੱਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਵਿੜੋ” ਵਧੀਕ ਵਿਸਿਆਂ ਵਿਚ 

ਫਸਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਜਾਇਜ ਹੈੱਦ ਤੋਂ ਵਧੀਕ ਕਾਮ ਆਦਿਕ ਵਿਚ ਫਸਾ ਦੇਦੇ ਹਨ) ।੨1 

(ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਅੱਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕ)ਤੀ ਤਾਂ) ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ (ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) 

! ਨਾਮ ਰਾਹਦਾਰੀ ਵਜੋਂ' ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ, ਜੋ ਬਹੱਤਰ-ਘਰੀ ਇਸ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਮੌਜੂਦ 
_ਹੈ। (ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਇਸ ਮਿਹਰ ਦਾ ਸਦਕਾ ਜਦੋ) ਧਰਮਰਾਜ ਦੇ ਦਫਤਰ ਦੀ ਪੜਤਾਲ 
`_ਕੀਤੀ ਤਾਂ ਮੇਰੇ ਸ਼ਿਮੇ ਰਤਾ ਭੀ ਦੇਣਾ ਨਾਹ ਨਿਕਲਿਆ (ਭਾਵ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ 

ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋਂ ਕੁਕਰਮਾਂ ਦਾ ਲੇਖਾ ਉੱਕਾ ਹੀ ਮੁੱਕ ਗਿਆ) । ੩ । 
(ਸੋ, ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਹ ਬਰਕਤਿ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤ ਦੀ ਹੈ) ਤੁਸੀ ਕੋਈ ਧਿਰ 

ਸੌਤਾਂ ਦੀ ਕਦੇ ਨਿੰਦਿਆ ਨਾਹ ਕਰਿਓ, ਸੈਤ ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਇੱਕ-ਰੂਪ ਹਨ । ਹੇ 
ਕਬੀਰ ! ਆਖ-ਮੈਨੂੰ ਭੀ ਉਹੀ ਗੂਰੂ-ਸੈਤ ਹੀ ਮਿਲਿਆ ਹੈ ਜੋ ਪੂਰਨ ਗਿਆਨਵਾਨ 

. ਹੈ।੪।੫। 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪੁਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰੋਂ, ਵਿਕਾਰ 

ਆਪਣਾ ਜ਼ੋਰ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਣਗੇ । 
<< =- 

“੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪੁਸਾਦਿ । 

ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਬਾਣੀ ਸ੍ਰੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀਉ ਕੀ 
ਸਹ ਕੀ ਸਾਰ ਸੁਹਾਗਨਿ ਜਾਨੈ ।। ਤਜਿ ਅਭਿਮਾਨੁ ਸੂਖ ਰਲੀਆ 

ਮਾਨੈ । ਤਨੁ ਮਨੁ ਦੇਇ ਨ ਅੰਤਰੁ ਰਾਖੈ ।। ਅਵਰਾ ਦੇਖਿ ਨ ਸੁਨੈ ਅਭਾਖੈ ॥ 
੧॥ ਸੋ ਕਤ ਜਾਨੈ ਪੀਰ ਪਰਾਈ ।। ਜਾ ਕੈ ਅੰਤਰਿ ਦਰਦੁ ਨ ਪਾਈ ।1 
੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਦੁਖੀ ਦੁਹਾਗਨਿ ਦੁਇ ਪਖ ਹੀਨ॥ ਜਿਨਿ ਨਾਹ ਨਿਰੈਤਰਿ 
ਭਗਤਿ ਨ ਕੀਨੀ ॥ ਪੁਰਸਲਾਤ ਕਾ ਪੰਥੁ ਦੁਹੇਲਾ ॥ ਸੰਗਿ ਨ ਸਾਥੀ ਗਵਨੁ 
ਇਕੇਲਾ ।। ੨।। ਦੁਖੀਆ ਦਰਦਵੈਦੁ ਦਰਿ ਆਇਆ ।। ਬਹੁਝੁ ਪਿਆਸ 
ਜਬਾਬੂ ਨ ਪਾਇਆ ।। ਕਹਿ ਰਵਿਦਾਸ ਸਰਨਿ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੀ ॥ ਜਿਉ ਜਾਨਹੂ 
ਤਿਉ ਕਰੁ ਗਤਿ ਮੇਰੀ ।। ੩ ।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੭੯੩] 



ਸਰੀ ਕਰ ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੮੦) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਰਵਿਦ ਸ ਜੀਉ 
ਨ. ੨੧<੩੦੫੧੦-੨੦-ਵ੦-੨੦੦<੦੦-੩੦-੧੦--੩੦੦੫੦੨੩੦੦=ਓ੦-<੭-4੦-">-੩-ਓ੦-<ਓ੦<੦੦-੦-੨੦ 

ਦਾ ੩ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਹ-ਖ਼ਸਮ । ਸਾਰ-ਕਦਰ । ਸੁਹਾਗਨਿ-ਸੁਹਾਗ ਵਾਲੀ, ਖਸਮ 

ਨਾਲ਼ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਤਜਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਅੰਦਜੁ-ਵਿੱਥ । ਦੋਇ-ਹਵਾਲੇ ਕਰਦੀ 
ਹੈ। ਅਭਾਬੈ-ਮੰਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ। ੧ । 

ਪਰਾਈ ਪੀਰ-ਹੌਰਨਾਂ (ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਹਾਗਣਾਂ) ਦੀ ਵਿਛੋੜੇ ਦੀ ਪੀੜ । ਜਾ ਕੈ 
ਅੰਤਰਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਦਰਦੁ-ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲੋਂ” ਵਿਛੋਂੜੇਂ ਦੀ ਪੀੜ । ਰਹਾਉ । 

ਦੁਇ ਪਖ-ਸਹੁਰਾ ਪੈਕਾ, ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ । ਹੀਨੀ-ਵਾਂਜੀ ਹੋਈ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ 
ਨੇ । ਨਾਹ ਭਗਤਿ-ਖਸਮ-ਪੁਡੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ । ਨਿਰੰਤਰਿ-ਇੱਕ-ਰਸ । ਪੁਰਸਲਾਤ- 

[ਪੁਲ ਸਿਰਾਤ] ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਖ਼ਿਆਲ ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ ਪੁਲ ਦੌਜ਼ਕ ਦੀ ਅੱਗ ਉੱਤੇ 

ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਵਾਲ ਜਿੰਨਾ ਬਰੀਕ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਨੂੰ ਇਸ ਦੇ ਉਤੋਂ ਦੀ ਲੰਘਣਾ 

ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਦੁਹੇਲਾ-ਔਖਾ । ੨। 
ਦਰਿ--ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ਪਿਆਸ-ਦਰਸਨ ਦੀ ਤਾਂਘ ਜਬਾਬੁ-ਉੱਤਰ । ਗਤਿ- 

ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਹਾਲਤ । ੩ 1 

ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਜੀਵ-ਬਿਸਤੂੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਤੋਂ ਵਿਛੌਕੇ ਦਾ ਸੱਲ ਨਹੀਂ 

ਉੱਠਿਆ, ਉਹ ਹੌਰਨਾਂ (ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਹਾਗ) ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ (ਇਹ) ਪੀੜ ਕਿਵੈ 

ਸਮਝ ਸਕਦੀ ਹੈ ? 1 ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਖਸਮ-ਪੁਛੂ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦੀ ਕਦਰ ਖਸਮ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੀ 

ਜਾਣਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਅਹੰਕਾਰ ਛੱਡ ਕੇ (ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇਂ ਉਸ ਮਿਲਾਪ ਵਾ) ਸੁਖ 

ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੀ ਹੈ, ਆਪਣਾ ਤਨ ਮਨ ਖਸਮ-ਖੁਭੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇਂ ਕਰ ਦੈੱਦੀ ਹੈ, ਪਰਭੂ-ਪਤੀ 

ਨਾਲੋਂ (ਕੋਈ) ਵਿੱਥ ਨਹੀ” ਰੱਖਦੀ; ਨਾਂਹ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਢਾ ਆਸਰਾ ਤੱਕਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਨਾਹ 

ਕਿਸੇ ਦੀ ਮੰਦ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਸੁਣਦੀ ਹੈ । ੧ । 

ਪਰ ਸਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੇ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਇੱਕ-ਰਸ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ, 

ਉਹ ਛੁੱਟੜ ਦੁਖੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਸਹੁਰੇ ਪੋਕੋ (ਲੌਕ ਪਰਲੌਕ) ਦੌਗ ਬਾਵਾ ਤੋਂ` ਵਾਂਜੀ 

ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ; ਜੀਵਨ ਦਾ ਇਹ ਰਸਤਾ (ਜੋ) ਪੁਰਸਲਾਤ (ਸੰਮਾਨ ਹੈ, ਉਸ ਲਈ) ਬੜਾਂ 

ਔਖਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਇਥੇ ਦੁੱਖਾਂ ਵਿਚ) ਕੌਈ ਸੰਗੀ ਕੌਈ ਸਾਬੀ ਨਹੀਂ ਬਣਦਾਂ; 

(ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਪੈਂਡਾ ਇਕੱਲਿਆਂ ਹੀ (ਲੰਘ
ਣਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ) ਇਿ ੨। 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਰੇ ਦੁੱਖੀ ਮੈਂ ਦਰਦਵੰਦਾ ਤੇਰੇਂ ਦਰ ਤੇ ਆਇਆ
 ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ ਤੋਰੇ ਦਰਸਨ 

ਦੀ ਬੜੀ ਤੀਘ ਹੈ (ਪਰ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਕੋਈ ਉੱਤਰ ਨਹੀ” ਮਿਲਦਾ । ਰਵਿਦਾਸ 

ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਪਰਭੂ! ਸੱ ਤੋਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ; ਜਿਵੇ' ਭੀ ਹੋ ਸਕੇ, ਤਿਵਂ ਮੈਰੀ 

ਦੇ 1 ਹਾਲਤ ਸਵਾਰ ਦੇਹ । ੩ । 4 ਰਾ 



੨ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੬੮੧) -ਰਾਂਗੂ ਸੂਹੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀਉ 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੀ ਦਾਤਿ ਵਾਸਤੇ ਪੁਕੂ-ਦਰ ਤੋਂ ਮੰਗ! 

ਸੂਹੀ ।। ਜੋ ਦਿਨ ਆਵਹਿ ਸੋ ਦਿਨ ਜਾਹੀ ।। ਕਰਨਾ' ਕ੍ਰਚੁ ਰਹਨੂ 
ਥਿਰ ਨਾਹੀ ।। ਸੈਗ ਚਲਤ ਹੈ ਹਮ ਭੀ ਚਲਨਾ ।। ਦੂਰਿ ਗਵਨੁ ਸਿਰ 
ਉਪਰਿ ਮਰਨਾ ।। ੧।। ਕਿਆ ਤੂ ਸੋਇਆ ਜਾਗੂ ਇਆਨਾ ॥ ਤੈ ਜੀਵਨੁ 
ਜਗਿ ਸਚੁ ਕਰਿ ਜਾਨਾ ।(੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਜਿਨਿ ਜੀਉ ਦੀਆ ਸੂ ਰਿਜਕੁ 

ਅੰਬਰਾਵੈ ॥ ਸਭ ਘਟ ਭੀਤਰਿ ਹਾਟੁ ਚਲਾਵੈ॥ ਕਰਿ ਬੰਦਿਗੀ ਛਾਡਿ ਮੈ 
ਮੇਰਾ ।। ਹਿਰਦੈ ਨਾਮੁ ਸਮ੍ਹਾਰਿ ਸਵੇਰਾ ॥ ੨ ॥ ਜਨਮੁ ਸਿਰਾਨੋਂ ਪੰਥੁ ਨ 
ਸਵਾਰਾ ।। ਸਾਂਝ ਪਰੀ ਦਹਦਿਸ ਅੰਧਿਆਰਾ ।।ਕਹਿ ਰਵਿਦਾਸ ਨਿਦਾਨਿ 
ਦਿਵਾਨੇ । ਚੇਤਸਿ ਨਾਹੀ ਦੁਨੀਆ ਫਨਖਾਨੇ ।੩।।੨।। [ਪੰਨਾ ੭੯੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੋ ਦਿਨ-ਜੇਹੜੇ ਦਿਨ । ਜਾਹੀ-ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਗੁਜਰ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ । ਰਹਨੂ-ਫਿਕਾਣਾ, ਫਿਕਣਾ । ਬਿਰੁ-ਸਦਾ ਦਾ । ਸੰਗੁ-ਸਾਬ । ਗਵਨੂ-ਪੈੱਡਾ, 
ਮੁਸਾਫ਼ਰੀ । ਦੂਰਿ ਗਵਲੁ-ਦੂਰ ਦਾ ਪੈੱਡਾ । ਮਰਨਾ-ਮੌਤ । ੧। 

ਕਿਆ=ਕਿਉਂ” ? ਇਆਨਾ-ਹੇ ਅੰਵਾਣ ! ਵ--ਤੂੰ । ਜਗਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਸਚੂ- 
ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਣ ਵਾਲ: । ੧ । ਚਹਾਊ । 

ਜਿਨਿ-ਜਿਜਸ (ਪੁਭੂ) ਨੇ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਅੰਬਰਾਵੈ-ਅਪੜਾਉ'ਦਾ ਹੈ।ਭੀਤਰਿ- 
ਅੰਦਰ । ਹਾਣੁ-ਹੱਟੀ । ਹਾਟੁ ਚਲਾਵੈ-ਰਿਜਕ ਦਾ ਪੁਬੰਧ ਕਰਦਾ ਹੈ ।ਸਵੇਰਾ-ਸੁਵਖ਼ਤੇ 
ਹੀ, ਵੇਲੋਂ ਸਿਰ। ੨1 

ਸਿਰਾਨੋ-ਗੁਜਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਪੰਬੂ--ਸਿੰਦਗੀ ਦਾ ਰਸਤਾ । ਸਵਾਰਾ-ਸੋਹਣਾ 
ਬਣਾਇਆ । ਸੱਬ-ਸਾਮ । ਦਹਦਿਸ-ਦਸੀ ਪਾਸੀ । ਕਹਿ-ਕਹੋ, ਆਖਦਾ ਹੈ । 
ਨਿਦਾਨਿ-ਓੜਕ ਨੂੰ, ਅੰਤ ਨੂੰ । ਢਿਵਾਨੇ-ਹੇ ਦੀਵਾਨੇ ! ਹੇ ਕਮਲੇ ! ਫਨਖਾਨੇ-ਫਨਾਰ 
ਦਾ ਘਰ, ਨਾਸਵੰਤ । ੩ । 

ਅਰਥ :-(ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਵਿਚ) ਜੇਹੜੇ ਜੇਹੜੇ ਦਿਨ ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ 
ਦਿਨ (ਅਸਲ ਵਿਚ ਨਾਲੋਂ ਨਾਲ) ਲੰਘਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ, ਉਮਰ ਵਿਚੋਂ ਘਟਦੇ ਜਾਦੇ 
ਹਨ), (ਇਥੋਂ ਹਰੇਕ ਨੇ) ਕੂਚ ਕਰ ਜਾਣਾ ਹੈ (ਕਿਸੇ ਦੀ ਭੀ ਇਥੋਂ) ਸਦਾ ਦੀ ਰਿਹੈਸ 
ਨਹੀਂ ਹੈ । ਅਸਾਡਾ ਸਾਥ ਤੁਰਿਆ ਜਾ ਚਿਹਾ ਹੈ, ਅਸਾਂ ਭੀ (ਇਥੋਂ) ਤੁਰ ਜਾਣਾ ਹੈ; 
ਰਿ ਹੈ ਤੋ ਮੌਤ ਸਿਰ ਉਤੋਂ ਖਲੋਤੀ ਹੈ (ਪਤਾ ਨਹੀਂ ਕੇਹੜੇ ਵੋਲੇ ਆ 
ਜਾਏ) 1੧1 

ਹੈ ਅੰਵਾਣ ! ਹੌਸ ਕਰ । ਤੂੰ ਕਿਉ” ਸੌਂ ਰਿਹ ਹੈ' ? ਤੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਇਸ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮੨) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀਉ 
“ਵਜਾ ਵਨ-ਵਾਨ-ਬਲਪਲ-ਕਲ-ਵੜਾ-ਰਨਰਲਨਾਵਲਕਨਰਲ-ਵਲਰ>-“ਰਮ-ਨਾ-ਲ-ਆ-ਵਨ-ਰਾ-ਰਨਨ=੩੦ਕਲ>-ਵਲਵ੨=ਰਨਰਨਾਰ> “੩੦੦੫ -੬॥"ਓ੭>-ਰਨਾਪਲ-ਕਨ0੦-੦੦-<੭-੩੦-੩੦“੦>-ਚਨਾਦਨ੦“ਵ੭=੬-ਰਰਲਾਲ 

ਜੀਊਣ ਨੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਣ ਵਾਲਾ ਸਮਝ ਬੈਠਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਤੂੰ ਹਰ ਵੇਲੇ ਰਿਜਕ ਦੇ ਹੀ ਫ਼ਿਕਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ', ਵੇਖ)ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਨੇ ਜਿੰਦ 

ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਉਹ ਰਿਜਕ ਭੀ ਅਪੜਾਉਂ'ਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਸਰੀਗਂ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਉਹ 

ਆਪ ਰਿਜ਼ਕ ਦਾ ਆਹਰ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਮੈਂ (ਝਿਤਨਾ ਵ੍ਰਡਾ ਹਾਂ) ਮੇਰੀ[ਇਤਨੀ 

ਮਲਕੀਅਤ ਹੈ)-ਛੱਡ ਇਹ ਗੱਲਾਂ, ਖੁਡੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰ, ਹੁਣ ਵੇਲੇ-ਸਿਰ ਉਸ ਦਾ 

ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਾਂਭ 1 ੨ । 

ਉਮਰ ਮੁੱਕਣ ਤੇ ਆ ਰਹੀ ਹੈ,ਪਰ ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਰਾਹ ਸੁਚੱਜਾ ਨਹੀ ਬਣਾਇਆ; 

ਸਾਮ ਪੈ ਰਹੀ ਹੈ, ਵਸੀ” ਪਾਸੀ” ਹਨੋਰਾ ਹੈ ਹਨੇਰਾ ਹੋਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ ।ਰਵਿਦਾਸ ਆਖਾ 

ਹੈ-ਹੇ ਕਮਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ! ਤੂੰ ਪੁਡੂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਨਹੀ ਕਰਦਾ, ਦੁਨੀਆਂ (ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਲ ਤੂੰ 

ਮਨ ਜੌੜੀ ਬੈਠਾ ਹੈ) ਅੰਤ ਨੂੰ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜ਼ਾਣ ਵਾਲੀ ਹੈ । ੩ । ੨। 

ਨੋਟ -ਅਮ ਤੌਰ ਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਨਿਦਾਨਿ”' ਨੂੰ ਫ਼ਾਰਸੀ ਦਾ ਲਫਜ਼ 'ਨਾਦਾਨ 

ਸਮੜ ਕੇ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਮੂਰਖ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ; ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ-ਲਗਵੀ 

ਲਫ਼ਜ਼ “ਦਿਵਾਨੋ' ਭੀ ਕੁਝ ਏਸੇ ਹੀ ਅਰਬ ਵਲ ਮਨ ਦਾ ੜ੍ਰਕਾਉ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਪਰ ਇਹ ਗ਼ਲਤ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਜਿਥੇ ਕਿਤੇ ਇਹ ਲਫਜ 

ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਅੰਤ ਨੂੰ, ਆਖ਼ਰ ਨੂੰ" ਕੀਤਾ ਜਾਂਢਾ ਹੈ 1 ਇਹ ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ 

ਦਾ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਨਿਦਾਨ' [ਜਿਕਜ] ਹੈ ਸਿਸ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ “ਅਬੀਰ, ਅੰਤ (੦6, 

969004009600.) 1 ਵੈਬ :- 

“ਬਿਠੂ ਨਾਂਵੈ ਪਾਜੁ ਲਹੇਗ੍ਰ ਨਿਦਾਨਿ' 

੩੦ 

[ਬਿਲਾਵਲੁ ਮ: ੩1 

“ਨਾਨਕ ਏਵ ਨ ਜਾਪਦੀ ਕੋਈ ਖਾਇ ਨਿਦਾਨਿ` 

[ਸਲੋਕ ਮ: ੧ ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਵਾਰ] 

੨: ਤੇਅੰ ਤੇ ਆਇਆ ਕਾਲੂ ਨਿਦਾਨਾ' ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਤੇ ਅੰਤਿ ਬਿਗੂਤੇ 
ਰੀ 

ਬਾਕੀ ਰਿਹਾ ਇਹ ਇਤਰਾਜ ਕਿ ਇਹ ਅਰਬ ਕਰਨ ਲੱਗਿਆਂ ਲਫਜ਼ 

<ਨਿਦਾਨਿ” ਨੂੰ ਚੁੱਕ ਕੇ ਅਡੀਰ ਤੇ ਲਫਜ਼ “ਫਨਖਾਨੇ ਨਾਲ ਰਲਾਉਣਾ ਪੈਂਦਾ ਹ 

ਇਸ “ਅਨਵੈ” ਵਿਚ ਖਿੱਚ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ਇਸ ਦਾ ਉੱਤਰ ਇਹ
 ਹੈ ਕਿ ਹਰੇਕ ਕਵੀ ਦੀ 

ਕਵਿਤਾ ਦਾ ਆਪੋ ਆਪਣਾ ਵੈਗ ਹੈ; ਭਗਤ ਰਵਿ
ਦਾਸ ਜੀ ਇਕ ਹੌਰ ਬਾ ਭੀ ਇਹੀ 

ਤਰੀਕਾ ਵਰਤਦੇ ਹਨ- 

“ਨਿੰਦਕੂ ਸੋਂਧਿ ਸਾਧਿ ਬੀਚਾਰਿਆਂ । ੍ 

ਹਿਤ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੬੮੩ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀਉ 

ਕਹੁ ਰਵਿਦਾਸ ਪਾਪੀ ਨਰਕਿ ਸਿਧਾਰਿਆ ।” 

[ਗਾਂਡ 
ਇਸ ਪਰਮਾਣ ਵਿਚ ਦਾ ਵਫਜ਼ “ਨਿੰਦਕੁ" ਤੁਕ ਦਾ ਅਰਬ ਕਰਨ ਵੇਲੇ ਅਖ਼ੀਰ 

ਤੇ ਲਫਜ 'ਪਾਪੀ' ਦੇ ਨਾਲ ਵਰਤਣਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । 
ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਜਗਤ ਵਿਚ ਸਦਾ ਨਹੀ ਬੈਠ ਰਹਿਣਾ । ਇਸ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ 

ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਪੁਭੂ-ਭਗਤੀ ਵਲੋਂ ਗ਼ਾਫ਼ਲ ਨਾਹ ਹੋਵੋਂ । 
ਸੂਹੀ ॥ ਉਚੇ ਮੰਦਰ ਸਾਲ ਰਸੋਈ ॥ ਏਕੂ ਘਰੀ ਫੁਨਿ ਰਹਨੂ ਨ 

ਹੋਈ ।। ੧ ।। ਇਹੁ ਤਨੁ ਐਸਾ ਜੈਸੇ ਘਾਸ ਕੀ ਟਾਟੀ ।। ਜਲਿ ਗਇਓ 
ਘਾਸੁ ਗੱਲ ਗਇਓ ਮਾਟੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਭਾਈ ਬੰਧ ਕੁਟੰਬ ਸਹੇਰਾ॥ 
ਓਇ ਭੀ ਲਾਗੇ ਕਾਢੁ ਸਵੇਰਾ 1। ੨।। ਘਰ ਕੀ ਨਾਰਿ ਉਰਹਿ ਤਨ 
ਲਾਗੀ ॥ ਉਹ ਤਉ ਭੂਤੁ ਭੂਤੁ ਕਰਿ ਭਾਗੀ ।। ੩ ।। ਕਹਿ ਰਵਿਦਾਸ ਸਭੈ 
ਜਗੁ ਲੂਟਿਆ ।। ਹਮ ਤਉ ਏਕ ਰਾਮ ਕਹਿ ਛੂਟਿਆ।1੪।1੩॥ 
[ਪੰਨਾ ੭੯੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਲ ਰਸੋਈ-ਰਸੋਈ ਸਾਲਾ, ਰਸੋਈ ਖ਼ਾਨੇ, ਰਸੋਈ-ਘਰ । 
ਫੁਨਿ-ਮੁੜ (ਭਾਵ, ਮੌਤ ਆਇਆਂ) । ੧। 

ਫਾਂਵੀ-ਫੱਂਟੀ, ਛੱਪਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਭਾਈ ਬੰਧ-ਰਿਸਤੇਦਾਰ । ਸਹੋਰਾ-ਸਾਥੀ, ਯਾਰ ਮਿਤ । ਲਾਰੋ-ਕਹਣ ਲੱਗ 

ਪੈਂਦੇ ਹਨ । ਸਵੇਰਾ-ਸੁਵਸ਼ਤੇ, ਛੇਤੀ । ੨। 
ਘਰ ਕੀ ਨਾਰਿ-ਆਪਣੀ ਵਹੁਟੀ । ਉਰਹਿ-ਛਾੜੀ ਨਾਲ । ਭੂਤੁ-ਗੁਜਰ ਗਿਆ 

ਹੈ, ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ । ਭਾਗੀ-ਪਰੋ ਹਫ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੩ । 
ਕਹਿ-ਕਹੇ, ਆਖਦਾ ਹੈ । ਲੂਫਿਆ-ਠੱਗਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਤਉ-ਤਾਂ । ੪ 
ਅਰਥ .-(ਜੋ) ਉੱਚੋ ਉੱਚੇ ਪੱਕੇ ਘਰ ਤੇ ਰਸੋਈ-ਖ਼ਾਨੇ ਹੋਣ (ਤਾਂ ਭੀ ਕੀ੦ 

ਹੋਇਆ $) ਮੌਂਤ ਆਇਆਂ (ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ) ਇਕ ਘੜੀ ਭੀ (ਵਧੀਕ) ਖਲੌਣਾ ਨਹੀ 
ਮਿਲਦਾ । ੧। 

(ਪੱਕੇ ਘਰ ਆਦਿਕ ਤਾਂ ਕਿਤੇ ਰਹੇ)ਇਹ ਸਰੀਰ (ਭੀ) ਘਾਹ ਦੇ ਛੱਪਰ ਵਾਂਗ ਹੀ ਹੈ, ਘਾਹ ਸੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਰਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਇਹੀ ਹਾਲ ਸਰੀਰ ਦਾ: ਨੂੰਦਾ 
ਹੈ) । ੧। ਰਹਾਉ । “ 

(ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੀ) ਰਿਸਤੇਦਾਰ, ਪਰਵਾਰ, ਸੱਜਣ ਸਾਥੀ--ਇਿਹ ਸਾਰੈ ਹੀ ਆਖਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ ਹੁਣ ਛੇਤੀ ਬਾਹਰ ਕੱਢੋ ੨! 



“ਨਾਰ-ਪਰਪਨਨ-<0>੬੦ ੨੬੦8੦ 6 ਪਨ ਅਤ. ਪਨ) ਆ 49% ਕਲਨ-ਆਉ> ਆਰ <੨ ੨੩੦੬੦ 4੦੦੬੦ ਕਲ ੬ >> ਕ੩੦ ਕੱ, ਅੰ ਰਨ ੨੦ ਅੜ ਆਲ ਦਲ ਯਕ, "ਕਲ ਆਲ ੨੫ 8੦ ਆਰ ਕਰ ਕੱ ਲਅਲ ੪੦ 8 ਕਰਨਾ ੫੬੦ ੧੬੦ ਅਕਲ ੩੦ ਨ ਓ੪=. 

ਦਾ ਦਾ ਦਾ 

ਆਪਣੀ ਵਹੁਟੀ (ਡੀ) ਜੋ ਸਦਾ (ਮਨੂੱਵ) ਦੇ ਨਾਲ਼ ਲੱਤਨ ਫੰਠਿੰਵੀ 
ਆਖ ਕੇ ਪਰੈ ਹਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਤਾਂ ਰੁਣ ਮਰ ਨਿਆ ਰੈ, ਮਟ ਲਿਆ 1 

ਰਵਿਦਾਲ਼ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਸ਼ਾਰਾ ਜਰਣ ਹੀ (ਜਰੀਰ ਨੂੰ, ਜਗੰਟਦਾਵ ਜਾਿਵਾਵ ਨੂੰ, ਸ਼ਣੇਠਨਨੰ 

ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸਮ ਕੰ) ਠੱਗਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, ਪਰ ਨੈੱ ਇਕ ਪਟਮ਼ਸ਼ਾ ਦਾ ਨ“ ਤਵ 

ਸ਼ਿਮਰ ਕੇ (ਇਸ਼ ਠੱਗੀ ਤੱ) ਟਵਿਆ ਹਾਂ 1 ੪1 ਤੇ 1 
ਨ - ਕ_1 

ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਲ :--ਇਟੇ ਝੰਦ-ਟੋੜਾ ਟਿਕਾਣਾ ਹੈ । ਅਸਟ ਜ਼ਲੀ ੪ਫਖ਼ਟਖ਼ਾ 

ਹੀ ਰੈ। 

ਰਿ ਹਕ 

(9 ੪ 1 ੪ ਵਾ 

੨੨ ੨੩੨੫੨ ੨੩੧੦੨੨-੨੦= ੧੫੫੦੨ ੩੨੨੫੦ “੬੩੫ <੧੫ ੨੦ ੨੫੧ ੦੦੦ ੧੧੦੯੨ <੨੦ ਕ੧੦ ੫੬ ਉਲ ੧੨ਅ ੨੦ ੨੧੦ ੨੦੨੨੦ ੨੨੫ ਨ ਅਲ ੬੦ ੨ ੦ <੫੦ “੨੦ ੨੦ ੫੦੦੨੦ ਆਲ, ੩ 4੩4, ੨੧ ੨੦ ੦੫੩੨੦ ੨੫ ਖ ਦ&, ੧੦ ੨੨ %% <੩੦ ੨੦੦ 4 ਕੱ ੦੫੦੦ ੧੦ ੨੧੦ ੦ ੨੨ ੫੦੬੩੦ ੫6੦ >> ਆਲ ਆ, ਦੱ ਕਰਕ ਅਣ=ਲੀਆ ਦਲ ਕੱ ਦਲ ਅਣ ਕਲ ਪਲ ੦ ਕਲ ਅ੫ 

(੧ ਜੰ ਚ 

“” 
੧ ਓ ਸ਼ਤਿਗੂਰ ਪੂਲਾਦਿ 1 

ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਬਾਣੀ ਸੇਖ ਫਰੀਦ ਜੀ ਕੀ 
ਤਪਿ ਤਪਿ ਲੂਹਿ ਲਹਿ ਹਾਥ ਸਰੋਰਉ ।। ਬਾਵਲਿ ਹੋਈ ਸੋ ਸਹੁ 

ਲੋਰਉ ॥ ਤੈਂ ਸ਼ਹਿ ਮਨ ਮਹਿ ਕੀਆ ਰੋਸੂ ॥ਸੁਝੂ ਅਵਗਨ ਸਹ ਨਾਹੀ ਦੈਸੂ- 

੧॥ ਤੈਂ ਸਾਹਿਬ ਕੀ ਮੈਂ ਸ਼ਾਰ ਨਾ ਜਾਨ 8 ਜੋਬਨੁ ਥੋਦਿ ਪਾਛੈ ਪਛੂਤਾਨੀਂ 

੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕਾਲ) ਕੋਇਲ ਤੂ ਕਿਤ ਗੁਨ ਕਾਲ] ॥ ਅਪਨੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੇ 

ਹਉ ਬਿਰਹੈ ਜਾਲ] ॥ ਪਿਰਹਿ ਬਿ੍‌ਹੂਨ ਕਤਹਿ ਸੁਖੁ ਪਾਏ 11 ਜਾਂ ਹੋਇ 

ਕ੍ਰਿਪਾਲੁ ਤਾ ਪ੍ਰਭੂ ਮਿਲਾਏ £੨੪ਵਿਧਣ ਬੂਹੀ ਮੂੰਧ ਇਕੇਲੀ;ਨਾ ਕੋ ਸ਼ਾਝੀ 

ਨਾ ਕੌ ਬੇਲੀ।।ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਭਿ ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਮੈਲ॥ਜ਼ਾ ਫਿਰਿ ਵੇਝਾ ਤਾ 

ਮੇਰਾ ਅਲਹੁ ਬੇਲ) 11੩੧1 ਵਾਟ ਹਸਾਰੀ ਖਰੀ ਉਡੀਣੀ ।। ਖੰਨਿਅਨੁ 

ਤਿਥੀ ਬਹੁਤੁ ਪਿਈਣੀ ॥ ਉਸੂ ਊਪਰਿ ਹੈਂ ਮਾਰਗੁ ਮਰਾ 1! ਸੇਖ ਫਰੀਵਾ 

ਪੰਥੂ ਸਮ੍ਰਗਰਿ ਸਵੇਰਾ 11811੧11 [ਪੰਨਾ ੭੯੪] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਤਹਿ ਤਪਿ-ਖਪ ਧ ਕੇ, ਦੁਈ ਹੋਂ ਹੋ ਕੈ 

ਲੁੱਛ ਕੇ, ਰਿਵ ਸੈ ਪੁ ਫੁਤ 

ਬਾਵਲਿ-ਕਮ਼ਲੀ,ੜੱਲੀ ! ਲੌਰਊ-ਨੈੱ' ਲੱਭਦੀ ਗੰ ਹਿ-ਸ਼ਹ ਨੰ,ਝਸਮ ਲ 1 62” 

ਗੁੱਸਾ ! ਸ਼ਰ-ਖਸ਼ਮ ਢਾ 1 ੧ 1 
'ਸ਼ਾਠ-ਠਦਰ 1 ਖ ਇ-ਗਵਾ ਕੇ । ਠਰਾਊਂ ! ਨ 

ਕਿਤ ਗੂਠ-ਕਿਲ੍ਹਾਂ ਗ੍ਰਣਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ 1 ਹਉ-ਮੈ ! ਵਿਠਹੈਂ-ਫਿਛੰੜੋ ਵਿਦ ! 

ਜ਼ਾਲੀ-ਸਾੜੀ 1 ੨1 
ਆ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮੫) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਸੇਖ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ 

ਵਿਧਣ-(ਵਿਧ੍ਰਨ) ਕੰਬਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਡਰਾਉਣ ਵਾਲੀ, ਭਿਆਨਕ । ਮੁੱਧ- 

ਇਸਤੂੀ । ਪੁਭਿ-ਪੁਡੂ ਨੇ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਸਤ ਸੰਗ ਵਿਚ । ਬੇਲੀ-ਮਦਦਗਾਰ । ੩ । 

ਵਾਟ-ਜੀਵਨ-ਸਫਰ । ਉਡੀਣੀ--ਦੁਖਦਾਈ, ਚਿੰਤਾਤੁਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਖੰ-ਨਿ= 

ਅਹੁ-ਖੰਡੇ ਨਾਲੋਂ । ਪਿਈਣੀ-ਤੋਜ਼ ਧਾਰ ਵਾਲੀ, ਪਤਲੀ । ਸਮ੍ਹਾਰਿ-ਸੰਭਾਲ। ਸਵੇਰਾ- 
ਸੁਵਖਤੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :--ਹੈਂ ਮੌਰੋ ਮਾਲਿਕ ! ਮੈਂ` ਤੇਰੀ ਕਦਰ ਨਾ ਜਾਤੀ, ਜੁਆਨੀ ਦਾ ਵੇਲਾ 

ਗਵਾ ਕੇ ਹੁਣ ਪਿਛੋਂ' ਮੈਂ' ੜੂਰ ਰਹੀ ਹਾਂ । ਰਹਾਉ । 

ਬੜੀ ਦੁਖੀ ਹੋ ਕੇ, ਬੜੀ ਤੜਫ ਕੇ ਮੈਂ ਹੁਣ ਹੱਥ ਮਲ ਚਹੀ ਹਾਂ, ਤੇ ਬੱਲੀ ਹੋ ਕੇ 

ਹੁਣ ਸੈ” ਉਸ ਖਸਮ ਨੂੰ ਲੱਭਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹਾਂ । ਹੋ ਖਸਮ-ਪੁਡੂ ! ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਦੋਸ (ਮੇਰੀ 

ਇਸ ਭੈੜੀ ਹਾਲਤ ਬਾਰੇ) ਨਹੀ' ਹੈ, ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਹੀ ਯੌਗਣ ਸਨ, ਤਾਹੀਏ' ਤੂੰ ਆਪਣੇ 

ਮਨ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਰੋਸਾ ਕੀਤਾ । ੧। 

(ਹੁਣ ਮੈ ਕੋਇਲ ਨੂੰ ਪੁੱਛਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹਾਂ-) ਹੇ ਕਾਲੀ ਕੋਇਲ ! (ਭਲਾ,ਮੈ” ਤਾਂ 

ਆਪਣੈ ਕਰਮਾਂ ਦੀ ਮਾਗੀ ਦੁਖੀ ਹਾਂ ਹੀ) ਤੂੰ ਭੀ ਕਿਉ” ਕਾਲੀ (ਹੋ ਗਈ) ਹੈ' ? (ਕੋਇਲ 

ਭੀ ਇਹੀ ਉੱਤਰ ਦੇੱਦੀ ਹੈ) ਮੈਨੂੰ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੇ ਵਿਛੌੜੇ ਨੇ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । (ਠੀਕ ਹੈ) 

ਖਸਮ ਤੋਂ ਵਿੱਛੁੜ ਕੇ ਕਿਥੇ ਕੋਈ ਸੁਖ ਪਾ ਸਕਦੀ ਹੈ ? (ਪਰ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ ਦੇ ਵੱਸ 

ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ” ਹੈ) ਜਦੋਂ ਪੁਡੂ ਆਪ ਮਿਹਰਬਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਆਪ ਹੀ ਮਿਲਾ ਲੈੱਢਾ 
ਹੈ।੨। 

(ਇਸ ਜਗੜ-ਰੂਪ) ਡਰਾਉਣੀ ਖੂਹੀ ਵਿਚ ਮੈਂ` ਜੀਵ-ਇਸਤੀ ਇਕੱਲੀ (ਡਿੱਗੀ 
ਪਈ ਸਾ, ਇਥੇ) ਕੋਈ ਮੋਰਾ ਸਾਥੀ ਨਹੀ” (ਮੇਰੇ ਦੁੱਖਾਂ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਮੇਰਾ ਮਢਦਗਾਰ 

ਨਹੀਂ । ਹੁਣ ਜਦੋਂ” ਪੁਝੂ ਨੇ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਸਤਸੰਗ ਵਿਚ ਮਿਲਾਇਆ ਹੈ, (ਸਤ- 
ਸੰਗ ਵਿਚ ਆ ਕੇ) ਜਦੋਂ ਮੈ” ਵੇਖਦੀ ਹਾਂ ਤਾਂ ਮੈਨੂੰ ਮੇਰਾ ਰੱਬ ਬੇਲੀ ਢਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ।੩। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਸਾਡਾ ਇਹ ਜੀ ਵਨ-ਪੰਧ ਬੜਾ ਭਿਆਨਕ ਹੈ, ਖੰਡੋ ਨਾਲੋ” ਤਿੱਖਾ 
ਹੈ, ਬੜੀ ਤੇਜ਼ ਧਾਰ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਇਸ ਦੇ ਉਤੋਂ” ਦੀ ਅਸਾਂ ਲੰਘਣਾ ਹੈ । ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਹੈ 
ਫਰੀਦ ! ਸਵੇਰੇ ਸਵੇਰੇ ਰਸਤਾ ਸੰਭਾਲ । ੪। ੧। 

ਸੂਹੀ ਲਲਿਤ ॥ ਬੇੜਾ ਬੋਧਿ ਨ ਸਕਿਓਂ, ਬੈਧਨ ਕ। ਵੇਲਾ ॥ ਭਰਿ 
ਸਰਵਰੁ ਜਬ ਊਛਲੈ, ਤਬ ਤਰਣੁ ਦੁਹੇਲਾ ।।੧।। ਹਥੁ ਨ ਲਾਇ ਕਸੁੰਭੜੈ, 
ਜਲਿ ਜਾਸੀ ਢੋਲਾ।੧॥ਰਹਾਉ। ਇਕ ਆਪੀਨੈ ਪਤਲੀ), ਸਹ ਕੇ ਰੇ ਬੋਲਾ॥ 
ਦੁਧਾਥਣੀ ਨ ਆਵਈ, ਫਿਰਿ ਹੋਇ ਨ ਮੇਲਾ ।। ੨ ।। ਕਹੈ ਫਰੀਦੁ ਸਹ- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮੬) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਸੋਖ ਕੈ = 

ਲੀਹੋ, ਸਹੁ ਅਲਾਏਸੀ  !! ਹੈਸੂ ਚਲਸੀ  ਡੂੰਮਣਾ, ਅਹਿ ਤਨੁ ਢੇਰੀ 
ਬਸੀ ।।੩।।੨।। [ਪੰਨਾ ੭੬੪] 

[ਨੋਣ-(ਸਹੀ ਗੁਰੂ ਗੂੰਥ ਸਾਹਿਬ ਜੀ ਦੇ ਹਰੇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ 'ਰਹਾਉ' ਦੀਆੰ ਇਕ 
ਜਾੰ ਦੋ ਤੁਕਾਂ ਅਉੱਦੀਆਂ ਹਨ। “ਰਹਾਉ” ਦਾ ਅਟਬ ਹੈ 'ਟਿਕਾਉ', 'ਹਿਰਨਾਂ 1 ਸੋ 

ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਸਮੜਣ ਲਈ ਪਹਿਲੰ ਉਸ ਤੁਕ ਉਤੇ ਠਹਿਰਨਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੈ ਨਾਲ 
“ਰਹਾਉ' ਲਿਖਿਆ ਹੈ ।ਗੂਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਦਾ ਮੂਠ-ਨਿਯਮ 
ਇਹੀ ਹੈ ਕਿ ਪਹਿਲਾਂ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਨੂੰ ਜਾਂ ਪਦ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਮ ਲਿਆ 
ਜਾਏਂ । ਮੂਖ-ਭਾਵ ਇਸ ਤੂਕ ਜਾਂ ਪਦ ਵਿਚ ਹੁੰਦਾ ਹੈ,ਬਾਕੀ ਦੇ ਪਦ ਇਸ ਮੁਖ ਭਾਵ ਦਾ 

ਵਿਸਥਾਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । 

ਹਥੂ ਨ ਲਾਇ ਕਸੁੰਭੜੈਂ, ਜਲਿ ਜਾਸੀ ਢੋਲਾ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 

“ਕਸੂੰਭਾ' ਇਕ ਫੁੱਲ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਰੰਗ ਵੇਖਣ ਨੂੰ ਤਾਂ ਬੜਾ ਜੂਹਜੂਹਾ 

ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਛੇਂਤੀ ਹੀ ਖ਼ਰਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈਂ ਇਸ ਦੇ ਮੁਕਾਬਲੈਂ ਤੋਂ 'ਮਜੀਠ' ਹੈਂ; ਇਸ਼ 

ਦਾ ਟੰਗ ਪੱਕਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਸੂਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਜੀ ਵਿਚ ਇਹ ਦੋਂਵੇਂ ਪਦਾਰ 
ਫਾਕਰੇ ਤੇਂ “ਮਾਇਆ ਅਤੇ “ਨਾਮ” ਲਈ ਵਰਤੋਂ ਗਏ ਹਨ, ਕਿਉਕਿ ਮਾਇਆ ਦਾ 

ਸਾਬ ਚਾਰ ਦਿਨ ਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਨਾਮ-ਧਨ ਸਦਾ ਨਾਲ਼ ਨਿਭਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । 'ਕਨੁੰਭੜੈ' 

ਫੁੱਲ ਦੇ ਨਾਲ “ਜਲਿ'ਜਾਣ ਦਾ ਸਬਦ ਵਰਤਣਾ ਭੀ ਪੰਜਾਬੀ ਮੁਹਾਵਰੇ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹੀ 

ਹੈ । ਅਸੀ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਆਖਦੇ ਹਾਂ, “ਫੁੱਲ ਸੜ ਗਿਆ' । ਲਫਫ਼ “ਜਲਿ' ਦਾ ਸੰਬੰਧ 

ਲਫਜ਼ 'ਕਸੰਭੜੈ" ਨਾਲ਼ ਹੈਂ । ਇਸ ਨੂੰ ਹੌਰ ਵਧੀਕ ਸਪਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਇਲੋਂ ਰਾਗ ਦੇ 

ਮੁੱਢ ਤੋ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਬਦ ਕਾਫ਼ੀ ਹੈ । ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਸਾਂ ਨੂੰ 

ਆਮ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੇ ਇਕ ਇਕ ਪਦ ਦਾ ਟਾਕਰਾ ਕਰ ਕੌ ਪੜ੍ਹੀਏ ਤਾਂ ਇਉ” ਪਰਤੀਤ 

ਨੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੋਖ ਫਰੀਦ ਜੀ ਦੇ ਭਾਵ ਨੂੰ ਸਪਸ਼ਣ ਕਰਨ ਲਈ ਸਾਹਿਬ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 
ਦੋਵ ਜੀ ਨੇ ਇਹ ਸਬਦ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ । ਸ਼ਬਦ ਇਉਂ” ਹੈ :- 

ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧॥ “ਜਪ ਤਪ ਕਾ ਬੰਧੁ ਬੈੜ੍ਲਾ, ਜਿਤੁ ਲੰਘਰਿ 

ਵਹੇਲਾ ।। ਨਾ ਸਰਵਰੁ ਨਾ ਊਛਲੈ, ਐਸਾ ਪੰਥੁ ਸੁਹੇਲਾ ॥ ੧ ॥ ਤੇਰਾਂ ਲੇ 

ਨਾਮ ਮੰਜੀਠੜਾ, ਰਤਾ ਮੈਰਾ ਚੋਲਾ, ਸਦ ਰੰਗ ਢੋਲਾ 11 ੧ ॥ਰਹਾਉ ।। 

ਸਾਜਨ ਚਲੈ ਪਿਆਰਿਆ, ਕਿਉ ਮੈਲਾ ਹੋਈ।।ਜੋਂ ਗੁਣ ਹੋਵਹਿ ਰੰਠੜੀਐ, 

;ਲੋਗਾ ਸੋਈ ।। ੨ 1। ਮਿਲਿਆ ਹੋਇ ਨ ਵੀਛੁੜੈ,ਜੇ ਮਿਲਿਆ ਹੋਈ 11 

ਆਵਾਗਉਣੁ ਨਿਵਾਰਿਆ, ਹੈ ਸਾਚਾ ਸੋਈ 11 ੩।। ਹਉਮੈਂ ਮਾਰਿ ਨਿਵਾਂ- ੨੩੦ ਅਖ ਕਲ ੩੦ ੧੨੦ ੨੩੦ ੨੨੦ ੩੦ 4੩੦ ੫੩੦ ੭੨੦ ੬੦੫੩੦ ੨੬੦-<੪੩੦ ੧੩੦ ਕਰਤ ਅ&੦ ੩੦ ਅ&੦- ੪ ਅਨਕ, =੩> ਆ&੦੦=>੦ ਅਰ> ਆਰ ਅਨ ਕਰਨ ਕਲ ਅਕਲ -ਧਕ੦=ਰ8= “੩੦ <੧੦-8੦ ਨ “੫੦੦ ੨੨ ਕੱਲ ਅਰ ਅਕ-ਅਓਨ=&ਦ ਕਲ =ਰ> ੦. ੩੦ %&= ਰਲ ਅਲ ਅਲਕਾ ਲੱ =ਕਲਨਣ- ਗਰਲ ਦਰ, ੨, >>, = ਕਲ ਪਤਨ, ਕਲ ਦਲ ਕਲ ੫੩੫ ਕਲ ਨਲਾਖਲਕਰ, ੫8, ਅਕਲ “5 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮੭ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਸੇਖ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ 
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ਰਿਆ, ਸੀਤਾ ਹੈ ਚੋਲਾ ।। ਗੁਰ ਬਚਨ) ਫਲੁ ਪਾਇਆ, ਸਹ ਕੇ ਐਮ੍ਰਿਤ 
ਬੋਲਾ ॥ ੪॥ ਨਾਨਕੁ ਕਹੈ ਸਹੇਲੀਹੋ, ਸਹੁ ਖਰਾ ਪਿਆਰਾ ।। ਹਮ ਸਹ 

ਕੋਰੀਆ ਦਾਸੀਆ, ਸਾਚਾ ਖਸਮੁ ਹਮਾਰਾ ॥ ੫॥੨॥੪੩॥ 

ਇਸ ਸਬਦ ਦਾ ਇਕ ਇਕ ਪਦ ਫ਼ਰੀ ਜੀਦ ਦੇ ਸਬਦ ਦੇ ਇਕ ਇਕ ਪਦ ਦੇ 

ਭਾਵ ਨੂੰ ਖੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਇਹੀ ਹਾਲ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਦਾ ਹੈ । “ਕਸੂੰਭੇ' ” ਦੇ 
ਟਾਕਰੇ ਤੇ “ਮਜੀਠ' ਸਬਦ ਵਰਤਿਆ ਹੈ । ਤਾਂ ਤੋ “ਕਸੂੰਭੜੈ” ਦਾ ਅਰਬ ਕਸੂੰਭਾ ਫੁੱ ਫੁੱਲ 
ਹੀ ਹੈ, ਜੋ 'ਮਇਆ' ਵਾਸਤੇ ਵਰਤਆ ਹੈ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਕਮੁੰਭੇ-ਰੂਪ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨਾ ਲਾ, ਇਹ ਕਸੂੰਭਾ ਸੜ 
ਜਾਇਗਾ, ਭਾਵ, ਇਹ ਮਾਇਆ ਦਾ ਸਾਥ ਛੇਤੀ ਨਸਫ ਹੌਣ ਵਾਲ਼ਾਂ ਹੋ । ਰਹਾਉ । 

ਮੂਲ :-ਬੇੜਾ ਬੰਧਿ ਨ ਸਕਿਓ, ਬੰਧਨ ਕੀ ਵੇਲਾ ।। 
(੫ੂ:) ਕੈਸਾ ਬੇੜਾ ? 
(ਉ:) ਜਪ ਤਪ ਕਾ ਬੰਧੁ ਬੈੜੂਲਾ ! 

ਮੂਲ -ਇਕ ਆਪੀਨ੍ਹੈ, ਪਤਲੀ, ਸਹ ਕੇ ਰੇ ਬੋਲਾ ।। 

ਇਸ ਤੁਕ ਦਾ ਠੀਕ ਪਾਠ ਕਰਨ ਲਈ ਤੇ ਠੀਕ ਅਰਥ ਸਮਝਣ ਲਈ ਗੁਰੂ 
ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਉਪਰ-ਦਿੱਤੇ ਸਬਦ ਦਾ ਪੜੋ ਪਦ ਨੰ: ੪ । 

“ਗੁਰ ਬਚਨੀ ਪਲੁ ਪਾਇਆ, ਸਹ ਕੇ ਆੰਮ੍ਹਿਤ ਬੋਲਾ । 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਕਸੂੰਭੇ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਾਇਆ ਉਹ ''ਆਪੀਨ੍ਹੈ ਪਤਲੀ ਰਹੀਆਂ ਤੇਂ ਉਹਨਾਂ 

ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਹ ਹੋਇਆ ? “ਸਹ ਕੇ ਰੇ ਬੋਲਾ' ' । ਪਰ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਚੋਲਾ ਨਾਮ-ਮੰਜੀਨ 
ਨਾਲ ਰੰਗਿਆ ਗਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਫਲ ਪਾਇਆ “ਸਹ ਕੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬੋਲਾ” । 
ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਤੂਕਾਂ ਦੇ ਸਾਚੇ ਲਫਜ਼ਾਂ ਨੂੰ ਆਪੋ ਵਿਚ ਫਕਰਾ ਕੇ ਵੇਖੋਂ । ਲਫਜ਼ 

'ਸਹ', “ਕੇ, ਬੋਲਾ-ਇਹ ਤਿੰਨੇ ਹੀ ਦੋਹਾਂ ਵਿਚ ਸਾਂੜੈ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ 
ਵਾਲੇ ਸਬਦ ਦੀ ਤੂਕ ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ 'ਅੰਮ੍ਰਿਤ' ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਦਾ ਲਫ਼ਜ਼ “ਹੋ? 
ਰਹਿ ਗਿਆ । 

ਤਾਂ ਤੋਂ ਪਾਠ “ਸਹ ਕੇ ਰੋ ਬੋਲਾ” ਹੈ, ਭਾਵ, 'ਕੇ' ਅਤੇ 'ਰੇ! ਵਖ ਵਖ ਹਨ । 
ਰੋ-ਅਨਾਦਰੀ ਦੇ ਬਚਨ । ਜਿਵੇ“ :- 

“ਰੇ ਰੇ ਦਰਗਹ ਕਹੈ ਨ ਕੋਊ” 
ਅਰਥ .-ਕਈ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀਆਂ (ਜਿੰਨ੍ਹਾ ਕਸੁੰਭੇ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਾਇਆ ਹੈ) ਆਪਣੇ 

ਆਪ ਵਿਚ ਪੜਲੀਆ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪੜੀ ਦੇ ਅਨਾਦਰੀ ਦੇ ਬਚਨ ਹੀ ਮਿਲਦੇ ਹਨ । 
ਪਤਲੀਆ-ਨਾਜਕ, ਅਹੰਕਾਰਣ/, _ਚਤਰ-ਬੁੱਧ, ਕਮਜੋਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 

ਵਾਲੀਆਂ । 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮੮ ) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਸੇਖ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ 

ਮੂਲ :-ਦਢੁਧਾਬਣੀ ਨ ਆਵਈ ਵਿਰਿ ਹੋਇ ਨ ਮੋਲਾ। ੨। 
_ ਇਸ ਤੁਕ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਲਈ ਭੀ 'ਉਪਰ-ਦਿੱਤੇਂ ਸਬਦ ਦਾ ਵੇਖੋਂ ਪਦ ਨੂੰ: ੨ 
ਤੇ੩। 

(੫) ਕਿਸ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ ? 

(ਉ:)ਹਰੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ।ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦੇ ਮਿਲਣ ਢਲ ਇਸਾਰਾ ਨਹੀੰ” 
ਹੈ। ਤਾਂ ਤੇ “ਫਿਰਿ ਹੋਇ ਨ ਮੇਲਾ” ਦਾ ਭਾਵ ਹੈ (ਜੋ ਕਸੂੱਭੇ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਾਇਆ) ਤਾਂ 
ਪਤੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮੈਲ ਨਹੀਂ" ਹੋਵੇਗਾ । 

ਬਾਕੀ ਰਹਿ ਗਈ ਪਹਿਲੀ ਅੱਧੀ ਤੂਕ 'ਦੁਧਾਬਣੀ ਨ ਆਵਈ” । 
(੫:) ਇਸਤ੍ਰ) ਦੇ ਬਣਾਂ ਵਿਚ ਦੁਧ ਕਦੋ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ ? 
(ਉ:) ਕੁਦਰਤਿ ਦੇ ਨਿਯਮ ਅਨੁਸਾਰ ਜਦੋਂ ਉਸ ਦਾ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਨਾਲ 

ਮਿਲਾਪ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਮੁੱਤਰ-ਵਤੀ ਬਣਦੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਸੁਹਾਗ ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । 
ਉਸ ਸਾਰੀ ਤੁਕ ਦਾ ਅਰਬ ਇਉ! ਹੈ:-ਜੋ ਕਸੂੰਭੇ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਾਇਆ ਤੰ ਇਸਤ੍ਰੀ 

ਸੁਹਾਗ-ਵਤੀ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕੇਗੀ, ਤੇ, ਪਤ) ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਨਹੀ' ਹੋ ਸਕੇਗਾ । 

ਇਸ ਅਰਥ ਦੀ ਪ੍ਰੇੜਤਾ ਲਈ ਸਾਹਿਬ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਹੇਠ ਲਿਖਿਆ 

ਸਬਦ ਖ਼ਾਸ ਧਿਆਨ-ਯੋਗ ਹੈ:- 

ਰਾਗ ਗਉੜੀ ਪੂਰਬੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਮੂੰਧ ਰੈਣ ਦੁਹੇਲੜੀਆ 
ਜੀਉ, ਨੀਦ ਨ ਆਵੈ ।। ਸਾਧਨ ਦੁਬਲ)ਆ ਜੀਉ, ਪਿਰ ਕੈ ਹਾਵੈ !!ਧਨ 

ਥੀਈ ਦੁਬਲਿ ਕੰਤ ਹਾਵੈ, ਕੇਵ ਨੈਣੀ ਦੇਖਏ ।। ਸੀਗਾਰ ਮਿਠ ਰਸ ਭੋਗ 

ਭੋਜਨ, ਸਭ ਝੂਠੁ ਕਿਤੈ ਨ ਲੋਖਏ ॥ ਮੈ ਮਤਿ ਜੋਬਨਿ ਗਰਬਿ ਗਾਲੀ, 

ਦੁਧਾਥਣੀ ਨ ਆਵਏ ।। ਨਾਨਕ ਸਾਧਨ ਮਿਲੈ ਮਿਲਾਈ), ਬਿਨੁ ਪਿਰ 

ਨੀਦ ਨ ਆਵਏ ।! ੧11 
ਇਸ ਛੰਤ ਵਿਚ ਕੇਵਲ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰਹੋ ਤੇ ਪਤੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਹੀ 

ਜਿਕਰ ਹੈ, ਮਨੁੱਖਾ-ਜਨਮ ਵਲ ਕਿਤੇ ਇਸਾਰਾ ਨਹੀਂ ਹੈ । ਇਹ ਅਨੁਮਾਨ ਲੱਗ 
ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਨੇ ਅਤੇ ਸਾਹਿਬ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੰ ਇਕੌ ਹੀ ਮੁਹਾਵਰਾ 

ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਸੁਹਾਗ-ਵਤੀ ਹੌਣ ਸੰਥੰਧੀ ਵਰਤਿਆ ਹੈ 1 “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਨੂੰ 
ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਿਆਂ ਇਹੀ ਪੁਤੱਖ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਸੁੰਤੇ ਨੂੰ ਹੱਥ 
ਲਾਣ ਦਾ ਭਿਆਨਕ ਸਿੱਟਾ ਦੱਸਿਆ ਗਿਆ ਹੈ 1 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਬੇੜਾ-ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਚੂਪ ਬੇੜਾ, 'ਜਪ ਤਪ ਕਾ” ਬੇੜਾ । ਬੰਧਿ 

ਹ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮੯) ਰਾਗੂ ਸੂਹੀ ਸੇਖ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ 
<< ਤ਼ ਅਘ 

ਨ ਸਕਿਓ-(ਕਸੰਭ ਨੂੰ ਹਾਂ ਹੱਥ ਪਾਈ ਰੱਖਣ ਕਰਕੇ ਜੀਵ)ਤਿਆਰ ਨਾਹ ਕਰ ਸਕਿਆ। 

ਬੰਧਨ ਕੀ ਵੇਲਾ-(ਬੇੜਾ) ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਦੀ ਉਮਰੇ । ਭਰਿ-(ਵਿਕਾਰਾੰ ਨਾਲ ਨਕਾ 
ਨਕ) ਭਰ ਕੇ । ਦੁਹੋਲਾ-ਔਖਾਂ ! ੧ 1 

ਢੋਲਾ-ਹੋ ਮਿੱਤਰ ! ਜਲਿ ਜਾਸੀ-(ਕਸੂੰਭਾ) ਸੜ ਜਾਇਗਾ, ਕਸੁੰਭੇਂ ਦਾ ਰੋਗ 

ਬਹੁਤਾ ਚਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਮੌਜ ਬੋੜੇ ਦਿਨ ਹੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ । ਹਬੂ 

ਨ ਲਾਇ ਕਸੂੰਭੜੈ-ਭੈੜੋ ਕਸੁੰਭੇ ਨੂੰ ਹੱਥ ਨ ਲਾ, ਚੰਦੀ ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਮਨ ਨਾਹ ਜੋੜੀ 

ਰੱਖ । ਰਹਾਉ । 

ਇਕ-ਕਈ (ਜੀਵ-) ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ । ਆਪੀਨੂੈ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ । ਪਤਲੀ 

ਕਮਜੋਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀਆਂ । ਰੋਂ ਬੋਲਾ-ਨਿਰਾਦਰੀ ਦੇ ਬਚਨ । ਦੁਧਾਬਣੀ- 
ਉਹ ਅਵਸਥਾ ਜਦੋ` ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਬਣਾਂ ਵਿਚ ਦੁੱਧ ਆਉਦਾ ਹੈ, ਪਤੀ-ਮਿਲਾਪ । 

ਫਿਰਿ-ਕਿ ਇਹ ਵੇਲਾ ਖੁੰਬਣ ਤੇ । ੨ । 

ਨੋਟ :-ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਆਪਣੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਵਲਾਇਤ ਵਾਲੀ 
ਸਾਬੀ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈਂਦੇ ਫਿਰਨਾ, ਫਿਰ ਉਸ ਦੇ ਭੀ ਗ਼ਲਤ ਪਾਠ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੌਣਾ, 

ਸਿਆਣਪ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ' ਹੈ, ਲਫਜ਼ ਇਕ” ਬਹੁ ਵਚਨ ਹੀ ਹੈ, ਪਰ ਹੈ ਇਹ 

“ਇਸਤ੍ਹੀ-ਲਿੰਗ'; ਪੁਲਿੰਗ ਵਿਚ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਬਹੁ ਵਚਨ ਲਵਜ “ਇਕ' ਤੋਂ” “ਇਕਿ” 

ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਲਫਜ਼ “ਦੁਧਾਬਣੀ' ਦੇ ਦੋ ਹਿੱਸੋ 'ਦੂਧਾ' ਅਤੇ ਬਣੀ' ਕਰ ਦੇਣੇ ਭੀ ਗ਼ਲਤ 

ਹੈ। ਇਹ ਲਫ਼ਜ ਇਕੋ ਹੀ ਤੇਂ 'ਸਮਾਸੀ” ਲਫਜ ਹੈ । ਸਾਰੇ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ 
ਸਿਰਫ਼ ਦੋ ਵਾਰੀ ਆਇਆ ਹੈ, ਦੂਜੀ ਵਾਰੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਨੈ ਵਰਤਿਆ ਹੈ । 

ਸਹੁ=ਖਸਮ ਪ੍ਰਭੂ । ਅਲਾਏਸੀ-ਬੁਲਾਇਗਾ, ਸੇਂਢੇਗਾ, ਸੌਂਦਾ ਭੇਂਜੇਗਾ । ਹੈਸੁ- 
ਜੀਵ-ਆਤਮਾਂ । ਭੂੰਮਣਾ-(ਤੁ--ਮਣਾ) ਦੁਚਿੱਤਾ (ਹੋ ਕੇ), ਜੱਕੋ-ਤੱਕੇ ਕਰਦਾ । ਅਹਿ 
ਤਨੂ-ਇਹ ਸਰੀਰ । ਬੀਸੀ-ਹੋਂ ਜਾਇਗਾ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੱਜਣ ! ਚੰਦ੍ਹੀ ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਹੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਨਾਹ ਜੋੜੀ 
ਰੱਖ, ਇਹ ਮਾਇਆ ਚਾਚ ਦਿਨ ਦੀ ਖੇਡ ਹੈ। ੧। 

(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਹੀ ਮਨ ਲਾਈ ਰੱਖਿਆ) ਉਹ (ਬੇੜਾ)ਤਿਆਰ 
ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਉਮਰੇ ਨਾਮ-ਰੂਪ ਬੇੜਾ ਤਿਆਰ ਨਾਹ ਕਰ ਸਕਿਆ, ਤੇ, ਜਦੋਂ ਸਰੋਵਰ 
(ਨਕਾ ਨਕ) ਭਰ ਕੇ (ਬਾਹਰ) ਉਛਲਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ ਇਸ ਵਿਚ ਤਰਨਾ ਐੰਖਾ 
` ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ; ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਘੱਤ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ ਦੇ 
ਚਸਕੇ ਵਿਚੋਂ ਨਿਲਕਣਾ ਔਖਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ੧ । 

ਜੋ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰਰਘ (ਮਾਇਆ ਨਾਲੋ” ਮੋਹ ਪਾਣ ਕਰਕੇ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ 

ਦ੩-ਪਹ-<ਵ-ਨਵ<੩੦-"੩੦-੧੦ ਪਦ-੍ਰ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਕਬ ਸਾਹਿਕ ਦਰਪਣ ( ੬੯੦) ਰਾਗੁ ਸੂਰੀ ਜੇਖ ਫ਼ਰੀਦੁ ੨ 

ਕਮਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਪਭ) ਪੜ ਤੇ 
ਦਰ ਤਾਂ ਅਨਾਦਰੀ ਦੇ ਏਲ ਨਸੀਬ ਹੁੰਦੇ ਹਨ; ਉਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਪੜੀ-ਮਿਲਪ ਚ 

ਅਵਸਥਾ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀ ਤੋਂ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਸ਼ਖ਼ਾ ਇੰਬਣ ਤੋਂ (ਜਦੋਂ ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ 

ਦਾ ਬੈੜਾ ਤਿਆਰ ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਸੀ) ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਮੌਲ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ 1 ੨1 
ਰੀਦ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਸਹੇਲੀਓਂ ! ਜਦੋਂ ਪੜੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਸੱਦਾ (ਇਸ ਜਗਤ 

ਵਿਚੋਂ ਤੁਰਨ ਲਈ) ਆਵੇਗਾ, ਤਾਂ (ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਹੀ ਗ੍ਰਸ਼ੀ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਜੀੰਵ- 
ਇਸਤੂ] ਦਾ) ਆਤਮਾ-ਹੰਸ ਜੱਕੋਂ ਤੱਕੇ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ (ਇਥੋਂ? ਤੁਰੇਗਾ(ਭਾਵ, ਮਾਇਆ 

ਤੈ ਵਿਛੁੜਨ ਨੂੰ ਚਿੱਤ ਨਹੀਂ” ਕਰੇਗਾ), ਤੇ ਇਹ ਸਰੀਰ ਸਿੱਟੀ ਦੀ ਢੇਰੀ ਹੋ ਜਾਇਗਾ 
1੩1੨1 

ਜ਼ਰੂਰੀ ਨੌਂਟ :-ਸੂਹੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਲਿਖੇ ਹੋਂਏ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਅਤੇ ਫ਼ਰੀਦ 
'ਜੀ ਦੋਂਗਂ ਦੇ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ (ਜੋ ਉੱਪਰ ਦਿੱਤੇਂ ਗਏ ਹਨ) ਰਤਾ ਗਹੁ ਨਾਲ਼ ਪੜ੍ਹਨੇ ਵੇਖੋ । 

ਵਰੀਦ ਜੀ ਨੇੰ ਉਸ ਮਨੂੱਖ ਦੀ ਹਾਲਤ ਢੱਸੀ ਹੈਂ ਜੌ ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਆਪਣਾ ਮਨ ਮਾਇਆ 

ਵਿਚ ਜੌੜੀ ਰੱਖੇ,ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਨੈੰ ਉਸ ਦਾ ਨਕਸ਼ਾਂ ਖਿੱਚਿਆ ਹੈ ਜੋ ਸਦਾ ਨਮ 

ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਰਹੇਂ :- 
(੧) ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹੇ ਜੀਵ ਲਈ ਸੰਸਾਰ-ਸਰੋਂਵਰ ਵਿਕਾਗੰ ਦੀਆੰ ਲਹਿਰਾਂ ਨਾਲ 

ਨਕਾਂ-ਨਕ ਭਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚੋ ਉਹ ਆਪਣੀ ਜਿੰਦਗੀ ਦੀ ਬੈਡੀ ਨੂੰ ਸਹੀ” 
ਸਲਾਮਤ ਪਾਰ ਨਹੀ” ਲੰਘਾ ਸਕਦਾ । ਨਾਮ ਜਪਣ ਵਾਲੋਂ ਦੇ ਚਾਹ ਵਿਚ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ 

ਇਹ ਸਰੋਵਰ ਆਉਂਦਾ ਹੀ ਨਹੀ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਹ ਸੌਖਾ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੨) ਜੌ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੀ ਹਉਂਸੈਂ ਵਿਚ ਫਹੋਂ ਉਹਨਾਂ ਨੰ ਪ੍ਰਭੂ-ਦਰ ਤੋਂ “ਰੇ ਰੈ 

ਦੇ ਬੋਲ ਮਿਲੋਂ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਇਥੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਨਾਹ ਹੋ ਸਕਿਆ, ਤੇ, ਇਹ 
ਵੇਲਾ ਪਰੈਬਿਆਂ ਵਾਂਜੇ ਹੀ ਰਹੇ 1 ਪਰ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਸਤਿਗੁਨੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਉੱਤੋਂ ਤੁਰ ਕੇ ਹਉਮੈ 
ਦੁਰ ਕੀਤੀ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ' “ਅੰਮ੍ਿਤ ਬੋਨ'” ਮਿੱਠੇ ਬਚਨ ਮਿਲੋਂ ! 

``(੩) ਮਇਆ£ਵੇਰ੍ਹਿਆ ਜੀਵ ਇਥੋਂ ਤੁਰਨ ਲੱਗਾ ਜੱਕੋ-ਤੱਕੇ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ 
ਦਾ ਚੱਲਣ ਨੂੰ ਜੀ ਨਹੀ' ਕਰਦਾ; ਪਰ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਖਸਮ 
ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ (ਇਸ ਵਾਸਤੋਂ ਇਥੋਂ ਤੁਰਨ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕੋਂਈ ਘਬਰਾਹਟ 

ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ) 1 ਰਸ 
ਜਿਉ ਜਿਉਂ ਇਹਨਾ ਦੌਗਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੂੰ ਰਲਾ ਕੌ ਪੜ੍ਹੀਏ, ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਡੂੰਘੀ 

ਸੱਭ ਵਧੀਕ ਵਧੀਕ ਸੁਆਦਲੀ] ਲੱਗਦੀ ਹੈ ! ਵਿਰ ਵੇਥੋਂ, ਕਿਤਨੋ ਹੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਭੀ ਸ਼ਾਂਤ 

[ਰੇ 

ਹ 

ਉਸ ਮਾਂ ਪਗ 



ਸ੍ਰੀ ਗੂਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੯੧) ਰਾਗੁ ਸੂਹੀ ਸੇਖ ਫਰੀਦ ਜੀ 
[ਹਾ ਦਾਲਾਰਾ ਰਾ ਈਦ ਹੋ ਦੀ ਤਾ ਤਾਲਾ ਤਾ ਮਾ ਤਾ ਰਾ ਤਾ ਵਾ ਤਾ ਗਾ ਤਹੀ 

ਬੇੜਾ, ਸਰਵਰੁ, ਊਛਲੈ (ਦੁਹੇਲਾ, ਸੁਹੇਲਾ), (ਕਸੁੰਭਾ, ਮੰਜੀਠ) ਢੌਲਾ, ਸਹ ਕੇ 

; ਬੋਲਾ (ਰੋ, ਅੰਮ੍ਰਿਤ), ਸਰੇਲੀਹੋ, ਸਹੁ । 

ਇਸ ਗੱਲ ਦੇ £ਨਣ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੱਕ ਨਹੀ ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ 
ਜੀ ਨੇ ਆਪਣਾ ਸਬਦ ਬਾਬਾ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਦਾ ਸਬਦ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੇ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ, 

ਤੇ, ਦੌਹਾਂ ਨੇ ਰਲ ਕੇ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਦੇਵੇ' ਪੱਖ ਇਨਸਾਨ ਵੇ ਅੱਗੇ ਰੱਖ ਦਿੱਤੇ ਹਨ। ਉਹ , 

ਸਬਦ ਗੁਰੁ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੰ) ਨੂੰ ਇਤਨਾ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਵਿਚ 

ਆਇਆ ਲਫ਼ਜ “ਦੁਧਾਬਣੀ'' ਫਿਰ ਹੋਰ ਥਾਂ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਭੀ ਵਰਤਦੇ ਹਨ । 

ਜਿਵੇ` ਇਹ ਖਿਆਲ ਹੁਣ ਤਕ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਸਬਦ 

ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੇਂ ਪੰਜਾਬ ਦੇ ਲੌਕਾਂ ਪਾਸੋਂ ਸੁਣ ਸੁਣਾ ਕੇ ਇਕੱਠੇ ਕੀਤੇ ਸਨ, 

ਜੇ ਇਹੀ ਖ਼ਿਆਲ ਫਰੀਦ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਸਬਦ ਬਾਰੇ ਭੀ ਵਰਤਿਆ ਜਾਏ, ਤਾਂ ਗੁਰੂ 
ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਢਾ ਸੂਹੀ ਰਾਗ ਦਾ ਸਬਦ ਫਰੀਦਜੀ ਦੇ ਸਬਦ ਨਾਲ ਬੂ-ਬ-ਹੂ ਮਿਲਾਵਾਂ 
ਹੋ ਨਹੀਂ ਸੀ ਸਕਦਾ । ਲੋ, ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਦਾ ਇਹ ਸਬਦ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਆਪ 
ਪਾਕਪਟਨ ਤੋ ਲਿਆ, ਇਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕੀਤਾ, ਤੇ, ਜਿੰਦਗੀ ਦਾ ਜਿਹੜਾ ਪੱਖ ਫ਼ਰੀਦ 
ਜੀ ਨੇ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਉਸ ਨੂੰ ਬਿਆਨ ਕਰ ਕੇ ਦੋਹਾਂ ਸਬਦਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਇਨਸਾਨੀ 
ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਖ਼ੂਬਸੂਰਤ ਮੁਨੰਮਲ ਤਸਵੀਰ ਖਿੱਚ ਦਿੱਤੀ । 

ਇਸ ਗੱਲ ਦੇ ਮੌਨਣ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੱਕ ਨਹੀ ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ਕਿ ਫਰੀਦ ਜੀ ਦੀ 
ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਆਪ ਸਾਂਭ ਕੇ ਲਿਆਂਦੀ ਸੀ । ਕਿਉ ? ਆਪਣੀ 
ਬਾਠੀ ਦੈ ਨਾਲ ਜੋੜ ਕੇ ਰੱਖਣ ਲਈ । ਇਕ ਗੱਲ ਹੋਰ ਸਾਫ਼ ਹੋ ਗਈ ਕਿ ਗੁਰੂਨਾਨਕ 
ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਹੀ ਆਪਣਾ ਸੈਕਲਪ ਸੀ, ਜੁ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸਹੀ ਰੂਪ ਵਿਚ ਸਿੱਖ 
ਕੌਮ ਲਈ ਸਾੰਭ ਕੇ ਰੱਖੀ ਜਾਏ, ਤੇ, ਉਸ ਵਿਚ ਉਸ ਵਕਤ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਉਹ ਸਬਦ 
ਵੀ ਲਿਖੋ ਜਾਣ ਜੋ ਆਪ ਲਿਖ ਕੇ ਲਿਆਏ ਸਨ। 

ਉਰ ਦੇ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ੧ ਸ੧ਹਥ ਦਰਪਣ ( ੬੯੨) 

ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 
ਮੈਕਾਲਫ਼ ਅਨੁਸਾਰ :--- 

ਬੰਬਈ ਪ੍ਰਾਂਤ ਦੇ ਜਿਲਾ ਸਤਾਰਾ ਵਿਚ ਇਕ ਪਿੰਡ ਨਰਸੀ ਨਾਮ ਦਾ ਹੈ । ਮੈਕ- 
ਲਿਫ਼ ਅਨੁਸਾਰ ਨਾਮਦੈਵ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਇਸ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਸੀ ਕੱਤਕ ਸੂਦੀ 
ਏਕਾਦਸੀ ਸਾਕਾ ਸੰਮਤ ੧੧੯੨ (ਮੁਤਾਬਿਕ ਨਵੰਬਰ ਸੰਨ ੧੨੭੦) । ਜਾਤ ਦੇ ਛੀੱਥੇ 
ਸਨ | 

ਪਿੰਡ ਨਰਸੀ ਨਗਰ ਕਰਾਦ ਤੋਂ' ਨੰੜੋਂ ਹੈ । ਕਗਾਦ ਰੋਲ ਦਾ ਅਸਟੋਸਨ ਹੈ, ਪੁਨ 

ਤੋਂ ਮਿਰਾਜ ਨੂੰ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਰੋਲਵੇ ਲਾਈਨ ਉੱਤੇ । ਤੁ 
ਪਿੰਡ ਨਰਸੀ ਤੋ ਬਾਹਰ-ਵਾਰ ਕੈਸੀ ਰਾਜ (ਸਿਵ) ਦਾ ਮੰਦਰ ਸੀ । ਨਅਦੈਫ ਜੀ 

ਦੋ ਪਿਤਾ ਉਸ ਦੇ ਸਰਧਾਵਾਨ ਭਗਤ ਸਨ । 

ਨਾਮਦੌਵ ਜੀ ਨੰ ਆਪਣੀ ਉਮਰ ਦਾ ਬਹੁਤਾ ਹਿੱਸਾ ਪੰਡਰਪੁਰ ਗ੍ਰਕ਼ਾਰਿਆ । 

ਪੰਡੁਰਪੁਰ ਤੋਂ” ਨੌੜੇ ਪਿੰਡ ਵਦਵਲ ਦੇ ਵਸਨੀਕ ਮਹਾਤਮਾ ਵਿਸੌਭਾ ਜੀ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਦਾ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਅਵਸਰ ਮਿਲਦਾਂ ਰਿਹਾਂ । 

ਨਾਅਦੈਫ ਜੀ ਦਾ ਦੋਗਾਂਤ ਅੱਸੀ ਸਾਲ ਦੀ ਉਮਰੇ (ਅੱਸੂ ਵਦੀ ੧੩)ਸੈਨ ੧੩੫੦ 

ਵਿਚ ਪਿੰਡ ਪੰਡਰਪੂਰ ਹੋਇਆ ਸੀ । 

ਪੂਰਨ ਦਾਸ ਦੀ ਜਨਮ-ਸਾਖੀ ਅਨੁਸਾਰ :- 

ਪੂਰਨ ਦਾਸ ਦੀ ਲਿਖੀ “ਜਨਮ ਸਾਖੀ” ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਹੈ ਕਿ ਪੰਡਰ ਪੁਰ ਦੈ 

ਨੋਕੇ ਇਕ ਪਿੰਡ ਗੌਪਾਲਪੁਰ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਹੋਇਆ ਸੀ । ੫੫ ਸਾਲ 

ਦੀ ਉਮਰੋਂ ਨਾਮਦੇਂਵ ਪੰਜਾਬ ਦੇ ਜ਼ਿਲਾ ਗੁਰਦਾਸਪੂਰ ਦੈ ਇਕ ਪਿੰਡ ਜ਼ੱਟੋਵਾਲ਼ ਆ 

ਫਿਕਿਆ । ਲੌਕਾਂ ਦੀ ਬਹੁਤੀ ਆਵ=ਜਾਈ ਹੋ ਜਾਣ ਦੇ ਕਾਰਨ ਨਾਮਦੇਵ ਨੰ ਇੱਥੋ ਵਿੱਥ 

ਤੇ ਇਕ ਜੰਗਲ ਜਿਹੋ ਵਿਚ ਜਾ ਡੇਰਾ ਕੀਤਾ । ਉੱਥੇ ਹੀ ਦੈਹਾਂਤ ਹੋਇਆ । ਹੁਠ ਉ
ਸ 

ਪਿੰਡ ਦਾ ਨਾਮ ਘੁਮਾਣ ਹੈ । ਹਰ ਸਾਲ ਮਾਘ ਦੀ ਦੂਲੀ ਤਾਰੀਖ ਨੂੰ ਉੱਥੇ ਮੈਲਾ ਲੱਗਦਾ 

ਹੈ। ਪੂਰਨਦਾਸ ਅਨੁਸਾਰ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਸੌਨ ੧੩੧੩ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਤੇ 

ਫੋਹਾਂਤ ੨੧ ਮਾਘ ਸੰਮਤ ੧੫੨੧ (ਸੰਨ ੧੪੬੪ ਈਸਵੀ) । 

“ਭੁਗਤ ਮਾਲ' ਅਨੁਸਾਰ :- 

ਪੂਸਤਕ “ਭਗਤ ਮਾਲ” ਵਿਚ ਭੀ ਨਾਮਦੈਵ ਜੀ ਬਾਰੋ ਕੁਝ ਇਉ ਹੀ ਲਿਖਿਆਂ 

ਹੁੰਇਿਆ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪੰਜਾਬ ਆਵਣ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਨਹੀ` ਹੈ। 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਢਰਪਣੇ ( ੬੬੩ ) ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪੰਡਾਂਣ 
ਨ ਤਦ ਦਾਰਾ ਆਲ ਵਾਂ ਆਂਦਾ ਦਾ ਦੇ ਆਦਤਾਂ ਦੀ ਗਾ ਦੋਂ ਦਾ ਦੀ ਬਾਰਾ ਦਾ ਚ ਦੀ ਦਾ ਦਾ ਤਾ ਗਾਲਾਂ ਅਰ 

ਮੋਈ ਗਾਂ ਵਾਲੀ ਘਟਨ” :- 
ਮੈਂਕਾਲਿਫ ਲਿਖਦਾ ਹੈਂ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਆਪਣੇ ਇਕ ਮਿੱਤਰ ਗਿਆਨਦੇਵ 

ਨਾਲ ਹਿੰਦੂ-ਤੀਰਬਾਂ ਤੋਂ ਆਏ ਸਨ, ਦਿੱਲੀ ਭੀ ਆਏ । ਤਦੋਂ” ਹਿੰਦ ਦਾ ਬਾਦਸਾਹ ਮੁਹ- 
ਮਦ ਤੁਗਲਕ ਸੀ । ਇਸੇ ਬਾਦਸਾਹ ਨੇ ਮੋਈ ਗਾਂ ਜਿਵਾਲਣ ਲਈ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਵੇਗਾ- 
ਰਿਆਂ ਸੀ । ਪਰ ਪੁਸਤਕ “ਜਨਮ ਸਾਖੀ” ਵਿਚ ਇਹ ਘਟਨਾ ਸੈਨ ੧੩੮੦ ਦੀ ਦੱਸੀ 
ਗਈ ਹੈ । ਜਿਸ ਬਾਦਸਾਹ ਨੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਕੈਦ ਕੀਤਾ ਸੀ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 'ਧੇਰ' 
ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ । ਢਿੱਲੀ ਦੇ ਤਖ਼ਤ ਉੱਤੇ ਉਸ ਵੈਲੋਂ ਫੀਰੋਜ਼ਸਾਹ ਤੁਗਲਕ ਸੀ, ਸੈਨ 
੧੩੫੧ ਤੋਂ ੧੩੮੮ ਤਕ । ਮੁਹੋਮਦ ਤੁਗਲਕ ਨੰ ਸੈਨ ੧੩੨੫ ਤੋ ੧੪੫੩ ਤਕ 
ਰਾਜ ਕੀਤਾ ਸੀ । 

ਧੁਰ ਦੱਖਣ ਵਲ ਭੰ। !-- 
ਮੈਕਾਲਿਫ਼ ਅਨੁਸਾਰ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਗਿਆਨਦੇਵ ਨਾਲ ਧੁਰ ਦੱਖਣ ਵਿਚ ਭੀ 

ਗਏ । ਰਾਮੇਸ੍ਰ, ਕਲਪਥਾਰਾ ਤੋਂ” ਹੋ ਕੇ ਧਾਰਾ ਪਹੁੰਚੇ । ਉੱਥੇ ਔੌਧੀਯ ਨਾਗ ਨਾਬ ਦੇ 
ਮੰਦਰ ਵਿਚੋਂ” ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਧੱਕੇ ਪਏ ਸਨ । 

ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ 
ਗਜ ਮ੍ਰਿਗ ਮੀਨ ਪਤੰਗ ਅਲਿ,ਇਕਤੁ ਇਕਤੁ ਰੋਗਿ ਪਚੰਦੇ॥ 
ਮਾਣਸ ਦੈਹੀ ਪੰਜ ਰੋਗ, ਪੰਜੇ ਦੂਤ ਕਸੂਤ ਕਰੈਦੇ ॥ 
ਆਸਾ ਮਨਸਾ ਡਾਇਣੀ, ਹਰਖੁ ਸੋਗੁ ਬਹੁ ਰੋਗ ਵਧੰਦੇ ॥ 
ਮਨਮੁਖ ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਲਗਿ, ਭੈਭਲ ਭੂਸੇ ਖਾਇ ਭਵੰਦੇ ॥ 
ਸਤਿਗੁਰੁ ਸਚਾ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੁ, ਗੁਰਮੁਖ ਗਾਡ। ਰਾਹਿ ਚਲੰਦੇ ॥ 
'ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਮਿਲਿ ਚੱਲਣਾ, ਭੌਜਿ ਗਏ ਠਗ ਚੋਰ ਡਰੈਦੇ ॥ 
ਲੈ ਲਾਹਾ ਨਿਜ ਘਰਿ ਨਿਬਹੈਦੇ ॥ [ਭਾਈ ਗੁਰਦ ਸ ਜੀ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਜ-ਹਾਬੀ । ਮ੍ਰਿਗ-ਹਿਰਣ । ਮੀਨ-ਮੱਛੀ । ਅਲਿ-ਭੌਰਾ । 
ਨ ਵਿਚ । ਇਕਤੁ ਇਕਤੁ ਰੋਗਿ-ਇਕ ਇਕ ਰੋਗ ਵਿਚ । ਪਚੰਦੇ-ਸ਼ੁਆਰ 
ਹੁੰਦੇ ਹਨ। 

ਦੇਹੀ-ਸਰੀਰ । ਪੰਜੋ ਦੂਤ-ਪੰਜੇ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਵੈਰੀ । ਕਸੂੜ-ਵਿਗਾੜ । 
ਹਰਖੂ-ਸ਼ੁਸੀ । ਸੋਗੂ-ਗ਼ਮ, ਚਿੰਤਾ । 

__ ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ । ਦੂਜੈ ਭਾਇ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ)ਹੋਰ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਲਗਿ-ਲੱਗ ਕੇ। ਭੌਭਲਤੂਸੇ--(ਜੀਵਨ-ਸਵਰ ਵਿਚ)ਲੇਡੇ । 
ਖਾਇ-ਖਾ ਕੇ । ਗਾਡੀ ਰਗੰਹ-ਗੱਭੋ ਦੀ ਲੀਹ ਤੇ । 

ਲਾਹਾ-ਲਾਭ । ਨਿਜ ਘਰਿ-ਆਪਣੇ ਅਸਲ ਘਰ ਵਿਚ, ਪੁਝੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੯੪) 
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ਕੀ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਦੋ ਹੋਏ ਹਨ ? 
ਭੁਲੋਖਾ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਦੋ ਹੋਏ ਹਨ- 

. ਮੈਂਕਾਲਿਫ ਨੇ ਭਗਤ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਸੈਨ ੧੨੭੦ ਤੋਂ ਦੇਹਾਂਤ ੧੩੫੦ ਵਿਚ 
ਦੱਸਿਆ ਹੈ । ਪੂਰਨਦਾਸ ਨੇ “ਜਨਮਸਾਖੀ” ਵਿਚ ਜਨਮ ੧੩੬੩ ਅਤੇ ਦਹਾਂਤ ਸੰਨ 
੧੪੬੪ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਹੈ। ਮੈਂਕਾਲਿਫ਼ ਲਿਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਦੇਹਾਂਤ ਪੰਡਰਪੁਰ 

ਵਿਚ ਹੋਇਆ । 'ਜਨਮਸਾਖੀ' ਵਾਲਾ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਨਅਦੇਂਵ ਜੀ ਦਾ ਦੇਹਾਂਤ ਪੰਜਾਬ 

ਦੇ ਜਿਲਾ ਗੁਰਦਾਸਪੁਰ ਦੇ ਪਿੰਡ ਘੁਮਾਨ ਵਿਚ ਹੋਇਆ । ਦੋਹੀ' ਥਾਈ” ਭਗਤ ਜੀ ਦੀ 

ਯਾਦ ਵਿਚ 'ਦੈਹੁਰੋ' ਬਣੈ ਹੋਏ ਹਨ । ਇਸ ਤੋ ਕਈ ਸੱਜਣ ਇਹ ਕਹਿਣ ਲੱਗ ਪਏ 

ਹਨ ਕਿ ਸਾਇ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਦੋਂ ਹੋਏ ਹੋਣ ਤੇ ਦੋਵੇ ਹੀ ਜਾਤ ਦੇ ਛੀ'ਥੋਂ ਹੋਣ । ਇਹ 

ਸੱਕ ਉਠਾਲ ਵਾਲੋਂ ਸੱਜਣ ਜਨਮ ਦੌਗ/ ਦਾ ਹੀ ਬੰਬਈ ਪ੍ਰਾਂਤ ਵਿਚ ਮਿਥ ਰਹੇਂ ਹਨ । 

ਭੁਲੇਖਾ ਪਾਣ ਵਾਲੀ ਉਲਝਣ- 

ਇਹਨਾਂ ਲੌਕਾਂ ਦੇ ਰਾਹ ਵਿਚ ਨਵੀਂ ਉਲਬਣ ਹੌਰ ਭੀ ਪੈਂ ਰਹੀ ਹੈ ਨੋ ਇਹਨਾਂ 

ਦੇ ਸੱਕ ਨੂੰ ਧੱਕਾ ਕਰੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ । ਭਗਤ ਜੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦਾਂ (ਅਭੰਗ)ਦਾ ਸਗ੍ਰਹਿ 
ਜੋ ਮਹਾਰਸਸਟਰ ਵਿਚ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਜਿਸ਼ ਦਾ ਨਾਮ “ਗਾਥਾ” ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਬੋਲੀ 

ਅਰਾਠੀ” ਹੈਂ, ਪਰ ਸੂਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇਂ ਜ
ੋ ਸਬਦ ਦਰਜ ਹਨ, 

ਉਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ” ਥੋੜੇ ਹੀ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਮਰਾਠੀ ਦੇ ਆਖ਼ ਲਫਜ਼ ਹਨ, ਬਾਕੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 

ਭਾਰਤ ਦੀ ਸਾਂੜੀ ਬੋਲੀ ਦੇ ਹਨ। ਇਹਨਾਂ ਸੱਜਣਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਔਕੜ ਆਈ ਪਈ ਹੈ ਕਿ 

ਮਹਾਰਾਸ਼ਟਰ ਵਿਚ ਜੰਮੋ ਪਲੋ ਨਾਮਦੇਵ ਨੇ 'ਮਰਾਠੀ' ਤੋਂ ਇਲਾਵਾਂ ਇਹ ਦੂਨੀ ਬੋਲੀ 

ਕਿੱਥੋਂ ਸਿੱਖ ਲਈ ਸੀ । 

ਵਿਥੋ ਅਸਾਂ ਹੁਣ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨੀ ਹੈ ਕਿ ਕੀ ਨਾਮਦੈਵ ਦੋ ਹੋਏ ਹਨ 1... 

ਇਕ ਉਹ ਜੌ ਮਹਾਰਾਸ਼ਟਰ ਵਿਚ ਹੀ ਚਿਹਾ ਤੇ ਦੂਜਾ ਨਾਮਵੇਵ ਪਹਿਲੈਂ 
ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ 

ਜੀ ਢਾ ਹੀ ਸਿੱਖ, ਨੋ ਪੰਜਾਬ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਿਆਂ 1 

ਰਮਤੇ ਸੰਤਾਂ ਸਾਧਾਂ ਨਾਲ ਮੈਂਲ-ਜੋਲ- ` 

ਇਹ ਇਤਰਾਜ ਕੌਈ ਸ਼ਾਸ ਵਜ਼ਨਢਾਰ ਨਹੀਂ' ਕਿ ਢੂੰਕਿ ਮਹਾਰਾਸਟਰ ਫਿਰ 

ਘਰੀ, ਬੋਲੀ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਬੋਲੀ ਦੇ ਪੜ੍ਹਾਣ ਦਾ ਪਰਬੰਧ ਨਹੀਂ ਸੀ ਇੱ 
ਰਤੇ ਨਾਮਦੇਵ ਸਾਰੇ ਭਾਰਤ ਵਿਚ ਸਮਬੀ ਜਾ ਸੜਣ ਵਾ

ਲੀ ਬੋਲੀ ਕੋ ਸਿੱਖ ਨਹ 

। ਸਤਿਗੁਰ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਲੀ ਆਪਣੇ ਪੰਡ ਦੇ ਪੇ ਪਾਸ ਬਹੁਤ ਕੌੜਾ ਕਿਰ | ਲਦ। ਰਲ 

੩ 
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< ੨੩੩ 
ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੯੫ ) ਕੀ ਨਾਮਦੇਵ ਦੋਂ ਹੋਏ ਹਨ $ 
ਉਰ ਦਾ ਤਾ ਮਾ ਦਾ ਮਾਦਾ ਦਾ ਚਾਨਗਾਦਦ ਦੋ ਦੀਦੀ 1 2 ਦੇ ਜੀ ਮੀ ਗਾ ਰਾ ਉਸ 

ਪੜ੍ਹੇ ਸਨ ਤੇ ਮੌਲਵੀ ਪਾਸ ਭੀ ਬਹੁਤ ਘੋਟ । ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਜਦੋ ਸੰਨ ੧੫੦੭ ਵਿਚ 
ਪਹਿਲੀ 'ਉਦਾਸੀ' ਸੁਰੂ ਕੀਤੀ ਤਾਂ ਪੂਰੇ ਅੱਠ ਸਾਲ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਹੀ ਭਾਰਤ ਦਾ ਚੱਕਰ 
ਲਾਇਆ; ਬੰਗਾਲ, ਆਸਾਮ ਤੇ ਮਦਰਾਸ ਵਿਚ ਭੀ ਗਏ, ਸੰਗਲਾਦੀਪ ਵਿਚ ਭੀ ਜਾ 
ਅੱਪੜੇ, ਵਾਪਸੀ ਤੇ ਬੰਬਈ ਸੂਬੇ ਵਿਚੋਂ ਦੀ ਲੰਘੇ । ਇਥੋਂ ਹੀ ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਭਗਤ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਲਈ ਸੀ । ਜੇ ਇਹਨਾਂ ਸਾਹੇ ਪ੍ਰਾਂਤਾਂ ਵਿਚ ਦੇ ਵਸਨੀਕਾਂ 
ਨਾਲ਼ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਗੱਲ-ਬਾਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਸੀ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸ਼ਿਆਲ 
ਨਹੀ” ਦੌਸਣੇਂ ਸਨ, ਤਾਂ ਇਤਨੇ ਲੰਮੇ ਤੇ ਔਖੇ ਸਫ਼ਰ ਬਾਗਣੇਂ, ਇਤਨੀਆਂ ਤਕਲੀਫ਼ਾਂ 

ਸਹਾਰਨੀਆਂ-ਇਹ ਸਭ ਕੂੜ ਵਿਅਰਬ ਹੀ ਸੀ । ਅਸਲ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਤਲਵੰਡੀ 

ਦੇ ਨਾਲ ਦੇ ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਭਾਰਤ ਦੇ ਦੂਰ ਦੂਰ ਦੇ ਇਲਾਕਿਆਂ ਵਿਚੋਂ” ਜੋ ਸਾਧੂ ਆਏ 
ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ, ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੂੰ ਗੱਲ-ਬਾਤ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਸਦਾ 
ਮਿਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ । ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਹਿਜ ਸੁਭਾਇ ਹੀ ਭਾਰਤ ਦੇ ਬਾਕੀ] ਪ੍ਰਾਂਤਾਂ ਦੀਆਂ 
ਬੋਲੀਆਂ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਹੁੰਦੀ ਗਈ । ਸਾਧੂ ਲੌਕ ਕਿਸੇ ਇੱਕ ਬਾਂ 
ਨਹੀਂ" ਬੇਠੇਂ ਰਹਿਦੇ । ਉਹਨਾ ਦਾ ਧਾਰਮਿਕ ਨਿਸਚਾ ਹੀ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਜਿਥੋ` ਤੱਕ ਹੋ 

ਸਕੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਰਟਨ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ । ਜਿਵੇ“ ਉਹ ਪੰਜਾਬ ਵਿਚ ਚੱਕਰ ਲਾਂਦੇ ਹਨ 

ਤਿਵੇ” ਭਾਰਤ ਦੇ ਹੋਰ ਹੋਰ ਇਲਾਕਿਆਂ ਵਿਚ ਭੀ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਇਹ ਕੁਦਰਤੀ ਗੱਲ ਹੈ 
ਕਿ ਬੰਦਗੀ ਵਾਲੇ ਬੰਦੇ ਇਹਨਾਂ ਸਾਧੂ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਮਿਲਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਸੋ, ਇਸੇ 
ਤਰ੍ਹਾ ਮਹਾਰਾਸਫਰ ਵਿਚ ਰਹਿਦੇ ਹੋਏ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਭਾਰਤ ਦੀਆਂ ਹੋਰ ਬੋਲੀਆਂ 
ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਹੁੰਢੀ ਗਈ ਹੋਵੇਗੀ । ਇਹੀ ਗੱਲ ਦੇਸ ਦੇ ਉਸ ਵਕਤ ਦੇ ਹੋਰ 
ਭਗਤਾਂ ਉਤੇ ਭੀ ਘਣਦੀ ਹੈ । 

ਜੀਵਨ-ਆਦਰਸ਼ ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਲਈ) ਸਾਂਝਾ-- 
ਜਿਹੜਾ ਜੀ ਵਨ-ਆਦਰਸ ਇਹ ਭਗਤ ਜਨ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੁਂਦੇ 

ਸਨ ਤੇ ਜਿਸ ਕੁ-ਮਾਰਗ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਅਵਾਜ਼ ਉਠਾ ਰਹੇ ਸਨ, ਉਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਸਾਰੇ ਹੀ 
ਭਾਰਤ ਨਾਲ ਪੈ ਰਿਹਾ ਸੀ । ਕੁਦਰਤੀ ਤੌਰ ਤੇ ਹਰੇਕ ਭਗਤ ਨੈ ਇਹੀ ਕੌਸਸ ਕਰਨੀ ਸੀ 
ਕਿ ਜਿੱਥੋ- ਤੱਕ ਹੋ ਸਕੇ “ਬੋਲੀ' ਉਹੀ ਵਰਤੀ ਜਾਏ ਜੋ ਤਕਰੀਬਨ ਸਾਰੇ ਹੀ ਭਾਰਤ 
ਵਿਚ ਸਮਝੀ ਜਾ ਸਕੇ । ਸੋ ਜਿੱਥੋਂ ਤਕ ਸੂੰ ਗੁਰੂ ਰ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਅਤੇ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ 
ਜੀ ਦਾ ਸੈਬੰਧ ਹੈ, ਕੋਈ ਐਸਾ ਭਰਮ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ $ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ 
ਇਹ ਸਬਦ 'ਮਰਾਣੀ' ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਬੋਲੀ ਵਿਚ ਕਿਵੇ” ਹੋ ਗਏ । ਇਸ ਵਿਚ 
ਤਾੰ ਕੋਝੀ ਸੱਕ ਨਹੀ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਰਾਠੀ' ਦੋ ਲਫਜ਼ ਮੌਜੂਦ 
ਹਨ । ਫਿਰ ਇਹ ਭੀ ਵੱਸਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਦੀ “ਗਾਬ” ਵਿਚ ਕਈ ਸਬਦ 



ਪਿ ਰਥ ਸਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੯੬) ਜੀਂਨਮਦੋਵਦੇ ਹਏਹਨ। ਕੀਂ ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਹੋਏ ਹਨ! 

ਮਦ ਜਾਂ ਮਰਾਠੀ ਬੋਲੀ ਵਿਚੋਂ 

ਤਰਜਮਾ ਕੀਤੈ ਹੋਏ ਹਨ । ਪਰ ਇਹ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹੀਂ ਕਿ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਮਨੁੱਖ ਭਗਤ 
ਜੀ ਦੇ ਸਬਦਾਂ ਦਾ ਤਰਜਮਾ ਕਰਦਾ । 
ਉਸ ਸਮੈ ਦੇ ਹਾਲਾਤ ਅਨੁਸਾਰ- 

ਉਸ ਸਮੇਂ” ਦੇ ਹਾਲ਼ਾਤ ਅਨੁਸਾਰ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਗੱਲਾਂ ਦਾ ਸਭ ਭਗਤ ਪਰਚਾਰ ਕਰ ਰਹੇ 

ਸਨ, ਤੋਂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਭੀ ਕਰਦੇ ਰਹੇ, ਉਹ ਤਿੰਨ ਚਾਰ ਹੀ ਸਨ-(੧) ਉੱਚੀ ਨੀਵੀਂ 

ਜਾਤ ਦੇ ਵਿਤਕਰੋਂ ਵਿਰੁੱਧ ਆਵਾਜ਼: (੨) ਕਰਮ ਕਾਂਡ ਦਾ ਪਾਜ ਖੋਲ੍ਹੇਠਾਂ (੩) ਮੂਰਤੀ- 

ਹੂ ਪੂਜਾ ਵਲੋਂ” ਹਣਾ ਕੇ ਲੌਕਾਂ ਨੂੰ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਲ ਪ੍ਰੈਰਨਾਂ । ਨਾਮਦੈਵ 

ਜੀ ਮਹਾਰਾਸਟਰ ਵਿਚ ਇਹ ਪਰਚਾਰ ਕਰਦੈ ਰਹੇ । ਜਦੋਂ ਬਾਹਰ ਹੋਰ ਸੂਬਿਆਂ ਵਿਚ 

ਦੌਰਾ ਕੀਤਾ, ਤਾਂ ਭੀ ਇਹੀ ਗੱਲਾਂ ਤੇ ਇਹੀ ਪਰਚਾਰ ਸੀ । ਸੁਤੇ ਹੀ ਮਰਾਠੀ ਬੋਲੀ 

ਵਾਲ ਤੋ ਦੂਜੀ ਝੋਲੀ ਵਾਲੋਂ ਸਬਦਾਂ ਦਾ ਭਾਵ ਆਪੋ ਵਿਚ ਮਿਲਦਾ ਗਿਆਂ । 

ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚੋ" ਗਵਾਹੀ- 

ਜਦੋ ਅਸੀ ਭਗਤ ਨਾਮਦੋਵ ਜੀ ਬਾਰੈ ਸਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੈਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚੋਂ ਮਿਲ ਰਹੀ 

ਗਵਾਹੀ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰਦੇ ਹਾਂ, ਤਾਂ ਇਥੋਂ' ਦੋ ਨਾਮਦੈਵ ਸਾਬਤ ਨਹੀਂ ਹੋਂ ਸਕਦੈ । 

ਭੁਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਆਪਣੇ ਵਕਤ ਦੈ ਹੋਰ ਪਰਸਿੱਧ ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਭੀ 

ਜ਼ਿਕਰ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਮਲੂਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਚੌਧਵੀ' ਤੇ ਪੰਦ੍ਰਵੀ' ਸਦੀ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਭਾਰਤ 

ਚੋ ਅੰਦਰ ਨੀਵੀਂ ਜਾਤ ਦੇ ਬੰਢਿਆਂ ਉੱਤੇ ਸਚੀਆਂ ਤੋਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਵਲੋਂ ਹੋ ਰਹੀ ਅੱਤ 

ਦੀ ਵਧੀਕੀ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਇਕ ਬਗਾਵਤ ਜਿਹੀ ਹੋਂ ਗਈ ਸੀ । ਚਾਰ ਚੂਫੇਰਿਓਂ ਨਿਰਭੈ 

ਤੋ ਨਿਡਰ ਬੰਦੇ ਇਸ ਅੱਤਿਆਚਾਰ ਦੇ ਖਿਲਾਫ਼ ਬੋਲ ਉੱਠੇ ਤੇ ਲੱਗਦੇ ਹੱਥ ਉਹਨਾਂ 

ਇਸ ਸਾਰੇ ਹੀ ਧਰਮ-ਜਾਲ ਦਾ ਪਾਜ ਖੌਲ੍ਹਣਾ ਭੀ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ! ਇਹ ਕੁਢਰਤੀ 

ਗੱਲ ਸੀ ਕਿ ਇਹ ਹਮ-ਖ਼ਿਆਲ ਸੈਰ-ਮਰਦ ਆਪੋ ਵਿਰ ਇਕ ਦੂਜੋ ਦੀ ਹਾਮੀ ਭੀ 

ਭਰਦੇ । ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਅਤੇ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਨਾਮਦੋਵ ਜੀ ਨਾਲੋ” ਪਿਛਲੋਰੇ ਸਾਲਾ ਵਿਚ 

ਹੋਵੇ । ਸੋ ਉਹਨਾਂ ਬੇਠੀ ਤੇ ਡ੍ਰਿਲੌਚਨ ਆਦਿਕ 
ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਕ ਰਦਿਆੰ ਨਾਮਦੇਵ 

ਜੀ ਚਾ ਭੀ ਹਵਾਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਸਿਰਫ਼ ਇੱਕੋ ਹੀ ਨਾਂਮਦੇਂਵ ਵਾ ਜ਼ਿਕਰ 

ਕੀਤਾ ਹੈ, ਲਫ਼ਜ਼ 'ਨਾਮਾ' ਜਾਂ 'ਨਾਮਦੇਵ' 'ਬਿੱਕ- ਵਚਨ” ਵਿਚ ਹੀ ਵਰਤਿਆ ਹੈ । 

ਇੱਥੇ ਇਹ ਭੀ ਕਿਹਾ ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪੰਜਾਬ ਵਾਲ ਨਾਮਦੇਵ ਦਾਂ ਭਗਤ 

ਕਬਰ ਅੰਤੇਂ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਉ ਸ਼ਾਇਦ ਪਤਾ ਹੀ ਨਾਹ ਲੱਗ ਸਕਿਆ
 ਹੋਂਵੇ। ਮਹਾਰਾਸਟਰ 

ਵਾਲ਼ੇ ਭਗਤ ਨਾਂਮਦੈਵ ਬਾਰੈ ਇਕ
 ਗੱਲ ਤਾਂ ਪੌਕੀ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਸਬਦ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੯੭) ਕੀ ਨਾਮਦੈਵ ਦੋ ਹੋਏ ਹਨ ? 
ਲਾ ਆ ਚ ਵਾ ਦਈ ਗਿਰ 

ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹਨ, ਕਿਉਕਿ ਮਰਾਠੀ ਵੌਲੀ ਪੁਤੱਖ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਖ਼ਾਸ ਤੌਰ ਤੇ [ 

ਧਨਾਸਰੀ ਰਾਂਗ ਦੇ ਸਬਦ '“ਪਹਿਲ ਪੁਰੀਏ'' ਵਿਚ । ਜੌ ਕੌਈ ਦੂਜਾ ਨਾਮਦੇਵ ਹੋਇਆ 

- ਹੈ, ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਬਦ ਭੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੰ ਦਰਜ ਕੀਤੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੂੰ ਤਾਂ 
ਪੱਕੀ ਖ਼ਬਰ ਹੋਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਦੋ ਹਨ । ਪਰ ਉਹ ਭੀ ਜਿੱਥੇ ਜਿੱਥੋਂ ਜਿਕਰ 

ਕਰਦੇ ਹੱਨ, ਇੱਕੋ ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ ਹੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਲਫਜ “ਨਾਮਦੇਵ” ਇੱਕ ਵਚਨ ਵਿਚ 

ਹੀ ਵਰਤਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ, ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਜ, ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਅਤੇਂ ਭੱਟ 

ਕੱਲਸਹਾਰ-ਇਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਨੇ ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ ਜਿਕਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਪਰ ਇੱਕੋ ਨਾਮਦੇਵ 

ਦਾ । ਸੋ, ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਇੱਕੋਂ ਨਾਮਦੇਵ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਰਜ ਹੈ । ਉਹ ਨਾਮਦੇਵ 

ਕਿਹੜਾ ? ਜੋ ਜਾਤ ਦਾ ਛੀ'ਬਾ ਸੀ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਇਕ ਵਾਰੀ ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ ਤੋਂ` ਧੱਕੇ ਪਏ, 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਸੁਲਤਾਨ ਨੇ ਮੋਈ ਗਾਂ ਜਿਵਾਉਣ ਲਈ ਵੰਗਾਰਿਆ ਸੀ, ਤੇ ਜਿਸ ਨੰ 

ਗੌਰੀ ਗਾਂ ਦਾ ਦੁੱਧ ਚੋਂ ਕੇ ਆਪਣੇਂ ਗੁਰੂ-ਗੋਬਿੰਦ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ਸੀ । 
ਹੀ 

ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ 
ਜੈਸੇ ਸੂਆ ਉਡਤ ਫਿਰਤ ਬਨ ਬਨ ਪ੍ਰਤਿ, ਜੈਸੇ ਹੀ ਬਿਰਖਿ ਬੈਠੰ, 

ਤੈਸੋ ਫਲੁ ਚਾਖਈ ॥ ਪਰ ਬਸਿ'ਹੋਇ, ਜੈਸੀ ਜੈਸੀਐ ਸੰਗਤਿ ਮਿਲੈ, ਸੁਣਿ 
ਉਪਦੇਸੁ, ਤੈਸੀ ਭਾਖਾ ਲੇ ਸੁਭਾਖਈ ।। ਤੈਸੇ ਚਿਤੁ ਚੌਚਲ ਚਪਲ, ਜਲ ਕੌ 

ਸੁਭਾਉ, ਜੈਸੇ ਰੋਗ ਸੌਗਿ ਮਿਲੈ, ਤੈਸੋ ਰੈਗੁ ਰਾਖਈ ॥ ਅਧਮ ਅਸਾਧ, ਜੈਸੇ 
ਬਾਰਨੀ ਬਿਨਾਸ ਕਾਲ, ਸਾਂਧ ਸੈਗਿ ਰੀਗ ਮਿਲੋਂ, ਸੁਜਨ ਭਿਲਾਖਈ ।। 

(ਕਬਿੱਤ ਭ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂਆ-[ਤ੍ਰਕਾ] ਤੋਤਾ । ਬਨ ਬਨ ਪ੍ਰਤਿ-ਹਟੇਕ ਜੰਗਲ ਵਿਚ । 

ਬਿਰਖਿ-ਰੁੱਖ ਉੱਤੇ । ਚਾਖਈ-ਚੱਖਦਾ ਹੈ । 
ਪਰ ਬਸਿ ਹੋਇ-ਪਰਾਏ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹੋਂ ਕੇ । ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਭਾਖਾ-ਬੋਲੀ । 

ਲੈ-ਸਿੱਖ ਕੇ । 

ਚਪਲ-ਚੌਚਲ । ਕੋਂ-ਦਾ । ਜਲ ਕੌ-ਪਣੀ ਦਾ, ਪਾਣੀ ਵਾਲਾ । ਸ਼ੌਗਿ-ਨਾਲ । 
ਰਾਖਈ-ਧਾਰਨ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । 

ਅਧਮ=ਨੀਚ । ਅਸਾਧ-ਅ-ਸਾਧ, ਭੈੜਾ । ਬਾਰਨੀ-ਸਰਾਬ । ਬਿਨਾਸ-ਮੌਤ, 
ਆਤਮਕ ਮੌਤ, ਆਚਰਨ ਦੀ ਗਿਰਾਵਟ । ਕਾਲ-ਸਮਾ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸੁਜਨ- 
ਭਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਭਿਲਾਖਈ-ਮੰ-ਨਿਆ ਜਾਦਾ ਹੈ । 
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ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ 
ਫਰੀਦ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਲੋਕ ਗੂਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਕੋਲ- 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਢਾ ਪਰਸਪਰ 
ਟਾਕਰਾ ਕਰ ਕੇ ਅਸੀ ਸਾਬਤ ਕਰ ਚੁਕੇ ਹਾੰ ਕਿ ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੀ 
ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ, ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਆਪ ਹੀ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ ਸੀ,ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਸਾਹਿਬ ਨੂੰ ਦਿੱਤੀ 
ਸੀ ਤੈਂ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ” ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੂੰ ਮਿਲੀ ਸੀ । ਇਸ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਭੀ ਹੈ ਕਿ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਦੋ ਨਾਲ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਭੀ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਸਿਲਸਿਲੋ- 

ਵਾਰ ਹਰੇਕ ਗੂਰ-ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਮਿਲਦੀ ਗਈ । ਇਹੀ ਕਾਰਨ ਹੈ ਕਿ ਅਸੀ ਫ਼ਰੀਢ ਜੀ 
ਦੇ ਸ਼ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਭੀ ਐੱਸੇ ਸਲੋਕ ਵੇਖਦੇ ਹਾਂ ਜੋ ਤਦੋਂ ਹੀ ਉਚਾ 

ਜਾਂ ਸਕਦੇ ਸਨ ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਪਾਸ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਦੇ ਸਲੋਕ ਮੌਜੂਦ ਸਨ । 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਪਾਸ- 
ਹੁਣ ਅਸੀ ਇਹ ਵੇਖਾਂਗੇ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਅਤੇਂ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ 

ਪਾਸ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਮੋਜੂਦ ਸੀ । 
ਸੋਰਠਿ ਰਾਗ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ-- 

“ਜਬ ਦੇਖਾ ਤਬ ਗਾਵਾ ।। ਤਉ ਜਨ ਧੀਰਜੂ ਪਾਵਾ ।1੧।। ਨਾਂਦਿ 
ਸਮਾਇਲੋ ਰੇ, ਸਤਿਗੁਰੁ ਭੇਟਿਲੇ ਦੇਵਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜਹ ਝਿਲ- 
ਮਿਲਿਕਾਰੁ ਦਿਸੋਤਾ ॥। ਤਹ ਅਨਹਦ ਸਬਦ ਬਜੰਤਮਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਸਸਾਨੰ॥ 

ਮੈ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਜਾਨ) ।।੨।! ਰਤਨ ਕਮਲ ਕਠੌਰੀ॥ਚਮਕਾਰ ਬੀਜੁਲ 

ਤਹੀ ॥ ਨੇਰੈ, ਨਾਹੀ ਦੂਰਿ ॥ ਨਿਜ ਆਤਮੈ ਰਹਿਆ ਭਰਪੂਰਿ ।1੩1। ਜਹ 

ਅਨਹਤ ਸੂਰ ਉਜ੍ਹਾਰਾ ।! ਤਹ ਦੀਪਕ ਜਲੈ ਛੰਛਾਰਾ 1। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ 

ਜਾਨਿਆ ।। ਜਨੁ ਨਾਮਾਂ ਸਹਜ ਸਮਾਨਿਆ ।1੪।1੧1। 

ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੈਵ ਜੀ ਦਾ 

ਹੋਠ-ਲਿਖਿਆ ਸਬਦ ਰਲਾ ਕੇ ਪੜ੍ਹੋ, ਇਹ ਭੀ ਸੋਰਠਿ ਰਾਗ ਵਿਚ ਹੀ ਹੈ। 

ਸੋਰਠਿ ਮਹਲਾ ੧ ।1 

ਜਾ ਤਿਸੁ ਭਾਵਾਂ ਤਦ ਹੀ ਗਾਵਾ ।। ਤਾ ਗਾਵੇ ਕਾ ਫਲੁ ਪਾਵਾਂ ।। 

ਗਾਵੇ ਕਾ ਫਲੁ ਹੋਈ॥ ਜਾ ਆਪੇ ਦੇਵੈ ਸੋਈ ॥ ੧ ॥ ਮਨ ਮੈਰੇ ਗੁਰ ਬਚਨੀ 

ਨਿਧਿ ਪਾਈ ।। ਤਾ ਤੇ ਸਚ ਮਹਿ ਰਹਿਆ ਸਮਾਈ 11 ੧ !। ਰਹਾਉ ।। 
4 ਤਿਨਿ 
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ਗੁਰ ਸਾਖੀ ਅੰਤਰਿ ਜਾਗੀ ॥ਤਾ ਚੈਚਲ ਮਤਿ ਤਿਆਗੀ । ਗੁਰ ਸਾਖੀ ਕਾਂ 

ਉਜੀਆਰਾ ।। ਤਾ ਮਿਵਿਆ ਸਗਲ ਅੰਧ੍ਰਾਰਾ । ੨ ॥ ਗੁਰ ਚਰਨੀ ਮਨੁ 
ਲਾਗਾ ।। ਤਾ ਜਮ ਕਾਂ ਮਾਰਗੁ ਭਾਗਾ ॥ ਭੈ ਵਿਚਿ ਨਿਰਭਉ ਪਾਇਆ ॥ 
ਤਾ ਸਹਜੈਂ ਕੈ ਘਰਿ ਆਇਆ ।। ੩।। ਭਣਤਿ ਨਾਨਕੁ ਬੂਝੈ ਕੋ ਬੀਚਾਰੀ॥ 
ਇਸ ਜਗ ਮਹਿ ਕਰਣੀ ਸਾਰੀ ॥ ਕਰਣੀ ਕੀਰਤਿ ਹੋਈ ।। ਜਾਂ ਆਪੇ 
ਮਿਲਿਆ ਸੋਈ ।!੪।।੧।।੧੨।। 

ਦੋਹਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਪਰਸਪਰ ਟਾਕਰਾ=- 

ਦੌਹਾਂ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ ਰਲਾ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹੋਂ । ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ ਕਈ ਸੁਆਦਲੀਆਂ 
ਸਾਂਝੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਮਿਲਦੀਆਂ ਹਨ ।ਦੋਹਾਂ ਸਬਦਾਂ ਦੀ ਚਾਲ ਇੱਕੋਂ ਜਿਹੀ ਹੈ, ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ 
ਲਫਜ ਸਾਂਝੇ ਹਨ, ਖ਼ਿਆਲ ਭੀ ਦੋਹਾਂ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਇੱਕੋ ਹੀ ਹੈ । ਹਾਂ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਨੂੰ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਡੂੰਘੀ ਗਰਕ ਲਫਜ਼ਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਬਿਆਨ ਕੀਤਾਸੀ, 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਸਾਦਾ ਤੇ ਸੁਖਲੋ ਲਫ਼ਜਾਂ ਵਿਚ ਪਰਗਟ ਕਰ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ; ਜਿਵੇ, “ਬਿਲਮਿਲਿਕਾਜੁ'-“ਦਚਲ ਮਤਿ' । 

“ਅਨਹਦ ਸਬਦ'--'ਗੁਰ ਸਾਖੀ ਕਾ ਉਜੀਆਰਾ ਆਦਿਕ । 

ਇਕ ਫ਼ਰਕ ਭੀ- 
ਇਹਨਾਂ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਇਕ ਫ਼ਰਕ ਭੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੈ ਆਪਣੇ 

ਸਬਦ ਵਿਚ ਇਹ ਦੱਸਿਆ ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੋ ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਸੋਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ 
ਸੂੰਦਰ ਤਬਦੀਲੀ ਪੈਢਾ ਹੋ ਗਈ ਹੈ । ਜ਼ਿਆਦਾ ਜੋਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਉੱਤੋਂ ਹੈ ਤੇ ਫਿਰ 
ਮਨ ਦੀ ਨਵੀਂ ਤਬਦੀਲੀ ਉੱਤੇ । ਗੁਰੂ ਕਿਵੇ ਮਿਲਿਆ ?ਇਹ ਗੱਲ ਉਹਨਾਂ ਇਸ਼ਾਰੇ- 
ਮਾੜ਼ਰ ਹੀ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਦੱਸੀ ਹੈ “ਸਤਿਗੁਰੁ ਭੇਟਿਲੇ ਦੇਵਾ” -ਮੈਨੂੰ ਪੁਫੂ- 
ਦੇਵ ਨੌਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ।ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਉਸ ਇਸ਼ਾਰੇ-ਮਾੜਰ- 
ਦੱਸੇ ਖ਼ਿਆਲ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖੁਲ ਲਫਜ਼ਾਂ ਵਿਚ ਬਿਆਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਸਾਰੀ 
ਮਿਹਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹੀ ਹੂੰਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਹੀ ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । 

“ਜਾ ਤਿਸੁ ਭਾਵ” 
“ਜਾ ਆਪੇ ਦੇਵੈ ਸੋਝੀ” 
“ਜਾ ਆਪੇ ਮਿਲਿਆ ਸੋਈ” । 

ਇਥੋਂ ਯਕੀਨ। ਨਤੀਜ:- 
ਦੋਹਾਂ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ ਰਲਾ ਕੇ ਪੜ੍ਹਿਆਂ ਇਹ ਗੱਲ ਯਕੀਨੀ ਰੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਸਤਿ- 

“੧੦੦ 
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ਗੁਰੂਨਾਨਕ ਦੇਵ (  ਗੁਰੂਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਬਿਹ ਅਥ ਭਰ 4 ॥0048417121 ਨੈ ਇਹ ਸਬਦ ਭਗਤ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਪੇਸ ਕਰਨ 
ਲਈ ਲਿਖਿਆ ਹੈ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਸਾਰੇ ਭਾਰਤ ਵਿਚ ਚੱ: ਚੱਕਰ ਲਾਇਆ ਸੀ, ਜਿਸ 
ਨੂੰ ਅਸੀ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਪਹਿਲੀ “ਉਦਾਸੀ' ਆਖਦੇ ਹਾਂ ।ਚੱਖਣ ਵਿਚ ਭੀ ਗਏ । ਨਾਮਦੇਵ 
ਜੀ ਸੂਬਾ ਬੰਬਈ ਦੇ ਜ਼ਿਲਾ ਸਤਾਗਾ ਦੇ ਨਗਰ ਪੰਡਰਪੁਰ ਵਿਚ ਹੀ ਬਹੁਤ ਸਮਾਂ ਰਹੇ, 
ਉੱਥੇ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਦੇਹਾਤ ਹੋਇਆ । ਸਾਗਾ ਹਿੰਦੂ-ਭਾਰਤ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਵਿਚ ਮਸਤ 

ਸੀ, ਕਿਤੇ ਟਾਵੇ” ਹੀ ਰੱਬ ਦੇ ਪਿਆਰੇ ਸਨ ਜੋ ਇੱਕ ਅਕਾਲ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਦਾ ਮੱਧਮ 

[ ਜਿਹਾ ਦੀਵਾ ਜਗਾ ਰਹੇਂ ਸਨ । ਇਹ ਗੱਲ ਕੁਦਰਤੀ ਸੀ ਕਿ ਦੱਖਣ ਵਿਚ ਜਾਂ ਕੈ ਇਕ 

ਆਪਣੇ ਹੀ ਹਮ-ਖਿਆਲ ਰੱਬੀ ਆਸਿਕ ਦਾ ਵਤਨ ਵੇਖਣ ਦੀ ਤੰ੫ ਗੁਰੁ ਨਾਨਕ 

ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੋਵੇ । ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਕੁਦਰਤੀ ਹੀ ਸੀ ਕਿ ਉਸ ਨਗਰ ਜਾਂ 

ਕੇ ਸਤਿਗੂਰੂ ਜੀ ਉੱਥੋਂ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣ ਇਕੱਠੀ ਕਰਦੇ । ਇਸ ਗੱਲ 

ਦਾ ਪ੍ਰਤੱਖ ਸਬੂਤ ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਸਬਦ ਹਨ ਜੋ ਉੱਪਰ ਲਿਖੋ ਗਏ ਹਨ । ਇਹ ਦੋਵੈ 

ਸਬੱਬ ਨਾਲ ਹੀ ਸੋਰਠਿ ਰਾਗ ਵਿਚ ਦਰਜ ਨਹੀ” ਹੋ ਗਏ, ਸਬੱਬ ਨਾਲ਼ ਹੀ ਦੌਗ ਦੇ 

ਲਫਜ਼ ਤੇਂ ਖ਼ਿਆਲ ਆਪੋ ਵਿਚ ਨਹੀਂ' ਮਿਲ ਗਏ । ਇਹ ਸਭ ਕੁੜ ਸਤਿਗੂਰੂ ਨਾਨਕ 

ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਕੀਤਾ । ਭਗਤ ਜੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਆਪ ਹੀ 

ਲਿਆਂਦੀ,ਤੇ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਨਾਲ਼ ਸਾੰਭ ਕੇ ਰੱਖੀ।ਭਾਰਤ ਸਾਰਾ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਕਾਂ ਨਾਲ 

ਭਰਿਆ ਪਿਆ ਸੀ ।ਜੇ ਨਾਮੰਦੇਵ ਜੀ ਭੀ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜ ਹੁੰਦੇ ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ ਵਾਸਤੋਂ ਸਤਿ- 

ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੂੰ ਕੋਂਈ ਖ਼ਾਸ ਉਚੋਚੀ ਖਿੱਚ ਨਹੀਂ ਹੋਂ ਸਕਦੀ ਸੀ। 

(੨) ਹੁਣ ਲਵੋ ਭੈਰਉ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ- 
ਭੈਰਉ ਰਾਗ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- 

ਸੈ ਬਉਰੀ ਮੇਰਾ ਰਾਮੁ ਭਤਾਰੁ ॥ਰਚਿ ਰਚਿ ਤਾ ਕਉ ਕਰਉ ਸਿੰਗਾਰੁ 

॥੧॥ ਭਲੋ ਨਿੰਦਉ ਭਲੌ ਨਿੰਦਉ ਭਲੋਂ ਨਿੰਦਉ ਲੌਗੂ ॥ ਤਨੁ ਮਨੁ ਰਾਮ 

ਪਿਆਰੇ ਜੋਗੂ ।! ੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਬਾਦੁ ਬਿਬਾਦੁ ਕਾਹੂ ਸਿਉ ਨ ਕੀਜੈ 1! 

ਰਸਨਾ ਰਾਮ ਰਸਾਇਨੁ ਪੀਜੈ ॥੨॥ ਅਬ ਜੀਅ ਜਾਨਿ ਐਸੀ ਬਨਿ ਆਈ 

। ਮਿਲਉ ਗੁਪਾਲ ਨੀਸਾਨੁ ਬਜਾਈ ॥ ੩॥ ਉਸਤਤਿ ਨਿੰਦਾ ਕਰੈ ਨਰੁ 

ਕੋਈ ।। ਨਾਮੇ ਸ੍ਰੀਰੋਗੁ ਭੇਟਲ ਸੋਈ ।1੪।।੬। 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਸਬਦ ਨਾਲ ਇਸੇ ਹੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ 

6 ਅਰ ਅਮਲਾ ਵੇਲ ਮਦ ਨਲ ਦਾ ਹੇਠ ਲਿਖਿਆ ਸਬਦ ਰਲਾ ਕੇਂ ਪੜ੍ਹੋ । ਦੋਹਾਂ ਦਾ ਫਾਕਰਾ ਕਰਨ ਤੋਂ” ਸਾਫ਼ ਦਿੱਸਦਾ 

ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਸਬਦ ਮੌਜੂਦ ਸੀ । ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਪਾਸ ਨਾਮਦ ਪੰ 
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ਭੈਰਉ ਮਹਲਾ ੩॥ ਮੈ ਕਾਮਣਿ ਮੇਰਾ ਕੌਤੁ ਕਰਤਾਰੁ ॥ ਜੇਹਾ ਕਰਾਏ 
ਤੇਰਾ ਕਰੀ ਸੀਗਾਰੁ ॥ ੧॥ ਜਾਂ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ ਤਾਂ ਕਰੇ ਭੋਗੂ ॥ ਤਨੁ ਮਨੁ ਸਾਚੇ 
ਸਾਹਿਬ ਜੋਗੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਉਸਤਤਿ ਨਿੰਦਾ ਕਰੇ ਕਿਆ ਕੋਈ ॥ ਜਾਂ 
ਆਪੇ ਵਰਤੈ ਏਕੋ ਸੋਦ] ॥੨॥ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਪਿਰਮ ਕਸਾਈ ॥ਮਿਲਉਗੀ 
ਦਇਆਲ ਪੈਚ ਸਬਦ ਵਜਾਈ ॥੩॥ ਭਨਤਿ ਨਾਨਕੁ ਕਰੇ ਕਿਆ ਕੋਈ।। 
ਜਿਸ ਨੋ ਆਪਿ ਮਿਲਾਂਵੈ ਸੋਈ ।। ੪।। ੪ ।। 
ਪਰਤੱਖ ਸਾਂਝ-- 

ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਤਾਂ ਇਤਨੀ ਪਰਤੱਖ ਸਾਂੜ ਹੈ ਕਿ ਲੱਭਣ ਵਾਸਤੇ 
ਰੋਈ ਉਚੇਚੀ ਮਿਹਨਤ ਕਰਨ ਦੀ ਲੌੜ ਹੀ ਨਹੀ` । ਦੋਹਾਂ ਵਿਚ ਸਿਮਰਨ ਤੋ” ਬਠੇ 

ਜੀਵਨ ਦੇ ਦੋਂ ਪਾਸੇ ਦਿੱਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਤਸਵੀਰ ਦੇ ਦੋ ਪਾਸੇ ਵਿਖਾਏ ਗਏ ਹਨ । ਨਾਮਦੇਵ 

ਜੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਹੁਣ ਸੈਂਨੂੰ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਉਸਤਤਿ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀਂ ਰਹੀ । 

'ਸਤਿਗੁਦੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਫੁਰਮਾਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਲੋਕ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਉਸਤਤਿ ਦੀ ਇਸ ਵਾਸਤੇ 

ਪਰਵਾਹ ਨਹੀ” ਕਿ ਨਿੰਦਾ ਉਸਤਤਿ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਵਿਚ ਭੀ ਪੂਭੂ ਆਪ ਹੀ ਦਿੱਸ 
ਪਿਆ ਹੈ, ਹੁਣ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਓਪਰਾ ਨਹੀ” ਜਪਦਾ । 

ਇਹਨਾਂ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਲਫਜ਼ਾਂ ਦੀ ਤੇ ਖ਼ਿਆਲ ਦੀ ਇਹ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਕੋਈ ਸਬੰਬ 
: ਨਾਲ ਨਹੀ` ਬਣ ਗਈ । ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਪਾਸ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਇਹ ਸਬਦ 
( ਮੌਜੂਦ ਸੀ । 

(੩) ਇਸੇ ਹੀ ਰਾਗ ਵਿਚੋਂ” ਇੱਕ ਸਬਦ ਨੋਰ- 

ਭੈਰਉ ਨਾਮਦੇਵ ॥ ਸੈਡਾ ਮਰਕਾ ਜਾਇ ਪੁਕਾਗੇਪੜੈ ਨਹੀ ਹਮ ਹੀ 
ਪਚਿ ਹਾਰੇ ।। ਰਾਮ ਕਹੈ ਕਰ ਤਾਲ ਬਜਾਵੈ ਚਟ)ੀਆ ਸਭੈ ਬਿਗਾਰੇ ॥੧॥ 
ਰਾਮ ਨਾਮ ਜਪਿਬੋ ਕਹੈ ॥ ਹਿਰਦੈ ਹਰਿ ਜੀ ਕੋ ਸਿਮਰਨੁ ਧਰੈ ।1੧।। 
ਰਹਾਉ ।। ਬਸੁਧਾ ਬਸਿ ਕੀਨ) ਸਭ ਰਾਜੇ ਬਿਨਤਿ ਕਰੈ ਪਟਰਾਨ)॥ ਪੂਤੁ 
ਪ੍ਰਹਿਲਾਦੁ ਕਹਿਆ ਨਹੀ ਮਾਨੈ, ਤਿਨਿ ਤਉ ਅਉਰੈ ਠਾਨ) ।।੨।। ਦੁਸਟ 
ਸਭਾ ਮਿਲਿ ਮੌਤਰ ਉਪਾਇਆ, ਕਕਰਸਹ ਅਉਧ ਘਨੌਰੀ ।। ਗਿਰਿ ਤਰ 
ਜਨ ਜੁਆਲਾ ਭੈ ਰਾਖਿਓ, ਰਾਜਾ ਰਾਮਿ ਮਾਇਆ ਫੇਰੀ ।।੩1। ਕਾਢਿ 
ਖੜਗ ਕਾਲੁ ਭੈ ਕੋਪਿਓ, ਮੋਹਿ ਬੜਾਉ ਜੁ ਤੁਹਿ ਰਾਖੋ॥ ਪ੩ ਪੀਤਾਂਬਰ 
ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਧਣੀ, ਖੈਭ ਮਾਹਿ ਹਰਿ ਭਾਖੈਂ ॥੪।। ਹਰਨਾਖਸੁ ਜਿਨਿ ਨਖਹ 
ਚ ਜਰ ਸੁਰ ਨਰ ਕੀਏ ਸਨਾਥਾ । ਕਹਿ ਨਾਮਦੇਉ ਹਮ ਨਰਹਰਿ 
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ਧਿਆਵਹਿ, ਰਾਸੂ ਅਭੈਪਦੁ ਦਾਤਾ ।1੫।।੩1।੯।। 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇਂ ਭਗਤ _ਖ੍ਰਹਿਲਾਢ ਦੀ ਸਾਖੀ ਕਦੇ ਸੁਣੀ ਨਾਹ ਹੋਏ, ਉਸ ਨੂੰ 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਸਬਦ ਪੜ ਕੇ ਅਸਲ ਸਾਖੀ ਸਮਕਣ ਲਈ ਕਈ ਗੱਲਾਂ `ਡਣ ਦੀ 
ਲੋੜ ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਪੁੱਛਾਂ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਇਕ 
ਸਬਦ ਵਿਚ ਹੱਲ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ । ਉਹ ਭੀ ਇਸੇ ਰੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਹੈ। 

ਭੈਰਉ ਮਹਲਾ ੩ ॥ ਮੇਰੀ ਪਟੀਆ ਲਿਖਹੁ ਹਰਿ ਗੋਵਿੰਦ ਗੋਪਾਲ॥ 
ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਫਾਥੇ ਜਮ ਜਾਲਾ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਕਰੇ ਮੇਰੀ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਾ ।ਹਰਿ 
ਸੁਖ ਦਾਤਾ ਮੇਰੈ ਨਾਲਾ ।।੧11 ਗੁਰ ਉਪਦੇਸਿ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦੁ ਹਰਿ ਉਚਰੈ।। 
ਸਾਸਨਾ ਤੇ ਬਾਲਕੁ ਗਮੁ ਨ ਕਰੈ 1।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਮਾਤਾ ਉਪਦੇਸੈ 

ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਪਿਆਰੇ ।। ਪੁੜਹ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਛੋਂਡਹੁ ਜੀਉ ਲੋਹੁ ਉਬਾਰੇ ।। 

ਪ੍ਰਹਿਲਾਦੁ ਕਹੈ ਸੁਨਹੁ ਮੇਰੀ ਮਾਇ 11 ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਨ ਛੋਡਾ ਗੁਰਿ ਦੀਆ 

ਬੁਝਾਇ ।1੨।। ਸੰਡਾ ਮਰਕਾ ਸਭਿ ਜਾਇ ਪੁਕਾਰੇ ॥ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਆਪਿ 
ਵਿਗੜਿਆ ਸਭਿ ਚਾਟੜੇ ਵਿਗਾੜੇ ॥ ਦੁਸਟ ਸਭਾ ਮਹਿ ਮੰਤੁ ਪਕਾਇਆ। 
ਪ੍ਰਹਲਾਂਦ ਕਾ ਰਾਖਾ ਹੋਇ ਰਘੂਰਾਇਆ 1।੩।! ਹਥ ` ਖੜਗ ਕਰਿ 

ਧਾਇਆ ਅਤਿ ਅਹੌਕਾਰਿ 11 ਹਰਿ ਤੇਰਾਂ ਕਹਾ ਤੁਝੂ ਲਏ ਉਬਾਰਿ ॥[ ਖਿਨ 

ਮਹਿ ਭੈਆਨ ਰੂਪੁ ਨਿਕਸਿਆ ਥੰਮ੍ਹ ਉਪਾੜਿ ।। ਹਰਨਾਖਸੂ ਨਖੀ ਬਿਦਾ- 

ਰਿਆ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦੁ ਲੀਆ ਉਬਾਰਿ 11 ੫ ।। ਸੰਤ ਜਨਾ ਕੈ ਹਰ ਜੀਉ 

ਕਾਰਜ ਸਵਾਰੇ ।। ਪ੍ਰਹਲਾਦ ਜਨ ਕੇ ਇਕ1ਹ ਕੁਲ ਉਧਾਰੇ ।। ਗੁਰ ਕੰ 

ਸਬਦਿ ਹਉਮੈ ਬਿਖੁ ਮਾਰੇਂ ॥ ਨਾਨਕ ਰਾਮ ਨਾਮਿ ਸੰਤ ਨਿਸਤਾਰੇ ।।੫।। 

੧੦॥੨੦॥।। 
ਦੋਹਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਸਾੰਝ- 

ਇਹ ਤਾਂ ਪਰਤੱਖ ਹੀ ਹੈ ਕਿ ਇਹਨਾਂ ਦੌਹਾਂ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਕਈ ਤੁਕਾਂ ਤੇ ਕਈ 

ਲਫ਼ਜ ਸਾਂਝੇ ਸਨ । ਹੁਣ ਦੌਹਾਂ ਦੀ “ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋ :- 

“ਰਮ ਲਾਮੂ ਜਪਿਬੋਂ ਕਰੈ । ਹਿਰਦੈ ਹਰਿ ਜੀ ਕੌ ਸਿਮਰਨੁ ਧਰੈ ।' 

[ਨਾਮਵੈਫ 

“ਗ੍ਰਰ ਉਪਦੇਸਿ ਪੁਹਿਲਾਦੁ ਹਰਿ ਉਚਰੈ ॥ 

ਸਾਸਨਾ ਤੇ ਬਾਲਕੁ ਗਮੁ ਨ ਕਰੈ ।”' [ਮਹਲਾ ੩ 

ਦੇ ਫੱਸੀ, ਗੁਰੁ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇਂ ਜਿਹੜੀ ਗੱਲ ਖੌਲ੍ਹ ਕੇ ਨਹੀ' ਸੀ ਦੱਸੀ, ਗੁਰੂ 
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੩ ਨਨ ਵਨ ਨਲ ਤੱ ਰਨ-ਕਦਦ=ਕਮ-੩>-੩੦੦੫॥-੫੦-<੩੦੨੦੦੫੭-੩੦-੦੦-੧੦-੦੦-੫੦<॥੦੧॥

੦੦-<੨੦<੦>੦-੨੦-<੦੫੦-੩੦-੧੦-੦੦-੦੧੫=<੦੭੦ਲ-ਬਲ=ਲ 

ਨੇ ਕੇਸੇ ਸੋਹਣੇ ਲਫਜ਼ਾਂ ਵਿਚ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ 
ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਸਿਮਰਨ ਨਹੀਂ' ਛੱਡਦਾ ਤੇ ਹਰਨਾਖਸ ਦੇ ਡਰਾਵਿਆਂ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਨਹੀ । 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦ ਦਾ ਦੂਜਾ “ਬੰਦਾਂ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਜ਼ਬਦ 
ਦਾ ਭੀ ਦੂਸਾ “ਬੰਦ' ਪੜ੍ਹੋ :- 

“ਬਸੁਧਾ ਬਸਿ ਕੀਨੀ ਸਭ ਰਾਂਜੇ, ਬਿਨਤੀ ਕਰੈ ਪਫਰਾਨੀ 11 
ਪੂਤੁ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦੁ ਕਹਿਆ ਨਹੀ ਮਾਨੈ, ਤਿਨਿ ਤਉ ਅਉਰੈਂ ਠਾਨੀ ।੨॥ 

[ਨਾਮਦੇਵ 

ਮਾਤਾ ਉਪਦੇਸੈ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਪਿਆਰੇ । ਪੁੜ੍ਹ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਛੌਡਹੁ ਜੀਉ 
ਲੇਹੁ ਉਬਾਰੇ ।। ਪ੍ਰਹਿਲਾਦੁ ਕਹੈ ਸੁਨਹੁ ਮੇਰੀ ਮਾਇ ।। ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਨ 

ਛੋਡਾ ਗੁਰਿ ਦੀਆ ਬੁੜਾਇ ।੨।1 [ਮਹਲਾ ੩ 

ਵੇਖੋ, ਕਿਵੇ" ਹੁਲਾਰਾ ਜਿਹਾ ਮਨ ਨੂੰ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਵਰਤੇ 
ਲਫਸ਼ ਬਿਨਤੀ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਿਆਰ-ਭਰੇ ਲਫਜ਼ਾਂ ਵਿਚ 
ਸਮੜਾਇਆ ਹੈ । 

ਯਕੀਨੀ ਗੱਲ-- 
ਇਕ ਗੱਲ ਬਿਲਕੁਲ ਪਰਤੱਖ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਇਹ ਸਬਦ ਗੁਰੂ 

ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਇਹ ਖਿਆਲ ਉੱਕਾ ਹੀ ਗਲਤ ਹੈ ਕਿ 
ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਸਬਦ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੌਂ ਇਕੱਠੇਂ ਕੀਤੇ ਸਨ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 
ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਸਾਰੇ ਭਾਰਤ ਵਿਚ ਚੱਕਰ ਲਾ ਕੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਇਕੇਂਠੀ ਕੀਤੀ ਸੀ, 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਭੀ ਸਾਹਿਬ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਹੀ ਲਿਆਂਦੀ ਸੀ, 
ਤਾਂਹੀਏਂ' ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਉੱਪਰ-ਲਿਖੇ ਦੋ ਸਬਦਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਆਪਣੇ 

ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਮਿਲਿਆ । 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਰਾਜਾ ਰਾਮ- 
ਨੋਫ :-ਜੋ ਸੱਜਣ ਇਹ ਖਿਆਲ ਬਣਾਈ ਬੈਠੇ ਹਨ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇ 

ਸਮੇ ਕਿਸੇ ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀ ਸਨ, ਉਹ ਭਗਤ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਅਖੀਰਲੇ ਸਬਦ ਨੂੰ 
ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਨ 1 ਭਗਤ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਦੀ ਸਾਖੀ ਹਿੰਦੂ-ਖ਼ਿਆਲ ਅਨੁਸਾਰ ਸਤਿਜੁਗ 
ਵਿਚ ਹੋਈ ਹੈ, ਪਰ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ “ਰਾਜਾ ਰਾਮਿ ਮਾਇਆ ਫੇਰੀ” । ਇੱਥੇ 
ਨਾਮੰਦੇਵ ਜੀ ਅਵਤਾਰ ਸੂ] ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਦਾ ਜਿਕਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ, ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਤਾਂ 
ਤਰਤੇ ਜੁਗ ਵਿਚ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਭਗਤ ਤੋਂ' ਦੂਰ ਪਿਛੋਂ ਹੋਂਏ ਸਨ। ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ 'ਰਾਮ' 
ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਹਰ ਸਸੇਂ ਤੇ ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । 

ਦਹ ਆ “੧੨੫੦ ੦੨੦੫੦੦੫੦੫੦੧੧<੦੧੫੦੨੧੦੫੦੧-੧੦ ੨੦ ੧੦੫੦੫੦੨੩<੩੦੨<੦੨੦੫੦੫੩੦੦੦-੦੧੦੫<੨< ੬ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭68) 

ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਨੂਲ 
ਲਫ਼ਜ਼ “ਬੀਠੁਲ' ਤੋਂ' ਕੂਲੋਖਾ--- 

ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦ ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਤਾਂ ਹੀ ਦਰਜ ਰੇ : 
ਸਕਦੈ ਸਨ, ਜੇ ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਆਸਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀਂ ਦੇ ਆਸੇ ਨਾਲ ਪੂਰਨ ਤੌ ਤੇ ਮਿਲ ਰਿ 
ਸੀ । ਗੁਰ-ਆਸੈ ਨਾਲ ਮੇਲ ਨਾਹ ਖਾਣ ਵਾਲੀ ਬਾਲੀ ਗੁਗਤਿ ਦੇ ਦ੍ਰਿਸਟੀਕੌਣ ਤੋਂ ! “ਕੱਚੀ ਬਾਣੀ” ਕਹੀ ਜਾਏਗੀ । 'ਕੱਚੀ ਬਾਣੀ” ਦਾ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਥਾਂ : 
ਨਹੀ” ਹੋਂ ਸਕਦਾ । ਨਹੀਂ' ਤਾਂ ਸਮੁੱਚੇ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸ ਲਈ 'ਗੁਰੂ'-ਪਦ ਵਰਤਿਆ ਨਹੀਂ . 
ਜਾ ਸਕੈਗਾ, ਕਿਉਕਿ ''ਗੂਰੂ' ਤਾਂ ਸਿਰਫ ਉਹੀ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਉਕਾਈ ਦੀ ਕੋਝੀ _ 
ਗੱਲ ਨਹੀਂ, ਜੋ ਹਰ ਗੱਲੋਂ ਸੰਪੂਰਨ, ਸੋਹਣਾ ਤੇ ਅਬੁੱਲ ਹੈ। ਸੋ, ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਦੀ : 
ਕਿਸੇ ਕੱਚੀ ਅਵਸਥਾ ਦੀ ਕੋਈ ਕਵਿਤਾ ਸੂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਮਿਲ । 
ਸਕਦੀ । 

ਇਹ ਮੁਮਕਿਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਕਦੇ ਕਿਸੇ ਸਮੋ ਕਿਸੇ ਮੂਰਤੀ 
ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ ਹੋਵੇ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਭੀ ਭਾਵੇ 'ਬੀਠੁਲ” ਹੀ ਹੋਂਵੇ । ਪਰ ਅਸ਼ਡਾ 
ਸਿਦਕ ਸਿਰਫ਼ ਇਸ ਗੱਲ ਤੋਂ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜ ਅਵਸਥਾ ਦੀ ਕਿਸੇ 
ਕੱਚੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਹਿਬ ਵਿਚ ਬਾਂ ਨਹੀਂ” ਮਿਲ ਸਭਦੀ ਸੀ, ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਨੌ ਭਾਵੇਂ ਉਹ ਕਿਸੇ ਭੀ ਕਾਰਨ ਕਰਕੇ ਲਿਖੀ ਹੌਂਵੇ । ਅਸਾਡਾ ਦੂਜਾ ਵਿਸਵਾਸ ਇਹ ਹੈ 

ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਵਿਚੋ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਨਹੀ ਮਿਲਿਆ, ਕਿਸੇ ਠਾਕੂਰ 
ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰਸਨ ਨਹੀ ਹੋਏ। ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਲਫਜ਼ 
“ਬੀਠੁਲ' ਵਰਤਣ ਤੋਂ ਇਹ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਾਣਾ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਬੀਲੁਲ-ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ 
ਸੀ, ਭਾਰੀ ਭੁੱਲ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ ਤਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਭੀ ਵਰਤਿਆ ਹੈ । ਕੀ 

ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਭੀ ਕਿਸੇਂ ਸਮੇ ਬੀਠੁਲ-ਮੂਰਤੀ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀ ਕਹੇਂ ਜਾਣਗੇ ? 
ਵੇਖੋ- 

“/ਨਾਮੁ ਨਰਹਰ ਨਿਧਾਨੁ ਜਾ ਕੈ, ਰਸ ਭੌਗ ਏਕ ਨਰਾਇਣਾ ॥ 

ਰਸ ਰੂਪ ਰੰਗ ਅਨੰਤ ਬੀਠਲ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਧਿਆਇਣਾ ॥੨॥੨॥ । 
[ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ਛੱਤ 

ਸਭ ਦਿਨ ਕੇ ਸਮਰਥ ਪੰਥ ਬਿਠੁਲੋਂ ਹਉ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਉ ।। 
ਗਾਂਵਨ ਭਾਵਨ ਤਨ ਤੋਰੈ ਚਰਨ ਉਵਾ ਕੈ ਪਾਉ 1੧1 

ਰਹਾਉ ।। ੧।। ੩੮॥੬ ॥੪੪॥ [ਦੇਵਗੰਧਾਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੋ ? 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੦੫) ਨਾਮਦੇਂਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਠੁਲ 
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ਭਇਓ ਕਿਰਪਾਲੁ ਸਰਬ ਕੋ ਠਾਕੁਰੁ, ਸਗਰੋਂ ਦੁਖੁ ਮਿਫਾਇਓ ।। 
ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਹਉਮੈਂ ਭੀਤਿ ਗੂਰਿ ਖੋਈ, ਤਉ ਦਇਆਰੁ 

ਬੀਠਲੋਂ ਪਾਇਓ ।। ੪11੧੧॥੬੧॥ 

[ਸੋਰਠਿ ਮਹਲਾ ੫ 

ਐਸੋ ਪਰਚਉ ਪਾਇਓ ॥ ਕਰੀ ਜ੍ਿਪਾ ਦਇਆਲ ਬੀਠੁਲੈ, 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੁੜਹਿ ਬਤਾਇਓ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ੧੨੩ ।। 

[ਗਉੜੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਭਗਤਨ ਕੀ ਫਹਲ ਕਮਾਵਤ ਗਾਵਤ, ਦੁਖ ਕਾਟੇ ਤਾ ਕੇ 

ਜਨਮ ਮਰਨ ।। ਜਾ ਕਉ ਭਇਓ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਬੀਠੁਲਾ, ਤਿਨਿ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਅਜਰ ਜਰਨ |। ੩ ॥ ੧੩ ।। 

[ਸਾਰੰਗ ਮਹਲਾ ੫ 

ਜੀਵਤੁ ਰਾਮ ਕੈ ਗੁਣ ਗਾਇ ।। ਕਰਹੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਗੋਪਾਲ ਬੀਠਲੈਂ, 

ਬਿਸਰਿ ਨ ਕਬਹੀ ਜਾਇ ॥ ੧ !। ਰਹਾਉ ।! ੯੮। 

ਰੇ [ਸਾਰੰਗ ਮਹਲਾ ੫ 

: _'ਬੀਠੂਲ ਦਾ ਸਰੂਪ-- 
ਰ੍ ਅਸੀ ਲੋਕਾਂ ਦੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਬੀਠੂਲ-ਮੂਰਤੀ 

ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਬਣਾਈ ਜਾ ਰਹੇ ਹਾੰ । ਪਹਿਲਾਂ ਇਹ ਤਾਂ ਵੇਬੀਏ ਕਿ ਜਿਸ “ਬੀਠੂਲ” ਦਾ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਜਿਕਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦਾ ਸੂਪ ਉਹ ਕੀਹ ਦੱਸਦੇ ਹਨ । 

(੧) ਈਭੈ ਬੀਠਲੁ, ਉਭੈ ਬੀਠਲੁ, ਬੀਠਲ ਬਿਨੁ ਸੰਸਾਰ ਨਹੀ ॥ 
`_ਥਾਨ ਥਨੰਤਰਿ ਨਾਮਾ ਪ੍ਰਠਵੈ, ਖੂਰਿ ਰਹਿਉ ਤੂੰ ਸਰਬ ਮਹੀ ॥ ੪ ॥ ੨॥ 

[ਆਸਾ 

(੨) ਕਉਣੁ ਕਹੈ ਕਿਨਿ ਬੂਝੀਐ ਰਮਈਆ ਆਕੁਲੁ ਰੀ ਬਾਈ ॥ 
੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 

ਜਿਉ ਆਕਾਸੈ ਘੜੂਅਲੋ ਮ੍ਰਿਗ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਭਰਿਆ । ਨਾਮੋ ਚੋ ਸੰਜਮੀ 

ਬੀਠਲੌ, ਜਿਨਿ ਤੀਨੈ ਜਰਿਆ ।।੩।।੨।। 
(ਗੂਜਰੀ 

(੩)ਤੇਰਾਂ ਨਾਮੁ ਰੂੜੋ, ਰੂਪੁ ਰੁੜੋ, ਅਤਿ ਰੈਗੁ ਰੂੜੋ, ਮੋਰੋ ਰਾਮਈਆ 
॥ ੧॥ ਰਹਾਂਉ ॥ (ਲੇ ਨਾ ਦਸ ਲੱ 
ਦਲ ਦਲ ਦਾ 



ਰੂ ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭6੬) ਨਮਚੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬਨੂਠ 
ਸਾਧਿਕ ਸਿਧ ਸਗਲ ਮੂਨਿ ਚਾਹਹਿ, ਬਿਰਲੋਂ ਕਾਹੂ ਡੀਨੂਲਾ ।। ਸਰਲ 
ਭਵਨੂ ਤੇਰੋ ਨਾਮੁ ਬਾਲਹਾ, ਤਿਉ ਨਾਮੋ ਮਨਿ ਬੀਨੁਲਾ ।।੫।੩।। 

[ਧਨਾਸਰੀ 
ਨੌਟ-ਇਥੈ 'ਬੀਨੂਲ' ਤੋ“ ਕ੍ਿਸਨ-ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਭਾਵ ਨਹੀਂ, ਕਿਉਕਿ 'ਰਹਾਊ' 

ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ 'ਰਾਮਈਆਂ ਆਖ ਕੇ ਸੈਬੋਧਨ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਜਿਸ ਨੂੰ 
“ਰਾਮਈਆ'ਆਖਦੇ ਹਨ,ਉਸ ਨੂ ਹੂੰ ਅਸ਼ੀਰਲੈ “ਬੰਦ” ਵਿਚ'ਬੀਨੂ ਲਾ ਆਖਿਆ ਗਿਆ 
ਹੈ । ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ “ਰਮਈਆ” ਤੇ “ਬੀਠੂਲ' ਇੱਕੋ ਹੀ ਹੈ। ਜੇ ਇਹ ਕ੍ਰਿਸਨ- 
ਉਪਾਸ਼ਕ ਹੁੰਦੇ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ “ਰਾਮਈਆ' ਨਾਹ ਆਖਦੇ । 

(੪) ਮੋ ਕਉ ਤਾਰਿ ਲੋ ਰਾਮਾ ਤਾਰਿ ਲੋ ।। ਮੈ ਅਜਾਨੂ ਜਨੁ ਤਰਿਬੇ 
ਨ ਜਾਨਉ, ਬਾਪ ਬੀਨੁਲਾ ਬਾਹ ਦੇ ।। ੧।। ਰਹਾਉ । ੩॥ 

[ਗੋਂਡ 
ਨੌਟ-ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ 'ਬੀਠਲ' ਸਰਬ ਵਿਆਪੀ 'ਰਮ' ਹੈ, ਜੋ ੍ ਰ ਤੇ ਨਾਰਦ 

ਆਦਿਕ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਉੱਚੀ ਪਦਵੀ ਦੇਂਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । 
[ਵੈਖੋਂ ਗਾਂਡ ਰਾਗ ਵਿਚ ਇਹ ਸਾਰਾ ਸਬਦ 

(੫) ਆਜੂ ਨਾਮੇ ਬੀਠਲੁ ਦੇਖਿਆ ਮੂਰਖ ਕੋ ਸਮਝਾਊ ਰੈ।ਰਹਾਉ। 

ਨਾਮੈ ਸੋਝੀ ਸੇਵਿਆ ਜਹ ਦੇਹੁਰਾ ਨ ਮਸੀਤਿ॥ ੪॥ ੨॥ ੭1. 
[ਬਿਲਾਵਲੁ ਗੋੱਡ 

ਨੋਣ :-ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ “ਬੀਨੂਲ' ਨਾ ਕਿਸੇ ਖ਼ਾਸ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਹੈ ਨਾ ਮਸਜਿਦ 
ਵਿਚ | 

(੬) ਲੋਭ ਲਹਰਿ ਅਤਿ ਨੀਰ ਬਾਜੈ ।। ਕਾਇਆ ਡੂਬੈ ਕੇਸਫਾ ॥ 
੧॥ ਸੰਸਾਰੁ ਸਮੁੰਦੇ ਤਾਰਿ ਗ੍ਰੋਬਿੰਦੇ ।। ਤਾਰਿ ਲੈ ਬਾਪ ਬੀਠੁਲਾ 1! ੧ ॥ 
ਰਹਾਉ ।। ਅਨਿਲ ਬੇੜਾ ਹਉ ਖੇਵਿ ਨ ਸਾਕਉ॥ ਤੇਰਾ ਪਾਰੁ ਨ ਪਾਇਆ 

ਬੀਠੁਲਾਂ ।। ੨।। ਹੋਹੁ ਦਿਆਲੂ ਸਤਿਗੁਰੁ ਮੇਲਿ ਤੂ, ਮੋ ਕਉ ਪਾਰਿ 

ਉਤਾਰੇ ਕੋਸਵਾ ।। ੩ ।। ਨਾਮਾਂ ਕਹੈ ਹਉ ਤਰਿ ਭੀ ਨ ਜਾਨਉ ॥ ਮੋ ਕਉ 

ਬਾਹ ਦੇਹਿ ਬਾਹ ਦੇਹਿ ਬੀਨੂਲਾ ।1811੧।।੨11 ਦੀ 
ਬਸੰਤ 

ਨੌਣ-ਨਅਦੇਵ ਦਾ ਕੈਸਵ', ਗੋਬਿੰਦ ਅਤੇਂ ਬੀਠੂਲ ਇਕੋਂ ਹੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਅਗੇਂ 
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ਅਰਦਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਦੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾਂ । 

(੭) ਮੋ ਕਉ ਤੂੰਨ ਬਿਸਾਰਿ ਤੂਨ ਬਿਸਾਰਿ ।। ਤੂ ਨ ਬਿਸਾਰੇ 

ਰਾਮਈਆ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਲੀ ਨ ਰਲ ਗੇ 

ਸੂਦੁ ਸੂਦੁ ਕਰਿ ਮਾਹਰ ਉਠਾਇਓ ਕਹਾ ਕਰਉ ਬਾਪ ਬੀਠੁਲਾ 11੧11 
[ਮਲਾਰ 

ਨੋਟ :-ਜੋ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇ ਬੀਠੁਲ-ਮੂਰਤੀ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀ ਨੂੰਦੇ, ਤਾਂ ਉਹ ਪੂਜਾ 

ਆਖ਼ਰ ਤਾਂ ਬੀਠੁਲ ਦੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾਂ ਕੌਂ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਸੀ ਤੇ ਬੀਨੁਲ ਦੇ ਸੰਦਰ ਵਿਚ 
ਰੋਜ਼ ਜਾਣ ਵਾਲੇਂ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਇਹ ਪਾਂਡੋਂ ਧੱਕੇ ਕਿਉਂ' ਮਾਰਦੇ ? ਇਸ ਮੰਢਰ ਵਿਚੋਂ” ਸੱਕੇ 
ਖ਼ਾਂ ਕੈ ਨਾਮਦੇਵ ਬੀਠੂਲ ਅੱਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਇਹ ਮੰਦਰ “ ਬੀਠੂਲ' ਦਾ ਹੀ 

ਹੋਵੇਗਾ । ਪਰ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਆਪਣੇ ਉਸ ਬੀਠੁਲ ਅੱਗੇ ਪੁਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ 

ਉਹ “ਰਾਮਈਆ' ਭੀ ਆਖਦਾ ਹੈਂ । “ਬੀਠੁਲ' ਮੂਰਤੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੀ ਹੈ । ਕਿਸੋ ਇੱਕ 
ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਆਪਣੇਂ ਇਸਟ ਨੂੰ ਦੂਜੇ ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਨਾਮ ਨਨ ਯਾਦ 
ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ । ਬਿੱਥੋ ਧੱਕੇ ਪੈਂਣ >” ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਸਫ਼ ਜਾਹਰ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਤੋ” 

ਪਹਿਲਾਂ ਨਾਮਦੋਂਵ ਕਦੇ ਕਿਸੇਂ ਮੌਦਰ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਸੀ ਗਿਆ, ਨਾ ਹੀ ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ 
ਧਰੀ ਕਿਸੇ ਬੀਨੁਲ-ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਉਹ ਪੂਜਾਰੀ ਸੀ ! 

(੮) ਐਸੋ ਰਾਮ ਰਾਇ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ॥ ਜੈਸੇ ਦਰਪਨ ਮਾਹਿ ਬਦਨ 
ਪਰਵਾਨ।।੧।।ਰਹਾਉ।।ਬਸੈਂ ਘਟ ਘਟਾ ਲੀਪੁ ਨ ਛੀਪੈ ।।ਬੈਧਨ ਮੁਕੜਾ 
ਜਾਤੁ ਨ ਦੀਸੈ ।।੧॥॥ ਪਾਨੀ ਮਾਹਿ ਦੇਖੁ ਮੁਖੁ ਜੈਸਾ ॥ ਨਾਮੇਂ ਕੋ ਸੁਆਮੀ 
'ਬੀਠਲੁ ਐਸਾ ॥੨॥੧॥ [ਕਾਨੜਾ 

ਨੋਟ :-ਨਾਮਦੇਂਵ ਜੀ ਦਾ “ਬੀਠੁਲ' ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ ਹੋਇਆ ਡੀ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਵਿਚ ਕਦੇ ਨਹੀਂ' ਫਸਿਆ । 

ਦੱਖਣ ਵਿਚ ਲੌਂਕ ਕਿਸੋਂ ਮਦਰ ਵਿਚ ਟਿਕਾਏ “ਬੀਠੁਲ' ਨੂੰ ਪੂਜਦੇ ਹੋਂਣਕੀ, ਜਿਸ 
ਨੂੰ ਉਹ ਇੱਟ ਤੋਂ ਬੈਠਾ ਵਿਸਨੂੰ ਜਾਂ ਕ੍ਰਿਸਨ ਸਮਝਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਹਰੇਕ ਠਵੀ ਨੂੰ ਅਧਿਕਾਰ 
ਹੈ ਕਿ ਕਿਸੇ ਪੁਰਾਣੇ ਲਫ਼ਜ ਨੂੰ ਨਵੇਂ ਅਰਥ ਵਿਚ ਭੀ ਵਰਤ ਲਏ, ਜਿਵੇ ਗੁਰੂ ਗੌਂਬਿੰਦ 
ਸਿੰਘ ਜੀ ਨੇ ਲਫ਼ਜ “ਭਗੌਤੀ' ਨੂੰ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਦੇ ਅਰਥ ਵਿਚ ਵਰਤਿਆ ਹੈ। ਨਾਮਦੋਵ 
ਜੀ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ “ਬੀਠੁਲ' ਦਾ ਅਰਥ “ਇੱਟ ਤੋਂ ਬੈਠਾ ਛ੍ਿਸਨ” ਨਹੀਂ“ 

ਕਰਦੇ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਭਾਵ ਹੈ “ਉਹ ਪੁੜੂ ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ” । ਲਫ਼ਜ਼ 
'ਰਾਮ` ਤੋਂ “ਬੀਠਲ' ਨੂੰ ਇੱਕੋਂ ਹੀ ਭਾਵ ਵਿਚ ਵਰਤ ਰਹੋ ਹਨ । [ਕਿਟਟਸ਼, ਕਿਯਯ । 



ਪੰ ਕਰ (੭੦੮) ਨਾਮਦੇਂਢ ਜੀ ਦਾ ਬੀਨੂਲ 
ਵਿ-ਪਰੇ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੂਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ । ਸਬਲ-ਫਿਕਿਆ ਹੋਂਝਿਆ]। ਰ੍ 

(੯) ਜਿਉ ਪ੍ਰਗਾਸਿਆ ਮਾਟੀ ਕੁੰਭੇਉ । ਆਪ ਹੀ ਕਰਤਾ ਬੀਠਲ ` 
ਦੇਉ॥੨॥ ੩॥ ਪ੍ਰਭਾਤੀ ਵਿ 

ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ “ਬੀਠਲ' ਪਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । [ 
ਬੱਸ ! ਇਹ ਨੌ' ਸਬਦ ਹਨ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਲਫਜ਼: 

'ਬੀਠੁਲ'ਵਰਤਿਆ ਹੈ;ਕਿਤੇ ਭੀ ਇਹ ਸ਼ੁੱਕ ਕਰਨ ਦੀ ਗ੍ੰਜੈਸ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕੀ ਕਿ ਨਾਮ- : 
ਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇ ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ । ਰ 

ਪਾਠਕ ਸੱਜਣ ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਚੋਤੇ ਰੱਖਣ ਚਿ ਜੋ ੬ ਵਾਰੀ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਬੀਲੂਲ' ` 
ਵਰਤਿਆਂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਉੱਤੋਂ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਦਾ ਸੱਕ ਪੈ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਤੁ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ । 
ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਭੀ ਇਹੀ ਲਫ਼ਜ਼ ੬ ਵਾਰ) ਵਰਤਿਆ ਹੈ । ੍ 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਅਤੇ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ-- 

ਪਰ ਅਸਾਂ ਅਜੇ ਇਹ ਭੀ ਵੇਖਣਾ ਹੈ ਕਿ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਬਾਰੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ 
ਆਪਣੇ ਕੀਹ ਖ਼ਿਆਲ ਹਨ । 
(੧) ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲੋ ਤ ਸਹਸਾ ਜਾਈ ।! ਕਿਸੁ ਹਉ ਪੂਜਉ ਦੂਜਾ ਨਦਰਿ ਨ 

ਆਈ ॥ ੩ ॥ ਏਕੋ ਪਾਬਰ ਕੀਜੈ ਭਾਉ ।। ਦੂਜੈ ਪਾਥਰ ਧਰੀਐ ਪਾਉ ॥ 
੪ ।। ਸੇ ਓਹੁ ਦੇਉ ਤ ਓਹੁ ਭੀ ਦੇਵਾ ।! ਕਹਿ ਨਾਮਦੈਉ ਹਮ ਹਰਿ ਕੀ 
ਸੇਵਾ ੫॥੧॥ [ਗੂਜਰੀ 

(੨) ਭੈਰਉ ਭੂਤ ਸੀਤਲਾ ਧਾਵੈ ।। ਖਰ ਬਾਹਨ ਉਹੁ ਛਾਰ ਉਡਾਵੈ ॥੧॥ ਹਉ 

ਭਉ ਏਕ ਰਮਈਆ ਲੈ ਹਉ ।। ਆਨ ਦੋਵ ਬਦਲਾਵਨਿ ਦੈ ਹਉ ॥ ੧॥ 

ਰਹਾਉ ।। ੬।। [ਗੋਂਡ 

(੩) ਹਿੰਦੂ ਪੂਜੈ ਦੇਹੁਰਾ ਮੁਸਲਮਾਣੂ ਮਸੀਤਿ ॥ ਨਾਮੋ ਸੋਈ ਸੇਵਿਆ ਜਹ 
ਦੇਹੁਰਾ ਨ ਮਸੀਤਿ।।੪॥੩1੭॥ [ਗੀਡ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਇਸ਼ਟ-- 
ਨਾਮਦੇਵ ਕਿਸ ਇਸਟ ਦੇ ਉਪਾਸਕ ਸਨ ? ਇਹ ਨਿਰਨਾ ਭੀ ਅਸਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ 

ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਹੀ ਕਰਨਾ ਹੈ । 

(੨) ਕਹਾ ਕਰਉ ਜਾਂਤੀ ਕਹਾ ਕਰਉ ਪਾਤੀ 1 
ਰਾਮ ਕੋ ਨਾਮੁ ਜਪਉ ਦਿਨ ਰਾਤੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਭਗਤਿ ਕਰਉ ਹਰਿ ਕੋ ਗੁਨ ਗਾਵਉ ॥ 
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 ਆਂ ਅਵਾਮ ੧ 

ਆਠ ਪਹਰ ਅਪਨਾ ਖਸਮੁ ਧਿਆਵਉ ।।੩।। ੩11 [ਆਸਾ ਨਾਮਦੇਵ 

(੨) ਹਮਰੋਂ ਕਰਤਾ ਰਾਮੂ ਸਨੌਹੀ ।। ਵਕ ਰਲ 

ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੀ ਜਨ ਅਪੁਨੇ ਊਪਰਿ, ਨਾਮਦੇਵ ਹਰਿ ਗੁਨ ਗਾਏ ।। ੪ ।। ੧।। 

[ਧਨਾਸਰੀ 

(੩) ਦੀਨ ਕਾ ਦਇਆਲੂ ਮਾਧੋ ਗਰਬ ਪਰਹਾਰੀ ।। 

ਚਰਨ ਸਰਨ ਨਾਮਾ ਬਲਿ ਤਿਹਾਰੀ ।। ੨ ॥੫।। [ਧਨਾਸਰੀ 

(੪) ਮੂਰਖੁ ਨਾਮਦੇਉ ਰਾਮਹਿ ਜਾਨੈ ॥ ੨ ॥ ੧॥ [ਫੋਡੀ 
(੫) ਪਤਿਤ ਪਵਿਤ ਭਏ ਰਾਮੁ ਕਰਤ ਹੀ ॥ ਰਹਾਉ ।। ੨ ।। [ਫੋਡੀ 

(੬) ਨਾਮੇ ਚੇ ਸੁਆਮੀ ਬਖਸੰਦ ਤੂੰ ਹਰੀ ॥ ੩ । ੧॥ [ਤਿਲੰਗ 

ਜਿਸ ਮਾਧੋ, ਰਾਮ, ਹਰੀ ਅਤੇ ਅੱਲਾਹ ਨੂੰ ਨਾਮਦੇਂਵ ਜੀ ਆਪਣਾ ਇਸਫ ਜਾਣ 
ਕੇ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ ਬਾਰੇ ਅਖਦੇ ਹਨ-ਉਹ ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ; ਸਾਰਾ 

ਜਗਤ ਉਸੇ ਤੋਂ ਬਣਿਆ ਹੈ ਤੇ ਉਸੇ ਦਾ ਅਸਰਾ ਲਿਆਂ ਜਗਤ ਦੀ ਮਾਇਆ ਦਾ 

ਪੁਭਾਵ ਦੂਰ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ; ਉਹ ਸਾਰੇ ਜਹਾਨ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ -- 

(੧) ਏਕ ਅਨੇਕ ਬਿਆਪਕ ਪੂਰਕ ਜਤ ਦੇਖਉ ਤਤ ਸੋਈ ।1 

ਘਟ ਘਟ ਅੰਤਰਿ ਸਰਬ ਨਿਰੰਤਰਿ ਕੇਵਲ ਏਕ ਮੁਰਾਰੀ।। ੪ ।। ੧ ॥ [ਆਸਾ 

(੨) ਪਹਿਲ ਪੁਰਸਾਬਿਰਾ ।। ਅਥੋਨ ਪੁਰਸਾਦਮਰਾ ਅਸ ਗਾ ਅਸ ਉਸ ਗਾ।। 

ਹਰਿ ਕਾ ਬਾਗਰਾ ਨਾਚੈਂ ਪਿੰਧੀ ਮਹਿ ਸਾਗਰਾਂ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 

ਭੂਮਿ ਭਰਮਿ ਆਏ ਤੁਮਚੋਂ ਦੁਆਰਾ।। ਪੀ. ੨ ਰਲ 

ਹੋ ਜੀ ਆਲਾ ਤੇ ਨਿਵਾਰਣਾ ਜਮ ਕਾਰਣਾ ।। ੩ ।। ੪ ।। [ਧਨਾਸਰੀ 
(੩) ਨੀਕੀ ਤੇਰੀ ਜੀ ਆਲੋਂ ਤੇਰਾ ਨਾਉ ॥ ਰਹਾਉ ।। 

ਚੰਦੀ ਹਜਾਰ ਆਲਮ ਵੇਕਲ ਖਾਨਾਂ । ੩ ।। 9 ॥। [ਤਿਲੰਗ 

ਇਸ ਇਸ਼ਟ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦਾ ਵਸੀਲਾ-- 
ਇਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਦਾਤ,ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ 

ਅਤੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤ ਤੋ ਹੀ ਅਸਾਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਂਈ ਹੈ ਚੈ - 
(੧) ਛੀਪੇ ਕੇ ਘਰਿ ਜਨਮੁ ਦੈਲਾ, ਗੁਰ ਉਪਦੇਸੁ ਭੈਲਾ ॥ 
ਸੰਤਾ ਕੈ ਪਰਸਾਦਿ ਨਾਮਾ ਹਰਿ ਭੋਟੂਲਾ ॥ ੨ ॥ ੫ ॥ [ਆਸਾ ਆ ਦਲ << << <<<<<<<<<< << << ਹੈ 



ਮਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੧੦੧ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬਿਨੁਲ 
(੨) ਨਾਦਿ ਸਮਾਇਲੇ ਰੇ, ਮਗ ਭੈਟਿਲੋਂ ਦੇਵਾ । ਰਹਾਉ | 

ਲਾ ਰੀ ਨ ।। ਜਨੁ ਨਾਮਾਂ ਸਹਜ ਸਮਾਨਿਆ 11੪11੧।। [ਸਰਿ 
ਤੋ ॥। (੩) ਨਿਜ ਭਾਉ ਭਇਆ ਭਰਮੁ ਭਾਗਾ ।। ਗੁਰ ਪੂਛੇ ਮਨੂ ਪਤੀਆਗਾ ॥੨॥ 

ਗੂਰ ਚੋਲੇ ਭ ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ ।। ਜਨ ਨਾਸੈਂ ਤਤੁ ਪਛਾਨਿਆ ।।੩।|੩॥। [ਸੋਰਠਿ 
(੪) ਸੰਤਾ ਮਧੇ ਗੌਬਿੰਦੁ ਆਫੈ ॥੪।।੩॥। [ਟੋਡੀ 
(੫) ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਮੌ ਕਉ ਗੁਰਿ ਕੀਨਾ ॥੧॥ 

ਗਿਆਨ ਅੰਜਨੁ ਮੋ ਕਉ ਗੂਰਿ ਦੀਨਾ । [ਬਿਲਾਵਲੁ 
(੬) ਨਾਮਦੇਉ ਨਰਾਇਨੁ ਪਾਇਆ ।1 

ਗੁਜੁ ਭੇਟਤ ਅਲਖੁ ਲਖਾਇਆ ॥। ੩ ।। ੪ ॥ [ਗੋਂਡ 
ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ, ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਅਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਗਵਾਹੀ- 

ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ, ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਅਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਭੀ ਏਂਹੀ ਗਵਾਹੀ ਦੈੱਦੇ 
ਹਨ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਹੀ ਕਿਰਪਾ ਹੋਈ ਸੀ, ਗੁਰੂ-ਦਰ ਤੋਂ` ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ 
ਹੋਈ ਸੀ :- 

(੧) ਮਾਗਉ ਕਾਹਿ ਰੰਕ ਸਭ ਦੇਖਉ, ਤੁਮ ਹੀ ਤੋ ਮੋਰੋਂ ਨਿਸਤਾਰ ॥ ੧ ॥ 
ਜੈਂਦੇਉ ਨਾਮਾ ਬਿਪ ਸੁਦਾਮਾ, ਤਿਨ ਕਉ ਕ੍ਰਿਪਾ ਭਈ ਹੈ ਅਪਾਰ ॥੨॥੭॥ 

[ਬਿਲਾਵਲ ਕਬੀਰ ਜੀ 

(੨) ਐਸੀ ਲਾਲ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਕਉਨੁ ਕਰੋਂ । ... 

ਨਾਮਦੇਵ ਕਬੀਰ ਤਿਲੋਚਨ ਸਧਨਾ ਸੈਨ ਤਰੈ 1। 

(੩) ਗੌਬਿੰਦ ਗੋਬਿੰਦ ਗੌਬਿੰਦ ਸੰਗਿ, ਨਾਮਦੇਉ ਮਨੁ ਲੀਣਾ ॥ 

ਆਵ ਦਾਮ ਕੋ ਛੀਪਰੋ ਹੋਇਓ ਲਾਖੀਠਾ ।! ੧1 ੨1। [ਆਸਾਂ ਮਹਲਾ ੫ 

(੪) ਨਾਮਾ ਛੀਬਾ ਕਬੀਰੁ ਜ੍ਰੋਲਾਹਾ ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਤੇ ਗਤਿ ਪਾਇ 1! 
ਬ੍ਰਹਮ ਕੌ ਬੇਤੋ ਸਬਦੁ ਪਛਾਲਹਿ, ਹਉਮੈ ਜਾਤਿ ਗਵਾਈ । 

ਸੂਰਿ ਨਰ ਤਿਨ ਕੀ ਬਾਣੀ ਗਾਵਹਿ,ਕੌਇ ਨ ਮੈਂਟੈ ਭਾਈ ॥ 

੩1੫॥੨੨॥ [ਸਿਰੀ ਰਾਗੂ ਮਹਲਾ ੜੇ 
(ਪ) ਨਾਮਾ ਜੈਦੇਉ ਕੰਬੀਰੁ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ, ਅਉਜਾਤਿ ਰਵਿਦਾਸੁ ਚਮਿਆਰੁ 

ਚਮਈਆਂ ।! ਜੋ ਜੋ ਮਿਲੈ ਸਾਧੂ ਜਨ ਸੰਗਤਿ, ਧਨੁ ਧੰਨ! ਜਟੁ ਸੈੱਠੂ 

ਮਿਲਿਆ ਹਰਿ ਦਈਆ 11੭1੪ [ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ £ 

[ਮਾਰੂ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੧੧) ਨਾਮਦੁਂਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਠੁਲ 
ਦਿ ਨ < 

(੧) ਕਲਿਜੁਗ ਨਾਮੁ ਪੁਰਧਾਨੁ ਪਦਾਰਬੂ, ਭਗਤ ਜਨਾ ਉਧਰੇ || 

ਨਾਮਾ ਜੈਂਦੇਉ ਕਬੀਰੁ ਤਿਰਿਲੋਚਨੁ, ਸਭਿ ਦੌਖਿ ਗਏ ਚਮਰੈ 11 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮਿ ਲਗੇ ਸੇ ਉਧਰੇ, ਸਭਿ ਕਿਲਬਿਖ ਪਾਪ ਟਰੇ।। 

੨।੧॥ [ਮਾਰੂ ਮਹਲਾਂ 8 
(੬) ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਨਾਨਕ ਬੁਧਿ ਪਾਈ, ਹਰਿ ਕੀਰਤਨੁ ਆਧਾਰੋ । ਨਾਮਦੇਉ 

ਤ੍ਰਿਲੋਚਨੁ ਕਬੀਰ ਢਾਸਰੋਂ, ਮੁਕਤਿ ਭਇਓ ਚਮਿਆੋਂ ॥੨।।੧1੧੦॥ 

[ਗੂਜਰੀ ਮਹਲਾ ੫ 

(੮) ਨਾਮਦੇਅ ਪੂਰੀਤਿ ਲਈ ਹਰਿ ਸੇਤੀ, ਲੌਕ ਛੀਪਾ ਕਹੈ ਬੁਲਾਇ ।। 

ਖਤ੍ਰੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪਿਠਿ ਦੇ ਛੌਡੇ, ਹਰਿ ਨਾਮਦੇਉ ਲੀਆ ਮੁਖਿ ਲਾਇ ।। 

੩॥੧॥੮॥ [ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੪ 

(੯) ਕਬੀਰ ਧਿਆਇਓ ਝੰਕ ਰੰਗ ।। ਨਾਮਦੇਵ ਹਰਿ ਜੀਉ ਬਸਹਿ ਸੰਗਿ ।। 
ਰਵਿਦਾਸ ਧਿਆਏ ਖੁਭ ਅਨੂਪ ।! ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਗੋਵਿੰਦ ਰੂਪ ।। 

੮॥੧॥ [ਬਸੰਤੁ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੧ 

(੧੦)ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਰਵਿਦਾਸੁ ਭਗਤ ਜੈਦੇਵ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ।। 

ਨਾਮਾ ਭਗਤੁ ਕਬੀਰੁ ਸਦਾ ਗਾਵਹਿ ਸਮਲੋਚਨ !। 
[ਕੱਲ ਸਹਾਰ, ਸਵਈਏ ਮਹਲੇ ਪਹਿਲੇ ਕੇ 

ਇਹਨਾਂ ਉਪਰ-ਲਿਖੋ ਪ੍ਰਮਾਣਾਂ ਵਿਚ ਇਕ ਸੁਆਦਲੀ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਕਿਸੇ 

ਭਗਤ ਜਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੈ ਕਿਤੇ ਇਹ ਨਹੀਂ ਆਖਿਆ ਕਿ ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਨਾਮਦੇਵ 
ਬੀਨੂਲ-ਮੂਰੜੀ ਨੂੰ ਪੁਜਦਾ ਰਿਹਾ ਉਸ ਦਾਂ ਕੁਝ ਨਾ ਬਣਿਆ । ਸਿਰਫ਼ ਇਹੀ ਜਿਕਰ 

ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਦਿਆਂ ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ ਭੀ ਉਧਾਰ ਹੋ 

ਗਿਆ, ਭਾਵੇ ਉਸ ਨੂੰ ਲੋਕ ਨੀਵੀ ਜਾਤ ਦਾ ਹੀ ਆਖਦੇ ਸਨ । 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਅਵਸਥਸ- 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ੧੦ ਸਬਦ ਐੱਸੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪੜ੍‌ ਕੇ 
ਕਈ ਸੱਜਣਾਂ ਨੇ ਟੀਕੇ ਲਿਖਦਿਆਂ ਕਾਹਲੀ ਵਿਚ ਇਹ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ 
ਜੀ ਇਹਨਾਂ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਪਹਿਲੀ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜ ਅਵਸਬਾ ਦਾ ਜਿਕਰ ਕਰਦੇ 
ਹਨ । ਅਸੀ ਸੂਰੂ ਵਿਚ ਹੀ ਕਹਿ ਕੁਕੋ ਹਾਂ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਪਹਿਲਾਂ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜ ਰਿਹਾ 
ਹੋਂਵੇ ਜਾ ਨਾਹ ਚਿਹਾ ਹੋਵੇ,ਇਸ ਨਾਲ ਅਸਾਨੂੰ ਕੋਈ ਝਗੜਾ ਨਹੀਂ।ਅਸੀ ਸਿਰਫ ਇਸ਼ 

ਗੱਲ ਤੇ ਜੌਰ ਦੇਦੇ ਹਾੰ ਕਿ ਅਸਾਡੇ ਦੀਨ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਚਾਹਬਰ ਸੂ ਗੁਟੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ 
ਦਾ ਕੋਈ ਨਿੱਕਾ ਜਿਹਾ ਅੰਗ ਭੀ ਸੈਸਾ ਨਹੀਂ` ਹੋ ਸਕਦਾ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਰਤਾ-ਭਰ 
ਲੇ ੫੨੧੧੦੨੦੧੦੦੦੨੨੧੦੬-੫੧੦੨੦-੨੦੦੦੩੦<੨੦<੨੦੦੦੦੦੦੫੦<੦੦<੩੦੫੦੨੩੦੨੦੦੧੦<੨੦੨੦-੨੦<੧੦<੦ ੨੦੦ ੦-੨੦-੨੦-੩੦੨੦ ੦" -ਕਮਲਮਖ-ਖਲਕ-ਮਘ ਅਘ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭9੨) ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਨ੍ਹਲ 
ਅਸਲ 

ਭੀ ਕੱਚੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਅੰਸ ਹੋਵੇ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦੇ ਗਿਆਨ-ਸੂਰਜ ਦੇ 
ਚਮਕਣ ਲਈ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਗਵਾਹੀ ਜਾਂ ਰੌਸਨੀ ਦੀ ਮਦਦ ਦੀ ਲੌੜ ਨਹੀਂ ਸੀ ਕਿ 
ਨਾਮਦੋਵ ਕਿਸੇ ਦੀ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜ ਅਵਸਬਾ ਦੀ ਕਵਿਤਾ ਦਰਜ਼ ਕੀਤੀ ਹੋਵੇ । ਫਿਰ ਭੰ, 
ਆਪਣੈ ਪਾਠਕਾਂ ਦੀ ਤੱਸਲੀ ਤੇ ਵਾਕਫੀ ਲਈ ਅਸੀ ਹੁਣ ਵਾਹੋ-ਵਾਰੀ ਉਹਨਾਂ ੧੦ 
ਸ਼ਬਦਾਂ ਉਤੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਾਂਗੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਤੋ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜ ਅਵਤਾਰ- 
ਪੂਜ ਹੋਣ ਭੁਲੋਖਾ ਪੈ ਸਕਦਾ ਹੈ । 

ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ-ਭਗਤੀ ਦਾ ਭੁਲੇਖਾ 

(੧) ਗਉੜ- 

ਦੇਵਾ ਪਾਹਨ ਤਾਰੀਅਲੇ ॥ ਰਾਮ ਕਹਤ ਜਨ ਕਸ ਨ ਤਰੇ ॥ ੧॥ 

ਰਹਾਉ ॥ ਤਾਰੀਲੇਂ ਗਨਿਕਾ ਬਿਨੁ ਰੂਪ ਕੁਬਿਜਾ ਬਿਆਹਿ ਅਜਾਮਲੁ 

ਤਾਰੀਅਲੇ ॥ ਚਰਨ ਬਧਿਕ ਜਨ ਤੇਉ ਮੁਕਤਿ ਭਏ, ਹਉ ਬਲਿ ਬਲਿ 

ਜਿਨ ਰਾਮ ਕਹੇ ॥ ੧॥ ਦਾਸੀ ਸੁਤ ਜਨੁ ਬਿਦਰੁ ਸੁਦਾਮਾ, ਉਗ੍ਰਸੈਨ 

ਕਉ ਰਾਜੂ ਦੀਏ॥ ਜਪ ਹੀਨ ਤਪ ਹੀਨ ਕੁਲ ਹੀਨ ਕ੍ਰਮ ਹੀਨ, ਨਾਮੇ ਕੇ 

ਸੁਆਮੀ ਤੇਊ ਤਰੇ ।।੨।।੧।। 
[ਗਉੜੀ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਹਿੰਦੂ ਸਨ, ਲੌਕਾਂ ਦੇ ਭਾਣੇ ਭਾਵੇ” ਨੀਵੀ ਜਾਤ ਦੈ ਸਨ | ਹਿੰਦੂ 

ਭਾਈਚਾਰੇ ਨੌ ਹੀ ਉਹਨਾ ਨੂੰ ਸੂਢਰ ਆਖਣਾ ਸੀ । ਹਿੰਦੂਆਂ ਵਿਚ ਪਲ ਕੈ ਧਰਮ 

ਹੰਬੂੰਧੀ ਸਾਖੀਆਂ ਭੀ ਉਹਨਾਂ ਨੌ ਕੁਦਰਤੀ ਤੌਰ ਤੇ ਹਿੰਦੂ ਅਵਤਾਰਾਂ ਤੇ ਮਹਾਂ ਪੂਰਖਾੰ 

ਵਿਚੋਂ ਲੈਣੀਆਂ ਸਨ । ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਸਾਖੀਆਂ ਵਲ ਇਥੇ ਇਸਾਰਾ ਹੈ,ਉਹ 
ਬਹੁਤੀਆਂ ਕ੍ਰਿਸਨ 

ਜੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰੱਖਦੀਆਂ ਹਨ; ਪਰ '“ਪਾਹਨ ਤਾਰੀਅਲੋ”' ਵਾਲੀ ਸਾਂਝੀ ਸੂ ਰਾਮ 

ਜੈਚਰ ਜੀ ਦੀ ਹੈ । ਫਿਰ, ਇਹ ਭੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ “ਹਉ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਿਨ ਰਾਮ 

ਕਹੈ” । ਸੋ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਖ਼ਾਸ ਇੱਕ ਦੇ ਅਵਤਾਰ-ਰੂਪ ਵਿਚ 

ਪੁਜਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸਨ । ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ` ਤਰੋ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਰ 
ਦਾ 

ਪਾਤਰ ਸਮਝਦੇ ਹਨ, ਤਾਹੀਏ ਆਖਦੇ ਹਨ, “ਰਾਮ ਕਹਤ 
ਜਨ ਕਸ ਨੇ ਭਰੋ” | 

(੨) 5 ਗਉੜਾ- 

ਰੋ ਬਾਪੂ ਮਾਧਉ ਤੂ ਧਨੁ ਕੇਸੌ ਸਾਵਲ]ਓ ਬੀਠੁਲਾਇ 1 3 1 

ਵਿ ।। ਕਰ ਧਰੇ ਚਰ ਬੈਕੁੰਠ ਤੇ ਆਏ, ਗਜ ਹਸਤੀ ਕੌ ਪ੍ਰਾਨ 

ਉਧਾਰੀਅਲੇ ॥ ਦੁਹਸਾਸਨ ਕੀ ਸਭਾ ਦ੍ਰੋਪਤੀ, ਅੰਬਰ ਲੋੜ ਉਬਾਰੀਅਲੰ॥ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੧੩ ) ਨਾ।ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਠੂਲ 

੧।। ਕੋਤਮ ਨਾਰਿ ਅਹਲਿਆ ਤਾਰੀ, ਪਾਵਨ ਕੇਤਕ ਤਾਰੀਅਲੇ 1! ਐਸਾ 

ਅਧਮੁ ਅਜਾਤਿ ਨਾਮਦੇਉ, ਤਉ ਸਰਨਾਗਤਿ ਆਈਅਲੈ ।1੨।।੨।। 
ਇਸ ਸਬਦ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਕੇ ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਲਿਖਦੇ 

ਹਨ ਕਿ ਇਸ ਵਿਚ “ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੀ ਸਾਫ਼ ਉਸਤਤੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਤੇ ਇਹ ਮੌਨਿਆ 

ਹੈ ਜੋ ਈਸੂਰ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਗਦਾ ਸੈਖ ਆਦਿ ਸਸਤਰ ਹਨ ਤੇ ਉਹਦੀ ਮੂਰਤੀ ਹੈ ।”' 
ਅਗਾਂਹ ਸਿਰ-ਲੌਖ 'ਵਿਸਨੂ-ਭਗਤੀ' ਹੇਠ ਅਸਾਂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਦਾ 

ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਕੇ ਕਾਫ਼ੀ ਖੁਲ੍ਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਨੰਖ 
ਚਕ ਆਦਿਕ ਕਿਉ” ਵਰਤੇ ਹਨ । ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਵਿਚ ਇਕ ਹੋਰ ਗੱਲ ਭੀ 
ਸੋਚਣ ਵਾਲ਼ੀ ਹੈ। ਭਗਤ ਜੀ ਘਰ ਬੈਠੇ ਵੇਹਲੇਂ ਦਿਲ-ਪਰਚਾਵੋਂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਨਹੀ' 
ਲਿਖ ਰਹੋ । ਸਬਦ ਦੀ ਅੰਦਰਲੀ ਡੂੰਘਾਈ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਵੇਖੋ । ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਵਾਲਿਆ 

ਵਲੋਂ ਤੇਗੀ ਆ ਰਹੀ ਹੈ, ਇਸ ਵਧੀਕੀ ਨੂੰ ਸਹਾਰਨ ਲਈ ਪਿਤਾ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਆਖਦੇ ਹਨ 

-ਸਦਕੈਂ ! ਪਿਤ, ਤੀ ਕੀਹ ਹੋਇਆ ਜੋ ਮੈਂ ਨੀਚ ਹਾਂ ਨੀਵੀ ਜਾਤ ਵਾਲਾਂ ਹਾਂ ? ਕੀ 
ਗੌਤਮ ਦੀ ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਤੂੰ ਪਵਿਤੱਰ ਨਹੀਂ` ਕੀਤਾ ? ਕੀ ਗਜ ਦੇ ਪੂਾਣ ਤੂੰ ਨਹੀਂ ਸਨ 
ਬਚਾਏ ? ਕੀ ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਦੀ ਲਾਜ ਤੂੰ ਨਹੀਂ” ਸੀ ਰੱਖੀ ? ਮੈਨੂੰ ਭੀ ਇਕ ਅਜਿਹਾ ਹੀ ਜਾਣ 
ਲੈ, ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ । 

ਇਿੱਥੋ ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਇਕ ਤੜ੍ਹਾਂ ਵੰਗਾਰਿਆ ਭੀ ਜਾ ਰਿਹਾਂ ਹੈ ਕਿ 
ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਿਰਾ ਤੁਹਾਡਾ ਹੀ ਨਹੀ” ਹੈ, ਅਸਾਂਡਾ ਗਰੀਬਾਂ ਤੇ ਸੂਦਰਾਂ ਦਾ ਭੀ 
ਉਹੀ ਮਾਲਕ ਤੇ ਪਾਲਕ ਹੈ । 

ਵਿਰ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕਹਿ ਰਹੇਂ ਹਨ ਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਸਰਨ 
ਹੈਂਦੇ ਹਨ ਉਸ ਨੂੰ ਕਈ ਨਾਵਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰਦੇ ਹਨ; ਜਿਵੇਂ, ਮਾਧੋ, ਕੇਸੌ, 

ਸਾਂਵਲਾ, ਬੀਠੂਲ । ਮਾਥੋ, ਸਾਂਵਲਾ ਅਤੇ ਬੀਠੁਲ ਤਾਂ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੇ ਨਾਮ ਕਹੇ ਜਾ 

ਸਕਦੇ ਹਨ, ਪਰ 'ਕੇਸੋ” ਵਿਸਨੂੰ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ । ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਦਾ ਜਿਕਰ 
ਆਇਆ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਦਾ ਵਾਹ ੜ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਨਾਲ ਨਹੀ ਪਿਆ । ਪੁਰਾਣਕ 

ਸਾਖੀਆਂ ਅਨੁਸਾਰ ਦ੍ਰੋਪਤੀ ਦੀ ਲਾਜ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੰ ਨੇ ਰੱਖੀ ਸੀ; ਪਰ ਅਹੱਲਿਆ ਨੂੰ 
ਤਾਰਨ ਵਾਲੇ ਸ੍ਰ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਸਨ । ਇੱਕ ਅਵਤਾਰ ਦਾ ਭਗਤ ਦੂਜੇ ਅਵਤਾਰ ਦਾ 
ਪੁਜਾਰੀ ਨਹੀਂ' ਹੋਂ ਸਕਦਾ । ਦ੍ਰੇਪਤੀ ਤੇ ਅਹੱਲਿਆ ਦੋਗਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖੋ-ਵੱਖ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ ਤਾਰਨ 
ਵਾਲਾ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਕੋਈ ਉਹ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜੋ ਸਿਰਫ਼ ਇੱਕ ਜੁਗ ਵਿਚ ਨਹੀ” 
ਸਦਾ ਹੀ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਉਹ ਹੈ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਉਹ ਪੂਕੂ ਜੌ ਉਹਨਾਂ 

ਨੂੰ ਨਾਰਾਇਣ, ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ, ਸ੍ਰ ਰਾਮਚੰਦਰ ਜੀ ਤੇ ਨਰਸਿੰਘ ਇਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੧੪) ਨਮਦੈਫ ਜੀ ਦਾ ਬੰਨੂਲ 

ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਦੂਜੇ ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਵਿਚ ਇਹ ਕਹਿ ਲਵੇਂ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ 
ਨਿਰੋਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ । 

ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਚੀ ਬਾਣੀ ਓਪਰੀ ਨਜ਼ਰੇ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲੇ ਸੱਜਣ ਇਹ ਕੁਲੇਖਾ 
ਖਾ ਰਹਂ ਹਨ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੇ ਉਪਾਸਕ ਸਨ ਤੇ ਕ੍ਰਿਸਨ-ਉਪਸਨਾ ਦੇ 
ਸਬਦ ਗੁਰੂ ਰ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹਨ । ਪਰ, ਵੇਖੋਂ ਰਾਗ ਸੋਰਠਿ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਫ 
ਜੀ ਦਾ ਦੂਜਾ ਸ਼ਬਦ- 

ਬੇਢੀ ਕੇ ਗੁਨ ਸੁਨਿ ਰੀ ਬਾਈ, ਜਲਧਿ, ਬਾਂਧ ਧ੍ਰ ਥਾਪਿਓ ਹੋ ।1 
ਨਾਸੇ ਕੇ ਸੁਆਮੀ ਸੀਅ ਬਹੋਰੀ, ਲੰਕ ਭਭੀਖਨ ਆਪਿਓ” ਹੋ।81।੨।। 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਉਹ ਨਿਰਗੂਣ-ਸਜੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੀ, ਜਿਸ 

ਨੇਂ ਰਅ-ਰੂਪ ਵਿਚ ਭੀ ਆ ਕੈ ਸੀਤਾ ਜੀ ਨੂੰ ਲੰਕਾ ਤੋਂ' ਮੌੜ ਲਿਆਂਦਾ ਤੇ ਭਭੀਖਨ ਨੂੰ 
ਲੰਕਾ ਦਾ ਰਾਜ ਦਿੱਤਾਂ। ਧ੍ਰ ਭਗਤ ਤਾਂ ਸੂ ਰਾਮਚੰਦਰ ਜੀ ਤੋਂ ਭੀ ਪਹਿਲਾੰ ਸਤਜੂਗ ਵਿਚ 
ਹੋਇਆ ਦੱਸੀਦਾ ਹੈ ਤੇਂ”ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਢੇਰ ਸਮਾਂ ਪਿਛੋਂ ਹੋਏ ਦੁਆਪਰ ਵਿਚ । ਸੌ, 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇਂ ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸਨ । 

(੩) ਮਾਲੀ ਗਉੜਾ-- 
ਧਨਿ ਧੈਧਿ ਓ ਰਾਮ ਬੇਨੁ ਬਾਜੈ ॥ ਮਧੁਰ ਮਧੂਰ ਧੁਨਿ ਅਨਹਤ 

ਗਾਜੈ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਧਨਿ ਧਨਿ . ਮੋਘਾ ਰੋਮਾਵਲੀ ॥ ਧਨਿ ਧਨਿ ਕ੍ਰਿਸਨ 

ਓਢੈ ਕਾਂਬਲ] ॥।੧।। ਧਨਿ ਧਨਿ ਤੂ ਮਾਤਾ ਦੇਵਕੀ॥!ਜਿਹ ਗ੍ਰਿਹ ਰਮਈਆ 

ਕਮਲਾਪਤੀ ।।੨॥। ਧਨਿ ਧਨਿ ਬਨਖੰਡ ਬਿੰਦ੍ਰਾਬਨਾਂ ।। ਜਹ ਖੇਲੈ ਸ੍ਰੀ 

ਨਾਰਾਇਨਾ ।।੩।। ਬੇਨੁ ਬਜਾਵੈ ਗੋਧਨੂ ਚਰੈ।।ਨਾਮੇ ਕਾ ਸੁਆਮੀ ਆਨਦੁ 

ਕਰੈ 11811੧1। 
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਕੇ ਵਿਰੋਂਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇੱਸ ਵਿਚ 

ਕਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੀ ਸਾਫ਼ ਉਸਤੜੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ । 

ਸਮਝਣ ਵਾਲਾ ਗੱਲ- _ 
ਪਰ, ਚੜਾ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਕੇ ਵੇਖੋ ਤੋ ਹਰੋਕ ਤੁਕ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰੋ । ਕਿਸ ਤੁਸ 

ਵਿਚ ਆਪ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੀ ਉਸਤਤੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਦਿੱਸਦੀ ਹੈ ? ਹਰੋਕ ਤਕ ਡੂੰ ਵਾ 
ਵਾਰੀ ਵੇਖ ਲਵੋਂ । ਸੋਭ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ 'ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਹੈ, ਫਸ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦ 

ਕਿਹੜੇ ਗੁਣ ਦੱਸੇ ਹਨ ? ਕੋਈ ਡੀ ਨਹੀ" । “ਧਨਿ ਬੰਨਿਂ” ਕਿਸ ਨੂੰ ਆਖ ਰਹੋ ਹਨ! 
੯੦ , ੪੪੩੦7 -. ੪ ਦਿ" ਆਖ ਰਹੇ ਹਨ /ਕ੍ਰਿਸਨ' ਜੀ 

ਰਤਾ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਵੇਖੋ । ''ਬੇਠੁ” ਨੂੰ “ਧਨਿ ਬਨਿ ਅਸਿ 





ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੧੬) ਨਮਚੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਨੂਲ 
ਸੈਂ ਧਨੁ ਗੁਰੂ ਸਾਬਾਸਿ ਹੈ, ਹਰਿ ਦੇਇ ਸਨੈਰਾ।! ਰਹ 
ਵੈਖਿ ਗੂਰੂ ਵਿਗਸਿਆ, ਗੂਰ ਸਤਿਗੁਰ ਦੇਹਾ ।। ੧੨) 
ਗੁਰ ਰਸਨਾ ਆੰਮ੍ਰਿੜ ਬੋਲਦੀ, ਹਰਿ ਨਸੰਮ ਸੁਹਾਵੀ।। ਜਿਨ 
ਸੁਣਿ ਸਿਖਾ ਗੁਰੁ ਮੌਨਿਆ, ਤਿਨਾ ਭੂਖ ਸਭ ਜਾਵੀ ।| 
੧੮।੨॥ [ਤਿਲੰਗ ਮਹ:7 ੪ 

ਪਿਆਰੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰੱਖਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਭੀ ਪਿਆਰ- 
ਜਿਸ ਜੀਵ-ਬਿਸਤ੍ਹ] ਨੰ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ “ਲਾਵਾਂ'' ਲੈਣੀਆਂ ਹਨ, ਉਸ ਦੇ 

ਵਾਸਤੋਂ ਚਾਰ ਲਾਵਾਂ ਵਿਚੋਂ ਇਹ ਦੂਜੀ ਲਾਂਵ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਿਆਰ ਨਾਲ਼ 
_ਸੌਬੰਧ ਰੱਖਠ ਵਾਲਿਆਂ ਨਾਲ ਭੀ ਪਿਆਰ ਕਰੇ । 

ਹਿੰਦੂ ਮਤ ਵਿਚ ਉੱਵ ਤਾਂ ੨੪ ਅਵਤਾਰਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਅਸਲ 
ਵਿਚ ਦੋ ਹੀ ਉੱਘੇ ਅਵਤਾਰ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਸੁਠ ਵੇਖ ਕੇ ਮੂੰਹੋਂ ਵਾਹ ਵਾਹ ਨਿਕਲ 
ਸਕਦੀ ਹੈ ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਕਾਦਰ ਕਰਤਾਰ ਦਾ ਚੋਤਾ ਪਿਆਰ ਨਾਲ਼ ਆ ਸਕਾ ਹੈ। 
ਇਹ ਹਨ ਸੂ] ਗਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਅਤੋਂ ਸ੍ਰ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ । ਇਹ ਮਨੁੱਖਾਂ ਵਿਚ ਆ ਕੇ 
ਮਨੁੱਖਾਂ ਵਾਂ ਗ ਦੁੱਖ-ਸੂਖ ਸਹਾਰਦੇ ਰਹੇ ਤੇ ਇਿਨਸਾਨ) ਢਿਲ ਦੇ ਤਾਊਸ ਦੀਆਂ ਪਿਆਰ- 
ਤਰਬਾਂ ਹਿਲਾਂਦੇ ਰਹੇ ।ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਵਿਚੋਂ” ਭੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੇ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਦੇ 
ਕੌਤਕ ਵਧੀਕ ਮਿਲਦੇ ਹਨ । ਸੂ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਤਾਂ ਰਜ-ਮਹਲਾਂ ਵਿਚ ਜੰਮੇ ਪਲੇ ਤ 
ਮੂੜ ਭੀ ਇਹਨਾਂ ਰਾਜ ਹੀ ਕੀਤਾ । ਪਰ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਹੀ ਦੁੱਖਾਂ ਤੋਂ ਸੁਰੂ 
ਹੋਇਆ,ਗਰੀਬ ਗੁਆਲਿਆਂ ਵਿਚ ਪਲੋਂ, ਗੁਆਲਿਆਂ ਨਾਲ ਰਲ ਕੇ ਇਹਨਾਂ ਗਊਆਂ 
ਚਾਰੀਆਂ ਤੇ ਬੌਸਰੀ ਵਜਾਈ । ਗਰੀਬਾਂ ਨਾਲ਼ ਰਲ ਕੇ ਰਚ-ਮਿਚ ਕੌ ਚਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੀ 
ਗਰੀਬਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਫਿਰ, ਇਹ ਜ਼ਿਸਨ ਜੀ ਹੀ ਸਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਲੇਰ 
ਹੋਂ ਕੇ ਆਖਿਆ :- 

ਕਿਕ ਕਿਜਧ ਜਬਜੇ ਗਗੂਧੋ ਗਥਿ ਕੁਦਿਰਜਿ ॥ 
ਜਰਜਿ ਬੰਕ ਕਕਧੇ ਬ, ਧਧਿਫਰ]: ਜ਼ਗ ਕਗਿੰਜ: |! 

ਕਿ ਵਿੱਦਵਾਨ ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਗਾਂ, ਹਾਬੀ, ਕੁੱਤੇ ਆਇਕ ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਿੱ 
ਜੋਤ ਹੈ । ਗਰੀਬਾਂ ਵਿਚ ਪਲਿਆ, ਗਰੀਬਾਂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਕੁਦਰਤੀ ਤੌਰ 
ਤੋਂ ਗਰੀਬਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾਂ ਲੱਗਦਾ ਸੀ ਉਸ ਦੀ ਬੰਸਰੀ, ਉਸ ਦੀ ਕੰਬਲ, ਉਸ ਦਾ 
ਬਿੰਦ੍ਹਾਕਨ, ਗਰੀਬ ਸੂਦਰਾਂ ਲਈ “ਪਿਆਰ' ਦਾ ਨਹ ਬਣ ਗਏ ਜਿਵੋ' ਹਜ਼ਰਤ ਮੁਹੰਮਦ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਕੰਬਲੀ; ਜਿਵੇ' ਨੀਵਿਆਂ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਕਰਨ ਵਾਲ ਬਲੀ ਮਰਦ 

ਪਾਤਿਸ਼ਾਂਹ ਦੀ ਕਲਗੀ ਤੋਂ ਬਾਜ 1 

॥ 



ਰੰ ਰੰ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਹਿਥ ਦਰਪਣ (9੧9) ਨਦੇਮਫ ਜੀ ਚਾਂ ਬੌਨੂਠ 

ਰਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਦਿਲ ਦੇ ਵਲਵਲੋ- 

ਬੂਹ ਨੈ ਨੀਵੀਂ ਜਾਤ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਬੜੀ ਨਿਲਇਤਾ ਨਾਲ ਪੈਰਾਂ ਹੈਠ 

ਨਭੜਿਆ ਹੋਝਿਆਂ ਸ-ਇਹ ਗੁੱਲ ਕਿਹੜਾਂ ਭਾਰਤਵਾਸੀ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਜੈ 

ਗੰ ਗੁਮਲਜਂ ਹਰ ਸੂਰ ਕਦੇ ਰੱਬੀ ਪਿਆਰ ਦੇ ਹਸਰੇ ਵਿਚ ਆਉਕ,
ਤਾਂ ਉਸ 

ਪਿਆਰ ਨੂੰ ਸੰਖੀਂ ਵਿਸਦੈ ਕਿਹੜੇ ਸਰੂਪ ਵਿਰ ਬਿਆਨ ਕਰਨ ਜਿਥੋਂ ਤੱਕ ਹਿੰਦ
ੂ 

ਬਰਦ੍ਰੀ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਹੈ, ਭਾਰਤ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਪਾਤਿਸਾਹ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾ ਆਪਣ 

ਜਗ ਵਿਚ ਇੱਕੋ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਪਿਆਰਾ ਆਇਅਸੀ ਜੋ ਗਜੀਾਂ ਤੈ ਸੂਰ ਨਾਲ
 ਰਨ 

 ਬੈਹਿਆ ਸੀ ਇਹ ਸ ਹੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਨ) ਭਾਵੇਂ ਇਸ ਨੰ ਭੀ ਸਮੰ ਪਾਕ ੍ਰਾਹਣਾ
 

ਹੈਂ ਵਿਚ ਬੰਦ ਕਰ ਕੇ ਗਰੰਬਂ ਤੇ ਸੂ ਤੋਂ ਖੋਹ ਲਿਆ । ਜਿਉਂ ਜਿਉਂ
 ਗਹੂ 

ਨਲ ਜਿ ਸਬਦ ਨੂੰ ਪਰ੍ਹੋਗੰ, ਇਉ ਜਾਪੌਗਾ ਜਿਵੇਂ ਉਹਨਾਂ ਗਰੰਬ ਗੁਆਲਿਆਂ ਦੈ 

ਗਿਰ ਦੇ ਵਲਵਲੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਜਾਹਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ; ਗ੍ਰੂਆਂਲਿਆਂ ਵੱਲੋਂ ਹੋ ਕੈ 

ਗੁਮਲ਼ਿਮਂ ਵਾ ਚਿਲ ਖੋ੍ਹ ਰਹੋ ਨਨ, ਉਉੇ ਤਹਾਂ ਜਿਵੇਂ ਇਕ ਵਾਰ ਰੁੱਬ ਵਲੋਂ ਹੋ ਕ
ੈ 

ਇਹ ਕਹਿਣੁ ਲੱਗ ਪਏ ਸਨ :- ਕੂ 

“ਸੂ ਅਨਿੰਨ ਮਰੋ ਰਿ ਟੂਪ॥ਘ _“ “ “ੰ! 

ਮੋਰ ਬਾਂਧੀ ਭਰਤ ਭਡਾਵ, ਬਾਧੈ ਭਰਤ ਫਟੈ ਮਰਿ... 

ਪਿਆਰ ਨੂੰ ਸਕਾਰ ਸਰੂਪ ਵਿਚ ਬਿਆਨ ਕਰਨ ਲਈ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੀ 

ਬੰਸਰੀ ਤੋ ਰੰਬਲੀ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਆਉਣ ਇਨਸਾਨੀ ਸੂਭਾਵ ਲਈ ਇਕ ਸਾਧਾਰਨ 

ਕੂਲਰ ਗੱਲ ਹੈ। ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਨੰ ਤਾਂ ਲੈਲਾ ਮਨ, ਹਰ ਰੱ, ਸਸੀ ਪ੍ਰ ਨੰ 
ਭੀ ਇਸ ਰੰਗਤੂਮੀ ਵਿਚ ਲੈ ਅੰਦਾ ਹੈ। 

ਭੁਲੇਖਾ ਨਾਹ ਖਾਣ 
ਬੱਸ ! ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਇਸੇ ਉੱਚੋਂ ਕੂਦਰਤੀ ਫਨਫਨੈ ਦਾ ਪਰਕਾਸ ਹੈ। ਪਰ, 

ਕਿਤੇ ਕੋ ਸੱਜਣ ਇਸ ਭੂਲੇਖੇ ਵਿਚ ਨਾਂ ਪੈ ਜਏ ਕਿ ਨਾਮਦੋਵ ਜੀ ਕਿਸੇ ਕਰਿਸਨ- 

ਅਵਤਾਰ ਜਾਂ ਬੀਲੂਲ-ਪੂਰਤੀ ਦ ਪੂਜਾਰੀ ਸਨ, ਇਸ ਭਯੇ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ ਭਗਤ 

ਜੀ ਆਪ ਹੈ ਇਜੈ ਸਬਦ ਵਿਚ ਲਫਜ 'ਚਾਮ' 'ਰਮਈਆਂ` ਤੋਂ ਨਾਰਇਿਣ' ਭੀ 

ਵਰਤਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਕਿ ਅਸਾਡਾ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੂਆਮੀ (ਉਸ ਨੂੰ 'ਰਾਮ ਕਹਿ 

ਨਵੋ, ਕ੍ਰਿਸ ਕਹਿ ਲਵੋ, ਰਹੇ 'ਨਾਰਾਇਣ' ਕਹਿ ਲਵੇ ਕ੍ਰਿਸਨ-ਰੂਪ ਵਿਚ ਆਇਆ, 

ਗਰੀਬ ਗ੍ਰਆਲਿਆਂ ਨਾਲ ਖੈਡਦਾਂ ਰਿਹਾ, ਉਹਨਾਂ ਨਾਨ ਰਲ ਕੈਂ ਬੈਸਰੀ ਵਜਾਂਦ 

ਗਿ ਤੇ ਗਾਈਆਂ ਚਾਰਦਾ ਰਿਹਾਂ । ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਦੇ ਲੌਕ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੈ ਇਸ 

ਵਲਵਲੇ ਦੀ ਕੀਹ ਸਾਰ ਜਾਣਨ ? ਆਪਣੇ ਬਿਸਟ ਪ੍ਰਭੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਲਫਜ 'ਰਾਮ' 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੧੮ ਨਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਨ 

ਚਮਈਆ, ਗੋਬਿੰਦ, ਹਰੀ, ਨਾਰਇਣ' ਨਾਲ ਯਾਦ ਕਰਨ ਵਲਾ ਨਾਮਦੇਵ ਜਰ 
ਉੱਚੀ ਜਾਤਿ ਵਾਲਿਆਂ ਵਲੋਂ ਹੋਈ ਨਿਰਾਦਰੀ ਦਾ ਗਿਲ੍ਹਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਅਪਣੇ 
“ਸੁਆਮੀ” ਨੂ “ਜਾਦਮ ਰਾਇਆ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿਉ” ? ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਕਿ ਜਾਦਫ ਦੀ 

ਕੁਲ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਜਾਂਦਵਾਂ ਦਾ ਨਾਥ ਬਣ ਕੈ 'ਜਾਦਮ ਰਾਇਆ' ਬਣ ਕੇ ਉਸ ਨੂ 
ਨੀਵਿਆਂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕੀਤਾ ਸੀ; ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ :- 

“ਹੀਨੜੀ ਜਾਤਿ ਮੇਰੀ, ਜਾਦਮ ਰਾਇਆ ॥ 

ਛੀਪੈ ਕੇ ਜਨਮਿ ਕਾਹੇ ਕਉ ਆਇਆ” ॥ 
[ਫੈਰਊ ਨਾਮਦੇਵ 

ਰਾਮ ਅਵਤਾਰ ਭਗਤੀ ਦਾ ਭੂਲੋਖ-- 

(੪) ਬਾਨਾਰਸੀ ਤਪੁ ਕਰੈ ਉਲਟਿ, ਤੀਰਥ ਮਰੈ, ਅਗਨਿ 
ਦਹੈ, ਕਾਇਆ ਕਲਪੁੂ ਕੀਜੈ ।!ਅਸੂਮੇਧ ਜਗੁ ਕੀਜੈ, ਸੋਨਾ 
ਗਰਭਦਾਨੁ ਦੀਜੈ, ਰਾਮ ਨਾਮ ਸਰਿ ਤਊ ਨ ਪੂਜੈ !! ੧ ।। 
ਛੋਡਿ ਛੋਡਿ ਰੇ ਪਾਖੰਡ] ਮਨ ਕਪਟੁ ਨ ਕੀਜੈ !! ਹਰਿ 
ਕਾ ਨਾਮੂ ਨਿਤ ਨਿਤਹਿ ਲੀਜੈ ।! ੧ 1! ਰਹਾਉ ।। 

ਮਨਹਿ ਨ ਕੀਜੈ ਰੋਸੂ, ਜਮਹਿ ਨ ਦੀਜੈ ਦੋਸੂ, ਨਿਰਮਲ 

ਨਿਰਬਾਣ ਪਦੁ ਚੀਨ੍ਹਿ ਲਉਜੈ ।। ਜਸ਼ਰਥ ਰਾਇ ਨੰਦੁ ਰਾਜਾ 

ਮੇਰਾ ਗਾਮਚੰਦੁ, ਪ੍ਰਣਵੈ ਨਾਮਾ, ਤਤੁ ਰਸੁ ਅੰਗ੍ਰਿਤੁ ਪੀਜੈ ॥ 

81811 
[ਗਮਕਲੀ ਘਰੂ ੨ 

ਇਥੇ ਅਵਤਾਰ-ਪੂਜਾ ਨਹੀਂ-- 

ਕਈ ਸੱਜਣਾਂ ਨੂੰ ਅਖ਼ੀਰਲੀ ਤੁਕ ਅਵਤਾਰ-ਪੂਜਾਂ ਦਾ ਭੁਲੌਖਾ ਪਾ ਦੈਂਦੀ ਹੈ।ਪਰ, 
ਆਓ, ਗਹੁ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰੀਝੇ । 

'ਰੁਹਾਉ' ਦੀ ਤੂਕ ਵਿਚ ਫ਼ਿਕਰ ਹੈ ਕਿ ਪੂਰਝੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਬਾਕੀ 

ਹੋਰ ਧਾਰਮਿਕ ਆਹਰ ਪਖੰਡ ਹੀ ਹਨ । ਇਹ ਹੈ ਸਬਦ ਦਾਂ ਬੀਜ-ਰੂਪ ਭਾਵ । ਇਸ 

ਦਾ ਵਿਸਥਾਰ ਚਾਰ ਬੰਦਾਂ ਵਿਚ ਹੈ ਪਹਿਲ ਤਿੰਨ ਬੰਦਾਂ ਵਿਚ ਤਾਂ ਸਾਫ ਤੌਰ ਤੈਂ ਉਹਨਾਂ 

ਠੰਮਾਂ ਦਾਂ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਲੋਕ ਧਾਰਮਿਕ ਸਮਝਦੇ ਹਨ; ਪਰ ਜੌ ਭਗਤ ਜੀ ਦੈ 
ਤਣ 

ਖਿਅਲ ਵਿਚ ਸਿਮਰਨ ਦੋ ਟਾਕਰੇ ਤੋ ਨਿ
ਰਾ ਪਖੰਡ ਹਨ । ਅਸੀ ਤੋ ਆਖੇ ਹਨ ਕਿ 

| 



ਗਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਹਿ ਦਰਪਣ (੭੬) ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਚੀ ਬਨੂਨ 

ਜੈ ਤੂਸੀ ਅਜਿਹੈ ਕੰਮ ਹੀ ਕਰਦੇ ਰਹੇ ਤਂ ਜਮਾ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਨਹੀਂ ਹੋਣੀ, ਫਿਰ ਇਹ 

ਹਾਂ ਨਾਂ ਕਰਨਾ ਕਿ ਜਮ ਸਿ ਉੱਤੇ ਹੀ ਰਿਹ । 

ਜਸਰਥ ਰਇ ਨੰਦੂ= 
ਪਰ ਚਂ ਪਦ ਵਿਚ ਔਚਨਰੇਤ ਰਾਜਾ ਜਸਰਥ ਵੇ ਤਰ ਸ੍ਰੀ ਰਮਚੰਢਰ ਜੀ ਦਾ 

ਨਮ ਆ ਜਾਣ ਹੈਰਨੀ ਵਿਚ ਪਾ ਵੈਂਚਾ ਹੈ। ਕਈ ਸੱਜਣ ਅਰਥ ਕਰਦੇ ਹਨ-"'ਰਜਾਂ 

ਜਫਥ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਰਜਾਂ? । ਇਹ ਅਰਥ ਗ਼ਲਤ ਹੈ । ਲਫ਼ਜ “ਨੰਦੂ ਰਾਜਾ” ਦਾ 

ਅਕਥ “ਨੰਦ ਚਾ ਰਜਾਂ” ਨਹੀ' ਹੋ ਸਕ, ਕਿਉਕਿ ਲਫਜ “ਨੰਦੂ” ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ 
ਢਿਚ (.) ਹੈ [ਵੇਖੋ 'ਗ੍ੁਰਬਠੀ ਵਿਆਕਰਣ ]। ਕਈ ਸੱਜਣ ਸਮਕ੍ਦੇਂ ਹਨ ਕਿ 
ਸੰ ਰਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਨੇ ਵੋ ਵੜੋ ਕੰਮ ਕੀਤੇ ਹਨ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਇਨਾਂ ਕੰ ਨੂੰ 
ਪਯਾਤਮਾ ਵੇ ਕੰ ਦੱਸ ਕੈ ਲਫਜ਼ “ਗਮਰੰਦੂ” ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਾਸਤੇ ਵਰਤਿਆ ਹੈ। 
ਇਹ ਸ਼ਿਆਲ ਗੋ ਕੱਚ ਹੈ । ਸਾਹਿਬ ਆਖਦੇ ਹਨ “ਰਾਫਣੂ ਮਾਰਿ ਕਿਆ ਵਰਾ 

ਭੰਠਮਾ”; ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਪਰਸਪਰ ਵਿਰੋਧ ਨਹੀਂ' ਹੋਂ ਸਕਦਾ । ਜੇ ਭਗਤ ਜੀ ਸੂ ਰਮ 

ਰਚਰ ਜ ਦਰ ਫਰਭੇ ਕੰਮ ਦਾ ਖਿਅਨ ਕਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਤੂਲਤਾ 
ਹੈ ਦੇ ਗੇ ਨ, ਤਾਂ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਕੀਹ ਲੌੜ ਸੀ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪਿਤਾ ਦਾ ਨਾਮ ਭੀ 

ਚੱਸਿਆ ਜਾਦਾ! ਜੇ ਸੀ ਰਮ ਚੰਚਰ ਬਹੂਤ ੰ ਦ ਤ ਭੂਲੇਖਾਪੈਠ ਦੀ ਗਰਜੈਸ ਭੀ ਹੋ 
ਸਦੀ ਹੈ । ਕ੍ਰਿਸਨ, ਦਮੋਦਰ, ਮਾਧੋ, ਮੂਰਾਗਿ, ਰਾਮ, ਰਾਮਚੰਦ, ਆਢਿਕ ਲਫਜ 
ਭਗਤ ਨੰ ਤੋ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜ ਨੇ ਭੈ ਸੈਕੜੇ ਵਾਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਾਸਤੇ ਵਰਤੇ ਹਨ । ਪ੍ਰ 
ਜੋਂ ਗਿ ਦੇ ਪਿਤ ਚ ਨਮ ਤੀ ਨਾਲ ਚਿੱਤਾ ਜਾਏ, ਤਾਂ ਉਸ ਵੇਲੇ ਉਸ ਨਮ ਨੂੰ 
ਪਯਾਤਮਾ ਵਸਤੇ ਨਹੀਂ ਵਰਤਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ | ਫਿਰ ਤਂ ਕਿਸੇ ਖ਼ਾਸ ਵਿਅਕਤੀ 
ਦਾ ਜਿਕਰ ਹੁ ਹੈ ਸਕਦਾ ਹੈ । 

ਅਲ ਰੱਲ- 
ਅਸਲ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਜਿਵੇਂ ਤਿੰਨ ਬੰਦਾਂ ਵਿਚ ਤਪ, ਜੱਗ, ਤੀਰਬ-ਇਸਨਾਨ 

ਅਤੈ ਦਨ ਨੂੰ ਨਮ ਦੇ ਟਰੇ ਤੇ ਇਕ ਹੌਲਾ ਜਿਹ ਕਮ ਦੱਸਿਆ ਹੈ, ਤਵ ਹੀ ਕਿਸੇ 
ਅਵਰ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ ਪੂਜਣਾ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੈ ਸਾਹਮਨੂੰ ਇਕ 
ਬਾ ਹੈ ਹੋਲਾ ਕੰਮ ਦੁੱਸਿਆ ਹੈ। 

ਮਰਥ :-(ਹੈ ਜਿੰਦੇ ! ਜੇ ਸਹ ਅਜਿਹੇ ਕੰਮ ਹੈ ਕਰਦੇ ਰਹੁਠਾ ਹੈ ਤੇ ਨਾਮੁ 
ਨਹੀਂ ਜਿਲਾ ਤਾਂ ਫਿਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਜਿਲ੍ਹਾ ਨਾ ਕਰਨ, ਯ ਨੂੰ ਦੌਸ ਨਾਂ ਦੇਣਾ 
(ਕੇ ਉਹ ਕਿ' ਆ ਗਿਆ ਹੈ, ਇਨੀ' ਕਮ ਜਮ ਨੇ ਖਨਸੀ ਨਹੀ ਕਰਨੀ), 
(ਜਿੰਦੇ | ਪਵਿੱਤਰ ਫਯਨ-ਰਹਿਤ ਅਵਸਥਾ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਪਾ । ਨਾਵ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੨੦ ) ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬਰੀਨਲ 

ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਸਭ ਰਸਾਂ ਦਾ) ਮੂਲ-ਰਸ ਨਾਮ-ਅੰ ਸਰਿ ਹੀ ਪੀਲਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 
! ਇਹ ਨਾਮ-ਆੰਮ੍ਿਤ ਹੀ ਮੇਰਾ (ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ) ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਚੰਢਰ ਹੈ, ਜੋ ਰਾਜਾ ਦਸਰਥ 

ਦਾ ਪੂੰਤਰ ਹੈ । 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਦਾ ਇਤਰਾਜ਼-- 

ਨੌਫ :-ਇਸ ਸਬਦ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਕੈ ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦਾ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ 

ਲਿਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇ ਸਮੇਂ" ਸੂ) ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਦੇ ਉਪਾਸਕ ਰਹੇ 
ਹਨ, ਫਿਰ ਕ੍ਿਸਨ-ਉਪਾਸਨਾ ਵਲ ਜੁੱਟ ਪਏ । ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣੁ ਲਿਖਦਾ ਹੈ ,- 

“ਪੁਰਾਣੇ ਸਮੇਂ ਤੋ ਇਹ ਰਿਵਾਜ ਚਲਿਆ ਐੱਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜੋਂ ਰਾਮਚੰਦਰ ਜੀ ਦਾ 

ਉਪਾਸ਼ਕ ਹੈ ਉਹ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦਾ ਭਗਤ ਨਹੀਂ' ਹੋ ਸਕਦਾ,ਜੋ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦਾ ਹੋਊ ਉਹ 

ਰਾਮ ਚੌਦਰ ਜੀ ਦਾ ਉਪਾਸਕ ਨਹੀ ਬਣ ਸਕਦਾ । ਇਸੋਂ ਕਰਕੇ “ਰਾਧੋ ਕ੍ਰਿਸਨ' ਅਤੇ 

“ਸੀਤਾ ਰਾਸ' ਜਾਪ ਵਾਲੋਂ ਆਪਸ ਵਿਚ ਹੀ ਈਰਖਾ-ਵਿਰੌਂਧ ਰੱਖਦੇ ਹਨ ! ਭਗਤ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨ੍ਹੇ “ਸੀਤਾ ਰਾਮ' ਛੱਡਣ ਵੇਲੋਂ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮਚੰਦਰ ਜੀ ਦੀ ਨਿਰਦਰੀ ਵਿਚ 

ਬਹੁਤ ਕਰਕੇ ਸਬਦ ਵਰਤੇ ਹਨ '“ਪਾਂਡੇ ਤੁਮਰਾ ਰਾਮਚੰਦ, ਸੌ ਭੀ ਆਵਤ ਦੇਖਿਆ ਥਾਂ | 

ਰਾਵਨ ਸੋਤੀ ਸਰਬਰ ਹੋਈ ਘਰ ਕੰ ਜੋਇ ਗਵਾਈ ਥਾ ।”' ਦੇਖੀਏ ! ਕੈਸਾ ਕਰੜਾ 

ਸੋਹਣਾ ਹੈ ! ਪਰ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੇ ਜੀਵਨ ਪਰ ਰੰਚਕ ਮਾੜੂ ਭੀ ਟੀਕਾ-ਟਿੱਪਣੀ ਨਹੀਂ 

ਕੀਤੀ । ਇਹ ਇਕ-ਪੱਖੀ ਬਾਤ ਹੈ ।' _ 

ਜਿਥੋਂ ਤੱਕ ਤਾਂ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੋ ਸੂ) ਰਾਮ-ਉਪਾਸਕ ਹੋਣ ਦਾ ਭੁਲੋਖਾ 0, 

ਉਸ ਬਾਰੇ ਅਸਾਂ ਖੁਲ੍ਹ ਵਿਚਾਰ ਉੱਪਰ ਇਸੇ ਅੰਕ ਵਿਚ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਭਗਤ 

ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਕਿਤੋਂ ਡੀ ਸਿੱਧ ਨਹੀਂ' ਹੂੰਦਾ ਕਿ ਉਹ ਕਿਸੇ ਸਮੇਂ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮਚੰਦਰ ਜੀ 

ਦੇ ਪੁਜਾਰੀ ਸਨ | 

ਵੇਖੋ ਗੋਂਡ ਰਾਗ ਦਾ ਸਤਵਾਂ ਸ਼ਬਦ- 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਨੰ ਜੋ “ਕਰੜੇ ਮੋਹਣੈ'ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਲਿਖੀ ਹੈ,ਉਹ ਭੀ ਨਿਰਮੂਲ 

ਹ। ਇਹ ਤੁਕਾ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਗੱਡ ਰਾਗ ਵਿਚ ਦਿੱਤੇ ਅਖੀਰਲੇ ਸੜਵੈੱ 

ਸਬਦ ਵਿਚੋਂ ਹਨ । ਉਸ ਸਬਦ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਤੁਕ ਹੈ ““ਆਸੁ ਨਾਮੈ ਬੀਠਲੁ ਦੇਖਿਆ 

ਮੂਰਖ ਕਉ ਸਮਝਾਊ ਰੋ” । ਪਾਠਕ ਸੱਜਣ ਉਸ ਸਬਦ ਬਾਰੇ ਕੀਤੀ ਸਾਡੀ ਵਿਚਾਰ ਉਸ 

ਸਬਦ ਵਿਚ ਹੀ ਪੜ੍ਹਨ ਦੀ ਖੇਚਲ ਕਰਨ । ਇਥੇ ਉਸ ਵਿਚਾਰ ਨੂੰ ਦੁਹਰਾਇਆਂ ਇਹ 

ਲਖ ਬਹੁਤ ਲੰਮਾ ਹੋ ਜਾਇਗਾ । 

ਟੀਕਾ-ਟਿੱਪਣੀ ਦੀ ਗੱਲਾ- 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇ ਲਿਖਿਆਂ $ ਕਿ 
“ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ , ਨੌ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ 



ਰੰ ਗਰ ਜ੍ਰੰਥ ਸਹਿ ਦਰਪਣ (35੧) ਨਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਨੂਲ 

ਵਜਲ ਪਰ ਰੰਰਕਮਾੜੂ ਭੋ ਫੰਕਾਂਟਿੱਪਲੀ ਨਹੀ' ਕੀਤੀ” । ਇਸ ਸਬੰਧ ਵਿਚ 

ਭੋਰਤੀ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਨੂੰ ਤਾਂ ਿਸੈਂ ਭੀ ਅਵਤਾਰ ਦੈ ਜੀਵਨ ਬਾਰੇ ਆ
ਪਣੇ ਵਲੋਂ 

ਰੋਕ ਗਰੰਕਾਫਿੱਪਣੀ ਨਹੀਂ' ਕੀਤੀ ।ਾਂ ਤਾਂ ਗਇ੍ਹੀਮਹਾਦ
ੇਵ ਸੰਤ ਸੀ ਰਮਚੰਦ੍ਰ 

ਜੀ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੀ ਉਪਾਸਕਾਂ ਵਲੋਂ ਨਿਖੋ ਹੋਏ ਅਸ਼ਰਧਾ ਪੈਦਾ
 ਕਰਨ ਵਾਲ਼ ਸਿਆਲਾਂ 

ਦ ਹਵਾਲਾ ਦ ਕੇ ਆਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਪੂਜ ਭੀ ਕਰਦ ਹੈ ਤੋ ਸੱਕ ਭੀ
 ਕਰਦ ਹੋ; ਬਸ ਦਾ 

ਰਮ ਭਰਤੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ਸਹੀ ਰਿ ਜੀ ਦੇ ਉਪਸਕਾਂ ਨੰ ਸੰ ਕਿ
ਨ ਜੀ ਉੱਤੋਂ ਭ 

ਕਰ ਉਹੋ ਜਿਹ ਦੂਸਣ ਲਾਏ ਹੰਦ, ਤਾੰ ਭੁਗਤ ਨਾਮਦੈਵ 
ਜੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾਂ ਭੀ ਜਿਕਰ 

ਕਰ ਵੇਦੈ। 

ਪਰਕ ਔੌਕ ਗੌਂਡ ਰਾਗ ਦ ਅਖੀਰਲੇ ਸਬਦ ਬਾਰੇ ਮੈਰੀ ਲਿਖੀ ਵਿਚਰ ਨੂੰ 

ਗਿ ਮਜ਼ਮੂਨ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਪੜ੍ਹਨ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰਨ । 

ਵਿਸਨਹਭੁਗਤੀ ਦਾ ਭੁਲੇਖਾ 

(੫) ਮਾਰੂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ॥ 

ਚਰਿ ਮੂਕਤਿ ਚਰੈ, ਸਿੰਲ ਕੈ, ਦੂਲਹ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਸੁਰਨਿ ਪਰਿਓਂ। 

ਮੂਰਤ ਭਇਓ ਚਰ ਜੂਗ ਜਾਨਿਓ, ਜੁਸੂ ਕੀਰਤਿ ਮਥੈ ਡਰ ਧਰਿਓ
 | 

੧॥ ਗਜ ਰਮ ਜਪਤ ਕੋ ਕੌ `ਨ ਤਰਿਓ । ਗੁਰ ਉਪਦੇਸਿੰ ਸਾਂਧ ਕੀ 

ਸੰਗਤਿ, ਭਗਤੁ ਭੂ ਤਾਂ ਕੋ ਨਾਮੂ ਘੰਰਓ॥ ੧1 ਰਹਾਉ । ਸੰਖ ਚਕ 

ਮਲਾਤਿਲਕੁ ਬਿਰਾਜਿਤ, ਦੇਖਿ ਪ੍ਰਤਾਪੂ ਜਮੂ ਭਰਿਓ॥ ਨਿਰਭਉ ਭੁਝੇ 

ਰਮ ਬਲ ਗਗ੍ੰਜਤ, ਜਨਮ ਮਰਨ ਸੰਤਾਪ ਹਿਰਿਓ ॥੨॥ ਅੰਬਰੀਕ ਕਉ 

ਦੀਓ ਅਰੈਪਦੂ ਰਾਜੂ ਭੁਭੀਖਨ ਅਧਿਕ ਕਰਿਓ ।! ੩ ।। 

(੫੩੩੪੬ (ਘ੧੫੬ ੫6੪੪੩੪ 

ਭਗਤ ਹੇਤ ਮਾਰਿਓ ਹੁਰਨਾਖਸੂ, .... ਨਾਮਾਂ ਕਹੈ ਭਗਤਿ ਬਸਿ 

ਗੇਯਵ, ਅਜਹੂ ਬਲਿ ਕੇ ਦੁਆਰ ਖਰੇ ।੪।੧। 

ਉੱਥੇ ਲਫਜ “ਸੰਤ ਚੱਭੂ ਮਨਾ ਤਿਲਕ” ਤੋਂ ਇਹ ਭੂਲੈਖਾ ਪੈ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ 

ਨਪਉ ਜੀ ਕਸਲੂਮੂਰਤੀ ਦੈ ਪੂਜਾਰ ਸਨ । ਰਤਾ ਗਹੁ ਨਾਲ ਵਿਚਾਗੀਏੇ । 

ਮਨੁੱਖਤਾ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਵਾਸਤੇ- 
ਸਬਦ ਦਾ ਮੱਖਭਾਵ 'ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੂ ਵਿਚ ਹੋਇਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸਬਦ ਵਿ 

ਨਾਮਦੈਵ ਜੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰਨ ਵਾਲੈਂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਬਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, 'ਰਹਉ' ਦੀ 
ਤਕ ਵਿਚ ਇਿਹੀ ਕੈਂਦਰੀ ਖਿਆਲ ਹੈ।ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਹਿੰਦੂ ਜਾਤੀ ਵਿਚ ਜੰਮੋ-ਪਨੇ ਸਨ। 
੫੧ ਵਤਨ ਤਲ>ਧਕਦਾਕ-ਰਰ-ਕ ਕਾ ਬਲਾਤ-ਦ-ਉ- ਚ ੦-੬੦੧੦੨-੧੦੧੦॥੦੩੦੩੦੧-੧੦੧-੧੦੩੫੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ __ (੭੨੨) ਨਾਮਦੋਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਠੂਲ 

ਹਿੰਦੂਆਂ ਵਿਚ ਇੱਕ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦਾ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ ਲੱਗਿਆਂ,ਪਰਚਾਰ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ 

ਪਾਣ ਲਈ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਉਹਨਾਂ ਹਿੰਦੂ ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਹੀ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਦੀਆਂ ਸਾਖੀਆਂ ਪੁਰਾਣਾਂ ਵਿਚ ਆਈਆਂ ਤੋਂ ਜੋ ਆਮ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ ਪਰਸਿੱਧ ਸਨ। 
ਅੰਬਰੀਕ, ਸੁਦਾਮਾ, ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ, ਦ੍ਰੋਪਦੀ, ਅਹੱਲਿਆ, ਭਭੀਖਣ, ਬਲਿ, ਧਰ, ਗਜ- 
ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹਨਾਂ ਬਾਰੇ ਹੀ ਸਾਖੀਆਂ ਪਰਸਿੱਧ ਸਨ ਤੋਂ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਤੇਗ” ਬਹਾਦਰ 
ਸਾਹਿਬ ਪੂਰਬ ਦੇਸ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਹਿੰਦੂ ਜਨਤਾ ਵਿਚ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ ਵੇਲੋ ਭੀ ਇਹਨਂ 

ਹੀ ਸਾਖੀਆਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇਦੇ ਰਹੇ । ਵੇਰਵੇ ਵਿਚ ਗਿਆਂ ਇਹ ਸਾਖੀਆਂ ਸਿੱਖ-ਧਰਮ 

ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹਨ ਜਾਂ ਨਹੀ--ਇਸ ਗੱਲ ਦੇ ਛੇੜਨ ਦੀ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਲੋੜ ਨਹੀਂ" ਸੀ ੫ਈ। 

ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ, ਵਿਕਾਗਾੰ ਵਿਚ ਡਿੱਗਦੇ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਤੇ ਜਾਬਰ ਮੂਗਲ-ਹਕੂਮਤ ਤੋਂ ਸਹਿਮੈ 
ਹੋਏ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚੋ ਹੀ ਪਰਸਿੱਧ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਨਾਮ ਸੁਣਾ ਕੇ 

ਮਨੁੱਖਤਾ ਦੀ ਪ੍ਰੋਰਨਾ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ । 
ਜੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੰ ਕਿਸੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਇਹ ਆਖਿਆ ਕਿ- 

“ਚਾਰਿ ਪੁਕਾਰਹਿ ਨਾ ਤੂ ਮਾਨਹਿ॥ ਖਟੁ ਭੀ ਏਕਾ ਬਾਤ ਬਖਾਨਗਿ 

ਦਸ ਅਸਟੀ ਮਿਲਿ ਏਕੋ ਕਹਿਆ ।। ਤਾ ਭੀ ਜੋਗੀ ਭੇਦੁ ਨ ਲਹਿਆ 1” 

ਇਸ ਦਾ ਇਹ ਭਾਵ ਨਹੀ" ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਆਪ ਭੀ ਵੇਦਾਂ ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਤ 

ਪੁਰਾਣਾਂ ਦੇ ਸ਼ਰਧਾਲੂ ਸਨ । ਜੈ ਉਹ ਇੱਕ ਮੁਸਲਮਾਨ ਨੂੰ ਆਖ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ- 

“ਦੋਜਕਿ ਪਉਦਾ ਕਿਉ ਰਹੈ, ਜਾ ਚਿਤਿ ਨ ਹੋਇ ਰਸੂਲਿ ' ॥ 

ਤਾਂ ਇਥੋ' ਇਹ ਮਤਲਬ ਨਹੀ' ਨਿਕਲਦਾ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ, ਜੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਸਨ । 

ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੈ ਲਫ਼ਜ “ਸੰਖ ਚੱਕ ਗਦਾ” ਆਦਿਕ ਭੀ ਇਸੇ ਵਾਸਤੇ 

ਹੀ ਵਰਤੋਂ ਹਨ ਕਿ ਹਿੰਦੂ ਲੋਂਕ ਵਿਸਨੂ ਦਾ ਇਹੀ ਸਰੂਪ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਤੇ ਇਹ ਲਫਜ 

ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ ਤੋਂ ਖਿੱਚ ਪਾਂਦੇ ਹਨ ।ਅੱਜ ਜੋ ਉਤਸਾਹ ਕਿਸੈ ਸਿੱਖ ਨੂੰ 

“ਕਲਗੀ'' ਅਤੇ “ਬਾਜ” ਲਫ਼ਜ਼ ਵਰਤ ਕੇ ਦਿੱਤਾ ਜਾ ਸਕਢਾ ਹੈ,ਉਹ ਹੌਰ ਕਿਸੇ ਉਪ 

ਦੇਸ ਨਾਲ ਨਹੀ” | 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੋਵ ਜੀ ਨੇਂ ਭੀ ਤਾਂ ਇਕ ਵਾਰੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ 

ਸਰੂਪ ਵਿਖਾਇਆ ਸੀ । ਵੇਖੋਂ ਵਡਹੰਸੁ ਮਹਲਾ ੧ ਛੰਤ- ਰੀ 

ਤੇਰੇ ਬੈਕੋ ਲੋਇਣ ਦੰਤ ਰੀਸਾਲਾ ।। ਸੋਹਣੇ ਨਕ ਜਿਨ ਲਮਦੇ 

ਵਾਲਾ ।। ਕੰਚਨ ਕਾਇਆ ਸੁਇਨੇ ਕੀ ਢਾਲਾ ॥ ਸੋਵੰਨ ਢਾਲਾ ਕ੍ਰਿਸਨ 

ਮਾਲਾ ਜਪਹੁ ਤੁਸੀ ਸਟੋਲ)ਹੋ॥ ਜਮ ਦੁਆਰਿ ਨ ਹੋਹੁ ਖੜੀਆਂ; ਸਿਖ 
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ਸੁਣਹੁ ਮਹੈਲੀਹੋ'' ।! ੭ ।। ੨ ॥ 
(੬) ਭੈਰਉ ੧੦ ।। 

ਬਾਦਿਸਾਹੁ ਚੜ੍ਹਿਓਂ ਅਹੈਕਾਰਿ ।। ਗਜ ਹਸਤੀ ਦੀਨੋ ਚਮਕਾਰਿ ।। 
੫॥ ਰੁਦਨੁ ਕਰੈ ਨਾਮੇ ਕੰ। ਮਾਇ ।। ਛੋਡਿ ਰਾਮ ਕੀ ਨ ਭਜਹਿ ਖੁਦਾਇ ॥ 
੬॥ ਨ ਹਉ ਤੇਰਾ ਧੂੰਗਰਾ ਨ ਤੂ ਮੈਰੀ ਮਾਇ ।। ਪਿੰਡੁ ਪੜੈ ਤਉ ਹਰਿ ਗੂਨ 
ਗਾਇ।!5।1 &... ਆ ੦. 66 

ਸਾਤ ਘੜੀ ਜਬ ਬੀਤੀ ਸੁਣੀ ।। ਅਜਹੁ ਨ ਆਇਓ ਤ੍ਰਿਭਿਵਣ 
ਧਣੀ ।। ੧੪। ਪਾਖੰਤਣ ਬਾਜ ਬਜਾਇਲਾ ।। ਗੁਰੁੜ ਚੜ੍ਹੇ ਗੋਬਿੰਦ 

ਜਉ ਅਬ ਕੀ ਬਾਰ ਨ ਜੀਵੈ ਗਾਇ ।। ਤ ਨਾਮਦੇਵ ਕਾ ਪਤੀਆ 
ਜਾਇ।੨੬॥ ... .... ... ਪਾ 

ਇਸ ਸਬਦ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਕੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਠ ਲਿਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਨੋ ਇਹ 
ਮੰਨਿਆ ਹੈ ਜੋ “ਮੋਈ ਹੋਈ ਗਊ ਨੂੰ ਜਿਵਾਣ ਲਈ ਵਿਸਨੂ ਮਹਾਰਾਜ ਗਰੁੜ ਪਰ 
ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਆਏ” । 

ਕਿਸੇ ਖਾਸ ਸਰੂਪ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀ ਨਹੀਂ-- 
ਇਹ ਠੀਕ ਹੈ ਕਿ ਬੰਦ ਨੰ: ੧੪, ੧੫, ੧੬, ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਇਹ ਸਰੂਪ ਨਿਦੌਲ ਪੁਰਾਣਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਹਿੰਦੂਆਂ ਵਾਲਾ ਦੱਸਦੇ ਹਨ । ਪਰ ਕਿਉਂ ? 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਕਿ ਇਕ ਮੁਸਲਮਾਨ ਬਾਵਸ਼ਾਹ ਜਾਨੋਂ ਮਾਰਨ ਦੇ ਡੁਰਾਵੇ ਢੇ'ਦ ਹੈ ਤੇ 
ਚਾਹੂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੋਵ ਮੁਸਲਮਾਨ ਬਣ ਜਾਏ- 

ਬਿਸਮਿਲਿ ਗਊ ਦੇਹੁ ਜੀਵਾਇ ॥। ਨਾਤਰੁ ਗਰਦਨਿ ਮਾਰਉ ਠੰਇਿ" ॥ ੨ ॥ 
ਨਾਮੰਦੇਵ ਦੀਆਂ ਮੂਸ਼ਕਾਂ ਬੰਨ੍ਹਾ ਕੇ ਵੈਗਾਰਦਾ ਹੈ-- 

“ਦੇਖਉ ਤੇਰਾ ਹਰਿ ਬੀਠੂਲਾ” । ਰਹਾਉ ।। 
ਨਾਮੰਦੈਵ ਜੀ ਦੀ ਮਾਂ ਸਸੜਾਂਦੀ ਭੀ ਹੈ ਕਿ ਮੁਸਲਮਾਨ ਬਣ ਜਾਉ, ਪਰ ਉਹ 

ਨਿਡਰ ਹਨ । ਮੁਸਲਮਾਨ ਬਾਦਸਾਹ ਦੇ ਤਐੱਸਬ ਦਾ ਨਿਰਭੈਤਾ ਨਾਲ ਮੁਕਾਬਲਾ ਕਰਨ 
ਲਈ ਆਪਣੇ “ਬੀਠੁਲ ਹਰੀ ਗੌਬਿੰਦ ਗੋਪਾਲ ੜ੍ਰਿਭਵਣ ਧਣੀ£” ਦਾ ਸਰੂਪ ਪੁਰਾਣਾਂ 
ਵਾਲਾਂ ਦੱਸ ਰਹੇ ਹਨ । ਪਰ, ਕੀ ਨਾਮਦੈਵ ਜੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਕਿਸੇ ਸਰੂਪ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀ 
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ਸਨ ? ਨਹੀਂ, ਘੱਟ ਤੋਂ ਘੱਟ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਕੋਈ ਐਸਾ ਸਬਦ ਦਰਜ 
ਨਹੀ' ਹੈ, ਜਿਸ ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ ਪੱਖ ਸਾਬਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ । ਮੂਸਲਮਾਨ ਬਾਦਸਾਹ 

ਨੂੰ ਤਾਂ ਆਪਣਾ ਭਗਵਾਨ ਗਰੁੜ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਵਿਖਾਂਦੇ ਹਨ,ਪਰ ਜਦੋਂ' ਹਿੰਦੂ ਆਪਣੀ 
ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਦੇ ਮਾਣ ਤੇ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਮੰਦਰੋਂ ਧੱਕੇ ਦੇਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਉਹ ਆਪਣੈ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਨੂੰ “ਅਬਦਾਲੀ' ਅਤੇਂ 'ਕਲੰਦਰ' ਆਖ ਕੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮੈਰੇ ਛੋਣੇ ਤੂੰ ਹੀ 
ਖ਼ੁਹਾਏ ਸਨ, ਉਸ ਵੇਲੋਂ ਆਪਣੇ 'ਕੇਸਵ” ਨੂੰ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਪਹਿਰਾਵੇ ਅਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨੀ 

ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਵੈਖੋਂ ਭੈਰਉ ਨਾਮਦੇਵ: 

(੭) ਆਉ ਕਲੰਦਰ ਕੇਸਵਾ ॥ ਕਰਿ ਅਬਦਾਲੀ ਭੇਸਵਾ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 

ਜਿਨਿ ਆਕਾਸ ਕੁਲਹ ਸਿਰਿ ਕੀਨੀ __ .... 

ਚਮਰ ਪੋਸ ਕਾ ਮੰਦਰੁ ਤੇਰਾਂ __.... _< ॥੧॥ 

੪. _ ਇਆ ਸਹਨਕ ਸਭ ਸੰਸਾਰਾ 1!੨!! 

ਬੀਬੀ ਕਉਲਾ ਸਉ ਕਾਇਨੁ ਤੋਰੀ __..੍‌੍‌ _ -.“ ॥੩।। 

ਭਗਤਿ ਕਰਤ ਮੇਰੇ ਤਾਲ ਫ਼ਿਨਏ, ਕਿਹ ਪਹਿ ਕਰਉ ਪੁਕਾਰਾਂ ।। 

ਨਾਮੇ ਕਾ ਸੁਆਮੀ ਅੰਤਰਜਾਮੀ, ਫਿਰੇ ਸਗਲ ਬੇ ਦੇਸਵਾ !। ੪ । ੧।1 

ਨੋਟ :-ਇੱਥੋਂ ਇਕ ਇਤਿਹਾਸਕ ਘਟਨਾ ਭੀ ਵਿਚਾਰਨ-ਦੌਗ ਹੈ । ਸੈਕਾਲਿਫ਼ 

ਲਿਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਆਪਣੇ ਇਕ ਗੁਰ-ਭਾਈ ਨਾਲ ਤੀਰਥਾਂ ਤੇ ਆਇਆ ਸੀ;ਇਸ 

ਸਫਰ ਵਿਚ ਉਹ ਦਿੱਲੀ ਭੀ ਆਏ ਸਨ ਤੋਂ ਇੱਥੋਂ ਬਾਦਸਾਹ ਮੁਹੰਮਦ ਤੁਗਲਕ ਨੇ ਮਈ 

ਗਊ ਜਿਵਾਣ ਲਈ ਵੰਗਾਰਿਆ ਸੀ । ਪਰ ਨਾਮੰਦੇਵ ਜੀ ਆਖਦੇ _ਹਨ-ਜਿਸ ਵੇਲ 

ਬਾਦਸਾਹ ਨੇ ਜਾਨੋਂ” ਮਾਰਨ ਦਾ ਡਰਾਵਾ ਦਿੱਤਾ ਤਾਂ ਮੈਰੀ ਮਾਂ ਨੰ ਕੌਲ ਸੈਨੂੰ ਮੁਸਲਮਾਨ 

ਬਠ ਜਾਣ ਦੀ ਸਲਾਹ ਦਿੱਤੀ, ਪਰ ਮੈਂ' ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾਂ ! 

ਕੀ ਇਸ ਲੰਮੇ ਸਫਰ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬੁੱਢੀ ਮਾੰ ਭੀ ਨਾਲ 
ਹੀ ਸੀ ? ਇਸ 

ਗੱਲ ਦਾ ਕਿਸੇ ਜਿਕਰ ਨਹੀ' ਕੀਤਾ ਤੋਂ ਨਾਂ ਹੀ ਇਹ ਮੰਨਣ ਵਿਚ ਆਉਂਦੀ ਹੈ । ਪੈਦਲ 

ਹੈਭੇ, ਤੇ ਪੈੱਡੇ ਭੀ ਇੱਕ ਪਾਸੇ ਦਿੱਲੀ ਤੋਂ ਦੂਜੈ ਪਾਸੇ ਰਾਮੈਸ੍ੂਰ 
ਰਾਸ-ਕੁਮਾਰੀ ਤਕ ! ਫਿਰ 

ਵੇਖੋ ਬੰਢ ਨੰ: ੨੫ ਤੇ ੨੬ । ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ” ਤਾਂ ਇਉ” ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਹਿੰਦੂ 

ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਜਾਣਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੀ ਹੁਣ ਤਕ ਦੀ ਬਣੀ ਸ
ਾਖ ਤੋਂ ਵਾਕਿਫ 

ਸਨ । ਦਿੱਲੀ ਵਿਚ ਆਏ ਪਰਦੇਸੀ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਗੱਲ ਨਹੀ” ਫੁਕ ਸਕਦੀ । ਸੈ, ਹਦ 

ਘਟਨਾ ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਆਪਣੇ ਵਤਨੀ ਨਗਰ ਪੰਡਰਪੂਰ ਦੀ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈਚਾਹੈਂ ਦਿੱਲੀ 

ਦਾ ਬਾਦਸਾਹ ਓਧਰ ਗਿਆ ਹੋਂਵੇ,ਚਾਹੈ ਉਸ ਸੂਬੇ ਦਾ ਕੌਈ ਹੌਰ ਮੁਸਲਮਾਨ 
ਸਾਹ ਹੋਵੇ! 



ਸਹ 

ਤਨ ਬਿਨਾ ਰਾ 
ਤੀ 
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ਜਿਲਾ 000000000000000000000000000000000000 

ਜੀ ਨਾਹ ਮੰਦਰ ਜਾਇਆ ਕਰਦੇ ਸਨ,ਨਾਹ ਹੀ ਸੂਦਰ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਵਾਲਿਆਂ 

ਵਲੋਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉੱਥੋਂ ਜਾਣ ਦੀ ਆਗਿਆ ਸੀ । ਇਹ ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਇੱਕ ਦਿਨ ਮੌਜ ਵਿਚ 
ਆਏ ਹੋਏ ਚਲੋ ਗਏ ਤੇ ਅੱਗੋਂ` ਧੱਕੇ ਪਏ । ਪੰਡਰਪੁਰ ਵਿਚ “ਬੀਨੂਲ' ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਦਾ 

ਮੰਦਰ ਹੈ,ਜੋ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਉਸ ਮੂਰਤੀ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀ ਹੁੰਦੇ ਤਾਂ ਆਖਿਰ ਇਹ ਪੂਜਾ ਉਹਨ 
ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਹੀ ਕਰਨੀ ਸੀ । ਧੱਕੋ ਪੈਂਣ ਤੇ ਨਾਮਦੇਵ “ਬੀਨੁਲ' ਅੱਗੋ ਪੂਕਾਰ 

ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ “ਕਹਾ ਕਰਉ ਬਾਪ ਬੀਠੂਲਾ' । ਸੌ, ਉਹ ਮੰਦਰ ਜਿਥੋਂ ਧੱਕੇ 

ਪਏ ਸਨ, ਜ਼ਰੂਰ “ਬੀਠੁਲ' ਦਾ ਹੀ ਹੋਵੇਗਾ । ਇਥੇਂ' ਧੱਕੇ ਪੈਣ ਤੋਂ ਹੀ ਇਹ ਸਾਫ 

ਜਾਹਰ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਇਸ ਤੋੱਪਹਿਲਾਂ ਕਦੇ ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਨਹੀਂ' ਸੀ ਗਿਆ,ਨਾਹ 

ਹੀ ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਪਰੀ ਕਿਸੇ ਬੀਠੁਲ-ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਉਹ ਪੁਜਾਰੀ ਸੀ । ਬੀਠੁਲ- 

ਮੂਰਤੀ ਕਿਸਨ ਜੀ ਦੀ ਹੈ, ਪਰ 'ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਆਪਣੇ “ਬੀਨੂਲ” 

ਨੂੰ “ਰਾਮਈਆ' ਕਹਿ ਕੇ ਭੀ ਬੁਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਕਿਸੇ ਇੱਕ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਦਾ 

ਪੂਜਾਰੀ ਆਪਣੇ ਇਸ਼ਫ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਯਾਦ ਨਹੀਂ' ਕਰ 

ਸਕਦਾ । ਸੌ, ਇੱਥੋਂ ਨਾਮਦੇਵ ਉਸੋਂ ਮਹਾਨ ''ਬਾਪ” ਨੂੰ ਸੱਦ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ “ਰਮਾ 

ਬੀਠੁਲ, ਮੁਕੰਦ' ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਪਿਆਰੇ ਨਾਵਾਂ ਨਾਲ ਬੁਲਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ 

ਇਹ ਇਤਰਾਜ਼ ਕੋਈ ਵਜ਼ਨ ਨਹੀ' ਰੱਖਦਾ- 

ਇਤਰਜ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੱਜਣ ਸਾਇਦ ਇਹ ਇਤਰਾਜ ਭੀ ਕਰ ਦੇਣ ਕਿ ਜੇ 

ਨਾਮਦੇਵ ਉਸ ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਨਹੀ" ਸੀ, ਤਾਂ ਉਹ ਉਸ ਇੱਕ ਦਿਨ ਭੀ ਉੱਥੇ 

ਕਿਉ” ਗਿਆ ਸੀ । ਪਰ ਇਹ ਇਤਰਾਜ਼ ਕੋਈ ਵਜਨ ਨਹੀਂ' ਰੱਖਦਾ ! ਮੁਸਲਮਾਨ 

ਈਸਾਈ ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਈ ਮਤਾਂ ਦੇ ਲੌਕ ਸੂਹੀ ਹਰਿਮੰਦਰ ਸਾਹਿਬ ਅੰ ਮ੍ਰਿਤਸਰ ਆਇ 

ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਇਹ ਭਾਵ ਨਹੀਂ” ਕਿ ਉਹ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਸਿੱਖ 

ਦੀ ਹੈਸੀਅਤ ਵਿਚ ਆਉਂਦੇ ਹਨ 1 'ਗੁਰਢੁਆਰਾ ਲਹਿਰ' ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਜਦੋਂ ਸੂੰ 

ਹਰਿਮੰਦਰ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਪਰਬੰਧ 'ਸਨਾਤਨੀ”' ਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਰੱਥ ਵਿਚ ਸੀ ਤਾਂ ਉੱਚੀ ਜਾਤ 

ਵਾਲ਼ੋ ਹਿੰ.ਆਂ ਤੋਂ ਸਿੱਖਾਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋ ਅੰਦਰ ਜਾਣ ਦੀ ਆਗਿਆਂ
 

ਨਹੀਂ ਸੀ. ਇਹਨਾਂ ਲਈ ਖ਼ਾਸ ਸਮਾਂ ਮੁਕੱਰਰ ਸੀ ਤੋਂ ਸ਼ਾਸ਼ ਪਾਸਾ ਨਿਯਤ ਸੀ । 

ਉਹਨੀ' ਦਿਨੀਂ ਜਿਹੜਾ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ “ਵਰਜਿਤ ਬੰਦਾ ਉਸ ਸਚ ਏ ਨੌਮ ਦਾ 

ਉਲੰਘਣ ਕਰਦਾ ਰੌਂਵੇਗਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਫ਼ਰੂਰ ਧੱਕੋਂ ਪੈਂਦੇ ਹੋਣਗੇ । ਇਥੋਂ ਤਕ ਕਿ ਵੀ 

ਪਰਜਹਬੀ'ਸਿੰਘਾਂ ਨੂੰ ਧੱਕੇ ਮਾਰੇ ਗਏ; ਇਹਨਾਂ ਵਧੀਕੀਆਂ ਕਰਕੇ ਹੀ ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ ਲੌਕਾਂ 

3 ਲੋਣ ਲਈ “ਗੁਰਦੁਆਰਾ ਲਹਿਰ' ਚੱਲੀ ਸੀ ! 
ਪਯੋਂ' ਪਰਬੈਧ ਖੌਹ ਲੈਣ 



ਗ੍ਰੰਥ ਸਹਿਬ ਚੇ (੭੨੭) ਨਮਰੈਵ ਜੀ ਝਾਂ ਬੀਨੂਲ 

ਹਿੰਦੂ ਮੰਦਗਂ ਵਿਚ ਕਈ ਸਿੱਖ ਭੀ ਸਿਰਫ 'ਵੇਖਣ' ਚੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹੀ ਚਲੋਂ ਜਾਂਦੰ | 

ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਬਾਰੇ ਇਹ ਨਹੀਂ ਕਿਹ ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਕਿ ਉਹ ਉੱਥੇ ਸਰਧਾ ਨਾਲ ਪੂਜਾ 

ਕਰਨ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਇੱਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਭੀ ਕਦੇ ਇੱਕ ਵਾਰੀ 
ਬੀਨੂਲਾਮੂਰਤੀ ਦੇ ਮੰਦਰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੋਵੇਗਾ । 

(ਦਲ 

ਸਾਂਧ ਸੰਗਤਿ 
ਜੈਸੇ ਤਉ ਗੋਬੰਸ ਤ੍ਰਿਠ ਪਾਇ, ਦੂਹੈ, ਗੋਰਸੁ ਦੈ, ਗੋਰਸੂ 

ਔਟਾਇ, ਦਧਿ ਮਾਸ ਪ੍ਰਗਾਸਿ ਹੈ।ਊਖ ਮਹਿ ਪਯੂਖੂ, ਤਨੁ 
ਖੰਡਖੰਡ ਕੂ ਪਿਰਇ,ਰਸ਼ ਕੈ ਔਟਾਇ,ਖੰਡੂਮਿਸਰੀ ਮਿਠਾਸ਼ 
ਹੈ।। ਚੈਦਨ ਸੁਗੰਧ ਸਨਬੰਧ ਕੈ ਬਨਾਸਪਤੀ, ਚਾਕ ਐ 
ਪਲਾਸ ਜੈਸੇ ਚੰਦਨ ਸੂਬਾਸੂ ਹੈ।ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਮਿਲਤ,ਸੌਸਾਰੀ 
ਨਿਰੰਕਾਰੀ ਹੋਤ,ਗੁਰਮਤਿ ਪਰਉਪਕਾਰ ਕੈ ਨਿਵਾਸੂਹੈ੧੨੯॥ 

ਕਬਿੱਤ ਭ! ਗੂਰਦਾਸ ਜੀ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੋਬੰਸ-ਗਾਈੀਆਂ ਦੀ ਕੂਲ,ਗਾਈਆੰ ਦਾ ਵੱਗ । ਕ੍ਰਿਠ-ਘਾਹ । 

ਦਹ-ਜਦੋਂ) ਰੌਬਦ ਹੈ। ਗੋਰਸੂ-ਦੱਧ । ਦ-ਰਂਢ ਹੈ । ਔਗਥਿ-ਕੜਹ ਕੇ । ਦਧਿ 
“ਦੇਹੀ ਪ੍ਰਗਾਸਿ ਰੈ-ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ। 

ਊਖ-ਗੀਨਾ । ਪਯੂਖੂ=ਰਸ, ਰਹੂ । ਤਨੂ-(ਗੰਨੇ ਦਾ) ਸਰੀਰ। ਖੰਭ ਖੰਡ ਕੈ- 
ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਕੇ [ਕੈ-ਕਰਿ, ਕਰ ਕੈ] ।ਪਿਗਇਿ-ਪੀੜ ਕੇ । ਰਸ ਕੈ ਐਫਾਇ-(ਗੌਨੇ 
₹) ਰੂ ਨੰ ਕਾੜ੍ਹਿਆਂ । 

ਸਨਬੈਧ ਕੈ-ਮੇਲ ਨਾਲ  ਚੰਢਨ ਸੂ ਬਾਸੂ-ਰੰਢਨ ਚੀ ਖੂਸਬੂ । 
ਸੰਸਾਰੀ-ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਖਚਿਤ ਮਨੁੱਖ । ਨਿਰੰਕਾਰੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪਿਆਰ 

ਕਰਨ ਵਾ ।ਗੂਰਮਤਿ-ਗੂੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈਕੇ । ਪਰਉਪਕਾਰ ਕ- ਦੂਜਿਮੰ ਦੰ 
ਭਲਾਈ ਕਰਨ ਵਿਚ । ਨਿਵਾਸੂ-(ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਦਾ) ਫਿਕਾਣਾ ! 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੭੨੮) ਨਾਮਰੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਨੂਲ 

ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਣਾ 
ਭੈਰਉ ਨਾਮਦੇਉ ਜੀ ।। ਦੂਧੁ ਕਟੋਰੈ ਗਡਵੈ ਪਾਨ) ।। ਕੁਪਲ 
ਗਾਇ ਨਾਮੈ ਦੁਹਿ ਆਨੀ ।।੧।। ਦੂਧੂ ਪੀਉ ਗੋਬਿੰਦੇ ਰਏ।। 

ਦੂਧੁ ਪੀਉ ਮੇਰੋ ਮਨੂ ਪਤੀਆਇ ।1 ਨਾਹੀ ਤ ਘਰ ਕੌ ਬਾਪੁ 
ਰਿਸਾਇ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਸਰੋਇਨ ਕਟੋਰ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭਰੀ।। 
ਲੈ ਨਾਮੈ ਹਰਿ ਆਗੈ ਧਰੀ ।। ੨1 ਏਕੂ ਭਗਤੁ ਮੈਰੇ ਹਿਰਦੈ 
ਬਸੈ ॥ ਨਾਮੇ ਦੇਖਿ ਨਰਾਇਨੁ ਹਸੈ ।। ੩ ।। ਦੂਧੁ ਪੀਆਇ 
ਭਗਤੁ ਘਰਿ ਗਇਆ ।। ਨਾਮੇ ਹਰਿ ਕਾਂ ਦਰਸਨੁ ਭਇਆ ॥ 
੪81੩।। 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇਂ ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ? ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚੋਂ ਗਹੁ ਨਾਲ 
ਵੇਖੋ । “ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਇ, ਹਰਿ, ਨਰਾਇਨ''-ਸਿਰਫ ਇਹੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਵਰਤੇ ਹਨ ਉਸ 
ਵਾਸਤੇ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆ ਸੀ । ਪਰ ਮੰਦਗਾਂ ਵਿਚ ਲੋਕ ਜਿਸ 
ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਂਦੇ ਹਨ ਉਸ ਨੂੰ “ਠਾਕੂਰ' ਆਖਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਬਾਰੇ 

ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਦਸਵੀਂ ਵਾਰ ਵਿਚ ਜੋ ਲੌਕਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹ-ਚੜ੍ਹੀ ਗਵਾਹੀ ਚਿੱਤੀ ਹੈ, 
ਉੱਥੋਂ ਭੀ ਲਫਜ਼ 'ਠਾਕੁਰ' ਹੀ ਹੈ ,-- 

ਕੰਮਿ ਕਿਤੈ ਪਿਉ ਚੱਲਿਆ, ਨਾਮਦੇਵ ਨੌ ਆਖਿ ਸਿਧਾ- 
ਇਆ ।। ਠਾਕਰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰੀ, ਦੁੱਧ ਪੀਆਵਣਿ ਕਹਿ 
ਸਮਝਾਇਆ ॥ ਨਾਮਦੇਉ ਇਸ਼ਨਾਨੁ ਕਰਿ, ਕਪਲ ਗਾਇ 

ਦੂਹਿ ਕੈ ਲੈ ਆਇਆ।|ਠਾਕੁਰ ਨੌ' ਨਾਵ੍ਰਾਲਿ ਕੈ, ਚਰਣੌਦਕੁ 

ਲੈ ਤਿਲਕੂ ਚੜ੍ਹਾਇਆ ।। ਹੱਥ ਜੋੜਿ ਬਿਨਤੀ ਕਰੈ, ਦੁੱਧੁ 

'ਪੀਅਹੁ ਜੀ ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਇਆ।। ਨਿਹਚਉ ਕਰਿ ਆਰਾਧਿਆ, 

ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਦਰਸੁ ਦਿਖਲਾਇਆ 1। ਭਰੀ ਕਟੋਰੀ 

ਨਾਮਦੇਵ, ਲੈ ਠਾਕੁਰ ਨੌਂ' ਦੁੱਧੁ ਪੀਆਇਆ ।। .. ..ਭਗਤ 

ਜਨਾਂ ਦਾ ਕਰੇ ਕਰਾਇਆ ।। 

ਬੋਲੀ ਵਲੋ” ਬੇ-ਪਰਵਾਹੀ ਨਹੀਂ-- _ 

ਪਰ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਕਵਿਤਾ ਦੀ ਬੋਲੀ ਨੂੰ ਬੰ 

ਪ੍ਰਵਾਹੀ ਨਾਲ ਵਰਤ ਕੇ ਲਫਜ਼ “ਠਾਕੁਰ' ਅਤੇ “ਹਰਿ, ਨਾਰਾਇਨ' ਨੂੰ ਇੱਕ ਹੀ ਭਾਵ 



ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੨੯) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ £ 
ਅਕਲ ਬਕ ਖ-ਕ>-੩੦ >>> ਅਲਬਵ--ਕ-੦-੦-8-੦੦-੩-੫॥>-੨੭=ਕਨਪਕ-ਕ-ਰ>-ਰ੭-ਵ>੨੧੦੩-੨੦>-੩੭੩੦੩੦੮੦ ਨਾ" 

| ਵਿਚ ਵਰਤ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ । ਆਸਾ ਰਾਗ ਵਿਚ ਨਾਮਦੈਵ ਜੀ ਦਾ ਇਕ ਸਬਦ ਹੈ ਜਿੱਥੋਂ 
ਉਹ ਠਾਕੂਰ-ਪੂਜਾ ਦੀ ਨਿਖੋਧੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜਿਸ ਖ਼ੂਬੀ ਨਾਲ ਲਫਜ਼ 

“ਠਾਕਰ” ਅਤੇ 'ਬੀਠੁਲ' ਦਾ ਨਿਖੋੜਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉੱਥੋਂ ਸਾਫ਼ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਬੈ-ਪਰਵਾਹੀ ਨਾਲ ਨਹੀ” 

ਵਰਤਿਆ । ਵੇਖੋ :-- 

ਆਨੀਲੋ ਕੁੰਭ ਭਰਾਈਲੇ ਊਦਕ, ਠਾਕਰ ਕਉ ਇਸਨਾਨੁ 

ਕਰਉ ।। ਬਇਆਲੀਸ ਲਖ ਜੀ ਜਲ ਮਹਿ ਹੋਤੇ, ਬੀਠਲੁ 
ਭੈਲਾ ਕਾਇ ਕਰਉ ।। ੧ ।। ਜੜ੍ਹ ਜਾਉ ਤਤੁ ਬੀਠਲੁ ਭੈਲਾ ॥ 
ਮਹਾ ਅਨੰਦ ਕਰੇ ਸਦ ਕੇਲਾ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਆਨ!ਲੇ 

ਫੂਲ ਪਰੋਈਲੇ ਮਾਲਾ, ਠਾਕੁਰ ਕੀ ਹਉ ਪੂਜ ਕਰਉ ।। 
ਪਹਿਲੋਂ ਬਾਸੁ ਲਈ ਹੈ ਭਵਰਹ, ਬੀਠਲੁ ਭੈਲਾ ਕਾਇ ਕਰਉ 
॥੨॥ ਆਨੀਲੇਂ ਦੂਧੁ ਰੀਧਾਈਲੇ ਖੀਰੈ, ਠਾਕੁਰ ਕਉ ਨੈਵੇਂਦੁ 
ਕਰਉ ।। ਪਹਿਲੋਂ ਦੂਧੁ ਬਿਟਾਰਿਓਂ ਬਛੁਰੈ, ਬੀਠਲੁ ਭੈਲਾ 
ਕਾਇ ਕਰਉ ।। ੩ ।। ਈਭੈ ਬੀਠਲੂ ਊਭੈ ਬੀਠਲੁ, ਬੀਠਲ 
ਬਿਨੁ ਸੈਸਾਰੁ ਨਹੀ ।। ਥਾਨ ਬਨੰਤਰਿ ਨਾਮਾ ਪ੍ਰਣਵੈ, ਪੂਰਿ 
ਰਹਿਓ ਤੂੰ ਸਰਬ ਮਹੀ ॥ ੪ ।। ੨ ॥ 

ਹ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਕ ਦਾ ਪੱਖ ਦੱਸਣ ਵੇਲੇਂ ਲਫਜ਼ “ਠਾਕੁਰ” ਵਰਤਦੇ 
ਹਨ, ਪਰ ਆਪਣਾ ਪੱਖ ਬਿਆਨ ਕਰਨ ਲੱਗਿਆਂ ਲਫਜ “'ਬੀਠਲੂ” । ਕਿਹੜਾ 

ਬੀਠਲ! ? ਜੋ ਬਿਤਾਲੀ ਲੱਖ ਜੀਆਂ ਵਿਚ 'ਭੌਰਿਆਂ ਵਿਚ, ਵੱਛਿਆਂ ਵਿਚ, ਤੇ “ਬਾਨ 
ਬਨੰਤਰਿ” ਵਿਆਪਕ ਹੈ । 

ਸੋ, ਜੋ ਕਿਸੇ ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਨਾਮਦੇਂਵ ਜੀ ਨੇਂ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆ ਹੁੰਦਾ, ਜਾਂ ਕਿਸੇ 
ਹ ਠਾਕੁਰ ਦੇ ਬਹਾਨੇ ਭੀ ਪਿਅਇਆ ਹੁੰਦਾ, ਤਾਂ ਉਹ ਸਾਫ਼ ਲਫਜ “ਠਾਕੁਰ ਵਰਤਦੇ । 

ਇਹ ਕਹਾਣੀ ਲਿਖਣ ਵਾਲੋ ਲਿਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪਿਉ ਦੇ 

ਆਖੋ'ਠਾਕੂਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆ ਸੀ । ਪਰ ਅਸੀ, ਸੁਰੂ ਵਿਚ ਵੇਖ ਆਏ ਹਾਂ ਕਿ 
ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ ਪਿਉ ਤਾਂ ਕੇਸੀ ਰਾਜ (ਸਿਵ) ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਸੀ । ਅਸੀ ਇਹਨਾਂ ਲਫਜਾਂ ਨੂ 

ਐਂਵੇ` ਸੁੱਟ ਨ ਪਾਈਏ । ਪੁੱਛੋਂ ਜਾ ਕੇ ਇਹਨਾਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀਆਂ ਨੂੰ; “ਸਿਵ” ਹੋਰ 
ਹੈ ਤੇ 'ਠਾਕੂਰ' ਹੌਰ ਹੈ। 

-੨੦੫੦੦੩੫੦੫੦-੨੦੩੧੫੦੨੦-੨੦੫੩੦੫੧੦੨੦-੫੦-੫੦-੩੦੨੦੦੨੦<੦੦੮੦<੩-੫੦੦੫੦੦੫੦੫੧੦<੩੦੫੦-੩੦੫੩੦੩੦-੩੦-੩੦੩੮੨-=<ਲ-<੦੦੨੦-੦੦<੩੮<੦੦੦<੦੦<੦੦੦੦੦-<੩੦<੦੦<੦੦<੩੦<੩-<੦-੦<੦=੦<੨, 
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ਦੁੱਧ ਕਦੋ ਪਿਲਾਇਆ ? 

ਉਸ ਵੇਲੋਂ ਨਾਮੰਚੇਵ ਜੀ ਦੀ ਕੀਹ ਉਮਰ ਸੀ ? ਕਿਹੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਸੀ ) 
ਕਈ ਸੱਜਣ ਖ਼ਿਆਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਬਾਲ-ਉਮਰੈ ਦੱਧ 

ਪਿਆਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਤੋ ਪਿਛੋਂ ਜਦੋਂ ਭਗਤੀ-ਮਾਰਗ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ ਹੋ ਗਏ ਤਾਂ ਬਾਲ- 
ਉਮਰ ਵਾਲੀ ਉਹ ਹੱਡ-ਬੀਤੀ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ । ਉਹ ਸੱਜਣ ਇਹ 
ਭੀ ਖ਼ਿਆਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਡੋਲੇ ਸੁਭਾਵ ਵਿਚ “ਠਾਕੂਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਆਉਣ ਵਿਚ 
ਕਾਮਯਾਬ ਹੋਂ ਕੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲੱਗ ਪਏ । ਦੂਜੇ ਲਫਜਾਂ ਵਿਚ 
ਇਹ ਕਹਿ ਲਵੋਂ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਠਾਕੂਰ-ਪੂਜਾ ੜੋਂ ਰੱਬ ਮਿਲਿਆ ਸੀ । 

ਪਰ ਇਹ ਇਕ ਉਲਟੀ ਜਿਹੀ ਖੇਡ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ “ਠਾਕੂਰ-ਪੂਜਾ' ਦੀ 
ਬਰਕਤ ਨਾਨ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਰੌਬ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੋਈ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਉੱਪਰ-ਲਿਖੇ 
ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਕਿਊ” ਰੱਦਣਾ ਸੀ ? “ਠਾਕੂਰ-ਪੂਜਾ” ਨੇ ਤਾਂ ਸਗੋ ਵਿਚੌਲੋਂ ਦਾ ਕੰਮ 
ਕੀਤਾ ਸੀ, ਇਸ ਵਿਚੌਲੋਂ ਦਾ ਉਹਨਾਂ ਸਦਾ ਲਈ ਸੁਕਰ-ਗ਼ੂਜ਼ਾਰ ਰਹਿਣਾ ਸੀ । ਸਿੰਖ 

ਦਾ ਤਾਂ ਅਦਰਸ ਹੀ ਇਹ ਦੱਸਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਜਿਸ ਵਿਚੋਂਲੇ (ਗੁਰੂ) ਦੀ ਰਾਹੀ 
ਉਹ ਪੁਕੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ ਉਸ ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਸ ਨੇ ਸਦਾ ਲਈ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿਣਾ ਹੈ। 

ਭੋਲਾ ਸੁਭਾਉ= 
ਇਹ “ਭੋਲੇ ਸੁਭਾਉ ਦਾ ਅਰਥ ਭੀ ਡਾਢਾ ਅਜੀਬ ਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾਂ ਰਿਰਾ ਹੈ ! 

ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ “ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਬਹੁਤ ਇਆਣੋ ਸਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਭੀ ਪਤਾ ਨਹੀਂ 
ਸੀ ਜੂ ਠਾਕੁਰ ਦੁੱਧ ਪੀ'ਦੇ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੇ,ਐਂਵੇ' ਸਮਝ ਲਈਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਪੀ ਚੁਕੇ ਹਨ'। 

ਭਲਾ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਤਦੋਂ ਕਿਤਨੀ ਕੁ ਉਮਰ ਦੇ ਹੋਣਗੇ ? ਢਾਈ ਤਿੰਨ ਸਾਲ ਦੀਆਂ 

ਬੱਚੀਆਂ ਗੁੱਡੀਆਂ ਨਾਲ ਖੋਡਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕੱਪੜੇ ਪਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਗਹਿਣੇ 

ਪਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਗੁੱਡੀ ਗੁੱਡੇ ਦਾ ਵਿਆਹ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਨਿੱਕੀਆਂ ਨਿੱਕੀਆੰ ਟਿੱਕੀਆੰ 

ਆਟੋਂ ਦੀਆਂ ਬਣਾ ਕੋ, ਫ਼ਰਜੀ ਹੀ ਅੱਗ ਉੱਤੇ ਪਕਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਵੈ ਅੱਗੋ ਰੱਖਦੀਆਂ 

ਹਨ । ਪਰ ਜੋ ਤੁਸੀ ਉਹ ਫਿੱਕੀ ਰਤਾ ਕੁ ਲੈ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਗੁੱਡੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾਓ, 
ਤਾਂ ਉਹ ਬੜਾ ਹੱਸਠਗੀਆਂ । ਪੁੱਛੋ, ਕਿਉ” ਹੱਸਦੀਆਂ ਹੋਂ ? ਤੁਰਤ ਉੱਤਰ ਦੇਠਗੀਆਂ- 
ਇਹ ਕੋਈ ਖਾਂਦੀਆਂ ਤਾਂ ਨਹੀ" ਨ । ਕੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਏਦੂੰ ਭੀ ਨਿੱਕੀ ਉਮਰ ਦੇ ਸਨ $ 

ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸ਼ੱਕ ਨਹੀ ਕਿ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਹੁਕਮ ਹੈ :- 

“ਡੋਲੈ ਭਾਇ ਮਿਲੈ ਰਘੁਰਾਇਆ” 1 
ਪਰ “ਭੌਲਾ ਸੁਭਾਉ” ਹੋਰ ਚੀਜ ਹੈ ਤੇ '“ਅਗਿਆਨਤਾ ' ਹੋਰ ਹੈ-1638 ॥06 

ਉ੍‌ਰਸ00੩002੦ ਮਿਧ 983066069 । ਸਿੱਖ ਨੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ਼ ਜੁੜਨ ਲਈ 

| 

ਲਿਵ ਦਿ 
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'ਬਾਲ-ਬੁਧਿ' ਬਣਨਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ '“ਚਤੁਰਾਈ ਨਹੀ ਚੀਨਿਆ ਜਾਇ” “ਅਗਿਆਨੀ' 

ਨਹੀ' ਬਠਨ:। ਉਹ “ਬਾਲ-ਈਧਿ' ਕੀਹ ਹੈ ? ਇਸ ਦਾ ਉੱਤਰ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ 

ਦੇਂਦੇ ਹਨ :-- 

“ਜੈਸੇ ਏਕ ਜਨਨੀ ਕੋ ਹੋਤ ਹੈਂ ਅਨੇਕ ਸੁਤ, 

ਸਭ ਹੀ ਮਹਿ ਅਧਿਕ ਪਿਆਰੋ ਸੂਤੁ ਗੋਦ ਕੋ ।। 

ਸਿਆਨੇ ਸੁਤ ਬਨਜ ਬਿਉਹਾਰ ਕੇ ਬੀਚਾਰ ਬਿਖੈ, 

ਗੋਦ ਮਹਿ ਅਚੇਤ ਹੈਤੁ ਸੈਪੈ ਨ ਸਹੋਦ ਕੋ 11 
ਪਲਨਾ ਸੁਆਇ ਮਾਇ ਗ੍ਰਿਹ ਕਾਜ ਲਾਗੈ ਜਾਇ, 

ਸੁਨਿ ਸੁਤ-ਰੁਦਨੁ ਪੈ ਪਿਆਵੈ ਮਨ ਮੋਦ ਕੋ ।। 

ਆਪਾ ਖੋਇ ਜੋਇ ਗੁਰ-ਚਰਨ ਸਰਨ _ਗੁਹੈ, 
ਰਹੈ ਨਿਰਦੋਖ ਮੋਖ ਅਨਦ ਬਿਨੋਦ ਕੋ'' ।। 

ਸੋ, ਸਿੱਖ-ਧਰਮ ਦਾ “ਭੋਲਾ ਸੁਭਾਉ” ਕੀਹ ਹੈ ? ““ਆਪਾ ਗਵਾਉਣਾ ' । 

ਪਰ ਦੁੱਧ ਪਿਆਲਣ ਬਾਰੇ ਜਿਸ ਗਵਾਹੀ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਅਸੀ ਉੱਪਰ ਦੇ ਆਏ 

ਹਾ, ਉੱਥੇ ਤਾਂ ਇਉ“ ਲਿਖਿਆ ਹੈ :-- 

“ਨਿਹਚਉ ਕਰਿ _ ਆਰਾਧਿਆ, 

ਹੋਇ ਦਇਆਲੂ ਦਰਸ ਦਿਖਲਾਇਆ/? । 
ਉਹ ਤੀ ਇਹੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਪਿਉ ਢੇ ਆਖੇ “ਠਾਕੁਰ” ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਆਉਣ 

ਗਈ, ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਇਸਨਾਨ ਕਰਾਇਆ ਤੇ ਬੜੀ ਸਰਧਾ ਨਾਲ਼ ਆਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ, ਜਿਸ 

ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਨਿਕਲਿਆ ਕਿ ਠਾਕੂਰ ਨੇ ਸਾਖਿਆਤ ਦਰਸਨ ਦੇ ਦਿੱਤਾ । 

ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਗਵਾਹ-- 

ਉੱਵ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਕਿਤੇ ਭੀ ਇਹ ਨਹੀਂ ਆਖਿਆ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ “ਠਾਕੁਰ- 

ਪੂਜਾ` ਤੋਂ ਰੱਬ ਮਿਲਿਆ ਸੀ,ਜਾਂ ਉਹਨਾਂ ਕੋਈ ਠਾਕੁਰ-ਪੂਜਾ ਕਿਸੇ ਬਾਲ-ਉਮਰੇ ਕੀਤੀ 
ਸੀ ਤੇ ਹੁਣ ਉਹ ਹੱਡ-ਬੀਤੀ ਕਿਸੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਬਿਆਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ 
ਬਾਰੇ ਭਗਤ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਗਵਾਹੀ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਵੇਖੋ, ਰਾਗ ਆਸਾ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ 
ਦਾ ਸ਼ਬਦ ;-- 

ਗੰਰ ਹਰ, ਹਰਿ ਹਰਿ, ਹਰਿ ਹਰਿ, ਹਰੇ ।। ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ 
ਜਨ ਗਏ ਨਿਸਤਰਿ ਤਰੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹਰ ਕੇ ਨਾਮ 
ਕਬੀਰ ਉਜਾਗਰ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਕਾਟੇ ਕਾਗਰ ।।੧।1 
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ਨਿਮਤ ਨਾਮਦੇਉ ਦੂਧੁ ਪੀਆਇਆ ।। ਤਉ ਜਗਿ ਜਨਮ 
ਮੋਕਟ ਨਹੀ ਆਇਆ ।। ੨ ।। ਜਨ੍ਹ ਰਵਿਦਾਸ ਰਾਮ ਰੈਂਗਿ 
ਰਾਤਾ ।। ਇਉ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ ਨਰਕ ਨਹ ਜਾਤਾ ॥੩॥੫॥ 
ਹਰੋਕ ਸਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ ਭਾਵ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਰੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ ! ਇੱਥੇ 

ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਹਰਿ-ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦੱਸੀ ਹੈ ਕਿ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਸੁਆਸ ਸੁਆਸ 

ਪ੍ਭੂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਰੱਖਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਜਗਤ ਦੀ ਮਾਇਆ ਵਿਆਪ ਨਹੀਂ ਸਕੀ । ਬਿਰ 
ਅਸੂਲ ਦੱਸ ਕੇ ਦੌ ਭਗਤ ਦੀ ਮਿਸਾਲ ਦੇਂਦੇ ਹਨ । ਕਬੀਰ ਨੇ ਭਗਤੀ ਕੀਤੀ, ਉਹ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਸਿੱਧ ਹੋਇਆ; ਨਾਮਦੇਵ ਨੇ ਭਗਤੀ ਕੀਤੀ ਤੇ ਪੂੜੂ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ 
ਲਿਆ, ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਹੀ ਬਰਕਤ ਸੀ ਕਿ ਭਗਤ-ਅਧੀਨ ਹੋ ਕੇ ਹਰੀ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਹੱਥੋਂ 
ਦੁੱਧ ਪੀਤਾ । ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਦੋ ਗੱਲਾਂ ਬਿਲਕੂਲ ਸਾਫ਼ ਹਨ । ਇੱਕ ਬਿਹ ਕਿ ਨਾਮ- 
ਦੇਵ ਨੰ ਕਿਸੇ ਠਾਕੂ ਰ-ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਨਹੀਂ ਪਿਆਇਆ; ਦੂਜੀ, ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਤੋਂ 
ਪਿਛੋਂ ਭਗਤੀ ਦੀ ਲਾਗ ਨਹੀਂ” ਲੱਗੀ, ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਉਹ ਪਰਵਾਨ ਭਗੜ ਸੀ । ਤੇ ਜੋ 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇ “ਠਾਕੂਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਬਾਰੇ (ਆਸਾ ਰਾਗ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ 
ਰਾਹੀ) ਆਪਣੇ ਖੁਲ੍ਹੋ ਖ਼ਿਆਲ ਦੱਸ ਰਹੋ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਸਬੰਧੀ ਇਹ ਨਹੀ' ਮੰਨਿਆ 
ਜਾ ਸਕਦਾ ਕਿ ਖੁਭੂ ਦਾ ਅਨੰਨ ਭਗਤ ਹੁੰਦਿਆਂ ਉਹ ਕਿਸੇ “ਠਾਕੁਰ-ਮੂਰਤੀ' ਨੂੰ ਕਿਸੇ 
ਦੇ ਭੀ ਆਖੇ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਲਈ ਗਏ ਹੌਣ । 

ਕਿਸ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ? 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸ ਮੰਢਰ ਵਿਚ “ਠਾਕੁਰ/ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਗਏ ? ਜੰ ਨਾਮਦੇਵ 

ਜੀ (ਜਾਂ, ਜਿਵੇਂ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣਾਣ ਵਾਲ ਦੱਸਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੋ ਪਿਤਾ) ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ 

ਵਿਚ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਜਾ ਕੇ ਠਾਕੁਰ-ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹੁੰਦੇ, ਤਾਂ ਨਾਮਦੋਵ ਜੀ ਨੂੰ ਇਸ ਕਾਰਨ ਉਸ 
ਮੰਦਰ ਤੋਂ' ਧੱਕੇ ਨਾ ਪੈੱਦੇ ਕਿ ਉਹ ਸੂਦਰ ਸੀ।ਅਸਾਤੋ ਸਾਹਮਣੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਸੰਬੰਧੀ ਦੇ 
ਘਫਨਾਂ ਹਨ-(੧) ਮੰਦਰ ਤੋਂ ਧੱਕੇ ਪੈਣੇ, (੨) ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣਾ । ਇਹਨਾਂ 
ਵਿਚੋਂ ਪਹਿਲੀ ਕਿਹੜੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ? ਜੋ ਪਹਿਲਾਂ ਧੱਕੇ ਪਏ, ਤਾਂ ਉਸ ਸੂਵਰ ਨੂੰ ਦੂਜੀ 
ਵਾਰੀ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਣ ਦੀ ਆਗਿਆ ਥਿਸ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ? । ਜੇ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਧੱਕੇ 
ਪੈ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਪਿਉ ਨੂੰ ਮੰਦਰ ਜਾਣ ਦੀ ਕਿਵੇਂ ਆਗਿਆ ਹੌ ਸਕਦੀ ਸੀਹ 

ਤੇ ਜੇ ਭਗਤ ਜੀ ਦੇ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਣ ਦੀ ਸਾਖੀ ਪਹਿਲਾਂ ਹੋ ਚੂਕੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਪਿਤਾ ਜੀ 
ਭੀ ਰੋਜ਼ ਉਸੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਠਾਕੁਰ-ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਜਾਂਦੇ ਸਨ,ਵਿਰ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਧੱਕੋ ਕਿਉਂ 
ਪੈਣੇ ਸਨ ? ਉਹ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪਿਤਾ ਜੀ ਤਾਂ ਅੱਗ ਭੀ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾਇਆ ਕਰਦੈ 

ਸਨ । ਸੌ ਇਹ ਗੱਲ ਗ਼ਲਤ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਮੈਂ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਕਿਸੇਂ ਦੇ ਕਹੇਂ ਦੁਧ ਉਤ 3 
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ਪਿਲਾਉਣ ਗਏ ਸਨ ! 

ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਠਾਕੁਰ-ਮੂਰਤ=- 
ਕੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਪਿੜਾ ਨੈ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ “ਠਾਕੂਰ' ਰੱਥੋਂ ਹੋਏ ਸਨ ? 

ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਬੜੀ ਅਨਹੌਠੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ਇੱਕ ਪਾਸੇ ਤਾਂ ਸ਼ਰਮ ਦੇ ਰਾਖੇ 

ਦੇਵਤਾ ਜੀ ਸੂਦਗਾਂ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਮੈਦਰ ਵਿਚ ਜਾਣ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨਹੀਂ' ਦੇਂਦੇ । 'ਠਾਕੂਰਾਂ” 
ਦੀ ਪੂਜਾ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰ ਸਿਰਫ ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਖਤ੍ਰੀ ਤੇ ਵੈਸ ਨੂੰ ਹੀ ਹੈ । ਭਲਾ, ਉਹਨਾਂ 
“ਠਾਕੂਰਾਂ' ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਖੁਣੋਂ ਸੂਦਰਾਂ ਦਾ ਕੀਹ ਬੁੜਿਆ ਪਿਆ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਆਪਣੇ 

ਘਚ ਵਿਚ “ਠਾਕੁਰ” ਰੱਖ ਲੈਣ ? ਸੰਨ ੧੯੨੧ ਤੋ ਪਹਿਲਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ, ਅਜੇ 

ਗੁਰਦੁਆਗਾ-ਲਹਿਰ ਸੁਰੂ ਨਹੀਂ' ਸੀ ਹੋਈ । ਸਿੱਖ ਅਖਬਾਰਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਇਕ ਦੁਰ- 

ਘਫਣਾ ਸੁਣਨ ਵਿਚ ਆਈ ਸੀ । ਇਕ ““ਮਜਹਬੀ” ਫੌਜੀ ਸਰਦਾਰ ਸੂਹੀ ਦਰਬਾਰ 
ਸਾਹਿਬ ਅੰਮ੍ਰਿਤਸਰ ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਆਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਅੰਦਰੋਂ ਧੱਕੇ ਪਏ, ਉਸ ਦੀ 

ਨਿਰਾਦਰੀ ਹੋਈ । ਇਸ ਬੇ-ਬਿੱਜ਼ਤੀ ਨੂੰ ਨਾ ਸਹਾਰ ਕੇ ਉਹ ਤੁਰਤ ਸਿੱਖ-ਧਰਮ ਨੂੰ 
ਜਵਾਬ ਦੇ ਕੇ ਵਲੈਤੀ ਟੌਪ ਪਾ ਆਏ । ਉਸ ਵੇਲੇ ਦੀ ਹਾਸੋ-ਹੀਣੀ ਹਾਲਤ ਅਨੁਸਾਰ 

ਹੁਣ ਉਸ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਆਦਰ-ਸਤਿਕਾਰ ਹੋਇਆ । ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਫ਼ੌਜੀ ਸਰਦਾਰ 

ਨੇ ਚੰਗੀਆਂ ਖਰੀਆਂ ਖਰੀਆਂ ਉਹਨਾਂ ਸਿੱਖ-ਧਰਮ ਦੈ ਰਾਖਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾਈਆਂ । ਇਹ 
ਹਾਲਤ ਤਾਂ ਉੱਦੋਂ ਦੀ ਸੀ ਜਿੱਥੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਇਹ 
ਤੰਗ-ਦਿਲੀ ਕਾਵੀ ਘਫ ਚੂਕੀ ਸੀ । ਪਰ ਜਿਸ ਇਲਾਕੇ ਵਿਚ ਖ਼ਾਸ ਖ਼ਾਸ ਸੜਕਾਂ ਉੱਤੇ 

ਸੂਦਰ, ਥੋਹੜੇ ਹੀ ਸਾਲ ਹੋਂਏ ਹਨ ਕਿ, ਪੈਰ ਨਹੀ` ਰੱਖ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ 

ਜਮਾਨੇ ਵਿਚ ਉੱਥੋਂ ਦੀ ਕੇਹੀ ਹਾਲਤ ਹੋਵੇਗੀ, ਇਹ ਐਦਾਜ਼ਾ ਅਸੀ ਪੰਜਾਬ-ਵਾਸੀ 

ਨਹੀਂ ਲਗਾ ਸਕਦੇ । ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਪਿਤਾ ਨੇ ਅਜਿਹੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ “ਠਾਕੂਰ” ਪਾਸੋਂ ਕਹ 
ਲੈਣਾ ਸ਼ੀ ਕਿ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰੱਖ ਲੈੱਦਾ ? ਪਰ ਨਿਰੀ ਇਹੀ ਗੱਲ ਨਹੀ” । ਜੋ 

ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਰੱਖੋ ਹੋਏ “ਠਾਕੁਰ' ਦੇ ਨੇਂੜੇਂ ਨਹੀਂ' ਜਾਣ ਦੇਦੇ, ਉਹ 
ਉਹਨਾਂ ਸੂਦਰਾਂ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਰੱਖ ਕੈ ਠਾਕੂਰ ਦੀ ਨਿਰਾਦਰੀ ਕਰਨ ਦੀ ਆਗਿਆ 
ਕਿਵੇ ਦੇ ਸਕਦੇ ਸਨ ? ਸੈਨ ੧੯੩੯ ਦਾ ਜਿਕਰ ਹੈ, ਪੰਜਾਬ ਦੇ ਇੱਕ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਇਕ 
ਅਜੀਬ ਬਗੜਾ ਹੋਇਆ ਸੁਣਿਆ ਗਿਆ । ਪਿੰਡ ਦੇ “ਮਜਹਬੀ”” ਸਿੰਘਾਂ ਨੋ ਆਪਣਾ 

ਵੱਖਰਾ ਗੁਰਦੁਆਰਾ ਬਣਾਇਆ ਤੇ ਸੂੰਹ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਮੁੱਲ ਲਿਆਏ । ਪਰ ਪਿੰਡ 
ਦੇ ਅਸਲੀ ਸਿੰਘਾਂ (ਉੱਚ-ਜਾਤੀਏ ਸਿੰਘਾਂ) ਨੌ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਮਾਰ-ਕੁਟਾਈ ਕੀਤੀ, 
ਸਿਰਫ਼ ਇਸ ਅਪਰਾਧ ਪਿੱਛੋ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਨੂੰ “ਭਿੱਟ' ਦਿੱਤਾ 
ਸੀ । ਗੁਰਦੁਆਰਾ-ਲਹਿਰ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਸਾਰੀ ਸਿੱਖ ਕੌਮ ਵਿਚ ਜਾਗੂਤ ਆ ਜਾਣ ਤੇ ਭੀ, 
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[ਉਵ ਤੀ ਵਿ ਆ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਨਾਮ-ਲੋਵਾ ਸਿੱਖਾਂ ਵਿਚ ਇਹ ਤੰਗ-ਦਿਲੀ ਵੇਖੀ ਗਈ, ਜੋ 
ਵਜਾ ਕੇ “ਨੀਚ” ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ । ਨਾਮਦੇਵ ਤੋ ਨਾਮਦੇਫ ਦੇ ੧੧ ੧ 
ਆਪਣੇਂ ਘਰ ਵਿਚ “ਠਾਕੂਰ' ਰੱਖਣ ਦੀ ਆਗਿਆ: ਮਿਲ ਗਈ ਹੋਵੇਗੀ ? 

ਸੋ, ਨਾਂ ਤਾਂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇ ਮੈਂਦਰ ਵਿਚ 'ਨਾਕੂਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਗਏ 
ਤੈਂ ਨਾ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਕੋਈ “ਠਾਕੂਰ' ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰੱ“ਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ । ਪੰਜਾਬ 
ਵਿਚ ਹੀ ਆਪਣੇ ਆੰਂਢ-ਗੁਆਂਢ ਧਿਆਨ ਮਾਰ ਕੇ ਵੇਖੋ । ਕਿਤਨੇ ਕੁ ਵਰਜਿਤ ਨੀਵੀਂ 
ਜਾਤ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਆਪਣੈ ਘਰਾਂ ਵਿਚ “ਠਾਕੂਰ' ਰੱਖੋ ਹੋਏ ਹਨ ਤੇ ਮੈਦਰ ਦੇ ਬਾਂ 

ਆਪਣੇਂ ਹੀ ਘਰ ਪੂਜਾ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ ? 

ਸੌਨੈ ਦੀ ਕਟੋਰੀ-- 

ਵਿਚ ਇਕ ਹੋਰ ਗੱਲ ਹੈਰਾਨੀ ਵਾਲੀ ਹੈ । ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ - 

“ਸੋਇਨ ਕਟੋਰੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭਰੀ ।। ਲੈ ਨਾਮੇ ਹਰਿ ਆਗੈ ਧਰੀ।” 

ਜੋ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ “ਠਾਕੂਰ' ਰੱਖੋ ਹੋਏ ਸਨ, ਤਾਂ ਕੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਚੇਗੇ ਧਨੀ ਸਨ 

ਕਿ “ਠਾਕੁਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਣ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਸੌਨੈਂ ਦੀ ਕਟੋਰੀ ਬਣਵਾਈ ਹੋਈ ਸੀ ? 

ਉੱ ਜੋਂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਗੱਲ ਉੱਤੋਂ ਇਤਬਾਰ ਕਰਨਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਇਹ 

“ਸੁੰਇਨ ਕਟੋਰੀ'' ਕਿਸੇ “ਠਾਕੂਰ' ਅੱਗੇ ਨਹੀਂ ਸੀ ਰੱਖੀ । ਉਹ ਤਾਂ “ਹਰਿ ਆਗੈ 

ਧਰੀ'' ਸੀ । ਹਾਂ, ਸਵਾਲ ਇਹ ਸੀ ਕਿ ਕੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਸੱਚਮੁਚ ਪੈਸੇ ਵਾਲੈ ਸਨ ਕਿ 

ਕਟੋਰੀ ਸੌਨੇ ਦੀ ਬਠਵਾਈ ਹੋਈ ਸੀ । ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਆਪਣੇਂ ਇਸ ਦੀ ਪੂਜਾ ਲਈ 

ਪੈਸੇ ਜੋੜ ਜੌੜ ਕੇ ਸੋਨੇ ਦੀ ਕਟੋਰੀ ਬਣਵਾ ਲਈ ਹੌਂਵੇ । ਪਰ ਕੀ ਨਾਮੰਦੇਵ ਜੀ ਕੱਪੜੇ 

ਸੀਉਣ ਲਈ ਭੀ ਸੌਨੋਂ ਜੀ ਸੂਈ ਹੀ ਵਰਤਦੇ ਸਨ ? ਉਹ ਆਪ ਲਿਖਦੇ ਹਨ= 

“ਹੋਨੇ ਕੀ ਸ਼ੂਈ ਰੁਪੈ ਕਾਂ ਜੀ [ 

ਨਾਮੇ ਕਾ ਚਿਤੁ ਹਰਿ ਸਿਉ ਲਾਗਾ !1 

ਜੇਂ ਨਿਰੀ 'ਸੂਈ' ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਹੁੰਦਾ ਤਾਂ ਸਾਇਦ ਮੌਨਣਾ `` ਜਾਂਦਾ, ਪਰ 'ਚਾਂਦੀ' 

ਦਾ ਧਾਗਾ ਤਾਂ ਵਰਤਿਆ ਜਾਂ ਹੀ ਨਹੀ' ਸਕਦਾ । ਇੱਥੇ ਤਾਂ ਗੱਲ ਹੋਰ ਹੀ ਹੈ । ਜਿਵੈਂ 

ਕੱਪੜਾ ਸੀਊਣ ਵੇਲੋਂ 'ਸੂਈ' ਅੱਗੇ ਅੱਗੇ ਤੁਰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਪਿੱਛੇ “ਧਾਗਾ 

ਤੁਰ ਕੇ ਕੱਪੜੇ ਨੂੰ ਸੀਉ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਡਿਵੇ' “ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਬਦ' ਅੱਗੇ ਅੱਗੋ ਚੱਲ ਕੈ ਲਿੱਖ 

ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਨੂੰ ਢਿੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉੱਚਾ ਕਰ ਕੇ, ਪਵਿੱਤਰ ਕਰ ਕੈ, ਸੁੱਧ ਬਣਾ ਕੰ, ਜਿੰਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ 

ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ਼ ਸੀਊ' ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ““ਸ੍ੋਝਿਨ ਕਟੌਰੀ” ਤੋਂ ਭਾਵ ਹੈ “ਸਤਿਗੁਰੂ 

ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋਇਆ ਹੋਇਆ ਹਿਰਦਾ'' । 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੩੫) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ਗੁਰੂ 

ਘਰ ਕੋ ਬਾਪੁ- 
ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਰਤਾ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹੀਏ । “ਨਾਹੀ ਤ ਘਰ ਕੌ 

ਬਾਪੁ ਰਿਸਾਇਂ-ਨਿਰੇ ਇਹੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਪੜ੍੍‌ ਕੇ ਇਹ ਸਾਖੀ ਚੱਲ ਪਈ ਜਾਪਦੀ ਹੈ ਕਿ 

ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਪਿਉ ਨੇ ਵਾਂਢੇ ਜਾਣ ਲੱਗਿਆਂ 'ਠਾਕੁਰਾਂ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਆਉਣ ਦਾ ਕੈਮ 

ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਸੋਂਪਿਆਂ । ਪਰ,ਅਜਿਹੇ ਲਫਜ਼ ਤਾਂ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਚ ਹੌਰ ਭੀ ਕਈ ਬਾਈ” 

ਆਉਦੇ ਹਨ; ਜਿਵੇ ?- 

“ਸਉਕਨਿ ਘਰ ਕੀ ਕੰਤਿ ਤਿਆਗੀ' [ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ 

“ਘਰ ਕੇ ਜਿਠੋਰੇ ਕੀ ਚੂਕੀ ਕਾਣਿ' [ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ 
'ਘਰ ਕੀ ਨਾਇਕਿ ਘਰ ਵਾਸੂ ਨ ਦੋਵੈ' [ਆਸਾ ਮਹੋਲਾ ੫ 

“ਘਰ ਕੀ ਬਿਲਾਈ ਅਵਰ ਸਿਖਾਈ ਮੂਸਾ ਦੇਂਖਿ ਡਰਾਈ ਰੋ [ਆਸਾਂ ਮਹਲਾ ੫ 

'ਘਰਿ ਵਾਸੁ ਨ ਦੇਵੈ ਦੁਤਰ ਮਾਈ' [ਸੂਹੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 
“ਘਰਿ ਰਹੁ ਰੇ ਮਨ ਮੁਗਧ ਇਆਨੈ' [ਮਾੜੂ ਮ: ੧ 

“ਘਰੁ ਮੋਰਾ ਇਹ ਨਾਇਕਿ ਹਮਾਰੀ' [ਆਸਾ ਮ: ੫ 

'ਘਰ ਮਹਿ ਪੈਚ ਵਰੜਦੇ ਪੰ'ਚੋਂ ਵੀਚਾਰੀ' [ਆਸਾ ਮ: ੩ 

“ਘਰ ਮਹਿ ਨਿਜ ਘਰ ਪਾਇਆ, ਸਤਿਗੁਰੁ ਦੇਇ ਵਦਾਈ' _ [ਵਡਹੰਸੁ ਮ: ੩ 

“ਘਰ ਮਹਿ ਠਾਕੁਰੁ ਨਦਰਿ ਨ ਆਵੈ` [ਸੂਹੀ ਮ: ੫ 
ਅਜਿਹੇ ਹੌਰ ਕਈ ਪੁਮਾਣ ਗੁਰੂ ਗੂਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚੋਂ ਮਿਲ ਸਕਦੇ ਹਨ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਤੋਂ 

ਸਾਫ਼ ਸਾਬੜ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇੱਥੇ ਲਫਜ਼ 'ਘਰ' ਦਾ ਅਰਬ 'ਸਰੀਰ' ਹੈ । ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਇਸ ਤੁਕ “ਨਾਹੀ ਤ ਘਰ ਕੋ ਬਾਪੂ ਰਿਸਾਇ” ਵਿਚ “ਘਰ ਕੋ ਬਾਪੁ' 
ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ, 'ਆਤਮਾ, ਜਿੰਦ, ਮਨ' । ਲਫਜ “ਰਿਸਾਇ/ਦਾ ਭੀ ਖਿਆਲ ਰੱਖਣਾ । 
“ਰੁੱਸਣਾ” ਨਹੀ” [ਵੇਖੋ ਅਰਬਾਂ ਵਿਚ] । 

ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ-- 
ਇਸ ਸਾਰੀ ਵਿਚਾਰ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਭੀ ਇਸ ਗੱਲ ਤੋਂ ਇਨਕਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ 

ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੈ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆ ਸੀ,ਕਿਉ”ਕਿ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਜਿਕਰ ਉਹਨਾਂ ਦੇਂ 
ਸਬਦ ਵਿਚ ਭੀ ਹੈ ਤੇ ਭਗਤ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਭੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇਦੇ ਹਨ।ਫਿਰ ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ 
ਪਿਲਾਇਆ, ਕਿਵੇ ਪਿਲਾਇਆ ? ਇਹ ਗੱਲ ਸਮੜਣ ਲਈ ਗ੍ਰਰ-ਇਤਿਹਾਸ਼ ਵਲ 
ਬਾੜੀ ਮਾਰੀਏ । 

ਗੁਰੂ ਹਰਿ ਗੋਬਿੰਦ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਸਾਂਢੂ ਭਾਈ ਸਾਈ' ਢਾਸ ਡਰੌਲੀ ਦਾ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ ਸੀ । ਸਾਕੋਂ' ਤਾਂ ਇਹ ਸਾਂਢੂ ਸੀ, ਪਰ ਹੈ ਸੀ ਸਤਿਗੁਰ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਭੌਰਾ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੩੬) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ? 
ਬੜਾ ਡਹੋਘਾ ਤੇ ਸੁੱਚਾ ਪਿਆਰ ਸੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨਾਲ਼ ਇਸ ਦਾ ! ਭਾਈ ਸਾਬੀ ਦਾਸ 
ਨੈ ਰਿਹਾਇਸ਼ ਲਈ ਨਵਾਂ ਘਰ ਬਣਾਇਆ । ਲੋਕ ਨਵੇਂ ਮਕਾਨ ਦੀ ਚੁੱਠ ਕਰਦੇ ਹਨ 
ਸਾਈ' ਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਤਰੰਗ ਉੱਠਿਅ=--ਪਹਿਲਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਆ ਕੇ 
ਚਰਨ ਪਾਣ, ਘਰ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਏ, ਫਿਰ ਇਸ ਵਿਚ ਵੱਸੋਂ ਕਗਂਗੇ । ਸਾਕ ਬੜਾ 
ਨੌੜੇ ਦਾ ਸੀ, ਸੁਨੇਹਾ ਭੇਜ ਸਕਦਾ ਸੀ । ਪਰ ਸਾਈ' ਦਾਸ ਦੇ ਤਾਂ ਉਹ ਦਿਲ ਦੇ ਪਾਤਿ- 
ਸਾਹ ਸਨ । ਸੁਨੇਹਾ ਭੇਜਣ ਵਿਚ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦੀ ਨਿਰਦਰੀ ਸਮਝਦਾ ਸੀ । ਆਖੋ- 
ਉਹ ਦਿਲਾਂ ਦੀ ਜਾਨਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਆਪੇ ਮਿਹਰ ਕਰੋਗਾ ਤੇ ਦਰਸਨ ਬਖਸੈਗਾ । ਘਰ 
ਤਿਆਰ ਹੈ; ਪਰ ਸਾਈ" ਦਾਸ ਆਪਣੇ ਪੂੀਤਮ ਦੀ ਉਡੀਕ ਵਿਚ ਹੈ; ਇਧਰ ਭੀ- 

“ਏਕ ਸਮੈਂ ਮੋ ਕਉ ਗਹਿ ਬਾਂਧੈ ਤਉ ਫੁਨਿ ਮੋ ਪੈ ਜਬਾਬੂ ਨ ਹੋਇ ॥ 
ਸ੍ਰੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤਸਰ ਵਿਚ ਬੈਠੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਅੰਦਰ ਭੀ ਖਿੱਚ ਪੈਣ ਲੱਗ ਪਈ । 

ਇਕ ਹੋਰ ਚਰਨ-ਡੌਰਾ ਨਾਨਕ-ਮਤੇ ਬੈਠਾ ਉਡੀਕ ਰਿਹਾ ਸੀ । ਸੋ, ਹਜੂਰ ਪਹਿਲਾਂ 
ਨਾਨਕ-ਮੱਤੇ ਅੱਪੜੇ, ਪਰਵਾਰ ਨੂੰ ਸਿੱਧਾ ਡਰੌਲੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਤੇ ਨਾਨਕ-ਮੰਤੇ ਤੋਂ ਵੇਹਲੇ 
ਹੋ ਕੇ ਆਪ ਭੀ ਇੱਥੇ ਆਏ । ਭਾਈਂ' ਸਾਈਂ ਦਾਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਿਦ-ਪਿਆਰ ਨਾਲ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ-ਤਖ਼ਤ ਉੱਤੇ ਬਿਠਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਕਿ ਉਸ ਨੇ 
ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਉੱਤਮ ਵਾਕ ਨੂੰ ਸਹੀ ਕਰ ਵਿਖਾਇਆ- 

“ਮੋਰੀ ਜੀਵਨਿ ਸੇਰੇ ਦਾਸ' । 

ਰਹਿੰਦੀ ਦੁਨੀਆਂ ਤਕ ਭਾਈ ਸਾਈ” ਦਾਸ ਦਾ ਜੀਵਨ ਮਨੁੱਖ ਲਈ ਚਾਨਣ- 
`_ ਮੁਨਾਰੇ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਢਾ ਰਹੋਂਗਾ । 

ਪ੍ਰੇਮ-ਤਣਾਵਾਂ- 
ਰ੍ ਜੇਠ ਹਾੜ ਦੇ ਦਿਨ ਸਨ । ਦੋ ਗ਼ਰੀਬੜੇ ਬੰਦੇ, ਇੱਕ ਪਿਉ ਤੋਂ ਦੂਜਾ ਪੁੱਤ, ਇਕ 

: ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਲੱਕੜਾਂ ਕੱਟ ਰਹੋ ਸਨ । ਆਜੀਵਿਕਾ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਰੌਜ਼ ਦੀ 
ਕਾਰ ਸੀ । ਘਰੋ” ਰੌਫੀ ਪਕਵਾ ਲਿਆਉਣੀ, ਪਾਣੀ ਦੀ ਫਿੰਡ ਭਰ ਲਿਆਉਣੀ ਤੈਂ ਕਿਸੇ 

-ਜ਼ੁੱਖ ਨਾਲ ਟੰਗ ਦੇਣੀ । ਇਕ ਦਿਨ ਦੁਪਹਿਰ ਤਕ ਮਿਹਨਤ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਦਵੇ ਪਿਉ 
` 4੩ ਲੱਗੇ ਰੋਟੀ ਖਾਣ । ਪਾਠੀ ਦੀ ਟਿੰਡ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਾਇਓਂ ਨੇ, ਤਾਂ ਪਾਣੀ ਬਰਫ ਵਰਗਾ 
ਰ: ਟੁੰਢਾ=ਠਾਰ । ਇਹ ਦੋਵੇਂ' ਸਨ ਗੁਰੂ ਹਰਿ ਗੋਬਿੰਦ ਜੀ ਦੇ ਸਿੱਖ ਤੇ ਬੜਾ ਪਿਆਰ ਕਰਨ 

_ ਢਾਲ ਸਿੱਖ । ਟਿੰਡ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਾਂਢਿਆਂ-ਸਾਰ ਜਿਸਮ ਵਿਚ, ਮਾਨੋਂ, ਪਿਆਰ ਦੀ ਬਿਜਲੀ 
. ਦੀ ਰੌ ਚੱਲ ਗਈ; ਆਪ-ਮੁਹਾਰੇ ਬੋਲ ਉੱਠੇ-ਇਹ ਠੰਢਾ ਪਾਣੀ ਪਹਿਲਾਂ ਸਾਡੇ ਦਿਲ 

ਦਾ ਸਾਈਂ' ਗੁਰੂ ਹਰ ਗੌਬਿੰਦ ਸਾਹਿਬ ਪੀਏ । ਆਪਣੀ ਭੁੱਖ-ਤੂਰੰਹ ਸਭ ਭੁੱਲ ਗਈ । 

ਗੁਰੂ ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੈ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਕੇਂ ਜੱਫਾ ਮਾਰ ਬੈਠੇ । ਫੈਰ ਕੀਹ ਸੀ : “ਤਉ ਫੁਨਿ 

ਨ ਪੈ ਜਬਾਬੁ ਨ ਹੋਇ” ਵਾਲੀ ਖੇਡ ਵਰਤ ਗਈ । ਹਸੂਰ ਉਹਨੀ` ਢਿਨੀਂ ਭਾਈ ਸਾਈ 
"ਕਾ ਕਦ ਕਲ ਦਿ ਦਦਦਦਦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੩੭ ) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ? 

ਅਲ 
ਦਲ 

1 

ਦਾਸ ਦੇ ਪੇਮ ਦੇ ਖਿੱਚੇ ਹੋ ਹੋਏ ਡਰੌਲੀ ਆਏ ਸਨ, ਉਸ ਜੈਗਲ ਤੋ ਵੀਹ ਪੰਝੀ ਮੀਲ 

ਦੀ ਵਿੱਥ ਸੀ | ਸਾਇਦ ਲੋੜੇ ਆਏ ਸੂਲ ਕੇ ਹੀ ਇਹਨਾਂ ਗਰੀਬ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਇਤਨੀ 

ਪ੍ਰਬਲ ਧ੍ਹ ਪਈ ਹੋਂਵੇ । ਕੜਕਦੀ ਦੁਪਹਿਰ, ਹਜੂਰ ਅੱਬੜ- ਵਾਹੇ ਉੱਠੇ, ਕਾਹਲੀ ਨਾਲ਼ 

ਘੋੜਾ ਕੰਸਾਇਆ । ਭਾਈ ਸਾਈ' ਦਾਸ ਚਲਿਤ ਵੇਖ ਕੇ ਹੈਰਾਨ,ਬੋਲਣ ਦਾ ਹੀਆ ਨਹੀ” 

ਪੈਂਦਾ, ਪਰ ਆਸ਼ਰ ਪੁੰਛ ਹੀ ਲਿਓ ਸੂ-ਹਜੂਰ ! ਇਤਨੀ ਕਾਹਲੀ ਵਿਚ ਕਿੱਧਰ ? 

ਅੱਗੋਂ ਦੋ-ਹਰਫ਼ਾ ਹੀ ਜਵਾਬ ਮਿਲਿਆ, “ਬੜੀ ਪਿਆਸ? । ਭਾਈ ਸਾਬੀ” ਦਾਸ਼ ਦੇ 

ਵੇ'ਹਦਿਆਂ ਵੇੱਹਦਿਆਂ ਘੋੜਾ ਹਵਾ ਨਾਲ ਗੱਲਾਂ ਕਰਨ ਲੱਗ ਪਿਆਂ । ਪਲਾਂ ਵਿਚ 

ਉੱਥੇ ਆ ਅੱਪੜੇ ਜਿਥੇ ਇਹ ਦੋਵੇ ਜਿੰਦਾਂ ਇਸਕ ਦੀ ਇਕ ਨਿੱਕੀ ਜਿਹੀ ਖੇਡ ਪਿੱਛੋ 

ਸਿਰ ਧੜ ਦੀ ਬਾਜੀ ਲਾਈ ਬੈਠੀਆਂ ਸਨ । ਇਹ ਸਨ ਭਾਈ ਸਾਧੂ ਤੇ ਭਾਈ ਰੂਪਾ, 
ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਲਈ ਸਿੱਖ ਇਤਿਹਾਸ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਵਾਂਗ ਚਮਕਦਾ ਰਹੇਗਾ । 
ਇਹਨਾਂ ਪਾਸ ਉਸ ਵੇਲੋ ਦੁੱਧ ਤਾਂ ਨਹੀ ਸੀ,ਪਰ ਤਰਲੇ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਭੀ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ 

ਜੀ ਵਰਗੇ ਹੀ ਸਨ । 

“ਦੂਧੁ ਪੀਅਹੁ ਗੌਬਿੰਦੇ ਰਾਇ । ਦੂਧੁ ਪੀਆਹੁ ਮੈਰੋਂ ਮਨੂ ਪਤੀ ਆਇ । 

ਨਾਹੀ ੩ ਘਰ ਕੋ ਬਾਪੁ ਰਿਸਾਇ” । 

ਜਦੋ` ਪਾਤਿਸਾਹ ਆਇਆ ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ “ਨਾਮਿਆੰ” ਨੇ “ਸੋਇਨ ਕਟੋਰੀ 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭਰੀ” ਹਜੂਰ ਦੇ ਅੱਗੇ ਧਰ ਦਿੱਤੀ, ਦਿਲ ਦਾ ਤਖ਼ਤ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦੇ ਬੈਠਣ 
ਲਈ ਵਿਛਾ ਦਿੱਤਾ । ਪਾਤਿਸਾਹ ਪਿਆਰ-ਵੱਸ ਹੋ ਕੇ ਆਖਣ ਲੱਗਾ- 

“ਏਕ ਭਗਤੁ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੈਂ ਵਸੈ” ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਮਸਤ ਪਿਆ ਹੋਵੇਂ । 
“ਤਮਰੋਂ ਦੂਧੁ ਬਿਦਰ ਕੌ ਪਾਨੋ' ਆਖਣ ਵਾਲੇ ਪਿਆਰ-ਪੂੰਜ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਪਿਆਰਿਆਂ 

ਤੋਂ ਦੁੱਧ ਵਰਗਾ ਮਿੱਠਾ ਪਾਣੀ ਪੀਤਾ । ਸਾਧੂ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਰੂਪੇ ਦੇ ਭਾਗ ਜਾਗ 
ਪਏ । ਉਹ ਹੁਣ ਆਪਣੇ ਅਸਲ '“ਘਰ” ਵਿਚ ਅੱਪੜ ਗਏ ਜਿੱਥੇ “ਨਾਮੇ' ਵਾਂਗ ਉਹਨਾਂ 
ਨੂੰ ਭੀ “ਹਰਿ ਕਾ ਦਰਸਨੂ ਭਇਆ” । 
ਇਹ ਸੁੰਦਰ ਨਾਟ ਸਦਾ ਹੀ-- 

ਇਸ ਜਗਤ-ਰੌਗੜੂਮੀ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੇ ਅਜਿਹੇ ਸੁੰਦਰ ਨਾਟ ਹੁੰਦੇ ਆ 
ਰਹੇ ਹਨ ਤੇ ਜਦ ਤਕ ਜਗਤ ਕਾਇਮ ਹੈ ਹੁੰਦੇ ਰਹਿਣਗੇ । ਨਾਮਦੇਵ ਭੀ ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਸੋਹਣੇ 
“ਗੁਰੂੰ ਤੋਂ ਵਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੀ ਸੀ,ਜਿਸ ਦਾ ਸੁਕਰਗੁ ਜਾਰ ਹੋ ਕੇ ਉਹ ਆਖਦਾ ਹੈ:-- 

“ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਮੈ ਕਉ ਗੁਰਿ ਕੀਨਾ” 
੫ << ਕੀ ਭਾਈ ਸਾਧੂ ਤੋਂ ਦੂਪੋ ਵਾਂਗ ਕਿਸੇ ਵੇਲੋਂ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਆਪਣੇ ਸਤਿਗੁਰੂ 

ਦੇ ਦੀਦਾਰ ਦੀ ਨੱਥ ਵਿਚ ਟ ਚੀ ਸਨ ਆ ਸਕਦੇ ? ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੁਰਾਣਾ ਦਬ- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੩੮) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੰ ਪਿਲਾਇਆ ” 

ਦਬਾ ਕਾਇਮ ਰੱਖਣ ਦੀ ਗ਼ਰਜ਼ ਜੀ, ਉਹਨਾਂ ਨੇਂ ਸਾਹਾ ਦੋ ਸ਼ਾਹ ਪਾਤਿਸਾਹ ਸਾਹਿਬ 

ਕਲਗੀਧਰ ਜੀ ਤੋਂ” ਦੇਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਾ ਦਿੱਤੀ, ਉਹਨਾਂ ਧੰਨੇ ਭਗਤ ਪਾਸੋਂ ਇਕ ਬ੍ਰਹ- 

ਮਣ ਅੱਗੋਂ ਮਿੰਨਤਾਂ ਕਰਾ ਕੇ 'ਠਾਕੁਰ' ਨੂੰ ਭੋਗ ਲਵਾ ਦਿੱਤਾ; ਨਾਮਦੇਵ ਕਿਹਦਾ ਵਿਚਾਰ 
ਸੀ ? ਇਸ ਪਾਸੋ ਭੀ ਇਕਾਦਸੀ ਦੇ ਵਰਤ ਰਖਾਏ, ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਭੌਜਨ 

ਖਵਾਏ ਤੇ “ਠਾਕੁਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਭੀ ਪਿਵਾਇਆ । ਅਜਬ ਖੌਡ ਹੈ ! ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਦੇ ਬ੍ਰਾਹ 
ਮਣ ਦੈਵਤੇ ਦਾ “ਠਾਕੂਰ” ਸਿਰਫ਼ ਸੂਦਗਾੰ ਪਾਸੋਂ ਹੀ ਸ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੈ ਦੁੱਧ ਪੀੱਦਾ ਰਿਹਾ ਤੋ 

ਖੀਰ ਖਾਂਦਾ ਰਿਹਾ। ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਭਗਤ ਤਾਂ ਝੂਠ-ਮੂਠ ਹੀ ਭੌਗ ਲਵਾਂਦੇ ਚਲੇਂ ਆ ਰਹੇ ਹਨ। 

ਗਰੀਬ ਦਾ ਹੁਲਾਰਾ-- 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਬਾਰੇ ਅਸਲ ਗੱਲ ਇਉ! ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ਇਸ ਵਿਚ ਤਾਂ ਕੋਈ ਸੱਕ 

ਨਹੀ` ਹੋ ਸਕਦਾ ਕਿ ਸੂਦਰ ਹੌਣ ਕਰਕੇ ਗਰੀਬੀ ਭੀ ਜ਼ਰੂਰ ਰਿੱਸੋਂ ਆਈ ਹੋਈ ਸੀ 

ਗਰੀਬਾਂ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪੁੱਛੋ ਕਿਵੇ ਘਰੋਂ-ਘਰ ਲੱਸੀ ਨੂੰ ਭੀ ਤਰਲੇ ਲੈੱਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ । ਕਰ- 

ਤਾਰ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਕਿਤੇ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਗਾਂ ਲੈਣ ਦਾ ਮੌਕਾ ਮਿਲ ਗਿਆ । ਉਹ ਤੋ 

ਉਸ ਦੇ ਬੱਚੇ ਕਿਤਨੈੰ ਕੁ ਚੱ=ਮਲ੍ਹਾਰ ਵਿਚ ਹੋਣਗੇ ਕਿ ਅੱਜ ਦੁੱਧ ਮਿਲੇਗਾ, ਆਪਣੀ 

ਹੀ ਗਾਂ ਦਾ ਦੁੱਧ ਮਿਲੌਗਾ ! ਇਹ ਸ਼ੁਸੀ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਜ਼ 

ਲੈ ਅੱਪੜੀ ਤੋ ਜਿਵੇਂ ਨਾਮਦੇਵ ਤੋਂ ਦੋਂ ਕੁ ਸੌ ਸਾਲ ਪਿਛੋਂ ਭਾਈ ਸਾਧੂ ਤੋਂ ਰੂਪੋ ਨੇ ਇਕ 

ਟਿੰਡ ਠੰਢੇ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਇਸ਼ਕ ਦੀ ਖੋਡ ਖੇਡੀ, ਤਿਵੇਂ ਨਾਮਦੇਵ ਭੀ ਆਪਣੇ ਸਤਿਗੁਟੂ 

ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਣ ਬੈਠ ਗਿਆ । ਉਸ ਰੱਬੀ ਮੌਜ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਨਾਮਦੇਵ ਆਖ ਰਿਹਾਂ ਹੈ: 

“ਦੂਬੁ ਪੀਅਹੁ ਗੌਬਿੰਦੇ ਰਾਇ । ਦੂਧੁ ਪੀਅਹੁ ਮੋਰੋਂ ਮਨੂ ਪੜੀਆਇ । ਨਾਂਹੀ ਤ 

ਘਰ ਕੌ ਬਾਪੁ ਰਿਸਾਇ'' ! 

ਜਿਵੇਂ ਭਾਈ ਸਾਧੂ ਤੋ ਰੂਪੋ ਦੇ ਵਿਲ ਦਾ ਪਾਤਿਸਾਹ ਕਰੜੀ ਕਹਿਰ ਦ
ੀ ਧੁੱਪ ਵਿਰ 

ਵਾਹੋ-ਦਾਹੀ ਘੋੜੇ ਤੇ ਆ ਅੱਪੜਿਆ ਤਿਵੇਂ ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਦਿਲ ਦਾ ਸਾਈ' ਸਤਿਗੁਰੂ 

ਡੀ ਆਖ਼ਰ ਆ ਪਨ੍ੈਂਚਿਆ ਤੇ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਲੱਗਾ । ਕੁਢਰਤ ਦੇ ਨਿਯਮ 

ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ-ਸੁਭਾਉ ਸੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿੱਕ-ਸਾਰ ਤੁਰਿਆਂ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਪਿਆਰ 

ਦੇ ਕੌਤਕ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਸਤਿਜੁਗ, ਤੋਤੇ, ਦੁਆਪੁਰ ਵਿਚ ਹੂੰਦੇ ਆਏ ਹਨ, ਹੁਣ ਭੀ ਹੈ 

ਰਹੇਂ ਹਨ ਤੋਂ ਹੁੰਦੇ ਰਹਿਠਰੀਂ ! ਗੀ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਆਪਣੇ 'ਗੁਰੂ' ਨੂੰ 'ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਇ, ਹਰਿ, ਨਾਰਾਇਣ' ਉਸੇ ਤਊ 

ਚੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ 'ਗੁਟੂ' ਨੂੰ ਇਉ” ਆਖਦੇ ਹਨ: 

“ਗੁਰੁ ਕਰਤਾ, ਗੁਰੂ ਕਰਨੈਜੋਗੂ 1! 

ਗੁਰੂ ਪਰਮੈਸਰੂ, ਹੈ ਭੀ ਹੈਗੁ ` 11 

[ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੩੯) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ? 
ਰਲ ਲਤ ਗਲ“ -੨੦-੨੦ ੨੦੨੨੨ ੮੦-੩੦<%੦-੧੦੩੦੫੦੦੦੦<੩੦<੩੫੩=੯ 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ--- 

ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਰੌਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਬਾਰੇ ਇਉ” ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- 

“ਉਕਤ ਸਬਦ ਵਿਖੇ ਮੂਰੜੀ ਅਥਵਾ ਬੁੱਤ-ਪੂਜਾ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਦਾ ਉਪਦੇਸ ਹੈ 1 ਕਪਲਾ 
ਗਊ ਦਾ ਦੁੱਧ ਹਿੰਦੂ ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਬਹੁਤ ਪਵਿੱਤਰ ਮੰਨਿਆ ਗਿਆ ਹੈ । ਗੌਬਿੰਦ 

ਰਾਇ ਤੋਂ ਭਾਵ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਹਨ। ਜੇਕਰ ਭਗਤ ਜੀ ਨੂੰ ਪੱਥਰ ਵਿਚੋ” ਰੱਬ ਦੇ ਦਰਸਨ 

ਹੋਏ, ਤਾਂ ਹੁਣ ਭੀ ਹੋਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ । 

“ਗਾਵੇ” ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੰ ਕੁਛ ਕੁਛ ਦੂਜੈ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਦਾ ਖੰਡਨ 

ਭੀ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਪਰ ਜਦ ਮੌੰਡਨ ਹੈ ਵਿਰ ਖੰਡਨ ਦਾ ਕੀਹ ਅਰਬ ? ਜਾਂ ਖੰਡਨ ਕਰਨਾ 

ਸੀ ਜਾਂ ਮੰਡਨ । ਇਸ ਤੋਂ' ਤਾਂ ਇਹ ਸਾਬਤ ਹੋਇਆ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਦਾ ਕੋਂਈ ਸਿਧਾਂਤ 

ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ । 

“ਕਈ ਪਿਛਾਂ-ਖਿਚੂ (ਸਨਾਤਨੀ, ਹਿੰਦੂ ਸਿੱਖ) ਬੁੱਤ-ਪੂਜਾ ਦੇ ਅਰਬ ਵਿੰਰੀ-ਟੇਢੇ 
ਕਰ ਕੇ ਟਾਲਦੇ ਹਨ, ਜਾਂ, ਇਹ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਸਬਦ ਪਹਿਲੀ ਅਵਸਬਾ ਦੇ 

ਹਨ । ਪਰ ਜੋ ਇਹ ਪਹਿਲੋਂ ਉਪਦੇਸ ਸਨ, ਤਾਂ ਇਸ ਅਗਿਆਨ ਨੂੰ ਪਰਚਾਰਨ-ਹਿਤ 

ਨਾਮਦੇਵ-ਰਚਨਾ ਵਿਚ ਸਾਮਲ ਰੱਖਣ ਦਾ ਲਾਭ ਕੀਹ ... .. ... 

“ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨਿਰਗੁਣ ਦੇ ਭਗਤ ਹੁੰਦੇ ਤਾਂ ਦੇਹੁਰੇ ਜਾ ਕੇ ਠਾਕੂਰ ਪੂਜਦੇ 

ਹੀ ਕਿਉ“ ? ਆਪ ਨੇ ਸਿਵ-ਦੁਆਲਿਆਂ ਤੇ ਦੇਵੀ-ਦੁਆਲਿਆਂ ਦੀ ਸਖਤ ਵਿਰੋਧਤਾ 
ਕੀਤੀ ਹੈ, ਪਰ ਠਾਕੂਰ-ਦੁਆਲਿਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨੀ ਦੱਸੀ ਹੈ । ਇਹ ਦੈਤ ਕਿਉ” ?” 

ਅਸੀ ਆਪਣੇ ਉਪਰ-ਲਿਖੇਂ ਲੋਖ ਵਿਚ ਵਿਰੋਂਧੀ ਸੱਜਣ ਦੀ ਦੇ ਇਹਨਾਂ ਇਤਰਾਜ਼ਾਂ 

ਬਾਰੇ ਖੁਲੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਚੁਕੇ ਹਾਂ । ਇੱਥੇ ਸਿਰਫ਼ ਇਤਨਾ ਹੀ ਲਿਖਣਾ ਬਾਕੀ ਰਹਿਹ 

ਗਿਆਂ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਸਬਦ ਵਿਚ ਠਾਕੂਰ-ਦੁਆਰਿਆਂ ਦੀ 
ਪੂਜਾ ਕਰਨੀ) ਨਹੀ ਦੱਸੀ । ਲਫਜ਼'ਗੋਬਿੰਦ ਚਾਇ ਦਾ ਅਰਬ “ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ' ਨਹੀ ਕੀਤਾ 

ਜਾਂ ਸਕਦਾ, ਕਿਉਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਲਵਜ “ਗੌਰ ਅਤੇ “ਨਾਰਾਇਣੂ' ਭੀ ਵਰਤਦੇ ਹਨ । 

ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਭਗਤੀ-- 
ਇਸ ਉਪਰਲੇ ਸਿਰਲੰਖ ਹੇਠ ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਚੌਧੀ ਸੌਂਜਣ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ-- 

“ਭਗਤ ਜੀ ਭਾਵੇ" ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਉਪਾਸਕ ਭੀ ਸਨ, ਪਰ ੜ੍ਿਸਨ-ਉਪਾਸਨਾ ਵਲ 
ਬਹੁਤ ਲਗਨ ਜਾਪਦੀ ਹੈ।ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਹਿਲਾਂ ਭਗਤ ਜੀ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਉਪਾਸਕ 
ਹੋਣਗੇ, ਬਾਅਦ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸਨ-ਭਗਤੀ ਦਾ ਲੜ ਫੜਿਆ,ਕਿਉ'ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਦੀ ਰਚਨਾ 
ਵਿਚ ਰਾਮ ਚੰਦਰ-ਭਗਤੀ ਦਾ ਕੁਝ ਕੂੜ ਖੰਡਨ ਭੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਕ੍ਰਿਸਨ-ਉਪਾਸਨਾ 

ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਤਾਂ ਇਕ ਅੱਖਰ ਤਕ ਭਗਤ ਜੀ ਨਹੀਂ” ਲਿਖ ਸਕਦੇ । ਇਸ ਤੋਂ ਸਾਬਤ ਹੂੰਦਾ 
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੧ ਤੇ 

ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਕ੍ਰਿਸਨ-ਭਗਤੀ ਦੇ ਹੱਦ ਤੋਂ ਪਰੇ ਉਪਸਕ ਸਨ” । 
ਇਸ ਤੋ ਅਗਾਂਹ ਉਸ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇ ਹਵਾਲੇ ਵਜੋਂ ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਵਿੱੇ ਹਨ, 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉੱਤੇ ਅਸੀ ਹੁਣੇ ਖੁਲ੍ਹ) ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਚੁਕੇ ਹਾਂ । 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਤਿਲੰਗ ਰਾਗ ਵਾਲੇ ਸਬਦ “ਹਲੇ ਯਾਰ” ਅਤੇ ਰਗ ਬੰਤ 

ਦੇ “ਆਉ ਕਲੰਦਰ ਸਬਦ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਕੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 
“ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕ੍ਿਸਨ-ਉਪਾਸਨਾ ਦੇ ਇਤਨੇ ਸਰਧਾਲੂ ਹਨ ਕਿ ਮਸਤੀ ਅੰਵਰ 
ਆ ਕੋ ਉਹ ਪਰੜੀਤ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ ਕਿ ਆਇਆ ਇਹ ਸਾਂਵਲੇ ਕੇਸ (ਕ੍ਰਿਸਨ 
ਜੀ)ਹਨ ਯਾ ਕਿ ਮੁਗਲ। ਕਿਤੇ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਨੂੰ ਕਲੰਦਰ ਨਾਲ ਤਸਬੀਹ ਚਿੱਤੀ ਜੰਦੀ ਹੈਂ! 

ਅਸੀ “ਆਉ ਕਲੰਦਰ'' ਸਬਦ ਬਾਰੇ ਥੋੜੀ ਕੂ ਵਿਚਾਰ ਉੱਪਰ ਦੇ ਆਏ ਹਾਂ । 
“ਹਲੇ ਯਾਰਾਂ` ਸਬਦ ਬਾਰੇ ਵਿਚਾਰ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਟੀਕੇ ਵਿਚ ਪੇਸ਼ ਕਗਾਰੀ । 

ਅਖ਼ੀਰ ਤੋਂ ਜਾ ਕੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਇਉਂ' ਲਿਖਦੇ ਹਨ-“ਨਿਰਣਯ ਹੋਂ ਗਿਆ 

ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਸਿਧਾਂਤ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਨੀਵੇ' ਹਨ । ਭਗਤ ਜੀ ਦੀ ਜ਼ਿਸਨ- 

ਭਗਤੀ ਦਾ ਗੁਰਮਤਿ ਭਲੀ ਪਰਕਾਰ ਖੰਡਨ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਸੋ, ਜਦੋਂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ 

ਰਚਨਾ ਵਿਚ ੜ੍ਰਿਸਨ-ਭਗਤੀ ਦਾ ਉਪਦੇਸ ਹੈ, ਹਰ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਕਹਿਣਾ ਪਊਗਾਂ ਕਿ 
ਵਿਆਪਕ ਰੱਬ, ਮੰਨਣ ਵਾਲੋਂ ਸਬਦ ਆਪ ਦੇ ਨਹੀ ਹਨ” । 

ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਕੁੱਲ ੬੧ ਸਬਦ ਹਨ । ਅਸੀ ਉੱਪਰ ਦੱਸ ਆਏ ਹਾੰ ਕਿ 
ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ੧੦ ਸਬਦ ਐਸੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਅਰਥ ਕਰਨ ਵਿਚ ਟੀਕਾਕਾਰ ਮੱਜਣ 
ਭੁਲੇਖਾ ਖਾਦੇ ਰਹੇ ਹਨ । ਇਹ ਅਨੌਖੀ ਦਲੀਲ ਹੈ ਕਿ ਇਹਨਾਂ ੧੦ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ ਨਾਹ 
ਸਮਝ ਸਕਣ ਦੇ ਕਾਰਣ ਅਸੀ ਇਹ ਫੈਸਲਾ ਕਰ ਲਈਏ ਕਿ ਬਾਕੀ ਦੇ ੫੧ ਸਬਦ 

ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਹਨ ਹੀ ਨਹੀ” । 

ਜ਼ਾਤ-ਪਾਤ--- 

ਇਸ ਸਿਰਲੋਖ ਹੈਠ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :-“'ਸ੍ੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਜ਼ਾਤ 

ਪਾਤ ਦੋਂ ਪੱਕੇ ਹਾਮੀ ਸਨ । ਆਪਣੀ ਜ਼ਾਤ ਨੂੰ ਨੀਵੀ ਜ਼ਾਤੀ ਦੇ ਸਮਝਦੇ ਸਨ। ਬ੍ਰਾਹਮਣਾਂ 

ਤੋਂ ਤੰਗ ਪੈਂ ਕੇ ਇਹ ਭੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮੇਰਾ ਛੀਪੇ ਦੇ ਘਰ ਜਨਮ ਕਿਉ ਹੋਇਆਂ ! 

..ਉਹ ਸਮੜਦੈ ਸਨ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਛੀਪੇ ਆਪ ਬਣਾਉਂਦੇ ਹਨ ।.ੀਸੂਹੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਛੀਪਾ ਜਾਤੀ ਤੋਂ ਆਜਾਦ ਨਾ ਹੋ ਸਕੇ ।...ਜ਼ਾਤ-ਪਾਤ ਦੇ ਅਤੀ ਪਾਬੰਦ ਸਨ 1 ਉਸ ਵੈਨ 
ਜ਼ਾਕ-ਪਾਤ ਦਾ ਚਰਚਾ ਭੀ ਬੜਾ ਭਾਰੀ ਸੀ । ਸੂਦਰ ਸੰਗਿਆ ਦੀ ਬਿਆਧੀ ਕਰਨ 

ਬਾਹਮਣਾਂ ਨੇ ਮੰਦਰਾਂ ਵਿਚ ਜਾਣ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨਹੀਂ” ਦਿੱਤੀ ਸੀ ਅਤੋ ਆਪ ਲੂੰ ਢੇਢ 

ਭੀ ਕਹਿੰਦੇ ਸਨ.....। 
ਥਲ ਦਲ ਦ--ਚ-ਦਆ=ਦਦਦਦਦ 

ਕਰਨ ਦ8੦<<੨੩<<ਕ੦ << 



ਰੇ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭8੧) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ? 
ਸਿਸਕ ਤਾ ਤਾ ਦਾ ਰਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਲਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਦਾ ਲੀ ਦਾ ਚੋ ਦਹ ਦੇ ਦੀ ਦਾ 

“ਗੁਰਮਤਿ ਦਾ ਸਿੱਧਾਂਤ ਬਹੁਤ ਉੱਚਾ ਤੇ ਸੁੱਚਾ ਹੈ । ਇਸ ਅਵਸਥਾ ਨੂੰ ਭਗਤ 

ਨਾਮਦੇਵ ਨਹੀ" ਪਹੂਚ ਸਕੇ । ਜਨਮ ਥੀ ਜਾਤ ਮੰਨਣੀ ਅਗਿਆਨ ਹੈ ।” 

ਜਰਵਾਣਾ ਕਮਜੋਰ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਭੀ ਹੈ ਤੋ ਰੋਣ ਭੀ ਨਹੀ” ਦੇ'ਦਾ । ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਆਪਣੇ ਕ੍ਰੌੜਾਂ ਭਰਾਵਾਂ ਉੱਤੇ ਬ੍ਰਹਮਣਾਂ ਵਲੋਂ” ਹੋ ਰਹੀ ਅੱਤ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਪੁਕਾਰ ਕਰਦੇ 

ਹਨ । ਇਸ ਪੁਕਾਰ ਦਾ ਅਰਬ ਸਿਰਫ਼ ਇਹ ਕੱਢਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ “ਜਨਮ ਥੀ' ਜਾਤੀ 

ਮੰਨਣੀ ਅਗਿਆਨ ਹੈ' । 

ਪਰ ਸੱਜਣ ਜੀ ! ਗੁਰੂ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦੀ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਵੈਨਗੀ ਵਜੋਂ ਹੇਠ 
ਲਿਖੋ ਪ੍ਰਮਾਣ ਰਤਾ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਨੇ :- 

(੧) ਨਾਮਾ ਜੈਂਦੇਉ ਕਬੀਰ ਤ੍ਰਿਲੌਚਨੁ, ਅਉਜਾਤਿ ਰਵਿਦਾਸ ਚਮਿਆਰੁ ਚਮਈਆ । 

ਜੋ ਜੋ ਮਿਲੈ ਸਾਧੂ ਜਨ ਸੰਗਤਿ, ਧਨੁ ਧੰਨਾ ਜਟੁ, ਸੈਣੂ ਮਿਲਿਆ ਹਰਿ ਦਈਆ 

15।੪। [ਬਿਲਾਵਲੁ ਮ: ੪, ਪੰਨਾ ੮੩੫ 

(੨) ਕਲਜੁਗਿ ਨਾਮੁ ਪੁਧਾਨੁ ਪਦਾਰਬੁ, ਭਗਤ ਜਨਾ ਉਧਰੇ । 

ਨਾਮਾ ਜੈਂਦੇਉ ਕਬੀਰੁ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨੂ, ਸਭਿ ਦੌਖ ਗਏ ਚਮਰੇ । ੨ । ੧। 

[ਚਮਰੇ-ਚਮਾਰ ਰਵਿਦਾਸ ਦੇ] [ਮਾਰੂ ਮ: ੪, ਪੰਨਾ ੬੯੫ 
(੩) ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਨਾਨਕ ਬੁਧਿ ਪਾਈ, ਹਰਿ ਕੀਰਤਨੁ ਆਧਾਰੋ । 

ਨਾਮਦੇਉ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਕਬੀਰ ਦਾਸਰੋ, ਮੁਕਤਿ ਭਇਓ ਚਮਿਆਰੋਂ। ੨। ੧ । ੧੦ । 

[ਗੂਸਰੀ ਮ: ੫, ਪੰਨਾ ੪੬੮ 
(੪) ਰਵਿਦਾਸੁ ਚਮਾਰੁ ਉਸਤਤਿ ਕਰੇ, ਹਰਿ ਕੀਰਤਿ ਨਿਮਖ ਇਕ ਗਾਇ ! 

ਪਤਤਿ ਜਾਤਿ ਉਤਮੁ ਭਇਆ ਚਾਰਿ ਵਰਨ ਪਏ ਪਗਿ ਆਇ । ੨ । 
ਨਾਮਦੇਅ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗੀ ਹਰਿ ਸੇਤੀ, ਲੌਕ ਛੀਪਾ ਕਹੈ ਬੁਲਾਇ । 

ਖੜ੍ਰੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪਿਠਿ ਦੇ ਛੋਡੇ ਹਰਿ ਨਾਮਦੇਉ ਲੀਆ ਮੁਖਿ ਲਾਇ । ੩ । 
੧।੮। [ਸੂਹੀ ਮ: ੪, ਪੰਨਾ ੭੩੩ 

(੫) ਸੈਂਦੇਵ ਤਿਆਗਿਓ ਅਹੈਮੇਵ । 
ਨਾਈ ਉਥਰਿਓ ਸੈਨੂ ਸੇਵ । ੬।੧। 

[ਬਸਤੁ ਮ: ੫, ਪੰਨਾ ੧੧੯੨ 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਤਾ ਇਹਨਾਂ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰ ਰਹੇਂ ਹਨ। ਪਰ ਸਾਡਾ 
ਸੌਜਣ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਲੋਕ ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਸਿੱਧਾਤ ਨੂੰ ਨਹੀ” ਪਹੁਚ ਸਕੇ । 

<< (=- 
੨... ਰਹਿਹ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੁਰਪਣ ( ੭8੨) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣੁ ਪੁਛਣ 
"ਰਲ ੫੦--ਕਮ-ਲਲ- ੩੦੦੮੦ -ਲਲਵਮਰ=ਗ੩--੫, ਆਵਨ ੩॥-੫੦-੦੦੦੨੦-੩੦੦੫੬੦੧੦੦੫>-੦-੬੦੦<੨-ਪਲ-<੨੦-੨ ੦੭੭8੦ ੭-੩-6-44%==ਤ 

ਨ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪੁਸਾਦਿ ॥ 

ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ 

ਭਾਈਚਾਰਕ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 
ਜਨਮ ਤੇ ਦੇਹਾਂਤ- 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਆਪਣੀ ਹੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਇਹ ਪਤਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 

ਜਨਮ ਸਹਰ ਬਨਾਰਸ (ਕਾਸ਼ੀ) ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਸੀ । 

ਮੈਕਾਲਿਫ਼ ਨੌ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜੀਵਨ ਲਿਖਦਿਆਂ ਲਿਖਿਆਂ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਦਾ 

ਜਨਮ ਜੇਠ ਦੀ ਪੂਰਨਮਾਸੀ ਸੰਮਤ ੧੪੫੫ (ਮਈ ਸੈਨ ੧੩੯੮) ਨੂੰ ਹੋਇਆ ਸੀ। 
ਉਮਰ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਹਿੱਸੇ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮਗਹਰ ਜਾ! ਵੱਸੇ ਸਨ । ਉਥੇ ਮੌਘਰ ਸੁਦੀ 

੧੧ ਸੰਮਤ ੧੫੭੫ (ਨਵੰਬਰ ਸੈਨ ੧੫੧੮) ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਦੇਹਾਂਤ ਹੋਇਆਂ ਸੀ । 

ਮੈਕਾਲਿਫ ਦੇ ਲਿਖਣ ਅਨੁਸਾਰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਕੁੱਲ ਉਮਰ ੧੧੯ ਸਾਲ ੫ ਮਹੀਨ 

੨੭ ਦਿਨ ਸੀ 1 

ਸ਼ੈਕਾ-- 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਹਿੰਦੂ-ਤੀਰਬਾਂ ਵਾਲੇ ਪਾਸੈ ਪਹਿਲੀ “ਉਦਾਸੀ ਸੰਨ 

੧੫੦੭ ਤੋ ਸੰਨ ੧੫੧੫ ਤਕ ਅੱਠ ਸਾਲ ਰਹੀ ਸੀ । ਇਸੇ ਹੀ 'ਉਦਾਸੀ' ਸਮੇਂ 
ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਸਾਰੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਭੀ ਲਿਆਂਦੀ ਸੀ । ਮੈਂਕਾਲਿਫ ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ 

ਨਤੀਜਾ ਕੱਢਣਾ ਪੈੱਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਮਿਲੋ ਸਨ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਇਕ ਦੋਂ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ, ਜੈਦੇਵ ਜੀ, ਰਵਿਦਾਸ 

ਜੀ ਅਤੇ ਤ੍ਿਲੌਚਨ ਜੀ ਦਾ ਜਿਕਰ ਤਾਂ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਪਰ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ 

ਕਿਤੇ ਨਹੀਂ । ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਮਕਾਲੀ ਭੀ ਸਨ । ਸੰਨ ੧੫੧4 

ਤਕ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸਾਰੇ ਹੀ ਭਾਰਤ ਵਿਚ ਉੱਘਾ ਹੋ ਚੂਕਾ ਸੀ । ਜੈ ਸਤਿਗੁਊ 

ਜੀ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਮਕਾਲੀ ਹੁੰਦੇ, ਤਾਂ ਭਗਤ ਜੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੈਵ ਜੀ ਦਾ 

ਜ਼ਿਕਰ ਭੀ ਜ਼ਰੂਰ ਕਰਦੇ । ਇਹ ਠੀਕ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੋਫ ਜੀ ਨੇ ਭੀ ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਕਿਤੇ ਨਹੀਂ" ਕੀਤਾ, ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਤਾੰ ਕਿਸੇ ਭੀ ਭਗਤ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਆਪਣੀ 

ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ । ਇਹ ਆਪੋ ਆਪਣਾ ਲਿਖਣ-ਵੰਗ ਹੈ । 

ਸੋ ਇਹੀ ਠੀਕ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਦੇਹਾਂਤ ਸੰਨ ੧੫੧੮ ਤੈਂ 

ਇੰ. ਅਨ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੪੩) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 

ਜਨਮ ਬਾਰੇ ਕੋਝੀ ਕਹਾਣ)-- 

ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਜਨਮ ਬਾਰੇ ਮੈਕਾਲਿਫ ਨੋ ਇਕ ਬੜੀ ਅਨ-ਹੌਂਣੀ ਤੇ ਕੋੜ) 
ਕਹਾਣੀ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ-ਬਨਾਰਸ ਵਿਚ ਇਕ ਬਾਹਮਣ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਜੋ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਦੀ 
ਸੇਵਾ ਕਰਿਆ ਕਰਦਾ ਸੀ । ਇਕ ਦਿਨ ਉਹ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਬਾਲ-ਵਿਧਵਾ 
ਲੜਕੀ ਨੂੰ ਭੀ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਪਾਸ ਲੈਂ ਗਿਆ । ਲੜਕੀ ਨੇੰ ਮੱਥਾ ਟੇਕਿਆ,ਤਾੰ ਰਾਮਾਨੰਦ 
ਜੀ ਨੰ ਪੁਤੂ-ਵਤੀ ਹੋਣ ਦੀ ਅਸੀਸ ਦੇ ਦਿੱਤੀ । ਲੜਕੀ ਦਾ ਪਿਤਾ ਘਬਰਾਇਆ, ਪਰ 
ਅਸੀਸ ਅਫੱਲ ਰਹੀ ਤੇ ਉਸ ਬਾਲ-ਵਿਧਵਾ ਤੋਂ ਬਾਲਕ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆਂ । ਇਸ 
ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਉਹ ਬਨਾਰਸ ਤੋ ਬਾਹਰ ਨੰੜੋ ਹੀ ਇਕ ਤਲਾਬ ਤੇ ਛੱਡ ਆਏ । ਉੱਥੋਂ 
ਇਕ ਮੁਸਾਲਮਾਨ ਜੂਲਾਹਾ ਆ ਨਿਕਲਿਆ, ਉਹ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਆਇਆ । 
ਮੌਲਵੀ ਪਾਸੋਂ ਨਾਮ ਰਖਾਇਆ । ਉਸ ਜੁਲਾਹੇ ਦੇ ਘਰ ਕੋਈ ਔਲਾਦ ਨਹੀਂ' ਸੀ । ਉਸ 
ਨੇ ਇਸ ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੁੱਤਰ ਬਣਾ ਕੇ ਇਸ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕੀਤੀ । ਇਹ ਸੀ 
ਕਬੀਰ, ਜੋ ਫਿਚ ਸਾਰੇਂ ਭਾਰਤ ਵਿਚ ਆਪਣ ਭਗਤੀ ਕਰਕੇ ਪੁਸਿੱਧ ਹੋਇਆ । 

ਅਨ-ਹੋਣੀ ਗੱਲ= 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੋ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਕਈ ਵਾਰੀ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਆਪ ਜਾੜ 

ਦੇ ਜੁਲਾਹੇ ਸਨ । ਭਾਰਤ ਵਿਚ ਅਜੈ ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਦਾ ਮਾਣ ਤੇ ਫਖਰ ਬੜਾ ਸੀ [ਹੁਣ 
ਭੀ ਕਿੱਥੇ ਘੱਟ ਹੈ !] । ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਲੌਕ ਆਪਣਾ ਦਬਦਬਾ ਕਾਇਮ ਰੱਖਣ ਲਈ ਮੁੜ 
ਮੁੜ ਇਹੀ ਸੋਹਣੇ ਮਾਰਦੇ ਹੌਣਰੀ ਕਿ ਆਖ਼ਰ ਰੈ ਤਾਂ ਨੀਚ ਜੂਲਾਹਾ ਗੀ । ਤਾਹੀਵੇ' 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਇਉ” ਵੰਗਾਰ ਕੇ ਆਖਿਆ :- 

“ਤੁਮ ਕਤ ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਹਮ ਕਤ ਸ਼ੂਦ ।। 

ਹਮ ਕਤ ਲੋਹੂ, ਤੁਮ ਕਤ ਦੂਧ'” ।। 
ਇਹ ਕਿਤਨੀ ਅਨ-ਹੋਣੀ ਜਿਹੀ ਗੱਲ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਜੀਵਨ-ਲਿਖਾਰੀ ਨੂੰ 

ਤਾਂ ਇਹ ਪਤਾ ਮਿਲ ਗਿਆ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਬਾਲ-ਵਿਧਵਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣੀ) ਦੇ ਪੇਟੋ' ਪੈਦਾ 
ਹੋਏ ਸਨ, ਪਰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ੧੨੦ ਸਾਲਾਂ ਦੀ ਉਮਰ ਤਕ ਭੀ ਆਪਣੇ ਉੱਚ-ਜਾੜੀ 
ਵਿਚੋਂ' ਹੋਣ ਦਾ ਪਤਾ ਨਾ ਲੱਗ ਸਕਿਆ । ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਅਖੀਰ ਤਕ ਜੁਲਾਹੇ 
ਦੀ ਸੈਤਾਨ ਹੀ ਸਮਝਦੇ ਰਹੇ । 

ਜਿਸ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਦੀ ਅਸੀਸ .ਨਾਲ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਵੱਸਿਆ ਜਾ 
ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਭੀ ਆਪਣੇ ਚੇਲੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਕਦੇ ਇਹ ਭੇੜ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾਹ 
ਦੱਸੀ । [ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਨੇ ਹੀ ਆਪਣੇ ਇਕ ਬ੍ਰਹਮਣ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਸਰਾਪ ਦੇ ਕੇ ਚਮਾਰ 
ਦੇ ਘਰ ਜਨਮ ਦਿਵਾ ਕੇ ਰਵਿਦਾਸ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਦੱਸਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕੈਸੀ ਅਜਬ ਖੇਡ 



ਨ 
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ਹੈ । ਇਹ ਸ਼ਰਾਪ ਭੀ ਰਿਹਾ ਗ੍ਰਪਤ ਹੀ । ਸਿਰਫ 'ਭਗਤ-ਮਾਲ ਦੇ ਲਿਖਾਰੀ ਦੀ ਕੰਨੀ 

ਹੀ ਇਹ ਗੱਲ ਆ ਪਈ ਸੀ] । 

ਅਨੋਖੀ ਅਸੀਸ 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਇਕ ਅਨੌਖੀ ਅਸੀਸ ਦੇ ਨਾਲ ਜੋੜਨਾ ਕਿਸੇ ਚਲਾਕ 

ਦਿਮਾਗ਼ ਦੀ ਕਾਢ ਹੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ਇਹ ਕੋਂਈ ਸਰਧਾਲੂ ਭੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਕਬੀਰ 

ਜੀ ਨੂੰ ਉੱਚੀ ਕੁਲ ਵਿਚੋਂ ਜੰਮਿਆ ਵੇਖਣਾ ਤੇ ਵਿਖਾਣਾ ਚਾਹੁਦਾ ਹੋਂਵੇ । ਪਰ ਇਹ ਕੌਈ 

ਦੌਖੀ ਭੀ ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਸੋ ਕਬੀਰ ਜੀ ਜਨਮ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੱਕੀ ਬਣਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 

ਚਸੂਖ਼ ਘਣਾਣ ਦੇ ਫ਼ਿਕਰ ਵਿਚ ਹੋਵੇ, ਤਾਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੰ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੀ ਧਾਰਮਿਕ 

ਠੌਕੇਦਾਰੀ ਉੱਤੇ ਜੋ ਕਾਰੀ ਸੌਂਵ ਮਾਰੀ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਕੂੜ ਅਸਰ ਸ਼ਾਇਆ ਹੋ ਸਕੇ । 

ਇਹਨਾਂ ਸਾਰੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਰ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹਕੇ ਵੇਖੋ । ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ 

ਕਰਮ-ਕਾਂਡ ਆਦਿਕ ਦੇ ਖਿਲਾਰੇ ਹੋਏ ਜਾਲ ਦੀ ਇਹਨਾਂ ਚੰਗੀ ਕਲੀ ਖੌਹਲੀ ਹੈ । ਪਰ 

ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਵਨ ਭੀ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋ । ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਬੀਠਲ-ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਬਣਾ 

ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪੰਡਿਤ ਪਾਸੋਂ ਲਏ ਹੋਏ ਠਾਕੁਰ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਵਿਖਾਇਆਂ 

ਗਿਆ ਹੈ । 

ਇਹ ਅਸੀ ਹੀ ?ਹਂ, ਜੌ ਦੋਵੇਂ ਵਿਰੋਧੀ ਗੱਲਾਂ ਠੀਕ ਮੰਨੀ ਜਾ ਰਹੈ ਹਾਂ । ਸਗੋਂ 

ਖੋ ਤਕ ਆ ਅੱਪੜੇ ਹਾਂ ਕਿ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਕਈ ਸਬਦ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਦੇ ਹੱਕ ਵਿਚ ਮੰਨ 

ਚਹੇ ਹਾਂ । ਕੈਸੀ ਹਾਸੋ-ਹੀਣੀ ਸਚਧਾ ਹੈ ! 

ਜ਼ਿਸ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਦੋਖੀ ਲੌਕ “ਕੂਟਨ' , 'ਨਚਣ', “ਤ
ਸਕਰ” ਆਦਿਕ ਨੀਵੈਂ 

ਨਾਵਾਂ ਨਾਲ ਯਾਦ ਕਰਦੇਂ ਸਨ ਤੇ ਅੱਗੋ' ਕਬੀਰ ਜੀ ਹੱਸ ਕੇ ਠੰਢੇ-ਜਿਗਰੇਂ ਸਿਰਫ ਇਹ 

ਆਖ ਦੇਦੇ ਸਨ ਕਿ ਭਾਈ ! 

“ਕੂਟਨ ਕਿਸੈ ਕਹਹੁ ਸੰਸਾਰ ।। 

ਸਗਲ ਬੋਲਨ ਕੇ ਮਾਹਿ ਬੀਚਾਰੁ' !! [ਗੋ 

ਜਿਸ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਜੀਵਨ ਨਾਲ ਇਕ ਚੌਰ ਦੀ ਅਣਖ-ਹੀਠੀ ਕਹਾਣੀ ਜੌੜੀ 

ਗਈ ਹੈ, ਉਸ ਮਹਾਂਪੁਰਖ ਦਾ ਅਜਿਹੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਹੱਥੀ ਲਿਖਿਆ ਲਿਖਾਇਆਂ 

ਜੀਵਨ ਰਤਾ ਸੰਭਾਲ ਕੌ ਪੜ੍ਹਨ ਦੀ ਲੌੜ ਹੈ 
। ਜਿਸ ਜਾਤੀ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰ ਕੌ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੰ 

ਆਖਿਆਂ- 
ਰੋ ਤਹ ਬ੍ਰਹਿਮਣੁ ਬ੍ਰਾਹਮਣੀ ਜਾਇਆ ।। 

ਤਉ ਆਨ ਬਾਟ ਕਾਹੇ ਨਹੀ ਆਇਆ ।1 

ਉਸ ਜਾਤੀ ਨੂੰ ਇੰਹ ਸੱਚੀ ਤੇ ਖਰੀ ਚੌਭ ਕੋਈ ਘੱਫ ਨਹੀਂ ਸੀ 
ਲੱਗ ਰਹੀ ! ਉਸ ] 
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ਨੈ ਆਪਣਾ ਵਾਰ ਜ਼ਰੂਰ ਕਰਨਾ ਸੀ । ਸੌ, ਅਸਾਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜੀਵਨ ਉਹਨਾਂ ਦੀ 

ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ' ਵੇਖਣਾ ਹੈ । 

ਇੱਥੋਂ ਇਕ ਹੋਰ ਔਕੜ ਆ ਪੈਂਦੀ ਹੈ । ਸਾਡੇ ਹੀ ਇਤਿਹਾਸਕਾਗਾਂ ਨੇ ਲਿਖ 
ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ ਸੀ । ਇਸ ਬਾਰੇ 
ਮੈਕਾਲਿਫ਼ ਲਿਖਦਾ ਹੈ :- 

“ਇਥੇ ਇਹ ਮਨਣਾ ਪੈਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਭਗਤਾਂ ਪਾਸੋ ਉਹਨਾਂ ਦੇ 

ਉਪਾਸਕਾਂ ਪਾਸ ਆਉਣ ਦੇ ਅਮਲ ਕਰਕੇ ਕੂੜ ਅਦਲਾ-ਬਦਲੀ ਭੀ ਆ ਗਈ ਸੀ ।” 
ਜੇਂ ਇਹ ਬਾਣੀ ਬਦਲੀ ਹੋਈ ਹੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਸ ਵਿਚੋ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜੀਵਨ 

ਲੱਭਣ ਦਾ ਕੀਹ ਲਾਭ ? ਇਹ ਤਾਂ ਇਤਬਾਰ-ਜੋਗ ਹੀ ਨਾ ਰਹੀ । ਇਸ ਵਿਚੋਂ ਲੱਡਾ 
ਹੋਇਆ “ਜੀਵਨ' ਭੀ ਕਿਵੇ“ ਭਰੋਸੇ-ਜੋਗ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਸੋ, ਅਸਾਂ ਇਹ ਭੀ ਸਾਬਤ 
ਕਰਨਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਇਹ ਬਾਣੀ ਬਦਲੀ ਹੋਈ ਨਹੀ” ਹੈ ।ਇਹ ਗੱਲ ਤਦੋਂ” ਹੀ 
ਸਿੱਧ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਜੇ ਅਸੀ ਇਹ ਲੱਭ ਸਕੀਏੇ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੌ ਆਪ ਹੀ 
ਇਹ ਬਾਣੀ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ ਸੀ । [ਪੜ੍ਹੋ ਮੈਰਾ ਅਗਲਾ ਲੋਖ “ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ 
ਗ੍ਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ] 1 

ਹਿੰਦੂ ਕਿ ਮੁਸਲਮਾਨ $= 

(6) ਇਹ ਖ਼ਿਆਲ ਉੱਕਾ ਹੀ ਗ਼ਲਤ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮੁੱਸਲਮਾਨ ਸਨ । 
ਬਾਬਾ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਅਤੇ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਪੜ੍੍‌ ਕੇ ਵੇਖੋ, ਗਹੁ ਨਾਲ 
ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋ । ਇਕ ਗੱਲ ਸਾਫ ਪ੍ਰਤੱਖ ਦਿੱਸ ਰਹੀ ਹੈ । ਫਰੀਦ ਜੀ ਹਰ ਥਾਂ ਮੁਸਲਮਾਨੀ 
ਲਫਜ ਵਰਤਦੇ ਹਨ-ਮਲਕੁਲਮੌਤ, ਪੁਰਸਲਾਤ (ਪੁਲ ਸਿਰਾੜ), ਅਕਲਿ ਲੜੀਫ, 
ਗਿਰੀਵਾਨ, ਮਰਗ ਆਦਿਕ ਸਭੁ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਹੀ ਹਨ । ਖਿਆਲ ਭੀ ਉਹਨਾਂ 
ਨੇ ਇਸਲਮ ਵਾਲੇ ਹੀ ਚਿੱਤੇ ਹਨ; ਜਿਵੈ”- 

'ਮਿਣੀ ਪਈ ਅਤੋਲਵੀ, ਕੋਝਿ ਨ ਹੌਂਸੀ ਮਿਤੁ । 

ਇੱਥੇ ਮੁਰਦੇ ਢੱਬਣ ਵਲ ਇਸਾਰਾ ਹੈ । 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਲਫਜ ਹੈਂਦਕੇ ਹਨ । ਸਿਰਫ ਉੱਥੇ ਹੀ 

ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਲਫਜ ਮਿਲਣਗੇ, ਜਿੱਥੇ ਕਿਸੇ ਮੁਸਲਮਾਨ ਨਾਲ ਬਹਿਸ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੋ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਉਹੀ ਨਾਮ ਵਰਤੇ ਹਨ ਜੋ ਹਿੰਦੂ ਲੋਕ ਆਪਣੇ 
'ਵੇੜਾਰਾੰ ਵਾਸਤੇ ਵਰਤਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਭੀ ਬਹੁਤ ਵਾਰੀ ਵਰਤੇ ਹਨ- 
ਪੀਤਾਬਰ, ਰਾਮ, ਹਰਿ, ਨਾਰਾਇਨ, ਸਾਰਿੰਗ ਧਰ ਠਾਕੂਰ ਆਦਿ । 

ਇਸ ਉਪਰ-ਲਿਖੀ ਵਿਚਾਰ ਤੋਂ` ਸੁਤੇ ਹੀ ਇਹ ਨਤੀਜਾ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ ਕਿ ਬਾਬਾ 
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ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਮੂਸਾਲਮਾਨੀ ਘਰ ਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਵਿਚ ਪਲੋਂ ਸਨ, ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਹਿੰਦੂ- ਘਰ ਤੇ ਹਿੰਦੂ-ਸੱਭਿਅਤਾ ਵਿਚ । ਗਾਂ, ਹਿੰਦੂ ਕੁਰੀਤੀਆਂ ਤੇ ਕੁਰਸਮਾਂ ਨੂੰ ਕਬੀਰ 
ਜੀ ਨੇ ਦਿਲ ਖੋਹਲ ਕੇ ਨਸਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਇਹੀ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ਕਿ 

ਹਿੰਦੂ-ਘਰ ਵਿਚ ਜਨਮ ਹੌਠ ਤੇ ਪਲਣ ਕਰਕੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਹਿੰਦੂ-ਰਸਮਾਂ ਤੋ ਮਰਯਦਾਂ ਨੂੰ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਾਣਦੇ ਸਨ । 

(ਅ) ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹੋਈ ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਸਿਰਲੇਖ ਧਿਆਨ 
ਨਾਲ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋ । ਇਹ ਸਿਰਲੌਖ ਗੁਰੂ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਲਿਖੇ ਹੋਂਏ ਹਨ । ਸਿਰਫ ਫ਼ਰੀਦ 

ਜੀ ਵਾਸਤੇ ਲਫ਼ਬ “ਸੇਖ ਵਰਤਦੇ ਹਨ, ਬਾਕੀ ਸਭਨਾਂ ਵਾਸਤੇ “ਭਗਤ । 'ਸੇਖ 

ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਹੈ, ਮੁਸਲਮਾਨ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਵਰਤਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । 'ਭ਼ਗਤਾ' 

ਹੇਂਦਕਾ ਲਫ਼ਜ਼ ਹੈ ਤੇ ਸਿਰਫ਼ ਹਿੰਦੂ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਵਰਤਿਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਹੈ । 

(£) ਜੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਜਨਮ ਬਾਰੇ ਉਹ ਕੌਂਝੀ ਕਹਾਣੀ ਮੰਨ ਲਈ ਜਾਏ, ਤਾ 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਜਨਮ ਤੋਂ ਹੀ ਇਕ ਮੁਸਲਮਾਨ ਜੁਲਾਹੇ ਦੇ ਘਰ ਪਲੋ, ਉਸ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 

ਨਾਮ ਭੀ ਮੌਲਵੀ ਪਾਸੋ ਰਖਾਇਆ । ਹਰੇਕ ਮੁਸਲਮਾਨ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਸੁੰਨਤ ਡੌਟੀ 

ਉਮਰੇ ਕਰ ਦੋੱਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਸੁੰਨਤ ਬਾਰੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਆਸਾ ਰਾਗ ਦਾ ਸ਼ਬਦ 

ਪੜ੍ਹ ਵੈਖੋ :- 

ਸਕਤਿ ਸਲੈਹੁ ਕਰਿ ਸੂੰਨਤਿ ਕਰੀਐ, ਸੈਂ ਨ ਬਦਉਗਾਂ ਭਾਈ ॥ 

ਜਉ ਰੇ ਖੁਦਾਇ ਮੋਹਿ ਤੁਰਕੁ ਕਰੇਗਾ,ਆਪਨ ਹੀ ਕਟਿ ਜਾਈ ॥੨॥ 

ਸ੍ਰੰਨਤਿ ਕੀਏ ਤੁਰਕੁ ਜੇ ਹੋਇਗਾ, ਅਉਰਤ ਕਾ ਕਿਆਂ ਕਰੀਐ ।। 

ਅਰਧ ਸਰੀਰੀ ਨਾਰਿ ਨ ਛੋਡੈਂ, ਤਾ ਤੇ ਹਿੰਦੂ ਹੀ ਰਹੀਐ ।੩। 

ਇਸ ਸਬਦ ਤੋਂ ਸਾਫ਼ ਜ਼ਾਹਰ ਹੈ ਕਿ ਨਾਂ ਹੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਸੂੰਨਤ ਹੋਈ ਹੋਈ 

ਸੀ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਹ ਇਸ ਦੇ ਹੱਕ ਵਿਚ ਸਨ । ਮੁਸਲਮਾਨ ਦੁਲਾਹੇ ਦੇ ਘਰ ਪਲ 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਸੁਨਤ ਕਿਉ” ਨਾ ਕਰਾਈ ਗਈ 

ਇੱਥੋ ਇਕ ਹੋਰ ਸੁਆਢਲੀ ਗੱਲ ਭੀ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣ ਵਾਲੀ ਹੈ ! ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਪੱਖ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਘਰ ਦੀ ਸਾਬਣ ਅਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਲਫਜ 

ਅਉਰਤ' ਵਰਤਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਆਪਣਾ ਪੌਂਖ ਦੱਸਣ ਵੈਲੋ ਹਿੰਦੂ-ਲਫਜ “ਅਰਧ ਸਰੀਰੀ 

ਨਾਰਿ” ਵਰੜਦੇ ਹਨ । . 

(ਸ) ਹਿੰਦੂ ਕੌਮ ਵਿਚ ਤਾਂ ਉੱਚੀ ਨੀਵੀਂ ਜਾਂਤ ਦਾ ਵਿੜਕਰਾ ਆਮ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੈ । 

ਮਸਲਮਾਨ ਕੌਮ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਸੂਦਰ ਨਹੀਂ' ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਜੋ
 ਕਬੀਰ ਜੀ ਮੁਸਨਾ 

ਮਾਨ ਜੁਲਾਹੈ ਪਦੇ, ਤਾਂ ਕੌਈ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਨਾਂ ਨੂੰ ਸੂਢਰ ਆਖਣ ਦੀ ਵਲ਼ਰੀ ਨਾ ਕਰਦਾਂ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( 5851 ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪੰਛਾਣ 

ਖ਼ਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਜਦੋਂ ਕਿ ਰਾਜ ਭੀ ਮੂਸਲਮਾਨ ਪਠਾਣਾਂ ਦਾ ਸੀ । ਹਿੰਦੂ ਜੂਲਾਹੇ ਨੂੰ ਹੀ 

ਸੂਦਰ ਆਖਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਤਾਹੀਏ' ਅੱਗੋ" ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ : 

ਆਮ ਕਤ ਬ੍ਰਾਹਮਣੂ, ਹਮ ਕਤ ਸੂਦ” । 

(ਹ) ਮੁਸਲਮਾਨ ਆਪਣੀ ਬੋਲੀ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਵਾਸਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਦਾਸ” ਨਹੀ” 

ਵਰਭਦੇ । ਪਰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਕਈ ਥਾਈ” ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ “ਦਾਸੁ ਕਬੀਰੁ' 
ਲਿਖਿਆ ਹੈ । 

(ਕ) ਆਸਾਂ ਰਾਗ ਦੇ ਸਬਦ ਨੰ: ੨੬ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ : 
“ਹਮ ਗੌਰੂ, ਤੁਮ ਗੁਆਰ ਗੁਸਾਈ, ਜਨਮ ਜਨਮ ਰਖਵਾ ਹੋ । 

ਕਬਹੂ ਨ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰਿ ਚਰਾਇਹੁ, ਕੈਸੇ ਖਸਮ ਹਮਾਰੇ ! ੨ । 
ਤੂੰ ਬਾਮਨੂ, ਮੈ ਕਾਸੀਕ ਜੁਲਹਾਂ.... .... ... 

ਭਾਵ : ਕਈ ਜਨਮਾਂ ਤੋਂ ਤੁਸੀ ਲੌਕ ਸਾਡੇ ਗਾਖੋ ਬਣੇ ਆ ਰਹੇਂ ਹੋਂ । ਅਸੀ 

ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਗਾਈਆਂ ਬਣੇ ਰਹੇ, ਤੁਸੀ ਸਾਡੇ ਗੁਆਲੋਂ ਖਸਮ ਬਣੇ ਰਹੇਂ । ਪਰ ਤੁਸੀ 
ਹੁਣ ਤਕ ਨਕਾਰੇ ਹੀ ਸਾਬਤ ਹੋਏ ! 

(ਇਹ ਠੀਕ ਹੈ ਕਿ)ਤੂੰ ਕਾਸੀ ਦਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੈ'(ਤੈਨੂੰ ਮਾਣ ਹੈ ਆਪਣੀ ਵਿੱਦਿਆ 

ਦਾ) ਸੈਂ ਜੁਲਾਹਾ ਹਾਂ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੁਹਾਡੀ ਵਿੱਦਿਆ ਪੜ੍ਹਨ ਦਾ ਹੱਕ ਨਹੀਂ)........ 
ਕੌਈ ਮੁਸਲਮਾਨ ਜੁਲਾਹਾ ਇਹ ਨਹੀ" ਮੰਨਦਾ ਕਿ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਅਜੇ ਤਕ ਉਸ ਦਾ 

ਗ੍ਰਸਾਈਂ' ਗੁਆਲਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਗਾਈ' ਹੈ । 
(ਖ) ਰਾਗ ਗੌੱਡ ਦਾ ਹੇਠ-ਲਿਖਿਆ ਸਬਦ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹੋ :- 

ਨਚੂ ਮਰੈ, ਨਰੁ ਕਾਮਿ ਨ ਆਵੈ ।। ਪਸੂ ਮਰੈ, ਦਸ ਕਾਜ 
ਸੋਵਾਂਰ।।੧।1... ਇੰ ਮਸ ਰਿ 

ਹਾਂਡ ਜਲੈ ਜੈਸੇ ਲਕਰੀ ਕਾ ਤੂਲਾ ।। ਕੇਸ ਜਲੋ ਜੈਸੇ ਘਾਸ 
ਕਾ ਮੂਲਾ ।। ੨ ।। ਕਹੁ ਕਬੀਰ ੩੩ ਹੀ ਨਰੁ ਜਾਗੈ ।! ਜਮ 

ਕਾ ਡੰਡੁ ਮੂਡ ਮਹਿ ਲਾਗੈ ।।੩।।੨।। 
ਸਰੀਰ ਢੀ ਅੰਤਲੀ ਦਸਾਂ ਦਾ ਸਹਿਜ ਸੁਭਾਇ ਜਿਕਰ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਭੀ ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਹਿੰਦੂ-ਮਰਯਾਦਾ ਹੀ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮਰਨ ਤੇ ਜਿਸਮ ਅੱਗ ਵੀ ਭੋਂਟ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਸ 
ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਭੀ ਮਜਹਬ ਦੀ ਬਾਬਤ ਕੋਈ ਬਹਿਸ ਨਹੀ/ ਹੈ । ਸਾਧਾਰਨ ਤੌਰ ਤੇ 
ਇਨਸਾਨੀ ਹਾਲਤ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ । ਇਸ ਸਾਧਾਰਨ ਹਾਲਤ ਦੇ ਦੱਸਣ ਵਿਚ 
ਭੀ ਸਿਰਫ਼ ਸਾੜਨ ਦੇ ਰਿਵਾਜ ਦਾ ਬਿਕਰ ਸਾਫ ਸਾਬਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ) 
ਮੁਸਲਮਾਨ ਨਹੀ” ਸਨ, ਹਿੰਦੂ-ਘਰ ਦੇ ਜੰਮ-ਪਲ ਸਨ । 

"੨ ੧੧੦੫੧੦੦੦੫੨੦੫੦<੩੦੦੦੨੦੫੦੦-੦੦ ੮੦੫੦੦-੦੦੨੦੨ ਕਰ=ਲ-ਕਗਮ-= ਲਗਪਗ ਨਕਲ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੪੮) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣਪ ਛਾਣੋ 
ਨੌਟ ! ਹੋਰ ਵੇਖੋ ਹੋਠ-ਲਿਖੋ ਸਬਦ :-- । 
ਗਉੜੀ ੧੧, ੧੬, ਆਸਾ ੮, ਬਿਲਾਵਲ ੪, ਰਾਮਕਲੀ ੨. ਕੈਢਾਰ ੬ 

ਭੈਰਉ ੧੫। ਰ੍ 
(ਗ) ਭਗਤ ਜੀ ਦਾ ਨਾਮ ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਵਾਲਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ । ਪਰੁ ਨਿਰਾ ਇਸ ਤੋਂ 

ਹੀ ਯਕੀਨ ਬਣਾ ਲੈਠਾ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਸਨ ਬੜੀ ਭੁਲੇਖੋ ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਹੈ 
ਪੂਰਬੀਆਂ ਵਿਚ ਰਮ ਦੀਨ, ਗੰਗਾ ਦੀਨ ਆਦਿਕ ਨਾਮ ਅਨੇਕਾਂ ਨੇ ਰੱਖੋ ਹੋਏ ਹਨ,ਪਰ 
ਹਨ ਉਹ ਹਿੰਦੂ । 
(੫) ਰਾਗ ਮਲਾਰ ਵਿਚ ਭਗਤ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਬਿਕ ਸਬਦ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ 

ਬੇਪਰਵਾਹੀ ਨਾਲ਼ ਪੜ੍ਹਿਆਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਮੂਸਲਮਾਨ ਹੋਣ ਦਾ ਭੁਲੇਖਾ ਲੱਗ ਸਕਦਾ ਹੈ 

[ਉਸ ਸਬਦ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਵਾਸਤੋਂ ਪੜ੍ਹੋ ਮੇਰਾ 'ਭਗਤ ਬਾਠੀ ਸਟੀਕ ਹਿੱਸਾ ਦੂਜਾ 
ਮਗਹਰ-- 

ਆਮ ਹਿੰਦੂ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਨਿਸਚਾ ਸੀ ਕਿ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਬਨਾਰਸ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੋਇਆ ਸਰੀਰ ਤਿਆਗੌ, ਉਹ ਮੁਕਤ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਇਹ ਨਗਰੀ ਸਿਵ ਜੀ 
ਦੀ 1 ਹੈ ਇਕ ਨਗਰ ਹੈ ਮਗਹਰ,ਅਜੁੱਧਿਆ ਤੋਂ” ੮੫ ਮੀਲ ਚੜ੍ਹਦੇ ਪਾਸੇ ਅਤੇ ਗੌਰਖ- 
ਪੁਰ ਤੋਂ ੧੫ ਮੀਲ ਲਹਿੰਦੇ ਵਲ । ਹਿੰਦੂ ਇਸ ਨਗਰ ਨੂੰ ਸਰਾਪਿਆ ਹੋਇਆ ਮੈਨਦੋ 
ਸਨ । ਇਹ ਖ਼ਿਆਲ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਕਿ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਮਗਹਰ ਵਿਚ ਸਰੀਰ 
ਤਿਆਗਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਖੋਤੇ ਦੀ ਜੂਨੀ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਲੋਕਾਂ ਢਾ ਇਹ ਵਹਿਮ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ ਬਨਾਰਸ ਛੱਡ ਕੇ ਮਗਹਰ 
ਜਾ ਵੱਸੇ ਸਨ । ਗਉੜੀ ਰਾਗ ਦੇ ਇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਇਉ ਲਿਖਦੇ ਹਨ! 

'ਅਬ ਕਹੁ ਰਾਮ ਕਵਨ ਗਤਿ ਮੋਰੀ ॥ 

ਤਜੀਲੇ ਬਨਾਰਸ, ਮਤਿ ਭਈ ਬੋਰੀ ॥ 

ਸਗਲ ਜਨਮੁ ਸਿਵਪੂਰੀ ਗਵਾਇਆ ॥ 

ਰ੍ ਮਰਤੀ ਬਾਰ ਮਗਹਰਿ ਉਠਿ ਆਇਆ ॥' 

ਦੋ ਵਾਰੀ- 
ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਦੇ ਤੀਜੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ (ਪੈਨਾ ੬੬੬) ਕਬੀਰ ਜੀ ਇਉ” ਲਿਖਦੇ 

ਹਨ : 

“ਤੋਰੇ ਭਰੋਸੇ ਮਗਹਰ ਬਸਿਓ, ਮੇਰੇ ਤਨ ਕੀ ਤਪਤਿ ਬੁਝਾਈ ।। 
ਪਹਿਲੇ ਦਰਸਨੁ ਮਗਹਰ ਪਾਇਓ, ਫੁਨਿ ਕਾਸੀ ਬਸੇ ਆਈ ।/੨1। 
ਰਕਤ -੩-੩੦੨੦-੦੦੨੦੩੦=੦ ੩੦੦ << ਕਰ ਪਲ ਦਰਦ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੪੯) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 

ਇਥੋਂ ਇਉ' ਖੁਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੋ ਵਾਰੀ ਮਗ ਹਰ ਰਹੋਂ ਹਨ । ਦੂਜੀ 

ਵਾਰੀ ਤਾਂ ਲੌਕਾ ਦਾ ਇਹ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਗਏ ਕਿ ਮਗਹਰ ਮਰਿਆਂ ਖੋਤੇ 

ਦੀ ਜੂਨ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਪਹਿਲੀ ਵਾਰੀ ਜਾਣ ਦਾ ਕਾਰਨ ਇਸ ਸਬਦ ਤੋਂ ਇਹ ਜਾਪਦਾ 

ਹੈ ਕਿ ਹਿੰਦੂ ਲੋਕ ਕਾਸੀ ਨੂੰ ਹੀ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੌਠ ਦਾ ਅਸਥਾਨ ਮੰਨੀ ਬੈਠੇ ਸਨ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੈ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਇਹ ਛੁਲੋਖਾ ਦੂਰ ਕਰਨਾ ਸੀ । ਇਹੀ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ ਇਸ 

ਸਬਦ ਦੇ ਦੂਜੇ ਬੰਦ ਵਿਚ । 

ਕੇਸਾਧਾਰੀ-- 

ਕਈ ਵਾਰੀ ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜਦੋ ਕੋਈ ਸਿੱਖ ਕਿਸੇ ਵਿਰੋਂਧੀ ਦਾ 

ਕੋਈ ਨੁਕਸਾਨ ਹੁੰਦਾ ਵੇਖਕੇ ਖ਼ੁਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ,ਤਾਂ ਆਪ-ਮੁਹਾਰਾ ਕਹਿ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ਕਿ ਫਲਾਣੇ 

ਦਾ ਕੀਰਤਨ ਸੋਹਿਲਾ ਪੜ੍ਹਿਆ ਗਿਆ । ਇਹ ਕਿਉ” ਕਿਉਕਿ ਸਿੱਖ ਕਿਸੇ ਦੇ ਚੜ੍ਹਾਈ 
ਕਰ ਜਾਣ ਤੇ, ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਸਸਕਾਰ ਪਿਛੋਂ ਸੋਹਿਲੋਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰਦੇ 

ਹਨ । ਲਫਜ਼ “ਸੋਹਿਲਾ” ['ਕੀਰਤਨ ਸੋਹਿਲਾ' ਗਲਤ ਵਰਤੋਂ' ਹੈ] ਮੁਹਾਵਰੇ ਦੇ ਤੌਰ ਹੀ 

ਵਰਤਿਆ ਜਾਣ ਲੱਗ ਪਿਆ ਹੈ । ਪਰ ਸਿਰਫ ਸਿੱਖਾਂ ਵਿਚ ਹੀ, ਕਿਉਕਿ ਬਾਣੀ 

“ਸੋਹਿਲਾ” ਦਾ ਸੈਬੰਧ ਸਿਰਫ ਸਿੱਖਾਂ ਨਾਲ ਹੈ । 

ਭੰਗ ਪੀਣ ਵਾਲੋਂ ਕਈ ਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਭੰਗ ਦਾ ਨਾਮ “ਸੂਖ-ਨਿਧਾਨ” ਰੱਖ ਲਿਆ ਹੈ। 

ਇਹ ਲਫ਼ਜ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਚ ਆਮ ਵਰਤਿਆ ਮਿਲਦਾ ਹੈ-ਸੂਖਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਇਕ 

ਸਿੱਖ ਅਖਬਾਰ ਨੇ ਹਾਸ-ਰਸ ਦੀਆੰ ਗੱਲਾਂ ਲਿਖਣ ਵਾਲੋਂ ਥਾਂ ਸਿਰਲੇਖ ਹੀ ਇਹ ਵਰ- 

ਤਣਾ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ“ਸੁਖ-ਨਿਧਾਨ' ਦੀ ਮੌਜ ਵਿਚ,ਗੁਰੂ ਰ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਲਫਜ 

'ਸੁਖ-ਨਿਧਾਨ” ਅਨੇਕਾਂ ਵਾਰੀ ਪੜ੍ਹਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਇਹ ਮੁਹਾਵਰਾ ਭੀ ਇਕ ਸਿੱਖ ਦੀ 

ਜੀਭ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਹੈ ਉੱਵ ਕੌੜੀ ਗੱਲ ਕਿ ਇਸ ਪਵਿੱਤਰ ਲਫਜ ਨੂੰ ਨਸੇ 
ਦਾ ਨਾਮ ਦੇ ਢੇਣਾ) । 

ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀ ਬੋਲੀ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਚੀਜਾਂ ਦੇ ਨਾਮ (ਮੁਹਾਵਰੋਂ ਦੇ ਤੌਰ ਤੋਂ ਭੀ) 

ਸੁਤੇ ਹੀ ਵਰਤਣ ਦਾ ਆਦੀ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਵਾਹ ਪੈਦਾ 
ਹੈ। ਦੁਕਾਨਦਾਰ, ਕਿਸਾਨ, ਤਰਖਾਣ, ਲੋਹਾਰ ਆਦਿਕ ਬੰਦਿਆਂ ਦੇ ਮੁਹਾਵਰੇ ਦੇ ਤੌਰ 
ਤੇ ਵਰਤੇ ਹੋਏ ਲਫ਼ਜ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਵਖ ਵਖ ਹੋਣਰੀ । ਸੂ) ਗੁਰੂ ਰ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ 
“ਕੈਸਾ ਕਾ ਕਰਿ ਚਵਰੁ ਢੁਲਾਵਾ' ਵਰਗੇ ਉਹ ਵਾਕ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਲਫਜ “ਕੈਸ'ਵਰਤਿਆ 
ਗਿਆ ਹੈ, ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਸੁਤੇ ਹੀ ਇਸ ਨਤੀਜੇ ਉੱਤੇ ਪਹੁੰਚਣ ਪੈਦਾ ਹੈ ਕਿ ਅਜਿਹੇ ਵਾਕਾਂ 
ਦੇ ਲਿਖਣ ਵਾਲੋਂ 'ਕੇਸਾਧਾਰੀ' ਹੀ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਹੇਠ ਲਿਖੇ ਸਬਦ ਭੀ ਇਸ ਸਿਲਸਿਲੇ ਵਿਚ ਪਾਠਕਾਂ ਵਾਸਤੇ 



ਸ੍ਰੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ ( ੭੫੦) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 
("-ਾ--ਲ--<ਨ-<੦-੧੦-੫੦੧੮੦<੧੦੫੦"ਰਰ-੩੦<੩੦੫੦-੫੦੦੦੫੧੦<੩੦<੨੦੦੦੦ ਧਨ ੨੦<੩-੧੦੫੦੦੦੦੮੦੨, ਅ-੧੦-੩੦੮੦"੧੦-੦੦੧੦<੦-੮੦੩-੦<੦੦੦੦੩-੦੦੦=੫<੪-ਲ-ਮਕ- 

ਦਿਲਚਸਪੀ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਣਨਗੇ :- 

(6) ਰਾਮਕਲੀ ੪ (ਪੰਨਾ ੬੬੬) 

ਸੰਤਾ ਮਾਨਉ, ਦੂਤਾ ਭਾਨਉ, ਇਹ ਕੁਟਵਾਰੀ ਮੋਰੀ । 
ਦਿਵਸ ਰੈਨਿ ਤੋਰੇ ਪਾਉ ਪਲੌਸਉ, ਕੈਸ ਚਵਰ ਕਰਿ ਫੋਰੀ । ੧। 

(ਅ) ਮਾਰੂ ੬ (ਪੰਨਾ ੧੧੦੪) 

ਕਾਹੈ ਕੀਜਤ ਹੈ ਮਨਿ ਭਾਵਨੂ । 

ਜਬ ਜਮੁ ਆਇ ਕੈਸ ਤੇ ਪਕਰੈਂ, ਤਹ ਹਰਿ ਕੋ ਨਾਮੁ ਛਡਾਵਨ ।੧!ਰਹਾਉ । 

(ਇ) _ਮਾਰੂ ੧੨ (ਪੰਨਾ ੧੧੦੬) 
ਜਉ ਜਮ ਆਇ ਕੈਸ ਗਹਿ ਪਟਕੈ, ਤਾ ਦਿਨ ਕਿਛੁ ਨ ਬਸਾਹਿਗਾਂ । 

ਸਿਮਰਨੁ ਭਜਨੁ ਦਇਆ ਨਹੀ ਕੀਨੀ, ਤਉ ਮੂਖਿ ਚੋਣਾ ਖਾਹਿਗਾਂ । ੨ । 

ਜਿਤਾ 



ਗਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਜਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੫੧) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੰ ਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 
ਨਕਲ ਲਗ ੩>-੦>-੩੦੬੦-<੦--ਓ॥-੨੩੦<੦੦-੩੦-੨੦-੫੦-੭-੫੦੦੫੩੦੦੦੨੦੦੨੦੦੦੨੦<੦>੨੭-੨੭-੨੦੦੫੬੦-੨੦-੫੦-੩

੦-੦-੫੩<੭੫੦੦੩੦੦> 

ਭਗਤ ਬਾਣੀ ਦਾ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਬਾਰੇ 

(੧) ਮੁਸਲਮਾਨ ਤੋਂ' ਹਿੰਦੂ- 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ-'ਅਸਲੋ” ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਮਾਤਾ ਨੀਮਾ ਪਿਤਾ 

ਨੀਫੂ (ਮੁਹੌਮਦ ਅਲੀ) ਮੁਸਲਮਾਨ ਜੁਲਾਹੇ ਦੇ ਘਰ ਹੋਇਆਂ । ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਅਸਲ 

ਨਾਮ “ਕਬੀਰ ਉੱਦੀਨ' ਸੀ ।...... 

੫ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਇਸਲਾਮ ਮਤ ਤੋਂ ਤੱਸਲੀ ਨ ਹੋਈ, ਤਦ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੌ 

ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ, ਜੋ ਕਿ ਪੱਕੇ ਵੈਸਨਵ ਬੈਰਾਗੀ ਸਨ,ਛੂਤ-ਛਾਤ ਦੇ 

ਹਾਮੀ ਸਨ । ਸੁਆਮੀ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਨੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਕੈਠੀ ਤਿਲਕ ਆਦਿਕ ਵੈਰਾਗੀ 
ਸਾਧਾਂ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ ਦੇ ਕੇ ਚੇਲਾ ਬਣਾ ਲਿਆ 1” 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੰ ਘਾੜਤ ਤਾਂ ਘੜੀ, ਪਰ ਸਿਰੇਂ ਨਹੀ” ਚੜ੍ਹ ਸਕੀ । 
(6) ਹਿੰਦੂ-ਮਤ ਕਿਸੇ ਜਨਮ-ਦੇ-ਮੁਸਲਮਾਨ ਨੂੰ ਹਿੰਦੂ ਨਹੀ ਬਣਾ ਸਕਦਾ ਸੀ । 
(ਅ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਪਠਾਣਾਂ ਦੇ ਰਾਜ ਸਮੇ ਹੋਏ ਹਨ । ਉਸ ਮੁਸਲਿਮ ਰਾਜ ਵਿਚ 

ਕੋਈ ਮੁਸਲਮਾਨ ਆਪਣਾ ਮਜਹਬ ਛੱਡ ਕੇ ਹਿੰਦੂ ਨਹੀ” ਬਣ ਸਕਦਾ ਸੀ । ਇਹ ਸਰਹ 
ਦਾ ਕਾਨੂੰਨ ਸਖ਼ਤੀ ਨਾਲ ਵਰਤਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾਂ ਸੀ । 

(੬) ਛੂਤ-ਛਾਤ ਦੇ ਹਾਮੀ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਨੇ ਮੁਸਲਮਾਨ (ਮਲੋਂਛ ?) ਨੂੰ ਆਪਣਾ 
ਚੇਲਾ ਕਿਵੇ ਬਣਾ ਲਿਆ ? 

(ਸ) ਚੇਲੋਂ ਦਾ ਨਵਾਂ ਨਾਮ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਨੇ ਘੜਿਆ ਹੀ ਨਹੀ । ਸਾਇਦ 

ਚੋਤਾ ਭੁੱਲ ਗਿਆ । ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਨਾਮ ਹੀ ਰਹਿਣ ਦਿੱਤਾ । 
(ਹ) ਤਿਲਕ ਦੀ ਤਾਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਨਿਖੋਂਧੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ।ਰਾਮਾਨੰਦ 

ਜੀ ਪਾਸੋਂ ਕਿਵੇ ਇਹ ਚਿੰਨ੍ਹ ਪਰਵਾਨ ਕਰ ਲਿਆ ? 
(ਕ) ਪਰ ਜਿਸ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਵੈਸਨਵ ਬੈਰਾਗੀ ਕਹਿ ਰਹੇ 

ਹਨ, ਉਸ ਬਾਰੇ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਲਿਖ੍ਰਦੇ ਹਨ : 

“ਨਾਮਾ ਛੀਬਾ, ਕਬੀਰ ਜੁਲਾਹਾ, 

ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਤੇ ਗਤਿ ਪਾਈ ॥' 
(੨) ਮੰਗ ਖਾਣ ਦਾ ਪਰਚਾਰ-- __ 

ਇਸ ਸਿਰਲੇਖ ਹੇਠ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ-' ਕਬੀਰ ਜੀ ਬਾਬਤ ਆਮ 

ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੈ ਕਿ ਆਪ ਕਿਰਤ ਕਰ ਕੇ ਛਕਦੇ ਸਨ । ਪਰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਵਿਚ 
੫੬੦ ਲਾਲਾ ਰਾਕਨਾਰ-ਰਨਰਨ ਵਲ ਦਏ-ਪਰਆ ਕਰਉ ਰਲਪਲ-੦-੦-੦੨੦-੩੦-੨੦-੨੬੦੨-<੩੦੫੦੦੨੦੦੧੦-੨੦੦੩੦-੦-੫੦<੩੦<੨੦-੧੦੫੮੧੦੦੦-੩੦-੩੦=੦-੨੦-੩੦<੦੦੮੦<੩੦-੬੦੫੩੦੨੦੦੦<੦-੨੦੦. 

ਰਨ-ਅਲ-ਲ- ਰਗ ਕਰਲ-ਲਨਾ=ਲਆਦੋਲਦਕਨ=ਰ ੨੬੦ ਕਲ ਪ>ਨ-ਰਤ=ਬਲ=ਕਰ=ਕਲਆ-ਧਕ=ਨਲ “੨੩੦੩੦ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੫੨) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 

ਰਾਜਜੋਗ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ ਉੱੱਕੇ ਨਹੀ' ਮਿਲਦੇ । ਇਸ ਤੋਂ ਉਲਟ ਮੰਗ ਖਾਣ : 

ਅਤੇ ਮਖੱਟੂ ਬਣਨ ਦੇ ਕਾਫ਼ੀ ਸਬੂਤ ਮਿਲਦੇ ਹਨ ! ਰ: 

ਸਬੂਤ ਵਜੋਂ ਵਿਰੋਂਧੀ ਸੱਜਣ ਨੰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਲੋਕ ਵਿਚੋਂ ਸਲੌਕ ਨੰ: ੧੫੦ : 

੧੫੨, ੧੫੯, ਅਤੇ ੧੬੮ ਦਾਂ ਹਵਾਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਅਗਾਂਹ ਲਿਖਦਾ ਹੈ- ੍ 

“ਉੱਤੇ ਆਏ ਪੁਮਾਣਾਂ ਤੋਂ ਸਾਬਤ ਹੋਇਆ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮੰਗ ਖਾਣ ਅਤੇ : 

ਮਖੱਟੂ ਬਣ ਕੇ ਵੇਹਲੜਾਂ ਦੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਬਿਤਾਣ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਸਮੜਦੇ ਹਨ । ਆਪ 
ਫੁਰਮਾਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸਾਰਾ ਦੋਸ਼ ਖੁਲ੍ਹਾ ਹੈ, ਕਿਧਰੇ ਮੰਗਦੇ ਖਾਂਦੇ ਫਿਰੋ । ਆਪ ਭੀ ਘਰ 

ਦੇ ਕੰਮ-ਧੰਥੇ ਛੱਡ ਕੇ ਮੰਗਣ ਲੱਗ ਪਏ ਸਨ ।...... ..... ...." 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਹਨਾਂ ਸਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਸਮੇਝਣ ਵਿਚ ਕਾਫੀ 

ਟਪਲਾ ਖਾਧਾ ਹੈ । ਪਾਠਕ ਸੱਜਣ ਮੋਰਾ “ਸਟੀਕ ਸ਼ਲੌਕ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ' ਪੜ੍ਹਨ । 

ਵਿੱਦਿਆ ਦਾ ਖੰਡਨ- 
ਇਸ ਸਿਰਲੈਖ ਹੇਠ ਵਿਰੋਂਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ-“ਕਬੀਰ ਜੀ ਪੜ੍ਹਨ ਦਾ ਖੰਡਨ 

ਕਰਦੇ ਹਨ । ਤਦੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਬਹੁਤੇ ਚੈਲੋਂ ਪੜ੍ਹਾਈ ਤੋ" ਸੱਖਠੇ ਹੀ ਹਨ । ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਅਪਣੀ ਰਚਨਾ ਅੰਦਰ ਸ਼ੁਦ ਫੁਰਮਾਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਵਿੱਦਿਆ ਲੌੜ ਨਹੀਂ ।' 

ਅਗਾਂਹ ਹੇਠ-ਲਿਖੋ ਪ੍ਰਮਾਣ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ :- 

(ਓ) 'ਬਿਦਿਆਂ ਨ ਪਰਉ, ਬਾਦੁ ਨਹੀ ਜਾਨਉ ।' 

(%) ਸਲੋਕ ਨੰ: ੪੫ 'ਕਬੀਰ ਮੈ ਜਾਨਿਓਂ ਪੜਿਬੋਂ ਭਲੋ... 

ਇਹ ਪ੍ਰਮਾਣ ਦੇ ਕੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ-“ਸਾਬਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ 

ਜੀ ਨੇ ਵਿੱਦਿਆ ਪੜ੍ਹਨ ਨੂੰ ਖੰਡਿਆ ਹੈ ।ਪਰ ਗੁਰਮਤਿ ਅੰਦਰ “ਵਿਦਿਆ ਵੀਚਾਰੀ ਤਾਂ 

ਪਰਉਪਕਾਰੀ” ਦੇ ਉਪਦੇਸ ਦੇ ਕੇ ਹਰ ਸਿੱਖ ਵਾਸਤੇ ਲਾਜ਼ਮੀ ਕਰਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ 

ਵਿੱਦਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਂ ।' 

ਜਿਸ ਸਬਦ ਦਾ ਹਵਾਲ਼ਾਂ ਦੋ ਕੈ ਵਿਰੌਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਵਿੱਦਿਆਂ 

ਪੜ੍ਨ ਦੋ ਵਿਰੁੱਧ ਸਮੜਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਇਹ ਕਹਿ ਰਹੈ ਹਨ ਕਿ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਸਤੇ ਕਿਸੇਂ ਚੁੰਚਗਿਆਨਤਾ ਦੀ ਲੌੜ ਨਹੀਂ' ਹੈ । ਵਿਰੌਧੀ ਸੱਜਣ 

ਜੀ ਨੂੰ ਇਹ ਇਤਰਾਜ਼ ਲਿਖਣ ਵੇਲੇ ਆਸਾਂ ਦੀ ਵਾਰ ਵਿਚਲੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ 

ਹੇਠ-ਲਿਖੋ ਸਲੋਕ ਦਾ ਚੇਤਾ ਨਹੀਂ” ਰਿਹਾਂ । 

“ਪੜਿ ਪੜਿ ਗੜੀ ਲਦੀਅਹਿ, ਪੜਿ ਪੜਿ ਭਰੀਅਹਿ ਸਾਥ (.... 
੭ 

੭#ਡਡ ਲਤ ਓ6 

੫ ਵਿਚ ਭੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇਂ ਇਹੀ ਗੱਲ ਆਖੀ ਹੈ (ਪੜ੍ਹੇ ਮਰਾ 00 ਭਲ 

ਸਲੋਕ ਨੰ: ੪ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੫੩ ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ 
ਅਲਖ ਬਲਾਦਨਾ ਲਨ ਰਨ ਆਲ-ਕਨਮਪਨਮਲ>"ਕ>-੩੦-੨੦੦੨੦੦੧੭-੨੩੮੩੮੨੦੦੧੦੦੫੦੦-੩੦“੨੦੦੬੦<੦੭=੨੦੦੫੦੦੫੦੦੮੧੫੧

੦-੨੦-੨੦-੦੦-੬੦-੧੦<੩੦-੧੦<੦੦<੦੦-੫॥੦<੨॥੦ਓ੩ਾ=ਰਲਾਨ<”> 

“ਸਟੀਕ ਸਲੋਕ ਕਬੀਰ ਜੀ'] । 

(੪)ਡੂਖੋ ਭਗਤਿ ਨ ਕੀਜੈ-- 

ਇਸ ਸਿਰਲੇਖ ਹੇਠ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ-'ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਮਤ ਇਹ ਹੈ 

ਕਿ ਭੁੱਖੇ ਤੋਂ ਭਗਤੀ ਨਹੀ` ਹੁੰਦੀ ।....ਜੇ ਬਿਲ-ਫ਼ਰਜ਼ ਭਗਤ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਰੁਚੀ 

ਮੁਤਾਬਿਕ ਚੀਜਾਂ ਨਾ ਮਿਲਣ, ਤਾਂ ਉਹ ਮਾਲਾ ਸੁੱਟਣ ਨੂੰ ਭੀ ਤਿਆਰ ਹਨ 1......! 

ਹੈ ਭੀ ਠੀਕ । ਫਕੀਗਾੰ ਦਾ ਕੰਮ ਵੇਹਲੇ ਬੈਠ ਕੇ ਛਕਣਾ ਹੈ, ਨਾ ਕਿ ਕਿਰਭ-ਕਮਾਈ 

ਕਰ ਕੇ ।..। ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਦਾ ਰੋਟੀ ਲਈ ਵਿਰਲਾਪ ਕਰਨਾ ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਵਿਟੁੱਧ 
ਹੈ।........ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਲਿਖੋ ਤੋਂ ਸਾਫ਼ ਜ਼ਾਹਰ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਰੱਬ 

ਵਿਚ ਰੋਟੀਆਂ ਦੇਣ ਦੀ ਭੀ ਸਮਰਬਾ ਨਹ) ਸੀ.....। ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਰੱਬ ਉੱਤੇ 

ਭਰੋਸਾ ਨਹੀਂ' ਹੈ....। ਉਸ ਪਾਸੋਂ _ਰਜਾਈਆਂ ਮੰਜਿਆਂ ਦੀ ਮੰਗ ਇਸ ਸਰਤ ਤੇ 
ਕਰਨੀ ਕਿ ਜੇ ਤੂੰ ਇਹ ਨਾ ਦਿੱਤੀਆਂ, ਤਾਂ ਆਪਣੀ ਮਾਲਾ-ਰੂਪ ਚਪੜਾਸ ਸਾਂਭ ਲੈ-ਇਹ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਨੀਵੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਹਨ ।”” 

ਜਦੋਂ ਕਿਸੇ ਸਬਦ ਦਾ ਠੀਕ ਅਰਥ ਸਮਝਣ ਦਾ ਜਤਨ ਹੀ ਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, 

ਟਪਲੋ ਤਾਂ ਲੱਗਣੇ ਹੀ ਹੋਏ । ਅੱਜ ਤੋਂ ਚਾਲੀ ਪੁੰਜਾਹ ਸਾਲ ਪਹਿਲਾਂ ਜਦੋ” ਸਿੱਖ- 
ਦੀਵਾਨਾਂ ਵਿਚ ਢੋਲਕੀਆਂ ਛੇਣਿਆਂ ਨਾਲ ਹੱਲੋਂ ਅਤੇ ਜੋਟੀਆਂ ਦੀਆਂ ਧਾਰਨਾਂ ਤੇ ਸਬਦ 
ਗਾਵਣ ਦਾ ਰਿਵਾਜ ਸੀ, ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਸਬਦ 'ਛੂਖੇ ਭਗਤਿ ਨਾ ਕੀਜੈ' ਦੇ ਨਾਲ 
ਹੀ ਹੇਠ-ਲਿਖੀ ਧਾਰਨਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੋਂ ਵਰਤੀ ਭਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ- 

ਆਹ ਲੈ ਫੜ ਮਾਲਾ ਆਪਣੀ 

ਸਾਥੋਂ ਭੁੱਖਿਆਂ ਭਗਤੀ ਨਾ ਹੋਵੇ ।। 

ਸਬਦ ਦੀ ਹਰੇਕ ਤੁਕ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਪੜ੍ਹੀ ਹੋਈ ਇਹ ਧਾਰਨਾ ਭੀ ਉਸੇ ਭਾਵ ਵਲ ਲੈ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਜਿੱਧਰ ਜਾਣ ਦਾ ਵਿਰੋਂਧੀ ਭੱਜਣ ਨੇ ਫਪਲਾ ਖਾਧਾ ਹੈ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦ “ਕਰਵਤੁ ਭਲਾ' ਨਾਲ ਭੀ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇਂ ਹੋਠ-ਲਿਖੀ ਹੱਲੋ 
ਦੀ ਧਾਰਨਾ ਗਈ ਜਾਂਦੀ ਸੀ- ੨ 

ਇੱਕ _ਵਾਰੀ _ ਰਾਮ _ਬੋਲਦੀ 

ਜੇ ਮੈਂ ਜਾਣਦੀ ਸੱਜਣ ਕੰਡ ਦੇਣੀ ॥ 
ਪਰ ਜਿਹੜਾ ਸੱਜਣ ਇਕ ਉੱਚ-ਕੌਟੀ ਦੇ ਵਿਦਵਾਨ ਮਹਾਂ ਕਵੀ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖ ਦੇ 

ਵਿਰੁੱਧ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖਰੂਵੀ ਕਲਮ ਚੁੱਕਣ ਦਾ ਹੌਂਸਲਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਪੜਚੋਲ ਦੇ 
ਨਿਯਮ ਇਹੋਂ ਮੈਗ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਹ ਪਹਿਲਾਂ ਪੂਰੀ ਮਿਹਨਤ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਮਹਾਂ 

ਨਰ ੩-੨੦੦੦੦੩੧੩੦੧"੦-੭- ਨੁ: ਕ=ਦ=੮੨-੮-੮੨੮੨--॥-੨੩੦੦੩੦<੩੦੦-੮੦-->ਦ-%3"੮੦-੨੦-੨੦੭੦੬੦-ਰਲਵਨਵਲ ਰਨ ਵਗ੮੭<੦੦ ਕਮਰ ਅੱ=ਪਲਮਪ>ਘ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੫੪ ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ 

ਨ ਨੂੰ ਸਮਕਣ ਦਾ ਜੜਨ ਕਰੇ । ਬਜ਼ਾਰੀ ਜਿਹੀਆਂ ਟਿਚਕਰਾਂ ਸੋਭਜੀਆਂ 

“ਜੇ ਤਉ ਪਿਰੀਆ ਦੀ ਸਿਕ 
ਹਿਆਉ ਨ ਠਾਹਿ ਕਹੀ ਦਾ ।' 

ਜਿਸ ਸਬਦ ਉੱਤੋਂ ਵਿਰੌਂਧੀ ਸੱਜਣ ਨੇੰ ਉਪਰ-ਲਿਖੀ ਫੀਕਾ-ਟਿੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ 
ਹੈ ਉਹ ਸਬਦ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਸੋਰਠ ਰਾਗ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹੈ । ਪਾਠਕ ਸੱਜਣ 
ਇਸ ਟੀਕੇ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ ਅਰਥ ਪੜ੍ਹਨ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰਨ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਮੋਫੀਆਂ 

ਮੌਟੀਆਂ ਤਿੰਨ ਗੱਲਾਂ ਆਖੀਆਂ ਹਨ-- 

(੧) (ਤੂਖੈ') ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਰਿਹਾਂ ਭਗਤੀ ਨਹੀਂ' ਹੋ ਸਕਦੀ । ਤ੍ਰਿਸਨਾ 
ਅਤੇ ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਮੈਲ ਨਹੀ' ਹੈ । 

(੨) “ਮਾਗਉ ਰਾਮ ਤੇ ਸਭ ਥੋਕ” | 

(੩) ਸੰਤੋਖ ਦੇ ਧੁਰੇ ਤੋਂ ਸਿਰਫ ਜੀਫਨ-ਨਿਰਬਾਹ ਲਈ ਹੀ ਮੰਗ । 
ਜ਼੍ਰੂਰੀ ਨੋਫ :- 
ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਭਗਤ-ਬਾਠੀ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਆਪਣਾ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਗਿੱਲ੍ਹਾ 

ਇਉ ਲਿਖਦੇ ਹਨ-“'ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨ] ਹੈ ਕਿ (ਭਗਤ ਮਤ) ਹਿੰਦੂ ਮੁਸਲਮਾਨ ਭਗਤਾਂ, 

ਭੱਠੀ, ਭੂੰਮਾਂ ਆਦਿ ਦੇ ਤਾਂ ੬੩੦ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਬੀੜ ਅੰਦਰ ਥਾਂ ਦਿੱਤੀ ਜਾ ਸਕੀ, 

ਪਰੰਤੂ ਖ਼ਾਲਸੇ ਦੇ ਆੰਮ੍ਰਿਤ ਦਾਤਾ ਸਾਹਿਬ ਸੂਹੀ ਗੁਰੂ ਗੌਂਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੀ ਪਵਿੱਤਰ 

ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਬੀੜ ਵਿਚ ਬਾਂ ਦੇਣ) ਗੁਨਾਹ ਮੰਨ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 1” 
ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਆਦਿ ਦੋ ਸੂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹੌਣ ਸੰਬੰਧੀ ਜਿਹੜੀ 

ਕਹਾਣੀ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇ ਘੜੀ ਹੈ ਉਸ ਬਾਰੇ ਅਸੀਂ ਖੁਲ੍ਹ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਰੂਕੋਂ ਹੀ! 

ਸਾਡੀ ਜਾਚੇ ਉਹ ਕਹਾਣੀ ਨਿਰੋਲ ਮਨ-ਘੜਤ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਖ ਦੀ ਕਸਵੱਟੀ ਉੱਤੇ 

ਪੂਰੀ ਨਹੀ“ ਉਤਰ ਸਕੀ । 
ਪਰ ਭਗਤ-ਬਾਠੀ ਆਦਿਕ ਦੇ ਵਿਰੋਂਧੀ ਸੱਜਣਾਂ ਨੂੰ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸੂ ਗੁਰੂ ਰਥ 

ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਮੰਗ ਇਸ ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਇਤਨੀ ਖਰੂਵੀ ਕਲਮ ਵਰਤਣ ਦੇ ਬਾਂ ਉਹ 

ਆਪਣਾ ਅਸਲ ਸਵਾਲ ਪੈਥ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਦੇਣ । ਆਖ਼ਰ ਪੰਜਵਾਂ ਤਖ਼ਤ ਸਾਹਿਬ 

ਅਸਥਾਪਨ ਕਰਨ ਬਾਰੇ ਵੀਚਾਰ ਭੀ ਤਾਂ ਪੰਥ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਹੀ ਗਈ 
ਹੈ । ਅਜਿਹੇ 

ਸ਼ਵਲਨੀ ਉੱਤੇ ਗੰਭੀਰਤਾ ਅਤੇ ਠਰੂੰਮੈ ਨਾਲ ਵੀਜ਼ਾਰ ਹੋਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣਾਂ ਦਾ ਗਿਲ੍ਹਾ ਹੈ ਕਿ ਸੂ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਮਹਾਰਾਜ ਦੀ 
ਮੁਖ-ਵਾਕ ਬਾਣੀ ਸੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਢਰਜ ਨਹੀਂ” ਕੀਤੀ ਜਾਵੀ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ੍ ( 9੫੫) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ 
ਆ 

ਇਹ ਬੜਾ ਗੰਭੀਰ ਸਵਾਲ ਹੈ । ਪਰ ਇੱਥੋਂ ਇਕ ਹੋਰ ਔਕੜ ਭੀ ਹੈ । ਅਜੇ ਤਕ ਇਸੇ 
ਗੱਲ ਉੱਤੇ ਮਤ-ਭੋਢ ਚਲਿਆ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਸਹੀ ਦਸਮ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਸਾਰੀ 
ਬਾਣੀ ਹੀ ਸੂ ਮੁਖ-ਵਾਕ ਹੈ ਜਾਂ ਇਸ ਦੇ ਕੋਈ ਖ਼ਾਸ ਸ਼ਾਸ ਹਿੱਸੇ । 

ਸੋ, ਪਹਿਲਾਂ ਤਾਂ ਸਾਰੇ ਸਮੁੱਚੇ ਗੁਰੂ-ਪੰਥ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀਨਿਧ ਇਕੱਠ ਵਿਚ ਇਹ ਨਿਰਨਾ 
ਹੌਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸ੍ਰ ਮੁਖ-ਵਾਕ ਬਾਣੀ ਕਿਤਨੀ ਕੁ ਹੈ। ਉਸ ੩“ ਪਿਛੋਂ ਹੀ ਇਹ 
ਵਿਚਾਰ ਹੋਂ ਸਕੇਗੀ ਕਿ ਕੀ ਗੁਰੂ-ਪੰਥ ਨੂੰ ਇਹ ਅਧਿਕਾਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੈ ਜੁ ਸੂ) ਦਸਮ 
ਪਾਤਿਸਾਹ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਰ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਕਰ ਲਏ । 

ਪੰਥ ਦੇ ਕਿਸੇਂ ਇੱਕ ਜੱਥੋ ਨੂੰ ਇਹ ਹੱਕ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਕਿ ਉਹ ਸਾਰੇ ਪੰਥ ਦੇ ਥਾਂ 
ਆਪ ਹੀ ਕੋਈ ਫੈਸਲਾ ਕਰ ਲਏ । ਇਸ ਤਰਾਂ ਖੋਜੂ-ਖੋਣੂ ਹੋ ਜਾਣ ਦਾ ਭਾਰਾ ਖ਼ਤਰਾ 
ਹੈ। ਕਿਸੇਂ ਇੱਕ ਜੱਥੇ ਵੱਲੋ, ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ-ਹੋਈ ਬਾਣੀ ਦੇ 
ਵਿਰੁੱਧ ਖਰੂਵੀ ਕਲਮ ਚੁੱਕਣੀ ਭੀ ਬਹੁਤ ਹਾਨੀਕਾਰਕ ਕੰਮ ਹੈ । 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਆਦਰ 
ਜੈਸੇ ਤਉ ਸਫਲ ਬਨ ਬਿਖੈ, ਬਿਰਖਾ ਬਿਬਿਧਿ, 
ਜਾ ਕਉ ਫਲ ਸੀਨੇ, ਖਗੁ ਤਾ ਪਹਿ ਚਲਿ ਜਾਤ ਹੈ !। 
ਜੈਸੇ ਪਰਬਤ ਬਿਖੈ, ਦੇਖੀਅਹਿ ਪਾਖਾਨ ਬਹੁ, 
ਜਾ ਮਹਿ ਹੀਰਾ ਖੋਜ, ਤਾਹਿ ਖੋਜੀ ਲਲਚਾਤ ਹੈ ।। 
ਜੈਸੇ ਤਉ ਜਲਧਿ ਮਧਿ, ਬਸਤ ਅਨੰਤ ਜਤ, 
ਮੁਕਤਾ ਅਮੋਲ ਜਾ ਸਹਿ, ਹੈਸੂ ਖੋਜਿ ਖਾਤ ਹੈ ।। 
ਤੈਸੇ ਗੁਰ ਚਰਨ _ਸਰਨ ਹਰਿ ਅਸੰਖ ਸਿੱਖ, , 
ਜਾ ਮਹਿ ਗੁਰ-ਗਿਆਨੁ, ਤਾਹਿ ਲੋਕੁ ਲਪਟਾਤ ਹੈ ।। 

[ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਫਲ ਬਨ ਬਿਖੈ-ਫਲਾਂ ਵਾਲ਼ (ਰੁੱਖਾਂ ਦੇ) ਜੋਗਲ ਵਿਚ । 
ਬਿਬਿਧਿ-ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ । ਖਗੁ-ਪੰਛੀ । ਪਹਿ-ਪਾਸ, ਕੌਲ, ਉਤੇ । 

ਬਿਖੈ-ਵਿਚ । ਦੇਖੀਅਹਿ-ਵੇਖੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਾਖਾਨ-ਪੱੱਥਰ । ਖੋਜ-ਭਾਲ 1 
ਲਲਚਾਤ ਹੈ-ਲਾਲਚ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

___ਜਲਧਿ-ਸਮੂੰਦਰ । ਮਧਿ-ਵਿਚ । ਬਸਤ-ਵੱਸਦੇ ਹਨ । ਮੁਕਤਾ-ਮੋਤੀ । ਖੋਜਿ- 
ਖੰਜ ਕੇ, ਲੱਭ ਕੇ । 

ਅਸੈਖ-ਅਣਗਿਣਤ । ਜਾ ਮਹਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ, ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਲੋਕੁ 
-ਜਗਤ । ਲਪਟਾਝ ਹੈ-ਚਰਨੀ' ਲੱਗਦਾ ਹੈ। 
ਦਲ ੨ ਦਏ -੩੦-<= ਵਾ =< ਤਰਕ ਲਨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਚ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੫੬) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 

ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਅਤੇ 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ 
ਇਸ ਲੌਖ ਵਿਚ ਅਸਾਂ ਇਹ ਵੇਖਣਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ 

ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਲਿਆੰਦੀ ਸੀ, ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਇਕੱਠੀ ਨਹੀ” ਕੀਤੀ ! 

(੧) ਜੀਵਾਤਮਾ ਤੇ ਪਰਮਾਤਸ਼ਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਦੇ ਦ੍ਰਿਸਟਾਂਤ ਦੀ ਰਾਹੀ' 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਆਸਾਂ ਰਾਗ ਦੇ ਇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ ਇਉ' ਬਿਆਨ ਕਰਦੇਂ ਹਨ :- 

ਤਨੁ ਰੈਨੀ ਮਨੁ ਪੂਨ ਰਪਿ ਕਰਿ ਹਉ; ਪਾਚਉ ਤਤ ਬਰਾਤੀ || 

ਰਾਮ ਰਾਇ ਸਿਉ ਭਾਵਰਿ ਲੈ ਹਉ, ਆਤਮ ਤਿਹ ਰੈਂਗ ਰਾਂਤੀ ।।੧॥ 

ਗਾਉ ਗਾਉ ਰੀ ਦੂਲਹਨੀ ਸੌਗਲਚਾਰਾਂ ॥ ਮਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਏ ਰਾਜਾ ਰਾਸ 

ਭਤਾਰਾ ।।੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਨਾਭਿ ਕਮਲ ਮਹਿ ਬੇਦੀ ਗੰਚ ਲੌ, ਬ੍ਰਹਮ 

ਗਿਆਨ ਉਚਾਰਾ !। ਰਾਮ ਰਾਇ ਸੋ ਦੂਲਹੁ ਪਾਇਓ, ਅਸ ਬਡ ਭਾਗ 

ਹਮਾਰਾ ।।੨।। ਸੁਰਿ ਨਰ ਮੁਨਿ ਜਨ ਕਉਤਕ ਆਏ, ਕੌਟਿ ਤੇਤੀਸ 

ਉਜਾਨਾ।। ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਮੌਹਿ ਬਿਆਹਿ ਚਲੋ ਹੈ, ਪੂਰਖ ਏਕ ਭਗਵਾਨਾ।! 

੩।੨।।੨੪॥। 
ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਤੂਕ 'ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ ਉਚਾਰਾਂ ਅਤੇ “ਅਸ ਬਡ ਭਾਗੇ 

`` ਹਮਰਾਂ ਦੀ ਰਹੀਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲੇ ਸਿਰਫ ਇਸਾਰੇ-ਮਾੜ੍ਰ ਹੀ ਇਹ ਗੱਲ ਵੱਸੀ ਹੈ ਕਿ 

ਬਿਹ ਮਿਲਾਪ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ, ਪਰਭੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਹੌਇਆਂ ਹੈ। ਤੁਕ 

'` ਪਪਾਚਉ ਤੜ ਬਰਾਤੀ' ਵਿਚ ਸਿਰਫ਼ ਰਮਜ਼ ਹੀ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਵਿਆਹ-ਕਾਜੇ 

ਲਈ ਸਤੁ, ਸੰਤੋਖ, ਦਇਆ, ਧਰਮ ਆਦਿਕ ਦੀ ਲੌੜ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। ਸਤਿਗੁੂ 
ਨਾਨਕ ਦੈਵ 

ਜੀ ਨੇ ਇਹ ਇਸਾਰੇ-ਮਾਤੁ ਦੱਸੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਖੋਲ੍ਹ ਕੈ ਇਜੈ ਹੀ ਚਾਗ
਼ ਦੇ ਇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ 

ਇਉਂ ਲਿਖੀਆਂ ਹਨ :- 

ਦੋਹ ਸਬਦਾਂ ਦੀਆੰ 'ਰਹਾਉ' ਦੀਆਂ ਤੁਕਾਂ । ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖ
ੋ- 

ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਆਪਨੰ ਘਰਿ ਆਇਆਂ ।। ਤਾਂ 

ਮਿਲਿ ਸਖੀਆਂ ਕਾਜੁ ਰਚਾਇਆ ॥ ਥੇਲੁ ਦੇਖਿ ਮਨ
ਿ ਅਨਦੁ ਭਇਆ,ਸੰਹੁ 

ਵੀਆਹਣ ਆਇਆ ।1੧।। ਗਾਵਹੁ ਗਾਵਹੁ ਕਾਮਣੀ ਬਿਬੇਕ ਬੀਚਾਂਹੁ ।! 

ਹਮਰੇ ਘਰਿ ਆਇਆ ਜਗ ਜੀਵਨੂ ਭਤਾਰੁ ।। 

; "੨ ਕਦ ਕਣ ਨ ਨ ਆ ਲੀਆ ਆਦੀ ਆਲ 

ਗਣ ਆਲ ਕਣ ਲਨ ਪਲ ਆਕੇ“ ੩੦-੩੦-੫੬੦=੩ਨ=੨੦੦੫੫੦੦੨੩੦=੩੪==ਕ= 

੧।। ਰਹਾਉ 1 ਗੂਰੂ ਦੁਆਰੈ 
ਜਾਰ ਆ-ਲਵਾਵਸਦਦਾ 



ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪੰਣ ( ੭੫5) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੈ 
ਨ... ਤਾ ਦਾ ਤਰਾ ਦਾ ਤਾ ਚ ਰਾ ਅਗਲਾ 

ਹਮਗਾ ਵੀਆਹੂ ਜਿ ਹੋਆ, ਜਾਂ ਸਹੁ ਮਿਲਿਅ। ਤਾਂ ਜਾਨਿਆ ॥ ਤਿਹੁ ਲੌਕਾ 
ਮਹਿ ਸਬਦੁ ਰਵਿਆ ਹੈ, ਆਪੁ ਗਇਆ ਮਨੂ ਮਾਨਿਆ ।। ੨।। ਆਪਣਾ 
ਕਾਰਜੁ ਆਪਿ ਸਵਾਰੇ, ਹੋਗਨਿ ਕਾਰਜੁ ਨ ਹੋਈ ।। ਜਿਤੁ ਕਾਰਜਿ ਸਤੁ 
ਸੰਤੋਖੁ ਦਇਆ ਧਰਮੁ ਹੈ, ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੂਝੈ ਕੋਈ ।। ੩ 11 ਭਨਤਿ ਨਾਨਕੁ 
ਸਭਨਾ ਕਾ ਪਿਰੁ ਏਕੋ ਸੋਇ । ਜਿਸ ਨੋ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਸਾ ਸੋਹਾਗਣਿ ਹੋਇ 
11811੧੦॥। 

ਗਾਉ ਗਾਉ ਰੀ ਦੁਲਹਨ) ਮੰਗਲਚਾਰਾ ।! 

ਮੇਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਏ ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਭਤਾਰਾ ।।-ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਗਾਵਹੁ ਗਾਵਹੁ ਕਾਮਣੀ ਬਿਬੇਕ ਬੀਚਾਰੁ।! 
ਹਮਰੈ ਘਰਿ ਆਇਆ ਜਗ ਜੀਵਨ ਭਤਾਰੂ॥-ੁਰੂ ਨਕ ਦੇਵ 

ਸਾਫ਼ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਵੇਲੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੈਵ ਜੀ ਦੇ 
ਸਾਹਮਣੇ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਸਬਦ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਤੋ ਜੌਂ ਜੋ ਰੱਬੀ ਰਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾੰ 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਇਸਾਰੈ ਨਾਲ ਆਖੀਆਂ ਹਨ, ਸਡਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਵਿਸਬਾਰ ਨਾਲ ਦੱਸ 
ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ । ਦੋਵੇ" ਸਬਦ ਇਕੋਂ ਹੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਹਨ । ਯਕੀਨ ਨਾਲ ਇਹ ਕਿਹਾ 
ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਭਗਤ ਜੀ ਦੇ ਸਬਢ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਦੇ ਨਾਲ 
ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਸਨ । 

(੨) ਭੈਰਉ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਇਕ ਸਬਦ ਹੈ :- 
ਸੋ ਮੁਲਾਂ ਜੋ ਮਨ ਸਿਉ ਲਰੈ ।। ਗੁਰ ਉਪਦੇਸਿ ਕਾਲ ਸਿਉ ਜੂਰੈ ।। 

ਕਾਲਪੁਰਖ ਕਾ ਮਰਦੈ ਮਾਨੁ ।। ਤਿਸੁ ਮੁਲਾ ਕਉ ਸਦਾ ਸਲਾਮੁ ।।੧।।ਹੈ 
ਹਜੂਰਿ ਕਤ ਦੂਰਿ ਬਤਾਵਹੁ ।। ਦੁੰਦਰ ਬਾਧਹੁ ਸੂੰਦਰ ਪਾਵਹੁ॥੧। ।ਰਹਾਉ।। 
ਕਾਜੀ ਸੋ ਜੁ ਕਾਇਆ ਬੀਚਾਰੈ ।।ਕਾਇਆ ਕੀ ਅਗਨਿ ਬ੍ਰਹਮੁ ਪਰਜਾਰੈ॥ 
ਸੁਪਨੈ ਬਿੰਦੁ ਨ ਦੇਈ ਝਰਨਾ ।।ਤਿਸੁ ਕਾਜੀ ਕਉ ਜਰਾ ਨ ਮਰਨਾ।।੨।। 
ਸੋ ਸੁਰਤਾਨੁ ਜੁ ਦੁਇ ਸਰ ਤਾਨੈ ।।ਬਾਹਰਿ ਜਾਤਾ ਭੀਤਰਿ ਆਨੰ।।ਗਗਨ 
ਮੰਡਲ ਮਹਿ ਲਸਕਰੁ ਕਰੈ ।! ਸੋ ਸੁਲਤਾਨੁ ਛੜ੍ਹ ਸਿਰਿ ਧਰੈ ।।੩।।ਜੋਗੀ 
ਗੋਰਖੁ ਗੋਰਖੁ ਕਰੈ ॥ ਹਿੰਦੂ ਰਾਮ ਨਾਮ ਉਚਰੈ ॥ ਮੁਸਲਮਾਨ ਕਾ ਏਕ 
ਖੂਦਾਇ ।। ਕਬੀਰ ਕਾ ਸੁਆਮੀ ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ ।।੪1।੩।।੧੧॥॥ 

ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ “ਬੰਦ' ਨੰ. ੨ ਦੀਆਂ ਤੂਕਾਂ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੈ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੭੫੮ ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਂਰ 

ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਹੋਠ-ਲਿਖਿਆ ਸ਼ਲੋਕ ਨੁੰ: ਪ ਪੜ੍ਹੋ, ਜੋ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੩ 

ਵਿਚ ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੨ ਦੇ ਨਾਲ ਢਰਜ ਹੈ :- ਰ੍ 

ਮ: ੧॥ ਸੋ ਪਾਖੰਡੀ ਜਿ ਕਾਇਆ ਪਖਾਲੋ।।ਕਾਇਆ ਕੀ ਅਗਨਿ 

ਬ੍ਰਹਮੁ ਪਰਜਾਲੇ ॥ ਸੁਪਨੈ ਬਿੰਦੁ ਨ ਦੇਈ ਝਰਣਾ।। ਤਿਸੂ ਪਾਖੰਡੀ ਜਰਾ ਨ 
ਮਰਣਾ ।। ਬੋਲੈ ਚਰਪਟੁ ਸਤਿ ਸਰੂਪ ।। ਪਰਮ ਤੌਤ ਮਹਿ ਰੇਖ ਨ ਰੂਪੂ 
11੫1 

ਇਕ ਤਾਂ, ਤੁਕਾਂ ਹੀ ਸਾਂਝੀਆਂ ਹਨ !- 

(੧)“ਕਾਇਆ ਕੀ ਅਗਨਿ ਬ੍ਰਹਮੁ ਪਰਜਾਰੈ' -ਕਬੋਰ ਜ 

“ਕਾਇਆ ਕੀ ਅਗਨਿ ਬ੍ਰਹਮੁ ਪਰਜਾਲੋ' "ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ 

(੨)'ਸੁਪਨੈ _ਬਿੰਦੁ ਨ ਦੇਈ ਝਰਨਾ' -ਕਯੋਰ ਜੀ 

'ਸੂਪਨੈ ਬਿੰਦੁ ਨ ਦੇਈ ਬੁਰਣਾ' ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ 

ਦੂਜੇ,“ਪਾਖੰਡੀ' ਆਢਿਕ ਲਫਜ਼ਾਂ ਦਾ ਅਰਬ ਕਰਨ ਵਿਚ ਉਹੀ ਤਰੀਕਾ ਵਰਤਿਆ 

ਹੈ ਜੋ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਮੁੱਲਾ' ਆਦਿਕ ਲਈ । 

ਲਫ਼ਜ਼ 'ਮੂਲਾਂ” ਦੇ ਦੌਵੇ' ਅੱਖਰ 'ਮ ਅਤੇ “ਲ' ਲੈ ਕੈ ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਨ' ਅਤੇ 

“ਲਰੈ” ਵਰਤੋਂ ਹਨ :- 
“ਜੋ ਮੁਲਾਂ ਜੋ ਮਨ ਸਿਉ ਲਰੈ' 

ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਪਾਖੰਡੀ ਦੇ ਅੱਖਰ'ਪ'ਅਤੇ'ਖ' 

ਲੈ ਕੇ ਲਫਜ਼ “ਪਖਾਲੇ' ਵਰਤਦੇ ਹਨ :- 

“ ਪਾਖੰਡੀ ਜਿ ਕਾਇਆ ਪਖਾਲੋ” । 

ਇਸ ਵਿਚ ਕੌਈ ਸ਼ੌਂਕ ਨਹੀਂ' ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ਕਿ ਇਹ ਸਲੌਕ ਉਚਾਰਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਇਹ ਸਬਦ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹ ਚੁਕੇ ਹੋਂਏ ਸਨ | 

ਇਹ ਇਕ ਕੁਦਰਤੀ ਨਿਯਮ ਹੈ ਕਿ ਜੋ ਤੁਸੀ ਕਿਸੈ ਕਵੀ ਜਾਂ ਲਿਖਾਰੀ ਦੀ ਕੋਈ ਕਵਿਤਾ 

ਜਾਂ ਲੋਖ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਮੁੜ ਮੁੜ ਪੜ੍ਹਦੇ ਰਹੋਂ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ
 ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲਫ਼ਜ਼ ਤੁਹਾਡੀ 

ਆਪਣੀ ਰੋਜ਼ਾਨਾ “ਬੌਲੀ' ਵਿਚ ਸਾਮਲ ਹੋ ਜਾਣਰੀ । ਜੇ ਤੁਸੀ ਆਪ ਭੀ ਕਵੀ ਜੰ 

ਲਿਖਾਰੀ ਹੋ,ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਉਸ ਕਵੀ ਜਾਂ ਲਿਖਾਰੀ ਦੇ 
ਲਿਖਣ ਦਾ 

ਚਗ ਭੀ ਕਈ ਥਾਈ” ਸਹਿਜ-ਸੁਡਾਇ ਤੁਹਾਡੀ ਾਪਣੀ ਲਿਖਤ ਵਿਚ ਪਰਗਟ ਹੈ 

ਜਾਇਗਾ | 
ਰੰ 

ਜਦੋਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਟਾਕਰਾ ਕਰ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੫੬) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 

ਵੇਖਿਆਂ ਕਈ ਬਾਈ ਲਫਜ਼ਾਂ, ਖਿਆਲਾਂ ਜਾਂ ਲਿਖਣ ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਦੀ ਪਰਸਪਰ ਡੂੰਘੀ 
ਸਾਂਝ ਮਿਲੇ ਤਾ ਇਸ ਤੋ ਸਿਰਫ ਇਹੀ ਨਤੀਜਾ ਕੱਢ ਸਕੀਦਾਂ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਉਹ 

ਉਹ ਲਫ਼ਜ਼, ਉਹ ਉਹ ਸ਼ਿਆਲ ਤੇ ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਨੂੰ ਪਰਗਟ ਕਰਨ ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਸਤਿਗੁਰੂ 

ਜੀ ਨੂੰ ਖ਼ਾਸ ਤੌਰ ਤੇਂ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗੇ ਸਨ । 
(੩) ਆਸਾ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- 

“ਕੀਓ ਸਿੰਗਾਰੁ ਮਿਲਨ ਕੇ ਤਾਈ ।। ਹਰਿ ਨ ਮਿਲੋ ਜਗਜੀਵਨੁ 

ਗੁਸਾਈ ।। ੧ ।। ਹਰਿ ਮੇਰੋ ਪਿਰੁ ਹਉ ਹਰਿ (ਕੀ ਬਹੁਰੀਆ ।। ਰਾਮ ਬਡੋਂ 
ਮੈ ਤਨਕ ਲਹੁਰੀਆ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਧਨ ਪਿਰ ਏਕੈ ਸੰਗਿ ਬਸੇਰਾ ।। 
ਸੇਜ਼ ਏਕ ਪੈ ਮਿਲਨੁ ਦੁਹੇਰਾ ।। ੨ ।। ਧੰਨਿ ਸੁਹਾਗਨਿ ਜੋ ਪੀਅ ਭਾਵੈ ।। 

ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਫਿਰਿ ਜਨਮਿ ਨ ਆਵੈ ।! ੩।। ੮।। ੩੦।1 

ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਕਈ ਗੱਲਾਂ ਇਸਾਰੇ-ਮਾੜੂ ਹੀ ਦੱਸੀਆਂ ਹਨ- 

੧. “ਸੈਂ ਤਨਕ ਲਹੁਰੀਆ” ਵਿਚ ਸਿਰਫ਼ ਇਸਾਰਾ ਹੀ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਪਰ ਉਹ 

ਅੰਵਾਣ-ਪੁਣਾ ਕਿਹੜਾ ਹੈ, ਉਹ ਵਿਸਥਾਰ ਨਾਲ ਨਹੀਂ` ਦੱਸਿਆ । 
੨, 'ਮਿਲਨੂ ਦੁਹੇਰਾ” ਕਿਉ” ਹੈ ?-ਇਹ ਗੱਲ ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਨਕ ਲਹੁਰੀਆ” 

ਵਿਚ ਹੀ ਗੁਪਤ ਰੱਖੀ ਹੈ । 

੩. “ਪੀਅ ਭਾਵੈਂ -ਪਰ ਕਿਵੇਂ ਪਤੀ ਨੂੰ ਭਾਵੇ ? ਇਹ ਸ਼ਿਆਲ ਭੀ ਖੋਹਲਿਆ 
ਨਹੀ' ਹੈ। 

ਇਹ ਸਾਰੀਆਂ ਗੂੜ ਗੱਲਾਂ ਸਮਕਣ ਲਈ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਆਸਾ ਰਾਗ 
ਵਿਚ ਹੀ ਦਿੱਤੇ ਹੋਏ ਹੇਠ-ਲਿਖੇ ਦੋ ਸਬਦ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹੋ- 

“ਏਕ ਨ ਭਰੀਆਂ ਗੁਣ ਕਰਿ ਧੋਵਾ 1 ਮੇਰਾ ਸਹੁ ̀ਜਾਰੈ ਹਉ ਨਿਸਿ 
ਭਰਿ ਸੋਵਾ ।। ੧ 1! ਇਉ ਕਿਉ ਕੰਤ ਪਿਆਰੀ ਹੋਵਾ ।। ਸਹੁ ਜਾਰੈ ਹਉ 
ਨਿਸਿ ਭਰਿ ਸੋਵਾ ।! ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਆਸ ਪਿਆਸੀ ਸੇਜੈ ਆਵਾ ।। 
ਆਗੈ ਸਹ ਭਾਵਾ ਕਿ ਨ ਭਾਵਾ ॥ ਕਿਆ ਜਾਨਾ ਕਿਆ ਹੋਇਗਾ ਰੀ ਮਾਈ॥॥ 
ਗੰਰ ਦਰਸਨ ਬਿਨੁ ਰਹਨੁ ਨ ਜਾਈ ।1੧।। ਰਹਾਉ ।। ਪ੍ਰੋਮੂ ਨ ਚਾਖਿਆ 
ਮੇਰੀ ਤਿਸ ਨ ਬੁਝਾਨੀ ।। ਗਇਆ ਸੁ ਜੋਬਨੁ ਧਨ ਪਛੁਤਾਨੀ ।। ੩ ।। 
ਅਜੈ ਸੁ ਜਾਗਉ ਆਸ ਪਿਆਸੀ ।। ਭਈਲੋ ਉਦਾਸੀ ਰਹਉ ਨਿਰਾਸੀ ।। 
੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹਉਸੈ ਖੋਇ ਕਰੇ ਸੀਗਾਰੁ ।। ਤਉ ਕਾਮਣਿ ਸੋਜੈ ਰਵੈ 24 ਤਾਰਨ ਬੀ 
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ਭਤਾਰੁ ।॥ ੪ ॥ ਤਉ ਨਾਨਕ ਕੌਤੈ ਮਨਿ ਭਾਵੈ ।। ਛੋਡਿ ਵਡਾਈ ਅਪਣੇ 

ਖਸਮਿ ਸਮਾਵੈ !। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ੨੬ ।। 

ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੧॥ ਪੇਵਕੜੈ ਧਨ ਖਰੀ ਇਆਣੀ ।। ਤਿਸੁ ਸਹ 

ਕੀ ਮੈ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣੀ ।। ੧।। ਸਹੁ ਮੇਰਾਂ ਏਕੁ ਦੂਜਾ ਨਹੀ ਕੋਈ 1! 

ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਮੇਲਾਵਾ ਹੋਈ ।( ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਸਾਹੁਰੜੈ ਧਨ ਸਾਖ 

ਪਛਾਣਿਆ ॥ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਇ ਅਪਣਾ ਪਿਰੁ ਜਾਣਿਆ ॥ ੨॥ ਗੂਰ 

ਪਰਸਾਦੀ ਐਸੀ ਮਤਿ ਆਵੈ ।। ਤਾਂ ਕਾਮਣਿ ਕੰਤੈ ਮਨਿ ਭਾਵੈ ।। ੩ ।। 

ਕਹਤੁ ਨਾਨਕੁ ਤੈ ਭਾਵ ਕਾ ਕਰੇ ਸੀਗਾਰੁ ।। ਸਦ ਹੀ ਸੇਜੈ ਰਵੈ ਭਤਾਰੁ॥ 

੪।।੨੭।। 
ਇਹਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਹੀ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠਿਆਂ ਦੋ ਚਾਰ ਵਾਰੀ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜਹੋ। 

ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸਾਕੇ ਲਫ਼ਜ਼ ਹਨ, ਕਿਆ ਸੁੰਦਰ ਮਿਲਵੇਂ ਖ਼ਿਆਲ ਹਨ । ਜਿਹੜੀਆੰ 

ਗੱਲਾਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਇੱਕ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਲਹੁਰੀਆ' ਵਿਚ ਗੁਪੜ ਰੱਖ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ 

ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇੰ ਇਹਨਾਂ ਦੋ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਸਮਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ । ਜੇ ਪਾਠਕ 

ਸੱਜਣ ਨਿਰੋਲ ਇਹਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਸੁਰਝ ਨੂੰ ਜੋੜਨਗੇ, ਤੈ ਹੇਰ 

ਸੁਣੀਆਂ ਸਾਖੀਆਂ ਦੇ ਆਸਰੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਨੂੰ ਐਸ ਵੇਲ ਨੌੜੇ ਨਹੀਂ ਢੁਕਣ 

ਦੇਣਗੇ, ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਇੱਕ ਗੱਲ ਸਾਫ ਹੋ ਜਾਇਗੀ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੈਵਂ ਜੀ ਨੰ ਜਦੋ
 

ਇਹ ਦੌਵੇਂ ਸਬਦ ਉਚਾਰੇ ਅਤੇ ਲਿਖੋ ਸਨ, ਉਸ ਵੈਲੋਂ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਇਹ 

ਸਬਦ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਸੀ । 

(੪) ਆਸਾ ਰਾਗ ਦੇ ਇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 

ਸਾਸੁ ਕੀ ਦੁਖੀ ਸਸੂਰ ਕੀ ਪਿਆਰੀ, ਜੇਠ ਕੈ ਨਾਮਿ ਡਰਉ ਰੈ । 

ਸਖੀ ਸਹੇਲੀ ਨਨਦ ਗਹੇਲ), ਦੇਵਰ ਕੈ ਬਿਰਹਿ ਜੁਰਉ ਰੇ ।! ੧ ।! ਸੋਰੀ 

ਮਤਿ ਬਉਰੀ ਮੈਂ ਰਾਮੁ ਬਿਸਾਰਿਓਂ ।। ਕਿਨ ਬਿਧਿ ਰਹਨਿ ਰਹਉ ਰੇ ।! 

ਸੇਜੈ ਰਮਤੁ ਨੈਨ ਨਹੀ ਪੇਖਉ, ਇਹੁ ਦੁਖੁ ਕਾ ਸਉ ਕਹਉ ਰੇ ।।੧। 

ਰਹਾਉ ।। ਬਾਪੁ ਸਾਵਕਾ ਕਰੈ ਲਰਾਈ, ਮਾਇਆ ਸਦ ਮਤਵਾਰੀ !। 

ਬਡੇ ਭਾਈ ਕੈ ਜਬ ਸੰਗਿ ਹੋਤੀ, ਤਬ ਹਉ ਨਾਹ ਪਿਆਰੀ ।। ੨ ।। ਕਹਤ 

ਕਬੀਰ ਪੰਚ ਕੋ ਝਗਰਾ, ਝਗਰਤ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ ॥ ਤੂਠ) ਮਾਇਆਂ ਸੱ 

ਜਗੂ ਬਾਧਿਆ। ਸੈ ਰਾਮ ਰਮਤ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ।।੩11੩।1੨੫।! [ਜੁ ਬਧ, ਸੈਰ ਰਮਤ ਸੁਖ ਪਾ << 

੦੩ ੧ 



(0 ਗੰਤੀਜੀਦਗ (ਕਰੀ ( ੭੬੧) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੋ 

ਕਵਿਤਾ ਦੇ ਦ੍ਰਿਸਫੀ-ਕੌਣ ਤੋਂ ਅੰਤੇ ਸ਼ਿਆਲਾਂ ਦੰ) ਨਟ ਜਯੰਕਟਤੇ ਅੰ ਜਅਲ ਫੀ ਉਡਗੇ ਵਲੋ ਪੋ , ਵਾਲੋਂ ਪਾਸੇ ਤੋਂ 

ਇਹ ਸਬਦ, ਗਹੁ ਨਾਹ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲੋ ਦੇ ਦਿਲ ਨੂੰ ਇਕ ਡੂੰਘੀ 'ਯੂਹ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਮਾਇਆ=ਦ੍ਰੇੜੀ ਜਿੰਦ ਦੀ ਇਹ ਇਕ ਬੜੀ ਢਰਦਨਾਕ ਕਹਾਣੀ ਹੈ ̀  । ਦਰਦਾਂ ਦੇ 

ਮਹਿਰਮ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀਆੰ ਐੱਖਾਂ ਤੋਂ ਇਹ ਸਬਦ ਭਲਾ ਕਿਵੇ' ਖੁੰਝ 

ਸਕਦਾ ਸੀ ? ਸਾਰੀ ਦਰਦ-ਭਰੀ ਕਹਾਣੀ ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ ਤੋਂ ਅੱਪੜ ਕੇ ਹੀ ਅੱਧੀ ਤੁਕ ਵਿਚ 

“ਸੁਖੂ” ਦਾ ਸਾਹ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ । ਇਤਨੰ) ਵੱਡੀ ਦਰਦ-ਕਹਾਣੀ ਦਾ ਇਲਾਜ ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਨੇ ਤਾਂ ਇਕ ਰਮਜ਼ ਜਿਹੀ ਵਿਚ ਹੀ ਦੱਸ ਕੇ ਬੱਸ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ਪਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 

ਦੇਵ ਜੀ ਨੈ ਉਸ ਇਲਾਜ ਨੂੰ ਪਰਹੇਜ਼ ਸਮੇਤ ਵਿਸਥਾਰ ਨਾਲ ਇਉ” ਬਿਆਨ 

ਕੀਤਾ ਹੈ $- 

ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੧।। ਕਾਚੀ ਗਾਗਰਿ ਦੇਹ ਦੁਹੇਲ), ਉਪਜੈ ਬਿਨਸੈ 

ਦੁਖੁ ਪਾਈ| ।। ਇਹੁ ਜਗੁ ਸਾਗਰੁ ਦੁਤਰੁ ਕਿਉ ਤਰੀਐ, ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਗੁਰ 

ਪਾਰਿ ਨ ਪਾਈ ॥ ੧॥ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ, ਤੁਝ 

ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ਹਰੇ॥ ਸਰਬੀ ਰੌਗੀ ਰੂਪੀ ਤੂੰ ਹੈ, ਤਿਸੁ 'ਬਖਸੇ 

ਜਿਸੂ ਨਦਰਿ ਕਰੇ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਸਾਸੁ ਬੁਰੀ ਘਰਿ ਵਾਸੁ ਨ ਦੇਵੈ, ਪਿਰ 

ਸਿਉ ਮਿਲਣ ਨ ਦੇਇ ਬੁਰੀ ।। ਸਖੀ ਸਾਜਨ) ਕੇ ਹਉ ਚਰਨ ਸਰੇਵਉ, 
ਹਰਿ ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਨਦਰਿ ਧਰੀ ।। ੨ ।। ਆਪੁ ਬੀਚਾਰਿ ਮਾਰਿ ਮਨੁ 

ਦੇਖਿਆ, ਤੁਮ ਸਾ ਮੀਤੁ ਨ ਕੋਈ ।। ਜਿਉ ਤੂ ਰਾਖਿਆ ਤਿਵ ਹੀ 

ਰਹਣਾ, ਦੂਖੁ ਸੂਖੁ ਦੇਵਹਿ ਕਰਹਿ ਸੋਈ ।। ੩।। ਆਸਾ ਮਨਸਾਂ ਦੋਊ 

ਬਿਨਾਸਤ, ਤ੍ਰਿਹੁ ਗੁਣ ਆਸ ਨਿਰਾਸ ਭਈ ॥ ਤੁਰੀਆਵਸਥਾ ਗੁਰਮੁਖਿ 

ਪਾਈਐ, ਸੰਤ ਸਭਾ ਕੀ ਓਟ ਲਹੀ ।। ੪ ।। ਗਿਆਨ ਧਿਆਨ ਸਗਲ 
ਸਭਿ ਜਪ ਤਪ, ਜਿਸੁ ਹਰਿ ਹਿਰਦੇ ਅਲਖ ਅਭੈਵਾ ॥ ਨਾਨਕ ਰਾਮ ਨਾਮਿ 

ਮਨੁ ਰਾਤਾ, ਗੁਰਮਤਿ ਪਾਏ ਸਹਜ ਸੇਵਾ॥ ੫ ॥ ੨੨॥ 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ “ਸਾਸੂ' ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਪਰਵਾਰ ਦਾ ਹਾਲ ਦੱਸ ਕੈ ਦੁੱਖਾਂ ਦੀ ਲੌਮੀ 

ਕਹਾਣੀ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਪਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਉਸ “ਸਾਸੁ ਬੁਰੀ” ਦਾ ਥੋੜਾ 

ਜਿਹਾ ਜਿਕਰ ਕਰ ਕੇ, ਉਸ ਦੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਰਵਾਰ ਦੋ ਪੰਜੇ ਵਿਚੋ” ਨਿਕਲਣ ਦਾ 

ਰਸਤਾ ਵਿਖਾਣ ਤੇ ਜੋਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਇਹ ਦੌਵੇਂ' ਸਬਦ ਆਮ੍ਰੋ-ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖਿਆੰ ਇਹ 

ਆਖਣਾ ਗ਼ਲਤ ਨਹੀ” ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੋਵ ਦੀ ਦੇ ਪਾਸ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਇਹ 

ਸਬਦ ਮੌਸੂਦ ਸੀ, ਜਦੋ ਉਹਨਾ ਆਪਣਾ ਸਬਦ ਉਚਾਰਿਆਂ 1 
ਅਕਲ ਕਲਰ 80-<੩%-੩%੦-੩੩==੦-=੩8੦ਓ੩ ਅਨ=ਨ-ਰਰਣਲਦਰਲ, ੦੦ ਪਤਓਮ-ਕਲਆਰਆਆਰਲਨਾਰਜਾ=ਕਲਮਰਲ- ਰਾ 
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___ (੫) ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਜੀ ਦੇ ਸਿਰੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਥਾਣੀ ਸੁਰੂ ਕਰਨ 
ਲੰਗਿਆਂ, ਪਹਿਲੇ ਹੀ ਸਬਦ ਦਾ (ਜੋਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਉਚਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਰੈ) ਸਿਰ- 

ਲੈਖ ਇਉ ਹੈ :-- 

“ਸਿਰੀ ਰਾਗ 1! ਕਬੀਰ ਜੀਉ ਕਾ 1! ਏਕੁ ਸੁਆਨੂ ਕੈ ਘਰਿ ਗਾਵਾ” ॥ 

ਇਸ ਸਿਰ-ਲੋਖ ਦੇ ਤੀਜੇ ਹਿੱਸੋ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲ਼ ਵਿਚਰਾਨ ਦੀ ਲੌੜ ਹੈ । ਲਫਫ਼ 'ਕੈ' 
ਵਿਆਕਰਣ ਅਨੁਸਾਰ 'ਸੈਬੰਧਕ' ਹੈ । ਜੇ ਇਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਸੁਆਨੂ' ਦੇ ਨਾਲ 

ਹੁੰਦਾ, ਤਾਂ ਇਸ ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ ਤੋਂ (_ ) ਨਾ ਹੁੰਦਾ; ਜਿਵੇਂ- 

“ਕੀਮਤਿ ਸੋ ਪਾਵੈ, ਆਪਿ ਜਾਣਾਵੈ, ਆਪਿ ਅਭੁਲੂ, ਨ ਭੁਲਏ । ਜੈ ਜੈਕਾਰੂ 

ਕਰਹਿ ਤੁਧੁ ਭਾਵਹਿ, ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਅਮੁਲਏ 1 ੬ ॥੨॥੫॥ 
[ਸੂਹੀ ਛੰਤ ਮ: ੧ ਘਰੁ ੪ 

ਇੱਥੋਂ 'ਸੈਬੈਧਕ' “ਕੈ”! ਦਾ ਸੈਬੰਧ ਲਫਜ਼ “ਗੁਰ” ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ 

ਲਫਜ਼ “ਗੁਰ' ਦੇ ਨਾਲ ( _ ) ਨਹੀ” ਰਹਿ ਸਕਦਾ । ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ- 

ਦਾਸੁ ਕਬੀਰੁ ਤੋਰੀ ਪਨਹ ਸਮਾਨਾਂ 1 

ਭਿਸਤੁ ਨਜੀਕਿ ਰਾਖੁ ਰਹਮਾਨਾ 1 ੪ ॥ ੭॥ ੧੪॥ 

[ਭੈਰਉ 

ਲਫ਼ਜ਼ “ਨਜੀਕਿ' ਵਿਆਕਰਣ ਅਨੁਸਾਰ 'ਸੰਬੰਧਕ' ਹੈ । ਜੇ ਇਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਲਫਜ਼ 

“ਭਿਸਤੁ' ਦੇ ਨਾਲ ਹੁੰਦਾ, ਤਾਂ ਇਸ ਦੇ ਅਬੀਰ ਵਿਚ (.. ) ਨਾਹ ਹੂੰਦਾ । ਇਸ ਦਾਂ 

ਅਰਬ ਇਉ” ਹੈ-ਹੈ ਰਹਮਾਨ ! (ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ) ਨਜੀਕਿ ਰੱਖ, (ਮੇਰੇ ਲਈ ਇਹੀ) 

ਭਿਸਤੁ (ਹੈ) । 

ਸੋ, ਉੱਪਰਲੇ ਸਿਰ-ਲੌਖ ਵਿਚ ਦੇ “ਸੰਬੰਧਕ' ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਉਸ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸਬਦ 

ਦੇ ਨਾਲ਼ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਸੁਰੂ ਵਿਚ ਇਹ ਲਫਜ ਹਨ “'ਏਕੁ ਸੁਆਨੂਂ” । ਉਹ
 ਸਬਦ ਇਸੇ 

ਹੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਗੁਫੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਇਉ” ਹੈ : 

ਸ਼ਿਰੀ ਰਾਗੁ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੪ 1ਏੁ ਸੁਆਨੁ ਦੁਇ ਸੁਆਨੰ! 

ਨਾਲਿ ॥ ਭਲਕੇ ਭਉਕਰਿ ਸਦਾ ਬਇਆਲਿ ॥ ਕੂੜੁ ਛੁਰਾ ਮੁਠਾ ਮੁਰਦਾਣਾਂ 

ਧਾਲਕ ਰੂਪਿ ਰਹਾ ਕਰਤਾਰ ।। ੧ ॥ ਮੈਂ ਪਤਿ ਕੀ ਪੰਦਿ ਨ 
ਕਰਣੀ ਕੀ 

ਕਾਰ ।1! ਹਉ ਬਿਗੜੈ ਰੂਪਿ ਰਹਾ ਬਿਕਰਾਲ ।। ਤੇਰਾ ਏਕੁ ਨਾਮੁ ਤਾਰੇ 

ਸੰਸਾਰੁ ।! ਮੈਂ ਏਹਾ ਆਸ ਏਹੋ ਆਧਾਰੁ 1! ੧11 ਰਹਾਉ 1 ਸੁਖਿ ਨਿੰਦਾ 

ਆਖਾ ਦਿਨੁ ਰਾਤਿ ।। ਪਰ ਘਰੁ ਜੋਹੀ ਨਚ ਸਨਾਤਿ 1। ਕਾਮੁ ਕ੍ਰੋਧੁ ਤਨਿ 



ਰੀ ਗੁਭੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੭੬੩) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 
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ਵਸਹਿ ਚੰਡਾਲ ।। ਧਾਣਕ ਰੂਪਿ ਰਹਾ ਕਰਤਾਰ ।। ੨ ।। ਫਾਹੀ ਸੁਰਤਿ 

ਮਲੂਕੀ ਵੇਸੁ ਹਉ ਠਗਵਾੜਾ ਠਗੀ ਦੇਸੁ ॥ਖਰਾ ਸਿਆਣਾ ਬਹੁਤਾ ਭਾਰੁ ॥ 

ਧਾਠਕ ਰੂਪਿ ਰਹਾ ਕਰਤਾਰ ।।੩।। ਮੈ ਕੀਤਾ ਨ ਜਾਂਤਾ ਹਰਾਮਖੋਰੁ ॥ ਹਉ 

ਕਿਆ ਮੁਹੁ ਦੇਸਾ ਦੂਸਟੁ ਚੋਰੁ ।। ਨਾਨਕੁ ਨ।ਢ ਕਹੈ ਬੀਚਾਰੁ ।। ਧਾਣਕ 
ਟੂਪਿ ਰਹਾ ਕਰਤਾਰ ।।੪੩।।੨੯।। 

ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਬ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੇ ਸਿਰ-ਲੋਖਾਂ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋ । 
ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਦਰਜ ਕਰਨ ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਬੜੋਂ ਸੰਕੌਚ ਤੋਂ ਕੰਮ 
ਲਿਆ ਹੈ । “ਮਹਲਾ ੧, ੩, ੪' ਦੇ ਹਿੰਦਸੇ ਨੂੰ ਕਿਵੇ” ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ;ਇਹ ਮਸਾਂ ਪੰਜ-ਸੱਤ 
ਵਾਰੀ ਹੀ ਸਾਰੇ ਗੁਰੂ ਰ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਇਸਾਰੇ-ਮਾੜੂ ਦੱਸਿਆ ਹੈ ਕਿ“ਪਹਿਲਾ,ਤੀਜਾ, 

ਚੌਬਾ' ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ । ਇਸ ਸੌਕੌਚ ਤੇ ਸੰਖੇਪ ਦਾ ਇਤਨਾ ਖਿਆਲ ਰਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਕਈ 
ਵਾਰੀ ਲਫਜ਼ “ਘਰੁ” ਭੀ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਤੇ, ਸਿਰਫ ਅਗਲਾ “ਹਿੰਦਸਾ” ਹੀ ਲਿਖਿਆ 
ਹੈ। ਵੇਖੋ ਗਉੜੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਦੇ ਸਬਦ ਨੰ ੬੨, ੬੬, ੬੭, ੬੮, ੬੯; 

ਗਉੜੀ ੯, ਗਉੜੀ ੧੧, ਗਉੜੀ ੧੨, ਗਉੜੀ ੧੩ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ 
ਉੱਪਰਲੇ ਸਬਦ ਦਾ “ਘਰੁ ੪' ਹੈ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦ ਦੇ ਅਰੰਭ ਵਿਚ ਭੀ ਲਫ਼ਜ 
ਘਰੁ ੪” ਹੀ ਵਰਤਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ । ਪਰ ਇਹ ਤਿੰਨ ਅੱਖਰ ਲਿਖਣ ਦੇ ਥਾਂ 

'ਏੇਕੁ ਸੁਆਨੁ ਕੈ ਘਰਿ ਗਾਵਣਾ' ਦੇ ਗਿਆਗੰ ਅੱਖਰ ਕਿਉ ਲਿਖੇ ਗਏ ਹਨ ? ਇਸ 
ਵਿਚ ਭੀ ਕੋਈ ਰਾਜ਼ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ । ਆਓ, ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਉਹ ਸਬਦ ਪੜ੍ਹ ਵੇਖੀਏ :- 

ਜਨਨੀ ਜਾਨਤ ਸੂਤੁ ਬਡਾ ਹੋਤੁ ਹੈ॥ ਇਤਨਾ ਕੁ ਨ ਜਾਨੈ ਜਿ ਦਿਨ 

ਦਿਨ ਅਵਧ ਘਟਤੁ ਹੈ ।। ਮੌਰ ਮੋਰ ਕਰਿ ਅਧਿਕ ਲਾਡੁ ਧਰਿ, ਪੈਖਤ ਹੀ 
'ਜਮਰਾਉ ਹਸੈ ।।੨।। ਐਸਾ ਤੈ' ਜਗੁ ਭਰਮਿ ਲਾਇਆ ॥ ਕੈਸੇ ਬੂਝੈਂ ਜਬ 
ਮੋਇਆ ਹੈ ਮਾਇਆ।।੧।। ਰਹਾਉ।। ਕਹਤ ਕਬੀਰ ਛੋਡਿ ਬਿਖਿਆ ਰਸ, 
ਇਤੁ ਸੰਗਤਿ ਨਿਹਚਉ ਮਰਣਾ ।।ਰਮਈਆ ਜਪਹੁ ਪ੍ਰਾਣੀ ਅਨਤ ਜੀਵਨ 
ਬਾਣੀ, ਇਨ ਬਿਧਿ ਭਵ ਸਾਗਰੁ ਤਰਣਾ ॥੧॥ ਜਾਂ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ ਤਾ ਲਾਗੈ 

ਭਾਉ ਭਰਮੁ ਭੁਲਾਵਾ ਵਿਚਹੁ ਜਾਇ॥ ਉਪਜੈ ਸਹਜੁ ਗਿਆਨ ਮਤਿ ਜਾਗੈ 

।। ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਅੰਤਰਿ ਲਿਵ ਲਾਗੈ ॥ ੩॥ ਇਤੁ ਸੰਗਤਿ ਨਾਹੀ ਮਰਣਗ 
ਹੁਕਮੁ ਪਛਾਣਿ ਤਾ ਖਸਮੈ ਮਿਲਣਾ ।।੧॥ ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ ।। 

ਸਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ-ਭਾਵ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੈ ਕਿ ਜਗਤ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਬੰਦ ਨੰ: ੧ ਵਿਚ ਮਾੰ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਮਿਸਾਲ 

>> ੨੨੦੫੦੦੫੦੫੨੦੦੦-੦੧੦੦੩੦੦੦੫੦<੨੦੩-੩੦੫੦-੦-੨- ਕਲਮ <੦੫੦ ੦੨੦੩੮-8੨੦੮੦ ੫੦੨੦੬ -੫੦-੨੦੦-੩੦੫੦-੩੦੫੦-=ਲ-ਲਕਮਲਲਲ-ਲ 



ਰ੍ 1 ੍ ਵੇ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੬੪) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਸੇ 
ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਬੰਦ ਨੰ: ੨ ਵਿਚ ਜੀਵ ਨੂੰ “ਬਿਖਿਆ ਰਸ” ਵਲੋਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਸੁਚੇਤ ਕਰਦੇ 
ਹਨ ਅਤੇਂ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ “ਇਤੁ ਸੰਗਤਿ” ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। (ਬਿਖਿਆ 

ਦੇ ਕਿਹੜੋਂ “ਰਸ'ਹਨ,ਮਾਇਆ ਦੇ ਕਿਹੜੇ ਚਸਕੇ ਹਨ ?-ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਇਸ ਖ਼ਿਆਲ 
ੰ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਨਹੀ” ਦੱਸਿਆ । “ਮਰਣਾ” ਤੋਂ ਕੀਹ ਭਾਵ ਹੈ!-ਇਹ ਭੀ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਨਹੀ 
ਸਮੜਾਇਆ । ਹੁਣ ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ ਨਾਲ ਰਲਾ ਕੇ ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਉੱਪਰ- 
ਦਿੱਤਾ ਸ਼ਬਦ ਪੜ੍ਹੋ । “ਬਿਖਿਆ ਰਸ” ਕਿਹੜੇ ਕਿਹੜੇ ਹਨ ? ਕਾਮ, ਕ੍ੌੰਧ, ਨਿੰਦਾ,ਪਰ 
ਘਰ, ਫਾਹੀ ਸੁਰਤਿ, ਕੂੜ ਆਦਿਕ ਇਹ ਸਾਰੇ “ਬਿਖਿਆ” ਦੇ 'ਰਸ' ਹਨ । 'ਮਰਣਾਂ 
ਕੀਹ ਹੈ ? “ਧਾਣਕ ਰੂਪਿ ਰਹਾ ਕਰਤਾਰ” । 

ਬੱਸ ! ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਇਹ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਦੱਸਣ ਲਈ ਹੀ ਉਪਰਲਾਂ 
ਸਿਰ-ਲੋਖ ਉਚੇਚੀ ਸ਼ਕਲ ਵਿਚ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ । 

(੬) ਰਾਮਕਲੀ ਰਾਗੁ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਦੋ ਸਬਦ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਨ 
ਵਾਲੋਂ ਹਨ । ਪਹਿਲੋਂ ਸਬਦ ਵਿਚ ਲਿਖਦੇ ਹਨ : 

“ਕਾਇਆ ਕਲਾਲਨਿ ਲਾਹਨਿ ਮੇਲਉ,ਗੂਰ ਕਾਂ ਸਬਦੁ ਗੁੜੁ ਕੰਨ 
ਰੇ ॥ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਕਾਮੁ ਕ੍ਰੋਧੁ ਮਦ ਮਤਸਰ, ਕਾਵਿ ਕਾਫਿ ਕਸੁ ਦੀਨੁ ਰੇ ॥ ੧ 

॥ ਭਵਨ ਚਤੁਰਦਸ ਭਾਠੀ ਕੀਨ੍ਹੀ), ਬ੍ਰਹਮ ਅਗਨਿ ਤਨਿ ਜਾਰੀ ਰੈ ॥ਮੁਦ੍ਹਾ 

ਮਦਕ ਸਹਜ ਧੁਨਿ ਲਾਗੀ, ਸੁਖਮਨ ਪੋਚਨਹਾਰੀ ਰੇ ।! ੨11 ...... 

ਨਿਝਰ ਧਾਰ ਚੁਐ ਅਤਿ ਨਿਰਮਲ, ਇਹ ਰਸ ਮਨੂਆ ਰਾਤੋ ਰੇ ॥ ਕਹਿ 

ਕਬੀਰ ਸਗਲੌ ਮਦ ਛੂਛੇ, ਇਹੈ ਮਹਾ ਰਸੁ ਸਾਚੋ ਰੇ ॥ ੧ ।। 
ਦੂਜੋਂ ਸਬਦ ਵਿਚ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- 

“ਗੁੜ ਕਰਿ ਗਿਆਨੁ, ਧਿਆਨੁ ਕਰਿ ਮਹੂਆ, ਭਉ ਭਾਨੀ ਮਨ 

ਧਾਰਾ ।! ਸੁਖਮਨ ਨਾਰੀ ਸ਼ਹਜ ਸਮਾਨੀ, ਪੀਵੈ ਪੀਵਨਹਾਰਾਂ ।। ੧ ॥ 

ਅਉਧੂ ਮੋਰਾ ਮਨੂ ਮਤਵਾਰਾ ॥ ਉਨਮਦ ਚਢਾ, ਮਦਨ ਰਸੁ ਚਾਖਿਆ; 

ਤ੍ਰਿਭਫਣ ਭਇਆ ਉਜਿਆਰਾ ॥੧1। ਰਹਾਉ ॥ 

ਰਾਮਕਲੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਹਨਾਂ ਦੌਹਾਂ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੈ 

ਗਰ ਨਾਨਕ ਦੌਵ ਜੀ ਦਾ ਹੇਠ-ਲਿਖਿਆ ਸਬਦ ਪੜ੍ਹੋ । ਕਿਤਨੀ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਹੈ ।ਕਬੀਰ 

ਜੀ ਦੇ ਦੌਗ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਵਰਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ '“ਸੁਖਮਨ” ਦਾ ਭੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੈਵ ਜੀ ਦੈ 

ਸ਼ਬਦ ਤੋ ਸਾਫ਼ ਨਿਰਨਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਪਰਤੱਖ ਢਿੱਸ ਰਹੀ ਹੈ ਕਿ ਇਸ 

ਸਬਦ ਨੂੰ ਲਿਖਣ ਵੇਲ ਸਤਿਗੁਦੂ ਜੀ ਪਾਸ ਤਤ ਜੀ ਦੇ. ਦੋਵੇਂ ਸਬਦ ਸੂਦ ਸਰ 
ਨਲ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੬੫) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 

ਆਸਾ ਮਹਲ” ੧ । ਗੁੜੁ ਕਰਿ ਗਿਆਨੁ, ਧਿਆਨੁ ਕਰਿ ਧਾਵੈ, 

ਕਰਿ ਕਰਣੀ ਕਸੂ ਪਾਈਐ ।। ਭਾਠੀ ਭਵਨਹ, ਪ੍ਰੇਮ ਕਾ ਪੋਚਾ, ਇਤੁ ਰਸਿ 
ਅਮਿਉ ਚੁਆਈਐ ।।੧।। ਬਾਬਾ ਮਨੁ ਮਤਵਾਰੋ ਨਾਮ ਰਸੁ ਪੀਵੈਂ, ਸਹਜ 
ਚੌਗ ਰਚਿ ਰਹਿਆ।।ਅਹਿਨਿਸਿ ਬਨਾ ਪ੍ਰੇਮ ਲਿਵ ਲਾਗੀ, ਸਬਦੁ ਅਨਾਹਦ 
ਗਹਿਆ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਪੂਰਾ ਸਾਚੁ ਪਿਆਲਾ ਸਹਜੇ,ਤਿਸਹਿ ਪੀਆਏ 
ਜਾਂ ਕਉ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕਾ ਵਾਪਾਰ) ਹੋਵੈ, ਕਿਆ ਮਦਿ ਛੂਛੈ 
ਭਾਉ ਧਰੇ ।।੨।। ਗੁਰ ਕੀ ਸਾਖੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਣੀ, ਪੀਵਤ ਹੀ ਪਰਵਾਣੁ 
ਭਇਆ।।ਦਰ ਦਰਸਨ ਕਾ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਹੋਵੈ, ਮੁਕਤਿ ਬੈਕੁੰਠੈ ਕਰੈ ॥ ਕਿਆ 
੩।1 ਸਿਫਤੀ ਰਤਾ ਸਦ ਬੈਰਾਗੀ, ਜੂਐ ਜਨਮੁ ਨ ਹਾਰੈ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ 
ਸੁਣਿ ਭਰਥਰਿ ਜੋਗੀ, ਖੀਵਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਧਾਰੈ ॥੪॥੪॥੩੮॥ 
੧, ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਨਿਸਾਨਾਂ ਇੱਕੋਂ ਹੀ ਹੈ-ਜੋਗੀ ਨੂੰ 

ਸਰਾਬ ਤੋ ਵਰਜ ਰਹੇਂ ਹਨ । 
ਕਬੀਰ: “ਭਵਨ ਚੜੁਰਦਾਸ ਭਾਠੀ” । ੨ । ੧। ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ; ““ਭਾਠੀ 
ਭਵਨ । ੧। 

ਕਬੀਰ:“ਸੁਖਮਨ (=-ਮਨ ਦੀ ਸੁਖ ਅਵਸਥਾ) ਹੋਚਨਹਾਰੀ”। ੨ । ੧। ਗੁਰੂ 
ਨਾਨਕ?“ਪ੍ਰੇਮ ਕਾ ਪੋਚਾ” । ੧1 
ਕਬੀਰ,“ਸਗਲੋਂ ਮਢ ਛੂਫੇ” । ੪ । ੧ । ਗੁਟੂ ਨਾਨਕ: “ਕਿਆ ਮਦਿ ਛੂਫੈ 
ਭਾਊ ਧਰੇ । ੨। 
ਕਬੀਰ: “ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧੁ ਮਦ ਮਤਸਰ, ਕਾਟਿ ਕਾਣਿ ਕਸੁ ਦੀਨੂ ਰੋ ̀ ।੧। 
।੧। ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ, “ਕਰਣੀ ਕਸੁ” । ੧। 
ਕਬੀਰ: “ਗੁੜੂ ਕਰਿ ਗਿਆਨੁ । ੧ । =। ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ? “ਗੁੜੁ ਕਰਿ 
ਗਿਆਨੂ । ੧। 

ਕਬੀਰ, “ਅਉਧੂ ਮੇਰਾ ਮੜਵਾਰਾ । ਚਹਾਉ । ੨ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ: “ਬਾਬਾ 
ਮਨ ਮੜਵਾਰੋ” । ਰਹਾਉ । 
ਨੌਟ-ਅਖੀਰਲੇ ਨੰ: ੭ ਵਿਚ ਢਿੱਤੀ ਸਾਂਝ ਇਕ ਹੋਰ ਗੱਲੋਂ ਭੀ ਸੁਆਦਲੀ 

ਹੈ । ਦੋਹੀਂ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖਾਂ ਨੂੰ ਲਫਜ ““ਮਨੂ ਮੜਵਾਰੋ” “ਰਹਾਉ” ਦੀਆਂ ਤੁ ਕਾਂ ਵਿਚ ਵਰਤੇ ਹਨੁ । 
ਇਹ ਇਤਨੀ ਤੂੰ ਸਾਂਥ ਸਬੱਬ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਹੋ ਗਈ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਹ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੬੬) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬੁ ਣੀ ਬਾਰੇ 
"੧੦80੭ ੫੦੦੫੧੦੦੫੦-<੦੭ਰ੦੮8੦<॥੦-੩>-੦੦ ੨੦੦੫੦-੦੦੦੦੨ -ਵ>ਲ>ਲਦਲ>ਲਵ> ਲਲਕਾਰ 

ਦੋਵੇ” ਸ਼ਬਦ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਪਾਸ ਮੌਜੂਦ ਸਨ । 

(੭) ਰਾਮਕਲੀ ਦੇ ਚੌਥੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- 

ਸੰਤਾ ਮਾਨਉ, ਦੂਤਾ ਡਾਨਉ.ਇਹ ਕੁਟਵਾਰੀ ਮੋਰੀ ।ਦਿਵਸ ਰੈਨਿ 
ਤੇਰੇ ਪਾਉ ਪਲੌਸਉ, ਕੇਸ ਚਵਰ ਕਰਿ ਫੇਰੀ॥੧॥ਹਮ ਕੂਕਰ ਤੇਰੇ ਦੁਰਬਾਰਿ 

। ਭਉਕਹਿ ਆਗੈ ਬਦਨੁ ਪਸਾਰਿ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। 
ਭਾਵ : ਹੈਂ ਪੂਫੂ ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ-ਦਰ ਤੇ (ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਇਕ) ਕੁੱਤਾ ਹੱ, ਤੋਂ ਮੂੰਹ 

ਅਗਾੰਹ ਵਧਾ ਕੇ ਭੌੱਕ ਰਿਹਾ ਹਾਂ (ਭਾਵ, ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਮੈਂ” ਜੋ ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ-ਸਾਲਾਹ 
ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਇਹ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰ-ਕੁੱਤਿਆਂ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣ ਲਈ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ 

ਇੱਕ ਕੁੱਤਾ ਕਿਨ ਪਰਾਈ ਗਲੀ ਦੇ ਕੁੱਤਿਆਂ ਤੋਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰਨ ਲਈ 

ਡੌਂਕਦਾ ਹੈ) । ੧। 

ਆਪਣੇ ਇਸ ਸਰੀਰ-ਸਹਿਰ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰਨ ਲਈ ਮੇਰਾ ਫਰਜ ਇਹ ਹੈ ਕਿਸੈ" 

ਭਲੈਂ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਜੀ-ਆਇਆਂ ਆਖਾਂ, ਤੋਂ, ਵਿਕਾਰਾਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੱਢਾਂ, ਦਿਨ ਰਾਤ: ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! 

'ਰੇ ਚਰਨ ਪਰਸਾਂ, ਤੇ ਆਪਣੇ ਕੇਸਾਂ ਦਾ ਚਉਰ ਤੋਰੇ ਉੱਤੋਂ ਭੁਲਾਵਾਂ । ੧ । 

ਇਹੀ ਖ਼ਿਆਲ ਗੁਰੂਨਾਨਕਦੇਵ ਜੀ ਨੇਂ ਬਿਲਾਵਲ ਰਾਗ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਸਬਦ ਵਿਚ 

ਇਉਂ ਦੱਸਿਆ ਹੈ- 

“ਤੂ ਸੁਲਤਾਨੂ ਕਹਾ ਹਉ ਮੀਆ, ਤੇਰੀ ਕਵਨ ਵਡਾਈ !! 

ਜੌ ਤੂ ਦੇਹਿ ਸੁ ਕਹਾ ਸੁਆਮੀ, ਮੈਂ ਮੂਰਖ ਕਹਣੂ ਨ ਜਾਈ । ੧1... -- 

ਏਤੇ ਕੂਕਰ ਹਉ ਬੈਗਾਨਾ, ਭਉਕਾ ਇਸ ਤਨ ਤਾਈ... ..18141। 

(੮) ਰਾਮਕਲੀ ਦੇ ਦਸਵੇ' ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 

ਬੈਧਚਿ ਬੈਧਨੁ ਪਾਇਆ ।। ਮੁਕਤੈ ਗੁਰਿ ਅਨਲੁ ਬੁਝਾਇਆ 1 ਜਬ 

ਨਖ ਸਿਖ ਇਹੁ ਮਨੁ ਚੀਨ੍ਹਾ ॥ ਤਬ ਅੰਤਰਿ ਮਜਨੁ ਕੀਨ੍ਹਾ ॥੧॥ ਪਵਨਪਤਿ 

ਉਨ੍ਮਨਿ ਰਹਨੁ ਖਰਾ ।। ਨਹੀ ਮਿਰਤੁ ਨ ਜਨਮੁ ਜ਼ਰਾ 11 ੧॥ ਰਹਾਉ 1! 

ਉਲਟੀਲੌਂ ਸਕਤਿ ਸਹਾਰੈ 1 ਪੈਸੀਲੇ ਗਗਨ ਮਝਾਰੈ ।। ਬੇਧੀਅਲੇ ਚਜ੍ 

ਭੁਅੰਗਾ ।! ਭੇਟੀਅਲੇਂ ਰਾਇ ਨਿਸੈਗਾ ।!੨।।ਚੂਕੀਅਲੇਂ 
ਮੋਹ ਮਇ ਆਸਾ।। 

ਸਸਿ ਕੀਨੋ ਸੂਰ ਗਿਰਾਸਾ। ਜਬ ਕ੍ਰੰਭਕੂ ਭਰਿਪੂਰਿ ਲੀਣਾ ॥ ਤਹ ਬਾਜ਼ੇ 

ਅਨਹਦ ਬੀਣਾ ॥੩॥ ਬਕਤੈ 'ਬਕਿ ਸਬਦੁ ਸੁਣਾਇਆ ।। ਸੁਨਤ ਤੈਂ ਸੁਨਿ 

;$ਨਿ ਬਸਾਇਆ 11 ਕਰਿ ਕਰਤਾ ਉਤਰਸਿ ਪਾਰੈ ।! ਕਹੈ ਕਬੀਰਾ ਸਾਰ 

ਸਿਤ 
ਆ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੬੭) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੈਂ 

ਸਬਦ ਦਾ ਮੁਖ ਭਾਵ “ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੈ । ਇਸ ਕੇਂਦਰੀ ਭਾਵ ਨੂੰ ਸਾਰੇ 

ਸਬਦ ਵਿਚ ਵਿਸਬਾਰ ਨਾਲ ਬਿਆਨ ਕੀਤਾ ਹੈ । 'ਰਹਾਉ' ਵਿਚ ਦੱਸਿਆ ਹੈ ਕਿ 

ਜੀਵਾਤਮਾ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਅਵਸਥਾ ਉਹ ਹੈ ਜਦੋਂ ਇਹ “ਉਨਮਨ' ਵਿਚ ਅੱਪੜਦਾ 

ਹੈ। ਇਸ ਅਵਸਥਾ ਨੂੰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਤੇ ਬੁਢੇਪਾ ਪੋਹ ਨਹੀਂ' ਸਕਦੇ । ਇਸ ਅਵਸਥਾ ਦੀ 

ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਹਾਲਤ ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਦੱਸੀ ਗਈ ਹੈ, ਤੇ ਇਹ ਸਾਰੀ ਹਾਲਤ ਉ
ਸ 

ਕੇਂਦਰੀ ਤਬਬੀਲੀ ਦਾ ਨੜੀਜਾ ਹੈ। ਇਹ 'ਉਨਮਨ' ਕਿਵੇਂ` ਬਣੀ ? ਸਿਮਰਨ ਦੀ 

ਬਰਕਤ ਨਾਲ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹੀ ਅਸਲ ਭੇਤ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ । 

ਇਸ ਭੇਤ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਜੋ ਕਬੀਰ ਜੀ) ਨੇ ਸਬਦ ਦੇ ਅਸ਼ੀਰਲੇ “=ਦ' ਵਿਚ ਦੱਸੀ 

ਹੈ, ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਨੈ ਆਪਣੇ ਇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ ਖੁਲ ਵਿਸਬਾਰ ਨਾਲ ਬਿਆਨ 

ਕੀਤਾ ਹੈ। ਉਹ ਸਬਦ ਭੀ ਰਾਮਕਲੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਹੀ ਹੈ ਤੋਂ ਛੰਦ ਦੀ ਚਾਲ ਡੀ ਇਸੇ 

ਸਬਦ ਦੀ ਚਾਲ ਵਰਗੀ ਹੈ; ਵੈਖੋ- 

ਰਾਮਕਲ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਜਾ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ।। ਤਾ 

ਹਉਮੈ ਵਿਚਹੁ ਮਾਰੀ ।। ਸੋ ਸੋਵਕਿ ਰਾਮ ਪਿਆਰੀ ।1 ਜੋ ਗੁਰ ਸਬਦੀ 

ਬੀਚਾਰੀ ।। ੧।। ਸੋ ਹਰਿ ਜਨੁ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵੈ । ਅਹਿਨਿਸਿ ਭਗਤੀ 

ਕਰੇ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ, ਲਾਜ ਛੋਡਿ ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਨ ਗਾਵੈ ।! ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 

ਯੂਨਿ ਵਾਜੇ ਅਨਹਦ ਘੋਰਾ ॥ ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ ਹਰਿ ਰਸਿ ਮੋਰਾ ॥ ਗੁਰ ਪੂਰੈ 

ਸਚੁ ਸਮਾਇਆ ॥ ਗੁਰੁ ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ।। ੨ ।। ਸਭਿ ਨਾਦ 

ਬੇਦ ਗੁਰ ਬਾਣੀ ।। ਮਨੁ ਰਾਤਾ ਸਾਰਿਗ ਪਾਣੀ ॥ ਤਹ ਤੀਰਥ ਵਰਤ ਤ੫ 

ਸਾਰੇ॥ ਗੁਰ ਮਿਲਿਆ ਹਰ ਨਿਸਤਾਰੇ ॥ ੩ ॥ ਜਹ ਆਪੁ ਗਇਆ ਭਉ 

ਭਾਗਾ ॥ ਗੂਰ ਚਰਨ ਸੇਵਕੁ ਲਾਗਾ ॥ ਗੁਰਿ ਸਤਿਗੁਰਿ ' ਭਰਮੁ ਚੁਕਾਇਆ 

। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸਬਦਿ ਮਿਲਾਇਆ ।1 ੪ ।। ੧੦ ।। 

(੯) ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- 

ਬਨਹਿ ਬਸੇ ਕਿਉ ਪਾਈਐ, ਜਉ ਲਉ ਮਨਹੁ ਨ ਤਜਹਿ ਬਿਕਾਰ ॥ 

ਜਿਹ ਘਰੁ ਬਨੁ ਸਮਸਰਿ ਕੀਆ, ਤੇ ਪੂਰੈ ਸੌਸਾਰ ।। ੧ ।। ਸਾਰ ਸੁਖੁ 
ਪਾਈਐ ਰਾਮਾ ।। ਰੰਗਿ ਰਵਹੁ ਆਤਮੈ ਰਾਮ ।।੧।।ਰਹਾਉ।। ਜਟਾ ਭਸਮ 
ਲੌਪਨ ਕੀਆ,ਕਹਾ ਗੁਫਾ ਮਹਿ ਬਾਸੂ।।ਮਨੁ ਜੀਤੇ ਜਗਹ ਜੀਤਿਆ, ਜਾ ਤੇ 
ਬਿਖਿਆ ਤੇ ਹੋਇ ਉਦਾਸੂ ॥ ੨॥੨॥ 

ਨੋਟ-ਬੋਦ ਨੰ: ੨ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਆਖਦੇ ਹਨ “ਮਨੁ ਜੀਤੇਂ ਜਗੂ ਜੀਤਿਆ” । 
ਨਾਟਕ =ਰਲ--੨<<੬੦-<=<ਨ੭-=੩5 

ਕਰ ਕਰ ਨ =<੧==੦ ਅੱ ੧ 
'੩੩=ਜ=ਕਲਾ-ਬਟ ਬਲਾ” ਕਟ 



ਹੇ 

ਸ੍ਰੀ ਗੂਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੬੮ ) ੨ ੭੩=-- ੧ ੧ਯਅ 

ਸਮ ਆਦਿਕ ਵਰਤ ਕੇ । ਗੂਫਾ ਵਿਚ ਜਾ 
ਵਿ ਨੂੰ ਜਿੱਤਲਾ ਹੈ, ਜੇ ਮਾਇਆ 
ਉੱਤੇ ਕਾਬੂ ਪਾਣਾ ਹੈ ਤਾਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਜਿੱਤੋ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਭੀ ਇਸ 
ਗ਼ਲਤ ਤਿਆਗ ਦਾ ਫ਼ਿਕਰ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਹੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਮੁੰਦ, ਭੌਲੀ, ਬਿਭੂਤ 
ਆਦਿਕ ਕੁੜ ਨਹੀਂ ਸਵਾਰਨਰੀ, ਮਨ ਨੂੰ ਜਿੱਤੋਂ । 

ਵੇਖੋ, ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਦੀ ਸਾਥ, ਮਜ਼ਮੂਨ ਦੀ ਸਾਂਝ, ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਦੀ ਸਾਂਝ । 
(੧੦) ਬਸੰਤੁ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ ਜੋਇ ਖਸਮੁ ਹੈ ਜਾਇਆ॥।ਪੂਤਿ ਬਾਪੁ 

ਖੈਲਾਇਆ ।। ਬਿਨੁ ਸ੍ਰਵਣਾ ਖੀਰੁ ਪਿਲਾਇਆ।।੧।। ਦੇਖਉ ਲੌਗਾ ਕਲਿ 

ਕੌ ਭਾਉ ॥ ਸੁਤਿ ਮੁਕਲਾਈ ਅਪਨ ਮਾਉ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਪਗਾ ਬਿਨ 

ਹੁਰੀਆ ਮਾਰਤਾ ॥ ਬਦਨੈ ਬਿਨੁ ਖਿਰ ਖਿਰ ਹਾਸਤਾ 1 ..... ॥੩॥੩॥ 

ਇਸ ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਦਾ ਹਾਲ ਦੱਸ ਰਹੇ ਹਨ, 

ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹੇ ਜੀਵ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਬਿਆਨ ਕਰ ਰਹੇਂ ਹਨ, ਅਤੇ “ਕਲਿ ਕੌ ਭਾਊ' ਲਫ਼ਜ਼ 

ਵਰਤਦੇ ਹਨ । ਇਹੀ ਲਛਜ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਵਰਤੇ ਹਨ ਆਸਾ ਰਾਗ ਦੇ ਇਕ 

ਸਬਦ ਵਿਚ, ਜਿੱਥੇ ਆਪ ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹੇ ਜਗਤ ਦੀ ਹਾਲਤ ਦਸਦੇ ਹਨ :- 

“ਭਾਲ ਮਦੀਰੇ ਘਟ ਕੇ ਘਾਣ 11 ਦੋਲਕ ਦੁਨੀਆ ਵਾਜੈ ਵਾਜ ॥ 

ਨਾਰਦੁ ਨਾਚੈਂ ਕਲਿ ਕਾ ਭਾਉ!!ਜਤੀ ਸਤੀ ਕਹ ਰਾਖਹਿ ਪਾਉ' 140 

(੧੧) ਸਾਰੰਗ ਕਬੀਰ ਜੀ ।1 ਰਾਜਾਸ੍ਰਮ ਮਿਤਿ ਨਹੀ ਜਾਨੀ 

ਤੇਰੀ ॥........... ਨਾਰੀ ਤੇ ਜੋ ਪੁਰਖੁ ਤਰਾਵੈਂ, ਪੁਰਖਨ ਤੇ ਜੋ ਨਾਰੀ 11 ਕਹੁ 

ਕਬੀਰ ਸਾਧੂ ਕੋ ਪ੍ਰੀਤਮੁ, ਤਿਸੁ ਮੂਰਤਿ ਬਲਿਹਾਰੀ ।! ੬ 1 ੨॥ 

ਨੋਣ-ਨਾਰੀ ਤੋ` ਪੁਰਖ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਤੋਂ ਪੁਰਖ ਤੌਂ ਨਾਰੀ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਦਾ ਸ਼ਿਆਲ 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਂਢ ਜੀ ਨੇਂ ਭੀ ਦੱਸਿਆ ਹੈ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਭੀ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਦੀ ਅਗਾਧ 

ਕੰਬਾ ਹੀ ਬਿਆਨ ਕਰਨ ਸਮੇ ਇਹ ਖਿਆਲ ਪਰਗਟ ਕਰਦੇ ਹਨ- 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ 1। ਪੁਰਖ ਮਹਿ ਨਾਰਿ, ਨਾਰਿ ਮਹਿ ਪੁਰਖਾਂ, 

ਬੂਥਹੁ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨੀ ॥ ਧੁਨਿ ਮਹਿ ਧਿਆਨੁ, ਧਿਆਨ ਮਹਿ ਜਾਨਿਆ, 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਅਕਥ ਕਹਾਨੀ ॥ ੩॥ ੯ ॥ 

ਇਸ ਉੱਪਰ-ਲਿਖੀ ਵਿਚਾਫ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੇ ਸਿੱਖ ਧਰਮ ਦਾ ਕੋਈ ਵਿਰੋਧੀ 

ਨਜਰ ਇਤ ਜਿਲ ਇਆ ਜਣਾ ਰੀ ਟਿਕ ਕੇ ਇਹ ਦੂਸਣ ਲਾਣ ਜੋਗਾ ਨਹੀਂ ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਕਿ 

ਹ 

ਹ 



ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੬੯) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੌ ਬਾਣੀ ਲਿਖਣ ਵਾਸਤੇ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਤੋਂ ਕੋਈ ਚੀਜ਼ 
ਮਾਂਗਵੀ' ਲੈਣ ਦੀ ਕੋਸ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਜਦੋਂ ਅਸੀ ਦੋਹਾਂ ਮਗੰ ਪੁਰਖਾਂ ਦੀ ਲਿਖੀ ਬਾਣੀ 
ਵਲ ਧਿਆਨ ਮਾਰਦੇ ਹਾਂ ਤਾੰ ਇਿਤਨੇਂ ਵੱਡੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਇਹ ਯਾਰਾਂ-ਬਾਰਾਂ ਸਬਦਾਂ ਦੀ 
ਸਾਂਝ ਨਕਲ ਅਸਲ ਦੇ ਨਤੀਜੋ ਉਤੇ ਲੈ ਜਾਣ ਦੇ ਬਾਂ ਸਿਰਫ਼ ਇਹੀ ਅਖਵਾ ਸਕਦੀ 
ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰਆਪਣੇ ਪਾਸ ਸਾੰਭ ਕੇ 
ਬੜੈ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਦੇ ਭੀ ਸਨ, ਕਿਉਕਿ ਦੋਗਾਂ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲ ਮਿਲਦੇ ਸਨ, ਦੋਵੇਂ 
ਹੀ ਮਹਾਂ ਪੂਰਖ ਉਸ ਵਕਤ ਦੇ ਧਾਰਮਿਕ ਭੁਲੇਖਿਆਂ ਤੋਂ ਕੂਰੀਤੀਆਂ ਅਤੇ ਵਧੀਕੀਆਂ ਦੇ 

- _ ਵਿਰੁੱਧ ਇਕੋ ਕਿਸਮ ਦੀ ਅਵਾਜ ਉਠਾ ਦਹੇ ਸਨ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਕੁੱਲ ਸਬਦ ੨੨੪ ਹਨ । ਇਸ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਹੇਠ 
ਲਿਖੀਆਂ ਚਾਰ ਬਾਣੀਆਂ ਹੋਰ ਹਨ-“ਬਾਵਨ ਅੱਖਰੀ”, “ਪੰਦੂਹ ਬਿਤੀ', ਸਤ ਵਾਰ' 
ਅਤੇ “ਸਲੋਕ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਇਉ ਹੈ- 

ਸਬਦ-੨੦੯ 
ਅਸਟਪਦੀਆਂ-੧੨੩ 

ਛ੩-੨੫ 

ਜੋੜ-੩੫੭ 
ਤਿੰਨ “ਵਾਗ” ਵਿਚ ਪਉੜੀਅਆੰ-੭੩ 

ਵਾਗੰ ਵਿਚ ਸਲੋਕ-੨੨੯ 
ਸਲੋਕ ਵਾਦਾਂ ਤੇ ਵਧੀਕ--੩੨ 

ਸਲੋਕਾਂ ਦਾ ਲੋੜ-੨੬੧ 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ $ਜਣਾਂ ਨੂੰ ਸਚ-ਮੁਚ ਇਹ ਲੌੜ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ ਗੁਰੂ 

ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਆਪੋ ਵਿਚ ਸਹੀ ਰਿਸਤਾ ਮਲੂਮ ਕਰਨ,ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ 
ਇਹ ਉੱਪਰ-ਲਿਖੋ ਪ੍ਰਮਾਣ ਕਾਫੀ ਹੋ ਜਾਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ । ਇਹਨਾਂ ਸਬਦਾਂ ਥਾਰੈ ਸਿੱਧੀ 
ਸਾਫ ਗੱਲ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਪਾਸ ਇਹ ਸਬਦ ਮੌਜੂਦ ਸਨ । 

ਪਰ ਇਹ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦਾ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਸਿਰਫ ਇਹੀ ਦਸ-ਬਾਰਾਂ 
ਸਬਦ ਲਏ ਹੌਣ । ਇਨਸਾਨੀ ਜਿੰਦਗੀ ਬਾਰੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ 
ਜੀ ਦੇ ਅਯੂਲ ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਮਿਲਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹੋਂ 
ਕੇਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸਬਦ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੈ ਆਪ ਲਿਆਂਦੇ ਹਨ ਤੋਂ ਇਸ ਵਕਤ 
ਤਕ ਆਪਣੇ ਅਸਲ ਦੂਪ ਵਿਚ ਹਨ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੭6) 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਪਾਸ 
ਹੁਣ ਤਕ ਅਸਾਂ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਅਤੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਟਾਕਰਾ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਪਸ਼ ਭਗਤ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਮੋਜਦ ਸੀ ।ਅਸੀ ਇਹ ਭੀ ਵੇਖ ਆਏ ਹਾਂ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਣੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰ 

ਦਾਸ ਜੀ ਪਾਸ ਅੱਪੜ ਗਈ ਸੀ । ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਹੀ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ 
ਅੱਪੜਨੀ ਭੀ ਕੁਦਰਤੀ ਗੱਲ ਸੀ। ਇਹ ਗੱਲ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਭੀ 
ਪਰਭੱਖ ਸਾਬਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਪਾਸ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਮਂਜੂਚ ਸੀ । 

(੧) ਗੂਜਰੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੩ ਦੀ ਪਉੜੀ ਨੰ: ੪ ਦੇ ਨਾਲ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਇਕ 
ਸਲੋਕ ਦਰਜ ਹੈ । ਇਹ ਸਲੌਕ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਲੋਕਾਂ ਵਿਚ ਨੰ; ੫੮,੫੬ ਦੇ ਅੰਕ 
ਹੋਠ ਹੈ :- ੍ 

“ਕਬੀਰ ਮੁਕਤਿ ਦੁਆਰਾ ਸੰਕੂੜਾ, ਰਾਈ ਦਸਵੈ ਭਾਇ॥ ਮਨੁ 
ਤਉ ਮੈਗਲੁ ਹੋਇ ਰਹਾ, ਨਿਕਸਿਆ ਕਿਉ ਕਰਿ ਜਾਇ ।। ਐਸਾ ਸਤਿਗੁਰ 
ਜੇ ਮਿਲੈ, ਤੁਠਾ ਕਰੇ ਪਸਾਉ ।। ਮੁਕਤਿ ਦੁਆਰਾ ਸੋਕਲਾ, ਸਹਜੇ ਆਵਉ 
ਜਾਉ' ।1੧11੬11 

ਇਸ ਸ਼ਲੋਕ ਦੇ ਨਾਲ ਗੂਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਭੀ ਇਕ ਸ਼ਲੌਕ ਲਿਖਿਆ 
ਪਿਆ ਹੈ :- 

'ਨਾਨਕ ਮੁਕਤਿ ਦੁਆਰਾ ਅਤਿ ਨੀਕਾ, ਨਾਨਾ ਹੋਇ ਸੁ ਜਾਇ।। 

ਹਉਮੈ ਮਨੁ ਅਸਥੂਲੁ ਹੈ, ਕਿਉਕਰਿ ਵਿਚੁਦੇ ਜਾਇ ।। ਸਤਿਗੂਰ ਮਿਲਿਐ 
ਹਉਮੈ ਗਈ, ਜੋਤਿ ਰਹੀ ਸਭ ਆਇ ॥ ਇਹੁ ਜੀਉ ਸਦਾ ਮੁਕਤੁ ਹੈ, 

ਸਹਜੇ ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ' ।1੨॥੪।। 

ਸਰਸਰੀ ਨਿਗਾਹੇ ਹੀ ਵੈਖਿਆਂ ਸਾਫ਼ ਪਿਆਂ ਢਿੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ 
ਸ਼ਲੌਕਾਂ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਾਫ਼ੀ ਸਾਂ ਹੈ, ਸੋ ਸ਼ਬੱਥ ਨਾਲ਼ ਨਹੀ” ਹੋ ਗਈ । ਗੂਰੂ ਅਮਰਦਾਸ 

ਜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਲੋਂਕ ਦੇ ਪਰਬਾਇ ਹੀ ਇਹ ਸਲੌਕ ਉਚਾਰ ਰਹੇ ਹਨ । 
(੨) ਸ਼ਲੋਕ ਕਬੀਰ ਜੀ- 

“ਕਬੀਰ ਜੋ ਮੈ ਚਿਤਵਉ ਨਾ ਕਰੈ, ਕਿਆ ਮੈਰੇ ਚਿਤਵੇ ਹੋਇ ।। 

ਅਪਨਾ ਚਿਤਵਿਆ ਹਰਿ ਕਰੈ, ਜੋ ਮੋਰੇ ਚਿਤ ਨ ਹੋਇ' ੨੧6॥॥ 
.. ੦੦੬ ਵਾਲ- ਲਨ ੨੨ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੭੧) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 
ਲਗਨ ਦਲਦਲ ਰਤਨ ਰਲ ਲਨ: ਰ>-ਨਰਲ=ਰ ਕਵਨ? ਬਲਕਕਤਾ ਲਾਗ ਨ-ਰਪਲਨਵਲਆਰਨ-ਰ੦<....੍ੂ੭“ਓਲਤਾ 

ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਸਲੌਕ ਹੈ- 

ਮ: ੩॥ ਚਿੰਤਾ, ਭਿ ਆਪਿ ਕਰਾਇਸੀ, ਅਚਿੰਤੁ ਭਿ ਆਪੇ ਦੇਇ ॥ 

ਨਾਨਕ ਸੋ ਸਾਲਾਹੀਐ, ਜਿ ਸਭਨਾ ਸਾਰ ਕਰੇਇ'।।੨੨੦।। 

ਇੱਥੋ ਭੀ ਓਪਰੀ-ਨਜ਼ਰੇ ਹੀ ਦਿੱਸ ਚਿਹਾ ਹੈ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਇਹ 
ਸਲੌਕ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਵਿਚ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ । 

(੩) ਬਿਹਾਗੜੇ ਰਾਗ ਦੀ ਵਾਰ ਦੀ ਪਉੜੀ ਨੰ. ੧੭ ਦੇ ਦੋਵੇ ਸਲੋਕ ਵੇਖੋ । 
ਪਹਿਲਾ ਸਲੋਕ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹੈ 

“ਕਬੀਰ ਮਰਤਾ ਮਰਤਾ ਜਗੁ ਮੁਆ, ਮਰ ਭਿ ਨ ਜਾਨੈ ਕੋਇ ।1 

। 
] 

ਐਸੀ ਮਰਨ ਜੋ ਮਰੈ, ਬਹੁਰਿ ਨ ਮਰਨਾ ਹੋਇ” ।।੧।। 

ਇਸ ਸਲੋਕ ਦੇ ਨਾਲ ਦੂਜਾ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਹੈ-- 

ਮ: ੩॥ “ਕਿਆ ਜਾਣਾ ਕਿਵ ਮਰਹਗੇ ਕੈਸਾ ਮਰਣਾ ਹੋਇ ॥ ਜੇਕਰ 

ਸਾਹਿਬੁ ਮਨੇਹੁ ਨ ਵੀਸਰੈ ਤਾ ਸਹਲਾ ਮਰਣਾ ਹੋਇ ।। ਮਰਣੈ ਤੇ ਜਗਤੁ 

ਡਰੈ, ਜੀਵਿਆ ਲੌੜੈ ਸਭੁ ਕੋਇ ।। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਜੀਵਤੁ ਮਰੈ ਹੁਕਮੈ 

ਬੂਝੈਂ ਸੋਇ ।। ਨਾਨਕ ਐਸੀ ਮਰਨੀ ਜੋ ਮਰੇ ਤਾ ਸਦ ਜੀਵਣੁ ਹੋਇ ।1੨।। 
1੧੭।। “ 

“ਐਸੀ _ਮਰਨੀ _ਜੋ _ਮਰੈ'-ਕਬੀਰ ਜੀ 

'ਨਾਨਕ ਸੀਸੀ ਮਰਨੀ ਜੋ ਮਰੈਂ --ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ 'ਐਸੀ ਮਰਨੀ' ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਤੁਕ 'ਮਰਿ ਭਿ ਨ ਜਾਨੈ ਕੋਇ' ਵਿਚ 
ਇਸਾਰੇ-ਮਾੜ੍ਹ ਹੀ ਦੱਸਿਆ ਹੈ । ਪਰ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਲੋਕ ਵਿਚ 

“ਐਸੀ ਮਰਨੀ' ਦੀ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਵਿਆਖਿਆ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਤੇ ਅਖ਼ੀਰ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਦੀ ਹੀ ਤੁਕ “ਐਂਸੀ ਮਰਨੀ ਜੋ ਮਰੈ' ਨੂੰ ਦੁਹਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ) ਦੇ 'ਐਂਸੀ ਮਰਨੀ' ਬਾਰੇ ਖ਼ਿਆਲ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ 
ਜੀ ਤਦੋਂ ਹੀ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਜੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਹਨਾਂ ਪਾਸ ਮੌਜੂਦ ਹੁੰਦੀ 

(੪) ਰਾਮਕਲੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮ? ੩, ਪਉੜੀ ੨ :-- 

'ਸਲੌਕੁ ਕਬੀਰ ਜੀ ।! ਕਬੀਰ ਮਹਿਦੀ ਕਰਿ ਕੈ ਘਾਲਿਆ, ਆਪੁ 
ਪੀਸਾਇ ਪੀਸਾਇ ।। ਤੈ ਸਹ ਬਾਤ ਨ ਪੁਛੀਆਂ, ਕਬਹੁ ਨ ਲਾਈ ਪਾਇ 
11੧11 

ਮੱ: _੩॥ ਨਾਨਕ ਮਹਿਦੀ ਕਰਿ ਕੈ ਰਖਿਆ; ਸੋ ਸਹੁ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ॥ 
ਆਪੇ ਪੀਸੈ ਆਪੇ ਘਸੈ, ਆਧੇ ਹੀ ਲਾਇ ਲਏਇ ॥ ਇਹੁ ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ 

'ਨ=ਰਾ-ਕਾਨ-ਵਨ-ਕਲਰਗਰਨ-ਰ-ਕਲਧ੦<੩੦੮੦-੫੦੦੩੦<੦੦ਵ੦-੩੩੦੫॥-੦੦<੦ 



ਪਨ ਅਨ ਲਅਲ ਖਲ ਪਲ-ਪਲ ਦਮ ਲੇ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੨੬) ਨਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬੌਰਲ 

ਜੀ ਨਾਹ ਮੰਦਰ ਜਾਇਆ ਕਰਦੇ ਸਨ,ਨਾਹ ਹੀ ਸੂਦਰ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਵਾਲਿਆਂ 

ਵਲੋਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉੱਥੋ ਜਾਣ ਦੀ ਆਗਿਆ ਸੀ । ਇਹ ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਇੱਕ ਦਿਨ ਮੌਜ ਵਿਚ 
ਆਏ ਹੋਏ ਚਲੋਂ ਗਏ ਤੋ ਅੱਗੋਂ ਧੱਕੇ ਪਏ । ਪੰਡਰਪੁਰ ਵਿਚ 'ਬੀਨੁਲ” ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਦਾ 

ਮੰਦਰ ਹੈ,ਜੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਉਸ ਮੂਰਤੀ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀ ਹੁੰਦੇਂ ਤਾਂ ਆਖਿਰ ਇਹ ਪੂਜਾ ਉਹਨਾਂ 

ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਹੀ ਕਰਨੀ ਸੀ । ਧੱਕੌ ਪੈਣ ਤੇ ਨਾਮਦੇਵ 'ਬੀਨੁਲ' ਅੱਗੇ ਪੁਕਾਰ 

ਕਰਦਾ ਹੈਂ ਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ “ਕਹਾ ਕਰਉ ਬਾਪ ਬੀਠੂਲਾ" । ਸੋ, ਉਹ ਮੰਦਰ ਜਿਥੋਂ” ਧੱਕੇ 

ਪੰਥੇ ਸਨ, ਜ਼ਰੂਰ “ਬੀਠੁਲ' ਢਾ ਹੀ ਹੋਵੇਗਾ । ਇਥੇਂ' ਧੱਕੇ ਪੈਣ ਤੋਂ ਹੀ ਇਹ ਸਾਫ 
ਸਾਹਰ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਇਸ ਤੋੱਪਹਿਲਾਂ ਕਦੇ ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਨਹੀ ਸੀ ਗਿਆਂ,ਨਾਹ 

ਹੀ ਕਿਸੇਂ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਪਰੀ ਕਿਸੋਂ ਬੀਠੂਲ-ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਉਹ ਪੁਜਾਰੀ ਸੀ । ਬੀਠੁਲ- 

ਮੂਰਤੀ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਦੀ ਹੈ, ਪਰ 'ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਂਵ ਆਪਣੇ “ਬੀਠੂਲਾ” 

ਨੂੰ “ਰਾਮਈਆ'”” ਕਹਿ ਕੇ ਭੀ ਬੁਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਕਿਸੇ ਇੱਕ ਅਵਤਾਰ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਦਾ 

ਪੁਜਾਰੀ ਆਪਣੈ ਇਸ਼ਟ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਅਵਤਾਰ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਯਾਦ ਨਹੀ' ਕਰ 

ਸਕਦਾ । ਸੋ, ਇੱਥੋਂ ਨਾਮਦੇਵ ਉਸੇ ਮਹਾਨ “'ਬਾਪ” ਨੂੰ ਸਂਢ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ “ਰਸ 

ਬੀਠੁਲ, ਮੁਕੰਢ' ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਪਿਆਰੇ ਨਾਵਾਂ ਨਾਲ ਬੁਲਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਰੈ। 

ਇਹ ਇਤਰਾਜ਼ ਕੋਈ ਵਜ਼ਨ ਨਹੀ' ਰੱਖਦਾ- 

ਇਤਰਜ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸੱਜਣ ਸਾਇਦ ਇਹ ਇਤਰਾਜ ਭੀ ਕਰ ਦੇਣ ਕਿ ਜੋਂ 

ਨਾਮਦੇਵ ਉਸ ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਤਾੰ ਉਹ ਉਸ ਇੱਕ ਦਿਨ ਡੀ ਉੱਥੋਂ 

ਕਿਉ ਗਿਆ ਸੀ । ਪਰ ਇਹ ਇਤਰਾਜ਼ ਕੋਈ ਵਜਨ ਨਹੀ ਰੱਖਦਾ । ਮੁਸਲਮਾਨ 

ਈਸਾਈ ਅਤੋ ਹੌਰ ਕਈ ਮਤਾਂ ਦੇ ਲੌਕ ਸੂਹੀ ਹਰਿਮੰਦਰ ਸਾਹਿਬ ਅੰ ਮ੍ਰਿਤਸਰ ਆਇਆਂ 

ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਇਸ ਢਾ ਇਹ ਭਾਵ ਨਹੀਂ ਕਿ ਉਹ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਸਿੱਖ 

ਦੀ ਹੈਸੀਅਤ ਵਿਚ ਆਉਂਦੇ ਹਨ 1 'ਗੁਰਦੁਆਰਾ ਲਹਿਰ” ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਜਦੋਂ ੍ ਹੀ 

ਹਰਿਮੰਦਰ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਪਰਬੰਧ “ਸਨਾਤਨੀ” ਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਰੱਥ ਵਿਚ ਸੀ ਤਾਂ ਉੱਚੀ ਜਾਂਤ 

ਵਾਲ਼ ਹਿੰ ਆਂ ਤੋ ਸਿੱਖਾਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲ
ੋ ਅੰਦਰ ਜਾਣ ਦੀ ਆਗਿਆਂ 

ਨਹੀਂ ਸੀ, ਇਹਨਾਂ ਲਈ ਖ਼ਾਸ ਸਮਾਂ ਮੁਕੱਰਰ ਸੀ. ਤੋਂ ਖ਼ਾਸ ਪਾਸਾ ਨਿਯਤ ਸੀ । 

ਉਹਨੀਂ ਦਿਨੀਂ ਜਿਹੜਾ ਕੋਈ ਅਸਿਹਾ “ਵਰਜਿਤ ਬੰਦਾ ਉਸ 'ਸੁੱਚ' ਦੇ ਨੈਮ ਦਾ 

ਉਲੂੰਘਣ ਕਰਦਾ ਹੋਵੇਗਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਜ਼ਰੂਰ ਧੱਕ ਪਦੇ ਹੌਣਰੀ । ਢਿਥੋਂ ਤਕ ਕਿ ਅਥੌਤੀ 

ਅਰਬੀ ਘਨ ਧੱਕ ਮਰੇ ਗਏ; ਵਹਨਾਂ ਵਧੀਕੀਆਂ ਕਰਕ ਹੀ ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ
 ਲੱਕ 

ਪਯਂ ਪਰਬੰਧ ਖੌਹ ਲੈਣ ਲਈ 'ਗੁਰਦੁਆਰਾਂ ਲਹਿਰ' ਚੱਲੀ ਸੀ ੦ ਲੈ ਲਈ 'ਗੁਰੁਆਰਾ ਲਹਿਰ ਚਲਤ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੭੨੭) ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਠੂਲ 

ਹਿੰਦੂ ਮੰਦਰਾਂ ਵਿਚ ਕਈ ਸਿੱਖ ਭੀ ਸਿਰਫ਼ “ਵੇਖਣ' ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹੀ ਚਲੋ ਜਾਂਦੇ 1 

ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਬਾਰੇ ਇਹ ਨਹੀ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਕਿ ਉਹ ਉੱਥੋਂ ਸਰਧਾ ਨਾਲ ਪੂਜਾਂ 

ਕਰਨ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਡੀ ਕਦੇ ਇੱਕ ਵਾਰੀ 

ਬੀਨੂਲ-ਮੂਰਤੀ ਦੇ ਮੰਦਰ ਚਲਾ ਗਿਆ ਹੌਵੇਗਾਂ । 

ਰਲ ਲਉ 

ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ 

ਔਐਟਾਇ, ਦਧਿ ਮਾਖਨੁ ਪ੍ਰਗਾਸਿ ਹੈ ॥ਊਖ ਮਹਿ ਪਯੂਖੁ, ਤਨੁ 

ਬੰਡਖੰਡ ਕੈ ਪਿਰਾਇ,ਰਸ ਕੈ ਐਟਾਇ,ਖੰਡੁਮਿਸਰੀ ਮਿਠਾਸ 
ਹੈ।। ਚੈਦਨ ਸੁਗੰਧ ਸਨਬੈਧ ਕੈ ਬਨਾਸਪਤੀ, ਢਾਕ ਐ 
ਪਲਾਸ ਜੈਸੇ ਚੈਦਨ ਸੁਬਾਸੁ ਹੈ।।ਸਾਧ ਸੌਗਿ ਮਿਲਤ,ਸੈਸਾਰੀ 
ਨਿਰੈਕਾਰੀ ਹੋਤ,ਗੁਰਮਤਿ ਪਰਉਪਕਾਰ ਕੈ ਨਿਵਾਸੁਹੈ।੧੨੯॥ 

ਕਬਿੱਤ ਭ: ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੌਬੋਸ-ਗਾਈਆਂ ਦੀ ਕੁਲ,ਗਾਈਆਂ ਦਾ ਵੱਗ । ਡਿਣ-ਘਾਹ । 

ਦੁਹੈ-(ਜਦੋਂ) ਚੋਈਦਾ ਹੈ । ਗੌਰਸੁ-ਦੁੱਧ । ਦੈ-ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਔਟਾਇ-ਕਾੜ੍ਹ ਕੇ । ਦਧਿ 
“ਦਹੀ” । ਪੁਰਗਾਸਿ ਹੈ-ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ । 

ਉਖ--ਗੈਨਾ । ਪਯੂਖੁ-ਰਸ, ਰਹੁ । ਤਨੁ-(ਗੰਨੋ ਦਾ) ਸਰੀਰ । ਖੰਡ ਖੰਡ ਕੈ-- 
ਟੋਟੇ ਟੋਵੇ ਕਰ ਕੇ [ਕੈ--ਕਰਿ, ਕਰ ਕੇ] ।ਪਿਰਾਇਿ-ਪੀੜ ਕੇ । ਰਸ ਕੈ ਔਫਾਇਿ-(ਗੰਨੋਂ 
ਦੀ) ਚਹੁ ਹੂ ਕਾੜ੍ਹਿਆਂ । 

ਸਨਬੈਧ ਕੈ-ਮੇਲ ਨਾਲ । ਚੰਦਨ ਸੁ ਬਾਸੁ-ਚੈਦਨ ਦੀ ੪ਸਬੂ । 
ਸੰਸਾਰੀ-ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਖਚਿਤ ਮਨੁੱਖ । ਨਿਰੰਕਾਰੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪਿਆਰ 

ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਗੁਰਮਤਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈਂ ਕੇ । ਪਰਉਪਕਾਰ ਕੈ-- ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ 
ਭਲਾਈ ਕਰਨ ਵਿਚ । ਨਿਵਾਸੁ-(ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਦਾ) ਟਿਕਾਣਾ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੭੨੮) ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਬੀਲੂਲੁ 

ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਣਾ 
ਭੈਰਉ ਨਾਮਦੇਉ ਜੀ ।। ਦੂਧੁ ਕਟੋਰੈ ਗਡਵੈ ਪਾਨ] ।। ਕਪਲ 
ਗਾਇ ਨਾਮੈ ਦੁਹਿ ਆਨ ।।੧।। ਦੂਧੁ ਪੀਉ ਗੋਬਿੰਦੇ ਰਏ।। 

ਦੂਧੁ ਪੀਉ ਮੇਰੋ ਮਨੁ ਪਤੀਆਇ ।। ਨਾਹੀ ਤ ਘਰ ਕੌ ਬਾਪ 
ਰਿਸਾਇ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਸੋਇਨ ਕਟੋਰੀ ਅੰ ਮ੍ਰਿਤ ਭਰੀ।। 
ਲੈ ਨਾਮੈ ਹਰਿ ਆਗੈ ਧਰੀ ।। ੩। ਏਕ ਭਗਤੁ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ 
ਬਸੈ ॥ ਨਾਮੇ ਦੇਖਿ ਨਰਾਇਨੁ ਹਸੈ ।। ੩ ।। ਦੂਧੁ ਪੀਆਇ 
ਭਗਤੁ ਘਰਿ ਗਇਆ ।। ਨਾਮੇ ਹਰਿ ਕਾ ਦਰਸਨੁ ਭਇਆ ॥ 
੪1੩11 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ? ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚੋਂ” ਗਹੁ ਨਾਲ 
ਵੇਖੋਂ । “ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਇ, ਹਰਿ, ਨਰਾਇਨ”-ਸਿਰਫ ਇਹੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਵਰਤੇ ਹਨ ਉਸ 

ਵਾਸਤੇਂ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇਂ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆ ਸੀ । ਪਰ ਮੰਦਰਾਂ ਵਿਚ ਲੋਕ ਜਿਸ 

ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉੱਦੇ ਹਨ ਉਸ ਨੂੰ “ਨਾਕੂਰ' ਆਖਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਬਾਰੇ 

ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇੰ ਢਸਵੀ' ਵਾਰ ਵਿਚ ਜੋ ਲੌਕਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹ-ਚੜ੍ਹੀ ਗਵਾਹੀ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, 
ਉੱਥੋਂ ਭੀ ਲਫਜ਼ 'ਠਾਕੁਰ' ਹੀ ਹੈ .-- 

ਕੰਮਿ ਕਿਤੈ ਪਿਉ ਚੱਲਿਆ, ਨਾਮਦੇਵ ਨੌ ਆਖਿ ਸਿਧਾ- 
ਇਆ 1। ਠਾਕੁਰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰੀ', ਦੁੱਧ ਪੀਆਵਣਿ ਕਹਿ 
ਸਮਝਾਇਆ ॥ ਨਾਮਦੇਉ ਇਸ਼ਨਾਨੁ ਕਰਿ, ਕਪਲ ਗਾਇ 

ਦੂਹਿ ਕੈ ਲੈ ਆਇਆ।|ਠਾਕੂਰ ਨੌ ਨਾਵ੍ਰਾਲਿ ਕੈ, ਚਰਣੋਦਕੁ 

ਲੈ ਤਿਲਕੁ ਚੜ੍ਹਾਇਆ ।। ਹੱਥ ਜੋੜਿ ਬਿਨਤੀ ਕਰੈ, ਦੁੰਧੁ 

'ਪੀਅਹੁ ਜੀ ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਇਆ।। ਨਿਹਚਉ ਕਰਿ ਆਰਾਧਿਆ, 

ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਦਰਸੁ ਦਿਖਲਾਇਆ ।। ਭਰੀ ਕਟੌਰੀ 

ਨਾਮਦੇਵ, ਲੈ ਠਾਕੂਰ ਨੌ” ਦੁੱਧੁ ਪੀਆਇਆ ।। .. ..ਭਗਤ 

ਜਨਾਂ ਦਾ ਕਰੇ ਕਰਾਇਆ ।। 

ਬੋਲ] ਵਲੌ' ਬੇ-ਪਰਵਾਹੀ ਨਹੀਂ- 

ਪਰ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਕਵਿਤਾ ਦੀ ਬੋਲੀ ਨੂੰ ਬੋ 

ਪਰਵਾਹੀ ਨਾਲ ਵਰਤ ਕੇ ਲਫਜ਼ “ਠਾਕੁਰ' ਅਤੇ “ਹਰਿ, ਨਾਰਾਇਨ' ਨੂੰ ਇੱਕੋਂ ਹੀ ਭਾਵ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੨੯) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ £ 
ਚਾਰ ਲਾ ਅਲ ਲਾ ਆਂ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਤਾ ਤਾ ,ਰਨਨਾਲ 

| ਵਿਚ ਵਰਤ ਦਿੱਤਾ ਹੋਵੇ । ਆਸਾ ਰਾਗ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਇਕ ਸਬਦ ਹੈ ਜਿੱਥੇ 
ਉਹ ਠਾਕੁਰ-ਪੂਜਾ ਦੀ ਨਿਖੋਧੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜਿਸ ਸ਼ੂਬੀ ਨਾਲ ਲਫਜ਼ 

“ਠਾਕਰ ਅਤੇ 'ਬੀਠੂਲ' ਦਾ ਨਿਖੋੜਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉੱਥੋਂ ਸਾਫ਼ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ 

ਹ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਅਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਬੇ-ਪਰਵਾਹੀ ਨਾਲ ਨਹੀ” 

ਵਰਤਿਆ । ਵੇਖੋ :-- 

ਆਨੀਲੌ ਕੁੰਭ ਭਰਾਈਲੇ ਉਦਕ, ਠਾਕੂਰ ਕਉ ਇਸਨਾਨੁ 
ਕਰਉ ।। ਬਇਆਲੀਸ ਲਖ ਜੀ ਜਲ ਮਹਿ ਹੋਤੇ, ਬੀਠਲੁ 

ਭੈਲਾ ਕਾਇ ਕਰਉ ।। ੧ ।। ਜੜ੍ਹ ਜਾਉ ਤਤੁ ਬੀਠਲੁ ਭੈਲਾ ॥ 
ਮਹਾ ਅਨੰਦ ਕਰੇ ਸਦ ਕੇਲਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਆਨ!ਲੋਂ 

ਫੂਲ ਪਰੋਈਲੇ ਮਾਲਾ, ਠਾਕੂਰ ਕੀ ਹਉ ਪੂਜ ਕਰਉ ।। 
ਪਹਿਲੇ ਬਾਸੁ ਲਈ ਹੈ ਭਵਰਹ, ਬੀਠਲੁ ਭੈਲਾ ਕਾਇ ਕਰਉ 

ਹ ॥੨॥ ਆਨੀਲੋਂ ਦੂਧੁ ਰੀਧਾਈਲੇ ਖੀਰ, ਠਾਕੁਰ ਕਉ ਨੈਵੇਦੁ 
ਕਰਉ ।। ਪਹਿਲੋਂ ਦੂਧੁ ਬਿਟਾਰਿਓ ਬਛੁਰੈ, ਬੀਠਲੁ ਭੈਲਾ 

ਕਾਇ ਕਰਉ ।। ੩ ।। ਈਭੈ ਬੀਠਲੁ ਊਭੈ ਬੀਠਲੁ, ਬੀਠਲ 
ਬਿਨੁ ਸੈਸਾਰੁ ਨਹੀ ।। ਥਾਨ ਥਨੰਤਰਿ ਨਾਮਾ ਪ੍ਰਣਵੈ, ਪੂਰਿ 
ਰਹਿਓ ਤੂੰ ਸਰਬ ਮਹੀ ।। ੪ ।। ੨ ॥ 

ਹ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਕ ਦਾ ਪੱਖ ਦੱਸਣ ਵੇਲੋਂ ਲਫਜ਼ “ਠਾਕੁਰ” ਵਰਤਦੇ 
ਹਨ, ਪਰ ਆਪਣਾ ਪੈਂਖ ਬਿਆਨ ਕਰਨ ਲੱਗਿਆਂ ਲਫਜ ““ਬੀਠਲੁ” । ਕਿਹੜਾ 

ਬੀਠਲ' ? ਜੋ ਬਿਤਾਲੀ ਲੱਖ ਜੀਆਂ ਵਿਚ 'ਭੌਰਿਆਂ ਵਿਚ, ਵੱਛਿਆਂ ਵਿਚ, ਤੇ “ਥਾਨ 

ਬਨੌਤਰਿ” ਵਿਆਪਕ ਹੈ । 

ਸੋ, ਜੇ ਕਿਸੇ ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇਂ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆ ਹੁੰਦਾ, ਜਾਂ ਕਿਸੇ 

ਠਾਕੁਰ ਦੇ ਬਹਾਨੇ ਭੀ ਪਿਅਇਆ ਹੂੰਦਾ, ਤਾਂ ਉਹ ਸਾਫ਼ ਲਫਜ “ਠਾਕੁਰ” ਵਰਤਦੇ । 

ਇਹ ਕਹਾਣੀ ਲਿਖਣ ਵਾਲੋ ਲਿਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੌ ਆਪਣੇ ਪਿਉ ਦੇ 

ਆਖੈ'ਠਾਕੂਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆ ਸੀ । ਪਰ ਅਸੀ ਸੁਰੂ ਵਿਚ ਵੇਖ ਆਏ ਹਾੰ ਕਿ 
ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ ਪਿਉ ਤਾਂ ਕੇਸੀ ਰਾਜ (ਸਿਵ) ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਸੀ । ਅਸੀ ਇਹਨਾਂ ਲਫਜਾਂ ਨੂੰ 
ਐਵੇ” ਸੂੰਟ ਨ ਪਾਈਏ । ਪੁੱਛੋਂ ਜਾ ਕੇ ਇਹਨਾਂ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀਆਂ ਨੂੰ; “ਸਿਵ” ਹੋਰ 
ਹੈ ਤੇ “ਠਾਕੂਰ' ਹੌਰ ਹੈ । 

੨੦ ੧੦੦੫੧੦੫੦੦੫੦੧੨੦੧੨੧੦੫੦੨੦-੧੦-੧੦੫੦੦੨੦੦੫੦੦੦੦੦੩੦੨੦-੦੦੧੦੦੧੦<੨੦-੦-੧੦ ੫੩-੫੩੦੫੦੨੦-੨੦-੩੦੨੩੦੨੦-੩੦੩-੩=-੩੪ ਅਦਰਕ ਰ੦=ਰ੦=੨-੨੦-੫੦-੨੦-੦=੦<੦੦<੩੦<੦-%<<੦-੫੦=੨੦੫੫ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰੰਪਣ (੭੩੦ ! ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ? 

ਦੁੱਧ ਕਦੋਂ ਪਿਲਾਇਆ 

ਉਸ ਵੇਂਲੋ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਕੀਹ ਉਮਰ ਸੀ ? ਕਿਹੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਸੀ ? 

ਕਈ ਸੱਜਣ ਖ਼ਿਆਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਬਾਲ-ਉਮਰੇ ਦੁੱਧ 
ਪਿਆਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਤੋਂ ਪਿਛੋ' ਜਦੋ ਭਗਤੀ-ਮਾਰਗ ਵਿਚ ਦ੍ਰਿੜ ਹੋ ਗਏ ਤਾਂ ਬਾਲ- 

ਉਮਰ ਵਾਲ ਉਹ ਹੱਡ-ਬੀਤੀ ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ । ਉਹ ਸੱਜਣ ਇਹ 

ਭੀ ਖ਼ਿਆਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਡੌਲੇ ਸੁਭਾਵ ਵਿਚ “ਠਾਕੁਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਆਉਣ ਵਿਚ 

ਕਾਮਯਾਬ ਹੋਂ ਕੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲੱਗ ਪਏ । ਦੂਜੇ ਲਫਜਾਂ ਵਿਚ 

ਇਹ ਕਹਿ ਲਵੋ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਠਾਕ੍ਰ-ਪੂਜਾ ਤੋਂ ਰੱਬ ਮਿਲਿਆਂ ਸੀ । 

ਪਰ ਇਹ ਇਕ ਉਲਟੀ ਜਿਹੀ ਖੇਡ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ “ਠਾਕੁਰ-ਪੂਜਾਂ ਦੀ 

ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਰੌਬ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੋਈ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਉੱਪਰ-ਲਿਖੇ 

ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਚਾਹੀ” ਕਿਉ' ਰੱਦਲਾ ਸੀ ? 'ਠਾਕੂਰ-ਪੂਜਾ” ਨੰ ਤਾਂ ਸਗੋਂ ਵਿਚੌਲੋ ਦਾ ਕੰਮ 

ਕੀਤਾ ਸੀ, ਇਸ ਵਿਚੌਲੇਂ ਦਾ ਉਹਨਾਂ ਸਦਾ ਲਈ ਸੁਕਰ-੍ਰੂਜ਼ਾਰ ਰਹਿਣਾ ਸੀ । ਸਿੱਖ 

ਦਾ ਤੰ ਅਦਰਸ ਹੀ ਇਹ ਦੱਸਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਜਿਸ ਵਿਚੋਲੇ (ਗੁਰੂ) ਦੀ ਰਾਹੀਂ 

ਉਹ ਪੁਰਛੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ ਉਸ ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਸ ਨੇ ਸਦਾ ਲਈ ਹੋ ਕੇ ਰਹਿਣ
ਾ ਹੈ। 

ਭੋਲਾ ਸੁਭਾਉ-- 
ਇਹ “ਭੋਲੇ ਸੁਭਾਉ” ਦਾ ਅਰਬ ਭੀ ਡਾਢਾ ਅਜੀਬ ਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਚਿਹਾਂ ਹੈ ! 

ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ “ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਬਹੁਤ ਇਆਣੇ ਸਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਭੀ ਪਤਾ ਨਹੀਂ 

ਸੀ ਜੂ ਠਾਕੁਰ ਦੁੱਧ ਪੀ'ਦੇ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੇ,ਐਵੇ' ਸਮਝ ਲਈਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਪੀ ਚੁਕੇ ਹਨ! 

ਭਲਾ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਤਚੋ' ਕਿਤਨੀ ਕੁ ਉਮਰ ਦੇ ਹੌਣਗੇ ? ਢਾਈ ਤਿੰਨ ਸਾਲ ਦੀਆਂ 

ਬੱਚੀਆਂ ਗੁੱਡੀਆਂ ਨਾਲ ਖੋਡਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕੱਪੜੇਂ ਪੱਦੀਆਂ ਹਨ, ਗਹਿਣੇ 

ਪਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਗੁੱਡੀ ਗੁੱਭੇ ਦਾ ਵਿਆਹ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਨਿੱਕੀਆਂ ਨਿੱਕੀਆਂ ਫਿੱਕੀਆੰ 

ਆਟੋ ਦੀਆਂ ਬਣਾ ਕੋ, ਫ਼ਰਜੀ ਹੀ ਅੱਗ ਉੱਤੇ ਪਕਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਰੱਖਦੀਆੰ 

ਹਨ । ਪਰ ਜੋਂ ਤੁਸੀ ਉਹ ਫਿੱਕੀ ਰਤਾ ਕੁ ਲੈ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਗੁੱਡੀ ਦੇ
 ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾਓ, 

ਤਾਂ ਉਹ ਬੜਾ ਹੱਸਠਗੀਆਂ । ਪੁੱਛੋ, ਕਿਉਂ ਹੱਸਦੀਆਂ ਹੋ ? ਤੁਰਤ ਉੱਤਰ ਦੇਣਗੀਆਂ” 

ਇਹ ਕੋਈ ਖਾਂਦੀਆਂ ਤਾਂ ਨਹੀਂ” ਨ । ਕੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਬੋਦੂ ਭੀ ਨਿੱਕੀ ਉਮਰ ਦੇ ਸਨ $ 

ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸ਼ੱਕ ਨਹੀ ਕਿ ਬਾਣੀ ਵਿ
ਚ ਹੁਕਮ ਹੈ :- 

<ਤੋਲੋ ਭਾਇ ਮਿਲੈਂ ਰਘੁਰਾਇਆ'' । 

“ਭੋਲਾ ਸੁਭਾਉ” ਹੌਰ ਚੀਜ ਹੈ ਤੇ “ਅਗਿ
ਆਨਤਾ” ਹੌਰ ਹੈ-16॥8 ॥06 

ਪਰ 
006380999838 ! ਸਿੱਥ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾਂ 

ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਜ਼ ਜੁੜਨ ਨਈ 

ਆ ਤਰ੍‌ਮ080066 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੋ ( ੭੩੧) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ $ 

“ਬਾਲ-ਬੁਧਿ' ਬਣਨਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ “ਚਤੁਰਾਈ ਨਹੀ ਚੀਨਿਆ ਜਾਇ” 'ਅਗਿਆਨੀ' 
ਨਹੀ” ਬਣਨਾ । ਉਹ “ਬਾਲ-ਬੁਧਿ' ਕੀਹ ਹੈ ? ਇਸ ਦਾ ਉੱਤਰ ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ 
ਦੇੱਦੋਂ ਹਨ :- 

_ “ਕੈਸੇ ਏਕ ਜਨਨੀ ਕੋ ਹੋਤ ਹੈਂ ਅਨੇਕ ਸੁਤ, 
ਸਭ ਹੀ ਮਹਿ ਅਧਿਕ ਪਿਆਰੋ ਸੁਤੁ ਗੋਦ ਕੋ ।। 

ਸਿਆਨੇ ਸੁਤ ਬਨਜ ਬਿਉਹਾਰ ਕੇ ਬੀਚਾਰ ਬਿਖੈ, 
ਗੋਦ ਮਹਿ ਅਚੇਤ ਹੈਤੁ ਸੈਪੈ ਨ ਸਹੋਦ ਕੋ_।। 
ਪਲਨਾ ਸੁਆਇ ਮਾਇ ਗ੍ਰਿਹ ਕਾਜ ਲਾਗੈ ਜਾਇ, 
ਸੁਨਿ ਸੁਤ-ਰੁਦਨੁਹ ਪੈ ਪਿਆਵੈ ਮਨ ਮੋਦ ਕੋ ।। 
ਆਪਾ ਖੋਇ ਜੋਇ ਗੁਰ-ਚਰਨ ਸਰਨ _ਗਹੈ, 
ਰਹੈ ਨਿਰਦੋਖ ਮੋਖ ਅਨਦ ਬਿਨੋਦ ਕੋ” ।। 

ਸੋ, ਸਿੱਖ-ਧਰਮ ਦਾ 'ਭੋਂਲਾ ਸੁਭਾਉ” ਕੀਹ ਹੈ ? “ਆਪਾ ਗਵਾਉਣਾ” । 
ਪਰ ਦੁੱਧ ਪਿਆਲਣ ਬਾਰੇ ਜਿਸ ਗਵਾਹੀ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਅਸੀ ਉੱਪਰ ਦੇ ਆਏ 

ਹਾ, ਉੱਥੇ ਤਾਂ ਇਉ“ ਲਿਖਿਆ ਹੈ :-- 

“ਨਿਹਚਉ _ਕਰਿ _ ਆਰਾਧਿਆ, 
ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਦਰਸੂ ਦਿਖਲਾਇਆ/” । 

ਉਹ ਤਾਂ ਇਹੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਪਿਉ ਦੇ ਆਖੇ “ਠਾਕੁਰ” ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਆਉਣ 
ਗ, ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਇਸਨਾਨ ਕਰਾਇਆ ਤੇ ਬੜੀ ਸਰਧਾ ਨਾਲ ਆਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ, ਜਿਸ 
ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਨਿਕਲਿਆ ਕਿ ਠਾਕੂਰ ਨੇ ਸਾਖਿਆਤ ਦਰਸਨ ਦੇ ਚਿੱਤਾ । 
ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਗਵਾਹੀ-- 

ਉੱਵ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਕਿਤੇ ਭੀ ਇਹ ਨਹੀਂ' ਆਖਿਆ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ “ਠਾਕੁਰ- 
ਪੂਜਾ ਤੋਂ ਰੌਬ ਮਿਲਿਆ ਸੀ,ਜਾਂ ਉਹਨਾਂ ਕੋਈ ਠਾਕੁਰ-ਪੂਜਾ ਕਿਸੇ ਬਾਲ-ਉਮਰੇ ਕੀਤੀ 
ਸੀ ਤੇ ਹੁਣ ਉਹ ਚੱਭ-ਬੀਤੀ ਕਿਸੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਬਿਆਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ। ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ 
ਬਾਰੇ ਭਗਤ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਗਵਾਹੀ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਵੇਖੋ, ਰਾਗ ਆਸਾ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ 
ਦਾ ਸ਼ਬਦ :-. 

ਗੰ ਹਰਿ, ਹਰਿ ਹਰਿ, ਹਰ ਹਰ, ਹਰੇ । ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ 
ਜਨ ਗਏ ਨਿਸਤਰਿ ਤਰੇ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਹਰਿ ਕੇ ਨਾਮ 
ਕਬੀਰ ਉਜਾਗਰ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਕਾਟੇ ਕਾਗਰ ॥॥੧।1 
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ਨਿਮਤ ਨਾਮਦੇਉ ਦੂਧੁ ਪੀਆਇਆ ।। ਤਉ ਜਗਿ ਜਨਮੇ 
ਸੈਕਟ ਨਹੀ ਆਇਆ ।। ੨ ।। ਜਨ੍ਹ ਗੰਵਦਾਸ ਰਾਮ ਰੈਗਿ 

ਰਾਤਾ ।। ਇਉ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ ਨਰਕ ਨਹੀ ਜਾਤਾ ॥੩॥੫॥ 

ਹਰੇਕ ਸਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ ਭਾਵ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਇੱਥੇ 

ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਹਰਿ-ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦੱਸੀ ਹੈ ਕਿ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਸੁਆਸ ਸੁਆਸ 

ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਰੱਖਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਜਗਤ ਦੀ ਮਾਇਆ ਵਿਆਪ ਨਹੀਂ' ਸਕੀ । ਇਹ 

ਅਸੂਲ ਦੱਸ ਕੇ ਦੋ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਮਿਸਾਲ ਦੇਦੇ ਹਨ 1 ਕਬੀਰ ਨੰ ਭਗਤੀ ਕੀਤੀ, ਉਹ 

ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਸਿੱਧ ਹੋਇਆ; ਨਾਮਦੇਵ ਨੌ ਭਗਤੀ ਕੀਤੀ ਤੋ ਪਰਭੂ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ 

ਲਿਆ, ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਹੀ ਬਰਕਤ ਸੀ ਕਿ ਭਗਤ-ਅਧੀਨ ਹੋ ਕੇ ਹਰੀ ਨੇ ਉਸ ਵੇ ਹੰਥਂ 

ਦੁੱਧ ਪੀਤਾ । ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਦੋ ਗੱਲਾਂ ਬਿਲਕੁਲ ਸਾਫ਼ ਹਨ । ਇੱਕ ਇਹ ਕਿ ਨਾਮ- 

ਦੇਵ ਨੰ ਕਿਸੇ ਠਾਕੁ ਰ-ਮੂਰੜੀ ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਨਹੀ" ਪਿਆਇਆ; ਦੂਜੀ, ਵੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਤੋਂ 

ਪਿਛੋਂ ਭਗਤੀ ਦੀ ਲਾਗ ਨਹੀਂ' ਲੱਗੀ, ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਉਹ ਪਰਵਾਨ ਭਗਤ ਸੀ । ਭੇਜੋ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇ 'ਠਾਣੁਰਂ ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਬਾਰੇ (ਆਸਾ ਰਾਗ ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ 

ਰਾਹੀ) ਆਪਣੇਂ ਖੁਲ੍ਹੇ ਖ਼ਿਆਲ ਦੱਸ ਰਹੋ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਹਬੈਧੀ ਇਹ ਨਹੀ ਮੰਨਿਆਂ 

ਜਾ ਸਕਦਾ ਜਿ ਖੁਡੂ ਦਾ ਅਨੰਨ ਭਗਤ ਹੁੰਦਿਆਂ ਉਹ ਕਿਸੇ “ਠਾਕੁਰ-ਮੂਰਤੀ' ਨੂੰ ਕਿਸੇ 

ਦੇ ਭੀ ਆਖੇ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਲਈ ਗਏ ਹੌਣ । 

ਕਿਸ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ? 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸ ਮੰਦਰ ਵਿਚ “ਠਾਕੁਰੱਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾ

ਉਣ ਗਏ ? ਜੇ ਨਾਮਦੇਵ 

ਜੀ (ਜਾਂ, ਜਿਵੇਂ ਕਹਾਣੀ ਸੁਣਾਣ ਵਾਲੋਂ ਦੱਸਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪਿਤਾ) ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ 

ਵਿਚ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਜਾ ਕੇ ਠਾਕੁਰ-ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹੁੰਦੇ, ਤਾੰ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਇਸ ਕਾਰਨ ਉਸ 

ਮੰਦਰ ਤੋਂ ਧੱਕੇ ਨਾ ਪੈਂਦੇ ਕਿ ਉਹ ਸੂਦਰ ਸੀ।ਅਸਾਡੋਂ ਸਾਹਮਣੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਸੰ
ਬਧੀ ਦ 

ਘਫਨਾਂ ਹਨ-(੨) ਮੰਢਰ ਤੋਂ ਧੱਕੇ ਪੈਠੈ, (੨) ਠਾਕੁਰ ਲੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣਾ । ਇਹਨਾਂ 

ਫਂ ਪਹਿਲੀ ਕਿਹੜੀ ਹੋ ਸਕਵੀ ਹੈ? ਜੇ ਪਹਿਲਾਂ ਧੱਕੇ ਪਏ, ਤਾਂ ਉਸ ਸੂਦਰ ਨੂੰ ਝੂਜੀ 

ਵਾਰੀ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਣ ਦੀ ਆਗਿਆ ਕਿਸ ਨੇਂ ਦੇ ਢਿੱਤੀ ? । ਜੇ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਧੱਕੇ 

ਹੈ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਪਿਉ ਨੂੰ ਮੰਦਰ ਜਾਣ ਦੀ ਕਿਵੇਂ ਆਗਿਆਂ ਹੋ ਸਕਦੀ ਸੀ? 

ਤੇ ਜੋ ਭਗਤ ਜੀ ਦੋ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਣ ਦੀ ਸਾਖੀ ਪਹਿਲ ਹੋ ਚੁਕੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਪਿਤ
ਾ ਜੀ 

ਡੀ ਰੌਜ਼ ਉਸੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਠਾਕੁਰ-ਪੂਜਾਂ ਕਰਨ
 ਜਾਂਦੇ ਸਨ,ਫਿਰ ਨਾਮਦੋਵ ਨੂੰ ਧੱਕੇ ਕਿਉਂ 

ਹੈਣੇ ਸਨ ? ਉਹ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪਿਤਾ ਜ
ੀ ਤਾਂ ਅੱਗੋਂ ਭੀ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਜਾਇਆ ਕਰਨ 

ਬਿਹ ਨਮਚੋਵ ਜੀ ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਦੇ ਕਹੈ ਦੁਧ 

[ 

ਨਰ. 
ਇਹ ਗਲ 
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੩ ਪਿਲਾਉਣ ਗਏ ਸਨ । 

ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਠਾਕੂਰ-ਮੂਰਤ]-- 
ਕੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਪਿਤਾ ਨੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ “ਠਾਕੂਰ/ ਰੱਖੋ ਹੋਏ ਸਨ ? 

ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਬੜੀ ਅਨਹੌਣੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ਇੱਕ ਪਾਸ਼ੇ ਤਾਂ ਧਰਮ ਦੇ ਰਾਖੇ 
ਦੇਵਤਾ ਜੀ ਸੂਦਗਾਂ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਮੈਢਰ ਵਿਚ ਜਾਣ ਦੀ ਆਗਿਆ ਨਹੀਂ ਦੇਂਦੇ । “ਠਾਕੂਗਾੰ” 
ਦੀ ਪੂਜਾ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰ ਸਿਰਫ ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਖੜ੍ਰੀ ਤੇ ਵੈਸ ਨੂੰ ਹੀ ਹੈ । ਭਲਾ, ਉਹਨਾਂ 

'_ “ਠਾਕੂਗਾ' ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਖੁਣੋਂ ਸੂਦਰਾਂ ਦਾ ਕੀਹ ਬੁੜਿਆ ਪਿਆ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਆਪਣੇ 

; ਘਰ ਵਿਚ “ਠਾਕੁਰ” ਰੱਖ ਲੈਣ ? ਸੈਨ ੧੯੨੧ ਤੋ ਪਹਿਲਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ, ਅਜੇ 
: ਗੁਰਦੁਆਰ-ਲਹਿਰ ਸੁਰੂ ਨਹੀ” ਸੀ ਹੋਈ । ਸਿੱਖ ਅਖਬਾਗ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਇਕ ਦੁਰ- 
: ਘਟਣਾ ਸੁਣਨ ਵਿਚ ਆਈ ਸੀ । ਇਕ “ਮਜਹਬੀ” ਫੌਜੀ ਸਰਦਾਰ ਸੂ ਦਰਬਾਰ 
; ਸਾਹਿਬ ਆੰਮ੍ਰਿਤਸਰ ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਆਇਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਅੰਦਰੋਂ ਧੱਕੇ ਪਏ, ਉਸ ਦੀ 

; ਨਿਰਾਦਰੀ ਹੋਈ । ਇਸ ਬੈ-ਬਿੱਜ਼ਤੀ ਨੂੰ ਨਾ ਸਹਾਰ ਕੇ ਉਹ ਤੁਰਤ ਸਿੱਖ-ਧਰਮ ਨੂੰ 

ਜਵਾਬ ਦੇ ਕੇ ਵਲੈਂੜੀ ਟੋਪ ਪਾ ਆਏ । ਉਸ ਵੇਲੋਂ ਦੀ ਹਾਸੋ-ਹੀਣੀ ਹਾਲਤ ਅਨੁਸਾਰ 

: ਹੁਣ ਉਸ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਆਦਰ-ਸਤਿਕਾਰ ਹੋਇਆ । ਰੋਹ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਫ਼ੌਜੀ ਸਰਦਾਰ 

ਨੇ ਚੰਗੀਆਂ ਖਰੀਆਂ ਖਰੀਆਂ ਉਹਨਾਂ ਸਿੱਖ-ਧਰਮ ਦੇ ਰਾਖਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾਈਆਂ । ਇਹ 
ਹਾਲੜ ਤਾਂ ਉੱਦੋਂ ਦੀ ਸੀ ਜਿੱਥੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਇਹ 
ਤੰਗ-ਢਿਲੀ ਕਾਫੀ ਘਣ ਚੁਕੀ ਸੀ । ਪਰ ਜਿਸ ਇਲਾਕੇ ਵਿਚ ਖ਼ਾਸ ਖ਼ਾਸ ਸੜਕਾਂ ਉੱਤੇ 
ਸੂਦਰ, ਬੋਹੜੇ ਹੀ ਸਾਲ ਹੋਂਏ ਹਨ ਕਿ, ਪੈਰ ਨਹੀ” ਰੱਖ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ 
ਜਮਾਨੇ ਵਿਚ ਉੱਥੋਂ ਦੀ ਕੇਹੀ ਹਾਲਤ ਹੋਂਵੇਗੀ, ਇਹ ਐਦਾਜ਼ਾ ਅਸੀ ਪੰਜਾਬ-ਵਾਸੀ 
ਨਹੀਂ” ਲਗਾ ਸਕਦੇ । ਨਾਮਦੋਵ ਦੇ ਪਿਤਾ ਨੇ ਅਜਿਹੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ “ਠਾਕੂਰ” ਪਾਸੋਂ` ਕਹ 
ਲੈਣਾ ਸੀ ਕਿ ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰੱਖ ਲੈੱਦਾ ? ਪਰ ਨਿਰੀ ਇਹੀ ਗੱਲ ਨਹੀ' । ਜੋ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਰੱਖੇ ਹੋਏ “ਠਾਕੂਰ” ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਦੇਂਦੇ, ਉਹ 
ਉਹਨਾਂ ਸੂਦਰਾਂ ਨੂੰ ਘਰ ਵਿਚ ਰੱਖ ਕੇ ਠਾਕੂਰ ਦੀ ਨਿਰਾਦਰੀ ਕਰਨ ਦੀ ਆਗਿਆ 
ਕਿਵੇਂ ਦੇ ਸਕਦੇ ਸਨ ? ਸੈਨ ੧੯੩੯ ਦਾ ਜਿਕਰ ਹੈ, ਪੰਜਾਬ ਦੇ ਬਿੱਕ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਇਕ 
ਅਜੀਬ ਬਗੜਾ ਹੋਇਆ ਸੁਣਿਆ ਗਿਆ । ਪਿੰਡ ਦੇ “ਮਜਹਬੀ'” ਸਿੰਘ ਲੇ ਆਪਣਾ 
ਵੱਖਰਾ ਗੁਰਦੁਆਰਾ ਬਣਾਇਆ ਤੇ ਸੂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਮੁੱਲ ਲਿਆਏ । ਪਰ ਪਿੰਡ 
ਦੇ ਅਸਲੀ ਸਿੰਘਾਂ (ਉੱਚ-ਜਾਤੀਏ ਸਿੰਘਾਂ) ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂ ਚੰਗੀ ਮਾਰ-ਕੁਣਾਈ ਕੀਤੀ, 
ਸਿਰਫ਼ ਇਸ ਅਪਰਾਧ ਪਿੱਛੋਂ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਨੂੰ “ਭਿੱਟ' ਦਿੱਤਾ ਸੀ । ਗੁਰਢੁਆਰ=ਲਹਿਰ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਸਾਰੀ ਸਿੱਖ ਕੌਮ ਵਿਚ ਜਾਗਤ ਆ ਜਾਣ ਤੇ ਭੀ, 
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ਉਸ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਨਾਮ-ਲੋਵਾ ਸਿੱਖਾਂ ਵਿਚ ਇਹ ਤੰਗ-ਢਿਲੀ ਵੇਖੀ ਗਝ, ਜੋ ਵੱਜ 
ਵਜਾ ਕੇ “ਨੀਜਚਾਂ ” ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ । ਨਾਮਦੇਵ ਤੋ ਨਾਮਦੇਫ ਦੇ ਪਿਉ ਨੂੰ 
ਆਪਣੇਂ ਘਰ ਵਿਚ 'ਠਾਕੂਰ' ਰੱਖਣ ਦੀ ਆਗਿਆ ਮਿਲ ਗਈ ਹੋਵੇਗੀ ? 

ਸੋ, ਨਾ ਤਾਂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇ ਮੈਦਰ ਵਿਚ “ਠਾਕੂਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਗਏ 
ਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਕੋਈ “ਠਾਕੂਰ' ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ । ਪੰਜਾਬ 
ਵਿਚ ਹੀ ਆਪਣੇਂ ਆਂਢ-ਗੁਆਂਢ ਧਿਆਨ ਮਾਰ ਕੇ ਵੇਖੋ । ਕਿਤਨੋਂ ਕੁ ਵਰਜਿਤ ਨੀਵੀਂ 

ਜਾਂਤ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਘਗਾ ਵਿਚ “ਠਾਕੁਰ” ਰੱਖੋ ਹੋਏ ਹਨ ਤੇ ਮੰਦਰ ਦੇ ਬੰ 

ਆਪਣੇ ਹੀ ਘਰ ਪੂਜਾ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ ? 

ਸੌਨੇ ਦੀ ਕਟੌਰੀ-- 
ਫਿਚ ਇਕ ਹੋਰ ਗੱਲ ਹੈਰਾਨੀ ਵਾਲੀ ਹੈ । ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਲਿਖਦੇਂ ਹਨ - 

“ਸੋਇਨ ਕਟੋਰੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭਰੀ ।। ਲੈ ਨਾਮੇ ਹਰਿ ਆਗੈ ਧਰੀ॥!” 
ਜੈਂ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ “ਠਾਕੁਰ' ਰੱਖੋ ਹੋਏ ਸਨ, ਤਾਂ ਕੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਚੰਗੇ ਧਨੀ ਸਨ 

ਕਿ “ਠਾਕੁਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਣ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਸੋਨੇ ਦੀ ਕਟੌਰੀ ਬਠਵਾਈ ਹੋਈ ਸੀ ? 
ਉੱ ਜੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਗੱਲ ਉੱਤੇ ਇਤਬਾਰ ਕਰਨਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਇਹ 

“ਸੁੰਇਨ ਕਟੋਂਰੀ'' ਕਿਸੇ “ਠਾਕੁਰ' ਅੱਗੇ ਨਹੀਂ ਸੀ ਰੱਖੀ । ਉਹ ਤਾਂ “ਹਰਿ ਆਗੈ 

ਧਰੀ'' ਸੀ । ਹਾਂ, ਸਵਾਲ ਇਹ ਸੀ ਕਿ ਕੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਸੱਚ-ਮੁਰ ਪੈਸੇ ਵਾਲੇ ਸਨ ਕਿ 

ਕਟੌਰੀ ਸੋਨੇ ਦੀ ਬਣਵਾਈ ਹੋਈ ਸੀ । ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਆਪਣੇ ਇਸਟ ਦੀ ਪੂਜਾ ਲਈ| 

ਪੈਸੇ ਜੋੜ ਜੌੜ ਕੇ ਸੋਨੇ ਦੀ ਕਟੌਰੀ ਬਣਵਾ ਲਈ ਹੋਵੇਂ । ਪਰ ਕੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕੱਪੜੇ 

ਸੀਉਣ ਲਈ ਭੀ ਸੌਨੇਂ ਜੀ ਸੂਈ ਹੀ ਵਰਤਦੇ ਸਨ ? ਉਹ ਆਪ ਲਿਖਦੇ ਹਨ= 

“ਹੋਨੇ ਕੀ ਸੂਈ ਰੁਪੈ ਕਾਂ ਧਾਗਾ ॥ 
ਨਾਮੇ ਕਾ ਚਿਤੁ ਹਰਿ ਸਿਉ ਲਾਗਾ । 

ਜੈ ਨਿਰੀ 'ਸੂਈ' ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਹੁੰਦਾ ਤਾਂ ਸਾਇਦ ਮੌਨਲਾ 7 ਜਾਂਦਾ, ਪਰ 'ਚਂਦੀ 

ਦਾ ਧਾਗਾ ਤਾਂ ਵਰਤਿਆ ਜਾ ਹੀ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ਇੱਥੇ ਤਾਂ ਗੱਲ ਹੋਰ ਹੀ ਹੈ । ਜਿਵੈ 

ਕੱਪੜਾ ਸੀਊਣ ਵੇਲੈਂ 'ਸੂਈ' ਅੱਗੋ ਅੱਗੋਂ ਤੁਰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਪਿੱਛੇ “ਧਾਗਾ 

ਤੁਰ ਕੇ ਕੱਪੜੇ ਨੂੰ ਸੀਉ`ਦਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ' “ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਬਵ' ਅੱਗੇ ਅੱਗੇ ਚੱਲ ਕੈ ਸਿੱਖ । 
ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਨੂੰ ਢਿੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉੱਚਾ ਕਰ ਕੇ, ਪਵਿੱਤਰ ਕਰ ਕੈ, ਸੁੱਧ ਬਣਾ ਕੰ, ਜਿੰਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ | 
ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਸੀਊ' ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ “ਸੋਇਿਨ ਕਟੌਰੀ” ਤੋਂ ਭਾਵ ਹੈਂ “ਸਤਿਗੁਰੂ 

ਦੇ ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋਇਆ ਹੋਇਆ ਹਿਰਦਾ । 

ਅਬ ਪਲਾਂ 



ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੩੫) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ 
ਤੀ । 

ਘਰ ਕੋ ਬਾਪੁ 
ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਰਤਾ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹੀਏ । “ਨਾਹੀ ਤ ਘਰ ਕੋ 

ਬਾਪੁ ਰਿਸਾਇ'-ਨਿਰੇਂ ਇਹੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਪੜ ਕੇ ਇਹ ਸਾਖੀ ਚੱਲ ਪਈ ਜਾਪਦੀ ਹੈਕਿ 

ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਪਿਉ ਨੇ ਵਾਂਢੇ ਜਾਣ ਲੱਗਿਆਂ 'ਠਾਕੁਰਾਂ” ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਆਉਣ ਦਾ ਕਮ 

ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਸੌਂਪਿਆ । ਪਰ,ਅਜਿਹੇ ਲਫਜ਼ ਤਾਂ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਚ ਹੌਰ ਭੀ ਕਈ ਬਾਈ 

ਆਉ ਦੇ ਹਨ; ਜਿਵੇਂ :- 

“ਸਉਕਨਿ ਘਰ ਕੀ ਕੰਤਿ ਤਿਆਗੀ' [ਆਸਾਂ ਮਹਲਾ ੫ 

“ਘਰ ਕੇ ਜਿਠੇਰੋ ਕੀ ਚੂਕੀ ਕਾਣਿ' [ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ 

'ਘਰ ਕੀ ਨਾਇਕਿ ਘਰ ਵਾਸੁ ਨ ਦੇਂਵੈ' [ਆਸਾ ਮਹੋਲਾ ੫ 

“ਘਰ ਕੀ ਬਿਲਾਈ ਅਵਰ ਸਿਖਾਈ ਮੂਸਾ ਦੇਖਿ ਡਰਾਈ ਰੋਂ [ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ 
'ਘਰਿ ਵਾਸੁ ਨ ਦੇਵੈ ਦੁਤਰ ਮਾਈ' [ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
“ਘਰਿ ਰਹੁ ਰੇ ਮਨ ਮੁਗਧ ਇਆਨੈ' [ਮਾਰੂ ਮ: ੧ 

“ਘਰੁ ਸੋਰਾ ਇਹ ਨਾਇਕਿ ਹਮਾਰੀ' [ਆਸਾ ਮ: ੫ 
“ਘਰ ਮਹਿ ਪੌਚ ਵਰਤਦੇ ਪੀਚੋਂ ਵੀਚਾਰੀ' [ਆਸਾ ਮ: ੩ 

“ਘਰ ਮਹਿ ਨਿਜ ਘਜੂ ਪਾਇਆ, ਸਤਿਗੁਰੁ ਦੇਇ ਵਦਾਈ' _ [ਵਡਹੰਸੂ ਮ: ੩ 

“ਘਰ ਮਹਿ ਠਾਕੁਰੁ ਨਦਰਿ ਨ ਆਵੈ' [ਸੂਹੀ ਮ: ੫ 

ਅਜਿਹੇ ਹੋਰ ਕਈ ਪੁਮਾਣ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚੋਂ ਮਿਲ ਸਕਦੇ ਹਨ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਤਾਂ 

ਸਾਫ਼ ਸਾਬਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇੱਥੇ ਲਫਜ਼ “ਘਰ` ਦਾ ਅਰਥ “ਸਰੀਰ' ਹੈ । ਇੱਸੇ ਤਾਂ 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਇਸ ਤੁਕ “ਨਾਹੀ ਤ ਘਰ ਕੋਂ ਬਾਪੁ ਰਿਸਾਇ” ਵਿਚ “ਘਰ ਕੌ ਬਾਪੁ' 

ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ, 'ਆਤਮਾ, ਜਿੰਦ, ਮਨ” । ਲਫਜ “ਰਿਸਾਇ'ਦਾ ਭੀ ਖਿਆਲ ਰੱਖਣਾ । 
“ਰੁੱਸਣਾ” ਨਹੀ” [ਵੇਖੋ ਅਰਬਾਂ ਵਿਚ] । 

ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ=- 
ਇਸ ਸਾਰੀ ਵਿਚਾਰ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਭੀ ਇਸ ਗੱਲ ਤੋਂ ਇਨਕਾਰ ਨਹੀ" ਹੋ ਸਕਦਾ 

ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੈ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਇਆ ਸੀ,ਕਿਉ"ਕਿ ਇਸ ਗੱਲ ਢਾ ਜਿਕਰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ 

ਸਬਦ ਵਿਚ ਭੀ ਹੈ ਤੇ ਭਗਤ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਭੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇਦੇ ਹਨ।ਫਿਰ ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ 
ਪਿਲਾਇਆ, ਕਿਵੇ ਪਿਲਾਇਆ $? ਇਹ ਗੱਲ ਸਮੜਣ ਲਈ ਗਰਰ-ਇਤਿਹਾਸ ਵਲ 
ਬਾੜੀ ਮਾਰੀਏ । 

ਗੁਰੂ ਹਰਿ ਗੋਬਿੰਦ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਸਾਂਢੂ ਭਾਈ ਸਾਈ' ਦਾਸ ਡਰੌਲੀ ਦਾ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ ਸੀ । ਸਾਕੋੱ' ਤਾਂ ਇਹ ਸਾਂਢੂ ਸੀ, ਪਰ ਹੈ ਸੀ ਸਤਿਗੁਰਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਭੌਰਾ । ਕਿਓ ਨ 
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ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪੁਣ ( ੭੩੬) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ 

ਨ ਡੂੰਘਾ ਤੇ ਸੁੱਚਾ ਪਿਆਰ ਸੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨਾਲ਼ ਇਸ ਦਾ 1 ਭਾਈ ਸਾਬ” ਦਾਸ 
ਨੇਂ ਰਿਹਾਇਸ਼ ਲਈ ਨਵਾਂ ਘਰ ਬਣਾਇਆ । ਲੌਕ ਨੁਵੇਂ ਮਕਾਨਾਂ ਦੀ ਚੱਠ ਕਰਦੇ ਹਨ। 
ਸਾਈ' ਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿਚ ਤਰੰਗ ਉੱਠਿਅ--ਪਹਿਲ/ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਆ ਕੇ 
ਚਰਨ ਪਾਣ, ਘਰ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਏ, ਫਿਰ ਇਸ ਵਿਚ ਵਸੋਂ ਕਰਂਗੇ । ਸਕ ਬ੍ੜਾਂ 
ਨੌੜੇਂ ਦਾ ਸੀ, ਸੁਨੰਹਾ ਭੋਜ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਪਰ ਸ਼ਾਈਂ' ਦਾਸ ਦੇ ਤੁ ਉਹ ਦਿਲ ਦੇ ਪਾੜਿ- 
ਸਾਹ ਸਨ । ਸੁਨੇਹਾ ਭੇਜਣ ਵਿਚ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦੀ ਨਿਰਾਦਰੀ ਸਮੜਦਾ ਸੀ । ਅਥੋ- 

ਉਹ ਦਿਲਾਂ ਦੀ ਜਾਨਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਆਪੇ ਮਿਹਰ ਕਰੇਗਾ ਤੇ ਦਰਸਨ ਬਖਮੈਗਾ । ਘਰ 
ਤਿਆਰ ਹੈ; ਪਰ ਸਾਈ ਦਾਸ ਆਪਣੇਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਦੀ ਉਡੀਕ ਵਿਚ ਹੈ, ਇਧਰ ਭੀ- 
'ਏਕ ਸਮੈ ਮੋ ਕਉ ਗਹਿ ਬਾਂਧੈ ਤਉ ਫੁਨਿ ਮੋ ਪੈ ਜਬਾਬੁ ਨ ਹੋਇ' ॥ 

ਸ੍ਰੀ ਅਮ੍ਰਿਤਸਰ ਵਿਚ ਬੈਠੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਅੰਦਰ ਭੀ ਖਿੱਚ ਪੈਣ ਲੱਗ ਪਈ । 
ਇਕ ਹੋਰ ਚਰਨ-ਡੌਰਾ ਨਾਨਕ-ਮਤੇ ਬੈਠਾ ਉਡੀਕ ਰਿਹਾ ਸ਼ੀ । ਸੋ, ਹਜੂਰ ਪਹਿਲਾਂ 
ਨਾਨਕ-ਮਤੇ ਅੱਪੜੇ, ਪਰਵਾਰ ਨੂੰ ਸਿੱਧਾ ਡਰੌਲੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ਤੇ ਨਾਨਕ-ਮਤੇ ਤੋਂ ਫੇਹਲੇ 
ਹੋ ਕੇ ਆਪ ਭੀ ਇੱਥੇ ਆਏ । ਭਾਈ' ਸਾਈਂ' ਦਾਸ ਨੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਿਦਕ-ਪਿਆਰ ਨਾਲ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ-ਤਖ਼ਤ ਉੱਤੇ ਬਿਠਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਕਿ ਉਸ ਨੰ 
ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਉੱਤਮ ਵਾਕ ਨੂੰ ਸਹੀ ਕਰ ਵਿਖਾਇਆ 

“ਮੋਰੀ ਜੀਵਨਿ ਸ਼ੇਰੇ ਦਾਸ' । 
ਰਹਿੰਦੀ ਦੁਨੀਆਂ ਤਕ ਭਾਈ ਸਾਈਂ ਦਾਸ ਦਾ ਜੀਵਨ ਮਨੁੱਖ ਲਈ ਚਾਨਣ- 

ਮੁਨਾਰੇ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਰਹੇਂਗਾ । 
ਪ੍ਰੇਮ-ਤਣਾਵਾਂ- 

ਜੇਠ ਹਾੜ ਦੇ ਦਿਨ ਸਨ । ਦੋ ਗ਼ਰੀਬੜੇ ਬੰਦੇ, ਇੱਕ ਪਿਉ ਤੇ ਦੂਜਾ ਪੁੱਤ, ਇਕ 

ਜੰਗਲ ਵਿਚ ਲੱਕੜਾਂ ਕੱਟ ਰਹੇਂ ਸਨ । ਆਜੀਵਿਕਾ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਰੌਜ਼ ਦੀ 
ਕਾਰ ਸੀ । ਘਰੋਂ ਰੋਂਫੀ ਪਕਵਾ ਲਿਆਉਣੀ, ਪਾਣੀ ਦੀ ਟਿੰਡ ਭਰ ਲਿਆਉਣੀ ਤੇ ਕਿਸੇ 

ਰੁੱਖ ਨਾਲ ਫੰਗ ਦੇਣੀ । ਇਕ ਦਿਨ ਦੁਪਹਿਰ ਤਕ ਮਿਹਨਤ ਕਰ ਕੈ ਇਹ ਦੌਵੇਂ ਪਿਉ 

ਪੁੱਤ ਲੱਗੇ ਰੌਟੀ ਖਾਣ । ਪਾਲੀ ਦੀ ਟਿੰਡ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਾਇਓ ਨੂੰ, ਤਾਂ ਪਾਣੀ ਬਰਫ ਵਰਗਾਂ 
ਠੰਢ=ਠਾਰ । ਬਿਹ ਦੋਵੇਂ ਸਨ ਗੁਰੂ ਹਰਿ ਗੌਬਿੰਢ ਜੀ ਦੇ ਸਿੱਖ ਤੇ ਬੜਾ ਪਿਆਰ ਕਰਨ 
ਵਾਲੈ ਸਿੱਖ । ਟਿੰਡ ਨੂੰ ਹੱਥ ਲਾਂਦਿਆਂ-ਸਾਰ ਜਿਸਮ ਵਿਚ, ਮਾਨੋ, ਪਿਆਰ ਦੀ ਬਿਜਲੀ 

ਦੀ ਰੌ ਚੱਲ ਗਈ; ਆਪ-ਮੁਹਾਰੇ ਬੋਲ ਉੱਠੇ-ਇਹ ਠੰਢਾ ਪਾਣੀ ਪਹਿਲਾਂ ਸਾਡੋ ਦਿਲ 
ਦਾ ਸਾਈ' ਗੁਰੂ ਹਰਿ ਗੌਬਿੰਦ ਸਾਹਿਬ ਪੀਏ । ਆਪਣੀ ਭੁੱਖ-ਤਰੋਹ ਸਭ ਭੁੱਲ ਗਈ । 
ਗੁਰੂ ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਬਿਠਾ ਕੈ ਜੱਫਾ ਮਾਰ ਬੈਠੋ । ਫੈਰ ਕੀਹ ਸੀ : “ਤਉ ਫੁਨਿ 
ਨ ਧੋ ਜਬਾਬੁ ਨ ਹੋਇ” ਵਾਲੀ ਖੇਡ ਵਰਤ ਗਈ । ਹਜੂਰ ਉਹਨੀ` ਦਿਨੀ" ਭਾਈ ਸਾਈ 

(੦ ਲਾਲ“? 

ਹ 
[ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੩੭ ) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ £ 

ਵਲ ਕਮਲ ੩>-ਖ>- ਲਨ ੩>-ਰ-ਰ>-ਰ>-੩>--ਨ= ੮੦0 ਕਕਨਾਨ-ਰਨ=ਕ0ਮਨ-੨>-6੭-੮੦੦੩-੦ਓ੨੦-੦੭੦-੦੦੦੫॥੦-੬੧<੬੦੦<੬੦ 

ਦਾਸ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ ਦੇ ਬਿੱਚੇ ਹੋਏ ਡਰੌਲੀ ਆਏ ਸਨ, ਉਸ ਜੋਗਲ ਤੋਂ ਵੀਹ ਪੰਬ) ਮੀਲ 

ਦੀ ਵਿੱਥ ਸੀ। ਸਾਇਦ ਨੌੜੇ ਆਏ ਸੁਣ ਕੇ ਹੀ ਇਹਨਾਂ ਗਰੀਬ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਇਤਨੀ 

ਪ੍ਰਬਲ ਧ੍ਰਹ ਪਈ ਹੌਵੇ । ਕੜਕਦੀ ਦੁਪਹਿਰ, ਹਜੂਰ ਅੱਬੜ- ਵਾਹੇ ਉੱਠੇ, ਕਾਹਲੀ ਨਾਲ 

ਘੋੜਾ ਕੰਸਾਇਆ । ਭਾਈ ਸਾਈਂ ਦਾਸ ਚਲਿਤ ਵੇਖ ਕੌ ਹੈਰਾਨ,ਬੋਲਣ ਦਾ ਹੀਆ ਨਹੀ” 

ਪੈਂਦਾ, ਪਰ ਆਖ਼ਰ ਪੁੱਛ ਹੀ ਲਿਓ ਸੂ-ਹਜੂਰ ! ਇਤਨੀ ਕਾਹਲੀ ਵਿਚ ਕਿੱਧਰ ? 

ਅੱਗੋਂ' ਦੋ-ਹਰਫ਼ਾ ਹੀ ਜਵਾਬ ਮਿਲਿਆ, '“ਬੜੀ ਪਿਆਸ” । ਭਾਈ ਸਾਈ” ਦਾਸ ਦੇ 

ਵੇ'ਹਦਿਆਂ ਵੇ'ਹਦਿਆਂ ਘੋੜਾ ਹਵਾ ਨਾਲ ਗੱਲਾਂ ਕਰਨ ਲੱਗ ਪਿਆਂ । ਪਲਾਂ ਵਿਚ 

ਉੱਥੇ ਆਂ ਅੱਪੜੇ ਜਿਥੇ ਇਹ ਦੋਵੇ ਜਿੰਦਾਂ ਇਸਕ ਦੀ ਇਕ ਨਿੱਕੀ ਜਿਹੀ ਖੇਡ ਪਿੱਛੋ 

ਸਿਰ ਧੜ ਦੀ ਬਾਜੀ ਲਾਈ ਬੈਠੀਆਂ ਸਨ । ਇਹ ਸਨ ਭਾਈ ਸਾਧੂ ਤੈਂ ਭਾਈ ਰੂਪਾ, 
ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਲਈ ਸਿੱਖ ਇਤਿਹਾਸ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਵਾੰਗ ਚਮਕਦਾ ਰਹੇਗਾ । 
ਇਹਨਾਂ ਪਾਸ ਉਸ ਵੇਲੋਂ ਦੁੱਧ ਤਂ ਨਹੀ” ਸੀ,ਪਰ ਤਰਲੇ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਭੀ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ 

ਜੀ ਵਰਗੇ ਹੀ ਸਨ । 

“ਦੂਧੁ ਪੀਅਹੁ ਗੋਬਿੰਦੇ ਰਾਇ । ਦੂਧੁ ਪੀਆਹੁ ਮੇਰੋ ਮਨੂ ਪਤੀਆਇ । 

ਨਾਹੀ ਤ ਘਰ ਕੋ ਬਾਪੂ ਰਿਸਾਇ”” । 

ਜਦੋ ਪਾਤਿਸਾਹ ਆਇਆ ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ “ਨਾਮਿਆਂ”” ਨੇ “ਸੋੋਇਨ ਕਟੋਰੀ 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਭਰੀ” ਹਜੂਰ ਦੇ ਅੱਗੇ ਧਰ ਦਿੱਤੀ, ਦਿਲ ਢਾ ਤਖ਼ਤ ਪਾਂਤਿਸਾਹ ਦੇ ਬੈਠਣ 
ਲਈ ਵਿਛਾ ਦਿੱਤਾ । ਪਾਂਤਿਸਾਹ ਪਿਆਰ-ਵੱਸ ਹੋਂ ਕੇ ਆਖਣ ਲੱਗਾ-- 

“ਏਕ ਭਗਤੁ ਮੇਂਰੇ ਹਿਰਦੈ ਵਸੈ” ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਢੇਖ ਕੇ ਮਸਤ ਪਿਆ ਹੋਵੇਂ । 
“ਤੁਮਰੋ ਦੂਧੁ ਬਿਦਰ ਕੌ ਪਾਨੋਂ ਆਖਣ ਵਾਲੇਂ ਪਿਆਰ-ਪ੍ਰੈਜ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਪਿਆਰਿਆਂ 

ਤੌਂ ਦੁੱਧ ਵਰਗਾ ਮਿੱਠਾ ਪਾਣੀ ਪੀਤਾ । ਸਾਧੂ ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਰੂਪੇ ਦੇ ਭਾਗ ਜਾਗ 
ਪਏ । ਉਹ ਹੁਣ ਆਪਣੇ ਅਸਲ '“ਘਰ”” ਵਿਚ ਅੱਪੜ ਗਏ ਜਿੱਥੇ “ਨਾਮੇ' ਵਾਂਗ ਉਹਨਾਂ 
ਨੂੰ ਭੀ “ਹਰਿ ਕਾ ਦਰਸਨੁ ਭਇਆ?” 

ਇਹ ਸ੍ਰੰਦਰ ਨਾਟ ਸਦਾ ਹੀ--- 
ਇਸ ਜਗਤ-ਰੌਗਡੂਮੀ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੇ ਅਜਿਹੇ ਸੁੰਦਰ ਨਾਟ ਹੁੰਦੇ ਆ 

ਰਹੇ ਹਨ ਤੇ ਜਦ ਤਕ ਜਗਤ ਕਾਇਮ ਹੈ ਹੁੰਦੇ ਰਹਿਣਗੇ । ਨਾਮਦੇਵ ਭੀ ਤਂ ਕਿਸੇ ਸੋਹਣੇ 
'ਗੁਰੂੰ ਤੋਂ ਵਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੀ ਸੀ,ਜਿਸ ਦਾ ਸੁਕਰਗੁਜਾਰ ਹੋ ਕੇ ਉਹ ਆਖਦਾ ਹੈ:- 

“ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਮੈ ਕਉ ਗੁਰਿ ਕੀਨਾ” 
ਕੀ ਭਾਈ ਸਾਧੂ ਤੇ ਦੂਧੈ ਵਾਗ ਕਿਸੇ ਵੇਲੇਂ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਆਪਣੇ ਸਤਿਗੁਰੂ 

ਦੇ ਦੀਦਾਰ ਦੀ ਇੱਕ ਵਿਚ ਟਹੀ' ਸਨ ਆ ਸਕਦੇ ? ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੁਰਾਣਾ ਦਬ- 
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ਦਬਾ ਕਾਇਮ ਰੱਖਣ ਦੀ ਗ਼ਰਜ਼ ਜੀ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਸਾਹਾ ਦੇ ਸ਼ਾਹ ਪਾਤਿਸਾਹ ਸਹਿਬ 
ਕਲਗੀਧਰ ਜੀ ਤੋਂ ਦੋਵੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਾ ਦਿੱਤੀ, ਉਹਨਾਂ ਧੰਨੇ ਭਗਤ ਪਾਸੋਂ ਇਬ ਬੂਰ- ਹ 
ਮਣ ਅੱਗੋ ਮਿੰਨਤਾਂ ਕਰਾ ਕੇ “ਠਾਕੁਰ' ਨੂੰ ਭੋਗ ਲਵਾ ਦਿੱਤਾ; ਨਾਮਦੇਵ ਕਿਹਦਾ ਵਿਚਾਗ 
ਸੀ ? ਇਸ ਪਾਸੋਂ ਭੀ ਇਕਾਦਸੀ ਦੇ ਵਰਤ ਰਖਾਂਏ, ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਭੋਜਨ 
ਖਵਾਏ ਤੋਂ “ਠਾਗੂਰ' ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਭੀ ਪਿਵਾਇਆ । ਅਜਬ ਖੌਡ ਹੈ ! ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਦੇ ਬਹਾਹ- [ 
ਮਣ ਦੈਵਤੇ ਦਾ “ਠਾਕਰ” ਸਿਰਫ਼ ਸੂਦਰਾੰ ਪਾਸੋਂ` ਹੀ ਖ਼ੁਸ ਹੋ ਕੇ ਦੁੱਧ ਪੀਂਦਾ ਰਿਗ ਤੇ 
ਖੀਰ ਖਾਂਦਾ ਰਿਹਾ। ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਭਗਤ ਤਾਂ ਝੂਠ-ਮੂਠ ਹੀ ਭੋਗ ਲਵਾਂਦੇ ਚਲੋ ਆ ਰਹੇ ਹਨ। 
ਗਰੀਬ ਦਾ ਹੁਲਾਰ-- 

ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਬਾਰੇ ਅਸਲ ਗੱਲ ਇਉ" ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ਇਸ ਵਿਚ ਤਾਂ ਕੌਈ ਸੱਕ 
ਨਹੀ” ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਕਿ ਸੂਦਰ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਗਰੀਬੀ ਭੀ ਜ਼ਰੂਰ ਹਿੱਸੇ ਆਈ ਹੋਈ ਸੀ 
ਗਰੀਬਾਂ ਨੂੰ ਜਾ ਕੇ ਪੁੱਛੋਂ ਕਿਵੇ" ਘਰੌ-ਘਰ ਲੱਸੀ ਨੂੰ ਭੀ ਤਰਲੇ ਲੈਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ । ਕਰ- 
ਤਾਰ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਕਿਤੇ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਗਾਂ ਲੈਣ ਦਾ ਮੌਂਕਾ ਮਿਲ ਗਿਆ । ਉਹ ਤੇ 

ਉਸ ਦੇ ਬੱਚੇ ਕਿਤਨੇ ਕੂ ਚੱਮਮਲ੍ਹਾਰ ਵਿਚ ਹੌਣਗੇ ਕਿ ਅੱਜ ਦੁੱਧ ਮਿਲੌਗਾ, ਆਪਣੀ 
ਹੀ ਗਾਂ ਦਾ ਦੁੱਧ ਮਿਲੇਗਾ ! ਇਹ ਖ਼ੁਸੀ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਲੈ ਅੱਪੜੀ ਤੇ ਜਿਵੇ' ਨਾਮਦੇਵ ਤੋਂ' ਦੋ ਕੂ ਸੌ ਸਾਲ ਪਿਛੋਂ ਭਾਈ ਸਾਧੂ ਤੋ ਰੂਪੈ ਨੇ ਇਕ 
ਟਿੰਡ ਠੰਢੇ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਇਸਕ ਦੀ ਖੇਡ ਖੇਡੀ, ਤਿਵੇਂ ਨਾਮਦੇਵ ਭੀ ਆਪਣੇ ਸਤਿਗੁਰੂ 
ਨੂੰ ਦੁੱਧ ਪਿਲਾਣ ਬੈਠ ਗਿਆ । ਉਸ ਰੱਬੀ ਮੌਜ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਨਾਮਦੇਵ ਆਖ ਰਿਹਾ ਹੈ: 

“ਦੂਧੂ ਪੀਅਹੁ ਗੋਬਿੰਦੇ ਰਾਇ । ਦੂਧੁ ਪੀਅਹੁ ਸੋਰੋਂ ਮਨੂ ਪੜੀਆਇ । ਨਾਹੀ ਤ 

ਘਰ ਕੌ ਬਾਪੁ ਰਿਸਾਇ' । 
ਜਿਵੇਂ ਭਾਈ ਸਾਧੂ ਤੇ ਰੂਪ ਦੇ ਢਿਲ ਦਾ ਪਾਤਿਸਾਹ ਕਰੜੀ ਕਹਿਰ ਦੀ ਧੁੱਪ ਵਿਚ 

ਵਾਹੋ-ਦਾਹੀ ਘੋੜੇ ਤੇ ਆ ਅੱਪੜਿਆ, ਤਿਵੇਂ' ਨਾਮਦੇਵ ਦੇ ਵਿਲ ਦਾ ਸਾਈ' ਸਤਿਗੁਰੂ 

ਭੀ ਆਖ਼ਰ ਆ ਪਹੁੰਚਿਆ ਤੋਂ ਨਾਮਦੈਵ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਲੱਗਾ । ਕੁਦਰਤ ਦੇ ਨਿਯਮ 

ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ-ਸੁਭਾਉ ਸੁਰੂ ਤੋ ਇੱਕ-ਸਾਰ ਤੁਰਿਆ ਆ ਰਿਹਾਂ ਹੈ । ਪਿਆਰ 

ਦੇ ਕੌੜਕ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਸਤਿਜੁਗ, ਤੋਤੇ, ਢੁਆਪੁਰ ਵਿਚ ਹੁੰਦੇ ਆਏ ਹਨ, ਹੁਣ ਭੀ ਹੈ 
ਰਹੋ ਹਨ ਤੋ ਹੁੰਦੇ ਰਹਿਠਰੀ 1 ਗਿ 

ਆਪਣੇ 'ਗੁਰ'” ਨੂੰ 'ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਇ, ਹਰਿ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹ 

ਹੀ ਕਿ ( ਭਿ ਆ ਵਿਚ 'ਗੁਕੂ' ਨੂੰ ਇਉ' ਆਖਦੇ ਹਨ: 
“ਗੁਰੁ ਕਰਤਾ, ਗੁਰੁ ਕਰਨੈਜੋਗੂ ।1 
ਗੁਰੁ ਪਰਮੇਸਰੁ, ਹੈ ਭੀ ਹੋਗੁ ''। 



੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੩੯) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ? 
| ਜਾਰ ਦਾ ਵਾਈ ਉਆ ਜਾਮ ਆਖ ਕਾਈ ਆਲ (1 ਦੀ ਵਾਲਾ ਪਾਲ 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੌਜਣ--- 
ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਰੌਂਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਬਾਰੇ ਇਉਂ” ਲਿਖਦੇ ਹਨ ?- 

“ਉਕਤ ਸਬਦ ਵਿਖੇ ਮੂਰਤੀ ਅਥਵਾ ਬੁੱਤ-ਪੂਜਾ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਦਾ ਉਪਦੇਸ ਹੈ । ਕਪਲਾ 
ਗਊ ਦਾਂ ਦੁੱਧ ਹਿੰਦੂ ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਬਹੁਤ ਪਵਿੱਤਰ ਮੰਨਿਆ ਗਿਆ ਹੈ । ਗੌਬਿੰਦ 
ਰਾਇ ਤੋਂ ਭਾਵ ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ ਹਨ । ਜੇਕਰ ਭਗਤ ਜੀ ਨੂੰ ਪਂਬਰ ਵਿਚੋਂ ਰੱਬ ਦੇ ਦਰਸਨ 
ਹੋਏ, ਤਾਂ ਹੁਣ ਭੀ ਹੋਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ । 

“ਭਾਵੇ” ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੌ ਕੁਛ ਕੁਛ ਦੂਜੇ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਦਾ ਖੰਡਨ 

ਭੀ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਪਰ ਜਦ ਮੰਡਨ ਹੈ ਵਿਚ ਖੋਡਨ ਦਾ ਕੀਹ ਅਰਬ ? ਜਾੰ ਖੰਡਨ ਕਰਨਾ 

ਸੀ ਜਾਂ ਮੰਡਨ । ਇਸ ਤੋ ਤਾਂ ਇਹ ਸਾਬਤ ਹੋਇਆ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਦਾ ਕੋਈ ਸਿਧਾਂਤ 
ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ । 

“ਕਈ ਪਿਛ-ਖਿਦੂ (ਸਨਾਤਨੀ, ਹਿੰਦੂ ਸਿੱਖ) ਬੁੱਤ-ਪੂਜਾ ਦੇ ਅਰਥ ਵਿੰਠੀ-ਟੇਵੇ 
ਕਰ ਕੇ ਫਾਲਦੇ ਹਨ, ਜਾਂ, ਇਹ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਸਬਦ ਪਹਿਲੀ ਅਵਸਬਾ ਦੇ 
ਹਨ । ਪਰ ਜੇ ਇਹ ਪਹਿਲੇ ਉਪਦੇਸ ਸਨ, ਤਾਂ ਇਸ ਅਗਿਆਨ ਨੂੰ ਪਰਚਾਰਨ-ਹਿਤ 
ਨਾਮਦੇਵ-ਰਚਨਾ ਵਿਚ ਸਾਮਲ ਰੱਖਣ ਦਾ ਲਾਭ ਕੀਹ ... .. 

“ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨਿਰਗੁਣ ਦੇ ਭਗਤ ਹੁੰਦੇ ਤਾਂ ਦੇਹੁਰੇ ਜਾ ਕੇ ਠਾਕੁਰ ਪੂਜਦੇ 
ਹੀ ਕਿਉ” ? ਆਪ ਨੇ ਸਿਵ-ਦੁਆਲਿਆਂ ਤੇ ਦੇਵੀ-ਦੁਆਲਿਆਂ ਦੀ ਸਖਤ ਵਿਰੋਧਤਾ 
ਕੀਤੀ ਹੈ, ਪਰ ਠਾਕੂਰ-ਦੁਆਲਿਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨੀ ਦੱਸੀ ਹੈ । ਇਹ ਦੈਤ ਕਿਉ” ?” 

ਅਸੀ ਆਪਣੇ ਉਪਰ-ਲਿਖੇਂ ਲੈਖ ਵਿਚ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਦੀ ਦੇ ਇਹਨਾਂ ਇਤਗਾਜ਼ਾਂ 
ਬਾਰੇ ਖੁਲ੍ਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਚੁਕੇ ਹਾਂ । ਇੱਥੋ ਸਿਰਫ਼ ਇਤਨਾ ਹੀ ਲਿਖਣਾ ਬਾਕੀ ਰਹਿ 
ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਸਬਦ ਵਿਚ ਠਾਕੁਰ-ਦੁਆਰਿਆੰ ਦੀ 
ਪੂਜਾ ਕਰਨੀ ਨਹੀਂ ਦੱਸੀ । ਲਵਜ਼'ਗੋਂਬਿੰਦ ਰਾਇ” ਦਾ ਅਰਬ “ਕ੍ਰਿਸਨ ਜੀ' ਨਹੀ“ ਕੀਤਾ 
ਜਾ ਸਕਦਾ, ਕਿਉਕਿ ਭਗਤ ਜੀ। ਲਫਜ “ਗੌਰ ਅਤੇ “ਨਾਰਾਇਣੁ' ਭੀ ਵਰਤਦੇ ਹਨ । 
ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਭਗਤੀ-- 

ਇਸ ਉਪਰਲੇ ਸਿਰਲੋਖ ਹੇਠ ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 
"ਭਗਤ ਜੀ ਭਾਵੇ” ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਦੇ ਉਪਾਸਕ ਭੀ ਸਨ, ਪਰ ਕ੍ਰਿਸਨ-ਉਪਾਸਨਾ ਵਲ 
ਬਹੁਤ ਲਗਨ ਜਾਪਦੀ ਹੈ।ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਹਿਲਾਂ ਭਗਤ ਜੀ ਰਾਮ ਚੈਦਰ ਦੇ ਉਪਾਸਕ 
ਹੋਣਗੇ, ਬਾਅਦ ਵਿਚ ਕ੍ਿਸਨ-ਭਗਤੀ ਦਾ ਲੜ ਫੜਿਆ,ਕਿਉ"ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਦੀ ਰਚਨਾ 
ਵਿਚ ਰਾਮ ਚੰਦਰ-ਭਗੜੀ ਦਾ ਕੁਝ ਕੂੜ ਖੰਡਨ ਭੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਕਿਸਨ-ਉਪਾਸਨਾ 
ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਤਾਂ ਇਕ ਅੱਖਰ ਤਕ ਭਗਤ ਜੀ ਨਹੀ” ਲਿਖ ਸਕਦੇ । ਇਸ ਤੋਂ ਸਾਬਤ ਹੁੰਦਾ 

੫6੮੬੩-੬੪੩08 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭86 ) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਇਆ ? ੮੧੦" ੦੧੦-੫੦-ਓ%੦ਵ੭-੩>>-ਰ੦-ਜ=ਾਲਲਨ=ਲ=ਲ 
ਰਾ 

ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਕ੍ਿਸਨ-ਡਗਤੀ ਦੇ ਹੱਦ ਤੋਂ ਪਰੇ ਉਪਾਸ਼ਕ ਸਨ । 
ਇਸ ਤੈਂ ਅਗਾਂਹ ਉਸ ਨੱਣ ਜੀ ਨੇ ਹਵਾਲੇ ਵਜੋਂ ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਢਿੱਡ ਹਨ 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉੱਤੇ ਅਸੀ ਹੁਣੇ ਖੁਲ੍ਹ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਚੂਕੇ ਹਾਂ । 
ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਤਿਲੰਗ ਰਾਗ ਵਾਲੇ ਸਬਦ “ਹਲੇ ਯਾਗੰ” ਅਤੇ ਗਗ ਬਗਿ 

ਦੇ “ਆਉ ਕਲੰਦਰ ਸਬਦ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਕੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 
“ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ-ਉਪਾਸਨਾ ਦੇ ਇਤਨੇ ਸਰਧਾਲੂ ਹਨ ਕਿ ਮਸਤੀ ਅੰਦਰ 
ਆ ਕੈਂ ਉਹ ਪਰੜੀਤ ਨਹੌ“ ਕਰ ਸਕਦੈ ਸਨ ਕਿ ਆਇਆ ਇਹ ਸਾਂਵਲੇ ਕੇਸਵ (ਕ੍ਰਿਸਨ 
ਜੀ)ਹਨ ਯਾ ਕਿ ਮੁਗਲ। ਕਿਤੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੂੰ ਕਲੰਦਰ ਨਾਲ ਤਸਬੀਹ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹ! 

ਅਸੀ "ਆਉ ਕਲੰਦਰ ਸ਼ਬਦ ਬਾਰੇ ਬੋੜੀ ਕੂ ਵਿਚਾਰ ਉੱਪਰ ਦੇ ਆਏ ਗਂ। 
“ਹਲੋਂ ਯਾਰਾ ਸਬਦ ਬਾਰੋ ਵਿਚਾਰ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਟੀਕੇ ਵਿਚ ਪੈਸ਼ ਕਗਾਂਗੇ । 

ਅਖ਼ੀਰ ਤੋ ਜਾ ਕੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਇਉ ਲਿਖਦੇ ਹਨ-'ਨਿਰਠਯ ਹੋ ਗਿਆ 

ਕਿ ਨਾਮਦੈਵ ਜੀ ਗੁਰਮਤਿ ਦੋ ਸਿਧਾਂਤ ਤੋਂ` ਬਹੁਤ ਨੀਵੇ' ਹਨ । ਭਗਤ ਜੀ ਦੀ ਕ੍ਰਿਸਨ- 

ਭਗਤੀ ਦਾ ਗੁਰਮਤਿ ਭਲ) ਪਰਕਾਰ ਖੰਡਨ ਕਰਦੀ ਹੈ । ਸੌ, ਜਦੋਂ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੀ 

ਰਚਨਾ ਵਿਚ ਕ੍ਰਿਸਨ-ਭਗਤੀ ਦਾਂ ਉਪਦੇਸ ਹੈ, ਹਰ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਕਹਿਣਾ ਪਊਗਾ ਕਿ 

ਵਿਆਪਕ ਰੱਬ, ਮੰਨਣ ਵਾਲ ਸਬਦ ਆਪ ਦੇ ਨਹੀ ਹਨ'' ! 
ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇਂ ਕੁੱਲ ੬੧ ਸ਼ਬਦ ਹਨ। ਅਸੀ ਉੱਪਰ ਦੱਸ ਆਏ ਗੰ ਕਿ 

ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ੧੦ ਸਬਦ ਐਸੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਅਰਥ ਕਰਨ ਵਿਚ ਟੀਕਾਂਕਾਰ ਸੱਜਣ 
ਭੂਲੋਖਾਂ ਖਾਂਦੇ ਰਹੇ ਹਨ । ਇਹ ਅਨੌਖੀ ਦਲੀਲ ਹੈ ਕਿ ਇਹਨਾਂ ੧੦ ਸ਼ੁਬਦਾੰ ਨੂੰ ਨਾਹ 
ਸਮਝ ਸਕਣ ਦੇ ਕਾਰਣ ਅਸੀ ਇਹ ਫ਼ੈਸਲਾ ਕਰ ਲਈਏ ਕਿ ਬਾਕੀ ਦੇ ੫੧ ਸ਼ਬਦ 

ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੈ ਹਨ ਹੀ ਨਹੀ” । 

ਜ਼ਾਤ-ਪਾਤ--- 

ਇਸ ਸਿਰਲੈਖ ਹੇਠ ਵਿਰੌਂਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :-“ਸੂੀ ਨਾਅਦੈਵ ਜੀ ਸ਼ਾਤ- 

ਪਾਤ ਦੈ ਪੱਕੇ ਹਾਮੀ ਸਨ । ਆਪਣੀ ਜ਼ਾਤ ਨੂੰ ਨੀਵੀ” ਜ਼ਾਤੀ ਦੇ ਸਮਝਦੋ ਸਨ। ਬ੍ਰਾਹਮਣਾਂ 

ਤੋਂ ਤੰਗ ਪੈਂ ਕੇ ਇਹ ਭੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮੈਰਾ ਛੀਪੈਂ ਦੇ ਘਰ ਜਨਮ ਕਿਉ” ਹੋਇਆਂ ! 
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੍ਂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੪੧) ਦੁੱਧ ਕਿਸ ਨੂੰ ਪਿਲਾਇਆ ? 
ਰਾ ਰਾ ਰਾ ਲਾ ਗਾ ਆ ਦਾ ਦਾ ਦੀ ਦੀ ਦਾ ਦਾ ੨੬੫੫ ਕਰ 

“ਗੁਰਮਤਿ ਦਾ ਸਿੱਧਾਂਤ ਬਹੁਤ ਉੱਚਾ ਤੇ ਸੁੱਚਾ ਹੈ । ਇਸ ਅਵਸਥਾ ਨੂੰ ਭਗਤ 

ਨਾਮਦੇਵ ਨਹੀਂ' ਪਹੁਚ ਸਕੇ । ਜਨਮ ਬੀ' ਜਾਤ ਮੰਨਣੀ ਅਗਿਆਨ ਹੈ ।”” 

ਜਰਵਾਣਾ ਕਮਜੋਰ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਭੀ ਹੈ ਤੇ ਰੋਣ ਭੀ ਨਹੀ” ਦੇੱਦਾ । ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਆਪਣੇ ਕੌੜਾ ਭਰਾਵਾਂ ਉੱਤੇ ਬ੍ਰਹਮਲਾੰ ਵਲੋਂ" ਹੋ ਰਹੀ ਅੱਤ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਪੁਕਾਰ ਕਰਦੇ 

ਹਨ । ਇਸ ਪੁਕਾਰ ਦਾ ਅਰਥ ਸਿਰਫ਼ ਇਹ ਕੱਢਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ “ਜਨਮ ਥੀ” ਜਾਤੀ 

ਮੰਨਣੀ ਅਗਿਆਨ ਹੈ' । 

ਪਰ ਸੱਜਣ ਜੀ ! ਗੁਰੂ ਪਾਤਿਸਾਹ ਦੀ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ' ਵੈਨਗੀ ਵਜੋਂ” ਹੇਠ 
ਲਿਖੋ ਪ੍ਰਮਾਣ ਰਤਾ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਨੇ :- 

(੧) ਨਾਮਾ ਜੈਂਦੇਉ ਕੰਬੀਰ ਤਿਲੋਚਨੁ, ਅਉਜਾਤਿ ਰਵਿਦਾਸ ਚਮਿਆਰੁ ਚਮਈਆਂ । 

ਜੋ ਜੋ ਮਿਲੈ ਸਾਧੂ ਜਨ ਸੰਗਤਿ, ਧਨੁ ਧੰਨਾ ਜਣੁ, ਸੈਣੁ ਮਿਲਿਆ ਹਰਿ ਢਈਆ 

15। ੪। [ਬਿਲਾਵਲੁ ਮ: ੪, ਪੰਨਾ ੮੩੫ 

(੨) ਕਲਜੁਗਿ ਨਾਮੁ ਖੁਧਾਨੁ ਪਦਾਰਬੁ, ਭਗਤ ਜਨਾ ਉਧਰੇ । 
ਨਾਮਾ ਜੈਦੇਉ ਕਬੀਰੁ ਤ੍ਰਿਲੌਚਨੁ, ਸਭਿ ਦੌਖ ਗਏ ਚਮਰੇ । ੨। ੧1 

[ਚਮਰੇ-ਚਮਾਰ ਰਵਿਦਾਸ ਦੇ] [ਮਾਰੂ ਮ: ੪, ਪੰਨਾ ੬੬੫ 

(੩) ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਨਾਨਕ ਬੁਧਿ ਪਾਈ, ਹਰਿ ਕੀਰਤਨੁ ਆਧਾਰੋ । 
ਨਾਮਦੇਉ ੜ੍ਰਿਲੋਚਨੂ ਕਬੀਰ ਦਾਸਰੋਂ, ਮੁਕਤਿ ਭਇਓ ਚਮਿਆਰੋਂ। ੨। ੧। ੧੦। 

ਰ੍ [ਗੂਜਰੀ ਮ: ੫, ਪੰਨਾ ੪੬੮ 
`_(੪) ਰਵਿਦਾਸੁ. ਚਮਾਰੁ ਉਸਤਤਿ ਕਰੇਂ, ਹਰਿ ਕੀਰਤਿ ਨਿਮਖ ਇਕ ਗਾਇ 

ਪਤਤਿ ਜਾਤਿ ਉਤਮੁ ਭਇਆ ਚਾਰਿ ਵਰਨ ਪਏ ਪਗਿ ਆਇ । ੨। 

ਨਾਮਦੇਅ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗੀ ਹਰਿ ਸੇਤੀ, ਲੌਕੁ ਛੀਪਾ ਕਹੈ ਬੁਲਾਇ । 

ਖੜ੍ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪਿਠਿ ਦੇ ਛੋਡੇ ,ਹਰਿ ਨਾਮਦੇਉ ਲੀਆ ਮੁਖਿ ਲਾਇ । ੩ । 

੧।੮। [ਸੂਹੀ ਮ: ੪, ਪੰਨਾ ੭੩੩ 
(੫) ਜੈਂਦੇਵ ਤਿਆਗਿਓ ਅਹੈਮੇਂਵ । 

ਨਾਈ ਉਧਰਿਓ ਸੈਨੂ ਸੇਵ । ੬।੧। 

[ਬਸੈਤੁ ਮ: ੫, ਪੰਨਾ ੧੧੯੨ 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਤਾ ਇਹਨਾਂ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰ ਰਹੇਂ ਹਨ। ਪਰ ਸਾਡਾ 
ਸੋਜਣ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਲੋਕ ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਸਿੱਧਾਤ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪਹੁਚ ਸਕੇ । 

<--=- 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੪੨) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 
ਇਸ ਰਤ ਦਾ ਤਾ ਚ 

ਡੀ । 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪੂਸਾਦਿ ।। 

ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ 

ਭਾਈਚਾਰਕ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 
ਜਨਮ ਤੇ ਦੇਹਾਂਤ- 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਆਪਣੀ ਹੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਇਹ ਪਤਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 

ਜਨਮ ਸਹਰ ਬਨਾਰਸ (ਕਾਸੀ) ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਸੀ । 

ਮੈਕਾਲਿਫ਼ ਨੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜੀਵਨ ਲਿਖਦਿਆਂ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਦਾ 

ਜਨਮ ਜੇਠ ਦੀ ਪੂਰਨਮਾਸੀ ਸੰਮਤ ੧੪੫੫ (ਮਈ ਸੰਨ ੧੩੬੮) ਨੂੰ ਹੋਇਆਂ ਸੀ। 

ਉਮਰ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਹਿੱਸੇ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮਗਹਰ ਜਾ ਵੱਸੇ ਸਨ । ਉਥੇ ਮੱਘਰ ਸੂਦੀ 

੧੧ ਸੰਮਤ ੧੫੭੫ (ਨਵੰਬਰ ਸੈਨ ੧੫੧੮) ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਦੇਹਾਂਤ ਹੋਇਆਂ ਸੀ । 

ਮੈਕਾਲਿਫ ਦੇ ਲਿਖਣ ਅਨੁਸਾਰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਕੁੱਲ ਉਮਰ ੧੧੯ ਸਾਲ ੫ ਮਹੀਨੌਂ 

੨੭ ਦਿਨ ਸੀ। 

ਸੈਕਾ-- 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਹਿੰਦੂ-ਤੀਰਬਾਂ ਵਾਲੋਂ ਪਾਸੇ ਪਹਿਲੀ 'ਉਦਾਸ਼ੀ' ਸੈਨ 

੧੫੦੭ ਤੋਂ ਸੰਨ ੧੫੧੫ ਤਕ ਅੱਠ ਸਾਲ ਰਹੀ ਸੀ । ਇਸੇ ਹੀ 'ਉਦਾਸੀ_ ਸੈਂ 

ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਸਾਰੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਭੀ ਲਿਆਂਦੀ ਸੀ । ਮੈਕਾਲਿਫ ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ 

ਨਤੀਜਾ ਕੱਢਣਾ ਪੈਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਮਿਲੋਂ ਸਨ
 । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਇਕ ਚੋਂ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ, ਜੈਦੇਵ ਜੀ, ਰਵਿਦਾਸ 

ਜੀ ਅਤੇ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨ ਜੀ ਦਾ ਜਿਕਰ ਤਾਂ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਪਰ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ 

ਕਿਤੇ ਨਹੀਂ । ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਮਕਾਲ) ਭੀ ਸਨ । ਸੰਨ ੧੫੧੫ 

ਤਕ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸਾਰੇ ਹੀ ਭਾਰਤ ਵਿਚ 
ਉੱਘਾ ਹੋਂ ਚੂਕਾ ਸੀ । ਜੈਂ ਸਤਿਗੁਊ 

ਜੀ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਮਕਾਲੀ ਹੁੰਦੇ, ਤਾਂ ਭਗਤ ਜੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾਂ 

ਜ਼ਿਕਰ ਭੀ ਜ਼ਰੂਰ ਕਰਦੇ । ਇਹ ਠੀਕ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾ
ਨਕ ਦੋਵ ਜੀ ਨੌ ਭੀ ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਕਿਤੇ ਨਹੀ' ਕੀਤਾ, ਪਰ ਉਹਨਾਂ 
ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਭੀ ਭਗਤ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਆਪਣੀ 

ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ । ਇਹ ਆਪੋ ਆਪਣਾ ਲਿਖਣ-ਵੰਗ ਹੈਂ । _ 

ਸੋ, ਇਹੀ ਠੀਕ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਦੇਹਾਂਤ ਸੈਨ ੧੫੧੮ ਤੋ 

ਦਰੁ ਪਹਿਲਾਂ ਹੋਂ ਚੁਕਾ ਸੀ । 
ਨ 

ਫੜ 



ਰੈ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪੱਣ ( ੭੪੩ ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣੀ ਰੱ ਪਰ 

ਜਨਮ ਬਾਰੇ ਕੋਝੀ ਕਹਾਣ)-- 

ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਜਨਮ ਬਾਰੇਂ ਮੈਕਾਲਿਫ ਨੋ ਇਕ ਬੜੀ ਅਨ-ਹੌਣੀ ਤੇ ਕੋੜੀ 
ਕਹਾਣੀ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ-ਬਨਾਰਸ ਵਿਚ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਰਹਿੰਦਾ ਸੀ ਜੋ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਦੀ 
ਸੇਵਾ ਕਰਿਆ ਕਰਦਾ ਸੀ । ਇਕ ਦਿਨ ਉਹ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਬਾਲ-ਵਿਧਵਾ 

ਲੜਕੀ ਨੂੰ ਭੀ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਪਾਸ ਲੈਂ ਗਿਆ । ਲੜਕੀ ਨੇੰ ਮੱਥਾ ਟੇਕਿਆ,ਤਾੰ ਰਾਮਾਨੰਦ 
ਜੀ ਨੈ ਪੁੜਹ-ਵਤੀ ਹੋਣ ਦੀ ਅਸੀਸ ਦੇ ਦਿੱਤੀ । ਲੜਕੀ ਦਾ ਪਿਤਾ ਘਬਰਾਇਆ,, ਪਰ 

ਅਸੀਸ ਅਟੱਲ ਰਹੀ ਤੇ ਉਸ ਬਾਲ-ਵਿਧਵਾ ਤੋਂ ਬਾਲਕ ਨੇ ਜਨਮ ਲਿਆ । ਇਸ 
ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਉਹ ਬਨਾਰਸ ਤੋਂ' ਬਾਹਰ ਨੌੜੋ ਹੀ ਇਕ ਤਲਾਬ ਤੇ ਛੱਡ ਆਏ । ਉੱਥੇ 
ਇਕ ਮੁਸਾਲਮਾਨ ਜੁਲਾਹਾ ਆ ਨਿਕਲਿਆ, ਉਹ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਲੈ ਆਇਆ । 
ਮੌਲਵੀ ਪਾਸੋਂ ਨਾਮ ਰਖਾਇਆ । ਉਸ ਜੁਲਾਹੇ ਦੇ ਘਰ ਕੋਈ ਔਲਾਦ ਨਹੀਂ' ਸੀ । ਉਸ 
ਨੇ ਇਸ ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਪੁੱਤਰ ਬਣਾ ਕੇ ਇਸ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕੀਤੀ । ਇਹ ਸੀ 
ਕਬੀਰ, ਜੋ ਫਿਰ ਸਾਰੇਂ ਭਾਰਤ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਕਰਕੇ ਪੁਸਿੱਧ ਹੋਇਆ । 

ਅਨ-ਹੋਣੀ ਗੌਲ-- 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਕਈ ਵਾਰੀ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਆਪ ਜਾਤ 
ਦੇ ਜੂਲਾਹੇ ਸਨ । ਭਾਰਤ ਵਿਚ ਅਜੇ ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਦਾ ਮਾਣ ਤੇ ਫਖਰ ਬੜਾ ਸੀ [ਹੁਣ 
ਭੀ ਕਿੱਥੇ ਘੱਟ ਹੈ ?] । ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਲੋਕ ਆਪਣਾ ਦਬਦਬਾ ਕਾਇਮ ਰੱਖਣ ਲਈ ਮੁੜ 
ਮੁੜ ਇਹੀ ਸੋਹਣੇ ਮਾਰਦੇ ਹੋਣਰੀ ਕਿ ਆਖ਼ਰ ਹੈ ਤਾਂ ਨੀਚ ਜੂਲਾਹਾ ਹੀ । ਤਾਹੀਝੇ' 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਇਉ" ਵੈਗਾਰ ਕੇ ਆਖਿਆ :- 

“ਤੁਮ ਕਤ ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਹਮ ਕਤ ਸੂਦ ।। 

ਹਮ ਕਤ ਲੋਰੂ, ਤੁਮ ਕਤ ਦੂਧ'” ।। 
ਇਹ ਕਿਤਨੀ ਅਨ-ਹੋਠੀ ਜਿਹੀ ਗੱਲ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੰ) ਦੇ ਜੀਵਨ-ਲਿਖਾਰੀ ਨੂੰ 

ਤਾਂ ਇਹ ਪੜਾ ਮਿਲ ਗਿਆ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਬਾਲ-ਵਿਧਵਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣੀ ਦੇ ਪੇਟੋਂ ਪੈਦਾ 
ਹੋਂਏ ਸਨ, ਪਰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ੧੨੦ ਸਾਲਾੰ ਦੀ ਉਮਰ ਤਕ ਭੀ ਆਪਣੇ ਉੱਚ-ਜਾਤੀ 
ਵਿਚੋਂ ਹੋਣ ਦਾ ਪਤਾ ਨਾ ਲੱਗ ਸਕਿਆ । ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਅਖੀਰ ਤਕ ਜੁਲਾਹੇ 
ਦੀ ਸੋਤਾਨ ਹੀ ਸਮਬਦੇ ਰਹੇ । 

ਜਿਸ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਦੀ ਅਸੀਸ .ਨਾਲ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਦੱਸਿਆ ਜਾ 
ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਭੀ ਆਪਣੇ ਚੋਲੇਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਕਦੇ ਇਹ ਭੇਤ ਦੀ ਗੱਲ ਨਾਹ 
ਦੱਸੀ । [ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਨੇ ਹੀ ਆਪਣੇ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਸਰਾਪ ਦੇ ਕੇ ਚਮਾਰ 
ਦੇ ਘਰ ਜਨਮ ਦਿਵਾ ਕੇ ਰਵਿਦਾਸ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਦੱਸਿਆ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ਕੈਸੀ ਅਜਬ ਖੇਡ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭8੪! ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਣ 

ਹੈ ! ਇਹ ਸ਼ਰਾਪ ਭੀ ਰਿਹਾ ਗੂਪਝ ਹੀ । ਸਿਰਫ 'ਭਗਤ-ਮਾਲ' ਦੇ ਲਿਖਾਰੀ ਚ ਕਮ) 
ਹੀ ਇਹ ਗੱਲ ਆ ਪਈ ਸੀ] । 

ਅਨੋਖੀ ਅਸੀਸ- 
ਕਬੀਰ ਜੰ ਦਾ ਜਨਮ ਇਕ ਅਨੌਂਖੀ ਅਸੀਸ ਦੇ ਨਾਲ ਜੋੜਨਾ ਕਿਸੇ ਚਲਾਕ 

ਦਿਮਾਫ਼ ਦੀ ਕਾਢ ਹੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ਇਹ ਕੋਈ ਸਰਧਾਲੂ ਭੀ ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਕਬੀਰ 
ਜੀ ਨੂੰ ਉੱਚੀ ਕੁਲ ਵਿਚੋਂ ਸੰਮਿਆ ਵੇਖਣਾ ਤੇ ਵਿਖਾਣਾ ਗਾਹੁਦਾ ਹੋਂਵੇ । ਪਰ ਇਹ ਕੌਈ 
ਦੌਖੀ ਭੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਕਬੀਰ ਜੀ ਜਨਮ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੱਕ) ਬਣਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 
ਰਸੂਖ਼ ਘਫਾਣ ਦੇ ਫ਼ਿਕਰ ਵਿਚ ਹੋਂਵੇ, ਤਾਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੀ ਧਾਰਮਿਕ 
ਠੇਕੇਦਾਰੀ ਉੱਤੇ ਜੋ ਕਾਰੀ ਸੱਟ ਮਾਰੀ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਕੂੜ ਅਸਰ ਜ਼ਾਇਆ ਹੌ ਸਕੇ । 
ਇਹਨਾਂ ਸਾਰੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋ ! ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੇ 
ਕਰਮ-ਕਾਂਡ ਆਦਿਕ ਦੇ ਖਿਲਾਰੇ ਹੋਏ ਜਾਲ ਦੀ ਇਹਨਾਂ ਚੰਗੀ ਕਲੀ ਖੌਹਲੀ ਹੈ। ਪਰ 

ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਵਨ ਭੀ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋ । ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਬੀਠਲ-ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਬਣਾ 
ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਪੰਡਿਤ ਪਾਸੋ' ਲਏ ਹੋਏ ਠਾਕੂਰ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਵਿਖਾਇਆ 
ਗਿਆ ਹੈ । 

ਇਹ ਅਸੀ ਹੀ ?ਹਾਂ, ਜੋ ਦੋਵੇ ਵਿਰੋਧੀ ਗੱਲਾਂ ਠੀਕ ਮੰਨੀ ਜਾ ਰਹੇ ਹਾੰ । ਸਗੋਂ 
ਇਥੋ ਤਕ ਆ ਅੱਪੜੇ ਹਾਂ ਕਿ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਕਈ ਸਬਦ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਦੇ ਹੱਕ ਵਿਚ ਮੰਨ 

ਰਹੇ ਹਾਂ । ਕੈਸੀ ਹਾਸੋ-ਹੀਣੀ ਸਰਧਾ ਹੈ ! 

ਜਿਸ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਦੋਖੀ ਲੌਕ 'ਕੂਟਨ', 'ਨਚਣ', “ਤਸਕਰ” ਆਦਿਕ ਨੀਵੈੱ 

ਨਾਵਾਂ ਨਾਲ਼ ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਸਨ ਤੇ ਅੱਗੋ' ਕਬੀਰ ਜੀ ਹੱਸ ਕੇ ਠਢੇ-ਜਿਗਰੇ ਸਿਰਫ ਇਹ 

ਆਖ ਦੇਦੇ ਸਨ ਕਿ ਭਾਈ ! 

“ਕੂਟਨ ਕਿਸੈ ਕਹਹੁ ਸੰਸਾਰ ।1 
ਸਗਲ ਬੋਲਨ ਕੇ ਮਾਹਿ ਬੀਚਾਰੁ' ।। [ਗੌਭ 

ਜਿਸ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਜੀਵਨ ਨਾਲ ਇਕ ਚੌਰ ਦੀ ਅਣਖ-ਹੀਣੀ ਕਹਾਣੀ ਜੌੜੀ 

ਗਈ ਹੈ, ਉਸ ਮਹਾਂਪੁਰਖ ਦਾ ਅਜਿਹੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਹੱਬੀ' ਲਿਖਿਆ ਲਿਖਾਇਆ 

ਜੀਵਨ ਚਤਾ ਸੰਭਾਲ ਕੌ ਪੜ੍ਹਨ ਦੀ ਲੌਂੜ ਹੈ। ਜਿਸ ਜਾਤੀ ਨੂੰ ਵੌਗਾਰ ਕੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੰ
 

ਆਥਿਆ- 
'ਜੋ ਤੂੰ ਬ੍ਰਹਿਮਣੁ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਜਾਇਆ ।। 

ਤਉ ਆਨ_ਬਾਟ ਕਾਹੇ ਨਹੀ ਆਇਆਂ ।। 
ਉਸ ਜਾਤੀ ਨੂੰ ਇਹ ਸੱਚੀ ਤੇ ਖਰੀ ਚੌਭ ਕੋਈ ਘੱਟ ਨਹੀਂ' ਸੀ ਲੱਗ ਰਹੀ । ਉਸ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੪੫) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 

ਨੇ ਆਪਣਾ ਵਾਰ ਜ਼ਰੂਰ ਕਰਨਾ ਸੀ । ਸੌ, ਅਸਾਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜੀਵਨ ਉਹਨਾਂ ਦੀ 

ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ” ਵੇਖਣਾ ਹੈ । 

ਇੱਥੋ ਇਕ ਹੋਰ ਔਕੜ ਆ ਪੈਂਦੀ ਹੈ । ਸਾਡੇ ਹੀ ਇਤਿਹਾਸਕਾਰਾਂ ਨੇ ਲਿਖ 

ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇੰ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ ਸੀ । ਇਸ ਬਾਰੋਂ 

ਮੈਕਾਲਿਫ਼ ਲਿਖਦਾ ਹੈ :- 

“ਇਥੇ ਇਹ ਮਨਣਾ ਪੈਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਭਗਤਾਂ ਪਾਸੋਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ 

ਉਪਾਸਕਾਂ ਪਾਸ ਆਉਣ ਦੇ ਅਮਲ ਕਰਕੇ ਕੂੜ ਅਢਲਾ-ਬਦਲੀ ਭੀ ਆ ਗਈ ਸੀ ।'” 
ਜੇ ਇਹ ਬਾਣੀ ਬਦਲੀ ਹੋਈ ਹੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਸ ਵਿਚੋ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜੀਵਨ 

ਲੱਭਣ ਦਾ ਕੀਹ ਲਾਭ ? ਇਹ ਤਾਂ ਇਤਬਾਰ-ਜੌਗ ਹ ਨਾ ਰਹੀ । ਇਸ ਵਿਚੋਂ ਲੱਭਾ 
ਹੋਇਆ “ਜੀਵਨ' ਭੀ ਕਿਵੇ“ ਭਰੋਸੇ-ਜੋਗ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਸੌ, ਅਸਾਂ ਇਹ ਭੀ ਸਾਬਤ 
ਕਰਨਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਇਹ ਬਾਣੀ ਬਦਲੀ ਹੋਈ ਨਹੀ" ਹੈ ।ਇਹ ਗੱਲ ਤਦੋਂ” ਹੀ 
ਸਿੱਧ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਜੇ ਅਸੀ ਇਹ ਲੱਭ ਸਕੀਏ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੋ ਆਪ ਹੀ 
ਇੰਹ ਬਾਣੀ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ ਸੀ) । [ਪੜ੍ਹੋ ਮੋਰਾ ਅਗਲਾ ਲੌਂਖ “ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ 
ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ”] । 

ਹਿੰਦੂ ਕਿ ਮੁਸਲਮਾਨ $-- 
(6) ਇਹ ਸ਼ਿਆਲ ਉੱਕਾ ਹੀ ਗ਼ਲਤ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮੁੱਸਲਮਾਨ ਸਨ । 

ਬਾਬਾ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਅਤੇ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋ, ਗਹੁ ਨਾਲ 
ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋ । ਇਕ ਗੱਲ ਸਾਫ ਪੂਰਤੱਖ ਦਿੱਸ ਰਹੀ ਹੈ । ਫਰੀਦ ਜੀ ਹਰ ਥਾਂ ਮੁਸਲਮਾਨੀ 
ਲਫਜ ਵਰਤਦੇ ਹਨ-ਮਲਕੁਲਮੌਤ, ਪੁਰਸਲਾਤ ( ਪੁਲ ਸਿਰਾਤ), ਅਕਲਿ ਲੜੀਫ, 
ਗਿਰੀਵਾਨ, ਮਰਗ ਅਾਦਿਕ ਸਭ ਮੁਸਲਮਾਨ) ਲਫ਼ਜ਼ ਹੀ ਹਨ । ਖਿਆਲ ਭੀ ਉਹਨਾਂ 
ਨੇ ਇਸਲਾਮ ਵਾਲੋ ਹੀ ਚਿੱਤੇ ਹਨ; ਜਿਵੈੱ- 

'ਮਿਟੀ ਪਈ ਅਡੌਲਵੀ, ਕੋਇ ਨ ਹੋਸੀ ਮਿਤ । 
ਇੱਥੇ ਮੁਰਦੇ ਦੱਬਣ ਵਲ ਇਸਾਰਾ ਹੈ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਲਫਜ ਹੈ'ਦਕੇ ਹਨ । ਸਿਰਫ ਉੱਥੇ ਹੀ 
ਮੂਸਲਮਾਨੀ ਲਫਜ ਮਿਲਣਗੇ, ਜਿੱਥੇ ਕਿਸੇ ਮੁਸਲਮਾਨ ਨਾਲ ਬਹਿਸ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੋ ਆਮ ਤੌਰ ਤੋ ਉਹੀ ਨਾਮ ਵਰਤੇ ਹਨ ਜੋ ਹਿੰਦੂ ਲੋਕ ਆਪਣੇ 
ਅਵੇਤਾਗਾੰ ਵਾਸਤੇ ਵਰਤਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜੋ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਭੀ ਬਹੁਤ ਵਾਰੀ ਵਰਤੇ ਹਨ- 
ਪੀਤਾਬਰ, ਰਾਮ, ਹਰਿ, ਨਾਰਾਇਨ, ਸਾਚਿੰਗ ਧਰ ਠਾਕੁਰ ਆਦਿ । 

ਇਸ ਉਪਰ-ਲਿਖੀ ਵਿਚਾਰ ਤੋਂ ਸੁਤੇ ਹ) ਇਹ ਨਤੀਜਾ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ ਕਿ ਬਾਬਾ 



ਰੈ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੌਰਪਣ ( ੭8੬) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਗਣ ਪਛੇਣ 

ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਮੂਸਾਲਮਾਨੀ ਘਰ ਤੋਂ ਮੁਸਲਮਾਨ ਖ਼ਿਆਲਾੰ ਵਿਚ ਪਲੋਂ ਸਨ, ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਹਿੰਦੂ-ਘਰ ਤੇ ਹਿੰਦੂ-ਸੱਭਿਅਤਾ ਵਿਚ । ਗਾ, ਹਿੰਦੂ ਕੁਰੰਤੀਆਂ ਤੇ ਕੁਰਸਮਾਂ ਨੂੰ ਕਬੀਰ 
ਜੀ ਨੇ ਦਿਲ ਖੋਹਲ ਕੇ ਨਸਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਇਹੀ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ਕਿ 
ਹਿੰਦੂ-ਘਰ ਵਿਚ ਜਨਮ ਹੋਣ ਤੇ ਪਲਣ ਕਰਕੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਹਿੰਦੂ-ਰਸਮਾਂ ਤੋਂ ਮਰਯਦਾਂ ਨੂੰ 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਾਣਦੇ ਸਨ । 

(ਅ) ਗੂਰੂ ਗ੍ਰੰਝ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹੋਈ ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਸਿਰਲੇਖ ਧਿਅਨ 
ਨਾਲ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋ । ਇਹ ਸਿਰਲੌਖ ਗੂਰੂ ਸਾਹਿਬ ਦੈ ਲਿਖੇ ਹੋਏ ਹਨ । ਸਿਰਫ ਫ਼ਗੰਦ 
ਜੀ ਵਾਸਤੇ ਲਫ਼ਝ਼ 'ਸ਼ੇਖ' ਵਰਤਦੇ ਹਨ, ਬਾਕੀ ਸਭਨਾਂ ਵਾਸ਼ਤੈਂ “ਭਗਤ । ਯੇਖ 
ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਹੈ, ਮੂਸਲਮਾਨ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਵਰਤਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 'ਭਗਤ' 
ਹੇਂਦਕਾ ਲਫਜ਼ ਹੈ ਤੇ ਸਿਰਫ਼ ਹਿੰਦੂ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਵਰਤਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । 

(੬) ਜੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਜਨਮ ਬਾਰੇਂ ਉਹ ਕੋਝੀ ਕਹਾਣੀ ਮੰਨ ਲਈ ਜਾਏ, ਤਾਂ 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਜਨਮ ਤੋਂ ਹੀ ਇਕ ਮੁਸਲਮਾਨ ਜੁਲਾਹੇ ਦੇ ਘਰ ਪਲੈ, ਉਸ ਨੌ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 

ਨਾਮ ਭੀ ਮੌਲਵੀ ਪਾਸੋ ਰਖਾਇਆ । ਹਰੇਕ ਮੂਸਲਮਾਨ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ ਸੂੰਨਤ ਛੋਟੀ 
ਉਮਰੇ ਕਰ ਦੋੱਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਸੁੰਨਤ ਬਾਰੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਆਸਾ ਰਾਗ ਦਾ ਸ਼ਬਦ 

ਪੜ੍ਹ ਵੈਖੋ :- 
ਸਕਤਿ ਸਨੋਹੁ ਕਰਿ ਸੁੰਨਤਿ ਕਰੀਐ, ਮੈ ਨ ਬਦਉਗਾਂ ਭਾਈ ॥ 
ਜਉ ਰੇ ਖੁਦਾਇ ਮੋਹਿ ਤੁਰਕੁ ਕਰੇਗਾ,ਆਪਨ ਹੀ ਕਟਿ ਜਾਈ ॥੨ 
ਸੁਰੰਨਤਿ ਕੀਏ ਤੁਰਕ ਜੇ ਹੋਇਗਾ, ਅਉਰਤ ਕਾ ਕਿਆ ਕਰੀਐ ।। 

ਅਰਧ ਸਰੀਰੀ ਨਾਰਿ ਨ ਛੋਂਡੌ, ਤਾਂ ਤੇ ਹਿੰਦੂ ਹੀ ਰਹੀਐ ॥੩॥ 
ਇਸ ਸਬਦ ਤੋਂ ਸਾਫ਼ ਜ਼ਾਹਰ ਹੈ ਕਿ ਨਾਂ ਹੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਸੂਨਤ ਹੋਈ ਹੋਈ 

ਸੀ ਅਤੇ ਨਾਂ ਹੀ ਉਹ ਇਸ ਦੇ ਹੱਕ ਵਿਚ ਸਨ । ਮੁਸਲਮਾਨ ਜੁਲਾਹੇ ਦੈ ਘਰ ਪਨ 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਸੈੈਨਤ ਕਿਉ” ਨਾ ਕਰਾਈ ਗਈ ? 

ਇਿੱਥੋ ਇਕ ਹੋਰ ਸੁਆਦਲੀ ਗੱਲ ਭੀ ਚੈਂਤੇ ਰੱਖਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। ਕਬੀਰ ਸੀ 

ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਪੱਖ ਦਾ ੜਿਕਰ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਘਰ ਦੀ ਸਾਬਣ ਅੰਤੇ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਲਫਜ 

9ਮਉਰਤ' ਵਰਤਦੇ ਹਨ। ਪਰ ਆਪਣਾ ਪੱਖ ਦੱਸਣ ਵੈਲੋਂ ਹਿੰਦੂ-ਲਫਜ “ਅਰਧ ਸਰੀਰੀ 

ਨਾਰਿ” ਵਰਤਦੇ ਹਨ । 

(ਸ) ਹਿੰਦੂ ਕੌਮ ਵਿਚ ਤਾੰ ਉੱਚੀ ਨੀਵੀ ਜਾਤ ਦਾ ਵਿਤਕਰਾ ਆਮ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੈ । 
ਮੁਸਲਮਾਨ ਕੌਮ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਜੂਦਰ ਨਹੀ' ਕਿਹਾ ਜਾਂ ਸਕਦਾ । ਜੋ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮੂਸਲਾ 

ਮਨ ਜੁਲਹੋ ਦੇ, ਤਾਂ ਕਈ ਰਾਹ ਉਹਨਾਂ ਨੰ ੂ ਢਰ ਆਖਣ ਦੀ ਦਲਰੀ ਨਾ ਕਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗ੍ਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( 58੭) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪੰਛਾਣ 
ਅਲਵਰ ਵਲ? ਰ>ਕਲਾ ਲਾਅ ਲ-0੦-ਵਤ-0ਨ- 0੭੩5 <੨-- ੩੩੦੦੦-੦੦੨੦੦ -ਗਲਾ=0>-ਲ->ਪਰਨ-ਨ=ਰੋਲ-<-੨੦>-੨8-<੦-੫-ਵ੧੦੬੦੦੫॥੦-ਓ੦-ਵਰਨ=ਰੁਖ-ਰ3ਮ=ਲ-ਤਾਕਲ 

ਖ਼ਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਜਦੋਂ ਕਿ ਰਾਜ ਭੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਪਠਾਣਾਂ ਦਾ ਸੀ । ਹਿੰਦੂ ਜੁਲਾਹੇ ਨੂੰ ਹੀ 

ਸੂਦਰ ਆਖਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਤਾਹੀਏ' ਅੱਗੋ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ : 
ਤੁਮ ਕਤ ਬ੍ਰਾਹਮਲੂ, ਹਮ ਕਤ ਸੂਦ! । 

(ਹ) ਮੁਸਲਮਾਨ ਆਪਣੀ ਬੋਲੀ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਵਾਸਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਦਾਸ” ਨਹੀ” 

ਵਰਤਦੇ । ਪਰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੰ ਕਈ ਥਾਈਂ ਆਪਣੇਂ ਆਪ ਨੂੰ “ਦਾਸੁ ਕਬੀਰੁ” 
ਲਿਖਿਆ ਹੈ । 

(ਕ) ਆਸਾ ਰਾਗ ਦੇ ਸਬਦ ਨੰ: ੨੬ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ : 
“ਹਮ ਗੌਰੂ, ਤੁਮ ਗੁਆਰ ਗੁਸਾਈ, ਜਨਮ ਜਨਮ ਰਖਵਾ ਰੇ । 

ਕਬਹੂ ਨ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰਿ ਚਰਾਇਹੁ, ਕੈਸੇ ਖਸਮ ਹਮਾਰੇ । ੨ ! 

ਤੂੰ ਬਾਮਨੁ, ਮੈ ਕਾਸੀਕ ਜੁਲਹਾ..... .... ... 

ਭਾਵ : ਕਈ ਜਨਮਾਂ ਤੋਂ ਤੂਸੀ ਲੌਕ ਸਾਡੇ ਗਾਖੋਂ ਬਣੇ ਆ ਰਹੇ ਹੋਂ । ਅਸੀ 

ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਗਾਈਆਂ ਬਣੇ ਰਹੇ, ਤੁਸੀ ਸਾਡੇ ਗੁਆਲੌਂ ਖਸਮ ਬਣੇ ਰਹੇ । ਪਰ ਤੁਸੀ 

ਹੁਣ ਤਕ ਨਕਾਰੇ ਹੀ ਸਾਬਤ ਹੋਂਏ 1 

(ਇਹ ਠੀਕ ਹੈ ਕਿ)ਊੂੰ ਕਾਸੀ ਦਾ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੈਂ(ਤੈਨੂੰ ਮਾਣ ਹੈ ਆਪਣੀ ਵਿੱਦਿਆ 

ਦਾ) ਮੈ ਜੁਲਾਹਾ ਹਾਂ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੁਹਾਡੀ ਵਿੱਢਿਆ ਪੜ੍ਹਨ ਢਾ ਹੱਕ ਨਹੀਂ)........ 
ਕੋਈ ਮੁਸਲਮਾਨ ਜੁਲਾਹਾ ਇਹ ਨਹੀ' ਮੰਨਦਾ ਕਿ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਅਜੇ ਤਕ ਉਸ ਦਾ 

ਗੁਸਾਈ" ਗੁਆਲਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਗਾਈ' ਹੈ । 

(ਖ) ਰਾਗ ਗੌੱਡ ਦਾ ਹੇਠ-ਲਿਖਿਆ ਸਬਦ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹੋ :- 

ਨਜੂ ਮਰੈ, ਨਰੁ ਕਾਮਿ ਨ ਆਵੈ ।। ਪਸੂ ਮਰੈ, ਦਸ ਕਾਜ 
ਸਵਾਰੇ ।। ੧।।.. ਗਾ ਰੰ ਰਾ 

ਹਾਡ ਜਲੋਂ ਜੈਸੇ ਲਕਰੀ ਕਾ ਤੂਲਾ ।। ਕੇਸ ਜਲੋਂ ਜੈਸੇ ਘਾਸ 
ਕਾ ਖੂਲਾ ।। ੨ ।। ਕਹੁ ਕਬੀਰ ਤਬ ਹੀ ਨਰੁ ਜਾਗੇ !। ਜਮ 

ਕਾਂ ਡੰਡੁ ਮੂਡ ਮਹਿ ਲਾਗੈ ।।੩।1੨।। 
ਸਰੀਰ ਦੀ ਅੰਤਲੀ ਦਸਾਂ ਦਾ ਸਹਿਜ ਸੁਭਾਇ ਜਿਕਰ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਭੀ ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਹਿੰਦੂ-ਮਰਯਾਦਾ ਹੀ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮਰਨ ਤੇ ਜਿਸਮ ਅੱਗ ਦੀ ਭੇਫ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਸ 
ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਭੀ ਮਜਹਬ ਦੀ ਬਾਬਤ ਕੌਈ ਬਹਿਸ ਨਹੀਂ' ਹੈ । ਸਾਧਾਰਨ ਤੌਰ ਤੇ 
ਇਨਸਾਨੀ ਹਲਤ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ । ਇਸ ਸਾਧਾਰਨ ਹਾਲਤ ਦੇ ਦੱਸਣ ਵਿਚ 
ਭੀ ਸਿਰਫ਼ ਸਾੜਨ ਦੇ ਰਿਵਾਜ ਦਾ ਬਿਕ੍ਰ ਸਾਫ ਸਾਬਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਮੁਸਲਮਾਨ ਨਹੀਂ" ਸਨ, ਹਿੰਦੂ-ਘਰ ਦੇ ਜੌਮ-ਪਲ ਸਨ । 

"੨੧ ਮਰਨ<੦-੦੦੧੦੦੦੧-੨੦੦੫੦੦੩੦੨੦-੫੦<੩੦<੦=੦=੦-੨੦੨ਰ ੩੦੫੨ ਖਲਕ =ਰ) ੩੦ - ਕਲਮਕਾਰ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੪੮) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣਪ ਛਾਣ 
ਨੌਫ ! ਹੋਰ ਵੇਖੋ ਹੇਠ-ਲਿਖੋ ਸਬਦ :- । 
ਗਉੜੀ ੧੧, ੧੬, ਆਸਾਂ ੮, ਬਿਲਾਵਲ ੪, ਰਮਕਲੀ ੨ ਕੈਚਾਰਾ ੬ 

ਭੈਰਉ ੧੫। 

(ਗ) ਭਗਤ ਜੀ ਦਾ ਨਾਮ ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਵਾਲਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਨਿਰਾ ਇਸੁ ਤੋਂ 
ਹੀ ਯਕੀਨ ਬਣਾ ਲੈਲਾ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਸਨ ਬੜੀ ਭੁਲੋਖੋ ਵਾਲੀ ਗੱਲ 
ਪੂਰਬੀਆਂ ਵਿਚ ਰਾਮ ਦੀਨ, ਗੰਗਾ ਦੀਨ ਆਦਿਕ ਨਾਮ ਅਨੌਕਾਂ ਨੇ ਰੱਖੇ ਹੈਂਏ ਹਨ,ਪਰ 
ਹਨ ਉਹ ਹਿੰਦੂ । 
(੫) ਰਾਗ ਮਲਾਰ ਵਿਚ ਭਗਤ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਇਕ ਸਬਦ ਹੈ, ਸਿਸ ਨੂੰ 

ਬੇਪਰਵਾਹੀ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਿਆਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਮੁਸਲਮਾਨ ਹੌਠ ਦਾ ਭੁਲੇਖਾ ਲੱਗ ਸਕਦਾ ਹੈ। 
[ਉਸ ਸਬਦ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਵਾਸਤੇ ਪੜ੍ਹੋ ਮੇਰਾ 'ਭਗਤ ਬਾਣੀ ਸਟੀਕ ਹਿੱਸਾ ਦੂਜਾ] 

ਸੰਗਹਰ- 

ਆਮ ਹਿੰਦੂ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਨਿਸਚਾ ਸੀ ਕਿ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਬਨਾਰਸ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੋਇਆ ਸਰੀਰ ਤਿਆਰੀ, ਉਹ ਮੁਕਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਨਗਰੀ ਸਿਵ ਜੀ 
ਦੀ । ਹੈ ਇਕ ਨਗਰ ਹੈ ਮਗਹਰ,ਅਜੁੱਧਿਆ ਤੋਂ ੮੫ ਮੀਲ ਚੜ੍ਹਦੇ ਪਾਸੇ ਅਤੇ ਗੌਰਖ- 
ਪੁਰ ਤੋਂ ੧੫ ਮੀਲ ਲਹਿੰਦੇ ਢਲ । ਹਿੰਦੂ ਇਸ ਨਗਰ ਨੂੰ ਸਰਾਪਿਆ ਹੋਇਆ ਮੰਨਦੇ 
ਸਨ । ਇਹ ਖ਼ਿਆਲ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਕਿ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਮਗਹਰ ਵਿਚ ਸਰੀਰ 
ਤਿਆਗਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਖੋਤੇ ਦੀ ਜੂਨੀ ਪੈਦਾ ਹੈ ! 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਲੌਕਾਂ ਢਾ ਇਹ ਵਹਿਮ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ ਬਨਾਰਸ ਛੱਡ ਕੇਂ ਮਗਹਰ 
ਜਾਂ ਵੱਸੇ ਸਨ । ਗਉੜੀ ਰਾਗ ਦੇ ਇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਇਉ! ਲਿਖਦੇ ਹਨ? 

ਅਬ ਕਹੁ ਰਾਮ ਕਵਨ ਗਤਿ ਮੋਰੀ ॥ 

ਤਜੀਲੇ ਬਨਾਰਸ, ਮਤਿ ਭਈ ਬੋਰੀ ॥ 

ਸਗਲ ਜਨਮੁ ਸਿਵਪੁਰੀ ਗਵਾਇਆ ॥ 

ਰ੍ ਮਰਤੀ ਬਾਰ ਮਗਹਰਿ ਉਠਿ ਆਇਆ ॥' 

ਦੋ ਵਾਰੀ- 
ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਦੇ ਤੀਜੇਂ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ (ਪੰਨਾ ੯੬੯) ਕਬੀਰ ਜੀ ਇਉ” ਲਿਖਦੇ 

ਹਨ. 

“ਡੋਰੇ ਭਰੋਸੇ ਮਗ਼ਹਰ ਬਸਓ, ਮੇਰੇ ਤਨ ਕ ਤਪਤਿ ਬੁਝਾਈ ।। 

ਪਹਿਲੇ ਦਰਸਨੁ ਮਗਹਰ ਪਾਇਓ, ਫੁਨਿ ਕਾਸੀ ਬਸੇ ਆਈ ।।੨।। 
1 ਲਨ ਚ ਰਲ ੩੦੦- ੨੩੩੩੦ ੨੦੮੦-੨-੫੦੦੨੦੨੦੦੨੦੨੦"੩੦੨੦=--<੦<੦% -੨<॥੬=੩੦੫੦-ਲ=੩=- ੬੦2 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੪੯) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 

ਇਥੋ ਇਉ£ ਖੁਤੀਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੋ ਵਾਰੀ ਮਗਹਰ ਰਹੋਂ ਹਨ । ਦੂਜੀ 

ਵਾਰੀ ਤਾਂ ਲੋਕਾ ਦਾ ਇਹ ਭਰਮ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਗਏ ਕਿ ਮਗਹਰ ਮਰਿਆਂ ਖੌਤੇ 
ਦੀ ਜੂਨ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਪਹਿਲੀ ਵਾਰੀ ਜਾਣ ਦਾ ਕਾਰਨ ਇਸ ਸਬਦ ਤੌ ਇਹ ਜਾਪਦਾ 

ਹੈ ਕਿ ਹਿੰਦੂ ਲੋਂਕ ਕਾਸੀ ਨੂੰ ਹੀ ਗਿਆਨ ਪੁਰਾਪਤ ਹੋਣ ਦਾ ਅਸਾਨ ਮੰਨੀ ਬੈਠੇ ਸਨ । 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਇਹ ਭੁਲੇਖਾ ਦੂਰ ਕਰਨਾਂ ਸੀ । ਇਹੀ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ ਇਸ 
ਸਬਦ ਦੇ ਦੂਜੇ ਬੰਦ ਵਿਚ । 

ਕੇਸਾਧਾਰੀ--- 
ਕਈ ਵਾਰੀ ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜਦੋਂ” ਕੋਈ ਸਿੱਖ ਕਿਸੇ ਵਿਰੋਧੀ ਦਾ 

ਕੋਈ ਨੁਕਸਾਨ ਹੂੰਦਾ ਵੇਖਕੇ ਖੁਸ ਹੁੰਦਾ ਹੈ,ਤਾਂ ਆਪ-ਮੁਹਾਰਾ ਕਹਿ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਫਲਾਣੇ 

ਦਾ ਕੀਰਤਨ ਸੋਹਿਲਾ ਪੜ੍ਹਿਆ ਗਿਆ । ਇਹ ਕਿਉ“ ਕਿਉਕਿ ਸਿੱਖ ਕਿਸੇ ਦੇ ਚੜ੍ਹਾਈ 
ਕਰ ਜਾਣ ਤੇ, ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਸਸਕਾਰ ਪਿਛੋਂ” ਸੋਹਿਲੇ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰਦੇ 

ਹਨ । ਲਫਜ਼ “ਸੋਹਿਲਾ” ['ਕੀਰਤਨ ਸੋਹਿਲਾ' ਗਲਤ ਵਰਤੋਂ ਹੈ| ਮੁਹਾਵਰੇ ਦੇ ਤੌਰ ਹੀ 

ਵਰਤਿਆ ਜਾਣ ਲੱਗ ਪਿਆ ਹੈ । ਪਰ ਸਿਰਫ ਸਿੱਖਾਂ ਵਿਚ ਹੀ, ਕਿਉਕਿ ਬਾਣੀ 

“ਸੋਹਿਲਾ” ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਸਿਰਫ ਸਿੱਖਾਂ ਨਾਲ ਹੈ । 
ਭੰਗ ਪੀਣ ਵਾਲੇ ਕਈ ਸਿੱਖਾਂ ਨੇ ਭੰਗ ਦਾ ਨਾਮ “ਸੁਖ-ਨਿਧਾਨ” ਰੱਖ ਲਿਆ ਹੈ। 

ਇਹ ਲਫ਼ਜ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਚ ਆਮ ਵਰਤਿਆ ਮਿਲਦਾ ਹੈ-ਸੂਖਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਇਕ 

ਸਿੱਖ ਅਖਬਾਰ ਨੇ ਹਾਸ-ਰਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਲਿਖਣ ਵਾਲੇ ਬਾਂ ਸਿਰਲੋਖ ਹੀ ਇਹ ਵਰ- 
ਤਣਾ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਸੀ“ਸੁਖ-ਨਿਧਾਨ' ਦੀ ਮੌਜ ਵਿਚ,ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਲਫਜ 
'ਸੂਖ-ਨਿਧਾਨ” ਅਨੰਕਾਂ ਵਾਰੀ ਪੜ੍ਹਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਇਹ ਮੁਹਾਵਰਾ ਭੀ ਇਕ ਸਿੱਖ ਦੀ 
ਜੀਭ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਹੈ ਉ'ਵ ਕੌੜੀ ਗੱਲ ਕਿ ਇਸ ਪਵਿੱਤਰ ਲਫ਼ਜ ਨੂੰ ਨਸੇ 
ਦਾ ਨਾਮ ਦੇ ਦੇਣਾ) । ਹੁ 

ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀ ਬੋਲੀ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਚੀਜਾਂ ਦੇ ਨਾਮ (ਮੁਹਾਵਰੇ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਭੀ) 
ਸੁਤੇ ਹੀ ਵਰਤਣ ਦਾ ਆਦੀ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਵਾਹ ਪੈਦਾ 
ਹੈ । ਦੁਕਾਨਦਾਰ, ਕਿਸਾਨ, ਤਰਖਾਣ, ਲੋਹਾਰ ਆਦਿਕ ਬੰਦਿਆਂ ਦੇ ਮੁਹਾਵਰੇ ਦੇ ਤੌਰ 
ਤੇ ਵਰਤੇ ਹੋਏ ਲਫ਼ਜ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਵਖ ਵਖ ਹੋਣਗੇ । ਸੂੰ) ਗੁਰੂ ਰ੍ਰੀਬ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ 
'ਕੇਸਾ ਕਾ ਕਰਿ ਚਵਰੁ ਢੁਲਾਵਾ” ਵਰਗੇ ਉਹ ਵਾਕ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਲਫਜ 'ਕੇਸ”ਵਰਤਿਆ 
ਗਿਆ ਹੈ, ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਸੁਤੇ ਹੀ ਇਸ ਨਤੀਜੇ ਉੱਤੇ ਪਹੁੰਚਣਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਅਜਿਹੇ ਵਾਕਾਂ 
ਦੇ ਲਿਖਣ ਵਾਲੇ “ਕੇਸਾਧਾਰੀ” ਹੀ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ 1 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਹੇਠ ਲਿਖੇ ਸਬਦ ਭੀ ਇਸ ਸਿਲਸਿਲੇ ਵਿਚ ਪਾਠਕਾਂ ਵਾਸਤੇ 



ਸ੍ਰ[ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੫੦) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣੁ 

ਦਿਲਚਸਪੀ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਣਨਗੇ :- 

(ਉ) _ਰਅਕਲੀ ੪ (ਪੰਨਾ ੬੬੬) 
ਸੈਂਤਾ ਮਾਨਉ, ਦੂਤਾ ਭਾਨਉ, ਇਹ ਕੁਫਵਾਰੀ ਮੋਰੀ । 
ਦਿਵਸ ਰੈਨਿ ਤੇਰੇ ਪਾਉ ਪਲੋਸਉ, ਕੇਂਸ ਚਵਰ ਕਰਿ ਫੋਰੀ । ੧। 

(ਅ) _ਮਾਜੂ ₹ (ਪੰਨਾ ੧੧੦੪) ਰ੍ 

ਕਾਹੇਂ ਕੀਜਝ ਹੈ ਮਨਿ ਭਾਵਨੂ । 

ਜਬ ਜਮੁ ਆਇ ਕੈਸ ਤੋਂ ਪਕਰੇ, ਤਹ ਹਰਿ ਕੋ ਨਾਮੁ ਫਡਾਵਨ 1੧/ਰਹਾਉ । 

(੬) _ਮਾਡੂ ੧੨ (ਪੰਨਾ ੧੧੦੬) 
ਜਉ ਜਮ ਆਇ ਕੇਸ ਗਹਿ ਪਟਕੈਂ, ਤਾ ਢਿਨ ਕਿਛੁ ਨ ਬਸਾਹਿਗਾਂ । 

ਸਿਮਰਨੁ ਭਜਨੂ ਦਇਆ ਨਹੀ ਕੀਨੀ, ਤਉ ਮੁਖਿ ਚੋਣਾ ਖਾਹਿਗਾਂ । ੨ । 

ਬਚ 

ਤਾਣਾ 



ਗ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੫੧) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨ ਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 
ਨਾਵਲਕਾਰ ਨਲ ਲਵ ਕਲਕਨ>-੦-<<੩੮੨੩੦੩੦੦੦੨-ਰ>-ਰ>-ਰਨ-ਰ>-ਵ-<>-੨-੦੦-੩੦-੦੦

੩੦<੦੦<੩੦-੫>-੨>ਵਲਾਅਲਪਲ-ਪ 
ਪਏ 

ਭਗਤ ਬਾਣੀ ਦਾ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਬਾਰੇ 

(੧) ਮੁਸਲਮਾਨ ਤੋਂ' ਹਿੰਦੂ- 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ-'ਅਸਲੋ” ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਜਨਮ ਮਾਤਾ ਨੀਮਾ ਪਿਤਾ 

ਨੀਡੂ (ਮੁਹੰਮਦ ਅਲੀ) ਮੁ ਸਲਮਾਨ ਜੁਲਾਹੇ ਦੇ ਘਰ ਹੋਇਆ । ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਅਸਲ 

ਨਾਮ “ਕਬੀਰ ਉੱਦੀਨ' ਸੀ ।...... 

“ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਇਸਲਾਮ ਮਤ ਤੋਂ” ਤੱਸਲੀ ਨ ਹੋਈ, ਤਦ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੰ 
ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ, ਜੋ ਕਿ ਪੱਕੇ ਵੈਸਨਵ ਬੈਰਾਗੀ ਸਨ,ਛੂਤ-ਛਾਤ ਦੇ 
ਹਾਮੀ ਸਨ । ਸੁਆਮੀ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਨੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਕੰਠੀ ਤਿਲਕ ਆਦਿਕ ਵੈਰਾਗੀ 
ਸਾਧਾਂ ਦੇ ਚਿੰਨ ਦੇ ਕੇ ਚੇਲਾ ਬਣਾ ਲਿਆ 1” 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇੰ ਘਾੜਤ ਤਾਂ ਘੜੀ, ਪਰ ਸਿਰੇਂ ਨਹੀਂ” ਚੜ੍ਹ ਸਕੀ । 

(6) ਹਿੰਦੂ-ਮਤ ਕਿਸੇ ਜਨਮ-ਦੇ-ਮੁਸਲਮਾਨ ਨੂੰ ਹਿੰਦੂ ਨਹੀਂ" ਬਣਾ ਸਕਦਾ ਸੀ 1 
(ਅ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਪਠਾਣਾਂ ਦੇ ਰਾਜ ਸਮੇਂ ਹੋਏ ਹਨ । ਉਸ ਮੁਸਲਿਮ ਰਾਜ ਵਿਚ 

ਕੋਈ ਮੁਸਲਮਾਨ ਆਪਣਾ ਮਜਹਬ ਛੱਡ ਕੇ ਹਿੰਦੂ ਨਹੀ" ਬਣ ਸਕਦਾ ਸੀ । ਇਹ ਸਰਹ 

ਦਾਂ ਕਾਨੂੰਨ ਸਖ਼ਤੀ ਨਾਲ ਵਰਤਿਆ ਜਾਂ ਜਿਹਾ ਸੀ । 
(੩) ਛੂਤ-ਛਾਤ ਦੇ ਹਾਮੀ ਰਾਮਾਨੰਦ ਜੀ ਨੇਂ ਮੁਸਲਮਾਨ (ਮਲੈਂਛ ?) ਨੂੰ ਆਪਣਾ 

ਚੇਲਾ ਕਿਵੇ ਬਣਾ ਲਿਆ $ 

(ਸ) ਚੈਲੋਂ ਦਾ ਨਵਾਂ ਨਾਮ ਵਿਰੋਂਧੀ ਸੱਜਣ ਨੇ ਘੜਿਆ ਹੀ ਨਹੀ । ਸਾਇਦ 

ਚੇਤਾ ਭੁੱਲ ਗਿਆ । ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਨਾਮ ਹੀ ਰਹਿਣ ਦਿੱਤਾ ! 
(ਹ) ਤਿਲਕ ਦੀ ਤਾਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਨਿਖੋਧੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ।ਰਾਮਾਨੰਦ 

ਜੀ ਪਾਸੋਂ ਕਿਵੇ" ਇਹ ਚਿੰਨ੍ਹ ਪਰਵਾਨ ਕਰ ਲਿਆ ? 
(ਕ) ਪਰ ਜਿਸ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਵਿਰੋਂਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਵੈਸਨਵ ਬੈਰਾਗੀ ਕਹਿ ਰਹੇਂ 

ਹਨ, ਉਸ ਬਾਰੇ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਲਿਖ੍ਰਦੇ ਹਨ : 

“ਨਾਮਾ ਛੀਬਾ, ਕਬੀਰ ਜੁਲਾਹਾ, 

ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਤੇ ਗਤਿ ਪਾਈ ॥' 
(੨) ਮੰਗ ਖਾਣ ਦਾ ਪਰਚਾਰ-- _ 

ਇਸ ਸਿਰਲੋਂਖ ਹੇਠ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ-'“ ਕਬੀਰ ਜੀ ਬਾਬਤ ਆਮ 
ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਹੈ ਕਿ ਆਪ ਕਿਰਤ ਕਰ ਕੇ ਛਕਦੇ ਸਨ । ਪਰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਵਿਚ 

ਨਉ ਨਾਲ-ਨਾਲ <੨੦-੩੦-੨੦੦੮॥੦੫੦੫੦੦੫੦੦੫੦-੨੦੦੧੦੦੦-੧੦=੨੦<੩੦੫੦੦<੦੦-੮੧੦੦੧੦੧੦੦੫੩੦-ਓ੦-ਰ੦-੩੦੮੦"੮੦<੨੦=੧੦੮੦ਵਨਲ-ਰ੭<੦੦੮੦ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੫੨) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ 
-੨੦-<8= ੩੦੫੦ ਲਕਬ ਕਲਕਨ-ਰਨ-ਰਲ-ਵ>-੭>ਵ>ਗ- ਡਬਲ ਵਲਕ-ਰ>ਰਨ-ਲ>ਕਨਲ ਕਲਪਨਾ 

ਰਾਜਜੌਗ ਦੀ ਅਵਸਥਾ ਦੇ ਚਿੰਨ੍ਹ ਉੱਕੋ ਨਹੀੰ" ਮਿਲਦੇ । ਇਸ ਤੋਂ ਉਲਟ ਮੰਗ ਖਾਣ 

ਅਤੇ ਮਖੱਟੂ ਬਣਨ ਦੇ ਕਾਫ਼ੀ ਸਬੂਤ ਮਿਲਦੇ ਹਨ । 
ਸਬੂਤ ਵਜੋਂ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਨੰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਲੌਕ ਵਿਚੋਂ ਸਲੌਕ ਨੰ: ੧੫੦ 

੧੫੨, ੧੫੯, ਅਤੇ ੧੬੮ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਅਗਾਂਹ ਲਿਖਦਾ ਹੈ- 

“ਉੱਤੇ ਆਏ ਖੁਮਾਣਾਂ ਤੋਂ” ਸਾਬਤ ਹੋਇਆ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮੰਗ ਖਾਣ ਅਤੇ 

ਮਖੱਟੂ ਬਣ ਕੇ ਵੈਹਲੜਾਂ ਦੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਬਿਤਾਣ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਸਮਝਦੇ ਹਨ । ਆਪ 
ਫੁਰਮਾਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸਾਰਾ ਦੋਸ਼ ਖੁਲ੍ਹਾ ਹੈ, ਕਿਧਰੇ ਮੰਗਦੇ ਖਾਂਦੇ ਫਿਰੋਂ । ਆਪ ਭੀ ਘਰ 

ਦੇ ਕੰਮ-ਧੰਧੇ ਛੱਡ ਕੇ ਮੰਗਣ ਲੱਗ ਪਏ ਸਨ ।..... .... ...." 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੌ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਹਨਾਂ ਸਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਵਿਚ ਕਾਫੀ 

ਫਪਲਾ ਖਾਧਾ ਹੈ । ਪਾਠਕ ਸੱਜਣ ਮੋਰਾ “ਸਟੀਕ ਸ਼ਲੌਕ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ' ਪੜ੍ਹਨ । 

ਵਿੱਦਿਆ ਦਾ ਖੰਡਨ- 
ਇਸ ਸਿਰਲੈਖ ਹੇਠ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ-''ਕਬੀਰ ਜੀ ਪੜ੍ਹਨ ਦਾ ਖੰਭਨ 

ਕਰਦੇਂ ਹਨ । ਤਦੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਬਹੁਤੇ ਚੈਲੋਂ ਪੜ੍ਹਾਈ ਤੋਂ ਸੱਖਣੇ ਹੀ ਹਨ 1 ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਮਾਪਣੀ ਰਚਨਾ ਅੰਦਿਰ ਖ਼ੁਦ ਫੁਰਮਾਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਵਿੱਦਿਆ ਲੌੜ ਨਹੀਂ” !' 

ਅਗਾਂਹ ਹੇਠ-ਲਿਖੋ ਪੁਮਾਣ ਦਿੱਤੇ ਗਏ ਹਨ :- 

(ਓ) “ਬਿਢਿਆਂ ਨ ਪਰਉ, ਬਾਦੁ ਨਹੀ ਜਾਨਉ ।' 

(ਅ) ਸਲੋਕ ਨੰ: ੪੫ 'ਕਬੀਰ ਸੈ ਜਾਨਿਓਂ ਪੜਿਬੋਂ ਭਲੋ... 

ਇਹ ਖੁਰਮਾਣ ਦੇ ਕੇ ਵਿਠੋਧੀ ਸੌਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ-““ਸਾਬਤ ਜੂੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ 

ਜੀ ਨੇ ਵਿੱਢਿਆਂ ਪੜ੍ਹਨ ਨੂੰ ਖੰਡਿਆ ਹੈ ।ਪਰ ਗੁਰਮਤਿ ਅੰਦਰ “ਵਿਦਿਆ ਵੀਰਾਰੀ ਤਾ 

ਪਰਉਪਕਾਰੀ” ਦੇ ਉਪਦੇਸ ਦੇ ਕੇ ਹਰ ਸਿੱਖ ਵਾਸਤੇ ਲਾਜ਼ਮੀ ਕਰਾਰ ਵਿੱਤਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ 

ਵਿੱਢਿਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਂ ।” 

ਜਿਸ ਸਬਦ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੈ ਕੇ ਵਿਰੌਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੈ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ ਵਿੱਦਿਆ 

ਪੜਨ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਸਮੜਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਇਹ ਕਹਿ ਰਹੈ ਹਨ ਕਿ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਸਤੇ ਕਿਸੇ ਚੁੰਚ.ਗਿਆਨਤਾ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ ਹੈ । ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ 

ਜੀ ਨੂੰ ਇਹ ਇਤਰਾਜ਼ ਲਿਖਣ ਵੋਲੋਂ ਆਸਾਂ ਦੀ ਵਾਰ ਵਿਚਲੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ 

ਹੇਠੁ-ਲਿਖੋ ਸਲੌਕ ਵਾ ਚੇਤਾ ਨਹੀਂ ਰਿਹਾਂ । 

“ਪੜਿ ਪੜਿ ਗਡੀ ਲਦੀਅਹਿ, ਪੜਿ ਪੜਿ ਭਰੀਅਹਿ ਸਾਥ ।.... 
੪65॥। 
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ਸਲੌਕ ਨੰ: ੪੫ ਵਿਚ ਭੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਇਹੀ ਗੱਲ ਆਖੀ ਹ
ੈ (ਪੜ੍ਹੇ ਮੋਰਾਂ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੫੩ ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ 

ਟੀਕ ਸਲੋਕ ਕਬੀਰ ਜੀ'] । 

(੪)ਡੂਖੇ ਭਗਤਿ ਨ ਕੀਜੈ-- 

ਇਸ ਸਿਰਲੋਖ ਹੇਠ ਵਿਰੌਂਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ-“ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਮਤ ਇਹ ਹੈ 

- ਕਿ ਭੁੱਖੇ ਤੋਂ ਭਗਤੀ ਨਹੀ` ਹੁੰਦੀ ।....ਜੇ ਬਿਲ-ਫ਼ਰਜ਼ ਭਗਤ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਰੁਚੀ 

: ਮੁਤਾਬਿਕ ਚੀਜਾਂ ਨਾ ਮਿਲਣ, ਤਾਂ ਉਹ ਮਾਲਾ ਸੁੱਟਣ ਨੂੰ ਭੀ ਤਿਆਰ ਹਨ ।......। 

` _$ ਭੀ ਠੀਕ । ਫਕੀਰਾਂ ਦਾ ਕੰਮ ਵੇਹਲੇ ਬੈਠ ਕੇ ਛਕਣਾ ਹੈ, ਨਾ ਕਿ ਕਿਰਤ-ਕਮਾਈ 

ਕਰ ਕੇ ।..। ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਦਾ ਰੋਂਟੀ ਲਈ ਵਿਰਲਾਪ ਕਰਨਾ ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਵਿਟੁੱਧ 

`ਨੈ।....... । ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਲਿਖੋ ਤੋਂ` ਸਾਫ਼ ਜ਼ਾਹਰ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਰੱਬ 

`ਵਿਚ ਰੋਟੀਆਂ ਢੇਣ ਦੀ ਭੀ ਸਮਰਬਾ ਨਹ)” ਸੀ.....! ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਰੱਬ ਉੱਤੇ 
- ਭਰੋਸਾ ਨਹੀਂ' ਹੈਂ...। ਉਸ ਪਸੋਂ' ਰਜਾਈਆਂ ਮੰਜਿਆਂ ਦੀ ਮੌਗ ਇਸ ਸਰਤ ਤੇ 

ਕਰਨੀ ਕਿ ਜੇ ਤੂੰ ਇਹ ਨਾ ਦਿੱਤੀਆਂ, ਤਾਂ ਆਪਣੀ ਮਾਲਾ-ਰੂਪ ਚਪੜਾਸ ਸਾਂਭ ਲੈ-ਇਹ 
ਬਹੁੱਤ ਹੀ ਨੀਵੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਹਨ ।'' 

ਜਦੋਂ” ਕਿਸੇ ਸਬਦ ਦਾ ਠੀਕ ਅਰਥ ਸਮਝਣ ਦਾ ਜਤਨ ਹੀ ਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, 

- _ਟਪਲੋਂ ਤਾੰ ਲੱਗਣੇਂ ਹੀ ਹੋਏ । ਅੱਜ ਤੋਂ' ਚਾਲੀ ਪੁੰਜਾਹ ਸਾਲ ਪਹਿਲਾਂ ਜਦੋ” ਸਿੱਖ- 
ਦੀਵਾਨਾਂ ਵਿਚ ਢੋਲਕੀਆਂ ਛੇਣਿਆਂ ਨਾਲ ਹੱਲੋਂ ਅਤੇ ਜੌਟੀਆਂ ਦੀਆਂ ਧਾਰਨਾਂ ਤੋਂ ਸਬਦ 

`_ਗਾਵਣ ਦਾ ਚਿਵਾਜ ਸੀ, ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਸਬਦ “ਛੂਖੇ ਭਗਤਿ ਨਾ ਕੀਜੈ ਦੇ ਨਾਲ਼ 
ਹੀ ਹੇਠ-ਲਿਖੀ ਧਾਰਨਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਵਰਤੀ ਭਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ-- 

ਆਹ ਲੈ ਫੜ ਮਾਲਾ ਆਪਣੀ 

ਸਾਥੋ' ਭੁੱਖਿਆਂ ਭਗਤੀ ਨਾ ਹੋਵੇ ।। 

ਸਬਦ ਦੀ ਹਰੇਕ ਤੁਕ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਪੜ੍ਹੀ ਹੋਈ ਇਹ ਧਾਰਨਾ ਭੀ ਉਸੇ ਭਾਵ ਵਲ ਲੋ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਜਿੱਧਰ ਜਾਣ ਢਾ ਵਿਰੋਧੀ ਭੱਜਣ ਨੋ ਫਪਲਾ ਖਾਧਾ ਹੈ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦ “ਕਰਵਤੁ ਭਲਾ' ਨਾਲ ਭੀ ਆਮ ਤੌਰ ਤੋਂ ਹੇਠ-ਲਿਖੀ ਹੱਲੋਂ 
ਦੀ ਧਾਰਨਾ ਗਈ ਜਾਂਦੀ ਸੀ-- ੨ 

ਇੱਕ ਵਾਰੀ _ ਰਾਮ ਬੋਲਦੀ 

ਜੇਂ ਸੈਂ ਜਾਣਦੀ ਸੱਜਣ ਕੰਡ ਦੇਣੀ ॥ 

ਪਰ ਜਿਹੜਾ ਸੱਜਣ ਇਕ ਉੱਚ-ਕੌਟੀ ਦੇ ਵਿਦਵਾਨ ਮਹਾਂ ਕਵੀ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖ ਦੇ 
ਵਿਰੁੱਧ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖਰੂਵੀ ਕਲਮ ਚੁੱਕਣ ਦਾ ਹੌਸਲਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਪੜਚੋਲ ਦੇ 
ਨਿਯਮ ਇਹੋ ਮੈਗ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਹ ਪਹਿਲਾਂ ਪੂਰੀ ਮਿਹਨਤ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਮਹਾਂ ਸਨ ਉਇ ਅਨ ਨਨ 



ਰੀ ਗੁਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ____( ੭੫੪ ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ 
ਪੂਰਬ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਸਮਬਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰੇ । ਬਜ਼ਾਰੀ ਜਿਹੀਆੰ ਟਿਚਕਰਾ ਸੋਭਜ਼ੀਆਂ 
ਨਹੀ” । 

'ਜੇ ਤਉ ਪਿਰੀਆ ਦੀ _ਸਿਕ 
ਹਿਆਉ ਨ ਠਾਹਿ ਕਹੀ ਦਾ ।” 

ਜਿਸ ਸਬਦ ਉੱਤੋਂ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਨੇ ਉਪਰ-ਲਿਖੀ ਫੀਕਾ-ਟਿੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ 

ਹੈ ਉਹ ਸਬਦ ਸੂਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਸੋਰਠ ਰਾਗ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹੈ । ਪਾਠਕ ਸੱਜਣ 
ਇਸ ਟੀਕੇ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ ਅਰਬ ਪੜ੍ਹਨ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰਨ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਮੋਟੀਅੰ 

ਮੌਟੀਆਂ ਤਿੰਨ ਗੱਲਾਂ ਆਖੀਆਂ ਹਨ- 

(੧) ('ਤੂਖੈ”) ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਰਿਹਾਂ ਭਗੜੀ ਨਹੀਂ' ਹੋ ਸਕਦੀ । ਤ੍ਰਿਸਨਾ 
ਅਤੇਂ ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਮੌਂਲ ਨਹੀਂ' ਹੈ । 

(੨) “ਮਾਗਉ ਰਾਮ ਤੋਂ ਸਭ ਬੋਕ” ! 

(੩) ਸੰਤੌਖ ਦੇ ਧੁਰੇ ਤੋਂ ਸਿਰਫ ਜੀਵਨ-ਨਿਰਬਾਹ ਲਈ ਹੀ ਮੰਗ । 
ਜ਼ਰੂਰੀ ਨੋਟ :- 
ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਆਪਣਾ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡਾ ਗਿੱਲ੍ਹਾ 

ਇਉ ਲਿਖਦੇ ਹਨ-“'ਬਹੁਤ ਹੈਰਾਨੀ] ਹੈ ਕਿ (ਭਗਤ ਮੜ) ਹਿੰਦੂ ਮੁਸਲਮਾਨ ਭਗਤਾਂ, 

ਭੱਠਾਂ, ਡੂੰਮਾਂ ਆਦਿ ਦੇ ਤਾਂ ੬੩੦ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਬੀੜ ਅੰਦਰ ਥਾਂ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂ ਸਕੀ, 

ਪਰੰਤੂ ਖ਼ਾਲਸੇ ਦੇ ਆੰਮ੍ਰਿਤ ਦਾਤਾ ਸਾਫਿਬ ਸੂ ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੀ ਪਵਿੱਤਰ 

ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਬੀੜ ਵਿਚ ਥਾਂ ਦੇਣੀ ਗੁਨਾਹ ਮੰਨੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ !” 
ਭਗਤ-ਬਾਠੀ ਆਦਿ ਦੋ ਸੂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹੌਣ ਸੰਬੰਧੀ ਜਿਹੀ 

ਕਹਾਣੀ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇ ਘੜੀ ਹੈ ਉਸ ਬਾਰੋਂ ਅਸੀ ਖੁਲ੍ਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਚੂਕੈ ਹਾਂ 

ਸਾਡੀ ਜਾਚੇ ਉਹ ਕਹਾਣੀ ਨਿਰੌਲ ਮਨ-ਘੜਤ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਖ ਦੀ ਕਸਵੱਟੀ ਉੱਤੇ 

ਪੂਰੀ ਨਹੀ” ਉਤਰ ਸਕੀ । । 

ਪਰ ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਆਦਿਕ ਦੇ ਵਿਰੋਂਧੀ ਸੱਜਣਾਂ ਨੂੰ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸ੍ਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ 

ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਅੰਗ ਇਸ ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਇਤਨੀ ਖਜੂਵੀ ਕਲਮ ਵਰਤਣ ਦੈ ਥਾਂ ਉਹ 

ਆਪਣਾ ਅਸਲ ਸਵਾਲ ਪੰਥ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਦੇਣ । ਆਖ਼ਰ ਪੰਜਵਾਂ ਤਖ਼ਤ ਸਾਹਿਬ 

ਅਸਬਾਪਨ ਕਰਨ ਬਾਰੇ ਵੀਚਾਰ ਭੀ ਤਾਂ ਪੰਥ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆ ਗੰ ਗਈ ਹੈ। ਅਜਿਹੇ 

ਸਵਾਲਾਂ ਉੱਤੇ ਗੰਭੀਰਤਾ ਅਤੇਂ ਠਊਮੇ ਨਾਲ ਵੀਚਾਰ ਹੋਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । 

ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣਾਂ ਦਾ ਗਿਲ੍ਹਾ ਹੈ ਕਿ ਸੂ ਗੁਰੂ ਗੋਂਬਿੰਦ ਸਿੰਘ ਜੀ ਦੀ 

ਮਖ-ਵਾਕ ਬਾਣੀ ਸ੍ੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਕਿਉਂ ਢਰਜ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਰੇ 

ਜਿਗਰ ਆਗਿਆ ਤਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ੍ ( ੭੫੫) ਕਬੀਰ ਜੀ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ 

ਇਹ ਬੜਾ ਗੰਭੀਰ ਸਵਾਲ ਹੈ । ਪਰ ਇੱਥੋਂ ਇਕ ਹੋਰ ਔਕੜ ਭੀ ਹੈ । ਅਜੇ ਤਕ ਇਸੇ 
ਗੱਲ ਉੱਤੇ ਮਤ-ਭੇਦ ਚਲਿਆ ਆ ਚਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਸੂਹੀ ਦਸਮ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਸਾਰੀ 
ਬਾਣੀ ਹੀ ਸੂਹ ਮੁਖ-ਵਾਕ ਹੈ ਜਾਂ ਇਸ ਦੇ ਕੋਈ ਖ਼ਾਸ ਸ਼ਾਸ ਹਿੱਸੇ । 

ਸੋ, ਪਹਿਲਾਂ ਤਾਂ ਸਾਰੇ ਸਮੁੱਚੇ ਗੁਰੂ-ਪੰਥ ਦੇ ਪੂਤੀਨਿਧ ਇਕੱਠ ਵਿਚ ਇਹ ਨਿਰਨਾ 
ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸੂ) ਮੁਖ-ਵਾਕ ਬਾਣੀ ਕਿਤਨੀ) ਕੁ ਹੈ। ਉਸ ੩“ ਪਿਛੋਂ” ਹੀ ਇਹ 
ਵਿਚਾਰ ਹੋਂ ਸਕੇਗੀ ਕਿ ਕੀ ਗੁਰੂ-ਪੰਥ ਨੂੰ ਇਹ ਅਧਿਕਾਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੈ ਜੂ ਸੂ ਦਸਮ 
ਪਾੜਿਸਾਹ ਜੀ ਢੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਸੂ ਗੁਰੂ ਰ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਕਰ ਲਏ । 

ਪੰਥ ਦੇ ਕਿਸੇਂ ਇੱਕ ਜੱਥੋਂ ਨੂੰ ਇਹ ਹੱਕ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਕਿ ਉਹ ਸਾਰੇ ਪੰਥ ਦੇ ਥਾਂ 
ਆਪ ਹੀ ਕੋਈ ਫੈਸਲਾ ਕਰ ਲਏ । ਇਸ ਤਰਾਂ ਖੋਜੂ-ਖੋਰੂ ਹੋ ਜਾਣ ਦਾ ਭਾਰਾ ਖ਼ਤਰਾ 
ਹੈ। ਕਿਸੇ ਇੱਕ ਜੱਥੇ ਵੱਲੋਂ, ਸੂਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ-ਹੋਈ ਬਾਣੀ ਦੇ 
ਵਿਰੁੱਧ ਖਰੂਵੀ ਕਲਮ ਚੁੱਕਣੀ ਭੀ ਬਹੁਤ ਹਾਨੀਕਾਰਕ ਕੌਮ ਹੈ । 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਆਦਰ 
ਜੈਸੇ ਤਉ ਸਫਲ ਬਨ ਬਿਖੈ, ਬਿਰਖਾ ਬਿਬਿਧਿ, 
ਜਾ ਕਉ ਫਲ ਮੀਠੇ, ਖਗੂ ਤਾ ਪਹਿ ਚਲਿ ਜਾਤ ਹੈ ।। 
ਜੈਸੇ ਪਰਬਤ ਬਿਖੈ, ਦੇਖੀਅਹਿ ਪਾਖਾਨ ਬਹੁ, 
ਜਾ ਮਹਿ ਹੀਰਾਂ ਖੋਜ, ਤਾਹਿ ਖੋਜੀ ਲਲਚਾਤ ਹੈ ।। 
ਜੈਸੇ ਤਉ ਜਲਧਿ ਮਧਿ, ਬਸਤ ਅਨੰਤ ਜੰਤ, 
ਮੁਕਤਾ ਅਮੋਲ ਜਾ ਮਹਿ, ਹੈਸੁ ਖੋਜਿ ਖਾਤ ਹੈ ।। 
ਤੈਸੇ ਗੁਰ ਚਰਨ _ਸਰਨ _ਹਰਿ ਅਸੰਖ ਸਿੱਖ, 
ਜਾ ਮਹਿ ਗੁਰ-ਗਿਆਨੁ, ਤਾਹਿ ਲੌਕੁ ਲਪਟਾਤ ਹੈ ।। 

[ਭਾਈ ਗ੍ਰਦਾਸ ਜੀ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਫਲ ਬਨ ਬਿਬੈ-ਫਲਾਂ ਵਾਲੇ (ਰੁੱਖਾਂ ਦੇ) ਜੌਗਲ ਵਿਚ । 
ਬਿਬਿਧਿ-ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ । ਖਗੁ-ਪੈਛੀ । ਪਹਿ-ਪਾਸ, ਕੌਲ, ਉਤੇ । 

ਬਿਖੈ-ਵਿਚ । ਦੇਖੀਅਹਿ-ਵੇਖੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਾਖਾਨ-ਪੈੱਥਰ । ਖੋਜ-ਭਾਲ । 
ਲਲਚਾਤ ਹੈ-ਲਾਲਚ ਕਰਦਾ ਹੈ । 
___ ਜਲਧਿ-ਸਮੂੰਦਰ । ਮਧਿ-ਵਿਚ । ਬਸਤ-ਵੱਸਦੇ ਹਨ । ਮੁਕਤਾ-ਮੋਤੀ । ਖੋਜਿ- 
ਜ ਕੇ, ਲੱਭ ਕੇ । 

'ਅਸੈਖ-ਅਣਗਿਣਤ । ਜਾ ਮਹਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ, ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਲੌਕੁ 
-ਜਗਤ । ਲਪਟਾਤ ਹੈ-ਚਰਨੀ' ਲੱਗਦਾ ਹੈ। 

ਦਾਦ ਦ ਦਲ ਤੇ ਤਟ ਏਕ ਕ- ੨੦੦ -ਰ-ਦ=< "ਕਦ ਦਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਚ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੫੬) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਜ੍ੇ 
ਐਨ ੩੦-੨੦-ਓ੦-੫੦੩੦-ਵ->ਲ>-੩੦=੦੦੮੦੮੦੦<੦੦੨੦-੮੦-੨੧-੫੦੦੨॥-੩੦-੦੦੩੦੮੦੨੦੮੦-ਨਲ--ਲ>੦ ਨਨ ੦ ੩੦੦੨੦੮੫੦-%੦੦<੨-੦੨੦੫੩-੦ਅਾਲ---ਚ-ਤਆ=. 

ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਅਤੇ 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ 
ਇਸ ਲੋਖ ਵਿਚ ਅਸਾਂ ਇਹ ਵੇਖਣਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਠੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 

ਸਾਹਿਬ ਨੈ ਆਪ ਹੀ ਲਿਆੰਦੀ ਸੀ, ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੌ ਇਕੱਟੀ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ । 
(੧) ਜੀਵਾਤਮਾ ਤੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਨੂੰ ਵਿਆਹ ਦੇ ਦ੍ਰਿਸਫਾਂਤ ਦੀ ਰਾਹੀਂ 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਆਸਾਂ ਰਾਗ ਦੇ ਇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ ਇਉਂ ਬਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ :- 

ਤਨੁ ਰੈਨੰ) ਮਨੁ ਪੂਨ ਰਪਿ ਕਰਿ ਹਉ; ਪਾਚਉ ਤਤ ਬਰਾਂਤੀ !! 

ਰਾਮ ਰਾਇ ਸਿਉ ਭਾਵਰਿ ਲੈ ਹਉ, ਆਤਮ ਤਿਹ ਰੈਗ ਰਾਂਤੀ ੧1 

ਗਾਉ ਗਾਉ ਰੀ ਦੁਲਹਨ ਸੌਗਲਚਾਰਾ ॥ ਮੇਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਏ ਰਾਜਾ ਰਾਮ 

ਭਾਰਾ ।1੧।। ਰਹਾਉ ।। ਨਾਭਿ ਕਮਲ ਮਹਿ ਬੇਦੀ ਰਚਿ ਲੰ, ਬ੍ਰਹਮ 

ਗਿਆਨ ਉਚਾਰਾ ।! ਰਾਮ ਰਾਇ ਸੋ ਦੂਲਹੁ ਪਾਇਓ, ਅਸ ਬਭ ਭਾਗ 

'_ਰੁਮਾਰਾ ।੨॥।। ਸੁਰਿ ਨਰ ਮੁਨਿ ਜਨ ਕਉਤਕ ਆਈਏ, ਕੋਟਿ ਤੇਤੀਸ 

ਉਜਾਨਾ!! ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਮੋਹਿ ਬਿਆਹਿ ਚਲੋਂ ਹੈ, ਪੂਰਖ ਦੇਕ ਭੁਗਵਾਨਾ।! 

੩॥੨।।੨੪। 
ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਤੁਕ 'ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ ਉਚਾਰਾ' ਅੰਤੇ “ਅਸ ਬਡ ਭਾਗੋ 

`` ਹਾਰਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇਂ ਸਿਰਫ ਇਸਾਰੋ-ਮਾੜ੍ਹ ਹੀ ਇਹ ਗੱਲ ਦੱਸੀ ਹੈ ਕਿ 

ਇਹ ਮਿਲਾਪ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੈ ਸਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਖੂਛੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਤੂਕ 

'` ਪਪਾਚਉ ਤਤ ਬਰਾਤੀ' ਵਿਚ ਸਿਰਫ਼ ਰਮਜ਼ ਹੀ _ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਵਿਆਹ-ਕਾਜ 

ਲਈ ਸਤੁ, ਸੰਤੌਖ, ਦਇਆ, ਧਰਮ ਆਦਿਕ ਦੀ ਲੌੜ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। ਸਤੁ 
ਨਾਨ ਉਵ 

ਜੀ ਨੈ ਇਹ ਇਸਾਰੋ-ਮਾਤੁ ਦੱਸੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਖੌਲ੍ਹ ਕੈ ਇਸੇ ਹੀ ਰਾਗ ਦੇ 
ਇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ 

ਇਉਂ ਲਿਖੀਆਂ ਹਨ :- 

ਦੋਹਾਂ ਸਬਦਾਂ ਦੀਆਂ 'ਰਹਾਉ' ਦੀਆਂ ਤੁਕਾਂ । ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵਖੋ- 

ਆਸਾਂ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਆਪਨੇ ਘਰਿ ਆਇਆਂ ।! ਤਾ 

ਮਿਲਿ ਸੁਖੀਆ ਕਾਜੁ ਰਚਾਇਆ ॥ ਖੇਲੁ ਦੇਖਿ ਮਨਿ ਅਨਦੁ 
ਭਇਆ,ਸੰਧੁ 

ਵੀਆਹਣ ਆਇਆਂ ।।੧।1 ਗਾਵਹੁ ਗਾਵਹੁ ਕਾਮਣੀ ਬਿਬੈਕ ਬੀਚਾਰੁ । 

ਕੈ ੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਗੁਰੂ ਦੁਆਰ ਜਮਰੈ ਘਰਿ ਆਇਆ ਜਗ ਜੀਵਨੂ ਭਤਾਰੁ ।! 



ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਂਹਿਬ ਦਰਪੱਣ ( 7੫੭) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੈ 
ਕਲਮ 

ਲਕਬ
 ੩੦ ੨੦੩੦੩੧੦-੫੦-੩੦-੩੭੨੦-੨੦੦੦<੦

-੦-੮੭-੨੦=੫੦-੫੩-੦-੮੦੬"<ਦ 

ਹਮਰਾ ਵੀਆਹੁ ਜਿ ਹੋਆ, ਜਾਂ ਸਹੁ ਮਿਲਿਅ' ਤਾਂ ਜਾਨਿਆ ॥ ਤਿਹੁ ਲੰਕਾ 

ਮਹਿ ਸਬਦੁ ਰਵਿਆ ਹੈ, ਆਪੁ ਗਇਆ ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ ।। ੨।। ਆਪਣਾ 

ਕਾਰਜੂ ਆਪਿ ਸਵਾਰੇ, ਹੋਰਨਿ ਕਾਰਜੁ ਨ ਹੋਈ ।। ਜਿਤੁ ਕਾਰਜਿ ਸਤੁ 
ਸੰਤੋਖੁ ਦਇਆ ਧਰਮੁ ਹੈ, ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੂਝੈ ਕੋਈ ।। ੩ ।। ਭਨਤਿ ਨਾਨਕੁ 

ਸਭਨਾ ਕਾ ਪਿਰੁ ਏਕੋ ਸੋਇ ॥ ਜਿਸ ਨੋ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਸਾ ਸੋਹਾਗਣਿ ਹੋਇ 

1181।੧੦।। 
ਗਾਉ ਗਾਉ ਰੀ ਦੁਲਹਨ ਮੰਗਲਚਾਰਾ 

ਮੇਰੇ ਗ੍ਰਿਹ ਆਏ ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਭਤਾਰਾ ।|-ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਗਾਵਹੁ ਗਾਵਹੁ ਕਾਮਣੀ ਬਿਬੇਕ ਬੀਚਾਰੁ।। 

ਹਮਰੈ ਘਰਿ ਆਇਆ ਜਗ ਜੀਵਨ ਭਤਾਰੁ।--ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ 
ਸਾਫ਼ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਸਬਦ ਉਚਾਰਨ ਵੇਲੋਂ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ 

ਸਾਹਮਣੇ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਸਬਦ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਤੇ ਜੋ ਜੋ ਰੱਬੀ ਰਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੰ ਇਸਾਰੈਂ ਨਾਲ ਆਖੀਆਂ ਹਨ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਵਿਸਬਾਰ ਨਾਲ ਦੱਸ 

ਦਿੱਤੀਆੰ ਹਨ । ਦੋਵੇ” ਸਬਦ ਇਕੋਂ ਹੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਹਨ ! ਯਕੀਨ ਨਾਲ ਇਹ ਕਿਹਾ 

ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਭਗਤ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਬਾਂਣੀ ਦੇ ਨਾਲ 
ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਸਨ । 

(੨) ਭੈਰਉ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਇਕ ਸਬਦ ਹੈ :- 

ਸੋ ਮੁਲਾਂ ਜੋ ਮਨ ਸਿਉ ਲਰੈ ।। ਗੁਰ ਉਪਦੇਸਿ ਕਾਲ ਸਿਉ ਜੂਰੈ ।। 
ਕਾਲਪੁਰਖ ਕਾ ਮਰਦੈ ਮਾਨੁ ।। ਤਿਸੁ ਮੁਲਾ ਕਉ ਸਦਾ ਸਲਾਮੁ ।।੧।।ਹੈ 

ਹਜੂਰਿ ਕਤ ਦੂਰਿ ਬਤਾਵਹੁ ।। ਦੁਂਦਰ ਬਾਧਹੁ ਸੁੰਦਰ ਪਾਵਹੁ।੧।।ਰਹਾਉ।। 

ਕਾਜੀ ਸੋ ਜੁ ਕਾਇਆ ਬੀਚਾਰੇ ।। ਕਾਇਆ ਕੀ ਅਗਨਿ ਬ੍ਰਹਮੁ ਪਰਜਾਰੈ॥ 

ਸੁਪਨੈ ਬਿੰਦੁ ਨ ਦੇਈ ਝਰਨਾ ।।ਤਿਸੂ ਕਾਜੀ ਕਉ ਜਰਾ ਨ ਮਰਨਾ!1੨।। 
ਸੋ ਸੁਰਤਾਨੁ ਜੁ ਦੁਇ ਸਰ ਤਾਨੈ ।।ਬਾਹਰਿ ਜਾਤਾ ਭੀਤਰਿ ਆਨੈ।।ਗਗਨ 
ਮੰਭਲ ਮਹਿ ਲਸਕਰੁ ਕਰੈ ।। ਸੋ ਸੁਲਤਾਨੁ ਛੜ੍ਹ ਸਿਰਿ ਧਰੈ ।।੩।।ਜੋਗੀ 
ਗੋਰਖੁ ਗੋਰਖੁ ਕਰੈ ॥ ਹਿੰਦੂ ਰਾਮ ਨਾਮ ਉਚਰੈ ॥ ਮੁਸਲਮਾਨ ਕਾ ਏਕ੍ਰ 
ਖੁਦਾਇ ।। ਕਬੀਰ ਕਾ ਸੁਆਮੀ ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ ।!੪1।੩।।੧੧1॥ 

ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ “ਬੰਦ' ਨੰ. ੨ ਦੀਆੰ ਤੁਕਾਂ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੈ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 
ਰਲਾ ਰਾ -ਕਮਨ੧੦<੨੦-੩੦੦੨੦-ਰ੦=੩੦-੬੦-੨੦੦੨੦੦੨੦੭੧੦=੮੦੦੧੦-੬੦੦੦੦੦੧੦-੫੦੦੫੦੦੫੦੦੮੦-੦੦੩੦੫੦੦ਿ੦੦ਓ੦੦-੨੭ਵ=ਲਨਮ ੦੩੦੦੦ ੫੦੦੫੧੭=੩੦-੫੦-੨੩੦<੦੦<੦੦-੨੦=<੩>-ਵ੦-ਲ-੦੦-ਕ੦<<੩ਵ-<੦=-<੦< 



ਸੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੫੮ ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਣੀ ਬਰ 

ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਹੋਠ-ਲਿਖਿਆ ਸ਼ਲੋਕ ਨੂੰ: ੫ ਪੜ੍ਹੋ, ਜੋਂ ਰਗ ਰਾਮਕਲੀ ਕੀ ਵਾਰ % ੩ 

ਵਿਚ ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੨ ਦੇ ਨਾਲ ਦਰਜ ਹੈ :- 

ਮ: ੧॥ ਸੋ ਪਾਖੰਡੀ ਜਿ ਕਾਇਆ ਪਖਾਲੇ।ਕਾਇਆ ਕੀ ਅਗਨਿ 
ਬ੍ਰਹਮੁ ਪਰਜਾਲੇ ॥ ਸੁਪਨੈ ਬਿੰਦੁ ਨ ਦੇਈ ਝਰਣਾ।! ਤਿਸੂ ਪਾਬੰਡੀ ਜਰਾ ਨ 
ਮਰਣਾ ।। ਬੋਲੋ ਚਰਪਣੁ ਸਤਿ ਸਰੂਪੁ ।। ਪਰਮ ਤੌਤ ਸਹਿ ਰੇਖ ਨ ਰੂਪੂ 
||ਖ।॥ 

ਇਕ ਤਾਂ, ਤੁਕਾਂ ਹੀ ਸੱਝੀੀਆਂ ਹਨ :- 

(੧)“ਕਾਇਆ ਕੀ ਅਗਨਿ ਬ੍ਰਹਮੁ ਪਰਜਾਰੈ' -ਕਖਰ ਜ਼ 
“ਕਾਇਆ ਕੀ ਅਗਨਿ ਬ੍ਰਹਮੂ ਪਰਜਾਲੇ' "ਗਰ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ 

(੨)ਸੁਪਨੰ ਬਿੰਦੂ ਨ ਦੇਈ ਝਰਨਾ' -ਕਯਰ ਜੀ 

“ਸੁਪਨੈ ਬਿੰਦੂ ਨ ਦੇਈ  ਝਰਣਾ' ਗੁਰੂ ਨਰਕ ਚੋਵ ਜੰ 

ਦੂਜੇ,'ਪਾਖੰਡੀ' ਆਦਿਕ ਲਫਜ਼ਾਂ ਦਾ ਅਰਬ ਕਰਨ ਵਿਚ ਉਹੀ ਤਰੀਕਾ ਵਰਤਿਆ 
ਹੈ ਜੌ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਲਫ਼ਜ਼ ਮੁੱਲ ਆਦਿਕ ਲਈ । 

ਲਫ਼ਜ਼ 'ਮੂਲਾੰ” ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਰ 'ਮ' ਅਤੇ 'ਲ' ਲੈ ਕੈ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਮਨ' ਅਤੇ 

“ਲਰੈ” ਵਰਤੇਂ ਹਨ :- 
“ਜੇ ਮੂਲਾਂ ਜੌ ਮਨ ਸਿਉ ਲਰੈ' 

ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੋਵ ਜੀ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਪਾਖੰਡੀ' ਦੇ ਅੱਖਰ'ਪੱਅਤੈੱਖ 

ਲੈ ਕੈ ਲਫਜ਼ “ਪਖਾਲੇ' ਵਰਤਦੇ ਹਨ :- 
“ਜੋ ਪਾਖੰਡੀ ਜਿ ਕਾਇਆ ਪਖਾਲੈ” । 

ਇਸ ਵਿਚ ਕੌਬੀ ਸ਼ੌਂਕ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ਕਿ ਇਹ ਸਲੋਕ ਉਚਾਰਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ 

ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਇਹ ਸਬਦ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹ ਦੂਤ ਹੋਤ 

ਇਹ ਇਕ ਕੂਦਰਤੀ ਨਿਯਮ ਹੈ ਕਿ ਜੋ ਤੁਸੀ ਕਿਸੇ ਕਵੀ ਜਾਂ ਲਿਖਾਰੀ ਦੀ ਕੌਈ ਕਵਿਤਾ 

ਜਾਂ ਲੈਖ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਮੁੜ ਮੁੜ ਪੜ੍ਹਦੇ ਰਹੋਂ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲਫ਼ਜ਼ 
ਤੁਹਾਡੀ 

ਆਪਣੀ ਰੋਜ਼ਾਨਾ “ਬੌਲੀ' ਵਿਚ ਸਾਮਲ ਹੋ ਜਾਣਗੇ ! ਜੇ ਤੁਸੀ ਆਪ ਭੀ ਕਵੀ ਨਾਂ 

ਲਿਖਾਰੀ ਹੋ,ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਤੋਂ' ਵਿਲਾਵਾ ਉਸ ਕਵੀ ਜਾਂ ਲਿਖਾਰੀ ਦੈ ਲਿਖਣ ਦਾ 

ਜੋਗ ਭੀ ਕਈ ਥਾਈ ਸਹਿਜ-ਸੁਭਾਇ ਤੁਹਾਡੀ ਆਪਣੀ ਲਿਖਤ ਵਿਚ ਪਰਗਟ ਹੈ 

ਜਾਇਗਾ । 

ਜਦੋਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਟਾਕਰਾ ਕਰ ਕੈ 



ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ (੭੫੬) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 

ਵੇਖਿਆਂ ਕਈ ਬਾਈ' ਲਫਜ਼ਾਂ, ਖਿਆਲਾਂ ਜਾਂ ਲਿਖਣ ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਦੀ ਪਰਸਪਰ ਡੂੰਘੀ 

ਸਾਂਥ ਮਿਲੇ ਤਾ ਇਸ ਤੋਂ ਸਿਰਫ ਇਹੀ ਨਤੀਜ਼ਾ ਕੱਢ ਸਕੀਦਾਂ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਉਹ 

ਉਹ ਲਫ਼ਜ਼, ਉਹ ਉਹ ਖ਼ਿਆਲ ਤੇਂ ਸ਼ਿਆਲਾਂ ਨੂੰ ਪਰਗਟ ਕਰਨ ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਸਤਿਗੁਰੂ 

ਜੀ ਨੂੰ ਖ਼ਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗੇ ਸਨ । 
(੩) ਆਸਾ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- 

“ਕੀਓ ਸਿੰਗਾਰੁ ਮਿਲਨ ਕੇ ਤਾਈ ।। ਹਰਿ ਨ ਮਿਲੌਂ ਜਗਜੀਵਨੁ 

ਗੁਸਾਈ ।। ੧।। ਹਰਿ ਮੇਰੋ ਪਿਰੁ ਹਉ ਹਰਿ “ਕੀ ਬਹੁਰੀਆ ।। ਰਾਮ ਬਡੇ 

ਮੈ ਤਨਕ ਲਹੁਰੀਆਂ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਧਨ ਪਿਰ ਏਕੈ ਸੈਗਿ ਬਸੇਰਾਂ ।। 

ਸੇਜ ਏਕ ਪੈ ਮਿਲਨੁ ਦੂਹੇਰਾ । ੨ ।। ਧੈਨਿ ਸੁਹਾਗਨਿ ਜੋ ਪੀਅ ਭਾਵੈ 11 

ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਫਿਰਿ ਜਨਮਿ ਨ ਆਵੈ ।। ੩ ।। ੮ ।। ੩੦ ।। 

ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੈ ਕਈ ਗੱਲਾਂ ਇਸਾਰੇ-ਮਾਤੂ ਹ) ਦੱਸੀਆਂ ਹਨ- 

੧. 'ਮੈ ਤਨਕ ਲਹੁਰੀਆ' ਵਿਚ ਸਿਰਫ਼ ਇਸਾਰਾਂ ਹੀ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਪਰ ਉਹ 
ਅੰਵਾਣ-ਪੁਣਾ ਕਿਹੜਾ ਹੈ, ਉਹ ਵਿਸਬਾਰ ਨਾਲ ਨਹੀ ਵੱਸਿਆ । 

੨. 'ਮਿਲਨੁ ਦੁਹੇਰਾ' ਕਿਉਂ ਹੈ ?-ਇਹ ਗੱਲ ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਨਕ ਲਹੁਰੀਆ' 

ਵਿਚ ਹੀ ਗੁਪਤ ਰੱਖੀ ਹੈ । 

੩. “ਪੀਅ ਭਾਵੈ'--ਪਰ ਕਿਵੇਂ ਪਤੀ ਨੂੰ ਭਾਵੇ ? ਇਹ ਸ਼ਿਆਲ ਭੀ ਖੋਹਲਿਆਂ 

ਨਗੀ' ਹੈ। 
ਇਹ ਸਾਰੀਆਂ ਗੂੜ ਗੱਲਾਂ ਸਮਝਣ ਲਈ ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦੋ ਆਸਾ ਰਾਗ 

ਵਿਚ ਹੀ ਦਿੱਤੇ ਹੋਏ ਹੈਠ-ਲਿਖੋ ਦੋ ਸਬਦ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹੋ- 

'ਝੇਕ ਨ ਭਰੀਆਂ ਗੁਣ ਕਰਿ ਧੋਵਾ ।। ਮੇਰਾ ਸਹੁ ̀ ਜਾਕੈ ਹਉ ਨਿਸਿ 
ਭਰਿ ਸੋਵਾ ।। ੧ 1 ਇਉ ਕਿਉ ਕੰਤ ਪਿਆਰੀ ਹੋਵਾ ।। ਸਹੁ ਜਾਗੈ ਹਉ 
ਨਿਸਿ ਭਰਿ ਸੋਵਾ ॥ ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਆਸ ਪਿਆਸੀ ਸੇਜੈਂ ਆਵਾ ।। 
ਆਗੈ ਸਹ ਭਾਵਾ ਕਿ ਨ ਭਾਵਾ ॥ ਕਿਆ ਜਾਨਾ ਕਿਆ ਹੋਇਗਾ ਰੀ ਮਾਈ॥ 
ਹਰਿ ਦਰਸਨ ਬਿਨੁ ਰਹਨੁ ਨ ਜਾਈ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਪ੍ਰੇਮੁ ਨ ਚਾਖਿਆ 

ਮੇਰੀ ਤਿਸ ਨ ਬੂਝਾਨੀ ।। ਗਇਆ ਸੁ ਜੋਬਨੁ ਧਨ ਪਛੁਤਾਨੀ ।! ੩ ।। 
ਅਜੈ ਸੁ ਜਾਗਉ ਆਸ ਪਿਆਸੀ ।। ਭਈਲੇਂ ਉਦਾਸੀ ਰਹਉ ਨਿਰਾਂਸੀ ।1 
੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹਉਮੈ ਖੋਇ ਕਰੇ ਸੀਗਾਰੁ ।। ਤਉ ਕਾਮਣਿ ਸੇਜੈ ਰਵੈ 

ਲਾ ਨ -੫੦੦੨੩੦੩੦੨੦੩੦ ਰਮਾ ੱਮ-ਲਰ੦-੨੦-<੩੦-੨ਵ੦੦ਓ੦ਮਰਨ-ਰ>- ਕਮਰਾ ੩੦<੩੦੭"੧-੩=੩੦-੦੩੦੫੦-੩੦=੨=- ਵਕ ੩੦-<-=ਰਲ-੫੦= ੨੦ -ਓਖ=ਬ=ਕ--੩੬$ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੭੬੦) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 
ਨਰਮਲ-ਰਦਾਨ-ਰਨ-੨੦੫੦੦ ੨੩੩ <੦੦੦੦੧੦-੨੦-੨੦-<-4੦-6੦-੫੦-੨੦-੦-੦-੩੦੨੦੦-੨੦<੦-੦੦-੧੦੩੦੦-੩--੦<੦-- ਲਵ ---<<੦<੩ << ੦ 

ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਪੇਵਕੜੈ ਧਨ ਖਰੀ ਇਆਣੀ ।। ਤਿਸੁ ਸਹ 

ਕੀ ਸੈ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣੀ ।। ੧।। ਸਹੁ ਮੇਰਾ ਏਕੁ ਦੂਜਾ ਨਹੀ ਕੋਈ ॥ 
ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਮੇਲਾਵਾ ਹੋਈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸਾਹੁਰੜੈ ਧਨ ਸਾਦ 
ਪਛਾਣਿਆ ॥ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਇ ਅਪਣਾ ਪਿਰੁ ਜਾਣਿਆ ॥ ੨॥ ਗੁਰ 

ਪਰਸਾਦੀ ਐਸੀ ਮਤਿ ਆਵੈ ।। ਤਾਂ ਕਾਮਣਿ ਕੰਤੈ ਮਨਿ ਭਾਵੈ ।। ੩।। 

ਕਹਤੁ ਨਾਨਕੁ ਭੈ ਭਾਵ ਕਾ ਕਰੇ ਸੀਗਾਰੁ ।। ਸਦ ਹੀ ਸੇਜੈ ਰਵੈ ਭਤਾਰੁ ॥ 

੪।। ੨੭।। 
ਇਹਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਹੀ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ ਇਕੱਠਿਆਂ ਦੋ ਚਾਰ ਵਾਰੀ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੋ । 

ਕਿਤਨੇ ਹੀ ਸਾਂੜੇ ਲਫ਼ਜ਼ ਹਨ, ਕਿਆ ਸੁੰਦਰ ਮਿਲਵੇਂ ਖ਼ਿਆਲ ਹਨ । ਜਿਹੜੀਆਂ 

ਗੱਲਾਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਇੱਕ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਲਹੁਰੀਆ' ਵਿਚ ਗੁਪਤ ਰੱਖ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇੰ ਇਹਨਾਂ ਦੋ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ । ਜੋ ਪਾਠਕ 

ਸੱਸਠ ਨਿਰੋਲ ਇਹਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਸੁਰਤ ਨੂੰ ਜੋੜਨਗੇ, ਤੋਂ ਹੋਰ 

ਸੁਣੀਆਂ ਸਾਖੀਆਂ ਦੇ ਆਸਰੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ਖਿਆਲਾਂ ਨੂੰ ਐਸ ਵੇਲ ਨੌੜੇ ਨਹੀਂ ਢੁਕਣ 

ਦੇਣਰੀ, ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਇੱਕ ਗੱਲ ਸਾਫ ਹੋ ਜਾਇਗੀ ਕਿ ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੰ ਜਦੋ 

ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਸਬਦ ਉਚਾਰੇ ਅਤੇ ਲਿਖੇ ਸਨ, ਉਸ ਵੇਲੋਂ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਇਟ 

ਸਬਦ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਸੀ । 

(੪) ਆਸਾ ਰਾਗ ਦੇ ਇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 

ਸਾਸੁ ਕੀ ਦੁਖੀ ਸਸੂਰ ਕੀ ਪਿਆਰੀ, ਜੇਠ ਕੈ ਨਾਮਿ ਡੁਰਉ ਰੇ !। 1 

ਸਖੀ ਸਹੇਲ ਨਨਦ ਗਹੇਲ), ਦੇਵਰ ਕੈ ਬਿਰਹਿ ਜਰਉ ਰੇ ।। ੧ ।। ਮੋਰੀ 

ਮਤਿ ਬਉਰੀ ਮੈ ਰਾਮੁ ਬਿਸਾਰਿਓ ।! ਕਿਨ ਬਿਧਿ ਰਹਨਿ ਰਹਉ ਰੈ ।! 

ਸੇਜੈ ਰਮਤੁ ਨੈਨ ਨਹੀ ਪੇਖਉ, ਇਹੁ ਦੁਖੁ ਕਾਂ ਸਉ ਕਹਉ ਰੇ !।੧। 

ਰਹਾਉ ।। ਬਾਪੁ ਸਾਵਕਾ ਕਰੈ ਲਰਾਈ, ਮਾਇਆ ਸਦ ਮਤਵਾਰੀ ।! 

ਬਡੋ ਭਾਈ ਕੈ ਜਬ ਸੌਗਿ ਹੋਤੀ, ਤਬ ਹਉ ਨਾਹ ਪਿਆਰੀ 1। ੨।। ਕਹਤ 

ਕਬੀਰ ਪੰਚ ਕੋ ਝਗਰਾ, ਝਗਰਤ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ ॥ ਝੂਠ) ਮਾਇਆ ਸਤੁ 

ਜਗ ਬਾਧਿਆ, ਮੈ ਰਾਮ ਰਮਤ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ।।੩11੩1।੨੫। 
ਉਰ ==ਦ==ਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦਦ” 

ਭੂ ੬3 2੫ 9 ਖਲ ਭਤਾਰੂ ॥ ੪ ॥ ਤਉ ਨਾਨਕ ਕੰਤੈ ਮਨਿ ਭਾਵੈ ।। ਛੋਡਿ ਵਡਾਈ ਅਪਣੇ 
'ਖਸਮਿ ਸਮਾਵੈ ।। ੧ ।! ਰਹਾਉ ।। ੨੬ ॥ 



_ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੬੧) ਕਬੀਰ ਜੀ ਚੀ ਬਾਣਾ ਵਾ ( ੭੬੧) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੋਂ 

ਕਵਿਤਾ ਦੇ ਦ੍ਰਿਸਟੀ-ਕੌਣ ਤੋਂ ਅਤੇ ਸ਼ਿਆਲਾਂ ਦ] ਜਹ ਜ਼ਯੰਛਡਅ ਜ਼ਮਲ ਦੇ ਭਠਗੇ ਵਲ ਪਯੇਂਝੇ ਵਾਲ ਪਾਸੇ ਤੋਂ 

ਇਹ ਸਬਦ, ਗਹੁ ਨਾਹ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲੇ ਦੇ ਦਿਲ ਨੂੰ ਇਕ ਡੂੰਘੀ ਧ੍ਰ੍ਹ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਮਾਇਆ--ਦ੍ਰੇੜੀ ਜਿੰਦ ਦੀ ਇਹ ਇਕ ਬੜੀ ਦਰਦਨਾਕ ਕਹਾਣੀ ਹੈ ” । ਦਰਦਾਂ ਦੇ 

ਮਹਿਰਮ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀਆੰ ਅੱਖਾਂ ਤੋਂ ਇਹ ਸਬਦ ਭਲਾ ਕਿਵੇ' ਖੁੰਝ 

ਸਕਦਾ ਸੀ ? ਸਾਰੀ ਦਰਦ-ਭਰੀ ਕਹਾਣੀ ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ ਤੋਂ ਅੱਪੜ ਕੈ ਹੀ ਅੱਧੀ ਤੁਕ ਵਿਚ 

“ਸੁਖੂ” ਦਾ ਸਾਹ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ । ਇਤਨੀ ਵੱਡੀ ਦਰਦ-ਕਹਾਣੀ ਦਾ ਇਲਾਜ ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਨੰ ਤਾਂ ਇਕ ਰਮਜ਼ ਜਿਹੀ ਵਿਚ ਹੀ ਦੱਸ ਕੇ ਬੱਸ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ਪਰ ਸਤਿਗੁਰੂ, ਨਾਨਕ 

ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਉਸ ਇਲਾਜ ਨੂੰ ਪਰਹੇਜ਼ ਸਮੇਤ ਵਿਸਬਾਰ ਨਾਲ ਇਉ” ਬਿਆਨ 

ਕੀਤਾ ਹੈ $- 

ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਕਾਚੀ ਗਾਗਰ ਦੇਹ ਦੁਹੇਲ), ਉਪਜੈ ਬਿਨਸੈ 

ਦੂਖੁ ਪਾਈ ।। ਇਹੁ ਜਗੁ ਸਾਗਰੁ ਦੁਤਰੁ ਕਿਉ ਤਰੀਐ, ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਗੁਰ 

ਪਾਰਿ ਨ ਪਾਈ ॥ ੧॥ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ, ਤੁਝ 

ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ਹਰੇ॥ ਸਰਬੀ ਰੈਗੀ ਰੂਪੀ ਤੂੰ ਹੈ, ਤਿਸੁ ਬਖਸੇ 

ਜਿਸੁ ਨਦਰਿ ਕਰੇ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਸਾਸੁ ਬੁਰੀ ਘਰਿ ਵਾਸੁ ਨ ਦੇਵੈ, ਪਿਰ 

ਸਿਉ ਮਿਲਣ ਨ ਦੇਇ ਬੁਰੀ ।। ਸਖੀ ਸਾਜਨ) ਕੇ ਹਉ ਚਰਨ ਸਰੇਵਉ, 
ਹਰਿ ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਨਦਰਿ ਧਰੀ ।। ੨।। ਆਪੁ ਬੀਚਾਰਿ ਮਾਰਿ ਮਨੁ 

ਦੇਖਿਆ, ਤੁਮ ਸਾ ਮੀਤੁ ਨ ਕੋਈ ।। ਜਿਉ ਤੂੰ ਰਾਖਿਆ ਤਿਵੇ ਹੀ 

ਰਹਣਾ, ਦੁਖੁ ਸੁਖੁ ਦੇਵਹਿ ਕਰਹਿ ਸੋਈ ।। ੩।। ਆਸਾ ਮਨਸਾ ਦੋਊ 

ਬਿਨਾਸਤ, ੜ੍ਰਿਹੁ ਗੁਣ ਆਸ ਨਿਰਾਸ ਭਈ ॥ ਤੁਰੀਆਵਸਥਾ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਪਾਈਐ, ਸੰਤ ਸਭਾ ਕੀ ਓਟ ਲਹੀ ।। ੪ ।। ਗਿਆਨ ਧਿਆਨ ਸਗਲ 

ਸਭਿ ਜਪ ਤਪ, ਜਿਸੂ ਹਰਿ ਹਿਰਦੇ ਅਲਖ ਅੰਭੈਵਾ ॥ ਨਾਨਕ ਰਾਮ ਨਾਮਿ 

ਮਨੁ ਰਾਤਾ, ਗੁਰਮਤਿ ਪਾਏ ਸਹਜ ਸੇਵਾ ॥ ੫॥ ੨੨॥ 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ “ਸਾਸੁ” ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਪਰਵਾਰ ਦਾ ਹਾਲ ਦੱਸ ਕੈ ਦੁੱਖਾਂ ਦੀ ਲੰਮੀ 

ਕਹਾਣੀ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਪਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੌ ਉਸ “ਸਾਸੁ ਬੁਰੀ'” ਦਾ ਥੋੜਾ 

ਜਿਹਾ ਜਿਕਰ ਕਰ ਕੇ, ਉਸ ਦੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਰਵਾਰ ਦੇ ਪੌਜੇ ਵਿਚੋ” ਨਿਕਲਣ ਦਾ 

ਰਸਤਾ ਵਿਖਾਣ ਤੇ ਜੋਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਸਬਦ ਆਮ੍ਰੋ-ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖਿਆਂ ਇਹ 

ਲੀ ਗ਼ਲਤ ਨਹੀ' ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਦੀ ਦੇ ਪਾਸ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਇਹ 

ਸਬਦ ਮੰਜੂਦ ਸੀ, ਜਦੋ ਉਹਨਾ ਆਪਣਾ ਸਬਦ ਉਚਾਰਿਆ । 
ਅਨਾਰ ਨਾ ਪਲ-ਪਲ ====ਲ ਉ£-8੦=<੬=- ੦੧੯੬੦ “੪੦ ਅਰ=੬ਨ-ਪਨ-ਕ-ਕਲਾ-ਰਲ-===ਵਲ-ਖਲ ਵਿ 



੬੬6 (੭੬੨) ਕਬਰ ਜੀ ਦੀ ਬੀ ਬਰ 
___ (੫) ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਜੀ ਦੇ ਸਿਰੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ 

ਲੱਗਿਆਂ, ਪਹਿਲੇ ਹੀ ਸਬਦ ਦਾ (ਜੋ ਕਬੀਰ ਸੀ ਦਾ ਉਚਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ) ਸਿਰ- 
ਲੌਖ ਇਉ ਹੈ :-- 

“ਸਿਰੀ ਰਾਗ ।। ਕਬੀਰ ਜੀਉ ਕਾ 1! ਏਕੁ ਸੁਆਨੂ ਕੈ ਘਰਿ ਗਾਵਣਾ'” ॥ 

ਇਸ ਸਿਰ-ਲੋਖ ਦੇ ਤੀਜੇ ਹਿੱਸੇ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲ ਵਿਚਰਾਨ ਦੀ ਲੌੜ ਹੈ । ਲਫਜ਼ 'ਕੈੱ 

ਵਿਆਕਰਣ ਅਨੁਸਾਰ 'ਸੰਬੰਧਕ' ਹੈ । ਜੇ ਇਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਸੁਆਨੁ' ਦੇ ਨਾਲ 
ਹੁੰਦਾ, ਤਾਂ ਇਸ ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ ਤੇਂ (_ ) ਨਾ ਹੂੰਦਾ; ਜਿਵੇਂ- 

“ਕੀਮਤਿ ਸੋ ਪਾਵੈ, ਆਪਿ ਜਾਣਾਵੈ, ਆਪਿ ਅਭੂਲੂ, ਨ ਭੁਲਏ 1[ ਜੈ ਜੈਕਾਯੂ 

ਕਰਹਿ ਤੁਧੁ ਭਾਵਹਿ, ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਅਮੁਲਏ 1 ੯ 1 ੨11੫1 

[ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਸ: ੧ ਘਰੁ ੪ 

ਇੱਥੇ 'ਸੈਬੰਧਕ' “ਕੈ” ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਲਫਸ਼ “ਗੁਰ” ਦੇ ਨਾਲ਼ ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ 

ਲਫਜ਼ “ਗੁਰ' ਦੇ ਨਾਲ ( _ ) ਨਹੀ" ਰਹਿ ਸਕਦਾ । ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ- 

ਦਾਸੁ ਕਬੀਰੁ ਤੋਰੀ ਪਨਹ ਸਮਾਨਾ ॥ 

ਭਿਸਤੁ ਨਜੀਕਿ ਰਾਖੁ ਰਹਮਾਨਾ ॥ ੪1 ੭1 ੧੫॥ 

[ਭੈਰਉ 

ਲਫ਼ਜ਼ “ਨਜੀਕਿ' ਵਿਆਕਰਣ ਅਨੁਸਾਰ 'ਸੰਬੰਧਕ' ਹੈ । ਜੇ ਇਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਲਫਜ਼ 

“ਭਿਸਤੁ' ਦੇ ਨਾਲ ਹੁੰਦਾ, ਤਾਂ ਇਸ ਦੇ ਅਥੀਰ ਵਿਚ (. ) ਨਾਹ ਹੂੰਦਾ । ਇਸ ਦਾਂ 

ਅਰਥ ਇਉਂ ਹੈ-ਹੈ ਰਹਮਾਨ ! (ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ) ਨਜੀਕਿ ਰੱਖ, (ਸੇਰੇਂ ਲਈ ਇਹੀ) 

ਭਿਸਤੁ (ਹੈ) 1 

ਸੋ, ਉੱਪਰਲੈ ਸਿਰ-ਲੋਖ ਵਿਚ ਦੇ 'ਸੰਬੰਧਕ' ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਉਸ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸਬਦ 

ਦੇ ਨਾਲ਼ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਸੁਰੂ ਵਿਚ ਇਹ ਲਫਜ ਹਨ “ਏਕੁ ਸੁਆਨੂ” । ਉਹ ਸਬਦ ਇਸੇ 

ਹੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਇਉ ਹੈ : 

ਸਿਰੀ ਰਾਗੁ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੪ ।ਏਂਛੁ ਸੁਆਨੁ ਦੁਇ ਸੁਆਨੀ 

ਨਾਲਿ ॥ ਭਲਕੇ ਭਉਕਰਿ ਸਦਾ ਬਇਆਲਿ ॥ ਕੂੜੁ ਛੁਰਾ ਮੂਠਾ ਮੁਰਦਾਣਾਂ 

ਧਾਣਕ ਰੂਪਿ ਰਹਾ ਕਰਤਾਰ ।। ੧ ॥ ਮੈਂ ਪਤਿ ਕੀ ਪੰਦਿ ਨ ਕਰਣੀ ਕੀ 

ਕਾਰ ।। ਹਉ ਬਿਗੜੈ ਰੂਪਿ ਰਹਾ ਬਿਕਰਾਲ 11 ਤੇਰਾਂ ਏਕੁ ਨਾਮੁ ਤਾਰ 

ਸੈਸਾਰ ।। ਮੈ ਏਹਾ ਆਸ ਏਹੋ ਆਧਾਰੁ । ੧।। ਰਹਾਉ 11 ਮੁੱਖਿਂ ਨਿੰਦਾਂ 

ਆਖਾ ਦਿਨੁ ਗਾਤਿ ।। ਪਰ ਘਰੁ ਜੋਹੀ ਨੀਚ ਸਨਾਤਿ 11 ਕਾਮੁ ਕੋਧੁ ਤਨਿ 



ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( ੭੬੩) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 
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ਵਸਹਿ ਚੰਡਾਲ ।। ਧਾਣਕ ਰੁਪਿ ਰਹਾ ਕਰਤਾਰ ।। ੨ ।। ਫਾਹੀ ਸੁਰਤਿ 

ਮਲੂਕੀ ਵੇਸੁ ॥ਹਉ ਠਗਵਾੜਾ ਠਗੀ ਦੇਸੁ ॥ਖਰਾ ਸਿਆਣਾ ਬਹੁਤਾ ਭਾਰੂ ॥ 

ਧਾਣਕ ਜੂਪਿ ਰਹਾ ਕਰਤਾਰ ।।੩।। ਮੈ ਕੀਤਾ ਨ ਜਾਤਾ ਹਰਾਮਖੋਰੁ ॥ ਹਉ 

ਕਿਆ ਮੁਹ ਦੇਸਾ ਦੂਸਟੁ ਚੋਰ ।। ਨਾਨਕੁ ਨ ਕਹੈ ਬੀਚਾਰੁ ।। ਧਾਣਕ 
€੫ਿ ਰਹਾ ਕਰਤਾਰ ।।੪੩।।੨੯।। 

ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੇ ਸਿਰ-ਲੋਖਾਂ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋਂ । 
ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਦਰਜ ਕਰਨ ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਬੜੇ ਸੰਕੋਚ ਤੋਂ ਕੌਮ 
ਲਿਆ ਹੈ । 'ਮਹਲਾ ੧, ੩, ੪” ਦੇ ਹਿੰਦਸੇ ਨੂੰ ਕਿਵੇ ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈਹਇਹ ਮਸਾਂ ਪੰਜ-ਸੱਤ 

ਵਾਰੀ ਹੀ ਸਾਰੇ ਗੁਰੂ ਰ੍ਰੌਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਇਸਾਰੇ-ਮਾੜੁ ਦੱਸਿਆ ਹੈ ਕਿ“ਪਹਿਲਾ,ਤੀਜਾ, 

ਚੌਬਾ' ਪੜ੍ਨਾ ਹੈ । ਇਸ ਸੌਕੌਚ ਤੇ ਸੰਖੇਪ ਦਾ ਇਤਨਾ ਖਿਆਲ ਰਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਕਈ 
ਵਾਰੀ ਲਫਜ਼ “ਘਰੂ” ਭੀ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਤੇ, ਸਿਰਫ ਅਗਲਾ “ਹਿੰਦਸਾ” ਹੀ ਲਿਖਿਆਂ 

ਹੈ। ਵੈਖੋ ਗਉੜੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਦੇ ਸਬਦ ਨੰ ੬੨, ੬੬, ੬੭, ੬੮, ੬੯; 

ਗਉੜੀ ੯, ਗਉੜੀ ੧੧, ਗਉੜੀ ੧੨, ਗਉੜੀ ੧੩ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ 
ਉੱਪਰਲੇ ਸਬਦ ਦਾ “ਘਰੁ ੪' ਹੈ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਬਦ ਦੇ ਅਰੰਭ ਵਿਚ ਭੀ ਲਫ਼ਜ 
'ਘਰੁ ੪" ਹੀ ਵਰਤਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ । ਪਰ ਇਹ ਤਿੰਨ ਅੱਖਰ ਲਿਖਣ ਦੇ ਥਾਂ 

'ਦੇਕੂ ਸੁਆਨੁ ਕੈ ਘਰਿ ਗਾਵਣਾ' ਦੇ ਗਿਆਰਾਂ ਅੱਖਰ ਕਿਉ' ਲਿਖੇ ਗਏ ਹਨ ? ਇਸ 

ਵਿਚ ਭੀ ਕੋਈ ਰਾਜ਼ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ । ਆਓ, ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਉਹ ਸਬਦ ਪੜ੍ਹ ਵੇਖੀਏ :- 
ਜਨਨੀ) ਜਾਨਤ ਸੁਤੁ ਬਡਾ ਹੋਤੁ ਹੈ । ਇਤਨਾ ਕੁ ਨ ਜਾਨੈ ਜਿ ਦਿਨ 

ਦਿਨ ਅਵਧ ਘਣਤੁ ਹੈ ।। ਮੋਰ ਮੋਰ ਕਰਿ ਅਧਿਕ ਲਾਡੁ ਧਰਿ, ਪੇਖਤ ਹੀ 

ਜਮਰਾਉ ਹਸੈ ।।੨।/ ਐਸਾ ਤੈ” ਜਗੁ ਭਰਮਿ ਲਾਇਆ ॥ ਕੈਸੇ ਬੂਝੈਂ ਜਬ 
ਮੋਇਆ ਹੈ ਮਾਇਆ।।੧।। ਰਹਾਉ।। ਕਹਤ ਕਬੀਰ ਛੋਡਿ ਬਿਖਿਆ ਰਸ, 
ਇਤੁ ਸੰਗਤਿ ਨਿਹਚਉ ਮਰਣਾ ।।ਰਮਈਆ ਜਪਹੁ ਪ੍ਰਾਣ ਅਨਤ ਜੀਵਨ 
ਬਾਣੀ, ਇਨ ਬਿਧਿ ਭਵ ਸਾਗਰੁ ਤਰਣਾ ॥੧॥ ਜਾਂ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ ਤਾ ਲਾਗੈ 
ਭਾਉ ।।ਭਰਮੁ ਭੁਲਾਵਾ ਵਿਚਹੁ ਜਾਇ॥ ਉਪਜੈ ਸਹਜੁ ਗਿਆਨ ਮਤਿ ਜਾਗੈ 

।। ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਅੰਤਰਿ ਲਿਵ ਲਾਗੈ ॥ ੩॥ ਇਤੁ ਸੈਗਤਿ ਨਾਹੀ ਮਰਣ॥ 
ਹੁਕਮੁ ਪਛਾਣਿ ਤਾ ਖਸਮੈ ਮਿਲਣਾ ।।੧॥ ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ ।। 

ਸਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ-ਭਾਵ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੈ ਕਿ ਜਗਤ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਬੰਦ ਨੰ: ੧ ਵਿਚ ਮਾੰ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਮਿਸਾਲ 



`_ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੬੪ ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬੇ 

ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਬੰਢ ਨੰ: ੨ ਵਿਚ ਜੀਵ ਨੂੰ “ਬਿਖਿਆ ਰਸ” ਵਲੋਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਸੁਚੇਤ ਕਰੇ 
ਹਨ ਅਤੇ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ “ਇਤੁ ਸੰਗਤਿ" ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । “ਬਿਖਿਆ 
ਦੇ ਕਿਹੜੋਂ “ਰਸਹਨ,ਮਾਇਆ ਦੇ ਕਿਹੜੇ ਚਸਕੇ ਹਨ ?-ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਇਸ ਖ਼ਿਆਲ 

ਖੋਲ ਕੇ ਨਹੀਂ ਦੱਸਿਆ । “ਮਰਣਾ” ਤੋਂ ਕੀਹ ਭਾਵ ਹੈ$-ਇਹ ਭੀ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਨਹਂ' 
ਸਮੜਾਇਆ । ਹੁਣ ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ ਨਾਲ ਰਲਾ ਕੇ ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਉੱਪਰ- 
ਦਿੱਤਾ ਸ਼ਬਦ ਪੜ੍ਹੋ ! “ਬਿਖਿਆ ਰਸ” ਕਿਹੜੇ ਕਿਹੜੇ ਹਨ ? ਕਾਮ, ਕ੍ਰੋਧ, ਨਿੰਦਾ,ਪਰ 
ਘਰ, ਫਾਹੀ ਸੁਰਤਿ, ਕੂੜ ਆਦਿਕ ਇਹ ਸਾਰੋ “ਬਿਖਿਆ” ਦੇ 'ਰਸ' ਹਨ । 'ਮਰਣਾ' 
ਕੀਹ ਹੈ ? “ਧਾਣਕ ਰੂਪਿ ਰਹਾ ਕਰਭਾਰ'” । 

ਬੱਸ ! ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਇਹ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂੜ ਦੱਸਣ ਲਈ ਹੀ ਉਪਰਲਾਂ 
ਸਿਰ-ਲੋਖ ਉਚੇਚੀ ਸ਼ਕਲ ਵਿਚ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ । 

(੬) ਰਾਮੰਕਲੀ ਰਾਗੁ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਦੋਂ ਸਦ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਨ 
ਵਾਲੋਂ ਹਨ । ਪਹਿਲੋਂ ਸਬਦ ਵਿਚ ਲਿਖਦੇ ਹਨ : 

“ਕਾਇਆ ਕਲਾਲਨਿ ਲਾਹਨਿ ਮੇਲਉ,ਗੂਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਗੂੜੁ ਕੀਨੁ 
ਰੇ॥ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਕਾਮੁ ਕ੍ਰੋਧੁ ਮਦ ਮੁਤਸਰ, ਕਾਵਿ ਕਾਟਿ ਕਸੁ ਦੀਨੁ ਰੇ ॥ ੧ 

॥ ਭਵਨ ਚਤੁਰਦਸ ਭਾਠੀ ਕੀਨ], ਬ੍ਰਹਮ ਅਗਨਿ ਤਨਿ ਜਾਰੀ ਰੇ ॥ਮੁਦ੍ਹਾ 

ਮਦਕ ਸਹਜ ਧੁਨਿ ਲਾਗੀ, ਸੁਖਮਨ ਪੋਚਨਹਾਰੀ ਰੇ ।! ੨ !। ...... 

ਨਿਝਰ ਧਾਰ ਚੁਐ ਅਤਿ ਨਿਰਮਲ, ਇਹ ਰਸ ਮਨੂਆ ਰਾਤੋ ਰੇ ॥ ਕਹਿ 

ਕਬੀਰ ਸਗਲੋਂ ਮਦ ਛੂਛੇ, ਇਹੈ ਮਹਾ ਰਸੁ ਸਾਚੋ ਰੇ ॥ ੧ ।। 
ਦੂਜੈ ਸਬਦ ਵਿਚ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- 

“ਗੁੜੁ ਕਰਿ ਗਿਆਨੁ, ਧਿਆਨੁ ਕਰਿ ਮਹੂਆ, ਭਉ ਭਾਠ] ਮਨ 

ਧਾਰਾ ।। ਸੁਖਮਨ ਨਾਰੀ ਸਹਜ ਸਮਾਨ], ਪੀਵੈ ਪੀਵਨਹਾਰਾ !। ੧ 1 

ਅਉਧੂ ਮੇਰਾ ਮਨੁ ਮਤਵਾਰਾ । ਉਨਮਦ ਚਢਾ, ਮਦਨ ਰਸੁ ਚਾਖਿਆ, 

ਤ੍ਰਿਭਵਫਣ ਭਇਆ ਉਜਿਆਰਾਂ ॥੧11 ਰਹਾਉ ॥ 
ਰਮਕਲੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਹਨਾਂ ਦੌਹਾਂ ਸਬਦਾਂ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੈ 

ਗਰ ਨਾਨਕ ਦੋਂਵ ਜੀ ਦਾ ਹੇਠ-ਲਿਖਿਆ ਸਬਦ ਪੜ੍ਹੋਂ । ਕਿਤਨੀ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਹੈ ।ਕਬੀਰ 

ਜੀ ਦੇ ਦੋਗੱ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਵਰਤੋਂ ਲਫ਼ਜ਼ “ਸੁਖਮਨ'”” ਢਾਂ ਭੀ ਗੂਰੂ, ਨਾਨਕ ਮਦ ਜੀ ਦੇ 

ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ' ਸਾਫ਼ ਨਿਰਨਾ ਹੌ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਪਰੜੱਖ ਵਿੱਸ ਰਹੀ ਹੈ ਕਿ ਫਿਸ 

ਸਬਦ ਨੂੰ ਲਿਖਣ ਵੇਲ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਪਾਸ ਭਗਤ ਜੀ ਦੋ ਇਹ 
ਦੌਵੇ' ਸਬਦ ਮੌਜੂਦ ਸ਼ਨ- 



੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੬੫) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 

ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਗੁੜ ਕਰਿ ਗਿਆਨੁ, ਧਿਆਨੁ ਕਰਿ ਧਾਵੈ, 

ਕਰਿ ਕਰਣੀ ਕਸੂ ਪਾਈਐ ।। ਭਾਠੀ ਭਵਨ, ਪ੍ਰੇਮ ਕਾ ਪੋਚਾ, ਇਤੁ ਰਸਿ 
ਅਮਿਉ ਚੁਆਈਐ ।।੧।। ਬਾਬਾ ਮਨੁ ਮਤਵਾਰੋ ਨਾਮ ਰਸੁ ਪੀਵੈ, ਸਹਜ 

ਰੰਗ ਰਚਿ ਰਹਿਆ।।ਅਹਿਨਿਸਿ ਬਨੀ ਪ੍ਰੇਮ ਲਿਵ ਲਾਗੀ, ਸਬਦੁ ਅਨਾਹਦ 
ਗਹਿਆਂ ।।੧1। ਰਹਾਉ ।। ਪੂਰਾ ਸਾਚੁ ਪਿਆਲਾ ਸਹਜੇ,ਤਿਸਹਿ ਪੀਆਏ 

ਜਾ ਕਉ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਕਾ ਵਾਪਾਰੀ ਹੋਵੈ, ਕਿਆ ਸਦਿ ਛੂਛੈ 
ਭਾਉ ਧਰੇ ।।੨।। ਗੂਰ ਕੀ ਸਾਖੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਣੀ, ਪੀਵਤ ਹੀ ਪਰਵਾਣੁ 

ਭਇਆ।।ਦਰ ਦਰਸਨ ਕਾ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਹੋਵੈ, ਮੁਕਤਿ ਬੈਕੁੰਠੈ ਕਰੈ ॥ ਕਿਆ 
੩।। ਸਿਫਤੀ ਰਤਾ ਸਦ ਬੈਰਾਗੀ, ਜੂਐ ਜਨਮੁ ਨ ਹਾਰੈ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ 

ਸੁਣਿ ਭਰਥਰਿ ਜੋਗੀ, ਖੀਵਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਧਾਰੈ ॥੪॥੪॥੩੮॥ 
੧. ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦਾ ਨਿਸਾਨਾ ਇੱਕੋਂ ਹੀ ਹੈ-ਜੋਗੀ ਨੂੰ 

ਸਰਾਬ ਤੋ ਵਰਜ ਰਹੇਂ ਹਨ । 

੨, ਕਬੀਰ; “ਭਵਨ ਚਤੁਰਦਾਸ ਭਾਠੀ' । ੨ । ੧। ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ; ““ਭ਼ਾਠੀ 
ਭਵਨੂ” । ੧। 

੩, _ ਕਬੀਰ:“ਸੁਖਮਨ (==ਮਨ ਦੀ ਸੁਖ ਅਵਸਥਾ) ਪੋਂਚਨਹਾਰੀ”। ੨ । ੧ । ਗੁਰੂ 
ਨਾਲਕ:“ਪ੍ਰੈਮ ਕਾ ਪੋਚਾਂ” । ੧। 

8, _ਕਬੀਰ,“ਸਗਲੋ ਮਢ ਛੂਛੇ'” । ੪ । ੧ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ: “ਕਿਆ ਮਦਿ ਛੂਫੈ 
ਭਾਉ ਧਰੇ'' । ੨। 

੫. ਕਬੀਰ: “ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਕਾਮ ਕੋਧੁ ਮਦ ਮਤਸਰ, ਕਾਫਿ ਕਾਫਿ ਕਸੁ ਦੀਨੁ ਰੋ” 
੧। ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ. “ਕਰਣੀ ਕਸੁ” । ੧1 

੬. ਕਬੀਰ! “ਗੁੜ ਕਰਿ ਗਿਆਨੁ” । ੧ । ੨। ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ: “ਗੁੜ ਕਰਿ 
ਗਿਆਨੂ'! । ੧। 

2 ਕਬੀਰ, “ਅਉਬੂ ਮੋਰਾ ਮੜਵਾਰਾ । ਰਹਾਉ । ੨। ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ: ““ਬਾਬਾ 
ਮਨ ਮੜਵਾਰੋ”' । ਰਹਾਉ । 

ਨੌਟ-ਅਖੀਰਲੋ ਨੰ: ੭ ਵਿਚ ਦਿੱਤੀ ਸਬ ਇਕ ਹੌਰ ਗੱਲੋਂ ਭੀ ਸੁਆਦਲੀ 
ਹੈ । ਦੌਗਂ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖਾਂ ਨੇ ਲਫਜ “ਮਨੁ ਮੜਵਾਰੋ”” “ਰਹਾਉ” ਦੀਆੰ ਤੁਕਾਂ ਵਿਚ 
ਵਰਤੇਂ ਹਨ । 

ਇਹ ਇਤਨ) ਤੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਸਬੱਬ ਨਾਲ ਨਹੀ ਹੋ ਗਈ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਹ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੬੬) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਣ ਬਾਰੇ 
"ਮਨਾ ਧਨ-ਰ-ਗਨ ਨਰਕ >>> ਵਲ ਕਲ=ਕ>-ਰ>>ਲ ਲਨ ਲਤ ਲਮਕ 

ਦੋਵੇ ਸ਼ਬਦ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਪਾਸ ਮੌਜੂਦ ਸਨ । ੍ 

(੭) ਰਾਮਕਲੀ ਦੇ ਚੌਥੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਸੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :- 

ਸੌਤਾ ਮਾਨਉ, ਦੂਤਾ ਡਾਨਉ,ਇਹ ਕ੍ਰਟਵਾਰੀ ਮੋਰੀ ।ਦਿਵਸ ਰੈਨਿ 
ਤੇਰੇ ਪਾਉ ਪਲੌਸਉ, ਕੇਸ ਚਵਰ ਕਰਿ ਫੇਰੀ॥੧॥ਹਮ ਕੂਕਰ ਤੇਰੇ ਦਰਬਾਰਿ 
1। ਭਉਕਹਿ ਆਗੈ ਬਦਨੁ ਪਸਾਰਿ ।।੧।! ਰਹਾਉ ।1 

ਭਾਵ : ਹੈਂ ਖੁ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ-ਦਰ ਤੇ (ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਇਕ) ਕੁੱਤਾ ਹ, ਤੋ ਮੂੰਹ 
ਅਗਾਂਹ ਵਧਾ ਕੇ ਭੌਕ ਰਿਹਾ ਹਾਂ (ਭਾਵ, ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ ਮੈਂ” ਜੋ ਤੋਰੀ ਸਿਫਤਿ-ਸਾਲਾਹ 
ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਇਹ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰ-ਕੁੱਤਿਆਂ ਤੋਂ ਬਚਾਉਣ ਲਈ ਹੈ, ਜਿਵੈ' 

ਇੱਕ ਕੁੱਤਾ ਕਿਨੇ ਪਰਾਈ ਗਲੀ ਦੇ ਕੁੱਤਿਆਂ ਤੋਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰਨ ਲਈ 

ਭੌੱਕਦਾ ਹੈ) । ੧। 
ਆਪਣੇ ਇਸ ਸਰੀਰ-ਸਹਿਰ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰਨ ਲਈ ਮੇਰਾ ਫਰਜ ਇਹ ਹੈ ਕਿਮੈਂ 

ਭਲ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਜੀ-ਆਇਆਂ ਆਖਾਂ, ਤੋ, ਵਿਕਾਰਾਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੱਢਾਂ; ਚਿਨ ਰਾਤ: ਹੈ ਪਰਭੂ! 

'ਰੇ ਚਰਨ ਪਰਸਾਂ, ਤੇ ਆਪਣੇ ਕੇਸਾਂ ਦਾ ਚਉਰ ਤੋਰੇ ਉੱਤੋ ਭੁਲਾਵਾਂ ! ੧ 

ਇਹੀ ਸ਼ਿਆਲ ਗੁਰੂਨਾਨਕਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਬਿਲਾਵਲ ਰਾਗ ਦੇ ਪਹਿਲੋ ਸਬਦ ਵਿਚ 

ਇਉਂ ਦੱਸਿਆ ਹੈ- 
“ਤੂ ਸੁਲਤਾਨੁ ਕਹਾ ਹਉ ਮੀਆ, ਤੈਰੀ ਕਵਨ ਵਡਾਈ ।1 

ਜੌ ਤੂ ਦੇਹਿ ਸੁ ਕਹਾ ਸੁਆਸੀ, ਮੈਂ ਮੂਰਖ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਈ । ੧1...“ 

ਝੇਤੇ ਕੂਕਰ ਹਉ ਬੇਗਾਨਾ, ਭਉਕਾ ਇਸ ਤਨ ਤਾਈ... ...18।੧। 

(੮) ਰਾਮਕਲੀ ਦੇ ਢਸਵੇ' ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 

ਬੋਧਚਿ ਬੈਧਨੁ ਪਾਇਆ ।। ਮੁਕਤੈ ਗੁਰਿ ਅਨਲੁ ਬੁਝਾਇਆ ॥ ਜਥੇ 

ਨਖ ਸਿਖ ਇਹੁ ਮਨੁ ਚੀਨ੍ਹਾ ॥ ਤਬ ਅੰਤਰਿ ਮਜਨੁ ਕੀਨ੍ਹਾ 1੧॥ ਪਵਨਪਤਿ 

ਉਨ੍ਮਨਿ ਰਹਨੁ ਖਰਾ ।। ਨਹੀ ਮਿਰਤੁ ਨ ਜਨਮੁ ਜਰਾ ।। ੧॥ ਰਹਾਉ ।। 

ਉਲਟੀਲੋਂ ਸਕਤਿ ਸਹਾਰੈ ॥ ਪੈਸੀਲੇਂ ਗਗਨ ਮਝਾਰੈ |! ਬੇਧੀਅਲੇ ਚਨਹ 

ਭੁਅੰਗਾ ।। ਭੇਟੀਅਲੇਂ ਰਾਇ ਨਿਸੰਗਾ !੨।।ਚੂਕੀਅਲੇ ਮੋਹ ਮੋਇ ਆਸਾਂ।। 

ਸਸਿ ਕੀਨੋ ਸੂਰ ਗਿਰਾਸਾ ॥ ਜਬ ਕੁਰੰਭਕੁ ਭਰਿਪੁਰਿ ਲੀਣਾ ॥ ਤਹ ਬਾਜੇ 

ਅਨਹਦ ਬੀਣਾ ॥੩॥ ਬਕਤੈ ਬਕਿ ਸਬਦੁ ਸੁਣਾਇਆ 1 ਸੁਠਤੈ ਸੁਨਿ 

ਮੰਨਿ ਬਸਾਇਆ ।1 ਕਰਿ ਕਰਤਾ ਉਤਰਸਿ ਪਾਰੋ |! ਕਹੈ ਕਬੀਰਾਂ ਸਾਰ 

1੬1੧॥੧੦1 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੬੭) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 

ਸਬਦ ਦਾ ਮੁਖ ਭਾਵ “ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੈ । ਇਸ ਕੇਂਦਰੀ ਭਾਵ ਨੂੰ ਸਾਰੇ 

ਸਬਦ ਵਿਚ ਵਿਸਬਾਰ ਨਾਲ ਬਿਆਨ ਕੀਤਾ ਹੈ । 'ਰਹਾਉ' ਵਿਚ ਦੱਸਿਆ ਹੈ ਕਿ 

ਜੀਵਾਤਮਾ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਅਵਸਬਾ ਉਹ ਹੈ ਜਦੋ ਇਹ “ਉਨਮਨ' ਵਿਚ ਅੱਪੜਦਾ 

ਹੈ। ਇਸ ਅਵਸਬਾਂ ਨੂੰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਤੋਂ ਬੁਢੇਂਪਾ ਪੌਹ ਨਹੀ” ਸਕਦੇ । ਇਸ ਅਵਸਬਾ ਦੀ 

ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਹਲ਼ਤ ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਦੱਸੀ ਗਈ ਹੈ, ਤੋ ਇਹ ਸਾਰੀ ਹਾਲਤ ਉਸ 

ਕੈਂਦਰੀ ਤਬਬੀਲੀ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਹੈ । ਇਹ 'ਉਨਮਨ' ਕਿਵੇ ਬਣੀ ? ਸਿਮਰਨ ਦੀ 

ਬਰਕਤ ਨਾਲ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹੀ ਅਸਲ ਭੇਤ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ । 

ਇਸ ਭੇਂਤ ਦੀ ਗੱਲ ਨੂੰ ਜੋ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਸਬਦ ਦੇ ਅਸ਼ੀਰਲੇ “&ਦ' ਵਿਚ ਦੱਸੀ 
ਹੈ, ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਨੰ ਆਪਣੇ ਇਕ ਸਬਦ ਵਿਚ ਖੁਲ੍ਹੇ ਵਿਸਬਾਰ ਨਾਲ ਬਿਆਨ 
ਕੀਤਾ ਹੈ। ਉਹ ਸਬਦ ਭੀ ਰਾਮਕਲੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਹੀ ਹੈ ਤੋਂ ਛੰਦ ਦੀ ਚਾਲ ਭੀ ਇਸੇ 
ਸਬਦ ਦੀ ਚਾਲ ਵਰਗੀ ਹੈ; ਵੇਖੋ-- 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਜਾ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ।। ਤਾ 
ਹਉਮੈ ਵਿਚਹੁ ਮਾਰੀ ।। ਸੋ ਸੇਵਕਿ ਰਾਮ ਪਿਆਰੀ ।। ਜੋ ਗੁਰ ਸਬਦੀ 
ਬੀਚਾਰੀ ।। ੧ ।। ਸੋ ਹਰਿ ਜਨੁ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵੈ 1! ਅਹਿਨਿਸਿ ਭਗਤੀ 
ਕਰੇ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ, ਲਾਜ ਛੋਡਿ ਗੰਰ ਕੇ ਗੂਨ ਗਾਵੈ ।। ੧ 11 ਰਹਾਉ ।। 
ਧੂਨਿ ਵਾਜੇ ਅਨਹਦ ਘੋਰਾ ॥ ਮਨੂ ਮਾਨਿਆ ਹਰਿ ਰਸਿ ਮੋਰਾ ॥ ਗੁਰ ਪੂਰੈ 
ਸਦ ਸਮਾਇਆ । ਗੂਰੁ ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ।। ੨ ।। ਸਭਿ ਨਾਦ 
ਬੇਦ ਗੁਰ ਬਾਣੀ ।। ਮਨੁ ਰਾਤਾ ਸਾਰਿਗ ਪਾਣੀ ॥ ਤਹ ਤੀਰਥ ਵਰਤ ੩੫ 
ਸਾਰੇ ॥ ਗੁਰ ਮਿਲਿਆ ਹਰ ਨਿਸਤਾਰੇ ॥ ੩ ॥ ਜਹ ਆਪੁ ਗਇਆ ਭਉ 
ਭਾਗ਼ਾ । ਗੁਰ ਚਰਨੀ ਸੇਵਕੁ ਲਾਗਾ ॥ ਗੁਰਿ ਸਤਿਗੁਰਿ ' ਭਰਮੁ ਚੁਕਾਇਆ 
।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸਬਦਿ ਮਿਲਾਇਆ ।। ੩ ।। ੧੦ ।। 
(੯) ਮਾੜੂ ਰਾਗ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ :-- 

ਬਨਹਿ ਬਸੇ ਕਿਉ ਪਾਈਐ, ਜਉ ਲਉ ਮਨਹੁ ਨ ਤਜਹਿ ਬਿਕਾਰ ॥ 
ਜਿਹ ਘਰੁ ਬਨੁ ਸਮਸਰਿ ਕੀਆ, ਤੇ ਪੂਰੈ ਸੈਸਾਰ ।। ੧।। ਸਾਰ ਸੁਖੁ 
ਪਾਈਐ ਰਾਮਾ ।। ਰੰਗਿ ਰਵਹੁ ਆਤਮੈ ਰਾਮ ।੧।।ਰਹਾਉ।। ਜਟਾ ਭਸਮ 
ਲੌਪਨ ਕੀਆ,ਕਹਾ ਗੁਫਾ ਮਹਿ ਬਾਸੁ।।ਮਨੁ ਜੀਤੇ ਜਗੁ ਜੀਤਿਆ, ਜਾ ਤੇ 
ਬਿਖਿਆ ਤੇ ਹੋਇ ਉਦਾਸੁ ॥ ੨॥ ੨॥ 

ਨੌਫ-ਬੰਦ ਨੰ: ੨ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਆਖਦੇ ਹਨ “ਮਨੁ ਜੀਤੋਂ ਜਗੁ ਜੀਤਿਅ;” । 
ਪਨ -੩-੩੦-੩੦੫੦੦੦-੩੦੫੦ ੨੦੩-੨੦੨੦-੩੦੦੬੦੦੫੪=੨-੩੦੩੦੦-੨੦੧੦੫੦-੧੦<੦੦੨੦੦-੦-< ਦਲ =--ਅਵਖ 



ਉਠ] ੪ 

ਸੱ | ਦਰਵਾਜਾ ਧ ਨਕਲ ਅਜ) ਆਸ ਬਾ ਲ ਅਸ਼ਕ ਕਰ । ਆਜਿਕ ਵਰਤ ਕੇ ਗੂਫਾ ਵਿਚ ਜਾ [ 
ਬੈਠਿਆਂ ਮਇਆ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਨਹ ਹੀ ਜੇ ਕਤ ਨੂੰ ਜਿੱਤਣਾ ਹੈ, ਜੇ ਮਾਇਆ 
ਉੱਤੇ ਕਾਬੂ ਪਾਣਾ ਹੈ ਤਾਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੰ ਜਿੱਤੋ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਭੀ ਇਸ 
ਗ਼ਲਤ ਤਿਆਗ ਦਾ ਫ਼ਿਕਰ ਕਰਦੇ ਹੋਂਏ ਹੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਮੁੰਦੂ, ਝੋਲੀ, ਬਿੂਤ ! 

ਆਦਿਕ ਕੁਝ ਨਹੀ” ਸਵਾਰਨਰੀ, ਮਨ ਨੂੰ ਜਿੱਤੋਂ 

ਵੇਖੋ, ਇਹ ਲਫ਼ੜ਼ਾਂ ਦੀ ਸਾਂ, ਮਜ਼ਮੂਨ ਦੀ ਸਾਂ, ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਦੀ ਸਾਂਝ । 
(੧੦) ਬਸੰਤੁ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ ਜੋਇ ਖਸਮੁ ਹੈ ਜਾਝਿਆ।।ਖੂਤਿ ਬਾਪੁ 

ਖੋਲਾਇਆ ।। ਬਿਨੁ ਸ੍ਰਵਣਾ ਖੀਰੁ ਪਿਲਾਇਆ।।੧। ਦੇਖਉ ਲੌਗਾ ਕਲਿ 
ਕੋ ਭਾਉ। ਸੁਤਿ ਮੁਕਲਾਈ ਅਪਨੀ ਮਾਉ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ॥ ਪਗਾ ਬਿਨ 

ਹੁਰੀਆ ਮਾਹਤਾ ॥ ਬਦਨੈ ਬਿਨੁ ਖ਼ਿਰ ਖਿਰ ਹਾਸਤਾ 1..... ॥੩॥੩॥ ਹ 
ਇਸ ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੂਭਾਵ ਦਾ ਹਾਲ ਦੱਸ ਰਹੋ ਹਨ, 

ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹੇ ਜੀਵ ਦੀ ਦਸ਼ਾ ਬਿਆਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਅਤੇ “ਕਲਿ ਕੋ ਭਾਉ' ਲਫ਼ਜ਼ [ 

ਵਰਤਦੇ ਹਨ । ਇਹੀ ਲਫ਼ਜ ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਸੀ ਨੇ ਵਰਤੇ ਹਨ ਆਸਾ ਰਾਗ ਦੇ ਇਕ 

ਸਬਦ ਵਿਚ, ਜਿੱਥੋਂ ਆਪ ਮਾਇਆ:ਵੇੜ੍ਹੇ ਜਗਤ ਦੀ ਹਾਲਤ ਦਸਦੇ ਹਨ :- 

“ਤਲ ਮਵੀਰੇ ਘਟ ਕੇ ਘਾਣ ॥। ਵੋੌਲਕ ਦੁਨੀਆਂ ਵੈ ਵਜ ॥ 

ਨਾਰਦੁ ਨਾਚੈਂ ਕਲਿ ਕਾ ਭਾਉ।[ਜਤੀ ਸਤੀ ਕਹ ਰਾਖਹਿ ਪਾਉ 1੧1 

(੧੧) ਸਾਰੰਗ ਕਬੀਰ ਜੀ ।1 ਰਾਜਾਸ੍ਰਮ ਮਿਤਿ ਨਹੀ ਜਾਨੀ 
ਤੇਰੀ ॥.......... ਨਾਰੀ ਤੇ ਜੋ ਪੁਰਖੁ ਭਰਾਵੈ, ਪੂਰਖਨ ਤੇ ਜੋ ਨਾਰੀ ।! ਕਹੁ 

ਕਬੀਰ ਸਾਧੂ ਕੌ ਪ੍ਰੀਤਮੁ, ਤਿਸੁ ਮੂਰਤਿ ਬਲਿਹਾਰੀ 11 ੪ 1! ੨ ॥ 

ਲੋਣ-ਨਾਰੀ ਤੋਂ - ਪੁਰਖ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਤੇ ਪੁਰਖ ਤੌਂ ਨਾਰੀ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਦਾ ਸ਼ਿਅਲ ਹ 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇਂ ਭੀ ਦੱਸਿਆ ਹੈ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਭੀ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਦੀ ਅਗਾਧ 

ਕੱਥਾ ਹੀ ਬਿਆਨ ਕਰਨ ਸਮੇ ਇਹ ਖਿਆਲ ਪਰਗਟ ਕਰਦੇ ਹਨ- 

ਗਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ।1 ਪੁਰਖ ਮਹਿ ਨਾਰਿ, ਨਾਰਿ ਸਹਿ ਪੁਰਥਾ, 

ਬੂਝਹੁ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨੀ ॥ ਧੁਨਿ ਮਹਿ ਧਿਆਨੂ, ਧਿਆਨ ਮਹਿ ਜਾਨਿਆ, 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਅਕਥ ਕਹਾਨੀ ॥ ੩॥ €੯॥ 

` ਇਸ ਉੱਪਰ-ਲਿਖੀ ਵਿਚਾਰ ਨੰ ਸ਼ਾਰਮਣ ਰਖ ਕੇ ਸਿੱਖ ਧਰਮ ਦਾ ਕਬੀ ਵ
ਿਰੋਧੀ 

ਨਹੀਂ ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਕਿੱ 
ਸਚਾਈ ਦੀ ਫੈਕ ਉੱਤੇ ਫਿਕ ਕੇ ਇਹ ਦੂਸਣ ਲਾਣ ਜੋਗਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੬੯) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 
ਨਿਰਾ ਰਾ ਵਾ ਆਂ ਵਰਗਾ ਦਾ ਲਾ ੫ ਅਕਸ

 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਬਾਣੀ ਲਿਖਣ ਵਾਸਤੇ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਤੋ” ਕੋਈ ਚੀਜ਼ 

ਮਾਂਗਵੀ' ਲੈਣ ਦੀ ਕੌਸਸ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਜਦੋਂ ਅਸੀ ਦੋਹਾਂ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖਾਂ ਦੀ ਲਿਖੀ ਬਾਣੀ 

ਵਲ ਧਿਆਨ ਮਾਰਦੇ ਹਾਂ ਤਾੰ ਇਤਨੇ ਵੱਡੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਇਹ ਯਾਰਾਂ-ਬਾਰਾਂ ਸਬਦਾਂ ਦੀ 

ਸਾਂਬ ਨਕਲ ਅਸਲ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਉੱਤੇ ਲੈ ਜਾਣ ਦੇ ਥਾਂ ਸਿਰਫ਼ ਇਹੀ ਅਖਵਾ ਸਕਦੀ 

ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰਆਪਣੇ ਪਾਸ ਸਾਂਭ ਕੇ 
:_ਬੜੈ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਦੇ ਭੀ ਸਨ, ਕਿਉਕਿ ਦੋਹਾਂ ਦੇ ਸ਼ਿਆਲ ਮਿਲਦੇ ਸਨ, ਦੋਵੇ 

-_ਹੀ ਮਹਾਂ ਪੂਰਖ ਉਸ ਵਕਤ ਦੇ ਧਾਰਮਿਕ ਭੁਲੇਖਿਆਂ ਤੋਂ ਕੁਰੀਤੀਆਂ ਅਤੇ ਵਧੀਕੀਆਂ ਦੇ 

ਵਿਰੁੱਧ ਇਕੋਂ ਕਿਸਮ ਦੀ ਅਵਾਜ ਉਠਾ ਟਹੇਂ ਸਨ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਕੁੱਲ ਸਬਦ ੨੨੪ ਹਨ । ਇਸ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਹੇਠ 

ਲਿਖੀਆਂ ਚਾਰ ਬਾਣੀਆਂ ਹੋਰ ਹਨ-“ਬਾਵਨ ਅੱਖਰੀ”, “ਪੰਦੂਹ ਥਿੜੀ', ਸਤ ਵਾਰ' 

ਅਤੈ 'ਸਲੌਕ' । ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਇਉ” ਹੈ- 
ਸਬਦ-੨੦ ੬ 

ਅਸਟਪਦੀਆਂ-੧੨੩ 

ਛ੩-੨੫ 

ਜੋੜ-੩੫੭ 

ਤਿੰਨ “ਵਾਗ! ਵਿਚ ਪਉੜੀਆਂ-੭੩ 

ਵਾਗੰ ਵਿਚ ਸਲੋਕ--੨੨੯ 

ਸਲੋਕ ਵਾਦਾਂ ਤੇ ਵਧੀਕ-੩੨ 

ਸਲੋਕਾਂ ਦਾ ਲੋੜ-੨੬੧ 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ #ੱਜਣਾਂ ਨੂੰ ਸਚ-ਮੁਚ ਇਹ ਲੋੜ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੋਂ ਗੁਰੂ 

| ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬਾਠੀ ਦਾ ਆਪੋ ਵਿਚ ਸਹੀ ਰਿਸਤਾ ਮਲੂਮ ਕਰਨ,ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ 
ਇਹ ਉੱਪਰ-ਲਿਖੇ ਪ੍ਰਮਾਣ ਕਾਫੀ ਹੋ ਜਾਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ । ਇਹਨਾਂ ਸਬਦਾਂ ਬਾਰੇ ਸਿੱਧੀ 
ਸਾਫ ਗੱਲ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਪਾਸ ਇਹ ਸਬਦ ਮੌਜੂਦ ਸਨ । 

ਪਰ ਇਹ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦਾ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਸਿਰਫ ਇਹੀ ਦਸ-ਬਾਰਾਂ 
ਸਬਦ ਲਏ ਹੋਣ । ਇਨਸਾਨੀ ਜਿੰਦਗੀ ਬਾਰੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ 
ਜੀ ਦੇ ਅਸੂਲ ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਮਿਲਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹੋਂਏ 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸਬਦ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਆਪ ਲਿਆੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਇਸ ਵਕਤ 
ਤਕ ਆਪਣੇ ਅਸਲ ਰੂਪ ਵਿਚ ਹਨ । 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਚਰਪਣ ( ੭੭੦) 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਪਸ 
ਦੁਣ ਤਕ ਅਸਾਂ ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਅਤੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਫਾਕਗ 

ਕਰ ਕੈ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਪਾਸ਼ ਭਗਤ ਸੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਮੌਜੂਦ 
ਸੀ ।ਅਸੀ ਇਹ ਭੀ ਵੇਖ ਆਏ ਹਾਂ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰ 
ਦਾਸ ਜੀ ਪਾਸ ਅੱਪੜ ਗਈ ਸੀ । ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਹੀ ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ 
ਅੱਪੜਨੀ ਭੀ ਕੁਦਰਤੀ ਗੱਲ ਸੀ। ਇਹ ਗੱਲ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਗੇ 
ਪਰਤੱਖ ਸਾਬਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਪਾਸ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਮੌਜੂਦ ਸੀ । 

(੧) ਗੂਜਰੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੩ ਦੀ ਪਉੜੀ ਨੰ: ੪ ਦੇ ਨਾਲ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਇਕ 
ਸਲੋਕ ਦਰਜ ਹੈ । ਇਹ ਸਲੌਕ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਲੋਕ ਵਿਚ ਨੰ; ੫੮,੫੯ ਦੇ ਅੰਕ 
ਹੈਠ ਹੈ :- ਰ੍ 

“ਕਬੀਰ ਮੁਕਤਿ ਦੁਆਰਾ ਸੰਕੁੜਾ, ਰਾਈ ਦਸਵੈ ਭਾਇ॥ ਮਨੂ 
ਤਉ ਮੈਗਲੂ ਹੋਇ ਰਹਾ, ਨਿਕਸਿਆ ਕਿਉ ਕਰਿ ਜਾਇ ।! ਐਸਾ ਸਤਿਗੁਰੂ 
ਜੇ ਮਿਲੈ, ਤੁਠਾ ਕਰੇ ਪਸਾਉ ।। ਮੁਕਤਿ ਦੁਆਰਾ ਮੋਕਲਾ, ਸਹਜੇ ਆਵਉ 
ਜਾਉ' ॥੧॥੪।। 

ਇਸ ਸ਼ਲੋਕ ਦੇ ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਭੀ ਇਕ ਸ਼ਲੋਕ ਲਿਖਿਆ 
ਪਿਆ ਹੈ !- 

'ਨਾਨਕ ਮੁਕਤਿ ਦੁਆਰਾ ਅਤਿ ਨੀਕਾ, ਨਾਨਾ ਹੋਇ ਸੁ ਜਾਇ।। 
ਹਉਮੈ ਮਨੂ ਅਸਬੂਲੁ ਹੈ, ਕਿਉਕਰਿ ਵਿਚੁਦੇ ਜਾਇ ।। ਸਤਿਗੂਰ ਮਿਲਿਐ 
ਹਉਮੈ ਗਈ, ਜੋਤਿ ਰਹੀ ਸਭ ਆਇ॥ ਇਹੁ ਜਉ ਸਦਾ ਮੁਕਤੁ ਹੈ, 
ਸਹਜੇ ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ” ।੨॥੪। 

ਸਰਸਰੀ ਨਿਗਾਹੇ ਹੀ ਵੇਖਿਆਂ ਸਾਫ਼ ਪਿਆ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹਨਾਂ ਦੋਰਾਂ 
ਸ਼ਲੌਕਾਂ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਕਾਫ਼ੀ ਸਾਂਡ ਹੈ, ਜੋ ਸਬੱਬ ਨਾਲ਼ ਨਹੀ' ਹੋ ਗਈ । ਗੂਰੂ ਅਮਰਦਾਸ 
ਜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਲੋਕ ਦੇ ਪਰਬਾਇ ਹੀ ਇਹ ਸਲੋਕ ਉਚਾਰ ਰਹੇਂ ਹਨ । ਰ੍ 

(੨) ਸਲੌਕ ਕਬੀਰ ਜੀ- 

“ਕਬੀਰ ਜੋ ਮੈ ਚਿਤਵਉ ਨਾ ਕਰੈ, ਕਿਆ ਮੇਰੇ ਚਿਤਵੇ ਹੋਇ ।! 
ਅਪਨਾ ਚਿਤਵਿਆ ਹਰਿ ਕਰੈ, ਜੋ ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਨ ਹੋਇ' 11੨੧੯॥ 

ਗਾਲ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੭੧) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 
ਅਲ ਭਲ -ਪਲਾਲ= ਰਮਤ ਵ ਰਤਾ ਲਕਨ- ਲਗਨ ਰਕਤ ਵਲ ਵਲਨ=ਰਲਾ-ਲਨਵਲਧਲਅਨ-ਵ9-ਵ6ਵਲਧਲਨਵਸਵਲਨ-ਰਲਆ ਨਕਲ “ਵ੭-੮੦-੩੭ ਲਨ -ਬਲਾ=ਰਨਵਨਨ<ਧਨ<ਵ॥੦ਓ੭-੫..ਘੜਹਲਾਂਰਲਾ 

| ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਸਲੋਕ ਹੈ- 

1 ਮ: ੩॥ ਚਿੰਤਾ, ਭਿ ਆਪਿ ਕਰਾਇਸੀ, ਅਚਿੰਤੁ ਭਿ ਆਪੇ ਦੇਇ ॥ 

ਨਾਨਕ ਸੋ ਸਾਲਾਹੀਐ, ਜਿ ਸਭਨਾ ਸਾਰ ਕਰੇਇ'।।੨੨੦।। 
ਇੱਥੋ ਭੀ ਓਪਰੀ-ਨਜ਼ਰੇ ਹੀ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੰ ਇਹ 

ਸਲੋਕ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਵਿਚ ਉਚਾਰਿਆ ਹੈ 1 

(੩) ਬਿਹਾਗੜੇ ਰਾਗ ਦੀ ਵਾਰ ਦੀ ਪਉੜੀ ਨੰ. ੧੭ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਸਲੋਕ ਵੇਖੋ । 
ਪਹਿਲਾ ਸਲੋਕ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹੈ : 

“ਕਬੀਰ ਮਰਤਾ ਮਰਤਾ ਜਗੂ ਮੁਆ, ਮਰ ਭਿ ਨ ਜਾਨੈ ਕੋਇ ।1 
ਐਸੀ ਮਰਨ ਜੋ ਮਰੈ, ਬਹੁਰਿ ਨ ਮਰਨਾ ਹੋਇ” ।।੧।। 

ਇੱਸ ਸਲੌਕ ਦੇ ਨਾਲ ਦੂਜਾ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਹੈ-- 

ਮ: ੩॥ “ਕਿਆ ਜਾਣਾ ਕਿਵ ਮਰਹਗੇ ਕੈਸਾ ਮਰਣਾ ਹੋਇ ॥ ਜੇਕਰ 
ਸਾਹਿਬੁ ਮਨੇਹੁ ਨ ਵੀਸਰੈ ਤਾ ਸਹਲਾ ਮਰਣਾ ਹੋਇ ।। ਮਰਣੈ ਤੇ ਜਗਤੁ 
ਡਰੈ, ਜੀਵਿਆ ਲੋੜੈ ਸਭੁ ਕੋਇ ।। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਜੀਵਤੁ ਮਰੈ ਹੁਕਮੈ 

ਬੂਝੈ ਸੋਇ ।। ਨਾਨਕ ਐਸੀ ਮਰਨੀ ਜੋ ਮਰੇ ਤਾ ਸਦ ਜੀਵਣੁ ਹੋਇ 11੨।। 
1।੧੭। “ 

“ਐਸੀ _ਮਰਨੀ _ਜੋ _ਮਰੈ'-ਕਬੀਰ ਜੀ 

'ਨਾਨਕ ਐਸ ਮਰਨੀ ਜੋ ਮਰੈਂ --ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇੰ “ਐਸੀ ਮਰਨੀ' ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਤੁਕ 'ਮਰਿ ਡਿ ਨ ਜਾਨੈ ਕੋਇ' ਵਿਚ 
ਇਸਾਰੇ-ਮਾੜ੍ੂ ਹੀ ਦੱਸਿਆ ਹੈ । ਪਰ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇਂ ਆਪਣੇ ਸਲੋਕ ਵਿਚ 
'ਐਸੀ ਮਰਨੀ' ਦੀ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਵਿਆਖਿਆ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਤੇ ਅਖ਼ੀਰ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਦੀ ਹੀ ਤੁਕ “ਐਸੀ ਮਰਨੀ ਜੋ ਮਰੈ' ਨੂੰ ਦੁਹਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ 'ਐੱਸੀ ਮਰਨੀ' ਬਾਰੇ ਸ਼ਿਆਲ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ 

ਜੀ ਤਦੋਂ ਹੀ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਜੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਹਨਾਂ ਪਾਸ ਮੌਜੂਦ ਹੁੰਦੀ । 

(੪) ਰਾਮਕਲੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮ; ੩, ਪਉੜੀ ੨ :- 

'ਸਲੌਕੁ ਕਬੀਰ ਜੀ ।! ਕਬੀਰ ਮਹਿਦੀ ਕਰਿ ਕੈ ਘਾਲਿਆ, ਆਪੁ 
ਪੀਸਾਇ ਪੀਸਾਇ ।। ਤੈ ਸਹ ਬਾਤ ਨ ਪੁਛੀਆ, ਕਬਹੂ ਨ ਲਾਈ ਪਾਇ 
11੧।। 

ਮ: ੩ ॥ ਨਾਨਕ ਮਹਿਦੀ ਕਰਿ ਕੈ ਰਖਿਆ, ਸੋ ਸਹੁ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ॥ 
ਆਪੇ ਪੀਸੈ ਆਪੇ ਘਸੈ, ਆਪੇ ਹੀ ਲਾਇ ਲਏਇ ॥ ਇਹੁ ਪਿਰਮ ਪਿਆਲਾ 

ਨਮ ਨ -ਰ--੦-੨੦੫੦੫੦੦੫੦੦੨੦੧੦੦੦-੨੦੦੨੦੫੦੫੦<੦-੮੦-੩੦੫੦੦੦੦ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੭੨) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਰ 
"ਿ-੧੦੧੦੦੫੦੫੦੦-੦੨੦-੬੦<੦੦-੦-੫੭-<੩੮੧੦-੫੦-੦੦-੦੦-੦੦-੧੦੧੭-੨੦-੧੦-੨੮੮੦੦੦-੨੦੨੦੧੦=੩੦੦੦-੨੦-੮੦-੨੦੧੦੩੦-੦>੭-੨੩੦<੦-੦<੩੦<੦੦੨੦-੩੭੦-੩੦੩੦੦<੦-੪-੩੦੯੦੦<੦-ਾਕ%-੮- 

ਖਸਮ ਕਾ, ਜੈ ਭਾਵੈ ਤੈ ਦੇਇ ।। 
ਇਹਨਾਂ ਦੌਹਾਂ ਸ਼ਲੌਕਾਂ ਦੀ ਸਾਂਝ ਕਿਸੇ ਟੀਕਾ-ਫਿੱਪਣੀ ਦੀ ਮੂਬਾਜ ਨਹੀਂ' ਹੈ ਤੇ 

ਇਹ ਸਾਂਝ ੜੋਂ ਹੀ ਬਣ ਸਕੀ, ਸੈ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਪਾਸ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਠੀ 
ਮੰਜੁਦ ਸੀ । 
ਇਕ ਹੋਰ ਸਾਂਝ- 

ਹੁਣ ਤਕ ਅਸਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਅਤੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਪਰਸਪਰ ਟਾਕਰਾ 
ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਕਈ ਤੂਕਾਂ ਸਾਂਝੀਆਂ ਹਨ, ਕਈ ਲਫ਼ਜ਼ ਤੇ 

ਖ਼ਿਆਲ ਸਾਂੜੈ ਹਨ । ਇਤਨੀ ਸਾਂੜ ਹੈ ਜਿਸ ਤੋਂ ਨਿਰਸੈਂਦੋਹ ਅਸੀ ਇਸ ਨਤੀਜੇ ਤੇ 

- ਅੱਪੜ ਗਏ ਹਾਂ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਪਾਸ ਮੌਜੂਦ ਸੀ। ਹੁਣ 

ਅਸੀ ਇਕ ਹੌਰ ਅਜੀਬ ਸਾਂਝ ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪੇਂਸ ਕਰਦੈ ਹਾੰ । 

ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤ੍ਿਕੁਟੀ' ਹਠ-ਜੌਗੀਆਂ ਵਿਚ ਵਰਤਿਆਂ ਜਾਂਦ/ ਹੈ। ਕਬੀਰ ਜੀ ਤੋਂ 

ਪਹਿਲਾੰ ਦੁਨੀਆ ਦੰ ਲੌਕ ਦੱਸਦੇਂ ਸਨ ਕਿ 'ਤ੍ਰਿਕੁਟੀ' ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸੱਥੋਂ ਵਿਚ ਉਥ ਬਾਂ ਹੈ 

'_ ਜਿੱਥੇ ਇੜਾ, ਪਿੰਗਲਾ, ਸੁਖਮਨਾ ਨਾੜੀਆਂ ਦਾ ਸੋਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਲਫ਼ਜ਼ “ਤ੍ਿਕੂਰੀ' ਦੋ 

ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ '੍ਰਿੰ ਅਤੇ 'ਕੁਟੀ' ਤੌਂ ਬਣਿਆ ਹੈ। 'ਕੁਟੀ' ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 'ਵਿੰਗੀ ਲਕੀਰ' ! 

ਤਿਕੁਟੀ-ਤਿੰਨ ਵਿੰਗੀਆਂ ਲਕੀਰਾਂ (ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਪੈ ਜਾਂਦ#ਂ ਹਨ) । 

ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਤੋ ਦੌਹਾਂ ਭਰਵੱਟਿਆਂ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ ਜਿਹੇ ਨੁੱਕ ਤੋਂ ਉਤਾਂਹ, ਜੌ ਥਾਂ ਹੈ, 

ਉੱਖੋ ਇਹ ਤਿੰਨੇ ਨਾੜੀਆਂ-ਇੜਾ; ਪਿੰਗਲਾ ਤੇ ਸੁਖਮਨਾ ਮਿਲਦੀਆਂ ਸੌਨੀਆਂ 

ਜੰਦੀਆਂ ਹਨ। ਮੱਥੇ ਉੱਤੋਂ ਤਿੰਨ ਵਿੰਗੀਆਂ ਲਕੀਰਾਂ ਭੀ ਇੱਥੋ ਹੀ ਬਣਦੀਆਂ ਹਨ ! 

ਇੜਾ ਉਹ ਨਾਂੜੀ ਹੈ ਸਿਸ ਦੇ ਆਸਰੇ ਮਨੁਖ ਦੀ ਖੱਬੀ ਨਾਸ਼ ਚੱਲਦੀ ਹੈ । ਪਿੰਗਲਾਂ 

'_੬ਰ ਨਾੜੀ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਅਸਰੇ ਸੱਜੀ ਨਾਜ ਚੱਲਦੀ ਹੈ! ਦੋਵੇਂ ਨਾੜੀਆਂ 
ਸੁਖਮਨਾ 

ਨਾੜੀ ਵਿਚ ਮਿਲਦੀਆਂ ਹਨ ! ਉਸ ਬਾਂ ਦਾ ਨਾਮ “ੜ੍ਰਿਕੁਟੀ' ਰੱਖਿਆ ਗਿਆਂ ਹੈ। 

ਕਬੀਰ ਕੀ ਨੇ ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਤਿੰਨ ਵਾਰੀ ਵਰਤਿ
ਆ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ 

ਭਾਵ ਵਿਚ ਨਹੀਂ” ਸਿਸ ਵਿਚ ਹਠ-ਜੋਗੀਆਂ ਨੇ । ਗੁਕੂ 
ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ 

ਵਿਚ ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ ੧੧ ਵਾਰੀ ਵਰਤਿਆ ਮਿਲਦਾ ਹੈ! 
ਇਸ ਢਾਂ ਅਰਬ ਹਰ ਬਾਂ ਇੱਕੋ 

: ਹੀ ਹੈ । ਪਰ, ਉਹ ਅਰਥ ਨਹੀਂ', ਜੌ ਹਠ-ਜੌਗ 
ਵਿਚ ਹੈ। ਲਫਜ਼ '੍ਿਕੁਟੀ' ਦੀ ਵਰਡੋਂ 

ਦਾ ਫੋਰਵਾ ਇਉਂ ਹੈ :- 
ਕਬੀਰ ਜੀ-੩ ਵਾਰੀ 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ-੨ ੭ 

੦੦ 

ਗਟ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ-੨ ਤਲ ਟੀ ਸਿ 



ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪੰਣੇ (੭੭੩) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੋਂ 
<< 

ਭਾ ਤਾ "ਵਲ ੩0੦-੩੦- ੨੦੬88 ॥=ਗਕਨ-ਗ-॥6॥-ਵਤ- ੨੭“ ਰਨਾ ਲਨ ਸਵ-<੨-<3੦“੨੦੦੨੦੦"ਰਲ=ਕਮ-ਬਲ-ਪਲ“48੦<0੦੫੧੦੦-੦੩੦=੦੦ 

ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ---੧ ,, 

ਗੁਰੂ [ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ--੩ ,, 

ਜੋੜ ੧੧ 

ਇਸ ਲਫ਼ਜ ਦਾ ਭਾਵ ਸਮਝਣ ਵਾਸਤੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਪੁਮਾਣ ਹੇਠ ਦਿੱਤੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ:-- 

(6) ਕਬੀਰ ਜੀ- 

੧. ਬ੍ਰਿਹਸਪਤਿ ਬਿਖਿਆ ਦੇਇ ਬਹਾਇ ।। ਤੀਨਿ ਦੇਵ ਏਕ ਸੈਗਿ ਲਾਇ ।! 
ਤਿਨਿ ਨਦੀ ਤਹ ੜ੍ਿਕੁਣੀ ਮਾਹਿ ।। ਅਹਿਨਿਸਿ ਕਸਮਲ ਧੋਵਹਿ ਨਾਹਿ ।! 

ਗਉੜੀ ਵਾਰ ਸਤ 

ਭਾਵ :-ਉਸ ਤਿਕੂਟੀ ਵਾਲ) ਹਾਲੜ ਵਿਚ (=='ਤਹ ਡ੍ਿਕੁਟੀ ਮਾਹਿ) ਮਾਇਆ 
._ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦੀਆਂ ਤਿੰਨ ਨਦੀਆਂ (ਤੀਨਿ ਨਦੀ) ਚੱਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ । 

੨. ਬੋਲਹੁ ਭਈਆ ਰਾਮ ਕੀ ਦੁਹਾਈ ।। ਪੀਵਹੁ ਸੰਤ ਸਦਾ ਮਤਿ ਦੁਰਲੜ, 
ਸਹਜੇ ਪਿਆਸ ਬੁਝਾਈ ।। ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 

ਨਗਰੀ _ ਏਕੈ ਨਉ ਦਰਵਾਜੇ, ਧਾਵਤੁ _ਬਰਜਿ ਇਸ [ 

ੜ੍ਿਕੁ ਟੀ ਛੂਟੈ ਦਸਵਾ ਦਰੁ ਖੂਲੈਂ, ਤਾ ਮਨੁ ਖੀਵਾ ਭਾਈ ॥ ੩॥ ੩1! 
[ਕੇਦਾਰਾ ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਭਾਵ :-“ਰਾਮ ਕੀ ਦੁਹਾਈ' ਬੋਲਿਆਂ, ਖੁਡੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ, ਤ੍ਰਿਕੁਟੀ ਛੁੱਟ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਦਸਵਾਂ ਦਰ ਖੁਲ੍ਹ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਮਨ ਖੀਵਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ! 

੩. ਜਨਮ ਮਰਨ ਕਾ ਭ੍ਰਮੁ ਗਇਆ, ਗੌਬਿਦ ਲਿਵ ਲਾਗੀ ।1 

ਜੀਵਤ ਸੁੰਨ ਸਮਾਨਿਆ, ਗੁਰ ਸਾਖੀ ਜਾਗੀ !। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।।... 

ੜਿ੍‌ਕੁਣੀ ਸੈਂਧਿ ਸੈ ਪੇਖਿਆ, ਘਟ ਹੂ ਘਟ ਜਾਗੀ ॥ 
ਐਸੀ ਬੁਧਿ ਸਮਾਚਰੀ, ਘਟ ਮਸੰਹ ਤਿਆਗੀ ।। ੨ ।1 ੧੧॥ 

[ਬਿਲਾਵਲ ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਭਾਵ :-ਜਦੋਂ` 'ਗੁਰ ਸਾਖੀ ਜਾਗੀ', ਤਦੋਂ ਤ੍ਰਿਕੁਣੀ ਸੈਧਿ ਸੈ ਪੇਖਿਆ ਘਟ,ਹੂ 
ਘਫ ਜਾਗੀ” । 

ਸਾਰੀਆਂ ਤੂਕਾਂ ਦਾ ਅਰਬ :-ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨਾਲ (ਐਸੀ 
ਬੁੱਧ) ਜਾਗ ਪਈ ਹੈ ਕਿ ਮੇਰੀ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਮੁੱਕ ਗਈ ਹੈ, ਪ੍ਰਫੂ-ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ ਸੋਰੀ ਸੁਰਤ ਜੁੜ ਗਈ ਹੈ, ਤੇ ਮੈੱ' ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਚਰਦਾ ਹੋਇਆ ਹੀ ਉਸ 
ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ ਜਿੱਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਫੁਰਨੇ ਨਹੀਂ ਉਠਦੇ । ੧। 
ਰਹਾਉ । ਮੇ 
ਦਲ ਦਲ <<<<=<<<<<<<<<<<<<<<<<<< << 
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ਮੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭98) ਕਬੀਤ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬੇ 

(ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਨਾਲ ਬੁੱਧ ਜਾਗਣ ਤੇ) ਮੈ ਤਕੂਟੀ ਵਿੰਨ੍ਹੇ ਲਈ ਹੈ, 
ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਹਰੋਕ ਘਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਜੋੜ ਜਗਦੀ ਚਿੱਸ ਰਹੀ ਹੈ । ਮੋਰ ਅੰਚਰ ਐਸ 
ਮੱਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ' ਅੰਦਰ੍ੋ' ਵਿਰੱਕਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾਂ । ੨। 

(%) ਗੂਰੂ, ਨਾਨਕ ਦੋਵ ਜੀ :- 
੧. ੜ੍ਰਿਬਿਧਿ ਕਰਮ ਕਮਾਈਅਹਿ, ਆਸਾ _ਅੰਢੇਸਾ ਰੋਇ 11 

ਕਿਉ ਗੁਰ ਬਿਨੁ ਤ੍ਰਿਕੁਣੀ ਛੁਟਸੀ, ਸਹਜਿ ਮਿਲਿਐ ਸੁਖੁ ਹੋਇ 1 
ਨਿਜ ਘਰਿ ਮਹਲੂ ਪਛਾਣੀਐ, ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਮਲੂ ਧੋਇ ॥੩।੧॥ 

[ਸਿਰੀ ਗਗ 
੨. ਨਿਧਿ ਸਿਧਿ ਨਿਰਮਲ ਨਾਮੁ ਬੀਚਾਰੂ ॥ ਪੂਰਲੂ ਪੂਰਿ ਰਹਿਆ ਬਿਖੁ ਮਾਰਿ । 

ਡ੍ਰਿਕੁਣੀ ਛੂਟੀ ਬਿਮਲ ਮਬਾਰਿ ।। ਗੁਰ ਕੀ ਮਤਿ ਜੀਇ ਆਈ ਕਾਰਿ ॥੧॥੧॥ 
[ਗਉੜੀ ਅਸਟਪਦੀਆ 

ਭਾਵ :-(੧) ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਤ੍ਰਿਕੁਟੀ ਨਹੀ" ਛੁੱਟਦੀ । (੨) ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮੱਤ 
ਕਾਰੀ ਆਵੈ, ਤਾਂ ਬਿਮਲ ਪੁਡੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਦੋਇਆਂ ਤਕੁਟੀ ਛੁੱਟਦੀ ਹੈ । 

(੬) ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ :- 
੧. ੜੈਗੁਣ ਸਭਾ ਧਾਤੁ ਹੈ, ਦੂਜਾ ਭਾਉ ਵਿਕਾਰ ।। ਪੰਡਿਤੁ ਪੜੈ ਬੰਧਨ 

ਮੋਹ ਬਾਧਾ, ਨਹ ਬੂੜੈ ਬਿਖਿਆ ਪਿਆਰਿ ॥। ਸਤਿਗੂਰਿ ਮਿਲਿਐ ਤ੍ਰਿਕੁਟੀ 
ਛੂਟੈ, ਚਉਥੈ ਪਦਿ ਮੁਕਤਿ ਦੁਆਰੁ ॥੨॥੧੮॥੫੧॥ [ਸਿਰੀ ਰਗ 

੨. ਡੈ ਗੁਣ ਅਚੇਤ ਨਾਮੁ ਚੇਤਹਿ ਨਾਹੀ, ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਬਿਨਸਿ ਜਾਈ ॥ ੧੫ 
ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨੁ ਮਹੇਸੂ ਡਰੈ ਮੂਰਤਿ, ਤ੍ਰਿਗੁਣਿ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਈ ॥ ੧੬ ॥ 
ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਤ੍ਰਿਕੁਟੀ ਛੂਟੈ, ਚਉਬੈ ਪਦਿ ਲਿਵ ਲਾਈ ॥ ੧੭॥੨॥ 

(ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ 

(ਸ਼) ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ :- 
ਹਰਿ ਕੀਰਤਿ ਗੁਰਮਤਿ ਜਸੁ ਗਾਇਓ, ਮਨਿ ਉਘਰੈਂ ਕਪਟ ਕਪਾਟ 1 

ਕੁਟੀ ਫੌਰਿ ਭਰਮੁ ਭਉ ਭਾਗਾਂ, ਲਜੁ ਭਾਨੀ ਮਣੁਕੀ ਮਾਫ 1 ੩11 ੬ ॥ 

ਨ [ਮਾਲੀ ਗਉੜਾ 

ਹੀ 

(ਹ) ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ :- 

. ਜੀਵਤ ਮੁਏ ਮੁਏ ਸੇ ਜੀਵੇ । ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਅਵਖਧੁ ਮੁਖਿ ਪਾਇਆਂ, 

ਗੁਰ ਸਬਦੀ ਰਸੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਪੀਵੈ । ਰਹਾਉ ॥ . ਮਲ 

[ਕਰੀ ਮਫੁੜੀ ਬਿਨਸਿ ਬਿਨਾਸਾ 1 ਜਿਸੁ ਫੁਟ ਤ੍ਿਕਟ, ਤਿਸੁ ਨਿਜ 
ਸਿਰਸਾ ਬਕਜਿਕਲਰਾਲ ਕਰ 

ਨ 



ਰੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੭੫ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇਂ 

ਘਰਿ ਵਾਸਾ । ੨॥ ੧੩ ।। [ਆਸਾ 1 

੨. ਜਿਉ ਕਾਜਰ ਭਰਿ ਮੰਦਰੁ ਰਾਖਿਓ, ਜੋ ਪੈਸੇ ਕਾਲੂਖੀ ਰੇ ।। ਦੂਰਹੁ ਹੀ ਤੋਂ 1 

ਭਾਗਿ ਗਇਓ ਹੈ, ਜਿਸੁ ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਛੁਟਕੀ ਤ੍ਰਿਕੁਣੀ ਰੈ।੧।।੪11੩੭।[ ਆਸਾ 

ਨੌਟ-ਇਸ ਲਫਫ਼ 'ਤ੍ਰਿਕੁਟੀ' ਦਾ ਅਰਥ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਆਪ ਹੀ 

ਸਪੱਸਟ ਕਰਦੇ ਹਨ :-- 
੩. ਮਾਬੈ ਤ੍ਿਕੁਟੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਕਰੂਰਿ ॥। ਬੋਲੈ ਕਉੜਾ ਜਿਹਬਾ ਕੀ ਫੂੜਿ ।। ਸਦਾ 

ਡੂਖੀ ਪਿਰੁ ਜਾਨੈ ਦੂਰਿ ॥ ੧ ॥ ਐਸੀ ਇਸਤੀ ਇਕ ਰਾਮਿ ਉਪਾਈ ॥ 

ਉਨਿ ਸਕੂ ਜਗੂ ਖਾਇਆ, ਹਮ ਗੁਰਿ ਰਾਖੋ ਮੇਰੇ ਭਾਈ 1੧॥ ਰਹਾਉ ।! 

ਨੋਣ-ਇਸ ਅਖ਼ੀਰਲੇਂ ਪ੍ਰਮਾਣ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਹੁਣ ਕੋਈ ਸੱਕ ਨਹੀਂ” ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ਕਿ 
ਲਫਜ਼ 'ੜ੍ਿਕੁਟੀ” ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ 'ੜਿਊੜੀ' । ਤੇ, ਇਹ ਮਿਫਦੀ ਹੈ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 

ਪਿਆਂ । ਸਾਰੋਂ ਬਾਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਬਾਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਪੁਮਾਣ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹ ਵੇਖੋ, ਹਰੇਕ ਵਿਚ ਇਹੀ 
ਅਰਥ ਢੁਕਦਾ ਹੈ । ਜਿਵੇ“ ਸੈਸਕ੍ਰਿਤ ਲਫ਼ਜ “ਨਿਕਟਿ' ਤੋਂ ਖ੍ਰਾੜਤ ਤੇ ਪੰਜਾਬੀ ਲਫਜ਼ 

“ਨੇੜੇ” ਹੈ, ਜਿਵੇ' ਲਫਜ਼ 'ਕਣਕ' ਤੋਂ” ਹੈ 'ਕੜਾ”, ਤਿਵੇ' ਲਫਜ਼ 'ਤ੍ਰਿਕੁਟੀ' ਦਾ 

ਬਦਲਿਆ ਹੋਇਆ ਪੁਰਾੜਿਤ ਤੋਂ ਪੰਜਾਬੀ ਰੂਪ ਹੈ “ੜਿਊੜੀ', ਤਿੰਨ ਵਿੰਗੀਆਂ ਲਕੀਗਾਂ, 

ਜੌ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਤਦੋਂ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ ਜਦੋਂ' ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਖਿੱਝ ਹੋਵੇ । ਸੋਸੜਿਤ ਦਾ 
ਅੱਖਰ “ਫ' ਪੁਰਾੜ੍ਿਤ ਅਤੇ ਪੰਜਾਬੀ ਵਿਚ ਅੱਖਰ 'ੜ` ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ। ਅਤੇਂ ਵਿਅੰਜਨ 

'ਕ' ਤੋਂ ਸੂਰ “ਅ' । ਨਿਕਫਿ-ਨਿਅੜਿ, ਨੈੜੇ । ਕਟਕ-ਕੜਅ, ਕੜਾ । ੜ੍ਿਕੁਟੀ- 

ਛ੍ਿ ਉੜੀ, ਤ੍ਰਿਊੜੀ । ਸੌ, 'ਤ੍ਰਿਕੁਣੀ ਛੁਣਦੀ ਹੈ' ਭਾਵ ਹੈ 'ਖਿੱਝ ਦੂਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ' । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਗੂਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਤਕ ਹਰੇਂਕ ਨੌ ਲਫੜ਼ 'ੜ੍ਰਿਕੁਟੀ” 
ਦਾ ਇੱਕੋਂ ਹੀ ਭਾਵ ਦੱਸਿਆ ਹੈ, ਤੇ,ਉਸ ਦਾ ਇਲਾਜ ਭੀ ਇੱਕੋ ਹੀ ਦੱਸਿਆ ਹੈ । ਇਹ 

ਇਕ ਅਜੀਬ ਹੀ ਸੁਆਦਲੀ ਘਫਨਾ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਲਫਜ਼ “ੜ੍ਰਿਕੁਟੀ”” ਦਾ 
ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਨਵਾਂ ਅਰਥ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਨੂੰ ਭੀ ਮਲੂਮ ਸੀ, ਤੇ, ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ 
ਪਿਛੋਂ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਤੇ ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਨੂੰ ਭੀ । ਅਜਿਹੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸਬੱਬ 
ਨਾਲ ਨਹੀ ਬਣਦੀਆਂ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਕੁਝ ਸਬਦ ਅਸੀ ਉੱਪਰ ਦੇ ਆਏ ਗੀ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਤੋਂ ਸਾਫ ਸਾਬਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਕਈ ਸਬਦ ਕਬੀਰ 
ਜੀ ਦੇ ਸਬਦਾਂ ਦੇ ਪਰਬਾਏ ਉਚਾਰੇ ਹਨ । ਇਸ 'ਤ੍ਿਕੁਟੀ' ਲਫਜ਼ ਦਾ ਨਵਾਂ ਖ਼ਿਆਲ ਭੀ 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਤੋਂ“ ਹੀ ਲਿਆ ਹੈ । ਪਰ, ਜੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੋਵ ਜੀ ਦੀ 
ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਪਾਸ ਨਾ ਆਈ 

ਹੁੰਦੀ, ਤੇ ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਪੜ੍ਹਨ ਦਾ ਪੂਰਾ ਐੱਭਿਆਸ ਨਾ ਹੁੰਦਾ, ਤਾ ਗੁਰੂ 
ਨਾਨਾ ੨੦ ੩੫੦੦੨੦੫੫੦੦੦੦੦੨੦੫੦੫੨੦੦੨੫੨੦=<=-੫੦੫੦<੨੦੫੦<੩ ੨੦੦੦੨ ੦<੩੦੫੦੫੦ ੮੨੫੦੦. ੫੫੦੫੦ <੧੦੦੦੨੦੩=ਲਮਕ=ਰ ਦੇ. 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੭੬) ਭਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਕਾਣੀ ਫਜ਼ੇ 

[ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤ੍ਰਿਕੁਟੀ” ਵਾਲਾ ਨਵਾਂ ਖ਼ਿਆਲ ੂ-ਬ-ਜੂ ਉਹਨਾਂ ਵਾਂਗ ਹੀ ਨਾ 
ਦੁਹਰਾਊਂ'ਦੇ । ਇੱ ਹ 

ਇਸ ਸਾਰੀ ਵਿਚਾਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਹੁਣ ਇਹ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਹੋਂ ਗਈ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ 
ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪ ਲਿਆਂਦੀ ਸੀ ! 

ਹ 
[ 

ਗੁਰ 
ਜੈਸੇ ਅਹਿ ਅਗਨਿ ਕਉ ਬਾਲਕੁ ਬਿਲੌਕਿ ਧਾਵੈ, 

ਗਹਿ ਗਹਿ ਰਾਖੈ ਮਾਤਾ, ਸੁਤੁ ਬਿਲਲਾਤ ਹੈ ॥ 

ਹਾ ਮਾ ਮੀ ਸਾਮ ਨਾ ਅਗਾਂਹ ਅਗ ਤਾ ਵਾ 

ਬ੍ਰਿਬਾਵੰਤੁ ਜੰਤੁ ਜੈਸੇ ਚਾਹਤ ਅਖਾਦਿ ਖਾਦਿ, 
ਜਤਨ ਕੈ, ਵੈਦੁ ਜੁਗਵਤ, ਨ ਸੁਹਾਤ ਹੈ ।1 

ਜੈਸੇ ਪੰਥਾਪੰਥੁ ਨਾਹਿ ਬੂਝਤ ਬਿਬੇਕ ਅੰਧੁ, 

ਕਰੁ ਗਹੈ, ਅਟਪਟੀ ਚਾਲ 'ਚਲਿਓਂ ਜਾਤ ਹੈ ।। 

ਕਾਮਨਾ ਕਰਤ ਤੈਸੇ ਕਨਕ ਐਔ ਕਾਮਿਨੀ ਕੰ) 

ਰਾਖੈਂ ਨਿਰਲੌਪੁ ਗੁਰੁ ਸਿੱਖੂ ਅਕੂਲਾਤ ਹੈ !! 
[ਭਿਦੀ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਹਿ-ਸੱੱਪ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਬਿਲੌਕਿ-ਵੇਖ ਕੇ ! ਧਾਵੈ-ਦੌੜਦਾ ਹੈ | 

ਗਹਿ-ਫੜ ਕੇ । £ਤੁ-ਪੁੱਤਰ ! 

ਬ੍ਰਿਬਾਵੰਤੁ-ਰੌਗੀ । ਚਾਹਤ ਖਾਦਿ-ਖਾਣੀ ਚਾਹੁੰਦਾਹੈ । ਅਖਾਵਿ-ਨਾਹ ਖਾਣ 

ਵਾਲੀ ਚੀਜ਼ । ਜਤਨ ਕੈਂ-ਜਤਨ ਨਾਲ 1 ਜੁਗਵਤ=ਰੌਕਦਾ ਹੈ । 

ਪੰਥਾਪੰਬੁ-ਪੰਥ-ਅਪੰਬੁ, ਦਗਾ ਮੰਦਾ ਰਸਤਾ । ਕਰੁ-ਹੱਥ । ਗਹੈ-ਫੜੋਂ ! 

ਕਾਮਨਾ-ਲਾਲ਼ਸਾ 1 ਕਨਕ-ਸੌਨਾ | ਕਾਮਿਨੀ-ਇਸਤੂੀ । ਅਕੁਲਾਂਤ ਹੈ- 

ਕਾਹਲਾ ਪੈਦਾ ਹੈ ] 

“੨੧੦ ਅਕਲ “੨੦੦ “੩੦ ਅ੩੫੦<੩੩੦ “੩੦੦੩੦-੫੨੩੫੦ ੨੩੦ ਮਕਰ, ਕਰ, ਚ8੦-<੩੦੫ ੩੭ ਅ੦-=ਕਲ-ਆਕ==ਨ %੦ =ਕ-“ਰਮਮਲ=->੦ ੪੪੦ =&੦- 

, (੦੧੨੦ ਕਕਖ-=ਰਜ-ਰਕਮ-ਕਅਲ-ਕ੦===-=ਰਦ =ਰ੦੦ ਰ8੦=%= 

ਨੀ 

,. ਵਲ ਲ ਅਕਲ ੩-੨੦<੨-੦-੨-੩੦੩੨-੩-੬ 



ਸ' ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੭੭) 

ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਅਤੇ ਹਠ-ਜੋਗ 
ਜੀਵਨ ਅਗਵਾਈ ਦਾ ਵਸੀਲਾ--- 

ਜੋ ਭੀ ਪ੍ਰਾਣ-ਧਾਰੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ(ਵੱਡੇ ਮਹਾਂਪੁਰਖ ਤੋਂ” ਲੈ ਕੇ ਸਾਧਾ- 

ਰਨ ਸਜਿੰਦ ਜੀਵ ਤੱਕ) ਕੋਈ ਭੀ ਬਿਸ ਸਰੀਰਕ ਜਾਮੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਇੱਥੋਂ ਨਹੀ ਰਹਿ 
ਸਕਿਆ । ਇਹ ਕੁਦਰਤੀ ਨਿਯਮ ਧੁਰ ਤੋਂ' ਤੁਰਿਆ %' ਰਿਹਾ ਹੈ । ਇਸ ਜਗਤ-ਰੌਗ- 

ਭੂਮੀ ਵਿਚ ਹਰੇਕ ਪਾੜ ਆਪੋਆਪਣੀ ਜਿੱਮੇਵਾਰੀ ਨਿਬਾ ਕੇ ਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਨਸਲਾ 

ਲਈ ਬਾ ਖ਼ਾਲੀ ਕਰ ਗਿਆ ਹੈ। ਅਸਾਡੀ ਇਹ ਧਰਤੀ ਸਮੰਇੰਸਵੇਂਤਾ ਲੌਕਾਂ ਦੇ ਅੰਦਾਜ 

ਅਨੁਸਾਰ ਦੋ ਅਰਬ ਸਾਲ ਤੌ` ਬਣੀ ਹੈ,ਇੱਥੇ ਇਤਨੇ ਲੰਮੇ ਸਮੇ ਵਿਚ ਬੇਅੰਤ ਹੀ ਆਏ 

ਤੇ ਚਲੇ ਗਏ । ਪਰ ਮਹਾਂ ਖੁਰਖਾਂ ਦੇ ਪਾਏ ਹੋਏ ਪੂਰਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਆਪਣੀ ਪਵਿੱਤਰ 

ਬਾਣੀ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਜੀਵਨ-ਇਤਿਹਾਸ ਰਹਿੰਦੀ ਦੁਨੀਆ ਤਕ ਕਿਸੇ ਨ ਕਿਜੇ ਸਕਲ 

ਵਿਚ ਟਿਕੋਂ ਰਹਿਣਗੇ ਤੇਂ ਧਰਤੀ ਦੇ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਚਾਨਣ-ਮੁਨਾਰਿਆਂ ਦਾ ਕੰਮ ਦੇਣਗੇ ।ਜੋ 
ਜੋ ਸੁਭਾਗ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਇਸਟ ਗੂਰੂ ਪੈਗੰਬਰ ਦੇ ਪਵਿੱਤਰ ਬਚਨਾਂ ਉੱਤੋਸਰਧਾ ਲਿਆ 
ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪਾਏ ਪੂਰਨਿਆਂ ਉੱਤੋਂ ਤੁਰਨ ਦੀ ਕੌਸਸ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਇਸ ਜੀਵਨ- 

ਸਫਰ ਵਿਚ ਅਝੜੇ ਪੈਣੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਜਿਵੇ ਹਿੰਦੂ, ਮੁਸਲਮਾਨ, ਈਸਾਈ 

ਆਦਿਕ ਕੌਮਾਂ ਪਾਸ ਵੇਦ, ਕੁਰਾਨ ਅੰਜੀਲ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ ਹਨ ਜੋ ਉਹਨਾਂ 

ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਤਿਵੇ' ਸਿੱਖ ਕੌਮ ਪਾਸ ਸੂਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬਜੀ 
ਦੀ ਪਵਿੱਤਰ ਬਾਣੀ ਹੈ, ਜੋ ਸਿੱਖ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ । ॥ 

ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੌੋਥ ਸਾਹਿਬ- 

ਪਰ ਗੂਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਬੀੜ ਵਿਚ ਸਿਰਫ ਗੁਰੂ ਸਾਹਿਬਾਨ ਦੀ ਹ ਬਾਣੀ 
ਨਹੀਂ ਹੈ । ਇਸ ਵਿਚ ਕਈ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਭੀ ਬਾਣੀ) ਹੈ, ਤੇ ਇਸ ਸਮੁੱਚੇਂ ਸੈਗ੍ਰਹਿ ਦਾ 

ਨਾਮ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਅਸੀ ਇਸ ਪਵਿੱਤਰ ਬਾਣੀ ਦੇ ਸੰਗ੍ਰਹਿ ਨੂੰ ਸਿਰ 
ਨਿਵਾਂਦੇ ਹਂ, ਤਾਂ ਸਾਨੂੰ ਇਹ ਖ਼ਿਆਲ ਕਦੇ ਭੀ ਨਹੀ ਆਇਆ, ਤੋਂ ਨਾ ਹੀ ਆਉਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ ਅਸੀ ਸਿਰਫ਼ ਉਸ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਸਿਰ ਨਿਵਾਂਦੇ ਹਾਂ ਜੋ ਸਤਿਗੁਰੂ, ਜੀ ਦੀ 

ਆਪਣੀ ਹੀ ਹੈ । ਅਸੀ ਇਸ ਸਾਰੀ) ਹੀ ਬੀੜ ਦਾ ਸਤਿਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਾਂ, ਸਾਰੀ ਨੂੰ ਹੀ 
ਸਮੁੱਚੇ ਤੌਰ ਤੇ “ਗੂਰੂ ਆਖਦੇ ਹਾਂ । ਜਦੋ ਅਸਾਡੇ ਦੀਨ-ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਾਤਿਸਾਹ 
ਸਡਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੀ ਤਖਤ ਉੱਤੇ ਆਪਣੇ ਹੀ ਨਾਲ ਇਹਨਾਂ ਸੁਭਾਗ ਭਗਰਾਂਨੂੰ 
ਬਿਠਾਲ ਲਿਆ,ਤਾਂ ਸਿਰ ਨਿਵਾਉਣ ਵੇਲੇ ਸਿੱਖਦਾ ਸਿਰ,ਬਿਨਾ ਕਿਜੇ ਵਿਤਕਰੇ ਦੇ,ਬਿਨਾ 
ਕਿਸੇ ਵੰਡ ਦੇ,ਇਹਨਾ ਸਾਰੇ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖਾਂ ਦੇ ਇਕੱਠੋ-ਮਿਲਵੇਂ' ਤੇ ਸਾਂਝੇ ਆਤਮਕ-ਸਰੂਪ ਕਿ ਮਧ ਤਵਨਕਰਰ ਮਪ ਕਿਸ! 



੦. 

ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਭਗਤਾਂ ਬਾਰੇ ਹਿੰਦੂ ਕੌਮ ਵਿਚ ਤੇ ਕਈ ਭੁਲੇਖਿਆਂ ਕਰਕੇ ਸਿੱਖੀਵਿਰ 
ਭ) ਅਜੀਬ ਸ਼ਰਧਾ-ਹੀਣ ਤੋਂ ਹਸੋ-ਹੀਣ ਸਾਖੀਆਂ ਤੁਰੀਆਂ ਆ ਰਹੀਆਂ ਹਨ । ਭਗਤ 
ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਬੀਲੂਲ-ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਦੱਸਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਨੂੰ ਹਨ- 
ਜੌਗੀ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਠਾਯਾਮੀ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।ਜੋ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੈਬ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਨਾ 
ਦਰਜ ਹੋਈ ਹੁੰਦੀ, ਤਾਂ ਲੌਕਾਂ ਦੇ ਇਹਨਾਂ ਥਣੇ-ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਦੀ ਪੜਚੋਲ ਕਰਨ ਦੀ ਅਸਨੂੰ 
ਕੌਈ ਲੋੜ ਨਹੀਂ” ਸੀ । ਪਰ ਹੈਰਾਨੀ ਤਾਂ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਇਹਨਾਂ 
ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਦਰਜ ਹੋਈ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਹੀ ਹਵਾਲੇ ਦੇ ਦੇ ਕੇ ਸਿੱਖ ਵਿਦਵਾਨ ਹੀ ਇਹ 

ਸਾਬਤ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਭਗਤਕਿਸੇ ਸਮੇਂ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜ ਜਾਂ ਹਠ-ਜੌਗ] ਰਹੇ ਹਨ। 
ਇਹ ਉੱਪੀ ਵਿਦਵਾਨ ਸੱਜਣ ਜੀ ਗੂਦੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਟੀਕਾਂ 

ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਇਉ” ਲਿਖਦੇ ਹਨ-“ਹਠ-ਜੋਗ ਦੁਆਰਾ ਰਾਂਜ-ਜੋਗ ਵਿਚ ਪੁੱਜਣਾ ਜਾਂ 

ਮੂਰਤੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਧਿਆਨ ਪਕਾ ਕੇ ਫਿਰ ਨਿਰਾਕਾਰ ਵਿਚ ਜਾਣਾ ਇਹ ਗ਼ਲਤ 

ਤਰੀਕੇ ਨਹੀ", ਪਰ ਹਨ ਖ਼ਤਰਿਆਂ ਦੇ ਭਰੇ ਹੋਏ । ਕਈ ਹਨ-ਯੋਗ ਤਕ ਹੀ ਰਹਿ ਗਏ। 
ਕਈ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜ ਹੋ ਗਏ । ਇਸ ਲਈ ਕੀਰਤਨ ਤੈ ਸਿਮਰਨ ਦੁਆਰਾ ਸਿੱਧਾ ਪੁੱਜ 
ਪੈਣਾ ਡਾਢਾ ਸੌਖਾ ਤੇ ਨਿਰੋਲ ਰਸਤਾ ਹੈ । 

“ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੌ ਇਹ ਦੱਸਣ ਲਈ ਕਿ ਉਸ ਤਰੀਕੇ ਦੁਆਰਾ ਐਨੀ ਪੂਪੱਕਤਾ ਨੂੰ 

ਪੁੱਜਿਆ ਹੋਇਆ ਨਾਮਦੇਉ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਸਲਾਘਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਪਹਿਲੀ 

ਅਵਸਬਾ ਦੀ ਸਿੱਧੀ ਦੇ ਸਬਦ ਭੀ ਦੇ ਦਿੱਤੋ ਹਨ,ਤਾਂ ਜੁ ਇੱਕ ਉਸ ਸੱਜਣ ਦੀ ਉਗਾਹੀ 

ਹੋਂ ਜਾਏ ਜਿਹਨੌਂ ਦੋਨੋਂ ਗਾਹ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਗਾਹੋਂ ਹਨ ।ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਹਨ-ਜੌਗ ਦੇ ਸਬਦ 
ਭੀ ਇਸੇ ਲਈ ਰੱਖੋ ਹਨ !” 

ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ਸ਼ਿਆਲ ਅਨੁਸਾਰ- 

8) ਗੁਰੂ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਨੁਕਤਾ-ਨਿਗਾਹ ਤੋਂ' ਜੌਗ-ਅੱਭਿਆਸ ਤੋਂ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਆਤਮਕ 

ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਗ਼ਲਤ ਉੱਦਮ ਨਹੀ ਹਨ | 

(੨) ਗੁਰੁ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਉਹ ਸਬਦ ਗੀ ਦਰਜ ਹਨ, 

ਜੋ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਦੇ ਹੱਕ ਵਿਚ ਹਨ । 

(੩) ਇਹ ਸਬਦ ਇ਼ਿਸ ਵਾਸਤੇ ਦਰਜ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ ਕਿ'ਸਿਮਰਨ' ਨੂੰ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ” 

ਨਾਲੋਂ” ਉੱਚਾ ਤੇ ਚੰਗਾ ਤਰੀਕਾ ਸਾਬਤ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕ ਪੱਕੀ ਗਵਾਹੀ 
ਦਿੱਤੀ 

ਜਾ ਸਕੈ | ਰ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੇ ( 9੭੬) - ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਠ-ਜੋਗ 

(੪) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਉਹ ਸਬਦ ਭੀ ਦਰਜ ਹਨ, ਜੋ ਹਠ-ਜੋਗ ਦੇ ਹੱਕ 

ਵਿਚ ਹਨ । 

ਜੋਗ-ਸਾਧਨ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਅਤੇ ਗੁਰਮਤਿ-- 

ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਦੇਵ ਜੀ ਫ਼ੁਰਮਾਂਦੇ ਹਨ- 

ਪਿਆਰੇ ਇਨ ਬਿਧਿ ਮਿਲਣ ਨ ਜਾਈ), ਮੈ ਕੀਏ ਕਰਮ ਅਨੌਕਾ।। 

ਹਾਰਿ ਪਰਿਓ ਸੁਆਮੀ ਕੈ ਦੁਆਰੈ, ਦੀਜੈ ਬੁਧਿ ਬਿਬੇਕਾ ॥ ੧ ॥ਰਹਾਉ ॥ 
- - -ਪੂਜਾ ਅਰਚਾ ਬੈਦਨ ਡੰਡਉਤ, ਖਟੁ ਕਰਮਾ ੪੩ ਰਹਤਾ ॥ ਹਉ 
ਹਉ ਕਰਤ ਬੈਧਨ ਮਹਿ ਪਰਿਆ, ਨਹ ਮਿਲ)ਐ ਇਹ ਜੁਗਤਾ ।।੫॥ ਜੋਗ 

ਸਿਧ ਆਸਣ ਚਉਰਾਸੀਹ, ਏ ਭੀ ਕਰਿ ਕਰਿ ਰਹਿਆ ॥ ਵਡ) ਆਰਜਾ 

ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਜਨਮੈ, ਹਰਿ ਸਿਉ ਸੰਗੁ ਨ ਖਹਿਆ ।1੬।।੩॥ 
[ਸੋਰਠਿ ਹਲਾ ੫ ਅਸਟਪਦੀ 

ਸਾਫ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਅਤੇ ਜੋਗ ਅਭਿਆਸ ਆਦਿਕ ਤਰੀਕਿਆਂ 
ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀ ਮਿਲ ਸਕਦ । 

ਫਿਰ ਅਗਾਂਹ ਸੂਹੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 

ਘਰ ਮਹਿ ਠਾਕੁਰੁ ਨਦਰਿ ਨ ਆਵੈ ।। ਗਲ ਮਹਿ ਪਾਹਣੁ ਲੈ 
ਲਟਕਾਵੈ ।।੧।। - --- ਜਿਸੁ ਪਾਹਣ ਕਉ ਠਾਕੁਰੁ ਕਰਤਾ ॥ ਓਹੁ 
ਪਾਹਣੁ ਲੈ ਉਸ ਕਉ ਡੁਬਤਾ ॥ ੨ ॥ ਗੁਨਹਗਾਹ ਲੂਹ ਹਰਾਮ] ॥ ਪਾਹਣ 
ਨਾਵ ਨ ਪਾਰ ਗਿਰਾਮੀ ॥੩1੩।।੯।। 

[ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਇੱਥੋ ਭੀ ਸਾਫ਼ ਲਫ਼ਜਾ ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਨੂੰ ਗ਼ਲਤ ਰਸਤਾ 

ਦੱਸਿਆ ਹੈ । 

ਸਾਡੀ ਆਪਣੀ ਹੀ ਮਿਥ---- 
ਸਾਰੇ ਗੁਜੂਰ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਵਲੋਂ ਕਿਤੇ ਭੀ ਅਜੋਹੋ ਲਵਜ ਲਿਖੋ 

ਨਹੀ” ਮਿਲਦੇ ,ਜਿੱਥੇਉਹਨਾਂ ਆਖਿਆ ਹੋਵੇ ਕਿ ਫਲਾਣੇ ਭਗਤ ਦੇ ਫਲਾਣੇ ਸਬਦ ਮੂਰਤੀ- 
ਪੂਜਾ ਦੇ ਹੱਕ ਵਿਚ ਹਨ । ਵਿਰ ਜੋ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਕੱਚੀ ਬਾਣੀ ਭੀ ਦਰਜ ਹੈ 
ਤਾੰ ਇਸ ਨੂੰ ਸਮੁੱਚੇ ਤੌਰ ਤੋ “ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਜਾ ਕਿਵੇ“ ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਹੈ ? 

ਇਹ ਡੀ ਬੜੀ ਕਮਸੋਰ ਦਲੀਲ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਔਨ-ਪੂਜਾ ਤੇ ਅੱਨ-ਮਾਰਗ ਦੇ 
ਸਬਦ ਇਸ ਲਈ ਦਰਜ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ ਕਿ ਅੱਨ-ਪੂਜਾ ਦੇ ਵਿਜੁੱਧ ਇਹਨਾਂ ਭਗਤਾਂ ਦੀ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੮੦) ਕਬੀਚ ਜੀਂ ਦਾ ਹਨ-ਜੋਂਗ 
ਰਲ ਸਾ ਦਾ ਤਾ ਤੇ ਤਾ ਦਲ ਦਾ ਦਾ ਲਤਾ ਵਾ ਆ ਆ ਆ ਇਵ 

ਗਵਾਹੀ ਬੜੀ ਪੱਕੀ ਸਮਝੀ ਜਾਇਗੀ, ਕਿਉਕਿ ਇਹਨਾਂ ਨੇਂ ਦੋਵੇ" ਰਾਹ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾ 
ਗਾਹੈਂ ਸਨ ।ਜੇਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੱਚੇ ਰਸਤੇ ਦੀ ਇਹ ਪੱਕੀ ਗਵਾਹੀ ਦਰਜ ਨਾ ਕਰ ਜਦ, 
ਤਾਂ ਕੀ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਉੱਤੋਂ ਇਤਬਾਰ ਨਹੀ” ਬੱੜਣਾ ਸੀ ? ਜਦੋ” ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 
ਦੌਵ ਜੀ ਪਹਿਲੀ 'ਉਦਾਸੀ' ਸਮੇਂ ਬਨਾਰਸ ਗਏ ਸਨ, ਤਾਂ 'ਸਾਲਗਰਾਮਾ' ਦੀ ਪੂਜਾ ਚੀ 
ਨਿਖੇਧੀ ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਉੱਥੋਂ ਹੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਸੀ 1 ਪਹਿਲੀ 'ਉਦਾਸੀ' ਅਜੇ ਸ਼ੁਰੂ ਹੀ ਹੋਈ 

ਸੀ । ਇਹ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ ਸੰਨ ੧੫੦੭-੮ ਦਾ । ਕੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੇ ਨਾਮ-ਲੰਵਾ ਸਿੱਖਾ 
ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਸ ਮਹਾਂ ਵਾਕ ਉੱਤੋਂ ਭਰੌਸਾ ਨ ਬੱੜਾ ਹੋਵੇਗਾ ?ਜਗਨਨਾਬ ਪੁਰੀ 

ਜਾ ਕੇ ਭੀ ਉਹਨਾਂ ਕਿਸੈਂ ਮੂਰਤੀ ਦੀ ਆਰਤੀ ਦੇ ਥਾਂ ਸਾਰੀ ਕੁਦਰਤ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਹੇ 

ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਆਰਤੀ ਦੱਸੀ ਸੀ । 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਹਠ-ਜੋਗ--- 

ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਉੱਕੀ ਨਿਰ-ਮੂਲ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਕੁਝ ਸਬਦ ਹਠ-ਜੋਗ ਦੇ 

ਹੱਕ ਵਿਚ ਹਨ, ਜਾਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਖੁਝੂ-ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦਾ ਰਸਤਾ ਹਠ-ਜੋਗ ਤੌਂ ਲੱਭਾ ਸੀ । 

ਭਗਤ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਮਕਾਲੀ ਹੋਂਏ ਹਨ, ਤੋਂ ਦੌਵੇ' ਇੱਕੋਂ ਹੀ ਸ਼ਹਿਰ 

(ਬਨਾਰਸ) ਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਸਨ । ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਸਾਫ਼ ਲਿਖਦੇ ਹਨ! 

“ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰੇ ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਜਨ ਗਏ 

ਨਿਸਤਰਿ ਤਰੇ ।!੧।। ਰਹਾਉ ।।ਹਰਿ ਕੇ ਨਾਮ ਕਬੀਰ ਉਜਾਗਰ।!ਜਨਮ 

ਜਨਮ ਕੇ ਕਾਟੇ ਕਾਗਰ ॥ ੧ 11 
ਭਾਵ : ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੰ “ਸਿਮਰਨ' ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਕੀਤੀ ! 

ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸੱਕ ਨਹੀਂ” ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੈਂ ਕਈ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਹਠ-ਜੌਗ ਦ
ੇ 

ਸਾਧਨਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਹਠ-ਜੌਗ ਦੇ ਹੱਕ ਵਿਚ ਨਹੀਂ', ਸਗੋਂ 

ਨਿਖੋਂਧੀ ਵਾਸਤੇ ਹਨ 1 ਜੇ ਹਠ-ਜੌਂਗ ਦੇ ਸਾਧਨਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰਨਾ ਹੀ ਉਸ ਦੈ ਹੱਕ 

ਵਿਚ ਸਮਝਿਆ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੋਵ ਜੀ ਦੀ ਤਾਂ ਕਿਤਨੀ ਹੀ ਬਾਣੀ 

ਹਨ-ਜੋਗੀਆਂ ਬਾਰੇ ਹੈ ।“ਸਿਧ-ਗੌਸਟਿ' ਵਿਚ ਤਾਂ ਜਿਕਰ ਹ) ਇਹਨਾਂ ਸੌਗੀਆਂ ਦਾ ਹੀ
 

ਹੈ। ਪਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕਦੇਂ ਭੀ ਹਠ-ਜੋਗੀ ਨਹੀ” ਰਹੇ 1 

ਹਠ-ਜੋਗ ਬਾਰੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲ-- 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ੨੨੪ਸ਼ਬਦਾਂ ਵਿਚ ਤਕਰੀਬਨ੨ ੬ਸ਼ਬਦ ਐਸੋ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾ 

ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੰ 'ਜੌਗ' ਦਾ ਜਿਕਰਕੀਤਾ ਹੈ । ਜੇ ਇਹਨਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲ 

ਪੜ੍ਹੀਏ, ਤਾਂ ਹਠ-ਜੋਗ ਬਾਰੋ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲ 
ਇਉਂ ਮਿਲਦੇ ਹਨ :- 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੮੧) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਠ- ਜੋਗ 

(੧) ਖੁਛੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾਂ ਹੀ ਜੌਗ ਦਾ ਚੰਗਾ ਆਹਰ ਹੈ ਤੇ ਇਹ ਨਾਮ ਖੁਝੂ 

ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ (ਆਸਾ, ੭) । ਸੁਆਸ ਸੁਆਸ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਹੀ 

ਸੁਖਮਨਾ ਨਾੜੀ ਦਾ ਅੱਭਿਆਸ ਹੈ (ਗਉੜੀ, ੧੮) । ਸਿਮਰਨ ਦੈ ਅਨੰਦ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ 

ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਆਦਿਕ ਸਾਧਨ ਹੌਛੇ ਜਿਹੇ ਕੰਮ ਹਨ (ਗਉੜੀ,੫੨) । 

(੨) ਜੋਗ, ਜੱਤ, ਤਪ, ਸੰਨਿਆਸ, ਤੀਰਥ ਆਦਿਕ-ਇਹ ਸਾਰੇ ਸਾਧਨ 

ਕਰਦਿਆਂ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੌੜ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਆਸਾ, ੫) । ਨੰਰੀਂ ਰਹਿ ਕੇ 

ਜੰਗਲਾਂ ਵਿਚ ਭੌਣਾ, ਸਿਰ ਮੂਨਾ ਕੇ ਫ਼ਕੀਰ ਬਣ ਜਾਣਾ, ਬਾਲ-ਜਤੀ ਬਣੇਂ ਰਹਿਣਾ- 

ਅਜਿਹਾ ਕੋਈ ਸਾਧਨ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦਾ (ਗਉੜੀ, 

੪) । ਕੋਈ ਸੋਗੀ ਹੋਵੇ, ਸਰੇਵੜਾ ਹੌਂਵੇ, ਸੰਨਿਆਸੀ ਹੋਵੇ, ਪੰਡਿਤ ਹੋਂਵੇ-ਜੋਂ ਮਨੁੱਖ 

ਬੰਦਗੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, ਉਸ ਦੀ ਹਉਮੈਂ ਦੂਰ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦੀ (ਗਉੜੀ, ੫੧) । ਸੋਗ- 

ਅੱਭਿਆਸ ਤੇ ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰਾਹ ਵਿਚ ਕਪਟ ਹੀ ਹਨ, ਇਹ 

ਮਾਇਆ ਦੀ ਖਾਤਰ ਡਿੰਭ ਹੀ ਹੈ (ਬਿਲਾਵਲੁ, ੮) । 

(੩) ਜੋਗੀ ਲੋਕ ਸਰਾਬ ਵਿਚ ਗੁੱਟ ਹੋ ਕੇ ਇੜਾ, ਪਿੰਗਲਾ, ਸੁਖਮਨਾ ਵਾਲਾ 

ਅੱ-ਭਿਆਸ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਇਸ ਹੋਛੇ ਨਸੇਂ ਤੋ ਵਰਜਦੇ ਹਨ ਤੇ ਆਖਦੇ ਹਨ 

ਕਿ ਮੈਂ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ “ਨਾਮ ਮਹਾਂ ਰਸ' ਦੀ ਇਕ ਬੂੰਦ ਦੇ ਵੱਟੇ ਜਪ, ਤਪ, ਤੀਰਥ, 

ਵਰਤ, ਇੜਾ, ਪਿੰਗਲਾ, ਸੁਖਮਨਾ ਦਾ ਔਂਭਿਆਸ-ਸਭ ਕੁਬ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰਨ ਨੂੰ 

ਤਿਆਰ ਹਾਂ (ਰਾਮਕਲੀ, ੧,੨) ! 

ਉਹਨਾਂ ੨੬ ਸ਼ਬਦਾਂ ਬਾਰੇ-- 
ਉਵ ਤਾਂ ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਫੀਕੇ ਵਿਚ ਜਿੱਥੇ ਕਿਤੇ ਲੋੜ ਪਈ ਹੈ, ਹਠ-ਜੋਂਗ 

ਨਾਲ ਸੰਬੌਧ ਰੱਖਣ ਵਾਲੋਂ ਸਾਰੇ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪੈੱਦੋ ਛੁਲੋਖੋ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾਫ 
ਕਰਨ ਦੀ ਕੌਸਸ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ; ਪਰ ਇਸ ਖ਼ਿਆਲ ਨਾਲ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਸਾਰੇ ਸਬਦਾਂ 

ਨੂੰ ਇੱਕੋਂ ਵੇਲੇ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੈ ਵਧੀਕ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦਾ ਨਿਰਨਾ ਕੀਤਾ ਜਾ 

ਸਕੇ, ਇੱਥੇ ਉਹਨਾ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸਬਦਾਂ ਵਿਚੋ` ਲੋੜ ਅਨੁਸਾਰ ਹਵਾਲੇ ਦਿੱਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 

ਤਾ ਕਿ ਪਾਠਕ ਸੱਜਣ ਆਪ ਤਸੱਲੀ ਕਰ ਲੈਣ ਕਿ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਦਾ ਕੋਈ ਭੀ ਸਬਦ ਹਠ-ਜੋਗ ਦੇ ਹੱਕ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਹੈ । 

(੧) ਬਸੋਤ-੨ 
“ਸਭ ਮਦ ਮਾਤੇ ਕੋਊ ਨ ਜਾਗ ॥। 

ਸੈਗ ਹੀ ਚੋਰ ਘਰੁ ਮੁਸਨ ਲਾਗ' ।।੧॥। ਰਹਾਉ ।! 
ਅਰਥ :-ਸਭ ਜੀਵ (ਕਿਸੇ ਨਾ ਕਿਸੇ ਵਿਕਾਰ ਵਿਚ) ਮੱਤੋ ਪਏਂ ਹਨ, ਕੋਈ 

ਪਰਾਵ:-<੨<੨ 8੭੨੪ <ਲ-੦<੪੪-ਓ੫-ਰ੪ ੭ 
ਵਿ । 



_.ਂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ 
(2੮੨) 

ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਨ-ਜੌਗ 

ਸਾਗਦਾ ਨਹੀਂ” (ਦਿੱਸਦਾ); ਤੇ ਇਹਨਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਹੈ (ਉੱਠ ਕੇ, ਕਾਮਾਢਿਕ) 
ਚੌਰ ਇਹਨਾਂ ਦਾ (ਹਿਰਦਾ-ਰੂਪ) ਘਰ ਲੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ 141 ਰਹਾ । 

“ਪੱਡਿਤ ਜਨ ਮਾੜੇ ਪੜਿ ਪੁਰਾਨ ।1 
ਜੋਗੀ ਮਾਝੇ ਜੋਗ _ਧਿਆਨ' ॥੧। 

ਅਰਥ :-ਪੰਝਡਿਤ ਲੌਕ ਪੁਰਾਣ (ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ) ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਹੰਕਾਰੇ ਹੋਏ 

ਹਨ; ਜੌਗੀ ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਦੇ ਮਾਣ ਵਿਚ ਮੱਤੋਂ ਹੋਵੇ ਹਨ । 
“ਇਸੁ ਦੇਹੀ ਕੇ ਅਧਿਕ ਕਾਮ ॥ 
ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਭਜਿ ਰਾਮ ਨਾਮ” । 

ਅਰਥ :-ਕਈੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ--ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ (ਕੇ ਸੁਚੇਤ 
ਰਹੁ, ਇਹ ਸਿਮਰਨ) ਜੀਵ ਦੇ ਬਹੁਤ ਕੌਮ ਆਉਦਾ ਹੈ । 

ਨੌਟ-ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਜੌਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਨੂੰ ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਨੀਵਾਂ 
ਦੁੱਸ ਰਹੇ ਹਨ । 

(੨) ਗਉੜੀ-੩੪ 
“ਨਾ ਮੈਂ ਜੋਂਗ ਧਿਆਨ ਚਿਤੁ ਲਾਇਆ ।! 

ਬਿਨੁ ਬੈਂਰਗ ਨ ਛੂਟਸਿ ਮਾਇਆ ।।੧॥ 

ਅਰਥ :-ਸੈਂ' ਤਾਂ ਜੋਗ (ਦੋ ਦੱਸੇ) ਧਿਆਨ (ਭਾਵ,ਸਮਾਧੀਆਂ) ਦਾ ਗਹੁ ਨਹੀਂ 

ਕੀਤਾ (ਕਿਉ“ਕਿ ਇਸ ਨਾਲ ਵੈਰਾਗ ਪੈਦਾ ਨਹੀ” ਹੂੰਦਾ, ਤੈ) ਵੈਰਾਗ ਤੋੱ ਬਿਨਾ 

ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਤੋ ਖ਼ਲਾਸੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ । 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਇਕ “ਨਾਮ” ਹੀ ਐਸਾ ਹੈ, ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੋਹ ਤੋਂ 

ਬਚਾ ਕੇ ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦਾ ਚਾਹ ਸਿਖਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਨਾਂਹ ਕੌਈ ਹੌਰ ਵਿਅਕਤੀ ਤੈ ਨਾ 

ਕੋਈ ਹੋਰ ਸਾਧਨ ਇਸ ਗੱਲ ਦੇ ਸਮਰੱਬ ਹੈ । 

'ਕਹੁ ਕਬੀਰ ਖੌਜਉ ਅਸਮਾਨ ।। 

ਰਾਮ ਸਮਾਨ ਨ ਦੇਖਉ ਆਨ' ।।੨॥੩੪॥ 

(੩) ਸੋਰਠਿ-੩ 
ਮਨ ਰੈ ਸਰਿਓਂ ਨ ਫੋਕੈ ਕਾਜਾ ।। 

ਭਜਿਓਂ ਨ ਰਘੁਪਤਿ ਰਾਜਾ 1੧1 ਰਹਾਉ ॥ 

ਬਨ ਪੁੰਭ ਜਾਇ ਜੋਗੁ ਤਪੁ ਕੀਨੋ, ਕੰਦ ਮੂਲੁ ਚੁਨਿ ਖਾਇਆਂ ।। 

ਨਾਦੀ ਬੇਦੀ ਸਬਦੀ ਮੌਨੀ, ਜਮ ਕੈ ਪਫੈ ਲਿਖਾਇਆ ।੧੨॥ 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਮਨ ! ਤੂੰ ਪਰਕਾਸ-ਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਭੰਜਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, 
ਰ=-ਖ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੮੩ ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਠ-ਜੌਗ 

ਤੈਥੋਂ ਇਹ ਇਕ ਕੌਮ ਭੀ (ਜੋ ਕਰਨ-ਜੋਗ ਸੀ) ਨਹੀਂ ਹੋਂ ਸਕਿਆ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਕਈ ਲੋਕਾਂ ਨੈ ਜੈਗਲਾਂ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਜੌਗ ਸਾਧੇ, ਤਪ ਕੀਤੇ, ਗਾਜਰ ਮੂਲੀ 

ਆਦਿਕ ਚੁਣ ਖਾ ਕੇ ਗੁਜ਼ਾਰਾ ਕੀਤਾ; ਜੌਗੀ,ਕਰਮ-ਕਾਂਡੀ, ਅਲੱਖ ਆਖਣ ਵਾਲੋਂ ਜੌਗੀ, 

ਮੋਨਧਾਰੀ-ਇਹ ਸਾਰੇ ਜਮ ਦੇ ਲੋਖੋ ਵਿਚ ਹੀ ਲਿਖੋ ਗਏ (ਭਾਵ, ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਧਨ 

ਮੌਤ ਦੇ ਡਰ ਤੋ ਬਚਾ ਨਹੀ" ਸਕਦੇ) ।੨। 

(੪) ਸੋਰਿਠ-੧ 

ਮਨ ਰੇ ਸੰਸਾਰੁ ਅਧ ਗਹੈਰਾ ॥ ਚਹੁ ਦਿਸ ਪਸਰਿਓ ਹੈ ਜਮ ਜੋਵਰਾ ।। 

੧ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਕਬਿਤ ਪੜੇ ਪੜਿ ਕਬਿਤਾ ਮੂਏ, ਕਪੜ ਕੇਂਦਾਰੈ 

ਜਾਈ !। ਜਣਾ ਧਾਰਿ ਧਾਰਿ ਜੌਂਗੀ ਮੂਏ, ਤੇਰੀ ਗਤਿ ਇਨਹਿ ਨ ਪਾਈ 

॥੨॥੧॥ 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਮੋਰੇ ਮਨ ! (ਅਗਿਆਨਤਾ ਦੈ ਕਾਰਨ ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ` ਖੁੰਝ ਕੇ) 

ਜਗਤ ਇਕ ਹਨੇਰਾ ਖਾਤਾ ਬਣਿਆ ਪਿਆ ਹੈ, ਚੌ ਹੀ ਪਾਸੀਂ ਜਮਾਂ ਦੀ ਫਾਹੀ ਖਿਲਰੀ 
ਪਈ ਹੈ (ਭਾਵ, ਲੋਕ ਉਹ ਉਹ ਕੌਮ ਹੀ ਕਰ ਰਹੇਂ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ਼ ਹੋਰ ਵਧੀਕ 

ਅਗਿਆਨਤਾ ਵਿਚ ਫਸਦੇ ਜਾਣ) । ਰਹਾਉ । 

(ਵਿਦਵਾਨ) ਕਵੀ ਲੋਕ ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਕਾਵਿ-ਰਚਨਾ ਪੜ੍ਹਨ (ਭਾਵ, ਵਿੱਦਿਆ 

ਦੇ ਮਾਣ) ਵਿਚ ਹੀ ਮਸਤ ਹਨ, ਕਾਪੜੀ (ਆਦਿਕ) ਸਾਧੂ ਕੇਦਾਰਾ (ਆਦਿਕ) ਤੀਰਬਾਂ 

ਤੇ ਜਾ ਜਾ ਕੇ ਜੀਵਨ ਵਿਅਰਥ ਗਵਾਉਂ'ਦੇ ਹਨ । ਜੋਗੀ ਲੌਕ ਜਟਾ ਰੱਖ ਰੱਖ ਕੇ ਹੀ 

ਇਹ ਸਮਝਦੇ ਰਹੇ ਕਿ ਇਹੀ ਰਾਹ ਠੀਕ ਹੈ, (ਹੇਂ ਪੁਛੂ !) ਤੇਰੀ ਬਾਬਤ ਸੂਬ ਇਹਨਾਂ 
ਲੌਕਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਨਾ ਪਈ ।੨। 

(੫) ਰਾਮਕਲੀ- ੬ 

ਨੋਫ-'ਰਹਾਉ! ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਦਾ ਕੇਦਰ ਭਾਵ ਹੰਦਾ ਹੈ । ਇੱਥੇ 
ਦੱਸਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਕੇ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਪੂਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਵਾਲੀ ਅਵਸਬਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ ਤਿੰਨ ਬੰਦ ਹਨ, ਤਿੰਨਾਂ ਵਿਚ ਉਸ ਮਿਲਾਪ-ਅਵਸਬਾ ਦੇ ਲੱਛਣ ਢਿੱਤੋ 
ਹਨ :- 

੧. ਇਹ ਜਗਤ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੜੂ ਦੀ ਬਠਾਈ ਹੋਈ ਇਕ ਬਗੀਚੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ, ਜਿਸ 
ਵਿਚ ਇਹ ਜੀਅ ਜੈਤ ਸਾਲਾਂ, ਫੁੱਲ ਪੱਤਰ ਆਦਿਕ ਹਨ; ੨. ਜਿਵੇ” ਭੌਰਾ ਫੁੱਲ ਦੇ 
ਰਸ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋਇਆ ਹੋਇਆ ਫੁੱਲ ਦੀਆਂ ਪੱਤੀਆਂ ਵਿਚ ਹ|[ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂ 
ਕੈਦ ਕਰਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇ ਪੰਛੀ ਆਪਣੇ ਖੰਭਾਂ ਨਾਲ ਹਵਾ ਨੂੰ ਬਕੋਲਾ ਦੇ ਕੇ ਅਕਾਸ 
ਕਦ ਲੇ ੩੫=-੦-=-< ੨ ੩੦ %-੩-੩-=੫<<<੩<< 



ਤੁ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੮੪ ) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਠ-ਜੋਗ ਨ ਬਕਾਬਐਵਰਕਕਰ ਵਕ 
ਵਿਚ ਉੱਡਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਰਸ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਪੂਡੂ- 

` ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਉੱਚੀਆਂ ਉਡਾਰੀਆਂ ਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ੩. ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਕ | 
ਐਸੀ ਕੋਮਲਤਾ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਮਿਫ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਜਾਨੀ ਜਾਨੀ ਰੇ ਰਾਜਾ ਰਮ ਕੀ ਕਹਾਨੀ । 
ਅੰਤਰਿ ਜੋਤਿ ਰਾਮ ਪਰਗਾਸ੍ਹਾ, ਗੁਰਮੁਖਿ ਬਿਰਲੈ ਜਾਨੀ ।।੧। ਰਹਾਉ ॥ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋ ਕੋਈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰਦਾ ਹੈ, 

ਉਹ ਪਰਕਾਸ-ਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੋ ਮੇਲ ਦੀ ਅਵਸਬਾ ਨੂੰ ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਵੇ 
ਅੰਦਰ ਰਾਮ ਦਾ ਪਰਕਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਅਵਸਥਾ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ ਹੁੰਦਾ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

੮੪੬੦ 0 ੮ ਹੈ ੬੧ 

ਨੋਟ-ਇੱਥੇਂ ਬਦ ਨੰ: ੨ ਵਿਚ ਵਰਤੇ ਹੋਏ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਬਾਰਹ' ਤੇ 'ਸੋਰਹ' ਤੋਂ ਇਹ 

ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਾਣਾ ਭੁੱਲ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮੀ ਸਨ । 
ਨੋਟ-'ਰਹਾਉ' ਦੇ ਕੇਰੀ ਸ਼ਿਆਲ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਦੇ ਅਰਥ 

ਟੀਕੈ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹੰ । 
(੬) ਡੈਰਉ--੧੦ 

“ਨਿਜ ਪਦ ਊਪਰਿ ਲਾਗੋ ਧਿਆਨੁ ॥ ਰਯਾ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਮੋਰਾ ਬੂਹਮ 

ਗਿਆਨੁ ।! ਰਹਾਉ ॥ 

ਅਰਥ :-(ਹੈ ਜੋਗੀ !) ਮੇਰੀ ਸੁਰਤ ਉਸ (ਪੁਝੂ ਦੇ ਚਰਨ-ਰੂਪ) 'ਘਰ ਵਿਚ 

ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਜੌ ਮੇਰਾ ਆਪਣਾਂ ਅਸਲੀ ਘਰ ਹੈ, ਪੂਕਾਸ-ਰੂਪ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ (ਹਿਰਦੇ 

ਵਿਚ ਵੱਸਣਾ ਹੀ) ਮੋਰੇ ਲਈ ਬ੍ਰਹਮ-ਗਿਆਨ ਹੈ ।੧। ਰਹਾਉ । 
ਨੋਣ-ਸਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ ਭਾਵ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਬਾਕੀ 

ਦੇ ਬੰਦ “ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਦਾ ਵਿਕਾਸ ਹੂੰਦੇ ਹਨ । “ਰਹਾਉ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਆਬਦੇ 

ਹਨ ਕਿ ਮੋਰੀ ਸੁਰਤ ਉਸ ਘਰ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਪਈ ਹੈ ਸੋ ਘਰ ਨਿਰੋਲ ਮੇਰਾ ਆਪਣਾ ਹੈ; 

ਪੁਕਾਸ-ਸਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਠਾ ਹੀ ਮੈਰੇ ਲਈ 'ਝ੍ਰਹਮ- 

ਗਿਆਨ' ਹੈ। 
ਇਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਅੱਪੜ ਕੇ ਅਸਲੀ ਜੀਵਨ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਬਠ ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ ?- 

ਇਸ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਸਬਦ ਦੇ ਤਿੰਨ ਬੰਦਾਂ ਵਿਚ ਹੈ :- 

੧. ਮੌਤ ਸੋਸ਼ਣ ਹੋ ਕੇ ਪੁਡੂ ਵਿਚ ਟਿਕਦੀ ਹੈ ਅਤੇ 'ਜੋਰ-ਭੇਰ' ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

੨. ਮਨ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ ਰੁਕ ਜਾਂਢਾ ਹੈ, ਅੰਦਰ ਠੰਢ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਅਗਿਆਨਤਾ 

ਦਰ ਹੈਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਲ ਲਗਨ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
ਸਮ 

ਵਾਲਾ ਡਾਂ ਤਾ ਵਾਦ 
0 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੮੫) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਠ ਜੌਂਗ 

੩. ਅੱਗਿਆਨਤਾ ਦੇ ਹਨੇਰੇ ਵਿਚੋ ਨਿਕਲ ਕੇ ਚਾਨਣ ਲੱਭ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਸੁਰਤ 

ਅਜਿਹੀ ਉੱਚੀ ਹੋ ਜਾਦੀ ਹੈ ਕਿ ਸਦਾ ਇਕ-ਰਸ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 

ਸਬਦ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਲਫ਼ਜ ਜੋਗੀਆਂ ਵਾਲੇ ਵਰਤੇ ਹਨ, ਕਿਉਕਿ ਕਿਸੇ ਜੋਗੀ 

ਨਾਲ਼ ਗੱਲ-ਬਾਤ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ । ਜੌਗੀ ਨੂੰ ਸਮਝਾਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ 
-` ਵਿਚ ਵੱਸਠਾ ਹੀ ਸਭ ਤੋਂ” ਉੱਚਾ ਗਿਆਨ ਹੈ, ਤੇ ਇਹ ਨਾਮ ਹੀ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਸੁੰਦਰ 

ਤਬਦੀਲੀ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ । 

ਨੋਟ-ਸਾਰੀ ਵਿਆਖਿਆ ਟੀਕੇ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹੋ । 
(੭) ਗਉੜੀ-੫੧ 

ਪਜੋਗੀ ਕਹਹਿ ਜੋਗੁ ਭਲ ਮੀਠਾ, ਅਵਰੁ ਨ ਦੂਜਾ ਭਾਈ ।| ਰੁੰਡਿਤ 

ਮੁੰ'ਡਿਤ ਏਕੈ ਸਬਦੀ, ਏਹਿ ਕਹਹਿ ਸਿਧਿ ਪਾਈ !। ੧ ॥। ਹਰਿ ਬਿਨੁ 

ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਨੇ ਅੰਧਾ ।। ਜਾ ਪਹਿ ਜਾਉ ਆਪੁ ਛੁਟਕਾਵਨਿ, ਤੇ ਬਾਬੇ 

ਬਹੁ ਫੰਦਾ ।! ੧ ।। ਰਹਾਉ 11 
ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ -ਕੋਈ ਜੋਗੀ ਹੋਂਵੇ, ਸਰੋਵੜਾ ਹੋਂਵੇ, ਸੰਨਿਆਸੀ ਹੋਵੇ, ਪੰਡਿਤ 

` ਹੋਂਵੇ, ਸੂਰਮਾ ਹੋਂਵੇ, ਦਾਨੀ ਹੋਵੇ-ਕੋਈ ਭੀ ਹੋਵੇ, ਜੌ ਮਨੁੱਖ ਪਖੁਭੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਨਹੀ” 

-_ ਕਰਦਾ ਉਸ ਦੀ ਹਉਸੈ ਦੂਰ ਨਹੀ ਹੋਈ ਤੇ ਹਉਮੈਂ ਦੂਰ ਹੋਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਹ ਅਜੇ 
ਐਬੜੇ ਭਟਕ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਜੀਵਨ ਲਈ ਸਹੀ ਚਾਨਣ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ 

_ਹੈ ਤੈਂ ਇਹ ਨਾਮ ਸਤਿਗੁਰੂ ਤੋਂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । 

(੮) ਗਉੜੀ-੪ 
ਨੰਕੀਂ ਰਹਿ ਕੇ ਜੰਗਲੰ ਵਿਚ ਭੌਣਾ, ਸਿਰ ਮੁਨਾ ਕੇ ਫਕੀਰ ਬਣ ਜਾਣਾ, ਬਾਲ- 

ਜਤੀ ਬਣੇ ਰਹਿਣਾ--ਇਹੋਂ ਜਿਹਾ ਕੋਈ ਸਾਧਨ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸੈਸਾਰ-ਸਾਗਰ ਤੋਂ ਪਾਰ 
`_ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ । ਕੇਵਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਬੋੜਾ ਪਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਨਗਨ ਫਿਰਤ ਜੌ ਪਾਈਐ ਜੋਗੂ ।। 

ਬਨ ਕਾ ਮਿਰਗੁ ਮੁਕੜਿ ਸਭੁ ਹੋਗੂ 11੧1... 
(੯) ਆਸਾ-੫ 

ਜੋਗੀ ਜਤੀ ਤਪੀ ਸੰਨਿਆਸੀ ਬਹੁ ਤੀਰਬ ਭ੍ਰਮਨਾ ॥ ਲੂੰਜਿਤ ਮੁੰਜਿਤ 
ਮੋਨਿ ਜਫਾਧਰ, ਅੰਤਿ ਤਊ ਮਰਨਾ ॥। ਤਾ ਤੇਂ ਸੇਵੀਅਲੋ ਰਾਮਨਾ ।। 
ਰਸਨਾ ਰਾਮ ਨਾਮ ਹਿਤੁ ਜਾ ਕੈ, ਕਹਾ ਕਰੈ ਜਮਨਾ 1 ਰਹਾਉ 11 ੫ 11 
ਭਾਵ :-ਜੋਗ, ਜਤ, ਤਪ, ਸੈਨਿਆਸ, ਤੀਰਬ ਆਦਿਕ-ਇਹ ਸਾਰੇ ਸਾਧਨ 

ਕਰਦਿਆਂ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੈਂੜ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।_ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੮੬) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਠ-ਜੌਗ 
(੧੦) ਆਸਾ- ੭ 

ਅਸਲ ਜੋਗੀ ਉਹ ਹੈ ਜੋ -ਗਜੋ << ਕੇ 

੬ ਮਲ ਜਾਂਦੇ ਰਨ | 
ਪੁਛੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਹੀ ਜੋਗ ਦਾ ਚੰਗਾ ਆਹਰ ਹੈ, ਤੇ ਇਹ ਨਾਮ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ 

ਮਿਹਰ ਨਾਲ਼ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । 

ਐਸਾ ਜੋਗੀ ਨਉਨਿਧਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਤਲ ਕਾ ਬ੍ਰਹਮੁ ਲੈ ਗਗਨਿ ਚਰਾਵੈ ।।੧।ਰਹਾਉ।।... 
ਸਭ ਜੋਗਤਣ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਹੈ, ਜਿਸ ਕਾ ਪਿੰਤੁ ਪਰਾਨਾ ।। 

ਕਹੁ ਕਬੀਰ ਜੋਂ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੈ, ਦੇਇ ਸਚਾ ਨੀਸਾਨਾ 161੭॥ 

(੧੧) ਬਿਲਾਵਲੂ-੧੧ 

ਜਨਮ ਮਰਨ ਕਾ ਭੂਮੁ ਗਇਆ, ਗੌਬਿਦ ਲਿਵ ਲਾਗੀ !! 
ਜੀਵਤ ਸੁੰਨ ਸਮਾਨਿਆ, ਗੁਰ ਸਾਖੀ ਜਾਗੀ ।੧॥ਰਹਾਉ।... .. 

ਤਿਕੁਟੀ ਸੰਧਿ, ਮੈ ਪੇਖਿਆ, ਘਟ ਹੂ ਘਟ ਜਾਂਗੀ ॥ 
ਐਸੀ ਬੁਧਿ ਸ਼ਮਾਚਰੀ, ਘਣ ਮਾਹਿ ਤਿਆਗੀ 11੨11 

ਨੌਟ :-ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ ਭਾਵ “ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੈ । ਇੱਥੋ “ਗੁਰ ਸਾਖੀ 

ਜਾਗੀ' ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਬਿਆਨ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ । 

ਅਰਥ :-(ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨਾਲ ਐਸੀ ਬੁੱਧ ਜਾਗ ਪਈ 

ਹੈ ਕਿ ਮੈਰੀ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਮੁੱਕ ਗਈ ਹੈ, ਪੂੜੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮੈਰੀ ਸੁਰਤ 

ਜੁੜ ਗਈ ਹੈ, ਤੋਂ ਮੈ ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਚਰਦਾ ਹੋਇਆਂ ਹੀ ਉਸ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ 

ਰਹਿੰਦਾ ਗਾਂ, ਜਿੱਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਫੁਰਨੇ ਨਹੀਂ" ਉੱਠਦੇ । ੧ । ਰਹਾਉ ।... 

ਨੋਫ-ਸਿਰਫ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤ੍ਰਿਕੁਣੀ' ਦੀ ਵਰਤੋਂ” ਤੋਂ ਇਹ ਅੰਦਾਜਾ ਲਾਣਾ ਗ਼ਲਤ ਹੈ 

ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਪੁਰਾਣਾਯਾਮ ਕਰਦੇ ਸਨ । 

ਬੰਦ ਨੰ: ੨ ਦਾ ਅਰਥ ?- 

(ਸਤਿਗੁਰ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨਾਲ ਬੁੱਧ ਜਾਗਣ ਤੇ) ਸੈਂ ਅੰਦਰਲੀ ਥਿੱੜ ਦੂਰ ਕਰ 

ਲਈ ਹੈ, ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਹਰੈਕ ਘਣ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸੌੜ ਜਗਦੀ ਦਿੱਸ ਰਹੀ ਹੈ; ਮੇਰੋ ਅੰਦਰ 

ਲੈਸ ਮਤ ਪੈਂਦਾ ਹੋਂ ਗਈ ਹੈ ਕਿ ਮੈ” ਅੰਦਰੋਂ ਵਿਰਕਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾੰ 1੨1 

(੧੨) ਗਉੜੀ-੫੩ 

ਸੁਰਤਿ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਦੁਇ ਕੌਨੀ ਮੁੰਦਾ, ਪਰਮਿਤਿ ਬਾਹਰਿ ਖਿੰਬਾਂ !। ਸੁੰਨ 



ਸੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੌ ______( ੭੮੭) ਕੇਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਨ-ਜੌਗ 

ਗੁਫਾ ਮਹਿ ਆਸਣੂ ਬੈਸਣੁ ਕਲਪ ਬਿਬਰਜਿਤ ਪੰਬਾ ॥੧।। ਮੇਰੇ ਰਾਜਨ 

ਸ' ਬੈਰਾਗੀ ਜੋਗ ।। ਮਰਤ ਨ ਸੋਂਗ ਬਿਓਗੀ ।1੧।ਰਹਾਉ।1 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਅਸਲ ਜੌਗੀ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਗ੍ਰਿਹਸਤ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ 
ਹੀ ਖੁਡੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਫੁਰਨੇ ਤੇ 

ਕਲਪਣਾ ਨਹੀਂ' ਉੱਠਣ ਦੈ'ਦਾ, ਜਗਤ ਨੂੰ ਨਾਸਵੈਤ ਜਾਣ ਕੇ ਇਸ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਨਹੀਂ” 
ਫਸਦਾ, ਦੂਨੀਆ ਦੇ ਕੰਮ-ਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਭੀ ਸੁਆਸ ਸੁਆਸ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ 

ਹੈ, ਤੇ ਯਾਦ ਦੀ ਇਸ ਤਾਰ ਨੂੰ ਕਦੇ ਟੁੱਟਣ ਨਹੀ” ਦੇ'ਢਾ । ਅਜਿਹੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਮਾਇਆ 

ਕਦੇ ਭਰਮਾ ਨਹੀ' ਸਕਦੀ ! 

ਨੌਟ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਪੜ੍ਹੋ ਟੀਕੇ ਵਿਚ । 

(੧੩) ਰਾਮਕਲੀ-੭ 

ਐਸਾ ਜੋਗੁ ਕਮਾਵਹੁ ਜੋਗੀ ।। 

ਜਪੁ ਤਪੁ ਸੈਜਮੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਭੋਗੀ ।।੧।।ਰਹਾਉ।। 

ਭਾਵ ? ਹੈਂ ਜੋਗੀ ! ਗ੍ਰਿਹਸਤ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਹੀ [ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹੋ; 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉੱਤੇ ਤੁਰਨਾ ਹੀ ਜਪ ਹੈ, ਇਹੀ ਤਪ ਹੈ, ਤੋਂ ਇਹੀ ਸੰਜਮ ਹੈ; 

ਬੱਸ ! ਇਹੀ ਜੋਗ-ਅੱਭਿਆਸ ਕਰੋਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(੧੪) ਗਉੜੀ-੪੬ 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ : ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੋਂ ਪੁੜੂ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ 

ਸਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ` ਰੋਕ ਲੈੱਦਾ ਹੈ 1 ਉਹ 
ਨਿਰਬਾਹ ਲਈ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਤਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਸਦਾ ਖੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ 

ਵਿਚ ਹੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ- 

“ਉਨਮਨਿ ਮਨੂਆ ਸੁੰਨਿ ਸਮਾਨਾ, ਦੁਬਿਧਾ ਦੁਰਮਤਿ ਭਾਗੀ 11 ਕਹੁ 

ਕਬੀਰ ਅਨਭਉ ਇਕੂ ਦੇਖਿਆ, ਰਾਮ ਨਾਮ ਲਿਵ ਲਾਗੀ”11੪1।੨1।੪੬॥ 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਕਬੀਰ ! ਆਖ--(ਜਿਸ ਉੱਤੋਂ ਪੁਤੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਹੋਂਵੇ) ਉਸ ਮਨੁੱਖ 
ਦਾ ਮਨ ਬਿਰਹੋਂ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਅੱਪੜ ਕੇ ਉਸ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜਿੱਥੇ 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਫੁਰਨੇ ਨਹੀ ਉਠਦੇ । ਉਸ ਦੀ ਦੁਬਿਧਾ ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਭੈੜੀ ਮੱਤ ਸਭ 
ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ; ਉਹ ਇਹ ਅਚਰਜ ਚਮਤਕਾਰਾ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਵੇਖ ਲੈਦਾ ਹੈ; 
ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤ ਖੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਰਾ ਨਾਲਾਪਲਮਾਲ-ਤੇ--ਓ-ਕਨਨ੦-੫੦-੩੦-੦੦੦੫੦-੨8੫੭੦੫੦੦੫੩੦੦੨੦-੦-੦੦<੩੦੫੦-੩੦ ਮਲ <੦->->-ਵਨਾਕਵਨ 8੦੭੫ ਓਨ-ਕਨਲਰਰ-ਰਨਕਨ ਕਲਰ <॥੭੫੦-੭੫੫੦-੪੦ਾ 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੮੮) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਨ-ਜੌਜ 

(੧੫) ਸੋਰਠਿ-੧੦ 
ਸੰਤਹੁ ਮਨ ਪਵਨੈ ਸੁਖੁ ਬਨਿਆ ।। ਕਿਛੁ ਜੋਗੁ ਪਰਾਪਤਿ ਗਨਿਆਂ ॥ 

ਰਹਾਉ ।। 

ਨੌਟ-ਕਈ ਸੱਜਲਾਂ ਨੇ ਦੂਜੀ ਤੁਕ ਦਾ ਅਰਥ ਕੀਤਾ ਹੈ-ਮੈੱ' ਸਮਝਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਨੂ 

ਜੋਗ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ । ਜੌਗੂ ਪਰਾਪਤਿ-ਜੋਗ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ । 

ਪਰ; ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜੋਗੂ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ (. ) ਹੈ । ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ 'ਜੋਗ ਦੀ' 

ਨਹੀ' ਹੋ ਸਕਦਾ । ਜਿਵੇਂ 'ਗੂਰੂ ਪਰਸਾਦ ਕਰੈ ਵਿਚ ਨਫ਼ਜ਼ 'ਗੁਰੁ” ਦਾ ਅਰਥ 'ਗੁਰੂ 

ਦਾ' ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ | 

ਆਪਣੇ ਕਿਸੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਸ਼ਿਆਲ ਅਨੁਸਾਰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ 

ਵਰਤੋ ਹੋਂਝੇ ਲਫ਼ਜ 'ੋਗੂ' ਨੂੰ ਹਰ ਥਾਂ 'ਜੌਗ-ਸ਼ਾਧਨ' ਵਿਚ ਵਰਤਿਆ ਸਮਝ ਲੈਠਾਂ ਠੀਕ 

ਨਹੀਂ ਹੈ । ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੋ ਲਫ਼ਜ਼ ਜਿਸ਼ ਸਕਲ ਵਿਚ ਵਰਤੇ ਹੋਂਝੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂ 

ਨਿਰਪੱਖ ਹੋ ਕੇ ਸਮਬਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰੀਏ । ਕੀ ਤੁਕ 'ਕਰਨ ਕਰਾਵਨ ਕਰਨੈ ਜੋਗ 

ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜੌਗ' ਦੇ ਅਰਥ 'ਜੌਗ-ਸਾਧਨ' ਹੀ ਕਰਾਂਗੇਂ ? 

ਪਰਾਪਤਿ ਜੌਗੂ-ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਨੋਂਗਾ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਮੌਤ ਜਨੋਂ ! (ਮੇਰੋ) ਪਵਣ (ਵਰਗੇ ਚੰਚਲ) ਮਨ ਨੂੰ (ਹੁਣ) ਸੁੱਖ 

ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੈ, (ਹੁਠ ਇਹ ਮਨ ਖੁਰਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਜੋਗਾ ਬੋੜਾ ਬਹੁਤ 

ਸਮੜਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ | 

(੧੬) ਬਿਲਾਵਲੂ-੮ 

ਆਸਨ ਪਵਨ ਦੂਰਿ ਕਰਿ ਬਵਰੋ 1! ਛੌਡਿ ਕਪਟ ਨਿਤੁ ਹਰਿ ਭਜੁ ਬਵਰੇ ।। 

੧। ਰਹਾਉ ॥ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਬੱਲੇ ਸੋਗੀ ! ਜੋਗ-ਅੱਡਿਆਸ ਤੋ ਪੁਾਣਾਯਾਮ ਨੂੰ ਤਿਆਗ, ਇਸ 

ਪਖੰਭ ਨੂੰ ਛੱਡ ਤੋਂ ਸਦਾ ਬੰਦਗੀ ਕਰ । ਰਹਾਉ । 

ਨੋਟ-ਇਸ ਸਬਦ ਦੀ 'ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਖੁਲ੍ਹੇ ਲਫਜਾਂ ਵਿੱਚ 

ਜੋਗ-ਅੱਭਿਆਸ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਨੂੰ 'ਕਪਟ' ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ ਤੋ ਕਿਸੇ ਜੌਗੀ ਨੂੰ ਸਮੜਾ" 

ਉਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਕੁਰਾਹ ਛੱਡ ਦੇਹ, ਇਹ ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹੀ ਇਕ ਡਿੰਭ ਹੈ। 

`` ਰੋਜ-ਸੱਭਿਆਸ ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਬਾਬਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਆਪਣੇ ਇਹ ਸਾਫ ਖਿਆਨ 

ਛੱਡ ਕੇ, ਹੌਰ ਸੁਆਰਥੀ ਲੌਕਾਂ ਦੀਆਂ ਘੜੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆ ਉੱਤੇ ਵਿੱਛ ਕੇ ਕਬੀਰ ਜੀ 

ਨੂੰ ਜੋਗ-ਅੱਭਿਆਸੀ ਮਿਥ ਲੈਠਾ ਭਾਰੀ ਫੁੱਲ ਹੈ 
। 



੧ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੮੯) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਨ-ਜੌਗ 
ਕਲ ਕਲ > ੩ ੩੦-੦-੩੦੦-੨੦-੩੦੫੦-੨੦-੫

੦-੩੦-੨੦-੧੦੬੦੦੦੬-੩੦੫੦੬=੯੩
- ੯ 

(੧੭) ਮਾਟੂ--੨ । ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਤਾਂ ਸਾਫ਼ ਆਖਿਆ ਹੈ: 

“ਬਨਹਿ ਬਸੈ ਕਿਉ ਪਾਈਐ ? 

“ਜਫਾ ਭਸਮ ਲੈਪਨ ਕੀਆ, ਕਹਾਂ ਗੁਫਾ ਮਹਿ ਬਾਸੁ । 

(੧੩) ਗਉੜੀ-੫੨ 

“ਜਰ ਕਛੁ ਅਹਾ ਤਹਾ ਕਿਛੁ ਨਾਹੀ, ਪੰਚ ਤਤੁ ਤਹ ਨਾਹੀ । ਇੜਾਂ 

ਪਿੰਗਲਾ ਸੂਖਮਨ ਬੰਦੇ, ਏ ਅਵਗਨ ਕਤ ਜਾਹੀ ॥ ੧॥ ਤਾਗਾ ਤੂਟਾ ਗਗਨੂੰ 

ਬਿਨਸਿ ਗਇਆ, ਤੇਰਾ ਬੋਲਤ ਕਹਾ ਸਮਾਈ ।1 ਏਹ ਸੌਸਾ ਮੋ ਕਉ ਅਨ- 

ਦਿਨੁ ਬਿਆਪੈ, ਮੋ ਕਉ ਕੋ ਨ ਕਹੈ ਸਮਝਾਈ'` ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਲਿਵ ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਲੱਗਦੀ ਹੈ ਉਸ ਦੇ 

ਖਵਦੋਂ ਜਗਤ ਦਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਦਾ ਮੋਹ ਮਿਫ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਕ ਐਸੀ ਅਸ- 

ਚ਼ਰਜ ਖੈਂਡ ਬਣਦੀ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਤਕਰੇ ਦਾ ਨਾਮ-ਨਿਸਾਨ ਨਹੀ” ਰਹਿ 

ਜਾਂਦਾ । ਬਿਸ ਅਨੰਦ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਆਦਿਕ ਸਾਧਨ ਹੌਛੇ ਜਿਹੇ ਕੰਮ 

('ਅਵਗਨ”) ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ । 
ਨੌਟ-ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਟੀਕੇ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹੇ । 
(੧੯) ਚਾਮਕਲੀ-੧ 

ਦੋਗੀ ਲੋਕ ਸਰਾਬ ਬਣਾ ਕੇ ਪੀਂਦੇ ਸਨ ਤਾਕਿ ਸੁਰਤ ਹੋਰ ਝੰਬੇਲਿਆਂ ਵਲੋਂ' ਹਟ 

ਕੇ ਫ਼ੋਤੀ ਇਕਾਗਰ ਹੋ ਸਕੇ । ਅਸਾਡੇ ਭੀ ਕਈ ਭੁੱਲੜ ਸਿੱਖ ਸੁਰਤ ਫਿਕਾਣ ਲਈ ਭੈਗ 

ਪੀਂਦੇ ਹਨ ।ਸਤਿਗੁੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਤਾਂ ਪੁਝੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਸੁਖ-ਨਿਧਾਨ ਆਖਿਆ ਹੈ, 

ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਭੌਗ ਦੇ ਆਸਕਾਂ ਨੇ ਭੰਗ ਨੂੰ “ਸੁਖ-ਨਿਧਾਨ'' ਕਹਿਣ ਸੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 

ਤੈ ਅਸਾਡਾ ਇਕ ਪੋਬਕ ਅਸ਼ਬਾਰ ਭੀ ਇਸੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਵਰਤ ਕੈ “ਜੂਖ-ਨਿਧਾਨ ਦੀ ਮੌਜ 

ਵਿਚੱ” ਦੇ ਸਿਰ-ਲੋਖ ਹੇਠ ਊਜ-ਜਲੂਲ ਲਿਖਿਆ ਕਰਦਾਂ ਹੈ । ਕਰਤਾਰ ਦੈ ਰੰਗ ! 

ਨਸੇਂ ਨਸੋ ਹੀ ਹਨ, ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਕੌਮ ਹੈ ਇਨਸਾਨ ਦੀ ਜਮੀਰ ਨੂੰ ਕਮਜੋਰ 

ਕਰਨਾ, ਚਾਹੇ ਕਿਸੇ ਹੀ ਬਹਾਨੇ ਪੀਵੇ । ਪਰ ਵੇਖੋਂ ਆਪਣੇਂ ਦੇਸ ਦੀ ਅਥੋਗਤੀ ! ਜੋ 

ਜੋਗੀ ਇੱਕ-ਦਮ ਸਾਬਤ ਬੋਤਲਾਂ ਚਾੜ੍ਹ ਜਾਏ, ਉਸ ਨੂੰ ਪੈਂਕੀ ਹੋਈ ਸੁਰਤ ਵਾਲ਼ਾਂ 

ਸਮੱਬਿਆਂ ਜਾਦਾ ਸੀ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਇਸ ਪਖੰਡ ਨੂੰ ਕਿੱਥੇ ਲੁਕਣ ਦੇਂਦੇ ਸਨ ? ਉਹਨਾਂ 

ਇਸ ਦੀ ਚੰਗੀ ਕਲੀ ਖੋਹਲੀ । ਰਾਮਕਲੀ ਰਾਗ ਦੇ ਇਸ ਪਹਿਲੇ ਸਬਦ ਵਿਚ 

ਵਿਕਾਰ-ਉਪਜਾਉ, ਸਰਾਬ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੋਂ ਨਾਮ-ਅੰ-ਮ੍ਰਿਤ ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਦੀ ਜਾਚ 
ਦੱਸਦੇ ਹਨ । 
। ਆਵਨ ਕਨਾਰਰਨਲਮਰਅਰਨਬਵਰ>-ਕ> ਅਗਲਾ ਰਨ -ਕਆ ਨਰ 0=-੨੦->- ਵਕਤ ਵਨ>--੩੦-੬੦-੨੩੦=੩੦-੩੦-੨-<੩੦<੦੦੦-੩=-੩=-੨੦=੩੦੫੧੦੦੦॥ 

ਆਲ ਆਂ ਅਤ ਆਂ ਆਈ ਕਾ ਦਾ ਸਾ ਕਰਕ 



ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਚਰਪਣ ( ੭੬੦) ਹਦ 

ਜੌਗੀ ਤਾਂ ਸਰਾਬ ਵਿਚ ਗੁੱਟ ਹੋਂ ਕੈ ਇੜਾ, ਪਿੰਗਲਾ, ਸੁਖਮਨਾ ਵਾਲਾ ਅੱਭਿਅਸ__ 
ਕਰਦੇ ਸਨ; ਕਬੀਰ ਜੀ 'ਨਾਮ ਮਹਾ ਰਸ ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਦੀ ਜਾਚ ਸਿਖਾਂਦੇ ਹਨ, 3 
ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਜਪ ਤਪ ਤੇ ਅਭਿਆਸ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਉੱ“ਤੇ ਇਹ 'ਨਾਮ- 
ਰਸ” ਇਤਨਾ ਉੱਚਾ ਅਤੇ ਸੁਆਦਲਾ ਹੈ ਕਿ ਹੈਂ” ਇਸ ਦੀ ਇਕ ਬੂੰਦ ਦੇ ਵੱਟੇ ਇਹ 
ਸਾਰੇ ਜੜ,ਤ੫, ਤੀਰਬ, ਵਰਤ, ਸੰਜਮ, ਇੜ=ਪਿੰਗਲ- -ਸੁਖਮਨਾ ਦਾ ਅੱਭਿਆਸ-ਸ੍ਭ 
ਕੁਝ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰਨ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹਾਂ । ਫੁਰਮਾਂਦੇ ਹਨ :- 

ਕੋਈ ਹੈ ਰੈ ਸੰਤੁ ਸਹਜ ਸੂਖ ਐਤਰਿ, ਜਾ ਕਉ ਜਪੂ ਤਪੂ ਦੇਉ 
ਦਲਾਲੀ ਰੋ ॥ ਏਕ ਬੂੰਦ ਭਰਿ ਤਨੁ ਮਨੁ ਦੇਵਉ ਜੋ ਮਦੁ ਦੇਇ ਕਲਾਲ 
ਰੈ11੧।। ਨ 

ਤੀਰਥ ਬਰਤ ਨੇਮ ਸੂਚਿ ਸੰਜਮ, ਗੰਢ ਸਸਿ ਗਹਨੈ ਦੇਉ ਰੇ॥ 
ਸੁਰਤਿ ਪਿਆਲ ਸੁਧਾ ਰਸੂ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ. ਏਹ ਮਹਾ ਰਸੂ ਪੈਉ ਰੇ' ॥ ੩॥ 

ਰਵਿ--ਪਿੰਗਲਾ ਸੂਰ । 

ਸਸਿ-ਇੜਾ ਸੂਰ । 

ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਵਾਸਤੇ ਇੜਾ, ਪਿੰਗਲਾ ਅਤੇ ਸੁਖਮਨਾ ਇਹ 
ਤਿੰਨੇ ਨਾੜੀਆਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹਨ । ਇਹ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦਾ ਕਿ ਕੋਈ ਹਨ- 
ਜੋਗੀ 'ਇੜਾ-ਪਿੰਗਲਾ” ਨੂੰ ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਅੱਗੇ ਗਿਰਵੀ ਰੱਖਣ ਲਈ ਤਿਆਰ ਹੋ ਪਏ 
ਪਰ ਇਕੱਲੀ ਸੁਖਮਨਾ ਨਾੜੀ ਨੂੰ ਸਾਂਭੀ ਰੱਖੋਂ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਰਵਿ ਸਸਿ 

ਇਕਾ, ਪਿੰਗਲਾ, ਸੁਖਮਨਾ ਤਿੰਨਾੰ ਦਾ ਹੀ ਭਾਵ ਲੈਣਾ ਹੈ । ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਨਾਮ-ਰਸ 
ਦੇ ਸਾਹਮਣੇਂ ਇਸ ਅੱਭਿਆਸ ਦਾ ਕੌਡੀ ਭੀ ਮੁੱਲ ਨਹੀਂ” । ਸੋ, ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਇਸ ਸਬਦ 

ਦੇ ਬੰਦ ਨੂ: ੨ ਵਿਚ ਵਰਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਸੂਖਮਨ' ਤੋਂ` 'ਸੁਖਮਨਾ ਨਾਂੜੀ' ਦਾ ਭਾਵ ਨਹੀਂ 
ਨਿਕਲਦਾ, ਇਸ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ 'ਮਨ ਦੀ ਸੁਖ-ਅਵਸਥਾ' 1 

'ਭਵਨ ਚੜੂਰਦਸ ਭਾਣੀ ਕੀਨ, ਬ੍ਰਹਮ ਅਗਨਿ ਤਨਿ ਜਾਰੀ ਰੈ । 

ਮੂੰਦ੍ਹਾ ਮਦਕ ਸਹਜ ਯੂਨਿ ਲਾਗੀ, ਸੁਖਮਨ ਪੌਜ਼ਨਹਾਰੀ ਰੈ' । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਚੋਂਦਾਂ ਭਵਨਾਂ ਨੂੰ ਮੈ ਭੱਠੀ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਰੱਥੀ 

ਜੋੜ-ਚੁਪ ਅੱਗ ਬਾਲੀ ਹੈ (ਭਾਵ, ਸਾਰੇ ਜਗੜ ਦੇ ਮੌਹ ਨੂੰ ਮੈਂ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਦੀ ਬਰ 

ਅਗਨੀ ਨਾਲ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ) । ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੋਰੀ ਲਿਵ ਸਹਿਜ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਲੱਗ 

ਗਈ ਹੈ, ਇਹ ਮੈੱ' ਉਸ “ਨਾਲ” ਦਾ ਡੱਟਾ ਬਣਾਇਆ ਹੈ (ਜਿਸ ਵਿਚੋਂ ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ 

ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ), ਮੋਰੇ ਮਨ ਦੀ ਸੂਖ-ਅਵਸਥਾ ਉਸ 'ਨਾਲ' ਤੋਂ ਪੋਚਾ ਦੇ ਰਹੀ ਹੈ (ਭਾਵ, 

ਰ 
੦੫੬੦੦-੦੩੦੨੦ ੩੦ =;੧-੩==== ਕਰਕ ਪਰਆ=ਕਕਲ=ਕ=ਕ ਅੱ, 



ਸ੍ਰੀ ਗ੍ਰਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੬੧) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਠ-ਜੌਗ 

ਸਿਉ” ਜਿਊ' ਮੇਰਾ ਮਨ ਅਡੋਲ ਹੈਦਾ ਹੈ, ਸੁਖ-ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਅੱਪੜਦਾ ਹੈ, ਤਿਉ” 

ਤਿਊ' ਮੇਰੇ ਅੰਢਰ ਨਾਮ-ਆੰਮ੍ਰਿਤ ਦਾ ਪੁਵਾਹ ਚੱਲਦਾ ਹੈ) । 

ਸੋ. ਇੱਥੋ ਭੀ ਕਿਸੇ ਹਠ-ਜੌਗ ਦੀ ਪਰਸੈਸਾ ਨਹੀਂ” ਹੈ। 

(੨੦) ਰਾਮਕਲੀ-੨ 

ਇਸ ਸਬਦ ਵਿਚ ਭੀ ਨੌਗੀਆਂ ਦੇ ਸਬਦ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ 'ਨਾਮ-ਰਸੁ ਦਾ ਹੀ 

ਜਿਕਰ ਹੈ।ਜੋਂਗੀ ਗੂੜ,ਮਹੂਏ ਦੇ ਫੁੱਲ ਆਦਿਕ ਰਲਾ ਕੇ ਭੱਠੀ ਵਿਚ ਸ਼ਰਾਬ ਕੱਢਦੇ ਸਨ, 
ਉਹ ਸਰਾਬ ਪੀ ਕੇ ਪੁਾਣਾਯਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਸੁਖਮਨਾ ਨਾੜੀ ਵਿਚ ਪ੍ਰਾਣ ਫਿਕਾਂਦੇ ਸਨ। 

“ਨਾਮ' ਦਾ ਰਸੀਆ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਬਾਂ ਉੱਚੀ ਮੌਂਤ, ਪੁਤੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਸੁਰਤ, ਅਤੇ 
ਖੁਡੂ ਦਾ ਭਉ-ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ ਸਹਿਜ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਐੱਪੜਦਾ ਹੈ, ਤੇ 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨਾਮ-ਅੰ-ਮ੍ਹਿਤ ਪੀਣ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰੀ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਗੁੜ ਕਰਿ ਗਿਆਨੁ ਧਿਆਨੁ ਕਰਿ ਮਹੂਆ, ਭਉ ਭਾਠ। ਮਨ 
ਧਾਰਾ । ਸੁਖਮਨ ਨਾਹੀ ਸਹਜਿ ਸਮਾਨੀ, ਪੀਵੈ ਪੀਵਨਹਾਰਾ ।। ੧ ।। 
ਅਉਧੂ ਮੇਰਾ ਮਨੂ ਮਤਵਾਰਾ ॥ ਉਨਮਦ ਚਢਾ, ਮਦਨ ਰਸੁ ਚਾਖਿਆ, 
ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਭਇਆ ਉਜਿਆਰਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 

ਭਾਵ :-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਮੇਰਾ(ਭੀ)ਮਨ ਮਸਤ ਹੋਬਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ (ਤੁਰੀਆਂ 
ਅਵਸਥਾ ਦੀ) ਮਸਤੀ ਚੜ੍ਹ) ਹੋਈ ਹੈ, (ਪਰ) ਸੈ” (ਸਬਦ ਦੇ ਥਾਂ) ਮਸਤ ਕਰਨ ਵਾ 
(ਨਾਮ-) ਰਸ ਚੱਖਿਆ ਹੈ,(ਉਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ)ਸਾਰੇ ਹੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਮੈਨੂੰ ਉਸੇ 
ਦੀ ਜੋਤ ਜਗ ਰਹੀ ਵਿੱਸਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਨਾਮਾਰਸ ਰੂਪ ਸਬਦ ਕੱਢਣ ਲਈ)ਮੈਂ' ਆਤਮ-ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਗੁੜ, ਪੁਡੂ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ ਜੂੜੀ ਸੁਰਤ ਨੂੰ ਮਹੂਏ ਦੇ ਫੁੱਲ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਫਿਕਾਂਵੇਪੁਡੂ ਦੇ ਭਉ ਨੂੰ 
ਭੱਠੀ ਬਣਾਇਆ ਹੈ (ਜਿਸ ਗਿਆਨ ਧਿਆਨ ਤੇ ਭਉ ਤੋਂ” ਉਪਜਿਆ ਨਾਮ-ਰਸ ਪੰ) 
ਕੈ, ਮੇਰਾ ਮਨ)ਸਹਿਜ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਂ ਗਿਆ ਹੈ(ਜਿਵੇਂ ਜੋਗੀ ਸਰਾਬ ਪੀ ਕੇ 
ਆਪਣੇਂ ਪ੍ਰਾਣ) ਸੁਖਮਨ ਨਾੜੀ ਵਿਚ ਫਿਕਾਉਂਦਾ ਹੈ । ਹੁਣ ਮੋਰਾ ਮਨ ਨਾਮ-ਰਸ ਨੂੰ 
ਪੀਣ-ਜੋਗਾ ਹੋ ਕੇ ਪੀ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੧ । 

(੨੧) ਗਉੜੀ-੧੮ 

'ਐਸਾ ਗਿਆਨੂ ਕਬੈ ਬਨਵਾਰੀ । 

ਮਨ ਰੈ ਪਵਨ ਦ੍ਰਿੜੁ ਸੁਖਮਨ ਨਾਰੀ' । ਰਹਾਉ 1 
ੱ-੨੫੦੨੦੫੧੧੦੫੦-੦੨੨੦੦੮੧੦<੦੦੦<੦੦੦੨੦੫੦-੩-੫੦੫੦<੩੦੫੩੦੨੦੨੦<੦-੦੦੫੦<੦੦੦-੩<੨੦<੫੦<-<੩<=-< 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸ਼ਾਹਿਬ ਦੁਰਪਣ (੭੬੨) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਠ-ਜੌਗ 

ਅਰਥ :-ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਗਿਆਨ ਖੁਭੂ ਆਪ ਹ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ 

ਮਿਲਾਪ ਵਾਲਾ ਸੁਆਦ ਪਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਬਖ਼ਸਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਤੇ)ਹੇ ਮਨ ! ਸੁਆਦ ਸੂਆਦ 
ਨਾਮ ਜਪ-ਇਹੀ ਹੈ ਸੁਖਮਨਾ ਨਾੜੀ ਦਾ ਅੱਭਿਆਸ । 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ; ਪੁਭੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜੌ ਮਨੁੱਖ ਪੂਰਨ ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ ਲੈ 

ਕੇ “ਸਿਮਰਨ” ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਅੰਤਰ-ਆਤਮੇਂ ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਵਿਚ ਚੁੱਭੀ 

ਲਾਈ ਟੱਖਦਾਂ ਹੈ, ਤੇ ਸਦਾ ਪੂਠੂ ਵਿਚ ਹ) ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

(੨੨) ਗਉੜੀ-੨੭ 

“ਉਆ ਕਉ ਕਹੀਐ ਸਹਜ ਮੜਵਾਰਾ ।! 
ਪੀਵਤ ਰਾਮ ਰਸੁ ਗਿਆਨ ਬੀਚਾਰਾ” ।!੧।। ਰਹਾਉ ।। 

ਭਾਵ ? ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਆਪਣੀ ਸੁਰਤ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਕਰ ਕੇ ਰਾਮ-ਰਸ 

ਪੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕੁਦਰਤੀ ਤੌਰ ਤੋਂ ਮਸਤ ਹੋਇਆਂ ਆਖੀਦਾ ਹੈ । 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ : ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆੰ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਮਨ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਡੌਲਣੋਂ 

ਹਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ; ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜੇ ਰਹਿਣ ਦੀ ਲਗਨ ਵਧਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਸਰੀਰ ਦਾ ਮੌਹ 

ਮਿਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੋਂ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੀ ਅਸਲੀਅਤ ਦੀ ਅਸਲ ਸੂੜ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਨੋਟ-'ਰਹਾਉ' ਦੇ ਬੰਢ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੈ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਟੀਕੇ 

ਵਿਚ ਪੜ੍ਹੋ । 

(੨੩) ਕੇਦਾਰਾ-ੜ 

ਸਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ ਭਾਵ 'ਰਹਾਉ'ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ,ਤੇ ਸਾਰੇ ਸਬਦ 

ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ ਵਿਸਬਾਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 

“ਬੋਲਹੁ ਭਈਆ ਚਾਮ ਕੀ ਦੁਹਾਈ ।। ਪੀਵਹੁ ਸੰਤ ਸਦਾ 

ਮਤਿ ਦੁਰਲਭ, ਸਹਜੇ ਪਿਆਸ ਬੁਝਾਈ ̀  ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੁੜ ਮੁੜ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪੋ । ਹੈ ਸਤ ਜਨੋ ! 

(ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ-ਰੂਪ ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਪੀਵੋ । (ਇਸ ਨਾਮਤੂਪ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੇ ਪੀਠ 

ਨਾਲ) ਤੁਹਾਡੀ ਮਤ ਸਦਾ ਲਈ ਐਸੀ ਬਣ ਜਾਇਗੀ, ਜੋ ਮੁਸਕਲ ਨਾਲ ਬਣਿਆਂ 

ਕਰਦੀ ਹੈ; (ਇਹ ਅੰਮ੍ਰਿਤ)ਸਹਿਜ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ(ਅਪੜਾ ਕੋ, ਮਾਇਆ ਦੀ) ਪਿਆਸ
 

ਛੂਥਾ ਏਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਸ 'ਰਾਮ ਕੀ ਦੁਹਾਈ” ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਜੋ ਤਬਦੀਲੀ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਉਸ ਦਾਂ 

ਵਰ ਪਦ ਵਰ 
ਵਰ
 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੯੩) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਠ-ਜੋਗੇ 

'ਉਲਟੋਂ ਪਵਨੁ ਫਿਰਾਵਉ'-ਮੈ' ਆਪਣੇ ਵਿੰਗੇ ਜਾਂਦੇ ਚੰਚਲ ਮਨ ਨੂੰ(ਮਾਇਆ . 

ਵਲੋ) ਵਦਜ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । । 

“ਰਾਮ ਕੀ ਦੁਹਾਈ' ਦਾ ਸਦਕਾ 'ੜ੍ਰਿਕੁਟੀ ਛੂਟੈ'-ਮਨ ਦੀ ਖਿੱਝ ਦੂਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, 

ੱਥੋਂ ਦੀ ਡ੍ਊੜੀ ਹਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, “ਦਸਵਾ ਦਰੁ ਖੂਲੈ'-ਦਿਮਾਗ਼ ਖੁਲ੍ਹ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪੁਭੂ- ' 
ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । 

ਟੌਫ-ਕਿਸੇ ਜੋਗੀ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਲਫਜ਼ ਤਾਂ ਜੋਗੀਆਂ ਵਾਲੋਂ ਵਰਤੇ : 

ਹਨ, ਪਜ਼ ਇਹ ਸਾਰੀ ਤਬਦੀਲੀ 'ਚਾਮ ਕੀ ਦੁਹਾਈ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੈ, ਸਿਮਰਨ ਦਾ ! 
ਸਦਕਾ ਹੈ । ਇੱਥੇ ਭੀ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਸਰਾਬ ਦੀ ਨਿਖੇਂਧੀ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਤਾਹੀਏ” ਲਫ਼ਜ਼ , 
ਕਲਵਾਰਿ, ਭਾਠੀ, ਖੀਵਾ ਆਦਿਕ ਵਰਤੇ ਹੌਏਂ ਹਨ । 

“ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਬ ਫੀਕੈ । 

ਵਿਚ ਪੜ੍ਹੋ । ੍ 

(੨੪) ਸਿਰੀਰਾਗੁ--੩ 

ਰਹਾਉ” ਦੀਆਂ ਤੁਕਾਂ ਵਿਚ ਸਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ-ਭਾਵ ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਇਸ ? 
ਸਬਦ ਦੀਆਂ 'ਰਹਾਉ' ਦੀਆਂ ਤੁਕਾਂ ਗਹੁ ਨਾਲ਼ ਵਿਚਾਰੋਂ ! ਪੁਛੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਵੱਜ ! 
ਰਹੀ ਜਿਸ ਤਾਰ ਦਾ ਇੱਥੇ ਜਿਕਰ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਉਸੇ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਹੈ । ਰੁ 

ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਅਨਹਦ ਕਿੰਗੂਰੀ ਬਾਜੈ । / 

ਜਾ ਕੀ ਦਿਸਫਿ ਨਾਦ ਲਿਵ ਲਾਗੈ 1੧।। ਰਹਾਉ ॥ 

ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ -ਗੁਦੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਨ ਨਾਲ ਮਨ ਵਿਚ ਪੁਲੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ; 
ਢੀ ਤਾਰ ਵੱਜਣ ਲੱਗ ਪੈਦੀ ਹੈ । ਉਸ ਸੁਆਦ ਦਾ ਅਸਲ ਸਰੂਪ ਦੱਸਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ' 
ਸੱਕਦਾ, ਪਰ ਦਿਮਾਗ਼ ਤੇ ਹਿਰਦਾ ਉਸੇ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਤੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਭਿੱਜੇ ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ; ਸੁਆਦ ਸੁਆਦ ਯਾਦ ਵਿਚ ਬੀਤਦਾ ਹੈ,ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪੁਭੂ ਹ ਸਭ ਤੋਂ ਵੱਡਾ , 

ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਕੇਵਲ ਉਸ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਹੀ ਮਨ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

(੨੫) ਰਾਮਕਲੀ-੧੦ ਰ੍‌ 

ਨੋਟ-ਸਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ ਭਾਵ 'ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੈ ਇਸ ਕੇ'ਦਰੀ ਭਾਵ ਨੂੰ ! 
ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਵਿਸਥਾਰ ਨਾਲ ਬਿਆਨ ਕੀਤਾ ਹੈ । “ਰਹਾਉ' ਵਿਚ ਦੱਸਿਆ ਹੈ:-- . 

ਪਵਨਪਦਿ ਉਨਮਨਿ ਰਹਨੂ ਖਰਾ ।। 

ਨਹੀ ਮਿਰਤੁ ਨ ਜਨਮੁ ਜਰਾ ।੧।। ਰਹਾਉ । 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭68) ਕਥੀਰ ਜੀ ਦਾ ਰਠ-੨ਵੁ 
-੨੨੨੦੧੦-੮੦੦੦੦੦<੦ ੦੮੦੩੮-੮੦੦੦੩ ੧੦੩-੧੦੫੦<੨. 

ਭਾਵ:-ਜੀਵਾਤਮਾ ਵੀ ਸਭ ਤੋਂ” ਉੱਚੀ ਅਵਸਥਾ ਊਹ ਹੈ ਜਦੋਂ ਇਹ'ਉਨਮਨ' 
ਵਿਚ ਅੱਪੜਦਾ ਹੈ ਇਸ ਅਵਸਬਾ ਨੂੰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਤੋਂ ਬੂਢੇਂਪਾ ਪੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ 1 

ਇਸ ਅਵਸਥਾ ਦੀ ਹੋਰ ਸਾਰੀ ਹਾਲਝ ਸਾਰੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਦੱਸੀ ਗਈ ਹੈ,ਤੋਇਹ 
ਸਾਰੀ ਹਾਲਤ ਉਸੇ ਕੈੱਦਰੀ ਤਬਦੀਲੀ ਦਾ ਨੜੀਜਾ ਹੈ । “ ਗਗਨ,ਭੁਅੰਗ, ਸਸਿ,ਸੂਰ, 
ਕੁੰਭਕ, ਆਦਿਕ ਲੜ਼਼ਾਂ ਦੀ ਗਹੀ” ਜੋ ਹਾਲਤ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਇਹ ਸਾਰੀ 
“ਉਨਮਨ” ਵਿਚ ਅੱਪੜੇ ਹੋਏ ਦੇ ਨਝੀਜੇ ਵਜੋਂ ਹੈ। ਪਹਿਲ ਆਤਮਾ'ਉਨਮਨ' ਵਿਚ 
ਅੱਪੜਿਆ ਹੈ, ਤੇ ਵੇਖਣ ਨੂੰ ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਬਾਹਟਲੌ ਚਿਹਨ ਦੱਕ੍‌ ਬਣੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ 
ਬਿਆਨ ਸਾਟੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਹੈ। <ਲ੍ਰੋ ਠਵਜ਼ ਵਿਚ ਇਉ' ਕਹਿ ਲਵੋਂ ਕਿ ਇੱਥੋਂ ਇਹ 
ਜ਼ਿਕਰ ਨਹੀਂ” ਕਿ 'ਗਰਾਨ, ਫੂਸ਼ਗ, ਸਸਿ, ਸੂਰ' ਆਦਿਕ ਵਾਲ ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਦਾ 
7`ਵਾ ਨਿਕਲਿਆ “ਉਨਮਨ' । ਸਗੋ “ਉਨਮਨ' ਦੀ ਅਮਲੀ ਵਰਤੋ ਦਾ ਹਾਲ ਹੈ। 
ਇਹੋਂ 'ਉਨਮਨ” ਕਿਵੇਂ ਬਣੀ ? 

“ਬਕਤੈ ਬਕਿ ਸਬਦੁ £ਣਗਇਆ॥ ਸੁਨਤੈ ਸੂਨਿ ਮੈਨਿ ਬਸਾਇਆ॥ 

ਕਰਿ ਕਰਤਾ ਉਤਗੰਸਿ ਪਾਰੇ !। ਕਹੈ ਕਬੀਰਾ ਸਾਚੈ 1! ੪ !। ੧11੧੦॥ 

ਭਾਵ :-ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਇਸ ਸਾਰੀ ਤਬਦੀਲੀ ਵਿਚ) ਅਸਲ ਰਾਜ਼ 
ਦੀ ਗੱਲ (ਇਹ ਹੈ)-ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੰ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਆਪਾ ਸ਼ਬਦ 
ਸੁਣਾਇਆ,ਜੋ ਉਸ ਨੰ ਗਹੁ ਨਾਲ ਸੁਣ ਕੇਂ ਆਪਣੇਂ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸ਼ਾ ਲਿਆ, ਤਾਂ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ ਕੌ ਉਹ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਿਆ । 

ਨੌਟ-ਸਾਰੇਂ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅਰਬ ਟੀਕੇਂ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹੋ 

(੨੬) ਗਉੜੀ-੪੭ 

ਸ਼ੋਰੇਂ ਮਨ ਮਨ ਹੀ ਉਲਟਿ ਸਮਾਨਮਗੂਰ ਪੁਸਾਢਿ ਅਕਲਿ ਭਈ ਅਵਰੈ,ਨਾਤਰ 

ਬਾ ਬੈਗਾਨਾ । ੧ ।ਰਹਾਉ । 

ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਮੁੱਖ ਭਾਵ 'ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਵਚ ਹੀ ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਇੱਕੇ 

“ਰਹਾਉ” ਵਿਚ ਮਨ ਨੂੰ "ਬੋਧਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ਤੇ ਆਖਿਆ ਹੈ=ਹੇ ਮੈਂਰੇ ਮਨ ! ਜੀਵ 
ਪਹਿਲਾੰ ਤਾਂ ਪੂਛੂ ਤੋਂ ਓਪਰਾ ਓਪਰਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਸ਼ 

ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸਮਝ ਹੋਰ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਵਿਕਾਰਾੰ ਵਲ ਦੀ 

ਦੌੜ ਨੂੰ ਹੀ ਪਰਤਾ ਕੈ ਪੂਭੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੋ, ਇਸ ਮੁੱਖ ਭਾਵ ਨੂੰ ਸਾਹ” 

ਮਣੋ ਰੀਖਆਂ, ਇਸ ਸਬਦ ਦੇ ਪਹਿਲੋਂ ਬੰਦ ਵਿਚ ਵਿੱਤੋ ਹੌਏ ਡੇ ਚੱਲਾਂ ਦੇ ਵਿੰਨ੍ਹਣ ਤੈਂ 

ਇਹ ਮਤਲਬ ਕਦੋਂ ਭੀ ਨਹੀਂ ਨਿਕਲ ਸਕਦਾ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਜੋਗ-ਸਮਾਧੀ ਦੀ ਪੁੱਕਹੜਾ | 
੩੬੩8 ਲਰ8=<= 



ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੯੫) ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਹਠ-ਜੋਗ 

ਕਰ ਰਹੇਂ ਹਨ । ਉਹ ਤਾਂ ਸਗੌ' ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਕੇ ਮਨ ਨੂੰ 

`ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ ਰੌਕਣ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਛੇ ਚੱਕ ਵਿੱਝ ਗਏ ਸਮਝੋਂ । ਨਰਮ ਜਿਹੇ ਲਫਜਾਂ 

ਵਿਚ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹਨਾਂ ਛੇ ਚੱਕਾਂ ਨੂੰ ਵਿੰਨ੍ਹਣ ਦੀ ਲੌੜ ਹੀ ਨਹੀ” ਹੈ । 
ਸਬਦ ਦਾ ਭਾਵ : 

ਜਦੋਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸਮਝ ਵਿਚ ਤਬਦੀਲੀ 
ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਤਾੰ ਇਸ ਦਾ ਮਨ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ ਹਟਦਾ ਹੈ ਤੇ ਇਸ ਦੀ ਸੂਰਤ ਪੁੂ ਦੀ 

ਸਿਫਤ-ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਜੁੜਦੀ ਹੈ । ਜਿਉ“ ਜਿਉ” ਪੁਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਅਤੇ ਪੁਤੂ ਦਾ ਪਿਆਰ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਧਦਾ ਹੈ, ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਇਕ ਅਜੀਬ ਸਰੂਰ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ; ਪਰ ਉਹ 

ਸਰੂਰ ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਹੋਂ ਸਕਦਾ । 
ਨੋਫ-ਸਬਦ ਦਾ ਅਰਬ ਟੀਕੇ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹੋ । 
ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ “ਜੋਗਾ=ਅਭਿਆਸ' ਦੇ ਸਿਰ-ਲੋਖ ਹੇਠ 

ਭਗਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਬਾਰੇ ਇਉ” ਲਿਖਦੇ ਹਨ-'ਕਬੀਰ ਜੀ ਸੋਗਾ-ਐੱਭਿਆਸ ਦੇ ਪੱਕੇ 

ਸਰਥਾਲ੍ਹ ਸਨ । ਰਾਜ ਜੌਗ ਗੁਰੂ ਮਾਰਗ ਥੀ” ਸੱਖਣੇਂ ਸਨ, ਜਿਵੇ ਕਿ ਆਪ ਦੀ 
ਰਚਨਾ ਤੋਂ” ਸਿੱਧ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ।' 

ਇਸ ਤੋਂ ਅੱਗੇ ਵਿਰੋਂਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚੋਂ ਕੁਝ ਸਬਦਾਂ 
ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਦਿੱਤੇ ਹਨ । ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਇਤਰਾਜ਼ਾਂ ਉੱਤੇ ਵਿਚਾਰ ਟੀਕੇ ਵਿਚ ਹਰੇਕ 
ਸਬਦ ਦੈ ਅਰਬ ਦੇਣ ਵੇਲੋਂ ਹੀ ਕੀਤੀ ਜਾਇਗੀ । ਇੱਥੇ ਸਿਰਫ ਇਤਨੀ) ਹੀ ਬੇਨਤੀ 
ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਜਿਸ ਕਬੀਰ ਜੰ] ਨੂੰ ਇਹ ਸੱਜਣ ਜੀ 'ਗੁਰੂ ਮਾਰਗ ਬੀ' ਸੱਖਣੇ' 
ਸਮੜ ਹੋ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬਾਬ ਸੂ] ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਇਉ" ਫੁਰਮਾਂਦੇ ਹਨ ? 

ਨਾਮਾ ਛੀਬਾ ਕਬੀਰ ਜ੍ਰੋਲਾਹਾ, ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਤੇ ਗਤਿ ਪਾਈ ।। 
ਬ੍ਰਹਮ ਕੇ ਬੇਤੇ ਸਬਦੁ ਪਛਾਣਹਿ, ਹਉਮੈ ਜਾਤਿ ਗਵਾਈ ।। 
ਸੁਰਿ ਨਰ ਤਿਨ ਕੀ ਬਾਣੀ) ਗਾਵਹਿ,ਕੋਇ ਨ ਮੇਟੈ ਭਾਈ॥੩॥੫॥੨੨॥ 

[ਸਿਰੀ ਰਾਗੁ ਮਹਲਾ ੩, ਪੰਨਾ ੬੭ 

ਲੱ ਅਲ ਕਮ 
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ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ 
ਜੈਸੇ ਬਿਨੁ ਲੋਚਨ, ਬਿਲੌਕੀਐ ਨ ਰੂਪੁ ਰੈਗੂ, ਸਰਵਣ ਬਿਹੂਨ, ਰਾਗੁ 

ਨਾਦੁ ਨ ਸੁਣੀਜੀਐ ॥ ਜੈਸੇ ਬਿਨੁ ਜਿਹਬਾ,ਨ ਉਚਰੈ ਸਬਦੁ,ਅਰੁ ਨਾਸਕਾ 

ਬਿਹੂਨ, ਬਾਸ ਬਾਸਨਾ ਨ ਲੀਜੀਐ ॥ ਜੈਸੇ ਬਿਨੁ ਕਰ, ਕਰਿ ਸਕੈ ਨ 
ਕਿਰਤ ਕਰਮ, ਚਰਨ ਬਿਹੂਨ, ਭਉਨ ਗਉਨੁ ਕਤ ਕੀਜੀਐ ॥ਅਸਨ ਬਸਨ 

ਬਿਨੁ ਧੀਰਜੁ ਨ ਧਰੈ ਦੇਹ, ਬਿਨੁ ਗੂਰ-ਸਬਦ ਨਹ ਪ੍ਰੇਮ-ਰਸੁ ਪੀਜੀਐ ।। 
੫੩੩ ।। -ਭਾਈ ਗੁਰਦਾਸ ਜੀ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੋਚਨ-ਅੱਖਾਂ । ਬਿਲੌਕੀਐ ਨ-ਵੇਖਿਆਂ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਵਾ । 

ਸੂਵਠ-ਕੰਨ । ਬਿਹੂਨ-ਬਿਨਾਂ । 
ਨ ਉਚਰੈ--ਨਹੀ' ਬੌਲ ਸਕਦਾਂ । ਅਰੂ-ਅਤੇਂ | ਨਾਸਕਾ-ਨੱਕ, ਨਾਸ। ਬਾਸ- 

ਸੁਰੀਧੀ । ਕਰ-ਹੱਬ । ਕਚਿ ਸਕੈ ਨ-ਕਰ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ਭਉਨ-ਧਰਤੀ । ਗਉਨ- 

ਰਟਨ । ਕਤ ਕੀਜੀਐ-ਕਿਥੇ ਕੀਤਾ ਜਾਂ ਸਕਦਾਂ ਹੈ ? ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾਂ । 

ਅਸਨ-ਲੋਜਨ [ਕਦਰ-੧੪ ੪੦6] । ਬਸਨ-ਬਸੜਹ | ਦੇਰ-ਸਰੀਰ । ਨਹ 

ਪੀਜੀਐ-ਨਹੀਂ' ਪੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । 

ਸਿੱਖ' ਦਾ ਲੱਛਣ 
ਜੋਈ ਕੁਲਾ ਧਰਮ ਕਰਮ ਕੈ ਸੁਚਾਰ ਚਾਰ, ਸੋਈ ਪਰਵਾਰ ਵਿਥੋ 

ਸੇਸ਼ਟ ਬਖਾਨੀਐ॥ ਬਨਜ-ਬਿਉਹਾਰਿ ਸਾਚੋ ਸ਼ਾਹ ਸਨਮੁਖ ਜੋਈ, ਸੋਈ 

ਤਚੈ ਬਨੌਟਾ ਨਿਹ-ਕਪਣ ਕੈ ਮਾਨੀਐ।।ਸੁਆਮੀ ਕਾਮ ਸਾਵਧਾਨ,ਮਾਨੜ 

ਨਰੇਸ਼ ਆਨਿ, ਸੋਈ ਸੁਆਮੀ-ਕਾਰਜੀ ਪ੍ਰਸਿੱਧੁ ਪਹਿਚਾਨੀਐ !। ਗੁਰ' 

ਉਪਦੇਸੁ ਪਰਵੇਸੁ ਰਿਦ ਅੰਤਰਿ ਹੈ, ਸ਼ਬਦਿ ਸੁਰਤਿ, ਸੋਈ ਸਿੱਖੁ ਸਾ 

ਜਾਨੀਐ ।। ਲੇ ਕਾ ਸਿ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੌਈ-ਜਿਹੜੀ ਇਸਤ੍ੀ । ਕੈ-ਦੀ ਰਾ -,ਵਿਚ । ਚਾਰਾ”$ ਵਾ 

ਸਚਾਰ ਚਾਰ-ਸੌਹਣੇ ਸੁਚੱਜ ਵਾਲੀ । _ਬਖਾਨੀਐ-ਆਖੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਨ ਰ 

ਵਿਹਾਰ ਵਿਚ । ਸਾਚੋ-ਸੱਚਾ, ਈਮਾਨਦਾਰ । ਸਨਮੁਖ-ਸਾਹਮਲੇ । ਜੋਈ- ਹਾ 

ਬਨ੍ਹੋਟ=-ਦਲਾਲ । ਨਿਹ-ਕਪਟ-ਕਪਟ-ਹੀਠ, ਈਮਾਨਦਾਰ । ਕੈ-ਕਰਿ, ਕਰ ਵਿ 

ਕੇ । ਮਾਨੀਐ-ਮੈਨਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਆਦਰ ਪਾੰਦਾ ਹੈ । ਕਾਮ-ਕਮਾਂ ਵਿਚ! ਸ ਇ 

-ਧਿਆਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਪਿ (ਰਲ ਰੁ ਰਾ 

ਕੰਮ ਕਰਨ ਵਾਂ 2 ਅੰਤਰਿ ਹੈ-(ਜਿਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ੍ 

ਵਿਚ । ੩ _ੱਸਿਜਕ, ਜੋਗਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਜਾਨੀਐ-ਜਾਣਿਆਂ 
ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ । 

ਦੇ ਹੋ ਮਿ 




